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PREFACE 


This is sul>stantially an abridgment of my *Latin Dictionary for Schools’ 
(Harper and Brothers, 1889). The vocabulary has been extended to include ali 
words used by Catullus, Tibullus, Propertius, and Tacitus (in his larger works), as 
well as those used by Terence, Caesar, Sallust, Cicero, Livy, Nepos, Vergil, Horaee, 
Ovid, Juvenal, Phaedrus, and Curtius. On the other hand, space has been saved by 
the omission of all detailed references to books and passages, only the name of 
the writcT being indicated as authority for each word or phrase; and by limiting 
the iUustrative citatione to those which are typical or peculiarly instructive. Proper 
names, too, liave been excluded, except those which, because of peculiarities of form 
or of their derivations, require special explanation. 

In all other respects, the plan of the ‘ School Dictionary,’ as explained in the 
Preface to it, has been followed, as far as the smaller size of the present work 
permits. In a few instances, errors which have been detected in the larger book 
have been corrected in this; and in two or three words, vowels, which were there 
left unmarked, are now distinguished as long, on the strength of later researches. 

1 take pleasure in acknowledging the valuable aid rendered me, in the prep< 
armtion of this abridgment, by J. W. Marshall, late Professor of the Latin Language 
and Ldterature in Dickinson College, by whom most of the illustrative phrases and 
passages cited have been selected. 

Chablton T. Lbwis. 

Nbw Toul, Stpbmher 1^ 1890, 


SmcE this work waa flrst pablished muoh light has been thrown, by lesearohes in 
historica] and comparative grammar, upon the pronunoiation of Latin vowels in syllables 
kmg ^ position. The marka of qnantity have therefore been carefoUy revised, to eor- 
n^>ocid with tbe present state of knowledge on this snbjeot. n T L. 
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LATm AUTHORS OITED IN THIS DICTIONARY, 
WITH THE ABBREVIATIONS U8ED. 


Oaesar, G. Julius, Gs. 

Gicero, M. Tullius, G. 

But every citation not followed 
by a reference to another 
writer is from Gioero. 


Q. Curtius Rufus, Cu. 

Q. Horatius Flaccus, H. 

D. lunius luvenalis, Iu. 

T. Livius, L. 

Cornelius Nepos, N. 


P. Ovidius Naso, 0. 

C. Sallustius Crispus, S. 

C. Cornelius Tacitus, Ta. 

P. Terentius Afer, T. 

P. Vergilius Maro, V. 


The abbreviation ap. (for apud) may be read a^ted by. Thus, *£nn. ap. C.* means that the 
passage cited is found in a quotation by Cicero from Ennius. 


OTHER ABBREVIATIONS. 


oce., accusative. 
aet.y active, 
ablative. 

ab9ol.^ absolute, i. e. without ob- 
ject. 

adjective, 
oav., adverb. 

Angi. Sax., Anglo-Saxon. 
cf., confer (compare), 
class., classical, i. e. in the best 
prose, 

collat, collateral. 
camp.y comparative. 
eonj.f conjunction. 
dat., dative. 

dem. or {lemorut., demonstrative. 
d^.y deponent. 
d&n., diminutive. 
disyl., dissyllabic. 
dub., doubtful. 

e. exempli gratift (for instance). 

cllipt., elliptically. 

Engl., English. 
esp., especially. 

etc. , et cetera. 

/. or /em., feminine, 
fig., figuratively. 

fin. , at the end. 

Fr., French. 


freq., frequent, frequentative. , 
fut., future. 

gen., genitive, ! 

gen., general. 

Germ., German. 

Gr., Greek. 
i. e., id est. 
imper., imperative. 
imper/., imperfect 
impera., impersonal 
inch., inchoative. 
inded., indeclinable. 
indef., indefinite. 
ind. or indic., indicative. 
in/., infinitive. 
intdu., intensi ve. 
interrog., interrogatively. 
intrans., intransitive. 

Lat, Latin. 

late, iii writers after Livy. 

Iit., literally. 

m. , masculine, 
meton., by metonymy. 

n. or neut., neuter. 
neg., negati vely. 
nom., nominative. 

num. , numeral. 

obj., objecU j 

old, in writers before Cicero. I 


I <>PP*i opposed to. 
orig., originally. 

I P. or part., participle. 
pass., passive. 
per/, perfect. 
perm, perhaps. 
plur., plural. 
pleonast., pleonastically. 
poet., poetical, poeticallj. 
posii., positive. 
praep., preposition. 
praegn., pregnant, pregnantlj. 
praes., present 
prob., probably. 
pron., pronoun. 

prop., in a proper or orig^al 
sense. 

prov., proverb. 
proverb., proverbially. 
rei., relative, 
res p., res publica. 



sup., superlative, 
syn., synonymn. 
trisyl, trisyllable. 
usu., usualiy. 

V., vide. 
voc., vocative. 


* An asterisk before a word means that it is not found in use, but is assumed to account for 
some derived form. 

[ 1 Remarks in square brackets relate to etymology. Forros printed in capitals are references 
to the Table of Roots at the end of the volume. 

= The sign of equality before a Greek word means that the preceding Latin word is borrowed 
from that form in Greek. 

(...) A form in the vocabulary is enclosed in a parenthesis to show, if a substantive in the 
nominative case, that it is used only in other cases; if an adjective, that it is not used in the positive 
degree; if a verb, that it is not us^ in the present system. Forms of incorrect orthography, found 
in some school-books, are enclosed in parentheses, with reference to the correct form. 

— A dash in place of the genitive of a substantive, or of one of the principal parta of a verb, 
indioates that this case or this system is not in classical use. 
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ELEMENTARY LATIN DICTIONARY. 


L A. a. aa an abbreyiation, (1) for the prae- 
Dooen Aulus. (2) for Absolvo, on the voting-tab- 
let of a judge; henoe C. calla A littera Balotaria. 

(3) for Antiquo on a voting-tablet in the Comitia. 

(4) a. d. for ante diem. (6) A. V. C. or a. n. o. 
for axmo uibta conditae, or ab urbe conditA (6) in 
theTuaculan Bisputations of Cicero probably for 
Auditor. 

2. A (before oonaonanta), ab (before vowela, h, 
and aome oonaonanta, esp. i, n, r, «), abs (uau. only 
before f and o, eap. freq. before the pron. te), old 
wd, with oAf., denoting aeparation or depart- 
nie (opp. ad). 

1. L11, In Bpaoe,yn>my awaif /rom^ ouiof, A 
With motlon: ab urbe proflciain, Ca.: a anpero 
mari Jlaminla (est yUl\ leada: Nuno quidem pau- 
Hilom, inquit, a sole, a little <nU of the eeun: uaque 
a nari supero Romam proficisci, ali the %eay from ; 
vitb namcs of dties and amall islanda, or with 
domo, horne (for the simple aU, ; of motion, away 
Bom, not oat of, a place); hence, of raiaing a 
swe, of the march of aoldiera, the aetting ont of 
a etc.: oppidum ab Aeneft fngiente a TroiA 
con d i ta m: ab AleaiA, Ca.: profectus ab Orico cum 
rfaise, Ca.; with names of persona or with pro- 
Boans: cum a vobis disoeeaero: videat forte hic 
te a patre aliquis exiens, i. e. /rom hia houae^ T.; 
(pva^n.): a rege munera repudiare,/rom, aent 
iy, N.— B. WithcMit motion. 1. Of aeparation or 
&tanoe: abeaae a domo paulisper maluit: tum 
Brotiis ab RomA aberat, S.: hio locus aequo fere 
spatio ab castris Ariovisti et Caesaris aberat, Cs.: 
a foro longe abesse: procul a castris hostes in 
eeifibiis constiterunt, Cs.: cum esset bellum tam 
prope a SoiliA; so with fwmerala to ezpress dia- 
fimns ex eo loM ab milibus passuum octo, eight 
anilta dietmU, Os.: ab milibus passuum minus duo- 
bos eaatn posuerunt, leae ihaniwomiiaaofffCB.; so 
larely with substaotives : quod tanta machinatio 
ab tanto spatio instroeretur, eo far away, Cs.—2. 
Te ddooCe a side or direction, etc., of, on, in: ab 
iUsirA parte nudatis castris, on fAs le/t^ Os.: ab 


eA parte, quA, eta, on thai aide, S.: Oallia Celtica 
attingit ab Sequanis flumen Rhenum, on the aida 
of the Seqoani^ i. e. their eountry^ Cs.: ab decuma- 
nA portA castra monita, at the main entrance, Cs.: 
crepuit hinc a Glycerio ostium, of the houaa of G., 
T.: (cornua) ab labris argento circumcludunt, on 
the edyea^ Cs.; hence, a fronte, tn the van ; a late¬ 
re, on fAs flank ; a tergo, tn the rear^ hehind ^ a 
dextro cornu, on the right wing ; a medio spatio, 
Ao/ toay. — n. F i g. A. Of time. 1. Of a point 
of time, after: Caesar ab decimae legionis cohor¬ 
tatione ad dextrum cornu profectus, immediatdy 
after^ Cs.: ab eo magistratu, after thia ojffiee^ S.: 
recens a volnere Dido, fredi from her wound^ V.; 
in Italiam perventum est quinto mense a Cartha¬ 
gine, i. e. after leaving^ L.: ab his, i. e. after theae 
wjrda^hereupon^O.i ab simili c«ado domo profugus, 
i. e. after and in conae^uence of L.—2. Of a period 
of time,/rom,«tn<w, ab hora tertiA bibeba¬ 

tur,/rom the third hour: ab SullA et Pompeio 
consulibus, ainee the eonavhhip of: ab incenso Ca¬ 
pitolio illum esse vigesumum annum, ainee^ S.: 
augures omnes usque ab Romulo, ainee the time of,* 
iam inde ab infelici pu^A ceciderant animi,/rom 
(and tn conaequence o/), L.; hence, ab initio, a 
principio, a primo, of, tn, or /rom the heginmng^ ai 
firat: ab integro, onew, afreah: ab . . . ad, from 
(a time) ,,. to: cum ab horA septimA ad vespe¬ 
rum pugnatum sit, Cs. ; with nouns or adjectivos 
denoting a time of life: iam inde a pueritiA, T.: 
a pueritiA: a pueris: iam inde ab incunabulis, L.: 
a parvo, from a little childf or ehildhood, L.: ab 
parvulis,Cs.—Inotherrelations. 1. To 
denote aeparation, deterring, intermitting, distinc- 
tion, dilferenoe, etc., /rom; quo discessum animi 
a corpore putent esse mortem: propius abesse ab 
ortu: alter ab illo, neaA after him^ V.: Aiax, heros 
ab Achille secundus, next in rank to, H.: impo¬ 
tentia animi a temperantiA dissidens: alieno a te 
animo fuit, eatranged; so with a^. denoting/w, 
atranye, pure, etc.: res familiaris casta a cruore 
civili: purum ab humano cultu solum, L.: (oppf- 
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dum) vacuum ab defensoribus, Os.; alqm pudicum I 
servare ab omni facto, etc., II.; with ifubstL: im< | 
punitas ab iudicio: ab armis quies dabatur, L.; 
or verbs: haec a custodiis loca vacabant, Cs.—2. 
To deuote the agent, by: qui (Mars) saepe spolian¬ 
tem iam evertit et perculit ab abiecto, by iht agtncy 
of: Laudari me abs te, a laudato viro: si quid ei 
a Caesare gravius accidisset, at Caaar^s hands^ 
Cs.: vetus umor ab igne percaluit solis, under^ O.: 
a populo P. imperia perferre, Cs.: equo lassus ab 
indomito, H.: volgo occidebantur: j>er quos et a 
quibus? by whoae handa and upon tohote orders? 
factus ab arte decor, ariificialf O.: destitutus ab 
spe, L.; ^or the sake of the metre): correptus ab 
ignibus, O.; (poet. with abi. of means or instr.): in¬ 
tumuit venter ab unda, O.—Ab with abi. of agent 
for the dat., to avoid ambiguitj, or for emphasis: 
quibus (civibus) est a vobis consulendum: te a me 
nostrae consuetudinis monendum esse puto.— 3. 
Todenote source, oridn, extraction,/rom, of: Tur¬ 
nus ab Aricia, L.; si e^ me a M. Tullio esse di¬ 
cerem : oriundi ab Sabinis, L.: dulces a fontibus 
undae, V.—With verba of expecting, fearing, hop- 
ing (cf. a parte), /Vwn, on the part of: a quo qui¬ 
dem genere, iudices, ego numquam timui: nec ab 
Romanis vobis ulla est sp^, vou can eipect nothing 
frotn the SomanSj L.; (ellipt.): haec a servorum 
bello jMricula, threatened by: quem metus a prae¬ 
tore Romano stimulabat, fear of whal the praetor 
might do, L.—With verbs of paying, etc., solvere, 
persolvere, dare (pecuniam) ab diquo, to pay 
through, by a drqfl on, etc.: se praetor dedit, a 
quaestore numeravit, quaestor a mensd publicA, 
by an order on the quaestor: ei legat pecuniam a 
Mio, fo be pcdd by hi» aon: scribe decem (milia) a 
Nerio, pay by a drafi on Neriu», H.; cognoscere 
ab aliqu& re, to knou: or Uam by means of some- 
thing (out ab aliquo, from some one): id se a Gal¬ 
licis armis atque insignibus cognovisse, Cs.; in 
giving an etymology : id ab re . . . interregnum 
appellatum, L.—^rely with verbs of beginning 
and repeating: coepere a fame mala, L.: a se 
suisqiie orsus, Ta.—4« With verbs of freeing from, 
defending, protecting, from, againat: ut a proeliis 

3 uietem naouerant, L.: provincia a calamitate ^t 
efendenda: sustinere se a lapsu, L.—6. With 
verbs and adjectives, to define the respect in which, 
inrelatyon to, vnJth regard to, in respect to, on the part 
qf: orba ab optimatibus contio: mons vastus ab 
naturft et humano cultu, S.: ne ab re sint omissio¬ 
res, too nejfieetful ofmoney or property.T.i posse 
a facundia, in tfu matter of eloquence, T.; cf. with 
laborare, for the simple a6i., in, for want of: la¬ 
borare ab re frumentaria, In stating a 

motive, from, out of, on aceoun* of, in eonsequenee 
qf: patres ab honore appellati, L.: inops tum urbs 
^ longinqua obsidione, L.—7. Indicating n part 
of the whole, (f, out of: scuto ab novissimis uni 
militi detracto, Cs.: a quibus (captivis) ad Sena¬ 


tum missus (Regulus).—8. Marking that to which 
anything belongs: qui sunt ab ea disciplina: no- 
stn illi a Platone et Aristotele aiunt.— 9. Of a side 
or ^arty : vide ne hoc totum sit a me, makea for 
my vieto: vir ab innocentia clemendssimus, in 
favor of. —10. In late prose, of an office; ab epi¬ 
stulis, a seeretary, Ta. 

Note. Ab is not rep^ted with a following pron. 
interrog. orrelat.: Arsinoen, Stratum, Naupactum 
. . . fateris ab hostibus esse captas. Quibus au¬ 
tem hostibus 1 Nempe iis, ^uos, etc. It is often 
separated from the word which it govems: a nul¬ 
lius umqnam me tempore aut commodo: a minus 
bono, S.: asatis miti principio, L.—^The poets join 
a and que, making Oque ; but in good prose que is 
annexi to the foHowing abi. (a meque, abs teque, 
etc.):^ aque Chao, V.: aque mero, O.—In com- 
position, ab- stands before vowels, and h, b, d, i 
consonant, l, «, r, a; abs- before c, q. i; b is 
dropped, leaving os- before p; a- is found in 
qfui, dfore {if\f. fut. of absum); an(t ou- in au¬ 
fero, aufugio. 

abSctoB [P. of abigo], driven away, driven 
nox abacta, driven back (from the pole), i. e. al~ 
ready tumed towards daum, V.: abacta nulU con¬ 
scientia, reairained by, H. 

abaouB, I, m., a tabU of predous malerial for 
the display of piate, C.; luv. 

abalidn&tiO, inis,/, [abalieno], in law, a trana- 
fer qf property, sale, ceaaioti, C. 

ab-aliSn5, Svl, fitus, Sre, to eonvey away, make 
a former transfer of, adi, alienate: agros vectiga¬ 
lis populi R.; pecus.—Fig., to separate, remove, 
abstraet: ab sensu rerum animos, abstracted their 
thonghts from, L.: deminuti capite, abalienati iure 
civium, deprived of, L.—I n pa r t i c., to aliettate. 
eatrange, make hoatUe, ren der disaffeded : abalienati 
scelere istius a nobis reges, from ns, by his wicked- 
neas: aratorum numerum abs te: periurio homi¬ 
nes suis rebus, N.; totam Africam, eatrange, N. 

^ AbantSOB,«(/., qfAbaa (kingof Argos): Ai^i, 

Abantiades, ae, m., a aon or deaeendomt of 
Abaa (king of Aigos), O. 

abavus, I, m. [l AV-], a gran^ather^a grand- 
faiher, C.; an aneestor (rare), C. 

(abcld5), a false spelling for abscido. 

AbdOra, orum, n., a tovon of Thrace, proverbUd 
for narroio-minded people, C.. L. 

abdicatio, Onis,/. [1. abdico], aformal laying 
down, vduntary renunciation, abdicatione dictatu¬ 
rae, L. 

1. ab-dic5, avi, atus, are. to diaown, disonfow, 
reiect: ubi plus mali quam boni reperio, id totum 
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tbdioo lUpie eido: abdicari Philippum patrem, 
Co.—Witb M and io ^ve tw an oj^ bifore the 

Uffol Urm ea yire», reti^n, ab£eale (cf. depono, to 
Uy down an office at tLe expiration of the term): 
dkutari se abdicat, Ce. : se consulatu : respondit 
aediliute se abdicaturum, L.—Once abeol, (of oon- 
snlsX to abdicate^ retign^ G.—With aee,: abdicato 
ma^stratu, S.: causa non abdicandae dictaturae, 
L. 

2 . ab-diod, dixl, —, e^ in augury, io forbid 
hjf en unfavorabU omen, r^*ari (opp. addico), G. 

abditiM, Ofdj, [P, of abdo], hiddon, eoncealed, 
mrd: rirgo, loeked H.: sub terram; ne ea 
onmia... Ha abdita latuisse rideantur, ut, etc., 
kkUen heyond dineooery: copias abditas constitu¬ 
ant, m andmeh^ Gb. : secreta Minerrae, myeterioue^ 
0.: latet abditus agro, hidden tn, H.: (saritta) ab¬ 
dita btos Spiramenta animi rupit, buried, V.—As 
nboL tt., hddden jdaeee, Ta.: abdita rerum (a Greek 
idiom for abditae res), abstruse maiiers, H. 

ab-do, idl, itus, ere [2. dol, to pui aisay, remove, 
eet eside: impedimenta in silvas, Cs.; often with 
le, away, betake onesdf: se in contrariam par¬ 

tem teriamm; se in Menapios, io depart^ Gs.: se 
domum. — Praegn., io hide^ eonceal^ pui out of 
dgbiy htep seeret: amici tabellas: pugnare cupie¬ 
bant, sed abdenda cupiditas erat, L.: sese in sil¬ 
vas, Ga: se in tenebris: ferrum in armo, 0.: alqm 
intra bgimenta, C^.: abdito intra vestem ferro, L: 
fermiD curvo tenus hamo, up to the barb^ 0.: ar¬ 
gentum Abditum terris, H.: caput casside, to eover 
witKO. : v^dtQs frondibus, 0.: hunc (equum) abde 
domo, Ui him rest, Y.: se litteris: lateri ensem, 
tmnedV. : sensfks suos penitus, Ta. 

abdomexi, inis, n., the bdly^ abdomen: abdomi- 
I» tardus, wnwiddy^ luv.—Fig., gluttony^ greed: 
insaturabile: abdominis voluptates. 

ab-diocd, ddxl, ductus, ere (imper. sometimes 
ahdlke, T.), to lead away^ take away^ carry off^ re- 
more, lead adde: filiam abduxit suam, has taken 
amay (froni ber busband), T.; cohortes secum, 
Gs.; squalent abductis arva colonis, drafled (for 
tbe war), V.: ipsos in lautumias; (poet): tollite 
ne, Teucri, quascumque abducite terras (i. e. in 
WsTas), V.: pluteos ad alia opera, eonduct^ Gs.; ca- 
piu retro ab ictu, draw baek^ V. — Es p., to take 
(to dine): tum me convivam solum abduce¬ 
bat eibi,T.— To take (prisoner), arrest: hunc abdn- 
vinci, T.: e foro abdud, non perduci, arrested 
fse ddbi^ not endeed (by a lore-adventure). — To 
tei* apart, lead aside {(or a private interview): lu- 
^Bthm in praetorium, S.— To earry atpay forei- 
rmsA, rob: filia, vi [abducta ab tibicine: so- 
aenoB l^ere et gremiis iMucere pactas, steal be- 
^rsthed damsds frcm ihetr boscms^ Y.; in jurid. 
isK : ao/erre et abducere, io take and drive owqy 
(s&rs of Inanimate things, abducere of liring 


beinpX ^ separate^ disim- 

yttish: animam a corpore: divinationem a conieo- 
turis.—7b seduee^ alienate: legiones a Bruto: equi¬ 
tatum a consule: servum ab avo.—From a study, 
pursuit, or duty, to vUhdraw^ draw off^ hinder: a 
quo studio abduci negotiis: aliquem a quaestu: 
ab isto officio incomm^o.—7b bring down^ reduce, 
degrade: ad hano hominum libidinem me. 

Abella, ae,/., a town of Campania, Y. 

ab-ao, il, itfirus, Ire (abin’ for abisne, T.), to go 
from, go away, go off, go forth, go, depari: ab 
urbe: ex eorum agris: ex oonsp^u, oui ofsigl^ 
Gs.: mater abit templo, 0.: abire fu^ to /sr, Y.: 
in angulum aliquo, T.: unde abii, Y.: exsulatam 
Tusculum abiit, L.: si periturus abis, to your deaih, 
Y.: sublimis abiit, ascended, L.: telo extracto prae¬ 
ceps in volnus abiit, coUaosed, L.: quo tantum mihi 
dexter abis f wkUher eo far io the rigJU f Y.: nemo 
non donatus abibit, witkout a gifl, Y.: abeas par¬ 
vis aequus alumnis, tAoivyourm/^ favorable as you 
go, H.; quae dederat abeuntibus, Y.: sub iu§^m 
abire, L.: abi, nuntia Romanis, etc., L.; of tbinn: 
cornus sub altum pectus sbit,penetrate8 deeply, Y.: 
sol . . . abeunte curru, ae hie ehariot dej^ris, H. 
— In partio., to jaass away, disappear, vanith, 
cease, <tie: n vitA: illuo quo priores abierunt, Ph.; 
of time, to paes away, elapse, expire: abiit illnd 
tempus: tota abit hora, H.; of otber things: 
abeunt pallorqne situsque, paes away, 0.: inopia 
praeceps abierat, S.: in aera sucus corporis, 0.— 
Of change, to pass over, be tranrferred: abeunt il¬ 
luc omnia, unde orta sunt, relum : in ari mores at¬ 
que instituta, i. e. restore, L.; henoe, to be ehan^, 
be transformed, be metamorjAosed (poet.); in vUlos 
abeunt vestes, in crura lacerti, 0.: comae in sil¬ 
vas abeunt, 0. — Fig., to depari frcm, leave ojf, 
tum aside: ut ab iure non ab^t: ne longis 
abeam, wander from the poini: ad istas ineptias, 
have reeourse to: illuo, unde abii, redeo, eet out, H. 
— To retire from an office: cum magistratu abis¬ 
set: abiens magistratu, L.—Of a consequence or 
resuit, to tum out, come off (of persons): ab ludi- 
cio turpissime victus: neutra acies laeta ex eo 
certamine abiit, L.: impune, Ph.: ne In ora ho¬ 
minum pro ludibrio abiret, o^lest he should be 
made ridieulous, L.: ne inrito incepto abiretur, L. 
— To tum out, end, terminate (of things): mirabar 
hoc si sic abiret, T.— Toget off, escape: quem ad 
modum illinc abieris, vel potius paene non abieris, 
scimus, how you came off thence, or rather came 
near not getHng off. —In auctions, not to be knoeked 
down (to one): ne res abiret ab Apronio, i. e. that 
he may purehase. — To be postponed: in diem, T.— 
The imper. abi is often a simple exclamation or 
addresB, friendly or reproachful: abi, virum te 
iudico,^ to, Ipronounce you a man, T.: Non es 
avarus: abi; quid, etc., well, H.: abi, nescis ine- 
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abequito 4 

Bcmre homines, beg<me^ T.; in imprecations: abin 
bino in malum vem? (i. e. abisne?), wiU you go 
m%d be hangedf T.: in malam pestem. 

ab-equito, avi, —, ftre, to r%d$ awag (once): 
Sjracusas, L. 

aberam, abesse, see absum, 
aberratid, Onis, f, [aberro], a rdufy diverwm 
(rare): a dolore, a molestiis. 

ab-erro, avi, —, are, io wander inUof the t«iy, 
io§e the way^go aetrag: taurus, qui pecore aberras- 
set, L.— F i g., in word or deed, io go aatrayyWander: 
sed tamen aberro ,dwernon ; usu. with a6, to 
miu: a proposito; num aberret a coniecturft opi¬ 
nio, varieafrom a reaaonahU guete. —7b wander in 
ihoaghi^ tum away: animus aberrat a sententia 
suspensus curis maioribus: a miseria, 
abfore, ablbrem, see absum, 
ab-biiio, ad», of time, ago^ stnce, before note, 
usu. with aec. of duration: abhinc mensis decem 
fere, T., 0., H.; ve^ rarely with abi.: comitiis iam 
abhinc diebus triginta factis, l e. before thai time: 
quo tempore ? abhinc annis quattuor. 

abhorrena» ntis, ad{j. [P. of abhorreo], incon- 
gruow, inappropriaU: vestrae istae lacrimae, L.: 
oratio. 

ab-horreo, ul,—, brevio ehrtnk baek from^ have 
an averaion foTy ehudder aty abhor: omnes asper¬ 
nabantur, omnes abhorrebant, «AranX: (from him). 

— In weakened sense, io be averee, be dmndined 
tOy not to wieh: a nuptiis, T.: a caede: a quo 
mea longissime ratio voluntasque abhorrebat.— 

I n g e n., to 6e remoto/rom, voi^ differ fromy 

be ineoneietenty be <mi o/ harmony withy not to agree 
with: temeritas tanta, ut non procul abhorreat ab 
insania, differ» lUtle from: abhorrens ab nominum 
pronuntiatione os, ine<^ble of pronottncingy L.: 
consilium quod a tuo scelere abhorreat, i» not eon 
neded with: ut hoc ab eo facinus non abhorrere vi¬ 
deatur, to be unlike him: quorum mores a suis non 
abhorreren^ were not uncongenialy N.: orationes 
abhorrent inter se, are contraeUctoryy L.: nec ab 
ipsA causa Sesti abhorrebit oratio mea, wiU not 
be unfavorable to: tam pacatae profectioni ab¬ 
horrens mos, not aeeordant withy L.: abhorrens 
peregrinis auribus carmen, etrangey Cu. — To be 
free from: Caelius longe ab ista suspicione ab¬ 
horrere debet. 

ablolo (a usu. long by position) or abilold, 
iScI, iectus, ere [ab + iacioj, to ihrow from onoy 
caet awayy throw awayy throw down: abiecit hastas, 
ha» given up ihe fighi: in proelio . . . scutum: 
arma, Cs.: se ad pi^es: ego me plurimis pro te 
supplicem abieci, to many in your behalf: vastifi¬ 
cam beluam, dash to ihe earth: se abiecit exanima¬ 
tus, he threw himedf down a» if lifdeae: si te uret 
sarcina, abicito, ihrow it away, H.; of weapons, to 


abiudioo 

duehargey casty throWyJling: priusquam telum abi- 
ci possit (al. adici), Gs.: tragulam intra munitio¬ 
nem, Cs. — Fi g., to « 0 «^ offy throw awayy give up: 
(psaltria) aliquo abiciendast, mud be got rid ofy 
T.: salutem pro aliquo.—I n p a r t i c., to throw 
offy east aeidey give upy abandon: consilium belli fa¬ 
ciendi : petitionem, to reaign and» eandidaey: abi- 
cio legem, I r^ed the tedmieal defenee: abiectis 
nugis, non»en»e aparty H .—To oa»t dowuy degradey 
ht^Uy lower : suas cogitationes in rem tam humi¬ 
lem: hic annus senatfls auctoritatem abiecit — 
With »ey to give up in deepair: abiiciunt se atque 
ita addicti et exanimati laoent —To throw awayy 
tellfor a triJUy adi cheap: agros abiciet moecha, 
ut ornatum paret, Ph. 

abieote, ad», with oomp. [abiectusl, ditpiriied- 
Ivy abjeetly: casum et dolorem ferre; lowlyy mean- 
fy: quo abiectius nati sunt, etc., Ta. 

abiectio, finis,/, [abicio], a easting down; only 
fig.: debilitatio atque abiectio animi. 

abieotOA, adj. with eomp. \P. of abicio], tow, 
erouehina: in herbis olor, i. e. dyingy 0.—Fig., of 
speech, loWy eommon, without devation: verba.— 
Of rank or station, toto, oommon, meem: familia 
abiecta atque obscura .—Ceut dowuy diepiriUdy de- 
apondenl: apparitor: abiecto Bruto (pecuniam) 
muneri misit, a» a gift to Brvlu» in hi» dietre»», 
N.: animus abiectior: abiectiores animi. — Cba- 
temptibley viley low: abiecti homines ac perditi 
abiegnus^ a^. [ abies + GEN- ], of ffr-woody 
deal: trabes, Her.: equus, e. the toooden horae 
before Troyy Pr.: hastile, L. 

abies, etis,/. (poet abi. abiete, trityUy abL abie¬ 
tibus, quadri»yl.)y the fir-treey ailverfir: nigra, V.: 
enodis, 0.: patriae, V.—E s p., the wood ofthe fir. 
treeyfiTy deed: sectA, V.—M e t o n., aomethitM made 
of fiTy a ahip: uncta, V.; a lanee: longA, V. 

abigo, egi. Actus, ere [ab+ago], to drive away^ 
drive off: alqm rus, T.: mercatorem, H.: muscae. 
—E s p. of cattle, eto., to drive away (as plunder), 
earry off: pecus: partum sibi medicamentis, to 
/orco a birth .— Fig., to drive awayy repdy eapelc 
Pauperiem epulis regum, H.: curas, H. 
abiioio, see abicio. abin*, see abea 
abitio, finis,/, [abeo], a depariurey T. 
abitus, fis, m. [abeo], a departurey removaZ e 
post abitum huius pestis: excruciarier eius abitu* 
T.— An oudety ^eay of exUypewaage out: abitum cui 
stode coronant, V.: vehicula sepserant abittls, Ta.. 

ab-iudioo. Avi, (itus, Are, of a judge or tribu > 
nal, to give mdgment againeiy deprive ty a judicietl 
dectaiony adjudge away: ob iniuriam agri abiudi- 
cati, i. e. taking away their Umd by an unguat eic 
eiaiony L.: res ab aliquo. — Hence, formaUy to 
deny: rationem veritatis ab hoc ordine: libert^., 
tem sibi 
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abiun^o 

ab-itmeo. itlnxl, itknctus, ere, to unyoke^ loose 
/rom harnen : iurencura, V. — F i g., to remove^ 
paH: abiuucto L&bieno ▼eheinenter tinjebut, vhu 
9ffrehmn»e for Labienus, cui off/rom him, Cs. 

ab*i^o, avi, &tU8, are, to deny on oath, abjure: 
creditnm, S.: abluratae rapinae, V. 
ablatas, P, of aufero. 

abl^atio, 5018,/! [ablego], a sending atoay, 
muUng off (rare); iuventutis ad bellum, L. 

ab*legOv ftvl, &tU8, are, to send off, send oui of 
ikt Mntt^ send itdo exite : aliquo mihist hinc 
iblegandoa, T.: ab urbe, L.: a fratris adventu me 
&blegat,i.e.j7reve»U« me from being present: magna 
pars ablegaU, were got rid of L.; (with sup. aec.) : 
pueroe venatam, L.—s p., to drsmiss (from office 
or emplojment): honestos homines: consilium. 

ab-lig^orrio (-axio), Ivx, —, ire, io consume in 
dsmty Ueing, waste in feasting (rare): patria bona, 
T. 

ab-lado^ —, ere, to play oui of tune, —^Pig. 
(onoe): haec a te non multum abludit imago, is 
not sery unlike your case, H. 

ab-lao, Im, lutus, ere, to uiash away, remove by 
mshing: Aeneae quaecumque obnoxia morti, aM 
tiat is morta/, O.: ablutft caede, blood, V. — F i g.; 
potarbatio animi placatione abluatur, removed 
by pnpitiaiion : periuria, O.— To wash, eleanse by 
seasking: pedes alicuius: manOs undk, 0.: me 
fluBune vivo, V. 

ab-neg^ avi, &tus, are, to refuse, deny (poet.): 
tibi coniogium, V.: nec comitem abnegat (sc. sc), 
H.: nummos, deny receipt of, Iu.: m^icas adhi¬ 
bere maniis ad volnera, V.: Abnegat inceptoque 
haeret, refuses and abides by his purpose, V. 

abnomiiSy e, adj, [ab+norma], deviating from 
rute, irregular (once): abnormis sapiens ci^sa- 
que Minerva, \,e.of no school, H. 

ab-nao, nui, nuittirns, ere, to refuse by a sign, 
deay, refuse, rejeci, dedine: plebs abnuit dilectum, 
L.: regi pacem, S.: nihil studio meo: imperium, 
refuse chedienee to, L.: omen, not to accepi, V.: lin- 
gimm Romanam, disdain, Ta.: nec abnuerant me- 
fioribus parere, L.: abnuit Ampycides, denied (the 
ftofy), O-: non recuso, non abnuo.—r a e g n., to 
rrfuse a reguest; hence, to forbid: bello Italiam 
eoacurrere Teucris, V.: illi de ullo negotio, to deny 
him anything, S.—F i g., not to admit of, to be un~ 
farorMe to: quod spes abnuit, Tb.: quando im- 
petds et subita belli locus abnueret, Ta. 

abnato, —, —, are, iniens, [abnuo], to forbid 
witA emphasts (old): quid te adirier abnutas, i. e. 
forbid approeub, to thee, Enn. ap. C. 

aboleo^ olevl, olitus, ere [2 OL-], io destroy, 
dboksk, effaee, pui oui of the toay, annihilate: raa- 
^Btratum ali^i, L.: nofsndi viri monumenta, V.: 


abrumpo 


dedecus armis, V.; of animals dead of the plague: 
viscera undis, to destroy the (diseased) Jlesh, V. 

aboleaco, olevi, —, ere, incepi, [aboleo], to de- 
eay graduaUy, vanish, disappear, (ke oui: nomen 
vetustate, L.: tanti gratia facti, V. 

abolitio, onis,/. [aboleo], an abolitwn: tribu¬ 
torum, Ta.— AnannuUing: sententiae, Ta. 

aboll^ ae,/., a maniJLe, doak, Iu.; (prov.); fa¬ 
cinus maioris abollae, of higher grade, Iu. 

ab-ominor, htus, ari, dq>.; orig. of bad omens, 
to deprecate, wish to nullify: quod abominor, whick 
may Ood avert! 0.: bene facitis, quod abomina¬ 
mini, you do toeU io deprecate if, L. — M e t o n., to 
abhor, detest, exeerate: aliquid, L.: parentibus abo¬ 
minatus Hannibal, H.: clade abominandam curiam 
facit, causes to be dreaded as of bad omen, L. 

Abonginea, um, m. [ab+origo], the first an- 
eestors of the Romane, L., S. 

abortio, onis, /., the procuring of an untimely 
birth, abortion: merces abortionis. 

abortivus, adj., prematurely bom: Sisyphus, 
U.—Neutr. plur. as tnJbst., premature births, Iu. 
— Meton., theU which cavMc abortum: aborti¬ 
vum, Iu. 

abortus, Os, m., an untimely birth, T., C. 
ab-rado, rftsi, rasus, ere, to scrape away, shave 
off: supercilia penitus.—Fig., to take away by 
foree, extort, snatch: alii unde aliquid abradi po¬ 
test, who can be robbed of anything, T.: nihil a 
Caecina litium terrore. 
abreptuB, P. of abripio, 
abripio, ripul, reptus, ere [ab+rapio], to take 
forcibly away, snatch away, tearfrom,Jorce off: 
puella ex Attica hinc abrepta, stolen, T.: filios e 
complexu parentum: alqra de convivio in vincla 
atque in tenebras: (milites) vi fluminis abrepti, 
Cs.: aliquem ad quaestionem: iam intro abripie- 
re, shall be dragged, T.: sublatis signis se, to run 
atray, L.—Of property,to dtanpato, squander: quod 
ille compersit miser, id illa univorsum abripiet, 
wdl snatch away in a lump, T.— F i g., to carry off, 
remove, deiach: tempestute abreptus: (filium) si 
natura a parentis similitudine abriperet, i. e. made 
unlike him. 

abrogatid, onis,/. [abrogo], repeal (once), C. 
ab-rogo, uvi, atus, ftre, of a law, to repeal, an¬ 
nui, abrogate: plebiscitum, L.: leges censere ab¬ 
rogandas: alicui magistratum, to deposefrom: im¬ 
perium regi, L.: de abro^ndo Q. Fabi imperio, 
L.: quibus abroges fidem iuris iurandi responde, 
refuse credence on oath : minium scriptis meis, to 
dkract from, 0. 

abrotonum (habr-), l, n., = afipbrovov, an 
aromatic piant, sotUhem-ioood (a medicine), H. 

ab-rump5, rfipl, ruptus, ere, to break off, break 
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abrnptio < 

away^ tear^ rmd, burti^ tever: angues crinibus, 0.: 
sua quaeque puppes abrumpunt vincula ripis, 
break off their Aatosers from the bank^ V.: ingemi¬ 
nant abruptis nubibus ignes,/rom tlu rent clotids^ 
V.: abruptis procellis, by the audden otUbreak of 
etomUy V.: ad terras abrupto sidere nimbus It, 
i. e. breaks throuffh the eky^ V.—F i g.: (legio Mar¬ 
tia) se prima latrocinio Antoni abrupit, /reed 
iUelf; vitam, to break the thread of life, V.: fas, 
to vioUUey V.: medium sermonem, to ifitenrupt^ V.: 
omnibus inter victoriam mortemve abruptis, eince 
ali but victory or death toas exduded^ L .: dissimula¬ 
tionem, to throvj off tke maek^ Ta. 

abniptid, onis,/. [abrumpo], a breaking off: 
corrigiae.—F i g.: ista (of a divorce). 

abruptua, adj. [ P. of abrumpo ], In-oken off 
eut off —Of places, eteep^ prMpitouSy inaccessibU: 
locus in pedum mille altitudinem, L.: petra, Gu.— 
Subet.: vastos sorbet in abruptum fluctas,t>ifo the 
abyee, V.—F i g.: contumacia, rugged^ Ta.: per ab¬ 
rupta, i. e. defiaidly^ Tik 
aba» see a. 

aba-oedo, cessi, cessus, ere, to give way^go off^ 
move away, retire^ tnthdraw^ depart: a moenibus, 
L.: mihi ne absonam imperat, T.: inde, L.: pro¬ 
cul, 0.—Of troops, to march ataay, retire^ depart: 
longius ab urbe hostium, L.: Sparta, N.: abscedi 
non posse ab hoste, L.—Of things, to dieappear : 
quantum mare abscedebat, tanto, etc., the /arther 
the eea recededfrom view^ L.—F i g., of a purpose or 
oflSce, to deeiet from^ abandon^give up: muneribus, 
L.— Toget out of reach: Dianam Abscessisse mihi, 
0.: tecto latere, to get offunhurt^ T.—Of conditions, 
etc., to paee atoay^ dieappear : ab eo ira abscedet, 
T.: somnus, 0. 

abaoeaaio, onis,/., diminution (once), C. 
abaceaaua» Os, m., a govng away^ depariure^ ab- 
eence: Rutulum, V.: continuus, Ta. 
ahaoidi, perf. of abscido, 
abaoidi, perf. of abscindo, 
abaoido, cldl, clsus, ere [abs+caedo], to cui 
off^ hew off: caput, L.: cervicibus fractis caput 
abscidit.—^Fig., to cut off separate, divide: absci¬ 
sus in duas partis exercitus, Cs.—7b cut off,take 
avoay violently: alia spe undique abscisft, L.: om¬ 
nium rerum respectum nobis,L.: quia abscideram, 
beca^iee I had broken off abruptly. 

ab>aoind5, scidi, scissus, ere, to tear off, break 
away, break off: tunicam a pectore, tore down: 
umeris abscindere vestem, V.: abscissa comas, 
tearing her hair, V.—Esp., to divide, part, separate 
(poet.j; pontus Hesperium Siculo latus abscidit, 
V.: Oceano dissociabili terras, H.: inane soldo, 
H.—F i g., to cut off, hinder: reditQs dulds, H. 

abaciaid, onis,/., in rhet., a breaking off, in¬ 
terruptum, Her, 


^ abaolntOB 

abaoiasus, P. of abscindo, 
abaoiaua» adj. [P. of abscido], cut off, eevered, 
caput, H.—M e t o n., eteep, precipitous: saxum, L 
abacondite, adv. [absconditus], of style, ob- 
scurely, abstrusely, 0. — Of thought^ pro/oMn)% ; 
disseri. 

abaconditna» adj. [P. of abscondo], concealed, 
eecret, hidden : gladii; insidiae.—As subet.: non ob¬ 
scurum neque absconditum, i. e. not hard to see or 
to grasp. 

aba-condd, condi, conditus, ere, to put out of 
sight, hide, coficeal: alqd foveis, V.: quas (volu¬ 
cres) alvo, 0.; Ante tibi Eoae Atlantides abscon¬ 
dantur ... quam, etc., i. e. let the Pleiade hide from 
you (set) at dawn, before, etc., V.: Phaeacum ab¬ 
scondimus arces, leave out of sight, V.: galea fa¬ 
ciem abscondit, Iu.—F i g., to conceal, hide, make a 
eecret of: quod ab istis et absconditur: hanc ab¬ 
scondere furto fugam, V. 

abaena, entis, adj. [P. of absum], absent: quod 
is non absens reus factus esset: absenti senatui 
plausus est datus: absentem alqm condemnare: 
absens perii, away from you, 0.: nobis absentibus: 
illum absens absentem auditque videtque, V.; 
postulo ut mihi tua domus te praesente absente 
pateat, i. e. whether you are at Aorne or not, T.: ab¬ 
sente nobis turbatumst, in our absence, T.: plebs 
tribunos plebi absentes Sex. Tempanium M. Asel- 
lium fecit, i. e. allhxmgh they did not appear as com¬ 
petitore, L.—o e t. of places: Romae rus optas, 
absentem rusticus urbem tollis ad astra, H.—As 
subet., an absent pereoti: minitari absenti: absen¬ 
tem defendere. 

absentia, ae, f. [absum], absence (rare): con¬ 
fer absentiam tuam cum meft: legati, Ta. • 
ab-siniills» e, adj., unlike (once): falces non 
absimili fonna muralium falcium, Cs. 

ab-sistd, stili, — , ere, to withdraw from, de¬ 
part, go away: toto luco, V.: limine, V.: ab sig¬ 
nis legionibusque, Cs.: ab ore scintillae absistunt, 
burst forth, V.—F i g., to desist, cease, leave off: ne 
absiste, do not give up, V.: modo vos absistite, do 
not inter fere, 0.: si non absisteretur bello, wdess 
an etid were put to the war, L.: bello, H.: nec 
continuando abstitit magistratu, L.: ferro, from 
battle, V.: benefacere, L.: moveri, V. 

absolute, adv. with sup. [absolutus], complete- 
fy, perfecthj, fully, absolutely: beati: partibus ut 
absolutissime utamur, Her.; vivere, />ure/y. 

absolutid, 6nis,/. [absolvo], in law, an acquit- 
tal: virginum: sententiis decem absolutio confici 

potemt, would have made the acquittal complete. _ 

Per/ection, complefeness: rationis: in oratore. 

abaolutua» adj. with sup. [P. of absolvo], com- 
plete,jinished: vita: absolutissima argumentato 
Her— Uncondttionai: necessitudines. 
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ib-solvo, solvi, solatus, ere.—Fig., to»etfret, 
nboM, diaAarge : a Fannio iudicio se absolvere, 
(o ovotd tAe suit of JFannius : donec se caede hostis 
absolvat, i. e./roin disgrace^ hy JcUHng, etc., Ta.— 
Esp., judicially, to acquit^ dedare innocmt^ absolve: 
causa cognita possunt multi absolvi: pecuniam 
ob absolvendum accipere,/or an acquUial: nemo 
aWlvit, voted to acquit: honeste absolvi, to he ac- 
wiihout bribery : alqm comitiis: iudicio ab¬ 
solvi : alqm muestatis, on a capital charqe: te 
improbitatis: culpae, O.: ambitu : regni suspicio¬ 
ne consulem, /rom suspicion of aspiring to the 
Arons, L.: de praevaricatione absolutus: cedo in¬ 
vidiae, dummodo absolvar cinis, i. e. provided my 
udtgrily he reetmised after deathy Ph.: homi¬ 
nem Veneri absolvit, sibi condemnat, absolves him 
from obUgation to Venus. — 7b pay off^ satisfy, 
pay : hunc, T.—7b complete^ hring to an end: de 
Oad lin a e ooniuratione paucis absolvam, S. — In 
gcn., io compieUyfiniA^ hring to an end: tectum : 
opera, Cs. 

ab-flonu^ deoiating from the righJt tone^ 
discordant, inharmonwus: vox: quidam voce ab- 
8^.—Fig., not in accordanee, unsuitable, incon- 
sistent incongruous: nihil fidei divinae originis, 
L.: dicentis fortunis dicta, not in keeping, H. 

ab-fiorbeo, bul, ptus, §re, to swalUm doion, de- 
eour: placentas, H.: decies solidum, i. e. the value 
of 4 mdhojkyld. —7b engulfsuHillow up,overwhelm : 
Oceanus vix tot res.—7b engross: absorbet (tribu¬ 
natus) orationem meam, i. ^Me ezdusively. — To 
unpoTt .* res ad victum, 
absp-, see asp-. 

abaque, prasp. with abi. /pro p., apart from, 
«asay fiym ; henoe in conditional clauses, apart 
from (in thought), hui for, were it not for : abs¬ 
que 60 esset, vidissem, etc., toere it not for him, T.: 
absque una hac foret, hut for this one thing, T.; 
(absque for sine is late and vulgar). 

abateminfl^ adj., ahstaining from drink, temr 
parate, absternious, moderate : gaudet meris abste* 
miiK undis. 0.: abstemius herbis vivis, H. 

abs-tergeo^ tersi, tersus, Sre, to wipe off,deanse 
hy wiping: volnera, T.: oculos amiculo, Cu.—7b 
wipe away, remove by wiping: fletum, i. e. tears: 
quasi fuligine abstersa.—-M e t o n., to strip, break 
of: remos, Cu.—Fig., to remove, hanish, drive 
of,€3^)d: senectutis molestias: luctaro. 

abs-terreo^ ru^ ritus, fire, to frighten off, drive 
fway: canis a corio numquam absterrebitur, H.: 
ipsi solitudine absterriti, L. — Fig., to deter (by 
fear): Chremetem, T.: homines a pecuniis capien¬ 
dis: Cenmie animos vitiis, H. 

abatinana. tis, adj. [P. of abstineo], abstinent, 
tmiperaie, moderate: esse abstinentem, continere 
mpiditates: oculos abstinentes habere: animus 


absdnens pecuniae, H. —Esp., chaste, continent. 
Hippolytem dum fugit (Peleus) abstinens, H. 

abstinenter, adv., unselfUhly, modestly (rare)i 
versatus. 

abstinentia, ae, f [ abstinens 1, abstinen^ 
starvation : abstiiientii vitam finire, Ta.— 8df-re- 
straint, integrity: in Papiuio fuit hac abstinentia, 
in the case of Papinius : tentata eius est abstinen¬ 
tia a Diomedonte, N.: pro abstinentia largitio vi¬ 
gebat, S.: excellebat abstinentia, N. 

abstined, tiniil (tentus), §re [aba+teneo], to 
keep back, keep off, hold back: vix a se roanflB: vim 
uxore et gnato, H.: ferrum quercu, 0.: Gemitfis, 
screatQs, suppress, T.: facis iniuriam illi, qui non 
abstineas manum, by not keeping your hands off, 
T.: milites, restrain, L.: militem direptione, L.: 
militem a praeda, L.: ab uno eo (agro) ferrum ig¬ 
nemque abstineri iussit, L.: duobus omne ius belli, 
refrained from exerdsing against them the rights 
of war, L.: eorum finibus vim, L,—E s p. with se, 
io keep oneself from, refrain, abaiatn: ab eis se 
vitiis: his se armis, L.— Intrans., io refrain (cf. se 
abstinere), absiain: neque facto ullo neque dicto, 
S.: pi-oelio, Cs.: pugna, L.: maledictis: tactu, V.: 
caelo, 0.: a ceteris coniurationis causis: ne a mu¬ 
lieribus quidem atque infantibus, Cs.: aegre absti¬ 
nent, quin castra oppugnent, L.: ut seditiouibua 
abstineretur, L.: non tamen abstinuit, hold his 
peace, V. 

ab-sto, —, are, to stand off (rare): longius, H. 
abstractua, P. of abstraho, 
aba-traho, trax^ tractus, ere, to drag away, 
draw off, puU away, detach : me a Glycerio, T.: 
liberos ab aliquo, Cs.: hanc (navem) remulco, by 
means of Cs.: iumenta, L.— Fig-, to draw away, 
div^, withdraw, exclude, cui off: me ab illa cogi¬ 
tatione : manibus abstracta piis: alqm a malis: a 
rebus gerendis: omnia in duas partes, tom asun» 
der, S. 

abi^trud5, trfisl, trflsus, ere, to thrusi away, 
push into concealment, hide, conceal: se in silvam: 
semina flammae abstrusa in venis silicis, V.; 
se latebra, Ta.: in profundo veritatem. 

abatruana» a^j. with comp. [P. of abstrudo], 
hidden, concealed, secret: nummus : dolor: terra, 
0.: homo, reserved, Ta.: disputatio abstrusior, 
more profound. 

abatuli, perf. of aufero, 
ab-atun, afui (not abfull, afutQrus (aforem, 
afore), abesse, in general, to be away from, he ah~ 
sent: dum abs te ab.sum, T.: qui nulla lege abes¬ 
sem, i. e. since my exile was unlawful: Athenis, N.: 
hinc abesto, stand off, Ph.: omnia quae absunt, 
unseen things, Cs.: Unus abest, is missinp, V.: nec 
Teucris addita luno Usquam aberit, wilfever eeass 
tofoUow them, V.: barba dum aberat, i. e. unid the 
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heard grew^ 0. —With distance in space or time: 
ab urbe abesse milia passuum ducenta: longe: pro¬ 
cul, S.: cuius aetas a senatorift gradu longe abes¬ 
set, totu far too young for: a quibus paucorum 
dierum iter, Cs.: profectus mensis tris abest, three 
mofith» affOy T.: nec longis inter se passibus ab¬ 
sunt, y.: quod abest longissime, and that ia far 
from the truih: tantum abest ab infamia, ut, 
etc.: neque longius abesse quin proxima nocte 
. . . exercitum educat, i. e. nor waa Ihe time more 
renwtey Cs.—In the phrase: tantum abest ut.. . 
ut, ao far from . . . that^ etc.: tantum abest ut 
gratiam quaesisse videar, ut simultates intellegam 
suscepisse, I am ao far from being ahovm to have 
oowrted pofndarity^ mat^ etc.: tantum abest ab eo, 
ut malum mors sit, ut verear, ne, etc. — Hence, to 
he away fron\ he free from : a culpa: ab eius 
modi crimine .—To he removed from^ he diainclined 
to : ab istis studiis: tantum aberat a bello, ut, etc., 
he waa ao averae to toar, thai^ etc.: ab hoc consilio 
afuisse, took no part m, Cs.: ceteri a periculis 
aberant, avoided, S.: paulum a fuga aberant, were 
almoat ready to fee, S .—To he removed frofn^ he dif¬ 
ferent from^ differ: qui longissime a te afuit, i. e. 
had tive laryeet majority: abest virtute Messallae, 
ia far inferior io, H.— To he unauitahle, he inap- 
propriate: scimus musicen abesse ab principis 
persona, N .—To he wanting: quaeris id quod ha¬ 
bes, quod abest non quaeris, T.: nusquam abero, 
V.: ratus pluribus curam, omnibus afuisse fortu¬ 
nam, that moat had heen negligenJty ali unaucceaa- 
/W, Cu.: Donec virenti canities abest Morosa, H.: 
curtae nescio quid semper abest rei, H.—Hence 
with a negative or paulum (not parum), followed 
by quin, not muchy little^ nothing ia wanting thaty 
etc.: neque multum abesse ab eo, quin, etc., Cs.: 
paulumque afuit quin, Cs.: legatos haud procul 
afuit quin violarent, came very near^ L.—Abes¬ 

se alicui or ab aliquo, to he wanting tOyfaily not to 
help: longe alcui, 0.: longe iis fraternum nomen 
populi R. afuturum, Cs.: quo plus intererat, eo 
plus aberat (tua virtus) a me, i. e. the more ii would 
have helped me^ the more it failed me : iussis mora 
abesto, 0.: nec dextrae erranti deus afuit, V.: 
remo ut luctamen abesset^ ao that the rowing waa 
without efforty V. 

ab-Bumd, sQmpsT, shmptus, ere, to take away^ 
diminiah, uae up^ conaume, exhauat: satietatem 
amoris, T.: absumet heres Caecuba, H.: mensas 
milis, V.; m&lis membra, to tear topiecea, V.: la¬ 
crimis absumitur omnis, waatea cncay^ 0.: rebus 
paternis absumptis, H.-^ften of time, to apend, 
eonaume: omne id tempus consultando, L.: tempo¬ 
ra cum blandis verbis, i. e. time and amooth worday 
0.: inter has cogitationes biduo absumpto, Cu.— 
To deatroyy ruiuy conaumey kill: cura ille et cura 
et sumptu absumitur, T.: animam leto, V.: ungu¬ 
la in quinos absumitur unguis, ia loat m, 0.—^f 


persons, to kiUy deatroy: multi ferro ignique ab> 
sumpti sunt, L.: qui gurgitibus absumpti sunt, L. 

absurde, adv. [absurdus], inharmonioualy : ca¬ 
nere.— Ahaurdlyy irrationaUy: fictum: did potest 
ab-Bordus, adj. with comp. and aup.y out of 
tuney diacordanty harah : vox.—i g., incongruouay 
inconaiatenty ailly : ratio, T.; absurdissima manda¬ 
ta: bene dicere haud absurdum est, not without 
merity S.: quid absurdius dici potest?— WorthUaa, 
atupid: ingenium haud absurdum, S. 

abundans, tis, a^i» comp. and aam. [P. of 
abundo]; of rivers, etc., overflowingy fuU: m am¬ 
nis abundans Exit, V.: abundantissimus amnis.-— 
¥\g.ypoaaeaaing in abundaneCy riehy ahoundingy over- 
Jlomng: (via) omnium rerum, N.: vir laudibus: 
abundantior consilio. — Meiating in abundanee, 
abimdanly more than enough: pecunia. 

abundanter, adv. with comp. [abundans], yW- 
/y, eopioualy: dicere. 

abundantia, ae, f. [abundo], pUniyy fullneaa^ 
abundance: omnium rerum: illa, quae erat in 
abundantia, libido permanet, the aame aa when they 
were rich. — ProfuaioUy laviahneaay Ta. 

abunde, adv. [ abundus ], in profuaiony more 
than enoughy ahundantlyy ampiy: facundus, S.: 
Sbunde magna praesidia,S.; favere,0.: cui gratia, 
fama, valetudo contingat abunde, H.: terrorum et 
fraudis abunde est, thire ia more than enoughy Y. 

ab*und5, ftvi, —, are, to overftowy atream over, 
of a river or lake: aqua Albana, L.: Amasenus, 
V.—Esp., to flow inprofuaxon: rursus abundabat 
fluidus liquor (of a dropsy), Y.—F i g.: Neu d^s 
operae neve immodemtus abundes, overdoy H.— 
M e t o n., /o ahoundy have in large meaaurey he rieh 
inyp^eaayenjoy: examine multo, Y.: auxilio: ora¬ 
tionis copifi: quod his ex populis abundabat, the 
aurplua population of theae nationay L.: egentes 
abundant, are rich. 

abusio, onis, /. [abutor]; in rhetoric, the inu 
propet' uae of a wom, C. 

ab-dsque or ab usque, with abl.y aU, 
the way from: ab usque Pachyno, Y.: a Tiberio 
usque,/rom the time ofy Ta. 

abusus, fis, m. [abutor], an abuaingy uaing upy 
once, C. 

ab-utor, fisus, ^ dep.y to uae upy conaumcy 
apendy exhauat: omni tempore: in prologis scri- 
bundis operam abutitur, uaea up hia tirnCyT. —Esp., 
to make uae of for a purpoaey appLyy tum to ac- 
count.: ignoratione tuft ad hominis miseri salutem. 
—Implying censure, to abuaey miaapplyy miauae: le¬ 
gibus ad quaestum : per turpitudinem (divitiis), S.: 
quousque tandem abutere patientis nostri, out- 
rage: hac lenitate me&ypreaume upon, —Esp., of 
words, to miaapplyy forccy C. 
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Ab^denufl^ €tdj.^ of Ahydva^ a town in Mysia : 
aqua,0. 

ao, see atque. 

Academia, ae,/*., the yymnanvm near Athetie, 
vhen PUUo tat$ght. — Meton., the doctrinee of 
Ffalo^ the Acadmic vhHoeophy ; the philoa^hers 
o f the Academy ; a piaee near PtUedi^ where Vicero 
wrote t}^ Academica ; Cicero'e villa at Tueeulum ; 
a treatiee on the Academia philosophy^ the Acade- 
mica. 

Academicus, adj.^ of the Academy^ Academe: 
fibri, i. e. Academica.—As eubet,: Academicus» 
I, m., an Academie jddloeopher; Academica, 
orum, the tide of Cicerone treatiee on the Aca~ 
danie philoeophy. 

Academo^ I, m., a mythieal hero of Athene : 
silrae Academi, L e. Academia, H. 

acala nt h i s, idis,/., a small bird, the goldfinch 

> n-' J 

acanthus , l, mufc., a piant, hear*e-foat: mollis, 
V., 0.; fena.^ an Eyyptian (ham: semper fron¬ 
dens, V. 

Acarnanicns, adf^ of Acarnania (a coimtry 
of Western Greece): coniuratio, L. 

Acba^ (Agbaxus), I, m., tlie locat title of 
the Arabian irtnya of Edeeea : rex Arabum, Ta. 

accedo or ad-cedd, cessi (jE>e?^.«yn<;.aocCsti8, 
V.), o^ums, ere, to go to^ cotm io^ come near^ draw 
»«r, apperoacht enter: ad flammam inprudentius, 
T.: ad oppidum, Cs.: ad hastam, to attend an auc- 
tion, K.: ad numerum barum, jotti», 0.: in oppi¬ 
dum: illo; quo, Sw: quocumque, &; iuxta, 0.: 
proxime deos accessit Clodius; propius tribunal, 
Cu.: urbem, V.: Scyllaeam rabiem scopulosque, 
V.; (poet): delubris, 0.: regno, eharee^ 0.: sacris, 
iaJtmpari in^ 0.; accede, come here, 0.: deici nullo 
modo potuisse qui non accesserit; {impere .): quod 
ca proxime accedi poterat.—E s p., to approa^ in 
a hoetile nmner, attaek: acie instructa usque ad 
castra bosUum accessit, Cs.: ad urbem, S.; ad ma¬ 
num, to come to dose quartere, N. — F i g., to come 
near, cqrproach: haud invito ad auris sermo mi 
accessit tuos, T.: ubi accedent anni et, etc., vohen 
the yeart ehall come, in wfUch, etc., H. —E s p., 
to come, happen, hefaU: voluntas vostra si ad 
po€tam aooesserit, T.; dolor accessit bonis viris.— 
Witb the idea of increase, to be added: ut ad cau¬ 
sam novum crimen accederet: ad eas navis acces¬ 
serant sex, C5s.: Medis adeessere Libues, S.: tan¬ 
tum fiduciae Pompeianis acce.«isit, thdr confidenee 
roee eo high, Cs.: huc accedebant coniecti ex prae- 
douihos, theee werejoined by, Cs.; (poet.): in tua 
damo^O.—Esp. with a clause or neuter pron., rep- 
rcMtiiig a clause, as snbject: ad haec mala hoc 
onhi aoi^'t etiam: liaeo^ etc., T.: aocedet etiam 
Dobk illud, iudex est. etc.: accessit etiam, quod 


illa pars equitatfls se cum iis coniunxerat, Cs.: eo 
accedebat, quod iudices dati non erant: huc adee- 
debat, quod exercitum habuerat etc., &; huc ac¬ 
cedit, quod occultior vestra cupiditas esset; with 
ut : accedit, ut eo facilius animus evadat; ad Ap¬ 
pii senectutem accedebat, ut caecus esset: acce¬ 
debat, ut tempestatem ferrent facilius, Cs.; ad hoc 
detrimentum accessit, ut prohiberentur, eta. Ce. 
— To assefit, accede, agree, approve, accept: ad eius 
condiciones: ad hoc consilium, N.; suadentibus. 
Ta.—-(In appearance or character), to come nenr, 
approach, reeemble, he like: homines ad Deoa nullft 
re propius accedunt quuai salutem hominibus dan¬ 
do : proxime ad nostram disciplinam illam; Anto¬ 
nio Philippus proxime accedebat.— To enter upon, 
undertake: ad bellorum pericula: ad amicitiam 
Caesaris, Cs.; ad vectigalia, to tindertake the col¬ 
lecti^ of : ad causam, the direction of a lawmit : 
ad invidiam levandam: has naturae partis, take 
up, deeeribe, V.: ad rem p., to enter on the eervice 
of the state : huic ego causae actor accessi, eniered 
upon 08 prosecutor. 

accelerati5, finis,/, [accelero], a hastening: 
orationis enuntiandae, Her. 

accelerd, or ad-oelerd, ftvi, atus, ftre.— 
Trans., io hasten, speed, quicken, accelerate: iter, 
Cs.: gradum, L.: cetera adcelerantur, Ta. — In. 
trans, to make hoste: accelera, signifer, L.: adee- 
Ieramus, V.; si adcelerare volent: ad id quod 
natura cogeret, N.: quantum accelerari posset, as 
fast as poesible, L. 

accendd, or ad * oendo, cendi, cfinsus, ere 
Tad+^cando, act. of candeo], to kindle, set on fire, 
light : faces: ignem, V.: flamma ter accensa est, 
nashed up, 0.: accensus ad sacrificium foculus, 
L: focos, 0.—Meton.: lumina (of the stars), 
V.: accensis cornibus, i. e. bundles of twiga at- 
tached to the homs, L.: aesttls, the noonday heat, 
V.—F i g., to kindle, infame,fire, excite, arouse, stir, 
awaken, stimulate, provoke, encourage, exasperate, 
embiiter : vira venti, L.: dictis virtutem, V.; alqm 
ad dominationem, S.: accendis, qu& re cupiam ma¬ 
gis illi proximus esse, yon infame my dmre the 
more, H. ; discordiam, L.: animos in hostem, V.: 
studia ad consulatum mandandum, S.: bonum in¬ 
genium conturoelift, S.: accensus laudis amore, 0.; 
certamen, L.; (poet.): animos bello, to war, V.; 
{absdl.)\ pariter accendit et ardet, O. 

aooensed, —, cfinsus, fire, to reckon io, eount 
among (rare): accenseor illi, am reckoned one of 
her nttendnnt.s, 0. 

1. accensus, I, m. [/*. of accenseo], an attend¬ 
ant of a rnagktrate, apftarifor, orderly, C., L.: Ne¬ 
roni: Gabinii. — Hnr. accensi, orum, nu, unarmM 
snpemumeraries of a legion, ready to fll vacancira . 
accensi, minimae fiduciae nianus, L.: velati. 

2. accensus, P. of accendo. 
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aooeptiOb Onis,/. [aodplo],a r&eMng, 
acoepdng : frumen^ S.: donatio sine acceptione. 

accepto^ ftTl, fttuSy kt^^frea, [accipio], io takey 
reeeive: humo acceptante occultum opus, Cu. 

acceptum, l, n. [ accipio ], iAs reeeipty in ac- 
eount-books the credit nde: afqd in acceptum re¬ 
ferre (alicui), to carry io the credit nde^pau to ondt 
er&Mt: codex accepd et expensi, Udger: tabulae 
accepti et expensi: ex acceptis et datis apparere, 
from the receipte and paymirUe. 

acceptus, adj. with eomp, and eup. [P. of ac¬ 
cipio], wdcomcy acoeptabUy pUadngy dm; with 
dat.: plebi, Cs.: res populo R.: munus, N.: ac¬ 
ceptior illi liber erit sanguis, 0.: dis acceptissimus 
illius aevi, 0.: acceptissimus militum animis, L. 
aocersd, see arcessa 

aocessid, onis, /. [ accedo ], a coming to, ajh 
proach; hence, is suo labore suisque accessioni¬ 
bus consequebatur, ut, Q\o.yhyhiej^eonal appeahy 
vigite. — P r a e g n.; a b s t r., an increaUy mlarge- 
menty addition: accessiones fortunae et dignitatis: 
paucorum annorum; concr., on ctddition, aug- 
menty contribtUiotiy reinforcementy appendix: quad¬ 
raginta militum : nummorum : alqd accessionis 
dare, conferre, hy way of addition: decumae, an 
addition to a tax: tibi etiam accessio fuit ad ne¬ 
cem Piatoris Pleuratus, i. e. you added the murder 
of Pleuratw to that of Piator. 

accessus, Qs, m. [accedo], a coming near, ap- 
proach: ad urbem nocturnus: ad urbem accessus 
hominum multitudine florebat, i. e. icas eecorted by: 
ventorum, V. — M e t o n., a way of approachy pae- 
eage, entrance: omnem accessum lustrans, V.: 
alium navibus accessum petere,/or the ehipe^ L. 
Accianus, adg. [Accius], of the poct L. Aedue. 
1. accidd, cidL —, ere [ ad + cado ], to faU 
uponyfall tOy reach by faUing: ut tela missa a 
Gallis gravius acciderent, Cs.; tela ab omni parte 
accidebant, L.—Of persons, to arrivCy come: de in- 
proviso, had come unexpectedlyy S.: alqd simulare, 
quo inprovisus gravior accideret, that hie attaek 
might be a eurpriaCy and more formidahUy S. — 
Esp., tofaU beforCy faU at the feet: ad genua ac¬ 
cidit Lacrumans, T.; ad pedes omnium.— Of the 
senses, io etrihe^ reaehy come: nihil quod ad oculos 
animumque acciderit: ad auris tuas: unde nec ad 
nos nomen famaque eius accidere posset, reachy 
L.: auribus, L.: animo, T.— Abeol.y to come to the 
earsy eornCy be heard, be raieed: clamor deinde ac¬ 
cidit novus, L.: concitatior accidens clamor ab in¬ 
crescente certamine, L.: ut vox etiam ad hostes 
accideret (with acc. and tn/.), L.— To beJU, become^ 
euit (poet.); istuc verbum vere in te accidit, wcu 
true of yoUy T.—F i g., to come to paeSy happen, oc- 
cur^fau out. talce place^ befaU: res eo gravius ferre, 
quo minus merito accidissent, Cs.: si quid mali 


acddlsset, S.: cum tantam periculi accidisset, Os.: 
quae victis acciderent enumeravere, the fate of the 
conqueredy S.: si gravius quid acciderit, if any ea- 
lanuty occur^ Cs.: casu accidit ut: sic accidit, uti, 
etc., ihue it happenedy thaty Cs. — Pleonast in 
narrations: accidit ut esset luna plena, Cs.: neque 
saepe accidit, ut, etc., Cs.—Of what is fortunate or 
welcome: quid optatius populo R. accidere potuit, 
quam, etc.? interea aliquid acciderit boni, T.— 
E s p., si quid cui accidat, or si quid humanitus ac¬ 
cidat, ifanything ehmdd happen to one (euphemist 
for die): si quid mihi humanitus accidisset: si quid 
ei gravius a Caesare accidisset, i. e. ^ Cceear ehould 
put him to death,, Cs.: si quid accidat Romanis, if 
the Romane are de^royedy Cs.— To endy reeulty tum 
out: contra opinionem, dieappoint im, Cs. : peiua 
victoribus quam victis accidisse, Cs. 

2. aooido, cidl, cisus, ere [ad+caedo], to ern^ 
eut atycut intOy cut downyfell (rare): arbores, Cs.: 
accisa ornus ferro, V.: accisis crinibus, with ehom 
hairy Ta.— P o e t., fo coneume: dapes, V.— F i g., 
to impairy weakeuy ehatter: Latinorum etsi pariter 
accisae copiae sint, L.: accisae Volscorum res, L. 
—^As adj.y aooiBUB, impairedy ruinedy dieorderedy 
overthrowriy deetroyed: res: robur iuventutis, L.: 
opes. H. 

accingo, nxl, netus, ere, io gird to, gird on, bind 
oriypui on toith a girdle,gird rowid: lateri ensem, 
V.; paee.: accingitur ense, girde himeelf, V.: quo 
(ense) fuit accinctus, 0.—M e t o n., to arm, equip, 
fumiehy provide: paribusque accingitur armis, V.: 
gladiis, L. — Fi g., accingere se or accingi, to gird 
oneeelf prepare, make r^y, be ready : adeingere, 
make youreelf ready, T.: accingere! to your work, 
0.: accingendum ad eam cogitationem esse, L.: 
ad consulatum, L.: in hoc discrimen, L. — With 
Or. acc.: magicas accingier artis, to have recouree 
tOy V.: accingar dicere pugnas, V.—Poet: ac¬ 
cingunt omnes operi, addreee themeelvee, V. 

accio (ad-o-), dvl, citus, ire, to ealt, eummon^ 
eend for, invite: si accierit, accurram: Aenean ac¬ 
ciri omnes Exposcunt, V.: ex Latio fortissimum 
quemque, S.: acciti ibant, they went at the eum- 
mone, S.: in regnum Romam, eummoned to reign 
at Rome, L.: bello acciti reges, V.: alqm filio doc- 
torem.— Supin. ace.: auxilia accitum mittit. 

accipio, cSpI, ceptus, ere [ad+capio], to tahe 
without effort, recdve, get, accepi. — Of voluntary 
taking, to take, accept, iake inio poeeeedon, recdve : 
obsides, Os. : divitias, N.: aliquid a patre, inherii, 
N.: suspitio acceptae pecuniae ob rem iudican- 
dam (of a bribe): pecuniam per Volcatium, by the 
hande of: alqm gremio, V.: milites urbe tectisve, 
L.: sucos ore aut volnere, 0. — F i g.: oculis aut 
pectore noctem, V.— To adnUi, Ut in : armatos ii« 
arcem, L.: alqm in amicitiam: (parentes) in civi 
tatem, to dtizemhip, L.— To take under protection 
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accipio 

(nt^em) aooepi, acceptam servabo, T.: taeda ac¬ 
cepta iog^, L e. foedded, O.-rTo reeeive aa a gviut^ 
catertom, weleome: Laurentes nymphae, accipite 
Aenean, V.: quam Delos orantem accepit, 0.: 
(eam) in vestram fidem, inio your eonjidmce .— 
Ironically, to entertain^ daal treat: indignis 
moifis, T.: quo te modo accepissem, nisi iratus es¬ 
sem ; eam male acceptura ... coegit, etc. (of a de- 
feated enemy), N.—In busines, io coUect (money): 
a praetore pecuniam. — aooeptua, P., receiv^ 
ooUeeUd: accepta pecunia. — E s p. in the pbrase, 
referre acceptum (alqdX io credit^ give credit for: 
amplios sestertium ducentiens acceptum heredita¬ 
tibus rettuli, entered to the credit of inheritance^ i. e. 
orne to hequette: alcui vitam suam referre accep¬ 
tam, aekmneiedge that he owe» hia life^ etc.: salutem 
impeii uni omnes acceptam relaturos, Cs. — Iu 
law: sponsionem acceptam facere, to diacharge the 
bomdy aeknowlec^e payment of tfte aponaio. —Of in- 
volontary taking, to reeeive, get, he the reciment of, 
take, aatmU to, auffer, bear: volnera tergo, V.: gra¬ 
viore volnere accepto, Cs.: cum semel accepit so¬ 
lem (leo), haa fdt the power of, H.: hunc metum, 
i. e. take thia nak, T.: contumeliam, T. — £ s p. of 
places, to admii, take in, reeeive, open to: Stropha¬ 
dum me litora primum Accipiunt, V.: nullae eum 
urbes accipiunt, nulla moenia, L; illum unda ac¬ 
cipit sina vas^ V. — Fig., of perception and 
thooght: quae accepi auribus, T.: mandata auri¬ 
bus: quem ipse accepi oculis animoque sensum, 
hunc, etc., the impreaaion I received. —I u g e n., to 
take, hear, attend io, perceive, underatand, Uam : 
Aedpe nunc Danaum insidias, liaten to, V.: sicut 
ego accepi, aa I hame heard, S.: ut accepi a seni¬ 
li ; accipite . . . veterem orationem Archytae: 
quae postea acciderant, Cs.: reliquos ne famft qui¬ 
dem acceperunt, have not heard of ihem, Cs.: si te 
aequo animo ferre accipiet, T.: hoc sic fieri solere 
aeoepunua: ex parente ita accepi, munditias mu- 
Heribus convenire, S.: ut celeriter acciperet quae 
tradebantur, underatood, N.— Ahaol.: non recte ac- 
cipta, T.: volenti animo de ambobus acceperant, 
kUeagerlgweUomednewaofhoth,^ —In partic., 
of a arord or pledge, take : accipe daque fidem, i. e. 
eadvauge aolemn aaaurancea, V.—Praegn., to take, 
imUrml, exflaxn: ad contumeliam omnia, to re¬ 
gant aa an tneult, T.: his in maius acceptis, being 
aaggerated, L: hoc in bonam partem, take Hndly: 
alqd darius: facinus severe accipere, with ow- 
fiantre: aliter tuom amorem atque est, T.: aequo 
animo, 8. — Accipere aliquid in omen, to regard a 
^ing aa an omen, aeeept the omen: id a plerisque 
in omm magni terroris acceptum, L; but accipere 
ooeo, to reeeive aa a (favorable) omen, L.—With 
effips. of ofiMn .* Accipio, adgnoscoque deos, 7 ac- 
eept {the omen) and, etc., V.— To aeeept, he aatiafied 
approve: dos, Pamphile, est decem talenta. 
7W Accipio, T.: * equi te esse feri similem, dico.* 


Ridemus et ipse Messius, * accipio,* 1 aUow it, en- 
aetly so, H.: ab hoste armato condicionem, Cs.— 
Totakeuponoii%%mdertake,aaaHme,undergo: bel¬ 
lum, quod novus imperator noster accipiat, tn 
vohidK .. . aueceeda to the eommand: causam: eos 
(magistratQs): iudicium (of the defendant), atand 
the trial: iudicium accipere pro Quinctio, u e. agroa 
for Q. to atand trial. 

acoipiter, tris, m. [8 AC- and PET-], a hird of 
prey,faleofn, hawk: sacer (as a bird of augury), V. 

acciaufl, adg., P. of 2 accido. 

1. accitua, P. of accio. 

2. (acoitns, Qs), m. [accio], a aummom, eo/?; 
oniy <M. aing.: istius, at nia avmmona: genitoris, Y. 

aoclamatio (ad-c-), onis,/. [acclamo], o eaU- 
ing, ahotU, exclamation: acclamatione impediri: 
adversa populi: adclamationes multitudinis, L. 

aoclaxnd (ad-o-), ftvi, atus, ftre, to call to, ahout 
at, exclaim: hostis omnibus, qui acclamassent: 
populus cum risu acclamavit, ipsa esse: (provin¬ 
cia) cui acclamari solet: ne acclametur times? 
cunctis servatorem liberatoremque adclamanti- 
bus, applauding, L. 

aoclaro (ad-c-), ftvl, —, ftre [ad+clarus], in 
the lauguage of augurs, to make ciear, reveal, dia- 
eloae: uti tu signa nobis certa adclarassis (for ad- 
claraveria), L. 

aoclinitns (ad-c-), adj. [P. of acclino], rscimi- 
hent, curved: oolla, 0.: (vitis) terrae, proatrate on, 
0. 

acclinia (ad-c-), e, adj. [CLI-], leaning on, m- 
dined to: genitor . . . trunco, V.: serpens summo 
adclinia mftlo Colla movet, 0.—F i g., inclined, dia- 
poaed to: falsis animus, H. 

acclind (ad-o-), ftvi, fttus, ftre [CLI-], to eauaa 
to lean on, atay upon: se in illum, 0.: castra tu¬ 
mulo sunt acclinata, L.—F i g., with ae: haud gra¬ 
vate se ad causam senatfls, indined, L. 

aocHvia (ad-c-), e (once acclivus, 0.), 
[CLI-], up-htU, aacending, aieep: leniter adclivis 
aditus, Cs.: trames, 0.: tumulis adelive solum, 
doping in knoUa, V. 

aocUviti^ fttis, /. [acclivis], an aaeent, riaing 
grade, aedivity: pari acclivitate collis, Cs. 

acclivus, see acclivis. 

accola, ae, m. [COL-], he who dwdla near, a 
neighbor: pastor, accola eius loci, L.: Cereris (i. & 
her temple): Til^ris accolis fluviis orbatus, trilm- 
tariea, Ta. 

accolo (ad-o-), colui, —, ere, to dwdl near, he 
a neigkhor to: illum locum: fluvium: saxum, V. 

accommodate, adv. with comp. and aup. [ac¬ 
commodatus], auitahly, in aewrdanee: ad ve¬ 
ritatem: ad commune iudicium accommodatius.* 
ad naturam accommodatissime. 
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accommodatio (ado-),5uits,/. [accommodo], 
an oi^jiutmenty accommodaiion: sententiarum ad 
inventionem. — ComplaUance^ regard: magistra¬ 
tuum. 

accommodatus (ado*), adj. with eomp. and 
tup. [/*. of accommodo],7tt<«i,^, tuUable^ adapted, 
appt'opTiate to^ in accot^fice with: locus ad in- 
^mmandos calamitosorum animos: contionibus 
seditiose concitatis accommodatior: reliqua illis 
(navibus) essent aptiora et accommodatiora, Cs.; 
exemplum temporibus suis accommodatissimum. 
—P r a e g n., acceptable^ useful: mihi maxime. 

accommodo (ad-c-), avi, atus, &re, to JU^ 
adaply put on^ apjiy: coronam sibi ad caput: la¬ 
teri ensem,V.: insignia,Cs.— ¥\g.,toadjust^adapt^ 
make Jit for^ accommodate: puppis ad magnitudi¬ 
nem mictuum, Cs.: oratio multitudinis est auribus 
accommodanda.—£ s p., to attribute^ ascribe as fit- 
ting: eflSgiem dis, Cu .—To apply^ bring forward: 
testis ad crimen, produce suitable toitnesses: se ad 
rem p., devote onesel/: ad alicuius arbitrium et nu¬ 
tum totum se, i. e. comply with ; cf. ut ei de habi¬ 
tatione accommodes, i. e. comply with his wish, 

accommodus (ad-c-), ac(j.^ fit for^ suitable 
for: valles fraudi, V. 

accr^o (ad-o-), credidi, —, ere, 8, to aecord 
beliej believe fuUy: tibi nos adcredere par est, H. 
— Absol.: vix adcredens. 

accresco (ad-o-), crSvl, cretus, ere, to groto 
progressivdy^ increase^ become greater: flumen su¬ 
bito : amicitia cum aetate adcrevit, T.: invidia, H. 
— Meton., to come gradually into being^ arise^ 
grow up: dictis factisque vana fldes, L. — To be 
aUached to^ bestowed on; unde etiam trimetris ac¬ 
crescere iussit (iambus) Nomen iambeis, cum senos 
redderit ictQs, i. e. {the guickness of)the iambus 
causcd the verse of six feet to be named trimeter^ H. 

accretid, onis,/. [accresco], an inerease (once): 
luminis, i. e. the toaxtng of the moon. 
aocubatid, collat. form of accubitia 
accubitid, onis, f [accubo], a lyifig^ redining 
(at meais): epularis amicorum ; absol.: accubitio. 

accubd (ad-c-), —ftre [CVB-], to lie at^ lie 
beside: Furiarum maxima iuxta accubat, V.: ne¬ 
mus accubat, stands near^ V.: (cadus) Yiunc Sulpi- 
ciis accubat horreis, H. — Es p., at table: in con¬ 
viviis, recline. 

acoumbd (ad-o-), cubui, cubitum, ere [CVB-], 
to lay oneself down, lie beside: mecum, T.: cum 
suis, N.—E 8 p., to recline at table: in convivio: in 
epulo: epulis divQm, V.; abwl.: ut vir adcumbe- 
ret nemo. 

accumulate (ad-c-), adv. with snp. [accumu¬ 
lo], abundantly^ copiously: alqd facere: accumu¬ 
latissime largiri, Her. 


I accumulator (ad-c-), oris, m., ane who heaps 
up: opum, Ta. 

acoumuld (ad-o-), avi, fitus, are, to heap up^ 
inerease by heaping^ amass: auget, addit, accumulat 
(pecuniam^—^ add, inerease^ multiply: cu¬ 
ras, (), — 7h confer abundanXly: alcui summum 
honorem, O.: quibus non suae redditae res, non 
alienae adcumulatac satis sunt, L.— To load, cover : 
animam donis, V. 

accurate, adv. with comp. and sup. [accuratus], 
carefvlly^preciselyy exactly^ nicely: causam dicere: 
accuratius ad aestfls vitandos aedificare, Cs.: ac¬ 
curatissime eius avaritiam accusare, N.: Saltem 
accurate (sc. me fallere debebas), you might cU least 
bive laken pains^ T. 

acouratid, onis, /. [accuro], exaetness^ carefid- 
fiess (once): in inveniendis rebus mira. 

accuratus (ad-c-), adj. with eomp. and sup. 
[P. of accuro], carefuUy wrought^ elaborate^ fuiishod^ 
exact: commentationes: adeuratissima diligentia: 
dilectus accuratior, L. 

aoourd (ad-c-), &vl, &tus, are, to give dose ab 
tention to, be carefiU: alqd, S.; with ne, T. 

accurrd (ad-c-), curri or cucurri, cursus, ere, 
to run tOy hasten to: ad praetorem: Marius adeurrit 
auxilio suis, to help S.: accurrunt ad tempus tu¬ 
tores.—F i g., of ideas, themselves, arise, G. 

accursus (ad-c-), tls, m., a running to, coming 
io: Remi, 0.: tot provinciarum, Ta. 

accusabilis (ad-c-), e, eufj. [accuso], that may 
be prosecuted, criminat: turpitudo (once). 

aocusatid, Onis,/. [accuso]; in judicial lang., 
a formal complaint, inMctmetd, aceusation, prosecu¬ 
tum : accusatio crimen desiderat, i. e. must eontain 
a charge: conflare, devise: relinquere, abandon: 
accusationi respondere, to defend against. — In 
g e n., a complaint, acassation: Hannibalis, against 
Hannibal, L. — Meton., the office of prosecutor: 
ut tibi potissimum accusatio detur.— The bili of 
indictment, accuseris rneeeh: accusationis libri, i. e. 
the orcUions against Verres. 

accusator, Oris, m. [accuso], the accuser, pros¬ 
ecutor, plaintijf: acres atque acerbi: sui capitis, 
L.—M e t o n., an accuser, betraycr : suus, N. 

aocusatdrie, adv. [accusatorius], <u a prosecu¬ 
tor, in an accusing nuinner: dicere: agere cum alqo. 

aocusatdrius, adj. [accusator], q/* a prosecutor, 
relating to a prosectUion, making a complaint: lex: 
animus: spiritus, L. 

acousd, avT, atus, are [ad+causa], to eaU to 
account, make complaint against, reproach, blame, 
aceuse: alqm ut hostem: alqm graviter, quod, etc., 
Cs.: cum diis hominibusque accusandis senesce¬ 
ret, L.— Supin. ace.: me accusatum advenit, T.— 
M e t o n., of things, to blame, find fault with, throw 
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Ou hlanu on: fortunas vestras: culpam alicuius. 

^In \aw, Co call to accourU^ bring io trial^proteaUt, 
atxuMe^ arraigiK, indici : accusant ii, qui in fortu¬ 
nas huius invaserunt: ambitOs alterum: ante ac¬ 
tarum rerum accusari, /or wevious offenen^ N.: 
accusatus <^pitis, pro^Ued eapUally, N.: eum 
certis propriisque criminibus: crimine Pario accu¬ 
satus, o/ treaoon tn iAe matter of Parot^ N.: ne 
quid accusandus sis, vide, T.: de pecuniis repetun¬ 
dis: inter sicarios et de veneficiis: Lysandrum, 
quod . . , conatus esset, etc., N. 

1. acer, eris, n, [2 AC-], the mapU-tree, 0.— 

E 8 p., Me wood of the mapU-tree^ majde^ 0. 

2. acer, ficris, ftcre, oA*. with comp, and tup. 

[2 AC-] ; to the sensea, sharp, piercing, penetrat- 
ing, cutting^ irritating^pungent: oculi: favilla non 
acris, no Umger glowing, 0.: acrior voltus, keener 
look, O.: acrem flammae sonitum, V.: acri tibia, 

H.: canes naribus acres, 0.: acetum, H.: stimuli, 

V.: sol acrior, Jieree, H.: stomachus, irritated. 

H.: hiemps, eevere, H.: Aufidus, impeiuous, H.— 

Of mind, etc., violent^ veknneni^ eontuming, bitter: 
odium: dolor, V.: supplicia.—Of iutelleotual qual- 
iri^ eubOe, acute, peneirating, eagaeioue, ehrewd: 
animus: ingenium: memoria, reodfy. — Of moral 
qn^iti^ adwe, ardent, eager, spirited, keen, brave, 
eeaUma: milit^: in armis, V.: acerrimus armis, 

V.: acer equis, epirited diarioteer, V. — Violent, 
bady, qmck, hot, paetionate, fieret, uvere : cupidi¬ 
tas : p«ter acerrimus, enraged, angry, T.: acres 
contra me: voltus in hostem, H.: virgines in iu- 
venea unguibus, H.: leo, N.—As tubd.: ridiculum 
acri foitius magnas secat res, more effectually than 
•everiiy, E. — Fig.: prima ooitiost aoemima, i. e. 
moet criiical, T.: amor gloriae, keen: pocula, cx- 
eearive, H.: concursus, Cs.: fuga, impeiuoue, V.: 
(ros) rapit vis acrior, an irretieiible impulu, H.: 
regno Arsacis acrior est Germanorum libertas, 
more fermiddUe, Ta 

^ acorl)^ adv. with comp, and eup. (acerbus ], 
bUterlu ,—Only fig., act,, harddy, uverdy, eruelly, 
MAarply, inimieally: diripere bona: cogi in sena¬ 
tum : acerbius in alqm invehi: acerbissime dicere, 

Ca. — Pau., pain/uily, grievoudy, toith eorrow : 
acerbe fereb^, si, etc.: tuli acerbe me adduci, 
etc. : acerbius inopiam ferre, too uverdy, Cs. * 
aoerbitis^ itis,/, [acerbus], bittemeu, hareh- 
nas», aoumeu: fruct&s magna acerbitate permix¬ 
tos ferre, l e pMie rewards bringing also bitter 
— Fig., harshness, bittemeu, rigor, severity, 
hoeiilUy, hatrtd: severitatem in senectute probo, 
acerbitatem nuJJo modo: patria, L.: virus acerbi- 
Uiis, the poison of maliee : nomen vestrum odio 
atque acerbitati faturam, an ohject of bitter hatred. 
"-Pbir^grief, sorroao, pain., anguuh, a^tion: la- 
erimas m meis acerbitatibus effudisti: omnis acer- 
'>i*ate8 perferre, C5i. 


Achaei 

acerbo, —, are [acerbus], to aggravate, make 
looree (rare): formidine crimen, V. 

acerbna^ adj. with comp. and tup. [2 AC-].—In 
tastc, harah, bitter, untipe : uva, Ph. — M e t o n., 
to the senses, harth, ehatp, bitter: frigus, H.: re¬ 
citator, of harth voiee, BT. — Neui. plur. as adv.: 
acerba sonans, V. — Fig-, of character and con¬ 
duci, harsh, violent, rigorous, erabbed, tevere, 
repulsive, hard, moi^; acerbus odistis et fugis, 
H.: occupat speciem taciturnus acerbi, morou, 

H. : convicium, Ph. — Neut. plur. as adv.: acer¬ 
ba fremens, chafing with roge, V. — Of things, 
eveuts, etc., premature, crude, unripe: virginis au¬ 
res, 0.: funus, V.: mors, 0. — Orievous, bitter, 
uvere, <npreuive, burdensome, distressing: dilectus, 
o rigid conscripHon, L.: acerba fata Romanos 
agunt, H.: volnua,V.: imperium acerbius,N.: luc¬ 
tus : mors acerbissima.— Subet.: quidquid acerbi 
wi, ali the bittemeu (of death), V.: tot acerba, V. 

aoeiuus, at^. [1 ncer], of maple wood: trabes, 
V.: mensa, H.: solium, V. 

aoerra, ae,/. [1 acer], a easket for ineenu: 
plena turis, H., V., 0. 

aoerrlme, adv., sup. of acriter. 

^ acersecomea, ae, m., = dugmopiiQ, unshom, 

I. e. ever youthful, —As subst., a young favorite, Iu. 
aceraalia, e, adj. [acervus], only as mtbst, a 

eonclueion by aeeumuleUion, soruu, C. 

aoervatim, adv, [acervus], by heaps, tn heaps: 
se de vallo praecipitare, BA, — Fig., briefiy, con- 
cisely, mmmarily: reliqua dicere. 

aoervd, &vl,—,&re [acervus], io keap up.pde up: 
cumulos hominum, L.—Fig., to mtUHjdy: leges, L. 

aoervua, I, m., a mau of similar objeei», pUe, 
heap: acervus ex sui generis granis: scutorum, 
V.: aeris et auri, H.: morientum, 0.: magnum 
alterius frustra spectabis acervum, your neighbops 
abun^nt crop, V.—F i g., a muUitude, mau, great 
number,quaniity: cerno insepultos acervos civium: 
facinorum, scelerum. — Po e t.: caedis acervi, V. 
— spectare acervos, enormous 

wealih, H.: quid habet pulchri constructus acer¬ 
vus, accumulated hoard, H.: quae pars quadret 
acervum, completu theforiune, H. — E s p., in dia¬ 
lectica, 1.1, a ueming argument by gradual ap 
proximation: elusus ratione ruentis acervi, de- 
feaied by the argument of the vanishing heap, i. e. 
a soritu, H. 

acesco, — , —, ere [aceO; 2 AC-], to tum tour, 
tour, H. 

acetum, I, n. [2 AC-], vincar: acre, H.: ve¬ 
tus, spotled, H.: saxa infuso aceto putrefaciunt, L. 

F i g., wff, «AreirdnsM .* Graecus Italo perfusus 
aceto, n. 

Achaei, drum, m., the inhabitante ofthe district 
of Achaia. 
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Achaemenes, Is, m., ='Axai/ilvf|Ci ancnUtr 
•/■ ihe kivgi of Persia: dives, H. 

Achaemenius, [Achaemenes], Persian^ 
Parthian: uibes, (),: costum, H. 

Achaias (poet. Achaias, qaadrisyl.\ adis,/., 
a Oreek womaTiy 0. 

Achaeus, od/., Achaean^ Orecian: manus, V.: 
ignis, H.: homines. 

Achais, idis or idos, a/^.^f.^ Orecian: urbes, 
0.—As subst. for Achaia, Ureeee^ 0. 

Achaius, adj.^ Orecian : castra, V., 0. 
Aohaxnanus, adj.^ of Acharnae (an Attic 
deme), N. 

Aoheldias, adis, or Achelois, idis,/, daugh- 
ter of Achdous^ 0.—P/ur., the Sirene, 

Acheloius, of the river Achdoue: pocula, 
freeh water, V.: Callirhoe, daughter of Acheloue^ 
O. 

Acherdn, tis, m. (V., H.), or Acheruns, untis, 
m. or /. (C., N ), = *Ax«pwv, a river of the lawer 
World. —Hence, the infemal regione^ V. 

Acheruiuus (-unsius), adj.^ of the Acheron 
in Bruttium: aqua, L. —Of the under-world, Enn. 
ap. C. 

Achilles, is (poet. also el or 1; ace, ea; voc. 
e; abi. I), m., = AxtXXcuc, a Orecian hero, 
Achilleus, adj,, of Achilles^ V., 0. 

Achivus, adj.^ Achaeany Orecian^ 0.— Hur. as 
subst.y the Oreeks. 

Acidalia, ae,/., an epithet of VenuSyfrom the 
founiain Acidalia in Boeotia.^ V. 

addus, adj. with sup. [2 AC-], «<mr, aedd^ tari : 
•orba, V.; inula, H.—Fig., sharp, pungent^ dis- 
agreeable : duobus, to the twoy H. 

acies, el (old forra e; acc. aciem, disyl. V.; plur. 
only nom. and acc.),/ [2 AC-], a sharp edgSy point, 
eutting part : securium: falcis, V.—F i g.: horum 
auctoritatis, the edge^ i. e. eflciencg. — Meton., of 
•ight, sharpness of visioUy keen look : aciem oculo¬ 
rum ferre, Cs.: fugere aciem: cum stupet acies 
fulgoribus, the sighty H. — BriUianepy hrightness : 
neque tum stellis acies obtunsa videtur, V.— 
C o n c r., the pupil of the eye : acies ipsa, quft cer¬ 
nimus.— VQ^i.ythe eye: huc geminas nunc flecte 
acies, V.: huc atque huc acies circumtulit, V.—In 
war, the front of an art/iy, line of baitUy l^Ule-ar- 
ray : triplex, i. e. the legion in three rankSy Cs.: 
duplex, Ca.: medii acie. Cs.: exercitas nostri: 
aciem instruere, Cs.: exira aciem procurrere, Cs.: 
neque in acie, sed alio more bellum gerendum, S. 
— Of a line of ships: producti longius acie (na¬ 
vium), Cs.— ThebcMle-arrayy an army in order of 
battle : hostium acies cernebatur, Cs.: unius cor¬ 
poris duae acies dimicantes, two divisione of an 


army: prima, the van, L.: tertia, Cs.: novissima 
the reary L. — Of cavalry; equitum acies, L. — 
Poet.: Volcania, a line of fire^ V.— A battle^ en- 
gagement : in acie Pharsalica: in acie vincere, Cs. 
—F i g., of mind, acutenesSy eharpnesSy foree, power: 
mentis: animi .—A verbal contesty diipuiaiiony dU- 
cussiony debaie: in aciem prodire. 

acinaces, is, m., a seimUary short sabrCy H., Cu. 
acinus, i, m., and -um, l, n. (acina, ae,/., Ct.), 
a smaU berry: acini vinaceus, a grapestone: ari¬ 
dum, H. 

acipenser, eris, m. [2 AC-+pinna], a sea-fishy 
(esteemed a dainty dish), C., H., 0. 

aclys (aciis), ydis, /, a smaU javedin with a 
strapy V. 

I acoenonoetus, l, m., = dsoivovdifroc» wiihout 
common-sensey Iu. 

aconitum (-ton), I, n., a poisonous plUmty 
wolfs-banCy aconitey 0., V.—Poet.,poMOfi; lurida, 
0. 

acquiesed, acquiro, see ad-qui-. 

Acragas, antis, m., = 'AcpdyaCt Agrigmtwny 
V. 

acratophoron (-um), I, n., = daparofSpou, a 
vessd for unmixed wine, 

acredula, ae,/., an unknown animoL 
acriculus, adj,dim. [2 ftcer], irritahle: senex, 
acrimonia, ae,/. [2 acer], sharpnessypungen- 
cy; only fig., ««wmy, aerimonyy energy: ad resi¬ 
stendum: causae. 

Acrisidneus, adj.y of AcrisiuSy V., 0. 
Acrisidnlades, ae, n., a descendant of Acri¬ 
sius, i. e. PerseuSy 0. 

Acrisius, I, m., a king of ArgoSy V., 0. 
acriter, odv. witli comp. acrius, and sup. Acerri¬ 
me [2 i^^T\sharply,fiercely: caedunt acerrime: 
maleficium vindicare.— F i g., of the sight, keenly: 
intueri.—Of the mind, keenlyy sharplyy accurately : 
intellegere: acrius vitia quam recta videre, has a 
keener eye for. —Of will, passion, aedon, zealouslyy 
eagerlyy eameslly: agere: elatrare, H.: pugnare: 
acrius cupere, Cu.—Implying reproach,j?a«umafe- 
/y, furiwuXyy severdy: inimicus: minari: exae¬ 
stuat acrius ignis, the fire of passiouy 0. 

acroama, atis, n.y=,&Kp6€Lpayan entertainmeni 
for the ear ; ra e t on., a readeTy musiciany sto^- 
telleTy buffoon: actor et acroama: acroama audire. 

acroasis, is, /., = &Kp6aatQy prop., a hearing ; 
hence, a discourscy lecturcy C. 

Acroceraunia, orum, n., = rd 'Acpocipa^vta* 
a rocky promoniory of ^piruSy H., 0. 

1. acta, ae,/, = hierht the sea-shorsy sea-beaeh: 
in act& iacere : in solA act&, V.—Meton.,pfwr., 
a holidayy life of ease (at the sea-shore): eius. 
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2. Mta, drum, «u / see actum. 

Actaeon, onis, m., = ‘Ajeraiiav, grarubon of 
CaAmu^ O. 

Actaeus» adj., prop. o/" Acte (the coast of At- 
tia).—Hence, Attic^ A tketiian^ V., 0.— Subet.plur.j 
Actaei, 6rum, m., the people of Attica^ N. 

Actiacus, adj., of Actium: Phoebus, wor- 
tkifped at Aciiwfiy O. 

adis, adj.^f.y = *Ajcrmc» Aihetiian^ V. 
actio, 6nis,/. [1 AG-], a putting in motion ; 
hence, o performingj doingy actioti: virtutis laus 
in aetione consistit, in de ^.—Es p.: gratiarum, 
a rmdering .—Of an orator or plajer, a rendering, 
dedamation: consulis. — Public acte, officiat con- 
duet, aehievements : radicitus evellere omnis actio¬ 
nes tuas: celebrare actiones, make their policy 
popular, L.: Ciceronis, S.: tribunicia, a meaeure, 
L —A emt at law^ acHon^ proeeee: actionem in- 
idtaere: <»usae: actionem intendere, io bring 
euit: hac actione uti, thie form of action : lenior. 
— Permieaion to bring a euit: actionem dare ali¬ 
eni : alterft, at the eeeond trioL 

actito^ tvl, —, are,freq, [ago], io conduct often, 
be enffoffed in, ad in : causas: tragoedias. 

Actiam, I, n., ='A*riov, a promontory of 
Acarnania, C., L. 

Actios, adj., of Actium: ludi, V., H. 
actor, dris, m. [1 AG-], a driver: pecoris, a 
ehipkerd,0. — An agenl, doer, performet, actor: 
hnne actorem auctoremque habebant, worker and 
etmneeUor, N.: orator verborum, actorque rerum: 
pobheus, manager of public property, Ta.—In law, 
unaectteer,comjfdainant,plaintiff,proeecutor : huic 
ego causae . . . actor accessi: constitutus, officiat 
proueutor.—He who delivere an oration, the epeak- 
er, C.—A ptayer, actor . tertiarum partium: alie- 
i»e personae: suorum carminum actor, L. 

actaaxia, ae,/. [actuarius; sc. navis], a emfl 
hoci. 


ictaaiiola, ae, f. dim, [actuaria], a row-boat, 

barpf. 

actoaxioa, a((;. [ago], eaeilg driven, euift: na¬ 
vigia, Cs.: naves, L. 

actum, I, n. [P. of ago], a deed, traneaction, 
prrumtion, deeree, law: alcuins: acta Caesaris. 
— Ptur., acta, a regieter of public evente, recorde, 
knmal: ex actis alqd cognosse. 

actoose; adv. [actuosus], paeeionatdy, eagerly 
(ooce). 

actoosoa, adj, [agol/w/f of life, active: par¬ 
te* (orationis): virtus. 

1. ictos, P. of ago. 

2. ictos» 58, m. [1 AG-1, a driving, inumlee, 
wthmg m moiwn: actu inflectit feram: Fertur 


magno mons actu, with a mighty impulee, V. -• 
Meton., a right of way, right to drive through, 
C.—E s p., a recital, delivery: fabellarum, L.: car¬ 
minum, expreeeive geaturee, L.— A pari of a play, 
act: modo, in quocumque fuerit actu, probetur: 
primo actu placeo, T.: hic restat actus, i. e. thia 
crownuig achievement: coguoscere in actu (opp. 
legere), i. e. to «ce done, 0. 

aototoxn, adv., immedi(Uely,forthmth: aperits 
ostium, T.: mortem actutum futuram puto: actu¬ 
tum in Italia fore, L. 

acoleati:^ adj. [aculeus], wUh a ding.^ 
Hence, atinging, sharp : litterae.— Cunning, aubtle: 
sophismata. 

acoleuB, I, m. [acus], a sting: apis.—Meton., 
a point, L.—F i g., a sting, apur, goad: severitatis 
vestrae: orationis meae: ad animos stimulandos, 
L. 

aoumen, inia, n. [acuo].—Prop., a point: 
stili: lignum: sine acumine, 0.: commissa in 
unum tereti acumine crura, i. e. united in a taper> 
ing tail, 0. — Fig., of the mind, etc., acuteneaa, 
keennesa, sharpneaa: ingeniorum: ingenii, N.: ar¬ 
gutum iudicis, H.: admovere acumina chartis, H. 
—P o e i.,ptur., tricke, pretencea: meretricis, H. 

aoo5, ul, 5tu8, ere [2 AC-], to sharpen, whet, 
point, make skaip: stridor serrae, cum acuitur: 
ferrum in me, V.: sagittas cote cruenta, H. — 
F i g., of the tougue, to akarpen, exerciee, pracHae : 
linguam causis, H. — Of the intellect, to sharpen, 
quicken, arouse, discipline, improve: multa quae 
acuant mentem: illos sat aetas acuet, will maka 
them keen, T. —To stimulate, apur on, etir, arouse, 
incite, encourage, kindte: illum: ad crudelitatem te: 
alqra verbis, V.— To increase, embitter, etrengthen, 
exasperate: iram hosti, L.: stridoribus iras, V. 

acos, 58,/. [2 AC-], a needle: volnus acu punc¬ 
tum : pingere acu, to embroider, V. 

aoote, adv. with comp. and eup. [acutus], sharp 
ly ; hence, of sound, shrilly, in a htgh key: sonare. 
—F i g., shrewdly, with diacemment, pointedly: re¬ 
spondere: conlecta crimina: acutius tractare: acu¬ 
tissime scripta. 

acotuloa, adj,dim, [acutus], rather keen: con¬ 
clusiones. 

aootom, adv., see acutus, 
aciitoa, adj. with comp. and sup, [P. of aouo], 
sharpened, pointed, sharp, cutHng : sudes, Cs.: fer¬ 
rum, H.: aures, pointed, H.: acuta leto Saxa (i. e. 
ad letum dandum), H.—F i g., to the senses, sharp, 
pungent, shrill: sonus acutissimus, treble: 

aera, shrill, H.: stridor, H.; sol, oppreseive, H.: 
morbus, violent, H. — Subsi.: acuta belli, violent 
ealamities, E,—Adv.: resonare acutum, shrilly, H. 
— Of the senses, keen, sharp: oculi: nares, i. e. 
rigid censoriousness, H.—Of the mind, keen, acute 
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disceming^ penetrating^ intelligenty sagaeiwu^ cun- 
nitig: si qui acutiores iii contione steterunt: ho¬ 
minum genus: studia, i. e. requiring a keeti mind: 
homo ad fraudem, N.— Adv,: acutum cernis, keen- 
iy,B. 

ad, praep. with acc. [cf. Eng. at].—Of approach 
(opp. to ab,as in to ex). I. In s p ace, to, toward: 
retorquet oculos ad urbem: una pars vergit ad 
septentriones, Cs.: tendens ad sidera palmas, V. 
—F i g.: ad alia vitia propensior, more tndined to. 
—Esp., ad dextram, sinistram, or laevam, to or on 
the right or left: ito ad dextram, T.: alqd ad dex¬ 
tram conspicere, Cs.: non rectft redone ... sed 
ad laevam, L.—Designating the goal, fo, toward: 
ad ripam convenire, Cs.: vocari ad cenam, H.: ad 
se adferre: reticulum ad naris sibi admovebat 
(cf. accedit ad urbem, he approachee the dty ; and, 
accedit provinciae, it ia cAded to the province ).— 
Ad me, te, se, for domum meam, tuam, suam (in 
T. freq.): eamus ad me, T. — With gen.^ ellipt.: 
ad Dianae, to the temple of^ T.: ad Castoris curre¬ 
re. — Used for dcU.: litteras dare ad aliquem, to 
vyrite one a letter (cf. litteras dare alicui, to give a 
leller to one): domum ad te scribere: ad primam 
(epistulam) scribere, to answer. —Hence, iibrum ad 
aliquem mittere, scribere, to dedicate a book to one. 
—In tities, ad aliquem signifies fo, addrened to. — 
With iiames of towns, ad answers to Whither ? for 
the simple acc., i. e. to the vieinity of^ to the neigh- 
borhood of: ad Aquinum accedere, approach: ut 
cum suis copiis iret ad Mutinam. — Of hostile 
movement or protection, againet (cf. adversus): ve¬ 
niri ad se existimantes, Cs.: ipse ad hostem vehi¬ 
tur, N.: Romulus ad regem impetum facit (cf. in), 
L.; clipeos ad tela protecti obiciunt, V.: ad hos 
casOs provisa praesidia, Cs.—In war, of manner of 
fighting: ad pedes pugna venerat, vhu fought out 
on foot^ L.: equitem ad pedes deducere, L.: pugna 
ad gladios venerat, L. — Emphatic of distance, to, 
even to^ all the way to : a Salonis ad Oricum portCls 
• . . occupavit, Cs.: usque a Diania ad Sinopum 
navigare. — F i g.; deverberasse usque ad necem, 
T.: virgis ad necem caedi.—Of nearness or prox- 
imity in gen. (cf. apud), near to^ by^ at^ doee by: ad 
foris adsistere: lanum ad infimum Argiletum fe¬ 
cit, L.: quod Romanis ad manum domi supple¬ 
mentum esset, at hand^ L.: errantem ad flumina, 
V.; and ellipt.: pecunia utinam ad Opis maneret! 
— Of persons: qui primum pilum ad Caesarem 
duxerat, Cs.: ad me fuit, at my houte: ad inferos 
poenas parricidi luent, among. —So, f i g.: ad om¬ 
nis nationes sanctum, in the judgment of Cs.: ut 
esset ad posteros monumentum, etc., L.: ad urbem 
esse (of a general outside of the walls): ad urbem 
cum imperio remanere, Cs.—With names of towns 
and verbs of rest: pons, qui erat ad Genavam, Cs.; 
and with an ordinal nuraber and lapi»: sepultus 
ad quintum lapidem, N.— II. In time, about^ tow- 


ard: domum reductus ad vesperum, toward e»m> 
ing.—TlUf until, to^ even to, up to: usque ad hano 
aetatem: ad multam noctem: amant ad quoddam 
tempus, uniil: quem ad finem? how long: ad 
quartam (sc. horam), H. — Hence, ad id (sc. tem- 
pu.*»), tiU then: ad id dubios servare animos, L.— 
At^ on, in, by: ad horam destinatam, at the ap- 
pointed hour : frumentum ad diem dare. — IIL 
In number or amount, near, near tOy aUnoet^ abotdf 
toward (cf. circiter): talenta ad quindecim coflgi, 
T.: annos ad quadraginta natus.— Adverb.: occi¬ 
sis ad hominum milibus quattuor, Cs.: ad duo mi¬ 
lia et trecenti occisi, L.-^f a limit, to, tmto, even 
to (rare): (viaticum) ad assem perdere, to Me laet 
farthingy H.: ad denarium solvere.—Esp., ad 
unum, to a single one^ wUhout exception : omnes ad 
unum idem sentiunt: exosus ad unum TroianoB,y. 
— IV. In other relations, with regard tOy in req)eci 
of in relation tOy <u to^ to^ in: ad honorem ante¬ 
cellere : nihil ad rem pertinet—E11 i p t: rectene 
an secus, nihil ad nos: Quid ad praetorem ? quid 
ad rem ? i. e. what difference doee it makef H.: qui¬ 
bus (auxiliaribus) ad pugnam confidebat, Cs.: ad 
speciem ornatus, ad sensum acerbus: mentis ad 
omnia caecitas: ad cetera paene gemelli, H.: fa¬ 
cultas ad dicendum.—With words denoting meas- 
ure, weight, manner, model, nile, oUi.^according to, 
agreeably to, after: taleis ad certum pondus exami¬ 
natis, Cs.: ad cursiis lunae describit annum, L.: 
canere ad tibiam: carmen castigare ad unguem, 
to perfection (see unguis), H.: ad istorum normam 
sapientes: ad specus angustiae vallium (i. e. ad 
specuum similitudinem angustae valles), Cs.—- 
With the cause or reason, accoi'ding to, at,on,in 
coneequence of for, m ord^ to: ad horum proces 
in B<^tiam duxit, on their entreaty, L.: dictis ad 
fallendum instructis, L.: causae ad discordiam, to 
produce dieseneion, T.: ad facinora incendere, S.: 
ad speciem tabernaculis relictis,/or appearance, 
Cs.: ad id,/or thi» use, a» a means to that end, L.: 
ad id ipsum,/or Mof mypurpose, L.: delecto milite 
ad navis, marine», L.: puer ad cyathum statuetur, 
H.: biiugi ad frena leones, yoked in pairs with bite, 
V.: res quae sunt ad incendia, Cs.: ad communem 
salutem utilius.—In comparison, to, compared wUh, 
in comparison wUh: terra ad universi caeli com¬ 
plexum : nihil ad tuum equitatum, Caesar.—V. In 
adverbial phrases, ad omnia, withal, to crown all: 
ad omnia tantum advehi auri, etc., h .—Ad hoc and 
ad haec, moreover, besides, in addition: ad hoc, quos 
.. . postremo omnes, quos, etc., S. — Ad id quod, 
beside that (rare): ad id quod . . . indignitate 
etiam Romani accendebantur, L. — Ad tempus, at 
a definite, Jixed time, C., L.; at a fit, appropriate 
time, L.; for some time, for a short time, L.; ac- 
cording to circumstances. — Ad praesens,/or the 
moment,for a short time .—Ad locum, on the spoti 
ut ad locum miles esset paratus, L.—Ad verbunii 
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/oT word^ lUeraUy. —Ad suramani, on Uu 
ipftoie, genm^aUy^ tn general; in a toord^ in sAort, 
H.—Ad eziremuiD, ad ultimum, ad postremum, 
^ tha end^finaUg^ tti laat; of place, at ihe aUrem- 
iiy, at the iop^ at the end: ad extremum (teli) unde 
ferrum exstaba^ L.; of time, at la»t,finaAy: ad 
extremum incipit philosophari: of order, 

2«%; io ihe laet degree, ^ite, L. — Quem ad 
finem? io what limiti hmo fari how Umgi 
Non.— a. Ad rarely follows its acc,: quam ad, 
T.: quos ad, G.: ripam ad Araxis, Ta.—^b. Io com- 
pQution, ad- stands before vowels, 6, c/. /, A, t con¬ 
sonant, m, n, 9 , », and moetly before 2, r, s / ac- 
before c; but very often ad- before c^, cr-, and 
m-; ag- or ad- before g ; ap- or ad- before p ; at- 
before t; but a- or ad- before gn, sc, d. 

adactio, 5nis,/. [adigo], a oompdling^ exactum 
(once): iuris iurandi, L. 
adaotoA P- of adigo, 
ad-aeqne, in like manner^ ao alao^ L. 
ad-aeqno, fivl, atus, ftre, to make equal^ equal- 
tae, leed wUh : cum virtute fortunam: cum fami- 
barisamis eius adaequatus, regarded <u his egual : 
moUbus ferme (oppidi) moenibus adaequatis, on 
a lad wUh^ Cs.: tecta solo, to Uvel mth ihe gtxmnd, 
L.: operibus quidquam, produce anythmg emtal^ 
L.: se virtute nostris, Cs.— To attain to^ reach by 
eqaalUing, with ace. : cursum alicuius, to keep up 
»tt&, : ut muri altitudinem acervi armorum 

adaequarent, Cs. — With ellips. of object: adae¬ 
quare apud Caesarem gratift (sc. Aeduos), Cs. 

adamantecA adj. [adamas], hard as steel^ ad- 
amaniincy not to be hrolcen (poeu) : nares, 0. 

adamaiitiniiA odj^t = d^a/xdvrivoc, hard as 
sted, inJUdble: clavis, H.: tunica, a coat of maiL 
H.:ioga,Pr. '' 

adamaa, antis, m., = dSdpagy adamanty hardest 
ironySted: solido adamante columnae, V.—Fig., 
of character: in pectore adamanta gerere, 0. 

ad-axno, &vl, &tu8, are, to fall in love vtith, eon- 
eme denre foTy desire eagerly : cum signa pulcher- 
riisa vidis^ adamavit: agros, Cs.—Meton., to 
aksirt exeeedhnglyy approve: patientiam: Plato- 

ad-aperld, erui, ertus, Ire, to ihrow mn, o^ 
wde, layopen: cuniculum, L.: ianuara, 0.—Fi g., 
expose: ad criminationem aures, Cu.—7b 
dMoer, revealy expose : quae velanda erant, L. 

adapertUifl, e, cu^, [adaperio], ihat may be 
^fened: latos tauri, O. 

adaperto^ adj. [ P. of adaperio ], open^ uide 
'ptn: ora, 0. 

ad-aquor, —firi, dep.^ to chtcdn tcater^fetch 
(once): adaquandi causA Cs. 
ad-angeA anxi, auctas, dre, to inerease by add- 


ing^ augmetU: ne tua duritia adaucta sit, T.: ma¬ 
leficia aliis nefariis: crimen, magnify. 

adaugeaod, —, —, ere, ineh. [ adaugeo ], to 
grovDy inerease: stridor scopulorum. 

ad-bibo, bibi, —, ere, to take in by drifiking: 
ubi adbibit plus paulo, has drunk a little too much^ 
T.—Fig., to drink in, listen eagerly to: puro pec¬ 
tore verba, H. 

ado-, ^e aco-. 

ad-denaeo, ——, 6re, to crowd togdher: 
extremi addensent acies, Y. 

ad-densd, —, —, ftre, in some edd. of V. for 
addenseo. 


ad-dico, dixl, dictus, ere, to give assent .— ^In 
au^ral lang., to be propUwuSy favor: nisi aves ad¬ 
dixissent, L.: in Termini fano, L.—In law: alicui 
aliquid or aliquem, to awardy adjudgCy sentence: 
bona alicui.—Esp., of a debtor assigned to his 
creditor till the debt is paid: addictus Hermippo. 
— Absol.: prohibendo addictos duci, those ad- 
judged bondsmen for debty L.—I ron i c. : Fufidium 
. . . creditorem debitoribus suis addixisti, you have 
acfjudged the creditor to his ddbtors .— In auctions, 
to awardy knoeh doion, strike off: alcui meas aedis : 
bona Rabiri nummo sestertio: bona alicuius in 
publicum, to confiscc^y Cs.—I n ge n., to sdly make 
over: regna p^unia: nummo (fundum),/or a 
pennyy H. — Fig., to devote, consecrate: senatus, 
cui me semper addixi: me, Y.: Nullius addictus 
iurare in verba magistri, H.: sententiis addicti, 
wedded. — To give up, sacrifice, sdl out, betray, 
abandon: pretio habere addictam fidem: libidini 
cuiusque nos addixit: gladiatorio generi mortis 
addictus, destined; hence, poet.: Quid faciat? 
crudele, suos addicere amores, to betray, 0. 

addiotid, finis,/., an award, adjudgifig (rare): 
bonorum. 

addietna, P. of addico. 


ad-diBc5, didici, —, ere, to leam tn addition, 
gain knowle<^e of: cottidie aliquid: regimen cari¬ 
nae flectere, 0. 


addltluxieiitaxii, I, n. [ addo ], an accession: 
inimicorum meorum, i. e. reinforcement. 

ad-d5, di^ ditus, ere [ do ], to put to, plaoe 
upon, lay on,join, attach: album in vestimentum, 
i. e. appear as a candidate, L.: turrim moenibus, 
0.: me adde fraternis sepulcris, lay me too in 
my brother^s tomb, 0.: nomina (alcui), confer, 0.: 
frumentis labor additus, i. e. a blight falis, V .— 
Hence, fig., to bring to, add to: fletum ingenio 
muliebri: addere animum (animos), to give cour- 
age, embolden: mihi quidem addit animum,!.: 
animos cum clamore, 0.: verba virtutem non ad¬ 
dere, impari, bestow, S.: iram, 0.: viresque et 
cornua pauperi, H.: ductoribus honores, Y.: spu> 
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mantia addit Frena feris,//«'« on, V.: vatibus ad¬ 
dere calcar, the tspur^ H.—Esp., to add hy 
way of inermae^ join^ annex: tibi dieculam addo? 
ffive a furiher rettpde^ T.: verbum si addideris, i/ 
you 9ay anoOur word, T.: adimunt diviti, addunt 
pauperi, increase the poor man’j» little, T.: addam 
Labienum, toill iiame L, too: addita alia insuper 
ignominia, L.: contumeliam iniuriae, Ph.—Poet: 
noctem addens operi, giving aleo the nighi to the 
worky V.: numerum divorum altaribus addit, i. e. 
add» oiie to their number^ V.: incesto addidit inte¬ 
grum, con/ound» with^ H.: periturae addere Troiae 
Te, involve you aleo tn, V.: addit opus pigro, give» 
more work^ H.: nugis addere pondus, make much 
o/^ H.: lal^rem ad cottidiana opera, Cs.: ad ter 
quinos annos unum addiderat, toas aixteen year» 
My 0.: multas res novas in edictum, make eeaen- 
tial additione tOy N.: addunt in spatia, i. e. add 
courae to course^ outdo thernaelveSy V.: gradum, L.: 
addidit, ut, etc. (of an addition to a picture), 0.— 
Introducing a supplementary thought, add to thi»y 
eoneider alaOy remember too, moreover . . .: adde 
istuc sermones hominum: adde hos praeterea 
casQs, etc., H.: adde huc quod mercem sine fucis 
gestat, H. — P o e t.: Imperiumque peti totius 
Achaidos addit, 0.: Addit etiam illud, equites 
non optimos fuisse: satis naturae (vixi), addo, si 
placet, gloriae. 

ad-doce5, —, —, dre, to teach in addition 
(once): artes, i. e. new, H. 

ad-dubit5, avi, fttus, are, to entertain a doubt, 
incline to doM, fieaitate, be uncertain: paulisper 
addubitavit, an, etc., wa» in doubt whethevy etc., L.: 
illud addubitat, utrum, etc, leave» in doubt, N. : 
parumper, an, etc., Cu.: re addubitata, lefl unde- 
cided. 

ad-duc5, dQxI, ductus, ere (imper. adduce for 
adduc, T.— Perf. addUxtl for addQxistI, T.), to lead 
to, bring to, bring along (usu. of persons; cf. ad- 
fero, of things): quos Maecenas adduxerat umbras, 
brought along, H.: eos ad me domum adduxit * 
lugurtham vinctum Romam, S.: in iudicium.— 
Poet.: dextris adducor litora remis, reach,0. — 
Rarely of things: aquam adduxi, brought inio the 
City: carmen ad umbilicum, to finieh, H. : seduli¬ 
tas adducit febris, bring» on, H.: Dicas adductum 
propius frondere Tarentum, the wood» of Tarentum 
brought nearer ( Jtome ), H. — Es p., to bring by 
dravoing, draw, puU, etreteh: tormenta quo sunt 
adducta vehementius: adducto arcu, V ; funes, 
Cs.: adductis lacertis, bent (in rowing),V.: colla 
parvis lacertis, to errdrrace, 0.—Hence, f i g.; ha¬ 
benas amicitiae, Io tighten. —Of the skin, to draw 
up, vnrinkle, contract: adducit cutem macies, 
wrinkle» the »kin, 0.; cf. sitis miseros adduxerat 
artCis, V.—F i g., to bring to, bHng vUo, bring un¬ 
der: ad suam auctoritatem: rem in extremum 


discrimen: me in necessitatem, L. — To bring, 
lead, prompt, move, induce, prevail upon, pertuade, 
incite: te ad facinus: me in summam exspectatio¬ 
nem : in spem, S,: ad suscipiendum bellum, Cs.: 
ad credendum, N.: adduci, ut capite operto sit: 
hoc nondum adducor ut faciam: quibus rebus ad¬ 
ductus ad causam accesserim demonstravi: neces¬ 
sitate adductus, Cs.: adducti iudices sunt... po¬ 
tuisse, etc., were led to believe that, etc. 

adducte, adv. [adduco], etrictly, eeverdy ; only 
comp,: adductius regnari, Ta. 

adductus, adj. [P. of adduco], atridt, eevert: 
Nero, Ta.: servitium, Ta. 

(ad-edd), edi, esus, ere, to eat away, gnaw cU, 
coneume: iecur, L.; favos, V.—Meton., of flre, 
to consume: flamma postibus haesit adesis, Y 
Of water: lapides adesos, uK>m hy water, H.— 
Fig.: adesa pecunia, u»ed up: fortunae, Ta. 

Adelphi, orum, = 'AdeX^of, The Brothers (a 
comedy), T. 

ademptid, Onis,/. [adimo], a taking away, de~ 
priving: civitatis,©/ citisenship: bonorum, Ta. 

ademptus, P. of adimo. 

1. ad-eo, ii (rarely Ivi), itus, Ire, to go to, eoms 
to, come up to, app7'oach, draw near : ad eum f T.; 
ad istum fundum: ad arbitrum, to submit a cause 
to a referee: in conventum: in ius, to go to law: 
ad praetorem in ius: eccum video, ^ib^ T.: cau¬ 
tus adito, draw near, H.: au quoquam mihi adire 
licet ? S.; Gades mecum, to accompany to, H.: 
ambos reges, S.: qu& (fama) solA sidera adil>aiu, 
i. e. wa» aspiring, V.— Supin. abi.: munimentum a 
planioribus aditii locis, easyof approach, L.—^Esp., 
to approach, cuidrea», accost, aj^y to : aliquot me 
adierunt, T.; vatem, V.: deos.— 7h eueail, attack, 
approach: oppida castellaque munita, SL: virum, 
V.—F i g., to enier on, undertake, aet about, take tn 
hand: ad causas: ad rem p., to take office.—To 
undergo, submit to, expose oneself to: ad extremum 
vitae periculum, (X—With acc,: periculum capi¬ 
tis : adeundae inimicitiae pro re p.—Of an inherit- 
ance, to enter on, take posaession of: hereditatem t 
hereditas adita. 

2. ad-ed, adv, I. To designate a limit, to thU, 
thus far, »o far, a» far. —Of space, fig-: postremo 
adeo res rediit,/na% U come» to this, T.—time, 
«0 long (cu), «o long {tUl): nusquam destitit . . . 
orare usque adeo donec perpulit, T.; usque adeo 
in periculo fuisse, quoad, etc.—In comparison, ta 
the »ame degree ... in which ; so very, »o much . . . 
a» (comic): adeon esse infelicem quemquam, ut 
ego sum ? T.: gaudere adeo, quasi qui cupiunt 
nuptias, like thoae who desire marriage, T.— 
II. To give emphasis, »o, so much, »o very, to siteh 
a degree: neminem adeo infatuare, ut crederet| 
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etc.; adeoque inopia est oosctus Hannibal, ut, 

L.: usque adeo ille pertimuerat, ut, etc.: 
tdeone est fundata leviter fides, ut, etc., L.: Non 
(^Umaa adeo gestamus pectora Poeni, i. e. not ao 
UtaU hut thai we kvow, V. — Hence, adeo non ut 
... adeo nihil ut ... «o little that^ 90 far /rom 
... ihat: adeo nihil moverunt quemquara, ut, etc., 
had 80 UUle effect^ etc^ L.: qui adeo non tenuit 
iram, ut, etc., wa» ao far from eurbing hia anger 
thai^ etc., L. — E 8 p., atque adeo, and evm, yet 
moTt^ or ratheTy I may even aay^ atUl further: in¬ 
sector, posco atque adeo flagito crimen: ducem 
... intra moenia atque adeo in senatu videmus.— 
Enditically after an eraphatic word (cf. quidem), 
rvm, ind^d, Juaij precUely: Haec adeo iam spe- 
tao^ fuerunt, even thia^ Y.: nulla adeo ex re fit, 
ariaea from no eauae tohatever, T.—Often to be 
tranalated bj aiu/, and jua/, etc.: idque adeo haud 
scio mlrandumne sit, Cs.: id adeo, si placet, con¬ 
siderate, that: id adeo malum ex provocatione 
natam, L.—After a pers. pron.: Teque adeo, te 
coasale, in no conatUaie bui youra^ V.: Tuque adeo, 
thou ch^y, V.—With ai or niai, if indeed^ if truly^ 
«eea if: 8L Num illi molestae haec sunt nuptiae ? 
Da. Nil Hercle: aut si adeO, etc., or even if they 
are ao, T.—With adverba: magis adeo id facilitate 
qoam culpi mei contigit: nunc adeo,/orMua/A, 
V.; iam adeo, at thia motnent, V.: inde adeo, ever 
ainte, T.: hinc adeo.yiM/ at thiapoint, V.: sic adeo, 
tkaa it ia ihat, V.: Vix adeo adgnovit, acarcdy even 
recogniaed, V —With adj^ivea, indeed, even, very, 
fauy (cf. veH: Tris adeo incertos soles erramus, 
tkree whoU daya, V.: Quinque adeo urbes, no Uaa 
ihan Jiat, V.; Multa adeo gelidft se nocte dedere, V. 
—With the conjj. aive, aut, ei ai, or indeed, or rather, 
VT even, etc.. tu virum me aut hominem deputas 
adeo ease ? even a human being f T.; ratio, qiift ... 
;ire adeo, qu&, etc., or rather: et si adeo, and if 
fren, V.—Wltb the imperative, for emphasis, now, 
/ pnay: propera adeo puerum tollere hinc ab 
lanua, T.—^Barely with other moods: ibo adeo, T. 
—Poet., indeed, trtdy, ao very, ao entirdy: eius 
fratrem repperisse, adulescentem adeo nobilem, ao 
very noble, T.: nec sum adeo informis, nor am I 
to very u^y, V .—^Beginning a clause giving a rca- 
ao, ihua (prop. ellipt., io auch a degrte ia it true 
ihat, ao true avaa it that, etc.): adeo quanto rerum 
i&iuus, tanto minus cupiditatis erat, indeed, the leaa 
there mu of property, the leaa of gre&l, L.: adeo 
prope omnia senatus Hannibalis erat, auch ivaa the 
freponderance of HanuibaTa party in the Senate, 
introducing a parenthesis: adeo civitates 
eae perpetuo in Romanos odio certavere, L.—With 
a n^ative after ne . . . quidem or quoque, atill 

adep^ ipis, eomm., the aoftfat of nonrruminat^ 
iug ammaia,faL —^Meton.: Cassi adipes, coTym- 


! adeptid, 5nis, /. [adipiscor], an obtaamng, mt- 

tainment: boni; alicuius commodi. 

ad - equito, avT, —, are, to ride to, gaUop to, 
ride up: ad nostros, Cs.: in primos oidines, Ou.: 
quo, L.: portis, L.: ab suis, L. 

adeadum, better ades dum (imper. of adsum 
with dum), come to me, atand by me (aace), T. 
adesuB, P. of adedo. 

adfabilis (aff-)t e, aefj. [ad-for], approaehabte, 
courteoua, affcble, idnd, friendty: in sermone om¬ 
nibus : nec dictu adfabilis ulli, V. 

adfabilitaa (aff-), fitis,/. [adfabilis], eouriety, 
affabUity: sermonis. 

adiabre (aff-), adv. [ad+faber], cunningly, tn 
a toorkmanlike manner: (deus) factus. 

ad*fatim ( aff*), adv. [ 2 FA- ], aatiafaetorUy, 
aufficiently, abundantly: satiata: parare commea¬ 
tura, S.: vesci seminibus.—With geti. part.: ha¬ 
betis adfatim lignorum, L.: pecuniae, ll 
(adfatus or aff-), iis, m. [ad-for], on aceoaiing, 
apeaking to ; only abi., V. 

adfeotatid (aff*), Onis, /. [adfecto], a daim- 
ing: Germanicae originis, Ta. 

adfeotid (aff-), onis, /. [ adficio ], a rdation, 
diapoaition: ad res reliquas.—Esp., a temporarv 
State, pertnrbation : animi. —A frame, atate, conatu 
tution: animi: corporis.—Fi g., of the stars./KWt- 
tion, aapect: astrorum: caeli.— Indination, parti- 
ality: animi, Ta. 

adfectb (aff-), ftvl, Stus, are, freq. [adficio], to 
atHve after, alHve to obtain, aapire to, puraue, aim 
at: imperium in Latinos, L.: honorem, S.: Gal- 
lias, Ta.: immortalitatem, lay claim to, Cu.—E s p.^ 
to ding to, cheriah: spes easdem, 0. : ad dominas 
viam, win a way inio favor with, T.: hi gladiatoris 
animo ad me adfectant viam, aet vpon me, T.—7b 
enter upon, puraue: dominatio quod iter adfectet 
videre, what career it ia entering on: viam Olym¬ 
po, V.— To lay hold of, graap: (navem) dextrft, V. 
—F i g.: morbus adfectat exercitum, attacks, L.— 
To injluence, win over: civitatis formidine, S. 

1. adfectUB (aff*),o^'. [P. of adficio],/«r- 
mahed, aupjdied, endotoed, p^'ovided, gijked: audaciB, 
T.: virtutibus. — P r a e g n., affected, impaired, 
weakened, injirm: animi, diacouraged, L.: gravi 
morbo: ita adfectus, ut si ad gravem valetudinem, 
etc. — F i g., diaordered, embarraaaed, impaired : 
opem rebus adfectia orare, L.: res familiaris, L. 
—In time,/ar advanced, near an end: bellum ad- 
fectum, et paene confectum.— Diapoaed, conatitut- 
ed, inelined, affected, minded: quonam modo te 
offendam adfectam, in what mood, T.: sic adfecti, 
ut, etc.: eodem modo erga amicos. — Fig., dia¬ 
poaed, fit, adapted: ad suum munus fungendum. 

2. adfpctUB (aff-), Os, m. [ad+2 FAC-], a atate, 
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dupomiton^ mood? animi: dubiis adfectibus erra¬ 
re, in vcudilating mooda^ 0.: adfectu tacito laetari, 
rapture^ 0.— A detire^ fondnen for: opes atque 
inopiam pari adfectu concupiscunt, Ta.: si res 
similis affectibus esset, Iu. 

ad-fer5 (aff-), attuli fadt-), adl&tus (ali-), ad- 
ferre (aff-), U> bnng^ fetaiy carry^ convep^ taxe^ de- 
liver: magnam partem ad te, T.: scyphos ad 
praetorem: Curio pondus auri: nuntium ei: do¬ 
num in Capitolium: litterae ab urbe adlatae, L.: 
litteras a patre: huc scyphos, H.: adfertur mu- 
raena in patina, is served^ H.: peditem alvo, V.: 
ad consules lectic& adfertur, L.—o e t., of a per- 
son: te qui vivum casQs attulerint, V. — Esp., 
with pron, reflez.y io hetake ones^^ ffo, come: huc 
te adfers, V.: urbem Adferimur, v.: te verus mihi 
nuntius adfers ? i. e. present yoursdf in pour trw 
person^ V.—Adferre manQs, io laj/ on^ tue force^ 
do violence: pro se quisque maniis adfert, defende 
himself forcibly, —Freq. with dai.^ io lay hands on, 
atiacky assail: domino: pastoribus vim et maniis. 
—With dat. of thing, to do violence fo, i. e. ro6, 
plunder^ piUage: templo: eis rebus. — F i g., to 
bringy introduco^ earry^ convey to^ opjdy^ employ^ 
uscy exerty exercise: genus sermonum adfert exile, 
i. e. employs: quod ad amicitiam populi R. ad tu¬ 
lissent, i. e. had en^oyed before ihe aUiance^ Cs.: in 
re militari nova, i. e. to reorgcmise ike army^ N.: 
non minus ad dicendum auctoritatis, quam, etc.; 
auctoritatem in iudicium, exercise: bellum in pa¬ 
triam, 0.: Iris alimenta nubibus adfert, brings, 0. 
—Esp., vim alicui, to employ forceagainst, compel: 
Mt filiae suae vis adferretur, eompumon: praesidio 
armato, atiack^ L.— To bring hdings^ bring word^ 
carry nem, report, announce: haud vana adtulere, 
L.: ad Scipionem perductus, quid adferret, expro¬ 
mit, explaiiu whed nem he bronght, L.: calamita¬ 
tem au auris imperatoris: subito adlatum pericu¬ 
lum patriae: inimico nuntium, notify: ad illam 
attulisse se aurum quaerere: attulerunt quieta 
omnia esse, L.: rebellasse Etruscos adlatum est, 
L.: calamitas tanta fuit, ut eam non ex proelio 
nuntius adferret.— To carry, produce, cause, occa- 
sion, impari, render,give: agri plus adferuntquam 
acceperunt: detrimentum, Cs.: vobis populoque 
R. pacem: suspicionem multis: parricidae aliquid 
decoris, to lend lusire: difficultatem ad consilium 
capiendum, Cs.: aliquid melius, suggesi: aliquid 
oratoriae laudis, oftom .* quod iniquitas loci adtu- 
lisset, i. e. ihe consequences, Cs.: tempus conloquio 
non dare magnam pacis desperationem adferebat, 
Cs.: natura adfert ut eis faveamus, etc., ii 

about: (id ) volvenda dies attulit, V. — To bring 
foincard, all^e, assign: causam, T.: nihil adfe- 
runt, qui negant, etc., say nothing io ihe point : 
rationes cur hoc ita ait: aetatem, io plead in ex- 
cuse: cur credam adferre possum. — Aliquid, to 
coniribuie, hdp, assisi, he of use: nihil ad commu¬ 


nem fructum: vide si quid opis potest adferre 
huic, T.: precibus aliquid attulimus etiam nos, 
have been of some assisianee hy, 

adficio (aff-), fScI, fectus, ere [ad+facio], io 
do to, ireai, use, manage, handle: exercendum cor¬ 
pus et ita adficiendum, ut, etc.: quonam modo ille 
vos vivus adficeret, qui, etc., i. e. how veouid he ireai 
you if cUive, etc.: ut ea, quae per eum fCaesarem) 
adfecta sunt, perfecta rei p. tradat, wnich he has 
been conduciing, — To ireai, affeci, visii, fumish: 
me curft, afflici, T.: exercitum stipendio, pay off: 
alqm honoribus, to honor: morte, cruciatu, cruce, 
to kiU, ioriure, crudfy: civis iniurifi, outrage: 
illum pretio, reward, V.: roagnfi difficultate adfi- 
ciebatur, voas brought inio greai embarrassment, 
Cs.: adficitur beneficio, is betieJUed: poen& adficie- 
tur, toill bepunished * verberibus adfecti, scourged, 
Cu.— To move, influenee, affeci, impress: ut ita ad- 
ficerentur animi, ut eos adfici vellet orator; varie 
homines, L. — To attack, afflici, oppress, weaken, 
impair: ut prius aestus, labor, corpora adficeret, 
quam, etc., L.: Damasicthona volnus Adficit, 0.— 
To qualify, characterise, describe ( with words): 
dolorem verbis. 

ad-fig5 (bS-), ftxl, fixus, ere, to fosten, atiach, 
afflx, annex : litteram ad caput: alqm cuspide ad 
terram, L.: Minervae talaria: Prometheus adfixus 
Caucaso: alqm terrae, L.: lecto te adfixit, con~ 
fined, H.: fiammam lateri turris, V.: (apes) ad- 
fixae venis, atiached (by their stings), Y.: adfixa 
est cum fronte manus, pinned fast, 0.: clavum 
adfixus et haerens Nusquam amittebat, dung 
firmly to ihe hdm, V. 

ad-fing5 (aff-), finxi, fictus, ere, to form as an 
addition, make bmdes, aitach, afflx, append: pars 
corporU sine necessitate adficta. — F i g., to add, 
contribute, bestow in addition * tantum (discipulo), 
ut, etc.—Esp., to add falsely, itwent besides: ad- 
fingere aliquid, quo faciant, etc.: ut intelligatis, 
quid error adfinxerit: nihil opinione ad aegritudi¬ 
nem : addunt ipsi et adfingunt rumoribus, etc., Cs. 

ad-finia (aff-), e, ac(j. (abi. Ini, C.; once ine, 
T.), adjoining, bordering on * fundo; gens Mauri.s, 
Ii.—F i g., related by marriage : Hemo nobis, T.— 
Hence, eubst, adf inia, is, m, and f, a connection 
by marriage: si nie alienus adfinem volet, taanto 
to marry inio my family, T.: adfinem reppulisiL 
—Connecied with, sharing, accessory to, implicated 
in : turpitudini: sceleri: illarum rerum, T.: huius 
suspitionis. 

adfinitaa (aff-), fitis, /. [adfinis], relaiionship 
by marriage: inter nos, T.: in affinitatem alcuius 
pervenire, N.: adfinitatibus coniuncti, Cs. 

adnrmana (aff-), antis, P. of adfirmo. 

adfirmate (aff-), adv. [adfirmo], with solenm 
assurance * promittere. 


Digitized by 


Google 



adfirmatio 


21 


adfirmatio (aff-), 6nis,/. [adfirmo], an affir- 
aMMevtration^ 9oUmn assurance: religiosa: 
de reliquis civitatibus, Cs.: multa, Cu. 

ad-finn5 (aff-), Avi, atus, Are, io %trengihm.^ 
Pig^ to conjirm^ encourcige: Troianis spem, L.— 
Meton., to conjirmy maintaxn^ aver^ poktively cu- 
urt^ywe toUmn amuranee of : nihil: rem pro cer¬ 
to, L: ae plus non daturam : Cornelium id bellum 
gessi^ : de altero; ut adfirmatur, Ta. 

adOxoa, adj, [P. of adfigo], cUtacKed: 

mihi ease adfixum, to ketp doM to me: in asperri- 
ae saxulis: causa in animo, impresBed, 
adflatna (aff-), Qs, m. [ ad-flo ], a bhwinff ot*, 
hnae^biatt^breaih: ex terrA: vaporis, L: adflatu 
nocent, by ^ ^tuvia^ O.: frondes adflatibus (apri) 
ardent, by hit breathy 0 .—F i g., itupiration; divi¬ 
nos: furoris. 

adflictatid (aff-), onis, /. [ adflicto ]. pkysieal 
poin, tortwre. 

adflicto (aff-), Avi, Atus, &re,/reg. [adfligo], to 
hrtak to piecUy deUroy^ tbatter^ damaye^ iiyure: 
qui Catuli monumentum adflixit: navia tempestas 
adflictabat, : quod (naves) in vadis adflictaren- 
tur, were brohtn. in the eKaUown^ Cs.—F i g., to crruhy 
pd oa end to : eiusdem furorem.— To trottbU^ dit- 
du^reat, harau: homines gravius adflictan- 
tor: adflictatur res p. — With pron, reJUx,, to 
ffriete, be grte^y troxtbled: ne te adflictes, T.: 
cum se Alcibiades adflictaret.— Pcus.: adflictari 
lamentarique: de aliquA re: morbo, L. 

a dflic tor (aff>), oris, m, F adfligo 1, one toho 
driiet chwn / fig., a subverter (once): dignitatis. 

adflictas {a!B-)^adj. with eomp. [P. of adfli¬ 
go], eaat dom^ mieerable^ unfortunate^ overthrown, 
wriiehed, dutrcned: adflictum erexit: excitare ad- 
fietos: amicitia: fortunae reliquiae: adflictiore 
conditione: suae, nUned, S.— Dcjected^ ducour- 

detponding: Sulla: adflicti animi fuit: ad- 
ffictns vitam trahebam, V.: aegritudine.—A6an> 
domed, baatj low, vile : homo. 

ad-ffigo (aff-X ixi, Ictus, ere, to douk at, ttrike 
'»pon,throwdown,ovfrthrow: statuam: monumen¬ 
tum : si quo adflictae casu conciderunt (alces), Cs.: 
td quos (scopulos) adflictaro navem videres.— 
Meton., fo damaye, injure, ehatter: tempestas 
Eaves adflixit, ita ut, etc., Cs.—F i g., to ruin, dam- 
eyt, haram, distreu, overthrow: senectus 

me: ad adffiradum equestrem ordinem, humiliat- 
my: qui (muites) cum uno genere morbi adflige- 
^mur, were deeknated: cura reflavit (fortuna), ad¬ 
dimur, we are ehipwrecked: amissi eius desiderio 
k^etua, dietremed, Cu.: vectigalia bellis adfligun- 
tar, mffer: causam susceptam, i. e. ahandon a 
<mee undartdcen.—To ccut down, dUhearien: 
•rimos meto. 

ad-flo (aff-), Avi, —, Are, to blow <m, breathe 


adfiilgeo 

upon: terga tantum adflante vento, L.: me fui 
minis ventis, blasted with, V.: qui (odores) adfla- 
rentur e floribus: taurorum adflabitur ore, i, e. 
ecorehed by the breath, 0.: (peuuarum) iactatibus 
adflata est tellus, is fanned, O.: Hos necat adflati 
tabe veneni, potsonoiM breath, 0.: quidquid aurae 
fluminis adpropinqiiabant, ad flabat verior frigoris 
vis, the nearer ... the keener blew, L.: velut illis 
Canidia adflasset, H. — F i g., to inspire: adflata 
est numine . . . dei, V.: te adflavit E tribus soror, 
a Tury has inilamed thee, 0.: Regibus amores, 
Tb.— To breathe on, impart by brecUhing: laetos 
oculis adflarat (Venus) honores, breathed chanm 
upon, V.— To waft towards (only fig.): sperat sibi 
auram posse aliquam adflari voluntatis, some inti- 
mation o/yood-will; cf. cui placidus leniter adflat 
amor, i. e. is prcpitious, Pr. 

adflaena ( aff- ), entis, a((;. with conw. [P. of 
adfluoJ,,/totrin^, ahounding, abundant, rien, eopious, 
Muent, numerous, plenttfvt: omnium rerum ad- 
nuentibus copiis: adfluentiur amicitia: pauci opi¬ 
bus et copiis adfluentes: homo vestitu, tn Jlowing 
garmetUs, Ph.: domus scelerum omnium adfluens. 
—As sttbd. n.: ex affluenti, profusdy, Ta. 

( adfluenter X odv. [ adfluens ], lavishly, abun- 
dantly ; only comp.: adfluentius haurire: vivere, 
N.: adfluentius solito convivium inire, Ta. 

adfluentia (aff-), ae, f. [adfluu], a Jlowing to ; 
hence, fig., affluence, abundance, copiousness: rerum 
omnium: munditiem, non adfluentiam adfectabat, 
extravagance, N. 

adflud (aff-), fluxi, fluxus, ere, to Jlow to,Jlow 
towards, Jlow bv : amnis utrisque castris adfluens, 
^— ¥\g.,to glidsquietly: nihil rumoris adfluxit, 
i. e. was heard. — To stream towards, in phiios., of 
ideas: cum infinita imaginum species a deo ad- 
fluat; and of pleasure as dreaming upon the 
senses, C.—Of time: adfluentes anni,/oi«n^ on, 
H. — M e t o n., of a multitude, to throng, ftock, 
pour: comitum adfluxisse numerum, V.— To Jlow 
tn, oAotmd.* voluptatibus: cui cum domi otium 
atque divitiae adfluerent, S. 

ad-for (aff-), Atus, Ari, dep., or\\ypraes, ind. ad- 
fAtur, adfAminI; imperf. adfAbar (once); imper, 
ad f Are; injin. adfArI; pari. adfAtus.—I n g e n., to 
spmk to, say to, address, accost: Pyrrham, 0.: hos 
ad fabar, V.: hostem supplex ad fare superbum, 
V.: licet enim versibus iisdem mihi adfari te, 
quibus, etc.—Esp., to invoke: deos, V.—To the 
dead, to bid a last farewell: sic positum adfati dis¬ 
cedite corpus, V.: te adfari extremum, V. 

adfore, adforem, adfui ; see adsum. 

(adfdlged or aff-X ulsl, —, ere (only perf. stemX 
to shine upon, beam, glitter, appear bright, be radi¬ 
ant: voltus tuus Adfulsit populo, H.: caeli arden¬ 
tis species adfulserat, L, — Fig,: Hoc senatfls 
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ooniolto fftcto, lux quaedam adfulsisse civitati 
viaa eat, L.: cum Sardiniae recipiendae apes ad> 
fulsit, davmed^ L. 

ad>fimdo (alT-), fUdl, ftisus, ere, to pour irUo^ 
a<kniniMer: alicui venenum, Ta.: Rhenum Oceano, 
Ta. — Paa«., to fall down^ prottraie onetdf: Am¬ 
plecti pedes adfusaque poscere vitam, 0.: adfusae 
lacent tumulo, proUrate upon the tomb^ 0. —To he 
tprtad out (of troops): ut equitum tria milia cor¬ 
nibus adfunderentur, Ta. 

adfdturuB, P. of adsum. 

ad>g-, see agg-. ad-gn-, see agn-. 

ad-haereo, —, —, §re, to deave^ adhert^ dick 
io: vincto iii corpore, ding to^ 0.: lateri qu& pec¬ 
tus adhaeret,y<nn<, 0.: quibus (saxis) adhaere¬ 
bant, L.: lentis adhaerens bracchiis, H.: raanQs 
oneri adhaerentes, i. e. frotm^ Ta.—F i g., to din{/ 
tOf he attached: cui canis . . . cognomen adhaeret, 
adheree^ H .—To hang o»», keep doae^ he aJttached: 
lateri adhaerere gravem dominum, L. 

ad-haeresod, haesi, haesus, ere, indi, [adhae¬ 
reo], to cleave^ etidc^ adhere: tragula ad turrim. 
Os.: summusque in margine versus adhaesit, i. e. 
wa* added on the verge of the tahlet^ 0.; adhaere¬ 
scere ad columnam (Maeniam), to he jnUotxed ae a 
fraudulerU debtor: in me tela adhaeserunt: cra¬ 
terae limus adhaesit, H.: fronte cuspis adhaesit, 
0.; naetns hoc litus adhaesi, remained, 0. : in 
his locis.—F i g., to ding^ adhere: ad quamcun¬ 
que disciplinam: iustitiae honestatique, to he 
devoted: oratio ita libere fluebat, ut numquam 
adhaeresceret, never faUered. — To eorreepond to^ 
accord mih^ JU, euU : omnia ad vestrum studium. 
— To hang <m, traU afler^ he the laet: tenesne me- 
morift te extremum adhaesisse ? himg on the end^ 
i. e. loere ehoeen laet. 

adhaesio, dnis,/., an adhering^ dinging (once). 

ad-hlbed, ul, itus, ere [habeo], to hold toward, 
tum to, ajiplyy add to: manOs medicas ad volnera, 
V.: ad pauem adhibere, eat toith: rnanOs genibus 
adhibet, i. e. daepe^ 0.—F i g., to famieh^ produce^ 
hring forward^ heatow^ administer: parti 

corporis scalpellum: oratio, quae lumen adhibere 
rebus debet: (oratio) ad volgus adhibenda: alicui 
volnptjites: oratorem, oall to one^a aid: animum, 
givo doae attention, V.—E s p., to hring to, aummon^ 
emfJoy: fratrem adhibet, Cs.: adhibitis amicis, S.: 
leges, ad quas (sc. defendendas) adhibemur, we 
aremmmoned: adhibebitur heros, ahall he brought 
upon the stage^ H.: aliquem in partem periculi, 0. 
—With ad or in consilium (concilium), to aummon 
for counad, conault: neque hos ad concilium ad- 
hibeiidos censeo, Cs.: illis adhibitis in consilium : 
(plebes) nullo adhibetur consilio, Cs.; cf. adhibitis 
omnibus Marcellis, qui tum erant.—Adhibere ali¬ 
quem cenae or epulis, to invite to dinneVy invite to 


a hanquet^ entertain: adhibete Penatis et patrios 
epulis, etc., V.: convivio neminem, L.: alteris Te 
mensis deum (when tutelary gods were invoked), 
H.: mulieres in convivium.— To treat^ handle^ ad 
towarda: victu quam liberalissime adhiberi: alqm 
severius.—Adhibere aliquid, to ptU to uae, applg^ 
use, emplog for^ uae in: modum quemdam: adhi¬ 
bita audaci& et virtute, ealling to their auf, Cs.: 
belli necessitatibus patientiam, L.: curam in vale¬ 
tudine tuend&, N.: fidem in amicorum periculis: 
modum vitio, to aet hounda: memoriam contume¬ 
liae, to retain in memory^ N.—E s p. in phrase, ad¬ 
hibere vim, to employ compulsion^ cotnpd: si hano 
vim adhibes, quid opus est iudicio? — Poet.: 
Munitaeque adhibe vim sapientiae, storm the de- 
fencea of toiadom^ H. 

ad-hizmlo, IvI, —, ire, to neigh to^ whinny to : 
equo, 0.—F i g.: ad orationem, i. e. expreaaed de- 
light. 

adhortatio, 6nis, /. [adhortor], an encourage- 
ment^ exhortation: nostra: clamore conprobata, 
L.: invicem, L.: mutua, Cu.—/Vwr., L. 

adhortator, dris, m. [ adhortor ], one who en- 
couragea: operis, to the toork^ L. 

ad*hortor, fttus, ftri, to eneourage, erhort^ atim» 
ulate^ rouaCj urge: milites: me ad Rabirium de¬ 
fendendum : Boios de re frumentari&, Cs.: adule¬ 
scentes, ut turbulenti velint esse: adhortor, pro¬ 
perent, T.: in bellum, Ta. 

ad-huo, adv. of time, until noto, heretofore^ 
hithertOy aa yet: sicut adhuc fecerunt, speculabun¬ 
tur : unde est adhuc bellum tractum, nisi, etc., ali 
thia time: adhuc ignota precatur flumina, hUherto^ 
V.: qui me passus est usque adhuc facere, etc., 
alwaya till noWy T. — Es p., to thia point^ to thia 
place^ hiiherto, thua far: adhuc ea dixi, cur, etc., 
up to thia point: satis adhuc nullum emolumen¬ 
tum vidistis, long enottgh already^ L.: erat adhuc 
inpudens, qui teneret, ao. —Adhuc non, or neque 
adhuc, not aa yet^ not to thia time: nihil adhuc, 
nothing aa yet^ or not eU aU aa yet: numquam 
adhuc, never aa yet^ never yet: maximis iniuriis 
adfecti, adhuc non venerunt: Cui neque fulgor 
adhuc nec dum sua forma recessit, V.: qu& pugn& 
nihil adhuc exstitit nobilius, N.—For etiam nunc, 
yety atill: adhuc tranquilla res est, it ia atill quiei, 
T.: exercitus ignotus adhuc duci suo, L.: si quis 
adhuc precibus locus, V.—Colloq. and late, atiH, 
heaidesy in addition: et adhuc adfluebat omnis in¬ 
ventus, Ta.: melius quidem adhuc eae civitates, 
etc., atitt hetter ia the amdition of etc., Ta. 

ad-iaceo, eul, —, Cre, to lie at, lie near, adjoin^ 
horder upon, touch, hound: Tuscus ager Romano 
adiacet, L.: adiacet undis moles, O.: gentes, quae 
mare illud adiacent, N.: Etruriam, L.: (regio) ad 
Aduatucos, Cs.; adiacentia, the neighborhood^ Ta* 
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adido ( proBounced adiiciO ), igcl, iectus, ere 
[ad+lacio], to io, casi io. fiing aiy pui^put 

to, arf near; hordei numero ad summam tritici 
adiecto; Adiectoque carae supplentur sanguine 
'^ac,0.: telum ex locis superioribus in litus, to 
htrl, Cs.: aggere ad munitiones adiecto, ihroum 
hrfof^ Os.—F i g., of the eyes, to east, throw: 
ad omnia vestra cupiditatis oculos: oculum here¬ 
ditati.—Of the mind, to tum^ direcl^jbt: ad vir¬ 
ginem anirourn, T.; consilio animum, L.—Esp., 
U> ndd by teay of increaxcy superadd: ad belli¬ 
cam laudem ingeni gloriam: morem ritOsque 
sacrorum, to ingtitute o/eo, V.: adici clamorem (iu- 
bct), io be raued Ta.: Adiecere plus artis 

conlrifnUed (to my education), H.— To 
Ofdd a «ne Ihoygfd: huc natas adioe septem, 0.: 
et ladios pilis aspici persuasio adicit, Tu.— To i 
do ta addition: qui ad id adeicerat, ut, etc., added * 
^ auctions, 11, to add to ' 

a ba: liciti sunt usque adeo . . .; super adiecit 
Aescbrio, made a higher buL 

adiectio, 6nis,j^. [adicio], an annexation^ addi¬ 
tion: populi Albani, L. : inliberali adiectione, i. e. 
by grttdgingly adding (to his oflfer), L. 

ad igo, 6gl, actus, ere [ad-|-ago], to drive, urge, 
bri^ byforee, take (to a place): pecore ex longin- 
qaioribM vicis adacto, Cs.—Of persons : te adiget 
boRum insomnia, T.: aliquem fulmine ad umbras, 
V.: Italiam vm? V.; arbitrum illum ad^t, com- 
peUed to come be/ore an arbiter .—Of things: tigna 
fetocia, to ram tn. Os.—E s p. of weapons, to drive 
home, plumge, thriut: ut telum adigi non posset, 
rwci ite mark^ Cs.: viribus ensis adactus, V.— 
Poe^: alte volnus adactura, injlieted, V.—Fig., 
<• drioe, urge, foree, i^pd, bring (to a condition 
or act): me ad insanian^ T.: vertere morstls Exi¬ 
guam in Cererem penuria adegit edendi, V.: adac¬ 
tis ger vim gubernatoribus, preesed, Ta.—P o e t. : 
Ia faciem prorae pinus adacta novae, brought inio 
Aeform of a ehip, Pr.—Adigere aliquem ius iu- 
nadom, or ad ius iuranduro, or iure iurando, or 
saonunento (o^), to put on oath, bind by oath, 
eemee to take an oath^ ewear: omnibus ius iuraudum 
sebetis, Cs.: ad ius iuraudum populares, S.: pro- 
rinciam in sua verba ius iurandum, Cs.: populum 
iure toraodo, L.: adiurat in quae adactus est ver¬ 
ba, i. e. iakee the oath tmder ccmpuUion, L. 

adiicio, see adicio. 

adimo^ emi, Emptus, ere [ad+emo], to take 
take from, depriae of: Multa ferunt anni 
<XiuuDOfia, Multa recedentes adimunt, H.: metum, 
r.: adimere aegritudinem hominibus, to free men 
fim wrrow, T.: qui das adimisque dolores, H.: 
^ driUtem, to deprive of eivil righte: a Syra- 
«BMB quae ille dies reliquerat : Quid Caecilio 

AwDsntis ademptum Vergilio? i. e. grant to i 
Cer ff/iia^ yet deny to Vergil^ fl.: Qui adimunt | 


I diviti, ro6, T.: adimam cantare severis, mO, farbid 
to write vereet, H. — Of persons, to enateh away, 
caify off: hanc mihi adimet nemo, T.: puellas 
adimis leto,/rom death, H.: ademptos, dead, H. 

adipatos, adj. [ adeps ], fat, greasy. — Ptur. 
neut. as e^t., pattry prepared with fat: livida, 
lu.—Of discourse, coarsr, ^)rroM .* dictio. 

adipiscor, adeptus, I, dep. [ad+apiscor], to 
come up with, arrive at, reach, overtake: Romani 
adepti fessos, L.—Fig., to attain, get, obtain, ac¬ 
quire, reach: senectutem: hanc victoriam, Cs.: 
tuam amicitiam, N.: ius nostrum, L.: rerum adep¬ 
tus est, Ta.: adepti sunt, ut dies festos agitare 
possent: iis adipiscendi magistratQs, they diould 
take publie office: crimen, 0.— P. pase,: prope iam 
adeptam victoriam retinere, S. 

1. aditus. P of 1 adeo. 

2. aditus. Qs, m. [l adeo], a going to, drawing 
near, approaeh, acceee: urbis uno aditu atque ad¬ 
ventu captas: temptare adittts, teek to approaeh, 
V.: viri mollis aditQs novisse, how to approaeh 
gently, V .—A pnvUege of admitianee, acceee: faci¬ 
les aditfts ad eum privatorum: aditum petentibus 
conveniendi dare, an opp^wiity of convereittg, N,: 
sermonis aditum cum Cicerone habere, Cs.; in id 
sacrarium.—C o n c r., away of approaeh, etitranee, 
avmue, eniry: primo aditu vestibuloque prohibere: 
aditu carentia saxa, inacceeeible, 0.—Hence, a way 
of approaeh, meane of reaching: ad causam: ad 
Huius modi res. 

ad-iudioo, avi, atus, &re, to make a judieial 
award, gra^, award, adjudge: regnum Ptole¬ 
maeo : alcui magistratum, Cs.: alqd Italis adiu- 
dicat armis, adde to the Roman lapire (poet. of 
Augustu^, fl.: causam alcui, to icide m onde 
favor .—M e t o n., to aecribe, aeeign, impute: mihi 
salutem imperi. 

adiuero, for adiuverd, see adiuvo. 
adiumentum, I, n. [for adiuvamentum; adiii- 
vo], a meane of hdping, hdp, aid, eupport, aeaiet- 
anee: adiumenta et subsidia consulattls: adiu- 
menta rerum gerundarum, natural advaniagee: 
ignaviae, S.: nihil adiumenti ad pulchritudinem, 
no artificud aid, T.: mihi esse adiumento in causis. 

adiunotid, 6nis,/. [adiun^], a joining, uniott, 
conjunction: homini ad hominem naturae. — In 
rhet., t?ie connection of a predicate with eeveral sub¬ 
jecte, C .—An addition to: virtutis. 

adiunotor, oris, m. [adiungo], he who adde: 
Galliae ulterioris, i. e. Pompey. 

adiunotoa, adj. with cornp. [P. of adiungo], 
doedy €onnected,joinef^ united: quae huius causae 
adiunctiora sunt; huic fundo praedia.—As etU>et. 
n., a characterieiic, adjunci, eseential attribute : in 
adiunctis morabimur, fl.: pietatis adiunctum.-^ 
Piur., coUateral circumstancee. 
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aditingd, anxi, anctus, ere, to f<uten on^join to^ 
hameat: plostello mures, H.: ulmis vites, V.: re- 
mos lateribus, Ta. — F i g-, to join^ attach: ad im¬ 
perium populi R. Ciliciam : ( urbes) consilio ad 
amicitiam, loon over by wue management^ N.: se 
viro, V.: agros populo R.: urbem in societatem, 
L.: imperium . . . quod amicitia adiungitur, en- 
forced by friendehip^ T.: comitem eis adiunctum 
esse Volturcium: ut se, rege Armeniorum adiunc- 
to, renovarit, gained aa afriend: multas sibi tri¬ 
bas : alqm beneficio, bindy T.— To cuUt^join^ antiex, 
aaaociate: ad gloriam . . . divinitus adiuncta for¬ 
tuna.—E s p., to aubjoin: aliquod dictum de vene¬ 
no : his adiungit, quo fonte, etc., V. — To attach^ 
apply^ diract^ confer: animum ad studium, T.: su¬ 
spicionem ad praedam, connect with: honos populi 
R. rebus adiungitur: huc animum, T.—Meton., to 
bring doae: lateri castrorum adiuncta (classis), Y. 

ad-iur5, &vl, —, are, to awear to in addUion^ 
atteat beeidea^ add to an oath: praeter commune ius 
iurandum haec, L .—To add an oathy awear to^ con- 
firm by oath: omnia: adiuras id te non esse fac¬ 
turum: in quae adactus est verba, L .—To caU to 
witneaa^ atteat^ awear by: Stjgii caput, Y.: te, Ct 
adiutd, avi, —, Ure^freq. [adiuvo], to help zeal- 
oualyy aerve^ atd, cuaiat (old or late): senem, T.: 
funus, to aid tn, T.: eis (pueris) onera adiuta, help 
tkem carry, T.; id adiuta me, T. 

adidtor, aris, m. [adiuvo], a hdper^ aaaiatojU^ 
confederate: alcuius honoris: cuius honori sem- 
per adiutor fuerit, Ca.: his adiutoribus in re ge¬ 
renda uti: ad res gerendas, L.: quis adiutoribus, 
and with their aid, S.—E s p., an aid, adjntant, aa~ 
aiatant, deputy, aecretary: dato adiutore Pharnaba¬ 
zo, N.—Iu the theatre, a aecondary actor, auppori: 
in scena constitit, nullis adiutoribus, with no aub- 
ordinate actora, Ph. — Hence, f i g.: haberes Mag¬ 
num adiutorein, posset qui ferre secundas, H. 

adidtrix, icis,/, [adiutor], ahe that hdpa, a /e- 
male aaaiatant: matres filiis adiutrices solent esse, 
T.: scelerum. 

adidtua, P. of adiuvo. 

ad-iuvd, iavi (adiucro, old for adifiverd), iatus, 
&re, to hdp, aaaiat, aid, auppori, furiher, auatain: 
fortis fortuna adiuvat, T.: maerorem orationis 
meae lacrimis suis: sua sponte cos, N.: pennis 
adiutus amoris, 0.: in liis causis: alqm ad per¬ 
cipiendam virtutem: si quid te adiuero, poet ap. 
C.: ut alqd consequamur, adiuvisti: multum eorum 
opinionem adiuvabat, quod, etc., Cs.—With ellipa. 
of obj., to be of aaaiatance, help: ad verum proban¬ 
dum: non multum, Cs,: quam ad rem humilitas 
adiuvat, ia convenient, Cs.— Sttpin. acc.: Neetanebin 
adiutum profectus, N.— P.paaa.: adiutus a Demo¬ 
sthene, N.—F i g.: clamore militem, cheer, L.: ad¬ 
iuvat hoc quoque, thia too ia naefnl, H.: ciirft ad¬ 
iuvat illam (formam), aeta off hia beanty, <). 


ad-labor (ali-), apsus sum, l, d^., to glide fow- 
arda, flow, gitde, alide: viro adkipsa sagitta, Y.: 
oris, arrive at, Y.: auris, reach, Y.: mare crescenti 
adlabitur aestu, roUa up aa the tide riaea, V. : ex¬ 
trinsecus : ex occulto, L. 

ad-laboro (all-), —, —, are, to labor, toil: ore 
adlaborandum est tibi, ut, etc., H. —With dat., to 
add to by labor: myrto nihil adlabores, H. 

ad-lacrimo ( all- ), —, —, are, to ahed teara 
thereat, weep (once): luno adlacrimans, Y. 

adlapsua (all-), as, m. [adlabor], a gliding up 
to, atealthy approach ; plur.: serpentium, H. 

ad-latro (all-), —, are, to bark at. — F i g., fo 
rail at, revtle: magnitudinem Africani, L. 
adlaturua, adlatua, PP. of adfero. 
adlecto (all-), —, are,/re^. [adlicio], to allure, 
entice: ad (agrum) fruendum : vanitatem, court. 

adlegatio (all-), onis,/. [1 adlego], a aending, 
deapatehing: ad istum. 

1. ad-lego (all-), avi, atus, are, to aend on 
buaineaa, deapaten, commiaaion, depuie, charge : te 
ad illos: homines nobilis: a me adlegatus senex, 
inatigated, T. 

2. ad-lego (all-), egi, Sctus, ere, to aded, 
chooae, elect: augures de plebe, L. 

adlevamentum (all-), l, n. [adlevo], a mitiga- 
tion, relief: sine ullo adlevaroento. 

adlevatio (all-), Onis, /. [adlevo], an allevia- 
tion: doloris diuturnitatem amevatio consoletur. 

ad-levo (all-), avi, atus, are, to Uft up, raiae, 
aet up: oculos, Cu.: (laqueis) adlevati (milites), 
S.: cubito artas, O. — F i g., to lighUn, aUeviate, 
comfori, conaole: aerumnam dictis: adlevatum 
corpus tuum, recovered from aickneaa: adlevor.— 
To diminiah in force, leaaen: adversarionim con¬ 
firmationem. 

ad-lioid (all-), lexi, lectus, ere [ad+lacio], to 
allure, entice, attract, perauade, injtuenee: multo¬ 
rum opes ad misericordiam: somnos, O.: homi¬ 
num studia: ad amicitiam (similitudo).—F i g. of 
the magnet: ferrum ad se, attracta. 

ad-lidd (all-), llsl, Usus, ere [ ad-|-laedo ], to 
atrike upon, aaah againat: ad scopulos, Cs.—F i g., 
to ruin. 

ad-ligo (all-), avi, atus, are, to bind to, tie to: 
reliquos ad palum.—Esp., io bind up, bando^e: 
volnus, L.— To fetter, ahackle: adligari se patitur, 
Ta.— To hold /aat: adligat ancora (navIsX Y.— 
Fig., to hinder, detain, keep back: illi filium, i. e. 
keep at horne, T.: populum . . . novo quaestionis 
genere, to hamper: palus inamabilis unda Adligat 
(sc. eos), keepa impriaoned, Y.— To bind, oblige. lay 
nndej' obligalion: alqm beneficio: nuptiis adliga- 
tus: lex omnis adligat: furti se adligat, ronvieta 
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himklf^T .— To iniptign^ aceute: adligatum Oppia- 
nki aomea esse. — Of words: verba certft lege 
'twSiByby afixed matrical form. 

ad-lino (ali-), —, —, ere, to besmear: incomp¬ 
ta (venibiis) signuni, i. e. io rroM, H. — F i g., to 
impart: sordes sententiis. 

P. of adlido. 

adlocatio (all>), 5nis,/. [adloquor], a eoruoL 
o^, eomforting : Quik solatas es adlocutione ? Ct. 

adlocutna» P. of adloquor. 

adloqaiTun (all-), I, n. [adloquor], an exhorta- 
^otk,eiuo%traffenient: benignum, L.— Ftur.^ tolaeea : 
a^grkoooiae, H. 

ad-loquor (all-X cQtus, I, dep., to apeak to^ ad- 
drmty aaiuU, greet: hominem, T.: hunc claviger 
adloqnitur, O.: patriam maesUt voce, Ct—E s p., 
Io esftorf, rouae : milites, L. 

ad-lado (ali-), llal, —, ere, to ptay^ sport^joke^ 
iest^ do oportivelg: ad id, T.: varie et copiose: ad- 
ludit (Ino Tauro), 0.: nec plura adludens, dwdling 
Umger on thejeti^ V.: qui occupato adluserit,^*eslM 
wth kim whue bwty^ Pb.: Omnia quae fluctOs ad¬ 
indebant, Ct—F i g., of the waves, to jday agaiixai^ 
dojtk npon.: mare litoribus adludit: adludentibus 
uii lis, O. 

ad-lu6 (all-X i ^ ^^oaah 

agamst, balhtt: non adluuntur a mari moenia: 
urbs mari adluitur, L.: mare, quod adluit (Ita¬ 
liam) infra, V.—F i g., to beset: (Massilia) barba¬ 
ri floctibas adluitur. 

adliiTiM (ali-), —, oM. 6,/. [8 LV-], an tnnn- 
L. dub. 

adluTlo (ali-), onis,/. [8 LV-], an inundation. 

ad-matdrd, —, —, llre, to maiure (once): se¬ 
ditionem, Cs. 

ad-metior, mSnsus, Irl, dep.^ to mtatura oui : 
bbi frumentum. 


adminiculo^ are [adminiculum], to prop: vi¬ 
tem (oDce). 

adminlcnlnni, l, n. [MA-, MAN-].—In vine- 
jarda, a gtaJhe, prop: vites adminicula adprehen- 
dimt: adminiculorum ordina.—In gen., a aup- 

r f, $tag: ipsis adminiculis prolapsis, tAe limba, 
corporis, Cu. — Fig., Aelp, aid: id senectuti 
«ne admmicalam fore, 


ad-miniater, tn, m., one wAo ia ai hand to 
yp m oMSuiani, minisler, hdper: administris ad 
« saciifida Dntidibas utantur, Cs.: consiliorum, 
& —Bsp., a tool, ansirument, pandar: Naevi: 
wiaa cupidiUtum.-— engitieer, aitenda^U : opus 
«f administros tutari, S. 


ad-ndniatra, ae, /i fadministerl, a f emole ae- 
ndmt, krtndmaid. —F i g-: artes admmistrae vir- 


adminiatratio, dnis,/. [administro], aid, hetp, 
eo-operaiion: hominum.— IJirection, managemmt, 
adminiatration: mundi: tormentorum, Cs.: por- 
tUs, Cs. 

adminlatrator, Oris, m. [administro], a man¬ 
arer, conductor: belli gerendi. 

ad-minlstr5, avi, fttus, ire, to manage, control, 
guide, auperintend, ezacuta, regulaJte, rxde, dired: 
provinciam: rem p., C., L.: bellum, Cs.: per ho¬ 
mines honestissimos leges: legationes per Dio¬ 
nem, N.: alqd privato consilio, Cs.: inter vineas 
sine periculo, puraue their work without perii, S. 

admirabilia, e, adi. with oomp. [admiror], ad- 
nUrable, toonder/ul: clementia: in dicendo nomi¬ 
nes. —E s p., ftrange, like paradox. 

admirabilitas, &tis, /. [ admirabilis ], adndr- 
aMeneaa: magna. 

adnurabiUter, adv. [admirabilis], wmderful- 
iy, admirahly: laudari.— ParadoxioaUy: dicere. 

admirandus, adj. [P. of admiror], to be leon- 
dered at, admirMe, wonderful: homo: admiran¬ 
dum in modum, N.: spectacula, V. 

admiratid, Onis, /. [ admiror ], admiration, 
VDonder: admiratione addci: admirationis plus 
habere quam gloriae. — Plur., expreaaiona of ad- 
miroHon, apflauae: admirationes in oratoribus 
efficere: copiose sapienterque dicentis: sui, N.: 
viri, L.— Wonder, aurpriae, aatoniahment: mihi 
admirationem moveri: in admirationem versus 
(rex), L.: tam ancipitis sententiae, L. 

admirator, Oris, m. [admiror], an admirer: 
Simonidis, Ph. 

ad-miror, fttus, ftri, dep., to regard toith wonder, 
admire: eorum ingenia, T.: illum, V.: eum in 
his, N.— Ta regard with wonder, wonder at, be ae^ 
toniahed: stultitiam, N.: quicquam, T.: in uno 
homine tantam esse dissimilitudinem, etc., N.: 
hoc maxime te ausum esse, etc.: de multitudine 
indoctft: admirantium unde hoc exstitisset: ad¬ 
miror, quo pacto, etc., H.: admiratus sum, quod 
. . . scripsisses : admiratus cur, etc.— Paaa.: quo 
magis pravitas eorum admiranda est, S.— To gaze 
atpaaaionaiely, atrive after, deaire: nihil: Nil ad¬ 
mirari prope res est una, etc., to be excited by noth- 
tn^,H. 

ad-miaoeo, scul, xtus (mistus), ftre, to add 
ao €wto form a mixture, mix with, admix: admixto 
calore: ille (a^r) multo calore admixtus est: 
aquae calorem. — Fig., to mingle, mix in with: 
huic generi orationis illud alterum: versfls admi¬ 
sceri orationi. — To add, join, mingle, merge in, 
acatter through: antesignanos, among the cavali^, 
Cs.: stirpem admisceri Phrygiam, that a Phrygian 
atock ia mixed (with ours), V.: his Antonianos 
milites, Cs.— To implicate, mix up: ne me admi¬ 
sceas, T.—With ae or paaa., to mix oneaelf up, in- 
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Urftfy mtddU: ne te admisce, T.: ad id consilium 
admiscear? 

admissarius, l, m. [admitto], a ataUion. 
ad-missum, I, n. [admitto], a voluntary fauU^ 
trwpoM^ crime: nullo admisso: tale, L.: geniis 
dolosae, 0.: Poppaeae, Ta. 
admissus, P. of admitto, 
admistid, admistus, see admixtio, admixtus. 
ad-mitt5, misl, missus, ere (admittier, old for 
admitti, V.), io send to, let go^ Ut looae^ Ut come^ ad- 
mt/, give accesa: te ad meas capsas admisero: do¬ 
mum ad se filium, X.: lovis arcanis Minos admis¬ 
sus, H. — Es p., to give accesa^ grani an audience^ 
(Mdmitf receive: domus in quam admittenda multi¬ 
tudo : admissus est nemo: spectatum admissi, H.: 
▼etuit quemquara ad eum admitti, N.—Alqm ad 
consilium, to take into eonference^ conauU: neque 
ad consilium casus admittitur. — In numerum 
alqm, to enroU among: horum in numerum nemo 
admittebatur nisi qui, etc., X.—Alqm ad officium, 
to admit to: nemo ad id officium admittitur, nisi, 
etc., X.—Of a horse, to Ut go^ give reina: admisso 
equo inruere: equo admisso accurrit, at fvil apeedy 
Cs.: per colla admissa volWtur, i. e. over the neek 
of the gaUoping ateed, 0.: admisso passu, with 
quickened pace^ 0.: ubi se admiserat unda, had 
gaihered force^ 0.—F i g., of words or thoughts, to 
Ut come^grani admitiance^ receive: nec ... ad ani¬ 
mum admittebat (with ace, and inf), did not enter- 
tain the notion, L.: animi nihil auribus (abi.) ad¬ 
mittebant, L.: si placidi rationem admittitis, hear 
ealmlg, Iu.—Of an act or event, to Ut be done^ aX- 
permit: sed tu quod carere possis stultum 
admittere est, T.: non admittere litem.—Hence, 
of birds which give a favorable omen, to be pro- 
pUioua, favor: ubi aves non admisissent, L.—Of 
an unlawful act, to incur the blame of become 
guilty of perpetrate^ eommit: ea in te admisisti 
quae, etc.: Tu nihil admittes in te formidine poe¬ 
nae, H.: quantum in se facinus, Gs.: dedecus: 
fliigitium: pessimum facinus peiore exemplo, L. 

admiztid, finis, f [ admisceo ], a mingling .— 
F i g.. aaaociation, tanion, 
admixtus, P. of admisceo, 
ad-modum, adv. ; prop., to the proper limit^ 
to fuU meaaure ; hence, with numeral8,/id/, quite, 
at Uaat, no leaa than: noctu turres admodum CXX 
excitantur, ftdl, Cs.: equites, mille admodum, a 
round thouaand, Cu.; no more than, juat, oirdy 
(late), Cu.—Of degree,/u//v, highly, com^etely, en- 
iirely, altogether, very: admodum antiqui: admo¬ 
dum amplum et excelsum: neque hi admo{lum 
■nnt multi, X.: admodum pauci: natio admodum 
dedita religionibus, Cs.—E s p., with words express- 
ing time of life, as puer, adulescens, iuvenis, senex, 
etc..: admodum tum adulescens, then a mere youth: 


non admodum grandis natu: puer admodum, L 
—With negativea,juai, at all, whatever: litterarum 
admodum nihil scire: equestris pugna nulla ad¬ 
modum fuit, L.—With adw.: raro admodum ex¬ 
clamant.—With verba: admodum mirabar quam 
ob rem, etc.: alqm admodum diligere; delectare. 
— As an emphatic affirmative, yea, eertainlg, of 
courae: advenis modo? Pa. admodum, T. 

ad-molior, itus, Xrl, dep,, to bring hiiher: ru¬ 
pes, Cu. 

ad-moneo, nui, nitus, fire, to bring to mind, 
remind, auggek, put in mind of: te: (me) equo¬ 
rum, 0.: alqm foederis, L.: admonitus re ipsft 
recordor quantum, etc.: deorum ira admonui^ 
arouaed hUn, L.: de quo (proelio) vos: de mori¬ 
bus civitatis, S.: illud te esae admonitum volo, I 
want you reminded of that: necessitas . . . admo¬ 
net esse hominem, reminda one that he ia, etc.: 
quae pars absit, O.-^Supin. acc.: admonitum veni¬ 
mus te.—Esp., to remind of a debt, dun: potestas 
admonendi. —With a view to action, io taam, ad- 
moniah, adviae, urge, auggeat, order, bid: ad the¬ 
saurum reperiendum: me ut... deplorarem, etc.: 
admonendi... ut morem servaretis, L.: hunc ad¬ 
monet, iter caute faciat, Cs.: ut eum suae libidines 
facere admonebant: Matrem ratibus depellere tae¬ 
das, V.: casu admoniti, omnia paraverunt, Cs.— 
To goad, urge on (poet): telo biiugos, V. 

admonitio, finis, /. [admoneo], a auggeati^ 
reminding: vis admonitionis. — An exlunrtcUion, 
admonition: in consilio dando. 

admonitor, firis, m. [admoneo], an acbnoniaher, 
exhorier: admonitore egere: operum, to labor, 0. 

admonitum, I, n. [admoneo], a reminding, 
waming, C., 0. 

(admonitus), —, m. [admoneo], a reminding, 
auggeation, requeai. —Oniy abi. aing.: admonitu Al¬ 
lobrogum : tuo. — Reproof: acrior admonitu est, 
more violent for the reproof, 0. 

ad-morsuB, P. [ad+mordeo], bittm, gnenoed: 
stirps, V.: bracchia colubris, Pr. 

admotio, finis, /. [admoveo], on appiUeation: 
digitorum, to the chorda. 

ad-moveo, mfivi (admorunt, V.), mfitus, fire, 
to move to, move towarda, bring up, bring neor, car- 
ry, conduct, drive: fasciculum (florum) ad naris: 
ora ad ora, 0.: exercitum ad urbem, L.: scalis ad¬ 
motis, applied, Cs.: labra poculis, apply, V.: an¬ 
guis curribus, hameaa, 0.: maniis operi, apply, O.; 
but, manfls nocentibus, puniah, L.: aurem, give 
cloae attention, T.: pluris auris, to briftg more hear- 
era, H.: iam admovebat rex ^c. agmen), Cu.— 
F i g., to apply, dircct to: oratiimem ad sensfls in¬ 
flammandos: stimulos homini, lene tormen¬ 

tum ingenio, H.: ubi spes est admota recursils, ia 
brought nearer, 0.: adplicant se et propius admo- 
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feoty L e. enttr inio do9e intimacy: rursus admota 
preee, by repeated suppUcation^ Pb. 

ad-mogld, —, —, ire, to Icw tOy bdhow io: tau¬ 

ro, 0. 

admurmuratio, onis,/. [admurmuro], a mur- 
wmrwy^ murmur : vestra: senatOs frequentis : 
grata contionis. 

admurmuro, &vl, atus, ire, to murmur, mur- 
nmr ai: valde: cum esset admurmuratum; ad- 
munnorante Senatu. 

adnaacor, adnatua, adnosoo, see agn-. 
ad-nato, —, — , ire, to noim up: certatim, Ph. 
ad*iieotd (ann-), nexui, nexus, ere, io Ha to^ 
bvkd to^ foMten on, aitaeh, annex: scapha adnexa: 
ratis adnexa vinculis, L.: rebus praesentibus fu¬ 
turas: magnis domibus adnexa, akin^ Ta.— To sub- 
jcm^addyTa^ 

(adnexus or ann-)i —i ^ [ad-necto], a eon- 
naetiou, atoociaiiofi: adnexu gentium florere, Ta. 
adnisus (ann-), F. of adnitor. 
ad-nitor (ann-X nixus or nisus, dtp,^ to lean 
ogmutL, lean upon: ad aliquod tamquam admini- 
c^oxn: adnixi bastis, V. — F i g., to take pains, 
maJtt au effort^ exert tmaadfy strive: acrius ut, etc., 
Sl : pro se quisque, ut, etc., L.: ad ea patranda, 
S.: de triumpho: pro ullo, L.: adversus eam ac- 
tionem, L.; mecum, S.: hoc idem de intercessori- 
bua, L: adnitente Crasso, S.: si paululum adnita- 
tor, maket an addUional efforty L. 
ad-nixus (ann-X P- of adnitor. 
adpoo (ann-X ^ »unm tOy twim up 

to; <013, V.; navibus, L.: navis, Cs.: adnabunt 
th^i, a—Fig.: ad urbem, appnach,—To twim 
haide: equis, Ta. 

ad-noto^ avi, —^ ire, to observe^ retnark: Ad- 
Mtabant periti, etc., Ta.; adnotatus est (with tn- 
Ai-XTa. 

ad-oumerd (ann-X are, to add^join^ 

amui among: his libris adnumerandi sunt sex.— 
To comU aut, pay doum, pay : argentum, T.: alqd 
Apronio.—F i g., to eount otU : non adnumerare ea 
(rerba) lectori, sed appendere; tibi sua omnia, 
de&rer by iierm. — To reckon^ eonsider: in grege 
sdoumerer. 

ad-nuntio (ann-), —, —, ire, to annotmoe, 
make knomn. — Pate, with <icc. and inf.^ Cu. 

ad-nno (ann-X "f (adnulrunt, irityl.^ H.), —, 
ere, to nod to, make a tign : sibi: adnuentibus ac 
roeantibus suis, L.—7b eignal, hini: an destrin¬ 
gere gladium, t e. to otA by a sign, Ta.: ut consi¬ 
derem, Cm —gme asaent, aignify approval,prom- 
Myroni: hoc ratum . •. Adnuit, et, etc., confirmed 
^ s aod, V.: eum semel adnuisi^ had promiaed, 
id toto capite: quot iste adnuerat, pointed^ 


o%U: coeptis,/ovor, V.: adnuite nutum Campanis, 
grani your approval, L.: ni pater adnuisset Rebus 
Aenaeae potiore ductos Alite muros, H.: ubi pri¬ 
mum vellere signa Adnuerint superi, V. 

adoleo, olui, —, ere [2 0D-, OL-1, to tum to 
vapor ; hence, to bum in sacrifice: Verbenasqtie, 
V.: lunont iussos honores, the prescribed bumt- 
ofieringSfY.: altaria taedis, to fire up, V.: flammis 
Penatis, to fili with sacred firce, V.—P o e t, to dc- 
etroy hy fire: ut leves stipulae adolentur, O. 

adoleaoena, adoleaoentla, see adules-. 

1. ad-olesoo (adul-), oUvI, ultus, ere, to grow 
up, come to maiurity, ripen: sensim: simul atque 
adoleverit aetas, as aoon as his age is mature, H.— 
Fig., to grow, mature, become great: ingenium 
brevi adolevit, S.: postquam res p. adolevit, S. 

2. adoleaod, —, —, ere, inch. [adoleo], to bum, 
blaze up,fiame: adolescunt ignibus arae, V. 

Adonia, is (dat. AdOnidI, C.; voc. Adflni, O.), 
m., a youth beloved by Vimus, V. 

ad-opexid, erui, ertus, ire, to eover, eover over: 
capite adoperto, L.; Purpureo adopertus amictu, 
V.: lumina somno, buried, O. 

adoptatid, onis,/. [adopto], an adopting, adop- 
iion: liliorum: adoptatione in regnum pervenis¬ 
se, Si 

adoptio, finis,/, [adopto], a taking as a child, 
adopHon: ius adoptionis: dare filium in adoptio¬ 
nem, L. 

adoptivus, adj. [adopto], o/ adoption: sacra, 
obtained by adoption: nobilitas, 0. — Of fruits, 
grafied, 0. 

ad-opto, avi, &tu8, &re, to take by choice, select, 
choose, adopt: alqm sibi defensorem sui iuris: eum 
sibi patronum. —£ s p., to take into afamUy, adojit 
as a child: eum adoptavit heredemque fecit, N.; 
alqm in regnum, as successor to the throne, S.— 
Poet.: fac ramus ramum adoptet (by grafting), 0. 

ador (nom. and acc.), n., a grain, spdi, H. 

addrea (not -ria), ae,/. [adoreu£|, a prize of 
volor (anciently a gift of grain). — Hence, 
glory: alma, H. 

adoreus, af^. [ador], of spett: liba, V. 

ad-orior, ortus, Irl, dep,, to approach as an ene- 
my,faU up<^ assail, assault, attack: a tergo Milo¬ 
nem: hominem tumultuosissime: tribunum gln- 
diis: impeditos, Cs.: urbem vi, L.: oppugnatio 
eos atrocior adorta eat, L. — To aceost, address: 
cesso hunc adoriri, T. — To attack, tmdertake, en- 
gagein: nefas, V—With infin.: dominam dedu¬ 
cere, V.: virginem perlicere, L. 

ad-6mo, ilvi, lltus, are, to provide, fumish, fii 
out, equip, make ready: forum ornatu: opulentia 
armorum bellum, L.: navis, Cs.: petitionem con- 
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sulatds, io prepare: testium copiam: maria clas> 
sibus: haec adornant ut lavet, prepare for her 
bath^ T. — To decoraie^ embeUim: insigni alqui 
veste, L. 

ad-or5, avi, fttus, Are, to caXl upon^ entreat^ eup- 
plicate^ implore: prece numen, V.: adorati di, i\i 
bene eveniret, L.: maneat, adoro, Pr.: pacem deum, 
i. e. the favor of the goda^ L.— To reverence, honor^ 
worahip: Phoebum, 0.: sanctum sidus, V. 

adp-^ see app-. 

ad-quieaco (aoqu-), evX, ere, to become quiet^ 
cotne to reat^ reat, repoae: tria horas: somno, Cu.: 
anno septuagesimo, to die^ N. — Fig., to become 
quiety be at reat^ have peace: civitas adquiescens: 
rem familiarem adquiescere, i. e. ia not aeUed^ L.— 
To be content^ be aatiajied^ find pUaaure: in tuo 
ore voltuque: Clodii morte. 

adqiiird (aoqu-\ quisivl, quisitus, ere [ad+ 
quaero], to get in aadition^ obtain beaidea^ accumu¬ 
late : nihil: novos amicos, S.: armis opes, L.: 
pauca (verba), i. e. add (to the laiiguage), H.: de 
possessione detrahere, adquirere ad fidem, add to 
your credit: adquirendi votum, luat for gain, lu.: 
viris eundo, gaiher force^ V.—Poet, to obtain, 
gain, win: sibi famam, Ph. : vires bello amicas, 
for war, 0. 

ad-rad5, —, sus, ere, to acrape, eut ahort, ahaoe: 
conspexit Adrasum quendam, ctote ahaved, H. 

adreotua (arr-), with comp. fP.of adrigo], 
upright, erect, atanding: constitit in digitos adrec- 
tus, y.: squamae, V.: Tollit se adrectum (equus), 
reara, V. — Meton., atetp, precipUoua: pleraque 
Alpium adrectiora, L.—F i g., Ofi the atretch, excited, 
eager: mentes Iliadum, V.: amborum acies, Y. 

ad-rep5 (arr-), repsi, —, ere, to creep to, ateaX 
up: ad istius amicitiam, inainuate himadf: in 
spem, ut, etc., H. 

Adria, etc., see Hadria, etc. 

ad-rided (arr-), risi, risus, fire, to laugh, amile 
at, laugh loith, amile upon : alqd: cum dixisset 
. . . arrisissetque adulescens: cum risi, adrides, 
0.: omnibus, T.: ut ridentibus adrident, on thoae 
who amile, H.— To be pleaaing, pleaae : mihi: qui¬ 
bus haec adridere velim, H. 

ad-rig5 (arr-), Axi, Actus, ere [ad+rego], to aet 
up, raiae, erect: comas, V.: ad rectis auribus (of 
horses), 0.—F i g., to rouae, encourage, animate, ez- 
cite: eos oratione, S.: spes adrectae iuvenum, V.: 
adrectae stimulis irae, Y.. certamen animos ad- 
rexit, S.: adrecti ad bellandum animi, L.: His ani¬ 
mum adrecti dictis, Y.: adrige auris, Pamphile, 
^rtVA; up, T.: adrectis auribus adsto, i. e. attentive, 

ad-rlpi5 (arr-), ipui, eptus, ere [ad+rapio], to 
anatch, catch hurriedly, graap, aeize: telum • arciLs, j 


0.: manum, H.— To aeize, lay hold of: alqm me¬ 
dium, T.: quem adripuii, haa buttonholed, H.: alqm 
corna, O.: adreptus de pecuniis repetundis, arreat- 
ed for: abeuntes magistratu, L.— To take, appro- 
priate, aeize, embrace: facultatem laedendi: sibi 
imperium, uaurp, Cs.: tempore adrepto, Y.: impe¬ 
dimentum pro occasione, L.: (tellurem) velis, 
make haate to, Y.: aliquid ad reprehendendam; 
gestfis aliunde: cognomen sibi ex imaginibus: 
maledictum ex trivio: tu mihi id, etc., aeize (as a 
reproach) to me, etc. — To aeize upon, leam with 
avidity: haec: (litterarum) studium, N.: celeriter 
res: litteras adripui.— To ridicule, attack, aatirize: 
primores populi, H.: Nomentanum mecum, H. 

adriaio (arr-), Onis, /. [adrideo], a amile of ap- 
proval, Her. 

ad-rodo (arr-), sl, sus, ere, to nddde at, gnav: 
mures coronam adrosere, L.: rem p. 

adrogans (arr-), antis, adj. {F. of adrogo), aa- 
auming, arrogant, haughty: si essent adrogantes: 
Chloe, H.: in praeripiendo populi beneficio, Cs.— 
With dcU.: minoribus, Ta. 

adroganter (arr-), adv. with comp. [adrogans], 
preaumptuoualy, arrogantly, haughtUy: scribere: 
facere, Cs.: consulere, Ta.: nihil dicam adrogan- 
tius. 

adrogantia (ctrr-), ae,/. [adrogans], aaaump- 
tion, preaumption, arrogance: sine adrogantift gra¬ 
vis *. ingeni.— Pride, haughtineaa: eius: in coulo- 
quio, Cs.: in adrogantiam compositus, L e with 
haughty indifference, Ta. 

ad-rogo (arr-), Avi, Atus, Are, to add, aaaociate 
wilh: consuli dictatorem, L —To appropriaie, 
claim: sibi sapientiam: quantum mihi adrogo: 
sibi cenarum artem, H.: alqd ex aliena virtute 
sibi, S.—P o e t: alicui aliquid, to adjvdge to, con¬ 
fer upon: chartis pretium, H.: optatum peractis 
imperiis decus, granted, H.: nihil non armis, i. e 
think everything muat yield to, H. 
ad-ao-k see asc-. 

adaeola (aas-), ae, m. [ for adsecula ], a fcl- 
lower, attendant: praetoris, N. 

adaectatid (aaa-), onis, /. [adsector], a toaif- 
ing on, cUtendarue: in petitionibus, peraonal aoli- 
citation. 

adaeotator (aaa-), oris, m. [ adsector ], a cft- 
ent, foUower: vetus. 

ad-aeotor (aaa-), Atus, Ari, dep., to wait upon, 
follow ; of clients, C.; of a bore, H. 

adaeonla (aaa-), ae, m. [ adsequor ], a follow- 
er, aycophani: alcuius: humilis, Iu. 

adaenaid (aaa-), onis, /. [ adsentior ], an aa- 
aent, agreement, approval: popularis; plur.: ordi¬ 
nis. —An acceptance aa real, C. 

adaenaor (aaa-). Oris, m., one who agreea. 
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1 . adaensua (aas-), P. of adsentia 

2 . adaensua ( aaa-), Os, m. [ adsentio ], an 
9 grtemmi^ assent^ approval^ approbation: omoium 
li^Dsu iudicaie: puftld udsensibus impleot^yW- 
jU thdr dtUjf 6y assent^ O .—An acceptance a» real^ 
C.—P o e t., an aeho : nemorum,.V. 

adaentatio ( aaa-), Onis, /. [ adsentor ], Jiat- 
tay.oMation: parasitorum: erga principem,Ta. 
C., L. 

adaentatiuncula ( aaa- ), ae, /. dim. [ adsen- 
tatio], abito/ Jlatiery, 

adaentator ( aaa- X ^ns, m. [ adsentor J, a 
faUertr^fawHor: peniciosua: mulierum: regii, L. 
adaentatdiie (aaa-), adu.^favmingly. 
ad-aentio ( aaa- ), sensi, sensus, Ire, to agree 
wUh^ M$eHtf approve : Adsensere omnes, V.: eius 
folontatibus: de aliis rebus, L.: multa . . . ad- 
■ensa, achuwUdged os real: si tibi non sit adsen- 
wam, 

ad-sentior (aas-X sensus, irl, dep.^ to give 
anaU^ ap prov e ^ agrteitith: omnes adsensi sunt, L.: 
^mori vestro: Sulpicio: illud: cetera Grasso: 
adsentior tibi, ut, etc. 

adaentor (aaa-X ^us, ari, freq. [ adsentior 1 
to amad cmaiantly^ fiaiier^ fawn: id adsentandi 
(se. eaust) facere, T.: (adulator) adversando ad- 
sentetiir: huic, T.: qui ipse sibi adsentetur: 
OmiiU, in toerything^ T.: niUl. 

ad - aequor ( aaa- ), secfltus, l, dep,j io foUow 
^ ooeriake^ come up with .* adsequera, retine, T.: 
toe^ — F i to yain^ reachy attain: honoris gradCLs: 
meita: alqd scelere.— To ejffeet^ aecomplwi: alqd 
verbo: nihil, nisi ut, etc.: non solum, ne, etc.—Of 
ume, io oerridke: isUm diem, l e. complete hie 
nork by that day.—To reacK, eomprehend, under- 
etnd: alqnid coniectura: animo, Cu. 

1. ad-sero (aaa-X —» situs, ere, to piant at, 
«f near.* p5pu]ns adsita Limitibus, H.: adsitae 
arbores, Ct. 

2. ad-sero (aas-X serui, sertus, ere, to elaim, 
Uy daim to, appropriate (poeU): laudes, 0.: me 

i e. os heavenly origin, O.: lovem sibi 
patr^ Cu.: virginem in servitutem, ae hie dave, 
L: Eberali illam causA manu, dedare freed by 
fermal proceee, T. 

adaotor, dris, m. f 2 adsero ], one who davme 
(li Diaster): puellae, L. —A defendet, advocate, O. 

ad-servio (aaa-X — - 7 » 'r?! ^ ««^1 

trmgthen (once): contentioni vocis. 

ad-aenro (asa-X Atus, are, to toatch over, 
hep,preaerTe,guard: ubulae neglegentius adser- 
ntae: navis: portas, Cs-: cura adservandum 
haee him kept under doee guard, T.: ius: 
VkrebhuD in carcerem adaervari iussit, caU into 
eedi^in,L, 


d adaigno 

adsessio (aaa-), Anis, /. [ adsideo ], a eitting 
near. 

adaessor (ass-X Aris, m. [adsideo], an aeeiet- 
ant, aid. 

adsesaus (aaa-), tis, m. [ adsideo 1, a eitting 
by: Turpior adsessu meo,/rom eitting by me, Pr. 

adaeveranter (cum-), «ufv. with eomp. [adse- 
vero], eameetly, emphatically: loquu 

adaeveratid (cms-), Onis, /. [adscvero], a ve- 
hement aeeertion.pi^eetaiion: omni adseveratione 
adfirmo, moet eolemnly ; magnA, Ta. 

adsevero (cms-), AvI, &tu8, Are [ad-f-severus], 
io affirm, ineiet on, maintain, aeeert, aver: se au 
Oppianioo destitutum: ulla de re: utrum adseve- 
ratur in huc? le thie eeriouely maintainedf — To 
ehoto, prove: originem, Ta. 

adsideo (aaa-), edi,—, Are [ad+sedeo], to 
eit by, eit near: ibi, L.: nobis: huic: pullis (avis), 
H.: valetudini, attend, Ta.: habes qui Adsideat, 
H.: insano, \.e.ietobe daeeed \oith, H.: in carcere. 
— To eit with (in counsel or office): Lentulo: in 
tribunali, Ta.— Toeettle, remain: in Tiburti: rure, 
Ta.— To inveet, lay eiege to: muris, L.: adsidendo 
artiorem annonam faciebat, L.: muros, V. 

ad-sido {blbb-), edi, —, ere, to take a eeat, eit 
down, resume onde eeat: adsidarous, si videtur: 
peroravit, adsedit, surrexi ego: Adherbalem, took 
a eeat bende, S. 

adaidue ( cms- ), adv. with eup. [ adsiduus ], 
continiAoUy, conetantly, uninterrupteeUy: ubi sum 
adsidue, T.: canere: venire, V.: voces audire : 
adsiduissime mecum fuit. 

adaiduitas (cms-X Atis,[adsiduus], con- 
etant attendance: medici: adsiduitatem tibi prae¬ 
buisse : valuit adsiduitate, Aod injtuence by: ali¬ 
cuius in rem p., unremitting eervice: adsiduitate 
perficere ut, etc., by ptereietence. — Condancy, fre- 
quent recurrence: molestiarum: dicendL 
adaiduus (aaa-), a^j. [ad-l-SED-, SID-], at- 
tending, continuaUy preeent, bueied: filius in prae¬ 
diis, oecupied: agricolae, diligent: dominus, aiien- 
tive to hie bueineee: in oculis hominum, habitually, 
L.: hostis, pereietent, L.: custos, faithful, L.: 
campus, Assiduis pulMtus equis, oy the constant 
tread,0.: incus, untiring, Iu.—Meton., coniinual, 
unceaeing, unremitting: labor, C^.: bella: nubes, 
0.— Plur., eubetantial citizene, solid men, taz-payere 
(opp. proletarii). 

adugnatid (cma-X onis,/. [adsigno], an ae- 
eigning, allotting: agrorum: novae adsignationes 
ad-iu|;no ( cma- ), Avi, atus, Are, to marlc out, 
allot, a«9t^ award: ad agrum adsignandum, L.: 
agrum militibus. — To allot, aeeign, approjpriaie: 
apparitores: equiti alqd, L.— To eommit, intrust: 
quibus deportanda Romam luno erat adsignata. 
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Ou toik of tramporting^ L .—To atcribt^ attribute: 
id homini: facta gloriae eius, Ta.: culpae fortu¬ 
nam, impfute misfortune for crime. 

adsilio (ass-),—, Ire [ad-I-salio], to leap at, 
ttpring upon: moenibus, 0: tactus Adsiiientis 
aquae, daehing «/>, 0.— To paee euddenlg: ad ge¬ 
nus jllud orationis .—To aaeauU: viam, Ta. 

ad - aimilia (ass-), e, adj.^ like^ simUar: sui, 
0.: spongiis: fratribus, 0. 
adaimulatio, onis,/., a feigned assent^ Her. 

adaimulatua (ass-), adj. [ P. of adsiraulo ], 
feigned^ pretmded^ Jictitiom: virtus: consuetudo, 
N. 

ad • simtild (ass*, -Bimild), avi, fttus, are, to 
make like^ liketi, compare: convivia freto, 0.: for¬ 
mam bipenni, Ta.: in humani oris speciem, Ta.— 
To copy^ imitate: litterae lituraeque adsimulatae, 
exactlg copied: iubas capitis, V. —To counterfeU^ 
assume the form of: adsimulavit anum, 0.: for¬ 
mam adsimulata Camerti, V. — To coimterfeity 
feigit, pretend: nuptias, T.: odium, 0.: furere: 
ab dextera venire me, T.: amicum me virginis, T.: 
quasi exeam, T. 

ad ' aiatd (asa-), astiti or adstiti, —^ ere, to 
siand bgy take a stand near^ attend: accede, adsiste; 
in conspectu patris, i. e. appear^ Cs.: ad foris: 
divinis, H.: lecto, O.: ad epulas regis, serve. — To 
station oneself take a stand: propter hunc, T.: 
contra copias in ponte: quem super adsistens, V.: 
Astitit, rose (to speak), 0.: ut rectus (talus) ad- 
sistat, stand ereet. 
adaitua, P. of 1 adsero. 
ad*aole5 (aaa-), —, —, ere (only 8d person), 
to be accuslomed^ be wont, be usual: quae adsolent 
signa esse ad salutem, T.: praebere vestigia sui, 
L.: ludos, tanta pecunia, quantft adsoleret, facien¬ 
dos, L.: ut adsolet, as is usual. 

ad-aono ( aaa- ), —, —, ftre, to resowid, re- 
spond: plangentibus Echo, 0. 

ad-ap-, see asp-. ad-at-, see ast-. 
adauefacid (aaaue*), feci, factus, ere [adsue- 
tu8 +facio], to accustom, habittiate^ inure: quorum 
sermone adsuefacti qui erunt: scelerum exercita¬ 
tione : a pueris disciplinA, Cs.: pedites operi, L.: 
ad supplicium plebem, L.: equos eodem remanere 
vestigio, Cs.: imperio parere. 

ad*aaeaco ( aaaue- ), 6vi, etus, ere, to accus- 
tom^ habituale: pluribus mentem, H.: animis bella, 
make familiare V.: carita.s, cui adsuescitur, one 
beeomes aceustomed, L.— P. pass.^ habituated^ accus- 
tomed: mensae erili, V.: homines labore adsiduo 
adsueti: praedae adsuetus amore, 0.: Romanis 
Gallici tumultds adsuetis, L.: invia ac devia ad¬ 
sueti, L.: in omnia iura adsuetus, L.: muros de¬ 
fendere, V.: Graecari, U.— Intrans.^ to become ac- 


adaiimptiToa 

customed: ad homines, Cs.: fremitum vooe vin¬ 
cere : votis vocari, V.: demittere se, O.: quieti et 
otio, Ta.: genus pugnae, quo adsuerant, L.: sic ad- 
suevi. 

adauetudo (assue-), inis,/, [adsuetus], cus- 
tom.habit: longa, 0.: mali, L.: voluptatum, Ta. 

adsuetus (assue-), a<^. [P. of adsuesco], €u> 
cuetomed, customary^ famuiar: oculis regio, L.: 
onus, 0.: antra, 0.: Longius adsueto videre, fur- 
ther tkan usual^ 0.; see adsuesco. 

adsultd (ass-), iivi, atus, ikve^freq. [adsilio], to 
leap aiy attack^ assault: latera, Ta.: tergis, Ta. 

adsultus (ass-), ds, m. [ad-h2 SAL-], an at- 
taek^ assault .—Only abi. plur.: variis adsultibus, 
V.: adsultibus uti, Ta. 

ad-sum (assum), adfui (aff-), adesse (adsiet 
for adsit, T.; adfore for adfutQrum esse), to be at^ 
be presenty be at hand: quia ades praesens, T.: 
vos, qui adsunt: coram, V.: ad portam: ante ocu¬ 
los, V.: portis, V.: ducibus, i. e. aeoompang^ O.— 
To be at hand^ stand hy^ assist^ support, aid^ Kdp: 
amicos, ad hanc rem qui adsient, T.: omnes quos 
videtis adesse: dux suis aderat, Cs.: flentibus ad¬ 
sunt Humani voltiis, shou sympathg unth^ H.: ad¬ 
sis, o Tegeaee, favens, be near ,\.: (testes) adsunt 
cum adversariis: promissi testis adesto, O. — 
Hence, to eome^ appear : iam hio adero, am eoming 
immediatelg, T.: huc ades, V.: cum hostes ades¬ 
sent, L.—In law: ad indicium, to come into court: 
edixit ut adesset senatus frequens, convene : adesse 
in Capitolio iussit (i. e. senatum).—Fig., to be 
present^ be at hand: proeli tempus, S.: aderat 
iudicio dies, L.: cum iam partus adesset, 0.: quod 
adest Componere, exuHng eircumstances, H.: ut 
securitas adsit: hominum quis pudor paulum 
adest, T.: vim adfore verbo Crediderat, V.: quan¬ 
tus adest viris Sudor, H.: adesse animo, to bepres- 
ent in mind, give attention: adeste animis, be of 
good oourage. 

ad-Bumo (ass-), sflmpsl, sQmptus, ere, to take 
to oneself receive: socios, L.: dignos, H.: umeris 
alas, 0.: eoe in societatem, L.: sacra Cereris de 
Graecia: socius adsumitur Scaurus, S.: voluptas 
adsumenda est: equus pugnae adsumit amorem, 
gathers^ 0.: laudem sibi: Adsumptiim patrem fa¬ 
teri, i. e. falsely daimed^ 0.— To take bestdes^ obtain 
in addition: pennas, 0.: Butram tibi, invite be- 
sides, H.: ventis alimenta, to gather for^ 0.: ne 
qui (socii) postea adsumerentur, L.—i g., to tcUbe 
in addition^ add to : dicendi copiam : robora, grow 
in strength^ 0.—In logic, to state the minor premise. 
—In gramra.: Adsumpta verba, epithets. 

adsumptid (ass-),onis,/. [adsumo], aceept- 
ance, adoption .—In logic, the minor premue. 

adaiimptivaa ( ass-), adj. [ adsumo ]. — In 
rhcU, extraneous. eztrinsU. 
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advenio 


Ad-Ba6 (asa-), —, —, ere, to 9ew patch: 
inceptis . . . Adsiuitur pannus, H. 

ad-sargo (aaa-), surrgxl, surrectus, ere, to 
rm statid up: adsurgite: querellis Haud 

iusiis, V.: arbore fluctum Verberat adsurgens, 
rmng io the oan, V.: adsurgentis dextr& Aeneae, 
tomerinff, V.: quantus in clipeum adsurgat, againat 
thi (enemr^s) thield, V.: ex morbo, i. e. recover^ L.: 
tlcai in curiam venienti, to rim (out of respect to): 
Tiro choros omnis, V.: Tmolius adsurgit quibus, 
i e. gidda thepalm^ V. : decedi, appeti, adsurgi, i. e. 
to meti vith aigtia of reaped : cum adsurrectum ei 
non esset, L.—Poet.: turres, V.: septem in ulnas, 
«ren eSa MgK V.: adsurgens fluctu Orion, V.: 
ad^irgunt irae, V. 

ad-t-, see att-. addlana, ntis, m., see adfllor. 
addlatio^ 5nis,/. [adulor], a favming: canum. 
— FlatUrg^ cringing eourteag: in amicitiis pestis 
... adulatio: potentium, Cs.: in Augustum, Ta. 
addlator, dris, m., a ageophant^ Her. 
addlatdrlua, adj.yjtattering : deducus, Ta. 
adnleeceos (not adol-). ntis [P. of adolesco], 
adj. wiih comp., growing, near maturityy youngy 
y^dhf^: adm<^um : adulescentior Academia, 
yommger: homines, €^.: filia.—As a^tbat.y m. and 
a ycaUhy young man or woman (between pueri- 
tu senectus): adulescentes bona indole prae¬ 
diti; optuma, T.: Brutus adulescens, junior, Cs. 

ad u lescentia (not adol-), ae,/. [adulescens], 
yoaOh: mea: ineuote adulescentiA— louthy young 
mai: laetatur. 

adoleacentala, ae, /. <iim. [ adulescens ], a 
yaamff maiden, little girly T. 

adnleocentalua, !, m. dim, [adulescens], a 
ttry yoomg man : ab adulescentulo, /rorn hoyhoody 
S.— Phar.: stulti. 

addlo, —»—. ftre, io/aum upon : sanguinem, to 
wipe off fawninglyy Acc. ap. C. 

adiQor, Atus, ari, dep.y to fawn: ferarum agmen 
adulantum, O.— To fauni upon, f alter^ cringe; om- 
nL«; aperte adulantem videre, to deteet an open 
fiatterer: plebi, L. 

adulter, tera, adj. [ad + 2 AL-1, aduUeroua, un- 
ekasU: coniunx, 0.: crines, aeauctive, H.—As 
m. and /., an adulterer, adultereaa : sororis, 
adadteroua aeducer of: Lacaena, i. e. Helen, H.— 
A paramour. aeducer, H. 

adulterinua, adj. falae, forged, coun- 

terfeii: nummus: signu, a fafwaeaX. 
adalteritun, l, n, [adulter], adultery, C., V., 0. 
adultero, Avi, Aius, Are, to «munit adultery, C. 
— Trana., to mingle: adulteretur et columba nii- 
fao, H. — To faUify, eorrupt: ius civile pecuniA, 
far a bribe: iadidum veri. 


adultus, adj. [1 adolesco], groum up, mtUura, 
aduU, ripe: virgo: crinis, Ct.: fetus (of bees), V.: 
vitium propago, mature, U.: aetas: rei p. pestis, 
inveterate: res nondum adultae, L. 

adumbratid, dnis,/. [adumbro], a aikdch,oui- 
Ixne. 

adumbratus, adj, [ P, of adumbro], akatched, 
ahadowed, in outline: dii: imago gloriae.— Appar¬ 
ent, feigned, unreal: comitia: Pippae vir, pretended 
kuahand: indicium,^rff7tottf information, 

adumbrd, Avi, Atus, Are [ ad + umbra ], to 
aketch in ahadow, outline, remeaent vagudy: res 
expressa, non adumbrata.— To imitata, copy, Cu. 

aduncitas, Atis, /. [aduncus], hookedneaa: ro¬ 
strorum. 

ad*unous, adj., bent inwarda, hooked: unguis: 
nasus, aquiline, H.: ferrum, barbed^ 0. 

ad-urgeo, —, —, Sre, to puraue doady: volan¬ 
tem Remis, H. 

ad-uro. Ossi, Qstus, ere, to aet on fire, kindla, 
acorch, parch, bum, ainge: hoc, T.: panis adustus, 
acorch^ H.: ossa flammis, H.: sine gemitu adu¬ 
runtur, endure burtUng. — 7h nip,freeze, blaat: ne 
frigus adurat, V.: Poma, 0.—Of love, to burn, in- 
flame: te Venus, H. 

ad-dsque or ad usque, praep. —P ooi.,aU 
the way to, aa far aa: columnas, V.—As adv.: ad 
usque, quA, ete,, wherever, 0. 

adustus, adj. [P. of aduro] with comp., aun- 
bumt, hrown: hominum color, L.; alqd adustioris 
coloris, L. 

adveotiioius (not -titius), a<y. [adveho], tm- 
ported: vinum, S. 

advecto, —, —, Are, freq. [ adveho ], to keep 
bringing, import continuaily : copiam, Ta. 

advectus, fis, m. [adveho], a bringing hither: 
deae, Ta. 

ad-veh5, vgxl, vectus, ere, to bring hither, 
carry to, conduci: ex agris Romam: sive diem 
advexerit annus, H.— Paaa., to be brought, arrive: 
ista quae advecta est, T.: citato equo advectus, 
rode up at full apeed, L.: cisio ad urbem: advec¬ 
tura Aenean classi, arrived with a fleet, V. 

ad- velo, —, —, are, to veU, wreathe: tempora 
lauro, V. 

advena, ae, m. and /. [ad + BA-, VEN-T, a 
atranger, foreigner, immigrant: advena anus, T.: 
possessor agelli, V.—Fig.: in nostrA patriA ad¬ 
venae, i. e. unakiUed in our own department. — 
8trange,foreign, alien: exercitas, V.: grus, m^rro- 
tory, H.: amor, of a atranger, 0. 

ad-venid, vCnl, ventus, Xre, to come to, rea^ 
arrive ai: Delphos: huc, T.: in provinciam; 
classem adveniens profligaverim, bj/ my mere ar> 
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Wvo/, Cs.: mihi advenienti dextram porrigere, at 
my approach: urbem, V.—With tupin. ace.: me 
accusatum advenit, T.: Numidiae partem tunc 
ultro adventuram, will come into poueasion^ 8.—Of 
time, to comty arrive: interea dies advenit. 

adventiciu^ adj. [advenio], foreigUy etrangey 
acciderUal: auxilia.— Poreignyextr<iordinary: pe¬ 
cunia: fructus, iVicu2m/a/, L. 

adventd, — , — , are, ivUen». [advenio], to ad- 
vanccy prees forwardy mareh on, approach: Caesar 
adventare nuntiabatur, Gs.: adventans senectus: 
ad Italiam: Romam, S.: adventante dea, at her 
comiupy V.: adventante urbi clade, as disaster drew 
near, L.: Parthis, Ta.: tempus adventat 
adventus, Os {yen. adventi, T.), m. [ad+BA-, 
VEN-], a conUnyy approach, arrival: meus, S.: 
legionum, Cs.: nocturnus ad urbem: in urbem 
sociorum: consulis Romam, L.: nisi eius adven¬ 
tus appropinquasset, N.: Huius in adventum hor¬ 
rere, at the prospect of his cominffy V. : adventum 
pedum audire, thc approaching treunpy V.: lenire 
(malorum) adventum, aUeviate them: mali. 

adversius (advor-), ad{j. [adversor], oppo- 
sitCy hosiUcy contrary : duces : multitudinis temeri¬ 
tati : rebus nox, utifavorablCy Cs.: oratori opinio, 
ivjurious. — As substt. m. and an opponerUy ad- 
vcrearyy enemy: acerrimus: multitudo adversario¬ 
rum, N.: mulierum: adversaria, a femdle oppo- 
netit. — Plur. n., the opponenfs argumentSy C. — 
Memoranda^ a temporary note-book: negligenter 
scribere. 

adversatrix (advor-), icis,/, [adversator], 
an opponeiU: in eft re mihi, T. 

adversio, onis, /. [adverto], direetioHy employ- 
ment: animi. 

adversor (advor-), sStus, ftri, dep. [adversus], 
to resisty unthstandy oppose: adversante natura: 
par in adversandum, i. e. able to resisty L.: legi: 
huius libidini.—Witli quo minuSy C. 

adversum (advor-), adv. and praep.y see 2 
adversus. 

1. adversus (advor-), adj. with sup. \P. of 

adverto], tumed towardsy frontingy faeingy beforCy 
in front : intueri solem: adverso sole, in the sun- 
liffhty V.: dentes, front-teeih : collis, Cs.: Ibat in 
adversum hostem, 0.: adversi raedarium occidunt, 
the men in front : in adversum os volnerari, Cs.: 
procella Velum adversa ferit, in fronty V. : adverso 
colle evadere, directly up the hWy S. : adversi spa¬ 
tiis,/aett^ One another with intervalSy V.: adverso 
flumine, up streamy V. : adversissimi venti, directly 
aheady Ca. : pugnantia secum Frontibus adversis, 
things incompatiblcy H.—As suhst. adversum, I, 
v.y the opposite direction: hic ventus adversum 
ti iiet Athenis proficiscentibus, N.: in adversum 
Romani subiere, directly io the hilly L.—Fig., op- 


posedy eontrarpy hostiUy adversCy un/avorable, un- 
propitious: fortuna: mentes mihi: bellum, a 
face-to-face quarrely H.: adversft patrum volun¬ 
tate, L.: res, misfortunSy calamityy H.: casus, N.: 
adversae rerum undae, a seaof troublesy H.: Mars, 
i. e. de/eaty V.: annus frugibus, L.: valetudo, i. e. 
sicknessy L.: adversft nocte, i. e. sinoe the night was 
un/avorablcy Cs.: qui timet his adversa, the oppo¬ 
site fortunSy H: quis omnia regna advorsa sint, 
odiouSy S.—As substt. 1 . adversus, I, m., an enemy, 
opponent: vir populi partium, an opponent of the 
danocratSy & —2. adversum, T, n., misfortune, 
calamity, disaster: uti Advorsa eius per te tecta 
sient, T.: nihil adversi exspectare: si quando ad> 
versa vocarent, if misfortune shotdd requirSy V. 

2 . adversus or adversum (advor-), ad». 
and praep. [adverto]. 1. As adv.y opposiUy in op- 
position: advorsum ire, to go io meet : 

adversus resistere, N. —11. As praep. with ooc., 
opposite tOy beforCy facing: paries adversus aedes 
publicas, L.: vestiga te adversum spectantia, tow- 
ardSy H.—£ s p., in the presence o/, before, faoe to 
face with: adversus populum R. defendere: ad¬ 
vorsum pedites hostium, S.: gratum adversum te, 
in your eyes, T.—7b, towardSy in answer to: alqm: 
adversus ea consul respondit, L.— Compared with, 
in comparison to: bella adversus tot decora populi 
R., weighed againsiy L. — TowardSy in respect of, 
against: quo modo me gererem adversus Caesa¬ 
rem: est enim pietas iustitia adversus deos.— 
Against, in opposiiioti to: advorsum anirnt tui 
libidinem, T.: adversum leges, rem p.: adversas 
se missos exercitiis, L.: quos advorsum ierat, S. 

adverto ( advorto ), tl, sus, ere, to tum to, 
tum towardSy direct: In partem lumina, O.: ag¬ 
men urbi, V.: terris proram, V.: classem in por¬ 
tum, L.: huc carinam, 0.: Scythicas advertitur 
oras, steers to, 0.: proram, to tum landward, V. ; 
laeti advertuntur harenae, V. — To direct, tum : 
huc mentem, V.: malis numen, your power io 
(avenge my) wrongs, V.: animum adverte, attend: 
animum in eum: monitis animos advertite vestris, 
0.: adverte, give heed, V.: animis advertite ve¬ 
stris, V.—Animum adverto is often used like 
animadverto, as verb trans.: postquam id animum 
advertit, Cs.: animum advortit inter saxa coch¬ 
leas, S.: quam rem vitio dent, T.: magnas esse 
copias hostium, etc., Cs.: tunc esset hoc animum 
advertendum: qu& re animum adversft, Cs. 

ad-vesperasoit, —, ere, impers., it approaches 
evening, is twilight: cum advesperasceret. 

advigilo, avi, —, ftre, to walch, be waUhfvX: 
jid ciistodiam ignis: nepoti, Tb.: si advigilaveris 
T. ’ 

advocata, ae, /. [advoco], one called to aid, a 
mpporter: non desiderat fortitudo advocatam ira¬ 
cundiam. 
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advocatio 


aegre 


advocatio, Oni.«s f. [advoco]) a tumrruming as 
cwtwd: ra&ximarum rerum advocationes, i. e. con- 
Multntions : In advocationibus, i. e. a« an advocate. 
— Tite oihfocaieSj eounsdy 6ar, bodi/ of pleaders: ea: 
itr^ens, L. —A May for consuUation^ C. 

advocatUB, I, m. [advoco], one caUed io aid. — 
Io lav, a friend w7u> supports a party in a trial^ 
OB attmdanl, adviser : adesse advocatos nobis, T.: 
in advocati loco: adesse sine advocatis, t e. trith- 
fmt his guard.—A pleader^ advocate, Ta — i g., an 
aid, hdper: ad investigandam. 

ad-vocd, avi, &tas, &re, to caU, summon, invite: 
contionem: complures senatorii ordinis, Gs.: eo 
senatum, S.: populum ad tribunum, L.: tJt noris 
quibus advoceris Gaudiis, to what pleasures you 
art tnviUd, H.: viros in consilium. — In law, to 
ead as a amnsdlor or witness: amicos: aliquot 
mihi Amicos, T.: viros bonos: aderat. . . advoca¬ 
bat, nonmofwd' friends.—To coUeet, recaU: animum 
ad se.— To eaU upon, invoks: deum, Ct.: deos, L. 
—To caU to aid, emjdoy : arma, V.: artis, 0. 

advolatus, Os, m. [ advoloJ, an approach hy 
fyiny: tristi advolato (once), Cf. poet 

ad-volo, avi, fttus, are, to fiy to,fiy towards: 
avis ad aves. — To hasten to: Larino Romam: 
classem advolituram esse, Gs.: Aeneae, V.: ad 
urbem: rostra. 

ad-volvo, volvi, voliitus, ere, to roU to, roU tow- 
mrdiy hring by roUing: congesta robora focis, V.: 
ornos montibu8,y7om ths mountains,Y. — TofaXt 
prostrate htfore : genibus omnium, L. 
advorBam, advortd, etc.; see adver-. 
adytum, l, n., = SZvrov. — Usu. flur., the in- 
mest rece as , holiest jdaee: adjti iucola, H.: pene- 
traTia, T.: ima, the inmost part of a tomb, V. 
aedefl^ is,/. ; aedea, aedium,/. / see aedis, 
aedlciila, ae, /. dim, (aedes), a tmaU tempU, 
diMpd, niehe, G., L.— Plur., a small dweUiny, T., 0. 

aedificatid, onis,/ [aedifico], the process of 
hdiAmg: intermissa.— A huUding, structure, edi- 
fee: omnis.— Plttr.: privatae, Ta. 

aedificatiiixioiila, ae, /. Mn. [ aedificatio ], a 
BtSe buUdinff. 

aedificator, oris, m. [ aedifico ], a buUder: 
auadl— One fond of builahig : nemo minus, N. 

aedifictnm, I, n. [aedifico], a building, edifiee, 
STvebert: aedificiis incensis, Gs.: exstruere. 

aedifico, dvl, atus, fire [ aedifex; aedes + 2 
PAC^ to buUd, erect a building .‘ ad aesttis vitan- 
doi,G«.: aedificandi descriptio,/)2an; diruit, aedi- 
fest, tt—To build, construet, ereet: urbem: naves, 
Gk : afia (aedificiaX : equum, a wooden horse, 
P. : aJtum caput, L e. heoul-dress, Iu.— To buUd up, 
atdXuk: rem p. ^ 


aedilioias ( not -tius), adj. [ aedilis ], of an 
aedile: munus.—As suhst,, m., one who has been an 
aedile. 

aedilia, is, m. [aedes], a commissioneT of huUd- 
ings, aedile, magistrale for public toorks. 

aedHit^ Atis, /. [ aedilis ], the office of an 
aedile, aedileship: aedilitatem petere: aedilitate 
fungi. 

(aedilitiiuiX see aedilicius. 

aedis or aedes, is ( acc. plur. usu aedis), /. 

f AlD-], a dwelling of the goas, temple, sanctuary 
usu. a single edi^e unthoul partitione, while tem¬ 
plum is a larger structure): Minervae: aedis sa¬ 
cras incendere: in aede sonare (of poems), to be 
recited tn ihe temple, H.: vacua Romanis vati¬ 
bus, i. e. the LAbrary in the Palatine Temple of 
Apollo, H.—E 8 p., a private chapel, sanctuary iii a 
dwelling: decora, H.— Sing., a room, apartment, 
Gu.— .Hur., a dwelling for men, house, habitation: 
matrona in aedibus, T.: remae: ex aedibus Gc- 
the^ alqd ferre: domus siuutantum totis vomit 
aedibus undam, i. e. from ali parts, Y.: cavae 
aedes, the vauUed mansum, Y.—Poet., the cella (of 
bees), Y. 

aeditimuB (-tomus), adj., old for aedituus. 

aedituus, l, m. [aedes+2 TY-], a custodian of 
a temple, sacristan, G.: qualis Aedituos habeat 
virtus, i e. poets, H. 

Aegaeus, ad^., Aegean: mare, aequor, the 
Aegean sea, Qrecian archipdago, Y., 0.—As suhst. 
n., the Aegean sea. 

aeger, gra, grum, adj., unwell, ili, sick, diseased, 
suffering,fed}le: uxor,T.: homines morbo: aegro 
corpore esse: volneribus, N.: pedibus, S.: anhe¬ 
litus, shortness of breath, Y.: sues, Y.: seges, Y. 
—As subst., a sick person: aegro adhibere medici¬ 
nam: non aegris facultas quietis datur, Gs.— 
Troubled, d^ected, distempered, agitated: animus, 
S.: aegris animis legati, i. e. dissatisjied, L.: mor¬ 
tales, i. e. miseri, Y.: animus avaritia, S.: curis, 
Y.: aeger animi, despondent, L. — Of the state, 
weak, frcdl, feeble: rei p. pars: aegri aliquid in re 
p., L. — Causing pain, unfortunate: amor, Y.: 
luctus, 0. 

aegis, idis, /., ths shidd of Jupiter, with the 
head of Medusa bome by Minerva, Y., H. — A 
shidd, defenee, O. 

aepe, odv. with comp. aegrius, and sup. aeger¬ 
rime [aeger], painfuUy, distresaingly: audire, T.: 
aegrest, U is annoying, T.: ferre, to fed distress .— 
With difficuUy, hardly, scarcdy: divelli: bellum 
sumi facile, aegerrime desinere, S.— With grief, 
rductantly, unt^ingly: carere, to suffer for want 
of: haud aegre pati, without impatience, L.: ha¬ 
bere (with ace. and tn/.), L. 
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aegresco 

ae^^eaoo, —, —, ere [aeger], to faU nck: sol¬ 
licitudine, Ta.— To grow worse^ he exasperated: 
violentia medendo, V. 

aegrimonia, ae,/. [aeger], anxiety^ trouble^ C., 
H. 

aegritudo, dinis,/. [aeger], ncknesB^ grief^ af- 
fliction^ melancholy: iu animo: ira et aegritudo 
permixta, S.: acrior: lenior. 

aegrotatio, Onis,/. [aegroto], aichiess^ duease : 
in corpore: animi, a morbid state. 

aegrdto, ftvl, —, are [aegrotus], to he aick, lan- 
gui»h.,pine: graviter: morbo, H.—Ciittle, H.— 
To suffer: animus aegrotat: animi vitio, H. 

aegrotus, adj^ fa^ger], sick^ diseased: corpus, 
H.: leo, H.—As swst.., a sici person^ invalid: con¬ 
silia aegrotis damus, T.: aegroto, duin anima est, 
spes esse dicitur: animus, T., C.: res p. 

Aegyptios, adj ., Eyyptian, C., N.—^As sub^.y 
an Eyyptiany Cs., C. 

aelinos, l, m,, = alXivoc, a dirge^ 0. 

aemulatid, onis,/. [aemulor], rivedry, emula- 
iion, competition: inter alquos, N.: gloriae, L.: 
honoris, Ta.: vitiosa.—P/ur., jealousies, C. 

aemulator, dris, m. [aemulor], a zeaUms imita¬ 
tor ^ Catonis. 

aemulatos, tls, m., nvo/ry, jealouty^ Ta.— 
P/wr., Ta. 

aemulor, stus,&rl [aemulus], to rivat, vie with, 
emuiate, strive to excet: eius instituta: Agamem¬ 
nonem, N.: studia, L. i virtutes, Ta .—To envy, he 
jeaUms of: iis qui, etc.: niecum, L.: inter se, Ta. 

aemulus, a^j. [2 IC-, AIC-], striving eamestly 
after, emtUating, rivaUing, vy%ng with, emulous: 
laudis: studiorum: itinerum Herculis, L. — En- 
vtotM, jealous, gradging., maticious: Triton, V.— 
AAtubst.,a rival: alqm tamquam aemulum remo¬ 
vere.— Of things, rivalling, comparabit, similar: 
tibia tubae, H.: Carthago inperi Romani, S. 

Aeneius, adj. [Aeneas], of Aeneas, V., 0. 

aenelis (ahen- ),«<(/. [aes], of copper,of bronze: 
galea: atMieus ut stes, i. e. in a statue, H.: prole.s, 
the age of hrass, 0.: hic murus aeneus esto, a bul- 
toark (of character), H. 

aenigma, atis, n., = aiviyfia, afgure, allegory, 

tc. 

aenipes (ahen-), edis, adj, [aenus+pes], 
bronzefoottd, 0. 


84 aeque 

2. Of the Aeoltatis: puella, i. e. Sappho, H.: lyra, 
0.: plectrum, Pr. 

aequabilis, e, adj. vrith comp. [aequo], like, 
similar, enual, uniform: ius: praedae partitio: 
satio. — Consistent, equable, constant, unvarying: 
nihil ea iurisdictiune aequabilius: fortuna, vaith^ 
vicissUude: pulveris vis, permanent, S.: fama, S.— 
Of style, sustained: orationis genus. 

aequabilitas, fttis, /. [ aequabilis ], equality, 
uniformiiy,evenness: raottls: vitae.— Y\g.,equily, 
impartiality: decernendi: iuris. — Of style, vm- 
formity: orationis. 

aequabiliter, adv. with comp. [aequabilis], 
e^nally: praedam dispertire: frumentum emei*e ab 
civitatibus.— Indiscnminatelv: in rem p., in priva¬ 
tos .. . inrucbat.— Unifornuy, unvaryingly: mare 
conglobatur: omnes erant eius modi: aequabilius 
res humanae se haberent, S. 

aequaevus, adj. [aequus + aevum], of equal 
age: rex, V. 

aequalis, e, adj. with comp. [aequo], egual, like, 
even, on a par: virtutes inter se: eis genus, elo¬ 
quentia, aetas aequalia, S.— Of the same age, egisal- 
ly old: chorus aequalis Dryadum, V. — As subst., 
a coniemporary,fdlow: aequali suo inservire, T.: 
dilexi senem, ut aequalem : Aristides Themistocli 
(gen.), N. —lAving at the same time, eontemporary., 
coeveU, and subst,, a contemporary: Ennio: tempo¬ 
ribus illis scriptor, L.— Coeval, coexistent: benevo¬ 
lentia ipsius aequalis aetati, as old as himse^: 
urbis mortali corpori, lastvig only as long as, L.: 
aequali tecum pubesceret aevo, V. — Uniform, 
levd, even, steady: loca, S.: terra ab omni parte, 
0.: aequali ictu freta scindere, 0.: sonitus . . . 
aequalior accidens auribus, L.: nil aequale homini 
fuit illi, no consistency, H. 

aequalitas, atis,/. [aequalis], equality, simi- 
larity, likeness: fraterna: vestra. — Eguality of 
civil rights, Ta. 

aequiUiter, adv. with comp. [aequalis], evenly, 
egfiobTy: declivis, wni/orm/y, Cs.: ingrediens: ster¬ 
nere undam, 0.— Equcdly, equitably: distribuere : 
aequalius duci parebant, Ta. 

aequanimit^ atis, /. [ aequus + animus ], 
good-will, kindiiess, T. 

aequatio, onis,/. [aequo], an equal distribu- 
tion, community: bonorum: iuris, L. 

aequatus, adj. [ P. of aequo], levd, let>eUed, 
eve^i: agri planities: (men.sam) tersere, 0.: aequa¬ 


aenus (ahen-), adj, [aes], ofcopper, of brome: 
thorax, V.; lux, lustre, V.—As subst. n,, a brazen 
vessd, kettie: Tyriiim, a dye-kettle, 0. — Plur., for 
warming uater, V.— Strong,frm: manus, H. 

Aeolius, adj. 1. Of Aeolus, the god of the 
yoinds venti, Tb.: virgo, i. e. Arne or Canace .— 


lis procedei^e velis, vnth even sails, i. e. before the 
wind, V.: aequatis rostris, side by side, V. 

aeque, adv. with comp. and sup. [ aequus ], 
tqually, in like manner.just as, in an equal degree, 
fo the same extent: Utin omnes eadem aeque stu¬ 
deant, T.: honore non aeque omnes egent: aeque 
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85 


aequus 


•equilibiltsa 


calidos animis et cnnibua aoer, Y.: trabes aeque 
longae, Cs.: novi aeque omnia tecum, T.: nisi 
aeque amicos et nosmet ipsos diligamus, our 
friemh as (mrsdv&: quod . . . aeque neglectum 
pueri:» senibusque nocebit, H.: id quod Aeque 
pauperibus prodeat, locupletibus aeque, H.—Aeque 
. . . ac, at . . . / (u, oa mueh as: hebes aeque 

ac pecus, AU. ap. C.: numquam aeque ac modo, 
nntr so rnueh as of late^ T.: qui illis aeque ac tu 
i|»e gauderet: iumenta aeque nitida, ac si, etc., 
t» jiut as good eondUion^ N. — Aeque . . . quam, 
ss... as^ as v>dl ... as: optatum aeque, quam 
Qt, ctc., as aeteptabU as^ etc., L.: Expalluit aeque 
quam puer ipse deus, 0. — E11 i p t.: nihil est 
aeque quod faciam lubens, so cheerfvUy^ T.; qui- 
(his non aeque est cognitus, not so wdl knoitni: Ca¬ 
millos aeqoe prospero eventu pugnat, L.— Justly, 
egviiabiy: lex aequissime scripta: societatem 
aeqoe tuens: ferro quam fame aequius perituros, 
betUr.S. 

aeqnilibrit^ atis, /. [aequus + libra], equi- 
poise. 

aequinoctialis, e, adj. [aequinoctium], eqiti- 
nodiai: ttaeli furor, Ct. 

aeqninootiuxn, i, n. [aequus+nox], the equi- 
mas: dies aeqtnnoctii; vernum, L. 

aequipero, avi, atus, fire [aequus-|-par], to 
compare., liken: cum fratre gloriam: lovis equis 
dictatorem, L.— To equal^ come up to^ rival: alqm 
kbore, N.: urbem dignitate, N.: voce magistrum, 
V. 

aequitas, atis, f. [aequus], uniformity^ even^ 
ma$; with auimi,calmttess,repose.,equabilUyyequan- 
imity: animi in morte, calmness: novi moderatio- 
fi€fD animi tui et aequitatem: ut animi aequitate 
plebem contineant, Cs.: mira populi R., itidiffer- 
mtx. — EquaUty., equal righU: iniquissima.— Equi- 
ty, /aimess, humavity^ kindness: pro aequitate 
eoatra ius dicere: belli, iu war: iuj»titia et aequi- 
tM, N.: aequitate rem p. curare, moderaiion^ S.: 
^efenf-iouis: condicionum, Cs. 

aequo, &vf, atus, &re [aequusj, to make equaly 
tftaiue: suas opes cum potentissimis aequari, Cs.: 
Dwnenim (corporum) cum navibus, V.: fortunam 
Jmirois, L.; tecta caelo, raise, V.: illi... amorem, 
ydnrss eqwd Ime., V. : imperium terris, animos 
Olnnj». extend., V.: solo aequandae sunt dictatu- 
'^e^aholished^ L.: nocti ludum, i. ^.piay ali night^ 
Y: Ibant aequati numero, i. e. kcpt step to the 
V.: aequato oinniuip periculo, Cs.: aequato 
Mtrte, L.: cor non omnia aequantur ? i. e. rqually 
ttdtd in the two parties., L. : caelo te laudibus, 
fow.Y.: labort^m Partibus (jihl.), distribute 

•fisBy, y,. foedera cura rigidis aequatu Sabinis, 
i e. made on equal terms, H. — To place ou an 

C ty wilK, compare: scelera cum aliis. — Of 
^tomakoleyd^evmftmooth: locum,Cs.* area 


aequanda cylindro, Y.: pumice omnia, Ct: aoiem, 
i. e. make as long as the enemy's, L.: nec tamen 
aequari frontes poterant, L. — To beeome sotMi/, 
equaly come up to, attain, reach: illis se: caelum, 
io reach, 0.: cum sulcos aequant sata, i. e. grote 
as high as the ridaes, Y.: facta dictis, i. e. speak 
worthily of the achievements, L.: lacrimis labores, 
lament aaequately, Y.: regum opes animis, i. e. 
rival by his spirit, Y.: ducem passibus, ke^ pace 
mth, Y.: sagitta aequans ventos, os swi/t as the 
voinds, Y.: vellera nebulas aequantia, i. e. as fins 
as mist, 0.: munia comparis, i. e. drato even with 
her mate, H. 

aequor, oris, n. [aequus3, an even sur/ewe, level: 
camporum aequora: campi, V.: Libyci aequoris 
hareiiae, Y.—In ending a long poem: iomcnsum 
spatiis confecimus aequor, Y. — Esp., the sea, 
ocean: Aegaeum, 0.: ingens, H.: saeva aequora, 
Y.: aequora cingentia terras, 0.: vastum maris, 
Y.: tellus et aequora ponti, Y. — Poet., of the 
liber: sternere aequor aquis, nnooth the surfaes 
wUh his waiers, Y. 

aequoreus, adj. [aequor], of the sea, marine: 
rex, Neptune, 0.: Britanni, islanderp, 0.: genus, 
i. e.fsh, V. 

aequum, I, n., a plain, level: in aequo campi, 
L.— Faimess,justice: utilitas iusti prope mater et 
aequi, H.: eas (iniurias) gravius aequo habere, to 
fed too deeply, S.: potus largius aequo, H.: aequo 
violentior, 0. 

aequua, adj. with comp. and mp. [2IC-, AIC-l, 
even,plain, leva,Jiat: locus: aequiore loco consti¬ 
terat, Cs.: campus, V. — Equal: ex provincift 
aequam partem sumere: sequitur non passibus 
aequis, V.; Abietibus iuvenes aequi, as tcUl as, Y. 
— Even with, on a level with: sive loquitur ex in¬ 
feriore loco, sive ex aequo, i. e. on the Jloor of the 
Senate: pede congredi aequo, i. e. face to face, V. 
— Favorable, advantageous: locus ad dimicandum, 
Cs.: locus suis, N.: tempus.— Favorable, friendly, 
kind, humane: nobis: pi^rvis alumnis, propitious, 
H.: templum non aequae Palladis, unpropitious, 
V.: H^r non aequus, unwholesome, V.: non aequa 
fata, hard, 0. : aequi iniquique, friends and foe», 
L.— Equal, propwtionate, like: utinam esset mihi 
pars aequa amoris tecum, i. e. that 1 had a fair 
reiurn, T.: aequft manu discedere, after a drawn 
baitle, S.: aequo Marte pugnare, indecisive, L.: 
aequum volnus utrique dedit, 0.—Of persons, 
fnir, eqnitable, impartial: praetor: aequi.^simus 
iudex.—Of tbings,eyMiYa6/c, rcasonahle,fair, honor- 
able: postulatio: id, quod aequissimum est, ut, 
etc.: quae liberum scire aequum est adulescen¬ 
tem, T.: sicut aequum est, dicamus, etc.: ex aequo 
et bono iure rem iudicari oportere, equitably and 
kindly: fit reus magis ex aequo et bono, quam ex 
iure gentium, S.: durus est praeter aequomque 
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et bonum, excetsively^ T.: id non fieri ex aequo et 
bono, in a spirit of moderaiion^ T.: qui neque iiis 
neque bonum atque aequom sciunt, have no sense 
of right or reason^ T.: istuc aequi bonique facio, 
T.: si tu aliquam partem aequi bonique dixeris, 
if you propose anything reasonable^ T.: animus 
meus totum istuc aequi boni facit, i. e. is content 
toith: *■ melius aequius,’ i. e. quid melius et aequius 
sit iudicatur.— EquabU^ calm^ composed^ transii: 
sorti pater aequus utrique est, V.: oculis aspicere 
aequis, V.: animus: Aequam Servare mentem, 
H.: aequo animo, with et^nimity^ patiently^ calm- 
ly^ with indifference: alqd ferre aequo animo: emo¬ 
ri : servitutem tolerare, S.: alqd animo aequiore 
ferre: animo aequissimo nummos adfert: aequis¬ 
simis animis: audite mentibus aequis, impartial- 

aer, fteris, ace. ftera, m., = dqp, the air^ atmos- 
phere^ sky^ esp. tks loioer air: nudus in aere, in the 
open air: aera vincere summum arboris, i. e. the 
snmmit^ V .—A mist^ vapor: densus, H.: obscurus, 
V.— Theweaiher: crassus: purus. 

aeraria, ae,/. [aerarius], a mine. 

aerarium* l, n. [ aerarius ], part of the temple 
of Satum at Rome^ in which the puUic treasttre 
was kept^ the treaniry: referre (pecunian^ in aera¬ 
rium : pecunia duta tibi ex aerario.—Hence, the 
public treasure^finances: cum effudisset aerarium: 
commune, N.: pecunifi uti ex aerario. Os.: ratio¬ 
nes ad aerarium referre, to render an account to 
the treasury .—Here the public archives and the 
standards were kept: tabulae testimenti . . . ut 
in aerario ponerentur, Cs.: signa ex aerario 
prompta, L.: aerarium sanctius, a fund reserved 
for adreme ]^lie necesxUy^ Gs., 0.: privatum, a 
special N.: militare, Ta. 

1. aerarius, adj. [ aes ], of copper^ of hrome^ 
made of copper ; hence, of eopper money: fabula, 
a twopenny story. — Of mines: structurae, Cs.— 
Of money^ pecuniary : ratio, the raie of exchange^ 
current value of coin, — Of the public treasury: 
tribuni, in charge of disbursements. 

2. aerarius, I, m., a resident who pays a poll- 
taZy but cannot vote nor hold ofice. The censors 
could degrarie citizens lo this class; hence, aera¬ 
rium alqm facere, L.: alqm in aerariis relinquere: 
qui te ex aerariis exemit. 

aeratus, adj. [ aes ], of bronze: cuspis, 0. — 
Fitted with bronze: lecti, having bnmze fed: 
navis, with a bronze beak^ Cs.: acies, in armor^ V. 
—Supplied wUh money, Hch (once): tribuni. 

aereus, adj. [aes], of eopper, of bronze: signa, 
L.: clipeus, Cu.: vectes, V.: clipeus, V.: puppis, 
i. e. with bronze benk, V. 

aerifer, fera, ferum, adj., bearing bronze, i. e. 
camying cymbats (once): manus, O. 


aeripes, edis, adj, [aes +pes], with feti of 
bronze: cerva, V.: taun, 0. 

aerius (quadrisyl.) or aereils* adj., pertaining 
io the air, aerial: sedes, i. e. the clouds, V.: vola- 
ttls avium: cursus, through the air, 0.: aerias ten- 
tasse domos, the heavens, H.: mei, i. e. gatherod 
from dew,Y. — Rising aloft, aeri^, lofty, high: 
Alpes, V., 0.: Phaeacum arces, i. e. the mountain 
tope, V.: quercus, V.: cupressus, Ct. 

aer^5, inis,/, [aes], rtisf of copper, verdigris, 
C. —Rusty gold, Iu.—o e t., a corroding passion : 
mera, envy, H.: animos aerugo Cum imbuerit, 
avariee, H. 

aerum^ a^/. [cf. Ira], toil, hardship, distress^ 
trouble, tribulation: alqm expedire his aerumnis, 
T.: rem p. servare aerumna: multae, H.: mors 
aerumnarum requies, S. 

aerumnosus* adj. with sup,, fuit of trouble, 
miserable, wretchid, distressed: salum: pater: fe¬ 
lix et aerumnosus: aerumnosissima mulier. 

aes* aeris, n., crude metal, base meted, copper: 
uti aere pro nummo, Cs.: aeris metalla, V. — 
Hence, bronze, an aUoy of copper and tin: ex aere 
statua.—As symbol of indomitable courage: aes 
triplex Circa pectus, H.; of durability: monumen¬ 
tum aere perennius, H.: quae (acta) ille in aes 
incidit, i. e. engraved on a eopper tabitei for deposit 
in the aerarium: in aere incidere: aera legum, 
i. e. tablets inscribed with the laws. — Rlur., worka 
of art in bronze, bronzes: grata aera, H.: aera 
voltum simulantia, a bust, H.: aere ciere viros, a 
trumpet, V.: aeris cornua flexi, 0.— Plur., cymbals, 
H.: aera micantia cerno, i. e. arms of bronze, V.: 
spumas salis aere ruebant, with the prow, V.: in« 
quinavit aere tempus aureum, i. e. degeneracy, H.: 
aes exigitur, i. e. money, H.: meret aera, eama 
money, H.: gravis aere dextra, V.: danda aeni 
militibus, L.; octonis referentes Idibus aera, i. e. 
carrying the teacher's fees, H.—Esp. in the phrases, 
aes alienum, another^s money, i. e. debt r aes alie¬ 
num suscipere amicorum, assume: in aere alieno 
esse: conflare, S.: aere alieno premi, Cs.: dissol¬ 
vere, discharge: solvere, S.: te aere alieno libe¬ 
rare : ex aere alieno laborare, to be oppressed bg 
debt, Cs.: nexus ob aes alienum, bound for debt, L. 
—Hence, libraque et aere liberatus, reieasedfrom 
the debtor^s bond, L,—Aes mutuum reddere, 6or. 
rowed money, S.—Aes suum, one^s own money ; meo 
sum pauper in aere, i. e. 7 om poor, but not in debt, 
H.— F i g. ^lloq.): te in meo aere esse, i. e. at my 
Service. — The unit of the coin Standard (cf. as): 
aes grave, the old heavy money, a pound of copper : 
denis millibus aeris gravis reos condemnat, L.— 
And aes alone and in the gen.sing. (cf assium): 
aeris roiliens, triciens, C., L. — Fig., wages earned: 
annua aera habes, L.; hence, militaty Service: 
istius aera illa vetera, campaigns. 
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aestns 


^aaiciiletiiiii, l. n. [aesculus], a forett of oaks^ 
aescaleoB, €uij. [aesculos], of the oak: frons, 


0 . 


aeaculas, t, f.y the Italian oak (with edible 
sooms): maxuma, V.: rigida, H. 


Aeaopius, adj. [Aesopus], Aeeopian : fabulae, 
Uke Ae9op'ey Ph. 

aeatao^ &tis,/., «ummar.* aestate ineunte: ini¬ 
ta, Ce.: media, midtummer : summa, the height of 
mmaner: aestatis extremum, S. — Meton., the 
mmmer air : liquida, V.— Swnmer heat: aestatem 
pati,a : ignea, H. 


aestifer, era, erum, euij.^ heat-bringing, eauaina 
heat: canis,V. 


aestixiiabilla^ e, ad/, [aestimo], warihy of et- 
teeea. 


aestimatio, onis, f. [aestimo], the determina- 
^onof ealncy vabte^ valtuUion^ appraimnent: aesti- 
rna tk m e facta. Os.: potestas aestimationis haben¬ 
dae : fromenU, the deUrmination of a rate ofduty: 
erat Athenis quasi poenae aestimatio, i. e. a com- 
'Bn/tathn .—E s p., in law, litis or litium aestima¬ 
tio, a iHduation of the matUr in diepute^ aeeeeement 
of damaga: lex de multarum aestimatione, the 
oommytaiion of finee in kind^ L.: possessionum et 
remm, i, e. an appraieement of reed omd jperwned 
eMaU, (X: praedia in aestimationem accipere, io 
aeeept ai the appraieement: aestimationes vendere, 
L t. peroperty rtcewed at a Mgh appraieement: 
aestimationem accipere, to suffer injury (bj taking 
propcrty at too high a valuation).—i g., a valu- 
eeiimaJdon : honoris, L.: recta, Ta.: propria 
tirtutis, intrineie worth. — Esteem: aestimatione 
«fignus. 

snatlii Ultor, Oris, m. [aestimo], one who valuee^ 
« apprmeer: frumenti .—One wno eeteeme: sui, 
Ol : incautior fidei, L. 

aestimo (older aestumo ), &vl, itus, are, to 
determine the value of eetimatey value^ rate^ ap- 
prmae: argutum: quanti haec signa aestimen¬ 
tur ?: mancipia tanto pluris, L.: tritici modios sin- 
ga^ temts denariis: haec aestimate pecunia, 
^Hmate m memeg: aliquid tenuissime, at the hyeoeet 
sestertium ad triciens litem: Catoni se¬ 
stertium octo milibus lis aestimata est, damagee 
an anneed againgt: ea lis L. talentis aestimata 
N.: arbitri, qui litem aestument, Cs. — In 
oiminal law: litem aestimare, io aetees a penaUy: 
ia &ibfm aestimandis: de pecuniis repetundis 
; also, to commuie a fine: ut lis haec capitis 
aestimaretur, that tkia capital charge he commtUed: 
fea roaiestatis, — F i g., to eatimate^ value^ rate^ 
*dgh holdy eeteem : expendunt et aestimant volup¬ 
tatem. th^ eeeigh and rate thdr pteaeuree: sicut 
ep) existimo, aeeortUng to mg eatimaie^ S.: Volgus 


ex veritate pauca aestimant, value aeeording U 
truth: aliquem ex artificio comico, euxording ic 
hie art aa a comedian: amicitias non ex re, sed ex 
commodo, S.: virtutem annis, aeeording to age^ H.; 
aliquid per se, aeeording to ite own importancCy L.: 
aliquos pro sociis, non pro hostibus, to regard ae, 
Cu.: quanti est aestimanda virtus? valued: mag¬ 
ni pecuniam, attaeh great value io: alqd parvi, L.: 
alqd minoris, N.: maximi alqd: sapientiam non 
magno: aestimare aliquid vita, os dear <u life^ 
Cu.: illa multo gravius, Cs.: levius tempestates, 
Cs.: iuste aliquem, Cu. 

aesUva,, 6rum, n. [ aestivus; sc. castra ], a 
swnmer camp^ swnmer reaort: praetoris, a pleasure 
i camp. —M e to n., time epent in a summer eamp^ a 
I vampaign : aestivorum tempus, eeaeon for military 
operationty S. — (Sc. loca), swnmer paeturee for 
cattle^ — P o e t.: morbi corripiunt tota aestiva, 
whole paeturesy i. e.fiockSy V. 

aestivus, adj, [aestas], of swnmer^ ae in swn¬ 
mer ^ swnmer-likey summer: tempus, Cs.: dies: sol, 
V.: aura, H.: umbra, 0.; per aestivos saltiis, 
eummer paduree^ L.: aves, summer birde^ L. —Ad 
verb.: aestivum tonat, Iu. 

aestuarium, 7, n. [aestus], a iract overjlowed 
at high tide^ ealt mareh: itinera concisa aestuariis, 
Cs .—An inlet of the «ra, Cs .—A boy^firthy Ta. 

aestuo, ftvl, Atus, Are [aestus], of fire, to rage^ 
bum: Aestuat ignis, V. — To he warm^ be hoty 
buruy gloto: ager aestuat herbis, V.: erudire iu- 
ventutem algendo, aestuando: sub pondere, O.— 
Of the sea, to riee in teaveSy eurge: Maura semper 
unda, H.: gurges, eeethee^ V.; cf. nebulA specus, 
j i. e. smokesy V.— To undulatey ewelly be toeeed, heave: 
in ossibus umor, V.—Fig., of passion, to Imrny be 
exeited be injlamed: aestuare illi, qui dederant 
pecuniam: quae cum aestuans agitaret, S.: in 
corde pudor, V.: rex in illa Aestuat, for her^ O.— 
To veaveTy vadUate, hesUate^ be in doubt: dubita¬ 
tione : Aestuat et vitae disconvenit, H. 

aestuose, adv. with comp. [aestuosus], 
inglyf hoUy: inarsit aestuosius, H. 

aestudsua» ad. [aestus], buming hotyylowing: 
via; Syrtes, H .—Jn violent ebullition: freta, H. 

aestua^ Gs, m. [AID-], an agitationy ylowy heaty 
roge of fire: furit aestus ad auras, V.: quia oleam 
momorderit aestus, H.: labore et aestu languidi, 
S.: ad aestGs vitandos aedificare, Cs.: Aestibus 
mediis, tn midday heaty V.: Caniculae, H.: side¬ 
reus, O.: ulceris aestus, fever: aegri aestu febri¬ 
que lactantur.—Poet., mmmer: medio in aestu, 
O. — Of the sea, a heaving^ sioell^ eurge: fervet 
aestu pelagus; cf. exsultant aestu latices, boU «/>, 
V.: aequoris, breakerey V.: ingreditur ferventes 
aestibus undas, 0. — The wavee^ billowey eea: del¬ 
phines aestum secabant, V.; maritimos aestfis 
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Biaxiinofl in oceano efficere, tide*: minuente aestu, j 
mt low tide^ Cs .—¥ i g.: quantos aestQs habet ratio 
comitiorum, Odea of pasaion: civilis belli aestus, 
H.: quasi aestus ingeni.— Irreaolutiony uncertain- 
ty^ heaUation: qui tibi aestus, qui error: amor 
irarum fluctuat aestu, V.: aestfls graves, H. 

aetiuB, &tis (gefu plur. -tum; sometimes -tium, 
L.),/. [for older aevitas], the life of man^ age, Ufe- 
time, yeara: amicitia cum aetate adcrevit, T.: acta 
aetas honeste: expectemus Tartessiorum regis 
aetatem, i. e. a life aa long: satis aetatis habere, 
tobe old enough: aetatis quod reliquum est meae, 
the reat of my life: vix ullum discrimen aetatis, 
L.: tertia, i. e. century, 0.— Age, time of life: dum 
aetas prohibebit (sc. te scire), T.: ab ineunte 
aetate, from hia entrance inio life: prima, child- 
hood: puerilis, Gs.: aetatis fioa, youthfvl vigor: 
cuius aetas a senatorio gradu longe abesset, i. e. 
youth: propter aetatem eius, Cs.: qui aliquid 
aetatis habebant, i. e. the yotUh: quarta, i. e. the 
fourth year, V.: respice aetatem tuam (i. c. se¬ 
nectutem), T.: iam adfectus aetate: morbo atque 
aetate confectus, S.: exactA aetate, in old age, 
L.: aetatis excusatio, plea of age, Cs.: id aeta¬ 
tis duo filii, of that age: cum id aetatis filio: 
cum illud esset aetatis: ad hoc aetatis a pueritia, 
S. — Of plants: adolescit frondibus aetas, Y.—Of 
sheep: par aetas, haedi, 0.—Meton., a apace of 
time, age, period, generaiion, time: heroicae aeta¬ 
tes : aetas succ^it aetati: nec ulla umquam 
aetas: aetatis suae primi, N.: Veniet lustris la- 
bentibus aetas, cum, etc., V.: prior, 0.: crastina, 
the future, H.—Of four agea of the toorld (the 
golden age, sil ver age, etc.), 0.— fime, the Jlighl of 
time, advancing age: te aetas mitigabit: fugerit 
invida aetas, H.: omnia fert aetas, V.— Men of an 
age: cum vestrA etiam aetate, mth young men: 
vos, acrior aetas, 0 iuvenes, 0.: militaris fere 
aetas omnis, L. — The age, men of the age: nos 
dura Aetas, H.: Inventum omnis quem credidit 
aetas, etc., V.—In acc. of time: me aetatem censes 
velle, eic., forever f T.: an abiit iam a milite? 
lara dudum, aetatem, an age, T. 

aetatula, ae,/. dim, [aetas], a tender age, 

aeternitas, Atis,/. [aeternus], etemity, endleaa- 
neaa, immortaliiy: tempus, para aeternitatis: ani¬ 
morum.— Fig-, immortality, enduring renown: 
mihi aeternitatem donare: ad memoriam aeterni¬ 
tatis,/or perpetual remembranee. 

aeterno, —, —, are [aeternus], to perpetuate, 
immortalize: virtutes in aevom, H. 

aeternum, auhat. and adv., see aeternus. 

aeternus, adj, [ for * aeviternus ], of an age, 
laating, enduring, peimanent, endleaa: inter nos 
gratia, T.: hostes, L.: sollicitudo, S. : vincula: 
audaciae monumentum: ignis, the veatal fire. — Of 


ali time, everlaating, etemal, perpetual, immartal: 
deus: rerum Potestas, Y.: mentes: supplicia: 
ignes, i. e. the heavenly bodiea, Y. : puer, Bacchua, 
0.: Te ex aeterno patientem mortis efficere,/rom 
immortal make morleU, 0.: urbs, i. e. Rome, Tb. 
— Neut. as aubat., perpetmty: urbs in aeternum 
condita, L. — .ArftwA; aeternum salve,/orever, 
V.: vivere, 0.: latrans, perpetually, V.: servire, 
H.: aeterno, 0. 

aether, eris, m., = ai^p, the upp^ air, aky, 
firmament: rex aetheris Iuppiter,V.: liquidus, H.: 
mands ad aethera tollens, 0.: aethera recludam, 
heavenly thinga, 0.: fama super aethera notus, V. 
— Air, airnof^kere: liquidum trans aethera vectus, 
V.: gelidus, V.: aethere in alto (opp. the lower 
World), V.—P e r s o n., Heaven, i. e. JupUer : pater 
omnipotens Aether, Y. 

aethexluB, adi., = cu^ipioc, of the upper air, 
heavenly, ethereal, celeatial: post ignem aetheria 
domo Subductum, H.: arces, 0.: aura, Y.: semine 
ab aetherio (equil of celeatial breed, Y.: tumultus, 
a thunderatorm, 0. 

Aethiops, opis, m., = AiOiotb (burnt-face), an 
Ethiopian, negro: stipes, a blo^head of a negro. 
— Aaj., Ethiopian: lacfis (jofur.), 0. 

aethra, ae,/., the ether, aky, air: Siderea, Y. 

aevitas» atis,/. [aevum], old for aetas, 
time of life, XII Tabb. ap. C. 

aevum or (older) aevom, I, n.,szcd(ov, never- 
ending time, etemity: aeternum, 0.: in aevum,/or 
all time, H.—E s p., period of life, lifetime, life, age: 
in armis agere: in silvis exigere, Y.: extentum, 
protonged, H.: natura aevi brevis, S.: meum, my 
age, H.: aevo apta, thinga auUable to their yeara, 
H.: maximus aevo (i. e. natu), 0.: flos aevi, the 
bloom of life, 0.: aequale tecum aevum, V.: oc¬ 
culto arbor aevo, i. e. toilh no aigtia of age, H.— Old 
age: aevo confectus, Y.: annis aevoque soluti, O. 
— Age, generation, period: Livi scriptoris, H. : 
venturi inscius aevi, the future, Y.: in omne no¬ 
bilis aevum, H.: durare in hoc aevi, to our oum 
timea, 0. — The age, men of the age: veniens, poa- 
terity, H.— Time: aevi vetustas, Y.: vitiata den¬ 
tibus aevi omnia, 0. 

Afer, Afra, Afrum, adj., Afriean. — As aubat., 
m., an Afriean : dirus, i. e. Hannibal, H.: te Afris 
praeficere: discincti, Y. 

afif-» see adf-. afore, aforem, see absum. 

AfHca, ae,/ [a Garthagiuian word], Libya, the 
Oarthaginian territory, C., S.; the provinee of 
Africa, C. —Africa (the coiillnent), S. 

Africanus, adj. [Africa], of Africa, Afriean: 
bellum : possessiones, N. — Plur.f. as aubat., arum 
(sc. ferae), panthera, L. 

Africus, adj. [Africa], Afriean: terra: pro- 
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^llae, i. e. from tJie Jtoulhirest^ H. — As subst.^ m. 
(ac. Tentus), Oit unilhweat wind^ V., H. 

agaso, Ollis, a driver^ hostter^ L., Cu. — A 
ladtey, B. 

age, agite, imper. of ago, freq. as inietj.y come^ 
/0 to ; see ago. 

^^^elluluB, 1, m. dim. [agellus], a very smaU 

aCTllna, I, m. dim. [ager], <z smaU ettate^ little 
fida: Agelli paulum, T.: agelli singulorum. 


agema, atis, n., = dyrifuif the ftou>tr of the (Ma- 
cedonian) cawdry^ L., Gu. 

Agenor, oris, m., a king of Phoenicia : Ageno¬ 
ris urbs, i. e. CartJuigey V.— Agenore natus, i. e. 
Cadmtu, 0 . 

agens, entis, adj. [P. of ago], effective, power- 
fid: imagines. 

ager, gn, m., productive land, a fidd, farm^ es¬ 
tote, arabte land, pasture : agrum mercari, T.: fer¬ 
tilis, fructuosus: agri solum, the bare gro^md, Cs.: 
agros findere sarculo, H.: conserere, V.: agri ter¬ 
minos, an estote, H.: situs agri, of the farm, H. 
—A terrUorg, district, domain : h.\vp\n\is: Helve¬ 
tio?, Cs.: his civitas data agerque, L.: Apollinis, 
tke domam of ApoUo*s temple, V. — E s p.: ager 
Romanus, the Roman possessione in land: publicus, 
pubRe domaini privatos agros publicA pecunia 
coemere, private estates.—The Jields, the open coun- 
trj,the country: n^ue agri neque urbis odium, 
T.: homines ex agria concurrunt: per agros per- 
qoe rias, O.: domus qui prospicit agros, H.: mille 
pedes in fronte, trecentos in agrum dare, i. e. in 
depth, H.— A plain, vaUey, champaign (opp. mon¬ 
tes): campestris, L.: montes agrosque salutat, 0. 


a^emd (ad-g-), —, —, ere, to groan at, lament 
owr (poet.): malis, 0. 

agger, eris, m. [ad+GES-], a mass, heap, coi- 
leethn,pile: aggere paludem explere, Cs. : longius 
ent agger petendus, Cs. : fossas aggere conplent, 
—A heap of rubbtsh, pile of stones, bank, mound, 
dai», pier, hillock, wall, dike, mole, rampart: agge¬ 
ribus niveis informis terra, with snow-drifts, V.: 
proelia miscent Aggeribus murorum, V.; moliri- 
qne aggere tecta, a stoekade, V.: aggeribus ruptis 
amnis exit, dams, Y .: muniti aggere portfis, a 
brmkwaier, 0.: viae agger, a causewag,Y. —Poet: 
*gger€s Alpini, i. e. mouniains, V. —A funeralpile, 
0. —A jdatform (for a speaker), 0. — In war, a 
eredetl }>efore a besieged city to sustain hat- 
>nvg engines: vineis ad oppidum actis, aggere 
iaeto, Cs. : aggerem iacere, S.: promovere ad ur¬ 
bem, to hring near to the city, L.; usu. of wood; 
bem^ ut agger, tormenta flammam conciperent, 
Ci.: aggerem ac vineas incendium hausit, L. — 
f ig.: agger oppugnandae Italiae, a rampart 


^ agilis 

for attackir^. — Freq. of mounds or terrmoes in 
Rome, built for defeuce, and afterwards used as 
proroenades, a boulevard, terrace: maximus (Tar¬ 
quinii): (Servius) aggere circumdat urbem, L.: 
Aggere in aprico spatiari. E.—A mound to protect 
a camp: seges aggere cingit, V. 

1. aggero (ad-g-), gessi, gestus, ere, to bring 
up, carry, conveg to: adgeritur tumulo tellus, V.: 
quadrantes patrimonio, to Jceep adding, Ph.: pro¬ 
bra, Ta.: aggeruntur insontibus periculosa, Ta. 

2. aggero, avi, —, are [aggeri to make a 
mawnd of heap up,piU: Cadavera, V.: Laurentis 
praemia pugnae, V. —Fig., fo pile up, inersase, 
stimulate: iras dictis, V.— 7h fiU with earth: spa- 
tiura, Cu. 

aggestus (ad-g-), iis, m., a bringing in, eollect- 
ing: copiarum, Ta.: pabuli, Ta. 

agglomero (ad-g-), —, —, Are, to wind on, 
add by winding: se lateri nostro, attach themsdves, 
V.: cuneis se, throng to the battalions, V. 

agglutlnd (ad-g-), —, —, Are, to glue to, stick 
on, fig.: prooemium. 

aggravesco (adg-), —, — , ere, to tncreoM in 
weight, grow violent: ne morbus adgravescat, T. 

aggravo (ad-g-), —, Atus, are, to ^nake heavy. 
— Fig., to embarrass further, increase in oppru- 
siveness: res, L.: dolorem, Cu.: curam curA, Ph. 

aggredior (ad-g-), gressus, i, dcp. [ad+gra¬ 
dior], to approach: aliquo. — Esp., to approach, 
appiy io, address: legatos aggreditur, S.: iudicem, 
to influens : mortales pecunia, vnih hribes, S.: Ve¬ 
nerem dictis, to cuxost, V.: astute, make advances, 
T.— To go against, faU upon, attack, assauU: eos 
impeditos, Cs.: milites, S.: bene comitatum: alqm 
ferro, 0.: murum scalis, S.: comminus, 0.; ad- 
gressi iniciunt vincula, attacking, V.—F i g., to set 
aboiU, widertake, assume, begin, attempt, try: de 
quibus dicere adgrediar: avellere Palladium, V.: 
oppidum opputare, Cs.: mollire impetum, L.: ad 
crimen: ad petitionem consulatQs, to become a can¬ 
didate: ad faciendam iniuriam: ancipitem cau¬ 
sam : maiora, S.: alia viA, (ry anolher teay, T. — 
To lay daim to, seise (poet.): magnos honores, V. 

aggregd (ad-g-), avi, atus, Are, to add to a 
fock, bring together in a Jlock. — Fig., to attach, 
join, indnae: te in nostrum numerum, ro?mf yon 
one of us: se ad eorum amicitiam, their al- 

liance, Cs.— To connect: filium ad patris interitum, 
i. e. to implicate in. — To collect, bring together, 
make one body: se: eodem naufragos. 

aggressio (adg-), Onis, /. [aggredior], an as- 
sault; fig.: prima, the introduction (to a speech). 
aggressuB, P. of aggredior. 
agUla, e, adj. [1 AG-], nimble, quick, agile, livs- 
ly, prompt: Cyllenius, 0.: agilis fio, a ImHness 
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mon, H.: Quae circumvolitas agilis thyma ? H.: 
remus, 0.: rota, 0. 

agilitas» ati:*,/. [agilis], nimbleneUy oc^tvi/y, 
quickneas: navium, L.: rotarum, Gu.—Fig.: na¬ 
turae, a pliable temper. 

agitabilis» e, adj. [agito], easily moved, light : 
aer, 0. 

agitatid, dnis,/. [agito], movanenty mo/ton, 
cigitation : fluctuum : lecticae, L.: linguae: armo¬ 
rum, L. — Fig.: mentis. — Purtuit^ protecution : 
studiorum: magnarum rerum. 

agitator, oris, m. [agito], a driver : aselli, Y.: 
equorum Achillis, i. e. charioteer^ V.—Esp., a com^ 
petitor in the circus^ C. 

agite, imper. plur. of ago. 

agito, ftvl, atus, Sire^freg. [ago], to eet in violent 
motiony drive onward^ move, imMl, urge: (Harena) 
magn& vi agitata, S.: greges, drive to paeture, V.: 
equum, V.: iiigales (dracones), 0.: (triremem) in 
portu agitari iubet, roioed <ibout, N. — To hunt, 
chaee,purtue: aquila alias avis agitans: dammas, 
0.: cervos in retia, 0. — F i g., to drive, urge for- 
ward, preu, eupport, inetet on: agrariam legem: 
hoc unum agitare, esse, etc., kem preeeing this one 
point: pacem an bellum, S.— Th attend, keeplcd- 
Arate: Dionysia, T.: festos dies. — To omtrye, 
obey, carry out, exercise: praecepta parentis niei, 
S.: secreta consilia, L.—Of time, topas8,8pend' vi¬ 
tam sine cupiditate, S.: apud aquam noctem, S. 
— Abeol., to live, olide, be: varius atque incertus 
agitabat, S.: pro muro dies noctisque, remain, S. 
—To move to and fro, stir, agitate, ehake, dUturb, 
tota: corpora huc et illuc, S.: hastam, brafutish, 
0.: scintilla agitata (veniis),/annetf, 0.: habenas 
manibus, toield, 0.: caput, tum , 0.: mare ventorum 
vi agitari: freta incipiant agitata tumescere, Y.: 
Zephyris agitata Tempe, H.: agitata numina Tro¬ 
iae, toseed on the sea, Y.: agitantia fumos Nubila, 
tosaina up aprag, 0. — Fi g., to stir, rouse, agitate, 
siimiuate, excite, goad: hunc, T.: plebem, L.: mens 
agitat molem, animates, Y. — To vex, disguiet, dis- 
tnrb, diatress : nationes: Furiis agitatus Orestes, 
Y.: rebus agitatis, tn times of disorder: metu at¬ 
que libidine divorsus agitabatur, was distracted by, 
S.: te agitet cupido, H.: fidem aut gentis, to dis- 
turb the loyalty, etc., Y. — To insuit, scoff, rail at, 
deride, revUe: rem militarem: mea fastidia verbis, 
H.: (poemata) expertia frugis, H.: ea belle agita¬ 
ta ridentur, neatly mocked. — To prosecute, occupy 
onesel/ with, engage in, keep going, stir: cuncta, 
keep active, S.: mutas artes, Y.: iocos, 0.: eo modo 
agitabat, ut, etc., so conducted himself S.; scaenis 
agitatus Orestes, i. e. represented, Y.— To par sue, 
consider, deliberate on, meditate: secum multum, 
S.: haec mecum, H.: in animo bellum, L.: agita¬ 
re coepit, si posset, etc., L.: ut mente agitaret, bel¬ 
lum renovare, N. — To discuss, debate, sift, investi¬ 


gate: oratori omnia tractata, agitata, i. e. sifiod, 
discussed: omnia ex tabulis, by the accouttts: se¬ 
natus de secessione plebis agitat, L. — Impers.: 
Romae de facto agitari, there urere diseussions, S. 

agmen» inis, n. [ago], ihat urhich is driven. — 
In gen., a multUude, Ihrong, host, troop, erowd^ 
number, band: perpetuum totius Italiae: ingens 
mulierum, L.: puerile, of boys, Y.: Eumenidum 
agmina, Y.: navium, a line of ships (for a break- 
water), L.: graniferum, ants, 0.: agmina cervi 
fug& glomerant, Y.: (stellarum) agmina, 0.— 
Esp.» an army on the march, coltunn: medium 
hostium, the centre, L.: nqvissimum hostium . . . 
nostrum primum, rear, van, Cs.: extremum, rear 
guard, Cs.: confertissimo agmine contendere, m 
dose array, Cs.: certum agminis locum tenere, 
place in the column: transverso agmine, Iw a 
flank movement, L.: agmine tacito, i. e. without 
signals, L.: agmine quadrato accedere, in solid 
column: quadrato agmine incedere, tn a aquare, 
&— An army, host, troops (cf. exercitus, acie^: in¬ 
structo agmine, L.: agmina curru Proterit, Y.: 
horrentia pilis, H.: coniurata undique pugnant 
Agmina, 0.: venti, velut agmine facto, as if for 
batUe, Y.: agmen agens, the tiaval line of battls, 
Y.: rudis agminum, i. e. tn urar, H. — A coarae, 
train, line, sfreom, succession: leni fluit agmine, 
Y.: immensum aquarum, Y.: agmine longo for¬ 
micae, tn a long line, 0.: agmine remorum celeri, 
with a quick stroke of the oars, Y.: extremae ag¬ 
mina caudae, movements, Y.: agmine certo, tn a 
straight line, Y.—Of an army, a paaaage, progreaa, 
march: de castris, de agminibus . . . diioere: in 
agmine, on the march, S.: in agmine principes 
facti, to lead, S.: educenda dictio est medium in 
agmen, before the pubUc, 

agna» ae,/. [agnus], a ewe lamb, H., Y., 0. 

Agnalia» ium, n., see Agonalia. 

agnascor (ad-gn-), &tu8, to be bom in addi- 
tion (i. e. after a fatheris will was made): constat 
agpiascendo rumpi testamentum; see agnatus. 

agnatid (adg-), dnis, /. [ agnascor ], conaan- 
guinity on the faiher^s side: iura agnationum. 

1. agnato^ P. of agnascor. 

2. agnatus (ad-g-), I, m. [agnascor], a rda- 
tion on the father's side, C. — Plur., chilaren bom 
after the father has made his toill, Tsl, 

agnina» ae, /. [ agnus ], the Jlesh of a lamb, 
lamb, H. 

agnitio, flnis, /. [agnosco], a knowing, knowl- 
edge: animi. 

agndsoo (ad-gn- or ad-n-), novi, nitus, ere, 
to recognize, iaentify, make out: illa reminiscendo: 
nomine audito virum, L.: veterem nmicum, Y.: 
non agnoscendum os, 0.: hominem, Pli.: Augusti 
laudes, praise appropriate to Augustus, H.: accipio 
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ad{;iK)§ooqiie deos, acetpl Uu omen, and ducem the 
kaid of the gode^ Y .: adgnoecunt spolia inter se, 
le.by the tpoUe identify the dead, Y.: Ipse certe 
ignoscet, wUl rteognize (the picture I drew of 
li^): virtus cum suum lumen agnovit in alio, ap- 
pnaated.—To dedare^ recognite^ acknoviledge at 
mii oim; mihi tantum tribui quantum neo agno¬ 
sco nec postulo, admit at due to me: quem ille 
Ditum non agnorat, at hit Inrth, N.: prolem, 0.: 
me ducem, L.— Patt.: cuius (lovis) oraculo ad- 
gnoBCor, at hit «m, Cu .—To acknowledge at true^ 
rteognite, atteni to^ approve: me non esse inopem: 
facti gloriam: crimen.—With ex, to acquire knowl- 
edge know througk: Deum ex operibus eius: 
agnosco ex me,/rom my oum experUnce,—To un- 
ierttofuh mark^ perceive tlu meaning of: verbum: 
geoitam, Y.: sonitum, Y. 

agmia, I, m., a lamb: villa abundat haedo 
agno: ara avet spargier agno, H., Y., 0. 

ago^ igly ictus (old in/, patt. a^per), ere [1 AG-], 
io put in motion, move, lead^ drive, tend^ conduct: 
bos Romam acta, L.: capellas, Y.: pecus visere 
mootXa, H.: ante se Thyum, N.: in exsilium, L.: 
Iris nubibus acta, bome on, Y.: alqm in crucem, to 
entdfy: Dium aget Fama, teill earry^ H.: quo 
hine te agis ? whither are you going / T.: se pri¬ 
mus agebat, ttrode in front^ Y.: capellas potum, 
Y. — P r o V. : agas asellum, i. e. ifyou canU afford 
an ox, drive an att, — Pom., to go^ march: quo 
muhitodo agatur, L.: citius agi vellet agmen, 
Biarc4 on qmeker^ L.: raptim agmine acto, L.— 
Esp^ to «vree awag^ carry off^ tteal^ rob^plunder : 
pecoris praedas, 8.; freq. with /erre, to rob^plun- 
der: ferre agere plebem plobisque res, L.: res 
sociorum ferri agique vidit, L.—7b ehatCf purtue^ 
hami: apros, Y.: cervum, Y. — Fig.: dum haec 
erimina agam ostiatim, track otU from houte to 
hamte: ceteros ruerem, agerem, T.: palantis Troas, 
V .—To mooe^ prett, puth forward, adeaneCy hring 
up: multa unmque portari atque agi, Gs.: vineis 
td oppidum actis, puehed forward^ Gs.: moles, 
Cq. : cloaca maxima sub terram agenda, to he car¬ 
nei vnder ground^ L.: cuniculos ad aerarium, 
4niv.‘ per ^aebas radicibus actis, 0.: pluma in 
cutem radices ^erit, ttruck deep root^ 0.: vera 
idoria radices agit: tellus Fissa agit rimas, opent 
m jiotir e t , O.: in litos navis, beacnedy L.: navero, 
b H.: currfis, to drive^ O.: per agmen limi¬ 
tem ferro, V.: vias, make way^ Y.: (sol) amicum 
Taipus agens, brvnging the wdcome hour (of sun- 
m% tt— 7h throw out, ttir up: spumas ore, Y.: 
^omas in ore: se laetus ad auras Palmes agit, 
dooU np into the air^ Y.—Animam agere, to cx- 
pirt: nam et agere animaro et efflare dicimus; 
(f- «t gestam ct aniroam ageres, i. e. ex^t yourtelf 
« ga tu ri ng and ritk your U/e. — F i g., to lead^ 
di^guide: (poemaU), animum auditoris, 


To movej impd, excite^ urge^ prompt^ induee^ route^ 
drive: quae te Mens agit in facinus ? 0.: ad illa 
te, H.: eum praecipitem: viros spe praedae diver¬ 
sos agit, leadt attray^ S.: bonitas, quae nullis casi¬ 
bus agitur, N.: quemcunque inscitia veri Gaecum 
agit, blindtt H.: quibus actus fatis, Y.: seu te dis¬ 
cus agit, occupiet, H.: nos exquirere terras, Y.: 
desertas quaerere terras agimur, Y. — To purtue 
for hartn^ pertecute^ ditturb^ vcx, eUtacky attad: 
reginam stimulis, Y.: agentia verba Lycamben, 
H.: diris agam vos, H.: quam deus ultor agebat, 
0 .—To purtue^ carry on, think^ reJUct, ddO^cUe^ 
treat^ repretent^ exhibii^ excreitCj prodite^ aet^ per- 
form^ ddiver^ pronounce: nihil, to be idie: omnia 
per nos, m perton: agendi tempus, a time for 
action: industria in agendo: apud primos agebat, 
fought in the van, S.: quae continua bella agi¬ 
mus, are buty withy L.: (pes) natus rebus agen¬ 
dis, the metre a p pr o pr i ate to dramatie action^ H.: 
Quid nunc agimus ? vohat tholi we do now f T.: 
quid agam, habeo, i. e. / knovo what to do, T.: quid 
agitur? kow are youf T.: quid agis, dulcissime 
rerum ? i. e. hovj are you f H.: vereor, quid agat 
Ino, vhat is to become of: quid agis ? ychat do ywi 
meanf nihil agis, it it of no use, T.: nihil agis, 
dolor, quamvis, etc.: cupis abire, sed nihil agi.«i, 
usque tenebo, you cannot tucceed, H.: ubi blandi¬ 
tiis agitur nihil, 0.—E s p., hoc or id agere, to give 
attention to, mind, heed: hocine agis, an non ? are 
you attendingf T.: id quod et agunt et moliuntur, 
iheir purpote and aim: qui id e^runt, ut gentem 
conlocareiit,etc., aimed at thit: sm autem id actum 
est, ut, etc., if it uat iheir aim: summA vi agen¬ 
dum esse, ut, etc., L.: certiorem eum fecit, id agi, 
ut pons dissolveretur, it teat planned, N.: Hoc age, 
ne, etc., take care, H.: alias res agis, you are not 
listening, T.: aliud amiis ac nihil eius modi cogi¬ 
tans, bent on other jdant: animadverti eum alias 
res agere,paid no attentum: vides, quam alias res 
agamus, are otherwite occupied: populum aliud 
nunc agere, i. e. are indifferent. — To perform, do, 
trantact: ne quid negligenter: suum negotium, 
attend to hit own butinett: neque satis constabat, 
quid agerent, what they loere at, Gs.: agentibus 
divina huroanaque consulibus, buty with auipicet 
and affairt, L.: per litteras agere, quae cogitas, 
carry on, N.: (bellum) curo feminis, Cu.: conven¬ 
tum, to hold an attize: ad conventas agendos, to 
pretide at, Gs.: census actus eo anno, taken, L.— 
Of public transactione, to manage, trantact, do, dit- 
cutt, tpeak, deliberate: quae (res) inter eos agi 
coeptae, negotiatione begun, Gs.: de condicionibus 
pacis, treat, L.: quorum de poenA agebatur, L.— 
flence, agere cum populo, of magistrales, to ad- 
drett the people on a law or meature (cf. agere ad 
populum, to propote, bring hefore the people): cum 
populo de re p.—Of a speaker or writer, to treat, 
diteutt, narrate : id quod agas, your tubject: bella 
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per quartum iam Tolumen, L.: haec dum agit, 
during thU spetcK, H.—In law, to plead^ proteeute^ 
advocate: lege agito, go to lawy T.: causam apud 
iudices: aliter causam agi, to he argued on other 
grounda: cum de bonis et de caede agatur, in a 
eatise rdating to^ etc.: tamquam ex syngrapha 
agere cum populo, to litigate: ex sponso egit: 
agere lege in hereditatem, aue for: crimen, to 
preaa an (useueation: partis lenitatis et misericor¬ 
diae, to plead the cauee of mercy: ii per quos agi¬ 
tur, the counael: causas, i. e. to pracliae leno : me 
agente, whUe I am counad: ii apud quos aritur, 
ikejudge* ; hence, of a judge: rem agere, to hear: 
reos, toproeecute^ L.: alqm furti, to accuee of the/t. 
— Pasa.y to be in euit^ be in question^ be at atake: 
Hon capitis eius res agitur, sed pecuniae, T.: 
aguntur iniuriae sociorum, agitur vis legum.— To 
repreeent^ act^ perform^ of an orator: cura digni¬ 
tate.—Of an actor: fabulam, T.: partis, to ae- 
aimte a part, T.: Ballionem, the character of: ge¬ 
stum agere in scena, appear <u actore: canticum, 
L. — F i g.: lenem miteroque senatorem, aet the 
part of L.: noluit hodie agere Roscius: cum 
egerunt, when they have finiehed acting: trium¬ 
phum, to trinmph^ 0.: de classe populi R. trium¬ 
phum, over^ etc.: ex Volscis et ex Etrurift, orer, 
etc., L.: noctu vigilias, keep vnsich: alta silentia, 
to be bwried in eilmce, 0.: arbitria victoriae, to ex- 
erciee a conqueror'eprerogative^ Cu.: paeiiitentiam, 
to repenly Cu.: oblivia, to forgety 0.: gratias (poeU 
grates) agere, to give thanlce^ thank: maximas tibi 
gratias: alcui gratias quod fecisset, etc., Cs.: gra¬ 
tes parenti, 0. — Of time, to ependL, paee^ t«e, live 
through: cum dis aevom: securum aevom, H.: 
dies festos, celebrate: ruri vitam, L.: otia, V.: 
quartum annum ago et octogesimum, tn my eighty- 
fourth year: ver magnus agebat orbis, voae expe- 
riencing^ V.— Paee.: mensis agitur hic septimus, 
postquam, etc., going on eeven monthe aince^ T.: 
bene acta vita, well epent: tunc principium anni 
agebatur, L.: melior pars acta (est) diei, ia paat^ 
V. — Abaol.^ to live^ paaa time, be: civitas laeta 
agere, rejoiced, S.—M e t o n., to treat, deal, confer, 
talk wUh: quae (patria) tecum sic K^i,pleada: 
haec inter se dubiis de rebus, V.: Callias quidam 
egit cum Cimone, ut, etc., tried to perauade C., N.: 
agere varie, rogando alternis suadendoque coepit, 
L.—With bene, praeclare, male, etc., to deal well or 
m with, treat or uae well or tU: praeclare cum eis: 
facile est bene agere cum eis.— Paaa. impera,, to go 
well or ill wiih one, be well or beully off: intelleget 
secum esse actum pessime: in quibus praeclare 
agitur, si, etc., who are well off, if etc.—P o e t.: 
Tros Tyriusque mihi nullo discrimine agetur, will 
be treated, V.— Paaa., to be at atake, be at hazard, 
be amcetned, be in perii: quasi mea res minor 
agatur quam tua, T.: in quibus eorum caput aga¬ 
tur: ibi rem frumentariam agi cernentes,L.: si 


sua res ageretur, if hia intereata were involved: 
agitur pars tertia mundi, ia at riak, 0.: non agitur 
de vectigalibus, S.—P r a e g n., to fniah, complete, 
only paaa.: acta re ad fidem pronius est, after it 
ia d(me,L.\ iucundi acti labores,/xuf; ad impe¬ 
diendam rem actam, an accompliahed faet, L.— 
P r o V.: actum, aiunt, ne agas, i. e. don't waaU 
your efforta, T.: acta agimus: Actum est, it ia aU 
over, ali ia loat, T.: iam de Servio actum rati, L.: 
acta haec res est, ia loat, T.: taut& mobilitate sese 
Numidae agunt, behave, S.: ferocius agunt equites, 
L.: quod nullo studio agebant, becauae they were 
cardeea, Cs.: cum simulatione agi timoris iubet, 
Cs.— Imper. as inierj., come now, well, up: age, da 
veniam filio, T.: en age, rumpe moras, V.: agite 
dum, L.: age porro, tu, cur, etc. ? age vero, con¬ 
siderate, etc.: age, age, iam ducat: dabo, good, T.: 
age, sit ita factum. 

Agonalis, e, adf, of the featival Agonalia (in 
honor of Janus, on Jan. 9th): lux, 0. 

agoninm, l, n., a victim, beaat for aaerifiee, O. 
— JHur, for Agonalia (see Agonalis), 0. 

agriuiuB, adj. (apr],/)erto»nin^ to land: ler, 
a law for the divtaion of laid, C., L.: largitio, a 
gratuitoua land-grant, L.: agrariam rem tentare, 
to aditale for a diatribution of land by lato. —As 
aubat.: agrarii, orum, m., the agrarianparty, aup~ 
portera of agrarian lawa, C., L.—agraria, ae, f. 
(sc. lex), an agrarian law, C. 

agrestiB, e, od/. with comp. [ager], ofthe fidda, 
belonging to the country: palmae, wild: poma, V.: 
frondes, H.: bestiae: pubes, V.: praeda,yirom 
felda, L.— Subat, agrestis, is {gen.plur., -tum, V., 
0.), m., a coutdrytnan, peaaant, rudic: agrestis in 
spem rapinarum impellere: conventus agrestium, 
aaaembly of the rural population: agrestibus in 
urbem acceptis, Ij.j agrestis imagine, tn the form 
of a peaaant, 0.: iromina agrestum, worahipped by, 
V.: agrestem confertum in arta tecta, the eouaUry- 
folk crowded, etc., L.—Of a mouse: agrestem pel¬ 
lere, the ruatic, H.—P r a e g n., toild, uncuUivated: 
silva, 0.: baculum, rude, 0.— Ruatic, rude, uncultu 
vated, downiah, booriah, coarae, toild: homo: vita: 
exercitus conlectus ... ex agresti luxuriiL, i. e. 
proftigale boora: Cyclops, H.: quas (causas) agre¬ 
stioribus Musis reliquerunt (of the language of 
the bar): genus hominum, S.: voltus, bruti^ O. : 
asperitas, H.: barbaria, nttcivilized: Latium, H. 

agricola, ae, m. [ager+COL-], a huabandman, 
agriculturiai,^oughman,farmer,peaaant: adsidui: 
diligentissiiniis: fortunati, V.—Praegn., a ruatic, 
boor, clovm, C.—P o e t.: caelitis, tniatic deitica, Tb. 

agricultio, agricultor, agricultura, prop. 

written agri cultio, etc. 

I agripeta, ae, m. [ager+PET-], a coloniai, one 
\ who ae^ laaid to cuUivate, C. (twice). 
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Ae^ieuB 

Agyieus, —, voe. Agyieu (trisyl.), an epilhei 
of Apollo^ aa jttardian of streds, H. 

ab or a, interj, —Of distress or pity, ah / alas / 
H.—Ot reproach or adruoiiitiuu, oA/ oh! V.—Of 
surpri^e, Oh! J see ! H. 

abeneba, ahenua, see aen-. 
ai = ot, ifUerj.^ ala»^ only 0. (once). 
aiens (disyl.), ntis, P., see aio. 

aio, V. defeci, [for ♦ag-io, AG- ]; in use, praes, 
ind. iio, ais, ait, aiunt; subj. aias, ftiat; imper/. 
«gbara throughout, colloq., aibam (disyl.); pari. 
aiins (C. twioe), to «ay y«, assent^ affirtn: negat 
qnis ? n^o: ait ? aio, if ane says no, l say no ; if 
ya, I say yat, T.: Diogenes ait, Antipater negat: 
ut quibus creditam non sit negantibus, isdem cre¬ 
datur aientibus: ne faciam Omnino versQs ? aio, 
I say so, H.—I n g e n,, /o asseri, ajffhrm, aeer, say, 
teB, rdaU: crimen ais te metuisse: Tarquinium a 
Geerone inmisaum aiebant, S.: nescio quid velle 
loqui te aiebas mecum, yau were saying, H.: quem 
seeum aiunt portare Penatis, they say, V.: a me 
decepta ait ffirtium et Caesarem (sa esse).—With 
attraction: vir bonos ait esse paratus, H.: * huuc- 
ciBe,’ aiebat, ‘ quem,’ etc,, L.: ‘ loris non uteris,* 
ak», H.: ‘ O te felicena,’ aiebam tacitus, said to my- 
se^.H.: secum ait,0.: Talia dicenti, ‘tibi’ ait 
‘ revocamina ’ corvus ‘ Sint precor,’ 0.: Causa op- 
tomast, nbi quid pater ait aliud, T.: Haec ait, Y.: 
Sic ait, et dicto citius tumida aequora placat, Y.: 
▼ita vitalis, ut ait Ennius, io adopt ihe phrase of: 
nti mos vester ais, H.: ut ait in Synephebis, ae 
(the autbor) says. —Aiunt, ut aiunt, quem ad mo¬ 
dum or quod aiunt, in quoting a current phrase, 
Of ih^ say, as is soic/, as the saying is: ut quimus, 
aiunt, quando, ut volumus, non licet, T.: se Masai- 
ham, IU aiunt, non in haec castra conferet: Iste 
cUodos, quem ad modum aiunt, pilam: conspexit, 
ut aiunt. Adrasum quendam vacuft tonsoris in 
umbri, H.: ain tu ? (for aisne) ain tute ? ain tan¬ 
dem f ain vero ? a colloq. phrase, expressing sur- 
proe, do you really meani indeedi reaUyf is U 
pembUf often only an emphatic vohat f Ain tu 
tibi hoc incommodum evenisse iter ? T.: ain tan- 
<kni * inquit, num castra vallata non habetis ? L.: 

quid ais, scelus ? wJiat do you mean! T.; 
Quid tu ais, Gnatho ? nura quid habes quod con¬ 
temnas ? wAof say you t T. 

Aiim, i, m. [aio], ihe speaker ; in full, Aius Lo- 
eutina, L., or Aius Loquens, C.; a deity supposed 
i» haee noiified the Romane of a ooming invasion 
by the Oams. 

ala, se,/, [for ^axla; dim. of axis], a wing: 
•quila suspensis demissa leniter alis, u .: striden- 
teijY. — Fig.: mors alis circumvolat atris, H.: 
fcvi, Tb.: iocunda, Pr.: fulminis ocior alis, Y.: 
6aor addidit alas, L e. Y.—Of sails: velo¬ 


rum pandimus alas, Y.—In man, ihe armpit, L.: 
aliquid sub ala portare, H.—Of an army, the wing, 
usu. iucluding the cavalry and the auxiliaries, C., 
Ii. — A divieioH of cavalry: Campanorum, L.: 
mille ferine equitum, L.—Poet.: Dum trepidant 
alae, while the Iroops are in hot pursnit, Y. 

alacer ( m. alacris, T., Y.), eris, cre, adj. with 
comp. [AL-J, lively, briek, quick, eager, excited, glad, 
^ppy' quid ve es alacris? why so excited f T.: 
videbant Catilinam alacrem atque laetum, active 
and joyotu : ex alacri atque laeto erat humilis 
atque demissus: (Dares) alacris stetit, in high 
spirits, Y.: alacer ^udio arma capiebat, in high 
glee, L.: miles animis, fresh, L.: alacriores ad 
pugnandum, Ce.: ad rem gerendam, N.: equus, 
C.: clamor, L.: alacrior clamor, Ta.—P o e t.: vo¬ 
luptas, a lively pleasure, Y. 

alacritas, fttis, /. [ alacer ], liveliness, ardor, 
eagemess, alaerity, eneerfulness, encouragement: 
quantam mihi alacritatem . . . concursus adferret; 
alacriute ac studio uti, Cs.: ingens, Ta.: animi, 
Cs.: rei p. defendendae: mira ad pugnandum: 
canum in venando.— Joy, deUghJt: inanis alacritas, 
id est, laetitia gestiens: clamor alacritate perfecti 
operis sublatus, in their delight, L. 

alapa, ae, f,aboxonthe ear, bfow with the 
open hand: alapam sibi ducere, Ph.: ridere Ma- 
merconim alapas, mock slaps (on the stage), Iu.— 
Given in the ceremony of emancipation, hence: 
multo maioris alapae mecum veneunt, i. e.freedom 
sells hig/ier, Ph. 

^aria^ e, adj. [ala], of the wing (for alarius); 
cohortes, L, 

alariua, adj. [ala], of the (of an army); 
cohortes, Cs.: equites, L., Ta. — Ptur. as subH., 
auxiliary iroops: ad speciem alariis uti, Os. 

alatua, adj. [ala], winged, having wings (poet): 
plantae (of Mercury^ Y.: equi, 0. 

Alauda, ae, m. [Celtic], a soldier of the legimi 
Alauda (l®'*k), whieh Caesar raised in Oatd, C. 

albatua^ aeff. [ albus ], white-robed, clothed in 
whiie: epuli dominus: natalis (dies), H. 

albena, ntis, ac^. [ F. of albeo ], whiiening, 
whiie: spumae, 0.: tempora canis, 0.: ossa, Ta. 

^bed, —, —, gre [albus], to be whiie: campi 
ossibus, Y., 0.: albente caelo, at dawn, Cs. 

albeaoo, —, —, ere, tncA, to become white, 
whiten: mare albescit: fluctus vento, Y.: albe¬ 
scens capillus, H.: flammarum tractus, briahtens 
Y.: lux,<idttms, Y. ^ 

albico, —, —, ftre [albus], to he white: prata 
pruinis, H.: albicans litus, Ct. 

albldua» a^. [albus], whitish, white: spuma,0. 

Albula, ae,/., old nome of the Tiber, Y., 0. 
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albulus, adj. dim. [albus], tokUuh: columbus, 
Ct. 

album, I, n. [albus], whiU cohr^ whitmeu: in¬ 
signia albo, V.: columnas polire albo, L. — Me¬ 
ton., a w)iite tablet on tohieh the Pontifex Maxi¬ 
mus regisiered the prindpeU evenU of iheyear (cf. 
Annales maximi): in album referre, to enter in, 
C., L.— A lut of namei: senatorium, the roll of 
tenatora, Ta. 

albus, adj., whUe (without lustre, opp. ater; cf. 
candidus, opp. niger): color: hedera, V.: plum¬ 
bum, i. e. tin, Cs.: parma, i. e. unadomed, V.: cani¬ 
ties, 0.: vitis, 6tyony, 0.: pallor, H.: lapis, 

marble, H.: pedibus venire albis, i. e. with ehalked 
/«cf (as of slaves for sale), Iu.: stella, propUioua, 
H.: Notus, ciear, H.—P r o v.: avis alba, a whUe 
bird (i. e. a rarity): filius albae gallinae, a white 
hen*a aon, i. e. a aon of fortune, Iu.—Ater lin albus, 
black or white, i. e. / care not who or what: unde 
illa scivit ater an albus nascerer, Pb.: is qui albus 
aterve fuerit ignoras.—Equis albis praecurrere 
alqra, greaily to aurpaaa (in allusion to the trium- 
phal chariot), H. 

aloes, is,/., the eUc, Cs. 

Aloides, ae, m., a deacendant of Alceua ; esp. 
hia grandaon Hercxdea, V., H. 

Alcftious, I, m., a king of the Phaeaeiana: in¬ 
ventus Alcinoi, i. e. voluptuariea, H.: Alcinoi sil¬ 
vae, i. e.fruitdreea, V. 

alcyon, onis, or alcyone, es,/, = dXxuwv, 
the kingfiaher, V. 

alea, ac,/., a game with dice: in ale& tempus 
consumere: exercere aleam, Ta.: luditur pernox, 
Iu.— Chance, hazard, riak, fortune, venture: dubia 
imperii servitiique, L.: dare in aleam tanti casus 
se regnumque, aet at riak, L.: periculose plenum 
opus aleae, H. 

aleator, 6ris, m. [alea], a player with dice, 
gameater. 

aleatdrius, adj. [aleator], of a gameater: 
damna, t/« gaming, 

aleo, see allec. 

Alecto (AU-), —, acc. to,/., sz^AXtjcrw, <me of 
the three furiea (only nom. and acc.), V. 

iUeo, Onis, m., a gameater, Ct. 

alea, alitis, gen.plur. ftlitum, and poet alituum, 
adj. and«uisf. [ala]. I. winged: avis; deus, 
i. e*Mer€ury, 0.: minister fulminis (i. e. aquila), 
H.: (Venus) purpureis ales oloribus, bome on the 
winga of bright awana, H. — Quick, haaty, rapid, 
awift: rutili tres ignis et alitis Austri, V.: passus, 
0.—H. Subat, m. and/, a bird: fulvus lovis, i. e. 
aquila, V.: Phoebeius, the raven, 0.: albus, the 
aiDon, H.; Aetheria lapsa plaga lovis alea, V.: 
regia, 0.—E s p., in augury, alites are birda whoae 


Aight ia aignifieant (cf. oscen, a bird whoee song 
IS regarded in augury). — Hence, augury, omen, 
aign: lugubris, H.: potiore alite, H.—Ales cano¬ 
rus, a awan (of a poet), U.: Maeonii carminis, i. e. 
the ainger of a Maeonian (Homerie) aong, H. 

alga, ae, /., aea-weed, H.—P r o v. of worthless- 
nesB; proiecta, V.: inutilis, H. 

algeo, alsi, —, ere, to be cold,feel cold: si alge¬ 
bis, tremes: erudiunt iuventutem algendo: sudavit 
et alsit, H.: algentis manus, 0.—Fig.: probitas 
laudatur et alget, left oui in the cold, Iu. 

algeaoo, alsi, —, ere, ineh. [ algeo ], to eateh 
cold: ne ille alserit, T. 

algidus, adj. [algeo], cold: nix, Ct. 

algor, oris, m. [algeo], cold, chiUineaa: corpus 
patiens algoris, S. 

aliaa, adv. [orig. ace.plur. f. of aliusi, of time, 
at another time, aome other time, at other times: 
Nil oriturum alias, nil ortum tale fatentes, H.: et 
alias et in consulatfis petitione vincebar: num- 
quam ante alias, L.: non umquam alias ante, L. 
—E s p., repeated: alias . . . alias, at one time . . . 
at another ; once . . . another time ; aometimea . . . 
aometimea ; now . . . now, C.: cum alius bellum in¬ 
ferrent, aliaa iniatum defenderent, Cs.; cf. aliaa 
. . . plerumque: interdum . . . alias, C.—With a 
case of alius, or with aliter, at one time one . . . cU 
another time another : now in one way, now in an- 
other: illi alias aliud isdem de rebus iudicant,/>as8 
different judgmenta at different timea: (deos) non 
semper eosdem atque alias alios solemus . . . 
precari, different goda at different timea: aliaa 
aliter: alias in aliam rem. — With saepe, at 
many other timea, often beaidea: quod cum saepe 
alias, tum nuper: fecimus et alias saepe, et nuper 
in Tusculano.—Raro alias, L.—Non aliaa, never 
beaidea, at no other time: Non alias caelo cecide¬ 
runt plura sereno Fulgura, V.: non alias militi 
familiarior dux fuit, L.—Non alias . . . quam,/or 
no other reaaon, in no other way than, Ta. 

alibi, adv., daewhere, aomewhere elae, at another 
place (cf. alio loco): Catulo alibi reponamus,//^! 
another plaee for: alibi servaturi auferuntur. Tu. 
—E s p., alibi... alibi, in one place ... in another, 
here . . . there: alibi preces, alibi minae audieban¬ 
tur, L.; cf. Hic segetes, illic veniunt felicius uvae, 
Ar^rei fetfls alibi, V.: alibi . . . deinde, Cu.— 
With alius or aliter, one here, another there ; one 
in thia, the other in that manner: exprobrantes 
suam quisque alius alibi militiam, L.: pecora di¬ 
versos alium alibi pascere iubet, L.: alias ... ce¬ 
tera, in aome parta ... the reat, Cu.—With a nega- 
tive, nowhere elae, in no other place: Nec tam 
praesentes alibi cognoscere divos, V.: nusquam 
alibi — Alibi quam, indicating comparison, eUe^ 
where than, commonly with a neg., nowhera eUs 
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than: De (Uibi quam in armis, L.: nusquam alibi 
qiurn in armis, L. — VfiXh interrog.: num alibi 
qiam in Capitolio ? L. — Meton., oiherwue^ in 
muUung eZiv, tn another matter^ in other tlUngt^ 
m o<Aer retperU : nec spem salutis alibi quam in 
pace. L: alihi quam in innocentift spem habere, 
L,— «et/A tome other perton: alibi ani¬ 
mus amttri lieditiis, T.: alibi. . . alibi. . . invenio, 
in tnne anthors ... in olhert^ L. 

alicui^ odo. [old aliqubbl], at any place, tome- 
rkere, anyufhere: utinani hic prope aasit alicubi, 
T.: hic alicubi in Crustumenio. 

alicunde, adv. [ ali- + eunde ( unde ) ], from 
tamemhere, from any place : venire, T.: decedere. 
—Meton.: non quaesivit procul alicunde,/rom 
any other touree: alicunde sumere, /rom tomd>ody, 
T.r alicunde obiectus labor,/rom anything, T. 

aliraatio, 6nis,/. [alieno], of propertj, a trant- 
fer, turrender: sacrorum, i. e. a trantfer of the 
taet^ rite» to another gent, —i g., a 'teparation, 
dienaiion, breaeh: consulum: patrui,Ta.: amici¬ 
tiae : tua a m&— Detertion : exercitas, Cs. 
alienatus, P. of alieud. 
alienigena, ae, m. [alienus+GEN-], one bom 
m « foreign land, an alien, —As adj.,foreign, of 
another land: horno: hostes: testes.—As tnbtU: 
quid alknigenae loqui soleant: ipse alienigena, N. 

alieno, ivi, itus, ftre [alienus], io make ttrange, 
make another^t, irautfer, make over,part unth: de 
vectigalibus alienandis: a vobis alienari (sc. res): 
parvo pretio ea.— To make euhjeet to another, give 
bm : urbe maxima alienata, i. e. tubjected to a 
fardgn paeoer, Su: para insulae alienata, L.—Fig., 
to d^enate, ettrange, tet at varianee: omnium suo¬ 
rum voluntates, Cs.: quae alienarat: omnis a se 
boaoe: a dictatore militum animos, L.: voluntate 
a&aati, S.: me falsa suspicione alienatum esse, 
mtranged, S.: gentium regem sibi, L.— Post, with 
•6. to hare an avertion for, thrinJc from : a falsi 
adseosiane alienatos esse.— To alienate, deprive of 
r vmm , make deUriout, drive mad: alienatus ani- 
L.: alienati mente, Cs.: alienato ab sensu 
i£isH3, Lu: alienatus ad libidinem animo, L. 
aH^TiTiTw, ft., see aliinus. 
alienun [alius]. I. with eomp. and tup., 
^ another, bdonging to another, not ondt own, /or- 
dyn, alien, ttrange: res: puer, the child of an- 
sAer, T-: mos, T.: menses, of other elimet, V.; 
pecuniae: in alienis finibus decertare, Cs.: salus, 
Cs.: alienis manibus, by the handt of 
dten, L.; insolens in re alieni, in dealing with 
^ther meat property: milis ridens alienis, i. e. a 
/oreed hngh, H.: mulier, another matdt wife: 

viri sermones, of ariother woman^t hud>and, 
L: vestigia viri alieni, one not my hnd>and, L.: 
*dBsa, • n frx fdrd far a^iother, V.: alienam perso¬ 


nam ferre, to attwne a falte character, L.: coniua, 
i. e. thote of a ttag, O.: alieno Marte piigiiare 
(equite?*), i. e. on foot, L.: aes alienum, auotlter^t 
money, i. e. debt: aes alienum alienis nominibus, 
dedt contracted on the Mcurity of othert, S.: recte 
facere alieno metu,/sar of another, T.: crevit ex 
metu alieno audacia, another^t fear,h,x sacerdo¬ 
tium genti haud alienum,/orrt^m to, L. — Alien 
from, not rdated, not aUiea, not friendly, ttrange: 
ab nostri familli, T.: omnia alienissimis credide¬ 
runt, to utter ttrangert, Cs.: ne a litteris quidem 
alienus, not unverted in.— Strange, unsuitable, in- 
congruotu, inademtale, incontittent, unteatonable, 
different from: dignitatis alicuius: neque aliena 
consili (domus), not inconvenient for eoneuUation, 

S. : illi causae: alienum maiestate sui; aliena 
huius existimatione suspicio: domus magis his 
aliena malis,/recr/h>m, H.: alienum a viti mei, 

T. ; a dignitate: non alienum esse videtur, propo¬ 

nere, etc., Cs.: non alienum videtur, . . . docere, 
N. — Averte, hodile, unfriendly, unfavorable to: 
ICaesar) a me: voluntates, unfriendlinett: mens, 
noetility, S.: alieno a te animo: a causi nobilita¬ 
tis, o/7po«cd to: a Mureni nulli re alienus, in no 
respect wtfriendly: alienum suis rationibus, dan- 
geront to hit piant, S.: alieno esse animo in Cae¬ 
sarem, Cs.: alieno loco proelium committunt, un¬ 
favorable, Cs.: alienissimo sibi loco conflixit, N. 
—Of time, inconvenient, unfavorable, un¬ 

teatonable: ad indicium corrumpendum tempus: 
ad committendum proelium alienum esse tempus, 
Cs.: alieno tempore defendisse: alienore aetate, 
at a lett tuitable age, T.—Of the mind, ettrangetl, 
ditordered: illis aliena mens erat, qui, etc., S.— 
II. Subttt.: alieni^ I, m., otu of another houte, a 
ttranger to the family,foreigner, alieti: eicctus ad 
alienos: alienum post mortem expetunt, a for- 
eigner: in alienos, iu suos iuruebat: heres hic 
alienior institutus est, thit more didant reUdion. 
— alienum, \,m, the property of a dra^tger, an- 
oihet^t pottettione: alienum appetere: alieni appe¬ 
tens sui profugus, S.: necessitas ex alieno prae¬ 
dandi, L.: exstruere aedificium in alieno: aliis 
sua eripere, aliis dare aliena.— Plur,: aliena ut 
cures, the affairt of ttrangert, T.: aliena ut melius 
videant quam sua, T.: aliena ac nihil profutum 
petere, uneuUable thingt, S.: ima petit volvens 
aliena vitellus, the foreign mattert, H.: aliena lo¬ 
qui, to talk drangely, 0. 

aliger, gera, gerum, a^, [ala+GESJ, bearing 
vnngt, winged: amor, V.: agmen, i. e. of birdt, V, 

cQimentarlua, adi.,pertaining to nouritkmeni 
lex,/or dittributing food among the poor. Cael. ap. 
C. 

alimentum, I, n. falo], nouridunent, nutriment, 
aliment: corporis: alimentum famae, Ta.— Plur,, 
food, provinont ’ miseranda, Ta.: flammae, fud, 
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0.: lacrimae ei alimenta fuere, tean were his food^ 
0.— The retum dm to parente from ckUdren^ C.— 
Fig.,/oocf; vitiorum, 0.: addidit alimenta rumo¬ 
ribus, eupporty L. 

alimonium, l, n., nourishment^ sustenance, Ta. 

alio, adv. [olei dat. of alius], to anotfver place, 
to another, eUewhere. — Of place: profectus alio, 
T.: translatos alio maerebis amores, H.: alio 
traduci, L.: Arpiuumne mihi eundum sit, an 
quo alio, to some other place: Romam uliove quo, 
L.—Of persons or ibings: illi suam animum alio i 
conferunt, T.: alio narrata referunt, 0.: vocat 
me alio vestra exspectatio, to another subjeci: alio 
properare, S.—Of purpose or design: hoc longe 
alio spectabat, had a very different purpose^ N.— 
Alio . . alio, in one way ... in another ; hither 
. . . thither (cf. huc . . . illuc): alio res familiaris, 
alio ducit humanitas.—Alius alio, each in a differ¬ 
ent way^ one in one way . . . another in atiother: et 
ceteri quidem alius alio: dilapsi passim alii alio. 
—Witli a negative and quam^ or in questions with 
fiMt; plebem nusquam alio natam quam ad ser- 
viendum,/or nothing dse^ L.: quo alio, nisi ad nos 
confugerent? L. 

alloqui (less correctiy alioquin), a<fv., in an¬ 
other way^ in other respecte^ for tke resty otherwise : 
alioqui acceptam dis hostiam esse, L.: vitiis pau¬ 
cis Mendosa natura, alioqui recta, H.: triumpha¬ 
tum de Tiburtibus, alioqui mitis victoria fuit, L e. 
althotigh in other respecte the victory waSy etc., L.— 
M e t o n., in generaty in any case, always ;• ira cuius 
alioqui potens non erat, Cu.: validus alioqui sper¬ 
nendis honoribus, Ta.—With et ... et; cum . . . 
tum, etc., both in getveral. . . andy in other respecte 
. . . and: et alioqui opportune situm, et transitus 
e& e.st in Labeates, L.: mors Marcelli cum alioqui 
miserabilis fuit, tum quod, etc., L. 

allorBum, adv. [eontr. for alio-vorsum], tn an¬ 
other directiony in another mannery in a different 
sense: aliorsum atque ego feci, T. 

^pes, edis, adj. [ala + pes], voith wings on the 
feety wing-footed. —Of Mercury: alipedis de stirpe 
dei, 0.: mactatur Alipedi vitulus, i. e. to Mereuryy 
0.—P o e t., HwiftyJUety quick : equi, V. 

aliptes or alipta, ae, m., = dXtliTTfiCy one toho 
anointed wrestlerny a wresiling-masterf 0., lu. 

aliqua, adv.y by any wayy in any directiony any 
whither: aliqtift evolare: evadere, L. — In tome 
wayy somehow: id aliqua resciscere, T.: nocere, V. 

aliquam,acfv. [acc.f.ol aliqui; sc. partem], in 
tome degreCy somewhaty pretty, moderatdyy to a de- 
gree. —With din (often aliquamdiu), awhiUyfor a 
whiUyfor some time: aliquam diu incolumis: ibi 
cerutum, S.: alqm tenere, L.: cunctati aliquam 
diu sunt, deinde, etc.| L.: aliquam diu pugnae ste¬ 


tit, tandem, etc., L.—With multiy a good many, 
vestrum aliquam multi. 

aliquamdiu, see aliquam. 

aliquando, adv. [ali-+quando], of time, eU 
tome time or other y onee ; at any timey ever: quia 
civis meliorum partium aliquando ? inlucesoet ali¬ 
quando ille dies: si aliquando esset osurus: Sero, 
verum aliquando tamen, but yet once: Forsitan 
aliquis aliquando eius modi quidpiam fecerit.—^ 
forte aliquando or si aliquando, if at any timSy if 
evcTy if oncey if at one timey if one day: si quid hu¬ 
ius simile forte aliquando evenerit, T.: quod si 
aliquando manus ista plus valuerit, etc.-^f an 
indefinite past, or future time, once,/orm«r/y, sosne 
dayy hereafter: quam concedis adhuc artem om¬ 
nino non esse, 8^ aliquando, etc.: aut quisquam 
nostri misereri potest, qui aliquando vobis ho¬ 
stis fuit ? S.—M e t o n., sometimesy now and then : 
utilitatem aliquando cum honestate pugnare: 
sitne aliquando mentiri boni viri? haud semper 
errat fama; aliquando et elegit, Ta.—C o 11 o q., 
oncey for oncCy on this occasiony now: nostro 
more aliquando^ non rhetorico loquamur, now 
in our oion'way: dicendum enim aliquando est, 
etc., Imust for once say it, —In requests or wishes, 
at lengthy now at last: audite quaeso, iudices, et 
aliquando miseremini sociorum: ut (luppiter) ali¬ 
quando fulmina ponat, 0.—Implying delay,^naZi^, 
at lengthy tiow at last: quibus (quaestionibus ) 
finem aliquando fecit: aliquando tandem huc 
animum ut adiungas tuom,T.: tandem aliquando; 
aliquando iam, now ai length. 

aliquantisper, adn.yfor a moderate periody a 
whUeyfor a timeffor some time: Quor non ludo huno 
aliquantisper? T.: concedas aliquoaliquanti8per,T. 

aliquantd, culv.y by some Uttlcy in a degree^ some¬ 
whaty rather: aliquanto liberius refutare: plus 
cogitare: aliquanto felicior fuit: carinae aliquanto 
planiores quam, etc., mtteh ffittcTy Cs.: maior ali¬ 
quanto numerus, S.: ad maius aliquanto certamen 
i^it, L.: aliquanto ante quam: post autem ali¬ 
quanto surrexit, some time afterwards: terra etsi 
aliquanto specie differt, etc.: intra legem et qui- 
dem aliquanto, considerably. 

aliquantulum, I, a., a littUy trijte: adferre, T. 
—As adv.y somewhaty a little : tibi parce, T.: de¬ 
flexit de spatio consuetudo maiorum. 

1. aliquantuin, T, n. [neut. of aliquantus], a 
liitUy somcy a consiaerable amounty something : ex 
cottidianis sumptibus: auri: itineris, Cs.: muri, 
L.: equorum et armorum, S. 

2. aliquantum, adv.y somewhaty in some 
greCy comnderablyy not a little: commotus: illi ug 
conatOs reprimere: modum excedere, L.: intelle» 
gere.—With comp.: ad rem avidior, T.: praeda^ 
spe maior, L. 
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aliqnantaa 

aHquaotOB, adj^ of an indefinite quantity, 
«Miw, ooHaiderahle, modcraU: signorum numerus, 
S.: timor aliquantus, sed spes amplior, S.: spa- 
tmm, L. 

aliqui, aliqua, aliquod, gen, alictlius, dat, and 
«R p/vr. aliquis or aliquibus, pronam, adj. indef. 
[ali-+ qui], «or/ie, any: si est aliqui sensus iii 
morte praeclarorum virorum: evadit in aliquod 
magnum malum, T.: significatio virtutis: aliquam 
fallaciam portare, T.: nomen Palamedis, any ru¬ 
mor of tht name, V.—As irubat.: aliqui Oppiani- 
cam gratis condemnavit: ex eo quod aliqui fecerit. 
—8 p., aome one, ano ar anoiher: ut aliquam pro¬ 
ductem moram, T.: haec aliqufi ex parte habere: 
ad aliquod oppidum venire: non cupiditate aliqui 
indoctus, sed, etc.: non sine aliqui spe: ire in 
afiquas terras, wome other countria: mercaturas 
bem aut aliquam ob causam navigare,/or any 
otkgr purpooe .—P r a e g n., soma, contiderable^ im¬ 
portant: quod Italiam sine aliquo volnere cepis¬ 
sent, itithout oeriouo lom, Cs.: manca sine aliqui 
accessione virtus, imper/ect wUhout »ome addition: 
afiquod nomenque decusque, i. e. no maan, V .— 
Wlth numerals: tres aliqui aut quattuor, some 
tkrm or /aur. 

aUqviid, adv,^ oomewhaif in aomeihiny^ in any- 
at tH oome degrto^ to tome extent: sucoen- 
aere: in me offendere: oflScere aliquid libertati 
vestrae, L, 

aUqaii, aliqua, aliquid, nam. and acc.plur,neut. 
aEqua, daL aliquis or aliquibus, pron. inde/., tome 
«ne, any one, anydody, one or anoiher ; neut.^ tome- 
amything. T. As pron, tubtt.: Quom ex te 
esset afiquis, qui te appellaret patrem, T.: aliquid 
fiderem, ut hoc ne facerem, T.: demersae sunt 
leges alicaiaB opibus: si te aliqui timuerunt: 
anosqulsqne aliquid fraudans se, L.: nunc aliquis 
£oat mihi: Quid tu ? H.: Si qua tibi sponsa est 
... Haec dbi sive aliqua est, O.: insigne aliquid 
facere, T.: esse aliquid naturft pulchrum: in quo 
est aliquid extremum, €my end ,—With uniM, tome 
eme mo», tome one: ad unum aliquem confugie¬ 
bat : sin aliquis excellit unus e multis.—Partit.: 
a&qms ex barbatis illis: suorum aliquis: princi- 
pam aliquis, Ta.: cum aliquibus principum, L.; 
iBqxtid credito esse causae, be ture there it tome 
««■«.T.: falsi: virium. — With aliqwndc, cm- 
pfaoisng the indefiniteness: quia dico aliquid 
a%iaD(to: si qui fecerint aliquid aliquando.—In 
«KMfitiooal claoses: si aliquid dandum est volup- 
ttfi: si aliquem nacti sumus, cuius, etc.: nisi 
^eoi soomm negotium daret, N.—In negative 
rftBBfg; ne aliquid vos timeretis: ne aliquis dicat, 
«fe, N.—OoIIect. with a plur. verb.: aperite ali- 
fot actutom ostium, T.—With o/ttM, aliud^ tome 
dker^ any other^ tonuthing elae^ anything elte: dura 
>Bad aliquid fiagiti conficiat, T.: per alium ali¬ 


quem te ipsum ulcisci.—^Praegn.,«>m«&od^,«om^ 
thing^ contiderahle^ important: atque fac, ut me 
velis esse aliquem, to oe tomebody: si vis esse ali¬ 
quis, Iu.: Meas esse aliquid putare nugas, Gt.: 
^t aliquid ... A Diomede legi, 0.: est aliquid 
Unius sese dominum fecisse lacertae, Iu.: dicere 
aliquid, to tay tomething worth the while: adsequi 
aliquid, to accomplith tomething. —So, in colloq. 
lang.: fiet aliquid, tomething {grea() wUl happen^ 
T.— One and another^ a /no, tome: dixerat idiquis 
leniorem sententiam, ut primo Marcellus, Gs.: 
dicet aliquis, noli, etc. — U. As a((j. (cf. aliqui): 
nos quibus est alicunde aliquis obiectus labos, T.: 
ut aliquis metus adiunctis sit ad gratiam. 

aliauo^ adv. f aliqui; old dat. ], to tome piaee^ 
tomewhere, anywiither : quae aliquo abicienda, T.: 
eum aliquo impellere.—P r a e g n., tomadhert dte^ 
ia any other place (cf. alio quo): dum proficiscor 
aliquo, T.: ab eorum oculis aliquo concieres. 

aliquot, inde/, num, indeel., tome^ teveral, a /ew, 
nat many^ a number: dies, T.: aliquot abacorum: 
aliquot de causis, Gs.: aliquot me adierunt, T.: 
aliquot occidere, multos ferro, eto. 

aliquotiens or aliquoties, ad». [ aliquot ], 
teveraf timet^ at different timm: causam agere: 
audisse*, defensus aliquotiens, N.: in campum 
descendere, L. 

alia, alid, old for alius: quod non fortior ausit 
alia r Gt: Quid est alid liberalitas f Gt 
aliter, adv. [alis], in anoiher numner, othenoiee^ 
m any other way^ differenUy. — With atque^ ac^ 
quam or ut, otherviae Man, different from vthat: 
sed aliter atque ostenderam facio: aliter ao nos 
vellemus: de quo tu aliter sentias atque ego: 
aliter quam velim: aliter ut dixi.—Non or haud 
aliter^ not otherwise^jutt at; with eptam ti^ae ti^ 
quam eum, quam, exaetiy, juti at if: Non aliter 
quam si ruat Karthago, V.: profectus furtim, 
haud aliter quam si, etc., L.: haud aliter quam 
cum, etc., 0.: Non aliter quam qui lembum subi¬ 
git, y.—Non aliter nisi, by no other meant, on no 
other condition, not otherwite^ excepi: qui aliter 
obsistere fato fatetur se non potuisse, nisi, etc.— 
Without a comparative clause expressed, other- 
toite, in anoiher manner^ in other reepeeU: tu si 
aliter existimes, nihil errabis: non fuit faciendum 
aliter: Ergo non aliter poterit dormire ? Iu.: ali¬ 
ter haud facile impelli posse. S.: haud aliter Ru¬ 
tulo Ignescunt irae, jwt «o, V.: neque Mordaces 
aliter diffugiunt sollicitudines, i. e. by other meant, 
H.: fieri aliter non potest, T.: fieri non potuit 
aliter.—P r a e g n., otherwite^ in (he contrary man- 
ner: verum aliter evenire multo intellegit, T.: ne 
aliter quid eveniat, providere, ctherwite, S.: dis 
aliter visum, V.: aliter curvans bracchia, in the 
oppotite direction, 0.: qui aliter fecerit, who wiU 
not do thai, S. — With este, to be of a different 
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nature^ he differently conatiiuied, be otiierwvte ditt- 

C ed: ego isti nilo sum aliter ac fui, T.: verum 
ge aliter est, nihil horum est.— Othenoue, eUe^ 
in any other cate: ius enim semper est quaesitum 
aequabile: neque enim aliter esset ius: aliter 
sine populi iussu nulli earum rerum consuli ius 
est, S.: aliter non viribus ullis Vincere poteris, V. 
—Like alius, distributi vel v, in one ioay ... in an- 
other: aliter cura tyranno, aliter cura amico vivi¬ 
tur : aliter ab aliis digeruntur, otu in one vtay, an- 
other in another: aliter apud alios ordinatis magi¬ 
stratibus, L. 

alium (allium), t, n., garlie: edere, H. 

aliunde, <idv.^ from another^ from another 
eourcty from eUewhere: ad sumpto aliunde uti 
bono: non aliunde pendere: aliunde quam: Qui 
aliunde stet semper, aliunde sentiat, mpport* one 
party^ eympathizes with the other, L.: aliis aliunde 
est periculum, different people are in different dan- 
gere, T.: qui alii aliunde coibant, L. 

aliua, fl, ud {geiu alius; or m. alii,/, aliae, all 
rare, alterius is used instead; dat. alii; nom.^nr. 
alii, rarely all), adj.pronom. [2 AL-], another, other, 
different: in alia cau8ft(opp. in hac): aliis in civi¬ 
tatibus: condemnatus aliis criminibus: utrum 
hanc actionem habebis ... an aliam quampiam: 
ne quam aliam quaerat copiam, T.: si alius legem 
tulisset, any one elee: (hoc) alium, non me, exco¬ 
gitasse, eome ofie elee: num quid est aliud ? Quid 
aliud tibi vis ? T.: Sed quis nunc alius audet prae¬ 
ferre? etc., Iu. — Alia omnia (not omnia alia), 
everythtng dee: alia omnia falsa sunt, virtus una, 
etc.: aliaeque volucres et Procne, and in particu- 
lar, V. —P r a e g n. (inde/, pron. understo(^), eome 
other. any oth^, eomeboay dee^ eomething dee: 
etiam si melius aliud fuit, tamen, etc. : utar post 
alio, si invenero melius, eomething elee: siti magis 
quam alia re accenditur, S.—Hence, ‘alio die’ di¬ 
cere, of the augur, wlio, deeming the omens un- 
favorable, postponed the Comitia to eome other 
day. —In comparisons, other than, different from: 
alium esse censes nunc me atque olim, T.: potest 
aliud mihi ac tibi videri: alia atque antea senti¬ 
ret, N.: lux longe alia eat solis ac lychnorum, ie 
very different: nihil aliud nisi, nothing elee but, 
onty: amare nihil aliud est, nisi eum diligere, etc., 
ieeimply: ut nihil aliud nisi de hoste cogitet: si 
provincia alii quam Mario traderetur, S. — Nihil 
aliud quam, nothing elee than, only: hostes quidem 
niliil aliud quam perfusis vano timore Romanis 
abeunt, L.: is intromissus . . . nihil aliud quam 
hoc narrasse fertur, L.—So, quid aliud quam? 
what dee tkanf: quihiis quid aliud quam admone¬ 
mus cives nos eorum esae, L.: num quid aliud 
praeter hasce insidias?: aliud, praeterquam de quo 
retulissent, dicere, L.—In distributi ve clauses, alius 
.. . alius; aKud . . . aliud, etc., one . . . another. 


the one ... the other: alios excluserunt, alios sie- 
cerunt: ut alias . . . auferretur, alius . . . occide¬ 
retur.— Plur., eome . . . othere: quid potes dicere 
cur alia defendas, alia non cures: cum alii fossas 
complerent, alii defensores vallo depellerent, Ce. 
— Partim, pars, or quidam often corresponds to 
alius: principes partim interfecerant, alios in ex¬ 
silium eiecerant, N.: nos alii ibimus Afros, pars 
Scythiam veniemus, V.—Also with aliquis: putat 
aliquis esse voluptatem bonum; alius autem pe¬ 
cuniam.— Soroetimes aliud . . . aliud, siraply, one 
thing . . . another, Afferent thinge: aliud est male 
dicere, aliud accusare: longe aliud esse virgines 
rapere, aliud pugnare, L. — Conuected by atqtee 
or -gne, the one and the other; novo thie, nove 
that; different: eadem res . . . alio atque alio ela¬ 
ta verbo: milites trans flumen aliis atque aliis 
locis traiciebant, L.; cf. alias deinde alias morae 
causas facere, S.—In abridged expressions: fece¬ 
runt alii quidem alia quam mul^ different men 
have done very many different thinge: alius ex alia 
parte, from different guartere: dies alios alio de¬ 
dit ordine Luna Felicis operum, V.: quo facto 
cum alius alii subsidium ferrent, one to another, 
Cs.: alius alio more viventes, eaeh in a different 
way, S.: cum alii alio mitterentur, in different di¬ 
rectione, L.—Alius ex alio, super alium, post alium, 
one after another : ut aliud ex alio incidit, T.: alias 
ex aliis nectendo moras, L.: nos alia ex aliis in 
fata vocamur, V.—Meton., praegn., of another 
kind, different: nunc hic dies aliam vitam defert, 
alius mores postulat,T.: Huic aliud mercedis erit, 
V.: longe alia mihi mens est, &: aliusque et idem 
Nasceris, H.—Hence, of a vote: in alia omnia ire 
(ac. vota), to go againet (a rootion), vote the other 
way. — With ^uam: iuvenis longe alius ingenio, 
quam cuius simulationem induerat, L.: non alia 
quam, H. — With comp. abi. (poet.): Neve putes 
alium sapiente bonoque beatum, H.: alius Lysip¬ 
po, H. — Of that which reraaiiis of a whole, the 
reet, the remainder (for reliquus, ceteri): aliae na¬ 
ves, V.: (venti) praeter lapyga, H.: ex aliis ei 
maximam fidem habebat, Gs.: inter primos atrox 
proelium fuit, alia multitudo terga vertit, L.; cf. 
ut omittam leges alias omnis.— A eecond,the other 
(of two), another: eis (Catoni et Caesari) gloria 
par, sed alia alii, S.: duas (leges) promulgavit, 
unam . . . aliam, Cs.: duo deinceps reges, alius 
ali& vi&, civitatem auxerunt, each in a different 
way, L.: alias partes fovere, the other eide, Ta.: 
alius Achilles, a eecond, V.—With a enbet., express- 
ing the species, beeidee, aleo: virginitate aliisque 
caeremoniis venerabilis, and other (claims to re- 
spect, namely) obeervancee. L.: lude alias animaa 
Deturbat, the reet, the ehadee, V. 

al’l-, in words compounded with ad, see adi-. 

allec (hall-). ecis, n., afieheance, H. 
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iUlecto, see Alecto. 

AHIenaia , e, adj. [ Allia 1, of the river Allia 
(vhere the Rornana were bj the Gauls): 

dies, the battU day of AlXia (Julj 18, a dies nefa¬ 
stos), C., L. 

Allifanna, adj,^ of Allifae (a town of Sam¬ 
nium) : af^er. — Pfwr. ». as eabet,^ large drinking- 
evjm made ai Allifae^ H. 
allicTn, rtee alium. 

AUobrox, ogis, ace. oga, m,, <me o/ the AUo- 
brage», a warlike peopU of QaoL—^L e t o n., a 6or- 
ImoH^ Iu. 

almii8,ck(/- AL-J^ouriehing^fruitful^food 

givtag (poci.): Ceres, V.: ager, V. — F i g., kind, 
iprvpK/ioMs, bouniiftU^ favorable: Ibides, Enn. ap. 
C-: Venus, H.: adorea, fl. 

alnna, i, /. [1 AL-], the alder: crassis paludi¬ 
bus alni Nascuntur, V. — P o e t, a boat (of alder- 
vood): cavatae, V.: undam levis innatat alnus, V. 

al^ alui, altus or alitus, ere [ 1 AL- ], io feedy 
wmruA, wtqjport, suatot», mainiain: altus inter 
arma, L.: canes ad venandum, T.: exercitum: 
ffla^um numerum equitat&s, Cs.: quos lingua 
periurio alebat, S.: poblice ali, at the publie cotf, 
K.: amnis imbres Quem super notas aluere ripas, 
^ve fiUedy H.: infelix minuendo corpus alebat, 
l e. naeariehed kuneelf by hie ownJUsh, 0.: panico 
vetere ali, Cs.: ignem, Gu.: flammas, 0.: statu¬ 
am, Cs. — F i g., to nourieK, cherieh, promote, iw- 
ereaee, etrengthen: honos alit artes: in quft alta 
fit doquentia: civitatem, i. e. caute to prosper, Cs.: 
neto meis impensis illorum ali luxuriam, N.: Vol- 
008 venis, V.: si diutius alatur controversia, Cs.: 
poltam, &: spem sententiis: ingenium: bellum, 
alo^ = dXoJi, du aloe .—F i g., biUemett: 

akies quam mellix, lu. 

alpha, n, inded., = the firet letter of the 

Otedc alphabet: hoc discunt ante alpha et beta, 
l€.6^ore the alphabet, Iu. 

Alpa n oi^ adj. [Alpes], of the Alpt, Alpine: 
rigor, 0.: nives, V.; gentes, L. 

(alsfisX <«&’- cool, ehUlg (only wmp. n .): 

latio nildl alsius. 

altibla, ium, n., plur. [altus], a high aUar, aUar 
fer taerifee to the great godt: ab altaribus fuga¬ 
te: aharibua admotus, L.: amplexus tremulis 
«bum palmis, O.: En aras duas altaria Phoebo, at 
^ dUart to Phodnut, V.: castis adolet dum alta¬ 
rii taetfls, i e. taerifieee, Y. : urunt altaria flam- 
atf, Tb. 

ahA adv. with comp. [altus], high, on high,frcm 
dem, lo/Hfy: cruentum alte tollens pugionem: 
terta alce extulit, V.: puer alte cinctus, H.: se 
altius: altius praecincti, H. — Meton., 
ferrum haud alte in corpus de-1 


scendisse, L.: alte volnus a<iactum, V.: frigidus 
imber Altius ad vivum persedit, V.: sulcus altius 
impressus.—Fig., highlg, lo/tilg: alte spectare: 
altius se efferre.— i)e^g,profoundlv: altius aspi¬ 
cere : aliquid repetendum altius.— fhmi afar, re- 
motelg: alte petitum prooemium,/ar-/efcAed.' ora¬ 
tio tam alte repetita: altius expedire,/rom dte be- 
girming, Ta. 

alter, tera, terum, gen, terlus or terius, elat. alteri 
(/. rarely alterae), pronom. aafj, [2 AL-], one, an- 
other, the one, the other (of two): necesse est sit al¬ 
terum de duobus: altera ex duabus legionibus,Os.: 
alter consulum, L.: in alteri parte fluminis legatum 
reliquit, on the other titie, Cs.: ut consules alter am- 
bove cognoscerent, one or both: absente consulum 
altero ambobusve, L. — Alter . . . alter, the one 
. . . the other, the former .. . the laUer: curemus 
aequam uterque partem; ut alterum, ego item al¬ 
terum, T.: quorum alter exercituro perdidit, alter 
vendidit; nec ad vivos pertineat, nec ad mortuos; 
alteri nulli sunt, alteros non attinget: quorum al¬ 
teri adiuvabant, alteri, etc., Cs.: qui noxii ambo, 
alter in alterum causam conferant, L.—Unus . . . 
alter, one ... the other: Ph. Una iniuria est tccum 
. . . altera est tecum, T.: uni epistulae respondi, 

I venio ad alteram. —Opp. to other distributive 
words: alter gladiator habetur, hic autem, etc.: la¬ 
teris alter angulus ad orientem solem, inferior ad, 
etc., Cs.: ne alteruter alterum praeoccuparet, N.: 
uterque suo studio delectatus contempsit alterum: 
neutrum eorum contra alterum iuvare, Cs.—Esp., 
as a nuroeral, the tecond, nexi (cf. secundus): pri¬ 
mo die . . . alter dies . . . tertius dies: proximo, 
altero, tertio, reliquis consecutis diebus: sive ite¬ 
rum Sulla sive alter Marius: alteris Te mensis ad¬ 
hibet deuro, i. e. at the detsert, H. — So, altera die, 
the nexi dag: altero die quam, on the nexi day after, 
L. — With praepp.: qui tum regnabat alter post 
Alexandream conditam, nexi after: Fortunate 
puer, tu nunc eris alter ab illo, tfu nexi after him, 
V.—In compouud numbers: litteras altero vicen- 
simo die reddidit, on the iwenly-tecond day. —Of a 
mimber collectivelj: hos libros alteros quinque 
mittemus, a tecond teriet offive: Aurea mala decem 
misi; cras altera (sc. decem) mittam, V.—In the 
phrase, unus et alter, unus atque alter, unus alter- 
que, the one and the other. —Usu. of an indef. nuin- 
l^r, one and another, a couple, one or two : Unus et 
item alter, T.: unum et alterum diem desiderari: 
versus paulo concinnior unus et alter, H.—Rarely 
of a definite number, two: unus et alter dies inter¬ 
cesserat.—Alterum tantum, at much more, as mnch 
again, twice as much: altero tanto longior, N.: nu¬ 
mero tantum alterum adiecir, L.—Of qiiality or 
character, a tecond, another, i. e. very like: erres, 
alter Orcus: alter ego: amicus est tamquam alter 
idem, a secottd tdf. — The one of two, either of two 
(for alteruter): non uterque sed alter: sine alte- 
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ris vestrum vivere, L. — Meton., anolher (fori 
alius): victis non ad alterius praescriptum impe¬ 
rare, Cs.: si nullius alterius nos pudet, iiobody 
L.— 'RencQyaneighJboryfdlow-creature: ex incom¬ 
modis Alterius sua ut conpareiit commoda, T.: ni¬ 
hil alterius cau8& facere.— The other^ the opposite: 
alterius factionis principes, the leaders o/ the op¬ 
posite party, N.— Different^ changed: quotiens et 
specula videris alterum, H. 

altercatio, Onis, f. [altercor), a ddxUe^ diseus- 
aion^ cdtemate disconrae: Lentuli et Caninii: mag¬ 
ni 'de re cum Velleio: altercatione congredi, L. 
alterco, ftvl, —, ftre, to wrangle: cum patre, T. 
altercor, itus, ftri, dep, [alter], to alternate in 
diacuaaionj dispute^ lorangle: cum Vatinio, Cs.: 
inter nos, L.: in altercando par, a match in de- 
baie, —P o e t.: Altercante libidinibus pavore, H. 

alternis, adv. [alternus], aXtematdy^ by tuma : 
rogando alternis suadendoque, now regueating, now 
perauaeUngy L.: alternis fidens ac diffidens, L. 

alterno, &vl, —, ftre [alternus], to do by tunia^ 
inierchange: vices, to exchange parts^ O.: alter- 
nanti potior sententia visa, hesitating^ V.: alter¬ 
nantes proelia miscent,^Af by tuma^ V. 

altemus, adj. [alter], one after the other^ aUer- 
nate^ in tum^ reciprocal: ex duabus orationibus 
capita alterna recitare: alternis trabibus ac saxis, 
beama altemating with atonea^ Cs.: pes, H.: alterni 
si congrediamur, every other one of ua^ V.: in hoc 
alterno pavore, i. e. panic aliemaiely in either 
army^ L.: fratrem alternfi morte redimere, by dy- 
vig and reviving with hini in tum, V.: alternis 
paene verbis laudans, with almoat every other 
wordy L.: amant alterna Camenae, rapontnve aong^ 
V.: alternis aptum sermonibus, dialoguey H.—Of 
verses, alternate hexameter and pentametery degiac: 
pedes alternos esse oportebit: canere alterno car¬ 
mine, O. — In courts the parties took turns in 
challenging judges; hence, alterna consilia reice- 
re, to reject by tuma : reiectio iudicum alternorum. 

alter-uter, utra, utrum, alterutrius (rarely 
separate, altera utra, e\jc.\pronom. adj.y one or the 
otheTy either thia or thaty one of two: necesse erat 
alterutrum esse hostem: ut si in alterutro peccan¬ 
dum sit, malim, etc.: ne alteruter alterum prae¬ 
occuparet, N. 

alticinctus, adj, [alte+cinctus], high-girdedy 
i. e. aetivey busyy Ph. 

altiUs, is, adj. [1 kL-lyfattenedyfeU. —As auhat, 
/., a fattened bira: satur altilium, H.; anseribus 
par, Iu. 

altisonus, a((/. [alte+sonus], of lofty eound: 
luppiter: Maro, Iu. 

altitonans» ntis, adj, [ alte + tonans ], high- 
thundering: pater, i. e. Jupiter. 


altitudo, dinis, /. [ altus ], heighty altitude: 
aedium: montium: muri, N.: altitudines, heightay 
L.: in altitudinem pedum LXXX, Cs.—M e t o n., 
depth: spelunca infinitS altitudine: maris, Cs.— 
F i g., heighty elevatiouy loftineas: orationis: gloriae: 
animi, noblenesSy L. — Depthy reaerve: animi, i. e. 
serenUy : iugeni, aeerecyy S. 

altivolans, ntis, adj. [alte+volans], A^A-^y- 
ingy soaring (poet.): altivolantes, as «uw., birae^ 
Enn. ap. C. 

altor, Oris, m. [alo], a nouriahery ntataineryfoa- 
ter-father: omnium rerum: altore recepto, O. 

altrut, Icis,/, [altor], a foater-mother, cheriahery 
auatainer: eorum terra altrix dicitur: Ulixi, V.: 
altricis limen Apuliae, H.— A wet-nuraSy O. 

1. altum, I, n. [altus], height: ordo editus in 
altum: genitum demisit ab alto, i. e.from heaven^ 
V.—M e t o n., depthy the demy the aea: terris iacta- 
tus et alto, V.: in altum vela dabant, V.: urget 
ab alto Notus, V.: aditus ex alto: naves in altum 
provectae, Cs.: in altum rapi (of a river), L.— 
F i g.: imbecillitas in altum provehitur imprudens, 
intodeepwater: exalto repetita,/ar-/e^cA^; quid 
causas petis ex alto ? V. 

2. altum, adv. [altus], deeply: dormire, Iu. 
altus, adj. with comp. and aup. [ P. of alo ], 

nouriahedy grown greaty kighy loftyy tau: altior illis, 
talle}\ O.: montes, V.—M e t o n., deep : altissimae 
radices: altissima flumina, Os.: altior aqua, Cs.: 
volnus, V.—Fig., high, devaJtedLy lofty: altissimua 
dignitatis gradus: rex aetheris luppiter, V.: Cae¬ 
sar, H.: Roma, O.: te natura altum genuit: qui 
alliore animo sunt: alta sperare, ^rsofnstt, L.— 
Of the countenance, proudy atenty dtedainful : Re- 
iecit alto dona Voltu, H.— Deepy profound : som¬ 
nus, H.: quies, V.: dissimulatio, Cu. — Aneieniy 
oldy remote : altior memoria: genus alto a sangui¬ 
ne Teucri, V.: Sarpedon, V. 

alucinor (not h&lQcinor, hallQ-), fttus, ftrI, dep,.y 
io wander in mindy talk unreaaonablyy ramble in 
thought: suspicor hunc alucinari: epistulae no¬ 
strae debent interdum alucinari, indulge tn vague 
digreasiona: quae alucinatus est. 

alumne^ ae,/. [alol, a foeter-daughJtery pupU: 
aquai dulcis alumnae (of frogs): civitatis quasi 
alumna eloquentia. 

alumnus, T, m. [alo], a foater-aony ward, nure- 
ling: Carus, V.: dulcis, H.: hos usils praestet 
tibi alumnus, i. e. thia wiJl be your reward for 
bringing him upy O.: legionum, brought up in tha 
campy Ta.: eorum agroiiim alumni: (nec sentient) 
dulces alumni grave tempus, H.: alumno numine, 
O.—F i g.: ego itaque pacis, ut ita dicam, alum¬ 
nus: Platonis, disciple • disciplinae meae 
aluta, ae,/., a aoft leatherprepared with alum: 
alutae tenuiter confectae, Cs.—M e t o n., a «Aoe- 
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alirazliim 


Utdd: nWea, O.: nigra, Iu.— A purae^ voutA: 
Umida superboa alutA, Iu,— A patch on ihefaee, 

aMzltim or alvearium, i, a btehivt: lento 
ilTciria (quadrisyl.) vimine texta, V. 

alveolUB, l, m, dim. [ alveus ], a tray^ tro\tgfi^ 
hoiin: ligneus, Plu, L., Ta.—.4» oil jar, Iu.—.4 
^a-hoard^ C.— ITie bed of a tmall river^ Cu. 

alveus, I, m. [ alvus "j, a hollow^ cavity^ excava- 
twn.: vitiosae ilicis, V.—E s p., of a river, a bed, 
Autmd: fluminis, V, — Meton., a trougK, tray: 
fluitans, L.—Of a ship, a hold, htdl: alvei navium, 
8.— A mnall ahip, boat: accipit alveo Aeneam, V. 
—A batkroom, wUh a step at the bottom, which the 
bather could vm aa a aeat: in balneum venit . . . 
ut in alveum descenderet.— A bathing-tub, bath- 
tab: alveus impletur aquis, 0. —A bee-hive, Tb. 

alvus, I, f. [ AL- ], the beUy, paunch, boweU^ 
wemb: purgatio alvi: spem in alvo continere: 
matris, H.: in suam sua viscera congerit alvum, 
domach, U .—The hold (of a ship), Ta. 

Alyattes^ el, m., =’AXi;amjCi« kiny of Lydia, 
fotker of Croexue: regnum Alyattei, H. 

amabilis, e, adj. with comp. and mp. [amo], 
wortky of love, lovdy, andabU, attractxve: filiola 
tua: insania, H.: frigus, r^resAtf^, H.: carmen, 
a fleammt umg: amabilior Velia: amabilissimus 
la^us amicitiae. 

amabiliter, adv. with comp. [amabilis], loving- 
bf^pUaaantly, ddightftdly: in me cogitare: ludere, 
H-: spectet amabilius iuvenem, 0. 

mnandatio, 6nis,y. [amando], a aending away. 

af^ mando, in, itus, ire, to aend enoay, remove: 
eam in ultimas terras: hominem quo ? 

amandus, culj. [P. of aino],/>feasti^; vox, H. 

a mans^ ntis, adj. with comp. and mp. [P. of 
loeing, affectionale: homines amantes 
tti: dves patriae: tui amantior: nos amantissi- 
mi toL—As mlxd., m. and f, a lover, one in iove : 
Amantium irae, T.: aliud est amatorem esse, aliud 
•aantima, to be sueeeptible,... to be in love .—F i g., 
friera&y, Jcind, affeetionate: nomen amantius: 
maantlssima verba. 

amanter, ad», with oon^. and mp. [ amans ], 
i^imgiy, affectionatdy, amiably : meum adventura 
ri<3ere: amantius (facere), Ta.: quocum amantis- 
i»e vixerat 


a marac us^ I, f., = dpdpaKog, marjoram: mol- 
Sj, V.: Suave olens, Ct 

amarantus^ !,»., = dudpavrog, the amaranth, 
O^Th. 


a mailt i e^ — ace. em,/., bittemees: dulcis, Ct. 
amaror, or», m. [amarus], bittemeae (poet.), V. 
aQixu% adj. with comp., biUer, pw/xgenl: sali- 


ambigo 


ces, y.: calices amariores, Ct.: Doris, l e. tha 
braekiah aea, V.—F i g., bitter, affiicting, aad: casfls, 
0.: amores dulces, V.— Plur. n. as aubat., biUer- 
neaaea, bitter thinga: amara Temperat risu, H.: 
curarum, H. — Bitter, eauatic, aevere: dicta, 0.— 
Rdentleaa: hostis, V.— Moroae,iUrnatured: mulie¬ 
res, T.: amariorem me senectus facit. 

Amaryll^ idis or idos, f, ace. Amaryllida; 
voc. Amarylli, = 'ApapvXXig, a ahepherdeaa, V. 

amata, ae,/ [amo], a beloved woman (onoe), L. 

Amathuaia, ae,/., Venua (worshipped at Ama¬ 
thus in Cyprus), Ct., 0. 

amator, Oris, m. [am^, a lover,friend: noster: 
urbis, H.: antiquitatis, NT— A lover, one fond of 
womm : adulter an amator: vinosus, amator, H, 

amatorie, adv. [ amatorius ], amoroudy : (epi¬ 
stula) scripta amatorie. 

amatorluB» ac{j. [ amator ], loving, amoroita, 
amalory: voluptas: poflsis. 

amatus» P. of ama 

Amasdn, onis, f. f Scythian 1, an Amaaon.—' 
Plur., Amazotia, a trioe of warlike toomen on the 
river Thermodon; Threiciae, V.: exsultat Ama¬ 
zon, V. 

Amazonis» idis,/., an Amaaon, V. 

Amaz onius, adj., Amaxonian: securis, H. 

^ ambactus» I, m, [Celtic], a vaaaal, dependatU: 
circum se ambactos clientesque habet, Cs. 

(ambages, is), /., only abi aing. ambage» and 
plur. ambages, um [ambi + 1 AG-], a going 
around, roundahoiU way: variarum ambage via¬ 
rum (of the labyrinth), 0.; dolos tecti ambages¬ 
que resolvit, V.-—Fi g., of speech, digreaaion, cir- 
eumlocution, evaaion: ambages mihi narrare, T.: 
per ambages et longa exorsa tenere, V.: pueris 
dignae, L.: missis ambagibus, mthout circumlocu- 
tion, H.: positis ambagibus, O.—A riddle, migma, 
dark aaying: imroemor ambagum suarum, 0.: 
tacitae, a dumb ahow, L.: eft ambage Chalcedonii 
monstrabantur, Ta.: per ambages eflSgies ingenii 
sui, an migtnaticeU aymbol of, L. 

ambedo, 6 dl, Osus [ ambi + 1 edo ], to eat 
around, waale, eonaume: flammis ambesa Robora, 
V.: amiiesae mensae, V.: quidquid, Ta. 

ambi-, abbrev. amb-, am-, an-, insepar. 
prep., arouud, round about, only in composition; 
before vowels usually amb-; ambages, ambedo, 
etc.; but amicio (for amiicio); once amp-: amp¬ 
ulla ; before consonants, ara-: amplector, amputo; 
or amp-: Ampsanctus; but before c, q, h, f, an-: 
anceps, anfractus, anquiro, etc. 

ambigd, ere, only present stem [ambi+ago], 
to go about, go around, avoid: patriam, Ta,—F i g., 
to heattaie, waver, doubt, be in doubt about: iua. 
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ambigue l 

quod ambigitur, o/ which ihere U a davht: Quale 
quid sit, ambigitur, ta uncertain: adspici volu¬ 
crem, non ambigitur, cannot be doubted, Ta.: ne 
quis ambigat deous eam habere, Ta.— Th aryue, 
dutpuigy eontendy dAate: de vero: cum eo: de quo 
(fundo) nihil ambigebatur, there tooa no dwpute. 

ambigue, adv. [ambiguus], equivocally^ doubt- 
ftdly: loqui: scribere: nec ambigue victus, de- 
cinvely^ L.: certare, Ta. 

ambiguitas, fttis, /. [ ambiguus ], ambiguity^ 
equivoealnest^ double tense: nominis: verbi, L. 

ambigu^ a€(j. [ ambi + 1 AG- ], yoiny two 
wayt^ waveriny^ uncertain: per ambiguum favorem 
gratiam victoris spectare, by thowiug equal favor 
to both tidet^ L.: Proteus, atmming different formt^ 
O.: Ambiguam tellure nova Salamina futuram, 
i. e. the fiama voould be of double application, H.— 
F i g., waveriny, vacUlating^ uncertain^ doubtful: si 
(ludum fuerat arabiguom hoc mihi, T.: haud am¬ 
biguus rex, L.: Ambiguum Clymene precibus 
Phaethontis, an irft Mota magis, uncertain whether^ 

<).: imperandi, Ta,—Of speech, obscure, dark, am- 
biguotis: verba: oracula. — Of character, uncer- 
toin, nat trustworthy^ doubtfut: Odes, L.: domus, 
V. —As subst. n., aauht, uncertainty, a dark say- 
iug: servet in ambiguo luppiter, H.: ambiguorum 
complura sunt genera. 

ambi5 {imperf. ambibat, 0., L., Ta.), Ivi and il, 
Uus, Ire [ambi+eo], to go round, go about: terram 
lunae cursus: Siculae fundamina terrae,0.— To 
surround, encirde, eucompass: ambitae litora ter¬ 
rae, 0.: Thracam ambiat Hebrus, H.: moenia. 
Quae flammis ambit amnis, V.: vallum armis, Ta. 
—F i g., to canvass for votes: sin^ilos ex senatu, 
S.: ambiuntur, rogantur cives.— To secure by can- 
vassing^ win by solicitaiion, entreat, solicU, court: 
senis amicos, T.: oonnubiis Latinum, V.: te prece, 
II.: nuptiis ambiri, to be so^tght in niarriage, Ta. 
Ambiorix, Igis, m., a chief of the Eburones, Cs. 
ambitio, Onis, /. [ ambio ], a goina about. — 
Esp., of candidate» for office, the soticiting of 
votes (by lawful means): mea me ambitio cogita¬ 
tione abstnihebat: tanta exarsit ambitio, ut, etc., 
L.: Quid de nostris ambitionibus loqiier? — A 
striving for favor, courting, flattery, adulation: 
ambitione adducti: in Scipione ambitio maior, 
vita tristior: Platonem magn& arAbitione perduxit, 
ostentatiously, N.: ambitione relegatft, wUhotit fiat- 
tery, H.: ins sibi per ambitionem dictum,/avortV- 
ism, L.*—A desire for honor, thirst forpojndarity: 
ambitio honorumque contentio: mala, S.: misera, 
H.: inanis, H.: funerum,/wwp, Ta. 

ambitiose, adv. with comp. [ambitiosu.^], am- 
bitiously, nstenfafionsly: de triumpho agere: petere 
regnum, L.: ambitiosius facere, quam, etc. 
ambitiosus, adj. with conip. [ ambitio ], sur- 


I amburo 

rounding, encompatting, entwinirtg . lascivis hed» 
ris ambitiosior, H.—Fig., ambitious, oonciliatory, 
eager for honor, solieUous of favor : pro nato ma¬ 
ter, 0.: in Graecos: malis artibus, Ta.: ita ambi¬ 
tiosus ut omnis salutet: rogationes: mors, oetenta- 
tious, Ta.: ornamenta, excetsive, H.— Competedfor, 
eought in rivalry: honor, 0. 

1. ambitus, P, of ambio. 

2. ambitus, (Is, m. [ ambio ], a going round, 
moving about, revolution: aquae per amoenos 
agros, H.: saeculorum, Ta.—Fig., of speech, cir- 
cumlocution: circa unam rem ambitfls facere, L. 
—M e t o n., a cireuii, circumference, border: castra 
lato ambitu, Ta.—In rhet, a period: verborum.— 
£ sp., a suing for office, eanvassing for voles (usu. 
by unlawful means): legem ambitfls flagitasti: 
accusare alqra ambitfls: ambitQs largitiones, N. 

ambo, ambae, ambo, acc. m. ambo or ambds, 
num. [cf. ambi-], both (of a pair or couple): duae 
res . . . quae ambae: (duo) senatores, qui ambo: 
ut eos ambos fallam, T.: ambo florentes aetatibus, 
Arcades ambo, V.: Se satis ambobus Teucrisque 
venire Latinisque, V.—For duo: partis ubi se via 
findit in ambas, the two, V. 

Ambracia, ae,/., a town of Epirus, Cs., L., O. 
ambroi^ ae, /., dufi^ia^ ambrosia, sus- 
tenance of immortal life,jooa of the gods : ambro- 
si& deos lactari: orator ambrosii alendus, i. e. 
dbvine. —P o e t.: (equos) ambrosiae suco saturos, 
0.: ambmsift Contigit os fecitque deum, 0.: am¬ 
brosiae (xior, V. 

ambrosius, adj., = dfsPpboiog, divine, ambro- 
sial: (X)inae, V. 

ambubaia, ae,/. [Syriae], a Syrian girl,Jlute- 
player and dancer: ambubaiarum <x>llegia, H. 

ambulatio, dnis,/. [ambulo], a walking abotU, 
walk: poineridiana.— A walk, place for walking. 

ambulatiuncula, ae, dim., f. [ambulatio], a 
short walk, little promenade.—A poHico : teetsL 
ambulo, ftvl, fttus, ftre [am- (for ambi) +BA-], 
to walk, walk about, take a walk: ambulando con¬ 
trivi diem, T.: in sole: satis ambulatum est.— To 
go, travel, march: biduo septingenta milia pas¬ 
suum.— Totraverse: maria: vias, 0.: in ius am¬ 
bula,^ to law, T.—Of gait, to march around, strui 
about: superbus, H.: tunicis demissis, H. 

amb-ur5, (issf, Qstus, ere [ambi+uro], io bum 
round, seorch, singe, consume: hio (Verres) socio¬ 
rum ambustus incendio: Terret ambustus Phae¬ 
thon avaras Spes, H.—Jestingly: tribunus ambu¬ 
stus, «tficed; libris Ambustus propriis, on a funerat 
pile of his own books, H.: torris, l e. stili buming, 
V.—M e t o n., to injure by cold, benumb : ambusti 
vi frigoris, Ta. — Fi g., 'P. post., singed, injured, 
damaged: fortunarum mearum reliquias: damna¬ 
tione collegae prope ambustus, L. 
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amnis 


WWliua, I, m,, purpie Italian Uanoort^ V. 

i-mena, entis, adj. with ccmp. and 9 up. [ab-h 
mens], ouf o/ one*s «enMt, madyfnndie^ didraded: 
tnna amens capio, y.: homo amentissimas: metu, 
L: magnitudine periculi, Ou.: animi, V.: malis 
amentissimum Consilium, 
malto amentiores: furor, Ct. 

amentatos, adj. [amentum], /iimuW wih a 
drap: hastae. 

unantia, ae,/. ^mens], want of rsoam, mad- 
acn, BenaeUmeu: Quor meam senectutem huius 
idlkato amentia? T.: amentift atque audacia prae- 
diuis: tanta vis amenUae, L. — FoUy: si quem 
amentia reraet, H. 

amentom, l, n., a ttrap^ thong: epistula ad 
amentum deligata, Cs.: amenta torquent, Y. 

Amerinos, adj. [Ameria], of Ameria (in Um¬ 
bria) : municeps retinacula, teiUow twigs for tying 
vpvmee^ Y. 

smes, itis, m. [1 AP-], a /ork for tpreading 
•St. leirid, H. 

amethy^rtixios, adj., = dfu^wmvo^, of the 
amethyd, vioUt - coLored: amythystina (sc. vesti¬ 
menta), moleL cloakM, Iu. 

amettiystos, l, amdhyat, 

0. 

amfrictos, see anfractus. 

unica, ae,/. [ 1 amicus ], a femdU friend, T., 
0-, Io.— A mutrtn, concubine, 0., T. 

amic^ ode. with eup. [amicus], in a friendly 
masmer : facere: cum illo amicissime vivere. 

amicio, —, ictus, Ire [am- (for ambi-) +iacio], 
S tkrom arou^ wrap abinU: quo (pallio) amictus 
est: velis amicti: nube umeros amictus, H.— 
Fig., to ctmer, terap, mrround: quidquid chartis 
imicitar, H.: ulmi amicti vitibus, 0. 

anrinlti^ ae,/. [amicus],/riemiiAtp; Per uo- 
itram amicitiam, T.: inter aliquos: esse iu amici- 
ni aim aliquo, N.: iungere: parere, N.: dedere 
9e amidtiae alicuius, Cs.: intima alicuius, N.: iura 
aaidtiae: deficere ab araicitift alicuius, N.— A 
^eeyue, alUance: qui amicitiam fecerant, Cs.: po- 
pnfi B., S.: vetustior amicitia ac societas, L.— 
Pnmde, a circie of friende: adflicta: ex intimft 
amici ti A Ta.: parcet amicitiis. 

1. amictn% P. of amicio. 

2. amictus, fis, m. [amicio], a throwing on, 
Arommy aroumd : bence, amictum imitari alicuius, 

of dreee, — M e t o n., an otUer garment: sta¬ 
tam esse oosdem, amictus declarat: duplex, of 
Mk tadurt, Y.: Phrygius, i. e. ihe Trojan chla- 
*>«, Y—P o c t: nebula, V. 

amicola, ae,/., dim. [amica], a lovcd one, mie- 
de amiculfi rixatus. 


amicolom, I, n. [amicio], an outer garmenX, 
nuuUU, doak: amicae: purpureum, L. 

anuooloa, I, m., dim. [2 amicus], apei friend, 
crony: meus: quae censet amiculus, H. 

L amiooa, adj. with eomp. and eup. [AM-1 
icying, friendly, kind,favorable: tribuni nobis ami¬ 
ci : tyranno, N.: luto sus, H.: mihi nemo amicior 
Attico: rex amicissimus rei p.: erga te auimo 
esse amico, T.: male numen amicum, unfriemUy, 
V.: -coniunctissimus et amicissimus. — F i g., of 
things, kindly, pleaeit^, aecmiable, favorabU: im¬ 
bres, V.: sidus, propUiotu, H.; voltus, 0.: portOs, 
of friende, V.: tempus, wdeome, H.: nihil est mihi 
amicius solitudine: Brevitas mihimet amicissima: 
Nec dis amicum est te Abire, w itpUaeing, H. 

2. amiouB, l {gen.plur. amlcQ^ T.), m. [1 ami- 
cus], a loved one, Umng one,friend: communia 
esse amicorum inter se omnia, T.: tria paria ami¬ 
corum: novus, vetus: paternus ac pernecessarius: 
numeri maioris amici, the most of hia frunde, 0.— 
A patron,protecieT: potens, H.: magnus, Iu.— A 
companion, eoUeague: fugam exprobravit amico, 
0,—^f the state, afriena,ally: Deiotarus ex ani¬ 
mo amicus: a senatu populi R amicus appellatus, 
Cs. — Of a prinoe, a counadlor, courtier, minister : 
regis, Cs.: reges ex amicis Alexandri, N. 
a-mlgro, —, —, are, to migrate: Romam, L. 
Aminaeus ^-eusX ady., of Aminaea, a town 
of the Piceni: vites, a faoorite kind of vine, Y. 

amissio, Onis,/. [amitto], a loaing, loaa: oppi¬ 
dorum : dignitatis: liberorum. 

fimissum, l, n. [amitto], a Um: amissa recipo- 
rare. Cs. 

1. amissus» P. of amitto. 

2. amissus, fis, m. [amitto], a loaa: Siciliae, N. 
amita, ae,/., a father'a aiater, C., L., Ta, 
a-mitto, l9l (amisti, for amisisti, T.), Issus, ere 

[ab + mitto], to aend awav, diamiaa, part with : abs 
tc filium, T.— To let go, Ut alip: praedam ex ocu¬ 
lis, L. : praedam de manibus: clavum, V.—F i g., 
to looae, let alip: occasionem, Cs.: tempus: fidem, 
to break onda word, N. — Meto n., to loae: consi¬ 
lium cum re, T.: litem : classes: pecuniam, S.: 
patrimonia, S.: optimates, the aupport of the aria- 
tocrata, N.: Si reperire vocas amittere certius, to 
bemorcaaauredthataheialoat,0.’. colores,H.: ani¬ 
mam, S.: vitam: filium. 

amnicola, ae, m. and / [amnis+C0L-], thaf 
grov» near a river : salices, 0. 

amniculus, I, m., dim. [amnis], a rivnlet, L. 
a mnin , is {abi, amne or amni, V., H., L.), m. 
[8 A^, AP-], a river: Tiberinus, L. : si amnes 
exaruissent: navium patiens, L.: taciturnus, H. : 
secundo amni, dowv-^tream, V.—Fig.: abundon* 
tissimus amnis artium.—Poet., a torrent, ruunl 
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de montibas amnes, V.; Oceani amnis, the ooeom- 
Uream^ Y ,—Of water in ressels; aquai Fumidus 
amnis, the stream, V.; fusus, V. — A river~god: 
Convocat amnis, 0.: domus magni Amnis, 0. 

am5, &vl, &tue, &re [AM-], to love: magis 
quam oculos, T.: unice patriam: dignus amari, 
y.: non diligi solum, verum etiam amari: a suis 
et amari et diligi: nescio, ita me di ament, eo hdp 
me the gode^ T.: sic me di amabunt, ut, etc., T.; 
quam se ipse amans sine rivali I in love vnth JUm- 
edf: nisi nosmet ipsos valde amabimus. — Tohe 
in love, have an amour: meum gnatum rumor est 
Amare, T.: insuevit exercitus amare, S. — Fig., 
to love^ he fbnd of,find^leaeure in: voltum, inces¬ 
sum alicuius: litteras, N.: ea, quae res secundae 
amant, : nemus, H.: amat ianua limen, i. e. is 
conetanily eloeed, H.: focos, i. e. to make Itomee, V.; 
Litus ama, keep doee to, V. — With infin.: Hic 
ames dici pater atque princeps, H. — Amare ali¬ 
quem, to he obliged to, ^ under obligaHon, have to 
thank: ecquid nos amas de fidicinii istac? T.: et 
in Attilii negotio te amavi: bene facis, merito te 
amo, T.—Golloq., amabo or amabo te (never vos, 
etc.), I eluUl he under ohligation to you, and in en- 
treaties, he eo good, Ipray, I entreat yoM .* id, ama¬ 
bo, adiuta me, T.: cura, amabo te, Gceronem no¬ 
strum : amabo ut illuc transeas, T.: amabo te, ne 
improbitati meae adsignes, etc.: ego me amavi, 
wae wdl eaiieiied %oith myedf. — Meton., amare 
with inf^ to oe fond, he wont, he aeeuetomed: cla^ 
more, voltu, aliis omnibus, quae ira fieri amat, S.: 
Aurum perrumpere amat saxa, H. 

^oenitas, atis, /. [ amoenus ], pleaearUneee, 
ddightftdneee: hortorum: cuius (domQs), N.: ur¬ 
bium, L.: vitae, Ta.— Plur.: litorum. 

amoenna» adj. with oomp, and eup. [AM-], 
pleaeant, ddigklfvl, charming: locus: loca, S.; 
piorum Concilia, V.: vireta nemorum, V.: rus, 
H.: latebrae dulces, etiam, si credis, amoenae, de- 
light/ul in ihemeelvee, H.: amoenissima aedificia, 
Ta.: templum fontibus, L. — Plur. n. as euh^., 
pleaeant ^acee: per amoena Asiae: amoena lito¬ 
rum.—Of abstr. things: vita, Ta.: ingenium, Ta. 
—Of dress, luxurioue, ehovog: cultus amoenior, L. 

amdUor, itus sum, Irl, d^, [ab+molior], to re¬ 
move, move away: obstantia silvarum, Ta.: vos 
\molimini, take youreelvee off, T.: onera, L.—F i g., 
to averi, jnU away, remove: dedecus, Ta.: nomen 
menm,/n4/ out of coneideration, L.: uxorem, Ta. 

amdintun or -on, I, n.,^apwpov,an aromoHe 
^krnh, ueed in making haleam: Assyrium, V., 0. 

amor, firis, m. [AM-], love, affection, etrong 
ft^iendly feeling: amor, ex quo amicitia nominata: 
amor erga me: amores hominum in te: patrius, 
for a eon, V.; fraternus,/or a hrother, Cs.—E sp. 
^ sexual love; Ip pmore haec sunt vitia, T.: an¬ 


cillae, H.— Plur., love-adventuree: Solis, 0.—Fig., 
an eager deeire, paeeion: consulatfis amor: amici¬ 
tiae : vini, L.: auri, V.: habendi, V.: scribendi, 
H.: tantus amor castis cognoscere nostros, Y.: in 
longum ducis amores, my deeire (for a song), Y. — 
Meton., mostly plur., a heloved ohject, one'e love: 
Pompeius nostri amores: suos addicere amores, 
0.; primus, my firet huehand, V.— A charm to ex¬ 
cite love: matri praereptus amor, V.—P e r s o n.: 
Amor, the god of love, Love, Cupid: Paret Amor 
dictis, y.— Plur., Cupide, Lovee: nudi, 0.: lascivi, 
H. 

amdtio, finis,/, [amoveo], a puUing awety. 
a-move5, dvl, otus, fire [ab+moveo], to move 
away, take away, remove: testem abs te, T.: vir¬ 
gas a civium corpore: alia ab hostium oculis, L.: 
illum ex istis locis. — E s p., with pron. rejlex., to 
take oneedf off, retire, withdraw: hinc te, T.: e 
coetu se, L. — To gei away, ahetraet, eteal: boves 
per dolum amotas, H. —To remove hy haniehment, 
hanieh: amotus Cercinam, Ta.: iudicio senatfi^, 
Ta.—F i g., to lay aeide, eet aeide, get rid of: amoto 
metu, T.: amoto ludo, jeeting apart, H.: bellum, 
averi, L.: odium, invidiam, 
amphibolia, ae,/, = d/i^ifioXia, ambiguity. 
Amphiotyonea um, m., the aeeembly of Ow 
oonfederated Oreek Statee, Amphictyone, C., 'fa. 

Amphion, onis, m., = *Ap^iwv, a eon of Jupi- 
ter, Y., H., 0. 

amphitheatrum, l, n., = ap^iarpov, an am- 
phitheatre, oval huilding for puiiic epectadee, Ta. 

amphora, ae (gen. plur., in common lang., am- 
phortlm), /., = dfi^optvg, a large ohlong veeeel for 
liquide, with a hanale on each eide,Jlaek,jar,flagon, 
pUcher: amphora coepit institui, H.: deripere 
horreo amphoram, i. e. ^ wine, H.—M e t o n., an 
amphora (a liquid measure, neariy equal to 7 galls. 
Engl.): vini.-^bips were measured by cunphorae, 
as with us by tone: navem, quae plus quam tre¬ 
centarum amphorarum esset, L. 

Amphr^aiua, adg., of Amphryeue .—Poet, of 
Apollo: vates, the Sihyl, Y. 

Amphrysus or Amphr^aoa» l, m., = 'A^- 
^vtrSg, a emoli river of Theeealy, Y., 0. 

ample, adv. with comp. and eup [amplus], 
largely, hroadly, ahundanily, epaeiouely, exteneively: 
exornare triclinium: cohortem donis amplissime 
donavit, Cs.: militibus amplissime (agri) dati.— 
F i g, liherally, magnificently, eplendidly, fuendeome- 
ly: amplissime triumphare: quam amplissime 
efferri, in the greateet pomp ; see also amplius. 

ampleotor, exns, f, dep. [am-+plecto], to twine 
arouna, encircle, encompaee, emhrace: inanibus 
Baia, to graip, L.: ansas acantho, y.: urbes muro. 
H.: illam in somnis, T.: me: Nox tellurem amplec- 
ti^r alis, overehadowe, Y .—F i |^., of the mind, to 
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underslafid^ comprehende see thrc^h: 
omma confdlio.—In speecn, to oomprehend in cUs- 
aumeiy dUeuta particttlarlpe handfr, treat: quod 
(tr^mentum) verbis: res per scripturam: cuncta 
in«8 f ersibna, V.— 7h irum up^ treat aummarily: 
omnia oratores: omnia communiter, L.— To com- 
jrekmd umdrr anaane: alqd virtutis nomine. —To 
embroee wth lova, esteem, vo/we, honor^ ding to: 
quem (filiam) mihi videtur amplecti res p.: amore 
poesesaiones: hoc se amplectitur uno, Atm- 
rem p. nimium (of one who robs the 
treasurj).—Of mUitary operations, to cover, occupy: 
quindecun milia passuum circuitu, Cs.: Brigan- 
tinm partem rictoria, Ta. 

amplexo, —, —, ftre ( rare for amplexor): 
auctoritatem amplexato. 

anmlexor, atus, &rl, dep. iniens, [amplector], 
to emirace: mitto amplexari, T.: inimicum.— 
F i g., fo /and o/, value, esteem: me: otium. 

1. amplexus, P. of amplector. 

2. amplexi^ fis, m. [amplector], an mcirc- 
Unffe surroundinffe circuii: serpentis amplexu: 
exuit amplexQs, my embracce O.: Occupat (ser¬ 
pens) longis amplexibus illos, 0.: oceanus, qui 
orbem terrarum amplexu finit, L.—E s p., a loving 
embroet, earess: Cum dabit amplexfis, V.: alqm 
impedire amplexu, O.: tenere alqm amplexu, Ta. 

amplificatio, onis, /. [ amplifico ], an extend- 
ing^ enlarging : pecuniae: rei familiaris.—F i g.: 
bmiortt.—In rhet., an ornate descriptione ampLifi- 
eeikfn. 

amplificator, firis, m. [amplifico], one who en- 
IsryeSe a deeoraUn% cunplij^ : rerum: dignitatis. 

amplifici oih. [amplificus], splendidly: vestis 
decorata, Ct. 

an^lificd, ftvl, &tus, fire [amplus+facio], io 
hroadesie extende enlargee increasee make widey give 
rpaee to : urbem: urt^ amplificanda, L.; divitias: 
vestris iodiciis amplificatam (auctoritatem): Ae> 
daonim auctoritatem apud Belgas, Cs.—In rhet, 
ts wsake eonspicuouSe amptifye render impressive: 
las ornando: orabonem. 

amplio, fivi, atns, are [amplus], to wkkne ex- 
incrtase, enlargee amptify : rem, H.: servilia, 
Ta.—I d law, to dday a judgmenie adjoume reserve 
• ieemon (bj the technical word amplius): cau- 
M: potestas ampliandi. — With acc, person, to 
dder one" s buginesSeput off the case of: bis amplia¬ 
ta terno absolutus est reas, L. 

an^litudo. inis,/, [amplus], wide extente widihe 
eskphtudte breadthe rizee bfulk : simulacrum modicft 
aritudine: urbis, L.: soli, Ta.: amplitudines 
TORum.—F i g., greatnesa : animi; rerum gesta- 
— Dignity, grandeur^ cotiseipience: in qui- 
ttt nmina est: A^nos in amplitudinem dedu¬ 


cere, Os.—In rhet, copiousness of expressum: Pla¬ 
tonis. 

ampUua, mded. [comp. n. of amplus], orig. a 
neut. ae^. us^ with indef. subjj., or substantively; 
also as €uiv. ; and with numerals, etc., without 
grammatical construction. I. As —With tn- 

def. sul^.e /ihil, quid, hoc, etc., morSe furthoTe be- 
stdeSe in addslion: quid faciam amplius ? T.: Num- 
quid nam amplius tibi cum ill& fuit? T.: quid a 
me amplius icendum putatis?: Quid tibi mea 
ars efficere hoc possit amplius ? T.: nec rei am¬ 
plius quicquam fuit, T.: nihil amplius dicam quam 
victoriam, etc.: et hoc amplius censeo, make this 
further tnation: nihil amplius, that is aU: Exce¬ 
dam tectis, an, si nihil amplius, obstem ? i. e. if I 
ean do no morte 0.— II. As subst^ morSe a greater 
amounte hirgersum: aedilis, hoc est paulo amplius 
quam privatus, something more: nescio an am¬ 
plius mihi negoti contrahatur: si sit opus liquidi 
non amplius um&, H.: at ego amplius dico, majta 
a broader assertion: Segestanis imponere amplius 
quam ferre po^nt: amplius frumenti auferre: 
si amplius obsidum velit, dare pollicentur, Cs.: 
alii plures (uxores) habent, sed reges eo amplius, 
i. e. as many more as they are able to Aava, being 
kingSe S.: at ne quos amplius Rhenum transire 
pateretur, no moree Cs.—E s p., with eomp abi. of 
space, time, and number: uti . . . non amplius 
quinis aut senis milibus passuum interesset, no 
grea^ spacSe Cs.: ab Caps& non amplius duum 
millium intervallo, S.: cum iara amplius horis sex 
continenter puparetur, longer thane Cs.: amplius 
uno die morari, S.: non amplius duobus milibus 
habere, mors, S.—HL As oSv., more^ /urfAsr, be- 
sidese beyond: ut esset amplius populo cautum, 
give further secui'ily: non luctabor tecum am¬ 
plius : vadari amplius, toexact addUional bail: quo- 
niain amplius arma valuissent, S.: nec amplius 
armis, sed votis . . . exposcere pacem, no longere 
y.: nec se celare tenebris amplius . . . potuit, V.: 
in illo exercitu cuncta fuere et alia amplius, S.: 
felices ter et amplius, H.: neque amplius potesta¬ 
tem fadundam, nisi de eo indicaret, S.—E s p., in 
oourt, in i:^tponing a cause: amplius pronuntiare. 
— IV. Idioroat, mostly with numerals, more ihan: 
amplius viginti urbes incenduntur, more than 
twentye Cs.: amplius annos triginta*tribunus fue¬ 
rat, S.: me non amplius novem annos nato, N.: 
noctem non amplius unam, V.: non amplius milia 
passuum decem abesse, Cs.; spatium, quod est 
non amplius pedum sexcentorum, Cs.: amplius 
sestertium ducentiens: amplius ceutum cives: 
cum mille non amplius equitibus, S.: binas aut 
amplius domos continuare, i. e. occupy two or more 
tendent eaehe S.: medium non amplius aequor 
Puppe secabatur, not more than half-waye 0.: ne 
reiciendi quidem amplius quam trium iudicum ... 
potestas (the phrase amplius quam trium is treat- 
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ed as a num.): non amplius quam torna milia ... 
expensum, N. 

amplus, oA’. wiih comp. and mp. [ am- (for 
ambi ) +PLE-J, of large cr^, great, ample, spa- 
eious, roomy: domus, V.: civitas, Cs., C.: porticiis, 
V.: ter amplum Geryonem . . . compescit, H.: 
amplum et excelsum signum, broad af»d tali: col¬ 
lis castris parum amplus, rwt broad movgh, S.: 
amplissima curia.—M e t o n., abundant, nume^u», 
areat,fuU, copious, large: res familiaris; divitiae, 
H.: dimissis amplioribus copiis, the greater pari 
of the troope, Cs.; ampliores copias expectore, 
iarger rdnforcements, Cs.: ut is amplior numerus 
esset: commeatus spe amplior, S.: amplissima 
pecunia.—Fi g., ample,great, slromg, violerU: mor¬ 
bus amplior factus, T.: metus: spes, S.: pro am¬ 
plissimis meritis (honos).—Of external appear- 
ance, etc., magnificent, spiendid, glorious: praemia: 
funus, N.: res gestae, S.: honores, U.: occasio 
calumniae: orator, eminent: munus aedilitatis 
amplius: ut ampliore quam gerebat dignus habe¬ 
retur (sc. potestate), S.; funere ampliore efferri, 
L.: monumentum quam amplissimum facere: 
mihi gratiae verbis amplissimis aguntur, in the 
handaomeet In opinion or judgment, illua- 

trioua, noble, renovmed, dietinguiehM, glorious : fa¬ 
milia: Etruscae gentis regem amplum Tuscis 
ratus, a proud thing for, L.: sibi amplum esse 
urbem ab se captam frequentari, L.: parvi et 
ampli, smalland great, H.: amplissimo genere na¬ 
tus, Cs.: honos et nomen: ut quisque est genere 
copiisque amplissimus, Cs.—E s p.: amplissimus, 
most hmwrable (of a high oflBce or an illuatrious 
man): amplissimum collegium decemvirale: res ge¬ 
stae: vir.—Of an orator, copious; see also amplius. 

AmpsanotoB ( Axn*), I, m. [see ambi-], ali hal- 
lovoed (sc. lacus), a lake of Italy, noted for peidifer- 
ous exhalations. —Poet.: valles (of the eutrance 
to the infenial regions), V. 

ampullA, ae, y*. [ambi+olla], a vessd for /t- 
guids, with two hanales, a Jlask, ^ttle, iar,-^t iii- 
nated discourse, sweUif^ words, bomoast: proicit 
ampullas, H. 

ampullor, —, —, &rl, dep. [ ampulla ], to talk 
bombast, H. . 

amputatio, Onis, f [amputo], a pruning, lop- 
pirig of : sarmentorum 

am-puto, e tus, are, (o cui around, cut 
away, lop off,fn'une: vitem ferro: quicquid est 
pestiferum. — F i g., to curtail, sliorten, diminish : 
amputata inanitas, removed. —In rhet. : amputata 
loqui, disconnectedly. 

amurca (raurga), a e, /., = dpopyri, the waste 
in pressirtg olives, dregs of oil, V. 

Amyclae, firnm, = ’A/icicXoi. I. A town 
of Laconia, O —II. A town of Latium, V. 


Am^laeua [ Amyclae, I. ], of Amyclae, Zo 

conian, V. 

amygdalum, I, n., = dpvybaXov, an almond, 
alrnond kemel, 0. 

amyatia, idis,/., = dpvartc, the emptying of a 
cup at a draughi, a bumpe^', H. 

an , conj. I. Pro p., in a disjunctive question 
intiXKlucing the latter clause; in Engl. repi'esented 
by or and the interrog. form of the clause.—After 
vitrum, in direct questions: utrum has corporis 
an Pythagorae tibi malis viris ingeni dari ?: ut¬ 
rum superbiam prius commemorem an crudelita¬ 
tem ?: utrumne iussi peraequemur otium, an, etc., 
H.—In indirect questions, whelher. , . or: intelle¬ 
gere utrum pudor an timor valeret, Cs.: quaero, 
utrum clemens an inhumanissimus videatur: agi¬ 
tamus utrumne . . . an, etc., H.—After enclitic ~ne 
in direct questions: vosne Domitium an vos Domi¬ 
tius deseruit? Cs.: uter. . . isne, qui . . . an ille, 
qui? etc.—Annon (an non) in the latter clause 
siroply negatives the former: hocine agis an non ? 
T.—Indirect, whelher. . . or: agitur liberiiie viva¬ 
mus an mortem obeamus: quaeso sitne aliqua 
actio an nulla.—Rarely anTion; Roga velitne an 
non uxorem, T. — After a clause without correi, 
interrog. particle, in direct questions: ipse percus¬ 
sit an aliis occidendum dedit ?: eloquar an sileam ? 
V.—So with ~ne pleonast: obtrectatum esse, Ga¬ 
binio dicam anne Pompeio, an utrique?—By ellipe. 
of verb, an becomes simply disjunctive between 
two words: cum Simonides an quis alius pollice¬ 
retur: cura id constaret, iure an iniurifi eripiendos 
esse reos, L.—Indirect: vivat an mortuus sit, quia 
curat ?: hoc quaeramus, verum sit an falsum ?— 
With ellips. of verb: neqtie, recte an perperam 
(sc. fiat), interpretor, L.; cf. discrimine recte an 
perperam facti confuso, L.—The former interrog. 
clause is often implied in a previous affirmation, 
and the clause with an expects a negative answer: 
quid enim actum est ? an litteris pepercisti ? («w 
it as Ihave saidl), or did you, etc., i. e. you surety 
did nat, etc.: at Pompeii voluntatem a me abalie¬ 
nabat oratio mea. An ille quemquara plus dile- 
xit? or rather: sive vetabat, ‘an hoc inhonestum 
. . . necne sit addubites?’ (where an addubites 
asks a direct question, and huc ... sit an indirect 
question dependent on it), H.: quas Kalendas lu- 
nias expectasti ? an eas, ad quas, etc. ? : an Scipio 
Gracchum interfecit, Catilinam . . . nos perfere¬ 
mus ? or (if what I have suid be questioned) whife 
Scipio slew . . . are we to tolerate Catilinef —After 
a question, with num, an introduces a new qiies- 
tion, correcling or denying the former, or rather : 
num iniquom postulo? an ne hoc quidem ego adi¬ 
piscar . . .? or rather am I not even to get, oto., 
' T.: num Hotnerum coegit obmutescere st*tiectiis ? 
: an studiorum agitatio vitae aequalis fuit ? or 
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wAniherf elc.—Soroeiimes the former interrog. 
cku^ to be suppUed, expects a negHiive aiiswer, 
and the clause witb an is an affirraation: 

a relMis gerendis senectus abstrahit ? Quibus ? an 
iis, etc.: unde ordiar ? an eadem attingam, quae, 
etc.—So often annon } or ia U not to f hem quo 
fretus sim . . . annon dixi, etc., T.: annon sensi¬ 
stis triumphatum hodie de vobis esse? or 
yot not f etc., L. — £ 11 i p t.: cuium pecus ? an 
Meliboei ? MeUboem'a, 1 auppota, V.—IL Meton., 
«ithout disjunctive force.—With expressioiis of 
doobty ignorance, uncertainty, the former interrog. 
daase is r^ularly omitted, the latter with an ex- 
pressing the belief or opinion of the speaker, I 
kmow not but, 1 indine to tkinky 1 autped ptrhc^y 
probaU^: hau scio an quae dixit sint vera, T.: 
res nescio an maxima, L.: dubito an Apronio data 
sit merces: haud sciam an ne opus sit quidem, 
etc., jfoaaikiy it may not be deairable: is mortuus 
est, nescio an antequam, etc.: Qui scis, an, quae 
iubeam, sine vi faciat, T.—In indirect questions, 
vkaher: quaesivi an misisset: quae in discrimine 
fuerunt, an ulla post hanc diem essent, L.—With 
m repeated: animo nunc huc nunc fluctuat illuc, 
an sese mucrone . . . Induat. . . Fluctibus an ia- 
ciat, F.; temptare an sit Corpus an illud ebur, 0. 

anabathra, 5rum, n., =r dvdjSaBpOy raised teata 
(io a theatreX Iu. 

AnagniTin»^ odj.^ of Anagnia (a town of La- 
ttmnX— Subat.: Anagninum, an eatate near Ana- 

anignostea, ae, m., = dvayvwmiCf a reader^ 
ena who reada alaad (Lat. lector): noster. 

analeptziB, idis, a ahonlder - pad (to iroprove 
tiie fignre), O. 

anapaestica, orum, n., = dvairaiaTiKa, ana- 
pamtic veraea (oni*e; al. anapaestos). 

anapaaatna^ adj.^ = dvdirataToc : pes, the ana- 
peeat (a meirical foot, w w _).—As aubat. m. (sc. 
pe»), M anapaeat. — As aubat. n. (sa carmen), a 
poammanapaeata. 

anao, anatis,/., a duek: anatum ova: fluvialis, 
•SdAuct^O. 

anathmla, ae, /. dim. [anas], a dnekling. 
anatooiamna, l, m., = dvaroKiofibSf intereat 
tftn intereat, compound intereat. 

aneepa, cipitis, abL cipiti, adj. [an- (for ambi-) 
*KJAP-J, thai haa two heada^ two-headed: lanus, 
0.: scumen, two-peaked, O.—M f t o n., dovble, two- 
secaris, two-edged, O.: b^tiae quasi anci¬ 
li ni utriqoe sede viventes, amphibioua: anci- 
Fd cmteouone districti, on boih aidea: ancipiti 
P<aeUo pugnatum est, i. e. both in front and in the 
Ce.: ancipiti premi periculo, N.: periculum 
*aeep8 (eratl S.: ancipitem pugnam hostibus fa- 
^le.6y horte and foot, Ta.: metus, et ab cive 


I et ab hoste, twofold, L.: munimenta, faeina boih 
r. —F i g., douhle, twofold • propter ancipitem 
faciendi dicendique sapientiam: ius, the unoer- 
tainty of the law^ H.— Waverina, doubtfvl, unoer- 
tain, unjixed, ainbiyuoue, undeciaed: fortuna belli: 
oraculum, L.: pioelium, L.: Mars, indecitive, L. : 
bellum ancipiti Marte gestum, L.: fides, Cu.— 
£ 11 i p t.: sequor hunc, Lucanus an Apulus, .an¬ 
ceps (sc. ego), I. e. of uneertain oriain, H.— Dan- 
geroua, hazardoue, perUoua, critical: locus: viae, 
0.: periculum, Ta.: quia revocare eos anceps 
erat, L.—As tubet. n., danger, hazard, perii: faci¬ 
lius inter ancipitia clarescunt, Ta. 

Anchises, ae {abi. Anchisft, V.), m., = 
father of Aeneae, V., 0. 

Anchiseus, adj. [Anchisee], of Anekiaet, V. 

Anchisiades, ae, m. patr., eon of Anchisea, 
Aeneas, V. 

ancile, is {gen.plur. -ilium, Ta., once, -iliorum, 
H.), n., a small oval shield, V.; usu. the ahidd aaul 
to have faUen from heaven in the reign of Nunin, 
arui on the preaervation of which the proaperity of 
Rome waa dedared to depend, H., V., L., 0. 

ancilla, ae, / dim. [ancula, a feroale attend> 
ant], a maid-aei^ant, haftdmaid: aere empta, T.: 
ancillarum comitatus: mulier ancilla, S. 

ancillaris, e, adj. [ ancilla ], of a female aer- 
vant: artiticiuro, a handmaid^a aerviee. 

ancillula, ae,/. dim. [ancilla], a young female 
alave, handmaid: ex Aethiopis, T.—Fig.: elo¬ 
quentiae. 

ancora, ae, /., = dyrvpa, an anchor : dente 
Ancora fundabat naves, V.: ancoram iacere, to 
caat anchor, Cs.: tenere navem in ancoris, N.: ad 
ancoram constitit, lay at anchor, Cs.: tollere, to 
weigh anchor, Cs.: praecidere, to cut the oablca: 
alii resolutis oris in ancoras evehuntur, i. e./ hmA 
againat the anchorx, L.—F i g.: ancora non tenet 
ulla ratem, 0. 

ancorale, is, n. [ancora], an anchor-eable: an¬ 
coralia incidunt, L. 

ancorarius» adj. [ancora], of an anchor: fu¬ 
nes, cablea, Cs. 

andabata, ae, m., a gladiator, vho fought 
hlindfold. 

androg 3 rnua, T, m., = dvSpoyvvoQ, a man - 
woman, hermaphrodite. 

anellus ( anu- ), l, m. dim. [ anulus ], a little 
Hng, H. 

anethum, I, n.,^ dvt^ov, diU, aniae: bene 
olens, V. 

anfractus, fis, m. [am- (for ambi-) +FRAG-], 
a reeurvinp, tnming, hending round: quae (fimra) 
nihil incisum anfractibus habere potest: solis, a 
Circuit. —Esp., a tortuous way, drcuitoua roule: 
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angiportum 

n nullas anfractus intercederet, Os.. longior, N.: 
litorum, L.—Fig., of style, circumlocuHony proliz- 
Uy.—lrUricaeiea: iudiciorura. 

angiportum, i, n., or angiportus» lis, m. 
(ANG- +portus], a narrow Street^ lane^ alUy: viae 
angiportOsque: in solo angiportu, H.; in angi¬ 
portis, Ct. 

ango» —, —» ere [ ANG- ], io draw dote, pren 
ttgki^ tqwetCy compreu^ throttU^ choke: sanguine 
guttur,V.: Tussis sues angit, V. — Fig., to tor- 
fnent, torture^ vex, iease, ironMe cura augit homi¬ 
nem, T.. angebat spiritus virum, L.: meum pe^ 
tus, H.: animos, L.: consulis animum, L.: si ani¬ 
mus . . . neque tot curis angeretur: cruciatu 
timoris angi: vehementer angebar, virum esse, 
etc.; angebatur animi, quod, etc.: de Statio ma¬ 
numisso angor 

angor, Oris, m. [ ANG- ], a itrangUng, suffoca. 
iion: gens aestu et angore vexata (i. e. by dust 
and ashes), L. —Fig., anguisk, tormeia, irouble: 
ut diflPert anxietas ab angore: pro amico capien¬ 
dus : confici angoribus, bg mdancholy. 

cuiguloomus f quadrisyl.), adj, [ anguis+ 
coma], toilh snaky hair (poet); Gorgon, 0. 

anguioulofl» I, m. dim, [ anguis ], a smaU aer- 
peni, 

anguifer (trfsyl.), era, erum, €ulj. [ anguis+ 
FER-J, aerperU-bearing (poet.): caput, 0.: Gorgo, 
Pr. 

anguigena, ae, m. [anguis-hGEN-l, engendered 
of a serpetU^ i. e. sprung from dragons teelK, 0. 
anguilla, ae,/. dim. [anguis], an ee^, Iu. 
anguineus» *idj,^ of serpente^ snaky: Gorgonis 
comae, 0. 

cuiguinua (trisyl), a4j. [anguis], of serpeniSy 
snaky: capillus, Ct. 

anguipes (trisyl.), edis, adj. [anguis+pes], 
aetpenifooied (poet.); of giants, 0. 

anguis (disyl.), is {abi. angue; rarely angui), m. 
and/. [ANG-],a snake: os cinctum angui¬ 

bus : tortus, 0.: cane peius et angui vitare, i. e. mosi 
anxhusly^ H.—£ s p., in fable as an emblem: of 
terror, the snaky head of Medusa, 0.; of rage, the 
serpent-girdle of Tisiphone, 0.; of art and wis- 
dom, the serpent-team of Medea, 0.; of Ceres, 0. 
— P r o V. : latet anguis in herba, a snake in the 
gra88,V, —Meton., of a constellation, of Draco, 
the Dragon, V., 0.; of Hydra, the Hydra^ water- 
%€i'pent., 6.; tJte aerpent held by Anguitenens, 0. 

Anguitenens» entis, m. [anguis + teneo], aer- 
pent-hof(in\ the constellation ^•pent-bearer, C. 

angulatus, adj. [angulus], wilh comera^ angu. 
lar: corpiiscula. 

angulus» I, fn. [1 AC-], an angle^ comer: ^ 
pares angtilos ferri, ai righi anglea huius lateris 
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alter. Os.: extremus, the farthest comer^ 0.: proxi¬ 
mus, H. — Meton., a aecret fdace^ nook^ comer^ 
lurking-rdace: in angulum aliquo abire, T.: pro¬ 
vinciae : Ille terrarum, H.: puellae risus ab angu¬ 
lo, H.: ut de his rebus in angulis disserant.—Of 
a little oountry-seat: Angulus iste, H.—F i g.: ^ 
omnis litterarum angulos revocare, i. e. peUy dis- 
euasions. 

anguste» adv. with comp, and sup. [angustus], 
narrowly^ vnthin a narrow apace^ doady: sedere, 
in cloae quartera: angustius se habere: angustis¬ 
sime Pompeium continere, Cs. — Fig., concisely : 
scribere.—^M e t o n., pinchingly, atintingly : re fru¬ 
mentaria uti, Cs.; frumentum augustius provene¬ 
rat, i. e. more aparingly^ Cs.— WUh difficulty: xx 
milia transportare, Cs. 

angustia» ae {sina, very rare), and angustia^ 
arum,/, [angustus], narrowneaa^ straitneaa: iti¬ 
neris, Cs.: loci, S. — Meton., a narrow ptaee^ 
narrow part^ neck^ defle, strait . Graeciae: angu¬ 
stiae saltibus inclusae,/NMS, L.—Of time, ahortnea: 
ut me temporis angustiae coegerunt: angustiae 
quas natura nobis dedit (sc. temporis). — Fig., 
acarcity,want,poverty: aerarii; pecuniae publicae: 
rei frumentariae, Cs.: pro angustia rerum, Ta.: 
ex meis angustiis illius sustento tenuitatem.— 
Difficulty, distresa,perplexity : in angustias adduci; 
cum in his angustiis res esset, Cs.; petitionis.— 
NarrownesSy meannas: pectoris tui; orationem in 
angustias compellere, narrotenesa of view . verbo¬ 
rum, verbal triding.^Oi style, brevity, succinctness: 
angustia conclusae orationis. 

angnstd» —, —, ftre [angustus], to make nar¬ 
row, atraiten: iter corporum acervis, Cu 

angustum, I, n. [ angustus ], a narrow place : 
viarum, V.: res adducta in angustum, brerugtU into 
narrow limita. —F i g., a critM condition, embar- 
raasment, difficulty, aanger: rem esse in angusto 
vidit, Cs.: in angustum venire. 

angustus, adj. with comp. and sup. [ANG-], 
narrow, strait, contracted: iter, S.: fines, Cs.; rima, 
H.! mare, a strait: angustissima portus, Cs.— 
F i g., ahort, brief: dies, 0.; spiritus, breaOdng. — 
Ne^y, pinehing, stinting: pauperies, H.; res, pov- 
erty, Iu.: cum fides totft Italift esset angustior, 
ahaken, Cs.— Critical, difficult: rebus angusti.s ani¬ 
mosus, H.—Of character, narrow, base, little. pettg: 
animus; defensio angustior, leas honorable. — Of 
thought or argument, narrow, trifing, aubtle, hair- 
aplitting: concertationes: interrogatiunculae.—Of 
8ty\e, bmef, succinet: oratio; quae angustiora pa¬ 
rietes faciunt, i. e. leas discursive than in the forum. 

anhelitus» fis, m. [ anhelo 1, a diffictdty of 
breathing, panting, puffing, deep breathing: a lasso 
ore, 0.: vini, dmnken reviling; sublimis, H.: 
aeger, Y.—M e t o n., an exhalaiion, vapor : terrae. 
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anh^o, avi, atus, are [anhelus].— IfUrans.^ to 
hrtaih£ wUh d^ficulty^ pant^ puff: confugere 

inheUntem domum, T.: anhelabat sub vomere 
taurus, O.—M e t o n., of fire, to roar^ cr<uh: for¬ 
nacibus ignis anhelat, V.—TVana., to breathe out, 
eduiU^ breathe forth: anhelati ignes, 0.: verba 
... anhelata gravius.—F i g., to hreaihe ow/, pani 
afler: scelus: crudelitatem ex pectore, Her. 

anhehia» adj, [ see AN- ], oui of breath, ehort 
of breath^ paniing^ gaeping (poet): senes, 

Y.: cursus, thai caaee panting^ 0.: tussis, V. 

anicilla, h^f tUm, [anus], a lUtle old womany 
grtamy^ T.: minime suspiciosa. 

A irienala , e (C., L.), or Anienoa (V.), atfj. 
[Anio], of the Anio, 

a xdll a^ e, adJ. [anus], of an old woman: voltus, 
y.: passus, O.— Old^womanieh, anile, eUly: inep¬ 
tiae: fabellae, H. 

amlltaa, atis,/. [anilis], the M age of a wom^ 
os/ cana, Ct. 

aniliter , ode, [anilis], like an old womoH : di¬ 
cere. 

an ima, ae,/. [AN-], air, a cterrent of air, breexe, 
bnaih^vM: impellant animae lintea, H.: ignes 
animatae, y. — Esp., the air utrum (animus) 
sit ignis, an anima: semina terrarum animaeque, 
y.— Breaih: animam compressi, T.: animam re¬ 
cipe, take breaih, T.: animam puram conservare: 
s ainMs fovent illo, correet their breath, V. * inspi¬ 
rant graves animas, O.: anima amphorae, the 
of wine, Ph.—Meton., life: animam ex- 
stingncre, T.: deponere, N.: vomere, V.: de libe- 
nnim anim& iudicandum est: anima nostra in 
est, S.: Mortalis animas sortiri, H.: et ani¬ 
mam agere, et efflare dicimus, to give np the ghoet: 
BOO eodem tempore et gestum et animam ageres, 
l e. etert ytmrwdfin geeturing to the point ofdeath, 
-^rov.: quid, si animam debet? ie in dAtfor 
bie Ufef L e. for everyOdng, T.—Poet, of a dear 
friend: animae dimidium meae, H.: animae pars, 
H. — A Ufe, lunng beittg, eoul, pereon: egregias 
«am as, quae, etc., V.: animae quales nec candi- 
feces, etc., H.: magnae animae, Te.—The ehadee, 
^eparUd ejmiU, manee: tu pias laetis animas re¬ 
ponis Sedibus, H.: animam sepulcro Condimus, 
Y.— 7%e roHonal eoid, mind: rationis consilique 
particeps: docent non interire animas, Cs. 

animabilin^ e, adj. [anima], enlivening, animat- 
mp: natura (of tbe air; al. animalis). 

anhnadversid^ Snis,/. [animadverto], inveeti- 
fs^ioa, imgmrg! nostra in civem L.— Pertep- 
^ nodee, obaereaUon : hoc totum wi animadver- 
■oais: excitanda animadversio, ut ne quid temere 
■gao^ mlfinepection. — Reproaeh, ceneure: effu- 
animadversionem: in Apronium.— ChaeHee- 
^^pmmkment: paterna: Dolabellae in servos: 


vitiorum.—£ s p.. censorum (usu. called nota cen¬ 
soria): animadversiones censoriae. 

animadversor, dris, m. [animadverto], a cen- 

eor (once): vitiorum. 

animadverto or -vorto or (older) anlmyim 
adverto (constr. as one word), tl, sus, ere [ani¬ 
mum + ad verto], to direct the mind, give attention 
to, aitend to, conaider, regard, oburve: tuam rem, 
T.: eadem in pace: siki animadvertendum est 
diligentius quae sit, etc.: animum advertere de¬ 
bere, qualis, etc., N. \ ad mores hominum regen¬ 
dos, L.: illud animadvertisse, ut ascriberem, etc.: 
consul animadvertere proximum lictorem iussit, to 
eaU atteniion to the eoneuTe preeenee, L.—To mark, 
notiee, obeerve, perceive, eee, diecem: horum silen¬ 
tium : puerum dormientem: quod quale sit: 
Postquam id vos velle animum advorteram, T.: 
innocentes illos natos, etc., N.: haec . . . utcum¬ 
que animadversa aut existimata erunt, whatever 
attetUion or eoneideration be given, L. : his animad¬ 
versis, V.: illud ab Aristotele animadversum, the 
fact obeerved by. — To attend to, ceneure, blame, 
ehaetiee, punieh: ea ab illo animadvertenda ioiuria 
est, deeervea to be puniehed, T.: 0 facinus animad- 
vortendum, worthy of puniehnent, T.; vox ... in 
quft nihil animadverti possit, there ie nothing cen- 
eurable: neque animadvertere . .. nisi sacerdoti¬ 
bus permissum, Ta.: verberibus in civis, S.: si in 
hunc animadvertissem: cum animadversum esset 
in iudices. 


animal, Alis, ahl. anim&ll, n. [anima], a livimg 
being, aninud: omne: providum: perfidiosum: 
sanctius his animal, 0.: Cum prorepserunt primis 
animalia terris, H. 

a n i m a li a, ^ e, a^, [ anima ], of air, aerial: na¬ 
tura.— Of life, vttai,' <AbuB. — Animate, Hving: 
intellegentia: exemplum. 

^ Mi i man a, antis, adj. [P. of 1 animo], animate, 
Hving : deos.— Subet,, a Hving beUig, ammal: ani¬ 
mantium genera. — Of man: haud petit Quem¬ 
quam animantem, H. 

animatio, finis, f. [1 animo], an animaiing .— 
M e t o n., a Hving being (once). 

animatus, adj. [F. of 2 animo], diepoeed, «♦- 
elined, minded : sic ut, etc.: ut in amicum: insulae 
bene,/avorofi^, N.: animatus melius quam para¬ 
tus. 


1. animo, &vl, &tus, &re [ anima ], to enUven, 
micken, animate: stellae divinis animatae menti- 
ms.—P 0 e t: guttas in angues, 0. 


2. luiimo, ftvl, fttus, ftre [animus], to diepoee, 
inepirit: ita pueros: Mattiaci solo ac caelo acrius 
animantur, are inepirited, Ta. 

animose, adv. [ animosus ], epiriiedly, eouro- 
^eouely, eagerly: id fecerunt: vivere, independeni- 
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1. animdsus, adj. [uuiina],/u// of air^ airy: 
guttura, through which Uu brtam paues, 0.— Full 
o/ life: signa, Pr.— Violent: Eurus, V. 

2. animosos, adj. witli comp. [ animus ], full 
of couragty bold^ spiAted^ undaunted: pugnis: ani¬ 
mosior senectus quam adulescentia, shom more 
courage: (equorum) pectus, V.: Rebus angustis 
animosus appare, H.— Proud: parens, vobis ani¬ 
mosa creatis, o/ having bome yow, 0.— Bold, au- 
dacious: corruptor, Ta. 

anlmnla, ae, f. dim. [anima], a breeze. — A bit 
of life: mihi quidquam animulae instillare. 

animo», I, m. the rational eoul (cf. ani¬ 

ma, the physical life): numanus: Corpus animum 
praegravat, H.: deos sparsisse animos in corpora 
humana: discessus animi a corpore: permanere 
animos arbitramur.—FiS-» beloved persons, 
jow/, life: anime mi, T.—Of the mind, the mental 
powerSf intelligence, reaeon^ intellecta mind: mecum 
in animo vitam tuam considero, T.: animo medi¬ 
tari, N.: convertite animos ad Milonem, atteuiion: 
revocare animos ad belli memoriam: perspicite 
animis quid velim: in dubio est animus, T.: ani¬ 
mus, cui obtunsior sit acies, whoee diecemmeni: et 
animus et consilium et sententia civitatis, the whole 
intelligence of the commnnity: cui animum inspi¬ 
rat vates, y.: omnia ratione animoque lustrari.— 
Of bees: Ingentis animos angusto in pectore ver¬ 
sant, V.— Of tlte memory: Scripta illa dicta sunt 
in animo, T.: an imprimi, quasi ceram, animum 
putamus?— Consciousnesiy recolUction, idf-poeeee- 
sion: reliquit animus Sextium acceptis volneribus, 
Cs.: Uuft eildemque via sanguis animusque se¬ 
quuntur, V.: timor abstulit animum, 0. — With 
conscius or conscientia, the eonscienee: quos con¬ 
scius animus exagitabat, S.: suae malae cogita¬ 
tiones conscientiaeque animi terrent.— Opinion, 
judgment^ notion^ belief: meo quidem animo, in 
mg judgment: maxumi Preti esse animo meo, T.: 
ex animi tui sententift iurare, to the beet of yotir 
knowUdge and belief — T7ie imagination^ fa>ney: 
cerno animo sepultam patriam: fingite animis, 
sunt, etc.: nihil animo videre poterant.— Feeling^ 
sensihilitg, affection, indination^ passum^ heart: 
Quo gemitu conversi animi (sunt), V.: animum 
offendere: animus ubi se cupiditate devinxit, the 
character^ T.: alius ad alia vitia propensior: tan- 
taene animis caelestibus irae ? V.: animo concipit 
iras, 0.: mala mens, malus animus, bad mind., bud 
hearty T.: omnium mentis animosque perturbare, 
Cs.: animum ipsum mentemque hominis: mente 
animoque nobiscum agunt, Ta.: bestiae, quarum 
animi sunt rationis expertes.— Disposiiion, indina- 
tion: meus animas io te semper: bono animo in 
populum R. videri, wdl disposed, Cs.: Nec non 
aurumque animusque Latino est, both gold and the 
disposf tion (i. e. to give it), V.: regina quietum 


Accipit in Teucros animum menteinque benignam, 
a kindly disposition^V, —Esp., in the phrase ex 
animo,/rom the heart, in eamest, deeply, sincerdy: 
ex animo omnia facere an de industria ? from im¬ 
pulse or with some design, T.: sive ex animo iii fit 
sive simulate: ex animo dolere, U.—In the locat. 
form animi, with verbs and adjj,: Antipho me 
excruciat animi, T.: exanimatus pendet animi: 
iuvenemque animi miserata repressit, pitying him 
in her heart, V.: anxius, S.: aeger, L.: infelix, V.: 
integer, H.—M e t o n., dispositum, character, tem- 
per: animo es Molli: animo esse omisso, T.: ani¬ 
mi molles et aetate fluxi, S.: sordidus atque animi 
parvi, H.—F i g., of plants: silvestiis, vM nature^ 
V.— Courage,spirit (fTe{\.\Ti plur.) \ mihi addere 
animum, T.: nostris animus augetur, Cs.: clamor 
Romanis auxit animum, L.: mihi animus accen¬ 
ditur, S.: Nunc demum redit animus, Ta.: Pallas 
Dat animos, 0.: in hac re plus animi quam oon- 
sili habere: tela viris aniinusque cadunt, 0.: bono 
animo esse, iobeof good courage: bono animo fac 
sis, T.: satis animi, courage enough, 0.: magnus 
mihi animus est, fore, etc., hope, Ta.—Fig^ of the 
winds: Aeolus mollit animos, ^ violence, V.—Of 
a top: dant animos plagae, give ii quicker motion, 
V.— Haughtiness, arrogance, pride : vobis... Sub¬ 
lati animi sunt, your pride is roused, T.: tribuni 
militum animos ac spiritQs capere, bear the arro* 
gance and pride, etc.— Paasion, vehemence, wrcUh : 
animum vincere: animum rege, qui nisi paret Im¬ 
perat, H.: (Achelous) pariter animis inmanis et 
undis, 0.—In the phrase aequus animus, an even 
mind, calmness, moderation, equanimity: concedo 
. . . quod animus aequus est.—Usu. M.: aequo 
animo, with even mind, contentedly, resignedly, pa- 
tiently: aequo animo ferre, T.: non tulit hoc 
aequo animo Dion, N.: aequissimo animo mori: 
alqd aequo animo accipit, is content to bdieve, S.: 
opinionem animis aut libentibus aut aequis remit¬ 
tere : sententiam haud aequioribus animis audire, 
L.— Indination, pleasure: Indulgent animis, O.— 
E 8 p., animi causa,/or the sake of amusement,foT‘ 
diversion,forpleasure: (animalia) alunt animi vo¬ 
luptatisque causfi, Cs.: habet animi causA rus 
amoenum: animi et aurium causa homines ha¬ 
bere, i. e. employ musicians .— Will, desire,purpose., 
design, ifUefition, resolve: tuom animum intellege¬ 
re, purpose, T.: persequi Jugurtham animo arde- 
bat, S.: hostes in foro constiterunt, hoc animo, ut, 
etc., Cs.: habere in animo Capitolium ornare, ta 
intend: fert animus dicere, rny plan is, 0.: nobis 
erat in animo Ciceronem mittere, it was my pur¬ 
pose : omnibus unum Opprimere est animus, O.: 
iSacra lovi Stygio perficere est animus, V. 

Anio, 6nis, m,, a tributary of the 7%ber, V., 

C. 

1. annalis, e, adj. [annus], reloHng to a ymr: 
lex, which fited the age requirid for office. 
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ante 


2. umiUia, U, abL auoall, m. [1 annalis; sc. 
Hber|, a rteord of evenis^ chronidea^ annala. —The 
PoDtifex Maximus each jear used to record public 
efeoU ou tablets, called Annales Maximi; hence 
hiatoiical works are called Annales: scriptum est 
iotaoannali: in annali suo scriptum reliquit,N.: 
in nono annali, tAe niiUh book of annah: haec 
monuinentis annalium mandantur, 
an-ne, see an and 2 -ne. 
annecto, «nnexna, see adn-. 
annionlnBi adj. [annus], of a yoar, yearling: 
Tirgn, N. 

annitor, see adnitor. 

anniversazitiB [annus + verto], retuming ev- 
ery yrar, annual^ yearly : festi dies: arma, annual 
»ar«, L. 

anno^ axmddo^ see adn-. 
an-non, see an and non. 

ae,/. [9.nn\ia], the year^iproduce: vec¬ 
tigal ex salaria annona, oiU of the armucU aupply^ 
L .—Mtaau of sudaiaience, proviaiona, eom, yrain, 
crop; Tum annona carast, is dear^ T.: caritas an- 
Dcmae, aearcUy: perfugia nostrae annonae, re- 
aourea of our market: vilitas annonae, ahundanee. 
— Meton., price (of grain), markti: iam ad 
deoarios quinquaginta in singulos modios annona 
pervenerat, Cs.: vetus, former pricea^ L.: anno¬ 
nam levare, to rdieve acarcity: ad varietates an¬ 
nonae horreum, a aiorehouae againat fUuAuatiom in 
priee^ L.—Fig.: Vilis amicorum est annona, the 
market price, H. 

«nnosiiB, adj. [annus],/ii// of yeara, aged, otd: 
anos, 0.: bracchia (ulmi), V.; ornus, V.: cornix, 
EL 

amotiniia, ae^. [annus; cf. diutinus], a yiar 
old, of laat year: naves, Cs. 

annotd, animinero, annnd, see adn-. 

l, m. [1 AC-], a year (orig. ten months, 
from Martius to December; after Numa, twelve): 
annos sexaginta natus es, T.: se annum posse vi¬ 
vere : ad annum octogesimum pervenire, N.: an¬ 
nos habere quattuor, to be four yeara old: anni 
fugaces, H.: piger, H.: anni breves, H.: initio 
aani, Ll : anno exeunte: extremo anno, L. : proxi- 
S. : solidus, a fuU year, L. : gravis annis, 
witk age, H.: pleno anno, at the doae q/, H. — In 
adverb. uses: anno senatum non habere, during a 
year, L.: maximam uno anno pecuniam facere: 
ter in anno, eaeh year: ter et quater anno, H.: 
matronae annum eum luxerunt, a whole year, L.: 
fuiendom est ad annum, a year hence: prolatae 
ta annum res,/br a year, L.: differs curandi tem¬ 
pus in annum ? H.: provisae frugis in annum Co- 
y^fer a year, H.: in unum annum creati, for a 
aiagU year, L.: inter tot annos, during ao many 


yeara: per tot annos: per hus annos: arva per 
annos mutant, every year, Ta.: omnibus annis, 
every year, U. : omnes annos, perpeiually, H.: 
post aliquot annos, aome yeara later: abhinc duo 
annos, two yeara ago. — M e t o n., a aeaaon: nunc 
formosissimus annus, now the year ia moat beauti- 
fui, y.: pomifer, H. — The produce of the year: 
nec arai-e terram aut exspectare annum, Ta.— The 
age r^ired for public office (see annalis): anno 
meo, i. e. aa aoon aa 1 waa digible .—In astronomy: 
magnus, the period in which the aigna complete a 
drcuit. 

annutUB, adj. [annus], of a year, laating a year: 
tempus; qui (magistratus) creatur annuus' Cs.: 
reges, N.: cultura, H.: labor, a whole year*a work: 
signorum commutationes, during the year. — Year¬ 
ly, annual: Sacra, V. 

anqnird, sivl, situs, ere [ am- (for ambi-) -h 
quaero], to aeek on all aidea, look about, aearch 
after: aliquem: omnia, quae sunt,etc.—^Fig., to 
inquire dUige^ly, examine into: alqd: conducat 
id necne: quid valeat id, anquiritur: de alio.— 
£ 8 p., to conduct a judicial inquiry : de perduel¬ 
lione, L. — To proaecute (with gen. or abL of the 
punishment): cura capitis anquisissent, L.: pecu¬ 
nia anquirere,/or a fine, L. 

^sa, ae,/, a handU, haft: canthari, V.: po¬ 
culi, 0.— The caich of a ahoe-atring, H.—Fig., an 
occaahn, opportunity: reprehensionis: sermonis 
ansae, clewa: ad reprehendendum. 

anser, eris, m. f cf. EngL gander ], a gooae; 
sacred to Juno, C., L, H. 

ante, adv. and praep. [ANT-]. L Ade., of 
space, before, in front, forwarda: ante aut post 
pugnandi ordo, L.: positum ante pullum Sustulit, 
aerved, H.: non ante, sed retro.—Usu. of time, 6e- 
fore,wevioualy: nonne oportuit Praescisse me 
ante, T.: fructus ante actae vitae: ante feci men¬ 
tionem: ut ante dixi: ut saepe ante fecerant: 
non filius ante pudicus, hUherto, Iu.: multis ante 
saeculis, many centuriea earlier: paucis ante die¬ 
bus : biennio ante: paulo ante, a little while ago: 
ante aliquanto: tanto ante praedixeras.—Followed 
by quam, aooner than, before: ante quam ad sen¬ 
tentiam redeo, dicam, etc.: memini Catonem anno 
ante quam est mortuus disserere: ante quam ve¬ 
niat in Pontum, mittet, etc.: ante... Ararim Par- 
thus bibet . . . Quam . . . labatur, etc., V.: qui 
(sol) ante quam se abderet, vidit, etc.: ante vero 
quam sit ea res adlata: nullum ante finem pug¬ 
nae quam morientes fecerunt, L. — Rarely with a 
ayhai.: neque ignari sumus ante malorum, earlier 
iUa, y.: prodere patriam ante satellitibus, to thoae 
who had been, etc., L.—H. Praep. with acc., before. 
—I n s p a 0 e: ante ostium: ante fores, H.: ante 
aras, V. — Of persons: causam ante eum dicere, 
pUad before hia bar: ante ipsum Serapim: ante 
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ora patrum, T.: ante oculos vestros: togati ante 
pedes, 08 aervantSf Iu.: equitatum ante se mittit, 
Cs.: ante signa progressus, L.—F i g.: pone illum 
ante oculos viam, reeall: omnia sunt posita ante 
oculos, modle ciear. — Of esteem or rank, hefore: 
facundia Graecos ante Romanos fuisse, S.: me 
ante Alexandrum . . . esse, superior to, L.: Iulus 
Ante annos animum gerens, superior tOy V.: ante 
alios gratus erat tibi, more than^ 0.: (virgo) longe 
ante alios insignis specie, L.: felix ante alias vi^, 
V.: ante omnis furor est insignis equarum, V.: 
longe ante alios acceptissimus militum animis, L.; 
maestitia ante omnia insignis, above aU things^ L.: 
dulces ante omnia Musae, V. — In time, oefore: 
ante brumam, T.: ante lucem venire: ante noc¬ 
tem, H.: ante lucernas, Iu.: ante me sententias 
dicere, S.: tot annis ante civitatem datam: ante 
id tempus duces erant, until^ N.: neque umquam 
ante hunc diem, never tiU nota, T.: iam ante Socra¬ 
tem, hefore the time of: qui honos togato habitus 
ante me est nemini, hefore my time: Ante lovem, 
y.; ante Helenam, H.: per hunc castissimum ante 
regiam iniuriam sanguinem iuro, L.: ante mare et 
terras, 0.: ante cibum, H. : Hoc discunt omnes 
ante alpha et beta, hefore leaming ABCy Iu.: ante 
istum praetorem, hefore his praetorship: ante hanc 
urbem conditam, hefore the founding of this city: 
ante Epamiuoiidam natum, N.: ante te cognitum, 
S.: ante conditam condendamve urbem, i. e. huill 
or planned, L.—Poet., with yerund: (equi) ante 
domandum, hefore they are hroken^ V. — E s p. in 
phrases: factus est (consul) bis, primum ante 
tempus, hefore the lawf%d age: Filius ante diem 
patrios inquirit in annos, hefore the detUned Ume, 
0.: Sed misera ante diem, premalurely^ Y .: dies 
ante paucos, a few days sooner^ L.: nobis ante 
quadrennium amissus est, four years ago^ Ta.— 
Ante diem (abbrev. a. d.) with an ordinal number 
denotes the day of the month, reckoned inclusive- 
Iji 6. g., ante diem quintum (a; d. V.) Kalendas 
Aprilis means, by our reckoning, the fourth day 
hefore the calmds of April: ante diem XIII. Ka¬ 
lendas lanuarias, the of Dee.: ante diem 
quartum idds Martias, the 8a day hefore the Ides 
of Marchy the \^th of March^ L. — The entire 
phrase, as the name of the day, may be preceded 
by a praep.: in ante diem quartum Kal. Dec. di¬ 
stulit : caedem te optimatium contulisse in ante 
diem V. KaL Nov., to the 28<A of Oct. 

antea (archaic antidea, L.), odv., hefore^ ear- 
lier^ formerty^ aforetimCy previoady: antea, cum 
equester ordo iudicaret: ac fuit antea tempus, 
cum, Cs.: cum antea semper factiosus fuisset, N.: 
si numquam antea cogitasset, tamen, etc.: semper 
antea . . . tum: clipeis antea Romani usi sunt, 
deinde scuta fecere, formerly . . . aflerwards^ L.: 
Quis tuum patrem antea, quis esset, quam cuius 
gener esset, audivit ? 


Ante-oanem, m., transi, of npoc^iav, Procyon^ 
the forerunner of the dog (Sirius), lesser dogstar. 

. ante-oapio, cSpl, oeptus, ere, to ohtain hefore, 
receive hefore: antecepta informatio, an innate 
idea. —^E s p., to seize heforehand, preoceupy: quae 
bello usui forent, S.— To anticipate: noctem, S.: 
ea omnia luxu, S. 

antecedena, entis, adj. [P. of antecedo],/ore- 
going, preceding: hora.—In philosophy, the ante¬ 
cedent : causa. — Plur. as suhst,^ the premiaes (of 
reasoning). 

ante-oedd, essi, —, ere, to go hefore, get the 
start, precede: ad explorandum, L.: antecedentem 
scelestum, H.: magnis itineribus, Cs.: legiones.— 

F ig., to precede: si huic rei illa antecedit, is a lo^ 
iccXconaition of: haec (dies) ei antecessi^ T.— To 
have precedence of, excel, surpass: quantum natura 
hominis pecudibus antecedit: eum in amicitift, N.: 
scientift reliquos, Cs.: aetate.— To he eminent, sx- 
cel: honore. 

ante-cell^ —, —, ere [2 CEL-], to he promi¬ 
nent, distinguish onesdf, excM, surpaas, he superior : 
longe ceteris: ubertate agrorum terris: omnibus 
glorift: vestrae exercitationi ad honorem, wUK 
respeet to honor: perigrinam stirpem, Ta.: omnes 
fortunft, Ta.: militari laude, 
anteoeptus, P. of antecapio, 
antecessio, Onis,/. [antecedo], a going hefore, 
preceding. —M e t o n., an antecedent, 
cuitecursor, dris, m. [ antecurro ].—r o p., a 
forerunner; only plur., me vanguaTa,pioneers, Cs, 
ante-eo, Ivi or il, —, ire (anteit, disyl., H., O.; 
anteirent, trisyl., V.; anteat, 0.; anUbO, Ta.; an- 
tissent, Ta.; antisse, Ta.), to go hefore, precede: 
strenuus anteis, H.: ubi anteire primores vident, 
L.: Te semper anteit Necessitas, H.: praetoribus. 
—F i g., to take precedence of, surpass, excel: erum 
sapientia, T.: aetatem meam honoribus, L.: aetate 
illos: candore nives, Y.; iis aetate.— To aniicipeUe, 

C ent, avert: damnationem anteeit, Ta.: pericu- 
, Ta.— To resist: auctoritati parentis, Ta. 
ante-ferd, tuU, l&tum, ferre, to hear in froeU, 
carry hefore: quod fasces anteferrentur, Cs. — 
F i g., of estimation, to place hefore, prefer : alqd 
commodis suis: pacem bello: te Grais, H. 

ante-fizus, adj. [ante+figo],/ot^ened h^ore: 
truncis arborum antefixa ora, i. e. skulls, Ta. — 
Plur. n. as suhst., little images ofi the front of a 
house or temple, L. 

antegredior, essus, l, dep. [ante + gradior], to 
go hefore, precede: solem. — In time: cum ante¬ 
gressa est honestas: causae antegressae. 

ante-habed, —, —, Sr^ to prefer: quieta tur¬ 
bidis, Ta.: incredibilia veris, Ta. 

ante-hao (disyl., H.), adv. of time, hefore thia 
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iwu, before now, Jbrtnerly^ hUherto: fecit, T.: 
antris uti solebat, etc.; antehac nefas (erat)... 
dum, etc., H.— Before that tima, earlier^ prevumdy: 
•aepe antehac fidero prodiderat, S. 

antelacanna, adj. [ante+lux], hefore lighi^ 
before dawn : tempus: cenae, kutiny au night. 

inte-meiidianuB, a^*., before mid-day^ of the 
fortnoon: serroo: anabulatio. 
ante-mitto, prop. written ante mitto, 
antemna or antenna, ae, /. [ ante + TA-, 
TEN>], a ehip*» yard: antemnas ad malos destina¬ 
re, Cs.: antemnae gemunt, H.: cornua antemna¬ 
rum, V. 

ante-oconpatio, onis,/.—In rhet, an antici- 
paiion (of objections). 
ante-p^ edis, the forefoot^ C. (poet). 
ante-pilanna, I, m., a addier of the firet tino 
rank», m front of the triarii^ L. 

ante-pono, posui, positus, ere, to eet hefore: 
propugnacula anteposita, Ta.: equitum locos sedi¬ 
libus, Ta.—F i g., to prefer^ value above : amicitiam 
omnibus rebus: gloria formulis anteponenda est: 
gloriam potentiae, S.—In tmesis: mala bonis po¬ 
nit ante. 

ante-qnam, see ante, 
antw Ium, m., row (of vines), V. 
ante-Bi|gnanii8, l, m. [ante+simuml, a leader 
m battle: in acie.— IHur. m. as nStet.^ the eoldier» 
teho fomght in front of the atandarde. Os., L. 
(ante-stoX see anti-std. 
antestor, fttus, &rl, dep. [an- (for ambi-) +te- 
■tor], in law, to caU ae a vitneea, eummon to teetify 
(tbe summoner said, licet antestari? the sum- 
moned offered his ear to be toucbed): Licet ante¬ 
stari ? Ego Tero Oppono auriculam, H.—I n g e n., 
to eaU to witneee, invoke: te. 

ante-veni5, vdni, ventus, Ire, to come before^ get 
the eiart of anticipate : exercitum, S.: consilia (ho- 
stiomX ihwart^ S.: ne . . . Anteveni, V.—F i g., to 
exoted^ ewrpaee^ exed: per virtutem nobilitatem, S. 

ante-verto (-vor-), tl, —, ere, to take a place 
b^bre, go hefore^ precede: tum antevertens, tum 
tabsequens.—F i g., to onHeipate: huic, T.: mihi. 
— Toprefer^place before: omnibus consiliis ante¬ 
vertendam existimavit, ut, etc., that thie ptan muet 
be mdopted in preferenee to olhert^ Gs. 
anthiaa, ae, m., an unknovm eea-Jish^ 0. 
anticipatid, ouis, /. [ anticipo], a preconcep- 
tion, preconceived notion : deorum. 

anticipo, firi, atus, are [ante+GAP-], to take 
brfore, antieipaie: rei molestiam: anticipata via 
«t, traeeUed more gnickiy^ O. 

antions^ adj. [ANT-], in front Joremoet: pars; 
tee abo antiquus. 


antidea, a<fv., see antea. 

emtidotum, I, n.f=dvridorov, a remedy againet 
poieon^ Ph. 

antiquaria, ae, /. [ antiquus ], a f emole anti 
quarian (once), Iu. 

antiquariaa, I, m., an antiquarian, Ta., 0. 

antique, adv. with comp. [ antiquus ], like the 
anciente^ in the old faehion: dicere, H.: antiquius 
permutatione mercium uti, the old method of hor¬ 
ter,Ta. 

antiquitaa, atis, /. [antiquus], age, antiquity: 
generis. — Ancient time, antiquity: factum ex 
omni antiquitate proferre.--Anasnf evente, the hie- 
tory of ancient titnee, antiquity: tenenda est omnis 
antiquitas: antiquitatis amator, N. —Men of for- 
mer timee, the aneiente: antiquitatis memoria: 
antiquitas melius ea cernebat — Venerabletteu, 
reverend character: eius fani. 

antiquitus, adv. [antiquus], tn former timee, 
of ^ anciendy, Umg ago: Belgas Rhenum anti¬ 
quitus traductos, Gs.: tectum antiquitus constitu¬ 
tum, N.: insita pertinacia familiae, L.: panicum 
paratum, long hefore, Cs. 

antiquo, ftvl, atus, are [antiquus], of a bili, to 
r^ect,not to paee: legem antiquari passus est: 
legem tribfis antiquarunt (opp. iuserunt), L. 

antiquus (-ious), adj. with comp. and eup. 
[aTi\^\ ancient, former, of old timee: tua duritia, 
former eeverity, T.: causa antiquior memoria tud: 
patria, L.: urbs, V.: antiquae leges et mortuae. 
— Plur. m. as eubet., the aneiente, ancient writere : 
antiquorum auctoritas: traditus ab antiquis mos, 
H.— Old, long in exietenee, aged: hospes, T.: ge¬ 
nus, N.: Graiorum antiquissima scripta, H.: anti¬ 
quissimum quodque tempus spectare, i. e. loTtg- 
eetabliehed righte, Gs.: antiquum obtinere, to hold 
faet an old cuelom, T.: morem antiquum obtines, 
T. — Fi g., old, venerable, reverend, axdhoriiaiive: 
fanum lunonis: templa deum, H.: longe antiquis¬ 
simum ratus sacra facere, etc., a moet venerable 
cuelom, L.: antiquior alia causa (amicitiae), more 
original. — Old-faehioned: (cives) antiquft virtute, 
T.: homines: vestigia antiqui officii. — Comp., 
more deeirahle,pref^able: ne quid vita existimem 
antiquius: antiquior ei fuit gloria quam regnum: 
id antiquius consuli fuit, voae of more preeeing tm- 
portanee, L. 

antistes, itis, m. and /. [ante + STA-], an 
overteer of a temple, high-prieet, prieet of a rite or 
a god: caerimoniarum: sacri eius, L.: lovis, N.: 
sacrorum, Iu. — J^em. (for antistita): adsiduae 
templi antistites, unremitting attendante at, L.— 
M e t o n., a maeter: artis dicendi. 

cuitlatita, ae, f. [antistes], a f emole euperin- 
tendent (of a temple or worsbip), high -prteetee»: 
fani: Phoebi, 0. 
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aDti8t5 (not antea-), steti, —, ftre [aute+sto], 
io atand be/ore, only fig., to excd^ he supe¬ 

rior: quanto antistaret eloquentia innocentiae, 
K.: si (quaeritur) ratio . . Pompeius antistat: 

alcui aliquft re. 

Antdnlaater, tn, tn., a servile imitator of the 
O9'ator Antonius. 

Antonlua, a gentile name .—As of the tri¬ 

umvir Antonvis: leges. 

antrum, I, n., = dvrpovt a cave^ cavem^ gtytlo 
(poet): gelida antra, V.: sylvestria, 0.: Pierium, 
H.—M e t o n., a hoUow. exesae arboris, V.: clau¬ 
sum (of a sedan), Iu. 

anularius, I, m. [anulus], a maker of rings. 

anulua, I, m. dim. [1 anus], a rina.Jinger-ringy 
seat-ringy signet-ring: de digito anulum detraho, 
T.: gemmati anuli, L.: sigilla anulo imprimere: 
equestris (as wom only by knights), H.: anulum 
invenit (i. e. eques factus est). 

1. anua, I, m. [AS-]. — Prop., a ring ; henoe, 
the fvndament. 

2. anua, as (rarely -uis,T.),/., an old tvoman, 
matron, old leife, old maid: prudens, H.: pia, 0.: 
lunonis anus templique sacerdos, aged priestess, 
V.: delira. — £ s p., a femole sootksayer^ nbyl^ H. 
—As adj.^ old; cerva anus, 0.: charta, Gt. 

anxie, adv. [anxius], atixiauslg: ferre alqd, S. 

anxietas, atis, /. [anxius], anxUtg^ solicitude : 
animi, 0.: perpetua, Iu. 

anxifer, fera, ferum, adj. [ anxius + FER- ], 
bringing anxietgj distressing * curae, C. poet 

anxitudo, dinis,/. [anxius], trouble^ distress. 

an-giua, adj, [ANG-], of a state or mood, onz- 
totiS, troubled^ solicitous. nec, qui anxii, semper 
anguntur: mentes, H.: suam vicem, magis quam 
eius, L.: animi, S.: animo, S.: erga Seianum, Ta.: 
de curis, Cu.: pro regno, 0.: inopia, L.: furti, 0.: 
ne bellum oriatur, S .—Causing anxiety, trouble- 
some, affiicting: aegritudines: curae, L.; timor, V. 
— Pi-udent^ eaxUious: et anxius et intentus agere, 

fii. 

apage, intetj.^ = diraySt uway wiih theei be~ 
gone ! away / off wilh / (comic and colloq.): apage 
te, T.; apage sis, T. 

apelidt^ ae, m., = AinjXKunjc» ihe east wind^ 

Ct. 

aper, aprf, m. [2 AP-], a toUd boar in^ns: 
spumans, V.—As a delicacy, H.—P r o v. of folly: 
liquidis inmisi fontibus apros, Y. 

aperio, erui, ertus, Ire [ ab+2 PAR-J, io un- 
eover, lay bare: caput: aperto pectore, with bared 
breast^ 0 . : ingulo aperto, tcith his throat caf, 0 . : 
partas, bring io light, H.: apertae pectora matres, 
with bared breasts^ O.— To open, uneoveTy undose, 
make visibU, diseover, display, show^ reneal: ostium, 


[ apiQatua 

T.: foris, 0.: sociis viam, Y.: ferro iter, S.: lo¬ 
cum . . . asylum, as an asylum, L. : specas, Ta.: 
his unda dehiscens Terram aperit, discloses, Y.: 
aperitur Apollo, coma in sighl, Y.: nondum ape¬ 
rientibus classem promunturiis, L e.while thefeet 
toas stili hidden behind them, L.: omnia quae latue¬ 
runt : fatis ora, for the tUteran^ of, Y.: fenestram 
ad nequitiam, T.: annum, to begin, Y.: fuste ca¬ 
put, i. e. to clMve, Iu.—Of places, to lay open, ren- 
der accessible: Troiam Achivis, Y.: armis orbem 
terrarum, L.; gentis ac reges,Ta.—Fig., io di^ 
dose, unveU, reveal, make known, xtnfola, eiplaps, 
expose: hominum mentis: fabulae pai^m, T.: 
coniurationem, S.: locum suspicioni: casiis ape¬ 
rire futuros, to disdose the fuiure, 0.: coacti se 
aperiunt, show what ihey are, T.: ne semet ipse 
aperiret, 6efray hmudfh,: dum se ipsa res ape¬ 
riat, N.: quid cogiteret; quis sim, L. 

aperte, adv, with eomp. and sup. [ apertus ], 
openly, manifestly: vincere, in open fyht, O.: 
odisse: alqd venale ostendere, uiOwut aisguise, H. 
— Of language, unthoui reserve, plainly, dearly: 
tibi fabulari, T.: apertius dicere: apertissime ex¬ 
plicare. 

apertus» aeff. with eomp. and sup. [P. of ap^ 
rio], xeithout covering, uncovered: magna corporis 
pars, Cs.: locus: naves, not deeked: caelo invec¬ 
tus aperto, undouded, V.: aperta serena pmpi- 
cere, Y.— Undosed, open, not shui: nihil non istius 
cupiditati apertissimum: (milites), wiihout breasb 
Works, Gs.: aditus ad moenia, L.: aequor, O.: 
latus, ejposed, H.: Alpes, l e. a way ihr^h, V.: 
nostros latere aperto adgressi, on the exposedfUmk, 
Gs.—P o e t: Mars, an openfyht, 0.— Aa subet, m, 
the open, a dear spaee: per apertum fugientes, H.: 
castris in aperto positis, L.—F i g., <pen, avowed, 
plaixi, dear, manifest: latrocinium: simultate: 
pericula, Y.: rabies, H.: quis apertior in indicium 
adductus ? more plainly guilty : rivi, eommon (opp. 
Pindaricus fons), H.: magis magisque in aperto 
esse, to be evident, S.: agere memoratu digna pro¬ 
num magisque in aperto erat, easier, Ta. — Of 
character,yronAr, open, candid; pectus: co^piovi 
te apertiorem in dicendo.— Outspoken, audaeume: 
ut semper fuit apertissimus. 

apex, icis, m. [1 AP-], the extreme «wf, point, 
summit, top: lauri, Y.: montis, 0.: sublimis (of a 
headland), Iu.: levis, a tongue offlame, Y.— A hai, 
hdmet, erown: regum apices, H.: summus, the top 
of the hdmet, Y.; hinc apicem Fortuna Sustulit, 
the Crown, H.: dialis, the ilamen's hat, i. e. fAe 
priestly office, h. — Y \g., the highest omammU; 
apex est senectutis auctoritas. 

aphraotua, l, /., = d^pwero^ ( uncovered ), a 
ship without a deck, open booL 

apicatus, adj. [apex], wearing a JlamenU cap. 
Dialis* 0. 
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•pia» U (pm. piur. apium, later apum),/., abee: 
ipi aculeus: exameo apum, L.: melliferae, 0.: 
Cal^rac, H.: parcae,/rt^of, V. : sedula, 6i«ry, 0. : 
maidant floribus, V. 

apiacor, aptus, I [ AP-], lo reach, attain to, get, 
f9\%: deorum vitam, T.; maris apiscendi causa: 
tpes apiscendi summi honoris, L. 

aptum, I, ^ [apis], jMrsleg, with the fragrant 
leavea, V.: vivax, iAal long remairu green, H.—A 
parsley wreath vras the prizt Ia the Isthmian and 
Kemean games, Iu. 

^InatT^ is,»., = daXamv, an omammt of 
wood <m tka iiem of a ihip. victae triremis, Iu. 

apodeti, flmm, ni.^^dw6i^tiToif a commiision 
oftb£ AeioUan Uague^ ezecutive commitiee, L. 

apodj ImliUki, 1, n., = diroSvrripioVf an wn- 
dreating-room (in a bath-house). 

Apol linari a, e, adj, [Apollol, o/ Apollo, aacred 
to Apollo: laurea, H.; aedes, L.: ludi, in hxmor 
of ApoUo. 

^ Apollo, inis, m., Apollo. —P o e t.: nautis ape¬ 
ritur ApoUa, t e. f Ae temple of Apollo, V. 

apologos» I, m., =r dirdXoyoc, a fabU after the 
mander of Aeeop, an apologite, 

UWpjoegmeilOXl, I, n., = dxoTpofiyivov ; in 
l^ilos., ihal tohieh ie to be rtgected* 

9polthica^aSjf, = d‘w<AriKtl,arepoaitory,itorO‘ 
aowe, magaxine, warehouee, C.; esp. for wine, H. 

(adp-), adv. [apparatus], eumptuoue- 
: edere et bibere.—Of speech, eltiooraielu, nice- 
: compositum, Her. 

appazatid (ate-), onis,/. [apparu], a prepar- 
tmg: munmim.—Fig., of au orator, pr^xirafton. 

^ apparatus (adp-1, a^. with oomp. and tup. 
[P. of apparo], prepared, ready.~-Ot persons: ad 
— Of things, domus 

omnibiu apparaUor rebus.—M e t o n., magnificent, 
epUmdid, jwmpfMous; epulae, L.: ludi apparatis¬ 
simi— BUborate, nice: oratio, Her. 

2. a pparatiia (adp-), m. [apparo], a pre- 
parmg,pro»iding, preparaiion, getting reaag : ope¬ 
ra : strepere apparatu belli, L.: belli apparatOs. 
— Apparatu», tooU, implemenU, engines, euppliee, 
material, tnatrwnent» • ingens belli, L.: apparatus 
et numitkmes, mUUary engine», N.: oppugnanda- 
fm urbtum, L.: auxiliorum apparatas, L.— Mag- 
»plendor, pomp, state : prandiorum; Per- 
■i«a odi apparatos, H.: apparatu regio uti, N.: 

— Of s^le, dieplay, elaboration: £cere 
««Bo apparatu. 

9pireii% ntis, adj. [P. of appareo], vieible, 
mam/eet: tjrmpana,0, 

appirao (ad-p-), m, itOm», Sre, to appear, 
Mr m aigkl, mak» an appearance Ule nusquam 


apparet, T.: Apparent rari nantes, are ecen, V.; 
huic questioai, at tlde trial: in his (subselliis); 
de sulcis, 0. — E s p., fo evident, be apparent, be 
vieible, be eeen, sAoto oneeelf, be in publtc: fac sis 
nunc promissa adpareant, T.: ubi campus Leonti¬ 
nus appareat, wAat there is to ahow for: nihil ap¬ 
paret in eo ingenuum: (iambus) apparet rarus, 
occure, H.: apparet vetus cicatrix, 0.: Rebus an¬ 
gustis Fortis appare, show thgself, H.; non appa¬ 
rere labores Nostros, are not appreciated, H._ 

Fig.: res adparet, ie plain, T.: apparuit causa 
plebi, the reason wat dear, L.: apparebat atrox 
cum plebe certamen, vae evidently on hand, L.: ut 
ad quandam rationem vivendi (membra) data esse 
appareant—/m^s., with eubj. dause, it ie evident, 
ie manifed: cui non apparere, id actum esse, ut, 
etc., L.; adparet servom hunc esse domini paupe¬ 
ris, T.: quid senserit apparet in libro, etc.: Nec 
apparet cur, etc., H.: quas impendere iam appare¬ 
bat omnibus, N. — Tc ppear a* Hrvani, aUend, 
e^e: sacerdotes diis apparento, lictores consu¬ 
libus, L.: septem annos Philippo, N.; lovis ad so¬ 
lium, V. 

apparitio (adp-), onis, /. [appareo], a eenh 
tng, eemice, attendance: longa. — Meton., plur,, 
domeeties, servante. 

apparitor (adp-), dris, m. [appareo], a serih 
ani, puhlic servant, lictor, deputy, secretary, 

appard (ad-p-), ftvl, atus, 4re, to prtpare, 
ready,piU in or^,provide: cenam, T.; con¬ 
vivium : dapes, H.: aggerem, Cs.; spatium adpa- 
randis nuptiis dabitur, T.: ad hostes bellum, L.: 
crimina in alquem: dum adparatur, T.; hoc fa¬ 
cere, Cs.: pedes apparat ire Comminus, V. 

appellatio (adp-), Onis,/. [2 appello], an ad- 
dreanng, accoeting: appellationis causa, (Js.— An 
ajopealing to, appeal: coll^^e, i. e. of one of the 
decemviri from the majority, L.: tribunorum, to 
the tribfunes: tollendae appellationis causA, the 
inght of appeal, L. — A name, title, appellation: 
inanis: regum.— A protiunciation: litterarum. 

appellator (adp-), oris, m. [2 appello], one 
who appeabt, an appellant, 

appelUto,'— Atus, SLre,freq, [2 appello], to 
name hahiiuaJtly, caU usually, Ta. 

1. appelld (ad-p-), puli, pulsus, ere, to drite 
Io, move up, bring along,force towarde: ad litora 
iuvenoos, 0.: (turris) ad opera Caesaris, Cs.: post¬ 
quam paulum appulit unda (sc. corpus), 0. — Of 
vessels, to bring in, land, put in: ad eam ripam 
navis; in Italiam classem, L.: classis est Pachj- 
num appulsa; Emporiis classem, K: appellit ad 
eum locum, laneis, Cs.: huc appelle, bring to here, 
H.: ad insulam, L. — To drive to, put ashore at. 
me vestris deus appulit oris, V.: nos tempesuts 
oris, y : alios ad Siciliam appulsos esse, landeti 
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ei qui essent appulsi navigiis: triremis terram ap¬ 
pulit, Ta.—F i g.: animum ad scribendum, bring^ 
T. : rationes ad scopulos, dash againtt: mentem 
ad philosophiam. 

2. appelld (adp-), ftvl ( perf. subj. appell&s- 
sis for appellaveris, T.), atus, fire, to addre»^ speak 
tOf apply to^ accost: patrem, T.; virum, 0.: mili¬ 
tes alius alium laeti appellant, S.: a Viridomaro 
appellatus, Cs.; ne appellato quidem eo, withoiU 
speaking to him^ Ta.: nomine sponsum, L.: homi¬ 
nem verbo graviore: crebris nos litteris, write to 
oftm: legatos superbius; centuriones nominatim, 
Cs. — To call upouy apply to^ entreat^ reqvest^ beg, 
adviae: vos: qui deus appellandus est ?: quem 
appellet, habebat neminem: quos appellem ? S.: 
de proditione alqm, approach^ tamper with^ L.: ap¬ 
pellatus est a Flavio, ut. . . vellet, N.—In law, to 
eall upon^ appeal to: a praetore tribunos: regem, 
L.: praetor appellatur: de aestimatione appella¬ 
re, Cs.— To make a demaiid u/xm, dun^preas: me 
ut sponsorem: appellatus es de pecuni&: merce- 
dem, etaim, Iu .—To atie^ complain of^ accuae, aum- 
mon: ne alii plectantur, alii ne appellentur qui¬ 
dem. — To caU by name, /erm, name^ entitle: me 
istoc nomine, T.: multi appellandi, ealled by name: 
alquos hoc loco, mentioii: te patrem, T.: unum te 
sapientem: quem nautae adpellant Lichan, 0.: 
victorem Achaten, V.: id ab re interregnum ap¬ 
pellatum, L.: rex ab suis appellatur, Cs.: appel¬ 
lata est ex viro virtus .—To utter^ pronoutice : no¬ 
men : litteras. 

appendicula, ae, /. dim, [appendix], a petty 
addition^ Utile «upjAement: causae. 

appendix, icis,/, [appendo], an additum^ eon- 
tinuation: maioris muneris, L.: Etrusci belli, L. 

appendd (ad-p-), dl, sus, ere, to weiyh ont : 
ei aurum: tibi sua omnia: ut appendantur, non 
numerentur pecuniae; auro appenso, L. — F i g.: 
verba, i. e. weigh, 

Appenninicola, ae, m. [COL-], an inhabitant 
of the Apenninea^ V. 

Appenninigena, ae, [GEN-]: Thybris, 
bom on the Apennine*, 0. 

appetens (ad-p-), entis, adj. with comp. and 
#up. [P. of appeto], atriving after^ eager for^ deair- 
oua of: gloriae; alieni, S.: nihil est appetentius 
similium sui: appetentissimi honestatis. — E s p., 
abaoL^ yraaping, avaricioua : homo. 

appetenter (adp-), adv. [appetens], greedUy, 
graapingly. 

appetentia (adp-), ae, /. [appetens], deaire, 
longing: laudis: effrenata. 

appetitid (adp-), onis,/. [appeto], a graaping 
ai: solis.—F i g., an eameat longing^ desire^ atrong 
inelination: naturalis: principatus. 


1. appetiitna (adp-), P. of appeto. 

2. appetitus (adp-), Qs, m. [appeto], a Umg- 

ing, eager deaire: vehementior: voluptatis: ut ap¬ 
petitus rationi oboediant, the appetitea. 

appetd (ad-p-), IvI or il, itus, ere.— TVana., to 
atrivefor^ reach after^graap at: (solem) manibus: 
salutari, appeti: mare terram appetens; munitio¬ 
nibus loca, taking iii,L.—Esp., to fall upon^ aWxck^ 
aaaaidt^ aaaaU: umerum gladio, Cs.: oculos rostro, 
L.: ferro corpora, V.: ignominiis.—F i g., fo atrive 
after^ Umg for^ deaire^ aeek^ court: populi R. ami¬ 
citiam, Cs.: bona naturft: inimicitias potentiorum 
pro te: nihil sibi: agere aliquid. — Intrana.^ to 
drau) nighy approach^ be ai hand: dies appetebat, 
Cs.: nox, L.: fatum, Cu. 

appingo ( ad-p-), —, —, Sre, to paini upon 
(very rare): Delphinum silvis, fluctibus aprum, H. 
—F i g., to addy aubjoin: alquid novi. 

Appius, I, in.,a family name in the gens Clau¬ 
dia.— As adj.^ Ajmian: via, the Appian Way^ 
from Rome to Capua. — Called Appia via, H.: 
Appia, H., C. 

applaudo (ad-p-), sl, sus, ere, to atrike upon^ 
beat., clap: latus, Tb.; applauso corpore palmis, O. 

applicatid (adp-), onis, /. [applico], an in- 
dination: animi.— 27*« refation of a dieni to hia 
pitron, dientahip: ius applicationis. 

applicatus (adp-), adj, [P. of applico], of- 
tadusd^ doae, annezed: minor (ratis), L,: colli Leu¬ 
cas, L.—Fig., indinedt direeted: ud se diligendum, 
indined to aelflove: ad aliquam rem. 

applicd (adp-), &vl or ul, Atus, are, to join, 
connect, attaeh, add: corpora corporibus, preaa 
doaely^ L.: ut ad honestatem applicetur (volup¬ 
tas).— Fig., to apply^ direct, tum: animum ad 
alqd, T.: se animus applicat ad alqd: se ad vos, 
T.: ad alicuius se familiaritatem: se ad philoso» 
phiam: adplicant se, aaaociate togelher: votis 
amicas aures, to give atteTiiion, H. — Meton., 
to bring., put^ place at, apply to: cai)ulo tenus en¬ 
sem, dHvea to the hili., V.: ad eas (arbores) se, 
lean againat, Cs.: ae ad flammam, draw near: flu¬ 
mini castra, L.— 7b drive to, direct to: regionibus 
angues, 0.: boves illuc, 0. — Esp., of ships, to 
direct to, bring to: navim ad naufragum: ad ter¬ 
ram naves, Cs.: Ceae telluris ad oras Applicor, 
0.: applicor ignotis (terris), 0.; oris (te), V. : 
classem in Erjrthraeara, L.— Intrana., to anrive^ 
pkd in, land: quocumque litore applicuisse naves, 
L.: quo applicem? Enn. ap. C. 

appldrd (ad-p-), avi, —, are, to beioail, dejAore.^ 
weep: applorans tibi, H. 

appdnd (ad-p-), posui, positus, ere, to pui of, 
place by, lay beatde, aet near: appositae mensae^ 
0.: machina adposita: notam ad versum : statio 
portae apposita, L.—E s p., to aerve, aet before : pa« 
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tellam; apposiiis (vinia), H.: iis, quod eatis esset: 
bis exta, L.— To put upon^ apply: apposita vela¬ 
tor ianoa lauro, O.: scalis appositis, agaimi the 
vafli, L.: candelam valvis, to tet <m fire^ Iu. — To 
jmt away^ lay down: rastros, T.: hunc (puerum) 
ante ianuam, T.— To addy give in addUion (poet): 
aetas ilh Apponet annos, H. — Fig^ to appoint^ 
omign, designate: custodem Tullio me: accusator 
apponitor civis: magister consulibus appositus, 
L: alqm custodiae, Ta.: appositum, ut, etc., it 
«Mt heidm ordertd^ Ta.— To eet on, inatigate: ca* 
Inmniatores: alqm qui emeret. — To ut down, 
dum, reyard^ eoneider, aeconnt: postulare id gra¬ 
tiae adponi sibi, T.: (diem) lucro, H. 

appofTectOB (ad-p-), adj, [ad+porrigo], 
ttnMed oui ai hand: draco, O. 
apport5 (ad-p-), 4vl, fttus, ftro, to earry, eon- 
hrmg aiong: quid nam apportas t T.: vir^- 
nem secum : signa populo R. — F i g.: ne quid 
mali, T.: nil viti tecum: nuntiam tibi, T. 

■ppoaoo ( ad-p-), —, —, ere, to demand he- 
mdm: talenta duo, T.: plus, H. 

apposite (ad-p-), ade., JUly, suitably, appro- 
pnately: dicere ad persuasionem. 

appoaitiis (ad-p-), with eomp. and eup^ 
tomt^uoue, neighboring: castellum flumini, Ta.: 
nemua, O.—F i g., bordering vpon: audacia flden- 
tiae.— proper, tuitable, appropriate: homo ad 
anfiafiam : multo apposltior ad ferenda signa: ar¬ 
gumentatio appositissima. 

apprecor Cad<i>-), fttus, an, dep,, to pray to, 
wonhxp .* deos, H. 

apprehandd (ad-p-^ dl, sus, ere, to aeise, take 
kM 9 /: aliae (atomi) alias: (me) pallio, T.: intra 
moenia hostis, S.: Hispauias: quicquid ego ap¬ 
prehenderam, i. e. took up 08 an argwient. 

amnime (ad-p-), adv.^first ofall, in the highr 
aidegrte, ehi^y: in vita utile, T.: boni, N. 

a pp rim o (adpp-X pressi, pressus, ere, to preu 
dau: dextram alcuius, Ta.: scutum pectori, Ta. 

approbatio (adp-), Snis,/. [approbo], an ajh 
proeal, approbation: approbationes movere: in- 
gms iKmiinum, L. — A proving,proof: assump- 
tiQois. 

approbator (adp|-), bris, m. [approbo], one 
eho epproeee: profectionis. 

approbo (ad-p-), ftvl, fttus, ftre, to aeeeni to, 
fetor, approve: id si non fama adprobat, T.: ora¬ 
tionem, Cs.: falsa pro veris: approbata sententia: 
its 6eri oportere: dis approbantibus : illud cla¬ 
more.—Tb maJke aceeptMe, obtain approval for: 
wdid officiam: rudimenta Paulino, eerved accepi- 
dUy to, etc., Ta.: opus, Ph.: in approbandft excu- 
Mtioae m making good hi* «jKwe, Ta, 


apprdmittd (ad-p-), —, —, ere, to promiee be- 
iidetjjoin in apromiu. 

approperd (ad-p-), ivi, itus, ire.— TVane., to 
haaUn, aocdtraie: opus, L.: intercisis venis mor¬ 
tem, Ta.: portas intrare, 0.— Jntrane., to haeten, 
make haete: ad facinus: approperate! 

appropinquatio (ad-p-), 5nis,/. [appropin¬ 
quo], an approach, drawing near : mortis. 

appropinano (ad-p-), ivi, ttus, ire, to come 
near, approach, draw nigh: ad aquam: finibus 
Bellovacorum, Cs.: suspicio adlata hostem appro¬ 
pinquare, N.: cum locis esset adpropinquatum, 
Cs.—Fig.: hiemps, Gs.: imperii occasus: illi 
poena, nobis libertas: primis ordinibus, i. e. to 6e 
near promotion to, Os.: ut videat, l e. to come near 
eeeing. 

appdgnd (ad-p-), avi, —, ire, tofyht against, 
attack, aeeaylt: castra, Ta.: classem, Ta. 

1. appulauB (ad-p-), P. of 1 appello. 

2. appulauB (ad-p-), tls, m. [1 appello].—Of 
ships, etc., a landing, bringing to lanii, approach: 
litorum, : parata adpulsui frons, Ta. — Piur,: 
faciles, Ta.—I n g e n., an approach, aetion, injiu- 
ence: adpulsu solis : frigoris. 

aprioatid, bois, /. [apricor], a baaking, «im- 
ning. 

apricor, —, ari, dep. [apricus], to nm oneulf, 
baek in the eun. 

apricus, adj., espoeed to the evn, warmedby nm- 
ehine, eunny: bortus: campus, H. — As evbet.: 
in apricum proferre, to bring to light, H.—P o e t., 
ddighting in eunshine: arbor, 0.: mergi, Y.: flo¬ 
res, H. 

Aprilis, is, a€(j, [aperio], o/ April: mensis: 
Konae.—As aiibet., Apnl, 0. 

aptatus, adj. [P. of apto],^, euitable, 

apt^ adv, with eup. [aptus], douly, JUly, suit- 
ably, rightly : cohaerere: (pilleum) capiti reponit, 
L.: inter se quam aptissime cohaerere. — Fig., 
fUly, euitably, properly, duly, rightly: quid apte 
flat: casum ferre: equite apte locato, L.: adire, 
opportunely, 0.: ad rerum dignitatem loqui: fabri¬ 
cato ad id apte ferculo, L.: ut pendeat (cblaroys) 
apte, becomingly, 0. 

apto, ivi, itus, ire [aptus], to adapt,fit, apply, 
adjnat: lacertos, Y.: dexteris enses, H.: nervo 
sagittas, Y.: habendo ensem, for wielding, Y.— 
With abi.: se armis, L.: ensem vagiiii, Y. — To 
accommodate, adapt: Nolis bella Aptari citharae 
modia, i. e. be celArated in, H.: fidibus modos, H. 
— To make ready, prepare: arma, L.: pinum ar¬ 
mamentis, 0.: silvis trabes, in thewoode, Y.: for¬ 
tunae te responsare (i. e. ad responsandum), H.: 
I idonea bello, H.: ad arma aptanda pugnae, ^ 

1 se oqgni^. Y. 
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aptus, P. and adj. [P, of *apo; cf. apiscorl. 
I. As parL^fMten&LfjoinedtfiUedy bound^ attachea: 
gladium e aet&. — F i g., depending upon^ aruting 
from: causae aliae ex aliis aptae: ex verbis ius: 
vita apta virtute: rudentibus fortuna, dependent 
on eablee. — FUted together^ connecled^joined: apta 
dissolvere... dissipata conectere: omnia inter se 
apta et conexa. — P o e t., adomed^ fitied: caelum 
stellis, itudded, Y. — II. As adi. with comp. and 
sup.y ettitedf emtable^ oroper^ reaag^fity appropriate^ 
aaaptedy conformable: locus ad insidias aptior: 
castra ad bellum ducendum aptissima, C.: genera 
dicendi aptiora adulescentibus: dies sacrificio, L.: 
portfis puppibus, 0.: amicis, eerviceohle^ H.: pinus 
antemnis ferendis, 0.: formas deus in omnes, 
eaeily changed into^ 0.: aptior persona, quae loque¬ 
retur : apta (ficus) legi, 0.: saltfis eligit aptos, 
promieing^ 0.: lar, eatufactory^ H.: exercitus, 
ready for hattU^ L. — Of style: oratio. 

apud, older aput, waep. with ace., with^ at, by, 
near, I. Of persons, Oe/ore, in the preeence of, to: 
apud alquem sedere: me: alquem apud aliquos 
vituperare: causam apud iudicesdefendere: verba 
apud senatum fecit — Among, with: quae apud 
cos gerantur, cognoscere. Os.: apud quos consul 
fuerat: apud exercitum esse. — At the howe of: 
apud me sis volo, T.: apud Domitium cenare: 
apud quem erat educatus, m whose family: apud 
se in castris, at hie guarters, Cs. — Fi g., wit^ in 
*he view or mind of, among, over, in the opinion 
of: Itane parvam mihi fidem esse apud te ? T.: 
apud Helvetios nobilissimus, Cs.: apud alquem 
multum valere, N. — In the power of, ih the pos- 
teaeion of, with ene: omnis gratia, potentia, honos 
... apud eos sunt, S.: par gloria apud Hannibalem 
... erat, L.: erat ei... apud me relicuoro pauxil- 
liilum Nummorum, a batance due him, T.: (signa) 
deposita apud amicos.—With pron. refiez., at Iwme, 
in onda eeneee, aane (colloq.): non sum apud me, 
T.: fac apud te ut sies, T. — In the writinga of: 
apud Xenophontem Gyrus dicit: apud quosdam 
acerbior in conviciis narrabatur, Ta. — In the time 
of, among: apud maiores nostros. — IL Of place, 
at, near, in: apud forum, T.: apud Tenedum 
pugna navalis: nuntius victoriae apud Cannas, 
L.: apud oppidum morati, Cs.: non apud Anie¬ 
nem, sed in urbe. — Fig.,of time: apud saeclum 
prius, T. 

aqua, ae (poet. also aqufti, Y.),/. [8 AC-], 
water: aquae pluviae, rain-water: gelida; pluvia, 
lis, 0.: aquae fons: deterrima, moat unwholeeome, 
H.: perennis, L.: fervens, boiling: in a()uam 
ruere, into the river, L.; aquae ductus, an agne- 
duci: aquae iter, the right of way for water: 
medicamentum ad aquam intercutem, againet 
dropey. —Esp., in phrases: qui praebet aquam, 
th$ fioet^ H.: unptam convivis praebere aquam. 


grea^ water, H.: aqua et ignis, i. e. the neeeetarUt 
of life; hence, alicui aqu& et irai interdici, to 
be exduded from civil eoeiety, be baniahed ,—Me¬ 
ton., the eea: ad aquam, on the coaet: naviget 
alift linter aqu&, i. e. treat other ihemee, 0. — A 
brook. ad aquam, Cs.— Rain: cornix aunr aquae, 
H.: aquae magnae bis eo anno fuerunt, L— Hwr., 
watera, a watering-place, bathe: ad aquas venire, 
i. e. to Baicw .— A water-dock: ex aqu& mensurae, 
meaeuree (of time) by the water^iock, Cs.—ro v.: 
aqua haeret, i. e. there ia a hUch, I amat a loaa. 

aquarius, adj. [aqua], of water, watery: pro¬ 
vincia, of aqueducta .—As aubat. m., a water-earrier, 
Iu. — A conduit-maater, Cael. ap. C.— The eon- 
atellation Agnariua, the water^rrier. 

aquaticus, adj. [aqua], growing in water, 
aqnatie: lotos, 0. — Bringing rain: Auster, 0. 

aquatilis, e, euJ^. [aqua], living in water, aqual- 
ie: bestiae. 

aquatio, dnis,/. [aquor], a waiering, obtaining 
water: aquationis causft, (X — A aupjdy of water, 
watering-place: hic aquatio. 

aquator, dnis, m. [aquor], a water-earrier, Cs., 
L. 

aquila, ae,/., an eagU: suspensis demissa alis, 
L.: fulva, Y.: feroces, H.: ales lovis, Y.—r o y. : 
aquilae senectus (because it was fabled to renew 
its youth), T.—In war, an eagle, atandard of a 
legion (carried by the senior centurion of the first 
cohort): decimae legionis, Cs.: ai^entea.—Po e t. : 
locupletem aquilam tibi adferre, i. e. the office of 
firat centurion, Iu. —In arcbitecture, an omamant 
of Ihe pediment, Ta. 

aquilifer, fert, m. [ aquila + FER- ], an eagle- 
bearer, atandard-bearer, firat centurion of the firat 
cohort in a legion, Cs. 

aquilo, dnis, m., the north wind: ventus, N.: 
densus, Y.: impotens, H.: victus Aquilonibus 
Auster, 0. — P r o v.: agi aquilone secundo, to fig 
before the wind, i. e. to be extremely proaperoua, H. 
—The north: ad aquilonem conversus. 

aquilonius, a^. [aquilo], northem, northerly : 
regio. 

Aquinas, atis, adj., of Aquinum: fucus, H. 
aquor, fttus, &rt, dep. [aqua], to feteh watar. 
aegre, Cs.: flumen, unde aquabantur, L.— Stqjin. 
acc.: miles aquatum egressus, S., L.—^f bees, V. 

aquosi^ [aqua], abountUng in water, 
rainy, moiat, watery: campus, L.: hiemps, raing 
winter, Y.: nubes, rain-clouda, 0.: languor, i. e. 
dropey, H.: Piscis, rainy, 0. 

aquula, ae,/. dtm. [aqua], a little water, arnaU 
atream. 

ara, ae,/. [AS-], a atructure for aacrifiee, eUiar : 
ex ara sume verbenas, T.: dicata, L. — E a p., of 
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alUn to the Penates, in the impluvia, while the 
Lares had a focus in the atrium; benoe, arae et 
fod, heorth <md home^ aUan and fires : regis arae 
focique: de vestris aris ac focis decernite: pro 
aris atque fods suis cernere, S.—Supplicants fled 
to the altars for protection: cum in araro con¬ 
fugisset : eo iile confugit in ar&que consedit, N. 
—An oath was confirmed by laying the hand on 
the alttf: qui si aram tenens iuraret, crederet 
nemo: iurandae tuum per nomen arae, H.: Tango 
aras,et numina testor, V. — Fig.,/> 7 io^t<m, ref~ 
vge^fKeUer: aram tibi parare, T.: ad aram legum 
lonfugere: ara sepulchri, a funeral pile^Y.: se- 
pulcbrales arae, O. — The AUar (a constellation): 
pressa, i. e. low tn the eoiUh^ 0. — A monument: 
ara virtutis. 


Arabo, abis, adj.^ Arahiau. — Plur., the Arabe. 
aranea, ae, /., a epider. antiquas 

exercet telas, 0.: invisa Minervae, V.— A epider^e 
« 06 , eobwh: summo pendet tigno, 0 . 
araneola, ae,/I dim. [aranea], a emall epider. 

araneosuo, aef;., fuU of epidere' teebe. Situs, 
Ct 


araneum, ei, n. [aranea], a cobweby Ph. 
araneus, 1 , wn., = Apa^ytt* o, epider^ Ct 


Arateus (.Arati-), adj,, of the poet Aratue : 


aratio, 6 nis, /. [aro], a plaughing, eultivatum 
of the toil^ aariettUure: quaestuosa .—A ploughed 
faU arable Tandy pMic farm: fructuosae. 

arator, oris, m. [aro], a ploughmauy C.: mira¬ 
tor arator tauros, 0.: neque gaudet igni, H.: cur¬ 
ras, hend^ to the ploush, V.: taurus arator, 0. 
—A adtwator of pwdic lande: aratorum penuria. 

aratrum, I, n, [aro], a pUntgh . subigere terram 
sritris: imprimere aratrum muris, i. e. to deetroy 
H.: aratrum circumducere, to mark the 
hamdariee (of a colonj): urbem designat aratro, 

arbiter, tri, m. [ad+BA-, VA-], a epectatoTy 
hMitTy heareTy eye-wUneeey vnineee: cedo quem- 
via arbitrum, T.: ab arbitris remoto loco: arbi¬ 
tris procul amotis, S.: arbitros eicit, L.—Poet: 
locus maris arbiter, L e. commandingy H.—In law, 
be who keart and decide» a cauecy an umpireyjudgty 
«tor: Me cepere arbitrum, T.: quis in hanc 
rsm fuit arbiter?— A judgCy arbitrator^ umpire: 
iota* Academiam et Zenonem: pugnae, H.: con- 
cwdiae dvium, mediatory L. — A govemoTy lordy 
nlery nuuter: armorum (Mars), 0.: bibendi, H.: 
Hsdriae, ndier, H.: elegantiae, Ta. 
arbitra, ae,/. [arbiter], a^emdU ^oitnee»y H. 

1. arbitratus, P. of arbitror. 

2. (tfbitratua, Qs, m. ), only abi [ arbitror ], 

aebUration: cuius arbitratu de negotiis | 


consuleretur, S.— Willy pUcuurCy freewilly choice : 
(sententias) exposui arbitratu meo: suo arbitratu 
vendere. 

ubitrium, I, n. [arbiter]. In law, ajudgmenty 
decidon of an arbitrator: ludicium est pecuniae 
certae: arbitrium incertae.— Jw^menty opinion, 
decition: vestrum,?.: de te facere arbitria,poss 
judgmenty H.: arbitria belli pacisque agere, L.: 
opinionis: usus. Quem penes arbitrium est lo¬ 
quendi, H.— Maeteryy dominiony aiUhorityy poweTy 
teiUy free-willyChoiceypleaeure: in eius arbitrium 
venire: ad suum arbitrium imperare, Cs.: (lovis) 
nutu et arbitrio regi: rerum Romanarum, Ta.: ad 
arbitrium tuum testis dabo, all the vntneeeee yoti 
require: quid suo fecerit arbitrio, L.: popularis 
aurae, dtefafion, H.: id arbitrium negavit sui esse 
consilii,/or hi» considerationy N.: optandi Mune- 
ris, 0. — An appraieementy apportionment: eius 
arbitrio sexagena talenta quotannis sunt conlata, 

N. : salis vendendi, i. e. monopolyy L.: arbitria fu¬ 
neris, expenee» (fixed by an arbiter). 

arbitro, avi, —, are, collat form of arbitror, to 
conddery betieve^ euppoee: deesse arbitrato * deo- 
nim.’— Pa»».: ut bellum confectum arbitraretur: 
teneri ab adversariis arbitrabantur (portQs), Cs. 

arbitror, atus sum, art, dep. [arbiter].—In law, 
of witnesses, to testify on information and belief 
depoae to one*e beat knofwledge: ut * arbitrari’ se 
dicere^ etiam quod ipse vidisset: fratrem mor¬ 
tuum inde arbitrari, L.: arbitrerisne Sempronium 
in tempore pugnam inisse? Inyourptdgmentydidy 
etc., L.: in consilio arbitror me fuisse, cum, etc., 
L.—In gen., to be of an qptnton, believey conaidcTy 
think: arbitror, certum non scimus,?.: si hunc 
noris satis. Non ita arbitrere, not merdyy T.: ut 
arbitror, in my judgmeni: non arbitror, I think 
not: arbitratus id bellum celeriter confici posse, 
Cs.: non satis tuta eadem loca sibi arbitratus, N. 

arbor, poet. also arbos, oris, /. [1 AL-, AR-], 
a tree: multae istarum arborum: ingens, V.: fe¬ 
lix, fruit-hearii^y L.: abietis arbores, fir-treeCy L. 
—P o 01 .: lovis, the oaky 0.: Phoebi, the laurdy 

O. : Herculea, the poplar^ V.: mali, a maaty V.: 
arbore fluctfis Verberat, the oar^ V.: Phrixeam 
petiit Pelias arbor ovem, the ahip ArgOy 0.: arbori 
infelici suspendito, on the galtowa. 

arboretis, adj [arbor], of a tree: frondes, 0 .: 
umbra, 0.: fetus, V.: coma, foliage^ Pr. : 
cornua, branchingy V. 

arbustum, I, n. [arbor], a place whne treea are 
planted, plantatione vineyard fdanted with treea. C., 
V., H.— Plnr.y treeny do^tiba, V., 0. 

arbustus, adj. [arbor], aet with treea: ager. 

arbutetls, adj. [ arbutus ], of the arbutua: fe¬ 
tus,/mt/, 0.: virgae, V. 

arbutum, I, n. [arbutus], the fruit of the arbu- 
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Cuif wild Hrawberry: dant arbuta ailTae, V .—The 
aritUuSf itrat^>erry-tree : frondentia, V. 

arbutUB, [I AL-, AR-], the wildstrawberry- 
/rar, arbutus^ vH., 0. 

aroa, ae,/. [ARC-], a place for eafe^keeping^ 
cheat^ box: ex olei facta: cui vestis putrescat in 
arci, H.— A money-hox^ coffer^ aafe: nummos con¬ 
templor in arca, H.; ferrata, an ironed money- 
cKesif Iu.: arcae nostrae confidito, refy upon my 
purae. — A emoli prieoti^ cell: in arcas conici.— A 
eoffin^ L.— A hier: cadavera locabat in arcft, H. 

Aroadicua, adi., Arcadian: urbs, L. — Me¬ 
ton., ruetie, eiupid: iuvenis, Iu. 

aroand, eulv, [ arcanus ], eeeretly, in private: 
cum alquo conloqui, Gs.: legere. 

aroanua, atfj. [arca], eeeret, truely, silent: nox, 
0.— Hiddm, chse, seeret, private, concealed: consi¬ 
lia, H.: Littera, 0.: senstis, Y.: sacra, mysteriee, 
H.—Poet., of Ceres, H.—As subet, n., a seeret, 
mystery: nox arcanis fidissima, 0.: arcani Fides 
prodiga, H.: si quid arcani fuerit, L.: prodere, 
l'i.: fatorum arcana, Y.: lovis, seeret decrees, H. 

Aroaa, adis (ados, 0.), adj., Arcadian: rex, 
Evander, Y.—As subet., an Arcadian, C., 0. 

aroed, cui, —, fire [ARC-], to skut up, endose: 
alvus arcet quod recipit: famulos vinclis, confine: 
arcebant vincula palmas, hampered, Y.—F i g., to 
confine, restrain: audaciam otii finibus.— 7b pro- 
Mbit aeeese, keep away, hold off, keep at a distemee: 
hostium copias: somnos, 0.: volgus, H.: ferro 
contumeliam, avert by the sword, L.: hunc a tem¬ 
plis : a munimentis vim, L.: aliquem ab amplexu, 
O.: eum ab illecebris peccantium, protect, Ta.: te 
illis aedibus: agro, L.: Yirginiam matronae sa¬ 
cris, L.: arceor aris, 0.: patriis penatibus, to ban- 
ish, 0.: aliquem funesto veterno, to protect, H.: 
Aenean periclis, Y.: progressu: hunc (oestrum) 
pecori, to keep off, Y.: arcuit Omnipotens, averted 
(the blow), 0.— To Mnder, prevent: quae (dicta) 
clamor ad aures Arcuit ire meas, 0.: alqm alqd 
ad urbis conferre, Ta.: illos, quin ascendant, L.: 
collis arcebat, ne adgrederentur, L. 

1. aroeautua, P. of arcesso. 

2. (aroeautoa, fis), m. [arcesso], a calling for, 
ewnmons ; only ahl. sxng,: ipsius arcessitu venire. 

’ arceaao or colloq. aocerso, ivi, itus, ere {pass. 
soroetimes arcessiri), intens. [accedo], to cause to 
come, adi, eend for, invite, summon,fetch: ab ara¬ 
tro arcessebantur: sacra ab exteris nationibus 
arcessita: ex continenti accersi, Cs.: Gabinium, 
S.: Agrippam ad se arcessi iussit, N.: placere 
patrem arcessiri, L.: Ityn huc, 0.: Si melius quid 
(vini) habes, arcesse, oider ii brought, H.—F i g.: 
(quies) molli strato arcessita, invited, L.—E s p. in 
to eummon, arraiyn before a oourt, accuee, 


prosecute: hunc hoc iudicio: alqnos eodem cri¬ 
mine in periculum capitis: alqm capitis: pecu¬ 
niae captae, S.—^M e t o n., of time; lustum pugnae 
tempus, to anticipate, Y. — Of mental objects, to 
briny,feteh,eeek,derive: ex medio re8,H.: arces¬ 
situm dictum, farfetehed, 

azDhetypua, adj., = Apxtrmrot, first made, 
oriyinal: Cleanthae, i. e. statues of CUanthee, Iu. 

Arohlaoua, adj., made by Archias (a cabinet- 
maker); hence, ckeap, common : lecti, H. 

ArchilooliitiB, adj., Uke Archilochus .—Henee, 
severe: edicta. 

archimagima, l, m., = apxLpdyttpoQ, a head- 
cook, Iu. 

archipirata, ae, m., = ApxiwetpaTric, a pirate 
captain, C., L. 

architector, fttus, &n, dep. [ architectos ], to 
buUd, construet, Her.—^Frg., to aevise, invent: vo¬ 
luptates. 

architectura, ae, /. [architectus], the art of 
buildiny, architecture. 

architectus, I, m., =- a master- 

builder, architect .—M e t o n., an inventor, deviser, 
contriver, autltor, maker: legis: sceleris. 

archon, outis, m., = dpxuvt the highest magis- 
trate of Athens. 

Arcitenena (Arquit-), ntis, adj. [ arcus-f- 
teneo], holding a bow, bow-bearing: deus, Apollo. 
—As subst.: Apollo, Y.—^As a constellation, the 
Archer. 

arcte, see arte. 

Arctophylax (acis), m., a constellation, Bootes, 

Arctos, I ( acc. Arcton, Y., 0.), /., the Oreat 
Bear (Ursa Major): geminae, the two Beare, O.: 
gelidae, Y.: Arcton excipere, to be exposed to, look 
towards, the north, H. 

aroturus, I, m., = dpsrovpot (bear-ward), the 
brightest star in Bootes, Y. 

arctus, see artus. 

arcuatus (arquu-), ai(/\ [ arcus ], bow - Uke, 
arched (rare): currus, L.: curvamen, of the raiss- 
bow, 0. 

arcula, ae,/. dim. [arca], a small box, casket^ 
muliebres.—Fig., treasures (of language). 

arcus, fis {gen. I, once, C.), m. [ARC-], a bow : 
intentus in me: adductus, Y.: arcum tendere, H.: 
tela Direxit arcu, H.: pluvius, the rainbow, H.: 
arcus sereno caelo intentus, L.: nubibus arcus 
iacit colores, Y.—P o e t.: niger aquarum, 0.: in- 
mensos saltu sinuatur in arefis, 0.: sinus curvos 
falcatus in arefis, bays, 0.: Efficiens humilem 
lapidum compagibus* arcum, an arch, 0.: via quin¬ 
que per arefis, circlee of the earth, 0.: ad arpuna 
sellae, Ta, 
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udea, ae,/., ihe henm^ V. 
irdelio, onis, m. [cf. ardor], a butyhody^ Ph. 
axdena, entis, a<(;. with como, and tup. [P. of 
ardeo], glowingy Ao/, abUue: caelum, L.: 

(sooa) ardentior illis, O.: sagittae, H.: oculi, 
tparlding^ V.; radiis lucis nul^s, gUamingy V.: 
apes auro, V.: ardentis Falerni Pocula,H.: 
Biti fauces, L.— ardent: iuYenis aidentis 
animt^ L.; studia suorum: miserere ardentis 
(amore), O.: sYaritia: oratio, «mjEMintoned; orator. 

ardenter, adw. with eom/>. [ardens], Aoffy, ar- 
iaUly^ vehemenily : cupere: ardentius sitire. 

irdeo, sI, sus, ere [8 AR-], to be on fire^ bum, 
biaie^ beburked: septem tabernae arsere, L.: arsu- 
ras comas obnubit, V.: hospes Paene arsit, H.: 
arsuri ignibus artfis, O.—i g., to Jtaah^ $parkU, 
tkitu: ardebant oculi.—Of oolors: Tyrio murice 
laena, V. — Of passion, etc., to bum^ glow, be in- 
fUxmed, be afire: cum furor arderet Antonii: in- 
placabilis ardet, Y.: amore: iracundift, T.: cum 
bello Italia arderet: ira, L.: in illum odia ci?ium 
ardebant: furore, L.: studiis equorum, wiih aeal 
fij^ raeing, H.: animi ad ulciscendum ardebant, 
leerr fuU o//ury^ Cs.: in arma magis, V.—^P o e t, 
with in/., to eUaire ardentlg : ruere utroque, 0.— 
E s p,, to 6e ajire with love^ bum with love: captis 
mentibus, O.: non alia magis, H. — P o e t, with 
ace,: Alexin, V.: adulteri Crines, H. 

axdesod, ftrsi, —» ere, inch. [ ardeo ], to take 
firt, kindU^ be injtamed: ne longus ardesceret 
axis, 0.: ut imagine Largpor arserit ignis, H.— 
^ i fo 9 ^^^^ ligbt up : ardescunt ignib^us undae, 
0.: folta, oculis, Ta.-^f pi^ion, to be injtamed, 
take /re, gmw fwrwue : in iras, 0.: fremitusque 
ardescit equorum, growe furiaua, V.: arsit virgine 
lapU, H.: ardescente pugnft, Ta. 

irdor, 6ris, m. [3 AR-], a buming, Jtame, Jire, 
haat: caeli: solis ardores, S.—F i g., of the looks, 
/re, hrighineUy ammalion: oculorum: voltuum. 
—Of feelings, etc., heat, eagemen, ual: mentis ad 
gloriam: animi, L.: ardorem compescere, Ta.: 
edendi, 0.—B s p. of love: pulsus residerat ardor, 
0.: puellae, H.—Hence, fAe bdoved,Jlame: tu pri- 
Boa illi eris, 0. 

ardnoni, I, n. [arduus], a tieep piace, eteep: 
ardua evadere, L.: In ardua montis ite, 0.: per 
arduum scandere, H.—F i g., difficulty: nil morta- 
Cbos ardui est, H. 

ardmia, adj. [AL-, ARDH-], steep: ascensus, 
Ga: via.—P o e t., higk, elevated, lofty: aether, 0.: 
eerrix equi: sese arduus infert, i. e. on Au eteed, 
F.: Arduus arma tenens, high in the air, V.— 
Tig., difiailt, arduoui, harde nihil arduum sibi 
tme, (k; factu, L.: victoria, 0.: virtutis via 
sfduse, £L; arduam ridetur, rea gestas scribere, 
d: m,lurdMp$! Ttba» U» »rdui«, H. 


argumentor 

area, ae, /. [ S AR- ], ground (for a house), o 
building ~ eite: Ponendae domo quaerenda, H.: 
lovis templique eius, L. — An open spaee, eourt, 
play-around: campus et areae, H. —A raee- 
ground, 0. —A threihing-Jtoor: Libycae (as prov. 
of abundanceX H.: frumentum ex ared metiri— 
F i g., a Jield for effort: scelerum, 
arena, arenaceas, see bar-. 
arens, entis [P. of areoi, dry, arid, parched 
( poet. ): saxa, 0.: rivus, V. : harenae, H. — 
Parched, thirety: Ora, 0.: fauces siti, L.: sitis, 
parching, 0. 

areo, ul, —, ere [8 AR-], to be dry, be parehed 
(poet.): aret ager, V. : fauces arent, 0. 

Ar^pagos (Ario-), l, m., Mare' SiU ai 
Athene, on which the higheet eourt eat. 

aresod, —, —, ere, tncA. [areo], to bteome dry, 
dry up: herbae: lacrima: arescens unda, Ta. 

aretalogos, l, m., =dpcraXdyocy a praHUr 
about virtue: mendax, Iu. 

argentarios, a<(j. [argentum],^ money: cura, 
care of money, T.: ta^ma, a bankePe ehop, L,— 
As eubet. m., a money ~ ehanger, banker, C.—As 
eubet.f (sc. taberna), a banking-houee, bank, L.— 
(Sc. ars) the bueineee of a banker: argentariam 
facere. — (Sc. fodina) a eUver-mine, L. 

argentatos, adj. [ai^entum],jDtotodt 0 ttA 
milites, with eUvered ehieide, L. 

argenteos, acfj. [argentum], of eilver, made of 
eilver: aquiU: vasa, H. — As eubet. (sc. nummi), 
eilver coine: numerus aigenteorum, Ta.—M e t o n., 
adomed with eilver: scaena: acies, L.— Of a eilver 
color, eilvery: niveis pennis Alea, 0.: anser, Y.— 
Of the eilver age: proles, 0. 

argentom, l, n. [ARG-],«t/ver .* purum, Iu.: cae¬ 
latum, wrought: factum atque signatum, wrought 
and coined: fulgens, Ct.— ^verfiate, eilver work: 
Ridet argento domus, H.: expositum in aedibus. 
— Coined eilver, eilver money: argenti pondo xx 
milia, Cs.—In gen.,moiuy.* adnumerare, T.: ar¬ 
genti sitis, H.: aere solvere, S. 

argestes, ae, m.,=ipyiarric, the weet-eouthr 
weet wind, 0. 

Argi, orum, m. [Argos], the Argivee, Oreeke, Y. 
argilla, ae, /., = dpvcXXoc, eohite clay, pottePe 
earth, mari: ex argillA netus: fusilis, Cs.: uda, H. 
argitis, idis,/., a vine with white grapee, Y. 
argdmentatid, dnis,/. f argumentor]. — In 
rhet, a proving, reaeoning. —M e t o n., proof 
argdmentor, &tus sum, &rl, dep. [argumen¬ 
tum], to adduce proof: quo pecunia pervenerit: 
facult&s argumentandi. — 7b adduce in proof: 
illa quae sunt gravia: multa probabiliter, U —ib 
draw a concheum: de eius voluntate. 
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argumentum, I, n. [arguo], an argumenta evi- 
denc«^ground,8upjx)rt^proo/: Sthenium sine argu¬ 
mento damnare; ad huius innocentiam: fabella 
sine argumento, unntpported atory: argumento sit 
clades, L.: libertatis, Ta.: argumenti sumebant 
loco, non posse, etc., accepted as a proof^ Cs. — A 
sign^ marky token^ evidence: argumenta atque in¬ 
dicia sceleris: animi laeti argumenta, indications^ 
0.: non sine argumento male dicere, i. e. plausible 
ground. — Of a composition, the matier^ contenUt^ 
subjecty theme^ burden^ argument: fabulae, T.: ar¬ 
gumentum narrare, T.: argumento fabulam serere, 
upon a theme, i. e. a pht^ L.: ex ebore perfecta 
argumenta, subjects modMed: (cratera) longo cae¬ 
laverat argumento, 0.: ingens, V. 

argud, ul, (itus, ere [ ARG-1, to make knourHy 
thowy prove^ mani/eat^ discloae^ aeclare^ betray: ge¬ 
nus arguitur voltu, 0.: Degeneres animos timor 
arguit, V.: amantem silentium Arguit, H.— Pass. 
rejUx.^ to betray oneself: Laudibus arguitur vini 
vinosus Homerus, H. —To accuae^ comjnain o/*, in- 
fomi againaiy charge^ bloine^ denounce: servos: 
ambigue dictura, censure^ H.: quid arguis ? What 
ia your accuaation / .* ea culpa quam arguo, L.: 
facinoris; sceleris: culpae regem, L.: occupandae 
rei p. argui, Ta.: rae timoris, V.: te hoc crimine: 
quo (crimine) argui posset, N.: id quod me arguis: 
de quibus verbo: civis Romanos necatos esse: 
pulsum (me esse), V.: me patrium temerasse cu¬ 
bile Arguit, 0.: animalia mensis Arguit imponi, 
cenaurea the practiccy 0.: occidisse patrem argui¬ 
tur. 

argutatio, dnis,/. [arguto], a creaking: lecti, 

Ct. 

argute, adv. with comp. and aup. [argutus], tn- 
genioualyy impreaaively^ anbtly: respondere: dicere 
argutius: argutissime disputare. 

argutiae, ftrum,/. [argutus], livelineaa^ anima- 
tion; digitorum, lively movementa. — F i g., bright- 
neaa, actUefiev^ iuhiXeiy^ wit: Hyperidi. — Shrewd- 
neaa, cunning: alqd persequi suis argutiis. 

arguto, —, —, ftre, to pratt/ey prate: mihi 
ignes, Pr. 

argutulus» adj- dim, [argutus], aomewhat aub- 
tU: libri. 

argutus, a(fj. with comp. and aup. [P. of arguo], 
activCy quicky expreaaivCy lively: manus: oculi: ca¬ 
put (of a horse), gracef^d, V. — To the heariug, 
piercingy aharpy ahriU (poct.): hirundo, chirping, 
V.: ilex, ntauingy V.: nemus, echoing with aong^ 
V.; Neaera, melodiouay H.: serra, gratingy V.; 
pecten, rattlingy V. — Of style, explicity detailed: 
litterae.—Of omQmydiatinctyClearyatHking: argu- 
tissima exta; omen, Pr.— J^gaciouSy acutCy wUtyy 
bright: in sententiis argutior: poema argutius: 
acumen, H. —Ounningy aly^ artful: calo, H. 
argyraspides, um, m. plur.y = dpyvpdombeCf 


aoldiera with adver ahielda^ a aelect body of Macf^ 
donian infantry^ L., Cu. 

UduluB, adj. dim. [ aridus ], aomewhat dry * 
labellae, Ct. 

aridus, adj. with aup. [8 AR-], dry, arid, 
parched: materies, Cs.: folia: tellus leonum nu¬ 
trix, H. : nubila, rainleaa, V. — As aubat. n., a <lr9 
placcy dry land: naves in aridum subducere, Cs.: 
(arbores) humi arido gignuntur, S.— Of feeling, 
making dry^ buming: sitis, 0.: febris, V. — Of 
sound; fragor, a dry^ crackling noiaCy V.— WUh- 
eredy ahrivSled: crura, 0.? nates, H.— Meagre, 
acantyy poor: victus: vita. — F i g., of style, dry^ 
jejtinCy pooTy unadomed: genus sermonis: libri 
aridissimi, Ta.—Of a mau, ary, atingy: pater, T. 

aries (poet. aries, disyl.), ietis, m., a ram, G., 
V. — Meton., the Ram (a constellation), O. — A 
battering - ram: ab ariete materia defendit, Cs.: 
arietibus aliquantum muri discussit, L. —A brtak- 
wcUer: (sublicae) pro ariete subiectae, Cs. 

arietd (arietat, trisyl., V.), &vl, Stus, &re [ariea], 
to atrike violentlyy ram: in me, Att ap. 0.: in por- 
tQs, V.: in terram, Cu. 
ajiola, ariolor, etc., see hario-. 
arista, ae, /. [2 AC-], the top of an eoTy beard 
of com: munitur vallo aristarum: tenerae, V.— 
An tar of grain: pinguis, Y. —Of spikenard, O.: 
solae aristae, i. e. mdy cropa of grain, V. 

arithmetioa, Orum, n., = dpt^pijriKd, arith- 
metic. 

arma, Orum, n. [1 AR-], implementa, outfU, ta- 
atrumenta, toola: cerealia,/or making bread, Y. i 
(coloni) operis, 0.: omne ^enus; armorum, Gs.: 
Conligere arma iubet, the ahtp^a tackle, Y. —Armor 
filted to the body, defenaive armor (the shield, ooat 
of mail, helmet, etc.): arma his imperata, galea, 
clipeum, ocreae, lorica, omnia ex aere, L.: auro 
caelata, L.: Lausum super arma ferre, on Atf 
ahield, Y.: caelestia, quae ancilia appellantur, L.: 
se collegit in arma, covered toiih hia ahield, Y. •—> I n 
g e n., implementa of war, arma, wmfHma: alia ad 
tegendum, alia ad nocendum: belli, T.: pugnis, 
dein... Pugnabant armis, H.: arma capere: ferre 
posse, Cs.: aptare, L.: induere, 0.: armis accingi, 
Y.: vocare ad arma: ad arma concurri, Cs.: armis 
uti: in armis esse, under arma, Cs.: cum alquo 
armis dimicare, N.: deponere, Cs.: amittere, V. : 
deripere militibus, H.: ad bellum polliceri, L.; 
armorum atque telorum portationes, S.—Fig., 
meana ofprotection, defence, weapona: prudentiae: 
mihi Stertinius arma (i.e. praecepta) dedit, H.: 
contra Borean, i. e. covering, 0.: quaerere conscius 
arma, i. e. waya of aitaeking me, Y.: silent leges 
inter arma, in war: cedant arma togae: externa 
erat,/orripn, L.: civilia, Ta.: inferre Italiae, N.: 
ad horrida promptior arma, 0.: compositis armii», 
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H.: Arma Tirumque cano, V.: in arma feror, 
hat^Y. — A tide^pariff in war: isdem in armis 
fal—SoUiera, iroopt: nostro supplicio liberemus 
Romana arma, L.: machina Feta armis, V.: auxi- 
Uaria, auxiliary iroopg^ 0. 

axmaxnaza, ae,/., =apfidfialia,a eovered Per- 
tian chariot (esp. for women and cbildren), Cu. 

armamenta, drum, n, [armo], implemenU^ 
tOamie. —s p., the eqtUpm^ o/ a thip^ taekU : 
ancorae reliqnaeque armamenta, Gs.; demenda, 
L: aptari pinnm armamentis, 0. 

annantentailnm, I, n. [ armamenta ], an ar- 
iMof, armary: publica: armamentaria caeli, Iu. 
— Meton., a dockyard: Atheniensibus facere. 

armirhim, l, a. [ arma 1, a dotet, chetL ‘tafe: 
in aedibus. 

armatura, ae, f. [ armo ], armor, equipmetU; 
Ieris, Os. — Meton., armea men, troopa: levis, 
Sgkt in/antry, C., Os. 

3- arnmtua» adj. with eup. [P.of armo], armed, 
mipped,in€mm: consuli armatus obstitit: plebes, 
^: classm, V.: cohors, Ta.: milia armata quin- 
qiuagenta, mddien, Cs.: quasi armatissimi fuerint: 
f^bos, U: urri unguibus, O.—As wbd. m., armed 
men, toidiert: in eo loco conlocati: decem milia 
umatorum, N. — under arma: animum re- 
rinere, hoatili^. — Fwmiahed, equipped, pi'ovided: 
parari, armati animis: spoliis lAtreus, 0. 

2. (armatna» ds), m. only abU ahig. [armo], 
armer, eqmpment: haud dispari, L. — Meton., 
armed men, troopa : grariore, L. 

armentaliB, e, adj. [armentum], of a kerd, one 
^ a kerd: equa, V. 

mientarius, l^m. { armentum ], a kerdaman, 
nmikerd: Afer, V. 

armantum, I, n. [aro], cattle for ploughing. — 
In gen^ neat cattle, hamed cattle, oxen: greges 
armentorum reliquique pecoris: bos armenta (se- 
fritur): bucera, 0.: armentum aegrotat in agris, 
H.~Me ton., a drovCf kerd, of horses: bellum 
liaec armenta minantur. V .—Of stags: hos (cervos) 
tota armenta sequuntur, V. — Of seals: immania 
(Neptaoi) Armenta, the monetroua aea-herd,Y. 

vmifer, en, erum, adj. [arma-f FER-], artna- 
armed, warlike : Minerva, 0.: Leleges, 0. 

inoiger, eri, m. fanna + GES-], one who beara 
amt (ktej, Ca. —An armor-hearer, akidd-bearer 
IpoeL): regis, O.; lovis, i. e. aquila,V. 
armigan^ ae, fi [ armiger ], a female armor- 
feaw, 0. 

armilla [amaus], a braeelet, armlet, arm- 

ri»g: aureae, h. 

omiliatira» adj. [ armiM* ], decked with brace- 
kt: eaoes. Pr- 


AnullUBtnixn, I, n., a place in Rome, where 
the festival A miiluatrium (consecration of arins) 
wae celebraled, L. 

armipotens, entis, adj, [arma+potens],poio- 
er/td in arm», valiant, warlike: Mars, V. 

armisonus, adj. [ arma + SON- ], reaounding 
with arma: Pullas, V. 

armo, ftvl, atus, are [ arma ], to fumiah with 
weapona, arm, eqnip: multitudinem: milites, Cs.: 
ut quemque casus armaverat, S.: manus armat 
sparus, V.: in dominos armari: in proelia fratres, 
V.: Archilochum rabies armavit iambo, H.: ar¬ 
mari, to take arm», Cs. — Es p., to fumiah,^ out, 
eqnip : navem sumptu suo: ea quae sunt usui ad 
armandas navis, Cs.: armata classis, L.—P o e t.: 
calamos veneno, V.; equum bello,/or war, V.— 
F i g., to arm, equip, fumiah, atrengthen, help: 
quibus eum (accusatorem) rebus armaret, 
se imprudentia alicuims, N.: ira, 0.: nugis, wUh 
nonaenae, H. —To move to arma, excite, rouae, atir: 

I regem adversus Romanos, N.: dextram patris in 
filiam, L.: vos in fata parentis, movea you to kill, 
0.: Arcadas dolor armat in hostes, V. 

Armoricae (Arem-), arum,/. <idj. [Celtic], 
maritime: civitates, of northweatem Oaul, Ca 

armos, I, m. [1 AR-1, the ahoudder: ex umeris 
armi fiunt, 0.: leporis, H.: equi fodere calcaribus 
armos, the aide, V.: hasta per armos Acta, the up- 
per arm., V. 

aro, avi, atus, are [2 AR-], to plough, tiU: ter- 
rain: in fundo, T.: piger optat arare caballus (i. e. 
rather than carry a rider), H. — P r o v.: arare 
litus, to waate lahor, 0. — In gen., to adtivate: 
quae homines arant, navigant, etc., i. e. aueceaa in 
agriculiure, etc., S.: quicquid arat Apulus, obtaina 
by cultivation, H.: iu Sicilia.—Of a ship, to plough: 
aequor, V.: aquas, 0.—Of Alecto: frontem rugis, 

arquitenens, see arcitenens. 

arrabo, onis, m., = dppapwv, eameai-monw, a 
pledge, aecurity: relicta arraboni, aa aecurity, T. 

arrepd, arrideo^ arrogo, etc., see adr-. 

ars, artis,/. [1 pradical akiU: manus et 
ars: arte laboratae vestes, V. — Esp., akill in a 
apecial purmit, a profeaaion, buaineaa, art: musica, 
poetry,T.\ magica, V. : ( artes ) militares et im¬ 
peratoriae, L.: civiles, poliiic», Ta.: dicendi, ora- 
tory: belli, L.: arte canere, 0. — Poet.: artes 
Infra se positas, i. e. inferior abUity, H.— Science, 
leaming, knowledge: Graecae: optimae, N. : in¬ 
ventor artium (Mercurius), Cs. — Theory, general 
princijjlea: ahid ad artem et ad praecepta revo¬ 
care.— A Work of art: exquisitae: clipeus, Didy- 
maonis jrtes, V.: Quas (artis) Parrhasius protulit, 
H. — Condurt, jtradice, character: veteres revo¬ 
cavit artis, ancient virt^iea, H. : artis bonae fama, 


Digitized by 


Google 



arta 


74 


S.: artes eximiae: Nihil istac opus est arte, sed 
eis . . . Fide et taciturnitate, the aervice I want is 
not eookety, hut^ etc., T.; artium Gratarum facies, 
eharmitig mannersy fl. — Cunning, artifice^ strata- 
genty trick, fraud^ deceit: arte tractare virum, T.: 
capti arte, L. : novas artis versare, V.: nocendi, 
meaia^ V.: dolosae, 0.: arte ducis elusi, Ta.— An 
dsmentary treatise^ inst^-uction-book: praecepta in 
artibus relinquere: artem scindes Theodori, Iu. 

arte, adv. with camp. and sup, [artus], dosdy^ 
fast.fimUy: continere alqd, Cs.: aciem statuere, 
S.: tigna artius inligata, Cs.: quam artissime ire, 
S. — F i g.: dormire, soundly: alqm colere, i. e. 
stingily, S. 

arteria, ae,/., = dpnjpia, the windpipe, — An 
artery. 

arthritioiie, = dp^piTiK6Q, gouty: cocus, 
articnlatim, adv. [articulus], pUcemeal^ Poet 
ap. C.— Disiinctly^ in ciear seguence: dici. 

articulne, I, m. cUm. [2 artus], a joint^ knttckle: 
crura sine articulis, Cs.: quo iungitur capiti cer¬ 
vix, L.: sarmentorum. — E s p., plur., the fingers: 
labella abstergere articulis, Ct.—Fig., of discourse, 
a party member. — Of time: in ipso articulo tem¬ 
poris, at the nick of time: in ipso articulo, T. 

artifex, icis, m. and /. [ ars+FAC- ], a master 
of an artf professional man, artist^ artificer (used 
of a sculptor, musician, actor, etc.): artifices im¬ 
probi, i. e. quacks^ L.: dicendi, an orator: morbi, 
hedUr^ Tb .—A makery htiUder^ author^ contriver: 
mundi: operum, L.: figurae, 0.: caedis, 0. — A 
irickster^ eunning deceiver^ cheat: Artificis scelus, 
i. e. the wicked device^ V.; cf. artificis scelus, l e. 
artifex scelestus, V.: 0 artificem probum! T.— 
Apposit.^ a master^ skilled^ elever^ ingenious^ dexter- 
oits: artifices manfis, 0.: talis negoti, S.: ad cor¬ 
rumpendum ingenium.— Artistic: boves, Pr. 

artifioidse, adv. with eomp. and sup. [artificio¬ 
sus], skilftdlyy artisticcdl^ in an orderly manner: 
dicere: id artificiosius emcere: artificiosissime fa¬ 
cere, Her. 

artificioaiia, adj. with comp. and sup. [artifi¬ 
cium], fuU of skilly skilfulf artistic: rhetores ar¬ 
tificiosissimi. — Skilfuliy wrought^ artistic: opus: 
est artificiosius (with in/.), B.er.—Artijici<il: ge¬ 
nera divinandi: memoria, Her. 

artifioium, I, n. [ artifex ], a professione trade, 
employmente art: tenue: opera atque artificia, Cs. 
— 'nieory, system: de iure.— SkiU, knowledge, in- 
genuity: singulare: gubernatoris, Cs.— Art, a^aft, 
eunning, artijice, trick: alqm artificio pervertere: 
vicisse artificio, Cs.: simulationis. — A work of 
art: anihei cupidus: haec opera atque artificia, 
artius, see 2 arte. 

arto, &vl, fttus, are [1 artus], io eontraet, straiten: 
artato freno, Tb.: in honoribus omnia artata, L. 


artolaganus, I, m., = dfrrdkdyavov, a kind of 
cake. 

artopta, ae,/., = a hreadpan, Iu. 

1. artus (not arctus), adj. with comp. and sup. 

L 1 AR-], close, strait, narrow, eonfined, short: 

.quei: saltus, L.: compages, V.: nexus, 0.: toga, 
narrow, H.: convivia, i. e. crowded, H.: artiores 
silvae, dense, Cs.: custodia, Ta. — As subsL n., a 
nanmo place, narrow passage: in arto, L.: in ar¬ 
tius coire, Cu. — Fig., straitened, scatUy, smaU, 
dose, binding: vincula amoris artissima: vincu¬ 
lum ad astringendam fidem: oommeatfis, L.—As 
subsL: ne spem sibi ponat in arto, dimmish expte- 
tation, 0.: desilire in artum, into straits, H.— 
Needy, indigent, straitened: artis in rebus, O.—As 
svbst.: ne in arto res esset, L. —Of sleep, deqo: 
artior somnus.— Narrova, frugal: animus, H. 

2. ait^ uuro, m.plur. [1 AR-], ^‘otnte .* digi¬ 
torum : dolor artuum, gotU .—M e t o n., the limbs : 
artubus omnibus: arsuri, i. e. the body, 0. : per 
artfis Sudor iit,y. : sii^los artQs, each limb,Tn.: 
anima seducere artfis, v. 

arula, ae,/. dim. [ara], a smaO altar. 
arun^er, arundo, see harun-. 
aruspex, aruspicinua, see harusp-. 
arvina, &e,f.,grease,fat,lard: pinguis, V. 
arvum, I, n. [arvus], an arable fidd, eulHvated 
land, field, pUmghed land, gldte: optima, V.: arvo 
studere, S.: fundus Arvo pascat erum, H.: fertilia^ 
L. — Plur.,fidds,plains, countr^ regions: Sicula, 
V.: Qua rigat arva Nilus, H.—^P o e t: Neptunia, 
the sea, V.— A shore, coast: arva tenebant, V. 
arvus, adj. [2 AR-], phughed, aredde: agrL 
arx, arcis (plur. only nom. and acc.),f. [ARC-], 
a castu, citaM, fortress, stronghold: ( montem ) 
murus arcem efficit, Cs.: munire arcem: arcem 
tradunt, N.: hostium, L. — In Rome, prop., the 
Southwest summit of (he Capitoline hili; in gen., 
the Capitoline hili, the Capital: arcem habere, L.: 
de arce capta nuntii, L.; where auguries were 
taken : deductus in arcem, L.; often with Capito¬ 
lium, C.— Plur., of the seven hilis of Rome: bea¬ 
tae, H. — Poet.: me in arcem ex urbe removi, 
refuge (l e. his villa), H. — P r o v.: arcem facere 
e cloaca, a mountain of a molehilL —P o e t: sum¬ 
ma in arce, cU the very top, 0.: Paruasi, 0.: Quae 
pater ut summa vidit ^turnius arce, 0.: caeli 
quibus adnuis arcem, V.: Dextera sacras iacula- 
tus arces, H.—F i g., a protection, refuge, bulwark: 
omnium gentium: arces libertatis tuendae, L.: 
caput atque arcem totius belli, head and fi'ont, L.; 
legis. 

as, assis, m. [2 AC-], one, a whole, unity ; hence 
(late), ex asse heres, of the entire eUate. — E s p., 
the unit of money, orig. one pound of copper ; re- 
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duced by depreciaUons to half an ounce; a penn^: 
assem (Ure: vilis, H.: ad asseni, to the leut coppeTj 
H.: assem negat daturum, a farthing. 

aioea (ascia), ae,/., an axe. 

aacendo (adac-), acendi, scensua, ere [ad + 
Beando], to ttiouni^ dinxb^ oMcmd^ tcaU^ go up: in 
equam: iu caelum: ad Gitanaa, L.: Delphos, to 
Mpkiy L.: navem, T.: iugum montis, Cs.: illuc, 
0.: si looDs erat ascendendus, Gs.—F i g., to riee^ 
wwmU^ ateend^ reach: virtute in altiorem locum : 
ad honores: super nobiles, i. e. to surpasa^ Ta.: 
gradatim ascendere vocem, to beeome louder: gra- 
£bua magistratuum: summum locum civitatis. 

ascensio (ad-sc-), onis,/. [ascendo], a rimng. 
—^Fig. (once): oratorum, ^<> 9 T€w. 

X. aacensiis (adsc-)» of ascendo. 

2. ascensus (adse-X [ascendo], a 

dunbingf ascent: primos prohibere ascensu, Cs.: 
diffidhs, L.: mollioris ascensQs via, L.: fastigia 
Ascensu supero, V.—F i g., a rising: ad civitatem, 
to citieemMhip. — A toay up^ approacK^ ascent: agger 
ascensam dat Gallis, Cs.: arduus: in circuitu, i. e. 
windingj Gs.: riget Tmolus in ascensu, 0.—F i g.: 
in virtute multi sunt ascensOs. 

ascia , ae,/, see ascea. 

ascio (ad-scio), —, —, Ire, to reedvt^ adopl^ 
•eUct: socios, V.: centurionem, Ta. 

ascisco (ad-so-X eclvl, scitus, ere, to take to 
ouael/^ adopt^ accepi : leges: alii (civitate) ascita, 
bg aeeepUng cUixenskip dsewhere, N.; si non esset 
(dvbX asciscendum fuisse, onght to be made one: 
socios sibi ad bellum, Gs.: in civitatem et patres, 
L.: inter patricios, Ta.: alqro civem: (Aenean) 
genenim urbi, Y.: superis ascitus Caesar, 0.— 
Tb amoeiaie wiih onetelf^ take into association, 
accepi., WBA over: alquem ad sceleris foedus: ho- 
tnmes, S.: voluntarios ad spero praedae, L.: Spem 
Aetoham in armis, m Ihe oUianee^ Y.— To receive^ 
take, appropriaie, adopt, approve: sacra a Graecis: 
Coroniden sacris urbis, aaa by adoption^ 0.: ritiis, 
L.: nova verba, H.: vacuitatem doloris, to seek as 
a good. — 7b claim, aspire to, lay claim to : impe¬ 
rium, L.: mihi sapientiam. 

aflcttns (ad>so-X C^* ascisco], adopted, 
foreign, auumcd: milites, Cu.: lepor, N. 

aaoiibo (ad-flcr>X iptus, ere [ad+scri¬ 
bo], to ariie in addUion, add: ad extremum al- 
qaui: in lege, ‘si quid,’ etc.: nomini regis titulum, 
Oa. — 7h eMTod, enter in a list: ascriptus 

Beradeensis; Puteolos ascripti coloni, tn the coi- 
^ofP^ L.: dvitatibas ascripti: se in civitatem: 
ffl driutibaB ascriptus: militiae, Ta.—7h inscribe 
(late); tnannon Praxitelem p. e. eius nomenX Ph. 
-AmoitU, amiffn: alqii tutorem liberis (by 
tSl)- uuroD hi* rebua deoree): ascriptu* 


asper 

poenae dies, Ph.—F i g., to impvte, ascribe, attrib¬ 
ute : incommodum alcui, hold responsibU for: so¬ 
cium me tuis laudibus, asaigns me a share in: sibi 
exemplum, to refer, Ph. — To number in a elass, 
include among: Satyris poetas, H.: nationes Ger¬ 
manis, Ta.— To add,join: illum sibi oonlegam: 
ad hoc genus narrationes: me in talem numerum. 

asoriptioius (ad-scr-X adj. [ascribo], reeeived 
by enrolment (once): cives. 

ascriptio (ad-sor-), Onis,/. [ascribo], an ad- 
diHoti in writing, G. 

ascriptor (ad-scr-), oris, m. [ascribo], one who 
adds his name, a supporter: legis: tuus, 
ascriptos (ad-scr-), P. of ascribo, 
asella, ae,/. dim. [asina], a smaU she-ass: tur- 
piB,0. 

asellna, I, m. dim. [asinos], a littU om, 
eoit: tardus, Y.: onustus auro, 
a^us, I, m., a gad-Jly, herse-fiy, Y. 
asinos, I, m., an ass, G., L.—F i g., an ass, bloek- 
head, dolt: gennanus. 

asotos, 1, m., = dowroc, a libertine. 
asparagos, I, m., = dawdpayo^, a^ragus, Iu. 
aspargd (adsp-), see 2 aspergo, 
aspectabilis (adsp-), e, adj. [aspecto], visible, 
aspeotd (adsp-X svl, fttus, &re, tntons. [aspi¬ 
cio], to look at attentively, gaze upon : me, T.: sta¬ 
bula, V. — Of places, to look towarde, overlook: 
collis adspectat arces, Y.—Fig., to heed: iussa, Ta. 

1. aspectos (adsp-), P. of aspicio. 

2. avectos (adsp-), tis (dat. aspecto, Y.), 
m. [aspicio], a seeing, looking at, sight, view,glance, 
look: UDO aspectu intueri eos: situs praeclarus ad 
aspectum: aspectum amittere, sight: civium: in 
aspectu populi positum: te aspectu ne subtrahe 
nostro, V.: Mortalis aspectOs reliquit, Y. — Ap- 
pearance, look; urbis: multitudinis, Gs.— Asp^, 
mien, countenanee: hominis: horridiores aspectu, 
Gs.: ut ipso aspectu inicere admirationem, N. 

aspello (abs-X —, —i ere [abs+pello], to 
drive away: ab hac me, T.: a leto numine aspel¬ 
lor, Att. ap. G. 

asper, era, erum (poet., abi. plur, aspris, Y.X 
add. with comp. and sup. [ab+spes], vnthout hope, 
adverse, calamilous, troMeeome, crud, perUous: 
tempora: oppugnatio, Gs.: mala res, spes multo 
asperior, S. : venatus, Y.; fata, Y. — As sybst.: 
aspera multa pertulit, hardships, H. — Of nature 
and character, rough, harsh, hard, violent, unkind, 
cruel: homo natura: luno, Y.: iuvenis monito¬ 
ribus, H.: asperrimi ad condicionem pacis, L.: re¬ 
bus non asper egenis, Y.: cladibus asper, exas- 
perated, 0.: doctrina asperior: fores, i. e. of a 
^ erad mutrem, H.: Aspuor tribulis { Gslstea X 
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asterno 


aspere 

mwe unftding^ 0.— Wtld^ navage, Jierce: (aDguis) 
siti, V.; tactu leo, H.: facetiae.—Of climate, harsh^ 
mvere: caelo Germania, Ta.: hierops, S.: asper¬ 
rimo biemis, in the depth^ Ta. — Of style, harsh: 
oratio. — Rintgh^ uneven : regio: loca, Cs.: rura 
dumis, V.: rubus,/>nVX:/y, V.: aequora ventis, U.; 
pocula signis, i. e. vrroiight in reliefy V.: frons cor¬ 
nu, 0.: capilli (i. e. hirsuti), H.: maria, ttormtfy V.: 
vinum, harthy T.: pronuntiationis genus, rough: 
littera, i. c. the letter r, 0. 

aspere, adv, with comp. and sup. [asper], AarsA- 
/y, eeverelgy etemly: in homines invehi: asperius 
scribere: ius dicere, L.: asperrime loqui, harddy. 
— Coaruly: vestitus. 

1. aspergd (ads-), ersi, ersus, ere [ad-f spar- 
go], to eaUteTy etrew upon^ sprinkUy epatter over: 
guttam bulbo: pecori virus, V. — To eprinkle 
withy beeprinkUy beepaUery hedew: aram sanguine: 
sanguine mensas, O.-—F i g., to throw upon in ad- 
ditiony fatten on heeidee^aj^: viro labeculam: ge¬ 
neri orationis sales: Aebutio sextulam, gives as a 
eprinkUng (of an inheritance).— To defile^ spot^ 
tainty aupereey etain: vitae splendorem maculis: 
patrem suspicione, L.: aspergi infamia, N. 

2. aspergo (adsp-, -argo), inis,/. [1 asper¬ 
go], a tprinklingy besprinkling: aquarum, 0.: san¬ 
guis aspergine tinxerat herbas, 0. — That which 
ie eprinktedy dropa: salsa spumant aspargine, 
jpray, V.: caedis, the eprinkled hlood, 0. 

asperitas, atis, /. [asper], unevennessy rough- 
neu: viarum: locorum, S.: omnis asperitates su¬ 
pervadere, the ohetacUty S.: soni, harehnessy Ta.: 
frigorum, eeverityy Ta.—F i g., roughneeSy harabnesSy 
aeveriiyy fierceneaSy coaraeneee: naturae : avunculi, 
N.: verborum, 0.: asperitatis corrector, H. — 
CoaraeneUy roughnesSy austerity : ( Stoicorum ): 
agrestis, H. —Adveraityy difficuUy : asperitates re¬ 
rum : belli, S. —Harthneagy rudeneae: contentionis: 
verborum, 0. 

aspernatio, onis, /. [aspernor], diadain, con- 
Umpt: rationis. 

aspernor, Stus, ari, dep, [ab+spernor], to dia- 
daifiy rejecty deapiae : familiam, T.: vos animo: con¬ 
silia, L.: voluptatem ratione: velut diis aspeman- 
tibus placamina irae, L. : furorem a suis aris: 
alqm militiae dare, re/me^ Ta.: baud aspernatus 
Tullius, eonaentedy L.: non aspemante senatu, with 
^ the conjamt of: a philosopho, to be averae. — Paaa.: 
haud aspernanda precare, V. 

aspero, &vl, fttus, iire [asper], to make rough: 
aquilonibus undas, V.: sagittas ossibus,/)otnf,Ta.: 
pugionem saxo, to whei^ Ta.—F i g., to excite, exaa- 
perate: hunc in saevitiam, Ta.: iram, Ta. 

aspersid, onis, /. [ 1 aspergo ], a aprinkling: 
aquae.—Of colors on a tablet: fortuita. 

aqpersns, P. of 1 aspergo. 


aspicio (ad-sp-), exi, ec‘tus, ere [ad+specio], 
to look of, Iwk upon, beliold, look: ilico, T.: pot^ 
stas aspiciendi: inter sese, one another: Eius for¬ 
mam, T.: eorum forum, L.: nos, V.: alqm in acie, 
to face, N.: nec servientium litora aspicientes, not 
in aight of, Ta.: pennas exire per ungues,O.: unde 
aliqua fori pars aspici potest: quasi eum aspioi 
nefas esset.— To obaerve, examine, inapect: opus, 
0.: in Boeotift res, L. — Of places, to look to, lie 
loward: terra quae Noricum aspicit, Ta.: Lumen, 
to aee the light, i. e. live: lucem, to be bom : lucem, 
to go abroad — F i g., to obaei^, conaider, weigh, 
ponder: qui aspexit, quantum, etc., H.: Aspice, 
laetentur ut omnia, Y.: si quid loquamur, H. : 
quantas ostentant vires, Y.: primordia gentis, O. 

— To regard, reapect: eum militee aspiciebant, N. 

— 7b inveatigate: legatus ad res aspiciendas, ll 
aspiratid (ada-), onis,/. [aspiro], a breath^ 

on, blowing uoon .* aSris.—F i g., a rough breathing, 
aapirate. — Pxhalation, evaporation: terrarum.— 
Injluence: caeli. 


aapiro (ad-ap-), &vl, &tus, &re [ad+spiro], to 
breathe at, blow upon: adspirant aurae in noctem, 
freahen, Y.: pulmones aspirantes, exhoHng. — 
P o e t.: ventos eunti, aenda favorable breeaea, Y.: 
dictis amorem, imparta, Y.: amaracus illum Flo¬ 
ribus adspirans complectitur, breathing (odors) ota 
him, Y.: adspirare et adesse choris, aeeompany, 
H. — Fig., to atrive for, aeek to reach, OMpire to, 
draw near: bellica laude ad Africanum, to rivat: 
ad alienam causam, to meddle: ad eum: in on- 
riam: equis Achilles, Y.— 7b favor, hdp (poet.): 
adspirat fortuna labori, Y.: coeptis meis, 0. 


aapis, idis,/., an aap, viper. 
asportatio, Onis,/. [asporto], a carrying away 
(once): signorum. 

asporto (abs-p^, Avi, atus [abe+porto], to 
carry away, carry off, tranaport, remove: (simula¬ 
crum) e signo: ex Sicilia litteras: sua omnia Sa¬ 
lamina, N.: (vehiculis) regum res, L.: ad virum 
uxorem, L.: bine comitem Creusam, Y. 
aspreta, Orum, n. [asper], rough fdaoaa, L. 

1. assa, ae, /. [assus, sc. nutrix], a dry nuraa, 
Iu. 

2. assa, Orum, n,,ptur., see assus. 

as-se-, in words compounded with ad, see ad-se-. 
asser, eris, m. [ad+2 sero], a alake,poat: cu¬ 
spidibus praefixi, Os.; longi, L. 
as-si-, as-sn-, in compounds of ad, aee ad-s-. 
assus, adj. [for arsus; 8 AR-], roaated: mergi, 
H. — As au^t. n,, a roaat, roaat meat: vitulinum, 
— Plur., H.—Hence, sol, a baaking in the aun with- 
out anointing. 

ast, conj., older and poet for at 

aatemd (ad-st-), —, — , ere [ad-hstemo], to 
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astipulator 


at 


ttm on (once): adsternuntur sepulcro, (Arow 
Aan$dre$ down u/xm, O. 

astipulator (ads-), Oris, m. [astipulor].—In 
kw, on oMsociate in aceepting a verba! coeUract .— 
Hence, on oanatonl, hdper (in a trial).—I n g e n., 
a foUowr (in opinioii): eorum (Stoicorum). 

astlpalor (ad-st-), atus, &ri [ad+stipulor]. 
— Id law, tojoin the principai^ in aceepting a ver- 
bal contraeL —Uence, f i g., to agrte with^ kumor: 
consuli, L. 

astiti. I. Per/, of adsista—^H. Perf, of asto, 
astituo (ads-), ul, atus, ere [ad+statuo], to 
plaee^ etation : reum ad lectum, Her. 

a-sto (ads-), iti, —, ire [ad+sto], to ttand at, 
take place near : accessi, astiti, etood T.: astat 
echinus, u at hand, H. : portis, Y.: hic, T.: procul, 
O.: sedibus, O.: ad Achillis tumulum: in con¬ 
spectu meo: ante aras, 0.: supra caput, Y.: cum 
patre, T.: adstante tot4 Italift, looking on: adrec- 
tis auribus, Y.— To etatui up, etand creet : squamis 
astautibna, Y. — 7h exiatf remain, be in exutenee : 
adstante ope barbarica: sedes relictae adstant 
astrepo (ad-st-), —, —, ere, to make a noUe 
at, resMmcf tn re^ponte : adstrepebat volgus, Ta.— 
7h ament Umdly, applaud : clamore, Ta.: haec 
dicenti, Ta.: eadem, approve loudly, Ta. 

astricte, adv. [astrictus], rigidly, by etrict met- 
rieal rulee: numerosa oratio. 

astrictus» a^. with eomp. [P. of astringo], 
iramn together, narrow: limen, 0.—F i g., eparing, 
parnmonioue : pater, Pr.: auctor, Ta. — Of lan- 
goage, fuirrote, oonciee, compact: verborum com- 
pr^tensio: eloquentia: numeris astrictior paulo. 

astringo (ad-st-), inxl, ictus, ere, to bind on, 
HeJaat,faeUn to, bind tq>: ad statuam astrictus: 
viiMmla, O.: hederft adstringitur ilex, tmned with, 
fi.; cortex astrictus pice,/as^ei^ H.: Cervice 
adstricUL, wUk a halter rownd hi» neck, Iu.: non 
astricto socco, looee (l e. in style), fi.: rotam mul¬ 
to mflSamine, cheek», Iu.: comae astrictae, 0.: 
ferrum Astrictum mori, i. e. rutted, 0.; ventis 
riacies astricta,/rorm, 0.: (calor) venas (terrae), 
V.—Fig., to bwtd, put under ohligation, oblige: 
popttlom lege; alqm religione: alqm condicioni¬ 
bus : milites ad formulam, Gs.: ad Astringendam 
fidem; tibi fidem, T.: fraus astringit, non dissol- 
rit penarium, ./£ius the gudL — To occupy, confine 
(the attention): illis studio suorum astrictis, S.: 
h^urtha maioribus astrictus, S.— To eheck, repreu: 
&gua astricta roeroede. —To fix, confirm: offici 
•emtuinn testimonio.— To erntarrae», bring inio 
Street»: aulites, L. — Of language, to bind, limit: 
««atiooeni numeris.—7 h eompreee, ciuridge: brevi- 
«gnaienfa. 

astrologia, ac,/., = darpohoyia, the eeienee of 
^imenlg hodie», aatronomy. 


aatrologua, I, m., = aarpdkhyo^, an aatrono- 
mer: novus.— An aetrologer, C., Iu. 

astni^ I, n., = aarpov, a heavenly body, elar, 
coneteilation: astri reditus: Caesaris, the comet of 
B.C. 48, Y.: natale, H.— Plur,, the stare, sky, heav- 
en: oculos sub astra ienahai, fixed on the sky, Y.: 
nox caelum sparserat astris, 0.—Poet.: sic itur 
ad astra, i. e. to immortali^, Y.: animum educit 
in astra, fi.: Quem pater intulit astris, 0. 

astruo (ad-st-), tlxl, Qctus,ere [ad + struo], 
to build in addUion, add to (a structure): super 
contignationem, quantum . . . (tantum) adstruxe- 
runt, Cs. — To add, confer bendes: consulari al- 
quid aliud, Ta. 

1. astu, n. inded,, = darv, a city, T., C., N. 

2. astu, see astus. 

astuped (adUst-), —, —, dre, to be amaeed at: 
sibi, 0. 

astus, fis, m. [2 AC- ], adroitness, eraft, cun- 
ning. —Usu. obL stng. (of manner): rem tractare, 
cunningly, T.: Id sollerti furtim astu cepisse, 0.: 
versare dolos, Y.: Punico, L .—A strcUagem : ho¬ 
stium, Ta.: astds oppugnationum, Ta. 

astute, adv. [astutusj, craftily, cunningly: ab 
ea labefactarier, T.: reticere alqd. 

astutia, ae, /. [astutus], adroitness, shrewdnes», 
eraft, cunning: intellegendi, Pac. ap. C.: ad rem, 
T.: confidens. — Plur., tricks, cunning deviees; 
Hem astutias, T.: tollendae. 

astutus, ai^. with eomp. [astus], wary, shrewd, 
sagcwiotu, expert: ratio: me astutiorem fingere.-^ 
CVq/ty, cunning, sly, artftd: homo: volpes, H.; 
gens, Ta. 

asumbolus (asym-), adj., = iavpfiaXo^, not 
eontributing, seotfree, T. 

asilum, I, n., = davXov, a place of refuge, 
sanduary, aa^lum: templa, quae asyla Graeci vo¬ 
cant, L.: in illud asylum confugere: lunonis, Y.: 
asylum aperire, L.: statuere, Ta. 
asymbolus, see asumbolus, 
at or (rarely) ast, conj., but (introducing a con- 
trast to what precedes). L In a transition, but, 
but on the other hand, but meanwhile: comminus 
pugnatum est; at Germani impetOs gladiorum ex 
ceperunt, Cs.: alius alii varie ... At Cato, etc., 
S.: paret Amor dictis ... At Yenus, etc., Y.: ap¬ 
pellatus est Atticus ... At ille .. . respondit, N.: 
At regina, etc., Y.—Sometimes cU siraply empha- 
sizes a word: Bellona, si hodie nobis victoriam 
duia, ast ego templum tibi voveo, I for my part, 
L. — Esp., interrupting the ihought: metuebat. 
At hunc li^rta divisit, etc., II.: dapibus epulamur 
opimis. At subitae adsunt Harpyiae, Y.: at quem 
ad modum corrupisti?: at quam caeca avaritia 
^t!: huc armati tendunt; at tu, pater delim, hinc 
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sroe hostes, L.—After a negative clause, at some- Malevolent, malicioutj virulml: versus, H.: dent, 
times introduces a qualification (a contradiction poisonoua^ H. 

would require $ed or verum ): non placet Antonio; Athenae, irum, /., = ‘A^iivat, AtKene, C., 
at placuit Servilio, and yet: quoniam ... at tu tuo u n 


supplicio doce, etc., yet at least, L.: si te nulla 
movet. . . imago. At ramum agnoscas, V.—£ s p., 
after si, etc., introducing a qualification, 6ut yet, 
neverthdesSy yet: quod si se abstulerunt, at exemp¬ 
lum reliquerunt: si oblivisci non possumus, at 
tacere: quod si nihil relinquitur ... at ego ad 
deos confugiam, L.—Introducing a minor premise, 
but (it is also true that), noto: at nemo sapiens est 
nisi fortis, ergo, etc.—Repeated with emphasis: si 
non virtute ... at sermone, at humanitate eius 
delectamini: at est bonus, at tibi amicus, at, etc., 
H.—Beginning a discourse: At o deorum quicquid 
. . . Quid iste fert tumultus ? H.—II. Introducing 
a direct opposition, but, but <m the contrary: iste 
civis Romanos (coluit)? at nullis infestior fuit: 
brevis vita ... at memoria sempiterna: ut videre 
piratum non liceret? At contra . . . hoc iucun- 
dissimum spectaculum, etc.: illi delubra decora¬ 
bant ... at hi contra, S.: apud nos ... At apud 
illos e contrario, N.: at etiam sunt qui dicant, but 
ihere are even some, etc.: an sine me ille vicit ? 
At ne potuit quidem, but it was not even possible: 
esto, nihil laudis adeptus est ... at vero, etc., but 
assuredly .—Introducing an objection: quid tan¬ 
dem te 'impedit ? Mosne maiorum ? At persaepe, 
etc., i. e. surely not, for, etc.: at non est tanta . . . 
credo, sed, etc., but, it wifl be urged: at valuit 
odium, fecit iratus . . . Quid, si, etc., but, it may be 
said, etc.—Strengthened by enim or enim vero, but 
indeedy btU surely: at enim non fuit ab Oppianico 
constitutus, but no, for (it is objected), etc.: At 
enim vero nemo de plebe consul fuit, but most as¬ 
suredly, it is objected, L.—In an ironical objection: 
at vero Pompei voluntatem a me alienabat oratio 
mea: At, puto, non ultro ... Me petiit? O. 

AtabuloB, I, m., the souiheast wind, Sirocco, H. 

atat, interj., see attat 

atavua» I, m. [ ad + avus ], a grandfather^s 
grandfather, C .—An aneesior, for^ather: atavis 
potens, V.: atavis editus regibus, H. 

Atell^UB. adj., of Atdla (a town of Cam¬ 
pania), C.: fabella, a kind of farc€,first exhibited 
at Atella, L.—As subst.f, a eomic farce, L. 

ater, tra, trum, adj. [AID-], Uack, coal-blaek, 
yloomy, dark (cf. niger, glossy-black): panis, T.: 
carbo, T.: alba et atra discernere: noctes, Ta.: 
tempestas, V.: mare, gloomy, H.: lictores, dothed 
tn htadc, H.: corvus atro gutture, Ot. — Fig., 
bloick, dark, gloomy, sad, dismal, unfortunate: ti¬ 
mor, y.: mors, H.: fila trium sororum, H.: alae 
f mortisX H.: serpens, Y. — E s p.: dies atri, un- 
lueky aays (marked in the calendar with coal): 
•i atro die faxit insciens, probe factum esto, L.— 


athleta, ae, m., = i^Xtirric, a wrestler, athleta, 
combatant in jntblie games: se exercens in curri¬ 
culo : athletarum studia, H. 

atomna, I,/., =: Arofioc, an indivisible partieU^ 
aiom. 

atque or (only before consonants) ao, oonj. 
[ad-f que], and (like -que, it connects words or 
thoughta which form a whole, but unlike -que 
gives prominence rather to what follows, and ia 
rarely repeated). L Copulative. A. Connecting 
single words and expressions, and, as well as, to- 
gHher teith: restituam ac reddam, T.: infamia 
atque indignitas rei, Cs.: honesta atque inhonesta, 
S.: parere atque imperare iuxta, L.: acies in spe¬ 
ciem simul ao terrorem constiterat, Ta.—^Poet. 
for et ... et: Atque deos atque astra vocat cru¬ 
delia mater, y.—Yery rarely after one or more 
words of its phrase: hedera Ghiudere pulla atque 
myrto, H.—In the phrases: unus atque alter, one 
and another, one or two, S.: alius atque alius, one 
and another, successive; alia atque aUa de causa, 
L.: etiam atque etiam, again and again, rqteated- 
ly: semel atque iterum: iterum atque iterum, Y.: 
huc atque illuc, lUther and thither: longe atque 
late, far and wide. —Adding an emphatio expres- 
sion, and in fact, and that too, and even, and isv- 
deed, and in particular: iter in provinciam nostram 
atque Italiam, Cs.: dis inmortalibus gratia atque 
ipsi lovi: he^ti ingenio atque nullo: res tanta 
atque tam atrox, S.: cognoscitne ? Ch. Ao 

memoriter, yes, and that too, etc., T.; uno atque 
eo perexiguo tempore, and that too: atque eo ma¬ 
gis, €tnd so much the more: atque id eo magis, and 
that the more, Cs.: duabus missis cohortibus, at¬ 
que his primis, etc., Cs. — With adeo or etiam: 
consilium atque adeo amentia, ofvd in fact: cupido 
accipiat atque etiam bene dicat, and evm, T.: at¬ 
que adeo etiam, and even, L. — B. Connecting 
closely related thoughta, and so, and even, and . . . 
too (usu. beginning the clause): atque eccum ! 
and ihere u too / T.: Africanus incUgens mei ? 
Minime ... ac ne ego quidem illius, and I too am, 
not: Punicft religione servata fides est, atque ia 
vincula omnes coniedt, L.—After a word in iis 
clause: fumus atque imagines ducant, etc., H.— 
Adding an emphatic clause: exsules adlicere coe¬ 
pit: ac tantam sibi auctoritatem comparaverat, 
etc., Cs.: vos pro libertate non . . . nitemini ? at¬ 
que eo vehementius, quod, etc., S.—With a nega- 
tive: si fidem habeat ... ac non id metuat, ne, 
etc., and does not rather, T.: quasi nunc id agatur, 
quis ... ac non hoc quaeratur: ut civem, ac nou 
potius ut hostem.—Adding an adversative clause, 
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nd jfd^ €tnd mverfAelen: Quibus nunc sollicitor 
rebttsl. . . atque ex nae hic natus non est, T.: 
noo dicere pro nobis possunt; atque haec a nobis 
petant omnia: nihil praeterea est magno opere 
^c^dum. ac tanaen ... pauca etiam nunc dicam. 
—Ih transitione, etc.: locum delegerunt, ac pri¬ 
mo adventu, etc., Cs.: Atque ea diversa, dum ge¬ 
runtur, V.: Atque hic tantus vir, N.: nomen ei 
iogo AJpium inditum transgressum, L.—H. After 
worda of comparison, os, Man, /Aan <u: nihil 
aeque atque illam vim requirit; neque mihi par 
ratio cum Ludlio est ac tecum fuit: pariter ac si 
hostes adessent, S.: castra movere iuxta ac si ho¬ 
stes adessent, S.: proinde ac de hominum est vita 
merita: cum totidem navibus atque erat profec- 
N.: similiter atque ipse eram commotus: fit 
aliud atque existimaris: aliter causam agi atque 
iste existimaret: non secus ac si meus esset fra¬ 
ter: simulacrum contra atque antea fuerat con¬ 
vertere: simul atque adsedisti: haud minus ac 
iuasi faduDt, V.: Non tuus hoc capiet venter plus 
ac meus, H. 

at-qni (at-qnin), «wy., btU aomehow, but in 
wiae^ but yet, however^ and yet, and nevertheUaa: 
modum statuarum haberi nullum placet? atqui 
habeatur necesse est: mihi numquam venerat in 
mentem optare . . . atqui fuit optandum: narras 
vix credibile. Atqui sic babet, H.: atqui sciebat, 

—^Ellipt.: hunc ego non diligam? . . . atqui 
sic accepimus, etc., (a drange doetrine) but to^ etc.: 
atqui non Massica Munera nocuere, bui it wcu not 
(as jou might suppose^ V. 

atrameiitiiiii, l, n. [aterl, a black liquid: atra¬ 
menti effusio; sutorium, bCacking for leather (a 
potsoDous liquid).— Ink^writing-ink: labem remit¬ 
tunt Atramenta, fl. 

dtratofl^ adj, [ater], dothed in bUuk: plebes, 
Ta.: equi (of the sun), Pr. 

Atndes, ae ( voc. -da, H.; -d6, H. ), m. patr.^ 
•oa of Atreu». 

atxiensia» is, m. [atrium], a tteward, chief ser- 


agitare rem p., S.: atrocius in alqm saevire, L. • 
atrocissime agitur. 

atrdx, Ocis, adj. with comp. and «HP.jTater], 
savage^ jUrce, wild^ eruel, harah^ severe: Tydides, 
H.: luno, V.: odium exercebat atrox, 0.: animus 
Catonis, resolute, H.: odii Agrippina, in hatred, 
Ta.— Cruel, horrible, violent, raging, perilous: res 
tam atrox: lex: hora Caniculae, H.: facinus, L.: 
spectaculum, Ta.: pugna atrocior, L.: atrocissi- 
mum crimen.— Violent, bitter: genus orationis. 

1. attaotua, P. of attingo. 

2. attaotna, —, m. [attingo], a toueh, eontaet 
(only abi. sing.) : Volvitur attactu nullo, V., 0. 

attagen, 6nis, m., = drrayriv, the heathrcock, H. 

Attalicua, ac{}. [Attalus], o/ Attalus (king of 
Pergamus): condiciones, i. e. rich, H. 

at'tamen, conj., but neverthdess, H. 

attat (atat), interj. of surprise, 8 o l hegday, T. 

attegia, ae,/., a hut: Maurorum, Iu. 

attemperate (adt-), adv. [ad+tempero], op- 
portundy, in the nick of time (once): evenit, T. 

attemptd (adt-), or attento (adt- X 

&tU8, ftre [ad + tempto], to make irial of, tamper 
with, seek to infiuence, solicit: praeteriri omuino 
fuerit satius quam attemptatum deseri: omnium 
inimicos: Capuam ab illft manu attemptari.—7b 
attack, assail: alqm vi, Ta.: ne sua fides insidiis 
attemptetur: iura, i. e. attempt to shake, H. 

attendd (adt-), tendi, tentus, ere [ad -Htendo], 
to stretch toward, direct. —With animum, give at¬ 
tentum, cUtend to, consider, give h^d: cum animum 
attenderis, on careful observation: animos ad ea: 
quid velim, T.: sermo agresti an urbano propior 
esset, L.—With ellips. of animum: postquam at¬ 
tendi Magis, T.: audi atque attende: versum, lis- 
ten to: stuporem hominis, mark: hostium res, S.: 
de necessiute: versQs pars attenditur: illud a se 
esse concessum: adtendere, quae res, etc., S.: at¬ 
tendite num aberret: quid petam aequo animo 
attendite, T. 


atxiolnm, l, n. dim. [atrium], a small haU, ante- 
Aamber. 

atrinni, I, «. [AID-], a room whieh coniains the 
heartk^fore-eourt, hall, principal room, H.— Hur., 
of ooe room (poet.): longa, V.: marmore tecta, 
0.—Io a temple or palace, the main hall: Liber¬ 
tatis : regiam, L.— An auction room: 'migrare in 
•tria, Io.: atria auctionaria.— Plur., a dweUing, 
4«iie (poet.): atria vestra ruent, O. 

atrodt^ itis, f. [niron], J^ceness, harshness, 
womily: ipsius facti: sceleris, S.: poenae, L.— 
Sarbarity, severity, rigidity : animi ista tua. 

atrociter, with comp. and mp. [atrox], 
/sncify, eruetiy^ harMy, indignantly. minitari: 


attente (adt-), adv. with comp. and snp. [at¬ 
tentus jL carefuUy, considerately, heedfuUy: omcia 
fungi, T.: audire: attentius auditum: attentissime 
audiri. 

attentid, finis, f. [attendo], applieation, atten- 
tiveness: animi, 
attento, see attempto. 

attentus (adt-), acfj. with comp. and sup. [P. 
of attendo], attenthe, vitent, engaycd: animus in 
sp^, T.: Caesaris auris, H.; iudex : me attentissi¬ 
mis animis auditis : attentissima cogitatio.— In- 
Uni on, striving after, careful, asstduous: nimia 
attentus, H.: facere attentiorem: attentiores ad 
rem, more frugal, T.: in re hereditarift: quaesitis, 
eareful of his Stores, H.: ceterarum rerum. 
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attenuate (adt-), adv. [attenuatus], of style, 
dryly^ toithout oniament: dicere. 

attenuatio (adt-), dnis,/., a lemning: suspi- 
tionis, Her. 

attenuatus (adt-), adj. with mp. [P. of atte¬ 
nuo], enfubledt weak: amore, 0.: fortuna attenua¬ 
tissima, Her.—Of discourse, fAtn, dry: oratio. 

attenud (adt-), &yl, &tus, &re [ad+tenuo], to 
make thin^ attenuate^ Uuen^ diminuh: iuvenum 
corpora, 0.: sortes attenuatae, ihe takleU had di- 
minuKed (a sign of adversity), L.—^Fi g., to reduce^ 
tm/Mtr, lenerty diminUh^ w&akm: insignem, to 
abiue^ H.: (legio) proeliis attenuata, Cs.: caede 
vires, L.: bellum expeotatione, make leu formida- 
hle: voragine ventris opes, 0.: curas, 0. 

atterd (adt-), trivi (atterui, Tb.), tritus, ere 
[ad+tero], to rub against^ rub avoay^ wear: attri¬ 
tas harenas, 0.: herbas, to trample^ Y.: Cerberus 
atterens Caudam, i. e. fawning^ H. — F i g., to de- 
etroyy watU^ impcdry injure: alteros, S.: (Germa¬ 
nos), i. e. echaust by exactione^ Ta.: magna pars 
^xercitas) temeritate ducum attrita est, S.: opes, 

attestor (adt-), —, ftrf [ad+testor], to prove, 
eonfirm: hoc, Ph. 

attexo (adt-), —, textus, ere [ad + texo], to 
toeave tOyjoin cloeely: loricae ex cratibus attexun¬ 
tur, Cs.: barbarorum agris attexta ora. 
attioe, adv. [Atticus], tn the Attie ityle. 
Atticus, adj.y =r 'Arruedc, Athenian, Attie, 
attineo ( adt- ), tinui, —, ere. I. Trane.y to 
held faetydetain^dde^: quam attinendi dominatQs 
sient, Aoi 0 retainedy ^ ap. C.: Romanos spe pacis, 
S.; dextram vi, Ta.— II. Intrans ^ to stret^ reach: 
Scythae ad Tanain attinent, Cu.—F i g., to belong 
to^ eoneem^ relate to^ be of conscquence: ea nil quae 
ad te attinent, T.; quod ad te attinet, at far at 
you are eoncerned, T.: quod ad me attinet,/or my 
pari: tamquam ad rem attineat quicquam, H.: 
quid attinebat quaeri de eo, etc., of what conte- 
guence wat itf: nec victoribus mitti attinere puto, 
ofany importanee^ L.: Te nihil attinet tentare, doet 
you no good^ H.: dicere quae nihil attinent, mat- 
tert of no coneem^ H. 

attingo (adt-), tigi, t&ctus, ere [ad+tango], 
to touchy come in contaet mth: prius quam aries 
murum attigisset, Cs.: telas putris, to handle^ V.: 
Maenalon, tetfoot on^ 0.: mento aquam: pedibus 
terram, N.— 7b touch^ tirike^ lay handt on^ teite: 
illam, T.: (fanum), to violate: si Vestinus attinge¬ 
retur, were aUacked^ L.: herbam, crop^ V.— To ap- 
proach^ reach, arrive at, attain to: Italiam : lumi¬ 
na, i. e. life, V.: arces igneas, i. e. divine honort, 
H.—Of places, to be near, border oti, adjoin, touch : 
^gio) Ciliciam: eorum fines Nervii attingebant, 
Os.—F i g., to touch, affect, reach: dignitatem tuar^ 


contumelift: quos ea infamia attingeret, L.—Of 
speech, to touch upon, mention, refer to: quem 
simul atque attigi: genera breviter: tantum modo 
summas, N.: ea, tamquam volnera, L.— To under- 
take, enter upon, engage tn, take in hand, nuut- 
age: causam Murenae: forum, \,e.publie affairt: 
Graecas litteras: poeticam, N.; arma, to arm 
themtdvet, L.: alqd extremis digitis, i. e. have liUU 
experienee tn. — To reach, attain: auctoritatem 
loci: haec.— 7h come in contaet with, be rdated to, 
belong to, retemble: c filciis populum: Res gerere 
. . . Attingit solium lovis, the adminittration of 
the ttate bordert on, etc., H. 

attollo (adt-], —, —ere [ad+.tollo], to lift 
up, raite up, raite, eievate: natum, 0.: pallium 
(i. e. accingere), T.: fracto crure planum, ^: ami¬ 
cum ab humo, V.: oculos humo, 0.: oculos con¬ 
tra, i. e. look in the face, O.: mare ventis, Ta.: ad 
lumina lumen, 0.: maniis ad caelum, L.: attolitur 
unda, V.: capita caelo (of trees), V.: in a^rum 
se femur, to rite upon, V.: se in auras, 0.: fluvio 
se, out of the river, V. : ex strage se, L.: se ab 
casu, L.: in caelum attolli, to rite, Ta.: attollit se 
Lacinia, comet inio view, V.—Of buildings, to ereet, 
raite: aroemque attollere tectis, by meant of(high) 
rooft, V. —To raite, lift up, devote, excit: animos. 
V.: vires in milite, Pr.: ad consulatus spem ani¬ 
mos, L.: alqm praemiis, Ta.: iras, to rite in anger 
(of a serpent), V.: privati hominis nomen supra 
principis, Ta.: alcuius progeniem super cunctos, Ta. 

attondeo (adt-), tondi, tdnsus, Sre [ad-f-ton¬ 
deo], to t/iave, thear: vitem, to prune, V.: virgulta, 
to erop, V.—^F i g.: laus attonsa, depredated (poet.). 

attonitus (adt-), adj. [P. of attono], thunder- 
etruck, ttnnned, attounded: magna pars, ttruck with 
terror, L.: animi, V.: talibus visis, V.: turbine 
rerum, 0.: miraculo, L.: domus, awe - ttruck, V.: 
voltfis, Ta.— Inmred, frenxied: Baccho matres, 
V.: vates, H.— Ao,ntie, demenied: Proetides, O. 

attono (adt-), ul, itus, are, to thunder at, ttun, 
terrify: mentes, 0.: Attonitus est committi po¬ 
tuisse nefas, 0. 

attorqueo (adt-), —, —, Sre [ad-h torqueo], 
to hurl upwardt: iaculum, Y. 

attraho (adt-X trftxl, trftctus, ere [ad+traho], 
to draw, puU: lora, 0.: arcum, 0. — 7h attract: 
ferrum ad te.—rTo drag before, hole: addudtur 
atque adeo attrahitur: tribunos ad se, L.: quos 
(canes) fugit, attrahit unft, carriet along, 0.: at¬ 
tractus ab alto Spiritus, drawn deep, V.—F i g., to 
draw, alture, lead: me ad hoc negotium: alqm 
Romam: discipulos, 0. 

attrectatus (adt-), —, aU. 0, m. [attrecto], a 
handling, feding, Pac. ap. C. 

attreotd (adt-), avi, &tus, fire [ad + tracto], to 
touch, handle: signum, L. : Penates, Y. : libros 
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nanibo». — Suptn. ace.: Atreum attrectatum ad- 
hu9}f onttelf with: feralia, Ta,: quae 
non obtineret, Ta.— To lay hold of^ appropriate: 
SMa*,L. 

attribuo (adt-), ul, tltus, ere [ad+tribuo], to 
0 «^, oZ^, make over : bis (gladiatoribus) equos, 
Cs.: legioni equites, Cs.: cui sit Apulia attributa 
(as a province): huic Rutilum, under his 
eommand^ Cs.: pecuniam redemptori: pecunia at¬ 
tributa, numerata est.— To givt in eharge^ commit, 
intruot: nos trucidandos Cethego: ei sacra 
omnia, L. — Fig., to confer^ bestow^ assign^ give: 
quem (timorem) mihi natura attribuit: curam 
Flaminio, L.-r-7<> attribute^ ateribe, impite: si uni 
attribuenda culpa sit: alqd litteris.— To add: ad 
amiraionem amicorum miseriam. 

attributio (adt-), Cnis,/. [attribuo], an oa- 
sipranad (of a debt). — In grammar, a predioaie^ 
aUrUmU. 

attributum (adt-X «. [attribuo], in gram- 
zaar, an attribute, predieate. 

attntoa (adt-), adj. with eomp. [P. of attero], 
wm auMsy; ansa, V.: mentum paulo at- 
tritias.—F i g., hardmed, impudent: frons, Iu. 

an (bau ), interj., of pain or surprise ( ante- 
ctass.), Oh / T.—Of remonstrance, now/ T. 

auceps^ upis, m. [avis + CAP-J, a dird-catcher, 
fowUr: callidus, 0.; a potUtry-dealer, H.—Fig., 
a mapper^p, earper: syllabarum. 

(aucte), adv. [auctus], bountifuUy^ oniy comp,: 
auctius Di fecere, H. 

auctio, onis,/. [AVG-], an inerease: frumenti, 
Ta .—A sale by inereating oids^ aueUon, pMie sale: 
aof^nem constituere: reudere, to Aom.* fortunae 
regiae, L.: in auctione venire. 

anctioiiariua^ adj. [ auctio ], of an auctum: 
stria: tabulae, cataloyues. 

anctidiior, fttus, ari [auctio], to hold a publie 
wdUy seU by auction: qui auctionatus sit: hastft 
pariti: difficultates auctionandi, Cs. 

auctito, —, —Sre,/rcy., to increase yreatly: 
peimnias faenore, Ta. 
anetina^ ach., see aucte, 
aucto, —, —, Sre, /req. [ augeo], to increase 
mucK, proeper : te lupiter auctet, Ct 
auctor, dris, rarely f. [AVG-], a promoter^ 
proiueer, falher, progenitor: auctores generis: 

Tantalos auctor, O.: auctore ab illo ducit 
«•ipnem, H-: sanguinis, V.— A builder, founder: 

V.; auctor posuisset in oris Moenia, O.— 
i tnatworthy writer, auihority: satis certus, L.; 
Bide bcHios; iudicia proferre Herodoto auctore: 

EL: rerum Rornananim, an hisiorian: 
WctofW citure, L.: sunt qui male pugnatum ab 
Mtuetor^ uint, L e. who asseri, L. —An or%girta-_ 


tor, performer, doer, cause; iniuriae: auctorem 
odimus, acta defendimus: culpam auctores ad ne¬ 
gotia transferunt, S.: nec auctor facinori deerat, 
L.: volneris, O.: muneris, the giver, O.: quis ele¬ 
gos emiserit auctor, who w€U the first to produce, 
H. — A responsible person, authority, narrator, 
teacher: in philosophia, Cratippo auctore, versaris, 
as your teacher: hominibus auctoribus uti, cUe as 
authoritiee: criminis ficti, 0.: auctorem rumorem 
habere: non sordidus Naturae, H.: de cuius mort«* 
Thucydidem auctorem probamus, N.— A voucher, 
miarantor, security: gravis magnae rei (i. e. testis^ 
1^.: non si mihi luppiter auctor Spondeat, V.: 
auctores sumus, tutam ibi maiestatem fore, etc., 
toe vouch for it, L: nubit nullis auctoribus, with 
no attesting tritnesses: quod a malo auctore emis¬ 
set, i. e. a seller without title: auctor benefici esse, 
l e. hold himsdf responsible for : mulier sine tutore 
auctore, a guardian as voucher. — An cxample, 
modd: Latinitatis: dicendi Plato: tui facti, 
cedent: habeo auctorem, quo facias hoc, H.— A 
counsellor, adviser, promoter: publici consili, i. e. 
a statesman: mei reditQs: audendi, who euivise 
boldness, V.: meritorum auctore relictlt, deseriing 
the ptrompier of your exphits, 0.: auctor est, ut 
agere incipiat, aduises: mihi ut absim, auctor est: 
te auctore qu^ fecisset, under your influence, T.: 
me duce et auctore, by my influence and advice: 
idne estis auctores mihi? Do you advise it / T.i 
Ule populis fuit auctor transferre, etc., 0.: regem 
populus iussit, patres auctores facti, i. e. ratified 
if, L.: id sio ratum esset, si patres auctores fie¬ 
rent, L. 

auctoramentum, l, n. [auctoro], eamest- 
money (late).—F i g., a pledge, guaranty: servitutis. 

auotdritas, fttit^ f [auctor], origination, pro- 
ductum: eius (facti).—Power, authority, suprem^ 
acy: in re p.: populi R.: legum dandarum: lega¬ 
tos cum auctoritate mittere, fdenipotentiaries. — A 
deliberate rudgment, conviction, opinion, decision, 
resolve, will: in orationibus auctoritates consigna¬ 
tas habere : omissis auctoritatibus, opinions aside : 
antiquorum: seuatiis: senatOs vetus de Baccha¬ 
nalibus, decree: respopdit ex auctoritate senatQs 
consul, L.: le^ti ex auctoritate haec renuntiant 
(sc. senatils), Cs.; ad ea patranda senatQs aucto¬ 
ritate adnitebatur, by decrees, S.: populi R.: cen¬ 
soria : collegii (pontificum), L.— iVdrraut, assur- 
ance, truslworlhiness: i\\ testimonio: somniorum: 
cum ad vanitatem accessit auctoritas.— Responsi- 
bility, accountability: quam ego defugiam auctori¬ 
tatem consulatQs mei.— A voucher, security: cum 
publicis auctoritatibus convenire, credcfUials: auc¬ 
toritates praescriptae, attesting signatures: aucto¬ 
ritates principum conligere, responsible names. — 
In law, a prescriptive title (to property), rxghl by 
possessum: usus et auctoritas fundi: adversus 
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hostem aeterna: iure auctoritatis.— An exampiU^ 
modd^ prec«dent: omnium superiorum: alicuius 
auctoritatem sequi: totius Italiae auctoritatem 
sequi, Cs. — Cowuel^ advice^ pertuasion: omnium 
qui consulebantur: ut vostra auctoritas Meae 
auctoritati adiutrix sit, T.: quorum auctoritas 
apud plebem plurimum valeat, Cs.: quorum auc¬ 
toritas pollebat, S.: auctoritate 8u& alqm commo¬ 
vere.—Of persons, influetice^ toeigfU^ dignity^ repu- 
tatian^ authority: tanta in Mario fuit, ut, etc.: 
auctoritatem habere apud alqm: alcui auctorita¬ 
tem addere, L.: facere, to create: in re militari, 
prestiffe^ Cs.: a tantft auctoritate approbata, by a 
peraon $o infinential. —Of things, importance^ sig- 
n\fieanee^ force^ weight^ potoer^ worth^ conaeqfuence: 
nullius (legis) apud te: in hominum fidelitate: 
huius auctoritatem loci attingere, diynity. 

(auctoro,), —, fttus, &re [auctor], to bind, obtige 
(only pasa.): ferro necari Auctoratus, i. e. hired aa 
a gladiator^ H.: pignore auctoratus alcui, bound, 
L. 

auotnmnalla, auotumnua, see aut-. 

1. (auctus), adj. [P. of augeo], abundant^ am¬ 
ple (only comp.) : honore auctiores, richer in, Cs. : 
maiestas ... auctior, L. 

2. auctus, fis, m. [augeo], increaae, aeeenion: 
fluminum, Ta.: (civitatem) maxumis auctibus 
crescere, L.: imperii, Ta. 

aucupium, I, n. [auceps], birdrcatching, fowU 
ing: hoc novomst aucupium, a new kind of fowi- 
ing, T.: aucupia omne genus, game • birda, Ct.— 
F i g.: delectationis: verborum, a quibblitig. 

aucupor, fttus, ftri, d^. [auceps], to be a bird- 
cateher, chaae, hunt, airive after, catch: tempus: 
epistulis matris imbecillitatem: utilitatem ad di¬ 
cendum: rumorem: verba. 

audacia, ae,/. [audax], daring, courage, valor, 
bravery,boldneaa^intrepidity: in bello, S.: audaciae 
egere, S.: miraculo audaciae obstupefecit hostis, 
L.: si verbis audacia detur, i/1 may apeak boldly, 
0.— Daring, audacUy, preawnption, temerity, inao- 
lenee: hominis inpudens, T.: Tantft adfectus au¬ 
dacia, T.: (vir) summfi audacia, Cs.: consilium 
plenum audaciae: intoleranda, S.: in audaces non 
est audacia tuta, O.: quantas audacias, daring 
deeda: non humanae ac tolerandae audaciae (ho¬ 
minum sunt). 

audacter (rarely audaciter), adv. with comp. 
audftcius and aup. audftcissime [audax], boldly, 
courageoualy: te monere, T.: subsistere, Cs.: au- 
dacius disputabo: dictatorem creare, with confi- 
dence, L.—Form andaciter: de aliqua re laturum 
esse, L,— Raahly, avtdadoualy, deaperately: multa 
facta: audicius exsultare: scelera audacissime 
facere.—Form audacitet': facere: negare, L. 

audax, ftcis, a€{j. with comp. and aup. [1 AV-],^ 


daring, bold, courageoudy, apirited: poeta, H. : au- 
dacissimuB omni De numero, 0.: viribus, V.: proe¬ 
liis Liber, H.: ad facinus audacior: consilium, L.: 
paupertas, H.: malae, V. — Audacioua, raah, pro- 
avmptuoua, /oolhardy, violent: homo, T.: ambi¬ 
tiosus et audax, H.: de improbis et audacibus: 
animus, S.: audacissimus ex omnibus: omnia per¬ 
peti, H.: facinus, T.: hoc (factum^ audacius aut 
impudentius: volatus, 0.: supra vires ad conan¬ 
dum, L.—As avbat,: audacium soelus. 

audeUB, entis, adj. with comp. and aup, [P. of 
audeo], daring, bold, intrepid, courageoua: auden¬ 
tes deus ipse iuvat, 0.: Tu ne c^e malis sed 
contra audentior ito, V.: audentissimus quisque 
miles, Ta. 

(audenter), adv., only comp., boldly, fearleadg, 
raahly: audentius progr^i, Ta. 

audentia, &o,/• [audens], daring, boldnen: 
privata cuiusque, Ta. 

audeo^ ausus sum ( autj. per/, ausim ), ftre [ 1 
AV-], to venture, dare, be bold, dare to do, riak: 
tantum facinus, T.: nihil: fraudem, L.: ultima, 
deapereUe meaaurea, L.: proelium, Ta.: pro vitfi 
maiora, V.; res est audenda, L.: ausum Talia 
deposcunt, Mm who dared ao much, 0.: ausurum 
se in tribunis, quod, etc., in dealing with tribunea, 
L.: multo dolo audebantur, L.: audendum dextrft, 
now for a daring deed, V.: nil muttire, T.: alqd 
optare; loco cedere, &: sapere aude, have the 
reaolution, H.: vix ausim eruere, 0.: ad auden¬ 
dum impudentissimus; si audes, fac, etc.: neo 
quia audent, sed quia necesse est, pugnare, L.: 
Auctor ego audendi, V.: audendo potentior, Ta.: 
longius ausuri, Ta. — Of style: feliciter, H.— 
P o e t.: in proelia, to be eager for baUle, V. 

audiendus, adj, [P. of audio], to be heard, 
worth hearing: si quid loquar, H. 

audiens, ntis, atfj. [P. of audio].—As aubei., a 
hearer, listener : animis audientium: cum adseusu 
audientium agere, L. 

audientia, ne,f. [audio], a hearing, attention : 
facit ipsa sibi audientiam oratio, commande : au¬ 
dientiam orationi facere. 

audid, Ivl or il, Itus, Ire [2 AV-], to hear: quae 
vera audivi, taceo, T.: verbum ex te, T.: de te ex 
te, your account of youraelf: ista de maioribus ii 
ab ipso, H.: eum querentem, N.: hoc muorea 
natu dicere: a maioribus natu mirari solituoi, 
etc.: Audiet civis acuisse ferrum, H.: Bibulus 
nondum audiebatur esse in Syria: Cur ita credi¬ 
derim audi, H.: audi Quid ferat, H.: id ex eo au¬ 
divi, cum diceret, etc.: de Psaltrift hac audivit, T.: 
illos de quibus audivi: quin tu hoc audi, lieten, T.: 
audin* (for audisne ?),doyou hearf T.— SvqAn. aec,: 
vocat (me) hic auditum scripta, H.— Supin, abi. : O 
nem auditu crudelem.—P. paaa.: cui non sunt audi- 
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tteDemostheiiU Ti^liae: non uni militi sed univer- 
lit tudiantury L.: Audita arboribus fides, H.: au¬ 
diti advertitis cursum, olready known by rmrty Y. 
—nihil babeo praeter auditura, hearsay: 
refert audita, what he had ?ieard, 0 .—To liatm to^ 
gi$€ aUaUion io : etsi a vobis sic audior, ut, etc.; 
tadi, luppiter, et tu, lane, L .—To fuar^ be taHght 
by^leamfrom: te annum iam audientem Cratip¬ 
pum : audiendum sibi de ambitu, i. e. muti exom- 

the chargt: de pace audisse, entertained pro- 
vomU, L.: dolos, investigate^ V. — To listen to^ 
Umd an «xr, regard, hear^ grani: di raeas preces 
audiverant: neque preces audiri intellegit, Cs.: si 
sensisset auditas preces, L.: Audiit et genitor In¬ 
tonuit, V.: puellas Ter vocata audis, H.— To hear 
wUK assent^ aeeepi^ agree V3%i\ approve, yidd to^ 
grani, dUow : fabulas: tum id audirem, si, etc., I 
woM asaent io it, if, etc.: audio, nunc dicis ali¬ 
quid, non audio, I do noi admii ii. — To 

obey, heed: sapientiam: me, L.: te tellus audit 
Hiberiae, H.: neque audit currus habenas, V.— 
In the phrase, dicto audiens esse, (o obey: sunt 
illi quidem dicto audientes: dicto audientes in 
taot& re: dicto audiens esse huic ordini: Tullio 
iubere populum dicto audientem esse, L.: dicto 
audiens fuit iussis, N.— To be caUed, be named, re- 
voriedy regarded: si curas esse quod audis, H.: 
Id audire, to bear that nome, V.: bene audire velle, 
to be praieed: bene a parentibus: male audies, you 
will be in bad repUe, T.: insuetus male audiendi, 
N.: minus commode audire, i. e. fo be injured in 
rqmtaHon. 

auditio, finis, /. [ audio ], a kearing, listening 
to: fabellarum: hoc solum auditione expetere, by 
hearsay. — Talk, mtmor, report, nem: levis, Cs.: 
si accepissent famft et auditione, esse, etc.: fictae 
auditiones: fabae, Ta.: auditionibus permoti, Cs. 

anditor, firis, m. [audio], a hearer, auditor: 
attentos: scriptomm, H. — A pupil^ echolar, dia- 
Zenonis. 

anditoriimi, I, n. [auditor], a ledure-room^ Ta. 

X. aoditHB^ P. of audia 

2. anditHB^ fis, m. [audi^, the kearing, aenae 
e/ hearing: auditu percipi, Her.: semper patet. 
— A hearing, listening : auditu compertum habere, 
OiL: plurium audita accipi, Ta. 

aufero, abstuli, ablfttus, auferre [ab+fero], to 
take away, bear off, earry off, mtharaw, remove: 
iitaec intro, T.: e proelio auferri: multa domum 
taara: liberi per delectOs auferuntur, Ta.: caput 
femino, V.: Ille sibi ablatus, robbed of hia orni 
jfem, 0.: illi vertice crinem, taken/rom her head, 
t: auferri e conspectu, io diaappear, L. —Of 
wmd, etc., to earry away, waft, bear,whirl: 
dqm $d scopulum e tranquillo, T.: auferor in 
mgakB,0.: in mlrnm pennU abUta,V.—To 


auguralia 

earry off, snateh away, rob, ateal: a nobis hoc, T,: 
ab hoc abaci vasa omnia: pecuniam de aerario. 
— To sweep away, destroy, kiU, day: abstulit mors 
Achillem, H.: quidquid mors aufert, L.: alqd 
Mulciber abstulerat, had eonsumed, 0. — Fig., to 
earry off, gain, obtain, get, receive: inultum num- 
quam ia auferet, T.: paucos dies ab aliquo: ut in 
foro statuerent (statuas), abstulisti, i. e. have pre- 
vailed. — To earry away, leam, underatemd: hoc 
non ex priore actione, posse, etc.—7b get off, ea- 
cape: haud sic auferent, T.— To take away,anatch 
away, remove: hi ludi dies quindecim auferent, 
take up: imperium indiguis,/rom the unworthy, 
L.: conspectum eius contioni, deprivea, L.: vitam 
senibus: spem: fervorem, L.: metfi8,Y.: somnos, 
H.: me velut de spatio,/rom my aubject, L.: for¬ 
tassis et istinc abstulerit aetas, willfree me from 
them, H.: pollicitationes aufer, away wiih, T.: 
aufer Me voltu terrere, deaist, H. 

aufiigid, ffigl, —, ere [ ab + fugio ], to fise 
away, run away, eaeape: dic mihi, aufugistiu ? T.: 
propter furtum: ex eo loco, L.: aspectum paren¬ 
tis,/cc /rom. 

angeo, auxi ^auxitis for auxeritis, L.), auctus, 
fire [AVG-], to tncreaae, augmeni, enlarge, apread, 
ejtend: in augendft re, acatmulating : industriam, 
T.: benevolentiam: vim morbi, L. : numerum: 
annos, 0: copias, S.: flammam, feed, O.: volu¬ 
cram turbam, to be changed into birda, 0.: rem bo¬ 
nis rationibus: gratia possessiones, N.: (dona) 
meis venatibus, i. e. offered additional giJU, V.: 
terram imbribus, to enrich : secando volnus, Gu.: 
amnis imbribus auctus, 0.: aucto in barbarum 
cognomento, lengthened, Ta. — Supin. aec. : licen¬ 
tiam auctum properatis, S. — Fig., to magnify, 
exalt,praiae, extol: quae vellet: munus suum: ho¬ 
stium vira.— To exaggerate: fama (proelium) mul¬ 
tis auxerat partibus, had exaggerated, Cs.: multi¬ 
tudinem, Cu.: aucta est apud hostes fama, Ta.— 
To fumiah cdmndantly, enrich, load: bonis aucti¬ 
bus (ea omnia) auxitis L. (old prayer): te scientia: 
auctus praedft: senectus augeri solet consilio: 
augeatur isto honore is vir: damno auctus, enrichsd 
by a loaa, T. — To honor, advance: te augendum 
putavi: honoribus auctus, H. 

augesod, —, —, ei^ inch. [augeo], to grow, in- 
ereaae: uva calore solis augescens: mihi augescit 
aegritudo, T.: tantis incrementis, L.: corpora 
lente. T.: ceteris animi, S. 

augur, uris, m. and /. [avis + GAR-J, a seer, 
aoothsayer, diviner, auwr: inclitus, L.: lovis, i. e. 
a member of the CoUege of Augura: A poli»), V.: 
Quod si non desipit au^ir (i. e. the poet), H.: 
Vana vox auguria, 0.— Fem.: aquae augur An¬ 
nosa cornix, H. 

aagnralia, e, adj. [augur], of divination, sooth- 
aaying: libri: iusignia, ef an augur, L.—As sttbsL 
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n., ike part of the camp where the general took\ refingunt, V .—Prineely power^royalty: auctoritas 
attffurUa: ante augurale, Ta. aulae. 


auguratid, Onis [auguro], a divining (bj au- 
gury): ex passeribus, 
auguratd, see auguro. 

1. auguratus, P. of auguro and of auguror. 

2. auguratus, fis, m. [auguror], the office of 
augwr: insigne auguratfis: auguratu praeditus, 
Ta.: scientia auguratfis.—Ta. 

augurium, I, m. [augur], the obeervance of 
omenCy interpretation of omene^ divitiation^ au^ry: 
fn arce augurium agere: capere, L.: alcui dare 
fof Apollo), V.— An omen, event interpreted 
oy augury: Keroo augurium venisse fertur vol- 
tures, L.: dare, V.— A prediction^forecaet: augu¬ 
ria rerum futurarum: coniugis, 0.: saeclorum 
futuronim,^ore6o</in^ .* tu rite propinques Augu¬ 
rium, I. e. tiie fdJUment^ V. 

augt^ua, euij. [ augur \ of an augur^ of the 
profession of a^tgwr: ius. 

augurd, ftvl, fttus, ftre [augur], to aet as augur^ 
take thsauguries of consiut by ang^iry: sacerdotes 
salutem populi auguranto.— Abi. ahsol. impers.: 
augurato, after augury^ i. e. under the eanctwn of 
anguries^li.—To imagine^ conjecture.^forebode: si 
quid veri mens augurat, V. — 7b consecrate by 
augurics: in augurato templo. 

aaguror, fitus sum, firi, dep. [augur], to act as 
augur^ augur^ predicl., foretell: alcui ex alitis in¬ 
volatu : ex passerum numero belli annos: Critiae 
mortem: pugnae fortunam cantu, Ta.: (diem) non 
procul auguror esse, 0.— To surmiee^ tm^ne, con~ 
jeeturcy suppoee: contentos auguixir e.s8e deos, 0.: 
quantum ego opinione auguror. 

auguste, adv. with comp, [augustus], revermt- 
ly: venerari: dici augustius. 

1. augustus, adj, with comp. and sup. [augeo], 
eonseeratedysaeredyreverend: Eleusis: fons.— Ven- 
erable^ majestic, magnificent., noble: templa, L.: 
moenia, V.: mens, 0.: formam augustiorem, L.: 
vir, L.: augustissima vestis, L. 

2. AugUBt^ I, m. [1 Augustus], a cognomen 
given to Octavius Caesar as emperor^ his majeety. 
—Hence, as adj., of Augustus, of the emperor, tm- 
perial: caput, 0.: mensis, the month of August 
(Sextilis), Iu. 

aula, ae ( gen^ aulai, V. ), /., = ab\{), a court, 
fore-court, yard: immanis ianitor aulae, i. e. Cer¬ 
berus, H.: medi& iii aulft, 0.—For cattie, H.— An 
itiner court of a house, haU, V.: lectus genialis in 
nulft est, H.— Apalace, residence, royal court: ill& 
se iactet in aula Aeolus, in his residence, V.\ in¬ 
videndus, H.: laeta Priami, H.: discors, i. e. the 
courtiers, Ta.: puer cx aulfi, a page, H.—Poet., 
of the ccll of the piecn-bee ; aulas et cerea regna 


aulaeum, I, n., =:ab\aia, embroidered stuff, 
tapestry.—A eurtain, eanopy: suspensa aulaea, H.: 
superba, V.— eurtain of a theatre (lowered 
to Show the stage, and drawn up to hide it): au¬ 
laeum tollitur: premitur, H.: mittitur, is dropped, 
Ph.—^The figures seemed, as it rose, to lift it: ut 
Purpurea intexti tollant aulaea Britanni, V.— A 
eovering for beds and sofas, tapestry: aulaeis se 
superbis oonposuit, V.: Cenae sine aulaeis et 
ostro, H.: pictae aulaea togae, the vast fclds, Iu. 
auUcua, I, m. [aula], a courtier. — Plur., N. 
auloedua, I, m., one who sings to the fiute. 
aura, ae (ftl, V.),/., = aboa, the air (in motion), 
a breeze, breath^ air, wina, blast: me... omnee 
terrent aurae, V.: ventosi murmuris aurae, V.: 
rapida, 0.: fiammas exsuscitat aura, the breath, O. 
—-Tig., a breath of air, toind: rumoris: famae, 
V.: spei, L.: voluntatis defensionisque, infiuence: 
fallax, i. e. the ficlde wind of favor, H.: popularis, 
popular favor, C., L., H.: aura favoris popularis, 
L.: gaudens popularibus auris, V.: aurfi, non con¬ 
silio ferri, the favor of the mob, L.: divinae parti¬ 
cula aurae, i. e. the soul, H.— The air, atmoephere^ 
vital air (poet.): auras Vitales carpis, V.: vesci 
aurft Aetherift, to live, V.: captare naribus auras, 
to snuff the air, V.: libertatis auram captare, « 
hpe, Jm — Height, heaven, the upper air: adsurgere 
in auras, V.: telum contorsit in auras, t^gwards, 
y.: stat ferrea turris ad auras (poet. for ad alta), 
risee, V.— The upper world: Eurydice superas 
veniebat ad auras, V.: pondus ad auras Expulit, 
i. e. teas delivered of, 0.— Daylight, publicity: om¬ 
nia ferre sub auras, to make known, V.: fugere 
auras, to hide, V.— An odor, exhalation: illi Dulcia 
compositis spiravit crinibus aura, V.: unde auri 
aura refulsit, splendor, 

aurMa, ae,/. [aurum], a gold-mine, Ta. 
auratus» <?<(/. [aurum], adomed with gold, eov- 
ered with gold, giided, golden: tecta: tempora, utith 
a helmet of gold, V.: vestes, 0.: milites, with 
shields of gold, L.: monilia, 0.: pellis, Gt 
aureolus» adj. dim. [aureus], golden: mftium, 
Ct— Refdgent, splendid: libellus: pedes, Ct. 

aureus (poet aureft, aureo, aureis, disyl.), cu^. 
[aurum], of gold, golden: imber, T.: corona (a 
inilitary distinctioni, L.: vis, of tuming inio gold, 
0.: nummus, a gold eoin, picee ( worth $6.10 or 
£1 1«.). — As subet, m. (sc. nummus), L., Cu.— 
Golden, omamented with gold, giided: sella: cin¬ 
gula, V. : cuspis, 0.: Pactolus, with golden sand, 
V. — Fi g., glitlering like gold, golden: color, O.: 
Venus, toith golden hair, V.: luna, 0.: caesaries, V. 
— Beautiful, golden, magnificent, excdUnt: aether. 
O.; mores, u.: mediocritas, the golden mean, Q,. 
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geuu: aetaa, iht goldm age^ O.: tempus, H.: sae* 
wIe,V. 

auricomus, adj. [ aurum + coma golden- 
\aired: fetus (arboris), ttith goldm /ohage^ V. 

auricula, ae, /. dim. [auris], the exlemal ear^ 
3 ar: mordicus auferre: Oppono auriculam, H.: 
auricul& infimft mollior, ihe ear-lap: Praeceptum 
turicalis instillare, H.: molles Auriculae, teruitive 
•«n, H. 

aurifer, era, erum, a<(;. [aurum+ 1 F£R>],^o/(i> 
hearing: arbor, i. e. bearing goldm apples: amnis, 
Ct: Tagus, O. 

auxlfez, icis, m. [aurum+FAC-], a goldmvUh. 
auriga, ae, m. and a charioieer^ driver^ V.: 
aurigae ex pr^o exciunt, Cs.— Fem.: aurigam 
sororan, V.— An ostler^ groom, V.— Wagoner 
(a constellation), C.— A piloiy 0. 

aurigena, ae, m. [aurum -f GEN-], sprung from 
gold (of Perseus), O. 

auiger, ei^ erum, adj. [aurum+GES-], gold- 
bearing : tauri, teith gilded nonu^ C. po^t. 

auris, is,/. [2 AV-], the ear (as the organ of 
hearing): auris adbibere, to be atterUive : admovere 
aurem, to ligten, T.: tibi pluris admovere auris, 
bring more hearerg, H.: erigere: applicare, H.: 
praebere aurem, to give attentione listeUe 0.: auri- 
bus acdpere, to hear: bibere aure, H.: alqd aure 
Eusonat, \.o.inthe ear^ O. : in aurem Dicere pue¬ 
ro, i. e. oauir, H.: ad aurem admonere: in aure 
«fictare, Iu.: Cynthius aurem Vellit (as an admoni- 
twnX V.: auribus Vari serviunt,/a//rr, Cs.: in au¬ 
rem utraravis dormire, to deep soundlye i. e. be un- 
eoncemede T. — Hnr.^ the ear^ critici judgmente 
toMe: offendere aures: elegantes; alcius implere, 
toeatisfy: in Maeci descendat aures, H.— The ear 
of a jlmtgh, earth-board, V. 
auritulus, 1, m. dim. [auritus], an asSe Ph. 
auritus, a<^*. [ auris ], with eors, having large 
aar», long-earea: lepores, V.— lAetming: quercus, 
H. 

auro r a , ae,/. [AVS-], t?ie mominge davon^ dag- 
broak: rubescebat stellis Aurora fugatis, V.: ad 
primam auroram, L. — Meton., the goddess of 
»or«m^(Gr.'Hi^X ^ t Ea»te Orient: Au¬ 

rorae populi, V.: Eurus ad Auroram recessit, 0. 

aurum, I, «. [AVS-], gold: auri pondus: auri 
venae: carior auro, more precioite thane Ct.— 
Prov.: montis auri polliceri, T.— The color of 
golde goldm lustree brightneM : spicae nitidum, 0.: 
sngois cristis praesignis et auro, 0.— The Qoldm 
Age: red^nt in aurum tempora priscum, H.: ar- 
fuitea proles, Auro deterior, O. — An oniammt, 
bofUnaUe or of gold : plenum, a goldm gob- 

k, V .; sDcilise oneratae auro, goldm jewellerge T.: 

neeldaee, O.: aestivum, o lighX ringfor #um- 
agTela,: faJvam mandunt sub dentibus aurum, o 


goldm bite V.: auro potiri, the goldm fUecOe 0.— 
Coinedgold, moneg: auri indigere: Auri sacra fa¬ 
mes, V.: otium non venale auro, H. — A gilded 
yokte V. 

auscultator, oris, m. [ausculto], a hearer. 
ausoultd, ftvi, ntus, ftre [* ausculta for auricu¬ 
la], to hear with attetUion, lietm to, give ear to : 
ausculta paucis, T.: populum, Ct.: lamdudum au¬ 
sculto, have lietened longe * quod supor est auda¬ 
ciae, T.— To heede obey: seni, T.: mihi ausculta, 
ausim, see audeo. 

auspex, icis, m. and /. [avis+SPEC-], an in- 
terpreter of ometis givm by birdse diviner^ auguVe 
eootheayer : Providus, H. — An coUhoTe foundeTe 
director e protectore favorer : auspices legis : divis 
Auspicibus coeptorum operum, V.: auspice Musa, 
H.: Nil desperandum auspice Teucro, H.—P/wr., 
at a marriage, the responeihle mftieesese persone who 
gave away the bride: nuptiarum auspices: nubit 
nullis auspicibus. 

auspicatd, adv. [auspicatus], after taking the 
auspices: urbem condere: instruere aciem, L.— 
In good timCe auspiciously : huc me attuli, T. 

auspicatus, adj. with comp. and sup. [P. of 
auspicor], inauguratede consecrated by avmiees: 
locus: impetas Nostros, H.: comitia, L.— Fortu- 
naiCefavorableeauspicious: Venus auspicaUor: au¬ 
spicatissimum initium, Ta. 

auspicium, l, n. [auspex], divination by the 
Jlight of birdsy augury from hirdSe auspices: co¬ 
mitia auspiciis impedire: auspicia habere, author- 
ity to take the auspices, L.: observare, L.— A sign, 
omme divine premonitione indication by augwg: 
optimis auspiciis ea geri: alitem auspicium fecis¬ 
se, L.: melioribus auspiciis, under better ommCe 
V.: cui (diviti) si libido Fecerit auspicium, i. e. an 
irnpdaee H.—Since only the chief in command 
could take the auspices for the army, commande 
guidancSe auihority: ductu auspicioque eius res 
gerere, L.: tuis Auspiciis confecta duella, H.: Il¬ 
lius auspiciis moenia victa, 0.: maioribus ire au¬ 
spiciis, i. e. of Jnpiter himselfe V. — Rightepowere 
inclinatione will: meis ducere vitam Auspioiis, V.: 
populum paribus regamus Auspiciis, V. 

anspicor, atus, ftrl, dcp. [auspex], to take the 
atispices: tripudio : auspicari posse, L.: auspican¬ 
di gratia, Ta.; see also auspicato. 

auster, tri, m. [AVS-], the south wind: portus 
ab austro tutus, Cs.: vehemens: turbidus, H. : 
pluvius, 0. : frigidus, V.: floribus austrum inmisi, 
have exposed io the parching blaste V.— The south 
countrye the south: in aquilonis austrive partibus: 
mundus Libyae devexus in austros, south of Libyae 

austere, adv, [austerus], ieverety, morosdg' 
agit mecum Cato, 
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•tisteni% a^. with coinp.^ ss ai^rripScj uvere, 
rtffid, moTQu: austero more ao modo : austerior 
et gravior.—Of style: suavitas, urunu: poemata, 
H.— Burdeneome: labor, H. 

australis, e, a(fj, [auster], eouthem; regio: 
cingulus, ihe torrid tone : ora: polus, O. 

austrinus, itdj, [auster], eouihem: calores, V. 

ausum, I, n. [audeo], a bold deed, reekUu act: 
fortia ausa, V : auso potiri, to encoeed in boUneu, 
V.: ausi paenitet, 0. 

ausus, P. of audeo. 

aut; eoiy., introducing an antithesis to what 
precedes, or: omnia bene sunt dicenda . . . aut 
eloquentiae nomen relinquendum est: quibusnam 
manibus aut quibus viribus, Cs.: cita mors venit 
aut victoria laeta, H.: ruminat herbas aut sequi- 
tur, y. — So intr^ucing successive altematives: 
quo iure aut quo more aut qu& lege, or.., or: 
Hispanorum aut Gallorum aut Tbrecum mille.— 
Inti^ucing two altematives, aut. . . aut, either 
... or: ubi enim potest illa aetas aut calescere, 
aut refrigerari ?: per unam aut vivam aut moriar 
sententiam, T.: aut morte aut victoria: ne imma¬ 
nitas aut extitisse aut non vindicata esse videatur: 
neque enim sunt aut obscura aut non multa post 
commissa; nihil est tam aut fragile aut flexibile, 
quam, etc. — Introducing three or more clauses: 
aut equos Alere aut canes ad venandum, aut ad 
philosophos, T. — With two pairs of disjunctive 
clauses: ne aut de Laelii aut de huius generi aut 
arte aut glorift detraham. — P r a e g n., adding an 
emphatic alteroative, or turely, or at least: quae¬ 
ro, num iniuste aut improbe fecerit, or at least un- 
fairiy: profecto cuncti aut magna pars fldem 
mutavissent, S.: quid ergo aut hunc prohibet, aut 
etiam Xenocratem, etc.: aut libertatem aut certe 
inpunitatem adeptus, L.—Emphatic, or eUe, other- 
wiu, m the eorUrary eau: Redduc uxorem, aut 
quam ob rem non opus sit oedo^ T.: nunc manet 
insontem gravis exitus: aut ego veri Vana feror, 
y . — Oorrecting what preoedes, or, or rather, or 
more aeeuratdy: de hominum genere, aut omnino 
de animalium loquor. — Beginning a sentence: 
Aut, ita qui sentiet, non apertissime insaniat ? or 
i» not rather, etc.—With potius: erravit, aut potius 
insanavit Apronius? — Neque ... aut (for neque 
. .. neque): neo ooniugis umquam Praetendi tae¬ 
das aut haec in foedera veni, y. : nec litore tenus 
adcrescere aut resorberi, Ta.; of. non eo dico, quo 
mihi veniat in dubium tua fides, aut quo, etc. 

autem, eor^., an adversative particle which 
regularly follows an emphatic word, or two or 
more closely oonneoted words, but, on the other 
hand, on the contrary, however: hostium vim sese 
perversurum putavit, pervertit autem suam: cum 
hic Hoseiqs esset Ameriae, T- autena iste Roscius 


Romae: moleste enim tulerat. •. ego autem tum 
moleste fero. — In contrasted oonditions, «t... ai 
autem; ei or nisi . , . ein autem: si non venit, 
quid attinet ? si autem venit, quid attinuit ? — In 
a condition in contrast with a preceding negative 
or question: nobiscum nec animo certe est neo 
corpore, si autem domi est. — E11 i p t.: Thr. 
Ego non tangam meam ? Ch. Tuam autem, furci¬ 
fer ? Ybure, say you f T.: perii, quid hoc autemst 
mali ? T.—In exclamatione: ecce autem alterum, 
T.; eccui autem non proditur revertenti ? — In a 
correction or explanation: num quis testis Post- 
humium appellavit? Testis autem? non accusa¬ 
tor ?: In Africam transcendes. Transcendes au¬ 
tem dico, L.: ab hostibus captae, quibus autem 
hostibus ? nempe iis, etc.—In a transition, b%ei, and 
now: atque haec in moribus, de benevolentia 
autem, quam, etc.: de inferendi quidem iniurii 
satis dictum est. praetermittendae autem, etc.— 
Introducing a parenthesis: quod vitium effugere 
qui volet (omnes autem velle debent) adhibebit, 
etc. — Resuming a thought: honestum autem id, 
quod exquirimus.—Adding a new ciroumstance or 
a climax: tulit hoc graviter filius; augebatur au¬ 
tem eius molestia, etc.: magnus dicendi labor, 
magna res, magna dignitas, summa autem gratia. 
—In a syllogism, to introduco the minor proposi- 
tion, noto, but, G. 

authepsa, ae,/., = an tim, boiler, 

autor, autorltas, see aucto-. 

autumnalis (not auct-), e, euff. [autumnus], of 
auiumn, autumnal: aequinoctium, L.: pruna, Pr. 

1. autumnus (not auct-), T, m. [Ay-], autumn: 
gravis, Cs.: pomifer, H.: letifer, sickly, Iu.: per 
autumnos, H.: inaequales, ehangeahU, 0. 

2. autumnus, ad^., autumnal, of the autumn : 
frigus, 0. 

autumd, avI, —ftre [ aio ], to eay aye, assert, 
aver, affirm, eay: facturum autumat, T.: insanum 
(eum), H. 

auxiliaris, e, aeff. [auxilium], aidiny, help^^ 
aesistant, auxiliary : undae, 0.: dea, i. e. Lucina, 
0.: carmen, tn aid of Jason, 0.: aera, sounded to 
drive away an edipee, 0. — Of troops, auxiliary : 
cohortes, Cs.—As subet, eing. and plur., an auxiUa^ 
ry eoldier, Ta.; auxiliary troope, Cs.—Hence, sti¬ 
pendia, the pay of auxiliariee, Ta. 

auxili^us, [auxilium], aseietant, auxiUm^ 
ry: cohors: equites, & 

auxiliator, Oris, m. [auxilior], a hdper: haud 
inglorius, Ta. 

auxilior, &tus, ftii, dep. [auxilium], to give hdp, 
aid, aseiet, euccor: facultas auxiliandi, Cs.: alcui 
nil, T.: mihi, S.: (podagram) aquis, to cure, O. 

auxilium, I, n. [Ayc-], hdp, aid, aseistance^ 
eupport, suceor * ad auxilium copia, T.: pluriniis 
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IM taxillo, N.: buIs auxilium ferre, Cs.; auxilium 
libiidiungere: ab alquo expetere; laborum, m«ant 
o/ V.: auxilia portare, S. ; magua duo 

tuxiba, «mreet o/ L.: Mittat ut auxilium sine 
— Plur,^ au^iary tro^, avxtiiaries: barba- 

9 ®.: ** : Pompeio mittere : cogere, V. : 

auiiluB in inediam aciem coniectis, Cs .—MilUary 
iroopB : infirma, Cs. 

avar^ adv. with eomp. [avarus], greedUy, covet- 
•ttWy, .• pretium statuere ani, T.: uihil fa- 

ci^dum; imperitare victis, L.; avarius bellare, L. 

ae, /1 [ avarus ], inordinate deaire^ 
grted^ owarice, caodaumuae: gloriae, Cu.: bians et 
imminois, gaping and eager: ardeus; classem 
avaritia perdere: animus aeger avaritift, S.: pro¬ 
funda, Si— J^ur.: omnes, every kind o/ edjUhneas. 

avami% adj. with camp. and tup. [1AV-], eayer- 
ly dflttrotii, graaping : mare, H.: venter, ravenoue^ 

H.: laudia, H.: pecuniae, Ta.; avarae Spes, too 
H.: praeter laudem nullius, eager only 
for glory, H.; Agricola, tealom, V.— Avaricione, 
cooetom^ pe^riout: meretrix,?.: homo minime: 
quantum discordet parcus araro, H.; in rapacitate 
aridior ?; homo avarissime: litus, V.; Troia, 0.— 
As a mtter, covdoue man: Semper avarus 

«gei, H. 

aveho, rexi, vectus, ere [ab+veho], to *earry 
take away: quoe turbo alias arexerat oras, 

V.: dona domos, L.: equites Aegyptum, L.: citato 
equo ex proelio avectas, L.: Creditis avectos 
hostes f haee eaded away^ V.: avectus ab suis, 
rode away, L. 

avello (relll), volsus or vulsus, ere [ab+vello], 
to UoT away, rend off, pluclc, anatch away : poma 
ex arboribus vi; alqd a corpore: frondes, 0.; le¬ 
porum avulsos armos edere, H.: avolsum umeris 
aput, V.: truncis coipora, 0.: tibi mavis pre¬ 
tium arelUer ? H.: sibi avelli iubet spiculum.— 

To tear away, remove by force: ab eft sese, T.: de 
matris hunc complexa; ut sperem posse avelli, he 
•eparated, T.: neque avelli possunt, leave the place, 

V.: complexu avulsus Iuli, V .—To pluck away, 
rmau: hunc oonvitio a tanto errore. 

avraa, ae, /., oate, V.: steriles avenae, wild 
oaU,\. : si avenam videris, i. e. weede,—An oat- 
etm, atraw (in a shepberd^s pipe): structis cantat 
amis, O.—Hence, an oaten piw, paetoral pipe: 
tSBoi Musam meditaris avenft, V. 

1. aveo (hav-), —, —, ©re [AV-], to wiahfor, 
afUr, detire earnedly, crave: avens Ponere 

praeceptLs, H.: propius accedere, 0.: scire 
<piid agas.—Of things: avet (ara) Spargier agno, 

H.: pano quod avebas, H. 

2. (aveoX aee (haved). 

Aveinali^ e, a^, f Avemus 1, of Lake Aver¬ 
em: aqua^ H.: Djmpnae, O.: mbjlla, Pr. 


Avemus» adj., =r dopvoQ ( prop., birdleee, be> 
cause its exhalations clestroy^ life). — Henoe 
( with or without lacus): Avernus, a lake near 
Cumae, the fabled entrance to the lower world, C., 
l*»— Of Ijake Avemus: freta, portus, V.— Of 
the lower world, infemcU: stagna, V.: luno, i. e. 
Pioserpina, O.—Plur. the region about Aver- 
nus, V., 0.— The lower world, V. 

averro, —, —, ere [ab + verro], to sweep away: 
cara piscis mensa, i. e. to ciear the (fishmonger^e) 
table at a high price, H. 

a-verrunco» —, —are, in religion, io avert: 
dii averruncent: averruncandae deum irae victi¬ 
mas caedere,/or averting, L.: prodigia, L. 

1. aversor, atus, ari, iniens, [averto], to 
tum from, tum away, shrink from: aversari ad¬ 
vocati et iam vix ferre posse: haerere homo, 
avei-sari.— To repulse, scom, decline, shun, avoid: 
filium, L.: aspectum nlcius, Ta.: scelus, Cu.: pre¬ 
ces, L.: honorem, 0. 

2. aversor, Oris, m. [averto], a thief, embezsler: 
pecuniae. 

aversus, adj. with «wp. [P. of averto], twned 
away, tumed back, on the back side, behind, baek- 
wards: et adversus et aversus impudicus es: 
aversum hostem videre, the backs of the enerny, 
Cs.: ne aversi ab hoste circumvenirentur. ehtU 
off in the rear, Cs.; quem aversura transfixit, tn 
the back, N.: aversos boves caudis in speluncam 
traxit, L.: porta, iw the rear, L.: porta aversis¬ 
sima, farthest back, L. — Plur, n, as SfibH., the 
hinder part, back: per aversa urbis fuga, L.: in¬ 
sulae, L.—F ig., withdrawn: milites a proelio, Cs.— 
JDistnclined, cuienated, unfavorable, opposed, averse, 
hostile: a Musis: aversissimo a me animo esse: 
a proposito, L.: aversis auribus questa, to deaf 
ears, L.: Deae mens, V.: amici, H.—With dcU. : 
nobis, Ta.: mercaturis, H.: lucro, not greedyof H. 

a-V6rto (avor*), tl, sus, ere, to tum away, 
avert, tum off, remove : flumina : se; a Dolabellft 
pecuniam: iter ab Arari, tnmed aside, Cs.: a 
ceteris in se oculos, attracted, L.: eo itinere se, 
Cs.: Capuft Hannibalem, L.; Italia regem, V.: in 
fugam classem, L.: ab hominibus ad deos preces, 
L.: regnum Libycas oras, V.— Pass.: aversa est 
Nata Io vis, tur^ away, 0.: a iudicibus oratio 
avertitur.—Poet., with acc., to tum from, shun: 
fontes avertitur (equus), V.— To tum away, retire, 
withdraw: avertens rosea cervice refulsit (sc. se), 
V.: prora avertit, V.— carry off, purloin, steal, 
emb^e: pecuniam: a stabulis lauros, V.: prae¬ 
dam domum, Cs.: pellem Colchis, Ct, — F i g., to 
tum, divert, withdraw, keep off: a me animum: ut 
nec vobis ... averteretur a certamine animus, L.: 
Hannibalem ab incepto, L.: Sabinos (sc. a pugna), 
L.: sanos sensfis, to chaim, infiame, V.— To ave% 
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roard offy tinm atoay: morbos, H.: hoc omen : An¬ 
toni conatQs a re p.: periculum victimS, Pli.— To 
cdienate^ e^trange: animos, S.: legione a C. An¬ 
toni scelere: civitates ab eius amicitia, Cs. 
aveto (bav-), interj.^ see (haveo). 
avia, ae, /. [avus], a grandmother: anus, Cu. 
aviarium, I, «. [ avis ], a pouUry-yard^ C.— 
Plur.: inculta, the wild haunts of bird»^ V. 

avide, adv, with comp. and mp. [avidus], tager- 
(y* greedily: adripere litteras: pransus, H.: avi¬ 
dius se in voluptates mergere, L.: avidissime ex¬ 
spectare alqd. 

aviditaa, atis,/. [avidus], eagemes* for^ avid- 
ity^ longir^j vehtmeiU desire: auimi, Cu.: cibi: 
sermonis: legendi. — Grecd of gain^ covetoumeM^ 
ovarice: ingeni: inflammati aviditate. 

aviduB, adj. with comp, and [1 AV-], long- 
ing eagerly^ dmroue^ eager^greedy: libidines : por¬ 
ca : amplexus, 0.: cursOs, V.: cibi, T.: laudis: 
potentiae, S.: novarum rerum, L.: ad pugnam, 
L.: futuri, H.: avidi, wine-bibberSy H.: avidior glo¬ 
riae : avidissima caedis, 0.: avidi committere pug¬ 
nam, 0.: in pecuniis: in direptiones manus, L.: 
Volcanus,,/?e^, H.: legiones, eager for battle^ Ta. 
—E 8 p., greedy ofgaioy avaridoxi»^ covetoue: pater, 
7.: animus: manas heredis, H.: ad rem avidior, 
T.: gens avidissima, Cu. — Voradow^ ravmoWf 
gluttonous: avidos funus Exanimat, H.: canes, 0.: 
convivae, H.: mare, itutcUiable^ H.: ignis, 0. 

avia, is (abL avi or ave),/. [8 AV-], a bird: 
cantus avium: Velatur avibus, i. e. dothed with 
fcothern^ 0. — Collect.: candida venit avis, the 
birdCf V.—M e t o n., since omens were taken from 
birds, a itign^ otnejtj portent: malft ducis avi, H.: 
Ite bonis avibus, 0.: secundis avibus, L. 

avitus, adJ. [avus], o/ a grand/ather^ ances- 
tral: possessiones: nomen, 0.: solium,V.: ma¬ 
lum, hereditary^ L.; nobilitas, Ta. 


avius» adj. [ab+via], otU of the way^ remotey 
tracklexa^ untrodden: virgulta, V.: montes, H.: 
itinera, by-wayn^ S.— Plur. n. as vubet., onfreguented 
places, sc^itudcs: avia cursu Dum sequor. V.: per 
avia, 0.: nemorum, trackless woods, 0.— Withoui 
a way, impassable: avia commeatibus loca, L,— 
P o e t., of persons: in montes sese avius abdidit, 
by a pathkss route^ V.: volat avia longe, far out 
of tlic way^ V. 

avocatio» Onis,/. [avoco], a diversum^ dUtrao- 
tion: a cogitanda molestiO. 

a-vooo, ftvl, fttus, &re, to caU off^ caU away: 
populum ab armis, L.: partem exercitOs ad bel¬ 
lum, L.: pubem in arcem obtinendam» L.—F i g., 
to call off^ withdraw^ remove: a rebus occultis 
philosophiam: ad Antiochum animos, L. — Ta 
call offy diverty tum: aliquem ab aliquft re vo¬ 
luptas avocat: Pompeium a Caesaris ooniuno- 
tione: quos aetas a proeliis avocabat: avocari 
ab spe, L. 

a-vold, Svl, fttanif», llre, to fly away: sublime: 
per umbras, Ct.— Toflee, hasten away: nescio quo: 
hinc: citatis equis Romam, L.: iuvenis avolat ipse, 
V.—Fig., to flee away, vanish: voluptas avolat: 
me hinc avolaturum, quit this world ^irely. 

avunculus, I, m. dim, [avus], a maUmal unde^ 
mothePs broiher: tuus: eius, L.: magnus, a great- 
unde. 

avus, I, m. [1 AV-], a grandfather: huius: 
maternus, L.—Of bees, a grandsirey V.— An an» 
cestovyforefather: paternu.s, H.: avi atavique, V. 

azis, is, m. [1 A6-], an axlcy axle-tree: faginus, 
V.: ab axibus rotarum, L.— A charioty car, wagon : 
tonans, V.— Plur., a wagoUy O.— The axis (of the 
world ): caeli. — The fiole, C., V. — The heaven : 
stellis aptus, V.: longus, 0.: sub axe, under the 
open skyy V.—A region, clime: hesperiiis, the weet^ 
0. — A lH>ardy piatJc: trabes axibus religare, Cs. 


B. 


Babylo, Snis, m., a Babyloniany i. e. Naboby T. 
baca (not bacca), ae,/., a small round fruU, 
berry: bicolores, 0.: lauri, V.: ebuli, V.: oleae, 
an olive: olivae, H.; bicolor Minervae, the olive^ 
O.: bacae amarae, i. e. of the wild olive-tree, 0.: 
silvestres, V.— A fruit of a tree: (arborum): 
rami bacarum ubertate incurvescere. —A pearl: 
Onusta bacis, H.: aceto Diluit bacam, H. 
baoatus» adj. [baca], eet wUh pearlsy V. 
baooaris (baccb-), aris, /, = jSdiccaptc, a 
piant whose root yielded a fragrant oil, V. 
Baccha, ae,/., = Bhexn* U Bacchante. 
bacchabundus, adj. [bacchor], ravtny, riot- 
oua: agmen, Cu. 


Baochanal, ftlis, n. [Bacchus], a place dedieated 
to BacchuSy L.— Plur.y the feast of BacchiUy revel» 
ries of BacchuSy L., C.: vivere, to live riotowdyy Iu. 

bacohantes, uro,/. [P. of bacchor], bacehan» 
teSy priestesses of Bacchus : Bacchantum ritu, O. 

bacchatio, Onis,/. [bacchor], jofur., orgiee^ 
revelnes: nocturnae. 

Baccheus (-cheius), or Bacchicus» or 
Bacchius, adj., = or Bar^^icoC, or 

BdK\toc* Bacchie, of Bacchus: sacra, 0.: ululatas, 
O.: serta, 0.: Baccheia dona, i. e. winCy V. 

bacchor, atus, ari, dep. [Bacchus], to celebrate 
the festival of /iacchuSy rave like Batdiae, rerd 
quanta in voluptate, exidt: in vestrA caede* nou 
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noios Bdonis, H. : per urbem, rocam in fremy^ 
V.: Faxna per urbem, runt wildy V.—With acc.: 
Grvide carmen, Iu.; cf. £uhoe bacchantes, raising 
the cry of SaochuBy Ct.—Poet.: virginibus bao- 
cbaU >- ^frtquented by the revde^ V.: Bac¬ 

catam iugia Naxon legimus, i. e. wiih vine - clad 
Wig, V.; bacchante Tento, holding revdry^ H.— 
Of extravagaace in language: furere et bacchari. 

Bacchus, i, m., = Boj^oc* the son of Jujnter 
«w/ Sen^e, the god of vnne^ of inioxicatioH and 
tfiejiiratum. —Hence, the cry or invocalion to Bac^ 
cfcsi (Io Bacche!): audito Baccho, V. —The vine: 
Bacchus amat coUes, V.: fertilis, H.— Wine: 
multo hilarans conTivia Baccho, V.: verecundus, 
w moderoHon^ H.; pocula Bacchi, V. 

bacifer, fera, ferum, adj, [baca+1 FER-], 
heariny olives: Pallas, O. 

bacillum, I, n. dim, [ baculus ], a wand^ C.: 
dextram subiens, Iu.—E s p., a lictor*» rod^ C. 

Bactrius» adj.^ of Bactria (in Asia), 0. 

baculum (or poet baculus, m., 0.), i, n. 
[BA-], a etick^ etajf^ loalking-etick: baculo sustinet 
0.: baculo oculos alcui tundere: baculo 
innixos, O.: baculum quem lituum appellarunt, 
L .—A eeeptre: aureum, Cu. 

^Balae (disyl.), Srum ,a toatering - place in 
Qwtpania : Baias iactare, i. e. luxurious /lolidays. 

bainlo, ——, are [ baiulus ], to carry ( of a I 
bearj burden); sarcinas, Ph. 

baiulus» I, m., a porter, carrier. 

balaena (ball-), ae,/., = pdXaiva, a whale, 0. 

balana, ntis, m. and /. [P. of balo], a bleater, 
ehe^ (oolj plur. ; poet for oves), V. 

b a lami a, I, /., = ^dXavoc (prop. an acorn; 
hence), a fragrant mU, ben^ntU, H. 

balatro, Snis, m., a bcMder, jeeter, buffoon, H. 

halatus, Qs, m. |]balo], a bleating: Balatum 
exercere, V.: tener, 0.: aegri, 0. 

l^bus, adj. [BAL-, BAR-], dammering, stut- 
tering: Demosthenes: os, H.: verba, Tb. 

balbuti^ —, —, Ire [balbus], to stammer, sint- 
ter, epe^ ehUdiehly: perpauca: de natura: illum 
Balbutit Scaurum (i. e. balbutiens appellat), H. 

baUneum or balneum, i, n., or balneae, 
irum, /., = BaXiviiov, a bath, baiking-place: ba- 
enervaverunt coipora, L.: balineum cal- 
fieri iabere: e balneo exire: in balneas venire, 
Her.: balnea vitat, H. 

bilista, see balt. ballaena, see bala-. 

balli^ or balista, ae,/., an enginefor hurl 
l^listaeemissiones lapidum habent: asseres 
baOistb missi, Cs.: porta ballistis instructa, L. 

balnea, balneae^ see balneum. 


balneUus, adj. [balneum], ofbatha, at baths 
fur, Ct.— Plur. n. as eubiU., a bath, bath^room, 
balneator, oris, m. [balneum], a balh-keeper. 

^ balneolum, I, n. dim. [balneum], a emaU bath, 

balneum, see balineum. 

bal5, avi, —, are [ BAL-, BAR- ], to bleat, 0. r 
balantes hostiae, i. e. oves, Enn. ap. C.: pecus ba¬ 
lans, Iu. 


bal samum, I, n., = fidKaapov, the baUam-tree. 
Ulsami umor, Ta.—P/w., a fragrant gum, baleam, 

balteus, l, m. plur. poet. baltea, 6rum, n. [cf. 
Engl. belt], a girdle, belt, eword-beU, eho^Uder-band, 
baldric: auro caelatus, 0.: (pharetram) circum¬ 
plectitur auro Balteus, a quiver-belt, V.: venitum 
in balteo defigitur, Cs.: quotiens rumoribus ulci- 
scuntur Baltea, i. e. avenge strappings by elanders. 
Iu. 

barathrum, I, n., = fidpa^pov, an abysa, chaam, 
gulf, pii : inmane, V.: imus barathri gurges, V.: 
barathro donare alqd, i. e. throw away, H.—Of a 
CTeedy man: barathrum macelli, an abyaa of the 
butchePa atall, H. 


barba, ae,/. [Engl. beard], the beard: pro¬ 
missa, hng, L.: inpexae barbae, V.: prima, Iu.: 
barbam tondere: ponere, H.: metire, Iu.: reci¬ 
dere, 0.: submittere, Ta.: barbam vellere alicui, 
to pLuck One by the beard, H.: sapientem pascere 
barbam, i. e. to atudy the Stoic philoaophy, H.: 
barba maiore: maximft barba: incipiens, 0.: dig¬ 
nus barba Maiorum, i. e. like an old Roman, Iu.-— 
Rarely of animals: luporum, H. 


bebare, adv. [barbarus], r^tdely, incorrectly: 
loqui.— Boughly, crudly : Laedens oscula, H. 

barbaria, ae (nom. also -iea» acc. iem),/. [bar¬ 
barus ], a atrange land, foreign couniiy (opp. 
Gr^ce and Italy): barbariae bellum inferre: 
Quid tibi barbariem . . . numerem ? 0.: Graecia 
barbariae conlisa, i. e. Phrygia, H.: quae barbaria 
India vastior. — Rudeneaa, aavugeneaa, barbariam : 
ista quanta barbaria est, aavage state of aociety: 

inveterata: domestica, in/luence. _ An 

uncivilized people: quale bellum nulla barbaria 
gessit. 


barbaricus, adj., foreign, atrange: supellex, 
L.: astante ope barbarica, Eaatem, Enn. ap. C. : 
ope barbarica Victor, with Eaatem hordea, V. 
barbaries, see barbaria, 
barbarismus, l, m., = /3ap/3apujp6c, an tm 

propriety of speech, barbariam, Her. 

barbarus, adj. witli (poet.) comp., = pdppapoct 
of atrange apeech, speaking jargoti, unintellig&le: 

lingua, S.: sum, quia non intellegor ulli, 0._ 

Foreign, atrange, barbaroua, uncivUised, not Oreek 
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nor Roman: mixta Qraiis turba, 0.: re^, H.: 
genteB, ihe Oerman». —As wbtl.: multa milia bar¬ 
barorum, L.: apud barbaros in honore: barbaro¬ 
rum Boli Germani, etc., Ta.: quae tibi virginum 
barbara serviet ? H.—Of tbings: carmen, Phry- 
gian ^pp. Dorium), H.: Prora, 0.: tegmina cru¬ 
rum, V. — Like a foreigner^ ruds^ uneuUivated^ igno- 
*rani, uneivilued: homines: superstitio.— Satfoge, 
erud^ barbarou», fieroe: in edictis: pirata: con¬ 
suetudo : mos, R: sacra sno barbariora loco, O. 
—As mbtt.: exsultat barbaros, ihe harbarian^ O. 

barbatnliia» adj. dim, [barbatusj, with a smatt 
beard: mulli: iuvenes, i.e./oppMA 
barbatOBi cufj. [barba], hcmng a beard^ htard- 
ed: luppiter: hirculus, Ct.: equitare Si quem de¬ 
lectet barbatum, a grown mon, H.: nondum, L e. 
while a boy^ Iu.: bene unus ex barbatis illis, \,e,the 
oldRomana{m\io wore full beards).—Of animals or 
fishes: mulu: hirculus,Gt—As ni&8t,a^oaf,Ph. 
—Since the Stoics wore long beards: magister, 
tMcher of phUooophyy Iu. 

barbitoa, I, m., a lyre^ lute: dio Latinum, Bar¬ 
bite, Carmen, & 

barbula, ae, /. dtm. [barba], a Uttle beanL 
barditus or baritus (barr-), l, m., Ms uar- 
mmg of the OermarUy Ta. 
bardus» = PpaibCf etupid^ duU, 
baxis, idos,/., = a emaU rois-6oat, Pr. 
baritus, see barditus, 
baro, onis, m., a eimpleUm^ bloekhead, 
barrus, l, m. [Indian], an eUpKanty H. 
bascauda, ae,/. [ cf. Engl. basket ], a voven 
mat^ dieh holder of b<uket-work, Iu. 

basiatio, Onis,/ [basio], a kiering, kiet^ Gt 
basilloa, ae,/., = pamXucri (sc. orod), a portu 
eo, baeiliea ; in Home, a tmblie buUding ueed for 
a merehanie' a/hange ani for the eourte^ baeiltca: 
basilicas spoliis ornare: neque enim tum basilicae 
erant (B.G. 212), L. 

baslo^ avi, dtus, &re [basium], to kiee: oculos, 
Gt: alqm multa basia, Gt 
basi% is, /r, se /Sdoic» u foundation^ baee^ eup- 
porty poieetei: villae: ( statuft) abiectA basim 
manere: Scipionis, te. (/ Ais etatue, — A baee: 
iriangult 

basium, f, n., a kiee: da mi basia mille, Gt: 
basia iactare, to throw kieeee of the hani Ph., Iu. 

batillum (vatillum), I, m. (fim., a fire-pan, 
chafing-dieh: prunae, H. 
battuo (batu-), ——, ere, to beat (vulgar). 
beate^ adv. [beatus], happUy: vivere: est mihi 
bene ac beate, quod, etc., Ct 
beatitas» Atis, or beatitudo, inis,/, [beatus], 


feUeUy (each word coined bj G. and uaed bui 
once). 

beatum, I, n. [beatus], happineee^felicUy. 
beatus, adj. with eomp. and eup. [P. of beo], 
happy, proiperoue^ bleeeea, fortunate: beatus, ni 
unum hoc desit, T.: Beatus ille, qui, etc., H.: nihil 
est ab omni Parte beatum, H.: beatissima vita: 
res p., L.: quo beatus volnere, H.: dici beatus, 
0.: quicquid scripsere beati, exulHng^ H.: Divitiis, 
H.—^As eubet.: quod est optabile omnibus bonis 
et beatis: beatius arbitrantur, tidnk ii a happier 
loty Ta.— (^dent^ wealthy^ rieh: mulier: Phyllidis 
parentes, H.: Persarum rege beatior, H.: homines 
non beatis8imi,/ar from rtch, N.—F i g., of things, 
rtcA, abundant^ exeeUeni^ eplendid, magnificent: ga¬ 
zae, H.: arces, H.: sedes, of happineee^ V. : beatis¬ 
simum saeculum, moet proepetvue^ Ta. 
bellans, ntis, m., see bello, 
bellator, oris, m. [ bello ], a warrior^ eoUcRer^ 
fighting man: de re p.: primus, L.—E s p. in ap. 
posiUon for an ad^.^ warlike^ ready to fight^ martiaJL 
valoroue: bellator Turnus, V.: deus, the loar-goa 
Afori, y.: equus, epirited^ V.: bellator equus, the 
war-horecy Ta.; cf. feroci Bellatore sedens, Iu. 

bellatrix. Icis,/, [bellator], a f emole warrior ; 
freq. in apposition for an «u^., tearlike^ ekilled in 
toar, eervieeable in war: Penthesilea, V.: Minerva, 
0.: bellatrix iracundia, toarlike rage. 

belle, adv. with eup. [ bellus ], prettily^ neatly^ 
weU: belle et festive (in applause): se habere, to 
be wU: minus belle habere, to be not quite well: 
bellissime esse: hoc non belle, a faulty H.: cum 
hoc fieri bellissime posset, wmld have eerved the 
purpoee perfeetly: cetera belle, everything elee is 
leellenough. 

belliodsus» oiff. with eomp. and etp. [bellicus], 
warlike^ martial^ valoroue^ given to fighting: gen¬ 
tes : bellicosissimae nationes: naturA gens, S.: 
provinciae, Gs.: quod bellicosius fuerit, wovld 
have been a greater aehievement, L.: bellicosior 
annus, a more warlike year^ L. 

bellicam, I, n. [ bellicus ], the war - trumpet^ 
war-eignal; only with canere, to eall to arme^ eig» 
nal for the oneet: motus novus bellicum canere 
coepit: bellicum me cecinisse dicunt, began hoeiih 
itiee .—Of style: canere quodam mt^o belhcum^ 
eounde like a trumpet. 

bellicus, adj. [bellum], of war^ miliiary : bel¬ 
licam rem administrare: disciplina: laus, mUitarg 
glory^ Cs.: caerimoniae, L.: casQs, the chancee of 
war: tubicen, 0.: naves, Pr.— Warlike^ fierce in 
war: Pallas, 0.: virgo, 0. 

belliger, era, erum, adj. [bellum+GES-], war- 
like^ martial, belligerent: ensis, 0.: gentes, O. 
belligero^ —, Atus, Are [belliger], io earry on 
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bellipotens 

mf^wagewar: nec cauponantes bellum,sed bel- 
Bgenntes, L e. in eametl, Enn. ap. C.: cum for- 
tuni: tumultuatum yerius quam belligeratum, L. 

beUipotene, ntis, adj, [ bellum + potens 1, 
mighty ia battle^ Enn. ap. 0.— 8ub8t,y i. e. Mars, V. 

bello, ivi, itum, ire [ bellum ], to vaagt «wr, 
tarry oa wor, vsar: cum Aetolis: adversum pa¬ 
trem, N.: pro Samnitibus adversus Romanos, L: 
ad bellandam profecti, Ta.: bellum a consulibus 
bdlatum, eonducled, L.: cum mulierculis bellan¬ 
dum.— SvqAn. aec,: Agesilaum bellatum mittere, 
N.— P. as tubti.: quem (deum) adesse bellantibus, 
narrion^ Ta.— Tofighi^ eorUend: quem prohibent 
anni bellaie^ O.; bellante prior (hoste), triumpha 
img over, H. 

B el l o n a, ae, /, rbelluml, tAe godden of war, 
•idero/Mar8,L.,Y^E,,0. 

bellor, —, iri, to war,fghJt (rare for bel¬ 

lo): pictis armis, V. 

beBna, see belua. 

beUnm, old and poet. daellnni, I, n. [DVA-, 
DVI-J, war, — Form duellum: agere rem duelli, 
C.(l«): purum piumque, L. (old reoord): victoria 
doclii, L. (Oracle); Pacem duello miscuit, H.— 
Form beUum: Germanicum, againd the Oermans, 
Gs.: Sabinum, L.: regium, againti kings: civile, 
Oa : Helvetiorum, againat the H., Os.; I^hi: 
om lugurtha: cum Samnitibus, L.: adversus Ve- 
■tiooa, L.: contra patriam: in Peloponnesios ge< 
wre, N.: in Asia gerere: gerere apud Mutinam, 
H.: civitati bellum indicere: patriae facere: pa- 
la^ 1^: parare alcui, againat, N.: decernere ali- 
em: indicere, L.: facere alicui: sumere, io under- 
toke, a: fMere atque instruere, curr^on; difficul¬ 
tates bdli gerendi, Cs.: Hannibale duce gerere, 
L; trahere, to protraet, L.: bellum non inferre, 
ted defendere, noi oggreaHve hut defenaive, Cs.; 
deponere, to diaeonUoMe, & : velut posito bello, L.: 
positis bellis, V.: componere, to end bv treatg, S.: 
aeda^ K.: conficere, to end eueceaafuuy : finire, to 
ianmmUe, L.: futura bella delere, imposai- 
Ut: legere, to read about: consentire, to raiify a 
dedereikm of war, L.: ad privatum deferre, to give 
Aeeommtmd in: mandare alcui, L.: alcui bellum 
gerendum dare: bello imperatorem praeficere: 
aiqni ad bellum mittere: ad bellum proficisci: 
belfaim in GallU coortum est, broke out, Cs.: exor¬ 
ta, L.: spargi bellum nequibat, be voaged by de- 
iadimenta, Ta. — In expressions of time, manner, 
«tc.—Belli (loe. caseX ^ during war: magnae 

les bdh gerebantur; nsu. with domi: belli domi¬ 
ta* 8^: vel belli vel domi: in bello, m war-time, 
L: in cnili bello; in Volsco bello, L.: bello Ro- 
taonun: les bello gestae, during war, L.: res 
M beih Hms gestae, : princeps pace belloque, 
U: bsUo diaS|iu^ L. : omnibus Punicis bellis: 


victor tot Intra paucos dies bellis, Lb: mos intet 
bellum natus, L.: iustum, righteoua, L.; also, reg¬ 
ulor warfare (opp. populabundi moreX L.: belli 
eventus, the reauU: belli exitus: bella incerti exi¬ 
tus, indeciaive, L.: foituna belli, the ehaneea ofwar, 
L.: varia, L.: belli artes, mUitary akiU, L.: iura 
belli, the law of war: genus belli, the character of 
the war. — Meton., of animals or things, war: 
parietibus bellum inferre: philosophiae .. . bel¬ 
lum indicere: ventri Indico bellum, H.: miluo est 
bellum cum corvo. —A feud, privata hoatUUu: cum 
eo bellum gerere quicum vixeris: hoo tibi iuven- 
tus Romana indicimus bellum, L.—Personified 
Hor Janus): sunt geminae Belli portae, eto., Y.: 
Belli poetes portasque, H.— Piur., an armg: Ne¬ 
reus ^lla non transfert, 0. — Battle: bello exce¬ 
dere, S.: laus eius belli, L.: Actia bella,Y.— A 
hiat^ of a war : gaudebat Bello suo Pimloo Nae¬ 
vius. 

bollua, adj, with aup. dim. [for *boDnliiB, from 
bonus].—Of persons,/>r«%, handaome, naat, jieaa- 
ant,f(ne, a^eeable: puella bellissima: fac beU^ 
revertere, in good apirita: homines, gantleman ,— 
Of things, cho^fne, niee, charming: pietatis si¬ 
mulatio : pueris locum esse bellissimum: non bella 
fama, undeairable, H.: quam sit bellum, cavere 
malum, what a fine ihing: frons ao voltus, 
fui: epistula: fama, H. 

belua fnot belluaX ae, /., a baaat, wild beaat, 
monater: fera: saeva, H.: Lemae, the Hydra, V.: 
in usu beluarum: quantum natura hominis pecu¬ 
des reliquaque belua, hwer cmxmaJta. — E s p., the 
dephant, T.: beluarum manOs, Cu.: Gaetula, Iu. 
—F i g., a beaat, br%tte: age nunc, belua, T.; in hac 
inmani beluft, in the eoae of: taetra. 

beluoBOfl, «j;. [belua], abounding in monatera: 
Oceanus, H. 

tene, adv. with eomp. mellaa, and aup, opti¬ 
me [bonus; for • bone].—Of manner, wdl, better, 
beat • ager bene cultus: olere, agreeably, Y.: suc¬ 
cedere, orosperoiisto, T.: optione vendere, dear: 
emere honorem, cheaply, Y.: habitare, in good 
atyle, N.: optime video Davum, moat opportune- 
ly, T.: optime suos nosse, thoroughly, N.: mo¬ 
nere, adviae wdl, T.: nuntias, your neun ia good, 
T.: put^ arighi, T.: partes descriptae, aeeurate- 
ly: melius cernere: melius inperatum est, there 
waa better generakhip, L.: pugnare, aucceaafuUy, 
S.: naturft constituti, wdl endonoed: instituti, edu- 
cated: de re p. sentiens,/M/rtofto .* sentiens, with 
good int^iona: animatus, favoraJtde, N.: quod 
bene cogitasti, laudo, your good intenJdona : consu¬ 
lere, to plan weU, S.; Si bene quid de to merui, 
have aerved you, Y.: vivere, correctly: mori, with 
Aoncv, L.: ea bene parte retinere, honorabit ac- 
quiaitiona, S.: iura non bene servare, faUhfuUy, 
0.—In particular phrases, with verbs: si vales, 
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bene est, i. e. / am glad: optumest, very T.; 
bene est, nil atnplius oro, I am H.: 

iurat bene solis esse maritis, are tpell off^ H.: 
spero tibi melius esse, that you are better: mihi 
bene erat pullo, i. e. 1 enjoyed a meal «/xm, H.: 
bene habet, it is well: bene dicere haud absurdum 
est, S.; alcui bene dicere, to praise: vertere Ad 
bene dicendum, i. e. eulogy^ H.: nec bene nec male 
dicta, cheers nor imprecatione^ L.: Bene dixti, yon 
are right^ T.; bene audire, see audio: bene agere 
cum aliquo, to treat weU^ T.: Di tibi Bene faciant, 
do you aoddy T.: bene sane facis, sed, otc., many 
thanks^ out^ etc.: Bene factum, I am glad of it, T.: 
bene facit Silius qui transegerit, I am glad thcU: 
bene facta male locata male facta arbitror,/avora; 
quid bene facta iuvant, V.: bene factorum recor¬ 
datio, good deeds: bene gratia facti, V.: bene gesta 
res p., well administered: occasio rei bene geren¬ 
dae, a chance of succesSy Cs.: nec (res) gesturos 
melius sperare poterant, L.: qui de me optime 
meriti sunt, have done me excellent Service: de re 
p. bene mereri, to be ‘oseftd to the state: bene me¬ 
ritus civis: quod bene verteret, tum out well, L.: 
Di vortant bene Quod agas, bring out well^ T.: bene 
Pericles (ac. dixit): melius hi quam nos (sc. facie¬ 
bant): quod (imperium) si (ei) sui bene credide¬ 
rint cives, did w^ to intrust to Atm, etc., L.: me¬ 
lius peribimus quam, etc., it will be better jor us to 
perish^ L. — Of intensity, very, quite: sermo bene 
longus: fidum pectus, H.: lubenter, T.: penitus, 
very intimatdy: notus, widely, H. : bene plane 
magnus (dolor) videtur, exceedingly: bene ante lu¬ 
cem venire, some time : mane, very early: tutus a 
perfidia, entirdy, L.: scelerum si bene paenitet, 
heartilyt H. 

bene dico, bene dictum, bene facio, 
bene factum, see bene. 

beneficentia, ae,/. [beneficus], kindness, prae- 
ticalgood-will, philanlhropy: quid praestantius be¬ 
neficentia ?: adversus supplices, Ta. 

beneficiarii, orum, m. [ beneficium 1, soldiers 
exempt from commoti labor, a body-guara, Cb, 
beneficium, I, n. [bene+2 FAC-], a favor, 
benefit, Service, kindness: Pro maleficio beneficium 
reddere, T.: alcui dare: apud bonos beneficium 
conlocare, lay under obligation: lugurtham bene¬ 
ficiis vincere, S.: in regem: erga me: Abs quivis 
homine beneficium accipere, T.: adfici beneficio: 
beneficio sum tuo usus, have receivedfrom you: be¬ 
nefici memor esse, S.: beneficio tuo salvus, thanks 
to you: nostri consulatus beneficio, by means of: 
hoc beneficio, by this means, T.: sortium beneficio 
incolumis, by the Incky turn of, Os.: alqd per be¬ 
neficium civitatibus concedere, as a favor: (alqd 
illis) in benefici loco deferendum, offered as a kind¬ 
ness: codptatio collegiorum ad populi beneficium 
transferebatur, i. e. the power to choose was vested 


benisnua 

in: in beneficiis ad aerarium delatus est, i. e. among 
those who had done sentice to the state: ne qua ta¬ 
bula benefici figeretur, no man posted as privUeged, 
—An honor, distinction, office, promotion: benefi¬ 
cio populi R. ornatus: vestris beneficiis praeditus: 
quae antea dictatorum fuerant beneficia, m thegift 
of, L.: beneficia vostra penes optumos forent, S. 

beneficus (uot benif-), adj, with sup. [bene+ 

2 FAC-], generous, liberM, serviceable, beneficent, 
bountiful: viri: in amicum: voluntas: ut ii sint 
beneficentissimi. 

benevole (not beniv-), adv. [benevolus], kind- 
ly: fieri: praesto esse alcui. 

benevolens, ntis, adj.^ with comp. and sup,, 
friendly, kind: illi benevolens, T.: benevolentior 
libi: officium benevolentissimi 

benevolentia (not beniv-), ae,/. [benevolus], 
goodrwill, benevolemx, kindness, favor, friendship: 
ad benevolentiam coniungendam: benevolentiam 
capere: animos ad benevolentiam adlicere: alqra 
benevolentift complecti: quae benevolentiae esse 
credebant, likdy to conciliate, S.: tua erga me: 
sua in Aeduos, Cs.: cum alquo benevolentift cer¬ 
tare, Ta. 

benevolus {not beniv-), adj. [bene-f 1 VOL-], 
wdl-wishing, kind, bountiful, frietuUy: alcui esse: 
animus: servi, devoted. — For comp. and sup., see 
benevolens. 

benigne, adv, with comp. and sup, [benignus], 
in a friendly manner, kindly, benevolently, courte- 
ously, benignly: facere, T.: viam monstrare, cour- 
teovsly: audire: respondere,S.: adloqui,L.: arma 
capere, cheerfuUy, L.: plurimis benigne fecisti, 
have renderea kindness: quibus benigne videbitur 
fieri, who shall appear to receive favors: benigne 
dicis, you are very kind, T.: benigne ac liberaliter 
(ironical), kind and generous: ‘At tu quantum via 
tolle.’ ‘ Benigne,’ fio, I thank you, H.— Abundant- 
ly, liberally, fredy, generously: quod opus sit be¬ 
nigne praebere, T.: praedam ostentat, in abund- 
ance, S.: benignius Deprome merum, H. 

benignitas, fttis,/. [beni^us],X:tWfiem,/rt«ft<i- 
liness, courtesy, benevolence, oenignity: me summa 
cum benignitate auditis: benignitate adducti alqd 
concedere: deilro, L.— Kindness, liberality, bouniy, 
favor: ubi meam Benignitatem sensisti in te 
claudier? T.: deorum benignitate anctae fortunae: 
benignitatem comitate adiuvabat, L.: me benigni¬ 
tas tua Ditavit, H. 

benignus, adj. with comp. [bene+GEN-], kind, 
good, friendly, pUasing, favoi'able, benignant: ani¬ 
mus in alqm, T.: numen, H.: oratio: benigniora 
verbn, L. — Beneficent, obliging, liberal, bounteous: 
fortuna mihi, H.: benigniores quam res patitur: 
vini somnique benignus, a hard drinker and a louer 
of sleep, H.— Fruitfvl, fertile, eopious, rich: vepres, 
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’ . comu, H.: ingeni Benigna vena est, H.: prae- 
, 0.: messes terra benigna daret, Tb. 
beo, ftvl, atua, are [cf. bonus], io make happy^ 
ladden, bless : te, groUify, T.: caelo Musa beat, re- 
•ard», H.: Munere te, H.: Latium divite lingua, 
fl.: 0 factam bene, b^sti, I am ddighJUdy T. 

benilloB (boryl-), l, m., =:/3qpv\Xoc, ihe beryl^ 
Iu. —A ring with a beryl, Pr. 

btesis, m. [for ♦ bi-assi-s], two third»: te- 
ods facturo bessibus, i. e. o/ fwo third» of an a» 
per kundred each manthy eighi per emi. per annum. 

bestia, ae,/., a beasty animal: fera bestia, N.; 
twetsi bestiae sunt (canes): bestiae volucres, 
6miimutae, L.; ad b^tias mittere alqm, to fight 
with (in the public spectacles): mala, the odor of 
th» armpU» (cf. capra), Ct. 

bestlaxlua, I, m. [bestia], one who fight» teith 
wild beat» (in tbe shows): cfucentu 

bestiola, ae,/. dim. [bestia], a »maU animaly 
Httle Umng creature. 

1. beta, ae,/, a beet (n vegetable), C., Ct. 

2. beta, n., mded.y the Oreek letter B, Iu. 
lA^pra^. in»ep. [DVA-], fvics, douhU. 
bUtiioth^a, ae (rarely Gr. aec. -6cSn, C.), /., 

= a librarpy room for book»: abdo 

me in bibliothecam .—A librarpy ooUeetion ofbook», 

bib^ bibi, —, ere [BI-], to drink: vinum, T.: 
melU dilata, H.: lac, to eueky O.: gemm&,/rom a 
fi^wefUd eupy V.: caelato (sc. poculo), Iu.: Quod 
iussi ei dari bibere, to be given her to drinky T.; ut 
btbere sibi iuberet dari, L.: lovi bibere ministra¬ 
re: sitis exstincta bibendo, 0.: ab tertia hoHi bi¬ 
bebatur: Oraeoo more (L e. propinando): Xan- 
timiD, i. e. waterfromy V.: Caecubam uvam (i. e. vi¬ 
num), H. — r o V. : aut bibat aut abeat fat a feast). 
—With the name of a river, to vieitf reachyfrequmty 
daed m ike regum of: si Hebrum bibamus, V.: 
Ararim Parthas bibet, \.e.ihe Parthiam» vriU com» 
to O er ma n g y V.: Extremam Tanain si biberes, 
Lyee, H. —Bibere aquas, \.e.tobe drownedy 0. — 
Meton., to take m, ab» 0 Tby imbibe: sat prata bi¬ 
berunt, hawe been wateredy V.: (terra) bibit umo¬ 
rem, s6sor6s moisfure, y.: Amphora fumum bibere 
inatitot^ H.—Of the rainbow *. bibit ingens arcus, 
y. — Pig., to recetvCy take m, drink in: longum 
■morem, y.; Pugnas bibit aure, H.: animo sangui¬ 
nem, thiret for: Hasta bibit cruorem, drewy 

bibiilii% adj. [bib^y given to drinky drinking 
fiedg: potores, H.: Fnlemi, H.—Of things, a6- 
arb^y thireiy: harena,V.: lapis, y.: talaria, 
acietenedy 0.: bibulas tinguebat murice lanas, 0. 

hioepfl^ cipitis, acff. [ bi- + caput ], with two 
imdi, koo-keaM: pu^la: lanas, 0.: partas, Ta.: 
Psnasui^ with two namnUB, O. 


bioolor, 6ria, e^j. [bi-+color], of two edUr»^ 
two-colortd: equus, V.: baca,0. 

Biocmlger, geri, m. [bi-+corniger], the two- 
homedy i. e. Bacchus, 0. 

bioonils» e, adj. [bi-+comu], with two hom»y 
iwo-homed: caper, O.: fauni, 0.: furcae, two- 
pfifmgtdy y.: luna, \.e.thenew moon, H.: Rhenus, 
with two moutfuy y . 

bicorpot, oris, adJ, [ bis- + corpus ], of two 
bodie» : manus, of a centaury C. po€t. 

bidens» entia (abi. enti or ente; gen. plur. en¬ 
tium or entum), adj. [bi-+dens], with two tedh: 
forfex, two - bla^ V. —As nubet, m., a heavy Aoe, 
mattock with two iron teeth: glaebam frangere 
bidentibus, y.: bidentis amans, i. e. agriculture^ 
Iu.— Pem.y an animal for eacrifice: intonsa, y.: 
mactant bidentis Cereri, y. : caede bidentium, H. 
—A eheepy Ph. 

bidental, alis, n. [ bidens ], a place etruck bg 
lightning (consecrated by a sacrifice): triste, H. 

biduum, I, n. [bi-H-dies], a periodoftwo day»y 
two day»: concedere, T.: biduist Haec sollicitudo, 
i» a matter ofy T.: omnino biduum supererat, re- 
mainedy Cs.: eximere biduum ex mense: biduum 
cibo se abstinere, N.: supplicationes in biduum 
decretae, L.: uno die longior mensis aut biduo: 
eo biduo, during thoee two day»; eo biduo, after 
ihoee two day»y Cs.: biduo ante: biduo post, two 
la^y Cs.: biduo quo haec gesta sunt, Cs.: 
bidui via abesse, two day»^ marSiy Cs.: biduum 
aut triduum abesse, two or three day». 

ble nnlnm , l, n. [bi-+annus], a period of two 
two year»: per biennium: ad alqd biennium 
sibi satis esse, Cfe.: provinciam obtinere, for two 
year»: comitia biennio habita, in the la»t tteo year»y 
L.: post biennium, after two year»* delay: biennio 
prope: biennio ante: eo biennio, Cs. 

bifariam, cuiv, [ bi- -+■ 1 FA- ], on two side»y L e. 
twofoldy daublcy in two waySy in two partSy in two 
place»y aeverally: divisis copiis, L.: aequaliter dis¬ 
tributa : ingressi hostiam fines, L.: gemina victo¬ 
ria duobus bifariam proeliis parta, L. 

bifer, era, erum, otf;. [bi-+l FER-], bearing 
Mce: biferi rosaria Paesti, blooming tunoe a year, 

bifidna» adj. [bi-+2 FID-], defty partedy ^iti 
pedes, 0. 

biforia» e, adj. [ bi- + foris ], with two doorSy 
folding: valvae, 0.: cantus (tibiae), i. e. of the 
double tibiayV. 

bi-formatoa» adj.y of two fomuy double: im¬ 
petus, C. (poet.). 

biformia, e, adj. [bi-+forma], of double fomiy 
two-formedytwo-ehaf^: Minotaurus,y.: lanus, 0.: 
pater, i. e. Chirony 0.—F i^., of apoet: vates, H. 
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bi-frons, oQtiSf a4j,^ mih tuto /oreAeads^ wiih 
two/acet: lauus,V. 

blfuroaa, adj. [bi-+furca], having iutOyprongs^ 
hoo-fiTonged: ramus, tuto-forkedy 0.: valli, L. 

biga, ae (very rare), and bigae, Urum, /. [for 
biiugae], a span of hortes^ pair, tuto horse» hamesg- 
fd to an open car: raptatus bigis, V.: bigis in 
albis, with wldte horug^ V.: citae, Ct.— Sing,: ha¬ 
benae bigae, Ta. 

bigatus, a<^j. [bigae], hearing ihe figure of a 
two-horse car: argentum, L.—Hence, as mdtst.^ a 
fUver coin stampeauM a harne$sed tpan of horaes: 
quingenti, L., Ta. 

biiugiB, e, acfj. ^ bi- + iugum ], goked tuto to- 
gether : equi, V.: biiugflm CJolla lyncam, 0. 

bliugUB, adj. [bi-+iu^m], yoked two together: 
leones, V,: certamen, a 3iartot-race^ V.— Flur, as 
wbet. m. (sc. equi), tuto horaea yoked ahreaat: telo 
Admonuit biiugos, V.: desiluit biiugis, i. e. from 
hia ehariot^ V. 

bi-libra, ae,/., tuto pounda: bilibris farris 
emisse,/or two potmda of com each, L. 

bilibris, e, adj. [bilibi^, of twopownda; bence, 
cornu, holding two pinta, fl. 

bilinguia, e, adj. [ bi-+lingua], tuto - tongued, 
apeakdng a jumble of languagea: Canusini more, H. 
—F i g., double-tongned, hypoeritical, falae : Tyrii,V. 

bilis, is, abi. ll or le,/., bile: ant pituita aut 
bilis: purgor bilem, H.—Fig., anget, wrath, choler, 
Mignation: bilem commovere: mihi Bilem mo¬ 
vere, H.: bile tumet iecur, H.; splendida, H.: bi¬ 
lem effundere, to vent, Iu. — Atra, black bile, i. e. 
mdaneholy, dejectwn : nigra. 

bilijc, Icis, a^‘. [bi-+LAC-, LIC-], wilh a dovble 
ihread: lorica, V. 

bilustria, e, adj, [bi- +lustrum], that laata ten 
yeara: bellum, 0. 

bi-maris, e, adj., between two aeaa: Corinthus, 
H.: Isthmos, 0. 

bi-maritus, l, m., the huaband of two wivea, a 
higamiat (once). 

(bi-mater, tris), atfj., having two mothera (only 
acc, aing.), of Bacchus, 0. 

bimembria^ e, adj. [ bi- + membrum ], with 
double membera: puer, half man, half beaat, Iu.— 
Of the Centaurs: forma, 0. — Plur. m. as aubat., 
the Centaura: nubigenae, V.: germani, 0. 

bimestria» e,«(;. [bi- + mensis], of two montha: 
stipendium, L.: porcus, two montha old, H. v 
tnmulua» a^. dim. [bimus], only two yeara old: 
puer, Ct. 

liimtm, cufj, [bi>+hiems], of two winteiy, of tuto 
yeara, two yeara old: merum, H.: bonos, O.: sen¬ 
tentia, a commiaaion for two yeara, Plane, ap. C. 


bis 

bini, ae, a (gen. bintkm), mim. «Kafr. [ DVA- ], 
two by two, two to eaeh, two each, two at a timeex 
praediis talenta bina, every ywr two talenta, T.: 
censores binos in singulas civitates: si unicuique 
bini pedes adsignentur, two to each: turres bino¬ 
rum tabulatorum, Cs.: binoe imperatores sibi fe¬ 
cere, S.: Carthagine quot annis annui bini regtt 
creabantur, N.: inermes cum binis vestimentis 
exire, L.: reges, tuto at a time, Ta.: Bina die sic¬ 
cant ovis ubera, i. e. twice, V. — For duo, double, 
two, in paira (usu. with plur. tantum) : binae (lit¬ 
terae), two: bina castra: binae hostium oopiae: 
inter binos ludos: binis centesimis faeneratus est: 
binos (scyphos) habebam, a pair, two ofUkeform: 
bina hastilia, V. : arae, 0.: fetu^ V.: si bis bina 
quot essent didicisset, twice two, 
binoctiimi, I, n. [ bi- + noxj, a ^Mce of two 
nighia, Ta. 

(bindmixiiB, e), [bi-+nomen], bearmg two 

tuonea, only gen. aing,: Ascanius, 0. 

BioneuB, adj. [Bio], of Bion (a Greek philoeo- 
pber), i. e. loitty, aatiri^ : sermones, H. 

bipalmia, e, adj, [bi* +palmus], t%oo ^>ana long: 
spiculum, L. 

bipartito or bipartito^ adv, [bipartitus], «i 
ttDo parta, in two divieiona, m two waya: cla^m 
distribuere: signa inferre, to attack in two <Uvmon», 
Cs.: equites emissi, L.: ita bipartito fuerunt ut 
Tiberis interesset. 
bi-partitua, divided: genus, 
bi-patena, adj., with double opetdmg: portae, 
folding, V.: tecta, wUh doora on both tadea, V. 

bi-pedalia, is, adj,, of two feet, meaeuring two 
feet: trabes, two feet Os.: modulus, twofeei 
long, H. 

bipennifer, era, erum, adj, [bipemus+ 1 FER-], 
hearing a two-edged axe: Lycurgus, 0. 

bipennia, e, £K(;Jbi-+penna], wiih two edgea, 
two-^ed: ferrum, V] — As avbai.f. (sc. securisX 
with acc. em (once -im, 0.), abi. I (once e, Tb.), a 
two-edged axe, double axe, baUU-axe: correpta bi¬ 
penni, V.: lata, 0.: ilex tonsa bipennibus, H. : 
formam bipenni adsimulare, Ta. 

bi-pea, pedis, adj., taoo-footed, biped: equi, V.: 
asellus, Iu.— Plur. m. as aubat., bipeda, men, 
biremia, e, [bi-+remus], with two oara, 
tu>o-oared: scapha, H.— With two banka of oara: 
lembi, L.—As aubat. f, a galley with two banka o/ 
oara: biremes impuli vectibus, Cs.: Phrygiae, v. 

bia, adv, num. [DVA-, DVI-], twio^ at two 
timea, ofi two occaaiona: non semel sed bis: bis ao 
saepius, N.: bis mori, H.: bia consul, twice a eotu- 
aul: a te bis terve (litteras) accepi, two or thraa 
timea: Quem bis terve bonum miror, H. — M e- 
t o n., doubly, twofold, in two waya, tn a twofold 
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mumer: bis facere stulte, T.: bis improbus: Tar* 
tinu Bis patet in praeceps tantum, quantus, etc^ 
tet« a» mueh os, etc., V. — With expressions of 
time: bis in die, iutiee a day: bis die, V.—With 
eudinal numbers, iwict: bis mille equi, H.: bis 
iex loci, V.: bis duo, O.—With distributires: bis 
bm&,fwMe tw>: sestertium bis miliens: quot an¬ 
nis ffis senos dies, V.: bis octoni anni, 0.: bis 
denis navibus, Y.: bis quinos silet dies, V. 

bl-snlcnfl, hamng two fumum^ forhed^ 
dovfH: lingua, O.: pes, O. 

bttnmexi, inis, n., minercU jAtch^ biiumen : ni- 
grom, Y., H.: tenax, O. 

bttnminens, [bitumen], o/ bitumen: 
▼ire8,0. 

bitriiiak [bi-+via], o/ two having two 
upproatKt» : fauces, Y.—As eubti. n., a place where 
tmo roade med : portae, the fork at the gatCy Y.: ad 
bivia consistere, L. 

blaesus^ adj,y == pkeueSc, luping: lingua, O.— 
Air., tia mm et e r$ y i. e. drunkeny Iu. 

adv. with eomp. and eup. [ blandus ], 
fatteringly^ eoothingltfy eourieouAy: hominem ad- 
wqui, T.: ronre: excepti hospitio, L.: blandius 
petere: blandissime adpellare hominem. 

blandiena, entis, m. [ P. of blandior ], a flaU 
farer, Ta. 

blandlloqnentla, ae,/. [ blande + loquens ], 
fowning speMiy Enn. ap. G. 

blandunentum, I, n. [ blandior ], fiattering 
wordt y blaneUshmenty eompltmentary epeechy fiai- 
tery: Ibi blandimentum sublevavit motum, Ta.— 
Usu.^licr..* blandimenta plebi ab senatu data, L.: 
adversus plebem, Ta.—F i g., an Murementy pleae- 
«re, tkann: voluptatis: vitae, Ta.: sine blandi- 
mentis expellunt famem, eeammingy Ta. 

blandior, itus, Irt, dq>. [ blandus ], io /oien, 
methe, oar euy fondUy eoat: cessit tibi blandienti 
Cerberus, H.: modo blanditur, modo . . . Terret, 
Ol: mihi per Pompeium: patri ut duceretur, etc., 
L: votis suis, i. e. bdievm what he teuAet, O.— To 
fnakefiattering epeeeheSy be eonxplaxeani : qui 
Rigare se simulans blandiatur: pavidum blandita, 
tmadly eoaxingy O.: mihi: eis subtiliter: patruo 
rao, O.: ne nobis blandiar, i. e. to tpeak plainlyy Iu. 
—^Fig., to pleaeCy eootheygratify: quam voluptas 
sensibus blandiatur. — To entiee^ allure, invite: 
ignoscere vitiis blandientibus, Ta.: suft blanditur 
populas umbrft, O. 

blanditia, ae,/. [blandus], a careeeingyfond- 
urnty fiatteringy Jlattery: Hn aroicitifi pestis . . . 
biuiditia: popularis. — Plur.y Jtatieriety hlandieh- 
nuntMy oBurimenie : blanditiis voluptatem explere, 
T.: (benevolentiam) blanditiis conligcre: muliu- 
biea, L.: pueriles, O.: Perdere blanditias, to wastey 
0.—P i ^ mtieemeni, eharm : voluptatum. 


blanditos, atfh [ P. of blandior ], agreeabUy 
ehamiing: rosae, Pr. 

blandus^ a<P. with eomp. and eup. [MAL-1, of 
emooth tonguCy fiatteringyfawnifxgy careeeing: homo 
blandior, T.: amicus: adfabilis, blandus, N.: ca¬ 
nes, Y.: adversus alqm: in publico, L.: blandus 
fidibus Ducere quercfis, H.: chorus doctft prece 
blandus, H. — Fi g., fiattering y pUaeaniy agreeahUy 
eniicingy alluHngy charmingy aeauctive: oratio: vo¬ 
ces, V.: preces, H.: verba, O.: inlecebrae volup¬ 
tatis : manus Non siimptuosfi blandior hostifi, not 
more cuxeptable with a eoetly victint, H.: caudae, 
0 . : otium consuetudine in dies blandius, L.: vo¬ 
luptates, blandissimae dominae, mod eeduetive, 
blatero, —, —, &re [ BAL-, BAR- ], to taik 
fooliehiyy tabbUy prole: cum magno clamore, H. 

blatta, ae, /., a moth: lucifuga, Y.: vestis, 
Blattarum epulae, H. 

boMos or bowarioa [boe], o/ neat eat- 
ile: forum, ike cattU markdy 0 ., L.: arva, Pr. 
bdbos, dat. and ahl, plur. of bds. 

Booobar (-oar), aris, m^ a king ^ MauretaedOy 
L.: Cum Bocchare lavari, a MooTy Bi. 

Boedtloa, ocj;., Boeotian : moenia, of ThebeCy 0. 
Boeotos, a^.y Boeotian: tellus, 0.— Plur. m. 
as eubit.y the BoeoHane (proverbial for stupidity), 
L., H. 

boletos, 1, m.y = PuXirriCt muehroomy Iu. 
bolos, I, nuy =■ PoXoQ, a throw (of dice, etc.) ; 
hence, a hauly pieee of luck: mihi ereptus e fauci¬ 
bus, a choice btty T. 

bombos» I, m., =r fiSfefioct a hoUow eoundy hum- 
mingy huexing : raucisonus, Ct 

bombycinos» adj. [bombyx], <t/Awi» Iu. 
bombyx, ycis, m., = /3d/«/3v( ( silk - worm ), a 
silken gannent: Arabius, Pr. 

1 Bona dea, the goddeee of ehastity and fer- 
tUittfy C., 0., Iu. 

2. bona, orum, n., see bonus, 
bonitiui, fitis, /. [ bonus ], goodneeSy exeeUence : 
agrorum, Cs.: ingeni: naturae. — Of character, 
goodneesy honeetyy intearityy xtjmgfUneeey virtuey 
btameUemeee : fidem alicuius bonitatemque lau¬ 
dare: potestatem bonitate retinere, N. — Ooodneeey 
kindneeey friendlineeSy benevolencty benignity : nihil 
est tam populare quam bonitas: odium bonitate 
lenire: naturalis, Artnd-AcarfMfncM, N. : hereditates 
bonitate consequi, N .—ParetUal /ow, tendemeee: 
in suos: erga homines: facit parentes bonitas, 
non necessitas, Ph. 

bonos, adj. [ old duonus ], good; as eomp. in 
use melior, ons [ cf. uaXXov ], better; as eup. 
optimos [2 AP-, OP-J, beet: vir bonus, morati^ 
goodyperfect; rarely bonus vir: in virorum bono- 
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rum numero haberi, honnt: qiiem yolea virum 
bonum nominato, producam, respedcUtU: bone 
accusator, honorabU: socer eius vir multum bo¬ 
nus est: vir optimus, mMi woTthy: optimus olim 
Vergilius, H.: iudex, jutt: imperator, S.: 

consul, L.: opifex, H.: pater familias, thrifty^ N.: 
servus, vir, a good htuhand^ L.: custos, 

T.: civis, a good eiiizm. —Of the gods: fata boni¬ 
que divi, H.: pater optime (luppiter), 0.: in tem¬ 
plo lovis Optimi liUximi: 0 di boni, gracioua 
gods: o mihi. Manes, este boni, propitious^ V.— 
Of things, good^ of good gucUity, %^-made^ useful: 
scyphi optimi, most artisUe: agrum Meliorem 
nemo habet, more fertile^ T.: nummi, current: 
TolttiBy good lookSyO.: navigatio,/woqjcrotta .* tem- 
pestas,}fne weaihtr: ova suci melioris,^»^ davor, 
H.: ^isB^tJuprimeoflife: melior sensus, 
mentem vobis meliorem dari, more sense^ T.: bo¬ 
nam deperdere famam,ruzme, H.: otium, val- 
uabUy S.: optimae fabulae: esse meliore condi¬ 
cione, esse spe bonft: meliora responsa, 

more favorable^ L.: amnis Doctus iter melius, less 
injurioiiSj H.: meliore Tempore dicam, more op¬ 
portune^ H.: librorum Copia, ampie^ H.: meliorem 
militem id certamen fecit, L.: vobis eadem quae 
mihi bona malaque esse,S.: bona bello Cornus, 
uscfxd^ y.: pecori bonus alendo (mons) erat, L.: 
eloqui copiose melius est quam, etc.: optimum 
visum est captivos deportare, L.: constituerunt 
optimum esse domum reverti, Cs.: optumum factu 
credens exercitum au^re, S.: hoc vero optimum, 
ut is nesciat, etc. — In particular phrases, with 
oenia: bonft venift, with (your) kind permission^ 
4y(your) leave: abs te hoc bonft venift expeto, T.: 
oravit bonft venift Quirites, ne, etc., L.—With pax: 
cum bonft pace, or bonft pace, toithoui dispute: 
alteri populo cum bonft pace imperitare, hg com- 
mon consent, L.: omnia bonft pace obtinere, L.— 
With res: bonae res, comfoxis^ luxury.prosperUy: 
bonis rebus morte privari: omnibus optimis rebus 
usus est, N.: bonis Rebus agit laetum convivum, 
tn luxury^ H.: de bonis rebus in vitft, de malis, of 
moral aood and evU. — With ars: bonae artes, 
honorahU condud^ S.: artis bonae famam quae¬ 
rere, an honorable achievement^ S.: bonarum ar¬ 
tium studia, liberat studies: optimarum artium 
studia, the Mghest culture. —With fidos: bona fides 
or fides bona, good faith^ sincerity^fairnao: polli¬ 
ceor hoc vobis bonft fide: ego defendi fide optima, 
ffi perfect sineerity: ad fidem bonam pertinere, 
notum esse, etc., eguity: quidquid dare facere 
oportet ex fide bona (in a judicial decree).—With 
pars: melior pars, the betfer party, party in the 
right: maior pars (senatfis) meliorem vicit, L.: 
gratia melioris partis, Mc optimates^ L.: (fuit) me¬ 
liorum partium, of the aristocracy: bona pars, a 
large part^ good share: bonam magnamque par¬ 
tem ad te attulit, T.: sermonis: hominum, H. 


Bosporus 

melior pars aota diei, mosf, V.: in optimam partan 
accipere, most kindly: in optimam partem cogno¬ 
sci, most favorablv. —With mores: boni mores, 
moro/tfy, an upriglu life: propter eius suavissimos 
et optimos mores: ex optimo more.—With ant- 
miiff, good spirits: bono animo es, cheer up^ T.: 
hoc animo meliore ferre, more cheerfully^ O.: bo¬ 
num animum habere, L.: bono animo dicere, kind- 
ly: bono animo in populum R videri, friendly^ 
Cs. — With ius: iure optimo, with entire justiee, 
deservedly: quod ei optimo iure contigit — As 
subst.^ of persons, a gwxi man: nec cuique bono 
mali qnidquam evenire potest: Qui meliorem vo¬ 
cet in ius, a better man, H.: da locum melioribus, 
your betterSy T.: apud Iranoe beneficium conlocare: 
Fortes creantur fortibus et bonis, H.—/fwr., the 
better classes^ aristocracy^ rieh: meam causam om¬ 
nes boni susceperant: bonis invidere, S.: comi¬ 
tantibus omnibus bonis, N.: bonorum consuetudo, 
of gentlemen: boni, my good friends^ H.: me con¬ 
sulit, ‘ 0 bone,* good fnend^ H.: ‘0 bone, ne te 
Frustreris,' my good fdlow^ H.: optimus quisque, 
every good man, ali the good: sua consilia optimo 
cuique probare: dolor quem optimus quisque 
suscipit: optimo cuique pereundum erat, all emi¬ 
nent citizetu: optimo et nobilissimo cuique oratio 
gratissima, the patrictans: imperium semper ad 
optumum quemque transfertur, the best man m 
each case, R: qui (aditus laudis) semper optimo 
cuique maxime patuit.—Of things: bonum, a good 
thing: summum bonum, the chief good, ena of 
being: nihil boni nosti, gaude isto 

tam excellenti bono: maximum bonum in celeri¬ 
tate ponere, advantaae, S.: ^tiam bono publico 
quaerere, by a publie Service, L. — P r o v.: cui 
bono? for whose advantagef — Plur,: tria genera 
bonorum, maxima animi: bona tolerare, prosper- 
ity, T.: bona mea deripere, my property. —With 
aequum, faimess, equity: neque tonum atque 
aequom scire, T.: alqd aequi bonique impetrare: 
istuc Aequi bonique facio, regard as fair, T. 

boo, —, —, ftre [BOV-], to cry out, resound, O. 

boreas, ae, m., = popkaQ, the north wind: sae¬ 
vus, Ct.: ventus, N. — The North: Boreae finiti¬ 
mum latus, H.—As a god, 0. 

boreas or boxios, acfj., =p6ptioc, northem: 
axis, 0. 

bos, bovis, gen. plur. boum or bovum, dat. bd- 
bus or bfibus, m. and /., = Pove, an ox, buU, cote : 
umeris sustinere bovem: enectus arando, H.: fe¬ 
mina, L.: eximift, L.: torva, V.: boves vendere: 
cura boum, homed cattle, V.: iuga demere Bobus 
fatigatis, H.: est bos cervi figurft, etc., a wild ox, 
Cs. — P r o V.: clitellae bovi sunt impositae, the 
saddle is on the wrong horse: Optat ephippia bos 
piger, envies the horse, H. 

Bosporus, I, m., = Booiropoc [ heifer*s ford. 
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le.Io’8 passsge; cf. Oxford). I. Tht strait of 
CcnttanHnople, H.—^H. (Sc. Cimmerius), the Oim- 
mtriui SogporuB^ C., O., Pr. 
boTaxins, see boarius. 
boTiUoB, adj. [bos], o/ homed caUle^ of noai 
oaiUt: grex, L. (in old formula), 
bovis, gen. of bos. 

bcsca, ae, /. (Tery rare), and bracae (braoo-X 
InuD, /., trowtert, breecAa (of the Gauls, eto.^ 0., 
Pr.,Ta.,Iu. 

bracatos ( braoc- ), ocf/. [ bracae 1, wearittg 
breeeka: nationes: bracatorum pueri, toyt from 
Gaml, Iu.: bracatae cognationis dedecus, even to 
&sr6ariasi kittdred. 

bracchiolom, l, «i. a mnall orm, delicate 
arm: teres puellulae, Ct 
bracchiom (brach-), i, n.,= ppaxitev^ fore^ 

«rm, loneer arm: bracchiaet lacerti,0.: (feminae) 
wadee bracchia et lacertos, Ta.—I n ge n., the arm: 
bnu^um fregisse: diu iactato bracchio scutum 
emittere, Cs.: collo dare bracchia circum, V.: 
bracchia Gerrici dabat, H.: Bracchia ad superas 
extulit auras, V.: iuventus horrida bracchiis, H.: 
matri bracd^ tendere, O.: tendens ad caelum 
braeehia, O.: diversa bracchia ducens, i. e. tepa- 
ratwg videfy, V.—P r o r.: dirigere bracchia con^ 
tra Torrente^ to ewim agaxnxt the current^ Iu.— 
Of gestare: extento bracchio.—Of the Cyclopes 
at Work: bracchia tollunt In numerum, keeping 
time, y.—F i g.: aliquid leri bracchio agere, to ao 
mgtigentlg: me moUi bracchio obiurgas, gentlg: 
Pmbnerim sceleri bracchia nostra tuo, lend a 
WO.-M e ton., of animaU, Ae dave of crate- 
M,o— The dawe of the eonetellatioru Scorpio 
amd Caneer, V., O.—Of trees, the branchet: in ra¬ 
mos bracchia crescunt, O.—Of the vine, V. —An 
arm of the aea: nec bracchia porrexerat Amphi¬ 
trite, O .—A ehijfe yard: iubet intendi bracchia 
vehi, V .—A leg (of a pair of dividers): duo ferrea 
bracchia, O.—-In fortificatione, an outwork: brac- 
riiio obiecto, L.: muro bracchium iniunxerat, a 
Ume of commumeoHon, L.: bracchiis duobis Pi¬ 
neum Athenis iungere, waUe, L. 

bractea or bxattea, ae, /., metallic foil, gold- 
Imf: tenuis, 0.: crepitabat bractea vento, t?ie 
goiden leaeee, Y. 

bracteola, ae, /. dim. [ bractea ], gdldrleaf a 
fStm of gdtd, Iu. 
brassica, ae,/., cabbagOy Pr. 
brattea, see bractea. 

brsvi, ada. \M. of 1 brevis], in a little while, 
m a time, aoon: brevi postea, aoon after; 
brevi post, L.: uti equoe brevi moderari consue¬ 
ti aoon. Os. ; fama brevi divolgatur, S.: tam bre- 
ri ren ercvisM, L: cunctatus brevi, after a little 


deiag, 0. — Briefly, in feto toorde: id percurram 
brevi: definire: respondere litteris. 

breviloquens, entis, adj. [brevis+loquor], 
hrief aparing of toorde. 

brevia, e, adj. with comp. and eup, [BREG-].— 
In s p a c e, ehort: via, V.; brevior via, N.: cursus 
brevissimus, V.: brevius iter, 0.: tam brevis aqua, 
ao narrato a atream, 0.: scopulus, emall, 0.: bre¬ 
vibus Gyaris, Iu.—Of stature, ahort, amall^ loto: 
iudex brevior quam testis: (puella) longa brevis- 
que, 0.—Of height: ut pleraque Alpium, sicut 
breviora, ita adrectiora sunt, lotoer, L.-^f deptb, 
ahallow: vada, V.: puteus, Iu.— Plur. n. as auhat., 
ahallow places, ahailotoa, ahoala: Eurus In brevia 
urget, V.—Of the line of a circle: ubi circulus 
spatio brevissimus ambit, makea the ahorieat path, 
0. —Fig., of life: vitae curriculum: vitae brevis 
cursus: fila vitae breviora, 0.— Little, amall: bre¬ 
vibus implicata viperis, H.: caput, H.: alvus, V.: 
folia brevio^ H.: census, H.: sigillum, 0.—As 
etibet. n. .* scis In breve te cogi, i. e. to be rolled up 
doady (of a book^, H. — Meton., of time, aihort, 
brief, little,ahortdwed: tempus: brevissimum tem¬ 
pus, L.: anni, H.: occasio, T.: omnia brevia tole¬ 
rabilia esse debent: vitae summa brevis (om.), 
H.: littera, a ahort votoel: syllaba, a ahort ayUahle, 
H.: dactylus, qui est e long& et duabus brevibus: 
aut omnia breviora aliquanto fuere, aut, etc., occu- 
pied a ahotter time, L.: fiores rosae, ahort-lived, 
H.: cenn, frugal, H.: ira furor brevis est, H.—Of 
discourse, ahort, brief, concise: narratio: Crassi 
oratio: quam brevia responsu!: cum se breves 
putent esse, brief: brevis esse laboro, Obscurus 
fio, H.: breve facere, to be brief: iu breve coactae 
causae, L.: tam iu brevi spatio, tn ao ahort time, 
T.: brevi spatio, a little whue, S.: spatio brevi, H.: 
brevi tempore ad nihilum venire, in a little ithi/e. 

brevitas, atis,/. [1 brevis].—Of space, ahort- 
neaa: brevitas nostra, amall stature, Cs.: spati, Cs. 
—M e t o n., of time, ahortneaa, brevity: diei, i. e. the 
ehort daye: temporis: vitae: in e&dem brevitate 
qu& bestiolae reperiemur.—Of discourse, brevity, 
concieeneee: orationis: tanta in dicendo: Est bre¬ 
vitate opus, ut currat sententia, H.: brevitatis 
cau8&. — Of pronunciation: pedum, syllabarum: 
brevitates in sonis. 

breviter, adv. with comp. and eup. p brevis], 
ehortly ; hence, of style, b^Jty, in brtef, in feto 
toorde, concieely, eummarily: multa breviter dicta: 
rem breviter cognoscite: respondere: disserere, 
S.: adfari, V.: brevius dicere (opp. pluribus ver¬ 
bis): omnia Pacuvio breviter dabit (tn a few 
toorde), Iu.: agam quam brevissume potero.—Of 
pronunciation: * in * breviter dicitur, iepronounead 
ahort. 

BriselDi, idos,/., a daughter of Briaea, i. e. 
podamu^y H. 
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Britannicus, adj.^ Britannic^ Britith .* aestus, | 
the Bruuh Channd: lingun, Ta.: balaena, Iu. 

Britannus, adj.^ of Britain: causidici, lu.: 
esseda, Pr. 

Bromius, l, m., = fip6/x(oc, a tumame of 
BacehtUy 0. 

bruma, ae,/. [for ♦brevuma, mp. of brevis], 
the ahorteat day in the year, th» winter aolstice : 
ante brumam, T.: solstitiae bruraaeque, the tointer 
Hmey winter: iners, H.: sub extremum brumae 
t imbrem, the l<ut rain of winter^ V.: per brumam, 
H.: brumae tempore, Iu.: hibernae frigora bru¬ 
mae, Tb.: hibernae tempora brumae, Pr. 

brumalis, e, adj. [bruma], of the winter eoUtict: 
dies: signum, i. e. Caprieom .— Wintry, of winter: 
tempus: horae, 0.: frigus, V. 

brutus, adj. [2 GAR-]^, heavy^ inert^ vnmovabh: 
tellus, H .—Dvity instenaiole^ irrationale Her. 
bubile, is, n. [bos], a stcdl for oxen^ Ph. 
bub5, Suis, m. [B0V-, BV-], an owl^ /lomed 
owl: ignavus, 0.: profanus, O.-^nce f: sola, V. 

bubulcus, I, m. [bubulus], an oidriver^ herds- 
man, V.— A plouyhmane C., 0., Iu. 

bubulus, a<y. [ bos ], of neat cattUe of oxen: 
fimum, L. 

bubus, dat. and dbl. plur, of bfis. 
bucca, ae,/. [BV-l, the cheek (intemal): 
fluentes buccae: ambas Iratus buccas inflet, H.: 
bucc& foculum excitat, i. e. by blowinffe Iu.: quid¬ 
quid in buccam venit, i. e. whit comes uppermost. 
—A motulheTe dedaimer: Curtius et Matho buc- 
eae, Iu.— A trvmpeter : notaeque per oppida buc- 
eae, Iu. 

buccina, buccinator, see bfici-. 
buccula, ae,/. dim. [bucca], the beaver^ nwuth- 
piece of a helrrut: bucculas tergere, L.: fracta de 
cuspide pendens, Iu. 

bucerus, a^‘., = fiovxtpwQy ox-homed: ar¬ 
menta, 0. 

bucina (not bucc-), ae,/. [for ♦bovicina; bos 
4-1 CAN-], a trumpete hom. —Por military signals; 
bucina datum signum, L.: bucinarum cantus: bel¬ 
lo dat signum Bucina, V.; ad tertiam bucinam, at 
the third watche L-—calling an assembly: bu¬ 
cina datur, homines concurrunt, a trumpet-call. — 
P o e t.: Bucina, quae concepit ubi aera, etc., i. e. 
Tritonis hom^ 0. — P i g.: foedae bucina famae, 
mwnder^s trumpet^ lu. 


bucinator. Oris, m. [bucina], a trumpetcTe Cs. 

bucolicus, adJ., = fiovKoXtxoSe pastorcU, buco- 
lic: modus, 0. 

bucula (boc-), ae,/. dim. [bos], a heifer. young 
coWe V.: ex aere Myronis, the braxen heifer. 

bufo, Onis, m. [BV-], a toady V. 

bulbus, I, m., = poXfiog, an onion (in a play 
on the name Bulbus), 0. 

buleuterion, n., = fiovXtviiipioPf a srniate- 
horne. 

bulla, ae, /., a wuter-btibbUe bubble: perlucida, 
0.— A bosse (upon a door): bullae aureae.— 

A stud (in a girdie): notis fulserunt cingula bul¬ 
lis, V.— An amulet wom upon the neck by boys of 
fret birth (mostly of gold): sine bull& venerat: 
tilio bullam relinquere, L.—^rig. an Etruscan cua- 
tom; hence, Etruscum aurum, Iu.: bullft dignis¬ 
sime, i. e. childishe Iu.—On the forehead of a pet 
Btag, 0. 

bullatus, adj. [bullaj, wearing a buUa: heres, 
i. e. stiii a childy Iu. 

bumastus, I, /., = fiovpaaroct gregte pro- 

ducxng large clnsters, V. 

buris, is, acc. im, m., a phwh-beanse crookod 
timber holding the pUmghsharey V. 

bustuarius, adj. [bustum], of a place for bnm~ 
ing tfie dead: gladiator, who fought at a funeral 
jnU. 

bustum, I, n., a place of buming and burying. 
funeral-pyre: semiusta Busta, V. — A mounoe 
tomb: bustum evertere: Catilinae ingens terreno 
ex aggere, V.; a place in Rome was named busta 
Gallica, the tomb of the Oaulse L.: civilia busta (of 
Philippi), Pr.—/Ywr., of a single tomb: Nini, O. 
—F i g., of Tereus: se vocat bustum miserabile 
nati, 0.: bustum legum, i. e. one who annulled the 
laws. 

buxifer, I, adj. [buxus 4-1 FER-], bearing Oood- 
trees: Cytorus, Ct. 

buxum, I, n. [buxus], wood of the baz-tree, 
box-wood: torno rasile, v.: ora buxo Pallidiora, 
0.— An inetrument of hox, flutee pipe: inflati mur¬ 
mur buxi, 0.— A top: volubile, V. — A comb: cri¬ 
nes depectere buxo, 0.: caput intactum buxo, Iu. 
—A writingdablet: Volgare, Pr. 

buxus, T, /., = iru^of, the box-iree: densa foliis, 
0.: perpetuo virens, 0.— A pipe^ flute: tympana 
I vox buxusque vocant, V.: longo foramine, O. 
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oaballna, l, m., a nag^ paek-fu>n€^ fiodc^jade: 
▼ectari caballo, H. : Gorgoneus, i. e. Pegaws^ Iu. 
—Pro V.: optat arare catellus, i. e. watU 9 a change^ 
H> 

cachinnatio, CDis,^. [cachinno], violent laiigh- 
ter^ exee$nve fanghter, 

cachinno, —, —, are, to laugk aloudy laugh 
VKmoderatdy. 

oa chinnna , l, m., a lond Uxugh^ immodet-aU 
laughter^ jtering; cachinnum sustulisse: tollere, 
H.: perversus, O.: rigidus, metring^ Iu.—Of the 
sca, a flatihing : leni resonant plangore cachinni, 
Ct. 

caco, avi, &tUB, ftre, to go to stool. — Supin. acc.y 
H.—With acc.y to paUy voidy Ph.: cacata charta, 
tmeared icith refusCy Ct. 

caooethen^ is, n., = gaKoti^fQy a had habity had 
ctmditwn: scribendi, an incurabU /MiMton, Iu. 

cactimen, inis, n., an extremitgy pointy pecdcy 
topy nunmit: montis, Ct.: rupis, L.: arboris, V.: 
uiobrosa cacumina, V.: praeacuta ( ramorum ): 
tumulum cacumine rupit, 0.: videsne cacumen 
illud ? peaky L.: Exserit e tepida molle cacumen 
ham6, 0. 

cacnmlno^ —^ ^ are [ cacumen ], to make 

pointtd. ttharpcn: summas auris, 0. 

cadaver, eris, n. [1 CAD-], a dead hody^ corpscy 
esrca»: aqua cadaveribus inquinata: Unctum 
oleo, H. : informe, V.: paene in ipsis cadaveribus 
decertare, Cs.: hostium cadavera, S.: dilapsa tubo, 

—F i g., of a worthless man, a carcasa: eiectum 
petebam ? — Meton., ruina: tot oppidQm cada¬ 
vera, Sulp. ap. C. 

cadaverosufl» adj. [ cadaver ], like a corpacy 
ghaattgy cadaveroua: facies, T. 

Cadmena, adj.y of CadmuBy Cadmearty Theban: 
Tyro», Pr. — Afl aubat. / ( sc. arx), the citadel of 
TMeayN. y j 

Ca dmeia , idis, f. adj, [ Cadmus ], of Cadmuny 
Thdham: domus, an, matres, 0. — As aubat.y a 
daughter of Cadmwty SemdCy O. 

cado, cecidi, castirus, ere [CAD-1, to fally faU 
loetnjdeacend: lucrumae cadunt gaudio,T.: (npes) 
praecipites cadunt, Y.: caelo ceciderunt sereno 
Fulgura, V.: a mento cadit manus, 0.: de mani- 
bw arma cecidissent: vela cadunt, are furledy V.: 
Altius atque cadant imbres,/rom a greater heighty 
V .—To fally fall dovorty faU proetralCy fall or«*; 
■« ille ceciderit, haa had a fall, T. : velut si pro- 
W*™ cecidisset, L.: prolapsa in volnus mori- 
b®dt cecidit, L: in pectus pronus, 0.: casura 
■otnia TroaiD, O.; casnne arces, V.^Of heaven- 


ly bodies, to set, go down, faU, aink: iuxta solem 
cadentem, V,: qu& (nocte) Orion cadit, H.: oriens 
mediusve cadensve Phoebus, 0.: primis cadenti¬ 
bus sBiriSy foding, i. e. at dawn, V.—7b faU 
/o^ atoayy fall out, drop off, be ahed: barba, Y. : 
Prima (folia) cadunt, H.: gregibus lanae cadunt, 
0.: poma ramis, 0.: elapsae manibus cecidere 
tabellae, 0.—Of a stream, to fall, empty iUdf: in 
sinum maris, L.—Of dice, to be throwny faU, tum 
up: illud, quod cecidit forte, T.—Of shadovs, to 
be thrownyfaU (poet.): cadunt de montibus um- 
hrae, V To fall dead, fall, die, be elain: in acie: 
Civili aci^ 0.: pauci de nostris cadunt, Cs.: plures 
Saguntini cadebant quam Poeni, L.: ante diem, 
prematurely, V.: suo Marte (i. e. suft manu), 0.: 
iust& Morte, H.: femineo Marte, 0.: a tanto viro, 
0.: a centurione, Ta.: In pio officio, 0.: in patrii 
cadendum est, we muet perieh .—Of victims, to be 
dain, be offei'edy be eacrificed, fall (poet.): Multa 
tibi cadet hostia, V.: Si tener cadit haedus, H.: 
Victima vota cadit, 0.—Of a woman, to yidd, Tb. 
—F i g., to come, fall un^, fall, be aubjeet, be ez- 
po^: sub sensum: in conspecturo, to become 
viaible: si regnum ad servitia cieret, into eervile 
handa, L.: sub imperium Romanorum: in delibe¬ 
rationem : in suspicionem alicuius, N.— To belong, 
be in accordance, agree, refer, be euitable, apply. fit, 
auity become: non cadit in bos mores ista suspitio: 
cadit ergo in bonum virum mentiri ?: Heu, cadit 
in quemquam tantum scelus ? V.: sub eandem 
rationem.—Of time, to faU upon: in alienissimum 
tempus: in hanc aetatem.— To fall dtte: in eam 
diem cadere nummos.—7b befaU faU to the lot of 
happen, come to paee, occur, reauU, tum out^faU 
out: mihi peropportune: insperanti mihi oecidit, 
ut,etc.: Sunt quibus ad portas cecidit custodia 
sorti, y.; Ut illis . . . voluptas cadat, H.: verba 
cadentia, uttered at random, H.: verba si Graeco 
fonte cadent, be derived /rom,H.: verebar quor¬ 
sum id casurum esset, how it woulcl tum out: 
praeter opinionem, N.: si quid adversi caderet, 
L.: fortuito in melius casura, Ta.: curare Quo 
promissa cadent, how fulfUed, H.: Vota cadunt, 
are fulfiUed, Tb.: tibi pro vano benigna cadant, 
Pr,: Quo res cumque cadent, V.: si non omnia 
caderent secunda, Cs.: ut inrita promissa eius 
caderent, L,: libertas in servitutem cadit: in 
hunc hominem ista suspitio: ad inritum cadens 
spes, turning out to be vain, L.-—Tb loee etrength, 
foUy perieh, be overthrown, drop, dedine, vanieh, 
decay, ceaae: cadentem rem p. fulcire: tua laus 
pariter cum re p. oecidit: virtute Neronis Arme¬ 
nius ^cidit, H.: non tibi ira cecidit, L.: animus, 
to fail, L.; cadere animis, to iom ectrage: ced- 
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dere illis animi, 0.— To fail (in speaking), 
orator cadet.—Causa cadere, to lote the caute: ca¬ 
dere in iudicio: Ut cecidit fortuna Phrjgum, 0.— 
Of the countenance or features: tibi tamen oculi, 
Toltus, verba cecidissent, i. e. expreeted terror. — 
Of words: Multa renascentur, quae iam cecidere, 
/allen into diauee^ H.—Of theatrical representa- 
tions, to fail., he condemned: cadat an recto stet 
fabula talo, H.—Of the wind, to ahate, tubeide^ die 
away: cadit Eurus, 0.: venti vis omnis cecidit, 
L.—words and clauses, to be terminated, end., 
dote: verba melius in syllabas longiores cadunt: 
similiter cadentia, havin^ the eame endinge, 

caduceator, bria, m. [caduceus], a bearer of a 
caducetu, herald^ meetenger of truce, L., Cu. 

caduceus, I, m., = icripvicuov, a hertddt etaff 
(orig. an olive branch), the token of a peaceful «m- 
oaeay: caduceo ornatus: oratores cum caduceo 
mittere, L.: caduceum praeferentes, L. 

caducifer, l, a^j, m. [caduceus+1 FER-], 
bearing a herald't etaff: Atlantiades, Mercury^ 
0.—As eubet., Mercury, 0. 

caducu^ adf. [1 CAD-], thai foXU, Ihat hae 
fallen,faUing,faUen: frondes, V.: lacrimae, 0.: 
poma, Pr.: lignum In domini caput, H.: fulmen, 
hurled, H.: bello caduci Dardanidae,/aZZm tn toar, 
V.: iuvenis, deetined to die, V.— IncUned to faU, 
that easUy falle ' vitis, quae naturS caduca est.— 
F i g., frau, fieeting, periehabU, traneitory, vain: 
rea numanae: fra^le et caducum (opp. stabile et 
firmum): spee, futile, 0.: preces, ineffectucd, 0.— 
In law, lapeed, vacant, ha/vingno heir: hereditates; 
hence, doctrinae possessio quasi caduca.—As eubet. 
n.,property mthout an heir, an unowned eetate: 
dulce, Iu. 

cadurcum, I, n.—P r o p., of the Cadurci (in 
Gaul); hence, linen (from Gkul): niveum, a tohite 
bed-cover, Iu. 

cadus, I, m., = cd^oc, a large vettel for limide, 
teine-jar,iug: vina cadis onerare, V.: fragiles, 0. 
— Wine (poet.): Chius, H., Tb.— A funercd um: 
aCnus, V. 

caecitas, &tis,/. [caecus], blindneee: horri¬ 
bilis.—F i g.: mentis ad omnia: animi. 

caec5, &vl, &tu8, are [ caecus ], to make bliud, 
blind: largitione mentis imperitorum: ut (animi 
acies) ne caecetur erroribus: caecata mens subito 
terrore, L.: pectora serie caecata laborum, 0.—Of 
ityle: celeritate caecata oratio, made ohecure. 

Caecubus, adj., of Caecubum (a plain of La¬ 
tium, famous for wine): vina, H. — As eubet, n., 
Caecuban wine, H. 

caecus, adj. with (once in H.) comp. [SCA-], 
teot eeeing, blind: qui caecos annos mullos fuit: 
eorpus, the blind pari, back, S. — P r o v.: ut si 
CaMus iter nuoastrare velit, H.: apparet id qui¬ 


dem etiam caeco, a blind man ean eee thai, L.— 
Fig., of persona, mentaUy or morally blind, blinded: 
non solum ipsa Fortuna caeca est, sed eoe efficit 
caecos, etc.: mater caeca crudelitate: cupidine, 
S. : amentift: quem mala stultitia Oaecum agit, 
H.: mens, Ta.: ad has belli artes, L.: Hypsaei 
caecior, H.—Of wolves: quos ventris Exegit cae* 
cos rabies, blind to danger, Y.—M e t o n., of pas¬ 
sione: avaritia: praedae cupido, O.: amor sui, 
H.: festinatio, L.: Umor, Ph. — P r a e g n., blind, 
at random, vague, indieeriminate, aindett: caecae 
suspitionis tormentum: caeca regens filo vesUgia, 
V.: consilium, raeh: casos.— Not eeen, not diecem- 
ible, invitible, coneealed, hidden, obeeure, dark: val¬ 
lum, Gs.: fores, private, Y.: tabes, 0.: volnus, m 
the back, Y.: domOs scelus, Y.: via^ hUnd waye, 
Tb.: res caecae et ab aspectas iudicio remotae: 
fata, H.: eventus, Y.: tumultus, eecret conspira- 
dee, Y.: stimuli in pectore, 0.: murmur, mvffled, 
Y. — Obetrticting the eighl, dark, gloomy, thick, 
dense, obeeure: nox, Ot.: cali^, Y.: innubibus 
ignes, i. e. deepening the gloom,y. : domus, witlunU 
windowe: pulvis, Y.: acervus, chaotic, 0.: quan¬ 
tum mortalia pectora caecae Noctis habent! i. e. 
deesimulation, 0.: exspectatio, \.^of an unoertain 
reeult: crimen, thai cannot be proved, L. 

caedes (old oaedia, h.), is,/. [2 SAG-, SEC-], 
a cutting-dcnon: ilex per caedes Ducit opes, gathers 
vigor by the blotee, H .—A killing, eU^hter, car- 
nage, maeeacre: civium: magistratuum: desiraai 
oculis ad caedem unumquemque nostrum: Iam 
non pugna sed caedes erat, Cu.: ex medi& caede 
effugere, L.: homines Caedibus deterruit, H.: 
magn& caede fact&, N.: caedem in aliquem facere, 
S.: caedes et incendia facere, L.: sternere caede 
viros, Y.: saeva, 0.: arma Militibus sine caede 
Derepta, without a baitle, H.: Nullum in caede 
nefas, tn kiUing (m«), Y.: studiosus caedis ferinae 
(i. e. ferarum), 0.: bidentium, H.—M e t o n., per- 
eons elaughtered, the dain: caedis acervi, Y.: ple¬ 
nae caedibus viae, Ta.: par utrimque, L. — 77«e 
blood ehed, gore: tepidft recens Caede locus, V.: 
caede madentes, 0.: permixta fiumina caede, Gt.: 
quod mare Non decoloravere caedes ? H .—A mur- 
deroue attaek: nostrae iniuria caedis, onue,Y. 

oaedo^ ceddl, caesus, ere [2 SAC-, SEC-], io 
eut, hew, cui down,feU, cui off, cui to piecee: arbo¬ 
res : robur, 0.: silvas, Cs.: murus latius quam 
caederetur ruebat, L.: lapis caedendus: securibus 
vina (frozen), Y.: comam (vitis), Tb.: caesis mon¬ 
tis fodisse medullis, Ct — P r o v.: ut vineta ego- 
met caedam mea, i. e. attaek my own intereete, H. 
— To etrike upon, knoek at, b^, etrike, cudgd: 
ianuam saxis: verberibus te, T.: virgis ad necem 
caedi: fiagellis Ad mortem caesus, H.: nudatos 
virgis, L.: servum sub furca, L.: caesae pectora 
palmis, i. e. beating, 0.: in iudicio testibus caedl- 
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t«,l e. it pren^ —Of mea, to ttrike mortaUy^ kill^ 
tnirder: iWi dies, quo Ti. Gracchus est caesus: 
eteio Argo, O.—o e t., of blood: caeso sparsuros 
saogume flammam, «A«/, V.—Of battle, to day, 
daughier^ eut io pioce9, vanquuh, destroy : exerci¬ 
tas caesas fusuaque: infra arcem caesi captique 
multi, L.: passim obrii caedebantur, Cu.: ingen¬ 
tem cecidit Antiochum, H.: placare ventos virgine 
oesA, y.—Of animals, to daughter (esp. for sacri¬ 
fice) : greges armentorum: boves, O.: deorum 
mentis caesis hostiis placare: victimas, L.: binas 
bidentis, V.: Tempestatibus agnam, V. — F i g.: 
p^QS caedere (in law), to d^are the forfeiture 
of a ucwrity^ oonJUeate a pUdge: non tibi illa sunt 
caedoula: dum sermones caedimus, chop words^ 
: Caedimur, cudgd one another (with com- 
plhnents), H. 

caelimen, inis, n. [caelo], a hau-rditf: clipei 
caelamina, 0. 

caelator, oris, m. [caelo], an €trtisan in battO' 
rdieoo^ carver^ tngrantr^ C.: curvus, Iu. 
caelato^ P. of caelo. 

caeleba (not ooel-), libis, adj ., unmarried^ tingle 
(wbeifaer bachelor or widower): censores: (ego), 
H.: vita, the Hfe of a hachdor^ H.: platanus, i. e. 
imihomt a «me, H.: sine palmite truncus, 0. 

(caelea), Hi^ adj. [caelum], Keavmly^ celextial 
(not in nom. ting .): agricolae, Tb.: regna, 0.— 
Phtr. m. as tafitf., the gods, C., Ct: rex caelitum, 
fl.: cedere caelitibus, 0. 

caelestia (not coel-), e (abi. eing. -tl; rarely -te, 
O-; yen. plur. poet. -tflm, V., 0.), adj. [caelum], of 
heoBM^ from heaven^ of the heavene^ heaverdy^ ci/c*- 
Hal: aqo^ rot», H.: plagae, 0.: aerii mellis dona, 
V. : prodigia, L.— Piur. n. as eubet., the heavenly 
bodue. —F i g., ekvine : numen, O.: irae, L.: origo, 
V.: saf^ntia, H.: auxilium, of the gode^ 0.— Ptur. 
fla as gtdmi^ the gode: in concilio caelestium: nun- 
ta caelestes ita velle, L.: invisus caelestibus, V.: 
be sex, ihe twhe greai gode^ 0.: magnitudo cae- 
lesdam, the dioine majeety^ Ta.— Plur. n. as eubet.^ 
kmoenlg objecte^ divine Odnge: haec caelestia sero- 
per spectoto: tentare, esamience, i. e. deified^ H. 
— Cdeetial, divine^ god-like^ magnificent^ pre-emi- 
«ad* legiones: quem prope caelestem fecerint, 
U: quos Elea domum reducit Palma caelestis, 
^orified,VL 

caelicola, ae [gen. plur. -colflro, Y.), m. [cae- 
te»+00L-], a deity, god (poet): caelicolae vita, 

: potente^ 0.; convivia caelicolarum, In. 
caelifer, era, erum, adj. [ caelum + 1 FER- ], 
^>^fforting the heaven»^ poet. of Atlas, V. 
caelo avi, Atus [caelum, a chisel; see 2 SAC-, 
J, te engraet in rdief, tnake raieed work, earve, 
^frm(astL io sil ver or copper): speciem argen- 
caelata in auro facl^ Y.: flumina 


Argento, 0.: scuta auro, L.: calvam auro, emfioat, 
L.: si quicquam caelati aspexerat, engraved work. 
—Rarely of wood-carving: pocula Fagina, caela¬ 
tura opus, Y. —Fig., to adorfi,finUh: Caelatum 
novem musis opus, the musee, H.: caelatus stel¬ 
lis Delphin, decked, 0. 

caelum, I, n. [2 CAY-], tJu eky, heaven, heavene, 
vault of heaven: caelum terra mariaque: quod te¬ 
git omnia caelum, 0. : aliquod caeli signum, eign, 
conetellation: in caelo regere, H.; poitae de caelo 
tactae, etruck by lightning, L.: caelum teiramque 
miscere (of violent winds), Y.: de caelo demissis, 
i. e. of divine descent, L.: albente caelo, at break 
of dav. Os.: vesperascente caelo, tn the evening 
tvnlight, N. — In augury: de caelo servare, to ob- 
eerve the eigne of heaven: de caelo fieri (of celestial 
signs), to appear. —^P r o v v.: quid si nunc caelum 
ruat ? (of a vain fear), T.: delabi caelo, to drop 
from tJu (of sudden good-fortune): caelum 
ac terras miscere, to throto everything into eonfu- 
sion, L.: findere caelum aratro (of an impossibili- 
ty), O.—In a play on the nameCaelius: caeli spa¬ 
tium, the breadth of the eky (or of the grave of 
Caelius), Y. — A eky, dvme, zotie, region: caelum, 
sub quo natus essem, L.: Caelum non animum 
mutare, H.— The air, eky, atmosphere, temperature, 
dimote, ioeather: fo^us annus intemperie caeli, 
L.: caeli spiritus iucundus: caeli morem prae¬ 
discere, Y.: ducere animam de caelo, tJu open air: 
Germania aspera caelo, Ta.: salubre: serenum, 
Y.: palustre, L.: foedum imbribus, Ta.—Fig., of 
well-being, htaven, the heigfU of honor, proeperity^ 
ha^neee: Caesar fertur in caelum, to the 

ektee: vos ad caelun^ efferre rumore secundo, H.: 
collegam de caelo detraxisti, deprived of hie poei- 
tion: in caelo sum, i. e. very happy: caelum acce¬ 
pisse fatebor, 0. — Of things: omnia, quae tu in 
caelum ferebas, extolled. 

oaementu^ I, n. [caedo], an unhewn etone, 
quatry^tone: iu caemento valere: in insulam cae¬ 
menta convexit: caementa non calce durata, ce- 
menled with moriar, L. : caementorum usus, Ta. 

oaena, oaenaonlum, oaeno, see cen-. 

caenosus, a<(/. [caenum], muddy,fotd: gur¬ 
ges, the Styx, Iu. 

caenum (not coenum), I, n., dirt,fiUh, mnd, 
mire: indices caeno obliti: Turbidus (Acheron) 
caeno, Y.: caeno evellere plautam, H.: corpore 
infames caeno mergere, Ta.— V'[f;.,filth, dirt, un- 
deannese: alqm opponere labi illi atque caeno, 
vile fellow: plebeium, the unclean mob, L. 

oae^e (cepe), n. (only nom. and acc.; nom. 
once cepa,/., 0.), an onion, H., Iu. 

Caeres, itis or etis, adj. [Caere], of Caeae: po¬ 
pulus, L.: domtis, Y.—The people of Caere werc 
Roman citizens, but without votes; hencc, cera, 
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ih/t roUU of imperfect eiiizeruhip^ to wAich Romam 
miffht be degraded by the cernor, H. 

oaerlmonia (paere-), ae,/. [1 CER-]» a rdig- 
iom mage, eaerea rile, rdigiom ceremong: maxi¬ 
mae : legationis caerimoniam polluere: ludos cum 
oaerimonift facere: caelestes, L.: eorum gravissi¬ 
ma, Os.: libri caerimoniarum, the ritual, Ta.— 
Meton., a hofy dread, awe, reverenee, veneratum 
(expressed in forma): sacra summft caerimoni& 
conficere.— Sacrednett, eanetUy: legationis. 

oaemleuB, ad^. [for * caeluleus, from caelum], 
like the eky, ature, lim, dark bltte, ArrA: green: co¬ 
lor, Cs.: oculi, Ta.: glacies, V.: aquae, 0.: di, o/ 
the tea, O.; frater (lovis), Neptune, O.: currus, o/ 
Neptune, V. : Thybris, V.: angues, V.; guttae, O.: 
scutulata, a blue eheeked garment, Iu.: Oermania 
pubes, 6 /tie-«y 0 d^ H.: panis, frunddg, Iu.: cucumis, 
Pr.— Dark, gloomy, eable, dim, pUchy (poet.): vit¬ 
tae, V.: im^r, V. 

oaemluB, <m^'. [ for * caelulus, from caelum ], 
azure, blue, dark blue, eerulian: caeli templa: ma¬ 
ter (Achillis), i. e. Thetis, H.: color, O.: colla, V.: 
undae, Tb.— Plur, n. as mbet,: tollere in caerula 
caeli, the deptha, O.: caerula verrunt, the blue (eea), 
V. — Dark, gloomy, blaek,dim: bacis caerula unus, 
O.: coma (Tmoli), dim, ehadowy, O. 

oaoMUieB, —, aec. em,/., the hair, head of hair, 
loek* (only «V^.).—Of men: decora, V.: flava, Iu.: 
pectes caesariem, H.: umeros tegens, O.: promissa, 
L. — Of women: nitida, V.: (^sariem excussit, 
O.—Of the beard: longae barbae, O. 

oaeaim, adv, [caedo], by eutting 0 n battleX 
the edge : petere hoetem, L: ensem deiecit, L.— 
F i g., of disoourse, in ehort damee: dicere. 

oaeaina, adj. [ 2 SAG-, SEG- ], eutting, aharp 
(only of the eyes): oculi Minervae; hence, eat- 
eyed, gray-eyed: virgo, T.: leo, Ct. 

oaeQ>ea (not cSspesX itis, m. [caedo], a turf 
eut eod: non esse arma caespites, neque glaebas. 
—For an altar: vivus, H.: Dis focos de caespite 
ponit, O.: ara e caespite facta, Ta.: Sepulcrum 
caespes erigit, Ta.— A cot, hut, hovel: spernere 
caespitem, H. — A bed (of piante) : uno tollit de 
caespite silvam, Y. — A graety Jidd, green fidd, 
turf: de caespite virgo Se levat, O. 

oaestas (not cestus), fis, m. [caedo], a gauntlet, 
boxing-glovefor pugiliete, usu. a etrap of bulTe hide 
loaded with oalle of lead or iron, vmtnd around the 
hands afid arme: pugiles caestibus contusi: mani¬ 
bus inducere caestfis, V. 
oaesna, P. of caedo. 

oaetra (oetra), ae,/. [Spanish], a ehort Span- 
ieh ehield, Y., L.: brevis, Ta. 

oaetratna, atfj. [caetra], armed with a oaetra, 
ehield-bearing: cohortes, Gs., I 4 . 


(oalamiater), tn, m. [calamus], a tube of iron 
for curling the hair, curling-iron, crieping-pin: 
calamistri vestigia.—Fig., of style, orna- 

ment, C., Ta. 

calamiatratUB, eufj. [calamister], curled with 
the eurling-iron, crieped, curled: coma: saltator, 
i. e. effeminate. 

oalamitaa, atis,/ [SGAL-], loee, injury, dam- 
age, miechief, hartn, miefortune, ealamity, dieaeter: 
ipsa nostri fundi calamitas, bane, T.: ut quaedam 
calamitas pervadere: in calamitate fructuum,/ot/- 
ure: ita eam oppressit calamitas, T.: rei p.: pri¬ 
vata : in calamitate esse, dietreee, S.: calamitates 
perferre, Gs. — Poet.: nec repulsam tua sentiret 
calamitas, you in your miefortune, Pb.—E s p., the 
miefortunee of war, dieaeter, overthrow, defeat: 
magnam calamitatem accepisse, Cs.: Cannensi ca¬ 
lamitate aeceptfi: magna clades atque calamitas, 
S.: illa apud Leuctra, N.: insignis, Gs. 

oalamitdse, adv. [calamitosus], unfortunatdy, 
expoeed to dieaeter: vivere. 

calamitdsoB, adj. with comp. and eup. [cala¬ 
mitas], oaueing loee, aamamng, ruinom, deitruetive, 
dieaetrom, pemicioue, calamitoue: pestis tempe¬ 
stasque: calamitosissimum bellum: plebi incen¬ 
dium, S.: quid (hac clade) calamitosius f — Suffer- 
ing damage, unfortunate, mieerable, tmhappy : agri 
vectigal: calamitosum est bonis everti, calamito¬ 
sius cum dedecore; fama: occurrere calamitosis, 
to euccor the unfortunate. 

oalamuB, I, m., = KdXayoc, a reed, cane: cala¬ 
mi palustres, O.: dispares, 0.—Meton., of ohjede 
ma^ of reede, a reed pen: bonus: transversus, H. 
— Poet: levi calamo ludere, to trijle, Ph. — A 
reed-mpe, reed: calamo trivisse labellum, Y.: agre¬ 
stis, V.: curvus, Ct: hians, Pr. —An arrow: ca¬ 
lami spicula Gnosii, H.: levis, O.: Per calamos 
venatricis puellae, Iu. —A fiehing-rod: calamo sa¬ 
lientes ducere pisoes, 0.— A Ume-twig for enaring 
bi}'de, Pr.— A etraw, etalk, blade: lupini, Y. 

calathisoofl» I, m. dtm. [calathus], a tmaU 
wicker-beuket: virgati, Ct 
oalathoB, I, m., = cdXa^oc» a wieker-baeket, 
handrbaeket (for flowers, wool, etc.): calathi Mi¬ 
nervae, work baekete, Y., O.: ^athis peracta re¬ 
ferre Vellera, Iu. — A cheeee-baeket, V .—A wine- 
cup,N. 

calcar, ftfis, n. [1 GELf-, GALG-], a epur .* con¬ 
citat calriirihiis equum, L.: calcaribus subditis, 
Cu.: equi fodere calcaribus armos, Y.—^Fig., etim- 
ulm, incitement : alter frenis eget, alter calcaribus: 
vatibus addere calcar, H.: inmensum gloria calcar 
habet, O. 

calcatus, P. of calco. 

calceamentum (caloia-), i, n. [ calceo 1 , a 

9ho^, 
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(ctloeo), —, atus [caloeoB], to fumi»h wiih 
i&M, fmt on Mhoet, »hoe: calceati et vestiti: cal- 
oetndi pedes, Ph. 

ealceolua» l, m. dim. [calceus], a little thoe. 
ealoeoa, I, m. [1 CEL-, CALO], a thoe, half- 
booi (oovering the whole foot): calcei habiles et 
apti ad pedem: laxus, H.: pede maior subvertet, 
miiior uret, H.—Because senators wore a peculiar 
half-boot: calceos mutare, i. e. to beeome $enator. 
oaldd, oaloiamentmn, see calce-, 
calcitro, —, —, ire [1 calx], to kiek^ 0 .—F i g., 
to rmst^ be refradory : calcitrat, respuit 
caloo^ avi, itus, ire [1 calx], to tready tread 
i^pon, trmwpU: exstructos morieutum acervos, 0.: 
calcata vipera, troddtn^ O.: in foro calcatur, L.: 
pede, Ta.: Huc ager dulcesque undae ad plenum 
caloentur, paeked tn, V.: cineres ossaque legio¬ 
num, Ta.—F i g., to trampU upon^ mpwtst: hostem, 
Iu.: libertas nostra, L.: amorem, 6. — Of space, 
to irtad^jxm cvtr : cacanda semel via leti, H.: du¬ 
ram aequor, the froeen sea, O. 

oalcolUB, I, m. dim, [ 2 calx ], a tmall stone^ 
jMU: coniectis in os calculis. — Sing. coUect.: 
dumosis calculus arvis, in the fidde^ V. —A atone 
veed in reeiaming: calculis subductis, commUed^ 
eut Hp,—A counter tteed in plaging draiignte^ 0. 
—F i g.: amicitiam ad calculos vocare, h^d to a 
etriel accowU : si ad calculos eum res p. vocet, L. 
—A voUng-pebhle^ baUot: calculus ater, i. e. for 
eomdemnatioH^ O.: ad illos calculos revertamur, 
L e. thoee prineiplea of action. 
caldior, caldns, see calidus, 
oale&oio or calfacid (-ficid), fSci, factus, 
ere, pase. calefld, fieri [ caleo + facio ], to make 
Mrm, mahe hoty heat: ad calefaciendum corpus: 
igne focum, O.: balineum calfieri iubebo: cale¬ 
facta om^Jheahed, V.—F i g., to excite (poet): cale- 
factaqoe corda tumultu, V .—To vex, trouble (col- 
kiq.): calface hominem: alqm luculente. 

, —, ire, intem. [ calefacio ], to 
heat, make hoi: lignis ahenum, H. 
oale&otiiB, calefio, see calefacio. 
Calendae, see Kalend-. 
caleo, ul, —, §re ( P. fut. calitflrus, 0.) [ 8 
CAL-], to be warm^ be not^ glow: ut calere ignem: 
tenae sole calentes, H.: ture calent arae, V.: 
%Bibiia arae, 0.: sole calente, Tb.: spoliant calen¬ 
tia membra, while sHll tearm^Y,: febre, Iu.— 
Fig^ to ptow, be roueed, be warmed, be injiam^: 
iaridrado calebat: sb recenti pugn^ L.: feminft, 
to heeome enanumred of H.: scribendi studio, H.: 
dnn animi spe calerent, Cu.: desiderio Couiugis 
ihrqiti, O. — To be troubled, perplexed: te istic 
iuB calere poto: alio mentis morbo, io labor un- 
dfr, H.; cales venenis officma,/Mmc (like) a labo- 


ratorg^ H.—7b be driven hoilv, be urged on aeal^ 
otulg: iudicia calent: satis calere res Rubrio visa 
est, i. e. ripened: Veneris bella calent, rage^ Tb. 

oaleeod, ul, —, ere, inch. [ caleo ], to grow 
wartn, be healed: calescere apricatione: unda ca¬ 
lescit, 0.—F i g., to become exAted^ glow^ be injlamed 
( poet.), T.: flamma propiore, 0.: agitante illo 
(deo), to be inepired, 0. 
oalfaoid, oalfloio^ see calefacio, 
caliandrum, see caliendrum, 
oalldus and (poet) caldus, adj. with comp, [8 
CAL-], toarm, hot: omne quod est calidum: cali¬ 
dior quam afir: eruor, 0.: de pectore flumen (san¬ 
guinis), V.— Piur. n. as eubat.: Frigida pugnabant 
calidis, cold mth heat^ 0.— Sing.f. as aubat.^ warm 
water: lavi calidi, Ta. — Fi g., Jierg, raah^ eager, 
apiritedy Jierce^ impaaaionedf vehemerit: equus ani¬ 
mis, of a fiery apirit, V.: r^emptor, H.: iuventft, 
H.— inconeiderate^ haatg^ raah: Vide ne nimium 
calidum hoc sit, T.: consilia: consilia calidiora, 
L: Caldior est, too quick of tempety H. 

caliendrum (ccOlan-), l, n., = coXXvvrpov, a 
high. head-dreaa of falae hair^ H. 

caliga, ae,/. [1 C£L-, CALC-], a ahoe of leather^ 
half-boot, aoldiera booi^ C.: offendere tot caligas, 
L e. booted aoldiera^ Iu. 

caligatus, adj. [caliga], wearing aoldiera* boota; 
hence, tn hob-naued boota, rough-ahod, Iu. 

caliginoaus adj. [caligo], miaty, dark, obaeure, 
gloomy: caelum: stella.— ¥\g., dark, obacure: 
nox, U. 

1. oaligd, inis, /. [2 CAL-], a thick air, miat, 
vapw, fog : picea, V.: atra, V.: noctem eadem 
caligo obtinuit (i. e. nebuli^, L.: Boreas caligiue 
tectus, i. e. duei and douda, 0.—M e t o n., darlmeaa. 
obacurity, gloom: cum altitudo caliginem oculis 
obfudisset, i. e. had canaed dizzineaa, L.: in tanta 
caligine, L.: obscura: caeca, V.: inter caliginis 
umb^ras, 0.: caligo ac tenebrae, Cu.: quod vide¬ 
bam . . . quasi per caliginem.— Mental darkneaa, 
cofiftaion, ignorance: illa, quam dixi: caeca men¬ 
tem caligine consitas, Ct — Calamity, nfflidion, 
gloom : caligo bonorum, tenebrae rei p. 

2. ciUigO, —, —, are [ 1 caligo], to ateam, reek, 
darken: caligans (Centaurus): (nubes) umida 
circum Caligat, V.—M e t o n., to be dark, gloomy : 
caligans nigr& formidine lucus, V.: altae caligan- 
tesqiie fenestrae, diezy, Iu. 

oalirc, icis, m. [2 CAL-], a cup, gohlet, dnnking- 
veaael: maximi calices: maiores, H.: plebeii, Iu.— 
Meton., tpine, H. —A cooking-veaael, pot, 0. 

called, —^ —, 6re [ callum ], to be calloua ; 
hence, f i g., to be expeiienced, be akilfnl, be veraed: 
in ea, quorum usu calleret, L. — To Jmow by ex- 
perience, be akilled in, have the knowledge of, «n- 
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dtrstand: illius sensum, T.: lura: urbanas rusti¬ 
casque res pariter, L.: sonum didtis et aure, H.: 
Duram pauperiem pati, to knout Xoio, H.: depren- 
dere, Iu.: quo pacto id fieri soleat calleo, T. 

oallide, <ndv. with comp. and sup. [ callidus ], 
tkilfuUp^ ahreufdlj/f aepertly: hoc intellegere, T.: 
facere: dicere: versari: callidius interpretari, 
Ta.: callidissime dicere: de futuris conicere, N. 
— Cunningly^ craftily: accedere: vitia sua occul¬ 
tans, S. 

calUditas, fttis, f, [callidus], threwdneu^ tkiUy 
readinesa^ aptneu ( rare ): ingeni, N.: fori, Ta.— 
Cunniny, craft^ tlynetu^ artftdness: calliditas po¬ 
tius quam sapientia: calliditate Poenos superare; 
Graeca, L.: servi Calliditates, rogueriesy T. 

calUdUB, adj. with comp. and aup. [ calleo ], 
piractiaed, ahrewdy experiy experieneedy aaroity akd- 
ful^ ingeniouSyprudeTitf d^eroua: agitator: natur& 
nihil callidius: Stamina suspendit callida (i. e. cal¬ 
lide), 0.! Callidus huic signo ponebam milia Cbn- 
tum, a eotinoisaeury U.: veterum iudex, H.: calli¬ 
dus Condere furto, H.: foramina callidissimo 
artificio fabricari: inventum, N.: iunctura, H.— 
Crafty^ cunningy arifuly aly: ostendi quam sis cal¬ 
lidus, T.: in isto artificio callidior: gens non 
astuta nec callida, Ta.: ad fraudem: auceps, 0.: 
consilium, T.: ius: liberalitas, calculatinOj N.: 
malitia inimici, L.: iuris interpretatio, aitbUe. 

Calliope, 6s, or Calliopea, ae,/.,=KaXXi(i9n| 
or KoXXcdwcia ( fine-voiced).— Muae o/ epic 
poetryy V., H., 0., Iu.—M e t o n., poetry^ 0. 

callia, is, m. and /. [ 1 CEL-, CER- ], a atony 
footwayy fooUpathy moimtain-pathy peua, deJUe: in¬ 
viis callibus, ll: angustus, V.: suum servare cal¬ 
lem, 0.: deviae, L.: vix singulis pervii, Cu.— A 
mountain-paaturayeyolp: Italiae callis praedari: 
per occultos calles, V. 

■ calldsuB, a<fj, [callum], hard-akinnedy ealloua ; 
ova, H. 

callum, I, n. [2 CEL-, CER-], a hard akiriy thick 
akin: mihi est calciamentum solorum callum: 
dissiluit percusso lammina callo, 0.—F i g., inaen- 
aibilUyy callouaneaa: quasi callum obducere dolori, 
vetustatis. 

1. oalo, —) atus, &re [ 1 CAL-], to eaU togethery 
aummorif convoke (only of religious assemblies); 
hence, a calatis Gaviis, by the aaaembled gens Gavia. 

2. calo, 5nis, m., a aervant in the army^ aoU 
dier'a aervant, Cs.: turba calonum, L.— A loia aer- 
vanty drudge: plures calones Pascendi, H. 

oalor, oris, m. [ 8 OAi-i- j, warmth, heai, glow : 
uva calore solis augescens: Dilapsus (in death), 
V.: ficus prima calorque, the huming heat (of 
August), H.: annuae calorum varietates: ferre 
aequos calores, 0.: mediis caloribus, tn the madet 


of tummer, L.: calores austrini, V.—F i g., iKe fira 
of love: triihere calorem, 0.— Flur^ H., Pr. 

caltha, ae,/., a ydJlow flower, martyold, V. 

oalumnla, ae,/., triekery, artifice, chacanery, 
cunning: cum omni calumnift senatfis auctoritas 
impediretur: triumphare calumnia paucorum, S.: 
res extracta variis calumnijs. —A pretence, evaaion, 
anbterfuge: in istfi calumnia delitescere: ne qua 
calumnia adhibeatur. —A miar^>reaentation, falae 
atatement, faUaey, cavil: effugere alicuius calunv 
niam.— A falae aecuaation, malidoua eharge, falae 
pt^oaecuiion: de templis spoliatis, L.: causam ca¬ 
lumniae reperire: ab alquo per calumniam alqd 
petere.— A perveraion of juaiiee, bad faith in an 
action at law: personam calumniae civitati inpo- 
nere, the character of a malidoua proaecutor : ca¬ 
lumniae accusationem relinquere.— A eottvicHon 
for malidoua proaecution: calumniam effugere: 
calumniam fictis eludere iocis, Ph.: calumniam in 
eum iurare, to awear that the proaecution ia in yood 
faith, L. 

calumniator, Oris, m. [calumnior], a trickater, 
malidoua proaecutor, falae informer, perverter of 
lavo: scriptum sequi calumniatoris esse: calum¬ 
niatores apponere: egens: Calumniator ab ove 
cum peteret canis, Ph. 

calumnior, &tus, &rl, dep. [calumnia], to aceuae 
faUely, proaecute unjuatly: cidumniandi quaestus, 
of a falae informer: caluibniando omnia suspecta 
efficere, L.: iacet res isto calumniante biennium. 
—To depredate, miarepreaent, cedtanniate, alander .• 
te: id unum calumniatus est rumor, Ta.: sed ca¬ 
lumniabar ipse, i. e. Ikept imagining oceuaationM: 
Calumniari. . . Quod arbores loquantur, cavil, Ph. 

calva, ae,/. [calvus], the acalp, bald head: cal¬ 
vam auro caelare, L. 

calvitium, I, n. [calvus], baldneaa, a bald apoi. 

calvus, adj, [SCAL-], beUd, hairleaa, Iu., Ph. 

1. calx, cis,/. fCEL-, CER-], the hed: (foris) 
calcibus insultare, T.: uti pugnis et calcibus: fer¬ 
rata, theapur, V.: nudis calcibus anguem premere, 
Iu.: quadrupes calcibus auras yerberat, i.e. tha 
fore-feet, V.: calce petit, kicka, H. : ferire, O. : 
calces remittere, to kick, N.: aut dic aut accipe 
calcem, take a kick, Iu.: calcemque terit iam caloe, 
i. e. preaaea doae in hia footatepe, V.—P r o v.: a 4 i- 
Vorsum stimulum calces (sc. iactare), to kick 
againat the pricka, T. 

2. calx, cis,/., = limeatone, lime: in in. 
sulam calcem convexit: caementa calce durata, 
L. — F i g., /Atf goal of the race - courae (ancientl j 
marked with lime): ad calcem pervenire: ad car> 
ceres a calce revocari, i. e.from the end to tha 6e- 
ginning: video calcem, ad quam cum sit decur- 
sunL 
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otmara, ae, /1, = Ka/idpa^ a boat with arched 
itck (\u Pontus), Ta. 

c a mslla , ac,/. <Um. [camera], a ffobUt^ eup^ 0. 
cailielii8k 1, m., =r KdfiffXoc, a eamel, C., L. 
Camena, %e, / [ 1 CAS-], a Muae: acceptus 
oorem Camenis, H.: amant alterna Camenae, V.: 
Baoiiia, ApiUian, i. e. o/ Horaee^ H.: veteres, 0.: 
Miiabar, quidnam mane misissent Camenae, Pr.: 
Camenis Incum sacravit (NumaX L.—^Meton., 



csmera, ae,^=Ka^pa, a vcadty an arched 
roo/, arch: lapideis fornicibus iuncta, S .: si came¬ 
ram percusti, hU the eeding^ H. 

CameriiTOB, I, a cognomen in the Sidpician 
gensi, L. —^Heno^ Camerinos curare, L e. to eourt 
the nobiHig^ Iu. 

caminus, l, m., = ndtwoCf a/umace^ amelHng- 
fimmaee,/orge: pleni, 0.: semper ardens, Iu.— 
P o e L, forge of Videan uruier Aetna^ V. —A 

fitmnee for heating an apartment^ H.— Fire: ca¬ 
mino lucoloito uti: ramos urente camino, H.— 
Prov.: oleum addere camino, l e. io aggravate 
H. 

cammaros, l, fik, = Kdpfutpocy a lobeter, Iu. 
campester, tris, tre, adj. [campu^, o/ a level 
foH «ws, Jlai, levH: loci, Cs.: iter, tL: munitio¬ 
nes,/aUUsorib, Os.: Scythae, dwdXing on plain», 
BL : hostiSf/^A^tn^ on the open plain^ L.— Plur, n. 
as mbai. : pauca campestrium insederunt, lUtU of 
the amntrg^ Ta.: ludus.— Of the Campus 
Martim : anna, need tn the games^ H.: certamen, 
e. of the comitia, L.: gratia, among the votere, L. 
—^As nebet. n. (sc. velamentumX a wretlling-apron 
(vorn by athletesX H. 

oampna, J, m. [ SCAP- ], a pUnn, fidd, oj^ 
eeemtfy, level place: campi patentes: virentes, H.: 
aequor campi,V.: in aeqno campi, L.; campos 
per^^wtes: redeunt iam gramina campis, H.: 
CKBpi frumenti opnlenti, L.: pigri, H.: planus 
kteqoe patens, O.: in campo sui facere potesta- 
teon, m the open fdd, N.; ut ignes in campo ob- 
^are queratur, tn the open plain, H.: agros cum 
suu opimis campis: tantum campi, eo vast a plain, 
y .: ASris in campis latis, i. e. the Elynan fidds, 
T.: campis atque Neptuno super, on land and sea, 
E—sp., a graegy ^in in Rome, along the Tiber 
^edkated to Mars; hence called Campus Mar- 
bmX ^ place of aeeemblage for the people at the 
smsia centuriata, L.: quorum audaciam reieci in 
Oesof»: Descendat in Campum petitor, H.: con- 
■slaribos comitiis consecratus; it was used for 
Ssaeiiezercise, and military drills; hence, cam¬ 
pus noster: Indere in campo, H.: uti Et ludis et 
psst decisa negotia Campo, H.: Quantos viriim 
aget gemitus (at the funeral of Marcel- 


lusX V. —A mrface (of a sea, a rock, etc., 

poet,): campi liquentes, V.: campus aquae, 0.: 

inmotft attollitur unda Campus (i. e. saxum), V._ 

F i g., a place of actiott^Jield, theatre, arena: aequi¬ 
tatis : magnus in re p.: campus Per quem mag¬ 
nus equos Auruncae flexit alumnus, i. e. the kind 
ofeompoeition practieed by LucUiue {eatire), Iu.— 
The comitia held in the Campus Martius: fors 
domina Campi. 

(oamur, ura, urum), adj, [CAM-], crooked, 
tumed inioards (once): cornua, V. 

camuB, I, m., =r KffftoCf a curb, used as an in« 
strument of torture: civis tradere camo, H. dub. 

canalis, is, m. [2 SAC-, SEC-1 a pipe, groot^e, 
channel, canal, paeeage for a fuid, conduit: ilignis 
potare canalibus undam, troughs, V.: canalibus 
aqua inmissa, ditehee, Cs.: (aedes) canali uno dis¬ 
cretae, L. 

cancelli, orum, m. dim. [cancer (late), a lat- 
tice], a lattice, enclomre, graling, grate, balustrade, 
bare, railinge, bar tn a eourt ojf justice: fori, thr 
barricT inpublic epectaclee.^F i g., boundariee, lim- 
ite: extra hos cancellos egredi: forenses, 

oanoer, cri, m. [2 CAN-+CVR-], a crab, »ea- 
crabj river-erab: litoreus, 0. — The Crab (in the 
zodiac): sidus Cancri, V., 0.—Poet: cancri 
braochia videre, to visit the far eouth, 0.: ferve¬ 
bant bracchia cancri, i. e. the aun wae in Cancer, 
0. —A malignant tumor, cancer, 0. 

candela, ae, /. [ CAND- ], a wax-light, tatloio- 
eandle, taper: brevis, Iu.: candelam apponere 
valvis, to sei Jire to the doore, Iu.— A cord covered 
with wax (which preserved it from decay): fasces 
candelis involuti, L. 

candelabrum, I, n. [ candela ], a candlestiek, 
chandelier, lampstand: e gemmis perfectum. 

candens, entis, a^j. [ P. of candeoj, ehining, 
dazding, white, hright: luna : umeri, N.: cygnus 
candenti corpore, V.: Phoebus, resplendent, V. : 
ortus, Tb.: candenti elephanto, i. e. ivory, V.: 
lilia, 0.: de candentibus atra facere, to make white 
black,0. — Olowing, white-hot: favilla, V.: carbo: 
larUmina, 0.: lamna, H. 

cande5, ul, —^ ero [CAND-], to be briUiant, be 
glUtering, shine, giitter, glisten: ubi canderet ve¬ 
stis, H. — Fig., to glow, be hot: aer fervoribus 
ustus Canduit, 0. 

candesco, , inch. [candeo], to become 
bright, grow white, begin io glisten: aer solis ab 
ortu, 0.: caput canis, Tb.— To begin to glow,grow 
red hot: currQs candescere sentit, 0. 

oandidatorius, adj. [candidatus], of a candu 
date for office: munus. 

candidatus, I, m. [candidus], a candidate for 
office (clotbed in a white toga): praetorina. € 
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eaindidaUfwthspra^thip: consularis: aedilitas 
alcui candidato data: munia candidatorum: tri¬ 
bunicii, L.: officiosissima natio candidatorum. 

oandldolas, adjj, dim, [candidus], khining 
whiU: dentes: porcus, Iu. 

oandldus, adj, with eomp, [candeo], thining 
whiU^ dwr^ Inight: luna, Y.: stellae, H.: Taurus 
(the constellatiou), V.: Daphnis, Y.: Cupido, Gt: 
aTis, i. e. Ms ttork^ Y.: candidior cjgnis, Y.: ag¬ 
nus, Tb.: equi, Ta.: alt& nive candidum Soracte, 
H.: nive candidiores equi, 0.: pdpulus, the whiU 
or nlver popUir, Y.: lilia, Y.: folium nivei ligu¬ 
stri, 0.: tentoria, 0.: vestis, L.—P r o v.: Candida 
de nigris facere, to make blaek wkUe^ 0.: nigrum 
in candida vertere, Iu. — Mendidyfair^ beatUiftd^ 
comdy: Dido, Y.: puer, H.: puella, Ct: cervix, 
H.: ora, 0.—P o e t, of the winds: Favonii, cUar- 
ing^ H.— Clothed in vhite: pompa, 0.: Candida 
sententia, i. e. a wkUe etone eounted for acquittcd^ 
0. —Fig., unblemiehed, mre^ guileUee^ honeet^ up- 
right^ eineere^/airj eandid,frank^opm: iudex, H.: 
Maecenas, H.: ingenium, H. — Hapw, fortunate, 
proeperom: fata, Tb.: dies, 0. — Of discourse, 
dear, perspieuou», artUta: genus dicendi. 

candor, 6ris, m. [CAND-l, a dazdvng whiteneea, 
hutre^ deamen, radianee, Orightneee, brillianeg, 
aplmdor: solis: candore notabUis (via lactea), 0.: 
caeli: nivalis, Y.: candore nives anteire,Y.: can¬ 
dore tunicarum fulgens acies, lu—Faimea», beautg 
candore mixtus rulMr: candor huius et proceritas. 
— Fig., brilliancy, splendor: fucatus. — Candor, 
imiegrity, sinceriiy, openneea, frankneaa (poet): si 
vestrum merui candore favorem, 0.: Candore noto 
reddas iudicium, Ph. 

canens, ntis, adj. [-P. of caneo], gray, grayiah, 
hoary, white: Canens molli plumft senecta, Y.: 
lilia, 0.: leto canentia lumina, dvU, Y. 

canec^ ul, —Sre [canus], to he gray, he hoary 
( poet and late ): Temporibus canebat senectus, 
Y.: canet in igne cinis, 0.: gramina, Y.: mons 
oliva, Iu.: canent insignes, grow old, Ta. 

canephoros, /. nom. plur. oe, acc, ds, = cavi^ 
a baeket-carrier. — Plur., two atatuea, repre- 
aenting maidena carrying haaketa on their heada, 0. 

oaneso^ —, —, ere, inch. [ caneo ], to beeome 
hoary, grow gray, whiten: pabula canescunt (ca¬ 
lore), 0. — Fig., to grow old: (quercus) canescit 
saeclis. — Of style: cum oratio canesceret, waa 
growing fed>le. 

canicula, ae, /. dim. [ canis ], the dog • atar, 
Siriua: flagrans, H.: exontur. 

Caninius, a, a Roman gens, 
caninus, a^j. [ canis ], of a dog, canine: ster¬ 
cus, Iu.—F i g.: verba, i. e. cutting, 0. 
caniSi is, m, and/. [2 CAV-], a dog: ater alie¬ 


nus, T.: acer, H.: canes venatici: obscena, ahamo- 
leaa, Y.: Echidnea, i. e. Cerberus, 0.: caeruleis 
canibus resonantia saxa, the barking moutha (of 
Scylla), Y.: Infernae canes, the doga of Hecata, ft 
— Sing, coUeet.: trudit multa cane Apros, a pack, 

H.—^P r o V V. : cane peius et angui vitare aliquid, 

H.: canis a corio numquam absterrebitur uncto, 
wiU naver be frightened from the grecuy hade, H.: 
canis timidus vehementius latrat quam mordet, 
hia bark ia worae than hia bite, Cu.—F i g., a term 
of reproach, dog, T.; of a backbiter, H.; of a 
miser, H.; of parasites: multa canibus suis (opus 
esse).—M e t o n., ^ conateUation, the Dog (canis 
maior, or Siriua; and canis minor, or Procyon) : 
adverso cedens Canis occidit astro, i. e. goea down 
backwarda, Y.—In play, the worat throw (of dioe), 
dog-throw (opp. Yenus^ 0., Pr. 

canintrum, I, n., = Kavaorgov, a baakal of 
reeda, plaited baaket, C., Y. 

canities, ace. em, a6/. b,f [canus], a grety eoior, 
grayiah-white, hoarineaa (poet. and late): lupi, O.: 
rigidis hirta capillis, 0. — Meton., hair: 
Canitiem deformat pulvere, Y. — Of the beard: 
inculta, Y.— Gray haira, old age: Canitiem sibi 
promiserat, Y.: Donec virenti canities abest, H.: 
usque ad canitiem, Ta. 

canna, ae,/., = cdwa, a read, cane : palustris, 
0.: septenis fistula cannis, 0.—M e t o n., a reedh 
pipe,Jlute, 0.— A amall veaael, gondola, Iu. 

Cannensis, e, culj., Cannenaian, of Cannae 
(in Apulia, where Hannibal routed the Romana); 
pugna, L.: acies, L.: clades, L.—Hence, fig.: te 
pugna Cannensis accusatorem sat bonum fecit, 
i. e. the proacription of Sulla (in which many emi¬ 
nent advocates had perished).—Of a revel: Can¬ 
nensis pugna nequitiae. 

cano, cecini, —, ere (P. perf supplied by canto) 
[1 CAN-]. I. Intrana., to tUter mdodioua noiea, 
make muaic, aing, aound, play .—Of men: celebrare 
dapes canendo, 0.: tibicen sine tibiis canere non 
possit: hanindine, 0.: imitari Pana canendo, V.: 
Movit Amphion lapides canendo, H.: ad tibicinem 
de virtutibus, etc.: ululanti voce more Asiatico 
canere, to ehant, uae aing-aong ,—P r o v.: non cani¬ 
mus surdis, to the deaf, Y.—Of birds, etc.: 

galli victi silere solent, canere victores, to crotr .* 
gallina cecinit, interdixit hariolus (a bad omen), 
T.—Of the owl, to hoot,Y. —Meton., of instru¬ 
menta or a piece of music, to aound, reaound, he 
played: canentes tibiae: cum in conviviis sym¬ 
phonia caneret: maestae tubae, Pr.—Of signals 
to aound, be eounded. reaound: semel bisne sigl 
num canat in castris, L.: repente a tergo signa 
canere, S.: Signa canunt, Y.: classicum apud eos 
cecinit, L.: receptui canere, to aound a retreat, Cs. : 
Hasdrubal receptui propere cecinit, L.: nisi recepi 
tui cecinisset, aounded a counter^march, L.— F \ g .. 
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moctnie et reoeptui canente senatu.—II. Trans. 
with copnole acc., to amgr, play, rehsarse^ t‘eciie^ com- 
fm: id carmen: in eum carmina incondita, L.: 
Tersus : verba ad certos modos, 0.: praecepta, 
fl.: indoctum, H.: Haec super arvorum cultu, V. 
—Of frogs: veterem querellam, eroaked^ V.— 
Prov.; Cantilenam eandem canis, ever the cld 
faw, T.—^With definite obj.^ to sing^ celebrare in 
mng of^ praise: virorum laudes*: suas laudes, 
L.: reges et proelia, V.: Quas strages Turnus 
Ediderit, V.: Herculem, Ta.: Liberum et Musas, 
H.: plectro graviore Gigantas, 0.: arma virum- 
(fama) facta atque infecta canit, trumpets^ 
V.-—Prov.: vana surdis auribus, L.—Of oracles 
or diriners, to giv« response (in verse), prophesy^ 
forddl^ prediet, uiter: horrendas ambages, V.: 
fera fat^ H.: Artificis scelus, V.: haec quae nunc 
finnt: ^bjlla quae aenis fata canit pedibus, Tb.: 
te mater aucturum caelestium numerum cecinit, 
L: quae nunc usu veniunt, N.: Hoc signum ce- 
omit missuram creatrix (sc. se), V.: quaeque diu 
Mtnere, 0.: cecinere vates, idque carmen perve- 
Berat, etc., L. — Of signals, to blow, soundy give: 
tubidnes signa canere, pive the sigrud for baitle^ 
8.: classicum apud eum cani iubet, Cs.: bellicum, 
caUtoarms: Gallos adesse, V.—Poet.: 

(bodna) cecinit iussos receptfls, 0. 

oanor, dris, f». [ 1 CAN- ], tune^ sound^ sonp^ 
mdoify (poet. and late): mulcendas natus ad 
anres, O.: aeris, V.: Ijrae, O. 

canoni^ adj. [canor], o/ mdodiy^ mdodious^ 
heneome^: quiddam habere canorum, a mdo- 
«otcf modi, Iu.: vox . .. nec canora, not 
mm^-song: nugae, mere jinglinff, H.— J^ng. n. as 
smb^ melotfy, eharm (in speaking): illud in voce. 
--Produdng mdody^ sovnding mdodiouslv, mnsical^ 
mphomous : orator: chorus, song and dance^ Iu.: 
Anfides, i. e. Misenus, O.: animal (gallu^: aves, 
V.: olor, Pr.: fides, H.: aes, i. e. tubae, V. 

cantaman, inis, n. [canto], an incantationj Pr. 

oanterina, see canthSrius. 

caiit]iazi% idis, = eav^apl^^ the Spanish 
fy, cantharides : cantharidis vxs^power ofpoisem: 
cudharidum suci, O. 

oantharnai I, m., a wide drinking-vessel with 
bandfes, tanJtard, pot, H.: parvulus, Iu.: gravis, V. 
—J seafish^ 0. 

oantherhia or canthus, l, m. [Celtici, a 
gdSng: albL — Prov.: minime, sis, cantheriam 
iafasaam, do not (pui) the haek in the ditch, L e. od 
fereersdg^ L. 

eantlciiiii, l, a. [cantos].—^In comedj, a rnusi- 
«rf memiogMe, recUative, manody : nosti canticum: 
*Sere,L .—A song: choros canticum Insonuit, Ph. 
aa orator, sing-song, 

*******1ima. nOyf, [cantilo, to Uill], a kackneged^ 


song, M song : cantilenam eandem canis, ener the 
old song, T.— Siilg t<glk, trite prattle, gossip (oolloq.). 
sua: ex scholis, a trite formula, 

oantid, Cnis, /. [ 1 CAN- ], an inoantation, 
eharm, spell. 

oantito, —, Stus, Are, /r^. [ canto ], to sing 
of^: ut habeas quicum cantites, topraetiee musie 
with, T.: carmina in epulis. 

o^tiuncula, ae,/. dim. [cantio], an aUuring 
strain. — Plur,: (Sirenum). 

canto, avi, itus, ixo.freq. [cano]. I. Intrane., 
of men, to produce melodwue strnnae, sound, eing, 
plag: Pamphilam Cantatum provocemus, T.: sal¬ 
tare et cantare: Arcades aml^ £t cantare pares, 
V.: cantando victus, V.: non est Cantandum, L a 
tl^e is no occasion for fictum, Iu.: structis ave¬ 
nis, 0.: ad chordarum .sonum, N.: tibiis, N.: ad 
manum histrioni, to accompany ths actor, L.: gal¬ 
lis signum dedisse cantandi, to crow.—Of instru- 
nients, tosound, resound • Cantabat fanis, cantabat 
tibia ludis, 0. — U. TVans., with cognate aec., to 
sing, plag, reciie: Hymenaeum, T.: haec versibus 
isdem, drawl, Iu.: Nil praeter Calvum (i. a Calvi 
carmina), H.: cantatum carmen, an ineantation, (X 
—With definite olg., io sifig, eeld»'ate,praise in song.' 
aini^m, H.; proelia virginum, H.: Pythia (sc. cer¬ 
tamina), H.: deum, Tb.: cantari dignus, V.— To 
reiterate, harp upon, wam against: harum mores, 
T.: istum Caesarem: totA cantabitur urbe, beeome 
a byword, H .—To use enehantments, practite tneao- 
tations, enehant, eharm: cantando rumpitur anguis, 
V.: cantata Luna, exorcised by magie, Pr. 

cantor, Oris, m. [1 CAN-], a singer,poet: Om¬ 
nibus hoc vitium est cantoribus, H.: formularum, 
one who harps on: Thamyras, Pr. — A eul^st: 
Euphorionis: Cantorum convicium, hired ap^aud^ 
ers, daqw. — A reciter (of verses), actor, player: 
donec cantor * vos plaudite V dicat, H. 

oantUB, tls, m. [1 CAN-], a musical utteranee, 
singing, s^: cantus vocum: Sirenum: cantu 
tremulo (i. e. voce anili), H.: cantu solata labo¬ 
rem, y.; in dicendo obscurior, musical play of 
voiee. — With instruments, a jiaying, musie: vo¬ 
cum et nervorum: citharae, H.: tubarum, L.: 
strepuerunt cornua cantu, V.: bestiae cantu flec¬ 
tuntur, by musie. — Of birds and insects: avium 
citharaeque, H.: seros exercet noctua cantfis, V. : 
Cantas luscinii, Ph.: gallorum, crowing: sub galli 
cantum, at cock^crow, H.: ales cantibus Evocat 
Auroram, 0.: cantu rumpent arbusta cicadae, V. 
— £ 8 p., an oracular song, ineantation, eharm: 
veridicos edere cantQs, Ct: cantOsque artesque 
magorum, 0.: cantu commotae Umbrae, V. 

oanoB, ocjf. [2 CAS-], white, hoary: aqua, 
foamy, 0.: nlx, H.: montes, V.: pruina, hoar- 
frost, H. — Oray, white (of hair): capilli, H.; 
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capacitas 

crinis, 0.: caput, Ct. — Plur, m. as mbtt. (sc. ca¬ 
pilli), gray hair»: falsi, 0.; honorati, 0. — OW, 
hoary^ venerabit: fides, of ancient rimas, V.: se¬ 
nectus, Ct 

capacitas, fitis, /. [capax], space for holding^ 
capacity: in animo. 

capax, &cis, adj. with comp, and mp, [GAP-], 
coiUaining mucK, widty large^ spacioue^ roomy, capor 
cioue: conchae, H.: capaciores scyphos, H.: pha¬ 
retra, 0.: urbs,0.: circus capax populi, 0.: animal 
mentis capacius, 0.: cibi vinique capacissimus, L. 
—F i g., ntecepliblty capable of goody able, apty fii 
for: avidae et capaces (aures): ingenium, 

0.: animi ad praecepta, 0.: imperii, Ta. 

capedo (capudd, capp-), inis,/. [GAP-], a 
hovol ueed in eacrificea, 

capeduncul^ ae, /. dim, [ capedo ], a tmall 
dieh med in sacrifices. 

capella, ae, /. dim. [ caper ], a • goaty V.: 
graciles, 0.—^A piece of statuary, C.— Capella^ a 
star in Auriga: sidus pluviale Capellae, 6.: sig¬ 
num pluviale, 0. 

caper, pn, m., a hc-goaty goal: vir gregis, Y., 
H.: bicornis, 0.— The odor of the artn-pils: trux, 
O., Ct, H.— A wild goaty 0. 

capesso, Ivl or if, iturus, ere, dend. [capio], to 
seize eagerlg^ snatch aty lay hold of: cibum denti¬ 
bus : arma, V.: principium libertatis capessendae. 
—Of places, to strive to reachy hetake oneseif to, 
repair to, resort to: medium locum: turris, V.— 
F i g., to take hold of vdth zealy take upy take in 
handy undertakty enter upon^ engage tn, exceutty 
manage: bellum, L.: pugnam manu, Ta.: iussa, 
to exceutty V.: recta capessens, with upright pur- 
poscy H.: partem decoris, L.: ma^stratOs, Ta.: 
audacia ad pericula capessenda,/oan^, L.: capes¬ 
sere rem p., to enter political life. 

capillatus, adj. with comp. [capillus], having 
hairy hairy: bene, with a fine head of hair: capil¬ 
latior quam ante: capillato consule, i. e. in the 
oldeti time, lu. 

capillos, I, m. [caput].— Sing. coUeet.y the hair 
of the heady hair: passus, T.: involare alcui in 
capillum, T.: pexus: horridus: capillo esse pro¬ 
misso, Imgy Os.: longus, N.: horrens, Ta.: niger, 
H.: fulvus, 0.: capillum promisisse, L.: candente 
carbone sibi adurebat capillum, the beard. —Of the 
cony: cuniculi, Ct— Plur.^ hairSy the hair : erant 
illi compti capilli: uncti, H. 

capio^ cSpI (capsis, old foi- ceperis, C.), captus, 
ere [GAP-], to take in hand, take hold of lay hold 
of take, seuty grasp: flabellum, T.: sacra manu, 
y.: pocula, H.: baculum, 0.: pignera, L.: mani¬ 
bus tympanum, Ct: lora, Pr.: arma capere alii, 
seized their arras, S.: ensem, 0.: tela, 0.: omnia 
arma contra illam pestem, L e. oontend tu every 


capio 

way: Manlium arma cepisse, had begun hostUities, 

S. : capere arma parabat, was on the point of at- 
taeking, 0.—Of food, to take, partake of: Cibum 
cum ea, T.: lauti cibum capiunt Ta. — To take 
captive, seize, make prisoner: belli duces captos 
tenetis: unus e filiis captus est Cs.: capta tria 
milia peditum, L.: alquos Byzantii, N.: captos 
ostendere civibus hostes, H.: Num capti (Phryges) 
potuere capi ? could they not, when taken, he taken 
fonce for ali) ? Y.: casus est enim in capiendo 
(sc. praedones).— To cateh, huni down, take: pro 
se quisque quod ceperat adferobat: cervum, Ph.: 
illa pro lepusculis capiebantur, patellae, etc.— To 
win, captivate, charm, oUure, enchain, enda»e,faeei- 
nate: ut te redimas captum (i. e. amore), T.: qui¬ 
bus (rebus) illa aetas capi ac deleniri potest: te 
pecunia captum: quem su& cepit humanitate, N.: 
hunc capit argenti splendor, H.: dulcedine voda, 

0.: (boa) herb& captus viridi, Y.: oculis captis.— 

To cheaty seduce, decexve, mislead, betray, delude, 
cateh: Aut quft vi& te captent eadem ipsos capi? 

T. : eodem captus errore, involved in: suis mise¬ 
rum me cepit ocellis, Pr.: carmine formosae ca¬ 
piuntur, Tb.: me dolis, S.: capi alcuius dolo, N. ^ 
alqm amicitiae mendacis imagine, 0.— To defeat, 
eonvict, cast, overcome (in a suit or dispute): oe 
tui consultores capiantur: in capiendo adversario 
versutus (orator).— To Jtarm, lame, mutilate, maim, 
disable, impair, weaken: oculis et auribus captus, 
blind and deaf: membris omnibus captus: altero 
oculo capitur, loses an eye, L.: capti auribus metu, 

L.: lumine, 0.: numqiiam erit tam captus eque¬ 
ster ordo: Ciipta re p. — P. pass., of the mind, 
deprived of sense, silly, insane, crazed, lunatie, mad : 
mente esse captum: virgines captae furore, L. : 
capti et stupentes animi, L. — To ehoose, eeted, 
el^y take, pick oiU, ado^, aceept: iudicem populum 
R., L.: Me arbitrum, T.: inimicos homines, fnake 
enemieSy T.: sacerdotem sortito: Flaccus flamen 
captus a Licinio erat, L. — Of places, to occuysy, 
ehoose, sdeety take possession of, enter into: loca 
capere, to take up a position, Cs.: castris locum 
capere: locum extra urbem editum capere, N.: 
locum editiorem, S.: capto monte, Cs.: Aventi¬ 
num ad inaugurandum templa, L.: montes fug&, 
for refuge, L.: tumulum, V.: terras captas de¬ 
spectare videntur ( cycni), to be settling down ota 
^aces selectedy Y. — To take by force, capturw^ 
storm, reduce, conquer, seize: pauca (oppida), S. i 
Troia captA, L.: quod (agri) de Campanis cepe> 
rant: castra hostium, N.: oppida manu, V.; cf. 
oppressa captaque re p.: patriam suam, L.— 2\> 
reachy attain, arrive at, hetake onesdf to : inauUun^ 
Cs.: oti illum portunt—Of property or money, 
take, seize, wrest, receive, obtain, acquire,get .* 

dc hostibus: ager ex hostibus captus, L.: pra»^ 
das, N.: ex hostibus pecuniam, L.: cape ced<a 
give and take, T.: de re p. nihil praeter gloiiana* 
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N.: ex ealamiiate popali R. nomen capere, Cs.: 
regnom Tiberinus ab ii IU Cepit, tucceeded to^ 0.— 
With peamiam^ io take exaet^ extort^ ac- 

(«fiabribeytaJce blcLckmail: contra leges pecuniam 
ee^ssset: pecuniae per vim atque iniuriam captae: 
ipene pecunias ob rem iudicandam: alqm pecu- 
oiie captae arcessere, S .—To take, inherit, ohtain, 
oaiuire, get, ac^pt: morte testamentove alcuius 
alqd capere; a civibus Romanis hereditates: si 
capiendi Ius nullum uxori, Iu.— 7h eoUed, receive, 
oiiam: ex eU praediU talenta argenti, T.: stipen- 
diam iure belli, Cs.; ex quo (castro) talenta, N.— 
Fig^ to take, eeiae, obiain, gei, enjoy, reap: Fruc¬ 
tum, T.: fructtU auctoritatU: fructum vestri in 
me amoris: alquid ex eft re commodi? T.: utili¬ 
tates ex amiciti&.— To take, aetume, acquire, put 
an: gestOs voltOsque novos, T.: figuras, 0 .—To 
take, amane, adopt, cuUivate, eherith,po8teu: peti¬ 
toris personam: patris vim: patrium animum.— 
To umdertake, auume, enier vpon, accepi, take up: 
provinciam duram, T.: oonsulatum: honores, N.: 
rer um moderamen, 0.: rem p., S.: magistratum, 
L—^Witb dat, ot person, to obtain for, eecure for : 
paties praeturam Camillo ceperunt, L .—To begin, 
emter upon, vndertake: bellum: labores, T.: augu¬ 
riam ex arce, L.: aliud initium belli, i. e. toar on 
a nemplan, Cs.: conatOs ad erumpendum, L.: neo 
vestra capit discordia finem, Y.: ad impetum ca- 
pinndum spatium, to take a etart, L.: somnum, 
faO adeep ,—P o e t.: Unde nova ingressfis expe¬ 
rientia cepit? L e. ‘mae devieed, Y .—To eeize, em- 
braee, take (an opportunity): si quam causam 
cqwrit, T.: tempus ad te adeundi .—To form, con- 
cmm, mderiaxa, came io, reaeh : sensum verae glo¬ 
riae : ex lucri magnitudine coniecturam furti: 
coasiEimi una tecum, T.: oonsilium hominis for- 
tnaa evertere; consilium equitatum demittere, 
Ck: oonrilium ut exirem: legionis opprimendae 
eoaaOiam, Cs .—To take, derive, draw, obtain: de 
te exempluiii, T.: exemplum ex aliquft re. — To 
tefac, mUertttin, ooncewe, reoeive, be eubjected to, euf- 
fer, experienee: miseriam omnem, T.: angorem 
pro : ex huius incommodis molestiam: in- 

faoiaiii sine voluptate: invidiam apud patres ex 
lai^ptioxie, L.: timorem, Y.: voluptatem animi.— 
Witb a feeling as euhj., to eeue, overcome, pose^ 
oeaep g, affeci, take poeeeeeion of, move: Cupido 
oepft miseram nunc me, proloqui, etc.: ut caperet 
Olam mei, T.: nos oblivio oeperat: Romu- 
tes copido cepit urbis condendae, L.: animum 
cara cepit, L.: meae si te ceperunt taeda laudis, 
Y.: detp ffrria cepit amantem, Y.—Of injury or 
Vmh, to mffer, take, he subjecied to : calamitatem: 
itomiDodi nihil —E s p., in the formula by which 
Ihe seuate, in great emergencies, gave absolute 
pavcr to magistrates; videant ne quid res p. de- 
<aipiat: senatus decrevit, darent operam 
"Ttnica, ne qoi^ etc., S.— Totake m, receive, hold, 


etmtain,be large enongh for: capit alveus amneq 
0.: terra feras cepit, 0.: quid turbae est! Aedea 
nostrae vix capient, scio, T.: unft domo iam capi 
non possunt: Neo iam se capit unda, Y.: Non' 
tuus hoc capiet venter plus ac meus, H.: tot do- 
mtls locupletissimas istius domus una capiet ? will 
swallow up.—To contain, hold, mffice for, be airong 
enough for, bear: eam amentiam: nec capiunt 
inclusas pectora flammas, 0.: iram Non capit 
ipsa suam, 0.: Nec te Troia capit, is too emoli for 
your glory, Y.— To take, receive, hold, comprehend, 
graep, embrace: gratia, quantam maximam animi 
nostri capere possunt: ille unus veram speciem 
senatiis cepit, L. 

capis, idis, f [GAP-], a botol wiih one handle, 
ueed tn eacrifices, L. 

capistrati]^ a^, [capistrum], hameesed: In 
capistratis tigribus, tn a ehariot araum by, etc., 0. 

capistrum, I, n. [CAPJ, a baller: mollia, Y.: 
frenare ora capistris, 0.—F i g.: maritale, Iu. 

capital, &lis, n. [ capitalis ], a capital offenee, 
erime punishakle by d^Uh or exile ( civil death ): 
quique non paruerit capital esto, C. (lex): prae¬ 
sidio decedere apud Romanos capital esse, L.: in 
sella Regis consedisse capital foret, Cu.: capitalia 
ausi plerique, L. 

capitale, is, n. (late for capital), a capital of- 
fenee, Ta. 

capitalis, e, aefj. with comp. [ caput ], of the 
head, chuf, foremoei, pre-eminent, distinguished: 
Ingenium, 0.: ille, a icriter of the first rank: erat 
capitalior, quod, etc., more dietinguished .—In law, 
of life, involving life, capital: accusare alquem rei 
capitalis, of a capital crime: cui rei capitalis dies 
dicta sit, L.: reus rerum capitalium: fiagitia, T.: 
noxa, L.: iudicium trium virorum capitalium, who 
had eharge of the prisons and of exeeutions .—F i g., 
deadly, pemicioue, irreconcUable, bitter: fiagitia, 
outrageom, T.: hostis, a deadly enemy: ira, H.: 
oratio, dangerous: nulla capitalior pestis. 

capito, dnis, m. [caput], one that has a large 
head, big-headed. ^ 

Capitolinus, aefl- [Capitolium], of the CapUcl, 
Capitoline: clivus: ludi, L.; quercus, a crown of 
oafc awarded in the Capitoline games, Iu.— Plur, 
m. as subet., the directore of the Capitoline games. 

Capitolium, I, n. [caput], the Capital, temple 
of JupUer, at Rome, C., L.— The hili on whieh the 
Capitol etood, L.: Gapitoli inmobile saxum, Y., H. 

capitulatim, ac{j. [caput], by heads, eummari- 

capitulum, I, fi. dim. [ caput ], a little head, 
darling,pet: lepidissimum,!. 

capra, ae, /. [caper], a ehe-goat, C.: consimilia 
capris figura, Cs.: fera, i. e. caprea, Y .—A etar tn 
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Auriga, V.: iosana Caprae sidera, H.— The odor 
of ihe armpUs : olidae caprae, H. 

caprea, ae, /. [capra], a wild she-goat, roe, H., 
V., 0.—P r o V. : lungenlur capreae lupis, i. e. the 
imposaible will occur, H. 

capreolus, I, m. dim. [ caprea ], a wild goal, 
chamoi», roebuck, V.—M e t o n., plur., ahort pieces 
of Umber for mpporU, prope, etags, Cs. 

Capricornus, I, m. [ caper + cornu ], Capri- 
eom, a sign of the zodiac, C.: tyrannus undae, H. 

oapriHcus, L / [ caper + ficus ], the wild Jig~ 
Iree: magna, T.: erutae, H., Pr. 

caprigenus, adj. [caper+GEN-], of the goat 
kind.—Flur. as tubsL^goaU : caprigenam pecus, V. 

caprimulgus, I, m. [caper+MARG-], a milker 
of goate, countrgman, Ct. 

caprinus, adJ, [caper], ofgoate: grex, L.: pel¬ 
lis.—^P r o V.: rixari de lanft caprina, aboiU triflee, 
H. 

capripes, pedis, adj. [caper+pes], goat-footed 
(poet.): Satyri, H.: Panes, Pr. 

capsa, ae, /. [ capio ], a repository, box, hook- 
case, 0.: delatae, H.: aperta (for waste - paper), 
H.: angusta (of a school-boy^s satchel), Iu. 
capsula, ae,/. [capsa], a amall box, caaket, Ct. 
capta, ae,/. [P. of capio], a femole captive, T. 
captatio, Onis, /. [ capto ], a reaching after, 
oatchiitg at : verborum. 

captator, oris, m. [capto], one who eagerly 
reachee after, who ^aepe at: aurae popularis, a 
demagogue, L. —A legacy-hunter, H., Iu. 

captio, onis, /. [capio], a deceiving, deception, 
fraud, deceit : in parvola re.— A fcUlacioue argu- 
ment, sophiem, guibble, catch : istius generis captio¬ 
nes: dialecticae: quanta in verbis.— An injury, 
lose : mea captio est, si, etc. 

captiose, adv. [ captiosus ], ineidiouely, deceit- 
fvlly: interrogare. 

captiosus, adj. with comp. and mp. [captio], 
faUaciom, deceptive: societas. — mie- 

leading: quo nihil captiosius potest dici: captio¬ 
sissimum genus interrogationis: captiosa solvere, 
detect eophieme. 

captiuncula, ae, /. dim. [ captio ], a quirk, 
aophism, fallacy. 

captiv^ ae, /. [ captivus ], a female captive, 
woman prisoner, 0. 

captivitas, fttis, /. [ captivus ], terviiude, cap- 
tivity: monstrata comminus, ehown to be impend- 
ing, Ta.: urbis, capture, Ta.— Plur. : urbium, Ta. 

captivus v-vos), adj. [CAP-l, taken prisoner, 
captive: cives: servi: multitudo servorum, L.: 
pubes, H.: matres,0.— Of captivet: sedes: san¬ 


guis, V.: lacerti, 0. — Caught, taken: pisces, 0.: 
ferae, 0. — Captured, plundered, taken at tpoU, 
taken by force: naves, Cs.: pecunia, L.: vestis, 

V.: portatur ebur, captiva Corinthus, H.: caelum, 

0.: captiva mena, i. e. by love, 0.—As tubtt. m.,a 
captive,prisoner: sine eia captivis: ut ex captivis 
comperit, Cs.: vendere captivum, H.: captivo vic¬ 
tor potitus, O. 

capto, &vl, &tu8, ftre, freq. [capio], to atrive to 
seize, lay hold of, catch at, snaich, chiaae, huwt, cap 
ture: fugientia Flumina, H.: simulacra fugi^ia, 

0.: laqueis feras, V.: naribus auras, V.: auribus 
afira, listen eagerly for, V.: captata Hesperie, 
watched for, 0.—F i g., to atrive after, long for, d^ 
sire eamestly, catch at, graap: solitudines: quid 
cum illo oonsili captet, T.: plausfis; risOs, pro- 
voke: populi suffragia, H.: incerta pro certis, &: 
nubis et inania, H.: tempus, oppwtuniiy, L.: oc¬ 
casionem, io watch for, L.: prendique et prendere 
captans, 0.: laedere aliquem, Ph.— To watch for 
craftily, lie in wait for, entice, alture: quft via te 
captent, T.: emolumento alqm: hostem insidiis, 

L.— To court, fdot for: testamenta senum, H.: 
Coranum, Iu. — To take up, begin: ubi captata 
sermone, etc., 0. 

1. captus, I, m. [P. of capio], a prisoner, cap 
tive: inludcre capto, v.: ex captorum numero, ll: 
palam captis gravis, H. 

2. captus, Qs, m, [capio], comprehention, ca- 
pacity, esp. with ut eat: ut captus est servorum, 
non malus, i. e. for a alave, T.: civitas ampla atque 
florens, ut est captus Germanorum, by the Cerrnan 
Standard, Cs.: prudentes, ut est captus hominum. 

capudo, inis, see capfidO. 

capulus, T, m. [capio], that which ia graaped, a 
handte, holder: aratri, 0.— The hili of a two^, C.: 
capulo tenus, V.: insidens capulo manus, Ta. 

caput, itis, »4. [CAP-], the head: Capillus cir¬ 
cum caput Reiectus, T.: caput obnubito, L.: capi¬ 
tis nives, H.: capite operto: aperire: velare, L.: 
abscindere cervicibus: capite demisso: attollere, 
0.: extollere, to become bold: breve (equi), H.: 
coronatum (l^vis), Tb.: per caput pedesque ire, 
heda over head, Ct.: dux cum exercitu supra caput 
est, i. e. ia ready to faXL upon ua, S.: capita oon- 
ferre, to lay heada together, i. e. to confer m teeret, 
L.: caput aut collum petere, atrtke ai the vital 
parta: haec alias inter caput extulit urbes, totoers, 
i. e. excela, V.: aliena negotia Per caput saliunt, 
rwi ihrough the head, i. e. the mind, H.: capitis la¬ 
bor, menial exertion, H. — Meton., the head, top, 
aummit, point, end, extremity: iocur sine capite 
(of a sacrifice), L.: in extis, 0.: tignorum, Cs.: 
cornu duxit, donec curvata coirent capita, the endt, 
V. — The origin, tource, ^pring, head (of a river), 
L.: caput unde erumpit Enipeus, V.: celsis caput 


Digitized by LjOOQle 



oarbasaus 


111 


oareo 


arbibos exit, my myuree mringa among great citia^ 
l.^Tha mcuth^ embouchure (rare): multis capiti- 
bos in Oceanum influit, Os.—plants: diducere 
terram ad capita, ihe rooU^ Y .: papavera demisere 
caput, the heads^ Y.: capitum iugatio, branehes (of 
the me).-^Of mountains, the tummU: capita 
aspera montis, V. — Of persons, a heady pereon: 
TM^coiam caput! T.: carum, V.: duo haec capita 
taeterrima: ignota, L.: di capiti ipsius reservent, 
/or himadf^ Y.: capiti cane talia Dardanio rcbus- 
que tuis, i. e. for Aeneas and yoursdf V.: Perfi¬ 
dum, H.: de sacrando cum bonis capite alcuius, 
L.: ut caput lovi sacraretur, L.—With numerals: 
capitum Helvetiorum milia CCLXllI, souls^ Cs.: 
m^om caput Proserpina fugit, H.: in capiu, to 
satk person, L.; cf. sus Triginta capitum fetus 
enixa, V.—Fig., life^ jdigsieal life: Capitis peri¬ 
culum adire, to risk li/e, T.: caput obiectare pe- 
ridia, Y.: capitis poena, capital pnnishment^ Cs.: 
certamen capitis et famae: ut capite dimices tuo, 
L: caput offerre pro patria: patrium tibi crede 
caput (L e. patris vitam), 0.: accusatus capitis ab¬ 
solvitor, o/ a capital crime^ N.: Stheniiim capite 
damnare .—CivU li/ey personalitg^ civil rightSy liber- 
tg and citizenship: capitis causae, involving citisen- 
ai^p.* iudiciom capitis: capitis deminutio, loss of 
cMrighUtOa ,—PoeL: capitis minor, H.—Of per¬ 
sona, a Uader^ guide : concitandorum Grae¬ 
corum : capita nominis Latini, heads, chiefs^ L.: ut 
se Saevorum caput credant, chief iribsy Ta.: capita 
eoohirmtionis secari percussi, L.: illic est huic rei 
caput, anthor^ contriver, T.: ab illo fonte et capite 
SocTaie: corpori valido caput deerat, leader^ L.: 
ipsum Expumiare caput, the great man himself^ H. 
—A headj 3def^ capital: Thebae totius Graeciae, 
dty^ N.: &>roa, orbis terrarum, L: castellum 
eios regionis, prineipal place^ L.: Romam caput 
Latio esse, L: ius nigrum, cenae caput, prineipal 
.* fundus, vestrae pecuniae, chief source of in¬ 
come : caput esse artis, decere, the note^ characteris- 
He: md consilium de re p. dandum caput est nosse 
ren p^firat qualification: caput litteranim cum 
aJquo, reaaon for corresponding: Epicuri, chief 
dogana: caput belli et summa, Y.—^In writings, a 
Sodeeon^paragraphy ehapter ? legis: caput Annia¬ 
nam de hereditatibus, in the will of A .— 

Of mooej, the prineipal sam^ capital^ stoek: quibus 
Ole de capite dempsisset, reduced their ddds: de 
eapHe dedudte alqd, L.: Quinas hic capiti merce¬ 
des exsecet, extort sixtg per centum, H. 

caibueii% ad^. ^rbasus], ofcarbaeuSy of fine 
Uneu: vela: sinus, V. 

carbasos, l,f,plvr. carbasa, firum, n., = adp- 
vmooCffine fiax^dne linen^ Ct. — Hence, a garment 
^ fne Im^ Y. i carbasa, O. — ^ sail, canvas 
freiet), V.: carbasa deducere, O. — As adj.: car- 
bam lina, embroidered cloth, Pr. 


carbatinoB, see carpa-. 
oarb5, dnis, m. [CAR-], a coof, charcoal: ean- 
deus: carbone adurere capillum, buming eoals: 
In carbone tuo ponere, on your altar fire^ Iu.: cre- 
tfi an carbone notati ? i. e. teith white or hlack t H.: 
Proelia rubrica picta aut carbone, dravon with red 
ehalk or eoal^ H.—P r o v.: carbonem pro thesau¬ 
ro invenire, \.e,tohe deceived in onda hope^ Ph. 

oarbtincoloB, I, m. dim, [carbo], a smaU coaL, 
Her. 

carcer, eris, m., a prison^jatl: in carcerem 
duci: carcerem refringere, L.: effundere: priva¬ 
tus, L.: vindex scelerum: vincla carceris rumpere, 
i. e. of the hody. — P o e t., of the cave of Aeolus, 
V., 0. —Esp., the Roman state-prison: inferior 
carcer, L.; cf. Tullianum.—M e t o n., as a term of 
reproach, scape-galtowsj T.— The barrier^ 

starting-piace in the race-oourse: effusi carcere cur- 
rfis, V.: cum carcere uterque Emicat, 0. — Usu. 
plur.: cum carceribus sese effudere quadrigae, 
V. : carceribus missi currils, H.—F i g.: ad carce¬ 
res a calce revocari, i. e. to begin life anew. 

oaroheaium, I, n., = Kapxh^^ovt a Oreek drink- 
tng - cupy oblong beaker with handles^ only plur.: 
Bacchi, Y.: manu mixta, 0. 

cardaces, um, m. [carda (Persian), warlike], 
a dass of Persian soldiers ; acc. Cardacas, N. 

cardiacus, od/., = KopbicueSct of the heart^ of 
the pii of the stomach: amicus, with heart - bum, 
Iu.—As subst.^ one who has stomach-ache^ C., H. 

card5, inis, m. [ CARD- ], a hinge^ pivot and 
Socket (of door or gate): postis a cardine vellit, 
y.: (ianua) movet^t Cardines, H.: facili patue¬ 
runt cardine valvae, Iu.: versato cardine Egredi¬ 
tur, opening the door^ 0. — In astron., a pole: Ex- 
tremusque adeo duplici de cardine vertex Dicitur 
esse polus, C., 0. —A boundary^ limit: intra eum 
cardinem (imperii), i. e. Mount Taurus^ L.—Fig., 
a tuming-pointy crisis (poet.): tantus rerum, V. 

carduus, I, m. [3 CAS-], the thistUt wild thistle^ 
V. 

care, adv. with comp. [carus], dearly^ at a high 
price: emit carius, etc.: poema emere, H. 

carectum, I, n. [carex], a fidd of rushes^ sedge- 
plot^ V. 

care5 (P. praes, gen. plur. carentum, V.), ul, 
itfirus, 6re, to be without^ be free from^ be destitute 
of: illam, T.: culpfi, T.: dolore: vitiis, H.: com¬ 
muni sensu, H.: morte, to be immortale H.: suis 
figurft, i. e. exempt from transfomiation intOy 0.— 
To do withoutf deprive oneself of deny onesdf^ re- 
frain^ abstain from: cibo, Cs. : lubidinibus haud 
facile, S.: amicorum facultatibus, N.: satiatis iu- 
cundius est carere quam frui, abstinence. — Of 
places, to hold aloof frorn^ not to go <o, be absent 
from: foro: provincia domoque: patrifl, N.—Of 
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Inanimate subjecta, io be withou^ he vM ofy he free 
frcm^ VHifU: tempora carent crimine: nec lacnmis 
caruere genae, V.: Quae caret ora cruore nostro ? 
H.: aditu carentia saxa, inacceuible^ 0.: numero, 
to be eounUeUy H.: Lux caritura fine, 0. — To be 
deprived of^ warii, have lost (not of tbe necessaries 
of life): patrift, T.: ut Latio careat,/at/ to reach^ 
y ,: consuetudine amicorum: commodis omnibus: 
vate sacro, not to be celebraied by,' H.: caret omni 
Maiorum censu, hae dieeipatedy lu.: tui carendum 
quod erat, T.: Virque mihi dempto fine carendus 
abest, 0 .—To fed the urant of^ miee: carere signi¬ 
ficat, egere eo quod habere velis: non caret is qui 
non desiderat: in carendo patientia, 
carex, icis,/. [8 CAS-J, a reedgraee, eedge, V. 
Carica, ae, a driedjig^ Carianjig^ C., 0. 
caries, aee. em,/. [1 CAR-], deeay, dry-rot: te¬ 
nera (of a ship), 0. 

carina, ae,/ [1 CAR-], a ked (of a ship): ca¬ 
rinae planiores, Cs.: carinas fixerant vadis, L.— 
P o e t, a veeeei, boat, ehip : statio male fida carinis, 
y.: Traliunt siccas carinas, H. 

Carinae, arum,/., the Kede, a quarter in Rome, 
V., L., H. 

caridsua, aefj. [caries],/W/ deeay: dentes, 
Ph.—F i g.: senectus, driea up, 0. 
caris, idis,/., = a kind of eea-crah, 0. 
caristia, drum, = yopicrta, a family feetival^ 
feaet of harmony andtove, 0. 

caritas, &tis,/. [carus], deamtae, eoetlineee, high 
price: annonae: rei frumentariae: annus in sum- 
mft caritate fuit.—Fig., regard, eeteem, affectum, 
love: caritatem conciliare: inter natos et parentes : 
erga patriam, L.: caritatem parare, Ta.: patriae 
et suorum, affection for: liberfim, L.; necessitudi¬ 
nis, arieing from: omnis omnium caritates patria 
una complexa est, kinde of affection. 

carmen, inis, n. [1 CAS-], a eong, poem, veree, 
wacular reeponee, propkeey, jform of ineantation, 
iune, air, lay, etrain, note, eound (vocal or instru- 
mental): canentes carmina, L.: Carmine vocali 
clarus, 0.: lyrae, Pr.: per me concordant carmi¬ 
na nervis, 0.: ferale, V.: cygnorum, 0.: citharft 
carmina divides, H.: barbaricum, 0. — Esp., a 
eompoaitiofi in veree, poem, poetry, veree, eong: can- 
tfis et carmina, melodiee and voorde: Maeonii car¬ 
minis alite, H.: tragicum, H.: carmina Livi, H.: 
Lydis remixto carmine tibiis, H.: famosum, cdme- 
tve, H.: canere, to compoee: pueris canto, H.: con¬ 
dere, H.: contexere: fingere, H.: docere, H.: ad 
umbilicum adducere, H. — Lyricpoetry: Carmine 
tu gaudes, hic delectatur iambis, H.: Cannina 
compono, hic elegos, H. — A poetic inecription: 
carminibus templorum aditils exornare: tumulo 
superaddite carmen, V.— A paeeage from a poem, 
podUcal extraet: audiens tam grande carmen: 


Euripideum illud.— An oraeular retponee, prophe-^ 
ey, prediction : Cumaeum, Y.: in libris Sibyllinis, 

L.— A charm, ineantation : Carminibus Circe so¬ 
cios mutavit Ulixi, V.: veneficae Scientioris, H.: 
Auxiliare, 0.— A form of epeeeh, ceremonialphraee, 
formtda (in religious or legal observanoes): quae 
(verba) longo effata carmine, L.: diro quo^m 
carmine iurare, L.: cruciatos carmina: l^x hor¬ 
rendi carminis erat, of a dreadful form, L.: Appii 
Caeci carmen, a proverbial eaying: magistri, a 
echool4aek for the memory: sacrum, L. 

CannentallB, e, adj., of Carmentie: flamen: 
porta, near the temple of Carmentie, L. 

CannentlB, is (V., 0.), or Cannenta, ae (L.), 
/. [1 CAS-], a goddeee of propfiecy, mother of Evan^ 
der. 

carnifex or camnfex, ficis, m. [caro + 

2 FAC-], an exeeutioner, hangman: carnificum 
cruciamenta: iacens Inter carnifices, Iu.: suus, 
hie deeiroyer: tuus, employed by you: 0 carnifex, 
ecoundrel. — A tormentor, muraerer : meus, T.: d- 
vium, butcher : ad vexandam plebem creatus, L. 

oamificina (camnf-), ae,/. [carnifex], the 
rack, torture, torment, butchery: carnificinam su¬ 
bire : in carnificinam duci, L. 

camifiodk —, —^ &re [carnifex], to eui topieeee^ 
mangle: carnificari (hostes) iacentes, L. 

car5, camis (nom. camis, L.),/. [CRV-],,^rtA.* 
carnem Latinis petere: alicui carnem dare, L.: 
lacte et carne vivere, Cs.: ferina, ventaon, S. ; iners, 
taeteleee, H.: viscera et carnes, pieeee of Jleeh, O.: 
putida, i. e. an offeneively etupia pereon. 

carpatinas (carb-), od;., = eap/idrivoc, of 
coaree leather, rwtic: crepidae, Ct 

carpentum, I, n., a carriage, chariot (covered, 
with two wheels), L., 0., Ta., Iu., Pr. 

cctrpd, psi, ptus, ere [CARP-], to pick, pluek, 
pLuck off, culi, crop, gather : fiores, H.: rosam, V.: 
manibus frondee, V.: frumenta manu, V. — Th 
take (ae nouriehment), crcp,pluck off, browee, greeze 
on: gramen, V.: pabula, 0.: (apis) thyma, H.: 
Invidia summa cacumina carpit, 0.: (prandium) 
quod erit bellissumum, pick daitUiee, T.—7b iear 
off, tear away, pluck off puU out (poet.): inter cor¬ 
nua saetas, V.: vellera, to epin, v.: pensum, H.: 
ex collo coronas, to puU off, H. — Fig., to /kuck, 
enateh: flosculos (orationis): luctantia oscula, to 
enateh, 0.— ‘To enjoy, eeize, uee, make uee of: breve 
ver, 0.: diem, reaeem, H.: auras vitalis, V.: quie¬ 
tem, V.— To gnaw at, tear, blame, eeneure, carp at, 
elander, calumnioUe, revUe: maledico dente: mili¬ 
tum vocibus nonnihil carpi, Cs.: alquem sermoni¬ 
bus, L.: opus, 0.— To weaken, enfeebU, toear aioay, 
coneume, deetroy: regina caeco carpitur igni, V*.; 
invidia carpit et carpitur una, 0.: Tot tuos lalK>- 
res, L e. to obecure the fame of H.—In war, io in- 
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upon^ weaken^ haraaa: agmen adversa¬ 
riorum, (X: Tires Romanas, L.: extrema agminis, 
L—fo «rf to piece»^ divide: carpenda membris 
mhiQtioribus oratio: in multas partis exercitum, 
L—7o take aparty tingU out: tu non animadver* 
ta io omnes, sed carpes ut velis: carpi paucos ad 
ignominiam, — 7h go^ tread vpon, paee over^ navi- 
thrxntgh, take one*9 way . viam, V.: supre¬ 
mum iter (L e. mori), H.; gyrum, to goin a cirde^ 
mare, O.: Carpitur acclivis trames, 0. 
caiptliii, adv. [ carpo ], by pieeee^ by detached 
perte^ m parte^ eeparatdy^ pitiemeal: res gestas 
perscribere, S.: putare, tn a desuUory manner^ 
L; convenire carptim gradtuiUyin detaek- 

SMHti, L.; aggredi, Li.: dimissi, Ta. 
carptor, Oris, m. [carpo], a earver^ Iu. 
caxma, I, m., a veagan for freight^ baggage- 
way(m (vith four wheels), Os., L. 

oanincnla, ae, [caro], a bU of fleeh: 
vitulina. 

cama, adj. with oomp. and eup.^ dear^ preeunuy 
vahted^ eeteemed, belaved: meo cordi cario, T.: dis 
oams il^s, H.: apud exercitum, Gs.: cariores Sa- 
binM viris fedt, L. : parentes: perfugae minume 
«aii, Uaet vaht^ S.: care pater, V.: pignora nati, 
0.: frater carissimos: hal^t me se ipso cariorem: 
nihn apud animum carius, S.: corpus meo mihi 
canas, 0.: ei cariora omnia quam decus, S.: si 
nobis vivere cari (volumusX to eack other (sc. inter 
®oa)* H.—iVwKMM, dear^ costty^ of a high price: 
MBor, T.: annona in macello carior: nidor, H.: 
haienae, eontaining gold, O.: frumentum: (agrum) 
«rissiniis pretiis emere, very high. 

eaaa, ae,/. [SCAD-], a emaU hovee, cottage, hut^ 
oebia, ahei: casae aratorum: habitare casas, V.: 
casae stranoentis tectae, Cs.: in casis habitare, L.: 
Aedificare casaa, to bmld baby-houeea^ H.—P r o v.: 
•ta fugias ne praeter casam, i. e. run beyand the 
hidmgplaee (in the game of hide-and-seek), T. 

cascos, atff. [2 CAS-], old: quos cascos appel¬ 
lat Sonios. 

caseoi^ 1, m., cheeee^ Os.; abundare lacte; Pin- 
V. 

caafa, ae, /., = eaeta^ vadd cinnomon, V. —A 
fragremt ahrub, meeereon, V. 

caartda, ae,/. [1 canis], a hdmet (of metal): 

1. caaai% Idis, /. [SCAJ>-], a helmet of metal: 
moBooea cum easadibus, Cs.: equinis Fulva iubis, 

caelata, Iu.—Poet.: aetas patiens cassidis, 
i-e-^iper, Iu. 

2. casat^ is, m. [SCAD-1, a hunting^^ enare, 
viso (»S3e, 0.—Usu. piur.: (cervos) cassibus 

■ptare. V.; ponere, 0 .—A epuler'e toe6; in foribus 
^spcadit aranea casses, V. 


cassos, adi. [1 CAR-], empty, void, hoHow: 
nux, a nut-eheu, H.: canna, hollow, 0.: sanguine, 
blooeUeea: lumine, L e. dead, V.: luminis ensis.— 
F i g., vain, empty, tudeee, futile, fruitleee: quid¬ 
dam : vota, V.: fertilitas terrae, 0.: in cassum 
preces mittere, vainly, L. 

Castalia, ae, /., = KairraXia, a fountain on 
Pamaeeue, eaered io ApoUo and the Mmee, H. 

Castalius, adj. [Castalia], Caetedian, of (7a#- 
talia: antrum, i. e. the oracular cave at Ddphi^ 0.: 
arbor, Pr.; umbra, Tb. 

castanea, ae,/., the cheetmU-tree, Y.^A cheet- 
nut, V.: castaneae nuces, V. 

caste, culv. with comp. and eup. [castus],/mrefy, 
epotl^y, without etain, virtuouely: vivere: tueri 
virginem. — PUntely, rdigioudy: haec tribuenda 
deorum numini: castius sacra facere, L.: castis¬ 
sime colere deos: placare deos, 0. 

castellanus^ ac(j, [castellum], of a fort, of a 
caetle: triumphi, for the capture of a caetle. — 
Plur. m. as subet., the occupante of a caetle, 8. 

^ castellatim, eulv. [castellum], in fortreeeee, 
like fortreeaee: dissipati, u e. in garrieone, L. 

castellum, I, n. dim. [castrum], a caetle, fari, 
dtaM, forireee, etronghoQ: crebra, Cs.: castellis 
ab ingressione propulsari: multa capere, S. : mon¬ 
tana castella, V.: castella communit, tawere (on a 
wall), Cs.: castella facta, (for guards), Cs.— 
Poet.: Norica Castella in tumulis, i. e. mountain 
homee, V.—-F i g., a ehelter, etronghold, defeuce, ref¬ 
uge: latrocinii: castellum omnium scelerum, L. 

castigatid, onis,/ [castigo], a correcting, cor- 
rection, censure, reproof: castigatio contumeli& 
vacare debet: tacita, L.: castigationibus ad fici: 
verborum, L. 

castigator, Oris, m. [castigo], a corrector, rs- 
prover: lacrimarum, L.: minorum, H. 

castigatus, adj. [ P. of castigo ], emall, eon- 
tracted: pectus, O. 

castigd, avi, litus, ftre [castus+1 AG-], to eet 
right, eorrect, eh(isHee,mtnieh, blame, reprove, chide, 
censure,findfavJU vnth: pueros verberibus: seg 
niores, Cs.: castigando proficere, L.: Castigandi 
potestas, Cu.: litteris castigari, ut, etc., Cs.: in 
hoc me ipse castigo quod, etc.: moras, V.: vitia, 
Iu. — To correct, amend, polieh: carmen ad un¬ 
guem, H. : amicae verba, Iu. — To hold tn eheek, 
reatrain: quid illum credis facturum, nisi eum... 
castigas ? T.: castigatus animi dolor. 

oastimdnia, ae, /. [castus], purity of morale, 
morality, C.—s p., ehastity, abetinence: virorum 
ao mulierum: decem dierum, L. 

castitas, &ti8, /. [ castus ], purity, ehastity '. 
feminarum: metuens alterius viri, H.: rara, Ta. 
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castor, dris, m., = xdorup, ihe castor^ heaver^ 
0.; acc. castora, Iu. 

castoreum, cl, n. [ 1 castor ], cMtortum, a 
itronff-tmeUinff secretiori of ihe heaver: virosa, V. 
castra, see castrum. 

castrensis, e, adj. [castra], of the camp^ in ihe 
€€tmp: ratio: latrocinium, i. e. open rebeVion: con¬ 
silium, L.: iurisdictio, Ta.: pensa, Pr. 

castrd, ftvl, fttus, are, io emasculate^ Iu., Cu.— 
F i g., io enervate: rem p. (censured as low by C.). 

castrum, I, n. [SGAD-], a fortified place^ castle^ 
fort^ foriress: ei Grunium dederat in Phirgia 
castrum, N. — Plur. castra, orum, n., a rniMary 
eamp^ encampment (regularly a square surrounded 
by a trencb, and a wall with four gates): stativa, 
permanent : hiberna, L.: navalia, an encampment 
io protect a landinp^ Cs.; nautica, N.: bina: 
quinis castris oppidum circumdedit, Cs.: locum 
castris antecapere, S.: capere locum castris, L.: 
castra metari, Cs.: locare, S.: communire, Cs.: 
movere, io decamp^ Cs.: castra castris conferre, 
L.: castra castris convertere, Cs.: castris se te¬ 
nere, Cs.: ex castris abire, S.—Meton., a dafs 
march (since a camp was pitcbed each evening): 
secundis castris pervenit, L.: alteris castris, L.: 
quintis castris, Cs.— MUitary Service: castris uti, 
non palaestra, N.: in castris usum habere, Cs.— 
F i g., a resting-place^ abode (poet.): cerea, beehives^ 
V, — A campf army (of contending parties or 
seets): Hos castris adhibe socios, secure as aUies^ 
V.: Epicuri: nil cupientium, iheparty^ H. 

castus, ad{j, with comp, and sup. [ 2 CAD- ], 
morallypure, unpolluted^ epotless^yuUtless^ viriuous: 
mentes: vita castissima: quis hoc adulescente 
castior ? V.: populus frugi castusque, H.: se ca¬ 
stos servare: castissima domus: signa, proofs of 
innocence, 0.: res familiaris casta a cruore civili. 
— Plur, m. as subst.: probrum castis inferre. — 
Chaste, unpoUuted, viriuous^ continent: (mulieres) 
castiores: Minerva, H.: matres, Y.: poeta, Ct.: 
ius matrimonii: voltus, 0.— Pious^ rdigiaus, holy^ 
sacred: Aeneas, H.: sacerdotes, Y.: qui castam 
contionem defendo, i. e. auspicato in loco: verbe¬ 
nae, H.: crines, 0.: laurus, Tb.: nemus, Ta.— 
Free from avarice^ disinteresied: homo: castissi¬ 
mus homo. 

oas^ adv. [ abi. of casos ], hy chance^ casually^ 
by accident, accidentali y: casu Romae esse: id 
evenit non temere nec casu: sive casu sive consi¬ 
lio deorum, Cs.: accidit casu ut, etc., N.: casu te 
sortiri amicum, H.: si Pallerem casu, H.: casu 
tenebant bracchia nati, 0. 
casula, ae,/. dim. [casa], a colfaye, hut, Iu. 

hs {dat. casQ, Cs.), m. [1 CAD-], a fall- 
ing,falling down,fall: nivis casus terrorem adie- 
cit, L.: AjQtiqui memor casiis, 0.: graviore casu 


Decidunt, H.: casuque fuit miserabile carmen, tfi 
his fall, 0.: concidit casu gravi, Ph.: altior, Iu.; 
loci casQs, i. e. desiruetion (by an earthquake), O. 
—F i g., of time, ihe end: sub casum hiemis, V.— 
A loss, faU, overthrow, ruin, failure: ex nostro 
casu hanc vitae viam pertimescere: ingredi sine 
casu aliquo,/a/aa step: giavis casus in servitium 
ex regno, S.: urbis Troianae, Y. — Of events, an 
occurrence, event, accident, chance, emergency: novi 
casus temporum: in eiusmodi casu, sueh an emer¬ 
gency, Cs.: ad talem casum perfugium, L.: si 
quos locus aut casus coniunxerat, S.: adversi, se¬ 
cundi, N.: magno accidit casu, Cs.: rariores: du¬ 
bii, H.— A chance, occasion, opporiunity: hoc ipso 
tempore et casu, Cs.: casus mortis habere: prae¬ 
clari facinoris casum dare, S.— An adverse eveni, 
misfortune, mishap, mischance, accident, calamiiy: 
meum casum tam horribilem: ne minimo quidem 
casu (dat.) locum relinquere, Cs.: sive alius casus 
lecto te adfixit, H.: Saturnini atque Gracchorum 
casus, i. e. death, Cs.: cum tantum senatorum sui 
quemque casds absumpsissent, L.: Bomilcaris, S.: 
insontis amici, fate, Y. — In gram., a case (of a 
noun). 

catagraphus, atfj., = Kardypa^oc, painted, 
variegated: Thyne, Ct. 

Catamitus, I, m, [old for Ganymedes], Oany- 
mede, ihe cupbearer of JupUer .—^As au expression 
of contempt for Antonius. 

cataphractes, ac, m., = Kara^pherriQ, a coat 

of maU toith iron scales, Ta. 

cataphractus, adj., = Kard^ppaeroQ, mailed, 
wearing coais of mail. — Plur. m., maU^ eoldUerSy 
L., Pr. 

cataplus, f, m., = raraTrXovc, a landing: ille 
Puteolanus, arrival at Puteoli. 

catapulta, ac,/., =: KarawkXrru;, an engine for 
hurling missiles, catapult: per tabulata dispositae, 
L.: saxa ex catapultis, Cs. 

cataracta, s.e,f.,=KaTappdKrtiQ, a drawhridge, 

portcullis, L. 

catasta, ae, /., = KaTdaratnQ^ a scaffold, on 
which slaves were exposed for saU, Tb. 

cate, adv. [catus], sagaciously, dexterously. 

cateia (trisyl.), ae, f. [Celtic], a barbed spear, 

Y. 

1. catella, ae, /. dim. [catulus], a femaU 
puppy, young biteh, Iu. 

2. catella, ae, /. dim. [catena], a liitle chain, 
H., L. 

catellus, I, m. dim. [catulus], a little dog,puppy, 
whelp, C., Iu.: Sume, catelle, p^, H. 

catena, ae, f [CAT-1, a chain,fetter, shackle: 
ferrea, Cs.: catena vinctus, Ta,: collo inserta ca¬ 
tena, Cu.: firma, L.: stridor tractae catenae, Y. • 
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doDane OAtenam Laribas, L e. /o havt hem a Aave^ 
E—U8U.pftfr. .* alqm vincire catenis, 0.: in ca¬ 
tenas oonicere alqm, Cs.: catenas inioere alcui: 
tJqm in catenis Romam mittere, L.: catenas alcui 
exsoirere, Ta,: rumpere catenas, H.—F i g., a eon- 
fdUr^ harrier^ bond: belua constricta le¬ 
gum sacratarum catenis: valid& teneamur catena, 
Tb.: mille adde catenas, daueee of obligalion (in a 
bond), fl. 

catenatOB, adj. [ catena 1, chained, fetUred: 
Britannus, H.; ianitor, O.: taberna, fcutened with 
atkain^lxL 

catenra, ac, /., a ercwd^ iroop^ ihxong^ bandy 
(of men) : iuvenum, V.; cum caterva sua ve¬ 
nire: stipatorum, S.: catervae testium: magnas 
Graecorum implere catervas, i. e. cuid to the num- 
her of Gredan poets^ H. — Poet.: avium,/ocl:», 
V. — A hodp of soU^n^ troop^ company^ hand: 
mnducridae catervae, N.: fulgentes aere, V.: Ly- 
oae, H.: florentis aere catervas, infantry (opp. 
equites), V.: equitum turmae peditumque cater¬ 
vae, H.— A eompany of actora, troop: tota: cater¬ 
vae atque concentus, i. e. the ^amatic chorus. 

catexvatiin, adv. [ caterva ], in eompanies^ by 
troops: dare stragem, V.: incurrere, in disorderly 
squads, S.: currere, L. 

cathedra, ae, a chair, stool, 

auMoned seatf arm - chair; Discipularum, H .—A 
htter^ sedan chair^ Iu .—A teacher^s seat^ professores 
c^ir, Iu. 

catUlna, T, m. [catinus], a small dish, piate 
of earthenware^ H. 

catiniiB^ I, m., a deep vessd of earthenware^ 
ieef, H .—A pot^ H., Iu. 

catoniiiixi, I, n. [adraf], the Uncer world (in a 
play on the name Cato). 

catnloB^ I, m. ^m. [catus, a cat], a young ani- 
mal^whelp: catulos ferae Celent, H.; of a lion, 
H., V., 0.; of a cat, Ph.; of a wolf, V.; of a bear, 
0.; of a serpent, V. — A young dog^ puppy: in 
cane quam in catulo: canibus catulos similis Xo- 
mm, V. 

catu^ adj. [ 1 CA-1, ciear - sigkted, intdligent^ 
oogacious, tcise: Aelius Sextus, Enn. ap. C.: cultQs 
iM^num Voce formasti catus, H.: catus quan¬ 
tumvis rusticus, shrewdf H.; iaculari, H. 

caada or (low) ooda [cf. caudex, codex], ae, 
/, a tail: leonis: pavonis: Delphinum caudae, 
V.: picta (of a peacock), H.: tenuissima, the 
onatUu party 0.—P r o v.: caudam trahere, l e. to 

noekedy H.: coda illa Verrina.— The privy 
manher, H. 

oande^ Icis, m. [cf. cauda], a trunk of a tree^ 
otock^stan: caudicibus sectis (in grafting),V.— 
BetoD., a blockhead, T.; see also codex. 


caulae, firum, /., a passage, entranee (of a 
sheepfold), V. ' 

caulis or colis, m. [2 CAV-], a stalk, stem of 
a piant: (dictamni), V.—Esp., a cabbage-staA, 
caobagcy coleutort, C.: teneros caules, H.: Cole su¬ 
burbano Dulcior, H. 

caup5 or (low) cop5, 6nis, m. [CAP-], a pet^ 
tradesman^ huckster^ innkeeper: ad cauponem (& 
vertere: Perfidus, H.: copo de vift Latina. 

caupona, ae, /. [ caupo ], a retail shop^ tnn, 
tavern, C., H. 

caup5nor, ari, — ^ dep. [caupo], to traffic in, 
trade in: bellum, Enn. ap. <?. 

cauponula, ae,/. dim. [caupona], a small inn^ 
little tavem. 

Caurus (V.) or C5rus (Cs., V.l I, m. [SCV-], 
the northwest mnd l ji 

causa (caussa), ae,/. [1 CAV-], a cauce, 
reason, motive, inducement, octasion, opportunity: 
te causae in pellebant leves, T.: obscura: accedit 
illa quoque causa: causa, quam ob rem, etc., T.: 
satis esse causa, quft re, etc., Cs.: si causa nulla 
est, cur, etc.: causa quod, etc.: ea est causa, ut 
cloacae subeant, etc., L.: quid causae est quin: 
nulla causa est quin: causa quo minus, S.: is, qui 
causa mortis fuit: morbi, V.: nos causa belli su¬ 
mus, L.: rerum cognoscere causas, V.: Vera ob- 
iurgandi causa, T.—Poe t: Bacchus et ad culpam 
causas dedit (i. e. culparum causa fuit), V.: con¬ 
surgere in arma, V.: quae rebus sit causa novan¬ 
dis, V.: meo subscribi causa sepulchro, i. e. ofmy 
death, 0. —- In phrases: cum causfi, uith good 
reason: sine causfi, withotU good reason: sine ulla 
aperta causft: his de causis, Cs.: qu& de causft: 
qua ex causa: ea causa, S.; ob eam causam, Os.; 
ob eam ipsam causam: quam ob causam, N.: 
propter eam quam dixi causam: in causa haec 
sunt, are resjKmcible: vim morbi in causa esse, 
quo, etc., L.: non paucitatem . . . causae fuisse 
cogitabant, to have been the cafise, Cs.—E s p., abi. 
with gen. or possess. adj,, on account of, for the 
sake of: alqm honoris causa nominare, with due 
resp^: omnium nostrum causa*, vitandae suspi- 
tionis causa: mea causa, T.: meApte causa, T.: 
vestra reique p. causa.* vestrarum sedum templo¬ 
rumque causa; cf. quod illi semper sui causa 
fecerant: additur illius hoc iam causa, quicum 
agitur.— Meton., an apology, excuse: non causam 
dico quin ferat, etc., T.: causas nequiquam nectis 
inanis, V.—P oet.: Et geminas, causam lacrimis, 
sacraverat aras, i. e. a place to weep, V.— A feigned 
cause, pretext, pretencz: fingit causas ne det, T.: 
morae causas facere, reasons for the delay, S.: 
causas innecte morandi, V.: inferre causam, Cs.: 
bellandi. N.: per causam exercendorum remigum, 
under the pretexi, Cs.: per causam renovati belli, 
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L.: gratiam per hanc causam conciliare»—In law, 
a eat^^ jutUdcd proem, lawuit: causam agere: 
publicam dicere: proferre: perdere: tenere, 0.: 
causae actor accessi: causam dicere, to defend 
(oneself or as advocate): linguam causis acuere, 
for pleadingy H.: extra causam esse, not to the 
poinl: plura extra causam dixisse: atque peracta 
est causa prior, L e. Ma hearing hefore tht aecision^ 
0. — A dde^ parti/f /actumt cattae: condemnare 
causam illam: et causam et hominem probare, 
Cs.: publica, the comtnon laeof, 0.— A reUUion of 
friendahip^ conneeium: omnes causae et necessi¬ 
tudines veteres: quae mihi sit causa cum Caesare. 
— A eondition^ ataie^ aUuatioit, relationy poaition : 
num enira alift in causa M. Cato fuit, ali& ceteri, 
etc.: in e&dem causft fuerunt, Cs.: in meliore 
causa. — A eommiaaum^ buaineaa vndertaken^ em- 
ploymetU: cui senatus dederat publice causam, ut 
mihi gratias ageret: super tali caus& eodem missi, 
N.—In rhet., a concrete queation^ eoae for diacuaaion, 
causarius, I, m, [ causa 1.—In the army, on« 
who pleada iil-kealth, an invcilid. — Ftur., L. 

oausidiot^ I, m. [causa+DIC-], a pleadery 
advocate^ mecial pleader^ C.: purpura vendit Cau¬ 
sidicum, Iu. 

causor, &tus, ari, dep. [ causa ], to aJdege aa a 
reaaon, make a pretext of plead^ pretend: omnia 
Visaque, 0.: locum inmeritum, H.: animi pertur¬ 
bationem, L.: negotia, Ta.: numquid causare quin 
abeas victus ? have you anything to plead f t cau¬ 
satus consulere velle, preteruUng^ L.: Causando in 
longum ducis amores, you make prelexta for put- 
ting off, V. 
caussa, see causa. 

causula, ae,/. dim. [causa], a petty lawauU. 
caute, adv. with eonut, and aup. [cautus], eau- 
tioualy^ prudenily^ earefuUy: iter facere, Cs.; di¬ 
cere, ^uardied/y.* cautius adcuro, ne, etc., T»; cur 
olivum Sanguine Cautius vitat? H.: Cautius te 
credere Marti, V.: quam cautissime navigare. 

cautes, is, or(in plur,) o5tes,/. [1 CA-], a 
pointed rock^ crag: obnoxia ventis, Tb.: saxa et 
cautes timere, Cs.: durae, V,: scrupulosae cotes; 
durae, V.: inviae, Cu. 

cautim, adv. [cautus], raufums/y, warily^ T. 
cauti5, Snis,/. [1 CAV-], warineaa., preeaution^ 
eaution^ heedfdneaa., eircumapection: horum vitio¬ 
rum una cautio est, ut nc, etc.: tua cautio nostra 
cautio est, i. e. your aafety: ne resciscat cautiost, 
L e. one muat take care, T.: ei mihi ne corrumpan¬ 
tur cautiost, / muat take care, T.: habet multas 
cautiones, i. e. (the subject) haa many diMevJUxea: 
quae cautionem non habebant, could not oe guard- 
ed againat. —In law, aeeurity, bond, warranty, bail: 
chirographi, in wriitng: hunc omni cautione de¬ 
vinxerat, pledge. 


cautor, oris, m. [caveo], an inaurer^ aateriar: 
alieni periculi. 

cautus, a<fj. with comp. and aup. [P. of caveo], 
careful, cireumapect, tcary, eautwua, provident: 
cautus est, ubi nihil opust, T.: in periculis: in 
verbis serendis, H.: lupus, aly, H.: monuerunt, ut 
cautior esset: ad praesentius malum cautiores, 
L.: adversus fraudem, L.: erga bona sua, Cu.: 
cautum dignos adsumere, H.: consilia cautiora: 
manus, 0.: cautissima senectus, Ta.— 8afe, aeeure: 
nummos, H.: quo mulieri esset res cautior, cura¬ 
vit ut, etc., made more aeeure. 

cavatus, a<fj. [P. of cavo], hollow (poeU): 
alnos, V.: sub rupe cavatft, V. 

cavea, ae,/. [2 CAV-], an endoaure, coge, ataU^ 
den, coop, beehive, birdcage, C., V., H., Cu. — In a 
theatre, ^ auditorium, apeetator*a aeata, benehea: 
ingens, V.: prima, the front aeata: in ultima, 
among the lower daaaea. — A theatre, C. 

caveo (imper. cave for cavfi, T., H., O., Pr.), 
cftvl, cautus, 6re [1 CAV-], to be on onda guard, 
take care, take heed, beware, guard againat, avoid: 
Faciet, nisi caveo, T.: erunt (molesti) nisi cavetis. 
Cautum est, inquit: non fuisse difficile cavere, to 
take precaviiona, Cs.: cum animum attendisset ad 
cavendum, N.: metues, doctusque cavebis, H.— 
Cave, look outi be careful / T., H.: ab istoc caven¬ 
dum intellego, T.: ab eruptionibus, Cs.: caveo ab 
homine impuro: monent, ut ipsis ab invidift cavea¬ 
tur, L.: sibi cavit loco, out of the toay, T.: 

caves, ne videat, etc., T.; cavet ne emat ab invito: 
cavere necubi hosti oportunus fieret, &: ne sim 
spernenda. Exemplo caveo, am wamed by, O.: ca¬ 
vendum est, ne, etc.: non admissum . . . venio, 
sed cautum ne admittant, to prevent, L.: quod ut 
ne accidat cavendum est — Beware of, take care 
not, be aure you do not: cave dixeris, T.: cave 
faxis Te quicquam indignum, H.: cave sis men¬ 
tiaris : cave roget te, H.: armis concurrant arma 
cavete, V.: caveri fodere, ut, etc., that proviaion 
ahould be made: cavisse deos ut libertas defendi 
posset, L.—With acc., to guard againat, be aware 
of, beware of, provide againat, keep dear of: tu, 
quod cavere possis, stultum admitterest, T.: cur 
hoc non caves?: cavebat Pompeius omnia, ne, 
etc.: vallum. Os.: hunc tu caveto, H.: hoc cave¬ 
rat mens provida, had prevented, H.: Fata cavens, 
V.: cavenda est etiam gloriae cupiditas: Quid 
quisque vitet, numquam homini satis Cautum est, 
H.: in quibus cave vereri (i. e. noli): caveret id 
petere a populo R, quod, etc., S.: occursare ca¬ 
pro caveto, V.: commisisse cavet, quod, etc., H. 
—In law, to take care for, provide, order, dearee, 
diapoae of, atipulate: cura ita caverent, si: altera 
(lex) ipsis sepulcris cavet: de quibus (agris) foe¬ 
dere cautum est: sibi se privatim nihil cavere, to 
atipulate, L.: si cautum esset eos teetimonium non 
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«M dicturos. — With a6, to make omadf iecure^ 
proatrt bail^ take tunty: obsidibus inter se, Cs.: 
nisi prius a te carero, no quis amplius, etc.: ab 
sese caTeat neminem esse acturum, etc., take ae- 
eitrihf: quid ita Flavio sibi cavere non venit in 
mentem.— To maJce aecure^ give aecurity^ gaararUee^ 
C.: (civitates) obsidibus de pecunia cavent, Gs.: 
quoniam obsidibus cavere inter se non possint, 
Oa—With dat, to keep from, proteet, have a eare 
for, make eafe, take care of: quod regi amico ca¬ 
vet, non reprehendo: melius ei cavere volo, quam 
ipse aliis solet: aliis cavit, non cavet ipsi sibi, 0. 

oaverna, ae, f, [cavus], a hoUow, eavUy, cave, 
enem, grotto, hole : terrae cavernae: curvae, rocky 
eauUa, V .; caecae, O.: navium, holda. — Plur., rea- 
anoira,Cu. 

caTlllati^ bnis ,/. [cavillor], a jeering, rati- 
lenf, ecoffiaag, irony, G.: mter consules, L. 
cavillator, oris, m. [cavillor], a jeaUr, caviUer. 
cavillor, fttus, ari [ cavilla, raillery ], to jeer, 
moek, eritidae,mtirize,je9t: cum ipso: togam eius 
praetextam: tribunos plebis, L.: in eo, aestate 
grave esse, etc.— 7b reaaon captioualy, quibble, L. 

cavo, ftvl, fttus, &re [ cavus ], to make koUow, 
hMow out, esuavaie: (scopuli) pars cavatur Fluc¬ 
tibus, 0.: naves ex arboribus, L.: arbore lintres, 
V.; parmam gladio, i. e. to jderce tkrough, 0.: 
Tegmina tota cavant capitum, hoUow out, i. e hend 
nound,Y. 

oaviu; cuij. [ 2 GAV-J, hoUow, exeavaied, con- 
ene: concha, V.: budna, 6.: cavernae, V.; trunci, 
E: saxa, H.: qu& cava sunt (pocula]^ on the irv- 
aide, 0.: tempora, arched, O.: lumina, aunken, 0.: 
umb^ ervedofirag, V.: flumina, de^^channdled, 
V.: imaro foimae, yMyhatanticd, v. — As aubat. 
la, a Km: Tutos (of a mouse), H.— Plur. e arti, 
Ph.—As auhgt. fi., an opening, hole: murum cre¬ 
bris cavis aperuit, per quae, etc., loop-holea, L.: 
Inventus cavis bufo, V.: nuces cavis abscondere, 
E 

■ce or -c (not -cce, -cc 1 an enclitic particle, 
vHh demonstrative force (like colloq. Engl. here, 
there, with thia or that) appiended to manj pronom. 
^ords.—Form -ce: hice (old for hic), huiusce; see 
liic.—Fonn -c; see hic, haec, illic, istic, nunc, sic, 
etc.—Form -ci-, where the enclitic -ne follows; 
*ee hicine, sicine. 

1. cedo, cessi, cessus, ere [ l CAD- ], to go 
fiom, ghe place, remove, withdraw, go away, de- 
pari,retire: cedam atque abibo: ex ingratft civi¬ 
tate : patrii; carina, Ct.: per ora (hominum), i. e. 
b ht aeen, H.: Sicilii sibi omni cedi, to be evacuat- 
L: c^ere foro, to leave the exchange, i. e. be 
inJtnipt, In.: alicui hortorum possessione, i. e. to 
eaie, aaaign: ut possessionibus cederent: loco ce* 
imt, to reireat, N,: ex acie, abandon, L.: locum , 


ex quo cesserant repetunt, L.: cedentes insequi, 
the retreeUing enemy, Cs.—F i g., to paaa away, go 
from, drop otU, vaniah: viti, die: e viti: horae 
quidem cedunt et dies, elapae: memorii, be for- 
gotten, L.: fiducia cessit Quo tibi, diva, mei ? V. 
— To come to,faU (aa a poaaeaaion), to faU to the 
lot of,accrue: ut is quaestus huic cederet: quae 
captae urbi cessura forent, L.: regnorum cessit 
Pars Heleno, V.: undae cesserunt piscibus habi¬ 
tandae, O.: summa rerum in ducem cessit, Ta.: 
aurum in paucorum praedam cessisse, L.: quod 
cedit in altera iura, H.— To reeuU, happen, tum 
out,fall out, Work: gesta quae prospere ei cesse¬ 
runt, were eucceaafut, N.: neque insidiae prospere 
cessere, S. : prout prima cessissent, tn proportion 
to hia aueceaa at the outaet, Ta.: Qu& Parcae sine¬ 
bant Cedere res Latio, V.: neque si male cesserat, 
neque si bene, H.—With m and acc., to take the 
pl^ of, aupply the want of, be a aubatUute for: 
poena in vicem fidei cesserat, L.: victoribus for¬ 
tuna in sapientiam cessit, Ta.: epulae pro stipen¬ 
dio cedunt, are takeu. in commutation, Ta. — 7b 
yield,givejd^: quasi locum dare et cedere: pete 
cedentem aera disco, H.: in tutum, L.: cedere 
nescius, H.; pars cedere, alii insequi, S. : huc 
omnis aratri Cessit amor, i. e. to warlike zeal, V.— 
With dat., to yi^ to, reireat before, aubmit to, be 
overcome by: Viriatho exercitfls nostri imperato¬ 
resque cesserunt: hosti, N.: comites, quibus-ensis 
et ignis Gesserunt, i. e. who were unharmed, 0.: 
fortunae, E : loco iniquo, non hosti cessuro, L.: 
Tu ne c^e malis, auccumb, V.— To yield in rank, 
be inferior: nuil& re cedens caelestibus: virtute 
nostris, Cs.: laudibus lanificae artis, 0.: in re 
I nullfi Agesilao, N.: ut non multum Graecis cede¬ 
retur, were not inferior. — To eomply with, yield to, 
obey, conform to t auctoritati viri: cessit tibi blan- 
dienti Cerberus, H.: deae, 0.: Cedo equidem, I 
eomply, V.— To grani, concede, allow, give up, yield, 
peimit: aliquid amicitiae: currum ei, L.: cessit 
patribus, ut in praesentift tribuni crearentur, L. 

2. oedo, plur. cette, old imper., hither with it, 
give, bring here: Puerum, mihi cedo, T.: senem, 
bring hither, T.: cedo, quaeso, codicem: cedo ta¬ 
bulas.—E 8 p., let Ita hear, teU, aay, apeak, out with 
it: cedo istuc tuom consilium, T.: unum cedo 
auctorem tui facti: cedo, quoium puerum hic ap¬ 
posuisti ? T.: cedo igitur, quid faciam, T.: cedo, 
cui cognitor factus sit, etc.: cedo, si conata pere¬ 
git, what, if, etc., Iu.: oedo dum, en umquam au¬ 
disti, etc. ? come now, T. — Parenthet., let me, by 
your leave: ego, statim, cedo, inquam si quid, eta 
— Look at, mark, beholdj cedo mihi leges Atinias: 
illius contionem. 


cedrus, l, /., = KtSpot, the cedar, juniper ,— 
Hence, cedar wood: odorata, V.: efiSgies Antiquft 
ex cedro, V.—M e t o n., cedar oil (used to preserve 
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books from motha): carmina linenda cedro, i. e. 
worthy of preservation, H. 

Celaeno, 08,/.,= KcXatvw, one ofthe HarpUa: 
dira, V.: (uxor) nummos raptura Cclaeuo, like a 
harpy^ Iu. 

celatue» P. of celo. 

celeber ( maac. celebris, Her., Ta., Cu.), bris, 
bre, with sup. [ 1 CEL- ], frequenled, much 
viaited^ thronged^ crawded^ popuiom^ abounding: 
forum: in celeberrimo urbis loco: nemo audierat 
tam celebri loco: celeberrimo virorum conventu: 
gratulatio, i. e. o/ a grtai muUihtde: mems un¬ 
dae, 0.: celeberrima fontibus Ide, 0.— nonored^ 
rerunoned^ dMnyuish^ ceUbrated, famous: dies 
omni caerimoniarum genere, L.: Daedalus ingenio 
artis, 0.: quisque ingenio, Ta.: dies celeberrimi, 
moft aol^n: res totft Sicilia celeberrima: nomen 
ad posteros, L.: Diana, H.— Numerotu^/requent: 
verba celeberrima, often repeatedy 0. 

celebratio, Onis, /. [celebro], a numerous 08 - 
semblagey cancourae: nominum coetQs et celebra¬ 
tiones: cottidiana .—A /eatival: ludorum. 

celebratos, adj. with comp. and aup. [ P. of 
celebro ], /requmted, thi'onged^ much vtaUed: fo¬ 
rum, S. — Ctutoma^, uaual^ frequerU: alqd in 
Oraeco sermone.— Trite, famuiar^ notariooa: res 
celebratissimae omnium sermone: caedes omnium 
sermone celebrata. — SoUmn, feative, brilliarU: 
dies, S.: supplicatio celebratior, L,— Famom, re- 
ruyumed: dux factis fortibus, U: Nomine quam 
pretio celebratior ara, 0. 

celebritas, fttis, /. [celeber], a areat nwnber, 
mvltitude, throng, erowa, large aaaembly, eoncourae: 
odi celebritatem: in maximft celebritate vivere: 
in Baianim illa celebritate,/ni^urtfy.* frequentis- 
sim& celebritate laetari: in celebritate versari, to 
live tn aoeiety, N.— Frequency, repetition: indicio¬ 
rum : periculorum, Ta .—A /eatal cdebraHon, aolem- 
niiy: supremi diei,/or the dead, — Fame, renown: 
causa celebritatis: sermonis. 

celebrd, ftvl, atus, fire [ celeber ], to frequerU, 
thrang, eroiod, fU: viae multitudine legatorum 
celebrabantur: genus spectaculi omni frequentia 
hominum: alqm magistratum, Tb.: silvas, 0.: 
coetum celebrate faventes, V.— To do frequenUy, 
practiae, engage in, reiterate, dwell upon, repeat: 
ad eas artes celebrandas: modus transferendi 
verbi, quem iucunditas celebravit, made frequent: 
popularem potestatem, kept in the foreground^ L.: 
seria ac iocos cum aliquo, L.— To cdebrate, aoUm- 
nize, keep: festos dies: (dies) celebratus per om¬ 
nem Africam, S.: natales, H.: coniugia, V.: exse¬ 
quias, L.: totft celebrante Sicilia sepultus est, N. 
— To fiU with, cauae to reaound: contiones convicio 
cantorum: ripas carmine, 0.: cuius nuntiis cele¬ 
brantur aures meae, i. e. are fiUed. — To make 


kfwwn, publiah ahroad, prodaim: factum eaaa 
consulem Murenam: quod vocibus roaledictisque 
celebratum est.— To honor, praiae, cdebrate with 
praiae, celebrate tn aong: Caesaris laudes: fortuna 
res cunctas celebrat, S.: talia carminibus, V.: se 
remque p. haec faciundo, to make renowned, 8,: 
victoriam famft, Ta. 

celer, eris, ere, adj, with comp. and «wp. [ 1 
CEL- ], awift, fieet, quick, apeedy: sagitta, H.: 
Diana, 0.: turbo, V.: venti, H.: navis, Ct.: canis, 
Tb.: pedes, Pr.: remedia, awift, N.: sequi Aiax, 
H.: excipere aprum, H.: lussa deae celeres pera¬ 
gunt, 0.: iaculo celer, V.: oderunt Sedatum cele¬ 
res, livdypeople, H.: fata celerrima, V.: mens, qua 
nihil est celerius: oratio, hurried: consilium, T.: 
motus, Cs.: lapsus, 0. — Raah, haaty^ precipitate: 
consilia, L.: Mors, Tb.: desperatio rerum, L. 

Celeres, um, m., the knighta, the ancient name 
of the equestrian order; given by Romulus, acc. 
to Livy, to the king^a body-guard: trecentos arma¬ 
tos ad custodiam corporis, quos Celeres appellavit, 
L.: tribunus Celerum, L.: Celer, chief of the guard 
of Romulua, 0. 

celeripes» pedis, cu^j. [celer+pes], awift of 
foot. 

celexlti^ fttis, /. [ celer ], awiftneaa, quiekneaa, 
apeed, cderity: horum ( equitum), Cs.: re<litQs 
eius: belli celeritatem morari: in re gertmdft: in 
castris capiendis, Cs.: veneni, the quick effe^: in¬ 
credibili celeritate fama perfertur, Cs.: celeritate 
uti, N.: celeritate opus est: ne suscipiamus nimias 
celeritates: animorum: calliditas et celeritas in* 
geni, quickneaa of device, N.: orationis: dicendi. 

celeriter, adv. with comp. and aup, [ celer ], 
quickly, awiftly, apeedily, in haate, immediatdy, 
promptly: concilium dimittit, Cs.: antecellere 
omnibus: navigare: si erat celerius recipiendum, 
Cs.: mens celerrime multa simul agitans: quam 
celerrime potuit, Cs. 

celeriuscule, adv. dim. [celer], rather toe 
quickly, Her. 

celer5, —, —, ftre [ celer ], to quicken, haaten, 
accderate: fugam in silvas, V.: haec celerans, 
awift in obeying thta order, V. : celerandae victo¬ 
riae intentior, Ta .—To make haate, be quick, Ct, 
Ta. 

cella, ae, f [2 CAL-], a place of concecdment, 
atore-room, cdl, granary: penaria: Falernae, V.: 
avitae, H.—Hence, aliquid in cellam dare, to fur- 
nieh hotiaehold atorea: cellae nomine, aa houaehold 
auppliea.—A chamber, doaet, cabinet, hut, cot: me 
in cellam concludam, T.: servorum in cellis lecti: 
angustis eiecta cadavera cellis, mean abodea, H.— 
Ptur., the cella (of bees), V. — A aanctuary (of a 
temple), iftrtne (where the image stood): Concor¬ 
diae .—An oil-preaa: Venafri, H. 
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1. (oello, ere) [1 CEL-]» ^ tirike^ ouly Id com- 
povnds. 

2. (cello, ere) [2 CEL-J, to rise^ tower^ only ia 
P. oekttSy «.nd in compotindB. 

ceUcla, ae,/*. dim. [cella], a «ma//«^rr-room, T. 
celo, avi, atus, are 12 CAL-J, to hide/rom, keep 
tffnorani of , conceal jrom: te partum, T.; vos 
cel*vi quod nunc dicam, T.: te sermonem: iter 
omnis, N.: homines, quid iis adsit copiae.—P om., 
to be kqjt in ignorante of: nosne hoc celatos tam 
diu, T.: quod te celatum volebam: id Alcibiades 
celari non potuit, N.: de armis celare te noluit ?: 
de illo veneno celata mater.—With acc. of person 
oiily, to keep ignorant^ elude, hide from: lovis nu¬ 
men : emptores: celabar, excludebar. — To con¬ 
ceal, hide, eover, ke^ secret . tam insperatum gau¬ 
dium, T.: sententiam: factum, V.: sol diem qui 
Promis et celas, H.: voltiis inanibus, 0.: crudelia 
consilia dulci forma, Ct.: periuria, Tb,: sacra alia 
terrae, m the earth, L.: plerosque ii, qui receperant, 
celant, Cs.: aliquem silvis, V.: diu celari (virgo) 
non potest, T.: Celata virtus, H.: parte tertift 
(armorum) ceiatA, Cs.: quod celari opus erat: 
celalntur auctor, H.: tempus ad celandum ido¬ 
neum : non est celandum, no secret is to be made 

celdz, 6cis,/. [1 CEL-], a smft-saiUng ship, 
cvdter, gacht, L. 

celTOB, adj. with comp. and tup. [P. of 2 cello], 
rmee^ deeated, lifted, towering, high, lofty: (deus 
homines) celsos et erectos constituit: in cornua 
ocnrus, 0.: naves, V.: turres, H.: si celsior (ibis), 
0.—Fig., high, lofty, elevated, great: oelsus et 
erecto ct omnia parva ducens: celsissima sedes 
(fignitatia. — Haughty, proud, /Ugh-spiriied: iura 
ignmantem, erectam et celsum: celsi et spe fero¬ 
ces, L.: Ramnes, H. 

oena (not coena, caena), ae, /., a dinner, prin- 
meal ( anciently teken at noon, afterwards 
later): cenarum ars, H.: caput cenae: cenae pa¬ 
ler, H.: cenae deum, H.: Pontificum, H.: ante- 
hwanae, lasting ali night: amplior, Iu.: dubia, 
(bj varietyX T.: ma^a, H.: munda, 
i: prior, L e. a previous invitatum, H.: sic oena 
e oc^oebatur, ut, etc., N.: ducere, to proUmg, H.: 
prodocere, H.: inter cenam, at table: ad cenam 
'^oiat, H.: invitare ad cenam: vocatus ad ce- 
aam: redire a cena: ingens cena sedet, i. e. com- 
pony, Iu. 

cmtaonlnm, I, n, [oena], an upper story, upper 
yarrd, attie: Roma cenaculis sublata: mu¬ 
tat cenacula, his hired garret, H.: venit io cena- 

oeaatid, onis,^ [oena], a ditdng-room: rapiat 
cwatk) solem, L e. have a sunny exposure, Iu. 
cenatnflk P*. of ceno. 


oenl^, —, —, hre,freq. [ceno], to dine ofUn^ 
axne homtuaUy: foris; apud alqm. 

cen5, ftvl, fttuR, are [cena], to dine, take a meat, 
eat dinner: spes bene cenandi, Iu.: bene, frugali¬ 
ter : lauto paratu, Iu.: apud Domitium: uni: cum 
cenatum esset, L.—P. perf, cenatus, having dined, 
after dinner • cum cenatus cubitum isset: te ce¬ 
natum occidere: milites cenatos esse in castris 

iubet, S.: amet scripsisse (versfis) cenatus, H._ 

To make a meal of, eat, dine upon . aves, H.: ap¬ 
rum, H.: patinas omasi, H.: pisces, H.: ostrea, Iu. 

oenaeo, censui, census, ere, to tax, assess, rate, 
estimate: censores populi aevitates: censento: ne 
absens censeare: milia octoginta civium censa di¬ 
cuntur, L.: quid se vivere, quid in parte civium 
censeri, si, etc., L.: census equestrem Summam 
nummorara, assessed with a knighes estate, H.: mi¬ 
lites scribere, capite censos, asaessed for their per¬ 
sone, i. e. paying only a poU-taz, S.: frequentia 
convenit censendi causi, to attend the ceneus: ar¬ 
bitrium formulae censendi, the s^yane for taking 
the ceneus, L.: sintne illa praedia censui censendo, 
eulyect to the een»us.^0f a province: quinto quo¬ 
que anno Sicilia tota censetur.—With the person 
assessed as subject, to value, make a retum: in 
qui tribu isU praedia oensuisti ?: Est inter comi¬ 
tes Marcia censa suas, is asseseed for, i. e. counts as 
one, 0. — In gen., fo value, estimate, weigh: si 
censenda nobis res sit: auxilio vos dignos censet 
senatus, L.— To esteem, appfreciaJle, value: ut ma¬ 
neat, de quo censeris, amicus, for whose sake, 0.: 

uni adhuc victoria Metius censebatur, Ta._Of 

senators, to he of opinion, propose, vote, move, give 
judgment, argue, insist, urge: Dic, inquit ei (rex), 
quid censes? tum ille .. . censeo, etc., Imove, L.: 
ita^ censeo decernendum: Appius imperio consu¬ 
lari rem agendam censebat, L.: eas leges omnis 
censeo per vim latas: qui censet eos . . . morte 
esse multandos: sententia quae censebat redden¬ 
da bona, L.: de ei re ita censeo, ut! consules dent 
operam mti, etc.: censeo ut iis ... ne sit ea res 
fraudi, si, etc.: qui censebat ut Pompeius profici¬ 
sceretur, Cs.: Fabius oensuit. .. occuparent patres 
suum munus facere, L, — Ironic.: vereamini 
censeo ne... nimis aliquid severe statuisse videa¬ 
mini, i. e. o/ oourse, you will not be afraid, etc.: 
misereamini censeo, I advise you to be merdful, k, 
— Elii p t.: dic quid censes (i. e. decernendum), 

L.: senati decretum fit, sicut ille oensuerat, S._ 

Of the Senate, to resolve, deeree: cuius supplicio 
senatus sollemnis religiones expiandas saepe cen- 
suit: senatus Caelium ab re p. removendum cen- 
suit, Cs.: quae bona reddi antea consuerant (i. e. 
reddenda), L.: nuntient, velle et censere eos ab 
armis dis(^ere, etc., S.: ita censuerunt uti consul 
rem p. defenderet: cum vero id senatus frequens 
censuisset (sc. faciendum): bellum Samnitibus et 
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patres oensuenint et populus iussit, against the 
8 am»iitUy L.— To retolve, be ofopinion^ dettrmine^ 
dedde^ voUj propoMe^ wggnt^ advue: eraut qui cen¬ 
serent in castra Cornelia recedendum, Cs.: nunc 
surgendum ceuseo, I move we a((joum: ego ita 
censeOf legatos Romam mittendos, L.: neque eum 
locum quem ceperant, dimitti censuemnt oportere, 
Cs.: Hasdrubal ultimam Hispaniae oram ignaram 
esse ... censebat, believed, L.: censeo ut satis diu 
te putes requiesse: plerique censebant ut noctu 
iter facerent, Cs. — £ 11 i p t.: sententiis quarum 
pars deditionem, pars eruptionem censebat (i. e. 
faciendam), Cs.: ita uti censuerant Italici, deditio¬ 
nem facit, S. — Of commands: non tam imperavi 
quam censui sumptQs decernendos, etc., «auf, not 
a§ an order, but as an opinion thatj etc.: ita id 
(foedus) ratum fore si populus censuisset, L.—Of 
advice; idem tibi censeo faciendum: si videbitur, 
ita censeo facias ut, etc.: Quam scit uterque libens 
censebo exerceat artem, H.: ibi quaeratis socios 
censeo, ubi Saguntina clades ignota est, L.: ita 
faciam ut frater censuit, T.: Disce, docendus ad¬ 
huc, quae censet amiculus, H.—I r o n i c.: si qua 
putes . . . magnopere censeo desistas, I strongly 
advise you to give up that idea ,—Of opinions and 
views, to be of opinion^ think^ bdieve^ hold: Plato 
mnndum esse factum censet a deo sempiternum: 
nemini censebat fore dubium quin, etc.: sunt qui 
nullum censeant fieri discessum: oportere delubra 
esse in urbibus censeo.—E11 i p t: si, Mimnermus 
uti censet, sine amore iocisque Nil est iucundum, 
H.—I n g e n., tojudge^ think^ bdieve^ suppose^ imag¬ 
ine, expect: Quid te futurum censes ? T.: neque 
vendundam censeo Quae libera est, T.: eo omnem 
belli molem inclinaturam censebant, L.: Caesar 
maturandum sibi censuit, thxmght he ought (i. e. re- 
solved) to hasim^ Cs.: impudens postulatio visa 
est, censere •. . ipsos id (bellum) advertere in se, 
to imagine^ L.: Qui aequom esse censeant, nos a 
pueris ilico nasci senes, imagine that we onghi to 
be^ T.: civis civibus parcere aequum censebat, N. 
—In questions, censes ? Do you think, do*you sup- 
poset continuo dari Tibi verba censes ? T.: adeo- 
ne me delirare censes ut ista esse credam ?: quid 
censes munera terrae ? . . . Quo spectanda modo ? 
H.: Are we to suppose? —Ellipt.: 

quid illum censes ? (sa facere ?) T.— Absol.^ as an 
approving answer: Ph. ego rus ibo . .. Pa. Cen¬ 
seo, T.: recte dicit, censeo, T. 

censor, oris, m. [cf. censeo], the title of a Roman 
magistraie, institutm B.C. 448. The censors were 
two in number (usually patricians of high rank), 
elected in the Comitia Curiata, originally every 
five years. Their duties, which they swore to per- 
form without favor or enraity, were to make a 
census of the people, giving the age, property, and 
olass of each person; to exercise gcneral cotitrol 
over public momls, with powcr to degrade any 


Citizen to a lower rank, to expel senatore, and d» 
prive the equites of horses and rings; to admin¬ 
ister, under directiuu of the Senate, the publio 
tinances, to construet and keep in repair public 
buildings, roads, and aqueducts, and to fumish 
victims for the sacrifices: Papirium Sempronium- 
que censiii agendo populus suffragiis praefecit; 
censores ab re appellati sunt, L.: video animad¬ 
vertisse censores in iudices: cum Saturninum cen¬ 
sor notasset: qui eum ex senatu censor eiecerat I 
quem censores senatu moverant, &: quem censo¬ 
res aerarium reliquisse se subscripserunt — M •- 
ton.y the title of a magistrate in a colony or proo- 
ince, whose duties were similar to those of the censor 
at Rome: censores in Sicilift creati: iurati censo¬ 
res coloniarum, L.—Fig., a severe judge of moraU, 
censurer^ critic: pertristis : castigator censorque 
minorum, H. 

censorius, adj. [censor], of the censor, censori- 
al: tabulae, the lists: lex, rdading to public build¬ 
ings: locatio, a farming of revmue: iudicium no¬ 
tioque : animadversio atque auctoritas: nota, L.: 
ignominia: opus, a fault punished by the censor : 
homo, w?u> had been censor. — Rigid, severe: gra- 
vita.s. 

censura, ae,/. [censor], the office of censor, 
censorship: tristis, L.: ad censuram petendam: 
magistra pudoris. — P r o v.: Dat veniam corvis, 
vexat censura columbas, Iu. — Fi g., agudgsnent, 
opinion : facilis censura cachinni, Iu. 

1. census, P, of censeo. 

2. census, fis, m. [censeo], a regisiering of 
citizens and property by the censors, census, ap- 
praisement: censum habere: agere, L.: censu 
prohibere, to exdude from the list of citizens.—A 
counting, numbering: eorum, qui domum redie¬ 
runt, Cs. —The register of the census, censor*s lists. 
—A forlune, estate, weafth, riches, property, posses- 
sions: homo sine censu: in senatoribus cooptan¬ 
dis neque census neque aetates valuisse: Ars illi 
sua census erat, his fortune, O.: Tulli, Iu.: exiguus, 
H.: cultus maior censu, beyond your means, H.— 
P o e t, rich presents, gifts, O. 

centaureum, T, n., = Ksyravpsiov [Centaurus; 
because used by Chiron to heal the foot of Hercu¬ 
les], the centaureum, a medicinal piant of Thessody, 

Centaureus, adj. [Centaurus], ofthe Centaurs : 
rixa, H. 

1. Centaurus, I, m., a Centaur, a fabled mon- 
ster, half man, half horse, V., H., O.—E s p,, Chiron, 
H.— A ship's figure-head, V.— A soxUhem constd- 
laiion. 

2. Centaurus, I,/., the ship Centaur, V. 

centenus, num. distrib. [centum], one hundred 

times, one hundredfold. — 8ing. (verj rure): cente- 
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lique arbore flactum Verberat, with a kundred 
00 «, V. — Piur,^ one kundred each : illos centeni 
qaemqne seqnuntur invenes, V.: pediti in singu¬ 
los dati centeni (denarii), L.—With muUiplie. : HS 
deciens centena milia numerasse: Deciens centena 
(ac. milia sestertium) dare, H. 

centeaimiis, num. ordin. [centum], the hun- 
iredth : lux ab interitu Clodii. — As «liisA /. (sc. 
ptrsX ^ hundrecUh party one per centum : binis 
centesimis faenerari, cU iwoper cent, (a month), i. e. 
twentif-four per eeni. (per annum). 

oenticraa» cipitis, o<(;. [centum+caput], hun- 
Mrheaded: belua, i. e. Cerberus, H. 

centiena or oentiea, odv. [centum], a kundred 
idem dictumst, T.: sestertium centiens (sc. 
ceatena milia), i. e. ten miUume. 

centimanoa, etdj. [centum+manus], with a 
hmdredhandM{poeX.)i Gyas, H., 0. 

cent^ 6nis. m. [2 CAN-], a rag cmhion^ patch- 
wrk qmU (as a defence against missiles), Cs. 


tulit: comitiis centuriatis alqm consulem renun¬ 
tiare : lex, eanctioned bg the Comitia Centuriata, 

2. centurlatoa, Qs, m. [1 centurio], a divition 
into centuries: ad centuriatura convenire, L. 

3. centurlatoa, Os, m. [2 centurio], the office 

centwrion. 

1. centurio, &vl, atus, &re [centuria], to divide 
into centuries^ assign to companies^ organize (of in- 
fantry): homines centuriari: iuventutein,L.: cen¬ 
turiati pedites, L. 

2. centurio, dnis, m. [centuria], a commander 
of a century^ cciptain^ centurion (next in rank to 
the tribunes oi the legion), C., &, L., H.: primi 
pili, of the fird maniple (of the triarii), the first 
centurion of the legion^ S. — Plur.: primorum or¬ 
dinum, i. e. the six cetUurions of the first cohort^ Cs. 

centurionatua, iis, m. [2 centurio], an election 
of centuriotiSj Ta. 

cenula, ae, /. dim. [cena], a little dinner: he« 
sterna. 


centum or C, num. indecl., a kundred: anni: 
(fies: ridens centum milia passuum, Cs.—Indef., 
0 hmdred, fiumy, cenmtless: mihi si linguae cen¬ 
tum sint, y.: centum puer artium, H. 

centumgeminua, adj. [centum + geminus], 
o/ mdtxfU form: Briareus, i. e. with a kundred 
erms,Y. 

centumviralia^ e, adj. [ centumviri ], of the 
antmmri: iudicium : causae. 

oentomviri (Cvlii) or centum viri, brura, 
ia> the hmdred men, a special Jury of three from 
wd tribe^ ckosen annually to try^ under a quaestor^ 
'^uforUuU ciril oiitfo, eepectaUy conceming inherit- 
aw»: causam apud centumviros agere. 

centonculua, l, m. dim. [l cento], a cloth of 
nanycoton, L. 

centuria, ae,/. [centum], a division of a hun- 
M,century^ company: centuriae tres equitum, 
L.: milites eiusdem centuriae, Cs.: pecus exerci- 
toi per centurias distribuere, S. —A division of the 
jwpfe, eentury (the constitution, ascribed to Ser- 
jius Tullius, divided the people according to wealth 
into 193 centuries), L. They voted by centuries 
io the comitia centuriata: praetor centuriis cunc- 
^ renuntiatus: praerogativa. — A division of 
tradt. 

centnziatini, adv. [ centuria ], by oompanies: 
iararejCs.— By centuries^ in centuries: citare po- 
pohim, L.: descriptis ordinibus. 

1. centurlatoa, adf. [P. of 1 centurio], divided 
centuries: comitia oenturiata, the assembled 
of the people (beld in the Campus Martius 
to dioose the bigher magistrates, to decree war or 
PM,etc.): quod ad populum centuriatis comitiis 


oepa, see caepe. 

aera, ae,/. [2 CER-], wax: fingere e cerft: ca- 
lamos cer& coniun^re, V. — Meton., plur.^ the 
wax eells (of bees), v. — A writing-tablety leaf of 
toood covered with wax: ex illis tabulis cerftve re¬ 
citata, L.: vacua, 0.: prima, the first leaf H.: ex¬ 
trema .—A Seal ipf wax), C., 0 .—A waxen image^ 
wax figurCyfamug portrait: veteres, Iu., S. 

Ceraxnioua, l, m., = KtpaytiKoc (of potters), 
a field near Athens^ tn which eminent eitizens were 
buried. 


cerarium, I, n. [cera], a seal-tax^fee for sealing. 

oeraatea, ae, m., = KepdorriQ, a hoined serpent^ 
Pr. 

ceraaua, I, /., = cepatroe, a cherrydrety V .—A 
cherry: dulces, Pr. 

ceratus, adj. [cera], covered with icox, waxed: 
tabellae: pennae, cemented with wax, H.: taedae, 
of wax, 0. 

Cerberua (-ros), l, m., = KipPepoc, in fable, 
Cerberus, who guarded the entrance of Hades, a 
dog with three hectds, V., 0.; or with many heads 
(centiceps), H. 

cerooplthTOUB, I, m., = repeoTri^Kog, a long- 
iailed ape: sacer (in Egypt), Iu. 

cercurus, I, m., =r nipKovpoQ, a light vessd {pf 
Cyprus), L .—A sea-fish: ferox, 0. 

oerdd, dnis, m. [icsp^oc], a workman of the loso~ 
est class, Iu. 


Cerealis, e, adj. [ Ceres 1, of Ceres: nemus, 
sacred io Ceres, 0.: papaver, V .—Of grain, cereal, 
agricultural: munera, 0.: herbae, 0.: culmus, V.: 
arma, i. e. impUments for grinding and baking, V. .* 
solum, i. e. the cake laid on the ground, V.— Plur. 
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«. M iuhtt,: Cerealia, tAe fettival of Cerm^ C., 

L. 

oerebrdatia, [cerebrum], hot-headed^ paa- 
noncUe^ hatiy: unus, U. 

cerebrum, l, n. [2 CEL-], ih« hrain: Dimmi- 
nuetur tibi, T., V. — Understanding: Putidius, 

— Anger^ choler ; o te cerebri Felicem l L e. your 
hot temper^ H. 

Cerea, eris,/., the daughier of Batam^ godden 
of agricuUure^ V., H., 0. : Deser^ seduded, V.— 
Meton., hready fruit^ com^^ain^ food: fruges 
Cererem appellamus, C., T., V., H., 0. 

1. oweuB, adj. [cera], woxen, of v>ax: nihil: 
effigies, H.: neque proponi cereus opto, offered for 
9 aU in (a statue of) waZy H.: castra, i. e. hmey- 
eombf V.: re^a, realma of bees^ V.— Wax-colored: 

runa, V. — Fliant^ soft: bracchia Telephi, H.— 
i g.: cereus in vitium flecti, eaaiiy persuaded^ H. 

2. cereus, I, m. [1 cereus], a wax^light^ taper, 
cerlmdnia, see caerimonia. 

cerintha, ae,/., the vjaxrflowery cerinthe^ V. 
cem5, crSvi, certus, ere [2 CER-], to serate, 
part^ tift: in cribris omnia cavis, 0. — Fig., of 
the sight. to distinguish, discem^ make out^ perceive^ 
see: si satis cerno, T.: acutum, H.; oculis cerni, 
N.: quae cernere et videre non possumus: haec 
coram, to witnesSf Cs.: coram letum, V.: acies a 
nostris cernebatur, Cs.: Venus, nulli cernenda, 
tnvisihUy 0.: neque misceri omnia cerneres, S.: 
cernis ut insultent Rutuli ? V.: cernebatur novis¬ 
simos illorum premi vehementer, Cs .—To see men- 
tally, discem^ perceive^ comprehende understand: 
eas (res) ingenio: ea quae erant vera: amorem, 
T.: cerno animo acervos civium: fortis animus 
cernitur, shom itself—To decide, deeree, deter^ine, 
resolve: quotcumque senatus creverit populusque 
iusserit: priusquam id sors cerneret, L.: certa 
sorte, after the lot was decided, L.: Ferro non auro 
vitam cernamus utrique: cernere ferro, V.: potius 
germanum amittere crevi quam tibi. . . deessem, 
Ct.: pro patria, S.—In law, with hereditatem, for- 
mally to dedare oneself heir to, accepi, enier upon: 
quam hereditatem iam crevimus: hereditatem 
regni, L. — Fig.: fratris amorem cum reliquft 
tiereditate crevisse. 

oemuus, cufj. [ 2 CEL-1, stooping forwards, 
headforemost: quadrupes, V, 

(cero), see ceratus. 

cerdma, atis, n., = an ointment for 

eyrestlei'S: femineum, Iu. 

cerdmaticua, adj., = icripwpartKbtf smeared 
with voaz ointment: collum, Iu. 

oerritOB, adj., crazed, franiic, mad, H. 
oertamen, inis, n. [certo], a decisive eontest, 
measuring of forces, struggle, strife, dispute, dissen¬ 


sum, rivalry, competiHon: inter clarissimos dnoes: 
de urbis possessione: cum alqo: r^^i, L.: no¬ 
strum : certamina domi finita, dvil dissensions, L.: 
inter mortalis vine an virtute, etc., S.: certamina 
divitiarum, H. — A battle, fght, struggle, combat, 
engagement: ubi res ad certamen venit, S.: in oer« 
tamine ipso, L.: medio in certamine, V.: ita vario 
certamine pugnatum est, sueh were the changing 
aspects of the battle, Cs.: humanum, between men, 
L.: pari certamine ^ri, with equal numbers, Cs.; 
pugnae, 0.: navale, V.: non temptato certamine, 
L.: me in certamina poscere, challenge, V. — A 
trial, race, match, eontest, struggle: gladiatorium: 
Instituit celebri certamine ludos, 0.: celebrata 
sancto certamina patri, V.: cursQs, 0.: equus cer¬ 
tamine primus, H.: ponam certamina classis, 
make a match, V.: Velocis iaculi certamina ponit, 
V.—M e t o n., rivalry, eompeUtion, emuloHon, om- 
bitwn, zeal: honoris et gloriae: pugna mediocri 
certamine commissa: olli certamine summo Pro¬ 
cumbunt, V.: magni certaminis dimicatio, L.— A 
pinze: tanti certaminis heres, 0. 

certatim, adv, [2 certo], tn rivalry, emulously, 
zealously, with competition: quem amamus, vie in 
loving: saxa mittere, S.: cantat nauta atque via 
tor, H.— EamesUy, zealously, eagerly: umeris in¬ 
fundere rores, V.: Actaeona clamant (comites), 
0.: Delphi tota ex urbe ruentes, Ct.: conlucent 
ignibus agri, rival one cowther in splendor, V. 

certatio, dnis, /. [2 certo], a competition, eon¬ 
test, strife, rivalry: inter eos honesta, honorabU 
rivalry : iniqua, unfair. — A dispute, discussion : 
relinquitur virtuti cum voluptate certatio: omiss& 
multae certatione, the dema^ of a fine, L. 

certe, adv. with eomp. [ certus ], really, surdy, 
assuredly, aduaUy, certainiy, as a faci : fuit certe 
id aequum: ea certe vera sunt, admitted facts: 
qui certius explorata referant, L.: Si reperire vo¬ 
cas amittere certius, 0.: o dea oerte, V.: Certe 
edepol nutricem video, T. — Esp., in answers: 
estne hic ipsus ? et certe is est, T.: num is est 
Cluentius f certe non est — In confirmation, no 
doubt, ofeourse, certainiy: venerat, ut opinor, haec 
res in indicium. Certe: atqui vis in foro versata 
eat. Certe, admitted. —Of belief, withoui doubt, 
with assurance, confidently, surdy, certainiy: iste 
certe statuerat non adesae: de casu Cottae certius 
ex captivis cognoscit, Cs.—With sdo, to have no 
doubt, be sure: ex litteris certe scire potuistis: 
legiones) comprobaturas esse certe scio. — 
r o n i c.: Regium certe genus Maeret, no doubt, 
H.: credo fore qui. . . inponant, certe quibus vi¬ 
detur, etc., men who no doubt think, etc., S.—Re¬ 
strictive, at least, yet certainiy, but sttrdy: Si non 
ipsft re tibi istuc dolet, simulare certe est hominis, 
T.: res fortasse verae, certe graves: desilite, mili¬ 
tes .. . ego certe meum officium praestitero, Cs : 
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(po qoid ni latius, mihi certe in mentem venire 
noQ potest: si tibi fortuna non dedit... at natu¬ 
ri 0 ^ dedit: maior haec praeda, sed illa impu- 
^tia certe non minor: hoc vero edictum certe 
alentio non potest praeteriri: vestrae quidem 
certe vitae prospiciam, Cs. (quidem emphasizes 
the preceding word, while certe belongs to the 
whole clause): bona femina, locuples quidem 
certe: sed aUas ubi sit animus; certe quidem in 
te est (quidem emphasizes certe). 

1. certo, ad», [certus], vnth certainlyy eertairdy^ 

of a inUK, infdet^ really: nihil ita exspec¬ 
tare quasi certo faturum: ego rus abituram me 
^ certo decrevi, T.—With «cto, I know fufly, it 
it bmftmd doabt: hoc certo scio, aiebat, etc., T.: 
haec omnia facta esse certo scio. 

2. certo, avi, atus, are, freq. [certus], to malcK, 
9ie with,fight, ctmiend, tiruggle^ eombat, do battie: 
armis cum hoste, an venenis ?: pugnis, calcibus: 
proelio, S.: de salu^ Ta.: de ambiguo agro bello, 
L.: ade, V.: ^imis iniquis, V.: in Bruti salute 
certatur: maxima vi certatur, 8. — F i g., to coti- 

druggt^ atrivt: inter se quo iure certarent: 
™ iudicio: provocatione, L,: si quid 

se iudioe certes, H.: foro si res certabitur olim, be 
tr^ H-: cui (multae) certandae cum dies adve¬ 
nisset, L.: certAtA lite deorum Ambracia, the euhject 
of arbetraiumy O.: quicum omni ratione certan¬ 
dam sit: (oumina) certantia iudice Tarpa, redled 
» H. — To contend^ compete^ wredU^ 

drwggU^ ttrivOy vie, match : cursu cum aequalibus, 
S.: si nautae certarent, quis eorum potissimum 
gabemaret: dic, mecum quo pignore certes (in 
mtm), V.: Carmine vilem ob hircum, H.: solus 
tibi certat Amjntas, u your orUy rival^ V.: Certent 
et cjenis ululae, V.—With inf.: Phoebum supe¬ 
rire canendo, V.: aequales certat superare legendo 
(inolasX “ter «e eruere quercum, V.: praedas 
cenites agere, wUh aU their might, S.: Avidi 
gloriae certantes mnmm petere, etriving to ouido 
^ anotheTf &—i g., to eompetOf vic, emulate, ru 
om: Benedictis si certasset, T.: cum civibus de 
rirtote, S.: cum aliorum improbitate: contumacia 
■dversus nobiles, L.: vobiscum de amore rei p.: 
riitnte oportere^ non genere certari.—Po e t.; viri- 
<fiqae certat Baca Venafr||, H.: decerpens Certan¬ 
tem Qvmm purpurae, H.: fnunc) tergeminis tollere 
teooribuB fi. e. tollendo), H. 

oertom, I,and certum, adv.; see certus. 
certa% <uff. with eomp. and eup. [P. of cerno], 
reaolved^fixta^ eettUd,piirpoeed, eertain: 
a co nsflia, T.: Certa res est, T.: illos ad certam 
adducere: omnia experiri certumst prius 
pereo^ U is detsrminea^ T.: ita facere cer- 
T.; certam est omnia dicere: cum diceret 
certum esse discedere, that he had resoived: 
■iU abiaraie certius eat qua^ dependere, I have 


rather, etc.—Of persons, deisrmined, 
resoived, bent; certa mori, V.: certi non cedere, 
O.: certus eundi, V., O.-^Determined in thought, 
ture, proved, irue,e8tabli8hed, eertain: ut mi haec 
certa attuleris, T.: cum ad has suspiciones certis¬ 
simae res accederent, Cs.: crimen: certum esae 
ratus quod acceperat, S.; nec quicquam certi re¬ 
spondes mihi, T.: id parum certum est, L.: neque 
certi quid e^t explorari poterat, Cs.: neque cer¬ 
tum inveniri poterat, Cs.; si quicquam humano¬ 
rum certi est, L.: certum habere, to regard aa cer> 
tain: pro certo habetote vos decernere, be astured, 
S. : pro certo polliceor boo vobis: id ponere pro 
certo, L.: quot caesa milia sint, quis pro certo 
adflrmet ? L.: pro certo creditur (Catilina) fecisse, 
etc.,^ S. Of persons, informed, assured, eertain i 
certi sumus periisse omnia: Anchisen facio Cer¬ 
tum, V.: futurorum certi, O.: Quantum potest me 
certiorem face, in/orm me, T.; qui certiorem me 
sui oonsili fecit: Caesarem certiorem faciunt, srae 
non facUe prohibere, etc., Cs.: milites cerUoree 
facit, paulisper intermitterent proelium, inatruete 
Cs.: ubi de eius adventu Helvetii certiores facti 
sunt, Cs,: factus certior, quae res gererentur, Cs, 
—Definite, preciae, eertain, tpedJUd, partieular : ad 
certas res conficiendas certos homines delectos 
habeba^ for special purpoaee speeial agente : con¬ 
cilium in diem certam indicere, Cs.: certum pre¬ 
tium missionis constituere: imperatorem certum 
deposcere: signum, fiyresd, Cs.; domicilium,/2»d; 
sunt certi denique fines. Quos ultra, etc., B,—Da 
termined only in thouglU, eertain, nameleta, not 
apecified: de oerUl causi nondum facere: certo¬ 
rum hominum avaritia: expositis certis rebus, a 
/«» point8.—0t persons, truatworthy, consident, 
firm: amicus certus in re incerti cernitur: homo 
certus et diligens: honestissimus et certissimus: 
hostis nec spe nec animo certior (i. e. firmior), L.; 
pectus, V,; illud ex hominibus certis reperiebam: 
certissimus auctor (Phoebus), V.: certi accusato¬ 
ris ofiScfuro. — Of things, settled, fixed, assured, 
established, truatworthy, certam: certius argumen¬ 
tum odi: cum Illa certissima argumenta atque 
iudicia sceleris, tum multo certiora illa, condusive: 
certiores nuntii, more trustmrthy newa, Cs.: vecti¬ 
galia populi R. certissima: quod salutis certa lae¬ 
titia est, nascendi incerta condicio: certissima 
victoria, complete, Cs.: convivia, constant, H.: cer¬ 
tiorem capessere fugam, more decided, L.: certam 
quatit improbus hastom, sure of aim, V.: certo 
subtemine Parcae, inexorable, H.: si certa pestis 
adesset, sure destruction, S. 

cerula, ae,/. dim. [cera], a bit of wax uaed in 
erasifig: miniata. 

ceruBsa, ae,/., white-lead, ceruse, O. 

cerussatua, aaff. [cerussa], eolored with whU& 
Uad, painted white : buccae. 
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oerva, ae,/. [cervus], a hind^ 0. — In geii. 
(poet.), a deer^ T., V., H., 0., Ct., Tb. 
cervical, alis, n. [cervix], a pillow^ bolster^ Iu. 
cervicula, ae,/. dim. [cervix], a small necJc. 
cervinus» ac^. [cervus], of a deer: pellis, II. : 
vellera, 0.: senectus, i. e. prcat age^ Iu. 

cervuc, icis,/. CEL- + VI-], a head-joint, 
neek,nape: rosea, V.: subacta ferre iugum, H. : 
nudare cervicem, L.: eversae cervices tuae, T.: 
caput et cervices tutari: parentis Fregisse cervi- 
cem, H.: cervices securi subicere, i. e. Co commit a 
capital erime: cervices Roscio dare, i. e. submit io 
be jwUcially murdered by R.: praebenda est gla¬ 
dio, Iu.—Fig., the neck^ Bhoulden; Imposuistis 
in cervicibus nostris dominum: dandae cervices 
erant crudelitati nefariae, mn9t submit .— TTicneck, 
throat^ life: a cervicibus nostris est depulsus An¬ 
tonius: etsi bellum ingens in cervicibus erat, tm- 
pending^ L.: velat in cervicibus habere hostem, 
L.: qui tantis erunt cervicibus recuperatores, qui 
audeant ? etc., v)ho shall have the fiercenese ? 

cervus, I, m. [1 CAR-], a stag^ deer: boa cervi 
figura, Cs.: fugax, H.: surgens in cornua, V.: 
Ocior cervis, H. — In war, a structure of sharp 
stake* (like horns), chevaux-defrise^ Cs., L. 
cespes, see caespes. 

cessatio, onis, /. [ cesso ], inactivity^ idlenesa^ 
absence of occupation : otiosa. 

cessator, oris, m. [cesso], a loiterer^ idler: in 
litteris: de libris: nequam et cessator, H. 

cessio, onis,/. [1 cedo].—In law, a givingup: 
in iure, i. e. in open court. 

cesso, ftvl, fttus, hve^freq. [1 cedo], to be remise^ 
dday^ hiter^ cease from^ etop, give over: paulum, 
T.: odiosa cessas, you are delaying ehamefuUy^ T.: 
in suo studio: ab apparatu operum nihil cessa¬ 
tum, L.: Quidquid apud durae cessatum est moe¬ 
nia Troiae, vohatever dday there woa, V.: audacia, 
to lack spirit^ L.: quid cessas ? Tb.: quor cessas ? 
T.: cessas in vota ? V.: ego nunc mihi cesso, i. e. 
to my kurt, T.: pultare ostium, T.: mori, H.—Of 
persons, to be inactive, be idle^ be ufiocenpiedy do 
nothir^: cur deos cessare patitur? si quid cessare 
potes, V.: Dum cessant aliae, 0.: cessare et lu¬ 
dere, H.: Cessatum usque adhuc est, T.: Semel 
hic cessavit, played iruant^ H.: amori, to have tei- 
mre for^ Pr.—Of things, ^ be at rest^ reet^ be stiU^ 
be inactive^ be unusedy patue^ ceaee^ etop: quid ita 
cessarunt pedes ? Ph.: Cessat opus, 0.: cessat ira 
deae, L.: cessasse ferunt aras, i. e. remained un- 
toughi^ 0.: Cessantem amphoram, i. c. long un- 
opened^ H.: cessaturae casae, 0.: tonsas cessare 
novalis, to lie fallovo^ V, • cessat voluntas ? i. e. does 
ht hentatef H.: Cessata tempora cursu Corrigit, 
makee up for loet time, 0.— Supin. acc, e cessatum 
ducere curam, lay at rett^ H. 


cestrosphendone es,/.,=c«rrpo<rpc»^^,a 
military engine for hurling stoneg, L. 
cetUum, I, n. [cetos], afUh-pond, H. 
oetaxius, adj. [cetos], of sea-JUh: ludi, Ta. 
dub.—As eubst. m., a Jiahmonger^ T. 
cete see cStos. 

cetera, adv. [acc. plur. of cetcru8],/<w the reet, 
otherwiae, in ali eUe: praeter nomen cetera igna¬ 
rus populi R., S. : hastile cetera teres praeterquam 
ad extremum, L.: hac in re un& dissimiles, at ce¬ 
tera paene gemelli, H.: cetera Graius, V.: cetera 
similes Batavis, nisi, etc., Ta.: egregius cetera, Ta.: 
cetera parce, puer, bello, V. 

cereroqui (not -quin), adv. [ceterus+qui],/or 
the rest, in other rapecte, otherwise: non poSta so¬ 
lum suavis, verum etiam ceteroqui doctus. 

1. cetemm, l, n., see ceterus. 

2. cetemm, adv. [acc. n. eing. of ceterus], for 
the rest, in other respecte, dee, otherwiee : fo^era 
alia aliis legibus, ceterum eodem modo omnia fiunt, 
L.: brevior via per loca deserta, ceterum dierum 
erat fere decem, N. — In transitions, now, beddev, 
for the reti, T.: Ceteram ex aliis negotiis, etc., S. 
—Restrictive, but, yet, notmthstanding, etiU, on the 
other hand: id quidem (bellum) spe omnium se¬ 
rius fuit: ceterum, id quod non timebant, etc., L.; 
multa ceterum levia, S.: multum laboris suscipere, 
ceterum maxume tutos esse, S.— Otherwiee, dee, in 
the opposite eveni: non enim cogitaras; ceterum 
Idem hoc melius invenisses, T. 

(cetema), adj, [2 CA-, CI-], the other, remain- 
der, reet: ornatus: regio cultu, N.: cohortes vete¬ 
ranas . . . ceterum exercitum locat, S.: multitudo, 
S : aetas, Y.: murus supra ceterae modum altitu¬ 
dinis emunitus, L.: inter ceteram planitiem mons, 
S.: pro ceterft cius audacift: unfi iugi aquft, ccterm 
pluvift utebantur, S.: vos curis solvi ceteris, T.: 
amici, Cs.: praestare ceteris animalibus, S.: cete¬ 
rarum rerum prudens: non abhorret a cetero sce¬ 
lere, L. — I d i o m a t. (with the genus instead of 
the species), the others, besidee, aleo : Ipse (consul) 
vocat pugnas, sequitur tum cetera pubes, V.: hi 
ceterorum Britannorum fugaci.<!simi e. omnium), 
Ta.—As eubet. m., the othere, all the reet, everybodp 
dee: ceteri nihil suspicantes dant (ius iurandum^ 
Cassius, etc., S. — As subet, n. .* ceterum omne in¬ 
censum est, the reet, L.: de cetero, ae for the reti: 
nil egregie praeter cetera studebat, T.; ad cetera 
addiderunt, falsum numerum deferri, etc., Cs.: in¬ 
ter cetera tristia eius anni, L.: Cetera de genere 
hoc, adeo sunt multa, etc., H.; ut omittam cetera. 
— E 8 p., et cetera or ceteraque, and the rete, and 
the like, and eo forth : cum scriptum ita sit •. . et 
cetera: ut illud, * Agas asellum ^ et cetera. 

cetos, n., = Kijrog, a eea-moneter, plur.: inma- 
nia cete, V. 
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odtra, oetritnn^ aee caet-. 

(MO, odn, [oe+TeJf ot, likt oiyjtui <ut genus 
omne natantum, ceu naufraga corpora, fluctus 
Proluit, Uke^ V.: Dirus per urbes Afer Ceu flam- 
laa per taedas, etc., H.: ceu nubibus arcus iacit 
eoiores, V.—Followed by haud aliter, V.; by sic, 
V.: aliae tur]^ horrent, ceu Cum venit viator, oa 
«Am, V.: lupi ceu raptores, V.: para vertere ter¬ 
ga, Ceu quondam petiere rates, yW os, V.—t/, 
01 it were^just a$ if: per aperta volans, ceu liber 
habenis, Aequora, Y.: ceu cetera nusquam Bella 
forent, V. 

oerao^ —, —^ Sre, to move (ke hmtnchea, Iu. 

c l i aloaap ldefl, dum, m., = voXcdoTri^ec, with 
6 ntm thieiae (a diTision of the llacedonian armj). 


Chaldaeos, euij., CTiakhean: grex, o/ oootK- 

M 9 «n, Io. 

chaljbfiLOS» adj. [chalybs], of eteel: massa, 0. 

chalybe, ybis, m., = xdXv^, sfeef .* volnificu8,V. 

ohanne^ es,/., =■ c «o/tA, 0. 

(chaos), abi, chad, only aec.^ w., = x&OQy the im- 
formed world^ «ouf, emptv mace: ingens, inane, 
0 . —The fcrmUn maa» of which the univeree ioa» 
«odg, ohoM; a chao, stnce the creatiofiy V. 

ohara, ae,/., a wUd cabbage, Cs. 

charistia (oar-X Orum, n., = xcp<Vrui, a fee- 
tM offamUy peaee^ hdd Fdmkary 20/A, O. 

Charite% um, /., = Xdpcrcct Charite»y 
Qmeee^ 0 . 

Ch a r o n , ontia, m., = Xdptov, the femiman of 
the loaer World, C,yY, 

charta, ae,/., = xdprqct« leaf of the E^ypiian 
papyrue, paper: quodcumque semel chartis inle- 
voit, H.: chartas et scrinia posco, H.: dentata, 
U — A witing, paper: chartae obsolue- 
nmt^ the reeorde: ne charta nos prodat: flnis 
eboitaeque viaeque, H.: tribus chartis, booke, Ct.: 
d chartae sileant, poeme, H. 

chartola, ac, /. dtm. [charta], a liUle paper, 
^eemoTomdma, 


Charybdis^ is [oec. im or in, abi. I), = xd- 

pe^^awhirlpoolbelween Italy and SicilyjDereom- 
fei ae a femau monder, Iu.; implacata, —Fig., 
0 deetroyert bonorum, C., H. 

Chelas, arum, /^ = XfjXa/, the arme {of Scor- 
pis, vhich extend into Libra, henceX Libra, V. 

choiydros, I, m., = xf^vbpoQ, a fetid toater- 
O. 


chalya^ — aee. chelyn, voe. chely,= ylhvg 
^ortoiaeX « aheO, lyre, harp, 0. 

Ohm^^ (dbjx-), ae, /., = xfipdypa, gout in 

thekand, H. 


ohiliarcheB, ae, nu, =xiXidpxvCt <» commandar 
of 1000, Cu. 

chiliarchus, I, m., = xfkiapxog (commander of 
1000).—In Persia, the chanceuor of etate, N. 

Chimaera, ae, /, = x<Maipa, a fabuloue mon¬ 
etor, C., V., U., 0 .—A ehip m the fleet of Aeti(ae,\. 

Chimaerifera, adj. f [Chimaera+ 1 FER-], 
producing the Chimaera, O. 

chirographum, l, n., = a hand- 

writing, hand: quo me teste convincas? an chi¬ 
rographo?: chirographum primorum imitatus est. 
— An autograph: Caesaris chirographa defende¬ 
re: falsa chirographa,/orymes. 

(chironomon), —, ace. -finta, euij., ^x^^cvo- 
fiwv, moving the hande eigniJicanUg, geetnring, Iu. 

chirurgia, ae, /., = xifpovpyiti, eurgery: chi¬ 
rurgiae taedet, i. e. violent remedies. 

Chii^ adj.,=Xiog, Chian, of CAtos.—As evbsL 
n. (sc. vinumX Chtan wine (a sweet wine^ H, 

chlamydatus, adj. [chlamys], in a mHitary 
doak. 

Chlam3r8, ydis,/., =r x^agvg, a Qrecian upper 
garment of wool, militarg doak, state manile: cUm 
chlamyde statua: Tyria, 0.: Pallas chlamyde con¬ 
spectus, V.—I n ge II., a doak, manile, V., H., 0. 

chora gium , I, m., = x^pdyiov. — P r o p., stage 
apparatus, scenerg and costumes ; henoe, pomp: 
gloriae, Her. 

choraules» ae, m., = x^^P^^Ct « fluto-player, 
toho accompanied the choral dance, Iu. 

ohorda, ae, /., = x^P^h^ catgut, a string (of a 
musical instniment): chordae intentae: resonat 
(vox) chordis quattuor ima, i. e. most acute, H.: 
Verba socianda chordis, by the lyre, H.: querulae, 

chorea ( rarely chorea ), ae, = yopsia, a 
dance in a ring, dance to mueic, V., H., 0., Tb., Pr. 

choreua or -iua, l, m., = x^P^^cg, a choree, 
troehee (a metrical foot, — ^). 

ohorua, I, m., = xbpog, a dance in a ring, choral 
da^, dance: Nympharum leves chori, H.: choros 
agitare, V.—A troop of dancers, band ^ aingers, 
chorue,choir: comissationis: Phoebi, V.: cano¬ 
rus, Iu.—In tragedy: actoris partis chorus Defen 
dat, H.—Poet., of the deified daughters of Atlas. 
Pleiadum, H. — A muUitude, bam, troop, crovod: 
iuventutis: philosophorum : vatum, H.: noster 
(i. e. Musarum), 0.; lascivus, Tb. 

chromia, is,/., = xP^ftig, a sea-fieh, 0. 

ohr^aolithOB, X ni., = xPccSXt^og, ehryeolite, 
topaz, 0 

chr^aoDhrts, —, ace. yn, /., = xp^ofpvg, a 
sea-fish with a golden spot over each eye, 0. 

cibaria, orum, n, [cibarius],/ood, nutriment. 
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vichtalSjpr<mtions^fare, ration^fodder: cum sibi 
sint congesta cibaria, i. e. a hare campetence^ H.— 
Of soldiers: trium mensum, Cs.: decem dierum 
cocta, L.: menstrua, monthly mpplies: anseribus 
cibaria publice locantur. 

cibarius, ctdj. [cibus], givm a» rcUiona^ made 
as an aUowance: panis, i. e. the bread served to 
tiaves. 




cibdrium, I, n., := Kipupiovt a drinking-cup^ H. 
oibOB, I, m., food, victuals^ nutrimenta fodder: 
Cibum capiet cum e&, T.: advorsus famem, non 
lubidini erat, S. t suavitatem cibi sentire: sumere, 

N. : tantum cibi et potionis adhibendum; facilli¬ 
mus ad concoquendum : se cibo iuvare, Cs.: ani¬ 
malis, nourishment in the air: celare cibis fallaci¬ 
bus bamos, bait^ 0.: dediti somno ciboque, Ta.: 
cibus omnis in illo Causa cibi est, causes hunger^ 

O. —P r o V. : E flamm& petere cibum, i. e. to snateh 
victuals from a funeral pyre^ T.—i g.^food^ nour- 
ishmentfsustenance: humanitatis: flammae,0. 

oioada, ae, /., the cicada^ tree^cricket^ V.: ex¬ 
spectate cicadas, i. e. wait for summer^ Iu. 

cicatrix, Icis,/., a scar, cicatrice: cicatricis 
suas Ostentat, T.: plagam accepit, ut declarat ci¬ 
catrix: adversae, tooun^ in front: ostentare cica¬ 
trices advorso pectore, S. : ubi primum ducta cica¬ 
trix, when the voowid began to heal over^ L. — In 
plants, a mark of incisione V.—In a shoe, the seam 
of a palchy Iu.—Fig.: refricare obductam iam rei 
p. cicatricem, to open, the toound afresh. 
tioety eris, n., the chickpeOy H. 
cichoreum, I, n., = Kixbpeia, chiccory, endive^ 
H. 


cicdnia, ae,/., a storky H., 0., Iu., Ph. 
cicur, uris, adj,y tame: bestiae, 
cicuta, ae,/., fiemlock (given to criminals as 
poisou), H.— Plur.y H.—Used as medicine, H.— 
A flute of hendock stalksy shepherd^s pipe, V. 
cidaris, is,/. [Persiau], a diademy tiara^ Cu. 
cieo, dvl, citus, 6re [1 CI-], to came to gOy movey 
stiry drive: natura omnia ciens et agitans: animal 
motu cietur suo: imo aequora fundo, stirs up^ V : 
alquos e municipiis, Ta.: puppes sinistrorsum ci¬ 
tae, H.—In law: ciere erctum, to divide the inherit- 
awe. —F i g., to put in motion^ rouse^ distttrb . aurae 
cient froare), L.: tonitru caelum omne ciebo, V.— 
To call by name^ name^ caUy invoke . magna supre¬ 
mum voce ciemus, i. e. utter the Uut invocation to 
the ManeSy V.: numina, 0.: triumphum nomine, 
i. e. to call Io triumphe! L.: patrem, i. e. shoio one^s 
free birthy L. — To summon, rouse, stiry cedi . ad 
arma, L.: aere viros, V.: ad sese alqm, Ct.: ille 
cieri Narcissum postulat, Ta.— To (mH upon for 
hdpy invokCy appeal to: nocturnos manes, V.: vipe¬ 
reas sorores, the Furies^ 0.: foedera et deos, L.— 


cingo 

To excitCy stimulatCy rouse^ enlivmy produeCy cause, 
occasiony begin: motfls: tinnitfls aere, Ct: fletfls, 
V.: murmur, V.: pugnam, L.: pugnam impigre, 
Ta.: bellum, L.: belli simulacra, V.: tumultum, 
L.: Martem, V. 

cilicium, I, n., = fffXcfftov, a covcringy original- 
ly of Cilician goaTs hair, used by soldiers and sea- 
men, C., L. 

Cilissa, ae, adj.fy = KiXivcra, Cilician: spica, 
of crocuSy 0., Pr. 

Cilix, icis, a^\y = KiXi(, Cilician: Taurus, O. 
— IVur. m., the Cilicians. 

cimex, icis, m. [SCI-], a bug, Ct — As a term 
of reproch, H. 

cinaedus, I, m., = Ktvaidoc, one teho practises 
unnatural lusty Iu., Ct.—As adj. with com/>., won- 
tony unchcute: cinaediorem, Ct 

cincinnatu^ adj. [cincinnus], with curled 
haivy wearing ringlets: consuL 
cincinnus, I, m., = ccnvi/oc, curled hair^ a lock 
of hairy curi: cincinnorum flmbriae. — Fig., in 
rhetoric, arh/eto/ omament: in poetae cincinniB 
offenditur. 

1. cinctus, P. of cingo. 

2. cinctus, iis, m. [ cingo ], a girding : Oabi- 
nus, a manner of girding the toga: incinctus 
cinctu Gabino, L.: cinctu Gabino Insignis, V. 

cinctutus, adj. [2 cinctus], girdedy girt (rare); 
Luperci, 0.: Cethegi, i. e. the ancientSy H. 
cinerarius, I, m. [cinis], a Itair-curlery Ct 
cingo, xl, Inctus,ere, to go aroundy surroundy 
encompassy environ^ gird, wreathcy eroten : Cingatur 
(mens) corpore: corona consessus cinctus est: 
(navis) aggere cingit harenae, V.: os cinctum ser¬ 
pentibus. — To surround with a girdlcy gird on, 
gird ; esp. pass. with abUy to be girdedy be encircled: 
sacerdotes Pellibus cincti, tn leather girdleSy Y.: 
Hispano cingitur gladio, L.: cingor fulgentibus 
armis, V.: ense latus cingit, 0.: cinctas resolvite 
vestes, 0.: inutile ferrum Cingitur, V.: cinctae 
ad pectora vestes, 0.: puer alte cinctus, i. e. ready^ 
H.— Pass.f to gird onesdf tnaf^ rwwfy, prepare : 
Cingitur in proelia, V.— To eneirde teith a garland^ 
Crown . tempora pampino, H.: tempora ramis, V.; 
de tenero flore caput, 0.—Of places, to surroundy 
encirclcy tnves^, enclose: civitas cincta Gallorum 
gentibus: flumen oppidum cingit, Cs.: urbe por¬ 
tus ipse cingitur: mare, quo cingi terrarum orbem 
fides, boundedy Ta.: cinxerunt aethei*a nimbi, cov- 
eredy V.—Fig.: diligentius urbem religione quam 
ipsis moenibus,/orN^.—In war, to surroundyfor- 
tifyy investy besety besiege: castra vallo, L.: equita- 
' tus latera cingebat, Cs.: urbem obsidione, to be- 
1 siegcy V. — Fig.: Sicilia multis undique cincta 
I periculis, beset : flamm& Reginam, etwdope in ^ 
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cingula 

freoflow^Y .— To etcorC^ accompany: regi prae¬ 
tor et unus ex purpuratis latus cingebant, L.: 
cincta virgo matrum catervft, 0. 

cingula, Oniro, n. [cingo], a ginUe^ heU : aurea, 
T.: pueri, a sworMw, V.—Of beasts, 0. 

cingulUB^ I, m.—Prop., a girdle, a xone (of 
the eanh). 

dniflo^ Onis, m, [cinis+FLA-], a hair-curUr^ 
H. 

cinis, eris, m., asAea, H. — Esp., of a corpse, 
tkeasha: filii sui: Libabat cineri, V.: dura modo 
absolrar dni?, i. e. a/ier my deathy Ph.; Post cine¬ 
rem cineres ad pectora pressant, after bumvig Ihe 
wrpUy 0.— Plur. : ad cinerea parentis, V.: matris, 
H.—Of a bumed citj, the aehee: in cinere urbis 
consules futuri: cineres patriae, V, — F i g., de- 
«fmdum, ruin, aniiihUation: patriae: deflorati 
imperi: ubi omne Verterat in fumum et cinerem, 
l e. had coneumedy H. 

cinnamum (-mon), l, n., = ccwa/xov, cinruh 
moHy 0.: cinnamon, Pr. — Plur.y branchee of the 
Oitnamon^reey O. 

cippus, I, m.—P r o p., apo/e, stoke^ poety piUar. 
— Hence, a pillar <U a gravty H. — Plur,y in war, a 
Mtecrk of tharpened UakeSy chevaxix-do-f-Uey Cs. 

ciro^ adv. and vroep.y later for circum. I. 
4dp., orovmdy rotma ahmUy ali aronndy near: gra- 
toen erat drea, O.: ripae Responsant circa, V.: 
ex mootibas qui circa sunt, which are aroundy L.: 
led non passi sunt ii, qui circa erant, who were at 
multarum circa civitatum inritatis ani¬ 
mis, the ntrrounding tovmSy L.: coipora multa 
rirfiu drea, V.: farre ex agris circa undique con¬ 
vecto, ali aroundy L.: curo circa omnia hostium 
essent, L—^IL Praep. with acc. (sometiraes after 
OT separated from the acc.). — In space, abouty 
erowdy oh ihe eide of eurroundingy encompassing : 
quam (Hennam) circa sunt flores: ligna contule¬ 
runt drea casam, N.: aes triplex Circa pectus, H.: 
quem drea tigres iacent, O. — Around, cdmUy 
•wmy, through: Romulus legatos circa vicinas 
gentes misit, L.: circa domos ire, L.: circa civi- 
tutes miserat nuntios, L. —In the region of near 
to,nearby: nrbls circa Capuam occupare: circa 
litenium posuit castra, in the neighborhood ofy L. 
—In vague designations of a place, in, aty about: 
prea virentis campos, H.: cura amor Saeviet drea 
recor, H.: quadriduum circa rupem consumptum, 
L: dn» unam rem ainbitfls facere, L.—Of per- 
eons as attendants, aroundy withy attendingy aecom- 
p»tying: canes quos circa se haberet: trecentos 
Wveies drea se habebat, L. — In time, about: 
dfta eandem horam, L.: Circa lustra decem, H. 

numerical designations, about, nearlyy almoet: 
orca quingentos Romanorum, L—F i g., abouty in 
fupeet to .* drea adfectationem originis, Ta. 


olrcamoerium, I, n. [circa+moerus, i. e. mu¬ 
rus], the ipace about a toally on both eidee of a vaall 
(as a definition of pomerium), L. 

Ciroe, ae (V., H.), or ©s (0., Iu.), ace. Circam 
and Circen, C.; abi. Circa, H.,/., daughter of the 
Suny a Korcereee, 

CiroensiB, e, adj.y of the Circue : ludi, the eon- 
teeta in the Circus Maximus (ludi magni), C., L.— 
As eubet.: magni Circenses, V. 

ciroind, —, —, ftre [circinus], to inake round, 
round: easdem circinat auras, i. e. travereee tn a 
dreUy 0. 

oiroinuB, I, m., := mpcivoc* u pair of eompaaeee: 
flumen Dubis, ul circino circumductum, Cs. 

circiter, adv. and praep. [circus]. I, Adv. of 
duration or distance, with numerals, ahouiy not far 
from: diebus circiter quindecim pervenit, Cs.: 
horft circiter diei quart&, Cs.: circiter CCXX 
naves, Cs.: circiter pars quarta, S.: circiter duum 
milium intervallo, S.: circiter parte tertia (armo¬ 
rum) celatA, Cs.: milia passum ex eo loco circiter 
quinque, Cs.: decem circiter milia ab hoste abes¬ 
se, L.—II. Praep. with acc.y of time, abouly near: 
circiter meridiem, Cs.: circiter IdQs Septembris: 
circiter Kalendas lunias, S.: octavam circiter ho¬ 
ram, H. 

olroluB, see circulus. 

circued, oirouitid, see dreum-. 

1. circuitUB, P. of circumeo. 

2. cirouitiiB or ciroumituB, Qs, m. [ circu¬ 
meo], a going roundy circlingy revolvingy revolu- 
tion . solis. — A circuity compassy way around : 
quod interiore spatio minorem circuitum habe¬ 
bant, Cs.: parvo circuitu locum petere, L.: in cir¬ 
cuitu ascensus, Cs.: omnem pererrat Undique 
circuitum, V.: circuitu curvantem bracchia longo, 
0.—Fi g., in rhet., aperiod: verborum. 

circulator, Sris, m. [circulor], apeddlety hawk- 
er: auctionum, Asin. ad C. 

circulor, &tu.s, ari, [circulus], to form a cirdey 
gather in a company: ludex circulans, i. o.goseip- 
pingi totis castris, Cs. 

circuluB, I (aec. plur. circlos, V.), m. dim, [cir¬ 
cus], a circular figurCy eirde: qui kvkXoq Graece 
dicitur: muri exterior, L.—E s p., in astronoroj, a 
circular courecy orbit: stellae circulos suos confi¬ 
dunt : ubi circulus axem ambit, i. e. at the do/«, 0. 
— A circlcy ringy necklaccy hoopy chain: flexilis 
obtorti auri, V.; crinis subnectit auro, V. — A 
circley companyy eocial gathering: in circulis velli¬ 
cant; in circulum, N.: circulos consectari: per 
circulos locuti sunt, Ta.: sermones serentium, L. 

circum \acc. of circus], adv. and praep. L 
Adv.y aroundy round abouty ali around: Arboribus 
clausi circum, V.: quae circum essent opera, Cs.: 
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oircumfero 


oiroamago 

portis circam omnibus instant, V.: circum tutae 
sub moenibus urbis, rotmd tzbc^ under the walU^ 
V.: Gentibus circumque infraque relictis, 0.: 
circum Undique convenere, <m iiX sidee^ V.— 
Praep. with acc. (sometimes following its case), 
around^ about^ ali around: terra circum axem se 
convertit: novas circum felix eat hostia fruges, 
V.: circum caput Depluit radios, 0. — Ahout^ 
upon^ aroundy near: capillus circum caput Relec¬ 
tus, T.: flexo circum tempora cornu, 0.: flumina 
circum, o» the borders of Ihe rivulde^ V.: turba 
circum te stante, H.: Circum claustra fremunt, V. 
— Among^ around^ throiMk^ to: circum villulas 
nostras errare, in our villas around: circum Me 
vectari rura caballo, H.: pueros circum amicos 
dimittit, to ^rimds around: ducebat eos circum 
civitates: dimissis circum municipia litteris, Cs. : 
circum oram maritimam misit, ut, etc., L.: oras et 
litora circum Errans, V. —In tlie neighborhood of^ 
around, about, at, near by: templa circum forum: 
urbes, quae circum Capuam sunt.—Of attendants, 
wUh, edtending, accompanying: paucae, quae cir¬ 
cum illam essent, T.: Hectora circum, V.: Circum 
pedes homines habere, i. e. elaves. —III. Iu com- 
position, the m before voweis was not pronounced, 
and is often omitted; circum with many verba 
forms a loose compound, and tmesis is frequent 
in poetry (see circumago, circumdo, etc.). ^me 
edd. have circum verto, circum volito, etc. 

circumvago, Sgl, ftctus, ere, to drive in a circle, 
tum round .—In tmesis: (navem) fluctus Torquet 
agens circum, V.: quocumque deus circum caput 
egit, i. e. has made his way, V .—Y i g., of time, with 
se, ovpass,, to roH on, pass away, be spent: circume¬ 
git se annus, L.: prius circumactus est annus, 
quam, etc., L.: annus, qui solstitiali circumagitur 
orbe, L. — To tum, tum about, whed around: 
equos frenis, L.: aciem, L.: se ad dissonos cla¬ 
mores, L. —Fig.: quo te circumagas? whilher 
will you tuml Iu.— Peus., to be dragged about, be 
led /rom place to place: nil opus est te Circumagi, 
i. e. strolfwiih me, H.—F i e.: nec alieni momentis 
animi circumagi, be swayea, L.: circumagi ad nu- 
tfls Hannibalis, be drivcn, L. 

oiroum-ard, ftvl, —, ftre, to plough around, L. 
circumcido, cidl, cisus, ere [circum+caedo], 
to cut around, aU, dip, trim: ars agricolarum, 
quae circumcidat: gladiis caespites, Cs.—F i g., to 
cui off, diminish, abridge, circumsct^e, get rid of, 
abolish: multitudinem: impensam funeri, Ph.; 
circumcisis quae in quaestum reperta, Ta. 

oiroumcianfl, adj. [ P. of circumcido ], cut 
around, cut off, steep, precipUous, inacceseible: 
saxum: Henna ab omni aditu: collis ex omni 
parte, Cs. 

circumolddd, sl, sus, ere [circum+claudo], to 
skut in, endose, surround: ne duobus circumclude¬ 


retur exercitibus, Cs.: (cornua) ab labris argento, 
to surround with a rim o/silver, Cs.: Catilina 
consiliis meis circumclusus, hemmed in, 

oircumvcold, —, —, ere, to dwdl round aboui, 
dwdl near: sinum maris, L.: paludem, L. 

oircum-cursd, —, —, iLTe,/reg., to run around, 
run about: Hac illae circumcursa, T.: hinc illinc, 
Ct. 

circum-d5, dedi, datus, are, to place around, 
cause to surround, set around: moenibus ignes 
circumdatosque restinximus: exercitum hostium 
castris, L.: lectis aulaea purpura, Cu.: collo dare 
bracchia circum, V.: obsessum te dicis, sarmenta 
circumdata: custodias: armata circumdatur R. 
legio, L.: exercitu circumdato, S.: turris toto 
opere circumdedit. Os.: cancelli, quos mihi ipse 
circumdedi: maiora vincula vobis quam captivis, 
L.: egregiam famam paci circumdedit, l e. cofi- 
ferrea, Ta.— To surround, encompass, endose, en- 
circle: portum moenibus, N.: regio insulis cir¬ 
cumdata : canibus saltOs, V.: domum spatio, Ta.: 
(aurum) circumdatum argento: stola circumdata 
palla, H.: circumdata corpus amictu, 0.: chlamy¬ 
dem circumdata limbo, V.—s p., in war, to sur¬ 
round, encompass, inoest, bedege: castris oppidum, 
Cs.: vallo atque fossft moenia, S.: oppidum coro¬ 
na, L.: exiguis finibus oratoris munus, have cir~ 
cufnscribed. 

ciroumvduod, dflxi, ctus, ere, to lead around, 
draw around: aratrum: suo iussu circumduci 
exercitum, L.: cohortibus longiore itinere circum¬ 
ductis, Cs.: agmen per invia circa, L.: praeter 
castra hostium circumducit, marches around, L.— 
With two acc.: alquos sua praesidia, Cs. — Id 
tmesis: altaria circum Effigiem duco, V.: circum 
in quaestfls ducere Asinum, Ph. 

oiroum-eo or oireneo, ivl or il, circumitus or 
circui'.us, Ire, to go around, travd around, marcA 
around: flagrantis aras, 0.: fores, N.: urbem, L.: 
manibus trunci modum, to surround, 0.: circumi¬ 
tis hostium castris, Cs.: unum, surround, 0.: oleis 
pacalibus oras, encirdes, 0.: qu& re circumirent, 
make a circuit, N. —To go around, visit, inspeet: 
praedia: sancios, Ta.: vigilias, S. — In war, io 
surround, encirde, endose, encompass: urbem muro 
circumiri, Cs. : multitudine circumiri, N. : ab 
iisdem acies a sinistri parte erat circumita, Os. 
— To go around, canvass: aciem, solidi, Cs.: ordi¬ 
nes, Cs.: senatum, L.: veteranos, ut, etc.: cir¬ 
cumibat docebatque, L. — Fig., to surround, en¬ 
compass, endrcle, endose: totius belli fluctibus 
circumiri: ne superante numero circumiretur, Ta. 
— To deceive, impose upon, cheai, dreumvent: Sic 
circumiri, T. 

circum-equito, —, —, ire, to ride around: 

moenia, L. 

circum-fero, tuli, litus, ferre, to bear r oim d, 
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emy ortnmd: saiUitia vino poculum . . . circum¬ 
feretur, L.: Banguinem in pateris, S.: codicem: 
bnc atque huc ades circumtulit, V.: oculos, io 
ead aromndy O.: sol ut circumferatur, resolve .— 
Fig., Io spread aromd: bellum, L.: arma ad 
orbis, Ll : circa templa ignes, L.—In religion, io 
butraie^ fmfy : Idem ter socios pura circumtulit 
ondi, carriod around voaier of pur^ficaiion^ V. 

oiroum^fleoto, flexi, flexus, ere, to hend^ ium 
•Aoaf (of a charioteer): longos cursOs, V. 

circum-fl5, —, —^ &re, io blow around: ab 
omnibus ventis invidiae circumflari, io be assailed. 

droum-fluo^ fluxi, —^ ere, io flow around: la¬ 
tos drcumfluit unda, 0.: Spuma circumfluit rictils, 
0. -- F i g., to outrjUnOy have ahundanee, be rich : 
omnibus copiis: glori&: drcumfluere atque abun¬ 
dare.—Of diction: circumfluens oratio, ioo copions. 

ctroumfluua, ad^. [circumfluo ],arouudy 
eirewn^uent: amnis, O. — FIovom around^ mr- 
rounded with waier: insula, 0.: campi Tigre, Ta. 

drcumforaneuB, adj. [drcum + forum], 
around the forum, about the market -jdace: aes, 
dAU (at the bomkers). — Frequeniing markete: 
phammcopola. 

drcum-fundo^ ftldl, filsus, ere, topour around: 
mare drcumfusum \irhV,flomng around^ L.: gens 
circumfosis invia fluminibus, 0.: drcumfuso in 
aere, eircumambienl, O.: circumfusa nubes, V.— 
To maround, encompcuSy eover, envelop: terram 
eircamfnndit aSr: (mortuum) cerft, N.: terra dr- 
aimfusa mari, eneompasaedby .—In tmesis: circum 
dea fudit amictu, V.— Pat». or refex,^ of a throng, 
<0 pr«B, crowd around^ Ihrong^ mrround, ding: a 
tergo se, L.: drcumfunduntur hostes, Cs.: equites 
ab lateribus drcum fusi, L.: hostes undique cir¬ 
cumfusi erant, S.: (Nymphae) circumfusae Dia¬ 
nam Corporibus texere suis, turrounding^ 0.: dr- 
cnmfusa turba lateri meo, ll: drcum fundit eques 
(ac. seX — P o e t.: iuveni circumfunditur, i. e. 

Io Atm, O.—FIg.: undique circumfusae mo- 
leatiae: periculum, ab circumfusis undique volup¬ 
tatibus, L. — To endoee^ environ, mrround, over- 
lAAn: drcumfusus praesidiorum copiis: circura- 
fusua boatium concursu, N.—Fig.: circumfusi 
cahg^ 

circam - gemo» —, —^ ere, io roar around: 
dncumgemit ursus ovile, H. 

dnmm-gestd^ —, —^ ire, io eany around: 
epistulam. 

dioiim-gredlor, gressus, T, dep., io go about, 
atrround: exerdturo, S.: terga, Ta. 

droum-iaceo, —, —, ere, to lie around, border 
(Ljcaonia et Phrygia) Europae, L. 

dicnniido or -iioio, iecl, iectus, ere [drcum 
to tkrom around, casi about: vallum, L.; 


fossam verticibus iis, L.: circumiecti multitudine 
hominum moenibus, Cs.: quod anguis vectem cir- 
cumiectus fuisset, had wound ilself around: exire- 
mitatem caeli rotundo ambitu. 

1. ciromniectiui, adj. [P. of circumicio], fying 
around, surrounding: aedificia muris, L.: silvae 
itineri, L.: lucus, L.— Plur. n. as subst., ike neigh- 
borhood, Ta. 

2. (circumiectua, us), m. [circumicio], a aut- 
ing around, surrounding, encompassing : only abl.\ 
(aether) terram tenero cireumiectu amplectitur, 
with eoft etnbrace, C. poet: arduo. 

oircumiidS, see circumicio. 

olFCum inidd, , ere, to throw up aU 
around: vallum, L. 

oiroumitiS or circuitio,/, [drcumeo], a go- 
ing round, patroUing, L.—F i g., a circumlocutum, 
indirection: nil drcumitione usus es, T.: quid 
opus est drcumitione: circumitione qu&dam deos 
tollens. 

oiroum-ligo, ftvl, fttue, ftre, to bind to, /osten 
around: natam hastae, V.— To bind, encompass, 
surround: ferrum stuppft,L.: circumligatus angui. 

droum-litus, P., epread ovei\ smeared around, 
besmeared: taedis sulfura, 0.: mortui cera: saxa 
musco, covered, H.: (Midas) auro, 6aM«/tn gold, 0. 

(ciroum-luoX —, —, ere, tofiow around: Rhe¬ 
nus tergum iusulae circumluit, Ta.: quo (mari) 
pars arcis circumluitur, L. 

oircuznluvi5, 6nis,/. [circum+luo], ^A^/orma- 
tion of an island (by floods): circumluvionum iura, 
the law of tUle to cMuvial lands. 

olrcum - mitto, misl, missus, ere, to send 
around: legationes in omnis partis, Cs.: filium 
cum manu, L.: milites, L.: scaphas, L.: iugo cir¬ 
cummissus Veiens, L. 

oircum-mimlo, Ivl, itus, ire, to waU around, 
f^^fy> secure: eos vallo fossaque, Cs.: paeue ut 
ferae circummuniti, hemmed in, Cs. 

clroummumtio, onis, / [circummunio], an 
investing, circumvallation: oppidi, Cs. 

oirotimpadaniiB^ adj. [circum + Padus], abotd 
the Po: campi, L. 

olrotim - plandd, —, —, ere, to apjdaud ail 
around: manibus, 0. 

oiroumpleotor, —, l, dep. [drcum+plecto], 
to dasp, embrace, surround, encompass: coniunc- 
tiones motu undique: domini patrimonium: pha¬ 
retram auro, V.: (collem) opere, Cs. 

oirotim-pliod, ftvl, atus, are, to wind aixmnd: 
anguem vectis: belua circumplicata serpentibus. 

circum-pdnd, posui, —, ere, to eet around, 
place aroujid: nemus stagno, Ta.: piper catillis, 
H.: ulquos curuli suae, to eeat beside, Ta. 
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Ciroump5tatio, dnis,/. [poto], a drinking 
4 nvundf drinking in tum, 6, (Ali Tables). 

circumretitus, P. [ circum + rete 1, endoaed 
tbith a net, enenared: frequentift populi R. 

circum-rodo, —, —, ere, to gnaw around .— 
Fig.; dudum enim circumrodo, quod, etc., i. e. 
have long hesitaied to utter: ^ente Theonino cir¬ 
cumroditur, i. e. i» slandered, a- 
circum-saepi5 (not -a^p-), saepsi, saeptus, 
Ire, to hedge rowid, fenee around, encirde, endote: 
circumsaeptus lectis hominum viribus: armatis 
corpus, L. — In tmesis: Classis Aggeribus saepta 
circum, V. — Fig.; vos Isdem ignibus circum¬ 
saepti. 

circum-scind5, —, —, ere, to rend around, 
Urip (once): aliquem, L. 

circum-scribo, IpsT, Iptus, ere, to eneirde, cir- 
cuTMcribe, endose in a ring : orbem: virgulA stan¬ 
tem : virga regem, L. —Fi g., to define, encompase, 
endose, limit, bound, circumscribe: nullis terminis 
ius suum: genus brevi circumscribi potest: uno 
genere genus hoc aratorum, to comprehend in one 
dass. — To contract, hem in, circumscribe, Kinder, 
restrain, confine, limit: praetorem: de circum¬ 
scribendo adulescente sententia: insolentia in cir¬ 
cumscribendis tribunis plebis, Cs. — To deceive, 
cheat, cireumvent, entrap, ensnare, defraud: inter¬ 
rogationibus circumscripti: adulescentulos, over- 
reaeh: Pupillos, Iu.— To cancd, annui, invalidaie, 
make void, set adde: omni tempore Sullano circum¬ 
scripto : circumscriptis iis sententiis, quas posui. 

oiroumscripte, adv. [ circumscriptus ], in pe¬ 
riode: dicere: complecti singulas res. 

oiroumsciiptid, onis, /. [circumscribo], a 
bounda^y, cirde, limit, outline, eontour, circuit, com- 
pass: terrae: temporis. — In rhet., a period: 
verborum.—^F i g., a deceiving, cheating, overreach- 
ing, defrauding: adulescentium: aperta. 

olroumscriptor, oris, m. [circumscrib^, a de¬ 
frauder, deeeiver, ckeat, C.; ad iura vocare Circum¬ 
scriptorem, Iu. 

olroumBcriptUB, adj, FP. of circumscribo].— 
In rhet., tn prnods,penodie: verborum ambitOs. 

olrcum-Bec5, —, —, ftre, to cut around: ali¬ 
quid serrula, to sato around, 

olrcum-seded, sadi, sessus, 8re, to sit around, 
surround, besiege, blockade, invest, encompass, besd: 
Mutinam: te in castello: oppidum, S.: in castello 
circumsederi, N.: opem circumsessis ferre, L.— 
F i g., to surround, beset, besiege: a quibus me cir¬ 
cumsessam videtis: circumsessum blanditiis, L.: 
circumsederi urbem ab invidia finitimorum, L. 
(oiroumsepid), see circumsaepio. 
oircumBeBaid, onis,/. [circumsedeo], a hostile 
encompussing, besieging. 


oiromnseBSiiBi P. of circumsedea 

oiroum-udS^ —, —, ere, to besiege: Plistiam, 
L.: oppidum, S. 

oiroumflilid^ —, —, Ire [ circum + salio ], to 
leap around, dance around: circumsilit Morborum 
omne genus, lu. 

oiremn-sisto, steti or stiti, —, ere {xnperf like 
circumsto), to tdke onds stand around, surround, 
stand around: hominem, Cs.: cum singulas binae 
naves circumsteterant. Os.: curiam, L.: sex licto¬ 
res circumsistunt: circumstiterunt viatores, Ta. 

oiroum-Bond, —, —, are, to sound, resound on 
everg side: locus circumsonat ululatibus, is filled, 
L.: ad circumsonans clamor, L. — 7h surround 
ufith sound, make to resound, fiU with sound: auris 
vocibus undique: clamor hostes circumsonat, L.: 
murum armis, V.: Scythio circumsonor ore, O. 

oiroum-Bonas, ac{j., sounding around, fiUing 
with soutid: turba canum, barking around, O. 

oircomspeotio, onis,/. [circumspicio],/ors- 
siglU, circumspection, caution : aliqua. 

ciroomspeoto, avi, atus, are, intens. [circum¬ 
spicio], to look aboid with attetition, seareh around, 
look afler: bestiae ut in pastu circumspectent: 
ora principum, L.: omnia: mare et silvas, Ta.: 
quanam ipse evaderet, L.: alius alium, ut proe¬ 
lium ineant, circumspectant, L. — Fig., to look 
about: circumspectans oratio: circumspectantes 
defectionis tempus, on the lookout for, L. 

1. oiromnBpectafl, a<fj. [P. of circumspicio], 
weU considered, guarded: verba, O. 

2. olroumspeotiui, fis, m. [ circumspicio ], a 
looking about, regarding: ut distineret regem ab 
circumspectu rerum aliarum, consideration, L. —A 
view around, outlook: facilis est circumspectus, 
unde exeam: eo, unde circumspectus esset, L. 

oiroamspioid, Sxl (^petf. circumspixti, T.), 
ectus, ere [circum+specio], to look about, cast a 
look around, observe, see: circumspicio; nusquam 
(so. te video), T.: ooniunx ubi sit, O.: nec suspicit 
nec circumspicit: nusquam circumspiciens aut re¬ 
spiciens, L.—Fig., to exereise foresight, be eautious, 
take he^: esse circumspiciendum diligenter, ut, 
etc.— To view on ali sides, surveg: sua circumspi¬ 
cere quid secum portare posset, Cs.: amictfis, to 
review, O.: turris circumspicit undas, commands, 
O.—2b desery, get sight of, discem: saxum, V.— 
Fig., to view mentally, surveg, ponder, weigh, eon- 
sider: consilia animo, Cs.: circumspectis rebus 
omnibus: procellas quae impendent: circumspi¬ 
cere, quibus necesse sit, etc.: animo, qui sint exi- 
tfis rerum: quosnam consules facerent, L.: usque 
eone te diligis et magnifice circumspicis ? are gofs 
80 haughty) — To look about for, seek for: tecta 
ac recessum, L.: alium (arietem), V. 
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drciim-Btov steti, —, ire (in perf. Hke circum- 
asto), to wUtnd artntnd, iake pUice arwmd: spe 
prae^ adducti circumsteterunt, Cs.: circumstant 
properi aurigae, V.: circumstantes silvae, 0. —To 
mrnu^ encomjkua, etuirde: aliquem, V.: (pup- 
pim) drcumsterit aequor, O.: senatum: sellam, L 
^Tomrrtm^htaettbetiege: tribunal: tribunum, 
L.: regis tecta, V.—F i g., to Btand around, threat- 
i^heathand: ancepsque terror circumstabat, L.: 
gdo meorum Circumstare odia, V .—To turround^ 
ea«ompan, oecupy^ take possestion of: cum nos un¬ 
dique fata circumstent: anceps proelium R. cir¬ 
cumsteterat, L.: me circumstetit horror, V. 

drcmn-Btrepd, tius, ere [circum+strepo], io 
make a noite anmndj din abwd: clamore seditio¬ 
sorum circumstrepitur, Ta ,—To thoui damorowly 
QTwtnd: atrociora, Ta. 

circnm - tarob —^ ^ ere, to erowd around: 

huQC, Tb. 

drcmn-taztaa, adj.^ wovm aroimd: velamen 
tcantho, V. 

cironm-tonob ul, —^ ftre, to thvnder around: 
Hunc, H. 

dzcTim-vado, vasi, —, ere, to attack on every 
ddt, encompats^ betel: naves, L. — F i g.: terror 
CQiD circumvRSsiset aciem, had overwhelmed, L. 

Ciiciim-'vagii8, wandering ahout^ flowiny 
around: oc-eanus, H. 

circmii>v^5, avi, fttus, ftre, to surround with 
a m//, dreHmvaUaU^ hloekade^ invett^ encompata: 
diramvallare loci natura prohibebat, Cs.: castra, 
L.: Tot res circumvallant, betet^ T. 

circnznvectid, 6nis,y. [circumveho], a carry- 
i»g around —Solis, ihe cireuity revoluUon. 

circiiiiivector, —, ftrl, dtp. [ circuraveho ], to 
ride about^ tail around: oram, t.—Poet., to go 
througk, detcribe : Singula, V. 

circmn • vehor, vectus, I, to ride around^ tail 
around: classe ad Romanum agrum, L.: navibus 
dnmmvecti milites, Cs.: per infima clivi, L.: col- 
Hbos, Os.: Brundisii promunturium, L.: circum- 
vehens Peloponnesum, N.: hanc oram, Ta. 

drcum-velo, —, —, are, to veil^ envelop^ en- 
fdd: aurato circumvelatur amictu, 0. 

ctrconi-veiiid, vSnl, ventus, ire, to come around, 
be around, eneirde, encompatt, eurrotmd: circiim- 
VCTti flarorofi, Cs.: Cocjtos circumvenit, V.: pla¬ 
nities locis paulo superioribus circumventa, S.: 
ringulas urbis, to go from city to city, S.— To mr- 
rtsund, encompatt^ b^et, invett: nostros, Cs.: con- 
salem, X.: insontis, S.: legio circumventa, L.— 
Fig., to encompata, betet, oppreaa, diatrest, afflict, 
^^^ertkrow: circumventus morbo te: aliquem per 
adatrum, L e. to lay hold of • potentis alicuius opi- 
^ drcumveniri: falsis criminibus, S.: ab inimi¬ 


cis, S.: senem circumveniunt incommoda, H.— To 
decdve, cheat, defraud: circumventus pecunift: per 
insidias ab eo circumveni, hetrayed tnto an andruak, 
Cs.: fenore circumventa plebs, L. 

olroum-vertd, —, —, ere, to tum around, rt- 
volve on: rota circumvertitur axem, 0, 

oiroum-vesti^ —, —, ire, to dothe, cover over. 
—Of language: se circumvestire dictis, C. poet. 

circum-volito, 4vl, —, ftre, to Jly around: 
lactis circumvolitavit hirundo, V.: thyma, H. : 
circumvolitantes alites, Ta. 

circum-volo, ftvl, fttus, ftre, to ily around: 
praedam, y.: mors atris circumvolat alis, H.: 
Spem suam, hia prey, 0. 

oircum-volvo, —, —, ere, to roU around, re¬ 
volve through: magnum sol circumvolvitur an¬ 
num, V.: rota perpetuum circumvolvitur axem, 0. 

circus, I, m. [ CVR- ], a circular line, cirde: 
lacteus, the Milky Way. — An endoaurefor athldic 
gamea, race-courae, ring : longo decedere circo, V.: 
munera circo locantur In medio, V.: maritimus 
(at Anagnia), L.—Esp.: Circus Maximus, an 
oval circua between the Palatine and Aventine hilla, 
wilh room for 100,000, C., L., 0.; often called 
Circus, C.: Fallax (as the i-esort of soothsayers 
and jugglers), H. — The Circus Flaminius, C.; 
called Circus, 0. 

ciris, is, = «itpif, a aea-bird, into vfhich 
Scylla toaa changed, 0. 

cirrus, I, m., a lock, curi, ringlet, tuft of hair, 
Iu.— A fringe (on a tiinic), Ph, 
cis, praep. [2 CA-], on ihia tide: cis Tiberim 
redire, L.: Euphratem: cis Rhenum incolunt, Cs. 

Cis-alpinus, adj., on thia aide ofthe Alpa, Cia- 
alpine: Gallia, C., Cs,, L. 

cisium, I, n., a lighl two-wheded vehide, cahrto- 
let. 

Cis-rhenanus, a^. [cis+Rhenus], on ihit aide 
of the Rhine: Germani, Cs. 

cista, Ae, f., =. Kiartf, a woven haaket, wicker- 
work baaket, box, T., C., Ct., Tb., 0.—For books, Iu. 
— A money-cheat: effracta, H. 

cistella, ae,/. dim. [cista], a amall cheat, box, T. 
cisterna, ae,/., a ciatern (for water), Ta. 
cistophorus (-os), I (gen. plur. nm, L.), m., = 
KioTo^opoQ, an Aaiatic coin atamped with a data, 
iporih aboui four drachmaa. 

citatus, a(fj. with eomp. and aup. [P. of 2 cito], 
qnidc, rapid, apeedy, awift, in haate, at full apeea: 
equo citato, at fuit gallop, Cs.: ora citatorum 
oquonim, V.: nautae, Pr.: citato gradu, L.: axe, 
Im. : citatiore agmine, L.: citatissimo agmine, L. 

citerior, bris, and citimus, ad^. comp. and aup, 
[citer from cis], on thia aide: citerior provincia. 
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Cs.: Hispania, C., N.— Nearer, next: (stella) ulti¬ 
ma a caelo, citima terris.—F i g.: humana et cite¬ 
riora considerat: ut ad haec citeriora veniam. 

cithara, ae, = ct&dpa, the cithara^ dtfum^ 
guitar^ lute^ V., H.: citharae peritus, Ta. — The 
mtutic of the cithara^ ari of playtng on the lute: 
Apollo citharam dabat, V.: citharam docere 
alqm, Pr. 

citharista, ae, m., = KtBapurrfic^ a player on 
the cUharcL 

Cithaxistris^ ae, /., =; KtBapitrrpiaj a /emole 
player on the cithara^ T. 

citharizd, —, —, are, ».»., = to piay 

OH the citharoy N. 

citharoedus, l, m., = one toho singe 

to the accompaniment of the tUhara^ C., H. 

citimus, sce citerior. 

1. cito (old cito), adv, with comp. citius, and 
9 up. citissimg [citusJL qnickly, vpeeduy^ eoon : abi, 
T.: discere: dicta Percipere, H.: tacitus citius 
audies, T.: obrepere eam (senectutem) citius 
quam putavissent: non vis citius progi-edi ? Ph.: 
dicto, H.; Serius aut citius, soofier or later^ 0.: se 
in currOs citissime recipere, Cs.— Comp.^ eooner, 
rather: citius dixerim, iactasse se aliquos: Eripiet 
quivis oculos citius mihi, quam, etc., H.—With a 
negative, not «oon, not eaeily: Haud cito mali quid 
ortum ex hoc, T.: neque verbis aptiorem cito 
alium dixerim. 

2. oit5, &vl, fttus, &re, intena. [cieo], to pui in 
quick motion, rouee^ exeite, only in P. per/.; see 
citatus.— 7'o uryCy caU^ tummon: patres in curiam 
citari, L.: centuriatim populum, L.: iudices: citari 
nominatim unum ex iis, etc. (for enrolmeut), L.— 
In law, to eaU^ aummon: citat reum: citat accusa¬ 
torem ... citatus accusator non respondit; omnes 
abs te rei capitis citantur.— To call to toitneaaf call 
upon, appeal to : quos ego testis citaturus fui, L.: 
numina, 0. — Fig., to call forth^ excite: motus 
( animi) opinione citetur. — To appeal tOy quote, 
cite: quamvis citetur Salamis testis victoriae: 
quos (libros) auctores, L.— To meniion by name, 
nome, mentiony prodaim, announce: Graeci, qui 
hoc anapaesto citantur: victorem Olympiae citari, 
N.: paeanem, to reiterate: io Bacche, call out, H.: 
citarier ad suum munus, invoked, Ct. 

citra, adv, and praep. [citer]. I. Adv., on Ihia 
aidCyOn the hitJier aide: (dextera) nec citra mota 
nec ultra, neither thia way nor tJiat, 0 .—On this 
aide, nearer: id a capite arcessere: saepe etiam 
citra licet, not ao far: paucis citra milibu.s, L.— 
Fig.: citra quam debuit, leaa than, 0.—II. Praep. 
with acc,, on thia aide of: esse citra Rhenum, Cs.: 
citra Leucadem stadia CXX: citra flumen inter¬ 
cepti, L.: natus mare citra, H.: exercitum citra 
Qumeo educare.— Before, ahort of: nec a postrem& 


syllabft citra tertiam, before the third ayUohU, — 
Fig., of time, before, teithin: citra Troiana tem¬ 
pora, 0.— Short of, inferior to, within, leaa than : 
Nec virtus citra genus est, unworthy of the family, 
0.: citra necem constitit ira, 0.: dtra fidem, i e. 
reaaon for diatruat, Ta.: fines. Quos ultra citraqne, 
etc., H. — Without, aaide, from, excepi: citra spe¬ 
ciem, not ornamental, Ta.: citra Caledoniam (Bri¬ 
tannia), Ta. 

citreus, adj, [citrus], of the cUrua4ree, of cU- 
rua-wood: mensa: sub trabe, H. 

citro, adv. [dat. of citer], to thia aide ; only in 
the phrase ultro citroque, ultro et citro, or, ultro 
I citro, hither and thither, thia vaay and that, hera 
and there, to and fro, backwarda and forwarda, re- 
' ciproccdly: ultro citro commeantibus: ultro citro¬ 
que mitti, Cs.: dat& ultro citroque fide, L.: inpli- 
cati ultro et citro officiis. 

citus, adj. [P. of cieo], mick, awift, rapid: 
classis, H.: navis, 0.: mors, H.: incessus, S. : via, 
L.: quadrigae, V.: solvite vela citi (i. e. cito), V.: 
citus denatat, H.: ite citi, 0.: equo,Ta.: remiSyTa. 

civicus, adj. [civis], of citixena, dvil, eivie: 
iura, H.: rabies, H.: bella, O.: arma pro trepidis 
reis, i. e. defence, 0.: corona, the civie crown (of 
oak-leaves, nven for saving the life of a citixen 
in war), C., L. 

civilis, e, aclj, with comp. [ civis ], of ciiiaena, 
civil, civic: bellum: discordia, S.: ades, O.: 
aestus, H.: victoria, N.: mos consuetudoque: 
clamor, L.: quercus (l e. corona dvica), Y .—As 
aubat. n.: si quicquam in vobis civilis esset, aenae 
of public duty, L.—In the phrase ius civile,/>rt- 
vate righta, Uie law ( as protecting citizens ): sit 
ergo in iure civili finis hic: neque naturali neque 
civili iure descripto: de iure civili si quis novi quid 
instituit, the Civtl Law: quod agas mecum ex iure 
civili non habes: civile ius evolgavit, a code oj 
procedure, L.: inteream si . . . novi civilia iura, 
legal proceaa, H.—M otoru, of the atate, relating to 
public life, political, public, atate: scientia, politieat 
acience: mersor civilibus undis, H.— Civtl (opp. 
military): officia: munera, L.: res, L. — Fig., 
courteoua, polite, civil, affable, urbane: quid enim 
civilius illo? 0.: sermo minime, L.: ingenium, 
Ta.: parum civile, unbeeoming a private citixen, L. 

civiliter, adv, [civilis], ciHaen-like, aa beeomea 
a private citixen: vivere: vim facere: cenare, vaith 
decent hoapUality, Iu.: Exercet plus quam dvili- 
ter iras, exceaaivdy, 0. 

civie, is, ahl. -vl or -ve, m. and /. [ 2 CI-1, a 
Citizen (opp. peregrinus): Amanus: bonus et tor¬ 
tis : impii: cives cum civibus de virtute certabant, 
S.: Attica, T.: Romana: 0 cives, cives! my fd- 
low citixena, H.: trepidos dvis exhortor, 0.: omnes 
cives tui: imperare corpori, o( rex civibuQ suis^ 
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tubjecU. — F i g.: ciTia totius mundi, a ci/izen of 
tJuworld. 

deitas, fttis ( gen. plur. -Atium or -itum \ /. 
[ciT»], ifu eanditum of a citizen^ citizenshipy/ree- 
oom of ihe city^ membenhip in the commimity: 
popuU R.: donare alqm civitate: asciscere in 
dTiUtem, L.: recipere in civitatem: relinquere 
itquedeponere: retinere: eripere nobis civitatem, 
obiainby foree: quibus civitas erepta sit,t 0 r«s^; 
furari: ius civitatis: communio .—A commimity 
of cUuens, body^iMCf ftaU: aucta civitate mag- 
mtodine urbis, L.: civitati persuasit, ut, etc., Cs.: 
permota, S.: io triumphe dicemus civitas omnis, 
H.: civitates condere: Helvetia, Cs.: aequissimo 
iure: administrare civitatem: comitia tot civita¬ 
tum.—F i g.: ut iam mundus una sit. 

clades (cladis, h.\ is,/. [1 CEL-], destniction, 
injwy, miiehief harm^ rmzfortune^ discuUer^ 
ddrunent^ calandty: importuna civitatis: Lucti¬ 
fica : magna, S.: captae urbis, L.: agrum omni 
bdli dade pervastat, L.: urbs sino Milonis clade 
numqnam conquietura, without minina MUo: pri¬ 
vatae per domos, fAe loioez of particular famuie»^ 
L.: Globus pascere nostris, 0.: Troiae Fortuna 
trisri clade iterabitur, H.—In war, a duaxUr^ de- 
feat, ooerthrow^ dUcomJUure^ moMacre: magnam 
cladem in congressu facere, S.: accipere cladem, 
to be heaten, L.: magnam populo R. cladem attu¬ 
lit : non volnua super volnus sed multiplex clades, 
Ll : illius noctis, V.: sine clade victor, i. e. withmU 
2oit, H .—A pesL,plague: in ipsos Erumpit claides, 
O .—A lote, maxming: dextrae maniis, L .—A de- 
, droyer^ eeourge, pmt: Libyae, V. — Cormption: 
Hoc fonte derivata clades, etc., H. 

olam [ 2 CAL- ], adv. and praep. I. Adv.^ 
oecreify^privaUly, eovertly^ in secret: Si sperat fore 
ciam, wdl not be found oui^ T.: tum id clam, he 
if « «scrd, T. : vel vi, vel clam, vel precario, 
4y froMd, T.: Sychaeum Clam ferro superat, 
etealtldly^ Y.: cui te commisit alendum Clam, 0. 
—^n. Pmep,^ withoui ihe knotoledge of unknown 
io ,—With obL : clam vobis salutem fug& petivit, 
(X—^With ooc. ( old ): clam evenire patrem, T.: 
Keqae adeo dam me est quam, etc., nor am I 
iynoranl, T.: Non dam me haberet, etc., conceal 
fromme^T. 

clamator, dris, m. [clamo], a bawler^ dedaxmer, 
clamito. Avi, atus, Are, /rw. [ clamo ], io cry 
oltmd, betwL, vociferate: (passer) vano clamitans, 
Ph.: quid clamitas ? T.: haec, L.: Me sycophan¬ 
tam, eaUy T.: clamitans, * Indignum facinus,' T.: 
damitas: * quo usque ista dicis : * ad arma,' cla- 
OHlaiig, L.; faJsa esse illa • liberum se . . . esse, 
Ga: elamitabst audiret matrem, Ta.—P om. im- 
pm.: * Thalassio ferri * clamitatum, L.—Fig., io 
prodmm^ reveal, heiray : supercilia clamitare calli- 
rideutqr. 


clamo, Avi, atus, are [ 1 CAL- ], intrans.^ io 
call, cry ouf, thoui aloud^ complain aloud: Non 
clamas ? non insanis ? T.: de pecuniA: anseres, 
qui clamant: ( cicada) clamare occoepit, Ph.— 
TVaas., to caU aUmd, caJlX upon^ prodaim^ dedarCy 
invoke: comites, 0.: ora clamantia nomen, 0.: 
roorientem nomine, V.: Saturnalia, L.: se causam 
crimenque, V.: alquem furem, H.: clamare^ 

‘ Adeste cives *: ‘ Persephone,' clamant,’ 0.: ‘ Ma¬ 
ter, te appello,' H.: indignissime Factum esse, T.: 
dignam rem esse: clamare coeperunt, sibi ut ha¬ 
beret hereditatem.—Fig., io prodaim, dedar e: 
eum beatiorem fuisse quam, etc.: (tabulae) se 
corruptas esse clamant: quid enim restipulatio 
clamat ? 

clamor, oris, m. [1 CAIj-], a loud eaUy ehout^ 
cry: clamorem audivi, T.: tollere: ad aethera, 
y. : profundere: compesce, H.: magnus, S.: in¬ 
gens, V.: nauticus, V.: it clamor eaelo, V. — A 
ffiendly ehout, aodamation^ applauee: secundus, 
V.: coronae, ^—A hoetile caU^ damor^ ehoui^ C. 
—Of birds or insects, a cry, eotmd: gruum, mer¬ 
gorum, V.: apum, V .—A noise, soun^ echo: sco¬ 
puli clamorem dedere, V.: montium, R 
clamdatiB, adj. [ clamor ], damoroue, fuU of 
noiae: pater, Iu.: circus, reeounding, Iu.: Phasma 
Catulli, ihe noisy farce, ‘ ihe Ohoet,' Iu. 

clanculum, adv. and [clam]. L Adv., 
eecretly, privatdy : mordere, T.: id agere inter se, 
T. — II. Praep. with acc.: clanculum Patres, in 
eecret from, T. 

clandeatinua, ac(j. [clam], seerei, hidden, cwi- 
cealed, clandestine: scelus: nuntii legationesque, 
Cs.: foedus, L.: colloquia cum hostibus. 

clangor. Oria, m. f 1 CAL- ], a sound, dang, 
noise: tubarum, V.: clangorem fundere (of birds), 
C. poAt.: consonus (pennarum), 0.: cum magno 
clangore volitare, L. 

clare, adv. with comp. [clarus], brighUy: ful¬ 
gens, Ct. — Clearly, disiincUy, plaivXy : ^mere: 
dicere, H.: clare, ‘ tuemini,' inquit, Cs. — Fig., if- 
huirioudy, honorably, splendidly: clarius exsplen¬ 
descebat, N.: clarius indicant Laudes, H. 

clared, —, —, ere [clarus], to he bright, shine 
(of the stars), C. poet. — Fig., to he renovmed, be 
tllusirions: viri gloria claret, Enn. ap. C. 

claresco, —, —, 6re, inch. [clareo], to wow 
hrigJu, Ta.—Fig., to hecome atMihle, sound ciear: 
sonitfis armorum, V .— To hecome i/lustrious, grow 
famous: facinore, Ta. 

clarigatio^ Ouis, /., a fine, ranaom (for trnns- 
gressing limits), L. 

clarisonus» a^. [ clarus+S0N-], dear-souml- 
ing, loud: vox, Ct.: aurae, C. poet 
claritas, r tis,/. [clarus].—P rop., brightnees. 
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tpUndor; hence, of sound, cleanies$: in voce.— 
Of reputation, celebriiy^ rerunon^ splendor: 

Dum te claritatis paenitebat? pro tuft claritate: 
elaritate praestantes, N.: Herculis, Ta. 

oliritudd, inis, /. [ claros ], brightness: deae 
(i. e. lunae), Ta.— Renjown^ cdebrity^ splendor^ fame: 
summa, S.: tanta, S. 

olar5, —, —y are [clarus], to make hright^ ex¬ 
hibita C. poet. — F i g., to illiistrate, make famous, 
H. 

clarus, adj. with comp, and sup. [1 CAL-], e/aor, 
hrigkly shining^ brilliant: lux, opeti day: clarissi- 
m& luce laetari: mundi lumina, V.: lucerna, H.: 
nox, Ta.: pater clarus intonat, in the cUar sky, V.: 
darissiinae gemmae: vitrum, 0.: purpurarum si¬ 
dere clarior usus, H.: argento delphines, V.: gem¬ 
mis corona, 0.: aquilo, dearing^ V.—(7/«ar, Kmd, 
distinet: clarissima vox: clarior vox, Cs.: planmr, 
0.—Fig., ciear f mani/est^plain, evid^,intelligwle: 
haec certa et clara adferre, T.: omnia non prope¬ 
ranti clara certaque erunt, L.: luce clariora con¬ 
silia : id quod est luce clarius: somno clarius, 0. 
— BriUiant^ ceUbratedy renovmed^ illustrious^ honor- 
able^/amousyglorions: viii: oppidum: glorift cla¬ 
riores : vir clarissimus: pax clarior quam bellum, 
L.: ad memoriam imperium, L.: facundia, S.: 
clarissima civitas, N.: agendis causis, H.: bello, 
Ta.: ex doctrina: ob id factum, H.: Troianoque 
a sanguine Acestes, V.— Notorious, noted^ marked: 
minus clarum putavit fore quod, etc.: populus 
luxurift, L. 

olaBBi^os, adj. [c\sas\%\ of the navy : centu¬ 
rio, captain of a ship^ Ta.— rlur, m. as subst.^ ma~ 
rineSf naval forces^ Cs., N. 

olaasicula, ae,/. dim, [classis], a flotiUa^ litile 
Jteet, 

olaBBioo^ I, n. [classicus], afield signal^ irum- 
pet-eaU: cecinit, L.: cani iubet, Cs.: classico ad 
contionem convocat, L.: classica sonant, V.: ex¬ 
citatur classico miles, H.; necdum audierant in¬ 
flari classica, trumpets^ V. 

classions, adj. [classis], of the deet^ of the 
navy: milites, marities, L.: bella, tuivoi, Pr.: legio, 
Ta.— Plur. m. as subsi.^ marineSj Ta. 

olassis, is (abhe ; rarely t),f[l CAL-], a class^ 
great division (of the people, formed, according to 
property, by Servius Tullius), L.: prima classis vo¬ 
catur ... tum secunda classis, etc.—F i g.: quintae 
classis videri, i. e. of the lowest rank. — citizens 
under arms^ an army: Hortinae classes (i. e. co¬ 
piae), V. —A fleet: nomina in classem dare, L.: 
maximas aedincare classes: classis ornandae causfl, 
L.: facere, Cs.: classe navigare, by ship: penatis 
Classe veho mecum, V.: classibus valent, Ta. 

olatra, Orum, n. (Pr.), or clatri (-thii). Orum, 
m. (H.), =: KXrftpa^ a lattice^ grate^ bars. 


(olanded), see 2 claudo. 

olaudioatid, Onis,/. [claudico], a limpmg, 0. 

claudico, —, —, are, v. n. [claudus], to limjx 
hali, be lame: ex volnere.—F i g., to hali^ waver, oe 
wanting, be defective: tota res claudicat: in ullo 
officio: si quid in nostra oratione claudicat. 

1. claudo (cludo), sl, sus, ere [CLAV-I, to 
shuiy dose^ shut up: forem cubiculi: portas, Cs.: 
rivos, io dam up^ V.: clausae fores, Tb.: ostia, 
Ct.: ocellos, Pr.: clausae hieme Alpes, L.: pupu¬ 
las : lumina, V.—Fig., to shut^ close: domus clausa 
pudori: auris ad voces: fugam hostibus, to cut off^ 
L.: clausa consilia habere, i. e. to conceal: deum 
clausum pectore habere, 0.: animam laqueo, i. e. 
to end onds life, 0.— 7b dose^ end, conclude: lu¬ 
strum, H.: opus, 0.: epistulam, 0.: agmen, to 
bring up the rear, Cs. —To shut tn, eneJose^ encom- 
pass, surround^ imprison^ hide, confine: quae (urbs) 
loci natura clauderetur: stabulis armenta, V.: 
claudens textis cratibus pecus, H.: rivus clausus 
ripis, L.: nemus claudit Silva, 0. : (apes) in arbore 
inani, 0.— To encompass^ investy besiegey bloekade: 
portfls custodift clausos teneri, Cs.: urbem obsi¬ 
dione, N.: multitudine, N. — To shut mi, hem in : 
hinc Tusco claudimur amni, are hemmed in^ V.: 
nemorum saltus, V.: tibi clauduntur rete capreae, 
0.— To doscy limity restrict: Nolo tibi ullum com¬ 
modum in me claudier, i. e. that you be deprived 
of T.: nec ita claudenda est res familiaris, ut, etc.: 
numeris sententias, to express in poetical form: 
pedibus verba, i. e. to compose verses, H. 

2. olando, —, —, ^re [CLAV-]. — Prop., to 
limp; hence, f i g., to feUteryhesitate, stumble: etiam 
si (vita) ex aliquft parte clauderet: quid est cur 
claudere orationem malint ? : si altera parte clau¬ 
det res p., L. 

olaudOB, a<y. [CLAV-], limping, halting, lame: 
deus: altero p^e, N.: pes, H.: pars serpentis, V. 
—P r o v.: claudus pilam, the lame man (holds fast) 
the baU.^Y\%., crippledy imperfect, defective: na¬ 
ves, L.—Of language: carmina alterno versu, i. e. 
degies (the alternate verses short), 0.— Wdvering, 
untrustworthy: pars officii tui, 0. 

claustra, 6rum, n. [claudol a lock, bar, hoU : 
revellere claustra: rumpere, V.: portarum, L.: 
sub claustris rei p. positum vectigal. —A barrier, 
bounda: obstantia rumpere claustra (the barriers 
of a race - course), H. — A gate, dam, dike: Lu- 
crino addita, V.: portfls claustra, entrance, Cu.— 
A barricade, bulwark, key, defence, fortress, wall, 
bank: ut terra claustra locorum teneret: urbs 
velut claustra Etruriae, L.: montium, posses, Ta.: 
Ae^pti, the key io Egypt^ L,: claustra contrahe¬ 
re, i. e. the line of cireumvallation, Ta. — A bar- 
rier, hinderance: ista nobilitatis. 

olaustrum, I, n. [claudo], rare collat form of 
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cliuslra, a barritr, hindrance: obicitur, i. e. a 
—A frofUier fortreu, key^poirU of eon- 
tnl: i&m perdomitorum, Cu. 

olausiila, ae, /i [ claudo ], a clo9e^ conclunon^ 
mi: in quo (mimo), a fiUing etid: epistulae.—In 
rhet, clo9e of a period. 

clansom, I, n. [claud<^, an endosure: in clauso 
tinquere, tn confinemefU^ V. 

clansuSi, adj, [P. of claudo], cfose, reaervedy Ta. 

clava, ae, f. n CEL-], a knotiy branchy rowh 
tikky cudpely duo: sternentes agmina clav&, V.: 
male mulcati clavis: Herculea, Pr. — A foU (for 
exerdse). 

davaxium, l, n. [clavus], money givm tc 8ol- 
Sen to buy ghoe^wtiUy Ta. 

clavicula, ae,/. d%m. [clavus], a tendril 

1. claviger, gera,gerum, adj. [clava+GES-], 
chtb-bearinff : Yolcani proles, i. e. PeripheteSy 0.— 
Of Herculea, the dttb-bearery 0. 

2. claviger, geii, m. [clavis+GES-], the key- 
bearer (of Janus), O. 

clavis, is (abi. vl or ve),/. [CLAV-], a key: 
horreorum claves: clavis portis imposuit, L.: por¬ 
tarum, Iu.: adulterinae portarum, fahe keySy S.: 
clavis adimere (uxori), to divorce. — A boU: clavis 
portis imponere, L.— An inetrument for driving a 
top: adunca trochi, Pr. 

clavus^ 1, m. [CLAV-], a nail: clavi ferrei, Cs.: 
davod figentes, L.: clavo ab dictatore fixo, L.: ex 
hoc die clavum anni movebis, i. e. reckon the be- 
ymmng of the year: tamquam clavo clavum ei- 
dendum: bendScium trabali clavo figere, teith a 
mix, L e. to cUnch: Necessitas Clavos trabalis 
Gestans, H. — A ruddeVy hdm .• clavum ad litora 
torquere, V. — F i g.: clavum tanti imperi. — A 
pterple ttripe (on the tunic, broad for senators, 
oarroir for the equites): lati clavi, L.: latus cla¬ 
vus (absurdlj assumed bj the praefect of a vil- 
O e tb, a etriped fuittc .* mutare, H. 

demens, entis (abL -tl; rarely -te, L.), adj. with 
cemtp. and mp.y mildy oofm, genile: clementissimus 
amnis, 0.—Fi g., eahn, quiety gefUle, tranguily kind: 
vita, T.: cupio me esse clementem: satis in dispu¬ 
tando.— Ji&Iyforbecnringy indtdgeniy compasnonatey 
madfuX: animo clementi in illam, T : iudices: 
viro clemens misero peperci, H.: vir ab innocen- 
tU clemmitiasimus: legis interpres, L.: castigatio: 
dementior sententia, L.— MUigat^ qualijied: ni- 
iBor,aL 

dementer, adv. with comp. [clemens], 
jiaddly. tranquiUyy caindy : si quid est factum 
dementer: hominem accepit. —By degr^y gradyr- 
oBy: iuga clementius adire, Ta.: editum iugum,Ta. 
— With forbearance, mildlpy with indulgenee: ius 
fere, Oe.: ductis roilitibae, i. e. wiihotU piunder- 


dementia, ae, /. ^clemens], moderationy mild 
•Meey forhearancey bemgnityy demencyy merey: cle¬ 
mentia in eos uti, Cs.: nihil magno viro dignius 
clementift: victoris: monimentum clementiae 
suae: clementifi concordiam ordinum stabiliri, L. 

clepo, psi, —, ere [CLEP-], to ateed (rare): sa¬ 
crum qui clepsit ( for clepserit): si quis clepsit, 
etc., L. (old law). 

clepsydra, ae, /., = an inetrumeni 

for meaeuring tinie by twitor, water-glaeSy water- 
docky depeydra ; used to measure the time of a 
speaker; henoe, cras ergo ad clepsydram, by the 
dock (of exercises in declamation): ad clepsydram 
latrare docere, to rant. 

oliena, entis (gen.plur. -entium; rarely -entum, 
H.), m. [for cluens, P. of clueo], a peraonal depend- 
atdy dieni (a freeman, protected by a patron; be 
received from him an allotment of land or of food, 
and accompanied him in war): Roscii: Cliens ami¬ 
cus hospes nemost vobis ? T.—^ dimUy retainery 
follower: coegit clientis suos, Cs.— A eompaniofiy 
favoriie: iuvenum nobilium, H.—Of nations, 
wcf aUieey dependantSy vaseaUy Cs. — F i g.: cliens 
Bacchi, under the protedion of BaeehuSy H. 
clienta, ae,/. [cliens], a f emole dtenty H. 
clientela, ae, /. [cliens], dientshipy patronagey 
p^teciioHy the relation of a dient to hin patron: in 
clientelam Nobis dedit se, T.: in cuius fide sint et 
clientelfi, whoee dienle they are. — Plur.y dientSy de- 
pendante: amplissimas clientelas accipere a maio¬ 
ribus : provinciales: esse Pompei clientelas in pro- 
vincifi, bodiee of dientSy Cs.—Of nations: magnae 
(Aeduorum) erant clientelae, alliesy dependantSy Os. 
olientulua, I, m. dtm. [cliens], a poor dienty Ta 
clinatus, adj. [CLI-], benty ennky C. poet. 

Cli5, fis, f.y = KAcim, the muse of Hietoryy H., 
0., Iu.— A daughter of OceantUy V. 

dipeatna, ae{j. [clipeus], armed with a thield^ 
ehtdd-bearing: agmina, V.: seges virorum, 0.— 
Hur. as mbeL: adversus clipeatos, L. 

clipeua (olnp-), i, m., or clipeum, l, n. 
[CLEP-], a round ehield of metal: speciem in¬ 
clusit in clupeo: maximis clipeis uti, N.: clipeos 
ad tela sinistris obicere, V.—P r o v.: clipeum post 
volnera sumere, i. e. to ocf too toto, 0.—P o e t.: dei 
(Phoebi) clipeus, i. e. the 8un*e ditky 0.— A fnetallie 
tablet for a rdxefy medallion: argenteum, L. 

clitellae, ftrum,/. [CLI*], a pack-eaddUy eump 
ter-eaddle: clitellis alqd apportare: clitellas pone¬ 
re, H.; mihi imponere, Ph. 

clitellarius, ay. [clitellae], bearing a pack- 
eaddle: mulus, C., L., H., Ph. 

clivdsua, adj, [clivus], Ai%, fuU of kUU 
(poet.): rus, V .—oteepy arduoui: Latkia (vU^ 
Iu.: Olympus, 0. 
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olivns or clivos, I, m. [CLI-], a declivity, $lope, 
ascent^ hilly eniinence: Clivos deorsum vorsiim ej*t, 
T.: adversus clivum, up-hiU^ Cs.: erigere in pri- 
mos agmen clivos, the /oot-hilU^ L.: Viribus ute¬ 
ris per clivds, H.: arduus in valles clivus, descenty 
0.: Capitolinus, the higher road to the Capitol^part 
of Sacra Via, C., Cs.; called Sacer, H. — P r o v.: 
clivo sudamus in imo, we are btU beginning^ 0.— 
A slope^ pitch: mensae, 0. 

cloaca, ae, /• [ ^ CLV- ], a eanal for waate 
liquidiy aewer^ drain^ C.: alqd in cloacam iacere, 
H.: maxima, tke great eewer draining the Aven- 
iitie^ Capitoline^ and Palatine hHle^ L. 

Cloacina or Cluacina, ae,/. [2 CLV-], the 
purifiety a tumame of Venus^ L. 

C15thd ( only nom. and ace .), = KXo^iu, the 
tpinner^ one of the three Parcae^ 0., Iu. 

Cluacina, see Cloacina, cludo, see claudo, 
clueo, —, —, ere [1 CLV-], to hear^ he spoken 
of he aaid (old): ignis cluet mortalibus clam divi¬ 
sus, Att. ap. C. 

clunis, m. and /., a buUock^ haunch, — Plur.^ 
L., lu.: sine clune palumbes (the choicest parts), 
H. 

clupeus, see clipeus. 

Cn., written for the praenomen Gnaeus; e. g. 
Cn. Domitius Alienobarbus. 

Cnosius (Onos-), «<(;., = JLvutaioQ, of Cnoeu»^ 
the ancient capital of Crete; hence, castra, of 
Minoe^ 0.: regna, V.: stella Coronae, i. e. of Arir 
adney V.: calami spicula, Cretan^ H. 

coacervatio, Onis, /. [coacervo].—I n r h e L, 
an accumvdation (of proofs, etc.): universa. 

coacervo, avi, fttus, &re [ com- + acervo ], to 
heap together^ heap up^ coUect tn a mcue: pecuniae 
coacervantur: tantam vira emblematum: cada¬ 
vera, Cs.: hostium cumulos, L.: agros, to amasa. 
—F i g., to mtdtiplg^ heap: argumenta: luctds, 0. 

coacesod, acui, —, ere, ineh. [com-+acesco], 
to beeome acid^ aour: ut vinum, sic aetas vetustate 
coacescit.—F i g., /o deteriorate^ heoome corrupi. 

coactor, oris, m. [cogo], a collector (of money): 
perquiritur a coactoribus.—In an army, the rear- 
guard: coactores agminis, Ta. 

coacta, orum, n. [cogo],/«tt«f dothe^ Cs. 

1. coactus, P. of cogo. 

2. (coactus, ds), m. [ cogo ], compultion^ eon- 
straint (only ahl. sing.): coactu istius, under com- 
pulfion from him: civitatis, Cs.: meo. 

coaedifico, —, &tus, ure [com-+aedifico], to 
buUd upfhuild npon: campum: loci coaedificati 
ooaequo^ ftvl, Atus, &re [ com- + aequo ], to 
make equal^ make even^ level: montes, S.—F i g., to 
eqnalize^ drag dovon: ad libidines tuas omnia. 


ooagmentatio, onis, f [ coagmento ], a jom 
ing^ connectioHy union: corporis: non dimlubilis. 

coagmento, &vl, &tus, are [ coagmentum ], to 
join, cernent together^ oonnect: trabes, Cs.: opus 
sumn (natura).—F i g., connsc^; verba: (verbo¬ 

rum) concursus coagmentatus: pacem, to condude, 
coagmentum, I, n. [cogo], a joining logether, 
joint: inter coagmenta lapidum, Cs. 

coagulum, I, n. [cogo], an agent of coagula- 
tioHy rennet^ runnet^ 0.— Curda : liquefacta coagula 
lacte, 0. 

ooalescd, alui, alitus, ere, ineh. [ com- +1AL-], 
to grow firmlg^ atrVee root, inereaae, beeome atrong: 
ilex coaluerat inter saxa, had aprung up, S.: in 
cortice ramus, 0. — F i g., to untto, agree together, 
coaleace: Troiani et Aborigines facile coaluerunt, 
S.: cura patribus animi plebis, L.: multitudo coa¬ 
lescere in populi unius corpus poterat, L.: rem 
coalescere concordiA, he adruUed^ L.: concordUt 
coaluerant omnium animi, L.: pace coalescente, 
becoming eatabliahed^ L.: coalescens regnum, re- 
eovering atrength^ L.: coalita libertate inreveren- 
Wa^foatered^ Ta. 

coangimtd, —, —, Are [com-+angustu8], to 
limit^ reatrict: legem, 
ooarctatid, ooarctd, see coart-. 
coarguo, ul, —, ere [com-+arguo], to oner- 
whelm with proof refuit, ailence^ expoae^ contfid^ 
prove guilty: refelli, coargui putat esse turpissi¬ 
mum : tot testibus coargui: Lentulum dissimu¬ 
lantem coarguunt sermonibus, S.: ut coram coar¬ 
guebantur, fassi omnes, L.: aliquem avaritiae : 
commutati indicii. — To prove^ demonatrate^ ahouf^ 
eatablia^ expoae.^ refute: fu^ laboris desidiam 
coai^uit: crimen suspicionibus: improbitatem; 
Lac^aemoniorum tyrannidera, N.: quam (legem) 
usus coarguit, h(za proved injudicioua^ L.: domini 
aures, betraya^ 0.: Osos non esse Germanos, Ta. 

ooartatid (coarot-), Onis, /. [coarto], a erowd^ 
ing^preaaing t^ether: plurium in angusto, L. 

coarto (-arcto). Avi, atus, are [com-+arto], 
to preaa togethery compreea^ contracty confine: angu¬ 
stae fauces coartant iter, L.: in oppidis coartatus. 
—F i g., to abridgCy ahorten : consulatum, Ta.: iter, 
0.—Of discourse, to abridgCy comprua : haea 
coccinas, adj. [coccum], acarlet: laena, Iu. 
COCCam, I, n., rr kokkoq, a berry yieiding a 
acarlet dye? rubro cocco tingere, soartoT, H. 

coclea (cochlea), fy =: Koxhiac, a anail: 
inter saxa repentes, S.: Aira, H. 

Cocles, itis, m. [SCA-+oculus ], one-eyed. — 
Esp. surnaine of Horatius, whOy in the toar with 
Poraennoy defended a bridge alone, L., C., V, 

coctilis, e, a^. [cMuo], humed: laterculi, 
Cu.: muri, Oriri», 0. 
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coctus, P. of coquo. OOOUB, see coquus. 
Cocytus ( -os ), I, yiu, = KiaievrSg (lamenta- 
^),a rwer of the Jjiwer World, C., V., H. 
ooda, ae,y., see cauda, 
codex, icis, m. (for caudex), a block: Codice 
nutto, 0.— A log for puniahing daveo^ ttocka : in- 
sranduA, Pr.: residens in codice, Iu. — A block 
awn inJto iabUU^ book, wriHng, maMiOcripi^ docu- 
mad (in leares; cf. volumen, a roll): multos co- 
(fioee implevit: falsos.—s p., an account-book : 
aooepti et expensi, a ledger : in codicis extremft 
ceri, ike la&t iablei: referre in codicem, 
oodicilli, drum, m. dim. [ codex J, a toriting- 
noU-book : sententias in codicillos referre. 
—A note, biUet, C.: codicillos ferre cum praecep¬ 
to, Ta.— A petition^ Ta. — An imperial reeeript^ 
paUnl, Ta .—A wiH, iestament, Ta. 

(coelebs, coelo, coelum), etc., see cael-, 
codmo, emi, draptus, ere [conv-heiiio], to pur- 
Aut, bng up^ foredall: multa, T. : carrorum nu¬ 
merum, (k.; res pretiosas: frumentum, Iu. 


coemptid, dnis, / [coemo].—In law, a form 
o/ marriage bg a pretinded aaU^ traneferring the 
wofnofi, wUh her etlate^ to the mon (in manum).— 
A faditiom marriage (to free an heiress from 
spedal burdens). 
coenq^tuSk P. of coemo. 

(coena), see cena, (coenum), l, see caenum. 
coSo, Ivi or il, itus, Ire [com-+eo], to go to~ 
getker, eome iogdher, meet, auembUy coUeet: in 
Piraeo, T.: matronae ad Yenturiam frequentes 
oodont, L.: quo populus coibat, H.: certis diebus 
(ad concilium), Ta.: milia crabronum, 0.: populi 
lectionibus coeunt, by their repreeentativee, Ta.— 
To come together in oattlCy tneet^ encounter: inter 
se, Y.: agmina, Cu.: cetera turba coit, hine in 
the oUaA 0.— 7b come together, be wnited, gather, 
nmitt, eombme: codundi in unum spatium, L.: 
mant» coh omnis in unum, Y.: qui un& coierunt, 
Ol : ot ooSat par lungaturque pari, H.; amnes in 
artias coSunt, Go.: membra, O.: coit formidine 
aangois, congoah, Y.: digiti codunt, grow together, 
0.: Tolnera coiere mea, have doeed, Pi-.: Inter se 
capita (arcfts), Y.: ut placidis codant immitia, H.: 
memini nobis verba coisse, to have been exchanged, 
Pr.—^Fig., to unite, ioin together, aeeimUcUe, com- 
Une, agree, aUg onemf, conepire: cum hoc: princi- 
M tum nna coierunt, Cs.: in foedera dextrae, 
V.—Of a marriage eontract: taedae quoque iure 
eoismt, 0.: conubio, nuptiis, Gu.: cum captiv^ 
Co.: Hac gener atque socer coeant raercede suo- 
nan, \.o^in the marriage, Y.—With societaietn, to 
tnter wto partnerehip, make a eompact, become an 
edg, auoetaie, form a league: societatem laboris: 
cm Caesare societatem : cum Lacedaemoniis, N. 
•oditatem sceleris: ad eam rem societas coitur. 


(coepio), coepi, coeptus, ere [oom-+l AP-], 
to begin, commenee: non Prius olfecissem, quam 
ille quicquam coeperet ? T.: mecum cogitare, T.: 
curo ver esse coeperat: Fluctus coepit albescere, 
Y.: oppugnare, Gs.: alia heri coepere, S.: cum 
Lacedaemoniis pugnari coepit, N.: urbanus ha¬ 
beri, H.: res agi coepta est: ante petitam eese 
pecuniam, quam esset coepta deberi: obsidione 
coepti premi hostes, L.: bello premi sunt coepti, 
N.: mitescere discordiae intestinae coeptae, L.: 
si quicquam hic turbae coeperis, T.: illud, quod 
coepimus, videamus: illa quae coepta sunt ab 
isto: coeptum bellum foret, 8.: se non ante coep¬ 
turum, quam, eto., L.: perge quo coepisti (sc. ire): 
dimidium facti, qui coepit, habet, H.: ita coepit 
tyrannus (sc. dicere), L.: Ilioneus placido sic pec¬ 
tore coepit, Y.: coepit cum talia vates (sc. fari), 
Y — P. coeptus, begun, commmeed, unaertaken: 
consilium fraude coeptura, L.: iussis Garmina 
coepta tuis, Y.: quaedam (animalia) modo coepta, 
in proceee of ereation, 0.: mors, eought, 0. — Of 
things, to bigin, be begun, take a beginning, com- 
menee, originale, ariee: post, ubi silentium coepit 
. . . verba facit, etc., S.: cum deditio coepit, S.: 
pugna coepit, L. 

coepto, —, —, ftre, intene. [ coepio ], to begin 
eagerlg, begin, undertake, attempt: contingere por- 
tQs, C. (poet.): appetere ea, quae, etc.: quid coep¬ 
tas, Thraso ? T.: insidias, Ta. 

coeptum, ^ n. [coepio], a work begun, begin- 
ning, undertaking: nec taedia coepti Ulla mei ca¬ 
piam, 0.: audax, L.: audacibus adnue coeptis, 
Y.: temere coepta, L.: coeptis meis, 0.: ne enun¬ 
tiare coepta, L. 

1. ooeptus, P. of coepio. 

2. (ooeptus, tlsl, m. [coepio], a beginning, un- 
dertaking .—Only plur,: suos. 

oobroeo, cui, citus, ere [com-+aroeo], to en- 
eloee on ali eidee, hoid together, eurrouna, eneom- 
pau: (mundus) omnia coercet: Yitta coercebat 
capillos, 0.: virga cotirces turbam, H. — To re- 
etrain, confine, ehut in, hold, repren, control: (am¬ 
nis) nullis coercitus ripis, L.: Bucina oo^rcuit 
(undas ), 0.: frenisque coercuit ora, 0.: vitem 
ferro amputans coSrcet: (operibus) intra muros 
coercetur hostis, L.: (mortuos) Styx coercet, Y.: 
Tantalum coercet (Orcus), H.: Messapus primas 
acies, controie, V.—F i g., of discourse, to control, 
confine, restrain, limit: (nos) quasi extra ripas 
diffluentes.— To hold in check, curb, reatrain, tatne, 
correci: cupiditates: procacitatem hominis mani¬ 
bus, N.: suppliciis delicta, H.: in praetore coercen¬ 
do fortes: quibus rebus coerceri milites soleant. 
Os.: pueros fuste, H.: animum,Ta.: coercendi ius 
(in contione), o/ maintaining order, Ta.: carmen, 
quod non Multa dies coercuit, corrected, H. 

cobroitid, bnis, /. [ coerceo J, a reetraining^ 
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reshwntf eompuUion^ choMtUement: coercitionem 
inhibere, L.: magistratus, on the pari ^ the mag- 
ittraiea^ L.: sine coercitionibus agere, Ta. 

ooeroitoa^ P. of coerceo. 

ooetoa^ tis, m. [for coitus], a eoming together: 
amnium, Gu .—An asumblage^ crowd^ eompany: in 
omni coetu ooncilioque: sollemnes ludorum: noc¬ 
turni, L.: socios in coetum Advocat, V.: coetu 
soluto, 0.: coetibus alqd sancire, Ta.: divinus 
animorum.—E s p., a feUival^ feast: coetum cele¬ 
brate faventes, V. 

odgitate, adv. [cogito], with reflection^ eon- 
nderaidy: quae scripsisset. 

cogitatio, Onis, /. [cogito], a thinking, consid- 
ering, deliberating, thought^ reJUcliony m^itation^ 
inu^nation: cogitatio in se ipsft vertitur: com¬ 
mentatio et cogitatio: acerrima et attentissima: 
simplices, magnas, Ta.: timoris praeteriti: occur¬ 
rit cogitatio, qualis animus sit.— The/aculty of 
thought^ reaaoning power: (homo) particeps cogi¬ 
tationis : esse ingenio et comtatione nulla, of no 
intdUctual force,—A thougtU, opinion, fudgment, 
retohUion^ deaiguy plan^ projeci: omnes meas cop¬ 
tationes in rem p. conferebam: mandare litteris 
cogitationes suas: multae et graves: sapientiores: 
saeva, Ta.: reliqua belli, i. o. pians for continuing 
the toar, Cs.; minor intervenit maiori, L. 

cogitatum, I, n. [cogito], a thoughi, refledion, 
noHon^idea: acutius imperatoris, N.—Usu. plur.: 
cogitata proloqui, T.: eloqui: patefacere, purpose^ 
N.: sapientium. 

cogitatus, adj. [P, of cogito], deliberate: iniu- 
ria: verbum. 

oogito, ftvl, fttus, ftre [com-+agito], io eonsider 
ihoroughly^ponder^ toeigK, rejlect upwi^ think: etiam 
atque etiam, T.: animo, T.: rationem: maiores 
vestros, Ta.: te video, non oogito solum; Scipio¬ 
nem, to oaU to mind: quid a^m, T.: in quantil 
calamitate sis, S.: quo loco sis: quantum in illo 
sceleris fuerit: tantum sibi esse permissum, quan¬ 
tum, etc.: haec posse accidere, (^.: quem gentes 
castiorem coptaverunt f: de nobis. — To fed^ be 
inclined^ be maposed: humaniter in me: si quid 
amice de Romanis cogitabis, are fnendly fo^ N.: 
Karthago male iam diu cogitans, hostile in disposi- 
tion, — To have in mind, intend, meditate, dmgfi, 
plan, purpose, mean: hunc in aedis Recipere, T.: 
si liberi esse cogitaretis: ex fumo dare lucem, H.: 
nihil nisi caedes: quid mali cogitari potest, quod, 
etc.: mecum rem, Cu.: latere arbitrabantur quae 
cogitaverant, their purposes, N.: quid Cantaber 
cogitet, H.: scelus, Iu.: quid cogitet Auster, V.: 
ut aliquid acquireret, Cs.: ut haberet, qua fugeret, 
N.: ne qnam occasionem dimitteret, Cs.: dios ac 
noctes de pernicie filii,/^4«/ for: de nostro inte¬ 


ritu : in Pompeianum cogitabam (sc. ire): eo die 
cogitabam in Agnanino (sc. manere). 

odgnata, ae,/. [1 cognatus], a/emole relcUion, 
kinawoman: ne in cognatam pecces, T.: tuae, T. 

cdgnatid, Onis,/. [1 cognatus], bloodrelation- 
ship, kindred, connectum by birth: frater noster 
cognatione patruelis: te maxime cognatione attin¬ 
gebat: cognationem intervenisse, 8.: propinquft 
cognatione Hannibali iunctus, L.: nulla tibi cum 
isto: deorum (i. e. cum dis). — C o n c r., kindred, 
relatione, persone allied by descent: homo magnae 
cognationis, Cs.: dedecus cognationis.—F i g., re- 
lationship, association, connection, agreement, kin¬ 
dred, resemblance, affinity: quibus ( poetis ) est 
maxima cum oratoribus: studiorum et artium: an 
potest propior ulla esse quam patriae f 

1. odgnatus, adj, [com-d-GEN-], cprui^/rom 
the same stock, related by blood, kindred: mihi: pa¬ 
tres, the relationship of our fathers, V.: per cog¬ 
nata corpora supplex, as a kinsman, 0.: anguilla 
cognata colubrae, Iu .—Of a kinsman, of kindred: 
latus, 0.: pectora, 0.: urbes, V.: sanguis, V.; 
caelum, 0.: faba Pythagorae (alluding to the doo- 
trine of transmigration), H. — Fi g., kindred, eoti- 
genial, related, connected, like, similar: alqd men¬ 
tibus nostris: vocabula, H. 

2. cognatus, I, m. [ 1 cognatus J, a kinsman, 
blood-relation: his proximus, T.: amici cognatique 
alcius: est tibi mater, Cognati ? H.: cognatorum 
aliquis, Iu. 

o5gniti5, dnis,/. [com-+GNA-], a beooming 
acquainted with, acquiring knowledge, knowledge, 
acquaintanee: rerum: animi: urbis: cognitione 
atque hospitio dignus .—A eonception, notion, idea : 
deorum innatae cognitiones. — In a judidal 
examination, inquiry, cognizance, trial: ipsius cog¬ 
nitio de existimatione: captorum agrorum: vacan¬ 
tium militiae munere, L.: inter patrem et filium, 
L.: dies cognitionis, the day of trial: centurionum 
Cognitio de milite, Iu.: tribuni, a decree, Iu.— Rec¬ 
ognitum, dlaeovery^ cognitio facta esse filium na¬ 
tum, T.: de cognitione ut certum sciam, to make 
sure of the disoovery, T. 

bdgnitor, Oris, m. [com-+GNA-].—In law, an 
advocate, attomey: cognitorem ascribit Sthenio: 
qui cognitor est datus: qui cognitores homines 
honestos daret, was represented by: iuris su!: ire 
domum iube, fi cognitor ipse, H.—I n g e n., a de- 
fender, protector: hoc (Caesare) auctore et cogni¬ 
tore huiusce sententiae.— A witness, voucher, 
odgnitas, adj. with comp. and snp, [P. of cog¬ 
nosco], hioion, acknowledged, approved: res plane: 
homo virtute cognitft: cognitiora (mala), 0.: haeo 
esse cognitissima, Ct.: nulli cognitius, 0. 

odgnfimen, inis, n. [com-+GNA-], a surruane, 
seoond-name, family-name (added to the name of 
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cognomentnm 

the gens to dUtinguiah the family): T. Manlius, 
qm &Ui torque detracto cognomen (ac. Torquati) 
inTenit; sapientis; Crassus cognomine Dives: 
Mercariale Imposuere mihi cognomen, H.: natio- 
nii magis quam generis uti cognomine: Diocics 
est,Popilius cognomine: duo quorum alteri Capi¬ 
toni c<^nomen est: cognomen cui Africano ex 
Tirtule fuit. Os.; Tardo ooMomen pingui damus, 
wieaUUu dov man ahi/ad!, H.—In ge n., a fianu: 
locim, Hesperiam Grai cognomine dicunt, V.: Chao- 
nioB cognomine campos a Chaone dixit, Y.: prisca 
looonim, Pr. 

cogndmenttiiii, I, n. [rare or late for cogno¬ 
men], a Mumame: cognomento qui fjKoruvbQ per¬ 
hibetur, Poet. ap. C.; Puteoli cognomentum a Ne¬ 
rone adipiscantur, Ta.— A nome: (Rhenum) verso 
cognomento Vahalem dicere, Ta. 

oogndniiiiatiifl» [oc^nomen], tynonyrnou» 
(oooe): verba. 

(cognominia, el only obL sing., cognomine, 
[cognomen ], liKe-nanMd^ of the eame fuime: 
cognomine Insubribus pago, bearing the iame 
nome, U : gaudet cognomine terr&, Y. 

cogooBcd^ gn6vl (often contr., c5gn0stl, cOg- 
nftro, cdgndsse, etc.), gnitus, ere [com-+(g)no8c6J, 
to hteome oeqHainied mih, CLcq^re knovoUdge of, 
oseerfam, Uam, pereeive, unaentand; per/., to 
biow: region^ Cs.: domfls atque villas, S.: am¬ 
nem, Y.: quam (antiquitatem) habuit o<^itam, 
5.: casiis nostros, Y.: miserias sociorum: qum 
•im, ex eo, S.: per exploratores montem teneri. 
Os.: furto postridie comito: quibus ( scriptis) 
cognitis, aft^ reatUng, N.: id se a Gallicis armis 
eognorisse, knew by their weapone, Cs.: fide cogni¬ 
ti, tesUd, N.: ab his, non longe oppidum abesse, 
Ob. : sed Metello experimentis cognitum erat, ge¬ 
nus infidum esse, S.: quem plane perditum cogno- 
imt: vos fortis, S.; aliter ac sperarat rem p. se 
habentem, N.: alqm magni animi: alqm paratis- 
rimo animo: tandem qoi siem, T.: id socordi&ne 
an casa acciderit, S.: cognito, vivere Ptolemaeum, 
L.—Poe t. : casus multis hio cognitus, experieneed 
^ Iu.— ace.: promissa eius cognitum ex 

praesentibus misit,S.— Supin,abl.: pleraque digna 
cogn itu . — To recognize, ackncwledge, ida^ify: in 
et re uUJitatem meam, T.: alii, ne cognoscerentur, 
ad neooD rapiebantur; inter ceteras Yeturiam, L.: 
ostendimas Ceth^ signum, cognovit: signa sua, 
S.: oognoscmti similis fuit, eeemed to vecognize 
him, 0.: pecus exceptam est, quod cognovissent, 
idmtijled^ L: neque currentem se cognoscit, i» like 
bamd/, Y.: eum Syracusis, to ideniify.^ Toteekto 
htom, inqmre into, inveatiga^^ examine: Yerres 
cognoscebat, Yerres indicabat : accusationem cau- 
■smque: numerum militunn: de a^ro Campano: 
dc hereditate.—7b eriticise, apvrwuiie : ut neque 
spectari neque cognosci (fabula) potuerit, T.: et 


cognoscendi et ignoscendi peccati locus, T. — To 
reconnoiire, epy, ad ae ecout: qualis esset natura 
montis, qui cognoscerent, misit, Cs. 

OOgd, coegi, co&ctus, ere [com--|-ago], to drive 
together, collect, crowd, bring together, mmmqn, con¬ 
gregate, convene: certe cogit is qui cougregat ho¬ 
mines : coacti sunt si, etc.: pecus, Y.: talenta ad 
quindecim Coegi, coUeeted, T.: pecunias, to ezad: 
pecuniam a civitatibus, to extort: ad iudicium fa¬ 
miliam, Cs.: concilio coacto, Cs.: (equites) ex La¬ 
tio, Uvy, S.: copias in unum locum, Cs.: ingens 
coacta vis navium est, L.: milites in provinciam, 
L.: ad militiam aliquos, S.: auxilia undique, Y.: 
senatum, to convene, L: cogimur in senatum: co¬ 
guntur senatores gratifl: in senatum acerbe cogi, 
to be eummoned: ovis stabulis, Y. — Of fiuids, to 
thicken, condense, eurdle, coagulate, gather: caelum 
in quo nubes coguntur: in nubem cogitur aSr, Y.: 
frigore mella, Y.; lao coactum, 0. — 7b eontrad, 
narrow, straiten: saltus in artas coactus fauces, 
L.: amnem in tenuem alvum, Cu.— 7h/orce, drive, 
preee: quercum cuneis coactis scindere, Y.: vitis 
in sulcum, Y.—With agmen, to bring up the rear, 
L.: ut nec agmen cogamus, are the lad: stellae, 
quarum agmina cogit Lucifer, 0. — F i g.: in an¬ 
gustum meae copntur copiae, my resouree» are 
brought into straits, T.: me defensionis in semiho¬ 
rae curriculum, reetrid, — To urge, force, eompd, 
constrain: coactus legibus Eam uxorem ducet, T.; 
tam vehemens ^i quam cogebar: vis cogendae 
militiae, L.: huic leges cogunt nubere hanc, T.: 
Orgetorigem causam dicere, Cs.: lugurtham spem 
salutis in fug& habere, S.: vi ut rediret, T.: ut voa 
eum condemnetis: vi, ut eos paterentur, eto., Cs.: 
senatus cogitur ut decernat, ut, etc.: iugratiis ad 
depugnandum omnes, N.: ad proelia, Y.: alquem 
in d^itionem, L.: et scis in breve te cogi (of a 
book), are rolled up tightly, H.: finitumos armis 
sub imperium suum, S.: quod vos vis cogit, id, 
etc., T.: quod sua quemque mala cogebant, L.: 
quid non mortalia pectora cogis? Y.: ad id, quod 
natura cogeret, accelerare, N.: quidquid cogebat 
ventris furor, Iu.: Invitus feci, lex cofigit, T.: ‘ non 
licet.* At causa cogit: vagi quas nox coegerat 
sedes habebant, S.; nullo cogente, tpontaneoualy, 
0.: lacrimae coactae, forced, Y.: lacrimae coac¬ 
tae, uncontroUahle, 0.: nihil feci nisi coactus, on 
compulsion: coactus metu.— To condude: ex qui¬ 
bus id cogitur. 

oohaereno, ntis, adj, [P. of cohaereo], adjoin- 
ing, continuoue: aedificia, Ta. — F i g., connstent: 
apta inter se et cohaerentia: non cohaerentia inter 
se dicere, inconsUtent assertione. — ffarmonious •• 
oratio. 

cohaerentia, ae, /. [ cohaereo ], a coherence, 
connection: mundi. 

cohaereo, haesi, haesus, ero [oom-+haereo], 
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to eUng iogeiher^ be uniUd, eohere: mundus apte 
cohaeret — To eansist of, he eompoaed of: alia 
quibus cohaererent homines. — In thourat, to he 
contuUfU^ agree iogether: Non cohaerent, T.: haec 
naturA cohaerentia: sermo non cohaerebit, totZ/ 
have no consistent meaning .— To hold together^ re- 
main^ exist^ maintain itsefy: qui ruunt nec cohae¬ 
rere possunt: virtutes sine vitA beatA cohaerere 
non possunt. — To ding dosely^ odKere^ he eon- 
nected toithy deave to^ he in contact with: dextera 
ligno cohaesit, 0.: scopuloque adfixa cohaesit, 0. 
—Fig., to he etosdy connected lai/A, he in harmony 
«n/A, he consistent loith: cohaerens cum omni cor¬ 
pore membrum. 

oohaereaoo, —, —, ere, ineh. [ cohaereo ], to 
hang together, eohere: atomi inter se. 

ooher^ §dis, m. and /. [oom-+heres1, a eo- 
heirtfdlow-heir^ sharer in an inheritanee, C.: filio 
coheredes aiquos adiungere: esse alicui, H. 

oohibed, uT, (itus), Are rcom-+habeo], to hold 
together, holdj eontain, eonjine, embraee, eomprise: 
omnis naturas: Scyllam caecis cohibet spelunca 
latebris, V.: nodo crinem, H.: marem cohibent 
(ova) vitellum, H.: auro lacertos, to encirde, 0.: 
bracchium togA: parietibus deos, Ta. — To hold, 
keep, keep ho/dc, hinder, stay, restrain, stop: muris 
Turnum, V.: ventos in antris, 0.: cervos arcu, 
i. e. to kill, H.: neo StygiA cohibebor undA, H.: ab 
aliquA re, L.: cohiberi quo minus,etc., Ta.—Fig., 
to stop, to hold in eheck, restrcdn, limit, confine, eon- 
trol, Iceep hack, repress, tame, subdue: motfis animi: 
eius furorem: iras, V.: bellum, L.: non tu te co¬ 
hibes ? eontrol yoursdf, T.: manOs, animum ab 
auro: suas libidines a liberis. 

oo-llonestOf Avi, Atus, are [oom-+honesto], to 
honor in eommon, do honor to, honor,p^ace: exse¬ 
quias : statuas: aliquid virtute, L.: funus lauda¬ 
tione, Ta. 

oo-horreaod, horrui, —, 6re, ineh, [oom-+hor¬ 
resco], to shudder, shiver: equidem cohorrui: ex 
quo (sudore): quod litterae tuae adferrent, etc. 

oohorfl» rtis (dee. cortem, C.), f. [com-+HER-], 
• eourt, endoswre, yard, pen, cattle-yard, 0.: habes 
cortem in Palatio, L e. your house, — A erowd, m.%d- 
titvde, oompafw, throng, train: gigantum, H.: fra¬ 
trum stipata, V. : impura, viUanous mob: febrium, 
H. — In the army, a eompany, division, eohort (the 
tenth part of a legion, or six centuriae, about 860 
men), Cs.: cum cohortibus expeditis ire, S. — A 
train, retinue, hody of attendants, staff, suite: prae¬ 
toria, tJu body-guard of the govemor: praetoris: 
Metelli: tota tua illa: laudat Brutum laudatque 
cohortem, H.: cf. scortorum praetoria. —AwcUiary 
troops, alHes, S. 

OohortatlB, finis,/, [cohortor], an exhorting, 
ineiting, exhortatum, encouragement: militum, N.: 


oollyTiam 

legionis, Gs.: iudicum ad honeste iudicandum: 
concitatus cohortatione alicuius ad alqd. — Ptur^ 
Cs., C. 

oo-hortor, Atus, Ar^ dep. [ com- + hortor ], to 
animate, encourage, advise, inette, exhort, admonuh: 
hac (eloquentiA) cohortamur: viro habere ad co¬ 
hortandum : vos ad libertatem recuperandam: 
nostri cohortati inter se, Cs.: vos ut essetis severi: 
(Curionem), magno sit animo, Cs.—Of a command- 
er, to exhort, encourage, address: cohortatus suos 
proelium commisit, Cs.: exercitum ad pugnam, 
Cs.: cohortes, ut rem ad maniis adducerent, Ta.: 
ne labori succumbant, Cs. 

oo-inquin^ —, —, Are, topoUute, contammaU: 
matres coinquinari regum, Att. ap. C. 

coitio, finis, f [cofio], a eoming iogether, mcei- 
ing: prima, T.: absterrere singulos a coitionibus, 
L.— A oonspiracy, plot, coalition: suspitio coitio¬ 
nis: coitiones tribunorum adversus inventutem, 
L.: coitionem facere. 

ooitOB, fis, m. [com- +1 I-], sexual union, O. 
colaphoB, I, m., = ffoXa^C* fdow niih the 
fist, euff, hox on the ear: quingentos colaphos in¬ 
fregit mihi, T.: colaphum incutimus servo, Iu. 
oola^ acis, m., a fiatterer: parasitus colax, T. 
colens, ntis, m. [P. of colo], one who rsverm: 
religionum colentes, rdigious men. 

coliphia (coli-, ool^’-)* firum, n., = xuXvfia, 
fieeh-cakes (food for athletes), Iu. 
odiis, see caulis, 
ool-l- (for com-1-), see coni-. 
ooUls, is, m. [2 CEL-1, an devation, hiah 
ground,hiU: iugum collis, Cs.: aequaliter decli¬ 
vis, Cs.: leniter adcliyis, Cs.: altus, 0.: celsus, 
V.: septem colles, i. e. Rome, H.: summa coUium 
insederant, Ta. 

oollocd, colloquor, eta, see conio-, 
collum, 1, n., the neek: in collum invasit, 
upon the neek: collo dare bracchia dreum, V. : 
maternum, 0.: complecti lacertis, 0.: poenam 
collo sustinere: colla fovet, L e. rests, V.: in la¬ 
queum inserere: laqueo pressisse, H.: aptare vin¬ 
cula collo, 0.: colla servitio adsuescere, Y.: caput 
et collum petere, to strike at vital ports: cameli 
adiuvantur proceritate collorum: sibila coUa at¬ 
tollens ( serpens), V. — Fig.: eripe turpi Colla 
iugo, H.: obtorto collo ad subsellia r^ucere: 
alcui collum toi*quere, drag to prison, L.: posuit 
collum in Pulvere Teucro, i. e.fdl, H.— The neek 
(of a flask or bottle), Ph.; (of the poppy), V. 

collybus, I, m., = c5XAvj3oc, exdumge, agio. — 
The rate of exehange. 

collyrium, I, n., = KoWvpiov, a liguid nfesalue. 
— Plur,, H., Iu. 
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CgIo» ooIyH, cultus, ere [COL-], io HU, tmd^ 
eert for^ cniHwaio : agnim,T.: agros, Cs.: colendi 
GMB&Vn agro ease: agri qui coluntur: hortos, V.: 
uhorea, H.: fructtls, V.: fruges, 0.: Pater ipse 
colendi, V .—To fre^fuenl, dtoeU tn, stay »n, inhabit, 
ebuk, Iwtydwdl: colitur ea pars (urbis): urbem, 
y.: regnum, O.: arra gelidumque Anienem, and 
tke boAt ofy V.: Rheni ripam, Ta.: anguis Stagna 
colit, Aoimta, Y. : proximi Catiis Usipii colunt, 
Ta: drca ripam Rhodani, L.—F i g., of the gods. 
Ut frtqmmiy chgru/i, eare /or^ proteet^ ffuard^ watch 
ooer: quas condidit arces, Ipsa colat, V.: nymphis 
oolentibas undas, O.: luiio, quae Veios colis, L.: 
orbem, L.: terras hominumque genus, H. — To 
AoHor, revere, T€9erenoe, worthip: Mercurium, Ce.: 
deos patrios: Musarum delubra; sacra: o colendi 
Semper et culti, H.: colebantur religiones pie, L.: 
numina, V.: caerimonias s^ulcrorum: sacrarium 
summi caerimonii, N. — To honor, etUem, love, 
adkert io, eherish: nos coluit maxime, T.: a qui¬ 
bus diligenter videmur coli: hunc virum, S.: poe¬ 
tarum nomen: in amicis colendis: plebem Roma¬ 
nam, L.: alqm litteris, N.: nec illos arte, nec opu¬ 
lenter, R —To attend to, dret», dothe, a^m, etc.: 
formamque angere colendo, hy attire, 0.— To culti- 
«ole, cAtruA, praetioe, devote oneadf to,foUovi, 
ebmrve: studia: fidem rectumque, 0.: ius et fas, 
L.: memoriam alicuius: bonos mores, S.: pieta¬ 
tem, T.: ius bonumque, S.: orationis genus: pa¬ 
trias artes, 0 .—To experienee, live through, pate, 
tpend: vitam illam: vitam inopem, T. 

oolooashun, = coXocdmov, an EgypUan 
Assa, marthUily, V. 

ae,/. [colonus], a eountryiooman, 0. 

OOloDia, ae, f. [ colonus ], a colony, oolonial 
kmti, tdtlement: incolumis: in colonias mittere, 
L: colonias constituere: in colonias deduci.— 
Perum eent aut for eettUment, a colony, colonists, 
plmtert: coloniam deducere aliquo: coloniis de¬ 
ducendis tresviri, S.: trans Rhenum colonias mit¬ 
tere, O.: Italiam coloniis occupare. 

ooloidoii^ adj. [colonus], oolonial: cohortes, 
l e. levied from coloniee, Gs. 

oolonua, 1, m. [CX)L-], a kudxmdman, tUUr^ 
the eoil: optimus, parcissimus: Pauper ruris, R: 
mandere vestros colonos, i. e. oxen, 0 .—A f armer, 
peeeant: navis suis colonis implere, Cs.: qui co- 
UD 118 habuit conductum fundum. —A eettler, colo- 
md: colonos novos ascribi: Chersonesum colonos 
mittere, N.: tenuere coloni (urbem 1,V.; 

urbem Acrisioneis fundasse mlonis, i. e. by oring- 
ioy at teUlert euljecte of Aerieiut, V. 

oolor (old ooldm» S., L. ), oris, m. [ 2 CAL- ], 
«olor, Aue, tint: nivis, O.: caeruleus, Cs.: Tyrios 
mirare, H.: flores mille colorum, 0.: color in 
pomo est ater, 0.: varios irentiri colores, V. *. scuta 


lectissimis coloribus distinguunt, Ta.: colorem 
ducere, to acquire color, V.: Ducere purpureum 
colorem, 0. — The natural color, comjHexion, tint, 
hue: qui oolor, vestitus ? T.: formae dignitas co¬ 
loris bonitate tuenda est: verus, T.: fucatus, H.: 
egregius: Num eius color pudoris signum indicat, 
T.: mutem colores ? change color, H.: eius crebra 
coloris mutatio: In voltu color est sine sanguine, 
0.— Complenon,fine tint, beauty: nimium ne crede 
colori. 

— Fi 
outwa 

.stippum decuit ralor, i. e. accommodated himtdf to 
every condition, H.: cornicula Furtivis nudata co¬ 
loribus, stolen pomp, H.: caeli, atpect, lu.—Of dic- 
tion, character, /osAion, ccut, coloring, etyle: orna¬ 
tur oratio quasi colore quodam: tragicus, H.: 
operum colores, H.: claris coloribus picta poesis. 
— Splendor, luttre, brillianey: nullus argento co- 
lor est Abdito, H.: amissos colores referre, H.— 
A pretext, plautUnlUy: causae, lu. 


, V .: quu lugib t eaus, ueu, quove eoior r n. 
g.. extemal form, etate, corMion, poeition, 
ra thow, appearance: civitatis: Omnis Ari- 


ooloratua, adj. [P. of coloro], colored: arcus. 
— Swarthy, dusky: ludi, V.: voltus, Ta. 

ooldro, avi, fttus, are [color], to give a color to, 
color, tinge, dye : corpora.—F i g., of style: oratio¬ 
nem illorum (librorum) tactu quasi colorari, 
colos, see color. 

colossus, I, m., = KoXooobq, a gigantio statue, 
oolotsue, Iu. 

coluber, bri, m. [1 CEL-], a serpent, tnake, V.; 
of the Hydra, 0.; of Medusa, 0.; of Allecto, V. 

colubra, ae,/. [coluber], a f emole serpent, ser¬ 
pent, tnake, H., 0., Iu.—Of the hair of the furies, 
0.; of Medusa, 0. 


colubrifer, fera, ferum, a^. [coluber+FER-], 
serpent-bearing : monstrum (i. e. Medusa), O. 
oolum, l, n., a vessel for straining, colander, V. 
columba, fte,/. [2 CAL-j, a dove, jngeon, C.: 
volucria, V., H., 0.: Cythereiades (as sacred to 
Venus), 0. 

columbinus [columba], of a dove, ofapigeon: 
pulli: ovum, H. 

columbus, I, m. [2 CAL-], a male dove, cock- 
pigeon, Ct, H. 

columella, ae, f dim. [columna], a small col- 
umn,pUlar, C.: p^um in lutitudinem quinque, Cs. 

columen, inis, n. [2 CEL-], a piUar, column: 
fax, quae magnum ad columen volabat, like an 
asemding column: excelsuro, apedestal: Phrygiae 
columina (of mountains). Ct — Fi g., of persona, 
the croum, 8ummit,first, ekief: amicorum.— A tup- 
port, prop, stay: familiae: rerum mearum, H. 

columna, ae,/ [2 CEL-], a column, pillar, 
post: columnam eflScere: columnae templa susti¬ 
nent : ad perpendiculum ooluninas exigere. — 
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Poet.: iie pede proruad Stantem columnam, u e. 
detiroy the cUy^ H.—E s p.; Ck>lumna Maenia, in 
the Forum Romanum, b^ide which sat the tres¬ 
viri capitales; hence, ad columnam pervenire: ad 
columnam adhaerescere, i. e. faU into ths hand» 
of the jailera. —As the sign of a book8el1er’8 shop: 
non concessere columnae, H.—Since pillars were 
set up for landmarks: Columnae Protei (L e. fines 
Aegypti), V.: Herculis columnae, l e. Calpe and 
Abyla, Ta. 

columniuium, I, n. [columna], a duty on pU- 
lare in duiidinye, pUlar-tax^ Cs., G. 

oolnnitia, adj. [for ♦ corulnus, from corylus], 
of the hazel, of heu^wood: verna, V. 

colus (tts or I), abi. col6 or colQ,/. (m. Ct, Pr.), 
a dietaff: tua, V., 0., Iu. 
ool^hia, see cfillphia. 
coixi-,pra^.,old form of 1 cum. 
coma, ae,/., = coftii, the hair ofthe head^ hair: 
calamistrata: flava, H.: intonsa, V.: deciderint 
comae, H.: compositae, 0.: comas religata, H.: 
positu variare, 0.: scissa comam, V.: laniata co¬ 
mas, 0.; aurea, the golden fleece. — Foliage^ leave» 
(poet.): redeunt Arboribus comae, H.: hyacinthi, 
V .—The wool on parehment^ Tb.— Sunbeame, raye^ 
Ct 

comans, antis, adj, [P. of coraO, &re, from co¬ 
ma], hairyy long - hairedy eovered with hair : colla 
equorum, V.: saetae hircorum, brietUng hair^ V.: 
galea (i. e. cristata), plumedj V. — Hairy^ liofy: 
stella, a comet^ 0.: sera comans narcissus, late in 
putting foTth leavee^ V. 

comata, ae, adj. f, [coma], Umg-haired: Gallia, 
TVansalpine Oaw: silva, in leaf Ct. 

1. com-bibo (oon-b-), bibi, —, ere, to drink 
up^ abtorb^ imbibe: combibunt guttura sucos, 0.: 
venenum corpore, H.— To repreee^ conceal: lacri¬ 
mas meas, 0.— To absorb^ take up^ ewallow^ engulf: 
ara cruorem Conbiberat, 0.: Combibitur Erasinus 
in arvis, 0.: Conbibit os maculas, i. e. beeame 
epotted^ 0.—F i g., to drink in, acquire : artes. 

2. combibo (conb-), finis, m., a pot-com- 
panion. 

oomburd (conb-), fissi, fistus, ere [PVR-], to 
bum upy coneume: subsellia: navis, Cs.: legatum 
vivum: puerum.— F i g., to ruin: alqm iudicio. 
oombuatUB, P.‘of combfirfi. 
oom-edo, fidi, fisus or fistus, fisse or edere, to 
eat upf eat, consume, devour: quid comedent ? T.: 
(venenum) comestum: haec porcis comedenda re¬ 
linques, H.— To v)aste, dissipate, spend, squander : 
nummos: patrimonium: nobilitas comesa, ruined, 
lu.: Hunc comedendum nobis propino, i. e. tltat 
we may feast at his expense, T. 
oomea, itis, m.; and /. [com- +1 I-], a oompan- 


ion, associate, comrade, partaker, sharer, partner, 
omnino sine comite venisse, qwte aJUme: Comites 
secuti sunt virginem, T.: eius Rubrius: o socii 
comitesque, H.: cui fides Achates it comes, V.: 
victoriae Pompei, an associate in, Cs.: eius amen¬ 
tiae : mortis, 0.: paternae fugae, L.: data sum 
comes Minervae, 0.: comitem sororem Sprevisti, 
V.— A guardiatt, tutor: Illi me comitem in arma 
pater misit, V.: custos comesque Iuli, V.— An at- 
tendant, retainer, dependant: Brundisium ductus, 
H.: duceudus et unus Et comes alter, H.: comites 
magistratuum, retinue: eius: comes Neronis, one 
of Nero's train, H.—F i g., of things, a eompanion, 
attendant, coneomitant, associate, eonsequenee: mul¬ 
tarum deliciarum saltatio: eventfls rerum comites 
consiliorum: artes virtutis: culpam poena premit 
comes, H. 

cdmeMatid, comeuator, see oomiss-. 
oomestua, P. of comedo, 
oometea, ae, m., = co/A^rifc, a comet, C., Y.: 
sidus cometes, Ta. 

odmice, adv. [comicus], in the manner of eom- 
edy: res tragicas tractare. 

odmicua, adj,, = estfueoc, of eomedy, eomie, in 
comic style: pofita: artificium: res, the material 
of eomedy, H. — Represented in eomedy: senes: 
adulescens.—As subsL m,, a eomie poet, writer of 
eomedy. 

odminua, see comminus, 
odmla, e, adj. with eomp., eourteoas, affaXde, 
kind, obli^ng, fnendly, loving: homines: illo usa 
sum benigno et comi, T.: quis Laelio comior f : 
conviva, H.: bonis, Ta.: erga aliquem: in uxorem, 
H.: comi hospitio, L.: victus, eourteous, Ta. 

oomlsaabtmdua, adj. [ comissor ], revdling, 
riotously: incessit, L.: exercitus, Cu. 

oomisaatid (cdmeaa-), onis,/. [comissor], a 
JBacchanalian revel, revelry, C., L. 

odmisaator (oomeas-), firis, m. [comissor], a 
reveller, rioter: haud commodus, T.: comissato¬ 
rum conspectus: commissatores coniurationis. 

odmiaaor (oomm-), &tus, dm., = 
to revel, make merry, hold camivaf: ad fratrem, 
L.: in domum alicuius, H.: comissantium curru, 
of reveUers, L.— Supin. acc.: Phaedriam intromit¬ 
tamus comissatum, T. 

cdmitas, fitis, /. [ comis ], couri^, kindnme, 
friemUiness, affabnity,gentleness: illius: comitate 
condita gravitas: invitandi, L.: curandi, Ta. 

1. oomitatuB, ad{j. with eomp. [P. of comito], 
attended, escorted, accompanied: parum, teith fem 
attendanis: bene: puero ut uno esset comitatior, 
that his train was increased by, etc. 

2. coi^tatUA fis» m. [comitor], an eseort, 
train, retinue, suite: delicatus ancillarum: pn^. 
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CMd cum magno comitatu: praedonis: equitum: 
gndts ipse comitatus habet, Ta.: Irae Insidiae- 
({oedei oomitatus, V.—Fi g.: quid tanto virtutum 
oomiutu (opua est) si? etc.-^^ eompany^ bandy 
trwpycrtnod, moarm: Allobrogum coiiiitatiis de- 
preheodere, i. e. the AUobrogm and their train, S.: 
magnum comitatam circumventum interficere, L. 

comiter, adv., cowteomfy^ affably, kindly : me 
adiurare, T.: qui erranti comiter monstrat viam: 
munera missa legatis, L.: excipitur, O.: invitare 
iuTenes, L.: mmeetatem populi R. comiter oonser- 
ranto, with dne cowrtety (in a treatj). 

oomltia, 5ram, n. of comitium], the 

Roman pecple tn asaenity^ eomUia euriatay of the 
patridana, held in the comitium, mainly to ratify 
or veto decrees of the senate: comitia fierent regi 
creandp, L.; later only for taking the auspices, C. 
—Centuriata, the general assembly of the Roman 
ptopU (usu. in the Campus Martius, instituted by 
Servius Tullius, and continued throughout the re- 
public): consularia,/or deeting cormUe: edicere 
oomitia consulibus creandis, L. — Tributa, usu. in 
the Forum, but for cboosing magistrales ofteu in 
the Campus Martius, C., L.—Tribunicia, for eleet- 
ing triSima of the plebe^ L.: quaestoria. — An 
deetion: comitiis factis. 

ooniritiaUa, ^ acU. [comitia], of an dection^ 
pnperfar comitia: dies, L.: biduum, Cs.: mensis. 

oomitiatiifl, fis, m. [comitia], an aeeemdty of 
the peofU m the comitia : maximus: inutiles. 

oomitiiiiii, I, n. [oom- + !•], a plaee ofaeecmklvy 
^ace ofmeeting: in comitio esse Spartae, i. e. the 
Rphortim^ii. —Eap., a place ad{joining the Forum, 
ta «Aic4 the Oomitia curiata toere hdd, the comi¬ 
tem^ C., Cs., L., Ta.; see also oomitia. 

comito^ avi, &tns, are [comes], to acoompany, 
aitend, fdJUm : nostros gradfis, O.: vestigia, O.— 
P. paee.: (mulier) viris: Achate, V.: uno aut al¬ 
tero amicorum, Ta. 

comitor, itus, iri [comesi to join ae an at¬ 
tendant, accompany, attend, fdlow: eos, Cs.: ho- 
stttm, V.: iter alicuius, V.: gressum, V.; lanige- 
lae comitantur oves, Y.: magni comitante cater- 
^with,Y. : intravit paucis comitantibus urbem, 
0.: loculis oomitautibus ire, vfith pursee, Iu.— To 
attend to the grave: alqm comitante exercitu 
bama re, 'S.: supremum honorem, V.—F i g., of 
thmga, to f odoro, aecompany, attmd: mentibus 
riitus comitatur: huic vitae: etiam si nulla co- 
Bhetur infamia: nimbis comitantibus Desilit, 0.: 
comitante opinione, Ta. 

oom-maoilld^ &vl, fttus, ftre, io apot, atain, pol- 
kUe,d^: sanguine manfis, V.—F i g., to diagrace, 
^tein: se ambito: se cum lugurthft miscendo, S. 
oom^manipiilarlx, is, ** eoldier of the aame 
hrother m arma, Ta. 


commeatus (conm-), fi^ m. [commeo], a 
going to and fro, paaaing back and forth : duobus 
commeatibus exercitum reportare, i. e. m two tripa, 
Cs.— A leave of ahaence, furlough : totius aestatis: 
sumere, L.: in commeata eMse, to be on furlough, 
L.: liberi commeatfis erant, L.— A train, convoy, 
aupply • train: magni, Cs.— Provieiona, anppliea, 
atorea, a markd: maximi, Cs.: commeatu et pu¬ 
blico et privato prohiberi: spe amplior, S.: com¬ 
meatu nostros prohibere, Cs.: ex montibus invecti, 
L.: conmeatibus paratis, S.: frumenti, L.: rei 
frumentariae commeatfisque causA moratur, at^ 
pliea of vfar, baggage, Cs. 

com-memini (oonm-), isse, defcct., to rcooUect 
dearly, remember wdl: hominem: sic, T.: me mi¬ 
serum (fuisse): Hac, si commemini, die, O. 

oommemorabilis (oonm-), e, aej^. [comme¬ 
moro], toorth mentioning, memorable: pietas. 

oommemorandus, adj. [P, of commemoro], 

memorabU: indicia. 

commemoratid (conm-), dnis, /. [comme¬ 
moro], a reminding, commemorating, renumbrance, 

I metUtoning: istaec, T.: nominis nostri: fortitu¬ 
dinis : adsidua flagitiorum: sua: posteritatis, by 
poaterity, 

com-memor5 (conm-), &vi, atus, &re, to re¬ 
coli to memory, call to mind, be mindful of, kcep m 
mind, remember: quid dixerim. — To bring to 
mind, remind of, raoall: quid commemorem pri¬ 
mum ? T.: ea (facta), S.: ad commemorandam 
amicitiam missi, L.: rem commemorando renova¬ 
re. — To make meniion of, recount, rdate: causas, 
Cs.: societatem: alias ( urbis) captas esse: se 
pernoctasse cum Socrate, N.: qualis ego in hunc 
fuerim, T.: de alcuius memoria: de filio, N.: al- 
quae in regibus. 

commendabilis, e, adj. [commendo], voorihy 
of pravae, commendable: merito, L.: apud Africa¬ 
num, L. 

oommendatiolns (not -tltius), a^j. [commen¬ 
do], commendatory: litterae, lettera of recommen- 
dation, an introduction: tabellae. 

commendatid, dnis,/. [commendo], a eommU- 
ting, commending, recomme^ing, recommendation: 
mea: tua fides fiduciam commendationi meae tri¬ 
buit, L e. io the truat Icommii io you, S.: ad ceteros. 
— F i g.: si commendatione oculorum animis tra¬ 
derentur, i. e. were known by meana of dght, — A 
direction, auggeation: quae a natura nostri facta 
est nobis.— Excdlence, toorth, praiee, a recommen¬ 
dation : istos non commendatio aliqua coniunxit: 
maiorum: probitatis: tanta orationis, N. 

(oommendatitiua), see commendaticius. 

commendatrix, icis, /. [ commendo ], ihat 
which commenda: lex virtutum. 
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oommendatua, adj, with eomp. and mp, [P. 
ot commendo], oommendedy recommended^ accepta- 
hU, approved: cui civitas sit huius studio commen¬ 
datior : a me commendatissimi 
oommendo (oonm-), &vi, &tus, &re [com-+ 
1 mando], to commii for protectum^ intruaty confide^ 
depotU wiih: Oratorem meum Sabino. — F i g., to 
intrustf eommttj confide: me tuae fidei, T.: histo¬ 
riam immortalitati: vita monimentis ad memoriam 
commendata. — Esp., of the dying, to eommend 
(survivors to others): parentes suos. Os.: tibi mo- 
riens nos commendavit senex, T.: tibi suos testa¬ 
mento liberos.— To eommend, recommend^ aek fa¬ 
vor for, make agreeable, render acceptable, grace: 
se Caesari, Cs.: Orestillam, S.: civem nationibus: 
adseoulae istius a meretriculft commendati: (vi¬ 
num) quod me commendet amicae, H.: te iufimo 
ordini: se tonsft cute, H. 

oommentariolmn, l, n. dim. [commentarius], 
a ehorl treatiee, brief commentary. 

oommentaiiuB, i, m. (sc. liber), or oommen- 
taiium, 1, n. (sc. volumen) [commentor], a note- 
hook, notee, memorandum: recita commentarium: 
quod de apparatibus belli fecerat, L.— Plur,, me- 
moire, recorde: quos scripsit (Caesar) rerum sua¬ 
rum, i. e. ^ worhe vpon the GaUic and civit wara: 
rex volvens commentarios Numae, L. 

oommentatid, onis,/. [commentor], a diligent 
meditoHon, etudg, careftu preparation: mortis: fe¬ 
rendi doloris.— Plur,: accuratae ac meditatae. 

commentatUB» aeff. [P. of 1 commentor], 
thought out; neut. plur, as sfthet., mental compon- 
tione : sua. 

commentioius (not -tltius), a(ff. [commini¬ 
scor], thought out, devieed, faoricated, invented, 
new: nomina.— Feigned, pretended, idead, imagi- 
nary: dvitaa Platonis: di: crimen,/ o/m. 

1. commentor, &tus, &ri, intene. [commini¬ 
scor], to meditate, think over, atudy, ddiberate, 
weign, prepare (mentally): commentandi causfi 
convenire, ddiberation: aliquid: causam: futuras 
mecum miserias: de populi R. libertate. —Esp., 
of preparation for a speech: paratus, cum com- 
plurls dies commentatus esset—Of writings, to 
prepare, perdu^ comwm, torite: mimos.— To de- 
elaim, exerciae in apealnng, praotiae oratory: com¬ 
mentabar declamitans cum M. Pisone: cottidie: 
pro meo iure in vestris auribus. — To meditate, 
purpoee: quod te commentatum esse declarant 

2. commentor, 6ris, m. [com- + l MAN-], a 
deviaer, dieooverer: uvae, i. e. Bacchus, 0. 

commentam, I, n. [comminiscor], an inven- 
Uon, fabrication, pretence, fiction, fodishood: ipsis 
oommentum placet, T.: opinionum commenta delet 
dies: miraculi, L.: milia rumorum, 0. 


commentae, adj, [P. of comminiscor], devieed, 
invented, feigned, fictUtoua: funera, O.: crimen, L. 

oom-meo (oonm-), avi, atus, Are, to go and 
come, pota io and fro, move hack and forth, go 
about: ultro citro: tuto ab hostium incursu, Cs.: 
qua vi A omnes commeabant, N.: illo mari, Ta.: ad 
ea furta quae reliquisses.— 7h come, have recourm, 
make frequent vmta,frequent: huc raro in urbem, 
T.: minime ad eos, Cs.: quo omnes cum mercibus 
commeabant: illius litterae ad nos. 

oommeroiom (oonm-), l, n. [com--hmerx], 
commercial intercourae, trade, tra^, commerce: 
mare et lingua commercia prohibebant, S.: portfls 
per commercia cogniti, Ta.: legati prohibiti com¬ 
mercio, L. — The right to trade, mercantde inter¬ 
courae, privilege of traffic: commercium in eo agro 
nemini est: Latinis populis commercia inter se 
ademerunt, L.— Intercourae, oommumcaUon, correo- 
pondence: plebis, trith the commonalty, L.—F i g., 
correapondence, communion, feUowahip : cum Mu¬ 
sis : cum virtute: sermonis, L.: loquendi audien- 
dique, Ta.: belli commercia, treatiea, V. 

oom-mexoor (oonm-X Atus, ari, dep., to buy 
up,purchaae: arma, tela, & 

com-mereo (oonm-), ul, itus, Are, to merit 
fully, deaerve, incur, eam: aliquam aestimationem: 
ut caperet odium illam mei, T.: poenam, 0.— To 
commit, beguilty of, perpetrate: culpam, T.: alqd, 
T.,0. 

oom-mereor (oonm-X itus sum, eri, dq)., to 
commit, be guilty of: numquam quicquam erga 
me, T. 

oom-metlor (oonm-), mensus, Iri, dep., to 
meaeure: siderum ambitfis inter se numero.— 
F i g., to meaeure, proportion: negotium cum tem¬ 
pore. 

oommeto (oonm-), —, —, Are, freq. [oom- 
meo], to vieil habitually: ad mulierculam, T. 

oom-migro (oonm-). Avi, Atus, Are, to remove, 
migrate, enter: huc habitatum, T.: huc viciniae, 
T.: in tuam (domum): Romam, L.: e OermaniA 
in Gallias, Ta. 

oommilitiam, 1, n. [oom-+militia], a eam- 
paigning together, eomradeahip: in commilitium 
asciscere, Ta.—Fi g., fellowahip, 0. 

Oom-mOlto, onis, m., a eomrade,fellow-ooldier, 
0.: commilitones adpellans, Cs., L. 

oommlnatid, onis, /. [comminor], a threaten- 
ing, menacing: orationis tamquam armorum.— 
liur.: Hannibalis, L. 

oom-mingo, minxi, mictus (minctus), ere, io 
poUute, defUe: lectum potus, H.: commicta lupa, 
Ct.: suavia salivA, Ct 

oom-miniMor (oonm-), mentus, 1, dep. [i 
MAN-], to deviae, invent, contrive: nihU adversus 
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Ule tlqd, L.: vectigal, L. — To deviat faUety^ «m- 
feign: alqui<l, T.: nec me hoc oom- 
DMntuin putea : deos nihil agentis: occurrentia 
Desdo quae: crimen ex re fortuitA, L. 

com-iDinor (conm-), fitus, &rl, dtp., to threaten^ 
mmaa: pugnam, L. : inter se, L. 

oontaninuo (conm-), uT, titus, ere, to divide 
wio small parta, hreak^ crumblty criuh, split: sca¬ 
las, S.: anulutn. — To lesaen^ diminish: argenti 
poi^ag, H.: opes civitatis. — F i g., to weaken^ im- 
wr, violate: officium.— To hwmle^ redace^ cn«A, 
hvmiliaU^ prostrate : alqm: lacrimis comminuere 
meis, owrcom^, 0.: vires ingenii. 

commixins (not cominus), odv. [com-+manus], 
ia deae conteat^ hand to hand, at doae quarters: 
acriter instare, S.: eminus hastis aut comminus 
gladiis uti: unum ense ferit, 0.: comminus emi¬ 
nas petunt, L.: locus pugnandi, Cs.: conferre sig¬ 
na, U: falcati enses, for hand-to-hand fighting^ 
V.: in apros ire, 0.: cervos obtruncant ferro, V.: 
arva Insequitur, V.—F i g., at doae quarters^ hand 
to hand: agamus. — Ni^ at hand, near to, near : 
a^idt Getas, O.: monstratft captivitate, Ta. 

oom-miaceo (oonm-l, miscui, mixtus (mistus), 
§re, to mix, mangU together, intermingle : ignem 
cum urbis incendio: frusta commixta mero, V.: 
Chio nota si commixta Falerni est, H.: fumus in 
auTM Commixtus, V.—F i g., to unite, bring iogeth. 
fr,jcin,mingle: numquam temeritas cum sapien¬ 
di commiscetur; terroribus Commixtus clamor, 
V. ; Italo commixtus sanguine Silvius, i. e. of an 
ludian mother, V. 

oommiBeratld, onis,/. [commiseror]. — In 
r h e t, oa appeal to compaasion, C., Her. 

com-misereaoo (oonm-), —, ere, inch., 
to conuMerate, have sgmpathg with. — Impera.: 
if»am Bacchidem eius commiseresceret, even Bac¬ 
chia would pitg him, T. 

com-miBeror (oonm-), itus, iri, dtp., to eomr 
miaeraU^pitg, bewad: fortunam Graeciae, N.; cum 
commiserari coeperit, to appeal for pUy. 

oommxssid, 5nis, f [ oommitto ], a beginning 
of a eonteat, onaet: ab ipsa commissione persequi. 

oommiamun, l, ti. [committo], an undertaking, 
c^erpriae: audacter commissum corrigere, L .—A 
trmagreamon, offenee,fault, crime: sacram: turpe, 
H.: commissi praemia, O.; poena commissa luere, 
ofeneea, Y,—A aeeret, truat: enuntiare commissa; 
oooumssa celare, N.; tacere, H.: retinere, H. 

commiminra, te, f. [committo], a joining to- 
fdher, joint, aeam, juncture, commiaaure: molles 
<figitorum: mirabiles ossium : pluteorum, Cs. 
oommiBana, P. of oommitto. 

oom-mitigo (ooDsnr ), ——, ire, to make 
t^meOow: tibi sandalio caput, T. 


oom-mitt5 (oonm-), misl, missus, ere. Z. 
To bring together,join, combine, put together, eon- 
neci, unite: commissis operibus, L.: fidibusque 
commissa Moenia, 0.: domus plumbo commissa, 
p^ehed, Iu.: commissa inter se munimenta, L.: 
viam a Placentia Flaminiae, L.: qua naris fronti 
committitur, ia joine^ 0.: manum Teucris, to at- 
tack, V.: commissa in unum crura, 0.— 7h bring 
together infght, match, aet together, aet on: Aenean 
Rutuluroque, make them fight, i. e. deacribe their 
eonteat, Iu.: eunucho Bromium, Iu.— Tojoin, eom- 
md, enter o^ fight, engage in, b^n: proelii com¬ 
mittendi signum dare, Cs.: proelium statim, N.: 
pugnam caestu, V.; ut proelium committi posset, 

S.; commisso proelio, when the fighting began, Cs.; 
cum equitatu proelium, Cs.: rixae committendae 
causa, L. — Of contests in the games: nondum 
commisso spectaculo, L.: quo die ludi committe¬ 
bantur: ludos, V.—Of a criminal trial: iudicium 
inter sicarios hoc primum committitur.— To fight, 
carry on,u)age: pugnam navalem; proelia per 
quatriduum, L.—H. To deliver, inirtiat, conaign, 
place, commit, yudd, reaign, truat, expoae, abandon: 
me tuae fide ( dat.), T.; suos alcui liberos, T.; 
honor creditus ac commissus: alcui calceandos 
pedes, Ph.; quibus tota commissa est res p.: quia 
commissi sunt eis magistratfia: imperium alicui, 

N.; <»put tonsori, H.; sulcis semina, V.; verba 
tabellis, 0.: se theatro: se pugnae, L.: pelago 
ratem, H.: se mortis periculo: se civilibus flucti¬ 
bus, N.: tergum meum Tuam in fidem, T.: se in 
id conclave: rem in casum, L.: cum senatus ei 
commiserit, ut videret, ne, etc.: de existimatione 
SU& alcui: ei commisi et credidi, T.: universo po¬ 
pulo neque ipse committit neque, etc.: venti, qui¬ 
bus necessario committendum existimabat, Cs.— 
Prov.: ovem lupo commisti, T.— To practiae, 
commit, perpetrate, do, be gftiltg of: qui nihil com¬ 
miserint: quod mox mutare laboret, H.: facinus: 
delictum, : nil nefandum, 0.: nefarias res; 
fraudem, H.: multa in deos impie: quidquid con¬ 
tra le^: aliquid adversus populum, L.: quasi 
committeret contra \egem,ofiend: cum veri simile 
erit aliquem commississe.—With «f (rarely cur or 
gud re), to be in fault, give occaaUm, be guilty, in- 
cur (usu. with nag,): non committet hodie iterum 
ut vapulet, T.: civem committere, ut morte mul¬ 
tandus sit, tneur; committendum non putabat, ut 
dici posse^ etc., that he ought not to incur the re- 
proach, etc., Cs.: negare se commissurum, cur 
sibi quisquam imperium finiret, L.: neque com¬ 
missum a se, qua re timeret, Cs.—Poet., with 
inf.: infelix committit saepe repelli, ineura re- 
palae, 0. — To incur, become liable to: multam; 
devotionem capitis, ineurred. —Henoe, commissas, 
^fei^ confiacated (as a penalty): hereditas 
Veneri Erycinae commissa: civitas obligata spon- * 
sione commissi, a broken covenant, L. 
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commixtus, P. of commisceo. 

commode, adv. with convp. and tup, [commo¬ 
dus ], dti/y, praperly^ eompUidy^ rightiyy weU, akil- 
fully^ tieatly: saltare, N.: multa dicta: cogitare, 
T. : non minus commode, just <m welly Cs. ; com¬ 
modius fecissent, si, etc. — Convenienily^ auiiably^ 
opportwidy^fiUy^ aptly, appropriately: magis com¬ 
mode quam strenue narigavi; quo commodissime 
valles transiri possit, Cs.: Hoc ego commodius 
quam tu vivo, H.: finge aliquid, conaisiently. — In 
a friendly mannery pleasantly^ kindly: loqui, T. 

commodit^ atis,/. [commod us], con- 
venience^ a Jit occaaionj advantaye, benefit: si corri¬ 
gitur, quot commoditates vide, T.: ad faciendum 
idonea: maximas commoditates amicitia continet: 
cura commoditas iuvaret, L. — Of persons, com- 
plaisanee, courteay^ forbearance: magnam mi ini- 
cit sufi commoditate curam, T.: viri, 0.—Of dis- 
cour8e,^»i«n, adequacy^ appropriateneaa: commo¬ 
ditati iugenium (est) impedimento.— Dezterity: 
corporis aliqua commoditas.— Convenience^ eeue: 
ob commoditatem itineris, L. 

commodo, flvl, fttus, are [commodus], to wrve 
accommodate^ granty aufiply^ lend: alqd illi, 
T.: quicquid possit commodari: testis falsos, to 
/umisA, S. : nomen-suum alicui: suas vires, aliis 
eas commodando, minuere, L.: peccatis veniam, 
Ta.: culturae aurem, to lend an ear to, H.: illis 
benignis usus est ad commodandum, their courteay 
in l^ing: alcui aurum.—Of time, to grani, oJ- 
low: rei p. tempus, L. — To pUase, be kind, be 
obliging, serve, favor: si tuam ob causam cuiquam 
commodes: publice commodasti. 

1. commodum, X, n. [ commodus ], a conveni¬ 
ent opportunity, favorable condition, convenience: 
meum: cum erit tuum, whcn it shaU be convenient 
for you: spatium ad dicendum nostro commodo 
habere, of our convenience : quas (navis) sui quis¬ 
que commodi fecerat, Cs.: suo ex commodo pug¬ 
nam facere, S.: copias per commodum exponere, 
L.— Advantage,proJU,gain: ex incommodis Alte¬ 
rius sua ut comparent commoda, T.: commoda 
vitae, the goods of life: matris servibo commodis, 
interests, T.: amicitias ex commodo aestumare, S.: 
valetudinis: in publica peccem, H.: populi com¬ 
moda, N.: hoc commodi est, quod, etc., there is 
this satisfaction, etc.: commodo rei p. facere, to 
Ihe advantage of: si per commodum rei p. posset, 
oonsistently toith the interests of, L. — A reward, 
pay, stipend, salary, wages for piMic Service: pro¬ 
vincialibus commodis depositis, emoluments: tri- 
bunatOs. — A loan: forum commodis hospitum 
ornare. 

2. oommodum, adv. [ commodus ], just, just 
tAen,just now (colloq.): commodum Enim egeram 
diligentissime, had just been arguing: id cum hoc 
agebam oommodum, was just tdking of, T.: com¬ 


modum discesseras, cum Trebatius venit: commo¬ 
dum cura redisset. 

commodas, adj. with eomp. and sup. [curo-+ 
modus], with due measure, fuU, complete, of fvH 
weight: cyathis commodis miscentur pocula, H.— 
Of things, suitable, Jit, convenient, opportune, oom- 
rnodious, easy, appropriate, favorable, friendly , 
curationi omnia commodiora, L.: seges commo^ 
Baccho, V.: hoc meae commodum famae arbitror, 
T.: lex omnibus, L.: commodissima belli ratio, 
Cs.: ad cursiis vestis, 0.: longius ceterum oom^ 
modius iter, L.: commodissimus in Britanniam 
transiectus, Cs.: tempus, opportune, T.: commo¬ 
diore iudicio.—In the phrase commodum est, if 
pleases,i8 agreeable: si id non commodum est, T.: 
iudices quos commodum ipsi fuit dedit—Of per- 
sons, serving, useful, serviceable, pleasatU, agreeable^ 
obliging, neighborly, friendly, poliie, affahle, genile : 
Catone commodior: aliis inhumanus, isti uni com¬ 
modus: meis sodalibus, H. — Poet, of iambio 
verse: spondeos in iura paterna recepit Commo¬ 
dus, kindly, H. 

com-m51ior (oonm-), itus, in, dep., to set in 
motion, vneld: dolum, Caecil. ap. C. 

commone-fooid (oonm-), fed, factus, p<^ 
-fI6, -factus, -faciendus, -fieri [commoneo+facio], 
to recaU, bring io mind: istius turpem praeturam. 
— To remind, pui in mind, admonish, impress 
upon: te propter magnitudinem provinciae esse 
commonefaciendum: quemque benefici sui, S.: 
tui sceleris commonefieri: quae a Dumnorige sint 
dicta, Cs.: sanxisse Augustum, Ta.: eum, ut uta¬ 
tur, etc. 

oom-mone5 (oonm-), ul, itus, Sre, to remind, 
put in mifid, impress upon, bring to recoUeetion : 
ut commoneri nos satis sit: quod vos lex commo¬ 
net: de avaritift tu& commoneri: quam id mihi 
sit facile, exempla commonent, T. 

oom - monstrd (oonm-), &vi, atus, are, to 
show,point out distinctly: parentis mihi, T.: conou 
monstrarier Mi istum volo, T.: aurum alicui: 
viam. 

commoratio, Snis,/. [commoror], a tarrying, 
lingering, sqjonming. —I n r h e t, a welling on, 

oommoratoB, P. of commoror. 

Com-morlentea, —, companions in deatA (a 
lost play of Plautus), T. 

oom-moror (oonm-), &tus, &rl, (Up., to tany, 
linger, abide, s^o^im, remain, stay: illic tam diu, 
T.: dies XX v in eo loco, Cs.: Romae: apud 
alqm: commorandi natura devorsorinm nobis de¬ 
dit : paululum, S.—Of discourse, to linger, insist, 
dwell: ut in eadem commoretur sententia: ipsa 
veritas commorari cogit. 

oommdtld, finis,/, [commoveo], a rousing, ex- 
citement, agitation, commotion: suavis iucunditatia 
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in eorpore: animorum: temperantia moderatrix 
oommodonum, of thm pamom. 

oommotiixnoiila, ae, f. dim. [ commotio ], a 
iittU disturbanee, dighl inaispotUion. 

oommotOB» adj. with comp. [P, of commoved], 
mo9ed, exdUd, arouged: genus (dicendi) in agendo; 
uiiDiu commotior: commotius ad omnia turban¬ 
di oootilium, L. 

com-moireo (oonin-)* ni5vi (commorat, T.; 
oooundnt, H.; commdssem, commosset, commCsse, 
C.), uiotu^ §re. I. To put in violent rnoHon, move^ 
dir : alas, Y.: quis sese commorere potest ? 
c«a ttir: commorere se non sunt ausi, N.: si se 
oommorerit, underiook anyihinff^ L.: hastam se 
oommorisse, tnoved apontaneomiy^ L. —Fig., to, 
agUaie, diadrder^ stir, Um, $hake^ dtthir6, unsettle^ 
aeile, dioquiei: omnis nos, T.; rehementer me: 
eommoreri neoesse est, it muat make an imprea- 
mm: si quos fuga Oallorum commoreret, Cs.: 
qui me commorit, flebit, provoke^ H.: Neptunus 
grariter commotus, V.: pol ego istos commovebo, 
eroiiK, T.: parricidarum tela, provoke: commotus 
habebitur (L e. mente captus), crazed, H.: sed tu 
ut ritiis tuis oommoveare, oe affected: aliquem 
nimii longinquitate locorum: conmotus iri, S.: 
admoQitn commota ministrae, 0.: Neque commo¬ 
vetor animus in ea re tamen, T.: vidi enim ros in 
hoc nomine, cum testis diceret, eommoreri: in hac 
commotos sum, i. e. in love^ T.: ut me neque amor 
Gommoreat neque commoneat, ut serrem fidem ? 
T.: commoto omnium aere alieno, L e. crtdit being 
■t sin i, Ta.—Of abstr. things, to roiwe, stir up^ ez- 
tUe^pnduce^generate: tumultum aut bellum: alqd 
novae dissensionis: invidiam in mer suspicio in ser¬ 
res commovebatur: dolorem: alcui misericordiam. 
—In disoourse: nova quaedam, to atart new doe- 
trimea^addaeenoveUioL^TL To remove^ earry av>ay^ 
etart^ $et in motione move^ drive, impel^ 
roem: languentem: columnas: castra ex eo loco, 
deemmp: adem, eet in motion, L.: hostem, dielodge^ 
L: hunc (cervum 1, hunt^ Y : nummum, i. e. to 
tora: sacra, take Jrom ihe ekrinee (in religious 
Services), Y.; commota tremoribus orbis Flumina 
prosOiunt, etarted, 0.: glaebam in am, to atir a 
dod — Fig., to move, arive hack, diSodge, ref%Ue, 
eomfvU: convellere ea, quae commoveri non pos- 
mt: cornua disputationis. 

18 , n. [communis], that vokich ie 
no m umo n: ut communibus pro communibus utatur: 
communia laudas,H.: sed ne communia 
solns occupet, the aoU credit for eommon achieve- 
mmt§, O.: ius statuere communi diridundo .—A 
emnmmnity, atate: Milyadum: gentis Pelasgae, 0. 
—In the pbrase in commune, A>r eommon uae,for 
ed^fora eommon edjeet, for the genercd advant^e: 
«nsulere, T.: conferre. vocare honores, equally 
«psa jmtrieianaandplebeiatu^ L.: quodeumque eet 


lucri, halvea / Ph.: haec in commune accepimus, 
tn generat, Ta.: in commune Suebi vocentur, i. e. 
aJd, Ta.—I n r h e t, pfur., cofnmonplaem: quae ad 
causam nihil pertinent 

oommunioatid, Onis,/ [communico], a mak- 
ing eommon, imparting, eommunieaiing: civitatis: 
utilitatum.—I n r h e t, a eonaultation of the hear- 


oommunioo (oodiUp), &v 1, fttus, flre [commu¬ 
nis], to divide with, eommtinieate, impari, ahare: 
alqd cum proximis: vobiscum praemia laudis: 
civitatem nostram vobiscum, L.: causam civium 
cum servis, S.: At sua Tydides mecum communi¬ 
cat acta, 0.: cum finitimis civitatibus consilia, to 
conauU, Cs.: cum plebeis magistratibus, L.: ea 
quae didicerant, cum civibus suis communicate: 
alqd cum alio, Cs.: de societate inter se multa: 
quos inter res communicata est: sibi communica¬ 
tum cum alio, non ademptum imperium, L.: tibi 
gloria cum Crasso communicata: nonne prius 
communicatum oportuit? T : communicandae 
laudis cau8& loquor: (res) adversas partiens com- 
municansque leviores: gloriam, Ta.— To ahare in, 
take part, partake, participe in: provinciam cum 
Antonio: qui sibi cum illo rationem communica¬ 
tam putat, regarda that man^a cauae aa hia own. — 
Tojoin, unite, add, eonnect: pecunias ex suis bonis 
cum dotibus, Cs.: id cum meft laude. 

S communicor), atus, ArT, d^. [for communi- 
, to impart, ahare: cum aiquibus spem, L. 

1. com-muni5 (conm-), Ivi (ivisti or Isti), 
Itus, Ire, to fortify on ali aidea, aecure, barrieade, 
intrench: castella, Cs.: castra, L.: suos locos, S.: 
loca castellis idonea, N. — Fig., to make aure, 
atrengthen * testimoniis causa communita: ius. 

2. oommunld, onis, [communis], a eom- 
munity,mutual participatum, fellowahip: inter al- 
quos legis : sanguinis: litterarum: parietum, Ta. 

communia (conm-), e, adj. with eomp. [MV-], 
eommon, generat, univeraal, publie: omnia inter 
eos: communis natos habent, offapring in eommon, 
Y.: unum et commune periclum Ambobus erit, 
V.: paries domui communis utrique, 0.: alterum 
nobis cum dis, alterum cum beluis, S.: quid est 
tam commune quam spiritus vivis?: pernicies adu¬ 
lescentium, T : vitium non proprium senectutis, 
sed commune valetudinis: utriusque populi finis, 
S.: Graeciae causa, of Chreeee aa a whole, 0.: om¬ 
nium gentium bellum: ius gentium, N.: vita, the 
euatoma of aociety: communi sensu caret, a aenae 
of propriety, H.: fama, rumor: proverbia,/ami/- 
iar: herbae, the cotnmon paature, H.: loca, publie 
placea: loci, eommonplacea, paaaagea treating a gen- 
eral topie. —F i g., of manners, cicceaaible, famuiar, 
eourteoua, cond^eending, affable: Catone commu¬ 
nior: communis infimis, par principibus, N. — In 
r h e t: exordium, egnally appropriate to either aide. 
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communit^ fttis^/. [communis], communiiy^ 
toeietyj /ellowshipf frietidly intereourw: nulla cum 
deo homini; deorum et hominum: virtutes quae 
in communitate cernuntur. — Courtesy^ condeicen- 
«ofi, affability^ N. 

communiter, adv, [communis], together^ in 
common^jointly^generaUy: omnia cum Chrysogono 
possidet: ira urit uirumque, H.: haec omnia com¬ 
muniter cum ooniegs (sc. facta sunt). 

oommunitid, onis,/. [1 communio]. — Prop., 
road-making ; hence, in r h e t., on approcuh. 

oommunitUB, P. of communio. 

com-murmuror, fttus, firi, dep.^ io murmur in 
eompany: secum ipse. 

commutabilis (oonm-), e, a€{j. [commuto], 
Bubject to change^ changeable: cera: commutabilis, 
varius, multiplex animus: ratio vitae.—In rheU: 
exordium, appropriate io either party. 

oommutatid (oonm-), Onis, /. [commuto], a 
changing^ change^ aHeration: tempestatum atque 
caeli: temporum: magnae rerum, Cs.: tanta, S. 

oom-muto (oonm-), ftvi, atus, &re, to alter 
uholly^ change ^irdy: signa rerum: quae com¬ 
mutantur fiuntque contraria: leges. — F i g.: ad 
commutandos animos .—To change^ exchange^ inter- 
change^ replacCy eyJbetituUy hartety iraffic: eandem 
rem dicere commutatis verbis: locum, T.: capti¬ 
vos : conmutatis ordinil)ua, re/ormedy &: consilio 
commutato: proprium (verbum) proprio: posses¬ 
sionis invidiam peciinift: studium belli gerendi 
agricultur&, Cs. — To exchange uorde^ ducotirsCy 
converse: tecum unum verbum, T.: tria Verba in¬ 
ter vos, T. 

1 . o 5 m 5 , cOmpsI (msl), cOmptus, ere [cora- + 
emo], to cofkby arrange^ braidy aress: compti ca¬ 
pilli : crines, Tb.: caput, Tb. — To adom, array, 
deek : sacerdos comptus oliva, toreathed^ V.: pueri 
compti, H. 

2. (oom 5 , — ^ — , &re), see comans. 

comoedia, ae, /., = a oomedy: co¬ 

moediam facere, T.: agere, T.: scribere: antiqua: 
vetus, H. 

oomoedua, adj,y = of comedyy eomic : 

natio, io actingy Iu.—As eubsi. m., a comecHany 

oomie actoTy G., Iu. 

oomdsua, a^, [coma], tnth fong hair: frons, 
Ph. 

compaotid, onis,/. [compingo], a joining to- 
getlwr: nieinbroniin. 

(compactum, or conpectun^ l), n. [com-+ 
paciscor], an agreementy only abi, sing.: compacto, 
according io agreementy by concert: con pecto res 
acta, L. 

compaotU8| P. of compingo. 


compagM (conp-X |^m-+PAG-], a jbui. 

ing togetheTy jointy structure: Efficere lapidum con- 
pagibus arcum, 0.: laxae laterum, V.: artae, V.: 
compagibus aquam accipere (of a ship), L.: scu¬ 
torum, Ta.—Fig.: in his compagibus corporis, 
bodily structurea. 

compago, inis,/, [rare for compages], a70MC- 
ingyjointjfastening: cerae, 0.: fixa tabernae, Iu. 

com-par (oonp-), paris, adj, {abi. I; poet. also 
e), lilce, equal tOy corresponding: consilium consilio, 
ll: tribuni tribunis compares, L.: conubium, L.: 
compari Marte concurrerat, L. — As subet, m., a 
yokefdloWy malCy H.— A consorty Ct., 0. 

comparabilis (oonp-X e, adj. [2 comparo], 
io be compared^ comparaole: species: mors trium 
virorum, L. 

comparate, adv. [2 comparo], by eompariaom, 
eomparaiivdy: quaerere. 

1. comparatio (conp-), driis,/ [1 comparo], 
a preparingj providing/oTy preparaHon: novi bel¬ 
li : veneni, L.: dicendi.— A procuringy gainingy ae-> 
quiring: testium: voluptatis: criminis,i.e.c/ 
maiertals for an accusation. 

2. comparatid (conp-), 5nis,/. [2 comparo], 
a eomparingy comparisoHy inquiry by eomparison : 
de duobus honestis utrum honestius: alqd in com¬ 
parationem referre, to challenge comparimny Ta.— 
A rdation^ aspect: eadem inter se. — An agree- 
menty contract: provincia sine comparatione dato, 
L.—I n r h e t: criminis, a defence by a compari- 
aon, 

oomparativui^ adj, [2 comparo], of compari- 
soUy comparative : indicatio. 

oom-paro 5 , see comperco. 

oom-pareo (conp-), ul, —dre, io be evideni^ 
appeary be plain, be vtsUde: vestigia, quibus exitns 
eorum compareant: ut a natuiA incohata oompa- 
reant, may be seen. — To be presenty be at hand, sx- 
ist: signa et dona omnia: quorum exigua pars 
comparet, remainSy L.; non comparens pars, nat 
foundy 0. 

1. oom-paro (oonp-), ftvi, fttus, Are, to pre- 
parCy make ready^ set tn order^ fumiaK, provide: 
ad magnitudinem frigorum sibi remediuiu: se, io 
get ready : se ad iter, L.; se ad omnis casiis, Csl : 
insidias Habito: dolum ad capiendos eos, L.: in 
accusatione comparandft elaborare: accusatorem 
filio suo: fugam, Cs.: domicilium ibi, L.: iter ad 
regem, N.: bellum: exercitiis: classem, N.: tem¬ 
pore ad comparandum dato, N.: an ita me compa¬ 
rem, Non perpeti, etc., place myadf in a condition^ 
T.: in Asiam ire: Capuam nioleni contra rem p.: 
subsidium mihi diligentiam.—Fig., to arran^e, 
appointy ordainy estahlidiy constitute: natura hoc ita 
comparatum est, ut, etc., L.: more inaioruin com¬ 
paratum est, ut, etc.: hoc iniquissime comparatum 
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cst^qnod In morbis, etc.: qoae legibas oonparata 
«mt, &: aio fuimuB aemper comparati, ut, etc.— 
To procwre, pef, purchate^ obtain^ prepare^ make^ 
eoOid: aurum, T. : faces ad in^mmandam ur¬ 
bem: sibi in Gallift auctoritatem, Cs.: (gloriam) 
ex beOlds rebus, Cs.: cum annus Imbres compa- 
rat^ H.: (tribunos) ad intercessionem, io gain over^ 

]x 

2. comparo (oonp-), 4vi, fttum, Are [compari, 
to bring iogtUur as equals^ eonnect^ potTy maicn^ 
umtt^join: donum dono contra, to sei in opposi- 
tion, T.: ea inter se: priore consulatu inter se 
conparati, L.— Th hring together^ maich^ oppose: 
Qt ego cum patrono comparer: l^ipio et Hanni¬ 
bal, velut ad supremum certamen comparati duces, 

— Fig-f to ooufit equaly rsgard as equal^ rank 
with: auctoritate cum his comparandus: an duces 
ducibus comparari (poterant)? L.— To compare: 
bomo similitudines comparat: causae inter se 
comparandae: ut copiae copiis conparentur nu¬ 
mero, L.: se turbae, H.: hominem cum homine: 
Castorem cum Domitio: cum illorum superbiA me, 
SL: ne comparandus hio quidem ad illumst, T.: 
nihil comparandi causA loquar, I wiU institute no 
wmpdrison : comparando, quam similis esset, etc., 
by considering^ L.: comparat, quanto plures deleti 
lint homines, etc., shotos in comparison. — Of col- 
leagaes in office, inter se, to agree together (in the 
dirision of duties), come to an agreement: inter se 
compararent Claudius Fulviusque, utri obsidenda 
Capna, L.: inter se decemviri conparabant, quos 
ire ad bellum oporteret, L.: provincias, L. 

oom-piflcd (oon-), —, ere, to feed together, 
/eed in eomtnon : ius est compascere. 

ooot-paBCaiu^ ae(;.^ o/common pasturage^ eom- 
mm: ager. 

oompeotmn, see compao-. 

oooqped^ see compes. 

oompellatid, Onis,/. [2 compello], an accosU 
tny, Her .^—A reprimafta^ reproof. 

1. oom-pell5 (conp-), puli, pulsus, ere, to 
drkse together^ drive in a oodg, coUecty assemble: ar¬ 
mentum in speluncam, L.: greges in unum, V.: 
pecus totius provinciae: (navis) in portum, Cs.: 
adrersarioe intra moenia, N.— To drive^force: bel¬ 
lum Medulliam, directa L.: (hostes) eo, ut, etc., N.: 
Pompeium domum suam : (imaginem) virgA Nigro 
gregi, H.—Fi g., to dripe, bmng^ move, tmpe?, incite, 
nrgtf eompd,force, constrain : civem domum vi et 
anois: ad arma; in hunc sensum compellor iniu- 
riis; in eandem metum, L.: alquem iussa nefanda 
P*ti, 0.; ceteras nationes : periculis compulsus: 
sngnstiis rei frumentariae. Os.; metu, L. 

2. (coxxp-)f &tUB, are [l com- 

peUoJ, to aeeosi, addrtas : alqm voce, Y.: Hersiliam 
«198» Todbus: IViureaJXx nomine, L.: Danaum 


oompezlor 

verbis amicis, V. — To address reproachftdfy, rs» 
proachf chide, rebuke, upbraid, abuse, take to task, 
call to account: ne compellarer inultus, H.: Hao 
ego si compellor imagine, ehallenged, H.: eum fra¬ 
tricidam, N.: pro cunctatore segnem, L.: magnA 
compellans voce cucullum, calling (him) cuckoo, H. 
— To summon (to answer a charge), arraign, ac- 
atse: Ciceronem edicto: hoc crimine ab inimicis 
compellabatur, N. 

compendiarius (oonp-), a^j. [compendium], 
short, easy: via ad gloriam. 

compendium (conp-), l, n. [com-+pendo], 
gain, profit: alquem cum compendio dimittere: 
in quaestu compendioque versati: compendii sui 
causA: suo privato compendio servire, Cs.: priva¬ 
tum conpendium (eos) in hostem acuebat, L.— 
F i g., shortness, a short way: montis, a short cui, 
0.: per compendia maris adsequi alqm, Ta. 

oompensatio (conp-), onis,/. [compenso], a 
recompense, eguivalent, compensation : hac uti con- 
pensatione ut, etc. 

oom-pensd (conp-), Avi, atus, Are, to balanee, 
make good, compensate, counterbalance: cum uno 
versiculo tot volumina laudum: laetitiam cum do¬ 
loribus : bona cum vitiis, H.: damna ab isto aeta¬ 
tis fructu compensata, made up: tot amissis te 
unum, 0.: pecuniam compensari pedibus, money 
is an equivalerU for neamess (in the purchase of 
land). 

compezeo (-parco), persl, —, ere [com- + 
parco], /o save, wMrd, lay up : alqd, T. 

comperendinatus, hs, m. (C.), and compe¬ 
rendinatio, 6ni8,/. (Ta.) [comperendino],in law, 
an adjoummeni over one entire judicial day (re- 
quired by law after plcadiiig and before judgment). 

oomperendind, Avi, atus, Are [com- + peren¬ 
dinus], to adjoum over an entire day, cite for the 
third judicial day : istum comperendinatum indi¬ 
care, X.^awaiting judgment: ut ante primos ludos 
comperendinem, i. e. reach the end of the pieading. 

oomperio, peri, pertus, Tre [1 PAR-], to obtain 
knowlec^e of, find out, ascertain, leam: certo, T.: 
nihil de hoc: de scelere filii, N.: aliquid ex mul¬ 
tis : nihil testibus, nihil tabulis: ut postea ex cap¬ 
tivis comperit, C^. : nil ad Pamphilum attinere, 
T.: hanc gentem Clusium inde venisse, L.: certis 
auctoribus, copias abesse, etc., Cs.: id misericor- 
diane an casu evenerit, S. : unde causa (sit), Ta.: 
facinus manifesto compertum : oculis, L.: omnia 
falsa comperta sunt: compertus stupri, i. e. de- 
tected in, L.: flagitii, Ta.: nondum comperto quam 
regionem hostes petissent, L.: compertus publi¬ 
cam pecuniam avertisse, Ta. 

comperior (conp-), pertus sum, Irl, dep. [for 
comperio], to ascertain, leam, find out: ab hoc me 
falli, T.: Metellum sapientem virum fuisse, S. 
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compertas, adj. [P. of comperio], aifcertained^ 
dearly knovm: quoii de his duobus habuerint com¬ 
pertum : nobis ea res parum comperta est, S.— 
As nU>8t. n.: de his haud facile conpertum narra¬ 
verim, exact informatum^ S. 

(compes or con-pes, pedis),/., a fetter^ shac- 
iWtf (for the feet; usu.plur.): habendae compedes, 
miut be woi'n^ T.: ille ex compedibus: compedi¬ 
bus vincire alqm, Iu. — Sing. (only abl.)\ durft, 
H.: magnft, Iu.—i g.,fettet'8^ bondsy bandsy chaim: 
corporis, o/thephysicai life: compedes eas (urbes) 
Graeciae appellare, L.: grata, H.; nivali, H. 

compesco, pescul, —, ere [PARC-], to confine^ 
hold in checky represSy curby restrain: equum freno, 
Tb.: ramos fluentes, i. e. to prune, V.: bracchia, 
0.; mare, H.—F i g., to supprean, repreaa, restrain, 
eheck, aubdue: sitim undft, 0.: clamorem, H.: ri¬ 
sum, H.: animum frenis, H.: vim suam ardorem¬ 
que, Ta.: mores dissolutos vi, Ph.: culpam ferro, 
L e. ^ killing dUeased membera of the flock, V. 

competitor, oris, m. [competo], a rival, oppoo- 
ing earuUdate, competitor: a quo es victus: inter 
dimicantes competitores, L. 

oompetitriz, icis,/, [competitor], a f emole 
competitor .• scaena, a diaplay of gamea by a rival 
candidate, 

oom-pet5 (conp-), —, —, ere, to coincide 
with, happen at the aame time : tempora cum exitu 
Othonis, Ta.— To be adequate, be amtable, beJU : ad 
arma capienda, L.: neque oculis neque auribus, Ta. 

oompilatid. 6 nis, / [ compilo ], a pUlaging, 
plundering; sportively of a collection of docu¬ 
men ts, a comjnt/a^ton; Chresti. 

compilo, &vl, atus, ftre, to plunder, piUage, 
rifie, rob t fana: si malui compilari quam venire; 
hortos: te, H.; Crispini scrinia, H. : ipsum (lo- 
vem), Ph.: ab iure consultis sapientiam, ateal. 

compingd (conp-), p6gl, pactus, ere [com- + 
pangol, to join together, frame, make byjoining / i 
only A perf,: septem compacta cicutis Fistula, | 
V.: harundiuibus compacta fistula, 0.—^Fig., of 
the Stoic philos.: tam compositum tamque con- 
pactum.— To confine, lock up, faaten in. se in 
Appuliam.—F i g.: oratorem in iudicia compingi, 
'imiied. 

compitalia, iorum [compitum], n., a featival 
in honor of the Larea. 

compitalicius, adj. [compitalia], of the Com- 
pUcUia .• ludi: dies. 

compitum, l, n. [1 PAT-], a crosaing ofroada, 
place where roads croaa : Anagninum. — Plur., a 
eroaa~way, croaa-roada. comer, L.: in compitis auc¬ 
tionari : frequentia, H. 

(oom-plaoeo), placitus, dre, to pleoM greatly: 

tibi, T. 


oom-pland, —, atus, ftre, to level, make mms, 
raze: domum. 

complector or oonplector, plexus, l, d^ 
[PARC-, PLEC-], to daap, embrace, graep: mulie¬ 
rem, T.: patrem: nepotes, V.: dextram euntia, 
V.: pedes, V.: membra lacertis, 0.: inter nos: 
inter se, L.: Te comitem, V. — To ^a^, dasp, 
aeize, encirde, aurrovnd, compaaa, endoae: ( vitis ) 
claviculis quicquid est nacta complectitur: ama¬ 
racus illum Floribus conplectitur, V.: spatium, to 
include (in fortifications), Cs.: Ruris quantum 
aratro Conplecti posses, i. e. plough arownd, 0.: 
quoad stans complecti posset, grapple, N.: dextrft 
hostem, V.—Fig., of sleep, to aeize upon, enfold: 
sopor complectitur artus, V.: me somnus.— To 
graap mentcdly, comprehend, underatand: animum 
cogitatione: alqd: animo: cum conplector animo, 
reperio, etc.: genus iudiciorum: formam animi, 
to condder, Ta,— To compriae, expreaa, deacribe, 
repreaent, explain, indude, aum up, comprehendi 
facta oratione: hoc uno complector omnia: causas 
ipsa sententift, aum up in the motion itadf — 
Po e t.: est talis complexa preces, aummed up her 
wiahea in, 0. — In philos., to draw a condttaion, 
make an inference, C. —To embrace, value, honor, 
care for: eum beneficio: te benevolentift: cari¬ 
tate civis, L.: cunctam rem p. res tuae ^tae 
complexae sunt, have extended to. — To enbrace, 
indude: omnis omnium caritates patria una com¬ 
plexa est: quo uno maleficio scelera omnia com¬ 
plexa esse videantur.— To aeize, lay hold of, take 
poaaeaaion of: (philosophiae) vis cum est idoneam 
complexa naturam. 

oomplementum, I, n. [compleo^, thal whieh 
filia up, a complement: numerorum (inania quae¬ 
dam verba): accusationum, thcU givea them fuU 
wdglU, Ta. 

compleo or conpleo, ftvi (oomplftmnt, cona- 
plSsse), eius, 6re [<X)m-4-PLE-], to fillup,fill /fiU, 
fili make fuU, eram, crowd: hostes fo-sam 
complent, Cs.: cum sanguis os oculosque oomples- 
set: metu, ne compleantur navigia, L.: oompletia 
omnibus templis: non bene urnam, 0.: sarmentis 
fossam, Cs.: Italiam coloniis: loca milite, Y.: 
navis serpentibus, N.: Dianam coronis, to eoper 
the atatue: conviviumque vicinorum oottidie oon- 
pleo: cum completus iam mercatorum caroer 
esset — In milit lang., to complete (a number or 
body), make fuU,fiU up: legiones in itinere, Cs.: 
cohortis pro numero militum conplet, S .—To man, 
fili with men: classem sociis, L.; naves colonis, 
Cs. —To fili, aaticUe, aatiafy: cibo: omnium rerum 
copift exercitum, aupplted, Cs. — Fi g., of Hght, 
sound, etc., to fili, make fuU: mundum luce,/oocf r 
lunae cornua lumine, V.: voce nemus, H.: vo* 
agmina complet, reaounda through, V.: completi 
sunt animi (vestri) me obsistere, etc., it haa been 
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Amei wto your mmcb that^ eto.: clamor omnia I 
Toctbus complet, L.: omnia vini odore.—P o e t., 
of fame: totum quae gloria conpleat orbem, 0.— 

Of feeling or passion, to JUl: reliquos bona spe, 
Ga: aliquem gaudio: omnia luctu, S.— To com- 
pUle, aecon^uhf perfeci^ Jinish: Annuus 

enetis conpletur mensibus orbis, V.: ut ante me> 
diam noctem (sacrum) conpleretur, L.: vitam.— 
Poet: tempora Parcae Debita, V.—Of time, to 
>Smi4, eompUit, live throvgk,pase: centum annos: 
quinque saecula vitae suae, 0.: vix unius horae 
tempus, L. 

oompletofl, adj. [P, of compleo], complete^per- 
ftd: verborum ambitus. 

oomplezio (oonp-), 5nis,/. [PARC-, PLEC-], 

# ANUMta/um, cuaocicUion: cumulata bonorum.— 

Of discourse, a vwnming vp^ eomprehension • bre- 
rk todos negotii.— A terUence^ period^ expression: 
mira verborum.—In philosophy, a eondittion in a 
vflopam .—^In rhetoric, a dUirrina. 

"L oomplexiis, P, of complector. 

2. complexos (oon-), Os, m. [PARC-, PLEC-], 
s Mcrroimdu^, eneompastingy endrding^ embrac- 
ing^embraee^ daap^ graap: (mundus) omnia com¬ 
plexu suo continet: alqm de complexu parentum 
rapere: divelli a parentum complexu, S.: com¬ 
plexum accipere, L.: complexum armorum non 
tolerabant, doee eombat^ Ta.: quis te nostris con- 
plexibus arcet? V.: (quercum) complexibus am¬ 
bit, a firmgnup^ O.: longis amplexibus illos necat 
(of a serpent), O. — Fig., embraee^ affeetion^ love, 
iovm: res p. alqm suo sinu oomplexuque reci¬ 
pi: genus (hominum) de complexu eius et sinu. 

Ut ekatm and booom frienda. 

oom-plico (oonp-), avi, &tu^ &re, to fold to~ 
get^^fold vp: epistulam.—F i g., to fold^ roU up: 
animi complicata notio, involved. 

oompldratio (oonp-), dnis, /. [comploro], a 
kad complaint, concerted waUing^ lamerUation: 
lamentabilis mulierum, L.: sororis, L.: sui pa¬ 
triaeque, bewailing^ L. 

comploratas (oonp-), ds, m. [comploro], a 
kmi moammg^ coneerted wailing^ lamentcUion: fa- 
BiJiaram, L.: conploratu prosequi mortuos, L. 

oom-pldr5 (oonp-), ftvl, &tus, ftre, to bewail^ 
lamad laudLy: penates,. O.: mortui comploraren¬ 
tur, L: morte complorata: complorata res est p., 
Apeiradof^ L. 

oom-plnres (oonp-), a or ia; gen, Ium, adj., 
more fAaii one, not a feWy aeveral^ a wtmber^ many : 
ieriptores ante nos, N.: mulieres, T.: boni, &: 
Kvpbomm paria: loca, L.: Compleris alios prae¬ 
terea, H.: ratibus compluribus factis, Cs.—Esp., 

*i atiif., aevoo/, many (persons or things). Graecis 
ivdtutionibui eruditi: complures faciunt impe* 


oompono 

tum: (ea) compluribus narravit, S.: eiusdem ge> 
neris complura, Cs. 

oompluBOuli (oonp-), ae, a, ^*. dim, [com¬ 
plures], a good many, not a few: dies, T. 

oom-pond (oonp-), posui ( posivi, Ta.), positus 
(-postus, V.), ere, to bring together^ place together^ 
cdlect^ unite^ join^ connect^ aggregate: in quo loco 
erant ea composita, quibus, etc.: aridum lignum, 
H.: duos amantes, Pr.: genus dispersum monti¬ 
bus, V.— To pack up (for a journej): quae tecum 
simul Ferantur, T.: dum tota domus raedft com¬ 
ponitur una, Iu. —To oppoae^ eouple^ patr, mateh: 
uti non Compositum melius (par sit) cum Bitho 
Bacchius, H.: pugnantia secum Frontibus adver¬ 
sis, H.: Epicharis cum indice composita, eon/roni- 
edy Ta.— 7h compare^ contraat: parva magnis, V.: 
Metelli dicta cum factis, S. —To eompose (of parts), 
bring together^ compound^ make «p, mtx, conatruet: 
exercitus conpositus ex variis gentibus, S.: liber 
ex orationibus compositus: venena, 0.— To con~ 
atruet, build^frame^ create: cuncta (of the creator): 
urbem, V.: (pennas) compositas parvo curvamine 
flectit, ahaped, 0. — To eompoae^ vorite^ eonatruct^ 
make: hoc de argento: interdictum: quicquam 
crasse, H.: carmen: oratio ad conciliandos animos 
oonposita, L.: res gestas, hiatory^ H. — To place 
arighty pui avony^ take dowiiy lay aaide: (tempus) ad 
componenda armamenta, L.: arma, H.: exercitu in 
hibernaculis conposito, S.: Conposito Scirone, puf 
out of the wayy 0 .—To atore up^put awayy colUct: 
opes, V.: quae mox depromere possim, H.— To 
layy adjuaty arrange: composito et delibuto capillo: 
togam, to lay in proper folda^ H.: torum, 0.: vol- 
tds, 0.—Of the dead, to a<fju8ty lay outy collecta in- 
umy intery bury: cinerem, 0.: omnis (meos), H.: 
tumulo e<^ero, 0.: toro Mortua componar, 0.— 
To lay at reaty compoaey quiety atill: aquas, 0.: tha¬ 
lamis se, V.: placidA conpostus pace, V.: diem 
con ponet Vesper, conduct to reaty V.— To compoaCy 
tMci/y, allaVy aettle, calmy appeoaCy quiety tranquii- 
liacy reconcUe: aversos amicos, H.: neque potest 
componi inter eas gratia, T.: si bellum conpositum 
foret, S.: uti omnes controversiae componantur, 
Cs.: lites, V.: turbatas seditione res, L.: id fieri 
non potuit, ut componeretur.— To diapoae, arrangcy 
aet in ordeTy deviae, prepare: (equites) Conpositi 
numero in turmas, arrayedy V.: quod adest, H.; 
conpositft re p.: necdum compositis consiliis, L.: 
acies, to formy Ta.: ex sententift omnibus rebus 
conpositis, S.: auspicia ad utilitatem rei p.— To 
agree upony appointyfixy contrivCy conapire to make: 
res compositast, T.. dies composita rei gerendae 
est, L.: pacem, L.: susurri Composita repetantur 
hora, II.: omnes Conpositae leges, V.: ita causa 
componitur, ut, etc.: conpositis inter se rebus, S.* 
conposito iam consilio, L.: quos dimitterent, quos 
retinerent, L.: componunt Gallos concire, Ta.: ut 
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oomporto 

compoflitum cum Marcio erat, L. — To feign^ in¬ 
veni^ deviBe^ cotUrive: crimen, Ta.: risum mendaci 
ore, Tb.: rumorem, Ta.: in adrogantiam composi¬ 
tus, aagitmtng ihe appearance o/, Ta. 

com-port5 (oonp-), &vl, &tus, &re, to bring 
in^ carry togethir^ collecta accumolaie^ gather: ar* 
gentum ad se: eo frumentum ex Asia, Cs. : arma 
in templum: ad aggerem caespitibus conportan* 
dis, Cs.; aurum domum regiam, S. : citharas in 
unum, H.: semper recentis praedas, V. 

oom-pos (conp-), potis, adj. [com-+POT-], 
moMter of^ powerfm over^ possessing^ pariieipating 
in : animi, sane^ T.: mentis: sui, L.: rationis et 
oonsili: eius doni, aharing tn, L.: huius urbis: 
me conpotem TOti facere, grant my wUk, L.: voti 
sententia oompoe, i. e. the expremon ofjoy tn auc- 
ceM, H.: animo et scientia: corpore atque animo, 
L.: praeda ingenti, L. 

oompoaite ( conp- ), adv with comp. [ com¬ 
pono ], in an orderly manner^ orderlg^ regtUarly^ 
propn'ly. dicere: casum rei p. miserati, S. :^^m- 
positius cuncta agere, wUh ddih^^atio^T&l 
compositio (oonp-), onis, /. [ compono ], a 
putlmg together^ eonnecting^ arranging^ composi¬ 
tione unguentorum: membrorum: anni, o/ the 
ccUendar. — A matching • gladiatorum.—^Fi g., con- 
nection, coherenecy System disciplinae .—A drawing 
upy oomposition . iuris.—I n r h e t., a proper con- 
nectwn^ arrangement: apta.— An accommodation^ 
agreemetil, compact: compositionis auctor: legatos 
de compositione mitti, Cs. 
compoaitd ( oonp-), cuiv, [P. abi, of compo- 
by agreemxnty by conspiracy^ by preconcert: 
Composito factum est, quo modo, etc., T.: compo¬ 
sito fecisse, ut, etc., N.: rumpit vocem, as had 
been arranged^ V. 

compositor (conp-). Oris, m. [compono], a 
maker^ composer. compositor aut actor (of dis- 
course): operum, O. 

compositum (oonp-), l, n. [ compono j, an 
agreementy compact * ex composito orta vis, L., Cu. 

compositus (conp^ -postus), adj. with 
comp. and sap, [P. of compono], weU^ordered^ 
ord^rly^ regulari Nec magis compositum quic- 
quam, T.: acrior impetu quam compositior ullo 
ordine pugna fuit, L.: litterulae compositissimae 
voltus, peaceful, Ta .—Fitly disposed^ prepared, JU, 
qualifiedy ready: ut nemo umquam compositior 
ad iudicium venisse videatur: oratio: res p.: in 
ostentationem (virtutum), L.: in maestitiam, wUh 
a sad aspeet^ Ta. 

oom-p5tati5, dnis,/., a drinktng together. 
oom-potor, Cris, m., a drinking-companion 
oom-p5truc, icis,/., a drinhing-compamon^ T 
oom-pransor. dris, m., a boon corkmnion. 


comprimo 

oompreoatid, 6ni8, /. [comprecor], a gmsnd 
supp/ication: sollemnis deorum, L. 

oom-preoor (oonp-), Atus, Ari, d^., io pray 
tOy supplicate, implore: deos, T.: caelestdm fidem, 
Ct: Cjtherela, comprecor, ausis Adsit, O. 

oom-prehend5 (conp-), or comprend^ dl, 
sus, ere, to bind together, unite: eas navis funibus, 
L. —To take hold of, seise, catch, grasp, apprehend: 
quid (opus est) manibus, si nihil comprehenden¬ 
dum est?: comprehendunt utrumque et orant, 
Cs.: comprensa mantis effugit imago, V.: forcipe 
linguam, O.— To indude: circuitus rupis XXXII 
stadia comprehendit, Cu.— To attack, seize, lay hold 
of, arrest, catch, apprehend, capture: hunc pro 
moecho, T.: hostem: fures, Ct.: lictores, L.: alqni 
in furto: alqm in fugi, C.s.— To deteei, diteover: 
adulterium: res indicio. — Of places, to oceupy, 
seize r$pon: aliis comprehensis collibus munitiones 
perfecerunt, Cs. — Of fire: ignem, to catch. Os.: 
flamma comprehensA naves sunt combustae, Cs.: 
ignis rcbora comprerdit, V.: avidis compreuditur 
ignibus agger, 1.: comprehensa aedificia, L. — 
Fig., to talce in, grasp, perceive, oomprehend: opi¬ 
nionem mentibus: omnia animis: senso: alqd 
memori A, hold, — To eomprise, ezpress, describe, rs- 
count, narrate: breviter comprehensa sententia: 
alqd brevi: aliquid dictis, O.: (species) numero, 
to enumerate, V.: numerum, to reckon, O.—7b in¬ 
clude, bind, embrace: multos amicitia: omnibus 
officiis, per patrem, totam praefecturam. 

comprehensibill8 (oonp-), e, adj. [compre¬ 
hendo], cmiceivable, intdligible. 

comprehensio (oonp), onis,/. [comprehen¬ 
do], a seizing, laying hold of: sessio, comprehen¬ 
sio : sontium, arrest. —F i g., a comprehension, per¬ 
ceptum. rerum.*— A combining: consequentium 
rerum cum primis. — In rhet, a periodic form 
of speech, period. 

comprehensus (-prensus), P. of compre¬ 
hendo 

oomprendo, see comprehendo. 

(compresse), odo. [comprimo], briejly, suednet- 
ly; only comp. compressius loqui. 

oompressid (oonp-), Onis, /. [comprimo], 
concise expression, condensatum * rerum. 

1 compressus, P. of comprimo. 

2 (compressus, Qs), m. [comprimo], a eom- 
pression (only abi. sing.): semen compressu suo 
diffindit (terra).— An embrace, T. 

oom-prlmo ( oonp- ), pressi, pressus, ere, to 
press together, bring together, compress, dose: (digi¬ 
tos) compresserat pugnum que fecerat: labra, H.: 
oculos (of the dead), O • murem, Ph.: ordines (of 
the array), to dose, L.—7b embrace, T., L.—Pro v. : 
compressis inanibus sedere, with the hands folded. 
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L CL <0 5« tdZe, L.— To hold^ keep in, reatrain^ ckeek^ 
«ri; animam, to hold the breaih^ T.: maiiQs, to 
offy T.: gressum, V.— To keep back, auppreat^ 
vitkholdf eonceal: frumentum: delicta: famam, 
L — Fig., to reeirain, hinder^ checkj repress^ cur6, 
mibdue: libidines: voluptates: animos: conatOs 
alioniai, L.: furores: s^itionem, L.: voce roanu- 
qne Marmura, O.: amor compressus edendi, i. e. 
miifed, V. 

oomprobatld^ Onls, /. [comprobo], approba- 
tioHy approval: honestatis. 

comprobator, Oris, m. [comprobo], an ap- 
profer. 

com*prob6 (conp-). Avi. Atus, Are, to approve^ 
asKKt to, eancHon, acknowledge: sententiam: (bel¬ 
lam) ab omnibus comprobatur: orationem omnium 
adseoso, L.: alqd publice, N.— To prove^ eetabliah^ 
make goody aAow, confirm^ verify^ vindicate: 
nec boc oratione solum, sed vita: comprobat ho¬ 
minis consilium fortuna, Gs.: conprobato eorum 
indicio, Sw : interitu (servi) esse ab hoc r^omproba- 
tnm venenum. J 

oompromiasiun, l, n. [compromitto], an agree- 
meni to adide 6y the awara of an arbiter: facere: 
hidiciam dc compromisso facere. 

ooniF^pxdniittd (conp-), misl, missus, ere, to 
egree to abide by the award of an arbiter^ 

comptos (oomt-X with eomp. [P. of 1 
eomo], m order, tmooUied, adomedt in comptum 
comas religata nodum. H. : iuvenes, vtith hair 
inmhed, H-, O.—i g., of style, ornate, embellished f 
oratio: comtior oratio, Ta. 

oompolsoa^ P. of compello. 

componctos^ P. of compungo. 

oom-poiigd (oonp-), nxl, netus, ere, to prick 
•eeordy^ eting^prod^ mincture: collum dolone, Ph.: 
compunctus notis Threiciis, taitooed. —Fig., to 
pri^^goad: se suis acuminibus. 

CC»n-pot5 (oonp-), Avi, Atus, Are, to eum up^ 
recke^eempute: computarat, pecuniam imperai at. 
—Fig., to couni: facies tua computat annos, i. e. 
rteealt, Iu. 

0OQ<s see 1 cuol 

oonamen, inis, n. [conor], an effert^ exertion^ 
magno conamine, O.: sumpto positA co¬ 
namine ab hastA, O.: conamina mortis, attempte 
— A eupport, prop: adiutis aliquo co¬ 
namine nervis, O. 

conata, oram, n. [ 1 conatus], an undertaking^ 
venture^ hazard, plan : perficere. Os.: Car- 
tbiginieosium, L.: peragere, Iu. 

1. odnatni^ P. of conor. 

2. cdoatOB^ fis, m. [conor], an attempi, effort, 
^lodertaking^ enterpriee, endeavor: audax, L.: hoc 


conatu destiterunt, Cs.: princeps ad conatum exer 
citos conparandi: conatum Antoni reppulerunt; 
de spe conatuque depulsus: compressi tuos cona. 
tus: multis frustra conatibus captis. L.: in mediis 
conatibus aegri Succidimus, V. — Ejforty exeriion, 
etruggle, endeavor: quo maiore conatu aguntur: 
ad hostes magno conatu profectus, L. — A begin- 
ning, undertaking: in ipso conatu rerum circume¬ 
git se annus, L.: tantis fatum conatibus obstat, 
O .—F i g., an impulse, inclination, tendency: cona¬ 
tum habere ad pastQs capessendos. 

oon-oaod, Avi, Atus, Are, io deJUe wUh ordure, 
cover with Jilth: totam regiam, Ph. 

oon-caedes, ium,/*., an abattis, barricade of 
fdled treee : latera concaedibus munitus, Ta. 

oon-calefacio, ffici, factus, ere, to warm thor- 
oughly: bracchium: ( concursio corporum ) con¬ 
calefacta. 

oon-caleaod, lui, —, ere, to grow hot, gUno: 
corpora ardore animi.—F i g. (of love), T. 

coa calleaop, callui, ere [calleo], to grow 
hard: manus opere . . . animus usu.—F i g., to 
become ineeneibU • locus animi concalluit. 

oonoavo, —, Atus, Are, to make hoUow, round, 
curve: bracchia in arcQs, O. 

con-oavuB, adj., hoUow, concave, arched,vaylted, 
bent, eurved: aera, O.: altitudines speluncarum: 
saxa, V.: bracchia Cancri, O. 

con-ced^ cessi, cessus, ere. I. Intrans., to go 
away, poM, give way, depart, retire, wiihdraw, re¬ 
move: biduom, T.: tempus est concedere, T.: su¬ 
peris ab oris, V.: ad Manes, V.: huc, T.: istuc, 
T.: aliquo ab eorum oculis: rus hinc, T.: Cartha¬ 
ginem in hiberna, L.: Argos habitatum, N.: in 
hanc turbam, tojoin, H.: tumor et irae Concessere, 
are gone, V. t ipsae concedite silvae (i. e. valete), 
V. —F i to yidd, submii, giye way, succumb: ut 
magnitudini medicinae doloris magnitudo conce¬ 
deret : iniuriae, S.: operi meo, O.: naturae, i. e. to 
die, S.; hostibus do victoriA concedendum esse, L.: 
concessum de victoriA credebant, L.—7b give place, 
be inferior, give precedence, yield, defer: concedat 
laurea laudi: dignitati eorum: unis Suebis, Cs.; 
maiestati viri, L.; aetati, S.: magistro tantulum 
de arte: Nec, si muneribus certes, concedat lollas, 
V.— To submit, comply, accede: Ut tibi concedam, 
T.; concessit senatus postulationi tuae: Caesar 
. . . concedendum non putabat, Cs. — To assent, 
concede: mihi, T.: liceat concedere veris, H.— To 
grant, give aUowance, pardon, allow: alienis pec¬ 
catis : cui (vitio), H.— To agree, consent, assent, ac¬ 
quiesce, go over to: in gentem nomenque imperan¬ 
tium, to be merged in, S.: in paucorum potentium 
ius, S.: in deditionem, L. — II. Trans,, to grant, 
concede, allow, eonsign, resign, yidd, vouchsafe, con- 
firm de tuo iure paululum, T.; civitati maximos 
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agros: hoc pudori meo, ut, etc.: amicis quicquid 
velint: nihil mihi, 0.: me consortem sepulchro, Ut 
me ehaie^ V.: his libertatem, Gs.: crimen gratiae 
concedebas, acctieed for the eake of favor: pecca¬ 
ta alcui, to pardon nvm: naturae formam illi, ac- 
knowUdge tnat Upoeeeaeee^ 0.: concessit in iras 
Ipse . . . genitor Calydona Dianae, gave over, V,: 
mediocribus esse poetis, H.: huic ne perire quidem 
tacite conceditur: ut ipsi concedi non oporteret, 
si, etc., no concemon shouid be made, Cs.: Quo mihi 
fortunam, si non conceditur uti ? H.: fatis nura- 
quam concessa moveri Camarina, forbidden to be 
removed, V.: illa concedis levia esse: culpam in^- 
se concham: concedatur profecto verum esse, ut, 
etc.: concedo tibi ut ea praetereas: beatos esse 
deos sumpsisti, concedimus: valuit plus is, con¬ 
cedo, quoniam legibus non concederetur, 

permUted by law, N. — To grani ae a favor, for- 
bear, give up, forgive, pard^: petitionem alicui, 
from regard to: peccata liberum misericordiae: 
huic filium, N.: quod (peccatum) nisi concedas, H. 


oon-celebro, avi, utus, are, to attend in num- 
bera, freqitetU, celebrate, aolemnize: funus, L.: at 
rem concelebrandam putavit: dapes, 0. — To 
honor, praiae: genium choreis, Tb.— To proaeeute 
eagerly: studia per otium.— To publiah, prodaim, 
cdebrate: virtutis concelebrandae causft: famft 
victoriam, Cs. 


con-cenatio (not -coen-), onis, /., a aupping 
together, companionahip at table, 

concentio, onis,/. [con- + l CAN-], a ainging 
together^ 1uk^'many : clarissima. 


concentus, fis, [con- + 1 C AN-J, a concert, 
aymphony, harmony, harmonioua mnatc: concen¬ 
tum servare: vocis lyraeque, 0.: avium, V.: con¬ 
centibus aera mulcent, 0.: tubarum ac cornuum, 
L. — A choir, chorua of aingera. — F i g., concord, 
agreement, harmony, unanimity: actionpm: virtu¬ 
tis, Ta.: quid nostrum concentum dividat audi, H. 

oonceptid, onis,/ [eon-+CAP-], a conceptum, 
becoming pregnant. —Fi g., a compoaing, drawing 
up (of formulas). 

1 . conceptas, P. of concipio. 

2 . conceptus, fis, m. [concipio], a eoneeiving, 
conception: hominum. 

ooncerpd, psl, —, ere [com-d-carpo], to tear 
in piecea, rend: epistulas : librum, L. 


concertatld, finis,/ [concerto], a diaptUation, 
diapute, ccntroveray: concertationum plenae dispu¬ 
tationes : concertationis studium. 


concertator, firis [concerto], one who competea, 
a rival: Corbulonis, Ta. 

ooncertatdriuB, adj. [concertator], controver- 
aial: genus (dicendi). 

OOn-oert5, ftvl, atus, are, to contend wartnly. 


diapute zealoualy: alquid cum ero, T.: proelio. Os. 

— To diapute, debate: cum Apolline de tripae: 
uno verbo. 

oonoessid^ finis,/, [concedo], a grantiM, eos- 
ceding: nostra: agrorum.—I n r h e t, a pea of 
confeaaion and excuae, 

1. concessus, adj. [ P. of concedo], lawful, 
permitted (rare) : Martem concessis animalibus 
placant, Ta.— Plur. n. as aubat.: abhorrere a ma¬ 
iorum concessis, i. e. tha liberty foUowed by, etc.: 
concessa petere, lawful objecta, V.: amare, 0. 

2. (concessus, fis), m. [concedo], a coneeaaUm, 
pertniaaion, leave ; only aJol. aing.: Caesaris con¬ 
cessu, Os.: concessu omnium. 

concha, ae,/., = cdyxii, a bivalve, ahdl-fiah, 
muaael: squalentes, V.: cavae, 0.: marinae, 0.: 
viles, H. — A muaad-aheU . ostrea in conchis suis, 
0.—Shells were used as trumpets; hence, poct, 
the trumpet of the Triton, V., 0.; also as vessels 
to hold ointmeiit, H.; or sal^ H.; or wine, Iu.— 
A pearl: Munera fert illi conchas, 0.: lucida, Tb. 

— A dye extracted from shell-fisb: concha Sido¬ 
nide tincta, 0. 

conchis, is,/., = cdy^oc* a eoarae bean, Iu. 

conchyliatus, adj. [conchylium], of a purpU 
color, dyca purple: peristromata. 

conchylium, l, n., = rowwXiov, a MU-fiah, 
C.; a pu^e ahdhfiah, Ot. — E s p., an oyater: ex¬ 
structa mensa conchyliis: miscere conchylia tur- 
.dis, S. —M e t o i\., purple color, purple : vestis con¬ 
chylio tincta. — Plur., purple garmenta, purple: 
Coa, Iu. 

1. oonoidd, cidl, —ere [cado], io fall togeth¬ 
er, f ali down, tumbU,fcdl to earth: conclave illud 
concidit: urbs uno incendio: pinus bipenni, Ph.: 
ad terram, V.: sub onere, L.: concidere miratur 
arator tauros, 0.— To faU dead, be alain,fall: om¬ 
nes advorsis volneribus conciderant, & : sparo 
percussus, N.: in proelio : victima taurus Conci¬ 
dit, 0. —F i g., to decline, fall, be overthrown,faiJ, 
be defeated, ^cay, periah, go to ruin, leaate away, 
ceaae: concidunt venti, auhaide, H.: falsum crimen 
concidit: macie, to akrivel, 0.: concidit auguris 
domus, H.: concidit (Phocion) maxime nno cri¬ 
mine, quod, etc., N.: scimus fidem concidisse, wu 
proatrated: praeclara nomina artificum: o mnia 
ferocia, L.: senatfis auctoritas: mente. 

2. conoido, cidl, cisus, ere [com-+caedo], io 
cut up, cut through, cui to piecea, ruin, derh^: 
nervos: navis, L.: magnos scrobibus montis, to 
break up mounda, V. — In battlc, to cut to piecea, 
cui down, deatroy, kUl: multitudinem eorum, Cs.: 
ab insciis conciduntur, N.— To cui up, beat aevero- 
ly, atdgel aoundly: virgis plebem: pugnis, Iu.: 
conci.*«u8 plurimis volneribus.—Fig., of discourse, 
to divide minutely, make fragmeniary: sententias. 
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—To drike dawrtj protirate^ rwin, datroy^ amml: 
aaetontitem ordinis: Antonium decretis: Timo- 
craten totis voluminibus, io eonfute, 
oon-cied« see 1 concio. 
ooncUiabnlmn, l, n. [concilio], a pltice of cu- 
teaddy^pMie exchanffe, market-place^ ll, Ta. 

OODOUiatiOk onis, /. [concilio], a eonnection^ 
mion^bond: generis bominum: civilis.—^Fig., a 
eotidHaiinff^ making fritndly^ gcdmng over : conci- 
liatioiiis caus^ — In rhet., a gaining over, eon- 
eUiating (of a jodge or audience).—1 n p b i 1 o s., 
m mcSnaiion, ht^wg : bominis ad ea, quae, etc.: 
natoime.— aequiringt procwrmg^ winning : gra> 
tiae 


oonoiliator, dris, m. [concilio], he who negoii- 
mle$^ a jfromoier : nuptiarum, N.: proditionis, L. 

ooncillatncnla, ae, /. dtm. [conciliatrix], a 
wma of a maieAmaJter •• blanda. 

ooziciliatxiz, Icis, f, [ conciliator ], one who 
a promoter: amicitiae.—Esp., a media- 
irix, p roc u r e ss : blanda. 

ooncfliatns, adj. witb comp. [P. of concilio], 
endeared, bdoved: Hamilcari, L.: sibi, Gu.: ad 
rem accipiendam fiat conciliatior. 

concilio, avi, atus, &re [ concilium ], io hring 
tag^, unite, reeondle, mMe friendly, win over, 
eomaHate: nos: internos legiones sibi pecunift: 
bomines inter se: homines sibi conciliari amicio< 
rea, N.: civitates amiciti& Caesari, Cs.: primori¬ 
bus se patrum, L.: arma quae sibi conciliet, eeeke | 
ot adiee, Y.: deos homini, O.: reges, N.: animos 
bominum: mihi sceptra lovemque, i. e. the throne \ 
throu^ the favor of JupUer, V .—To pro€ure,pur- 
dme, obtain, aemtire, tein, gain: prodi, male con- 
cifiate, jfotf boa bargain, T.: HS viciens ex hoc 
uno genere, to extort: pecuniae conciliandae cau- 
A —^Fig., io eanae, bring cUnnit, j^ocure, mediate, 
aeqmrt, make, prodaee: pacem, T.: favorem ad 
volgiiiii, L.: quocum mihi amicitiam: vestram ad 
ae audiendum benevolentiam: maiestatero nomini 
Bomano, L.: otium, N.— To commend.* artes suas 
(alicui), O. 

OCnctliTim, I, n. [oom-+l GAL-], a meeting, 
rendeewm: Crenarum cum Egeri&, L.— A 
teeUon of people, meeting, aaeembly: pastorum: 
dhiimm animorum: amoena piorum, V.: fera¬ 
rum, O.— An aaeembly for comuUation, couneil: 
^Ivertria, Os.: concilium advocare: cogere, V.: 
fimitterc, Os.: indicere, L.: venit concilio de me 
agendi dies: sanctum Patrum, H.—F i g., a bond 
ef wmum, He: mihi tecum, O. 
ooncinne^ adv. [ concinnus ], neatly, with rhe- 
’ art: rogare: distributa, with eound judg- 


coaalanHmM, ites, or oonoixmitudd^ ini», f 


[concinnus].—In rhet, aymmeiry of 9tyle,finuh, 
elegance, 

ooncinno, avi, atus, ftre [concinnus], to came, 
produce: quantum mali, Ph. 

concinnus, adj. witb comp., neat, pretty, ele¬ 
gant, pleaaing, stylieh: Samos, pretty, H.: tecto¬ 
rium.—Of style: oratio: poima: versus, H.—Of 
persons: helluo: alii concinniores: in brevitate 
respondendi, apt in repartee, N.; concinnus ami¬ 
cis ut videatur, eourteom, H. 

oonoino, cinui, —, ere [com-+cano], intrans., 
to eound in concert, sing harmoniously: conciniiut 
tubae, L.: concinit albus olor, 0.—F i g., to agree, 
harmoniae, accord: inter se: cum alquo: conci¬ 
nentis collegas audire, L.— Trans., to sing, celebrate 
in song, magnify: haec flebilibus modia concinun¬ 
tur : laetos dies, H.: Garmina, Gt: laudes lovi, 
Tb.— To sing prophetieally, prophesy : omen, Pr.: 
amanti omina, 0. 

1. oonoid, or concieo, cIvT, citus, Ire or ere 
[com-+cieo], to bring together, caU together, col- 

homines, L.: multitudinem ad ae, L.: nunc 
concienda plebs, L.— To move violently, shake, stir 
up: concitus imbribus amnis, 0.: navis concita, 
0.: concita Tormento saxa, V.: hostem concitus 
aufert, at fuU sp^, Y. —F i g., to rouse, excite, stir 
up,provoke, inspire, instigate: quantas turbas, T.: 
inter eos iram hanc, T.: Etruriam in arma, L.: 
bellum, L.: immani concitus ira, V.: pulso Thyias 
concita tympano, H.: insano concita cursu, 0. 

2. (concio, Onis), see contio. 

conoipid, c6pl, ceptus, ere [com-+capio], to 
iake hola of, take up, take in, iake, receive: inde 
pabula terrae concipiunt, V.: concipit Iris aquas, 
draws up, 0.: terra Goncepit lacrimas, 0.: prae¬ 
cordiis conceptam mortem continere: conceptum 
motu ipem ferre, kindled, L.: ubi silices GoncU 
piunt ignem, 0.: flammam, Cs.: Bucina, quae 
concepit aOra (by blowing), 0.: quem mens mea 
concipit ignem ? 0.— To conceive, becomepregnant: 
cum concepit mula: ex illo, 0.: id, quod concepe¬ 
rat: alqm ex alqo: quem pluvio DanaO concepe¬ 
rat auro, 0.: omnia, quae terra concipiat semina: 
concepta crimina portat, the frvdt of sin, 0.-^ 
Fig., to imagine, conceive, think: quae concipiun¬ 
tur animo: aliquid animo, L.: aethera mente, 
grasps in imagination, 0.: quicquid concipitur 
nefas, H.— To understand, comprehend, perceive : 
principia rerum animo: alqd fieri oportere: lucos 
illic esse, 0. — To adopt, harbor, entertain, con¬ 
ceive: inimicitiae ex aedilitate conceptae, Gs.: 
mente furores, 0.: spera, 0.: auribus cupiditatem: 
malum aut scelus: flagitiuni cum aliquo: ducia 
tu concipe curam, i. e. assume, Y. — To draw up, 
compriac, express in words, compose: sicut verbis 
concipiatur more nostro, eu ourphrase is: iua iu- 
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randam, L.: verba, quibus gratis agit, a form^ 0.: 
conceptis verbis peierasse: foedus, V.: summas, 
io nport definitelv^ L. — To promtdgcUe, declare 
formcdly^ phrase (in religious rites): vota sacer¬ 
dos, 0.: Latinas (ferias) sacruinque rite, L. 

conciaio, bnis,/. [2 concido].—In rhet., a 
dividing irUo ihort clausea. 

concisus, adj. [P. of 2 concido], abrupi^ tJiori^ 
conciae: sententiae: Thrasymachus, in atyle. 

concitatio, Onis, /. [ concito ], a quiekening, 
quick movement: remorum, L. — F i g., a violent 
poaoion: animi: animorum, L. — An agitation^ 
asdiiion^ tumuit: plebi contra patres: multitudi¬ 
nis, Cs. 

concitator, Oris, m. [concito], a mover^ exciter^ 
ring-leadeTy agitator: cuius (contionis): turbae 
ac tumultds, L : tabernariorum. 

concitatus, c^dj. with comp, and aup. [P. of 
concito], rapidy smfit quick: equo concitato vehi¬ 
tur, at fuU tpeidy N.: quam concitatissimos equos 
inmittere, L.: conversio caeli concitatior.—F i g., 
TiAued^ exdtedy vehement^ ardent: contio: concita¬ 
tior clamor, L 

concito, ftvl, atus, uve^freq, [concio], to put in 
quick motion, rouae^ excite^ urge, drive, incite, epur, 
agitate, dieturb: equum calcaribus, ll: equum in 
aliquem, N.: equos adversos, L.: navis maxim& 
celeritate, L.: telum ex insidiis, brandishes, Y.: 
agmen, 0.: eversas Eurus aquas, 0.: gravis plu¬ 
vias, 0.: se in fugam, to flee headlong, L.—F i g., 
to rouse, urge, impd, move, injluence, atir, inatigate, 
goad, atimviate: te ipsum animi quodam impetu 
concitatum: civis: alqm iniuriis, S.: ira, L.: 
aspecto pignorum suorum concitari, Ta.: servitia, 
S.: multitudinem, N.: suos. Os.: concitatus ad 
philosophiam studio: (Galliam) ad nostrum auxi¬ 
lium, Gs.: Ad arma cessantis, H.: exercitum ad¬ 
versus regem, L.: vos captam dimittere Troiam, 
0 .—To rouae, excite, cauae, occeuion, produce, atir 
up: facultas seditionis concitandae: nova conci¬ 
tari mala videbam: odium erga Romanos, N.: 
bellum pro Yeiente, L.: in te invidiam: tumul¬ 
tum, Os. 

concitor, oris, m. [ concio ], Ae toho rouaea, a 
atirrer up: belli, L.: volgi, L 
concitus, P. of concio, 
conclamatio, onis,/. [conclamo], a loud ahout, 
acdamation: exercitas, Cs.— Plur., outcriea, Ta. 

OOn<>lamo, avi, atus, are, to cry out togetiur, 
ehout, make acdaim: ad quorum casum gaudio, 
L.: ‘ procul este,’ Conclamat vates, V.: a me con¬ 
servatam esse rem p.: occasionem amittendam 
non esse, Cs.: ducendum ad sedes simulacrum, 
y.: quod Mithridates se velle dixit: laetum paea- 
ii»,V: Uti aliqui proderet, Cs.: conclamantibus 
omnibus, imperaret quod vellet, Cs.—In phrases. 


oonooquo 

ad arma, to caU to arma, aignal for an attack: at 
ad arma conclamaretur, L.: conclamatum ad arma 
est, L.—Vasa, to give the aignal for packing up, 
i. e. for decamping (ellipt. for conclamare, ut vasa 
colligantur): iubet vasa militari more conclamari, 
Cs.: conclamatis vasis, Cs.— To call for hdp: 
socios, 0.: duros agrestis, V .—To call hudly, ery 
violently, ahout, exdaim: Italiam, Y. : quid ad se 
venirent, Cs.: conclamat virgo, eriea out, 0.—Of 
the dead, to call repeatedly by nome, lament, hewail: 
suos, L. — Prov.: iam conclamatum est, otf «i 
loat,T. 

oonolave, is (abi. vl), n. [com--|-clavis], a 
room, chamber, auUe, apartment: ultimis in aedi¬ 
bus, T.; of a sleeping-room, C.; a dining-hall, H.: 
pro conclavibus popinae sunt, dining-hcUla, 

oondudo, sl, sus, ere [com--|-claudo], to akut 
up, doae, impriaon, encloae, confine: bestnas: mul¬ 
titudinem : me in cellam cum illi, T.: illum ali¬ 
quo, T.: locum sulco, Y. : Suave locus voci reso¬ 
nat conclusus, H.: conclusum mare, Cs.—F i g., to 
indudc, compreaa, reatrain, linUt, reatrict: tot res 
in unum diem, T.: omnia fere, quae sunt conclusa 
nunc artibus, dispersa et dissipata quondam fue¬ 
runt : Ut huc concludar, be ahut up to thia (mar- 
riage), T.: me miserum, T.: (orator) concludatur 
in ea, quae, etc.—Of language, to compreaa, include, 
condenae, compriae: uno volumine vitam virorum 
complurium, N.: ea (vis) verbis interdicti non 
concluditur.— To end, doae, condude: facinus cru¬ 
delitate perfectum atque conclusum. — In dis- 
course, to end, finiah, condude, complete: huius 
generis orationem: crimen (the discussion of) the 
charge: sententias, to round off: versum. — In 
philos., to conclude, infer, make an inference, argate, 
demonatraie : ex rebus concessis qu^ velis: argu¬ 
mentum: quo modo concludatur ratio: summum 
malum esse dolorem, etc.: hoc modo. 

oonolds^ ado. [concludo], with rhetorieal fin^ 
iah: dicere. 

oonoldslo, 6nis [ concludo ], a ahuttir^ up, 
ahutting in, aiege, bloekade: diutina, Cs.: in hac 
conclusione, during thia aiege, N.—F i g., a eondu- 
aion, end: muneris. — In discourse, a conduaion, 
doae, peroraHon: orationis. — A period, compdete 
aentence: verborum. — A conduaion, inference: 
mea: rationis. 

oonoliiiianotda, ae, /. dim. [ conclusio ], a 
captioua conduaion, aophiam: minutulae. 

oonoldsum, I, n. [P. n. of concludo], a condu^ 
aion (of a syllogism), inference. 

oon - oolor, coldris, adj., of the aame eoior : 
cum fetu albo sus, V.: umerus sinister dextro, O.: 
populus festo, i. e. dothed in white, 0. 

, oon-ooquo, coxi, coctus, ere, to digeat: con¬ 
chas.—F i g., to endure, auffer, put up with, brook. 
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yUnU: eius ista odia: alqm senatorem, L .—To 
mdU* m tnind^ think upon^ veigK, rejlect upon^ 
cottader ttell: tibi diu concoquendum est, utrum, 
etc.'. consilia, cotuociy L. 

concordia, ae, f. [ concors ], an cigreeing to- 
getker^vnion^ harmotty^ concord: concordia parvae 
rea crescunt, S.: civium: equites ooncordi& con- 
moetUsimi: (consiliis) copulare concordiam, L.: 
reconciliaUo concordiae: interpres concordiae, L.: 
nuptiae plenae concordiae: cum Pirithoo, felix 
eoQcordia, Theseus, a btautifid friendship^ 0.: dis¬ 
cors concordia fetibus apta est, likenen in differ- 
awe, 0.: rerum discors, H.: rerum agendarum.— 
Person., thegodden of Concord, C., L., Iu. 

concorditer, odv. with comp. and tup, [con¬ 
cors], harmomoualg, amicably^ tn harmony: exigit 
annos, O.: concordius bellum gerere, L.: quicuro 
concordissime vixerat 

concordo, &vi, fttus, &re [concors], of persons, 
Io he United, he of otie nUna, harmotiixe: 

eum UI&, T.—F i g., to be consistent^ be in harmony, 
ayrte: cum eius iudicia opinionesque concordant: 
carmina nervis, 0. 

oonoora, cordis, abi. dl, adj. with sup. [com- 
+cor], of persons, o/ the same mifid, united, agree- 
img, coneovdant, hamumious: Parcae, V.: animi, 
L.: e& gratift, T. : cum concordissimis fratribus; 
necum ipse, L.: mihi coniunx, Ta. — F i g., Aar- 
momcms, umied, amieable: amicitia: sonus, 0.: 
civitatis status: pax, 0.: regnum, L. — P o e t.: 
frena iugo concorda ferre, peacefuUy, Y. 

oon-oredd, didi, ditus, ere, to intmist, consign, 
esmumi: rem suam alicui: quibus obsessos mu¬ 
ras, Y.: alicui nugas, H.: gnatum ventis, Ct.: no- 
Ina, Io maJke me your confidant^ Pr. 

con-cremo, &vi, atus, are, to bum up, con- 
smne: vivos igni, L.: domos, L. 

ocn-crep6^ pul, pitns, are, to rattle, ereak, 
yrcBte, sound, rescmnd, dash: ostium concrepuit 
•hs te, L e. 7 heard yourdoor open, T.: scabilla; 
Bultitado armis, Cs.: concrepuere arma, dashed, 
L.: Aeriferae concrepuere manQs, struck the cym- 
bsistogeiher,0. : simul ac decemviri concrepuerint, 
m m pp ed their fingers: cymbala concrepuere deo, 
Pr.—Poet, to rattle, strike upon: aera, 0. 

con-oresoo, crevi (concresse, 0.), cretus, ere, 
to grom together, harden, cotidense, curdle, stiffen, 
mgeal: Concrescunt in flumine cnistae, Y.: rigi¬ 
do rostro Ora, sUffen, O.: Gorgone conspecta, to 
bepetrified,0.: Concreta radix,/roz^n, Y.: (aqua) 
tove pmioiqoe concresceret: Frigora can& con- 
otta prnini, s^ened by, V. : concretos sanguine 
ohaa, doUed, VT: a^r concretus in nubis cogitur: 
*Wos coocretuB in artfls, shortened^ Pr.—7b iake 
ffm^ffrom^inereage: mundi orbis, Y.: iniUaunde 
mnk concreta sint 


oonoretio^ onis, /. [concresco], a compaeiing, 
eondensing, congealing: corporum.— Matter, sub- 
stanee: mortalis. 

oonoretum, l, n. [ concretus 1, hardness, solid 
matter: nihil concreti habere.— Uard frost, stiff 
frost (sc. gelu), Y. 

oonoretua, a(fj. [ P. of concresco ], eondensed, 
hardened, thick, hara, stiff, curdied, eongealed, dot- 
ted: nihil sit animis concretum: a5r: spuma,0.: 
lac, Y.: sanguis, 0.: glacies, L.—F i g., thiek, dim \ 
lumen.— Inveterate: labes, Y.: Multa diu, inveter¬ 
ate evils, Y.: dolor, 0. 

oonoubina, ae,/. [CYB-], a eoneuhine, 0., Ta. 

oouoabinuB, I, m. [CYB-], one uho lives in 
eoncubinage, Cu., Ta., Ct 

oonoubitna, Qs, m. [CYB-], a lying together, 
eoncubinage: ferarum ritu, L., (5., Y., H., Tb. 

oonoabius, a(^j, [CYB-J, of lying in sleep.^ 
Oniy in the pbrase, concubia nocte, m the fini 
deep, C., Ta.: movere concubia nocte, Io march 
early in the night, L. 

oonotdeo^ ftvi, atus, Are [ oom- -I- calco ], Io 
tread upon, trample: virum.—F i g., Io tread down, 
trample, abuse, despise, eontemn: istum conculcan¬ 
dum putaverunt: huic conculcandam Italiam tra¬ 
dere : lauream: rem p. conculcatam ridere. 

oonottmbo, cubui, cubitus, ere [CYB-], to lie 
together, lie with, cohabit, T., C., O., Iu., Pr. 

oon-oapiens, entis, acf;., very desirous: regni, 
Enn. ap. C. 

ooncupiflod, cupivi (syne. cupisti, etc.), Itus, 
ere, fn«A. [oom-+ cupio], to long for, be very de¬ 
sirous of, covet, aspire to, strive after: alqd: pecu¬ 
niam : haec ad insaniam: domum aut villam, S.: 
tribunos plebis, L.: eloquentiam, Ta.: maiora, N.: 
alqd tale, H.: mundum ornare: quo magis con¬ 
cupisceret, Ta. 

oon-ourro, curri or cucurri, cursus, ere, Io run 
together, assemble,fiock together: concurrunt libra¬ 
rii: licet concurrant omnes philosophi, tre¬ 

pidae comites, Y.: summa cum expectatione con¬ 
curritur : undique ex agris, N.: mi obviam, T.: ad 
hos, Cs.: ad mortem: ad Perdiccam opprimen¬ 
dum, unite, N.: ad vocem, Y.: in arcem, Y.: con¬ 
curritur undique ad incendium restinguendum: 
ex proximis castellis eo concursum est, Cs. — To 
meet, dash together, dash, strike one another: ne 
prorae concurrerent, L.: concurrit dextera laevae, 
H.: aspere concurrunt litterae.— To come together 
in fight, engage in combat,Join battle,fight: equi¬ 
tes inter se, Cs.; inter se in modum iustae pugnae, 
L.: inter sese paribus telis, Y.: cum hoc, N.: cen¬ 
turio cum centurione concurrendum sibi esse scie¬ 
bat, L.: adversus fessos, L.: in aliquem, S.: audet 
i viris concurrere virgo, Y.: comminus hosti, 0.: 
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oum infestis signis, S.: ex insidiis, attacks^ L.: I 
mihi soli, V.: utrimque magno clamore, S. ; con-1 
curritur, the fighJl hegins^ H.: concurrentis belli 
minae, of tke mUhreak of war^ Ta .—To make haste^ 
runfor hdp: ad Aquilium.—F i g., fo meet^ concur^ 
coincide^ contpire^ happen: multa concurrunt simul, 
T.; saepe concurrunt aliquorum inter ipsos con¬ 
tentiones. 

concurBatid, onis,/. [concurso], a running 
together^ thronging : multa (populi): percontan¬ 
tium.— A ooUmofif conjliet: incidentium aliorum 
in alios, L.: utriusque exercitiis, Cs.: proelii, N. 
— A running abouty going to and fro: huius con¬ 
cursationes: (mulierum) incerta, L.: decemviralis, 
a travelling over the province ».— A ekbrmehingy 
awift movement (of troops): maior quam vis, L., 
Cu.— ¥\f^,^(mimdence^correspondence: quae con- 
cursatio somniorum? 

ooncuraator, dris, m. [concurso], a skirmisher ; 
hostis, L.: pedes, L. 

ooncuTBio, onis, /. [concurro], a concurrence^ 
concourae: atomorum: crebra vocum.—Fig., in 
rhet., on emphatic repetition : in eadem verba. 

OoncurBO, —, —, hve^freq. [concurro], to run 
to and frOy run about^Jlg arouna: urbe tota: dies 
noctisque: per viam, L.: concursant pVaetores, 
travel about: in his administrandis rebus quam 
maxime concursari iubet, Cs.—With occ., to ramble 
aboutf viritf traverae^ frequent: domos omnium: 
provinciam: mortalium lectos. — To fight irregu- 
larlg^ akirmiah: in proelio, L.: ad concursandum 
inter saxa aptior (cohors), L. 

ooncursuB, us, m. [concurro], a running to- 
gether^ eoncourae^ throng^ mo6, tumuit: hominum : 
concursus facere: magni domum ad Afranium 
fiebant, Cs.: in forum a totS urbe, L.: ingens, V.: 
undique, H.: in oppido.— An aaaauU^ onaet^ attacky 
charae: exercitu^ Cs.: acerrimo concursu pugna¬ 
re, N.: Ut nostris concursibus insonet aether, 0.: 
concursus philosophorum sustinere, aaaavUa: caeli, 
thunder^ 0.—Fig., a daahing together^ encountering^ 
meeting^ concourae^ colliaion: nubila Excutiunt con¬ 
cursibus ignes, 0.: fortuitus (atomorum): ut utra¬ 
que (navis) ex concursu laborarent, Cs.: navium, 
L.: asper verborum, a harah combination, — A 
eombinationf imicm, coincidence: studiorum; cala¬ 
mitatum. 

ooucamraa, P. of concutio. 

con-oastoditOB, P., doaelg watched^ carefuRg 
guarded: a dracone, 0. 

oonoutio, cussi, cussus, ere rrom-4-quatio], to 
atrike together: frameas, Ta.— To ahake violently^ 
ahake^ agitate^ amite, ahock: templa sonitu, T.: ter¬ 
ra ingenti motu concussa, L.: oneratos messibus 
agros, 0.: moenia, 0.: caput, 0.: manum, to voave, 
0.: manu armanto brandtah^ 0.: lora, Y * ea frena 


furenti concutit, with afich a bit drivea her in hm 
fremy, Y. ; maiore cachinno Concutitur, Iu.—i* 
per/,: mugitibus aether, V.: coma, O.: quercus, 
V.: patuere fores, 0.—F i g., io a/iake out, acaredi, 
ranaack^ examine: te ipsum, num, etc., H.: fecun¬ 
dum pectus, i. e. exhauat your ingenuxUj, Y. — To 
ahake, ahatter, cauae to waver, impair, duiurb, ahock, 
diatract: rem p.: regnum, L.: opes, N.: concusso 
iam et paene fracto Hannibale, L. — 7b ahake, 
agitate, excite, terrify, alarm, tronble: quod factum 
primo popularis coniurationis concusserat, S.: 
casu concussus acerbo, V.: se concussere ambae, 
apurred themaelvea, Iu.: casu animum concussus 
amici, V.: Quone malo mentem concussa ? H. 

con-decor5, —, —, &re, to grace, applaud^ 
honor: ludos scenicos, T. 

condemnatio, Onis, /. [condemno], a eonvio- 
lion, condemnation: Oppianici. 

condemnator, oris, m. [condemno], a proae- 
cutor: Claudiae, Ta. 

condemno, &vl, &tus, are [com-+damno], to 
convict, condemn, aentence, find guilty: omnes sino 
dubitatione condemnant: reum: alquem iudicio 
turpissimo: hunc sibi, for hia own beneJU : arbi¬ 
trium pro socio condemnari, in an arbitration on 
the partnerahip: alqm ambitfis: alqm capitis, ea> 
pttally: iniuriarum: pecuniae publicae: rerum 
capitalium, S. : sponsionis: eodem crimine Sopa¬ 
trum : quadruplo condemnari, be mulcted: alqm 
de alea: de pecuniis repetundis. — To condemn, 
blame, diaapprove: factum iudicio amicorum: ali¬ 
quem inertiae: summae iniquitatis condemnari, 
Cs.: hominem de litteris conruptis.—Of a prose¬ 
cutor, to convict,proaande 8ucce88ftUly,proveguilty: 
hoc crimine illum: alqm furti: istum omnium sen¬ 
tentiis: inimicum. 

con-densua, adj., denae, doae, thick, crowded: 
acies, L.: puppes litore, V.: columbae, Y .: vallia 
arboribus, thickly covered, L. 

condicio (not conditid), onis,/. [com-4-DIC-], 
an agrecment, atipulation, condition, compact, prop-, 
oaition, terma, demand: pacis: non respuit condi¬ 
cionem, Cs.: ne si pax fieret, ipse per condiciones 
‘raderetur, S.: de condicionibus tractat, N.: hia 
condicionibus conpositft pace, L.: ex quft condi¬ 
cione, in conaequence of, L.: Accipe sub certA con¬ 
dicione preces, 0.: sub condicione, conditionally, 
L.: eft enim condicione acceperas: neque ull& 
condicione adduci ut, etc., terma . his condicionibus 
erit quisquam tam stultus, etc.: iniquA condicione 
causam (licere, at a diaadvantage: turbam proco- 
rum Condicione fugat, by her terma, 0.: hac con¬ 
dicione, ut, etc.: mihi si haec condicio <x)n8ulat<Is 
data est, ut, etc., t/ the conavlahip ia given on con¬ 
dition, etc.: fecit pacem his condicionibus, ne 
qui, etc., N.: iam vero ist& condicione, dum mihi 
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condioo 1 

Bttit negare, etc.: Cui sit condicio sine pulvere 
ptlmae, ihe oMturanee^ H. —A marriage^ coniract 
o/ vMemag€y match : uxoria: condicionem filiae 
qo&ereudaiu esse, L.: Accepit condicionem, the 
rdatitm pf miUrma, T.: hinc licet condiciones le- 
gtf, ttp love adoenturu ,—Of persons, pontion, 

nhuUion, cofuHtion, ratdc, place^ circumstandi: li¬ 
berorum populorum: misera vitae: condicionem 
ferre: infirma servorum: tolerabilis servitutis: 
condicione meliore esse: testium: usi e& condicio¬ 
ne fortunae, ut, etc.: Condicione super communi, 
tke common dan^, H.: Attalicae condiciones, i. e. 
atomuHu wealth, H.: servi condicionis huius, Ta. 
— Of things, a situation, candition, nature^ mode, 
mamner: agri: vitae, manner o/living: vivendi, 
fl.: absentiae, Ta.: mortis, tAe liahUUy to, V. 

oou-dico, dixi, dictus, ere, to agret, make an 
mgagcmefd, ccuenant, promise: patri patrato, L.: 
sic, Ta,: cum mihi condixisset, i. e. promised 
to dine wiih me, 

condimentiliii, X, n. [condio], spice, eeasoning : 
dbL—P i g., spice, omament, seasoning : amicitiae: 
sermonum facetiae: condimenti non nihil habere. 

condio, Ivi, Itus, Ire [condus (old), a butierj, 
to make savery, season, spice, concoct: fungos: ius 
male conditum, H.: pulmentaria, Iu. — To make 
fragrant: unguenta. — To emb<dm: mortuos.— 
Fig., to cuUivate, omament, season, spice, soften, 
teaeper: orationem: vitia, to set off: tristitiam, io 
miigaie: gravitatem comitate: ista condita iu- 
cundins, more amiabU, 

ocmdiBcipTilatiia, iis, m. [condiscipulus], com- 
panionsk^ in school, N. 

ocm-diBcipnltiB^ I, m., a school • mate, fdtovh 
pofil: mens: generosi, N. 

oon-diaed, didici, —, ere, to leam weU, leam 
^oroughly: modos, H.: crimen a teneris annis, 
i).: supplicare: pauperiem pati, H.: qui pecuniae 
fructus esset. 

1. (oonditlo), 5nis, see condicio. 

2. oondxtl^ onis,y*. [condio], a preserving: 
frugum.— A spidng, seasoning : ciborum. 

1. oonditor. oris, m. [condo], a maker, huUder, 
fromer, estabOdier, fotmder, atUhor, compiler: ar- 
OA V.: cuius (oppidi), S.: urbis, L.: noster, L.: 
rxh Conditor urbe sufi, O.: Romani anni, i. e. au- 
durr of Ihe Fasti, O.: carminum, Cu.: Romani 
turis, Ll : communis, the universal creator, Iu. 

2. conditor, oris, m. [condio], a seasoner,pick- 
ler: negotii (a pun; cf. 1 conditor). 

1. oonditiiB, adj. [P. of oondo], close, hidden, 
^oerH: praecordia, H. 

2. conditua, with comp. [P. of condio], 
*^somed, savorg: (xmdltiora facit haec: pyxis, 

o/ dntgs, Iu.—Fig., of disoourse, 


oondono 

omamented: sermo: oratio lepore condltior: nemo 
suavitate condltior. 

oondo^ didi, ditus, ere [oom-+do], to put io 
gdher, make by joining, found, sstablvii, huUd, ssk 
ile: oppida, H.: urbem: urbs condita vj et armis, 
L.; ante Romam conditam, hefore the foundation 
of Home: post urbem conditam: gentem, V.: op¬ 
tato conduntur Thybridis alveo, tluy settle, V.— To 
erect, make, construet, build, found: aram, L.: se¬ 
pulcrum, H.: moenia, V.— To compose, write, cele¬ 
brate, treat, describe: oonditum ab Livio _po^t& 
carmen, L,: pofima: festa numeris, 0. — To es- 
tablish, found, be the author of, produce, make: 
aurea saecula, V.: collegium novum, L.— To put 
lay up, store, treasurs: pecuniam: 
fructfis: (pocula) condita servo, V.: quod mox 
depromere possim, H.: Sabinum tesUl l«vi, II.: 
mella puris amphoris, H.: messis, O.: (piratas) 
in carcerem, to impnson: captivos in vincula, L.: 
sortes eo: littei^ in aerario: se (aves) in foliis, 
V.: domi conditus consulatus, i. e. safe: omne 
bonum in visceribus medullisque.— 7h preserve, 
piekle: coma in faece, O.—To inter, bury: mori 
tuos cerft circumlitos: animaro sepulcro, V.: te 
humi, V.: fraternas umbras tumulo, O.: patrem, 
Ph.: fulgura publica, i. e. things blasted, Iu.: 
tempora Notis condita fastis, i. e. recorded, H.: 
longos Cantando solea, to bury, dispose of, V.: 
diem collibus in suis, H.: iQstnim, to complete, 
dose (by oflfering sacrifices): idque oonditum lu¬ 
strum appellavit, L.— To cofieeal, hide, secrete, sup- 
press: Sibylla condita: aetas condet nitentia, H.: 
caelum umbrS, V.: aliquid iocoso furto, aioay 
with, H.: voltum aequore, 0.: ensis, sheathe, II.: 
ferrum, Ph.: oculos, shut, O.: lumina, V.: se in 
viscera (terrae), 0.: per omnis se portas, reiire, 
V.: Nimiidarum turmas medio in saltu, ^ace in 
amhush, L.— To strike deep, plungt, bury: in gur¬ 
gitis ima sceptrum, 0.: digitos in lumina, 0. : 
Pectore in adverso ensem, V.: telum iugulo, 0.: 
stimulos caecos in pectore, 0. ’ 

ooudooefacio, feci, factus, ere [condoceo+ 
facio], to train, teach, instruet, discipline: beluas: 
animum, ut, etc. 

condolesco, lui, —, ere, inch. n, [com-bdo- 
leo], tofed severe pain, suffer much, be in distress, 
ache: latus ei condoluisse: pes: caput, Tb.: temp¬ 
tatum frigore corpus, H. 

condonatio, onis,/. [condono], a giving away: 
bonorum possessionumque. 

oon-dono, ftvl, atus, are, togive,preseni, delivet', 
surrender, ahandon : apothecas hominibus: here¬ 
ditatem alicui, to adjudge. — 7b remit, acgvit of: 
pecunias creditas debitoribus. — With two accs.: 
Argentum quod habes, condonamus te, T.: habeo 
alia multa quae nunc condonabitur, T.—i g., to 
give up, render, surrender, ddiner up, sacrifice^do 
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ffoU: aliquid dicioni alicuius: huius vitam matris| 
crudelitati: consuli Achaiam: seque vitamque 
Buam rei p., S.: suum dolorem eius voluntati, Cs. 
— To pardon^ remii^ ovet'loo1c^ forhear io punish: 
orimeu nobis: uti scelus condonaretur, S.: alterius 
lubidini male facta, i. e. oiU of indulgence to^ S.: 
tilB fratres non solum sibi ipsis, sed etiam rei p., 
i. e. for ihe sake of: tibi condonatus est ille: fili¬ 
um sibi, L.: Divitiaco fratri (Dumnorigem), Cs. 
oon-donnio, —, —, ire, to faU quite aeleep^ Cu. 
oon-duoOf dQxI, ductus, ere, to draw togdker^ 
aaeemble, eoUect^gather^ unite: exercitum in unum 
locum, Cs.: viginti milia peditum, letn/f L.: clien¬ 
tes eodem, Cs.: milites in unum, S.: vineas: cor¬ 
tice mmoe, grafty 0. — Fig., to unite, combine: 
propositionem et adsum ptionem in unum. — To 
hire, rent, borrow, employ: navis conducta, T.: in 
Palatio domum: conductft tellure, Y.: nummos, 
H.; pecuniam, Iu.— To hire, bribe, emplog, induee: 
qui ab eis conducebantur, ut, etc.: vidua mercede 
conducta, N.: consulem ad caedem faciendam: 
pictorem ma^o pretio: operae conductae, hired 
workmen .— 7o undertake, eontract for,farm: co¬ 
lumnam faciendam: praebenda, quae ad exerci¬ 
tum opus essent, to undertake the euppliee, L.: 
siccandam eluviem, Iu. — To contribute to, be of 
uee, be profUable, profU, eerve: ad vitae commodi¬ 
tatem : maxime rei p.: neque homini iniuste facta 
conducunt: proposito, H.: conducere arbitror au¬ 
ris tuas circumsonare, etc., that it is useful. 

oonducticios ( not -tltius), adj. [ conduco ], 
hired, mercenarg: exercitus, N.: catervae, N. 

oonduotio, 5nis, /. [conduco], a bringing to- 
getker, recapUulotion, 0. — A hirit^, farming: 
(fundi): (vectigalium), L. 

oonductor, dris, m. [conduco], a hirer, lessee, 
farmer, tenant. — Plur., Os.— A contractor: ope¬ 
ris. 

oonduotum, I, n. [conduco], something hired, 
the snbject of a lease: alqd habere conducti, a 
hired apartment. 

(oonduotufl, I), m. [ P. of conduco ].—Only 
plur., hirelings: operae conductorum: conducti 
plorant in funere, H. — Mercenarg scldiers: con¬ 
ductorum III (milia), N. 

con-duplioo, ftvl, —, are, to double: quod 
boni promeritus fueris, T.: tenebrae conduplican¬ 
tur : patrimonia, Iu. 

ooneoto (not connecto), —, nexus, ere [com- 
+ necto], to bind together, connect, entwine, Join, 
unite, link: omnia inter se conexa: (apes) pedi¬ 
bus conexae ad limina pendent, V.: nodos, 0.— 
Fig., to conned: amicitia cum voluptate conecti¬ 
tur : discrimini patris filiam, to involve in, Ta.— 
In discourse, to connect, join, compose: illud ex 
pluribus continuatis conectitur: Verba, H. — In 


philoB., to conclude, infer: omne, quod ipsum 
ex se conexum sit, everg tdentical proposition. 

oonezum, l, m. [conecto], a necessary conso 
quence, inevitable inference: ratio conexL 

odnexus (not conn-), adJ. [P. of conecto], ad- 
joining: aedificia, Ta. 

oon-fabulor, fttus, &rl, dep., to converse, have a 
taJtk (old).— Supin, acc.: ad eam accedere Confa¬ 
bulatum, T. 

oon-farreo, —, fttus, ftre, to marrg bg the cere- 
mong of the cake (confarreatio, the oflPering of a 
cake of spelt, of which the parties partook): con¬ 
farreandi adsuetudo, Ta.: confarreatis parentibus 
genite, Ta. 

con-fatalia, e, adj., associated bg fate: res. 

o5nfeoti6, dnis, /. [conficio], a finishing, pre- 
paring, composing, completing : huius libri: anna¬ 
lium : tributi, i. e. an exaction. — A consitmption: 
escarum, a chewing. 

confector, oris, m. [conficio], an accompUsher, 
finisher: negotiorum, margi a^affaires: belli.— 
A destroger, consumer: omnium ignis. 

confeotua, P. of conficio. 

oonfercid, ire [oom-+farcio], see confertus. 

oon-fero, contuli, conlfttus (coli-), conferre. L 
To brittg together, coUect, gather, unite, join : ligna 
circa casam, N.: undique conlatis membris, H.: 
signis in unum locum conlatis, Cs.: dentes in cor¬ 
pore, yotn, 0.: capita, lag heads together: gradum, 
to walk together, V.— To pag in, contribtde: aes, 
0.: alqd in tuam statuam: aurum in publicum, 
L.: munera ei, N.: tributa quotannis: (pecuniam) 
ad statuam: ad honorem tuum pecunias: sextan¬ 
tes in capita, L.— To bring together, mcUch, set in 
opposition, oppose, set together: cum Fonteio fer¬ 
rum ac manus contulerunt: conlatis signis exer¬ 
citiis superare; arma cum aliquo, N.: castra cum 
hoste, L.: castris Scipionis castra conlata habere, 
Cs.: pedem cum pede, to fight foot to foot, L.: 
pede conlato, L.: non possum magis pedem con¬ 
ferre (in court): gradum, L.: pectora luctantia 
nexu pectoribus, 0.: manum Aeneae, Y.: inter 
sese certamina belli, Y.: conlato Marte, O.: me- 
cum confer, sXi, fight uith me, 0.: lites, to quarroL, 
H.—^F i g., to bring together in thought, compare, 
contrast: conferte Yerrem: si conferendum ex- 
emplumst, cited, T.: faciem moresque duarum, O.: 
nec quisquain iuventutis conferri potuit, L.: omnia 
summa diligentia conlata sunt: hanc pacem cum 
illo bello: cum Dracone nostras leges: cum illo 
te dominandi cupiditate: vitam inter se utriusque: 
parva magnis: nil iucundo amico, H.— To consuit, 
confer, ccnsider, deliberate, talk over : alqd coram: 
cum aliquo sermones, unUe in: consilia ad adule¬ 
scentis, advise with, T.: iniurias, take counsd aes. 
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Ii: inter nos, qntd finis; quid animomm Hispa- 
us esset, L.— To comprtn^ abridge^ conderue^ tum 
Mp^make hrief: Academiam in quattuor (libros): 
ot in pauca conferam: sua verba in duos yersGis, 
0.—To j<An in movin^, propote unUedly: cur enim 
non confertis, ne sit, eta, L.—IL To beor, earry, 
dire^, take^ bring: copias in provinciam: 
qw» ec^em audita clad^ contulerat, L.—With «o, 
to hdake otietdf^ tum^ ftavo recouroe: quo me mi¬ 
ser conferam?: se suaque omnia in oppidum, 
Gs.: quo se fusa acies, L.: se in furam: me in 
gregem sicariorum, join. —F i g., to ehange^ trant- 
/orm, tum, meiamorphote: aliquem in saxum, 0.: 
corpus in albam volucrem, 0. — To bring, tum, 
£rwi: verba si ad rem conferentur, be changed 
for deedt, T.: suspidonem in Capitonem.—^With 
se, to devUe onetdf, appty, engage: me ad pontifi¬ 
cem : se ad studium scribendi: se in salutem rei 
p .—To detoie, opply, employ, direct, confer, beatow 
upon, gwe, Und, grani, tranefer: cum maxima 
mnnera ei ab regibus conferrentur, N.: fructum 
alio, T.: tempus ad oblivionem belli: jprationem 
ad misericordiam: curas in rem p.: pecuniam in 
rd p.terapu8,/or aome Service: fructum ingeni in 
proximum quemque: Quid damnatio confert? 
ovail, Iu. —To refer, ascribe, attribute, impute, at- 
sign, ihrow biame, lay io the charge of: species 
istas hominum in deos: mortis illius invidiam in 
L. Flaccum; culpam in me, T.: in alterum cau- 
ttm, throw the Mame, L .—To transfer, assign, re¬ 
fer, put off, defer, j^pone: expugnationem in 
hunc annum, L.: omnia in mensem Martium: 
alqd in loommem diem, Gs.: eo omnem belli ra¬ 
tionem ooD&re, to transfer, Cs. 

odnfertiiii, adv, [confertus], tn a compaet body, 
dttdy: sese recipere, S.: pugnare, L. 

omiflBitaB, a^. with comp. and sup. [P.of con¬ 
fercio j,/>reBS 0 i dose, erovfded, thick, dense: cum ita 
conferta sint omnia, ut, etc.: plures simul, L.: 
agmen, V. — Close, compact, in close array: ut con¬ 
ferti proeliarentur, Cs«: via inter confertas navis, 
L.: confertos in proelia audere, V.: confertiores 
steterunt, L.: confertissima acies, Gs.; quam 
Baxnme equi, 8.— Siuffed, fUled fuU,fvU: turbft 
templa, L.: dbo: vita voluptatibus. 

conferwesco, ferbui, —, ere, inch. [com--|-fer- 
▼»], to b^n to boU, grow hot .—^F i g.: mea cum 
oooferbuit ira, H. 

^nfewilo. 5nis, f. [confiteor], a confession, 
uehumledgment: sua: servorum: confessionibus 
qmus patefacta parricidia: ignorationis: captae 
pecuniae: culpae, L.: ea erat confessio caput re- 
mm Romam esse, L.: tacita, L. 
coolesatifl, adj. [ P. of confiteor ], covfessed: 
sthopieads guilty, O.: gladiatores.—Awr. m. 
as tsdti., erimmals who have confessed: de confes- 
• mippUdam sumere, S. — Confessed, acknowl- 


edged, certam: quam confessam rem redimera 
conetur: dea, manifed, V.: voltibus ira, 0.: con¬ 
fessam amplectitur, tn Ker true /orm,0.—As 
svbst. n.; in confesso esse, aeknowUdged, Ta. 

confSstiin, adv. [com-d-FEN-], immediaidy, 
speedily, without dday, forthmth, tuddenly: res 
gerenda: consequi: huc advolare: rex patres 
consulebat, L.: deletft materift, L.: alacres ad- 
mittier orant, V.: inclinatur acies, L. < 

oonfioiena, ntis, ctdj. with tup. [P, of conficio], 
efficient,produdng: causae: civitas oonficientissi- 
ma litterarum. — Plur. n. as tubst.: (bonorum ) 
conficientia, the sources. 

oonfioio, ffid, fectus, ere [ oom- + facio ], to 
make ready, make, prepare, brtng about, compete, 
cuxompiish, exeeute, consummate, fulfU: soccos 8U& 
manu: vestem: tabulae litteris Graecis confectae, 
mitten, Gs.: libri Graeco sermone confecti, com- 
posed, N.: librum Graece, N.: tabulas, to keep 
accounts: nuptias, T.: bello confecto, ended, 8.: 
duella, H.: facinus: caedem, N.: mandata brevi, 
S.: spes conficiendi neratii, Gs.: quibus rebus 
confectis, S.— To settle, Sose,finish: cum ApellA 
de columnis: de negotio .—Ih pass over, accom- 
plisk, traverse,go over, make: magno itinere con¬ 
fecto, Gs.: iter anno, N.: ubi confecti cursQs, Y.: 
inmensum spatiis aequor, Y.: tecta facturi, ut 
mille passuum conficiatur, covered. — To diminish, 
lessen, weaken, sweep away, dettroy, kilt, subdue, 
toear out, consume: Atheniensis, N.: provincias: 
exercitiis, L.: me (sica) paene confecit, killed: 
dentes escas confidunt, grind: cibum, L.: cibos, 
to (Ugest: fame confid: patrimonium: suam rem. 
— P, perf, impaired, weakened, over come, reduced, 
exhaustM: equus senio, Enn. ap. G.: aetate, S.: 
aevo, Y. t malis res p.: volneribus, Gs.: curft, T.: 
confectus et saucius: (captivos) ignominiis, wom 
cui, L. —To prepare, provide, procure, bring togeth- 
er: tribum necessariis suis, the votes of: armata 
milia centum, Gs.: paoxillulum nummorum, T.: 
pecuniam ex illft re: conficiendae pecuniae ratio¬ 
nes.—Fig., to produce, eause, make, bring about, 
effeci: aliquid gnato mali, T.: raotfis animorum: 
animum mitem, render: causae conficiunt, are 
afficient. —Of time, to complete, finish, end, spend, 
pass: sexaginta annos: noctis partem ibi: hieme 
confectft, Gs.: vitae cursum.— To show, deduce: 
ex alquft re alqd: ex quo conficitur, ut, etc.: id 
quod conficiatur ex ratiodnatione; see also conflo. 

oonfiotlo^ finis, /. [confingo], a fabrieaUng : 
criminis. 

oonfiotofl» P- of confingo. 

odnfldena, entis, adj. with sup. [P. of confi* 
do], bold, daring, confideni: senex, T.— Shamdess, 
audacious, impudent: Homo, T.: tumidusque. Ii.: 
astutia: iuvenum confidentissime. V. 
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oonfidoQter 

confidenter, adv. with comp. and mp, [confi¬ 
dens], boldly^ daringly^ viith intrepidity: dicere 
confidentius.— AudacMudy^ impudenily^ T.: confi¬ 
dentissime resistens, Her. 

confidentia, ae, /. [ confidens J, confidence^ 
holdness: confidentiam et vocem defuisse.— Assur- 
ance, andacity^ impudenee: ingens, T.: quft confi¬ 
dentia dicant. 

oon-fido, fisus, sum, ere, to trust^ confide^ rdy 
uporiy hdieve^ he wsured: vestrae virtuti: causae 
suae: cui (equitatui), Cs.: fidei Romanae, L.: 
Mario parum, S.: sibi confisi, rdying on t?iem8dve8^ 
Gs.: si mihi ipse confiderem, ^red irust: suae 
virtuti, L.: viribus, Gs.: dis in mortalibus, S.: suis 
militibus, L.: auxiliis de salute urbis, Gs.: corpo¬ 
ris firmitate: (oratio) confidere videbatur invidifi, 
io be founded on: natura loci, Gs.: alio duce, L.: 
socio Ulixe, 0.: praesidio legionum, Cs .—To be 
eonfidenty be cusured: illum Salvom adfuturum 
esse, T.: mei rationem offici esse persolutam: 
(Romanos) re frumentari& intercludi posse, Gs.: 
principem se fore, SL: nec hostibus diuturnum 
gaudium fore, L. —To be confident^ have confidence: 
nihil nimis: satis, S.: adfiictis melius confidere 
rebus (abi. absol.)^ V. 

oon-figo, fixl, ftxus, ere, to join, fosten to- 
gether: transtra trabibus confixa clavis, Cs.— To 
pierce throvgh^ transiix: capras sagittis: confixi 
ceciderunt, N.: Confixi a sociis, V.—F i g.: eius 
sententiis confixus, i. e. rendered powerless: ducen¬ 
tis confixus senati consultis. 

o5n-findo, —, —, ere, to deave^ eplU: pontus 
conscinditur aere, Tb. 

c5n-fingO, finxi, fictus, ere, to fashion^ fabri- 
eate^ invent^ devise^ feign, preiend: lacrumae con¬ 
fictae dolis, T.: causas ad discordiam, T.; crimen: 
causam, L.: id cogitatum esse. 

oon^finla, e, adj.^ bordering^ conterminous^ ad~ 
joining, eontiguous: ager, L.: hi Senonibus, Cs.: 
potentiori, S.: caput collo, 0.: litora prato, 0.— 
Fig., nearly related^ Uke^ eimilar: carmina studio 
vestro, 0. 

confinlnin, I, n. [confinis], a confine, common 
bofundary, limit, border: Treverorum, Cs.: Ger¬ 
maniae Raetiaeque, Ta.: in vicinitatibus et con¬ 
finiis aequus, in q^ietiions of: triplicis confinia 
mundi, 0.—Fig., a confine, ooundary: breve artis 
et falsi, Ta.—ftu. plur,: lucis, noctis, daton, 0.: 
cum luce dubiae noctis, i. e. twUight, 0.: mensum, 
0.: mortis, Tb. 

oon-fio, —t fieri, collat. form for conficior, to 
bebrougfU together: ex quo summa mercedis con¬ 
fieret, might be raieed, Ji. — To be arranged, be ac- 
eomplishid^ be brought about: id difficilius, Gs.: 
qufi ratione quod instat confieri possit, V. 

oonfirmatid, bnis,/! [confirmo], a ucuring, 


conflagro 

estahUshing^ confirming: auctoritatis: libertatis. 
— In r h e t., an addudng of proofe^ C. — A eon- 
firmationj asaurance^ encouragemeni: animi, Gs.: 
mea: perfugae, by a refugee, Cs. 

confirmator, dris, m. [confirmo], he who ae- 
eurea : pecuniae, a mrety. 

cdnflrmatuB, adj. with comp. [P. of confirmo], 
encouragedj confident, courageoue, reaoliUe: animus: 
confirmatiorem exercitum efficere, Cs.— Eetabliehedf 
certain: quod eo confirmatius erit, si, etc. 

con-fimi5, avi, &tus, fire, to make firm, make 
etrong, eetabli^, strenglhen: vires nervosque, Cs.: 
confirmandi causS, Cs.—F i g., to drengthen, eetab- 
lieh, reinforce, confirm: se, to recover: valetudi¬ 
nem : cum civitatibus pacem, Cs.: societatem, Sw: 
suam manum: sese auxiliis, Cs.: Galliam praesi¬ 
diis : regnum Persarum, N.: decretum, to rcUify: 
acta Caesaris.— To confirm, animate, inepirit, ck^, 
encourage, make bold: animos verbis, Cs.: confir¬ 
mato animo, iubet, etc., S.: timentes, Cs.: diffiden¬ 
tem rebus suis: territos, S.: sese, Cs.: eos multa 
pollicendo, uti pergerent, to persuade, S.: gladiato¬ 
res spe libertatis, Cs.: confirmant ipsi se, one an- 
other. — To confirm, etrengtken (in purpose or 
fidelity): Oppianicum accusatorem filio: confir¬ 
mandorum hominum causa, Cs.— To corroborate, 
prove, demonstrate, support, establish: nostra argu¬ 
mentis : hoc visum (esse), Cs.: hoc de omnibus: 
crimen commenticium: his confirmatis rebus, Cs. 
—To asseri, cfiirm, protest, give assurance, assure 
solemnly: ut possum confirmare: hoc, quod intel¬ 
lego : de re tantfi nihil frustra, Cs.: illud iure iu- 
rando daturum, etc., Cs.: fidem inviolatam fore, 
S.: hoc, vitam mihi prius defuturam, etc.: inter se, 
Cs.: iure iurando confirmari oportere, ne, etc., Cs. 

conflaio, Onis, /. [confido], confidence, aseur- 
ance: animi. 

connsua, P. of confido, 
confiteor, fessus, «n, dep. [com--|-fateor], to 
acknowUdge, confess, own, avow, concede, aUow, 
grant: confitere, T.: confitentem audire alqm : 
non infitiando confiteri videbantur: Confessas 
manfis tendens, in snrrender, 0.: scelus: amorem 
nutrici, 0.: se victos, Cs.: se, reveal, 0.: deam, 
y.: se hostem: hoc de statuis: hoc confiteor iure 
Mi obtigisse, T.: sese plurimum ei debere, Cs.: 
largitionem factam esse: 0 cui debere salutem 
confiteor, 0.—F i g., to reveal, manifest, show : con¬ 
fessa voltibus iram, 0. 
oonfizua, P. of configa 
oon-fiagro, avi, atus, ftre. to bum, be conaumod, 
be on fire: impedimenta confiagrare, Cs.: classis 
incendio confiagrabat: urbem conflagrare velle: 
urbs incendio conflagrata, Her. — Fig., to he in- 
fLamed, bum : amoris flamm&. — To be deetroged, 
be exhausted: ubi oonflagrassent Sidicini, L.— 7b 
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amdamedy be eonsumed: flagitioram mvidift: 
mTidii Hieronymi, L. 

cdnffiotataB, P. of conflictor. 

conffictid, 6ni8, /. [confligo a coUidon^ eon- 
Jlid: caasanim: rerum contrariarum. 

conflicto, avi, &tu9, &re, interu. [confligo], to 
ame in confliet^ cMide: cum malo, T.: per sclera 
rem p., to rutn, Ta. 

conflictor, fttus, &rl, dep, [confligo], to strugglty 
fertdh, con^ict^ engage^ be afflicted: cum ingeniis 
dosnK^i, T.: cum adversa fortuna, N.: inopia, 
Obw : morbo, N.: difficultatibus, L.: tempestatibus, 
Ta.— 7b contend, struggle, fitigate: honestiore iu- 
dido, bg a more repuiable proce»: iniquissimis 
verbis, on a most unfair issue. 

1. con^ctoa» P. of confliga 

2. (conffictnB, Os), m. [confligo], a striking 
iog^her (only abi. eing.): lapidum. —A wreetUng, 
etmggU: corporum. 

cdn*ffigo, flixT, flictus, ere, to come inio eollidony 
dash tog^her: illae (naves) inter se incitatae con¬ 
flixerunt, Ca.— To be in conjlicty contendyfighty eom- 
hai: armis: angusto mari, N.: manu cum hoste: 
eum Antonio, S.: cum rege secundo proelio, L.: 
adversus clawm, N.: adversi venti Confligunt, 
V. —Fi g., to be engagedy be <U war: causae inter 
se confligunt: mens sana cum amentia.— To die- 
paUy eoniend: leviore actione: universg ratione 
cum vestra confligendum puto.—With occ., to set 
in etrong eoniraet: cum scripto factum. 

o5n-fld, fivi, atus, ftre, to blow up^ kindle^ light: 
incendium, L.: falces conflantur in ensem, are 
vneUidyY. —Fig., to kindUy infiame: mihi invi¬ 
diam: civile bellum conflatum tua opera: seditio¬ 
nem.— To bring togdhery make up^ compoeCyget upy 
ram: exercituro: pecuniam : aes alienum grande, 
S. : accusationem: iudicia domi, L. — To bring 
aboui, effecty accompliehy procurcy prod^icey cauecy oe- 
tation: quibus ex rebus conflatur et efficitur id, 
etc.: ex Malo principio familiaritas Conflatast, T.: 
oonsensos paene conflatus,«nitof; alicui negotium: 
in se tantum crimen. 

conflueiiBy entis, m. [P. of confluo], a place of 
^edonyconfiueneeyjunciwnyforks: ad confluentem 
Mosae et Rheni, Cs.: ad confluentes conlocat, eto, 
L. 

con-flnd, fluxi, —, ere, to Jioxo togethery run to- 
gether : ibi amnes confluunt in unum, L.: (portils) 
io exitu confluunt.—F i g., to fock togethery crowdy 
dirongy auembUy be gathered: ad eum, Cs. : ad eius 
triremem, N.: Romani, S. : plures ad haec studia: 
ut ad nos pleraeque (causae) confluant. 

odn-fodio, fodi, fossus, ere. — P r o p., to dig 
epydigoeer; hence, to frona^atob,ibique 
pa^os confoditur, S.: aliquot volncribus, L.: 


confossus, y.: alqm harpe, 0.—F i g., to tranefizi 
tot iudiciis confossi, i. e. hopeUealy convicUdy L. 

oonibre, inf. [com-4-fore, inf. fui. of sum], 
only impere.y that %t roiU be accompliahed: et spero 
confore, i. e. to eucceedy T. 

oonformatio, dnis, f. [conformo], a eynand- 
rical formingy conformaiiony ehopfy /ormyfaahion: 
liniamentorum: vocis, txpretdon: doctrinae, i. e. 
culture. —F i g., an ideOy nofton, conaption: animi: 
ut res conformatio quaedam notaret.—1 n r h e t, 
rhetoricalfinishy elaboration: sententiarum. 

odn-formo, &vT, fttus, &re, to /orm, /tuAton, 
shape: mundus a naturft conformatus. — Fig., to 
faehiony educaUy modi/gy /orm: mentem cogita¬ 
tione : mores: vocem hortatu: liberos sibi, Ta.: 
se ad alcuius voluntatem, to conform. 
oonfoasua, P. of confodio, 
oon - fragOBua, adj.y brokeny roughy uneven: 
loca, L.: viae, L.— Plur, n. as subet.: inter confra¬ 
gosa (sa loca), L. 

o5n-fremd, ul, —, ere, to resoundy murmur 
loudly: confremuere omnes, 0. 

oon-frico, ftvi, fttus, ftre, to rub vigorously: 
caput unguento. 

cdnfri^d, frftgl, fr&ctus, ere [com-d-frango], 
to break in pieceSy diatter : foris caedendo, L.: di¬ 
gitos.—Fig., to destrogy cruah: consilia. 

oon-fagio, fClgl, —, ere, tojleey take refxtgey run 
for succor: domum, T.: ad te, V.: ad aram in 
exsilium: Phylen, N.: in naves, Cs.: ad limina 
supplex, 0.—Fig., to tedee refugey have recoursey 
resort: ad vim: ad Etruscorum opes, L.: ad meam 
fidem: ab iure ad ferrum, appeal: illuc, ut neget, 
etc.: habebam quo confugerem. 

oonfuglaxn, I, n. [com-+2 FVG-], a place of 
refugey refugey sheltery 0 . 

oon-fundo, fddl, fflsus, ere, to pour togethery 
mittgUy mixy blend: ius confusum sectis herbis, H. : 
(venenum) in poculo confusum: Cumque tuis la¬ 
crimis nostras, 0.: ^Ipheus) Siculis confunditur 
undis, mingleSy V.— To pour otU: eruor in fossam 
confusus, H.—Fig., to mingUy uniteyjoiny combiney 
blend: vera cum falsis : vis toto confusa mundo: 
res p. ex tribus generibus confusa: duo populi in 
unum confusi, L.: Diversum confusa genus pan¬ 
thera camelo, i. e. the giraffey H. : Rusticus urbano 
confusus, H.—P o e t.: proelia cum Marte, H.— To 
eonfoundy confxtseyjumble togethery (Msorder: signa 
et ordines peditum atque equitum, L.: foedus, to 
violatey V.: Imperium, promissa, preces in unum, 
mingles togethery O.: fasque nefasque, 0.: mare 
caelo, lu. : ora fractis in ossibus, i. e. medee undis- 
tinguishabley 0.: voltum Lunae, to obseureyO.—To 
disturb, disconcerty eonfoundy perdes : confusa me¬ 
moria, L.: Rutulum, Iu.— To diffuuy suffusey spread 
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wer: cibus in venam confunditur, diffmea itadf: 
aliquid in totam orationem. 

oonfose, adv. with comp, [confusus], c<mf%tMd- 
lyy in diaorder: loqui: agere: confusius acta res. 

oonfusio, 6nis,/. [confusus], a minaling^ mixr 
ing^ blending: yirtutum. — A confwmaing^ conju- 
sion, diaorder: temporum: suffragiorum: vitae: 
oris, i. e. a bluah, Ta. 

odnfuBua, adi. with eomp, [P. of confundo], 
mingledy eonfuaea^ perpiexed^ diaorderly: strages, 
y.: oratio: verba, 0.: suffragium, L.; clamor, 
of doubtful originj L. — Diiordered, confuaed : 
mens, V.: animo, L.: vari& imagine rerum, Y.: 
animi, L.: os, bluahing^ 0.: confusior facies, Ta.: 
ex recenti morsu animi, L. 

o5iifat5, &vl, fttus, &re rcom--|-FV-], to eheck^ 
repren^ dampen^ auppreaa^ diminiah: dolores me- 
morift: audaciam .—To put down, ptU to ailenee^ 
eon/ute^ refuta^ overthrow: verbis senem, T.: dio¬ 
tis confutabitur, T.: argumenta; verba rebus, L. 
o5n-fatuo, —, —, ere, to cohabit toilhy Ct. 
oon>gel5, &vl, atus, are, to freeze together^ con- 
geal: cum duro lingua palato Congelat, atifena^ 
0.: alqd congelat a^re tacto, iapetrijied,0.—^\g.^ 
to grow atiff: congelasse amicum otio .—To fraeze^ 
make atiff: in lapidem rictas serpentis, 0. 

oon-gemin5, avi, atus, &re, to redovble^ muUi- 
plg: ensibus ictOs, V.: securim, jE>fy, V. 

oon-gemo, ul, —^ ere, to aigh deeplg: conge- 
muit senatus: (ornus) supremum Congemuit, Y. 

oonger, gri, fn., szybyypoQ^ a aea-eel^ oonger-eel^ 

T. 

congeries» ace. em, abi. e,/. [cora-+6ES-], a 
heapypUe^ maaa: disposita, i. e. chaoa^ O.: Congerie 
e media, the ruina^ 0.: lapidum, L.: summa sil¬ 
vae, 0. 

oon-gero^ ges^ gestus, ere, to bring together^ 
coUecty heap up^ throw together: vim auri in reg¬ 
num : undique quod, etc., N.: congestis undique 
saccis, H.: turea dona, Y.; viaticum: congestis 
armis, 0.: in suam sua viscera alvum, 0.: Midae 
iu os grana: scuta ilii (virgini) congesta, L.— To 
makeJmUd, oonatruct^ erect^pile: aram sepulcri ar¬ 
boribus, Y.: congestum caespite culmen, thatehed, 
Y.: locus quo congessere palumbes (sc. nidum), 
Y.—F i g., in discourse, to bring togdhir^ compriae^ 
maaa i operarios omnes: (turbam) in hunc sermo¬ 
nem.— To heap up^ pile, accumidate, impoae, load: 
ad alquem omnia ornamenta: beneficia in ali¬ 
quem, L.: spes in unum Te mea congesta, cefttred, 
0.: maledicta in aliquem: inveni triumphos,Ta. 

OongesticluB, adj. [congero], heaped, pUed up, 
thrown together: agger ex materiO. 

1. congestus, P. of congero. 

2. (congestus, Os), m. [com-+6ES-], a bring- 


congressio 

ing together, heaping, eiceumulaiion {on\j oiLaimg^ 
copiarum, Ta.: avium: lapidum, Ta. 

congiarium, l, n. [congius], a largeaa to thk 
poor of a congiua to ec^ tnan (of oil, etc.): con¬ 
giariis multitudinem delenire.— A largeaa in money, 
gift, diatribution: ab Antonio: plebi, Ta.: moli¬ 
tum, Cu.: multa, L. 

congius, I, m., a meaaure for liquida, aix aezta- 
rii (nearly six pinta English): olei, L. 

oon-jglaoid, —, —, are, tofreeze, congeal: aqua 
conglaciaret frigoribus. 

conglobatio, onis, /. [conglobo], a erowding 
together: fortuita (militum), Ta. 

oon-globd, avi, &tus, are, to gather inio a boB, 

I preaa together m a maaa, roll up: mare congloba¬ 
tur undique: terra nutibus suis conglobata: se 
in unum, L.: in forum, L.: proditores conglobati, 
in a compact body, L.: conglobatae beluae, L.— 
F i g.: definitiones conglobatae, accumulaled. 

conglutinatio, onis,/. [conglutino], a cernent- 
ing, joining ; verborum. — A union, compound : 
recens. 

oon-glutino, ftvl, fttus, ftre, to Join together, 
unite, cernent : amores nuptiis, T. — To compoae, 
unite, frame together : hominem: amicitias: Ex 
his conglutinatus, compoaed. 

con-gratulor, fttus, ftrl, ^., to wiah joy, con¬ 
gratulate : libertatem civitati restitutam, L. 

congredior, gressus, I, dep. [cora--b gradior], 
to come together, meet, have an inierview : Congre¬ 
dere actutum, T.: ubi congressi sunt: coram: 
cum eo ad conloquium, L.: in itinere, Cs. — 7b 
meet tn atrife, fight, contend, engage, join baUle : 
cum finitimis proelio, Cs.: acie, L.: cum fortiore, 
N.: neque hostem secum congressum, L.: com¬ 
minus, L.: contra Caesarem: Achilli, Y.: locus 
ubi congressi sunt: cum vellet congrederetur, Gs. 
— Fig., of advocates, to atrive, corUend : tecum: 
mecum criminibus, ^otn iaaue on the chargea, 
congregabilia, e, adj. [congrego], aocial, gre 
^artotM .* apium examina. 

oon^egatid, onis,/. [congrego], union,9oeieiy, 
aaaociation: hominum. 

congrego, ftvl, atus, are [com-d-grex], to coi- 
lect in a Jlock, awarm : apium examina congregan¬ 
tur.— To collect, aaaemble, unite, join, aaaociate: ho¬ 
mines : familiae congregantur; se unum in locum 
ad curiam: hominem in hunc numerum: se cum 
aequalibus.— Paaa., to aaaetnble : unum in locum: 
armati locis patentibus congregantur, L.; in urbe, 
Ta.—P r o V. : pares cum paribus facillime congre¬ 
gantur, birda of a feather, 
oongreaaid, 6nis,/. [com--f GRAD-], a mse<- 
ing, interview, conference, aaaociation, aociety : no¬ 
stra: congressione dignus: cum congressione 
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pn^bere: in congressionibus familiarum, in fa- 
miliar circles .* maris et feminae. 

L congresBoa, P. of congredior. 

2. congreasuB, Qs, m. [com-+GRAD-], a meet- 
mg, onaMy^ eonference, convenationy interview: 
eoogressum tuum fugiunt: ad congressum eius 
perrenire: cum illis sermone et congressu con- 
iongi: congressu aequalium prohibitus, L.: sibi 
com dei oongressfls nocturnos esse, L .—A join- 
0 ^ batile^ <m»ei^ encomdtr^fighi: ante congressum: 
com his navibus classi congressus erat, Gs.: mag¬ 
nam cladem in congressu facere, S.: Tris uno con¬ 
gressa (ferit), V.: alcuius durior, Ta. 

oongrnena, entis, adj. [P. of congruo], agrte- 
appropriate^ ButtabUy eannMteni, amgruous: 
com iis natura: actio menti: genus dicendi: mo¬ 
tus, a p propr i ate geatur^^ L.: haec duo pro con¬ 
gruentibus sumere: congruens videtur aperire, 
etc., Ta.— Symmelrieal^ eonaitterU^ harmonioiu: 
concentus: clamor, L.: (alquis) cum eft disciplina. 
— PtMT. n. as aubsL .* congruentia his disserere, Ta. 

oong^enter, adv, ^ congruens ], a^eeably^ 
fily^ auUably : naturae vivere: ad alqd dicere. 

oongruo, ul, —, ere, io eoindde^ agree: dies 
com solis ratione: ut ad metam eandem solis dies 
congruerent, L.—F i g., to eoincicUy eorrespondy he 
wmUd y he adaptedy agree, accord, mit. Jit: alcuius 
cum moribus, to be congenud: dicta cum scriptis, 
L: inter se: sermo inter omnes congruebat, L.: 
omni causae orationis genus: ad equestrem pug¬ 
naro, Ta.— To agree, harmoniae, aceord, he in har- 
mony, he like : inter nos, to he in eommuniceUion, 
T.: deflm sententiae, N.: lingua, moribus, L.: 
animi corporum doloribus congruentes, affected 
hy: in eum morem,/oUowing, L.: eae res in unum 
oaDgrui&itee, pointing to one conduaion, L. 

conicid or odloio (coniiciO), iaci, iectus, ere 
[oom-+iado]. L To throw together, unite, coi- 
Ud: sarcinaa in medium, L.—Fig., to draw a 
temduaion, eondude, infer, conjecture, guesa: sexa- 
ginta ut oonicio, T.: eum regnum ei commississe, 
N.—In augurj, to propheay, foreteU, divine, inter- 
prd: de matre savianda ex oraculo: male con-1 
lecta: quae tempestas impendeat.—^II. To throw, 
enat, urge, drive, hurl, thruet, put, place: tela, Cs.: 
tiijraoa, 6.: pila in bostes, Gs.: alqm in carce¬ 
rem: reliquos in fugam, Gs.: serpentis in vasa, 
N.: cultros in guttura, O.: se in signa manipu¬ 
losque, Cs.: se in fugam : se in p^es, to take io 
em£e hede, T.: se intro, T.: spolia igni, V.: facem 
iuTenijV.: fiaculum) inter ilia coniectum, 0.— 
Fig., to bring, direet, turn, throw, urge, drive, 
forte: me in laetitiam, T.: (Catilinam) ex insidiis 
in iatroeinium: se in noctem, to commit: naves 
Ib noctem ooniectae, ddaytd, Cs.: se mente in 
fersam, to apply : orationem in clarissimos viros: 


pecuniam in propylaea, aguander: culpam in unum 
vigilem, L.: maledicta in eius vitam: crimen in 
qua tempora, L.: omen in illam provinciam: haec 
in eculeum ooiciuntur, Le.can endure the rack: 
querelas absenti, Tb.: petitiones ita ooniectae, 
aimed: id sub legis vinculo, L.— To throw, place, 
put, include: verba in interdictum: plura in ean¬ 
dem epistulam. 

coniectid, onis, f, [com- + IA-], a hurling, 
throwing: telorum. — Fig., a ^txng together, 
comparing: annonae et aestimationis.— A conjec¬ 
ture, interpretation: somniorum. 

ooniecto, ftvl, fttus, are, freq, [conicio], to in¬ 
fer, conjecture, guese • alqd: rem eventu, L.; de 
imperio, Ta.: eum Aegyptum iter habere, Cs.: ex 
eo quid sentiant, L.: valetudinem ex eo, quod, 
etc., Ta. 

ooniector, dris, m. [ oonicio ], a diviner, uer, 
aoothaayer. 

coniect^a, ae,/. [oonicio],« cotyecfurc, gueta, 
induction, inference: ex uno de ceteris: coniectu- 
ram facere: ex voltu coniecturam facere, quan¬ 
tum, etc.; num aberret a contectura suspitio, i. e. 
reaaonahle inference: conicctQra nihil iudicare: 
res non contectura, sed oculis teneri: metitis divi¬ 
nae, L. — In augury, a conelusion from omene, 
divining, aoothftaying: somnii: futuri, 0. 

ooniecturalis, e, adj. [coniectura], helonging 
to conjecture, conjecturat: causa. 

1. coniectua, P. of conicio. 

2. coniectua, Qs, m. [com-4-IA-], a throwing, 
caating, prejecting, hurhng: lapidum coniectu 
fracta domus: terrae, L.: telorum, N.: venire ad 
teli coniectura, xoUhin reach, L.—F i g., a tuming, 
directing: in me animorum oculorumque. 

conifer, fera, ferum, a/(/. [conus+FER-], 6«ir- 
ing conical fruit: cyparissi, v. 

coniger, gera, gerum, a(^. [conus+gero], hear- 
ing conical fruit: pinus, Ct. 

(coniicio), see conicio. 

ooniana, P. of conitor. 

odnitor (not conn-), nisus or nixus, I [com-+ 
nitor], dep., to put forth ali one'8 etrength, nuike an 
effort, strive, atruggle, endeavor: omnes conisi ho¬ 
stem avertunt, L.: valido corpore: dextra, V.: 
omnibus copiis, L.: uno animo invadere hostem, 
L.: sese ut erigant.— To preaa npon,pre»8 toward, 
atruggle toward, atAve to reach: summa in iugum 
virtute, Cs.: in unum locum, L.— To labor, be in 
labor: Spem gregis conixa reliquit, V.—Fig., to 
endtavor, atrnggle: ut omnes intellegant: ratio 
conixa per 9,e,putting forth her own energy: ad 
convincendum eum, Ta.: omtiibus copiis, L. 

coniugalia, e, adj. [ conittnx ], of marriage, 
cor^ugal: di,Ta.; amor,Ta. 
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ooniugatio, Onis,/. [coniugo].—Prop., a con- 
nsetion; hence, iAs etym/ologicM conneetion of 
wardt. 

ooniugator, Oria, m. [ com- + IV- ], one who 
unitea: amoris, Ct 

oonlugialia, e, adj. [ooniugium], of marriagey 
eontwbial: foedus, 0.: lesta, 0. 

ooniugium, I, n. [com-+rV-],—P r o p., a con- 
tiection^ unum ; hence, marriage^ wedlock: Tulliae: 
liberale, T.: coniugii dos, O.-^f animals, V .—A 
huabanAt V., Pr .—A mfe^ V. 

oon>iug5, ftvl, &tus, are, to join, unite: amici¬ 
tiam, to form: coniugata verba, etymologicaMy re- 
lated. 

ooni^ot^ adv. with comp. and sup, [coniun- 
go], in connectum^ eonjointly, at the eame time: 
coniuncte re verboque risus moveatur: elatum 
aliquid, i. e. eonditionally: agere.—/n friendehip^ 
intimately: coniuncte vivere, N.: coniunctiua vi¬ 
vere: coniunctissime vivere. 

ooniunotim, adv. [coniungo], unitedly^ in com- 
mon^ jointly, toyether: pecuniae coniunctim ratio 
habetur, Gs.: petere auxilium, N.: rogationes ac¬ 
cipere, L. 

ooniwctio, Onis,/. [com-+IV-], a connect- 
ing, nniiing, union, agretment: hominum: adfini- 
tatis: vestra equitumque: mecum gratiae.— Mar- 
riage^ relationship, aMnity: sanguinis: fratrum: 
adfinitatis.— Frimdmip^ intimacy: Caesaris: pa¬ 
terna.—In p hilos., a connection of ideae .—In 
grammar, a conjunetion. 

oonimotum, l, n. [coniungo]. — In rhet, 
connection, 

Ooni^ctUB, adj. with comp. and eup. [P. of 
coniungo], connected: ratis coniuncta crepidine 
saxi Expositis scalis, V.^Of places, adjoining^ hor- 
dering upon^ near^ cloae: loca castris, Cs.: Paphla¬ 
gonia Cappadociae, N. — Connected by marriagCy 
married: digno viro, V.— United by relaiionehip^ 
aeeociated^ atlied, kindred^ intimate^ friendly: ci¬ 
vium omnium sanguis, kindred: cum aliquo vin¬ 
culis adfinitatis: equites concordift coniunctissimi: 
sanguine, S.: propinquitatibus adfinitatibusque, 
Cs.: quis mihi debet esse coniunctior ?: ab stirpe 
Atridis, V.: inter se coniunctissimi: Pompeium 
coniunctum (sc. sibi) non offendit, N.: sontibus, 
Cu.: populo R. civitas, Cs.: in re p., i. e. of the 
tame party. —Fig., connected^ pertaining^ accord- 
ant^ agreeing^ conformable: esse quiddam inter 
nos: nihil cum virtute: iustitia intellegentiae: 
vanitati coniunctior quam liberalitati: libido sce¬ 
lere : constantia inter augures, harmonioua. 

Con-ituig5, iQnxI, iilnctus, ere, to faeten tngeth- 
eVy connecta unite^ gather: calamos cera, V. : 
eam epistulam cum hac: huic (navi) alteram, Cs.: 
dextrae dextram, 0.—F i g., to join^ uniie^ auoci- 


ate: cohortes cum exercitu, Cs.: alquem cum 
deorum laude, i. e. put on an equaliiy with: cum 
reo criminum societate coniungi: noctem diei, 
addedy Cs.: arma finitimis, L.: se in negotio; vo¬ 
calis, to contract: bellum, to wage in concert: ne 
tantae nationes coniungantur, Cs.: passfis, wcUk 
together^ 0.: dictis facta, to add, Ta.: abstinen¬ 
tiam cibi, io perdat in, Ta.— To compoae^ compound, 
make up: e duplici genere voluptatis coniunctus: 
conubia Sabinorum. — To eonnect^ unite^ attach^ 
aUy: se tecum adfinitate, N.: tota domus coniu- 
gio coniungitur: alquam alcui matrimonio, L.: 
coniungi Poppaeae, Ta.: (eum) sibi, Cs.: Auso¬ 
nios Teucris foedere, V.: amicitiam: societatem, 
S.: bellum, to unite in: cum amicis iniuriam. 

ooniunz or ooniiuc, iugis, m. and f. [com- + 
rV-], a married peraon^ conaort, apouae^ huaband, 
wife: coniuges et liberi: mulier cum suo ooniuge: 
quo ooniuge felix ferar, 0.; mea: avara.—Of ani¬ 
mals, the female^ 0.—A beiroihed bride^ V., Tb., O. 

oonitbratid, Onis,/. [coniuro], a uniting in an 
oathy awom union^ cdliance: nobilitatis, Cs.: de 
bello, L.: (mulierum), conwion underatanding^ T. 
—A conapiracyyplot^ aeeret eombination: Catilinae, 
S.: impia, L.: coniurationem patefacere: coniu- 
rationis particeps: nefanda in libidinem, L.: de¬ 
serendae Italiae, L. —A confederacy^ band of con- 
apiratora: perditorum hominum. 

ooniuratua, adj. [P. of coniuro], bound togath- 
er by an oath, aaaociate^ aUied^ conapiring: homines: 
Agmina, 0.: rates, of oUiea^ 0.: in proditionem, 
L.—Poet, with inf: Graecia coniurata rumpere 
nuptias, H.: caelum rescindere, V.— Plur. m. as 
aubat.^ oonapiratora; manus ooniuratorum: de oon- 
iuratis decernere, S.: quos coniuratos haberet 
dimittere, i. e. hia new leviea, L. 

Oon-iur5, ftvl, atus, are, to awear together, awcar 
in a body(oi a levy en masse): ut iuniores Italiae 
coniurarent, Cs. —To awear tcgefhery combine under 
oath: omne Coniurat Latium, V.: inter se nihil 
acturos, etc., Cs. — Poet.: res (sc. cum alterd), 
combine^ H.—E s p., to form a oonapiracy^ pht, «m- 
apire: non defenderem, si coniurasset: inter se, 
&: cum aliquo in omne fiagitium, L.: contra po¬ 
pulum R., Cs.: adversus rem p., L.: de interfi¬ 
ciendo Pompeio: ut in te grassaremur, L.: quo 
stuprum inferretur, L.: patriam incendere, S. 

conltuc, see coniunx. 

odniveo (not conn-), —, ere, to ahut the eyea^ 
blink: somno: altero oculo.—Of the eyes, to doae^ 
ahut^ be heavy: coniventes oculi: (oculis) somno 
coniventibus.—Fig., to be didi, drowae, be languid: 
blandimenta, quibus sopita virtus coniveret.— To 
leave unnoticed, overlook, connive, wink: quibus¬ 
dam in rebus: in tantis sceleribus. 

OonixaSi P- of conitor. 
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con-labefiAOto (coli-), —, —, ilre, to convuke^ 
kmk dovm : Tastum onus (montis), 0. 

oon-laboilo (coli-), factus, fieri,/ nus., to/all 
to jHcm^ eollap§e,be ruined: ut (navis) conlabefie- 
ret,Gs .—Y i g.: a Themistocle conlabefactus, <wer- 
tkrwe% N. 

oon>libor (ooU-), lapsus, T, to fcdl together^ 
feli M ruinSy crmnbU: moenia conlapsa ruinfi 
& 0 Dt, L: orbes motu terrae, Ta.: postquam oon- 
lapsi cineres, V. — Fi g., to fall, sink: conlapsa 
monbra referre, Y.: subito dolorcf, 0.: inter ma- 
Dfis alcuius, Gu. 

con-laoeratiis (coli-), adj., tom to pUces: 
corpi^Ta. 

oonlaorimatio (ooll-), dnis,/. [conlacrimo], 
< tgmpathelic toteping, 

oonlacrimo (coU-, -lacrumd), avi, —, are, 
io wem tH ggmpathyy lament togeth^^ T., C .—To 
homl: casum meum: casum suum, h. 

oon - lactea (coll-^ -tla \ ae, /. [oom-+lac¬ 
teos], a fotUr-tUUr^ Io. 
conlapsna, P. of conlabor. 
oonlatio (coU-), finis, /. [conlatus], a hring- 
iog togeAer^ hottiU meeting^ eutliBion: signorum.— 
A ecmtrUmtiont eoUection: decimae, L.: exempti 
oonlatkmibus, Ta.—F i g., a cotnpariwti^ timilitude, 
—In pb i 1 os.: rationis, the analogg. 
oonlatns (ooll-), P, of confero, 
oonlandatid (ooU-X ^nis, /. [ conlaudo ], 
Mm praioe^ ^vlogy: hominis, 
oon-laudd (coli-), avi, Atus, are, to orize 
eOol: filium, T.: factum suis: militum 
virtotem, L.: alqm magnifice, L.: me, H.; conlau- 
datis militibas, Cs.: conlaudandus, quod, etc. 

oonleota (ooll-), ae, /. [conlectus], a contrilm- 
tion^ eoUection : a conviva exigere. 

oonleotioiiis (ooll-; not -titius), um, a^. 
[ooolectiis ], gathered m JuuUj kuddled together: 
eserdtaa 

oonlectio (ooll-), finis, /. [conlectus], a colr 
ledmg^ gathering : (membrorum).—F i g., m rhet, 
a nmaung up^ reeapitulation^ 
oonlectoa (ooll-), P. of oonligo. 
oonlega or collen ae, m. [com-+8 LEO-J, 
s partner m coUeaguej aseociate, aneeeor : in 

oosuri: imperii, Ta.: oonlegaro habere: post me 
sedet, H.; dux delectus est, duo collegae dati, N. 
^Ain amociaUt eompaniot^ fdUm: Epicuri sapien¬ 
ti ; a fdlovHmember (of a club), C.; a ftUovih 
odor^ Io. 

OQol^tim or ooUegitim, \ n. [ conlega ], 
•moeiaiion tn office^ eontagueehip: expertus mini 
eoBoordi collegio vir, L.: consul per tot collegia 
exnertua, L.-^An pfficial body^ anocdatum^ board^ 


oonligo 


bench^ eollege^ guild^ Corporation^ eociety, union, 
company: censorum : praetorum : pontificum: 
augurum: mercatorum, L.: ambubaiarum, H.: 
tribuni . . . pro collegio pronuntiant, tn the nome 
of the bodgy L 

oon-libertOB (ooll-), f, m., a fellow-freedman, 

(con-libet, conlubet, or collibet), buit or 
bitum est, ere, impers,^ it pleaaes^ ie cigreeable (onlj 
per/, System): si conlibuisset, H.: quae victori¬ 
bus conlubuissent, S. : si quid conlubitumst, T.: 
simul ac mihi conlibitum est 

oonlioio (ooll-), —,—, ere [com-+lacio], to 
mieleady beguile: me in breve tempus, T. 

oonlido (ooll-), llsT, llsus, ere [com-+laedo], 
to dash topieceSj ahatter^ batter^ erush: vasa conlisa: 
umorem: anulus ut fiat, colliditur aurum, 0.; col¬ 
liduntur inter se naves, Cu.—Fig.: Graecia bar¬ 
bariae conlisa duello, daahed upon^ H. 

oonligatio (ooll-), finis,/. [2 conligo], a eon- 
nedum. —i%tr., C.—Fig., a bond^ union: causa¬ 
rum omnium: artior societatis. 

1. oonligo or colligo, Ifigi, lectus, ere [com- 
-1-2 lego].—Of things, to gather^ coUeet^ aaaemble^ 
bring together: stipulam, T.; radices palmarum : 
limum ovo, i. e. dcar the wine^ H.: horto olus, 0.: 
de vitibus uvas, 0.: fructfis, H.: sarmenta virgul¬ 
taque, Cs.: serpentis, N.: viatica, H.: conlectae 
ex alto nubes, heaped together^ Y.: sparsos per 
colla capillos in n^um, 0.: nodo sinfis oonlecta 
fluentfis, Y.: pulverem Olympicum, L e. to cover 
hinuel/ withf H.: equos, to check^ 0.: sarcinas 
conligere, to put in order (before battle), S.: vasa, 
to pack up (for a march): vasa silentio, L.: arma, 
to take up the oare, Y.—Of persons, to collect^ <u~ 
semble^ bring together .• exercitus conlectus ex seni¬ 
bus desperatis: milites: reliquos e fugA, N.: con- 
lectA iuvenum manu, L.— 7b contract^ draw up, 
compresa^ collecta concentrate: in spiram tractu se 
configit anguis, Y.; orbem, L.: apicem conlectus 
in unum, 0.: se in arma, eoncealed, Y.—7b gather^ 
repair: in quo (rei p. naufragio) conli^ndo: nau¬ 
fragia fortunae.—Fig., to gather^ coUect^ acquire, 
incur: iram, H.: rumorum ventos: haec ut oon- 
ligeres, declamasti, compoae: vestigia Pythagoreo¬ 
rum : repente auctoritatem, Cs.: famam clemen¬ 
tiae, L.: invidiam crudelitatis ex eo: sitim, V.: 
frigus, H.: agendo vires ad agendum, L.— To coi- 
lect, eompoae, recover: se: sui conligendi facultas, 
Cs.; se ex timore, Cs.: animos, L.: 
priusquam conligerentur animi, L.: mentem, 0.: 
ubi conlectum robur (tauri), Y. — In thought, to 
gather, eollectj conaider, deduce, infer: paucitatem 
inde hostium, L.: haec pueris esse grata: sic con- 
lige mecum, H.: qualis in illA decor fuerit, 0.: 
Nerelda sua damna mittere, 0.: ex quo ducenti 
anni configuntur, are reckoned, Ta. 
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2. oon-lig5 (coli-), avT, fttus, ftre, to hind to~ 
getheTy tU, connect^ bind^ tie up; mands, tie the 
prisaner^B hand»: eum miseris modis, T.: scutis 
ictu pilorum conligatis, Cs.—Fig., to ttnit^ combine^ 
eonnect: homines inter se sermonis vinclo: (res) 
inter se colligatae: annorum memoriam uno libro. 
—To resirain^ check, aiop^ Kinder: impetum furen¬ 
tis: Brutum in Graoei&. 

con-lined (ooU-), ftvl, atus, 4re, to direct 
straight^ aim arigfU: hastam aliquo: aliquando. 

con-lino (coli-), —, —^ ere, to beamear^ dejUe^ 
pollute: crines pulvere, H. 

oonliquefactUB (coU-J, P, [com-+liquefio], 
duaolved^ melted: (venenum) in potione, 
conlisue (coli-), P, of conlido. 
oonlocatio (coli-), onis, /. [conloco], an ar~ 
rangement^ coUocation: siderum.—In rhet.: ver¬ 
borum : argumentorum .—An endowing^ giving in 
marriage: filiae. 

Oon-loo5 (coli-), &vl, fitus, are, to $et rigkt^ ar- 
range^ etation^ lay^ put^ place, aet, net up, ereet: sine 
tumultu praesidiis conlocatis, S.: rebus conlocan- 
dis tempus dare, Os.: lecticae conlocabantur: se¬ 
des ac domicilium: chlamydem, ut pendeat apte, 
0.: eam in lectulo, T.; in navi: Herculem in con¬ 
cilio caelestium: in his locis legionem, Cs.: insi¬ 
diatorem in foro: iuvenem in latebris, V.: tabulas 
in bono lumine: supremo In monte saxum, H.: 
signa in subsidio artius, S.: colonos Capuae: se 
Athenis, aettle: oculos pennis, 0.: ibi praesidium, 
Cs.: exercitum in provinciam, S.: comites apud 
hospites, to quarter: ante suum fundum insidias: 
castra contra populum K : cohortis advorsum pe¬ 
dites, S.: inter mulieres filium.— To give in tnar- 
riage: Quocura gnatam, T.: alicui filiam, N.: filiam 
in familia: propinquas suas nuptum in alias civi¬ 
tates, Cs.—Of money or capital, to lay out, inved^ 
advance,place, employ: in eft provincia pecunias: 
ut in eo fundo dos conlocaretur: patrimonium 
suum in rei p. salute. — Fig., to place, aet, ataiion, 
ditpoae, ordtr, arrange, occupy, employ, put: aedi¬ 
litas recte collocata: ut rebus conlocandis tempus 
daretur, Cs.: verba conlocata, i. e. to arrange in 
aenteneea: res in tuto ut conlocetur, T.: sese in 
meretricia vita, employ: in animis vestris trium¬ 
phos meos: adulescentiam suam in amore, apend: 
alqm ad Pompeium interimendum: senatum rei 
p. custodem.— To inveai, atore: apud istum tam 
multa pretia ac munera: (ut pecunia) sic gloria et 
quaerenda et conlocanda ratione est. 

con-locaplet5 (ooU-), avi, —, are, to make 
very rich, enrxcK: te, T. 

oonlocuti5 (coli-), Ouis,/. [couloquor], a con- 
veraation, conference, talk: hominum: familiaris¬ 
simae cum alqiio. 

(oonloquenSi utis), m. [P. of conloguorl, one 


who converaea ; only plur,: conloquentibos diffici¬ 
les, i. e. avoiding interviewa, L. 

oonloquiom (ooll-), 1, n. [conloquori, a eonr 
veraation, conference, diaeourae : eo ad conloquium 
venerunt, Cs.: in Antoni conloquium venire: de 
pace in conloquium venire, S. : per conloquia de 
pace agere, Cs.: in conloquio esse, N.: occulta 
habere cum aliquo, L.: crebra inter se habere, Gs.: 
petere, 0.: alterius: deorum, V.: conloquia ami¬ 
corum absentium, i. e. by letter. 

oou-loquor (ooll-X catus, I, to talk, converae, 
confer, parUy, hold a converaation: mecum, T.: 
cum homine: per Procillam (interpretam) cum 
eo, Cs.: cum eo de partiendo regno, X.: inter nos: 
de re p. multum inter se: conloquar, will talk (with 
him), T.: ad se oonloquendi gratia venire, S.: ex 
equis, Cs.: inimicos cognoscere, conloqui: quas 
(res) tecum conloqui volo, talk over, N. 
conlubet, see conlibet. 
oon-luoed (ooll-), ——, Sre, to ddne hright- 
ly, be hrUliant, gleam, glow: sol, qui conluceat: 
conlucent ignes, V.: lampades undique, 0.: (can¬ 
delabri) fulgore conlucere templum: moenia nam- 
mis, V.: omnia luminibus, L.: qua (mare) a sole 
conlucet—F i g., to ahine, be reaplendeni: vidi con- 
lucere omnia furtis tuis: conlucent floribus agri, 
0.: totus veste, V. 

oon-ludo (ooll-), sl, — , ere, to together, 
aport with: paribus, H.—P o e t: videbis in aqui 
conludere plumas, move aportivdy, V.—Fig., to 
have a aecret underatanding : tecum. 
oon-luo, lui, —, ere, to moiaten, wH : ora, 0. 

oonlualo (ooll-), onis,/. [conludoj, a aecret 
underatanding, colluaion : cum decumanik 

oonloBOr (ooll-), aris, m. [conludo], a felUna- 
gambltr: suus.— A playmate: infans cum oonlu- 
sore catello, lu. 

Oon-lu8tro (ooll-), avi, A tus, are, to illuminate, 
brighten, enlightm: sol omnia luce conlustrans: in 
picturis conlu.strata, bright lighta, —^F i g., io aurvey, 
acruiinize, review: omnia oculis : cuncta equo, Ta, 

oonluviea, —, abi. a, waahinga, offaeourie^, 
drega (late for conluvio): magna, Ta.: rerum, Ta. 

oonluvio (ooll-), Onis, f Fconluo], waahinga, 
aweepinga, drega, impuritiea, offaeouringa : mixto¬ 
rum omnis generis animantium, L.: ex hac oonlu- 
vione discedere: gentium, a vile misture, L.: om¬ 
nium scelerum. 

con-m-, see comm-. 
oon-neoto, oon-nex-, see cOne-. 
con-ni-, seo cOnl-. oon-nub-, see cOnflb-. 
oonSpeum, ai (Iu.), or oondpium, I (H., Pr.\ 
n., a gause net, moaquito-vurlain, canopy: turpe, 
effeminaU, H.—Hence, a bed, Iu., Pr. 
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conor, itas, atX, to undertoke^ endeavor^ eUiempty 
MtUuire, seek, aim^ niake an effori^ begiiiy make 
M of: (mulieres) dum conantur, annus est, T.: 
lodai ad conandum : conari desistis: conari con- 
mscere, N.: ego obviam conabar tibi, waa going 
U jmd T.: quicquam Fallaciae, T.: id quod 

conantur consequi, their enda : tantam rem, L.: 
molta stulte, N.: plurima frustra, V.: Ter conatus 
otramque viam, V.: id ne fieret omnia conanda 
esse, Ih: ius suum exsequi, C.'*.: rem labefactare: 
baec delere: frustra loqui, O.: frustra dehortando 
impedire, N.: si perrumpere possent, Cs. 
oon-p-, see comp-. 
oonqnaero, see conqulrd. 
oonqnaasatio, onis,/. [conquasso], a ahatter- 
ing, dishtrbimce : valetudinis corporis. 

oor^nasmo, —, atus, ure, to ahake aeverdg: 
Appulia terrae motibus conquassata. — F i g., to 
disturb ; nationes. 

OQii-qiieror, questus, I, dep.^ io eomplain, be- 
waiL, lament^ deptore: voce alift, T.: temporis ad 
conquerendum parum : Conquerar an sileam ? 0.: 
fortunam; bonorum direptiones: patris in se sae¬ 
vitiam, L.: ignaris nequiquam auris, Ct.: multa 
ooDquesti, 0.: pauca de fortunft: ad saxa haec, 
make thae eomplainia : his de rebus: apud patres 
vim dictatoris: alqd pro re p. 

oonqnestid^ Onis, /. [conqueror], a complain- 
mg^ beteailing^ conydaini: Sulpicii: in senatu ha¬ 
bitae.—ID r h e t., an appeal to sympathg, 

1. conqaeatna, P, of conqueror. 

2. (oonqaestoa, Qs), m. [conqueror], a violent 
eompiaini ; only oJbl. ting.: libero, L. 

con-quieacd, quievi (conquiOsti, C.; oonquiOs- 
^ L.), quiOtus, ere, to find reat, reat^ repoae^ be 
idU, beinaeUve: ut ne ad saxa quidem mortui con- 
qoiescant: ante iter confectum, to haU^ O.; sub 
armis, Qs.: ex laboribus.— To go to aleep^ take re- 
pm, take a nap: meridie, Cs.— To pauae (iii speak- 
fflg); in conquiescendo.— To pauae^ atop: iiuin- 
qsam ante, quam, etc.: nec conquiesse, donec, etc., 
L .—To atop^pauat, reat^ ceaae^ be in repoae : quando 
hhiis sica conquievit?: navigatio mercatorum, ia 
doaed: imbre conquiescente, L.: Italia a delectu, 
arbs ab annis. — F i g., to reat^ be at peace^ ^njoy 
: nec nocte nec iuterdiu, L.: uures 
convicio defessae: in nostris studiis. 

oonqniro, quisivl (sierit, C.), quTsItus, ere 
[coai-+quaero], to aeek for^ hunt up^ aearch out, 
proeure^ bring togeiAer, coileei : toto flumine navis, 
Gi.: iubet omnia conquiri: quam plurimum peco¬ 
ris ex agris, S.: Diodorum totft provincift: quos 
potait (cok>^), N.: bis ut conquirerent (sc. ho- 
ttnes) imperavit, Cs.: pecuniam, L.: quem quis¬ 
que notum habebat, (>s.: triumviri sacris conqui- 
Pmda, L —Fig., fo aeek aftrr^ aearch for, go in 


queat of: suavitates undique: voluptates, Cs.: lit¬ 
terae cogitatione conquirendae: artis ad alqm op¬ 
primendum, Ta.: omnia contra sensQs: aliquid 
sceleris, to ^ek to commit. 

oonquisitio, onis,/. [conquiro], a aeeking otif, 
aearch for, bringiug together, procuring, colUciing : 
diligentissima, Ta.: piaculorum, L.: pecuniarum, 
Ta.— A levying, levy, conacription : durissima : in¬ 
genuorum per agros, L. 

conquisitor, oris, m. [conquiro], a recruiting 
officer,preaa-caplain,C,\ retentis conquisitoribus, L. 

conquisitus, adj. with mp. [P. of conquiro], 
aought out, choaen, aelect: ooloui: conquisitissimis 
epulis. 

con-r-t see corr-. 

o5n-saeptus (not consgptus), P., fenced 
round, hedged in: ager: locus cratibus, L. — As 
aubst. n., a fenced place, encloaure, L., Cu. 

consalutatid, onis,/. [consaluto], a greeting, 
mutuat aalutation: forensis: inter exercitiis, Ta. 

c6n-salut5, ftvi, atus, dre, to greety aalute cor- 
dially: inter se: regem (multitudo), L.: eum dic¬ 
tatorem, greet him aa, L.; eam Volumniam. 
oon-s^eso5, nuT, —, ere, to recover, be healed. 
o5n-sanguineus, adj,, of the aame blood, re- 
lated by blood, kindred, fratemal: homines, Cs.: 
Acestes, hia kinaman, V.: umbrae, of her brothera, 
0,: turba, the family, 0.—As aubat. m*, a brother, 
C.; /., a aiater, Ct. — Plur,, kindred, kinamen: a 
senatu appellati, Cs. 

consanguinitas, fltis,/. [consanguineus], kin¬ 
dred, relationahip: misericoi^ia consanguinitatis, 
L.; consanguinitate propinquus, V, 
consceleratus, adj. with mp. [P. of conscele¬ 
ro], wicked, dep'aved * pirata: mens: mentes, L.: 
impetus: exsectio linguae: consceleratissimi filii. 
— Plur. m, as subat., wretehea, viUaina: in consce¬ 
leratos poenae: consceleratorum manus. 

c5n-sceler5, avi, fttus, are, to atain teith guilt, 
pollute, diahonor, diagrace: oculos videndo, 0.: 
domum, Ct. 

cdnscendo, endi, ensus, ere [com-+.«cando], 
to mount, aacend, climb: vallum, Cs.: equos, L.: 
aethera, 0.: rogum, V.: iu equos, 0.— To go on 
board, embark: navem: puppim, 0.: aequor na¬ 
vibus, to go to aea, V.: in navLs, Cs.: in phaselum: 
velim conscendas, ad raeque venias: ab eo loco, 
aet aail: Thessalonicae conscendere iussi, L. — 
F i g.: laudis carmen, to riae to, Pr. 

c5nBcenBi5, onis, / [conscendo], an embark- 
ing: in navis. 

cduBcensua, P. of conscendo, 
conscientia, ae, /. [conscio], joint knowledge, 
conaciouaneaa, common knoxeled^e, privity, eognv 


Digitized by 


Google 



oonBoindo 


170 


oonaeotarlos 


tonet: conscientiae contagio: alqm in conscientiam 
adsumere, Ta.: a conscientiae suspitione abesse: 
perfugit, suam conscientiam metuens, L.: con¬ 
scientiae eius modi facinorum: hominum: plu¬ 
rium, L. —ConecioumeUy knowledge^ feeling^ tense: 
nostra: sua, L.: virium nostrarum, L.: pulcher¬ 
rimi facti: scelerum tuorum, Cs.: spretorum (deo¬ 
rum), L.: de culpft, &: conscientia, quid ab^et 
virium, detractavere pugnam, L.: inerat conscien¬ 
tia derisui fuisse triumphum, he was keenli/ awarty 
Ta. — A tense of right^ mored tense^ conscienee: 
recta, a good conscienee: egregia, L.: bonae con¬ 
scientiae pretium, o/ sdf • approval^ Ta.: Abacta 
nulla conscientia, serupie^ H.: generis humani, the 
moral judgment^ Ta.: mala, S. —A good conscienee^ 
tdf - approval: maximi aestimare conscientiam 
mentis suae: in gravi fortuna conscientia 8U& niti. 
— A sense of guiU^ remorse: fuga, et sceleris et 
conscientiae testis: conscientia convictus: angor 
conscientiae: mentem vastabat, S.: animi.—With 
ney gniUy fedr^ Ta. 

oon-soindd, idf, issus, ere, io tear^ rend to 
pieces: conscissa veste, T.: epistulam: ipsam ca¬ 
pillo conscidit (i. e. illius capillum), T.—F i to 
tear io pieces^ ^umniate: me: advocati sibilis 
conscissi, hissed at. 

con-BCid, —, —, Ire, to be conscions^fed guiUy: 
nil conscire sibi, H. 

odn-soisoo, scTvI (-scisse, L.; -sdsset, C.), sci¬ 
tus, Ire.—Of public acts, to approve of decree^ de- 
termine^ resolve upon: Enatus censuit, conscivit 
ut bellum fieret, L. (old formula); bellum, L.: fa¬ 
cinus in se foedum, L.—7b adjndge^ appropriate: 
mortem sibi, to eommii tuieide: necem sibi: exsi¬ 
lium nobis, L.: mortem (sc. sibi), L.: mors ab 
ipsis conscita, L.: consciscenda mors voluntaria. 

oonsoiasos, P. of conscindo. 

oonsoitoa, P. of conscisco. 

oonsol^ od;. rcom-+scio], Jtnowing in com- 
mo», oonscious withy priny^ participant^ accessory^ 
vfitnessing: tam multis consciis, when so many 
knew ity N.: tam audacis facinoris, T.: alius alii 
tanti facinoris conscii, S.: horum eram conscius: 
ante actae vitae, L.: flagitiorum: peccati, H.: nu- 
mina veri, V.; quorum nox conscia sola est, 0.: 
qui fuere ei conscii, T.: mendacio meo: conscium 
illi facinori fuisse: coeptis, O.: conubiis aether, 
V.: mihi in privatis omnibus conscius: his de re¬ 
bus Piso: res multis consciis quae gereretur, N.: 
Quo nec conscia fama sequatur, that knows m«, 
V.: conscia agmina iungunt, of allieSy V. — As 
subst.^ a partake}\ aecessory^ accomplice^ confidant, 
witness: conscius omnis abest, 0.: ipsi tui con¬ 
scii, socii: meorum consiliorum : illos (equos) con¬ 
scios putant (deorum), Ta.: consoin,tJie confidante, 
H. — Knowing^ conscious: alicuius iniuriae sibi, 
Cs.: sibi nullius culpae: mens sibi conscia recti, 


y.: lupus audacis facti, V.: mihi, numquam me 
nimis cupidum fuisse vitae: ^o, quae mihi sum 
conscia, hoc scio, T.: virtus, V.: partim conscii 
sibi, alii, etc.,/rom a sense of gtdU, S.: quos con¬ 
scius animus exagitabat, gmlty^ S. 

oonscribllld, —, —, Are, dim, [conscribo], to 
mark by beating, mark with wdts : maniis, Ct. 

oon-scnbd, IpsI, Iptus, ere, to write together^ 
write in a roll, enroll^ ^ist, levy: milites: exerci¬ 
tiis, Cs.: cohorUs, S.: sex milia familiarum, L.: 
cum vicatim homines conscriberentur (L e. for 
bribery). — To put together in writiug, draw up^ 
compote, write: edictum: legem: condiciones, ll: 
epistola Graecis litteris conscripta, Cs.: pro salu¬ 
taribus mortifera, proscribe: qui esset optimus rei 
p. status: de quibus ipse conscripsi. — To write 
over, eover: conscripta vino mensa, O.: conscrip¬ 
tum lacrimis epistolium, Ct 

CODBOriptlo, Onis, /. [conscribo], a reeord, ro- 
port: falsae quae8tionuni,y<>9yec/dirporifums. 

OODBOriptQS, 1, m. [jP. of conscribo], one en- 
rolled: patres conscripti (i. e. patres et conscripti), 
feUhert and dect, i. e. the senate: conscriptos in 
novum senatum appellabant lectos, L.: * Patres 
conscripti * (addressing the senate), S.: pater con¬ 
scriptus : conscripti officium, of a senator, H. 

odn-seco, cui, ctus, &re, to aU to pieces, eut 
up: membra fratris, 0. 

oonseoratio, Onis, /. [ consecro ], a retigunss 
dedication, consea^ation: domfis.— An apotheosis, 
Ta.— An exeeration, denunciation: capitis: l^is, 
by law, 

oonseoratna, adj. [P. of consecro], haUowsd, 
holy, saered: locus, Cs. 

oonsecrd, &vl, atus, ftre rcom-+sacro], to ded¬ 
icate, devote, offer as saered, consecrate: agros: 
locum certis circa terminis, L.; lucos ac nemora, 
Ta.: Caesaris statuam, Cs.: candelabnim lovi: 
Siciliam Cereri: fratribus aras, S.—7b honor as a 
deity, place among gods, deify, glorify: Liberum : 
beluae numero conseciatae deorum: Aeacum di¬ 
vitibus insulis, eonsi^, i. e. immortalize, H. — To 
doom to destruction, devote, make accursed, exeerate : 
caput eius, qui contra fecerit: tuum caput san¬ 
guine hoc, L, — To sfOTcnder: esse (se) iam con¬ 
secratum Miloni, to the vengeance of. — F i g., to 
devote, attach devotcdly, ascribe as saered: certis 
quibusdam sententiis quasi consecrati: utilitas 
(artis) deorum inventioni consecrata: (viros) ad 
in mortalitatis memoriam. — 7b make immortal, 
immortalize: ratio disputandi (Socratis) Platonis 
memoriA consecrata: amplissimis monumentis 
memoriam nominis tui. 

oonseotarius, adj. [ consector ], that foUenos 
logically, consegnent: illud minime. — Plur, ts, as 
subet., condusions, inferences. 
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odnsectatid, Onia, f. [ consector ], on Mger 
fvmt/, sirivinff afler: concinnitatis. 

consectatrix, icis, f, [consectator], an eeiger 
jKrmtT^ adhermt : voluptatis. 

consectio, Onis,/. [conseco3, o eutting up, 
ciwpiMe/ to pUces : arborum ; eius (materiae), i. e. 
the ari o/fashioning, 

con*sector, atus, arf, dep.^ io foHow eagerly^ 
atUnd (xmtinuaily^ go after : hos, T.: rivulos. — 7b 
fUlov upf persecute^ cnaae^ punue^ overtake, hutU: 

Cs.: per castella milites, Ta.: in montibus 
pecora, L: alqm clamoribus.—Fig., to purme 
«•gerlg^ drivt after^ foUow^ em,%daie^ imitate : dolo¬ 
rem ipsum: umbras falsae gloriae: verba. 

consecntid, dnis,/. [consequor], an effeet^ con- 
muateeT consecutionem adfert voluptatis, hcui 
peasm oi a coraequenee .• causas rerum et con- 
secotiooes videre.—I n r h e t, order, eonnecHofi : 
verborom. 


consedi, per/, of consido, 
oon-senesod, nui, —, ere, inch,, to grow old 
teyther, grow old, beoome grag: otio rei p.: illa 
socerorum in armis, H.: insontem in 
e^Ik), L—7b waste away^ tink, dedine: in fra¬ 
tris gremio maerore.—^Fig., to loee reepect: nullo 
idversario. — 7b deeay, degenerate, grow obsolete, 
^^e: illis annis omnia consenuerunt, S. * quam- 
TB consenuerint vires: lex, L.: invidia: alcuius 
cognomen. 

consensio, dnis, /. [ consentio ], an agreeing 
tf> 9 ^ther, agreemeni, unanimity, eommon aecord: 
Md^uam maior populi R.: ratio, plena consen- 
soois omnium: omnium omni in re: tanta Glal- 
lae consensio fuit libertatis vindicandae, Cs.: na¬ 
tante, harmony, — A plot, combination, conspiraey: 
iisidiaram; magna multorum, N.: aperta, Ta.: 
globos consensionis, \.^of conspirators, N. 

1- ooDsensiui, P. of consentio. 

2. consensua, Qs, m. [consentio], agreement, 
*emdnnee, vnanimitg, concord: vester in cau8&: 
dfitatiom de meis meritis: si omnium consensus 
^^^torae vox est: consensu omnium locum delege- 
yaot, Cb, : optimatum, N.: civitatis, L.: optimo 
o rem p, consensu libertatem defendere: legionis 
rem p, reciperandam: temptatae defectionis, 
L.: omnium vestrum consensu, as you ali agree, 
Os.: omnium consensu, unetnimoudy, Cs.: Poscor 
^Qwensu Laelapa magno, beset with demands for, 
0 : apud Chattos in consensum vertit, has become a 
Jfseral custom, Ta.: maiores natu consensu lega¬ 
tos miserunt, with one accord, Cs.; munus consensu 
■pingunt, L. — 'A plot, etmspimcy: audacium.— 
‘Ipmtent, harmony: omnium doctrinarum, 
cansentaneas, adf. [consentio], agreeing, ae- 
smted., buoming, meet, fit, proper : cura iis 
'WeiB: mors eius vitae: actiones virtuti: consen¬ 


taneum est in iis sensum inesse, is reasonable: 
quid consentaneum sit ei dicere, qui, etc.— Plur. 
n. as subsi., concurrent circumstances: ex consen¬ 
taneis (argumenta ducere). 

consentieiifl, entis, od/. tl or te, adj. [ P. of 
consentio], agreeing, aecordant, unanimous: sena¬ 
tus : rerum cognatio: hominum consentiente 
auctoritate contenti: clamore consentienti pug¬ 
nam poscunt, L. 

con-sentio, sGnsI, sensus, Ire, io agree, accord, 
hannonize, assert unitedlg, determine in eommon, 
decree, unite upon: hunc consentiunt gentes pri¬ 
marium fuisse: populo R consentiente, with the 
approval of: consensit et senatus bellum, i. e. has 
decreed war, L.; de amicitiae utilitate: vestrae 
mentes cum populi R voluntatibus; superioribus 
iudiciis: virtute ad communem salutem: ad eoo-, 
servandam rem p.: in quft causa omnes ordines: in 
hoc, L.; in formam luctfla, L.: consensa in poste¬ 
rum diem contio, called by consent, L.: senatus 
censuit consensit ut bellum fieret, L. (old formula): 
bellum erat consensum, L.; consensisse, ne dice¬ 
rent dictatorem, L.: possessiones non vendere.— 
7b agree, join, plot together, conspire, take pari: 
factum defendite vestrum. Consensistis enim, 0.: 
cum Belgis reliquis, Cs.: belli faciendi caus&: ad 
prodendam Hannibali urbem, L. — To accord, 
agree, harmonize with, JU, suit: in homine omnia 
in unum consentientia, in an harmonions whole, L.: 
cum voltus Domitii cum oratione non consentiret, 
Cs.: inter se omnes partes (corporis) consentiunt: 
his principiis reliqua consentiebant: suis studiis, 
approve, H.: ratio nostra consentit, pugnat oratio. 

conseqnena, entis, adf [P, of consequor], ac* 
cording to reason, correspondent, snitahle, fit: m 
verbis quod non est consequens: consequens esse 
videtur, ut scribas, etc., fiting.—Following logi^ 
caUy, consequent: alterum alteri.—As subsi, n., a 
consequence, condusion : falsura.— Plur.: vestra. 

consequentia, ae, f [ consequor ], a conse- 
quence, natural succession: eventorum. 


oon-sequor, secfitus (sequfitus), I, dep., to foU 
low,foUow up, press upon, go after, attend, accom- 
pany,pursue, litteras suas prope, L.: se coniecit 
intro, ego consequor, T.: hos vestigiis.— To fol- 
low, pursue (as a foe): copias, Cs.: (alitem) pen¬ 
nis, 0.: face iactatft Consequitur ignibus ignes, 
makes a circle of fire (to the eye), 0.—In time, to 
foUow, come after: Cethegum aetate: has res 
consecuta est mutatio, N.: cius modi sunt tempe¬ 
states consecutae, uti, etc., Cs.: reliquis consecu¬ 
tis diebus; silentium est consecutura. — To over¬ 
take, reach, come up with, attain to, arrive at: hunc 
fugientem: columbam, Y.: rates, 0.: od vespe¬ 
ram consequentur: reliqui legati sunt consecuti, 
came up, N.: (telum) Consequitur quocumque 
petit, hits, 0,—F i g , fo foUow, copy, imitate, adopt, 
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ohey: Chrysippum Diogenes consequens: Neces- 
sest consilia consequi consimilia, T.: mediam 
consili viam, L. — 7b follow^ ensue, retuli^ be tke 
comequence^ arUe from: ex quo caedes esset ve¬ 
strum consecuta: dictum invidia consecuta est, N.: 
quia libertatem pax consequebatur: illud natura 
consequi, ut, etc. — To reach^ overtake^ obtain^ ac- 
quire, attain: opes quam maximas: honores: 
eam rem, Cs.: fructum amplissimum ex vestro 
iudicio: omnia per senatum: suis meiitis inpuni- 
tatem: gloriam victoriis, N.: in hac pernicie rei 
p. gratiam: multum in eo se consequi dicebat, 
quod, etc., t?iat it tocu a great advantage to Atm, 
N.: perverse dicere perverse dicendo, acquire bad 
habiU of speaking .— To reach^ come to^ overlake^ 
Mlrike: matrem mors consecutast, T.: tanta pro¬ 
speritas Caesarem est consecuta, ut, N. —To be- 
eome like^ attain^ come up to, equal: aliquem maio¬ 
rem. — 7b attain to, understand, perceive, leam, 
Icnow: plura, N.: omnis illorum conatas: facta 
memoria: tantam causam diligentia: quid copia¬ 
rum haberes.—Of speech, to attain, be equal to, do 
jwtice to: laudes eius verbis: omnia verbis. 

1. con-aero, sevi, situs, ere [com- +1 sero], to 
80 W, piant: agros: ager diligenter consitus: ager 
arbustis consitus, S.: pomaria, Ta.: Ismara Bac¬ 
cho (i. e. vino), V.: arborem, L.: pomus consita, 
Tb.—F i g., to sprinkle, strew (poet.): crebris freta 
consita terris, V.: caec& mentem caligine consi¬ 
tus, Ct. 

2. con-sero, serui, sertum, ere feom-+2 sero], 
io connect, entwine, tie,join,fit, bina, unite: Lorica 
conserta hamis, V.: Consertum tegumen spinis, 
pinned together, V.: sagum fibula, Ta. — F i g.: 
exodia conserta fabellis, L.— To join, bring tog^- 
er: latus lateri, 0.: sinQs, Tb. — With manum, 
manus (rarely manu), to fight hand to hai*d,join 
battle: signa contulit, manum conseruit: conse- 
rundi manum copia, S.: maniis inter se, L.: con¬ 
sertis deinde manibus, L.: dextram, V.: manu 
consertum alqn\ attrahere, L.—F i g.: ibi ego te 
ex iure manum consertum voco, Immmon you to 
a trial face to face.—pugnam ov prodium: 
pugnam, L.: pugnam inter se, L.: proelium com¬ 
minus, L.—In other connections : sicubi conserta 
navis sit, voaa grappled, L.: cum levi armatura, 
L.: belli artis inter se, etnphyed in fight, L. 

cdxuierte, adv, [consertus], tn dose connection : 
omnia fieri. 

oonsertUB, P. of 2 consero. 

conserva, ae,/. [conservus], a (femole) fdlouy 
dave, T.—P o e t.: conservae fores, 0. 

conserviuis, antis, adj. [P. of conservo], pre- 
wervative: eius statQs. 

odnservatid, Onis, /. [ conservo ], a keeping, 
preserving: civium: decoris: frugum. 


conservator, oris, m. [conservo], a kmper, 
preeerver, defender: patriae: urbis. 

c5n-servo, avi, atus, are, to retain, keep eafe, 
maintain, preserve, Kpare: te, T,: civis: omnis, 
Cs.: rem familiarem diligenti&: simulacra aras¬ 
que, N.: civis incolumis: animum integrum: in¬ 
columis ab eo conservatus est, left unpuniahed, Cs. 

—F i g., to keep intact, preserve inviolate, guard, 
observe: ius legatorum, Cs.: ius iurandum: disci¬ 
plinam : voluntatem mortuorum: maiestatem po¬ 
puli R.: pristinum animum erga alqm, L. 
con-servus, I, m., a fdlow-slave, T., C., H., Ta. 
consessor, Oris, m. [consido], one who siis by, 
an assesuor, associate. —In court: accusatoris.—At 
a feast, C.—In public shows: pauperem consesso¬ 
rem fastidire, L., C. 

consessus, iis, m. [consido], a eolleetion {ot 
persons), assembly: meorum iudicum: consessa 
maximo agere causam: consessum clamoribos 
implere, V.: a consessu plausus datus: se heros 
Consessu medium tulit (dat. for in consessum), 
V.: theatrales gladiatoriique: in ludo. 

considerate, adv. with eomp, and sup. [con¬ 
sidero], consideratdy, deliberatdy : agere: id face¬ 
re : alqd consideratius facere, Cs.: quid feci non 
consideratissime ? 

consideratio, onis, /. [considero], contemples- 
tum, conside}'ation: naturae: accurata. 

consideratus^ with conq). and sup [P. of 
considero], maturdy refiected upon, ddiberate, con¬ 
siderate: excogitatio faciendi aliquid; considera¬ 
tius consilium: verbum consideratissimum.— Cir- 
cttmspect, eautious, considerate: index: unft in re: 
tardum pro considerato vocent, L.: quis conside¬ 
ratior illo. 

c5naider5, fivT, &tus, are, to hok at dosdy, re- 
gard attentivdy, inspect, examine, sumey: candela¬ 
brum : spatium victi hostis, 0.: alquera, S.: Num 
exciderit ferrum, 0.—Fig., to consider maturelp 
refiect upon, contemplate, m^itate: mecutn in ani¬ 
mo vitam tuam, T.: neglegentiam eius: pericula, 
S.: aliquid ex sua natura: bis de rebus cum Pom¬ 
ponio: de qua (intercessione): id, de quo conside¬ 
retur, inquiry is made: cum vestris animis: quid 
agas: quid in alios statuatis, S.: considerandum 
est, ne temere de.speret: ait se considerare velle. 

con-aido, sedi (rarely sidl; cbnsTderant, L.,Ta.), 
sessus, ere, to sit doum, take seats, be seated, setUsi 
positis sedibus, L.: considunt armati, Ta.: in pra¬ 
tulo propter statuam: in ar&, N.: examen in ar¬ 
bore, L.: ante focos, O.; tnensi.o, at the tables, V.: 
tergo tauri, 0.: in novam urbem, enter and seiilc, 
Cii.: ibi considitur: triarii sub vexillis considebant, 
L.—In ossemblies, to take place, take a seat, sit 
hold eessiotis, be in session: in theatro: in loco 
consecrato, hold court, Cs.: quo die, iudices. con- 
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««fiatis: senior iuUex consedit, 0.— To eneamp^ 
piUk a eamp, taJti post, staiion oneself: ad con- 
iaentLn in ripis, L.: sub radicibus roontium, S.: 
tfioa flumen, C^.: prope Cirtam haud longe a 
mari, S.: ubi Tallis spem praesidi offerebat, Cs.: 
cum cohorte in insidiis, L.: ad insidias, L.— 7b 
idtk^taksupan ahode, stay, make a home: in Ubio- 
nun finibus, : trans Rhenum, Ta.: in hortis 
(Tolocres), bmld, H.: Ausonio portu, find a home, 
V.: Cretae (locaL), V. — To settle, sink down, sink 
way,subside,/ali in: terra ingentibus ca- 
reruis conscit, L.: (Alpes) iam licet considant!: 
in ignis Ilium, V.: neque consederat ignis, 0.— 
Fig., to settle, sink, be huried: iustitia cuius in 
mente consedit: consedit utriusque nomen in 
quaestura, mnk out ^ noHee: Consedisse urbem 
loctu, stenk in griefy v.: praesentia satis consede¬ 
rant, l e. quiet mu cusured, Ta.—7b abate, subside, 
dmmuA, be appeased, die oui: ardor animi cum 
consedit: terror ab necopinato visu, L.—Of dis- 
eourse, to conclude, end : varie distincteque. 

odo-ngiid^ ivi, itus, ire, to secd, sign, subscribe, 
sd sed to: t^olas signis: laudatio consignata 
creta.—F i g., to aUest, eertify, establish, vouch for : 
samtfts iudicia publicis populi R. litteris consig- 
oaU: auctoritates nostras.—7b note^inseribe, reg- 
der, reeord: litteris aliquid: fundos commenta¬ 
riis.—Fig.: quasi consignatae in animis notiones, 
tUmped, 

ooDiUiariiiB, 1, m, [consilium], a eounsellor, 
edsmr: fidelis: ad bellum, L. — An interpreter, 
*uautor; (augur) Io vi datus. 

consiliator, oris, m. [consilior], a eounsdlor : 
maleficos, Ph. 

consiUo, adv, [M, of consilium], interUionaUy, 
laegnedly, purpoeely: seu forte, seu consilio, L.: 
ortim Adferimur, V. 

oonifUor, fttus, ail [oonsiliom], to take connsel, 
fosssU: consiliandi causft oonloqui, Cs.: rursus, 
Ta.: oonsiliantibus divis, H.: haec consiliantibus 
rii, cesuidering, Cs. — To eounsd, advise : bonis 
ai^H. 

coosUimn, 1, n. [cora-+2 SAL-l, a council, 
^ofecnmseilorsjdnibertttive cusembty: senatum, 
^rba terrae consilium: senatfls: lovis, H.: consi- 
ta riribus parat, L.: publicum, l e. o court of 
/tay.* hac re ad consilium delat&, a council of 
sine consiliis per se solus, without ad- 
taT,L: nia Numae ooniunz consiliumque fuit, 
^^nsdlcr, 0 .— I^eliberxUion, consultatum, oonsider^ 
^ togsther, eounsd : capere unaiecum, T.: sum- 
■■ de rebus babere, V.: quasi vero consili sit 
^ sc non, etc., a question for discussion, Cs.: ar¬ 
tam negavit sui esse consili,/or him io decide, 
5.; quid ^cere possis, tui consili est, for you to 
tadfr; nihil qu^ maioris consili esset: noctur¬ 


na, S.: in consilio eSt aedilibus, admitted to the 
counsds, Iu.— A eonelusion, determination. resolu- 
tion, mcasure, plan, purpose, intention, design,poli‘ 
cy: unum totius Galliae, Cs.: callidum, T.: arca¬ 
num, H.: saluberrima, Ta.: adeundae Hyriae, Cs.: 
consili participes, S.: superioris temporis,/o?v/jcr 
policy, Cs.: consilium expedire, resolve promptly, 
L.: certus consili, in jpurpose, Ta.: incertus consi¬ 
lii, T., Cu.: Consilia m melius referre, change her 
policy, V.: quod consilium dabatur ? resource, V.: 
unde consilium afuerit culpam abesse, L.: eo con¬ 
silio, uti, etc., their objeci heing, Cs.: quo consilio 
huc imus ? T.: omnes uno consilio, with one ac- 
eord, Cs.: cum suo quisque consilio uteretur,/mr- 
sued his own course, Cs.: publico factum consilio, 
by the state, Cs.: alqm interficere publico consilio, 
i. c. by legal process, Cs.: privato consilio exercitiis 
comparare, on their oum accouni: audax, L.: fide¬ 
le: sapiens, O.: plenum sceleris.—In phrases with 
cap^ or suscipere, to form a purpose,plan, resolve, 
decide, determine : neque, quid nunc consili capiam, 
scio, De virgine, T. : legionis opprimendae consi¬ 
lium capere, Cs.: obprimundae rei p., S.: hominis 
fortunas evertere: ex oppido profugere, Cs.: con¬ 
silium ceperunt, ut, etc.: capit consilium, ut nocte 
iret, L.—With inire, to form a plan, resolve, con- 
spire, determine: inita sunt consilia urbis delen¬ 
dae : iniit consilia reges tollere, N.: consilia ini¬ 
bat. quem ad modum discedere^ Cs.: de recupe- 
i‘Hnd& libertate consilium initum, Cs.—With est, 
it is intended, Ipurpose: non est consilium, pater, 
IdorCt mean to, T.: non fuit consilium otiun» con¬ 
terere, S.: ea uti deseram, non est consilium, S.: 
quibus id consili fuisse cognoverint, ut, etc., who 
had formed the plan, etc., Cs.: quid sui consili sit, 
ostendit, Os.—In war, a plan, device, stratagem: con¬ 
silia cuiusque modi Gallorum, Cs.: tali consilio pro¬ 
fligavit hostis, N.: Britannorum in ipsos versum, 
Ta.: te consilium Praebente, H.— Counsel, advice: 
recta consilia aegrotis damus, T.: fidele: lene, H.: 
consilio uti t\xo, take your advice: consilium dedi¬ 
mus Sullae, ut, etc., Iu. — Understanding, judg- 
ment, wisdom, sense, penetration, prudence, discre- 
tion: neque consili satis linbere: a consilio prin- 
oipum dissidere: res forte quam consilio melius 
gestae, S.: Simul consilium cum re amisti ? T.: 
pari consilio uti: vir consili magni, Cs.: plus in 
animo consili, L.: catervae Consiliis iuvenis revic¬ 
tae, H.: tam nulli consili, T.: tam expers consili: 
misce stultitiam consiliis brevem, H.: consilii ino¬ 
pes ignes, indiscreet, 0.: vis consili expers, H. 

odn-sixnillB, e, adj., entirely similar, very like: 
ludus, T.: laus: causa consimilis earum, quae, 
etc.: formae mores consimiles, T.: fugae profec¬ 
tio, Cs.: rem gerere, consimilem rebus, eto. 

oonsipid, —, —, ere [coni-+sapio], to bs sane, 
: be of nonwl mind: mentibus, L. dub. 
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oon-sisto, BtitI, stitus, ere, to ttand stili, stand, 
halt, stop, ialu a stand, post oneself: hic, T.: Ubi 
veni, T.: consistimus. Ii.; viatores consistere co¬ 
gant, Cs.: bestiae cantu flectuntur atque consistunt: 
in oppidis: ire modo ocius, interdum consistere, U.: 
in muvo,get fQoiing, Cs.: ad aras, 0.: ante domum, 
0.: in aede, 0.: cum hoc, at the side of: limine, 
0.; rota constitit orbis, stood stili, V.— To set, grow 
hard, hecome solid: frigore constitit unda, /toa been 
frozen, 0.: sanguis.— To take a stand, take posi- 
tion, assume an attiiude, stand forth, set oneself: 
in 8caen&, Ph.: in communibus suggestis: media 
harens, V.: in digitos adrectus, V.: inter duas 
acies, L.: quocumque modo, in whalever attitude, 
0.: quales quercQs Constiterunt, statid up in a 
body, V.—Of troops, to stand,/orm, halt, niake a 
haltf take posUion, beposted, make a stand: in su¬ 
periore acie, Cs.; in fluctibus, Cs.: pro castris, 
form, S.: pari intervallo, Cs.: a fuga, L.: in or¬ 
bem, Cs.: quadratum in agmen (acies), Tb.: naves 
eorum nostris adversae constiterunt, Cs. — To 
abide, stay, settle, tarry, have a place of Intsiness: 
negotiandi caus& ibi, Cs.: locus consistendi in Gal¬ 
lia, Cs.: Latio consistere Teucros, room for, V.: 
prima terrS, on the very shore, V.: ede ubi consis¬ 
tas, Iu.—F i g., to pause, dwell, dday, stop: in uno 
nomine: paulisper.— To be firm, stand unskaken, 
be steadfast, continue^ endure, subsist,fnd a footing: 
mente: in dicendo: in quo (viro) culpa nulla po> 
tuit consistere, rest upon: Quos (finis) ultra citra¬ 
que nequit consistere rectum, H.; si prohibent 
consistere vires, 0.— To agree: cum Aristone ver¬ 
bis consistere, re dissidere. — To be, eodst, occur, 
take place: vix binos oratores laudabiles constitis¬ 
se: sed non in te quoque constitit idem Exitus, 
0.: ut unde culpa orta esset, ibi poena consisteret, 
fall, L.: ante oculos rectum pietasque Constite¬ 
rant, stood forth, 0.— To consist in, consist of, de- 
pend upon: pars victfls in lacte consistit, Cs.; 
(rem p.) in unius anima: in un& virtute spes, Cs.: 
causa belli in person& tua.— To come to a stand, 
stand stili, stop, cease: omnis administratio belli 
consistit, Cs.: natura consistat necesse est: con¬ 
sistere usura debuit: bellum, L.: infractaque con¬ 
stitit ira, 0. 

consitio, Onis,/. [1 consero], a sovoing, piant- 
ing._ 

cdnsitor, dris, m. [1 consero], a sower, planter: 
uvae (i. e. Bacchus), 0., Tb. 

consitura, ae, /. [1 consero], a sowing, plani- 
ing: agri. 

odnsitus, P. of 1 consero. 

odnsobrina, ac, /. [^consobrinus], a (female) 
cousin-german, frst coustn, C., N. 

odnsobrinus, 1, m. [com-+soror], a mother's 
sisteres son, cousin-german, frst cousin ; noster, T.: 
avunculi filius. 


o5nsociati5, Onis, f [consocio], a unton, oa 
sodation: hominum: gentis, L. 

cbnsooiatus, adj. with sup, [P. of consocio], 
United, /uirmonious: di, L.: consociatissima vo- 
luntas. 

con-socio, avi, atus, &re, to make eommon, 
skare, associate, join, unite, connect: regnum, L. : 
animos eorum, L.: Umbram (arbores), H.: (side¬ 
ra) consociata, 0.: cum amicis iniunam: cum ma¬ 
lefico Usum ullius rei, Ph.: omnia cum iis, L.: 
rem inter se, L.: se in consilia. 

oonsdlabilis, e, adj, [consolor], that may be 
consoled, to be comfortea: dolor. 

odnsolatid, dnis,/. [consolor], a eonsolinff, 
consolation, comfort: uti consolatione: non egere 
consolatione: senectutem null& consolatione per¬ 
mulcere: litterarum tuarum: malorum: consola¬ 
tionibus levari.— A consolatory discourse: Cicero¬ 
nis.— An enconragement, aUemation: timoris. 
c5nsolator, oris, m. [consolor], a comforUr. 
oonsdlatorius, adj. [consolator], eomforting : 
litterae, of condolence. 

cdn-solor, &tus, &rl, depk, to eneourage, animate, 
console, eheer, comfort: alqm, Cs.: alqm in mise¬ 
riis : Piliam meis verbis, in my nome: alqd con¬ 
solandi tui gratia dicere: me ipse illo solacio, 
quod, etc.: se per litteras: consolando iuvero, T.: 
officia consolantium: quo consolante doleres f who 
wovdd console you f 0.: consolatus rogat, eneowrag- 
ing him, Cs.— To mitigate, aliemate, lighten, relieee, 
soothe: doloris diuturnitatem: brevitatem vitae 
posteritatis memori&: desiderium tui spe. 

c5n<Bono, ul, —, ire, to sound together, sound 
aloud, re-echo, ring, resound: plausu Consonat ne¬ 
mus, V.; adsensu populi Regia, 0.: consonante 
clamore, by acclamation, L. 

cdnBonuB, adj, [com- +S0N-], sounding togeth¬ 
er, harmonious: clangor, 0.—Fig., accordant, JU, 
suitable: putare satis consonum fore, si, etc. 

c6n-B5pio, —, Itus, Ire, to IvU to sUep, stupefg, 
— Pass.: somno consopiri sempiterno: a Luna. 

oon-BorB, sortis, m, and /. L Adj., harving a 
common lot, of the same fortrme: pectora (L e. so¬ 
rores), 0 . : sanguis, a brother's, 0 . : tecta, common, 
V.: casas: fratres, parfrtfrs; socius, H. — TT 
Subst, a sharer, co-heir,partner, associate, colleague, 
comrade: consortes mendicitatis: thalami, wife, 
0.: frater et consors censoris, co-heir, L.: in lu¬ 
cris : me consortem nati concede sepulchro, V._ 

A brother, sister: Remus, Tb.: lovis, 0.: suus, O. 

cdnBortid, finis,/, [consors], eom- 
munity, partnership, association : humana : socia¬ 
bilis inter reges, L. 

cbnsortiuxn, I, n. [consors], feUoteship, partto 
ipation, society * in consortio esse, L.: regni, Ta. 
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con*sparsiis» P., see conspergo. 

1. conspectos, adj, with eomp. [P. of conspi¬ 
cio], in fxUl vieto : tumulus hosti, L.— Strik- 
wff. diitinffuuhed, eminent, noietoorihy, remarkable: 
Ptllas in armis, V.: heros in auro, H.: supra mo¬ 
dum hominis privati, L,: ue conspectior mors fo- 

Ta.: supplicium eo conspectius, quod, etc., 
dynoL, L: crimen, glaringy Iu. 

2. conjqpectos, fls, m. [com-+SPEC-J, a see- 
look, tight^ view, range of nghi,pov>er of vision: 

casurusne in conspectum animus: quo longissime 
conspectum oculi ferebant, L.: conspectu urbis 
frui: Dari mi in conspectum, T.: paene in con¬ 
spectu exercitos, be/ore the cycs, Cs.; conspectu in 
medk) constitit, before all cycs, V.: illam e con¬ 
specto amisi meo, T.: in conspectum venire, N.: 
ex hominum conspectu morte decedere, N.: (mons) 
in conspectu omnium excelsissimus, Cs.: conspec¬ 
tam fu^ notieey 0.— Presence, proximity, cowUe- 
tmee^eight: scio fore meum conspectum invisum, 
T.: hoicTestrum conspectum eripere,&antsA from: 
missis in conspectu cecidere lapides, L.: frequens 
rester, L e. your eutembled preemee: procul a con¬ 
specta imperii; velut e conspectu tolli, Ta. — 
Apptaranee: animi partes, quarum est conspectus 
mlostrior: conspectu suo proelium restituit, L.— 
Fig, a metUal tncw, glance, survey, connderaJtvm^ 
nmUnplation: in conspectu animi: ut ea ne in 
conspectu quidem relinquantur: me a conspectu 
makvtun avertere, L. 

conspergo, sl, sus (sparsus, Pb.), ere [com- + 
to epr^filde, moisten, hesprinkUy bespatter^ 
dtw: humum aestuantem, Ph.: me lacrimis.— 
Fig.; (oratio) conspersa quasi verborum floribus. 

conspersTiB, P. of conspergo. 

coDspidendiis^ aeff. [P. of conspicio], wortA 
omng, worthg of aiieniwn, diotinguiohea: H^ras 
formi, 0.; celeri equo, Tb.: opus, L. 

conspicio, »p5xl, spectus, ere [SPEG-], to hok 
^ oMeeJ&vely^ gei tight of deocry, perceive, observe, 
fx eye» upon:^ te in iure: procul vehiculum e 
moote: milites ab bosUbas conspiciebantur, Cs.: 
locus ex insula conspiciebatur, N.: inter se oon- 
spec^ L: conspectis luminibus crebris, L.: locum 
mediis, Y, : rugas in speculo, 0.: conspectos 
Imrrere ursos, at the eight of 0.: si illud signum 
forum conspiceret, towards: (filium) spolia¬ 
tam omni dignitate: loca multitudine completa, 
C^.: alqm humi iacentem, L.: hunc cupido lu- 
»iue, Ct.: nostros victores flumen transisse, Cs.: 
frondere Philemona, O .—To look at wiih admira- 
^ioKgaze upon, obeerve, cmUetnplale: alqm cum 
stirpe, L.: alqm propter novitatem orna¬ 
ti. N.— Pau., to attract attentum, be conspicuoue, 
bt tefieedy be distinguiehed, be admired: vehi per 
■rhem, conspici velle: se quisque conspici prope¬ 


rabat, S.: maxime conspectus ipse est, curru in¬ 
vectus, L.: formosissimus alto caelo, ehine^ O.; 
infestis oculis omnium conspici, be a mark for .— 
F i g., to perceive, ducem: eum mentibus. 

conspicor, fttus, an, dep. [com-+SPE0-], to 
get eight of deeery, see, perceive : his te regionibus, 
T.: id conspicati sese receperant, Cs.: ignis, N.: 
hunc conspicatae naves, Cs.: perterritos hostis, 
Cs.: Tarquinium ostentantem se, L.: te in fundo 
Fodere, T.: quae res prerentur, Cs.: cum Metel¬ 
lus conspicatur, i. e. obtaina a vino, S. 

odnapicuus, [com--f SPEC-], in viete, viti- 
Ue, apparent, obviotu: res, 0.: late vertex, H.: 
signum in proeliis, Ph.—/SfriAriim, eonepiatoue, dia- 
tinguiahed, illuatrioua, remarkable, eminent: ambo, 
0.: duces, Ta.: monstrum, Iu.: Romanis oonspi- 
cuum eum facere, L.: clipeo gladioque, 0.: fide, 
0.: equi formft, Ta. 

cdnspiri^ ntis, ok(;. [P of conspiro], aecord- 
ant, harmotiioua: horum consensus: consilium. 

conspiratio, 5nis,/. [conspiro], an cLgreemanty 
Union, unanimity, coneord, harmony: hominum: 
bonorum omnium: civitatum, Ta.: amoris: in rc 
p. bene gerend &.—A plot, combinatum, eonapiraey 
hominum contra dignitatem tuam: ista Sardorum 
body of conapiratora: militaris, Ta. 

conjipuatus, adj. [P. of conspiro], conapiring, 
agreting, in eonapiraey: his conspiratis factionum 
partibus, Ph.: pila coniecerunt, in concert, Cs. 

con-spir5, avi, atus, &re, to biow togethor, aound 
in uniaon; adseiisu conspirant cornua rauco, Y. 
—F i g., to harmoniae, accord, be unanimoua, unite, 
combino: populo R. conspirante: ad auctoritatem 
defendendam: cum alquo. — 7b piot, conapire, 
combina: priusquam plures civitates conspirarent, 
Cs.: in iniuriam, L.: ne ferrent, etc., L. 

c5n'Sp5nsor, 5ris, m, ajoint aurety, 

c5n-spud, —, atus, ere, to apit upon, beapatter: 
conspuitur sinOs, i. e, he alobbera, Iu.— To beaprin 
kle, cover: nive Alpis, H. 

cdnsputd, —, &tus, &re,freq. [conspuo], to apit 
upon, inanit groaaly: nostros. 

c5n-Btabill5, IvI, —, ire, to confirm, eatabliah, 
make ftrm .* tuam rem, T. 

constims, antis, adj. with comp. and aup. [P. 
of constoJ,/rm, uuchangeahle, conatani, immovable, 
uniform, ateady, fxed, stable, invariable, regular, 
peraiatent: cursQs: con.«itanti voltii, L.: aetas, 
mature: pax, uninterrupted, L,: fides, H.— Con- 
aietent, harmonioua : oratio: nihil dici constantius: 
constans parum memoria huius anni, L.: haru¬ 
spicum voce, unanimotu: rumores.—Fig., truat- 
worthy, aure, ateadfaat, constant, faithfvX, unchang- 
ing: amici: inimici,N.: omniumconstantissimus: 
constantior In vitiis, H. 
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constanter, cidv. with eomp, and tup. [con- 
Bians], immovably^ steadUy^ ccmttantly^ reto- 
lutdy. in suscepta causa permanere: vitiis gau¬ 
dere, H.: ab hostibus pugnaii, Cs.: manere in 
perspicuis constantius: cursfls constantissime ser¬ 
vare.— Harmonioualy^ evenly^ unif6rmly^ conats- 
tently: sibi constanter convenienterque dicere: 
non constantissime dici: constanter omnes nun¬ 
tiaverunt manQs cogi, utianimously^ Gs.— With 
Mlf’p(me8iion^ ateadily^ ccUmly^ tranquiUyy tedately: 
ferre dolorem: constanter fit. 

odnstantia, ae, /. [constans], ^eadineu^ firm^ 
neUy coHstaiicy^ perseverartee: dictorum: vocis at¬ 
que voltQs, N.: quantum haberet in se boni con¬ 
stantia, dueipline^ Os.: Nec semel offensae cedet 
constantia.formae, H.—Fig., agreement^ harmony^ 
iymmetry, cotutisiency: dictorum atque factorum: 
ea constantiae causii defendere,/or consutency'8 
9 aJce: promissi, adherence to. — Firmnen^ ateadfaaU 
nesSf conatancy^ self-powession: vestra: eorum: 
hinc constantia, illinc furor: firmamentum con¬ 
stantiae est fides: animi, 0.—In the Stoic pbilos., 
tdf-possession, plaeidUy: sunt tres constantiae. 
cdnBtantiiia, see constanter, 
constat, see consto. 

consternatio, onis, /. [2 consterno], dwmay, 
comtemation^ alarm^ disturoanee: subita, L.: mu¬ 
liebris, L. — Mutiny^ sedition: volgi, Ta.: sua, Cu. 

1. c5n-sterno, stravi, strfttus, ere, to ttrew 
ovevy beatrew, thatch^Jloor^pave, spread^ cover: altae 
Consternunt terram frondes, V.: contabulationem 
lateribus, Cs.: omnia constrata telis, S.: late ter¬ 
ram tergo, cover^ V.: constratum ciribus mare, 
hridgedy Iu.: ratem pontis in modum humo iniectfi, 
L.: navis constrati covered^ decked: vehiculum : 
ut omnes constratae (naves) eliderentur, Cs.— 7b 
throw down^ prostrate : signa, L. 

2. oonstemd, ftvl, &tus, &re, to con/ound, per- 
pUx, terrify^ alarm, offright^ dismay: animo con¬ 
sternati, Cs.: hostis, etc., L.: consternati Timores, 
0.: metu servitutis ad arma consternati, driven in 
terror^ L.: consternatae cohortes, panicstricken^ 
L.: consternatus ab sede suo, L.: equos, L.: Con¬ 
sternantur equi, 0. 

c5n-stipo, ftvl, fttus, are, to press together^ 
crowd closely: numerum hominum in agrum: se 
sub vallo, Cs. 

cdnstiti, p^r/, of consisto and of consto, 
oonstitud, ul, fitus, ere [com-+statuo], to put^ 
placSy set^ station: eo (Helvetios), ./Zx tlietr abode^ 
Cs.: impedimenta, piU away, L.: hominem ante 
pedes: vobis taurum ante aras, V.— To place, sta- 
iioti^ post, array, form, draw up: legionem passi¬ 
bus CC ab eo tumulo, Cs.: cohortes in fronte, S.: 
aperto litore navis, Cs.: legiones contra hostem, 
C^.: exercitum contra vos: exadversum Athenas 


apud Salamina classem, N.—7b haii^ coum io haU^ 
stop: agmen paulisper, S.: novitate rei signa, L. 
—7b form^ constUute: legiones, Cs.: leno oonsH- 
tuta ex veteranis. — 7b erect, set up, build, eot8- 
structyfij^ found: turris duas, Cs.: oppidum. Os.: 
vineas ac testudines, N.: locis certis horrea. Os.: 
moenia in terra, 0.: domicilium sibi Magnesiae, 
N.—Fig., to piU, set, place: vobis ante oculos 
senectutem. — To prepare, make, establish, effeci, 
constitute: amicitiam: accusationem: victoriam: 
ius nobis, civitati legem: iudicium de pecuniis 
repetundis: iudicium capitis in se.— 7b designaU, 
select, assign, appoUU: accusatorem: testis: locos 
ab iudicibus Fausto non est constitutus, i. e. a 
trial: alqm apud eos regem, Cs.: legibus agrariis 
curatores: patronum causae: constitutus impera¬ 
tor belli gerundi.—7b establish, set in order, organ- 
ize, manage, administer, regulate, arrange, dispose : 
legiones, Cs.: civitates: maiestatis constituendae 
gratift, S.: mores civitatis, L.: his constitutis re¬ 
bus, after making thess arrangements, Cs.: remum 
ei, N. — To Jix, appoint, determme, dejine, decide, 
deeree: ad constitutam non venire diem, L.: tem¬ 
pus constitutumst, T.: finis imperi singulis, S.: 
pretium frumento: conloquio diem, Cs.: tempus 
ei rei, Cs.: in hunc (diem) constitutae nuptiae^ 
T.: tempus in posterum diem, L.: grandiorem 
aetatem ad consulatum: bona possessa non esse 
constitui: constituendi sunt qui sint in amiciti& 
fines.— To appoint, fiz by agreement, settle, agree 
upon, concert: vadimonia constituta: tempore ao 
loco constituto, S.: die oonstitutft, on the day ap> 
pointed, Cs.: venturum ad me domum, T.: (diem) 
cum legatis, Cs.: pactam et constitutam esse cum 
Manlio diem; cum quodam hospite Me esse, etc., 
T.: cum hominibus quo die praesto essent: ami¬ 
cae, make an appointment, Iu.: sic constituunt, 
such is their custom, Ta.: introire, S.: in diem ter¬ 
tium constituunt, S.: quid agi placeat inter se, 
Cs.— To determine, take a resolution, resolves ut 
ante constituerat, Cs.: his constitutis rebus, Aov- 
ing formed this resolution, Cs.; bellum cum (Jer- 
manis gerere, Cs.: desciscere a rege, N.: Quae¬ 
rere, V.; constitutum esse Pompeio me mittere: 
quid vectigalis Britannia penderet, Cs.: ut Aquini 
manerem: ut arbitri darentur, Cs.: optimum esse 
reverti, Cs.— 7b decide, arbitreUe, judge, deeree : de 
controversiis, Cs.: de hoc solus, N.: sententiis 
dictis, constituunt ut, etc., Cs. 

o5nstituti5, finis,/, [constituo], a dispositum, 
constUution, nature s firma corpons. — A deffni- 
tion : summi boni.—F i g., in rhet, the issue, point 
in dispute, C.— A regulation, order, arrangement: 
rei p.: senatQs, L.: auctor constitutionis, Ta. 

constitutum, I, n. [constitutus], an agreement, 
appointment, compact: ne congressu quidem et 
constituto experiri, by arbitration: factum cum 
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ferri'!, ut venirent: ad constitutam venire: aicuias 
constitutis niti, Ta.: constitutam habere cum po- 
dsgri. 

odnstitntas» adj. [P. of constituo], eonaHtuted, 
anangtd, disposed: bene corpus: viri bene naturi. 

con-oto, stiti, staturus, ire, to agrte^ aecord, he 
comnatenl, corre^potid^ JU: constetne oratio cum 
re; humanitati tuae: ut idem omnibus sermo 
constet, L: sibi, to be comitteni : mihi, H.: sibi et 
rei indicatae: auri ratio constat, the aecount ia 
^oneet —7b atand firm^ be immoeabU : priusquam 
«nstiret acies, cloaed^ their ranka, L.—F i g., to be 
frm, be unmov^ abide, be unchanged^ laat^ petrae- 
am^eadwre: uti numerus legionum constare vide¬ 
retur, Gs.: utrimque constitit fides, kept /aith, L.: 
dnm sanitas constabit, Pb.: animo constat senten¬ 
tia, Y.: mente: auribns, L.: summa omnia con¬ 
stant, ranam the mame^ O.: cuncta caelo sereno, a 
p^eedg aerefu sAy, V.: non in te constitit idem 
Exitos, wUh a different reault in your caae^ 0.—7b 
U cerUun^ be aaoeriained, be known, be adtledy be 
«tUAbahed: quae opinio constat ex litteris, ia avp- 
porUd bg: praeceptori verborum regula constet, 
lefamiliar to^ Iu.: cnm hoc constet, Siculos pe- 
dum haec de Oppianico constabunt: quod 
inter omnis constat, aa everybody ktwwa: constare 
res indpit ex eo tempore, L.: momenta per cur¬ 
sores nuntiata constabant, Ta.: quod nihil nobis 
constat, we kave no poaitive in/ormation, Cs.: ante 
quam plane constitit: Caesarem esse bellum ge- 
stom constabat, there waa no doubt^ Gs.: mihi 
rirtutem cuncta patravisse, hecame aoHaJied, S.: 
omnibus constabat oportere, etc., were convinced^ 
Gs.: quae (maleficia) in eo constat esse, certainly 
ore: inter Hasdrubalem et Magonem constabat, 
etc., L: in fontis vitium venisse, 0.: apud 
snimum, ntnim, etc., L .—To be fixed^ be deiermined^ 
be reaohed: quae nunc animo sententia constet, 
V.: mihi quidem constat, ferre, etc., I am re- 
•ohed: neque Bruto constabat, quid agerent, had 
fidbf deddedy Gs.: probarentne parum constabat, 
not deeuU^ 8.— To" exiatj be extant^ remain .* j 
B ipsa mens constare potest: ut ad alterum R 
litterae constarent intej^e. — To eoneiat q/*, be 
^^^•poaed of: conventus, qui ex variis generibus 
coosUret, Cs.; Asia constat ex PhrjgiA, Mysia, 
(virtus) ex hominibus tuendis: (ius) e dulci 
olhOyH.: pecuniae reditus constabat in urbanis 
pofsenionibus, waa derivedfrcmy N.: domfls amoe- 
^va constabat, N. —jo depend^ be dependent: 
^Ktoriarn in cohortium virtute, Cs.: suum pericu- 
Ima in aliena salute, Cs.— To atand at^ coti: prope 
<&midio minoris; quanti subsellia consten^ Iu.: 
gratis: quot virorum morte constare victo- 
Os.: constat leviori belua sumptu, Iu. 

oonstratna, P. of 1 consterno. — Plur, n. as 
eoeeringa: pontium, the board roo/a, L. 


o5n-string6, strinxi, strictus, ere, to bind, /et- 
ter, ahackle, ehain: hunc pro moecho, T.; (alqm) 
quadrupedem, L e. handa and feet, T.: trahere con¬ 
strictos cumi, H.: Tu non constringendus (as in¬ 
sane) ?: corpora vinculis: illum laqueis: constric¬ 
tus cammarus ovo, i. e. aanced, Iu.—Fig., to bind, 
Jetter, reatrain: beluam legum catenis: coniiira- 
tionem horum conscientia: fidem religione; orbem 
terrarum legibus.—Of discourse, to eondenae, com- 
preaa: (sententia) aptis constricta verbis. 

ooxuitruotio, onis,/*. ^construo], a putting to- 
gether, building, conatructton : hominis.—F i g., in 
discourse, arrangernent: verborum. 

o5n*stru5, strClxI, strQctus, ere, to heap togeth- 
er, pile up, accumtUcUe: acervos nummorum apud 
istum: omnibus rebus pecuniam: divitias, H.: 
mella, V.; dentes in ore constructi, arranged: 
constructae sunt dape mensae, heaped, Ct. — To 
make, erect, build: mundum; aedificium: sepul¬ 
crum saxo, L.: nidum sibi, 0. 

odnatuprator, dris, m. [constupro], a debanch- 
er, L. 

oon-stuprd, ivi, atus, are, to violate, raviah, 
debctueh, dejUe: matronas, L. — Fig.; constupra¬ 
tum iudicium,ynireAaMtf by debanch^, 
Consualia, ium, n., the featival of Consua, L. 
oon-suasor, dris, m., a atrenitoua eounaellof, 
cdnsueiaoid, fdcl, factus, ere [ronsuetus-f 
faci^, to accuatom, inure, habituate: Ea ne me ce¬ 
let, filium, T,: filium recte facere, T.; Gaetulos 
ordines habere, S.: nil praetermitto, consuefacio, 
/ ke^ (him) at it, T. 

oon-snesod, sudvi (-sudsti, -sudrunt, etc., C., 
Cs. -sudmus, Pr.), sudtus, ere, io accuatom, inure, 
habituate: insuetos in armis Aevom agere: qui¬ 
bus consueti erant ferramentis, L.: consueti equi 
evadei^ 8.— To accuatom oneadf, foi-m a habit, 
famUiarixe oneadf: Rhenum transire, Cs.: in te¬ 
neris, V.: Quam male consuescit, qui, etc., what 
a wicked cuaiom, etc., 0, — Usu. perf ayatem, to 
be accuatom^, be voont, Kave a habit: peierare con¬ 
suevit; obsides accipere, non dare, Cs.: alquo ire, 
Cs.: reges tollere, H.: cura eo vivere, N,; quod 
plerumque accidere consuevit, aa waa uaually the 
eoae, Cs.: pro magnis oflSciis consuesse tribuii Cs.; 
eo (equo) quo consuevit uti: quo consuerat inti*r- 
vallo, sequitur, eU the uaual cUatance, Cs.: ut con¬ 
suesti : quem ad modum consuerunt: sicuti fieri 
consuevit, ia wont, S.— To eohabit: illft, T.: mulie¬ 
res quibuscum iste consuerat. 


oonsuetudd, inis,/, [consuetus], a cuatom, 
habit, uae, uaage, way, practice,familiarity, expeii- 
ence, iundiiion, precedenl: exercitatio ex qua con¬ 
suetudo gij^itur; consuetudine quasi alteram na¬ 
turam effici; a maioribus tradita, the traditiona: 
populi R. hanc esse consuetudinem, ut, etc.. Cs.; 
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consolo 


iUr.eris, vxxy of marching^ Cs.: non est meae con¬ 
suetudinis rationem reddere: maior tumultus, 
quam populi R. fert consuetudo, Cs.: consuetudi¬ 
nem tenere: cottidianae vitae, T.: vitae sermonis¬ 
que nostri, daily life and speech: communis sen- 
sQs: in proverbii consuetudinem venit, a familiar 
prcverb: in consuetudinem licentiae venire, be- 
come wed to^ Cs.: Gallica, way of life, Cs.: sor¬ 
tium, way of coilingy Ta.: mala, H.: (lingua) lon¬ 
ginqua consuetudine uti, long familiarity^ Cs.: 
bene facere iam ex consuetudine in naturam vor- 
tit, by praclice^ S. : in consuetudine probari, gen~ 
eraUy: ex consuetudine, aa ^utualy S.: pro mea 
consuetudine, aceording to my custom: consuetu¬ 
dine su& civitatem servare, character^ Cs.; consue¬ 
tudine pro nihilo habere, familiarity, S.: praeter 
consuetudinem, unexpectewy: in castris praeter 
consuetudinem tumultuari, unitaual disorder^ Cs. 
—Ctutomary righty eommon law^ttsage: vetus ma¬ 
iorum : consuetudine ius esse putatur id, etc.: ut 
est consuetudo. — In gram., a usage^ idiom^ form 
of apeech: verbum nostrae consuetudinis .—Socicd 
intereofurae, companionship^ familiarity, conversa¬ 
tum: cum hominibus nostris consuetudines iun- 
gebat: vicths cum multis; dedit se in consuetu¬ 
dinem: consuetudine devinctus, T. —An amour^ 
iliieit love: parva, T.; hospitae, T.; cf. cum Ful¬ 
via stupri, S. 

coxiBUetUB, adj. with sup. [P. of consuesco], 
nsed^ accvatotnedy wntal^ ordinary^ wontedy customa- 
ry^familiar: amor, T.: membra, V,: aurae, 0.: 
lubido, S.: pericula consueta habere, S.: tibi finis, 
0.: consuetissima cuique Verba, 0. 

'oonsiil, ulis, m. [com--f 2 SAL-], a consul; the 
highest magistracy of the Roman republic was 
vested in two consuis, chosen annually: ordina¬ 
rius, for ths fuU term (opp. suffectus, to JUl a 
vacancy\ L.: designatus, elect: consules creantur, 
Cs.: me consulem fecistis: ne sufficiatur consul, 
chosen to fiU a vacancy: Consulis imperium, V.— 
In dates, defining the year; usu. abt. absol.: Mes¬ 
sala et Pisone consulibus, tn the consulship of Cs.: 
a. d. y Kal. Apr. L. Pisone A. Gabinio consulibus 
(i. e. the 28<A of March), Cs.: nobis consulibus: 
Consule Tullo, H.: Bibuli consulis amphora, H.: 
XL annis ante me consulem: ante vos consules; 
post L. Sullam Q. Pompeium consules. — Sing. 
coUeet., the consuis^ supreme magistracy: eo (iure) 
consulem usurum, L.: legatisque ad consulem 
missis, L.: nullius earum rerum consuli ius est, 
S.—In the title, pro consule (abbrev. procos. 
pro consulibus, a vice-consul, deputy-consul^ magU- 
trate vnth consular powers ; orig. given to a gen- 
eral sent tu cominand an urrav: pro consule 
Quinctiura subsidio castris mitti, L.: non oportere 
mitti privatura pro consule. — Also, to a consul i 
whose military commaud was prolonged beyond I 


his term of office: ut cum Philo consulatu abisset, 
pro consule rem gereret, L. — After Sulla*s time, 
the consuis, when their year expired, assumed the 
chief magistracy in provinces designated by the 
senate, as pro consulibus; litterae a Bruto pro 
consule: ex litteris Bruti pro consule: qui pro 
consulibus sint ad urbem, Cs.; see also proconsul. 
—A proconsul: mortuus Claudius consul erat, L.: 
quaestor obtigit (Cato) consuli, N. — P o e t.: non 
unius anni, i. e. not by elecdion^ bui by nature, H. 

cdnaularlB, e, adj. [consul], of a consul, con¬ 
sular : aetas, of digibility (the 48d year): comitia, 
for the choice of consul: officium: fasces, L.; lic¬ 
tor, H.: legatus, Ta.: res, worihy of a eonsul, L.: 
provinciae, assigned to retiring consuis, Cs. — Of 
consular rank, vho has been consul: homo: vir.— 
As subst., an ex-consul, one of consular rank, C.; 
an imperial legate, Ta. 

cdnsularlter, odo. [consularis], as heeomes a 
consul: acta vita, L. 

odnstilataB, fis, m. [consul], the offiee of consul, 
consolate, consulship: honorum populi finis est con> 
sulatus: quo pluris est universa res p. quam con¬ 
sulatus, S.: consulatum petere: ipsi consulatfim 
petenti, as a candidate, S. : mandare alicui, S.: adi¬ 
pisci : gerere.— The consuCs term of <^ioe, consular 
year, considate: in consulatu suo, &,; quinque 
consulatfis gesti, L. 

cdnsulo, lui, Itum, ere [com-+2 SAL-1 to meet 
and consider, refiect, liberate, take cotinsei, consuit, 
take care, have regard, look out, be nUndful: tem¬ 
pus consulendi, T.: ad consulendum potestas, L. : 
ut animi trepidarent magis quam consulerent, L. : 
praesidium consulenti curiae, H.: inpensius, V.; 
in longitudinem, to take thonght for the future, T.: 
in commune,/or the eommon good, T.: in medium, 
y.; de salute suorum: ut illorum solitudo mu¬ 
nita sit: custodi et consule longe (with ne), V. ; 
ut urbi satis esset praesidii, consultum est: famae 
tuae: receptui suo, Cs.: rei p., S. : timori magia 
quam religioni, Cs.: mi consultum optime esse, 
T.: rerum summae, 0.: male patriae, N. — To 
take a resolution, resolve, condu^, determino: de 
uxore, S. : de nullis quam vobis infestius, L. ; gra¬ 
vius in eum, S. ; in humiliores libidinose, L.: in 
deditos durius, Ta.— 7b consuit, inquire of, ask for 
advice, counsd with, apply to, question: spectatas 
undas, quid se deceat, O.; pit) te hos: si publice 
consuletur, Ta.; collegium consuli iussit, num, 
etc., L.: consulta, qualem Optet habere virum, 
asked, 0.: te id, ask your opinion of it. — Stwin, 
acc.: ut esset, quo consultum plebes veniret, L.— 
To consuit (a god, an Oracle, etc.): Apollinem de 
re: deum auguriis, L.: Phoebi oracula, O.: de se 
ter sortibus consultum, utnim, etc., Cs.: spirantia 
exta, V.: nuraen nunc extis nunc per aves, L.: 
consultus vates. V*— To take counsdLoi a lamecX 
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mkadnee: de iure civili consuli: qui consulun¬ 
tor, l e. stiUed hi the Utw: licet consulere ? (a for- 
mala of asking advioe): consulere licebit? Con- 
tttlc, H.—7b re/er to (an autbority, a legislative 
bodj, etc.\ contuli: senatum, S.: senatum de foe- 
Cs.: populum de eius morte; plebem in om¬ 
nia (tribuni), L. — To deliberate upon^ oontider: 
rem ordine, L : consulere et explorare rem: quid 
agant, Cs.— To advite^ e&uneel^ recommend: tun 
oopsulis quicquam ? T. — To retolve upon^ deter- 
decide: potestas consulendi quid velLs, T.: 
pessime istuc in te, T.: suae vitae durius, i. e. com- 
mit euidde^ Cs.: quae reges male consuluerint, S. 
—In the pbrase, boni consulere, to regard favor- 
take in good part: tu baec consule missa 
boni,0. 

consultatio, dnis, f. [2 consulto], a mature 
ddiberation^ eontideration^ coruultation: Nulla tibi 
hic est, T.: de eius consultatione quaerimus: per 
aliqoot dies tenuit ea consultatio, ne, etc., L.: qua 
irat,L.: prolatandis consultationibus, S. —A tub- 
jtd of ewmdtation : de consultationibus suis di- 
ipntare. — In philos., a general prineiple (opp. a 
particnlar case), C.— An asking of advice^ inquiry : 
respondere consultationi meaa 

consulte, adv. witb comp. [1 consultus], delib- 
trci^^etmdderaidg: gesta, L.: avidius quam con- 
«ilihis properare, Ta. 

1. consulto, odo. [abi. of consultum], deliber- 
ddy^purposdg^ dcsignedlg: nihil consulto fuisse: 
raalu praetereo : bellum trabere, S.: longior insti- 
toitar oratio, Cs. : vires extenuare, H. 

2. consuit^ ftvl, fttus, are, freq. [consulo], to 

contider maturely^ constut^ take counsely de- 
^iberaie: de officio: inter paucos de summa re¬ 
rum, L; de bello in conviviis, Ta.: cum aliquibus, 
Ca.: super re magna, Ta.: tempus consultando 
uhsumere, L.: ad eam rem consultandam, L.: con¬ 
ducat id necne : quid in illis statuamus, S.: quid 
opus facto sit, L.—Witb dat.^ to take care, have a 
; rei p., &— To consuit^ advise witk, ask coun- 
of: senes ad consultandum arcessunt, L.: 
alqm, Tb. 

consultor, oris, m. consulo ], one viho gives 
tmmad, a counsdlor^ adutser : in proelio, S.: cupi¬ 
dine atque ira, pessumis consultoribus, grassari, 
S. — vtho oajb counsel^ a consulter^ client: sui: 
WBSultor ubi ostia pulsat, H. 

consultrix. Icis, /. [ 1 consultor], she who has 
« cartfor, a providi : utilitatum (natura). 

consultum, I, n. fconsullus], deliberation^ eon- 
^deration: consulto opus est, & — A decree, ded- 
■wa, rttoluHon^ plan consulta sapientium : con- 
«lia cum ilio integra habere, p/dna, S. : occulta, 
^: dum consulta petis, responses^ V. : tua magna, 
V.: senst&s, a decree of the eenaie: hono- 


consurgo 

rifica in eos (Aeduos), Cs.: consulta patrum, H.: 
ne senatQs consultum Siculi homines facere pos¬ 
sent, of the wuncil. 

oonsultu^ adj. witb sup.\P, of consulo], wdl 
cansideredj weighedy ddiheratea upon^ maiurdy pon- 
dered: ipsi omnia: consulta ad nos deferunt.— 
Knowing, skUfid, experienced, praetised, leamed 
(esp. in law): non magis iuris quam iustitiae fuit: 
consultissimus vir iuris, L.: insanientis sapientiae, 
H.: naturft, non disciplina.—As subst. m., a lawyer^ 
counsellor: ex isto genere consultorum: eris tu, 
consultus modo, rusticus, H.—E s p., witb iuris or 
iure: iuris consultorum auctoritas: qui tibi uni 
est iure consultus. 

(o5n-siim), see coufore. 

o5ii-8Uixim5, ftvi, &tus, &re [com-+summa], 
to a^xomplishf compl^^ finish^ perfect: eam rem, 
L.: quae consummatur partibus una dies, i. e. an 
intercalary day, 0.: consummata eius belli gloria, 
i. e. the glory of Jinishing^ L. 

con-Bumo, sQmpsl (-sQmpstl, Pr.), sQmptus, 
ere, to use up, eat, devour: pabulum, Cs.: multa: 
fniges, H.: mensas accisis dapibus, V.—F i g., to 
consume, devour, waste, squander, annihilate, de- 
stroy: nihil est quod non consumat vetustas: om¬ 
nem materiam, 0.: hnrundo Consumpta in ventos, 
wasted away, V.; omnibus fortuuis socionim con¬ 
sumptis, Cs.: aedis incendio, L.: viscera fero mor¬ 
su, 0.—Of time, to spend, pass, consume: aetas in 
bellis consumpta: nox in exinaniund& nave consu¬ 
mitur: partem diei, Cs.: tempus, L.: dies per du¬ 
bitationem, S.; precando Tempora cum blandis 
verbis, to waste, 0.— To use, enijdoy, spend, exhausi: 
materiam ficti, 0.: Consumptis precibus transit in 
iram, 0.: pecuniam in agrorum emptionibus, to 
lay out: in armis plurimum studii, N.: in re una 
curam, H.: si quid consili Habet, ut consumat 
nuuc, use it ali, T.: multa oratione consumpta, S. 
— To nse up, exhausi, impair : (actio) consumpta 
superiore motu: consumptis viribus, Cs.: con¬ 
sumpta membra senecta, 0.: cum terras consump¬ 
serit, a«ra tentet, scoured, 0.— 7b destroy, kUl: si 
me vis morbi consumpsisset: fame, Cs.: morbo, 
N.: hic tecum consumerer aevo, V. 

oonsumptid, Onis, /. [ consumo ], a wasting, 
consumption: sui. 

oonBumptor, oris, m. [consumo], a consumer^ 
destroyer: omnium ignis. 

COn-BUrgo, surrexi, surrectus,ere, to rise,stand 
up^ arise, start up, rise in a body, lift oneself: con¬ 
surrexisse omnes illi (seni): honorifice consurgi¬ 
tur {impers .): ex insidiis, Cs.: ubi triarii consur¬ 
rexerunt integri, L.: tonsis, V. : in consilium: ex 
consilio, Cs.: In plausQs consurrectum est, Pb.: 
toro, 0.: ad bellum, L.: in ensem, V.: studiis, 

I eagetiy, V.: temo ordine remi, V.: Mundus ad 
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Scythiam Consurgit, is elevaied, Y.: consurgunt 
querc&s, grow V .—To ariss, spring vp, <mgu 

naU: Consurgunt venti, Y.: Ronoam, 0. 

consniTTOtio, [consurgo], a staruHftff 

up (to express assent): ludicum: omnium. 

CoxuniB, I, m. [perh. from condo], on aneient 
deity^ god of secrH pians, L., 0. 

oon-suBtUTO, —, —, &re, to whisper together: 
cum illo, T. 

con-tabesoo, tftbui, —, ere, to wasU away. 
contabulatid, dnis, /. [contabulo], a structure 
of planks,flooring,Jloor, story, Cs. 

con-tabulo, &vl, Atus, &rc, to fioor over, build 
in slories: turris, Cs.: turres contabulatae, L.: 
murum turribus, cover voith towers in stories, Cs.: 
mare molibus, hridge over, Cu. 

1. oontaotna, P. of contingo. 

2. oontaotUB, Qs, m. [com-+TAG-], a touch- 
ing, touch, contact: contactu omnia fodant, V.: 
sanguinis, 0.: potens, effectual, 0.: viriles, 0.— A 
contagion, infekion: vulgati contactu in homines 
morbi, L.: aegrorum, L.—F i g.: oculi a contactu 
dominationis inviolati, Ta. 

contagio, onis,/. [com-+TA6-], a touching, 
contact, touch: pulmonum: contagione Romano¬ 
rum, L.: contagio naturae valet, connection. — A 
contact, contagion, infectvm: pestifera, L.—F i g., 
an infectian, poUution, vicious companionship, par- 
iicipation, coniamination: ne quid ex conta^one 
incommodi accipiant, Cs.: ubi contagio quasi pe¬ 
stilentia invasit, S. : ut seditionibus velut ex con¬ 
tagione castra impleantur, L.: dedit hanc contagio 
labem, Iu.: criminis, L.: conscientiae: aspectOs: 
contagiones malorum, quae manaverunt, etc. 

(contagium, I), n. [com-+TAQ-], infection, 
contagion, taint (only plur., nom, and acc,; poet): 
mala vicini pecoris, V.: Nulla nocent pecori, H.: 
terrae contagia fugit, 0.: per incautum serpant 
volgus, V.—F i g.: lucri, H. 

oontaminatua, adj. with sup. [P. of contami¬ 
no], poUuted, eontaminated, impure, vile, defiled, 
statnid, degraded: se ut contaminatos abactos 
esse, L.: pars civitatis, L.: superstitio: grex viro¬ 
rum, H.: (lagitiis contaminatissimus.— Plur. m. 
as ssibst.: contaminati, abandoned youths, Ta.-^ 
Hur. n. as subst., aduUerated things. 

oontamin5, avi, atus, &re [contamen, collat. 
form of contagio], to bring into contact, mingle, 
btend, unite: Graecas ( fabulas), T.— To com^upt, 
defUe: spiritum.—Fig., to corrupt, dcJUe, pollute, 
tlain, spoU, taint: gaudium aegritudine, T.: se 
vitiis: sanguinem suum lege (Canuleia), L.: veri¬ 
tatem mendacio: sese maleficio: se praeda, L.: 
contaminati facinore, Cs.: tot parricidiis: iudieia. 
contectus. P. of contego. 


contemplor 

OOn-tegS, tAxI, tSctus, ere, to cover, roof, bury . 
piscatorias (navis), Cs.: locum linteis, L.: caput 
amictu, Y.: se corbe: spoliis contectum corpus, 
L.: humo, 0.: cum arma omnia contecta essent, 
Cs.: sedes ramis contecta, shadowcd, Cu.: in ali¬ 
quo ramorum nexu contegi, Ta.: qui (tumulus) 
corpus contexerat.— To coneccd by covering, cover, 
hide, conceal: partis corporis: iniuriam, T.: libi¬ 
dines fronte: Ck>ntegat lumina cortex, efface, O. 

OOn-temer5, ftvl, —, &re, to pollute, violate: 
torum, 0. 

oontemnendui^ ocj;. [P. of contemno^, desjnc- 
aJble, contemptibU, triliing, unworthy of notice : nos; 
principes minime: (orationes) non contemnendae, 
respectable: in dicendo: copiae numero, Cs. 

oon-temno, tempsi (-temsi), temptus (-tem- 
tus), ere, to value litile, esteem lightly, eontemn, de~ 
spise, disdain, dUregard, defy: ea, quae plerique 
expetunt: exercitum praei ^llicanis legionibus: 
paucitatem eorum, L.: paucitatem in hoste, Cu.: 
tuom Consilium, T.: parva ista, L.: opes, V. : 
mortem: Antoni gladios, Iu.: contempta fontis 
lura maerens, the outrage npon, 0.: lippus inungi, 
H.: ipsum vinci, regard as a trijle: (amplitudo 
animi) eminet contemnendis doloribus: contemni 
se putant (senes): tenuissimum quemque: no¬ 
stros, Cs.: contemn§re miser, H.: Othone con¬ 
tempto, in defianee of, H.: se non contemnere, to 
have a high limate of: nec (Batavi) tributis con¬ 
temnuntur, are humiliated, Ta.: quae res illis con¬ 
temnentibus pemicii fuit, N. — To slight, speak 
contemptuously of, disparage: Numquid habes 
quod contemnas ? any fauU to findi T.: Murenae 
genus: populi voces. Sic, H. — Fig., to defy, be 
safefrom, not to fear, to make light of disregard: 
(insulam) dedit contemnere ventos, i. e. sheltered, 
Y.: contemnere ventos ( viUs ) Adsuescant, Y.: 
mediam Charybdim, Iu. 

contemplatio, 5nis, /. [contemplor^, a vieto- 
ing, surveying, contemplatioft: caeli.—F i g., a re- 
fiection, contemplation, survey, review: naturae: 
virtutum, Ta.: vis contemplatione dignissima. 

contemplator, Oris, m. [contemplor], an ob¬ 
server, one tcho rejteets upon : caelL 

1. oontemplatna, P. of contemplor. 

2. ( oontemplatna, as), m. [ contemplor 3, a 
eonsideration, contemplation, — Only abi, sitty.: 
mali, 0. 

contemplor, fttus, &rl, dep., to gaze at, vieto o/. 
tentivdy, survey, behold, observe, contemplate : satia 
ut contemplata modo sis, T. : 0>ntempIator item, 
cuin, etc., V.: unumquemque vestrum: oculis pul¬ 
chritudinem rerum: voltum, T.: liturus codicis: 
nummos in arca, H. — Fi g., io eonsider, regard, 
cont&nplaie: id animo quod oculis non potes: ali 
quid secum: causam: t nni acie ingeni, refeci. 
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oontemptim (-temt-), adv. [contemno], con- 
kmptmnuly, dightmgltf^ tcoimfvlty: de Romanis 
loqneotes, L.: audire minas, L.: succedentes ad 
outra Romana, L.; ragari, Ta. 

contemptio ( -temt- ), onis, /. [ com- + 1 
TEM-J a dexpiging^ dUregcmiy conUmpt^ teom, dis- 
dain: rerum humanarum: laborum: deorum, L.: 
mortis, Cu.: boatibus in contemptionem venire, to 
he dapued Cs.: haec res illis contemptionem 
id omnis attulit, tn the mght of all^ Os. 

contemptor (-temt-), Oris, m. [1 contemp- 
tii3],A« teho dittregards^ a contemnere despiaer: di- 
T6m,V.: superQra, O.: famae, L.: sui, regardUaa 
(with prodigus alieni), Ta.; ferri, O.: nostri, O.: 
locis animas, cardeu of life. V.: animus, a dia- 
dmuful spirit, S. 

contemptrix (-temt-). Icis, /. [contemptor], 
Ae who diar€gard»e « deapiaer : supertlm, O. 

1. contempttia (-temt-), a^. with comp, and 
[/*. of contemno], deepiaede d^picabhe con- 

tai^jtibUe viU, abjeci: homo: vita: iure viderer, 
Sl ; res, H.: vox contemptior: contemptissimo- 
nnn consulum levitas: per sordem exercitui, Ta. 

2. contemptne (-temt-), Qs, m. [oom- + l 
TEK-j, a deapiainge contempta acom : alumnae, the 
dight done to^ O.; hunc apparatum sequebantur 
con^ptils omnium, L. —A being deapiaed, alight 
rteeiaed, diagrace: coutemptOs patientior huius, 
0,: contemptu tutus esse, inaignijicancee L.: Gallis 
prae magnitudine corporum suorum brevitas no¬ 
stra contemptui est, an chjeet of contempte Cs. 

con-tendo, dl, tus, ere, to atretche hend, draw 
h^e atrain : arcum, V.; tormenta: vincla, V.: 
iHa risu, O.— 7h aime draWe make ready: nervo 
eqoino telum, V.— To aime ahoote hurle darte throw: 
Mago hastam (L e. in Magum), V.: telum in auras, 
V.—Fig., to atrain, atretche exert: nervos aetatis 
animum in curas, O.: ad hunc cursum 
(lead huius inipenum),/otfow zealoualye V.— 7b 
striae foTe p^aaa, puraue, proaecuUe haatene exert one- 
df: ki sibi contendendum existimabat, Cs.: hunc 
(locum) oppugnare contendit, zealowly laya aiege 
^Ca.: summa vi transcendere in hastium navis, 
(k: in Britanniam proficisci, Cs.: Htora cursu 
P^ere, V.: voce ut populus hoc exaudiat: remis, 
ot ctffl partem insulae caperet, Cs.: ne patiamini 
onperatorem eripi: quantum maxime possem, 
«ntenderem: oculo quantum Lynceus, reach with 
^ dghte H.— To march, pi'eaa one aeeke joumey 
^dyehaaten : in Italiam magnis itineribus, Cs.: 
kac magno cursu, Cs.; ad castra, Cs.: Lacedae- 
®on«n, N.: ad summam laudem maximis labori- 
Iwg; quo contendimus, pervenire; nocte una tan- 
iwi itineris.— To meaaure togethcTe compire, con- 
causas ipsas: leges: id cuin defensione 
MKri: ostro vellera, H-— vn^aure atrength^ 


atHvee diaputeefghte contende via: proelio. Os.: mi^ 
gis virtute quam dolo, Cs.: rapido cursu, V.: 
Moribus, II.: frustra, V.: iactu aleae de libertate, 
ptay/oTe Ta.: is liceri non destitit; illi contende¬ 
runt, kq)t bidding (at an auction): tecum de ho¬ 
nore : curo magnis legionibus parva manu, S.: 
cuna victore, H.: humilitas cum dignitate: Nec 
cellis contende Falernis, compete withe V.: contra 
populum R. armis, Cs.: contra vim morbi: de 
potenutu inter s^ Cs.: non iam de vita Sullae 
contenditur, the diapute ia: proelio equestri inter 
duas acies contendebatur, Cs .—To demande oai-, 
aolicUe antreate aeek: a nie (ut dicerem), qui, etc.: 
a Pythio ut venderet: a militibus ne, etc., Cs.: 
hic magistratus a populo 8umm& ambitione con¬ 
tenditur: ne quid contra aequitatem .—To aaaerte 
affirme inaiate proteat, maintaine contend: hoc con¬ 
tra Hortensium: hoc ex contrario: contendam, 
eum damnari oportere: audebo hoc contendere, 
numquam esse, etc.: illud nihil nos . . . scientes 
fuisse, L.: quae contendere possis Facta manu, 
you might aweare O. 

oontent^ adv. with comp. [1 contentus], ear- 
neatlye with exertione vehemently: pro se dicere: 
ambulare contentius. 

contentis, dnis, /. [com--l-2 TA-], a atretche 
inge atrainir^e exertione tenaioHe effwte atruggle: 
vocis: studiorqni: ferre tantam contentionem: 
dicendi: honorum,/or honora: libertatis, L.— A 
conteate intentione atrifCefghte diaputCe controveray: 
contentiones proeliorum: magna belli: in re pe¬ 
cuniarii: tanta mecum: contentiones, quas Aedui 
secum habuissent, Cs.: adversus procuratores, Ta. 
— A compariaoHe contraat: hominum ipsorum: 
fortunarum.—I n r h e Ue/ormal apeech, oratorye C. 
—A contraate cmtitheaiae 0.— Streaa: vocis, i. e. the 
araia, 

1. contentus, a^. [/*. of contendo], atretehede 
atrainede tenae, tighte on the atreteh: contento fune, 
H.: corpora (opp. remissa): contenti cervice 
(boves), V.: contento poplite, i. e. kneelinge H.— 
Fi g., eagcTe ifdeni: contento cursu Italiam petere: 
meus Exiliis contenta suis, O. 

2. contentae, culj. [ P. of contineo ], contente 
aatiajiedepleaaed: domo sui: vestri fortuni: his 
ad beate vivendum virtus: peditatu, Cs.: paucis, 
H.: Viverem uti contentus eo quod, etc., H.: soli 
Diani,V.: quod mihi crediderunt: ne intersimus 
armis, L.: artis edidicisse, 0.: non lacessi, Cu. 

oon - terminue, adj.e borderit^ upone adjoin- 
inge neighboringe bou^ing: gens, Ta.: morus 
fonti, 0.: Sybaris nostris oria, O.—As aubat. n.: 
contermina Scytliiae, the regiona adjacenie Ta. 

Con-ter5, trivi, tritus, ere, to grindy bruiate 
pound, wear oui : infamia pabula sucis, O.: ma¬ 
niis paludibus emuniendis, Ta.: silicem pedibus, 
Iu.: viam, Pr.— F i g., of time, to conaumee apend,^ 
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wut€y uie^pasif employ: vitem in quaerendo, T.: 
frustra tempus: ambulando diem, T.: diei brevi¬ 
tatem conviviis: otium sooordift, S.— To exhaust^ 
engron^ expend: se in musicis: conteri in causis: 
operam frustra, T. —To degtroyy aboUtk, annihu 
late: iniurias quasi oblivione, obUterate: dignita¬ 
tem virtutis, m<ike ifuignificarU, 
oon-terreo, ul, itus, fire, to Urrifyy frighteny 
gubdue hy terror: loquacitatem voltu: aspectu 
conterritus, V.: ingenium eo facto, L.: rex peri¬ 
culo conteiritus, L.: Campanos, ne bellum Romani 
inciperent, L.: pulsu pedum conterrita tellus, Y. 
contenitaB, P, of conterreo, 
con-testor, &tus, &n, dep,y to eatt to witnessy 
invokt, ajj^peaX to: deos, ut res feliciter eveniret, 
Cs.: caelum.—Of a suit at law, to introducgy eet on 
/ootf aet at iuue: litem.— Paae.: lite contestata.— 
F i g., to provey atteat. — P. pota,: contestata virtus. 

con-texo, xuf, xtus,ere, to voeave, etitwineyjoiny 
hind: (ovium) villis contextis: haec directA ma- 
teriA iniecta contexebantur, Cs.: simulacra, quo¬ 
rum contexta viminibus membra, etc., Cs. — To 
compoaty eonatructyput together: trabibus contextus 
acernis equus, V. — Fig., to deviae: crimen .—To 
reeounty reeite: longius hoc carmen, quote further: 
aliquos tanto curso, ut, etc.,/aa^ enoughy fu. 
oontexte, adv. [contexo], in doee conneetion. 

1. contextas, adj. [P. of contexo], woven to^ 
getheTy cloaely connedea, eontinuoua: voluptates: 
historia eorum temporum, N. 

2. contextas, tts, m. [com-+TEC-], connec- 
/fon, coherence: rerum: orationis.— The contexty 
aequcl: (alia) in contextu operis dicemu.s, Ta. 

conticesc5 (-cisoo), ticui, —, ere, inch. [^com- 
+taceo], to become etilly eeaae apeakingyfaU edent: 
couscientiA convictus conticuit: subito, 0. — To 
keep eilenee: paulisper, L .—To be eileneedy eeasSy 
he kuahed: sermo: de tuis laudibus: conticuit 
lyra, H.: undae, O. — F i g., to become etilly ceaeey 
atopy abate: cuin iudicia conticuissent: actiones 
tribuniciae, L.: furor, L. 

oontignatid, dnis,/. [contigno], a JlooTy storay, 
Os.: tertia, L. 

oon-tim5, —, Atus, Are [com-+tignum], to 
/otn witkbeamey fumieh withjoiete, Cs. 

contiguas, adj. [ coin- + TAG- ], borderingy 
neigkboring, ^joining, ricar, cloee: domos, 0. ; 
Aventino, Ta.: tibi, 0.: missae hastae, vnthin 
reach o/, V. 

1. continens, entis, adj. with comp. and eup. 

[ P. of contineo ], boundingy lirnilingy endosing: 
itas, e, o/ the continenty L.: parum locuples 
continente ripA, H. —Borderingy neighboringy con- 
tiguouSy neary adjacent: silvae, Cs.: fundus fundo 
eius; aer mari: ripae colli.s, Cs.; cum CiliciA.— 


Holding togethety 'coheringy conneeted, eontinuom^ 
uninterrupied: silvae, Cs.: grex, L.: agmen, L.: 
ruinae, L.: terra, N.—F i g., in time,/o2toipin^, nexty 
eoneequent upon: continentibus diebus, Cs.: mo¬ 
tus sensui iunctus et continens: timori perpetuo 
ipsum malum continens fuit, L.— Continual, eon- 
eeeutivey uninterrupted: continenti labore omnia 
superare, Cs.: iml^r per noctem totam, L.: e con¬ 
tinenti genere, m unbroken deecent: continenti 
impetu, toithout a paueCy Cs.—In character, conii- 
nenty moderatey temperate: hoc nemo fuit magis 
continens, T.: continentior in vitA quam in pecu¬ 
nia, Cs.: Epaminondas, N.: continentissimi ho¬ 
mines. 

2. oontinens, ntis,/. [1 continens; sc. terra], 
a mainlandy continent: in continentem legatis 
missis, Cs.: ex continenti, Cs.: in continente, Cs.: 
continentis regio, L. — Fig., in rhet., the ehie/ 
point: continentia causarum. 

continenter, adv. [1 continens], conHnuoudyy 
without interruption: bellum gerere, Cs.: tolA 
nocte, Cs.: biduum lapidibus pluit, L.: sedere, in 
a rowy Ct—F i g., temperatdyy moderatdy : vivere. 

continentia, ae,/. [1 continens], a reetrainty 
abetemioiteneeSy continencCy temperaneCy moderation: 
exemplum continentiae, T.: hinc continentia (pug¬ 
nat), illinc libido: illius in victu. 

contineo, tinul, tentus, Are [com-+teneo], to 
hold together y boundy limity comptieey endoecy eur- 
roundy environ: ut trabes artA contineantur, Ca. : 
oppidum pons continebat, made a connectiofi wiihy 
Cs.: hiberna milibus passuum C continebantur, 
were comprieed withiny Cs. : loci naturA continen¬ 
tur, are ehut tn, Cs. : artes inter se continentur, 
harw together: Zonarum trium contentus One, O. 
— To keep together y keep m a body: uno in loco 
legiones, Cs.: navis ibi, Cs.: exercitum, L. — To 
ehtU in, hem in, mrroundy hold: munitionibus con¬ 
tineri, Cs.: angustissime Pompeium, Cs.—7b Ao/tf 
faety keepy haid in placCy retain: quod recepit: 
merces (opp. partiri): (naves) copulis contineban¬ 
tur, Cs.: parta a maioribus, Ta. — 7b keepy detain^ 
ahut tn, hioldy reetrainy repreta: manAs, keep handa 
offy T.: unde manum continuit? H.: sub pellibus 
milites, Cs.: nostros in castris, Cs.: ora freiiis, 
Ph.: ventos carcere, 0.: animam in dicendo: se 
domi, to atay: suo se loco, Cs.; agricolam si con¬ 
tinet imber, keepa in doort, Y.: suis intra munitio¬ 
nem, Cs.: alqm dextrA prehensum, Y.: deprensum 
hostem, 0.: gradum, to halty V. — To compriaCy 
contain. comprehend: in se vim caloris: genitalia 
corpora mundus, 0.—F i g., to hold togethcTy keepy 
retain: rem p.: Belgas in officio, Cs.: ceteros in 
armis, L.: eius hospitio contineri, N.— 7b hold 

backy detaiHy represSy checky curby stayy atopy aubdue .* 

adpetitiones animi: insolentiam suam: Etruriam 
terrore, L.: animum a consuetA libidine, S.: ho« 
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lnmm& oonUnebaiit, Cs. ; manum iuventus Metu 
deoium, U.: se male, O.: vix me contineo, quin, 
ete., T.: non poese milites contineri, quin, etc., 
Oi.: rix contineor, refrain, T.: Quae vera audivi, 
hepto myar^, T.: libros, keep haek: odia tacitis 
nunc discordiis continentur, are coufined the 

HmU» of ,— To comprehende embrace, include^ eom~ 
prue: Uber continet res gestas regum, N. ; (co- 
rahia) rem militarem conUiient (i. e. in their juris, 
diction), L.: fabula continet aestus, H.: quo more 
caerimonia continetur, conaiato, Cs.: quae maxime 
rem continerent, the principeU pointSf L.: forum, 
in quo aequitas continetur. 

1. contingo, tigT, tfictus, ere [com-+tango^to 
lovekj rea^ take hold of^ seize: divae vittas, v.: 
taurum, O.: dextras consulum (in greeting), L.: 
dbum rostris: funem manu, V.: terram osculo, 
U: me igni, eeoreh, V.: (nummos) velut sacrum, 
to meddle trdM, H.: ut neque inter se contingant 
tnbes, Cs.: ut contingant (milites) inter se, stand 
dooe togetheTe Cs.: granum, i. e. tosto, H.: aquas, 
0. — To ioncAf adjoiny horder on, rea^ extend to: 
ripas, Cs.: turri contingente vallum, Cs.: agrum, 
L: ripae fluminis, Cs.— To reaehy atiairie come to, 
arrhe at, meet fcith, etrike: metam cursu, H.: 
Ephjren pennis, 0.: Italiam, Y.; auras, to come 
iato the oir, 0. : avem ferro, to hit, V.: auris fan¬ 
do. with acc. and in/,, 0. — Fig., to touch, eeize 
«fOA, a£eci: quos publica contingebat cura, L.: 
contacti artOs, eeized (by disease), V.: quam me 
libido Contigit! f /dt, 0. — To be connected with, 
be rdated to, touch, concem : tam foede interemp¬ 
tos amidtift, L.: sanguine caelum, Iu.: deos pro¬ 
pius, haoe more ready acceoe to, H.; haec consulta¬ 
tio Romanos nihil contingit, concerne not, L.— To 
poUuie, tUdn, d^le, infeet, taint, corrupi (mostly P, 
V^f’) *• (Gallos) contactos eo scelere, L.: contacta 
dritas rabie iuvenum, L.: (equi) nullo mortali 
opere contacti, Ta.: labellis Pocula, Iu. — To at- 
tain, reack, arrive at: naturam sui similem.— To 
happen, befaU, faU out, come, take place, tum out, 
coeae to paee, occur: tot propter me gaudia illi 
contigisse laetor, T.: si hoc contigit nemini; quam 
rem paucis contigisse docebat, Cs.: quod ei merito 
contigit: cui Omnia contigerant, 0.: Quod satis 
^ cui contigit, H.; speciosae (opes) contigerant, 
he had a reepeetable fortuno, Ta.: ubi quid melius 
contingit, H.; celeriter antecellere omnibus conti¬ 
git : Non cuivis homini contingit adire Corinthum, 
nae the btek, H.: lovis esse nepoti Contigit haud 
«ui, 0.: utinam Caesari contigisset, ut esset, etc. 

2. oon-tlngd (-^^c^, —, —t ere, to wet, moiet- 
«: (lac) sale, to eprinkle, Y.: corpus amurc&, Y. 

oontlimatio, 6nis,y. [continuo], a eontinuance, 
prdongatioH: magistratus, L.— A serie», continua- 
tioft, suceeeaion : rerum : imbrium; in (rebus) pera- 
gotdia, L.—I n r h c t., a period: veriorum. 


1. oontinii^ adv, [ continuus ], immediaidy, 
forthtoUh, etraightway, directly, without dday: 
mors continuo ipsam occupat, afUnoarde, T.: 
Haud mora, continuo matris praecepta facessit, 
Y.: Ut vel continuo patuit, H.: Egomet continuo 
mecum, I immediatdy said to mysdf, T.: spem 
continuo adulescens superavit, ae eoon ae he grete 
up: continuo ut vidit.— By coneequenee, neceeeari- 
ly, of couree: Continuo sic collige, quod, etc., draw 
the immediate inference, Iu.: non continuo, si.. . 
sum sicarius, U doee not foUow that: forsitan non 
continuo, sed certe, si, etc.: si malo careat, oon- 
tinuone fruitur summo bono t 

2. oontinn^ ivi, itus, ire [continuus], to 
join, make continuoue, conneet, imite: (aflr) mari 
continuatus est: aedificia moenibus, L.: Suionibus 
gentes continuantur, horder upon, Ta.: domos, to 
erect tn rows, S.: fundos in agro, to buy contiguone 
tracte: quae (atomi) aliae alias ad prehendentes 
continuantur, combino: pontem, finieh, Ta.— To 
make continuoue, carry on unintirruptedly, extend, 
prolong, draw out, continue: die ac nocte continu¬ 
ato itinere, Cs.: diem noctemque itinere continu¬ 
ato, L.: magistratum, S.: alcui consulatum, L.: 
dapes, serve dieh aftor dieh, H.: (libertas) ad hoc 
tempus continuata permansit: paci confestim 
continuatur discordia domi, foUow doee upon, L.: 
damna damnis, Ta*—Of time, to jf>aee, oceu^: diem 
noctemque potando, Ta. 

continuuji, adf [com-+2 TA-], «m- 

nocting, unintemuptea, continuoue, unoroken: Leu- 
cada continuam habuere coloni, L e. a peninsula, 
0.: ignis proxima quaeque et deinceps continua 
amplexus, L.: montes, H.: montium iugum, Ta.— 
Of a person: Nerva principi, nearest, Ta.—F i g., of 
time, eucceaeive, continuoue: continuft nocte, the 
following night, 0.: ex eo die dies continuos quin¬ 
que, Cs.: mensis octo: aliquot annos continuos, 
without interruption. —Of events, tn unhroken eue- 
ceseion, continuoue: bella, L.: cursus proeliorum, 
Ta.: incommoda, Cs.: iter, Cu,—Of persons, per¬ 
sistent, wiremitting: accusandis reis, Ta. 

contio (not cfincio), finis, /. [for conventio], a 
meeting, aeeemhly, convocation, gathoring, audience: 
advocat contionem: habere, LL : populi, S.: mili¬ 
tum, Cs.: plebem ad contionem vocare, L.: ut 
omnis contio audire posset: rem in contione age¬ 
re : laudare alqm pro contione, before tho people, 
S.: pro contione ^ixit, publiely, L.: circumfusa 
turba in contionis modum, L.: contio,quae ex im¬ 
peritissimis constat. — A diecouree, oration, publie 
addreae, haranguo, epeech: contionem apud milites 
habere: hesterna: libera, L.: in Caesarem, Cs.: 
contra Antonium: de meft salute: in contionem 
ascendere, to como forward to epeak: (populus) me 
in contionem vocavit, domandi a epeech. 

odntionabimdYiB, ad^. J^contionor], apeaking 
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m publie, haranguing, pro^iming: haec prope, 
L.: vel ut contionabundus interrogabat, Ta.: haec 
propalam, L. 

o5nti5nali8, e, od/. [contio], o/ a popular oa- 
tembly^ mob-like^ wlgar: prope clamor, like a 
mob’$: hirudo aerarii: senex, a demagogue^ L. 

contidnarius, [contionor], of a puhlic a»- 
tembly, moh-like: populus. 

contionator, dris, m. [contionor], an harang- 
«ar, demagogue^ agitator, 

contionor, itus, &rl, dep. [contio], to meet^ eon- 
veMyform an oMembly: singuli universos contio- 
nantes timent, L. — To maJce a apeech^ ddiver an 
oraHon^ harangue^ addreu^ declaim: ex turri: cum 
es nudus contionatus; apud milites, Cs.: haec ve> 
lut contionans, L.: caterva contionata est, ‘huic,* 
eUi.^ dedaimed: contionatus est, non siturum, etc., 
dodarod Ufore the peopU. 

contiuncula, ae,/. dim. [contio], an harangue^ 
petty speech: in contiunculas detrudi. 

con-torqueo, torsi, tortus, ere, to Utm, twist^ 
ttoirl, tufing, whirl^ brandish^ wield^ hurl: globum 
celeritate: proram ad undas, V.: silvas insano 
vortice, V.—weapons: hastam viribus, 0.: spi¬ 
cula lacertis, V.: hastam In latus, etc., V.; excus¬ 
sae contorto verbere glandes, the sUng, 0.—F i g., 
to tum^ inflnenee: (auditor) ad remissionem animi 
est contorquendus. — Of utterance, to hurl forth^ 
throno out: verba. 

contorte, adv. with comp. [contortus],/>e77>2ac- 
edly, perverody: dicere; contortius concludi. 

contortio, dnis,/*. [cora-+TARC-], a whirling: 
dexterae, Her. — Intncacy^ complicoUion: contor¬ 
tiones orationis. 

contortor, bris, m. [com- +TARC-], a wreater^ 
pervertor: legum, T. 

contortulus, adfj, dim. [contortus], somewhat 
perverse: conclusiunculae. 

contortus, adj. [P. of contorqueo], vehement, 
energetie: oratio.— Involved, intricate: rea. 

contra, adv. and praep. [comp. of com-; see 
1 cum]. I. Adv,^ of position, in opposition, op¬ 
posite^ face to face^ in/ront^ on the other side: sig¬ 
num contra animo finivit, i. e. mentally drew a linCy 
L.; stare, Iu.: ulmus erat contra, in front, 0.: 
consistere, to make froni., Cs. : posit& Hispania, 
oppoeite^ Ta.: intueri, in the face^ L.; oacula non 
pervenientia contra, so as to yneet^ O. —Fi g., of ac- 
tions, in ftim, in ridum^ back^ on the otJ^ hand^ 
likewiae: Audi nunc, in tum, T,: Mettius Tullo 
gratulatur, contra Tullus Mettium adloquitur, L.: 
at tibi contra Evenit, ut, etc., you have your re- 
W9rd;H.; coi latrans contra senex (i. e. respondit), 
Po.: si scias quod donum huic dono contra com- 
oaret, mihat eounter-gift, T.: Faoere contra huic 


aegre, T.: tibi contra gratiam Referre, T. — Of 
oppositioni or strife, in oppoeUion, on the othesr 
side: obniti contra sufficere, to have strength to rt- 
sist, V.: pugnare, 0.: vociferans, L.: pauca accipe 
contra, H.: contra feriundi copia, making a eoun- 
ter-attack, S.: quid, si de litteris corruptis contra 
venit? as his accuser: est contra iudicatum, an 
adverse decision: licere, to compete, Cs.: nihil quod 
contra peterent, to compete for: qui contra fecerit, 
the transgressor. —With verbs of saying, in opposi- 
tion, on the other side, in answer : com contra dic¬ 
turus Hortensius esset, as opposing counsd: contra 
qui dicit, the opponent: cum nemo contra diceret, 
^xied it: nihil contra disputabo priusquam dixe¬ 
rit, make no objection: quid contra reus ? says in 
rejjly: contra dicentibus inimicis, Cs.; quid contra 
dicerem meditabar, hoto to reply: id quod contra 
diceretur refellere, the objectione: quod in e& cau8& 
contra dicendum est: dicitur contra, nullum esse 
testamentum, the objection is mcute: respondit neo 
contra dici quin, etc., there voas tto objection, L.— 
Reversdy, in an opposite manner, the contrary, the 
opposite: in stultitia contra est, wUh fools the re¬ 
verse is true: quod contra est, S.: utrumque con¬ 
tra accidit: alia probabilia, contra alia dicimus, 
improbable: cognoscere quid boni utrisque aut 
contra esset (i. e, mali), S. — On the contrary, on 
the other hand, conversky: tu contra obicies: Ro¬ 
manus conserere pugnam velle, contra eludere 
Poenus, L.: iusta omnia decora sunt, iniusta con¬ 
tra indecora: ut hi miseri, sic contra illi beati 
quos, etc,: imperavi nihil, et contra patribus pa¬ 
rui, but on the contrary: non enim tua culpa est 
. . . contraque summa laus: at contra: sed con- 
tra: contra autem: falso queritur quod, etc.: nam 
contra, etc., S.: quin contra, nay on the contrary, 
L.—Followed by atque or ac, contrary to, different 
from, othenoise than: simulacrum, contra atque 
ante fuerat, ad orientem convertere: contra atque 
esset dictum, Cs.: si haec contra ac dico essent 
omnia: contra ac ratus erat, S.: contra quam fas 
erat, contrary to the divine Inio : contra quam ipse 
censnisset, contrary to iis ovm resoluUon. 

II. Praep., with aec. (in prose before ita case, 
except sometimes a rd.pron.), of position, before, 
against, facing, towards, opposite to, contrary to, 
overagainst: insulae latus est contra Galliam, Cs.; 
pacatis contra insulam suam terris, L.: Carthago 
Italiam contra, V. — Opposite, towards, against, fac- 
ing, over against: contra vos in contione consiste¬ 
re, to face you: a fronte contra hostem, C.s.: Al¬ 
banos contra legionem conlocat, Ij. : quos agmina 
contra Procuriniiit, V.: contra hanc Romam altera 
Roma, a rival to. —F i g., in anstoer to, in reply io .• 
contra ea facturos clamitabat, etc., Cs.: contra ea 
aiebat, etc., L.: contra postulata nuntios mittit, 

I S.: Quae contra breviter fata est vates, V.—With 
I valere, to voeigh against, counlerbalance, avail 
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^gtmd: hac ratio contra omne iaa iurandam Talet: 
ooDCrane iucrum nil valere Pauperis ingenium ? H. 
~0f opposiUon or strife, tn hottUiiy 

io^at the tntmy of: contra Caesarem gerere bel¬ 
lam ; arma contra senatum tuli: armis contendere 
contra populum R., Gs.: contra Crustuminos pro¬ 
fectus^ marched (lyamst, L.: nihil se contra Sequa¬ 
nos coosili inire, taks hoMtiU measum agamti^ Cs.: 
contra salutem urbis incitari: paratus contra eum; 
agere contra hominem, againsl: nihil satis 
finnum contra Metellum, S.: contra difficultates 
providere, S.: vi contra vim resistere, L.: defensio 
eontra vim; contra me sentire, hold an un/avora- 
Ueopinian: quem contra veneris antea,/or ioAom 
» kmary you were couimc/; pugnandum contra 
morbum: (provinciam) contra Caesarem retenturi, 
01 ihi aumy of: eae res contra nos faciunt, maJce 
opasMt— Againat^ in oppoaition to, os tha opponent 
of: tibi contra nos dicendum putes: contra iuris 
eooiultos dicere, againat their opiniona: contra 
caput dicere, to plead againat life: contra Epicu¬ 
rum diaum est, in rtply to: consuetudo contra 
deos disputandi, L e. againat the exiatenee. — Againat, 
'njwrioaa to,unfavorMe to, io the diaadvaniage of: 
aihn contra me fecit odio mei: aliquid contra Cae- 
Pompeio suadere: contra se ipse misericors, 
to hia own u^ury, Ph.: contra valetudinis commo¬ 
dum laborare.—£ s p., of offencee, againat, in vio- 
lationof: pecuniam contra leges auferre: contra 
fas: contra ius gentium, L.: contra verecundiam, 
indiangard of: oootra rem p. fecisse, to have been 
palty of treaaon : vim eam contra rem p. factam 
deoeniere, L: contra morem faoei*e: quod contra 
legem esset: contra fidem. — Of opposition in 
diougbl, eomirary io, oppoaite to, the reverae of: 
sed mihi contra ea videtur, the eontrary aeema true, 
S.: contra ea Caesar putabat, otherwiae, Cs.: con¬ 
tra et benigne, oft the other hand, L.: cuius a me 
corpus crematum est, quod contra decuit ab illo 
®tiim (sc. cremari), vhereaa: quod contra oporte- 
l»t delicto dolere, correctione gaudere, while, on 
the eontrary .—With an abstract noun, cofitrary to, 
againat: contra omnium opinionem (L e. 
contra ac rati erant), Cs.: contra opinionem Iu- 
gnrthae, againat U*e expeeteUion, 8.: cetera contra 
^pem salva invenit, L.: contra timorem animi 
I^aemia sceleris adeptus, S. 
oontriotio, onis,/. [com-+TRA6-], a draw- 
together, contraction : digitorum: supercilio- 
rom: frontis.—F i g.: animi in dolore, degeetion. 
—A ahoriening, ahortneaa : paginae: syllabae. 
OODtrictiancala, ae, f. dim, [ contractio ], a 
dgeetion, aadneaa : animi, 
oontrictd, are, see contrecto. 

OQQtrictaa, ae^j. with comp. [P. of contraho], 
together, compreaaed, contracted, ahort, nar- 
^rtatrieted, limited: nares contractiores habent 


introitfis: cuticula, wrinkled, Iu.: frons, H.: vesti¬ 
gia vatum, the narrow path, H.: ipsos in usfis lo¬ 
cus, too narrow, V. — F i g.: ambitus verborum, 
brief: studia contractiora, mora limitad: pauper¬ 
tas, atinted, H.: Coutractus leget, tn raHrament, H. 

oontra-diod, dixl, dictus, ere, to apeak againat, 
contradici: sententiis aliorum, Ta: contradicen¬ 
tibus inimicis, Cs. 

oon-traho, trftxl, tractus, ere, to draw together, 
coUeet, aaaembie: exercitum iu unum locum, Cs.: 
oopias eo, N.: navibus coactis contractisque, Cs.: 
viros, y.: undique fontis, 0.: utrumque ad col¬ 
loquium, L.: contrahe quidquid animis vales, ccdl 
to your aid, V.— To draw doae, draw tn, eontraet, 
ahorten, narrow, leaaen, ahridgc, diminiah: pulmo¬ 
nes se contrahunt: bracchia, V.: frontem, to 
wrinkle: voltum, 0.: contractum caput, bowed, 
H.: castra, Cs.: vela, to ahorten, H.: umbras, 0.: 
mare contrahitur, ia narrowed, 0.: coutracta 
aequora sentire, to eneroach on, H.: tempora veris, 
to ahorten, 0.: tempestas contraxit caelum, nar¬ 
rowed, H.: contracto frigore pigrae (apes), i. e. atiff 
with cold, V.—F i g., to Sring aboui, acoompliah, exa¬ 
cute, eontraet, eauae,produce: amicitiam: negotium 
mihi: numiuis iram mihi (arte), 0.: bilem tibi, 
Iu.: causam certaminis, L.: porca contracta, due 
(in expiation).— To traruaet, eontraet, bargain, 
conclude: cum rege rationem, an aeeount: aes 
alienum: ex rebus contrahendis: rerum contrac¬ 
tarum fides, of contracta: res inter se, L.: cum 
altero, deal. — To draw in, leaaen, chack, reatredn: 
animos: appetitfis: cupidinem, H. 

contrarie, cuiv, [contrarius], tn oppoaite waye, 
tn a different manner< scriptum esse: relata 
verba: dicere, Ta. 
contrariam, 1. n., see contrarius, 
oontrarina, adj. [contra].—Of position, lying 
over againat, oppoaite : ripa: collis huic, Cs.: 
Phrygiae tellus, 0.: contrario ictu transfixus, by a 
blow from the oppoaite directum, L.: volnera, in 
front, Ta. — Oppoaite, eontrary, oppoaed, eonfiict- 
ing: defendere contrariam partem: inter se ptig- 
nantia studia: disputare in contrarias partis, on 
both aides: huius virtutis vitiositas: iura omnibus 
aliis: aestus vento, 0.: ex orationibus capita 
alterna inter se contraria: contrario motu atque 
caelum, oppoaite io ihat ofthe eky, —As aubat.n., 
the oppoaite, eontrary, reverae: contrarium est. . 
ut frigus calori, the antitheaie: lex imperans ho¬ 
nesta, prohibens contraria: si ea volt . . . sin 
autem contraria, etc., N.: vocant animum in con¬ 
traria, m oppoaite directione, V.: in contraria ver¬ 
sus, tranaformed : vitia quae sunt virtutum con¬ 
traria, the opnoaitea : ex contrario, on the eontrary, 
on the other hand, Cs.: hoc ex contrario contendo: 
I e contrario, N. — Hoatile, inimicat, antagoniatie : 
I Tibi, Ph.: litora litoribus, V.: undis ignis, O. 
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contreotatio (oontraot-), Onis, /. [contrec¬ 
to], a touehing^ contact: equae. 

oontreoto (oontraoto), ftvl, atus, &re [com- 
-f tracto], to tauch^ handle^ come in contact vntK, 
feel: pectora, 0,: (liber) contrectatus manibus 
volgi, H.: contrectata pudicitia, vioUUed^ Ta.: cor¬ 
pus oculis volgi contrectandum, Ta.—Fig., to tum 
ovcTy dwell upon: mente varias voluptates. 

oon-tremiaod, mul, —, ere, inch,^ to tremhle^ 
ehake^ shudder: tota mente: metu, S.: omne Ck>n- 
tremuit nemus, V.—F i g.: cuius numquam fides 
contremuit, wavered: periculum, ehudder aty H. 

ooD-tremo, —, —, ere, to tremblcy quake: cae¬ 
lum tonitru contremit, Pac. ap. C. 

oon-trlbud, tribui, tributus, ere, to unitCy in 
corporate, associate, enroU together: cum Oscensi¬ 
bus contributi, Cs.: Phocenses iis contribuerunt, 
L.: Corinthum in anticum gentis concilium, L.: 
urbes ad condendam Megalen contributae, L.— To 
join in giving, contribute, add: aliquid, 0.: pro¬ 
prius tecum annos, share, Tb. 

oontristd, ftvl, fttus, ftre [ com-+tristis ], to 
eadden, make glocmy, doud, dim, darken : frigore 
caelum, V.: (Aquarius) annum, H. 

contritas, adj. [ P. of contero ], vnm out, 
trite, common: praecepta: proverbium vetustate. 
— Worthlees: praemium. 

controversia (-vorsla), ae,/. [controversus], 
a contention, quarrd, question, dispute, controversy, 
dfhate : privata: rem in controversiam vocare: re 
in controversiam deductft, Cs.: in controversiam 
venire: dirimere controversiam: sedare: heredi¬ 
tatis : de loco, Cs.: verbi: non erat, quin verum 
dicerent: nihil controversiae fuit, quin, etc., L.: 
sine controversia, indisputably. 

controversiosus, adj. [controversia], much 
controverted: res, L, 

controversus, adj. [contro- (cf. contra)+ver¬ 
sus], disputed, questionable, undecided: ius: res: 
auspicium, L.— DisptdeUious: gens naturft (dub.). 

oon-tmoido, Svl, atus, are, to cut to pieces, cut 
dovon, put to the sword: corpore contrucidato.— 
Fig.: rem p. 

oon-trudo, sl, sus, ere, to thrust, crowd togeth¬ 
er: aliquos in balneas. 

oontnbemWs, is, m. and /. [com-+taberna], 
a tent-eompanion, messmate (usu. ten men and a 
decanus in one tent), C., Ta., Cu. —A personat fol- 
lower, attendant: Pompeio. —A comrade, compan- 
ion, associate, colleague: lui: meus in consulatu. 

oontubemium, I, n. [com--Htaberna], com- 
panionship in a tent, the relatio7i of a generat and 
nis personat fotlower : contuberni necessitudo: 
patris, S.: alqm contubernio aestimare, hy intimate 
compamonship, Ta.: militum, with the sotdiers, Ta.: 


muliebris militiae, concubinage. — Of animals, a 
dwdling together, Ph.—Of slaves, marrui^e, Cu.— 

A common v>ar - tent: deponere in oontubemio 
arma, Cs.— An abode of elaves, Ta. 

oon - tueor, uitus, Srl, dep., to look on, gase 
upon, behold, survey : contuemini os, took him tn 
tm face: alqm oculis: id novum contuens, observ- 
ing this novelty, N.—^F i g., to contemplate, regard: 
a contuendis malis avocare aliquem. 

(contuitus, iis), m., a beholding. — Only abL 
sing.: parricidarum, Cu. 

contumacia, ae, /. [ contumax ], injlexibilitg, 
contumacy, obstinae^, stubbomness: illa tua: in 
voltu, L.: responsi: adversus principem, Ta.— 
Firmness, constaney: libera. 

contumaciter, adv. with comp. [ contumax ], 
obstinatety, stubbortity: scribere: omnia agere, L.: 
contumacius se gerere, N. 

oontumaz, ficis, ad^. with comp. [ com- + 1 
TEM-], insolent, unyietdmg, obstinate, stxff-nocked: 
quis contumacior ?: animus, Ta.: voltus, Cu.: 
lima, Ph. 

contumelia, ae,/. [<»m-+l TEM-], insuit, 
abuse, affront, reproaeh, invective, corUwndy: ei 
facere contumeliam, T.: contumelias dicere, L. : 
improborum: tam insignem in me accipere, T.: 
tantfi adfectus: tanta accepta, Cs.: contumeliam 
remanere in exercitu sinere, disgrace, S.: addere 
contumeliam iniuriae, Ph.: contumelias perferre, 
Cs.: graves, H.: verlmrum: a quibus contumelifi 
perfugae appellarentur, Cs.: ingenium contumelifi 
adcensum, S.: quam sine contumelia describo.— 
Person.: Contumeliae fanum. — Fig., injury, 
assavit, viotenoe: naves factae ad contumeliam 
perferendam, violence, Cs.: praebere ora contume¬ 
liis, to the btom, Ta. 

oontumelidae, adv. with comp. and [con¬ 
tumeliosus], abtuively, insotently: hoc dicere : con¬ 
tumeliosius facta iniuria, T.: contumeliosissime ei 
male dicere. 

oontumelioBUS, adj. with comp. [contumelia], 
fidt of abuse, reproachful, abusive, VMuUing : con¬ 
tumeliosis vocibus prosequi, Cs.: in edictis: to 
esse dicunt contumeliosum, quod, etc.: oratio: 
quod contumeliosum in eos foret, si, etc., S. 

con - tnmnlo, —, —, are, to cover with a 
mound, inter, hury: contumulari humo, O. 

oon-tnndo, tudi, tfisus or tiinsus, ere, to beat, 
bruise, grind, crush, pound, break to pieces z pugi¬ 
les caestibus contusi: Vos saxis, H.: pectus ictu, 
0.: flos nullo contusus aratro, Ct.: contusi inter 
saxa, L.: naris a fronte resimas, to fiattcn, O.: 

radicibus contusis equos alere, Cs.: herbas, V._ 

Of gout: (cheragra) articulos, racked, H.—F i g., 
to i^eak, crush, destroy, subdue, put doicn, btifflr, 
check: populos ferocis, V.: Hannibalem, L.: opes 
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eoBtosae (opp. auctae), S.: praedonis audaciam: 
regum minas, H.: animos, Ta. 
oontnnsuB, P, of contundo, 
conturbatio, dnis, /. [ conturt>o ], confution^ 
consUmatum: mentis: est metus excu¬ 
tietis cogitata. 

contorbatns, adj. with comp. [P. of contur¬ 
bo], ^itraeUd^ dMordered^ confu^ed^ di»quieted: 
oculos: homo: discedit, in eonfunon: in scri¬ 
bendo conturbatior. 

oott-tnrbd, ivi, &tus, are, io eonfute^ duturh^ 
drrot^, dtforder, confound: ordines (militum), S.: 
rem p., S.—F i g., to duturb^ dit^iet: mihi Ratio- 
mif T.: t&—E s p., in business, 

with dlipi, of rationes, to conf<mnd aoccmnte, /ot/, 
he mtoiimij be hankruj^: me conturbare oportet ?: 
Sc Pedo conturbat, lu. 

oontoflk ^ = Kovrdc, a poUy pike : conti bini 

t prori prominentes, L.—As a weapon, V.: contis 
praefixa capita, Ta. —A boat^hooky Y. 
contuBoa, P. of contundo, 
conubialia (not conna-X e, a^. [ conubium ], 
ofwdlocky confuffed: iura, 0. 

cdnfibinm (not oonnU-X n. [com-+nubo], 
manioffty wedloek (as a civil institution; cf. con- 
ngiiim, the personal unionX C.: per conubia Gae- 
UiJm secum miscuere, S.: natae, V.: nostra, toiih 
me, 0.: Pyrrhin* conubia serras f V.; conubiis 
ioibire Latinum, L e. for hu daughler^s hand, V. 
^The fight o/Mermarrtagt: conubia plebei curo 
patribus sancire: patrum et plebis, L —Sexual 

conna» I, m., = cwvoCf a cone,* coni forma. — 
Tkt opa of a Kdnui, V. 

con-valeac^ lui, ere, fncA, to reeovery rtgain 
Wti, grow wtrong, goin ttrenpth : ilico: ex mor¬ 
bo: de Tolnere, O.: hoc spatio, Gs.: in dies: ignis 
conraloit, 0.: ut conralescere ciritas posset: 
nens, 0.: opinio de aliquft re convaluit, Gu. 

oon-vallia, is, a vaUey, ravine, dedy G.: 
aagna, ; interiectae collibus convalles, L.: de- 
PW«ae, V. 

ooD-vaao^ fcvi, —, ire [com-+vaaa], to pack 
^egetker, pack up : aliquid, T. 

convecto, —, —, ire, freq. [ conveho ], to 
mny topeUur^ heap togcther: recentis pravas, 
7.: ligo^ ex agris, Ta. 
coo-veotor, oris, m., a fdlow-patcmger, 
oon-valia^ vexi, vectus, ere, to earry together, 
mOeety itore : frumentum ex regionibus in urbem, 
Ol: fromentum Capuam, L.: lintribus in eam 
Volam materiem: ex ante convecto sufficere, 
femom eiorti, L.— Post., to be earried rapidlpy 
fg: per aoras^y. 


oon-vello, velli, volsus or vulsus, to Uar otoay, 
plnck np, pull off, wrest, rend: vectibus saxa tur¬ 
ris, Gs.: gradOs Gastoris: aesculum, V.: glaebam 
vomere, Ct.: repagula: signa, to pluck np (in de- 
camping), L.: simulacrum e sacrario: ab humo 
silvam, V.: robora suft terri, 0.: Roma convolsa 
sedibus suis: alqd duro ferro, aU off, V.— To tear 
to pieces, cleave, rend, dUmember, nhaiter, break: 
dapes dente, 0.: Convolsum remis aequor, V.: 
(naves) convolsae undis, ehxUtcred, V. — Fig., to 
shake, ehatter, destroy, overthrow, ntdlify: consue¬ 
tudinem : si eam (opinionem) ratio convellet: rei 
p. statum: acta Dolabellae: fata, 0.: fidem, Ta. 

convenae^ ftrum, m. and f. [ com- + BA-, 
VEN-], oMoeniled tirangere, refugeeo, vagabonde: 
convenas congr^asse: convenarum plebs, L. 

oonveniei^ entis, a^j. [P. of convenio], 
agreeing, conristeni, eorretponding: hunc super¬ 
bum habitum convenientes sequebantur contemp¬ 
tus auree, etc., L.: recta et convenientia natura 
desiderat: sibi convenientia fin^ H.: nihil de¬ 
cretis eius: omnia inter se.—Fig.,^ beooming, 
(njpropriate, suUable: Sit bene conveniens toga, 
O ,: dies cum populi voltu, 0.: oratio tempori, L: 
Reddere personae convenientia cuique, H.: Venus 
annis nostris, 0.: ad res secundas: ^tulatio in 
ei victorii, L.— Harmoniotu, wdl-dupooed: pro¬ 
pinqui optime. 

convenienter, adv. [ conveniens ], fiUy, tmt- 
<d)ly, eonformably, consiatmtly: dici: cum ei (na¬ 
turi) vivere: naturae, H.: ad fortunae statum 
loqui, L. 

convenientia, ae, /. [conveniens], agreement, 
harmonyy tymmetry: naturae: rerum in amicitii: 
naturae cum extis. 

con-venio, vSnl, ventus, Ire, to come together, 
meet, cLuemhU, gatker, come in a body: ex provin¬ 
cia, Gs.: ad Caesarem gratulatum, Gs.: ad eum 
defendendum, N.: Romam Italia tota convenit: 
unum in locum, Gs.: in consilium frequentes; in 
unum, S.: civitates, quae in id forum convenirent, 
i. e. had their scai of juttiee ta .* clam inter se: 
uno in loco.— To aadren, aeeoet, meet, vicit, obtain 
<m interview with: Pamphilum, T.: Verrem: eum 
in itiner^ Gs.: per Gabinium ceteros, S.: ut se 
conveniri nolit: conveuiundi patris tempus, T.: 
aditum petentibus conveniendi non dabat, N.— 
F i g., to eome,fall: in manum, under tutelage (see 
manus), G. — T> come to a deeieion, be eondudea, be 
agreed on, be eettled: si in eo manerent, quod con¬ 
venisset, Gs.: condiciones non convenerunt, N.: 
id convenerat signum, Tj. : id modo non convenie¬ 
bat, quod, etc., on that point only there wom no 
agreement, L.: pax convfinit, S.: in eas condicio¬ 
nes cum pax conveniret, L.: quod (signum) con¬ 
venerat, Gs.: Haec fratri mecum non conveniunt. 
T.: quod tempus inter eos committendi proeU 
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convenerat, Ce.: qui (iudex ) inter advefsarios | 
convenisset: pacem conventam frustra fuisse, S. 
— Impers.y it is agreed^ is settled: convenit, reliqua 
belli perfecta, is gerurally asseried^ L.: quibus 
consulibus interierit non convenit, N.: pacto con¬ 
venit, ut,etc., L.: omnis exercitus, uti convenerat, 
deductus, etc.| S.: tibi cum bonis civibus: conve¬ 
niat mihi tecum necesse est, ipsum fecisse, etc., 
yott and I nvist needs agree^ thai^ etc.: quem ad 
modum (aedes) traderetur: inter consules satis, 
L.: saevis inter se convenit ursis, there is har- 
mony, Iu.— To be adapted to: ad pedem apte: 
Dicitur toga convenisse Menandro, sat wdl on, H. 
—To be fit, be smiaJtiU^ become^ consUt^ 6«- 

Umg^ be appropriate: conveniunt mores, T.: Non 
bene conveniunt Maiestas et amor, agree, 0.: in 
hunc ordinem: ad maximam partem: ad num¬ 
mum convenit, agrees toa farthing: natura homi¬ 
nis cum universft: quid posterius priori non con¬ 
venit ?: viris laborem convenire, S.: Non hoc 
conveniet lyrae, H.: Haud convenit, ire, etc., T.: 
quid vos sequi conveniat: confestim te interfec¬ 
turo esse convenit: quo sidere terram Vertere 
Conveniat, V.: sit tibi curae Quantae conveniat 
Munatius, as dear as he ought to H. 

conventiciaB, adj. [ 1 conventus ], of assem- 
bling, for atiendaiux ; hence, as subsi. n. (sc. aes), 
money paid for attending an assembUy, 

conventioalum, l, n. dim. [ 2 conventus 1, a 
petty assembly^ associaiion: hominum. —A place 
of assembling: conventicula exstruere, Ta. 

conventio, Onis, /. [com--fBA-, VEN-], an 
agreement^ compact^ conventimiy L., Ta. 

conventum, X, n, [1 conventus], an agreemeni^ 
eompacty cwdrdct^ convention: stare conventis: 
testes conventorum, L.: pnuti et conventi formu¬ 
la: Conventum et pactum, a marriage contract 
and setilementy Iu. 

1. conventae, P. of convenio. 

2. conventas, as, m. [com--f BA-, VEN-], a 
meeting, assembly^ throng: comitum, T.: virorum 
mulierumque: primo conventu, SL: conventu pro 
solitudine abuti: natum ConventQs trahit in me¬ 
dios, V.: ridetur ab omni Conventu, H.— A con- 
gressy council: civitatium, L.: Arcadum, N.: gen¬ 
tis, L.— A trading company^ Corporation: in pro¬ 
vincia conventas magni; Syracusanus: Cordubae, 
Cs,— A judicial session, court of justice: agere 
conventum, to hold a court: ad conventOs agendos, 
Cs.: per conventOs ire, Iu.— An {sgreeing, agree- 
msni. ex conventu, by agreement: clamare omnes 
ex conventu, with one accord 

oon*verbero, ftvl, itus, ftre, to strike^ beat: os 
suum, Cu. 

oon*verr5 (-vorro), I, —, ere, to sweep togetker: 
alqd sabuli, Cu. —To gather in^gain: hereditates. 


conversatid, Onis,/. [converso], /amiftdr m* 
tercourse^ associaiion (late) : mortalium, Ta. 

conversio, onis,/. [com- + VERT-], a tuming 
roundf revo/ving, re^ution: caeli: mensium. —- 
Fig., a snbversiony alteroHon, ehange: rerum: 
tempestatum: rei p.—I n r h e t.: in extremuno, 
repetition at the end of a dause: orationis, the 
rounding of periods. 

converso, —, —, ftre, freq. [ conversus ], Io 
tnm around: animus se ipse conversans. 

con - versor, fttus, ftri, to abide^ frequent: in 
regio, Cu. 

con-verto (-vortoX sus, ere.—TVofio., to 
tum round, cause io turn^ tum back^ reverse^ directi 
in infimo orbe luna convertitur: vox Herculem con¬ 
vertit, L.: ter se, 0.: vias, V.: caeli conversa per 
aui*as, wJieeled V. : conversae acies nituntur, yaoc 
to face^ V.: conversis in eam partem navibus, Gs.: 
haec (sica) conversa est in me: oonversft cuspide 
montem Impulit, poinicd the spear and struckf V.: 
se in Phrygiam, N.: ad hunc se, Cs.: colla ad 
freta, 0.: legiones ab itinere ad suam potentiam, 
withdraw ... Io rdnforce^ Cs.: tigna contra vim 
fluminis, Cs.: aspectum quo vellent—Of an army, 
to toheel^ tum^ change the direetion of: conversa 
signa in hostes inferre, change front and charge^ 
Cs.: signa ad hostem converti, to face the enemy, 
Cs.: sese, to retreat, Cs.: conversis signis redire, 
L.: itinere converso, by a flank mwementy Cs.: 
acies in fugam conversa, routed, Cs.: convorso 
equo, S.— Intrans.^ to retum^ tum away: ad pe¬ 
dites, S.: in regnum suum, S.: ad uxorem Silviam, 
Ta. — Fig., trans.y to tum, direct, throw back: 
risum in iudicem: haec ad suos quaestas: ani¬ 
mum ad curam, L.: se ad timorem: subitam con¬ 
vertor in iram, 0.: animos: aculeum testimoni 
sui: omen in ipsum, V.: se ad eos, Io lAetV 
port, N.: omnium ora in me convorsa esse, S.— 
To attract,fix, rivet, draw : volgi ora, H.: animos, 
L.— To change, aUer, trausform, tum, converf,per^ 
vert: se ex homine in beluam; tellus Induit con¬ 
versa figuras, 0.: rem p., to briug inio disorder: 
animum avaritift, S.: civitatis lingua convorsa 
conubio Numidarum, S.; castra castri.^, Io charm 
conlinually, Cs.: conversa numina, alienated, y .: 
casas conversi, which undergo a change of form : 
ad salutem convorti hoc malum, T.; ludi ad funus 
civitatis conversi: id ad salutem, N.: Deum in 
hominem, T.: in classem nymphas, V.: praemia 
in pestem, S.: amicitiae se in graves inimicitias. 
— To translate: aliqua de Graecis: librum in Ia- 
tinum.— Intrans., to change, tum, be changed, go 
over, C.: imperium in superbiam, S.: ad aliquem, 
Io the support of: ad sapientiora, Ta. 

oon-vesti5, Xvl, itus, Xre, to dothe, caver, mveL 
op: herbis prata con vestirier : domus lucis con¬ 
vestita, surroundsd * omnia hederft. 
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coiiTezuSy adj. [ conveho ], vauUed, arched^ 
Twtnded^ convej^ concave : caelum, 0. : trames sil- 
Tte^ V.: foramina terrae, O.— Aa iubet. n., a vauU^ 
erdi^hoUow: in convexo nemorum, V.: (^i con- 
Ten, the eauUed arch^ V.: ut convexa revisant, 
ntvm to the oiV, V.— Indined^ dojnng^ tUep : ver- 
(a ad aequora, 0.: iter, O. 

oonviciator (oonvit-). Oris, fTi. [convicior], a 
TQder.rtviler, 

oonrioior (oonvit-), itus, iri, dep, [convi- 
amn], to reoile^ reproaeh^ taunt^ rail o/, L, 

oonvioiiim (not >vltium),l, n. [com-+VOC-], 
a levd noiaef ery^ damor^ o/iUcry: cum maximo 
ocmntio: alcui fit a senatu: cantorum: Humanae 
coDTida linguae, nUeraneee^ O.—Of frogs, Ph.— 
Wrev^iitg^ alteroaiujn^ contention: aures convitio 
defeaaae.—.Anpofitmafy.* alqd con vitio efflagitare. 
-•A tiolent dUapprAoHon^ cowtradiction: om- 
Biam vestrum: grave: s^iatUs.— Reproaeh^ abuee^ 
rmiwgy mtaU: scurrae: convicio consulis cor- 
Os.: acerbior in conviciis, Ta.: pueris con¬ 
vicia Ingerere, H.: transire a conviciis ad tela, 
Ti.: nemorum convicia, picae, soofda, 0. 

convictio, onis,/. [oom-+VlV-], eompanion- 
d^ivUreonne^.inHmaey^ G.— A eompanion: con- 
▼ictioiies domesticae. 

conriotor, oris, m. fcom- 4* VIIM, a tcdde oon^ 
fiMssmofe, /amuiar friend^ fl., 0. 

1. co n vlc tu a^ P. of convinca 
9. oonviotoB, fla, m. [com-+VIV.], a living 
iiUimaey^ wodeU trUercouroe: numanus: 
convictibus aevi, O.— A banquet^feati; con- 
vietUros indulgere, Ta.: sobrii, Ta.: omnis Con- 
vietos... I>e Rutilo, the tcUk ofevery dirmer^ Iu. 

oon-vinoo, vlcI, victus, ere, to overcomoy eon- 
refvtey expom : me teste: paulatim convictus 
varia, L: convicti mulctantur, toAm eonvieted, Ta.: 
le afflentiae: conricti malefidi servi: facinoris, 
&: manifestis criminibus: indicio legatorum, S.: 
cosadentii: in boc scelere: aliquid fecisse con- 
viBd, L —Toprove ineonteUMy^ ehow dearty^ dem- 
vsdratr, expote: convincam si negas: inauditura 
ladnns voce convinci: baec poetarum portenta: 
avaritiam, Gb. : convicta ( pniedia), joroved to be 
quod apud patres convictum, Ta.: quod 
rive fateris sive convinceris: ne convincas esse 
ite toom, T.: nihil te didicisse. 
ooD-rino^ —, — ^ ere, to ehine upon^ 0. poet 
(oonvithim), see convicium, 
oonviva, ae, m. and /. [com-4-VIV-], a tabU 
empoBuofi, gued: ridere convivae: satur, H.: fre- 
qieiui, 0.: ebrius, O.: promissus, promUed yueet^ 

h. 

convivali^ e, ady» [conviva], of a yttest^ festal^ 
teminal: oblectamenta, L.: fabulae, Ta. 


convivator, Oris, m. [convivor], a Aoaf, eniet- 
taineTf master of a feoet^ H., L. 

oonvivin^ I, n. [com-+VrV-], a meal in 
company^ aocial feast^ entertaenmenty oanquet: egit 
vitam in conviviis, T.: muliebria: ornare: in con¬ 
vivio saltare: Mutua convivia, V.: capilli propter 
convivia pexi,/or com/xmy, Iu.— ChteUe at tabU: 
vinosa, O. 

convivor, itus, ftrl, dep, [conviva], to banquet^ 
revd^ carouae togeAer: crebro, T.: in publico, de 
publico. 

convocatio, Onis, /. [convoco], a eonvohing^ 
eaUing together^ aeaembiing: populi R. 

oon-vooo, 4vl, fttus, ftre, to eall together^ con- 
vokcy anemble^ emnmon: milites : senatum in 
aedem: principes Trevirorum ad se, Cs.: principes 
penes Laecam, S.: convocato consilio» Cs.: ad 
contionem, L. 

oon-volnero, &vl, fttum, are, to wound oepcre- 

ly: iumenta, Cn. 

oon-voI5, ftvl, fttus, are, to fiy together^ come 
hastily togdher^ run together: populus convolat, 
T.: ad rostra: ad sellas consulum, L. 
convolsus, P, of convello, 
con-volvo, volvi, volatus, ere, to roU together, 
roU tto, roU round: se (sol): Lubrica terga (colu¬ 
ber), V.: pennis convolvitur Ales.— Thfaeten to- 
gether, interweave, interlaee: testudo convoluta 
omnibus rebus, quibus, eta, Cs. 

oon-vomo, —, —, ere, to betpew, vomit t^Mm; 
mensas: maritum, Iu. 

. convulnero, see oonvolnero. 
convulsus, P. of convello, 
oooperid, rui, rtus, Ire [oom-+operio], (o cover, 
cover over, overwhelm, bury: Cyrsilum lapidibus: 
ab exercitu lapidibus cooperiri, L.: atra nube oo- 
opertum, Ta.— P. paee,, ouried, involved, covered: 
sceleribus: miseriis, S.: famosis versibus, H. 

cooptatio, dnis, /. [ coopto ], an decHon to 
office, appomtment, choice : collegiorum: censoria, 
oy the ceneors: in Patres, L. 

ooopto, ftvl, fttus, ftre [com-f opto], to chooee, 
eUct, aamit by dection, appoint to office : senatores: 
novum senatum: tribunos plebis, L.: alqm tribu¬ 
num, L.: magistrum equitum, L.: in oonlegium 
(augurum): in locum auguratOs. 

ooorlor, ortus, Iri, dep. [com--f-orior], to come 
forth, etand up, ariee, appear, riee, break forth: 
ignea pluribus simul locis, L.; bellum in Gallift, 

: certamen, 0.: seditio coorta, L.— To ariee, 
break <nU, begin: tanta tempestos coorta est, Cs.: 
ventis coortis, V.— To riee in oppoeition, etemd up 
in hoetility, riee, break forth: Romani coorti pug¬ 
nam ediderunt, L.: adeo infensa erat coorta plebs, 
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cophinus 

ut, etc., L.: coortae voces sunt, L.: coorU in pug¬ 
nam, L.: in agmen, Ta.: ad bellum, L.: adversus 
alquos, L. 

cophinus» l m., = k6^ivo^, a haakd^ Iu. 

copia, ae,/. [com-+ops], an ahundance^ ample 
mpply^ plenty: frumenti, C».: navium magna, Os.: 
bona librorum, H.: nullA ferramentorum copi&, 
tn the acarcity o/, Cs.— Resources^ weaUh^ euppiiee^ 
richeSy proeperity: domesticis copiis ornare convi¬ 
vium : (civitas) copiis locupletior: circumfluere 
omnibus copiis: se eorum copiis alere, Cs.: Fasti¬ 
diosam desere copiam, H.: inopem me copia fecit, 
0.: bonam copiam eiurare, i. e. io claim exemption 
<u poor; (milites) mixti copiis et laetitia, eharing 
Ta.: copia narium (i. e. luxus odorum), 
H.: copia ruris honorum opulenta, H.—^Person., 
fAa gadAen ofp^ivty: beata pleno cornu, H.: dives 
meo bona Copia cornu est, 0 .—A muUitude^ num- 
her^ plenty^ abundance^ throng: (principum) in ca¬ 
stris, Cs.: virorum fortium: latronum in e& regio¬ 
ne, S.: quae sit me circum copia, lustro, V. —A 
foree^ army^ hody of men: efi copia civitatem op¬ 
pressurus : ex omni copia singulos deligere. Os.— 
Usu. plur.f /arceSf iroope^ an army^ men: armare 
quam maximas copias, S.: cum omnibus copiis 
exire, in a body^ Cs.: pedestres, N.: omnibus co¬ 
piis contendere, wilh the whole army, Cs.—F i g., 
/ulnese^ eopiotuneee, muUUttdey abundanee: rerum 
copia verborum copiam gignit: dicendi copta va- 
Iere; ubertas et copia,/wn«M in expreeeion, — AbU- 
ify, poweTy might^ opportunity^ facUitiee^ means : 
facere civibus consili sui copiam: qui spectandi 
faciunt copiam, T.: fandi, V.; societatis coniun- 
gendae, S.: Ut sibi eius faciat copiam, give aecesa 
iOf T.: sit tibi copia nostri, power over^ 0.: facta' 
est copia mundi, the world loas open^ 0.: quibus 
in otio vivere copia erat, S.; nec te Adfari data 
copia matri, V.: tecum sine metu ut sit copiast, 
T.: si copia detur, veniam, 0.: dona pro copift 
portantes, as each is ahle^ L.; pro rei copiA, S.: 
ludi additi pro copia provinciali, L. 

oopiose, adv, with comp, and mp. [copiosus^, 
tn greed abundanee^ copivasly^ abundantlyy plenn- 
fuUy: comparare pastum: profectus erat, richly 
pnmded: ornatus, by a large majority: Capito¬ 
lium copiosius ornatum.—Of discourse, copiiudyy 
JuUyy at lengih: ab eo cultura laudatur: causas 
defendere: invectus est copiosius in istum: copio¬ 
sissime dicere. 

OopiosuA, adi, with comp, and sup. [ copia ], 
furmshed abunaantly^ weU supplied^ having abun- 
dance^ rieh, eopioiis^ plenlifiU^ aoounding: familiae: 
via copiosa omniumque rerum abundans, N.: sta¬ 
tiva, L.: patrimonium: victus: fit causa copiosior, 
stronger: copiosissimum oppidum, Cs.: tu rebus 
omnibus: a frumento locus: homines: domus: 
Bruttidius artibus, Ta.—Of discourse, ruA, copi- 


ooram 

ousj qfiuentf doguent: non copiosus homo ad di- 
cendum: oratio: homo copiosissimus.— Abundant^ 
profuse: liquor (putei), Ph.: rerum vaiietas, Ph. 

copis, idis, /., = Koiric» s sAorf, curvod sword^ 
yaiagnan^ Cu. 
o5p5, onis, m., see caupo, 
copula, ae, /. [ com- + AP- ], a band, rope, 
thong, tie^ fastening: copulA vinctus, N.: Gop^a 
detrahitur canibus, 0. : copulis continebantur 
(naves), grapnebhooks^ Cs .—A bond^ tis : innipta 
tenet ( of love), H.: talium virorum (of friend- 
ship), N. 

copulatio, Onis, /. [ copuloJ, a eonpUng^ con^ 
necting: atomorum inter se.—Fig., assodation, 
odpulatus, adf. with comp. [P. of copulo], 
jomed^ United, connected: quaedam (opp. simpli¬ 
cia) : verba: nihil copulatius quam, etc. 

oopulo. Avi, Atus, Are [copula], to oouple, bmd^ 
tie together, join^ conneet, unite: hominem cum 
beluA: altera ratis huic copulata est, L.: copulati 
in ius pervenimus, face to face, — F i g., fo joui, 
connectf tmite: ver^: voluntates nostras, to unite : 
concordiam, L.: futura cum praesentibus: se cum 
inimico: naturae copulatum somnium. 

ooqu5, coxi, coctus, ere [ COC- ], to cook, pre- 
pare oy cooking^ bake, boily roast, parch, steep, me&, 
neat: cena ei coquebatur, N.: cibaria, L.: coctus 
cibus, S.: venena, L.: aere cavo, 0.: liba in foro, 
0. —To bum, parch, bake, diy up: glaebas soli¬ 
bus, y.; flumina, V.: obsonia (i. e. putrefacite \ 
H.: eruor coquitur veneno, 0 .—To ripen, make 
mature: mitis vindemia, V.: poma cocta. — To 
digest: cibus confectus iam coctusque .—To pro- 
pare by fire: Telum solidum robore oocio,fire- 
dried, V.: rastra, to forge, Iu.—F i g., to daborate, 
ihink out, mature, plan: consilia secreto, L.: bel¬ 
lum, L. — To vex, harass, disquiet, disturb: quae 
(cura) nunc te coquit, Enn. ap. C.: quam irae co¬ 
quebant, V. 

coquus (coquos, oocus), 1, m. [COC-], a 
cook: coqui, T., C., L. 

cor, cordis (no gen. plur, ), n. [ CARD- ], the 
heart: sine corde esse: gemitOs alto de corde pe¬ 
titi, 0.— Plur., persone, soule (poet.): fortissima, 
V.: aspera, V.—Fig., the heart, soul, mind: raeo 
Cordi carior, T.: stupor cordis: cor tangere que- 
relA, H.: nequeunt expleri corda tuendo, V.: ex¬ 
cute Corde metum, 0.: ferocia corda, y^rtofis fswa- 
per, y.—E s p., deU. predic., with esse and dat. of 
person, to be at heart, ptease, be agreeable: uterque 
utriquest cordi, is dear, T.: quae vivis cordi fuisse 
arbitrantur, loved xohile cdive, Cs.: id eo mihi ma¬ 
gis est cordi, quod, etc.: cui tristia bella cordi, 
y.: adeo exstinguere vesUgia urbis cordi est, thep 
are so bent on, L. 

coram, adv. and pra^. [com-+ds]. L Adss,, 
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M tit pretmetf hrfcre the in the /aee, opmly, 
fm io faee: ooram in os te laudare, T.: coram 
me praesente dicere: se ipse coram offert, i. e. 
Mon the wdU&en^ L.: veni, H.: adgnoscere volttls, 
y.^Preeent^ in perwon^ venonally : illum huc ad- 
docaoi, T.: adesse, V.: ndem dare cum ipso coram 
duce, L: audire, H.—^H. Praep, with o6/., in the 
fete ofy htfort^ tn the preetnee of: genero dicere : 
coram amicis verba habere, S.: populo, H.: la¬ 
trone, Iu.: te coram, H. t Germanico coram, Ta. 

oorbifl, is, m. and a haeket: messoria: ari¬ 
stas Corbe tulit, 0.: de corbibus mSla, lu. 
corbita, ae,/. [corbis], a ehip o/ burden, 
ooroodiltiBi l, m., see crocodilus, 
oordatna, ac{j, [oor], totae, pntdeni^ Judieioue : 
egregie homo» Enn. ap. C. 

oorda^ acis, m., = cdp^ol (a wanton dance); 
af tbe trochee, the daneing metre. 

Corinthina, adj,<, of Corinthe Corinthiany T., 
L: aes, a eoeily hronxe^ an alloy of yold^ at/ver, 
eedtopper: vasa: opus: Corinthia (sc. vasa), L. 
Corintlraa (-oa ),!,/., = Kdpivt&oc* Corinthy 
C., y., H.: nobilis aere, 0.: captiva, an entire 
Oorinth^le^a maas ofbr<mze,'B. j 

oorimn, I, n. [SCAL-], $kin^ hide, leathere bo¬ 
vis, Ta.: (animantes) conis tectae: (turfls) coriis 
iatexeran^ (X: scuta ex coriis, S.—Pr ov.: canis 
a corio niunquam absterrebitur uncto, L e. habiU 
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oomaola^ ad^. dkn, [ 1 comens ], Aomy, of 
hra: introitus (auris). 

L oonimiak [cornu], of hom, homy: ro- 
arom: arcus, 0.: porta Somni, Y. 

2. ooniea% adj. [1 comusl, of the oomeUreei 
virgulta, V.— Of eorneUwood: nastilia, V., 0. 

oondoen, cinis, m. [oomu+l CAN-], a hom- 
dmeer^ trumpeter^ oomet-playery C., 8., L., Iu. 
oonubnla, ae, f dem. [cornix], a liUle croio, H. 
comionlain, l, n. tUm [cornu], a liUU Aom, a 
ktmehaped omament (on a helmet), L. 
oomiger, gera, gerum, adfj. [ cornu -f GES- ], 
hame, horned (poel): cervi, 0.: fluvius, 
flr mer-god, Y.—As eibeL the rwer-yod Nu- 

oomip^ pedis, or^^^corau+pes], homfoot- 
Aeo/stf (poet.): equi, Y:, Ct., 0. 
oonnz, Icta, f [1 CAL-, CAR-], a erow: gar- 
^ 0.: Annosa, H.: novem saecula passa, 0.: 
•»i«ra (a favorable omen), Y.—Pro v.: comicum 
^nlos configere, i. e. eateh a weaeel adeep. 

oontn, as («cc. cornum, T., 0.), n. (once m., C.) 
[1 CiR-], a hom, aniler: (animantes) comibus 
**a«ae: tauri, 0.: cornu ferit (caper), Y.: luc- 
bBtv comibus haedi, V.—As a vessel: bilibre, 


H.—As a funnel: inserto latices infundere cornu, 
Y.—^With copia, the hom of plewty (an emblem of 
abundance): beata pleno Copia cornu, H.: dives 
meo Bona Copia cornu, 0.— A homy mbetanee, 
hom (poet): solido sonat ungula cornu, Y.: ora 
cornu indurata rigent, i. e. by the yrowth of homy 
biUe, 0.— A projeetion, protoheranee, hom, p)oint, 
end: flexum a comibus arcum Tendit, i«e./rom 
tip to tip, 0.: Cornua antemnarum, tipn, Y.: cor¬ 
nua cristae, the cone ( supporting the crest), Y.; 
galeae, L.: per novem cornua lunae, monthe, 0.: 
septem digestus in cornua Nilus, branchee, 0.: in¬ 
clusam comibus aequor, capee, 0.: in cornu sede¬ 
re, at the end (of the tribunal), L.—Of an army, 
the wing, extremity, eide: dextrum, sinistram, Cs.: 
equitatum in comibus locat, S. — A bow: Par¬ 
thum, Y,— A hugle-hom, hom, trump)et: misit cor¬ 
nua, tubas: Aerea cornua, Y.: Berecyntium, H.— 
The eidee of the lyre (orig. two homs holding the 
strings), 0.—In a constellation, The Hom: Tauri, 
0.: Aries cum comibus. — F i g., a ealient point^ 
chiefargiunent: cornua commovere disputationis. 
— Thevnng,fiank,* qui quasi cornua duo tenuerant 
Caesaris, L. e. were hi» main dependence. — Power, 
oourage, strength, might: addis cornua pauperi, H. 

1. ooraum, I, n. [1 cornus], the eomd-berry, 
eomd - cherry, Y., H., 0. — A javdin ( of comel- 
woAi), 0, 

2. oornnin, I, n., see cornu. 

Ooraii% I (abi, comfL 0.),/. [1 CAR-], a cornei 
dwrry-tree, V.— Comel^wood, 0.—A javelin (of 
comel-wood), Y., 0. 

ooroUa, ae, /., a Utile erown or yarland, Ct, Tb. 

ooroUaxium, i, ft [corolla] (prop., a yarland), 
a yift, present, doueeur, yraiuify : sine corollario 
discidere: nummorum. 

oorona, ae, /., = xopi^f a yarland, chapiei, 
wreaih: coronam habere in capite: virtute parta: 
laurea, L.: Necte Lamiae coronam, H.—Wom in 
offering sacrifice: Insignis gemmis, Y.: tenuis, Iu. 
— A Crown, diadem : duplex gemmis, Y.: species 
coronae, 0.: aureae, Ta .—A chapiei (as a badge 
of captivity): sub coronft vendere, toedlae davee. 
Os.: sub coronft vSnire, L.— The Northern Crown 
(a constellation^: Gnosia stella Coronae, Y., 0.— 
A circle, cuaembly, erowd, mnltitude, audience, ejwc- 
taior», riny: vox in coronam effunditur: armato- 
mm: clamor coronae, H. —A mrroundiny army, 
beeieyer», line of deye: militum, Cs.: ooronA val¬ 
lum defendit, a circle of defence, L.: spissa viris, 
Y.— An edge: angusta muri, Cu. 

oordnaxiiM, adj, [ corona ], for a erown : au¬ 
ram, Crown money (levied for a victorious general). 

oor5n5, ftvT, fttus, ftre [corona], to fumieh with 
a yarland, erown, wreathe: sedebat coronatus: 
templa, 0.: deos fragili myrto, H.; vina, Y.: epu- 
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lae inibant coronati: alqm fronde, H.: coronatus 
malobathro capillos, H.: coronari Olympia, to be 
ercwMd in the Olympie aamee^ H.— To tunround^ 
eneompoM»^ endoee^ encirJe^ ehut in: castra sugge¬ 
sti humo, Pr.: Silva coronat aquas, 0.: omnem 
abitum custode, V. 

oorporatua, a^, [corpus], materini, tentible. 
corporeui, a^, [^rpu^, o/ the bodyphysical: 
(ignis): pestes, tdi, V.— Of fleeh, JUehly: umerus, 
0.: dapes, O.— Qyrporeal, eubetaMial: ree. 

oorpuj^ oris, n. [1 CER-], a body (living or life- 
less): solidum et suci plenum, T.: requies animi 
et corporis: ingenium sine corpore exercere, S.: 
corpus sine pectore, H.: Corporis exigui, of rnnaU 
frame, H.: dedit pro corpore nummos, to eeeape 
flogying, H.: adverso coiere, in front: corpore 
toto intorquet, vnih aU hie might, v.: gravi salu¬ 
bris corpori, i. e. etemach, U.: volgatum, prosti- 
tuted, L.— Plur,, for einy, (poet): cruciata corpora 
demittite nocti, 0.: San^ine in corpora summa 
vocato, the ekin, O.— FUm : ossa subiecta corpori: 
corpus amisi: fecisti tantum corporis, Ph.: pars 
versa est in corporis usum, to serve as flesh, 0.— 
A lifdete body, corpee, trunk: per eorum corpora 
transire, Cs.: occisorum, S.: corpore ambusto: 
ne corpus eiciatur. — Substanee, matter, reality 
(poet.): Spem sine corpore amat, 0.: metuit ^e 
corpore nomen, 0.— A person, iftdividual: tuum 
corpus domumque custodire: delecta virum cor¬ 
pora, V.: excepto corpore Turni, V.: corpora ve¬ 
stra, coniugum, etc., l e. you and your wives, L.: 
liberum corpus habere, retain civu rights, S.: de¬ 
functa corpora vitft heroum, shades, V.—ani¬ 
male : corpora magna boum, heads, V.: septem 
ingentia (cervorum ), V. — A mass, body, /rame, 
System, stntcture, oommwiity, Corporation : corpus 
navium viminibus contextum,/romwcorifc, Cs.: to¬ 
tum corpus coronft militum cingere, structure, Cs.: 
rei p.: civitatis, politieal body, L.: sui corporis 
creari regem, L.: Romani iuris, L.— A part, par- 
tide, grain : quot haberet corpora pulvis, 0. 

oorpuaoulum, 1, n. dim, [ corpus ], a puny 
body: quantula hominum, Iu.— An atom,particle, 
corrado (conr-), sl, sus, ere [com-+rado], to 
scrape togdKer, rake up: Minas alicunde, T.: ei 
munus hoc,/<»* her, T.: omnia (for sale), T. 

oorreotid (conr-), 6nis, [ corrigo 1 an 
amendmeni, improvement, correction: philosoimiae: 
correctione nudere. — In rhet, a restatement, 
repetition inbetter language. 

oorreotor (oonr-), oris, m. [corrigo], an 
amender, improver, reformer: civitatis: Correc¬ 
tor ! T.— A censor, reprover: asperitatis, H.: no¬ 
ster : Bestius, i. e. a ]^€aeher of morale, H. 
oorreotUB, P. of corrigo, 
oorrepo (oon-r-), psi, —, ere, to creep, dink: 


in aliquam onerariam.—^Fig.: in dumeta, to take 
to the bush (i. e. unintelligible argumenta). 

(correpte), adv, [ correptus ], shortly, —Only 
comp.: ( syllaba ) correptius exit, L e. in a short 
vav^, 0. 

correptua, P. of corripio. 

oorrigla (oonr-), ae,/., a shoe-tie, shoedatehcL 

corrigo (oonr-), r6^ rectus, ere [com- +rego], 
to make straighl, set riyht, bring into order: cor¬ 
rectis ceris, smoothed out, 0.: cursum (navis), L. 
—F i g., to improve, amend, eon^ect, reform, restore: 
gnatum mi, T.: te: (peccata) refellendo, T.: con- 
recta Mari temeritas, &: mores aliorum: Quicquid 
corrigere est nefas, H.: paterer vos ipsi re con- 
rigi, quoniam verba contemnitis, S.: moram celeri 
cursu, make up for, 0.: quod cecidit, id arte nt 
conrigas, make the beet of it,T, — Of discourse: 
corrige sodes Hoc, H.: nosmet ipsos. 

oorrlplo (oonr-), ripui, reptus, ere [oom-+ 
rapio], to seUe, snateh up, yrasp, eolleet, take hdd 
of, arrest: quos corripi atque interfici iussit. Os.: 
arcum manu, V.: fascibus conreptis, S.: me, to 
stari up, T.: a somno corpus, V.: Flumina cor¬ 
reptos torquentia montis, carried aunsy, V.— To 
carry off, take ae flunder, snateh ateay: in corri¬ 
piendis pecuniis: eflSpem, V. — To cMetch, seise, 
eateh, sweep, carry away: flamma Corripoit tabu¬ 
las, y.: morbi Gorpora corripiunt, Y.; imber 
(segetes), 0.— To eontraet, shorten: numina corri¬ 
piant moras, 0.— To huny over, make hoste over: 
viam, V.: campum, V.— To quieken: gradum, H. 
—F i g., to reproach, reprove, chide, blame : omnes 
convicio Lentuli correpti, Cs.: correptus voce ma¬ 
gistri, H.: hunc dictis, 0.: correpti consules cum 
percunctarentur, under this rebuke, L. — 7b seise 
upon, attaek: hunc plausus Corripuit, V.: cor¬ 
repta cupidine, 0.: militi& (i. e. militiae stadio), 
V.: imagine visae formae, fascinated, 0. 

oorroboro (oon-r-), ftvi, &tus, ftre, to strengtK- 
en, inviyorate, make strong, corroborate: vox cum 
se corroborarit: cum is iam se corroboravisset, 
i. e. was grown up, —F i g., to encourage, foriify, 
strengthen: virtutem: audaciam hominis. 

oorrodo (oonr-), sl, sus, ere [com-+rodo], to 
gnaw,gnaw to pieees: scuta: ossa, Iu.— To vear 
atoay (of a file): ferrum, Ph. 

oorrogo (oonr-). Avi, &tus, ire [com-+rogo], 
to bring tcgether by entreaty, eolleet, drum up, oi 
tain by soliciting: suos necessarios ab atriis: con¬ 
venerunt conrogati: auxilia ab sociis, L.; vela 
cum antemnis ex naviinis, L. 

oorrdgo (oonr-), —,—, are [com-+ rugo], to 
wrinkle, corrugate: nares, i. e. produce loathing, H. 

oorrumpd (oon-r-), i-tiol, ruptus, ere, to destroy, 
ruin, Waste: frumentum in' \rcft: (frumentum) in- 
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c«ndio, Cs.: coria Igni, Gs.: ungues dentibus, to 
biU^Pr. : se suasque spes, S.: opportunitates, to 
hfe, S .—To aduiierai€f eorrupty mar^ injure^ 9poil: 
prtndiam, T.: aqua facile conrumpitur: aquarum 
foDtes, S.: Corrupto caeli tractu, pouoned^ V.: 
umor cormptus, fermented^ Ta.: lacrimis ocellos, 
O.—F i g., to eorrupty mbtce^ mtice, mia- 
M: mulierem, T.: (milites) licentia, S. —To gain 
hy gifla, 6ri6«, bug over: alios, N.: centuriones, 
locum ut d^ererent, S.: indicem pecuni&: donis, 
S.: Cormptus Tanis reram, dehuud^ H.— To cor- 
Tvpl^ adviUraie^ falaify^ apoU^ mar^ pervert^ de- 
gnde: iudidum, i. e. thejudgea: ad senten- 
tus indicum oomiro pendas : mores civitatis: 
acceptam ( nobilitatem ), S.: nutricis fidem, 0.: 
Domoi eorum, S.: multo dolore corrupta voluptas, 
mhitteredy H.; gratiam, to forfeii^ Ph. 

comio (conr-), ul, —, ere rcom-+ruol, to faU 
tegether^ fati doum, /ait tumbu^ aink: aedes cor¬ 
ruerunt : addocta funibus arbor, 0.: igne rogus, 
0.: paene risu: exspirantes corruerunt, L.: quo 
looo corruerat icta (HoratiaX L.: in volnus, V.: 
til» victima, Pr.—F i g., to fajtt /w/, go dovm: 

si uno meo fato et tu et omnes mei oonruistis : 
tamquam inexercitati histriones, (raoit dbton.— To 
rata, deatrog: in quo me corruerit genere, Ct. 

oomipte^ eubf. with eomp. f corruptus 1, per- 
veradg: indicare: oorruptios habiti, i. e. imaer leaa 
rettrarnty Ta. 

oonnptela (oonr-), ae, /. [corruptus], a cor- 
rvpdmg^eorruption^ aeduction^ hribery: mores hac 
eorraptd& depravati; via corruptelae, L.: mulie¬ 
rum: servi— A aedHcer^mialeader: liberfim, T. 
oorraptio (oonr-), onis,/ [corrumpo], a cor- 
hriberg: militum, Ta. — Illneaa^ unaound- 
mm: corporis.—Fig.: opinionum. 

ooxmptor (oonr-), oris, m. [corrumpo], a 
nideader^ aedaeer, briber: iuventutis: (Matronae), 
H.: tribfis: amicitiae, a violator^ Ta. 

oomiptrix (oonr-), icis, /. [ corruptor ], one 
«4o aedaeea: tam corruptrice provincia. 

oo mipt nn (oonr-), adj. with comp, and au^ 
[P. of corrumpo], apoiled, marred^ oorruptedy bad: 
bordeam, Cs.; iter factum corruptius imbri, H.— 
b^ corrupi: mores, 8.: quis corruptus, 
qai? etc.: iudex, H.: iudlda: consuetudo, per- 
Mrae; oonmptissimum saeculum, Ta. 

(odra, cortis,/.), see cohors, 
oortez, icis, m. and /. [1 CAR-], the bark^ rmd^ 
didt htU .—Of plants: obducuntur cortice trunci: 
icatis ex cortice factis, Cs.: Ora corticibus hor¬ 
renda cavatis, maaka^ V.: Sumpta de cortice grana, 
ike kalL, 0.— The bark of the cork-tree^ eork: 
■strictus pice, H.—P r o ▼.: nare sine cortice, i. e. 
ta need no more aaaiatancef H.: tu levior cortice, H. 
cortina, ae, /, a kettle^ caldron^ the tripod of 


Apollo^ in the form ofa caidron^ V .—Theprieateaa 
of AjmUo: reddidit vocem, 0 .—A circle of haar- 
era^ Ta. 

ooniliia» I,/., see corylus. 

CdrUB» I, m., the northioeat wind ; see Caurus. 

oomaod, —, —, are [coruscus], to move quick- 
/y, vibrate^ brandiah^ toeave^ tremble (poet.): 

duo Gaesa manu, V.: telum, V.: linguas (colu¬ 
brae ), 0.: frontem, /om, Iu. : Cunctanti telum, 
brandiahea at V .—To be in quick motioti^flU, flui¬ 
ter ^ ahake: ap^ pennis coruscant, V.: (colubrae) 
lingua, 0.: abies, tremblea^ Iu .—To fleiah^ glitter^ 
gleam^ coruacate: fiamma inter nubis coruscat: 
(apes) fulgore, V. 

oornaoiia» tn waving motion^ waving^ tri- 
brating^ tr^vdoua : silvae, V.: ilices, V.— Flaah- 
ing^ gl^ming^ glittering: ignis, H.: vis fulminis, 
C. poet.: sol, V.: radii (solis), O.: Pyrrhus telis, 
V.: cristis capita alta corusci, V. 

oonnia, I, m. [ 1 CAL- ], a raven: loquax, O.: 
ovantes gutture corvi, V.: hians, H.—As a bird 
of omen: Oscen, H.: Delius in corvo latuit, 0.— 
ProV.: in cruce corvos pascere, to be hanged, H. 
—A grappling-iront Cu. 

Corybantes, ium, m. pitir., = KopvPavrit, the 
prieata of Cybde^ who aerved her with noiay muaie 
and wildy armed dancea^ CL, 0.— ^ng,: de convivft 
Corybanta videbis, lu. 

Corybantius» adfj.^ of the Corybantea: aera,y. 

ooryoua (oorl-), I, m .,=kwovkoq (prop., a aack 
of aand for athlelea)j a meana ofexerciae, diacipline: 
laterum et vocis. 

coryletum or ooruletum, i, n. [coiylus], a 
haxel-thieket, hazd-copae^ O. 

corylus or oorulus» I, /., a hazd-tree. filbert- 
tree, V., 0. 

Corymbifer, feri, ocj;. m. [corymbus+FER-], 
bearing cltialera of ivy-betries: Bacchus, 0. 

OOtymbus, I, m.i = Kopvufioc^ a duater of ivy- 
berriea^ duater, garland, V., 0., Pr., Iu. 

ooryphaeus, I, m.,= Kopvfaiog^ a leader, chief 
head: Epicureorum. 

odr^tos ( gdrf~f -tus ), I, m., =- ywpvroc, a 
quiver, V., 0. 

ooe, cotis,/. [1 CA-], a flint-atone, whetatone, 
grindilone: novacula cotem discissurus, L.: cru¬ 
enta, H.: subi^nt in cote secures, V.—Fig.: 
iracundiam fortitudinis quasi cotem esse: fungar 
vice cotis, H. 

cosmetes, ae, m., = cocrfiqn^c, an adorner, 
alave of the wardr^, Iu. 

oosmoe, m. plur., = aSopoi (only nom.\ the ten 
councUlora of alate tn Crete, 

costa, ae, /., a rib: per costas eminere, L.: 
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Tergora deripiunt costis, V.: laterum costas ver- 
berat, 0.— Plur.^ a side^ waU: aheni, V. 

costum, I, n., = Koarog, an Oriental aromalic 
piant, H., 0., Pr. 
cotes, ium, see cautSs. 
cothurnatus, cuij. [ cothurnus ], with the co¬ 
thurnus, buskined, tragic: deae, 0. 

cothurnus, I, m., = a high Orecian 

shoe: cura palla et cothurnis.— A la<^ huniing- 
boot eovering the foot, V. — A buskin, high shoe 
v)om bg tragic actors, H.: grandes cothurni, i. e. 
tragedy, H.: Sophocleus, the muse, V.: Cecropius, 
L e. tragedy like that of Athens, H.: cunctis gra¬ 
viora cothurnis, Iu. 

cotidianus, cotidie, see cotudi-. 
cottana, orura, see cottona. 
oottidiimd, adv. [cottidianus], daily: in forum 
descendere. 

cottidianus or cotidianus (not quot-), adj. 
[cottidie], of every day, daily : febris, T.: curae: 
peccata: consuetudo, Cs.: agger, made each day, 
Os.: sumptus, N.: usus et cultus corporis, S.— 
Eoery day, daily, usual, ordinary, common: for¬ 
mae, T.: verba. 

cottidie or cotidie (not quot-), adv, [quot-+ 
dies], chily, every day: minari: castra morere, S.: 
summa et cotidie maiora praemia. 

cottona (-ana), Orum, n., = icSrrava [Syriae], 
small Syrian figs, lu. 

ootumiz. Icis,/., a quail, 0., Iu. 

Cotyttia, 6rum, n., = KorvrruSf the /estival of 
Cotytto (goddess of lewdness), H. 

Cous, adj., of Cos, Coan: purpurae, H.: ve¬ 
stis, Pr.: Venus, a i^ure Apellm. — hfeut, as 
subst, (sc. vinum ), Coan wine, H. — Flur,, Coan 
gamwnls, H., 0. 

oo‘^tinarlus (oovinn-), l, m. [covinus, a war- 
cbariot, Celtic], a driver of a seythe-chariot, Ta. 
coxa, ae,/., the hip, Iu. 
crabro, 5nis, m. [CRAP-J, a homet, V., 0. 
crambe, 6s, /., = «pd/i/Sq, a kind of cabbage. 
—^P r o V. : repetita, warmed over, i. e. an old story, 
lu. 

crapula, ae,/., = xpaiVf&Xfi, excessive drinking, 
intoxMUion: convivii: crapulae plenus, L.: cra¬ 
pulam edormire: crapiIlA graves, Cu. 

cras, (Kfv., to-^Tiorrow: rus cras ibo, T.: saga 
sumentur: donaberis haedo, H.: cras mane, early 
to^orrow moming: cras est mihi ludiclura, T.— 
In the future, hereafter (poet.): Quid sit futurum 
oras, H.: nec quod sumus. Cras erimus, 0. 

orasse, cuiv. [crassus], thicJdy, grosdy, rudely: 
compositum po^ma, U. 


orassitudd, inis,/ [crassusj, thickness: parie¬ 
tum pedes y, Cs.: in quo (libramento ) nulla; 
fornicum, L.: stipites feminis crassitudine, Cs.— 
Density: aeris. 

crassus, adj. [CART-], solid, thick, fat, gross, 
stout: unguentum, H.: eruor, V.: ager: (homo), 

T.: toga, H.: filum, 0.— Thick, des^ heavy: a«r: 
caelum .—F \ g., stolid, dense: Rusticus crassa Mi- 
nervS, H. 

orastinu% adj. [ cras ], of to-morrow, to-mor- 
row*s: dies: Cynthius, 0.: lux, V.: hora, V.: tem¬ 
pora, H.: in crastinum differre, till to-morrow: 
pervenire, N. 

crater, eris (acc. -Sra), m., = Kparrip, a mixing- 
vessd, mne-bowl, punchrbowl ( poet ): Sistitur ar- 
gento crater, 0.: vertunt crateras afinos, V.: urnae 
capax, holding threegallons, Iu. — A bowl: fuso 
crateres olivo, V.— The Bowl (a constellation), O. 

cratera, ae,/., = xpariip, a mixing-veesd, wine- 
bowl, punchrbowl: pulcherrimae: vetus, H.: dat 
Crateram Aeneae, 0. — A bay near Baxae. — IThe 
Bowl (a constellation). 

(oratis, is),/ [CART-], wicker-reork, a hurdle: 
terga suis rar& pendentia crate, kiteheri-rack, lu.: 
cratis texunt virgis, V.: Claudens textis cratibus 
pecus, H.— A harrow: vimineae, V.— A hurdle 
(for drowning criminals): crate superne iniecta, 
L.—In war,/oacifie®, Cs.— The ribs of a shield: 
umbonum, V.— A joint, rib (poet): pectoris, V.: 
laterum, 0.: spinae, thejoints of the baekbone, O.: 
favorum, honey-comb, V. 

creatio, finis, /. [ creo ], an decting, appoknJt- 
ment, choice: magistratuum. 

creator, firis, m. [ creo ], a creator, author, bo- 
gdter, founder: urbis: AcQillis,/afAer, 0. 

creati^ icis,/, [creator], she who producee^ a 
mother: diva, V. 

creber, bra, brum, adj. with comp. erfibrior, 
and sup. crfiberrimus [1 CER-], thick, dose, preseed 
together, frequent, numerous, repeated: arbores, 
Cs.: (venae) corpore Intextae: creberrima aedifi¬ 
cia, C^.: ignes quam creberrimi, S.: vigilias po¬ 
nere, S.: tanto crebriores litterae, Cs.: crebri 
cecidere caelo lapides, L.: funale, i. e. many toiyh; 
bearers: sonitus, V.: densis ictibus heros pulsat, 
V.; iactfis, H.: inpetus, S.: amplextls, O.: anhe¬ 
litus, quick, V.— Crowded, abundant, aboumUng : 
harundinibus lucus, 0.: procellis Africus, V.: in 
co creber fuisti, you often said: in scribendo essem 
crebrior quam tu. 

crebra, adv. [pfwr. n. of creber], often, m qxsiek 
succession: pede terram ferit, V. 

crebresco, brui, —, ei s f creber ], io beeorne 
j frequent, inereaee, spread abroad: crebrescunt 
. optatae aurae, V.; horror, V\: sermo, V.: seditio^ 
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Ti: crebrescit vivere Agrippam, ii is gmeraUy 
TtforUd^ Ta. 

crebritas, itis, /. [creber], thiekness^ dosmsss^ 
frtqumey: litterarum. 

crebro, ad», with comp. crgbrius, and sup. crS- 
berrimS [creber], in guick successian^ repeatedly, 
ofUn^ frequentiyj many times: ruri esse, T.: cum 
crebro integri defessis succederent, Cs.: personare 
aurem, H.: alqm nominare: crebrius mittas lit¬ 
teras : crebrius quam ex more, Ta.: creberrime 
commemorantur. 

credendus, oredens, PP. of credo. 

credibilis, e, adj. [credo], io be believsd, toorihy 
of bdiefy Ukdy^ crecdJbU: Hocine, ut, etc., T.: cri¬ 
men : narrationes: magnum narras, vix credibile, 
H.: non est credibile, quid sit, etc.: patiens supra 
quam cuiquam credibile est, S.: credibili maiora, 
iseredibly greai^ 0.: vix credibile dictu, Cu. 

credibiliter, euiv. [credibilis], credibly. 

creditor. Oris, m. [ credo ], a creditor: cum 
creditoribus suis agere: rem creditori solvere, L.: 
Damasippi, H. 

creditum, 1, n. [credo], a locai: solvere, L.: 
abiarare, S. 

credo, didi, ditus, ere rCRAT-4'2 DA-], to give 
as a loan^ lend, make a loan: pecunias creditas 
solvere: quibus pecuniam.— To eommit^ consign^ 
mtrast: alcuius fidei: mihi suom animum, T.: 
militi anna, L.: se suaque omnia alienissimis. 
Os.: pennis se caelo, V.: te aequo Mecum solo, 
(m fair ground^ V.: arcana libris, H. — P o e t.: 
non ita Creditum Poscis Quintilium deos, not oti 
suek terms inirusted to them^ H.: In soles audent 
le germina Credere, V.—F i g., to irustj concide in, 
ia»e confidetict in: virtuti suorum, S.: suis mili¬ 
tibus, L: nimium colori, V.; aliis (fungis) male 
creditur, H.: campo, open fighJt^ V. — To belieoe^ 
yi»e credence, trusi: istuc tibi, T.: Chaereae iniu- 
rato: experto credite, quantus, etc., one who knows 
by aperience, V.: ne cui de te plus quam tibi cre¬ 
das, H.: mihi crede, upon my word: certe crede¬ 
mur, ait, si, etc., O.: ora non credita, 0.: (Cassan¬ 
dra) non ci^ita Teucris, V.— To bdieve, hold true^ 
adndt: quid iam credas? T.: quis hoc credat? 
0.: ne quid de se, S.: nec sit mihi credere tan¬ 
tam ! would Icovld discredit^ V.: civitatem bellum 
facere ausam vix erat credendum, Cs.: inridet 
credentes, bdievers^ 0.: res credi non potest: arte 
Sinonis Credita res, V.: aut verus furor, aut credi¬ 
tus, 0.— To be of opinion^ think, befieve^ suppoae, 
imagini: timeo ne aliud credam atque aliud nun- 
ttts, T.: id quod volunt, Cs.: fortem crede, H.: 
se Suevomm caput, Ta.: pro certo creditur va- 
eoam domum fecisse, S.: divinitate creditfi Car¬ 
mentae, L.: Grassum non ignarum fuisse, S.: 
«ado credidimus lovcm B^are, H.: victos cre¬ 


deres, one might have imagined^ L.: Crediderim, 
vmdd fain btHeee^ V.: in rem fore credens, «c- 
peetingy S.: quem (Athin) peperisse Limnate cre¬ 
ditur, 0.: credi posset Latonia, be taken for^ O.: 
Credo inpetrabo ut, etc., I suppose^ T.: si te inter¬ 
fici iussero, credo, erit verendum, etc.: quod Pom¬ 
peius, credo, non audebat, etc., Cs.: non enim, 
credo, id praecipit, ut, etc., / canH suppose he 
meant to teach^ etc. 

oredalitas, itis, /. [ credulus ], ready bdief 
credulity^ rash confdence: patris, 0.: sua, 0. 

oreduluB» adj. [ credo ], that easily bdieveSy 
eredulouSy o/ Selief confiding^ unewmecHng: 
senes: nimis: te fruitur credulus aurei, H.: piscis 
in unda, 0.: illis, V.: postero (diei), H.: in vitium, 
0.— TVus^tU^ credulotis^ simple: Credula res amor 
est, 0 .—Easily believed: fama, Ta. 

oremd, ivi, itus, ire [ 2 CAR- ], to bum^ con¬ 
sume by fire: igni cremari, Cs.: urbem, L.: her¬ 
bas, 0.: Visa (est) ornatum flammi cremari, to be 
ablaze in her head-drcss^ V. — Of the dead: igni 
voluit cremari: corpora lignis, Ta.: crematos ex¬ 
citare mortuos, H.—^f sacrifices, 0.: spolia lovi, 
08 an offering^ L.: dona, V. 

oremor, Oris, m., a thick vegetabU juice, 0. 

ored, ivi (creissit for creiverit, C.), itus, ire 
[l CER-], to bring forth^ produce., make., create., 
leget, give origin to: Aenean, L.: fortes creantur 
fortibus, H.: vapor omnis Res creat, 0.: quicquid 
mortale creamur, who are bom to die, 0.— P. perf, 
with abi., sprung from, begotten by, bom of (poet.): 
Volcani stirpe, V.: Maii, the son of, 0.— To make, 
choose, dect: consules creantur Caesar et Servi¬ 
lius, Cs.: patres, L.: lex de dictatore creando, L.: 
interregem, L.: ducem gerendo bello, L.: in eo 
numero creari, S.: augur in locum Germanici 
creari, Ta.: quos (consules) cum Greccbus crea¬ 
ret, presided at the election of —F i g., to produce, 
prepare, cause, occasion: aliquid Sthenio periculi: 
luxuriam : errorem creat similitudo. 

crepida, ae, f, = sfniirig, a sandal, sole with 
straps, half-shoe, Orectan shoe, C., L., H., Cu. 

crepidatae, adj. [crepida], wearing sandals. 

crepidd, inis, /. [ crepida ], a foundation of 
mctsonry, base: tamquam crepidine quadam susti¬ 
neri .—A causeway, mole, pier: omnes urbis: saxi, 
V.: haud faciliori ascensu, L.: magnae molis, 
Cu.: Nulla crepido vacat (to beg on), Iu. 

orepitd, —, —, aro, freq. [ crepo ], to rattle, 
creak, crackle, clatter, rustle, rwnble, cKatter, mur¬ 
mur: tenui rostro, 0.: grandine nimbi, V.; cre¬ 
pitans salit grando, V.: sistrum crepitans, Pr.: 
incudibus enses, to ring, V.: fulvo auro rami, 0. 

crepitae, fis, m. [ crepo ], a rattling, creaking, 
ckUtering, dashing, rustling: dentium, chatterina.* 
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fulmine Dissultant crepittls, Y. : armorum, L. : 1 
plagarum: materiae flagrantis, eraekUnff^ L. 

orepo, ul, itus, ftre [CREP-1. I. To rattle^ 
cr€u:k^ creak^ ruaitle^ datter^ tiniae^ jingle^ ehink: 
fores crepuerunt ab e&, T.: erepet laurus adusta, 

0.: crepante pede, H.: nubes subito motu, 0.: 
sinfis crepantes Garbasei, Y. — H. To came to 
toundy break otU inio: sonum, H.: manibus faustos 
sonos, Pr.—Fig., io aay noixUy^ make odo about^ 
boatt of^ harp on^ pnUtle^ prate: sulcos et vineta, 
talk furrowt, etc., H.: miUtiam, H. 
crepundia, drum, n. [crepo], a ehiUTs rattU. 
orepoaoulum, l, n. fereper, gloomj], tvoUighi^ 
dtuky ihe enening : sera, 0.: crepusculo 

solutus, Ph. — Dimnen^ obscurUy^ dark: iter per 
opaca crepuscula, 0.: dubiae lucis, 0. 

Cr^ fitis, m., = Cretan, C., Os., 0. 

oresoo, crevi, crStus, ere, inch. [1 CER-], to 
come into bting^ spriny up: crescit seges, 0.— P. 
per/., with aol., arisen, deteended, bom, produced 
(poet.): mortali semine, 0.: Alcanore, Y.: ab ori¬ 
gine eftdem, 0.: Troiano a sanguine, Y.— To ritte, 
yrow, gravo up, thrive, increaae, awell, enlarge: ut 
(ostrea) cum lunii pariter crescant: (caulis) crevit 
in agris, H.: cresce, puer, 0.: Liger ex nivibus 
creverat, wu swollen, Cs.: in frondem crines, to 
nrow into, 0.: manfls in unguis, 0.: Cresceret in 
ventrem cucumis, sweU, Y.: Crescit hjdrops, H.: 
ut clivo crevisse putes, 0.: non mihi crevisse ami¬ 
cos, increased in numher: crescentis abstulit an¬ 
nos, i. e. her prime, 0.—F i g., to gravo, increase, be 
enlarged, be strengthened: plagae crescunt, T. : 
hostium opes animique: vires, L.: vim crescere 
victis, Y.: (rem) maximis auctibus crescere, L.: 
primo pecuniae, deinde imperi cupido, S.: inopia 
omnium, L.: crescetis, amores, Y.: Crescit amor 
nummi, Iu.: usque ego posterit Crescam laude 
recens, H.: Crescit vel ut arbor Fama Marcelli, H.: 
crescente vento, Ct.: Aspera crescit hiems, 0.— 

7b rise, be promoted, prosper, became great, attain 
honor: ex quibus possem crescere: laboribus pu¬ 
bes crevit, tn glory, H.: de multis, at the expense 
of: dignitate, gratift, N.: ex nostro maerore, to 
take courage, 0.: date crescendi copiam (iis) qui, 
etc., T.: crescendi in curift occasio, L. 

Creaiiis (Cresa-), adj^ = KpfiatoQ, Cretan,y., 0. 
Cressa, adj. /., = Kprjeaa, of Crete, Cretan, 

V.—As subst., a Cretan ufoman, 0., Iu.— 0/pipe~ 
clay : nota, made with ehalk, i.e.o/a lucky day, H. 

creta, ae, /. [Creta], Cretan earth, pipe - day, 
ehalk, as a cosmetic, H.; for seals, C.; for cernent, 

Y.; eaten by serpents, V.: rapidus cretae Oaxes, 
turbulent, Y.; creta imtati, i. e. with a mark of 
approval, H. 

cretatas, ad^j. [creta], marked with ehalk: fa¬ 
sciae : bos (as an offering), Iu. 


criais 

cretio, dnis, /. [2 CER-], a formal aoeeptanes 
of an inheritanee, 

cretdsoa, adj, [creta], abownding m ehaUc: 
rura, 0. 

cretol^ ae, /. dim. [creta], whUe day, used for 
sealing: signum in cretulA 
cretos, P, of cresco, 
crevi, perf of cerno, and of crSscfl. 
cribram, l, n. [2 CER-], a aieve, riddle, G., 0. 
crimen, inis, n. [2 CER-], a jud^me/ni, dvargs, 
aceusation, repraaeh: crimini crc^idim, T.: fidem 
criminibus facere, L.: respondere criminibus: 
falsis criminibus circumventus, ealumniet, S.: fic¬ 
turo, 0.: cui crimina noxia cordi, scandala, Y.: 
sermones pleni criminum in Patres, danders, L.: 
sceleris maximi: ubi est crimen quod reprehendi¬ 
tis ? i. e. Me poini of ihe aceusation: crimine verso 
Arguit, etc., throwing back the charae, 0.: sciebas 
tibi crimini datum iri ? wauld be made a repraaeh f : 
Non tibi crimen ero, 0.; Crimen, amor, vestrum, 
a repraaeh, Love, to you (i. e. to Cupido and Ye- 
nus), Y.: crimen inferre, offerre: in quos crimen 
intendebatur, L.: esse in crimine, to stand charged 
with: Cum tanto commune viro, shared, 0.: sine 
crimine, blamdess, H.: posteritatis, the repraaeh, 
0.: quae te mihi crimina mutant? danders, Pr.— 
A crime,fault, offenee: meum, L.: crimine ab uno 
Disce oronis, Y.: cui fri^da mens est Criminibus, 
numbed by, Iu.: sere crimina belli, provocations, 
Y.: malorum, the souree, Y.— Piur, for sing.: video 
tuum, mea crimina, volnus, 0.: impressft signat 
sua crimina gemma, the reciial of, 0. 

oriminatio, finis, /. [criminor], an aeewsationj 
complaint, calumnv: criminatione in me uti: tua: 
speciosa, L : ab aliquo adlatae. 

onminator, firis, m., an accuser, slanderer : in 
alios, Ta. 

oiiminor, fttus, ftrt, dep. [crimen], to aeeuse of 
crime, eomplain of, impeaeh, calumniate: me tibi, 
T.: apud alqm nos: alios apud populum, L.— To 
eomplain of, eharge, denowtce: potentiam meam 
invidiose: nescio quid de Uls tribu: (amidtiam) 
a me violatam esse: Carthaginiensis ante tempua 
digressos, S. 

oriminoae^ adv. with eamp, rcriminosus], ro- 
pToachfuUy,sianderaudy: de bello loqui, S.: acta 
res est: criminosius dicere. 

oriminoBiia» adj. with eamp. [ crimen ], bring^ 
ing acensations, reproaehful, adwnniating, slander- 
otis: nomen; id mihi criminosum esse, a veproaeh .* 
orationes, L.: iambi, H.: criminosior orario, Her. 

crinalia, e, adj. [crinis], of the hair: vitta, V.: 
aurum, Y.—^As subst. n., a hair~pin : curvum, O. 

I oxinia, is, m. [ 2 CEL- ], the hair, hair of tha 
head: demisso enne, 0.: crinem manibus laniare* 
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0.; mulieri praebere haec in cvml^yhair-moncy: 
praesectis crinibus, Cs.: crinibus passis, L.: torti, 
Ta.: solutis crinibus, U.; splendidus ostro Crinis, 
« hdcy 0.: nigro Crine decorus, H.: longus, 0.— 
7%ei^{of B, comet), V. 

orinitOB, (tdj. [crinis], eovertd wUh hair^ hairy^ 
9iih /owiny lockg^ long-haired: lopas, V.: dra- 
oooibos ora, 0.: galea triplici iubft, Y. 

criao (exiaso), &tI, —, are, to move the 
hmmeha^ Iu. 

cxiqii8aloan% eufj. [crispus+sulco], ro^tgh- 
fwrwimg^ eerperUine^ Poet. ap. C. 
caiqpo^ —, fttus, &re [crispus], to vwing^ bran- 
Bina manu hastilia, V. 

exispoa^ adj. [ SCARP- ], having curled haxr^ 
cwfyheaded, T. — Curled^ xineven^ waving^ wrink- 
W: parietes abiete crispa, Enn. ap. C.— Quiver- 
i^g^tremuUnu: pecten, Iu. 

exiata, ae,/. [2 CEL-], a inft^ comb^ ereety Iu.— 
Of a lapwing, O.: anguis cristis praesignis, a 
gdden erei/, 0.: cristis aureus deus, 0.: illi sur- 
gunt cristae, he earriot his head hight —Of a 
helmet, a crest^ plume^ L.: equina, V. 

existatoa, adj, [crista], tufted^ crested: ales, 
0.: draco, 0.— OresUd, plwned: cassis pennis, 0.: 
galeae, L.: Achilles, V. 

exiticOB, l, m., zrr rpircade, ajxtdgs, m/ic, C., H. 
croceus, adj. [crocus], of saffron^ saffron-col- 
and, ytilow^ gJden : odores, V.: flores, V.— Saff- 
Tithoni cubile, V.; amictus, 0.: fetus (visci), 

crocinus, adj.^ = rpomySc, of saffron: tunica, 
tsffnn-colortd, Ct.—As subst. Baffron-oU., Pr. 

cxooodihis (C., H., Iu.) or ooroodilus 
1> «s = spoKoixikoQ, a croi^iU. 

crocota, ne, y., = Kpoxwro^^ a eaffron-colored 
iw, court dress (for a woraan). 

crocus^ 1, m., = KpoKoe, or oroouin, l, n., = 
Kpocov, the crocus, saffron: pasci crocum ruben¬ 
di y.: redolent croci, O.: Spirantes, Iu.: cro¬ 
cum floresque perambulare, a perfumed stage, H. 
—■Soffron-color : picta croco vestis, Y. 
cxDtalistxla, ae, f, a castanei daneer, Pr. 

crotalum, I, n., = aporaXov, a rattle, bell, cos- 
tsset. 

Ouciiunentaxii, I, n. [ crucio ], tortnre, tor- 
^smi: carnificum. 

1- cruciatUB, P. of crucio. 

2 . cruciatUA, m. [ crucio], torture, torment, a 
exocuiion: in cruciatum abripi, T.; in 
crociatfis edere, Cs.: in dolore cruciatiHjiie 
^>W)ens: animi cruciatfis et corporis.— Flur., in- 
^^^menU of torture : laminae ceterique cruciatQs. 
crucio, »v1, itoSy are [crux], to put to the rack^ 


torture, forment: farno cruciari: tribunos crucian¬ 
do occiilii, L.: cum cruciabere Sanguine serpentis, 
0.—F i g., to affici, grieve, torment: graviter adu¬ 
lescentulum, T.: se: crucior miser, am on the 
rack, T.: crucior bolum mihi ereptum, T. 

crudelis^ e, adj. with comp. and sup, [crudus], 
rude, unfeding, hard, unmerciftd, hard - heartea, 
cruel,severe, ffn‘ee: mulier: in calamitate hominis: 
cenatus in conservandft patrift: in eos: in pa¬ 
triam : gratuito, S.: ecquid crudelius ? : crudelior 
in nos Te, H.: tanto amori, Pr.: crudelissimi ho¬ 
stes : parricidae, S. — Of things, entei, pitUess, 
fuirsh, bitter: bellum : res auditu: poena in cives: 
facinora, S.: arae, of blood, V.: verber, 0.: cru¬ 
dele, suos addicere amores, 0.: amor tauri,^rree, 
Y.: crudelior mens, 0.: manfis crudelissimae. 

crudelitas, atis,/. [crudelis], karshness, sever- 
Uy, crueltg, barbaritg: in homines: in immanitate 
punienda: erga nobiles, N.: alicuius crudelitatem 
horrere, Cs.: esse singulari crudelitate: crudeli¬ 
tatem exercere in vivo: ultima, extreme, L. 

crudeliter, adv, with comp. and sup. [crudelis], 
crudlg,fiercely, in a cruel manner,C.: excrucia¬ 
tus, Cs.: victoriam exercebant, S.: crudelius fac¬ 
tum : amare, 0.: supplicium crudelissime sumere. 

crudeaoo, dul, —, ere, inch. [crudus], to in- 
crease in violence, be aggravated, grow worse: coe¬ 
pit crudescere morbus, Y.: seditio, Ta. 

cruditas, fttis, f [ crudus ], an overloading of 
the stomach. 

Crudu^ adj. with comp. [CRV-], bloody, bleed- 
ing, trickiing unth blood: volnera, O.: exta, L.— 
W^th ftdl stomach, stuffed unth food, dyspeptic : qui 
de conviviis auferantur crudi: pilfi ludere inimi¬ 
cum crudis, H.: (homo) crudior: bos, H.— UnHpe, 
immature, crude, raw : poma: equa marito, H.: 
servitium, too new, Ta.— Fresh, vigorous : senectus, 
Y., Ta. — Unprepared, immature, raw, crude : cae¬ 
stus, of raw hvde, Y. : rudis cortice crudo hasta, 
Y.: pavo, undigested, Iu,: quia crudus fuerit, 
hoarse. —Fig., rough, unfeding, cr^iel, mercilcss: 
ille precantem defodit Crudus humo, 0.: ensis, 
Y. : tyrannis, Iu. 

cruento, ftvl, atus, are [ cruentus ], to make 
bloody, spot with blood, stain, cause to bleed: manfis 
sanguine, N.: mensam sanguine, L.: gladium in 
pugna, S.: fis, 0.: cruentati redeunt, 0.—Fi g., to 
wound: haec te cruentat oratio. 

cruentus, adj. [CRV-], spotted with blood, 
bloody, stained: sanguine civium: sanguine fra¬ 
terno, H.: cadaver: vehiculum, L.: manus, S.— 
Plur. n. as suhst.: gaudens Bellona cruentis, in 
gory decds, H. —Delightitig in blood, bloodthirsfy, 
cruel (poet.): Mars, II.: bello cruentior ipso, 0.: 
dcii.s, oy* aatire, H.: jn^ilcss, II. — Blood-red, 

rtd: myrta, V. 
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onunena (^mna), ae,/. [SCRV-], a nume^ 
purae: non deficiente cramen&, H., Io. 

ornor, Oris, m. [CRV-], bloody bloodahed^ pore^ a 
atream of blood: inimici recentissimus: cniore 
omnia conpleri, S.: eruor emicat alte, 0.: viperi¬ 
nus, H.: siccabat veste cruores, blood-ataina^ V.: 
arma uncta cruoribus, H.—i g., bloodahed, mur- 
der: civilia: humanus, 0.: arma Nondum expia¬ 
tis uncta cruoribus, H. 

omppellarli, Orum [Celtio], among the 
armoredfooUaoldiera^ Ta. 

orna, firis, n. [ 1 CEL-], the leg^ ahank^ ahin: 
crura suirringei*e: dimidium, brok^ Iu.: medium 
impediit crus Pellibus, H.: (equus) iactat crura, 
V.—^The lega of crucified criminals were broken; 
heiice, prov.: perire eum non posse, nisi ei crura 
fracta essent, he that ia bom to be hanged, etc.— 
A foat: Laeva crura Lilybaeo premuntur (poet 
plur.\ 0.— Plur,y propa^ piUara : ponticuli, Ot 

or^ta, ae,/. [CRV-], a hard aurface, rind, 
cruaty bark: Ruminis, a eruat of ice, V.— In- 
laid work^ chaaing^ emboaaed work^ alueeo^ moaaic: 
eis (vasis) crustae detrahebantur: capaces Helia¬ 
dum crustae, chaaed cupa^ Iu. 

ornatulum, I, n. dim. [crustum], amaU poatry^ 
eonfeetxonery: pueris dare crustula, H., Iu. 

ornatu^ I, n. [CRV-], a hard loaf cake, paa- 
try: Crustis viduas venan, H.: fatale, V. 

. onuE, ucis,/. [CVR-], a gaUowayframe^ tree (on 
which criminals were impaled or hanged), C .—A 
erosa: (mereri) crucem, T.: cruci suffixi: in cru¬ 
cem acU, S.: Non pasces in cruce corvos, H.: pre¬ 
tium sceleris, Iu.— Torture^ irouble^ miaery^ destrue- 
Hon: quaerere in malo crucem, T.—Colloq.: i in 
malam crucem I go and be hanged, T. 

orypta, ae,/., = Kpvwrri, a vovit, cavem, Iu. 
oryatallinum, l, n., = KpvoraKkivov (sc. vas), 
a cryatoUine vaae: grandia, Iu. 

oryatallua, I,/., = cp^<rraXXoc» o eryatal: ima¬ 
go Solis crystallo inclusa, Cu.: aquosa, Pr. 

oubionlaria, e, adj. [cubiculum], of a aleeping- 
chamber: lectus. 

onbionlarlna, m. [cubiculum], a ehamber-aer- 
vant, valet-de-chambre. 

onbionlnm, 1, n. [cubo], a room for redinlng, 
aleejnng-ehamber, be^hamber: altum: exire de 
cubiculo: principum feminarum, Ta. 

onbile, is, n. [GVB-l, a place of reat, couchj bed: 
suum: filiae: (Pennis) cubile humus, Ta.: pa¬ 
trium, 0.— Themarriagebed: viduum, 0.: sociare 
cubilia cum alqo, eontract marriage, 0.— A neat, 
lair, hole, Icennd; of the vulture, Iu.; of dogs, 
Ph.; of wild beasts, C.: (alcibus) sunt arbores 
pro cubilibus, Cs.; of the mole, V.; of bees^ V.— 


Poet: Solis, H.—Fi g. : avaritiae cubilia videre, 
Iha very lair : (petuniae), reating-plaee. 

onbital, &lis, n. [ cubitum ], a euahion, dboaa- 
euahion, H. 

onbitalia, e, adj. [cubitum], of a eubU, L. 
onbito, ftvl, —, kre,freq. [ cubo ], to lie down 
often, be accuatomed to fie: tecum semper. 

onbltnm, i, n. (rarely onbitna, I, m.) [CVB-], 
the dbow: cubito adnixa, V.: cubito presso, H.: 
in cubitum se reponet, lean upon, H.: cubiti fran¬ 
git Ossa, 0.: ferit ( me) cubito, joga, Iu, — The 
arm: cubiti sinuantur in alas, 0.—As a measnre, 
a forearm, ell, eubit: cubitum nullum procedere. 

onb5, ul (subi, cub&ris, Pr.), itum, ire [CVB-], 
to lie down, recline: in lecticA: argenteis lectis, 
Cu.: in sponda, H.: in faciem (opp. supinus), Iu. 

— To lie a8leq),deep: cubitum ire.— To recline at 
table: nemo gustavit cubans: cubans gaudet, H. 

— To lie aiek, be aiek: haec cubat, illa valet, O.: 
trans Tiberim, H. — Of places, to alxrpe: Ustica 
cubans, H. 

onbus, I, m., = cu/SoCt a rnoaa, quantUg : modi¬ 
cus, 0. 

1. cuonllos» I, m. [2 GAL-], a hood, eo/wl, cap 
on a doak, Iu. 

2. ououUtui (-nlmi), l, m., a euehoo, H. 
cuomnia» eris, m., a cuewnber, V. 

Oticarbite, ae,/. (prop., a gourdX « eupping- 

glaaa (from its form), Iu. 

oddo, —, —, ere, to atrike, beat, pownd, knock. 
—P r o V. : istaec in me cudetur faba, i. e. I ahaU 
amari for thaJt, T. — To hammer, atamp, coin : 
argentum, T. 

onias^ itis, pron, interrog. [2 CA-], wheneef of 
what countryt from what ptdeef quia et cuias, 
L.: cuiatem se esse diceret. 

onionlmodi, adv. [ euphon. for cuiuscuius- 
modi; gen. of quisquis+modus], ofwhaiever kind, 
of what aort aoever: cuicuimodi es: sunt. 

ouias (old qaoios), a<fj. [ 2 CA- ].—I n t e r- 
rog., of wnomf whoaef virgo quoiast? T.: cuium 
pecus ? an Meliboei ? V,—Rei at., of wAom, «oAose- 
is, cuia res sit 

ouinsdam modi, ouius modi, o^asK|tie 
modi, see quidam, quis, quisque, 
cnloita, ae,/, a bed, euahion,pillow. 

(oulens, I, m.), see culleus, 
oalex, icis, m, a gnat, midge, H. 
culina, ae,/. [2 CAR-], a kitehen: vetas, H. — 
A tcd)le,food: praebens culinam,H.: nidor culi¬ 
nae, Iu.: magna, apleneUd, Iu. 

callens (ctllcua), I, m., = jcoXede (Ion. cotiXedc)» 
a leather bag, aack for liquida, N. — Farricides 
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were sewed up in bags and drowned: insutus in 
Cttleum, C., Iu. 

cul m e n , inis, n. [for columen], the top^ swimUt^ 
Twf.gable: mersae culmina villae, 0.: tuguri, V.: 
aedis, L: culmina hominum, deorum, i. e .houaea 
md templa^ V.: Alpium, Cs.: summum hominis, 
ihi Crown of the head, L.: inane fabae, the leaflega 
fhilk, 0.—F i g., the twnmii, height.pcntU of culmi- 
naiion: fortunae, L.: ruit a culmine Troia, V. 

cn lmu i t , I, m. [2 CEL-l, a stalk^ stem^ etrawy C.: 
Cerealis, V.; Romuleus, the ihatched roof of V.: 
(orum sternere culmo, Iu.: ita culmo surgeret 
(Geres) alto, i. e. fAe grain, H. 

colps^ ae, f. [SCARP.], a /ault^ erroTj blamcj 
gmU.faUure^ defeet: delicti: omnes culpae istius 
avaritiae, maiestatis, crudelitatis : quicquid huius 
factomst colp&, T.: In culpft est, to blame^ T.: non 
est ista mea culpa, sed temporum: qui in eadem 
culpa sint, thare: in quo est tua culpa nonnulla, 
j! 0 « ore not mthout fauU: a culpA vacuus, S.: 
conscia culpae, 0.: ne penes ipsos culpa esset 
eUdis, L.: culpa, quae te est penes, T.: extra cul¬ 
pam esse: eius rei culpam in multitudinem conie- 
cevunt, Os.: suam culpam ad negotia transferre, 
S.: in culpft ponere aliquem: Si mora pro culpft 
est, 0.: tua aetas emovit culpas, H.: fata, quae 
manent culpas, H.—Person.; ludus erat culpft 
potare magistri (L e. a game in which the loser 
must drink), H.: Culpam Poena premit comes, 
H---Poet.: Huic uni succumbere culpae, temp- 
V.— Uh^UMstUy: Virginum, EL: hoc prae¬ 
texit nomine culpam, V.— neglect: rem 
fscere culpft minorem, H .—The misehievotta thing, 
macki^: continuo culpam (sc. ovem aegram) ferro 
«wnpe^ V. 

^ ctxlpatUB^ [P, of culpo], UamMe^ deeerv- 
rcproaeh: Paris, V. 

culpo, ftvl, fttus, are [culpa], to rtproaeh^ 
»«n«, couwre, reprove, dieapp^c^ eondemn: quos 
culpavi, 0.: culpatur ab illis, H.: faciem deae, 
0.: versOs duros, H.: culpetne probetne, 0.: de¬ 
fendere (amicum) alio culpante, H. — Jh throw 
ypon^find fauli 'with^ oomplain of: arbore 
nane aquas Culpante, H.: culpantur calami, H. 
^olta, orum, n. [1 cu\i\is\ j^ntatimi^JUld^ of 
nitentia, V.: pinguia, V. 
cult^ ode. witb comp. [ cultus ], deganUy : lo- 
<!«, 0.: cultius dicere, Ta. 

cultellua, I, m. dhn, [ culter], a emaU knife^ 

H., lu. 

^ter, trT, m. [ 1 CEL- ], a knife^ hutcher'B 
ab lanio cultro adrepto, L.; used in sacri- 
^ V.: tonsorii, razore : cultros in guttura Coni- 
ck, 0.: sub cultro, i, e. in extreme pe^ H, 
cohio, onis,/. [COL-], a eultivaiion^ prepara- 
agriaUture. 


onltor, 6rls, m. [COL-], a cuUivator^ tiUer: 
agri, L.: virentis agelli, H.: vitis, a vine-dreuer.-- 
A hudHmdman^ planter^ f armer: ut ager cultorem 
desiderare videretur: (loca) cultoribus frequenta¬ 
bantur, S.: frequens cultoribus populus, L— An 
inhabitant^ dweUer: terrae, S.: collis, L.: nemo¬ 
rum, V.; collis Heliconii, Ct.: aquarum, 0.—^Fig., 
a foeterer^ eupporter^ Champion: bonorum, L.; 
imperi, L.: veritatis: belli, S. —A vfonhipptr, 
revereneer: deorum, H.: religionum, L. 

cultrix. Icis, f [ cultor ], a cultwator: rerum 
quas terra gignit augendarum.—A femaU inhabi¬ 
tant: nemorum, V.—Fig., a worahipper: cultrix 
haec aetas (i. e. me colens), 0. 

oultura, ae,/. [COL-], a culHvating^ eare^ eulH- 
vation: ^ agri, Cs.: agri deserti a culturft homi¬ 
num: vitis: non ulla est oleis, fiof needed^V .— 
Agrictdiftre^ tillage^ husbandry: longior annuft, H. 
—F i g., cors, culture^ cuftivation: animi: culturae 
commodare aurem, H.—An honoring^ eourting: 
amici, H. 

1. oultua, adf with oomp, and [ P. of 
colo], eultivated, tiUed: ager cultissimus: fiindus, 
H.: materia: cultiora loca, Cu.—F i g., neo/, tidy^ 
wtU-dreeeed: bene puella, 0.: femina cultissima, 
0. — Poliehed, degant^ euHivated: animi: cultiora 
tempora, Cu.: carmina, 0. 

2. oultua, fLs, m. [ COL- ], fa6or, cors, cultiva- 
tion^ cui^re: agricolarum: agrorum, L : fructum 
edere sine cultu hominum: corporis: frequens, 
constant^ V.: praediscere patrios cultas, traditional 
m^hode of huabandry, V.—F i g,, training, educa- 

culture: malo cultu corruptus: animi, mental 
diecipline: pueritiae, meane of eduoatioHy S.: ho¬ 
nestarum artium, Ta.: Recti cuitOs, H.: Quis ne¬ 
que mos neque cultus erat, civilization^ V.— Style, 
care, way of life, cultivati^ civilization, refinement, 
luxu^: a cultu provinciae abesse, Cs.: humanus 
civilisque: (sequar) cultOs artisque locorum, 0.: 
lubido ganeae ceterique culttls, disaipation, S.: in 
neutram partem culttls miser, i. e. neiiher by glut- 
iony nor by etingin^ H.—An honoring, reuerence, 
adoration, veneration : deorum: cultu venerantur 
numina, 0.: sui, Ta.: meus,/or me, Ta.— Attire, 
dreee, garb: miserabilis, S.: ronna viri miseranda 
cultu, V.: virilis, H.: Dianae, 0.: nulla culttla 
iactatio, dieplay in armor, Ta.: culttls dotales, 
bridal array, Ta. 

oulnlliia, I, m., o large drinking-veseel, beaker, 
bowl: aurei, H.: alqm multis urgere culullis, H. 

oulus, I, m., the fundament, Ct. 

1. omn (with pera, pron,, and with unemphatio 
rdat. profi., -ouxn enait.; in oompK>imd8, ooxn-), 
with abi. [for ♦scom; SEO-1, wUh, together 
with, in the company of, in connectum with, along 
with, tqgether^ oMi cum veteribus cqpiis sese con- 
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iungere, Gs.: antea cum uxore, tum sine ea: si 
cenas mecum, in my home^ H.: errare cum Pla¬ 
tone: cum lacte errorem suxisse: qui unum ma¬ 
gistratum cum ipsis habeant, Cs.: foedera quibus 
etiam cum hoste devincitur fides: sentire cura 
rege, on the side of^ L.: volentibus cum magnis 
dis: vivitur cum iis: eum quibus amicitias iunxe- 
rant, L.: ut te di cum tuo incepto perduint, T. : 
oratio habenda cum multitudine: ita cum Caesare 
egit, Cs.: agere cum civibus: quid mihi cum ista 
diligentia?: tempus cum coniuratis consultando 
absumunt, L.: quibnscum bellum gerunt, Cs.: 
cum Volscis aequo Marte discessum est, L.: cum 
coniuge disti*actU3: cum Catone dissentire: hanc 
rationem dicendi cum imperatoris laude compara¬ 
re: voluptatem cum cupiditate deliberare, 

— Of time, of, toifA, ai the same time wUh, ai the 
time of: cum prim& luce domum venisse: pariter 
cura occasu solis, S.: cum sole reliquit, V. : exit 
cum nuntio Crassus, Cs.—With ahl, of circum- 
stance, mauner, etc., infA, t», under^ in the midst 
of among, to^ at: cum ratione insanire, T.: cum 
dis bene iuvantibu.s arma capite (i. e. dis adiuvan- 
tibus), L. : cura sumra& rei p. salute: magno cum 
periculo provinciae, Cs.: magno cura gemitu civi¬ 
tatis: speculatus omnia curo cura, L : illud cum 
pace agemus,/>eac^u%.’ bona cum venia audia¬ 
tis: cui sutit inauditae cum Deiotaro querelae 
tuae ? tJie remonstrances yon made: servare fidem 
cum hoste, tJte faith pledged to, —Es p., after idem: 
tibi mecum in eodem est pistrino vivendum (i. e. 
in quo vivo): in eisdem flagitiis mecum versatus. 
—In the phrase, cum eo, with the drckvmstance^ 
under tfte condition: sit sane, sed tamen cum eo, 
credo, quod sine peccato meo fiat: colonia missa 
cum eo, ut Antiatibus permitteretur, si, etc., L. — 
With primis^ with the foremost^ emineidly^ especial- 
ly: homo cum primis locuples.—With an ordinal 
number, of increase, ^oW; agei efficit cura octavo, 
cum decimo, eightfold, —Praegn., with^ possess- 
ing^ Jiolding^ wearing^ owning: haud magna cura 
re, Enu. ap. C.: iuvenes cura equis albis, upon: 
consul cum voluere gravi, L. ; cura tunica pulla 
sedere: vidi Cupidinem cum lampade, holding: 
cum eisdem suis vitiis nobilissimus, with ali his 
fauUs. —In compo<inds com- was unchanged be- 
fore 6,/), m, and in comes and its derivatives; m 
was usu. as.‘«imilated before r, soractimes beforc /, 
but was usu. dropped before n; before other con- 
sonants m became n, but conicio was written for 
coniicio. Before a vowel (or h) m was dropped. 

2. oum or (earlier) quom (not quum), conj. 
[1 CA-]. I. Prop., of time (cum temporale), 
constr. with indic, in an independent assertion; 
with eubj. in a subordinate stateraent.—Fixing a 
point of time, when^ at the time when: Lacrumo, 
quom in mentem venit, now that^ T.: auditis, cura 
ca breviter dicuntur: eo cum venio: Postera cura 


lustrabat terras dies, V.: cum contionem habuit: 
cum proxime Romae fui: erm Italia vexata est: 
cura stellas fugarat dies, V.: quom non potest 
haberi, cupis, T.: tempus cum pater iacebat: eo 
tempore, cum necesse erat: memini noctis illius, 
cum pollicebar: tunc, cum adempta sunt arma, 
L.: etiam tum, cum verisimile erit, latratote, not 
uniti: cum peroraro, tum requimtis: cum signum 
dedero, tum invadite, L.: sese, cum opus esset, 
signum daturum, Cs.: sua bona, cura causae di¬ 
cendae data facultas sit, tum se experturum, L— 
Fixing or defining a period of time, when, while, 
during the time that, as, as Umg os, after: Alium 
esse censes nunc me, atque olim quom dabam? 
T.: risum vix tenebam, cum comparabas, etc.: 
tum, cum illum exterminari volebam, putabam, 
etc.: Hasdrubal, cum haec gerebantur, apud Sj- 
phaeum erat, L.—Of repeat^ action, when, when- 
ever, at times when, as often as, always . . . when, 
if: omnes, quom valemus, recta consilia aegrotis 
damus, T.: cum permagna praemia sunt, est 
causa peccandi: Cum furit . . . Profuit aestfis 
avertere, V.: cura cogniti sunt, retinent caritatem: 
cum rosam viderat, tum incipere ver arbitrabatur, 
never until .—In clauses stating a fact, the point 
or period of time fixed by the main sentence (cura 
inversuro), when, at the time when and at ihis time, 
and meanwhile, and yet: longe iam abieram, quom 
sensi, T.: dies nondum decem intercesserant, cum 
filius necatur: Vix ea fatus erat, cum scindit se 
nubes, V.: multum diei processerat, cum etiam- 
tum eventus in incerto erat, S.: nondum lucebat, 
cum scitum est: iamque hoc facere apparabant, 
cum matres procurrerunt, Cs.: Et iam phalanx 
ibat. . . flammas cum puppis Extulerat, V.: anni 
sunt octo, cum interea invenitis, etc.: cum interim 
milites domum obsidere coeperunt: nondum cen¬ 
tum anni sunt, cum lata lex est.—^Describiog a 
time by natural events, when, while, as soon as: 
ipsi, cum iam dilucesceret, deducuntur: cum lux 
ad propinquaret.—In iiarration, describing the oc- 
casion or circumstances of on action (cum histori¬ 
cum), when, on the occasion that, under the cirewn- 
stances that, while, q/?er.--—With imperf: Magi¬ 
stratus quom ibi adesset, occeptast agi, T.: Marius, 
cum secaretur, vetuit se adligari: Caesar cum ab 
hoste non amplius abesset. . . legati revertuntur, 
Cs.: heri, cum vos non adessetis: cum ad tribum 
Polliam ventura est, et praeco cunctaretur, ‘cita,* 
inquit, etc., L.: Socrates, cum XXX tyranni essent, 
pedem porta non extulit, as long as: vidi. Cum tu 
terga dares, 0.: is cura interrogaretur . . . respon¬ 
dit.—With maxime,just as,pr&ksely when: Caesar, 
cum maxime furor arderet Antoni, exercitum com¬ 
paravit: cum maxime agmen explicaretur, ado¬ 
riuntur, L. — With perf: hic pagus, cum domo 
exisset, Cassium interfecerat, Cs.: cum domos 
vacuas fecissent, iunguntur nuptiis, L.: cum fa- 
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Dom expUavisset, navigabat Syracusas.—Of re- 
petted occaaions, when^ lohenever^ on every ocetuion 
Oiat, a» oflen as .—With imperf.: dispersos, cum 
loDgins procederent, adorielmtur, Cs.: saepe, cum 
tUquem videret, etc., on seeing^ K.: numquam est 
eoQspectus, cum veniret — Witli pluperf.: Cum 
eohortes ex acie procucurrissent, Numidae eflfugie- 
bant, Cs.: qui cum in convivium venisset: quan¬ 
tam obfuit multis, cum fecissent, etc.—Describi ng 
a time named in the principal sentence, when^ sucA 
m which : Si ullum fuit tempus quom ego 
faerim, etc., T.: fuit antea tempus, cum OaTli 
saperarent, Cs.: vigesimo anno, cum tot praetores 
in provindlt fuissent: eodem anno, cum omnia 
infida essent, L.: biduum supererat, cum frumen- 
tam metiri oporteret, in which, Cs.: fuit cum arbi¬ 
trarer, etc.: audivi cum diceret, etc.—II. Meton., 
of idenucal actions, toAm, tn fAaf, by the faci that: 
Qni quom hunc accusant, Naevium accusant, T.: 
qnae cum taces, nulla esse concedis: quod cum 
fadt, indicat, etc.: senatum intueri videor, cum te 
vide(^, L.: loco ille motus est, cum ex urbe eat 
depuli: quod cum dederis, illud dederis, ut, etc.: 
illa scelera, cum eius domum evertisti (which you 
oommitted) m %aprooiing: purgatio est cum fac¬ 
tam conceditur, culpa removetur.—In hypothesis, 
assnming a fact, loAen, if: ad cuius fidem confu¬ 
giet, cum per eius fidem laeditur, etc.—Oontrary 
to fact, loAen, ifif at such a time: haec neque 
eam ego dicerem, neque cum tu negares, magni 
momenti nostra esset oratio: quod esset iudiciuro, 
com tres . .. adsedissent ?—Explaining a feeling, 
etc., that, hecause, for: Dis hab^ gratiam, Quom 
adfuerunt liberae, T.: gratulor tibi, cum tantum 
vales. — As connective, correi, with tum, tohile, 
when ; cum . . . tum, a* ... so, both . . . and, and ' 
bemdes, while . . . espeeially; Quom id mihi place¬ 
bat, tum omnes bona dicere, T.: cum omnes eo 
eoovenerant, tura navium qucd ubique fuerat cofi- 
gerant, Cs.: qui cum multa providit, tum quod te 
eonsulera non vidit: movit patres cum causa, tum 
auctor, L.—In the adverb. pbrase cum maxime, 
with dlips. of predicate, m the hiyhesi degree, most: 
banc Amabat, ut quom maxime, tum Pamphilus, 
st wauh as ever, T.: ea, quae fiunt cum maxime, 
L e. tkU very moment: sed cum maxime tamen 
boc sigDifi<»bat,/>recuie/^ this: quae multos iam an¬ 
nos, et nunc cum maxime, cupit—IU. Praegn., 
giving a cause or reason (cum causale), tohen, 
smce, because, inasmuch as, seeing that, in that, in 
siem of the fact that: haud invito sermo mi acces¬ 
sit tuos, Quom . . . intellego, T.: Deos quaeso ut 
at superstes, Quom veritust facere, etc., T.: an 
pater familiarissimis suscensuit, cum Sullam lau¬ 
darent ? for preueing: quae cum ita sint, videa- 
ma, etc.; cum longinqua instet militia, commea- 
do, L.: cum tanta multitudo tela conicerent, 
potestas erat, etc,. Os.: cum esset egens^ coepio 


etc.: Caesar cum constituisset hiemare in conti' 
nenti, obsides imperat, Cs.—So often nunc oum, 
now that, sinee in fact: nunc vero cum sit unus 
Pompeius.—Often with praesertim, especiaUy since, 
more than aU when: nam puerum non tollat. . . 
Praesertim quom sit, etc., T.: cum praesertim vos 
aliam miseritis.—With quippe, since evidently, sinee 
of course: nihil est virtute amabilius . . . quippe 
cum propter virtutem diligamus, etc. — In con- 
trasts, when, while, whereas, while on the contrary, 
and yet (cum adversativum): finem faciam dicun- 
di, quom ipse finem non facit ? T.: quo tandem 
ore mentionem facitis . . . cum fateamini, etc.: 
cum maximis eum rebus liberares . . . culpam re¬ 
linquebas : simulat se confiteri, cum interea aliud 
machinetur.—In concessions, when, although, noi- 
wxihstanding ( cum concessivum ): nil quom est, 
nil defit tamen, T.: pecuniam facere cum posset, 
non statuit: cum aquae vim vehat ingentem 
(Druentia), non tamen navium patiens est, L.: 
patrem meum, cum proscriptus non esset, ingula- 
stis: quam causam dixerat, cum annos ad quin¬ 
quaginta natus esset ? 

cumba or 03 rmba, ae, /, = a boat, 

skiff, vessel, C., V., 0., Iu.—E s p., the boat in which 
C^rofi transporied the dead, H.: ferruginea, V.— 
F i g.: Non est ingenii cymba gravanda tui, i. e. 
mcdfUe not with themes above your powers, Pr. 

cumera, ae, f. [ CAM- ], a receptacle for com, 
qranary (made of woven twigs), H. 

cuminum (C3nu*), I, n., == Kvfuvov, cumin: 
exsangue (its decoction produced paleness), H. 

cumque (not cunque), adv. [2 cum-f que], 
whenever, always: mihi cumque vocanti (i. e. quo¬ 
tienscumque vocavero), H. 

cumulate, adv. with como, and sup. [cumula- 
tus ], in rich abundance, abundarUly, copiously; 
omnia plana facere: praemia persolvere: cumu¬ 
latius augere: cumulatissime referre. 

cumulAtua, ac{j. with comp. [ F. of cumulo ], 
heaped, increcued, augmmted: mensurft cumula¬ 
tiore : gloria cumulatior, L.— FiUed,full, complete, 
perfeci: augere quod cumulatum videbatur: virtus. 

cumuld, &v1, fttus, &re [cumulus], to heap, ac~ 
enmnlaie, pUe: arma in acervum, L.— To fiu fvJl, 
fili, load, tnZf, cover: locum strage muri, L. : cu¬ 
mulatae flore ministrae, 0.: altaria donis, V.: 
struem rogi odoribus, Ta.—F i g., to attgmeni, in^ 
create, heap, atnats, accnmtdaie: invidiam, L.: aes 
alienum usuris, L.: gloriam eloquentifi.— To fiU, 
overload, overwhelm, crown, complete: alqm laude: 
civitas cumulata tuis iniuriis: meum cor cumula¬ 
tur irfi: alio scelere hoc scelus: ad cumulandum 
gaudium: Quam (veniam) cumulatam morte re¬ 
mittam, i. e. wili by my death do a greater favor tn 
retum^ V. 
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omnulua» l, m. [ 2 GAV-], a heap^ jhU, nuus^ 
aecumulation: Gallorum cumuli, i. e. o/ skliny L.: 
armorum cumulos coacervare, L.: aquarum, O.: 
harenae, V.: insequitur cumulo aquae mons, fol- 
lows wUh iit masty Y. — F i g., a matt^ accumula- 
Hon: acervatarum lemm, L.—M e t o n., a gurplut^ 
averplut^ aocetnoriy addUion^ increase: ut ad illam 
praedam damnatio Roscii velut cumulus accedat: 
mercedis: dierum, ciddUional nwnber : accesserint 
in cumulum, aa an addition: aliquem cumulum 
artibus adferre: perfidiae, O.; clacUs, at the crown 
of une^ O.: gaudii 

Owabula, Orum, fi. [ cunae ], a cradle. G.: in 
cunabulis consules facti, i. e. nobU birth,—The 
ceUt (of bee^, V.— eradle, earlieat abode: gen¬ 
tis nostrae, V. 

ounae, arum,/., a cradle: in cunis vagire: 
illum primis cunis Educat, from infancy^ O.: cu¬ 
narum labor, ehiUPt work^ O.—Of birds, a neat^ O. 

ounotabundus (oont-), [^cunctor ], /m- 
gering^ loitering^ ddaying: milites, L., Ta. 

onnotima» adg. [P. of cunctor], dilata^^ pro- 
craatinating: natura ac senecta cunctantior, Ta.: 
de rebus, Ta. 

onnotaxiter, adv. with oomp. [cunctor], atowfyy 
wUh dday^ L., Ta.: venia data cunctantius, Ta. 

ounotatio (oont-), finis,/ [cunctor], a dday- 
ing, lingcring^ tarrying^ dday^ heaitation^ doubt: 
cunctatione otium amittere: superiorum dierum 
Sabini, Gs.: maior invadendi, ll: insita ingenio 
meo, L.: propior constantiae, Ta.: abiecta cunc¬ 
tatione: sine cunctatione: de morte hominis, lu. 
—Pfur., Ta. 

ounotator (cont-), firis, m. [cunctor], a de- 
layer, loiierer, lingerer : ex acerrimo bellatore fac¬ 
tus, L.: (Fabium) pro cunctatore segnem com¬ 
pellabat, ddiheratey L.: natura, Ta.: populus, L. 

ounotor (cont-), fttus, &rl, dep.y io dday^ linger^ 
loilcTy heaitaie^ ehubi: cunctando restituit rem, 
Enn. ap. G.: cunctando bellum gerebat, L.: omnia 
si cunctor amitto: qui cunctatus fuerit, L.: dolo 
an vere, S.: militibus cunctantibus. Desilite, in- 
quit, etc., Gs.: alius alium exspectantes cunctami¬ 
ni, S. : diutius in vita: inter metum et iram, Ta.: 
super tant& re, Ta.: Gunctatusque brevi, a/ier a 
moment of heaiiaiion, O.: (apes) partis cunctatur 
in omnis, i. e. threaiena^ V.: propius accedere, S.: 
arma capere, L.: cunctamini, quid faciatis ? S.: 
non cunctandum quin decertaret, Gs.: cunctatur 
amnis, lingera^ V.: corripit Gunctantem (ramum), 
reluctant^ V.— Paaa. impera.: non est cunctandum 
profiteri, etc.: nec cunctatum apud latera, Ta. 

ounotus, adj. [contr. for con-ifinctus], ali in a 
body^ ali together^ the whole^ all^ entire: ordo: sena¬ 
tus populusque, L.: Gallia, Gs.: plebes, S. : terra: 
oppida, Gs.: quin cuncti vivi caperentur, Os.: 


cuncti aut magna pars Siccensium, S.: auxilia rd 
p. cunctis senatus sententiis, hy a unanimaua 
vote: cunctis lecti navibus, i. e. aome from enery 
ahip^ V.— Hur. n. as aubat.: cuncta agitare, every- 
thing ai onee^ S.: Gicero cuncta edoctus, the whole 
aforyy S.: Inter cuncta, at all timea^ H.: cuncta 
tibi fatebor, Y.: ab his oriuntur cuncta, the imt- 
verae^ O.: cuncta sub imperium accepit, i. e. the 
Ronian world^ Ta.—With gen.: hominum cuncti, 
O.: cuncta terrarum, eoerything on earth, H.: 
cuncta camporum, Ta. 

ouneatim, odo. [cuneatus], in the form of a 
wadge: hostes constiterunt, Gs. 

ouneatufl» a<^*. with eomp. [ cuneus ], Uke a 
wedgCy wedge - ahaped: collis acumine longo, O.: 
iugum montis in dorsum, L.: forma scuti ad imam 
cuneatior, L. 

onneolna, l, m. dim. [cuneus], a UiUe wadge. 

ouneuB, I, m. [1 GA-], a wedge: cuneos inse¬ 
rens : cuneis scindebant lignum, Y.: iamque la¬ 
bant cunei, l e. the pluat in the huli^ O.: Britannia 
in cuneum tenuatur, Uke a wedge^ Ta.— A wedga- 
ahaped hody of troopa^ wedge: cuneo facto, (X : 
rupere cuneo viam, L.: cuneis coactis, Y.: acies 
per cuneos comi^nitur, Ta.: Macedonius, the pha- 
lanz^ L.— A diviaion^aeata in a theatre (widen- 
ing from the stage), V., Iu.— IHur.y the apectatora, 
p£ 

onniouIoBUSj aeU. [ cuniculus ], abounding in 
rabbiia: Geltiberia, Ct 

oumoalua» I, m. [Spanish], a rabbit, eony^ Ct. 
— A paaaage undergrovmdy minCy excavation : cuni¬ 
culos agere ad aerarium: cuniculis ad agerem 
actis, Gs.: per cuniculum Gallorum ascendit: in 
arcem agi coeptus, L.—F i g.: ea (res) occulte cu¬ 
niculis oppugnatur, i. e. by aecret devicea. 

oiiimn8| I, m., the female pudenda (avoided, as 
obscene, G.). — A femaXe: belli Gausa, H. — An, 
unchaate womany H. 

oupa, ae, /. [GYB-I, a eadcy tun, barrel: taeda 
refertae, Gs.: vinum de cupft. 

ouped-, see cupped-. 

Cupenous, I, m., a prieat of the Sabinea, V. 

cupide, adv. with comp. and at^. [ cupidus 
eagerlyy zealoudyy paaaionatelyy vehementlyy ardent- 
/y, gla^y: alienos (agros) appetere: cupidius 
agmen insequi, Gs.: cupidissime populi amicitiam 
adpetere, Gs .—AmbUioualyy in a partiaan ^nritc 
nihil agere: quid a senatu fit ? 

Cupidineus^ a€ff.y of Cupid: tela, O.: sagit- 
tae, O. 

cupiditas, fitis (gen. plur. -t&tum, rarely -tft. 
tium, G.), /. [cupidus], a longing^ deaircy poaaion, 
eagemeaa: nimis confidere propter cupiditatem ; 
insatiabilis veri videndi: pecuniae, Gs.: libertatiB 
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pogniDdi, K.: mllituin, zeal^ Gs.: ad reditum: 
popalaria, a demagogu^t ambiiion. — Ejuxaaive de- 
^,hui^pas9ion: vita disiuucta a cupiditate: 
cte» dominatrix animi: mala, T.: coercere omnis 
CQpkiitates: ardens in cupiditatibus, S.— Avarice^ 
covetmunese: nisi ipsos caecos redderet 
cupiditas ,—objeci of detnrt: alicuius ex fauci¬ 
bus cupiditatem eripere.— PartieaTiship^partiality^ 
wfaimc»: cupiditatis atque inimicitiarum suspi¬ 
cio: dissimulatio cupiditatis: cupiditas ac stu- 
(finm, pariialitg and prejudice^ L.: omni carens 
cupiditate, etc., i. a mthmU perumal feding. 

OD^dd, inis, /. (poet. also m.) [ CVP- ], a 
dmrt^ wuk, longing, eagenueM^ pataion: cepit me 
proloqui: urbis condendae, L: somni, S.: gloriae, 
S.: cupidinibus statuere modum, H.: si vobis cu- 
Certa sequi, reaolve^ V .—Escceasive derire^ paa- 
nony greed: sordidus, H.: Responsare cupidinibus 
Fortis, H.: honoris, & : praedae caeca, 0.: (oppi- 
d) potiundi, S.: (rerum) inmodica, L.: ferri,/ mu- 
donforbloodthe^V.: an sua cuique deus fit dira 
eapido. hu inspirati^ V.— Love,deaire^ luat: tur¬ 
pis, V.: visae virginis, O.; femineu8,/or a tooman^ 
0.: muliebris, Ta. 

2. Cnpido, inis, m., the god of love^ Cupid^ son 
of Venus, C., V., O., H.— Flur.: mater Cupidi- 
oam,H. 

ciipidus, acfj. with comp. and aup. [ CVP- ], 
deairing^ deairoua^ eager^ aealoua^ wiehing^ 
fond: eius videndi, T.: bellandi, Cs.: te 
sndiCTdi: tui, devoted to: contentionis cupidiores 
qu^ veritatis: cupidissimus litterarum, N.: cu- 
priosimis omnibus, eager for bcdUe^ Cs.: moriri, 
0.: tuas componere laudes, Tb.: in perspiciendfi 
rwum naturfi. — Exceaaivdy deairoua, pasaionate^ 
greedyj luatful, eoveioua: animum cupidum 
toopii incendere,T.; cupidos moderatis anteferre: 
smt bomo: pecuniae: rerum novarum, Cs.: ani- 
Bi rixae, H,— Amoroua^ loving^ Um^ng: amantes, 
0.—Poet: Eurvdicem cupidis amplectitur ulnis, 
0.—‘A9aridoua, coaetom: homo.— Prej^iced^ 
fartmoiy paHial: quaestores vehementer (Verris): 
Bolti cupidi tui sunt, pariiaana: cupidior iudex. 

copima, ends, a^. with aup. [ P, of cupio ], 
longing, eager: novarum rerum, Ta.: 
Bberorom, Ta.: cupientissimft plebe consul fac- 
^atihe eamed deure of 8. 

CDpi^ iTl, Itus, ere [CVP-], to long for^ deaire^ 
Qui cupit, L a is poaaeued by a maater-paa- 
H.: omnibus cupientibus ad castra conten- 
Cs.: nuptias, T.: domum alius, alius agros, S.: 
hiamphum: cupio omnia quae vis, your wiahea 
H.: imperia minime cupiunda, S.: corde 
«pto, Enn. ap. C.: hanc visamque cupit potitur- 
eopitfi, 0.: quidquid cupitum foret, L.: Emori, 
sadoe: vidm, qui audeat dioere: quid pos¬ 


sent perspici, Cs.: haberi formosus, H.: me esse 
clementem: me non mendacem putari: et se cupit 
ante videri, V.: ut peccet, etc.: cuperem ipse 
adesset (i. e. vellem), V.—7b be toeU dvpoaed, be 
favorable, favor, wiah wdl, be intereated for: ipsi 
Gljcerio, T.: Helvetiis, Cs.: quid ego Fundanio 
non cupio ?—With caued (alcuius), to be at ihe aer- 
vice of be devoted to, be zealoua for: alquem suft 
causa: qui te neque velle sua causft, nec, si cupias, 
posse arbitrantur: cuius causft omnia cupio, to 
whom I am vohoUy devoted. 

cupitor, dris, m. [cupio], one who deairea: in¬ 
credibilium, Ta. 

cupitus, P, of cupio. 

cuppedia ( cup- X *e» / [ cuppes, daintj ], 
daintineaa, lickeriahneaa. 

cuppedinarius, l, m. [cuppes], a tnaker of 
daintiea, confectioner, T. 

cupressetum, l, n. [ cupressus ], a grove of 
cypreaa-treee, cypreae wooa. 

cupresseus, adj, [cupressus], of eypraaa, of 
cypreaa wood: signa lunonis, L. 

cupressifer, fera, ferum, a^. [ cupressus + 
¥ER-\ cypreaa-bearing : Erymanthus, 0. 

cupressus, I {abi. o, Ct., 0.),/., = nnrdpioaoc, 
tbe cypreaa (an evergreen ti-ee, sacred to Pluto): 
impulsa Euro, H.: funebris, H.: feralis, V.: metas 
imitata, i. e. cone-ahaped, 0. — A box of cypreaa 
wood: Iftvis, H. 

cur or (older) quor, adv, [quoi+rei]. I. In- 
terrog., whareforeiforwhaireaaoni quor 
amat ? T.: Me. Non possum. Ch. Quor non f T.: 
cur ego plebeios magistratas . . . video ? etc., L.: 
Obsequium ventris mihi perniciosius est cur f H. 
—Implying dissatisfaction: Sed quid ego ? quor 
me excrucio ? T.: Cur me querelis exanimas tuis ? 
H.: Eheu me miserum, quor non aut istaeo mihi 
Aetas et formast, etc., T.: cur ^o tecum non 
sum ?: quor simulas igitur f T.: cur enim, inquies, 
etc.—With potential atUg., in excuse or deprecat- 
ing (»nsure: cur aliquos amitteret? etc., Cs.: ‘at 
propinquis placuit.’ Cur non placeret, cum, etc. 
—Implying a lo^cal conclusion: animo si isto 
eras, cur non cecidisti,etc., N.— II. Relat.,/or 
what reaaon, wherefore, why, to what purpoae, from 
what motive: duae causae sunt, cur tu debeas, 
etc.: causa nulla est, cur: Est vero cur quis no¬ 
lit, etc.? ia there any reaaon whyf 0.: quid est, 
cur tu sedeas ?: ne cui sit vestrum mirum, cu^, 
etc., T.: demiror, cur dicas, at your aaying. — On 
accouni of which, by reaaon of wMeh, wherefore, 
that: Quid obstat, quor non mint, T,: Erat nihil 
cur properato opus esset: en cur arator factus 
sit: quid sibi (Caesar) vellet, cur veniret? etc., 
what did he want, that he ahould wme for it 9 etc., 
Os.: ne doleas, cur tibi iunior paeniteat, eompk^ 
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ing Ihat^ etc., H.; siiperest, cur vivere sustineam, 
proles,/or whose take^ O. 

O^a, ae, f. [ CAV- ], troubU^ care^ atteniion^ 
pairvt, indtuttrj/y diligence^ exertion: magn& cum 
cura tueri, Cs.: in aliqua re curam ponere: con¬ 
sulum in re p. custodienda: saucios cum cura 
reficere, S.: cura adiuvat (formam), art seU off, 
O. : lentis, culiure^ V. : boum, rearing^ V.: eo 
maiore cura illam (rem p.) administrari, S.: in re 
uni consumere curam, H. : sive cura illud sive 
inquisitio ent./riendly intereat^ Ta.: Ouraque fini¬ 
timos vincere maior erat, more presaing btuineas^ 
O. : nec sit mihi cura mederi, nor let me try^ V.: 
vos curis solvi ceteris, T.: difficilis rerum aliena¬ 
rum, management: bonarum rerum, cUtention to^ 
S. : deorum, aervice^ L. : Caesaris, H. : peculi, V. : 
de publica re et privata: tamquam de Samnitibus 
curam agerent, cut if ihe fmaineaa in hand were^ etc., 
L. : non tam pro Aetolis cura erat, quam ne, etc., 
L. —In dat. prediaU.: Curae (alcui) esse, to be an 
object of (one'a) care^ to take care ofy attend to^ be- 
atow paina upon: pollicitus est, sibi eam rem curae 
futuram, ahxntld be hia buaineaay Cs.: rati sese dis 
curae esse, S.: nullius salus curae pluribus fuit: 
Quin id erat curae, that iajuat how Iwaa occupied^ 
H. : dumque amor est curae, O.: magis vis morbi 
curae erat, L. : Caesari de augenda mea dignitate 
curae fore: de ceteris senatui curae fore, S. : pe¬ 
titionem suam curae habere, S.: curae sibi habere 
certiorem facere Atticum, etc., N.— Adminiatra- 
iJion, charge^ mjeraight^ commandy office: rerum p. 
minime cupi unda, S.: navium, Ta.: legionis ar¬ 
mandae, Ta,: tempora curarum remissionumque 
divisa, Ta.—Poet., a guardian^ overaeer: fidelis 
harae, i. e. t?ie awine-herd Eumaeua^ 0.— Study^ re- 
Jlection: animus cum his habitans curis: cura et 
meditatio, Ta.— A resuit of atudy, work: recens, 
0.: inedita, 0.: quorum in manus cura nostra 
venerit, Ta.— A means of healing^ remedy: dolo¬ 
ris: Illa fuit lacrimis ultima cura meis (of sleep), 
Pr.— Anxiety^ aoUcUude^ concemy diaquiet^ irouble^ 
grief aorrow: maxima: gravissima; cottidiana 
cura angere animum, T.: curae mettisque; neque 
curae neque gaudio locum esse, S.: gravi saucia 
cura, V.: edaces, H.: de coniuge, O.: quam pro 
me curam geris, V.; curae, quae animum divorse 
trahunt, T.— The care of love., anxiety of love., love: 
iuvenum curas referre, H.; curS removente sopo¬ 
rem, O.— A loved objecty miatreaa: tua cura, Lyco¬ 
ris, V. : iuvenum, H.: Veneris iustissima, worthieat^ 
V.; tua cura, palumbes, V.—Pe rson., Care, H.; 
Curae, Carea^ Anxieties^ V. 

carabilifl, e, ad;, [curo], reqniring treatmeniy 
aerioua: vindicta, Iu. 

curalium, I, n., = KopdXXiov (xovp-), coral^ 0. 
—Plur., 0. 

ouranduB, curana, FF. of curo. 


(curate, adj.\ only eomp.^ carefally^ dUighttiy . 
curatius disserere, Ta.: legi, between the lineSy Ta. 

curatio, onis, f. [curo], a caring for., adndnu- 
tration^ overaight^ care^ management^ eharge: cor¬ 
poris: valetudinis. —Pttblic duty^ adminiatratioii, 
charge^ office: munerum: sacrorum, L.: rei p., L: 
regia: altior fastigio suo, L.: regni, the regeney^ 
Cs. —A meana of healing^ remedy, cure: morbis 
curationes adhibere: inter primam curationem 
exspirare, the firat dreaaing, L. 

curator, ori.**, m. [curo], he who takea charge, 
a manager, overaeer, superintendent, keeper, com 
miaaioner, delegate: urbis ludorumque: viae Fla¬ 
miniae : fidus negotiorum, S.: rei p., S.: muria 
reficiendis: legibus agrariis. —A guardian, cura¬ 
tor, tmatee: a praetore datus (to an incompetent 
person), H. 

curatura, ae,/. [curo], care, treatment, T. 
curatus, adj. with anp, [P. of curo], carefuUy 
regarded, anxioua: curatissimis precibus prote¬ 
gere, Ta. 

curculio, finis, m. [CVRr], a comworm, ueeviL, 
V. 

Curetes^ um, m., zz. KovpfjnQ, ancient prieata 
of Cybele in Crete, V., O. 

Curetia, idis, /., adj.^ of the Curetes ; henoe, 
Cretan: terra, 0. 

curia, ae, /. [SCV-], a couri, curia, aaaociaiion 
(each of the three patrician tribes contained ten 
curiae), L.— A houae for the religioua aervicea of a 
curia : prisca, 0.— A aenate-houae, place of meet- 
ing of the aenate (usu. the Curia Hostilia buiit by 
Tullus Hostilius), L.: (curiam) incendere, C., S., 
V., 0.: Pompeia, buiit by Fompey : Syracusis: 
Troiae, 0.: Saliorum, the official building of the 
Salii on the Palatine Hili. —F i g., the aenate : sum¬ 
mum auxilium omnium gentium: alqm in curiam 
introducere, L.: Martis, i. e. the Areopagus, Iu.— 
As emblem of law: stante urbe et curi&: pro 
curia inversique mores! H. 

curialis, is, m. [curia], a member of the aame 
curia: in suos curialis hospitalis. 

curiatim, adv. [ curia ], by curiae : populum 
consuluit. 

curiatus, adj. [curia], of the curiae: comitia, 
the aaaembly of patrician tribea, voting by curiae : 
\ex,paaaed by the curiae, L. 

curid, finis, m. [curia], the priest of a curia : 
maximus, ovei' ali the curiae, L. 

(curiose), adv. [curiosus], carefuUy, atteniively. 
— Comp.: curiosius animadvertunt ea.— Curiaua- 
ly: conquirere. 

ouridsitas, atis, /. [ curiosus ], eagemeaa for 
knowledge, inquiaitiveneaa. 

curiosus, adj. with oomp. and aup, [cura], ba- 
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SiwuMf eare^ painstaking^ eareful^ diligent^ thought- 
ft^anoted^aUetUive: in orani historia: ad in ve- 
^gaodum cariosior .—Inqmring eagerly^ curioua^ 
nemo, T.: in re p.: curiosissimi ho- 
minoi: oculi— Meddietome^ offieiom^ curious^ pry- 
ing, inquitUive: patere me esse curiosum: homo, 
onxis (quilis). Itis [Sabine], a «pear^ 0. 
curo (old forms, coeret, coerarl, coerandl, C.), 
W, 4iu8, ire [cura], to care for^ take pains wUhy 
hetoliciUm» for^ look to^ attend to, regard: diligen¬ 
ter praeceptum, N.: magna di curant, parva ne- 
gl^iwt: alienam rem suo periculo, S.: te curasti 
molliter, kavt taken tender care of^ T.: corpora, 
r^rtdi^ L: membra, H.: genium mero, indulge^ 
B.: curati cibo, refrahed^ L,: prodigia, eee to^ i. e. 
«^L: nihil deos, V.: praeter animum nihil: 
tliod eur^ i. e. don^t be cmxiouB about ihat^ T.: in- 
Tentum tibi curabo Pamphilum, T.: res istas 
•cire: leones agitare, H.: verbo verbum reddere, 
H.: crinis solvere, O.: ut natura diligi procreatos 
non curaret: utres uti fierent, S.: cura ut valeas, 
lah eure o/your health: omnibus rebus cura et 
provide, ne, ete,: Curandum inprimis ne iniuria 
fist. In.: iam carabo sentiat, quos attentarit, Ph.: 
hoc diligentias quam de rumore: quid sint conu- 
hin, 0.: curasti probe, made preparcUioru^ T.: 
eurabitiir, it tkoR be eeen io^ T.: neo vera virtus 
Cnnt repemi deterioribus, H. — With aee, and 
to haoe done^ eee to^ order: pontem fa¬ 
riandum, Cs.: pecuniam solvendam: fratrem in¬ 
terficiendam, N. — To admimeteTy govem^ pretide 
^^^commamd: bellum, L.; se remque p., S.: 
prorindam, Ta: ubi quisque legatus curabat, 
*>ommanded^ S.: in eft parte, S. — To heal, cure : 
cum neque curari posset, etc., Cs.: adulescentes 
parius aegrotant, tristius curantur: aegrum, L.: 
•liquem herbft, H.: volnus, L, — F i g.: provin¬ 
ciam : reduviam.— To attend tOy adjutt^ eettU^pay: 
(QQinmos) pro signis: pecuniam pro frumento 
L.: me cui iussisset curaturam, pay to hie 
Oviae curanda sunt HS C. 
ounioiihiiii, i, fi. dim, [ currus ], a small car, 
racing ear: quadrigarum curriculum: 
comculo pulverem Colluisse, H.: effundit habe- 
OM Curriculo, Iu.— A wagon: in amnem praeci¬ 
pitare curricula, Cu.— A runningy eouree: Curri¬ 
culo percurre, at f\dl epeed, T. — A raee: se in 
curriculo exercentes : equorum, L. — A race- 
race-conrm: in e^em curriculo esse.— 
7ig.,a oourse, carser.’ vitae: noctis, V.: oonsue- 
tadinis: haec curricula mentis. 

oozTo, cucurri, cursus, ere [1 CEL- ], to rwn, 
■mw batten : propere, T.: per totum con- 

pavidi, H.: fugiens hostem, H.: Plus ho- 
*me, mth euperhuman epeed, O.; ad vocem prae- 
eosdem cursfis: curritur ad praetorium. 
'-With aee.: qui stadium currit, run» a raee: iter 


aequore, V.: aequor, V. —Prov.: currentem in¬ 
citare, io epur a wUling horse: asellum currere 
doceas, i. e. you labor to no purpoae^ H.: per flam¬ 
mam, to go throughfire ,—P o e t., of rapid motion, 
to «at/, fly^ haeten^ move rapuUy : per omne mare, 
H. ; mercator ad Indos, H. : medio ut limite cur¬ 
ras, Icare, O.—Of tbings, to run^fioWy roU^ apread^ 
extend: amnes in aequora currunt, V.: flumina, 
0.: currente rotil, H. : rubor per ora, V.: rivis 
currentia vina, V, — F i g., io run, Jiow, irip, adr 
vancCf move^ pass away: proclivi currit oratio : 
versus incomposito pede, H.: nox inter pocula 
currat, Pr.: Aetiis, H.—With acc., to run^ traverse: 
eosdem curaQs, adopt the aame policy, —Poet.: 
Talia saecla currite (i. e. currendo efficite), V. 

ouiTUOa, ae,/., a hedge • aparrou»^ L e. cuekold^ 
Iu. 

currus, Os {dat, fl, plur. am, V.), m. [1 
CEL-], a charioty car^ loatn, wagoHy C., V.— Plur.^ 
of one wagon (poet), V.: non curribus utere no¬ 
stris, 0. — A triumplud car^ C., H., 0. — A war- 
chariot^ Cs.: inanis, V.: curru proeliari, Ta ,—A 
triumph^ C.— A team of horaea^ apan (poet): ne¬ 
que audit currus habenas, V.: curru dat lora se¬ 
cundo, V .— A ahip, boat (poet), Ct —Apair of 
amall wheela under the beam of a plough^ V. 

ounim, adv. [ curro ], quickly^ amftly^ haatily^ 
apeedily: agmine acto, L.: dicere aliena: pergere. 

cursito, —, —, are^freg. [curso], to run about^ 
run hither and thUher: sursum deorsum, T.: huc 
et illuc, H.—Of atoms, to vibrate: casu et temere. 

curso, —, —ftre, freq. [curro], to rwn hither 
and thUher^ run conatantly: ultro et citro: ad 
istam, T.: per foros: cursari rursum prorsum, T. 

oursor, oris, m. [1 CEL-], a runnery racer^ com¬ 
petitor: Ut cursor frena retentat equi, O. — A 
courier^poaty N.; per dispositos cursores nuntiare, 
Ta .—A Uukey^ errand-boy: Gaetulus, Iu. 

cursus, fis, m. [ 1 CEL- ], a runntr^, courae, 
way^ tnarch^ paaaage^ voyage^ joumey: cursum 
quom institeris, T.: navium, Cs.: ingressus, cur¬ 
sus, accubitio: cursu cum aequalibus certare, S.: 
cursu contingere metam, H.: se cursu miratur in 
ipso, 0. : quique pedum cursu valet, V.: huc 
magno cursu intenderunt, at fuU apeed, Cs.: cursu 
Troas agebat, V. : cursu in hostem feruntur, ad- 
vance at a run^ L. : cursum in medios dedit, 
ruahedf Y.: effuso cursu, L. : eodem cursu conten¬ 
dere, right onward^ Cs.: tam brevi tempore tantos 
curs^ conficere: cursum direxit, quo tendebat, 
X.: iterare cursQs relictos, H. : Hunc morem cur- 
sQs docuit, aort of race^ V. : Cursibus decernere, 
in raang^ V. : Quo cursu deserta petiverit, Jlighf, 
y.: in hoc medio cursu, i. e. halfway acroas^ Cs.: 
secundissimo vento cursum tenere.—Of tbings, a 
couracy teay^Jlow: stellarum: mutata suos flumina 
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cursos, movemeni^ Y .: Oursibos obliquis fluens, 
0.— Apaaaoffe: cursum exspectare, i. e. a /air 
toind. —^roet: et vi cursus in altum Vela vocet, 
V.—F i g., a eoune^ progress^ direetumy way^ pas- 
sage, access, tuec^aion: rerum: vitae: quem dede¬ 
rat cursum fortuna, V.: temporum: continuus 
proeliorum, Ta.: vocis per omnis sonos: invectus 
contexere cursu, i. e. in a brecUh^ lu.: In cursu 
meus dolor est, i. e. « permanent^ 0.: recto depel¬ 
lere cui*8u,/rom virtue^ H, 
oorto, AvX, atus, ftre [ curtus ], to tkortm^ ean- 
gume: Quantulum summae curtabit quisque die¬ 
rum, H. 

ourtofli ahortenedy mtUilated, broken^ tihori: 
vasa, Iu.: testa, 0.: temone iugum, Iu.: ludaei, 
i. e. circnmcisedy H.: equus, autrated^ Pr.: mulus, 
with cropped taily H.—i g., lesaenedj impaired^ de¬ 
fective^ poor: res, H.: sententia: fides patriae, 
Iu.—Of discourse, incomplete, 
onrulis (oorr-), e, adfj, [currus], o/ a ehariot: 
equi, ihe horeee provided at the public oost for the 
games^ L.: sella, the curule chair^ qfflcial chair (of 
consuis, praetors, and curule aediles), C., L.: ebur, 
a throne of ivory^ Ta.—As eubet. f^ the curule 
chair^ Ta.: summas donare curulis (sc. sellas), 
magietrade»^ Iu .—Occupying the curule ehair^ of 
eunde rank: aedilis, L.: aedilitas: ebur (l e. 
sella), the eoneuUhipj H. 

(ourvamen, inis), n. [curvo], a bending, hendy 
vaulting (only abi. eing., nom. and acc. plur,) : pa¬ 
triae curvamina ripae, 0. 

ourvatfiura, ae,/. [curvo], a bend: rotae, i. e. 
the rim, 0. 

ourv5, ftvl, atus, are [curvus], to arook, bend^ 
bow^ curve, round: Curvari manOs et crescere in 
unguis, O.: flexile cornu, 0.: lances, l e. by ite 
leeight, H.: Fronte curvatos imitatus ignis lunae, 
ihe daming dekle, H.: curvata in montis faciem 
unda, roUing, V.: curvato gurgite, arched, V.: Nec 
curvarent Aeacon anni, cauee to etoop, 0.: curvata 
senis membra, Ta.—F i g., to make to yield, bend, 
move: te, H. 

ourmiB ( -vos), a^, [CVR-], erooked^ eurved, 
beni: aratrum, V.: hami, 0.: faloes, V.; rates, 
Pr.: litora, Ct: flumen, winding, V.; aequor, 
ewelUng, 0.: arator, etooping, V.: caelator, Iu.— 
As subet, fi.; curvo dignoscere rectum, (raoral) 
crookedness, H. 

ouapifl, idis,/., a point,pointed end, blade, head: 
asseres cuspidibus praefixi, Gs.: acuta teli, 0.: pro 
longft cuspide rostrum, sword-blade, 0 .—A spear, 
javdin, lance, V.; tremenda, H .—A irident (of 
Neptune), 0.: triplex, 0. —A sceptre (of Aeolus), 
V .—A sUng (of a scorpion), 0. 

custodia, ae, f, [custos], a v>atehing, wateh, 
guard,care,proteetion: fida canum: dura matrum. 


oversight, H.: navium, Cs.: illa (sc. ponUs), N.: all. 
quid privata custodia continere: suae custodiae 
causa habere, as a body-guard, Cs.: navis ad cu¬ 
stodiam posita, Cs.: fida iustitiae: fidelis memoriae 
rerum gestarum, L.: marai censOs, Iu.— A guard, 
uxUch, senHnel (mostly ]^ur.) : colonia meis custo¬ 
diis, vigiliis munita: (testis) vi custodiisque reti, 
nere.—8 ing. eoUeet.: custodiam eo suis VI milia 
hominum reliquerunt, Cs.— A guarded place, 
guard-house, watchrstcUion: haec (urbs) mea est 
custodia: in hac custodia et tamquam speoula: 
familias in custodiis habere.— A watcking, guard- 
irg,custody,restraifU,%Dard,eonfinement: eius,L.: 
in hostium custodias numerum civium includere: 
ipsos in custodiis habere, S.: in libera custodia, 
i. e. under arrest toithoul imprisonment, surveil- 
Usnee, L.: in Uberis custodiis, S. — Fig.: (elo¬ 
quentia), saepta Uberali custodia.— A place ofoour 
fineme^ prtson, hM, keep: in custodia necatur, 
Cs.: te in custodiam dare.—F i g.: corporis custo¬ 
diis se liberare. 

ooBtddio, Ivi, Itus, Ire [custos], to uahhtpro- 
teet, keep, defend, guard: provinciam: tuum cor¬ 
pus: me civitatis oculi custodiunt: custodiri su- 
specta, be garrisoned, Ta.: castra, ne quis elabi 
posse^ L.: ne qua manus se attollere possit, V.: 
ut ebibat heres custodis? hoard, EL: quanto se 
opere custodiant bestiae, are on the voateh : dili¬ 
gentissime te ipsum: templum ab Hannibale, N. 
— To keep, preserve, regard,heed: alqd animo et 
memoria: dicta litteris.— To hold bcude, preserve, 
k^: multorum te oculi non sentientem custo¬ 
dient: aliquem, ne quid auferat, waUdi. — To hM 
in eustody, hM oapihe: ducem praedonum: bo¬ 
vem, V. 

ouBtos, fidis, m. and /. [SCV-], a gttard, teateh, 
preserver, keeper, overseer, protector, defender, at¬ 
tendant : cor^ris, a body-guard, L.: nostri, Cs.: 
portae: pontis, N.: cum custodibus venire, under 
guard,^: gregis,V.: pecuniae quam regni me¬ 
lior, L.: puellae, 0.: custos Quoi commendavi 
filium, tutor, T.: custodis eges, a guardUm, H.: 
Virtutis, H.: dei custodes urbis: rerum Caiesar, 
H.—Of dogs, V.; finis custode tueri, outpoeds, V, 
— A keeper of the ballot-boz, inspector (in chaim 
of the voting-tablets): tabellarum: tribfks nullo 
custode sortitus.— A walch, spy: Dumnorigi cu¬ 
stodes ponit, ut, etc., Cs.: custodem Tullio me 
apponite: num nam hic relictu^s custos. Nequis 
clam curset, etc., T.— A jailer, keeper: praefectos 
custodum, chief jailer, N.: te sub custode tenebo, 
H.—F i g., a keeper, guardian ; dignitatis (fortitu¬ 
do) : sapientia totius hominis.— A recepUMe, safe, 
holder: eburnea Telorum, quiver, 0.: turis, ^ 
cens&hox, 0. 

outioula, ae, /. dim. [cutis], ihe skm, Im 

outiflk is,/. [SCV-], the skin, H., 0.: pro cote 
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pellis, Tu.—Prov.: curare cutem, I. e. to make 
mnek of OMttlfy H. 

cyathos, I, = rva3oc» u drinking-cup^ 
giau: cyatbofl sorbillans, T., H., lu.— A meamre^ 
the 12M part of a teztaritUy H. 

cybaeos, adj. [cv/3f}l, round-hulUd, with swelL 
wg bodjf: na?ia, a merehant-veasel: de cjbaeft re¬ 
spondere (sc. navi). 

Cybele and (poet.) Cybebe, Ss,/., a Phrygian 
goddm^ wouMpped <u mother of the god»: Cybele, 

0., Ci.: Cybebe, V., Ct, Pr., Ph. 
cyclas, adis, = cvcXdc, u circular^ white or 
pwpfc $laU-rob€y with a border^ Pr., Iu. 

c^clioo% = KweXucoCf of a cyde: scrip¬ 
tor, a /wrf, one of the autfiors of the cyde of 
nytU, H. 

CyolopSk dpis (aee. -dpem or -5pa), = 

(round-eye), a Cydope^ oneof the fabulom 
ponti 011 the coast of Sicuy^ C., V., H., 0., Iu.: 
Cjdopa saltare, to imitate by parUomimey H.: mo- 
reri, H. — Plwr.^ in later fable, the asnetante of Vtd- 
eaxai hu forge under Aetna^ V. 

cycneos (o^sn*), = cvcviioc, of a stean: 

rox et oratio, u e. the IcuU epeech. 

cycnos or c^g;nos, I, m., = cvcvoc, the stean ; 
oelebrated for its singing, esp. when dying; oon- 
•ecrited to Apollo ; a bird of good omen, V.; at- 
tsched to the cbariot of Venus, 0.—P r o v.: cer¬ 
tent cycnis ululae, V. —A mnger: Dircaeus, l e. 
iWir,E 


^amnrfc 

cylindros^ drf, m., = ebXipbpoCt a cylinder .— 
A cylindrical ttone for levelling^ roUer^ V .—A pre- 
cwua etone in the form of a cylinder^ Iu. 

Cyllrae, ds, and ac,/., a mountain of Arcadia^ 
eacred to Mercury^ V., 0. 

Cyllenios» adj,^ of Cyllene: proles, i. e. Ifer- 
V.: ignis, the ptanet Mereury^ V.—^As mbeL 
m., Merairy^ V., O. 

03 nnba, see cumba. 

cyxnbalom, I, n. {gen. plur. CymbalQm, Ct), = 
Kvp^akov, a cymbal; hoo hoUow piatee of hran^ 
tonich ring when etruek together (used in festivals): 
cum domus cymbalis personare^ V., 0., Ct, In. 

O3nnbiom, I, n., = KvyPioVy a emoli drinking- 
veeed^ eup^ bowl^ V. 

oynio^ = Kwucb^y Cyme: institutio, the 
Cynie phdoeophy^ Ta.—As euhet. m., a Cynie phi- 
loeopher^ Cynic^ C., H., Iu.: nudus, i. e. Viogenee^ 
Iu. 

cynocephalos» I, m., = rwocl^aXoc, an ape 
with a dog'e head, 

Cynosflxo, ae,/., = Yiwboovpa (dog's tail), the 
Leeeer Bear (a constellation), C., 0. 

cyparlsstui» I,/., = evirdpiaao^y a eypreeedree. 
—; coniferae, V. 

C3rtisus, I, m., = KVTiaoCf a kind of dover^ 
ehrubby dover^ V. 

Cytoriacos» o^'., of C^fonis, Qytorian: pec¬ 
ten, i. e. boxwood, 0. 


D. 


Didoos, t a gold eoin of Domitian^ con- 
furor of the DaAane^ Iu. 

dactylicos» adj.^ = daJcrvXucdc» dactylic: nu- 
oerus. 

dactylos» 1, m., = bdicrvXoc (a finger), a daetyl. 

daedalos, = SaiSaXoc* ekilful^ eunning: 
Cipce, V.— ArtfuUy eonirived, ekilftd: tecta, V. 

Dama, ae, m., a dande name^ H. 

diunidrgos (dem-), l, m., = SripiovpySc (Dor¬ 
ie, a magietrate, one of ien connculore of the 
hdaeoi leagye, L .—A eomedy by Turpiliue. 

dairnna (not dftma ), ae, /. (poet also m.), 
[DOX-], a deer^ buck^ doe^ anteloM^ ehamoie (a 
name for the deer tribe), V., H., 0., Iu.— 
rAMm: nil damma sapit, Iu. 

damnado, onis, f [ damno ], eondemnation^ 
amedon: hanc damnationem duci non oportere: 
nanm acerbissimae: damnationem anteire vene- 
^Ta.: ambiths: tantae pecuniae, to eo large a 
M’ hae pecuniae tibi damnationi esse deberent 


damnatdxliui» a^. [damno], damnatory, eos- 
demnaiory: iudioium. 

damnatoa» a<fj. with eomp. [ P. of damno ], 
condemned^ under eentenee^ convicted: contra dam¬ 
natum dicere: ut damnati in integrum restituan¬ 
tur : exsilium damnatis permissum est, S.— Bep- 
robate, abandoned: manOs, Pr.: quis te damna¬ 
tior? 


damnd, ftvl, atus, &re [ damnum ], to adjudge 
guilty^ eondemn^ convici: reum: damnarent an 
absolverent: delicta mariti, i. e. bdieve him guilty^ 
0.: causa damnata, decided unfavorably: contra 
edictum fecisse damnari: ambitas damnatus, Cs.: 
furti: eo crimine damnari: Clodio interfecto, eo 
nomine erat damnatus, Cs.: existimatione dam¬ 
natus, by puhlic opinion: de maiestate damnatus: 
damnatus, quod praebuisset, etc., L.: ducent dam¬ 
natum domum, wdX condemn and drag horne (as a 
fraudulent debtor), T.: damnatum poenam sequi 
oportebat, if convicted^ Cs. — To eentenee^ doom: 
capitis, Cs.: octupli damnat i, mulcted: absentem 


Digitized by 


Google 



damnose 


208 


capitalis poenae, L. : falso damnati crimine mor¬ 
tis, V. : longi laboris, H.: tertia parte agri, L.: 
morti. L.: a Popilio dccera milibus aeris, i. e. proxe- 
cuted by P., afU Jined^ L.: gladiatorum dare cen¬ 
tum Damnati paria, i. e. bound by the wUl, H. — To 
condemn^blame^disapprove^ reject: nimios amores, 
0.: facto damnandus in uno, 0.: sua lumina, tJie 
etidenee of^ 0.: consilium, Cu .—To ccmnecrate^ de¬ 
vote^ oondemn as a sacrifice: caput Orco, V. : Quem 
damnet labor (sc. leto), V. —With voti (poet. also 
voiis\ io grant one"s prayer (and thus exact fulfil- 
ment of a vow): dixit nunc demum se voti esse 
damnatum, N.: ut damnarentur ipsi votorum, L.: 
damnabis tu quoque votis (agricolas), V. 

damndfle, adv. [damnosus], ruinously^ destruo 
tively: bibimus, i. e. so as to ruin the host^ H. 

damndsusy adj. with corup. and sup. [ dam¬ 
num ], injurious, desinutive, pemicious: ingenia, 
L.: Venus, H.: libido, II.: artes, 0. : bellum Ro¬ 
manis, L.: discordia damnosior rei p., L.: res 
damnosissima divitibus, L.; virtus duobus, 0.: 
canes, the worst cagt of the dire, Pr.; dies, tirne^ the 
destroyeTy H.: pagina multa damnosa papyro, i. e. 
costly^ Iu.—As s\S)st, m., a prodigaly T. 

damnum, f, n. [ 3 DA- ], Aur/, Aarm, damage^ 
injuryy loss: hoc lucri quantum ei damni adpor- 
tet, T.: damna aleatoria: civitatum damna: amissi 
corporis, Ph.: cohortium, Cs.: post damnum sic, 
eto., after your ruiny H. : aliena levare Damna, 
misfortunesy 0.: damnum eius interitu fecerunt, 
sHjfered: damna ferenda arbitrari: accipere, H.: 
pati, to put up withy L.: Damna tulit, sufferedy 0.: 
ex quft (pace) ad rem p. damna pervenerint, S.: 
cum damna damnis continuarentur, defeatSy Ta.: 
naturae, natural defecty L.: egestas facile habetur 
sine damno, i. e. nas nothing io lose^ S.: nec sibi 
damno foret, H. ; Lingua fuit damno, 0 .—A lost 
objeci fpoet.): mater circum sua damna volans, 
her stolen breod, 0 .—A fine^ m^dety penalty : dam¬ 
num inhibere, L.: tanto damno senatorem cogere: 
eos morte, damno coercent (leges).—In law: dam¬ 
num iniuria (datum), i. e. damage vrrongfvJXy done, 
trespass: ab Sabcllio multam lege Aquili& damni 
iniuria petere: infectum, not sufferedy i. e. threat- 
ened ; heuce, satis dare damni infecti alicui, to 
give security against loss. 

(daps), dapis, / [8 DA-], a solemn feasty sacri- 
fidal /east.' adhibiti ad dapem, L.: obligatam 
redde lovi dapem, H. ; pro grege ferre dapem,/or 
ihe protectwn of the flocky Tb.— A f easty banquety 
mealy viandsy victuals .* amor dapis, H.: humana 
dape pavit equas, O.: cremantur dapes, V.: dapi¬ 
bus mensas onerare, V. 

datid, Onis, /. [ 1 DA-], a givif^: legum, the 
prerogative of legulation ,— The righi to conveg, 
right of alienationy L. 


de 

dator, Oris, m. [l DA-], a giver. laetitiae Bae 

chus, V. 

1. de, adv.; see susque deque. 

2. de, praep.y with abi. — Of separatioii. In 
space, fronty away fronty dovm /rom, out of: de 
finibus suis exire, Cs.: decedere de provincii: qui 
de castris processerant, S.: ferrum de manibus 
extorsimus: de muro se deiecerunt, Cs.: de iugis, 
quae ceperant, funduntur, L. —Fig.,/rom, aio«^ 
/rom, otU of: exire de viti: de priscis I^tinis 
capta oppida, L.: de sententift deiectus.—In time, 
of immediate scquence, afteTy directly after: sta- 
tim de auctione: diem de die prospectans, day 
after dayy L.—Of duration, dnringy in the eourm 
ofy aty by: de nocte: multa de nocte, late at night: 
de media nocte, Cs.: de tertii vigilii, in the third 
night-watchy Cs.: ad parare de die convivium, in 
open dayy T.: media de luce, H.: navigare de 
mense Decembri, in December. — Of origin or 
source, of fronty from amongy out of ptroeeeding 
fronty d^ved from: caupo de via Ijatini: nescio 
qui de circo maximo: homo de scholi: aliquis de 
ponte, L e. o beggary Iu.: Priami de stirpe, V.: 
recita de epistuli reliqua: hoc audivi de patre: 
discere id de me, T.—Of the whole, of fronty from 
amongy out of: hominem misi de comitibus meis: 
percussus ab uno de illis: quemvis de iis qui 
essent idonei: accusator de plebe: unus de lega¬ 
tis : partem solido demere de die, H.: expers par¬ 
tis de nostris bonis, T.: si quae sunt de eodem 
genere: cetera de genere hoc, H.—Of material, 
of out ofy from: solido de marmore templum, V.: 
de templo carcerem fieri: de scurra divitem fieri 
posse: fies de rhetore consul, Iu. — Esp., of a 
fund out of which costs are taken: potat, olet 
unguenta, de meo, T.: de suo: stipendium de pu¬ 
blico statuit, L.: non solum de die, sed etiam in 
diem vivere, on the day^s rewwrca.—Of cause,/or, 
on account of by reason of because of fronty 
throughy by: quft de causft, Cs.: certis de causis: 
de quo nomine ad arbitrum adisti: de gestu intel¬ 
lego quid respondeas: incessit passu de volnere 
tardo, 0. : de Atticae febriculft valde dolui.—Of 
measure or Standard, according to, afteTy in acoorti- 
ance with : De cius consilio velle se facere, T.: de 
amicorum sententift Romam confugit: de more 
vcttisto rapuere faces, V.—Of relation, of abouty 
concerningy in respeet to: multa narrare de Laelio, 
.^enatus de bello accepit, leamed of S.: Consilium 
summis de rebus habere, V.: legati de pace ad 
Caesarem venerant, Cs.: de bene vivendo dispu¬ 
tare : de me experior, in my oum. etue ,—I n g e n., 
in reference to, with respeet to, concerningy m thi 
matter of: non est de veneno celata mater: 
Aeduis de iniuriis satisfacere, /or, Os.: quid de 
his fieri placeat, S.: concessum ab nobilitate de 
consule plebeio, L.: ut sciam quid de nobis fatu» 
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debitum 


mm ait: de argento somnium, <u for the money, 
T.: de benevolentia, primum, etc.: de Samnitibus 
triomphare, over. — In adverbial expressions, de 
integro, aiaeie, afrt»hy onre more: ratio de integro 
ineunda est mihi, T.: de integro funus iani sepul- 
to filio facere.—De improviso, unexpectedly: ubi 
de inprovisost interventum mulieri, T.: de impro¬ 
viso venire, Os.—De transverso, unezpectedly: de 
timverso Lw Caesar ut veniam ad se rogat 
dea, ae {dat, and abi. deftbus, C.),/. [deusj, 

3 yoddea: di deaeque, T.: ab love ceterisque dis 
dabusqne peto: bellica, Minerva^ O.; venatrix, 
l e. Diina^ O.: siderea, i. e. Nighty Pr.: triplices, 
l e. tAv Faim^ O.: novem deae, ike Muaes^ O.: The- 
jpiades deae, O. 

de-albd^ —^ fttus, ftre [de+albus], to whiten, 
MtewatK, pUuter: columnas, 
deambulatio, Onis, f. [deambulo], a voaUcing 
abroad, promfnading, T. 

de-ambal5, —t atum, &re, io toalk ahroady 
take a walk^ prometiade. — Supin. acc.: eamus 
deambulatum: Abi deambulatum, T. 

de-amo, —, —$ are, to be in love with: te, / am 
frtaily oUi^ to you^ T. 

de-amtatUB, P., duarmed: exercitus, L. 
de-baoolior, atus, ari, dep.^ to rave^ revel wUdly: 
latis, T. : qui parte debaccbentur ignes, rage^ H. 

debellator, oris, m. [debello], a conqueror, 
tMuer: ferarum, V. 

de-bello, ftvl, atim, ftre, to fighi out, fight com- 
jitddy,fim$k a war.* cum Ferentanis uno secundo 
proeli^ L.; debellari eo die cum Samnitibus po¬ 
tuisse, L.: proelioque uno debellatum est, L.: 
quasi debellato, om if the war vere ovw, L.: rixa 
•uper mero debellata, fought otU, H. — To van- 
qiuh,9ubdue: superbi, V.; debellata ludia, 0.: 
bostem clamore, Ta. 

(debene^ otis), m. [P, of debeo], a debtor ; oulj 
■* fides debentium, L. 

debed^ ul, itus, fire [for debibeO; de+habeo], 
te wUhhold, keep hack : alqd tibi absenti: tibi hoc 
video non posse deberi, i. e. you wiU not consent to 
ranam creditor,—To ove, be in debt: illis qui¬ 
bas debui, T.: ut illi quam plurimi deberent, S.: 
qui 8c debere fateantur (i. e. debitores esse), Cs.: 
(argentum) Bacchidi,T.: pecuniam Cluvio: pecu¬ 
niam pro domo: grandem pecuniam, S.: Quid si 
animam debet, it over head and eara in debt, T.: 
pecunia iamdin debita: legioni frumentum deberi 
adebat, Os.—^With to owe, be under obligation 

togiee, be bovnd to render: hoc tibi pro servitio, 
T. : ri res p. gratiam debet: patriae quid debeat, 
•dof art hu daUiee, H.: dies Longa videtur opus 
debentibos, to laborem, H.: nil caelestibus, V.: 
Kavm, quae debes Ve^Uum. art reeooneible for. 


H.—With tn/., to be bound, be under obligatton, 
ought, must, ahould: ferre contra patriam arma 
debuerunt ?: Africam sorte obtinere, Cs.: hoc re¬ 
scribere, H.: summae se iniquitatis condemnari 
debere, si, etc., Cs.: dici beatus Ante obitum 
nemo debet, O.: Nec quft debebat (sc. amare), 
amabat, wUhin the 6oumfs of duty, O.— Paaa,, to 
be due, be owing: Veneri reliquum tempus deberi 
arbitrabatur : hoc nunc l^aus illi debetur, H.— 
To be bouud, be deatined, be fated, owe by fate: 
fatis iuvenescere debent geniti, O.: Urbem cerno 
debere nepotes, are deatined to found, O. : ventis 
ludibrium, H.: cui legnum Romanaque tellus De¬ 
bentur, V.: Debemus morti nos nostraque, H.: 
Omnia debentur vobis, 0.—F i g., to owe, be indebt- 
ed for, have to thank for : beneficium Maximo; 
vobis omnia, Cs.: quantum cuique deberet, N.: 
Priami plurima natis, V.: fac me multis debere, 
am under obligeUiona: tibi nos debere fatemur. 
Quod, etc., 0. 

debili^ e, a<(/. with comp. [de-f-habilis], lame, 
diaabled, crippled, injivm, dibilitatcd, feeble, frail, 
weak: senex: membris omnibus: Ille umero, Iu. : 
equi, L.: Membra metu, T. : ferrum, V.—Fig., 
diaabled, weak, helpleaa, feehle: parte animi: duo 
corpora esse rei p., unum debile: proetura: in¬ 
genio debilior, Ta. 

debilitas, fitis, f [debilis], lameneaa, debility, 
infirmity, weakneaa, helpleaaneaa: linguae: pedum, 
Ta.: subita, L.: debilitate carere, Iu.: a se de¬ 
bilitates repellere, Fin, —F i g., veakneea: animi 

debilitatio, Onis,/. [debilito], a laming, weak- 
neaa: animi. 

debilito, ftvl, atus, ftre [debilis], to lame, crip- 
ple, maim, debilitate, unnerve, diaaole, weaken : de¬ 
bilitati inter saxa, L.: corpore debilitantur (saucii): 
vim ferro: opes adversariorum debilitatae, N. : 
Debilitaturum quid te petis munus, O.—P o e t,: 
oppositis pumicibus mare, i, e. dashea, H.— Fig., 
to weaken, break, cruah, eripple, diaable: hunc de¬ 
bilitatum viderem: recitatis litteris debilitatus, 
diaheartened: debilitati a iure cognoscendo, help¬ 
leaa to diacem : membrum rei p. debilitatum : ani¬ 
mum luctu: senectus Debilitat viris animi, V.; 
versQs. 

debitid, Onis, /. [debeo], an owing, indebted- 
neaa: pecuniae et gratiae: dotis. 

debitor, Oris, m. [debeo], a debtor: creditorem 
debitoribus suis addicere: causft debitorum su¬ 
scepta, Cs.: aeris, H.—F i g. : vitae tibi suae, in- 
debted for, 0.: manet officio tuo, i. e. bound to 
fulfil, 0. 

debitum, I, n. [debeo], what ia owing, a debt: 
debita consectari: Fundanio solutum esse: debi¬ 
to fraudari.—F i g.: morbo naturae debitum red¬ 
dere,pay Vie debt to nature, \. c. die, N. : (beneficiis) 
ut debitis uti, receive aa my due, S. 
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debitus, adj. [P. of debeo], rfiie, owing^ appro- 
pricUe^ becoming: honores quasi debitos repetere, 
a« a right, S. ; praemia, V.: alimenta, 0.: Nym¬ 
phis corona, vowed^ H.: debit& sparges lacrima 
favillam, H.— Docmed^ dwtined^ fated: Pergama, 
y.: Debita iura te maneant, the law of fate^ H.: 
morti, L.: fatis, V.: hostis mihi debita Progne, 0. 

de-oanto, ivi, itus, are, io ting off^ keep nng- 
ing: miserabiles elegos, H. — To repoai oflen, 
harp on, prattU of: mihi pervolgata praecepta: 
Nenia, H.— To have dono mth nnmng: iam de¬ 
cantaverant, i. e. iMre through voUh Mmenting. 

de-cedo, cessi (m/. dicisse, T.), cessus, ere, 
to go away^ depart^ mthdraWy retire: de alteri 
parte (agri), Os.: de praesidio: ex Gallii Romam; 
e pastu de<^ere campis, V.: Africa, S.: praesi¬ 
dio, L.: naves suo cursu, L e. went out of thdr 
courao, Cs .—To retire^ withdraw^ retreat^faU hack^ 
abandon a poaition .* nisi decedat atque exercitum 
deducat, Cs.: inde, Cs.: Italii. — Of a provincial 
magistrate, io retire^ turrender (office): de pro- 
vincii decessit: ex Syrii: provincii: te decessu¬ 
rum fuisse: Romam, S.: R^mam ad triumphum, 
L .—To give place^ make way, retire^ yidd: servo 
in vii Decesse populum, T.: serae nocti, \.e.at Ihe 
approaeh of V.; calori, to escape from^ V.: cani¬ 
bus de vii, avoid: his omnes decedunt, avoid^ Cs. 
—Fig., to departy dioappeary dio: de vita: ex in¬ 
gratorum hominum conspectu morte, N.: cum 
pater familiae decessit, Cs.; in paupertate, N.— 
To departy go off^ cdxUe^ mdmdo, cease: febres, N.; 
nuntiatum est aestum decedere, L.: De summi 
nihil decedet, be wanHng^ T.: de causi periculi 
nihil: quaestioni materia decessit, L.: Decedet 
iam ira haec, T.: neque Decedit aerati triremi 
cura, H.: postquam invidia decesserat, S.—P o e t.: 
sol decedens, setting^ Y.; lux, tarde decedere visa, 
0.: decedentia Tempora, passing seaao7io^ H.—7b 
depart from^ give up^ resign^forego^ gidd^ ewerve: 
de suis bonis: de meo iure; de sententia: de foro, 
to retire from pMie life^ N.: de scena: de officio 
decessum, L.: iure suo, L.: poema si paulum sum¬ 
mo decessit, hae fallen ehort o/, H.: cum (senatus) 
nihila decretis decesserit .—fh depart^ donate : de 
vii, i. e. from righi: instituto suo, L.: fide, L.— 
To give wag^ yidd: decede peritis, be gtnded hy^ 
H.: ubi non Hymetto Mella decedunt, are not in¬ 
ferior ^ H. 

decem (often written X), num.: minae, ton, 
T.: hominum milia, Cs.: anni: decem novem, Cs.: 
decem et octo, Cs.: de tribus et decem fundis: de¬ 
cem primi, the preeidenis of a colonial eenate. — 
As a round number: vitia, i. e. a dozeti^ H. 

December, bris, bre, acfj, [decem], of the tenth: 
mensis, the tenth month (from Marcii), December 
(of 81 days).—As subst. m. (sc. mensis), C., L., 
H., 0.—PoeU: Hic tertius, the third fvU year^ 


H.; cf. me quater undenos implevisse Decembres, 

H. —Henoe, ^ December: a. d. VIII Kalendae 
Decembris: Nonae, H.: Idibus, L,: libertas, i. e. 
of the Saturnalia^ H. 

decempeda, [decem+pes], a tenfoot 
poUy mecauring-rody C., H. 

decempedator. Oria, m. [decempeda], a land- 
measurer^ land-mrveyor, 

decemplex, icis, adj, [decem+PARC-], ten> 
fcld: numerus hostium, N. 

decem primi, Orum, m., the heada of the ten 
decuriae forming ihe eenate in a ooiony or rnunid- 
pal toum, 

deoem-acalmua^ adj.^ tendhouiled^ having ten 
oare: actuariola. 

decemvir, see decemviri 
decemviralia (xviralia), e, a<(;. [decemTiri], 
decemvirale of the decemviri: leges, of the Tioeloe 
Tablee^ L.: annus: odium, L.: collegium. 

decemvirat^ (xvlratua), fis, m. [decem¬ 
viri], the decemvirale^ office of a decemtdr: honor 
deoemviratQs: perpetuus, L.— Plur.y L. 

decem viri or decemviri (xviri), fim or 
(in L.) Orum, m. I. P/ur., a cormMeewn of ten mea, 
eoil^e of ten magietraleey decemviri^ decemvire ,— 

I. The compoeere of the 7\eelve Tablee (chosen 
B.C. 461): ut xviri maximi potestate sine provo¬ 
catione crearentur.—2. A tribunal for deciding 
caueee involving liberty or citizenehw^ called de¬ 
cem viri stlitibus iudicandis.—3. A commiation 
for distributing public lande: legibus agrariis 
curatores constituti sunt . . . xviri: decemviros 
agro Samniti creare, L.—4. A coUege of prieete m 
efiarge of the SibyUine booJce: decemviri sacro¬ 
rum, L.: sacris faciundis, L.—^II. Sing.: decem¬ 
vir or xvir, a member of a decemviral coUege: ut 
is xvir sit: lulius decemvir, L. 

decena, entis, adj. with comp, [P. of decet], 
eeendy^ btcoming^ decent, proper^ fU : amictus, O. ; 
motus, H.: quid verum atque decens, H.: (habi¬ 
tus) decentior quam sublimior, Ta.— Symmetrical^ 
vodbformedy b^Uiful^ noble: malae, H.: Venus, 
H.: qu& nulla decentior, 0. 

decenter, adv, with comp. [decens], becoming- 
ly, decently,properly,fUly: Singula quaeque locum 
teneant sortita decenter, H.: maesta, 0.: pulsare 
decentius, H. 

decentia, ae, f [decens], comdineee, deceney, 
(deceo, cui), —, —, ere (only Sdpere.) [DEC-l, 
to be eeemly^ be comely^ become^ beeeem, 6«Aoove, Se 
fUting^ be auitable, be proper: dubitabant quid de¬ 
ceret: quid deceat et quid aptum sit personis: 
nec scit quod augurem decet: Arta decet comi¬ 
tem toga, H.: omnis Aristippum color decuit, H.: 
civitatem quis deceat status, H.: nec velle expe» 
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tiri,qoam se eHena deceant: ista decent umeros 
getta^na nostros, O.— In^>er$.: heia, haud sic 
deoet, T.: fedsti ut decuerat, T.: minus severe 
qnim decuit: unde minin>e decuit vita erepta est, 
& * decet, y.: ita uti fortis decet Milites, 
T.: ita nobis decet, T.: exemplis grandioribus 
decuit uti: Nunc decet caput impedire myrto, H.: 
hanc maculam nos decet Edfugere, T.: oratorem 
iraad minime decet t me Sceptra tenere decet, O. 

daceptOB, P. of dedpia 

de-oemo^ crdvt (often decrSraro, decrSrim, 
ete.), cretus, ere.—Offlciaily, to decide^ determine^ 
fnmounee a deeimottf jttdgi^ deere$^ reaolve^ vote: 
mter quos iam decreverat decretumque mutabat, 
aBas, etc.: si caedes facta. Idem (Druides) decer- 
nirnt, l e. pau judamemi^ Cs.: non decrevi solum, 
led etiam ut vos decemeretis laboravi: qui ordo 
decrevit invitus, on eompMon: dierum viginti 
rappUcadonem, Cs.: vindicias secundum servitu¬ 
te^ m favor of sletoeryy i. e. reatore the aiave to hU 
BMSer, Ii. : triumphum Africano: praemium servo 
libertatem, S.: tres lectos: id quod senatus me 
auctore decrevit: provmdae privatis decernuntur, 
(k: mei diligentii patefactam esse coniuratio- 
uem decrevistis: supplicium sumendum decreve¬ 
rat, kad voted, S.: senatus Romae decrevit, ut, etc., 
L: mea sententia tibi decernit, ut regem reducas, 
eia: senatus decrevit, darent operam consules, 
ot, eto, &: ita censeo decernendum: acerbissime 
deoemitur, Os.: in parricidas rei p. decretum esse, 
6.: libere decernendi potestas, o/ voting frvdy^ 
Ob.— In gen., to dedde^ deterrnine^ jvdge^ JiXy vet- 
tU: lem dubiam decrevit vox opportune emissa, 
L; utri utris imperent, sine magni clade, L.: Duo 
talenta pro re noetra ego esse decrevi satis, T.: in 
quo omnia mea posita esse decrevi: mihi decre¬ 
tam est, witb occ. and tn/., I am /vUy convificedj 
Ta.: alqm hostem, to prodaim an enemy: omni- 
tns quae postulaverat decretis, S.: pauci ferocius 
deoemunt, tiuasf on harvker measuresy S.—Of bat- 
tle, to do^ by comhal^fight out^Jight, eombat^ eon- 
toid; Samnis Roroanusne Italiam regant, decer- 
oamus, L.: gladiatorium certamen ferro decerni- 
tar: ne armu decernatur: comibus inter se, Y.: 
•e», L: classe decreturi, N.: integriore exercitu, 
K.: lacessere ad decernendum, L. — In gen., to 
covtendy compete^ atrugyle: decernite criminibus, 
Q»x ferro decreturi, ll: cursibus et cmdo caestu, 
T.: de salute rei p.: pro mei fami.—7b decide^ 
idermine^form apurpova, resolve: num quis quic- 
qoam decernit invitus ?: Rhenum transire decre- 
rsrat, Gs.: decretumst pati, T.: certum atque de- 
ostum est non dare signum, L.: aetatem a rei p. 
ftocaX habendam, S.: praetoris imperio parendum 
esM: hic decernit ut miser sit: qui suis opem 
Iment, L. 

dcoexpo, psi, ptus, ere [de+carpo], to pluck 


offy tear break pluck^ erop^ gatKer: pol¬ 
lice florem, 0.: poma manu, 0.: ficum, Iu.: Undi¬ 
que decerpta oUva, H.: fetOs arbore, Y.: oscula 
rostro, snoi^ Ct.—F i g., to pluck off^ taks away: 
animus decerptus ex mente divini, drawn: ne 
quid iocus de gravitate decerperet, detraet .— 7h 
enjoy: ex re fmctfls, H.: nihil sibi ex isti laude 
centurio decerpit 

decertatio, finis,/, [decerto], a doMvt a/truy 
gle: rerum omnium consulibus commissa. 

de-oerto, ivi, itus, ire. — In battle, io m 
through a eoniest^ iight out: pari condicione belli 
secum, Cs.: proelio, J^At a deeitive battle^ Cs.: 
proeliis cum acerrimis nationibus: vi contra vim: 
armis pro mei salute: ferro in ultima, 0.: manu: 
de imperio in Italii.—I n ge n., to eontend^ strive, 
dispate^ vie: non disceptando decertandum, armis 
fuit dimicandum: cum consulibus; Africus Decer¬ 
tans Aquilonibus, H. 

deoeaaio, finis, /. [decedo], a going otsay, de~ 
parture: tua: taraa.— A withdraual, retiremetU 
(from office) > molesta.— A decrease^ diminution^ 
abatemmt: de summi: capitis. 

deoeaeor, oris, m. [decedo], a reUring offiesTy 
predecessoTy C., Ta. 

de06aail% fis, m. [decedo], a going oiMiy, do- 
parture: Dionysii, N.—.4 withdraual^ retiremmt 
^rom office): Bruti.— A suhsidmceydbing: aesttls, 
Cs .—DeceavOy death : amicorum. 

decet, see deceo. 

1. decido, cidl, — , ere [ de -f cado ], to faU 
dounty/aU offyfaU away: anguis decidit de tegu¬ 
lis, T.: poma ex arboribus: e flore guttae, 0.: ex 
equis, N.: equo, Cs.: in terras sidus, 0.: in pu¬ 
teum auceps, H.: in turbam praedonum hic fu¬ 
giens, H.: in praecep^ 0.— To fall doum deady 
aink down, die: Decidit exanimis vitaroque reli¬ 
quit in astris, Y.: nos ubi decidimus. Quo pater 
AeneaSy passed to tbat boume, H. — Fig., to /ally 
drop,fau away, faily sink^ perisA : quanta de spe 
decidi! T.: a spe societatis Prusiae, L.: ex astris: 
toto pectore, out of one’s affectione^ Tb.: in hanc 
fraudem: ficta omnia celeriter tamquam flosculi 
decidunt: non virtute hostium sed amicorum per¬ 
fidia decidi, N. 

2. deoldd, ddl, cisus, ere [de + caedo], to cut 
offy eut away: virgam ar^ri, Ta.: Te decisa dex¬ 
tera quaerit,V.—Prov.: pennas, to dip^ H.—Fig., 
to decidOy detennine, settle^ terminate^ put an end to; 
sine me: pro se: rebus actis atque decisis: de¬ 
cisa negotia, H.: quid iis ad denarium solveretur: 
de rebus omnibus. —To agree^ come to an agree- 
meni, acfjusty compoundy compromiee: de lotA re 
cum Roscio: cum accusatore: decidere iactu coe¬ 
pit cum ventis, by throwing overboard (the cargo), 
Iu.: in iugera singula ternis medimnis 
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deciens or decies, num. adv. [ dcoem ], im 
timat: HS deciens centena milia: deciens centena 
dedisses Huic parco (sc. HS), H.—E11 i p t. (sc. 
centena milia), a million: HS deciens et octin- 
genta milia, i. e. 1,800,000 sesterces: supra CCO 
usque ad deciens aeris, L.— Ten times^ many timcs^ 
ofieti: carmen castigare, H.: haec decies repetita, 
H.: lectis tabellis, lu. 

decima, see decuma. 

decimanus, see decumanus. 

decimum, (idv. [decimus],/or the tenih time^ L. 

decimus or (older) decumus, a(fj. [decem], 
the terUh (of a series): mensis, T.: hora diei: sep- 
tuma (dies) post decumam, L e. the sevmteenth^ V.: 
legio, Cs.: unda, 0.: cum decumo efficit ager, i. e. 
tenfold. — The tenih (part; L e. one of ten equal 
parts): vix decumS parte die reliquft, S.: pars 
praedae, L. 

decipid, cSpT, ceptus, ere [de+capio], to catch^ 
entnare^ entrap^ beguUe^ dnde^ deceive^ ch^: eo de¬ 
ceptus, quod neque, etc., Cs.: etsi minime decere 
videtur decipi: Croesum: deceptus a me: per 
conloquium decepti, Cs.: per fas ac fidem, by the 
pretmce L.: in prima spe decepti, L.: cupi¬ 
dine falso, H.: specie recti, H.: amor deceptam 
morte fefellit, bereaved^ V.: dulci laborum decipi¬ 
tur sono, is beyuiledf H.: diem, 0.: Decipiam ac 
non veniam, T.: ab terTO et super caput decepere 
insidiae, i. e. were hidden, L. — Fig., to deceive^ 
elude: exspectationibus decipiendis: oculos, qui 
decipit, incitat error, 0.: specimen istud virtutis 
deceptum imagine decoris, i. e. called forth by a 
faUe iwtiony etc., L. 

deciflio, finis, /. [ 2 decido ], a deeision^ settle- 
ment^ agreemeni : Roscii: nostra de aequitate : 
alcui decisione satisfacere. 

declamatio, finis, /. [ declamo ], practice in 
pvblic speakiny, oratorical exercise^ declamation: 
in cottidiana: ut declamatio fias, a theme for de- 
damaiory exercises^ Iu.— Lovd talking^ noisy talk : 
volgaris. 

delimator, firis, m. [declamo], a speaker for 
shovoy elocutionist^ declaimer: de ludo: Vagellius, 
the ranter^ Iu. 

declamatorius, adj, [declamator], declama- 
toryy rhetorical : opus; studium, Ta. 

declamito, avi, atus, are, freq. [declamo], to 
practise declamation^ declaim : cum Pisone: cau¬ 
sas, to plead for practice. — To talk viofently^ blns- 
ter: de aliquo. 

de>clam5, Svl, atus, are, to practise pvblic 
speaking^ exercise in oratory^ declaim: ad fluctum : 
Romae, H.: declamare doces ? are you a rhelor 9 
Iu.— To speak \oith violence. declaim, bluster: ve¬ 
hementissime contra me: aliquid ex alia oratione. 


declaratio, finis, /. [declaro], a making dear^ 
disclomrc, dedaration: voluntatis a populo: amo* 
ris tui. 

de-cl^5, avi, atus, are, to disdose, make evi- 
deut, reveal: praesentiam saepe divi suam decla¬ 
rant : ducis nave declarata suis, N.— To announee^ 
poclaim, declare ( as chosen to office ): hominis 
voce declaratus consul: ad bellum Gallicum al- 
quos consules, L.: declaratus rex Nunia, L.: tri¬ 
bunatum militarem, S.: Victorem magna prae¬ 
conis voce Cloanthum, V.—Fig., to make dear^ 
manifest^ demonstrate^ reveal., dMose, prove^ show, 
explain: ut declarat cicatrix: tot signis quid velit: 
volatibus avium declarari res futuras putant: 
gaudia voltu, Ct.: omnia per nuntios consuli, S.: 
se non terrorem inferre: quoiusque ingenium ut 
sit, T.: his lacrimis qu& sit pietate: utrum, etc., 
Cs.; quanti fecerit pericula mea, S.—Of language, 
to express^ mean, siynify: verbum quod eatis de¬ 
clararet utrasque res: propriam cuiusque (generis) 
vim definitione: alqd Latine. 

declinatid, finis, /. [declino], a bending aeide^ 
tuming away, averting: tuas petitiones parva de¬ 
clinatione effugi: atomi: corporis, Cu.—Fig., a 
tuming away^ avoiding, avoidance: a malis naturi 
declinamus; quae declinatio, etc.: laboris. — In 
r h 6 1 ., a slight deviation ( from the direct argu- 
roent): a proposito: ad amplificandum. —A rejee- 
tion, qualification (of a word or phrase). 

decimo, fivi, atus, ire [ CLI- ], to bend aaide, 
tum away: ad dexteram de vift: si omnes atomi 
declinabunt (i. e. oblique ferentur); via ad mare 
declinans, L.— To dedect., tum awa^: agmen, L.: 
cursffs, 0.—7b avoia, evade^ shttn: urbem: ictum, 
L.— To lower^ dose^ let sink: dulci lumina somno, 
V.—Fig., to tum aside, devieUe, tum awag^ di- 
gress: de statu suo: a religione offici: aliquantu¬ 
lum a proposito: ut eo revocetur unde huc decli¬ 
navit oratio: quantum in Italiam declinaverat 
belli, L.: paulatim amor, decreaseSy 0.— To tum 
aside, cattse to differ: mulier declinata ab aliarum 
ingenio, differing, T.— To tum off, ascribe: adversa 
in inscitiam Paeti, Ta. — To tum from^ auoid, 
shun: (oratio) declinat impetum: laqueos iudici: 
vitia: societate culpae invidiam, Ta. 

declivisy e (nruf.^ur. dficllvia; once dficlfva, 
0.), adJ. [ de 4- clivus J, indining downtoards, dop~ 
ing: in declivi loco, Cs.; vallis, Cs.: latitudo, i. e. 
a broad depresnon, S.; Olympi, 0.: arvum Aeeu- 
lac, H.: flumina, O.: via, O.: iter senectae, O.— 
Neul. as snbst., a declirity, slope: haec declivia 
cernebantur, Cs.; per declive sese recipere, Ob. : 
per declive ferri, 0. 

declivitas, atis, /. [declivis], a slope, dediviiy, 
Cs. 

decocta, ae, f [ decoctus; sc. aqua ], unitef 
boiled down, a cold drink^ Iq. 
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decoctor, 6ris, m. [ decoquo ], a tpendthrifty 
ndned man, banJb^pt. 

decoctus, a€fj. [P. of decoquo], ripe^ mellow: 
suatitas (oratoris). 

de-cdor, 6ris, deprived of eolor^ discolored^ 

faded: sanguis: Indus, swarthy^ 0., Pr.: heres, 
cohreii, dark, Iu.: decolor fulmne, Iu. t sanguine, 
domed^ 0.—F i g., dtgmeraie^ depraved: aetas, V.: 
fama, 0. 

drooloratio, Onis,/. [decoloro], a dUeoloring: 
ex aliqui contagione. 

de-ooldro, avi, —, are, to discolor, Uain : mare 
(csedes), H. 

de-coqu^ coxi, coctus, ere, to hoil avoay^ boil 
4o^ diminiah by hoUing: pars quarta (argenti) 
decocu erat, lo9t (in testing), L.: musti umorem, 
V.— To boil, cook: holus, H.: ardenti aeno, Iu.— 
Fig., to ruin oneadf become bankrupt : tenesne 
memoria, te decoxisse ? 

decor, firis, m. [ DEC- ], comelineas, degance^ 
groct^ beauiy, charm^ onuunent: Mobilibtisque de¬ 
cor naturis dandus, H.: signa decoris, V.; ovibus 
sua lana decori est, O.: imperii, Ta.; oris, Ta.— 
An omameni^ deeoration : iactura decoris, 0. 

decore, adv. [decorus], tuUably, properly^ be- 
comingiy, deeoroualy: ea facere: res p. gesta, S.: 
formata spedes, worthify. 

decoro, avi, atus, are [decus], to adom^ embd- 
Udi^yrofU, beautify, deeoroUe: te, H.: quem deco¬ 
ratam vidistis, arrayed in tpoih^ L.: oppidum ex 
pecunia sua monumentis: dissignatorem lictori¬ 
bus, tnarrotmds^ H.: nostris decoratus insignibus, 
L.—Fig., io decorate, dutinguish, bonor: quam 
(nm p.): bene nummatum decorat Suadela Ve- 
Dusqae, H.: me lacrumis: animas supremis Mu¬ 
neribus, V.: alquem honoribus: delubra pietate, 
S.; Kec prave factis decorari veribus opto, H. 

decoram, i, n. [decorus], seemlinen, propriety. 

decorae^ acff. [decor], becoming, jUiing, eeendy, 

r w, emtabU, aeeorom: color deo: virginitati, 
ad ornatum: decorus est seuis sermo: si- 
tentiam, H.: Dulce et decorum est pro patria mori, 
H.: decorum erat ipsis capessere pugnam, L.— 
OrnamenUd, adomed, fine, beautifid, handeome: 
•odes, H.: galeae ensesque, V.: arma, S.: pnlae- 
•tra, noble, skilful, H.: ductores ostro, V.: Medi 
pharetra, H.: dea forroft, O. 

deorepitOB» adj., very old, decrepit: Eunu- 
dias, T.: anus, T,: decrepiti (aetate) mori. 

de-creocd, crevi, critus, ere, to yrow leas, bc- 
•orne /Wpw, decreaae, diminitik, wane, ahrink: non 
ttihi absenti decrevisse amicos: ostreae cura luna 
Pariter decrescant: decrescentia flumina, H.: cor- 
Btt decr^cunt, disnppear^ O.: tantum animorum 
Sobts io dies decrescit, U 


deoretum, I, n. [decerno], a decree, decieion, 
ordinance, vote, resolutiori: iloc decreto eum con¬ 
sul senatu prohibuit, m pursuance of, Cs.: decreta 
vendere: recito decretum: decurionum: decretum 
6t, uti, etc., S. — A resolve, determinaHon, plan: 
inter haec decreta, S.: decretum consulis subvor¬ 
tere, S. —A principle, doctrine, dogma. 
decretus, P. of decerno, 
decuma or decima, ae,/. [decimus; sc. pars], 
a tenih pari, tithe, land-tax: hordei: Sardiniae bi¬ 
nae decumae frumentae imperatae, L.: alquid sibi 
decumae dare: decumas vendere: prandia decu¬ 
mae nomine, i. e. a featt under the name of tithes 
to the gods, 

decumanus or decimanus, adj. [decimus], 
of the tenih pari, of tithes: ager, that pays tithes: 
frumentum, a tithe of the pioduee. — Collecling 
tithes, farming tithes: mulier, a tithe-f armer's 
mfe .—As Kuhsl. m., a tithe-farmer, taz-collector .— 
Poet.: acipenser, for a tax-coUector, i. e. of the 
largest size, Lucii, ap. C.— Of the tenih cohort, in 
the phrase, porta decumana, the main entrance 
of a Roman camp, where the tenth cohort of the 
legion was stationed, Cs., L.— Plur. m. as subst., 
sotdiers of the tenth legion, Ta. 

deoumates, ium, adj, [decimus], subjeci to 
tithes, trihutary: agri, Ta. 

decumbo, cubui, —, ere [CVB-], to Ue down, 
recline: prior decumbas, takeplace (at table), T.: 
in triclinio, to fall, succumb, yuld (of gladiators); 
honeste. 

decumus, sce decimus, 
decuria, ae,/. [decem; cf. centuria], a division 
of ien, decuria, decade : hence, in gen., a division, 
company, class, decuria (of judges, summoned by 
the praetor to trv causes): iudiciim : senatoria: 
tertia equitum, Ta. 

decuriatio, 5nis,/. [I decurio], a dividing inio 
decuriae: tribulium. 


decuriatus, fl.s, m. [decurio], a dividing into 
decuriae: ad decuriatum convenire, L. 

1. decurid, avi, atus, are [decuria], to divide 
into decuriae: decuriati equites, L. — To divide 
irUo cornpanies, enroU in clubs (for bribery): cura 
vicjitim homines decuriarentur: improbos. 

2. decurid, onis, m. [decuria], the chief of a 
decuria, commander of a decuria of cavalry, Cs.— 
A member of a municipal senate: decurionum de¬ 
cretum, Cs. 

de-ciirr5. cticurrl or cunl, cursus, ere, to run 
down, hasten down, run, hasten: rus, make an excur- 
sion: de tribunali, L.: summa ab arce,V.: iugis.V.: 
Monte decurrens amnis, IT. : tuto mari, to sail, O.: 
pedibus siccis super summa aequora, 0.; ad nn- 
vis, Cs,: in mare, L.— To run over, run through. 
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traverse: septingenta milia passuum decursa: de¬ 
curso spatio: decursa novissima meta 
0.—E 8 p., of troops, to march^ effeci a movement^ 
move^ rruinoeuvre: crebro, L.: ez montibus in val¬ 
lem, Os.: ab arce, L.: incredibili celeritate ad flu¬ 
men, Cs.: in armis, L.—Of a formal procession, 
to marcK, move: exercitum decucurisse cum tripu¬ 
diis Hispanorum, L.: circum accensos rogos, V.r— 
Of ships, to land^ cotne to land: Syracusas ez alto, 
L.—F i g., to oornCy come away^ hcuten: omnium eo 
sententiae decurrerunt, ut, etc., L.: decurritur ad 
leniorem sententiam, ut, etc., L.: eo decursum 
est, ut, etc., the condusion wtu reached^ L. — To 
pa88, travene^ run over^pass through: aeUte de¬ 
cursa : inceptum una decurre laborem, V.: ista, 
quae abs te breviter decursa sunt, treated,—To 
hetake oneadf^ have reeouree: ad haec extrema 
iura: ad miseras preces, H.: alio, H.: decurritur 
ad illud extremum, S., C., Cs. 

1. deooraua, P. of decurro. 

2. deoorauB, fls, m. [decurro], a rvnning down, 
doumward eourse, cleecent: aquarum, 0.: rapidus 
(amnium), V.— A deeeeni^ atiack: subitus ex colli¬ 
bus, L.: in litora, Ta.—.dn evoluHon, manomtfte: 
iustus, L.: legionum, Ta .—A running in armor 
(at a festival), L. —Fig., o eourae, career: mei 
temporis: si forensium rerum labor decursu bo¬ 
norum constitisset, l e. a/ter every grade of office. 

de-onrtatns, adlj»y cui off, curtailed^ mutilated. 
—Of style: quaedam decurtata. 

deoua, oris, n. [DEC-], grace, glorg, honor, dig- 
nitg, apUndor, beauty: eius decus sustinere: ve¬ 
rum decus in virtute positum est: regium, 8.: mu¬ 
liebre, chaatity, L.: casti pudoris, O.: sine decore 
perfugere, in dUhonor, S.: decus enitet ore, V.: 
Inmemores decoris pectora tundunt, beauty, 0.— 
An omament, glory, boaat, decoration, adomment, 
honor: decora fanorum: senator decus iudicio- 
rum: senectutis: equitum Maecenas, H.: super 
positum capiti, L.: Pilumno quos ipsa decus de¬ 
dit, V.: imperatori decori eese,'8.: Vitis arboribus 
decori est, V.— Mbral dignity, veorth, virtue, hon- 
or; virtutis: publicum, the state, Ta.: civita¬ 
tis : Oblitus decoris sui, V.: Virtus, fama, decus 
Divitiis parent, H.— Plur., deeds of honor, honora- 
hle acMevements, exploits: curo multa referret sua 
decora, L.: militiae decora, L.: nunc vestra de¬ 
cora recensete, Ta. — Glorious aneestors: longa 
decora praeferentes, Ta. 

deousso, &vi, &tus, &re [decussis (decem+as), 
a ooin stamped with x ], to divide erosswise (in 
the form of an X), decussate. 
deoaasuB. P. of decutio, 
deodtio, cussl, cussus, ere [de+quatio], to 
shake off, strike doum, cast off: ense caput, 0.: 

Q.: enmma papaverum capita baquloi If: 


mella foliis, V.: silvis honorem (i. e. frondem), 
H.: turres fulminibus decussae, L.: ariete decussi 
muri, L. 

(de-deoeoX cui, —, «re, to be unseemly, rnube- 
come, disfgure, disgraee (only 8<f pers,; mostly 
impera.) : ut, si quid dedeceat, vitemus: neque te 
Dedecet myrtus, H.: preces, quorum me d^eoet 
usus, 0.: Oratorem simulare non dedecet: Quam 
nec ferre pedem dedecuit, H. 

dedecoro, &vl, atus, are [dedecus! to diagrace, 
dishonor, bring to ahceme: familiam, T.: se flagi- 
tiis, S.: urbis auctoritatem: neque dedecorant 
tua de se iudicia, H. 

de-deoorua. ad{j., dishonoring, disgraeeful: 
maioribus suis, Ta. 

de-deoua, oris, diagrace, dishonor, infamf, 
shame: sumptOs effusi cum dedecore: iudicia 
operta dedecore: domus plena dedecoris: vitam 
per dedecus amittere, diahonorahly, S.: ob tantum 
dedecus amens, V.: nihil est detestabilius dede¬ 
core. — A eause of ahame, diagrace, biemuh, re- 
proach, dishonor: tantum. Os.: dolor meus ve¬ 
strum dedecus haberetur: prodere visum dedecus, 
expoae the unnatural featui^ 0.: quod tantum 
evenire dedecus potest?: si una huic dedecorist 
parum, T.: ampla domus dedecori domini fit: na¬ 
turae, Ph .—A deed of ahame, oulrage, disgr^fid 
act: Omni dedecore Infamis: in d^eoora incur¬ 
runt : Dedecorum pretiosus emptor, H. 

dedioitlo, onis, /, [dedico], a eonsoeration, 
dedication: sacerdotis: templi: aedis, L. 

de-dlod, ivX, fttus, ftre, to dedicate, eonseerat^ 
aet apart: templa Romae: aedem Castori: aedis 
Saturno dedicata, L.; simulacrum lovis: Aridas 
frondes Hebro, cast, H.—Fig., to honor with a 
dedication: ut Fides, ut Mens, quas in Capitolio 
dedicatas videmus (i. e. quarum aedes): lunonem, 
L.: Te Concordia, dedicat aede, 0.— To dedicate, 
inscribe: alcui librum, Ph. — To ratum, specify, 
list (property): haec praedia in censum. 

de-dijgnor, fttus, ftil, dep., to r^eet as un- 
wcrthy, disdain, aoom, refuse: alquos maritos, V. : 
virum, 0.: genibus procumbere lovis, O.: venire, 
Ta.: sollicitare, 0. 

de-dlBcd, didid, —, ere, to wdearf^ /®*2*** 
multa: haec verba: disciplinam populi &, Cs.: 
loqui: amare, 0.: (amor) dediscitur usu, O. 

deditioiuB, I, ad{j. [deditus], surrendered: qui 
si dediticius est, S.— Plur. m. as avbsL, prisonera 
of war, captives: vestri, L.: multitudo dediticio¬ 
rum, Ck 

deditio, finis,/, [dedo], a giving up, aurrender, 
capittdation: de deditione agere, Cs.: omnis in 
dationem accepit, Cs.; Cretensibus spem dedi¬ 
tionis a^ixpere: ad (Heditionem inpellere, 8-: 4^ 
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ihionis condicio, Gs.: in deditionem venire, to 
mnendtry Gs.: omiM& deditione, S.: ad Romanos, 
L: eorum deditionem virorum hoeti facere, L.: 
iedhiones cohortium, Ta.: sui, Gu. 

deditae, [P. of dedoj, given up^ surrenr 
imd: senatum paenituit dediti principis.— Plur. 
n. as ni 6 d., priaoner^ of war, eapiivea: incolumi¬ 
tatem deditis polliceri, Os.: adroganter in deditos 
coosuler^ Ta.—F i t^, addieUi^ devoted^ 

engoged itt, tager^ aatiduouB^ dUtaetU: optimis viris: 
nimis equestri ordini: studio litterarum: animus 
libidini: huic ludicro, L.: ventri atque somno, 
S.: quaestui atque sumptui, S.: vita vitiis: in 
mali adulterft, Gt. 


de-dd, did^ ditus, ere,‘/o givt owav, give up, 
fwratder, ddivtr^ contign^ ahandon^ render: 
Ancillas, T.: te in pistrinum, T.: aliquem hosti¬ 
bus in cruciatum, Gs.: servum ad supplicium: 
neci, V.: mihi iuvencum iratae, H.—In war, to ds- 
jtrer «^, turrender: illas res d^ier mihi exposco, 
L (old form.): legati ad dedendas res missi, L.: 
se suaque omnia Gaesari, Gs.: se in arbitrium 
populi R., L.: sese sine fraude, Gs.—F i g., to mve 
•A yiddy detoUy dedicate^ surrender^ cormgn^ aoan- 
Jkm^apfly: Davo istuc negoti,T.: auris suas poe¬ 
tis: animum sacris, L.: se penitus musicis: se 
amicitiae eorum, CL: se totos libidinibus: dede 
neci, V.— F, perf.^ in tbe phrase, deditA operA, 
ptrpotdy^ on purpoae^ dmgnedly^ irUmtionally: 
Quaai d^itA operA domi erant, T.: has ad te lit¬ 
teras misi: d^itA operA propulsa pecora, L.: 
operA deditA: facere. 


de-doceo, ere. ul, ctus. to caute to unitam, im- 
Isodl, teach the oppotUe of: aliquem geometriam: 
(virtus) populum falsis Dedocet uti vocibus, H.: 
eum a Zenone fortis esse didicisset, a dolore de- 
doctus est; ut coercendi magis quam dedocendi 
esse rideantur. 


de-doleo, uI, Are, to ceate grieoing, 0. 


d^doo, dCUd, ductus, ere (imper. deduc. G.; 
deduce, T.), to lead away, draw out, tum otide, di- 
eert, bring aut, remove, drvte off, draw dawn: ato¬ 
mos de via: eum contionari conantem de rostris, 
drvy dauH, Gs.: aliquem ex ultimis gentibus: 
sommA vestem ab orA, O.: Gantando rigidas mon¬ 
tibus ornos, y.: canendo cornua lunae, L e. bring 
to (fr^ edipse), O.: dominam Ditis thala¬ 
mo, V.: tota carbasa malo, i. e. unfurl, 0 .: febris 
eofpore, H.: molliunt clivos, ut elephanti deduci 
poosent, L.; rivos, i e. fo dear o%U, V.: aqua Alba¬ 
na deducta ad utilitatem agri, eondueted ojf: im¬ 
bres deducunt Jovem, i. e. Ju^er deteendt tn, etc., 
B.: crinis pectine, to eomb, 0.: vela, O.: deductae 
Cit fallacia Lunae, Pr.: hanc ad militem, T.: suas 
vesllB umero ad pectora, O.: in mare undas, 0.: 
•Iqm in conspectuni ( Gaesaris), Gs.: ab augure 
dsdoetas in arcem, I 4 .: aliquem in carcerem, S.: 


mediA sulcum deducis harenA, i. e. are dragged to 
exeeution, lu.—Of troops, lo draw off, lead offwitK- 
draw, lead, conduct, bring: nostros de valle, Gs.: ab 
opere legiones, Gs.: finibus Attali exercitum, L.: 
praesidia, Gs.: legionibus in hiberna deductis, Gs.: 
in aciem, L.: neque more militari vigiliae dedu¬ 
cebantur, S.—Of colon ista, to lead forth, eonduet: 
coloni lege luliA Gapuam deducti, Gs.: milites in 
colonias: triumvir coloniis deducendis, S.: illi qui 
initio deduxerant, the foundere, N.—Of ships, to 
draw out (from the dock): ex navalibus eorum 
(navem), Gs.: Deducunt socii navis, V.— To draw 
down, launch: celoces viginti, L.: neque multum 
abesse (navis) ab eo, quin paucis diebus deduci 
possent, Gs.: navis litore, V.: carinas, 0.: dedu¬ 
cendus in mare, eet adrjft, Iu. — To bring inio 
port: navis in portum, Gs.—In weaving, to draw 
out, tpin out: pollice filum, 0.: fila, Gt: stamina 
colo, Tb.—P o e t.: vetus in tela deducitur argu¬ 
mentum, it interwotfen, 0. — Of personal attend- 
ance, in g e n., fo lead, eonduet, eteort, aeeompany: 
te domum: me de domo: deducendi sui causA 
populum de foro abducere, L.: quem luna solet 
deducere, Iu.: deducam, will be hit eteort, H.— 7h 
eonduet a young man to a publie teacher: a patre 
deductus ad Scaevolam.—Of a bride, to lead, eoo- 
duet (to her husband): uni nuptam, ad quem 
virgo deducta sit, L.: domum in cubiculum, to 
take horne, T.: quo primum virgo quaeque deduc¬ 
ta est, Gs.— To lead in procettion, eonduet, thow: 
deduci superbo triumpho, H.--In law, to ^eet, ex- 
dude, put out of pottettion (a claimant of land): 
ut aut ipse Tullium deduceret aut ab eo deduce¬ 
retur: de fundo deduci.— To expel,audude: alqm 
ex possessione, L.— To eummon, bring (as a wit- 
ness): ad hoc iudicium.— To take away, tuhtract, 
witlidraw, deduet, diminieh: cibum, T.: addendo 
deducendoque videre, quae reliqui summa fiat: 
de capite, quod usuris pernumeratum est, L.— 
F i g., to bring down, lead away, divert, withdraw, 
bri^, lead, derive, deduce, reduce : alqm de animi 
lenitate: aJqm de'fide: me a verA accusatione: 
mos unde d^uctus, derived, H.: nomen ab Anco, 
0.: alqm ad fletum: rem ad arma, Gs.: ad hu¬ 
mum maerore, bowt, H.: ad sua flagra Quirites, 
tubdue under, lu.: in eum casum deduci, Gs.: 
rem in controversiam, Gs.: rem huc, ut, etc., Gs.: 
audi, quo rem deducam, what Ihave in view, H.; 
Aeolium carmen ad Italos modos, transfer, H.: 
in patriam deducere musas, V.— 7b midead, te-- 
duce, entice, indiwe, bring, instigate: adulescenti¬ 
bus oratione deductis. Os.: a quibus (inimicis) 
deductus, Gs.— To tpin out, string out, compote 
(poet.): tenui deducta poAmata fllo, H.: mille die 
verstl^ H.: nihil expositum, Iu : carmen in aettis, 
H. — 7b remove, expel, eure: corpore febris, IL * 
haec (vitia) deducuntur de corpore, t e. men trj 
to remove. 
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deduotid, Onid, f. [ deduco ], a Uading away, 
eonducting off: rivorum a fonte: Albanae aquae. 
—Of colonists, a Uading forth, establuhing^ colo- 
nizing: in ifttos agros: militum in oppida.—In 
law, an ^eetion^ expulaion: postulasse, ut moribus 
deductio fieret.— A diminutum^ mibtraction, deduc- 
tion: ne qua deductio fieret: ex omiii pecunia.— 
F i g., an inference^ courtte of reasoning: rationis. 

deductus, adj. [P. of deduco], lowered^ unam- 
hittow, modest (poet.): carmen, V.: vox, Pr. 

de-^errd, avi, are, to wander away^ go aztray^ 
loee the way: in itinere: caper deerraverat, V.: 
sors deerrabat ad parum idoneos,/eff upon im- 
proper persons^ Ta. 

defatigatio or defatigatio, Onis, /. [defati¬ 
go], a wearying^ tirir^ out^ wearine*»^ fatigne^ ex- 
hauation: membrorum : hostium, Cs.: defetiga- 
tione caedere desistere: miseriarum. 

de-fatig5 or defetigo, avi, atus, are, to weary 
otU^tire^faiigue^exhaiiat: «e, T.: exercitum itine¬ 
ribus, Cs.: opus faciam ut defatiger, T.: diuturni¬ 
tate belli defatigati, Cs.: iudices: numquam de¬ 
fatigabor ante, quam, ctc. 

defectid, onis,/. [deficio ], a failing, fatlure^ 
want^ lack, disappearance: virium: animi mei, 
dexpondency: solis et lunae, eclipse, — A de/ectiony 
deaertion^ rebellion^ revolt: facta datis obsidibus, 
Cs.: in defectione esse, L.: Pompei: conscientia 
defectionis, Ta.: a recta ratione. — Exhauation: 
manifesta, Ta.: defectionem fugere, i. e. tedious 
profongation. 

defector. Oris, m, [deficio], a deserter, apostole: 
patris sui. Tu. 

1. defectus, adj. [ P. of deficio ], weak, worn 
out, enfeebUd: defecto poplite labeus, 0.: corpus, 
Ta.: amor, 0.: annis, Pb. 

2. defectus, us, m. [deficio], a faUing away^ 
desertion, revolt: Spartanorum, Cu. — A ditninu- 
tpm, f adure: aquarum, L. — An obscuration^ 
eclipse: solis, V.— Plur.: eius (lunae). 

defeudd, dl, sus, ere, to ward off^ repd^ avert^ 
keep off: bellum, Cs.: ad defendendos ictfis, Cs.: 
solis ardores: frigus, H.: vim, Cs.: furorem, V. : 
crimen, fo answer^h,'. ignem a tectis, 0.: solsti¬ 
tium pecori, V.: aestatem capellis, H. —To defend^ 
grmrd^ protect^ cover: amicos, Cs.: se armis, Cs. : 
oppidum, Cs.: scribam apud praetores: illum de 
ambitu: scelus: communem salutem: vicem rhe¬ 
toris, to sustain, H.: aedes Vestae vix defensa est 
(sc. ab incendio),L.: aper, quam Defen¬ 
dit palus, protected, V.: Defendens piscis mare, 
H.: se suaque ab iis, Cs.: gladio se a multitudine, 
S.: provinciam a metu calamitatis: myrtos a fri¬ 
gore, V.: ab incendio lapis defendit, Cs.: sese 
adversus populum: auctoritatem contra omnis: 
quae (navis) defenderet ne provincia spoliaretur: 


paucis defendentibus, Cs.: ctrum moenibus do 
fenderent, an, eto., make a stand at^ N.—Of speech, 
to defend, support, maintain^ inaUty allege in de- 
fence: cum idem defenderet quod Accius: me id 
maxime defendisse, ut, etc., have chiefly sfrtven 
for: id recte factum esse defendes ?: eos omnis 
liberos es.se : quae cur non cadant in sapientem.— 
To refute^ repd: crimen : noxiam, T. 

defensid, Onis, /. [ defendo ], a defending^ do- 
fence: urbis, Cs.: defensionis locum relinquere: 
defensionem in novo consilio parare, S.: criminis: 
contra crimen : causae suae: scripta: pro Corne¬ 
lio, N.: ad istam orationem brevis. 

defensito, ivi, —, are, freq. [defenso], to do- 
fend often^ practUe defending: causas: senten¬ 
tiam. 

defensd, &vl, atus, are, iniens, [defendo], to de- 
fend diligently^ proted: alios ab hostibus, S.: 
umeros, 0.: sua, Ta.: dum defensamus (sc. ar¬ 
mentum), 0.: defensantes, the guards^ Ta. 

defensor, Oris, m. [defendo], an averter^ pro¬ 
tector againet: necis: calamitatum.— A defender^ 
protector^ advocate: quem defensorem paro, T.: 
tribuni defensores mei: illius, H.: culpae, apolo- 
gist^ Iu.: iuris: causae: oppidum vacuum ab de¬ 
fensoribus, vnthout a garrison^ Cs.: muros defen¬ 
soribus nudare, L. — Fig., of things, plur.^ the 
guards (sublicae) of a bridge, Cs.: nec defensori¬ 
bus istis Tempus eget (sc. telis), V. 

de-fero, tuli, l&tus, ferre, to bring aiaay, carry 
off^ take dowk^ carry^ take^ remove: quae (dolia) 
amnis defert, V.: secundo Tiberi deferri, ll: ra¬ 
malia arida tecto, 0.: argentum ad eam, T,: litte¬ 
ras ad Caesarem, Cs.: natos ad flumina, V.: Ger¬ 
mani ad castni Romanorum delati, Cs.: aurum in 
aerarium, L.: acies in praeceps deferri, L.: defe¬ 
ror hospes, drift^ H.: praeceps in undas deferar, 
shall throw myself V.: alqm in barathrum, Ct.: 
puerum huc, T.; hunc sub aequora, i. e. submerge^ 
0.: huc impetus illam (hastam) Detulerat, drtwe^ 
V.: quod (iaculum) detulit eiTor in Idan, O.— To 
drive away^ drive aoum^ drive^force: una (navis) 
delata Oricum, Cs.: (I^bienus) longius delatus 
aestu, Cs.: quem tempestas in desertum litus de¬ 
tulisset.— Fig., to bring^ Uad^ carry: fortunae 
pignora in discrimen, L.: hac re ad consilium de- 
latft, into cotunderaHon^ Cs.— To bring^ grani, 

confer, allol, offer, transfer, deliver: ad hunc totius 
belli summam deferri, Cs.: omnia ad unum : sibi 
a Caesare regnum civitatis deferri, Cs.: honores 
mihi: de pace deferenda hostibus, L.: si quid 
petet, ultro Defer, H.: Delatis capsis, i. e. depotUod 
(in a public library), H.— To give aceotmt of, ro- 
port, announce, signify, state: rem, Cs.: falsum 
numerum equitum, Cs.: nostra consilia ad adver¬ 
sarios : defertur ea res ad Caesarem, Cs,: haec 
Senecae, Ta.: id Carthaginem, N.: ad Caesarem, 
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me paenitere consili mei: armari classem, V.: de- 
latom est ad ros, quem ad modum fecerit.—In 
beginning a prosecution, with nomen^ to report 
vndt tuune (to tbe praetor), indiet^ impeack, com- 
pfdin of^ aecuae: nomen huius de parricidio: de 
pecuniis repetundis nomen cuiuspiam: Sopatro 
eioadem rei nomen, brinff the aame cKarge against 
Sopater: cur tibi nomen non deferrem?—With 
crmai, to lodge an aoeuaation: quod crimen, cum 
primum ad me delatam est: crimina in dominum 
deleturum se esse.—With catuoun (poet.), to pre- 
rgiort: si iustae defertur causa querelae, lu. 
—In gen.: quae apud ros de me deferunt, tAe 
eUarya they rnake.—To rogitter^ retum^ erUer for 
rogidry fin the public archires): horum (iudicum) 
nomina ad aerariam: censum Romam; in bene¬ 
ficiis ad aerarium delatas est, recommended among 
the beaefidariea of the atate: senatas consultura 
factum ad aerarium, L.: senat&s consulta in 
aedem Cereris, L.: alqd in censum, to retum for 
appraM^ L. 

de-ferveaco, ferri and ferbui, —, ere, to ceaee 
nping, cool down^ be allayed^ be aasuaged: dum 
defervescat ira: Sperabam iam defervisse adule- 
Kentiam. T.: cum cupiditates deferbuissent: 
quasi deferverat oratio. 

defeasoflk adf [ P. of defetiscor ], wom <mt^ 
Msry, exhmuted: verberando, T.: diuturnitate 
pugnae. Ce.: volneribus: bello, S.: cum integri 
defessis succederent, Cs.: Aeneadae, V.: accusa- 

dtfetigd, see defatigo. 

d^fbtiBCOr, fessus, I, dep,^ to become Hred, grow 
woary.faint: Neque defetiscar experirier, T. 

dtfcio^ fficl, fectus, ere (fut,perf defexit, old 
form. in ll— Pom.^ usu. deficior; d§fit, T., Enn. 
tp.C., V.; dedeii, T.; deflet, L.) [de-f facio].— 
htramo., to wiihdrato, revoU^ deaert^ fall off: civi- 
Utes quae defecerant, Cs.: milites ne deficerent, 
8.: ab Aeduis, Cs.: a re p.: a patribus ad ple¬ 
bem, to go o»er. L.; ad Poenos, deaert^ L. — Of 
thio^ to ba wantingf be abaent^ faUy eeaae^ dxaap- 
paar^ be loat, r%m out: non frumentum deficere 
potem, Cs.: ex arboribus frons, Cs.: ne (mihi) 
▼DI viresque deficerent: non deficiente crumeng, 
H.: ne Deficeret navis, be overwhelmed, V.: quod 
plena luna defecisset, waa edipaed: ignem Deficere 
ridebat, dying out^ V.: qua deficit ignis, ceaeea to 
: Deficit ars, ia exhauated^ 0.: nil apud 
■e tibi defieri patiar, T.: Lac mihi non aestate 
Bovim defit, V.: nunquamne causa defiet, cur, 
elt? L. — Of pcrsons, to faV, aink^ faintj be in- 
mfteient, be miaaing : quod multi Gallicis tot bellis 
defecerant, ftad loat^ Cs.: siquid deficias, i. c. 

deficientibus animis, L.: 0 dubiis ne 
dedee rebus,/ai/ (me) in perpUxity.Y ,— To fail, 
^ bnknapto Matho deficit, Iu.: te memorare. 


ceaae^ Tb.—i g., tc tathfirnir^ departy foraake^ 6« 
parted^aftandon^ doicrt: a virtute: si utilitas ab 
amiciti& defecerit.— To fail, be wantingyfatl ahort: 
animo, be diaheartetied^ Cs.: ne unft plagft accepUI 
patres deficerent: in limine primo,V.: illis legi¬ 
bus populus R prior non deficiet, si prior defexit, 
etc., prove falae^ viotate, L. ( old form.): neque 
comminus pugnando deficiebant, Cs.—TVafis., to 
leave, deaert^ faiiy abandon (of things): cum vires 
nostros deficerent, Cs.: me Leontina civitas: me 
vox, latera deficiant, si, etc.: cum deficit orbem 
(Sol), ia edipaedy 0.: sol defectus lumine, Tb.: si 
quem proles defecerit omnis, i. e./>m«A, V.: cum 
aquilifer a viribus deficeretur, Cs.: mulier ratione 
deficitur: animo defici, Cu.: defecta vigore cervix, 
0.: nec me deficiet rogitare, etc., nor tw7/ //ot/, Pr. 

de~figO, fixl, fixus, ere, to faateji^fit^ «ef, drive^ 
aet up^piant: crucem ad civium supplicium defigi 
iubes: sudes sub aquft, Cs.: asseres in terra defi¬ 
gebantur, Cs.: sicam in corpore: cultrum in 
corde, L.: telluri liastas, V.: terrae defigitur 
arbos, V.-— Tb /x, faaten^ render immovahle: de¬ 
fixa caelo sidera, H.: aciem in bis vestigiis, Ta.: 
defixa relinquit aratra, at reat, V. — Fi g., to /x, 
faaten^ centre: alqd in mentibus vestris: omnia 
rei p. subsidia in hoc iudicio defixa.— To htm fn- 
tently^ fix^ direct: in cuius possessiones oculos: 
Aeneas defixus lumina, V.: in eo mentem: cuma 
in rei p. salute: Libyae defixit lumina regnis, V.: 
defixi ora tenebant, in rapi attention^ V.— Tb atrike 
motioxkleaa^ atupefy^ aatound, aatoniah: omnis admi 
ratione, L.: omnium animos, L.: silentio defixi, 
L.: ob metum defixus, Ta.: Defixis oculis torpet, 
H. — Tb declare xtjialterably: quae augur vitiosa 
defixerit.—Tb bemtch, enchani: nomina oer&, 0. 

de-fingo, nxl, —, ere, to diafgure^ deface^ mud- 
die: Rheni luteum caput, H. 

de-flnid, IvI, itus, ire, to bound, aet boanda to^ 
limity terminate^ dejine: fundi extremam partem 
oleae ordine: orbem terrarum (loca): huius gene¬ 
ris orationem, bring to an end. — F i g., to limit^ 
define^ eiplain : genus brevi definiri potest: unum 
hoc definio, tantam esse, etc., thia only I declara, 
etc. — Tb /x, determine, ealabliah, appoifU : aedis 
sibi: ut suus cuique locus erat definitus, Cs.: ante 
quem diem iturus sit, Cs.: cum esset omnibus de¬ 
finita mors.— Tb limit, bound, reatriet, confine: 
amicitiam paribus officiis ac voluntatibus. 

dennite, adv. [definitus], pr«rwe/y, explicitly, 

definitld, Onis, f. [ definio ], a limiting, defin- 
iny^ (hfinition, explanation: hominum et tempo¬ 
rum : indiciorum. 

deHuitivus, adj. [definio], definitive, explan» 
tory: constitutio: causa. 

definitus, adj. [ P. of definio], limited, preciae^ 
definite: quaestionum (genus): focus. 
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(defio), dSfit, eto., rare passive for deficior, 
defixus, P. of defigo, 
deflagratio, 6nis, /. [defiagroj, a huming 
conflagroHon: futura caelL — Fig.; defiagratio- 
uem Italiae minari, dutruction, 
d^agro. Avi, atus, &re, to bum dovm^ be can- 
tumed bg fire: incensa domus defiagravit: aedes, 
L.: Fana flammft deflagrata.—F i g^ io /lerisA, be 
dettrwfod: oommuni incendio: deflagrare omnia 
pati, L.: in cinere deflagrati imperi.— Tobum otif, 
be aUayedy tvbeide: deflagrare iras vestras posse, 
L. 

de>fleot5, flflxi, flexus, ere. — TVans., to bend 
aeide^ tum awag^ divert: tela, V.: amnis in alium 
cursum: ad Romanos cursum, L.: novam viam, 
to build the road in another diredion^ L.—F i g., to 
tum away, lead attray: lumina, 0.: principes de 
via: ad verba rem, i.e. interpret literaUy: te de 
curriculo petitionis, to withdraw» — Intrans.^ to tum 
atide^ deviate^ digrese: de spatio: de recti regione: 
a veritate. 

de-fled, flvi, Qtus, Gre, to weep over^ lament^ de¬ 
flore^ bewail: meum discessum: haec satis diu 
defleta sunt: Numam, 0.: membra defleta, i. e. 
the dead, V.: Haec ubi deflevit, uttered thie la¬ 
menta V. 

deflexus, P. of deflecto. 
de»fl5reso5, rui, — ere, to drop bloeaomeyfade^ 
wither^ decay^ decline: flos tenui carptus ungui, Ct 
—F i g.: deliciae deflorescunt: cum senecti res 
defloruere, L. 

de-fluo, fluxi, fluxus, ere, io flow down: (Rhe¬ 
nus ) in pluris defluit partis, Cs.: Defluit saxis 
umor, H.: in Tiberim Orontes, Iu. — To glide 
down, elide, /ali, deeeend: iam ipsae defluebant 
coronae: pedes vestis defluxit ad imos, Y.: toga 
defluit male laxus, hange eareleeely, H.: secundo 
amni, to ewim down, V.: cohors relictis Ad terram 
defluxit equis, dieniounted, Y.: in latus a dextro 
armo, 0.—F i g., to flow, come, paee graduaUy: a 
necessariis artificiis ad elegantiora: ad levis ami¬ 
citias defluxit oratio: ne quid in terram defluat, 
be loit: roultaque merces tibi defluat aequo Ab 
love, iow to thie in abundanee, H.— To flow oui, 
run dry: Rusticus exspectat dum defluat amnis, 
H,—Fig., to oeaee, vanUh, pate away, dieappear, be 
loet: ex novem tribunis unus defluxit, hiu deeert- 
ed: ubi per socordiam vires defluxere, S.: nullus 
defluat inde color, Tb.: Defluxit numerus Satur¬ 
nius, beoome obeolete, H.: tibi vacuo exanimo, to be 
for^ten, Pr.: comae, 0. 

de-fodi5. fodi, fossus, ere, to dig deep, dig up, 
make by digging: spbcus, Y.: terram, H.— To 
bury, cover wUh earth: thesaurum defossum esse 
sub lecto: signum in terram, L.: novaculam in 
comitio: aiqm humo, 0.: iacent defossa talenta, 


Y.: abdita ac defossa (sc. loca), i. e. cavee, Ta.—> 
To hide, ooneeal, eover: defodiet (aetas) condetque 
nitentia, H.: Defossa in loculis sportula, Iu. 
defore, fut. inf. of desum, 
deformatld, dnis,/. [2 deformo], a de/orming, 
dieflguring, de/acing: tantae maiestatis, L. 

de-formifl, e, with eomp. [ de + forma ], 
mieehapen, de/orrned: deformem esse natum.— 
FormCeee, wiihoui thape: animae, 0.— UneighUy, 
ugly, hidooue, loaihoome: qui senes ac deformes 
erant: iumenta, Cs.: agmen, L.: hanindo, Y.: 
campus Leontinus, aegrimonia, H.: de¬ 

formior species civitatis.— Utdwcoming, humiliat- 
ing: oratio sibi, L.: obsequium, Ta.—Pfw. n as 
niet., diegracefid conduci: deformia meditari, Ta. 

deformitas, Atis, /. [ deformis ], uglinm, de- 
formity, hideoutnen: insignis ad deformitatem 
puer: in tantA deformitate, L. — Fig., baeeneat, 
vUeneee, turjntude: animi: fugae: ludicra, i. e. fAs 
diegrace o f appearing on the etage, Ta. 

1. de-fdrm5, Avi, Atus, are, to hring inio ehape, 
form, depict, describe: quem supra deformavi. 

2. deformd, Avi, Atus, are [de + forma], to 
bring oui of ehape, de form, dieflgure, epoil, mar: 
deformatus corpore: aerumnis deformatus, S.: 
voltum, Y.: parietes deformatos reliquit.—Fig., 
io mar, epoil, deteriorate, diegrace, diehonor: homo 
vitiis deformatus: deformandi huius causA dicere; 
imago viri deformata ignominia : victoriam clade, 
L.: domum, Y. 

defbMoa, P. of defodia 
de-fraad5 or defrudo, Avi, Atus, Are, to do- 
fraud, overreach, cheat: insuper (me), T.: Suom 
genium, i. e. by sdfldenial, T.; aiquem ne andabatA 
quidem: ne brevitas defraudasse auris videatur, 
de-frenatuo, adj., unreetrained: cursu, 0. 
de^od, cui, cAtus, Are, to rub off, rub down, 
rub hard: dentem, 0., Gt.—F i g.: sale multo Ur¬ 
bem, i. e. cauee to emart, H. 

defringo, frGgl, frActus, ore [ de+frango Ito 
break off, break to pieces: ex arbore plantas, Y.: 
ramum arboris: ferrum summA ab hastA, V. 
defr^dd, see defraudo. 

defrutum, I, n. [de+FYR-], muet boiled down, 
Y. 

de-fugid, fClgl, —, ere, to run off, flee away, 
make an eecape: ripa, quo sinistrum cornu defu¬ 
git, L.: iniurias fortunae defugiendo relinquas, 
i. e. by death. —F i g., to flee from, ehun, avoid, «- 
capefrom: proelium, Cs.: contentiones: iudicia. 
— To dedine, ehrink from, ehun: auctoritatem 
consuiatQs mei: sin timore defugiant. Os. 
defonotua, P. of defungor, 
defundd, ffldl, fOsus, ere, to pour down, poue 
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dirf; odorem^ V.: vinum, to deeafU^H.: pelvis, io 
«np^y, Iu. — Esp., in libations: te prosequitur 
mero Defuso pateris, H. 

de-ftingc^, f Anctus, I, io have done with^ aeqtdi 
9Melf of^<&a^rge^ per/orm.JinUh: omni popu¬ 
lari concitatione: periculis; honoribus: proelio, 
L: unius poen&, L.: laboribus, H.: defuncta cor¬ 
pori viti, dead^ V.: terra, 0.: parvo victu, io he 
contaU with^ Cu.: defunctum bello barbiton, dis- 
dar^from serviet^ H.: Defunctus iam sum, i. e. 
sst of danger^ T.: utinam hic sit modo Defunc¬ 
tam, ihat tkis vere the end^ T.— To die^ Ta., Ou., 0. 
defdtutu% adj., exhausted: puella, CH. 
de-gener, is, adj. [de+genus], inferior to an- 
taion, degenerate: Neoptolemum, V.: bi Iam de¬ 
generes sunt, mixti, L.: dignitate formae, Ta.— 
Uweofiky: patrii non degener oris, i. e. inheriting 
a faiher's eloguenee, O.: patriae artis, 0.—F i g., 
WHworthy, degenera^ ignoble^ boae: Afer, L.: ho- 
itis: degeneres animos timor arguit, V.: voltus, 
Ta.: preces, Ta.: ad pericula, Ta. 

deganeratum, l, n. [P. of degenero], baseness^ 
itgmeraeg: in aliis, L. 


degenero, &vl, &tus, ftre [ degener ], to he in¬ 
udor io aneesiorSy decline^ he degenerate : a vobis: 
Pandione nata, degeneras! O.: Macedones in Sj- 
tas degenerarunt, L.—F i g., io /ali off^ dedine^ de- 
T^ereU: ot consuetudo eum degenerare non sine¬ 
ret: ab hac virtute maiorum: a gravitate patemA; 
a parentibos, Lb: in Persarum mores, L.: ad thea¬ 
trales artes, Ta.: in perpetiendis suppliciis, Ta.— 
Poet. with aec^ to diskonor^ diegrace^ fedl ehori 
of ; hanc (personam), O.: propinquos, Pr.: Equus 
Regenerat palmas, i e. has losi ihe victoriam spirit^ 

dago^ d^ —, ere [de+a^], of time, to spend, 
fm: cum uno aetatem, T.: inter feras aetatem: 
«ipertem sine crimine vitam, V.; otia in thalamo, 
Ot: vita, quae cum virtute degatur: aetatis de¬ 
gendae ratio: laetus deget, lives^ H. 
de-grandinat, impers,^ it stops hading^ 0. 
de-graTO, —, Atus, Are, io weigh down, over- 

r !r, bvrden: caput, O.: circumventum oomu, 
onere degravati, Pb. — F i g., to drag down^ 
^*^den,ineonunode : peritos nandi volnera degra¬ 
dant, L: gremium, O. 

degredOor, gressus, I, dm. [de+gradior], to go 
h/an^mardi (town, descena: paulum ex eo loco, 
Os.: ex ar^ L.: monte, S.: in aequum, Ta.: ad 
pedes, to alighif dismount^ L. 
de-gnumlo^ —, —, ire, to grunt ont^ do his 


da-gnvtd^ ivi, itus, ire, to toste: inde (sc. de 
■ngnine), S.—Po e t,: (lancea) summum degustat 
debere corpus, L e. greaes^ V. — F i g. to os a 
taate^ trg^ nyake trial of^ iest: genus boo 


exercitationum: ex quA (oratione) pauca: aliquid 
ex eius sermone speculae, obtain a gleam of h<^: 
istum convivam tuum. 

de-hinc (monosyl., V., 0.), adv.^from this Ume, 
henceforth, hereafier, for the future: nunc dehinc 
spero aeternam inter nos gratiam Fore, T.: ne 
exspectetis argumentum,/or ihe rest, T.: Tarqui¬ 
nium quacunque dehinc vi possim, exsequi, L.— 
Hereupon, afierwards, next, ihen: Eurum vocat, 
dehinc talia fatur, V.: absistere bello coeperunt, 
H.-—In euumerations, ihen, next: bellum 
scripturus sum, primum quia . . . dehinc quia, 
e^, S.: post eos . . . dehinc, S.: primum . .. de¬ 
hinc, y.— In sueeession: ut speciosa dehinc mira¬ 
cula promat, l e. make imnressive by proper order, 
H.— Hence, aecordingly: hic dies alios mores po¬ 
stulat, dehinc postulo, etc., T. 

de-hiflod, —, —, ere, to pari, divide,^it open, 
gape^ yawn: vel tellus mihi dehiscat, V.: terrae 
dehiscunt, V.: rimis dehiscit cumba, 0.: dehiscens 
intervallis hostium acies, L. 

dehonestamentoni, 1, n. [dehonesto], ihat 
which disfigures, a blemish, Jasgrace, dishonor: 
oris, Ta.: nullum insigne, Ta. 

de-honesto, —, —, Are, to disgrace, dishonor: 
famam, L.: proavum infami operA, Ta. 

da*hortor, Atus, ari, dep., to advise io ihs con- 
trary, dissuade: me: me a vobis,/fw» your came, 
S.: me ne darem, T.: plura scribere me, S. 

deioio or deiicio, i€cl, ieotus, ere [de+lacio], 
to ihrow dovm, hurl doum, precipUaie, prostrate, 
raxe, f^, cut dovm, tear doxon, a&stroy: alqm de 
ponte in Tiberim: alqm de saxo (Tarpeio), L.: a 
cervicibus jugum: se de muro, leap, Cs.: saxi de- 
iectae vertice caprae, V.: se per munitiones, leap 
over, Cs.: venti a montibus se deiciunt, L.: volne- 
rato equo delectus. Os.: statuas veterum homi¬ 
num : naves deiciendi operis missae, to destroy, 
Cs.: monumenta regis, H.: muros, L.; ut omnes 
Hennae deicerentur, N.: deiectA torri, Cs.: caput 
uno ictu, V.; libellos, io tear dovm: sortis, to casi, 
Os.: delectis lacrimis,Pr.—Poet, with ; 

Gyan leto, V.—P ro v.: de gradu deici (orig. of a 
gladiator), to be ihrovm off one^s bdlance, l e. hse 
one's head. — To drive out, distodge, expel: nostri 
deiecti sunt loco, Cs.: praesidium ex saltu, Cs.: 
Gallorum agmen ex rupe TarpeiA, L.: praesidium 
ClatemA— To drive out, tum out of possession, 
dtspouess: unde sis deiectus: ex eo loco.— 
Pass,: deici, to he driven out of one^s oourse: na¬ 
ves ad inferiorem partem insulae, Cs.: classis 
tempestate vexata ad Belearis insulas deicitur, L. 
— To lay low, strike dovm, kUl, slay, daughter: 
paucis delectis, Cs.: quem telo primum Deicis ? 
V,: (viperam) Deice, crush, V.; super iuvencum 
stabat deiectum leo, Pb.^7b lower, Ut fati, de- 
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prtu : in pectora mentum, 0.—F i g., to cast dowti : 
oculos: Yoltum, V.: deiectua oculos, with dovm- 
cast eyes^ V.: Deiecto in humum voltu, 0.— To re¬ 
move^ avcrt^ divert^ tum away^ repcl: hunc metum 
Siciliae damnatione istius: oculos a re p. : quan¬ 
tum mali de humanft condicione: vitia a se ratione: 
eum de sententia .—To prevent from obtaining^ 
deprive^ rob of: de possessione iraperi vos, L.: 
principatu, Cs.: c& spe, Cs.: deiecta coniuge tan¬ 
to, V.: uxore deiecta (-c. coniugio), Ta.: hoc de¬ 
iecto, after his /a//, N.—In elections, to defeat^ 
disappoint^ pret^etii iht choicc of: me aedilitate: 
eiusdem pecunia de honore deici: civis optimus 
praetura deiectus: deiectis honore per coitionem, 
L. 

deiectio, 5 nia,/. [deicio].—In law, an ^ection^ 
dispossession : deiectionem facere. 

1. d^ectiie, cufj. [P. of deicio], throion doum ; 
hence, of places, /oia, sunken^ depressed : loca, Cs. 
—Fig., c<ut do^y degectcd^ dispirited: haud de¬ 
iectus, V. 

2. deiectua, Qs, m. [deicio], a throwing down^ 
feUing^ fall: arborum, L.: gravis undarum, 0.— 
A dedivity, descent: collis, Cs.— Plur.: collis de- 
iectiis habebat, Cs. 

delero (not -iilro), SvT, Stus, are [♦ deierus; de 
+ ias], to takc an oath^ swear: persancte, T.: ne¬ 
minem tradidisse, etc., N. 

deiioio, see deicio. dein, see deinde. 

deinoepa (dlsyl, B.),adv. [dein+CAP-].—In 
s p a c e, one after another^ in order^ in succession: 
cum deinceps ex primis versuum litteris aliquid 
conectitur: prima Curene est, ac deinceps duae 
Sjrtes, S.: tres deinceps turres prociderunt, L.— 
In time, one after another^ successively^ in imme¬ 
diate succession: duo deinceps reges eivitatem 
auxerunt, L.: ut deineeps qui accubarent cane¬ 
rent, etc.: ut alios alii deinceps exciperent, Cs,: 
Redde quae deinceps risi.sti, H.: deinceps fuit 
annus, quo, etc., (he very nexi. —I n o r d e r, in reg- 
utar order^ continuously^ without interruption : de 
iustitia dictum est: deinceps de bcneficentift dica¬ 
tur: annales Enni ut deinceps legi possint: cae¬ 
dem tyranni ostendit, i. e. goes on to relate^ L.: 
prima causa dicta . . . deinceps inde multae.—In 
au enumeration, nezf, next in order: primum eat 
officium, ut, etc., deinceps, ut, etc.: principes pa¬ 
rentes . . . proximi liberi . . . deinceps propinqui: 
qui primus eorum, qui secundus, qui deinceps 
moriturus esset: tum deinceps, L.: postea dein¬ 
ceps, L. 

deinde (in poetry two syll.), or dein (in poet- 
ry one syll.), adv. [de + foco/. suffix -hn demoTistr, 
•de].—I n s p a c e, then^ fiext^ thej'cafter^ t/ience : via 
interest perangusta, deinde paulo latior patescit 
campus, L.: duo binis pedibus incisim, dein mem- 


bratim, etc.: iuxta Hermandurce Narisci, ac dein¬ 
de Marconianm, Ta.—I n time, thereafier^ after- 
wards^theny next^ immediately: compluiia oedde- 
riint, deinde se in castra receperunt, Cs.: latae 
deinde leges, L.: alia deinde alia loca petere, 
roam from place to place^ S.: unguibus et pugnis, 
dein fustibus. Pugnabant, II.: deinde faciundi 
licentia, of repecUing the offetux^ S.: primum suo, 
deinde omnium ex conspectu remotis equis, Cs.: 

. . . deinde . . . deinde . . . post . . . tum vero: 
deinde postea: post deinde, T.: deinde postremo: 
deinde ad extremum.—Of future time, next^ths 
■ next lime^ then: quas ad te deinde litteras mitte¬ 
mus : Quae nunc deinde mora est ? any longer^ V. 
—Addiug a new fact or argument, afteneards, 
next in order^ then, besides^ also: deinde etiam ve¬ 
reor, ne, etc.: primum . . . deinde (three times): 
primum . . . deinde (eight times) . . . postremo, 
C.: excellente tum Crasso, deinde Philippo, post 
Iulio, m the secoTid rank. — Then^ therefore^ natu- 
rally^ of eourse : qualis nostra virtus fuerit, talem 
deinde fortunam urbis fore, L. 

delabor, lapsus, T, dep., to fall^ sink^ slip dotn% 
glide down^ descend: in mare (flumen), H.: medios 
delapsus in hostis, V.: gradibus, by the steps, O.: 
signum de caelo delapsum: de manibus civium 
delapsa arma: ex equo, L.: ab astris, V.: per 
auras, 0.: caelo, V.: Olympo, 0.: capiti (i. e. de 
capite), V.: flumen in mare, H. — F i g., to come 
down^ sink, descend^ fall^ sLide^ stoop^ oondescend : a 
sapientium familiaritatibus ad volgaris amicitiaa 
oratio delabitur: eo, ut diceret, etc.: ad aequita¬ 
tem, incline: in idem genus morbi: in hoc vitium: 
eo magis delabor ad Clodiam, I incline to Clodia, 
—Of sounds, to descend^ be derived: ab bis delapsa 
plura genera (vocum). 

de>lamentor, —, ari, dtp., to lament^ bessaU: 
natam ademptam, 0. 
delapsus, P. of delabor, 
de - lassd, —, —, are, to toear ouf, tire: Fa¬ 
bium, H. 

delatid, onis, f. [de+TAL-], an accusation, 
defiunciation: nominis, an indictment: ne haeo 
mihi delatio detur: socius delationis, Ta. 

delator, Oris, m. [de-f TAL-], an informer^ de- 
noMneer.' criminum, L.: amici, Iu.: cum plena 
litora multo Delatore forent, Iu.: maiestatia, of" 
high-treason, Ta. 
delatus, P, of defero. 

delectabilis, c, adj. [ ilelecto ], delighi/ttl^ 

agreeable: cibus, Ta. 

delectamentum, l, n. [ delecto ], a deli^ht^ 

amusement, spjrt: sibi ine pro delectamento pu¬ 
tat, T.: delectamenta puerorum. 

delectatio, onis, /. [delecto], a delightinff^ de- 
light^pleasurc, amusementf satisfaclion: nulU alia. 
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T.: oculorum: ridendi: conviviorum : mira in 
conscendo; suae delectationis cau8&. 

delecto, avi, &tus, are, itUens. [de+lacio], io 
ailurty aitrad^ charm^ pleate^ efUeriain, in~ 

tfrai: haec studia delectant domi* volunt delec- 
ure poetae, H.: me: delectari multis rebus: im¬ 
perio, : criminibus inferendis; iambis, H. : 
herba spe delectat agrestis, 0.: ab eo delectari 
facilius quam decipi; in hoc delector, quod, etc.; 
roemagis de Dionysio delectat: quam delectabat 
eam defectiones solis praedicere: Aedificare casas 
S quem delectet, H.: Vir bonus dici delector, H. 

L ddeotna, adj, [ P. of 1 deligo ], picked^ 
doUt, ae^ choMn: l^o. Os.: inventus, V.: 
equite^ ^ cum delectis tentare omnia, pieked 
««, 8 . 

2. deleotasi fLs, m., see dilectus, 
ddegatid, finis, f. [delego], on oatignmeHt (of 
debt), aafiarifu/toA .* a mancipe. 

L de'lego, avi, atus, are, io send avoay^ de- 
ffatdi: Pleminium in Tullianum ex senatils con- 
talto,L: studiosos Catonis ad illud volumen, re¬ 
fer, N .—To eommil, give in eharge, confide: nec 
ancillis delegantur (infantes), Ta.— to asngn, 
iroM^er, refer: ( rem ) ad senatum, io refer^ L. : 
delegato triumviris ministerio, Ta.: obsidione de¬ 
legata iu curaro collegae, L.: Quinto delegabo, si 
quid aeri meo alieno superabit.—Fi g., io aiirib^Ue, 
mfnUe, aecribe: hoc crimen optimis nominibus: 
omne rei gestae decus ad Volumnium, L. 

2. delego, see deligo. 

delenimenti:^ I, n. [delenio], a blandUehmenif 
aUuremerU: anirais obicere, L.: delenimenta vitio- 
nun, l e. effeminate luxurie»^ Ta. 

d^lenid, IvI, itus, ire, io eooihe^ eofien^ charm, 
ceftieaU, entice^ cajoft, fascinaie: se donis: mili¬ 
tes blande appellando: Midan carmine, 0.: in¬ 
strumento voluptatum militum animos, L.: dolen¬ 
tes, H.: dolorem remediis, Ph. 

delenitor, oris, m. [delenio], a eoother^ charm- 
rr: cuius (iudicis) orator. 

deleo^ fivi (dfilerat, C.; deifisset, L.), fitus, ere 
[de+LI-], to eraee^ effaee, obliterate, bloi oui: epi- 
staUs: cum tabulas prehendisset, digito l^ata 
drierit: Non delenda carmina, H.: tabellas, 0.: 
t^hulaa, Iu.—n g e n., to abolisK, deetroy, annihi- 
^werihrow, raze^ extingviah: urbis: ante Car¬ 
thaginem deletam, & : Volscum nomen, L.: sepul- 
eam: dispersis ac pene deletis hostibus, Cs.: 
e>(naa multis proeliis: homines morte deletos: 
Cononem: toto aniroante deleto.—Fig., to finisK, 
^ an end io, extinguiahj abolisfi, annui • bella: 
decreta: ad delendam priorem ignominiam, L.: 
^MBte omnia deleri: omnis improbitas delenda: 
®peris famam, 0.; leges una rogatione.— To bloi 
oblUerate, effdce: memoriam discordiarum 


oblivione: suspicionem ex aulmo: turpitudinem 
fugae virtute, Cs. 

deletrix, icis,/, [deleo], a deetroyer: imperi. 

del^rabundua, adj, [delibero], ponderiny, 
f^liecting: velut deliberabuudus, tn a brovm eludy, 

deliberatis, finis,/, [delibero], a deliberaiion, 
consuliation^ consideratiori: de re p.: haec deli¬ 
beratio, quemriam, etc.: habet res deliberatioiietii, 
needa consideration: consili capiendi, upon the 
measure io be adopied: fuerit ista eius deliberatio, 
for hirii^ to constder, L.: disceptationes delibera¬ 
tionum, i. e. in ddiberative ass^nbliea. 

deliberativus, adj. [delibero], deliberaiive : 
genus (rerum ), subjecte requiring ddiberation : 
causa. 

deliberator, firis, m. [delibero], one who pon¬ 
dere, a delayer: ille, ihat man of hesitation. 

deliberatus, adj. with comp. [P. of delibero], 
r^olved upon, dkerrnined: Deliberata morte fero¬ 
cior, H.: neque illi quicquam deliberatius fuit 
quam, etc. 

de~libero, avi, fttum, fire [de+libra], to weiyh 
wdl^ consider maiurely, deliberate^ pondet'^ meditate, 
take counsel, eonsulif advise upon: re deliberata, 
Cs.: hoc, T. 1 de 8umm& rerum, Cs.: de bello: 
quid intersit sufi: amplius deliberandum censeo, 
T.: diem ad deliberandum sumere, Cs.: cum cu¬ 
piditate, take counsel of: deliberant, dum fingere 
nesciunt, Ta.: deliberatur, incendi placeret an de¬ 
fendi, Cs.: neque maneatis aut abitis deliberari 
potest, i. e. there ean be no hesitation, L.—7b con¬ 
suit (an Oracle): Delphos deliberatum missi, N.: 
deliberantibus Pythia respondit, N.— resolve, 
determine: certe statuerat ac deliberaverat non 
adesae: si iara tibi deliberatum est quibus, etc.: 
sic habuisti cura animo deliberatum, reicere, etc. 

de^libo, ftvl, atus, Sre, to take, enjoy, pluck, 
gather: flos delibatus populi, the pieked fiower : 
omnis undique flosculos, culi: novum honorem, 
L.: oscula, V.: artis, 0.—-Tb take away, detract, 
subtract, remove: de laude hominis quicquam: 
alqd de lionestate. 

delibro, —, &tu8, are [de 4*4 liber], to teike 
off the Hnd, bark, p^: (arborum) delibratis ca¬ 
cuminibus, Cs. 

delibutus, adj. [de+LI-], anointed, besmeared, 
stained, defiled: medicamentis: capillus: atro 
cruore, H.—Fig.: gaudio, unctuow withjoy, T. 

delicate, adv. [delicatus], delieatdy, elegantly, 
luxuriously: vivere: recubana: odiosa multa fe¬ 
cit, N. 

delicatus, adj. with comp, and sup. [P. of 
♦delico, to ciear np], alluring, charming,pleaswg, 
delightful, luiunous^ vofnptu4,us: in illo delicatis- 
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simo litore: hortuli, Pb.: pueromm comitatus: 
delicatiores in cantu flexiones: puella delicatior 
haedo, tofUr^ Ot — Oiven to pleature^ luxuriom^ 
effeminate: pueri: iuventus; capella, Ct.— Nice^ 
squeamish: tam, quam iste: fastidium. 

deliciae, arum, [de+1 LAC-], a ddight, 
pileaeure^ charm^ auurement^ luxury^ volupiuoue- 
neu: deliciarum causa: deliciis diffluentes: lon¬ 
gissime a talibus deliciis abesse: amores et hae 
deliciae quae vocantur,/>2eaaure8.* muliebres, Ta.: 
educationis, tendemeu^ Ta.: tibi in deliciis fuit, a 
favorite: in deliciis viperam illam habere: non 
talium animus deliciarum egens, H.; Nec tibi de¬ 
liciae faciles contingent, no cheap hoon^ 0. — A 
favoriie^ delight^ darling^ eweetheart^ bdoved: ve¬ 
strae, Antonius: Volcatius, tuae tuorumque deli¬ 
ciae: Corydon ardebat Alexim, Delicias domini, 
y.: delicias hominis, a precioue fdhw / Iu. 

deliciolae, ftrum,/. dim. [deliciae], a darling: 
nostrae, Tulliola. 

deliciam, l, n. [de+1 LAC-], a eweeUieart^ Ph. 

delicto^ I, n. [de+LIC-], a favit, offence, 
iretpau, crime, tranegretsion, wrottg, defeci: de¬ 
lictum admisisse in me, T.: maiore commisso de¬ 
licto, Cs.: leve: leviora, Ta.: distinctio poenarum 
ex delicto, Ta.: quo delictum maius est, eo poena 
est tardior: delicti conscientia, S.: animus delicto 
obnoxius, S.: defendere delictum, H.: quibus (de¬ 
lictis) ignovisse velimus, H.: sua, 0. 

1. deligo, l6gt, I6ctus, ere [de+1 Iero], to 
chooee, pick otif, ekeet, deet, designate, sin^e ovi: 
ad eas res conficiendas deligi, Cs.; quos Romae 
relinqueres: ex civitate fortissimum quemque; 
ex legionibus fabros, Cs.: delecti Latio, V.: me¬ 
limela Ad lunam delecta, H.: ordine ab omni 
Centum oratores, V.: sibi domicilio locum, Cs.: 
alqm socium sibi imperi, L.: Vertumnum socium, 
0.— To pick out, separate, remove : senes ao fessas 
aequore matres, V. 

2. de-ligo, avi, atus, are, to hind together, tie 
vp, hind fast, fetter, make fast: hominem deligari 
lubett naviculam ad ripam, Cs.: epistulam ad 
amentum, Cs.: deligati ad palum iuvenes, L. 

(de-lino), —, litus, ere, to rub off, remove: ex 
qua (columna) tectorium delitum sit 

de-linqad, liqui, lictus, ere, to faU, be wantitig, 
fati short, trespass, err, commit a favit, do wrong, 
transgress, offend: quod populi adversus P. R. 
deliquerunt, L. (old formula): ut condemnaretur 
filius si pater deliquisset ?: quid tanto opere de¬ 
liqui ?: in vita: u quid: iracundia, S.; per ambi¬ 
tionem, S.: paulum, H.: ut nihil a me delicturo 
putem: maiora, quam quibus ignosci posset, L.: 
fiagitia, quae duo deliquerant, Ta. 

de-liquesoo, licui, — , ere, to rnelt awag, dis -1 


solve, meit: Hyrie flendo delicuit, 0.—Fig.: qui 
nec alacritate futtili gestiens deliquescat. 

deliratid, onis, /. [deliro], giddiness, silliness, 
follg, dotage, madness : incredibilis. 

deliro, —, —, are [delirus], to be crazy, be de- 
ranged, be sillg, dote, rave: decipi tara dedecet 
quam delirare: timore, T.: in extis totam Etru¬ 
riam delirare: Stertinium deliret acumen, H.: 
quicquid delirant reges, whatever foUy the kinge 
commit, H. 

delirus, adj. [de+lira], sUly, doting, eraxy: 
senex: anus: mater, H. 
delitesod, see delitiscd. 
delitigo, —, —, are, to scoid, rail: tumido 
ore, H. 

delitiscd (-esco), tui, —, ere [de+latesco], 
to hide atoay, conceal onesdf, lie hid^urk: bestiae 
ut in cubilibus delitiscant: hostes noctu in silvis, 
Cs.: silva, O.: ut eo mitteret amicos, qui deliti- 
scerent.— To skulk, seek sKdter: in isUt calumnift: 
verbum unum, ubi delitiscam. 
delitus, P. of delino. 

delphinus, i (C., H., Iu.), or (poet.) delphin. 
Inis (V., 0., Pr,), m., a dolphin, — Dolphin, a 
constellation, 0. 

delubrum, I, n. [de + 8 LV’^-], a ^ee of deans- 
ing, tempie, shrine, sanctuary: audita ex delubro 
vox, L. : delubrum eius in oppido dedicaverunt; 
ex alto delubri culmine, V.. deorum delubra. 

de-ludo, sl, RUS, ere, to play false, mock, deceive, 
make sport of, delude: in hac re me deludier, T.: 
deludi vosraet a tribuno patiemini ?: dolis me, T.: 
animum responso, V.: qua (linguA) sum delusa, 
0.: quae sopitos deludunt somnia sensQs, V.; 
quem spes delusit, Ph. 

delumbo, —, —, are [de+lumbus], to ener¬ 
vate, weaken: sententias, 
delusus, P, of deluda 

de-madesoo, madui, —, ere, to become wet, be 
moistened, 0. 

de-mando, &vl, &tus, fire, to give ta charga, 
intrust, commit: pueri unius curae demandabao- 
tur, L. : curam (sauciorum) legatis, L. 

de-mano, —, —, fire, to flow down, glide doson^ 
Ct. ^ 

de-mens, entis, adj. with comp. and sup,, oW 
of onc^s senses, insane, demented, mad^ raving,fool- 
ish, distracted: Adeon est demens? T.: num quis 
est igitur tam demens, qui, etc.: quid est enim 
dementius, quam, etc.?: Athamante dementior; 
demens ludicio volgi, sanus tuo, H.: in tranquillo 
tempestatem adversam optare dementis est; non 
tacui demens, V. : omnia demens Credis,/bo/wA/v, 
0.: manus, TU — Distracting, toild, fodish, red^ 
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Im: discordia, V.: strepitus, H.; ruinae, H.: ra¬ 
tio, N.: causa sui dementiasimi consili. 

demensum, I, n, [demensus], an aUowance^ 
ratioii (of slaves), T. 

demensus, P. of demetior, 
dementer, adv, [demens], fooluhly^ madly: 
«8 tam dementer credita: amoribus uti, 0. 

dementia, ae, f. [demens], insanUy^ rnadnm, 
Sitraciwn^/cily: ut est Dementia, «o mad ia he^ 
T,: 0 hanc dementiam, T.: exspectare . . . sum- 
1^ dementiae esse indicabat, Cs.: per demen¬ 
tiam CQDCta agere, S.: quae te dementia cepit ? 
T.: solve me dementia, H.: eius dementias con¬ 
temnere,/ofito. 

demereo, ul, —, Cre, to deaerve toeU of: 
CHmine te mVo, O. 

de-mereor, itus, §r!, dep.^ to deaerve weU of 
lay ynder obligation : beneficio civitatem, L.: dum 
dmeremur, yikile tue try to oblige^ Ta. 

d^merg^ sl, sus, ere, to aink^ aubmerge^ 
pbmge, dip^ inrnierae^ bury: caput: demersis ro- 
ttrifl,V.: in Tusci demersus fiuminis undis, 0.: 
naves, L: orbes (of the sun), i. e. to aet^O.: dapes 
in aivnm, 0. — Fig^ to plunge^ caat down^ lower^ 
<>'eenehdm: animus caelestis quasi demersus in 
terram: quem extulerat, demergere est adorta 
(fortnnaX : patnam demersam extuli: demer¬ 
ge leges alicuius opibus: plebs aere alieno de- 
aersa, L.: domus ob lucrum Demersa exitio, H. 
demersus, P. of demergo, 
de m essus, P, of demeto. 

(demetior), mCnsus, in, dep.^ to meamre ojf^ 
^aaaure out ^—Only P. perf.: verba verbis quasi 
demensa. 

de-meto, messui, messus, ere, to mow^ rea/>, cut 
gaiherj erop^ harveat: tempora demetendis 
frpctibus accommodata: demesso frumento, Cs.: 
nlienos agros: pollice florem, to pluck^ V.: huic 
M caput, (o bakead, O. 
de-metor, see dI-m$tor. 

demigratid, onis, /. [demigro], an emigra- 
tioa, N. 

de-mlgro, ftvl, fttus, are, to migrate^ emigrate^ 
depart^ remove^ go away: ex his aedificiis, 
Cs.: in urbm ex agris, L.: iu alias terras: ad 
lUroellam: aliquo: hinc, i. e. io die: demigrandi 
aasi, Cs.; ex hominum vitft ad deorum religio- 
F i g.^ to remove^ be driven: de meo statu: 
anunse ab ore improbo demigrarunt 
de-miimo, nl, fitus, ere, to make amaUer^ leaaen, 
dwiaiid.* deminutae copiae, Cs.: militum vires 
frumenti deminuerat, Cs.: de bonis, i. e. to 
diomte in pari : praedia. — F i g., to take aioay^ 
diic, letaeH, reduce^ remii^ itupair: de huius prae¬ 


sidiis : ne quid de legibus eorum, Cs.: de suft in 
Aeduos benevolentift, Cs.: quicquam ex regia po¬ 
testate, L.: alicui timor studia deminuit, Cs.: 
partem aliquam iuris: nihil eius (maiestatis), L.: 
imperium populi R—With capite, to dqrrive of 
cUizenahip: mulier, quae se capite numquam de¬ 
minuit, i. e. by marrmge: deuiiuuti capite, en- 
daved, L. 

deminutld (dim-), ouis,/. [deminuo], a dimi- 
ntUiott, decreaae, Icaaening, ahaUment: luminis: 
civium; vectigalium: ue bonis privatorum: pi-o- 
vinciae, of the term of office. —In law : datio de¬ 
minutio, the rigJU of alienation, right to eonvey 
(all or part of an estate), L. — F i g.: libertatis 
vestrae, an encroachment upon : sui, a aacrifice of 
dignity, Ta.—E s p., in the phrase, capitis demiuu- 
tio, the Um of dvU righta^ forfeiture of freedom, 
civU death, Cs. 

de-miror, —, ari, dep.^ io wonder, be amazed: 
(haec vos) sperasse inc consule adsequi posse 
demiror: hoc, qui potueris, etc., / canno^ imagine^ 
T.: Quid sit, etc., T.: cur, etc. 

demisae, adv, with comp. and aup. [demissus], 
low: demissius volabat, 0.—Fig., humbly, mod- 
eaily^ abjectly, meanly; sentire: haec demississime 
exponit, Cs. 

demiaaid, onis, f [demitto], a Ititing down^ 
ainkij^, lowering: storiarum, Cs.—^F i g., dgection: 
animi. 

demiBBUB, adi, witb eomp, [P. of demitto].— 
Of places, /owered, aunken^ low-lying^ low : loca, Cs. 
— Drooping, faUing, hanging down, low: Demissis 
umeris e-sse, T. ; labia, T.: si demissior ibis, fy 
too low, 0.: demisso capite: demisso voltu, S.: 
demisso crine, 0.: Dido voltum demissa, V.— 
Fig., downcaat^ dejecied, dtapirUedy low; animus: 
demissft voce loqui, V.; nihilo demissiore animo, 
L.: videsne illum demissum? — Lowly, hwnble^ 
wiaamming, ahy, retiring: multum demissus 
homo, H.: ait apud vos demissis hominibus per¬ 
fugium.—Of style, modeat, reaerved: orator orna¬ 
mentis demissior.— Humble, poor : qui demissi in 
obscuro vitam habent, S. 

d^mitigd, —, —, 4re, to make mild: cottidie 
demitigamur, ^rroto more lenient. 

dc-oitto, mial, missus, ere, to aend dowti^ lei 
down, drop, lowcr, put dcnon, let faU^ aifde : lacrimas, 
ah^ V.: ubera, let down, V. ; ancilia caelo de- 
mi.s8a, L.: latum clavum pectore, H.: Mai& geni¬ 
tum demittit ab alto, V.: ab aethere currum, 0.: 
amis, H.: crinem, 0.; tunicam, H.; se ad auretn 
alicuius, bend: se ob assem, atoop., H.: vallis, qui 
se demittere rivi Adsuerant, O.: (matres) de mu- 
ri.'< per maniis demissae, ietting themadvea downy 
Cs.: de caelo demissus, i. e. of neavenly origiti, L.; 
tum demissi populo fasces, lowered, — 2o caai 
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doum^ eoMty Mrow, tht-wt, plunge^ drive : Demissa 
tempestas ab Euro, H.: per pectora tela, 0.: 
equum in flumen: in eum locum demissus, S.: 
l^nls deam ad imos, V.: hostem in ovilia, H.: 
ferrum in ilia, 0.: Sublicas in terram, Cs.: huc 
stipites, Cs.: nummum in loculos, to piU^ H.: fes¬ 
sas navis, i. e. from the high seas, V.: navem se¬ 
cundo amni Scodram, L.: puteum alte in solido, 
niwfc, V.; corpora Stygiae nocti, 0.: aliquem Orco, 
V.: ferrum lacubus, 0.—Of troops, to aend dowru, 
lead doum: in loca plana agmen, L.: in inferio¬ 
rem campum equites, L. — With m, to descend^ 
march doum: cum se pars agminis in convallem 
demisisset, Cs.: in aequum locum sese, Cs.—F i g., 
io cast dototty depresa^ Ut tink^ Ut foUl: quft se 
(incipit) molli iugum demittere clivo, V.; demis¬ 
sis in terram oculis, L.: voltum metu, 0.: ani- 
mos: mentes, V.: ne se admodum animo demit¬ 
terent, Cs. : hoc in pectus tuum demitte, impren, 

S. : voces in pectora, L.: dicta in auris, V.; Seg¬ 
nius inritant animos demissa per aurem (i. e. in 
animum), reeeivedy H.: me penitus in causam, to 
engag€ in: me in res turbulentissimas, to meddle 
with: eo rem demittit, si, etc., concedes eo much. — 
P.paee.^ derived, eprung^ deeeended (poet): ab alto 
Demissum genus Aenea, H.: ab love gens, Y.: 
lulius, a magno demissum nomen Iulo, V. 

denuurgua, see damiurgus. 

demo, dempsi, demptus, ere [de+emo], to take 
away^ take offy eubtract^ remove^ withdraw: haec 
(epistula) ad turrim adhaesit. . . dempta ad Cice¬ 
ronem defertur, Cs.: semper alqd demendo: Cau¬ 
dae unum (pilum), H.: aurum sibi, T.; quibus ille 
de capite dempsisset, had redueed the principad 
(of their debt): de capite medimna DC: securis 
de fascibus: partem de die, H.: fetas ab arbore, 
0.: fetas arbore, 0.: illi pharetras, 0.: quae 
dempsistis vitae tempora, 0.: vires sibi, Uty (uide^ 
0.: Deme supercilio nubem, H.: Vincla pedibus, 
0.—Fig., to remove^ take away: metum omnem, 

T. : curas his dictis, V.: ex dignitate populi, L.: 
fidem, wUhhold^ Ta.: ut demptum de vi magistra- 
tas populi libertati adiceret, wheU wae taken away, 
L.: mihi et tibi molestiam, T.: plus virium patri¬ 
bus, L.: silentia furto, i. e. diecUee the theft, 0.: 
quantum generi demas, detract, H.— To couni out, 
except: cnmina Phoci, 0.; demptis corporis vo¬ 
luptatis, without: dempto auctore, apart from, L.: 
dempto fine, wiihmU end, 0.: si demas velle iuvare 
deos, except the disposition of the gode to heJp, 0. 

de-mdlior, itus, Irl, dep., to throw down, tear 
down, raze, d^olieh: hanc (domum): statuas: 
signum: tyrannidis propugnacula, N. — Fig., fo 
abolieh, demolieh, destroy: Bacchanalia, L.: aevi 
prioris Robora, 0.: ius, L. 

demdlitio, 5nis,/. [demolior], a tearing down, 
demoliehing: ea (statuarum): signorum. 


demonstratio, dnis, /. [ demonstro ], a ehow- 
ing,pointing out, description: gestus sententiam 
demonstratione declarans: conversam habere. 

An expoeition, explanation : huius generis: quem 
ad modum quidque fiat.— DemonetreUive oratory, 
eulogy, 

demdnstratnyna, adj. [ demoustro ], deeig- 
nating, demonstrative: genus (orationis), a hraneh 
of rhetoric empdoyed in depicting a person, 

demdnatrator, 5ris, m. [demonstro], one wKo 
points out, an innator, guide: unius cuiusque 
sepeliendi. 

de-monatro, a\% litus, are, to point out, indi¬ 
cate, designate, show: figuram digito: ubi habitet 
(mihi) (lemonstrarier, T.: itinera: quid ubique 
esset: finis, i. e. io deliver possession (of land): de¬ 
monstrant astra salebras, Pr.—F i g., to designate, 
indicate, show, prove, demonstreUe, establish: audisti 
quam villam demonstravit? T.: alterius peccata: 
istius cupiditatem: causa illis demon8trat&: earum 
(navium) modum fomiamque, Cs.: sibi nihil esse 
reliqui, Cs.: culpam in te Diisse: quanta praedae 
faciendae facultas daretur, si, etc., Cs.: qu& iste 
oratione usus esset: veri)a demonstrantia ea, 
quae, etc., expressing, — To mention, speak of 
nome, describe: cum essent in quibus demonstravi 
angustiis, Cs.: res, quam ante demonstravi: cum 
esset Caesar in hibernis, ita uti supra demonstra¬ 
vimus, Cs.: naves, de quibus supra demonstratum 
est, Cs.: quem missum in Hispaniam demonstra¬ 
tum est, Cs.: flumen, quod esse post castra de¬ 
monstratum est, Cs. 

(de-morior), mortuus, I, to die off, die (out of 
a number): sacerdotes demortui sunt novique 
suffecti, L.: ex veterum numero senator: emere 
in demortui locum: in demortui locum censor 
sufficitur, L. 

de-moror, fttus, &rl, dep., to retard, detaiee, de- 
hy: vos: hoste iter demorante, Cs.: Teucros ar¬ 
mis, restrain from battU, V. i fando Austros, V.: 
annos, i. e. remain alive, V.: mortalia anna, L e. 
await, V.: nihil demoratus, Ta. 

demortuus, P. of demorior. 

de-moTeo, movi, mOtus, are, to move avoag^ 
put away, remove, expd, drive out: demoveri de 
foco: ex posses-sione rem p.: hostes gradu demoti, 
driven back, L.: vestri facti praeiudicio demotus, 
forced to yield, Cs. —Fig., to drive, repef, divert, 
tum away: a meis oculis tuos, T.: aliquem de 
ver& sententia: ab se sceleris suspicionem : te 
lucro, H. — To dUcharge, remove ( from office ): 
alqm praefectura, Ta.: Centuriones, Ta, ; see also 
dimoveo. 

demptus, P. of dema 

demugitus, adj. [ de 4- mugio ], bdlounmg.^ r» 
sounding wUh heras: paludes, 0. 
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d5*miilce^ —, —^ 8re, to stroke doum^ stroke 
caroiinffly :/\bi caput^ T.: dorsum, L. 

demmn, adv. [de with sup. ending], at lengtK, 
al last, not tiU precMyy only: is demum 

iiistos triumphus: is demum mihi vivere vide- 
i ir, qui, etc., no one but him, S.: exsilium quantum 
di.*roum a perpetuft peregrinatione differt ?: sci- 
fSfiraQdo eo demum pervenit, ut, etc., L.: placida 
ibi demum morte quievit, V. — With nunc, tioWf 
>uhe at Ungt\ at laM, not till now: niinc demum 
ititdlego: nunc demum rescribo iis litteris, quas, 
etc.—With fwm, then at length, then. indeed^ not till 
thm: tum demum illa omnia victa videbantur, 
cfim, etc.: tum demum inpulsi Latini, L.: Tum 
demum stagna revisunt, V.: quod si convenerit, 
loin demum decebit, etc.—With modo, only now, 
not HU now: modone id demum sensti? Do you 
jtat b^yin to»ee? T.—With ibijjiut there: Ibi de¬ 
mum ita aegre tulit, etc., T.—With «c, ao at laat, 
Ihu finaUy: Sic demum socios consiiraptA nocte 
reviso, V.—With abi of time, juat, not till, at lati: 
decimo demum pugnavimus anno, 0.: quartft vix 
demum exponimur hor&, H.: his demum exactis, 
V.—In assurance, in fact, in very truth^ atsuredly, 
fniainly,indced: ea demum firma amicitia estyS.: 

sunt enim demum non ferenda in mendacio, 
'i'jae, etc. 

de-moiiexxMr, —, 4n, dtp., to fee^ bribe: ancil- 

hfi.T, 

de^mormnrd, —, —tre, to multer over: car¬ 
men, 0. 

demutatio, 5018,/. [demuto], a degeneracy, 
ptnernon: morum. 

de-muto^ Avi, atus, &tv, to cluinge, alter: placi¬ 
tum 'instituto flaininuiii nihil demutari,’ Ta. 
denaxlua ( gen. pfur, -iflm; rarelv -ifiruro ), 
[deni], coniaining ten each ; hence, loorth ien 
(asses): nummus, a eilver coin, orimnally of ten, 
efUnmrde of aixteen ataes (about %d., SO.ifi): pen¬ 
dere denarios nummos quadringenos, L .—As aubat. 

nnmraus): denarii trecenti: ad denarios L in 
sin^loe modios annona pervenerat, Cs.: ad de¬ 
narium solvere, to pay in ai/ver: spes denarii, of 
noney. 

de^narro, —, —, ire, to ted, relate, narrate: 
Haec illi, T.: matri, ut, etc., H. 
de>nat5, —, —Are, to awim down: Tusco al- 
H. 

de-nego^ Avi, Atus, Are, to r^ect, refuae, deny : 
denegandi pudor, T.: conloquia denegata, Cs.: 
«ribi, to 'mxy no: quod antea petenti denegasset, 
Ci.: quod iracundiae denegaristi: honorem ho- 
“ini: operam rei p.: se commissurum mihi Gna-1 
tsn uxorem, T.: dare, H.: deneget esse miser, Pr.: 
tfia meam mihi se iam denegat, Pr. 
dena, ae, a (gen. dAotim, G.; dSnOrum. L.), | 


num. dittfib., ten each, ten at a time, by tena: uxo 
res habent deni inter se communis. Os.; uxores 
denas habere, S.: pueri annorum septentlm de- 
nQra.— Ten (poet. for decem): Bis denis conscendi 
navibus aequor, V.: Ante quater denos annos, 0. 

denicalia, e, a<Hj, [de-f nex],/wn/ytw^ 
death: feriae, a aervice for purificatum, after a 
death in the houaehold. 

denique, adv,, and thcnccforward, and there- 
after, at laat, at length, finally, laatly, only, not 
until: denique Metuebant me, T.: Metui, quid 
futurum denique esset, T.: post biennium denique 
appellas: octavo donique mense, Cs.: mortuo de¬ 
nique, not till afler hia death. —With nunc, now at 
laat, only now, not till now: nuno denique incipiunt 
credere.—With twn, then at laat, only then, not tiU 
then: tum denique nomen referemus: tum deni¬ 
que interficiere, cum, etc. — In enumerations, be- 
aidea, thei'eafter, finally, laatly, in fine: ut nomen 
deferrent, ut accusatorem compararent, denique 
ut pugnarent: proximo, altero, denique reliquis 
consecutis diebus.—Followed by/xwfremo, C.—In 
a summary or climax, in a word, in ahort, infaet, 
bnefiy, to aum up, in fine, even, / may aay: Ut ad 
pauca redeam . . . Haeo denique eius fuit oratio, 
T. : nobis est domi inopia, mala res . .. denique 
quid reliqui habemus ? S.: omnia sua iura, com¬ 
moda, totam denique libertatem: non curia, non 
domus, non denique haec sedes honoris: denique 
haec fuit altera persona, in a word, N.: Denique 
sit quidvis simplex, H.: vitavi denique culpam. 
Non laudem merui, merely, H.—Ironical, t» fine, 
foraooth, indeed: ii denique, qui tum concursa¬ 
bant, Roscio obicient, etc.—Restrictive, in fine, at 
leaat, certainly: nostros praesidia deducturos aut 
denique indiligentius servaturos, Cs.; eosdem (li¬ 
beros) bonS aut denique aliqua re p. perdere: Ne 
nummi pereant. . . aut denique fiuna, H. 

de-ndmind, Avi, atus, Tire, to eaU, name: (ab 
Lamo) Lamiae denominati, H. 

de-n5rm5^ —, —, are [de-f norma], to diafig- 
ure, make irregular: (angulus) agellum, H. 

de~not5, avi, Atus, are, to mark otd, point out, 
apecify, indicate, deaignate: civis Romanos truci¬ 
dandos: Icilios denotante senatu, L. — Fig., to 
take note of, mark, obaerve doaely: denotandis 
hominum palloribus, Ta.: res, quas non habeat 
denotatas. 

dena» dentis, m. [ED-], a tooth: dentibus in 
ore constructis: eorum adversi acuti . . . intimi, 

I qui genuini vocantur, the front teeth . . . gAndera: 

I puer, nondum omni dente renato, Iu.: dentis ex- 
' rtcuit sns, tmka, V.: viperei, 0.: eburnei, dephant^: 
Indi, the elcphanCa, O.: gemmae et dentes Indi, 
ivory, 0.: Libvens, ivory, Pr.—.4 tooth,point, ajnke, 

1 prong, tine, fiuke: aratri, V.: perpetui (serrae), 
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0.: insecti pectine dentes (i. e. insectus dentibu> 
pecten)^ 0.: tenax ^ncorac), V.: curvus Samnii, 
iht pruning - hooky V. — Fi g., a tooth: maligno 
dente carpunt, of hatred: invidus, H.: ater, H.: 
Theoninus, i. e. Buindermu totigue, H.; tangere sin¬ 
gula dente superbo, arisiocraiic dairUineaSj H.: 
dentes aevi, 0. 

(dense), cuiv. [densus], claaely^ in qtUck tuccea- 
wian. —Only comp.: idem apud alios densius: 
KuUa subeunt mihi tempora densius istis, 0. 

denseo, —, —, Ore [densus], io make thick, 
ihicken, packy cloaa^preas: favilla corpus in unum 
densetur, 0.: luppiter Denset erant quae rara, 
y.: pectine opus, 0.: Agmina densentur campis, 
V.: hastilia, hurl a ahov^ ofy V.: ictfls, Ta.: iu- 
venum densentur funera, H.: densetur caelum, 
darkenty 0. 

denso^ —^ tttus, &re [densus], to make thick^ 
ihicken^ presa^ pack^ doae: catervas, V.: densari 
ordines iussit, L.: scutis super capita densatis, L.: 
corpus in unum densatur, 0.: obtentft densantur 
nocte tenebrae, V.: male densatus agger, L. 

densua, a^. with comp, aud eup.^ thick^ doaCy 
eompacty denae^ crowded: silva; densiores silvae, 
Os.: densissimae silvae, Cs.: densum umeris vol- 
gus, H. : litus, aandtfy 0.: caligo, Y. : densissima 
nox, pUch - darky 0.; pingue, firm^ V,: Austri, 
elotldyy V. — P o e t., with abl.y thickly aety coveredy 
fuU: loca silvestribus saepibus densa: specus 
virgis ac vimine, 0.: ficus pomis, 0.: trames ca¬ 
ligine opaca, 0.—I n s p a c e, thicky cloae^ aet doae: 
densissima castra, Cs.: apes, Y.: ministri, 0.: 
densior suboles, Y.: nec scuta densi Deponunt, 
when thronginy, Y. — In time, thicky /requenty 
eoniinuoua ( poet): ictOs, Y.: tela, Y.: plagae, 
H. : amores, Y. 

dentalia, tum, n. [dens], iks ahare-beam (of a 
plough), Y. 

dentatos, a^. [dens], having teeUa: serrula: 
male, 0.— Poliahed with a tooth: charta. 

de-ndbd, fipsl, fiptus, ere, to marry awayy oo 
away in marriaye: in ullos thalamos, 0.— To 
marry heneath one*a rank: in domum Blandi.— 
O/ a mock marriage: in modum solemnium con¬ 
fugiorum, Ta. 

de-nud5, avi, atus, ire, to laybarcy make nakedy 
denadeyuncover: denudatis ossibus: nedenudeter 
a pectore.—F i g., to dUdoae^ revealy deiecty hetrayy 
expoae: indicia sua, L.: mihi suum consilium, L. 
—Toatripyplunder : suo (ornatu) eam (scientiam). 

denuntiatid, onis,/. [denuntio], an indicatione 
announcementy dedaraiioHe prodanuUiony threat: 
denuntiationi parere: calamitatum: belli: testi- 
moni, a aummona to teatify: periculi, a menaccy 
Cs terroris, L.: senatus, an ordinanee^ L.: Cati¬ 
linae . paucorum, an universae civitatis, L. 


depasco 


de-nuntio, fivl, atus, are, to announee, dedare^ 
denountCe menaee^ threateny intimaUy ordeTy com¬ 
ma ftd: inimicitias mihi: populo R. servitutem: 
ab amico timor denuntiari solet ?: sese procura¬ 
torem esse: eos cavendos esse: quid de summa 
rei p. sentires: mihi, ut ad te scril^rem; ante de¬ 
nuntio, abstineant, etc.: venisset, si esset denun¬ 
tiatum.—In public life, to announcCy iniimatey de- 
darcy pionouticCy prodaimy directy ordery eommand: 
bellum, quod denuntiatum indictumque non esset: 
se non neglecturum, etc., Cs.: se scire quae fie¬ 
rent, Cs.: populo, Aemilium pugnasse, etc., L.: 
Gallonio, ut excederet Gadibus, gave orderSy Cs.: 
per vicos urbisque, ut commeatlls expedirent, L.: 
ei senatus, ne oppugnaret, etc.: venerant denun¬ 
tiatum Fabio senatQs verbis, ne, etc., L.: Gallicis 
populis, multitudinem suam domi contineant, L.: 
centurionibus exsequi, Ta. — In religion, to por- 
tendy ihreateny foreteUy warn^ direct: quibus por* 
tentis magna populo R. bella denuntiabantur: 
Celaeno tristis denuntiat iras, Y.: a deo denuntia¬ 
tum, ut exeamus e vita. — In law, to give formaX 
notice: iudici: domum, to aerve notiee at the ?ioit 9 e: 
testimonium eis, mmmon them aa wiltieaaea: ip 
iudiciuni, uotice to attend: fratres saltem ex 
hibe: ‘ non denuiitiavi,’ Ihave not aummoned thetn : 
de isto fun<io Caecinae, to aerve notice of an action : 
in foro denuntiat fundum illum suum esse, maicea 
daim, —F i g., of things, to give notiee^ make knowny 
aignifyy indicate: terra adventQs hostium multis 
indiciis ante denuntiat: illa arma non periculum 
nobis denuntiant: Caeruleus (color) pluviam de¬ 
nuntiat, Y.: hoc data arma denuntiant, Ta. 

denuo, adv. [ de+novo Idonee more, a aeoond 
tirncy aneWy afr^y again: Etruria rebellans, L.: 
Sicilia censa denuo est: recita denuo: iube mi 
denuo Respondeat, T, — In tum, again (coUoq.); 
metuo ne denuo Miser excludar, T. 

denus, adj. [for *deo-nu8; cf. decem, ^ical, 
the ienih : luna, 0. 

de-oner5, ftvl, &tus, ftre, to unload, diaburden : 
ex illius invidia aliquid et in te traicere. 

deorsum or deorsus, adv, [de+vorsum, yor- 
sus ]. — Of rootion, downwarda, down: pondere 
fem.—With auranm, up and down: Ne sursum 
deorsum cursites, T.: naturis sursum deorsum 
commeantibus.—Of position, down, bdow: Cliros 
deorsum vorsum est, right down be/ore you, T.: 
Nostin porticum hac deorsum ? T. 
depaoisoor, see depeciscor, 
de-pasoo, p&vl, pastus, ere, to feed down^ feed 
give for food: saltQs, 0,: luxuriem segetum, 
V.— To feed upon, graae, conaume : agros: (tauri) 
summa Lycaei, Y.: saepes Hyblaeis apibus florem 
depasta salicti, Y.—P o e t. : depasta altario, the 
offeringa, Y. —To prune away, remove: (orationis) 
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depono 


hixaries stilo depascenda. — To detiroy^ waste: 
posseasiozieni Academiae. 

de-pasoor, pastus, I, dep.^ to eat up^ feed on, 
amnme: morsu artOs, V.: piscis Depastus viva¬ 
nt, Ia. —To lootto, datroy: artOa depascitur fe¬ 
bris, V. 

depedaoor, pectus, or de-paciscor, pactus, 
1, <^, to bargain for^ agree : tria praedia 
sibi: cum illo partem suam .—To make an agree- 
wmi: cum eis, ut, etc.: ad condicionem eius, ot- 
« 0 tt~Fi g., to bargain^ make a bargain: depecisci 
morte cupio, i. e. am content to dUe^ T.; cur non 
booestissimo (periculo) depecisci velim ? 
de-pecto, —, pexus, ere, to comb offy comb 
eomb: crinis buxo, 0.: depexus crinibus, 
0.; vellera foliis, V.— 7b comb dinen^ fiog^ eurry 
(oolloq.XT. 

depeotuB, P, of depeciscor, 
depeonlator, dris, m. [depeculor], a plunder- 
er^embeialer: aerari: suus (i. e. eorum). 

depeodlor, fitus, &i1 [cf. peculium], to detpoil, 
pbmiar^ drip: delubra: Apollonium argento.— 
To embezde^ acquire by frawi: laudem familiae. 

de-pell5^ puli, pulsus, ere, to drive otUy drive 
my, remove, put out^ pui off^ tum avide : 
venientem in forum virum vi: de Falerno Anse¬ 
res; eum de provindft, N.: alqm urbe, to banisK, 
T&.: ab aris et focis ferrum flammamque: tantam 
molem a cervicibus nostris: frenum ore, H.; tela, 
•ttrt: depulerant Aurorae lumina noctem, 0.: 
<100 solemus ovium depellere fettls, to drive down, 
V.—In war, (o drive ouf, expel^ dislodge': defenso¬ 
res vallo, Gbl : inde vi depelli, S.: ex bis regionibus 
praesidia, N. — To fArut/ otif, remove^ aieplaee: 
prindpee depulsi loco: iterum ab eodem gradu 
depoli est, N.— 7b loean: a lacte agnos, Y.: de- 
patei haedi, V.: lacte depulsus leo, H.—Fig., to 
^vert^pui meay, drive off^ remove: cibo fames de- 
pjdatest: frigas, H.: morbos. Cs.: pestem augu¬ 
rio, V.: mortem fratri, O.: ab se mortem opinione 
mortis: ratibus taedas, Y.: curas vino, Tb.: cri- 
men: auditiones falsas, Ta.— To depoee^ remove: 
ilqm tribunatu: alqm senatu, Ta.: alqm de pro- 
vincU, N.—7b distor, divert^ dmuade, drive^force: 
alqm de sosoeptft causA: de spe depulsus: magna 
tpt depulsus, L.: sibi turpitudinem: te ex ill& 
mtiooe esse depulsum: Caesar a superioribus con- 
dlns depulsus, C^.: aliquam recto cursu, H. 

dependeo, —, —, dre, to hang from, hang on, 
beng domn: ex umeris nodo dependet amictus, 
V.:gal« ramis, Y.: serta tectis, 0.: laqueo, L.: 
Ileia dependent, O. — Fig., to be dependent on^ 
for: Dependet fides a veniente die, 0 .—To 
h^he derived: * augurium* dependet origine 

4»|>eodd^ dl, —ere, to pay: dependendum 


tibi est, quod mihi spopondisti. — F i g., to pay, 
render: rei p. poenas. 

de-perdo. didi, ditus, ere, to destroy, rvm .* su¬ 
tor inopi& deperditus, i. e. impoveriahed, Ph.: de¬ 
perditus alqua, deaperately in love toith, Pr.: in 
alqua, Gt.: fletu, exhaust^ Ct— To hee: bona, 
honestatem: tantum eius opinionis, Cs.: usum lin¬ 
guae, 0. : alquid de libertate: alquid SummA, H. 

de-pereo, il, ittlrus, ire, to go to ruin, periek, 
die, be lost, be undone: tempestate deperierant na¬ 
ves, Cs.: exercitas magna pars, Cs.; qui deperiit 
minor uno mense, H.: gens hominum vitio depe¬ 
ritura fuH, 0.— To be aeeperatdy in love: amore 
mulierculae, U: hanc, T.: alqm amore, Ct. 
depexus, P. of depecto, 
depictus, P. of depingo, 
de-pingo, pinxi, pictus, ere, to depiet, portray, 
painij draw: pugnam, N.—F i g., toportray, repre^ 
seni, describe, imagine, coneeive: probe horum fac¬ 
ta, T.: vitam huiusce: minata quaedam nimium, 
que depicta, too dahorately defined: quidvis cogi, 
tatione, i. e. to imagine. 

de-plangd, nxl, —, ere, to hewaU, lament (by 
beating the breast, etc.): palmis Deplanxere do¬ 
mum, 0.: deplangitur Ardea pennis, 0. 

de*pl5ro, flvl, Atus, Are, to we^ bitterly, moan, 
toail, lament, complain: lamentabili voce: de isdem 
rebus esse dolentius deplorandum.—With acc., to 
bewail, lament, deplore: ad saxa haec: damnatio¬ 
nem illam: domum incensam: deplorati publico 
luctu, L.: quae de altero deplorentur: multa de 
Gnaeo. — To give up for lost, abandon, reeign: 
suam quisque spem, L.: deploratur in perpetuum 
libertas, L.: vota (coloni), 0. 

de-pluo, ul, —, ere, to rain down: Multus ut 
in terras deplueret lapis, Tb. 

de-pono^ posui (-posivi, Ct), positus, ere, to lay 
away, put ande, eet down, lay, place, eet, depoeU: 
lecticA paulisper deposita: corpora sub ramis ar¬ 
boris, Y.; mentum in gremiis mimarum: onera 
iumentis, Cs.: depositis armis, Cs.: arma umeris, 
Y.: anulos, L.: argenti pondus defossa terra, H.; 
plantas sulcis, Y.: Onus naturae, i. e. to give hirlh 
to, Ph.— To lay, wager, etake, bet: vitulam, Y.— To 
lay up, lay aetde, put by, deposit, give in charge, 
commU, confide, intmet: gladium apud te: tabu¬ 
las apud Pompeium, Cs.: (pecunias) in publicA 
flde, L.: liberos in silvis, Cs.: HS LX in publico, 
Cs.: saucios, Cs.— P. pas».: depositus, laid down, 
deepaired of, given up, dead (because the recent- 
ly dead were laid on the ground): lam prope de¬ 
positus, certe iam frigidus, i. e. dead, 0.: Deposi¬ 
tum me flere, 0.; parens, V.; rei p. pars.—F i g., 
to lay down, lay aside, ptU away, give up, reeign, get 
rid of: studia de manibus: cx memoriA insidias: 
personam accusatoris: certamina, h >: bellum, 0.: 
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timorem: imperium, Gb. : provinciam: nomen, 0.: 
'sitim in unda, quenchy 0.: prius animam quam 
odium, i. e. to die^ N.: clavum, to loBe Ihe rank of 
senatoTf H .—To deposity intrust, commit: populi 
ius in vestra fide: quae rimosa deponuntur in 
aure, H.: aliquid tutb auribus, H .—To direci: 
in Damalin oculos, H. 

depopulatis, onis, /. [ depopulor ], a laying 
WiuUy maraudingy pilla^ng: agrorum: aedium: 
ad depopulationem profecti, L.: iter Antoniorum 
quid habuit nisi depopulationes ? 

depopulator, 6 ris, m. [depopulor], a maraud- 
erypillager: fori. 

de-populor, atus, ari, dep,, to lay woBte^ ravage^ 
jAUage: Ambiorigis finis, Os.: agros, L.: 
extrema agri Romani, L.: domos, fana: omne 
mortalium genus (of pestilence), Ta.— P. pcua.: 
depopulatis agris, laid toaate^ Os.: regiones, L.— 
7h toatie^ dtBiroy (poet): Cerealia dona, 0. 

de-porto, avi, atus, are, io earry dovm^ carry 
off^ take atoay: frumentum in castra, Cs.: ex 
Sicilia litteras in Verrem: ossa eius ad matrem, 
N.: partem exercitiis eo, Cs.: omnem exercitum 
ex Hispania, emctiote^ L. — To transporta banish 
for life, exiU: in insulam deportari, Ta.: Italia, 
Ta.—Of magistrates quitting a province, to bring 
homSy take along^ earry away : signa ex urbibus : 
victorem exercitura: nihil domum.—Fig., to earry 
offy bring home^ briny away^ derive^ aequire: trium¬ 
pum tertium: crimen Romam ex provincia: ex 
Asia dedecus. 

de*po80O, popfisci, — , ere, to demand^ requiro^ 
requesi eamesUy^ eaU for: unum ad id bellum im¬ 
peratorem deposci: imperatorem Caesarem: sibi 
navis, Cs.: pericula, Ta.: sicut semper depoposci¬ 
mus, Cs.: omnibus pollicitationibus deposcunt, 
qui belli initium faciant, Cs.— To demand, reqaest^ 
claim (a duty or office): sibi id muneris, Cs.: tibi 
partis istas: sibi procurationem incendendae ur¬ 
bis.— To demand (for punishment): aliquem ad 
mortem, Os.: alqm morti, Ta.: Pompeium inter¬ 
ficiendum : auctorem culpae, L.: ausum Talia, 0.: 
altera me deposcere putabatur, to demand my 
death. — To eaU otU^ ehaUenge: Volscos sibi, L. 

depositum, I, n. [depositus], a deposit^ trwty 
bailment: reddere depositum.—r o e t.: arva iussit 
Fallere depositum, i. e. fail of a harvest^ 0. 

depositus, P. of depono. 

depraend5, see deprehendo. 

depravate, adv,^ corruptly^ perversdy: indi¬ 
care. 

depravatio, onis, /. [depravo], a distortion: 
quaedam (membrorum): oris .—If ig.^apervereion^ 
eorruption^vitiation: animi: consuetudinum: no¬ 
stra, perversUy, 


depravo, —, atus, ftre [de+pravus], io du- 
torty dUfigure: quaedam contra naturam depra¬ 
vata. — F i g., to pervert^ seduee^ corrupt^ deprave^ 
spoil: nil est Quin male narrando possit depra- 
varier, T.: ut ea quae conrigere volt, depravare 
videatur: (Campanos) nimiae rerum omnium co¬ 
piae depravabant: depravatus Pompeius invidiA, 
Cs.: magna pars gratia depravata, S.: plebem 
consiliis, L.: solent domestici depravare. 

deprecabundus, adj. [deprecor], eammtly 
erUreating^ Ta. 

deprecatid, finis,/, [deprecor], an woerting by 
prayer, appeal^ intercessio% piea^ apology: periculi: 
quae deprecatio est ei reliqua, qui, etc.: aequitatis, 
on tke ground of: pro illis, Cu.: deprecatione deo¬ 
rum commoveri, the sanction of an oath: adgre- 
diar ad crimen cum illa deprecatione, sic ut, etc.— 
In rhetoric, a deprecation, deferenHal remonstrance, 

deprecator, firis, m. [deprecor], an averter^ 
intereessor: miseriarum: pro illius periculo.— An 
advoeaiCy mediator: sui: apud consulem depreca¬ 
tor vobis adero, L.: salutis meae: ut eo depreca¬ 
tore a Sequanis impetrarent, Cs.: uti deprecatori¬ 
bus Remis, Cs. 

de-preoor, atus, gri, dep.^ to avert by pray^, 
deweeaJtty pUad ayainst^ bey to eseape^ seek to avM : 
ullam ab sese calamitatem: a me patriae queri¬ 
moniam: nullum genus supplici: mortem, Cs.: 
inimici imperium, S.: sui periculi deprecandi fa¬ 
cultas, Cs.: ignominiam, L.: primum deprecor, ne 
me, etc.: unum, ne se armis despoliaret, Cs.: non 
deprecor, quin, etc., Ct.: illam, i. e. curse, Ct.— To 
pray^ pleod witk, apply to^ solicU^ offer a plea: 
quem deprecarere ?: patres, ne festinarent decer¬ 
nere, L.: errasse regem deprecati sunt, plead in 
ezeuKe^ S.: pro filio patres deprecamur: neque 
illum se deprecari, quo minus pergat, L.: roget, 
deprecetur: merui, nec deprecor, inquit, V.— Su- 
pinaec.: ad me deprecatum venire.— To pray 
fory intercede in bekalf of: multorum vitam a 
bulla: quos ad pacem deprecandam miserat: me 
a vobis. 

de-prehend5 or deprend5 (-praendoX 

sus, ere, to take away^ eeize upon^ catek, snatch: 
deprehensus ex itinere Magius, Cs.: comitatus in 
ponte, S.: litterae deprehensae, iniercepted, L.: 
navis, to scwc, Cs.: Argolico mari deprensus, i. e. 
etorm-stayed, V.: Deprensis statio tutissima nau¬ 
tis, V.: in aequore navem (Auster), 0.—7b cofcA, 
overtake^ enrprise, appreJiend, deteet^ find om/, dis- 
cover: deprehendi in manifesto scelere: sine duce 
deprehensis hostibus, Cs.: Deprendi miserum est, 
H.: qui, cum venenum dare vellet, deprehensus 
e.«t: factum: facinora: ( venenum ) datum, L.: 
Agricola nuntio deprehensus, snrprised^ Ta.— To 
confine^ calch^ bring inio a strait: flamina Cura 
deprensa fremunt silvis, L e. confined, Vr: viae 
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deprenfliia in aggere serpens, V.—F i g^ to oompre- 
kmd^ percehe^ undentand^ deUdy cUaeover^ dUcem^ 
obam: res magnas in minimis rebus: alcuius 
fadnora oculis, opinione: quid si me stultior ipso 
deprenderis? H.: Iu feris deprensa potentia mor¬ 
bi, 0.— To brinff info a atraii^ embarraaa: depre¬ 
hensam me plane rideo: se deprehensum negare. 

dmnrehenaid. 5nis, /. [depreiicndo], a catch- 
inff, iacoaery: manifesta veneni, 
deprehenena (>prensuB), P. of deprehendo, 
deprendd, sce deprehendo. 
d^resBoa, adj. with comp. and ^P. of 
deprimo ], «unAren, lovo : domus: convallis, V.: 
(libra) depressior orbe, Tb.: locus duodecim pe¬ 
des hinni depressus, S.: vox depressissima, Her. 

deprimo, pressi, pressus, ere [de+premo],/o 
prm dnm, wtigh down^ aink dov^ dtpreaa: ter¬ 
ram: ad mentum depi*e8so supercilio: depresso 
aratro, V.— To aink (in water): partem navium, 
(X: carinam, O.: classis depressa. — F i g., to 
prm doant^ depresa^ overwhelm: improbitate de¬ 
pressa veritas emergit: alium, L.: hostem, L.: 
preces, to aHUnce^ N.— To depredate^ di*parage: 
meam fortunam. 

(deproelior, —^ ftri), dep.^—P. praea,, warHng 
mtaoly: ventos aetiuore Depitieliantls, II. 

de-promd, prompsi, promptus, ere, to draw 
Mrf, Sxiw forth^ bring ont^ feteh: pecuniam ex 
aerario: tela pharetris, V.: venenum sinu, Ta.— 
Fig., to drater, derive^ obtain : e quibus lucis argu- 
menu: alqd vel a peritis vel de libris. 

de-properd, —, —ftre, to haatm^ prepare 
ka^Uy: coronas, H. 
depso, —, —, ere, to knead. 
d^adet, uit, Sre, impera.^ to ceaae to ahame: 
depaduit, ahame haa depai-ted, O. 

depugis (depugis), is, adj, [puga], leithout 
fatUocia, thin bnttorkedy H. 
de-pngnd, ftvl. fltus, are, to fight deciaivdy, 
out, join battle, combat: signis conlatis, L.: 
ade iostnicta, Cs.: cum civibus; ad depugnan¬ 
dam, N.: ante depugnabitur: depugnatum cum 
Otllis est, L. — Fig., to contend^ quarrel: unum 
par quod depugnet: depugnare parati, H. 
d^olsio, Onis,/. [de + 1 PAL-], a driving q/f, 
atroy, repAing,, toarding off: mali: ser- 
ritatis.— A defencty anawer (to a charge), C.— A 
bmering^ ainking : luminum. 

d^mlsor, oris, m. [de-f 1 PAL-], a deatroyer: 
dominata. 

depnlsiiav P. of depello. 
de-pat5, ftvl, atus, are, to cui off, prune: um¬ 
bras e. ramos), O.— To reckon, ealimale, estectn, 
vaaider: meam esse operam parvi preti, T.: malo 
fe (fignum deputat. 


dereot^ adv, with comp. [derectus], direcily^ 
atraight: dicere: derectius gubernare. 

derecto, adv. [derectus], directly, atraight: 
trabis inicere, Cs.: deorsus ferri. — Fig., aimply, 
directly, unambiptottaly: dicere: arma petisse, L. 

derectus ( directus J, adj. [ P. of derigo ], 
atraight, direct, hvcl, upright, perpmdicular: (iter) 
simplex et derectum: tuba derecti (aeris), 0.: 
fossam derectis latei ibua ducere, Cs.: iugura emi¬ 
nens in mare, Cs.: Henna ab omni aditu circum¬ 
cisa atque derecta est.—As auhat. n. .* in derectum 
nitentes, atraight forward, L.—Fig., atraightfor- 
ward, direct, aimpfe, plain, right: vivendi via: ra¬ 
tio: senex: denuntiatio belli, L. 

derelictio, onis,/. [derelinquo], an abandon- 
ing, diaregard, neglect: communis utilitatis. 

derelictus, at^j. [P. of derelinquo], aolitary, 
deaeried: angulus provinciae: solum. 

de-relinquo, liqui, lictus, ere, to foraake whol- 
(v, abandon, deaert: Gracchum a Tuberone derelic¬ 
tum videbamus: arationes: ab omni fortunft de¬ 
relicti : filium privatum dereliquerat, S.: oppida 
pro derelicto habere, abandoned, ownerleaa. 

de-repente, adv., auddeniy, on a audden: ab 
ea sese avellere, T.: rabere, C. pofit. 

de-rep5, rfipsi, —, ere, to crawl domi, aneak 
down : ad cubile suis, Pb. 
dereptus, P. of deripio, 
de-rideo, sl, sus, are, to laugh at, laugh to 
acom, acoff at, deride, mock: omnis istos: te, H.: 
derisum esse credo hominem: alqd, H.: derisus 
semel,AoofAf off: derideat Aethiopem albus, Iu.: 
merito, T.: deridet, cum iubet, etc., he ia mocking. 
— Supin, acc.: ultro derisum advenit, T, 

de-ri^oulos, adj., vei'y laughable, ruUcuhua: 
deridiculum esse se reddere, etc., L dub. — As 
Kfibat. H., an objeci of ridicule, laughing atock, moek- 
ery: deridiculo esse, Ta.; per deridiculum audi¬ 
tur, Ta,: corporis, ludia-ouajieaa, Ta. 

(de-rigesod), derigui, or dlriguT, —, ere, inch., 
to become atiff, grow rigid,Jix, curdle (only perf. 
System): formidine sanguis deriguit, V.: deri¬ 
guere oculi, were fcxed, V.: hirsutae comae, 0. 

derlgd or deregd or dirigd, r6xl, rectus, ere 
[de + rego], io lay atraight, aet ati^aighi, arrange, 
lay out: haec directa materia iniecta consterne¬ 
bantur, Ca.: cratis, Cs.: derexerat finem Philippo 
veterem viam regiam, L.: opera, Cs.: vicos, L.— 
To draw up,foTm (a line of battie): aciem, Cs.: 
Derexere acies, V. — To direct, send, aim, drive, 
sieer: ab iisdem (Etesiis) cursus (navium) deri- 
guntur: iter navis, O. ; qua te ducit via, derige 
gressum, V.: ex vestigio vela ad castra, Cs.: 
equum in ipsum consulem, L.: dentis in inguina, 
Q.: cursura per auras in lucus, V.; aUpio cursum t 
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Davero co, N.: huc gressum, v. — Of weapons, 
io otm, direct^ duchargt: spicula cornu, V.: tela 
arcu, H.: tela Corpus in Atracidae, V.: hastam 
in te, 0.: Ilo hastam, V. — Fi g., io direct^ gtdde^ 
definCy limity r^ulate: meas cogitationes non ad 
illam Cynosuram : ad quae (exempla) oratio dero¬ 
gatur mea: vitam ad rationis normam: ad illius 
similitudinem manum: omnia voluptate: utilita¬ 
tem honestate: (divinatio) ad veritatem saepissime 
derigit, points the way. 

deripio, ripuX, reptus, ere [de + rapio], io tear 
off, tear auray, snatch atoay^ remove violently^ puU 
down: cothurnos, V.: de manu Cereris Victoriam: 
vestem a pectore, 0.: velamina ex umeris, 0.: ei 
vitae ornamenta deripi: spolia Latinis, V.: signa 
derepta postibus, H,: ensem vagina, 0.: dextram 
ense, V.—F i g.: quantum de mefi auctoritate de¬ 
ripuisset 

derisor, oris, m. [derideo], a moeker^ scoffer: 
semper eris, II.: populi, Iu.: imi lecti, H. 

1. derisus, P. of derideo. 

2. derisus, tls, m. [ derideo ], mockery^ Mom, 
deiixion: facile ad derisum stulta levitas ducitur, 
Ph. : derisui fuisse triumphum, Ta. 

derivatio, 6nis,/. [derivo], a leading off^ tum- 
ing away: (laciis). L, — Plnr.: fluminum. 

derivo, fivl, fttus, ftre [de + rivus], to lead off^ 
tum away: aqua ex flumine derivata, Cs.—Fig., 
to draw^ deriv€j bring: nihil in suam domum inde: 
Hoc fonte derivata clades, H. — To divert, tum 
aeide^ trarwfer: in me iram senis, T.: derivandi 
criminis causa: partem in Asiam curae: alio re¬ 
sponsionem suam. 

derogatld, dnis,/. [derogo], a partial abroga- 
tion^ limitation (of a law). 

de-rog5, 4vi, stus, ftre.—In legislation, to re- 
pecd in part, rekrict^ tnodify: neque derogari ex 
hac (lege) aliquid licet: de lege aliqui<l derogare. 
—I n g e n., to take away, detract, diminixh, impair, 
vnthhold: de magnificentia quiddam: de testium 
fide: si quid ex hac (aequitate): fidem alicui: 
certam derogat vetustas fidem, L. 

de-r5sus, P., gnawed away^ nif>bled: clipei a 
muribus. 

de*nio, rui, —, ere, to take away, detract: cu¬ 
mulum de laudibus alicuius. 

de-ruptos, cuij, with comp., hroken, precipUous, 
tieep: angustiae, L.: in deruptiorem tumulum, L. 
— Plur, n. as subet., precipices, L. 

de-aaevid, il, —, ire, to rave/uriously, rage: in 
aequore, V.: pelago hiems, V.: tragieft iu arte, H. 

de-BOendo, dl, sus, ere, to (dind> down, come 
down,descend,faU,9ink: cx ei\\\o, to alight: monte, 
S.: de palatio: caelo, H.: e caelo, lu.: vertice 
montis ab alto, V.: ab Alpibus, L.: arce Monoeci, 


V.: per clivnro, 0.: in campum: in ventrem, to 
he eaterif H.: caelo in undaa,y.: ad navicuUto: 
Ad mare, H.: Sacrg vi&, H.; sciscitatum deos de¬ 
scendunt, L.: luppiter laeto descendet imbri, V.: 

0 testa... Descende (i. e. ex apotheci), H.— 7h go 
down, go, come (to business, etc.): in forum ante 
lucem: ad forum, L.: fuge, quo descendere gestis, 
H.: de palatio: hodie non descendit Antonius: 
quod non descenderet tribunus, L.: in causam, to 
engage, —Of troops, to march down: ex superioribus 
locis in planitiem, Cs.: qu& (sc. de monte), Sw: inde 
(sc. de arce), L.: iu aequum, L.: omnibus copiis in 
campum descensum est, L.: ad laevam,S.: praeda¬ 
tum in agros Romanos, L.: descensum in aciem est, 
the batlle began, L.: in certamen: Ad pugnam rhe¬ 
torica ab umbra, Iu.— To eink down,penetrate: fer¬ 
rum alte in corpus, L.: toto in ilia ferro, O.: toto 
corpore pestis, V.: in iudicis auris, H. — Fig., to 
go down, deeeend, sink, penetrate: verbum in peo* 
tus altius, S. : cura in animos patrum, L.: descen¬ 
dere ad ipsum Ordine perpetuo, foUow the line 
of descent, 0. — To lower oneedf deeeend, stoop, 
yidd, agree to: senes ad ludum adulescentium 
descendant; ad calamitatum societates: ad eius 
modi consilium, Cs.: ad ultimum rei p. auxilium, 
L.: preces in omnis, V.: videte, quo descendam. 

doBOensio, dnis,/. fdescendo], a deeoending: 
Tiberina, the sail down the Tiher. 

deBoensiiB, Qs, m. [descendo], a deeeent, way 
down: qu& illi descensus erat, S.: facilis descen¬ 
sus Averno, V.: difficilis et artae viae, L. 

de-BCiBOd^ IvI, Itus, ere, to withdraw, leave, 
revoU from, deeert, go over : ab Afranio, Cs.: a 
populo: quibus invitis descitum ad ^mnites 
erat, L.: aperte, L. — In g e n., to depart, deviate, 
withdraw, f edi off, he wifaithful: a se ipse: car 
Zeno ab hac antiquA institutione desciverit: a na¬ 
tura, N.: a vita, kiU oneaelf 
de-soribo, Ipsi, Iptus, ere (often confounded 
with discribo), to copy off, transcribe, write oui, 
write down : a te librum (i. e. a tuo exemplo): de¬ 
scriptam legem adferunt, the drafi * in foliis car¬ 
mina, V.: iu cortice Carmina, carve, V.: ius ab 
antiqua gente, copy, adopt, L.— To sketeh, describe, 
draw, depict, represent : formas in harena: caeli 
meatas radio, V.—F i g., to represent, delineate, de¬ 
scribe: res verbis describendia: dignus describi, 
quod malus ac fur, etc., H.: volnera Parthi, H.: 
cum pluvius describitur arcus, H.: facta versibus, 
N.: Votiva descripta tabella Vita seuis, H.— Th 
define, prcscribe,Jiz, assign : iura finium: rationem 
totius belli: classis ex censu, L.: vices (poetae), 
n. : in quattuor urbanas tribfis libertinos, L.: in 
duodecim mensis annum, L.; vecturas frumenti 
finitimis civitatibus, Cs.: suum cuique munus. 

deBOripte, adv, [descriptus], in an ordesdy 
manner: digerere. 
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desido 


descriptio 

dteiqitid, dnis (often oonfoanded with di- 
scriptio),/, [describo], a marking out^ delineaHon^ 
copj/^tromerifd^draji: caeli, rircsi/; tabularum: 
tlqd descriptioniboB explicare.—F i g., a repraen- 
taHon^ (UhuttHon^ d^seription: aedincandi,; 
Berronun: regionum,nominis, 
twh.^A proper dupogition, order, arrangement: 
TU descriptionis atque ordinis (in oratione): cen- 
tariirum dassiomque, L.: temporum. — In the 
sense didrilnUion^ divisione thc proper form is di- 
scriptia 

desoriptns, aci/, with comp. [/*. of describo], 
pneudi/ ordercd, properly arranged: materies 
orationis: ordo rerborum; natura nihil est de¬ 
scriptius. 

de-seco^ cui, ctus, Are, to aU off^ ctU away: 
iQTls, (X: cervice desecta, L.: particulam un¬ 
dique, H.: hordeum, Cs.: desecta cum stramento 
seges,L: Desectum gramen, 0. — Fi g., to prune 
of^rtjtd: illud (prooemium). 

d^sero^ rui, rtus, ere, io leave^ forsake^ ahau- 
dog^daert^giveup: exercitum, Cs.: castra, L.: ca- 
Sdiisdesertis,(X : fratrem, Y.: th:ii;iiii(>s pactos, 
V.: Mensa deserit toros, is reitvm l frotn^ 0.: 
Bitrt) scdestum Deseruit poena,/ar7« to folhw up^ 
H.: qui non deseruerant, revolted^ N.—Fig., to 
leese, dmrt^ abandork, forsake^ leave in the lurch: 
lioc timet. Ne deseras se, T.: me in bis malis, T.: 
poQ deserit sese, armat familiam, etc., Cs.: suum 
iiB: desertarum rerum patrocinium suscipere: 
q^ Cadebam, ea ut deseram, the course of oon- 
S.: inceptum, Y.: vitae reliquum: viam 
rirtutis, H.: deseror coniuge, 0.: desertus suis, 
Ta —£sp., io Usw: vadimonium mihi, fo forfeii 
lu ntoguuemos: vadimonia deserere quam illum 
eierdtam maluerunt.—Of things,to fo^^forsake: 
(raipoi quam res maturius me deseret, S.: donec 
te desM aetas^ H.: nisi me lucerna deseret: 
i»ew/Saa deseret hunc, H.: deserta (natura) dese- 
nt Ut dU, 0.: leo desertus viribus, rb.: a 
{ortaoa deseri, Cs.: a tribunicia voce. 

desertor. Oris, m. [desero], one who forsakea, a 
Umier: amioonim: communis utilitatis aut salu¬ 
ti». *In war, a runaway^ deserter^ Cs., L., Ta.— 
Poet: Amoris, O.: Asiae, Y. 

dnssTtiie, a^, with comp. and sup. [P. of de- 
^],deserted^ deseri^ solitary^ lonely, waste: angi- 
P"tiis,T.: anus, T.: planities penuria aquae, S.: 
l«t, (X: urbes: via: portOs, Y.: vetustas, long 
reditus desertior: nihil desertius: orae 
tioeitisBtmae: solitudo.— Plur. n. as tuAsf., desert 
fUea, deseris^ wastes: Libyae deserta, Y.: fera- 
n*a, ihe lomdy hmaUs., V. 

de-eerwlo, —, —ire, to serve zealoudy^ he de- 
he suhycd^ be of Service : cuivis deserviant: 
Tgisa opera deservire: si officiii, si operae, si vigi- 
^ deserviunt amicis: divinis rebus. 


(deses), idis, [de+SED-], inactive, indolent^ 
idU: sedemus desides domi mulierum ritu, L.: 
longa pace desides, Ta. — Fig.: nec rem Roma¬ 
nam tatn desidem umqiiam fuisse, L. 

desided, sedi, —, Ore [de+sedeo], to sit lony^ 
sii idlCf rcrnain inacHve: totum diem, T.: aquila 
laniis, Ph. 

demderabilis, e, [ desidero ], wanted^ de- 
sirable: nihil desiderabile concupiscunt: suis vitiis 
desiderabilem efficere avum, L e. missed^ L.: prin¬ 
ceps, Ta. 

demderatid, onis,/. [desidero], a desiring^ 
longing^ missing: (voluptatum) dub 

demderatus, P. of desidero, 
demderiui^ l, n. [cf. desidero], a longing, 
ardent desire^ whhy wantygrief regret: Athenarum, 
T.: xiThi^y homesicJcfiess: coniunctissimi viri: tam 
cari capitis, H.: pectora diu tenet desiderium, 
Enn. ap. C.: Ita magno desiderio fuit ei filius, T.: 
Desideri pocula, love-potionSy H.: desideria imperi¬ 
torum commovere: fidelia, H.— Wanty needy nsees- 
sUy: cibi naturale, L.: hae manus suffecere desi¬ 
derio meo, Cu. — A requesty petiivon: desideria 
militum ad Caesarem ferenda, Ta. — Fi g., of a 
person, a desirCy longing: Nunc desiderium, cura¬ 
que non levis, H.: valete, mea desideria. 

deiudero, avi, atus, are [cf. considero], to long 
foTy asky demandy coli /or, vnsh for^ desire, reoMire, 
eaq^ f me, T.: tribuni imperium, Cs.: ea (bene¬ 
ficia), S.: quod satis est, H.: ullam rem ad se 
inportari, Cs.; alqd ex vobis audire: ab milite 
modestiam, Cs.: desiderando pendere animis: nul¬ 
lam aliam mercedem laborum: Capitolium sic or¬ 
nare ut templi dignitas desiderat.— To misSy lacky 
fed the want of: alqm, T.: quid a peritioribus 
rei militaris desiderari videbatur, Cs.: alqd in 
oratione: Sextilem totum mendax desideror, am 
waited /or, H.: viiis adulescentis.— To hse: ut 
(exercitus) ne unum quidem militem desiderarit: 
in eo proelio CC milites, Cs.—P om., to be missingy 
be losty be wanting: ut nulla navis desideraretur, 
Cs.: perpaucis desideratis quin cuncti caperentur, 
almost every one, Cs.: neque quicquam ex fano 
desideratum est. 

desidia, ae, /. [deses], a siUing idlsy uUenesSy 
inactivityy sloth: ab industriA ad desidiam avo¬ 
cari : pro labore desidia, S.: latrocinia desidiae 
minuendae causA fieri, Cs.: improba Siren, H.: 
invisa primo desidia postremo amatur, Ta.: (vo¬ 
bis sunt) desidiae cordi, Y. 

desididsas, adj. with sup, [desidia], slothfn/. 
indolenty Uuyy idle: Qui nolet fieri desidiosus, 
amet, 0.— Ca^ising idlenessy making lazy: inlece- 
brae cupiditatum : desidiosissimum otium. 

de-sidd, sidl, —, ere.—Of places, to sinky set- 
tU dotonyfall: ut multis locis terrae desiderint; 
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ad Manis imos, V.—Fig., to deteriorate: desiden¬ 
tes mores, L. 

deugn&tio, Snis, / [designo], a marking otU^ 
epecijication (cf. dissignatio): personarum et tem¬ 
porum .—A designation to office: annua, of coii- 
mU, Ta. 

design&tor, see dissignator. 
dSugnfitos, P. of designo. 
d6-ugnd, aviy Atus, &re, to mark out^point out^ 
traeCy designate, define (often confounded with dis- 
signo): urbem aratro, V.: moenia fossA, V.: tem¬ 
plo lovis finis, L.: circo designatus locus est, L.: 
Europen, depicte (in a web), 0. — Fig., to point 
eutj mark, denote, designate, describe, represeni, 
brand: haec verbis designata: hac oratione Dum¬ 
norigem designari. Os.: oculis ad caedem unum¬ 
quemque nostrum: quem (mundum) deum.— To 
appoint, choose, elect (to office): consul es desig¬ 
natus : comitiis designatus aedilis: sperans si de¬ 
signatus foret, etc., S.— P. perf., elect, chosen (to 
an office): consul: tribuni plebis: xvir: praetor.— 
Of a child unborn: designatus civis; see dissigno. 

deailid, iluT, ultus, Ire [de+ salio], to leap dovm, 
distnount: de navibus, Cs.: de raeda: ex equis, 
Cs.: ab equo, V.: curru ab alto, 0.: biiugis, V.: 
altis turribus, H.: in medias undas, 0.: ad pedes, 
to (Usmount, Cs.: desilite commilitones,/um/? over- 
board, Cs.: Desiluit, dismounied, 0.—P o e t.: unde 
loquaces Lymphae desiliunt, H.: aetheriA domo 
(of lightning), Pr.—Fig., to leap hecuUong, venture 
needUssly: in artum, H. 

de-ftino, sil (rare; destiti is used instead), si¬ 
tus, ere, to leave off, give over, cease, desist,forhear: 
lacessere, T.: de compositione loqui, Cs.: furere: 
iudicia severa Romae fieri desierunt: ut auctor 
Desinat inquiri, 0.: artem, up: versQs, V.: 
plura, eay no more, V.: dominam, abandon, 0.: 
veteres orationes a plerisque legi sunt desitae: 
contra eos desitum est disputari: tunc bene de¬ 
sinitur, 0.— To cease, etop, end, close, make an end, 
have done: deinde desinet (solicitudo), T.: liben¬ 
ter desino: bellum sumi facile, aegerrume desi¬ 
nere, S.: quo (puero) ferrea primum Desinet gens, 
at whose Hrth, V.: desierant imbres, 0.: ut Desi¬ 
nat in piscem mulier, end in, H.: desine quaeso 
communibus locis: querelarum, H.: A te princi¬ 
pium, tibi desinet (carmen), V.—Of speech: de¬ 
sinendi modus: Yix bene desierat, 0.: Ah desine, 
cease, T.: Desine, iam conclamaturast, T.: illa, 
quae similiter desinunt, etc., like endings. 

dMipiens, entis, adj. [P. of desipio],/ oo/mA, 
sUly: adrogentia: ita desipiens, qui, etc. 

desipio, —, —, ere [de+sapio], to be void of 
understanding, be ^ly, net foolishly: licet me de- 
sipere dicatis: si non de.^ipit nngur,H.: Dulce est 
desipere in loco, to trifie, H. 


de-sietS, stiti, stitus, ere, to Uane off, eease, givt 
over, desist from: de quA (petitione) ne aliquid 
iurares destitisti: de petitione, L.: a defensione, 
Cs.: ab oppugnatione, S.: litibus, T.: hoc conatu, 
Cs.: susceptA causa: incepto, L.: ter in primo 
destitit ore sonus, stuck in my throat, 0.: pugnae, 
V.: hoc percontarier, T.: conari ac velle: pecu¬ 
niam polliceri, Cs.: sub occasum solis destiterunt 
(i. e. interficere), Cs.: non desistam, give up my 
purpose, H. 

desitus, P. of desino. 

de-s515. Avi, atus, are, to Uave alone, forsake, 
abandon, desert: agros, V.: desolatae terrae, 0.: 
desolatus servilibus ministeriis, deprived of, Ta. 

despecto, —, —, Are, intens. [despicio^, to look 
down upon: terras, V., 0.: Palantis homines pro¬ 
cul, 0.— To overlook, command: quos despectant 
moenia, V.— Todespisc: liberos, Ta. 

1. despectus, adj. with sup. [P. of despicio], 
contemptible, scorned: maxime natura eius, Ta.: 
despectissima pars servientium, Ta. 

2. despectus, us, m. [despicio], a looking 
dovon upon, view, prospect: ex oppido in campum, 
Cs.: ex omnibus partibus despectfis habere, 
points of view, Cs.— An object of contempt: ut 
(res R.) Treveris despectui sit, Ta. 

desperanter, adv. [despero], hopelessly, de- 
spairingly: loqui secum. 

desperatio, 5nis,/. [despero], hopelessness, de- 
spair: summa, Cs.: ad desperationem adducti, 
N.: a desperatione iram accendit, L.: desperatio¬ 
nes eorum, qui, etc.: vitae: nimis celer rerum, 
L.: magna pacis, Cs. 

desper&tus, adj. with comp. and sup. fp. of 
despero], given up, despaired of irremediaoU, dea- 
perate: res p.: desperatas pecunias exigere: 
fuga.—Prov. ; desperatis adhibere medicinam: 
haec nunc multo desperatiora: desperatissimum 
perfugium.— WUhout hope, desperate: homines, 
Cs.: senes. 

de-sperd, Avi, Atus, Are, to be hopeless, have no 
hope, dapair of, give up: de se: de pugnA, Cs. : 
de toto ordine: de summa rerum, L.: honores : 
rem p.: vitam : voluntariam deditionem, L.: sive 
restituimur, sive desperamur: Nil desperandum 
Teucro duce, H.: desperatis nostris rebus, Cs.: 
desperatus ab omnibus: non despero fore ali¬ 
quem aliquando, qui, etc.: quae Desperat tractata 
nitescere posse, H.: diffidens et desperans rebus 
tuis: suis fortunis, Cs.: saluti: sive habes ali¬ 
quam spem de re p. sive desperas: hostibus eoque 
desperantibus, quia, etc., Ta. 

despicatid, onis,/. [1 despicatus], contempt. — 
Only /wwr., senfiments of contempt. 

1. despicatui^ with sup. [de-|-SPEC-], 
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M eontemntf detpiied: nos nostramque adule- 
soeDtiam Habent despicatam, T. — ContemptihU^ 
dapUabU: despicatissimus homo. 

2. (despicatus, Os), m. [de+SPEC-], oon- 
tempt .—Oniy dat.: despicatui duci, to he dupUed. 

despiciens, entis, adj. [P. of despicio], eofi- 
iemptuou»: tam sui, of ao lUtU uif-uteem. 
despiciendus, adj, [P. of despicio], eontempt- 

despicientia, ae,/. [despiciens], a deapiaing^ 
amlenpt: rerum humanarum: animi. 

despicid, dxl, ectus, ere [de+specio], to look 
ioRen upon: de vertice montis in vallis, 0.: colles, 
qoA despici poterat, in the range of view^ Cs.— 
With aee, (some read dispicio in these passages): 
gentis et urbis: aethere summo mare, V.: omne 
nemus, 0.—^Fig., to be inattentive^ he off guard: 
simul atque ille despexerit—With ore., to look 
dMni t^xm, dtapiae^ diadain: omnis; a populo R. 
despici: divitias : ignobilitatem lugurthae, S.: 
despecta paucitate impetum faciunt, Cs.: neque 
ullum laborem despiciens, refuaing^ Cs.: Despec- 
txa tibi sum, V.: homines despecti: huic despecto 
saluti fuit, K.— To diMparage, expreu contempt for: 
Caesaris copias, Cs. 

de-apclid, avi, atus, are, to rob^ plmdeT^ de- 
tpoU: se armis, Cs.: ut cum Siculis despoliaretur: 
deapoliari triumpho, L. 

de-apcndeo, spondi, spdnsus, §re, to promiae 
to gm, promiae, pledge: librum alicui: Romanis 
imperium Orientis, L.— To promiae in marriage, 
hdrotk, engage: ei filiam suam: virgo desponsa 
mu ex Curiatiis, 1>.: tibi lantben, 0.; Desponsam 
ose dicito, caU U an engagement, T.: intus de¬ 
spondebitur, T.—Fig., to betroth: spes rei p. de- 
(pondetor anno consulatQs tui, i. e. ia Hnked with. 
^Toghe up^ gield^ loae: animos, be deapondent^ L. 

de-qinmo, —, —, are, io akim off^ okim : foliis 
undam afini, V. 

de-apod, —, —, ere, to apit oat^ apit upon: ubi 
despui religio eat, L.: in molles sibi sintis, Tb.— 
rtjoet, abhor : preces, Ct 
de^taio or di-stallo, —, —, ftre, to drip, 
tddde down: destillat ab inguine virus, V.: Illius 
poo destillent tempora Nardo, Tb. 

deitlaatio, onis, f, [destino], an euwignment: 
ptrthuD, L.— A reatJvCy detarmination: haud du- 
luu,Ta.: destinationis certus, reaoluie^ Ta. 

destinatam, I, n. [destinatus], a mark, iarget^ 
L, Cu.—F i g., a plan^ purpoae: copias a<l destina- 
eduxit, L.: tuis destinatis adversari, Ta.: de- 
ftasta dare, the diapoaitiona (of a w^ill), Pb. 

destinatos» adj. [P. of destino], fxed^ deter- 
•«W, deaiined, inevitabU : sententiae: hora mortis: 
Eois, n.: natus obdura, ri^luldy^ Ct. 


destino, &vl, atus, &re [STA-], to maha faat^ 
make jfirm^ bin^ Jiz^ otag: antemnas ad malos, 
Cs. : rates ancoris, Cs.—F i g., to fx in rnind^ da- 
termine^ reaolve, deaign^ aaaign^ devote^ appoitU^ ap- 
propriate: eum ducem,^ their minda on hirn oa, 
etc., L.: quae agere destinaverat, Cs.: morte bo 1& 
vinci, L.: thalamis removere pudorem, 0.: operi 
destinat, ddailady Cs.: qui locus non erat alicui 
destinatus ?: me arae, Y.: eorum alteri diem ne¬ 
cis : tempore locoqiie ad certamen destinato, L.: 
si destinatum iii animo est, L.: sibi destinaturo in 
animo esse, summittere, etc., he heu determined L- 
— To aeUctymean to chooae: omnium consensu de¬ 
stinari, L.: quod tibi destinania trapezephorum, 
meant to buy. — To appoint^ fix upon^ deaignate: 
imperio Numam, 0.: regnum sibi Hispaniae, L.: 
provinciam Agricolae, Ta.: marito uxorem, U.: 
se collegam consulatui, Ta.: destinari imperio, 
Ta.: alqm consulem, L. — 7b Jix upon^ aim at: 
alquein locum oris, L. 
destiti, perf of desisto, 
destitud, ul, atus, ere [de+statuo], to set down^ 
8€t forth^ put away^ bring forward^ leave alone: 
alios in convivio (in inockery): ante tribunal re¬ 
gis destitutus, L.: ante pedes destitutum causam 
dicere, L.— To leave^ abandon^ foraake, fail: cum 
alveum aqua destituisset, L.: ut quemque desti¬ 
tueret vadum, loat hia footing, L.—Fig., to for- 
oake^ abandon^ deaert, b^ay : ab Oppianico desti¬ 
tutus : funditores inermis, Cs.: eundem in septem¬ 
viratu: defensores, L.: alicuius consiliis destitutus: 
morando spem, L.: destituti ab omni spe, L.: si 
destituat spes, alia praesidia molitur, L.: deoe 
Mercede pactA, i. e. defraud of their otipxdated re- 
ward^ H. 

destitatid, finis, f [destituo], an abandon- 
ment, deseriion, diaappoiniment: destitutione irati. 

destitutus, P. of destituo, 
destxictus, adj. [P. of destrinj^o], oevere^ rigid. 
—Only cotnp.: destrictior accusator, Ta. 

de*stzlng9, inxi, ictus, ere, to atriv off: tunica 
ab umeris destricta est, Ph.— To nnstieathe, draw: 
gladios in rem p.: gladiis destrictis impetum fa¬ 
cere, Cs.: ensem, H.: in se destrictis securis, bran- 
cUahedy L. — To touch gently^ ffraze, akim^ akirt 
(poet): Aequora alis, 0.: corpus, 0. — Fig., tc 
criticiae^ cenaure^ acUirize: mordaci carmine quem¬ 
quam, 0.: alios contumelift, Ph. 

de-strud, (ixi, Qctus, ere, to tear doion^ raze^ 
demoliah: navem; moenia, V.—Fig., deatroy^ 
ruin^ weakai: id (ius), L.: senem, O.: hostem, Ta. 

de-subito or dfi subito, adv.^ ofi a audden, 
auddenly: bolus ereptus e faucibus,T.: funus or¬ 
natum. 

de*S(ido, —, —, Are, to aweat, make grealt exer 
tioH: in liis (sc. exercitationibus iugeui). 
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desuefactus, o^*. [ desuetus + factus ], es- 
tranged: multitudo a contionibus. 

desuetudo, nis,/. [desuetus], disuse^ warU of 
pructice: armorum, L.: desuetudine tardi, 0. 

de-suetus, disused^ laid aside^ unfamiliar^ 
out of ttse, obsolete: arma diu, V: res, L.: desueta 
sidera cerno, O.: verba, 0 .—(hU of practice^ unuc- 
cmtomed^ unused: triumphis Agmina, V. : corda 
(amori), V.: Samnis clamorem pati, L. 

desilitor, 5ris, m. [de+2 SAL-], a vauUer^ 
cirau-rider: desultorum in modum, L. — F i g.: 
amoris, i. e. inconstanti 0. 

desultorius, adj. [desultor], of a vatUter: 
quasi desultorius, like a circus-riaer^s horse. 

de-sum, fui, esse (in poetrv dee- is one syll.; 
perf defuerunt, trisyl., 0.; fui. inf. dCfuttlrum 
esse or defore), to be atoay, be ahsenti faify be 
voantingi be missing: quasi desit locus, T.: Non 
ratio, verum argentum deerat, T.: si forte desit 
pecunia: conlectis omnibus una Defuit, V.: Qui 
lacriment desunt, 0.: omnia deerant, quae usui 
erant, Cs.: cui omnia ad usum defuissent, Cs.: 
nihil tibi a me defuit, uhm withheld: in qua (causa) 
oratio deesse nemini possit: Verba animo desunt, 
0.: quantum sententiae deesset animi, Cs.: Neu 
desint epulis rosae, H.: hoc ad fortunam Caesari 
defuit, Cs.: id rebus defuit unum, i. e. to complete 
our miserti V.: nec defuit audentia Druso, Ta.: 
Deest iam terra fugae, to Jly to^ V.: ut neque in 
Antonio deesset hic ornatus orationis: quas sibi 
res, quo minus in foro diceret, defuisse: ne tibi 
desit? Ust you come to wanti H.; cf. quod non 
desit habere, i. e. enonghi H.— To fail, be ufantinpi 
abandon^ deserty neglect: nec rei p. nec amicis: ne 
tibi desis, betray yow^self: dignitati suae: senatu 
reique p., Cs.: Timotheo de fam& dimicanti, N.: 
huic rei, Cs.: operae, H.: ne tempori deesset, lose 
the opportunityi L.: occasioni temporis, Cs.: nos 
consules desumus, are in fault. 

de-aum5, tlmpsl, —, ere, to take^ ckoosei select : 
tibi hostis, L.: sibi vacuas Athenas, H. —To as- 
sumei undertake: sibi consules adservandos, L. 

de>snper, ok/v.— Of motion,/rom aboveifrom 
overhead: (alqm) volnerare, Cs.: nemus imminet, 
V.—Of rest, above (poet.): imposuere togas, 0. 
de-sargo, —, —, ere, to rise: cenft, H. 
de-tego, exi, ectus, ere, to uncovcTi expose, lay 
bare^ nnroof: aedem, L.: Caci detecta regia, V.: 
iuga montium detexerat nebula, L.: caput puer 
detectus, wiih bare head^ V.; ossa, 0.: detecta 
corpora: arcana profana manu, 0.—F i g., to du- 
coveVi disclose, reveal, betray, deiect: cladem, L.: 
culparo, 0.: detecta omnium mens, Ta.: altpn, 
Cu.: formidine detegi, to be betraycd, Ta. 

de-tendd, —sus, ere, io unstretch: taberna¬ 
culis detensis, struck, Cs.: tabernacula, L. 


detentus, P. of detineo. 
de-terge5 (plur. once detergunt, L. X sl, sns, 
ere, to wipe off, wipe atoay: lacrimas pollice, O.: 
nubila caelo, i. e. io cUar, H. —To deanoe: 

volnera mappa, Iu.: cloacas, L. — To drip off, 
hreakoff: remos, Cs.: asseribus pinnas, L.—Fig., 
to svoeep off, get (colloq.): primo anno LXXX. 

deterior, ius, adj. comp. with sup. deterrimus 
[ de ], loioer, worse, poorer, meaner: tempus, Uss 
favorahle: status: vectigalia sibi deteriora face¬ 
re, Cs.: muraena came, fl.: aetas, V.: quo fpe- 
ditatu^ erat deteriore, i. e. in lebicA be was weaker, 
N. : video meliora. Deteriora sequor, 0.: proles 
Auro deterior, 0.: in deterius mutare, Ta.— Ptur. 
m. as stdfst., iAe degenerate, H.— Plur. n. as sybst.: 
pronus deterioribus princeps, Ta. — Sup.: illum 
esse quam deterrimum, T.: genus rei p. ex bono 
in deternimum conversum: color, V.: aqua, H.: 
homo omnium deterrimus: patronus. 

deteriuB, ode. [deterior], worse, Uss: scripta: 
interpretari, unfavorably, Ta.: si placeant spe 
Deterius, H.: nilo deterius, neverthetess, H. 

determinatid, onis, /. [determino], a bound- 
ary, conclusion: mundi: orationis. 

de - termind, avi, atus, are, to endose, boumd, 
limit, prescribe: regiones ab oriente ad occasum, 
L. — Tb fx, settU, determit^: spiritu, non arte, 
ends (his sentences): Omnia determinat annus, G. 
po^t 

de-ter^ trivi, tritus, ere, to rub away, iMor 
atoay: detritae aequore conchae, 0.: pedes (viaX 
Tb.: a catena collum detritum, Ph.—F i g., to 
sen, toeaken, impair: laudes Caesaris culpa ingeni, 
H.: Exiguis (rebus) aliquid, lu.—Tb jUe away, 
prune: sibi multa, H. 

de-terre5, ul, itus, 6re, to frighten off, deUr, 
discourage, prevent, Kinder: reliquos magnitudine 
poenae, Cs.: tesUs verbis: pavidam ense, O.: de¬ 
territis tribunis, L.: in deterrenda liberalitate. 
adulescentis a dicendi studio: a proposito, Cs.; ab 
persequendo hostis, & : a turpi meretricis amore, 
H.: Stoicos de sententia: reges proelio deterren¬ 
tur, S.: Silvestris homines Caedibus, H.: hominem 
verbis, ne auctionetur: multitudinem, ne frumen¬ 
tum conferant, Cs.: Suessiones quin cum his con¬ 
sentirent, Cs.: sapientem quo minus rei p. consu¬ 
lat : eius libidines commemorare pudore deterreor: 
agere metu deterrebar.—Tb averi, keep off: ut ris 
a censoribus nullius auctoritate deterreri quiverit, 
L.: nefas, 0.— Tb repress, oontrol: (iras) neque 
Deterret ensis, H. 
detersus, P. of detergeo 
detestabilis, e, adj. with comp. [ detestor ], 
exccrable, abominable, detestabU: omen : nihil esse 
tam detestabile quam voluptatem ; exemplum, L. • 
detestabilior immanitas. 
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detestandus» adj. [P. of detestor], exMrahU: 
fnu3,Ti. 

detestatid^ dnis, f, [detestor], ihe invocalion 
of a euroe: e& detestatione obstricti, L.: dira, H. 
^An merting by oacrifice^ depreecUion: scelerum. 

detestati^ adj, [ P. of detestor ], accwroed^ 
hat^ul, abomin^U: detestata omnia eius modi re- 
podunda sunt: bella matribus Detestata, H. 

de‘testor, fttus, aii, dep.^ to curoe^ execrate^ 
abonunaU: (te) tamquam auspicium malum: om¬ 
nibus precibus Ambiorigem, Cs.: caput euntis 
hostili prece, 0.: carmen detestandae familiae 
corapositum, for an imprecation on the house, L.: 
exitum bellL —To caU ^wn upon^ denounce: peri¬ 
cula in caput eorum, L .—To avert^ ward off^ depre- 
«tc: a me patriae querimoniam: memoriam con- 
sulatas tui a re p.: invidiam: hoc omen. 

de^texd, —, xtus, ere, to weave, plait: aliquid 
Viminibus, V.: fiscellam vimine, Tb.—F i g.: de- 
teiu prope retexantur, ^niaW. 

detineo, tinul, tentus, §re [de+teneo], to hold 
keep haek^ detctin^ check: a quo incepto me 
ambitio detinuerat, & : me detinuit morbus, T.: 
aVium numerum tam bonis rebus: contionibus 
detinenda plebs, L.: me his oris, V.: nisi quid te 
detinet, •/ ytm havo time^ H.: me Orat& compede 
Mjitalc, H.: novissimos proelio, Cs.: amor me 
Martia in armis detine^ V.: in e& lectione de¬ 
tentus, Ta.—F i to Kinder^ prevmt^ dday: Gal¬ 

liae victoriam, Cs.: se nonum ad diem, to proUmg 
li/e,Ta. — Of time, to Imgthen, fili: tempus, 
0.: euntem sermone diem, 0 .—To keepj oceum^ 
in alienis negotiis detineri: Nos 
Pallas detinet, O. 

ds-tonded, —, tdnsus, fire, to ttiear off, cut 
efip. thear : crinis, O.: detonsae frigore fron- 
d^ l e. otripped off^ O. 

de^ODO^ ul, —itre, to thunder down^ thunder : 
(loppiter) obi detonuit, O.— To havedone thunder^ 
Dobem belli, dum detonet omnis, Sustinet, 
^ihauat ito rage, V. 
detonans, P. of detondeo, 
de-torqaed, sl, tus, Sre, to bend aeide^ tum off, 
tum way^ tum^ dirtet: ponticulum: Ora dextra 
^<liionun, V.: lumen ab illfi, 0.: volnus, averted^ 
V.: alqd in dextram partem; ad regem curaQs, 
cervicem ad oscula, H.— To ficiaf, dieiort^put 
^oftkape: partes corporis detortae.—Of words: 
pvrte detorta, H.—F i g , fo tum aaide^ divert, per- 
animos a virtute: quae (voluntas testium) 
&qI1o negotio flecti ac detorqueri potest: te alio 
pfavum (L e. ad aliud vitium), H. —To dittort^ mia- 
^mnt: calumniando omnia detorquendoque 
•«pecto efficere, L.: verba prave detorta, Ta. 
detnetatio^ detraotator, sec detrecta-. 


detractio, finis,/. [ detrahoJL a taking away, 
uresting, wUhdraweu^ removeU: (Praxitelia capita) 
efficiuntur detractione, cutting away: alieni: cibi, 
a purging. 

detracto, see detrecto, 
detractor, oris, m. [de+TRAG-], a disparag- 
er: sui, Ta. 

detractua, P. of detraho, 
de-traho, tr&xl, trictus, ere, to draw off, take 
down^ pdl dowHj take away^ remove^ vnthdraWy 
dragy bring: soccos detrahunt (servi), T.: detrac¬ 
tis iusiguibus imperatoris, Cs.: vestem: pellem, 
H.: ulqueiu in iudicium: ducem ad certamen, L.: 
de digito anulum, T.: de his (mulis) stramenta, 
Cs.: Hauuibalem ex Italia, L.: vestem tibi, T.: 
anulos liberis suis: illi coronam, H.: me mihi,0.: 
tegumeuta scutis, Cs.: frenos equis, L.: alt& ilice 
vir^ui, O.— To remove, withdraw, take away, de- 
prive, strip, rob: detractis cohortibus duabus, Cs.: 
eidem Armeniam: illi Haerentem capiti coronam, 
H.: animis errorem, 0.: ex tertia acie singulas 
cohortis, Cs.: ut (remigum) pars ab nostris detra¬ 
heretur, i. Q.from the shipa, Cs.; aliquid ab homine. 
—Fi g., to puXl down, drag down, lower: conlegam 
de caelo: regum maiestatem ab summo fastigio 
ad medium, L.— To wUhhold, divert: tantum tem¬ 
pus ex re militari.— To lower in eatimation, dief)ar- 
age, detract: detrahendae dignitatis gratia: de se: 
de absentibus detrahendi causa dicitur: dc ipso, 
qui scripsit, detrahi nihil volo: quod tibi ille de¬ 
trahit : multum ei detraxit, quod, etc., N. 

detrectatid (detract-), finis, [detrecto], a 
declining, refueing: militiae, L.: sine detrectatio¬ 
ne, L. 

detrectator (detrftot-), firis, m. [detrecto], a 
diminiaher, diaparager: laudum suarum, L. 

detrecto or de-traotd, avi, atus, are, to de¬ 
cline, refuse, reject, ahirk: militiam, Cs.: pericula, 
Ta.: certamen, L.: iuga, V.: vincla pedum, Tb.: 
alcuius iussa, Ta.: num consulto detrectarent, L. 
—F i g., to lower in eatimalion, depreciate, dispar- 
age : bonos, S. : virtutes, L.: bene facta maligne, 

detrimentoauB, adj. [detrimentum], hurtfui, 
detrimental: discedere detrimentosum esse, Cs. 

detrimentum, i, n. [de-fl TER-], that which 
ia wom away: ergastuli detrimenta (of men ), 
wrecka of the loork-houae, Cu. — Wear and tear, 
loaa, damage, deiriment: exercitfis, Cs.: militum, 
Cs.: existimationis, N. : de te fieri detrimenti nil 
potest, T.: detrimenta communia: Detrimenta 
ridet, loaaea (of property), H.: adferre, to cattae, 
Cs.: magnis iniatis detrimentis, Cs.: accipere, to 
suffer : militum, Cs.: res p. detrimentum fecit: in 
bonum vertere, Cs.: sine magno rei p. detrimento: 
alia facinora praedae magis quam detrimento fore, 
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S. : amicitiam populi R. sibi non detrimento esse, 
Cs. : quae detrimento nobis esse possint.—Esp., 
in the formula, by wliich unlimited power waa in- 
tnisted to magistrates : dent o|>eram consules, ne 
(piiii res p. detrimenti capiat, Cs.: ne quid detri¬ 
menti rea p. accipiat. — The Um of a battle^ defeat^ 
overthrow: tot detrimentis acceptis, Cs.; parvu¬ 
lum, Cs. 

detritus, P, of detero. 

de-trud5, sT, sus, ero, to thrust away^ thruat 
down^puah down^pti^ off, atrip off: in pistrinum: 
in solidam acumina ( pedum ) terram, 0.: caput 
sub Tartara telo, V.: sub inania Tartara, 0.: na¬ 
vis scopulo, V.: scutis tegumenta, Cs.: vi tempe¬ 
statum Cythnum insulam detrusus, driven, Ta.— 
To drive away^ dislodge^ dispoaseas: Quinctius de 
saltu a servis vi detruditur: alii furcis detrudeban¬ 
tur, L.: finibus hostem, V. —F i g., to drive^ bring, 
reduce: me de mea sententia: ex quanto regno ad 
quam fortunam, N.: in luctum detrusus.— Topui 
off^poatpone: comitia in mensem Martium. 

d^trunod, avi, atus, are, to lop^ cut off: arbo¬ 
res, L.: caput, 0.— To mutilate^ maim, behead: 
gladio detruncata corpora, L. 
detruaus, P. of detrudo. 
do-turbS, avi, atus, are, to thruat down, beat 
dowtiy expelf overthrowy icar dowriy hurly atrike down: 
ex turribus propugnantis, Cs.; ex praesidiis Mace¬ 
donas, L.: lapidibus coniectis deturbati, dialodged, 
Cs.: nitentis per ardua hostis, L.: Trebonium de 
tribunali, Cs.: aedificium: In mare praecipitem 
puppi ab alta, V.: caput orantis terrae, V.: sta¬ 
tuam.—^F i g., fo diapoaaeaay drive otUy deprive: alqm 
de sanitate: de fortunis deturbandus: possessione 
deturbatus. 

de*fUiz, ttneis, m. [de+uncia], eleven twdftha: 
habet Cillo deuncem, lu.; heres ex deunce. 

de-uro, fissi, ostus, ere, to bum upy conaumcy 
deatroy: deusti plutei turrium,Cs.: vicum, L.—Of 
frost: hiems arbores deusserat, L. 

deus, I (nom. plur, dl, dii, rarely dei ; gen. de6- 
rum or defim, poet. also divom or divfira ; daJt. dis, 
diis, and later deis), m. [DIV-], a gody deity: deo¬ 
rum inmortalium numen: consilio deorum, Cs.— 
In ejaculations: di! T.: di boni IT.: di inmorta- 
les! T.: Pro di inmortales! T.: per deos inmor- 
talls!: di magni! 0.: di vostram fidem! T.: pro 
defim fidem 1 T.: Pro defim atque hominum fidem 1 

T. : pro defim inmortalium! T.—In wishes, greet- 
ings, and asseveradons: di bene vortant, T.: uti- 
nam ita di faxint, T.: quod di prohibeant, T.: 
quod di omen avertant, the goda forbid: di melius 
duint, T.: Di meliora piis, V.: di meliora velint, 
0.: di meliora! god forbid /; di melius, 0.: Di 
tibi omnia optata offerant, T.: Ut illum di deae¬ 
que perdant, T.: Di tibi male faciant, T.: Ita me 


di ument, T.: cum dis volentibus, by the godi 
help: dis volentibus, S.: si dis placet, an*/ pleaat 
Uw goda, T.: di hominesque, i. o. ali the world: dis 
hoiiiinibusque invitis, in apite of everybody.^Thi 
divine power: deum ire per omnis Terras (dicunt), 

V. : Incaluit deo, 0.— A goddeaa (poet.): ducente 
deo (sc. Venere), V.: Audentis deus ipse iuvat(sc. 
Fortuna), 0.—Of persona, a gody divine being: te 
in dicendo semper putavi deum: Plato quasi deus 
philosphorum: deus ille magister, V.: deos quo¬ 
niam propius contingis, the powera that 6e, H.: 
deus sum, si hoc ita est, my fortune ia divine, T. 
de-utor, —, fiti, dep., to maltreat: victo, N. 
de-vaato, —, &tus, fire, to lay waate, devaatate: 
finis, L.: Marsos, L.: agmina ferro devastata, 0. 

de-veh5, vsxl, vectus, ere, to earry down, earry 
off, convey, take away: (carinas) carris iunctis 
milia passuum a castris XXII, Cs.: legionem 
equis, Cs.: maximos commeatfis Tiberis devexit, 
L.: devecta cremato sarmenta, V.: aurum, Iu.: 
(triticum) ad mare, L.—Pom., to go awayygo down, 
deacend: ego Veliam devectus: arma in villam 
devecta Tiberi: flumen, quo fruges devehantur, L. 
de-vell6, see divello. 

de - velo, —, —, are, to unveil, tmeover: Ora 
sororis, 0. 

de-veneroT, atus, iri, dep., io reverenee, worahip: 
deos prece, 0.— To avert oy prayer: somnia, Tb. 

de-veniOy veni, ventfirus, ire, to come, arrive, 
reach: alquara in partem, Cs.: ad eam necessario: 
in victoris manfis: in eum locum, L.: in Scythiam, 
0.: quo, H.—With ace.: devenere locos ubi, etc., 
V.: speluncam eandem, V.—F i g., to rearh, arrive, 
come: tantum devenisse ad eum mali, T.: ad iuris 
studium. 

de-verbe^ ivi, —, are, to thraah, cudgd 
aoundly: homines usque ad necem, T. 

de-versor (-vorsor), atus, Srl, d^., to tarry, 
put up, lodge aa a gueat: Athenis apud eum: 
apud Ninnios, L.: hac in domo tam diu: domi 
suae: parum laute. 

devendriolum, l, n. dim, [ deversorium ], a 
amall lodging-place, 

deversorium (devors-y divera-), l, n. [de¬ 
versor], an inn, lodging-hottae: commorandi: ho¬ 
spitale, L.: flagitiorum omnium: nota, H. 

deverticulam (divert-, devort-), I, n. [de¬ 
verto], a by-road, byhpath, aide~way: quae deverti¬ 
cula quaesivisti?: Ubi ad ipsum veni devorticu¬ 
lum, T.— An inn, lodging-houae, tavem: omnia 
loca deverticuli protraherentur, L.: urbis deverti¬ 
cula pererrare, low haunta, Ta.—F i g., a deviation, 
digreaaion: deverticula amoena quaerere, L. : a 
deverticulo repetatur fabula, Iu. — A refuge, re- 
treaty lurking-place: fraudis et insidiarum. 
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de-verto or devortd, U, —, ere, to tum away, 
tum (vsidt^ tum tn, put hetake onaelf^ go to 
kdgt: ria deverti^ loi^ the i«iy, L. : ad coponem : 
«as domum : in Tiliam Pompei. — F i g., to digress: 
redeamus illuc, unde derertimus: inde, L. 

devertor or devortor, sus, tl, d^. [ collat. 
form of deTerto], to tum aioay, tum onMy tum in^ 
fmtup^goto idige: itineris causa: locus quo dc- 
Tertereiur: quS nulla Castaliam molli devertitur 
orbita clivo, V.: apud alquos, L.: domum, T.— 
Fig., (o hetake oneedf^ reeonrt^ have recourae: meas 
ad artea, O. 

d^exna, adi. [ deveho ], indining^ aioping^ 
ihdving^ eteep: lucus a Palati radice in novam 
viam: mundus in Austros, V.; amnis, V.: haec 
dedivia et devexa, Cs .: arva, 0.: Orion, i. e. taw- 
ords ki» mtting^ H.: raeda, on ita way down^ Iu.— 
Poet: fluit devero pondere cervix, berU under 
tki load, V.—F i g., indined^ prone: aetas a labori¬ 
bus ad otium, 
deviotna, P, of devinco, 
de-vincid, nxl, netus, ere, to hind faat^ tie up^ 
fetUr^damp: aliquem fasciis: operculis plumbo 
devinctio, L. — F i g., to bind faat^ unite cloaely, 
ohtige^ lay under dligatioti: (Italiam ) omnibus 
vinclis devinctam tenere: ab isto donis devinciri: 
Hispania beoefleiis devincta, Cs.: suos praemiis: 
se cum aliquo adflnitate: Coniugio liberali devinc¬ 
tus, T. aeterno devinctus amore, V.—I n r h e t., 
to eompriae^ condense: verba comprehensione. 

devinco, vicl, victus, ere, to conquer complete- 
iy, oaercomey aubdue: Galliam, Cs.: Cfapuam: Poe¬ 
nos classe: devicti reges, H.: devicta Asia, V.: 
devicto (mihi) restabat, 0.: devicU bella, Wc- 
torhusly conelud^ V. — Fi g., to auperaede, over- 
pouer: a quo ipsius victoriae condicio devicta 
«t: bonum publicum privata gratia devictum, S. 

d^vinetnn, adj, with comp, [P. of devincio], | 
devotedatrongly attached: studiis a pueritia: alcui i 
me deviiiciior, H. j 

^ deviUktid, onis, f. [ devito ], an avoiding : le- 
gtonum. 

de-vitd, avi, gtus, are, to avoid, ahun: procel¬ 
lam temporis: Quae (mala), T.: repulsam, H. 
devli^ adj. [de+via], off the road^ out of the 
devioua: iter, a bv-way: oppidum: calles, 
L-: rura, O. — EHtrea^ aequeatered: Anagnini: 

L: mihi devio libet, etc., wandering tn by- 
•WH. : avis, i. e. Me aotUary owl, 0. — Plur. n. 
m auiat., by-teaySy Tb .—F i g., inconatant^ erroneoua, 
^‘oetmnsient^ foolish : quid tam devium, quam ani- 
BMis eius, qui, etc.: in consiliis. 

d^VOOO, avi, atus, are, to ccdl off^ caU aicay, 
reedi; eum de provincia: ab tumulo suos, L.: ex 
ptaesidiis, L.: reflxa sidera caelo, H.: lovem ad 
•aiifiuni, L. —¥ i g., to call off^ oUure^ bring doxon: 


devoveo 

philosophiam e caelo: suas fortunas in dubium, 
to endanger^ Cs. 

de-volo, —, atQrus, are, to fly dovm: Iris per 
caelum, V.: sibi de caelo devolatura in sinum vic¬ 
toria, L.— To fly awav: turdus devolet illuc, ubi, 
etc., H.— To haaten dovm^ hMten away^fly: prae¬ 
cipites pavore in forum, L.: ad florentem aliam 
(amicitiam). 

de-volvo, volvi, volatus, ere, to roU down: 
saxa in musculum, Cs.: Auratas trabes, V.: toni¬ 
trua (i. c. balls to make scenic thunder), Ph.: cor¬ 
pora in humum, 0.: magnos corpore montis, 0.: 
fusis moHia pensa, i. e. to apin off, V.: monte 
praecipit! devolutus torrens, tumhling^ L.: scalis 
devolvi, Cu.: iumenta cum oneribus devolveban¬ 
tur,/rf/ headlong, L. — Fig., to roU forth: per 
audacis nova dithyrambos Verba, H.: ad spem 
inanem pacis devoluti, aunk: devolvere retro ad 
stirpem, creep backy L. 

de-vord, &vl, fttus, are, io awaUowy gulp doum^ 
devoury conawne: id quod devoratur: Pro epulis 
auras, 0.— To awallow up^ ingulf abaorb: devorer 
telluris hiatu, O. : vel ine Charybdis devoret, 0.— 
To aeiie greedUyy atoallow eagerty^ devour: spe 
praedam: spe devoratum lucrum. — 7b represa^ 
auppreaay cheek: lacrimas, 0.—7b conaumOy waate: 
pecuniam: beneficia Caesaris.—^Fig., to awallow^ 
bear patieixtlyy endure: hominum ineptias: mole¬ 
stiam.—7b aecept eagerly^enjoy: illos libros: ver¬ 
bum (voluptatis): eius oratio a multitudine devo¬ 
rabatur. 

devorsor, devorto, see daver-. 

devortium, I [deverto], a by-way: devortia 
itinerum, Ta. (al. div-). 

devdtl5, onis, f. [ devoveo ], a adf-aacrifuxy 
offering: eius devotionis convictus: vitae: capi¬ 
tis .—A curaingy exeeration, outlawry: eius devo¬ 
tionis memoria, N.: in quibus (pilis) scripta, N.— 
A formula of execraliony Ta. 

devdtua, adJ. [P. of devove^, bowedy devotedy 
accuraed: arbos, H.: periuria, Ct. — Pevotedy at- 
tachedy faithful: tibi cliens, Iu.—As aubat.: cum 
DC devotis, faithftd foUoweray Cs.—F i g., given^ 
abandoned: vino, Ph. 

de-voveo, vovi, vStus, Sre, to vow, devote^ 
offery aaa-ifice: Marti ea, quae bello ceperint, Cs.: 
Dianae alqd pulcherrimum: gnatam pro mut& 
agnft, H.: se ipsos dis pro re p.: se pro patria, 
L.: se aris, V.: auspicio se: devota morti pecto- 
ra, H. — Fi g., to devote^ give up^ attach: vobis 
animam hanc, V.: suos annos soli tibi, 0.: se 
amicitiae alicuius, Cs.— 7b mark outy deatine^ ap- 
pointy doom: Annio hostiam: pesti devota futurae 
Phoenissa, V.— 7b curae^ exerrate: se, N.: natum 
suum, 0.: suas artis, 0.— To bewitch (poet): ali¬ 
quem traiectis lanis, 0. 
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deztell^ ae, f, (iun. [ dextra ], a UJOle righi 
handt Q. filius illius est dextella. 

dexter, tera, tenim, and tra, trum, a^. with 
tomp. dcxterior and mp. dextimus, io the righty on 
the right right (opp. laevus, sinister): manus: 
umeri, Cs.: latus, H.: hostium, Cs.: cornum, T.: 
cornu, Cs.: acies, L.: dextris adducor litora remis, 
rovoing io the righty 0.: Quo tantum dexter abis y 
90 far io the righty V.; Lyncea dexter Occupat, <»t 
the righty V.: Dextera* Sigaei ara est sacrata, on 
the righty 0.: dexteriore parte, O.: Neu te dexte- 
rior (rota^ declinet, 0.: apud dextimos, on the 
treme rigfUy S. — Handy^ dextetonsy akilfuly oppor- 
iunOy tuitable: Marius scripti dexter in omne 
genus, 0.: quis rebus dexter modus, V.: tempus, 
H .—Of good omeny favorabley propUiou» : dexter 
stetit, H.: dexter adi, Y.: tempus, H. 

dextera or dextra, ae,/. [dexter, sc. manus], 
the right hand: Cedo dextram, T.: eius dextram, 
prendit, Cs.: per dexteram te istam oro: dexterae, 
quae fidei testes esse solebant: fidem dextrft dare, 
N.: si Pergama dextrft Defendi possent, i. e. by 
valoTy V.: ut suft urbs periret dexterft, i. e. by 
eivil wary H.: rubens, H. — TTie right side: hinc 
ab dexterft Venire, T.: erat ab dextrft rupes aspe¬ 
ra, 8b: dextrft sinistrft omnibus occisis, on every 
eidey S.: dextrft laevftque, 0.: concede ad dex¬ 
teram, T. — The hand: omne sacrum rapiente 
dextrft, H. — F i g., a pledge of /riendahip: quae 
(Graecia) tendit dexteram Italiae. 

dextere and dextrft, acfv. with comp, [dex¬ 
ter], dexteroualyy skil/ully: obeundo officia, L.: 
nemo dexterius fortunft est usus, played his cards 
better, H. 

dexterltiui, atis,/. [dexter], dexterityy aptness : 
ad omnia ingeni dexteritas, L. 

dextimae, sup. of dexter. 

dextra, praep. [abi. of dextera], on the right 
of: dextrft viam stratam, L. 

dextrdreom or dextroreua, adv. [dexter+ 
vorsus], towarda the right side^ to the right: dex¬ 
trorsum abire, H.: dextrorsus pergere, L. 

1. ^ pfur. nom. of deus. 2. di-, see 3 dis-. 

diadema, fttis, n., = diddrifiay a royal head- 
dressy diadem: conlegae diadema imponere: tu¬ 
tum, H. 

diaeta, ae,/., = bicura^ a regular mode of liv> 
ingy diet: diaetft curari. 

1. dialectica, ae,’/. [sc. ars], dsalecticsy logic, 

2. dialectica, ftrum, n. [ dialecticus ], logical 
diseussiony dialectics. 

dialectice, adv. [dialecticus], logicallyy dialec- 
ticeUly: disputare: dicta multa. 

dialectiCUB, adj.y — ^loXccrucdi;, helonghtg to 


disputationy dialeetie: captiones.—^As eabsL la., a 
dialectidany logician. 

Dialis, e, ac{/. [divus, for dlvftlis], of JupUer: 
flamen, the priest of Jove^ L.: ,Flamen ad haec 
(sacra), O. —As subst.: Dialis (sc. flamen), O.— 
Of the flamen Dialis: coniutix, 0. 

dialogus, I, m., = ^uiXovoc, a dUenssion, treat- 
ise in converncUional fomiy aialogue. 

Diana or (older) Diana, ae,/ [for ♦ Dlvftnal, 
the goddess of light and of the moon (identified with 
^Aprtpig ): ad Dianae venire (sc. templum), T., C., 
V., H., 0.: quem urguet iracunda Diana (i. e. an 
epileptic), H.— The moon: nocturnae forma Dia¬ 
nae, 0. 

(diariun^ Ot [ dies ], a daily ration (onlj 
plur.): diariis militum celeritatem incitat: cum 
servis diaria rodere, H. 

dibaphus, i,/, = bifia/^o^ (prop- double dyed)y 
a purpie ro6r, magistreUe^s state^robe. 

dica, ae, /., = a latosuity judieial procem, 
action : omnibus dicis diem distulit, acfjoumed all 
actione. —In the phrases: dicam scribere, to bring 
an action: tibi scribam dicam, against thety T.: 
iiuuriarum mihi scriptam dicam, T.: Dicam tibi 
inpingam grandem, bring a heavy action, T.: sor¬ 
tiri dicas, to seUct the jury by lot. 
dicacitas, fttis, /, [dicax], hiling wU, raiUery. 
dicatio, ftnis, /. [1 dico], a forma! dedaration 
(in changing one’s citizenship). 

dicax, fteis, aefj, with comp [DIC-], talking 
sharply, satirical, sarcastic, acute, wUty: Demo¬ 
sthenes : Satyri, wanton, H.: dioacior naturft, L. 
dichoreus, I, m., = bix^peioc, a double trochee. 
(dicio), onis,/. [DIC-1, dominion, sovereigniy, 
(xuthority, sway, controL, rJU (oniy sing.; no «om.); 
oram Romanae dicionis fecit, Immghl under, L.; 
regna virfim dicioni permissa; civitates in dicio¬ 
nem populi R. redactas, Cs.: se dedere in dicionem 
populi R., L.: Ilergetes in ius dicionemque recepit, 
L.: sub illorum dicione esse, Cs.: nationes, quae 
in eorum dicione sunt: terras omni dicione tenere, 
V.; dicione premere populos, V.— Influenee. «m- 
trol, gurisdiction, authority: res p. in paucorum 
ius atque dicionem concessit, S.: sub dicione eius 
magistratiis (sc. censoris), L.: contra dicionem 
alicuius: istum in suft potestate ac dicione tenere. 

dicis, gen. [DIC-].—Only in the phrase dicis 
causa,/or/orm’« sake,for the sake of appearance .• 
illis aliquid dicis causa dare: quae (provinciae) 
iis dicis causa datae erant, N. 

1. dic5, avi, atus, are [*dicus; DIC-], to dedi¬ 
cate, consecrate, devote: donum (lovi) dicatum: aim 
condita atque dicata, L.: tibi aram dicatum iri, 
L.: templum lovis, 0., L.: templa sibi (patri), V. : 
vehiculum, Ta.— To give up, set apart, appropHate^ 
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9tkih: hanc operam tibi, T.: diem tibi: se Cras¬ 
so: se Remis in clientelam, Ca.; se alii ciritati, to 
htt^ a/ree denizen: in aliam se civitatem.— To 
mituUe^ inait^rcUe : illa acie nova signa, Ta. 

2. dico, dixl, dictus ( imper. dic; per/, often 
sync. dixtl; P. praes, gert. j^ur. dicentum for dl- 
centiom, O.), ere y)IC-], io say, speak., uiter^ teli., 
nestion, retate^ cffirm^ declare^ state, asseri: ille, 
quem dixi, mentioned: stuporem hominis vel di¬ 
caro pecudis attendite, or raiher: neque dicere 
quicquam pensi habebat, S.: in aurem Dicere ne¬ 
scio quid puero, vhisper, H.; Quid de quoque viro 
et cui dicas, H.: quam tertiam esse Galliae partem 
dixeramus, Cs.: dioo eius adventu copias instruc- 
tM fuisse : derectos se a vobis dicunt, Cs.: qui 
dioereDt, nec tuto eos adituros, nec, etc., L.— Pass.: 
de hoc Verri dicitur, habere eum, etc., it is reporied 
to Ferrea ihai, etc.: dicitur, ad ea referri omnes 
Dostns cogitationes, ikey say: quam (partem) 
GtUos obtinere dictum est, 1 have remarked, Cs.: 
ot supra dictum est, S.: sicut ante dictum est, N.: 
hcete dictum, smartig said, T.: multa facete 
^ta: centum pagos habere dicuntur, Cs.: qui 
p^ua Homeri libros sic disposuisse dicitur: ubi 
dhitur cinxisse Semiramis urbem, O.^Supin. 
(M.: dictu opus est, T.: nil est dictu facilius, T.— 
Pfov.: dictum ac factum, nosoonersaid ihan done, 

— To asseri, affirrn, maintain: quem esse ne- 
gu, eundem esse dicis.—Of public speaking, to 
pivnotMce, deliver, rehearse, speak: oratio dicta 
de ampto: sententiam : qui primus sententiam 
diierit, voted: sententiae dicebantur, the question 
*osmU: testimonium, to give evidence: causam, 
topW; ius, to pronounce judgment: ad quos? 
Wort (as judges) ?: ad ista dicere, in re^ 
to.' dixi (in ending a speech), 1 have done. — To 
describe, rdate, sing, cdehrate, teU, predict: maiora 
bella dicentur, L.: laudes Phoebi, H.: Alciden 
pwrosqiie Ledae, H.: te carmine, V.: Prima dicte 
®ihi GunenS, H.: vcrstls, V.: carmina fistula, 
H.: cursum mihi, foretdl, V.: fata 
Quiritibus, H.: hoc (Delphi), O. — Tb urge, offer: 
fton causam dico quin ferat, I have fio objectiori, T. 

To pronounce, tUter, articulate: cura rho dicere 
“equitet, etc.— To caU, name: nie Caesaris mili- 
^ did volui, Cs.: cui Ascanium dixere nomen, 
b.: Quem dixere Chaos, O.; Cbaoniamque omnem 
Troiano a Cbaone dixit, V.: Romanos suo de no¬ 
mine, y.: Hic ames dici pater, H.: lapides Ossa 
reor did, O.: dictas a Pallade terras Linquit, O.— 
“•■OT.; dici beatus Ante obitum nemo debet, O. 

name, appoini (to an office): se dictatorem, 
^: magistrum equitum, L.: arbitrum bibendi, 
appoifU, set apart,fix upon, settle: pecu- 
omnem suam doti: hic nuptiis dictust dies, 
*^<fiem opm: dies conloquio dictus est, Cs.: 
*ciun consciis, L.: legem his rebus: foederis 
*«Ioaa leges, V.: legem tibi, H.: legem sibi, to 


[ give sentenee upon onesdf, O.: eodem Numida iner- 
I niis, ut dictum erat, accedit, S.—Tn phrases with 
joofesf; non dici potest quam fiagrem desiderio 
urbis, it is heyond expression: quantum desiderium 
sui reliquerit dici vix potest, ean hardly he tM. — 
To teU, bid, admonish, wam, threaten: qui dice¬ 
ret, ne discederet, N.: Dic properet, bid her hasten, 
V.; dic Ad cenam veniat, H.: Tibi ego dioo an- 
non ? T.: tibi equidem dico, mane, T.: tibi dici¬ 
mus, O.: dixi, I have said it, i. e. you may depend 
upon it, T.: Dixi equidem et dico, I have said and 
I repeat ii, fl. — To mean, namdy, to wU: non 
nullis rebus inferior, genere dico et nomine: Cae¬ 
sari, patri dico: cum dico mihi, senatui dioo popu¬ 
loque R. 

dicrotum, I, n., =diKporov, a gaUey with two 
banks of oars. 

dictamnus, I, /., = btxrapvoQ, diiiany ( nn 
herb), C., V. 


dictata, Orum, n., things dictated, lessons, ex- 
ercises: orationem tamquam dictata perdiscere: 
haec, H.— Precepts, rvles, Iu. 

dictator, oris, m. [dictoj.—In Rome, a dicta¬ 
tor, chief magistrale with unlimited power (in 
great emergencies, supei-seding ordinary magis- 
tracies): lex de dictatore lata, Cs.: nomen dicta¬ 
toris sustulisti: creandi dictatoris mentio, L.—In 
other cities, a dictator, absolute ruler: Lanuvii: 
dictatorem Albani Mettium creant, L. 

dictatorius, adj. [dictator], of a dictator, dic- 
tatorial: stilus: maiestas, L,: iuvenis, i. e.fAe «wi 
of the dictator, L. 

dictatura, ae,/. [dictator], the office of a dic¬ 
tator, dictaiorship: perpetua: dictatura se abdi¬ 
cat, Cs.: abdicata, inita, L. 

dictio, dnis, f [ DIC- ], a saying, speaking, 
uttering, delivery: testimoni, i. e. tM right of giv- 
ing testimony, T.: causae, a pleading. — E s p., in 
the phrase, iuris dictio, the administration of jus- 
tice: ut iuris dictionem cura ferro conferatis: 
praeturae iuris dictio, jurisdiction. — Style, diction: 
oratoriae: popularis: dictioni operam dare, ora- 
tory. — A conversatum, coUoquy, Ta.— An oracular 
response, prediction, L. 

dictito, fivl, atus, are, iniens, [dicto], to say 
often, declare, maintain, asseri, insist: non ea 
Quem seraper te esse dictitasti ? T.: qui ita dicti¬ 
tat, iis esae metuendum, etc.: si te populus sanum 
dictitet, H.— Tb pl^ud frequently: causas.— Tb 
allege, pretend, offer as a pretext: ut dictitabat, 
Cs.: dictitabant se egere, etc., Cs.: Romulum in¬ 
sepultum perisse dictitans, L. 

dicto, ayl, atus, kvc,freq. [2 dico], to dictate, 
suggest, remind: tu idem, qui illis orationem dic¬ 
tavisses, in thcir mouths: Mercemur scrvu.u 
qui dictet nomina (i. e. nomenclatorem), H.: Ti 
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roui (opp. ipse scribere): ducentos versas, H.: 
llaec tibi dictabam, (addressed) io you^ H.: Car¬ 
mina, memini quae mihi Orbilium dictare, H.: 
Carmina dictant, L e. compoae^ H.: Xon unus tibi 
rivalia dictabitur heres, appointed^ designaied^ Iu.: 
quod tu numquam rescribere possis, i. e. direct the 
chargt (on his books), H. 

dictum, 1 , ft. [DlC-l, aomething aaidy a aaying^ 
Word, asaertion^ remark: mihi Scripta illa dicta 
sunt in animo, T.: quod dictum graviter ferebant, 
Cs.: Metelli dicta cum factis conposuit, S.: fero¬ 
cia, L.: inurbanum, H.; dicti studiosus, i. e. o/ 
poetrg, Enn. ap. C.: hirsuta sua dicta, i. e. 600 ^, 
Pr.—P r o V. : dictum sapienti sat est, T.: res dicta 
secuta est, O.: dicto citius, on the word, V.: dicto 
prope citius, L. —A aayingy maximy proverb: Cato¬ 
nis .—A vnitg aaying, oon-mot: quae salsa sint ea 
dicta appellantur: in te dicta dicere: adytis haec 
tristia dicta reportat, propheciea, V. — An ordcTy 
eommand: exercitus dicti audiens, Cs.: dicto pa¬ 
ruit consul, L.: dicto parens Cupido, V.: contra 
dictum suum pugnare, L. —A promiaey aasurance: 
non dicto capti, N. 
dictua, P. of dico. 

di-d5, dididi, diditus,* ere, io give ouf, apread 
abroady duaeminate, diatribuiey aeatter (poet.): dide 
ac dissice, Caccil. ap. C.: dum munia didit (sc. 
servis), H.: Diditur per agmina rumor, V.: tua 
terris didita fama, V. 

di>duco, dQxI, ductus, ere, io draw apart, pari, 
apliiy aeparate, aever, attndery divide, undo, relaz: 
digitos: risu rictum Auditoris, H.: nodos maiiu, 
0.: arva et urbis, V.: fores, Ta.: scopulos (Han¬ 
nibal), Iu.: vestem, Iu.— To divide, distribute, dta- 
perae, aeatter: diductis nostris paullatim navibus, 
Cs.: acies diductam in cornua, L.: choros, V.: 
suas copias propter exiguitatem non facile diduci, 
Cs.: diduct& manu hostium, S.: ut hostem didu¬ 
cerent, Ta.— Fig., to pari, aever: cum diducaris 
ab alquo: vastius diducuntur verba, are pro- 
nounced aeparately: Diductos (amantis) cogere, 
H.— To divide: assem in partis centum, H.: di¬ 
ducta civitas ut civili bello, divided into parties, 
Ta.: animus varietate rerum diductus, diatracted. 

diductio, dnis,/. [diduco], a divergenee, op¬ 
posite conduaion: rationis. 
dxduotuB, P. of diduco, 
diecula, ae,/. dim. [dies], a little while, respite, 
T., C. 

dies, gen. diei or di6 (rarely diei, disyl., T., or 
dii, V.), m.; sometimes in aing.f. [DIV-], a day, 
eivil day: Quae tot res in unum conclusit diem, 
T.: eo die, Cs.: in posterum diem, Cs.: paucos 
dies ibi morati, Cs.: alter et tertius dies absumi¬ 
tur, Ta.— Fetn. (in prose only of a fixed term): 
diebus XXX, a qua die materia caesa est, Cs.: 


postera die, S.: suprema, H.: atra, Y.: tarda, O. 
—In phrases: paucis ante diebus, a few daya 
earlier, S.: paucis post diebus, S.: postridie eius 
diei, the next day, Cs.: post diem terrium c3us 
diei, the next day bvA one, L.: diem ex die exspec- 
tabam,/rom day to day: diem de die prospectans, 
L.: in dies, every day, Cs., C.: in diem rapto vivit, 
L.: cui licet in diem dixisse Vixi, etc., H .—AbL 
die, in a day, in one day, V.; rarely di 6 (i. e. cottidie 
or in diem), daily, V.—In dates: ante diem XII 
Kal. Nov., the twenty - Jirat of October: in ante 
diem V Kal. Dec., tUl November 28. —A ad day, 
appointed time, term: hic nuptiis dictus eat dies, 
T.: pecuniae, C., L.: iis certum diem conveniendi 
dicit, Cs.: die certo, S.: negotio proxumum diem 
constituit, S.: conloquio decretus, 0.: ad diem 
praestituturo venire, ll: die tuo exspectabam, etc., 
your fever day: supremus vitae: obire diem su¬ 
premum, die, N. — Fem, (only nn^.): deportandi 
dies praestituta: certa eius rei constituta, Cs.: 
stata, L.: ubi ea dies venit, Cs.: praeterit& die, 
qua, etc., Cs.: esse in lege, quam ad diem pro¬ 
scriptiones fiant. — In the phrase, dicere diem, 
with deU., io impeach, lay an aceuaeUion against: 
diem mihi, credo, dixerat: Domitium Silano diem 
dixisse scimus.— A dying-day, time to die, destined 
time (poet.): Stat sua cuique dies, V.: Hic dolor 
ante diem Pandiona misit ad umbras, premaiure- 
ly, 0. — A natural day, day (opp. night): curo 
hora diei decim& venire: quantum scribam die 
(opp. noctibus), in the daytime: die et nocte con¬ 
coqui, in a aingle day omf night: multo denique 
die, late in the day, Cs.: in diem (somnum) extra¬ 
here, Ta.: exercere diem, worJk by daylight, V.: 
currfis rogat In diem, /or a day, 0.: diem noc- 
temque procul navem tenuit, a dav and a nighU, 
N.: Saturnalia diem ac noctem clamata, ali day 
and all night, L.: diem noctemque, uninterrupted- 
ly, Cs.: Dies noctisque me ames, T.: dies noctisque 
iter faciens, N.: noctis ac dies: et noctis et dies.— 
With iter, of distances, a da/a march, dafajour- 
ney: huius silvae latitudo novem dierum iter ex¬ 
pedito patet, forced marchea, Cs.: quinque dierum 
iter aberant, L. — Daybrecdc, day: cum die, O.: 
ante diem, H. — An anniveraary: quo die ad 
Aliam pugnatum, a clade Aliensem appellarunt, 
L.: diem meum scis esse III Non. lan., birthday, 
—M e t o n., a da/a work, event, day : is dies ho¬ 
nestissimus nobis fuerat in senatu: dare illius 
diei poenas: ille dies Etruscorum fregit opes, Cs.: 
imponite quinquaginta annis magnum diem, Ta. 
— A time, space of time, period, irUerval: diem se 
ad deliberandum sumpturum, Cs.: diem tempus¬ 
que forsitan ipsum leniturum iras, L.: ut sexenni 
die pecuniae solvantur, Cs.in longiorem diem 
conlaturus, a later day, Cs.: perexigua, a bri^ 
itUerval : nulla, 0 .: (indutiarum) dies, the tems, 
L.: messis, aeaaon, V.: Optuma aevi, period (i. e. 
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ywrfA), V.: Sole dies referente siccos, Mojon, H.: 
diem adimere aegritudiDera hominibus, T.: diem 
feitum Dianae per triduum agi, a festivol, L.: 
malum in diem abiit, to a future time, T.: nos 
in diem vivimus, for the moment. — lAght of day, 
dm^ht (poet.) : In missus quo dies terreat um¬ 
bras, 0.: volumina fumi Infecere diem, 0 .: oriens 
oodduusque dies, the East and the Weet, i. e. the 
norid, 0. — Personified, the god of day, 0 .— 
Fem,: Venus primo Caelo et Die nata. 

DiMpiter, tris, m. [cf. Aie JupUer, H. 

(d iffam o), —, fttus, are [dis- -f-fama], to make a 
Kondal of, dimdge: adulterium diffamatum, 0.: 
prara,Ta.— To malign: viros procacibus scriptis, 

Ta 

diffierentia, ae,y*. [differo], a differenee, diver- 
siiy: honesti et decori: in principiis.— A species: 
(opp. genus). 

diflEerd. distuli, dilatus, ferre [dis--j-fero], to 
carry apart, spread abroad, scatter, disperse, sepa- 
nU: venti magnitudine ignem, Cs.: Nubila, V.: 
rudentis (Eurus), H.: in versum ulmos, i. e. ^ant- 
sd, V.: Mettum in diversa, tore to pieces, V.—F i g., 
todistraet, disquiet, distufb, confound: (Oratione) 
te, T.: differor doloribus, T.— To spread abroda, 
pMsh, report, circulate: male commissam liber¬ 
tatem populo R sermonibus, L.: rumores, T.: ce¬ 
leri rumore dilato, N.: alqm rumoribus, rnake no- 
torioHs, Ta.: alqm circum puellas, Pr.— To defer, 
off, postpone, adjoum, protract, delay: rem 
cotidie: bellum: iter in praesentia,Cs.: pleraque, 

: vadimonia, to adjourrt court, Iu.: distulit ira 
«itim, 0.: differri iara hora non potest: diem de 
die, L.: impetus, i. e. make no rash attacks, Tn.: 
quaerere distuli, H.: nihil dilaturi, quin, ete,, L.: 
in posterum diem: vim doloris in posterum: in 
ahud tempus, Cs.: (diem edicti) in a. d. IV Kal. 
Det: curandi tempus in annum, H.: id ad cru¬ 
delitatis tempus: quas (legationes) partim distulit 
Tarracmiem, tiU he should reach, L.: contentionem 
totam poet bellum, L.: Differ; habent commoda 
®orac, 0.: differendum negat, says there must be 
"o dday, L.—Of personal objecta, to put off, get 
^ofkeep off,keep: me in tempus aliud: differri 
non poBse adeo concitatos animos, L.: decumum 
quoe distulit Hector in annum, V.: vivacem anum, 
i- «. <0 poctpone her death, 0.: hi repulsi in spem 
impetrandi tandem honoris dilati, L.: legati ad 
00V08 magistratOs dilati, L.— Intrans, (only praes. 
«yrtemX to differ, vary, be difflent: verbo differre, 
m ene unum: paulum: quid enim differt, bara- 
torone Dones quicquid habes, an ? etc., H.: a 
vobis vestito: multum a Gallicft consuetudine, 
Ga: ut in nulla re (domus) differret cuiusvis ino¬ 
pis (sc. a domo), N. : hi (populi) omnes lingua 
mter se differunt, Cs.: non multum inter summos 
ct mediocris viros: cogitatione inter se; (occa¬ 


sio) cum tempore hoc differt: pede certo Differt 
sermoni sermo, H.: tragico differre colori, H. 

differtus, adj. [dis- -|-farcio], stuffed, crammed, 
crowded, swarming: provincia differta exactori¬ 
bus, Cs.: corpus odoribus, Ta.: differtum forum 
populumque (i. e. forum differtum populo^ H. 

diffloilis, e, adj. with comp. and sup. [dis-+ fa¬ 
cilis], hard, difficuU, troublesome, impracticable, la- 
borwus, perilous: res, T.: facilia ex difficillimis 
redigere, Cs.: opus; locus; in locos difficilis abire, 
S.: valles, Cs.: oppidum difficili ascenso: transi- 
tu.s, Cs.: aditOs, H.: tempus anni difficillimum, 
Cs.: difficili rei p.tempore,pmV.* casos difficilior, 
S.: difficilioribus usi tempestatibus, Cs: adversas 
(res) ferre difficile esset: non fuisse difficile ca¬ 
vere, Cs. — P r o V. : difficile est, crimen non pro¬ 
dere voltu, 0 .—With supin, abi.: difficile factu est 
non probare: quo de genere difficile dictu est.— 
As snbst. n,: pati vel difficillima, the greatest hard- 
ships: in difficili esse, sm^arroMA/, L.: ex difficili 
petenda, 0 .— Hard to manage, obstinate, captione, 
morose, surly: parens in liberos: Difficilem offen¬ 
det garrulus, H.: senes: avunculus difficillima 
naturo, N.: difficili bile tumet iecur,H.: Penelope 
procis, H.: precibus, 0 . ;* terrae, ifitractable, V. 

difficiliter, adv. with comp. and sup. [difficilis], 
with difflculty: a vero internosci: difficilius, con¬ 
fieri, Cs.: quae difficillime praecaventur. 

cUffioidtaa, atis {gen.plur. -tOtium, L.),f. [dif¬ 
ficilis], difflculty, trouble, distress, poverty, teant, 
embairassment: discendi: navigandi, Cs.: faciun- 
di pontis, Cs.: loci, S.: vecturae: summa navium: 
rei frumentariae, Cs.: nummaria, scarcity of mon- 
ey: domestica, ^tressed circumstances: in agen¬ 
do : res ad receptum difficultatem adferebat, Cs.: 
ad consilium capiendum, Cs.: contra tantas diffi¬ 
cultates providere, S.: erat in magnis Caesaris 
difficultatibus res, ne, etc., Cs. — Obstinacy, cap 
tiousness,moroseness: difficultatem exsorbuit. 

difficulter, adv. [difficili^, with difflculty, 
hardly: fiebat, Cs.: haud difficulter persuasutn 
Latini^, h .; sce difficiliter. 

diffidenter [diffidens], distrustfuUy, diffident- 
ly: diffidenter attingere aliquid: agere, L. 

diffidentia, ae,/. [diffidens], mistrust, distrust, 
diffidence: fidentiae contrarium est: rei, S.: non 
tara diffidentiO, futura quae imperavisset, quam, 
etc., S. 

di^do, fisus sum, ere [dis-+fido], to distrust, 
be diffident, he distrustful, despair: iacet, diffidit: 
sui, S.; sibi aliquO ratione: eius fidei; suis rebus, 
Cs.: exercitui, S.; summae rei, Cs.: armis, V.: 
cur M. Valerio non diffideretur, L.: me posse 
(tutum esse): Caesarem fidem servaturum, Cs. 

diffindo, fidi, fissus, ere [dis-+findo], to eUave 
asunder, split, divide. 6»xo diffisso: dimssA nate. 
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diffingo 

H.: tempora plumbo, V.: portas rooneribus, i. e. 
to opm^ H.—Fig., to detract: nihil hinc diffindere 
possum, ean deny no pari of t/, H .—To rendei’ 
uteUu: omen diem diffidit, i. e. compdled adjmvm- 
L. 

diffingo, —, —, ere [dis-+fingo], to tran»formy 
remodoL, makt atiew: ferrum incude, H. — F i g.: 
alqd, atteTy H. 
diffisstis, P. of diffindo. 
diffiBoa, P. of diffido. 

diffiteor, —, M [dis+fateor], to dUctvoWy 
deny: opus, 0. 

diffiud, fluxi, —, ere [dis-+fluo], to JUno in dif¬ 
ferent directioni^ flow atoay: in pluris partis 
(Khenus), brancha^ Cs.; cf. nos quasi extra ripas 
diffiuentis coercere.— To be diioolved: iecur, L.: 
sudore, Ph .—To be abandoned to: luxurift et la- 
8civi&, T.: deliciis: vires tempus ingenium diffiu- 
xere, woited away^ S. — In rhet.: diffiuens ac 
solutum, looie^ not periodic. 

diflfngid, fflgi, —, ere [dis- + fugio], to fiy apart^ 
fiet in different directiom^ disperse^ icatter: metu 
perterriti diffugimus: Diffugimus visu exsangues, 
y.: diffugiunt stellae, 0.: nives, ditappear^ H.: 
sollicitudines, H.: in vicos passim suos, L.: omnis 
campis diffugit arator, V. 

diflfugiani, I, n. [dis+2 FVG-], a dupersion. 
— Plur.: proximorum, Ta. 

diffimdd, ffldi, fflsus, ere [dis-+fundo], io 
tpread by pouring^pour out^pour fortk: sanguis 
in omne corpus diffunditur: tum freta diffundi 
iussit, 0.: vina iterum (consule) Tauro diffusa, 
boUledy H.: in alqm venenum, inject^ 0. — To 
tpread^ ecatter^ diffuse^ extend: toto caelo luce 
diffusfl: signa caelo, H.: rami late diffunduntur, 
Cs.: dederatque comam diffundere ventis, V.— 
Fig., fo tpread^ diffuse^ tcatter^ extetid: error late 
diffusus: flendo iram, to temper^ 0.: dolorem 
suum flendo, to give vent fo, 0.: oblivionem sensi¬ 
bus, H.: a quo diffunditur gens Per Latium, 
branehti V.: Undanti animam in arma cru- 
ore, poun ont^ V.—7b dieer up^ gladden^ exhila- 
raie: animos, 0.: volttls, 0.: ut et bonis amici 
quasi diffundantur: lovem diffusum nectare, 0. 

diffuse, adv. with comp, [diffusus], in a ecat- 
lered manner: res dictae.— Copiouily^ ftUly: di¬ 
cenda diffusius. 

diffusus, adj. [P. of diffundo], spread abroad, 
extended, wide: platanus diffusa ramis. — F i g.: 
ius civile, prolix: vocis genus, profracfecf. 
diffututus, ^xhauited by indnlgenct, Ci. 
digamma, atis, n., = ihe digamma: 

tuum, yowr letter F (for fenus), i. e. your intereat- 
hook. 

di-gero, ges.-I, gestus, ere, to force apart^ nep- 


dignitas 

arate, dividi^ diatriJbnte: In canes totidem digestos 
Cerberus, 0.: Nilus septem in cornua, 0.—P o e t.; 
novem volucris in belli digerit annos, i. c. inter¬ 
preti to mean y«ar«, O.— 7h distribute, arrar^, 
dispose, set in order: quas (tabulas): nomina in 
codicem: capillos, 0.: carmina in numerum, V. 
—Fi g., to distribute: poenam in omnis, 0.: tem¬ 
pora, 0.: annum in totidem species, Ta.— 7b or- 
range,aet in order, dUtribute: rem p. bene: man¬ 
data: omina, interpreti: ius civile in genera: 
quid quoque anno actum sit, L. 

digestio, dnis,/. [digero], an enumeraiion, 

digitulus, I, m. dim, [ digitus ], a lUUe finger, 
T.: aniculae collum digitulis oblidere. 

digitus, I, m, [DIC-], a finger: de digito anu¬ 
lum detraho, T.: digitos impellere, ut Scriberent; 
Indice monstrare digito, H.: illam digito uno at¬ 
tingere, to touch gefUly, T.: alqd extremis digitis 
attingere, to touch lightly: attingere caelum digito, 
to be exceedingly happy: digiti, per quos numerare 
solemus, 0.: in digitis suis singulas pari Is causae 
constituere: si tuos digitos novi, skill in rcckon- 
ing: si digitis concrepuerit, 6y a snap of the fin^ 
ger: digitum ad fontis intendere, to point: qui 
digito sit licitus, bid at an auciion: digitis nutu¬ 
que loqui, by signs, 0.: digito compesce lal>ellum, 
Ao/<f your iongue, Iu.: monstror diirito praetereun¬ 
tium fidicen, H.: demonstravi digito Gallum.— 
Prov.: ne digitum quidem porrigere, not to move 
a finger.—A ioc: constitit in digitos adreettis, V. 
—A finger'i breadth, inch (the sixteenth part of a 
pes), Cs.: clavi digiti pollicis crassitudine, Cs.— 
Prov.: digitum tninsversum non discedere, 
iwerve a finger's breadth: ab argento digitum dis¬ 
cedere : digitis a morte remotus Quattuor, Iu. 

di-gladior, atus, ari, dep. [gladius], to fight for 
life anddeath,conlend fieredy: cives inter se sicis. 
—Fig.: de alqua re: digladieutur illi per lue 
licet. 

dignatio, onis, f [ dignor ], honor, rank: de 
dignatione laborat: priiicipiim, L.: principis, Ta. 

digne, adv. with comp. [dignus], Vforthilg,Jitly, 
becomingly: laudari satis digne: iniuriam perse¬ 
qui : Martem scribere, H.: Peccare cruce dignius, 
H. 

dignitas, fttis, f [dignus], worth, merit, demert, 
character: tantum apud me dignitas potest, Cs.: 
honos dignitate impetratus: consularis, a <daim 
to the consvlihip: pro dignitate laudare.— Oreat- 
neu, majesty, dignity, grandeur, authority., rank, 
distinction, eminence, reputation, honor: consulis; 
summa in te: personarum : vostra, S.: celsissima 
sedes dignitatis.— 8elf-respect, penotted dignity, 
honor: apud alium prohilwjt dignitas, T.: agere 
cum dignitate: neque suam pati <lignitatein, ut, 
etc., Cs.: corporis, presence, N.— One in high office, 
an eminetU man, dignitary: surrexisset Apronius^ 
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non dignitas publicani; cum diraitates abessent, 
L—Of things, wcrtK, value^ exedUnce. plena dig¬ 
nitatis domus: portus ut urbem dignitate aequi- 
paret, N.: yerborum. 

dxgnO) —) —, ftre [ dignus ], io deem loorthy: 
conctas nomine, G. po^t.: laude dignari: ooniugio 
Veneris dignat^ V. 

dignor, fttus, an, dep. [dignus], to deem wortky^ 
homr^ ddgiL, condeicend: tali me honore, V.: 
qaaecomque (loca) adventu, Ta.: alio te funere, 
V.: Bis septem ordinibus quam (summam) lex 
dignator Othonis, requires for a knight^ Iu. : Ver¬ 
ba conectere digner, shall I stoop^ H.; Cui se viro 
dignetur inngere Dido, V.: inter amabilis ponere 
me choros, H.: si quem dignabitur ista virum, 
seeats, 0.; fugientem haud est dignatus Sternere, 
disdained, V.; alite verti, 0.: ambire pulpita, H. 

fignoa, adj. with comp. and mp. [DEO-], 
wrthy, desmnng^ meritorious^ deserved^ suitabie^ 
ftting^bewming.proper: quod te dignumst facere, 
T.: vir maioribus suis dignissimus: adsentatio, 
qoae oe libero quidem digna est: 0 fons. Dulci 
digne mero, H.: quod dignum memorift visum, 
Cs.: quicquid dignum sapiente bouoque, H.: di¬ 
cere Qnnil digna, V.: dignum factis suis exitium 
inreoit, S.: digna, quoi committas mulierem, T.:! 
ridetor, qui imperet, dignus esse: digna res est 
ubi tu nervos intendas tuos, worth your utmost ex- 
erfum, T.: dignos esse, eorum agrum Bolanum I 
esse (L e. ut eorum esset), L.: una perire, 0.: con- 
cedere, Ct: fuisse coniunx, 0.: amari, V.: legi, H.: 
d^na res visa, ut simulacrum pingi iuberet, L.: 
quidquid putabit dignum esse memoriae, Ph.: Di 
tibi id quod dignus es duint, T.: amicus, dignus 
boic ad imitandum: si digna poena pro factis 
eorum reperitur, S.: Dignum praestabo me pro 
laude merentis, H.: causa, L.: dignior heres, H.: 
dignas gratis persolvere, V.: digna gloria ruris, 
V.; id, cum ipse per se dignus putaretur, iinpe- 
tnrit: ex mal& conscientift digna timere, rei- 
&: dici ut dignumst, as ia proper^ T.: 
quid minus est dignum quam videri, etc.: rem 
minus aegre quam dignum erat tulisse, L.: serius 
quam dignum populo R. fuit: ut probae dignum 
^ 0.: cum auctoribus, quibus dignius credi est, 
L — With SHpin. abL: nihil dignum dictu, L.: 
digna relatu, 0.: agere digna memoratu, Ta.—As 
M&tf.: nulla contumelia est, quam facit dignus: 
diligere non dignos: exemplum ab dignis ad in- 
d^os transfertur, S.: digiii.s ait esse paratus, i. e. 
(lo help) tfie destrving^ H. 

Egredior, gressus, I, dep. [dis--h gradior], togo 

r f, go asunder^ separate^ pari, go awag, d^rt: 

digrediens ad fabar, a< partittg,V.: deiu <li- 
pediens, aside^tS.: luna tum congreliens 
fum sole, imii digredieris: Digretlitnur paulum. 
0.: no.aquam est a me digressus: a parentibus, 


S.: ab nuntiis, L.: ex eo loco, Cs.: bello e tanto, 
V : domo, S.: ambo iu sua castra digressi, S.: In 
urbem ad capessendos magistratus, Ta.—F i g., lo 
go aside^ deviaiey depart: nostro officio, T.: de 
causa: a caiisA— To digress: ab eo, quod propo¬ 
sueris: unde huc digressi sumus: ab epistula di¬ 
gressa est oratio: Post hinc digressus iubeo, eto., 
V. 

digressid, Onis, /. [digr^ior], a parting, sep^ 
rating: nostra.—Fig., a digreasion: a propoeitA 
oratione. 

1. digressus, P. of digreilior. 

2. digressus, Qs, m. [ digredior 1, a parting^ 
aeparaiirtg, departure: meus: amici, Iu. 

(di-gruunio), see degrunnio. 

dii. 1. Nom. piur, of deus.—2. Oen. of dies. 

Judicatio, dnis, /. [diiudioo], a ptdging., da- 
ciding. 

di-indlco, ftvl, &tus, are, to diatinguiaky know 
apari.^ discem.pevceive ihe differmee: vera et falsa; 
vera a falsis: inter has sententias.— To judge^ 
diacem^ decide^ determine: dicam, quod mihi in 
inentemst, tu diiudica, T.: Aliena melius quam 
sua, T.: verbis controversias: litem, H.: neque 
diiudicari posset, uter utri anteferendus, Cs.: diiu- 
dicata belli fortuii&, Cs. 
diiunot-, diiungo, see disiun-. 

di«labor, lapsus, I, dep..^ to fall aaunder^ go to 
piecea, melt ctwag, diaaolve: glacies dilapsa: nix, 
L.: Volcanus (i. e. ignis), H.: Fibrenus, et divisus 
aequaliter rapideque dilapsus, a/>arf; un¬ 
gula in quinos dilapsa unguis, 0,: (Pro¬ 

teus) in aquas dilapsus abibit, mdting, V.: dila- 
bente aestu, retiriug, Ta, — To move apart, Jlea, 
eacape^ acaiier., disperse: exercitus dilabitur, S.: 
intellegebat (copias) dilapsuras, N.: ab signis, L. * 
vigiles e stationibus dilapsi, L.: in sua quemque 
dilabi tecta, L. —To fall to piecea^ decag, tumble: 
(aedes) vetustate dilapsa, L.; cadavera tabo, V.; 
corpora foeda, 0.: fax in cineres, H.—F i g., to go 
to decag, go to rnin^ perish^ be lost: male parta 
male dilabuntur, lighl come^ light go, poet. ap. C.: 
ne omnia dilabantur, si unum aliquod effugerit: 
divitiae, S.: vectigalia publica negligenti& dilabe- 
bautur, L.: de incd memoria, vaniah: dilapso tem¬ 
pore, m Ihe lapse of fime, S. 

di-lacer5, avi, atus, are, to tear to piecea, tear 
apart: dominum, ().: corpus tormentis, Ta.—F i g., 
to tear to pieees, waste: ad dilacerandam rem p.: 
opes, 0.: acerbiuuibus dilaceratus, Ta. 

di-lanid, dvl, atus, are, io tear (o piecea^ muti¬ 
late: (cjulfiver) canibus dilaniandum: alqm tor¬ 
mentis, Ta.: membra, 0. 

di'lapidd, —, —, arc, to throw atoag, aquander, 
cotumme . triginta minas, T- 
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dilapsua, P. of dllftbor. 
di-lar^or, itus, Irl, dep,^ to give liberally^ lav- 
iah: omnia quibus voluit: foedera sociis, Ta. 

dilatio, Onis,/. [di8-+TAL-], a putting off^ 
pottponxmeniydday: vel minime temporis: comi¬ 
tiorum : nulla, L.: per dilationes bellum geri, L. 

dilat5, flvi, atus, are, freq. [dilatus], io sprectd 
out^ dilate, bioaden, atreich^ enlarge, extend: ma¬ 
num: fundum: castra, L.: rict&s, 0.—Fig., to 
tpread, amplify, dilate^ extend: orationem: haec: 
gloriam: litteras, to pronounce broaddy. 

dilator, Sris, m. [di8-+TAL-], a delayer^ dila- 
tory person^ H. 
dUatoa, P, of differo. 

di-laud5, to distinguish by praiee, eulogize: 
libros. 

1. dileotua, adj, [P. of diligo], loved, beloved, 
dear: Maecenas, H.: Superis, 0.: sorori, V. 

2. dileotua or delectua, iis, m. [dis- or da + 
1 LEG-l, a chooeing^ picking out, seUcitng^ edection, 
choice, aistinction: ad quod delectus adhibetur: 
iudicum: dignitatis: non dilectu aliquo ducitur 
ad indicandum: sine ullo delectu: coire nullo 
dilectu, indiscriminately, 0. — A levy, recruiting, 
enroUment, conecription, draft (of soldiers, etc.): 
per legatos delectum habere, Cs.: delectu tota 
Italia habito: quam acerrimus, L.; missus ad di- 
lectQs agendos, Ta.: perditissimorum civium. 

diligeiia, entis, adj. with comp. and sup, [P. of 
diligo], industrious, careftd, amduotis, ntteiitive, 
diligent, accurate, acruptUous, faith/ul: diligentis- 
sinii aratores: homo, thrifiy : servi: in re here¬ 
ditaria: in ostentis animadvertendis: diligentior 
ad classem ornandum: omnis offici diligentissi- 
mus: veritatis,N.; equisadsignandis.—Ofthings, 
laborioua,/aith/ul: relatio consulis: scriptura* 
conquisitio, Ta. 

diligenter, adv, with comp^ and mp. [diligens], 
industriously, attentively, dUigently, aaeidwtuly: 
iter facere, Cs.: omnia agere: percipite quae 
dicam: diligentius (libelli) sunt reconditi: quos 
diligentissime conservavit, Cs. 

diligentia, ae, /. [diligens], altentiveneaa, ear- 
neatnese, diligence, inauetry, amduity, care, faUh- 
fidneaa: non mediocrem diligentiam adhibere, 
Cs.: summa in re p.: erga pecuniam, Ta.: vostra, 
T.: qua diligentift fuerit!: nihil de diligentia re¬ 
mittere: dignitatis, regardfor, — Economy, frugal- 
ity: res familiaris debet conservari diligentia. 

diligo, l§xl, laetus, ere [dis-+ 2 lego], to single 
out, value, eateem,prize, love: alqtii: se ipse: inter 
se: civitates eum diligebant, Cs.: magno dilectus 
amore, V.: Lalage, Dilecta quantum, etc., H.: te 
in fratris loco, T.—Prov.: Selus est quem dili¬ 
gant di, i. c./ortnne^s favonie, T : Diligitur nemo, 


nisi cui fortqna secunda est, 0.— To love, approvt, 
aepire to, be content with, eaieem, appreciate : pudo¬ 
rem: locum: observantiam hominis: (poetarum) 
ingenia: alcuius consilia: nomen Amanum: 
mediocritatem, H. 

dx-lorico, —, atus, are, to tear open: tunicam. 

di-luceo, —, —, §re, to be ciear, be evideni: 
dilucere id quod erat coepit, L.: res patribus, L. 

diluceeoo, laxi, —, ere, inch. [ diluceo ], to 
grow light, begin to ehine, dawn: Omnem crede 
diem tibi diluxisse supremum, H.— Impera.: cum 
iam dilucesceret: iam dilucescebat, cum, etc., L.: 
diluxit. 

dUuolde, adv. [ dilucidus ], plainly, evidently, 
diatinctly: expedire ludicibus, T.: explicare: re¬ 
spondeo. 

diluclduf^ a€{j. with comp. [diluceo], ciear, dia- 
tinct, evideni: oratio: omnia dilucidiora facientes. 

diluculum, I, n. [diluceo], daybreak, dawn. 

diludium, I, n. [ dis+ludus ], a reating • time, 
intermiaaion. — Plur., H, 

di-lu5, ul, Qtus, ere, to waah away, diaaohe, di- 
lute, waah, drench: ne aqua lateres diluere posset, 
Cs.: sata laeta, V.: unguenta lacrimis, 0.: diluta 
labella guttis, moiMened, Ct— To diaaolve, temper, 
dilute, mix, ateep : venenum, L.: favos lacte, V.: 
mella Falerno, H.—F i g., to weaken, leaaen, impair, 
extenuate: res levis crimen : molestias omnis: 
horam mero, 0.: quae Popilius obiecerat, L.: 
unaquaque de re. 

dilutus, adj. [P. of diluo], ihin, weak, dilute. — 
Comp. : dilutius poturi (sc. vinum). 

diluvies, —, acc. em,/, [diluo], an inundation, 
fiood, dehtge : fera, H. 

diluvium, I, n. [ diluo ], an inundatum, flood, 
deluge": Diluvio miscens (tellurem), V., 0.—F i g., 
deaolation, deatruction : illud, V., Iu. 

dimachae, &rum, m., = nwunted tn- 

fantry, dragoona, Cu. 

di - m^O, avi, —, are, to apread abroad : ad 
existimationem hominum latius. 

dimensid, onis,/. [dis--f 1 MA-], a meanur- 
ing : quadrati. 

cUmensus, P. of dimetior. 

di-metior, mensus, Irl, dep. and paaa., to meaa- 
ure, meaaure out, lay out: syllabas: caelum atque 
terram: campum ad certamen, V.: positQs .side¬ 
rum, Tu.: digitis peccata sua, to count off. — Pasa., 
to be meaaured, be planned, be adapted (only per/. 
System): a quo essent illa dimensa atque descrip¬ 
ta : opere dimenso, laid out, Cs.: tigna dimensa 
ad altitudinem fluminis, Ca.: certis ditnensus par^ 
tibus orbis, V. 

di-metor (de-), atus, ari, dep. and paaa. — I>ep., 
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tomuMsrt oirf, mark otU : eorum cursQs dimetati 
cognoTimufl.—fViu^ to he measured <m/, be marked: 
loram castris dimetari iussit, L.: dimetata signa 
(il demetata). 

dimicatio, 6nis, f. [ dimico ], a fighl^ combat^ 
eneounter : maxima, Cs.: bellum ingenti 
dimiratione geritur, L.: priorum dimicationum 
fructus, Ce.: proelii: universae rei, a gtiieral en- 
gagment^ combcUing, atruggliug^ contest^ 

ri^ry .* erepti sine dimicatione: in rem p.: cura 
dimicatio proposita si^ L.: vitae dimicationes, 
perilom contegis : capitis. 

dimico, avi (dimicuisse, 0.), atus, are, to fighi, 
drvggU^ eontend: armis, Cs.: armis cura aliquo, 
N.: pro sua quisque patria ferro, L.: in acie, in 
the open C&.: equitatu, N.: pro te: ancipiti 
pro^ dimicatur, Cs.: adversus se tara exiguis 
copiis, N.— To struggle^ strive^ eontend : omni ra¬ 
tione: dimicantes competitores, rival candidateSf 
L—7b he in conjlict^ in peril^ mn a risk^ risk^ 
hanrd: de capite, de fama: de vita gloriae causa, 
tobein mortalperii: de repulsa, i. e. be in danger 
ef defeoX^ Os.: capite tuo, L, 

dimidiatus, adj. [ dimidium ], halved^ divided 
m Uu mtddle: mensis: partes versiculorum. 

dimi dium, I, n, [dimidiusi, the half: Vix dum 
dimidium dixeram, was harmy half through^ T.: 
Qt M minus dimidium ad illum perveniret: quos 
dimidio redderet stultiores, bg half: Hiberoia di¬ 
midio minor quam, etc., Cs.: Maior dimidio, H.: 
minos dimidio hostium quam antea occisum, L. 
--Prov.; Dimidium facti, qui coepit, habet, loc// 
^^ishal/done,R. 

di m i dius , adj. [dis-+medius], Jialf otie half: 
pro dimidia parte: rex dimidiae partis Eburonum, 
^‘"T^ i g-t of desoent: dimidius patrum, dimidius 
plritia, hMf Dolrician and half plebeian, L .—Broken 
» fwo, brvken: crus, Iu.: voltQs, miUilated^ Iu. 

di-mlnud, see dimrainud. 

dimissid, onis, /. [ dimitto ], o sending out^ 
forth: libertorum ad provincias .—A dis- 
diseharge : propugnatorum. 

1. cBmissus^ P, of dimitto. 

2. (dimissus» as), m., a deliverance, — Only 
w-hanc quaestionem dimissui sperant futuram 
(dob.). 

di-mltto, misl, missus, ere, to nend different 
send oii/, send forth^ send abont, sccUter^ dis- 
ffihtOe: litteras circum municipia, Cs.: litteras 
P« provincias, Cs.: certos per litora, V.: nuntios 
toia dvitate Aediionim, Cs.: legatos quoque ver- 
50^ Cs.: dimissos equites pabulandi causa, Cs.: 
loiinam ignotas in artis, direets^ 0.: aciem (i. e. 
ocvlos) panis in omnis, O.: per provincias, to send 
^^^poiehes. L.— To break up^ dissolve^ dismiss^ dia- 
^^^rge,disband: senatum: auxilia,S.: exercitum, 


Cs.: pluris mantis, Cs.: nondum convivio dimisso, 
brokeji upy L. — 7b send away^ lei go^ diseharge^ 
digmusy release: hunc ab se: uxorem, divorce: 
Attium incolumem, Cs.: impunitum, S.: me in¬ 
castigatum, H.: equos (to fight on foot), Ta.: be¬ 
luam inclusam, iH loose: hostem ex manibus, Cs.: 
eum e manibus (i. e. eius librum), lay doten: nun¬ 
tios ad Centrones, Cs.: Manlium Faesulas, S.: ab 
armis Ascanium.— To relinwish^ leave^ desert^give 
abandon, Ut slip: locum, quem ceperant, 
Cs.: captam Troiam, 0.: fortunas morte: patri¬ 
monium: speratam praedam ex manibus, Cs.: 
quantum dimissa petit» praestent, H.: his tribu¬ 
ta, remity Ta.—F i g., to refkounce^ give «/>, abandon, 
foregoy forsake^ let go^ lose^ leave: rem frustra ten- 
tatam, Cs.: occasionem rei bene gerendae, Cs.: 
tantam fortunam ex manibus, Cs.: nullum tem¬ 
pus, quin, etc.: condiciones pacis, Cs.: snum ius: 
in amicitiis dimittendis: quaestionem; fugam, 
means of flighi^ V.: coeptum iter, 0. : iniuriam 
inultom: iracundiam rei p. dimittere, sacrifice, Cs.: 
oblito pectore cuncta, Ct.: dimissa in discrimen 
dignitas, exposed^ L. 

d immin nd, —, —, ere [dis-+minuo], to break 
to pieces, shatter, break: tibi caput, T,: Dimmi- 
nuetur tibi cerebrum, T. 

di-moved, ovi, 6tus, ere, to move asunder, party 
put amnder^ separate^ divide: terram aratro, V.; 
glaebas aratro, 0.: auras, V.: cinerem foco, 0.: 
rubum, i. e. ereep through, H. — To separate, dis¬ 
perse, scatter, dismiss: umentem polo umbram, V.: 
obstantis propinquos, U.: turbam, Ta.— To move 
away, separate, remove: rem p, de suis possessio¬ 
nibus : alquos a plebe, S.—F i g.: alqm numquam 
dimoveas, ut, etc., entice away, in order to, etc., H. 

Dlndjrmene, Ss,/., = AtvSvyrivrj, Cybele, U. 

^-noBOO, —, —, ere, to know apart, distin- 
guish, discem: vera bona, Iu.: (geminos) inter 
se similes, 0.: civem hoste, H.; dominum et ser¬ 
vum deliciis, Ta.: curvo rectum, H. 

dinumeratl5, onis,/. [dinumero], a counfing 
over, reckoning up, enumeration: noctium ac die¬ 
rum.—As a figure of speech, C. 

di-numero, flvl, atus, are, to count, reckon, 
enumerate, compute: stellas rogis annos: tem¬ 
pora, V.: generis gradus, 0.—2b count out,pay: 
viginti minas, T. 

dioecesis, is, f, = Sioiterioig, a governor'8 
juriadiction, disirict, 

dioecetes, ae, m., = bioiKTirrii, an overaeer of 

the revenue, royal treaaurer. 

Dionysia, orum, n., =■ ^lovvma, the featival 
of Bacchm, the Bacchanalia, T. 

dldta, ao, /., = ♦ biwTf) [ two-eared ], a two 
handled vessel, wine-jar, H. 
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dlpldma, atis, ti., = SiirXufiaf a letter of rec- 
ommendation^ letter of authorily^ C., Ta. 

1. Diza, ae, /. [dirus], a fury, V. — Plur., the 
Furies^ goddesaes of revenge and remoree^ V. 

2. (di^ f [dirus], a bad omen (oniy 
plnr.) : dirae, sicut cetera auspicia, etc.— A cnrse, 
execratum: Diris agam vos, H.: compositae, Ta. 

3. dira, orum, n., see dirus. 

directe, adv. with amip, [dirigo], in a straigkt 
line, precwdg^ exaetly: ad perpendiculum, Cs.: di¬ 
rectius gubernare: dicere. 

direotd, direotna, see derect-. 

1. diremptua, P. of dirimo. 

2. ^remptua, fis, m. [dirimo], a eeparation. 

direptid, onis, f [ diripio ], a plundering, piU 

laging,9aek: sociorum: fanorum: urbis, Cs.— 
Plur,: aratorum. 

Reptor, Sris, m. [diripio], a phmderer; 
urbis. 

direptaa, P. of diripio. 

dirlbed, —, itus, 6re [dis-+habeo], to eeparate, 
eori, canvaas ( ballots): dum de te tabellae diri¬ 
beantur : diribitae tabellae. 

dlrlbitid, Onis, /. [diribeo], a aeparation, eort- 
ing, canvoM (of ballots). 

diribitor, oris, m., a sorter, canvasser (of bal¬ 
lots): tabellarum. 

1. dirigo, rOxI, rectus, ere [dis- + rego], to die- 
tribute, ecatter: volnera (i. e. tela), V.— To lay out, 
arrange in lines: regiones urbis: vicos, i. e. the 
rows of houses, L. 

(2. cdrlgo), see deriga 

dirimo, OmI, emptus, ere [dis-+emo], to take 
apart, pari, separe^, divide, cut off: dirimi (cor¬ 
pus) distrahive: dirimit Suebiam montium iugum, 
Ta.: urbs flumine dirempta, L.: a continenti ur¬ 
bem, Cu.: si quem dirimit plaga solis, whom the 
torrid tone parte (from us), V.: infestas acies, iras 
(i. e. iratos), to ^nd between, L.—Fig., to break 
off, interrupt, disttit^, put off, delay: proelium di¬ 
rimitur, Cs.: proelium nox diremit, S.: proelia 
voce, y.: venerunt ad dirimendum bellum, L. : 
certamina, 0.: controversiam, to end: rem arbi¬ 
trio, 0.— To separate, dissolve, break off: coniunc- 
tionem civium: caritas dirimi non potest, etc.: 
dirempta pax, L.: conubium, L. — To interrupt, 
dieturif, break up: conloquium, Cs.: ut concilia 
populi dirimerentur, L.: actum est nihil, nox dire- 
roit.^lTb deetroy, frustrate, bring to naugld: au¬ 
spicium, L.: rem susceptam: consilium, S. 

dirlpid, ul, eptus, ere [dis-+rapio], io tear 
asunder, tear in pieces: Cum diripereris equis, 0.: 
membra manibus nefandis, 0.: dapes, V.— 7b lay 
Waste, ravage, spoil, plunder, jnllage: bona eorum. 


Cs.: oppidum, Cs.: captas urbis, L.: diripiendas 
civitates dare, Cs.: direpta domus, V.: praedas 
imperatores cum paucis diripiebant, seized and 
divided, S.: aras, stHp, V : mella, steal, V, — To 
tear away, snatch away: Vagina ensem, V.: di¬ 
repta leoni Pellis erat, O. 

diritas, atis, f [ dirus ], mischief, misfortune, 
calamity: invecta casu, C. po6t.— Fierceness, erud- 
iy: omni diritate taeterrimus: quanta in alquo. 

di-mmpd or dis-rumpo, rflpi, ruptus, ere, io 
break to piecn, break, shalter: partem ( nubis ): 
homo diruptus, that has a intjkare: dirupi me 
paene, nearly bursis my Inngs: Disrumpor, T.: 
disrumparis licet: plausu dirumpi.—F i g., to break 
off, sunder, sever: amicitias offensione: humani 
generis societatem. 

di-ra5, rui, rutus, ere, to tear asunder, over- 
throw, demolish, destroy: maceriam iube dirui, T.: 
urbem : muros, N.: nova diruunt, alia aedificant, 
S.: post diruta Pergama, 0.— To scatter, disperse, 
destroy: agmina vasto impetu, H.: omnia Bac¬ 
chanalia, L. — Esp., to deprive (of pay ), ruin: 
aere dirutus est, his pay was stopped: homo diru¬ 
tus, bankrupt. 

diruptas, P. of dirumpo. 

dirus, adj. with comp., Ul-omened, ominous, 
boding, portentous, f eat fui, awful, dread: come¬ 
tae, V.: quibus nihil dirius: mortalibus omen, 
0.: tempus: exsecratio, L. — Plur. n. as subst.: 
in dira incurrimus: Dira canere, 0.: dira alcui 
precari, Tb. — Dreadful, crud, fierce, fdl, retent- 
less : sorores, the fwries, V.: Dea, i. e. Circe, O.: 
Hannibal, H.: mens, V.: hydra, H. — Dreadful, 
dire, hon^le, awful: dapes, 0.: venena, H.: bel¬ 
lum, V.: cupido, insane, V.: sollicitudines, H.: 
superbia, 0.: Temporibus diris, in the reign of 
terror, Iu.— Plur. n. as adv.: dira fremen8,yriaAt- 

/w/y,v. 

dirutas, P. of diruo. 

1. dis, ditis, neut. dite, a^. with eomp. ditior 
and sup. ditissimus [DIV-], mch, weedthy, opiUent, 
provided, abounding ,• dis quidem esses, T.: Cra¬ 
tini huius ditis aedes, T.: domus, H.: patre diti, 
N.: Mycenae, E.: delubra donis, 0.: stipendia, 
L.: res p. bonis exemplis ditior, L.: dum ne sit 
te ditior alter, H.: apud Helvetios ditissimus^ Cs,: 
terra, V.: Bovianum armis, L. 

2. Dis, Itis, m. [DIV-], orig. deiiy; honce, 

ter of the infemal regions, C., V., 0., Ta.—Of the 
Celtic god of night, Cs.: atri ianua Ditis, i. e. of 
the underworld, V.: domina Ditis, i. e. Proserpina, 

3. dis- or 6i-,prafp., inseparable [DVA-j, dis- 
before c, p, q, s, t, dl- before d, g, l, m, n, r, and t» 
(but usu. dimminud, sometimes disrumpo), dif- be¬ 
fore/. Before a vowel dis- becomes dir-; before 
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i ooDBooan^ sometimes dl, sometimes dia-. lacio 
o^es disidd or diasicid.— Aminder^ apart^ away^ in 
AftmU (hreetions ; see diffindo, discedo, dimitto, 
divido, etc.— Between^ among, throngh ; see di no¬ 
sco, diiudico, diligo, etc.—F i g., «o/, im- (reversing 
or negaiiving the primitive); see diffido, displiceo, 
d^uadeo, etc.— Eacceedingly^ utterly ; see differtus, 
dilaudo, dispereo. 

4. di8> see deus. 

disce^, cessi, cessus, ere, U> go apart, pari 
aamder, divide, separate, disperse, seatter : ex hac 
fugi aoiilia discesserunt, Cs.: lignationis causi 
in silvas, Cs.: ut sodalitates decuriatique discede¬ 
rent: cuin discedere populum iussissent tribuni, 
L.: in duas partis, S.: cum terra discessisset: 
caelum, opens : scaena ut versis discedat fronti- 
ba8, <^, V.— To go away, depart, Uave : petebat 
ut diMedere liceret, Cs.: misere discedere quae¬ 
rens, H.: ab exercitu, Cs.: a senis latere: e Gal- 
tii: ex contione, Cs.: de foro: templo, O.: longius 
ab ^ine discedi, Cs.: de colloquio discessum, 
L: in loca occulta, S.: ad urbem, V.: ex castris 
domum,Os.: domos suas, N.—Of troops, to marcK 
o/, morcA anvay, deeamp : discessit a Brundisio, 
Cs.: ex hibernis, Cs.: Tarracone, Cs.: ab signis, 
to the Standard, Cs.: exercitus ab signis dis¬ 
cat, duhanded, Li.: ab armis, to lay down their 
«»1, Os.: in itinere ab eo, desert, Cs. — From a 
battlc, (o get avHxy, come away, came off, be left, re- 
: se superiores discessisse existimare, Cs.: 
victor discessit ab boste, H.: victus, S.: graviter 
Tolneratus, S.: ut inanes discederent: aequa 
naanu, S.: a^uo Marte, L.: sine detrimento, Cs. 
—From a trial or etruggle, to come off, get off be 
^ renudn : ut spoliis ex hoc iudicio ornati di- 
*<*dsnt: se superiorem discessurum: liberatus, 
si istius haec iniuria inpunita discesserit: 
poltbre, T.: turpissime: a iudicio capitis maxima 
gloria,N.; Discedo A.lcaeu8 puncto illius, he votes 
« Alcaeus, H.—F i g., to depart, deviate, swerve 
/rwa, leave, farsake, give up, abandon : nihil a 
ilatu naturae: a fide: a suft sententia, Cs.: ab 
in magnft re peccantibus.— To pass away, 
audivi quartanam a te discessisse: 
ex uimo illius memoria: hostibus spes potiundi 
oppidi discessit, Cs.: ubi hae sollicitudines disces¬ 
sere, L.—^In the phrase, in sententiam discedere, 
to sdopt a view, pass over to a party, vote for a 
.* senatus in Catonis sententiam discessit, 
S-: ienatus in alia omnia discessit: in hanc sen- 
teotiam ut discederetur, L.: illud SC, quo num- 
qoam ante discessura est, Cs.— To leave in ihought, 
^^psrt: cum a vobis discesserim, i. e. except you : 
WcniD ab illo discesserint, me habeant proximum. 

ffiaoeptatid, finis, f. [discepto], a dispute, dis- 
pMoH, dehate, discussion, disquisition: cum qui- 
omnij nobis disceptatio est: (causa) iu discep¬ 


tatione versata: privaU: illa disceptatio tenebat, 
quod, etc., the point in dispute was, L.: iuris: di¬ 
cendi : verborum, L. 

^Boeptator, oris, m. [ discepto ], an umpire, 
arbitrator, judge : criminis: populo R. discepu- 
tore uti: de suo iure ad Caesarem disceptatorem 
venire, Cs.: inter patrem et filium, L. 

disceptatrix, Icis, /. [ disceptator ], an arbi¬ 
trator : dialectica veri et lalsi. 

discepto, avi, atus, are [di8-+capto], to decide, 
germine, jndge, arbitrate, sii as umpire: haec 
iuste: causam in foro dicere disceptante te: exer¬ 
citu disceptante, L.: inter populum et r^em in 
re praesenti, L.: eorum controversias: eos ad di¬ 
sceptandum ad amicos vocare,/or arbiiration, L. 
— To dehate, dispute, discuss, strive : erat non di¬ 
sceptando decertandum: cum palaestritis aequo 
iure: de controversiis iure apud se potius quam 
inter se armis, Cs.: de foederum iure verbis, L.: 
de iure publico armis: si coram de condicionibus 
disceptetur, Cs.: ut coram imperatore disceptare¬ 
tur, L.—F \g.,tobeat stake : in uno proelio omnis 
fortuna rei p. disceptat. 

dis-cemo, crevi, cretus, ere, to separate, set 
apart, mark off, bound, part, divide : muro di 
scerni a nobis: discrimina, quibus ordines discerne¬ 
rentur, L.: mons, qui finis eorum discerneret, S.— 
P o e t: ( saxum) telas auro, to interweave wUh 
gold, V.: Limes litem ut discerneret arvis, i. e. 
keep away, V.— P, perf,, divided, separated: urbes 
magno inter se spatio discretae, L.: ubi discretas 
insula rumpit aquas, O.; sedes piorum, retired, H.: 
septem in ostia Nilus, O.: nec mors discreta fuis¬ 
set, nor had we been divided in death, 0.—F i g., to 
distinguish, discem, know apart: alba et atra: in¬ 
sidiatorem et petitum insidiis, L.: diem noctemque 
caelo, V.; fas atque nefas, H.: suos, Cs.: quid sit 
eiusdem generis: pecuniae an famae minus parce¬ 
ret, S.: nec discernatur, iussu iniussu pugnent, L. 

dtooerpo, psi, ptus, ere [ dis-+carpo], te tear 
in pieces, rend, mangle, mutilate: animus neo divi¬ 
di nec discerpi potest: discerptum regem mani¬ 
bus, L.: membra gruis, H.—P o e t.: aurae Omnia 
discerpunt, seatter, V. — F i g.: divolso et quasi 
discerpta contrectare, treat in fragmenis: alqm 
dictis, Ct 

disoessid, finis, /. [discedo], a separation, di- 
Vision : Si eveniat discessio, a aivorce, T.—Of the 
senate, a division,format vote: senatus consul¬ 
tum de supplicatione per discessionem fecit: sine 
ulla varietate, a unanimous vote : quamquam di¬ 
scessio facta non esset, no vote was faken. 

1. discessus, P. of discedo. 

2. discessus, Qs, m. [dis.-f-l CAD-], a going 
^nder, pariing: non longinquus inter nos: caeli, 
i. e. lightning.—A going away, departure, remmaX, 
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mt/ulrainal: tuua: ab urbe: e vitA: latronis: 
meuSy banishment : discessu mugire boves, V.: 
solis accessus discessiiaque .—A marching away^ 
tnarching off^ decamping : Belgarum, Cs. 

discidium, i, n. [dis-+ 2 SAC-], a parting, 
aeparcUiony diaagreement^ cUssenaion, dUcord : inter 
nos, T.: nil, quod sit discidio dignum, divorce, T.: 
cupido Si tibi discidii est, 0.: manente memoria 
in discidio foederum, L.: civile, Ta.: belli. — 
Plnr. : amicorum : adfinitatum, Ta. 

discinctus, adj. [P. of discingo], ungiri^ with- 
oxU the girdle : discincti ludere, in loone dresa^ i. e. 
at eaae^ H.— Voluptuow^ effeminate^ dissolute: Afri, 
V.: nepos, H. 

di>scind5, cidi, cissus, ere, to tear asunder^ exU 
apart^ cleave^ divide^ rend^ tear : Vestem, T.: tuni¬ 
cam : purpureos amictfis manu, V.: labrum, T.: 
artos, y*: novacula cotem, L.: amicitiae discin¬ 
dendae, ruddy hroken off, 

dis^cingd, nxl, netus, ere, to ungird, deprixje of 
the girdle: centuriones discinctos destitui ilissit, 
L e. to lose their marUles^ L.: discincta tunica, H.; 
Afros, i. e. strip tUterly^ Iu.: neque ego discingor, 
i, e. relax m my friendly offices. 

discipUna, ae, /. [discipulus], instmetion, tu~ 
ition, teaching, trainingy education: puerilis: adu¬ 
lescentis in disciplinam ei tradere: te in discipli¬ 
nam meam tradere: in disciplinam (Druidum) 
convenire, Cs.: res, quarum est disciplina, the ob¬ 
jecta of inetruction : quae (incommoda) pro disci¬ 
plina et praeceptis habere possent, Cs.— Leamxng^ 
knowledge^ Science^ discipliney culture : homo (sum¬ 
ma) disciplina: a pueris nullo officio aut disciplina 
adsuefacti, Cs.: Italia plena Graecarum discipli¬ 
narum : bis disciplinis institutus: militiae, tacties : 
bellica: vaxXxianSymilitary disciplinCylu: occidere 
non disciplina, sed impetu, Ta.: navalis: rei p., 
sAatesmanehip : vetus regum, severity : familiae 
gravis: maiorum, S.: certa vivendi, orderly way : 
populorum, the art of goveming: philosophiae, a 
System: tres trium disciplinarum principes.— A 
customy hahit: Nam disciplinast eia, demunerarier, 
etc., T.: imitari avi mores disciplinamque: fami¬ 
liae.— A achool: itinera disciplinarum: philoso¬ 
phorum disciplinae, sectSy T. 

discipula, ae,/. [discipulus], a femcUescholary 
disciplcy H. 

discipulus, 1, m. [ disco ], a leamery seholary 
pupily disciple, studmty foilower: Num immemores 
discipuli ? Haxje the pupi h forgotten (their lesson)? 
T.: Platonis: laboris et fori, 
discissus, P. of discindo, 
discludd, sl, sus, ere [ dis+claudo ], to keep 
aparty divide, shut off: Nerea ponto, V.: quibus 
(tignis) disclusis^ hdd asunder, Cs.: iram et cupi-> 


ditatem locis, to assign: morsQs roboris, rdax thi 
pinchy V. 

disclusus, P. of discludo. 
disc5, didici, —, ere [DIC-], to fcam, leam to 
knoxCy acguirCy become acquainted fdth: litteras: 
ius civile: dialectica ab aliquo: id de me, T.: vir¬ 
tutem ex me, V.: quae illi litteris, ego militando 
didici, S.: per laborem usum militiae, S.: omnis 
crimine ab uno, V.: unde ius civile discatur: quae 
(artes) non sine otio discuntur: Pater esse disoe 
ab illis, T.: senatui parere: miseris succurrere, 

V.: iustitiam et non temnere divos, V.: Litavicum 
ad sollicitandos Aeduos profectum, Cs.: nihil esse 
foedius servitute: quid sit vivere, T.: hoc quam 
nihil sit: quantum in Etruria belli esset, L.: Unde 
sit infamis, 0.: qui discunt,/mpt/a, Cs.: illo discen¬ 
di causA proficisci, to studyy Cs.: voluntas discendi: 
discebant fidibus antiqui (sc. canere).—Poet.,of 
things, io be taught: Nec discet mentiri lana colo¬ 
res, V.— To atudy for actingy preseniy produce (on 
the stage): has partis, T.: Novas (fabulas), T. 

dis-oolor. Oris, adj.y of another cofor, not of 
the same color: auri per ramos aura, V.: matrona 
meretrici, different in dressy H.: vestis fatis disoolor 
alba meis, 0.— Party-coloredy of different odora: 
signa: miles, black and white (in draughts), 0. 

diB*0onveni5, —, —, ire, to disagreCy be incon 
sistent: vitae ordine toto, H.— Impera. : eo dis¬ 
convenit inter Meque et te, H. 

discordia, ae, /. [discors], disunion, diaagree- 
menty diasendoHy variance, discord: confingis cau¬ 
sas ad discordiam, T.: civilis, S.: facultas discor¬ 
diae concitandae: duas ex un& civitate discordia 
fecerat, L.: perfecta tibi bello, V.: fratrum, 0.: 
inter ipsos, L.: erga alqm, Ta.: non sedebantur 
discordiae: tacitae: incertae mentis, inconsistency, 
0.: Idae et Phoebo, Eveni filia, the subjeci of 
strifCy Pr .—MxUinyy rebelliony Ta.—P e r s o n., the 
goddcss of diacordy V. 

discordidaua, adj. [discordia],/uZf of diamrdy 
inlractablcy quarrelsoim : volgus, S. 

dlBCordd, —, —, Are [discors], to be at vari- 
anesy differy qxtarrel: inter se, T.: cupiditates in 
animis discordant: animus secum discordans: pa¬ 
tria, Ta.—Poet., to be unlikey be opposed: quantum 
discordet parcus avaro, H.: Si discordet eques, 
protestSy H.— To mu/tny, Ta. 

dis-cora, cordis, adj. [(lis+cor].—Of persons, 
discordant, disagreeingy inharmoniotiSy at variance : 
homines ambitione: ad alia discordes in uno con¬ 
sentire, L.: gens, L.—P o e t.: Tanais discors, i. e. 
the ParthianSy H.: fetus, hybrid, 0.— Incotutistenty 
warringy contradictory, inJiarmonioxis : inter se 
responsa, L.: semina rerum, O.: venti, V.: rerum 
concordia, H.: symphoni.a, II.— UnlUce, discordant^ 
different : ora sono. V.; lio.-tes muribus, Cu. 
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discrepans 

diacrepanSi antU, P. of discrepo. 

d^repantia, ae,/. [discrepo], dUcordanee^ 
dimmUarity, dUcrepancy : rerum, verborum. 

diacrepatid, 5nis, f. [ discrepo ], a dUagree- 
woi/, (Uij^ : inter consules, L. 

dis-crcpo, ul, —, are, io differ in eound^ be die- 
fordani^/ail to karmonvse .* (fides) paulum.—Fi g., 
todwtgree, be inconeisieni, be different, vary, differ, 
k at oddi: si quid discrepet: quae inter conle- 
gas discrepare videatis: tres duces discrepantes, 
prope ut defecerint, L.: nec multum discrepat 
V.: nulla in re: in eo inter se: oratio ver¬ 
bis discrepat, sententiis congruens: de ceteris re¬ 
bus: ab aliorum iudiciis: factum a senteutiA 
l€gis: facta cum dictis: sibi: Vino acinaces di¬ 
screpat, H.: Primo ne medium discrepet, H.— To 
k dupuled, be in gueeiion : causa latendi discre- ! 

— Ttnperg, : cum de legibus conveniret, de 
latore tantum discreparet, L.: inter auctores : nec 
dUcr^t, quin, etc., L.: cum haud ferme discre¬ 
paret, quin, etc., hardlt/ a doubt remained, Cs. 
diacretOB, P. of discerno, 
ffi-icribo, scripsi, scriptus, ere, io distribute, 
apporiion, assign : ( argentum) illis, T.: 
dmatibus pecuniarum summas: urbis partis ad 
wicendia: duodena in singulos homines iugera: 
pretw iara: Sedes discriptae piorum, H.: militi- 
btts in legiones discriptis, L.: discriptis per fami¬ 
liam ministerns, Ts.: non melius potuit discribere. 
^^eoladaU, 

diacrimeo, inis, «. [dis-+2 CER-l, thai which 
an inUrvening space, interval, distance, divi- 
»ni,9eparation .* cum (maria) pertenui discrimine 
reparereqtar: discrimina costis spina dabat, parl- 
fiV.: finem atque initium lucis exiguo discrimine 
JQternoscM, Ta. — P o e t.: Fossarumque morae, 
Wti discrimina parva, i. e. the brink of death, V.: 

leti, V.—Fig., a distinction, difference, dis- 
<riininaiion : hoc inter gratiosos civis atque for- 
ane discrimine armatos inermis caedunt, L.: 
ferimen obscurum solutis Crinibus, i. e. o/ sex, 
m altenique, L.: divinarum huraanaruraque 
rerum, L—P o e t.: septem discrimina vocum, the 
tntervals (of the scale), V.: parvi discriminis 
«abree, dightly varying (of color), 0 ,—A decisive 
pknt, turning - point, critical moment, determina- 
^^detiaion .. res in id discrimen adducta est: in 
diacrimine est humanum genus, utrum, etc., L.: 
haec haud in magno ponam discrimine, 
as o/great mametU, L—Poet.: discrimine 
*P«to, the test^ O.— A decisive moment, crisis,perii, 
^danger, hazard: in ipso discrimine periculi, 

^ •' in summo rem esse discrimine, Cs.: salus so- 
summum in discrimen vocatur: in veteris 
discrimen adducitur: patriae: res p. in 
“*en?nefi corninittendu, L.: quae multa vides di¬ 


scrimine tali, V.; discrimine vitae Coniugium pe¬ 
tere, 0.: ire obviam discrimini, Ta.— A decisive 
battle : vehemens, Cu. 

disorimindy avi, atus, are [ discrimen ], to di¬ 
vide, pari, separate : Etruriam discriminat Cassia: 
late agros, V.: vigiliarum somnique tempora, op- 
portion, L. 

diTOiiptid, onis, /. [discribo], a division, dis- 
tribution, ajgoortionment, assignment : civitatis : 
populi: possessionum; per urbem caedis (cf. de¬ 
scriptio). 

diB-oruoid, —, atus, are, to rack to pieces, tor¬ 
ture. —Onlj pass. : Brutum, Cassium discruciatos 
necare: Discrucior animi, am distraeted, T.: di¬ 
scrucior, fundum a Curtilio possideri. 

dlBomnbd, cubui, cubitus, ere [CVB-], io IU 
down, recline at table: discubuimus omnes, took 
places : toris pictis, V.: discumbere iussus, 
invited to dinner, Iu.: discumbitur.— To lU down 
to sleep : cenati discubuerunt ibidem. 

dis-cupid, —, —, ere, to desirs greatly, long : 
se vendere, Ct. 

diS ’OUiTO, curri and cucurrt, cursus, ere, to 
run different ways, run to and fro, run about, wan- 
der, r<xim : in muria armata civitas, Cs.: deus in 
montibus altis, 0.; circa vias, L.: per omnis sil- 
VM, 0.: Olli discurrere pares, V.: ad rapiendos 
virgines, L.: in muros discurritur, V.: ad suffra¬ 
gium ferendum, L. : praedatum Hornam, L. : 

(Nilus ) septem discurrit in ora, V.: fama tota 
urbe discurrit, Cu. 

1. disourBUB, P. of discurro. 

2. diBCorBUB, Os, m. [discurro], a running to 
fro, running about, straggling : continere ab 

discursu militem, L.: vallem discursibus impleat, 
0.: subito discursu, a double Jlank rnovement, Ta. 

dlBOUB, I, m., = bioKOQ, a quoit : pete ceden¬ 
tem a6ra disco, H.: Indoctus disci, H.: discum 
audire quam philosophum malunt. 

dlBOUBBUB, p. of discutio. 

^BCUtid, cussi, cussus, ere [ dis+quatio], to 
strike asund^, dash to pieces, shatter : columna ad 
imum fulmine discussa est, L.: arietibus aliquan¬ 
tum muri, L.: latericium, Cs.: tempora ictu, O.: 

nubis, 0.: discussae iubae capiti, V.: saxa, Iu._ 

lo break up, scatter, disperse, dissipate, remove, dis- 
pel: coetds, L.: discussa est caligo: discussa 
nive, Cs.: umbras, V.: somnum sibi Ivmplia, Pr.: 
soporem, Cu.—Fig., to remove, scatter, destroy, 
suppress: caedem: cunctationem cius: cam rem 
litterae discusserunt, L.: periculum consilio. 

dlBerte, adv. with sup. [disertus], clearly, elo- 
quently, expressly: hoc scribere: disertissime 
scriptura, L. 


disertus, adj. with 


comp. and snp. [ for * dis- 

Digitized by Google 



diBioio 


250 dispergo 


sertus; P, of dissero], tkUful^ cleai% elever^ wtU- 
tpokeriy fiueni: homo, T.: disertos cognosse me 
nonnullos: adulescens: ad vinum: calices quem 
non fecere disertum? H.: laudare disertos, men of 
cuUure^ Iu.: disertior Socrates: disertissimus po@> 
ta: homo nostrae civitatis.—Of diseourse, ciear : 
oratio: disertissima epistula. 

disioid or disaloid (disiicio), i6cl, iectus, ere 
[dis + iacio], to throw amnder, drive asunder^ ecat- 
ter^ disperte^ break up^ tear to pievm : late disiectis 
moenibus, L.: disiecta spatio urbs, L.: nubis, 
0.: ostendens disiectis volnera membris, i. e. ihe 
wounded hody with limbe lom offy 0.: disice cor¬ 
pora ponto, V.: ratis, V.: passim navis, L,: dis- 
iecti membra poetae, H.— To routy diaperee^ scat- 
ter : ea ( phalange) disiecta, Cs.: quos medios 
cohors disiecerat, S.: barbarorum copiis disiectis, 
N.: pulsos in fugam, Ta.— To deuh to piecea^ nan, 
deetroy: arcem a fundamentis, N.: moenia urbium 
disiecta, dilapidated^ K.: dide, dissice, Caecil. ap. 
C.—F i g., to tkwari^ overthrow^ frustrate, bring to 
naugkt : pacem, V.: consilia ducis, L. 
disieotuB, P. of disicio. 

(disi^ote), adv. [disiUnctus], separatdy, with- 
otU connection, —Only com/>. .* disiunctius dici. 

disiunotio or dXiunotid, 5nis, /. [disiungo], 
a separation : meorum.— A variation^ deviation : 
animorum: sententiae.— A loyical opposition, — 
In r h e t., asyndeton, a succession of ciauses with- 
out connectives. 

diaiunotas (diiuno-), cufj, with comp. and 
sup. [/*. of disiungo], parted, separate, distant^ re¬ 
mote : disiunctissimae terrae: Aetolia procul a 
barbaris disiuncta gentibus.—i g., apart, differ¬ 
ent, remote^ disconnected, strange : vita maxime a 
cupiditate: homines longe a nostrorum gravitate: 
nihil est ab ea cogitatione diiunctius: ratio, quae 
disiuncta coniungat, opposites. —Of diseourse: con- 
cursQs, abrupt, 

difl-iungo or dilnngo, anxi, anctus, ere, to 
unyoke : iumenta: bos disiunctus, H.: fessos iu- 
vencos, 0. — To disunite, sever, divide, separate, 
part, remove : (fons) munitione diiunctus a mari: 
lugurthae Bocchique regnum (humen), S.: equi¬ 
tatus a laevo cornu diiunctus, L.: Italis longe dis- 
iungiinur oris, V.—F i g., to separate, part, divide, 
estrange : eos (oratorem et philosophum): illum 
ab illft, T.: populum a senatu: alqm a corpore: 
honesta a commodis: veterem amicitiam sibi ab 
Romanit», i. e. old friends, L. 

dlB-palatUB, adj., straggling, astray : in agris, 
N.: multitudo, N, 

dia-par, aris, unlike, dissimilar, different, 
unequal, iU-matehed : dispares mores disparia stu¬ 
dia sequentur: pari gratia sed genere dispari, Cs.: 
certabant, ipsi pares, ceterum opibus disparibus, 


S.; rebus et ordine, in subjeets and arrangemtn*, 

H.: male dispari inicere manOs, one no mateh/or 
him, H.: habitus animorum, L.: disparibus sep¬ 
tem compacta cicutis Fistula, Y.: his alii: ma¬ 
trona meretrici, H.: quicquam dispar sui atque 
dissimile: mos in dispar, fotcareb another species, 

E.: transfertur in multa disparia. 

disparatum, l, n. [disparo].—I n r h e t, a (£• 
rect opposition. 

dia-pcuilia, e, adj., dissimilar, different: ad- 
spiratio terrarum. 

dia-pard, avi, atus, are, to part, separate, di¬ 
vide: eos disparandos curavit, Cs.: (classis) ita 
ut, etc. 

diapeotua, P. of dispicio, 
dia-pelld, puli, pulsus, ere, to drive asunder, 
scatter, disperse: pecudes dispulsae: per undas 
nos, V.: alquos aequore turbo, V.—F i g., to drive 
away, dispel: sole dispulsa nebula, L.: ab animo 
caliginem : tenebras calumniae, Ph. 

diapendlum, l, n. [dispendi^, expense, oost, loss: 
sine suo dispendio, T.—Hur., rr.—F i g.: morae, 
loss of time, V. 

diapenaatid, Snis,/. [dispenso], man^ement, 
charae, direction, superintendence, provision, stew- 
ardship: aerari: annonae, L.: inopiae, Cs.: regia. 

diapenaator, dris, m. [dispenso], a steward, 
attendant, treasurer, C.: dispensatore Armigero, 
Iu. 

diapenao, &vl, &tus, are, to disburse, pay oni: 
qui dispci^sat, the steward, Iu.: tilquem eligere ad 
dispensam! im pecuniam, as paymaster, N. — To 
distribute, dispense, share: oscula suprema natos 
per omnis, O.: inventa iudicio: rem: dispensari 
laetitia inter eius (populi) animos potuit, L.: 
mortalia fata, 0.: consilium dispensandae victo¬ 
riae, i. e. the fruits of vidory, L.—^F ig., to manage, 
husband, adjust: (domesticas res): filum cande¬ 
lae, to trim, Iu.: (annum) intercalaribus mensibus 
interponendis, L.: recte, H. 

dia*perdo, didi, —, ere, to spoU, ruin : posses¬ 
siones : carmen, Y.: me (puella), 0. 

dla>pere5, il, —, ire, to goto ruin, be undone, 
perish: fundum populi R. disperire pati: tui la¬ 
bores, Ct.—E 8 p. coUoq., in exclamatioiis: disperii, 
perii misera, it*s ali over with me, T.; dispeream, 
ni Summosses omnis, may I die, but, etc., H., Ct. 
Pr. 

diapergo or diapargd, si, sus, ere [dis- + 
spargo], to scatter, spread abroad, disperse: tibi 
cerebrum, T.: per agros passim corpus : roeiu- 
broruin collectio dispersa: dispersa inmittit silvis 
incendia, Y.: quae (duo milia evocatorum) tota 
acie, Cs.: in omnis partis dispersa multitudo, Cs. 
—E s p., P. perf, scattered, straggling: ut homines 
dispersi vagarentur: dispersos ( milites ) subito 
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idortus, ^: dispersi a suis pars cedere, etc., S.— 
To hofffinkUy hapatter : cerebro viam, T.—F i g., 
to tcatter, conduci wUhout order^ dupcroe: partis 
argumcDtandi confuse : bellum Um longe lateque 
dispersum: plebis via dispersa in multitudine, 
viiAmd orffanizalion^ S.: vitam in auras, V .—To 
^fnad abroad: falsos rumores, Ta. 

diq>erBe, adv. [dispersus], here and there^ oc- 
amon^ly: dictae res: multis in locis dicta. 

fi^rsio, onis,/. [dispergo], a destructum: 
orbis (dub.). 

^spersuB, P. of dispergo, 
dispertid, IvI, itus, ire [dis-+partio], io dia- 
Irdfvit, divide: inter manipulos funditores, S.: 
pecuniam iudicibus: exercitum per oppida, L.; 
DJOTsam servis, N.: portas tribunis, asaign^ S.— 
Fig, to tUvide^ apportiou: tempora voluptatis la¬ 
borisque: initia vitae atque victas hominibus: 
tot in curas dispertiti animi, diatracted, L. 

dispertior, —, Irl, c^. [dis-+ partior], to dis- 
apportion: belli administrationem inter 
L: alqd in infinitum, i. e. rejine. 

diq>ertiti5, Snis,/. [dispertio], a deatruetum: 
orbU (dub.). 

<^iclo, spgxl, spectus, ere [SPEC-], to deacry, 
rneer^ pereehe^ make owf, disttnpuishy detect (by 
tbesight): ne scintillam quidem ullam ad dispi- 
aendura reliquerunt: acie mentis: catuli, qui 
iam dispecturi sunt: summo ab aethere terras, 
0.; dispecta est et Thule, Ta.—Fig., to perceive^ 
diaeoaer^ d^ect (by the mind): libertatem 
«1 servitute: verum: quorum nihil cum dispe¬ 
xisset oiecata mens, L,: quid velit: quod spe- 
fWi.~7b cojMMtor, rejtect upon^ look about^ regard: 
ia® aliquid dispiciam, T.: res Romanas : insidia¬ 
torem, L 

di^Uceo, ul, itus, €re [dis-+placeo], to dis- 
unaatiafactory: mini: si displicebit vita, 
i.: verbum vehementer displicet, I dialike «*- 
mihi non displicet (propulsare, etc.), I 
^ incUned: totus displiceo mihi, am diacontent- 
d, T.: cum mihimet displicerem, was /retful. 

(diB-pl5d5), —, dsus, ere, to burat^ cause io ex- 
p,perf.: displosa vesica, H. 

dU-pono, posui, positus, ere, to place here and 
tAo-i, army, diatrUnUe^ set in order^ arrange, dis- 
P^: Homeri libros : ordines in quincuncem, Cs.: 

0.: ensis per herbam, V. — In military 
®P«rUions, to aet in order^ arrange^ draw up^ ar- 
aaaagn : sic erant disposita praesidia, 

; custodias, Cs.: aciem, Cu.: per dispositos 
«^806 pervenire, bg rdaga^ L.: tormenta in muris, 
navis in litore, Cs.: praesidia cis Rhenum, 
^~*Fig., to arrattge^ adguat^ order, diapose: in 
(orationis) lumina: consilia in omnem 


fortunam ita disposita, L.: diem, trt tootoAat, Ta.: 
modos, 0. 

disposite, adv, [dispositus], orderly^ methodi- 
callg: accusare istum. 

^spoBitid, Onis, /. [dispono], a regular dispo- 
sition^ arrangetnent: argumentorum. 

1. diBpositUB, P. of dispono. 

2. (dispositUB, fls), m., a diapoaitum^ arrange- 
ment. —Only abi. eing.: civilium rerum, Ta. 

dis^pudet, —, Ore, impers.^ it shames, ia shame- 
fui: Sic mihi data esse verba, T. 

dispulBUB, P. of dispello. 

disputatid, onis,/. [disputo], an argumenta 
diseusaion^ dehate^ diapute: magis facilis quam 
necessaria: isti disputationi nihil est loci: in 
utramque partem, Cs.— Plur.^ C. 

disputator, oris, m. [disputo], a diaputer, 
diaputcmt: subtilis. 

d^-puto, ftvl, fttus, are, to weighy examine^ in- 
veatigaiCy treat, diacuaa^ explain: de singulis sen¬ 
tentiis breviter: ad id: multa de sideribus, Cs.: 
de omni re in contrarias partes: esse in utramque 
partem disputatum, Cs.— To argue^ maintain^ in- 
aiat: palam: copiose: non ita disputo, auch is 
not my argumeaU: qui contra disputant, oppo- 
nmts: pro omnibus et contra omnia: isti in eo 
disputant. Contaminari non decere fabulas, T. ; 
nihil contra: contra te: quod disputari contra 
nullo pacto potest, cannoi be disputed: quid desi¬ 
derem, non quid viderim, the guestion w, etc. 

disquiro, —, —, ere [dis-+quaero], to inquire 
diligently, investigate: mecum, H. 

disquisitio, onis, /. [disquiro], an inquiry, 
investigatiofi: in magnis disquisitionibus: in dis¬ 
quisitionem venit, ne, etc., L. 

disrumpo, disruptus, see dirumpo. 

diB-saepio (not -sCpid), psi, ptus, ere, to part 
0^, separate^ divide: limitibus omnia certis, 0.— 
Fig.: tenui muro alqd. 

dis-Bemind, uvi, atus, are, to spread abroad^ 
disseminate: omnia in memoriam sempiternam: 
malum. 

diBseuBid, Onis, f. [dissentio], difference of 
opinion, diaagreemmU, dissension, discord, etrife: 
regum, S.: inter eos magna: parva est mihi te- 
cum dissensio ?: amicorum disiunctio dissensio¬ 
nem facit: alqd dissensionis commovere: civilis: 
huius ordinis, etc.— Plur.: civium : qui ex 

re nascuntur, Cs.—F i g., of things, disagreemant^ 
inccmpatibUUy: utilium cum honestis. 

1. disseuBUB, P. of dissentio. 

2. (dlBseuBUB, tis), m. [dissentio], dissenaion, 
diaagreemcnd. —Only abi. aing.: vario, V. 
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dlBsentaneua, a^. [dissentio], 

covirary: alcui rei. 

dis-sentio, t^ensi, sensus, Ire, io ^ffer^ dissent^ 
diaarjree, be at odds^ contradidi quarrd: a te dis¬ 
sentiens senator: ab iudicio omnium; in hoc: a 
ceterarum gentium more: inter se: qui dissen¬ 
tiunt: nisi quid tu Dissentis, H.: tam valde reli¬ 
quum tempus ab illo die dissensisse: condicioni¬ 
bus foedis, H .—To be urdikti differ: affectio a 
se ipsa dissentiens, inconsisterU. 

(disserenascS), avi, —, are, incL impers. 
[dis + sereno], to clmr up^ grovo ciear: cum un¬ 
dique disserenasset, L. 

1. dis-sero, —, —, ere, to platU luere and 
there: taleae intermissis spatiis disserebantur. Os. 

2. dis*8ero, rui, rtus, ere, to examinei argues 
diacuaSi apealc^ haranguey diacouracy ireat: mecum: 
pluribus verbis sit disserendum: philosophiae 
pars, quae est disserendi: de omnibus rebus in 
contrarias partis: pro legibus. Ii.: contra ista: 
permulta de eloquentia cum Antonio: haec subti¬ 
lius : alquae in contione huiuscemodi verbis, S.: 
libertatis bona, Ta.: nihil esse in auspiciis. 

dissertid, onis,/. [2 dissero], a gradwd de- 
drndiony abolition: iuris humani, L. (dub.). 

disaertd, avi, atus, ai e, /r^. [dissero], to dU- 
cuaay debate, treat: vim Romanam, Ta.; rectius de 
alqua re, Ta. 

dlBsided, edi, —, Sre [dis-+sedeo], to ait 
aparty be remote: sceptris quae (terra) libera 
nostris Dissidet, V.: quantum Hypanis dissidet 
Eridano, Pr. — Fig., to be cU varianccy diaap^ecy 
differ: non consiliis, sed armis: dissidentibus 
consulibus: a populo R: a Pompeio in tantis 
rebus: leviter inter se; cum Cleanthe multis re¬ 
bus : virtus dissidens plebi, H.: Dissidet et variat 
sententia, 0.: Medus luctuosis Dissidet armis, ia 
diatractedy H.—Of things, to be wdikcy be diaaim- 
il<ary differy diaagree: scriptum a sententia: verba 
cum sententia scriptoris; si toga dissidet impar, 
i. e. aita awrtfy H. 

disaignatld, Onis, /. [dissigno], an arrange- 
ment (v. l. for designatio). 

dissignator (not desig-). Oris, m. [dissigno], 
an undtrtakeTy manager (at a funeral), H. 

dls-ugno, avi, atus, are, to unaealy diacloae: 
Quid non ebrietas dissignat? H. — Fi g., to ar^ 
rangCy diepoaey regnlatCy aet in order (only v, 1. for 
designo). 

dissilid, ul, —, Ire [dis-+salio], to leap aaun- 
deTyfly aparty buraty break w/), aplit: mucro ictu 
dissiluit, V.: aera (sc. frigore), V.: Haec loca 
convolsa ruina Dissiluisse ferunt, V.: Caput dis¬ 
silire nenia, H.—Fig., to be brokeOy be diaaolved: 
Gratia fratrum geminorum dissiluit, U. 


dissipo 

dis-similis, e, <i^. with comp. and aup^ uadikty 
diaaimilary different: duo dissimilia genera, leno¬ 
num et latronum: dissimilis est militum causa et 
tua: hac in re una Multum dissimiles, H.: quod 
est non dissimile atque ire, etc.: haec sunt con¬ 
silia non dissimilia, ac si quis, etc., L.: tui: san¬ 
guis dissimillimorum sui civium: homo tum sui 
dissimilis, not himadf: sui dissimilior fieri coti¬ 
die: dissimillima legis ea (lex): homini, qui, etc.: 
huic iudicio illa contentio: tam fortibus ausis, V.: 
et inter se dissimiles et aliorum. 

dissimiliter, adv. [dissimilis], differentlgy in a 
different manner: efficere voluptates: oppidum 
situm, S.: haud dissimiliter navibus vagis, L. 

dissimilitudo, inis,/, [dissimilis], unlikeneaay 
differencCydisaimititude: temporis: studiorum. 

dissimulanter, adv. [dissimulo], diaaembling- 
/y, aecrdlg: verba conclusa: adservari, L. 

dissimulantia, ae,/. [dissimulo], a dUaem 
bling. 

Assimulatio, onis, /. [dissimulo], a di^ia- 
ing : sui, Ta.— A diaaemblingy ooncealmenty dutrim- 
ulation: dissimulatione tecta improbitas: cupi¬ 
ditatis, irony. 

dissimulator. Oris, m. [dissimulo], a diaaem- 
bleTy concealer: alcuius rei, S.: opis propriae, o/ 
my oum injluenccy H.: amoris, 0.; alienae culpae, 
Ta. 

diSHrimuld, avi, atus, are, to make unlikcy dia- 
guiae: tauro dissimulante deum, concealing the 
divinitxfy 0.: se, to aaaume anothir fomiy O. : ca¬ 
pillos Dissimulant plumae, l e. take the place of^ 
0.— To dUaemblCy hidcy eoneealy keep aecrdi etsi ea 
dissimulas, that it ia not aOy T.: dissimu¬ 
latus amor, T.: neque dissimulari tantum scelus 
poterat: rem diutius, C^.: occultam febrem, H.: 
gaudia, 0.: se scire, etc.: quin delecter; de con- 
iiiratione, S.: quae rebus sit causa novandis, V.: 
Ridens dissimulare, pretend not to take my mean- 
ing, H.: dissimulant, repreaa their feelingBy V.— 
To diaregardy paaa nnnoticedy ignore: Aeolia sine 
supplicio dissimulata, Ta.: conscientia belli Sa- 
crovir diu dissimulatus, Ta. 

disBipabilifl, e, ady. [dissipo], that may he dia- 
peraed: ignis et aer. 

dlsBipatid, finis, /. [dissipo], a acatteringy dia- 
peraing: civium: praedae, i. e.— Dc- 
atrudiony annihilation : corporum. — In r h e t., 
the uae of contraated adverba of place in paraUA 
clauaea. 

diBsipatOB, adf \F. of dissipo], acatUringy 
incoherent: oratio: dissipata conectere: in in¬ 
struendo (orator). 

dissipo or dissupo, avT, atus, are [dis + 
*supo, throw], to apread abroady acatteTy eHaper^: 
ignis se dissipavit, L.: fratris membra: dissipatos 
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hominee congregare: renenum per ossa, 0.: in 
mille curia^s dissipata res p., L.— To disperge^ rotU, 
ieatter^ ptU to fiighi : ordines pugnantium, h .; in 
fugam dissipari, h ,: obliquo latrantis ictu, 0.— 
In P. perf.y dvtordered^ gcattered: dissipata fuga, 
L; cursus, L. — To demolUh^ overthrow^ destroy^ 
i^uandeTy dimpate: statuam: ignis cuncta dissi¬ 
pat; a maionbus possessiones relictas: rern fami¬ 
liarem.—Fig., to eligperge^ spread abroad^ circulute^ 
imoMnalt^ mxUter: famam: sermones huiusmo- 
di, me esse deductum, etc.: dissipatum passiiii 
bellum, L— To drive away: Curas, H. 

dissociabilia» e, adj. [dissocio], teparating^ 
dhiding: Oceanus, H.— IrreeoncilalHe: res, Tu. 

dissociatio, 5nis^. [dissocio], a aeparaiion: 
^ritfis corporisque, Ta. 

dis-80ci5, SvL, atus, Sre, to put otU of union, 
duumi€: Dissociata locis concordi pace 
l^rit, 0.: montes ni dissocientur opaca Valle, 
EL—F i g., to ggparcde in aentimont^ dimnite^ set at 
wrianee^ eUrange : amicitias: homines antea dis- 
lodatOB conligarit: copias, divide in factione^ Ta.: 
<&ert 08 a doctis: causam suam, to iaolaie^ Ta. 

dissolubilis, e, adj. [dissolvo], ihat may he 
diteolved^ diggolable: coagmentatio: animal 
dissolute, adv, with comp, [dissolutus], looeely^ 
duajtmeeUdly: dicere. — Fig., lox/y, negligenily^ 
tardetdy: decumas vendere: alqd factum. 

dissolutio, onis, /. [dissolvo], a dinolving^ 
dettroyingf breaking up^ diseolution .* naturae, i. e. 
dwtA. — F ig., an aJbolithing, destruction: legum 
omnium: imperii, Ta. —A re/ntationi criminum. 
—In r be t, a voaud of conneeiion^ axyndeton^ C.— 
Of character, loogenen^ effeminacy^ diuoliUeneee: 
tnimi: iudiciorum. 

dissolutas, <u^*. witb eomp, and mp. [P. of 
(fiaaolv^. — Of discourse, di^ointed^ looee^ aieeon- 
Metad, C.—I n r h e t, as eul^. n., anyndeton^ C.— 
Fig, of character, Io*, remUe^ negligenJt^ earelees^ 
dis o firf e, abandoned: neglegere ... est dissoluti, 
etc.: in tantis rei p. periculis: omnium hominum 
dianhitiBsimas: liberalitas dissolutior: Graeco¬ 
rum omsuetudo: mores, Ph.: luxu mens, Ta. 

dis-soliro, solvi, solatus, ere, to take apart, 
dsuitsifc,/»rf, datroy: opus suum natura dissol¬ 
vit: pontem, N.: navem, Pb.: animus, si est liar- 
mania, dissolvetur.— To take to piecee^ analyze: 
Qoem (versom), H.— To pay^ dUcharge: aes alie- 
nmn dissolutam: omne quod debuit: pecuniam 
pn) ili rebus, Ca.: poenam: damna. — To free 
fromdtbi: dissolvi nullo modo possunt.—Fig., 
h dUtolve^ abolishy abrogate^ annnl, deetroy: amici- 
tiu; societatem: religiones, L.: leges Caesaris: 
mfida publica: regia potestate dissoluta, N.: 
rtm p., H : frigns, H.; mortalium mala, S.: ple- 
roiqae senectus dissolvit, S.— To reftUe^ reply to, 


afaieer: criminatio tota dissoluta est: (crimiua) 
iudicio. — Ih releaee, dieengage: Dissolvi me, ut, 
etc., T. 

dis-Bonaa, a^j., dissonant, discordant, con- 
fused: cla{noi'e8, L.: illis voces, L.: questus, Ta. 
— Disagreeing, different : gentes sermone, L.: ab 
Roman& re, L.: exercitos linguis, Ta. 

dis-Bom, rtis, adg., of a different fate, not in 
common : ab omni milite gloria, 0. 

dia-Buaded, suusi, su&sus, Sre, to advise 
against, dissuade, oppose by argwnent, resist, ob¬ 
jeci : cum ferret legem, dissuasimus nos: dissua¬ 
dente Vercingetorige, Cs.: quam (legem): pacem, 
L.: captivos remittendos: de captivis: suis bel¬ 
lum, O.— Supin. acc.: multis dissuasum prodeun¬ 
tibus, L.—P o e t: Hinc dissuadet amor, 0. 

diasuaBio, Suis,/. [SVAD-], a renumdranee, 
dissuasion: rogationis eius. 

diaauauMr, dris, m. [ SVAD- ], an objector, re> 
monstrant, opponent : consili: legis, L. 

dlBBUlto, —, —, aTe,freq. [dissilio], to leap 
apart, fly in pieces, burst asunder : dissultant ri¬ 
pae, V.—F i g.: fulmine Dissultant crepitOs, V. 

dia-BUO, —, Otus, ere, to rip open : dissuto 
sinu, tom open, 0.—F i g.: amicitiae dissuendae, 
i. e. genUy severed. 

diaaupo, see dissipo. dlBadtiiB, P. of dissuo. 

dla-taedet, —, —, 6re, impers., it is wearisome, 
is disgusting : cum hoc distaedet loqui, T. 

diatana, ntis, adj, [P. of disto].—In space, re¬ 
mote, far apart, far away, distant: tam distanti¬ 
bus in locis: spatio distante, O.: legio mille pas¬ 
suum intervallo, at a distance, L.: loco ripae, O.: 
trabea inter se binos pedes, Cs.— ¥\g., different, 
urdike, remote : a severitate comitas: exactis mi¬ 
nimum distantia, H. 

diatantia, ae,/. [disto], remoteness, diversity: 
intercos morum. 

dia-tend5, dl, tus, ere, to streteh asunder, 
streich out, ex/end .* bracchia, O.: novem lugeri- 
bus distentus, 0.: hostium copias, L. — To sweU 
OtU, distend, stuff, fOl: horrea, Tb.; ubera lacte, 
V. — To divide, saoarate; copias hostium, L. — 
Fig., io divide, aistracl, petplez: in duo belU 
curas hominum, L.: animos, L. 

1. diatentaa, adj. vrith conp. [P. of distendo], 
distended,fuU : lacte capellae, V.: distentius uber, 
H. 

2. diatentaa, a^. vritb sup. [ P. of distineo ], 
engaged,bu8ied,occupied: negotiis: distentissimus 
de Buthrotiis: mens. 

dia-termlno, ftvl, Atns, Are, to divide, iimtt, 
pari: (steila.s) intervallum binas disterminst, C. 
poet.: (flumen) Daluis Ario que, Ta. 
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distinot^ adv, [distinctus], vM. preeiaiony du- 
iinctly^ dearly: dicere: concisa brevitas. 

distinotid, Onis, /. [STIG>], a distinyuUhingy 
discrimination: rerum iuter ea: veri a falso: 
poenarum ex delicto, Ta.— A differenccy distinctum, 
variation : in visis: lunae: eiusdem verbi saepius 
positi, in meaniny. —In grani., punctucUion, 

1. distinotua, adj, with com/>. [ F. of distin¬ 
guo], separatedy separate, disUnct: genera delic¬ 
torum: acies distinctior, ex pluribus partibus 
constans, L.: concentus ex distinctis sonis.— 
Decorati, adomed, sludded, impressive: pocula 
gemmis: herbae floribus, 0.: oratio expolitione: 
in utroque genere Cato, eminent, 

2. (distinotas, iis), m. [ STIG- ]. —Only abi. 
sing., variety : pinnarum, Ta. 

distined, tinui, tentus, §re [dis+teneo], to 
keep asunder, separate, part, hold back: tigna 
binis utrimque fibulis distinebantur, Cs.: duo 
freta Isthmos, 0.: alqm a domo, H.: hostem 
Agger, V.— To keep back, hinder, detain, ocaipy, 
engage, employ, divert: maniis hostium, Cs.; copias 
Caesaris, kept from uniHng, Cs.: Volscos, L.: in 
multitudine iudiciorum distineri: distineri litibus, 
N.: ad omnia tuenda multifariam distineri, L.— 
To hinder, dday, put off, prevent: pacem: victo¬ 
riam, Cs.: rem distinebat^ quod, etc., L.—Fig., to 
distractyperpiez : distineor dolore: factiones sena¬ 
tum distinebant, L. 

di-stingaO) nxl, netus, ere, to separate, divide, 
part: onus inclusum numero eodem, 0.: qui ta- 
bul& distinguitur und&, Iu.: qui nos distinxit, 
attahlished the division (of ranks in the theatre), 
Iu.—F i g., to disHnguish, discriminate, specify: ea 
(crimina): servos numero: voluntatem a facto, 
L.: vero falsum, H.: quid intersit, non distin¬ 
guitur.— To mark, distinguish, make couspicuons, 
sct off, decorate, adom: urbs delubris distincta: 
pocula gemmis: racemos colore, H.: varietatibus 
distinguendo opere, L.: nigram medio frontem 
distinctus ab albo Harpalus, i. e. made conspicaous 
by the contrast, 0. 

di-8to, —, —, are, to stand apart, be separate, 
be distant: quantum tignorum iunctura distabat, 
Cs.: Nec longo distant (regna) cursu, V.: inter 
se, Cs.: non amplius pedum milibus II ab castris 
castra distabant, Cs.: tanto, 0.: foro nimium di¬ 
stare Carinas, H.—In time: quantum ab Inacho, 
H. — To differ, be different, be unlike: quantum 
distet argumentatio ab re: ultima distant, O.: 
Sordidus a tenui victu distabit, H.: stoica dogmata 
A cynicis tunic& distantia, Iu.: Paulum distat 
inertiae Celata virtus, H.: aera lupinis, H.: facta 
minis, 0.— Impers.. thtie is a difference, it makes a 
differenee, is importatii: ut distare aliquid videa¬ 
tur, utrum, etc.: Stultitianc erret, nihilum distabit, 
an ira, H. 


dis-torque5, rsl, rtus, ere, to tum awry, twist, 
distort : os, T.: oculos, H. 

diatortio, onis,/. [distorqueo], a distorting, 
contortion: membrorum. 

distortus, adj. with comp. and sup. [P. of dis¬ 
torqueo], distort^ misshapen, de/ormed, dwarjish: 
eiecta linguA: crura, H.: si distortissimi (sapien¬ 
tes) sint. — Fig.: nullum (genus enuntiandi) (fl- 
stortius, more perverse. 

distraotid, 5nis,/. [dis+traho], a puUing 
asunder, dividing: humanorum animorum.—F i g., 
dissension, discord, disagreement: cum tyrannis 
(opp. societas). 

distractus, P. of distraho. 

dis-trahd, Axi, actus, ere, to putt asunder, teas' 
in pieces, part, divide: (corpus) quod distrahi non 
possit: corpus passim distrahendum, L.: turbatis 
distractus equis, V.: aciem eius distrahi pati, 
broken, Cs.— To seU in pareds: agi*os, Ta.— To 
tear away, draw away, part, se^rede, remove: ab 
eis membra: illam a me, T.—P i g., to divide, dis- 
tract,perplex: haec opinione: animi in contrarias 
sententias distrahuntur; res p. distracta, L.: amo¬ 
rem, T.: rem, to frustrate, Cs.: famA distrahi, l e. 
to be in m repxtte, Ta.: controversias, to adjust: 
voces, L e. to teave a hiatus.—To part, disconnect, 
estrange, alienate: sapientiam ab e& (voluptate): 
a me servatorem. 

dis*tribu5, ul, (itus, ere, to divide, distribute, 
apportion, spread: id (dimidium minae), T.: partis 
Italiae: copias in tris partis, Cs.: (milites) circum 
familias, guartered, Cs.: Niimidis hiberna in proxi¬ 
mis urbibus, L.: pecunias exercitui, Cs.: pecuniam 
in iudices: ex captivis toto exercitu capita singula 
praedae nomine, Cs.: leges in omnis terras distri¬ 
butae. 

distribute, adv, with comp. [distributos], 
orderly, methodically: scribere: distributius trac¬ 
tare. 

distributid, onis,y. [distribuo], a division, dis- 
tribution: invidiae et criminum: quadripertita 
accusationis.—I n r b e t, the resolution of a state- 
ment or idea into several. 

distributus, F. of distribuo. 

districtus, adJ. with comp. [P of distringo], 
draum in opposite ways, kedtating : districtus esse, 
quod, etc. — Harassed, distracted, busy: iudicio: 
ancipiti contentione: labore vita: omni Sollicitu¬ 
dine, H.: a causis districtior. 

di-stringd, nxl, ctus, ere, to draw asunder, 
streteh out: radiis rotarum districti pendent, V. 
—To make a diversion against, distraet the atten- 
tion of: ad distringendos Romanos, L.: copias 
regias, L. 

distuli, pe?/, of differo. 
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disturbatio, onis, /. [ disturbo ], destructum : 
Goriothl 

dis-torbo, atus, are, (o driee aaunder^ eepa- 
rate htf eioUnce^ thrcw into dieorder^ dieturb : vi- 
dsdB oontionem gUdiie disturbari: sortis .—To 
imeUik^ deetroy: ad disturbandas nuptias, T.: 
ignis cuncta disturbat: open^ Cs.—F i g., to frus- 
trate, thwari, rum: Titae societatem: legem. 

ditesod, —, —, ere, incK. [1 dis], to grow rieh, 

H. 

dithyraixibious, = dt^pafifiucbg, dithy- 
fombic: po^ma. 

^bthyrambuB, I, m., = dMpafiPog, a dithy- 
nmb^dit^preunbie poem^ C.: audaces, H. 

£tiae, anim,/[l dis], walth^ riches, T. 

(ditio), see dicio. 

fitior, ditissimus, con^. and mp. of 1 dis. 

ffito, avT, atus, are [1 dis], to enrich: ditandi 
u hoste militis cura, L.: me, H.: ditari studebat, 
I*—^ig.: cum lingua Catonis Sermonem dita- 
Terit,H. 

diu odv, with eomp. diQtius, and sup. diOtissimS 
^^•\hyda%f^allday : diu noctuque, continuaUy^ 
day^ a long time^ loftg tohi/e^ Umg : Haud 
dius^ T.: diu consultum: aid pedes iacuit; Ut 
docd te saepe diuque, H.: diu atque acriter pug> 
Bitom est, (i.r nec diutius vixit quam locuta est; 
n^dnere impet^ Cs.: ubi se diutius duci intel* 
lent, piU off inde^iiely^ Cs.: paulum diutius 
■bewe^a too long^ L.: neque illis diutius efl 
(deto^) nti licuisset, S.: (Cato) qui senex diutissi¬ 
me fiusset, ; quam diutissime vivere: satis diu 
imtim vixi, long enough : cur tara diu loquiraur ? ; 
bm dhi, dum urbis moenibus continebatur, as long 
st; ne tam diu quidem dominus erit, dum, etc., 
M lomg emmghy etc.: tecura fuit, as Umg as: 
mimquam quicquam iam diu Mi evenit, this long 
time: audivimus boc iam diu: Neque diu ... huc 
OMnmigrarant, long ago^ T. 

dhunt^ [DIV-], of the day^ by day : fur: 
Isborcs: itinera. Os.: merura, i. e. drinking, H.: 
currus, i. e. Me chariot of the «m, 0.— Daily, of 
•at of eads day: aetatis fata, i. e. of orily 
ene day, 0.: dbos, ratione, L.: raercede diurna 
eooductos, H. — As seubsL n., an account-book, 
day-book: longum, Iu. — Plvr.y diaries, records, 
mswifa^Ta. 

fins, a^. [for 1 dlvusjj, godUke, divine, worxhip- 
f^adorJbU: Camilla, V.: profundum, 0.: sen- 
teatia GEatonis, H.—For me dius fidius, see fidius. 

diutiims, adj. [diu], of long duration, lasting, 
Umg: mansiones Lemni, T.: servitus: labor, Cs.: 
mtfitia, L. 

didttna, dlotiMime, eomp. and mp. of diu. 
diQtnxilita% atis,/. [diuturnus], lengih of 


time, Umg duration, durabUUy: diuturnitate ex¬ 
stingui: temporis: pacis,Cs.: memoriae. 

diuturnus (diu-, 0.), adj. with eomp. [diu], of 
long duration,Uuting, long: usus: pax: quies, S.: 
labor: non potes esse diuturnus, i. e. yoarpowt. 
— ijomp.: molestiae, of Umger duratUm: flic vel¬ 
lera diuturnior esset, longer-lived, 0. 

diwa, ae, /. [1 divus ], a aoddess, L., V.: divi 
divaeque, L.: mea, i. e. my bdoved, Ct. 

di - vario5, —, atus, &re. to spread asunder^ 
stretch apart: in efi (statui) boroinera. 

di-vell5, velli, volsus or vulsus, ere, to tear 
apart, rend asunder, tear in pieees, separate violent- 
ly, tear: res a naturi copulatas errore: corpus, 
V.: mordicus agpiam, H.: nodos manibus, untie, 
V.: divulsa rerais Unda, 0 .—To tear away, tormeh 
off, vorest, tear, separate, remove: ab eis membra: 
liberos a parentum complexu, S.: dulci amplexu 
divelli, V.: ramum trunco, 0.—F i g., to tear apart, 
d^roy, simder, distract: commoda civium: rem 
divolsam conglutinare: amorem querimoniis, H.: 
divellor dolore.— To remove, part, sever, estrange: 
Me (a te), H.: ab eo divelli: sapientiam a volup¬ 
tate. 

di-wendo, —, ditus, ere, to sell otU, seU pieee- 
meal, retail: bona, Ta.: vectigalia: divendita 
praeda, L. 

di-verbero, —, atus, ire, to strUce asunder, eut, 
eleave, divide: sagitta auras, V.: flucttls, Cu. 

di-verbium, I, n. [verbum], a dialogue, eoUoguy 
(in u comedy).— Plur., L. 

diverse or divorse, adv. with eomp., in differ¬ 
ent directione, different ways, Mther and thither: 
divorsius concidere, S.: discedere, N. — F i g.: 
animum trahere, T.: de eidem re dici, variouSy. 

diversitas, itis,/, [diversus], contrariety, dis- 
agreement: mira naturae, Ta.: inter exercitum im¬ 
pera toreraque, Ta. — Variely, difference: supplici, 
Ta.: consiliorum, Ta. 

diversor or deversor, Sris, m. [deverto], a 
guest f caupo cum quibusdam diversoribus, 
diversdriom, see deversorium. 
diversiM or divorsus, adj. with sup. [P. of 
diverto; dis + verto], tumed different ways, oppo¬ 
site, contrary: in diversum iter equi concitati, L.: 
iter a propasito, Cs.: diversam aciem in duas par¬ 
tis constituit, with a double front, Cs.: duo (cin¬ 
guli) maxime inter se diversi (i. e. the two polar 
circles); procurrentibus in diversa terris, Ta.: 
auditis diversa valle mugitibus, from opposUe 
qnarters, O. — Tumed atoay, apart, separate: di¬ 
versi pugnabant, «£para/f/y,Cs.: iam antea diversi 
audistis, individuaUy, S.: diversi dissipatique in 
omnis partis fugere, Cs.: fuga, L.: diversi con- 
I sules discedunt, L.: quo diversus abis ? away, Y.: 


Digitized by 


Google 


i 



dlTertium 


256 


divinus 


In locis maxime diversis, tery widdy sepamted: 
regio ab se, remoUly^ L.: diversissimis locis, L.: 
diverso itinere, by a tide-path^ Gs.—As mbst. n.: 
ex diverso caeli,/rom another quarter^ V.; ex di¬ 
verso veniemus, fnmt different directione^ V.: di¬ 
versa sequentes, other pursuits^ H.— JRemote, far- 
dietant: Aesar, i. e. in a far oowUry^ 0.: exsilia, 
V.—F i g., different^ divene^ opposite^ eonirary^ «m- 
Jlicting: naturae studia: inter se mala, S.: con¬ 
silia, Cs.: Est huic diversum vitio vitium prope 
maius, H.: reges diversi pars ingenium, alii cor¬ 
pus exercebant, oppoeite courees^ S.: fata 

duorum, V.: utrum ... an ... in diversum auc¬ 
tores trahunt, there is a confiet of authoritieSy L.: 
a te totus diversus est, dissents entirely: par in¬ 
genio, morum diversus, Ta.: iudices per diversa 
implacabiles, for opposite reasonsy Ta.— Unsettledy 
irresolutCy distracted: Metu ac libidine, S.: animi, 
Ta.: diversi inconstantia volgi, Tb. — Differenty 
unlikcy dissimilary distinet: genera bellorum: filii 
longissime diversa ratio est: flumina diversa locis, 
V.: ab his divorsae litterae, S. 
divertiuin, see divortium, 
diverto, etc., see devert-. 
dives, itis, with eonp. and sup. (no neut.plur.y 
nom. or acc.)y a^. [DIV-], richy weaUhyy optent s 
homo divitissimus: solos sapientis esse divites: 
ex mendicis fieri divites: Crassus, cum cognomine 
dives tum copiis: agns, H.: antiquo censu, H.: 
triumphis, V.: pecoris, V.: opuro, V.: artium, H. 
—As snbet. m.; adimunt diviti, T.-^f things, ricA, 
eamptwmSy costlyy spUndidy preeious: divitior mihi 
videtur esse amicitia: Capua, V.: mensae, H.: 
lingua, H.: templum donis, L.: Africa triumphis, 
V.: cultus, 0 .—Abtmdanty plentifuly fruitful: 
vena (po6tae), H.: copia flendi, 0.: stipendia, L. 

di-vex5, —, —, are, to puU asundery destroyy 
violate: reliquias meas divexarier. Fac. ap. C.: 
agros civium. 

dividd, visl (divfsse, H.), visus, ere [VID-], to 
dividcy fores asundery pari : Europam Libjamque 
(unda): hunc securi, H.: frontem ferro, V.: insu¬ 
lam, L.: Gallia est divisa in partis tris, Cs.: divi¬ 
sum senatum (esse), Cs.: Hoc iter, i. e. yave two 
days tOy H.: ut ultima divideret mors, pari (the 
oombatants), H.: gemma, fulvum quae dividit au¬ 
rum, i. e. is set in goldy V.— To dividcy distributCy 
apportion, share: bona viritim: Vinum, V.; equi¬ 
tatum in omnis partis, Cs.: regnum inter lugur- 
tham et Adherbalem, S.: (pecuniam) iudicibus: 
agrum cuique, L.: in singulos milites trecenos 
aeris, L.: bona publicata inter se, N.: praemia 
raecum, 0.: in dividendo plus offensionum erat, 
L.: Dividite (sc. arma), 0.: sedes adhuc nulla po- i 
tentiA divisae, appropriatedy Ta. — To break u/>, I 
seatteTy destroy: concentum, H.: muros, V.: ven- I 
iis fomenta, ^— To ssparcASy divide^party remove: I 


' agrum Helvetium a Germanis, Cs.: qui locus 
Aegyptum ab AfricS dividit, S.: Scythes Hadrii 
Divisus obiecto, H.: divisa a corpore capita, L.: 
Dividor (i. e. ab uxore), 0.: parens quem nunc Ar- 
dea Dividit, ke^ awayy V.—F i g , to party divide, 
distributSy apportion, arrange: annum ex aequo, 
0.: tempora curarum reinissionumque, Ta.: «ni- 
mum huc illuc, V.: cithara carmina, i. e. sing hy 
tumSy H.: sententiam, to divide the quation: di¬ 
visa sententia est: sic belli rationem esse divi.-^am, 
ut, etc., regtUatedy Cs.: ea ( negotia) divisa lioc 
modo dicebantur, etc., S. —To separate, dietinguish: 
legem bonam a mala: bona diversis, H. 

dividuus, adg. [VID-], divisible: omne ani¬ 
mal.— Dividedy separated: dividuom face (totum), 
divide up, T.: munus, H.: aqua, 0. 

divinatio, finis,/. [divino], miraenlous knowL 
edgCy prophetie inspiration, foresigtU, divination : 
ut nihil divinatione opus sit: quantae divinationis 
est, scire, etc.: si divinatio appellanda est bonitas, 
N. — In mw, a proeeeding io determine who shaU 
conduct a proseeution. 

divine, adv. with eomp. [divinus], by divine in~ 
spiration, propheiieaUy : plura praesensa.— Ad- 
mirably, divindy. 

divinitas, itis,/, [divinus],^rodAeacf, divinity: 
stellis divinitatem tribuit: post mortem (Romuli) 
credita, L. — The power of divining, divinatum : 
mentis.— Divine quality, excellence, of the orator. 

divinitus, adv. [divinus],/rom heaven, by a 
god, by divine influenee, from a deity, by inspins- 
tion: alqd factum: super ripas Tiberis effusus, L.: 
multa providi: illis Ingenium (datum), Y. — JDu 
vinely, admirably, exeeUently : iura comparata. 

divino, avi, atus, are [divinus], to foresee, di¬ 
vine, foretdly predicty prophesy, eupect, dread, con¬ 
jecture: haec: nihil boni, ll: animus divinans, 
prophetie, 0.: permulta a Socrate divinata: dc. 

I exitu, K.: se rediturum: non mitiorem in se ple» 

I bom futuram, L.: quid in castris obvenisset, L. i 
vis divinandi: Divinare mihi donat Apollo, H. 

divinus, cufj. with eomp. and sup [divus], q/ a 
gody of a deity, divine: numen: sturps, Y.: origo, 
L.: sine ope divina, Cs.: animos esse divinos, u e. 
of divine origin : religiones, L.: causa divinior: 
divinissima dona, i. e. mosi worthy of a deity : rem 
divinam facere, uorship, T.: rem divinaro ture ac 
vino fecisse, L.: rebus divinis praeesse, rdigiesn, 
Cs.: agere divina humanaque, rdigious and secnlar 
dutieSy L.: divina humanaque Divitiis parent, the 
whole World, H.: omnium divinarum humanarum 
rerum consensio, i. e. union in ali interests and ffeel- 
ings: divina humanaque scelera, and out- 

rage, L.: rerum divinarum et humanarum scientia, 
physics and morals: divinum ius et humanum, 
naiural and positive law: (homines) soli divino- 
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rniD capaces, Iu. — Divindy irupiredy praphiHe: 
animus divinior: cum ille potius divinus fuerit, 
N.: Talea, H.: po^ta, V.: futuri Sententia, H.: 
Imbrium avis imminentium, U. — Aa subit, m., a 
toolhM^, prophet : nescio qui ille divinus: divine 
tu, inaugura, ll: adsisto divinis, watch Ihe fortune- 
H.— OodUke^ superhuman^ admirable^ exeel- 
laU: genus hominum: legiones : fides: senatus 
aiimunnnratio: qua (ratione) nihil est in homine 
divinius: domus, i. e. im/>erui/, Ph. 

divisid, onis,/. [ VID-], a diviaiony diatribution: 
agri: orbis terrarum, S.—Fig., a rhetorical divi- 

MM. 

divisor, oris, m. ^ID-], oue who distribtUes : 
Italiae. — £ s p^ a aUtributer of bribes^ eUction 
agtiU: divorsum indicia. 

1. diinsoa, P. of divido. 

2. (diidana, lis), m. [divido], a divisiofi, dis- 
fribmiiotL — Only dat. sing. : bona divisui fuere, 
L: divisui facilis Macedonia, eatily divided, L. 

divitiaet arum,/, [dives], ricKes^ weaUh: pos¬ 
sessores divitiis augere: divitiis incumbere reper¬ 
tis, y.: exstructae in altum, H.: certamina divi¬ 
tiarum, rtro/rtas, H.—Prov.: supero Crassum 
dividia, am rieJur than Cramu. — TSreasureSy or¬ 
namenta : templum inclutum divitiis, L.: demite 
divitias, 0.—F i g., riehnen^ copioiuneaa^ affiuence : 
ingeni: orationis. 

divolgatus (divulg-), a^j. with aup, [Pof di- 
volgo), videapreeul^ common : divulgata veris ante 
habei^ Ta.: magistratus divolgatissimus, made 
amunon. 

£-volgo or di-TOlgd, avi, atus, Sre, to mead 
anong ihe people^ make eotnmon^ jmbliah^ oetray^ 
^vulge: librum: consilium Domiti, Cs.: res ge¬ 
stas quo modo actae forent, S. ; de te iam esse 
perfectam.— To make comimm, degrade: tempus 
ad omnium libidines divolgatum. 
divolsns, P. of divello, 
divortiiim (d^ver-), I, n. [ dis-+VERT- ], a 
parting^poini of aeparation^fork : ad divortia nota, 
y.: itinerum, L.; aquarum, a %oater-ahed: inter 
Kiropam Asiaraque (i- Hellespont), Ta .—A 

dhorce, ^mobdion of marriage (by agreement): 
subitum: cum mima.—Fig., a divisum^ difference: 
doctrinarum divortia. 

(d&miii, I), «I. [1 divus], the aky. — In phrases 
vi^ 9wb : sub divo, under the aky^ in open air •• sub 
divo carpere somnos, Y.; mori, H.: Sub divum ra¬ 
pere, eipoee^ lay hare, H. 

1. diyaa, I, adj. [DIY-], of a deity; henoe^god- 
Uke, dieine: lulius, deifiea. creatrix, Y. 

2. d&Tils, I (gen. plur. dTvom or dlvfim ; rarely 
dlvdrum), m. [1 divus], a god^ deity y divine being: 
is divos (L e. Apollo), L-: Dive, quem, etc., H.: 


Mortalin’ decuit violari volnere divum? Y.; boni 
divi, H.: praesentia cognoscere divos, Y.: divom 
pater atque hominum rex, Y.: pro ddvdm fidem, 
T.: praesens, a god among mm, H. 

dd (old atdg. ditis, duit, duint, etc.), dedi, datus, 
are [1 DA-], to hand over, ddivcTygive up^ rendeTy 
fumiahy pay^ mrrmder : dic quid vis dari tibi, T.: 
pretium: Apronio quod poposcerit: pecuniam 
praetori: pecuniam ob ius dicendam: pecunias 
eis faenori: abrotonum aegro, adminiatery E.: ob¬ 
sides, Cs.: ad sepulturam corpus: manibus lilia 
plenis, by handfuUy Y.: ne servi in quaestionem 
dentur: catenis monstrum, E.: obsidibus quos da¬ 
bant acceptis, offered, L.: cui Apollo citharam da¬ 
bat, uHu ready to give^ Y.: Da noctis mediae, da, 
etc. (sc. cyathos), i. e. wine in honor of E. — Of 
letters, to intruat (for delivery), aend: litteras ad 
te numquam habui cui darem, by whom to aend: 
ut ad illum det litteras, may torite : tum datae sunt 
(epistulae), cum, etc., waa written : ad quas (litte¬ 
ras) ipso eo die dederam, anawered. — 7h give^ be- 
atoWy preaenty granty eonfer^ make a preaent of: dat 
nemo largius, T.: vasa legatis muneri data, Ta.: 
multis beneficia, S.: Os homini sublime, 0.: cra¬ 
tera, quem '^at Dido, a preaent frorn, V.: divis 
Tura, offeTy H.: munus inritamen amoris, 0.: pre¬ 
tium dabitur tibi femina, 0. —To give up^ aurrm- 
deVy yiddy abandony devote^ leave: diripiendam ur¬ 
bem: (filiam) altaribus, Iu.: Siculos eorum legibus: 
summam certaminis uni, 0.: dant tela locum, let 
poaSy Y.: dat euntibus silva locum, makea tvay, Y.: 
ut spatium pila coiciendi non daretur, lefty Cs.: 
tribus horis exercitui ad quietem datis, Cs.: amori 
ludum, E.: unum pro multis dabitur caput, Y.: 
Mille ovium morti, E.: se rd familiari: sese in 
cruciatum: se vento, Cs.: da te populo.—With 
maniUy to offer (for fetters), i. e. to aurrendery yield : 
qui det manus vincique se patiatur: donicuro victi 
manfis dedissent, N.: dat permotus manQs, yialda, 
Cs.: do manfis scientiae, E.— To granty give^ eon- 
cedey yieldy reaigUy fumidiy afford,preaenty avoardy 
rendeTy confer : des veniam oro, B.: Si das hoc, 
admiiy E.: pluris sibi auras ad reprehendendum: 
facultatem per provinciam itineris faciundi, Cs.: 
hostibus occasionem pugnandi, S.: imperium Cae¬ 
sari : mihi honorem : datus tibi plausus, E.: dex¬ 
tram iuveni (as a pledge), Y.: senatus utrique 
datur, a hearingy S.: si verbis audacia detur, 0.: 
peditibu^ suis hostis paene victos, tum over^ S.: 
unam ei cenam, entertain at dinner^ T.: Dat som¬ 
nos adimitque, Y.: Dat veniam somnumque dies, 
i. e. leave to reaty E.: Qua data porta, Y.: Das ali¬ 
quid famae, make a conceaaiouy B.—7b permitySuf 
fer, alloWy let, grant : Da mihi contingere, etc., 0.: 
Di tibi dent classem reducere, E.: cur Non datur 
audire, etc., Y.: da, femina ne sim, 0.; date vol- 
nera lymphis Abluam, Y.: ille dedit quod non... 
et ut, etc., it waa of hia bounty, O.: omnibus nobis 
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nt res dant sese, ita, eic., juti a» circunutancea per¬ 
mite T.: Multa melius se nocte dedere, aucceea^ V. 
— To aparty give up^ concade^ surrender^ forgive : 
da hunc populo, ttpare for the aake of: non id pe¬ 
tulantiae suae, sed Verginio datum, L.: sanguini 
id dari, tJuU canceaaion ia made^ L.— To releaae, let 
go^ give oW, relaz^ apread: curru lora, V.; frena, 
O.: in altum Vela, aei aoil^ V.: retrorsum Vela, 
tum baek^ H.: conversa domum lintea, H. —M e- 
ton., to aet^put^ plcussy bring^ cauae: ipsum gestio 
Dari mi in conspectum, T.: ad eundem numerum 
(milites), Cs.: corpora in rogos, O.: collo bracchia 
circum, V.: bracchia Cervici, H.: multum cruoris, 
akedy 0.: in laqueum vestigia, lu.: te me dextera 
Defensum dabit, V. — With ae, to preaent oneadf 
piungty ruak: Iti medias sese acies, V.: saltu sese 
in fluvium, V.— To bring foruard, cauae^ produce, 
gieidy preaent, tnake, diaplay (poet.): quas turbas 
dedi^ T.: omnes Dant cuneum, form, V.: terga, 
tum, V.: aetas Terga dedit, paaaed avaay, 0.: Vina 
dabant animos, 0.: ex fumo lucem, U.: partu pro¬ 
lem, V.: liberos, Ct.: segetes frumenta daturae, 
H.: ore colores, V.: patientiae documentum, Ta.: 
Ludentis speciem, H.: spectacula Marti, H.: Da 
mihi te talem, 0. — To repreaent (on the stage), 
produce, bring out: Menandri Phasma, T.: fabu¬ 
lam.— To impoae, aaaign, apportion, aUot, appoint, 
injlici: sibi damnum: finem laborum,V.: 
Nomina ponto, H.: Volnera ferro, 0.: genti meae 
data moenia, fatcd, V.: dat negotium Gallis, uti, 
etc., Cs.: quae legatis in mandatis dederat, Cs.: 
hospitibus te dare iura, are the latogiver, V.: detur 
nobis locus, aaaigned, H.: volnera hosti, 0.: Haec 
data poena diu viventibus, impoaed, Iu.: dat (auri¬ 
bus) posse moveri, makea movable, 0.— To excite, 
awaken, produce: sibi minus dubitationis, Cs.: ri- 
sflsqiie iocosque, H.: ignis (amoris), 0.—F i g., of 
ezpression, to give eaqoreaaion to, give, utter, an- 
nounce: in me iudicium: legem, enact: ei consi¬ 
lium : dabitur ius iurandum, Te esse, etc., PU take 
my oath, T.: fidem, 0. : signum recipiendi, Cs.: 
responsa, V.: cantQs, V.; Undis iura, 0.: requiera- 
qiie modumque remis, 0. — E s p.: nomen, to give 
tn, i. e. enliat, Cs.— To teli, cornmunicate, rdate, in- 
form (poet.): quam ob rem has partis didicerim, 
paucis dabo, T.: iste deus qui sit, da nobis, V.: 
Seu Aeneas eripuisse datur, 0.— To apply, beatow, 
exerciae, devote: paululum da mi operae, attend, T.: 
imperatori operam date, Cs.: virtuti opera danda 
est.—Of a penalty, to ^‘ve, undergo, auffer, endure: 
consules poenas deerant, S.: Teucris det sangui¬ 
ne poenas, atone voith haa life, V. — With verba, to 
give (mere) worda, attempt to deceive, pretend, mia- 
lead, cheat: Quoi verba dare diflScilest, T.: verba 
dedimus, decepimus.—With dat.predic., to aacribe, 
impute, attrihute, reckon, regard: quam rem vitio 
dent, T.: laudem Roscio culpae: quae tu commi¬ 
sisti Verri orimini daturus sum. 


dooed, ul, ctus, 5re [DIC-], to cauaa to know, 
make aware, teach, inatruct, inform, ahow, prove, 
convince, teli: studiosos discenai: ut docui te, U.: 
omnia, T.: falces, quas captivi docuerant, facere, 
had ahoum (how to make), Cs.: Munus et officium, 
H.: populos urbemque, deacribea, V.: quod de 
lacu Albano docuisset, L.: te litteras: me hano 
causam: pueros elementa, H.: Motfis doceri, H.: 
puerum Romam portare docendum Artis, H.: 
Rullum tacere: asellum currere, H.: Socratem fidi¬ 
bus (sc. canere): alqm docendum curare armis, 
L.: resonare Amaryllida Silvas, V.: docemur do¬ 
mitas habere libidines: equi variare gyros docen¬ 
tur, Ta.: Graece loqui docendus: qui doceant, 
nihil factum, etc., Cs.: similem (errorum) cunctum 
insanire, H.: de his rebus doceri: senatum de 
caede fratris, S.: eum, qui vir Roscius fuerit: vos 
quem ad modum acta defenderet—P o e t: docuit 
post exitu.s ingens, proved fthe truth of the omen)^ 
V.—rOf a play, to teach, rekearae, produce, ezhibit: 
multas (fabulas): praetextas, H.— To bea teacher, 
give inatruction: apud alqm: mercede. 

doohmitia, l, m., = Sbxfuoc, the dochmiua (a 
foot in verse, L L ^ -i). 

docilia, c, adj. [doceo], eaaily taught, teachable, 
tractable, docile: alqm docilem facere: equorum 
genus, K: te magistro Amphion, H.: ingenium, 
N.: equus teneia docilis cervice, H.: ad hanc sen¬ 
tentiam: imitandis Turpibus omnes, Iu.: modo¬ 
rum, H.: pravi, H. — Tractakle, manageabie: ca¬ 
pilli, 0.— IntelligibU: usfis, Pr. 

docilitas, Stis, f [docilis], teachableneaa, docih- 
ity: humana: ingenii, N. 

(docte), adv. [doctus], only comp. and 
leamedly, cleverly, akilfully : luctamur doctius, H.: 
litteris doctissume eruditus, S. 

doctor, oris, m. [DIC-], a teacher, inatrudor: 
sapientiae: Thaliae, H. 

doctrina, ae, /. [ DIC- ], teaching, inatruction, 
leaming: puerilis: sumere doctrinam quaiidam 
iuventuti, a leaaon ; Virtutem doctrina paret, H. 
— Science, erudition, leaming: animos doctrinA 
excolere: studiis doctrinae dediti: doctrina excel¬ 
lens : auctor doctrinae eius, L.: malae doctrinae: 
id fecit doctrina, N. 

doctus, adS. with comp. and aup. [P. of doceo], 
leamed, akillea, veraed, experienced, trained, elever : 
vir: adulescentes doctissimi: abs te abire doctior, 
T.: ex disciplina Stoicorum: mulier litteris, S.: 
fandi doctissima, V.: Docte sermones utriusque 
lineae, H.: dulcis modos, H.: sagittas tendere 
Sericas, H.: tibiis canere, Ta.: ludere doctior, fl.: 
ad malitiam, T.: ad delinquendum doctior, O.-^ 
As aubat. m, ; doctus in se semper divitias habet, 
Ph.: doctorum est ista consuetudo, the leamed .* 
docti sumus, a man of culture, H.— Leamed, aaga^ 
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AUfid: manuR, O. : frontes, i. e. a H.: 

Toces Pythagoreorum: ora, 0.— Tatight: docta 
preee blandus, \,e.the pre9crribed form of mppli- 
eo^ion, H. 

dooumantiun, l, n. [DIC-J, a Uuon^ exampU, 
Uuiamee^ paUem^ wanung^ evtdencey proof^ speci- 
mm: rirtutis (Rutilius): fidei dare, L.: quarum 
renuD maxuma documenta haec hab^, qu^, etc., 
8.: adTersus aliquid, L.: satis ego documenti in 
omols caa&s sum, L.: dederas, quam contemneres 
popularis insanias, maxima: quantum in bello 
fortuna poeset, ipsi essent documento, Gs.: se do¬ 
cumento faturum utrum . . . an, L.: documentum 
esie, ne^ L.: ne rem Perdere quis velit, H.: ad 
praecavendas similis cladis documento esse, L.: 
transfugis documentum esae, L. 

Dodona, ae,/., a dtp of Epirus^ with an orade 
•/ JupUer in an oak-gront^ 0., N., V., 0. 

dodrans, antis, m. [de+quadrans], a quarter 
of, tkree fourihs, mne twdflhs : aedifici reliquus: 
heres ex dodrante, to three fourthe of the estote^ 
N.—Of land, three fourth» (of a iugerum), L. 

dodrantaxiua, a^. [dodrans], of three fourthe: 
tabulae, under a law eancelling mree fourthi of ali 
debu. 

dojgma, atis, n., ss SSypa^ a phtloaophic teneij 
doetrine : vestra dogmata: Stoica, Iu. 

dolabra, ae, /. [1 dolo], a mattoek^ piekaxe : 
ad subruendum murum, L.: munire castra dola¬ 
bra, Io. 

dolena^ entis, a4j. with comp. [ P. of doleo ], 
wmng pain, dvstretdng : alia (dicere) illis dolen¬ 
tia, R: nil dolentias, O.— AMicted : lenire dolen- 
tein, to eomfort the eujferer^ V.: dolentem Delenit 
uiua, H.: dolentes, the rnoumerSy 0. 

dolenter, odo. with comp. [dolens], painfvlly^ 
nitk pota, with eorrow : hoc dicere: dolentius de- 
pkwari 

doleo; ol, itfirus, 5re [DAL-1, to fed patn, suffer^ 
he ta pain, cuhe : facere quod tuo viro oculi do- 
leant, T.: pes oculi dolent: Auriculae sorde do¬ 
lentes, H. —To grieve, deplore^ lament^ be eorry, be 
4^ieted, be hwrt, take offence : nescis quam doleam, 
T. : dolent gaudentque, V.: pro gloria imperi, S.: 
0 Dumquam dolituri, ineapabU of feeling, Y.: 
causa dolendi, the emaris 0.: id factum: tris exer¬ 
citos interfectos: Dionis mortem: Quid dolens ? 
Y: Quaerere quod doleam, a grievanee, O.: se a 
iuis superari: liberos abstractos, Cs.: me victam, 
V.: vinci, H.: rebus contrariis: clade accepta, 
L: nostro dolore, V.: in volnei*e: in amore, Pr.: 
pro gloria imperi, S.: de Hortensio: rapto de fra¬ 
tre, H.: ex commutatione rerum, Cs.: ex nie: 
quod beneficium sibi extorqueretur, Cs.: doliturus, 
n placeant spe deterius nostni, H.—Of things, to 
qm pain, <tffliet: Ut hoc tibi doleret, ut mihi do¬ 


let, T.: nihil cuiquam doluit.— Impere,^ it patnt, 
givea eorrowy one is grieved: tibi quia super est 
dole^ T.: si egebis, tibi dolebit, Caec. ap. C.: do¬ 
let dictum (esse) adulescenti, etc., T.—Pro v.: cui 
dolet meminit, the bumed ddld dreads the fire. 
ddlioltim, 1, n. dim. [dolium], a small eask^ L. 
ddlium, I, «. [ DAL-l, a large, ttide - mouthed, 
globular jar : Relevi dona omnia, T.: inane lym¬ 
phae, H.: cynici, Iu.: de dolio haurire, i. e. new 
wine. 

1. dolo, avi, atus, are [DAL-l, to ehip with an 
axe, hew .■ robur: stipes falce dolatus, Pr.: robore 
dolatus. — To eudgd, bdabor, druh : fuste, H. — 
Fi g., to roughhew, hack out: opus. 

2. dolo or dolon, finis, m., an trofi- 

pointed staff. pike, swordstick : saevi, V.— A sting, 
Pb.— The fore-topsail, L. 

dolor, filis, m. [DAL-], pain, smart, ache, suffer- 
ing, anguish .• Laborat e dolore, T.: differor dolo¬ 
ribus, T.: corporis: cum dolore emori: de cor¬ 
pore fugit, V. —- DUtr&uf, grief tri/nUation, afflic- 
tion, sorrow, pain, woe, angut^, trouble, vexation, 
rrwrtifeation, chagrin : (est) aegritudo crucians: 
animi: dolorem*ferre moderate: dolore prohibeor 
pronuntiare, Cs.: magnis doloribus liberatus: pre¬ 
mit altum corde dolorem, V.: finire dolores, the 
torments o/* love, H.: speciem doloris voltu ferre, 
Ta.: Est lactura dolori Omnibus, 0.: magno esse 
(^rmauis dolori Ariovisti mortem, Cs.— Indigna- 
tion, wrath, animosiiy, anger, resentment: suum 
dolorem condonare, Cs.: veniam iusto dolori date: 
ingenuus: dolor quod suaserit, H.: repulsae, on 
account of, Cs.: iniuriae, L.: coniugis amissae, 0. 
—F i g., a grief, chject of grief: Tu dolor es faci¬ 
nusque meum. 0.—I n r h e i.,feding, pathos, 
doldse, adv. [dolosus], craftilg, deceUfnlly. 
doldans, a^. [ dolus ], crafty, amning, deeeU- 
ful: mulier, H.: gens, 0.: consilia: Ferre iugum, 
H.: taurus (Jupiter in disguise), H.: volpes, Ph.: 
cinis, treach^tu, H. 

dolns, I, m. [ cf. boXog ], a device, artifice, eon- 
trivance ; in the phrase, dolus malus, wilful wrong, 
fraud, malice : Dolo malo haec fieri omnia, T.: 
in vi dolus malus inest, the crime of vioUnce im- 
plies malice. — Ouile, deceit, deception, eunning, 
trickery: quom nil obsint doli, T.: dolis atque 
fallaciis contendit, S.: ne cui dolus necteretur, L.: 
dolo divoin victa, V.: ad pernitiem eius dolum 
quaerere, S.: dolo factum negat esse suo, i. e. any 
fa^dt, H.: dolo pugnandum est, duin quis par non 
est armis, N. : consilio etiam additus dolus, L.: 
dolis instructus et arte, V .—A snare: tendit Tur¬ 
dis dolos, H.: doli fabricator Epeos, V. 

domabiliB, e, adj. [ domo ], tamable, yielding ; 
Cantaber, H.: nulla flamma, O. 

domesticus, adj. [domus], nf the howe: pa- 
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rietes: vestitus, to wear in the honxe: tempus, 
ipent at horne : domesticus otior, i. c. at home^ H. 
— Of the familyy dommtie^ familiai\ honsehold: 
homo: lectus; cum Metellis usus: clades, L.: 
iudicium, of their own familiM, Cs.: foedus,/ami/y 
aUianee^ L,-^Plwr. m. as wbst.^ the membere of a 
family^ inmatee of a honeehold: Antoni: inter 
domesticos infida omnia, L.— Domestic, native^ pri¬ 
vate^ intemal: opes, Cs.: forenses doinesticaeque 
res: bellum, civU^ Cs.: malum: facta celebrare, 
of their own country^ H.— Plur. as subet.: alieni¬ 
genas domesticis anteferre. — Proper^ personal^ 
onds own: ipsorum incommodum: periculum: 
Furiae, tn hhnself. 

doinioiUam, I, n. [domus+2 CAL-], a habita- 
tion^ dweUing^ domicile^ aJbode: domicilium Romae 
habere: domicilia regis: locum domicilio deligere, 
Cs.—i g., a seat^ home^ dweUing-place: honestis¬ 
simum senectutis: mentis: sermonum domicilium 
in auribus eius conlocare: lovis. 

domina (domna, Ct), ae,/. [dominus], a mis- 
tress^ dame^ lady^ she who rules (esp. in the house): 
rem dominae indicavit: famulae dominaeque suo- 
niiii, 0.: iuncti currum domina» subiere leones 
(i. e. Cybele), V.; Ditis, iw/s, V.—F i g., a mistressy 
hidy: Fors domina campi: humanarum rerum, 
Fortuna: voluptates blandissimae dominae: Roma, 
11.— A sweetheart, Tb., Pr. — P o e t.: hasta, that 
which eonveys ownership, the auction spear^ Iu. 

domlnana, antis, aefj. [P. of dominor], nding^ 
bearing sway; hence, nomina, i4sed in a literal 
setisCy H .—As subet, m., a ruler: cum dominante 
.sermones, Ta.: avaritia dominantium, Ta. 

dominatio, onis,/. [dominor], rtUe^ dominion^ 
reiyn, hrdehip^ tyranny^ deepotienty eupremaey: 
Sullae: servi: iuiusta, L.; dominationis certamen, 
S.: ad dominationem adcensus, S.— Plur.: novae. 
—Controls euprenuscy: omnium rerum: iudicio- 
ruin: regia in iudiciis: rationis in libididem.— 
/Ywr., rulere: aliae, Ta, 

dominator, dris, m. [dominor], a ruler^ lord. 
dominatriz, icis, /. [ dominator ], a f emole 
rulerymietrese: animi cupiditas. 

dominatos, fis, m. [dominor], eommand, 
eovereigntyy maeteryy tyranny: regius: fit in domi¬ 
natu servitus: in superbissimo dominatu esse: 
legiones ad suum dominatum convertere, Cs.— 
F i g., maeteryy control: permittis iracundiae domi¬ 
natum animi. 

dominium, I, n. [dominus], a feasty banquet: 
huius argento dominia vestra ornari. 

(domind), —, —, are [dominus], to rule ; only 
paee.: domus quam dispari Dominare domino! 
Poet. ap. C. 

dominor, itus, iri, [dominusl, to be lord^ 
be tn power, have dominioHy bear riJe^ domineer: 


Alexandriae: lubido dominandi, S.: tudicum ordo 
dominabatur, L.: Urbs multos dominata per an¬ 
nos, y.: femina dominatur, Ta.: in fortunis homi¬ 
num : in exercitu, L.: in adversarios, L.: inter 
quos, etc., Cs.: summa dominarier arce, Y. —To 
ruUy be eupremSy prevaily extend: Pestis in moeni¬ 
bus urbis, 0.: inter nitentia culta avenae, V.: 
nusqiuim latius mare, Ta. — F i g., fo rule^ be eu- 
premoy reiyuy yovem: longinquitate potestas (sc. 
censura) dominans, L.: senectus si dominatur in 
suos. 

dominUB, I, m. [2 DOM-], a maeter^ poeeeeeoTy 
ruler, lord,proprietor, owner: aedium, T.: servos, 
Quoi dominus curaest, T.: nec imperante domino: 
fugitivi ab dominis: Contemptae rei, H.: bonus 
ad.siduusque, houeeholder. — A maeter, lord, ruler, 
commander, dUef proprietor, owner, deepot, tyrant: 
condicio omnium gentium domini: summi domini 
numen: populi, quem Graeci tyrannum vocant: 
dominum Aenean in regna recepit, V. — F i g.: 
gravissimi domini, terror ac metus: rei futurus, 
who muet decide: nec prosunt domino artes, O.: 
Urget non lenis, i. e. paesion, H.: vitae necisque, 
arbiter, L.— The maeter of a feasA, eniertainer, 
hoet, C.: dominorum invitatio, L,— llie maeter of 
a pitblic ehow, C.—A title of the emperor, maeter, 

domiporta, ae,/. [domus+porto], the houee 
earrier, enail, Poet ap. C. 

doi^to, —, —, are, freq. [ domo ], to tame, 
break in: boves, V.—P o e t.: currfis, Srioe, V. 

domitor, oris, m. [2 DOM-l, a tamer, breaker : 
equorum .—A subduer, vanquimer, eorujueror : ar¬ 
morum : Persarum : maris, ruler, V. 

domitrix, Icis, / [domitor], a tamer, eubduer: 
equorum, V.—Poe t.: ferarum clava, O. 

1. domitiiB, P. of domo. 

2. (domitaa, fis), m. [domo], a taming ; only 
ahL eing.: quadruplum. 

domo, ul, itus, fire [ 2 DOM-], to domeetieato, 
tame, break, subdue, maeter: feras beluas: pecus, 
S.: vitulos, V. — 7b eubdue, vanqnieh, overcome, 
conquor, reduce: gentis barbaras: hostis virtute: 
omnia ciica se domita armis habere, L.: quae te 
cumque domat Venus, H.: illum Cura domat, V.: 
domita fiuminis vi, L.: Illos longa domant ieiunia, 
deetroy, O.: domitas habere libidines: virtus om¬ 
nia domuerat, S.: spiritum, H.: prelo uvara,/>r«s8, 
H.: partem tergoris ferventibus undis, boU eoft, U. 

domus, gen. fis or (older) I, loectt. domi, rarcly 
domo, domui; dat. domui or domo; abi. domo, 
rarely domfi; plur. nom. domfis; gen. (rare) dom5- 
rum or domuum; dat. and abi. domibus, /*. [ 1 
DOM-], a houee, dweUing-hottee, buiUHng, manoion, 
pahce: Caesaris: te pater domu sui eiecit: thea¬ 
trum coniunctum domui, Cs.: Ponendae domo 
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wet, H.: paries domui communis utrique, O.; 
tecta domorum, V.: ad praetoris domum ferre: 
in domos atque in tecto refugiebant, L.: ex illS 
domo emigrabat: in domo sui facere mjsteria, 
N.—^ homi^ dwdUng^ ahode^ retidence: una domus 
ei^: cum ^mae domus eius, uxor, liberi essent: 
adulescentiae prima: in privatS domo furtum.— 
In gCD., a buUding^ edifice^ ttructure^ ahode (poet.): 
labor ille domO^ tlU Labyrifdk^ V.: Ostia dorofls, 
V.: aperite domos, cavet (of the winds), O.: 
ailcx ... nidis domus opportuna, «fe, V.: animae 
noria domibus vivunt, i. e. hodiee^ O .—A howehold^ 
/»»%, hauae: unast domus, T.: domuu te nostra 
tota sputat: felix: in singulis domibus factiones, 
(X: multae lu^bres domtis, L.: Tota domus duo 
ront, 0.: Stat fortuna domOs, V.: Cecropia, H.— 
Adre^ial uses, locat., domi, at horne, in the houae .* 
Nuptias domi adparari, T.: includit se: manet: 
apud me ponere: Est mihi pater, V.: domi suae 
derersari: id domi tuae est: domi Caesaris de¬ 
prehensus.—Form domo (rare): domo se tenuit, 
N.— horne, homewar^ to the house: Abi do¬ 
mum,?.: viroa domum venisse: domum reditus 
erat eius modi: Ite domum saturae, V.: dumum 
meam venire: nuntiat domum fili: cum omnes 
domos omnium concursent: ut suas quisque abi- 
rmt domos, L.— AbL,Jrom horne, out of the houee: 
me in Capitolium domo ferre: exire domo mea.— 
Fig, o native country, oum crty, horne, abode: hic 
quaerite Troiam, Hic domus est vobis, V.: Hic 
domos, haec patria est, V.—Of a school or sect ; 
wmigrare in domum veterem: plurimum domi 
atque in reliqua Gallia posse, Cs.: homo virtute 
domi suae princeps: belli domique, in war and 
P^oce, S.: domi militiaeque, at horne and in the 
fdd: nullum factum aut militiae aut domi: im- 
pena domum ad senatum renuntiare: (reditus) 
prm in Galliam quam domum; (Galli) ut domo 
ftnigrent, Cs.: legatus domo missus: Qui genus ? 
ttude domo ? V.: Domi habuit unde disceret, at 
Wt. ; id quidem domi est 
(donarium, I), n. [donum], a place of offeringt, 
tonpU, eaneluary, altar, — Only plur.: alta, V. : 
oofitingimus manibus donaria, O. 

do^tid, dnis, f. [dono], a preaenting, giving, 
leeustion: bonorum : ex praeda. — A gift, dona- 
<wa: ante oculos versantur donationes. 

dduativum, I, n. [dono], a largeaa, diatribution 
^f rnomey to the army, Ta. 

ddiM, conj, [sliortened from donicum], ae long 
e^while: Donec canities abest, H.: (elephanti) 
nihil trepidabant, donec ponte agerentur, L.: do¬ 
nec quisqnaro supersit, L.— UntU, till at length: 
>»»ud desinam Donec perfecero hoc, T.: neque 
finis fiebat, donec populus senatum coegit, etc.: 
imiec redit, silentium fuit, L.: canit. Cogere do- 
wcovls lusait Vesper, V.; Dunuvius pluris popu¬ 


los adit donec erumpat, Ta.: cornu duxit, doneo 
coirent capito, V.: moveri vetuisse puerum, donec 
experrectus esset, i. e. before, L.—Witb neque, aU 
the time until: usque adeo donec, T.: usque eo 
timui donec ad reicieudos indices vGnimus: eo 
usque vivere donec, etc., L.: usque Sessuri, doneo 
cantor * Vos plaudite * dicat, H. 

donicum, conj., vntil, till: bellum persequi, 
donicum vicissent, N. 

dono, ftvl, fttus, &re [donum]. I. To give ae a 
preeent, preaent, beatoxo, grant, voueheafe, confer: 
non pauca suis adiutoribus: praedam militibus, 
Cs.: uxorem cum dote, H.: (aurae mandata) nu¬ 
bibus donant, V.: caput lunoni, devote, O.: mer¬ 
cedes conductoribus, remitted, Cs.: arma Lauso 
Donat habere umeris, V.: frui paratis, H.—Fig., 
to give np, eacrifiee: amicitias rei p.— To forgive, 
pardon, remit: alcui aes alienum: Culpa preci¬ 
bus donatur saepe suorum, O.: noxae damnatus 
donatur populo R,/or the aake of the people, L. 
—n. To preeent, endow, ^ft: cohortem donis, 
Cs.: eum coronfi: a Gaio civitate donatus est, Cs.: 
Laurea donandus Apollinari, H.: non donatus, 
voithout a gift, V.: ego te quid donem ? T. 

donum, I, n. [ DA- ], a gift, preeent: regale: 
deorum: proximos donis con rupit, bribee, S.: emit 
eam dono mihi, T.: (virtus) neque datur dono, ne¬ 
que accipitur, & : Defensi tenebris et dono noctis, 
darknese and the boon of night, V. —A preeent to 
a deity, votive offering, eacrifiee: donum Veneri de 
Sthenii bonis: turea, of inoenee, V.: ultima dona, 
obeeqttiee, O. 

dormio, Ivi, itum, Ire, to eleep: dormiunt: istos 
commovebo, T.: In nive, camp out, H. — Snpin. 
acc.: dormitum ego (eo), H.: dormitum dimitti¬ 
tur, H.— Paae. impere.: minimum dormitur in illo 
(lecto), Iu.—Pro V. : non omnibus dormio.—Fig., 
to reet, be at eaee, be inactive, be idle: quibus bene¬ 
ficia dormientibus deferuntur. 

dormito, ftvl, —, ire, intene. [dormio], to be 
sleepy, be drowey,fall aeUep: ad lucem graviter: 
Aut dormitabo aut ridebo, H.: iam dormitante 
lucemfl, i. e. going out, O.—F i g., to nod, droteee, 
be duU: quandoque dormitat Homerus, H.: dor¬ 
mitans sapientia. 

dorBum, I, n., or (old) dorsus, I, m., the back 
(of a beast of burden): Impositi dorso, on horee- 
back, V.: gravius dorso onus, H. : tauri, O.— A 
back, ridge: dorsum esse eius iugi aequum . . . 
silvestrem, Cs.: in dorso (montis) urb.s, L.: prae¬ 
rupti nemoris, elope, H.: speluncae, i. e. rock, V.: 
Saxa . . . Dorsum in mane, cliff, V.: duplici aptan¬ 
tur dentalia dorso,/wq;Vc/#i^ irone, V. 

dos, otis,/, [l DA-], a marriage prortion, dow- 
ry: dos est Decem talenta, T.: filiae nubili dotem 
conficere: uxorem cum dote pecunia donat, H.— 
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Poet.: Pauperiem sine dote quaero, H. 

— Plur,: quaesitae sanguine, V .—A gift^ present^ 
offering^ endowmerU^ tdCad^ qucdity: artem verbo* 
rum dote locupletasti: dotem, quam in civilibus 
malis acceperant: Coniugi, a vsedding preietU^ 0.: 
Dos est magna parentium Virtus, H.: dotes in¬ 
genii, 0. 

DoBsennus, I, m., a down (in Plautus), H. 
dotalia, e, oifj. [dos], o/ a doiory^ ^vm at a 
portion^ dotal: pra^ia: regia, V.: agri, H. 

dotatua, with tup, [P. of dotoj, weU en- 
dowedj gifted^ provided: Aquilia: coniunx, H.: 
Chione dotatissima forma, 0. 

doto, svl, atus, are [do^, to endow^ portion: 
sanguine Troiano dotabere, V.: funeribus, 0. 

draohma or dragma (old drachuma), ae, 
f.^ = dpaxpv^ a drachma^ drachm (a Greek coin, 
wortb $0.19 or 9^.), T., C., H. 

draco, 5nis, m., = SpdKutv^ a serpent^ a large 
terpent^ dragon: patrimonium circumplexus, quasi 
draco: squamosus, V.: cristatus, 0 .—A condella- 
tion, C. (poet.). 

draconigena, ae,/. [draco+GEN-], dragon- 
bom: urbs, i. e. TTiebet, 0. 
dragma, see drachma. 

dromaS) adis, m., = Spopd^, a dromedarg, L., 
Cu. 

Dmidea, um (Cs.), or Druidae, arum (C., 
Ta.), m., Drvidt^ priettt of the Oaidt. 

Diyades, um,/., = Apvd^fCf wood-ngmpht^ 
dryaat^ V., 0., Pr. 

dubie, adv,,, doubtfuUy^ uncertainly [dubius]: 
signum datum: gaudere, 0.—Usu. with a negative 
(haud, less frequently non or nec), vfiihout dot*bt^ 
certaifdy^ unguettionably: non dubie nuntiabatur, 
etc.: nec dubie ludibrio esse, etc., L.: haud dubie 
iam victor, S. 

dubitabilie, e, a€(f. [ dubito ], doubtful^ to be 
doubted: verum, 0.: virtus, 0. 

dubitans, adj. [P. of dubito], toavering^ irret- 
olute. — Plur. m. as subet.: dubitantes cogit, Cs. 

dubitanter, adv. [dubito], doubtingly^ with 
doubt: dicere. — Hesitaiingly^ with hesitation: il¬ 
lum recepisse. 

dubitatio, Cnis,/. [dubito], uncertainty^ dovbt^ 
perpleiUy: in causa: in eft dubitatione omnium: 
dubitationem adferre; eo sibi minus dubitationis 
dari, quod, etc,, Cs.: sine ulla dubitatione, i. e. cer- 
tainly: omnem dubitationem adventAs legionum 
expellere, Cs.: iuris (i. e. penes quem esset ius): 
de omnibus rebus: quidnam esset actum: nulla 
fuit, quin, etc. — A doitbt, question, considering: 
indigna homine .—A wavering^ hesitating, hetiian- 
cy, irresolution^ dday: belli: aestuabat dubita¬ 


tione: inter dubitationem et moms 8enatfls,S.: 
nulla interpositu dubitatione legiones educit, Os.: 
sine ulla dubitatione, unhesiiatingly: angunt me 
dubitationes tuae. 

dubito, avi, atus, are, freq. [duDius], to waver 
in opinion, be uncertain^ be in doubt, be perpleud, 
doubt, queation: ut iam liceat non dubitantem di¬ 
cere: de indicando: de qua (legione) non dubi¬ 
taret, had full confidence, Cs.: de armis dubitatum 
est: si dubitatum est, utrum, etc., L.; haec non 
turpe est dubitare philosophos: Hoc quis dubi¬ 
tet? 0.: si quod illorum dubitabitur: ree minime 
dubitanda: dubitati tecta parentis, 0.: qualis sit 
futurus (eventus belli), Cs.: quid fecerit: hone- 
stuinne factu sit an turpe: Recte necne, etc., H.: 
si dubitet an turpe non sit, inclines to think: du¬ 
bito an hunc primum ponam,/>erAay», N.: an dea 
sim, dubitor, 0.: non dubita^ quin sit Troia peri¬ 
tura, has no doubt: neque dubitare, quin liberta¬ 
tem sint erepturi, Cs.: qui potest dubitari, quin, 
etc.: non dubito, fore plerosque qui, etc., N.: 
haud dubitans Romanos abituros, L.: aut vincere 
aut, si fortuna dubitabit, etc., waver, L.— 7h ddib- 
erate, consider, ponder: dubitate quid agatis; re¬ 
stat ut hoc dubitemus, uter, etc.: percipe Quid 
dubitem, meditate, V.: an sontis mergeret, 0.— 
To waver, be irresolute, hesitate, delay: illi nubere, 
S.: omnia ventre metiri: tinnsire flumen. Os.: 
haud dubitans, without hesitation: eos hostis ap¬ 
pellare dubitamus ?: non dubitaturus quin cede¬ 
ret: tum dubitandum non existimavit, quin pro¬ 
ficisceretur, Cs.: quid dubitas ? Cs.: perterritis ao 
dubitantibus ceteris, S.: nec res dubitare remit¬ 
tit, 0. 

dubius, acfj. [DVA-], moving two ways^Jludtu- 
ating : fluctibus dubiis volvi coeptum est mare, 
L.—F i g., wavering in opinion, doubting, doubt/ul, 
dubious. uncertain : animum in causa dubium fa¬ 
cere : visi ab dubiis, quinam essent, L.: spemque 
metumque inter dubii, V. : dubius, verbis ea vin¬ 
cere magnum Quam sit, weU aware how hard U 
is, V.: dictator minime dubius, bellum patres 
iussuros, L.: mentis, 0.: sententiae, L.— Wavering 
in resoluiion, irresolute, undecided, hesitating : dubii 
confirmantur, Cs.: dubio atque haesitante lugur- 
th& incolumes transeunt, S.: hostibus dubiis in¬ 
stare, S.: spem dedit dubiae menti, V.: consilia^ 
Ta.: quid faciat, 0.: Mars errat in armis, V.— 
Doubted of, uncertain, doubtful, dubious^ undeter- 
mined: fortuna scaenica, T.: quae dubia sint, ea 
sumi pro certis: haec habere dubia, to leave ta 
question : salus: victoria, Cs.: proelia, Ta.; haud 
dubius rex, seu . . . seu . . by a dear tUU, 1^: 
auctor, nnknown, O.: gens dubiae ad id volunta¬ 
tis, L.: lux, i. c. twVight, 0.: sidera, Iu.: caelum, 
i. e. overcasf, V. ; lanugo, hardly visihle^ O. : se¬ 
quitur annus haud dubiis eonsulibua^ oertainl^ 
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L: fortanam inter dabla numerare, Ta.: 
bon, lt.the vmeertain fuiurt^ H.: dubia cena, i. e. 
perjUtmg witk variety^ H.: an dubium id tibi 
&tf it U noi eeriain / T.: ut de ipsius facto du¬ 
biam esse nemini possit: boc nemini dubium est, 
qaid iadicarit: lustitift dubium validisne potentior 
annis, 0.: haud dubiumst mihi, quin possim, etc., 
T.: non esae dubium, quin possent, etc., Cs.: pe- 
riisse me unA haud dubiumst, T.: in dubium vo¬ 
care, io eali m questum: non quo mihi veniat in 
iabiam tua fides, as questioned: Dum in dubio est 
animus, in douU, T. : ut in dubio poneret, utrum 
... an, etc., L.: sine dubio, eertairdy : cum te to¬ 
gatis omnibus sine dubio anteferret. . . sed, etc^ 
MMm . . . but : procul dubio, L. — Doubt ful^ 
Mom, preearioiis, dangerous^ crUical^ 
odserte: fortuna (opp. secun^): res, S.: mons 
ssceoso, Pr.: scire hunc lumen rebus nostris du¬ 
biis futurum, L.: dubiis ne defice rebus, our need, 
V.; tempora, H.: aeger, the man in danger of 
ieaik, 0.: Mea in dubio vitast, is in danger, T.: 
iibertiu et anima nostra in dubio est, &: suas 
fortunas in dubium non devocaturum, Cis. 

ducem, ae, a, gm. nfim [ducenti], num, distr,^ 
tuo hmdred eaeh^ two hundi^: talenta: milia, L. 

ducentMmus» adj. [ducenti], the hoo hun- 
dredth: lapis, Ta.: annus, Ta.—As subst. /. (sc. 
pan), One heo hundredth^ a half per eent, (as a 
tax),Ta 

ducenti, ae, a, or CC, gen, tfim (tAruro, N.), 
awn. [duo+centum], two hundred: sestertia, S.: 
oulia, S.: habere ducentos servos, i. e. verg manu, 
H. 

ducentiens (-iee)» odv. num. [ducenti], two 
hsndred times^ C.—P o e t., many times, Ct. 

duod^ fixi (dOxtl, Ct., Pr.), uctus, ere [DVC-l 
to lesd, conduci, guide, direci, draw, bring, fetck, 
meori: aecum mulierculas: vix qua singuli carri 
docerentur, Cs.: Curru Victorem, H.: ducente deo, 
under the eonduct of, V.: mucronem, from the 
•Babbard,Y.: ferrum vaginA, 0.: bracchia (of the 
bow), bmd, V .: sors ducitur: ductus Neptuno 
sorte sacerdos, far Neptune, V.: pondus aratri, 
drtt», 0.: rerooe, row, O.: lanas, spin, 0.: ubera, 
uiUt, 0.: frena manu, govem, 0.: ilia, i. e. be 
Menseinded, H.: os, make wry faces: te magna 
inter praemia, to great glory, V.: sibi quisque 
docere, trahere, appropriate, S. — Of a road or 
psth, to lead, eemauct: qua te ducit via, V.: iter 
ad urbem, O.: via quae sublicio ponte ducit ad 
laniculnm, L. — With se, to betaJce onesdf, go: se 
dorit foras, T.—Of ofPenders, to take, arrest, lead 
ueay, drag, eotrry off: in ius debitorem, L.: duci 
in carcerem: ad mortem: Fuficium duci iussit, 
tehe vnprisoned: ductura se ab creditore in er- 
gutulum, Cfe.—Of a wife, to lead horne, take, mar- 
ry, mopem/uxorem> domum. T.: uxorem tiliam 


Scipionis: filiam Orgetorigis in matrimonium, Cs.: 
ex quA domo iu matrimonium, L.: tibi ducitur 
uxor, V.: qui ducat abest, the bridegroom, O.: 
Coniegam Lepidum, wedded, H.—Of a commandor, 
to lead, guide, cause to move, march : locis apertis 
exercitum, Cs.: cohortis ad eam paHem, etc., Cs.: 
sex legiones expeditas, led forward, Cs.: navem 
contra praedones: per triumphum alquem ante 
currum (of a prisoner): quam in partem aut quo 
consilio ducerentur, march, Cs.: ducit quam proxi¬ 
me ad hostem potest, moves, L. — To lead, com- 
mand, be commandet of: quA in legatione duxit 
exercitum: primum pilum ad Caesarem, in Coe- 
sar's army, Cs.: exercitiis partem ipse ducebat, 

S. : agmina, V.— To lead, be leader ofhe the head 
of, befirst in: familiam: ordines: toros, 0.— To 
take in, inhale, drink, qnaff, imbibe: spiritum: tura 
naribus, H.: pocula, H.: somuos, V.: ab ipso 
animum ferro, H. — To produce, form, construet, 
make,fashion, shape, mould, cast, wpose: parietem 
per vestibulum sororis, to creet: muros, H.: val¬ 
lum ex castris ad aquam, Cs.: voltfis de marmore, 
V.: aera, H.: (litteram) in pulvere, draw, 0.: 
mores, Iu.: alapam sibi gravem, Pb.: epos, spin 
out, H.: carmen, 0.: Pocula ducentia somnos, H.— 
Of processions, etc., to conduct, marshal, lead, ac- 
company: funus: triumphos, V.: choros, H.: lu¬ 
dos et inania honoris, Ta. — To reeeive, admit, 
take,g 0 t, assume: ubi primum ducta cicatrix (i. e. 
obducta), L.: rimam, 0.: colorem, V.: pallorem, 
to grow pale, 0.: Canentem senectam. V.: nomina, 
H. — F i g., to lead, guide, draw, conduct: quo te 
sapientia duceret, H.: Ad strepitum citharae ces¬ 
satum ducere curam (i. e. ut cessat), H.: Triste 
per augurium pectora, i. e./ff/ with forebodings, 
V.: totum poema, carries off, i. e. makes acceptable, 
H.: series rerum ducta ab origine gexiXSs, followed, 
V.— To draw, ded^tce, derive: ab aliquA re totius 
vitae exordium: ab dis iumortalibus principia: 
genus Olympo, V.: utruroque (amor et amicitia) 
ductura est ab amando.— To lead, move, incite, in- 
duce, allure, charm: me ad credendum: ducit te 
species, H.: Quo ducit gula, H.: lumina in erro¬ 
rem, O.: si quis earum (statuarum) honore duci, 
tur. — To mislead, cheat, deceive: me istis dictis, 

T. : lino et hamis piscis, 0.—In time, io draw out, 
exte7ul, protract, proUmg, spend: bellum, Cs.: in 
ducendo bello tempus terere, L.: longas in fletum 
voces, V.: rem prope in noctem, Cs.: ut ita tem¬ 
pus duceretur, ut, etc.: vitam, live Umg, V.: ubi 
se diutius duci intellexit, put off, Cs.: aetatem in 
litteris, spend. — To calcate, eompute, reckon: 
quoniam XC medimnfim duximus.— To reckon, 
consider, hold, accouiit, esteem, regard: eum homi¬ 
nem, T.: filium adsistere turpe ducunt, Cs.: peri¬ 
cula parvi esse ducenda: ea pro falsis ducit, S.: 
si quis despicatui ducitur: deorum numero eos 
ducunt Cs.: modestiam iii cun.-c ieiitium, co/wirue 
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aiy S.: nil rectum nisi quod placuit sibi, H.: Sic I 
equidem ducebam animo futurum, V.: omnia tua 
in te posita esse: quae mox usu fore ducebat, 
expectedy S .—To regard^ care for^ have rcupecl to j 
(oniy with raiionem)\ suam quoque rationem du> 
cere, oto>i advatUage: non ullius rationem 
sui commodL 

duotd, ftvl, fttus, ftre,/rey. [duco], to lead, drcno^ 
eonduct: restim, T.: exercitum per loca, 8.— To 
take home^ accompany: meam (ancillam), T. 

duotor, oris, m. [DVC-], a Icader^ commander^ 
chiefy genercd, officer: exercitOs: itineris, gmde^ 
L.: Danaam, V.: Ductores ^iuventutis), ringlead- 
ere (in games), Y.: classis,/afol, Y. 

1. duotua» P. of duco. 

2. duotna^ Os, m. [ DYC- ], a teadingj conduci- 
ing: aquae: aquarum: muri: oris, lineamenU .— 
AMitarg lead, conduci^ generaUhi^ command: rem 
ductu suo gerere: se ad ductum Pompei applicare. 

dudum, adv. [diu+dum], a ehort tinie ago^ 
little whUe ago^ noi long since^ but now: quae tu 
dudum narrasti, T.: quod tibi dudum videbatur: 
Bero«n reliqui, Y.— Bcfore. formerly, of old, once: 
ut dudum ad Demosthenem, sic nunc ad Crassum 
pervenimus: Incertior sum quam dudum, T.: haud 
talia dudum Dicta dabas, Y.: quam dudum? how 
long agof T.: iam dudum, thie long time ; see iam. 
duellum, see bellum. duim, see do. 
duloe, adv, with comjK and eup. [dulci^, agreo- 
ably.charmingly^ddighiftUy: ridens, H., Ct.: dul¬ 
cius canere, Pr.: historia scripta dulcissume. 

dulcedo, inis,/, [dulcis], eweetnese, pUaeant- 
neas, agreeablenee»^ detighifvlnaa^ charm: frugum, 
L.: dulcedine sensum movere: orationis: vocis, 
0.: amoris, Y,: inertiae, Ta.; bibendi, Cu. 

dulcesco, —, —, ere, inck, [dulcis], to become 
aweei: uva dulcescit 

dulciculus, a<y, dim, [dulcis], aweetiah: potio, 
dulcis, e, adj. with comp. and tup, [GYOB-], 
nocet: (animal) sentit et dulcia et amara: yinum, 
H.: dulcior uva, 0.—As aubet. n : Dulce dedit, a 
evocet drink (i. e. mulsum), 0.—F i g., agreeable^ de- 
lightful^ plecuant^ charmhig^ dear, eoft^ flattering: 
orator: nomen libertatis: po6inata, H.: auditu 
nomen, L.: amores, H.: Dulce est pro patria 
mori, &: cui patriae salus dulcior quam conspec¬ 
tus fuit: dulcissima epistula.— aubat. n.; Dulce 
satis umor, a deligfUy Y. — Of persons, friendly^ 
pleaeant^ agreeable^ charming^ kindy dear: amici: 
amicitia dulcior: liberi, H.: dulcissime Attice: 
dulce decus meum, H.: quid agis, dulcissime re¬ 
rum? H. 

dulciter, adv, [dulcis], agrceahly^nooeUy^jdeaa- 
antly: sensus movetur, 
dulcitudo, inis,/ [dulcis], eweetnem. 


1. dum, adv. of time, the while^ a wAt/e, wev, 
yet .—Only as enclitic; see etiamdum, nondum, ni. 
hildum, etc.—With imper. (colloq.): Sosia Ades> 
dum, paucis te volo, $t(w a momeni^ T.: abidum, 

T.: facitodum, T.: age dum, T.: agedum, conferte, 
etc., come now: agite dum, L.: cedodum, T. 

2. dum, eonj. [1 dum], while, whilat^ at the tme 
that^during the Ume inwhich^where: dum conan¬ 
tur, annus est, T.: dum de his disputo iudieiis: 
dum ea conquiruntur, ad Rhenum contenderunt, 

Cs.: Haec canebam, Caesar duro Fulminat, Y.: 
haec dum geruntur: dum ea parant, L.: dura 
tempus teritur, repente, etc., L.: dum Appium 
orno, subito, etc.: ne bellum differretur, dum 
aeger conlega erat, L.: dum is in aliis rebus erat 
occupatus: qui, dum ascendere conatus est, venit 
in pc^culum: dum oculos hostium certamen aver¬ 
terat, capitur murus, L.: dum ad se omnia trahant, 
nihil relictum esse, L.: ut, dum sine periculo lice¬ 
ret, excederet, Cs.: dum intentus in eum se rex 
totus averteret, etc., L.: Illa, dum te fugeret, non 
vidit, Y.—Of a period of time, whUe^ au the Ume 
thaty ae long ae: vixit, dum vixit, bene, T.: dum 
ego in Sicilia sum, nulla statua deiecta est: haeo 
civitas dum erit laetabitur: causas innecte mo¬ 
randi, Dum desaevit biemps, Y.: dum longius 
aberant Galli, posteaquam, etc., Cs.: dum auxilia 
sperastis, postquam, etc., L.: se duces, usque dum 
per me licuerit, retinuisse.—Of immediate sucoes- 
sioii, to the time when^ all the time tiU, uniil: ut 
me maneat, dum argentum aufero, T.: Tityre, 
dum redeo, pasce capellas, Y.: mansit usque ad 
eum finem, dum iudices reiecti sunt: non exspec¬ 
tandum sibi, dura pervenirent, Cs.: Multa passus, 
dum conderet urbem, Y.: differant in tempus 
aliud, dum defervescat ira.—In restrictive clauses, 
ae long as, if eo be ihat^ provided that, if oedy : dum 
res maneant, verba fingant: oderint, dum metuant: 
laborem pati, duro poenas caperent, S.—With modo 
(often written dummodo); mea nil re fert, dum 
patiar modo, T.: feram libenter, dum modo vobis 
salus pariatur: qiiftlibet. dum modo tolerabili, 
condicione transigere.—With tamen . firmissimum 
quodque sit primum, dum illud tamen teneatur, 
etc.—With nc, eo long ae not^ provided that not, if 
only not: dum arator ne plus decumft det: pec¬ 
cate, dum ego ne imiter tribtinos, L. 

dumeta (dumm-), Orum, n. [ dumus ], t?u>m 
buehee, a thomi-hedge^ thlcket: saeptum dumetis 
sepulchrum: tondere dumeta, V.—F i g., ifitricacy^ 
obscurity: Stoicorum: in dumeta conrepere. 

dummodo or dum modo, see 2 dum. 

dumoaus (dumm-), a^. [ dumus 3, fvdl of 
thom-buehee^ b^hy: rupe«, Y.: saxa, O. 

dumtaxat or dum taxat (not dunt-), adv 
[ dum + taxo J. — Pro p., while one exteminen , 
nence, to Ude extenty eo far. tn eo far^ ae /a»- a» 


Digitized by 


Google 



dnmiis 


265 


duritia 


tta* hoc recte dumtaxat: sint ista pulchriora 
dom taxat aspectu. — Strietly tpeaking^ preciuly^ 
nol more^ only^ merdy: cogitans casQs 

dumtaxat huinaDos: species dum taxat obicitur 
quaedam: peditatu dumtaxat ad speciem utitur, 
equites, etc., Os.: sescentos equites dumtaxat scri¬ 
bere, h.~-^riedy apeaking^ ai leasi: in tuo dum 
tmt periculo: eo nomine dum taxat (i. e. certe): 
at quidris simplex dumtaxat, H. 

(dumus, I), m., a thom~bmh^ hramble, — Only 
phtr .,0 tbieket: e dumis eminens: silyestres, V. 

dno, ae, o {gtn. duOnim, du&rum, often duUm; 
•«. nate, duos and duo), num. [ DVA-1, two: po¬ 
cula: menses: milia nummtlm: duo quisque coru¬ 
scant Oaesa manu, two each^ V. —Tha two^ both: 
duo consules: Roscii: nocuit sua culpa duobus, 
0.; qoi duo populi, L, 

duodeoiens (-iesX num, [cf. duodecimi, 
bedve iimeg. 

duodecim or xn, num, [ duo + decem ], 
hedw: dies: Tabulae, tAs lawt of the Twdve 
ToW»; cetera in xii (sc. Tabulis): post xii, «nce 
the eaadment of, 

duodecimue, adj, num. ord, [ duodecim 1, the 
M/ih: legio, Cs. 

duodeni, ae, a, a^, num. dUtr. [cf. duodecim], 
eaehfiwelpe apiece: uxores habent deni inter 
«e communis, Cs.: In singulos homines iugera: 
Per duodena astra, twelve each year^ V.: signa, 0. 

dno^e-qoadr^esimus, adj. num. ord., the 
^hurty-^hth: anno, L. 
duo-de-qnadraginta, num., thirty-eight. 
duo^e-qninquagesimos, a^j. num. ord, the 
fo^dy-dghth: anno. 

duo-d^triciex^ adv. num., twenty-eight times, 
B3(Be. centena milia). 

dno-^^triginta or duo de ac^. num., 
t^mfy-e^ht: castella, L. 

dno^e-vioeni, ae, a, adj, num. distr., eightem 
ci»c4; denarii, L. 

dno-de-vig;inti, num., eightem: pedes. Os., C. 

duo-et-vioeaimani, Omm, m., soldiers of the 
^Mnty-second legum, Ta. 

duo-et-Vioeslmus, adj., the twmty-eecond: 
fcpo,Ta. 

(dooxriratas or) U viratos, aec., um [duo- 
^\the office of a duumvir: II viratum gerere. 

duo vin, dnovin or U viri (less correctiy 
duumviri), 6rum, m., a hoard of two persone, an 
otraardinary criminal court, duumviri (selected 
I 7 Tullus Hostilius to try Horatius), L.; (by tlie 
people to ti 7 Manlius), L.; (to try Rabirius), C.: 
■•crorsm, k e eper e of the J^yUine booke, L.: na- 
to bfs mid and eqfuip a fieet, L.: ad aedem 


faciendam, to huUd a temple, L. — A hoard of cola- 
nial mogiarates, Cs.—Each of the duo viri is 
called II vir or diitlmvir, L. 

duplex, icis (abi. ici; rarely ice, H.), ad{j. [duo+ 
PLEC-], tt^fold, double: murus, Ca.: vallum, Cs.: 
rates, in double rows, Cs.: dorsum, consieting oftwo 
hoard», V.: pannus, doubled, H.: ficus, cloven, H.: 
amiculum, of two thicknesees, N.: gemmis auroque 
corona, of twofold maierial, V.; Latonae genua, 
the two cnUdren, V.—TWce ae long, twice ae gieat, 
double: stipendium,Cs.: modus: dedecus.— Two, 
a choice of two: duas esse vias duplicisque cursQs. 
opinio.—Poet., a pair, both: palmae, V.— Com- 
plex, compound: duplicis iuris Natura, H.—^Pig., 
double-tongued,deceUful: Ulixes, H. 

duplioariua, I, m. [ duplex ], a eoldier under 
double pay, L. 

dupliciter, adv. [duplex], in two ways, in two 
seneee,foT two reaeone: dici: delectari. 

duplioo, &vl, fttus, ftre [duplex], to double, mub 
tiply by /wo, repeat: numerum obsulum, Cs.: co¬ 
piae duplicantur, L.; duplicato eius diei itinere, 
Cs.: verba. — Of words, to compound: ad dupli¬ 
canda verba, L.— To double, erdargt, augtnent, in- 
ereaee: sol decedens duplicat umbras, V.: dupli¬ 
cata noctis imago est, 0.: bellum, Ta.—7b double 
up, bow, bend: duplicato poplite, V.: virum dolore, 
V.: duplicata volnere caeco, 0. 

duplus, adj. [ DVA-+PLE-], double, twice ae 
large, twice a» much: intervalla: pecunia, L.—As 
subet. n.,the double, twice ae much: dupli poena: in 
duplum ire, have a (new) trial for twice the amount. 

dupondius, I, m., n. [duo-hpondus], two aseee, 
two-pence: tuus. 

durabilis, e, adj. [duro], latting, 0. 

duratus, F. of duro. 

dure, adv. with eomp. [ durus ], hardly, stffiy, 
awkward/y: pleraque Dicere, H.: durius incedit, 
0.: quid fusum durius esset, U.^Harshly, rough- 
ly, etemly, rigorouely: dicere: suae vitae durius 
consulere, l e. kiU ihemeelvee, Cs.; accipere hoc. 

duresod, rui, —, ere, inch. [durus], U> grow 
hard, hardm: durescit umor; campus, V.: ora¬ 
que duruerant, 0.: durescente materia, Ta. 

duritas, atis,/. [durus], harshneee: orationis. 

duriter, adv. [durus], roughJy, coarsely: vitam 
agere, T.—F i g., harehly, stei^y: Factum, T. 

duritia, ae (acc. duritiem, 0., Ct.),/. [durus], 
hardnees: Duritiam tacto capere ab aere, 0.: ferri, 
Ct.: pellis, 0. —¥\ Q., hardnees, austerity : duritiae 
student,Ca.: virilis: consueta, S.— Absence of fed- 
ing,ineeneibility: animi sicut corporis: duritia fer¬ 
rum ut superes, 0. — Harshneee, ^rietnese, rigor: 
tua antiqua, T.: Duritiae agi reus, 0.— Oppreeeive’ 
nese: imperii, Ta.; caeli miiitiaeque, Ta. 
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(duritieB), see duritia. 

duro, svl, &tu8, flre [durus]. I. Traw.^to make 
hard, harden, solidify: fumo uvam, dry^ H.: calor 
durat (terram), Y.: caementa calce durata, L.: solo 
nives, H.: undam in glaciem, Tb.—F i g., io hardeti 
with UM, make hardy^ inure: membra animumque, 
H.: umeros ad volnera, V.: hoc se labore, Cs.: 
adversus mala duratus, L .—To render hard^ make 
ineeniible^ duU^ bluni: ferro (luppiter) duravit sae¬ 
cula, H. — To bear^ endure^ reeist: laborem, V.: 
Vix durare carinae Possunt Aequor, H.—II. /n- 
trans.j to grow hard: Tum durare solum Coeperit, 
V.— 7b be inured, be patient^ toait^ persevere^ endure^ 
holdout: hic, T.: in labore sub pellibus, L.: Du¬ 
rate et vosmet servate, V. — Pan. impen.: nec 
durari extra tecta poterat, L. — To hM ouf, eon~ 
tinuCy Uuty rentain: totidem per annos, V.: duret 
gentibus odium sui, Ta.: duraute originis vi, Ta.: 
eadem horam durare probantes, H.: durando sae¬ 
cula vincit, V.: in hanc saeculi lucem, to aurvive^ 
Ta.: durant colles, i. e. extend^ Ta. 

duruB, adj. with comp. and tup.^ hard (to the 
touch): silex, V.: ferrum, H.: bipennes, H.: cutis, 
0. : corpus, impenelrable^ 0.: dumeta, i. e. rouyh^ 
0.: gallina, touyh^ H.—As aubat. n.; nil extra est 
in nuce duri, no shell^ H.— Hard, harah, of a taste: 
sapor Bacchi, V. —Of a sound, C. — Fi g., rouyh^ 
nide, uncuUivated: oratione et moribus: poeta 
durissimus: durior ad haec studia: virtus, Ta.: 
gens duro robore nata, V.; componere versQs, H. 
— Hardy, vigoroua, rongh: Spartiatae: in armis 
genus, L.: vindemiator, H.: ilia messorum, H.: 
iuvenci, 0. — Harsh, rough, stem, unyieldiny, un- 
fediny, pitUess, insensible, obstinate: pater, T.: se 
durum agrestemque praebere: durior Diogenes: 


iudex durior: duri hominis vel potius vix hominis 
videtur: nos dura aetas, H.: ds, shamdm, imm‘ 
dent, T.: ore durissimo esse: ferrum, erud, V. : 
aures, V.: flectere (me) Mollibus lam durum im¬ 
periis, H.—Of things, Kard, severe, toileome, oppres- 
sive, distreasing, burdensome, adverse: provincia, 
T.: fortuna: hiemps: venatus, O.: durissimo 
tempore anni, inclement, Cs.: valetudo, H.: dolo¬ 
res, V.: iter, V.: proelia, V.: Durum: sed levius 
fit patientia, etc., H.: hi, si quid erat durius, con¬ 
currebant, a difficulty, Cs.: si nihil esset durius, 
Cs.— Plnr. n. as subet,, hardships, difficulties: Sic* 
cis omnia dura deus proposuit, fi.: multa, V.: ego 
dura tuli, 0. 

dnumvir, dnumviratuB, dndmvlzi, see 

duovir-. 

du^ ducis, m. and /. [DVC-l, a leader, conduct¬ 
or, guide: itineris periculiqiie, & : locorum, L.: iis 
ducibus, qui, eic., guided by, Cs.: Teucro duce, fi.: 
fiac (bove) duce carpe vias, 0.—Of troops, a eom- 
mander, genereU-in‘Ckief: Helvetiorum, (>.: ho¬ 
stium, &—A lieutenant-general, generat of divisitm 
(opp. imperator), Cs. — In gen., a commander, 
nder, leader, chief, head, author, ringleader, adviser, 
promcter: ad despoliandum Diane templum: me 
uno togato duoe: optimae sententiae: femina 
facti, V.: dux regit examen, fi.: armenti (L e. tau¬ 
rus), 0.: Te duce, while you are lord, H.—F i g., <s 
guide, master, adviser, counsellor: natura bene vi¬ 
vendi : Sine duce ullo pervenire ad hanc improbi¬ 
tatem : quo me duce tuter (i. e. magister), H. * 

dynastes, ae, m., = dvvdonic, a ruler, prinee, 
petty monarch, C., Cs., N. — Of the triumvira at 
Rome, C. 


E. 


e, praep.f see ex. 

1. ea, see is. 

2. ea, adv. [abi, f. of is; sc. via], on that side, 
that way, there: e* proxime accedi poterat: cft in¬ 
trorumpere, Cs.: transitum e& non esse, L. 

eadem, adv. [abi. f, of Idem; sc. via], by the 
same way: ventum est, e&dem qua, etc.: revertens, 
L.: escendens descendensque, S. — At the sanie 
time, itkewise, T. 

eapropter, adv. [ for propter - eftJ, for that 
reasnn, therefore. —Followed by quod, TV 

eatenus, adv. [abi. f. of is + tenus], so far, so 
lonif, to such a degree: catonu.^J, quoad, etc.: verba 
persequens eatenus, ut. etc. 

ebenus, see hebenus. 

^bibd, bl, —, ero, to drink up, drain: quid 
ebibent? T.: ubera laetantia, 0.—Poet.: Ne.^to¬ 


ris annos, i. e. a glass to each year^ O.: haec, spend 
in drink, H.—Of things, to suck in, absorb .* amnis, 
O. 

e>blandior, itus, iii, dep., to persuade by flat- 
tery, obtain by coaxing: eblandire, effice ut, etc.: 
omnia, L.— P. pass.: eblandita suffragia. 

ebriet^ atis, f. [ebrius], drunkenness, ifUoxd- 
cation: ut inter ebrietatem et ebriositatem intereat: 
in proelia trudit inermeu, H.: si indulseris ebrie¬ 
tati, Ta. 

ebriosit^ &ti8,/. [ebriosus], habitual drussk- 

funess. 

ebriosus, a(ff. with comp. [ ebrius ], given to 
drink, sotHsh .—As aubst. m., a arunkard, C.— FVUl 
of drink, drunk : ebriosos sobriis (insidiari): ma¬ 
gistra ebriosior, Ct: acina, Gt. 

ebrius, adJ. [AMB-],yii/!4 sated (wHh drink): 
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qoom ta eris ebrius, T.— FuU of drmk^ drunk^ in- 
Umcottd: semper; iacebat ebrius, vxt» dead-drunk. 
—iW. 18 nibti.: domus plena ebriorum.—F i g.: 
Begini fortun& dulci, inUmeated, H.: pueri ocelli, 
wtmeaiedwUhlove^Ci, 

s-bnlll^ — , — , Ire, io boil over: quod (dic¬ 
tum) 8olet ebullire.—With acc. : virtutes, i. e. toith 
fkrom aboul viriue^ etc. 

^ ebuluiii, I,n. [AMBR.],i)a»k?.ttK>rt, du>arf.elder, 

ebor, oris, n., ivory: ex ebore factum: puer 
qotle Lucet ebur, V.: ebur coemere, toorke in 
*wry; maestum, sUUuet of ivory^ V.: Inflavit 
ebur, hUm the tibioy V.: ense vacuum, scabbard^ 
0.: curule, c^otr, H.— An depkant^ Iu. 

bbnmeolii^ adj. dim. [ eburneus ], of ivory: 
fistula. 

ebnmeiifl, adj. [ebur], of ivory: dentes, ele- 
fAeato’ huk$: signum: colla, whiU os 0. 

ebnxuoa, od^*. [ebur], of ivory : scipio, L.: lecti, 
H.: ensis, with ivory hUt^ V. 
ec-, an indef. part.^ only in compouiids. 

«castor, ifUerj. [old e + Castor], hy Ceu- 
tor,T 

«ooam, l e. ecoe eam; see ecce. 

«0-0^ adv. demonstr. — Calling attention, lo ! 
•K/ hdidd! ikerel hok! ecce autem video senem, 
T.: Ecce processit Caesaris astrum, V.: adspice 
^tfis Ecce mpos, O.—Esp., to announce the 
pwsenoc of an objeci, Aere, lo: Ecce, Arcas adest, 
0- : Ecce mc^ T. : ecce tuae litterae de Varrone.— 
u transitioD, emphatically introducing a new 
®|^®ct or thougfat: ecce tibi alter: ecce ex inpro- 
^ logurth^ S. : ecce autem repente nimtiatur: 
Mw dum a^t, eoce, etc., H.: ecce aliud iniracu- 
L.—Combined with Kpron.pere. (old and coi- 
%): eocum ipsum obviam (i. e. ecce eum), here 
^ ^ T.: eccam ipsam (i. e. ecce eam), T.: eccos 
r». e. eoce eoe), T. 

«Ocere^ inUrj. [ecce-I-rem], lookI lo! theret T. 
•cenm, eoooa, see ecce. 

®Odicii% I, m. [Ir^tcoc]}« eyndic^ eolicitor of a 

•cfitua» edero, edor, eofdtud, etc., see eff-. 
« Ch o nfl ia^ idis, = ix^yritg^ the euckingfUh^ 

ecUdiia, ae,/*., = an adder, viper. —Of 

toe hair ot a ^ry, O. : Lernaea, the Lemaean 

B diirine oe, of Echidna (a monster, moth- 
«f of Cerberus) : canis, Cerbenu, 0. 

«ddims, 1, m., = iYcvoc, a nea-urehin^ H., Iu. 1 
dop-bowl^ Hnjfing-bowl: 

e, = ikkoyri, a telection, thort 


edepol 


poem, eclogae (often as a title of V.*8 Buoolio 
poema). 

eclogarii, Orum, m. [ecloga], eeleet paeaaget. 

etMjuaxido, adv. interrog.^ ever^ ai any (ime: 
ecquando te rationem redditurum putasti ?: quo¬ 
tiens hoc agitur, ecquandone niai? etc.: quaero 
ecquando creati sint, etc., whether ever. 

ec-quL ecquae, ecqua, or ecquod (no gen.\pron. 
interr. adj. —Direct, Is there any? Anyf ecqui pu¬ 
dor est ? ecquae religio: ecquae seditio umquam 
fuit ? hospitem ecquem hic habes ? T.: ecquo de 
homine hoc audivistis ? — Indirect, whether any: 
quaerere ecquo modo condemnare possent. 

ecquid, adv. interrog. [neut. of ecquis].—Direct, 
ai ad? ecquid te pudet ? T.: ecquid vides, quos, 
etc.: ecquid sentitis ? etc., L.: Ecquid animos ex¬ 
citat Hector? V.—Indirect, whether, if ai all: pe¬ 
tisse, ecquid hanc rem valere oporteat. 

ecquinam, quaenam, quodnara (no gm. or dai.\ 
pron. inien og. adj. [ecqui + nam].—Direct, Is there 
any? any? ecquodnam principium putatis? etc. 

Indirect, whether any, if any : dubium, ecquae- 
nam fieri possit accessio. 

ecquia, ecquid (no gen.), pron. interrog. — Di¬ 
rect, Is there any one? any? any one? anyhody? 
anything? ecquis audivit?: ecquis est, qui . . .?: 
e^ui non proditur?: ecquid respondetur? — In¬ 
direct, whether any one, tf anybody : huc evasit 
. . . Ecquis cum cft, T. : experiri ecquid valerent. 
— As adj, (for ecqui).—Direct, any? Ecquis erit 
modus? V. — Indirect, whether any : respondeat, 
eecjuis populus defecerit, L. 

aoqalana m , quidnaro (no gen. or dcU.), pron. 
interrog. snbst, [ecquisH-nam].—Direct, any one? 
anybody? Ecquisnam tibi dixerit, etc. — Indirect, 
whether any one: interrogare, ecquosnam posset 
nominare. 

eoquo, adv. interrog. [ecqui], to any point t to 
any resuit? ecquo te provehere? 

eouleuB (equu-), I, m. dim. [equus], a young 
horse,foal, coli : in equo quam in eculeo.— A emaU 
equestrian statue : eculeos argenteos aufert. — A 
rack, torture-hnrse : facti in eculeo quaestio est. 

eous, see equus. 

edacitaa, atis,/. [edax], ^/uffony.* morbus eda¬ 
citatis. 

edu, acis. culj. [ED-], greedy, voraciotu, glut- 
tonoiu, rapacioiu : hospes: dominus, H. — Devour- 
ing, destructive: ignis, V.: imber, H.: curae, 
ing, H.: tempus rerum, 0. 

edendum, l. n. [P. of 1 edo], victuals, food : 
penuria edendi, V. 

edepol, interj. [old interj. e+deus+Pollux], 
^ Pollux: Bone edepol narras, T.: Certe edepol. 
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(edera, ae,/), see hedera. 

e-dioo, dUl, dictus, ere (impev. e lice for Sdic, 
V.).—Of a magistrate or oflScer, to declare^publiih, 
make known^ proclaim^ order^ eatablish^ decree^ or- 
dain: edicta die: diem comitiis, L.: diem ad con- 
▼eniendum militibus, L.: iustitium: senatum in 
diem posterum, a tession of^ L.: ut senatus ad ve¬ 
stitum rediret: edicto, ne quis iniussu pugnaret, 
L.: cum edixissent, senatus ndesset: sociis, arma 
capessent, V.: sese iudiciiim non daturum. — Of 
the praetor, to annotince a policy^ make an inau- 
ffHval addres»: est tibi edicendum quae sis obser¬ 
vaturus.— To make known^ awumnce, declare^ ap- 
point^ etiabliehy order^ ordain^ wam: Hoc, H.: ne 
vir ad eam adeat, T.: uti turba veniant, H.: no¬ 
strum esse filium, T.: mergos suavis assos (esse), 
H.: iussus quae sciret edicere, S.: quid reprehen¬ 
dere Scipio solitus sit: herbam Carpere ovis, Y. 

ediotum, i, n. [ edico ], a proclamatum^ ordi- 
nance^ edict, manifesto (of a magistrate or general- 
in-chief): consul praetor nova edicta proponunt: 
civem ^icto eicere: proconsulis, L.: rex Edicto 
vetuit ne quis, etc., H. — Esp., of the praetor, an 
edict, inangural oddreM (declaring the principies 
on which he will administer justice): praetoris 
edictum legem annuam esse: finem edicto praeto¬ 
ris ad ferunt Kal. lan.: in edictis praetoriis pru¬ 
dens, i. e. leamed in the law as defined by successive 
praetore: iudicium ex edicto dare. — An order^ 
command: tuom, T. 

e-disod, didici, —, ere, to leam thorottghlyy 
leam by hearty commit to memory: aliquid eius 
modi, eome such pkrasee: poetas: numerum ver¬ 
suum, Gs.: diebus ediscendi fasti, i. e. a calendar 
to leam by heart. — To leam, etudy: istam artem 
(iuris): ritfls pios populi, 0.; modos vitae, H.: 
quem ad modum tractandum bellum foret, L.: tri¬ 
stia posse pati, 0.: edidici, quid Troia pararet, 
i. e. Aave experienced, 0. 

e-dissero, rui, rtus, ere, to set foHh fn /w//, re¬ 
late at length, dweU npon, unfold, explain, teli: 
eadem, L.: res gestas, L.: mihi haec vera roganti, 
V.: in edisserendo subtilior: edisseri a nobis quae 
finis familiae fiat 

e-dissertd, —, —, ftre, intene, [e-disscro], to eet 
forth in fvilt explain, rdate: quae edissertando 
minora vero fecero, L. 

editiduB, adj. [ editus ], eet forth, proposed: 
iudices, a liet of propoeed jurore (to be reduced by 
the challenges of the accused). 

editid, onis, /*. [2 edo], a etatement, account: 
tam discrepans, L. — In law, a designeUion: tribu¬ 
um (from which judges should be taken ).—A 
publishing: libri, Ta. 

(editam, I), n. [editus].—Only plur. — Heighte, 


edoceo 


devotione: montium, Ta., Cu.— Commande, orders ; 
Thaumantidos, 0. 

editae, adj. with comp. [ P. of 2 edo].— Of 
places, devoti, high, lofty: locus: mons in ininen- 
sum, &: (campus) austro, i. e. expoeed, Y.: tumu¬ 
lus ditior, Cs.—F i g.: viribus editior, stronger, H. 

1. edo, 6dl, esus, ere, or 6sse (est for edit; 
dsses, Ssset, for ederes, etc., Y., H., O., Iu.; Cstur, 
0.— 8ubj.: edit for edat, H.; edint, C.) [ED-], io 
eat, consume: de symbolis, T.: ut biberent, quo¬ 
niam esse nollent: ut edint de patellft, i. e. ojfer- 
ings to the gods: amor edendi, hunger, Y. (cf. eden¬ 
dum).—P r o V.: multos modios salis simul eden¬ 
dos esse (in a long friendship).—Of things, to eat 
tM, consume, destroy: ut mala culmos fisset robigo^ 
y.: carinas lentus vapor (i. e. fiamma), Y.—i g., 
to corrode, consume, devour: si quid 6st animum, 
H.: Nec te tantus edat tacitam dolor, Y. 

2. e-do, didi, ditus, ere, to gioe out, pui forth^ 
bring forth, raise, eet up: animam, i. e. ote.’ vitam, 
to ena: spiritum: clamorem, utfer; voces: que- 
stils, 0.: Maeander in sinum maris editur, die- 
charges, L.: ordo editus in altum.— To bring forth^ 
give birth to, bear, produce, beget: partum: quem 
partu edidi^ Y.; geminos, 0.: Electram Atlas 
Edidit, Y.— P. pase.: in lucem, C. po«t.: parta, 
0.: de flumine, 0.: Maecenas atavis regibus, H. 
— To produce: (tellus) Edidit species, 0.: utrum 
alios terra ediderit, L.— To put forth, publish: de 
re p. libros: delere licebit Quod non edideria, HL 
—To eet forth, publi^ rdate, teli, utter, announee, 
declare, disclose: quid in magistratu gesserint: 
carmen post Tem actam editum, L.: hominis no¬ 
men, H.: veros ortOs, 0.: mea fata tibi, O.: ora¬ 
culum : haec ex oraculo edita tibi: illum iactum 
per inane, 0.: auctorem doctrinae falso I^hago- 
ran, L.: (hunc) filium ediderim, am indined to eaU 
him, L.: opinio in volgus edita, spread abroad, 
Cs.: in volgus edi^ profectum, etc., N.: editis 
hostium consiliis, divtUged, L.— To gwe out, pro- 
m^dgate,prodaim,ordain: verba: iudicium: man¬ 
data edita, L.: quid fieri vellet, L.— To designate^ 
name: hostiae, quibus editum est diis, caesae, L.: 
iudices editi (c^ editicii): sibi eum edidit socium. 
— To bring forth, show, dispiay, produce, perfarrn, 
bring about, cause, injlict: oves nullum fructum 
edere possent: contemptus hostis cruentum certa¬ 
men edidit, L.: ingentem caedem, L.: trepidatio¬ 
nis aliquantum, L.: facinus, perpetrate: (soelas) 
in me: munus gladiatorium, exhihit, L.: exenipluni 
severitatis: in te exempla, maJee an exampU of 
you, T.: in eos omnia exempla cruciatfisqne, Os. 

e-dooeo, cui, ctus, ere, to teaeh thoroughly, ire- 
etruct, inform, apprise: causam meam imperitos: 
inventutem mala facinora, S.: cuncta edoctas, S.: 
vir omnis belli artis edoctus, trained in, L.: Ad¬ 
vectum Aenean, Y.: edoctus tandem deos esse, 


Digitized by 


Google 



edolo 


269 


effero 


L: alqaoe, quae dici Tellet, Cs.: id unde (sit), 
edoce, T.: ante edocti, quae interrogati pronun¬ 
tiarent, Gs.: ut tot cladibus edocti ci^erent, etc., 
L: Pbanium edocebo, Ne quid vereatur, T. : gen¬ 
tem casOa aperire futuros, 0.: ordine omnia, L.: 
acta, S.—Of tbings, to teach^ aAoio, prove: fama 
edocuerat, viam tantum Alpis esse, L.: edocuit 
ratio ... ut, etc.: avaritia superbiam edocuit, S.: 
araritia deos neglegere edocuit, S. 

e*dolo, ftvl, —, are, to hew out^ work out^Jinwh: 
quod iusseras edolavi. 

e-domo^ ui, itus, &re, to conquer^ wbdue: 
(Roma) edomito sustulit orbe caput, 0 .—To over- 
come^ tvJbject: natura ab eo edomita doctrinft: lex 
edomuit nefas, H. 

e-donnio, Ivl, —, ire, to tleep owf, tUep off: 
cumque (vinolenti) edormiverunt, etc.: crapulam. 
—P o e t.: Ilionam, i. e. to deep throngh the part 
p/,_H. 

edonniaco, ere, ineh, [edormio], to aleep otif, 
lUep off: hoc i^i, T. 

educatio^ Onis, /. [2 educo], a rearing, train- 
mQy edueaiion : puerilis: educationis deliciae, Ta.: 
feras inter se educatio conciliet 

educator, oris, m. [2 educo], a foater^/aiher^ 
C.—A tutor^ pedoffogue^ Ta. 

edaoatria;; icis,/, [educator], a nurse: earum 
(rerum) sapientia. 

1. e-duco, duxi, ductus, ere, to lead forth^ 
dro» <wrf, bring off^ take away: eos nobisoum: 
(medicum) tecuro, i. e. to your provinoe: impedi¬ 
menta ex castris educi iussit, carried^ Cs.: gla¬ 
dium, droio, Cs.: gladiis eductis: cor post tela 
edocta refrixit, O.: ex urna trls: corpore telum, 
V.: navis ex portu, put to «ea, Cs.: equos ex Ita- 
lii, ^rporty L.: me eduxi foras, vmd out^ T.—In 
Itv, to bring, gummon (before a court): Sthenium : 
in ius ipsum: ad consules. — Of troops, to lead 
fvrth, mareh aut, conduct, take away: exercitum 
in expeditionem: praesidium ex oppido, evacuate, 
Cs.: ab urbe exercitum, Cs., L.: copias e castris, 
Cs.: copias castris, Cs.— To move out, mareh out, 
mareh away: ex hibernis, Cs.: tribus simul por¬ 
tis, L.: ad legionem Pompei duplici acie eduxit, 
Cs.: in aciem, L.—Of cbildren, to bring up, rear: 
adulescentulos libere, T.; quem eduxeris, eum 
vestire: puer in domo e parvo eductus, L.— To 
hear,gi9e birth to (poet): alqm tibi, V.— To ratae, 
hfl up, draw up: signa (on a stage curtain), 0.: 
(me) sub auras, O.— To rear, ereet, build: turris 
•ub astra Educta, V.: molem caelo, V.—i g., to 
etaii: virfs in astia, H. 

2. Unco» ftvi, itus, are [DYC-l, to bring up, 
rear, train, educate: una a pueris eaucti, T.: apud 
alqaem: illum primis cunis, 0.: ars dicendi ea 
educat, deadopa: educata huius nutrimentis elo¬ 


quentia.— To produce, aupport, raiae: quod pon¬ 
tus, quod terra educat, 0.: herbas, 0.: Tractus 
uter lepores educet, H. 
edulia, e, a(fj, [£D-], edible: capreae, H. 
e-duro, —, —, are, to last, continue, Ta. 
e - durne^ cu^., very hard: pirus, V. — F i g., 
cruel: Os, 0. 

efEaroid (-feroio), —, fertus, Ire [ex+farcio], 
to atuff,fill oui: intervalla saxis effarciuntur, Cs. 

effatum (eof-), I, n. [ effatus ], an tUterance, 
axiom. 


effatua, P. of effor. 

effectio, 6uis,/, [ex+ 2 FAC-], a performing, 
praeiiaing: artis: recta.—In p h 11 o s., on 
cattae. 


effector, oris, m. [ex+2 FAC-], an effeeter, 
producet, cauae: stilus dicendi. 

effectrix, icis,/, [effector], a producet, eauaai 
voluptatum. 

effectum, I, n. [P. n, of efficio], an effeci. 

1. effeotua, P. of efficio. 


2. effectua, Os, m. [ex+2 FAC-], an effecting, 
execution, accompliahm^, ^formance: peccare 
sine effectu, i. e. an outwara ad: operis, L.: opera 
in effectu erant, nearly done, L.: spei, L .—An 
operation, effed, reauU: (herbarum) effectum vi¬ 
dere : eloquentiae: sine ullo effectu, L.: Huic 
effectu dispar amnis, 0.: effectus impedire, Ph. 
effeminat^ adv. [effeminatus], effeminately. 
effeminatua, adfj. with aup. [P. of effemino]? 
womaniah, effeminate: ne quid effeminatum sit^ 
languor effeminatissimus: vox stupris effeminata- 


effemino, ftvl, fttus, Sre [ex+femina], to maka 
feminine, repreaent aa feminine: eum (aftrem).— 
F i g., to make womanwh, effeminate, enervate: vi¬ 
rum dolore: corpus, S.: animos, Cs. 

efferatua (ecf-), adj. with comp. [P. of 2 effe¬ 
ro], loild, aavage, fietce: multa: mores efferatio¬ 
res, L. 


efferitaa (ecf-), fttis,/. [efferus], wUdneaa, bar¬ 
bariam : omnem ecferitatem expuli. 

1. efferd or ecfero, extuli, ftlatus, ferre [ex-f 
fero], to carry out, take out, bring forth, take away, 
remove: tela ex aedibus: extra aedis puerum, T.: 
frumentum ab Ilerdft, Cs.: signa portis efferri 
vidit, L.: pedem, eacape, V.; pedem portft: sese 
tectis, V.: Furium longius extulit cursus, L.— To 
carry out for burial, bear to the grave, bury: Ec- 
fertur, T.: filium: eum quam amplissime: extulit 
eum plebs, i. e. paid hia funerat eapenaea, L.: anus 
Ex t^tamento elata, H.: Per funera septem Effe¬ 
ror, i. e. teith a aevenfold funerat, 0. — To bring 
forth, bear, produce: quod agri efferant: aliquid 
ex sese: cum ager cum decumo extulisset, ten 
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fold: (Italia) genas acre virum Extulit, V. —To 
lift up^ deviUCy raise: hos iu murum, Cs.: pars 
operis in altitudinem turris elata, Cs.: pulvis ela¬ 
tus lucem aufert, L.: dextra ensem, V.: caput 
antro, 0.: Lucifer Extulit 5s sacrum, rose, V.: 
ubi ortQs Extulerit Titan, V.—Fig., to set forth, 
tpread abroad, xUter^ publish, proclaim, exnress: 
verbum de verl^ expressum, translate literally^ T.: 
si graves sententiae inconditis verbis efferuntur: 
in volgum disciplinam efferri, Cs.: hoc foras: 
Dedecus per auras, 0.: in volgus elatum est, qu& 
adroganti& usus, etc., Cs.—7b carry away^ trans- 
port^ excite, elate: me laetitia.— P. pass.: milites 
studio, Cs.: tu insolentia.—7b bury, ruin, destroy: 
ne libera efferatur res p., L.: ne meo unius fune¬ 
re elata res p. esset, L.— 7b bring out, expose: me 
ad gloriam: alqm in odium, Ta. — To raise, ele¬ 
vate, exalt, laud, praise, extol: hominem ad sum¬ 
mum imperium: quemque ob facinus pecuni&, S.: 
patriam demersam extuli: consilium summis lau¬ 
dibus, Os.—With se, to rise, show oneself, appear: 
quae (virtus) cum se extulit, etc.—7b lift up, elate, 
puff up, inflate, inepire: animum (fortuna) flatu 
suo, L.: alqm supra leges, Ta.: quod eeferas te 
insolenter: sese audacift, S.: se in potestate, he 
insolent in office: (fortunati) efferuntur fere fasti¬ 
dio : adrogantift elati, Cs.: ad iustam fiduciam, L. 
— 7b support, endure: laborem: malum patiendo, 
do away with, 

2. effero, avi, atus, are [efferus], to make wUd, 
maJee savage, harbarize, brutalize: terram immani¬ 
tate beluarum efferari: speciem oris, L.: gentes 
inmanitote efferatae: efferari militia animos, L.: 
Thebanos ad odium Romanorum, exasperate, L. 

effertus, adj. [P. of effarcio], crammed, rich : 
arva Asiae, poet. ap. C. 

efferus, adj. [ex+ferus], very wild,ficrce, sav¬ 
age: Dido, V.: mens Caci, V.: facta tyranni, V. 

effervesco, ferbui, —, ere [ ex + fervesco ], 
inch., to boil up, boil over: aquae effervescunt ig¬ 
nibus.—F i g., lo ferment, effervesce, rage: undae 
comitiorum ut mare: si cui nimium efferbuisse 
videtur huius vis: incautius, Ta. — To light up, 
glow: Sidera toto caelo, 0. 

ef-fervo, —, —, ere, to boil up, boil over: in 
agros Aetnam, V.: apes ruptis costis (boum), 
swarm out, V. 

effetus, adj. [ex+fetus],/XMf bearing, exhaust- 
ed, wom out: aetas parentum, S.: corpus: vires, 
y.: saeclis senectus, V.: viri senectus, undiscem- 
ing of trath, V, 

effloaoitas, atis,/. [efficax], fficiency: corpo¬ 
ris. 

(efficaciter), adv. j^fficax], fficacwusly, effec- 
tually. —Only comp.: efficacius agere, L.: obligari, 
Ta. 


effingo 


efficax, icis, adj. with camp. and «u;>. [ex + 

2 FAC-], efficacious, effectual, powerfui, efficient: 
scientia (magica), U.: ad muliebre ingenium pre¬ 
ces, L.: necessitas efficacior quam ratio, Cu.: iu 
quibus (rebus) peragendis continuatio effisacissi- 
ma, L.: amara Curarum eluere, H. 

efficiens, entis, adj. [P. of efficio], effective, 
efficient, producing, active: res: virtus efficiens 
utilitatis, the producer: ea, quae sunt efficientia 
voluptatum. 

efficienter, adv. [efficiens], ffidenily. 
efficientia, ae, /. [ efficiens ], fficieni power, 
efficiency, injluence: eius (solis). 

effioi5 (ecficio), fScl, fectus, ere [ex+facio], 
to make out, work out, bring to pass, Orti^ about, 
effect, cause, produce, make, form, execute,Jinuh, 
complete, accomplish: mi has nuptias, T.: effectam 
dabio, rU attend to it, T.: quibus effectis, Cs.: 
facinora: omni opere effecto, Cs.: Mosa insulam 
efficit Batavorum, Cs.: unam ex duabus (legioni¬ 
bus), Cs.: unum consilium Galliae, unite in pur- 
pose, Cs.: quantum viribus efficere potuerunt, as 
far as their strength permUted, Cs.: milites ala¬ 
criores ad pugnandum, Cs.: hunc (montem) murus 
arcem efficit, Cs.: in ritum Quodeumque retro est, 
i. e. undo, H.: commeattls ut portari possent, Cs.: 
ut intellegatis: effice, coeamus in unum, O.: ne 
cui molesti sint publicani: efficiemus, ne nimis 
acies vobis cordi sint, L.: ut effici non posset, 
quin eos oderim: quo is magis ingenio suo gaude¬ 
ret, L. : se ad efficiendi utilitatem referre, useful 
application. — To produce, beor, yidd: qui (ager) 
plurimum efficit: ager efficit cum octavo: quoad 
se efficere posse arbitrabantur, make a profit. —Of 
number and amount, io make out, make up, amount 
to, come to: ea (tributa) vix, in fenus Pompei quod 
satis sit, efficiunt: quibus coactis XIII cohortis 
efficit, Cs.: ad duo milia boum effecta, L.— To 
make out, show, prove: quod proposuit: animos 
esse mortalis: ita efficitur, ut, etc., it foUows. 
effiotUB, P. of effingo. 

efflgieB, acc, em, f. [ex+FIG-], a eopy, imita- 
tion, counterpart, likeness, semblance, ^gy: deus 
hominis: deorum, 0.: quem cuperent evertere, 
eius effigiem servare, his mere ffigy.—An image, 
statue, Jigure: avorum ex cedro, V.: Neronis, Ta.: 
Saxea baccliantis, Ct.: Lanea, H.—Fig., an image, 
ideal, Symbol, expression: consiliorum ac virtutum 
effigiem relinquere: reliquit effigiem probitatis 
suae filium, the image: sui ingeni, Symbol, L.; ad 
effigiem iusti imperi scriptus: ut res ipsas rerum 
effigies notaret 

efliiigd, finxi, fictus, ere [ex+fingo], to strohe: 
manQs, O. — To wipe clean, wipe out: spongiis 
I sanguinem.— To form, fashion, mould : in tabuli 
, oris liniumenta: sni dissimilia: casiis in auro. V.; 
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efflagitatio 

gressQs euntis, imitate^ V.—i g., (o et >re8t, reprs- 
aatl,portrt^: nostros mores in aliei^ ) personis: 
magnitudo, quae illa possit effingerf i. e. coniain 
tJu repretentations, ^ 

efflagitati^ dnis,/. [efflagito], an urganl 9olie~ 
itatiim: ad societatem: intempestiva, Ta. 

(efflagitatas, tis), m. [efflagito], an urgent eo- 
lidtatwn .—Only abi. eing.: meo. 

efflagito, avi, fttus, are [ex+flanto], to de- 
mand urgerUlg^ reguest eamestly^ solieii^ insiet: tri¬ 
bunicia potestas efflagitata est: notum ensem, V.: 
ab ducibus signum pugnae, L.: epistulam hanc 
efflagitarunt codicilli tui, required: a Dolabellft, 
ut se mitteret: a multis efflagitatus, dixit, etc. 

effligo, fllxl, —, ere [ox+fligo], to atrike dead^ 
IdU^deatroy: ad effligendum Pompeium. 

efflo, avf, atus, &re [ex+flo], to blow oui^ breathe 
out^ exhale: ignis faucibus, V.: quem animam 
efflantem reliquisset, hie Uut hreath: (anguem) 
Abieit efflantem, dying. 

effloreaoo (ecf-), rui,—^,ere [ex+floresco], 
meb^io bloom^ fiowriah^ ah&und: ex rerum cogni- 
tiooe efflorescat oratio: (utilitas) ecflorescit ex 
amicitii: (aetas) ingeni laudibus. 

efflud (eof-), fluxi,—, ere [ex+fluo], to fiow 
mU^JUno jorth^ run <nU: cum sanguine vita: ne 
qui levis effluat aura, eecape, 0.: Effluxere urnae 
manibus, dipped from^ 0.—F i g., fo tranjgnre^ be- 
eom hiown: Utrumque boo falsuro est; effluet, 
T.: effluunt multa ex vestra disciplinft .—To drop 
eatkpcm awttf, diaappear^ vaniah: ex iis (intimis), 
be aduded: ex animo tuo, to be forgotten: quod 
totum effluxerat (sc. ex memoria me&). 
effluvlazii, 1, n. [effluo], an outlet: lacQs, Ta. 

effodio (excf', eof-), fodi, fossus, ere [ ex + 
fodk)], to dig otif, dig up^ mine, excavate : ferrum :! 
opes, 0.: signum, L.: de limite saxum, Iu.: terram, 
L; effossis eorum domibus, ranaacked, Cs.: portOs, 
L e. make by digging, V.: oculi illi ecfodientur, vrill 
be iom out, T.: singulis effossis oculis, Cs. 

(effbr or eofor), atus, ari, dep. defeci. [ex + 
for], to tpeak out, eay out, utter, tm: effatur talia 
supplex, V.: O virgo, effare, V.: Incipit effari, V.: 

effatus pater, Enn. ap. C.: Sic effata, V.: 
celanda effando, L. — Poss. .* Non potest ecfari 
quantum, etc., C. po€t.: verba longo effata car¬ 
mine, ex preaa od, L.—Of augurs, to define, aet apart, 
eonaeerate: ad templum effandum: locus templo 
effatus fuerat, L.—In argument, to atate a prop- 
otUion: quod ita effabimur,/ormufo/c. 

effrenat^ adv. with eomp. [effrenatus], unre- 
ttrainedly, vioienily: incitari: effrenatius in aciem 
inmpere. 

«fl^enatio, Onis,/. [effrenatus], tmbridled {m- 
petuoeUy: impotentis animL 


effrenatUB, adj. with eomp. [ex+frenatus], 
unbridled, without a rein: equi, L.—F i g., ungov- 
emed, unreetrained, unJbridled: homines secundis 
rebus: libido effrenatior, L.: cupiditas: effrena¬ 
tior vox: ecfrenati libidine. 

effrenas, a^j. [ex + frenum], un^ruiZed.* equus, 
L.—F i g., unreatrained: gens, v.: amor, 0. 

effringo, frSgI, frftctus, ere f ex+frango], to 
break off, break open: foris: valvas: (ianuft) ef- 
fractA: clausa, S.: cerebrum, V. 

effugio (ecf*), fiigi, —, ere [ex+fugio],— 
Intrana., io dee away, get aioay, eaeape: huc foras, 
T.: e proelio: ad regem, Gu.: Numquam hodie 
effugies, V.: viA Nolam ferente, L.: ne quid 
simile paterentur, L.—TVans., to fiee from, eaeape, 
avoid, ahun: pericula: mortem, Cs.: equitatum, 
Cs.: vincula, H.: haec morte effugiuntur: peti¬ 
tiones corpore effugi, i. e. barely: beatus futura 
effugisse, the evil to come, Ta.— 7\> eaeape tbe notiee 
of, be dieregarded by: nihil te effugiet: nullius rei 
cura Romanos effugiebat, L.: meas effugit nun¬ 
tius auris, V. 

effagium, I, n. [ex+ 2 FVG-], a Jleeing,Jlight, 
eaeape, avoidance, toay of eaeape, meana of Jlight: 
mortis: pennarum, by meana of: naves peritis 
nandi dedissent effumum, L.: ad effugium navero 
habere, L.: in publicum, L.: reperire effugium 
malo, Ph.: poenas ob nostra reposcent Effugia, V. 

1 effolgeo, sl, Are (once ere, V.) [ex+fulgeo], to 
ahine out, gleam forth, flaah oui: nova lux oculis 
effulsit, V.: Faleriis ingens lumen effulsisse, L.: 
auro, V.—F i g.: effulgebant Philippus ac Alexan¬ 
der, L.: auduciA aut insignibus effulgens, Ta. 

effultos. P. \e\-\-i\i\i\i%], propped, aupportad: 
stratis Velleribus, V.: foliis, V. 

effundd (eof-), ffldi, fOsus, ere [ex+fundo], 
to pour out, pour forth, ahed, apread abroad: lacn- 
mas: fletfls, V.: pro re p. sanguinem: flumen in 
Propontidem sc effundit, L.: Nos effusi lacrimis, 
V.— To pour out, pour forth, drive oui, caat out, 
aend forth: telorum vis ingens effusa est, L.: 
Ascanio auxilium castris apertiB,/or Aacaniua,Y. 
— 7b hurl headlong, throw down,proatrat€: equus 
consulem effudit, L.: effusus eques, V.: ipsum 
portis sub altis, V.—Of a multitude, to pour out, 
apread abroad: sese multitudo ad cognoscendum 
effudit (sc. ex urbe), thronged, Cs.: omnibus portis 
ad opem ferendam effundi, L.: effuso exercitu, 
acattered, S.: quae via Teucros effundat in aequum, 
i. e. by what way can they be forced, V.— To bring 
forth, produce abundantly: herbas: Auctumuus 
fruges effuderit, H.— To lavhh, aquander, waate: 
patrimonium per luxuriam: sumptus: Effusus 
labor, waated, V.— To empty, exhanat, diacharge: 
mare neque effunditur: ciircorem in forum: .“ae¬ 
cos nummorum, H. — F i g., to pour out, expre^^a 
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fredy^ tacpmd^ veni, exhaittt: vobis omnia, quae 
sentiebam: talis voces, Y.: carmina, 0.: vox in 
turbam effunditur: questds in aSra, O.: furorem 
in alqm: omne odium in auxili spem, L.: quan- 
tumcumque virium habuit, L.: viris in uno, 0.— 
To ffive up, let go^ aband^ retign: gratiam ho¬ 
minis : animam, V.: manibus omnis effundit ha¬ 
benas, Y.—With se, to abandon oneodf^ give up^ 
yiddy indidge .* se in aliquft libidine. — P. paaa.^ 
abandoned, givm up: milites in licentiam effusi, 
L.: in nos suavissime effusus (Pompeius), wtihout 
reuTve: in adulationem, Ta. 

eff^e, adv. with comp, f^ususj,/ar rnoad^ 
in dtaorder^ at random: ire, &: fugientes, ^ : se¬ 
qui, L.: effusius praedari. Ii. — Fig., proftuelg^ 
lavishlgt extravaganilg: donare: vivere: animus 
exsultat: hospitiis effusius indulgere, Ta. 

effuaio, dnis,/. [ ex+FY- ], a pouring forihf 
outpouring^ sKMifig: atramenti: aquae. — A 
thnmging out: hominum ex oppidis. — Profu- 
sion, lavuhnen: pecuniarum effusiones: effusio¬ 
nes fieri, exiravagani ditplayM: liberalitatem effu¬ 
sio imitatur.— J^ravagance^ abandonmmt: animi 
in laetitift: ipsius in alios, unreserve. 

effusUB, a(fj. with eomp. and sup.^ poured out^ 
extemive^ vastf broad, wide: late mare, H.: loca, 
Ta.: incendium, L.— Edaxed^ alackened^ looaened^ 
diahevelled: quam potuit effusissimis habenis, L.: 
comae, 0.: (nymphae) Caesariem effusae per col¬ 
la, Y.: cursu effuso, at full meed, L.— Straggling^ 
ditorderlg, acatteredL, duj^aea: agmen, L.: turb^ 
Y.: fuga, L,—F i g., unreaerved^ pro/tue^ lavish: in 
largitione effusior: sumptus: opes, L.: licentia, L. 

effuti5, —, Itus, Ire [FY-], to Idab, babblcy prate^ 
chatter : ista; levis versfis, H.: de mundo: ex 
tempore: foris, to teli talea out of achool^ T. 

effntud (eof-), —, fitus, ere [ex+futuo], to 
exhausi bg indtUgence: eefututa latera, Ct 

^elidUB (eog-), <*<(/., chillg^ ckUl, cold: flu¬ 
men, Y. (al. et gelido).— iMkewarm^ tepid: Notus, 
O.: tepores, Ct. 

egeno, entis, ocj/. with eomp. and sup. [P. of 
ege^, needy^ neceantoua^ in wantypoor: egens re- 
hetast misera, T.: egentes abundant: delectus 
egentium, Cs.: nil magnae laudis, not craving, Y.: 
non rationis, not destitute ofy Y.: nihil illo egen- 
tius: egentissimus ganeo: egentissimis largiri, L. 

egenus, adj. [egeo], nssefy, necessatoua^ in want^ 
destituta: in rebus egenis, Y.: omnium corpora, 
L.: aquarum regio, Ta.: castellum commeatu, Ta. | 
egeo, ul, —, 5re [EG-l, to be needyy be in vfant, 
ha poor^ need^ want^ lachy nave nead: egebat ? immo 
locuples erat: Semper avarus eget, H.: omnibus 
rebus, Cs.: medicinft: auxilio, &: auspicia non 
egent interpretatione: auxili, Cs.: audaciae, S.: 
tum classis egeret (Aeneas), Y.: si quid moni-, 


egredior 


toris eges Vtu, H.: tantuli quanto est opus, H.— 
To be voithi be destituta of, not to hava: quibus 
(rebus) nos, suppeditamur, eget ille, senatu, etc.: 
auctoritate e ‘mper eguit 

^gero, gessi, gestus, ere, to earry out, bring 
ottty take away, remove, dwharga: cumulata bona, 
L.: praedam ex hostium tectis, L.: fluctfls (e 
navi), 0.: tantum nivis, L.: aquam vomitu, Cu.: 
egeritur dolor, ia asauaged, 0.—7b empty, maka 
desolata: avidis Dorica castra rogis, Pr. 

egestas, atis,/. [egens], ie^anea, pemary, ne- 
eassity, taant: summa: domestica: in egestate per¬ 
manere, Cs.: mortalis, Y.: egestates tot egentisd- 
morum hominum: frumenti, S.: curae mortalis, 
humanprotaetion,Y,: pabuli, S.—^Fig.: animi tui, 
meannaaa. 

ego (old and late, ego), gen, mei; dat. mihi, 
oftener mihi or ml; ace. and edd. mS; plur., nom., 
and ace. nds; gen. nostrfim; gen, obj. usu. nostri; 
dat. and abi. nfibis; pron. pera. [cf. lyu», Ifii, vwt], 
I, ma, toa, ua (expressi only for emphasis or where 
distinction or contrast is su^ested): his de causis 
ego exstiti, etc.: si vobis ^etur, ludices, ego ad- 
fero, etc.: ut nos... sic ille: pars mei, &: Pars 
melior mei, 0.: mei imago, Y.: amantes mei: 
causa restituendi mei: omnium nostrflm vitae: 
unus quisque nostrflm: odium nostri: mihi defe¬ 
rens : mihi carior: nova mi facies surgit, V.: 
nobis tradita: nobis certandum est: me audisse 
suspicatur: me accuset: 0 me miserum: nos di¬ 
cere oporteat: contra nos dicendum: uU me de¬ 
fensore : me consule: me digna vox; prae me 
tuli: quid nobis laboriosius f: nobis absi^tibus: 

I nobiscum actum iri.—With spe^l emphasis: ego 
I idem dixi : ab eodem me confici: me ipsum egis¬ 
se : nemo erit praeter unum me: nos, nos consule 
desumus: Me, me, in me convertite ferrum, Y.— 
In dat. plaotiaat., to suggest tbe speakeris interes t 
or feeling (etbical dativel: quid enim mihi Pauli 
nepos quaerit, I ahould fika to knota: Quid mihi 
Celsus agit? H.: hic mihi quisquam misericor¬ 
diam nominat? must I haarf etc., S.—With ah 
or ad, my house, our housa: quis a nobis egredi¬ 
tur? T.: venit (Pompeius) ad me in Cumanum; 
cf. apud mc, at horna, Y.—With the prwep. eum, 
always written mecum, nobiscum, see 1 cum.— 
Plur. for sing., often in ofllcial language, or poet.: 
nobis consulibus: Nos patriae finis linquimus 
( opp. tu ), Y. — Hence, absente nobis, in my ah- 
aenee, T.: insperanti nobis, Ct.: nobis merenti, Tb. 

egomet, see -met. 

egredior, gressus, I, dep. [ex +^dior]. I. 7n- 
trana., to go out, come forth, marm out, go away .* 
ad proelium, Cs.: per medias hostium stationes, 
L.: extra finis: ex suis finibus, Cs.: e portu, «ef 
sail: a nobis foras, T.: ponis, Cs.: Roin&: Est 
urbe egressis tumulus, just outside^ Y. .* unde 
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ereiit egressi, Cs.: curo senatum egressuro ridi, 
adjciurned ,— To disembark^ land: ex nari, Cs.: 
raUbus, O.: ad egrediendum locus, Cs.: in ter¬ 
ram.— To go upj nimb^ mount^ cucend: scalis, S.: 
ad summum montis, S.: in tumulum, L.: altius, 0. 
— F i g., (o digressy deviate: a proposito. — H. 
TVaii*., to TO heyond, pan out of^ Uave: munitio¬ 
nes, Os.: flumen, S.: urbem, L.—F i g.: modum. 
Id tran e greu, Ta.: praeturam, to reach a higher 
komor than^ Ta. 

egre^e, adv, with comp. [egregius], exaXUmAy^ 
eminenuy^ surpaseingly^ tpienaidiyf exceedingly^ «tn- 
guiarly: studere, T.: fecerat hoc: vincere, brill- 
iantly, L.: Dixeris, H.: cordatus, Enn. ap. C.: 
factus; munitum oppidum, Cs«: victoria parta, L. 

-—.* egregius cenat, Iu. 

egre^VBjeKf^*. [ex +grcx], teUei^ extraordinary, 
diaiingvtUhied, eurpaeeing^ exceUent^ erninent: in^^e- 
nium ad miserias, T.: diligentia: facta, S.: vir: 
senatus, L.: par consulum, L.: corpus, i. e. in 
heauty^ H.: silentium, mart^oitf reserve^ H.: vir¬ 
tus, Ck : in artibus, S.: forma, V.: bello, Ta.: 
ooniunx, V.: animi, V. — As tubst. n.; ut alia 
egregia tua omittam, S.: publicum, glory, Ta. 

1. egroMOB, P. of egredior. 

2. agroMtui, fls, m. [ egredior ], a going out^ 
gokng aioay, egreea^ departure: vestrum egressum 
ornando: arcet e^nessu (ventos), 0.: egressas 
eius explorat, tra^ hia movemenU^ S.— A dieem- 
barking^ landing: optimum esse egressum, Cs.— 
An amptging, mouth ( of a river), 0. — F i g., a 
digraaaton : libero egressu memorare, i. e. to expa- 
UaU Mjx>n, Ta. 

ifUerj.^ ha / what / (in deligbted sur- 
prise); ehem, tun hic eras? T. 

eheu, interj.y ah / eUaa f (in pain or grief), T.: 
Kheu sederis pudet, H.: eheu me miserum, & 
eho, interj.^ look here / look you / hoUa / eoho I: 
Ebo tu, emin ego te ? T.: Eho tu inpudens, T.— 
With endii. aee here now^juat look here!: 

eho dum bone vir, T. 

X. ei,pron.pera.^ dat. of is. 

2. ei, interj.^ oh! alaa!: Ei, vereor nequid, 
eic., T.: Ei mihi, quod, etc., 0., V., Ct, Tb. 
eia, see hiia. 

e-iaoiilor, Atus, Ari, dep.^ to ehoot oW, throw 
out: aquas, O.: se in altum, 0. 

eioio (pronounced but not written 8-iici5), iScI, 
iectus, ere [ex +iacio], to caat otif, thruat ottt, drive 
maagfpaet ouf, ^eet, aepd: linguam: eiecto armo, 
dkdocated^ T.: ex senatu eiectus: hunc de civi¬ 
tate : a suis dis penatibus: finibus, S.: cadavera 
H.: in exsilium Catilinam.—7b drive into 
.* a me eiectus: revocemus eiectos: 
Tarqmniiim eiectum accipere, /rom exile, Y.— 


With se, to ruah out, sally forth: se ex castris, Cs. ; 
si se eiecerit secumque suos eduxerit: se foras, 
L.—Of ships, etc., to hring to land, land: navis, 
Cs., L.— 7b run aground, caat aahore, strand, wreek: 
navis in litore, Cs.: classem ad insulas, L. — Of 
persons, P. perf., \orecked, shipwrecked: hanc elec¬ 
tam recepisse, T.: commune litus eiectis: eiectum 
litore Excepi, V.—Fig., to expd, drive away,free 
oneadf from: sollicitudines: amorem ex animo: 
memoriam ex animis, L.—With se, to break forth, 
break otif; voluptates se eiciunt universae.— To 
hoot (off the stage), eondemn, r^eet, diaapprove: 
cantorum ipsorum vocibus eiciebatur: qu<d tum 
explosum et eiectum eat 
eidem, dat. of idem. 

eieotamentum, l, n. [eiecto], refuse, jetaam .— 
Ptur.: cetera maris, Ta. 

eieotio, onis, /. [eicio], a caating out, baniah- 
ment, exile. 

eieoto, fivl. fltus, ftre,/r« 9 . [eicio], to caat out, 
throw up: harenas, 0.: cruorem Ore, V. 
eieotue, P. of eicio. 

eiero or einro, &vT, atus, ftre [ex*l'IY-], to re¬ 
fuse upon oat\ r^eet by oath, abiure: id forum 
sibi iniquum eierare, oath Uiat the tribunal 
ia pnytidieed: me iniquum: bonam copiam, i. e. 
make oath of insolveney. — 7b reeign, abdicate: 
magistratum, Ta.— To renounce, al^re: eiurati 
patrii, Ta. 

(elioio), see eicio. 

eiulatld, finis, [eiulo], a wailing, lamenting: 
lugubris: non virilis, H. 

einlatue, plur. nom.. Os, m. [eiulo], a wailing, 
loud lamentation: Philoctetae. 

elal5, —, —, ire [2 ei], to teail, lament, 
eiurd, see fiierfi. eius, pron. pera., gen. of is. 
eiuadem modi, eina modi, see modus, 
e-labor, elapsus, I, dep., to dip away, glide off, 
faU out, aet off, eaeape: anguis ex coluranft elap¬ 
sus, L.: flexu sinuoso, V.: haec elapsa de mani¬ 
bus nostris: elapsae manibus tabellae, 0.: quic- 
quid incidit fastigio musculi elabitur, Cs.: cuspis 
super galeam elapsa est, dipped, L.: ignis frondis 
elapsus in altas, crept up, V.: elapsos in pravum 
artos, i. e. dialocatea, Ta. — To dip off, get ciear, 
eaeape: ex proelio, Cs.: telis Achivoro, V.: inter 
tumultum, L.: mediis Achivis, Y. — F i g, to dip 
away, be loat, eaeape: animus elapsus est Bacchidi, 
i. e. became eatranged, T.: rei status elapsus de 
manibus. — To get off, get dear, eaeape: ex tot 
criminibus: omni suspicione.— To dip,fall,glide: 
in servitutem, L. 

flabdratua, a^j. [ P. of elaboro ], highly 
wrought, finiaked, labored: versQs: concinnitas: 
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non elaboratus pes, i. e. a rimpU ttrain, H.: alqs 
in verbis, Ta. 

e-laboro, ftvl, atus, &re, io lahor^ endeavor^ 
strugglcy make an effort^ iake pain»: in ea scien¬ 
tia: in hoc, ut omnes intellegant: ut prosim 
causis: ut (in me) esse possent, mihi est elabo- 
Patum.— To take fniins withyWork outy elaborate: 
non dapes elaborabunt saporem, H.: quioquid 
elaborari potuerit ad benevolentiam concilian¬ 
dam : elaboratum industria. 

e-lamentabiUs, e, adj.y very lamentable. 

Elanguesco, langni, ere, tncA., to grov fainty 
faUy dackeny relax: aliena ignavia, L.: proelium 
elanguerat, Cu.: differendo elanguit res, L. 

elapsus, P. of Slabor. 

elate, orfv. with oamp. [elatus],/o/%,/)rou<i(y; 
loqui: elatius se gerere, N. 

elatio, Snis,/. [elatus], a transporty exaltatum^ 
eUvaiion: animi: orationis. 

e-latro, —, —, &re, to bark otdy uUerfiercdy: 
quod placet Acriter, H. 

elatus, adj. [/*. of effero], exalt^y lo/ty^ high: 
animus: verba, high^eoutiding: animis superbis, 
V.: insula opibus, N. 

electe, adv. [electus], wiih selection. 

electio, Snis, /. [electus], a choice^ selection: 
verborum: condicionum, o/ altemativesy L.: lega¬ 
torum, Ta. 

^ectrum, I, = ^Xfrrpov, dectrum^ an alloy 
^ gold and sUver: liquidum, V.: attonitus pro 
Electro, his fdate, Iu.—^m6<rr, a foml gum from 
the BaUic sea^ O.—Plur.: Pinguia, V. 

1. electus, adj. with comp, and sup. [P. of 
eligo], pickedy selecty chmeey excelleni: ^ sexaginta 
(milia armata), picked troops, Cs.; milites, Cs.: 
exercitas, Ta.: electissima verba: scripta, Ct.— 
As subst. m.: cum electo popularium, Ta. 

2. (electus, tts), m. [eligo], a choice, —Only abi. 
sing.: necis, 0. 

elegans, antis, adj. with comp. and sup. [for 
SligSns, P. of eligo], accustomed to sdect, fastidi- 
ousynicfy delicate: heia, ut elegans est! T.: qui 
se elegantis dici volunt: elegantissimus poSta, N. 
— Selecty choiccy neaiy fnishedy tastefuly degant: a 
te elegantiora desidero : elegantissimae familiae : 
opus: genus (iocandi). 

eleganter, adv. with comp. and sup. [elegans], 
with good jitdgment, tastefullyy neatlyyfindyygrace- 
fvllyy degantly: lautiores accepti: acta ^ aetas: 
causam dicere: psallere et saltare elegantius, S.: 
elegantius facturos dixit, si, etc., becomingly, L.: 
elegantius loca cepisse, judiciouslyy L.: loqui ele¬ 
gantissime. 

elegantia, ae, /. [elegans], taste^ propnety, re- 


Jinementy grace^ d^ance: Attica, T.: ludorum : 
verborum Latinorum: cum summft elegantis vi¬ 
vere: conviviorum, Ta. 

elegeia, ae,/., = iXeyday an degy^ elegiae song: 
elegeia cantet Amores, 0. 

elegi, drura, m., = fXcyot, d^iae verses, degy, 
H., Tb., Pr., 0., Ta., Iu. 

ZHeleides, —, /. [Eleleus], the JBcuxhae, 0. 
ZSleleus, —, m. [^XcXev, the cry of the Bao- 
chantes], a sumame of Bacchtts, 0. 

elementum, I, n,, a first prineij^y simple sub- 
stanccy dement: elemento gratulor (i. e. igni), Iu,— 
Piur.y C., 0.— Plur.y the first principies, rudsments: 
puerorum: prima, H.: aetatis, i. e. of eulhtre, 0.— 
The beginning, origin: prima Romae, 0.: cupidi¬ 
nis pravi, H.: vitiorum, Iu. • 

elenchus, I, m., = fXryx®C» ® codly trinkd, ear- 
pendant, lu. 

elephantus, l (very rare in nom. sing.y, and 
(mostly nom. sing.) eleph&s or elephans (an¬ 
tis), m., = iXt0ac, «w elephant: procedebat ele¬ 
phantus in pontem, L.: elephans albus, H.: vires 
elephanti.—P/wr. .* Indici, T.—/voiy, V. 

e-lev5, —, atus, are, to lift up, raise: contabu¬ 
lationem, Cs.—P o e ‘t.: aura elevat preces, carria 
away, Pr.—Fig., to lighten, alleviate: ae^tudi- 
nem.— make light of lessen, diminish, impair, 
trifie with, disparage, detract from: causas offen¬ 
sionum : quod esset ab eo obiectum; res gestas, 
L.: aegritudinem: alqm: elevabatur index indi¬ 
ciumque, L. 

elicio, licui, —, ere [ex+lacio], to draw out, 
entice out, lure forth, bring out, dicit: hostem ex 
paludibus, Cs.: omnis citra flumen, Cs.: hostem 
ad proelium, L.: praemiis ex civitatibus optimum 
quemque.— To call dovm, evoke, raise, conjure up : 
caelo te, luppiter, 0.: inferorum, animas. — Ts 
draw forth, exiract,produce: vocem: terra elicit 
herbescentem ex eo (semine) viriditatem : ferrum 
e cavernis: lapidum conflictu.ignem: cadum, H. 
—F i g., to extract, dicit, excite, bring out: causas 
praesensionum: misericordiam, L.: ad ea elicien¬ 
da lovi Elicio aram dicavit,/or interpreting, L. 

filiciuB, I, m. [ex+LAC-], a sumame of Jupi- 
ter. as god of omens, L., 0. 

elido, sl, sus, ere [ex+laedo], to strike out, 
dash out, tear o\U,force squeeze out: aurig^a e 
curni eliditur: nubibus ignis, 0.: spuma elisa, 
dashed up, V.; herbam, 0.: nervis morbum, H.— 
To dash to pieces, shatter, crush : caput saxo, L.; 
fauces, to strangle, 0.: navis, Cs.: anguis, to 
strangle, V.—F i g., fo break doum, destroy : nervos 
virtuiis: aegritudine elhii. 

eligo, l6gl. lectus, ere [ex + 1 lego], to pluek 
outy root out: stirpes trunco everso eligendae 
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sunt: herbas, Cu.—F i g., to root wU : superstitio¬ 
nis stirpes .—To piek out^ choote^ elect^ t^eet^ tingU 
<mt: iudicee ex civitatibus: quemvis mediS turba, 
H.: formas quasdam nostrae pecuniae, hav$ a 
preference for^ Ta.: a multis commodissimum 
quodque, from many cnUhor»: equos numero 
omni, y.: feras, Ta.: ad minima malorum eli¬ 
genda : urbi condendae locum, L.: utrum velis 
factum esse necne: fictum Esse lovem malis, an, 
etc., 0.: haud semper errat fama, aliquando et 
elegit, i. e. makea a true ndection^ Ta. 

eUmino^ —, —, &re fex + limen], to pnU out 
of doort: dicta foras, to ilah^ H. 

e-limd, avi, atus, &re, to JUe offypolith^fifdsh: 
catenas, 0. — F i g.: rationes ad tenue elimatae, 
minut^y. 

elinguis, e, adj. [ex+lin^a], UmyudeMy voice- 
sptechleu: testis: ex elingui facundum con¬ 
sulem habere, L.: Fanniua 
elisus, P. of elido. 

elix, icis,/, [ex + 1 LAC-l, an artificial water- 
eoune, ditch: prospexit ab elice perdix, 0. 

elixus, adj. [ex+LIC-], ihorottyhly boiled^ 
$eeihed: assis Miscueris elixa, H.: vervex, Iu. 
ellam, for en illam; see en. 
elleborus (bell-), i, m., or elleborum, i, n., 
= iXAc/3opoc, hellettore (a remedy for mental dis- 
eases): Expulit elleboro morbum, H.: triste, Ct. 
— Piur,: graves, V. 
ellum, for en illum; see en. 

^lood, ftvl, etus, ftre, to Ut^/arm out: fun¬ 
dum : gens elocata, trihutary. 

eloctitid, Onis,/. [ex-h4 LAC-], oratorical de- 
ihrery^ eloeution. 

elogium, I, n., = IXcyccov, an utterancej sKort 
taying, maxim: Solonis .—An epitaph: in sepul- 
cfaro rei p. incisuro. — A clause (in a will); de 
testamento. 

Sooutus, P. of eloquor, 
eloquens^ entis, adj. with sup. [P. of eloquor], 
doquthi: disertos se vidisse multos, eloquentem 
neminem: homo eloquentissimi: auctores, Ta. 

eloquentia, ae, /. [eloquens], doquenee: 
summa: quA eloquentift praeditus. 

eloquium, I, fu [eloquor], expression, uiterance., 
speedi: insolitum, H.: tona eloquio, V. — Elo- 
quence: Eloquio virum Molliet, 0.: eloquio Ne¬ 
stora vincere, O. 

e-loquor, Alocfitus, T, dep.^ to speak out^ speak 
ptainipy utter^ pronoftnce^ dtdarCy state^ express : 
Eloquar an sileam ? V.: cogitata praeclare: id 
quod sentit: unum elocutus, ut tenerent, etc., Cs.: 
Gratum elocuta consiliantibus lunone divis * Ilion, 
Dion,' H. : culpetne probetne, 0.: quidnam pro 
magnitodine rerum: ornate, copiose. 


e-luoeo, tlxl, —, «re, to sMne outy shine fon\ 
gleam: inter flammas circulus elucens: Elucent 
aliae (apes), V.—Fig., to shine ovf, be apparent^ 
be conspicuauSy appear^ be mani/est: scintilla in- 
geni elucebat in puero: in eo ingenium: virtuti¬ 
bus (Pausanias), N. 

e-luctor, fttus, ftri, dep.y to struggle out^foree 
a way out: aqua omnis, V.: velut eluctantia 
verba, i. e. uUered with efforty Ta.—F i g., to sur- 
mounty overeome: locorum di^cultates, Ta.: tot 
eluctandae mantis, L. 

e-lnoubrd, &vl, fttus, ftre, to work out at nighty 
toil over: librum, Ta.: causae tamquam elucu¬ 
bratae, well prepared. 

elnoubror, fttus, ftrl, [elucubro], io work 
out at nig/Uy toil over: epistulam. 

e-ludo, sl, sus, ere, to stop playingy cease to 
\ spori : litus, quft fluctus eluderet. — To parryy 
eludey avoid: quasi rudibus eius eludit oratio (i. e. 
in a sham fight): elusa volnera, 0.—7b eseapcy 
avoidy shun : celeritate navium nostros, Cs.: Orsi- 
lochum fugiens, y.; Satyros sequentis, 0.: contra 
eludere Poenus, avoideda fighty L.— To make vam, 
frustrate: bellum quiete, quietem bello, L.: his 
miraculis elusa fides, i. e. deniedy L.— To deludsy 
deceivcy cheat : eludendi occasiost senes, T.: elusa 
imagine tauri Europa, 0.: eludebas, cum, etc., you 
were making a pretence. — To mocky jeeVy make 
sport ofy trifie withy insuit: quamdiu furor tuus 
nos eludet?: illum vicissim: per licentiam, L.: 
gloriam eius, L.: alqm contumeliis, L. 

e-lugeo, Oxf, —, ftre, to have done mouming: 
quid,cum eluxerunt, sumunt? L.—7b moumfoTy 
be in mouming for: patriam. 

elumbis» e, adj, [ex+lumbus; prop., weak in 
the loins\ ; of an orator, vjithout energyy Ta. 

e-lud, ul, Qtus, ere, to wash offy eleanse by wash^ 
ing: corpus, 0.— 7b wash away, remove by waehr 
ing: macula elui non potest: ut sanguis eluatur. 
—F i g., to wash awayy removSy blot out, get rid of: 
libidinem sanguine: eluitur scelus, Y. : amicitiae 
remissione usQs eluendae: amara curarum, H. 
elusus, P. of eludo. 

(elutus), adj. [P. of eluo], washedouiy watery, 
—Only comp.: inriguo nihil est elutius horto, H. 

eluvies, —, em, 6,/. [ex-f 3 LV-], an ove^fow, 
inundation: eluvie mons est deductus in aequor, 
0.: maris, Ta.: eluvies iter morabantur, Cu.— A 
washing awayy diecharge: conducere Siccandam 
eluviem, removal of sewagCy Iu.—F i g., of a ruinous 
law: civitatis. 

eluvio, onis,/. [ex+3 Ly-], an overflaWy Is» 
undation: aquarum : terrarum. 

em, interj.y of wonder or emphasis, f Aer»/r era 
tibi, therds for you, T. 
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emanoipo 

^manoipd or emanonpo, atus, ftre, to 
pvA oui of the patemal atUhority^ deciart free, 
emaneipate: filium, L.: filium in adoptionem.— 
To give up^ tvkrrender^ abandnn : (senectus) si ne¬ 
mini emancipata est: emancipatus feminae, H. 

e-mano, &▼!, fttus, &re, to Jlow out: fons unde 
emanat aqual: ex quo fonte virus emanat, Cu.— 
Fig., to Bpring out^ ariae^ proeeedy emanate: alio 
ex fonte praeceptores emanaverunt —To epread 
abroad, extend: mala latius.— To beeome knotcn, 
come out: oratio in volgus: indicia ooniurationis 
Romam emanarunt, L.: quae suspicio inde ema¬ 
navit, quod, etc., L.: multis indiciis, fratrem ne 
adsurrexisse quidem, L. 

^mat^eaod, rui, ere, tncA., to ripen^ to grow 
mild^ be mitigated: ira Caesaris, 0. 

emax, acis, adj. [EM.], eager to buy^fond of 
buying: non esse emacem vectigal est: nemo 
minus, N.: domina, 0. 

emblema, atis (abl.plur. matis), n.,=f/A)3X9/Aa, 
end> 08 aed toork^ raised ornamenta: pocula 

cum emblemate .—TeaaelUUed work^ moaaie: ver¬ 
miculatum. 

embolium, I, n., = tpPSXtov, an interlude. 
emendabUia, e, adj. [emendo], reparahle^ ea- 
pable of eorrection: error, L. 

emendate, adv, [emendatus], faultleedy^ per- 
feeUy: loqui. 

emendatis, finis,/, [emendo], a eorrection, 
amendment, improvement: philosophiae. 

emendator, firis, m. [ emendo ], a corrector, 
amender: civitatis: noster. 

emendatrix, icis,/, [emendator], ahe utho cor¬ 
recta, a reprover: vitiorum lex. 

emendatus, a^. [P. of emendo], oorrect, 
faultleaa, perfect: mores: vir, H.: locutio: car¬ 
mina, H.: emendata maxime. 

e-mendS, ftvi, fttus, are [ex+mendum], to free 
from fatdta, correct, improve, amend: civitas 
emendari solet continentift priiicipum: consuetu- 
dinem: res Italas Legibus, H.—7b correct, reviae: 
annalis suos. — To atone for, compeneate for: 
vitia emendata virtutibus, N.: facta priora novis, 
0.: arte fortunam, H. 
emensus, P. of emetior, 
e-mentior, Itus, Irl, dep., to apeak falady, Ue, 
f^fh fabricate, faUify, pretend: in historiis: 
quantum sit ementita opinio, i. e. had erred: au¬ 
spicia : ementiundo invidiam conflare, S.: vanitas 
ementiendae stirpis, L.: me beneficio obstrictum 
esse: natam e terrft sibi prolem, L.— P. paaa,: 
de ementitis auspiciis,/or^«^, lying. —As aubat. n. .* 
ementita et falsa. 

e-mercor, fttus, ftrl, dep., to buy up, bribe: 
hostes, Ta.: avaritiam praefecti, Ta. 


e-mereo, ul, itus, ftre, to obtain by aertdce, 
eam, merit, deaerve: virum, 0.: honores, Pr.: 
emeruit vocis habere fidem, 0. — 7b aerve out, 
complete (a term of Service): spes emerendi sti¬ 
pendia, L.: homines emeritis stipendiis, dUcharged 
veterana, S.: tempus (magistratils) emeritum ha¬ 
bere : emeritis medii temporis annis, 0.—F i g.: 
tamquam emeritis stipenaiis libidinis: emeritis 
exiret cursibus annus, O. 

e-mergd, sl, sus. ere, to bring forth, bring to 
light, raiae «p.* e gurgite voltiis, Gt: sum visus 
emersus e flumine. — Fig., to extricate oneadf, 
raiae oneadf up, riae: ex malis se, N.: emersus 
ex tenebris: velnt emerso ab admiratione animo, 
L.— Intrana., to come forth, come up, come out, 
ariae, riae, emerge: equus emersit e flumine: de 
palumbus, L.: ex Antiati in Appiam, to eaeape: 
aves, quae se in mari mergerent: quae cum emer¬ 
sissent : sonus (solis) emergentis, Ta.—F i g., to 
extricate oneadf, riae, eaeape, come forth, free one¬ 
adf, emerge,get dear, appear: quft ex vitft emersit: 
ex paternis probris: ex omni saevitia fortunae 
(virtus) emersura, L.: incredibile est quantum 
civitates emerserint, devated themadvea: Haud fa¬ 
cile emergunt, quorum, etc., beeome famoua, Iu.: 
depressa veritas emergit: res, unde emergi non 
potest, T.: ex quo magis emergit, quale sit, etc. 

I e-meiitus, adj., that haa finiahed work, paat 
aervice: equi, 0.: aratrum, 0.: acus, Iu.—/7ur. m. 

I as aubat., diacharged veterana, Ta. 
emersoB, P. of emergo, 
e-metior, mfinsus, Irl, dep., to meaaure out: 
spatium oculis, V. — To paaa, paaa over, traverae : 
tot inhospita saxa, Y.: iter, L.: longitudinem 
Italiae, L.: spatium pedibus, Ta.— P. paaa., paaaed 
through, traveraed: multo maior pars itineris, L.: 
Emenso Olvmpo, V.— To atirvive: tres principes, 
Ta. — P. paaa.: emensae in lucem noctes, lived 
through, 0.— To impart, beatow: aliquid patriae, 
H.: voluntatem tibi. 

^meto, —, —, ere, to mois away, mow down : 
plus frumenti agris, H. 

e-mlcd, cui, cfttus, ftre, to apring out, apring 
forth, break forth, leap up: Emicat ex oculis flam¬ 
ma, 0.: scaturiges, L.: sanguis in altum, O.: te¬ 
lum nervo, 0.: in currum, Y.: saxa tormento, L.: 
carcere, to eaeape from, 0.— To atand out, projeci : 
scopulus alto gurgite, 0. — F i g., to be prominent, 
be conapicuoua: verbum emicuit decorum, H.: cla¬ 
ritate rerum, Cu. 

e-migro, ftvl, —, ftre, to move, depart, emigrata : 
ex illft domo: domo, Cs.: e vitft. 

eminens, entis, ac(j. with comp. [P. of emineo], 
atanding out, projecting, prominent, high, lofty: 
oculi: promunturia, Cs.: saxa, S.: genae lenfter: 
trabes eminentiores, Cs.: per inaequaliter emineu- 
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tU ropis, irregular spurs^ L. — Fig., prominent^ 
didinetwe: species, quae nihil habeat eminentis. 
— Eminent^ diitinguinhed: erainentior eloquentin, 
Ta.: oratores, Ta. — Mur. m. as siibst,: sinistra 
erga eminentis interpretatio, Ta. 

ae,/. [eminens], a distinctive feature^ 
eontpicuous part: nulla.— The lighte (in painting). 

emineo, ul, —, ere [ex+2 MAN-], to ttand out^ 
projeci, reaeh vpward: eminere et procul rideri, 
Cs.: retustae radices, S.: hasta in partis ambas, 
0.: iugum in mare, Cs.: ex terra in altitudinem 
XXX stadia, Gu.: belua ponto, 0.: ut per costas 
ferrum emineret, L.: acies extra proelium, L.— 
F i g., to be prominent, ttand oui, he con^atoue : 
quorum eminet audacia: ex ore crudelitas; pri- 
rata inter publicos honores studia, L.: supra ce¬ 
tera, L.: desperatio in roltu, L.: vox eminet una, 
it iUttineily heard, 0 .—To ditiinguish oneedf, he 
eminent: inter omnis in omni genere dicendi: tan- 
tom, L.: altius, N. 

eminoB, adn. [ex-f manus].—Of fighting, o/oq/*, 
benond tword reaeh, ai a ditiance, a tpear^t-ihrow 
off: eminas telis pugnabatur, Cs.: sauciari, S.: 
certare, Ta.: Dryopem ferit hasta, V.; faces in 
aggerem iaciebant, Cs.; fer opem,/rom afar, 0. 

e-nuror, —, &rt, dm., io gaie ai in wonder, ttand 
aghaet at: aequora, H. 
emiasarlom, l, n. [emitto], an ovilet, drain. 
emiasaxino» l, m. [emitto], a teoui, tpg. 

onis, /. [emiUo], a pnrojeeiing, hurh 
ing: telorum graviores emissiones habere. — A 
lAing go,rde(utmg : serpentis. 
emiMOB, P. of emitto. 

e-mitto, misl, missus, ere, io tend out, tend 
forth: essedarios ex silvis, Cs.: equitatu emisso, 
Os.: pabulatum emittitur nemo, Cs. — 7b drive, 
forc€,hurl, casi, diteharge: aculeos in hominem: 
pilsyCs.: hastam in finis eorum, L.—7b drive oui, 
expd: abs te emissus ex urbe: hostem.—7b tend 
oui, pMUh: tabulas in provincias: aliquid dig¬ 
num nostro nomine: emissus (liber), H. — To Ut 
go,id looae, rdeaee, drop, Ut oui: hominem e carce- 
re; scutum manu, abandon, Cs.: ex lacu Albano 
aqua emissa, L.: animam, expire, N.—7b Ut tlip, 
tuffer to eteape: emissus hostis de manibus, L.: 
hostem manibiis, L.: alqm sub iugum, i. e. on eon- 
dition of pateing under the yoke, L. — To tei free, 
emancipate (usu. with munu): emissast manu, T.: 
domini eorum quos manu emiserat, L.: quin emitti 
aequom siet, T.: libra et aere liberatum emittit 
(of a debtor), L.—With te or patt., io ttari, hreak 
forth: tamquam e caroeribus emissus sis: utrum 
annati an inermes emitterentur, evacuate (i\\o city), 
L— F i g., <o utter, gioe uiterance to: vocem: semel 
enussuro verbum, H.: argumenta. — To Ui tlip, 
Um: emissa de manibus res, the opportunity, U 


em5, SmT, fimptus, ere [EM-], io huy,puTchate: 
i domum : mulierem a sectoribus : bene, eheap: 
male, dear: care, H.; tabernas in publicum, 
the public, L.: fundum in diem, on credit, N.; 
quanti eroptast, T.: emit tanti, quanti voluit, etc.: 
aut non minoris aut pluris: bona duobus milibus 
nummum. — Fig., to buy, buy up, purchate,pay 
J^,gain, acquire, procure, ohtain: spem pretio, 
T.: fidem: ludices, to bribe: Te sibi generum 
Tethys emat undis, V.; me dote, 0.: pulmenta 
laboribus empta, H.: percussorem in alqm, Cu. 

e-moderor, —, —, ari, dep,, io moderate: dolo¬ 
rem verbis, 0. 

e-modulor, —, —, ftrl, dep., io ting, celebrate: 
Musam, 0. 

emolimentum, l, see emolumentum. 
e-molli5, il, Itus, Ire, to maJee tofi, toflen: 
arefis, L. — Fig., to toflen, make mila, enervate: 
mores, 0.; exercitum, L.: quos nondum pax emol- 
lierit, Ta. 

emolumentum (emoli-), l, n. [ex+MAli-], 
gavi, profit, advantage, benefit: nullum ad Scaman¬ 
drum venturum: nullo emolumento impelli in 
fraudem : ut quam maximum emolumentum novis 
sociis esset, L.: emolumenta communia. 

e-moneo, —, —, ere, to admonith: te ut oon- 
sequare, etc. (dub.). 

e-morior, —, T (old, Irl, T.), dep., to die off, die, 
deceate: miserabiliter: emori satius est, T.: maxi¬ 
mo cum dolore: per virtutem, S.: ante emoriar, 
quam, etc., 0. — Fig.: quorum laus emori non 
potest, post away: amor, 0. 

e-moveo, niovi (emOstis, L.), mfitus, 6re, to 
move out, move away, remove, etpel, ditlodge: mul¬ 
titudinem e foro, L.: cis Volturnum emovendi, 
L.: magno emota tridenti Fundamenta, ttirred, 
V.—F i g.: pestilentia ex agro Romano emota, L. 
(old form.): dictis curae emotae, V. 

empiricus, I, m., = a phytidan 

guidea by ezperience, empirie. 

emporium, I, n., = iptroptov, a place of trade, 
marketdmon, market, mari: Puteolanorum. 

emptid, Onis, /. [ EM- ], a buying, purchate: 
falsa: bonorum: raancipionim, To.— A purchate, 
thing bmight: illae emptionis. 

emptito, nvl, fitus, iVre [ emo ], to buy, pur- 
chate: operam, Tji. 

emptor, Oris, m. [ EM- ], a buyer, purcheuer: 
bonorum; emptorem reperire; hians, H.: Dede¬ 
corum pretiosus, who payt dearly for, H. 

emptum, I, n. [emptus], a purchate, eontract 
of purchate: quae ex empto aut vendito contra 
ndem fiunt, tn buying and teUing. 
emotus. P of emo. 
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e-mulgeo, —, ulsus, dre, (o drain exhaud: 

emulso sero, Ct. 
emmotUB, P. of emungo, 
emungo, nxT, netus, ere, to wipe ihe note^ blow 
the noae: emungeris, Iu.—In the phrase, emunctae 
naris, cUan-naed^ i. e. of nice discemmerU^ of fine 
tade^ H., Ph .—To cheoX^ ewindle: emuncto Simone, 
fl.: argento senes, T. 

e*munl5, il, itus, ire, io fortify^ eecure, waU off^ 
Urengihen: locus arcis in modum emunitus, L.: 
obice postes, V.: murus supra ceterae modum 
altitudinis emunitus, buiU up^ L.— 7b ciear, make 
paeeable: silvas ac paludes, Ta. 

en, interj., calling attention, or expressing sur- 
prise or indignation, lo / behold I %ee! there / .* en 
crimen, en causa, cur, etc.: en ^o, V., H.: eu 
memoriam sodalis: en causam cur, etc.: en hoc 
illud est: en cui liberos committas: ipse en ille 
incedit, L.: en quid ago ? V.: en cur, etc.—With 
um^uam (often written enumquam)* Cedo dum, 
enumquam audisti ? etc., aay, (M you ever f etc., 
T.: en umquam fando audistis, etc., have you 
never heardf L.: En umquam mirabor, etc.. Oh, 
ahall I ever / V.—With imper., come / here /: en 
accipe, V.: en age Rumpe moras, V.—In erasis 
with iUtun, Ulam: ellum, ihere he ia, T.: Ellam 
intus, T. 

enarrabilis, e, a€{j. [enarro], thai may be ex- 
plained, xntdligible: textus clipei, V. 

e-narro, ftvl, atus, Are, io ea^ain fuUy, reoount, 
deeeribe, interpret: rem seni, T.; res tuas gestas: 
alcui somnium. 

e-nasoor, natus, l, dep,, io grow up, grovo out, 
eproui, tpring up, ariee: laurea in puppi enata, 
L.: rami enati, shoi otU, Cs.: in aede capillus, L. 

e-nato, avi, —, are, io evnm aioay, eseape by 
eufimming: fractis enatat exspes Navibus, H.: 
pauci enatant, Ph.—F i g.: reliqui enatant tamen, 
gdoff. 

enatus, P. of enascor. 

e-navig5, ivi, —, are, io eaU away: e scrupu- 
losis cotibus.—7b iraveree: unda omnibus enavi¬ 
ganda, H. 

endo, praep, [old form of in], in; endo caelo, 
C. (XII Tabb.). 

endopldratus, P. [endoploro, old for imploro], 
to cry for hdp: endoplorato, ut, etc., a cry for 
Help mving been raieed, C. (old form.). 

endromis, idi8,/.,= a coarse tpooUen 

cloak, atfdeie"» wrapper, Iu. 

e-neo5 or enioo, —, ctus, ire, to kill off, ex- 
haud, wear out, deetroy, tormeni, plague: enectus 
siti: squalore enecti, half decui, L.; bos est enec- 
|us arendo, H.: me rogitando, T.: enicas, you are | 


a piague, T. — Fig. : pars ammi inopia enectSi 
overeome. 

enectus, P. of eneca 

enervatus, adj. [ P. of enervo ], unnerted, 
vfcakly, effeminate, unmanly: homines: ratio et 
oratio: sententia. 

enervis, e, adj. [ex+nervus], nervdees, weak: 
orator, Ta. 

enervo, Avi, Atus, Are [ex+nervus], to enervate, 
toeaken, rruake effeminate, dtprive of vigor: me 
enervavit senectus: epulae enervaverunt corpora, 

L.: undis artiis,'0.: vires, H.: ut enervetur ora¬ 
tio compositione verborum. 

enicd, see eneco. 

enim, eonj. (usu. after the first word in its 
clause). I. In explaining or specifying, ^or,/or 
indanee, namdy, thai ia to aay, I mean, tn fact: 
similis sensus exstitit amoris . . . nihil est eiiim 
virtute amabilius: non videtur celare emptores 
debuisse; neque enim id est celare, etc. — In a 
parenthesis,/or, tn faet, obaerve: ut antea dixi 
(dicendum est enim saepius): Hic tibi—fabor 
enim . . . —bellum geret, V.—In a transition to 
an explanatory fact or thought, for, in fact, now, 
really: quod scelus unde natum esse dicamus? 
lam enim videtis, etc.: nihil est enim tam popu¬ 
lare quam bonitas.—Often in exhortations, etc.: 
attendite enim cuius modi edicta sint.—II. In 
giving a reason, for, the reaaon ia ihat, because: 
tolle hanc opinionem, luctum sustuleris. Nemo 
enim maeret suo incommodo.—E11 i p t, giving a 
reason for something implied,/or, of courae, ficUu- 
rally, but: qui multa praeclara dicit; quam enim 
sibi constanter dicat, non laborat, i. e. biU ihat goet 
for liUle,for, etc.: ne tibi desit ? Quantulum enim 
summae curtabit quisque dierum, si, etc., i. e. thai 
ia no reaaon, for, etc., H.—Without a verb: quid 
enim ? why noi t what objectwn can be made f : quid 
enim? fortemne possumus dicere eundem illum 
Torquatum ?: Militia est potior; quid enim ? con¬ 
curritur, etc., H.—^III. In confirming, tn fact, tfa- 
deed, iridy, certainly, aaauredly, io be aure: quid 
illas censes (dicere) ? nil enim, nothing at ali, T.: 
Caesar... interfici iussit, arbitratus . . . Ille enim 
revocatus resistere coepit, and in fact, Cs.: Sed 
neque . . . nomina quae sint Est numerus; neque 
enim numero conprendere refert, and truig, V.: 
quis est, qui velit . . . vivere? Haec enim eat 
tyrannorum vita.—With tm/x?r.,oom«, now?.• atten¬ 
de enim paulisper!—In replies, o/ courae, eertain^ 
ly, no doubt: A. quid refert? Adsunt enim 
qui haec non probent. 

enim-vero or enim ver5, adv., yea incieed, 
yea iruly, aaauredly, of a tr^Uh, to be aure, iauleeti .* 
Enimvero Chremes cruciat adulescentulum, T. c 
enim vero ferenclum hoc quidem non est: 
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emmyero tu exclamas, etc.: tum enim vero deorum 
ira admonuit, etc., L.—In replies: Pa. Incommode 
hercle. Ch. Immo enimvero infeliciter, T. 
enisus, P. of enitor. 

e-niteo, tui, —, ere, io ahine fortK, ahine oui^ 
gleam, biightm: Fruges enitent: egregio decus 
enitet ore, V.—F i g., to ahifie forih^ Se eminent, be 
^eplayed, be dUtinguiahed: (Athenae) cunctis 
gentibus enitebant: tantum suam virtutem eni¬ 
tuisse, L. 

enitesco, -nitui, —, ere, inch. [eniteo], to ahine 
forth, beeome bright, be diatinguwied: tu enitescis 
pulchrior multo (Barine), H.: bellum, ubi virtus 
enitescere posset, duplay iiadf, S.: eloquentiae 
gloris, Ta. 

e*mtor, -nixus or -nisus, I, dep., io force a v>ay 
aut, aintggle upwarda, mount, elimb, aacend: pede 
aut manu, L.: in ascensu non facile, Cs.: in altio- 
ra, Ta.; impetu capto enituntur, aeale the heigkt, 
L.: Enisus arces attigit igneas, H.: Viribus eniti 
quarum, by whoae aupport mounting up, V.: agge¬ 
rem, to moitnt, Ta.— To bring forth,b^r: pluris 
enisa paritis decessit, L.: fetiia enixa, V.: quem 
Pleias enixa est, 0. — To exert oneaelf, make an 
effort, Uruggle, atrive: tantum celeritate navis eni¬ 
sus est, ut, etc., Cs.: eniti, ut amici animum excitat: 
ab eisdem summft ope enisum, ne tale decretum 
fieret, S.: gnatum mihi corrigere, T.: usui esse 
populo R., S.: in utroque: ad dicendum. 

enixe, adv. with comp, [ enixus ], atrenuonaly, 
eameatiy, zealoualy: causam suscipere: Caesarem 
tuvabat, Cs.: enixius ad bellum adiuvare, L. 

enixae» adj. [P. of enitorl, atremtoua, eameat, 
aealoua: studium, U : virtus, L. 

e-no, ivi, —, ire, io awim out, awim away, ea- 
eape by awimming: e conchi: in terram, L.: l^e- 
dalus enavit ad Arctos,V. 

enOdat^ adv, with comp. [enodatus], lucuUy, 
explieitly: narrare: enodatius explicare. 

enodatid, dnis, f. [enodo], an unfotding, devd- 
opmeni, explanatum : nominum. 

enodatae, P. of enodo, 
enodie, e, adL [ex+nodus],/res from knoia, 
tmooth : trunci, V.: abies, 0. 

raodo, ivi, itus, are [enodis], to f ree from ob- 
aeurity, ejgoUnn, elucidate, unfola: nomina: prae¬ 
cepta. 

enormte, e, adj, [ ex + norma ], out of rule, 
akapeleae, irregular: spatium terrarum, Ta.: vici, 
Ta.— Immenae, kuge: gladii, Ta. 

e-noteeo5, notui, —, ere, to beeome hnown: 
quod ubi enotuit, Ta. 

enaigrer, gera, gerum, adj. [ ensis + GES- ], 
moord-bearing: Orion, O. 


en e i e , is, m., a two-e^ed eword, brand, glaive: 
funestus, 0. poit: lateri adeommodat ensem, V.: 
vanus, L.: strictus, 0. 

enthymema, atis, n., =fv^prifuif a eondeneed 
ayllogiam, logical argument, Iu. 

e-nub5, nipsl, —, ere, to marry away, marry 
(to a stranger), L.— To marry out of one'a rank: 
filias e patribus, L. 

enucleate, adv. [enucleatus], plairdy, unthoui 
omament: dicere. 

raaoleatoe, a^. [P. of enucleo], pure, deam: 
8uffragia,/r«e/rom widw infiumee: genus dicen¬ 
di, unadomed. 

enaoled, —, —, are [ex +nucleu8 ]. — Fi g., 
to lay open, explain in detaU: haec nunc: argu¬ 
menta. 


e-nomeratio, Snis, /. [ enumero ], a counting 
up, enumerating: argumentorum. —I n r h e t., a 
reeapitulation. 

e-nomero, ivi, itus, ire, to reckon up, eount 
over, wunt out: id, quod ad te rediturum putes, 
T.: dies, Cs.: quid praeco enumeraret, liated. — 7b 
rec^, tdl at length, recount, relate, detail, deaeribe: 
istius facta: stipendia, campaigna, L.: plurima 
fando, V.: familiam a stirpe ad hanc aetatem, N. 

en-omquam, see en. 

enuntiatio, Onis, /. [enuntio].-—I n 1 o g i c, a 
propoaition, enunciaiion. 

Nuntiatam, I, n. [ P. of enuntio ], a prep- 
oeition. 

e-ndnti5, ivi, itus, ire, to apeak out, aay, ex- 
preaa, aaaert: cum verbo res eadem enuntiatur 
ornatius: sententias breviter: plane quid sen- 
tUm.— 7b divulge, diadoae, reveal, betray: myste¬ 
ria : iure iurando, ne quis enuntiaret, sanxerunt, 
Cs.: sociorum consilia adversariis: rem Helvetiis 
per indicium. Os. 

enuptio, dnis, /. [enubo], the right to marry 
(out of the gens): gentis, L. 

e-ndtrio, Ivi, —, ire, to bring up, nouriah, aup¬ 
port: puerum, 0. 

1. eo, IvI or il {Zdpera, rarely It, V.; inf Ivisse 
or Isse), itQrus ( P. praea. iens, euntis; ger. eun¬ 
dum), Ire [1 I-], to go, taalk, ride, aail,J[y, move, 
paaa: In in malam rem, T.: subsidio suis ierunt, 
Cs.: quocumque ibat: in conclave: eo dormitum, 
H.: animae ad lumen iturae, V.: It visere ad eam, 
T.: quo pedibus ierat, on foot, L.: equis, io ride, 
L.: quos euntis mirata inventus, aa they ride, V.: 
Euphrates ibat iam mollior undis,/(n(;e(f, V.: ite 
viam: ibis Cecropios portfls, 0.: hinc ibimus 
Afros, V.: Exsequias, T.: pompam funeris, 0.— 
7b go, march, move, advance (against a foe): in¬ 
festis signis ad se, Cs.: equites late, pedites quam 
artissume ire, S.: ad hostem, L.: adversus quem 
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ibatur, L. : in Capitolium, attack, L. — To pasa, 
turHf be tranaformed: Sanguis it in sucos, O.— 
F i g.j to JWM*| proceed, move^^ advance^ enUr^ be- 
take oneadf: in dubiam imperii servitiique aleam, 
L.: in lacrimas, V.: per oppida Rumor it, spreads^ 
0.: it clamor caelo, rt«e«, V.—In the phrase, ire 
in sententiam, to accede to^ adopt^ vote for^ follow: 
in eam (sententiam) se ituram: in sententiam eius 
pedibus, L.: in quam sententiam cum pedibus 
iretur, L.: ibatur in eam sententiam, the deci^ion 
wa ».—With aupin. oec., to go set <m^, /»*e- 

pare: gentem universam perditum, L.: servitum 
Grids matribus, V.: bonorum praemia ereptum 
eunt, S. — Imper., in mockery or indignation, go 
tlim^ go «ow, go on: I nunc et nomen habe, etc., 
O.: ite, consules, redimite civitatem, L.—Of time, 
to pasa bg^ paaa atcag: quotquot eunt dies, H.: 
Singula anni praedantur euntes, aa they H.-— 
Of events, to go^proceedy tum out^ haphen : incipit 
res melius ire quam putaram: prorsus ibat res: 
Si non tanta quies iret, continued^ V.—Of persons, 
U> fare^ prosper^ be fat^: sic eat quaecunque Ro¬ 
mana lugebit hostem, L. 

2. 60, adiv. [old dat. and abi. of pron. stem I-]. 
I. Locat, and cM. uses, there^ in that place: cum 
tu eo quinque legiones haberes.—F i g.: res erat 
eo iam loci, ut, etc., in auch a condition. — There- 
forcy on that account, for that reaaon: lassam 
aibant tum esse ; eo ad eam non admissa sum,T.: 
dederam litteras ad te: eo nunc ero brevior: quod 
eo volo, quia mihi utile est: quin eo sit occisus, 
quod non potuerit, etc.: eo scripsi, quo plus auc¬ 
toritatis haberem: hoc eo facit^ ut ille abesset: 
quod ego non eo vereor, ne mihi noceat—With 
words of comparison, ao mue\ by ao much: quae 
quo plura sunt, eo meliore mente: quanto longius 
abscederent, eo, etc., L,: eo Mors atrocior erit, 
quod sit interfectus, etc.: eo libentius dixit, ut, 
etc.: quod quo studiosius absconditur, w magis 
eminet: eo minus veritus navibus, quod in liture 
molli, etc., Cs.: ego illa extuli et eo quidem ma^s, 
nc putaret, etc.— II. Dat. uses, to that place, thith- 
er: eo se recipere coeperunt, Cs.: eo resputum 
habere, a refuge in that quarter: ubi colonia es¬ 
set, eo coloniam deducere: Ibit eo quo vis, etc., 
U.^Thereto, in addition, beaidea: eo accessit stu¬ 
dium doctrinae: eo accedebat,quod,etc.— 7h that 
end, with that purpoae, to thia reault: res eo spec¬ 
tat, ut, etc.: eo maxime incumbis: hoc eo valebat, 
ut, etc., N.— To that degree, to auch an exlent, ao 
far, to auch a point: usque eo commotus est, ut, 
etc.: eo magnitudinis procedere, S.: ubi iam eo 
consuetudinis ''dducta res est, ut, etc., L.: eo 
inopiae venere, ut vescerentur, etc. — Of time, up 
to the time, until, ao lor^: bibitur usque eo, dum, 
etc.: usque eo se tenuit, quoad legati venerunt. 

oodonia odv. of place [ old dat. and locat, of 


idem]. I. Locat, use ; with loci, in the aameplace-, 
res eodem est loci quo reliquisti. — IL Dat. uses, 
io the aame place, to the aame point, thither: clien- 
tes suos eodem conduxit, Cs.: eodem piratas condi 
imperarat: eodemque honores poenasque congeri, 
i. e. upon the aame man, L. — To the aame thing, 
to the aame point, thereto, beaidea: quid, si accedit 
eodem ut, etc. : eodem incumbunt municipia, are 
zealous iti the aame cauae: eodem pertinere, Cs. 

SOB (only nom.),f, the dawn, 0. 

Eoob or SdUB, adj., =’Etyoc or of 

dawn, of the moming: Atlantides abscondantur, 
i. e. ald in the moming, V. — As aubat. m., the mom¬ 
ing atar, V. — The Eaat, orient, Pr., 0. —Ofthe eaat, 
eaatem, orient, V., H., 0. — Plur. m. as aubat., the 
Eaatem warriora, V. 

e-paatUB, adj., eaten up: escae, 0. 
ephebuB, l, m., — l^poQ, a yonth (strictly a 
Greek from 16 to 20 years of age): gre^s 
epbeboi’um: amans, H.: excessit ex ephebis, i. e. 
reached manhood, T. 

ephemeilB, idis,/., a day-book, 

diary, ephemeria, C., N., 0. 

ephippiatliB, adj. [ephippium], riding with a 
aadale: equites, Cs. 

I ephippium, I, n., = i^rwiov, a pad-eaddU, 
capariaon, rug (as a rideris seat): ephippiis uti, 
Cs.—P r o V. : Optat ephippia bos piger, i. e. 
the horae, H. 

ephorus, l, m., = i^poc, a Spartan magiatreUe, 
one of the five Ephori, C., N. 

epicopuB, adj., = iirirwTroc, fumiahed with 
oara: phaselus, a row-boat, 

epicuB, adj., =<ir4jc6c, epic,heroic: poeta. 
epidictiouB, ac(j., ^zitriStucTucog, for diaplay, 
declamatory: genus (dicendi). 

epigramma, atis, n. (dat. plur. -atis, C.), 
ypayya, an inacription: incisum in basi : tripodem 
ponere epig^rammate inseripto, N. —An epigram: 
in eum facere. 

epilogUB, I, m., = hrihoyoQf a j^oration, epi. 
logue: rhetorum. — Plur.: miserabiliores. 

epimenia, orum, n., = imptivta^proviaiona for 
a rnonth, rationa, Iu. 

epiredia, orum, n. [ Iwt + raeda ], tracea, Iu. 
(acc. to otliers, carta, wagona). 
epistola, see epistula. 

epistolium, I, n., = iirurrSXtov, a ahort letfer, 
note: Conscriptum, Ct 

epistula or epistola, ae,/.,= hnaroXii, a writ- 

ten communiccUion, letter, epiatle : Graecis litteris 
conscripta, Cs.: Verris ad Neronem: epistulam 
obsignare: mane dare, to aend. — PUtr,^ a iMer, T%. 
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epitaphios, I, m., =ivird^ioc, a funerat ara- 
Non. 

epiitome (once -ma, G.), es, =imTOfiTi, an 
abrtdffmentj epitome. 
epodes, um, m., a kind of eea-Jithy 0. 

Epona, ae,/., the godden of mule-drivere^ Iu. 
epops, opis, m., a hoopoe^ 0. 

epos (only acc.), n., a heroie poem^ H. 

^pdtns, P.y drunk 6ff^ drained, exhamted: ve¬ 
nenum : medicamentum, L.: epoto poculo: am¬ 
phora, emptVj Ph.: flumina, drunk ary^ Iu.: Ter 
fretum, mcaUowed up^ 0. : terreno Ljcus hiatu, 0. 

epulae, arum,/., viande^ sumpiuouafood^ dUhee^ 
meaU: mensae epulis exstruebantur : vino et epu¬ 
lis onerati, S.: exempta fames epulis, V.: vestis, 
Blattarum epulae, H.: Viscera (voltur) rimatur 
epulis, rantack* for food^ V. — F i g.yfood^ support: 
bonarum cogitationum. — A feaet^ oanquet^ erUer- 
iainment^feouUt^nneri: (carmina) in epulis can¬ 
titata: neque modus est epularum: re^m, H.: 
amplissimae, Gs. — £sp., of religious festivals: 
sepulcrum epulis celebrare: Voveram dulcis epu¬ 
las Libero, H. 

epularis, e, adj. [ epulum ], of a feaet, at a 
banquei: accubitio amicorum: sacriflcium. 

epulo^ 6nis, m. [ epulum ], a gueet at a feaet^ 
feaater^ earomer^ G. —A hoon eompanion: Vale¬ 
rias.—E 8 p. : Tresviri or Septemviri Epulones, a 
eoUege of prieeU to conduci aacrijicial banqueUf G., 
L: Manlius, triumvir epulo, L 
epulor, fttus, ftrl, dep. [epulum], to feaet^ ban- 
quet^dine: epulantur milites: de die, L.: divisit 
ad epulandum militibus, L.: dapibus opimis, V.: 
Ascanium epulandum ponere mensis, a» a diehy V. 

epulum, 1 (onlj 9ing,\ n., a sumptuoua meal^ 
banqueif feastf eUnner: raagniflcentissimum : epu¬ 
lum populo dare: lovis epulum fuit, L.: epulum 
dare alcui, Iu. 

equa, ae, /. [equus], a mare: nobillissimae: 
Apta quadrigis, H.: Eliades, V. 

eques, itis, m. [equus], a horeeman^ rider: 
equites, qui litteras attulerant, L.: equus docilis 
Ire viam quft monstret eques, H.: equitem docuere 
sub armis Insultare solo, i. e. the horee and hie 
rider, V.— A horee - eoldier, trooper, cavahyman, 
koreanan : equitum milia erant sex, cavalry (opp. 
pedHee), Cs.: equites virique, L. — 8 ing. eolUct : 
equiti admoti equi, L. —A knight, one of the eqnee- 
trian order (between the Senate and the Plebs): 
Bomanus: equites Romani: equitum centuriae: 
tunna equitum R., S. — Sing. eolteci.: omnis, the 
equeetrian order, O.: Si discordet eques, the epecta- 
tore m the knighte' eeate, H. 

equester (-tils, L.), tris, tre, od;. feques], of 
a homeuM^ equeetrian * statuae. — Of oaealry: 


proelium, Gs.: tumultus, L.: copiae. — Of ihe 
knighte of the eq^ieetrian order, equeetrian, Imighi- 
ly: ordo: locus: ius: familia: nomen: census 
equestrem summam nummorum: anulus,H.: dig¬ 
nitas, N.: nobilitas, rank, Ta. 

equidem, ctdv. [old interj. e+quidem]. — In 
corroboration, verity, truly, indeed, ai ait evenis 
(usu. with pers. sing. ): id equidem ego certo 
scio, T.: iocal^r equidem, T.: equidem negare 
non possum, etc.: equidem cum viderem, etc.: 
Certe equidem audieram, V.: lam pridem equi¬ 
dem nos amisimus, etc., S. : vanum equidem hoc 
consilium est, S.: equidem si nobis religiones 
nullae essent, L.— For rny part, ae far ae I am 
concemed: equidem me daesaris militem dici vo¬ 
lui ; vos me, etc., Gs.: equidem doleo, etc. — In 
concession, certairdy, by ali meane, of eouree, to be 
sure, indeed, no do^t: equidem istuc factum ig¬ 
noscam, verum, etc., T.: amo te equidem, verum, 
etc.: vellem equidem vobis placere, sed, etc., L. 

equinus, adi. [ equus ], of a horee, of horeee: 
saeta, a horee-natr: cervix, H.: nervus, a bow- 
string of horee-hair, V. 

equirla, orum, n. [equus], annual raeee in the 
Campus Martiue, in honor of Mare, 0. 

equitabilis, e, adj. [equito],/^ for riding, 
smooth: planities, Gu. 

equitatus, os, dat. ul or tl, m. [ equito ], cav- 
alry: magnus numerus equitatfls, Gs.: nullus: 
magnos equitatfls exspectare, large bodies of cav¬ 
alry, Cs.— The equeetrian order, knighte: ille: in 
equitatu recensendo, L. 

equito, ftvl, fitus, fire [ eques ], to ride, be a 
horeeman, pradiee riding: in exercitu: uti mos 
gentis est, S.: Exiguis campis, range, H.: illa 
(certatio) qua tu contra Alfenum equitabas, nia- 
neeuvred. —P o e t., of the wind, to ride, carter, H. 
equuleus, see eculeus. 
equus or ecus, I {gm. plur. equom or equQm, 
V.), m. [8 AC-], a horee, eteed, charger: fortis: 
equis uti: cadere de equo: inanis, wUhoui a 
rider: in equo, mounted: ex equo pugnare, L.— 
F i g.: conrigam tarditatem cum equis, tum qua¬ 
drigis, i. c. will use extreme diligenee: equis, viris 
subvenire, toith horee and foot, i. e. mth might and 
main: equis virisque, i. e. foUh their whote foree, 
L.— Plur., a chariot (poet.): Semper equos cane¬ 
bat, V.: conscendit equos, O.— A eea-horee: bipe- 
dum curnis equorum, V— The TrgjanHoree: Tro- 
ianus: trabibus contextus, V.: Equus Troianus, a 
play of lAviue Androniaut. —F i g.: intus est equus 
Troianus, L e. treaeon, — The coneiellation Pegasus. 

era (not hera), ae, f. [erus], the mietreee of a 
houee, mietreee, lady, T.: errans, Enn. ap. C. — A 
mietreee, ruler: era Fors, Enn. ap. C.: Tritonis, 
Ct.— A eweetheart, 0., Ct. 
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eradiod, —, —, ftre [ex+radix], to rooi {mi, 
exHrpate^ annihilate: te, T. 

e-rado, sl, —, ere, to eerape off^ ehave: genae, 
Pr .—To eraee: Merulam albo senatorio, Ta .—To 
abolish^ eradicate^ remove: Guram penitus corde, 
Ph.: eradenda cupidinis sunt elementa, H.: vitae 
tempora, coneign to oblivione 0. 

Xbreboa, I, m., ^'Eptfiog, the god of darkneee^ 
C., V., 0 .—The Unoer world^ V., 0. 

erectus, a<j;. with comp. (^P. of erigo], eet up 
upright^ devaied^ lofty: (homines) erectos consti¬ 
tuit : voltus, 0.: prorae, Cs.—i g., devated^ 
iwble: celsus et erectus: ingenium, Ta.: si quis 
est paulo erectior.— Uaugkly^ arrogeaU^ lofiy: va¬ 
gantur erecti toto foro: erecto incessu, Ta.— ^/n- 
tent^ aUentive^ eager^ aroueed^ on the aUri: animis: 
ad libertatem recuperandam: plebs expectatione, 
L. —Animatedf encouraged, reeolute: alacri animo 
et erecto: multo sum erectior. 

^repo, rSpsI {pluper/. SrepsSmus, H.), —, 
ere, to erawl over^ make a leay out of: quos (mon¬ 
tis), H.; totum agrum genibus, Iu. 

ereptio, dnis,/. [ex+RAP-], a foreihle eeieure^ 
robbery. 

ereptor, 5ris, m. [ex+RAP-], a robher^plvn- 
derer: bonorum: libertatis. 

ereptas, P. of eripio. eres, see heres, 
erga, praep. with acr., totoareb, in reepect of in 
relation to: animis te erga, T.: vestra erga me 
voluntas: erga populum K fides, Cs.: favor erga 
nos deorum, Ta.: Quae numquam quicquam erga 
me commeritast, me wrong^ T.: odium erga 
regem suscipere, N.: erga bona sua cautus, Gu. 

ergastulum, I, n., a voorkhouee^ howee of eor~ 
rection^ penitentiary: homines ex ergastulis emp¬ 
ti : ductus in ergastulum, L.—P/wr., the inmatea 
of a ioorkhouee^ penitentiary convicte: quibusdam 
solutis ergastulis, Gs.: inscripta, branded yaliey- 
elaves^ lu. 

ergo (ergo, 0.), ettbet. and adv, L As M, 
following a gen^ in coneequence of on aecount of 
beeauee of for the eake of (old): lessum funeris 
ergo habento, G. (lex); dono militari virtutis ergo 
donari, L. (SG.): illius ergo, V.—IL As adv,^ ez- 
aetly^ preeiedy: 2>. Mihin? iS. tibi ergo, / m«an 
juet you, T.— Coneequently^ aecordingly, therefore, 
then: Unus homo restituit rem ... Ergo viri nunc 
gloria claret: Aristoteli ea prima visa sunt, ergo 
nata est sententia, etc.: itaque ergo incenduntur, 
etc., L. — In a logical conclusion, coneequently^ 
iherefore: ecquis igitur qui factura improbarit? 
omnes ergo in cu1p&: num ergo dubium est quin, 
etc., i. e. have I not fuUy proved^ etc.—In succes¬ 
sive inferences: igitur . . . ergo . . . ergo . . . igi¬ 
tur, G.—In an argument, e contrario, Men, there- 
fore^ eo then, it ie true then (alwajs begiuning the 


18 eripio 

I sentenoe): ergo illum maiores in civitatem rece¬ 
perunt; nos hunc eiciemus?—In a question ask- 
ing an explanation, then, do you aayf do you 
meanf: ergo in iis adulescentibus bonam spem 
esse dicemus, quos ? etc.: dedemus ergo Hanni¬ 
balem ? dicet aliquis, L.: cum, quid ergo se fa¬ 
cere vellent, percnnctarentur, L.—With gmd, foky 
thenf: Quid vos malum ergo me sio ludificamini? 

T.—In the phrase, quid ergo ? what then f whai 
foUoute f: quid ergo ? inimici oratio me movit ?: 
quid ergo? audacissimus ego?: quid ergo est? 
how then doee the eaee etandf —In a command or 
exhortation, then, ftow, accordingly: vide ergo, 
hanc conclusionem probaturusne sis: desinite 
ergo loqui, Gs.—In resuming a thought, ae I wae 
eaying; leay, then; well then: tres viae sunt ad 
Mutinam . . . tres ergo ut dixi viae.—In begin- 
ning a speech, then, noto (i. e. oo Mo oceaeion re- 
quires) : accipite ergo animis, V. 

ericius, l, m. [er, a hedgehog], a beam eet with 
epikee, chevauz-defrise: obiectus portis, Cs. 

erifuga (heri-), ae, m. [erus+2 FVG-], a nm- 
away: famuli, Gt. 

Mg5. rexi, rfictus, ere [ex+rego], to raiee up, 
lift, eet up, erect, elevate: arborem; hastas, L.: 
manu mftlum de nave, V.: in clivum aciem, lead 
tqo, L.: oculos: turris, build, Gs.. villas, Iu.: totam 
aciem, i. e. etop, L.: conituntur, ut sese erigant, to 
rise: erectus in auras, rieiM,0,: ubi lumen sub 
auras Erigitur, epringe up, v.: quicquid montium 
erigitur, Ta.: Phattthontiadas . . . solo erigit al¬ 
nos, i. e. tdle of their tratuformation, V. — Fi g., 
to arouee, excite, etir, instigate, animate : mentis: 
animos ad audiendum: exspectatione senatum, 
L.: Erigor, et civis exhortor, 0. — To raiee i^, 
cheer, encourage: animum demissum: provinciam 
adfiictam: rem p. ex tam gravi casu, L.: se in 
spem, L.: erigimur, loo take courage, H. 

erflis (not herilis), e, ocj/. [erus], of the head 
of a fanUly, the maeter\ mietreese : filius, T.: 
gressum comitantur erilem, V.: pensum, H.: no¬ 
men, 0.: sanguis, 0.: peccatum, H. 

Brinys (not -innys), vos,/., = 'Epivvc, u T\sry, 
goddeee of revenge, Ranoree, V., O., Iu.— Hur., Pr. 
—P o e t.: Troiae communis, the eeourge, cnree, 
V.; feror, quo tristis Erinys (vocat), fury, V. 

eripio, ipul, eptus, ere [ex + rapio], to tear out, 
enateh away, wrest, pluck, tear, take away: vela, 
armamenta, copias, Gs.: quae nunc hebetat visfks 
nubem, V.: ornamenta ex urbibus: sacra ex aedi¬ 
bus : arma ab aliis: ab igne ramum, O.: vagina 
ensem, V.: consuli caput, L. : classem Caesari. 
Gs.: mihi Scipio ereptus: ereptus rebus huma¬ 
nis, Gu.— To reseue, ddiver,free (fugitivam), Gs.: 
patriam ex hostium manibus, L.: hos ex morte: 
istum de vestrft severitate: me his malis, Y._ 
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erogatio 2 

With pron. rejUz.^ to break away, rencue onndf^ 
tteape: per eos se, Cs.: ex pugnd se: ine e com¬ 
plexu patriae: leto me, V.: te morae, U.—F i g., 
to take away^ maJtch away^ take viole^y^ remove^ 
deprixe.free: (yocem) loquentia ab ore, caught up 
eagerly^ V.: hominis aspiciendi potestatem: ut 
usus navium eriperetur, w<u loat^ Cs.: erepto se- 
menstri imperio, Cs.: libertatem lictori: diem 
Teucrorum ex oculis, V,: Tempora certa modos¬ 
que, H.: anni Eripuere iocos, H.: vatibus Eri¬ 
pienda fides, 0.: Eripe fugam, Posse lo¬ 

qui eripitur, the power of speec\ 0.: Vix tamen 
eripiam, velis quin, etc., I thaU acarcdy dettroy 
ptmr d^re^ etc., H. 

erogatio, onis, /. [erogo], a paying <nU^ distrU 
tmtion: pecuniae. 

e-xogo, ftvl, Atus, are, to appropriate^ pay out^ 
pay^ expend (usu. from the public treasury): pe¬ 
cunia ex aerario erogata: pecuniam in cla^m: 
in eos sumptfis, L.: ei in sumptum. 

errabundus, adj. [1 erro], wandering about^ 
oaprarU^ at random: errabundi domos pervaga¬ 
rentur, L.: vestigia bovis, V.: agmen, Cu. 

errans, ntis, P. of 1 erro. 

cnratious, adj. [1 erro], wandering^ roving^ er- 
ratie: Delos, 0.: lapsu erratico (vitis). 

erratid, dnis,/. [1 erro], a wanderiny^ roviny 
about: hac minor est erratio, T.: nulla in caelo 
est, nothiny movm at random, 

errator, dris, m. [erro], a wanderer (of the 
Meander), 0. 

enatum, I, n. [ 1 erro], an error, mutake, favit : 
commune: nullum ob erratum: minimum: errata 
oflldis superes, S.: errata aetatis meae. 

(erratus, fis), m. [1 erro], a wandering, vdnd- 
—Only abi. jplur.: longis erratibus actus, 0. 

1. end, ivi, itus, Are, to wander, stray, rove, 
roam: cum vi^us et exsul erraret: non certis 
passibus, O.: circum villulas nostras; per urbem, 
L.^— P<m. impers.: solis erratur in agris, V.—Of 
things: quae (stellae) errantes nominarentur, 
pianeU: Stellae sponte suA iussaene errent, H.: 
ubi flexibus errat Mincius, V.: pulmonibus errat 
IgM edax, tpread», 0.: extremus si quis super 
^litus errat,jAuttort, y.: errantibus oculis, isaver- 
wpf V.: relegens errata retrorsus Litora, V.: er¬ 
ratas dicere terras, 0. —To mis$ the vtay, loee ane- 
telf^go atiray: qui erranti monstrat viam, Enn. 
ap. C.; errare viA, V.—i g., to wander, etray at 
ramdam; ne errare cogatur oratio: errans sen¬ 
tentia : dubiis adfectibus errat, 0.: ne tuus erret 
bonos, be in doubt, 0.— 2 b be in error, err, mia- 
wrong,go atiray: de nostris verbis, T.: 
tot& v^ T.: non tota n sed temporibus: procul, 
&: valde: cum Platone: errare, si sperent, etc., | 


Cs.; te errantem persequi, S.: errans in alienos 
fetOs natura, producing monetera, L.: Teneo quid 
erret, T.: errabant tempora, in chronology, 0.— 
Paaa, impera.: si fuit errandum, 0.: si erratur in 
nomine: et iu cognomine erratum sit, L. 

2. enrd, finis, m. Q erro], a wanderer, vaga- 
bond: fugitivus erro, H.—ri wanderer in love, Tb. 

error, firis, m. [cf. 1 erro], a wandering, atray- 
ing, atrolli^: ad quos Ceres in illo errore venisse 
dicitur: civium: dic Errores tuos, V.: finem ro¬ 
gant erroris, 0.: pelagi erroribus actus, V.— A 
going aatray, miaaing the way: iumenta errore 
delata per quattuor stadia, Cu.: (iaculum) detulit 
error in Idan, 0.— A winding, meandering, maze, 
iniricacy: fessae erroribus undae, 0.: fiexus, 0. 
—Fig., a doubt, uncertainty, ambiguity: nomi¬ 
num, L.: errores abstulit illa meos, 0.: viarum, 
ignorance, L.: Graiarum iubarum, confuaion, V. 
—A going aatray, going torong, error, miatake, de- 
luaion: mentis: rapi in errorem: errorem tollere: 
cui demptus per vim mentis error, H.: pro errore 
venia, Ta.: me malus abstulit error, infatuation, 
V.: quoniam novus incidit error, Pr.: aliquis latet 
error, anare, V.—P e r s o n., dduaion, 0. 

e-rubesod, bul, —, ere, inch., to oro» red, red- 
den: saxa erubuisse rosis, 0. — To bluah with 
ahame,fed aahamed: Erubuit, salva res est, T.: in 
alqua re: erubuere genae, 0.: non est res, quA 
erubescam, si, etc., L.: rusticA dote corporis, O.: 
origine. Ta.: conlegam habere, L.: silvas habi¬ 
tare, V.: lura, to reapeet, V.: te Non erubescendis 
adurit Ignibus (amoris), i. e. honorable, H.: id urbi 
Romanae fore erubescendum, L. 

eruca, ae,/., a kind of cole-wori, H., Iu. 

e-ruotd, —, Are, to belch forth, vomit, throw 
aw: saniem, V.: gui^s Cocyto eructat harenam, 
V* — Fig,: sermonibus suis caedem bonorum, 
make drunken threaJta of 

emdid, ivi, itus, ire [ex+rudis], to educate; in- 
atruct, teaeh, poliah: studiosos discendi: alqm in 
iure: filios ad maiorum instituta: alqm disciplinA, 
N.: eruditi artibus militiae, L.: me de re p., keep 
me informed: te, satis esse, etc .—To teaeh, com¬ 
municate, inatrud in: alqm damnosas artis, 0.; 
percurrere telas, 0.: quA possint arte capi, 0.: 
oculos ut fieant, 0. 

(erudite), adv. [eruditus], leamedly, with eru- 
diHon .—Only eomp. and anp.: eruditius disputare: 
litterae eruditissime scriptae. 

eruditio, finis,/. [erudio], an inatrueting, in- 
atruction: eius.— Ltaming, ei^ition: praeclara. 

eruditulus, ac{j. dim, [eruditus], aomewhat ex- 
perienced, Ct. 


eruditus, atfj. with eomp. and eup [P. of eru¬ 
dio], inatructed, educated, leamed, aceompHtdied, 
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informed^ tkiUedy ecperienceds quas (artis) qui te¬ 
nent eruditi appellantur: Graeculus: rebus ge¬ 
stis : litteris eruditior quam Curio: disciplinft iuris 
civilis eruditissimus: utilia honestis miscere, Ta.: 
minus erudita saecula: aures: Graecorum copia, 
pdiieM of Oreek Uaming. 

e-rumpo, r^pl, ruptus, ere. I. Trana.^ to cattae 
to break forthy cniit^ throw otU: Canis erumpit 
ignis, C. poet.: portis se foras, Cs.: unde se 
erumpit Enipeus, V.— To break through: nubem, 
V.: vis piscium Pontum erumpens, Ta.—F i g., to 
pour forth, wreak: in me stomachum: in eas 
(navis) iracundiam, Cs.: iram in hostis, L.— II. 
/n/rana., to break o«/, burat forth^ aaUy forth: 
dato signo ex castris, Cs.: (ignea) ex Aetnae ver¬ 
tice erumpunt: portis, S.: noctu, Cs.: per hostis, 
L.—F i g., to break out, burat forth: cum illa con- 
iuratio ex latebris erupisset: si erumpunt omnia ? 
are diacloaed: erumpat me digna vox: erupit de¬ 
inde seditio, L.: erumpunt saepe vitia in amicos: 
ne istaec fortitudo in nervum erumpat, i. e. end 
in bringing you to the aiocka^ T.: rem ad ultimum 
seditionis erupturam, L. 

e-ruo, ul, utus, ere, io cati fortJt^ throw ou/, 
root up^ dig out^ take: humum, 0.: sepulcris ca¬ 
prificos, H.: segetem ab radicibus, V.: mortuum: 
aquam remis, to pk^h up^ 0.: illum, to huni 
dowft: quemvis media turb i, H.: Eruitur oculos, 
hia eyea are tom out, 0.-—7b root oW, deatrovut- 
terly : urbem a sedibus, V.: Troianas opes, V.— 
Fig., fo draw out^ bring out, elicit: mihi qui legati 
fuerint: ex quibus (locis) argumenta: si quid 
obrutum erit: Sacra annalibus eruta, 0.: Obscu¬ 
rata ^verba), reacue from oblivion^ H.: memoriam 
exercitatione: diflScultas pecuniaria, qu& erui, etc., 
to be freed: hoc mihi erui non potest, l e. canH be 
talked out of me, 

eniptid, onis,/. [ex+RAP-], a breaking out, 
^ating forth: ignium: ex oppido, a aally, Cs.: 
in hostes, L.: ab eruptionibus cavere, Cs. 

eruptus, P. of erumpo. 

erus (not herus), I, m. [ES-l, the maater of a 
houae, head of a family ; opp. famuli, C., V., H.— 
A maater, lord, owner, proprietor: propriae tellu¬ 
ris, H.: fundus pascat erum, H.: tuus, i. e. hua- 
band, Ct.: caelestes, the goda, Ct. 

erutus, P, of eruo. 

ervum (her-), I, n., a pulae, hitter vetch, V., H., 

0. 

erythinus, I, m., = ipu^ivo^y a red aea-mullet, 
0.^ 

esos, ae, f ED- ], a diah ( prepared for the 
table), food, victuala, vianda, meat, bait: tempe¬ 
ratae escae: contemptissimae: dulcis, V.: prima, 
eourae, H.—^F i g.: Plato escam malorum appellat 
voluptatem. 


esoarla, firura, n. [esca], diahea,piate, Iu. 
escendo (exs-),endl, ensus, ere [ex+scando], 
to climb up, mount, aacend: in caelum: in rostra: 
quo cum escendisset, L.: ('quos, S.: Oetam, L.: ro¬ 
stra, Ta.: Ilium a mari, to go up, L.: Delphos, L 
escensio, onis,/. [ex+SCAND-], an aacenaion, 
mounting, dimbing, going up: escensionem a Pae¬ 
sto facere, L.: ab navibus in terram, a landing, 

L.: quibus (classibus) escensiones in agros factae 
erant, incuraiona, L. 

(escensus, fis), m. [ex+SCAND-], a acalina, 
—Ouly abi aing.: capta escensu munimenta, Sy 
atorm, Ta. 

esculentus, adj. [esca], JU for eating, good to 
eat, edible: frustra.— Plur, n. as aubat.,food, 
esount, old for erunt; see sum. 
esse, inf. of sum. esse, inf of 1 edo. 
essedarius, l, m. [ essedum ], a Jighter in a 
toar-chariot, C., Cs. 

esMdum, I, n., and (poet.) esseda, 5rum 
[Celtic], a two-wheeled war-chariot, car (of Gauls 
and Britons ), Cs., L., V.; sometimes displajed at 
Roine, C., H., 0. 

essem, see sum. esses, esset; see 1 edo. 
est, see sum. est, estur, see 1 edo. 
esurl5, —, Itfirus, Ire, deaid, [1 edo], to deaire 
to eat, auffer hunger, be hungry, hunger: esurien¬ 
tibus ceteris: num esuriens fastidis omnia? H.: 
est spes nos esurituros satis, T.: Nil quod nobis 
esuriatur, 0.: divitiae, quae esurire cogunt, Cu. 

esuritio, onis,/. [esurio], a hungering, hunger, 
Ct. 

et, adv. and conj. I. As adv,, adding to a fact 
or thouglit, alao, too, beaidea, moreover, likewiae, <u 
well, even: Ph, vale. Pa. et tu bene vale, T.: ‘tu 
tuom negotium gessisti bene.’ Gere et tu tuom 
bene: et Caelius profectus . . . pervenit, Cs.: et 
alia acies fundit Sabinos, L.: nam et testimonium 
saepe dicendum est: qui bellum gesserint, quom 
et regis inimici essent: id te et nunc rogo: Ro¬ 
mulus et ipse arma tollens, L.: amisso et ipse 
Pacoro, Ta.: spatium non tenent tantum, sed et 
implent, Ta.—II. As conj., and, as the siraplest 
connective of words or clauses: cum constemus 
ex animo et corpore; dixerat et conripiunt spa¬ 
tium, V.: Xerxes et duo Artaxerxes, Macrochir et 
Mnemon, N.—After a negat., but: portUs capere 
non potuerunt, et infra delatae sunt, Cs.—^After 
an emphatic word: hoc et erit simile, etc. (L e. et 
hoc): DanaQm et... Ut caderem meruisse manu 
(i. e. et meruisse ut DanaQm manu cederem), V.: 
vagus et sinistrfi I^bitur ripa, H. — Regularlv* 
either et introduces the secoud and each fcdlowing 
word or clauso, or no conn .ctive is used: Alco et 
Melampus et Tmolus, Alco, Melampua and Tmth 
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hu: et ipse bonas vir fuit, et multi Epicurei et 
fuerunt et hodie sunt et in amicitiis fideles et in 
omni vita constantes et graves: Signini fuere et 
Norbani Saticiilanique et Fregellani et Lucerini 
et, etc. (sixteen times), L.; sequebantur G. Carbo, 
C. Cato, et minime tum quidem Gaiua frater, etc. 
—But the nile is often violated: consulibus, prae¬ 
toribus, tribunis pl. et nobis . . . negotium dede¬ 
rat; fuere autem C. Duellius P. Decius Mus M. 
Papirius Q. Publilius et T. Aemilius, L.: abi, 
quaere et refer, H.: It, redit et narrat, fl.—After 
nadli,plurimi^ tot (where no conj. is used in Eng- 
lish): multae et magnae Cogitationes, many great 
thought»: plurima et flagitiosissuraa facinora, S.: 
tot et tantae et tam grares civitates.—Repeated, 
both... oiuf, cu well... MyOn the one hand . . . 
oa the other^ not only... but aleo: et haec et alia: 
et marco et in foro: lovis Et soror et coniunx, 
V.: et publice et privatim: et est et semper fuit: 
et oratio et voluntas et auctoritas, as weU ... as 
... and —The second or last et often introduces 
a climax, botA . . . and in partiadar: homo et in 
aliis causis versatus et in hac multum versatus*— 
Gorrespooding with neque^ both . . . and not^ both 
not.. . and,’ via et certa neque longa: nec sa¬ 
pienter et me invito facit, both unwtsdy and againxt 
fnyprotest: quia et consul aberat nec facile erat, 
etc., L.—Corresponding with deinde^ tum^ in- 

Btead of another et: et Epaminondas cecinisse 
dicitur, Themistoclesque, etc.: uti seque et oppi¬ 
dum tradat, S.: tela hastaque et gladius, L.: et in 
ceteris ... tum maxime in celeritate: et publicani 
... deinde ex ceteris ordinibus homines.—After 
a oegatave, unidng two words or phrases: non 
errantem et vagam, sed stabilem sententiam: Nec 
pietate fuit nec bello maior et armis, V.—Uniting 
two worda which IJorm one oonception; habere ad 
Oatilinam mandata et litteras: pateris libamus et 
toro, V.: cernes urbem et promissa Moenia, Y.: 
onmium artium ratio et disciplina, syslematic cui- 
^ination: quam (medicinam) adfert longinquitas 
et dies, fime.* crescit oratio et facultas (i. e. dicen- 
facetas); a similitudine et inertia Gallorum 
nparari, from resembling their lack of enterprise, 
TW—& non, and not, instead of neque: patior, 
ia^oes, et non moleste fero: exempla quaerimus 
et ea non antiqua: uti opus intermitteretur et 
milites contineri non possent, Cs.: pro decore 
tantum et non pro salute, L.: tantummodo in 
mte et non per totam Italiam, S.: me ista curasse 
et non inrisisae potius, etc.; cf. otioso vero et 
nihil agenti privato: temere et nullo consilio: 
heredes sui cuique liberi, et nullum testamentum, 
Ta. — Adding a general to a special term, or a 
wbok to one or more parts, and the rest, and ali: 
Chrrsippus et Stoici, and the Stoies in general: ad 
richun et ad vitam: procul ab Syracusis SiciliA 
qne, L.—^Adding a special to a general term, or a 


part to a whole, and in particular, and espeeially. 
si te et tuas cogitationes et studia perspexeris: 
tris (navis) In brevia et Syrtis urguet, V.: regnum 
et diadema, H. — Adding an explanation or en- 
largement of the thought, and indeed, and in faet, 
and moreover, and that, and besides: errabas, Ver¬ 
res, et vehementer errabas; hostis et hostis nimis 
ferus: cum hostis in Italia esset, et Hannibal ho¬ 
stis, L.: te enim iam appello, et e& voce, ut, etc.: 
id, et facile, effici posse, N.; et domi quidem cau¬ 
sam amoris habuisti: pictores, et vero etiam poe¬ 
tae.—Introducing a parenthesis: ad praetorem— 
et ipse ita iubebat—est deductus, L.—Adding a 
resuit after an imper., and then, andso: Dic qui¬ 
bus in terris, et eris mihi magnus Apollo, V.—In- 
troducing a strongly contrasted thought, and yef, 
and in spite of this, and . . . possibly, but stili, but: 
et dubitas, quin sensus in morte nullus sit?: ani¬ 
mo non deficiam et id perferam: in amicitift nihil 
fictum (est), et qui^uid est, id est verum.—After 
an expression of time, intix^iicing a contempora- 
neous fact, and, und then, tohen, as: haec e^em 
tempore referebantur, et legati veniebant, Cs.: 
eadem hor& Interamnae fuerat et Romae: simul 
consul de hostium adventu cognovit, et hostes 
aderant, S.—Introducing an immediate sequence 
in time, and then, when: Tantum effatus et in ver¬ 
bo vestigia torsit, V.: vixdum ad se pervenisse et 
audisse, etc., L.—Introducing the second term of 
a comparison, os, than,and: Nunc mihi germanu^s 
pariter animo et corpore, T.: quod aeque promp¬ 
tum est mihi et adversario meo: haudquaquam 
par gloria sequitur scriptorem et actorem, S.: ali¬ 
ter docti et indocti.—Adversative, but, y^: gravis, 
severus, et saepius misericors, Ta.: magna corpora 
et tantum ad impetum valida, Ta. 

et-enim, conJ., adding an independent and em- 
phatic clause, as a reason, explanation, or corrob- 
oration,/or, for truly, and indeed, because, since: 
etenim iste non audebat, etc.: etenim quid est, 
quod amplius exspectes ?—In tmesi: Et memini¬ 
stis enim, V.—Introducing a parenthesis: legatio¬ 
nis princeps est Heius (etenim est primus civita¬ 
tis), ne forte, etc.—After a word (poet.): Divinare 
etenim mihi donat Apollo, H.: Tutus bos etenim 
rura perambulat, H. 

etesiae, &rum, m., = irqoiai, Etesian mnds, 
trade-winds, N. W. loinds which prevail in summer 
in the eastem parts of the Mediterranean Sea: 
venti: etesiis tenebatur, Cs. 

ethologus, a<Hj., = if^oXoyoQt imiteUing man- 
ners, mocking persotial peculiarities : mimi. 

etiam, adv. (rarely conj.) [et-fiam]. L Of 
time, now too, yet, as yet, even yet, stili, even now: 
incertus sum etiam quid sim facturus, T.: cum iste 
etiam cubaret, introductus est: Invalidus etiamque 
I tremens, etiam inscius aevi, V.: quamdiu etiam. 
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how mueh Umger: non dico fortasse etiam quod 
sentio: cuius iam etiam nomen invitus audio, to 
thiM day. —Adding a fact or thougbt, and o&o, and 
furthermorey aUo, likewite. besi^^ and m welf: 
Ad haec mala hoc mihi accedit etiam, T.: Unum 
etiam donis istis Adicias, V.: caret epulis, caret 
ergo etiam vinolentia; qnne forsitan alii quoque 
etiam fecerint: ut in pace semper, sic tum etiam 
in bello, thm too: non modo auctoritates, sed 
etiam imperium.— II. Praegn., to introduce a 
stronger staternent, and even, nay^ evm: quae om¬ 
nes docti sumina, quidam etiam sola bona esse 
dixerunt: satis armati fuerunt, etiam nullis armis 
datis: civitas improba antea non erat; etiam erat 
inimica improborum, nay^ nUher: Immo etiam, 
qui hoc occultari facilius credas dabo, T. — To 
heighten the force of a comparative, yet^ stili: an 
quid est etiam amplius ? T.: dic etiam clarius: 
ad Alesiam magna inopia, multo etiam maior ad 
Avaricum, Cs.— III. M e t o n., in affirmation, eer- 
tainly^ granted, by ali meanSy yea iwleed^ yea: Pa. 
Nil aliud dicam ? Ba. etiam, T.: aut etiam, aut 
non respondere: An. Num quid subolet patri? 
Oe, nil etiam, nothifty at all^ T. — iVbw, whail 
prayf: Etiam caves, ne videat te aliquis? are 
you <m yaur ffuard^prayl T.: is mihi etiam glo¬ 
riabitur ? etc., « he yaing to boast after thia f— At 
onee^ forthvnihy now: Vide etiam sodes, ut, etc., 
T.: etiam tu hinc abis ? T.—In the phrase, etiam 
atque etiam, ayain and again^ conetantfy^ repeated- 
ly^ penAetenily: etiam atque etiam cogita, T.: 
etiam atque etiam argumenta cum argumentis 
comparare: promissa adfirmare, L.; adspice, H.— 
rV. With enclitic particles.—With dum^ hUherto^ 
even tiU now^ alill^ even yet: neque etiam dum scit 
pater, T.: cum poteris igitur (veni), quoniam 
etiamdum abes.—With num, still^ even yet: cum 
tristis hiemps etiaranum saxa Rumperet, V.— 
With nunc, yrf, till now, still^ even now^ even to this 
time, even iu ihis time: Etiam nunc hic stas? T.: 
vos cunctamini etiam nunc, quid faciatis ? S.: du¬ 
bitate etiam nunc, si potestis: homo tribunatum 
etiam nunc spirans, L.: nullo etiam nunc usu rei 
militaris percepto, tUl that time^ Cs.: sparsis etiam 
nunc pellibus albo, V,—With «, even if, althongh^ 
albeit: Etiam si dudum fuerat ambiguum. Nunc 
non est, T.: ego etiamsi omnia dixero, nequaquam, 
etc.: etiam si lex faciat potestatem, tamen existi¬ 
ment, etc.—With tum^ even then^ even at the titne^ 
till ihal time, tUl t/un, stili: etiam tum patrem in 
hominum numero putabat: etiamtum Agricola 
Britanniam obtinebat, Ta.: quod acres sint etiam 
tum, cum, etc., even at times when. —With tnm, 
even at that time, even yet: Hannibalem armis 
etiam tunc invictum voluptate vicit. 

(etiamdum, etiamnum, etiamnunc, eti¬ 
amsi, etiamtum), see etiam IV. 

et-ai, conj. I. Iniroducing a concession, though, 


alfhonyh, albeit : Etsi scio ego meum ius esse... 
ego tamen, etc., T.: etsi non iniquum est, tamen 
est inusitatum: etsi aliquo accepto detrimento, 
tamen, etc., Cs.: etsi nihil aliud abstulissetis, ta¬ 
men oportebat, etc.: etsi priore foedere staretur, 
.satis cautum erat, L.: id etsi antea iam consecra¬ 
tum esset, tamen tum se dure, etc., aUhougk, eu he 
pretended, etc.: etsi non iniquum certe triste aena- 
tQs consultum factum est, L.—II. Iiitroducing a 
correction or limitation, alihough, and yet, but, 
thongh Iknow that: virtutem si unam amiseris— 
etsi amitti non potest virtus, sed si, etc. 

eu, interj., =eii, bravo l wdll wdl done!: Eu 
noster, laudo, T.: * eu!’ thdts right, H. 
euana, see euhans. 

eugae (euge), interj., = bravo / weU done! 
good! hnrrah!: eugae habeo optumam, T.— 

I r o u i c.: eugae, iam lepidus vocor, excellent! T. 

euhans or euans, antis P. (the cry of the 
Bacchantes), crying enhan! Ct, Pr.—Poet. with 
acc. : euhantis orgia Ducebat Phrygias, eelehrating 
the rites o f Bacchus with the ery etman f V. 

Euhias or Euias, adis,/., =evuzc, a Bacchante, 

H. 

Euhius or Euius (not Evius), I, m., = Edioc, 
a sumame of Bacchus, C., H. 

euhoe or euoe (disyl.; not Svoe ), interj.y 
szdfoX, the ery of revellers at the festivale of 
Bacchus, V., H., 0., Ct. 

Eumenides, um,/., ^ Furim. 

a, H., V. 

eunuchus,!, m., =e^vo£Yoc,« «uwucA, T., Cs., 
C., Iu.— Fem., a comedy of Terence. 
euoe, see euhoe. 

euripus (-os), I, m., =evptiroCf o channel, afroif, 
narrow sea, 

eurous, adj. [eurus], eastem, ornent: fluctus, V. 
eurus, 1. m., =€i;poc, the southeaat wind^ H.— 
Plur., V., 0.— The east wind : Eurus ad Auroram 
recessit, O. — Wind : Rhipaeus, V. 

e-vado, sl (evftstl, H.), sus, ere, to go ont, coma 
out, go forth : ex balineis: oppido, S. : undis, V. : 
in Xj^rvam, diserrJmrk, L. — With oee., to traoerm^ 
pass, leave behind .* viam, V.: vada, O.: castra, 
L.: .silvas,Ta.: amnem, Ta.— To rise, climb, 
ascettd: ex abditis sedibus: ad sura mi fastigia 
culminis, V.: in muros, L.: gradfls altos, motmtei, 
V. — 7h get away, escape : ex insidiis: ex fugft, 
C.S.: e manibus hostium, L.: advorao colle 8.: 
nostras maniis, escape, V.: loca mortis, O.: angu¬ 
stias, L.: pugnae, V.—F i g., togo out^ OHt%H 
off, come away, escape .• ex corpore : necera, Ph.: 
illud tempus, Ta.—E s p.. to tur^ o^U, become. come 
to, resuU, prove to be, end in .* ex istis angu<^tiis 
ista evaserunt deterioia quam, etc.: oneres • 
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hirexus evasit vere indolis regiae, L.: eri lenitas 
Verebar quorsum evaderet, would end in^ T.: mi¬ 
ramur id, quod somniarimus, evadere ? Jiappen • ne 
haec laetitia vana evadat, L.: bucine (beneficia), 
end tn thuy S.: illaec licentia evadit in aliquid 
malum, T.: in morbos longos, L. 

a-vagor, fttus, ari, dep.^ io wander forth^ fnarch 
io and fro^ manoeuvre : effuse, L.: ad evagandum 
spatium,/or evoluiiono^ L.—Fig., io tprtad^ exr 
tend: qui appetitiis longius evagantur: late vis 
morbi, L. — With ace, : ordinem Rectum, frane- 
pren, H. 

a-valesco, lui, —, ere, mcA., io grow strong: ut 
quaeque gens evaluerat, Ta. — F i g., to grow^ do- 
vdop^ ripen : multa secutura quae adusque bellum 
evaJexMerent, Ta.: nationis nomen evaluisse, came 
inio vogve^ Ta.: tempus in suspicionem evaluit, 
L e. was ntch ae io cauee, Ta. — With injin.y io 
aoail: medicari cuspidis ictum, V.: pervincere 
sonam, H. 

a-validna, adj.^ verg eirong^ mighty : spina, 
a-vaneaco, nui, —, ere, tncA., io vanisK, paa 
awag, die away^ ditappear : (vinum) vetustate, io 
heeolne vapid: Cornua lunae, 0.: in tenuem ex 
oculis evanuit auram, V.—Fig., io pan avoay^ he 
forgoUeny perieh^ he leasied : Ne cum poet& scrip¬ 
tura evanesceret, T.: sententiae Aristonis evanue¬ 
runt: nimia glori& ingenium, L.: omnis Herbarum 
virtus, 0.: bella per moras, Ta. 

evanidus» adj. [VAC-], vaniehing^ pasring 
amay / pectora, 0.: amor, 0. 

a-vasto^ avi, &tas, are, io lay utierly looste, de- 
eaetaie : urbis, L.: culta evastata sunt bello, L. 
avaotns, F, of eveho. 


^valld^ vexi, vectus, ere, io carry oui^ hring 
convey out^ lead forih : omnia (signa ) ex 
cuiis evecta: ex planis locis aquas, h ,; incaute 
ae evehentis excipiebat, rtuhing out^ L.— 7b carry 
ly.* in collem evehi, L.—Pos»., io be bome forih^ 
mooe forthy proceed, advance^ aail, drift: evectus 
effreno equo, L.: freto in Oceanum evectus, eailed 
: in altum, L.—F i g., io carry fori\ ttpread 
ahfWid^ carry away: e I^raeeo eloquentia evecta 
eet: inter dicendi contentionem inconsultius evec¬ 
tos, L.— To Ufi «/>, roise, elevate: alqra ad deos, 
H. : quos evexit ad aethera virtus, V.: ad consu¬ 
latum, Ta.: in caelum, Iu. 

Avello, velli, volsus or vulsus, ere, io tear otii, 
ptuck aut, extraei : linguam Catoni: ferrum, Cs.; 
arbor, quft evolsft, L.: spinas agro, H.: Pollicibus 
fauoes, O. : emblema, io iear away. — P r o v.: 
Caeno plantam, H. — Fig., io rooi ofti, extraei, 
eroeUeatey eraee: consules ex memoriA: cx animo 
■cmpularo: suspicionem. 

e-venio, v§ol, ventus, Ire, io come oui, come 
foHh: Merses profundo, pulchrior evenit, H.— 


Fig., to fidi oiU, come io paes, hnppen, hefaV, he- 
iide: si tibi evenerit quod metuis ne accidat: ut 
alia Romae eveniat saepe tempestas: ubi pax 
evenerat, had been concluded, S.: ne idem eveniat 
in meas litteras, befaU: Genucio ea provincia sorte 
evenit,/e// to, L.: tibi hoc incommodum evenisse 
iter, hae been a hardehip, T.— Impera., ii happena: 
evAnit, senibus ambobus simul Iter ut esset, T.: 
forte evenit ut ruri essemus: at tibi contra Eve¬ 
nit, ut, etc., H.— 7b proceed, foUow, reauU, tum. 
oui, iasue, end ( of things ): quorsum eventurum 
hoc siet, T.: ex sententiA, T.: (auspicia) sibi se¬ 
cunda evenerint: cuncta prospera eventura, S.: 
mihi feliciter: bene, S.: contra ac dicta sint 

eventum, l, n. [P. n. of evenio], an occurrence, 
cAafux, eveni: causae eventorum.— 7'Aai wAicA be- 
f<dU, experienee, fortune: te ex nostris eventis 
communibus admonendum: pendere ex alterius 
eventis.— An iaaue, conaequence, reauli, effeci: con¬ 
silia eventis ponderare: stultitiae poenam ferre 
gravius quam eventi. 

eventura, 6rum, n. [P n. of evenio], that whieh 
will happen: eventura precor, l e. myprayera ahalt 
be /ulJUled, Tb. 

eventus, fis, m. [ex+BA-], an occurrence, acci¬ 
dent, eveni, fortune,/oie, loi: fore eos eventfis re¬ 
rum qui acciderunt: ex eventu navium, Cs.: ducis, 
V.: qui quosque eventfis exciperent, Cs.: impio¬ 
rum fratrum, L.: eventfis illos meruisse, 0.— 77^ 
iaaue, conaequence, reauli, end: eventus est alicuius 
exitus negoti: eventus in incerto erat, S.: ad 
eventum festinat (po^ia), H.: cogitans incertos 
eventfis valetudinis: certaminum, L.: belli pro¬ 
sper, L.: eius diei, Cs.—Prov.: stultorum magi¬ 
ster est, L, — A aucceaa, good-fortune: atque Uli 
modo cauti prompti post eventum erant, Ta. 

e-verbero, —, —, Are, to airike violently^beat: 
clipeum alis, V.: cineres alis, 0.: hastis os, Cu. 

e-vergo, —, —, ere, to aend oui, cauae to me- 
ander forih: ut montes evergerent rivos, L. 

everrioulum, I, n. [ ex + VAR- ], a broom, 
aweep. —Oulvfig.: malitiarum omnium, dro^- 
nei: huius^e fnodi (a play on the name of Verres). 

e-verro, verri, versus, ere, to aweep oui, —F i g., 
to clenn oui, atrip, plunder: fanum eversum relin¬ 
quere: paratus ad everrendam provinciam. 

eversid, onis,/. [ex+VERT-], an overthrow- 
ing, aubveraion: columnae: rerum p. 

eversor, oris, m. |^x+VERT-], a aubverter, 
deairoyer: regnorum, V.: rei p. 

eversus. 1. P. of everro.—2. P. of everto. 

e-vert5 or evorto, tl, sus, ere, to overturn, 
upturn, tum npaide down: navem: aequora ven¬ 
tis, V.; aquas, 0.: eversas cervicis tuas abstine, 
refrcdnfrom iwiaiing your neck, T.— To overium, 
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overihrow^ upset^ throw dovm: bustum in foro: | 
statuam; pinum, V.: tecta in dominum, 0. —To 
tum out, drive ou/, expel^ tject: pupillum fortunis 
patriis: hunc funditus bonis.— To overthroio^ sitb- 
vert^ dettroy: urbis: castellum, H.—F i g., to ov^- 
throWf ruiiiy subvert, deatroy, abolish: provincias: 
leges Caesaris: testamenta, iura: everso succur¬ 
rere saeclo, V. f disciplinam, L.; spem, 0.: Cras¬ 
sos, Pompeios, rwtn, Iu. 

e-vestigatus, P., traced out^ discovered^ 0. 
e‘^cta8, P. of evinco. 

e*videns, adj. with comp. and tup.^ looking ouiy 
dbviouSy apparmt^ manifesty plaitiy dear^ evldmt: 
si quid est evidens,de quo inter omnis conveniat: 
res, L.: numen, L.: quid est evidentius ?: eviden- 
tissimum id fuit, quod, etc., L. 

evidenter, adv. [evidens], evidmtlyy mam/est- 
/y, obvionsty: paenitere, L. 

evidentia, ae, /. [ evidens ].—I n r h e t., di»> 
tinctneUy vivid prettetUcUion. 

e-vigilo, avT, atus, are, to be wakeftdy be vigi¬ 
lant: in studio.— To vaaich over^ voatcK through: 
tua consilia quam evigilata cogitationibus, toith 
what vigilance matured: nox evigilanda, Tb.: quos 
(libros) studium evigilavit, i. e. noctumal study 
produoedy 0.— To have dotu unUching: nobis evi¬ 
gilatum fere est. 

e-vilesod, lui, —, ere, tncA., to hecome viUy 
grow worthlesB: cuius criminationibus eviliussent 
pericula sua, had been deprecuitedy Ta. 

e-vinoio, nxl, netus, Ire, to bind up^ xoind 
around: diademate caput, Ta. — Usu. P, pau.: 
evincti bracchia dMoe&y fettered: viridi oliva, yar- 
landedy V.: Puniceo suras cothurno, V.: vitta 
crinis, 0.: palmae, bound wUh the caeatiUy V. 

e-vlnoo, vici, victus, ere, to overconUy conqueTy 
fuhdtley vanquithy overwhelm: evicit omnia miles, 
L.: laciimis evicta meis, V.: blandimentis vitae 
evicta (i. e. ad vivendum), Ta.: evinci ambitu in 
gaudium, to be forcedy Ta.; Aeduos, Ta.: somnos, 
to resiaty 0.: amnis oppositas evicit gpirgite moles, 
V. — 7h pas8 in aa/ety: remis Charybdin, 0.: 
fretum, 0. — F i g., to prevail over: solis imago 
Evicit nubis, bree^ through^ 0.: evincit miseratio 
superbiam, L.: platanus caelebs Evincet ulmos, 
eupplanty H.— To bring to pasSy prevail, evincunt 
instando, ut litterae darentur, L.— Toprove^ evince: 
Si puerilius his ratio esse evincet amare, & 
evinctus, P. of e-vincio, 
e-viro, avi, —, are [ex + vir], to emaoculaU: 
corpus, Ct. 

e-viscero, — , atus, are [ex + viscera], to de- 
prive of entraihy disembowdy eviscerate: corpus, 
Enn. ap. C.: columbam pedibus uncis, tnangle^ V. 
evitabilis» e, ad,j. [1 evito], avoidable: telum, 0. 


1. e-vito, avi, atus, are, to «Aun, avoid: meU 
Evitata rotis, H.: fraxinum, 0.: causas suspicio¬ 
num : tela amictu, Ct. 

2. evitd, avi, —, are [ex+vital, to deprive of 
lifcy kill: Priamo vi vitam evitari, Enn. ap. C. 

(Svius), see Euhius. 

evocator, aris, m. [ evoco ], a summonery ro- 
a^iteTy one who druma up civium perditorum. 

evocatus, adj. [ P. of evoco ], called otU, — 
Pfur, m. as subat.y reinliated veleratiSy Cs., S. 

e-voc5, avi, atus, are, to eall outy call forthy 
aummony evoke : te huc foras, T.: milites ex hi¬ 
bernis in expeditionem, S. : virum e curia, L.: 
testis huc: nostros ad pugnam, challengey Os.: 
deus evocatus sacratis sibi finibus, removed by tis- 
vocatioHy L.: animas Orco, V.: centuriones, Cs.: 
viris fortibus nominatim evocatis, Cs.: alqm lit¬ 
teris : nostros ad pugnam, challengey Cs.: ad arma: 
ad praedam, Cs.: manis: alqm ab inferis: proa¬ 
vos sepulchris, 0.—F i g., to call forthy bring out^ 
elicity atiry raiae: probitas non praemiorum mer¬ 
cedibus evocata: familiam e tenebris in lucem: 
sic te iis (litteris) evocatam, appealed to : (cogita¬ 
tiones) in medium, L.: praedae cupiditas multos 
longius evocabat, led on, Cs. 

e-volgo (-vulgo), &vl, &tus, ftre, to male eom- 
monly knowny divulge: civile ius, L.: sic evulgari 
iussit, lauiiim additum (esse), etc., Ta: evolgatus 
pudor, i. e. public expoaurey Ta. 

e-volo, avi, &tu8, are, to Jly outy fiy oieay, 
up: ex quercu (aquila): sic evolat ales, 0.— To 
come forth quicklyy ruah forthy haaten out: ex 
omnibus partibus silvae, Cs.: e conspectu: e 
poena, to eacape: rus ex urbe.—F i g., to eacapeyfiy 
avtayyflee: ii, quorum animi, spretis corporibus, 
evolant foras . ex istorum insidiis. — To numnt^ 
aacendy riae: altius, reach a higher rank: sic evo¬ 
lavit oratio, ut, etc. 

evolsio (evul-), finis,/, [ex+2 VEL-], a puH- 
itig out: dentis. 

evolsus» P of evello. 

evolutio, finis,/, [ex+8 VOL-], an unrolUng: 
poetarum, reading. 

Solutus, P. of evolvo. 
e-volv6, volvi, volatus, ere, to roU oirf, rdU 
forthy unrolly unfold: amnis ... in mare evol¬ 
vendo terram, etc., L.: vestis tyranni, 0.: volumen 
epistularum’: aquas per campos, to apread, Cu. i 
In mare se (Xanthus), diachargcy V. — Poss., to 
glidcy creep: species (anguis) evoluta repente, L.: 
per humum evolvuntur, Ta.: ad aures militum 
dicta ferocia evolvebantur, apready L.—Of booka, 
to unrolly ready peruaCy atiidy : diligenter librum : 
fastos, H.: poStas.— Po roU outy apin out: fusos 
meos (of the Fates), 0.—Fig., to unfold^ maka 
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elear^ duelose^ reveal: animi sui notionem: natu- 
ram reniin: seriem fati, 0.: haec, brood over, V. 
— 7h fre^y exirieatey ttrip: me ex his turbis, T.: 
evolutus integumentis dissimulationis.— To drive 
off, repd: istos ex praedft, L. — To prodttcey de- 
ffdop: exitum criminis: Quae postquam evolvit 
(deus), O. 

e-vomo, ui, itus, ere, io spew oui, vomit forih: 
eas (conchas): partem maris ore, 0. — To epew 
<nUy ^tety expely diegorge: quod (urbs) tantam pe¬ 
stem evomuerit: Faucibus fumum, V.—Fig., io 
vmi, ditgorge: iram in eos, T. : in me orationem. 

e-vnlgo, see evolgo. 

evulsio, evnlsus, see 6vol-. 

ex or (only before consonante) e, praep. with 
ohLy out ofy from wiihin (opp. in). I. In space, 
mU ofy from: signa ex urbe tollere: solem e 
mundo tollere: ex hoc fonticulo tantumdem su¬ 
mere, H.: ex Aethiopift Ancillula, T.: ex urbe 
sicarii: eius ex Africa reditus: ex Hispanii qui¬ 
dam, Cs.: puer ex aula, H.— From^ down from^ 
from off: ex spelunca saxum in crura eius inci¬ 
disse: equestribus proeliis saepe ex equis desi¬ 
liunt, from horsebcicky Cs.: cecidisse ex equo dici¬ 
tur .—Up froniy abovt, out of: collis paululum ex 
planitie editus, Cs.: globum terrae eminentem e 
mari.—I n g e n., fromy down from^ aty tn, upon : 
ex cruce It^am cernere: ex equo pugnare: ex 
loco superiore conspicatus, eto., Cs.: ex hoc loco 
verba fecisti: ex vinculis causam dicere, L.— 
Esp., in adverbial phrases: ex itinere, on ihe 
marchy vnihaut halHng, S.: ex fuga, during ihe 
fighty Cs.: portus ex adverso urbi positus, oppo- 
nUy L.: erat e regione oppidi collis, over againsi, 
Cs.: ex omni parte perfecturo, eniirelg: aliqua ex 
parte incommodis mederi, in eome meature: im¬ 
pettis ex maxima parte servorum: e vestigio, tud- 
denlg, —H. In time, of suocession,/rom, imme- 
diatdy a/fer, directly ofieTy afieryfoUowing: Cotta 
ex consolatu est profectus in Qalliam: tanta vili¬ 
tas annonae ex inopia consecuta est: ex magnis 
rupibus nactus planitem, Cs.: Aliam rem ex alia 
cogitare, T. : alia ex aliis iniquiora postulando, L.: 
diem ex die exspectabam, day after day ,—Of du- 
ratioD, from . , . omoard, from^ tince^ beginning 
mt: ei en die ad hanc diem: ex eo die, quo, etc.: 
ex certo tempore, afUr a fxed date: ex aeterno 
tempore: Motum ex Metello consule (bellum), H.: 
octavus annus est, ex quo, etc., stnce, Ta.: Romae 
vereor ne ex Kal. lan. magni tumultUs sint, after. 
—With the notion of escape or relief,/rom and 
aftery from i se ex labore reficere, Cs.: ex illo 
metu mortis recreatus: animus ex miseriis requie¬ 
vit, 8.—Esp., in phrases: ex tempore effutire, 
off handy wUnout refUctum: ex meo tempore,/or 
my eonoenienee: in quibus (quaestionibus) ex tem¬ 
pore officiam quaeritur, according io eheumttancet: 


ex intervallo consequi, after a while: ex tempore 
aliquo. — UL Fig., of the point of departure, 
away from^ from, oui of of i amicitiam e vita 
tollunt: e fundo eiectus, ditpotaetted of: agro ex 
hoste capto, L.: ex populo R. bona accipere, S. 
—Partitive uses, of a whole or class, ofy out of 
from amongy among: alia ex hoc quaestu, L e. 
tradey T.: non orator unus e multis, i. e. no oom- 
mon; acerrimus ex omnibus sensibus: ex primo 
hastato (ordine) legionis, one of the firti divitiony 
Cs.: multum ex ripft colere, Ta.: altitudo pup 
pium ex navibus, Cs. — Of the means, oui of, by 
meant of with: ex incommodis Alterius sua ut 
conparent commoda, T.: ex caede vivunt: largiri 
ex alieno, L.; cf. ex iure hesterno panem vorent, 
dipped in, T.—Of the origin or source, /rom, out 
of bom of ariting from: bellorum causae ex i*ei 
p. contentione natae: ex pertinacift oritur seditio: 
ex animo amicus, heartily .—£ s p. with verbs of 
sense, intelligeuce, etc.: qu& rc negent, ex me non 
audies: ut ex amicis acceperam: ex quo intelle¬ 
gere posset: ut ex iis quaeratur; video ex litte¬ 
ris.—Of the material, of out of: statua ex aere 
facta: (homo) qui ex animo constet et corpore: 
milites mixti ex conluvione gentium, L. — Of a 
condition or nature which is changed, /rom, o%U 
of: di ex hominibus facti: ex exsule consul: duas 
ex un& civitate discordia fecerat, L. — Of the 
cause, /rom, ihrough, by, in contegumee of by 
reaton of on account of: gravida e Pamphilo, T.: 
infirmus ex morbo; e vi& languere: ex gravitate 
loci volgari morbos, L.: ex illa ipsa ve,for tfuU 
very reaton: e quo efficitur, non ut, etc,: ex hac 
clade atrox ira, L.: ex legato timor, Ta.—/Vom, 
afUTy on accotmi of: oui postea Africano cogno¬ 
men ex virtute fuit, S.: nomen ex vitio positum, 
0.: urbem e suo nomine Romam iussit nominari. 
—Of measure or rule, according io, after, tn con- 
formity with, in purtuance of by : ex aliarum in¬ 
geniis me iudicet, T.: dies ex praeceptis tuis ac¬ 
tus : ex consuetudine su&, Cs.: e virtute vivere: 
ex senatfls sententi&: ex sententiA, «o/t^oc^ort/y, 
T.: illum ex artificio comico aestimabat—£ s p., in 
the phrases, ex re, according to the fact, to ihe ad- 
vantage, io proJU : oratio ex re et ex causA habita: 
Non ex re istius, for hit good, T.: garrit £x re 
fabellas, api, H.: quid tam e re p. fuit ? for the 
public ben^ : ex \i.BVL,advantageout: ex usu quod 
est, id persequar, T.: rem ex usu Galliae accidisse, 
Cs.: e re natA, according to circumtiancet, T.—Of 
manner, mostly in adverb. phrases: res ex libidine 
magis quam ex vero celebrare, arbitrarily . . . 
jutily, R *. dicam ex animo, outrighi t ex compo¬ 
sito, by agreement, L.: ex facili, with cate, Ta.— 
IV. In oompounds, ex stands before vowels and 
h, and before c, p (except epoto, epotus), g, t (ex- 
cept escendere, escensio), ^; ef (sometimes ec) 
before / /A before b, d, g, i consonant, l (except 
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exlex), m, n, v. For exs-, ex- nlone is often writ- 
ten (exanguis for exsanguis, etc.). 

ex-aoerb^ &vl, &tus, &re, to auu/peraU^ irriiate^ 
provoke: ut ira exacerbarentur animi, L.: contu¬ 
meliis hostes, L. 

exactio, onis,/. [ex + 1 AG-], a driving <nU^ 
eipelling: (regum).— A driving^ conduci, supervis- 
ion : operum publicorum.—F i g., a coUecting, ex- 
acHon: pecuniae: earum (pecuniarum), L.: fru¬ 
menti, Ta. — A tax, tribute, impost: acerbissima 
capitum atque ostiorum, poli and hearth tax. 

exactor. Oris, m. pex + l AG-J, a driver-out, 
expeUer: regum, L.—Fig., a dernander, exactor: 
supplici, an execuHoner, L.: promissorum, L.: cum 
ipse ut exactor circumiret, overeeer, L.— A coUector 
of taxee, tax~gatherer, Cs., L. 

exActos, adj. with comp. [P. of exigo], preciee, 
accurate, exact: numerus, L.: fides, 0.: morum 
exactior, 0.— Plur. n. as eubet.: sociis exacta re¬ 
ferre, V. 

ex-actid, ul, fitus, ere, to eharpen, make point- 
ed: vallos, V.: spicula, V. — Fig., to eharpen, 
make 1ceen,etimulale, excite, inflame: mucronem in 
nos: ingeni aciem ad bona diligenda: plurimos 
ir&, N.: animos in bella, H.: exacuet sapor pala¬ 
tum, 0. 

ex-adveraum (-▼orsum) and ex-adver¬ 
sus (-vorsus), adv. and praep,, over againet, op- 
poeite. —As adv.: pistrilla, et exadvorsum fabrica, 
T.: exadvorsum ei loco Tonstrina erat, T.—As 
praep. with aec.: exadversus eum locum: exad- 
veraum Athenas, N. 

exaedificatio, onis, f. [exaedifico], a finiehr 
ing, completing (of a building).—^F i g.: posita in 
rebus et verbis. 

ex-aedifico, &vl, &tus, &re, to finieh building, 
complete, erect, huild, construet: oppidum, Cs.: do¬ 
mos, S.: templa deum, L.: mundum. — Fig., to 
finieh, complete: opus. 

exaequatio, Onis,/. [exaequo], a Ukening, 
uni/ormity (of dress, etc.), L. 

ex-aequ5, ftvl, &tus, ftre, to make equal, place 
on a level, equal: se cum inferioribus: tironi sese 
exaequari sinere, L.: militibus exaequatus cum 
imperatore labos, S.: iura pretio, \.o.toeell alike. 
—To equal, attain equality mth: facta dictis, teli 
worthily, S.: tetricas Sabinas, 0. 

exaereaimuB, adj., =: i^aipiatpoQ, that may 
he taken out, to be omitted: dies, intercalary. 

ex-aestud, &vT, itus, are, to hoil up,foam up, 
fermenti exaestuat mare, L,: unda ima vertici¬ 
bus, V.: mens iri, V.: ignis (amoris), 0. 

exaggeratio, Onis,/. [exaggero].—Onlj fig., 
devation, exaltation : animi. 

ex-aggero, ftvl, fttus, sre^ to heap, pile, load. 


fiU: planitiem aggesta humo, Cu.: spatium, Cu. 
— To heap up, accumulate: fortunas: opes, Ph, 
—F i g., to exalt, mnplify, heighten, magni/y, exag- 
gerate: sextulam suam nimium, i. e. cMtm ioo 
much: animus virtutibus exaggeratus: oratio ex¬ 
aggerata : beneficium verbis : virtutem. 

exagitator. Oris, m. [exagito], a eevere critie, 
censurer: rhetorum. 

ex-agitd, ftvl, fttus, hre,/req,, to rouse, keep in 
motioT^ disquiet, harcue, persecute, disturb, torment, 
vex : istius iuiuriis exagitati: ab Suevis exagitati, 
Cs.: rem p. seditionibus, S.: di exagitent me, Si, 
etc., H.: quos egestas exagitabat, S.— To raU at, 
censure, crtticiee, eatirize, rally: hi convicio consu¬ 
lis conrepti exagitabantur, Cs.: cum Demosthenes 
exagitetur ut putidus: exagitabantur omnes eius 
fraudes.— To eHr up, irritate, rouse, excite, stimu 
late, incite : senatum criminando plebem, S.: dis- 
putationibus exagitatus orator: volgum, S.: mae¬ 
rorem : furores corde, Ct.: vis hominis exagitanda^ 
S.: manes, Pr. 

ex-alboBOO, bul, ere, inch., to tum pale: metu, 
Enn. ap. C.: in principiis dicendi 

exald, see exhalo. 

1. examen, inis, n. [ex + 1 AG-], a multitude 
fiying out, swarm: apium: vesparum, L.: cum 
prima sui ducent examina reges, V,— A multitude, 
crowd, shoal, swarm: examinibus suis agros ope¬ 
rire, L.: iuvenum, H.: servorum. 

2. examen, inis, n. [ex +2 AG-], the tangue 
ef a balance: aequato examine lances Sustinet, 
V.—F i g., a wdghing, consideration : legum, O. 

examino, ftvl, fttus, ftre [2 examen], to toeigh: 
(aOr) tamquam paribus examinatus ponderibus: 
ad certum pondus, Cs.—^Fig., to weigh, pander, 
consu^, examine, try, test: omnia verborum mo¬ 
mentis, noii rerum ponderibus: verborum ponde¬ 
ra : male verum, H. 

exanclo (not -antlO), SvT, fitus, ftre, to exhautt, 
suffer through, endure: tot belli annos, C. poet.: 
multa, quae corpore exanclata atque animo pertu¬ 
li !: omnis labores. 

exanguia, see exsanguis. 

exanimatio, dnis,/. [exanimo], /oinfnati», ter¬ 
ror.* metum subsequens: in exanimationes inci¬ 
dere. 

exanimatus, P. of exanimo. 

exanimis, e, adj. [ex + anima], lifeless, doad : 
(columba) Decidit exanimis, V.: ut exanimem la- 
bentem ex equo Scipionem vidit, L.: artlls, O.— 
¥ \ ^., breathl^, terrified, dismayed : legiones vice 
unius, with suspense for the fate of, etc., L.; Audiit 
exanimis, V.: metu, H. 

exanimd, ftvl, fttus, ftre [exanimus], to put oiit 
of breath, tir: fatigue, wtaken, eathauaL — OiAy 
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poM..* et cerse milites exanimarentur, Gs .—To 
treaik$ forth: exiliter verba .—To deprive oflife, 
hSL, wear aut: taxo se, Gs.: volnere exanimari 
nimio gaudio, L.: circumventi flamma exaniman¬ 
tur, Gs.—i g., to deprive of eelf-posseasion^ terrify^ 
offitaie., Uun^ wear om^, diikearten: me metu, T.: 
te metOs exanimant iudiciorum : me querelis tuis, 
H.: avidos funus Exanimat, H.; exanimatus Pam¬ 
philus amorem indicat, out of hi» vait»^ T.: cum 
exanimatus ipse adcurrit: Troia agmina, V. 

exanimae, ae^*. [ ex + anima ], lifde»»^ dead: 
iuvenis, V.: strata corpora, eorpee», L. 

(exantlo), see exanclo. 
ex-ardeaoo, arsi, arsus, ere, tncA., to htasu ouf, 
tdndUy take fire: materies facilis ad exardescen¬ 
dum.—F i g., fo he kindled^ be inflamed^ break ouf, 
he ex/uperaied, he provol^^ roge: iracundia ac 
stomacho: dolore, Gs.: infestius, L.: Haud secus 
quam taurus, O.: ad spem libertatis: ad bellum, 
L.: Talibus dictis in iras, V.: ex quo exardescit 
amor: ambitio, L.: violentia Turni, V.: importu¬ 
nitas sceleris: altercatio in contentionem animo¬ 
rum exarsit, L. 

ex-areeoo, rui, —^ ere, tncA., to dry ap, beoome 
dry : amnes: font^ Gs.—^F i g., to dry yp^ wither^ 
perith: exustus flos siti veteris ubertatis exaruit: 
vetustate exaruit (opinio), 
ex-annd, —, —, &re, to diearm: cohortes, Ta. 

ex-aro, ftvl, fltus, are, to plough out^ dig up, dig 
out: sepulcra: puerum. — 7b rotsr, produety ob- 
tain by tiUage, hatrveHt: tantum labore suo fru¬ 
menti: decem medimna ex iugero. — Fig., to 
mark on tctblet» with the etyle^ write^ note, set do^: 
prooemium.— To /urrow^ wrinkle: Cura rugis 
Frontem senectus exaret, H. 

ax-aqper5, avi, atus, Sre, to make rough, 
rwghtn : exasperato fluctibus mari, L.: fretum, | 
O. —Fig., io irritate, provoke, exaeperate: durati 
tot malis exasperatique, L.: animos, L. 

ex-aact5rd, Avi, Atus, Are, to diseharge from 
terviee, relecue /rom the military oath : exercitus 
Telat exauctoratus morte ducis, L.: milites exauc- 
tormti, L.: se, i. e. fo quU the tervice, L.: exaucto- 
raii tribuni, eathieredy Ta. 

eJt-aodid, ivi, itus, ire, to hear clearly, distin^ 
guish, dieeem, hear: voces: sonitum reraorum, 
Gs.; voces mulierum, L.: maxima voce, ut omnes 
exaudire possint, audtble to aU,—To hear, perceive, 
^ruieratand, attend io, regard: multa: Non exau¬ 
diti sanguis vatis, O.: monitor non exauditus, un- 
heededy, H.: exaudi, voltAsque attolle, heed, O. 
— To listen to, heed, regard, grani: preces et vota: 
dirae exauditae ab omnibus dis, L. 

ex-aogeo, —, —Are, to increaee greaUy, con- 
form : opinionem mihi animo, T. 


•xaagoratio, dnis, /. [exauguro], a deeecrai 
ing,pro/aning: sacellorum, L. 

ex-augnro, —, —, Are, to desecrate, make pro- 
/ane: fana siicellaque, L. 

ex-oaeoo, Avi, atiH, are, to blind, make blM: 
nos.— To piU otU of ftight: Flumina excaecata, 
lost underground, O. 

excandescentia, /. [ excandesco ], kiruh 
ling wrath on onibreak of anger, Gs. 

ex-candesco, dul, —, ere, inch, to grow hot, 
kindle, —Fig.: nisi ira excanduit fortitudo. 

ex-cant5, —, Atus, are, to charm forth, ea- 
ehani: sidera excantata, H.: puellas, Pr. 

ex-carnifico, —, atus, are, to tear to piece», 
butcher: me, i. e. torment, T.: Anaxarchum. 

ex-cavd, —Atus, Are, to hoUow out: ex unA 
gemina trulla excavata. 

ex-c^o, cessi (excAssis for excesseris, T. ), 
cessus, ere, to go out, go forth, depart, relire, voith- 
draw: abiit, excessit: metu, L.: quoquam ex istoc 
loco, T.: ex tenebris in lucem; ex itinere. Os.: 
acie, Gs.: bello, S.: urbibus, L.: urbem, L.— To 
projeci, reach : rupes quattuor stadia in altitudi¬ 
nem excedit, Cu.— To be in exoese: ut nulla pars 
excederet extra, i. e. destroy the balanee of the 
whole, — F i g., to go out, depart, leave, vnthdraw, 
duappear: animi cum ex corpore excessissent: 
palmAf^tofd the victory, V.: excessit e vitA, died: 
Quom e medio excessit, T.: excessit quinquagesi¬ 
mo anno, Ta.—Of things: cura ex corde excessit, 
T.: cognomen memoria excessit, L. — To go be- 
yond, eaoeed, pa»», extend attain, pass over: post¬ 
quam excessit ex ephebis, T.: ex pueris: ad pa¬ 
tres etiam et ad publicam querimoniam excessit 
res, L.: insequentia excedunt in eum aunuin, qui, 
etc., L.: paululum ad enarrandum, etc., digrees, 
L.: eo laudis excedere, quo, etc., attain. snchfame, 
Ta, — To surpas», excemf, overtop, tower above . 
summam octoginta milium, L.: fidem, belief, O. 

excellens, entis, adj, with comp. and sup. [P. 
of excello], towering, prominent, distinguished, su¬ 
perior, surpassing, excellent: animus ac virtus: 
vir virtute: inter tot unus: studium, Gs.: cycnus, 
of surpassing beauty, V.: nihil illo excellentius in 
vitiis, N.: excellentissima virtus, Gs. 

excellenter, adv. with comp. [excellens], exeeb 
lently, excepiionatly well: quae gesta sunt: pro¬ 
nuntiare, N.: se excellentius gerere. 

excellentia, ae, /. [excellens], superiority, ex- 
atlence: animi.— Plur.: (in amicitia). 

excello (praes, excellet, Gu.), —, celsus, ere [2 
GEL-], to be eminent, he superior, mirpass, excel: qui 
(artifex) excellit: haec (flagitia) quae excellunt, 
yonr most conspicuous m‘m«r; super ceteros, L.: 
ceteris: ingenio scientiAque: dignitate principi* 
bus: in omni genere artium. 
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(excelse), adv. [excelsusj, in an eUvaUd Ume^ 
loftily .—Only comp.: excelsius dicere. 

excelsitas, fttis,/. [excelsus], lofiinen^ atemd- 
ency: animi 

excelsus. with comp. and mp. [P. of ex¬ 
cello], elevcUed^ iofty, high: locus, T.: mons, Cs.: 
vertex montis, V.: signum: in excelsiore looo: 
cornu excelsius, Cs.: mons excelsissimus, Cs.—As 
guhst. n., a htigJU: simulacrum in excelso conlo- 
care: ab excelso, 0.—F i g., lo/ty, distinguith- 

«f, auxUenty nobU: te natura excelsum genuit: 
animus: gloria, Ta.: orator quodam modo excel¬ 
sior: excelsissima sedes dignitatis.—As sudat, n., 
an elevatcd station: in excelso aetatem agere, S.: 
excelsa sperare, L. 

excenaio, see escensio, 
exceptio, onis,/. [ex+CAP-], an taxtpiion^ 
Tsstriction^ limitation: sine ull& exceptione: im¬ 
peritare nullis exceptionibus, l e. vnth absolute 
power^ Ta.: in lege.—E s p., in law, a limitaiion 
(in a declaration or complaint), C .—A protest^ ob- 
jection^ C., Ta. 

excepto, ftvl, atus, are,«/r^. [excipio], to take 
outy take up^ eatch: barbatulos de piscinft: bos 
(milites), Cs.: auras, to snuff up^ V. 
exceptus, P, of excipio, 
ex-cemo, —, crStus, ere, to sift out^ separate^ 
part: ex captorum numero excreti Saguntini, L.: 
excreti a matribus haedi, V. 

excerpo, psi, ptus, ere [ex-fcArpo], to jnek 
out^ extract: semina pomis, H.—F i g., io pick out^ 
choose^ sdecty gather: ex ipsis (malis), si quid in- 
esset boni: nomina ex tabulis, L. —To take outy 
leave outy excepi^ omit: eo de numero: me illorum 
numero, H.: id, quod bonist, T. 

excessus, ds, m. [ 1 CAD- ], a departure^ de- 
mise: e vita: Romuli —A digression^ Ta. 

excetra, ae, /., a snake^ serpent^ dragon^ C. 
poet—In reproach, of a woman, L. 

exoidliun (exscl-), l, n. [2 SAC-], overthrow^ 
demolition, subversion, ruin, destruction: urbis, L.: 
Troiae, V.: gentis, Ta.: arces excidio dare, V.: 
petit urbem excidiis, V. 

1. excido, cidi, — , ere [ex 4-cado], to fallout^ 
drop doum^fall away: sol excidisse mihi e mundo 
videtur: dentis Excidere videre, H.: mihi Excidit 
cera, /rom my hand^ 0.: Faliuurus Exciderat 
puppi, V. : in flumen (sc. e rute), L.: vinclis, to 
slip V.: ut cuiusque sors exciderat, feli out^ 
L.—Fig., to fall out^fall awny^ slip out^ escape: 
verbum ex ore huius: scelus ore tuo, 0.: quod 
verbum tibi non excidit fortuito: vox per auras 
Excidit, V.: in vitium libertas excidit, sinks, H.— 
To pass avaay^ be lost, periah, disappear^ be forgoU 
ten: neque verendum est, ne quid excidat; virtus. 


excipio 


cum semel excidit, etc., H.: excidit omnis luctus, 

0.: arcis memoria, L.: animo, V.: mihi ista exci¬ 
derant, / had forgoUen: cogitatio, cum mihi exci¬ 
disset : excidit, ut peterem, etc., i. e. / forgot^ O.— 
Of persons, to be deprived of lose^ misSyforfeit^faU 
to obtain: erus uxore excidit, T.: magnis excidit 
ausis, 0.: regno, Cu. 

2. excido, Idl, Isus, ere [ex+caedo], to eul 
out^ cut off^ hew out^ cut down: arbores, Cs.: excisa 
arbor: columnas rupibus, V.— To raze^ demolishy 
lay toasie^ destroy: aedis: Troiam, V.: Sugambros, 
Ta.—F i g., to drive otU^ extirpate^ banish: tempus 
ex animo: vitium irae, H.: causas bellorum, Ta. 

ex-deo and ex-cio, ivx, itus and itus, Ire, 
rarelv 6re (imperf excdbat, L.), to call out^ summon 
forthy rouse: consulem ab urbe, L.: animas se¬ 
pulcris, V.: artifices e Graecift, Cu.: Antiochum in 
Graeciam, L.: Volscos ad expugnandam Ardeam, 

L.: principibus Romam excitis, L.: molem (l e. 
tempestatem) in undis, excite^ V.: sonitu exciti 
(i. e. e somno), S.: excivit ea caedes Bructeros, 
Ta.— To call forth^ excite^ produce: molem, l e. 
high voaves^ V.: alcui lacrimas, Ta.—Fig., to rouse, 
awaken^ disturb^ excite^ friglden^ ternfy: excita 
anus, Enn. ap. G.: dictatorem ex somno, L.: hor¬ 
ribili sonitu exciti, S.: conscientia mentem exci¬ 
tam vastabat, S.: concursu pastorum excitus, L.: 
omnium civitatium vires, Ta.: Hinc aper excitus, 
0.— To stir up, excite: terrorem, L.: tumultum, L. 

excludo, see exscindo. 

excipio, c6pl, ceptus, ere [ex + capio]. 1. 7b 
takeouty unthdraw: alqm e mari: clipeum sorti, V. 
—Fig., to rescucy rdease^ exempl: servitute excep¬ 
tus, L.: nihil libidini exceptum, Ta. — To excepty 
make an exceptiony stipulate^ reserve: hosce homi¬ 
nes : mentem, cum venderet (servom), H.: de anti¬ 
quis neminem: cum nominatim lex exciperet, ut 
liceret, etc.: lex cognatos excipit, ne eis ea potestas 
mandetur: foedere esse exceptum, quo minus 
praemia tribuerentur: omnium, exceptis vobis 
duobus, eloquentissimi: Excepto, quod non simul 
esses, cetera laetus, H. — II. To take up^ catcK, 
receive, capture^ take: sanguinem patera: se in 
pedes, i. e. spring to ihe ground^ L.: filiorum po¬ 
stremum spiritum ore: tela missa, i. e. ward off 
(with shields),Cs.: (terra) virum exceperit: ambo 
benigno voltu, L.: reduces, wdcome^ V.: aliquem 
epulis, Ta.: equitem conlatis signis, tneci^ V.; suc¬ 
ciso poplite Gygen, wound, V.: speculator exceptus 
a iuvenibus mulcatur, L.: servos in pabulatione, 
Cs.: incautum, V.: aprum latitantem, H.: aves, 
Cu.: exceptus tergo (equi), seated, V.: Sucronem 
in latus, takcs^ i. e. staOs, V.— Of places: Priaticus 
campus eoa excepit, they reached^ L. — To come 
next to^follow, succeei: linguam excipit stomachus: 
nlios alii deinceps, Cs.: porticus excipiebat Arc¬ 
ton, looked out towards, H.—F i g., <o take up^ cateK 
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intercepty obtain^ he expoaed to^ reeeive^ ineur^ meet: 
genus divinationis, quod animus excipit ex divini¬ 
tate : impetus gladiorum, Cs.: vira frigorum: 
fatum, Ta,: praecepta ad excipiendas hominum 
voluntates,/or taking captive: invidiam, N. —To 
receive^weleome: excipi clamore: alqm festis voci¬ 
bus, Ta.: plausu pavidos, V.—Of events, to befaU^ 
overtake^ meet: qui quosque eventus excipei‘eDt, 
Gs.: quis te casus Excipit, V.: excipit eum len¬ 
tius spe bellum, L .—To ceitch up^ take %tp eagerly^ 
lieten tOy overhear: maledicto nihil citius excipitur: 
sermonem eorum ex servis, L.: rumores: hunc 
(clamorem), Cs.: alqd comiter, Ta.: adsensu po¬ 
puli excepta vox, L.— To foUow^ eucceed: tristem 
hiemem pestilens aestas excepit, L.: Herculis vi¬ 
tam immortalitas excepisse dicitur: huiic (locu¬ 
tum) Labienus excepit, Gs.: Juppiter excepit, re- 
pUed^ O.— To eucceed io^ renew^ take up: memoriam 
illius viri excipient anni cousequentes: ut integri 
pugnam excipient, L.: gentem, V. 

exoiaio. Gnis,/. [ex+2 SAG-], a destroying: 
tectorum: urbium. 

exoiBOB, P, of 2 excidd. 

exoitatna, «<(;. with comp, [P. of excito], live- 
ly, vehementi exeited: souus: clamor excitatior, L : 
fortuna, rieiny. 

excito, avT, iltus, are, frea. [excio], to eall <m/, 
eummon forthy bring ofti^ walce, rouse: me e som¬ 
no: sopitum mero regem, Cn.: scuto offenso ex¬ 
citatus vigil, L: reum consularem, eummon: testis 
ab inferis: cervum latibulis, Ph, —To raiee^ etir 
up: (vapores) a sole ex aquis excitantur: ventus 
harenam humo excitavit, S,— To raise^ erectj buiid, 
cottstruct,produce^ kindle: vetat sepulcrum e lapide 
excitari; aras, V.: nova sarmenta culturft exci¬ 
tantur, are produced: ignem, Gs.: sopitas ignibus 
aras (i. e. ignis sopitos in aris), V.—F i g., io raiee 
vp^ eomfort^ arouee, awaken, excite^ incite^ stimulate, 
enliven, inapire: iacentem animum: animos ad 
laetitiam : Gallos ad bellum, Gs.: studia ad utili¬ 
tates nostras: sonus excitat omnis Suspensum, 
atartlefj V.: hoc maxime ad virtutem excitari pu¬ 
tant, tAe etrongeet incentive to virtue^ Gs. —To ap 
peal to, caU upon, cite: ex annalium monimentis 
testis : multos testis liberalitatis tuae. —To found, 
cauee, occcuiofi, excite, kindle: quantum mali ex e& 
re, T. ; quibus fundamentis hae tantae laudes ex¬ 
citatae sint: risus: iras, V. 

excitus and excitus, P, of excieo and excio, 
exclamatio, onis, /. [exclamo]. — In r h e t, 
an exc/amation, G., Ta. 

02^1amd, ivi, Atiis, Are, to caU <yut, cry aloud, 
ezdaim .* contiones saepe exclamare vidi, applaud 
Umdlg: illa exclamat, ‘ minume gentium,* T.: I^a- j 
tine exclannat nostros frustra pugnare, S.: excla-1 
mavisse, ut bono essent animo, etc.: ut equites ^ 
desilirent, L. : Ciceronem exclamavit ! 


excludo, 8l (exclGstl for exclQsisti, T.), sua, 
ere [ex+claudo], to ehut ont, exclude, aU off, re¬ 
move, separate: aliquem e portu: ab re frumen- 
tariA Romanos, Gs.: Capua impios civis exclusit: 
laurea Excludet ictCis (solis), H.: locum, L: 
Excludor, ille recipitur, T.: amator Exclusus, H.: 
alqm colloquio, L.— To hatch: ex ovis pullos.— 
Fig., to exclude, except, remove, hinder, prevent: 
tiis legatos decernit, nec excludit Pompeium: 
illum a re p.: anni tempore a navigatione excludi, 
Gs.: reditu in Asiam excludi, N.: angustiis tem¬ 
poris excluduntur omnes: diei tempore exclusus, 
Cs.: vitia, fo render impossible: eorum cupidita¬ 
tem : excludat iurgia finis, H. 

exclusio, onis,/. [ex+CLAV-], a shutting out, 
exclusion, T. 

exoluBus, P. of excludo, 
excoctus, P. of excoquo, 
excogitatio, onis, /. [ excogito ], a thinking 
out, contnving, inventing: excogitationem non 
habent difficilem, may he tlwught out without diffi- 
cuUy. 

excogitatus, P. of excogito. 
ex-OOgit5, Avi, Atus, Are, to think out, contrive, 
devise, iswent: nihil contra rem p.: quid mali aut 
sceleris excogitari potest, etc.: ad haec: multa ad 
avaritiam excogitabantur, Gs.: in rebus excogi¬ 
tandis, N.: excogitatum est a quibusdam ut, etc., 
N.: excogitat acute, quid decernat. 

ex-00l5, colui, cultus, ere, to cuUivate, improve, 
ennoble, refine, perfeci: omni vitA atque victu ex¬ 
cultus : excultus doctrinA: lane.s rudes, 0.: regio 
ad luxum exculta, Gu.: vitam per artes, V.: ora¬ 
tionem, Ta. — To wonhip, honor: deos, Ph.: te 
ipsum, 0. 

ex-ooquo, coxi, coctus, ere, to boil out, melt 
out,dryup: Tam excoctam (ancillam) reddam, 
dried up, T.: ignis vitium metallis excoquit, 0.: 
omne per ignis vitium, V.: ferrum, quod excoquit 
ignis, tempera, O. 

excors, cordis, adj. [ex+cor], without intelli- 
genee, loithout understanaing, senseless, silly, stupid: 
anus: hoc qui non videt, excors est: admodum: 
turpis et excors, H. 

excrementum, I, n. [«‘x + 2 GER-], an exere- 
tion: oris aut narium, Ta. 

ex-cresco, —, —, ere, to grow up: in hos 
artQs, Ta.: haedi, V. 

excretus, P of excerno, 
ex-crucio, ftvi, atus, are, lo tormt'td, torture, 
rack, plagne : servos fame, Cs.: vinculis excrucia¬ 
tum necare: ipsos crudeliter, Gs.—F i g., fo distreas, 
aJUct, harass, troid>le, vex, torment: meae me mise¬ 
riae excruciant: honore Mari excruciatus,S.: me 
! excruciat animi, T.: excrucior, am in torment, Gt. 
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excubiae, firum,/. [ex4-CVB-],a lyingouton 
guard^ watehing^ keeping wUch: cuius excubias 
et custodias mei capitis cognovi: vigilum canum 
Tristes, H.— A v>€Uc\ watchnen : vigilum excubiis 
obsidere portas, V.; divom aeternae, V. 

excubitor, Oris, m. [ex+CVB-], a watehman^ 
guard^ terUind: (castella) excubitoribus teneban- 
tur, Cs. 

ex*cubd, bul, bitum, ftre, to lie out of doors^ 
camp ont : in agro. — To lie out on guardy keep 
watehy wateh : pro castris, Cs.: ad mare, Cs.: per 
muros, V.: excubitum in portas cohortis mittere, 
S.: (Cupido Chiae) Pulchris excubat in genis, 
lurke^ H.—F i g., to watch^ he vxitchful^ he vigilant^ 
be on the alert : ad opus, Cs.: in navibus, Cs.: 
animo: pro aliquo. 

ex*cudo, dl, sus, ere, to etrike aut^ hammer 
<mi : silici scintillam, V. — To hatch out : pullos 
ex ovis. — To forg^* mould : spirantia aera, V.: 
gladios, Iu.— prepare^ make : ceras, V.—F i g., 
to compose : alqd: librum, Ta. 

exculco, —, —, are [ex+calco], to tread 
down^ stamp firm, Cs. 
excultus, P. of excolo, 
ex-curro, cucum or cum, cursus, ere, to nm 
<mf, run fortK, hasten fonoarde : excurrat aliquis, 
qui hoc nuntiet: ad me: in Pompeianum, nudce 
an excureion: excurso spatio, traversed, T.—E s p. 
in war, to eally /orth, make an incureion : in finis 
Romanos, L.: ex Africfi.— To go fortk^ istuel^th: 
animi spretis corporibus excurrunt foras .—To run 
out^ prmect^ extend : ab intimo sinu paeninsula ex> 
currit, L.: (SicaniaI in aequora, 0.—F i g., to run, 
apread, extend^ dUpiay itsdf i campus, in quo ex¬ 
currere virtus posset: cum sententia pariter, keep 
pace wUk: ne oratio excurrat longius, be prolix, 
excursio, 5nis, /. [ 1 CEL* ], a running 
running fortk, (oratoris) moderata eaque rara, 
L e. a etepping foruHirde. — A eally^ excureion^ in- 
roadf invation^ expediHon: equitattls: ex oppido, 
Cs.: finis ab excursionibus tueri: oram infestam 
excursionibus facere, L.—^F i g., an outeet, opening : 
prima orationis. 

excursor, dris, m. [ 1 CEL- ], a ekirmuher^ 
teoutf spy: istius. 

1. excursus, P. of excurro. 

2. excursus, Os, m. [1 CEL-], a running out^ 
running forlK, excureion: excursfisque brevis 
temptant (apes), V.— A sally, charge, inroad^ in- 
vaeion : militum, Cs.: subiti, Ta. 

excusabilis, e, adj, [excuso], that may be ex- 
cmed^ excuaable : delicti pars, 0. 

(excusate), adv. [ excuso ], unihout blame, — 
Omy comp. : excusatius excipere, Ta. 

eitOUMtio, finis, /. [excuso], an excueing^ ex¬ 


cute: turpis: insta: Aeduis dat veniam excusa 
tioneroque accipit, Cs.: iniuriae: Pompei, Cs.: 
excusatio Sulpici legationis obeundae, a deeUning: 
aetatis: valetudinis: excusatio, quA usus es, cur, 
etc.: ulla, quo minus adesset, etc.: habent ex¬ 
cusationem legitimam, exsili causA solum vertisse. 

excuso, AvT, Atus, Are [ex+*cau8o; 1 CAV-]. 

—With pert. obj.^ to excute^ make an excute for: 
Atticae me: se de consilio, Cs.: me apud Apu- 
leium: ut excuser morbi causA: si iudex excusetur 
Areopagites esse, j^eadt at hit excute: dixi, cur 
excusatus abirem, H.: Titium excusavit, quod, etc.: 
cognatione Licini se, L.: verba excusantia, apolo- 
giet^ 0.— To excute^ apologixe for: Varroni tardi¬ 
tatem litterarum: missos ignis, 0.— To aUege in 
excutey pUad^ excute onetelf with : propinquitatem: 
inopiam, Cs.: verba excusandae valetudini solita, 
L.: Philippo laborem, H.— To dedine, refute, ex¬ 
cute the refutal of: redituro Agrippinae ob hie¬ 
mem, Ta.: in cognitionibus se (iudices), Ta.: alcoi 
rei excusari, to rdieved of Ta. 

excussus, adj. [ P. of excutio ], ttretched out, 
diff: lacertus, 0. 

excutid, ciissl, cussus, ere [ ex + quatio ], to 
shake out^ thake off^ eatt out^ drive out, tend foHh : 
(litteris) in terram excussis, thaken out: equus 
excussit equitem, threw off^ L.: Excutimur cursu, 
y.: lectis utriimque, H.: gladiis missilia, porry, 
Ta.: excussos laxare rudentis, wncoil and let out^ 
V. : ignem de crinibus, eh<ike off^ 0.: si excutitur 
Chlofi, be catt off^ H.: alqm patriA, V.: me domo, 
take mytelf off^ T.: comantis cervice toros, thakt^ 
V.: excussaque bracchia iacto, totted^ O.: lacm- 
mas mihi, T.: sudorem, N.: excutior somno, am 
routed, V.— To project^ throw: tela, Ta.: glandem, 
L.: facinus ab ore, L e. the poitoned cup^ O.— To 
thake out^ tearch: te. — Fi g., to thake emt, thake 
off.force away^ ditcard, remove, tereet, extort: om¬ 
nis istorum delicias: aculeos orationis meae: corde 
metum, 0.: excussa pectore luno est, V.: (negotiis) 
Excussus propriis, VL : risum sibi, excite, H.: foe¬ 
dus, r^ecty V. — To tearch, examine, invet^gate, 
teruiinize: illud excutiendum est, ut smatur, etc.: 
freta, 0.: puellas, 0.: quae delata essent, Cu. 

exec-, see exsec-. 

ex-edo, fidi, fisus, ere, to eat up, eontume, do- 
vour: tibi omne est exedendum, i. e. take the eon- 
tequencet, T .—To prey upon, contume, de&troy : al- 
quem adsidue, consume the property of, T.: id vis 
aliqua exedet: urbem, V.: Exesa nibigine pila, 
V.: exesis partibus versiculorum, eraoed: exesae 
arboris antrum, hoUow, V.—F i g., to conavone, cor¬ 
rode: aegritudo exest animum: cura medullas, Ct. 

exedra, ae,/., = l^dpa, a haU fumithed with 
teaU, parior, 

exedrium (exhe-), i, n., = l^khptou, a aUHma- 
room, jmrhr: exedria nova in porticula. 
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exemplar 

exemplar, ftris, n. [ exemplum ], a (ranacript, 
topy: (libri).— An imagt^ likeneaa: sui .—A pai- 
modd^ exemplar^ origincd^ example: ad iiui- 
Undum mihi propositum: antiquae religionis: vi¬ 
tiis imitabile, H.— Plur,: Graeca, H. 

exemplum, l, n. [EM-J, a aample, specimen, 
bomiDum exempla, i. e. representatives of the race^ 
0.— An imitation^ image^ portrait^ draugkt^ tran- 
eaript^ eopy: earum (litterarum), S. : epistulae.— 
A peMem, fnodd^ originale example^ precedent^ inci- 
den/f ease: simulacrum ab animali exemplo trans¬ 
fertur: litterarum, a draft: exempla ad imi¬ 
tandum: naturae et veritatis: £x hoc numero 
(amicorum) nobis exempla sumenda sunt: vir 
exempli recti: in oculis exemplum erat Fabius, 
L.: exemplum a me petere, L.: qui exemplum et 
rectores habebantur, Ta.: spinas Traxit in ex¬ 
emplum, O.: habuerunt virtutes spatium exem¬ 
plorum, L e. room to ehow thenuelva^ Ta.: quasi 
exempli causft, as an example : sequimur exempla 
deorum, O.: sententiae exemplo haud salubres, 
L e. by beeoming a preeederU^ L.: mala exempla 
ex r^us bonis orta sunt, S.: illo exemplo con¬ 
firmat, eto., hy that instance : Venit in exemplum 
furor, sereed a» a Usson^ O.: exempli causa paucos 
nominavi, /or examplis sake : exempli grati2L— 
A warmng example^ warning, lesson^ penalig : £x- 
«nplom statuite in me, ut, etc., T.: simile seve¬ 
ritatis tuae: in eoe omnia exempla cruciatfisque 
edere, Cs.: ea in civitatem exempli edendi facul¬ 
tas, L. : in eum indigna, T.: esse in exemplo, to 
serve as a waming^ O. — A wag, manner^ kind, 
nahtre : more et exemplo populi R. iter dare, Cs.: 
eodem exemplo quo, L.: exemplo nubis aquosae 
Fertur, aJUr the manner of, O.— A tenor, purport, 
eomUnts: litterae uno exemplo: scribere bis e<xlcm 
exemplo: hoc exemplo, as foUows, 

exemptus, P. of eximo. 

ex-ed, il (exit, V.; exisse, C.), itus, Ire, to go 
<mt, go forth, go away, depart, withdraw, retire : ex 
oppido, Cs.: e patrift: ab Thaide,/rom the horne 
of T.: ad me, i. e. to visit me, T.: ab urbe, L.: 
domo eius: in provinciam, Cs.: in terram: Exit 
ad caelum Arbos, rises, V.: colles exire videntur, 
O.: de vitfi: e vitA tamquam e theatro: limen, 

r at, T.: Avernas vallis, O.—Of lots, to fall out, 
d^wn i cum de consularibus mea prima sors 
exiaaet .—To marcA ouf .* de tertift vigilia, Cs.: ad 
pugnam, V.: ex Italia ad bellum civile: praeda¬ 
tam in agros, L.: non posse clam exiri, Cs.— To 
JUm^ pawr forth : exire cruorem Passa, O.: 
aaxo exit ab imo Rivus, O.—F i g., to go ont, escape, 
hefreed : ex potestate, i. e. to lose selfpossession : 
de consilio, de mente: aere alieno: in(^um, to ex- 
tsedy O.—In Ume, to run out, end, expire : quiuto 
anrm exeunte: induUarum dies exierat, L. — To 
pau ptrish : memoria, L. — To go forth. 


issue, tum out, resuit: currente rota cur urceus 
exit ? H.— To go out, becomepublie : libri ita exie¬ 
runt : fama exiit, N. — To go out of the wag of, 
avoid, evade, ward off: tela oculis, V.; vim viribus, 
to repelforce with for ce, V. 

exequiae, exequor, see exseq-. 

exerceo, ul, itus, ere [ex+arceo], to drive, keep 
busy, keep at work, oversee, work, agitate : tauros, 
V.: te exercebo hodie, keep agoing, T.: (Maean¬ 
dros) Incertas exercet aquas, O.: vomere collis, 
V.: rura bubus, H.: humum in messem,y.: agros, 
Ta.: telas (aranea), O.: arva exercenda, Ta.: un¬ 
das Exercet Auster, H.: diem, i. e. emptoy in labor, 
V.—F i g., to engage busilg, occupg, employ, exereise, 
train, Sscipline: quid te exercuit Pammenes? 
copias, Cs.: exercendae memoriae gratia*, in bello 
alqm: in gramineis membra palaestris, V.: vocem 
et virfs in hoc: Litibus linguas, O.: exerceri in 
venando: se in hia dictionibus: se genere vena¬ 
tionis, Cs.: cui (lovi) se exercebit, in whose honor : 
ceteris in campo exercentibus: exercendi consue¬ 
tudo, of exercising ourselves: pueros exercendi 
causa producere, L.— To practise, foUow, exereise, 
employ oneself about, make use of ply: medicinae 
exercendae causa: artem, H.: palaestras, V.: 
arma, V.: vanos in aAra morsfls, O.: acies pueri¬ 
les, tnock fights, Iu. — 7b foUow up, foUow out, 
prosecute, carry into effect, practise, administer: 
iudiciura: latam legem, L.: imperia, V.: cum illo 
inimicitias, S.: odium in prole, O.: facilitatem 
animi: avaritiam in. socios, L.: acerrume victo¬ 
riam nobilitatis in plebem, S.: foede victoriam 
in captis, L.: odium, O.: pacem et hymenaeos, 
solemnize, V. — 7b disturb, disquiet, vex, plague: 
ine vehementer: te exercent numinis irae, V.: 
animos hominum, S.: simultates et exercuerunt 
eum et ipse exercuit eas, L.: toto exerceor anno, 
O.: curis exercita corpora, O. 

exercio, see exsarcio. 

exeroitatid, Onis, f [exercito], exereise, prao 
tice, training, discipline, experience: corpora exer¬ 
citatione recalescunt: incredibilis in armis, Cs.: 
factum est superiorum pugnarum exercitatione, 
ut, etc,, Cs,: dicendi: (opus) eget exercitatione.— 
Plur.: virtutum. 


exercitatas, adj, with eomp. and sup. [exer¬ 
cito ; freq, of exerceo ], well exercised, praciised, 
versed, frained, experienced disciplined: ad hanc 
rem, T.: in re militari: superioribus proeliis, Cs.: 
exercitatiores ad bene promerendum: in re p. quis 
exercitatior?: in maritimi.^^ reluis exercitatissimi. 
— Troubled, disturbed, worried: curis animus: 
Syrtes noto, H. 

exercitiam, l, n. [exerceo], training, exereise: 
equitum, Ta 

1. exercitus, a<^j. [/*. of exerceo], disctptincd. 
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txperienced^ versed: miles: ad omne flagitinm, 
Ta.: consuetudine velare odium, Ta.: militift, Ta.: 
eloquentia, o/ a practiaed apeaker^ Ta. — Vexed^ 
harasaed: omnibus iniquitatibus. — Vexatiotu^ se¬ 
vere: quid magis exercitum. 

2. exercitus, Qs (dat. Q, Cs., L.; ffen. plur. t0m, 
L.) [exerceo], a disci^ined bodyof men^ army: ter¬ 
restris, Ia : tiro, L.: pedester, N.: exercitura di¬ 
mittere, T.: comparare: parare, S.: scribere, L.; 
contrahere, Cs.: ducere: cum exercitu venii: ex¬ 
ercitum equitatumque castris continuit, infanlry^ 
Cs.: exercitQs conveniunt, S. —A host^ 

wwarm^flock: corvorum, V. 
exero, exorto, see exser-. 
exesus, P. of exedo, ex-futuo, see effutus. 

exhalatio, Onis,/. [exhalo], an eihalaiion^ 
vapor: exhalationes terrae. 

ex>hlUo (exalo), ftvl, utus, ftre, to breathe 
out^ exhaUy evaporate: nebulam, fumos, V.: edor¬ 
mi crapulam et exhala, i. e. gei eober: animam, 
dUj 0.: vitam, V. : Hic illic exhalantes, expiringy 
0.: (aura) de gelidis exhalat vallibus, risec, 0. 

ex-haurio, hausi, haustus, Ire, to draw outy 
emptyy ez/ianat: sentinam: vinum, c/W/ti: ujj; ex¬ 
hausto ubere, V. —To draw onty tnake enipty^ ex¬ 
hausi: terram manibus: humum ligonibus, H.: 
aerarium: exhausta paene pharetra, 0.: exhaustis 
ieci\%y pUlagedy L.: reliquom spiritum, deetroy: 
sumptu exhauriri, impoverished: Quo magis ex¬ 
haustae fuerint (apes), V.: socios commeatibus, 
L.: facultates patriae, N.—F i g., take away^ re¬ 

move: partem ex tuis (laudibus): sibi manu 
vitam: exhausta vis aeris alieni est, cleared offy 
L.— To exhausty bring to an end: ut (amor) ex¬ 
hauriri nulla posset iniuria: (multa) sermone, i. e. 
to diecuss thoroughly: deinde exhauriri mea man¬ 
data, be fulfiUed: labores, endurty L.: pericula, 
V.: labor Cui numquam exhausti satis est, i. e. 
never finishedy Y.: poenarum exhaustum satis est, 
injliciedy V.: Plus tamen exhausto superest, more 
ihan has been donOy 0.: exhaustus cliens, wom ouiy 
Iu.: inter labores exhausti, L. 
exhauBtUB, F. of exhaurio, 
exhedrium, see exedrium, 
exheredo, avT, itus, are [exheres], to disin- 
herit: fratrem: hiium. 

ex-herea, idis, eidj.y disinherited: paternorum 
bonorum filius. 

exhibeo (exib-), ul, itus, Sre [ex+habeo], to 
hold forthy tende}'ypresenty ddiveTy give upyproauce: 
omnia sibi integra: librarium legum: servum: to¬ 
ros, i. c.fw'nishy 0.: testem, Cu,— To showy dis- 
playy exnibit: gemino praesignia tempora cornu, 
0.: se alcui nudas, 0.: linguam pateniam, i. e. 
use the language of htr fathery 0.: quorum virtus 


exigo 

exhibet solidum decus,/>rovet, Ph.: vias totas, L e. 
rendeTy 0.: quid me putas populo nostro exhibi¬ 
turum ? what show shall Imake f: formam removit 
anilem, Palladaque exhibuit, reveated, O. —To ex- 
hibity employy oeeasioHy cause : mihi molestiam. 

ex-hilar&tU8, adj.y cheerfuty merry. 

ex-horreo, ul, —, §re, to tremble before^ shud- 
der aty dread: mortem, Iu. 

exhorresco, rui, —, ere, inch [exhorreo], to 
trembUy shuddeTy be terrijied: in alquo: metu: 
aequoris instar, 0.: voltQs amicos, dready V. 

exhortatio, Onis,/. [exhortor], an exhortatione 
encouragement: mutua, Ta.: ducum, Ta.— 

Ta. 

ex*hortor, atus, ari, dep.y to exhorty eneourage: 
civis in hostem, 0.: sese in arma, Y.: Maternum, 
ut converteret, etc., Ta. 

exibeo, see exhib-. exloo, see exseca 

oxigo, egi, Actus, ere [ex+ago], to drUte ou/, 
push forthy thrust outy take on/, es^pd: reges ex 
civitate: hostem e campo, L.: post reges exactos: 
easdem (uxores), divoresy T.: suam (uxorem), tum 
out.of the house: exigit Hebrus aquas,/xmrs inio 
the seay 0.: exactum ensem Fregi^ by the thrusiy 
0.: ensem per medium iuvenem, V.: (hasta) Cer¬ 
vice exacta est, passed thronghy 0.— To drive aiaay, 
hiss off (the stage): (fabulae) exigendae vobis, T. 
— To reguirSy enforeey exacty demandy coUeet: ad 
pecunias exigendas legatos misimus: acerbissime 
pecuniae exigebantur: nomina sua: peditum nu¬ 
merum a civitatibus, Cs.: viam, demand the cow- 
struction of: auspiciorum adhuc fides exigitur, 
further confirmationy Ta.— To export: agrorum 
f ructas, L.— To set right: ad perpendiculum co¬ 
lumnas, set predsdy upright .— Fig., to require^ 
demandy claimy exacty insist : magis quam rogare: 
a teste veritatem: ius iurandum, L.: Has exegit 
gloria poenas, ?uu costy Iu.: de volnere poenas, 0.: 
a violatoribus piacula, L.: ex te ut responderes: 
id ipsum, ut pereat, O.: a quoquam ne peieret, 
Iu.: in exigendo non acerbus.—Of time, to Uady 
spendy passy eompteUy finish, dose : cum maerore 
graviorem vitam, S.: exactft aetate mori, after a 
long life : hanc saepe exactft aetate usurpasse vo¬ 
cem, m old agCy L.: per exactos annos, at the end 
of everyyeary BL: tribus exactis ubi quarta acces¬ 
serit aestas, V.; spatiis exegit quattuor annum, 
0.— To conducty snperintend : aedis privatas velut 
publicum opus, L.— To bring to an endy condudcy 
finishy complete : monumentum, H.: opus, 0.: His 
demum exactis, V.— To determinCy ascertainy find 
out: sociisque exacta referre, discoveriesy V.: Non 
prius exacta ratione saporum, before he has ascer- 
tainedy H.: non tamen exactum, quid airat, O.— 
To weighy fr;/, provCy measurCy examine, adjust, esti- 
matfy consider : ad vestras leges, quae Lacedae 
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mone fiunt, estimate hy th/t Standard of^ etc., L.: 
cultu ad luxuriam exacto, directed^ Cu.: ad cae¬ 
lestia ritfis humanos, 0. — To considet^ deliberate 
on, take counsel upon : tempus secuin, V.: talia 
secum, O.; noii satis exactum, quid agam. 

exigue, adv. [exiguus], shortly^ slightly^ scanti- 
It/, sparinyly^ exactingly^ barely^ tneayrely: nimis 
exigue ad calculos revocare amicitiam; Praebent 
sumptum, T.: frumentum exigue dierum XXX 
habere, Cs.: epistula scripta. 

exiguitas, fttis, /. [exiguus], scantiness, smalU 
fWM, litileness^ shortness^ inmffictency^ scarcity: co¬ 
pias propter exiguitatem non facile diduci, Cs.: 
castrorum, Cs.: temporis, Cs. 

exiguus, adj. with sup. [ 2 AG- ], striet, exaei, 
scanly, small, littU, petty, short, poor, mean, inade- 
quate, inconsiderable, paltry: cor: me Corporis 
exigui, etc., H.: mus, V.: oratorem in exiguum 
gyrum compellitis: finis, H.: castra, Cs.: toga, 
H.: elegi, H.: copiae amicorum: cibus, Iu.: facul¬ 
tates, Cs.: census, H.: pulvis, a liitle, H.: pars 
aestatis, Cs.: laus: nec ulli Exiguus populo est 
(locus), too small for, 0. ; pars exigui^siina, 0. — 
As tvAst. n., a little, trijle : exiguum campi ante 
castra erat, L.: exiguo adsueta iuventus, V.: tem¬ 
poris, O.: deterere exiguis aliquid, i. e. the remr 
nant, Iu. 

eadOis, e, adi. [for ♦exigilis; 2 AG-], striet, 
narrow, thin, Jenaer, lank, small, meayre, poor : 
cor: femur, H.: lenones, incomplete: digiti, 0.— 
F i g., thin, poor : solum.— Che^Uss, eomfwtless : 
domus, H.— Worthless, insiticere : plausQs.— Mea- 
gre, d^, inadequate : genus sermonis: (dicta) de 
virtutis vi. 

exOltas, fttis, /. [ exilis ], thinness, meagreness, 
wtakness, poomess : in dicendo. 

esliter, adv., thinly, meagrely : verba exani¬ 
mata: annales scripti: ad calculos revocare ami¬ 
citiam, illiherally. 

exUiiim, see exsilium. exim, see exin. 

eximie, adv. [eximius], exceedingly, very much, 
Hneommonly,exceUenily : Plotium dilexit: cenare, 
Iu.: polliceri omnia, L. 

eximiofli adj. [EM-], taken out, exeepted, exempt: 
eximium neminem habere, none who is an excep- 
tion, T.: te illi unum eximium, cui consuleret, fuis¬ 
se. — Seleet, choice, distinguished, extraordinary, 
ttneommon, eiedlent: ius nostrae civitatis: Pompei 
virtus: mulier facie: opinio virtutis, Cs. 

eximo, 6ml, emptus, ere [ex4-emo], to take 
out, take away, remove : exempta spinis de pluri¬ 
bus una? H.: ex reis eximi: Phraaien numero 
beatorum, H. — To free, release, deliver : te inde, 
let yofi off, T.: eum e vinculis: adventu fratris 
obsidione eximitur, L.—F i g., to take away, remove. 


hanish: diem ex mense: ex rerum natura bene¬ 
volentiae coniunctionem: mihi atras buras, H.: 
eam religionem (augures), L.: exempta fames epu¬ 
lis, V.— To except, make an exception o/: alqm : 
si maiestatis quaestio eximeretur, Ta.— 7b /ree, 
release, deliver : alios ex culpa : se crimine, L.: 
rem miraculo, L.: Syracusas in libertatem, L.: 
alqm morti, Ta.: de proscriptorum numero, N.: 
agrum de vectigalibus, exempt .—Of time, to con^ 
sume, Waste, lose .* horam in cive liberando : diem 
dicendo, 0.: calumnift dicendi tempus. 

exin or (old and late) exim [for exinde], adv. 
—I n pl acc, thence, after Ihat, nexi in order, next: 
(mare). . . exin adr: exim ventum Elephantinen, 
Ta.— A/ter that, thereafter, then : Exin compellare 
pater me voce videtur, Enn. ap. C.— Then, nexi, fur- 
thermore: incenditque animum: Exin bella me¬ 
morat, V.: primum . . . exim, Ta. 

ex-inanio, ivi, itus, ire, to empty, make empty, 
desolate: navem: domos: civitates, Cs.: gentibus 
exinanitis. 

ex-inde, adv., after that, thereafler, then : ad 
Mundam exinde castra mota, L., V.— After that, 
nexi, far thermore : praetores exinde facti, L. 
exiBBe, inf perf. of exeo. 

(exiBtimanteB), ium, m. [P. plur. of existi¬ 
mo], erities, critieal judges. 

exiBtimatio (e^datum-), dnis, /. [existimo], 
a jadging,judymetU, opinion, supposition, decision, 
estimate, verdict : vostra, T.: praetoris : omnium, 
Cs.: tacita: est quidem ista vestra existimatio, 
sed iudiciuin certe parentis, that is your opinion, 
but the father is the proper judge : non militis de 
imperatore existimationem esse, sed populi R, 
etc. — Beputation, good name, honor, character : 
bonae existimationis causa: homo sine existima¬ 
tione : offensa nostrae ordinis: hominum, regard: 
ad debitorum tuendam existimationem, i. e. credit, 
Cs.: alcuius existimationi consulere. 

exiBtimator (exiatum-), 5ris, m. [existimo], 
^ critic : ut existimatores loqui: iniustus 

rerum: metuendus. 

exiBtlmo or exiatumo, avi, itus, ^re [ex + 
aestimo], to value, estimate, reckon: vita tanti 
existimata: magni operam eius, N. — To appre- 
date, value, esteem, judge, consider, suppose, think, 
expect: vitae consuetudinem, pass judgment on, 
T.: alqd nullo modo: eum avarum: se parem 
armis, S.: Fulcinius honestus existimatus est: se 
minus timidos existiman velle, Cs.: utcunque 
(haec) existimata erunt, L.: quem ad modum 
existimes, vide, your habits of thought: te non 
existimas conflagraturum ?: praecavendum existi¬ 
mabat, Cs.: disciplina in Galliam translata esse 
existimatur, Cs.: ita intellegimus volgo existi¬ 
mari : Quanto labore partum, T.: facta an dicu 
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pluris siDt, S.: utrum . . . an . . . existimari non 
poterat, be determined^ Cs.: de alqua causa, L.: 
quid de imperatoribus existiment: aliter de sa¬ 
piente, quin, etc.; existimari de ingeniis eorum 
potest, an estimaie may be forrn^: in hostium 
numero existimari, be regarded a» an enemy, 

ezlBto, see exsisto. 

exitiabilia, e, adj. [exitium], dextructive^ 
deadly : bellum civibus: tyrannus, L.: telum, 0.: 
in suos animus, Ta. 

exitialia, e, adj. [exitium], destructive^/ateU^ 
deadly : exitus: litterae, L.: donum, Y. 

exitidaua, adj. with comp. [ exitium ], destruc¬ 
tive^ pemidous, deadly : coniuratio: quod exitio¬ 
sum fore videbam: rei p. exitiosior, Ta. 

exitinm, I (gen. plur. exitiQm, Enn. ap. C.), n. 
[ex + 1 I-], destruction, ruin, hurt^ mischief: dig¬ 
num factis (tuis), T.: urbis: vitae, end, S.: Unius 
miseri, V. : omnibus meis exitio fuero, the cause 
of ruin, 0.: Exitio dedi Thooiia, 0.; Exitium 
superabat opem, destructive power, O.: Exitium 
est avidum mare nautis, H.: civitatum addictarum 
extremi exitiorum exitiis: res Exitiis positura 
modum, V. 

1. exitua, P. of exeo. 

2. exitua, fts, m. [ex+1 I-], a going out,going 
forth, egress, departure: omni exitu interclusi, 
Cs.: hominum exitds adservare, Cs.: ne exitus 
inclusis ab urbe esset, L.— A way of egress, outlet, 
passage : angustus portarum, Cs.: de multis nul¬ 
lus, Iu.: insula exitiis maritimos habet; septem e 
domo, L.—F i g., a way out, end, dose, conclusum, 
terminatum : orationis : adducta ex exitum quae¬ 
stio est: magnarum initia rerum facilem exitum 
habuerunt, &.: casiis habent in exitu similis 
(verba): Hinc omne principium, huc refer exitum, 
H.: in exitu iam annus erat, L.: oppugnationis, 
Cs.: fabulae, catastrophe : vitae, N.: tristis exitil.s 
habuit consulatus: causae, quae plurimos exitiis 
dant ad eius modi degressionem, i. e. opporbmities. 
— End of life, end, decUh : Caesaris: hic exitus 
illum tulit, etc., V.: saevus, Iu.: bonos exitiis 
habere.—.4 means, method, way, device, solution .• 
exitus ab utroque datur regi: defensionis.— An 
issue, resuit, eveni : incertus belli: huius diei: de 
exitu rerum sentire, Cs.: futuri temporis, H.: 
spei, accompliskmeni, L.: sine exitu esse, withont 
resuit, L.: ingens, V.: meliores habere exitfts: 
( fortuna) Belli secundos reddidit exitiis, H. — 
P ro V.: Exitus acta probat, the eveni justifes the 
deed, 0. 

ex-lex, 5gis, adj., heyond the law, bound by no 
law, lawless: exlegem esse Sullam putai*e: specta¬ 
tor, H. 

exodioin, I, n, =il6Biov, an afler-play,farce, 

L.: notum, Iu. 


ex-olesco, olSvI, 6tus, ere, inch,, io grou <nd 
of use, become obsolete, pass away, eease: cum pa¬ 
tris favor exolevisset, L.: exoletis annalium ex¬ 
emplis, L.: exolescunt Graeci amictils, Ta.: ne 
disciplina per desidiam exolesceret, Ta. 

exoletUBi 1, m. [P. of exolesco], a boy favorite, 

ex-onerd, vT, Itus, are, to free, disburden, un- 
load, empty: turba regnum, L.: plenas colos, O.: 
plebem exoneratam praestare, i. e. rdieved from 
overcrowding, L.: multitudinem in terras, Ta.— 

F i g., to relieve, free, discharge : civitatem metu, 

L.: exonerata dde mea, L.: conscientiam, Cu. 

exoptatas, adj, with comp. and sup. [P. of 
exopto], greatly wished, eamestly desired, (onged 
for: nuntius: parens, V.: nihil exoptatius ad¬ 
ventu meo: exoptatissima gratulatio. 

ex-opto, avi, atus, are, to wish eamestly, desire 
gre€Uly,longfor: sibi gloriam,S.: Samnitium ad¬ 
ventum, L.: tibi pestem, wish you: te videre: ut 
laudi tibi sit tribunatus. 

ex5rabill8, e, adj. with comp. [exoro], easily 
entreated, influenced by prayer: populus : in se: 
auro, H.: numen, Iu.: missus tamquam exorabi¬ 
lior, Ta. 

exorator, 5ris, m. [exoro], one who obtains by 
entrecUy, T. 

ex-ordlor, drsus, Irl, d^., to begin a web, lay 
the waip, prepare to weave: pertexe modo, Anto¬ 
ni, quod exorsus es: ante exorsa, the weh they had 
begun. —Meton., to begin, commence, make a be~ 
gtnning: iubent exordiri ita, ut, etc.: preces, O.: 
Unde exordior narrare, T.: tum dicere exorsus 
est: de quo scribere exorsi sumus, N. : ab ipsa 
re: bellum ab causa tam nefanda, L. 

exordium, I, n. [ex+ordo].—0 r i g., warp 

of a web ; hence, a begxnning, commeneement, ort- 
gin: mali: a Bruto capiamus exordium : primae 
pugnae, V.: dicendi.— An introducHon, exordium, 
proem, preface: quo utar exordio: quae prima 
exordia sumat ? V. 

ex-orior (exoritur, V.: exorerentur, L. ; imper. 
exorere, T.), ortus, Irl, dep., to come out, come forth, 
spring up, rise, appear: Canicula exoritur: exo¬ 
riens sol, V.: exortus est servus, qui, etc. : rex 
exortus est Lydiae: Exoriare aliquis nostris ex 
ossibus ultor, V.—F i g., to be^n, take origin, aries, 
be caused, be produci: A MyrrliinA T. : bella 
alii.s ex locis, L.: nullam exoriri montra posse, 
Cs.: exorta aliqua offensione: Exoritur clamor 
virQm, V.: de Praenestinorum defectione fama, 
L.— To recover oneself, take courage : paulum. 

exornatid, Snis,-/. [exorno], an adoming, em 
bdlishment: sine ulla exornatione, ^oeaking fof 
display. 
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exornator, dris, m. [exomo], an adorner, em- 
hdUeher: rerum. 

ex-omo, avi, itus, Sre, to fit out, equip, fur- 
nuh^eupply,proinde: vicinitatem armK S.: veste 
Hominem, Ph.: pro rei copia satis prflvidenter, S. 
— To decky euhm, embelluih: varia veste exorna- 
tua, T.: mihi in palaestra locum: triclinium am¬ 
ple: adeo exornatum dabo, ut, etc., i. e. will give 
Atm a dretaing down, T.—F i g., to adom, decorate, 
eet off, laud: Graeciam artibus: mors honesta 
vitam turpem exornat. 

ex-6ro, avi, itus, are, to move, prevaU upon, 
pereuade hy entreaiy, induee, appeaee: Qui mihi 
exorandus est, T.: alquem ut peieret: deos, 0.: 
Lares farre, Iu.: populum, H.: gnatam ut det, 
oro, vixque id exoro, T.: quae vicinos concidere 
loris Exorata solet, in evite of entreatiee, Iu.: non 
exoratae arae, tnacoro^Zr, 0.— To obtain by pray- 
er: pacem divOm, V. 

exdrsa, orum, n. [1 exorsus], a beginning, com- 
meneemefU: longa, preamble, V.: sua cuique ex¬ 
orsa laborem ferent, V. 

1. exdxmiB, P. of exordior. 

2. exorsus, Hs, m. [1 OL-], a beginning, com- 
meneement: orationis. 

1. exortus, P. of exorior. 

2. exortus, tls, m. [ 1 OL- ], a coming forth, 
rieing: solis exortCLs, L.: lucis, Gu. 

ex>osculor, —, ari, dep., to kiee fondly, kiee 
eageriy: manum, Ta. 

exosso, —, —, are [exossis, ex+2 os], to de- 
prive of bimee, bone: (congrum), T. 

exostra, ae, /., = i^uorpa, a movable stage 
(in the theatre): in exostra, i. e. without conceat- 

meni. 

exosus, P. [* ex-odi], hating, deteeting: patrios 
inores, Cu.: pugnas exosa relinquo, with horror, V. 

(ex-pallesoo), lui, ere, inch,, to grow pale, 
tam pale (only p^f): toto ore, 0.— To dread, 
ekrmic from: fontis haustOs, H. 

ex-patro, avi, —, ire (once), to finieh, equan- 
der m vohaptwmenee», Ct. 

ex-paTesoo, pavi, —, ere, inch., to be terrified, 
fmrgreaUy, dread: ad id, L.: muliebriter ensem, 
H.; frigus, Iu. 

expeotatid, expeotd, see ex-spec-. 

expectoro, —, —, ire [ex 4-pectus], to drive 
from the breaet: sapientiam mi, Enn. ap. C. 

expedio, IvI, itus, ire [ex+pes], to extricate, 
dieengage, let looee, $et /ree, liberate: nodum: ex 
nullo (Uqaeo) se: mortis laqueis caput, H.: flam¬ 
mam inter ei hostis Expedior, make my way, V.: 
errantem nemori, 0.: sibi locum, make room, Cs.; 
iter per mpes, ll —fetch out, bring forward. 


proettre, make ready, prepare: vela, 0.: fir- 
gas exp^iri iubet: cererem canistris, Y.: navis, 
Cs.: legiones, Cs.: exercituro, L.: se ad pugnam, 
L.: ius auxili sui, exercise, L .— To dexpatch, hurl: 
trans finem iaculo expedito, H.—F i g., to bring 
out, extricate, releaee,/ree: me turba, T.: impedi¬ 
tum animum, T.: haererem, nisi tu me expedisses: 
Quas (manQs) per acuta belli, help tkrough, H.; 
mc multa impediverunt quae ne nunc quidem ex¬ 
pedita sunt.— To put in order, arrange, eet right, 
adjnst, settle: rem, ut poteris: rem frumentariam, 
Cs.: nomina mea,yxiy: exitum orationis: quod 
instat, V. — To explain, un/old, make ciear, cUar 
up, (Uecloee, releUe: pauca tibi dictis, V.: rei ini¬ 
tium, S.: ea de caede, Ta.: Promptius expediam 
quot, etc., i. e. eould eooner recount, Iu.— To be eer- 
viceable, be profitable, be advantageoue, be neefvd, be 
expedient,profi: nihil expedire quod sit iniustum: 
non idem ipsis expedire et multitudini: Caesari 
ad diuturnitatem victoriae: expedit bonas esse 
vobis, T.: omnibus expedit salvam esse rem p.: 
tu si ita expedit, velim, etc. 

expedite, adv, with comp. and eup. [expedi¬ 
tas], withont impediment, without dijfic%dty, readily, 
promptly, qnickly: explicans quod proposuerat: 
expeditius navigans: te expeditissime conferas. 

expeditio, 5nis, /. [ expedio ], an enterpriee 
against the enemy, expedition, campaign: hiberna, 
L.: milites in expeditionem misit, Cs.: in expe¬ 
ditionem proficisci, S.: adsuetus expeditionibus 
miles, Ta.: in expeditionibus, marchee, L. 

expertus, atfj, with comp. and eup. [P. of 
expedio], un/ettered, unimpeded, unencumbered, 
wUhoui a burden: in Galliam proficisci: Sagana, 
tueked up, H.: legiones, without baggage, Cs.: 
expedito exercitu pervenit, Ta.— Maee. as eubeL: 
novem dierum iter expedito, a nine daye' forced 
march, Cs. — Ready, free, prompt, eaty, unimbar- 
raeeed: expedito nobis homine opus est: ad di¬ 
cendum.— Convenient, at hand, ready, commodioue: 
iis expedito loco actuaria navigia relinquit, Cs.: 
via expeditior ad honores: Caesaris victoria, 
complete, Cs.: reditum in caelum patere expedi¬ 
tissimum : pecunia expeditissima, readieet. — Neut, 
as subet.: in expedito habere copias, L. 

ex-pello, pull, pulsus, ere, to drive out, drive 
away, thrust out, ejeci, expel: plebem ex agris: do¬ 
minum de praedio: navis ab litore in altum, L.: 
agris expulsi, Cs.; finibus expulsus patriis, Y.: 
me civitate: potestate expulsi, N.: Conlatinum, 
banieh: porta Esquilina pecus, drive out, L.: sa¬ 
gittam arcu, shoot, O.: genis oculos, 0.: se in 
auras (pondus), forced itself out, 0.: ex matrimo¬ 
nio filiam: te, dieoum, T.: expulsa filia, r^ected 
(as a wife): expellere tendunt, dielodge (in battle), 
Y.: segetem ab radicibus, Y,: Naturam furca, H. 
—i g., to force out, drive otU, drive away, expel, 
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haniah^ remove: alqm vita: per volnera animam, 
0.: morbum helleboro, H.: somnum, V.: benefi¬ 
ciorum memoriam, Cs. 

ez-pend5, endi, ensus, ere, to loeigh out^ vseigh: 
ut iam expendantur, non numerentur pecuniae.— 
To pay out^ pay, lay ou/, expend: expensum est 
auri pondo centum: nummos nominibus certis, 
H.— P,perf,^ in the phrase, alqd ferre expensum 
or pecuniam ferre expensam, to eet dotirn^ erUer^ 
eharge^ reckon^ account capaid: minus quam Ver¬ 
res illi expensum tulerit: pecunia aut data aut 
expensa lata sit: quibus sine fenore pecunias ex¬ 
pensas tulisset, i. e. had Uni, L.—F i g., to veigh 
merUally, ftondir, eetimate, conader, decide: 

ea (argumenta): in iudiciis testem: omnis casiis, 
y.: causam meritis, to decide, 0.: quid conveniat 
nobis, Iu.— To pay, suffer, undergo: poenas lovi: 
Supplicia, V. —To expiate: scelus, V. 

expensum, i [P. n. of expensus], mon^patd^ 
a payment: codex accepti et expensi, receipU and 
didmrsements: tabulae accepti et expensi. 

energefacio, fScI, factus, ere [ex-pergo+ 
faciof to arouse, stir up, excite, 

expergiscor, perrectus, l, d^. [ex-pergo, 
arouse], to be awakened, avoake: si dormis, exper- 
giscere: somno experrectus, S. — To awake, be 
aUrt, bestir oneself: expergisoere, T.: experrecta 
tandem virtus viri. 

experiens, entis, aeff, with sup, [P. of expe¬ 
rior], experienced, enterprising, active, industrious: 
homo: vir, L.: experientissimus arator: genus 
experiens laborum, used to, 0. 

es^erlentia, ae,/. [experiens], a trial,proof, 
experimetii: veri, 0.— Effort, endeavor: aegritudi¬ 
nem suscipere pro experientia, instead of effort: 
nova hominum, device, V. — Eiperimental hwwl- 
edge, practice, experience: apibus quanta experien¬ 
tia, V. 

experimentum, I, n. [experior], a proof, test, 
trUd, experiment: maximum: Metello experimen¬ 
tis cognitum erat, esse, etc., S.: parti exercitiis in 
experimentum praefecit, Ta. — Experience: (vir) 
nullis castrorum experimentis, Ta. 

experior, pertus, Iri, dep. [1 PAR-], to try, 
prove, test, experience, endure: hanc nunc experia¬ 
mur, T : eos (amicos): vim eius (veneni) esse in 
servo: eandem belli fortunam, Cs.: laborem, V.: 
procos priores, seek to icin back, V,: quidve ferat 
Fors, Virtute experiamur: quantum audeatis, L.: 
experiundo scies, T.: experiendo cognovi: In ex- 
periundo ut essem, i. e. might have a full trial, T.: 
exorabile numen Fortasse experiar, may fnd, Iu. 
—In per/., to have tried, have learned, nave expe¬ 
rienced, know by experience: expertus es istius 
perfidiam: quod genus nullo telo traici posse, 
Cs.: metum fecerant expertis Gallica clade, L.: 


expilator 

expertus (eum) fidelem in Ganymede, H.: exper. 
to credite, quantus adsurgat, V.; expertus bellis 
animus, Ta. — To meature strength with, contend 
with: ut interire quam Romanos non experiri 
mallet, N. :• Turnum in armis, V.— To try, under- 
take, attempt, make trial, undergo, experience: Bis 
terque expertus frustra, H.: Omnia priusquam 
armis, resori to everything before using, T.; omnia 
de pace: extremum auxilium, t?ie last resort, Cs.: 
extrema omnia, S.: (terram) colendo facilem,^d^ 

V.: iudicium pmpuli R., sttbmii to, L.: experiar 
ceile, ut hinc avolem: ut sine armis reduceret, 
etc., N.: vi contra vim experiundum putavit.— 

To try by law, go to law: Caecinae placuit expe¬ 
riri : alquid summo iure, submit to tnal. 

experreotOB, P. of expergiscor. 

eners, tis, adfj. [ex+pars], having tio pari tn, 
not sharing in, not privy to: partis de nostris bo¬ 
nis, T.: communis iuris: Britanni pugnae, Ta.— 
Destitute of, devoid offree from, without: erudi¬ 
tionis : nuptiarum, H.: doloris, 0.: (vinum) nuaris, 
without sea-toater, H.: domus cladis, Ou.: virtutis, 

V.: vitae pars turpitudinis expers: vis oonsili, 

H.: fama atque fortunis, S. 

expertus, a^, [P. of experior], tried, proved, 
knovm by experience: vir expertae virtutis, L.: 
libertatis dulcedine nondum experta, L.: miles, 
Ta.: per omnia, L.— Experieneed in: belli iuve- 
nes, V. 

expetendus, adj. [P. of expeto], worth siriv- 
ing for, desirabU: gloria. 

expetens, entis, adj. [P. of expeto], desirotu, 
eager: in voluptatibus. 

expetitus, P. of expeto. 

ex-pet5, IvI, Itus, ire, to seek after, sirive for, 
aim at, demand, ask: me: auxilium,T.: expetita 
conloquia, Cs.: unum ab omnibus ad id bellum 
inperatorem expeti: poenas ob bellum, L.: mor¬ 
tem pro vita civium, meet eagerly : vitam, to at¬ 
tempt onis life : ne legaretur Gabinius Pompeio 
expetenti, at his request: Amor, qui me expetit 
urere, H.: virum cognoscere, 0.: mare medium 
terrae locum expetens, iending towarda .* alcui 
amicus ut essem, Ta.— To desire, lonq for, toish : 
quem quisque odit, periisse expetit: gloriam vir¬ 
tute augeri: hoc scire expeto, T.: vincere._7b 

fall, be visited : ut in eum expetant clades belli, L. 

expiatio, onis, /. [ expio ], satisfactum, aione- 
ment, expiation: scelerum in homines: foederis 
rupti, L.: fanorum, propiiiation, L.— I^lur., C. 

expictus, P. of expingo. 

expilatio, oni.-», /. [expilo], a piUapinff^ jduru 
dering . Asiae: sociorum.— rlur.: fanorum. 

expOator, oris, m, [ expilo], a piUager, plutu 
derer : domus. 


Digitized by LjOOQle 



801 


expilo 

ex-plld, ivi, atu»>, &re, io pUlage^ rob^ plunder : 
aerarium, &: ad expilandos socios: fanum Apol¬ 
linis : genis oculos, pluek^ 0.—F i g.: ii, a quibus 
expilati sumus. 

ex-pingA —^ pictus, ere, to depict, describe io 
the life : motus hominum expictus. 

ex-pio, avi, atus, are.—In religion, to make 
amenck for^ atone for^ pwrify^ expiate^ purge by 
tacrifice: tua scelera in nostros milites, i. e. 
avmge : filium pecunia publici, L.: quae violata 
sunt, expiabuntur; arma Nondum expiatis uncta 
cruoribus, H. —To averty destroy the foret of (an 
omen or curse): quem ad modum ea expientur: 
prodigium, L.: dira detestatio Nulli expiatur vic- 
Umi, H. —To make amtruU for^ rtpair^ makt good, 
compensate: superioris aetatis exempla Qraccho- 
rum casibus, Cs.: legatorum iniurias, L. 

expird, see exspira 

ex-pieoor, itus, ari, dep.^ (o fish ou/, search ouf, 
find out: proinde expiscare, quasi non nosses, T.: 
nihil, to inquire no further. 

(explanate), adv, [explanatus], plainly^ dear- 
ly^ distinetly .—Only comp.: definire rem. 

explanatio, 5nis,/. [explano], an explanation^ 
interpreiation: religionis. — Plnr,: interpretum: 
portentorum.—As a rhet. figure, C. 

explanator, dris, m. [explano], an interpreter, 

explanatus, adj, ^ P, of explano ], pUin^ dis- 
Unet: vocum impressio, i. e. ability to articulate. 

explano, &vl, &tus, are [ex + planus], to make 
plain^ make cUar^ exptain : qualis differentia sit, 
etc.: rem definiendo: de hominis moribus pauca, 
8.: carmen, L. 

expleo, dvl ( expldris, C., V.; explfissent, L.; 
explfisse, V.), gtus, fire [PLEJ, to fiU up^fiU full^ 
jm^stuff: fossam aggere, Us.: rimas: bovem 
frondibus, H.: locum (cohortes), Cs.—Of numljer 
or quantitj, to fiU^ make up, complete: numerum, 
Cs.: ut numerus legionum expleretur, L.: centu¬ 
rias, have the fuU number of votes, L.: iustam 
muri altitudinem, Cs. — To supply^ make good : 
His rebus id, quod Avarici deperierat, expletur, 
Cs.: cetera, quae fortuna minuerat, L.: quod utri- 
que defuit.— To traverse^ pass over, go thro^igh : 
orids curso, V.: orbis erroribus, Tb.—F i g., to fid 
upyeoinqplete,fimsh,perfect^aecomplish : vitam b^- 
tam; annum: supremum diem, Ta.; sententias 
mollioribus numeris.— To supply, make good, make 
up for: partem relictam: damna, L. — To fUl, 
eatisfy, sate : me unum, T.: animum gaudio, T.: 
scrib^do te: amicos muneribus, S.: ut expleti | 
decederent: animum Ultricis fiammae, V. — j 
appeasSyfUly satisfy, glut, sate : sitim: odium fac¬ 
tu dictisqoei L.: avaritiam pecunii: expletur | 
lacrimis dolor, O.: patrias sanguine poenas, V.— i 


exploratio 

To fulfil, discharge, exeeute, perform, accomplish : 
amicitiae munus: meum opus, 0. 

expletio, 6nis,/. [expleo], a satisfying : natu¬ 
rae. 

expletus, adj. [ P. of expleo ], full, complete, 

C fect: rerum comprehensio: undique forma 
estatis. 

explicate, adv. [explicatus], cUarly: dicere, 
enlicatio, onis, /. [ explico ], an unfolding, 
nncoiling: rudentis. — Fig., an unfolding, ex- 
pounding, exposition, explanation: rerum facilis: 
fabularum. 

explicator, 6ris, m. [ explico ], an expounder, 
explainer: rerurn. 

e^licatr^ Icis, f. [explicator], she that rx- 
plains: vis dicendi, explicatrix orationis. 

1. explicatos, aefj. with comp, [P. of explico], 
spread out: planissimo in loco.— Welt ordered : 
causa: provincia.— Plain, ciear: solutio: quibus 
(litteris) nihil explicatius.— Assured,certain: ratio 
salutis suae. 

2. e^licatus, fis, m. [explico], an unfolding, 
exposition: difficilis explicatfis habere. 

(explicitus). a(^. [/^ of explico], unobstructed, 
praeticable. —Only comp, : (consilium), Cs. 

ex-plico, ftvl and ul, atus or itus, &re, to un- 
fold, uncoil, unroll, unfurl, undose, spread otU, 
loosen, undo : explicata veste: volumen: frondea, 
V.; frontem sollicitam, smooih, H.: seria contrac¬ 
tae frontis, H. — Rejlez., io extricate onesdf, get 
free: te aliqua vift: se angustum, Iu.— To spread 
out, streteh otU, extend, deploy, display : aciem, L.: 
ordines, L.: cohortis, V.: se turmatim, Cs.: per 
obstantis catervas sua arma, H.: forum ad atrium 
Libertatis: (in serpente ) orbis, 0.—F i g., to un- 
fold, set free, release: intellegentiam tuam: Sici¬ 
liam cinctam periculis. — To disentangle, set in 
order, arrange, regulate, settle, adjust, rescue: eius 
negotia: rationem salutis: de hortis: consilium 
his rationibus explicabat, his plan wae govemed 
by, Cs.: re explicata: rationes, balance acconuts : 
nomen, satisfy: pecuniam: nihilo plus explicet ac 
si Insanire paret, make no more out of it, H.— To 
exptain, unfold, set forth, ezhibit, treat, convey, ex- 
press : vitam alterius totam : funera fando, V.: 
philosophiam: breviter quae mihi sit ratio: de 
rerum naturft. 

explodo, 8l, sus, ere [ex+plaudo], to drive 
out, hiss away, hoot off: Aesopum explodi video: 
explosa Arbuscula, H. — To r^ect, disapprove: 
quod tum explosum est: sententias. 

explorate, adv. with comp. [exploratus],/or a 
certainty, securely, surely : haec scribo: explora¬ 
tius promittere. 

expldratio, onis. /. [ exploro J an examina- 
Uon : occulta, Ta. 
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e^lorator 9 

explorator, Oris, m. [exploro], an explorer^ 
tpy^ KOtU: per exploratores certior factus, Cs.; 
iter hostium ab exploratoribus edoctus, Ta. 

exploratus, a(fj. with comp. and tup. [P. of 
exploro], ascertained, establishedy seUlea^ eertain^ 
9ure^9afe: laro id exploratuinst, T.: consulatus: 
victoria, Cs.: litterae exploratae a timore, i. e. 
affording ceriainty: de quo mihi exploratum est, 
ita esse, I am certain: curo esset mihi exploratis¬ 
simum (with ace, and inf.)\ exploraum habere 
pacem: pro explorato habere (with aec. and inf.\ 
Os.: exploratior devitatio legionum fore videtur, 
etc. 

ex-ploro, &vl, &tus, &re, to caute to fioui forik^ 
hring <nU^ tearch out, examine^ invettigate^ ezplore : 
rem totam: fugam domini: caecum iter, 0.: locos 
novos, V.: idoneum locum castris, telect^ Gs.: de 
voluntate alcius, N.: ea, quae, etc.: ne quid Cor¬ 
ruat, 0.: Postquam exploratum est labare, etc., 0. 
— To tpy out^ reconnoitrej examine: quo transire 
possit, Cs.: itinera egressQsque eius, S.: Africam: 
ante explorato et subsidiis positis, L.: explorato 
profectos esse amicos, Ta.— Snpin. aec.: explora¬ 
tum praemissi, S.: lugurtha quid agitaret, explo¬ 
ratum misit, S .—To trg^prove^ invettigate^ iett.pui 
to the proof: explorat robora fumus, V.: regis 
animum, tound^ L.: cibos, tatte^ Ta.: insidias, frv, 
V. 

explosus, P. of explodo. 

expolio, Ivl, Itus, Ire, to smoothf polith^ Jinish^ 
adorfiy embellithj refine^ elaborate : nox te expolivit: 
Dionem doctrinis omnibus. 

enolitid, Onis, /. [expolio], a tmoothing offy 
polithing^finuhing^ emoellithing : urbana, i. e. o/ a 
fumte in the city. — Plur,: utriusque nostrQm, i. e. 
of hoth our houtet .—F i g.: inest in numero expo¬ 
litio. 

expolitus, adj. with comp. [P. of expolio], 
polithed, tmooth : expolitior dens, Ct.— Refinea: 
vir vita. 

ex-pono, posui, positus (expostus, Y.), ere, to 
put out^ tet forth^ expote^ exhibit: vasa: argenttim 
in aedibus: ratis Expositis stabat scalis, laid ou/, 
V.: alqd venditioni, Ta.—Of children, io expose^ 
abandon: Is quicum expositost gnata, T.: pueros, 
L. —To tet on thore^ land^ dvten^ark: milites ex 
navibus, Cs.: socios de puppibus altis Pontibus, by 
bridgetf V.: expositis copiis, Cs.: in Africft, L.: ibi 
Themistoclem, N.: exercitum, Cs.: quarta exponi¬ 
mur hor&, H.: advexi frumentum, exposui, un- 
loaded: exponimur orbe Terrarum, are exduded, 
0.— 7b offer y tender, be ready io pay: ei DCCC.— 
To leave exposed^ expote^ lay open: ad ictds, L.: 
rupes exposta ponto, V.—Fi g., to exhibit^ expote^ 
reveal^ publith^ offer^ tet forth: causa ante oculos 
exposita : exposita ad exemplum nostrft re p .—To 
Ht fortJi^ cxliibit^ relate^ et^)lain^ expound : sicuti 


)2 exprimo 

exposui: quae adhuc exposui: rem breviter: 
Africae situm paucis, S.: causas odii, 0.: artis 
rhetoricas: eadem multitudini, Cs.: animos rema¬ 
nere post mortem: res quem ad modum gesta sit; 
quid hominis sit: plura de alquo, N.: exposito, 
quid iniquitas loci posset, etc., Cs. 

ex-porrig5, —, —, ere, to tpread oui. —Only 
imper.: exporge frontem (i. e. exporrige), tmooth^ 
T. 

exportatid, onis,/. [exporto], a carrying out^ 
e:q)ortation: rerum: his exportationibus HS LX 
perdidisse. 

ex-port5, avi, &tus, &re, to carry oui^ bring otif, 
eorwey away^ tend away^ export: aurum ex Italia 
Hierosolymam: frumentum in fame: vim mellis 
Syracusis: corpora tectis, Y.: sua omnia, Gs. 

ex-posco, popfiBd, —, ere, to atk eametUyy 
beg^ requetty entreat^ implore: quam ( misericor¬ 
diam) : signum proeli, Cs.: pacem precibus, L.: 
pacem Teucris (dcU.)^ Y.: alqd deos, L.: Aenean 
acciri, V.: audire labores, Y.: precibus plebem, 
.sibi civem donarent, L.— To demand^ require the 
turrender of claim (as a prisoner, or for punish- 
ment): ad exposcendos eos missi, L.: ab Athe¬ 
niensibus exposci publice, N.: alqm ad poenam, 
Ta. 

esqp^Oftitid, onis,/. [expositus], a teUing forth^ 
expotition^ narratione citatione explanation: rerum: 
seutentiae suae: summi boni. 

enoftitUB, €u^. [ P. of expono ], qpen, aeceetu 
ble: Sunion, 0. : Zephyris Lilybaeon, O. — Fig., 
commone vulgar: nihil expositum deducere, Iu. 

expoBtalatio, onis, /. [expostulo], a pretting 
demand: bonorum : singulorum, Ta.— An expostu¬ 
latione complaint: tua: cum esset expostulatio 
facta.— Plur.: cum absente Pompeio: suae, L. 

ex-postuld, &vl, atus, are, to demand pressing- 
lye intitt on: alqd, Ta.: ut Hiberi decedant, Ta.: 
Armeniam vacuam fieri, Ta. — 7b Jind faulte dis- 
putCe expostulatee complain of: iracundius: cum 
eo iniuriam hanc, T.: nihil tecum de his rebus: 
locus esse videtur tecum expostulandi: se esse 
relictas: cur, etc., Ta. 

expostus, see expono, expdtos, see epoto, 
expressus, a^j. with comp. [P. of exprimo], 
clearly exhibitede distinUe manifeste ciear e jiaine ex- 
prett: species deorum, quae nihil habeat expressi: 
litterae iituraeque. — Fig., dittincte real: signa 
virtutum: sceleris vestigia: haec expressiora: 
litterae expressae, articulated with preeision. 

exprimd, pressi, pressus, ere Fex + premo], to 
prett oute force ouf, tqueeze forth : (lacrimulam) 
oculos terendo, T. : nubium conflictu ardor ex¬ 
pressus : has (turris) cottidianus agger expresse¬ 
rat, had earried up^ Cs.: expresso spinae curva- 
mine, protrudinge 0.: sucina solis radiis expressa. 


Digitized by 


Google 



enatio 


exprobratio 808 


Ta.— 7b form htf presmre, form, model^ poriray^ 
tashUni: unguis, H.: vestis artiis exprimens, Ta.— 
F i g . to wring extort^ wrent^ elicit: ab eis tan¬ 
tam frumenti: vocem, Cs.: deditionem necessi¬ 
tate, L.: pecunia vi expressa: Expressa arbusto 
convicia (in allusioii to the wine-press), H.: ut 
n^aret, ewuirained .— To imitate^ copy^ repreecnJt^ 
portray^ deecr^ exprexe: magnitudine animi vi- 
Um patris: libidines versibus: Incessas voltum- 
que, O.: ut Euryalum exprimat infans, nuiy reeem- 
bU, Iu.: dicendo sensa: nemo expresserat, posse 
hominem, etc.: quae vis subiecta sit, etc.: orato¬ 
rem imitando: in Platonis libris Socrates expri¬ 
mitur.— 7b rencUr, translate: id Latine: verbum 
de verbo, T.: fabellae ad verbum de Graecis ex¬ 
pressae .—To pronounccy articulate: litteras puti¬ 
dius. 

exprobratid, 6nis, /. |>xprobro], a reproach- 
ing^ mphraicUng: benefici, T.: cuiquam fortunae, 
L. 

exprobrd, avi, atus, are [ ex 4-probrum ], to 
rcproach wUK, blame for^ Jind fault^ charge^ up- 
braid, reproach: exprobrandi causa dicere: suam 
quisque militiam, L.: beneficia apud memores, 
L.: casQs bellicos tibi, throw the blame of: fugam 
amico, O.: verberum notas, Ta.: de uxore milii, 
N.: nihilo plus sanitatis in curift esse, L.: quod 
in vita maneam. 

ex-promo, prorapsT, promptus, ere, io show 
fartK, discoveTy exert, practise^ exhihit^ display: 
supplicia in civis: apparatas supplicii, L,: vi*,M. 
landi laborem in cenis.— To give utterance to, ulter, 
disdoee, expreas, state: apud aiquem omnia, T.: 
maestas voces, V.: causas, O.: mente querelas, 
Ct,: quid dici possit: quid sentirent, L.: reper¬ 
tum (e.sse) specum, Ta. 

expromptus, adj. [P. of expromo], ready, at 
hand : malitia atque astutia, T. 

expugnabilia, e, adj. [expugno], that may be 
taken by asaault, assailable: urbs, L.: arx magnis 
exercitibus, Ta. 

expugnatio, finis,/, [expugno], a taking by 
anault, storming : urbis, Cs.: hostilis. — Plnr.: 
aedificiorum. ' 

expugnator, oris, m. [ expugno ], a stormer, 
eapturer: urbis.—Fig.: pudicitiae. 

(expugnax, ftcis), adj. [expugno], victorious, 
effectui. —Only comp.: expugnacior herba, O. 

ex*pugno, &vT, &tus, are, to iake by assavit, 
storm, capture, reduce, subdue: urbis per vim, Cs.: 
Cirtam armis, S.: quam (turrim), V.: iuvenum 
domos, H.: ipsum caput, i. e. the old man in per- 
Mi, E. — To siuhdue, occrcome, break dorcn, break I 
through, sweep atmy: navis, C.s.: villas, S.: Phi¬ 
lippum et Nabin, L.: viri cum cohortibus expug- 
wti, Ta.—Fig., to conquer, subdue, overcome. 


achieve: nihil quod non expugnari pecunift possit: 
pudicitiam: pertinaciam legatorum, L.: coepta, 
accomplish, O.: sibi legationem, extort: Spartam, 
L e. r^bed (of Helen), V,: expugnasset, ut dies 
tollerentur. 

®3^ul8l6, finis, / [1 PAL-], a driving out, ex- 
pulsion: Laenatis.— Plnr.: civium. 

expulsor, oris, m. [1 PAL-], a driver out, ex- 
pdler: bonorum: tyranni, N. 

expulsus, P, of expello. 

expultru^ Teis, /. [expulsor], ske that expds: 
philosophia vitiorum. 

expuo, see exspuo. 

ex-purg5, ftvl, atus, are, io pnrge, deanse, pu- 
rify: me, i. e. cure of poctic ecstasy, H. — Fig.: 
expurgandus est sermo.— To ciear from censure, 
ex^pate, mndicate, jmtify, excuse: 'me, T.: sese 
parum, fati to vindicate, S.: expurgaturum (ob- 
iecta) adseverans, Ta.— Supin. abi.: non facilest 
expurgatu. T. 

exquiro, alvl, situs, ere [ex 4- quaero], to search 
out, seek diligently, inquire into, scrutinize, inquire, 
ask: ex te causas divinationis: haec nimis a 
Graecis, to be too exacting in ; Ancillas cruciatu, 
T.: secum, quid peccatum sit: sententias, Cs.: 
eorum tabulas, rarwocl:.* matrem, wel:, V.: pacem 
per aras, impiare, V.: itinere exquisito per Divitia¬ 
cum, ascertained, Cs.: singularis honores, devise: 
vescendi causa omnia, S. 

exquiute, adv. with comp. [exquisitus], care- 
fnlly, acairately, particularly, excellentiy: de eo 
crimine disputare: quae (rationes) exquisitius 
conliguiitiir. 

exquisitus, ac{j. with comp and sup. [P. of 
exquin»], carefully songht out, ripely constdered, 
choice, excellent, exquisite: sententia: iudicium lit¬ 
terarum : munditia nimis: exquisitius dicendi ge¬ 
nus : laudari exquisitissimis verbis. 

ex-sacrifico (-crufloo), —-, —, ftre, to saeri- 

fice: hostiis balantibus, Eun. ap. C. 

ex-saevio, —, —, ire, to cease raging: dum 
reliquum tempestatis exsaeviret, L. 

ex-sanguls (exang-), e (no gen. or dat.; in 
rlur, only nom.), adj., withoul blo^ bloodless, life- 
less: corpora mortuorum: umbrae, V.— Pale,voan, 
exhamted, fed>le: genae: exsanguis et mortuus 
concidisti: metu, O.: visu, Y. : volneribus, Cu.: 

senectus, Ta.: Calvus, lifeless (in oratory), Ta._ 

Makii^pale: cuminum. H. 

ex-sarcio or exercio, —, rtQrus, ire, to patdi, 
mend, repnir: sumptum suom, repay their cost, T. 

ex-satlo, ivi, atus, are, to satisfy, glut, sate: 
exsatiati cilm, L.: clade exsatiata domus, O.: p:i- 
truuin sanguine domfis, Ta. 
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ezsatiirabilis, e, adj. [exsaturo], that may he 
tated: uec exsaiurabile pectus, insatiate, V. 

ex-saturo (exat- ), —, fttus, ftre, to satisfy 
satiate^ sate: beiua exsaturanda visceribus mei^ 
0.: exsaturata lubido, Poiit. ap. C. : eius supplicio 
animum: odiis exsaturata quievi, V. 
exsoendd, exsoenino, see escen-. 
ex-scindo or excindo, idi, issus, ere, io «c- 
tirpate, annihilate, destroy : templum sanctitatis: 
quae urbs se exscindi pateretur: finis tuos, L.: 
ferro gentem, V.: virtutem, Ta. 

ex-scribd (excr-), IpsI, Iptus, ere, to wriie 
oiU, write off, copy: tabulas: exscribendi potestas. 

ex-sculpd or exciilpo, psl, ptus, ere, to dig 
(mt,cut out, chisel out, carve: nescio quid e quercu. 
— To screUch oul, erase: versas, N.—Fig., to elicit, 
extort: ex aliquo verum, T. 

eX'Seco or exeeo, cui, ctus, are, to cut o\U, 
cui away,remwe: vitiosas partTs: linguam: cornu 
exsecto frons, H.: nervis urbis exsectis: Lichan 
iam matre perempta, V.—7b cut, castrate : alqm. 
— 7b deduct, take out, extort: quinas hic capiti 
mercedes, H. 

exsecrabilis (exeer-), e, adj. [exsecror], ac- 
eursed: fortuna, L.— Cur8ing,€xceraiing : carmen, 
L.: odium in bis captos, i. e. bUter, L. 

exsecratio (exeor-), 5nis, /. [exsecror], an 
exeeration,maUdiction, curse: Thyestea.— An oath 
wUh imprecation: hunc exsecratione devinxerat: 
post execrationeni degustare, S. 

exsecratus (exeer-), adj, [P. of exsecror], 
accursed, exeerabl€,det€stable: populo R.: columna. 

exsecror or exeoror, atus, ari, dep. [ex + 
sacro], to curse, utter curses, exeerate, abhor: te : 
Catilinae consilia, S.; terram Ulixi, V.: in se, L.: 
haec in se: ut pereat Atreus: verba exsecrantia, 
0._ To take an oath with imprecatione: Phocaeo¬ 

rum exsecrata civitas, H.: Haec exsecrata civitas, 
having svoom to, H. 

exsectio (exeet-), finis,/. [2 SAC-], a cuf/in^ 
out, excision: linguae: fundi, 
exsectus, P. of exseco, 
exsecutio, finis,/, [exsequor], an accomplish- 
ifig: negotii, Ta.: Syriae, i. e. absolute povoer in, 
Ta. 

exsecutus, P. of exsequor, 
exsequiae or exequiae, &rum, /. [SEC-], a 
funeral processum, fuueral obsequies: convenire 
ad exsequias cohonestandas: Ante urbem exse¬ 
quiae Significant luctum, O.: fertur in exsequiis 
matrona, 0.: exsequiis rite solutis, V.: exsequias 
Ire, to attend a fwveral: iusta exsequiarum. 

exsequialis (exequ-), e, atij. [exsequiae], of 
a funeri, funereal: carmina, 0. 


I ex-sequor or exequor, catus, l, dep.,tofot 
\low to the gratae: Hum^ omni laude, C. poet— 
F i g., io foUow, follow affer, aecomjmny, go after, 
pursue: cladem illam fugamque: fatum illius, 
i. e. share: suam quisque spem, L.: sectam meam, 
Ct.— To follow up, prosecute, carry out, enforee, 
perform, execuUe, acwmplish, fvlfil: alqd primum, 
T.: mandata regis officia: incepta, L.: lussa di- 
vfim, y.: armis ius suum, Cs.: mitem orationem: 
mortem, i. e. kill onesdf, Ta.— To follow up, inves¬ 
tigate, examine : veram rationem, T.: 8umm& om¬ 
nia cum cura inquirendo, L.: quem locum ipse 
capturus esset, L.— To go through, rdate, desenh^ 
say, teU: quae vix verbis exsequi possum: omnia, 
L.: dona mellis, V.— To follow up,punish,avenge: 
omnia scire, non omnia exsequi, Ta.: deorum vio¬ 
lata iura, L.: Tarquinium ferro, L. 

ex-ser5, rui, rtus, ere, to streteh out, thrust otU, 
put forth, take out: manum ad mentum, L. t brac- 
chia aquis, 0.: via qu& se exsereret, come forth, O. 
—F i g.: se aere alieno.— P.perf, thrust out,pro 
truding, bare, uncovered: dextris umeris exsertis, 
Gs.: Unum exserat latus pugnae, one breast bared 
for battle, V. 

exsertd, —, —, are^rsy. [exsero], to streUds 
out, thimst forth: Ora, V. 
exBortUB, P. of exsero. 
ex-8ibil5, —, —, ftre, to hiss out, hiss from the 
stage: histrio exsibilatur. 

exslCCatOB, adj. [P. of exsicco], dried up, dry, 
jejune: orationis genus. 

ex*8iccd, avi, atus, are, to dry up, make dry: 
arbores.— To drink up : vina culullis, H. 

ex-slgno, —, atus, are, to write out, note down: 
sacra omnia exsignata, L. 

exsilio or exilid, ilul, —, Ire [ex+salio], to 
spring out, spnng forth, leap up, start up, bound: 
ad te, T.: de sella: domo levis exsilit, H.: proti¬ 
nus, 0.: (anguis) in siccum, V.: gaudio: exsilue¬ 
re oculi, started otU, 0. 

exsilium or exilium, I, n. [ exsul ], banish- 
ment, exile: exsili poena: confugere in exsilium: 
civium, L.: civis in exsilium eicio: in exilio aeta¬ 
tem agere, S.: esse in exsilio: qtiendam de exsi¬ 
lio reducere: revocare, L.: Exsiliis contenta suis, 
0.: Collecta exsilio pubes, for exile, V .—A 
of exile, retreat: his optatius quam patria: Felix, 
exilium cui locus ille fuit, 0.: diversa quaerere, 
V.— Plur.: plenum exsiliis mare, i. e. exiles, Ta. 

ex-sisto or existd, stiti, —, ere, to step oui^ 
come forth, emerge, appear: e latebris, L.: ab in¬ 
feris : (bovis) a media fronte cornu exsistit, Os.: 
nympha gurgite medio, 0.: occultum malum ex¬ 
sistit, comes to light. — To spring, proceed, arioe, 
beeome, be prodiu^, tum into: dentes natura ex¬ 
sistere: ex luxurift exsistat avaritia: ex amicia 
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inimici exsistunt, Cs.: pater exstitit (Caesar) 
huius, 0.: exsistit hoc loco quaestio subdifficilis: 
exsistit illud, ut, etc., foUows. — To be visible^ he 
manifesty ex»/, be: sic in animis exsistunt varieta¬ 
tes : si exstitisset in rege fides: nisi Ilias illa ex¬ 
stitisset : tanto in me amore exstitit: timeo, ne 
in eum exsistam crudelior, 
exsolutus, P. of exsolvo, 
ez-solvd or ezolvo, solvi, solatus, ere, to 
loote, ufdooWy se/ /oose, rdeatty ddiveryfree: te, T.: 
renas, io open^ Ta.: toto paulatim se corpore, V. 
—P i g., to so/ve, reaolve: nodum erroris, L.: obsi- 
dum, raise, Ta.: famem, oatisfyy 0. — To rdeaUy 
frety se/ /ree, Hberate: me vituperatione: animos 
relimone, L.: te suspicione, T.: plebem aere alie¬ 
no, L. : curis, V.: alqm poena, Ta .—To dUcharge^ 

r y: nomina mea: multiplici iam sorte exsolut^ 
: pars multae regi exsolvitur, Ta. — To du- 
fdiarg€y pay^ fuiJUy keep: quod promiserat: vota, 
L.: ius iurandum, ll: praemia, poenas alicui, 
moardy L.: gratiam recte factis, L.: culpam, atone 
foTy Ta.: fidem, L.: promissum suum, Ta. 

exsomnis (exom-), e, ai/, [ex4*somnus], 
deepUityWUchful: Vestibulum servat, V.: Euhias, 
H. 

exHK>rbed or exorbeo, ui, —, €re, to tuck 
oii/, tuck upy draifiy drink: Pectora linguis, 0.: 
civilem sanguinem.—F i g., /o setss weeddy: prae¬ 
das. — To exhausi: viros, Iu. — 7o meet eagerlyy 
welcome: difficultatem. 

ex*sors or exors, sortis, a((/., wUhout loty not 
assigned bylot: voluit exsortem ducere hono¬ 

res (i. e. praeter ordinem), V. (al. honorem).— 
Haviug no ahare in^free from^ d^nved of: dulcis 
vitae, y.: amicitiae, L.: cos secandi, incapablsy H. 
exspargo, see exspergo, 
ex-ipatior (expat-), atus, Srl, dep,y to wander 
frorm the wayy spready exlend: exspatiantur equi, 
0.: Exspatiata numina, i. e. overjlounngy 0. 

exspeotatid or expeotatio, 5nis, /. [ex¬ 
specto], an awaiiingy expedingy expectationy Umgxngy 
desire: caeca: praeter exspectationem, unea^c/- 
edly: magna: cum summa exspectatione populi 
R.: exspectationibus decipiendis: Funambuli, T.: 
eventos, S.: boni, mali: audiendi: crebras ex¬ 
spectationes nobis tui commoves: plenus sum ex¬ 
spectatione de Pompeio: maior exspectatio, qui¬ 
busnam rationibus ea vis comparetur. 

eaospeotatus. adj. with anp. [P. of exspecto], 
anjdoudy expect^y hnged /or, desiredy welcome: 
carus omnibus exspecta tusque venies: seges, V. : 
exspectati ad amplissimam dignitatem fratres, i. e. 
thoughi teorthy of the higheat offiees: exspectatis¬ 
simae litterae.—As suhst. n.; Ante exspectatum, 
ooonsr than was antieipatedy V. 

ex-speoto or expeoto, avi, atus, are, to look 


exspuo 

out /or, awaiiy toait for: diem ex die, ut statue¬ 
rem : alius alium exspectantes, S.: eventum pug¬ 
nae, Gs.: ultima semper Exspectandi dies homini 
est, 0. : cenantes comites, i. e. till they have done 
eaiingy H.: seu me tranquilla senectus Exspectat, 
H.: exspectandus erit annus, / must voaU a yeaVy 
Iu.: quid velis, await your pleasurey T.: utri vic¬ 
toria sit data regni, Enn. ap. C.: quid hostes con- 
sili caperent, Cs.: quam mox comitia edicerentur, 
L.: dum cognatus veniret, T.: dum hostium co¬ 
piae augerentur, Cs.: exspectem, libeat dum proe¬ 
lia Turno pati ? V.: exspectavere eum fata, dum, 
etc., respited A<m, Cu.: quoad ne vestigium quidem 
relinquatur: si nostri transirent, hostes exspec¬ 
tabant, Cs.: mea lenitas hoc exspectavit, ut id 
erumperet: exspectaverant, uti consul comitia ha¬ 
beret, L.: exspectari diutius non oportere, quin 
iretur, there ihould be no dday in goiug, Cs.: Kar- 
thagine qui nunc Exspectat, loitersy V.: cum ex- 
pectaret Aetolos in fidem sunm venturos, L.— To 
hope foVy long /or, expect, desirey anticipatey /<wr, 
dready apprehend: ubi te expectatum eiecisset 
foros, after VHiUing in hope of your deathy T.: 
(rem) avidissime: finem laborum, Cs.: fama mor¬ 
tis meae exspectata est, L.: nescio quod exspecto 
malum, dready T.: miseriis suis remedium mortem, 
S.: qui classem exspectabant, whoae minds were 
Jhed ouy Ta.: Exspectate solo Laurenti, V.: ex 
sua amicitia omnia: a te hoc: quae (pauca) ab 
sui liberalitate, Cs.: quam ob rem exspectem non 
fore ? T.: te ita illud defendere: Silvaruraque 
aliae pressos propaginis arefis Exspectant, awaiiy 
(for their gro^h), i. e. needy V. 

exspersuB, P. [ex-sparsus], eprinkfedy aplaah- 
ed: sanieque exspersa natarent Limina, V. 

ex-spoB, okf/. (only nom. sing.\ without hope, 
hopelees : inops, exspes, 0.: enatat exspes, H. 

exspiratio (expir-), 6nis, /. [exspiro], a 
breaihing om/, exhalation: terrae. 

ex-Bpir5 or expiro, avi, atus, are, to breathe 
outy emity blow out, exJiaUygive out : medios animam 
in ignis, 0.: flammas pectore, V.: Vis ventorum 
Exspirare aliqua cupiens, escapey 0.— To breathe 
onda laxi, exmre: exspirans Adloquitur, with her 
Iasi breathy V. : ubi exspiravero, H.: inter primam 
curationem, L.: in pugna, L.: dentibus apri, Iu. 
—F i g., to expirey peruhy come to an endy cease: 
mecum exspiratura res p. erat, L. 

ex-BplendeBo5, dul, ere, inch.y to ahitie forthy 
be distinguiahed: clarius, N. 

ex-spolid, ftvl, atus, are, to apoily piUage, plun- 
der: urbem : hos vestro auxilio, Cs. : virtutem re¬ 
rum selectione. 

ex-spuo, ul, Qtus, ere, to apit out, apit: vina, 
Iu.: hamum, 0. —Fi g., to expel, hnniah : miseriam 
ex animo, T. 
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exsterno, avi, atus, are [2 STAR-], to terrify \ 
greatly^ offright: alqm luctibus, Ct.: (Io) se ex¬ 
sternata refugit, 0. 

ex-still5 or extill5, avi, atus, are, (o trickle 
awny^ mch: lacrumis si extillaveria, T. 

exstimulator (ext-), Oris, m. [exstimulo], an 
inciterj instigator: rebellionis, Ta.: Verginii, Ta. 

ex-stimulo (ext-), avi, atus, are, to goad on, 
instigate^ stimuUUe: virum dictis, 0.: Tigris Ex¬ 
stimulata fame, 0.: fata cessantia, i. e. hasten 
deathy 0. 

exstlnotid, Onis,/. [STIG-], exiinciion^ anni- 
hikUion, 

exstinctor. Oris, m. [STIG-], an extinguisher: 
incendi. — .^In annihilator^ suppruoor : patriae: 
latrocini. 

exstinctus (ext-), adj.[P. of exstinguo], 
decui: Exstinctus amabitur, H.: Amphion, 0.— 
Plur, m. as subst.: violare exstinctos, 0. 

ex-stinguo or extingud, nxl (exstinxsti for I 
exstinxisti, exstinxem for exstinxissem, V.), netus, 
ere, to pnt out^ quenchj extinguish: lumina: ignis 
exstinguitur, goes otU: ignem, V .—To deprive of 
life^ kul^destrog : Seni animam,T.: hunc voluere: 
iuvenem morbo, L.: primo exstinguor in aevo, 0.: 
intra annum exstinctus est, Ta.: aquam Albanam 
dissipatam rivis, get rid of L. (oracle).—F i g., to 
abolish, destroy^ annihilate^ anmd: tyrannis insti¬ 
tutis leges omnes exstinguuntur: improbitas ex¬ 
stinguenda est: exstinctae potius amicitiae quam 
oppressae, died out: exstinctis rumoribus, Cs.: 
nomen populi R.: infamiam: patrem Cum genere, 
V.: te propter Exstinctus pudor, Axf, V. 

ex-atirpd (ext-), 4vi, fttus, ftre, to root out^ 
eradicate^ extirpaie : arbores, Cu. — F i g.: vitia: 
ex animo humanitatem. 

ex-Bto or exto, —, —, are, to etand <nU^ stand 
fortk, projeci^ protr^tde^ exiend above^ tower: (mi¬ 
lites) cum capite solo ex aqufl exstarent, Cs.: 
super aequora celso collo, 0.: summo pectore, 
Cs.: ferrum de pectore, 0. — Fi g., to be promi- 
nenty stand forth^ he conspic^tons : quo mams id, 
quod erit illuminatum, exstare videatur.— To ap- 
peai\ be extanty exist^ 6e, be found: auctor doctri¬ 
nae eius non exstat, L.: Sarmenti domina exstat, 
stili lives, H.: locus exstat, may stili be seen^ 0. : 
exstant epistulae Philippi: video neminem, cuius 
non exstet in me suum meritum: quem vero ex¬ 
stet eloquentem fuisse, it is known: apparet atque 
exstat, utrum ... an, etc. 

exBtructid or extxuctld, dnis, /. [exstruo], 
a buildirig up^ erecttng^ structure: ea, quae, etc.— 
Plur.: tectorum. 

exBtxuctum, I, n. [ exstructus ], a lofly seat : 
exstructoque resedit, v. 


exBupero 


ex-Btruo or extino, hxl, fictus, ere, to pUe^ 
heap up, accumulate: materiam pro vallo, Cs.: 
acervum (librorum): exstructos disiecit montis, 
V.: exstructis in altum divitiis, H.: tapetibus. 
altis Exstructus, on a pile of V.— To load, heap 
full, cover: mensae epulis exstruebantur: focum 
lignis, H.— To build up^ raise, rear^ erect, construet: 
exstrui vetat (Plato) sepulcrum altius quam, etc.: 
aedificium in alieno: tumulos, Cs.— To JUl unth 
buildings^ build up: in exstruendo mari, S.—F i g., 
to depict^ build in imaginatum : civitatem. — To 
erect, produce by labor: animo excellentiam virtu¬ 
tum ; exstructa disciplina. 

exBUOtnB, P. [ex-sugo], drawn ouf, extraeted^ 
dried : medulla, H.: Ossa exsucta medullis, Iu. 

ex-Bud5 or exiido, ftvi, atus, &re, to oow, 
exude: exsudat inutilis umor, V.— To perform 
with sweatingy toil through^ undergo: causas, H.: 
certamen, L. 
ex-Bugd, see exsuctus. 

exBul or exui, ulis, m. and f [2 SaL-], a ban- 
ished person, vanderer, exile : capitis damnati ex¬ 
sulesque, Cs.: exsules restituti: pauper et exsul, 
homeless^ H.: patriae quis exsul ^ quoque fugit? 
H.: mundi, 0.: nunc vero exsul patria, domo, S.: 
mentisque domiisque, estranged^ 0. 

exBuld or exulo, &vl, atum, &re [exsul], to be 
an exile^ be banishedy live in exile: Romae: in 
Volscos exsulatum abiit, L.: apud Prusiam : Pro¬ 
tei ad usque columnas, V. — Po be absent^ be a 
stranger : domo, T.: animo. 

exBultauB (exuit-), ntis, adj. [P, of exsulto], 
boastful, vainglorwus: animus, Ta.: supra mo¬ 
dum, Ta. 

exBultatid (exult-X onis,/. [exsulto], a Uap- 
ing forjoyj exuUation^ L.: Athamantis; par, Ta. 

exBultim, adv. [2 SAL-J, leaping aborU^frisk* 
ingly : ludit exsultim, H. 

exsulto or exuito, ftvl, —, ftre, freq. [ex¬ 
silio], to spring vigorously^ leap np, Jump up: 
equi ferocitate exsultantes: taurus in berbft, 0.: 
in limine Pyrrhus, V.: exsultant aestu latioes, V.: 
exsultantes undae, dancing^ 0. — F i g., to move 
freely, expatiate: campus, in quo exsultare possit 
oratio: in reliquis (orationibus).— To exuit, rnoice 
exceedingly, run riot, revel, vaunt, boast: exsultan¬ 
tem te reprimere: insolentia, indulge: animis, V.: 
in suam famam gestis, Ta.: quod, etc.: in quo 
(facto) exsultat oratio mea: copiae per catervas 
exsultabant, Ta. 

exsuperabilis (exup-), e, adj. [exsupero], to 
be overcome: non exsuperabile saxum, V. 

exsuperantia (exup-), ae,/. [exsupero],/>re- 
eminence, superiority: virtutis, 
ex-supero or exuperd, avi, stus, firc, to 
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externus 


momU yp^ towtr: exsuperant flammae, V.— 7b 
«tfrmotm/, coM over: iugum, V.; solum Helori, V. 
—^Fi g., to be euperio::^prevail^ be corupieuoue, exeel: 
si non poteruut exsuperare, cadant, 0.: Virtute, 
V.: violentia Turni exsuperat magis, V .—To sur- 
paUf exeeedf ezcel: exuperat eius stultitia haec 
omnia, T.: Tarquinios superbia, L.: morum no¬ 
bilitate genus, 0.: (summa) operum fundamenta 
exsuperatura, i. e. exie&d the cott o/^ L.: cuncta ex¬ 
superans patrimonia census, Iu .—To be ioo mttch 
foTf overpowery overcome: summum lovem, C. 
po^t.: sensum omnem talis damni, L.: viris meas, 
0.: moras (sa scalarum), obtUidee^ V. 

exsurdo^ —, —^ are [ex+surdus], to deafen^ 
duUy blwU: palatum, H. 

ex-surgd or exnrgd, surrfixl, —, ere, to rUe 
«/>, rue^get up^etand up: cum exsurgere^ simul, 
etc.: exsurge quaeso: ex insidiis, L.: temere, Ta.: 
altior, V.—the sun, Ta.: presso tellus aratro, 
Tb.: cum geminis exsurgat mensa lucernis, i. e. 
in fancy, Iu. — Fig., to rise up^ rise, recover 
strength: auctoritate vestra res p. exsurget: ad¬ 
versus alcuius mentem, Ta. 

ex-suaoitd (exuso-), avi, fttus, are, to rouse 
from sUep^ atoaken: te gallorum cantus exsusci¬ 
tat—7b kifuUe: flammas aura, 0.: incendium, L. 
— F i g., to siir up^ rouse up^ excite : animos: ani¬ 
mum dictis. 

exta, drum, n. [sup. for *ecista from ex], the 
ehief irUemal organs of the body^ significant organs 
(in prognostication): exta interpretari: dare, L.: 
inspicere: reddere Marti, V.; lustralia, V.: victi¬ 
mae, L. 

ex-tabflaoo, bul, ere, ineh.^ to pass away com-! 
pUtdy, dMppear: corpus macie extabuit, Podt. 
ap. G.—F i g.: opiniones diuturnitate. 

extempl^ adv. [ex+*tempuluro, iJUm, of tem -1 
pus], immediatdy^ straightway^ forthwUh^ without 
ddag: quid fingat extemplo non habet: haec ex¬ 
templo in invidiam, verterunt, L.: Dixit et extem¬ 
plo sensit, etc., at onee^ V.: prudentiam dictatoris 
extemplo timuit, from the first^ L.: ut impulit 
Extemplo, etc., V.: Postquam adveni, extemplo, 
etc., T. 

extemporalia, e, adj. [ex+tempus], off hand^ 
on the spur of the moment ; audacia, Ta. 

ex-tendo, tendi, tentus or tdiisus, ere, to 
sireteh out^ spread oui^ extend: extensis digitis: 
Buten harenft, sireteh prostrate^ V.: capita tigno¬ 
rum, Cs.: Maiores pennas nido, H.: aciem latius, 
Gu.: labellum, pov/, Iu.: gladios,/orye, Iu.: lussit 
extendi campos, spread^ 0.: toto ingens extenditur 
antro, V.: per extentum funera posse ire, on a 
tight rope^ i. e. to perform dexterous feats^ U. — 
F i g., to extend^ increase^ enlaige, lengthen^ spread: 
agros, H.: famam factis, V.: nomen in ultimas 


oras, H.: cupiditatem gloriae, L.: extentis itineri¬ 
bus, by foreed marehes^ L.: cursfls, proeeed, V.: 
faenus in usuras, i. e. compound interest^ Ta .—To 
exerty strain: Be magnis itineribus, Gs.: se supra 
vires, L.: magis ille extenditur, is excited^ Iu.—To 
extend, prolong, continue, spend, pass: curas ve¬ 
nientem in annum, V.: luctQs in aevom, 0.: ex¬ 
tento aevo vivere, H.: non longius quam . . . 
extendi, last, L. 
extensos, P. of extendo, 
extentus, aefj. with stp. [ P, of extendo ], ez- 
tended, extensive, wide: latius Lucrino Stagna lacu, 
H.: extentissima vallis, L. 

extenuatio, dnis, /. [ extenuo ], a lessening, 
diminution, extenuatum (as a figurc of speech). 

extenuatos, atfj. with sup. [ P. of extenuo ], 
trifiing, faint, teeak: vestigia, Gt.: oratio, Her.: 
(copiolae) extenuatissimae, Brut ad G. 

ex-tenu5, avi, itus, are, to make small, reduce, 
dimifush : adr extenuatus, rarefied: in aquas, 0.: 
mediam aciem, L.: extenuata acie, S.—Fig., to 
diminish, lessen, reeaken, extenuate, detract from: 
laudes verbis: cuiusque censOs: molestias: fa- 
main belli, L.: vires, H. 

(exter or exterus, tera, terum), adj. [ex], on 
the outside, outward, of another €ounlry, foreign, 
stremge, — Only piunx ius nationum exterarum: 
civitates: regna, V.; see also exterior, extimus, 
extremus. 

(ex-terebro), —, itus. Ere, to eitract by boring, 
bore out: aurum. 

(ex-tergeo), —, sus, ©re, to strip dean, plun- 
der: fanum extersum relinquere. 

exterior, us, adj. comp. [exter], outward, outer, 
exterior: vallus, Cs.: contra exteriorem hostem, 
Cs.: comes exterior, i. e. on the left side, H. 

exteri^ adv. [exterior], on the outer side, 
without: sitae (urb^), 0. 

extermino^ avi, itus, are [ex+terminus], to 
drive out, drive away, expet, exile, banish: Marcellum 
ex urbe: oppugnatores rei p. de civitate.—F i g., to 
drive out, put away, put aside, remove : auctoritS' 
tem vestram e civitate: quaestiones physicoinim. 
extemd, see exsterno. 

externos, a<f;. [ojtory, outward,external: visio: 
vir rebus externis laudanau9,/om5m relations. —As 
subet, m.: odium in externos, towards sfrangers. — 
As subet, n.: externi ne quid, H.: illa externa, out¬ 
ward goods.—Of another country, foreign, strange: 
opibus externis auxilio confidere, Cs.: religio: 
gens, V.: amor, for a foreigner, O.: timor, of a 
foreign enemy, L.—As subet, m.: Arcebat exter¬ 
nos finibus, 0.: cum externo se applicare, L.—A» 
subst. n.: externa libentius recordor, foreign ex- 
amples. 
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ex-ter5, —, —, ere, to tread dovm^ cittsh: ni¬ 
ves, 0. 

ex-terreo, uT, itus, ere, to strike witk terror^ 
/righten, affright: praeter modum exterreri: ur¬ 
bem nuntius exterruit, Ta.: voltu legiones, Ta.: 
propria exterrita voce est, i. e. lat her voicethrough 
frigfUy 0. : Improvisa species exterret utruraque, 
H. — P. perf.^ terrifiedy duniaged, panicstruck: 
repentino periculo, Cs.: hostium incursu, Cs.: mon¬ 
stris, V.: tirouitque exterrita pennis AXe^^jluttered 
in terror^ V.: (anguis) exterritus aestu, made wUd, 
V. : amnis, V. 

extersus, P. of extergeo, (exterus), see exter. 
ex*timesod, mul, —, ere, tncA., to he greaily 
afraid^fear greaily^ await mth /ear^ drcad: equi 
repentinis sibilis extimescebant; de fortunis: ne 
id evenerit: Non extimui, quod, etc., V.: ei filius 
venisset, posse extimesci infecturo, Ta.: patrem, 
T.: adventum nostrum: casus navibus extimescen¬ 
dus, Cs.: a quo periculum extimescendum est. 

extimus or extumus, adj. sup. [ ex ], otUer- 
motty farlhesi, moat remote: orbis. — Plur. n. as 
euhet,: umor Extuma possedit, 0. 
extingud, see exstinguo, 
extispex, icis, m. [exta+SPEC-], an ohwrver 
of entram, diviner^ aoothsayer. 

ex-tolld, —, —, ere, to lift ou/, /lY/ up, raue, 
elevate: iacentem: caput: pugionem,Ta.: in gre¬ 
mium liberorum ex te genus, Enn. ap. C.: gurgite 
palmas, Pr.—F i g., to raise^ exalt: novos, S.: opi¬ 
bus et honoribus extolli, Ta. — To raise, exdie^ 
elevate: animos: ira promptum animum,Ta.: ho¬ 
minem oratione, S. : se, to grow prond.—To eztol^ 
laud^praise: fortunam: Planci meritum verbis: 
Hannibalis fortunam, L. — To adom, heavUify: 
hortos, Ta.: piscinas, Ta. 

ex-torqued, sl, tus, ere, to tunsi ouf, torench 
ou/, wrest away: ferrum e manibus: horum gla¬ 
dios : dextrae mucronem, V.: in servilem modum 
extorti, wrenched, L.: extorque, pnt me to the tor~ 
tursy T .—To obtain by force^ extort: ut pecunia 
Staieno extorta sit: vi et metu extortum: a Cae¬ 
sare per Herodem talenta: obsidibus summa cum 
contumelia extortis, Cs.—F i g., to wrest outy force 
oiMiy, ohtain by force^ tear away^ esdort: defessis 
libertatem, S.: suffragium populi per vim, L.: 
mihi hunc errorem: cui sic extorta voluptas, H.: 
extorsisti, ut faterer,/orcerf me to: poemata (of 
the years), H. 

extorris, e, adj. [ex+terra], driven ont of the 
countrvy exiled, banimedy homeiess: hinc extorres 
profugerunt: agro Romano, L.: patria domo, S.: 
extorre hinc Punicum nomen, driven from this 
landy L.: extorrem populum R. agere ab solo, L. 
extortor, oris, m. [TARC-], an extorter: Bono- 

rum^ T. 


extortas, adj. [P. of extorqueo], deformadx 
puella, Iu. 

extra, adv. and preiep. [ exter ]. I. Adv, (for 
comp. see exterius), on tne outsidey without : extra 
et intus hostem habere, Cs : et in corpore et ex¬ 
tra : illa, quae sunt extra, outward goods. —In the 
phrase, extra quam: extra quam fiat, etc., excepi 
in the case thaty etc., C. (lex): extra quam qui 
eorum, etc., exc^ those of them whOy etc., L.: ex¬ 
tra quam si nolint fame perire, urdess, — H. 
Praep., with acc.y outside of withouty beyond: 
Iliacos intra muros peccatur et extra, H.: extra 
portam Collinam.— Apart from^ <uide from, out of 
the way of beyond : esse extra noxiam, T.: extra 
famam noxae, L.: extra ruinam esse: extra coti¬ 
dianam consuetudinem, cotitrary tOy Cs.: extra 
iocutn, jesting apart: extra gloriam, withouty Ta. 
■^Excepty exceptingy besides : optumam progeniem 
Priamo peperisti extra me (i. e. me excepti^ Enn. 
ap. C.: extra unam aniculam, T.: extra ea cave 
vocem mittas, L. 
extraotns, P. of extraho, 
ex - traho, axi, tetus, ere, to draw ou/, draw 
forth, pull otUy drag: telum e corpore: telum de 
volnere, 0.: puerum alvo, H.: consulem ex tectis: 
rure in urbem, H.: senatores vi in publicum, L.: 
extractos ad certamen fudit, L.: (eum) turb& Op¬ 
positis umeris, H. — F i g., to withdrawy exirioaUy 
release: urbem ex periculis maximis: (scelera)ex 
tenebris in lucem, L.— To extracty eradicate: ex 
animis religionem. — 7b draw onty protracty pro- 
hng: res variis calumniis: certamen usque ad 
noctem, L.: somnum in diem, Ta.: extrahi rem 
ex eo anno, i. e. inio the nezt yeaVy L.: dicendi 
mora dies, i. e. waetCy Cs.: triduum disputationibus, 
Cs.: extrahi se putare, ptU offy L. 

extraneus, adj. [exter],/rom withouty strange: 
nullum extraneum malum est: ornamenta.—^As 
subst. m.y a strangcTy L.— Plur.y Ta. 

extra - drdinarius, adj.y out of the common 
ordeTy extraordinarUy nncommon: pecuniae: reus, 
to be tried out of tne usual order: cohortes, selecly 
L.: porta (L e. praetoria), L.: petitio consulatQs: 
imperium: periculum, Cu. 

extrarius, adj. [extra], otUwardy exUmaly exr 
trinsic: res ( opp. in corpore ). — As subit, m., a 
stranger, T. 

extremitas, fitis, f [extremus], the extremityy 
enA terminus: mundi.—In geometry, the surface. 

extremo, adv. [ extremus ], at lasty finaUy 
Hamilcarem imperatorem fecerunt, N. 

extremum, adv. [extremus], ai lastyJinaUyy G. * 
liquefacta Tabuit, O.— For the last time: te ad- 
fari, V.: Adloquor amicos, 0. 

extremus, cu^. sup. [exter], outermosty utmosty 
extremcy farthesty last: oppidum Allobrogum, C$,; 
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finis provinciae, L.; Indi, H.: in codicis extremfi 
cerft: extrema lineft amare, i. e. to make love ai a 
diaiance^ T.: vinitor, i. e. ai the end of hia taak^ V.: 
cultores, in remoteai landa^Y.—The laai pari, end 
Hp^ exiremiiy^ houndary^ anrface (with a anbat.^ de- 
DOting the wbole): quibus (litteris) in extremis, ai 
ita end: in extremo libro tertio, at the end of: in 
extremo ponte, Cs.: cauda, tip^ V.: extremis digitis 
aliquid attingere.—As aubat. n.: quod finitum est, 
hal^ extremum, an end: teretes, praeterquam ad 
extremum, ai the end^ L.: mundi: provinciae, Cs.: 
extrema agminis, L.-^f time or order, laiest^ laat: 
mensis anni Februarius: finis vitae, L.: manus 
extrema non accessit operibus, touchea: 

extremum illud est, ut, etc., it remaina only: ad 
extremam aetatem, old agt, N.: extremo tempore, 
at laaiy N.; pueritia: extremo Peloponnesio bello, 
N.: Extremus galeique imft subsedit Acestes, i. e. 
the lot of V. — As a^i. m.: Extremi primorum, 
extremis usque priores, H.; Occupet extremum 
scabies, elevU take the hindmoat^ H.—As aubat. n. * 
die extremum erat, S.: extremo anni, L.: in ex¬ 
tremum (durare), 0.: ad extremum incipit philo¬ 
sophari, at laat: testis ad extremum reservatus, to 
the laat: Extrema gemens, for the laat time^ V.— 
F i g., vimaaty higheat^ greateat^ extreme: fames, Cs.: 
ad extrema iura decurrere: extremae dementiae 
est (vrith infin.\ the height of madneaa^ S.: in ex¬ 
tremis suis rebus, aimoat danger^ Cs. — As aubat, 
fi.; audendi extrema cupido, Y.: ad extrema ven¬ 
tum foret, ni, etc., L.: res p. in extremo sita, S.: 
non ad extremum perditus, tUterly^ L .—Laaty leaat^ 
laweat^ meaneat: Haud Liguiiim, V.: fiicker- 

iny, y.: extremi ingeni est, qui, etc., L. 

ex-trioo, ftvl, atus, &re [ex+tricae], to diaen^ 
tangle^ extricate^ dear^ free: extricata densis Cerva 
plagis, H.: nummos unde unde, procure wiXh diffi- 
eadty^ H.—^F i g., to unravdy ciear up: nihil, Ph. 

extrinseons, adv. [exter+secus],/rom wUl^ 
out^from abroad: obiectfi terribili re: spiritum 
adducere: imminens bellum, L.— WUhout^ on the 
ouiaide: inaurata (columna). 

ex-trado, sl, sus, ere, to thruat out^ pnah forth^ 
drwe outy drive away: me foras, T.: Pollucem, gei 
rid of: extrudi a senatu in Macedoniam: extruso 
mari aggere, akut out^ Cs.: merces, io aeU off^B.. 
extrao, see exstruo. 
extruBua, P. of extrudo. 
extnmefactUB, adj. [ex-tumeo+facio], avaoL 
len: (pars animi) potu (B. & K.). 

ex-timd5, tudi, —, ere, to beat out, atrike o?i/, 
forge ont: nobis hanc artem, deviae, V.: ancilia, 
faudon in rdief V.; calcibus frontem, cruah, Ph.: 
fastidia, dnve off, H. 

ex-tnrbo, ftvl, fttus, ftre, to drive oui, thruat otd, 
4rhe away, thruat away: homines e possessioni¬ 


bus: alqm focis patriis: provincift exturbatus: 
caede animas, 0.: spem pacis, L. —To drive away 
(a wife), divorce: Octaviam, Ta. 

ex-uberd, —, —, ftre [uberi, to grow luxari- 
antly, be abundant, abound, overjlow: luxurift folio¬ 
rum exuberat umbra, V.: alte spumis amnis, V.: 
pomis annus, V.: ex eruditione eloquentia, Ta.: 
animus fenore, revela, Ta. 
exui, see exsul. 

ex-uloero, ftvI, atus, are, to make toorae, exaa- 
perate, enibitter: quae sanare nequeunt: exulce¬ 
ratus animus, 
exuld, see exsulo. 

ex-ululo, —, fttus, are, to howl, ery out, howl 
violently, O.— P. paaa.: (Bacchis) exululata iugis^ 
after howling, 0.: mater, invoked with aereama, 0. 
exultim, exultd, see exsult-. 
exundans, ntis, adj. [P. of exundo], overjlouh 
ing, abundant: ingenii fons, Iu. 

ex - und5, avi, —, &re, to Jlow out, overfiow: 
tura in litora exundant, are waahed up, Ta.—^Fig.: 
exundat eloquentia, Ta. 

exu5, uT, fitus, ere [4 AV-], to draw out, take 
offtpuU off, put off: pharetram umero, 0.: iugum, 
ahaJce off, L.: caestfis, V.— To undothe, diveat,free, 
put forth : pellibus membra, H.: ossa lacertos¬ 
que, barea, V.: ex his te laqueis: se iugo, L.: 
unum exuta pedem vinclis, V.: cornua exuitur, 0. 

— To atrip, deapoil, deprive: copiae armis exutae, 
Cs.: se agro paterno, L.—F i g., to lay aaide, caat 
off, diveat oneaelf of, put away : humanitatem : sil¬ 
vestrem animum, V.: mores antiquos, L.: tristi¬ 
tiam, Ta.: ius fasquc, Ta.: hac (pinu) hominem, 
i. e. tum into a pine, 0.: ex animo exui noa po¬ 
test, esse deos: Lepidum, get rid of, ^a. 

exupero, see exsupero, exurgo, see exsurgo, 
ex-uro, fissi, fistus, ere, to bum out, bum up, 
conaume : vivus exustus est: vicos: classem, V. 

— To dry up : loca exusta solis ardoribus, S.: pa¬ 
ludem, V. —To conaume, deatroy : aliis scelus exu¬ 
ritur igni, V.: cornua, 0.: exustus flos ubertatis. 
—To infame (with love): deos, Tb. 

exustid, onis, f. [exustus], a buming up, con- 
flagration : exustiones terrarum. 

exustus, P. of exuro, exutus, P. of exuo, 
exuviae, arum,/. [4 AV-], that which ia atrip- 
ped off, dothing, equipmenta, arrna: pyram Krige 
exuviiisque omnis super imponant, V.: (coluber) 
positis novus exuviis, hia alough, V.: leonis, akin, 
V.: ffrarum, 0.: devotae verticis exuviae, hair, 
Ct.— Spoila, booty: locus exuviis nauticis ornatus: 
viri, V.: hostiles, Tb.: bellorum, Iu.: ornatus exu¬ 
viis huius. 

exuvium, I, n. [4 AV-], apoila, booty : exuvio 
plenus ab hoste redis, Pr. 
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faba, ae, f> [ FAG- ], a horst-bwn^ C., V., 

H, Oi.—Prov.: Istaec in me cudetur faba, i. e. 

I shall liave to smart for t/, T. 
fabalis, e, adj. [faba], of heam: etipulae, O. 
fabella, ae,/ dim. [fabula], a lUtle hiatory^ 
ihort ntory, uUe tale: veteris poetriae: commenti¬ 
ciae fabellae, fables : vera, Ph.— A short fabU^ 
tale: aniles, H.: narrare fabellam asello, preach 
1/0 a atone, B..—A ahort play : a te acta. 

1. faber, bn (gen. plur. hrUm ; rarely bronim, 

C.), [2 FAC-], a loorkman, maker, foryer, smit^ 

artificer^ carpetUer^ joiner: Marmoris aut eboris 
aut aeris, H.: hominem pro fabro emere: fabri 
ad aedlticandam rem p., laborera: praefectus fa- 
brtiin, chie/ engineer, Cs.: ex legionibus fabros 
delegit, arlUana, Cs.: His fabris crescunt patrimo¬ 
nia, i. e. theae amiiha add to their ]^rimaniea, Iu.: 
volans (i. e. Icarus), Iu.: tignarius, carj^er .— 
Prov.: tractent fabrilia fabri, H.— A ^y, avn- 

MO. 

2. faber, bra, brum, adj, [2 FAC-], cofutruettvey 
leorhnanlike : ars, architeciure^ O. 

fabre-faotua, o^*., akilfvUy made^ artutieaUy 

wroughJt: ad id navigia, L.: aes. 

fabrica, ae,/. [1 faber], a joiner'a ahop, amMa 
ahop^ vjorkahop: fabricae praeesse.— An art^ irade^ 
purmit, induatry^ cra/t; aeris et ferri.—.ArcAt-. 
tectnre: pictura et fabrica ceteraeque artes.— A 
akilfiU producHon^ fabric^ atructure: admirabilis 
membrorum. — F i g., a erafty device, wile, trick, 
atratagem : ad senem aliquam fabricam fingere, T. 

fabricatio, onis,/. [fabricor], a atructure^ eon- 
atmction : hominis. — F i g., of speech, etructure, 
aldlful conatrtiction, 

febricitor, oris, m. [ fabricor ], an artificer, 
frameTy contriver: operis: mundi, O.: opusculo¬ 
rum : doli Epeos, V. 

febriod, avi, atus, are [fabrica], to make, buUd, 
conatruct^ erect: hanc (crateram), 0.: quae (arma) 
fabricaverat usus, H.: ratem, Ph.: fabricata fago 
pocula, carved, 0.: Tela manibus fabricate Cyclo- 
pum,/or^«f, 0. 

fabricor, atus, ari, dtp, [ fabrica ], (o make^ 
frame^ forge^ cofietnicl, build: signa: Capitoli fa¬ 
stigium : gladium. — To prepare, form^ faahion^ 
cwixtruct: hominem: animal omne: verba, cotn. 

febnlis, e, <idj, [faber], of an ariificer: scalp¬ 
rum, L.: opera ad fabrilia surgere, V.: dextra, 
0.: erratum, of the acalptor. — Plur. n. as euhet.y 
ioide^ implementa .* tractant fabrilia fabri, H. 
fabula, ae,/. [1 FA-], a narration^ narrative^ 


acoouniy atory^ tale : pofiticae, L.: longa, H.: de te 
Fabula narratur, H.: et fabula fias, the common 
talky H.: volgaris, O.: nova, newa, Iu.: a diverti¬ 
culo repetatur fabula, let tta retum to our atory^ 
Iu.: fabulae conviviales, converaationy Ta. — An 
affaivy concemy mattery talk: quam mihi surdo 
narret fabulam, how deaf I am to hia talky T.: 
quae haec est fabula? what doea thia meant T.— 

A Jictitiom narrativey tale^ atory^ fidion^ fabU : ut 
ad fabulas veniamus: fabulis credere: a fabulis 
ad facte venire: non fabula rumor Ille fuit, 0.: 
fabulae! talea! T.: fabulae Manes (i.e. fabulosi), 
H.— A dramatic poemy dramay play: in prima fa¬ 
bula, when the play opena^ T.: primus fabulam d<> 
cuit: Securus, cadat an stet fabula, H.: neu sit 
quinto productior actu Fabula, H.: in fabulis 
persona. — A fable^ etory wilh a leaaon: fabularum 
genus, Ph.: quae (res) vel apologum, vel fabularn 
contineat.—Prov.: Lupus in fabula, talk of the 
devii (of a person who comes while telked about), 
T.— A ploty actiony atory (of a play or poem), H. 

fabulor, atus, ari, dep. [fabula], to apeaky eon~ 
veraCy talky goaaipy chat: aperte tibi, T.: noli fabu- 
larier, doni be chattering ! T.: quid Galba fabule¬ 
tur, L.: apud alqm, Ta. 

fabulosas, adj. [fabula],/wZf of fablea, rieh in 
mytha: carmina, Cu .—Celwrated in fable: Hyda¬ 
spes, H.: palumbes, H. 

feoesso, cessi, itus, ere, intena* [facio], to de- 

r A, perjfbrmy execiUe, aecompliahy fulfii: iussa, 
matris praecepta, V .—To bring on, cau^y oe- 
caaiony create: audire ei negotium facessitum; 
innocenti periculum.— To make offy go away^ re- 
tirey depart: ut Haec hinc facessat, T.: ab omni 
societate rei p.: urbe finibusque, L.: operae fa¬ 
cessant, servitia sileant: hinc ocius, Cu. 

faoete, adv. with comp. and aup. [facetus], 
fnely, gracefullyy neaily: dictum, T .—Pleaeantlyy 
wittUyy facetionaly: dicere: multe conligere: fa¬ 
cetius eludimur: facetissime dare. 

feoetiae, ftrum, /. [facetus], iwf, witty aayinga, 

witticiemay ^eaaantryy droUeryy httmory faedioaa- 
neaa: horno facetiis praeditus: omnes facetiis su¬ 
perare : multae facetiae multusque lepos inerat, 
S. : facetiarum quidam lepos: facie magis quam 
facetiis ridiculus. 

fecetus, a<^j. with anp. [1 FAC-],/n^, conrta- 
owy polite, gentle: mulier, T.: quemque facetus 
adopta, H.: qui (ambulet) facetus, in fine parade^ 
H.—As aubd. n., degance, grace: facetum Vergilio 
adnuerunt Camenae, H .—Merryy wittyy jocoacy hu- 
moroney faedioua • Socrates: narratores; facetus 
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6S8e ▼oluisti: iooo mordente, Iu.: facetissimus 
poiSta: iocandi genus: ironia.— Flur. n. as mhst,: 
faceta innumerabilia. 

facies, acc. em, abi. 6, nom. and acc. plur. 6s 
[1 FAC-], appearance^ forin^ ^arf, ihape^ buUd. 
decora (equorum), 11.: taciein mutatus et ora, V.: 
parentis Anchisae, sKade^ V.: longa quibus factes 
ovis erit, H.: Adparent dirae facies, apparitioas^ 
V.: verte omnis tete in facies, i. e. try every ex¬ 
pedient^ V.— A face^ vUage^ countenancejook: non 
novi hominis faciem, know by tigfU^ T.: egregia, 
o/ rare beaaty., T.: insignis facie, V.: faciem eius 
ignorare, S.: in facie voltuque vecordia inerat, 
S.: mea laudata, beauty^ 0.: ndfers faciem no¬ 
vam : (nymphe) Rara facie, 0.: nec faciem litore 
demovet, H.: rectA facie loqui, boldly^ lu.: (volu¬ 
cria) armata, beaked^ 0. — Fig., exiemat form, 
looky condition^ appearance^ atpect: senatus faciem 
secum attulerat P. R.: contra belli faciem, ae if 
there were no loar, S.: publici consilii facie, pre- 
text^ Ta.: urbis, S.: /naris, V.: noctis, 0.: arbos 
faciem simillima lauro, V. — A kind, »ort^ daaa: 
Quae scelerum facies ? V.: laborum, V.: scele¬ 
rum, V.: pugnae, Ta. 

fnoile, adv. with oomp. and sup. [facilis], easily^ 
wUh ease^ readily^ vnJthout diffleuUy: recta consilia 
aegrotis dare, T.: haec facile ediscere ?: quo fa¬ 
cilius otio perfruantur: id hoc facilius eis per¬ 
suasit, quod, etc., Cs.: facillime fingi: facillime 
mederi inopiae, Cs.—With superlatives or words 
of superiority, certainly^ unquettionably^ without 
eontradictiony beyotul diipute^ hy far^ far: facile 
hio plus malist, quam illic boni, T.: doctissimus: 
pecunifi primus: fortuitam orationem cogitatio 
facile vincit.—With numerals, quite^fuUy: here¬ 
ditas facile ad HS tricies.—Witli a negative, not 
eatUy, hardly: non facile dixerim, quicquam, etc.: 
haud facile ad negotium inpelli posse, S.: haud 
facile lubidinibus carebat, S.— Readily^ xoiUingly^ 
promptly^ without hesitation: omnes perferre, T.: 
nomo laborans: unguibus facile illi in oculos in¬ 
volem, T.: locus, ubi facilius esse possim quam 
Asturae. — Pleaeanily^ agreeably^ well: cogites. 
Quam vos facillume agitis, T.: copias propter exi¬ 
guitatem non facile diduci, «a/s/y, Cs. 

finoills, e, adj. with comp. and aup. [2 FAC-], 
muy io do^ eagy^ without difficulty: res (opp. diffici¬ 
lis), T.: facilia ex difficillimis redigere, Cs.: cau.sa: 
cursus: aditus, Cs.: somnus, easy to obtain^ H.: 
saevitia, eas^ overcome. H.: aurae, yenffe, 0.: iac- 
tura, light^ V .: cera, yielding^ 0.: victus, copiom^ 
V.: cursus ad deos facilior: quod ei fuit facilli¬ 
mum: materies facilis ad exardescendum: haec 
ad iudicandum sunt facillima: faciles ad recep¬ 
tum angustiae, L.: crepido haud facilior in ascen¬ 
sum, L.: cuivis facile scitu est, T.: (Cyclops) Nec 
▼isu facilis, Y.: nihil est dictu facilius, T.: factu 


facillimum, S.: materia facilis est, in te dicta di¬ 
cere: facilis vincere ac vinci voltu eodem, L.: 
quod illis prohibere erat facile, Cs.: Quis facile 
est aedem conducere, Iu.: terra pecori, tuitable^ 
V.: campus operi, L.: divisui (Macedonia), L.: 
homines bello, Ta.—In adverb. phrases: cum exi- 
tQs haud in facili essent, not easy^ L.: ex facili 
tolerantibus, Ta. — Of persons, rcodfy, quick: ad 
dicendum: fore facilem victu per saecula gentem, 
lead a happy life^ V.: homines in bella, Ta.: amo¬ 
ri, Tb.: aurem praebere puellae, Pr.— Eaey^good- 
naturtd^ {iceeuible^ complianty willing^ yiehUng^ cour- 
teousy pater: facilem votis ut praebeat 

aurem, H.. auris,Iu.: mores facillimae: amicitifi, 
S.: sermone, Ta.: in rebus cognoscendis: in suum 
cuique tribuendo: ad concedendum: in tua vota 
di, 0.: impetrandae veniae, L. — Favorable^ proi- 
peroue: res et fortunae faciliores: vestrae rea, 
L.— Eaaily movitig^ quiek^ nimble: oculi, Y.: ma- 
nOs, O. 

fiEioillta^ fltis,^. [facilis], Mstfisn, ecLse^faeility^ 
readiness: in bonis rebus: partiendi spatia, Ta.: 
poscendi, privilege^ Ta. — WiUingnese^ readineu^ 
good-neUure, courteoumese, affability^ aeceaeibility: 
Patris inepta,/bo/i«A indulgence^ T.: amicitia ad 
omnem facilitatem proclivior: in audiendo: ani¬ 
mi : sermonis: actio facilitatem significans. 

facilius, adv»^ comp. of facile. 

fooinordsus or focinerosus, adj. with $up. 
[facinus], erimitial^ villainom^ cUrociout^ viciotu: 
vita: facinerosissimi sicarii: manOs.— Plur. m. 
as Bubst.^ Bcoundreti. 

facinus, oris, n. [2 FAC-], a deed, act, action, 
achievement: magnum, T.: pulcherrimum, T.: ne¬ 
farium, Cs.: forte, 0.: mirabilia facinora: ingeni 
egregia facinora, S.— A bad deed^misdeed^outrage, 
vUlainy^ crime: audax, T.: facinus est vincire 
civem: facinoris tanti conscii, S.: ad vim, facinus 
caedemque delecti: nihil facinoris praetermittere, 
L.: ne facinus facias: committere: in se admit¬ 
tere, Cs.: facinoribus copertus, S.: incendia alia¬ 
que facinora belli, S.: lenius, H.: libidinis, Iu.: 
maioris abollae, i. e. a teacheTy Iu.: facinus 
excussit ab ore, i. e. the poitoned eup^ 0.— Plur.^ 
criminaU^ abandomd men: omnium facinorum 
circum se stipatorum catervae, S. 

fiacio, fed (old fut. perf. faxo; faxim), 
factus, ere; imper. fac (old, face); pass. flo, fieri; 
pas8. imper. fl [2 FAC-], to make^ comtruct^ faeh- 
ion^frame, buildy erect, produce^ compoee: L^tulos 
faciundos dedit, T.: navis: candelabrum factum 
e gemmis: dc marmore signum, 0.: pontem in 
Arare, Cs.: (fanum) a civitatibus factum,/ot<miat2, 
L.: duumviri ad aedem faciendam, L.: statuam 
faciendam locare: (valvae) ad eludendum factae: 
comoedias, T.: sermonem : epigramma: verbum, 
apeak: carmina, Iu.: scutis ex cortice factis, Cs.: 
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auri pondera facti, wrought^ V.—Of actions, to do, 
perform, tnake, vatn^y on, execute: Opus, T.: offi¬ 
cium, T.: Si tibi quid feci quod placeat, T.: proe¬ 
lium, join^ Cs.: iter, Cs.: clamores: clamor fit: 
eruptiones ex oppido, Cs.: gradum: imperata, 
Cs.: promissum,iudicium: deditionem, S. 
fac periclum in litteris, ptU (him) to the test, T. • 
me advorsum omnia, oppose me tn everything, T.: 
omnia amici cau8&: multa crudeliter, N.: initium, 
btgin: praeter aetatem Facere, loork ioo hard for 
your years, T.: perfacile factu esse, conata perfi¬ 
cere, Cs.— To make, produce^ catue, oeauion, briny 
about, bring to pat»: turbam, T.: ignem ex lignis: 
iniuriam, Cs.: causas morae, S.: ducis admiratio¬ 
nem, ezci/e, L.: luxuriae modum, impose^ S.: fu¬ 
gam ex ripA fecit (l e. fugavit), L.: somnum, m- 
duce, Iu.: metum insidiarum, exd/e, L.: silentio 
facto, L.: ne qua eius adventCls significatio fiat, 
htcovM known, Cs.: faciam ut intellegatis: facito, 
ut sciam: putasne te posse facere, ut, etc. f: fieri 
potest, ut recte quis sentiat, ii may happen: ita 
fit, ut adsint, it happeru: faciendum mihi est, ut 
exponam, u ineiunberU: me Facit ut te moneam, 
eompdi, T.: facere non possum, quin mittam, <«0:., 
Icannot forhear: di faxint ne sit alter (cui, etc.): 
fac ne quid aliud cures, take care: domi adsitis, 
facite, T.: ita fac cupidus sis, ut, etc., be ture: 
iam faxo scies, T.: nulla res magis talis oratores 
videri facit, quales, etc. (i. e. ut viderentur): hoc 
me Flere facit, 0.— To makt^ acquire, obtain,gaUi- 
er, accumulate, gain, take, receive, incur, tuffer: 
rem, T.: praedam, Cs.: pecuniam: stipendia, 
eam, S.: corhortls, form, Cs.: corpus, grow fat, 
Ph.: viam sibi, force, L.: alqm suum, win at a 
friend, T. : terram suam, L e. conquer, Cs.: vitae 
iactiiram, Cs.: naufragium: damnum.— To make, 
render, grant, give, impari, confer: arbitria, H.; 
potestatem dicendi: sibi iure iurando fidem, give 
atturance, Cs.: Romanis animum, intpire, L.: co¬ 
piam pugnandi militibus, L.: audientiam orationi: 
cui si libido Fecerit auspicium, i. e. if the vohim 
seite him, H.: cognomen colli, L.: mihi medici¬ 
nam, adminieter: nobis otia, V.: alcui dolorem: 
desiderium decemviros creandi, L.— To celebrate, 
conduci, give, perform, represent: cenas: res di¬ 
vinas : sacra pro civibus: cui (lunoni), make of 
feringe: vitulA pro frugibus, make tacrifice, V.: 
cum pro populo fieret: ut fieret, edere, L. — To 
practiee,follow: naviculariam: mercaturas.— To 
make,depict,repretent,ateert,tay,pretetui: in libro 
se exeuntem e senatu: pugnam ex auro, V.: me 
unum ex iis feci, qui, iiic.,pretended to be: ex in¬ 
dustria factus ad imitationem stultitiae, L.: in- 
pendere apud inferos saxum Tantalo: Fecerat et 
fetam Procubuisse lupam, V.: facio me alias res 
agere, make as if — To tuppose, assume, grarU, ad- 
mit (only imper. with ooj. clause) i fac audisse 
(Glauciam): fac ita esse: fac (me) velle, V.— To 


make, constitute, choose, appoint, render: senatum 
firmiorem vestrA auctoritate: heredem filiam: ex¬ 
ercitum sibi fidum, S.: iter factum conruptius im¬ 
bri, H.: hi consules facti sunt: ex coriis utres fie¬ 
rent, S.: Candida de nigris, 0.: si ille factus esset, 
had been chosen (consul): alqm certiorem facere, 
inform; see certus: ne hoc quidem sibi reliqui 
facit, ut, etc, does noi leave himsdf so much char¬ 
acter. — Pass., to becorne, be iurtted inio, be made: 
fit Aurum ingens coluber, V.: sua cuique deus fit 
dira cupido? V.— To put in possession of, subjeet 
to, refer to: omnia quae mulieris fuerunt, viri 
fiunt: omnem oram Romanae dicionis fecit, L.: 
dicionis alienae facti, L.— To value, esteem, regard, 
yapraise, prize: parum id facio, S.: te maxumi, 
T.: quos plurimi faciunt: voluptatem minimi: 
dolorem nihili: istuc Aequi bonique facio, am 
corUent with, T.— To do (resuming the meaning of 
another verb): cessas ire ac facere, \.q, do as I 
say, T.: oppidani bellum parare: idem nostri fa> 
cere, S.: ‘ evolve eius librum *—‘ Feci mehercule :* 
bestiae simile quiddam faciunt (i. e. patiuntur): 
aut facere aut non promisse, Ct: Sicuti fieri con- 
suevit, to happen, S.— To do, act, deal, conduci one- 
sdf: Facere contra huic aegre, T.: tuis dignum 
factis feceris, will act like yoursdf, T.: bene: 
adroganter, Cs.: per malitiam, wHh malice: aliter, 
S.: facere quam dicere malle, act, S.: mature 
facto opus est, piympt action, 8. — To act, take 
pati, take sides: idem plebes facit, S.: idem sen¬ 
tire et secum facere Sullam: cum veritas cum hoo 
faciat, is on his side: nihilo magis ab adversariis 
quam a nobis: eae res contra nos faciunt: ad¬ 
versus quos fecerint, N. —To arrange, adjust, set: 
Vela, tpread, V.: pc^em, brace, V.— To be ftt,he 
useful, make, serve, antwer, do: Ad talem formam 
non facit iste locus, 0.: ad scelus omne,0.: Stem¬ 
mata quid faciunt? avaU, Iu. 

faoteoD, [FAC-+-rfof]: alqd non flooci, 
one must count icorthless (a woM coined in jest). 

faotid, onis,/. [2 FAC-J, a making, doing, pre- 
paring: testamenti, the tnaht to make a wul. — A 
taking sides,partisanship,/action: per vim et fac¬ 
tionem : nobilitas factione magis pollebat, party 
organization, S. — A company, association, dass, 
order, sed, fetetio^ party: paucorum, Cs.: mors 
partium et factionum, S.: in singulis domibus 
factiones sunt, Cs.: factionum partes, Ph.— An 
oligarchy, usurpingfadion: triginta illorum; prin¬ 
ceps factionis, L. 

factiOBua, adj. [factio], partisan, factious, 
seditious, revolutionary, oligarchical: adulescens, 
S.: largitores et factiosi: factione cum factioso 
certare, S. 


factito, Avi, atus, are, freq. [facto], to do fre- 
ouetUly, do habitimlly, practise, make pertistently: 
idem hoc, T.: quod ne Graeci quidem factitave- 
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rant: in SiciliA factitatum est hoc: accusationem: 
delationem, Ta.: versas, keep writing^ H.: alquein 
heredem, rtoognvttt a» heir, 
factum, I, n, [ P. neut. of facio ], a deedy act^ 
expUoit^ achievement: horum facta depingere, T.: 
te pro istis factis Ulciscar, T.: Dimidium facti, 
qui coepit, habet, H.: famam extendere factis, V.: 
egregium: inlustria et gloriosa: mortalia, of mor- 
taUy H.: tota notissima Cypro Facta, tlu story, O.: 
recte ac turpiter factum, Cs.: bene facta, henefiu : 
recte facta, Service», L. —An eveni: paulo post id 
factum, Gs.: mirabile, 0. 

fElCtas, adj. [ P, of facio ], daboraU^ finiehed^ 
artiatie: oratio: argentum, nlver-tcare: negare 
Versiculos magis factos, JL: ad unguem Factus 
homo, comjiletey H. 

facula, ae,/. dim. [fax], a UuU torchy Pr. 
facultas, atis {gen. piur. facultfttum, 0.),/. 
[ facilis ], eapabilityy poesibUitg, power, meanXy op- 
portunityy aJciUy abiUty: potftica: ex ceteris rebus 
comparata: dum est facultas, tohile you can^ Cs.: 
sumptuum; fugae, Cs.: pariundi, T.: suscipiendi 
malefici: facultatem iudicandi facere: itineris fa> 
ciundi, leave to gOy Cs.: ad dicendum: ad ducen¬ 
dum bellum, Cs. ’ tua in dicendo: ingenifacultates: 
hominis, eapaciiy: L. Quinctius oblatam sibi facul¬ 
tatem putavit, ut, etc .—A euffieient numbery abun- 
dance, plenty^ eupplyy etocky store^ goode, richeiy 
property: nummorum: navium: virorum, Cs.: 
anquirunt ad facultates rerum atque copias, etc.: 
mutuandis facultatibus et commodandis: ne maior 
benignitas sit quam facultates: Italiae facultates, 
reaourceiy Cs. 

faotmde, odv. [facundus], doqnentlyy persua- 
aively: adloqui, L.: casum miseratur, Ta. 

facundia, ae, /. [facundus], ehqnencty fitiency^ 
eommand of languore: tantum posse a facundiA, 
T.: facundia Graecos ante Romanos fuisse, S.: 
praesens, H.: praeceps, H. 

faotmdaa, adf f 1 FAC- ], apeaking eaaUy, 
fueniy dogtteni: Sulla, S.: nepos Atlantis, H.: 
facundum faciebat amor, 0.: ingenia ad suam 
cuique levandam culpam, L.: lingua, H.: fis, 0.: 
vox, 0.: Gallia, Iu.: oratio, S. 
faeces, plur. of faex. 

faecula or fecula, ae, /. dim. [ faex ], bumt 
wine-erutiy $alt of tartaVy H. 
faeles, see feles. 

faenebria (fen-), e, adj. [faenus], of interentj 
of ^taury: leges, L.: fenebrem rem levare, i. e. in- 
aebtedneUy L.: malum, Ta. 

foeneratid (fen-), finis,/, [faeneror], a lendifig 
Of» intereaiy wmry: pecuniae publicae.—F i g. (opp. 
beneficium). 

laenerator (fen-), firis, m. [faeneror], a money- 


lender, capitediaiy uaurer : qnaostQs faeneratonim 
crudelitas faeneratorum, S. : fugati ex insulA fao 
neratores, L.: acerbissimi. 

faenero, —, atus, fli e [faenus], to Und on in- 
(erenty iuveat: faeneratum beneficium, i. e. riehly 
repaidy T.: ne faenerare liceret, L .—To bring in- 
tereaty bring profU: Ne non tibi istuc faeneraret, 
T. 

faeneror (fen-), fltus, ari, dep. [faenus], to 
Und on intereat: Quid faenerari?: pecunias suo 
nomine; (pecuniam) binis centesimis, o/ two per 
cetU. (per month).— 7b waate by uaury: ad faene- 
nindas diripiendasque provincias.— To put out at 
intereat: beneficium, i. e.practiae far gain. 

fnenllla [fen-], ium, n. [faenum], a hay-loft: 
claudes faenilia brumA, V., 0. 

faenum or fenum, l, n. [FEN-], hay: recens, 
O.: faenum alios aiebat esse oportere, oughi to 
feed on hayy i. e. are atnpid as oxan : faenum habet 
in cornu, i. e. t» dangei-oua (as an ox whose horns 
were bound with hay), H. 

faenus or fenus (not foen-), oris, n. [FEV-], 
the profit of capitaly iniereaty uaury: magnum: 
grande: pecunias cis faenori dabat: renovato in 
singulos annos faenore: faenus ex triente Id. 
Quinct. factum erat bessibus: positis in faenore 
nummis, H.: faenore omni solutus, H.: pecunias 
faenore auctitabant, Ta.: duas faenoris partes in 
agris conlocare, i. c. of tfie capUaly Ta.: lato fenore 
exuberat, i. e. wide - apread xnveatmentSy Ta, — In- 
ereaaey gain, profit^ cidvantage: reddere cum fae¬ 
nore: venit magno fenore amor, Pr. 

faex, faecis, /., groundsy aedimenty leeSy drega: 
poti faece tenus cadi, H.: peruncti faecibus ora, 
H.: terrena, earthy depoaiiy 0 .—Bumt tartary aali 
of tartary H.— The brine of pickUfy 0 .—A waah 
for the facty H., 0. — Fi g., dregay refuse: civita¬ 
tum: urbi.s: in Romuli faece: de faece hauris, 
i. e. frorn bad oreUora. 

fagineus, ac^. [fagus], of beeehy beeehen: frons, 

0. 

faginus, adj. [fagus],c/fieecA, beeehen: pocula, 
V. 

fagus, T,/. [FAG-], a beech^tree: sub tegmine 
fagi, V., Os., 0. 

fala or phala, ae, f [FAL-I, a movable toweVy 
used in figtiting (in the circus), Iu. 

falarica (phal-), ae, /. [fala], a fire-brand (as 
a mi.ssile in war), thrown by the catapult, L.; by 
hand, V., L. 

falcarius, I, m. [ falx ], a aicklemakery acythe- 
maker: inter h\\enT\oay acythe-makerd atreet. 

falcatus, adj. [falx], armed with scythea: qua¬ 
drigae, L.: currus, Cn. — Siekle • ahapedy hookedy 
curved: enses, V.: cauda, 0. 
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falcifer, fera, ferum, iidj. [ falx + 1 FER- ], 
tickle-bearing^ holding a scythe: manus, 0. 

Falemu% adj.^ Falemian: ager, a district of 
Campania^ famous for wine, C.: vitis, H.: cellae, 
V.: tribus, L.—As subst, n. (sc. vinum), Falemian 
mne^ Falemian^ H. 

fallacia, ae, /. [ fallax ], deceU, irick^ artifice^ 
tiratagem^ crafty intrigue (only plnr. in prose): ex 
fraude, fallaciis constare: dolis atque fallaciis 
contendit, S.: sine fuco ac fallaciis.— Sing.: fin¬ 
gunt quandam inter se fallaciam, T.: ubi nulla 
fugam reperit fallacia, V.: Consilium vertit ad 
fallaciam, heu recourae to, Ph.: sumptae vestis, 0.: 
tecti, the labyrinthe 0.: fallacia Alia aliam trudit, 
one lie begets another^ T. 

fedlaciloquus, a<fj. [fallax 4-4 lxkG-\apeaking 
deceitfvliy^ falae: malitiae, Att. ap. C. 

fallaciter, adv, with aup. [ fallax 1, deeeUfuFy, 
falaely: ne quid fallaciter (fiat): vobis se falla¬ 
cissime venditare; omnia transit, 0. 

fallax, ftcis (gen. plur. fallftcum, Ct.), adj. with 
eomp. and sup, [1 FAL-J, deceitful^ decepiive, falla- 
eioua: astrolo^: homines: vpltus, hypocritical^ 
0.: fallacis imago tauri, 0.: herbae: cibi, bait^ 
0.: herba veneni, V.: spes: nocendi ratio: cir¬ 
cus, H.: fallacior undis, 0.: oculorum fallacissimo 
sensu iudicare. 

fallo, fefelli, falsus, ere [1 FAL-], to trip, eauae 
tofall: glacies fallit pedes, L.: alqm, Cu.—F ig., 
to deceive^ trick, dupe^ cheat^ elude^fail^ diaappoint: 
alquem dolis, T.: falli te sinas Techinis, T.: Nec 
sidus regione viae (nos) fefellit, mialed^ V.: cre¬ 
dentem puellam, 0.: sui fallendi causa factum, 
Cs.: nisi me forte fallo: nisi rae fallit animus: 
nisi rae omnia fallunt, unleaa I fUterly miatake: 
neque eum prima opinio fefellit,Os.: nisi quid me 
fallit: mentis monstro, V.: cum maxime fallunt, 
id agunt, ut, etc.: non in sortitione fallere: ne 
falleret bis relata eadem res, lead into error, L.: 
ut de indutiis fallendo impetrarent, Cs.: nuraqiiam 
fallentis termes olivae, H.: nescia fallere vita, 
vdthout guUe, V.: eas fallam, ut ab illis fallimur, 
T.— Paaa. refUx,, to be deceived, err, miatake, deceive 
oneaelf: Falsus es, T.: neque ea res falsura me 
habuit, (Hd not deceive me, S.: errore quodam falli¬ 
mur: quft (spe) possumus falli: deus falli quo 
potuit ?: nisi faJlor, V.: aut ego fallor, or I am 
far wrong, H. — Impera,, with occ., to miatake, be 
deceived: nisi me fallit: nec eum fefellit.— To 
violate, break, betray, deceive, diaappoint: fidem 
hosti datam: meam spem: si res opinionem 
meam fefellerit: mandata mariti, 0.: foedus ac 
fidem, L.: promissum, Cu.: tu faciem illius Falle 
dolo, pnt on, V.; retia, avoid, 0.: qua signa se¬ 
quendi Falleret error, confound, V.— To deceive in 
awearing, awear falaely, be perjured: si sciens fallo: 
si falleret, precatus Deos, ita se mactarent, L.: 


expedit matris cineres opertos Fallere, awear falae¬ 
ly by, H.: dominorum dextras, faith pledged to, 
etc., V.— To lie concealed, be unaeen, eacape notice, 
remain undiacovered, elude: per biennium, L.: ne 
quid falleret Volturno ad urbem missum, L.: ne 
falleret ad urbem incedens, arHve aecrefly, L.: qui 
natus moriensque fefellit, in obacurity, H.: veneno, 
infuae undetected, V.: bonus longe fallente sagitta, 
V.: nequiquam fallis dea, eacape recognition, V.: 
neque hoc te fallit, quam multa sint, etc., nor do 
you fail to aee: custodes, L.: deos, 0.: nec nos 
via fallet euntis, V.: me nec fallunt iussa lovis, 
nor do I fail to recognize, V.: nec quicquam eos 
fallebat, L.: segetis fides meae Fulgentem Fallit 
sorte beatior, i. e. is a happier lot, thcntgh he knowa 
it not, etc., H.: neutros fefellit hostis appropin¬ 
quare, L.: in lege nulla esse eiusmodi caput te 
non fallit: neque vero Caesarem fefellit, quin, 
etc., Cs.— To lighten, appeaae, ailence, begmle: me¬ 
dias sermonibus horas, 0.: somno curam, H.: 
austerum studio fallente laborem, H. 

felalparens, entis, adj. [falsus+parens], hav- 
ing a pretended father, Ct. 

falsd, adv. [ falsus ], untruly, unfaithfully, de~ 
ceitfnlly, falaelyy erroneo^idy: alquem insimulare: 
memoriae proditum: nuntiari, Cs.: censere, T.: 
quiescere, i. e.find a dduaive peace, Ta. 

falsum, I, n. [falsus], an untruth, falaehood, 
fraud, deceit: finxisse falsi quicquam, T.: vera 
an falsa audierim, T.: Falsa iurans, 0.: falsum 
scribere: vero distinguere, H.: Acclinis falsis ani¬ 
mus, H. 

falsus, adj. [P. of fallo], dcceptive, feigned, 
apuriotia, deceitful, falae, pretended, deluaive, un- 
founded: nuptiae, T.: lacrimula, T.: indices: 
testes malitia: spes, mutleading: viri species, 0.: 
crimen, V.: pater, auppoaed, 0.: rumores, Cs.: lit¬ 
terae, forged: opprobria, undeaerved, H.: fah i 
Siraoentis ad undaro (i. e. simulati), V.— Deeeivet 
miataken: ne illi falsi sunt qui expectant, etc., S 
vates, L. 

falx, falcis,/. [FALC-], a eurved blade, pruning- 
knife, pmning-hook: vitis incidere falce, V., H., 
O. — A aiekle, reaping hook, acythe, C., V., 0. — In 
war, a hook, voalt-hook: falces parare, Cs.: mu¬ 
rales, Cs,— A acythe, vtar-aiekle. (on the axle of a 
chariot), Cu. 

fama, ae, /. [1 FA-], a report, rumor, aaying^ 
talk, tradition : hac fam& inpulsus, T.: a Brun¬ 
disio nulla fama venerat: tristia a Mutina: fama 
ac nuntius adferretur, Cs.: alqd fama accipere, to 
hear of, Cs.: fama est obscurior annis, V.: vaga, 
O.: ut fama est, V.: vetus est ut fama, H.: ita 
fama ferebat, 0.: duplex inde fama est, a tioofold 
tradition, L.: Romae constans fama omnium erat, 
esse, etc., L.: fama incerta duos equites venisse, 
a vague rumor, L.; fama occupat auris, Helenum 
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regnare, V.: de interitu Clodi: istius suspicionis: 
incerta aeris alieni, L.—Person., Rumor: Fama, 
malum qua non aliud velocius ullum, V.: Fuma 
tenet domum, etc., 0. —Public opitiion, the popular 
voicCj fame^ repute^ reputation: id si non fama 
adprobat, T.: adversus famam rumoresque homi¬ 
num, L.: contra famam omnium, Cs. : turpis, tn- 
/amy, S.: mala, S.: popularis, favor : pudica, 
Pr.: bona bonorum: bene loquendi: vappae ac 
nebulonis, U.-^Fair fame^ reputation^ renown, 
/ame, yoorf repuie : Tua fama in dubium veniet, 
T.: fundamentum est famae iustitia: famae con¬ 
sulere, S.; ingeni: populi R., L.; fortimfi, fami 
superiores: fama decus Divitiis parent, H.: mag¬ 
nam famam attulisse Fabio, fflory^ L.— lUfame^ 
hiame^ reproach^ teandal: famam in se transtulit, 
T.; me fama atque invidia vexabat, S.: veterum 
malorum, V.: neque famam patieris inultae, the 
diagrace of remaining unavenged^ V. 

fiunelionn, a^j. [fames], mffering from hun- 
ger, famiahed^ atarv^ : alqs, T.: iumenta, Iu.: 
canes, Pb. 

funes, is (oif. famS), / [ 2 FA- ], hunger : ut 
periclum a fame mihi sit, T.: cum cibo fames de¬ 
pulsa est: 'fame confecti: (avis) fame enecta, 
atarved to daath: patientia famis: famem explere, 
mte: cibus advorsus famem, S.: extrema, Cs.: 
dura, H.: levare, to amiage^ 0.: vetitorum tanta 
ciborum, 0.— Famina^ dearth, want: iu AsiA: in 
fame frumentum exportare: ad famem hunc rei- 
oere, tum out to starve^ T.—F i g., a violent long^ 
tny, grtedineuy greed, aviditg: Auri sacra, V.: ma¬ 
iorum, fl.—Of speecb, povertg of expreationy C.— 
Person., hunger: malesuada, V., 0. 

faitrfUa, ae (with pater, mater, filius, the old 
gm. familias is freq.),/. [famulus], the slavea in a 
pouaehoUlf a houaehold eatabliahment^ family srr- 
fcnft, domeaiics: familia, quae constet ex servis 
Pluribus: emere familiam a Catone: armare fa- 
'iSiliam, Cs.: Aesopus domino solus cum esset fa¬ 
milia, hia one aervant^ Ph. : Martis, aerfs of the 
tetmpU: omnem suam familiam undique cogere, 
vduala, Cs.— An eatate^ family property, fortune: 
herciscundae familiae causam agere: decem die¬ 
rum vix mihi est familiA, meana of aupport^ T. — 
A houaeholdy family ; genit, (familias or familiae), 
with pater, mater, or filia : pater familias, head nf 
a fandly., houaehMer: sicut unus pater familias 
loquor, aa a jAain cUizen : pater familiae, Cs. : 
pauci milites patresque familiae, Cs.: patres fami¬ 
lias, qui liberos habent, etc.: patres familiarum; 
mater familias, a matron^ mutres» of a houaehold: 
mater familiae, L.: matres familiae, Cs.: matribus 
familias vim attulisse: matres familiarum, S.: filii 
familiarum, mtnors, aona in tutelage^ S. —A family^ 
fmmUy eonnedio^ kindred (as part of a gens): 
tanta, T.: nobilissima: familiam dedeooras, T.: 


dedecus familiae: primus in eum familiam attulit 
consulatum : familia prope exstincta, S.— A fan%^ 
i/y, the membere of a hoiisehold: Philippi domQs 
et familiae inimicissimi, N. — A company, aect^ 
achool, troop: singulae familiae litem tibi inten¬ 
derent: tota Peripateticorum: familiae dissen¬ 
tientes inter se: gladiatoriae, S.: Lucius familiam 
ducit, ia firat: familiam ducit in i ure civili, atanda 
higheat. 

familiaris, c, adj, with comp, and anp. [fami¬ 
lia], of a houae^ of a houaehold^ beUmging to a fam^ 
iiy, houaehold^ domeatie^ private: res familiares: 
suam rem familiarem auxisse, hia eatate^ Cs.; co¬ 
piae, L.: funus: parricidium, i. e. committed on a 
member of the aame family: Lar. — Plur. m. as 
aubat.: quidam familiarium, of the alavea^ L.— 
Familiar^ intimate, friendly: videmus Papum Lu¬ 
scino familiarem fuisse, etc.: amicitia, S.: voltus 
ille: conloquium, L.: iura, righta of intimaey, L: 
familiarior nobis propter, etc.: homo amantissi- 
mus familiarissimus.—As aubat. m., a friend, inti¬ 
mate aequaintancey eompanioti: est ex meis inti¬ 
mis familiaribus; familiarem suum oonloquitur, 
Cs.: familiaris.simf eius. — In augury, one^a own 
(of those parts of the victim which related to tlie 
party ofifering): (haruspices) fissum familiare 
tractant: ostenturo, L. 

familiaritas /. [familUrU], familiariti/, 
intimacy, famUiar intercour»e,frimdutip, intimatt 
aequaintance : magna cum eo, T.: intima: ut nihil 
sit familiaritate nostrA coniunctius: memorabilis 
Laeli et Scipionis: familiaritatem consuetudo ad- 
fert: hunc in familiaritatem recipiebat: e prae¬ 
cipua familiaritate Neronis, Ta.: adulescentium 
familiaritates adpetere, S. 

familiariter, adv. with comp, and aup [fami¬ 
liaris], intimatdy, on fricndly terma : monere, T.; 
cum Boccho agere, S.: loqui: familiarius cum 
dominA vivere: cum Verre familiarissime vivere; 
huius mortem fert tam familiariter, aa that of a 
dear friend, T. 

famdaua, adj. [fama], much talked of famed, 
cdd)rated,famoua^ renowned: mors, H.: vir secun¬ 
dis (rebus), Ta.— Infamoua, notorioua: ad famosas 
accedere, women of ili repute, Po«t ap. C.: largi¬ 
tio, S.; Hymen, 0.— Defamatory, alanderoua, aean- 
daioua: carmen, a lampoon, H.: libelli, /t6e^, Ta. 

famula, ae,/. [famulus], a maid-aervani.^ hand- 
maidy female alave: virtus famula fortunae: famu¬ 
lae lovis aves, Iu. —An attendant in a temple: tibi 
hanc famulam voveo, V. 

famularia, e, adj. [ famulus ], of aervanta^ ba- 
longing to alavea: vestis: iura, i. e. alavety., 0. 

famulatUB, fis, m. [famulor], 
in famulatu esse: miser virtutis servientis yolup> 
tati: vetere,Ta. 


Digitized by LjOOQle 



&stidio 


famulor 816 


famulor, —y ftri, dfp. [famulus], U> ht a flavty 
aerve: alcui, Gt 

famulua, €^. [ 2 FAC- ], aervingy aermceahle : 
aquae, 0.; vertex, 0.—As mbat. m., a aervaniy ai- 
tmdant: parare famulos; famuli operum soluti, 
H.: Idaeae matris famuli: sacrorum, 0.: famu- 
iQm manus, V.: pareutis, i. e. a demon attendanty 
V.: redemptor cum famulis, toorkmeny H. 

fanaticus, a^f. [fanum], inspiredy enihtuuuiic: 
oestro Percussus, Iu.: carmen, L.: agmen, Ta.— 
FrantiCy/uriotu, mad: homo: iactatio corporis, 
L.: error, H. 

fandus, adj. [P. of ♦for], to be uttered; hence 
(opp. nefandus), rightyjtut: respersae fando ne- 
fandoque sanguine arae, i. e. o/ both aaeriJUe and 
murdeTy L.—As 8td)at. n.: memores fandi atque 
nefandi, righteoumetBy V. 

fanum, I, n. [* for], a ahriney aanduari/y temple: 
Cereris: fanum, id est locus templo effatus, L.: 
de fanis ao templis: propter fani religionem. 

far, farris, n. [ 1 FER- ], a aori of graiUy epdt 
(roast^ and ground), L.— Comygrain: flava far- 
ra, V .—Coarae mealy g^nta: olus ac far, H.: Molli¬ 
vit Penates Farre pio, aacrifidal mealy H., V., Tb. : 
torrida cum mic& farra, 0.— Bread: non sine farre, 
H.: uiia Farris libra, H.: caninum, coarae bread 
for dogay Iu. 

faroio, —, fartus, Tre [FARC-], to atujfy eram . 
pulvinus ros& fartus. 

farina, ae,/. [far],^/four, meal: solida, Iu. 
faris, fatur, see * for. 

farreo, inis, /. [ far ], mixed foddcTy maah: 
crassa, V.— A hoc^e-podge : libelli, Iu. 

farratus, adj. [far], made of com: omnia, 
aratione of mealy Iu. 

fartor. Oris, m. [FARC-], a fattener of fowUy 
povdtereTy T., H. 
fartus, P. of farcio. 

fas ( only nom. and acc. aing. ), n. [1 FA-], the 
dietatea of rdigiony divine lava: ius ac fas omne 
delere: ius ac fas colere, L.: exercere Fas et iura, 
V.: nec te portare CreUsam Fas sinit, the divine 
willyY, —Person.: audiat fas, L. —JitaticCy equityy 
righty that iohich ia proper: fas atque nefas Dis¬ 
cernunt, H.: fasque nefasque Confusura, 0.: ultra 
Fas trepidare, H.: fas omne abrumpit, obligatiotiy 
V.—With eaty U ia lawfuly is propei\ ia permitted: 
Nec fas esse, voluptate frui, T.: sicut fas iusque 
est, L.: quoad fas esset: huic legi nec obrogari 
fas est, neque licet, etc.: neque fas esse existi¬ 
mant, mandare, etc., Cs.: Fas omne est, fidere, 
etc., there ia every reaeoHy V .: cui litare fas habent, 
Ta.: anserem gustare fas non putant, Cs.: me 
natam nulli sociare, fas erat, V.: si hoc fas est 
dictu: quid, quod homiui fas esset optare ?: mihi 


j iussa capessere fas est, I am boundy Y.: tibi tM% 
animum temptare, you are permitted, V. 

faBoea, faaceola, see fasci-. 

fascia (fascea), ae, /. [FASC-], a hand, band- 
age, awcUhe, girth, filet: devinctus erat fasciis; 
lecti cubicularis, a bedgirth: Bruttia calidi fascia 
v\&c\y pitefi ploateTy Iu .—A atreak of doud: nil fa¬ 
scia nigra minatur, Iu. 

fasoioalos, I, m. dim. [fascis], a tmall bundU^ 
packet: epistularum: librorum, H. —A noaegag. 

fascind, —, —, are [fascinum], to enchant, be- 
wiiehy fascinate: teneros mihi agnos, Y.: basia, Ct. 

fascinum, I, n., =pdffKavov. —P r o p., a charm, 
enchantment; hence, for membrum virile, H. 

fasciola (fasce-), ae, /. dim. [fascis], a amall 
bandage, H.: purpureae fasciolae, gartera. 

fascis, is, m. [FASC-], a bundle, fa^, fascine, 
packet, pared: sarmentorum, L.: comites in fasce 
libelli, lu.— A bnrden, load: Romanus Ini usto sub 
fasce, i. e. aoldiera* baggage, Y.: ( apes ) animam 
sub fasce dedfire, Y.— Plur., a bundle of roda with 
an axe, carried before the higheat magistratea, aa an 
emblem of auihcnrity: imperi populi R. fasces: 
anteibant lictores cum fascibus bini: fasces prae¬ 
toribus praeferuntur: tum demissi populo fasces, 
lowered before the people: fasces versi (at a con- 
surs funeral), Ta.: Marius cum fascibus laureatis. 
—F i g.: cum tibi aetas nostra fascis summitteret, 
yidd precedence, — High office, tupreme power : fa¬ 
scibus conreptis, i. e. tuurping the govemment, S.: 
Illum non populi fasces, non purpura regum 
Flexit, Y.: si Detulerit fascis indigno, i. e. the eon- 
sulahip, H.: fasces meruit, the throne, Iu. 

fassus, P. of fateor. 

fasti, 5rum (acc. pl. fastfls, H.), m. [fastus, sc. 
dies ], a regieter of judicial daya, court calendar 
(orig. kept by the pontifices, until Cn. Flavius 
posted a copy in the Forum): fastos proposuit, ut 
sciretur, etc., L. —A liat of the daya of the year^ 
calendar, dmanac, annala: cum diem festum de 
fastis suis sustulissent .—A register of eventa m 
chronologuxU order, annala: per titulos memores- 
que fastos, H.: fastos evolvere mundi, human hia- 
toy, H .—The officicU regiatera ofthe higher magia- 
tratea (fasti consulares): enumeratio fastorum: 
in codicillorum fastis: paginas in annalibus ma¬ 
gistratuum fastisque percurrere, L.: bos consules 
fasti ulli ferre possunt ?—The titU of a poem oit 
the Roman feativala, 0. 

fastidio, IvI, itus, ire [fastidium], to fed dia- 
guat, ahiinky flinch, loathe, dialike, dapiae : infun¬ 
dam tibi Fastidienti poculum, H.: omnia praeter 
Pavonem, H.; pulmentarium, Ph.—Fig., to be dia- 
dainftd, be acomful, be haughiy, diadain, deapiae, 
acom: in recte factis, i. e. to U critical: si non 
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fistidis, ▼«!!, Ph.: eius amicitUm: riyos apertos, 
H.: preoes alcuius, L.: si te hio fastidit, Y.: som¬ 
nus non humilis domos Fastidit, «Aufu, H. : Non 
fastiditus si tibi ero, 0.: iooorum legere genus, 
Pb.: nos in sacerdotum numerum accipere, L.: 
se inspici, L. 

fastidips^ adv, with eomp. [ fastidiosus ], 
«^udomis^y, teornfuUy^ diadainfuUy^ faatidiovaly: 
Btomachans: indicare: recipior in coetum, Ph.: 
fastidiosius ad hoc genus sermonis accedere. 

firntidioana, adj, with como, and tup. [ fasti¬ 
dium], yW/ of duyust^ fouaomMA, dudainfvly aeom- 
fui: mentes civium: fastidiosior Crassus: (litte- 
. ranu^ Latinarum: dominus terrae, H.: aegrimo¬ 
nia, &— Nctmeom^ loaihMome^ diayustiny: copia, 
H. 

Caatidimn, T, n., fiatoM, toueamishneat^ loath- 
inffy dialaatey aueraion : cibi: ugna movet stoma¬ 
cho fastidia, H. : veteris queroOs, Iu.: oculorum. 
— ^Fi g., didike^ averaion^ duguat^ faatidununeaa^ eir 
eaaaive meeiy: ab aliqu& re fastidio quodam aba¬ 
lienari: est fastidi delicatissimi: audiendi: inso¬ 
lens domesticarum rerum: fastidio esse alquibus, 
Ta.: nec id fit fastidio meo: spectatoris fastidia 
ferre superbi, H .—Scomful eonUmpt^ haughtineaa^ 
pride: quorum non possum ferre fastidium: ef¬ 
ferri fastidio et contumacia: superba pati fastidia, 
Y.: Oderunt fastidia divi, Tb. 

fiuitigat^ ad», [fastigatus], having a dope Uke 
a gabU: (tigna) statuebat, Gs.: structo tecto. Os. 

fitftigatua, a^, [cf. fastigium], pointed, aharp^ 
wtdye^aha^; testudo, L.: collis in modum me¬ 
tae, L.— Sloping^ deaeeruUny: collis leniter, Cs. j 
I, fi., the top of a gabU^ gable end, 
pedimefU: Capitoli: fastiga templorum, L.: Eva- 
TO ad summi fastigia culminis, Y.: ut haberet 
fastigium, i. e. a tempU in Aia honor: ignem ad 
fastigia iactant, to the roof^ Y. —A top^ height^ 
mtmmilf edge: colles pari altitudinis fastigio. Os.: 
fontb, Cs.: muri, Ou. — i^ur., depth: scrobibus 
quae sint fastigia quaeras, wAeU ahotUd be the 
ipth ofthe treruhea^ Y .—A alope^ dedivity^ deacent: 
UKnB tenui fastimo vergebat. Os.: iniquum loci 
ad declivitatem, Ob. : cloacis fastigio in Tiberim 
ductis, by a gradual deaemt^ L.: scrobes paulatim 
angustiore ad infimum fastigio, i. e. graduaUy nur- 
raming^ Cs.—Fig., a finiah^ completum: operi 
tamquam fastigium inponcre, crovm the wark ,— 
EUnation^ rank^ dignily: dictaturae semper altius 
fastigium fuit, L.: alii cives eiusdem fastigi, L.: 
mortale, Cu.: muliebre, womanly dignily^ Ta.: 
fortunae, the heighty Ou.: Quales ex humili magna 
ad fastiga rerum Extollit Fortuna, lu.: summa 
sequar fastigia rerum, great outlinea^ Y. 

1. fastas, adj. [fas], not forbidden; hence, 
with dim, a day on whieh the praetoria court waa 


open^ judicial day: fasti dies: fastus (dies),0.; 
see also fasti. 

2. fEUitaa, fis, m., acomfid contempla diadain, 
haughtineaay arroganee^ pride : iuest pulchris, O.: 
ad fastum parentis Optare sibi, cunbition^ H.: 
Stirpis Achilleae fastfis tulimus, Y.: regius, Ou.: 
erga patrias epulas, Ta.: tanto te in fastu negas, 
Ot.: omnis odit fastils, Tb. 

3. (fastus, tls), m., see fasti. 

fatalis, e, adj. [fatum], o/ faU^ ordained by 
doHny^ deerted, deatined, feStei^ faial: Caesaris 
mors: necessitas: continuatio ordinis sempiterni: 
annus ad interitum urbis: deae, the Fatea^ 0.: 
libri, i. e. the Sibylline, L.: Arya, promiaed by fate, 
Y.: lex, L e. fatum, O.: labor, H.: ora fluminis, 
deetined, 0.: tam fatale est medicum adhibere, 
quam convalescere.— Dangeroua^ deatrudive, dead- 
ly: bellum: machina, Y.: monstrum, H.: iudex 
(i. e. Paris), H. 

fataliter, adv. [fatalis], aecording to fate^ by 
deatiny: omnia definita esse: hastft cadis, 0. 

fateor, fassus, dri, d^. [^or], to eonfeaa, own, 
grani, aeknowledge: ot non solum fateri, sed 
etiam profiteri videatur: leno sum, fateor, T.: 
nulline faterier audes ? H.: da veniam fasso, 0.: 
fatebor enim, Y.: falsum: rei inopiam, S.: pau¬ 
pertatem, 0.: Cuncta tibi fatebor vera, Y.: Ego 
me amare hanc fateor. T.: contra rem p. se fe¬ 
cisse : se debere. Os.: hominum igitur causA eas 
rerum copias conparatas fatendum est: fateor 
petiisse penatis, Y.: quae agitet fortuna, Y.: de 
facto turpi: de se, L.— Paaa.: qui ager publicus 
esse fateatur.— To diacover, ahow, indicate, manu 
fed: voltu fassus Telamonius iram, 0.: mors 
sola fatetur. Quantula, etc., lu. 

fatioanuB or fatioiniui, adj. [ fatum +1 
CAN-], prophetic : Os, 0.: sortw, 0. 

fatidicTia, cuJj. [ fatum+DIO-], propheaying, 
prophetic: anus: deus, l e. Apollo, 0.—As anbat. 
m., a prophet. 

fatifer, fera, ferum, c^. [ fatura+ 1 FER-], ihat 
bringa death, deathdealing, deatructive: arcus, Y.: 
ferrum, 0. 

fatigatio, Onis, /. [fatigo], wearineaa, /atigue : 
equorum atque hominum, L.: laboris, Ou. 

fatigo, Avi, Atus, Are [* fatis (2 FA-)+ago], to 
weary, tire,/atigue, vex, haraaa,/ret: dentem in 
dente, 0.: (armenta) sole, Y.: pugnA atroci seraet, 
L.: sonitu vicina, 0.: lolium tribulique fatigant 
messis, mar, 0.: (sicarii) sunt vinclis et carcere 
fatigandi: (milites) aestu fatigati. Os.: Daedalus, 
O. — Fig., to weary, /atigue, importune, haraaa, 
plague, torment, vex, lay aiege to: prece Yestam. 
H.: singulos precibus, L.: sapientium animos, S.: 
Consiliis animum, H.: remigio noctemque diem* 
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que, wear aut, V.: neque aliud se fatigando nisi 
(^ium quaerere, S.: dolis fatigari, S.: denique 
saepius fatigatus lenitur, S.: Hersilia precibus 
raptarum fatigata orat, etc., L.~—»Tq vez with rail- 
Ury^jetT^ banter^ Iu. 

fatiloquus, acff. [fatum+4 LAC-], proph^y- 
inff, prophetie: alquam fatiloquam mirari, aa a 
pnropketeu^ L. 

fatisod, —, —ere [* fatis; 2 FA-], io open in 
cMnka^fcM apart^tumbU io pUcea: (naves) rimis 
fatiscunt, V.: Area ne pulvere victa fatiscat, V.: 
ianua, opena^ Tb.—F i g., to grow vieok^ become «x- 
hamted^droop^faint: donec fatisceret seditio, Ta.: 
copis (scriptores), Ta. 

fatuitas, fttis,/. [fatuus], 

fatum, I, n. [P, n. of ♦ fori, an utteranoe^ pro- 
pketic dedaroHony oracU^ proaidion: Apollo fatis 
fandis dementem invitam ciet: ex fatis quae Vei- 
entes scripta haberent; Oblitus fatorum, V.— 
Thot which ia ordained^ deatiny^ fate: necessitas 
fati: fato fieri omnia: plenum superstitionis fati 
nomen: neque si fatum fuerat, effugisset: prae¬ 
ter fatum, beyond ihe natural courae of eventa: 
tibi cura Caesaris fatis data, H.: Quo nihil maius 
terris Fata donavere, H.: caeca, H.: insuperabile, 
0.: fata regunt homines, Iu.: fatorum arcana, 
0.: fuit hoc sive meum sive rei p., ut, etc.: si 
fata fuissent, ut caderem, V.: eo fato ne, etc.: 
huic fato divom proles Nulla fuit, i. e. «ot//, V.: 
fatis contraria nostris Fata Phrygum, V.—Prov.: 
fata viam invenient, nothing can reaiat fate^ V.— 
Bad fortune^ ili fate^ ealamity, miahap^ ruin : exiti 
ac fati dies: suum fatum querebantur, Cs.; ex¬ 
tremum rei p. — Fatej death: Hortensi vdx ex¬ 
stincta fato suo est: fato obire, Ta.: omen fati; 
inexorabile, V.: perfunctos iam fato, L.: se fati 
dixit iniqui, moat unfortunate, 0.: fatum proferre, 
i. e. to prolony life^ V.: ad fata novissima, to the 
laat^O. — Apeat^plague^ruin: duo illa rei p. paene 
fata, Gabinius et Piso .—A aymbol of fate: Attol¬ 
lens umero fata nepotum (represented on the 
shield), V.: fata inponit diversa duorum, tha lota^ 
V.—^P e r 8 o n., The Fatea, Pr., Iu. 

fatus, P. of ♦ for. 

fatuus, adj. [fatus], apeakinq by inapiration; 
hence, inaane, fooliahy ailly, aimpe : fatuus est, in¬ 
sulsus, T.: fatuus et amens es: monitor: bipen¬ 
nis, clumay^ lu.—As aubat. m.: fatuos non invenit, 
foola, Iu. 

fiauoes, ium, /., the upper part of the ihroat^ 
pharynx^ throat, ^let: bolum mihi erepturo e 
faucibus, T.: russae, Enn. ap. C.: fauces urit sitis, 
H.: laqueo innectere fauces, sfrarty/c, 0.—Fig., 
the throaty jawa: cum faucibus premeretur, i. e. 
waahard preaaed: premit fauces defensionis tuae, 
throtUea: Catilina cum exercitu faucibus urguet. 


S.: populi fauces exaruerunt libertatis siti.— A 
narrow t^ay, narrow inlet^ atrait^ entranee, defUe^ 
paaa: Corinthus posita in faucibus Graeciae, en- 
trance: angustissimae portiis, Cs.; in valle artA, 
faucibus utrimque obseris, L.: Averni, V.: Hel¬ 
lesponti, atraita^ L.: patefactis terrae faucibus. 

Faunus, l, m. [FAV-], a mythical king of La- 
tium^ toorafdpped aa the Italian Pan^ C., H., 0.— 
Plur.^ the Fauna^ goda of the grovea^ C., H., 0. 

fausti adv. [faustus],/avora6/y, benefieenUy: 
evenire. 

Faustitas, Stis,/. [faustus].—As a goddess, 
Ben^ficeneet Fertility^ H. 

faustus, adj. [FAV-], of favorahle omen^ welt- 
omenedt fortunate^ favorable^ auapiciouay lucky: 
*quod bonum faustum felix esset': Utile sit 
faustumque precor, 0.: omen, U: i pede fausto, 
H.: dies! T.: nox urbi 1 
fautor, firis, m. [FAV-], a favorery furthertTy 
promoteTypatron: eo fautore uti: laudabit pollice 
ludum, apptandery H.: dignitatis meae: veterum, 
H.: illius flagiti: eius honori esse fautores. 

fautrix, icis, /. [fautor], a patroneaay protee- 
treaa: amicitiae: regio suorum: viri, 0.: naturam 
fautricem habere in tribuendis virtutibus, N. 

(faux, faucis), /. only a^/., the throaty guUet 
(poet. for fauces): Arente fauce, H.: elisft, 0.: 
inprobi incitatus, voracityy Ph. 

favens, ntis {gen. jd. tQm, V.), adj. [P. of fa- 
veo ], favorabUy proptiotu: Adsis favens, V. •: 
venti, 0. — Plur. as aubat. y appUniding voitneaaeay 
applaudere: turba faventium, H.: clamor faven¬ 
tium, L. 

fave5, fftvl, fautilrus, 6re [FAV-], to be favor- 
abUy be wU diapoaedy be inctined towarda, favor^ 
vromoteybefriendycountenaneeyprotect: illi virgini, 
likey T.: Helvetiis, Cs.: favisse me tibi fateor: 
honori, Cs.: sententiae: Catilinae inceptis, S.: 
(galli) favent faucibus russis cantu, i. e. indulge, 
Enn. ap. C.: hac pro parte, i. e. 6« coneemed for^ 
0. : illi aetati favetur: iudex qui favet, ia partiat: 
si favet alma Pales, 0.: Favete, liaten kindlyy T.: 
o faveas, 0.: adseribi factis tuis se favet, i. e. de- 
aire8y 0. — To be favorabUy'be propitioua: (terra) 
Altera frumentis favet, promoteay V.: Dum favet 
nox, H.: ventis faventibus, 0.: auspicium favens, 
0. — With linguiay to abatain from ill-omened 
apeechy keep atiUy be ailent: ut faverent linguis im¬ 
perabatur : En deus est I linguis animisque favete, 
0.; cf. Ore favete omnes et cingite tempora ra¬ 
mis, V.: lingua favens adsit (diei natali), 0. t fa¬ 
vete adeste aequo animo (i. e. tacete), T. 

favilla, ae, /. [FAV-], cinderay hot aaheay glom- 
ing aaheay einbera: favillae plena (psaltria), T.: can* 
dens, V.: cana, 0.— The aahea ofthe dead: Vatia 
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amici, H.: bibula, V.: virginea, 0.—^Fig., 
mering tpark, he^ning: ventari mali, Pr. 

FaTdnlu% l, m. [faveo], the west wind^ G., H., 
0., Ct. 

favor, Sris, m. [FAV-],/atw, good-wUy indi- 
nation^ partiality: favore populi duci: exercitiis, 
Ta.: illi favorem humilitas addiderat, S.: Vole> 
ronem amplexa favore plebs, L.— Praiae, approvalf 
appUttue: Vatum, H.: suis non respondere favo¬ 
rem meritis, H. — Acdamation^ aj^auu: quem 
favorem secura in scenam attulit *: iam favor 
mentes tenet, Ph.: magno palma favore datur, 0. 

favdrabilia, e, a^. [favor],/awrerf, in favor: 
civitas, Ta.— IFitnntfi^ javor^ pleaaing : oratio, Ta. 

fovns, I, a honey-comb^ C., V., 0., Tb.— 
/Ywr., honey^ V. 

fax, facis,/. [1 FAC-], a torchyfirdrand^Jlam- 
beau^ link: faces de muro eminus iaciebant, Gs.: 
faces undique ex agris conlectae, L.: ambulare 
cum facibus, H.: faces iam accensas ad urbis in¬ 
cendium exstinxi: ardens: faces ferro inspicare, 
V.: dilapsa in cineres fax, H.: arcana, i. e. carried 
in the Eieusinian mysteries, lu.— A nuptial-torch 
(carried in the wedding procession): novas incide 
faces, tibi ducitur uxor, V.: face nuptiali digna, 
i. e. o/ marriage^ H.: nuptiales: maritae, 0.— A 
/uneral-ioreh (with which the pyre was kindled): 
Funereas rapuere faces, V.—As an attribute of 
Cupid, the torch of love, 0., Tb., Pr.—As an attri¬ 
bute of the Furies, tke torch ofwraih: madefacta 
sanguine, 0.—Of the heavenly bodies,a Haht^orb: 
Phoebi fax, C. po«t — A JUry meteor^ fire - baU^ 
Mhooling~8tar^ comet: visae nocturno tempore faces: 
Stella facem ducens, i. e. a torch-like train^ V.: 
stellae, a comet^ L.: faces visae ardere sub astris, 
fneteore^ 0.—F i g., a iorcK, light: facem praeferre 
pudendis, i. e. make deedt of ehame conepicuonSy 
Iu.: studii md^guide^ 0.: adulescentulo ad libidi¬ 
nem facem praeferre. — A torch, Jire, Jlame^ in- 
citement, etimulus, canae of ruiu, dedrudion: cor¬ 
poris facibus inflammari ad cupiditates: me torret 
Kce rautu& Galais,/am« of love, H.: dicendi faces, 
itaming doquence: subicere faces invidiae alicu¬ 
ius : inde faces ardent (a dote), Iu.: Antonius 
incendiorum, inaiigator: belli, L. 

faxb, old for fecerim, fScero; see facio. 

&xitiir, old paaa. for factum erit, L. 

febrioulc^ ae, /. dim, [febris], a aiight fever: 
incipit: febriculam habere. 

febriouloana, adj. [ febricula ], feveriah, aick 
of a fever: scortum, Gt. 

febris, is (acc. im or em; abi. I or e),/., a fever: 
cotidiana, T.: febrim habere: febri iactari: febri 
carere: in febri: in febrim incidere: Febre calere, 
IiL: olim domestica, eettled, Iu.: arida, V.: ter¬ 


tianae, quartanae: opella forensis Adducit febres, 
H.—P e r B o n., the goddeaa Fever. 

febm^ 6rum, n., expiatory ritea, offeringa for 
purification, 0.— A feativcd of purification^ ede- 
hrated Febrnary ISfA, 0. 

Februarius, adj. [ februa ], of pnrifying, of 
expiation: mensis, the monJth of the Februa, Feb- 
mary, G.: Nonae, of Februarg, G., 8. 
feoula, see faecula. 

fecunditas, Atis, /. [ fecundus ], fruitfulneaa, 
fertUity, fecundity: terris fecunditatem dare: 
amrum: mulieris. — Person., the goddeaa Fer- 
tuUy, Ta.—F i g., of style, luxnriance. 

fecundo, —, —, Are [fecundus], to make fruit- 
fui, fertilize: Aegyptum harenA, V. 

fecundus, aef;. with comp. and aup. [ FEY- ], 
fruitful, fertile,productive: fit multo terra fecun¬ 
dior : tellus, V.: fecundissima studia, Ta.: fron¬ 
dibus ulmi, V.: lepus, H.: sue . . . nihil genuit 
natura fecundius: Amathus metallis, 0. — Rich, 
abundant, abounding, overflowing, teeming: calices, 
H.: legere fecundis collibus herbas, 0.: fecunda 
poenis Viscera (Tityi), i. e. ever renewed, V.— 
Making fruitful, femiaing: imber, V.: dextra, 
0. — Fi g., fruitful, fertile, prolific, teeming, pro- 
ductive, abundant: pectus: labor fecundior, lu.: 
gens latrociniis, Ta.: culpae saecula, H. 

fel, fellis, n. [ cf. It gall-bladder, gall, 
bile: Pectora felle virent,0.: gallinaceum: exar¬ 
serat atro Felle dolor, i. e. roge, V. — Fi g., bitter- 
neaa, animoaity, Tb. — Poiaonoua liquid, poiaon: 
vipereum, 0.: veneni, V. 

feles or faeles, is,/, [FEY-], a eat: faelem 
violare: Fele soror Phoebi latuit, 0. 
f^oissime, aup. of feliciter, 
felioit^ Atis,/ [1 felix], fertility, happineaa, 
fdidty, good-fortwne, luck: in summo impera¬ 
tore illesse felicitatem : incredibili felicitate, by a 
wmderful piece of luck, Ge.: non modo sapien¬ 
tiae, 8^ etiam felicitatis esse: rerum gestarum, 
Gs.: nisi felicitas in socordiam vertisset, Ta.: bo¬ 
nae Felicitates, T.: incredibilis huic urbi felici¬ 
tates adferre.—P e r s o n., Oood Fortune. 

feliciter, adv, with comp. and aup. [felix],/rutf- 
fuUy, abundantly: illic veniunt felicius uvae, Y. 
— Auapieioualy, fortunatdy, favorably: ut ea ree 
mihi bene atque feliciter eveniret.— Luekily, hap- 
pily, aucceaafidly: vivere: navigare: aude^ H.: 
ob ea feliciter acta, S.: dictum ‘ feliciter,* congrat- 
ulationa offered, Iu.: ossa felicius quiescant, 0.: 
bella felicissime multa gessit. 

felix. Icis (abi. Ici, once Ice, C.), adj. with comp. 
and aup. -X fruitful, pi'oductive: arbor, L.: 
rami Feliciores, H.: Massica Baccho, in vinea, V.: 
felicior regio, 0.: \\m\i9,fertilixing, V.— Brinyinj 
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good-btck^ of good omen^ antepiciow^ favorahle^ 
propititmgj fortunate^ pro^Derotu, felicitom: diep, 
T.; quod tibi mihique sit felix, redeo, L.: oroen, 
0. : Sis bonus o felixque tuis! V.: sententia, 0.; 
(dies) ponere ritem, V.— Lueky^ fortunate^ 

proBpermtB^ suectnfid: hominem, T.: Polycratem 
felicem appellabant: ab omni laude felicior: feli¬ 
cissimus omnium, S.: exercitus magis strenuus 
quam felix, S.: morte, V.: tempora, Iu.: arma, 
victory^ V.: mftluin, wholenome^ V.: vobis corrum¬ 
pendis, nuxenful^ L.—P o e t: o te cerebri Feli¬ 
cem I H.: dies operum, V.: felicior Unguere tela, 
iuecenful tn, V. 

femella, ae, /. dim. [femina], a y<mng femaUy 
girlj Ct. 

(femen), inis; see femur, 
femina, ae, /. [ FE- ], a female^ woman: pri¬ 
maria, lady^ T.: pudicissima: decreta super iu- 
gandis Feminis, H.: varium et mutabile semper 
Femina, V.: feminft duce exurere coloniam, Ta.: 
tu mihi femina semper, i. e. «nmaw/v, O.: reparata 
est femina, the femole «<*, O. — Of beasts : aliae 
mares, aliae feminae sunt: dabitur femina tauro, 
O.: femina anguis. 

femineus, adj. [femina], of a womariy woman- 
Ivy /emininey f emole: manus, C. poSt: sors, ««c, 
0.: stirps, O.: vox, 0.: plangores, V.: femineo 
Marte cadendus, by a woman's hnndy 0.: cupido, 
for a womaiiy 0.: Kalendae, i. e. the firet of March 
(the Matronalia ), Iu.: ceroma, for leomen^tt f«re, 
Iu.— Womaniehy effeminatey unmanly: volnus, 0.: 
amor praedae, V. 

femur, oris or inia, n., the thigK, npper part of 
thethigh: frons non percussa, non femur; utrum- 
que femur tragnlA traicitur, Cs.: Et corpus quae¬ 
rens femorum, 0.: stipites feminis crassitudine, 
Cs.: ocius ensem Eripit a femine, V. 
fenebris, see faen-. fener-, see faener-. 
fenestra, ae,/. [1 FA-], an openiug for lighty 
window: fenestrarum angustiae: bifores, 0.; 
iiincta, eloeedy H.: patulae, 0.: animi, i. e. the 
senees.—An opening^ loophole^ breachy orifice: 
fenestrae ad tormenta mittenda, Cs.; ingentem 
lato dedit ore fenestraro, a hreaeh, Y. : molles in 
aure fenestrae, i. e. hole» for ringSy Iu.—Fi g., an 
entranee, admissiony oppoiinnity, inUt, occasion: 
ad nequitiem, T. 
fenum, fenus, see faen-. 
fera, ae,/. [ ferus], a wild heasty wild animal: 
leo atque aliae ferae, S.: multa genera ferarun, 
Cs.: formidulosae, H.: fera saevit, the sea-mon»tery 
0.: laqueis captare feras, wild bird»y V. 

( feraciter ), adv. [ ferax 1, frvitfuUy. — Only 
comp.: feracius renata urbs, L. 
feralis^ e, a^j, [ 1 FER- ], of a funeraly of 


funeral nVes, of the dead.funereal: munera,/or 
the deady 0.: cupressus, V.: vittae, 0.: carmen, 
V.: umbra, a» of death, Ta.: papilio (often on 
tombs, as Symbol of the soul), 0.: dies, of the 
fetHvol of Oie dead (celebrated in Febniary), 0.— 
Neut.plur. as the festival ofthe dead (on the 

17th or 21st of Febniary), C., L., 0 .—Deadlyy 
fataly dangerou»: dona, 0. 

ferax, fteis, a^. with comp. and aup. [1 FER-1, 

fruit-hearingy fruUfuly feriuCy productiecy abouna- 
ing: campus: agri, Cs.: segetes,H .—Abounding 
tn, productive of: Iberia venenorum, H.: Pepa¬ 
rethus olivae, 0.: Illa (terra) ferax oleo est, V.— 
Fig., riehyfertUeyfruitful: feracior in philosophis 
locus: nihil est feracius ingeniis: prolis lex, H. 

ferculum, n. [ 1 I^^ER- ], a mean» of earryingy 
fromoy harrowy litteTy hier: spolia fabricato ad 
id apte ferculo gerens, L.: pomparum fercula, 
buili for procemon»: triumphalia .—A diahy men, 
couree: Multa de magna cenA, H.: fercula septem 
cenare, Iu. 

fere, adv. [8 FER-], efose/y, quUCy entirelyyfuUy^ 
altogetheryjiut: grandicula, T.: ornatus fere mili¬ 
taris, j/ut/s .* paria esse fere peccata, H.: lamque 
fere,yi«f ai thi» timcy V.: tum fere.—Of time, in 
generaly ttmallyy commonlyy moetly: ruri fere Se 
continebat, T.: Fit fere, ut, etc.: quod fere liben¬ 
ter homines id, quod volunt, credunt, Cs.: Nigra 
fere terra, V.: quod non fere ante auctumnum 
solet, etc., not usuallyy Cs.: non sunt vitiosiores, 
quam fere plerique, qui, etc.—Of degree, nearfyy 
almoety weU-nighy wiihin a littlcy for the mott party 
about: abhinc mensis decem fere, T.: quinta fere 
hora: tertiA fere vigiliA, Cs.; meus fere aequalis: 
totius fere Galliae legati, Cs.: fere omnes, Cs.: 
mihi fere satis est qui^ vixi; tantum fere, almoei 
only: hoc fere ab reliquis differunt, quod, chiejtyy 
Cs.—With negatives, eearedyy hardly: nec rei fere 
sane amplius quicquam fuit, T.: nemo fere saltat 
sobrius: (Catone) erat nemo fere senior, 
ferendus, P. of fero. 

ferentarius, I, m., a dan of lighharmed troope. 
— Sing. coUect.y Ta.— Plur.y S. 

Ferentinum, l, n., a small town of Latium f 
Ferentinum ire, i. e. to an obecure viUagey H. 

Feretrius, I, m. [feretrum], god of trophie»y a 
aumarne of JupiteTy L. 

feretrum, I, n. [1 FER-], a littery bier (for dis- 
play in a procession): pars ingenti subiere feretro, 
V.: feretrum paral^nt, 0. 

feriae. Arum, /. [FES-], day» of reety hoHdayVy 
festival»: decrevit habendas triduum ferias: La¬ 
tinae, Cs,: forenses .—PeaeCy leiaure : longae, H. 

feriatus, adf [ feriae ], keeping holidayy unoo- 
eupiedy uVe: Deus: a negotiis publicis: 

Troes, H. 
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fexinofl» adj, [ fera ], of trild animals .* voltus, 
0.: caro, Mitrion, game^ & : vellera, 0.: lac, V.: 
iD ferinas ire domos, i. e. bodies, 0.—As ntbti. /., 
the JUth of wild animal»^ V. 

feriOb —, —, Ire [2 FER-], to drike^ tmiU^ beat^ 
knoek^ eut, thrutij hit .* velut si re veiA feriant, H.: 
cornu ferit ille, butU^ V.: alqm: parietem: mu¬ 
rum arietibus, batter^ &: calce feritur aselli, 0.: 
mare, V.: frontem, beat the 6roio, i. e. be provoked: 
Sublimi sidera vertice, Atf, towh^ H.. hia spectris 
etiam si oculi possent feriri, etc.: feriuntque sum¬ 
mos Fulmina montes, H.. tabulae laterum feriun¬ 
tur ab undis, O Sole radiis feriente cacumina, 
0.: ferit aethera clamor, V .—To kill by etriking, 
give a deathblow^ eUty^ kiU: hostem : (eum) securi, 
beheads telo orantem multa, V.: te (maritum), H.: 
leonem, S * Frigore te, i. e. cuf you dead^ H .—To 
daughteTy offer^ eaerifice: agnam, H.: porcum, L. 
(old form.). — With foedut^ to make a eompaet^ 
eooenant^ enJtar vnio a treaty (because a sacrifice 
was oifered to oonfirm a covenant): is, quicum 
foedus feriri in Capitolio viderat: amorum turpis¬ 
simorum foedera ferire, form iUidt connectum»: 
lungit opes foedusque ferit, V.—F i g., to etrike^ 
reaSi^ affeet^ impret»: multa In vita, quae fortuna 
feriat; verba palato, ooin, H.: binis aut ternis fe¬ 
rire verbis, make a hit.—Th eozen^ eheat^ gull^ trick 
(oolloq.): Oeta Ferietur alio munere, T. 

4ti8, f [ ferus ], wildneu^ fi^cene»», 
roughnm .* beluae; tauri, 0 : nimium feritatis in 
illo qst, 0.: ex feritate ad iustitiam transducere; 
insit^ Ta.: neque ipse manfis feritate dedisset, 
V.—Of places; Scythici loci, 0. 

ferme, ode. [for * ferimd, »up of fere], clo»dy^ 
quite^ enHrely^ fuUy^ altogethery jutt, iam ferme 
moriens me vocat, jmt dying^ T.: quod ferme di¬ 
rum in tempus cecidere Latinae.—Of time, in gen- 
erdt^ uauaUy^ commonly: parentum iniuriae Unius 
modi sunt ferme, T.: quod ferme evenit: inculta 
ferme vestiuntur virgultis, L.—Of degree, nearly^ 
almMtyWeUmigh^about: ferme eadem omnia, quae, 
etc., T.: pars ferme dimidia, L.: aberat mons ferme 
milia vianti, S.—With a negative, hardly^ eoarce- 
ly: hoc non ferme sine magnis principum vitiis 
evenit: neo ferme res antiqua alia est nobilior, 
L.: ut eo nihil ferme quisquam addere posset 
fermentiun, I, n. [FVR-], a meom» of fermen- 
tation^ yeatt: panis nullo fermento, Ta. — A fer- 
mented drinky maU liquor., beer, V.—F i g., a provo¬ 
catum: istud Fermentum tibi habe, \.Q.put that 
in your pipe, Iu. 

fero, tuU (tetull, T., Ct.), litus, ferre [1 FER-; 
TAL-l, to bear, earry, tuppori, Hft, hold, take np . 
aliquid, T.; anna, Cs.: sacra lunonis, H.: cada¬ 
ver umeris, H.: Pondera tanta, 0.: oneri ferendo 
est, aide to carry, 0.: pedes ferre recusant Corpus, 
H.: in Capitolium faces: ventrem ferre, to be preg- 


nant, L.: (eum) in oculis, to holddear. — To carry, 
take, fetch, move, bear, lead, conduci, drive, direct . 
pisciculos obolo in cenam seni, T.: Caelo supinas 
mantis, rai»e»t, H.: ire, pedes quocumque ferent, 
H.: operta lectici latus per oppidum: signa ferre, 
put in motion, i. e. mardi, Cs.: huc pedem, come, 
T.: pedem, »tir, V.: ferunt sua flamina classem, 
y.: vagos gradus, 0.: mare per medium iter, 
purtue, y.: quo ventus ferebat, drove, Cs.: vento 
mora ne qua ferenti, L e. when it ahould blow, Y .: 
itinera duo, quae ad portum ferebant, led, Cs.: si 
forte eo vestigia ferrent, L.: corpus et arma tu¬ 
mulo, y. — P r o V.: In silvam non ligna feras, 
coaU to Neweaetle, H.—With »e, to move, betahe 
oneeelf, hasten, rueh: mihi sese obviam, meet: me 
tempestatibus obvium: ma^ft se mole ferebat, 
y.: ad eum omni studio incitatus ferebatur, Cs.: 
alii perterriti ferebantur,/ecf, Cs.: pubes Fertur 
equis, y.: (fera) supra venabula fertur, tpring», 
y.: quocumque feremur, are driven: in eam (tel¬ 
lurem) feruntur pondera: Rhenus per finis Nan¬ 
tuatium fertur,Cs.—P r a eg n., to carry off, 
take by force, vnatch, plunder, tpoil, ravage: ra¬ 
piunt incensa feruntque Pergama, Y .: puer fertur 
equis, y. — To bear, produce, yUld: quae terra 
fruges ferre possit: flore; terrae quem ferunt, H. 
— To offer, bring (as an oblation): Sacra matri, 
y.. tura superis, 0.— To get, receive, acquire, ob- 
tain, eam, vnn: donum, T.: fructfis ex sese: par¬ 
tem praedae: cnicem pretium sceleris, Iu.: Plus 
poscente, H.—F i g., to bear, carry, hold, support: 
vina, quae vetustatem ferunt, i. e. are old: Scripta 
vetustatem si ferent, attain, 0. : Insani sapiens 
nomen ferat, be called, H.: finis alienae personae 
ferendae, bearing an ateumed character, L.: secun¬ 
das (partis), support, i. e, act as a foil, H.— To 
bring, take, carry, render, lead, conduet: mi auxi¬ 
lium, bring hdp: alcui subsidium, Cs.: condicio¬ 
nem, proffer, Cs.: matri obviae complexuro, L.: 
fidem operi, proeure, Y, : mortem illis: ego studio 
ad rem p. latus sum, S.: numeris fertur (Pindar) 
solutis, H.: laudibus alquem in caelum, y>rafM; 
(rem) supra quam fieri possit, magnify: virtutem 
ad caelum, S.: in maius incertas res, L. — To 
prompt, impel, urge, carry away: crudelitate et 
scelere ferri, be carrkJ away: furUtft mente fere¬ 
bar, y. : quo animus fert, incUnation lead», S.: si 
maxime animus ferat. S.: fert animus dicere, im¬ 
pel», 0.— To carry off, take aieay, remove: Omnia 
fert aetas,y.—With »e, to carry, conduet: Quem 
sese ore ferens 1 boastina, Y.: ingentem sese cla¬ 
more,/wrtutotf, y.— To bear, bring forih, produce : 
haec aetas oratorem tulit: tulit Camillum pauper¬ 
tas, H.— To bear away, win, carry off, gei, obtain, 
receive: omnium iudicio primas: ex Etruscft civi¬ 
tate victoriam, L.: laudem inter suos, Cs.: centu¬ 
riam, tribfis, get the vote»: Omne tulit punctura, 
H.: repulsam a populo, experience: Haud inpcne 
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feres, mape, Q.—Tb hear, sujmort, meet, eatptrunee, 
take, put up wUh, mffer, tolerate, endure: alcius 
desiderium: voltum atque aciem oculorum, Cs.: 
multa tulit fecitque puer, H.: iniurias civium, N.: 
quem ferret, si parentem non ferret suom ? hrook, 
T.: tui te diutius non ferent: dolores fortiter: 
iniurias tacite: rem aegerrume, S.: tacite eius 
verecundiam non tulit senatus, quin, etc., i. e. cfuf 
notlet it pase, wifAout, etc., L.: servo nubere nym¬ 
pha tuli, 0.: moleste tulisti, a me aliquid factum 
esse, etc.: gravissime ferre se dixit me defendere, 
etc.: non ferrem moleste, si ita accidisset: casum 
per lamenta, Ta.: de Lentulo sic fero, ut debeo: 
moleste, quod ego nihil facerem, etc.: cum mulier 
fleret, homo ferre non potuit: iratus atque aegre 
ferens, T.: patior et ferendum puto: non tulit 
Alcides animis, oontrol himeelf, V.—Of feeling or 
passion, io hear, experietice, ditdoee, ehow, exhSnt: 
dolorem paulo apertius: id obscure: haud clam 
tulit iram, L. — In the phrase. Prae se ferre, to 
manifett, profee», ehow, diajday, dedart: cuius rei 
facultatem secutum me esse, prae me fero: noli, 
quaero, prae te ferre, vos esae, etc.: speciem dolo¬ 
ris voltu prae se tulit, Ta.—Uf speech, to report, 
rdate, make known, aeaert, eeilebrate, eay, teU: haec 
omnibus ferebat sermonibus, Cs.: pugnam laudi¬ 
bus, L.: quod fers, cedo, eay, T.: quae nunc Sa¬ 
mothracia fertur, ie ealled, V.: si ipse... acturum 
se id per populum aperte ferret, L.: homo ut 
ferebant, acerrimus, ae they eaid: si, ut fertur, etc., 
ae ie reported: non sat idoneus Pugnae ferebaris, 
were accounted, H.: utcumque ferent ea facta mi¬ 
nores, vfiU regard, Y.: hunc inventorem artium 
ferunt, they cof/, ^s.: multa eius responsa acute 
ferebantur, were current: quem ex Hyperboreis 
Delphos ferunt advenisse: qui in contione dixisse 
fertur.—Of votes, to eaet, yive in, reoord, usu. with 
suffragium or sententiam: de me suffragium: 
sententiam per tabellam (of judges): aliis audien¬ 
tibus iudicibus, aliis sententiam ferentibus, i. e. 
paeeiny judgment, Cs.: in senatu de bello senten- 
tiam.-^f a law or resolution, to hring fonoard, 
move, propoee, promote: legem: lege latfl: nihil 
erat latum de me: de interitu meo quaestionem: 
rogationes ad populum, Cs.: te ad populum tulis¬ 
se, ut, etc., propoeed a bili: de isto fodere ad po¬ 
pulum : cum, ut absentis ratio haberetur, fereba¬ 
mus. — Impere.: lato ad populum, ut, etc., L.— 
With iudicem, to offer, propoee ae judge: quem 
ego si ferrem iudicem, etc.: iudicem \\\\,propoee a 
jiidge to, i. e. go to law with, L.—In book-keeping, 
to enter,eet aovm, note: minus quam Verres illi 
expensum tulerit, etc., i. e. eet down ae paid. — To 
require, demand, retider neceeeary, aUow, permit, 
euffer: dum aetatis tempus tulit, T.: si tempus 
ferret: incepi dum res tetulit, nunc non fert, T.: 
graviora verba, quam natura fert: sicut hominum 
religiones ferunt: ut aetas illa fert, ae ta natio/ at 


ferrugo 

that time of life: si ita commodum vestrum fert *' 
si vestra voluntas feret, if eueh be your pleaeure: 
uti fors tulit, S.: natura fert, ut, etc. 

ferocia, ae,/. [ferox], wildneee,fierceneee, epirii, 
eourage, bravery: iuvenum: Romana, L.: ferociam 
animi in voltu retinens, S.: equi, Ta.— Barbarity, 
ferocUy: intoleranda: gladiatoris. 

ferocitas, &tis, /. [ ferox ], wildneee, fierceneee, 
eourage, epirit, intreMity: equi ferocitate exsul¬ 
tantes.— Fierceneee, barbarity, ferocity, /ury: tua: 
Troianorum. 

ferdoiter, adv. with comp. and eup. [ ferox ], 
eourageouely, valeroudy, bravely: facta in bello, 
L.: ferocius decernunt, S.: ferocius adcucurrere, 
Ta.: ferocissime pro Romanft societate stare, L.— 
Fiercdy, eavagdy, ineolerUly: dicta: dictae sen* 
tentiae, L.: paulo ferocius (exagitatus). 

Feronia, ae, /. [Sabine^, an early Italian god- 
deee of grovee and fountaxne, patroneee of freetF 
meri, L., V., H., Ta. 

feroz, deis, adj. with eomp. and eup. [2 FER-], 
wild, boid, courageoue, warlike, epirit^, brave, geU- 
lant, fierce: Eone es ferox, quod, etc., T.: naturft, 
S.: gens, warlike: Latium, H.: miles, H.: animi, 
S.: bello, Ta.: ad bellandum, L.: virtus, Y.: fe¬ 
rocissimi iuvenes, L. — Savage, headetrong, fierce, 
ineolent, cruel: Numidae secundis rebus, S.: viri¬ 
bus, L.: mentis, 0.: scelerum, Ta.: stolide, L.: 
serpens, Y.: quibus aetas animusque ferox erat, 
S.: patribus ferox esse, haughty, ll: victoria eos 
ferociores reddit: Aeta^ pitileee, H. 

ferramenta, drum, n. [ferrum], implemente of 
iron, toole ehod with iron, irone: agrestia, L.: pe¬ 
ditem super arma ferramentis onerare, axee, Ta.: 
bona, eworde: ferramenta Teanum ferre, toole, H.; 
nulla ferramentorum copia, Cs. 
ferraria, ae,/. [ferrum], an iron-mine, Gs., L. 

ferratos, adj. [ ferrum ], fumiehed with iroA, 
iron-ehod, ironea: Belli postes, Y.; orbes, t»*on- 
bound wheele, Y.: hasta, L.: calx, armed with a 
epur, Y.: agmina, L e. in armor, H.— Plur. m. as 
eubet., hameeeed eoldiere, cuiraeeiere, Ta. 

ferreos, adj. [ ferrum ], made of iron, iron: 
clavi, Cs.: manQs, Cs.: anulus, Ta.: imber, Y.: 
ager, i. e. glietening with weapone, Y.—F i g., hard, 
unfeeling, hard - hearted, cruel: virtus: quis tam 
fuit ferreus ? : praecordia, 0.: ds, ehameleee: pro¬ 
les, i. e. the iron age, C. podt.— Firm, fixed, rtgid, 
unyidding, immovahle: in patientift laboris cor 
pus, L.: vox, V.: iura, V.: ^mnus, i. e. death, V. 
decreta Sororum, 0. 

ferrogineos, a((/.[ ferrugo], of an iron gray 
color, dueky: cymba, V.: hyacinthi, V. 

ferrogo, inis,/, [ferrum], iron-ruet, the eoior 
of iron-ruet, dark-red, dark-cheetnut, dueky color: 
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Yiridis femigine barba, 0.; obscuri tinctae ferru¬ 
gine habenae, 0.: Sol caput obscuri nitidum fer¬ 
rugine texit, gloom^ V.: Hibera, purple^ V. 

ferrum, I, n., tron, C., Cs., H.—P o e t.: gerere 
ferrum in pectore, i. e. crwe%, 0.: durior ferro, 
0.: de duro est ultima ( aetas) ferro, 0.: ferro 
durarit saecula, H. — An tron, tool of iran, inm 
impUmmt: ferro proscindere campum, ploughr 
Mharty O.: ferro scindimus aequor, V.: ferro miti¬ 
get agrum, axe, H.: Petita ferro belua, dart^ H.: 
aduncum, arrow-heady 0.: hastae brevi ferro, head^ 
Ta.: Dextra tenet ferrum, 0.: longos ferro 
resecare capillos, cAeart, 0.: foedare crinis Vibra¬ 
tos calido ferro, curling - ironSt V.: stridor ferri 
tractaeque catenae, iron chain^ V .—A tword: fer¬ 
ro iter aperiundum est, 8.: aut ferro aut fame 
interire. Os.: uri virgis ferroque necari, H.: ferro 
inter se comminus decertare: cernere ferro, V.: 
ferro regna lacessere, with toar, V.: huic urbi ferro 
ignique minitantur, i. e. toiih firt and tvoord: fe¬ 
runt ferrumque ignemque In Danaas classes, 0.: 
igni ferroque.—Fig., iKe age of inm: ad ferrum 
venistis ab auro, 0. 

fertilia, e, a^. with eomp. and eup. p FER-], 
fertile: Asia; ager, S.; terra, L.: arbos, 
V,: Bacchus (i. e. vinum^, H.; fertilior seges, 0.: 
iuvencis seges, hg the laoim of V.: serpens, i. e. 
the Hydra, produdng twxemoe heade^ 0.: dea, 
feriilinng (i. e. Geres), 0.: fertilissima loca, Os.: 
ubere campus, V.: agri fructuum: hominum fru¬ 
gumque Gallia, L.: pectus, 0. 

fertilitas, fttis,/. [fertilis], 
ity.abundance: agrorum: loci, Os.: (Rhea) indo¬ 
luit fertilitate sua, 0.: barbara, i. e. of the Oriental 
wjmen. 

ferula, a^ /. [2 FER-], a reed, whip, rod^ fende, 
daff: ferula cadere, H.: manum ferulae subdu¬ 
cere, Iu.: ferul& ebrius artOs sustinet, 0. 

ferus, adj, [2 FEIM, wild^ untamed^ uncultivat- 
ed: beluae: leones, H.: fructQs, V. — As eubst. 
m. .* hastam in feri alvum contorsit, of the horse^ 
V.: Pectebat ferum, the elag^ V.: ut vidit ferum, 
the /fon, Ph.—M e t o n., of places, loos^c, wtTd, dee- 
eri: montes, V.: silvae, H.—F i g., wt/d, rud?, tm- 
euUwated, eavage^ harharoue^ ferce^ cruel: hostis: 
genus hominum, S.: Nemo adeo ferus est, ut non 
mitescere possit, H.: Britanni hospitibus, H.: mo¬ 
res : sibi fera sacra parari, deaih hy eacrifiee^ 0. 

ferrefaotus, adj. \P. of fervefaci^, made hot^ 
mdtedy red 4o/, hot: pix. Os.: iacula. Os. 

fervens, entis, adj, with comp. and eup, [P. of 
ferveo ], boUing hot, glowing, burning, eingeing : 
aqua: fusili ex argillA glai <ies, Cs.: volnus, emok- 
ing, 0.: voltus maesto San^^-uine, Iu.—F i g., hot, 
hiaUd, inflamed, violent, impdwme, furtoue : ani¬ 
mus fervcQtior: rapido ferventius aqini Ingenium, 


d festinatio 

H.: fervens ira oculis, eparkling^ 0.: mero fer¬ 
vens, drunken^ Iu. 

ferved, —, —, fire [ FVR-], to he boUing hot, 
boil,ferment, glow, eteam : Quaecumque immundis 
fervent adlata popinis, H.: stomachus fervet vino, 
Iu.— To be in a ferment, ewarm, thnmg, eurge: 
opere omnis semita fervet, V.: fervent examina 
putri De bove, 0.: Fervet opus, ie hotly preeeed, 
V.—F i g., to bum, glow, be heated, be infamed, be 
agUaied, roge, rave : usque eo fervet avaritia, ut, 
etc.: Fervet avaritia pectus, H.: animus tumidft 
fervebat ab irA, 0.: equus cui plurima palma Fer¬ 
vet, ehinea, Iu. 

fervidns, a^\ with eomp. and (late) sup. 
[FVR-], glowing, buming, fiery, fervid: pars 
mundi totft naturft fervida est: aestus, evltry, H.: 
aequor, raging, H.: sidus, H.: fervidius merum, 
H.: diei fervidissimum tempus, Ou.— ¥\f^.,glow- 
vehement, inypetuoue, violent, haely : 
florente iuventA Fervidus, H.: puer (i. e. Oupido), 
H.: Fervidus ingenio, 0.: mortis fraternae iri, 
V.: fervidi animi vir, L.: genus dicendi: fervi¬ 
dior oratio: Dicta, V. 

fervo, —, —, ere [FVR-], to boil, be hot, glow, 
roge, bUute (old or poet. for ferveo): Quom fervit 
maxime, T.: videbis fervere litora flammis, V.: 
hostem Fervere caede nova, V. — To ewarm, be 
thronged, beina ferment: Marte fervere Leucaten, 
V.: cum litora fervere late Prospiceres, V. 

fervor, 6rie, m. [FVR-], a boUing heat, violent 
hecU, raging, boUing, fermenting: mundi: maris: 
mediis fervoribus, m noontide heat, V.—F i g., heat, 
vehemenee, ardor, fnry: pectoris, H.: aetatis: 
oceani: fervore furentes, V.: icto Accessit fervor 
capiti, i. e. intoxication, H. 

Fescinninne, eufj., of Feeeennia (a city of 
Etruria): acies, V.: versOs, a rude form of dra- 
matic or eatirie veree, L.: licentia (i. e. of the Fe¬ 
scennine verses), H. 

feunB, aefj. [2 FA-l, wearied, tired, fatigued, 
exhaueted, wom out, weak,feeble, infirm: opere ca¬ 
strorum, S.: fessum inedii recreare: militia co¬ 
hortes, H.: caede, V.: annis, 0.: vomere tauri, 
H.: Rubos fessi pervenimus, H.: fessi rerum, V.: 
ab undis, V.— Exhaueted, wom out, enfeebled, fee- 
Ue: volnere corpus, L.: Gorporis artfls, tick, fl.: 
vox loquendo, 0.: naves, V.: res, miefortunee, V. 

festinans, antis, adj. [P. of festino], haety, in 
haate: haec festinans scripsi in itinere. 

festinanter, adv. with cotnp. [festinans], haeti- 
ly,epeedUy,quickly: dictum: festinantius agere,Ta. 

festinatid, Onis,/. [festino], a haetenlng, haete, 
hurry, deepateh, ejxed: tanta: mea tarda, Cu.: 
causae: omni festinatione properare: tempus fe¬ 
stinationis ah oti: ne in festinationibus suscipia¬ 
mus nimias celcriUtcs. 
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festind, ftvl, fttus, ftre [festinus], to haiten^ make 
hoHte^ be in haste^ hurry^ oe ^ick : quid festinas ? 
T.: dies noctisque, S.: omnibus modis, S.: plura 
scripsissem, nisi tui festinarent: quaestOs sui 
causft: Festinate, viri, V. — To make haete 
haeten^ hurry^ accdertUe^ drive^ do speedUy: migra¬ 
re : abire, S.: ultum ire iniurias, S.: aram Conge¬ 
rere arboribus, V.: ni id festinaret, S.: ad bellum 
cuncU, 8.: poenas, H.: iussa Sibyllae, prompdy 
executCy V.: animo cupienti nihil satis festinatur, 
8.: nec virgines feminantur, are nat married early^ 
Ta.: festinatae mortis solacium, premature^ Ta.: 
vestis, prepare haeWy^ 0.: mors gladiis festinata, 
premaJtwrdy injlicted^ lu. 

festinos, [FEX-], Aotfy, haeUning, in 
haete^ quick^ speedy: cursu festinus anhelo, 0.: 
noctes diesque, V. 

festive, adv, [festivus], humorouely^ /aeetioua- 
ly^ vfittily: agere fabellam: tradere elementa lo¬ 
quendi.—In applause: * belle et festive.* 
festivitas, stis» / [festivus], good-felloteship, 
generoeity: patris, T. — Of speech, hvmor^ pUae- 
antry, jocoteneu: oratio festivitate oonditior: his 
festivitatibus abutitur, wiiticitme. 

festivus, adj. with comp. and tup. [^festus], 
agreeahle^ jieaeing, pretty: poema: copia libro¬ 
rum, a fair nwnber.—Jovialy jocoee^ agreeable^ 
dear: quibus (pueris) nihil potest esse festivius: 
homo: pater festivissime! T.: caput, T.— Humor- 
oue^pUaearU, witty: sermo: acroama. 

festum, 1, n. [festus], a holiday,/eetiv^ fatal 
banquetf/eaet: festum profanare, 0.: lovi festum 
parare, 0.: festis Quinquatribus, H. 

festus, adi. [FES-], o/ holidaye, festive,/eetal, 
solemnJoi/ftu,merry: dies: tempus,H.: sabbata, 
Iu.: corona, 0.: frons, Y.: dapes, H.: loca, Ta. 

fetialis, e, speaking, negotiating, of an em- 
hassy, diplomatie: legatus, L.: caerimoniae, L.— 
As eubst. m. (sc. sacerdos), a priest of the diplo¬ 
matie eorps, wha made dedarations of war and 
treaties of peaee, L., C.— Of the diplomeUic eoUege, 
of the fetial priedSyfetial: ius: caerimoniae, L. 

fetidus (foet-), adj. [FAV-], of an iU smell, 
stinking, fettd: os. 

fetor (foet-), dris, m. [FAV-], a bad smell, 
stench: Graecorum. 

fetura (not foet-X se,/- [FEV-], a bringing 
fortk, bearing, breeding: aetas feturae habilis,^ 
for breeding, V.: Si fetura gregem suppleverit, 
V. — Young, offspring, brood: ubertas feturae: 
minor, 0. 

1. fetus (not foet-X adj. [FEV-], fiUed uith 
young,pregnant, breeding, with young: Lenta sa¬ 
lix feto pecori, V.: volpes, H.— FruUfnl, produc- 
; t^rra fni^bus: loca palustribqs undis, 0.— 


Filled. fuU: machina armis, V.— Thot has brought 
forth, newly delivered, nursing: lupa, V.: Uxor, 
Iu.— Plur. f. as svhsl.: temptabunt pabula fetas, 
mothers of the ftock, V. 

2. fetus (not foet-). Os, m. [FEV-], a bringing 
forth, bearing, hatching, ^oducing: (bestiarum) 
in fetu labor: quae frugibus atque l^is terrae 
fetu profunduntur. — Foim^, offspring, progeny, 
brood: quae (bestiae) multiplicis fetOs procreant: 
cervae lactens,/aum, 0.: Germania quos horrida 
parturit FetOs, the Oerman brood, H. — FruU, 
produce: meliores fetOs edere: Nutriant fetOs 
aquae, H.: mutatis requiescunt fetibus srva, V.: 
gravidi (of grapes), 0.: Crescenti (arbori) adi¬ 
munt fetOs, V. — Fi g., growth, productum: ube¬ 
rior oratorum: animi, 
fl, imper. of fio,/>as«. of fado. 
fibra, ae, /. [2 FID-], a fibre, filament: omnis 
radicum fibras evellere: retunsae radicis, 0.: quid 
fibra valeat, accipio. — Entrails: bidentes, 0.: 
Caesarum boum, 0.: minaces, ominous, V. 

fibula, ae, / [FIG-], a fastenina, dasp, buckle, 
pin, latdiet, brace, brooch: ubi fibula vestem coer¬ 
cuerat, 0.: aurea, L.: fibula crinem Auro inter¬ 
nectat, V.: trab^ fibulis distinebantur, braees^ 
Cs.: tegumen fibula consertum, Ta. 

floedula or ficplla, ae,/. [ficus+ED-], a Jig- 
pecker, becaJSeo, Iu. 

ficte, adv, [^cius], feignedly, JicUtia^ a 

prdence: populares esse: reconciliata gratia. 

fictilia, e, acf;. [FIG-], made of day, earth^ 
fictile: figurae: vasa. — Suhst. n. t Omnia fictili¬ 
bus (ponunturX earthen vessels, 0.: Fictilibus ce¬ 
nare, earthenware, Iu.: deorum, earthen figures, L. 

fictor, Ori.*», m. [FIG-], a moulder, sculptor, im- 
cge-maker, statuary: deos e& facie novimus, quft 
fictores voluerunt: fandi fictor Ulixes, master of 
deceit, V. 

fictriz, Icis,/, [fictorJ, a shaper,fashwner. 
fictum, I, n. [P, of fingo], a deception,falsehoo^ 
jMion: ficta locutus, 8.: neti tenax, V.: Materia 
neti, 0.: ficta rerum, pretences, H. 

fiotua (finctua, T.), ac{j. [/*. of fingo],/s^pasd^ 
fietitious, false: si vanum aut finctumst,T.: in 
amiciti& nihil fictum est: in re ficti (opp. in veri): 
imago, O.: di: voj.,falsehood^ 0.: in rebus fictis : 
gemitus, 0.: ficto pectore fattir, V.—Of a person: 
pro bene sano fictum vocamu^, false, H. 
fioulnua, adj. [ficus], of (h fig-tree: truncus, H. 
flcui^ I (fis, Iu.; abi. fi*cti, C., H.),/., afy-tree: 
suspendisse se de ficu.— A fig: fiscina ncorum: 
ex fici grano: prima, the first ripe figs, H.: du¬ 
plex, sjdit, H. 

(fideX faithfnily. — Only sup.: 

quae fidissime propanuntur, 
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fidelis, e. </'//. witii comp. and snp. [1 fides], 
trmtpy trustvforiht/, /aith/iUy tincercy ime: medi¬ 
cus, H.: catulis cerva fidelibus, H.: sociis multo 
fidelioribus utimur: fidelissima coniunx: mulieri 
vir, T.: quem sibi fidelem arbitrabatur, Cs.: ani¬ 
mas in dominum: in amicos, S.—As eubsi. m., a 
trwty pereoUy confidant: si quem tuorum fidelium 
voles.— Truttworihyy eure^ truCy atrony ^rm, 

durahle: ager: navis : lorica, V.: consilium: 
opera Commi fideli, Cs.: silentium, H. 

fidelitas, fttis. f. [fidelis] fuith/vlnete, fiddity : 
amicorum: tua. 

fideliter, adv. with comp. [fidelis], /aiV/i/wZty, 
trusiilyy ceriahdyy ?ume8tly: in amicitia permanere, 
L.: vivere: sua antea fideliter acta, S.: retinent 
commissa (aures), H.: servit fidelius aegro, 0. 

fidens, euiis, adj. \^P. of lidol, confidenty coura- 
geoutyhold: homo: animus: fidens fer pectus in 
hostem, V.: animi, V.: animo et viribus, L. 

fidenter, adv. with comp. [fidens], covfiiUntlyy 
feat^Ueelyy boldXy: confirmare: fidentius illi re- 
.'[lonciisse. 

fidentia, ae, /. [fidens], confidenecy boldnessy C., 
Iu. 

1. fides, gen. (rare), usu. fide (0., 0.), onee fidei 
^nn. ap. C.), onoe fidei (disyl., T.); d/ii. fidfi, S., 
H., fidei (disyl., T.), /. [1 FID-], trust.faithy con- 
fideneCy rdianety credenccy bdief: si visis fides non 
eethabenda: alcui summam omnium rerum fidem 
habere, Cs.: habebunt verba fidem, si, etc.. 
aeeeptanccy H.: testimonio fidem tribuere: ubi 
prima fidee pelago, as soon as they can trusty V.: 
orationi adfert fidem: fidem facit oratio, com- 
mands helief: aliquamdiu fides fieri non poterat, 
Cs.: vati Si qua fides, may he helievedy V.: oiiaii- 
bus abrogatur fides: imminuit orationis fidem: 
Multa fidem promissa levant, H.: addat fidem, 
givs credenecy Ta.: fac fidem, te nihil quaerere, 
etc., evince: fides mi apud hunc est, nil me istius 
facturum, T.—In busiiiess, adedit: cum fides tota 
ItaliA esset angustior, Cs.: fides de foro sublata 
erat: fidem abrogare, L.: fides deficere coepit: 
nisi fide staret res p., opibus non staturam, L.: 
quorum res fidesque in manibus sitae erant, i. e. 
enHre resourceSy S. — Meton., tmstworihincssy 
faithfulnessy conseientiousnessy credibilityy honeafy. 
truihy good /aith: fundamentum iustitiae est fi¬ 
des: fide vestri fretus: homo antiqui virtute nc 
fide, T.: prisca, V.: homo sine fic^e: hinc fidos, 
illinc fraudatio: regni: in fide manere, Cs.: Ubii 
experimento fidei conlocati, because of their tried 
fidelUyy Ta.: praestare fidem: prodere, S.: muui- 
re, S.: de pace cum fide agere, L.: periura patri.^, 
perjwred faitK, U.: omnem tabularum fidem re¬ 
signare, credibilUy: fides eius rei penes auctores 
erit, S.: maiora fide gessit, heynnd helief 0.: bc- 
^tis certa fidea meae, faiihfulness (in produc¬ 


tiori), n .—Fidfilmenty faithfulness (to a promise): 
Dicta fides sequitur, 0.: promissa Exhibuere 
fidem, were fulfilledy 0.: en haec promissa fides 
est? the fnlfilment of the oraclef V.—In the legal 
phrase, ex kK}na fide, or ex fide boni, ingoodfaitK, 
with sinceri/yy vnthout guile ; cf. mala fides, decep- 
tiony diskonesiy. — P r a e g n., a promisCy engage- 
menty wordy assuraneCy confirmation: fidero hosti 
datam fallere: inter se fidem dare, Cs.: obligare 
fidem vohiByplight one^sfaith: fidem servare,Cs.: 
fides iuria iurandi cum hoste 'servanda: fidem 
suam liberare, perform his promise: fidem exsol¬ 
vere, L.: fidem amittere, N.: istius fide ac potius 
perfidia decepti: quantum mea fides studii mihi 
adferat,/>/t^Af«f toord: contioni deinde edicto ad¬ 
didit fidem, confirmedy L.: fide rerum tradere, with 
accurate knowledgCy Ta .—A promise of protectione 
pledge of eafetyy safe-conducty assurancCy guarantyy 
protectionyguardian care: fidem ei publicam iussu 
senatfis d^i: si fides publica data esset, S.: pri¬ 
vati m praeterea fidem suam interponit, S.: fide 
accepti a legatis, vim abfuturam, L.: quaere in 
cuius fide sint: in fidem Achaeorum castella tra¬ 
dere, L.: in alicuius fidem ac potestatem venire, 
Cs.: civitas in Catonis fide locata: alqm in fidem 
suam recipere: iura fidemque Supplicis erubuit 
(Achilles), due io a supplianty V.: dcClm atque ho¬ 
minum fidem implorabis. — EUipt.y in exclama- 
tions: Di vostram fidem! by the proteetion of the 
gods ! for heaven*s sake ! T.: pro defim fidem, T.: 
pro deorum atque hominum fidem. — Person., 
Faithy Truth: Fidem violare: Cana, V.: albo rara 
Fides Velata panno, H. 

2. fides, is,/., a cho^dy string (of a musical in- 
strument); hence, plur.y a stringed instmmenty 
lyrey lute^ cithem: voces, ut nervi in fidibus, ita 
sonant, ut, etc.: canorae, V.: fidibus canere prae¬ 
clare: fidibus Placare deos, H.: fidibus discere: 
fidibusne Latinis Thebanos aptare modos, i. e. to 
imitate Pindarie odeSy H.—In «np., a stringed *n- 
stmmenty lyre (poeU): Sume fidem, 0.: Teia, H.: 
si blandius inoderere fidem, H.— A cofisteUationy 
the Lyre: clara, C. poet. 

fidicen, inis, m. [2 fides+1 CAN-], a lute- 
vlaycTy lyridy minetrely harper: nobilis: Latinus, 
lyric poety H.: Romanae lyrae, H. 

fidicina, ae, /. [ fidicen ], a f emole lute-playeTy 
If/riety harpisty T. 

fidiculae, arum, f dim. [ 2 fides ], a small 
stringed iftstrumeni, small lute: sonantes. 

Fidius, I, m. [1 fides], the god of faithy a mr- 
name of JupiteVy 0.—In the oath, me dius fidius 
or medius fidius, ellipt. for ita me dius eidius 
luvet, so help me the god of truthy by the god of 
truth. 

fido, fisus sum, ere [1 FID-], to trusty confidcy 
put confidcnce in, rdy upon: nostrae causae: 
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oocti, V.: pestilentiae, L.: puer sibi fidens; Hac 
(Cynosuri) fidunt duce: ope equinfi, 0.: pictis 
puppibus, H.: suis rebus: fidis enim manare 
poetica mella Te solum, H. 

flduda, ae, /. [ fidus ], trwt, ccnJidenM^ rdi- 
ance^ oMurance: fides tua fiduciam commenda¬ 
tioni meae tribuit, S.: humanis quae sit fiducia 
rebus, V.: cuius fiducifi provinciam spoliaret: 
suarum rerum, in hi» /brtune, Cs.: salutis, <t8»ur~ 
ance, L.: vitae nostrae, 0.: voti, Ta.: unde tanta 
fiducia sui victis, L.: Tu, nostrarum fiducia rerum, 
prop, 0. — 8elf-eonfidence, boldnew, eourage, pre- 
tumption: fiduciae pleni proficiscuntur, Ca.: ho¬ 
stis, L.: nimia, N. — In law, a deposit, pUdge, 
tecurity, paum, morigage: fiducia accepta . . . 
fiduciam committere alicui: indicium fiduciae. 

lidiiciariaa, [ fiducia ], intrusted, hdd in 
trusi: urbs, L.: opera, Cs.: imperium, Cu. 

fldna, adj. with eomp. and sup. [1 FID-], trysty, 
trustwarthy, faUhftd, sure, a'edtble: ingenium: 
exercitus sibi, S.: sodales, H.: Index, impartial, 
H.: interpres, H.: fidiora geuera hominum, L.; ca¬ 
num custodia: fido &mmo,siead/^, L.: (servum) 
domino fidissimum, L.: Nec tibi fidam promitte 
Lacaenam, 0.: ne quid usquam fidum proditori 
esset, no faiih should be kept, L.: re^na tui fidis¬ 
sima, Unoards you, V. —Airs, certain, safe, trusi- 
worthy : aures, 0.: spes fidissima Teucrfim, V.: 
ensis, irusiy^Y ,: statio male fida carinis, V.: Nox 
arcanis fidissima, 0. 

figo, flxI, fixus, ere [FIG ], io Jiz,/osten, drive, 
thrust in, atiach, afflx, erect, set up: mucrones 
in cive: clavum, L.: leges in Capitolio: fixit leges 
pretio atque refixit, V.: quam crucem servis fixe¬ 
ras, erected: domos, buUd, Ta.: feracis plantas 
humo, set, V.: Clavos verticibus, H.: veribus tre¬ 
mentia (frusta),^ on spits^Y,: mucronem tem¬ 
pore, 0.: virus in venas per volnera, injeds: 
vestigia, planis, V.: arma ad postem Herculis, H.; 
clipeum postibus, V.: spolia fixa domi habere, L.: 
luteum opus celsa sub trabe, 0.: sedem Cumis, io 
fiz his abode, Iu.: in virgine voltfls,/2xa, V.: fixae 
cibo pupulae, H.: oscula dulcia, V. — To pieree 
through, iransfix, pieree : hunc Intorto telo, V.: 
Olli fixo stetit hasta cerebro, V.: aprum, Iu.: 
Figar a sagitta, 0. —Fig., to fix,fasien, dired, 
set: alqd animo: nostras intra te fige querelas, 
Iu.: nequitiae fige modum tuae, H.: mentem om¬ 
nem in Milonis consulatu: mea dicta, tcJce to heart, 
V._ To sting, iaunt, rally: alqm maledictis. 

figulns, I, m. [FIG-], a potter, Iu. 

figura, ae,/. [FIG-], a /orm, ^ape,/ip*re: 
nova oris, T.: corporis nostri: hominis: uri sunt 
specie et figuri tauri, Cs.: partim figuras Rettulit 
antiquas, animal fornis, 0.: muliebris: navium, 
Cs.: Morte obitft quales fama cst volitare figuras, 


phantofns,Y, — Beauty: fallax, 0.: confisa figu¬ 
rae, 0.—F i g., a guality, kind, fomy sAyle, naiure, 
numner: optima dicendi: pereundi mille figurae, 
ways, 0.—I n r h e t., a figure of speech, omament 
of style: dicendi: tres figurae (orationis). 

figuratus, adj, [P. of figuro],/orm«i, shoped: 
boum terga ad onus accipiendum: ita corpus. 

figuro, avi, Atus, are [figura], to /orm, fashion, 
shape: se: (mundum) eA formA, etc.: in volucris 
anfls, 0.—F i g., to /orm, train, educate: Os pueri 
poAta figurat, H. 

filia, ae {dat. and abi. plur. filiabus, or filiis), /, 
[FE-],a daughter: fratris; conlocatio filiae: matre 
filia pulchrior, H.: virgo filia: auctus est filiA, 
Ta.: pinus, Silvae fili», H. 

filioatUB, adj. [ filix], adomed teith/em: pa¬ 
terae, i. e. uith engravea fern-leaces : lances. 

filiola, ae,/. dim. [filia], a littledaughier: sua: 
duce filiola Curionis (of an effeminate man). 
filiolua, 1, m. dim. [filius], a little son. 
filius, I, m. [FE-], a son: erilis, T.: maior, 
minor, L.: maximus natu, Ta.: Marci: terrae, L 
an unknoum man: fortunae, a child of fortuno, 
fi.; cf. gallinae albae, Iu.: filius familias, see fa¬ 
milia. 

filijc, ici8,/.,/sm; filicum manipli, V.: urenda 
(as a weed), H. 

filum, I, n., a thread, string: Caeca regens filo 
vestigia, V.: deducens pollice filum, 0.: Candelae, 
wick, Iu.: tineae, 0.: sororum trium, the thread 
offate, H., V., 0.—P r o v.; Omnia sunt hominum 
tenui pendentia filo, i. e. are preearious, 0. — A 
JUlet oftoool (on a priesfs cap), priesfsjillet: ca¬ 
pite velato filo, L.— A string, cor€k^umefU, Jibre .• 
lyrae, 0.: croci, i. e. stamen, 0.: Fila sectivi porri, 
shreds, Iu.—Fig., of speech, texture, sort, guality, 
nature, style: munusculum crasso filo, o/ coarse 
texture: argumentandi tenue: tenui deducta poA- 
mata filo, H.: orationis tuae. 

fimbriae, Arum, / [ 2 FID- ], fhres, shreds, 
frinqe: cincinnorum, i. e. the curied ends. 

I, m. [FAV-], a reeking substance, dung, 
manure (only stng .): saturare fimo pingui sola, 
V.: bubulus, L.: immundus, mire, V.: specQs fimo 
onerare, Ta. 
finctOB, see fictus. 

findo, —,.fi88us, ere [ 2 FID- ], to deave, sjfdU, 
part, separate, divide : hoc quasi rostro finditur 
Fibrenus: rostris terram, V.; tellus, quam Fin¬ 
dunt fiumina, H.: siti arva: partis se via findit in 
ambas, V.: lingua In partis duas, 0.: lignum, V. 
—F i g., to difdde : Qui dies mensem Findit, H. 
fine, abi. of finis. 

fingo, finxi, fictus, ere [FIG-], to toueh, handls. 
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airoke^ towh genJUy: corpora linguS, V.: maniis 
manibiis, 0. — To form^ faahion, frame^ shape^ 
mouldy model^ make: hominem: ab aliquo deo 
betialqd e cerft: homullus ex argillft fictus: po¬ 
cula dfe humo, 0.: fingendi ars, Btatuary: ima¬ 
gines mai^pore, Ta. — 7b id to righU, arra?^. 
adom, dreUy trirn: crinem, V.: fingi curSjihlTi^ 
rum, Pli.: vitem p^ndo, V.—Of the^ceUBt^ance, 
to (Uter, chang^put vti^feign: .y^huin, Cs.: voltUs 
hominum fingit scelus, \. i^makee men change coun- 
tenance, T.—F i g., to/orm,/aehion, make, mould, 
give character to, compose: animos: ex alqua 
re me, ehape my couree: ea (verba) sicut ceram ad 
nostrum arbitrium: voltum, compoee, 0.: lingua 
vocem fingit,/orma; Carmina, U.: finxit te na¬ 
tura ad virtutes magnum hominem: me pusilli 
animi, H.: mea minora, i. e. dieparage, H. — To 
form hy instruction, instruet, teach, train: mire 
filium, i. e. eause to play his part, T.: voce paterna 
Fingeris ad rectum, H.: equum docilem Ire viam, 
H. —To form mentaUy, represent in thought, imag- 
ine, eoneeive, think, suppose, express, sketeh out: 
animis imaginem condicionis meae: ex sua natu¬ 
ra ceteros, coneeive: utilitatum causa amicitias: 
in summo oratore fingendo, depicting: ex suft na- 
turft ceteros, judge : me astutiorem: ne finge, do 
not think it, V.: finge, aliquem nunc fieri sapien¬ 
tem, suppose: interfecti aliqui sunt, finge a nobis, 
assume, L.— To eontrive, devise, invent,/eign, pre- 
tend: fallacias, T.: causas ne det, T.: verba, i. e. 
talk deoeit/uUy, S.: (crimina) in istum: non visa, 
H.: dolorem in hoc casu, Iu.: malum civem Ro¬ 
scium fuisse. 

finiSna, ntis, m. [P. of finio], a boundetry, hari- 
eon, oniy plur, 

fuii5, IvI, Itus, Ire [ finis ], to limit, bound, en- 
Uose within boundaries: populi R. imperium, C^<.: 
signum animo, L.: lingua finita dentibus. — To 
stop, Uose, shut: cavernas, 0.—F i g., to set bounds 
to, restrain, check: loqui de cupiditatibus finien¬ 
dis.— To preseribe, determine, Jut, set, appoint, as- 
sign: sepulcris novis modum: spatia temporis 
numero noctium, Cs.: mors est omnibus finita: 
fsilva) non aliter finiri potest, i. e. has no definite 
boundaries, Cs.: finire senatOs consulto, ne, etc., 
L.: de pecunia finitur. Ne maior consumeretur, 
etc., L.— Toput an end to,finish, terminate: bel¬ 
lum, Cs.; nigris prandia moris, H.: dolores morte: 
sitim, H.: ut sententiae verbis finiantur, end with 
verbs: Sic fuit utilius finiri ipsi, die. — To make an 
end, come to an end, eease: paeone posteriore: 
Finierat Paean, eeased speaking, 0.: sic finivit, 
died, Ta. 

linifl, is, m. [often f. in sing., C., V., H., 0.) [2 
FlD-l, that whieh divtdes, a boundary, limit, oor- 
der: lod: iinperi, S.: haud procul Argivorum fine 
positis castris, L.: arbiter Nolanis de finibus: in¬ 


ter eos finto, qupa feci, L.— A mark, starting-point, 
goal: ^ibus omnes Prosiluere suis, V.: trans 
finem jaculo expedito, H.: Solus superest in fine, 
ot ‘he goal, V. — Borders, territory, tand, country: 
it^ in Santonum finis facere, Cs.: his finibus eiec- 
^us sum, S.: alienos populari finis, L.: Atlanteus, 
the remote land of Atlas, H.— Abi. with gen., up to, 
as far as: matres pectoris fine prominentes, Cs.: 
Fine geniis succincta, 0. — F.i g., a limit, bound: 
ingeni sui fines: finem aequitatis transire: finem 
potentia caeli Non habet, 0.: sunt certi denique 
fines, H.: intra Naturae finis vivere, H.— An end, 
termination, close, eondusion, period, stop: finem 
iniuriis facturus, Cs.: orandi finem face, T.: scri¬ 
bendi : vitae: orationi finem facere: operum, H. : 
Imperium sine fine, everlasting, V.: Poscens sine 
fine Oscula, 0.: usque ad eum finem, dum, etc., 
ttniil the time when: quem ad finem sese iactabit 
audacia ? till tohen f: quem ad finem ? how long f 
— An end, death: invidiam supremo fine domari, 
H.: quem tibi Finem di dederint, H.— An end, 
extremity, highest point, greaiest degree, summit: 
omnia: fines bonorum et malorum, i. e. supreme 
good and evil: honorum: aequi iuris, Ta.— An 
end, purpose, aim, object: domflB finis est usus: 
Quae finis standi ? V. 

finite, adp. [finitus], within limite, moderettely: 
avarus. 

finitimos or finitumos, a^. [finis], border- 
ing upon, ad^oining, neighboring: Galli Belgis, 
Cs.: aer man: latus Boreae, i. e. bordering upon 
the north, H.: provincia, Cs.: Marsi, H.: finitimis 
inperat, next neighbors, S.: finitimi ac vicini.— 
F i g., bordering upon, nearly related, like, kindred^ 
associated, connected: virtuti vitium: falsa veris: 
poeta oratori: historia huic generi: ai*tium quasi 
finitima vicinitas, dosest: malum. 

finitor, Oris, m. [finio], a limUer, surveyor. 

finitus, adj, [P. of finio]. — I n r h e t, rounded, 
rhythmieal: apta et finita pronuntiare. 

fio, fieri, used as pass. of facio; see facio. 

firmamen, inis, n. [ firmo ], a prop, suppori: 
trunci, 0. 

firmamentum, I, n. [firmo], a strengthesiing, 
suppori, prop: tigna, quae firraandento esse pos¬ 
sint, Cs.—F i g., a suppori, prop, stay: ordinum ; 
accusationis: imperi: disciplinae: legionem in 
primam aciem firmamentum ducit, as a suppori, 
L.: firmamenta rei p., auspicia et senatus.—Of an 
argument, the main point. 

firmator, Oris, m. [firmo], a confirmer, estab- 
lisher: Missus paci firmator, Ta. 

firmatus, P. of firmo. 

firme, adv, with comp. and sup. [firmus],^rm- 
ly, steadily, definitely: concipere animo: sustinere 
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adsensOs suos: Firmius coire, 0. 

Ta.: firmissime: adseverare. ^ pictis 

Npanare 

firmit^, &tis,/. [firmus],^rmitess, dura\^ 
ttretigth^ vigor: uiateriae, Cs.: gladiatoria corp 
ris.—F i g., JirnviCHS, steadfculness^ endurance^ ca>l 
stancy: animi: sapientis: minimum firmitatis ha¬ 
bere. 

firmiter, adv. [firmus], tteadfastly^ immovably^ 
firedly: insistere, Cs.: in suo gradu conlocari. 

firmitudo, inis, /. [ firmus ], jirmnta»^ dura- 
hility^ atrmgth: tanta in cis (navibus), Cs.—Fig., 
firmnesa^ conatancy^ stability: haeo constitutio ha¬ 
bet firmitudinem: animi, Cs.: firmitudinem simu¬ 
lare, Ta. 

firmo, avi, atus, are [ firmus ], to make firm^ 
airengihen^ fortify^ nutain: corpora firmari labo¬ 
re voluerunt: corpora cibo, L.; vestigia, V. — 
Fig., fo fortify^ strengthen^ ucure^ eonfirm^ aaaurt^ 
reinforce^ make laeting: urbem colonis: locum 
munitionibus, Cs.: aditQs urbis, V.: aciem subsi¬ 
diis, L.: vocem: firmata iara aetate, matured: 
pacem, L.: pro firmato stare, L.— To etrengthm 
in reaolution^ enccurage^ animate: animum consi¬ 
lio : nostros, Cs.: plebem provocatione, L.: ani¬ 
mum pignore, V.: firmato voltu, with a reaolute 
eountenanee^ Ta. — jTo conjirm, eaiahliahy «Aote, 
provty dedare^ make certat n: fidem, T.: id (cri¬ 
men) argumentis: foedera (dictis), V. 

fizmua, adj. with eomp. and sup, [3 FER-], 
etrongy stead/asty ttablCy enduringy powerftd: rami, 
Cs.: robora, V.: firmissimi populi, Cs.: firmissi¬ 
ma vina, y.: mihi placebat, si firmior esses, etc.: 
parum, H.: area firma templis sustinendis, L.: 
adversis, Ta.—F i g., firm^faety contianty ateadfaaty 
immovablcy trusty^ laetingy atrongy truCy faithful: 
nuptiae, T.: gener, T.: copiae: concordi populo 
nihil esse firmius: fundamenta defensionis firmis¬ 
sima : spes: firmior candidatus, with better proa- 
peda: litterae, frusficvorMy; vir in suscepta causa 
firmissimus: firmissimus ira, 0.: pectus, V.: 
(consolatio) ad veritatem firmissima, mod effect- 
ual: exercitus ad bellum, L.: contra Metellum, 
S.: fundus nec pascere firmus,^, H. 

fiscella, ae, /. dim, [ fiscina ], a amall woven 
baakety V., 0. 

fiscina, ae,/. [fiscus], a woven haaket: ficorum: 
texatur fiscina virga, V .—A xoicker hampcTy crib: 
frondis, 0. 

fiscus, I, m. [FASC-].—P r o p., a woven-baaket; 
hence, a moneyicukety money-bagy purae : fisci cum 
pecunia: multus in arca Fiscus, i. e. much moncy^ 
Iu.— The public cheatyatate treaauryy public rene- 
nttea: quaternos HS in cistam transferam de 
fisco: qui fiscum sustulit. — The imperial treaa¬ 
uryy emperor^a privy purae (cf. aerarium, the pub- 
Uc treasury), Ta., Iu. 


6 lingo 

phantomayV. — Beauty: fallax, 0.: confisa figu¬ 
rae, O.—F i g., a guaUtyy kindy fom^ atyUy naturCy 
manner: optima dicendi: pereundi mille figurae, 
wayay 0.—I n r h e t, a Jigure of speecA, omarjj^ 
ofatyle: dicendi: tres figurae (orationis).^esp. 

atus, adj, [F, of figuro],/oru^^, 

^Vterga ad onus accipiendum^ ^ 

fistula, ae, •' 

praecidere: ferrea, reed - ptpcy ahepherd^a 

pipey pipea of Pan (of reeds differing in length 
and calibre): disparibus septem compacta cicutis, 
V.: tibiae carmina non sine fistula, H.: eburneo¬ 
la, a pUch-pipe (to fix the pitch for an orator’s 
voice ).—An ulccTy fiatulay N. 

fistulator, oris, m. [fistula], a piper. 
fisus, P. of fido. 

fixus, adj. [P. of figo],/x«d!,/osf, immovable: 
illud maneat et fixum sit: fiammae, 0. — Fig., 
eatabliahedy aettledy fixedy faet: vestigia (integrita¬ 
tis) ad memoriam, etc.: non ita fixum, ut convelli 
non liceret: consilium: animo fixum sedere, V.: 
illud fixura in animis vestris tenetote. 

flabellulum, 1, n. dim. [fiabellum], a liUle 
fauy T. 

flabellum, 1, n. dim. [flabra], a amall /an, Jty- 
flapy T., Pr. — F i g. : seditionis, ezeiter. 
flabilis, e, adj. [flo], airy, breathrlike. 
flabra, 5rum, n. [flo], blaatay breezeSy winday V. 
flacceo, —, —, ere [flaccus], to be Jlaeeidy/agy 
droop: Messala flaccet, loaea courage. 

flaccesco, flaccui, —, ere [flacceo], to wthary 
droopy languiah : flaccescebat oratio, 
flaccus, adj. [xmceTUXn^JlabbyyJlap-eared. 
flagello, —, —, are [flagellum], to acourgcylaah: 
parte caudae robora (arboris), 0. 

flagellum, I, n. dim. [flagrum], a whipy aeourge: 
flagella rettulit: horribili sectari flagello, H.: ac¬ 
cincta flagello Tisiphone, V .—A riding-whip V. 
—A thong (of a javelin), V .—A young branchy 
vine-ahooty V., Ct.— 77ie arm of apolypuay 0.— 
Fig., a laahy atingygoad: flagello Tange Chloen, 
H.: Occultum (of consciencc), Iu. 

flagitatid, oni^ /. [flagito], a preaaing regueaty 
demandy importunity : tua. 

flagitator, oris, m. [flagito], on imporUmate 
aakery dun: pugnae, L.: adsiduus et acer. 

flagitiose, adv. with aup. fflaj^tiosus], ahame- 
fullyy baaelyy infamoualyy pagitioualy: vivere: 
imparati: desciscere ab aliquo: aliorum amori 
flagitiosissime serviebat 
flagitiosus, adj. with comp. and aup. [flagi- 
tiuml, ahamefuly diagracefuly infanunUy pnmigatey 
diaaotuie: homo flagitiosissimus: civitas flagitio- 
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aiflsima, S.: res: libidmes: socordia flagitiosior, 
S.; fama flagitiosissima, Ta.: pro honestis flagi¬ 
tiosa exspectare, diagraeeftd acquisitioni^ Ta. 

flagitiuiil, I, n. [2 FLAG-], a %hamef\d aci, pas^ 
iionais desd, ouirags, buming shams, disgraceful 
thing: Flagitium facimus, T.: domestica: flagi- 
tiis vita inquinata: homo flagitiis contaminatus: 
nihil flagiU praetermittere, L.: tanta flagitia fa¬ 
cere et dicere. — A shameftd thing, shame, dis- 
graes: Flagiti principium est, nudare, etc., Enn. 
ap. C.: Nonne id flagitium est, etc., is it not a 
skamef T.: haec flagitia concipere animo, absurd- 
itiss.—A disgraee, rascal, sco/t^rd: omnium fla- 
gitiorum circum se habebat, S.— Shame, disgrace: 
factum flagiti plenum: Peius leto flagitium timet, 
H. : flagitium imperio demere, L. 

flagito, avi, atum, ire, /reg. [2 FLAG-], to de- 
mand urgently, require, entreat, solidi, press, im¬ 
portune, dun: sed flagitat tabellarius: insto, po¬ 
sco, atque adeo flagito crimen: consulis auxilium: 
ne eius sceleris in te quaestio flagitaretur: cum 
stipendium ab legionibus flagitaretur, Cs.: admo -1 
nitum venimus te, non flagitaturo: a propinquo j 
suo socerum suum: id ex omnibus partibus ab eo 
flagitabatur, Cs.: id, quod ille me flagitat: amicum 
Largiora, H. : semper, ut convocaremur: (stoma¬ 
chus) perna Flagitat reflci, B.: quae sint ea nu¬ 
mina flagitat, V. 

flagran», antis, adj, with comp. and sup, [P. of 
flagixM,,/famtf^, blasing, buming, glowing: domus, 
0.: imum, V.: Canicula, H.: flagrantissime aestu, 
L.— Olittering, shining: clipeo et armis, V.— 
Y\f^.,glomng vnth passion, ardent, eager, vehement: 
orator studio flagranti: in studiis cupiditas: tu¬ 
multus, V.: flagrantior aequo dolor, Iu. 

flagranter, adv. [flagrans], ardently, vehement- 
ly. —Onlj sup.: flagrantissime cupere, Ta. 

flagrantia, ae,/. [flagro], a glovo, ardor: ocu¬ 
lorum. 

flagrd, avT, itnrus, are [2 FLAG-], to jtame, blaie, 
bum: flagrantes onerariae: crinemque flagrantem 
Excutere, V.: Flagrabant ignes, 0. — F i g., to be 
in^ftamed with passion, blaze, glow, be ezcUed, be 
stirred: flagrabant vitia libidinis apud illum: ut 
cuiusque studium flagrabat, S.: homo flagrans 
cupiditate gloriae,pugnandi cupiditate, N.: 
immortalitatis amore: Italia flagratura bello: 
eonvivia quae flagitiis flagrabunt: flagrabant vitia 
apud illum: flagrante etiam tum libertate, Ta.— 
To be afflicted, be vexed, suffer: invidia: rumore 
malo, H. 

flagmm, I, n. [2 FLAG-], a whip, scourge, lash: 
caesa flagro, L.: Ad sua qui domitos deduxit fla¬ 
gra Quirites, i. e. to servititde, Iu. 

1. fliunen, inis. m. [2 FLAG-], a priest (of one 
deitj),,;Camsn; divis singulis flamines sunto: fla- 


I minem lovi creavit, L.: Martialis: flaminem pro 
I dere: inaugurare, L. 

I 2. flamen, inis, n. [flo], a blowing, blast, breese, 
wind,gale: Berecynthiae tibiae, H.: ramis sine 
flamine motis, 0.: ferunt sua flamina classem, V.: 
ingens, 0. 

flaminica, ae, /. [ 1 flamen ], the wife of « 
flamen, 0., Ta. 

flaminium or flamonium, I, n. [flamen], ths 
office of flamen, C., L. 

flamma, ae,/. [2 FLAG-], a blazing fire, blaze, 
flame: undique flamma torrerentur, S.; flammam 
concipere, take fire, Cs.: circumventi flamma, Cs.: 
effusa flamma pluribus locis reluxit, L.: inter 
flammas circus elucens, blcunng stars: flammam 
tenebat Ingentem, a torch, V.: flammas cum pup¬ 
pis Extulerat, V.: extrema meorum,/iinera/ torA, 
y.: modum Ponere iambis flamma, H.: fl.imma 
ferroque absumi,/rs and sword, L.: mixta cum 
frigore, heat, 0.: stant lumina flamma, glare, V.: 
flammae latentis Indicium rubor est,/«;fr, 0.— 
P r o V V.: E flamma petere cibum, i. e. suffer ex¬ 
treme hunger, T.: Prius undis flamma (sc. misce¬ 
bitur), eooner toill fire mingle with water: Unda 
dabit flammas, 0.—F i g., the flame of passion, fire 
of love, glow, flame, passion, wrath: amoris: con¬ 
ceptae pectore flamntac, 0.: Digne puer meliore 
flamma, H.: oratoris: ultrix, V. — A devouring 
flame, danger, destruction, rnin; qui ab aris flam¬ 
mam depellit: ex illa flamma evolavit: implaca¬ 
tae gulae, i. e. raging hunger, 0. 
flammans, flammatus, PP. of flammo, 
flammeolum, I, n. dim. [flammeum], a small 
bridal veil, Iu. 

( flammeum, IX ^- [ flammeus \ a red bridal 
veil: flammeum capere, Ct.: sumere, Iu.: flam¬ 
mea conterit, i. e. keeps changing husbands, Iu. 

flammeus, adj. [tiaminaJ,/a//i»Tty,/ery; stel¬ 
lae natura: lumina, bladng, O.: vestigia, Ct. 

flammifer, fera, ferum, adj. [flamma+1 FER-], 
flame-bearing, buming, fler y: pinus, 0.: vis, quae 
me excruciat, Enn. ap, C.: crinis (stellae), 0. 

(flammo,), avi, Atus, are [flamma], to kindle, 
inflame, blaze, bum: flammantia lumina torquens 
(anguis), V.: aetherio flammatus luppiter igni, C. 
poet.: omnes flammaverat adrogantia, Ta.—Fig.: 
flammato corde, inflamed with anger, V. 

flammula, ae,/. dinu [flamma], a little flame. 
flatus, iis, m. [flo], a blovnng, breathing, snort- 
ing: complere suilia flatu (sc. tibiae), H.: flatOs 
austri, Ct.: flatu secundo Carbasa mota sonant, 0.: 
sui flatus ne sonet aura, cavet, of his brenth, 0.— 
Fig., a breaih,breeze: prospero flatu fortunae uti. 
— Plur.,pride,haughtiness: flatfis remittat, V. 
flavens, ntis, adj. [P. of flaveo, from flavus], 
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gMm ydlow^ light yellovo: cerae, 0.: oulta, V.: 
Clytius prima lanugine malas, V. 

flavesoo, —, —, ere, inch. [flaveo], U> become 
yolden yellow^ tum light ytHovo: flavescet campus 
aristft, y.: Stramina, 0. 

flavus, a<ff, [2 FLAG-], ^Iden yelloio^ reddiah 
yellow^ flaxen-oolored, blonde: aurum, V.: flava 
ooma^ 0.: arv^ V.: Phyllis, H.: IHberia, H.: 
Tiberinus harena, V. 

flebilis, e, adj. with comp, [FLA-], to be v)ept 
oveTj lamerUabU, deplorcMe: species: Ino, H.: 
Flebile principium melior fortuna secuta est, O.: 
multis flebilis occidit, Nulli flebilior quam tibi, 
H.— Caudng tears: ultor, 0. — Weeping^ tearful^ 
doUful: gemitus: vox: aegritudo: modi, H. 

flebiliter, adv. [flebilis], moumfully^ doUfuU 
ly: respondere: lamentari: gemere, H. 

flecto, flexi, flexus, ere [FALG-], to bend, bow^ 
curve^ tum^ tum round: equos brevi, Cs.: de foro 
in Capitolium currOs: habenas, 0.: cursils in or¬ 
bem, 0.: iter ad Privernum, L.: flexa In burim 
ulmus, V.: artils, L.: ora retro, 0.: geminas acies 
huc, direct^ V.: lamina, avert, V.: salignas cratis, 
voeave^ V.: fleXi fractique motos, contorted: flexum 
mare, a bay^ Ta.: (silva) se sinistrorsus, Cs.: (mil¬ 
vus) Flectimur in gyrum, wheeU^ 0.: flector in an- 
g^iiem, wind myidf inio a make^ 0.: Cera multas 
Flectitur in facies,is moulded^Q. — To tum^ double^ 
paaa around: in flectendis promOnturiis: Leuca- 
tam.— To tum from^ avoid^ tum out of: viam, 
C., L.: iter, V.— To turn^ go^ divert ond$ courae^ 
inarch^jpaaa: laevo flectentes limine, V.: ex Gabi¬ 
no in Tusculanos flexere colles, L.: ad Oceanum, 
L.: ad sapieutiam, Ta.—F i g., /o bend^ tum, direct^ 
awayy change: animum, T.: teneros et rudis: suam 
naturam huc et illuc: vocem, modulaU: flexus 
sonus, i. e. mdancholy: mentis suas ad nostrum 
imperium: aliquem a proposito, divert^ L.: ani¬ 
mos, quin, etc., L.: animos ad carmina, 0.: Quo 
vobis mentes sese flexere viai ? Enn. ap, C.: Ce¬ 
reus in vitium flecti, H.: flexo in meridiem die, 
Ta.: versOs, qui in Tiberium flecterentur, l e. 
might be appLied^ Ta. — To bend^ move, perauade, 
injtuence^ prevail upon^ overeome^ ao/Un^ appeetae: 
quibus rebus ita flectebar animo, ut, etc.: flectere 
mollibus lam durum imperiis, H.: Superos, V.: 
fata deum precando, V.: ingenium alicuius avor- 
sum, S.: si flectitur ira deorum, 0.: ad deditionem 
animos, L. 

fleo, flSvI (flemus, Pr., flesti, 0., flerunt, V., 
flesse, L., 0.), fletus, ere [FLA-], to weep^ ay, ahed 
tearif lamentj waU: quid possum aliud nisi flere: 
ab eis flens petivit, loith teara: multa fleturum 
caput! H.: Flebit, ahaU amart for itj H.: de fllii 
morte: ob nostras (vias), Tb.: ab insidiis, Pr.: 
Troilon, bawail^ H.: servitutem, Pb.: amorem te¬ 


studine, H.: me discedere, V.: flemus, ni nos (lex) 
divideret G. e. ne), Pr.: multum fleti ad superos, 
hmented^ V.: Graecia flenda, 0. 

1. fletOB, P. of fleo. 

2. fletUB, fls, m. [ FLA- ], a weeping, wailing^ 
lamenting : Nemo funera fletu Faxit, Enn. ap. C.: 
fletus gemitusque: mulierum: cum singultu: 
magno fletu auxilium petere, Cs.: largus, V.: nul¬ 
lis ille movetur Fletibus, V.: fletu super ora re¬ 
fuso, i. e. teara^ 0. 

flexanimuA adj, [1 flexus-h ani mus], moving, 
affeeting^ touching: oratio, C. poCt.: amor, Ct.—.^ 
— Touched^ affected^ Pac. ap. C. 

flexibil^ e, adj. [FALC-],/)ftanf,yfext62e,ytW<i- 
ifig: materia rerum: arcus, O.—Fig., Dfianf,yfea 5 - 
ibU, tractable : genus vocis, easily nuSiified: oratio: 
quid potest esse tam flexibile, inconatant. 

fiexiliB, e, acH. [FALC-], pliani, plkU>le^Jlexihfe; 
circulus, cAatn, V.: cornu, 0. 

flexUoquuB, adj. [1 flexus+4 LAC-], ambigih 
oua, equivocal: oracula. 

flexio, flnis,/. [FALC-], a bending, awayingy 
bend^ tur^ curve: virilis laterum.—Fig., a tum- 
ing, indirectiori: quae deverticula flexionesque 
quaesisti!— A modulation^ injlection^ change: vo¬ 
cis : in cantu: modorum. 

flexipes, pedis, adj, [ 1 flexus + pes ], with 
crooked feet: hederae, dasping^ 0. 

flexuosos, adj. [2 flexus], of tuma^ wind- 
ing^ tortuoua^ crook^: iter habere. 

1. flexus, adj. [P. of flecto], bent^ winding: 
lacerti,, 0.: error, 0. 

2. flexus, fis, m. [ FALC- ], a bmding, tum^ 
winding^ curve: aurea habent introitfls multis cum 
flexibus: cervicis, 0.: inplicatae flexibus viae, L.: 
tardis flexibus errare, V.: pati flexOs (i. e. flecti), 
0.: uno flexu dextros (equos) agunt, Ta.—^F i g., a 
tranaition^ change, criaia: rerum p.: aetatis. 

(flictus, fis), m. [1 FLAG-], a atriking, daahing, 
—Only abi.: scuta Dant sonitum flictu, V, 
flo, fl&vl, fl&tus, are [FLA-], to blow: belle no¬ 
bis Flavit ab Epiro ventus: scintillam flando ac¬ 
cendere, L.: inflexo tibia cornu Flabit, aound, O. : 
classica, Pr.: tibia flatur, ia blown, 0. — To coin, 
mould, cati: ratio flandae pecuniae. 

(floccos), I, m. [ FLA- ], a lock, flock: illum 
flocci facere, to value a hatr, regard a* worihlcaa, 
T.: nec tamen flocci facio, care not a atram for: 
totam rem p. flocci non facere: ego non flocci 
pendere, T. 

fldrens, entis, adj. with comp. and aup. [P. of 
floi*eo], blooming.Jloieering, ir\ bloom: cytisus, V.: 
herbae, V .—AMundtHg in Jtowera, Jlowery : Hy¬ 
mettus, 0.— Shining^ bright: catervae aere, V.— 
F \ g., Jlouriahing,/froaperoua, in the prime, in re- 
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aedUfd: quoe florentis sine ferro rioe- 
ram: auctor florentissimus, S.: adulescens, Gs.: 
grati&: Ambo aetatibus, V. — Piur. as gubti.^ the 
protperoug^ N.—Of things: res p. florentissima: 
modus nullus est floi'entior, etc.: fortuna impera¬ 
toris : florentissiinis rebus domos relinquere, Cs.: 
florentis res suas cum lugurthae perditis miscere, 
S.: opes, L.: florente iuventa Fenridus, H.: aetate 
formaque, in youtkftd beauty^ Ta. 

fldred, ul, —, Sre [flos], to bloomj blosgom^JUno- 
er: haec arl^r ter floret: imputata floret usque 
vinea, H. : narcisso floreat alnus, V.: si bene flo¬ 
reat annus, 0.—7b froth: Vina in cellis Florent, 
0.— To be fiUed^ abowid: multis Hybla thymis, 
0.: autumno Floret ager, ia tpUnduL, V.—F i g., to 
JUmriahy be proeperoua^ be in good repute^ be emu 
nent^ be dUtinguiehed: in Graecift musici florue¬ 
runt: (magna Graecia) nunc quidem deleta est, 
tunc florebat: gloria generis floret: iuvenum ritu 
florent modo nata (verba) vigentque, H.: suft pa- 
trift multis virtutibus floruit princeps: acumine 
ingeni: quae (familia) viris fortissimis floruit: in 
re militari Epaminondas, N.: vir in re p. 

fl5reaoo, —, —, ere, inch. [floreo], to bloeeom, 
/ower, bloom: puleium.—Fig., to begin to Jlour- 
uA, riae, grow into repute: ad summam gloriam: 
hunc florescentem pervertere. 

floraoo, a^. [flos], o/ flowers^ Jlowery: serta, 
Tb.: nira,V. 

florldolua, mH. dim. [ floridus ], aomewhod 
hlooming: ore floridulo nitens, Ct. 

fldridoa, with com/). [flos], in bloom^ Jtow~ 
ering : pinus, V.: ramuli, Ct.— Of JUnoera^ flow- 
ery: expones quae spectet florida et varia: serta, 
O.: corollae, Ot,—Fi g., hlooming, beatUiful: puel¬ 
la, Ct: aetas, Ct; Chilatea Floridior pratis, 0.— 
Of style: Demetrius est floridior, more Jtorii, 
fidrilegoa, adj. [flos+1 Jtower-cuUing : 

apes,0. 

floras, a^. [flos], bright^ gleaming: crines, V. 
flo% Oris, m. [FLA-], a bloaaom^ ftower : sepul- 
chrum floribus ornaturo est: recentes, H.: qui 
fodore^ adflarentur ex floribus: flores rosae, gar- 
umda, a. : piabunt Floribus Genium, H.: crocum 
floresque perambulet Fabula, the ataga atrewn with 
Jtowere, H.: caput impedire flore, H.: floribus 
oras explent, i. e. Aoney, V.: prima genas vestibat 
flore inventas, the firat down (of a youthful beard), 
V. — Fig., a JtoweTy erown^ omament^ prime^ beat 
pari^/reahneaa^promiae: veteris ubertatis: nobili¬ 
tatis ac iuventutis: quod floris in iuventute fue¬ 
rat, L.: Graeciae, moat Jlouriahing condiiion : gra¬ 
tia aetatis flore conlecta: in flore virium esse, L.: 
flos ip sus (sc. aetatis), T. — Of speech, a /loioer, 
embeuiahm^f omameni: conspersa (oraUo) quasi 
verborum floribua etc.: eloquentiae. 


fldsoolaa, I, m. dim. [flos], a lit^^\^ H.—F i g., 
eret: fleta omnia tamquam flosculi ^«equitatis * 
F i g., the fiower^ pride, omameni: vitae, 

Iu.: luventiorum, Ct .—A fiower of rhetoric^ 'orna- 
metU: flosculos carpere. 

flactuatio, flnis,/. [fluctuo], a leavertn^, vactf- 
Uuion: animorum, L. 

flactao, ivi, atus, ire [fluctus], to move m 
wavea^ wave^ undulate^ fluctuate: quadriremis in 
salo fluctuans: commune mare fluctuantibus, wave- 
toaaed: fluctuat Aere tellus, awima in liaht^ V.— 
F i g., fo Ae reatleaa^ be unquiet^ roge, awell: magno 
irarum aestu, V.: ira intus, V .—To waver^ hm- 
tate^ vaeiilate^ fluctuate: acies fluctuans, L.: animo 
nunc huc, nunc illuc, V.: fluctuante rege inter 
spem metumque, L.: fluctuans sententia. 

flaotaor, itus, ar^ dep. [ fluctus ], to waver^ be 
in doubty heaitate: animo, L.: utrum, etc., L 
flactoa, fis, m. [FLV-], a flood^flow^ tide^ wave, 
billow,eurge: maximi: sese fluctibus committere, 
puppes ad magnitudinem fluctuum accommodatae, 
C^.: Luctans fluctibus Africus, H.: mulcere fluc¬ 
tis, V.; revomere salsos fluctis pectore, V.: qui 
(fons) fluctu totus operiretur, nisi, etc.: Fluctus 
ut volutus Ad terras sonat, V.: ad fluctum de¬ 
clamare, to the wavea .—r o v.: excitare fluctis 
in simpulo, a tempeat in a tea^pot. — Fig., turbu- 
lence, commotUm, diaturbance: in hac tempestate 
populi iactemur et fluctibus: rerum Fluctibus in 
m^iis, H.: fluctis civiles, N.: irarum fluctis, V. 

flaena, entis, adj. [ P, of fluo ], /oz, relaxed, 
lank: buccae.—F i g., idx, rdaxed, enervated, effem¬ 
inate: Campani luxu, L.: membra, Cu.— Flowing, 
fluent: oratio. — Zoz, unreetrained: dissoluta et 
fluens oratio. 

floenta, 5rum, n. [ fluo ], a flow, flood atream, 
river: Xanthi, V.: rauca, V. 

flaentiaonaa, adJ. [ fluenta+S0N- ], wave- 
reeounding: litus, Ct 

floidoa, adg. \¥INflowing, fluid^ moiat: li¬ 
quor, V: humano sanguine rictis, 0.— Soft, a/aeJk, 
laZf languid: lacerti, 0.: corpora, L.: calor, de- 
compoaing, 0. 

flolto, ftvl, —, are, freg, [fluo], to float, flow: 
Fusile per rictis aurum fluitare videres, 0.— P, 
praea.: rei p. navem fluitantem in alto tempesta¬ 
tibus, toaaed: alveus, L.: transtra, V.: corpora, 
Ta. — To wave, undulate: funes fluitabant, i. a 
were alaek, Ta.— P. pn^.: vela summo fluitantia 
malo, 0.: vestis, Ta.—Fig., to be utteer- 

tain, waver: neu fluitem dubiae spe pendulus ho¬ 
rae, H.— P. praea.: creditur Caecinae fides fluitas¬ 
se, Ta.: haec (mala) caeci fluitantia sorte, H. 

flumen, inis, n. [FLV-], a flomng,flood, atream, 
runmng water: rapidus montano numine torrem^ 
y.: languidum, H.: vivo perfundi flumine, L. 
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gMen ytUoj^^icT facer«.% down stream^ Gd.; ad- 
Clytius pn/e proficisci, up siream, Cs.: flumina 
l^p/^a labris sitiens fugientia captat Flumi¬ 
na, ri^Scamandri flumina, H.— A river: ut flu¬ 
mina in contrarias partis fluxerint: moratus ad 
flumen, Cs.: flumen est Arar, quod, etc., Cs.: Ta¬ 
nain prope flumen orti, H.: Tiberinum, V.; Hi¬ 
mellae, V.—Person., a river, river~god: Conve¬ 
niunt flumina, 0.: flumine Gange Edita, 0.— A 
etream, Jlood: umectat flumine voltum, of leara, 
y.: pressis manabunt flumina mammis, of milk, 
V.: lactis, nectaris, 0. — F i g., a fiow, fluency, 
atream, affluence: ingeni: orationis. 

flumineus, adj. [ flumenJ, o/ a river^ river-: 
aqua, 0.: ulva, 0.: cjgnus, 0. 

flu5, fluxf, fluxus, ere [FLV-J, to flow, etream, 
rwi: in contrarias partis: flumen quod inter eum 
et castra fluebat, Cs.: natura: fluxit in terram 
Remi Cruor, H.: sudor fluit undique rivis, Y.: 
fluunt lacrimae more perennis aquae, 0.: fluit 
imibus aurum, mella, 0.— To Jlow, overjlow, run 
doum,drip: niadidaque fluens in veste Menoetes, 
y.; fluentes buccae, dripping : tantum, yield (of 
the grape), Y.: cum fluvius sanguine fluxit: su¬ 
dore, 0.— To jlow, atream, pour, throng, glide: no- 
doqne sinOs conlecta fluentis, Y.: ramos compesce 
fluentis, apreading, Y.: Ad terram fluit devexo 
pondere cervix, droopa, Y.: relictis Turba fluit 
castriSjjpour forth, Y.: ad terram fluens, ainking, 
Y. — To paaa awag, fall away, fall off, vamah : 
fluent arma de manibus: poma, 0.: Cuncta fluunt, 
are changing, 0.—F i g., to Jlow, apring, ariae, come 
forth, go, proceed: ex eius linguS meile dulcior 
fluebat oratio.— To roll,Jlow, move, apread: doc¬ 
trina longe lateque: de libris nostris sermonem: 
Hoc fonte derivata clades In patriam fluxit, H.: 
res ad voluntatem nostram fluentes.—Of persons: 
(Herodotus) quasi sedatus amnis fluit—Of speech, 
to be Jluent, be verboae, be monototioua : efficiendum 
est ne fluat oratio: Cum flueret lutulentus (Luci¬ 
lius), H.— To paaa awag, diaaolve, vaniah, periah: 
tarda fluunt tempora, H.: mollitia: lassitudine 
Tires, L.: voluptas corporis: Spes DanaQm, Y. 

fluviiUis, e, a^. [ fluvius ], of a river, river-, 
fluvud: undae, Y.: anas, 0.: harundo, Y. 


fluviatilis, e, adj. [fluvius], of a river, river-: 
testudines: naves, L.: piscis, Cii. 

fluvius, I (fluviarum, trisyl., Y.), m. [FLY-], a 
river: apud Hypanim fluvium: fluvio Rubicone 
circumscriptus: fluvio secundo Defluere, Y.: fluvii 
Hiberna nive turgidi, H.— Running waler, atream: 
fluvios praebere recentis, Y. 

fluzus, cuij. [P. of fluo], jlowing, looae, alack: 
habena, L.: crinis, Ta.: arma, Ta.—Fig,, looae, 
diaaolute, cardeaa: animi aetate, S.— FraiL, weak, 
/leeting, transierit, periahable: res nostrae, 


res humanae, S.: corpora, Ta.: fides, S.: mens 
senio, Ta.: studia inania et fluxa, Ta. 
focale, is, ft. [faux], a neek-doth, H. 
foculus, I, m. dim. [focus], a aacrijieial hearth, 
fire-pan, brazier .* foculo posito in rostris: accenso 
ad sacrificium foculo, L.: buccft foculum excitat, 
Jire, Iu. 

focus, I, m. [1 FAC-], afre-place, hearth : ligna 
super foco reponens, H.: ad focum sedens: ex« 
struere lignis focum, pile on wood, H.: cinerem et 
confusa ruebant Ossa focis, the funercd-pile, Y.: 
Dis tribus focos ponit, cUtara, 0.: Crateresque fo¬ 
cosque ferunt, i. a fire-pana, V.: vivi foci,^ret, Pr. 
— A hearth, horne, familg: domi fodque ut me¬ 
mineris, T.: patrii: agellus, habitatus quinque 
focis, familiea, H. 

fodicd, —, fttus, 4re [FOD-], to dig, jog, poke : 
laevum latus, H.—F i g.: fodicantes res, worrging, 
fodio, fodi, fossus, ere [FOD-], io dig, dig upg 
in fundo, T.: fodit, invenit auri aliquantum: hu» 
mum, Y.— To dig out, make bg digging, excavate, 
mine: puteos, Cs.: cubilia (talpa^, V.: argentum, 
L.: murum, undermine, 0. — To priek, pieree, 
wound, thruat, atab: equi calcaribus armos, Y. : 
ora hastis, L.: militem hasta, Ta.: Noli fodere, 
jog, T.: aquas (ungula), 0.—F i g., to goad, ating, 
disturb: te stimulis. 

(foeound-X see fecund-. 
foede, adv, w^th comp. and aup. [foedus],/otd/y, 
cruellg, baaelg, horriblg: foedissime stipatus arma¬ 
tis : Caesa manus iuvenum, Y.: perire, S.: exer¬ 
cere victoriam, L.: foedius inde pulsus, L. 

foederatus, adj. [2 foedus], leagued, eonfed- 
erated, allied: civitates: populus alquos facere: 
solum: foederati, alliea. 

foedlfragui^ acfj. [2 foedus+FRAG-], leagiac- 
breaking,p€ijidioua ; Poeni. 

foeditas, fttis,/. [1 foedus],/o/dne88,^fAtiMM, 
hideouaneaa,tiglineaa,aeformitg: odoris, ateneh: ve- 
stitQs, meanneaa: tanta spectaculi, L.: volnerum, 
L.—F i g., baaeneaa, deformitg, repulaiveneaa: homi¬ 
nis flagitiosa: foeditate turpitudo deterret. 

foedo, ftvl, fttus, ftre [1 foedus], to make foul, 
deJiU, pollute, diajigure, mutitate, mar, deform: con¬ 
tactu omnia foedant Inraundo, V.: voltfls Pulvere, 
0.: ora, Ta.: ferro volucris, V.: foedati agri, laid 
waate, L.—F i g., to diagrace, diahonor, mar, auUg, 
deaecrate: sacella turpitudine: procerum conubiis 
mixtis, Ta.: clade foedatus nnnus, L. 

1. foedus, adj. with comp. and aup. [ FAY- ], 
foul, JUthg, loathaome, repulsive, uglg, imaeemfy, 
deteatabU, abominable, horrible: foedissimum mon¬ 
strum : volucris, 0.: caput Impexa porrigine, H.: 
volnus, 0.: tergum vestigiis verberum, L.: pesti¬ 
lentia homini, deatrucHve, L.: foediora iis, quae 


Digitized by 


Google 



foeduB 


333 


foris 


Bubiciebantur oculis, nuntiare, L.: res visu; foe¬ 
dum relatu, 0.—F i g., diaffrcKe/ul^ baae^ dUKonor- 
able^ vUe^ thameful^ infamous^foul: facinus, T.: 
ille foedior in Pompeio accusando, etc.: homo, S.: 
carmen, H.: fuga, &: mors: genus interitOs: mi¬ 
nisteria, Y.: inceptu, L. 

2. foedr^ eris, n. [ 1 FID- ], a Uague^ treody^ 
tompad^ aUiancet foedus facere: pacto iam foe¬ 
dere provinciarum: navem imperare ex foedere: 
Ambiorigem sibi foedere adiungunt, Cs.: socie¬ 
tatem fidere confirmare: foedera, quibus inter 
se paciscerentur amicitias civitates, iL: Romanum, 
wih tke Roman»^ L.; rupta foedera, L.: turbare, 
Y.: contra foedus facere: aequum, L.: iniquum, 
L. — A compcut^ covenofU^ agreemetU, tiipulaiion^ 
bargain: foedus fecerunt cum tribuno, ut, etc.: 
amorum turpissimorum foedera ferire: amicitiae, 
0.: foedere pacto Exercentur, by a fiaud agreement^ 
Y.: thalami,i.e.marrta^ 0 eon<ra«f, 0.: coniugiale, 
0.: non aequo foedere amare, i. e. mUunU retum, 
Y.— A law (p^t): aeterna foedera certis Inpo- 
suit natura locis, Y.: foedere certo Et premere et 
laxas dare habenas, Y.: potentis Naturae, 0.: Par¬ 
carum, O. 

(foen-), see ffin. (foet-), see fst 
foliatrtm, 1, n. [folium], an ointmeni of Uavea 
€f tjnkenard^ nard-oU^ Iu. 

folium, I) n. [ FLA- ], a leaf (of a piant): in 
arboribus folia: foliis ex arboribus strictis,Os.: 
amara, H.: arida laureae: olivae,Y.: foliis notas 
mandat (Sibylla), Y.—P r o v.: Credite me vobis 
folium recitare Sibyllae, i. e. gospel truth^ Iu. 

foUioulna» I, m. dim. [follis], a tmaU bag^ liUle 
Mock: folliculis frumentum vehere, L.: os obvolu¬ 
tum folliculo. 

foll^ is, m. [FLA-], apairof bdlom: (formas) 
eflSci sine follibus: folle fabrili flando accenderunt, 
L.: ventosis follibus auras Accipiunt, Y.: cavi 
(causidici) folles, cheekaA^ — A leathem 
moneyd>ag: tenso foUe reverti, Iu. 

fomentum, l, n. [FAY-], a %Darm apjdicadvm^ 
p(ndtice,f(mieniatum: fomenta paret, EL: (iuvant) 
fomenta podagram, H.— A handage; fomenta vol- 
neribus nulla, Ta.: fomentis iuvas volnera, 0.— 
F i g., a lenitive^ mitigation^ alfevioHon: dolorum: 
fortitudinis fomentis dolor mitigari solet: Frigida 
curarum fomenta, i. e.purmiia vihich chill tke heart 
with eare$^ H. 

fomes, itis, m. [FAY-], kindltng-wood^ Under: 
Rapuit in fomite flammam, Y. 

fons, fontis, m. [FY-], a epring, fountain, 
loeff, eource : aquae dulcis: rivorum a fonte de¬ 
ductio: qui fontes aestibus exarescebant, Gs.: 
locus fontibus abundans: fontium qui celat ori¬ 
gine, Nilus, H.: Yini, H.: Timavi, Y.: fontemque 
ignemque ferre, epring -water, Y. — ^ mineral 


tpring^ healing vootert: fontes Clusini, H.—Fig., 
a fountain-head^ «ource, origin, eause: aequitatis: 
movendi: Scribendi recte sapere est fons, H.: ab 
illo fonte et capite Socrate: maeroris: is fons 
mali huiusce fuit, L.: Pindarici fontis baustOs, 
i. e. Pindarus vene^ H.—P e r s o n., as a deity, C. 

fontanus, adj. [fons], o/ a tpring^ from a 
fountain^ epring-: ora, 0.: numina, 0. 

fonticulus, I, m. dim, [fons], a liUle epring, H. 

(for), fatus, firl, defect. (in use are fatur, fantur, 
fabor, fabitur; P. perf. fatus; perf. fatus sum or 
eram; imper, fare; inf. fari; old, farier, Y.; ge- 
rund fandi, fando; mpin abi. fatfl; P.praet. fans, 
fantis, fantem) [ 1 FA-l, to speak, aay: Nescios 
fari pueros (i. e. infantes), H.: ita farier Infit, Y.: 
copia fandi, Y.: fandi doctissima, Y.: ne fando 
quidem auditum est, etc., by heareay: haud mollia 
fatu, Y.: fari quae sentiat, H.: Yix ea fatus eram, 
Y.: dehinc talia fatur, Y.: Fare age, quid venias, 
Y.: fabor enim, etc., wiU propKuy^ Y. 

forabilis, e, adj. [1 FOR-], thai may be pieroed^ 
vulnerable: nullo ictu, 0. 

forftmen, inis, n. [ 1 FOR-], an opening, aper- 
iurcy orxjice^ hole: in eo (scuto) foramina, Cs.: 
tibia simplex foramine pauco, H.: foramina tectis 
Addidit, 0.: foramina quae patent ad animum a 
corpore: operculi foramina, L. 

for^ orfv. [1 FOR-1, out through the doora^ otU 
o/doora^forthyout: filium foras mittit: se portA 
proripere, Cs.: Fer cineres, Y.: pestem proicere: 
(scripta) foras publiah. 

forceps, cipis,/. [2 F0R-+CAP-], a pair of 
tonga, pincera^/orcepa: versant tenaci forcipe fer¬ 
rum, V.: compressA forcipe linguA, 0. 

fordus, adj. [ 1 FER-], vnth young^pregnant: 
bos, 0.—As aubet.f. (sc. bos), 0. 

fore, forem, see sum. 


forensis, e, adj. [forum], of the rmrket, of 
the forum, puhlie, foreneic: oratio, tn tAe forum: 
certamen: rhetorica: labor: sententia (o^fLdo¬ 
mestica) : vestitu forensi, tn OMl-of-dwra drm ^: 
factio, idlera, L. 
fores, see 1 foris. 


forica, ae,/. [forum], a publieprivy, Iu. 

1. foris, is, y'. [1 FORr]. — Sing., a door, gate : 
quid nam foris crepuit ? T.: ad geminae limina 
prima foris, 0.: forem virgA percutere, L.: forem 
cubiculi clauserat: Exclusas fore, H. — Plur., 
fores, tke two leavea of a door, a folding~door, 
double door, entrance .* in liminibus aedium: a no¬ 
bis graviter crepuerunt fores, T.: ad foris adsi- 
stere: Invisae, H.: Asperae, H.: semiapertae, L.: 
divae, tn the veatibule of the temj^ Y.— A door, 

r ing, entrance: in lateribus (equi) —Fig., a 
, approach: amicitiae. 
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2. foria, adv, p foris], ovt at the dom^ <nU of 
doors^ ahroad^vmhout: exspectatus: et intra vai> 
Ium et foris, N.: te Foris sapere, l e. far other 
peopte, T.: cenitare: studia non impediunt foris, 
inpublie life: fructum ferre, i. a heyond the emole: 
vir clarus: auctoritas retinetur, abroad: valde 
plauditur, amona the people: egere, foris esse Ga¬ 
binium, i. e. in aebt.—Fhmi wwumt^/rom abroad: 
aut sumere ex suft vi, aut adsumere foris: auxi¬ 
lium petendum: petita Verba, foreign^ H. 

forma, ae,/., a fortn^ contour^ figure, ehape^ ap- 
pearance^ looke: homines inter se formft similes: 
liberalis: eximia pueri: virgines formft excellen¬ 
tes, L.: formft praestante puellae, 0.: formae lit¬ 
terarum: muralium falcium, Gs.: forma et situs 
agri, U.: formae, quas in pulvere descripserat, L.: 
clarissimorum virorum formae,,/^res; igneae for¬ 
mae, appearancee: forma nostra reliquaque figura, 
cowatenance: formae deorum, i. e. the gode^ 0.: ursi 
Ac formae magnorum luporum, V .—A fine form^ 
beauhf: formae mores consimiles, T.: formae glo¬ 
ria, 8.: Di tibi formam dederant, H.: formarum 
spectator, of beavHee^ T.: potens, a heauty^ P*r.— 
An otUline^plan^ deeijpn^ eketeh : cum formam vide¬ 
rim, quale aedificium futurum sit, scire possum.— 
A model^pattem^itamp: pecuniae, Ta.: Si scalpra 
et formas non sutor (emat), laete^ H.—i g., ehepe, 
form^ nature^ manner^ kind: totius rei p.: quasi 
formae dicendi: forma et species tyranni: redacta 
in formam provinciae, eondUion^ Ta.: scelerum 
formae, V,—In p hilos., a aorf, kind: Genus et 
formam definire: eius (generis) duae formae. 

formica, ae,/., an ant^piemire, C., V., H., Pr. 

formidabilia, e^adj, [1 formido], /^r, 

ierrible^ formidable : lumen, 0.: (non) ulli, O. 

1. formido, ftvl, fttus, ftre, to fear^ dread, be 
afraid^ be terrifiedf be fHghlmed: omnia: illius 
iracundiam: te, H.: formidata Parthis Roma, H.: 
quo satietas formidanda est magis: plerumque 
formidatus, inxpiring terror^ Ta.: naribus uti, H.; 
formidatis auxiliari aquis, hydrophebiay 0. 

2. formido, inis, /., fearfulneee^ fear^ terror, 
dread, awe: tanta: formidinem suam alquibus ini- 
oere: mortis, H.: formidines opponantur: incom¬ 
modorum.— Rdigioue dread, reverence, awe: silva 
priscft formidine sacra, Ta.: saevi Martis, awe, V. 
—^P e r 8 o n.: atra Formidinis ora,' V.— Thot which 
produeee f^r, a frightftd thing, fright, horror, 
terror: caligans nigra formidine lucus, V,: defen- 
BO^us formidinem ostentare, i. e. to threaien, S.: 
quibus formidini essemus, S.— A ecarecrow, bug~ 
bear : Cervum saeptum formidine pennae, V.: fo¬ 
rum aviumque, H. 

formiduldae (-dolose), od». [formidulosus], 
fearfully, terribly. 

fonmdnldsoB or formidolosos^ afij, with 


comp. and eup. [2 formido], producing fear, dread 
ftU, terrible, terrific : loca, S.: alqs illi: silva o, H.. 
bellum formidulosissimum. — Afraid, timid, tim^ 
oroue: exercitus formidolosior hostium, Ta. 

form5, ftvl, fttus, ftre [forma], to ehape, fetehion, 
form, buUd: materiam, signum in muliebrem figu¬ 
ram : in Ida Classem, V.: signum e marmore, O.: 
formatus cum comibus, depieted, 0. — F i g., io 
ehape, form, regulcUe, dispoee, direcl, prepare, eom 
poee: verba sicut ceram: ea quae inter se discre¬ 
pant : consuetudinem: Personam, innent, H.: pue- 
mm dictis, H.: pofttam, H.: se in mores alouius, 
L.: gaudia tacitft mente, imagine, O. 

formdse, adv. with eomp. [ formosus ], gram 
fuUy: saltare, Pr.: surgere formosius, Pr. 
formdaitas, fttis,/. [formosus], beauty, 
formosus (formonsus), adj. with eomp and 
eup. [ tormaX findv formea, beauHfid, handeome: 
pyramidis (forma) videtur esse formosior: vir¬ 
gines formosissimae: Vis formosa videri, H.: For¬ 
mosi pecoris custos formosior ip8e,V.: onmium 
aetatis suae formosissimus, N.: tempus (L e. ver), 
0.: oculis, 0.: nihil est virtute formosius.— As 
eubeU f.: formosae nomen habebam, the beauty, 0. 

formula, ae,/. dim, [forma], a form, draft, 
eontract, covenant, agreement, regidatum: antiqua 
luris, L.: milites ex formulft parati, L.— A ride, 
pnneiple: formula constituenda est: certa disci¬ 
plinae : haec formula reges tenet, H.—In law, a 
form, rule, method, preeepption, formula (for 
judicial proceedings): pacti et conventi: in testa¬ 
mentorum formulis versari: antiquae: postula¬ 
tionum: sunt formulae de omnibus rebus consti¬ 
tutae : cognitionis, the rute of evidenee, L. 
j fornacalis, e, adj. [fornax], of overw: dea, i. e. 
the goddeee Fornax, 0.— Plur, n. as eubet., the feeU^ 
val of Fornax, baking feetival, 0. 

fornacula, ae, /. dim. [fornax], a emoli oven, 
littU furnace, Iu. 

foma^ acis,/. [2 FOR-], a furnace, oven, kUn : 
in ardentibus fornacibus: recoquunt patrios for¬ 
nacibus ensis, V.: undans ruptis fornacibus Aetna, 
cratere,^.—P ov^otl, the goddeee of ovene,0. 

fornicatus^ adj. [fornix], arched: pa¬ 

ries: via (leading to the Campus Martius), L. 

fornix, icis, m., an areh, vauU, eeUar: huius 
(Verris) in foro Syracusis: camera lapideis forni¬ 
cibus vincta, S.: adverso fornice, V.: fornices in 
muro ad excurrendum, vaulted openinge for eallieo, 
L.: Caeli in^nt^ Enn. ap. C.: Fabius or Fabia¬ 
nus ((y or Fabii (0.), a triumphal areh in the 
Sacra — A covered way, L.— A brothd, H., Iu. 

fors, fortis (only nom. and abi. exoept in the 
name Fors Fortuna), /. [1 FER- ], chanee, hap, 
luek, hazard, accident: Quod fors teret, feremus, 
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T.: sed haec, ut fors tulerit: quam sibi sortem fors 
obiecerit, H.: uti quosque fors conglobaverat, S.: 
forte quadam Tiberis effusus, L.: Fors fuat pol! 
moy it be 90^ T.—P e r s o n., godden of chance : 
Fors omnia versat, V.: dea Fors, 0.—E s p.. Fors 
Fortuna, Oood Fortune^ with a temple on the Tiber, 
outside of the city: aedis Fortis Fortunae, L.: 
Fortunae Fortis honores, 0.: casu aut forte for- 
tunA. — Ellipt.: for fors sit, it might happen^ 
perchancey perhaf»^ perctdoenture ; tu fors, quid 
me fiat, parvi pendis, T.: Et fors aequaris cepis¬ 
sent praemia rostris, Ni, etc., V.: nunc ille Fors 
et vou facit, V.; see also forte. 

forsan, <idv, f ellipt. for fors sit an ], perhajm^ 
perchance, peraaventure: aliquis me forsitan Pu¬ 
tet non putare hoc verum, T.: forsan et haec olim 
meminisse iuvabit, V.: forsan aliquem verum ser¬ 
monem auctores tradiderint, L. 

forsit, adv. [for fors sit], perhaps^ H. 

forsitan, adv. [for fors sit an], perhapt^ per- 
adventure^ it may be that: mihi parvam habeat 
fidem, T.: forsitan quaeratis, etc.: Forsitan . . . 
quae sint fastigia quaeras, V.: illud forsitan 
quaerendum sit, num, etc.: nimium forsitan haec 
illi mirentur: liberius loqui quam forsitan ipsi 
velint: querellae, cum forsitan necessariae erunt, 
L.: te iara tenet altera coniunz Forsitan, 0.: 
multa tulimus alii spe forsitan recuperandae li¬ 
bertatis : illius facto, primo forsitan dubio, etc., 
L.: forsitan post paulo morbo interitura vita, S. 

fortasse, adv, [for fortassis], perhaps, perad- 
prcb(U>ly^ poseibly: Audisti fortasse, T.: 
hic tu fortasse eris diligens: fortasse dixerit quis¬ 
piam: iis incommodis mederi fortasse potuisse: 
res fortasse verae, certe gi^aves.—With numbers, 
about: triginta fortasse versQs: Pompeius bien¬ 
nio quam nos fortasse maior: ager, fortasse tre¬ 
centis, Aut. . . nummorum milibus emptus, H. 

fortasslB, adv. [for forte an si vis], perhape, 
probablyypoeaibly, it may be that: quaeret fortassis 
quispiam, displiceatne, etc.: cum sis quod ego et 
fortassis nequior, H. 

forte, adv, [aW. of fors], by chance, by accident., 
eaauaUy^ <iccidenially: forte, temere, casu : captivi, 
pars forte pare consilio oblati, L.: cum casu Pu¬ 
teolos forte venissem: cum cenatum forte apud 
Yitellioe esset,L.: fit forte obviam Mihi Phormio, 
T.: forte evenit, ut, etc.: erat forte brumae tem¬ 
pus, L.: quam saepe forte temere Eveniunt, quae, 
etc., T.: nec quicquam raptim aut forte temere 
egeritis, L,—OSrure, <mce on a time: Forte per an¬ 
gustam volpecula rimam Repserat, H.: Ibam forte 
Vi& SacrA, H.— Perhaps, ^ehanccy peradventure: 
si forte frater redierit vtso, T.: si quis vestrum 
forte miratur, etc.: si forte eo vestigia ferrent, 
L.: quod si forte ceciderint: certare sagittA Invi¬ 


tat qui forte velint (i. e. si qui foite velint), V.: 
nemo sallat sobrius, nisi forte insanit: qui me¬ 
tuo, ne te forte flagitent: metuens, ne forte de¬ 
prehensus retraheretur, L.: Forte quid expediat 
communiter quaeritis, H.— Unless indeedy unie» to 
be eure: criminatio dissoluta est, nisi forte ex¬ 
spectatis, ut, etc.: nisi forte me animus fallit, S. 

fortiouluB, adj. dim. [fortis], eomewhat boldy 
rather brave: forticulum se praebere. 

fortia, e, adj. with comp. and eup [ 8 FER- ], 
etrongypowerfMy mighty: equus: latus, youth/w 
vigory H.: ligna, Cs.: castra: ulmi, V. — Strong^ 
vigorouSy firmy etead/aety etouty eo7trageouSy brave, 
manlyy votiant, boldyfearleet: vir, man of honor, T.: 
fortis et constantis est, non perturbari: necessitudo 
timidos fortis facit, S.: Rebus angustis animosus 
atque Fortis appare, H.: horum fortissimi sunt 
Belgae, Cs.: seu quis capit acria fortis Pocula, 
H.: in dolore: ad sanguinem civilem, L.: contra 
audaciam fortissimus: Scriberis fortis, a hero, H.: 
manu, i. e. pereonaUy brave, N.: si fortes fueritis 
in eo, had proceeded with vigor: fugacibus, 0.: 
Tractare serpentes, H.: aurum Spernere fortior, 
H.—Prov.: fortis fortuna adiuvat,T.—Of things, 
strong, epirited, brave^ boid, enduring, impetuoue: 
senectus fortior: oculi, 6o^; animi impetus: ut 
paulo fortius facturo, Cs.; facta, S.: opera, eerviee, 
L.: fortior contra dolorem disciplina: fortissi¬ 
mae sententiae: oratio (opp. placida).—As eubet, 
n.; serae ad fortia vires (sc. facta), V.: fortem 
ad fortia misi, 0. 

fortiter, adv. with comp. and eup, [fortis], 
etrongly, powerfuUy, vigorouely : utere loris, 0.: 
arserunt fortius ignes, 0.— Strongly, powerftUy, 
boidly, intrepidly, valiantly, bravely, manfully: res 
fortiter gestae; sustinere impetum militum, Cs.: 
fortius refutare dicendi licentiam ; fortius pugna¬ 
re, Cs.: rei p. partem fortissime suscipere: for¬ 
tissime restitit hosti, Cs. 

fortitiUdo, inis,/, [fortis], etrength,force: hir¬ 
corum, Ph.— Firmneee, manHfTeee, fortitude, reao- 
lution, hraveryy courage, intrepidity: quae est do¬ 
lorum laborumque contemptio, etc.: in periculis: 
pro gloria fortitudinis, Cs.: domesticae fortitudi¬ 
nes (opp. militares),/)roq/« of volor. 

fortmtd, adv. [forte], by chanee, accidentaPy, 
fortuitously, caeuaily: quid casu et fortuito futu¬ 
rum sit: non enim temere nec fortuito creati su¬ 
mus : non fortuito aut sine consilio, Cs. 

fortuitus (once trisyl., Iu.), cuf;. [fors], hap- 
pening by chance, caeual, Occidental, fortuitoue: 
concursio rerum fortuitarum: caespes, H.: bo¬ 
num: naufragium, Ta.: sermo, Ta.— Plur, n. as 
e7d>nt., accidente, caeualtiee, Ta. 

fortuna, ae, /. [ fors ], chance, hap, luck, fate, 
fortuhe: volubilitas fortunae: plus fortunam 
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quam consilium valere: fortunae rotam pettime- 
scere: secunda Haud adversa, V.: rei p. fatalis: 
belli fortunam temptari, Cs.—P e r s o n., god- 
des$ of faU^ Luck^ FortunCy T., C., V.: Fortunae 
filius,/or/una'« favcrite^ H.: Fors Fortuna; see 
fors.—F i g., stofe, condUion^fortune^ cireumMtafice$^ 
faUy lot^posiHon, rank: fortunae commutatio, Cs.: 
prospera adversave: miserior,Cs.; servorum: po¬ 
puli R. conditione socii, fortuna servi: inferior 
fortunft: si eo meae fortunae redeunt, ut, etc., T.: 
suas fortunas eius fidei permittere, Cs.: cui cessit 
triplicis fortuna regni, the lot^ 0.— Oood-luek^good- 
fcrtwMy prouperity^ tuocet»: 0 fortuna, ut num- 
quam perpetuo es data! T.: Marcello propter 
fortunam saepius imperia mandata: fortuna rei 
p. vicit, S.: superbum se praebuit in fortunft: a 
fortuna deseri, Cs.: fortunam habere, tuoceed^ L.: 
Dum fortuna fuit, V.: Sed fortuna fuit, i. e. ts 
^one, y.: Ut tu fortunam, sic nos te feremus, H.: 
summum fortunae, H.: quae sit fortuna facillima, 
v>ay to ttuxesSj V.— lU-luek^ miahap^ mvifortune^ 
adverntg : quoniam sit fortunae ciendum, Cs.: 
Troiae Fortuna tristi clade iterabitur, H.— Frcp- 
ertg^ pos8eaai<mij goodSf foriune: Quo mihi fortu¬ 
nam, si non conceditur uti ? H.: concessa aliis, 
0.: cum fortuna crevisset, N.: fortunas morte 
dimittere: fortunis sociorum consumptis, Cs. 

fortunate, odfv. [fortunatus], proaperona/y; vi¬ 
vere : gesturo esse, L 

fortuitus, acU. with comp. and sup. [P. of 
fortuno], pr<Mper«i,proaperou«, luckg, happy^ fort¬ 
unate : foiis aperis fortunatus, T.: comitatu no> 
bilium iuvenum: fortunatior Fortuna: Ingenium 
fortunatius arte, H.: fortunatissimus haberi: for¬ 
tunatus laborum, in his achievemerUs^ Y.: res p.: 
vita, H.—P o e t.: nemora, groves of the blest^ V. 
—In good cireumstances^ well off^ tsealthg^ rich: 
gratia fortunati et potentis: insipiens: quibus 
licet esse fortunatissimos, Cs. 

fortuno, &vl, &tus, fire [fortuna], to makepros- 
perous^ make happy^ speed^ further^ prosper y bltss: 
tibi patrimonium dei fortunent: quod faxitis, 
deos velim fortunare, L.: tibi horam, H. 
foruli, drum, m. dim. [forus], a booJc-casSy Iu. 
iorum, i, n. [1 FOR-], an open spaesy publie 
placey courty market-plaee : forum, id est, vestibu¬ 
lum sepulcri: per fora loqui, Ta.: Pars forum cele¬ 
brant, 0. —A market-plaeCy markety endosure for 
sdlingy exchange: fora exstruere, Ta.: renim ve¬ 
nalium, S.: cui fora multa restarent, ?iad many 
market-plaees to visit: boarium, the cattie-market 
(adjoining the circus), L.: holitorium, the vegeta- 
bU-markety L.: piscatorium, the fishrtnarkety L.— 
P r o V.: Scisti uti foro, i. e. to aet for yottr advan- 
T. — A market-placeyforvmy publie sqitare, 
exchange (in each city, the centre of publie life): 
Nunc forum quem spectat, i.e.aU the people, H.: 


statua eius (Anici) Praeneste in foro statuta, U: 
mane forum pete, H.—In Rome, esp. Forum Ro¬ 
manum, or Forum, an open space between the Cap¬ 
itoline and Palatine hulsy surrounded by portieos 
and shops: toto quantum foro spatium est, L.: 
adripere verba de foro, pick up in the Street: ca- 
ruit foro Pompeius, i. e. vas compdUd to anoid: 
filiam in foro sua manu interemere: forumque 
Litibus orbum, H.: ut primum forum attigerim, 
i. e. engaged in publie affairs: studia fori, Ta.: 
forum Mandabo siccis, i. e. affairs of state^ H.: 
ut forum et iuris dictionem cum ferro et armis 
conferatis, the eourts: cedat forum castris: In¬ 
sanum, y.: forum agere, hM court: fori bare- 
na, Iu.: civitates, quae in id forum convenerant, 
that court-dutrict: extra suum forum vadimonium 
promittere, jurisdietion: annos iam triginta in 
foro versaris, in trade: sublata erat de foro fides: 
hunc in foro non haberemus, i. e. he would have been 
bankrupt: Cedere foro, become bankrupty Iu.: Fo¬ 
rum Augustum (with an ivory statue of Apollo), 
0.; called forum, Iu.—As nom. propr. of many 
market and assize towns.—Esp.: Appi, a market- 
tovn in Latium^ on the Yia Appia, C., H.: Aure¬ 
lium, a small Urum on the Yia Aurelia, C. 

foras, 1, m. [1 FOR-], a gat^ay (in a ship): 
per foros cursare: laxat foros, V.— A row of seats 
(in the Circus), L.— A ceU (of bees): conplere fo¬ 
ros, Y. 

fossa, ae, /. [ fossus ], a dUch^ trenchy fosse .* 
fodere fossam, L: ut aditus foss& cingeretur: 
vallo atque fossft moenia circumdat, S.: vallo 
fossftque munire, Cs.: cingebant oppida fossae, 0.: 
fossas inplere, Y.: institutae fossae, Cs.: eruor 
in fossam confusus,H.— A river-bedyvater-course: 
Rheni. —A guttety vater-wayy Y .—A furrow (to 
mark foundations): designat moenia fossft, Y. 

fossio, onis,/. [FOD-], a digging: recens: 
fossiones agri. 

fossor, oris, m. [FOD-I, a digger, ddvevy ditcK- 
er: robustus, V.: ^ualidus, Iu.—Poet., a bump- 
kiny Ct. 

fossus, P. of fodio. fdtus, P. of foveo. 

fovea, ae,/., a small (cadavera) foveis 
abscondere, V. — A pitfaUy pit: belua, quae io 
foveam incidit, etc.: metuit foveam lupus, H. 

foveo, fovi, fotus, ere [FAY-], to warm, keep 
warm: pennis (pullos): pulli a matribus foti: 
ignes manu, i. e. keep »<», 0.: nomen in marmore 
aperto pectore, warmea vnth her naked breasty O. 
— To cherishy fostcTy fondle^ f ornent: corpus, O.: 
volnus lympha, bathe^ Y.: gremio (puerum), Y.: 
anhelans Colla fovet, i. e. leans <^ainst the tree^ 
V.: castra fovere, ding iOy Y.: hiemem hixu, sit 
the winter throughy Y. — Fig., to cherish, caress, 
lovCffavoTy stipporty assisty eneourage: hunc: (du- 
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ces) pugnantis spe, encourage^ L.: utram partem, 
L.: fovendis hominum sensibus, hy pamperitkg: 
vota animo, 0.: perditam spem, L.: Cupidine bella, 
proUmged by Cupid*» agmey^ V.: dolores, paUiaU: 
famam inanem, i. e. an wifounded reputaiion^ Y.: 
hoc regnum dea gentibus esse tenditque fovetque, 
fondly ttrivea^ V. 

fractus, aaU. with eomp. [P. of frango], inter- 
mpted^ irregular : murmur, Ta.—F i g., weakened^ 
v>eak/fed>le^ faint : spes amplificandae fortunae 
fractior: vox, Ta. 

fraenum, see fren-. fraga, see fragum. 


fragdliBi ^ [FRAG-1 MMt/y broken^ hrittU^ 
frague : rami, V.; myrtus, H.: aquae, i. e. tce, 0.: 
fragilis incende laurfis, erackling^ V.— Weak^ per- 
uhMe^frail^fickle : corpus: res humanae: for¬ 
mae gloria, S.: anni (of old age), 0.: Pediatia, 
ihe &ieate Min Pediatu»^ H.—As eubet. n.; fra¬ 
gili inlidere dentem, H. 

fragilitas, atis,/ [fragiis], weakne»»^ I 
frailty : naturae: humani generis. 


fragmen, inis, n. [FRAQ-1, a hroken piece^ 
/ragmeni: ingens montis, V.—-Mostly jAur.yfrog- 
menU^ ruins^ utreck: mucronis, V.: navigii, 0.: 
fragmina poni Imperat, chipa^ 0. 

fragmentum, l, n. [FRAG-l, a piece broken 
0 ^, /nece, remnantf /ramnent: lapidis: acutum, 
L.— Plur.: tegularum, L: Ramea, V. 

fragor, oris, m. [ FRAG- ], a craehing^ croaA, 
notae, din : fragorem Silva dat, 0.: tectorum, L.: 
Fit fragor, a thumder-pecd^ 0.: subitoque fragore 
Intonuit, Y.: terra adventOs hostium quasi fragore 
quodam denuntiat. 


fragdsus, ac{/. [fragor], broken^ reugh^ tmeven : 
silvae, 0.— Cnuhing^ roaring : torrens, V. 

frmgrins, ntis, adj, [P. of fra^], eweet-enuiU 
fng^ fragrant : mella, y .: odore domus, Ct. 

(fragum, IX »•, « stravBherry. — Only plur,: 
humi nascentia, Y.: montana, 0. 


framea, ae,/. [ Germ. ], a epear^ /ave/tn, Ta.: 
Martis, Iu. 

frangd, frSgi, frftctus, ere [FRAG-], to break in 
pieeee^ daeh to piecea^ ahiver^ ahatter^ fracture : ova: 
anulus fractus est: navibus fractis, Cs.: navem, 
auffer ahipwreck^ T.: lanua frangatur, H.: corpora 
Ad saxum, Y.: laqueo gulam, atrangle^ S.: brao- 
chium: Si fractus inlabatur orbis, H.: in arbore 
oomu, O.: te, tigris ut aspera, tear in fMcca, H.: 
diem mero, ahorten„ H. —To break up^grtnd^ bruiae, 
eruah : glaebam Bidentibus, Y.: fruges saxo, Y. 
—7b break (of waves): tamquam fiuctum a saxo 
franm: arcus aquarum Frangitur, 0. — Fi g., to 
bretuc dowoy auMue^ overcome^ cruah^ diahearten^ 
raeaken, diminiah^ tnokUe^ aoflen: alqm, ut, etc.: 
DanaQm fractae vires,Y.: quem series inmensa 


laborum Fregerit, 0.: proeliis fracti, Cs.: te ut 
ulla res frangat f: pudore: alqm patienti&: omnia 
res mea fracta es^ my fortune uxu loat^ H.: res 
fractae, eatamitiee, Y.: Frangimur fatis, Y.: fra^ 
aspectu pignorum suorum, Ta.: bellum proeliis: 
praedonis audaciam: consilium alicuius: doli fran¬ 
gentur inanes, come to naughty Y.: foedus: man¬ 
data,/at/ tn, H.: dum se calor frangat, aubaidea, 
frater, tris, m. [ cf. Engl. brother ], a brother .- 
miuor, elder^ T.: fratres gemini, twin brothera: 
amelli, 0.: germanus, fuU brother: coniurati 
fratres,Y.: cum fratre Lycisce (of a dog), 0.: 
volo, mi frater, fraterculo tuo credas (of a friend): 
Eheu pudet fratrum, i. e. ftUow-cUiaena^ H.: per¬ 
fusi sanguine fratrum (in civil war), Y. — P/ur., 
brethren ( L e. allies ): a senatu appellati, Cs. — 
With/Mfrue/is, a eouain^firat couainyfather^a broth- 
eT*a aon: hic illius frater patruelis: Luci fratris 
nostri mors (sc. patruelis).—F i g., of things: posi¬ 
tos ex ordine fratres (i. e. libros), 0. 

frateronltui, I, m. dim. [frater], a little brother s 
Gigantis, i. e. earthbomy lu.—Of a friend: frater¬ 
culo tuo credas. 


fratem^ adv. [frater], tn a brotherly manner : 
facere: amari. 


frAternitas, atis, /. [ fraternus ], brotherhood^ 
fratemity^ Ta. 

fratemna, adj. [frater], of a brother^ brother- 
ly^fratemal: aroor,C8.: vitia, a 6ro/Aer*«; Scelus 
fraternae necis, fratricide^ H.: Mores, of 2iethua^ 
brother of Amphion^ H.: undae, of Neptune (broth¬ 
er of Jupiter), 0.: invidia, towarda a brother^ S. 
—Of a kinaman: Frater erat, fraterna peto, a 
couaMa armay 0.— Fraternale doady aUiede friend- 
ly: nomen populi R., i. e. the h^r of allianee 
withj Cs.: amor: foedus, H.: abiungens fratemA 
morte iuvencum, of a yoke feiloWe Y. 

fratricida, ae, m. [frater+2 SAC-], a brothePa 
murdereTe fratricida, U., N. 

fraudatio, finis,/, [fraudo], a eheating, deceiv- 
ing, deceity fraud ; opp. fides: sine fraudatione. 

fraudator, firis, m. [fraudo], a eheat, deceiver, 
defrauder: cr^itorum: praedae, L. 

fraudatus, P. of fraudo. — Plur. n. as aubat., 
atolen money, Cs. 

fraudo, AvT, &tus, Are [fraus], to eheat, beguile, 
defraud, rofi; socium : creditores: fraudatis lu¬ 
cernis, H.: magnApecuniA fraudari: milites praeda, 
L.: (puerum) regno, Y.: amantem spe, 0.: frau¬ 
dans se ipse victu suo, L.— To embexzle, purloin, 
ateal: stipendium equitum, Cs. 


fraudulentus, acfj. [fraus], cheating, deceitful, 
fraudxdent: Karthaginienses: venditiones. 

fraus, fraudis (gen. plur. fraudium, 0.),/. [2 
FER-], a cheating, deceit, impoaition, fraud: ad 
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fraudem callidi: cum fraude fiat iniuria; fraus 
fidem in parvis sibi praestruit, L.: occasionem 
fraudis quaerunt, Cs.: per summam fraudem: 
Litavici fraude perspecta, Cs.: quod fraudem 
legi fecisset, L.: ii, quibus per fraudem fuit uti 
(inperiis), i. e. have <^tained wrongftdly^ S.; sese 
dedere sine fraude, i. e. uncondUionaUyj Cs.: be¬ 
stiae cibum ad fraudem suam positum aspernuntur, 
L.: exagiUbantur omnes eius fraudes, deceptione: 
fons fraudium. — Of persons, a cheat, aeceiver, 
fraud, T. — A bad action^ offence, cnme: impia: 
scelus frausque: priscae vestigia fraudis, V.: no¬ 
citura Postmodo natis, H.: fraudes inexpiabiles 
concipere. — A edf-deception^ dclumon^ error, mis- 
take: Inperitos in fraudem inlicis, T.: in fraudem 
deducere: in fraudem in re p. delabi: Fraude loci 
et noctis Oppressus, ignorance of, V.^Injury, 
detriment, damage, hurt, harm: ventosa ferat cui 
gloria fraudem, V.: id mihi fraudem tulit: esse 
alicui fraudi aut crimini, tend to hie injury: ne 
Servilio fraudi esset, quod, etc., L.: quod sine 
fraude meft fiat, facio, without harm, L.: dies, ante 
quam sine fraude liceret ab armis discedere, S.— 
P e r 8 o n., Fraud, the god of deceii. 

fraxineus, adj.jl fraxinus], of ashwood, ashen: 
sudes, V.; trabes, V.: hasta, 0. 

1. fraxinus, 1,/., an ash-tree, ash, V., H., 0.— 
An ashen spear, cahm javdin, 0. 

2. fraxinus, adj, [ 1 fraxinus ], of ashwood, 
ashen: virga, 0. 

fremebundus, adj. [fremol, mutteHng, mur- 
muring: tanta moles, Att. ap. C.: alquis, 0. 
fremens, ntis, P. of fremo, 
fremidus, a(^’. [FREM-], murmurin^; turba, 0. | 
fremitus, Qs, m. [FREM-], a i'U8hing, resound- 
ing, murmuring, hummii^, toud noise : Afrorum 
fremitu terrere me: maris: eorum, qui veniebant, 
Cs.: ex nocturno fremitu, Cs.: si displicuit sen¬ 
tentia, fremitu aspernantur, Ta,: fremitu viriim 
Consonat nemus, V.: frementis Verba volgi, 0.: 
equorum, neighing, L.: (apum), humming, V. 

fremo, ul, —, ere [ FREM- ], to roar, res^nd, 
growl, murmur, roge, snort, howl: (venti) Circum 
claustra fremunt, V.: saxa concita murali Tor¬ 
mento, wkiz, V.: Laetitia ludisqne viae, resound, 
V.: leo Ore,V.: equus, n^Aa,V.: fremant omnes 
ficet, mutter: magno circum clamore, applauded, 
V.: animis, V.: Stabat acerba fremens Aeneas, 
V.: rumor de tibicine Fremit in theatro, Ph.— To 
murmur at, grumble because of, complain loudly 
of: consulatum sibi ereptum: uno omnes eadem 
ore fremebant, V.: alqd, L., H.—Po demand an- 
g^y, cry ihreateningly: Arma amens fremit, V.: 
Pedum delendum, L. 

fremor, oris, m. [FREM-], a low roaring, mur- 
mur: varius, V. 


(frendS, —, —, ere ) [ FRI- ], to gwuh, gn^ 
the ieeth (only P. praes.): leo Frendens, C. poet.; 
graviter, V.: tumida frendens Mavortius ira, O.: 
frendente Alexandro eripi sibi victoriam, Cu. 
freni, orum, plur. of frenum. 
frenS or fraend, avi, attis, are [ frenum 3. to 
fumish voith a bHdle, ctirb, btHdle: equos, V.: equi 
frenato est auris in ore, H.: ora cervi capistris, 
0.: Frenato delphine sedens Thetis, O.— To bridle, 
curb, restrain, ^ck: ventos, V.: cum hiems gla¬ 
cie cursus frenaret aquarum, V.—F i g., to brUUe, 
curb, check, restrain, govem : furores legibus: im¬ 
petum (scribendi), Ph.: lustitia gentis, V.: timore 
frenari, quo minus, etc., L. 

frenum (frae-), I, n., plur. frfini. Orum, m., or 
frOna, Orum, n [3 FER ], a bridle, curb, bit: fre¬ 
numque (equus) recepit, H.: non frenum depulit 
ore, H.—P r o V. ; frenum mordere, take the Idi in 
one's teeth, i.e.resist. — Plur.: sonipes frena mandit, 
V.: froiios audire, V.: inhibuit frenos, L.: asellum 
docere currere frenis, H.: frenos pati, Ph.: ea 
frena furenti (Sibyllae) Concutit Apollo, V.—F i g., 
a bridle, nirb, means of goveming, restraint, check, 
limil : Ni frenum accipere et victi parere fatentur, 
V.: furoris: date frenos naturae, give the reins to, 
L.: pinus, cui victa remisit Frena rector, t^ helm, 
0.: frena licentiae Inicere, H.: calcaribus in Epho¬ 
ro, in Theopompo frenis uti: prosiliet frenis natu¬ 
ra remotis, H. 

(frenuB, l, m.), see frenum. 

frequens, entis, adj. with comp. and sup. 

[ FARC- ]. — Of persons, often, regular, constant, 
repeated, assiduous: Cum illis unft aderat frequens, 
T.: erat Romae frequens, much ai Pome : Plato¬ 
nis auditor, (MiwrfMOMS.* ad signa esse, L. : te audivi; 
filium frequentiorera prope cum illis quam secum 
cernebat, L. —Of things, repeated, ofleti, freguent, 
common, usual : pocula: iambus: familiaritas, N.: 
frequentiorfama, L. : rarus ferri, frequens fustium 
usus, Ta,— In great numbers,full, erowded, numer- 
ous: cives atque socii: irequentior legatio, L. : 
senatus, S.: senatus frequentior: frequentissimo 
senatu: frequentes venerunt, Cs.: huc quam fre- 
quentissimi conveniunt, Cs.: frequens redemptor 
cum famulis, i. e. with a throng of attendants, H.: 
telis frequentibus instare, V. — Of places, jUled, 
full, crotpded, populous, much frequented, weH 
stocked: fi^equentissimum theatrum: nulla (prae¬ 
fectura) tota Italia frequentior: Numidia, & : em¬ 
porium, L.: ludi, H.: tectis urbs, L. : herbis cam¬ 
pus, V.: utra pars frequentior vicis esset, L. 

frequentatid, onis, y*. [frequento], a freguent 
me, n-oioding: argumentorum. 

frequentatus, adj. [ P. of frequento ], full, 
rich, abonnding: genus (orationis) sententiis, 
frequenter, adv. with comp. and sup. [ fre- 
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qaens], oflm^ /requerUly: adesse nobis: Non 
alias missi cecidere frequentius ignes, 0.: traia- 
tione frequentissime uti. — In great nnmbers, by 
many: ea (urbis) habitatur frequentissime: Ro¬ 
mam inde frequenter migratum est, L. 

frequentia, ae, /. [ frequens ], an ataemblina 
m greai numbers^ concaurte, muliUttde^ erotod, 
throng: reduci cum maxim& frequentis: non usi¬ 
tata frequentis stipati sumus: civium: summa 
hominum: volgi, N.: Thucydides ita creber est 
rerum frequentis. 

fr^quentd, avi, alus, iire [ frequens ], to vmt 
frtquently^ frequent, resort to^ do frequently^ re- 
peat : domum meam : arva, V.: Marium, o/ten 
reaort tOj S.: coetu salutantium frequentari, Ta.: 
‘ Hymenaee ’ frequentant, keep calling, 0.: verbi 
translatio frequentata delectationis (causa).—Of 
persons, to ataemble in Ihrongs^ bring iogeiher^ 
erowd: quos cum casu hic dies ad aerarium fre- 
quentasset, etc.: populum: acervatim multa: est 
luminibus frequentanda omnis oratio sententia¬ 
rum.—Of places, to fiU mth a multUude^Jill, crovod, 
poopU^ atock : urbes frequentari, be peopled: Tem¬ 
pla frequentari Nunc decet, 0.: contiones legibus 
agrariis, to draw a erowd by proelaiming^ etc., L. 
—To celebrate^ keep in great numbert^ observe in 
muUUndea: ludos: ad triumphum frequentandum 
deducti, L.: sacra, 0. 

fretenais, e, adj, [fretum], of a narrow sea: 
mare, i. e. Strait of Sieily. 

fretum, I, n. (abi. also fretQ, m., C.) [FVR-], a 
straity «ound, channel: fretorum angustiae: freta 
inter currentia turres, H.: in freto Oceani, narrow 
Ko, Ta.: Siciliense, the Strait of Mexeiua: Siciliae, 
Cs.: ab ItaliS freto diiunctus: actus freto Neptu¬ 
nius Dux (sc. Siciliae), H.: fretum nostri maris et 
Oceani, i. e. the Strait of OibraUar^ S.— The eea : 
fretum puppe secare, 0. — Plur.: In freta dum 
fluvii current, V.: fretis acrior Hadriae, H.—F i g., 
a itrait^ narrow tea: perangusto fretu divisa 
iura .—A gvlf abyet: in illo aeris alieni tamquam 
fretu. 

1. fretus, adj. [ 8 FER-l, leaning, supporied^ 
rdying^ depending^ trusting^ daring^ conjid^ : ma- 
liti& 8U&, T.: Antoni copiis: meft prudenti&: iu- 
ventS, y.: ferro et animis, L.: multitudo nulli 
rei, L.: satis fretus esse etiam nunc tolerando 
certamini legatum, L.: excipi posse (hostem), Cu. 

2. (fretus, fla), m., see fretum. 

frio5, —, frictu.s, are [FRI-J, to rub^ rub down : 
arbore costas, V.: frictus ocelli Angulus, Iu. 

frictus. I. P. of frico.—II. P. of frigo. 

frigeo, —, —, ere [FRIG-], to be cold, be chilly^ 
frteze : totus friget, T.: corpus lavant frigentis, 
\.e.of the deady V.: frigent in corpore vires, V.— 
F i g-f be inactive, be lifdeee, be languid^ flag^ 


droop: ne frigeas in hibernis: Ubi friget, huo 
evasit, halte^ T.— To be coldly receivedy be ootdty 
treated^ be elighted^ be disregarded: hisce homines 
frigent, T.: discipulus frigens ad populum: plane 
iam, Brute, frigeo: contio Pompei frigebat, re- 
mained unnoticed: cum omnia consilia frigerent, 
were of no effeet. 

frigerd, —, —, ftre [ frigus ], to cool^ refreeh 
with coolneea: Frigerans Aganippe, Ct. 

frigesc5, —, —, ere, inch [ frigeo], to grow 
eoldy M chilled: frigescere pedes intelleget, Ta.: 
frigescens volnus, Cu. 

frigidulus, adj. dim. [ frigidus ], ehilly^ eomo- 
what faifU: singultfls, Gt. 

frigidus, adj. with comp. and mp, [ FRIG- ], 
eoldy cooly chiliy chilling : nec ullum hoc frigidius 
flumen attigi: ut ncc Frigidior Thracam ambiat 
Hebrus, H.: loca frigidissima, Cs.: Praeneste, H.: 
sub love frigido, H.: vesper, V.: anguis in herba, 
V.: quartana, q^, H. : annus, winteVy V.: Illa 
Stygia nabat iam frigida cymba, cold in deathy V.; 
membra nati, 0.: mors, V.: circum praecordia 
sanguis, i. e. dready V.: cui frigida mens est Cri¬ 
minibus, tohose conscience ahiMei-Sy Iu.: rumor, 
ehUlingy H.: horror, V.— Plur, n. as tubat. : calida 
et frigida, eold and heat: Frigida pugnabant cali¬ 
dis, 0. — Fi g., coldy indifferenty rrniiea, feehle: in 
dicendo: accusatoribus frigidissimis uti: Frigidus 
Aetnam Insiluit, in cold bloody H.; bello Dextera, 
feebUy V. : (apes) frigida tecta relinquunt, duUy V. 

— WUhowt forcey fiaty ineipid, didly trivialy frigidy 
vain : calumnia: verba frigidiora. 

frigo, —, frictus, ere [FRIG-l, to roaet, parch^ 
fry : fabas, 0.: frictum cicer, H. 

frignB, oris, n. [FRIG-], eoldy coldneeSy coo/nets, 
chillineee: patientia frigoris: frigus operiri, S.: 
opacum, V.: amabile, H.: tantum fuit frigus ut, 
etc.: ad magnitudinem frigorum remedium: prop¬ 
ter frigora frumenta matura non erant,/rosf, Cs. 

— 77u cold of winteXy winXetyfroet : Lac mihi non 
frigore defit, V.: Ante focum, si frigus erit, V.: 
Per medium frigus, H. : loca remissioribus frigo¬ 
ribus, Cs.: intolerabilia frigora, L.— A chUlyfevery 
ag^te : temptatum frigore corpus, H. : qui Frigus 
conlegit, H. — The coldrwas of death, death: letale, 
O.: illi solvuntur frigore membra, V.— A cold 
ehudder: Aeneae solvuntur frigore membra; In¬ 
gemit, etc., V. — A cold regiou^ cold place : non 
habitabile, O. — Fig., alovoicea^ innetivUity 0.— A 
cold receptioHy cool?ie.se, indifercncCy diefavor : ne 
quis Frigore te feriat, H. 

fritillus, T, m. dim. [FRI-], a Utile rattling boXy 
dice-boXy Iu. 

frivolus, adj. [FKI-J, triJUngyfrivolotUypitiful, 
aorryy worthleea : aura, Ph.: insolentia, Ph.— nur. 
n. as subst.y trifeSy knickhwcka: omnia regum, lu. 
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frondator, dris, m. [1 fron^, oim mAo tiript 
offUave»^ a draaer^ pruner^ Ct, V., 0. 

fronde^ —, —, fire [1 frons 1 io jnU forih 
leavea^ be in lea/^ beeome grem: frondent silrae, 
V.: frondentia Arbuta, V.: Dicas frondere Taren¬ 
tum, H. 

frondeiod, —, —, ere, inch. [frondeo], to be- 
come leafy^ put forth leava^ thoot: arbores fron¬ 
descere, Enn. ap. C.: alia verno tempore tepefacta 
frondescunt: virga metallo, Y. 

frondena» a^‘. [ 1 frons ], conertd wUh leavea^ 
Uafy: nemora, V.: tecta, i. e. irem in fuU Uaf^ Y.: 
casa, embowered^ O. 

frondoB^ adj. [1 frons],/W/ o//eaves, Uafy: 
rami, L.: vitis, Y. 

1. frons» ondis,/, a Uafy braneh^ green bough^ 
foliage: saligna, O.: Nigra, H.: Nec saturantur 
fronde capellae, Y.: via interclusa frondibus: 
Spargit tibi silva frondes, H .—A garUand of Uafy 
b<mgh8y Uafy thapiUt: alqm victoria fronde coro¬ 
net, H.: delubra deum fest& velamus fronde, Y. 

2. frdns» frontis, /., the forehoady brow^ front: 
frontem contrahere, to hui: Exporge frontem, T.: 
explicare, H.: ut frontem ferias, snuU: ferro inter 
tempora frontem Dividit, Y.: tenuis, a Uno fore- 
heady H.: (bovis) a mcdi& fronte, etc., Cs.; ovis, 
0.: fix)ns turgida cornibus, H. —Tke brow^front^ 
eountenanee, eipreeeion^ face^ hok: ex voltu et 
fronte amorem perspicere: verissima fronte di¬ 
cere, truthfid: reliquiae pristinae frontis: laeta, 
Y.: urbana, H.: durior, ahameUe»^ Iu.: salv& 
fronte, vnihoui ahame^ Iu.: tabella quae frontis 
aperit hominum, mentis tegit. — The forepart^ 
front, fayade^ van, face: castrorum, Cs.: ianuae, 
0.: tabernae, Ct.: scaena ut versis discedat fron¬ 
tibus, Y.: cohortis, S.: unA fronte castra muniunt, 
ofdy in front, Cs.: recta, the centre (of an armj), 
L.: prima, L.: dextra, Ta.: aequA fronte ad pug¬ 
nam procedebat, L.: Mille pedes in fronte, breadth, 
H.: inptilsa frons prima, vangtuird^ L.: superasse 
tantum itineris pulchrum ac decorum in frontem, 
i. e. favorabU for an advance, Ta.: Fronte sub ad- 
versA scopulis pendentibus antrum,Y.: a tergo, 
fronte, lateribus tenebitur, tn front: a fronte at¬ 
que ab utroque latere, Cs.: frontes geminae, L e. 
tiie enda (of a rolled manuscript), Tb., 0.: nigra, 
0.—F i g., the outaide, exterior, exiemal gualiiy, ap- 
pearanees Scauro studet, s^ utrum fronte an 
mente, dubitatur: decipit Frons prima multos, 
Ph. 

frontale, is, n. [2 frons], a frordUt, metal band 
for the forehead. — Ptur, (of elephants), L. 

frontd, onis, m. [2 frons], one with a large fore¬ 
head. 

fructadsna, adj. with ai^. [fructus], abounding 
in fruit, fruitful, productive, profitabU, advanta- 


gaoua • ager: praedia: locus fructuosissimus, Cs. 
arationes.—F i g., fruitful, advantageoua, gainfw . 
virtutes generi hominum: fructuosum est, witn 
iffin. 

1. fruotna, P. of fruor. 

2. fruotna» As (frQctI, T.), m. [1 FYQ-], an en- 
joying, enjoyment, delight, aatiafactioti: volupta- 
tutn: beneficium ad animi mei fructum permag¬ 
num, menial enjoyment: pecuniae maximus: fruc¬ 
tum oculis ex eius casu capere, /«uf their eyea on, 
N.— Proceeda, produce, prcduct, fruit, crope : Fruc¬ 
tum quem rMdunt praedia, T.: ut cum decumo 
fructus arationis perceptus sit: frumenta ceteri- 
que fructAs, Ta.: consita omnia amoenis fructibus, 
fruita, L.: calamitas fructuum: (oves ) fructum 
edere ex se, young. — Produce, profy, income, yiM: 
quae nostros minuit f ruet As vilitas, T.: apibus 
fructum restituo suum, Ph.: (pecuniae) fructibus 
exercitum alere, intereat: fructAs pecuniae servan¬ 
tur, ia accumulated, Cs.: fuerat ei magno fructui 
mare, L.: (pecunia) ex fructu metallorum, L.; 
totius anni: in fructu habere, to regard aa uaeful, 
—Fig.,/rui/, conaeepumee, effect, rmUt, reium, re- 
toard, aucceaa. vitae: fructAs ex re p. non laetos 
tuli: amoris et iudici: gloria est fructus virtutis: 
ex re decerpere fructAs, H.: Hosne mihi fructAs 
refers? 0. 

ffrugills, e), off;. [frux], ihrifty, temperate, f ru¬ 
gat, provident, worthy (only comp. and mp,; see 
frugi): ut frugalior sim, quam volt, T.: Yentri 
nihil novi frugalius, Iu.: colonus frugalissimus: 
homines frugalissimi 

frugalitas, tAtis,/. [frugalis], economy, temper- 
ance, thriftinea8,frugality : frugalitatem vii-tutem 
maximam iudico: frug^alitatis existimatio.— 8elf- 
confrol, worth, virtue: summa. 

frugaliter, adv. [frugalis], temperatdy, thrifti- 
ly, frugaUy, eoonomacally: signa domum depor¬ 
tare : vivere, H.: loqui 

fruges, um; see frux. 

frugi, adj. inded. [dat. predie. of frux], uaeful, 
fit, proper, worthy, honeat, diacreet, virtuoua, tem¬ 
perate, frvgal ^or comp. and aup. see frugalis): 
frugi es; ubi ? T.: frum hominem dici: homines 
plnne frugi ac sobrii: Hominis frugi officium, T.: 
frugi dicatur, H.: Sum bonus et frugi, H.: manci¬ 
pium, H.—Of tbings: cenula, Iu. 

fru^fer, fera, ferum, adj. [ frux + 1 FER- ], 
fruitiearing, fruitful, fertlU : agri: messes, 0.: 
arbores, Ta.: alimentis insula, L.—F i g.. fruitful, 
profitabU: philosophia: illud in cognitione re¬ 
rum, L. 

frugilegus, od/. [frux + 1 frmt-gather- 

ing : formicae, 0. 

fruiturus, P. of fruor. 

fiumeiitiuius, adj* [ frumentum ], of com, 
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of proviaionsy provisum-^ ves^suppUea: loca, 
aioounmng in com, Cs.: eubsidia rei p., granariea: 
inopia, Ca.: navis, Cs.: X^n^for diMrib- 

uting graint causa.—^As aiubat, a corn-deaXtr^ 

0., L. 

firumentatid, dnis, /. [frumentoH, a providing 
of comyforaging. — Sing. and plur.^ (&. 

frumentator, 5ris, m. [fruraeutor], a provider 
of com^purchaatT of grain, —i^wr., L.; vagi,/or- 
agera, h. 

frumentor, fttus, &rl, dtp. [frumentum], to felch 
eom^ forage^ purveg: erat frumentari nece8se,G8.: 
in propinquo agro, L.: frumentandi caus& pro¬ 
gressi, Cs.: legione frumentatum miss&, Cs. 

frumentum, I, n. [1 FVG-], eom, grain^ har~ 
veated grain: dierum triginta, enough for^ Cs.: 
frumentum ex Aegypto Romam mittere: frumenti 
acerrus, H.: advectum ex Campania, L.: tessera 
Frumenti, a ticket in the publie diatribuHon of 
eom^ Iu.: hordeum ac frumentum, wheat^ Ta.: 
mndia trudunt frumenta, graina of rom, V.— 
Btanding com^ growing grain (usu. plur.) : luxu¬ 
riosa: frumenta in agris matura, Cs.: frumentis 
labor additus, V.: Condita post frumenta, harveat^ 
H.: oonlatio frumenti, L.: frumenta non serunt, 
crqps, Cs. 

frnor, frttctus (P, f\U. fruitQrus, C.), I, dep. [1 
FVG-], to deriva eMogmmt from^ mjog^ deligM in: 
fruare, dum licet, T.: ars fruendi, H.: illius com- 
modis, T.: id est cuiusque proprium quo quisque 
fruitur: maritimis rebus: omnibus in vitft com¬ 
modis una cum aliquo, Cs.: deorum Conloquio, 
y.: somno, 0.: frui paratis, i. e. contentment^ H.: 
te, your aocietg: Attico, N.: ingenium, T.: de ve¬ 
stris vectigalibus fruendis: iustitiae fruendae 
causA: quem (florem aetatis) patri fruendum 
praebuit, L.: facies f ruenda mihi, 0.—In law, to 
have tha nae and enjogment of have the wnfruct: 
Huic demus (agellum) qui fruatur, T.: certis fun¬ 
dis : agrum fruendum locare, L. 

frrostra, adv. [2 FER-], in dec^ion, in error : 
Ne me in laetitiam frustra conicias, T.: uti illi 
frustra sint, S.: frustra habitus, diaappointed, Ta. 
— WUhout effect^ to no purpoae^ nael^ly^ in vain, 
foT noUiing: auxilium suum implorari: o frustra 
meritorum oblite meorum, 0.: tantum laborem 
sumere,Cs.: id inceptum Volscis fuit, L.: legati 
discessere, diaappoirUed^ S.: cruento Marte carebt- 
mus, H.: fortissima Pectora, V.: Expers belli, 0.: 
Frustra, nam, etc., H. —WUhout reaaon^ canaeleaaly^ 
groundleaaly: te non frustra scribere solere: dis¬ 
putatio ne frustra haberetur: oonterrita, Ta. 

frvstratid, onis, /. [frustror], a deceptum^ dia- 
appointmeni^ rendering vain: dilatus per frustra¬ 
tionem, L.: Gallorum, by the OanU^ Jj .: tantae rei, 
L.: variis frustrationibus periculo exempta, Ta. 


! firuBtror, itus, iri, dep. [frustra], to deoeive^ dia 
appoini^ tricky elude^ fruatrcUe: differendo speil 
impetum, L.: me ipsum: custodes, L.: lugurthaa 
spes frustrata, S.: sat adhuc tua nos frustratast 
fides, T.: numquaro frustrata vocatis Hasta meos, 
failed to ob^^ V.: inceptus clamor frustratur 
hiantis, i. e. diea on their lipa^ V.: Cocceius vide ne 
frustretur. — Paaa. : adeo frustrata spes est, ut, 
etc., L.— To miaa the mark^ throw in vain: pauci 
in pluribus minus frustrati, S.— To make eatn, 
neeleaa: parentum gaudia lacrimulis, Ct: 
rami lento vimine frustrabantur ictis, Cu. 

frfrstnm, 1, tk [2 FER-], a piece, bit: cadere 
frustum ex pidli ore: viscera in frusta secant, V.: 
semesa lardi, H.: capreae, Iu.: frusta rogare, 
aerapa^ Iu. 

frutex, icis, m. [FVR-l a ahrub, buah: genus 
omne fruticum, V.: texit Ora frutex, 0.: Contexit 
(asellum) frutice, Ph. 

fimtioetiiiii, 1, «I. [frutex], a tkieket^ eoveri^ H. 
firatioor, iri, — dep. [ frutex ], to put forth 
ahoota, aproui, beoome bnahy: arbor, quam frutice¬ 
tur, vides: fruticante pilo, Iu. 

fimtio5sus, a^‘. [frutex],/uff of ahruba^ buahy: 
Vimina, 0.: litora, 0. 

(firnx), frigis,/. [1 FVG-],/rMtjf,y>r(M/tiee, 
legttmea ( no nom. aing.) : tosta, 0.: ilex Multi 
fruge pecus iuvet, H.: terra feta frugibus: fruges 
serimus: frugum perceptio: inventis frugibus: 
Lentiscus Ter fruges fundens: (gens) dulcedine 
frugum capta, L.: salsae fruges (i. e. mola salsa), 
V.: medicatae, magie herba^ V.—F i g., reault^ aue- 
ceaa^ valne: industriae: se ad frugem bonam rece¬ 
pisse, L e. reformed: expertia frugis (sc. poemata), 
worthleaa, H.: permodestus ac bonae frugi, i. e. of 
real merit; see also frugi 
friat, see sum. 

fdcatiui, adj. [P. of fuco], painted^ eolored^fal- 
aified^ counterfeit: internosci omnia fucata a sin¬ 
ceris : naturalis non fucatus nitor: candor: Isdem 
ineptiis fucata sunt illa omnia. 

fuoo, ivi, atus, are [1 fucus], to eolor^ 
dye: vellera hyali colore, V.: color Stercore fuca¬ 
tus crocodili, i. e./w/n/ made of croeodile^a dung^ 
H.: fucandi cura coloris, i. e. nae of eoametica^ 0. 

faodsoa, adi. [1 fucus],/MzmtAf, coloredy beata- 
tified^ cminterfeity apuriona: merces : vicinitas: 
amicitiae. 

1. fuoua, I, m., = ^vKOQt rock-lichen^ orehil (a 
red dye for woollen goods); hence, a dye-atuff, 
red dye^ red color: Lana modicata fuco, H.: po¬ 
tantia vellera fucum, H.: Tyrius, O .—A reddiah 
juice^ bee-glue, V.—F i g., pretenee^ diaguiae^ deeeit^ 
diaaimulation : fucum facere mulieri, T.: venusta¬ 
tis non fuco inlitus color: puerilis: mercem sine 
fucis gestat, H.: sine fuco ac fallaciis, 
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2. 1^00» ly m. [FEV-], a drone^Y^ Ph. 
faeram, fuerd, see sum. 
ftiga, ae,/. [2 ¥yQ-],aJleeinff,Jlight, running 
aioay: adornare fugam, T.: ab urbe turpissima: 
desperata: exercitiis foeda, S.: dant sese in fu¬ 
gam milites: fugam capere, Cs.: parare: hostis 
dare in fugam, ptU io fiight^ Cs.: in fugam coni- 
oere, Cs.: impellere in fugam: cum terrorem fu¬ 
gamque fecisset, eauted a panie^ L.: fugam ex 
rip& fecit, drove (the foe), L.: fugam faciunt, take 
kight^ S.: neque hostium fugam reprimi posse, 
be ehecke^ Cs.: opportunior fugae collis, S.: na¬ 
ves eius fugA se Adrumetum receperunt, a/ler 
hia fiight^ Cs.: quantae in periculis fugae proxi¬ 
morum: celeres fugae, H. — Expatriation^ adU^ 
banuhmerU: se in fugam coniecisse: Aristidi, 
exsilia et fugae, Ta .—A flying, atoi/t eourae, rapid 
moHony apeed: Harpalyce volucrem fuga praever¬ 
titur Hebrum, V.: facilis, a awifl voyage, V.; 
(Neptunus) fugam dedit, a awift paaaage^ V.: 
fugam dant nubila caelo, JUe atoay^ V.: tempo¬ 
rum,H.: (equus) Clara ante alios, Iu .—A 
plaee of baniahmerU, refuga: toto quaeret in orbe 
^gam, 0 .—A meana of r«mova/, remedy: morbi, 
H.—F i g., a fUdng^ avMing^ awAdance^ ahunning^ 
aaeape: laborum: turpitudinis: alia honoris, ?u)n- 
orahle way of eacape^ L.: leti, H. 

fugaoiaa, adv. comp. [fugax], ftmuSy, in read- 
ineaa for Jlight: geritur bellum, L. 
fugatus, P. of fugo. 

fiigaz, Acis, €uij. with comp. and aup. [2 FYG-], 
api to fUt,fUcing, timid, ahy: lynces, H.: Caprea, 
V.: vir, H.: PholoA, ooy, H.: fugacissimus hostis, 
L.— Fheing^ awifly jleet: Lympha, H.: ventis fu¬ 
gacior, 0. — F i g., fleeting^ tranaiiory: haec om¬ 
nia: Labuntur anni, H.—With geiu, Jleeing^ ahun- 
nang^ avoiding: ambitionis, 0.: rerum, 0. 

fugienduB, adj. [P. of fugio], to be avoided. — 
Plur. n. as aubat.: non fugienda petendis Immi¬ 
scere, H. 

fugiens, entis (gen. piur, fugientum, H.), adj. 
[P. of fugio],^«ny,,/fcc<tny; Italia, receding^ V.: 
vinum, fermenting. — Plur. n. as aubat.: fugientia 
captat, i. c. what ia hard to obtain^ H. — Fleet^ 
rapid: penna, H.—Fig., avoiding^ avarae to: la¬ 
boris, Cs. 

fiigid, fQgl, — (P. fut, fugiturus, 0., Cu.), ere 
[2 FVG-], to fiea^jly^ take Jlight^ run away^ make 
off: e conspectu ilico, T.: ego fugio, am off, T.: 
cum magna pecuniA: a TroiA; oppido, Cs.: e 
manibus: ex proelio: longe, H.: Nec furtum feci 
nec fugi, run away (of a sia ve), H.—P r o v.: Ita 
fugias ne praeter casam, beyond ahdter^ i. e. too 
/ar,T.—With aee.: qui currebat fugiens hostem, 
U.: me inermem, H.: ovis fugiat lupus, V.— To 
beem» a fiagitive^ laave the country^ go into exUe : 


ex patriA, N.: A patria, 0.: in exilium, Iu.— 
With aee.: patriam, V.: Teucer Salamina Cum 
fugeret, H. — To paaa guickly^ apeed, haaten, flee 
atoay: fugiens per gramina rivus, V.: sitiens fu* 
gientia captat Flumina, H.: fugiunt dies, 0.: fu¬ 
git inreparabile tempus, V.— To vaniah, diaappear, 
paaa away, petiah: e pratis pruina fugit, 0.: fu¬ 
giunt nubes, H.: Fugerat ore color, 0.: memoriane 
fugerit in annalibus digerendis, an, etc., L.— To 
ilee from, avoid, ahun: conventds hominum, Cs.: 
hunc iudicem: neminem, L.: Vesanum poAtam, H. * 
urbem, H.: vina, 0.— To flee from, avoid^get away 
from, eacape: Acheronta, H.: Cuncta manus fugi¬ 
ent heredis, H.: Se, H.: nullum caput Proserpina 
fugit, apared, H.—Fig., to flee, avoid, ahun: ah 
omni, quod abhorret, etc.: Hoc facito, hoc fugito, 
T.: conspectum multitudinis, Cs.: laborem, V.: 
maioris opprobria culpae, H.: iudicium senatAs, 
L.: simili inscientiA mors fugitur: quod si curam 
fugimus, virtus fugienda est: esse fugiendam sa- 
tietatam.—With inf, to avoid, omit, forbear, be- 
ware: turpiter facere: Quid sit futurum cras, 
fuge quaerere, H.: huic triumphum decorare fu¬ 
giendum fuit.— To eacape, get away from, elude, 
foraake: ut (animus) fugiat aciem: quos haud 
ulla viros vigilantia fumt, V.: vox Moerim fugit, 
V. —To eacape, eacape the notice of, be unobaerved 
by, be unknown to: vidit id, quod fugit Lycurgum: 
quem res nulla fugeret: non fugisset hoc Graecos 
homines, si, etc.: huius viri scientiam: fAgit me 
ad te antea scribere, / forgot: illud te non arbi¬ 
tror fugere, quin, etc. 

fugitans, antis, ady. [P. of fugito], avoiding, 
avarae to: litium, T. 

fugitivus, a^. [2 ¥YQt-\fleeing away, fugi¬ 
tive : servos, S.: piscis, Iu.: argentum, T.: fugi¬ 
tivus et erro, H.: a dominis.—As aubat. m., a run- 
away, fugitive atave, deaerter ; ea res per fugitivos 
hostibus nuntiatur, deaertera, Cs.: fugitivorum in¬ 
solentia. 

fugita, avi, Atus, kTe,freq. [fugio], io flee eager- 
ly,flee in haate, avoid, ahun : miserrumus Fui fu¬ 
gitando, T.; patrem, T.: quaestionem: necem, Ph. 
—With inf.,to avoid, forbear: alqd facere, T. 

fugd, avT, atus, Are [fuga], to cauae to flee,ptU 
to flight, drive off, rhaae away, rout, diaeomflt: ho¬ 
mines inermos armis: hostis, S.: fugato omni 
equitatu, Cs.: fugatis equitibus, S.: Indoctum doc- 
turaque fugat recitator, H.: astra Phoebus, H.: 
audacem fugat lioc poetam, Quod, etc., H.: fu¬ 
gat hoc (telum), facit illud uniorem, etc., 0.: nisi 
me mea Musa fngas-et, baniahed, 0.: Saturno 
rege fugato, exiletl, Tb. 

fili, falBme, perf. of sum. 

fuloimeu, inis, n. [fulcio], a prop, aupport, 
pillar: Terra nullo fulcimine njxa, 0, 


Digitized by 


Google 



fulcio 


848 


ftimus 


fdloid, fulsi, fultus, Ire, to prop up^ ketp hy 
pr(^, tupport: porticum: caelum vertice, 
V.; vitis, nisi fulta sit, fertur ad terram: pravis 
fultus male talis, mpported^ H.: fultus toro me> 
liore, resting on^ Iu.: caput fultum, boUtered^ V.: 
fultos obice postis, fastened^ V.: pedibus pruinas, 
io pres»^ Pr. — Fig., to support^ tuatotn, uphold: 
amicum labentem ; prope cadentem rem p.: con¬ 
sulum ruinas virtute: totis viribus fulta hostium 
acies, L.: recentibus subsidiis fulta acies, L.: 
causa gravissimis rebus est fulta. 

folonun, I, n. [ fulcio ], a bedpost^ fooi of a 
eouehy 0.: eburnum, Pr.: aurea fulcra, V. — A 
couehy bed-Umnge^ Pr., Iu. 

fulgens, ntis, a^. [P. of fulgeo], ahining, bright^ 
dazding^ glitiening : oculi, H.: arcus, H.: signis 
Castra, H.: Aere capu^ with gUaming hdmet^ V. 
—F i g., Uluatriom^ glorwua: imperio Africae, H. : 
sacerdotio, Ta. 

falgeo. fulsi, —, fire (fulgere, V.) [2 FLAG-], 
io fiath^lighUn: si fulserit, si tonuerit: fulsere 
ignes et aether, V.—Of oratory: (Pericles) fulge¬ 
te tonare dictus.— To Jlath^ glitter^ gleam^ glare^ 
jlvUen^ shine: purpura: caelo luna sereno, H.: 
«icantes fulsere gladii, L.: pueri Agmine ful¬ 
gent, V.: Argenti quod erat solis fulgebat in ar¬ 
mis, Iu.—F i g., io ahine^ glitter^ be corupicuow^ be 
iUuUHom: (virtus) fulget honoribus, H.: fulge¬ 
bat in adulescentulo indoles virtutis, N.: quae 
sanguiue fulget Iuli, Iu. 

(folgo), ere; see fulgeo. 

fiilgor, dris, m. [2 FLAG-l, lightning^ a flaah 
of lightning: vibratus ab aethere, V.: notam ful¬ 
gore dedit, 0.: dextris fulgoribus, C. poet.— FUuk, 
glitter^ gleam^ brighine»^ aplendor: (candelabri) 
fulgore conlucere templum: vestis, 0.: fumum 
ex fulgore dare, H.: maculosus auro, L e. apoU of 
gemino gold, V.: auri, Ta.: stupet acies fulgo¬ 
ribus, glitter (of piate), H.: qui dicitur lovis, i. e. 
dazzling atar. — Fig., brightneaa, aplendor^ glory^ 
renown: famae, 0.: honorum, Ta. 


fnlgur, uris (j^ur. once fulcra, C.), n, [2 
FLAG-],/a«AfViy ligklning, lightning: inmixta fui- 
gura ventis, 0.: de fulgurum vi dubitare: fulgura 
interpretantes: ad fulgura pallent, Iu.: fulgure 
terruit orbem, 0.; feriunt Fulgura montes, Mun- 
derboUa, H.: publica fulgura, i. e. thinga blaatod by 
lightning^ Iu. 

fnlguralis, e, adj. [fulgur], of lightning, of 
ikumderbolia: libri, of aghining <u an ornen, 

ftilg^ator, Oris, m, [fulguro], an interpreter 
of lightning. 

fulgurd, —, —, &re, impera, [fulgur], io light- 
an, Ct: love fulgurante, augur ap. C. 

folioa, ae, /. [2 FAL-], a eoot, 0., V., 0. 


i fSligo, mis,/. [FA^, aoot: fuligine abstersi ; 
postes fuligine nigri, Y.Slaek paint: madida, 
Iu. 

fulix, icis,/. [2 FAL-], a coot, C. podt. 
fulmen, inis, n. [2 FLAG-l, a lightning Jicuh, 
atroke of lightning, f^re, thunderbolt: Io vi fulmen 
fabricati: ictu fuhuiuis deflagrare: fulmine tac¬ 
tus, 0.: fulmine percussus: fulminis icttls Eva¬ 
dere, Iu.: minister fulminis, H.: contemnere ful¬ 
mina, Iu.—Fig., a thunderbolt, deatructive power, 
eruahing blow: fulmina fortunae contemnere: 
dictatorium, U; iustum, Iu.: Fulmen habent in 
dentibus apri, 0.: duo fulmina nostri imperi, 
Scipiones: verborum meorum, i. e. reaiatleaa might. 

fulmineus, a^. [fulmen], of lightning : ignes, 
0.: ictus, fl.—F i g., aparlding, aplendid, brilliant : 
Mnestheus (in arms), Y.-^Deatructive, murderoua, 
kiUing: ds (apri), 0.: ensis, V. 

fulmlnd, —, —, are [fulmen], to lighten, hurl 
lightninga: fulminans luppiter, H.: Boreae de 
parte trucis, V.—F i g., to thunder: Caesar fulmi- 
nat bello, V. 

fultura, ae,/. [fulcio], a prop, aupport: acce¬ 
dit stomacho fultura, H. 
fultus, P. of fulcio. 


fiUvus, adf [2 FLAG-], deep ydhw, reddiah 
ydlow,gold-colored, taumy: mater, fl.: tegmen 
lupae, V.: cassis equinis iubis, 0.: Caesaries, V.: 
arbor comam, 0.: Camers, blande, V.: virgae, i. e. 
unthering atalka, 0. 
fumans, ntis, P. of fumo. 


fumeus, cuij. [fumus],/Wf of amoke, amoky: 
Lumina taedis, Y. ^ 

fundus, a<(;. [fumus],/W? of amoke, amoky, 
amoking: Taeda, V.: altaria, 0.: amnis, V. 


fumifer, fera, ferum, a^. [fumus+ 1 FER-], 
producing amoke, amoking, ateandng: ignes, V. 

fumificus, adj. [fumus+2 FAC-], amoking, 
ateaming: mugitus (taurorum), 0. 

fumo, —, —, &re [ fumus ], to amoke, ateam, 
reek, fume: naves: fumare aggerem, Cs.: eruor 
fumabat ad aras, V.: ara Fumat odore, H,: do¬ 
mus fumabat, reeked fwitb banquetsL* villarum 
culmina fumant, i. e. ihe evening meat ia prepar- 
ing, Y.: villae incendiis fumabant, L. 

fumosus, adj. [fumus],/u^ of amoke, amoky: 
tecta, V.: arae, 0.— Smolc^ amoke^ried: imagi. 
nes: magistri equitum, Iu.: perna, fl. 

fumus, I, m. [FAV-], amoke, ateam,fume : fumo 
excruciatus: fumi incendiorum procul videbantur, 
eolumne of amoke, Cs.: fumo significant haud pro¬ 
cul abesse, L.: ater, V.: Amphorae, Mflavor, H.: 
plena fumi ac pollinis Coquendo, T.: fumum ex 
fulgore dare, H.: Quae (terra) exhalat fumos, V.: 
omne Verterat in fumum, had conaumed^ H. 

Digitized by Google 



funale 


844 


fdneatua 


funale, i:», n. [funis], a toaz toreh^ iaper: delec¬ 
tari crebro funali: noctem flammis funalia Tin- 
eunt, V.: lucida, H.: Lampadibus deusum, a eatu 
ddabrunty 0. 

funambulua» l, m. [funis+ambulo], a rope- 
dancer: in funambulo Animum occupare, T. 

functio, Onis,/. [fungor], a diacharg^ng, per- 
formance^ exeeution: quaedam vel animi Tei cor¬ 
poris : muneris illius, 
functua, P. of fungor. 

funda, ae, /., a aling^ T., C., 0.: fundis hostes 
propelli iussit, Cs.: fundft mittere glandes, L.: 
stridens, V.— A caating-nei, drag-net: funda Ter- 
berat amnem, V. 

fundamen, inis, n, [2 fundo], a foundation: 
fundamine magno Res Komana valet, 0.— Plur.: 
ponere fundamina, V.: Siculae terrae, 0.: rerum, 
0. 

fundamentum,!, n. [2 fundo].—iYur., a /oun- 
dation^ ground-toork^ basia: agere fundamenta: 
prima urbi iacere, L.: Carthaginis altae locare, 
V.: urbis, V.: Albam a fundamentis proruere, 
utterly^ L. — F i g., a baaia^ ground^ aupport^ aub- 
atance^ beginning: pietas fundamentum est virtu¬ 
tum : iustitiae fides.— Plur.: consulatfls tui: se¬ 
nectus, quae fundamentis adulescentiae constituta 
est: iacere pacis fundamenta: cui causae funda¬ 
menta iaciantur: verecundiae. 

fundator, dris, m. [2 fundo], afaunder: urbis, 
V. 

fundatus, adj. with aup. [P. of 2 fundo], eatab- 
liahed,Jixed,firm: fortunae: fundatissima familia. 

funditor, dris, m. [funda], a alinger, Gs., S., L. 
— Sing. coUeet.: Balearis, L. 

funditu^ adv. [fundus],/rom the hottom, fr<im 
ihe foundation: monumentum delevit: Carthagi¬ 
nem sustulerunt: evellere, by the roote, Ph.—F i g., 
utterlyy entirdy^ totally^ completdy: discidiis ever¬ 
ti : amicitias tollere e vitft: dictaturam ex re p. 
tollei‘e: occidimus, Y.: perire, H.: virgo concepit 
flammaro,/>ro/oun(%, Ct. 

1. fundo, fCldl, fOsus, ere [FY-], to pour^ pour 
outf ahed: sanguinem e pater&: liquorem de pa¬ 
tera, H.: vinum inter cornua, 0.: vinum super 
aequora, 0.: lacrimas, Y.: parumne Fusum est 
Latini sanguinis ? aplit^ H.: sanguinem de regno 
fi. e. propter regnum), Cu.: ingentibus procellis 
fusus imber, pauring^ L.: fusus labris amnis In¬ 
ficit (i. e. fusa in labra aqua), Y. — To make by 
mdting^ caat^ound. quaerere, quid fusum durius 
esse^ H.— To pour ^rom, emply^pour: duo car¬ 
chesia Baccho humi, Y.: pateram vaccae inter 
cornua, Y. —To pour forth in abundance, acatter^ 
eaaty hurly apready extend, diffuse: segetem corbi- 
biis in Tiberim, L.: res, quibus ignis excitari 
potest, Cs.: quas ( maculas) incuria fudit, has 


acatteredy H.: in pectora odores, 0.: luna se per 
fenestras, Y.: ne (vitis) in omnis partis fundatur, 
apread avi: latius incendium, Cu.: fusus prope¬ 
xam in pectore barbam, Y.: fusis circum armis, 
in fuU armor y Y. —To bring /orthy bear^ produce 
abundanUyy yidd richly: flores: quem Maia fudit, 
borCy Y.: te beluam ex utero. — To throw down, 
eaat to ihe groundy prostrate: (hostes) de iugis 
funduntur, L.: septem Corpora (cervorum) humi, 
Y.: puero fuso, 0.— To overthroWy overcomcy rout, 
vanguiahj put io fiight: hostis: Gallos a delubris 
vestris, L.: Latini ad Yeserim fusi: quattuor exer¬ 
citos, L.: omnibus hostium copiis fusis, Cs. — 
F i g., fo pour outy pour forthy give up^ yoaxtey lose: 
verba, T.: vitam cum sanguine, Y.: opes, H. —To 
apready extendy disfiay: se latius fundet orator, 
wiU diaplay himael/: superstitio fusa per gentis. 
—Of speech, to pour forth, utter: inanis sonos: 
verba ictarum more: carmen: ore loquelas, Y.: 
vocem extremam cum sanguine, Y.: preces, Ta. 

2. fundo, ftvl, atus, &re [ fundus ], to lay the 
bottom, make a foundation, foundy begin: puppis 
fundata carina, 0.: sedes Fundatur Yeneri, ia 
foundedy Y.: dente tenaci Ancora fundabat navis, 
faatenedy Y. — Fi g., to found, eatablish, fix, con- 
Jirm: imperium: res p. praeclare fundata: legi¬ 
bus urbem, Y.: suas opes, Cu.: nitidis fundata 
pecunia villis, toell laid outy H. 

fundus, I, m. [FVD-], the bottomy loweat part: 
armari fundum exsecuit: maris, Cu.: Nereus ciet 
aequora fundo, Y.: largitio fundum non habet, 
there ia no end of giving.—A piece of land, fann^ 
estote: mancipio fundum accepi: in fundo Fo¬ 
dere, T.: latis otia fundis, Y.: cultus, H.: nostri 
fundi calamitas, T.: pulcherrimus populi R. — 
Fig., a bottom, foundation: Phrygiae res vertere 
fundo (i. e. funditus), Y.—In public law, an auihor- 
ity, approver; nisi is populus fundus factus esset. 

funebris, e, adj, [funus], of a funeral, funerabo 
funereal: epulum: cupressi,U.: contio.— Plur. n. 
as subat., funercd ritea, C.— Deadly, mortal, fated^ 
erud: bellum, H.: sacra, i. e. human offeringa, 0. 

funereus, adj. [funus], of a funeral, funereal: 
faces, funercU-torchea, Y.: frons, wreath of cypreas, 
Y.— Fatal: torris, 0.: bubo, efisme/, 0. 

(funerd), —, &tus, ftre [funus], io bury: prope 
funeratus Arboris ictu, kwed, H. 

funesto, ftvI, &tus, are [ funestus ], to poUute 
with murder, defle with alanghter: aras hostiis: 
contionem contagione carnificis: gentem, <iti^race, 
lu. 

funestus, adj. with comp. [ funus ], raumn^ 
death, deadly, fatal, destructive, pemicioua, calami- 
tow, mournjful, cUamal: eius securis: templis fune¬ 
stos ignis inferre: tabes veneni, 0.: taxus, 0.: sce¬ 
lus, Ph.: funestior dies pugnae: o diem funestum 
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■enatuL —FVhd with mu/artwie^ moumfid^ 

9ad: capilli, 0.: manOs, L e. o/ a moumer^ 0.: 
familia Fabi morte, m moumingy L.: annales, i. e. 
Utti of the dead^ L.: littera, mouming^ 0.: omen, 
Pr.: funestum est a forti riro iugulari, funestius 
ab eo, etc. 

fungor, fQnctus, 1, dep. [1 FV6-], to huty om- 
tdf^ be engagedf jperform^ exeeute^ adminitUr^ du- 
obterve^ ao: muneribus corporis: virtutis 
munere: barbarorum more, cbterve^ N.: officio, 
perfcrm: verniliter officiis, H.: dapibus, havt 
done vrith^ 0.: caede, murder^ 0.: morte, die^ 0.: 
simulacra functa sepulcris, i. e. mho have had exr 
perienee of burial^ O.: vice cotis, oerve os, H.: ter 
aevo functus senex fNestor), aurvived^ H.: Virtute 
functi doces, whou auiy ia dotia^ H.: possunt oculi 
fungi suo munere: officium, T.: militare munus, 
N.: alqd muneris in rem p.^rmdor: muneris fun¬ 
gendi gratia: ad suum munus fungendum. 

fnngtin, I, m., = ewbyyot^ a muakroom^fungua: 
pratensis, &: pluviales, 0.— A eandi&^uff^ lamp- 
blaek on a toick, V. 

fonionlna, l, m. cUm. [ funis ], a dender rope^ 
eord. 

f&nii^ is, m. [1 FID-J, a rope^ aheet^ line^ eord: 
ancorarius, Gs.: pro funibus catenae, Cs.: per ex¬ 
tentum funem ire, the tigkt-rope^ H.: religatus ab 
aggere, O.: ab litore ^nem rumpite, V.: iubet 
solvi funem, V.—P r o v.: Ne currente retro funis 
eat rot&, led the vohed run baek and the eord come 
off, H.: sequi potius quam ducere funem, i. e. to 
joUow than to Uad, H. 

fdnns, eris, n. [ FAV- ], a funeral proceadon^ 
funeral ritea, burial^ funerat: funus interiro Pro¬ 
cedit, T.: adiutare funus, attend, T.: exsequias 
illius funeris prosequi: maeror funeris: acerbissi¬ 
mum : celebrare, L.: paterno funeri omnia iusta 
solvere: militare, L.: tuum, H.: funerum nulla 
ambitio, Ta.: virorum fortium funera: nec te, tua 
funera mater Produxi, thee (or rather) thgfunerat^ 
V.— A dead body^ corpae: meum, Pr.: laoerum, V.: 
senum ac iuvenum funera, H.— The ahadea of the 
dead^ maneam Pr. — Death^ violent death^ murder: 
Maturo propior funeri, H.: crudele, V.: qui pa¬ 
trios foedasti funere voltQs, V.: quae funera Tur¬ 
nus Ediderit, V.: praetexere funera sacris, i. e. 
ameide^ V.—Fig., aeatruetion^ ruin^fatl: rei p.: 
Capitolio Funus parabat, H.: tot funera passi, V. 
—Of persons, a /h«/, deatroyer: duo rei p. funera, 

fur, foris, m. [ 1 FER- ], a thief: nocturnus: 
fores aerari, S.: magnus ex Sicilia, i. e. extor- 
tioner .—As a term of abuse, thief raacal^ rogue^ 
knave: ut cum fu:*e disputabo: audent cum talia 
fures, V. 

(foraoiter), add. [furax], ihieviddy; onlj aup. : 
domos furacissime scrutari. 


furatus, a^. [P. of furor], in aeeret, by ateaith: 
patri quos Circe furata creavit, V. 

furax, acis, aif/. with aup. [ 1 furor], yiven to 
ateaiingt thieviah: servus: furacissimae manOs. 

furoa, ae,/. [1 FOR-], a two-pronyed fork: 
bicomes, V.: videntes, V.: furcis detrudi, L.— 
P r o V.: Naturam expellas furcA, tamen usque re¬ 
curret, with violance^ H.— A fork-ahaped prop^ aplit 
atake^ triangtdar brace: fur^ spectacula sustinen¬ 
tibus, L.: furcas subiere columnae, 0.— A wooden 
yoke (ou the neck of a sia ve, for punishment): 
per circum furcam ferens ductus est; servus sub 
fureS caesus, L.: sub furca vinctus, L.: Ibis sub 
furcam, H. 

furoifer, eri, m. [furca+1 FER-], a yoka-haarar, 
gaUowa rogue^ hangdog^ raacat^ T., C. 

fnroilla, ae,/. dim, [furca], a litde fork^pHiUK^ 
fork: furcillA extrudimur, i. e. violently. 

furonlc^ ae,^. rftm. [furca], a forhed 
suspenso furculis ab hostibus muro, L.—irur., a 
narrow paaa: Caudinae, L. 

frirens, ntis {gen. plur. ntum, V.), adj. [P. of 
furo], raging, wUdy mad^ fiirioua^ diatracted: in 
iambos Misit furentem (me), H.: sponsa, inapired^ 
V.: furens animi, V.: animis, V.: flammae, V. 

Itirenter, <uiv, [furens],/urtous/y; irasci. 

furfures, um, m., bran: Furfuribus conspersus 
panis, Pb. 

furia, ae, /. [ FVR- ], a fury, aoourgey curae: 
furia ac pestis patriae (Clodius): iuvenem tam¬ 
quam furiam huius belli odi, L.: voces furiarum 
duarum, wUchea^ H.—In pfur., violent poaaton^ rage^ 
madneaa^fury (poet.): ob noxam et furias Aiaois, 
V.: ubi concepit furias, btcame fm'wua^ V.: Ergo 
omnis furiis surrexit Etruria iustis, iusf vjrath^ V. 
— Tlw ihree goddeaaea of vengeanee^ Furiea flecto, 
M4^era, and Tisiphone): ut eos agitent Furiae: 
scelerum Furiis agitatus Orestes, V.: demens ac¬ 
tus Furiis, driven mad H. — Avengitig apirita, 
tormenting apirita: furiae Catilinae: amens, agi¬ 
tantibus furiis sororis Tullia, L. 

furialis, e, adj. [furia], of the Furiea^ Uke the 
Furiea^ furioua^raging^drecidful^fearful: taedae: 
Alecto furialia membra Exuit, V.: caput Cerberi, 
H.: arma, i. e. of the Bacehantea^ 0.: vox: carmen, 
L.; caedes, 0.: vestis, driving mad^ C. poSt 

furialiter, adv. [ furialis ], furioualy^ madly: 
odit, 0. 

furiatus, adj. [P. of furio], enraged^ maddened^ 
wild: mens, V.: ignes (amoris), 0. 

furibundus, adj. [ FVR- ], ragng^ mad, fu- 
rioua: homo: taurus, 0.: latronis iropetfls: Dido, 
V. — FiUed teith prophetic inamration, inapired: 
vatum praedictiones: Sibjlla, 0. 
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fiixl5, —, itus, ire [furia], to drwe mad, mad- 
difif infuriate: matres equorum, H. 
forldse, adv. [furiosus], madly * alqd facere, 
foridans, with eonw. and wp. [furia],/W/ 
o/ madnm^ maa^ ra^nff^ jinrioua: ego te non fu¬ 
riosum putem?: mulier scelere: bello Thrace, H.: 
genus dicendi: inceptum, L.: furiosior amor, 0.: 
furiosius peccatum, H.: alqs furiosissimus: tibia, 
maddeninff^ 0. 

famna, I, m. [2 FOR-], an ovm; fumis torre¬ 
bant farra, 0 .—A bakery: a fumo redeuntes, H. 
firt-jiace: fumos laudat, H. 

(forS), —, —, ere [ FVR- ], to rage^ roee, be 
out of ondt mindy be mady be furioua: valetudi¬ 
nis vitio: inquiram, quid sit furere, etc., H.: re¬ 
cepto Dulce mihi furere est amico, play the fool, 
H.: luctu filii, be dietraeted: dolore, 0.: Inachii, 
to be rnadty in love wUk, H.: furebat, se vexatum, 
etc.: te reperire, is madly eager^ H.—Poet.: 
hunc sine me furere ante furorem, V.—Of things, 
to rage^ be furioua: furit metibus aether C!on- 
oussus, V.: ignis in stipulis, V.: stella leonis, H. 

1. foror, itus, iri, (Up, [fur], to ateal^ purloin^ 
pUfer: alqd: omne genus furandi: in furando 
manibus suis uti (of literary theft): (librum) abs 
te: civitatem, obtained by fraud: fessos oculos 
furare labori, l e. wUhdraw^ V.: speciem alcuius, 
i. e. aaoume^ Pr.: patri equos, take away aeeretly^ 
y.: furandi melior, i. e. in atraiagema^ Ta. 

2. foror, oris, m. [furo], a raving^ Toge^ mad- 

neaaj fvry^ paatiofi: cuius furor consederit: Ira 
furor brevis est, H.: furore impulsus. Os.: Catili¬ 
nae, S.: luno acta furore, V.: se comitem illius 
furoris praebuit: iam hic conticescet furor, excite- 
mentf L.: civilis, diaaenaiony H.: multitudinis: sim- 
plexne furor (est) Perdere ? etc., ia it not worae than 
foUyf Iu.: Mille puellarum furores, paaahna for^ 
H.: ut tibi sim furor, a cauae of anger^ Pr.: maris, 
rqps, Tb.: caeli, GL—Prophetic freruw^ inspiratum: 
ea (praesagitio) furor appellatur: Ut cessit furor, 
y.: vaticinos concepit mente furores, 0. — Paa- 
aionate love^ eager desire: caeca furore, Gt: equa- 
ram, y.: o^e puellamm furores, H. — A loved 
one^flame: sive mihi Phvllis esset Seu quicumque 
furor, y.— Vot%on,,iha god of madneaa^ Roge: 
inpius, y. i 

forti^ ad», [furtum], by atealth^ aeeretly^ priv- 
ily^ furtively^ dandeatiniy: inter se aspiciebant: 
profectus clam furtim, L.: Hunc mandarat alen¬ 
dum regi, y.: illum ^ucat, 0.: senatQs consul¬ 
tum factum, L.: furtim magis quam bello, Ta. 

furtive, adv. [furtivus], ateaUhUy^ aecretly^fur- 
tivdy: data munera, 0. 

furtivus, adj. [ furtum ], atoUn^ purloined^ pii- 
fered: lana, H.: colores, H.: an noctu, tamquam 
furtiva (signa) deportabuntur ? ot t/ iolen^ L.— 


Seerd^ hidden^ conoealed, furtwe, dandeatina: iter 
per Italiam: amor, y.: quem Rhea Furtivum 
partu edidit, Y. 

Iurt5, adv, [furtum], by atealth, aeeretly: tibi 
cognita, 0. : (obsides) subduxistis, iL 
furtum, 1, n. [ 1 FER- ], thefly robbery : domi 
furtum fecit: furti se adligare, T.: in furto com¬ 
prehensus, Cs.: ubi oves furto periere, H. — A 
atoUn thing: cogi furtum reddere: dum (puer) 
furta ligurrit, H. — A aeeret oerion, erafty deeeit, 
frtdb, artifice^ atratagem: hostibus parva furta 
temptantibus, L.: haud furto melior, y.: furto 
laetatus inani, y.: furtis decipit hostem, O. ^ 
Seeret love, inirigue: narrare dulcia furto, Y.f 
Hoc furtum nescire, 0. : tauri, y. 

funmoulus, I, m. dim, [fur], a paUy tkuf pHU 
ferar, 

furvus, adj. [ FFR- ], darh, gloomy, awarihy^ 
hlack : Proserpina, H.: antra, 0. : gens (i. e. Mau 
rorum), Iu. 

ftisoina, ae, /., a three-pronged apaar^ tridanl: 
dant (deo) fuscinam: Gracchi, Iu. 

ftisoo^ —, —, ftre [ fuscus 1, to maka awarthy, 
blaeken: corpora campo, 0.: dentes, 0. 

ftisous, adj, [PyR-], dark, awarihy, duaky, tata- 
ny: purpura: cornix: Andromede,0.: alae (noc¬ 
tis), V.— Huaky, hoarae : vocis (genus). 

fuse, adv, with comp. [fusus], eopioualy, diffuae- 
ly: multa dicere; haec Sputantur fusius. 

fusilis, e, adj. [Fy-I, moUen, fluid liquid: au¬ 
rum, 0.: argilla, aoft etay, Gs. 

fusi^ finis, /. [Fy-], an outpouring^ effuaion: 
eius (dei) animi universa. 

fustis, is, m. [ FEN- ], a knobbed atiek, eudgtd 
ataffy dub: recisos Portare fustis, H.: non opus 
est verbis, sed fustibus: mulae caput fuste dolare, 
H.: fuste aperire caput, Iu.: alqm fusti necare, 
Ta.: formidine fustis redacti, H. 

fustuarium, l, n. [fustis], a cudgetling to death 
(for desertion, etc.): fustuarium merere: fustua¬ 
rium mereri. L. 

1. fusus, adj. [P. of fundo], atretehed out^ ly- 
ing, recumbent, pviatrate : in herbA, 0.: humi, O. 
— Spread out, extended, broad, large, ample: (afir) 
fusus: Gallorum fusa corpora, fuU, L.: crines, 
Jlowing, V.: fusus in pectore barbam. Y, —F i g., 
copioua, diffuse, Jlowing, free: genus sermonis.— 
At eoae, cardeaa: per moenia Teucri, Y, : per hei^ 
bam, y. 

2. fusus, 1, m., a spindle, Y., Gt, Tb., 0., Iu. — 

Of the Fates, V., 0. ^ 

futile, futilis, futilitas, see futti-. 
futtile, is, n. [Fy-l, a wate^-veaad, broad abooa 
and poirUed below, uaea in aacrificea, T, 


Digitized by LjOOQle 



fiittiUB 


847 


gaudium 


ftlttUis or futilis, e, adj. [FV-], that eatily 
pouvB out^ that cannot contain: canes, tJuU void 
their excremmt throngh fear^ Ph.: glacies, brittle^ 
V. — F i g., untrmtworthy, vain, worthUaa, futile: 
&rvos, T.: haruspices: consiliis habitus non fut- 
tilis auctor, V.: sententiae: laetitiae: lingua, Ph. 

fnttiUtds (futil-), fttis,/ [futtilis], «oWA/ew- 
n«M, empHneea, vanity: plena futtilitatii • | 


futuo, — , — , ere, to have eamal conmtHoH^ 
H., Ct. 

futurus, adj. [P. of sum], going to be^ yet to he^ 
to come, future : res: tempus; pesti devota futu¬ 
rae (Dido), V.: vindices, expeeted, L.—As eubsU n., 
the future: ignarus futuri, L.: haud ignara futu- 
ri, V.: futura prospicere. 

fututio, onis,/. [futuo], copulaHon^ Ot. 


a. 


gaesum (ges-), I, n. [Celdc], a heavy ironjave- 
Un (of the Gauls), Cs., L., V. 

galbaneus, adj. [galbanum = xaX/3dvif, the 
sap of a Sjrian plantj, of galbanum: nidor, V. 

^bina, orum, n. [galbus, greenish-yellow], 
paU green garmente (sc. vestimenta), Iu. 

galea, ae,/. [2 CAL-], a helmet, head^piece (usu. 
of leather): ad galeas induendas, Cs.; galeae 
virQm, V., Ta. —Of bronze: aerea, V.; galeae 
aeneae: l6ves, H. 

galeatus, adj. [galea], kdmed^ wearing a heiU 
nui: Minerva.—As nd>tt. m., a hdmed toarrioTf Iu. 

galeritus, adf. [galerus], wearing a hood. ruttie 
tn attirCf Pr. 

galerus, I, m. [galea], a coniecd cap of leather^ 
fur cap : fulvos lupi de pelle galeros, V.; longus, 
Iu.— A wig : flavus, Iu. 

1. Galla, ae,/. / see Gallus. 

2. galla, ae,/., a gaU-appUfgalUnut (an excres- 
oence on the oaa, caused by insects), V. 

Galli, Orum, m. I. See 2 Gallus. — II. The 
prieete of Cybde {notod for effeminacy), L., H., 0. 
—In jest called Gallae, &rum, Ot. 

Gallica, ae,/, a Gallic ehoe^ gcdoah, 

gallina, ae,/. [1 gallus], a heti, domeetic hen, 

Os., C., H.: GAllina cecinit (a prodigy), T._ 

Pro V.: gallinae filius albae, i. e. of fortune, Iu. 

gallinaceus, adj. [gallina], of hene, of fowle : 
gallus, a pouUry-coek. 

gallinarius, l, m. [gallina], a keeper of pouUry. 

1. gallus, I, m. [1 GAR-], a cock^ domeatic cock; 
gallinaceus: gallonim cantos, crowing, H., Iu. 

2. Gallus, adj., of Oaul, Gallic, Cs.—As aubet, 
m., a Gaul, Cs.—P/ur., the Gaule, Cs., C., L. 

ganea, ae, /, an eating-houee, oook ehop, ordu 
nary (of bad repute): ganearum nidor.— Dieeipa- 
tion : ganeis confectus: libido ganeae, S., L., 1^. 

ganeo, 6nis, m. [ganea], a gluUon, ddmuehee, 
T., C., a, Ta., Iu. ’ 

gauieum, l, n., an eaiing - houee : abductus in 
ganeum Aliquo, T. 


gangaba, ae, m. [Persian], a porter, Cu. 
Gangeticus, a^., of the Gang»: tigris, 0. 

—»—»Ire, to bark, enari, growl: Quid 
ille gannit f T., Iu. 

Oaramantts, idis,/. a^j., of lh» Oaramcmtu: 
nympha, i. e. African, V, 


garon, see garum. 

ire [1 GAR-1 to chatter, praie, 
prat^ Chat: Garris, you taXk tdly, T.: impunitas 
garriendi: quicquid in buccam: anilis fabellas, H. 

ganiilitas, fttis, /. [garrulus], a chattering, 
babbltng, praHng, garrultty: Rauca, 0. 

gannluj^ adj. [1 GAR-], chattering, prattling, 
pr^tng, talkative, garruloue: garrulus est, a chat- 
terftoa;, H.: garrula illa, telLtale, T.: ales (i. e. cor- 
mx), 0.: hirundo, V.: hora, of goeeip, Pr.; rivus, 
0.; lyra, Tb.: pericula, endleee t^ee of perit, Iu. 

garum or garon, I, n., = yapov, a rieh eauoe 
made of emall fieh, H. 

gaudens, enUs, adj, [P. of gaudeo]y(^, glad, 
cheerful: animo gaudenti: Amor,V. 

^udeo, g&visus, 6re [GAV-], to rejoiee, be 
glad, be goyful, take pteaxure, be pleaeed, delight: 
gaudeat an doleat, H.; dubie, 0.: si est ullus gau¬ 
dendi locus; salvom te advenire, T.; quem socii 
venisM gaudeant; beneficium accipere, T.: Mottis 
do<»ri Ionicos, H.: gaudet tuens (equos), eeee with 
deliglU, V.; Gaudent scribentes, H.; quod erat eo 
nomine: gaude, quod spectant oculi te mille, H.: 
in puero, Pr.: malis, T.: aequitate iustitiique: 
inperio nimis, S.: sorte tu&, H.: (Aiace) inhumato, 
gloat over, : de Bursft; hunc scio mea gavisu¬ 
rum gaudia, T.: videte, quid se gavisum dicat; 
quod gaudere posset, hoc fuit, 0.: Gaudes, si ca¬ 
meram percusti forte? H.: mihi gaudeo,te amo, 
M for myeelf: gaudet se attollens Appenninus, 
V —With tn einu, to rejoiee at heart, be eecretly 
glad: ut in sinu gaudeant: in tacito sinu,Tb.—In 
salutetion; Celso gaudere refer, greet for me, H. 

gaudii^ I, n. [GAV-], inward joy,joy, glad- 
neM, ddtght: gaudium atque laetitiam agitabat, 
S.: Prae gaudio ubi sim nescio, T,: lacrimo gau¬ 
dio, T.; gaudio compleri: exsilui gaudio: ooati^ 
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gauBape 

nere gaudium non potuerunt, quin, etc., L.: nox 
gaudio laeta victoribus, Ta.: gaudium periculosi 
saltos superati, L.: feminarum gaudia insigma 
erant, expreuioM of ddighi^ L.: quibus gaudiis 
exsultabis?: gaudia quanta fuerunt! H.: mea 
gavisurus gaudia, 'F.: scin me in quibus sim gau¬ 
diis? T.—Prov.: Gaudia principium nostri sunt 
doloris, 0.—P e r s o n.: mala mentis Gaudia, i. e. 
Malice, V. — Setmtal pleasure, enjoymmt (usu. 
plur.) : pestiferum, L.: dediti corporis gaudiis, S.: 
impermissa, H.: gaudia sumit, 0.: Gaudia quanta 
tuli! enjoyed^ 0.: quanti sibi gaudia constent, Iu. 
—A joy, cavae of joy^ tource of pleasure, deligJU: 
duci falso gaudio, T.: gaudium clade foedatum 
est, L.: fugiunt tua gaudia, 0. 

gausape, abi. e, plur. a, = yavadmiCf a 
rough iooMen doth: purpureum, IL, O. 

gavisuB, P. of gaudeo. 

gasa, ae,/. [Persiani, a treanire^ royal treae- 
ury: regia, N., Cu .—A treaaure^ richa^ wealth: 
ab auro gazaque r^ift manOs cohibere: Hieronis, 
L.: agrestis, V.—P/vr.: beatae Arabum, H. 

gelide, adv. [gelidus], coldly, indifferenily: 
ministrare, H. 

gelidas, adj. with comp. [gelu], iey cold, very 
eoldy iey.froety: Lirem gelidiorem facit: aqua: 
pruinae, V.: loca propinquitate montis, L.: Hae¬ 
mus, H.: foci, L e.firdeea, 0.: tyrannus (i. e. Bo¬ 
reas), 0.—As 8ubst.f (sc, aqua), ice-cM toater^ ice- 
vfoter: foribusque repulsum Perfundit gelida, H.: 
calidae gelidaeque minister, Iu. — Icg ooldy cold, 
itiff: corpora, 0.: artQ8,0.: senecta Sanguis, V.: 
frigore pectus, O.—ChUling, Uiffening: mors, H.: 
metus, 0.: tremor, V. 

gelo, —, —, are [gelu], io freeze, congeaL— 
F i g.: pavido gelantur Pectore, stiffenedy Iu. 

(geldX ubi. gelQ,yroi/, coW, ice: membra torri¬ 
da gelu, L.: gelu Flumina constiterint, H.: Rura 
gelu tum claudit hiemps, V.: tarda gelu senec¬ 
tus, V. 

gemebundus, adj. [gemo], ^rroamn^, eighing, 

0. 

gemellipara, ae, adj.f. [gemellus+2 PAR-], 
twin-bearing^ mother of twin»: dea, 0. 

gemellus, a^. dim. [geminus], bom together^ 
twin-bomy twin-: fratres, 0.: fetus, 0.—As aubst. 
m., a twin • gemellos conixa reliquit, V., Ct., 0.— 
Paired, double: legio,/ormeef of two legione, Cs. 
— Reeanbling, very liJu: par fratrum amore ge¬ 
mellum, H.: cetera paene gemelli, etc., H. 

gemens, P. of gemo. 

geminatio, onis,/. [gemino], a doubling: ver- 
borum. 

geminatus, adj. [P. of gemino], twinned, 
equal: cacumina, ll: consulatOs, coneeeuiive, Ta. 


gemo 

gemind, Svl, fitus, &re [geminus], io double: 
victoriae laetitiam, L.: facinus, repecU, 0.: consu- 
latas, rej^ed, Ta.: nisi caves geminabit (sc. fi^ 
cinus), ob ii again, T.: sole geminato: ita gemi¬ 
nata urbe, L.; volnus, 0.— To pair, cotqjle, join, 
unite: ut Serpentes avibus geminentur, H.: acuta 
aera, etrike together, H. 

geminus, adj., bom together, twin-bom, twin-: 
fratres: sorores, H.: pueri, V.: partus, L.: Nec 
gemino bellum orditur ab ovo, i. e. the two eage 
laid by Leda ae a ewan, H.: Quirini, In.—Plur. 
m. as etdat., twine: geminorum formae: quoniam 
gemini essent, L. — Paired, double, twofc^ both, 
two: lucernae lumen: nuptiae, T.: Somni portoe, 
V.: voragines rei p.: acies, eyee, V.: eruor, i. e. 
tiDO deathe, O.: Chiron, of two naturee (a centaur), 
0.: Cecrops, i. e. half Lheek, half Egyptian, 0.: 
geminis exsurgit mensa lucernis, eeen double, Iu.— 
Reeembling, eimilar, like: nequitia: Dolabella et 
Antonius, geminum in scelere par: illud consiliis 
Catilinae et Lentuli, common. 

gemitus, tts, m. [gemo], a eigking, eigh, groan, 
lamentation, comflaint: ut urbe tota gemitus fie¬ 
ret : civium gemitu commoveri: clamor permixtus 
gemitu, Sb: Gemittls abstine, T.: extremos ciet 
gemitfis, V.: ad gemitus volnerum, L. — Pain, 
eorrow: Danai gemitu atque ira conlecti, V.—Of 
things, a groan, hoaree eound: gemitum dedere 
cavernae, V.: dat tellus gemitum, V. 

I gemma, ae, f [GEM*], a bud, eye, gem: tur- 
! gent in palmite gemmae, V. — A precioue etone, 
jewel, gem: gemmas coSmere: pocula gemmis 
distincta: ornatus multis gemmis: maior, Iu .—A 
wrought gem : ut gemma bibat, a gohlet carved of 
a precioue etone, V.: signat sua crimina gemma, 
eeal-ring, 0.; Arguit ipsorum quos littera gemma¬ 
que, Iu.— An eye (of a peaoock*8 tail), 0. 

gemmans, ntis, adj. [P. of gemmo], decked with 
jewele, jewelled: sceptra, 0. 

gemmatus, adj. [P. of gemmo], eet withjewde, 
jeioelled: monilia, 0.: anulus, L.: pocula, Iu, 
gemmeus, adj. [gemma], eet with geme, jew¬ 
elled: trulla: iuga,0.— Olittering,jewelled: cauda 
(of the peacock), Ph. 

gemmifer, era, erum, aclj. [gemma+1 FER-], 
producing geme : mare, Pr. 

(gemmoX —, &tus, ftre [gemma], to put forth 
bude, bud,gem: geminare vites dicunt 

gem5, ul, —, ere [GEM-], to eigh, groan, la~ 
ment: quis tum non gemuit ?: cum templa ge¬ 
merent, were in mouming: extrema gemens, in 
the death agony, V.: quadrupes successit gemens 
stabulis, joan^tn^, V.—With acc., to eigh over, be- 
moan, bewail, lament: haec: fiebiliter Ityn, H.: 
Amyci casuro, V.: casds urbis, Iu.: un& voce om¬ 
nium gemi: paucis ostendi gemis, H.: arbor fia- 
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gellari gemuit sua robora, 0 .—To moan: nullo 
gemit hic tibicina cornu, Iu.: Nec gemere cessa¬ 
bit luitur ab ulmo, V.: noctua gemuit, Pr.—7b 
groan^cTtak: gemens Bosporus, H.: gemuit sub 
pondere cymba, V.: gemens rota, V. 

genae, ftrum, ikt cheeka: eminentes: ex¬ 
sangues genas: Effusae genis lacrimae,V.: siccat 
genas, O.: mihi prima genas vestibat flore iuven- 
ta, V.: Expilat genis oculos, 0. 
genealogus, T, m.,= ytytaX^yo^, a genealogUt. 
gener, eii, m. [ GEN- ], a daugfUer't huaband^ 
mm-in-lato: illum geuerum capimus, T.: generi 
nuptiae: cum soceris generi non lavantur: suus. 
Os.: gener auxilium Priamo ferebat, i. e. wishing 
tobe a $oti-in-laWj V .—A titieris kutband^ hrother- 
i»4aw: regis, N. 

generaUis, e, adi, [genus], o/ a tpeeui^gerurie: 
constitutio.— 0/ au^gmeraf: quoddam decorum. 

generaliter, adv. [generalis], in gtneraX^ gm- 
traUg: definire. 

generatim, adv, [genus], bg kindv, ^ «panet, 
in elauett in dkail: ab universi provinoiS genera- 
timque ab singulis eius partibus diligitur: copias 
eduxerunt, i. e. bg noftons, Cs.: omnibus gratias j 
agit, to oach agpropriaUlg^ Cs.: sacra percensere,' 
L— OtneraUg^in general: singillatim potius quam 
generatim loqui: omnia amplecti. 

generator, dris, m. [ genero begeUer^ pro- 
dueer: suus: Acragas equorum, V. 

genero, avi, itus, Sre [genus], to beget, procre- 
ate^ engender^ produce^ create : hominem : quem 
generasse Telon Sebethide Fertur, V.: Unde nil 
maius generatur ipso (love), spt-ings^ H.: generati 
a natu^: generatus ab illo, 0.: aliam ex alia pro¬ 
lem, y.: semina, unde essent omnia generata: 
seminata generantia ranas, 0.: generandi gloria 
mellis, y.: exemplum generatum (opp. aeternum). 

( generose ), euh. [ generdsus ], noblg. — Only 
eof^.: generosius peiire, H. 

gener5eu% adj. with conw, and sup. [genus], 
of nohiU birth^ well-bom^ nobfe^ eminent: stirps: 
sanguine Teucri Anaxarete, 0.: nemo generosior 
est te, H.: existumo fortissimum quemque gene¬ 
rosissimum, S.: atria, 0.— O/ a good kind, nobU^ 
mtperior^ exMent: pecus, y. : generosum requiro 
(vinum), H.: flos, 0.: Insula metallis, V.—FI g., 
nablo-minded, magnanimoug, generoue: rex: gene¬ 
rosum dicere hunc, Iu.— NMe, dignified^ hc^ra- 
ble: ortus amicitiae: virtus: forma. 

geneeifl^ is, /., = yivtoiQ (birth), a naial-etar^ 
koroeeope: inspectft genesi, Iu. 
genesta (-nista), ae,/., the broom-plant, V. 
genetivus (not geni-), adJ. [genitus], o/ gen¬ 
erati^ of birth: imago, original nature, 0.: 
nomina, l e. o/ a family, 0. 


genetrix (not geni-). Icis,/, [genitor], ehe that 
hae bome, a moiher : Paret dictis genetricis, y. : 
magna deflin, Cgbde^ V.: frugum, i. e. Ceree, 0. 

genialis, e, [gcuiual, of generatiot^, o/ 
birth, nuptial, geni^: \ect\is, the bridal-bed: torus, 
y.—As eubet. m. (sc. lectus): in hortis Sternitur, 
Iu.: detracta ea geniali, L.— Of enjogment,pleaM. 
ant, delighiftU, jogoue, agreeable, feetive, genial: 
festum, O.: dies, Iu.: hieiups, y.: serta, O.: pla¬ 
tanus, i. e. under eohieh feetivale were hdd, 0. 
genialiter, adv. [ genialis ], merrilg, 

festum egit, 0. 

geniculatus, adj, [geniculum], having knote, 
hnotted: culmus. 

genista, see genesta. 

genitaUs, e, adj. [genitus], of generation, of 
birth, fruitful, generettive: quattuor corpora, the 
four demetite, 0.: semina, V.: arvum, Y, — As 
eubet. f, goddeee of birth, a eumame of Diana, H. 
(genitivus), see genetivus. 

genitor, oris, m. [ GEN- ], a begetter, parent, 
father, creator, eire: sui: dubius, 0.: Pelopis, i. e. 
Tantalue, H.: profundi, Neptune, 0.: Quirine Ur¬ 
bis, 0.— A eource, cauee, origin: quae (vocabula) 
genitor produxerit usus, H. 

(genitrix), see genetrix, 
geniturus» genitus» PP. of gigno, 
genius, !, m. [GEN-]» a tutdar deitg, geniue . 
loci,y.: genio (populi it) hostiae caesae, L.: cras 
genium mero Curabis, H.: acceptus geniis De¬ 
cember (because of the Saturnalia), 0.: te oro 
per genium tiiom, T.: te per genium obsecro, H. 
— Taete, indination: Suom defrudans genium, 
T.— Prophetie ekiU: Nemo mathematicus genium 
indemnatus habebit, Iu. 

S eno» —, —, ere [GEN-], to beget, bear.—Paee., 
t bofm: si mihi filius genitur, old form. ap. C.; 
see gigno. 

gens, gentis, /. [GEN-], a race, dan, houee (of 
families having a name and oertain religious rites 
in commoii): Minucia: clarissima Corneliorum. 
S.: patres maiorum gentium: minorum gentium 
patres, L.: gentis enuptio, the right of nutirging 
out of her gene, L.: periiirus. sine gente, i. e. of no 
familg, H.: malorum gentium di, of the highest 
rank: dii minorum gentium, of the inferior t,r- 
dere: maiorum gentium Stoicus, \. e. eminent. — A 
deecendant, offepring, repreeentative: deQm gens, 
Aenea, y.; cf. heroas, deflm gens, Ct.: (equas) iii 
spem submittere genti.s, V .—A iribe, brood, creto: 
ista Clodiana. — A race, epeciee, br^: humana, 
C., H.: haec (i. e. volpes), 0.— A race, tribe, peo 
pie: eiusdem gentis (esse): Suebi, quorum non 
una gens, Ta.: exterae gentes: exercitus composi¬ 
tus ex variis gentibus, S.: Nerviorum, Cs.: oppi 
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fentioiis 

dum TheaaalUe, quae gens miserat, etc., communi- 
fy, Cb. : omnes eius gentis cives, N.: ius gentium: 
ubicumque terrarum et gentium, in ihe wcrld: 
ubinam gentium sumus? on earth: nusquam 
gentium, T.: tu autem longe gentium, far away 
in ihe world: minime gentium, bj/ no means^ T.— 
Plur.^/oreiffH nations^ foreiyncn: duretque gen¬ 
tibus amor nostri, Ta.— A re/um, eountry: qui 
Cataoniam tenebat: quae gens iacet, etc. 

gentioiui, adj. [ gens 1, peeuliar io a nation^ 
nationai: more gentico, Ta. 

gentiHclas (-tina), adj. [gentili^, o/ a dan, 
hdonging io a gent: Bucm^ L.: sacridcta. 

gentilis, e, adj. [gens], o/ a elan, of a gene: 
Sumunt gentiles arma manOs, i. e. ihe wnriore of 
ihe Fabii, O.: domOs donum, Ta. — As eybet. m. 
and a member of a gene^ one of ihe eame dan^ 
kineman, nameeake: gentiles sunt, qui, etc.: cum 
gentilibus clientibusque, L.: deorum .—Of a na- 
iiortf naiional: solum, no^tvtf, Ta.: utilitas, Ta. 

gentilitaSi itis,/, [gentilis], ihe rdaiiomhip 
between membere of a gene: gentilitatis ius: gen¬ 
tilitatum iura. 

ceno. Os (gen. gend, O.; plur. genua, dityl V.), 
n. [cf. yovv], a knee: Fine genOs vestem succincta, 
O.: aquam genOs tenus alta, L.: genu terram 
tangere: dumque virent genua, H.: mnuum iunc- 
tura, kneejoint, O.: genuum orbis, Tenee-pan, O.: 
ad genua accidit, T.: genua amplexus, V.: nixi 
anibus, on iheir hneee^ L.: genibus minor, i. e. 
Ttneding, fi.: genua incerare deorum, l e. place 
iablete with prayere^ Iu. 

genualia, ium, n. [genu], gartere^ O. 

1. genuinus, adj. [6£N-], tnna^, natural: 
virtutes. 

2. genuinus, adj. [genae], of ihe duak: den¬ 
tes, back-ieeih .—As eubti. m. (so. dens), Iu. 

1. genus, eris, n. [GEN-], a race, eioek^family^ 
birih, deecefkiy origin: haec Indigna genere nostro, 
T.: nobili genere nati: amplissimo genere natus, 
Gs.: generis socia, eieier^ O.: genere primus: pa¬ 
tricium, L.: genus unde Atii duxere, V.: fortuna 
non mutat genus, H.: plebei generis, L.— Adverb. 
ace.: Qui genus (estis)? Of what racef V.— 
Birih, noble birihy high deeeeni: propter genus 
rem p. tenere: Et genus et virtus, nisi cum re, 
vilior algft est, fi.: iactare genus, H.: Cui genus 
et nomen fuissent, V.: generis praemium, L.— A 
race^ line, deeeendanie, poeteriiy: liberorum ex te, 
Enn. ap. C.: Tantali, fi.: neglectum, i. e. ihe Ro¬ 
mane, fi.— A deeeendani, child, eon, offepring: deo¬ 
rum, V.: audex Iapeti, Prometheae, fi.: ab alto 
Demissum AeneA, i. e. Octavianae, fi. — A raee, 
dock, daee, eori, epeeiee, genae, kind, rank, order, 
divieion: humanum: hominum, S.: omnes mor¬ 
tales onmium generum: inter id genus, pldteiane. 


germanna 

L.: Romanum: Macedonum, U: qui (conventas) 
ex variis generibus constaret, Cs.: indicum genus 
et forma: inritabile vatum, fi.: hominum virile, 
eex: Femineum, ter, V. consulare, roiUr: militare, 
order, L.: eorum hominum . . . genera sunt duo, 
Cs.—Of animals, a kind, daee, eori, epeeiee; alti- 
volantum, hirde, Enn. ap. C.: piscium, H.: malefici 
generis animalia, S.: Diversum confusa genus 
panthera camelo^ fi.: varia genera bestiarum.-^ 
Of things, a kind, eori, deeeription, daee, order, 
character, divieion: omnia in suo quaeque genere: 
naves omni genere armorum ornatissimae, Cs.: 
cibi, Cs.: omne commeatfis, L.: triplex rerum p.: 
dulce orationis: dicendi: praeda omnis generis, 
L.: poenae novom, S.: leti, O.: Aesopi, manner, 
Ph.: genera civitatum: machinae omnium gene¬ 
rum, S.: nugae Hoc genus (i. e. huius generis), H.: 
aliquid id genus scribere: quod genus virtus est: 
te cottidie in omni genere desiderem, in every way : 
domus in omni genere diligens: in aliquo genere, 
in any reeped wkaiever. —In philosophj, a generat 
ierm, logica/ genae: formae icendi specie dispa¬ 
res, genere laudabiles. 

2. genus, — , n., collat form of genu, a knee 
(only nom. and acc.), C. pofit 

geographia, ae,/., = yneypa^a, geography. 
geometres, ae, m., = ynopirfnjc, a geometer, 
C., Iu. 

geometria, ae, /., = yeat/jurpia, geometry. 
geometricus, oA’., = ynopfrpucoc, of geom¬ 
etry, geomctrical. — Plur. n. as eubei., geometry. 

Gedrgioa, 5n, n., = yeutpyaed, poeme of hae- 
bandry, tlie title of a poem by Vergil. 

gerens, ntis, adj. [P. of gero], managing, oon- 
dueting; sui negoti bene.—As eabet. m. .* negoti 
gerentes, bueineee men. 

germana, ae,/. [germanus], a fuU eieter, own 
eieier, Enn. ap. C., Y., O. 

germane, adv. [ germanus ], eincerdy : rescri¬ 
bere. 

Germanicus, at^., of ihe Oermane, Oerman: 
bellum, with ihe Chrmane, Cs., Ta.—As eubei. m. 
(sc. nummus), a gold eoin of Domitiaji, Iu. 

germanitas, fttis, /. [ germanus ], ihe relation 
beiween chUdren of ihe eame parente, brotherhood, 
eieterhood: te moveat germanitas: germanitatis 
memoria, L.: ea (of colonies), L. 

germanus, adj. with eap. [ cf. germen ].—Of 
brothers and sisters, fall, own: mihi animo et 
corpore, T.: frater amore germanus: soror: bi¬ 
membres (i. e. Centauri), O.: soror (of a nursel 
Enn. ap. C. — As eubei. m., an own broiher, fuU 
broiher: O mi germane I T.: Eryx tuus, yoar 
mother^e eon, V. — Oenaine, roal, actual, trae: 
huius artis magistri: asinus: iustitia: ironia; 
germanissimus Stoicus. 
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germen, inis, n., a tprig^ offthooi, tprcut^ hud : 
slienA ex arbore, V.: In novos soles germina Cre¬ 
dere, V.: generosum, roes, 0. 

germino, —, —, Are [germen], to tprmU, hud: 
Germinat termes olivae, H. 

gero, gessi, gestus, ere [ GES- ], io bear about^ 
Aeor, earry^ «osar, Aave, hold futtatn: vestem, N.: 
ferarum pelles, Ta.: anguis inmixtos crinibus, 0.: 
in capite raleam, N.: spolia ducis, L.: dextrA 
sceptrum, v.: Virginis os habitumque, V.: cornua 
matres Gesserunt, i. e. beeame cotoa^ 0.: tempora 
tecta pelle, 0.: squalentem barbara gerens, ict/A, 
V.: distentius uber, H.: Seu tu querelas sive geris 
iocos (of a jar), eon^otn, H .—To bear^ carry^ hring : 
saxa in muros, L.: cum pro se quisque (terram) 
gereret, L .—To boar^ briug forth^ priAuct: arbo¬ 
res, 0.: mAlos, V.: quos gerit India lucos, V.: 
Terra viros gerit, 0. — F i g., to Aeor, ha^ 
arUortain, eberiaky experitnet: pro noxiis iras, T.: 
fortem animum, S.: mixtum gaudio animum, L.: 
Ante annos animum, V.: personam, tuppori a 
character: Mores, 0.: aliquod nomenque decus¬ 
que, V.: veteres inimicitias cum Caesare, Cs.: de 
amicitiA gerendA libri: in Romanos odium, L.: 
aliter atque animo gerebat, respondit, i. e. wUh 
diatimulation, S.—7b exhibit^ dugday^ cuaume: in 
adversis voltum secundae fortunae, L.: prae se 
quandam utilitatem. — To eaiTy ouf, adminiater^ 
manage^ regulate^ ruU^ gowemy conduci^ earry on, 
wage^ tranaaet^ aecomplt^ do, per/orm: rem p.: 
res p. egregie gesta est, L.: magistratum: terrA 
rem, t e. to Ac tn command^ L.: se et exercitum 
more maiorum, S.: male rem, managa buaineaa: 
dum ea geruntur, meanwhila^ Cs.: dum haec R<»- 
mae geruntur, happen^ S.: etsi res bene gesta est, 
tha war^ Enn. ap. C.: in conspectu Caesaris res 
arebatur, tha action, Cs.: occasio rei bene geren¬ 
dae,/or a aueceaaful Atow, Cs.: gladio comminus 
rem gerit, ^Ati, Cs.; gestis aequanda pericula 
rebus, exjdotta^ Iu.: a rebus gerendis senectus ab¬ 
strahit, pvblic affaira: quid negoti geritur ?: bello 
gesto, L.: auctores in gerendo probabiles: a ape 
gerendi abesse: intus Digna geri, off (ha atage^ H.: 
geram tibi morem, ; gerere mihi morem, 

pleaaa myadf, T.: ut homost, ita morem geras, 
eeery man to hia humor, T.: ut utrique a me mos 
gestus esse videatur.—With aa, to baar, act, behave, 
daport oneadf: nos summissius: truculentius se 
quam ceteri: se turpissime: me in hoc magistratu: 
ita nos, ut, etc.: se medium ^rere, remain neutrcd, 
Lw: pro colonis se gerere, aaim to Ae, L.; se pro 
dve: Dis te minorem, i. e. revera, H.: roeque vos- 
que in omnibus rebus iiixta, trecU gou aa myaalf, 
8.: nec tecum talia gessi, treat you thua, V. 

gerrd (5nis), m. [gerrae, trifles], a trificr, T. 

Sttrnlofl» I, m. [GES-], a carriar, porter, H. 


glsno 

geata, Srum, n. \P. of gero], «bab, mcU, oe/Uw^ 
menta: obscuriora, N.: singulorum, L. 

gestameii, inis, n. [gesto], a burden, load, 
weight: clipeus Abantis, V.: gestamina decent 
umeros, arma, 0. —A littar, aadan, Ta. 

gestienA, ntis, acH. [P. of 2 gestio], wibridlad, 
rapturoua, cDdtaid: laetitia: animus rebus secun¬ 
dis, L.: hac (eloquendi vi). 

1. gestio, 5nis,/. [GES-], a managing, per- 
forming: negoti. 

2. gestid, Ivl, —, Ire [2 gestus], to gaetieulata, 
expreaa atrona fealing, laap, ba trantportad, axuli, ba 
joyful, ba ddightad: sic,T.: cum laetitia gestiat: 
studio lavandi, V.: voluptate ntmiA: otio, L.— To 
deaira eagerlg, uiah paaeionatdy, ba aager, thirat, 
long: scire ista omnia: divitum Partis linquere, 
H.: ipsum gestio Dari mihi in conspectum, T. 

gesto, Avi, Atus, Are,/re^. [gero], to bear, earry, 
hava, wear, widd: alqm puerum in manibus, T.: 
spicula manu, V.: laevA taurorum tergora (i. e. 
scutum), 0.: electra nuribus gestanda l^tinis, 0.: 
Non obtunsa pectora, V.: mercem sine fucis, H.: 
caput adtixum gestari iussit in pilo: porticus In 
quA gestetur dominus, to air himaa^, Iu.—F i g.: 
gestandus in sinu, i. e. to ba daarly tovad, T.: te In 
oculis, to cheriakfT. —7b earry, jumiah, preaent: 
cibos pugnantibus, Ta. 

1. gestos, P. of gera 

2. gesti^ As, m. [GES-], bearing, earrioga, 
poatura, attitude, motion, geatura, movament, actiou, 
aign: vitium in gestu: gestus mihi est capiundus 
novos, T.: gratificatur mihi gestu: gestum manus 
Cejcis habebat, 0.: nec braochia reddere gestfis 
(possunt), 0.—Of actors or orators, gaatura, action: 
gestum agere: agit hunc versum Ib^ius eo gestu: 
histrionis: histrionum gestfis. 

gesum, see gaesum. 

gibbos, I, m., a huneh, hump : gibbo tumens, 
Iu.— A wan, tumor: in naribus ingens, Iu. 

Giganteos, adj., ^yiydvrtioQ, of tha gianta, 
0.: triumphus, over the Otania, H.: tropaea, 0. 

Qigas, antis, m., = a giant, ona of tha 
fablM aona of Earth ana Tartarua, 0.: fraterculus 
gigantis, i. e. of ebaeure birth, Iu.— Ptur., C., H., 0. 

gignentia, ium, n. [ P. of gigno ], productiva 
thinga,planta: loca nuda gignenUum, of vegatation, 
S. 

i^gno, genui, genitus, ere [GEN-], to produce, 
giva Hrth to, heget, bear, bring forth : quem luppi- 
ter genuit: liberos, S.: qui te genuere (i. e. pa¬ 
rentes), 0.: pisces ova genuerunt: omnia quae 
terra gignat: ut deus urbem hanc gentibus ge¬ 
nuisse videatur: ut in gignendo appareat: quae in 
terris gignuntur: nuper erat genitus, 0.: paelice 
genitus, aon of, L.; Dis genite et geniture deos, V.: 
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De alquo geniii, 0.: (vacca) e terr& genita, 0.— 
F i g.f io producey occasioiiy cauM, begin: ludua ge¬ 
nuit trepidum certamen, H.: in hac urbe dicendi 
copiam: cum sui generis initium ab se gigni vel¬ 
let, tpnng: reliquae perturbationes omnea gignun¬ 
tur ex e^^ffrow: odia etiam gigni sempiterna, miae: 
eas gigni negat, are erealed: gigni alicunde, i. e. 
io have a beginning. 

gilvus, adj., pale ydlovo: equus, V. 
gingiva, ae, a gmn (of the jaw): inermis, 
toothleea^ Iu.—/rwr., Ct. 

glaber, bra,brum, adj. [GLAB-], smooM; eunu¬ 
chi, beardleae^ Ph.—As a^tbet. m., a beardleaaalava, Ct. 

glaoialls, e, [glacies], icy, froxmi, fuU of 
ice: hiemps, V.: frigus, 0.: Oceanus, Iu. 

glacies, ace, em,/., ice: aspera, V.: iners, H.: 
Lucidior glacie, 0.: via lubrica glacie, L.: Maeo¬ 
tica, Iu.— Plur. ace.: glacies, icefUlda^ V. 

glaoid, —, fttus, ftre [glacies], to tum into tee, 
freeze : ut glaciet nives luppiter, H. 

gladiator, Cns, m. [gladius], a awordrnnau, 
gMiaior., figfUer (in public games): gladiatorum 
spectaculum: gladiatoribus imperari: in ludo ha¬ 
bere, Cs.: potentia huius gladiatoris, cutthroat ,— 
P/ur., a combai of gladiatore^ atadialorial exhibi- 
tion: rumor venit Datum iri gladiatores, T.: gla¬ 
diatoribus, <U a ahoto of gladtaiora: gladiatores, 
quod spectaculum, etc., L. 

gladiatorius, ac(f, [gladiator], of gladiatora, 
gladiatorud: ludus: pugnae: familia, a band of 
gladiatore: munus, L.: consessus, apectatora at a 
ahow of gladiatore: locus, a eeat in the ahoto: cor¬ 
poris firmitas: animus, i. e. deapercUe, T.—As eubat, 
n. (sc. auctoramentum), the hire of a gladiator^ L. 

gladiatura, ae,/. [gladiator], a fightof gladia¬ 
tore^ Trt. 

gladius, 1, m., a eword: vagina vacuus, draton: 
gladiis res geritur, S.: gladios strinxerunt, drew^ 
Cs.: gladiis destrictis, Cs.: gladium e vagina 
eduxit: Nudare gladios, 0.: cum gladiis sequi 
consulem: Proxuma quaeque metit gladio, V.: 
gladiorum impunitas, i. e. of murder: magna est 
gladiorum licentia. — P r o v v.: Suo sibi gladio 
hunc iu^ulo, hoiat with hia oum petar^ T.: plum¬ 
beo gladio iugulatus, i. e. eaailg refuted. 

glaeba ( gleba ), ae, /. [ GLOB- ], a lump of 
earth^dod: glaebis aliquem agere: nec ulli glaeba 
ulla ^ri adsignaretur, L.: rastris glaebas fran- 
gere,V.: Versare glaebas, H.: ornare glaebaro 
virentem, i. e. an oMar of turf Iu.—Za^, «oi/ .• 
Sicula, 0.: Terra potens ubere glaebae, V.: duris 
Aequicula glaebis, hard aoil^ V. —A piece, htmp^ 
maaa: sevi ac picis glaebae, Cs. 

glaebnla (aleb-), ae,/. dim. [glaeba], a littie 
piece of earth, M of land: talis, Iu. 


i2 gloria 

glaesum or glesum, l, n. [cf. Engl. glaaa, 

glo.'»t»], ainber^ Th. 

glandifer, fera, ferum, adJ, [ glans-f FER-], 
producing acoma: quercus, C., 0. 

glans, glandis,/. [GAL-], an acom, nui: glande 
vesci: quae deciderant lovis arbore glandes, 0.: 
querna, Ta. — An acom-ahaped ball^ miaaUe : ex 
argillS glandes iacere, Cs.-: glande pugnare, S.: 
glande configebantur, L.: glandes plumbi, V. 

glarea, f^ gravel: eo looo pulvis, non gla¬ 
rea iniecta est: viae glareS substruendae, L.: ie- 
iuna ruris, V. 

glareosus, acfj. [glarea],/ii// of gravet: saxa, 
L. 

glaucus, o^*., = yXavcdc, bright^ aparkling^ 
gleaming^ grayiah: amictus, V.: lumen (oculo¬ 
rum), V.: ulva, V.: equus, V. 

gleba, glebula, see glaeb-. 

glesum, see glaes-. 

glisod, —, —ere [cf. glaesum], to etoell^ apread 
graduallv^grow impwceplMy: invidia gliscens, L.: 
seditio, L.: (multitudo) gliscit immensum, tn- 
creaaea, Ta.: numero legiones, Ta.: gliscit violen¬ 
tia Turno, V.: gliscere alqm pati, to grow in 
potoer^ Ta. 

globosus, adj. [globus], round ae a ball^ apher- 
ical., globtdar: stellae: mundus: saxa,L. 

globus, 1, m. [ GLOB- ], a round body^ baU^ 
ajohere^ globe: quae terra dicitur: Lucens lunae, 
aiak^ V.: in eo (caelo) animadversi globi,/refrdUi. 
—A globtdar mon, ball^ globe : Fmmmarumque 
globos volvere, V.: sanguinis, 0. — Of men, a 
throng^ crowd, body^ maaa^ gatheriftg^ knot: ciroa 
Fabium globus increpabant dictatorem, L.: mili¬ 
tum, Ta.: mulierum, L.: nobilitatis, dique^ S. 

I glomero, avi, fttus, are [glomusi, to urind inio 
a ball^ gather w/?, roll tog^er, coueet: lanam in 
I orbes, 0.: terram speciem in orbis, 0.: gyrando 
glomerata, L.: equitem docuere gressQs glomerare 
superbos, i. e. maice the horaepranee^ V.— To gather 
together^ make a knot of ^lect^ erowd^ aaomJble: 
agmina fuga, V.; apes glomerantur in orbem, V. 
— To make by gathering^ coUeet^ make vp^ produce : 
manum bello, V.: tempestatem, V.: noctem, V.— 
Fig., to roU up, gatherj accumulate: Omnia fixa 
tuus glomerans determinat annus, C. poftt. 

glomus, eris, n. [GLOB-], a dew^ baU made hy 
winding: lanae, H. 

gloria, ae,/. [1 CLV-], glory^fame^ renown^ 
praiae^ honor: Labore alieno parta, T.: virtutem 
tamquam umbra sequitur: militaris: bello quae¬ 
ritur gloria: sit in aetemft glorift Marius: gloria 
aeterni fierent, S.: interdum cumulatior redit, L.: 
militavi non sine gloria, H.: Metello hodie est 
maximae gloriae: l^lli gloriam armis repperi, T.; 
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grados 


glorlana 

nominis vestri: dicendi: t’eloci9 gloria plantae, 
Iu.: maiuruin, S.: penes eondein gloriae emiit, 
Le. a monopoly of glary, S.— Thint forglory^ om- 
6tfton, vaingloryyfTide^ vaun^tn^, boatUng, vanity: 
gloria duci: studio et gloria: glorift elati, Cs.: 
ventosa, V.: vana, L.: generandi luellis, V.— 
Splendor, richnest: ruris, V.— Au omamerU,pruU: 
Lapithaeae gentis, Gaeneu, 0.: taurus pecoris, 
Tb.: armentis gloria frontis, i. e.Jine honu, Ta. 
glorlana, P. of glorior. 

gldrlatlo, Snis, / [glorior], a glorying, boaet- 
img, exuUing: gloriatione digna vita. 

gloriola, ae,/. dim, [gloria], a bUof glory, litiU 
fame: nostra: gloriolae insignia, i. e. a petty office, 
glorior, 4tUi^ ari, dep. [gloria], io hoaet, vanni, 
glory, brag, pridt Ofneedf: apud te: gloriandi 
(caus4) loqui: nec mentitur in gloriando: idem 
quod Cyrus: haec, L.: beata vita glorianda est: 
evenisse ex sententia, T.: mihi, se inagistratQs 
adsecutum: se alterum fore Sullam, Cs.: mulier¬ 
culam Vincere mollitie, H.: nominibus veterum: 
victoris insolenter, Cs.: decepto rege, L.: socero 
illo,inAtmos father4n4au),Q, : de tuis divitiis: 
in eo gloriari, quod, etc.: in virtute recte: adver¬ 
sas te, L. 

gloriosi adv, with oonip. and mp. [gloriosus], 
glorwudy, magnijicently: triumphare: alqd glo¬ 
riosissime conficere.— Boaeifuily, vauntlngly,non^ 
potudy i exorsus ea: mentiri: de me ipso glorio¬ 
sius praedicare. 

gldridsos, adg. with comp, and eup, [ gloria ], 
fwl of glory, gloriou9,famoue, renowned: factum: 
gloriosissimum: quae gloriosa mo<lo neque belli 
patrandi cognovit (sc. esse), brillianl, uof effecinal, 
S.: dies gloriosissimus, Ta.— 7b be proud of, to be 
gloried in; illud Romanis hominibus gloriosum 
est, ut, etc.: bene de re p. mereri gloriosum e.st: 
multo gloriosius duxit, sf, etc., N.: dies. — Katn- 
glofioui, boatHng, haughty, eotteeiied, osterUcUunu : 
miles, braggart, T.: philosophia. 

glubo^ —, —, ere. —Pro p., io bark, peel; 
hence, to rob : Remi nepotes, Ct. 

gluten, inis, n. [ OLA-1, glue, beetwaz: collec¬ 
tumque haec ad munera, v.: lentum, V. 
glutinator, bris, m. [gluten], a bookbinder. 
glutld or gluttio, Ivi, —, Ire [ GVOR- ], to 
ewallow, gulp, gorge: Epulas, Iu. 

Gnaeua, l, m., a praenomen, usu. written Cn., 
Cs. 

gnarua (naruaX adf [6NA-], knowing, tkilled, 
practieed, expert, ver^: rei p.: coniurationis, 
privy, Ta.: Latinae linguae, L. : gnarum, quibus 
modis, etc.: satis gnarus, Hannibalem transittls 
mercatum, L. : custos, Ta. — Khown : id Caesari, 
Fa.: conspicui eoque gnari, recognixed, Ta. 


gnata, see nata. 

Gnatho, dnis, m., ihe nome of a paraetu, T. — 
Hence, a paraeiie. 

gnatua, see natus. gnav-, see nav-. 

gobio (lu.X bnis, or gobiua, I (O.X m., = «s- 
fliog, a gndgeon. 

Gk>rg5, onis, /., =r Popyie, a Gorgon; ffiur. 
Qorgones, the throe daugfUen of Phorcua, Siheno, 
Euryale, and Meduaa, with beautiful faoee, enakea 
for hair, and a petrifyiug look, C., V., 0., Iu. 

gdr^toa, see corytos. 

grabatua, l, m., = eoa^aroQ [Maoedonian], a 
low couch, camp-bed, pallet, C., Ct 

gracilia, e ipl^r, f gracilae, T.), adj., ikin, 
dight, alender, dim, meagre, lean: virgo, T.: puer, 
H.: Indi, lu.: capella, 0.: equi hominesque, L.: 
cacumen, 0.—F i g.: materia, a dight iheme, 0. 

graoilitaa, Mis, /. [gracilis], alendemeu, thin^ 
net», leanneea, meagreneea: corporis.— Plur.: cor¬ 
poris. 

graoulua, l, m., ajackdaw, Ph. 

gradatim, adv. [ gradus ], atep by atep, by de- 
greea, little by little, graduaUy: (honores) adsequi; 
ascendere; respondens. 

gradatis, bnis,/. [GR.4.D-], a climax, 

gradior, gressus, I, dep. [gradus], to taka atepa, 
atep, walk, go, advance: gradiendo accedere: quas¬ 
dam (bestias) esse gr^ientes: longe, V.: lente, 
0.: trans alpis, Ct: fidenti animo ad mortem: 
puriter gressi, V. 

Gradivua (once Grad-, 0.), I, m., a aumame 
of Mura, L., V., 0., Iu. 

J ^adua, fis, m. [ GRAD- ], a atep, pace, gait, 
k: gradum facere: Suspenso gradu ire, T.: 
quieto et placido gradu sequi, Ph.: citato gradu, 
L.: concito gradu, Ph.: pleno gradu, ai a quick 
atep, S.: presso gradu, ai a moderne pace, L.: gra¬ 
dum celerare, haden, V.: conripere, H.: addere, 
L.: sistere, V.: sustinere, 0.; revocare, V.: re¬ 
ferre, 0.: ferre per agmen gradtls, charge, 0.— A 
ataiion, poaitum, ground: stabili gradu impetum 
excipere, L.: In gradu stetimus, 0.: hostes gradu 
demoti, L.— Plur., atepa, rounda, ataira: in gradi¬ 
bus Concordiae stare: templi: cui (templo) gra¬ 
dibus surgebant limina, V.: si gradibus trepidatur 
ab imis, lu.—F i g., a dep, atage, degree, grade: ex 
aedilitate gradum ad censuram fecit, L.: hunc 
gradum mei reditils esse, quod, etc., towarda my 
retum: primos gradCls vicina fecit (of love), 0.: 
gradu p<^ me ^et uno, H.— An approam, ad- 
vanee, progreaa, mareh: Quem mortis timuit gra¬ 
dum ? form, H.: imperi: spondeus habet non 
expertem dignitatis gradum, march. — A atep, de¬ 
gree, grade, atage, rank, interval: civis hoc gradu: 
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Benatorius: gradu ampliasixno dignfflslmus: omuea 
Bonomm, notes; totidem gradOa distamus ab illo, 
0.: per omnia honorum gradda: altior dignitatis: 
ascendens gradibus magistratuum: sonorum gra- 
diis, inUrvdU: peccatorum gradOs: cognominis, 
distinetUm^ 0.: Per gradds (L e. gradatim), 0.: Hi 
plerumque gradOs, staget (of ruin), Iu.— 8df-po»- 
sentem; de gradu deici, be diaconeerted, — A posi¬ 
tum, rekUion : gradu depulsus, overthrown, N.: 
gradum filii apud te habere, L. 

Oraeoe, adv, [Graecusl, tn th$ Oreek language^ 
inOrsek: legere: scripsitnistoriam: loqui: scire: 
omnia Oraece, Iu. 

graeoor, &tus, ftri, dm. [Oraecil, to imitate the 
Oreeks, live tn the Oreek manner, H. 

Graeoostasi^ is, /., = ypatadaramQ, a build- 
iiw tn which /oreign ambataaaort atoaUed deeinone 
of the eenate, 

Graeoulua, adj, dem. [Graecus], Orecian, 
Oreek: ineptum sane negotium et Graeculum, 
thoTough Cireek: contio: homines.—As tubst. m. 
and /., a Oreekling, C., Iu., Ta. 

Graeou8,a((;., = rpauede» o/ Ibe Oreeke, Oreek, 
Orecian: res: litterae: lingua: testis: more bi¬ 
bere, i. e. to drink healthe. —As eubet. m. t Graecus 
apud Graecos: igpiobilis, L.—As msbet. n,, eing., 
the Oreek langiMge: librum e Graeco in Latinum 
convertere.— Plur», Oreek writinge: Graeca legun¬ 
tur. 

Graiugena, ae, m. [Graius+GEN-j, a Orecian 
by birth, Oreek, Pac. ap. C., V. 

Graiua (disyl.), ad^., of the Oreeke, Oredan, 
Oreek: homo, V.: nomen, V.: Camena, H. — As 
eubet. m., a Oreek, C., V. — Plur. : GriI, 5rum or 
ilm, m., the Oreciane, Oreeke, C., V. 

gramen, inis, n. [8 GAR-], grau: iaefire in 
gramine, H.: cervus graminis immemor, H.: gra- 
minis herba, blade of graee, L.: quocumque de 
gramine, paeture, Iu.: nec gramina rivis saturan¬ 
tur, the eod, y.: redeunt gramina campis, H.— A 
piant, herb: cerinthae» V.: incognita capris Gra¬ 
mina, V. 

nimineoa, adg. [gramen ], of graee, eovered 
wiM graee, grae^: campus, V.: sedile, V.: coro¬ 
na, L.: hastae, i. e. of bamboo. 

grammatioa, ae, /.,= ypapparucii, and gran^ 
matioa, drum, n., = ypa/ifiaried, grammar, phi- 
loiogg. 

grammatlone, adj., =r ypapparueSe, of gram¬ 
mar, grammatieal: tribfis, i. e. of the grammari- 
ane, E. —As eubet. m., a grammarian, philologid: 
mmmaticum se professus: grammatici certant, 
doetore dieagree, H. 

granaria, drum, n. [granum], a etare-houee for 
aom, granary, 0., H. 


grandaevas» adJ. [grandis+aevum], tn yean, 
old,aged: Nereus, V.: pater,0.: senes, Ta. 

grande, adv. [ n. of grandis ], Umdly: sonare» 
Iu. 

grandesco, —, —ere, intk. [grandis], to ha- 
come great, grow: triplici fetu, 0. poSt. 

grandiculas, a<fj. dim. [grandis], raiher large, 
pretty weU grown, T. 

grandifer, era, erum, adj. [gmndis+l FER-], 
bearing largely, productive: arationes. 

grandiloqui:^ l,m. [grandis +4 hAO-^epeok- 
ing loftUy, grandUoquent. — Plur. m. as eubet.: isti, 
boaetere. 

grandis, e, adj. with eomp. [2 GAR-]. — Of 
things, fuU-grown, large, great, fuU, abwndaeU: 
tumulus. Os.: vas; fetfis grandiores edere: ilex, 
S.: grandiores libri: litterae: cothurni, H.: pecu¬ 
nia, a large eum: faenus: aes alienum, S.: pon¬ 
dus argenti: elementa, maeeive, 0.—Of persons, 
grown up, large, big, tali: virgo, T. : puer.— Ad¬ 
vanced tn yeare, aged, old: homo grandior, T.: 
grandiorem aetatem ad consulatum constituere: 
non admodum grandis natu: tam grandis natu: 
iam grandior aevo genitor, 0.—F i g., large, great, 
etrong, powerful, weighty, eevere: dicam tibi inpin- 
gam grandem, T.: de rebus grandioribus dicere: 
supercilium, lofty, Iu.: ingenium, 0.: praemia me¬ 
ritorum, H.: carmen, Iu.: alumnus, nohle, H.— 
Plur. n. as eubet.: metit Orcus Grandia cum par¬ 
vis, H.: nec Conamur tenues grandia, H Of 
style, great, lofty, dignified, noble: genus dicendi 
grandius: rerum gestarum pronuntiator: causi¬ 
dicus : oratores verbis. 

granditas» atis,/. [grandis], eublim^ 

Uy: verborum. 

(granditer), adv. [grandis], loftily. — Only 
eomp.: grandius sonare, 0. (dub.). 
(grandinaoola, error for grandicula, T.) 
grando, inis,/, hail, a hailetorm, C., L.» V , H., 
0.: terrere animos grandinibus. 

granifer, era, erum, ad^. [ granum 4-1 FEBp ], 
gram-bearing: agmen, of ante, 0. 

granam, T, n. [8 GAR-], a grain, eeed, emoli 
kernel: frumenti: fici: uvae, 0.: turea, 0.— 
Com, grain: ex provincia nullum habere, 
graphiom, I, n., = ypaqiov, a writing-etyle, 0. 
graaeana, P. of grassor, 
graaaator, dris, m. [grassor], a dieorderly per- 
eon, rioter, footpad, buJly, C., Iu. 

graaaor. atus, ari, dep. intene. [gradior], to go, 
move,go aoout: recto limite, 0.— To loiter, idle, 
riot: iuventus grassans in Subura, L.: per omnia 
scelera, L. — F i g., to go, proceed, act, move: ad 
gloriam virtutis vi&, S.: aliA vii, L.: consilio graa- 
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•andom ratus, L.; eupidine atque iri, 6$ aehuaUd 
fy, S.: obsequio, maJk^ tqpprwuKm oieagiMouWy, 
: crudelitas io capti orbe nmssata est, Ou.— 
To advoiMS, tak9 nuuc$ an attadc: ferro 

grassator cupido, Io.: in te hac rii, L.: in pos¬ 
sessionem ag^ L. 

gratana» P, ot grator. 

g;rite, ada. with con^, [gratos], with pUoiun^ 
agrttably^ gladly^ wiUmgly: praeterita meminit: 
Natalis numeras, H.: Gratius ex fonte bibuntor 
aquae, 0 .—ThankfuUjfy graUfuUy: alqd facere. 

gritea (no gen ),/. [GRA-], ihank$y thanh- 
gwing (esp. to the g^): diis grates agunt, L.: 
alqm gratibos Tenerati sunt, Ta.: grates tibi ago, 
summe Sol: o quas dicere grates parem ? V.: agis 
Oarminibus grates, 0.: At tibi pro scelere di Per- 
solTsnt grates dignas, pay gouy V. 

^tia, ae./. [ mtus ],/aeor, esteem^ regard^ 
Ukmgy Icaty /rimatnipy pafiiality: aeterna inter 
nos, T. : falsam gratiam inire, curry favory T. : 
gratia florens hominum: Pompei gratiam mihi 
conciliari putare: cum inimico reditus in gratiam, 
roeondliaiion: fldes reconciliatae gratiae: si suam 
gratiam Romani velint, Cs.: a bonis omnibus 
summam inire gratiam: apud regem inita, L.: 
eum populo R. in gratiA esse: istuc impetro cum 
eratii, with a gooa ^raeOy T. : summa inter suos. 
Os.: fratrum geminorum, harmongy H.: male 
sarta, interri^pted friendthipy H.: quantum gratil 
valent, Cs.: improba, parnalitgy Iu.: cum gratia 
imperatoris, to the eatis/aetion L.: provincia 
multas bonas mtias attulit, to£^ o/ favor ,— 
Charntyheaytyylovdinen: formae, 0.; neque abest 
facundis gratia dictis, 0. — A favory kindnmy 
eomieeyy eerviee, iMigation: hanc gratiam ut sibi 
des, T. : petivit in loco gratiae, ut, etc.: Boccho 
delicti gratiam facit, /omeet, R: pugnaturi in 
gratiam ducis, io pUaeVy L.: data in praeteritam 
iudici gratiam,/or the favor thown mm on the 
trialy L .—ThaeJcSy ihankj^nemygraiitudey aeknowl- 
edgfkmt: est dis gratia, cum ita est, I thanky T. : 
veteris stat gratia facti, V.: illi debetur a me 
gratia maior, H.: annonae levatae gratiam tulit, 
reeehedy L.; dis mtia, thank heaveny T. : ac Syro 
nil gratiae, fio t&mke to, T. : miriflcas tibi apud 
me mtias egH, eaqpre te ed: el gratias egimus, 
thanked himt et non neglexisse habeo gratiam, 
am pratef^y T.; sibi gratias habere, L.: maximas 
vobis gratias et agere et habere: alqd in gratiam 
habere, take ae a favory S.: meritam dis inmorta- 
libus gratiam honoribus persolvere, eaprem, — A 
retumy requitaly reeompenee (for a favor): pro eo 
(beneficio) gratiam repetere, L. : Neo nulla est 
inaratae ^tia terrae, V.: tulisse potius iniuriam, 
quam retulisse gratiam, requited: praeclaram po¬ 
pulo R refers gratiam: omnibus referendS gratiA 
SAtisfAcere, hga reeompenee: referre gratiAm aliam 


gnitoito 

non poese, qu^ etc., L.: ut pro tantis eorum 
in rem p. meritis gratiae referantur.—Persom, 
usu. piwr.y the graeeey three goddeeeee of lovelineeey 
at ten da n t e of Venue (Aglaia, Euphrosyne, and 
Thalia), H.— 3ing, eoUeet, : non illi Gratia lecto, O. 
—^Fig., a eaueiy reaeony groundy oeeaeiony motivoy 
eake. —Only a64, usu. after a gen,y in favor y on ae- 
eomUyfor the eakeyfor: bestiae hominum gratii 
generatae: Nuptiarum gratii haec sunt facta, T.: 
negoU gratii properare, S.: dolorum effugiendo¬ 
rum gratii: placandi gratii, S.: exempli gratii, 
for ineianee: verbi gratia: ei gratii Simulavi, ut, 
etc.,/or thai reaeony T.: id ei gratiA eveniebat, 
quod, etc., S.: quA gratiA Te arcessi iussi, auscul¬ 
ta, for wAof purpoeey T.: Excludor, ille recipitur, 
qui gratii? whyf T.—Of persons,a favorite: ut 
unus gratia nostra fores, 0. 

gratifloatio, finis,/, [gratificor], obiigingneeey 
eomptaieanee: Sullana: inpudens. 

gratlfloor, itus, Ari, [gratus*f 2 FAC-], to 

do a favor y obUaey grati/yy fieaee : mihi gestu: 
Romanis, eourt me favor ofy L.: populo potestas 
honeste bonis gratificandi: qui graecantur cui¬ 
quam quod obsit illi, do ae a favor : odiis Seiani, 
Ta.— To gwe ewrrendery yieldy eaerifieey eoncede: 
populo et aliena et sua: potentiae paucorum li¬ 
bertatem suam, S.: quod populi sit, L. 

gratila, adv. [abi. plur. of gratia], without re- 
wardyfor nothingy gratie: si non pretio, gratiis, T. 

gratioaiia» a^. with eomp. and eip. [gratia], 
ml of favor y tn favor y popvXary aeeepiabley be- 
lovedy agreeabU : Plancium gratiosum esse dico: 
homo gratiosior quam Calimus: adversarius gra¬ 
tiosissimus : apud Globulum gratiosior, tn higher 
favor t gratiosissimus i^rovincia: causae: mis¬ 
sio, throygh favoTy L.— Tnat thowe favor y obligingy 
eomplaieant : scribae in dando loco: ad officium 
necessitudinis. 

gratiA, adv. [for gratiis], oat of favoTy through 
kindneeey wUhmU reeompeneVy without pay, for 
nothingygratuitouelyygratie: frumentum dara: ne 
gratis in provincia male audires: rei p. servire: 
praetor factus est 

grator, itus, Ari, dep. [gratus], to manifeetjoyy 
wiehjoyy eongratulatey rnotee witky r^oice : sorori, 
y.: toto mihi pectore, 0.: Gratatur reduces (l e. 
eos reduces esse), on iheir retumy V.: praebet se 
gratantibus, Ta.: in vicem inter se, L.: Nescia, 
gratentur oonsolenturne parentem, 0. — To give 
thankey eapreee gratitude: Iliacis fods, 0.: tem¬ 
plum gratantes adire, L.: ad gratandum sese ex¬ 
pedire, Ta. 

gratuito, adv. [gratuitus], without payyfor 
naughty greiuy gratuitonely : causas defendens: 
civitatem impertire, for no partieular r^aetm • 
crudelis erat, wantomyy ^ 
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gratoitus, adj. [gratia], dons wUhgnU pojff not 
for free^ tpontaruofu^ volunlary^ p^td- 

fou$: iiberalitas: amicitia: suffragia: furor,apofi- 
taneouMf L.: crudelitas, unprovoked^ L.: praeterita 
parricidia, in vatn, L. 

gratolabundus, aefj. [gratulor], eonprahUat- 
ing : multitudo, L. 

gratulatis» 5nis,/. [gratulor], a manifettoHon 
of joyt voiahing joy, congrcUulation^ r^oicing, joy: 
quanta: unius diei: (imago) laureata in sua gra¬ 
tulatione, tn hU honor: populi, L.: summa cum 
gratulatione cirium: laudis nostrae tua: ricto- 
riae gratulatio ab Remis Labieno fieret. Os.: liic 
parenti suo mtulationi in rictoria fuit.— A jogful 
fetUvalypMie ihanksgiving: quaestori gratulatio¬ 
nem decrerit: gratae dis immortalibus gratula¬ 
tiones : patefacta gratulationi templa, L.: cirita- 
tem in gratulationibus esse, L. 

(gratulator, fiiis), m. [gratulor], one who eon- 
gratuUUm (in a spurious passage). 

gratulor, itus, Sri, dep. [ gratus ], to manifmt 
joy^ be glad^ congratulate, r^oice: laeto roltu; 
tibi: ipse mihi gratulatus sum: mihi de filia: de 
iudicio ambitfis: ei roce maxima rictoriam: tibi 
pro amicitis nostrft, S.: tibi in hoc: qui in re 
tibi: ei recuperatam libertatem est gratulatus: 
adrentum gratulantur (sc. me esse), T.: tibi inge¬ 
nium non latuisse tuum, 0.: mihi quod habiturus 
essem amicum: quod abes: tibi, cum tantum ra- 
les, etc.: gratulor rictoriae suae: inter se cives, 
quasi vicissent, gratulabantur. — Supin, aoe.: ad 
me venire gratulatum: ad Caesarem mtulatum 
convenerunt, Gs.— To give thank», renaer thank$^ 
thank: deos gratulando obtundere, T. 

gratos, acfj. with comp. and tup, [GRA-], 5e- 
loved, dear, aoceptable, pleating, agreeclde: factum 
omnibus: optimo cuique oratio gratissima: nihil 
patri gratius facere: id gratum acceptumque ha¬ 
bendum : supplicia eorum gratiora dis arbitran¬ 
tur, Cs.: hedera est gratissima Baccho, 0.: convi¬ 
va, wdcome, H.: carmina, H.: Gratior pulchro in 
corpore virtus, V.: parentibus error, V.: Si quod 
adest gratum iuvat, aeceplahlc, i. e. with content, H. 
—As enhat. n.: feceris nobis gratum omnibus, do 
fss a favor: gratissimum mihi feceris, si, etc., a very 
great favor: quae rebus grata erant, gratiora verbis 
facere, L.: Gratum elocutA consiliantibus lunone 
divis, wmething pleaaant, H. — With aupin. abi: 
his gratiora dictu alia esse scio, L.—Of persons: 
Venus, H.: iuvenum gratissime Crantor, 0: vates 
dis gratissima, 0.— 77iafikfid, grateful, thankwor- 
thy, dmerving, procuring thanka: cognovi te gra¬ 
tissimum omnium: re ipsa atque animo gratissi¬ 
mus : si bene de me meritis gratum me praebeo: 
erga me: gratissimis animis prosequi, etc.: ho¬ 
ram grata sume manu, H.: quom gratum mihi 
Q 38 e potuit, i. e. might have proewrn me thonk»^ 


T.: quam sit re pulchrum, beneficio mtnm, tyran¬ 
num occidere, productive of gratitu&, 
gravana, ntis, P. of gravo, 
gravanter, adv. [gravans], rduetandy: veniia» 
L« 

gravate, adv. [gravatus], with di^fleuUy, rduo- 
tantly, unwiUingly^ grudgingly: non gravate re¬ 
spondere: ille primo: conciere, L. 

gravatim, adv. [gravatus], rehtetaeUlyt ummi U 
ingly: socia arma Rutulis iun^t, L. 
gravatus, P. of gravo, 
grave, adv, [gi^avis], etrongly, ranldy: olens, 

gptvedlnBsos, adj. [gravedo], eubjed to oolda, 
taking eold eatUy. 

gravedo, inis,/, [gravis], a eold, caiarrh. 
gravesod, —, —, ere, inch. [gravis], (o become 
burdenedj grow heavy: fetu nemus gravescit, V.— 
F i g., to gtow loorae: valetudo Augusti, Ta. 
graviditas, itis,/, [gravidus], pregnaney. 
(gravido), —, atus, are [ gravidus ], to load^ 
impregnate: (terra) gravidata seminibus. 

gravidus, adj. [ 2 GAR-J, lad^ f^ 
twotlen: corpus, }Vucf-fadm, C. poet.: nub^ 0.: 
aristae, loaded, V.: uber, V.: semine terrae, 0.: 
ubera vitali rore: pharetra sagittis, H.: urbs bel¬ 
lis, V.: Italia imperiis, V.— Surdened, pregnant^ 
with child, with yontig: ex te, T.: de semine lovis, 
0.: uxor: pecus, V.: (equae) vento, V. 

gravis, e, adj. with eomp. gravior, and np, gra¬ 
vissimus [2 GAR-], heavy, weighty, ponderoue, bur- 
denaome, uxuied, laden, hurdened: gravi onere ar¬ 
morum oppressi, Cs.: corpus: Ipse gravis graviter 
Concidit, V.: bullae aureae: navigia, Cs.: agmen, 
L.: gravius dorso subiit onus, H.: robur aratri, 
y.: tellus, y.: naves spoliis graves, L.: aere 
dextra, y.: imbre nubes, L.—After the as was 
reduced in weight: aes grave, heavy money, money 
of the ofd atandard (a full pound in each as), U 
— WUh young, prcgnant: sacerdos Marte, y.: 
uterus, 0.—Of sound, deep, grave, low, boae: sonus, 
H.: gravissimus sonus: sonus auditur gravior, 
y.: fragor, 0.—Of smell or fiavor, atrong, unpUae^ 
ant, offenaive: hircus in alis, ranib, H.: ellebori, 
y.: odor caeni, y.: sentina, Iu.— Burdening, op- 
preaaive, aerioua, groaa, indigeatible, unwhoUaome, 
noxioua, aevere, ai^: cibus: cantantibus umbra, 
y.: anni tempore gravissimo» aeaaon: autumnus 
in Apulii, Cs.: virus, H.: tempus, weather, L.: 
graviore tempore anni acto, aeaaon, L.: morbo 
gravis, airk, Y.: aetate et viribus gravior, U; 
vino, 0.: spiritus gemitu, difficuU, V,: oculi, h^vy, 
y. — Fi g., hard to bear, neavy, burdenaoma, o^ 
preaaive, troubleaome,grievoua,painful, hard, harm, 
aevere, diaagreeab!e,unpleaaant: paupertas, T.: In- 
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bores; gravissima hiemps, Cs.: volnus: numquam 
tibi senectutem gravem esse: Appia (via) tardis, 
H.: miserior graviorque fortuna, Cs.: Principum 
amicitiae, H.: si tibi grave non erit, a 

trouble: in Caesarem contiones, hostile^ Ca.: ver¬ 
bum gravius: ne quid gravius in fratrem statue¬ 
re^ Ca.: gravius est verberari quam necari, S.: 
edictum, L.: graviora (pericula), more eerious^ V.; 
quo in provisus gravior accederet, more formidahle^ 
8.: adversarius imperi. — As subet, n..* 0 passi 
graviora, greater hardehipe, V.—Of things, eirorig^ 
eeeightyy important^ grave^ injluential: inperiuro 
gravius, T.: quae mihi ad apem obtinendae veri- 
Utis gravissima sunt: gravissima caerimonia, 
*noet eUernUy Gs.: nihil sibi gravius esae facien¬ 
dum, quam ut, etc.: exemplum, H.: mvissima 
civitas.—Of character, of weight^ of authority^ em- 
hient, yenerabte, great: animus natu gravior, T.: 
tuctoritate graviores: omnes gravioris aetatis, 
^Tujre eettled, Cs.: homo, eober: gravia Entellum 
lictis castigat (i. e. graviter), Y. 

gravlflflime, see graviter. 

gravitas, fttis, /. [ gravis ], weigkt, heavinees: 
per inane moveri gravitate: navium, Cs.: ignav& 
3equeunt gravitate moveri, 0.— Pregnancy, O.— 
Unwholesomeneee, oppreesiveneee, eeverUy, heaviueee, 
iulneee: caeli: loci, L.: morbi: soporis,O.: seni¬ 
is, 0.: annonae, dieeimaM, Ta.: odoris, dieagree- 
thUnete, Ta. — Dieeau, eickneee : corporis: mem* 
Irorum. — F i g., heavinees, eUmmeee: linguae. — 
Harehneee, eeverity: belli, ll: crudelitatem gravi- 
ati addidit, L. — Of things, weigfU, importanee: 
provinciae Qalliae; civitatis, Cs.: sententiarum: 
^ers^ gravitate minores, H.—Of persona, toeight, 
grayity.preeerice, infiuence : inaudit& gra- 
ritate praeditus: comitate condltit gravitas: cum 
^vitate loqui: oris, L.: Incolumi gravitate, witJi- 
nU loee of dignity^ H. 

graviter, adv. with eomp. gravius, and eup. 
mvissimfi [gravis], vmghmy, heavily, ponderoue- 
ly: tela ut gravius acciderent, Cs.: cecidi. 0.—Of 
tone, deeply: sonare: sonat ungula cornu, V.— 
Vehemently, etrongly, violently: crepuerunt fores, 
T.: ferire, V.: adflictae naves, Cs. — Fi g., veAs- 
mmUy, yiolently, deeply, eeverely, hareMy, unpleae- 
emJUy,dieagreeably,eadly: aegrotare: saucius: se 
volnerar^ Cu.: gravissime terreri, Cs.: tibi iratus, 
T.: gravius hoc dolore exsrsit, Cs.: cives gravis¬ 
sime dissentiente: tulit hoc, took to heart: cum 
casOs miseriarum graviter accipiuntur: illa gra¬ 
vius aetimare (i. e. graviora), Cs.: in illum dicere, 
T.: de viris gravissime decernitur, Cs.: agere: ut 
non gravius accepturi viderentur si, etc., eorrow- 
fuUy, L.: se non graviter habere, to he not very 
ili: spirans, «mM poieonoue hreath, Y. — WUk dig- 
nity, tDeightily, impreeeively, gravely, eerioudy, with 
prepriety: his de rebus conqueri: de vobis illi 


pavissime iudicarunt, i. e. wtre greatly infltteneed 
oy you, Cs.: res gestas narrare: locum tractare. 

gravo, ftvl, fttus, ftre [gravis], to make heavy, 
had, burden, weigh down, weight, oppreee: membra 
gravabat onus, 0.: poma gravantia ramos, 0.: 
vino somnoque, L.: semper gravata lentiscus, 
loaded with fruit: papavera pluvia gravantur, Y. 
—Fig., to burden, oppreee, incommode: officium, 
quod me gravat, H.: gravari militii, L.: somno 
gravatus, V.— To make more grievoue, aggravate, 
inereaee: fortunam meam, 0.: faenore gravatum 
aes alienum, L. 

gravor, &tus, &rl, dep. \paee. of gravo], to he 
burdened, fed incommoded, be vexed, take amiee, 
beor with reluctance, regard ae a burden, hmtate, 
do unwillingly: ne gravere, T.: gravari coepit, 
quod, etc.: ego vero non gravarer si, etc.: nec 
gravatus senex dicitur locutus esse, etc., L.: non 
esse gravatos homines prodire in campum: iu 
conloquium venire, to be loath, Cs.: sua ad eum 
postulata deferre, ehrink from bringing, Cs.: tibi 
reddere rationem, L.: quae voce gravaris, mente 
dares (sc. dare), Y.: Pegasus equitem gravatus, 
i. e. throwing off, H. 

gregWa, e, adj. [grex], of a floek, of the eame 
flock. — Henoe,jMur. m. as subet., cornradee, com- 
panione, fellowe: tui: gregalibus illis amissis.— 
Of a common eoldier: sagulum, L.: habitus, Ta. 

gregarius, adj. [grex], of the herd, of the com¬ 
mon sort, eommon: wX\\ie&, privatee: miles, L.: 
eques, Ta. 

gregatim, adv. [grex], infloeke, in erowde, in 
thronge: cives coniecti. 

grenilum, l, n., a lap, boeom: misisse in gro- 
miuin imbrem aureum, T.: vomens gremium suum 
inplevit: hostem gremium ante suum aufert, Y.— 
A boeom, lap, heart, centre: terra gremio mollito 
semen excipit: Graeciae. — Fig., a lap, hiding- 
j^ace, protection, affection: Caeruleus (Nili), depths, 
V.: Quis gremio Enceladi adfert Quantum meruit 
labor ? i. e. paye,\\x. : haec sunt in gremio sepulta 
consulatus tui: in fratris gremio consenescebat: 
In vestris pono gremiis, i. e. in your care, Y. 

1. greBBUS, P. of gradior. 

2. groBBUB, ds, m. [GRAD-], a stepping, going, 
etep., couree, way: tendere gressum ad moenia, Y.: 
conprimc gressum, Y.: presso gressu, dowly, 0.: 
gressQs glomerare superbos, Y.: huc dirige gres¬ 
sum, i. e. steer, V. 

pegis, m,, a flock, herd, drove, swarm: 
pecudes dispulsae sui geurris sequuntur greges: 
greges armentorum: lanigeri, V.: Dux gregis, 
ram, 0.: balantdm, V.; avium, H.: armenta gre- 
gesve, 0. — P r o V. : grex totus in agris Unius 
scabie cadit, Iu.— A company, eocicty, troop, band, 
crowd, throng, eet, cliqite: ancillarum, T.: honestis- 
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rimoram hominum greges: Scribe tai gregis honc, 
L e. your ifUimaU8,U.: grege facto inrumpere, tn 
a body, S.: ego forsitan propter multitudinem 
patronorum in grege adnuroerer: indocilis, H.— 
A company o/ actort: alius, T. 
grnio, is, see grus. 

grftoditiui (grunnitiuiX hs, m. [grunnio], a 
grunting: suis. 

grunnio, Irl, — ^ ire, to gruni^ Iu. 
gru ( nom, gruis, Ph.), gruis, m. and /. [ 1 
OAR-], a crane^ 0., V., 0.; a delicacy, H. 

g*f P>®» '»‘•1 = fabulous 

fourJegged bird).—P r o : lungentur iam gryp^ 
equis (of an impossibility), V. 

gnbemionlnm (poet -naolum, V.), i, n. 
[guberno], a hdm^ rudder: ad gubernaculum ac¬ 
cessit: Ipse gubernaclo rector subit, V. —i^ur., 
guidance^ direetion^ eoniro^ govemmeni: rei p.: 
ereptis senatui gubernaculis: ad gubernacula rei 
p. B^ere, C., L. 

gnbematld, bnis, /. [guberno], a gieer^^ 
pUoting: in gubernatione neglegentia. — Dtrse- 
tum, management^ govemment: senatOs, bg the 
tenaU: summi imperi: civitatis. 

gubernator, eris, m. [guberno], a ^eertman, 
hdmtman,pilot: clavum tenens: scientia guber¬ 
natorum confisi. Os .—A director^ rtUer^ govamor : 
rei p.: civitatis. 

gubernatrix, icis, /. [ gubernator ], a con- 
duetreUy diredrmy T.: civitatum eloquentia. 

guberno, ivi, atus, are, = KvPtpvdufy to steer, 
pSot: si nautae certarent, quis eorum gubernaret 
—Pr oV.: e terra, i. e. withimt aharing the dangtTy 
L.: quilibet nautarum tranquillo mari gubernare 
potest, L. — To dxTtety managty conduety £c>vmi, 
gv^y eontrcl: qui eos gubernat animus, T.: or¬ 
bem terrarum: navem rei p.: omnia prudentia*, 
tormenta gubernat dolor: quoniam ratio non gu¬ 
bernat 

gula, ae,/. [OVOR-], tho gvdXtiy weaaandy throaty 
neck: obtorta gula: laqueo gulam fregere, S. — 
7%e palaUy maw, throaiy appetite: o gulam insul¬ 
sam : inritamenta gulae, S.: milae parens, slape to 
eppetitey H.: inplacata, 0.: plorante gula, Iu. 

guldsua, adj. [gula], appetinna^ /um<nou«, 
dainty: fictile, i. e. with dainty foody Itu 
gumia, ae, m. [OEM-], a glutton^ Lucii, ap. G. 
guminaaium, see gymnasium, 
gurgea, itis, m. [OVOR-], a raging ahgety whirU 
poot.gulf: Rheni fossa gurgitibus illis r^undans: 
turbidus caeno, V.: per medios gurgites, L.: hau¬ 
riebantur gurgitibus, L.: Stygius, 0.: caenosus, 
Ms StyZy Iu. — Waterty a etream, ua : Iberus, V.: 
gurgite ab alto, abyn, V.: Herculeus, At^ 


laniicy Iu.—F i g., ofi abgUy gvdf: libidinum: qui 
est gurges vitiorum: patrimoni, tpmdthrifl. 

gurgulio, finis, m. [OVOR-], thegytioty weamndy 
windpipe, 

gurniatiuni, n. [gurges], a mean dwellingy 
hovely hxU. 

gustatus, fis [gusto], the toMte^ eenee of taete : 
gustatus, qui sentire debet, etc .—A taetSy/lavor: 
pomorum iucundus: (uva) peracerba gustatu.— 
F i g.y JlavoTy er^ogment: verae laudis. 

gusto, avi, atus, arfi [ gustus ], to taete^ take a 
little of: aquam: leporem, Gs.: aliquid de san¬ 
guine, Iu .—To take a elighi mealy take luncheony 
eat a little: quorum nemo gustavit cubans.— 
Fig., to tosto, partake of enj<^: civilem sanguis 
nem: partem liquidae voluptatis: praecepta: sum- 
matim rerum causas: Metrodorum illum, L e. heard 
for a while: lucellum, H.—Pro v. : primis labris 
gustare, i. e. leam a little of. 

gustus, fis, m., a taeting: epulas explorare 
gustu, Ta .—A lighi dieh be^nning a mealy ante- 
paety whety relish: gustfis elementa quaerunt, Iu. 

gutta, ae,/., a drop: numerus in cadentibus 
guttis: guttae imbrium: liquuntur sanguine gut¬ 
tae, V.: Sanguinis in facie non haeret gutta, i. e. 
blushy Iu. — P r o V. : Outta cavat lapidem, 0. — 
/6jpoto, epecke: Nigraque caeruleis variari corpora 
guttis, O.: (apium) paribus lita corpora guttis, V. 

guttur, uris, n., the guUety throaty neck: fun¬ 
dens e gutture cantfis: haesit sub gutture volnus, 
V.: Senile, H.: (Gerbenis) tria guttura pandens, 
V.: magni Outturis exemplum, i. e. of gluttongy 
Iu.—/Yur. for eing.: guttura cultro Fodit, 0. 

gutus (guttus), I, m., a narrow-neeked /Uuky 
eruety oil-Jkuk, H., Iu. 

gymnaslarohui^ I, m., = yvfivaoiapxoct the 
maeter of a gymnasium. 

gymnasium (gumina-, Gt), l, n., = yy/ivA- 
Oiovy a Orecian echool for gymnastie trainingy 
ggmnasiumy C.; as a place of honorary burial, N. 
—A Oredan schooly high-sehooly eoUegey G., L.: 
transi Oymnasia, the mere echoole (of vice), Iu. 

gymiHoua, = yvgvuoc, of bodilg egercmy 
gymnastie: ludi: certamen. 

gynaeceum (-oium), l, n., ^ yvvauuXovy the 
women^s apartmentSy inner roome, T., G. 

gynaeodnitis, idis, /., = ywatKundriCt the 
tpomen^e apartments (of a Orecian house), N. 

gypsatus, adi. with sup. [gypsum], eovered 
teith gypsumy plastered: gypsati crimen p^is, 
chalked f^ sale (as a sia ve), 0., Tb.: manibus 
gypsatissimis (of an actor in a woman^s part). 

gypsum, t, n., = yv^voc, vAtto Ume ptostor, 
gypsum: Chrysippi, platler imagesy Io. 
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gfni^ I, m., = jvpoCf a circle^ cireuUtr eaurse, 
raund^ritiff: nec equi Fariareg3rros docentur,Ta.: 
gyroe dedere, Y. : anguis gyros traxiti Y.—i g., 


a eireU^ drettii, eareer^ e(ntr$$: bruma niralem In¬ 
teriore diem gyro traUt, H.: similique gyro veni¬ 
ent aliorum vices, cireuU (of timeX ^: rationis. 


H. 


ha I intefj^ see hahahae. 

habena, ae, /. [HAB-], a holder, halUr, rem: 
laeva, H.—Usu. plur.: equorum per colla Excutit 
habe^, 0.: omnis effundit habenas, Y. ; effusis¬ 
simis habenis, L.— A tkonp, tirap: (turbo) actus 
habena, Y.: metuens pendentis habenae, i,e. th$ 
lath^ H. — Fig., only plur.^ th$ mnt, direetion^ 
mamagemefU^ govemmetU: regum, C. po5t: Flumi¬ 
nibus totas inmittite habenas, give the reina to^ 0.: 
furit inmissis Yolcanus habenis, Y.: classi inmit- 
tit habenas, Y.: laxissimas habenas habere ami¬ 
citiae : populi, 0.: rerum, of the atate, Y. 

habena» adj. [P. of habeo], oiptitn^, rieh, —^As 
9yb§t.m.: invidere habenti, Y. 

habeo, ul {o\d per/, subj. habessit for habuerit, 
C-X itus, Sre [HAfi-], io Kavt, hold, tupport^ earry^ 
taear: arma: anulum: arma hio paries habebit, 
H.: coronam in capite: soccos et pallium: cate¬ 
nas : Faenum in cornu, H.: aquilam in exercitu, 
S .—To have^ hold^ eorUain : quod (fanum) habebat 
auri: non me Tartara habent, Y.: quem quae sint 
habitura deorum Concilia, etc., Y.: Quae regio 
Anchisen habet ? Y.: quod habet lex in se: suam 
(nutricem) cinis ater habebat, Y. —To hava, hoid^ 
oeeypyy inhabU: urbem, S.: arcem: qua Poeni 
haberent (sc. castra), L.: Hostis habet muros, Y. 
—Of relation or association, to have: in matri¬ 
monio Caesenniam: eos in loco patrui: uxores: 
patrem: (legionem) secum, Cs.: apis in iubft: me- 
cum scribas: quibus vendant, habere, Gs.: oonle- 
gam in praeturA Sophoclem: civitates stipendia¬ 
rias, Cs.: cognitum Scaevolam: inimicos civis: 
duos amicissimos: eum nuptiis adligatum: quem 
pro quaestore habuit— To have^ be/umiahed wUh : 
voltum bonum, S.: pedes quinque: Angustos adi- 
tOs, Y.: manicas, Y. —To have^ hold^ retoin, 
detain: haec cum illis sunt habenda (opp. mit¬ 
tenda ), T.: si quod accepit habet: Bibulum in 
obsidione, Gs.: in liberis custodiis haberi, S.: in 
vinculis habendi, Sw: mare in potestate, Gs.: in 
custodiam babit^ lodged^ L.: ordines, fr e ae r ye ^ 
S.: alios in ei fortuni, ut, etc., L.: exercitus sine 
inperio habitus, S.: Marium post principia, ata- 
tion, S.: Loricam Donat habere viro, givea to 
Y.: inclusum senatum.—Of ownership or enjoy- 
ment, to Aav«, oien, poaaeaa^ be maater of: agros: 
Epicratis bona omnia: in Italia fundum: quod 
non desit, H.: (divitias) honeste, eq/oy, S.: (le^^) 
in monumentis habemus, i. e. are extani: sibi 
hereditatem: illam suas res sibi habere iussit (the 


formula of divoroing a wife): in vestri amicitii 
divitias, H: nos Amaryllis habet, haa my love^ Y.: 
habeo, non habeor a Laide: habet in nummis, in 
praediis, ia rieh: ad habendum nihil satis esse: 
amor habendi, Y.: Unde habeas, quaerit nemo, 
sed oportet habere, Iu .—To have^ yet, reeewe^ o6- 
tain: a me vitam, fortunas: imperium a populo 
R.: habeat hoc praemi tua indignitas: granum ex 
provincia: plus dapis, H.: Partem opere in tanto^ 
a plaee^ Y.: mraviter ferit atque ita fatur. Hoc 
habet, it reachea Atm, Y.: certe captus est, habet I 
n. e. volneratus est) T. —To find oneadf be^fael, 
be aituated^ be ojf, come off: ao non graviter: bene 
habemus nos: praeclare se res habebat: quo pacto 
se habeat prorincia: bene habent tibi principia, 
T.: bene habet, it ia well: atqui Sio habet, H.: 
credin te inpune habiturum ? eaeape paniahnioUy 
T. : virtus aeterna habetur, abidea^ S.— To maka^ 
render: uti eos manifestos habeant, S.: pascua 
publica infesta, U^With P. perf paaa^ periphrast 
for perf aet,: vectigalia redempta, haa brovght in 
and holda, Os.: domitas libidines: quae oonleota 
habent Stoici: de Gaesare satis dictum: pericula 
consueta, S.: neque ea res falsum me habuit, S.: 
edita facinora, U— To treai, iim, handle: duriter 
se, T. : equitatu agmen adversariorum male. Os. : 
exercitum luxuriose, S.: eoe non pro vanis hosti¬ 
bus, sed liberaliter, S.: saucii maiore curi habiti, 
L.— To hold direet^ tum, kaep: iter hac, T. : iter 
ad legiones, Gs.— To hold, pronounee, deliver, utter, 
make: orationem de ratione censorii: contionem 
ad urbem: post habitam contionem: gratulationi¬ 
bus habendis celebramur: quae (querelae) apud 
me de illo habebantur: verba.— To hold, convena, 
conduci, eauae to take flaee: comitia haberi situ¬ 
rus: senatum, Gs.: censum: Gonsilium summis 
de rebus, Y.— To hold, povem, adnunider, manare, 
wield: rem p., S. : qui cultus habendo Sit pecori, 
Y.: animus habet cuncta, neque ipse habetur, S. : 
aptat habendo Ensem, Y.—Of rank or position, <o 
hold, take, oeeupy: priores partis Apud me, T. : 
Statum de tribus secundarium.—^Fig. to have, 
have in mand, eniertain, cAerisA, eaperience, exhibii, 
be actuaie d by: ei quid consili Habet, T. : alienum 
animum a causi: tantum animi ad audaciam: 
plus animi quam consili: amorem in rem p. : in 
consilio fidem: gratiam, ^tias habere; see m- 
tia.— To have, nave in mind, mean, wiah, be able: 
haec habebam fere, quae te scire vellem, thia waa 
m aubatanee uhat, etc.: haec habui de amicitii 
quae dicerem: quod huic responderet, non habe- 
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bat: haec fere dicere habui de, etc.: illud adfir- 
mare pro certo habeo, L.—Prov.: qua digitum 
proferat non habet.—With P. ftU. poM.^ io 4a»e, 
he bound: utrumne de furto dicendum habeas, 
r i.: si nunc primum statuendum haberemus, Ta. 

— To have, have in mind^ hiow^ ht acquainied wiih, 
he informed of: regis matrem habemus, ignora¬ 
mus patrem: habes consilia nostra, siich are: In 
memoria habeo, I remember^ T.: age, si quid ha¬ 
bes, V.—With in animo^ to have in mind^ purpoee, 
intend, he inclined ; rogavi, ut diceret quid haberet 
in animo: istum exheredare in animo habebat: 
hoc (dumen) transire, Cs.: bello eum adiuvare, L. 

— To have in mind^ Ao/</, think^ bdieve^ eeteem, re- 
fjard^ look upwi : neque vos neque deos in animo, 
S.: haec habitaat soror, T.: alquos magno in ho¬ 
nore, Cs.: luniuro (mensem) in metu, be ^raid 
of: omnis uno ordine Achivos, ali alike^y.: lii 
numero inpiorum habentur, Cs.: quem nefas ha¬ 
bent nominare: deos aeternos: habitus non futti- 
lis auctor, V.: cum esset habendus rex: non nauci 
augurem: cuius auctoritas magni haberetur, Cs.: 
id pro non dicto habendum, L.: sic habeto, non 
esse, etc.: non necesse habeo dicere: eam rem 
habuit religioni, a matter of conecience: ludibrio 
haberi, T.: duritiam voluptati, regard ae pleaxnre^ 
S. — To havey have reeeived^ have acquiredy have 
madff have incurred: a me beneficia, Cs.: tantos 
progressus in Stoicis.—With eatis, to have enou^h, 
be t-onteni, be satisjied: sat habeo, T.: a me satis 
habent, tamen plus habebunt: non satis habitum 
est, quaeri, etc.— To have, be characterised by, cr- 
evcise, practise : salem, T.: iiabet hoc virtus, ut, 
etc., this is characteristic of merit: locus nihil ha¬ 
bet religionis: celerem motum, Cs.: neque modum 
neque modestiam, S.: silentium haberi i ussit, ob- 
served, S.: habebat hoc Caesar, quem cognorat, etc., 
this tpos Caesaris way : ornamenta dicendi.— To 
have, involve, bring, render, occaMon, produce, excile: 
primus adventus equitatas habuit interitum: ha¬ 
bet amoenitas ipsa inlecebras: latrocinia nullam 
habent infamiam, Cs.— To hold, keep, occupy, en- 
gagt, busy, exercise, vtspire : hoc male habet virum, 
vexes, T.: animalia somnus habebat, Y.: sollicitum 
te habebat cogitatio periculi: Qui (metus) maior 
absentis habet, H.— To take, accepi, bear, endnre : 
eas (iniurias) gravius aequo, S.: aegre filium id 
ausura, L.— To keep, reserve, conceaX : Non clam 
me haberet quod, etc., T.: secreto hoc audi, tecum 
habeto.— To keep, spend,pas8: adulescentiam, S.: 
aetatem procul a re p., S.—With rem, to have to 
do, be intimate : quocum uno rem habebam, T. 

habilis, e, adj. with comp. THAB-], eaeily hanr 
dled, manageahle, handy, snitable, fU, proper, a»f, 
nimble, swtft: arma: figura corporis: ensis, V. • 
arcus, V.: vigor, V.: brevitate gladii, L.: gens 
equis, expert, L.. ita in eisdem rebus, ut, etc., apt: 
calcei ad pedem: ingenium ad res diversissimas 


habilius, L.: (naves) v-lis, Ta.: (bos) feturae,ytt, 
Y.: vicina seni non habilis, ill-matehed, U.: lateri 
clipeus,Y.: capessendae rei p., Ta. 

habilitas, atis, /. [ habilis ], aptitude, abiliiy : 
habilitates corfmris. 

habitabilia, e, adj. [habito], fi for an abode, 
habUable: regiones: cinguli (terrae): non habita¬ 
bile frigus, 0. 

(habitans, ntis), m. [P. of habito], an inhabu 
iant, onlv plur, gen,: babitautum, 0. 

habitatio, Onis,/. [habito], a dwelling, habita- 
tion : ei de habitatione accommodare: sumptus 
habitationis: mercedes habitationum annuae, 
house-rent, Cs. 

habitator, Oris, m. [habito], a tenani, occupant, 
inhabitatu: (domum) habitatores conduxerunt: 
tumultus habitatorum, L.: testa vidit iu illa Mag¬ 
num habitatorem, Iu. 

habito, Avi, itus, Are, freq. [habeo], to dwdi, 
abide, reside, live: in aediculis habitat: in vift, on 
the high-road: in Sicilia: Lilybaei: lucis opacis, 
Y.: sub terra: ad Lepidum: apud te, T.: cura 
aliquo : alibi, L.: hic, Y.: magnifice, be housed: 
bene, N.: sic, so spleruUdly, Iu.: nobis habitandi 
locum dara: habitandi cau^ Cs.: Rus habitatum 
abii, T.: habitari ait in lun&, ihat the moon is m- 
habited: vicorum, quibus frequenter habitabatur, 
L.: urbes magnas, Y.: humilis casas, Y.: arcem, 
L.: ea pars (urbis) habitatur frequentissime: tel¬ 
lus habitata viris, 0.: raris habitata mapalia tec¬ 
tis, Y.: habitandae piscibus undae, 0.: proavis 
habitatas linquere silvas, Iu. — To be habituallv, 
siay, remain, dwdl, keep: in foro, freguent: in 
oculis, in publie: voltur habitat sub alto Pectore, 
Y.—F i g., to abide, linger: in hac ratione tractan¬ 
da: in l^nis suis, diodi upon: qui potest habitare 
in beat& vita metus ?: quorum in voltu habitant 
oculi mei. 

habitudd, inis, /. [ 1 habitus ], eondition, ap- 
pearance: corporis I T. 

1. habitUB, adj. with comp. [P. of habeo], dis- 
posed, inclined .* ut patrem tuom vidi esse habi¬ 
tum, T. — Wdl kept, fleshy, corpulent: (virgo) ha¬ 
bitior, T. 

2. habitus, fis, m. [HAB-], a eondition, date, 
plight, habit, deportmerU, appearance, presenee, 
micn: vir optimo habitu: corporis opimi: medio¬ 
cris : oris et voltas: habitas corporum varii, Ta.: 
signa virginali habitu atque vestitu: Punicus, 
aepect, L.: muliebris.—Of tbings, eondition, habit, 
appearance: armorum, L.' temporum, L.: gentes 
variae habitu vestis, Y. — Of places: locorum, 
ayality (of the soil), V.: Italiae. L.— Dress, adire: 
Punicus cultus hnbitusque, L.: ubi Dardanios ha- 
bita.s vidit, Y.: Romano (i. e. the toga), H.: pasto¬ 
rum, L.: nec alius feminis quam viris, Ta.: longos 
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babitfls sumit, Iu.—i g., natury^ charao 

ter: iustitia est habitus auimi, etc.; rationis: Suo 
habito Titam d^ere, Ph.: orationis.— A state of 
/eeling^ duposition: ex praesenti eos aestimat ha¬ 
bitu, L.: quis habitus provinciarum ? Ta. — In 
philos., morat culture. 

hao, adv. [o^. /. of hic; sc. viA], thu toay, on 
this side^ here : hac atque illae perfluo (i. e. pas- 
tim), T.: Sequere hao me intus, T.: adire: Hac 
nostris erat receptus, Gs.: Hac iter est, V.: Hac 
fugerent Grai, Hao Phryges, V. 

hao-tenus (hac . . . tenus, Y., 0.), adv., as far 
as this, to this place, so far, thus far: Hactenus 
crater erat asi^r acantho, 0.: hactenus in occi¬ 
dentem Germaniam novimus, Ta.: Hac Troiaua 
tenus fuerit Fortuna secuta, Y.: quia hactenus 
iussom, beeause he toas not ordered to go farther, 
Ta.—Of discourse, thus far, to this point, no far¬ 
ther : hactenus mihi videor potuisse dicere, etc.: 
de hoc quidem hactenus: in hunc diem hactenus, | 
thus far for to-day: sed haec hactenus, so mueh 
for this: Hactenus haec, H.: sed hactenus, prae¬ 
sertim, etc.: de litteris hactenus: Hac Arethusa 
tenus, O.—F i g., in time, up to this time, thus far, 
so long, till no», hitherto, no longer: hactenus 
quietae stationes fuere, postquam, etc., L.: Hac 
celebrata tenus certamina, Y.— To this extent, so 
mueh, so far, as far: hactenus existimo... quoad 
certior fieres, etc.: haec artem hactenus requirunt, 
ut ornentur, eta: curandus autem hactenus, ne 
quid ad senatum, etc.: hactenus consultans, vene¬ 
no an ferro, etc., Ta. 

hae, haeo, see hic. Haedi, see haedus, 
haedinna, eufj. [haedus], of a kid: pelliculae, 
haedulna, T, m. dim. [haedus], a litUe kid, Io. 
haedus (not hoedus), I, m., a ywmg goat, kid, 
^ Y., H., 0.— Plur. : Hacfll, the Kias, two stars 
m the hand of the Wagoner (Auriga), C.: pluvia* 
les, Y.— Sing.: oriens, H. 
haerM’, see hered-. 

haereo, haesi, haesQnis, gre [HAES*], to hang, 
stiek, eleav^ ding, adhere, hold fast, he faced, sit 
fast, remain ctose .* lingua haeret metu, T.: terra 
radicibus suis: scalarum gradQs male haerentes, 
Holding: Haerent parietibus scalae, Y.: in equo, 
ke^ his Seat: pugnus in mal& haeret, T.: tergo 
volucres haesere sagittae, Y.: haerens corona 
Crinibus, H.: leo haeret Yisceribus, Y.: os fauce 
cum haereret lupi, Ph..- haerentes litore naves, 
H. : in limine coniunx Haerebat, Y.: gremio in 
Iasonis, O.: foliis sub omnibus, V.: duo turmae 
haesere, i. e. failed to break through, L.: oratio 
haeret in salebrft, i. e. is at a loss. —Fi g., to hold 
fast, remain attaehed, he fxed, keep firm, adhere, 
vshere: cum illud dictum haerere debeat, hit the 
mark: in te haeret culpa, T.: scrupus in animis: 


quae mihi in visceribus haerent, i. e.fixed in mg 
heart: mihi in medullis: hi in oculis haerebunt, 
i. e. be present : in te culpa, deaves, T.: in eis 
poenis, tneur .* fama haesit ad metas, hung hack: 
haereret illa rei p. turpitudo: inhxus haeret animo 
dolor: haerent infixi pectore voltQs, Y.: in voltu 
patris, gaze upon, 0.: cui omnia vaenum ire in 
animo haeserat, S.: neu quid intercinat. Quod non 
haereat apte, i. t.finds iis place, H.— To keep near, 
keep dose,join, attach onesdf, folio» : apud Thai¬ 
dem, T.: haeret pede pes, V.: in tergo, pursue 
closdg, L.— To remain fixed, ahide, continue, keep 
at, stiek to: hic haereo: hic terminus haeret, m 
fixed, Y.: sedibus in isdem, adhere to his purpou, 
Y.: in praetorum tribunalibus, loiter : ut boni 
quod habeat, id amplectar, ibi haeream: macula 
haesura, lasting, Iu.— To stiek fast, he brought to 
a stand, he emoarrassed, be pet^exed, be at a loss, 
hesitate, be suspended, be retarded: haereo Quid 
faciam, T.: haerebat in tabulis publicis reus: in 
multis nominibus: physici cum haerent aliquo 
loco, etc.: haeret, an haec sit, 0.: haeres Et dubi¬ 
tas, Iu.: Hectoris manu victoria Graifim Haesit, 
l e. was retarded, Y.: vox faucibus haesit, Y.: 
in hac difficultate rerum consilium haeret, L. 

haeres, see heres. 

haeresls, is, /., = diptmg, a sect, school of 
(honght: ea: Yestoriana, i. e. craft, trade. 

haesitans, ntis, atfj. [P. of haesito], stammer- 
ing: verba. 

haesitantia, ae,/. [haesito], a stammering: 
linguae. 

haesitatio, finis, f. [ haesito ], a hesitating, 

I stammering: quanta.—F i g.: mea, irresolution. 

\ haesito, ftvl, atus, &re,/r^. [haereo], to stiek 
fast, remain fixed: (eos) haesitantes premere, Cs.: 
in vadis, L.—P r o v.: in eodem luto haesitare, i. e. 
to be exposed to the same danger, T.—F i g., to hesi¬ 
tate: lingua, stamme%'.—To be at a loss, hesitate, 
be irresolute: dubitant, haesitant: haesitans in ma¬ 
iorum institutis, not wdl versed in: ob eam cau¬ 
sam, quod, etc.: inter spem et desperationem, Cu. 

hahae ! or hahahae ! inierj., ha ha! T. 

haliaeetos ( haly- ), I, m., = dhiaUrog, an 
osprey, sea-eagle, 0. 

halitus, Qs, m. [halo], breath, exhalation, steam, 
vapor: efflavit extremum halitum, Aw last breath: 
tenuis, breeze, Y.: oris, Iu. 

halleo, see allfic. (halliioinor), see ftlQc-. 

h^d, ftvl, fttuB, Are [AN-], to breathe, emit va¬ 
por, Ite fragrant: halantes fioribus horti, Y.: arae 
sertis halant, Y. 

h^uoinatio, haluoinor, see AlQc-. 

hama (ama), ae,/., = dpi;, a »ater-hucket,fire 
bueket, Iu. 
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hamadryaSt adis, /*., = afutiwdc, a wood- 
nymph, hamadryad^ dryad^ V., 0., rr. 

hamatOB, (idj, [bamu8]yyi«niMAMfifft^a hook^ 
hooked : uneues, 0.: hanindo, 0.—iS^oped Uke a 
hook, hooked, crooked: corpora: ensis, 0. 

hamua, I, m., a hook: ferreae, Cs.: Ix)rica 
conserta hamis, o/ neiwork^ V.: pars pulmonis in 
hamis Eruta, the barbe (of an arrow), 0.: hami 
curvi, talone^ 0. — A JUk~hpoky angle: Occultus, 
H.: praeroso hamo, after mbhling ai the bait^ H. 

Hannibal (Ann-X alis, = ‘kwifiaQ^ a Car- 
thagifdan name: novus, L e. an irreconeilable foe: 
ad portas (proverb. of imminent dangerX 
hara, ae,/ [HER-1, a pen, coop, ety: Claudor 
harft, 0.: ex hara producte. 

harena (arenaX ae,/. [2 HAS-], eand: hare- 
nara fluctds trahunt, S.: bibula, V.: sterilis, V.: 
omnis Tagi, i. e. ihe gold, Iu.: nigra, elime, V.: 
carae harenae, golden eande^ 0.: urentee, H. — 
P ro V. : Quid harenae semina mandas ? 0.— 8and^ 
eande, a eandy place: harenam aliquam emere.— 
Flur., eandy d^eri, waeU : Libycae, 0.: nigrae, Pr. 
_ The ehorCy beach^ coaet^ etrand: hospitio prohi¬ 
bemur harenae, V.: potitur classis harenft, 0.— 
A eanded place, groimd marked off for eombai, 
amphitheatre, arena: fulva, V.: Albana, Iu.: cum 
et furis idem contingat harenae, \.e,to the gladia^ 
tore, Iu. 

hnrraarlni ae,/ [harena], a eandpiL 
harendsos (ar«n-X [harena],yW/ o/eand, 

eandy: terra, 0.: Litus, V.—As eubet, n,, a eandy 
place, S. 

hariolatio (ar-),5ni8,/j;hariolor], a eooth- 
eaying, propheaying, Bnn. ap. C! 

hariolor (ar-X M, itus, dqk [hariolus ], to 
/oretell, projJieey, divine: non hariolans, sed con- 
iectura prospiciens: quaestOs causa. — To epeaJc 
fooliehly, taUc noneenee: hariolare, T.: hoc hario¬ 
lor, am dreaming, T. 

hariolns (ar-X li [HAR-], o eootheayer, 
prophet, T., C., Ph. 

harmonia, ae, /., = dpuovla, an agreement of 
tounde, coneonemce, concord, harmony. 

haxpaad, Onis, m., = hpwicfri, a hook, grap- 
pling-ho^ grappie, drag, Cs., L. 

harpe, is,/., =llpini, a eickle-ehaped eword, 
falchion, cimeter, 0. 

Haxp^a (trisvl.X ae,/.,a Harpy: Celaeno, V. 
—Usu. plur., = kpTnnoi, the Harpiee, rapacUme 
monetere, half bird and half woman, V., H. 

hanmdifer (ar-X ferum, adj. [hanindo 4* 
1 FER-], reed-bearing, erowned wUh reede: caput, 
0. 

harundinena (ar-), adg. [hanindo], of reede, 
reedy: silva, V.: carmen, a enephenTe eong, 0. 


hastile 

hanmdinosos (ar-X abounding tn reede: 

Gnidos, Ct 

hanmdo (anm-), inis,/., a reed, cane: lonn, 
0.: fluvialis, V.: casae ex harundine textae, L: 
harundinum radices, Cs.— A fiehing-rod: captat 
harundine piscis, 0.: moderator harundinis, 0.— 
CcXleei., limed twige for catching birde, Pr. — A 
wreaih of reede: crinis umbrosa te^bat hamndo, 
y. : redimitus harundine crines, 0.: in vertice 
(Priapi) fixa (to frighten birdsX H.— An arrow- 
ehaft, arrow: habet sub harundine plumbum, 0.: 
leUlis, V.—A reed pipe, ehenhei^e pipe, Pan-pipee 
(of re^s, joined with wax): iunctisque canendo 
Vincere harundinibus, 0.: tenuis, V.: fissa, Pr.— 
A fiute : harundine victos, 0.— A comb of reed 
(for setting threads of a web): stamen secernit 
hanindo, 0.— A hobby-horee, oane-horee: equitare 
in harundine, H. 

haniiQ>ex (sr-X icis, m. [HAR--1-4 SPEC-], a 
eootheayer, diviner, intpecior of ihe entraile of vio- 
time: hanispices ex totft Etrurii : Tyrrhenae gen¬ 
tis, 0.: ex prodigiis haruspices respondissent, R: 
longaevus, Y.— A prophet: Armenius, Iu. 

hamapioinuB (ar-), a^. [haruspex], relaiing 
to eoo^ieaving, of divinaiion: libri. — ^As eubet. /. 
(sc. ars), divination. 

haruapioium (ar-X ^ [haruspex], inepecUon 
of vvAvm, divinaiiofn: Persicum, CL 

haata, ae,/. [ 1 HAS- ], a etaff, rod,pole: gra¬ 
mineae, reede of bamJboo: foliis intexere hastas. 
Me thyrem, Y. u foliis praesuta, 0.: pu^ i. e. 
without a head, V.— A epear, lanee, pike,^avelin: 
eminus hastis uti: evelli iussit hastam: lactare: 
contendere, to huri, Y.: versfi iuvencum Ter^ 
fatigamus hastA, i. e. tiee as a goad, Y.: hastam m 
fines emittere (as a declaration of war), L. — A 
epear eet up ae the eign of a pMie aMction (orig. 
of booty tasen in war): praedae partem sub hastA 
vendidit, L.: hasta posita, cum bona venderet-, 
hastft positA pro aede: emptio ab hasta: comiti 
bus sub hasta venditis, L.: qui hastae huius gene 
ris adsueverant, i. e. to a jnMie bidding for eon 
trade, L.: ius hastae, of auctione, Ta. —A litti 
epear (an omament in the hair): recurva, 0.^ 
Fig.,^tir. .* abiecit hastas, i. e. eourage. 

hastatos, a<y. [ hasta ], armed vnth a epear, 
currOs, Cu. — Plur. m. as eubet., Ihe haelati, mear- 
men,firet line of a Roman army in order of battie, 
L.; consisting of ten ordines or companies, 0.^ 
Of the haetati, of the firet line: ordo, the tenth 
company, L.: cum signifer primi hastati (sc. or¬ 
dinis) : signifer secundi hastati, L.—^As «i^. m. 
(ellipt. for centurio ordinis hastatiX captain of a 
company of haetati: Fulginius ex primo hastato, 
late firet eenturion, Cs. 

hastile, is, n. [ hasta ], a ^pear-ehafl, javdin- 
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ferrum ex hastili,N.: hastili nixus: telum 
hastili abiegno, L.— A tpear^javtlin: Bina manu 
crispans hastilia, V.: Torquere hastilia lenta, 0.: 
curvatum, Iu.— A piece of wood like a shaft^ hranch^ 
poU^prep: densa, V.: rasae hastilia virgae, Y. 

1. hau (au), inUrj. (of pain or grief). Oh! ah! 
T. 

2. han, see haud. 

haud or haut (hau, Y.), odv., fio<, not at aU^ 
hy no meam: haud sane intellego, quid, etc.: res 
haud sane difficiles: haud ita iussi, T. : haud sio 
decet, T. : aliter, Y.: diu, T. : minus, L^: sed haud 
facile dixerim, cur, etc.: difficulter, S.: cito, T. : 
Haud temere est visum, Y.: haut dubie victor, S.: 
saepe, S.: secus, L.: homo haud inpurus, T. : me¬ 
diocris : mirabile, T. : hic se ipsus fallit, haud ego, 
T. : haud pol me quidem, T.: haud muto facturo, 
T. : ne ille ^ud scit, quam, etc., T. : tum ille haud 
dubitavit, ete.: haud mora, nautae torquent, 
md dday^ Y. 

haud - dmn, odv., not at aU at yet^ not yet: 
cum patria favor hauddum exolevisset, L.: hiempe 
hauddum exacta, L. 

hand-quaqnam or haud quaquam, no 
meam whateoer^ not at aU: haud quaquam id est 
difficile Crasso: mediocre: par gloria, S.: certa¬ 
mine ambiguo, L.: dictis violentia Turni Flecti¬ 
tur, Y. 

haurio, hausi, haustus {p.fut, hausftrus, Y.^ 
Ire [HA YS-], to draw vp^ drm om/, draw: hausta 
aqua de puteo: palmis hausta duabus aqua, 0.: 
aquam, H.: de dolio sibi hauriendum putet ?— 
ProV.: tu quidem de faece hauris, i. e. drawfrom 
ihe dregty l e. take the wortL —7b drain^ drink up^ 
: totiens haustus crater, 0.: spumantem 
pateram, Y.: ad meum sanguinem hauriendum 
advoiaverunt: cruorem, 0.: hauriendus aut dan¬ 
dus est sanguis, L.: alveus haurit aquas, draws in, 
0.: inimicus et hauserit ensis (L e. their blood), 
Y.—7b tear up^pluek out^ draw out^ take, twaUow, 
devowr, eontume, exkaust: terra hausta, 0.: pec¬ 
tora ferro, 0.: huic gladio latus, Y.: in^ina ictu, 
L. : latus eius gladio, Cu.: lumen, plu^ aut, 0.: 
cineree haustos, l e. eeraped u/>, 0.: nausto spargit 
me pulvere palmis, oainered, 0.: sumptum ex ae¬ 
rario, draw: quos (servos) lacus haurit, engulft, 
Ta.: ex parvo (acervo) tantundem, etc., H.: suspi¬ 
ratus,/eteAtfiy a deep ngh, 0.—F i g., to drink in, 
take eagerly, uue vpon^ imbibe, exhauet: oculis 
imem^eoit on, Y.: auras, Y.: lucem, enjoy the 
Sght, V. : dicta auribus, 0.: oculis gaudium, L.: 
Pectore ignee, imbibee, 0.: sol orbem Hauserat, 
L e. had traaened Y.: Cum haurit Corda pavor, 
ahaueti, Y. — 7b draw, borrow, take, drink in, 
deriee: illa ex quo fonte hauriam: e^em fonte 
haurire laudes suas: (legem) ex naturi ipsi: li¬ 
bertatem eitieoa hausit: calamitates: unde labo¬ 


ris Plus haurire est, H.: sine hoc animo hauri, be 
taken to heart, Y.: meram libertatem, reed ta, U: 
studium philosophiae, Ta. 

1. hauatna, P. of haurio. 

2. hanatQB, Qs, m. [HAYS-], a drawing: pu¬ 
teus facili diffunditur haustu, Iu.: aquae haustus, 
ihe r^ht of drawing.—A drinking, ewaUowing, 
drawing ta, drink, dravght: exiguis haustibus 
bibi, ta anali draughU, 0.: haustu sparsus aqua¬ 
rum, Y.: aquae, 0.: sanguinis, i. e. etream, 0.: 
Esse apibus haustis A^erios, l e. breath, Y.: 
peregrinae harenae, a handful, 0.: Pindarici fon¬ 
tis qui non expalluit haostOs, l e. to imitate, H. 

luiit, see haud. 

(haveo or aveo^ ——, fire), havi, 

havStd [1 AY-], to be weU, fare well, be happg 
(onlj in salutation), S., Ct 

hebdomaa, adis, /., ^ipbopdc, etpen, the 
eeeenth day: quarta (crilical in fever). 

hebenua (ebe-X li/i =tPerot, the ebon-tree, 
0.— Ebony: niger, V. 

hebeOb —, —, fire Riebee], to be btunt, be duU: 
ferrum nunc hetet? L —Fig., to be eluggieh, be 
inaetive: Sanguis hebet, Y.: sensu, 0.: viri, Ta. 

hebes, etis, a^j. with eomp., blunt, duU: tela 
hebetiora: ictus, 0.: ferrum, Iu.— DuU, ditn, 
faint: aures hebetiores: color, 0.—Fig., duU, 
obtuee, eluggieh, heary, doitieh, etupid: sensis: 
homo: memoria: dolor: exercitus, S.: ad susti¬ 
nendum laborem miles,Ta.: spondeus hebetior: 
ingenio hebeti esse: hebetiora ingenia. 

hebesco, —, —, ere, tncA [ hebeo ], to grom 
blunt, beeome duU, loee vigor, faint: mentis ades 
hebeat: hebescere sidera, Ta.: hebescere et lan¬ 
guere nolumus: hebescere virtus, rtgard for char¬ 
acter dedined, S. 

hebetd, ftvl, fttus, ftre [hebes], to make blunt, 
duU, blunt, dem, deaden, wtaken: hastas, L.: fer¬ 
rum hostium, L. : visis tibi, Y.: sidera, Ta.: tau¬ 
rorum flammas, queneh the fUry breath, 0.: alcui 
visis, Y.—Fig.: Lethe hebetans pectora, etupefy- 
ing, 0. 

heostombsb is,/., = Uardiipei, a eaerifiee of 
a hundred oocen, heeatomb, Iu. 

hedera (ed-), ae, /. [|H£D-1, ivv, ivy-vine 
cred to Barohus, used in gamnds): alba, V.: 
tabernacula protecta hederi, Cs.: doctarum hede¬ 
rae praemia frontium, H.: victrix, H.— Plur., tsy- 
vtfiet; nexiles, 0., Y. 

hederiger (ed-^ ^ra> gerum, aeff. [hedera-H 
6ES-], ivybearing: Maenades, Ct 

hederosus (ed-X odj. [hedera], yWI of keyt 
antrum, Pr. 

hidychrum, l, n.,‘=4\fiiiypewv, afrogremioM 
nmt, eoemetie baleam. 
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hei, ifUerj. (of prief or fear), ah! vaoei oh 
dearf: Hei mihi! V. 

heia (eia), interj., of joy, ha! good! %u! T. 

—Of eagerness, Aa / nee! quick! V., H. 

Heliades, um, = 'HXta^ec» danphter$ of 
Helio», changed inio poplar», 0.: nemus Heliadum, 
i. e. poj]lar-grov€f 0.; their tears became amber, 
hence, Heliadum lacrimae, i. e. amber^ 0.: capaces 
Heliadum crustae, i. e. of amber^ Iu. 
helica, ae,/., = iXioj, a whorl. 
helleborna, see elleborus, 
helluatid (helu-), onis, /. [helluor], a gor- 
tnanditing, gluttony. 

helluo (heluo), onis, m., a gormandiur^ ghU- 
tOHy aquandereVy T.: patri monl 
helluor (heluorX Atus, &rl, dep. [helluo], to 
gonnandizey devour ; cum Graecis: meo periculo: 
tecum simul rei p. sanguine: parum, Ct 
helops (elops), opis, m., = ^Xotf^, the moord- 
fidi: pretiosus, 0. 

heluatid, heluo, heluor, see hel1u>. 
helvella, ae,/. dim, [helvus, yellow], a smaU 
potherh. 

Helvina, ae,/., a »umame of Cere»^ Iu. 
hem, ini^rj. (of surprise), oho! indeed! wdl! 
10 «^ to he «ure / hah !: hem, quid ais, scelus ? T.: 
audistin ? hem Scelera, T., C. 

hemerodromus, l, m., = ^fiepoSpogoi (all>daj 
runner), a courioTy L.— Plur.: hemerodromoe, N. 

hemicyclium, I, n., = i)/iiicvcXtov, a semieircU^ 
aemicircular recaw, with aeat». 

hendecasyllabi, Orum, m., = MtKaavXkafioi, 
veraea of eleven ayllahl^^ Ct 
hepteris, is,/., z=iwT^piig, a galley vfith aeven 
banka of oara^ L. 

(hera), see era. 

herba, ae, /. [ 1 FER- ], an herb, graaa^ green 
bladea^ herhage^ turf: in molli consedimus herba, 

V.: abicere se in herba: fusus per herbam, 

V.: corona ex asperis herbis : herbas omnis con¬ 
diunt ; herbis Vivis et urticA, H.: (Fennis) victui 
herba, Ta.: herbae fortes, 0.: salutares, 0.: her¬ 
bis curare volnus, L.: fallax veneni, a poiaontma 
plani^ V.: graminis, a blade^ V.: frumenti, young 
ahoota^ V.—F i g.: laus velut in herba praecepta, 
i, e. gaiherad too soon, Ta. — Prov.: adhuc tua 
messis in herbA est, 0.— Weeda^ nadeaa planta: 
officiant ne frugibus herbae, V.: sterilis, Gu. 

herbaacens, ntis, a4j, [herba], appearing in 
green bladea: viriditas. 

horbidus, adj. [herba], fuU of graaa, graaay : 
campus, L.: Epiros, 0. 


herbifer, fera, ferum, adj. [ herba-hl FER-], 
producing graa»^ graaay: colles, O.: Acis, 0. 

herbigradus, a((/. [herba+GRAD-], in 

the graaa (of the snail), C. poOt. 

herbdsus, adj. [herba], abounding in graaa^ 
graaay: campus, H.: flumen, with graaay banka, 
V,: iiioretiiro, made with herba^ 0. 
herbula, ae, /, dim. [herba], a Utile herb. 
hercisco, —, —, ere, inch. [cf. herctum], to eU- 
vide an inheritance: arbiter lamiliae herciscun- 
dae. 

herole, interj. [contr. for hercule], by Harcvlm, 
aaanredly^ indeed: Puer herclest, T., C. 

herotum, I, n. [* hercio ; of. heres], an inher^ 
itance, patrimony: herctum ciere, to demand a 
partition. 

hercule, interj. [voc. of Hercules], by Herculea, 
aaauredly, itideed: tum hercule conntear. — Often 
with me: vero me hercule hoc dicaro. 

Hercules, is (rarely I, C., Ta.),m., a aon of 
Jvpiter and Alcmena, and god of atrength, S., Cs., 
C., V., H., 0.—As interj., by Herculea! aaauredly, 
indeed: valde bercules vobis laborandum est.— 
With me: ego me hercules hac sum suspicione 
percussus. 

Herculeus, adj. of Herculea, Herculean: ma¬ 
nus, H.: coronae arbos, i. e. thepoplar, V.: urbs, 
buUt by Heradea, 0. 

here, adv. [for heri], yeaterday, C., H., 0. 
hereditarius, adj. [hereditas], of an inherit¬ 
ance, inherited, hereditary: ornamenta: cogno¬ 
men : controversia. 

hereditas, Atis (gen.plHr. -tatiim, rarely -tA- 
tium), / [heres], heirahip, inheritance : nobilitas 
non iiereditate relicta, S.: equum hereditate pos¬ 
sidere.— An inheritance: hereditatem persequi, 
T.: hereditates mihi negasti venire: hei^itatem 
adire: possessio hereditatis: de hereditate con¬ 
troversia, Cs.: caducae hereditates.—F i g., on in¬ 
heritance, deacent: cupiditatum: optuma hereditas 
gloria virtutis. 

heredium, I, n. [heres], an hereditary eatate, 

heres, Adis, m. and /. [HER-], an heir, heireaa: 
te ipso herede, T.: mulier facit heredem ex deunce 
Caecinam: in testamento heredes scripti, Cs.: 
testamento fecit heredem filiam: ex parte dimi- 
dift: cur virgini Vestali sit heres?: repentinus: 
secundus, nezt heir (if the first should die), S.: 
possessio heredum secundorum: tanti certaminis 
(i. e. armorum Achillis), 0. — A aucceaeor, after- 
growth: gemino cervix herede valentior (of the 
heads of the Hydra), 0.—F i g., an heir, aucceaeor : 
eius (Academiae): regni, L.: laudis, 0. 
heri, adv. [HES-], yeaterday: quod mihi heri 
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non lionit: heri Tesperi; opp. hodie, 0.— LoUdy^ 
a thort time o^o, Ct, Pr. 

(henlla), see erilis. 

herdioun, o/ Aeroet, heraic, 

mythical: tempora: personae. 

heroine, ae,/. (piw. inae, Pr.), = i)p4i»tvi}, a 
dtmi^godden^ hirciivt^ Pr. 

herdis, idis {dai. plur. hSrdisin, 0.^/., = 
a demUgoddaa, heroine^ 0. 

hw5s, Cis, aee. da, m., = « demi-god, 

hero: heroum casOs: magnaDimi heroes, T.: 
Aeneas, V.: Laertius heros, i. e. Wyteee^ 0 .—A 
herOf iUugtriom man: noster Cato: cum heroibus 
nostris (1. e. Bruto et Cassio). 

hw5a% a4i y = i7P»0(» o/ o heroie: ver- 
soB^epic: pes. 

(herus), see erus. 

Heiroeria, ae, /. [ Hesperius; so. terra 1, the 
land o/ the wetf, Jtalg^ V., H.: ultima, L e. i^tn, 
H« 

Hesperia, idis, /., = 'E<nr£plCt of evening, of 
ihe wmt^ weeterHy V.— Plur. as the daughtere 

of Heeperue^ guardiam of the gardeu wiih golden 
applet, C., V., 0., Iu, 

Hesperius, a<(/., of Heeperue^ of the weet^ weet- 
sm, H., 0.: terra, i. e. Italg^ V: Latium, V. 

Heqperus or -os, I, m., sz^Eorarcpoc, the even- 
ing etar, C., V., 0. 

hesternus, adjj. [ H£S- ], yeeierday^ yester- 
dctfe: dies: disputatio; ius, T.: convivium, L.: 
fercula, H.: Iacchus (i. e. vinum), drunk yeeterday^ 
V.: Lar, ioartAt/>p 0 d ^et^miay, y. 

hetaericos, 5, on,= iroipicdc, of comradee: 
equitum ala (in the Macedonian armj), X. 

heu ! inteH.^ of grief or pain, oh! ah / alae!: 
heu nefas! H.: heu me miserum!: heu! miser, 
0.: Heu me! H.: Heu 1 heu I V. 

heus I interi,^ calling attention, ho/ ho/ there f 
lo / hark / holioa / Syre, Syre, inquam, heus, heus, 
Syre, T.: Heus, etiam mensas consumimus ? Y.: 
heus tu. Rufio. 

hexameter, tri, adj.^ =. pf ^ 

hexameter: versus. 

hexapylon, I, n., = i$dTvXov, a gate of Syra- 
cute ttfith eix paeeagee^ L. 

hexeris, is,/., = o galley with eix hanke 
of oare^ L. 
hiaspis, see iaspis. 

hiatus, fis, m. [hio], on opening^ aperture, elefi: 
oris; terrenus, 0.: atris inmanis hiatibus Hydra, 
open mouthe^ V.: personae pallentis, Iu.; repentini 
terrarum hiatfis: fontis, i. e. baein, 0.: Quid dig¬ 
num tanto hiatu fle. opening (of mouth ), H.: 


Sophocleus, Iu .—An eager deeire^ longing: prae¬ 
miorum, Ta.—Of language, a hiaiue. 

hiberna, 5rum, n. ; see hibernus. 

hibernacula. Orum, n. dim. [ hiberna ], tente 
for winter - quartere, an eneampment for vnnter^ 
mtUer tente: exercitu in hibernaculis conposito, 

S. : legionibus in hibernacula deductis, Cs.: hiber¬ 
nacula aedificari coepta, L.: adversariorum, N. 

hiberno, fivl, fitarus, &re [hibernus], to paee the 
winter, winter, occupy winter-quartere: exercitum 
in agrum hibernatum duxit, L.: Pellae, L.: in 
sicco (naves), L.: quem ad modum milites hiber¬ 
nent : ubi sis hibernaturus. 

hibernus, adj. [hiems], o/ winter, vointry, win- 
ter-: tempus anni: annus, l e. mnter-time, H.; 
ignis: grando, 0.: soles, winter eunehine, 0.: 
aequor, H.: pulvis, i. e. a dry winter, V.: vergens 
in occidentem hibernum, i. e. eouthrteeet, L.— Plur. 
n. as eubet. (sc. castra), winter-quartere: legiones 
ex hibernis educit, Cs.; hiberna aedificavit, L.; 
neque frumenta in hibernis erant, winter-etoree, 
Cs.: dum Terna transierint hiberna, L e. three 
wintere, V, 

hibiscum, T, n., = IfiioKOQ, ihe mareh-maUow: 
gracilis, V.: viridis, V. 

hibrida, see hybrida. 

1. hic or hic,/, haec, n. hOc or hoc (old, bOce, 

T. ),y«i. hfiius (old, hQiusce, T., Q.\plur. hl (hisce, 
T.), /. hae (old, haec, T., V.), n. haec, aen. bOrum 
(hOrunc, T.—With the enclitic ne, usu. hicine; l e. 
• hice-ne), pron. dem. —Of that which is at hand; 
in s p a c e, thie . .. Jure, thie . hae fores, T.: hic 
locus: Quincti huius frater, of my dient: hic pa¬ 
ries, H.: quis homo hic est ? H.—As eubet.: quid 
hic faciet, T.: pro his dicere: huius non faciam, 
e/uCnH care that, T.—I n t i m e, thie, ihe preeent, 
the current, the actual: hic dies, T.: tertium iam 
hunc annum regnans, Cs.: ad hoc tempus, till 
now, S.: hae quae me premunt aerumnae, S.: Hic 
tertius December, H.: hi ignavissumi homines, of 
t/u preeent day, S.—As eubet.: haec vituperare, 
the preeent time: si hoc non fuga est, what we are 
doing, L.—Of that which has just been described 
or named, ihi»: quae haec est fabula ? T.; hoc 
negotium, S.: his de causis; haec edicta: haec 
quae scripsi, S.: hoc timore adductus (i. e. huius 
rei timore), Cs.—As eubet.: hoc agam, wiU ma/ce 
it my bueineee, T.: id egit Sestius, did eo: pluris 
Hoc mihi eris, eo mueh, H.: Nil me paeniteat hu¬ 
ius patris, euch, H.: laudabit haec Illius formam, 
tu huius contra, of the latter, T.: in his undis iac- 
tari: Occupat hic collem, cumbA sedet alter, 0.— 
Of the Principal subject of thought: tibi nuptiae 
haec sunt Cordi T.: quidquid huius feci, have 
i done in thie affair, T.—In antithesis, of the prin- 
I cipal, though not last-named subjeci the former, 
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th$ane: et mittentibus et missis Ueta, nam et illis 
... et hi (u e. mittentes), L.: Mullum . . . lupos 
... illis (lupis)... his (mullis), H.—Of that wliich 
is about to be described or named, this^ the /oUow- 
wig^ the <me: hoc quod sum dicturus: si haec con¬ 
dicio consulatQs data est, ut, etc.: documenta haec 
'mbeo, quod, etc., S.: Regibus hic mos est, ubi, 
jtc., H.: his verbis epistulam misisse, N. — As 
tubet.: haec facere, ut habeas, etc., T.: Quanto 
melius hic qui, etc., H.: hoc modo locutum, S.: 
hoc facilius, quod, etc., Cs.—In antithesis; orator, 
non ille volgaris, sed hic excellens, etc.; cf. lauda¬ 
tur ab his, culpatur ab illis, eome . . . others^ H.: 
Hic atque ille, (me and another^ H.: hic . . . hic, 
one . . . another^ H.: Carmina compono, hic ele* 
gos, another^ H.—£ s p., thie man, myedf: Hunc 
hominem tradere, H.: boo latus (i. e. meum), H. 
—With gen.: mi hoc negoti dedere, ut, etc. 0. e. 
hoc negotium), T.: capit hoc consili: hoc tamen 
boni est, eo much ofgc^: hoc commodi est, quod, 
etc., there ie thie (xnnfort. — With imvere, verb: 
Luciscit hoc iam, lo ! how it growe lignt / T.—In 
the phrase, hoc est, thai m, that ie to eay^ namdy^ 
J mean: id Fannius societati, hoc est &scio, de¬ 
bebat : ad nobilitatem, hoc est, ad suos transisse. 
—In the phrase, hoc erat, quod . . . ? wae it for 
thie that . . . / .* Hoc erat quod me per tela Eripis, 
ut? etc.,V. 

2. hio (with the enclitic ne, written hicine or 
hicin), adv.^ in thie place^ here: ego hic adsum, T.: 
non modo hic, ubi . . . sed ubicumque, etc.: hic 
dux, hic exercitus; i. e. de/ore ue are, Ta.: Hic ubi 
Deucalion adhaesit, etc., 0.: hic plus malist, quam 
illic boni, T.: Hic segetes, illic veniunt felicius 
uvae, V.: hic viciniae, T.: hicin libertatem aiunt | 
esse aequam omnibus ? ie it here that, etc., T.—/n | 
thie affair, on thie oceaeion, in thie partictdar, here- 
in, here: nil pudent hic. Ubi opust; illic, etc., T.: 
hic, quantum in bello fortuna possit, cognosci po¬ 
tuit, Cs.: hic miramur, hunc hominem tantum ex¬ 
cellere ceteris?: hic iam plura non dicam.—Of 
time, naw, here, then, next, hereujion, at thie time, at 
thiejundure: hic reddes omnia,T.: hic cum uter¬ 
que me intueretur: Hic regina gravem poposcit 
pateram, Y.: hic Laelius (inquit). 

(hioe, haece, hooe), older form of hic, haec, 
hoc. 

1. hicine, see 1 hic. 2. hioine, see 2 hia 

hiemalia, e, adj. [hiems], of winter, wintry: 
hiemali tempore: vis: nimbi, 0. 

hiemo, &vl, atarus, are [hiems], to winter, paee 
the winter, keep winter-guartere: quot annis: me¬ 
diis in undis, H.: in Andibus, take up quartere for 
the winter, Gs.: legionem hiemandi causft conlo- 
care, Cs.: scire ubi sis hiematurus.— To be wintry, 
be frotm, be etormy: hiemantibus aquis,S.: hie> 
mat mare, etorme, & 


hiema (hiempa), emis,/, [cf. x^pwv], the «rm* 
ter, winter time, rainy eeaeon: hieme summi, in 
the depili of winter: gravissimi hieme, Cs.: acris, 
H.: hiems appropinquabat, Cs.: hieme confecti, 
Gs.: Stridebat hiems, Iu.: monUs hieme et aestate 
peragrantes, L e. tn o/f eeaeone: Sol Nondum hie¬ 
mem contingit equis, V.: vim frigorum hiemum- 
que excipere: Est ubi plus tepeant hiemes ? H.: 
maturae hiemes, Cs.: post certas hiemes, H.: 
multas hiemes vidit, Iu.— The god of etorme, lotrt- 
ter: mactavit Hiemi pecudem, V.: glacialis, 0.— 
Stormy wecUher, etorm, tempeet: hiemi navigatio¬ 
nem subicere, Cs.: maritimos cursQs praecludebat 
hiemis magnitudo: navem ex hieme servat, N.: 
imber Noctem hiememque ferens, Y.: Eois into¬ 
nata fluctibus, H.—Fig., cold,froet: letalis in 
pectora venit, a deadly miti, 0.: Pessima mutati 
coepit amoris hieras, eold, 0. 

hilare, adv, with comp. [ hilarus ], (dieerfdly, 
gayly, joyfuUy, tnerrUy: sumamus diem, T.: res 
severas tractare: hilarius loqui. 

hilaria, e, a<(/., = tXofxSc, cheerful, of good 
cheer, livdy, gay, blithe, merry, jo(nmd, joyfid: 
Oderunt hilarem tristes, H.: voltus: ^es, Iu.: 
umbrae, Iu. 

hilaritas, atis, /. [hilarisj, eheerfulneee, gayety, 
joyoueneee, merriment, hilartty: hilaritatem illam 
amisi: hilaritatis plenum iudicium: in Laelio. 

hilaro, avi, atus, ftre [hilaru^, to make cheer¬ 
ful, cheer, gladden, exhUarate: Periclis suavitate 
hilaratae Athenae: animum, Ct.: Hos ubi tua vox 
hilaraverit, 0. 

hilarulos^ dim. [hilaris], cheerful, oon- 
tenied. 

hilaros, with comp., cheerful, gay, merry, 
blithe, jocnnd, joyfvl: Hilarum fac te, cheer up, 
T.: convivae: voltus: Saturnalia: multo hilarior, 
T.: hilariores oculi. 

hillae, irum,/, dim. ^ira; HAR-], a kind of 
eaueage, emoked eaueage, H. 

Hildtae (Ho-), arum, m., = E/Xwroi, the bonde- 
men of the Spartane, Hdote, N., L. 

Iulum, 1, n., a ehred, trifie (onlj with a nega¬ 
tive) : neque proficit hilum, a whit, Lucii, ap. G. 

hino, adv., from thie place, henee: quae (via) 
est hinc in Indiam : hinc Roma venire: Illam hinc 
civem esse aiunt, T.—With iam, from thie point 
onward, henceforth: maiora iam hinc bella dicen¬ 
tur, L.: iam hinc populi R. res gestas peragam, 
L.—In antithesis to hinc or illinc, on one eide . . . 
on the other, here . . . there, on thie eide . . . on 
that: hinc fides, illinc fraudatio, etc.: pudor est, 
qui suadeat illinc; Hinc dissuadet amor, 0.: hinc 
atque illinc volneribus acceptis, on eaen eide, L.: 
hino patres, hinc viros orantis, L.: Hino atque 
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hinc nipes minantur, on tiiher tide^ Y.—Frxmi ihi» 
aouree^frcm thi» cauu^ hence^ on thii aecount: hinc 
sicae, hinc falsa testamenta nascuntur: Hinc ilfae 
lacnimae! thtifa tohaVa the matter / H.: Sed eccum 
Syrum . . .! hinc scibo,/rom 4tm, T.: Hinc canere 
incipiam (i. e. ex his), vM take my theme^ V.— Next^ 
afterwanis: hinc in urbem digressus, Ta. 

hinnitua^ us, m. [hinnio], a neighing : exaudi¬ 
vit hinnitum: acutus, Y.: tollit hinnitum equa, 
H.—0. 

hinnuleus, T, nk [hinnus], a young ttag^ ywmg 
rotbitck^ H., Pr. 

hi^ ftvl, atus, ire [ HI- ], to open^ tiand opeuy 
Mpe: (calor) Venas adstringit hiantis, V.: concha 
hians: flos hiat pratis, Pr.: hianti ore, Cu .—To 
open the mouthy gape^ yawn: inceptus clamor fru¬ 
stratur hiantis, V.: leo inmane hians, V.: lupus 
hic Captus hiet, H, — P i g-, of speech, to leave a 
hiatuty be looaely contiected: qui ( poetae) saepe 
hiabant: concursus hiantes: hiantia loqui: hians 
compositio, Ta. — 7b gape with wondeTy be eagcTy 
Umgy be aniaxed: utrum ea (domus) patere an hiare 
ac poscere aliquid videtur ?: corvum deludet hian¬ 
tem, i. e. the Ugacy-hurdeTy H.: ad magnitudinem 
praemiorum, Ta.: carmen hiare lyr&, breathey Pr. 

hippagdg^ acc. fls,/., = cmrayoryoi, veaeda for 
carrying Aorses, eavalry-tranaporUy ll 

hippocentaurus, I, m., = 'tTnroKkpravpoQ, a 
fabutaue creaturey half horae and half man, hippo- 
centaur. 

hippomanes, is, n., = cinro^avsc, a humor 
from a marey med aa a dnig to excite paaeiony V., 
m, Pr .—A membrane on the forehead of a foaly 
naed in love-potionSy V., Iu. 

hippotoxotae, ftmm, m., = hnroroKbrai, 
mounied archera^ Cs. 

hippurus, I, m., =iinrovpoCt a (unknown), 

0. 

hiroinus, adj, [hircus], of a goat: folles, i. e. 

' of goat'a leathcTy H. 

hircus, I, m., a he-goaty buck: l^vis, H.—As a 
prize for tragic poetry: vilis, H.—P r o v.: mul- 
gere hir^, V. — In allusion to its rank smell: 
cubet hircus in alis, H.: olet Gargonius hircum, H. 

hirsutus, adj. with comp. [cf. hirtus], roughy 
ahaggyy brietly, pricklyy hiraute: (animantium) 
aliae spinis hirsutae: crista equinft, V.: Hiems 
canos hirsuta capillos, 0.: saetis leonis Vellera, 
0. — Fig., rudey unpolished: nihil est hirsutius 
illis (annalibus), 0. 

hirtus, adj. [ HORS- ], roughy hairy^ ahaggy: 
aures, V.: tunica, N.: setae in corpore, 0.: capel¬ 
lae, O.—i g., rudcy unpoliahed: Ingenium, H. 

hlrudd, inis, f [HER-], a leechy blooeUsucker: 
plena cruoris, H.—F i g.: aerari. 


hirund^ inis,/. [HER-], a awaUoWy V., H., 0., 
Iu. 

hisoe, luscine, see 1 hio. 

hisco, —, ere, ineh. [ hio ], to open^ gape, 
yawn: tellus, ait, hisce, 0.— To open the mouthy 
mutteTy murmury make a sotiW, aay a word: aut 
omnino hiscere audebis?: adversus dictatoriam 
vim, L.: quotiens sinit hiscere fluctus, Nominat 
Alcyonen, 0.: raris vocibus, V.: alqd, Iu.: reges 
et regum facta, Pr. 

lepidus, euff.y roughy ahaggyy hairyy briatlyy 
prickiy: facies, H.: sus, Ph.: agri, i. e.fotU with 
raiuy H. 

historia, ae, /, = Urropiay a narrative of paat 
eventay hteiory: historia testis temporum: histo¬ 
riam scribere: belli: illorum temporum,S.: Roma¬ 
na : quidquid Graecia mendax Audet in historig, 
lu.^ ementiri in historiis: pedestribus Dices his¬ 
toriis proelia Caesaris, H.— A narrativcy accounty 
report : alqd historiS dignum; peccare docentes 
historiae, H.— A theme of atory: nobilis, Pr. 

Idstorious, adj.y =:ioTopiK6sy of hiaioryy hia- 
toncal: genus: sermo: fides, 0.: homines, veraed 
in hiatory. —^As aubat. m., a writer of hiaioryy hia- 
toi^n: oratores et historici: Pelopidas, magis 
historicis quam volgo notus, N. 

^ histiio, onis, m., a atage-playtTy actor : neque 
histrioni, ut placeat, peragenda fabula est: neque 
histrionem ullum habeo, heepy S.: pessimus: Quod 
non dant proceres dabit histrio, Iu. 

histrionalis, e, adj. [histrio], of actora: modi, 
Ta.: studium,/or actoray Ta.; favor, Ta. 

hinloe, adv. [hiulcus], of speech, in a gaping 
manneTy with a frequent hiatua : loqui. 

hi^od, —, —, &re [hiulcus], to cauae to gapcy 
open I» chinka : agros, Ct. 

hinlcns» [hio], gapingy aplity elefty openedy 
open: siti arva, v.-—F i g., of speech, gapingy not 
well eonnectedy forming an hiatua: eorum (verbo¬ 
rum) concursus: voces. 

1. hoc or hoc, see 1 hic. 

2. ^ hdo, adv. [old dat. (for hoice), abi. and ace. 
of hic]. — Dat. use, hithery to ihia place (old for 
hflc]: hoc advenire, T.: Hoc descendit, V.— Abi. 
use, with a comparative, by thuy by ao much: hoc 
Laus illi debetur maior, H.: hoc audio libentius, 
quo saepius: plaga hoc gravior: quod hoc mira¬ 
bilius debet videri, quia, etc.: hoc magis properare, 
ut, etc., Cs.— Acc. use, aa to thUy on thia cwcounty 
for thia reaaon: Hoc nutritor olivam, V : Non 
tuus hoc capiet venter plus ac meus, H. 

hodie, adv. [♦ho (i. e. hoc)+die], to-day: ne¬ 
gat hodie: cras mane putat: hodie mane, thia 
moming: Nonae sunt hodie Sextiles: hodie trice¬ 
sima sabbata, H.: faciam hodie, ut, etc., Cs.— To- 
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day^ at ihe present day^ at this time^ noto, in these 
iimet: qu& (8eiitenti&) hodie usus es, io thU day: 
rem p. hodie teneremus ?; ut est hodie, Iu.—With 
-guo, and atill, and to thu day: hoc facere coepe¬ 
runt hodieque faciunt. — With etiam or quoque^ 
even io ihu day^ eum nato : leges quibus hodie 
quoque utuntur: ei studio etiam hodie praesunt: 
hodieque for hodie quoque (late), Ta. — To~day^ 
noto, ai once^ immediately: hodie itura, on ihe point 
of going^ T.: Non dices hodie, quorsum ? etc., wUl 
you he ali day ooming io ihe point / H.: si hodie 
postulem, etc.—With numqnam, neuer in ihe toorld, 
never at aU: numquamne hodie concedes mihi? 
T.: numquam omnes hodie moriemur inulti, Y. 

hodiernus, adj. [hodie], of this dav, to-da^a: 
edictum: summa, H.—With aios, this aay^ to-aay: 
hodierno die mane: ante hodiernum diem. 

(hoedus, hoedulas), see haed-. 

holas (olus), eris, n., kit^hen herbs^ vegetahles^ 
eabbage^ tumipSy greens : rarum in dumis, V.: do¬ 
nec Decoqueretur holus, H.: prandere, H., 0. 

holascalum, l, n. dim. [holus], a smaU herb^ 
little cabbage^ C.: Uncta holuscula lardo, H., Iu. 

homicida, ae, m. [homo+2 SAC-], a man- 
slayer^ homicide^ murderer: homicidaene, an vin¬ 
dices libertatis, C,, Iu.—Poet., of Hector, slayer 
ofmeny H. 

homioidiom, l, n. [ homicida ], manslattghter^ 
homieidsy murder^ Ta. 

hom5, inis, m. and /., a human betng^ man^per- 
son: Monstrum hominis, T.: grandior, T.: doc¬ 
trina eruditus: hominum homo stultissime, T.: | 
genus hominum: more hominum evenit, ut, etc., 
as usualj T.: homo^st Perpaucorum hominum, 
associatesj T.: cum inter homines esset, toaa alive: 
qui numquam inter homines fuerit, sato ihetoorld: 
neo vox hominem sonat, i. e. moAal^ V.: ut eam 
nemo hominem appellare possit: Quae (Io) bos 
ex homine est, 0.: dic ipsa, * homo sum,’ Iu.— 
Collect.^ man, Ote hvman raee, mankind: qu& haud 
scio ad quidquam melius sit homini datum.— 
P1 e o n a s t., in addresses: nisi caves tu homo, etc., 
fdlotD^ T.: tu homo adigis me ad insaniam, T.— 
In apposition: filius homo adulescens,?.: servom 
hominem, T.: oculi hominis histrionis.—P r o v.: 
Quot homines, tot sententiae, many men, many 
minda, T.: Homo sum; humani nil a me alienum 
puto, T.— A many reasonable creature, lord of crea- 
tion: si homo esset, eum potius legeret: nox te 
expolivit hominemque reddidit: homines visi su¬ 
mus : si esses homo, i/ you had a man^s sense, T.: 
nihil hominis esse, noihing of a man. — A man, 
servant: homo P. Quincti, Quintus^s man. — Piur., 
fooUsoldiers, infantry (opp. cavalry); homines 
equitesque, Cs. — Hur., bodies, eorpses: cumulos 
hominum urebant, L.— The man, fellato, creature. 


he, this one (colloq. for a pron. dem.) : ibi homo 
coepit me obsecrare. Ut, eta, T.: itast homo, T.: 
vehas hominis incidere: persuasit homini, N. 

homollaa, I, m. dim. [homo], a little fium, 
manikin, 

homonoid, 5nis, m. dim. [homo], a IMe man, 
dtcarf manikin: Ego homuncio hoc non facerem? 
T.: hic (opp. deus): similis dis, Iu. 

homonoaloB, I, m. <Um. [homo], a little man, 
manikin: unus e multis. 

honestas, &tis,/. [bonos], Aonor reeeived from 
oihers, repute, eonsiaeraiian, honor, reputation, 
character, respeetability, credit: adipiscendaeque 
honestatis causft: honestate spoliatus: aliena, L.: 
honestatem omnem amittere, respeef: honestatibus 
alqm privare (i. e. honoribus).— Phir., honorabis 
men, men of standing: causa, in qua omnes ho¬ 
nestates civitatis una consentiunt. — Of things, 
beauty,gr<tee, merit: testudinis: in rebus.—Fig., 
uprightness, honor, honesty, probity, integrity, vir- 
tue, character: propter se expetenda. 

honeste, adv. with oomp. and sup. [honestus], 
decently, becomingly, properly, creditaJUy, virfuous- 
ly: vivere,?.: unde Mundior exiret vix libertinus 
honeste, H.: ne non procumbat honeste, Respicit, 
O.: quae fiunt honestissime: cum possit honestius 
tremere, Iu.: fastigium honeste vergit in tectum, 
etc.: geniti, i. e. nMy, L. 

honesto, avi, atus, ftre [honestus], to honor, 
dignify, decorate, adom, graee, emJMtsh: honore 
honestati, S.: quanti (laude) me: ad eum hone¬ 
standum : si uno basilicae spatio honestamur, ars 
esearted with honor: arma (corpus) honestal^t, 

I L.: domino domus honestanda est 

honestvun, l, n. [honestus], honssiy, integrity, 
virtue: facies honesti: qui turpe secernis hone¬ 
stum, H.: neo si quid honesti est, lactat, beat/^, 
H.: legens honesta, i. e. seUct m his aasociates, tf. 

honestas, a<(/. with eomp. and [ honos 1, 
regarded with honor, respeeted, honored, of AmA » 
birth, distinguished, honorabis, respectabis, noble: 
is mihi videtur, etc.: imago, L.: cum honesto 
aliquo homine: loco natus honesto, of ^ood fam- 
ily, Us.: eques in primis, eminent: milites hone¬ 
stissimi sui generis, Cs.: quia deus auctor culpae 
honestior erat, L.: dies honestissimus nobis: am¬ 
nium honestarum rerum egens, befUHng his rank, 
SL—As suhst. m.: turpis honesto {(Xinfusus), H.— 
Noble, fine, handsome,beautiful: facies,?.: formi 
praeter cetera.**, ?.: caput, V. — Fig., deserving 
honor, honorable, respectabis, creditwle, worihy, 
decent, proper, becoming: ut (civium vita) virtute 
honesta sit: postulatio: praescriptio. Os.: certatio: 
homines honestissimi: censor, conseieniious, H.: 
soror, chasts, H.: mors, Ta.: honestius est labo¬ 
rare, quam, etc.: neque quicquam nisi honestum 
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poBtnlsre: fendnis lugere honeetum eet, Ta.: mo-1 
res honestoB tradere, Iu. i 

honor, aee honos. 

hondrabilis, e, adj. [ honoro ], ihal procurem 
Aonor, eUimable^ hinoralJe. 

honorarios, [honor],/or the aake of Aonor, 

honwrary: frumentum; arbiter, i. e. chosen by the 
partiet: arbitria (opp. iudicia legitima), 
honorata, adv, [honoro], honorably^ Ta. 

1. honoratos, with comp, and «u/>. [P. of 
honoro], honored^ rttpeded, honorahle^ remekable^ 
d^inguithed: imago, L.: riri: Achilles, H.; prae¬ 
fectura : rus, granied <u a mark of honor^ O.: apud 
me honoratior; spes honoratioris militiae, L.: ho¬ 
noratissimae imaginis vir, L.: honoratissimum ad- 
sens&s genus, Ta .—Honored by a public office,JUl- 
wgapotto/honor^honorable^re^Mctable: praetor, 
0.: consul honoratus vir, 0.: comae, l e. o/ a high 
mayieiratet 0.: senes, Ta. — Conferring honor : 
honoratissimum decretum, L. 

2. honoratos, P. of honoro, 
honorifica, adv, with eomp. honorificentius and 

tup, honorificentissime [ honorificus ], honorably^ 
with honorj with retpect: respondere alicui: con¬ 
surgitur: nihil in se honorifice factum, that no 
honort had bem thown him^ L.: honorificentius 
tractari: aliquem honorificentissime appellare. 

honorificos, a<(/. with comp. -ficentior, and tup, 
•ficentissimus [honos+2 FAC-], ^Ao/ doet honor^ 
konorable: senatOs consulta in eos. Os.: mentio 
de me: honorificentissima decreta (senatds): ho¬ 
norificentius est, N. 

honord, ftvl, itus, ire [honos], to honor^ retpect^ 
adorn^ omament^ embeUith^ decorate: mortem luc¬ 
tu: honorandi potestas: Amphiaraum sic: ali¬ 
quos sellis curulibus, L.: diem, to ceLArate^ L.: 
quem (diem) honoratum habebo, in Aonor, V. 

hondros» [honos], conferring honor^ hon- 
orMe: oratio, Ta.: honora de Germanico disse¬ 
rebat, Ta. 

honos, or honor, oris, m.—Of persons, honor^ 
rmuU^etteem^reputation^praite^dutinetion: honos 
aUt artis; honore auctus. Os.: suum cuique hono¬ 
rem reddere: summo in honore: lovem quanto 
honore fuisse, etc.: Gentis, ylory^ Y.: pugnae, 
military glory^ Y ,: Quem multo conpellat honore, 
deferenccy Y.: magno sunt apud eos honore, Cs.: 
inservit honori, i. e. ambition, H.: honori summo 
Miloni fuit qui, etc.: quod apud Numidas honori 
ducitur, S.: Baccho dicemus honorem, nraiae, Y .: 
mortalis vitae,/ama aehieved in, V.: Plena hono¬ 
rum munera, H.—Of things, honor, esteem, value : 
physicae tributus idem est honos: Quae nunc 
sunt in honore vocabula, are approved, H.— Pub- 
Ue honor, offleial dignity, office, poet, preferment: 


indignus illo honore (i. e. consulatu), S.: equites in 
tribunicium restituit honorem, Cs.: hic honos de¬ 
latus ad me, L.: ad inperia et honores niti, S.: 
tempus honoris, the term of office, Iu.: hominibus 
novis honores mandare: honores dare indignis, 
H.: honoribus amplissimis perfungi: rapti Gany¬ 
medis, i. e. office, V. — In the phrases, honoris 
causft, out of retpect, to ahow honor: quem hono¬ 
ris causa nomino: honoris cau8& civitas data, L.: 
vestri honoris causA, for yotir aake, T.: praefari 
honorem, to tay by your leave, begin with an apoir 
ogy: honos praefandus est.—P e r s o n., a deity, 
worshipped with unoovered head, G., H., L.— A 
mark of honor, honorary gift, reward, aeknowledg- 
ment,reeompente,fee: ut medico honos haberetur, 
fee: geminum pugnae proponit honorem, 
y.: nec Telamon sine honore recessit, 0.: divom 
templis indicit honorem, tacrifice, Y.: nullos aris 
adoleret honores, 0.: sepulturae: mortis honore 
carentes, yim«ra/ ritet, Y. — An omament, decora- 
tion,grace, charm, beauty: silvis Aquilo decussit 
honorem, V.: regius, array, V.: laetos oculis ad- 
flarat honores, Y.: copia Ruris honorum opulenta, 
H.— A magittrate, office-holder : summus, Iu. 

hora, ae,/., =wpa, an hour [one twelfth of the 
day between sunrise and sunset): Dum haec dicit, 
abiit hora, T.: horam amplius moliebantur: ho- 
ram durare, H.: in hor& saepe ducentos versQs 
dictabat, H.: horas tris dicere: quattuor horarum 
spatium, Os.: hora quota est? what oAockf H.: 
nuntiare quot horas, the time of day, Iu.: hora 
secunda postridie: post horam primam noctis: 
clavum mutare in horas, every hour, H.: in diem 
et horam, i e. continually, H.—P r o v.: in horam 
vivere,/rom hand to mouth. — Plur,, a hondoge, 
dial, dock: moveri videmus horas: mittere ad 
horas, tend to atk the time. — A titne, Hme of year, 
teaton: quamcumque deus tibi fortunaverit ho¬ 
ram, H.: recte vivendi, H.: crastina, Y.: verni 
temporis, H.: Caniculae, L e. mkinimmrr, H.: Quae 
rapit hora diem, i. e. time, H. — Person., the 
Hourt, attendanU of the tun: positae spatiis ae¬ 
qualibus, 0.: Nox Horis acta, V. 

hordeom, \,n,,barley: hordei decumas emere, 
C., L., Cs., Ta., Y., O. 

horadtiiios, a^j. [hornus], of thit tpring, ihit 
year^t: frumentum. 

homoa, adj. [ho- (stem of hic)+vemus], of 
thit tpring, thit yeaPt: vina,H.: palea, H.: agni,Pr. 

hdrologiom, I, n., = wpoXdyfov, a ctock, horo- 
loge, tun-dial, water-dock. 

horrendom, adv. [horrendus], dreadfvUy,fear- 
fully, horribly: stridens, Y.: intonet, fu. 

horrendos, adj, [P. of horreo], dreadful, ter- 
rihle, fearful, hori^te: monstrum, Y.: silva, L.: 
diluvies, H.: carmen, L.: adspectu, H.: res relatu. 
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0.: dfctu, V.: iuvenis Parthis, H. — Wondei^vl^ 
awful^ venerable: Sibylla, V.: Tectum silvis, V. 

horrens, entis, a€ff, [P. of horreo], hrutly^ 
fhaggyt rough : Terga suum, V.: umbra, V. 

horred, ul, —, Sre [H0RS>], to stand on end^ 
Mtand erecty bristle^ be rough: ut horreret in arvis 
Carduus, V.: horrentibus hastis, V.: rigidis sae¬ 
tis, 0.: squamis, 0.: cautibus horrens Caucasus, 
V. —To ahakey tremble^ thiver: corpus horret, 0.: 
horrens servus, Iu. — To tremble^ thvddtTy quake^ 
ihudder at^ ircmJble o/, be afraid of^ dread: totus 
horreo, T.: adrectis auribus, 0.: horrere soleo, 
om deeply moved: victoriam: Ariovisti crudelita¬ 
tem, Cs.: pauTOiiem, H.: aciem ac tela, L.: illam, 
quam, etc., to loathe^ Iu.: in hunc locum progredi: 
horret animus referre, L.: quem ad modum ac¬ 
cepturi sitis: eo plus horreo, ne, etc., L.— To be 
frightful^ be tenrible^ be deeolate: terra (opp. flo¬ 
rere) ; umbra, V.: tempestas, 0. 

horreaoo, horrui, —, ere, inch. [horreo], to rise 
on end, stand erect^ bristle up^grow rough : horrue¬ 
runt comae, 0.: segetes horrescunt flabris, V.: 
saetis, 0.— To beyin to shake^ shvdder^ tremble^ be 
terrified, fear^ dread: horresco semper, ubi, etc., 
T.: ferae horrescunt: visu subito, Y.: procellas, 
H.: morsfis futuros, V. 

horreum, 1, n., a storehoiue, bam^ granary^ 
magazine^ cellar: clavis horrei: si proprio condi¬ 
dit horreo, Quicquid, etc., H.: Illius inmensae ru¬ 
perunt horrea messes, V.: deripere horreo am¬ 
phoram, H.: floribus horrea texent (apes), hives^ 
V.: mus horrea fecit, V. 

horribilia, e, aeff. with comp, [horreo], terribUf 
fearftdy dreadf^dy horrible : rei p. pestis; species, 
Cs.: sonitus, S.: tempestas: leonis m&la, H.: hor¬ 
ribile est dicere, horribilius, etc. — AsUmishing^ 
amanng: horribili vigilantia esse. 

horride, adn. with comp. [horridus], roughly^ 
savagely^ severdy, sUrtdy: vixit: ornamentis uti 
horridius: dicere, laeonically, 

horridulua» aefj. dim, [horridus], roughish, 
ruggedy rude. — Of style: tua illa horridula mihi 
visa sunt: orationes Catonis. 

horridua, adj. with comp. [HORS-], sianding 
on end, rough, shaggy, bristly^ pn^hty: barbula: 
caesaries, 0.: Horridior rusco, V.: densis hastili¬ 
bus horrida myrtus, V.— Rough, rude, crude, rug~ 
gedy wild, savage : pecudis iecur: pastor, 0.. Ace¬ 
stes in iaculis, Y. : Silvanus, H.: Sedes Taenari, 
H.: Hiemps tremulo venit horrida passu, 0.: 
luppiter austris, V.: stiria, V.: fluctus, H.— Uh- 
kempt, with dishevelled hair: Capillus passus, ipsa 
horrida, T.: mater, Iu. — Fig., in character or 
manners, rough, nide, blurU, stem, unpolished, un- 
eouth: vitft, oratione: miles: Fidens iuventus hor¬ 
rida bracchiis, H.: gens,y.: horridus iri (Boreas), 


0.: horridiora verba: numerus Saturnius, H.— 
Causing tremor, exciting horror, terrible,f^ktful, 
horrid: horridiores aspectu, Cs.: acies, V.: virga 
(mortis), H.: iussa, V. 

horrifer, fera, ferum, adj. [horror+l FER^], 
that eauses trembling, exciting terror, terrible, dreai- 
f ui, horrible: Aquilonis stridor, Att. ap. C.: Bo¬ 
reas, 0.: aegis, V. 

horrifico, —, —, are [ horrificus ], to ruffle, 
make rough: horrificans Zephyrus, Ct.— To strike 
terror, appal: Terribili monitu, V. 

horrifious, a^. [horror+2 FAC-], exciting ter¬ 
ror, dreadfuX,frightfid: letum, V. 

horrisonus, adj. [horror+SON-],9’flioim<lt9^ 
terribly: fretum, C. po^t.: fremitus, V. 

horror, oris, m. [HORS-], a shaking, trembling, 
shudder, chill: tremulo ramos horrore moveri, 0.: 
mihi frigidus horror Membra quatit, V.: sine 
horrore esse. — A shaking, shiddering, quaking, 
trembling, dread, terror, horror: qui me horror 
perfudit!: me luridus occupat horror, 0.: armo¬ 
rum, dread clash V.: saevus, V. — Fig., dread, 
veneration, religious awe: cum perfusus horrore 
venerabundus adstitissem, L. 

hdrsum, adv. [ho- (for hoc, huc)+vor8um], 
hitherwards, hither, this way : pergere, T. 

hortamen, inis, n. [hortor], an incitemeni, en- 
couragemetU, exhortation: longum, 0.: ad omnia 
audenda, L.— Plur., Ta. 

hortamentum, I, n. [ hortor ], an incitemeni, 
encouragemeni: Romanis hortamento esse, S.— 
Piur,, L. 

hortatio, 5nis,/. [hortor], aa eneouragement, 
exhortation: mihi grata: clamor permixtus hor¬ 
tatione, S.: remigum, L. 

hortator, Oris, m. [hortor], an inciter, encour- 
ager, exhorter: hortatore non egetis: scelerum, 
V.: animorum, 0. 

(hortatus), fis, m. [hortor], ineilement, encour- 
agement, exhortation: vox huius hortatu conforma¬ 
ta: suorum omnium, Cs.: mutui hortatOs iuva^ 
bant, Ta.: 8oliti.s hortatibus agmen instigant, 0. 

hortor, itus, iri, d^.freq., to urge, press, incite, 
instigate, encourage, cheer, exhort: hortandi causa 
disserere, S.: hortante Vercingetorige, Cs.; mili¬ 
tes, S.: equos, 0.: alius alium hortari, S.: eundem 
Verbis, quae, etc., H.: ad laudem milites: paribus 
Messapum in proelia dictis, V.: in amicitiam iun- 
gendam, L.: de Aufidiano nomine nihil te: Li¬ 
bonem de concilianda pace, Cs.: Pompeium ut 
fugiat: vos hortari tantum possum ut, etc.: 
(Nervios) ne occasionem dimittant, Cs.: alquos... 
ad eum diem revertantur, Cs.: sin tu (quod te 
iam dudum hortor) exieris: pacem amicitiamque, 
iN.: cum legati hortarenVsf accipere (munera), 
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N.: sequi, 0.—Pro t. ; hortari currentem, io tpur 
a wUlif^ korse .—F i g., io impel, induce^ ur^e : do¬ 
lor animi virum hortabatur: hortante libidine: 
(rei p. dignitas) me haec relinquere hortatur. 

hortulus, I, m. dim. [hortus], a UuU gardm^ 
Ct, Iu.: hortuli, garden-grcundo^ a park, 
hortus, 1, m. [HER-l, a gardm^ pleature-gar- 
dm: in horto, T., —/ror., a park : hortos pere- 

grare: Epicuri, in which Epicum» taught: magni 
Senecae, Iu. — A fruiU-garden, kiicKen-gardm: 
alienus, H.— OarJen-tiuff, vegetabU»^ H. 

hospes» itis {gen,plur. hospitium, L.), m. (rare- 
ly /., 0.) [hostis+ P0T-], an enUrUAner^ hok (as 
a friend): devertisse ad hospitem: sedulus, H.: 
hospitis adfectu salutare, wUh a hotf» poliiene»»^ 
Iu.: luppiter (i. e. hospitalis), 0.: milites tantum 
hospitibus metuendi, Ta. — A tojoumer^ vintor^ 
gueU: in quam (domum) hospites multi recipien¬ 
di : libri tamquam hospites recipiendi: et hostem 
et hospitem vidit: meus: vespertinus, H. — A 
friend, on» bound bg tim of hotpUaliig: antiquos, 
T.: suos notos hospitesque quaerebant, Cs.: homo 
multorum hospitum: non hospes ab hospite tu¬ 
tus, 0.— A stranger,foreigner: urbis: in urbe 
peregrinantes tamquam hospites: sagaces fallere 
hospites, ftrangen^ H.: in consuetudine civitatis 
hospes, unacquainUd with, 
hospita, ae,/. [ hostis+P0T-], she who m- 
tertain», a hostes» {fem. of hospes): lineamenta 
hospitae: Helene, H. — A visitor^ guest^ friend : 
Huiusce consuetudo hospitae, T.: ego sum hic 
hospita. 

hospitalis, e, a^. with sup. [hospes], of a 
gueet, of a ho»t, hospUahle: mensa: domus: cubi¬ 
culum, gue»t - ehambeTy L.: umbra, H.: luppiter, 
patron of hospUality: dii: caedes, of a guest, L.: 
homo hospitalissimus: Tibi pectus, H.— Plur, n. 
as tub»t., ihe due» of hospUality^ L. 
hospitalitas, &tis,/. [hospitalis], hospUalUy. 
hospitaliter, adv. [hospitalis], hotpUably, a» a 
guest: invitati, L.: vocare, L. 

hospitii^ I» s. [ hospes ], a hospitabU recep- 
tion, entertainmmt: agreste, modicum, H.: (alqm) 
domum ad se hospitio recipere, Gs.: hospitio in¬ 
vitabit : deorum, L.: hospitiis indulgere, Ta. — 
HoepUalUy, tie of hospUality^ relcUion of host and 
guest, friendship : cum Metellis erat ei hospitium: 
de hospitio violato queri: iungimus hospitio dex¬ 
tras, V,: solvere hospitiis animum, H.: renuntia¬ 
re, L.: hospitium cum Cornelio fecerunt: publice 
privatimque hospitia iungere, L.: testatus Hospitii 
deos, O .—A place of enteriainment, lodging, inn, 
gaesi - chamber: Piliae paratum: (milites) divisi 
in hospitia, L.: imperatoris, L.: miserabile, Iu.: 
longa deserta sine ullis Hospitiis, V. 

(tospitna), adj, [hostis+P0T-], only /. sing., 


and (once) n. plur., hospUahU, friendly: Unda 
plaustris, i. e. frosen over, V.— Strange, forsign: 
aequora, y.: navis, 0.: terra,. V. 

hostia, ae,/. [ 1 HAS- ], cn animal saerifieed, 
vicHm, saerifiee: quibus hostiis immolandum cui¬ 
que deo: maiores, L.: hostias ad sacrificium prae¬ 
iere : per hostias deis subplicans, S.: sumptuosa, 
H.: humanae: multa, V. 

hostioiia, aefj. [hostis ], of an enemy, hostile; 
tellus, 0.: moenia, H.—^As subst. n. (sc. solum): 
castra in hostico posita, L. 

hoatifioua, a^'. [hostis+2 FAO-], hostile ; bel¬ 
lum, i. e. as of a foreign foe, 
hostilia, e, adfj. [hostis], of an enemy, enemfs, 
hostile: terra: manus: naves, H.: cadavera, S.: 
metus, of the enemy, S.: clamor, L.— PrcLctised by 
an enemy, usual wUh an enemy, inimical, hostile: 
hostilem in modum: odium: ne quid ab se hostile 
timeret, S.: omnia hostilia esse, L.—iYur. n. as 
subst.: fugam aliaque hostilia portendant, S.: ho¬ 
stilia audere, L. 

hostiliter, adv. [hostilis], like an enemy, inim^ 
ically: alquid facere: accedere, S., L., 0. 

hostia, is, m. and /. [1 HAS-], a stranger, for- 
eigner; old for peregnnus, 0.: civem dinoscere 
hoste. H.— An enemy, foe, public enemy: nos sta¬ 
tuit ille non inimicos sed hostis, not personal but 
public foes: sibi inimicus atque hostis: tam dis 
bominibusqne hostis: fas est et ab hoste doceri, 
0.— CoUeet.: hostem rapinis prohibere. Os.: alie¬ 
nigena, L.: Terra marique victus, H.—Poet: ali¬ 
tem in ovilia Demisit hostem, H.— Fem.: nupta 
meretrici, T.: capta, L.: mihi debita, 0. 

HS., see sestertius. 

huo, adv. [•hoi (stem HO- of hic)+-ce], to this 
place, hUher: commeare, T.: venisse: huc reverti 
magno cursu contendere, Gs.: huc adesse: Huc 
ades, i. e. come near, V.: ausculta, T.: huc viciniae, 
inio this neiahborhood, T.: ne cursem huc illuc, 
hither and tnither .* dum huc illuc signa vertunt, 
L.: tum huc, tum illuc volant: Ut ora vertat huc 
et huc, H.— Hither, to this, to this point, so far: 
huc animum ut adiungas tuom, T.: ut huc te pa¬ 
res, haec cogites: huc omnis aratri Gessit amor, 
for this purpose, V.: rem huc deduxi, ut, etc.: 
verses te huc atque illuc necesse est, m different 
direetions. —With ne, in the form hficine ? hUher- 
iof to thisf so fari: hucine tandem omnia reci¬ 
derunt, ut, etc.: hucine beneficia tua evasere, resuit 
in this, S.— 7b this, in addUion, besides: accedat 
hoc suavitas oportet: Multa huc navigia addunt, 
add to these, Gs. 
hnoine (huc+-ne); see huc. 
hni, interj., an exclamation of astonishment or 
admiration, hah / Ao / / T., C. 
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htiiuBoe-modi» huins-modi, of this aort^ of 
nuch a nature ; see modus. 

humane, adv, with comp. and mp. [humanus], 
humanltfy agreeably to human nature^ ae beeomee 
humanity: pati, T.: intervalla commoda, cJiarm- 
ingly^ H.: morbos ferunt: aliquid facere huma¬ 
nius.— Uumaudy^ pleasanUy^ courUornty^ kindly^ 
yently^politely: fecit: humanissime locutus. 

humanity atis,/. [humanus], human nature^ 
humanity: magna est vis humanitatis: humani¬ 
tatis societas: iura humanitatis: erratum ex hu¬ 
manitate communi. —The human race^ mankind: 
commune humanitatis corpus. — Humanity, phi- 
knUhropy, kindlineea^ kindnees^ tympcUhy, go^ nat- 
urej pwiteneee: humanitatis parum halare: sen¬ 
sus humanitatis: ex animo exstirpata: pro tu& 
humanitate: summa erga nos.— Civitization, culti- 
vatian^ good-hreedingy eUgance^ rejinement: provin¬ 
ciae, Cs.: politioris humanitatis expers: vita per¬ 
polita humanitate: ea quae multum ab humanitate 
discrepant, ut, etc., good mannere: humanitate 
omnibus praestitisse, language: alicuius 
humanitatem adamare. 

humaniter, adv. [ humanus ], humanly^ like a 
man, os beeomee a man: vivere.— Humandy^ cour- 
teouky^ kindly: fecit.—For comp. and eup. see hu¬ 
mane. 

humanitus, adv, [ humanus ], humanly^ after 
the manner of men : si quid mihi humanitus acci¬ 
disset, i. e. ehould I die, — Humandy^ Jdndly^ ten- 
derly: alqm tractare, T. 

humanus, adj. with comp, and eup. [homo], of 
man, human: species et figura: caput, a human 
head, H.: hostiae, human eacrificee : caro, Iu.: ge¬ 
nus, the human tace: omnium divinarum humana- 
rumque rerum consensio: cultus: humanissima 
voluptas: maior imago Humana, of euperhuman 
eiee, Iu.: scelus, againet men, L.—As eubet. n,: si 
quicquam in vobis humani esset, of human feel- 
ing, L.: Homo sum, humani nil a me alienum 
puto, T.: humano maior Romulus, euperhuman, 
0.— Plur., human affaire, concerne of men, evente 
of life: omnia humana, quaecumque accidere 
possunt: si quicquam humanorum certi est, L.— 
Humane, philanthropio, Hnd, gentle, obliging, po¬ 
lite: Gynis er^ Lysandrum: homo humanissi¬ 
mus.— Of good education, well - informed, leamed, 
polite, refined, civilieed: Ubii sunt humaniores, 
Os.: gens: homines, 
hnmatid, finis, /. [humo], a buriaL 
(hume-, hume-), see Qme-, ume-, 
humi, adv, \loccU. of humus], on the ground, to 
the ground: Humine? (sc. adponam puerum), T.: 
iaefire: requiescere, S.: serpere, H.: defixa tuens, 
fyaed on the ground: morientia corpora fundis? 
V.: Spargere dentes, 0.: stratus palmes, Iu. 

\ 


hydra 


(humidus, humifer), see umi-. 
humilia, e, adj. with comp. and eup, [humus], 
low, lowly, emaU, elight: casae, V.: salictum, Iu.: 
ea quae sunt humiliora; humilior munitio, Cs.: 
(naves ) humiliores quam, etc.. Os.: domus, H.: 
Forentum, in the plain, H.: (avis) humilis volat, 
Jliee low, V.: fossa, ehallow, V. — Fig., low, biue, 
mean, humble, obecure, poor, needy, ineignijieant: 
homines: humillimus homo de plebe, L: humi¬ 
liores possessionibus expellere, Os.: satis super- 
que, L.: Cleonae, 0.: ex humili loco ad dignitatem 
perducere, Cs.: res: ars: vestitus, N.: agna, poor, 
H.: domus, Iu.—As eubet n.; ex humili potens, 
obeeurity, H.: Quales ex humili Extollit fortuna, 
Iu.—Of language, low, common, coUo^ial: sermo: 
verbum: humili modo loqui, H.—Of character, 
low, lowly, mean, baee, alject: apparitor: Non hu¬ 
milis mulier, H.: obsecratio: pavor, Y. 

humilltaB, fitis, /. [ humilis ], lowneee, emaU 
elature, depreeeion: (navium), Cs.: arborum, S.: 
quantA humilitate luna feratur, terram paene con¬ 
tingens.—»F i g., lowneee, meanneee, ineignifieanee: 
obicere humilitatem alcui, L.: ex humilitate sua. 
Os.: generis, S. — IMtleneee of mind, meanneee, 
baeeneee, abjectneee: habet humilitatem metus; 
opp. adrogantia, Cs.: causam dicentium, L. 

humiliter, adv. [ humilis ], baeely, meanly, ab- 
jedly, humJbly: sentire: servire, L. 
humillimus, eup. of humilis. 
hum5, AvT, Atus, Are [humus], to cover with 
earth, inter, bury: eum: corpus humandum, V.: 
militari honestoque funere humaverunt,/>e9/orm«f 
hie funeral ritee, N.: solamen humandi, infuneral 
ceremoniee, V. 

(humor), see umor. 

humus, 1,/. [cf. xa/m/], the earth, grmmd, eoil: 
infecta sanguine, S.: subacta atque pura: Fossa 
repletur humo, 0. : humum momordit, bit the 
ground, V.: feracis figere humo plantas, V.: semi¬ 
na Spargere humo, 0.: Deiecto in humum voltu, 
0.: humi pabulum, i. e. graee, S.—P o e t.: sermo¬ 
nes Repentes per humum, H.: vitat humum, H.— 
A lana, couniry, region: Punica, 0. 
hunoine (old acc. hunce+-ne); see 1 hic. 
hyacinthinus^ a<y, [hyacinthus], of the hya- 
cinth : flos, Ct. 

hyacinthus (-os), I, m., = vaau;3oc» the hya- 
cinth, blue irie, V. 

hyaena, ae,/., = ^aiva, a hyena, 0. 
hyalus» I, m., = iiaXoc, glaee: hyali color, i. e. 
glaee-green color, V. 

hybrida (hibr-), ae, m. and /., a mongrd, half- 
breed, ckild of a Roman and an Aeiatic, H. 

hydra, ae,/, = vSpa, a water-eerpent, C. : Ler¬ 
naeas pugnet ad hydras, i. e. ie expoeed to great 
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dangert^ Pr.—£ s p., a monster viih fifty heads^ at 
ihe gatet of ihe Lower Warld^ V. 

hydraulus, I, m., = ^ipavXo^, a water-organ. 

hydria, ae,/., = vSpiat ajug^ ewer^ urn : argen¬ 
teae : in hydriam sortis conicere. 

hydrdpious, a^j.t = vipunruco^, drcfpticaij H. 

hydrops, dpis, m., = Bdpunjf, ihe dropey: di¬ 
rus, fi. 

hydrus (-os), I, m., = i;^poc, a water-eerpent^ 
mrpent^ make^ V., 0.—In the hair of the Furies, 
of Medusa, etc., Y., 0., Iu. 

Bjmen (H^mezi, 0.), —, =*T/iiiv, the god of 


marriage^godofweddingBy Hymen (only nom. etng.): 
Volgus ‘ Hymen Hymenaee* vocant, 0., Ct. 

1. hymenaeus (-os ), T, m., = v/iivatoct the 
nuptiaC hymn, wedding song : hymenaeon canere, 
O., T .—A wedding^ niarriage ceremony^ hridal^ niep- 
tktls : hic hymenaeus erit, V.: petere inconcessos 
hymenaeos, V.—Of aniniais, V. 

2. Hymenaeus, I, m., = 'T/ievaioc, the god of 
marriage^ god of weddinge^ Hymen^ Ct., 0. 

hyperboreus, adj.^ = vwtpfioptoc, northem, 
polar^ arcticy V., H., 0. 

hypodidascalus^ l, m., = viro^c^doaaXoCi nn 
tmder-teaeher. 


i(J). 


I, 1. This letter represents, in Latin, I. The 
▼owel whose short and long sounds are heard in 
the English word deceit. —II. Before a, e, o, or u 
in the same syllable, the consonant which begins 
the English words yam, y«, yon, you, The char- 
acter J, j, which represents the latter sound in 
Bome school-books, is an invention of the seven- 
teenth century, and is not found in MSS., nor in 
the best texts of the Latin authors. 

laoohus, I, m., =*Iajcxoc> BacchWy G., Ct., V., 
0. — Wine: hesternus, V. 

lacens» ntis, cufj, [P. of inc^6]jarostrateyf€dlen: 
domus; statuae: hostis, H. — liur. m. as etibst.y 
the faUeny deady Cs.—F i g., caet dovmyfallen: vol- 
tfts, 0.: oculos, 0. — Of words, ai hanU in common 
vee. 

laoeo, —, Gre [IA-], to lie^ be recumbent^ be 
proeiraU^ lie at rest: in limine: quorum ad pedes 
uumit stratus: mihi ad pedes: in harenft, V.: sa¬ 
xum campo iacebat,y.: gremio mariti, Iu.: somno, 
V.: humi: lenta sub vite, V.: super corpus, 0.— 
To Ue iUy be iU: tjQ iacente.— 7h lie deady have 
faUen: Corpora per campos iacebant, V.: inultos 
imperatores iaoere sinere, L.: Arge, iaces! 0.: 
iacuit Catilina cadavere toto, Iu. — To lie Umg^ 
UngeTy tarryy etop: Brundusi .—To lie, be eituate: 
campi, qui Faesulas inter Arretiumque iacent, L.: 
summo in vertice montis, Y.—7b lie loWy be flaty 
be levet: despiciens terras iacentls, Y.: quaeque 
iacent valles, 0.: Postquam iacuit planum mare, 
wu etilledf Iu .—To lie in ruine^ be broken dount: 
fractae et disiectae (arae) iacent, Enn. ap. C.: 
Thebe iacet, Iu .—To hang loose: crines per colla 
iacebant, O.: iacentia lora, looee on the neck, 0.— 
F i g., to redy be inaetive, be in retiretnent: in pace: 
septimum annum.—7b be eaet down, be dejected: 
ut totus iacet: militum iacere animos, L.— To lie 
pnedraUy be powerleee: victa iacet pietas, 0.: mea 
numina iaoeni, Y.^ Tofall^ be reftUedy be dieprovedy 


fail: suis testibus: iacet ratio Peripateticorum. 
—7b lie dormanty be ditueed, be neglectedy be of no 
avail: omnis hic delectus iacet: iustitia iacet: 
tibi pecunia. — 7b be UnOy be deejdeedy be in no 
eeteem: cum iacerent pretia praediorum, lom lovo: 
iacere regem pati: pauper ubique iacet, 0.— 7b 
lif. idUy be neglected: cur iacet hoc nomen in ad¬ 
versariis, i.e.ienot poeted. 

laol5, iScI, iactus, ere [lA-l, io throWy caetyjlingy 
hnrl: tela, S.: lapides iaciendos curare: in alquem 
scyphum: in murum lapides, Cs.: pilam ponto, 
Y.: sese Fluctibus mediis, Y.: plumbum Funda 
iacit, 0.: ancoris iactis, Cs.: talum: Yenerem.— 
7b throw up, lay, set, establiehy build, foundy con- 
etructy erect: aggerem, S.: urbi fundamenta, L.: 
aggere iacto, Cs.: muros, Y.: in mare iactis moli¬ 
bus, Cs.— 7b eend forthy emit, produce: igniculos. 
—To throw cnoay: vestem procul, 0.: humi arma, 
0.: rudera, L.— 7b throWy ecaitery sow: semina 
iacta, 0.: iacto semine, Y.: flores, Y.: oscula, Ta,: 
arbor poma iacit, 0. — Fi g., to throWy throw up^ 
casty bring as an accusation: contumeliam in au- 
quein: adulteria: Hoc in me, H.: convicia, 0.— 
To layy sety establish: gradum atque aditum ad 
rem: in hac arte salutem, V.: causae fundamenta, 
to prepare for: rei p. fundamenta,/oimd.— To 
throw om/, let faUy intimatey uttcTy meniUnty dedare: 
iaciiiutur enim voces, quae, ctc.: illud obscure: 
vera an vana, L.: lugurtha iacit oportere, etc., S.: 
Talia Yerba, 0.: in alcius caput verba, Pr.; per 
ambages de lacu, express oneeelfy L. 

iact^a» antis, adj. with comp. f P. of iacto], 
hoasipUy vainglorions: iactantior Ancus, V., H. 

laetanter, adv. with eomp. [iactans], oetenta- 
tiouslyy boasifully: litteras componere, Ta.; iac¬ 
ta ntius nioerere, Ta. 

lactantia, ae, /. [ iacto ], a boastingy dUsplayy 
ostentation : militaris, Ta.: verborum, Ta. 
lactatio, dnis, /. [ iacto ], a tossingy shaking. 
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agiiaUon^motion: corporis,^et^tcuia^ton.'' Tolneris, 
L.: ex magnft iactatione terram videre. — Fig., 
agitation: lactationes animorum incitatae: popu¬ 
laris, tHrring the populace.—A boiuting^ ostento- 
tiofiy ditplayy vanity: est voluptas gestiens et se 
efferens insolentius: cultOs, Ta.: virtutis, Cu.: 
lactationem habuit in populo, vku apflauded. 

laotatofl» ds, m. [iacto], a throwing to and frOy 
towing. — Plur.: pennarum, 0. 

lactito, —y —y ire, freq, [ iacto ], to make a 
$how ofy ditplay: ridicula intexta versibus, L.: 
officium, Ph. 

iaotd, &vl, fttus, Are, freq. [iaciol to throWy ca^y 
hurt: semina per undas, 6.: hastas: de 

muro vestem, Cs.: cinerem per agros, V.: Saxa 
saxis (i. e. in saxa), 0. —To throw €MOuty tota abouty 
thaktyjlourith: diu iactato bracchio, Cs.: tinnula 
manu, 0.: cerviculam: homines febri iactantur: 
corpus in suo sanguine, toaUoWy 0.: bidentes, swingy 
V.: a facie maniis, throw kistety Iu.: basia, Iu.: 
lumina, 0.: iugum, i. e. be reb^iouty Iu.—7b drive 
kUhtr and thitheTy drive abouty tota: tempestate 
in alto iactari: te in alto, H.: hiems lactat viros, 
0.: iactor in turbA. — 7b throw away: passim 
arma, L.: lactatur rerum utilium pars, thrown 
overboardy Iu .—To throw outy emity aprtad: odo¬ 
rem, V.: voces per umbram, V.—F i g., to tormenty 
diaquiety diaturby atir: morbo iactari eodem, H.: 
clamore et convicio: inrita iur^a, atir ti/), V.: 
lactabatur nummus sic, ut, etc., i. e.Jtuctuated in 
value. — 7\> conaideTy auxtmnty diacuta: eas res iac¬ 
tari nolebat, Cs.: multa variis lactata sermonibus 
erant, i. e. tidked abouty L.: pectore curas, V.— To 
throw outy make prominmtypronouncey Witter y apeaky 
aay: querimoniae ultro citroque lactatae, L.: te 
beatum, H.: Talia lactanti, etc., V.: hanc autem 
iactAri magis causam quam veram esse, ia made a 
preteity L.: minas: haec incondita Montibus, Y. 
—With jprae utUr confidentlyy V,— To boaat ofy 
vauntyjiwne oneadf upon: gratiam, Cs.: et genus 
et nomen, H.: Romam vos expugnaturos lacta¬ 
batis, L.: lucus, quo se plus iactet Apollo, ddighUy 
V.—With tf, to exkibit oneadf y ahow offy make a 
diaplctyy boaaty takepride: intolerantius se: lactan¬ 
tibus se opinionibus inconstanter, conjlicting: te 
maritae, 0.: legatis regis eum se lactasse, i. e. tm- 
poae on the legaiety L.: se in pecuniis, make a 
prodigal ditplay: se de Calidio: Ullo se alumno, 
V.: se formosum, Ph.— 7b be officiouty be active 
tn, devote oneadf to: se in causis: nostrum hoc 
tempus aetatis forensi labore iactari: tribuniciis 
se actionibus, L. 

laot^a, ae,/. [lA-^, a throwingy throwing awayy 
throwing overboard: in mari facienda equi: nau¬ 
fragium iactura redimit, Cu.— A aaerificey outlayy 
expenaty coat: non magna iaoturA factA. — Loaty 
•iamagey detriment: vitae, : iacturae rei fami¬ 


liaris; seniorum, L.: sepulcri, want V. — A 
ditmiaaaly throwing over : clientis, Iu.—F i g., a lotty 
diminutiony aacrifice: magna causae: iacturam 
criminum facere, i. e. omit in the aceuaation: dig¬ 
nitatis atque honoris, Cs.: parvA iacturA aoceptA, 
L.: humani generis, 0.: famae, Iu. 

1. iaotiiB, P. of iacio. 

2. iaotna» fis, m. [ IA- ], a throwingy caating, 
hurlingy throWy coat: fulminum: Pulveris, V.: teli 
iactu abesse, a tpear'a throWy L.: femineus, i. e. bg 
a womany 0.: quatere fenestras lactibus, i. e. 
throwing atonety H.—Of dice, a throWy eaat: talo¬ 
rum : in tesserarum prospero iactu, L.: extremus 
ac novissimus, Ta. 

iaculabilla, e, [iaculor], to be hurledy fU 
for throwing : telum, 0. 

iaculAtor, 5ris, m. [iaculor], a throwery caateTy 
hurler: audax (truncorum), H.: maximus, a erack 
ahoty Iu.: Ljcotas, the apearmany O.— Ptur.y light- 
armed aoldierty carrying javdmty L. 

iaculatriz, icis,/, [iaculator], ajavdin throw^ 
er, huntreaa: (Diana), 0. 

iaculor, Atus, Ari, dep. [iaculum], to throWy caaty 
hurl: e nubibus ignem, V.: silicem in hostis, 0.: 
puppibus ignes (i. e. in puppis), V.— To throw the 
javdiny fgkt vnth the javdin : laudem consequi 
iaculando: totum diem: in latus dextrum, L.— 7b 
throw aty atrikey hit: cervos, H.: dextera arces, H. 
—Fig., to aim aty atrive for: multa, H. 

iaculum, T, n. [IA-], a darty javdin: iaculorum 
multitudo: iacula eminus emissa, S.: (litterae) in 
iaculo inligatae, Cs.: iaculi certamina, V.: trans 
finem exp^itum, H .—A caatifig-netyjiahing-nety O. 

iam, adj. L Of time, at the momenty at the 
preaent momenty noWy at thia timty juat noWy ai 
preaent: iam satis credis sobrium esse me, T.: 
saltfis reficit iam roscida luna, V.: Iam melior, 
iam, diva, precor, V.: iura ipsa iam certa propter 
vetustatem: iam iam intellego quid dicas, noto, 
predady now: Iam iam nulla mora est, V.— At 
the momenty juaty ai the time apoken of theny now : 
iam ut limen exirem, T.: iam invesperascebat, 
L.: Helvetii iam traduxerant, etc., Cs. —Juaty but 
noto, a moment agOy a litile whUe ago: primum 
iam de amore hoc comperit, T.: hieras iam prae¬ 
cipitaverat, Cs.: domum quam tu iam exaedifica¬ 
tum habebas. —Juat noWy forthwithy immediatdyy 
preaentlyy atraightwayy directly: iam adero, T.: 
cum iam te adventare arbitraremur: iam faciam 
quod voltis, H.: Accede ad ignem . . . iam cale¬ 
sces, T.: iam hic conticescet furor, L.: Iam te 
premet nox, H.: Sed iam age, carpe viam, V.: 
Iam iam futurus rusticus, H.: iam inde a princi¬ 
pio,/rom the very beginning: iam inde a consu¬ 
latu meo, ever ainee. — Alreadyy by thia tune^ ere 
noto, ao aoon: (animi) aut iam exhausti aut mox 
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exhauriendi, L.; quia luserat lam olim ille lu> 
dum, T.: vos, quem ad modum iam antea, defen¬ 
dite : antea iam, S .—At last^ now^ only noto: iam- 
que eum ad sanitatem reverti arbitrabatur, Cs.: 
iam tandem, L., V.— Already^ by this time, ere naw, 
tUl now, hitherto: amisso iam tempore: quos iam 
aetas a proeliis avocabat.— l/ntU note, ever, ali the 
time: dederas enim iam ab adulescentia docu¬ 
menta : iam ab illo tempore, cum, etc., /rom the 
very time when, etc.: iam inde a puero, T.: iam 
ex quo, ever eince, L.—With a ney., no longer: si 
iam principatum obtinere non possint, Gs.: si iam 
non potestis: cum iam defenderet nemo, Gs.: cum 
nulla iam proscriptionis mentio fieret: Nullane 
iam Troiae dicentur moenia? never more, V.— 
With eomp., frcm time to time, yraehially: infe¬ 
riora habent rivos et iam humano cultu digniora 
loca, L.—In phrases, iam iamque, once and ayain, 
eon/inually, every moment: iam iamque esse mo¬ 
riendum, theU death ie alwaye impending: Gaesar 
adventare iam iamque nuntiabatur, Gs.: iam iam¬ 
que tenere Sperat, 0.: iam iamque magis, more 
and more, V.: iam nunc, jtut now, at thie very 
moment, even at this time: quae cum cogito, iam 
nunc timeo quidnam, etc.: dux, iam nunc togatus 
in urbe, L.: iam pridem (iampridem), long ago, 
long eince, a long time ago: ad mortem te duci 
iam pridem oportebat: erat lam pridem apud me, 
etc., T.: cupio equidem, et iam pridem cupio, etc., 
thie long time: veritus ne traderetur Philippo, 
iam pridem hosti, L.—With dudum (iamdudum, 
ianduduml, Umg einee, long before, a long time 
ago, thie Umg time: Iam dudum dixi idemque 
nunc dico, T.: quem iam dudum exspectat: iam 
dudum flebam, had long been voeeping, 0.— Forth- 
with, immediatdy, at once, direcUy (poeU): iam du¬ 
dum sumite poenas, V.: expulsi iam dudum monte 
iuvenci petunt, etc., 0.—With tum, at that very time, 
even then, then already: iam tum erat suspitio, 
etc., T.: se iam tum gessisse pro cive: iam tum 
dicione tenebat Sarrastis populos, V.—With tunc, 
at that very time, even then : nisi iam tunc omnia 
negotia confecissem.—With dio, thie Umg time, see 
diu. U. Of asBurance, in a conclusion, noto, then 
eurdy, then, at once, no doubt: si cogites, remittas 
iam me onerare iniuriis, T.; si iubeat eo dirigi, 
iam in portu fore classem, L.: iam hoc scitis: 
quae cum ita sint, ego iam hinc praedico, L.—In 
transitions, now, moreover, again, once more, then, 
heddee: iam de artificiis . . . haec fere accepimus: 
iam illud senatus consultum, quod, etc.: at enim 
iam dicetis virtutem non posse constitui, si, etc. 
—In enumeratione, beeidee, too: et aures ... item- 
que nares •. . iam gustatus . . . tactus autem.— 
Repeated: iam... iam, at one Hme.at another, 
now . . . now, at thie time ... at that, once . . . 
again: Qui lam contento, iam laxo fune laborat, 
H.: lam secundae, iam adversae, res, L. —For em¬ 


phasis, now, preciedy, indeed: quem iam cur Peri¬ 
pateticum appellem, nescio: cetera iam fabulosa, 
Ta.—With et: et iam, and indeed, and in faet: 
et iam artifex, ut ita dicam, stilus: et orare et 
iam liberius accusare. — Karely with ergo: iam 
ergo aliquis Gondemnavit, t» very truth. —After 
non modo . . . sed, now, even, 1 may eay : non cum 
senatu modo, sed iam cum diis bellum gerere, L. 
—In climax, now, even, indeed, really: iam in opere 
quis par Romano miles? L.: iam illa perfugia 
minime sunt audienda. 

iambeus, adj., = iaypuoQ, iambic: trimetri, H. 

iambus, l, m., = iayfioQ, an iambic foot, iam- 
bite, H., G.— An iambicpoem, iambicpoetry: quem 
Hipponactis iambus laeserat: modum Pones iam¬ 
bis, H. 

iam dudum, iam iam, iam iamque, iam 
pridem, iandudum, see iam. 

laniculum, 1, n. flanus], one of the hille of 
Rome, eite of the mythical cttadd of Janue, G., L., 
V., O. 

ianitor, firis, m. fianua], a door-keeper, porter, 
janitor: carceris: Grispini, H.: Caeli, i. e. Janue, 
0.: ingens, Cerberue, V. 

ianua, ae, f. [IA-], a door, houee-door : nostra, 
T.: Ciceronis, S.: frangere, H.— An entranee,gate, 
door: inferni regis, V.: urbs Asiae, the key: ge¬ 
mini vasta maris, 0.: Ianua Baiarum eet, on the 
way to, Iu.—^Fig., an entrance, approach, acceee: 
quft nolui ianuA sum ingressus in causam. 

Januarius, ac^'. [lanus], of Janue: mensis, 
January. —As eubst. m. (sc. mensis), a. d. VIL Idfis 
lanuari, Cs.— Of January, of the month of Janu¬ 
ary; Kalendis lanuariis, on New-year^e day: No¬ 
nae, Cs. 

I^us, 1, m. [IA<p, an old Italian deity, god (f 
doore, paeeagee, ana entrancee, of ali be^nninge, 
and of the month of January: anceps, with two 
facee, 0.: bifrons, V.: lanus Quirini, H.— The 
temj^ of Janue: ad infimum Argiletum, L.— An 
anhed paeeage-way, covered paeeage, areade: tran¬ 
sitiones perviae lani nominantur: dexter lanus 
portae, Cs. — Esp., four arched paeeaaee in the 
Forum, the exchange for merchanie and bankere : 
medius: summus, H. 

Iapys, ydi.s, adj., of the Japydee (in Illyria), V. 

Iapyx, ygis, a<^., of Iapyx, lapygian, Apaliau, 
Calabrian: equus, V. — As eubet.: Daunus, i. e. 
king of Apulia, 0.; (sc. ventus), the wind from 
Apulia, V., H. 

iaspis» idis,/., = laoiriQ, a green prveioue etone, 
jaeper : fulva, V.: praeclara, Iu. 

ibam, ibat, imperf, of eo. 

ibi or ibi, adv. [2 I-], in spaoe, in that place, 
there : ibi tum filius aderat, T.: fugit Tarquinios 
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et ibi Buas fortuna:^ constituit: qu& in parte ad¬ 
fuit, ibi pugnatum, S.—Of time, on the thm^ 
thereupon: Ter conatus ibi coilo dare bracchia 
circum, V.: ibi infit, etc., L.: ibi cum alii mores 
eorum eluderent, L.: cum Acbutius minaretur, ibi 
tum postulasse, etc.—Of other relations, there^ in 
Ihat matleTy an tkat oecasiony in that condition : 
credas animum ibi esse, thcU hia heart ia in if, T.: 
si quid est, quod ud testis reservet, ibi nos quoque 
paratiores reperiet: bella, caedes . . . ibique iu> 
ventutem suam exercuit, in theae thinga^ S.: sub- 
sensi Illos ibi esse, an handy T.: ibi fore imperium, 
i. e. in that atate^ L.: Duxi uxorem; quam ibi mise¬ 
riam vidi! with her^ T.: Nil ibi maiorum respec¬ 
tus, Iu. 

ibidem, adv. [ibi+-dem (demonstr. suffix)], in 
space, in the aame place^ in that very place^ juat 
there, on the apot : teque ibidem pervolvam in 
luto, T.: vel praemissis vel ibidem relictis Mauris, 
S.: alqd ibidem custodire.—Of time, on the apot^ 
in that very mament : Deinde ibidem homo acutus, 
cum illud occurreret: ibidem ilico.—Of other re¬ 
latione, in the aame matter : laesit in eo Caecinam, 
sublevavit ibidem (i. e. in eo ipso): si quando da¬ 
tur (auris), custos adfixus ibidem, Iu. 

ibis, idis {acc. Ibim, C., Ibin, 0., Iu.; plur. Ibes, 
C., acc. Ibis, C.), /., = the ibia (a water-bird 
of Egypt). 

ibisoum, see hibiscum, ibd,/ut. of eo. 

ibrida, see hibrida. icciroo, see idcirco. 

ichneumdn, onis, m., = lyyevpiav^ an Egyp- 
tian rat., ichneurmn. 

(ico), Ici, Ictus, ere (in cluss. prose only per/, 
System) [1 IC-], to atrike^ hit, amite^ ataby ating: in 
proelio telo ictus: lapide ictus, Cs.: in turba ictus 
cecidit, L.: icta securibus ilex, V.: vix icto aSre, 
hardly atirredy 0.: e caelo ictus, by lightning. — 
F i g., of the feelings, only P.perf.y atrucky mutten : 
Desideriis icta fidelibus, tarmentedy H.: nova re 
consules icti, diaturbedy L.: pestifero sidere icti 
pavebant,/>anic-«fWcA*en, L.: domestico volnere, 
^amily afflictiony Ta.: icto Accessit fervor capiti, 
I. e. tipayy H.—With faedrny ta make a covenaniy 
enter into a league: foedus, quod meo sanguine 
iceras: consul nobiscuni foedus icit, L.: ictum 
iani foedus, V. 

ictericus, adj.y = iKTepucoCyjaundicedy Iu. 

1. lotos, P. of ico. 

2. ictus, Qs, m. [1 IC-], a bloWy atrakcy ataby cuty 
thruaty bitCy ating^ toaund .* uno ictu securis: gla¬ 
diatoris : scutis uno ictu pilorum transfixis. Os.: 
non caecis ictibus volnerari, L.: medicari cuspidis 
ictum, V.: arboris, H.: apri, 0.: obliquus, H.: 
validi incudibus ictils (i. e. in incudibus), V.; va-! 
8tt8 tremit ictibus puppis, atrahea^ V.: fulminis, I 
lightning: gravis ictu viator, in atrikingy V.: mi-1 


.scere ictQs,^A/ harid to handy Ta.: laurea fervi* 
dos Excludet ictils, aunbeamSy H.: ictibus afira 
rumpit,yrf« af wateTy 0.: concipere ictibus ignem, 
by colliaiony O.: telum sine ictu Coniecit,/orcv,V. 
-^f voice, a beaty impulae^ atreaa : cum senos red¬ 
deret ictils (iambus), i. e. iambic feety H.—Fig., a 
atrakCy bloWy attacky ahock : novae calamitatis: ve- 
liit uno ictu rem p. exhausit, Ta. 

Id., see Idus. 

idcircd or iccirco, adv. [id-+aW. of circus], 
an that accauntyfor that reaaouy therefare . neque 
idcirco minus, sed pariter incedere, S.: data venia 
est poetis; idcircone vager ? H.: ^d non idcirco 
posuere, etc., for all thaty V.: idcirco arcessor, 
quod, etc., T.: quia videbat, idcirco longius pro¬ 
gressus est: non, si . . . idcirco, etc.: idcirco ve¬ 
nisti, ut, etc.: idcirco videlicet, ne condemnaretur: 
idcirco Ambitiosa, ut dona Indueret, 0. 

idem, eadem, idem (gm. eiusdem; plur. nom. 
eidem or Idem; dat, and (M, ^dem or Isdem; the 
forms eddem, eadem, eundem, etc., often disyl. in 
poetry),[2 I--|--dem (demonstr. suffix)], the 
aame : Ille . . . praesens absensque idem erit, T.: 
isdem legibus uti, Gs.: semper idem voltus: eodem 
modo omnis causas agere: ad causas simillimas 
vel potius easdem: eodem tempore, Gs.: Non 
eadem est aetas, ia changedy H.: tamquam alter 
idem, a aecond ad/: idem velle atque idem nolle, 
S. — Introducing an additional predicate, ai the 
aame time^ likewiaey alaOy furthermore : hoc idem 
reliquis deinceps fit diebus, Gs.: oratio grandis et 
eadem in primis faceta: vir innocentissimus idem- 
que doctissimus: hiemes reducit luppiter, idem 
Submovet, H.: (Epicurus) cum optimam naturam 
dei dicat esse, ne^t idem esse in deo gratiam, 
nevertheleaa : Aedificas ... et idem rides, eta, H. 
—With emphatic pronouns, a&o, the tome, wry, 
beddeCy ai the aame time : idem ego ille ... idem 
inquam ego recreavi, etc.: ego idem, qui, etc.: 
cedo nunc eiusdem illius inimici mei de me eodem 
contionem: idem rex ille, qui, the very aame, H.: 
cum et idem qui consuerunt et idem illud alii de¬ 
siderent : idem iste Mithridates: ut verset saepe 
eandem et unam rem.—In coroparisons, the aame 
oa, ideniical vaithy af the aame meaning oa .* haeo 
eodem tempore mandata referebantur, et legati 
veniebant, Gs.: vitast eadem ac fuit, T.: qui idem 
ornate ac graviter, idem versute et subtiliter dice¬ 
rent, at the aame Ume: eisdem fere verbis, ut 
actum disputatumque est: e&dem ratione qua pri- 
die resistitur, Gs.: idem abeunt, qui venerant: 
non quo idem sit servulus quod familia: tibi idem 
consili do, quod, etc.: fit idem, quasi natus non 
esset omnino: tibi mecum in eodem est pistrino 
vivendum: Invitum qui servat idem facit occi¬ 
denti, H.: quod non idem illis censuissemus. 

identidein, adv. [idem+et+idem], again and 
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rmeatedly^ of^ now and then, at intet-vah, 
ever ana anon, continuallyy eonstantly^ habttually ; 
referebam oculos ad terram ideutidem; identidem 
in causft quaerere, etc.: revolvor identidem io 
Tusculanum: legem Aemiliam recitare, L. 

id - eo, adv.y for ihaJt reaton^ on that aecount^ 
therefore : neque ideo est causa deterior: atque 
ideo ad Pompeium contendit, Cs.: fugacissimi, 
ideoque tam diu superstites, Ta.: nec cellis ideo 
contende Falernis, V.—With appos. clause giving 
a reason: re quidem ipsa ideo mihi non satis fa¬ 
cio, quod, etc.: ne me foliis ideo brevioribus ornes. 
Quod timui, etc., H.: sed quia maius est benefici¬ 
um, ideo peto, ut, etc.: vestrae sapientiae est, non, 
si causa iusta est, ideo putare, etc.—With a clause 
denoting a purpose: ideone ego pacem diremi, ut, 
etc.: an ideo aliquid contra mulieres scripsit, ne, 
etc.: non, quin breviter reddi responsum potuerit, 
ideo potius delectos missos, quam, etc., L. 

idldta, ae, m., = liiwTriQ, an uneducated man^ 
ignorant peroon^ layman^ oiUtider : nos, quos iste 
idiotas appellat: ludos nobis idiotis relinquet, 
iddnee, adv, [idoneus], fUty^ mitably. 
iddnens, meet^ proper^ becoming^ auit- 

able, capable^ convenient^ mfficient: rerum ini¬ 
tium, T.: quos idoneos ducebat, consilium habet, 
S.: auctor, reeponsihle: minus idoneum hominem 
praemio adfioere, i. e. dejteirving : idoneum visum 
est dicere, etc., pertinent^ S. : minus idoneis (ver¬ 
bis) uti: aetas ad haec utenda, T.: ad amicitiam : 
ad navium multitudinem portfis: ad agendum 
tempora: idoneus, quem fallere incipias, T.: ido¬ 
neus non est, qui impetret, etc.: res, de qua quae¬ 
ratur : non natus idoneus armis, Pr.: novis rebus, 
8.: arti Cuilibet, H.: castris locus, Gs.: patriae, 
tervieeable^ Iu.: Fons rivo dare nomen, i. e. large 
enoughy H.: Si torrere iecur quaeris idoneum, H. 
—/W. m, as subet. : in deligendis idoneis: cum 
idoneis conlocutus, L. 

Idns, Iduum, /., the ideSy middle of tbe month 
(the fifteenth day of March, May, July, and Octo¬ 
ber; the thirteenth of every other month): res 
ante IdQs acta sic est; nam haec Idibus mane 
scripsi: Iduum Martiarum consolatio: Idibus 
Mardis: ad Id. April. reverti. Os.: a. d. VII Id. 
lan., on the 7th of January^ Cs.—Debts and inter¬ 
eat vere often payable on the ides: omnem rede¬ 
git Idibus pecuniam, H.: diem pecuniae IdQs No¬ 
vembris esse: octonis referentes Idibus aera, H. 

ieour, ieooris, or ioour, iocinoris (L.), n., the 
lirer: cerebrum, iecur . . . domicilia vitae: In- 
mortale (Tityonis), V.: Tityi, H.: caput iocineris, 
L.: anseris, H.: Non ancilla tuum iecur ulceret 
ulla, hearty H.: quanta siccum iecur ardeat ira, Iu. 
ieonscnlam. I, n. dim. [iecur], a little liver. 
iei^e^ with comp. [ieiunus], meagrely. 


mthout omamenty spiritlessly: dispu¬ 
taro: dici ieiuiiius. 

ieiunitaB, itis, /. [ ieiunus ].—P r o p., a fast- 
ifig ; hence, f i g., of speech, drynessy poverty, mea- 
greness : ieiunitatem et famem malle quam, etc.: 
bonarum artium, destitution. 

ieiunlnm, I, n. [ ieiunus ], a fastingy fast-dayy 
fast : instituendum Cereri, L.: longa ieiunia, 0.; 
leiunia indicere, H.— Hunger : ieiunia pascere, 0 
— LeannesSy poomess (of animals), V. 

ieiunus, adj. with comp.y fastingy abstinenty 
hi^ngry: plebecula: canis, H.: serpens, Pr.: cor 
pora, L.: lupus ieiunis dentibus acer, H.; fames, 
t^rerMy Iu,: odium, i. e. on an empty stomachy Iu.: 
ieiunae negare aquam, thirstyy Pr.—2>ry, barreny 
unproductive: ager: glarea, V.—i&an^y‘ 
eant: Summaque ieiuna sanie infuscatur hareni, 
V.—F i g., poory barreny powerless : nimis animus: 
animus malevolentia.— Insignificaniy trifiingy con 
temptiblsy mean, low : cognitio: calumnia. — Of 
speech, meagre, dryy feeble, spiriiless: in orationi¬ 
bus ieiunior: concertatio verborum. 

igitur, conj. H AG-], introducing an inferenoe, 
theny thereforSy tnereupony accordinglyy consequmtly: 
sequitur, ut nihil obstet; ergo omnia prospere, igitur 
beate: fingite igitur cogitatione, etc.: noli igitur 
dicere.—Weakened, then, teli mSy say: dolor igitur, 
id est summum malum . . . qui potest igitur habi¬ 
tare, etc.?: huic homini parcetis igitur?: ubi igitur 
locus fuit errori deorum?: dicet aliquis. Haec 
igitur est tua disciplina ?: Iliacas igitur classis 
sequar, V.—After a digression or pause, theUy as 1 
was saying: cum Metellus causam diceret, ille . . . 
hoc igitur causam dicente, etc.: scripsi etiam (nam 
etiam ab orationibus diiungo me fere . . .) scripsi 
igitur Aristotelio more, etc.: est profecto illa vis 
... ea vis igitur ipsa, quae, etc.—In summing up, 
I say theny so theUy as I toas sayingy in short: est 
igitur haec, iudices, non scripta, sed nata lex: haec 
igitur cum cernimus, etc. 

ignaros, adj. [ 2 in + gnarus 1, ignoranty nat 
knmoingy unacquairUed withy unskiued in, inexperi- 
encedy unaware . tu me ignaro, nec opinante, inscio 
notes, etc.: ubi imperium ad ignaros pervenit, etc., 

S. : obpressit necopinantes ignarosque omnes, L.: 
quisnam imarum nostris deus appulit oris? V.: 
cum per ignaros errent animalia montis, whieh 
knew them nof, V. : Fors, blindy 0.: harum rerum, 

T. : artis, T.: poliendae orationis: belli, S.: ante 
malorum, V.: flumina belli ? H.; quid gravitas 
valeret: quanta invidiae immineret tempestas, L.: 
multos studiose contra esse dicturos: ignari ve¬ 
nisse dictatorem, L. — Not knowny strangcy un- 
knovm : lingua, S.: montes, V. ; proles ignara pa¬ 
renti, 0. 

ignave, adv. with eomp. [ ignavus 1, sluggishlyy 
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tlothfnUv^ without spirit: ne quid faciamus: dicere 
multa,H.: carpere ignavius herbas, Y. 

ignavia, ae, /. [ ignavus ], inactivity, Umnets^ 
idlenets^ alothy lisUemtesB^ cowardice^ worthleunea» : 
nemo ignavia inmortalis factus est, S.: contraria 
fortitudini: per luxum atque ignaviam aetatem 
agere, S. : quod istic cum ignavia est scelus (i. e. 
in te), L.: quae tanta animis ignavia venit ? V. 

imavua, <idj. with comp. and sup. [2 in+gna- 
Tus J, inaetive^ kury, slothful^ idle^ tluggUh^ UiUeat^ 
mtMut ipirit, cowardly^ dastardly : adeon me igna- 
vom putas, Ut, etc., T.: homo ignavior: miles: 
ex ignavo strenuum exercitum fieri, S.: ignavissi¬ 
mus ad opera hostis, L.: legiones operum, Ta.: 
canis adversum lupos, H.: senectus: animo, Ta. 
—As m. : in bello poena ignavis ab impera¬ 

toribus constituitur: in victoria vel ignavis gloriari 
licet, S.—Poet: nemora, i. e. unfruitful^ Y.\ 
otia, 0.: lux, an idle day^ Iu.— That rendera aUjoih- 
makif^ inactive: ratio, reiwcing: genus hoc 
interrogationis: frigus, 0.: aestus, 0. 

ignesco, —, —, ere, inch. [igni.s], to iake fire, 
heeome inflamedyhum^ hindie: ut mundus ignesce¬ 
ret. — Oi passion, to blaze ouf, take fire : Rutulo 
Ignescunt irae, V. 

igneus, adj, [ignis], of fire^ fiery^ on /rs, 6«m- 
ing^ buming-hot: sidera: arces (i. e. caelum), H,: 
vis caeli, ether^ 0.: vis,^rs (as an element): Chi¬ 
maera, unthfiery breath^ H.: celeritas, motus.—Of 
co\oT^fiery^ V.—F i g., buming^fervid, ardent^ vehe^ 
metU: furor, 0.: vigor, V,: Tarchon, V. 

igniculus, 1, m. dim. [ ignis ], a little Jlame^ 
apark: igniculum si poscas, Iu.—F i g., fire^ vehe- 
mence: desideri tui: virtutum igniculi, aparka: 
iacit igniculos virilis. 

ignifer, era, erum, a<y. [ignis+1 FER-],/re- 
bearing^ fiery: axis, 0. 

ignigena, ae, m. [ignis+GEN-], the fir&hom^ 
8on of fire (of Bacchus), 0. 

ignipes, pedis, a^. [ignis+pe8],/^-/oo/ed!, 0. 

ignipotens, entis, adj. j^is+potens], potent 
in fire, ruler offire: deus (Vulcan^ V, 

ignis or (once in H.) ignis, is (abi. Igni; rarely 
Igne), m. [1 A6-],^rs; ignem ex lignis fieri iussit: 
ignis restinguere: templis ignis inferre: subditis 
ignibus aquae fervescunt: casurae inimicis igni¬ 
bus arces, V.: ignis fieri prohibuit, Cs.: ignem 
operibus inferre, Cs.: urbi ferro ignique minitari: 

? ;ravis, a confiagration, Ta.: ignibus significatione 
acta, aignalfiree, Cs.: ut fumo atque ignibus sig¬ 
nificatur, watchfires^Qs. ; quorundam igni et equus 
adicitiir, the funeral /jyrr, Ta.: fulsere ignes, 
mvga, V.: missos luppiter ignis Excusat, thunder- 
bolt, O.: inter ignis Luna minores, i. e. stara, H.: 
olarior ignis Auditur, the crackling of fire^ V.: 


Eumenidum, torehea, Iu.: emendus, i. e. /tief, Iu.: 
sacer, 8t. Anthonfa fire, ermpebu, Y.: ^ua et 
ignis, i. e. the neeeaaariea of life, — Fire, brightneaa, 
aplendor, brillianey, luatre, glote, redneaa: curvatos 
imitatus ignis lunae, H.: nox caret igne suo, atar- 
light, 0.: positi sub ignibus Indi, the aun, 0.— 
F i g.,fire, glow, rage,fury, love, paaaion: exarsere 
ignes animo, Y.: huic ordini ignem novum subici: 
caeco carpitur igni, aecret love, Y.: tectus magis 
aestuat ignis, O.: socii ignes, i. e. nnptiala, 0.— 
A beloveS otjeet, dame • Accede ad ignem hunc, 
T.: meus, Y.: pulchrior, H.— An ageni of deatrue- 
tion, fire, fiame: ne parvus hic ignis incendium 
ingens exsuscitet (i. e. Hannibal), L. 

ignobilis, e, adj. [2 in+(g)nobilis], unknown, 
uurenoumed, undiatinguiahed, obscure: ad supre¬ 
mum diem perventurus: civitas, obscure, Cs.: 
otium, inglorioua peace, Y. — Of low birth, boas- 
bom,ignoble: familia: virgo,T.: volgus,Y.: reg¬ 
num Tulli, H. 

ignobilitas, Stis, /. [ignobilis], want of fame, 
obacurity: ignobilitas aut humilitas: virorum,0. 
—Low birth, mean origin: lugurthae, S.: generis: 
paterna, L. 

igndminia, ae, /. [2 in +(g)nomen], diagrace, 
diahonor, ignondny : nominis Immani: nisi honos 
ignominia putanda est: admonebat oonpluiis igno¬ 
miniae, S.: ignominis mortuum adficere: gravior 
omni volnere, Iu.: ignominiis adfici: senatfis, in- 
fiictsd by the Senate: amissarum navium, Cs.: 
familiae, N.—^As a legal and military term, deora- 
dation, infamy, diagrace: censoria, inflicted by a 
censor: homines ignominia notati: alqm ignominift 
notare, Cs.: milites cum ignomini& dimissi, L. 

igndminidsns^ adj. [ ignominia ], diagraceful, 
ahameful, ignominioua: agmen, L.: dominatio: 
fuga, L.: dicta, H.: (anulum gestare) ignominio¬ 
sum genti, Ta.—As a:id)at. m.: nec concilium inire 
ignominioso fas, an infamoua person, Ta. 

ignorabilis, e, a^. [ignoro], unknown, 

ignorans, antis, adj, [P, of ignoro], not know- 
ing, ignorant: Fovit volnus lympha Ignorans, with- 
otU knowing ita power, Y,; eventfis belli, Cs. 

igndrantia, ae, /. [ignorans], want of knowU 
edge, unacquaintance, ignorante: ignorantiam a 
sapientia removebat: lectorum, N.: sancta, quid 
sit, etc., Ta.: loci, Cs.: sui: recti, Ta. 

ignoratio, Snis,/. [ignoro], wani of knowledge, 
unacquaintance,ignorance: locorum: iuris: regis, 
Cu.: de aliqua 

ignoratos, adj, [P. of ignoro], undetected, un- 
perceived: Romanos adgreditur, S.— Involuntary 
(opp. voluntarius). 

ignoro, livi, &tus, &re [* ignorus; GKA-], not 
to hiow, to be unacquainted, be ignorant, mistake. 
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miswndentand f ut 70S, qui ignoratis, scire possitis. 
si rae ignoras, fnittake m«, T.: ignoras te f your 
own faZlU^ H.: causam: exercitu ignoranti du¬ 
cem, L.: rootOs astrorum, Iu.: ignoratur parens, 
M utUcnovm^ T.: credis te ignorarier ? art unreoog- 
nizedL, T.: Archimedis ignoratum a Syracusanis 
sepulcrum: ignoratae artis crimen, o/ toant^ 
H.: fluctfls quietos, to be deceived hy^ V.: 
Mutatam ignorent ne semina matrem, i. e./at/ to 
Vvrive whm tranaplanted^ Y .: quia vestrum hoc 
ignorat dici?: id quam vere fiat: uter eorum 
esset Orestes: monstrumne deusne Ille sit, O.: 
non ignorans, quanta, etc., well <xware^ Gs.: le 
filio: quis ignorat quin sint, etc.: servare vices 
si nequeo ignoroque, H.— To take no noHee of^ 
pay no oUtention io^ ignorem disregard: quorum 
TOnevolentiam erga me: quid sidus minetur, Iu. 

^gnoBoex^ entis), adj, [P, of i^osoo].—Onl? 
comp^forgiving^placablet animus ignoscentior, T. 

igndaoo, nfivl, ndtus, ere [2 in+(g)nosco], to 
pardoUy foryive^ excuse^ overtook^ o/^, 
make aUowance: Ignosce, T.: ignoscendi ratio: 
dis ignoscentibus ipsis, i. e. eonniving^ Iu.: Igno¬ 
tum est, tacitum est, T.: nihil petit nisi ut igno¬ 
scatur : si paulo altins ordiri videbor, ignoscite: 
cur ego non ignoscam, si, etc.: Tuomst mi igno¬ 
scere, T.: mihi, quod ad te scribo: mihi, si, etc.: 
ignoscendo malis bonos perditum ire, S.: fasso 
(mihi), 0.: et vos vobis ignoscitis, miike excute» 
/or, Iu.: festinationi meae: Cethegi adulescentiae, 
S.: ut non siet peccato mi ignosci aequom, T.: 
deprecatores, quibus non erat ignotum: maiora 
deliquerant quam quibus ignosci posset, L.: istuc 
factum, T.: ea (culpa) quin sit ignoscenda, T.: 
ijraoscendi peccati locus, T.: dementia Ignoscenda, 
V.: ignoscere quam persequi malebant, Si 

1. igndtns, P. of ignosco. 

2. igndtns, adj, with oomp. and eup, [in+ 
(g)notusl, unknowny tirange^ unrecognixed, unfc^ 
^iar: locus, T.: ignotior gens, L.: adversus 
ignotos inter se, L.: fella, of uncertain reeuU^ V.: 
favos ignotos adedit Stellio, unnotieed^ V.: mortes, 
mglorSm»^ H.: alter (dies) in volgus ignotus: 
militibus loca, Os.: nomen populo.—^As tiAeL m. t 
tamquam ignoto lacrimam daret, a stranger, O.: 
notum ignotumque discernere, Ta.—^As »ib»L «. .* 
Haud ignota loquor, V.: si proferres ignota, im- 
familiar tkemes, H.: Omne ignotum pro magni¬ 
fico est, Ta. — IfnknoiDn, obscure, vtUhout repute, 
mean: hic ignotissimus Phryx: homo .—Of Uno 
birth, ignoble, hw-bom, boae, mUgars ignotft matre 
inhonestus, H.: naso suspendis adunco Ignotos, 
H. : Achivi, O .—Unaequainted vnth, ignorant of : 
producere ad ignotos (alquem): ignotos fallit, 
notis est derisui, Ph.: ignoti contemnebant, N. 

is, fk), aee ilia. 


Eez; icb,/., o» oak, hotm-oak, great aearUt 
oak : grandis, H: secta, V., H., 0. 

Hia, drum, n, the abdomen beUno the rib», groin, 
^nk»: demisit in ilia ferrum, 0.: ducere ilia, be 
hroken-winded, H.: rumpere ili^^ V. — P o e t., Ms 
entrail», H., Iu.— 8ing, gen, f ili pondera, the pri¬ 
vate», Ct dub. 

Xliaous, a€fj., of Ilium, Ilian, Trofan, V. H., 0. 

Hioet, adv. [ire+licet], let u» go, have done, T. 
— AU i» over t aU lost / omen /; actumst, ilicet^ 
Peristi, T.— At once, straightway, immediatdy, in- 
stantly,forthwith: fugit ilicet ocior Euro, V. 

ilioo (not illico), adv, [in+loc^, in that very 
place, on the spot, there: consiste, T.—Of time, on 
the spot, inatantly, immediatdy, direetly: a pueris 
nasci senes, T.: quem ilioo mittit, H: artes ilioo 
conticescunt 

ilignoi, atfj, [ilex], of hobn-oak, oaken t pedes, 
T.: glans, H.: canal^ Y. 

1. dum or nion, i, n. (0., V., H., O.X ='lXiov, 
or dos, I, /. (H., O.), =*lXcoc> iftufn, Troy, 

2. (Olum, I, n.), see ilia. 

Illa, adv, [odf. /. of ille, sc. vift], in that uay, m 
that direction, there: Oceanum illa lentavimus, Ta.: 
revertebar illi, qoi, etc., 0. 

illa-, in oompounds with in; see inia-. 

illao, adv. [cAf. f, of illic, sc. vi&l, that uay^ on 
that side, there: hac atque illae perfluo, T.: omnis 
illae facere, bdong to that pariyt nunc hac ... 
nunc illae, on one side,,, on the other, 0. 

illa, illa, illud, oMi. illlos or illius (old forms: 
dat. olli, C., V.; plur, olli, ollis, 0., V.; ollos, olla, 
0,),pron,dem, —^In reference to somethiug remote 
from the speaker, or near or related to a third 
person, theU: sol me ille admonuit, yon sun: in 
illa vita.—^As subst., he, she, it: tum ille. Non sum, 
inquit, eta: de illius Alexandrei discessu: ne illi 
sanguinem nostram largiantur, S.—Opp. to hic, of 
that whioh is more remote, or less important: 
huius (Catonis) facta, illius (Socratis) dicta lau¬ 
dantur: hic enim noster (Ennius) ... at vero ille 
sapiens (Solon).—In partial enumeration: hic et 
ille, one and another, one or two, a few : non dicam 
illinc hoc signum ablatum esse et illud.—In em- 
phatic reference: in quibus etiam, sive ille inii- 
dens, sive ... me proferebat: Sic oculos, sio ille 
mantis, sio ora ferebat, Y ,—P r a e g n., ti^t, Oie 
andent, the ueU-known, the famous : Antipater ille 
Sidonius: auditor Panaeti illius: testula illa mul¬ 
tatas est, that weU^known custom of ostraciam, 
N.: ille annus egregius: idem ille tyrannus.—In 
phrases, ille aut ille, sia:h and such, one or another: 
quaesisse, num ille aut ille defensurus esset.— 
With quidem, followed by sed, autem^ or verum, 
certaseUy ,,, hui atUl, to be eure , , , however, 
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mdeed .^.butyet: philosophi quidam, minime mali 
illi quidem, sed, etc.: ludo autem et ioco uti illo 
quidem licet, sed, etc.—Ex illo (sc. tempore),/rom 
ihat time^ tince then^ V., 0. 
ille-, in words oompounded with in; see inle-. 

illi, adv, [old locat of illel, there, therein: Nam 
illi haud licebat loqui, etc., T.: praeclara illi lau¬ 
datur hiaspia, Iu.—Fig., in that affairt ^o illi 
maxumam partem feram, T. 
illiberalis, illiberWter, aee inllb-. 

1. iUio, illaec, illuc, pron, [ille+cel, he^ she, U 
yonder, that: Illuc est sapere ? T.: Ubi illic est, 
ihat f^owy T.: Illancine mulierem alere, T. 

2. illio, adv. [ilU+ce], in that pla^^ yander^ 
there: melius, hic quae fiunt, quam illic, scio, T.: 
pluris illic offendisse inimicos, quam hic reliquisse: 
Utque aer, tellus illic, 0.: illic, ubi nulla incendia, 
Iu.: qui illic negotiarentur, Cs. — Yonder^ in an- 
other toorldy Pr., O.—Of persona, with him, among 
them: non isto vivitur illic modo, lai/A Materna»^ 
H.: severa illic matrimonia (i. e. apud Germanos), 
Ta. —Jn ihat matter^ therein: illic, ubi nil opust, 
T.: 1*63 p. milite illic vacet, i. e. in ihat toar^ L. 

illiolne, see 1 illic, 
illlcid, illidd, illigo, see inK 
num, adv. [ille],/rom that pk^e, thence: me 
illim abstraxi, T.: amorem abiecisse illim, L e. 
/rom her. — Of time, theneeforth t usque ad no¬ 
stram memoriam, S. 

illino, adv. [illim + ce],/rom that plaee^ thenee^ 
frwn yander: Illinc huc transferri, T.: discessi. 
—Frwn that perwn^from that quarter^ frwn that 
mdef thence: si illinc beneficium non sit: illinc 
omnes praestigiae (L e. ab his): hinc atque illinc, 
on hoth eideSy V. 
illino, illitteratas, see ini-. 

1115, adv. [ille], to that place, thUhert advento, 
T.: adit, Cs.; accedere. 
ill5o, adv, [old for illuc], ihUher^ T. 
illotos» see inlotus. illn-, see inlu-. 
illuc, [illic], to ihat place, thither: huc vel 
illuc inpelli, T.: huc illuc agitare, S.: huc atque 
illuc intuens: huc et illuc cursitant, H.: illuc ex 
his vinculis, i. e. tnfo ihe other toorld: illuc Ire, 
ubi, etc., Iu.— To ihat end, to that point, thereto: 
illuc redi, quo coepisti, T.: animum nunc huc, 
nunc dividit illuc, V.: illuc, unde abii, redeo.— To 
thatpoint, to mch a pitch: illuc usque fidus, Ta.: 
illuc Decidit ut malum ferro summitteret, Iu. 

imaginarius, adf [imago], eeeming^faneied: 
fasces, pretended aiUhority, L. 

imaginatio, finis,/. [imaginor], a faney, im- 
agination: secretae, Ta. 


imaginor, fitus, ari, dep. [imago], to picture to 
oneedf fanry: pavorem eorum, Ta. 

imaginosus, a€{j. [imago],/W/ o/ faneies (of 
a giri); solide, Ct. 

imago, inis,/. [2 IC-], an imitation, copy, tm- 
age, repreeentation, likeneee, etatue, buet, picture: 
tabularum, exact copy: cereae, H.: macra, Iu.: 
genetiva, natural fgure, 0.: sine imagine tellus, 
ahapeleea, 0 .—An anceatral image, maek (of a inan 
who had been aedile, praetor, or consul): ius 
imaginis: avi tui: clarum hac fore imagine, i. e. 
vowSd become an arietocrat, L .: fumosae, amoky 
anceatral imagee: nullae sunt imagines, quae, etc., 
anceetor» of dietinetion: imagines non habeo, S.: 
imagines familiae suae: homo multarum imagi¬ 
num, S.: funus imagines ducant triumphales 
tuum, H. — A phantom, ghoat, apparition, vieion: 
magna mei sub terras ibit imago, ehade, Y.: vana, 
H.: inhumani ooniugis, V.: natum falsis Ludis 
imaginibus, pluintome, V.: mortis, 0.: somni, a 
dream^O.: nocturnae, Tb .—A reverberation, eeho : 
resonare tamquam imago: vocis offensa resultat 
imago, V.: iocosa montis, H.—Fig., an imag^ 
eonception, Uwught, imagination, idw: Scipionis 
imaginem sibi proponere: antiquitatis, an image 
of &e olden time: proconsularem imaginem tam 
saevam facere (i. e. by cruelty in office), L.: tan¬ 
tae pietatis, Y.: poenaeque in imagine tota est, 0. 

I —A Jigure of epeech, eimilitude, oomparison, C.: 
haec a te non multum abludit imago, H. — An 
empty form, image, aemblance, appearance, ahadow : 
adumbrata gloriae: equitis Romani: rei p.: his 
imaginibus iuris spretis, L.— A reminder, euggee- 
tion: quorum (temporum) imaginem video in re¬ 
bus tuis: genitoris imagine capta, V. 

(imbecille), adv. [imbecillus], veakly, feebly, 
—Only comp.: imbecillius adsentiri, with heeita- 
I tion, 

imbeciUitae (inb-), atis, f. [imbecillus], help 
Icseness, imbecility, weahMaa, redlenea»: corporis: 
sororis: materiae, Cs.: animi. Os.: magistratuum, 
imbecilliua» see imbecille, 
imbeoilloa (inb-), a4j, with comp., weak,fee^ 
ble: homo: senes: aetas, H.: imbecillior est me¬ 
dicina quam morbus: simulacra volttls, periahable, 
Ta.: regnum, S.: animus: imbecilliores fortuna. 
— Plur. m. as aufisf. .* ignavi et imbecilli. 

imbellis (inb-), e, a^. [2 in+bellum], untaar- 
like, unfit for war,peacefid,fond of peace: videri; 
turba, non - combatante, L.: columba, H.: Indus, 
i. e. eubdued, Y. : rebus iniustis iustos maxime 
I dolere, imbellibus fortis: telum,/xnoer/ess, Y.: la¬ 
certi, O.: Tarentum, quiet, H.: cithara, H.: pleo- 
trum, 0.: annus, L. 

imber, bris, abi. imbri or imbre, m. [AMB-], a 
rainy heavy rain, violent rain, ehower, pouring 
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rain: continuatio imbrium,Cs.: maximus: imbri 
frumentum conrumpi: lactis: sanguinis: imbri 
lapidavit, L.: tamquam lapides effuderit imber, 
Iu.— A rain-cloftd, storm-cloud: caeruleus, V.— 
The sea, water^ waves: (navos) Accipiunt imbrem, 
V.— A shower^fall: ferreus, V.: aureus, T. 

imberbis (inb-), e, adj. [2 in+barba], with- 
out a beardy beardles»: pater: quae Imberbes di¬ 
dicere, H. 

imberbus, [2 in+barba], wUhout a heard^ 

beardUs»: adulescentulus: iuvenis, U. 

imbibd (in-b-), bl, —, ere, to driuk in^ imbibey 
caneeivey form, — Only f i g.: opiuiouem animo: 
certamen animis, epirit of hoatilityy L.: immemor 
eius, quod imbiberat, of the jnirpose he had con- 
eeivedy L.: spem posse se perducere, etc. 

imbrex, icis,/ [AMB-], a hoUow tiUy gxUter- 
tiUy pantUey leader (for rain), V. 

imbrifer, era, erum, adj. [imber + 1 FER-], 
rain-brinffingy rainy: Austri, 0.: ver, V. 

imbuo (iub-), ul, atus, ere [see PO-], to wety 
moisimyao€iky8teepy8atur<ite: palmulas in aequore, 
Ct.: imbuti sanguine gladii: sanguis imbuit arma, 
V.: imbuta sanguine vestis, 0.: munus tabo im¬ 
butum, H.: oscula, quae Venus Quint& parte sui 
nectaris imbuit, H.: aram imbuet agnus, V.— 
Fig., to fUly tteepy stainy taint, infecty imbue^ im- 
brue: gladium scelere.— P.perf. with abi., taintedy 
toucheSy affectedy tinged: nullo scelere imbutus: 
religione: Romanis delenimentis, L.: hac ille 
crudelitate .—To irutrtict superjicially, colory tingCy 
inurCy initiaUy imbue: studiis se: dialecticis ne 
imbutus quidem: servilibus vitiis, L.: nos ita a 
maioribus imbuti sumus, ut, etc.: parentum prae¬ 
ceptis imbuti: (verna) Litterulis Graecis imbutus, 
H.: socios ad officia, Ta.: Imbuis exemplum pal¬ 
mae, i. e. you are the firtt to vntiy Pr.: opus tuum, 
beginy O.: Illa (navis) rudem cursu prima imbuit 
Amphitriten, i. e. frst traversed the sra, Ct. 

imitabilis, e, adj. [imitor], that may be imi- 
tatedy imitabie: orationis subtilitas: exemplar vi¬ 
tiis, H. 

imitamen, inis, n. [imitor], an imitationy like- 
neUf imaye: Somnia, quae veras aequent imita¬ 
mine formas, 0.— Piur.y 0. 

(imitamentum, I), n. [imitor], an imiiationy 
eom. — Only plur.: veterum Romanorum, Ta.: 
tristitiae, Ta. 

imitatio, onis,/. [imitor], a copyingy imUation : 
virtutis: virtus imitatione digna: nihil ostenta¬ 
tionis imitationis ad ferre, affectatum. 

imitator, oris, m. [imitor], an imitatoTy eopyisty 
nrnnie: imitatores faceti: nec desilies imitator in 
artum, II.: laborum meorum: stulti sapiens, O. 

imitatrix, tcis,/. [imitator], ahe that imiiatea: 
boni (voluptas): gloriae. 


imitatus, a(fj. [P. of imitor],/cftftous.' sima 
Iaera: voluptas, 0. 

imitor, itus, ftre, /req. [2 IC-], to imitatCy ad 
likcy copy afteTy eeek to reeembUy counterfeity mimic. 
genus ad omnia imitanda aptissimum, Cs.: in 
gloria Paulum: aliquem imitando effingere: imi¬ 
tari quam invidere bonis malebant, S.: in adeun¬ 
dis periculis consuetudo imitanda medicorum est: 
habere exemplum ad imitandum: imitatur ianua 
portas, reeembleSy Iu.: vox sonitfls imitata tuba¬ 
rum, V. — To imitatCy representy eapreUy hit offy 
copyy portray : luctum penicillo: chirographum: 
antiquitatem: sine imitandorum carminum actu 
ludiones, not exprensing by geeticulation, L.: mu- 
tatA iuvenem hgurft, eueume the form o/, H.: putre 
solum arando, i. e. make friablcy V.: Stipitibus 
ferrum, eupply the place ofy V.: gaudium, i. e. die- 
playy Tb. 

(immadoBOO or in-m-), dui, —, ere, inch.y to 
bewme loet, —Only perf. : sanguine terram, 0. 

immane (inm-), adv. [immanis], frightfuUyy 
fieredyy eavagdy: leo hians, V.: sonat fluctus, V. 

immanlft (inm-), e, adj. with comp. and eup. 
[1 MA-], monatroWy enormouSy immeneCy hugty vasi: 
corporum magnitudo, Cs.: praeda: pocula: tegu¬ 
men leonis, V.: studium loquendi, exceeeivCy 0.: 
avaritia, S.: impulsae praeceps inmane ruinae, 
the vaet craehy Iu.: Immane quantum discrepat, 
vaetlyy H. — Fi g., monetrouSy fright/uly inhumany 
JUrcCy eavagCy wud: in ceteris rebus : gentes: Cer¬ 
berus, H.: istius natura: facinus: dira atque in- 
mania pati, Iu.: inmaniores canes: scelere imma¬ 
nior, V.: hic immanissimus verres. 

Immanitas (inm-X fttis, /. [ immanis ], mon- 
etrous eizCy hugeneeSy vaetneee, exceee: vitiorum.— 
Mondroueneeey enormityy heinoiuneee^ eavagenessy 
ffercenee$y crudtyy barbariem : immanitate bestias 
vincere: gentes immanitate efferatae: in tauia 
immanitate versari, anumg euch barbariane : bar¬ 
bariae: facinoris. 

immansaetns (In-m-), adj. with eup., un- 
tamedy wildy eavage: Cyclops, 0.: (ventus) imman¬ 
suetissime, 0. 

immaturitas (inm-), atis,/. [immaturus], 
untimdy hoste : tanta. 

immaturus (in-m-), adj.y untimdyy unripey im- 
maturey prematur e: mors: tibi inmaturo vita erepta 
est, S.: filius obiit, H.: amor, uneeaeondbUy L. 

immedicabilis (in-m-), e, adj,y incurable: 
volnus, 0.: telum, i. e.fataly V. 

immemor (in-m-), oris, abi. orT, adj.y nnmind- 
ftd, not thinkingy forgetful, regardlexe, negligenty 
heediees: ingenium: mens, Ct.: Instamus tamen 
in memores, V.; rerum a me gestarum: benefici, 
T.: coniugis, H.: in testando nepotis, L: herba 
rum (iuvcnca), V.: pectus, unfeelingy Ct. 
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immemor&tua (in-m-), ^ i unmmtumedy 
untold: iuvat immemorata ferentem legi, i. e. nov- 
eUieSf H. 

immenaitaa (inm-), fitis,/. [immensu^, im- 
mMMurableneaty itnmensUy: latitudinum. — Plur. : 
camporum. 

1. immenaum (inm-), I, n. [ immensus ], a 
houndlen exterU, vos^nsss, immennty: per immen¬ 
sum actus, 0.: mons in immensum editus, &: ad 
immensum multitudinis speciem augere, L. 

2. immenaum (inm-), cidv. [immensus], totM- 
out endf exceedingly^ immefiady: creverat, 0. 

immenaua (in-m-), a4j.^ immeasurabUi bound- 
leuy endUu^ vast, immense: magnitudo regionum: 
domus, 0.: fines ingeni: argenti pondus et auri, 
H.: agmen aquarum, V.: tempore immenso.— 
F i g., vos/, meamrdessy boundlest^ limitUse: Curri¬ 
culum gloriae: fletus,0.: vorago vitiorum: lau¬ 
dum cupido, V.: immensus ruit profundo Pinda¬ 
rus ore^ fathomlesMt H.: immensum est, erratas 
dicere terras, there is no end of reeounting^ 0. 

immerena ( in-m- ), entis, undeaerving^ 
innoctnt: dominus, H.: offerre irduriam tibi in- 
merenti, T. 

immergo (in-m-), sl, sus, ere, to dip^ plunye, 
sink, immereSy submerge: immersus in flumen: vi¬ 
rum spumosa unda, V.—F i g.: se in Asuvi con¬ 
suetudinem, to insinuate. 

immerito (inm-), adv. with sup, [immeritus], 
undeservedly^ unjustly^ wittioiU cause: accusare me 
inmeritissumo, T.: si immerito, si misera, etc. 

immeritna (in-m-), adj.^ undeserving^ guilb 
less, innocenty without fa^: Delicta maiorum im¬ 
meritus lues, H.: gens, V.: paries, H.: inmeritl 
ultor parentis, 0.: immeriti mori, wko deserve not 
to disy H.— Undeservedy unmerited: laudes, L.: im¬ 
merita ope, 0. 

immeraabilia (inm-), e, a^. [2 in-f merso], 
not to be sunky unconquerable: adversis undis, H. 
immeraua, P. of immergo, 
immetatna (in-m-), eufj. measurelessy vasi: 
iugera, H. 

Immig ro (In-m-), avi, atus, are, to remove^ mi- 
gratSy change abode: in domum.—Fi g., of words: 
immigrasse in suum (locum) diceres, L e. have 
fovnd their appropriate use. 

immineo (in-m-), —, —, ere, to projeei over^ 
lean UnoardSy hang dovm over^ overhangy overarch: 
Quos super silex Imminet, V.: imminente luna, 
shining overheady H.: in ore impuri hominis im¬ 
minens, bending towards: gestu omni imminenti, 
bent towards jJim: collis urbi Imminet, commandsy 
V.: moenibus tumulus, L.: caelumque quod im¬ 
minet orbi, O. — To be near tOy touch on, border 
upony foUow up: Imminet hic, sequiturque pa¬ 


rem, 0.: carcer imminens foro, adjoiningy L.: im¬ 
minentes domini, L e. future^ Ta.— To threateny 
menaee: instabat agmen atque universum immi¬ 
nebat, Gs.: Imbrium divina avis imminentflm, H.: 
cum Karthago huic imperio immineret: imminent 
I reges Asiae: Parthi Latio, H.—Fig.| to strive 
eagerly afiety be eager for^ long for^ be intent upon : 
avaritia imminenti esse: in exercitiis opprimendi 
I occasionem, L.: ad caedem: ei potestati, L.: exi- 
I tio coniugis, 0.— To be at handy impend: ea, quae 
cottidie imminent: mors, quae cottidie imminet: 

; imminentium nescius, Ta. 

imminuo (in-n^, ul, fltus, ere, to lesseny dir 
minish: copias.— 2o weakeny impair, enfedde : 
mente inminuta, S. — Fig-, to lesseny dmUnish, 
abate: tempus mora inminuerat, S.: imminuitur 
aliquid de voluptate: se dolor imminuit, 0.: ver¬ 
bum imminutum, cantracted.—To encroach upon^ 
violatSy injurSy subverty ruinj wear outy des^roy: 
auctoritatem: ius legationis: libertatem: Bocchi 
pacem, S.: Damnosa quid non imminuit dies ? H.: 
se imminui querebatur, looa slighiedy Ta. 

imminutio (inm-), finis, /. [imminuo], a lee^ 
seningy weakeningy impairingy injuring : corporis, 
j i. e. muiUation. — F i g.: dignitatis. — E s p., as a 
flgure of speech, understatementy extenuatum. 

I imminutus (inm-), a<y. [P. of imminuo], 
weak: mens, narroWy Ta. 

immisceo (in-m-), miscui, mixtus, fire, to mix 
\ iny intermixy intermingla, blend: nives caelo prope 
inmixtae, L.: summis ima, 0.: se nubi atrae, V. 
—Of boxers: maniis manibus, entwinSy V.— Pass.y 
to be mingledy be assodated, join: feminas metus 
turbae virorum immiscuerat, L.: inmixti turbae 
militum togati, L.—With m, tojoin, associate teitA: 
se peditibus, L.: se conloquiis montanorum, Jotned 
in, L.: se nocti, to disap^r in, V.—Fig., to min¬ 
ate, mix, eon/ound, blend: fugienda petendis, H.: 
immixta vota timori, 0.: variis casibus inmixtis, 
L.— Pass., to take part in, eoncem oneself trith, 
meddle with: rebus Graeciae inmisci, L.—With ae, 
to take part in, meddle reith: foro se, L. 

immiserabilis (in-m-), e, adj., unpUied : cap¬ 
tiva pubes, H. 

immisericorditer, (ufv. [immisericors], «ms- 
mercifully : factum a vobis, T. 

immisericors (in-m-), ordis, adj., pUiless, 
merciless. 

immissio (inm-), finis, /. [inmitto], a letting 
grow, letting odone: sarmentorum. 

immissus (inm-), P. of immitto. 

immitis (in-m-), e, adj. with conm., nat md- 
low, harsh, unripe, sour: uva, H. — Rough, rude, 
harsh, hard, severe, stem, fierce, savage, inexorable : 
natura et moribus, L.: tyrannus (i. e. Pluto), V.; 
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Oijeera, H.; oouli, 0.: caedee, L.: calcato immi¬ 
tior hydro, 0.: urna, i e. of the inaaorahle decisum^ 
0 . — Flur. II. as gubat.: ut placidis coeant immitia, 
wild creatfirea with tame^ H.: inmitia ausae, bar- 
baraus acta^ O. 

Inunittd (in-m-), Isl, issus, ere, to aend tn, Ut 
•n, throw intOf admit^ introduce: immissus in ur- 
: seiTOs ad spoliandum fanum: corpus in 
undas, 0.: in terram (navem), atrandedL, L.: cana¬ 
libus aqua inmissa, Cs.: feraces plantae immit¬ 
tantur, ara engrafted^ V.: lentum filis immittitur 
aureum, ia ifUerwoven^ 0.: nais inmittitur undis, 
phangaa tnto, 0.: inmittor harenae, reocA, 0.: im¬ 
missa (tigna) in flumen defigere, drivm dovm^ Cs.: 
immissi alii in alios rami, intartwined^ L.— To aend 
offainatf Ut looea^ aat on^ cauae to cUtaek, incite: servi 
in tecta nostra immissi; completas navis taed& in 
classem, Os.: immittebantur illi canes: in medios 
se host^ threw Mmael/. — To diacharge^ jrrojed^ 
ihmw atj eaat among: pila in hostis, Cs.: Lancea 
costis inmissa, mne^rofti^, 0.: coronam caelo, 
hurU to, 0. — To Ut go^ let Uoae^ ralaz^ aUchen, 
drop; immissis frenis, V.: inmissos hedera con- 
lecta capillos, ,/towtii^, 0.—F i g., to inatall^ put in 
poaaeaaian : in mea bona quos voles.— To injlict: 
iniuriam in alqm: fugam Teucris, atmek wiih 
panicy V. — To inatigate^ aubom: a Cicerone in- 
missus, S.— To admit, commii: corrector inmittit 
ipse senarium, Uta eacape him. 

Immixtiia, P. of immisceo. 

immo (not lm5), adv, [for * ipsimfi; ipse]. I. 
In contradiction or denial, no indeed^ by no meana^ 
on the eontrary^ nay^ in reality : An. ubi t domin ? 
CA. immo apud libertum, T.: dictum puta, Nempe 
... iS?. immo aliud, nay, aomething very different^ 
T.: ubi fuit Sulla? num Romae? immo longe 
afuit, oh not: silebitne filius? immo vero obs¬ 
erabit patrem, ne id faciat: an . . . quos nuper 
subiecit, Dolopes ? immo contra ea, L.: Immo 
haec Carmina descripsi, theaa (i. e. not suoh as you 
call for),V.—Expressing impatience, no indeed, 
nay venLy : Idnest verum ? immo id hominurast 
genus pessimum, etc., ia that atraightfonoardf ah 
not T.—H. Extending or qualifying what pre- 
oedes, yea indeedy aaauradly^ nay more^ by aU meana^ 
and ikai too^ and even^ y^—but: 8i. Quid, hoc in- 
tellextin ? . . . Do. immo callide, T.: vivit immo 
vigetque, L.: quid tu ? Nullane habes vitia ? immo 
alia, H. : num quid est aliud ? Immo vero, inquit, 
est—In emphatic correction, nay rather^ 1 may 
evan aay/ simulacra deum, deos immo ipsos abla¬ 
tos esse, L.: vivit? immo vero etiam in senatum 
venit: Immo ego videar tibi amarior, etc., V.; cui 
tanta deo permissa potestas ? Immo . . . Mortalem 
eripiam formam (l e. at eripiam, etc.), V.—In the 
phrmse, immo si scias. Ah t if you only knew^ T. 

Immobilia (in-m*), e, adj. with eomp,^ immov- 


abU: terra: His immobilior scopulis, haard-hearU 
ed^O, —Fig., unmovsd: ardet Ausonia immobilis 
ante, V. 

immoderate (inm-), adv, with eomp. [immo¬ 
deratus], without meaaure^ by no ruU: vox profu¬ 
sa.— Fig., immoderately^ extravagantly: vivere: 
abuti nostra facilitate: ferre immoderatius casum. 

immoderatid (inm-), dnis, /. [immoderatus], 
want of moderation^ exeeaa: verborum. 

immoderatus ( in - m -), od;., boundUaa, in^ 
meaaurabU: aether. — Fig., unreatrained^ unbri- 
dledj exceaaivet immoderate: homo: ne inmc^eratus 
abundes, undtUy officiouvy H.: fortitudo, S.: potus 
et pastus: tempestates.— Plur. n. as aadat.: inmo- 
derata semper cupiebat, S. 

immodeste, adv. [immodestus], wvnodarataly, 
ahameUaaly: gloriari, L. 

immodestia (inm-X ae, /. [immodestus], in- 
iempercUe eonduct^ inaubordination: publicanorum, 
extortion^ Ta.: militum, N. 

immodestus (in-mp), aefj.^ unraatrainad^ axcea- 
aive, ahamdaaa: in vino, T.: genus iocandi. 

immodice, adv. [immodicus], beyond tnaaeura^ 
exceaaiveiy: gloriari, L.: potestate uti, L. 

immodicus (in-m-), a^j.y beyond bounda^ enor- 
moWj hitge: rostrum, 0.: tuber, 0.—Fig., axcaa- 
unraatrained, axtravagant^ immoderata: in 
numero augendo, given to exaggaration^ L.: linguS, 
L.: laetitiae, Ta.: animi, Ta.: immodicae Rixae, 
H.: decreta ad honores sociorum, L. 

immodulatus (in-m-), a<fj^ unrhythmieal, 
inharmonUma : poemata, H. 

immolatid (inm-), finis, /. [immolo], a aaeri- 
fidng^ aaerifice : immolationis tempus: immola¬ 
tiones nefandae, Ta. 

immolator (in-m-), firis, m. [immolo], a aaeri- 
fieer: immolatoris fortuna. 

immolitus (in-m-), P., bvilt up^ araeted .— 
Hur. n. as aubat.: in loca publica inaedificata im- 
molitave habere, buildinga or atructurea,^ L. 

immolo (in-m-), &vl, fitus, &re, to aprinkU with 
aacrifcial meal; bence, to make a aacrifioa^ 
aaenfieey immolaU : cum Sulla immolaret: Musis 
bovem: animalia capta, Cs.: homines, Cs-: cum 
pluribus dis immolatur: quibus hostiis immolan¬ 
dum cuique deo: te hoc volnere, V. 

(immorded or in-m-), —, sus, fire, to biia 
into. —Only P. paaa.: immorso collo, Pr.: stoma¬ 
chus pemft immorsus, i. e. atimulaied^ H. 

immorior ( In-m- ), mortuus, I, to dis m, dts 
upon^fall upon in death: sorori, 0.: ipsis aquis, 
O.: immoritur studiis,/nnss away ovar^ H. 
immorauB, P. of immordeo. 
immortalia (In-m-), e, adj\ umfying, immor- 
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tal: corpus: di, t?iegods^ Cs., C.: pro deQm immor¬ 
talium ! T.— Imperwhable^ etemal^ €ndl&» : (impe¬ 
ratorum ) memoria: laudes, Ta.: fructus vestri 
in me amoris: opera, L.: nemo ignavia inmortalis 
factus est, S.: Immortalia sperare, H.: immortalis 
ero, si, etc., i. e. pei-fectly happy^ Pr. 

immortalitas (inm-), atis, f. [ immortalis ], 
exeniption from dtaihy immortalUy^ endlesa life: 
animorum: vita immortalitate cedens caelestibus. 
— Plur. : hominum, immortal nature». — Imperish- 
ablene»»^ imperiehable fame^ und^ng rtnwwn., im- 
mortalUy: mors quam immortalitas consequatur: 
virtute parta, L.: gloriae: aliquid immortalitati 
tradere: mi inmortalitas Partast si, etc., i. e. 1 
ahall beperfectly happy^ T. 

immortaliter, adv. [immortalis], infinitely: 
gaudeo. 

immotus (in-m-), adj.^ ttnmoved^ immovable^ 
motionless: (arbor) immota manet, V.: Ceres, O.; 
mare, Ta.: voltus, Ta.—F i g., unmovedj unshaken, 
undisturbed^ sieadfast^ firm: manent inmota tuo- 
rum Fata tibi, V.: animus, Ta.: adversus turmas 
acies, L.: Si mihi non animo fixum immotumque 
sederet. Ne, etc., unchangeable^ V.: pax, Ta. 

immugio (in-m-), il, —, Ire, to beUow in, re~ 
sound inwarcUy: immugiit Aetna cavernis, V.: 
regia luctu, V. 

(immulge5 or in - m -), —, —, Sre, to milk 
inio .—Only F.prae».: ubera labris, V. 

immundus (in-m-), adj. with comp., undean, 
impure, dirty, juthy, fml: ancillula inluvie, T. : 
canis, H.: nilo inmundior, Ct.: fraudatis lucernis, 
i. e. with lamp- oil, H.— Plur. f. as snbst., unclean 
women, C.—Of language: dicta, obecene, H. 

immunio (inm-), ivi, —, ire, tofortify: prae- 
.‘^idiiira, Ta. 

immunis (inm-), e, adj. [2 MV-], not bound, 
frce from obligation, di»engaged, unemployed: non 
est inhumana virtus neque inmunis, unsocial .* se¬ 
dens ad pabula, idle, V.: tellus, untiUed, O.: ope¬ 
rum famulae, Q.—-Making no retum, vnthmU pay- 
ment: te meis Immunem tingere poculis, grati», 
R.^Making fio contribution, unburdened, untaxtd, 
not tribntary: piratas inmunis habere: sine foe¬ 
dere civitates: militia, L.: eorum (portoriorum) 
Romani, L.: neque eras inmunis, n^lected, O.— 
Fig., not eharing, /ree &om, devoid of, witkotU, 
apartfrom: urbs belli, V.: bos aratri, 0.: necis, 
exempt from, 0.: aequoris Arctos, not »ettxng in, 
0.— Ouiltle»», pure: manus, H. 

immunitas (inm-), atis {gen. plur. tatium, C.), 
f [immunis], exempiion from bnrden», immunUy, 
jyrivilege: omnium rerum,Cs.: provinciae.—Fig.: 
magni muneris. 

immunitus (in-m-). adj., unfortified, unde- 
fmded: oppida, L.: via, wnpawid. 


(in-m-), —, —, ftre, to murmur 
at, murmur against: silvis immurmurat Auster, 
V.: totum immurmurat agmen, mutter reproach- 

immutabilis (in-m-), e, adj, with comp,, un- 
changeable, unalterable, immutcme : causae: spa¬ 
tia: ratio, L.: concordi populo nihil immutabilius. 

immutabilitas (inm-), atis,/. [immutabilis], 
unchangeablene»», immutability, 

immutatio (inm-), onis, /. [immuto], an in- 
terchatige, »ub»titution : verborum: ordinis. — In 
r h e t , a metonymy, transferred meaning, 

1. immutatus (in-m-), a(fj., unchanged, un- 
altered. 

2. immutatus, P. of immuto. 

immuto (in-m-), avi, atus, &re, to change, alter, 
tramform: inmutarier Ex amore, T.: me inmuta- 
tuin videt, my mood, T.: inmutata urbis facies 
erat, S.: isti color immutatus est: me tibi: meam 
figuram, 0.: aliquid de institutis priorum.— To 
u»e in a tranefei-red meaning: immutata (verba), 
metonymie» : immutata oratio, allegory. 

(im5), see immo. 

impacatus (inp-), [2 in+pacatus], not 

peaccable, warlike : Iberi, V. 
impactus, P. of impingo, 
impar (in-p-), aris (abi. impari; twice impare, 
V.), adj., uneven, unequal, diesimUar: numerus, 
ocW .* numero deus impare gaudet, V.: Musae, H.: 
ludere par impar, odd or even, H.: mensae erat 
pes tertius impar, 0.: toga, awry, H.: formae, H.: 
sibi, H.: Sinus mamitudine, acer coloribus, 
i. e. party - colored, 5.—Fig., ill-matehed, uncon- 
genial: Formae atque animi, H.— Unequal to, not 
a match for, unable io cope with, infrior, weaker : 
impari numero impetfis sustinet, Cs.: tibi miles 
impar, H.: bellator hosti, Iu.: tam durae virtuti, 
Ta.: materno genere impar, S.: nec facies impar 
nobilitate fuit, 0.—^As subet. : iuncta impari, to an 
inferior in rank, L.: imparibus certare, unworthu 
rival», H. — Of a contest, unequal, unfair, ili- 
matched, beyond one'» etrength : certamen: pugna, 
V.—F i g., inequitable, unjust : sors, L. 

imparatus (in-p-), adj. with »up., not ready, 
unpi'epar€d, unprovid^ unfumishal: Ut ne in- 
paratus sim, T.: res p., S.: adgredi ad dicendum: 
inermem atque imparatum adoriuntur, off hi» 
guard: breve tempus longum est imparatis: om¬ 
nibus rebus imparatissimis, Cs. 

impariter, adv. [impar], unequally: Versibus 
innetis, i. e. in hexameter» andpentametei'», H. 
impastus (in-p-), adj., unfed, hungry : leo, V. 
impatiens (in-p-), entis, adj., that cannoi 
bear, intolerant, impatieut, .submiesive : viae, O. : 
volneris, V.: impatiens expersque viri, avoiding, 
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0.: irae, ungovemahle^ 0.: corpus laborum, 0.: 
(terra) arborum, Ta. 

impatienter (in-p-), adv. with comp., wUh 
impatience : indoluit, Ta.: captivitatem impatien¬ 
tius timere, Ta. 

impatientia (inp-), ae, /. [impatiens], impa- 
lience^ incapacitp: silentii, Ta.: ad impatientiam 
delabi, i. e. weaktie$8f Ta. 

impavide, cidv. [impavidus],/ear^/y, intrep- 
uUy: exhausto pocmo, L. 

impavidus (in-p-), adj.^ fearlew^ undaunted^ 
intrepidjUfUet-rmed: pueri, V.: Impavidum (illum) 
ferient ruinae, H.: pectora, L.; gens ingenio, L. 

impedimentum ( inp- ), l, n. [ impedio ], a 
hinderance^ impediment: impedimenta naturae 
diligentia superare: esse impedimenti loco, Cs.: 
mi inpedimento estis, T.: libertati tempora sunt 
impedimento.— Plur.^ travdling equipage^ luggage: 
ob viam fit ei Clodius, expeditus, nullis impedi¬ 
mentis : ibi inpedimenta locare, the haggage^ S. : 
impedimentis castrisque nostri potiti sunt, Os.: 
magnum numerum impedimentorum ex castns 
produci iubet, p<uk-hor8€s^ Cs. / 

impedio (inp-), IvI, itus, ire [PED-l to m- 
tangle^ ensnare^ thackle^ hamper^ hir^r, hotd fati : 
Impediunt vincula nulla pedes, 0.: illis Crura, O. 
— To clasp^ bind, encircle^ embrace . narrare paran¬ 
tem Impedit amplexu, 0.: caput myrto, H.. equos 
frenis, bridle^ 0.: clipeum informant . . . septe- 
^ nosque orbibus orbis Impediunt, mctrcfe, V .—To 
block upy make inaccesfibU: saxa iter impediebant, 
Cs.: munitionibus saltum, L.—F i g., to eniangle^ 
embarroM . impedituro in e& (re) expedivi animum 
meum, T.: stultitig sua impeditus: me et se hisce 
nuptiis, T.: mentem dolore: sententia neu se Im¬ 
pediat verbis, H.— To be in the way^ Kinder^ ddain^ 
obetruct^ check^ prenent^ impede: omnia removen¬ 
tur, quae impediunt: nisi rei p. tempora impedient: 
de Fausto impedit tribunus, interpoeee a veto^ Cs.: 
me cotidie aliud ex alio impedit; aetate et morbo 
impeditus: metus repi inpediebat, S.: sinistra im¬ 
pedita, Cs.: somno et metu inpedita fuga, S.: a 
re p. bene gerenda impediri: se a suo munere: 
a populo R. in suo iure impediri, Cs.: eloquentia 
Hortensi ne me dicendo impediat: alquos ad 
cupiendam fugam, Cs.: impeditus a tribunis ne 
portaret, etc., S.: ne rem agerent, bello inpediti 
sunt, L.: ut nulla re impedirer, quin, etc.: nec 
aetas impedit, quo minus, etc.: impedior religione, 
quo minus exponam, eta: me ea improbare: me 
haec exquirere. 

impediti5 (inp-), Onis,/. [impedio], a hinder- 
ance, ohftrtuiion: curarum. 

impeditus (inp-), adj. with comp, and sup. [P. 
of impedio], hindei'€d^ embarraseed, obetructed, en- 
cumbered, (urdened, impeditis hostibus 


I propter onera, Cs.; comitatus: agmen, L.: mag- 
nam partem eorum impeditam interfecerunt, Cs.: 
malis domesticis impediti. — Inaccetsible, hard to 
poM, difficult: saltus, L.: navigatio propter in¬ 
scientiam locorum, iroubfesome, Cs.: impeditissima 
itinera, Cs.: longius impeditioribus locis secuti, Cs. 
—Fig., engaged, busy, preocatpied: impedito ani¬ 
mo.— Embarramngy difficult, intricate.- tempora 
rei p.: disceptatio, L.: cum victoribus nihil impe¬ 
ditum arbitrarentur, Cs.: quid horum non impe¬ 
ditissimum ? a great encumbrance. 

impello (in-p-), puli, pulsus, ere. I. To etrike 
againU, push, drive, emite, strike, reach: montem 
Impulit in latus, V.: in pulsas tenta vit pollice 
chordas, 0.: manu portas, V.: Impellunt animae 
lintea, awell, H.: auras mugitibus, 0.: antemnas 
impulit ignis, Iu. —To breede, put to ront, smite : 
hostem, L.—Fig., to strike, injlict a blow unon: 
praecipitantem igitur impellamus, apum to: 
Solus hic animum labantem Impulit, has mastered, 
V.: legentem Aut tacitum quovis sermone, disturb, 
H. — II. 2h set in motion, drive forward, move, 
urge o^ impd, propd, vdM: biremes subiectis 
scutulis impulsae, Cs.: Inpulerat aura ratem, 0.: 
Zephyris impellentibus undas, V.: arma, daeh, 
V.: nervo impulsa sagitta, discharged, V.—F i g., 
to move, impel, incile, urge, induce, instigate, stim¬ 
ulate, persuade: qui nullo impellente fallebant: 
cum praetor lictorem impellat, Iu.: Bellovacos 
impulsos ab suis principibus defecisse, Cs.: hac 
famft inpulsus venit, T.: Indutiomari nuntiis inv- 
pulsi, Cs.; cum bellum impelleretur, Ta.: eum in 
eam mentem, ut, etc.: in fraudem obsequio in- 
pelli; plebem ad furorem, Cs.: servum ad accu¬ 
sandum dominum: me, haec ut crederem, T.: 
alquem, uti eat, S.: Germanos impelli, ut in Gal¬ 
liam venirent, Cs.: animus, huc vel illuc inpelli- 
tur, T.: voluntates impellere quo velit: alquos 
capessere fugam, L.; quae mena tam dira Impulit 
his cingi telis ? V 


impendeo (in-p-), —, —, 6re, to hang over, 
overhang: ut (gladius) impenderet illius cervici¬ 
bus: saxum Tantalo; iter difficile; mons altissh 
mus inpendebat, commanded (it), Cs.—F i g., to be 
at hand, be near, be imminent, threalen, impend: 
quae vero impendebant, ea depellere: dum im¬ 
pendere Parthi videbantur: ea contentio quae 
impendet: vento impendente, V.: licet omnes in 
me terrores impendeant: quantum periculi consuli 
inpendeat, S.: quid sibi impenderet, suspicari: no¬ 
bis necessitudo impendet, presses upcni, S.: inpa- 
ratum tsinta te impendent mala, T. 

impendio (inp-), adv. [abi of impendium], by 
a great deaJ, very much . magis,/ar more, T., C. 

impendium ( inp- ), l, n. [ impendo ], money 
laid out, outlay, cost, charge, expense : quaestum 
sibi instituere sine impendio tantulo impendio 
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fiotoria stetit, Cu. — M<mey paid for a loan, in- 
tereat^ tuury: plebes impendiis debilitata.—F i g.: 
impendiis augere largitatem tui muneris. 

impendd (in-p-), pendi, pSnsus, ere, to weigh 
otUf lay out^ expendi operam in eas res: certus 
sumptus impenditur: de vestro, L.: aegram galli> 
nam amico, lay out ihe vdlue of Iu .—To expend^ 
devote^ employ, apply^ tue: ad incertum casum la¬ 
bor impenditur: nil sanguinis in socios, 0.: vitam 
vero, atake upon^ Iu.: alqd operis, ne, etc.: omnis 
Impendunt curas distendere, etc., Y. 

ImpenetrabiliB ( In-p- ), e, wfj.y not io be 
piercedy impenetrahU: silex ferro, L.: tegimen 
adversus ictfts, Ta. — Unconquerable: pudicitia, 
Ta. 

impensa (Inp-), ae,/. [impensus; sc. pecu> 
nia], diabursement^ expendUure, outlay^ coat^ charge^ 
expenae: impensam fecimus in macrocolft: nullft 
impensft, vnHwui coat: nostra, 0.: pecuniae, L.: 
parcere impensae, economize^ Iu.: turpes: cena¬ 
rum, H.: meis impensis, of the expenae of my repu¬ 
tatum^ N.: inpensas conferre, make conirtinUtoft, 
Iu.— Ouilay, coat^ uaate: cruoris, 0.: operum, V.: 
officiorum, L. 

impense (inp-), adv. with comp. [impensus], 
exeeeaingly^ greatly^ very much, eameatly^ eagerly^ 
eealoiuly: invidere, T.: eo facio id impensius, 
quod, etc.: agere gratias, L.: consulere, V.: vene¬ 
rari numina, 0.: accendi certamina in castris, L.: 
impensius modo, more than ever^ S. 

impensus (inp-), adj. with comp, [P. of im- 
fM iido], ample^ conaiderate^ greai : impenso pretio, 
aVir, Cs., L.—As aubai. n. (sc. pretio): Lusciniae 
impenso coemptae, H.— Oreat^ etrong^ vehement: 
voluntas bonorum: erga eos voluntas, L.: impen¬ 
sior cura, 0., Ta. 

imperans (inp->, ntis, m. [ P. of impero ], a 
master^ conqttei'or^ ruler, 

imperator (inp-), Oris, m. [impero], a eom- 
mander-in chief generat: imperatoris virtus,T.: in- 
\ictiis: partes i m pera toris, Cs.: id est dominum, non 
inpcratorem esse, S.— Imperator (a title couferred 
on a victorious general): Pompeius eo proelio 
Imperator est appellatus, Cs. — A emnmander^ 
leadeTy chief director^ rvler^ maaier : (Romani) bi¬ 
nos imperatores sibi fecere, i. e. cmaule^ S.: inpe- 
rator vitae mortalium animus est, S.— An epithet 
^Jupiter^ C., L.— An emperor^ chief of theempire: 
Traianus, Ta. 

imperatorius ( inp- ), adj. [imperator], of a 
general: labor: partes, Cs.: consilium: ardor 
oculorum, commanding, — Of the chief of the em- 
pire^ imperial: virtus, Ta. 

imperatrix (inp-), icis, / [imperator], aha 
who commanda^ a miatreaa. 

imperatum, I, n. [P of impero], a eommand^ 


order : imperatum facit, obeya^ Cs.: imperata fa¬ 
cere, Cs.: ad imperatum non venire, aeoorthng to 
ordere^ Cs. 

imperoeptus (in-p-), unpereeived^ tmda- 

iecied: mendacia, 0. 

impercussus (in-p-), cu^*., not etruck: pedes, 
i. e. noiaeless, O. 

imperditus (in-p-), adj.^ not daatroyed^ not 

alain: corpora, V. 

imperfectus (in-p-), adf.^ unfniahedy inconu 
plete^ imperfecty immature: reliquum corpus im¬ 
perfectum reliquerunt; inperfectft re redire, 
faiUd^ Cs.: infans adhuc, 0.: pars manebat, V.: 
cibus, i. e. undigeeted^ Iu. 

imperfossus (inp-), a^\ [2 in+ perfossus], 
tmpierced: ab omni ictu, 0. 

imperidsus (inp-), adj, with comp. and aup. 
[ imperium ], poaaeaaed of command, far-ruling, 
mighty^ pomerfut^ puiaaant : urbes: dictatura, L.; 
virga, i. e. the faecee^ 0.: sibi qui imperiosus, lord 
of himaelf H.— Arbitrary, domineering^ tyranni- 
cal: domina: Proserpina, reaiatleae, H.: imperio¬ 
sius aequor, H.: familia imperiosissima, L. 

imperite, adv. with comp. and eup. [imperitus], 
unakilftUly, ignorantly, awhoardly: lacit: quid 
potuit dici imperitius ?: imperitissime dictum. 

imperitia ( inp- ), ae, /. [ imperitus ], ineaipe- 
rienccy ignorarux^ awhoardnaaa: legati, S.: pugnam 
iinperitift poscere, Ta. 

imperito (inp-), ftvi,\fttus, hre^freq. [impero], 
to command., govem, rtde)^ aupreme: decem im¬ 
peritabant, L.: pler&que A^ic&, S.: magnis legio¬ 
nibus, H.: nemori, V.: alteri populo cum bon& 
pace, L.: aequam Rem imperho, my decree ia juat^ 
H.: eadem, Ta.: superbe impei^itatum victis esse, 

impentus ( in-p- ), adj. witl\ comp, and aup.^ 
inexperienced, unveraed^ nnfamiliar^ not knowing^ 
unacquainted leifA, unakilled, ignorS^: homo, T.; 
callidum imperitus fraudasse diciturt ne quis im- 
peritior existimet, me, etc.: multitudo, L.: homo 
morum, vfith no experience of life: taW imperitus 
rerum, ut, etc., of eo little experience, Ct(^.— Plur, m. 
as aubet.: sermones imperitorum, the vi^dgar: cum 
imperitis manfis conserere, S.: contio (]^uae ex im¬ 
peritissimis constat, etc. 

imperium (inp-), I, n. [impero], a ijpmmand, 
order, direction, injunction: meum Inperljum exe- 
qui, T.: imperio parere, Cs.: lovis, V.: 'imperiis 
deflm expositis, L.: Naturae imperio gemimus, 
cum, etc., Iu.— Command, atUhorUy, confroA power, 
aecenderuy, atoay: mitto imperium, T.: teiiere im¬ 
perium in suos: R^es in ipsos imperium .-^t lovis, 
H.: mater, quoius sub imperiosi, mal T.; pro 
imperio submovere, arbitrarily, L.: d' Sfesticum: 
arcesse, aut imperium fer, give ihe o' Jer youraalf. 
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H. : imperio pueri leonem tradere, 0.: Di, quibus 
imperium est animarum, V.; rerum imperiis ho- 
minuraque minor, tubjeet to, H.— Supreme power^ 
tovereiffrUy^ «way, dominum^ empire^ eupremaey^ 
auUiorUy: regium, S. * cupidus imperi singularis, 
eoU dominum: Caesaris, Gs.; imperium extra or-1 
dinem dare: sub popuH R imperium dicionemque ! 
oadere: Imperium Dido regpt, V.: de imperio di* 
micare: civitati imperium totius provinciae polli¬ 
cetur, Os.: auctoritate magis quam imperio regere, 
L.: ^manorum imperia perferre, dbmtmon, Cs.: 
imperia legum potentiora quam hominum, L.: 
gravidam imperiis Italiam regere, eovereiffntiee^ V. 
—A publie office^ magietracy: cuius (consulis) in 
imperio, term: nec imperia expetenda: gessi ma¬ 
xima imperia.— Conunanti-in-chiefy eupreme eom- 
mandf milUary authority: cum imperio esse: 
anum imperium cum ipsis habere, ^ under the 
eams military head, Gs.: mercatorem cum imperio 
ao securibus misimus. — A dominum^ realm^ em- 
phre: urbes inimicissimae huic imperio: contra im¬ 
perium populi R pugnare, Cs.: Imperium Oceano 
qui terminet, V.: auspicia imperi Romani, Ta.: 
luxuria imperii, L e. o/ the oourt^ Iu.—Of persons, 
an authorityy offieer^ general: sine imperio copias 
relinquere, Gs.: imperia et potestates, military 
and cwil outhoriHee: Erat plena lictorum et im¬ 
periorum provincia, Gs.—F i g., rwfe, control: vide, 
si in animis hominum regale imperium sit: coac¬ 
tae Imperio sextis, i. e. ambition^ Iu. 

impeilvrattui (in-p-), by whieh no fahe 
oath u taken: aquae (of the Stjx), 0. 

impennisaus (In-p-), aeff., unlaw/ul^ /orbid- 
den: gaudia, H. 

imperd (inp-), Svi, fttus, Are [1 in+paro], to 
eomrnandy order^ enjoin^ bid, give an order: Pa, lu- 
besne ? Ch, lubeam ? cogo atque impero, T.: si- 
cuti inperabatur, consistunt, S.: velut deo impe¬ 
rante, Ta.: adeo ad imperandum,/or ordere (i. e. 
Io reeeive ordere): alqd mihi, T.: te cogam Quae ‘ 
ego inperem facere, T.: utque Imperet hoc natura 
potens, H.: arma imperata a populo R, L.: Ani¬ 
mo otioso esse impero, T.: iungere equos imperat 
Horis, O.: has omnis actuarias imperat fieri, Gs.: 
Flectere iter sociis Imperat, V.: ex oppidis deduci 
imperantur: Haec ego procurare imperor, H.: im¬ 
perabat, quid facto esset, T.: his, uti conquirerent. 
Os.; consulibus designatis imperavit senatus, ut, 
etc., L.: mihi, ne abscedam, T.; suis, ne, etc., Gs.: 
huic imperat, quas possit, adeat civitates, Cs.—To 
eurciae authority^ eommand^ rule^ control^ govem: 
conturbatis omnibus, S.: imperandi modus: omni¬ 
bus gentibus: iis, quos vicissent, Gs.: omni Nu¬ 
midia, 8. — To be maeter^ rule^ control^ govem: 
animas, qui nisi paret. Imperat, H.: Dis te mino¬ 
rem quod geris, imperas, you are eovereign^ H.: li¬ 
beris, T.: cupiditatibus: animo, quin, etc., L.: 


impetro 

arvis, make produdtive^ V.: Imperat aut servit 
pecunia cuique, ie maeter or man^ H.—7b give or¬ 
dere foTy make requieition for^ levy^ require^ impoee^ 
demand: obsides: arma, Gs.: quantum imperavi. 
Date (bibere), presm6«d!, T.: ex praediis tributum: 
cui (puero) cenam; omnibus imperatae pecuniae, 
Gs.: obsides reliquis civitatibus, Cs. 

imperterritus (in-p-), acff., unierriJUd^ daunl- 

/«M, V. 

impertio (inp-), IvI, itus, Ire [in+partio], to 
ehare with, give a part^ communicate^ beetow^ inu 
part; si quid novisti rectius istis. Candidus im¬ 
perti, H.; oneris mei partem nemini: aliquid tibi 
sui consili: tibi multam salutem, ealutee thee hearti- 
ly: talem te et nobis impertias, vmddet ehow: 
aliis gaudium suum, L.— To heetow^ direct^ aeeign, 
give: unum diem festum Marcellia: aliquid tem¬ 
poris huic cogitationi, devote: nihil tuae pruden¬ 
tiae ad salutem meam: huic plausfls maximi a 
bonis impertiuntur. — 7b take ae a partner^ cauee 
to ehare^ preeeni toith: salute Parmenonem, T.: 
doctrinis, quibus puerilis aetas impertiri debet, K. 

Im^rtior, —, —, iri, dep. [collat form of im¬ 
pertio], to take ae a partner^ make a eharer in: 
eram hoc malo, T. 

impertita, orum, n. [P. of impertio], favore^ 
conceeeione : pro his impertitis, L. 

imperturbatus (In-p-X undUturbed, un- 
mfflea^ calm: 6s, 0. 

Impervius (In-p-), acfj., not to be travereed, 
impaieable: amnis, 0.: lapis ignibus,/r 0 -/>roo/, 
Ta. 

(impes or inpes, petis), m. [in+PET-], vio- 
ten^y vehemence^ force (oniy obL eing,): impete 
vasto ferri, 0.: certo impete, 0. 

impetibilis (inp-, impatib-), e, a^. [in+ 
patibilis], ineufferabie^ intolerable: dolor. 

impetrabilis (inp-), e, adj. with comp. [impe¬ 
tro], to be obtainedy attainablr^ pracUcabie: venia, 
L.: lunoni votum facere impetrabile, Pr.: quo im¬ 
petrabilior pax esset, L. 

impetratio (inp-), onis, /. [impetro], an ob- 
taining by requeet; hence, an entrecUy: nostrae. 

impetriri, —, —, ire, deeid. [impetro], to eeek 
through omene^ inquire for by attepicee: avibus 
res impetriri solebant: qui impetrire velit 

impetrri (inp-), avi, atus, are [in+patro], to 
gain onde ena, achievt, bring to paee, effect, get^ ob- 
tain, procure (by request or infiuence): si conten¬ 
disset, impetraturum non fuisse, snccMcf; ab proxi¬ 
mis, Gs.: ad impetrandum causa, S.: id si inpetro, 
T.: ei civitatem a Caesare: istuc, quod postulo, 
T.: ea, quae vellent, Cs.: pacem, H.: inpetrabo, 
ut prodat, etc., T.: ut ne iurent: Sequanis, ut 
patiantur, etc., Cs.: ut referretur, impetrari non 
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potuitf Cs.: ab animo, ut, etc., to pertuade himself^ 
L.: ne cogerentur, Cu.: de sua salute, Cs.: de agro 
restituendo, L. — AU. abwl.: impetrato, ut mane¬ 
rent, L. 

impetus (inp-), us, m. [1 in+PET-], an at- 
iaxky assaulty ornet: armatorum: impetum facere 
in curiam, S.: ad regero, L.: hostes impetu facto 
nostros perturbaverunt, Gs.: impetum sustinere, 
Gs.: terrere eum impetu, S.: me in bos iropetOs 
obicere: continenti impetu, without a pawe^ Cs. 
—An impulse^ rapid motion, impetus, impetuosity^ 
violenceAuryy rum^ vehemence^ v^or,/orce: eo im¬ 
petu milites ierunt, ut, etc., Cs.: fugati terrore ipso 
impetuque hostium, Cs.: caeli, i.e. rapid motum: 
illam (navem) fert impetus ipse volantem, V.: quieti 
corpus nocturno impetu Dedi, i. e. in the niyht, Att. 
ap. C.: tantos impetus ventorum sustinere, Cs.— 
F i g., impulse, vehemeiue, ardor,paxnon: repentino 
quodam impetu animi incitatus: impetu magis 
quam consilio, L.: in oratione: divinus: si ex hoc 
impetu rerum nihil prolatando remittitur, L.: fa¬ 
mae, Ta,: Est mihi impetus ire, I fed an impulse, 
0.: imperii delendi: animalia, quae habent suos 
impetas, impulses: non recti impetOs animi: offen¬ 
sionis, i. e./reshness, Ta. 

impezuB (in-p-), adj., uneombed: barbae, Y.; 
porrigo, H.— llnpolished: antiquitas, Ta. 

impie (inp-), adv. [impius], irreliyiousfy, un~ 
dufi/ully : in nos facere: deserere regem, Cu. 

impietas (inp-), Rtis,/. [impius], irreverens, 
unyod/iness, impiety, disloy^y: impietas et scelus; 
impi<'tatis duces, ^reoaoii; in parentem, S.: in deos 
inpiftates. 

impiger (in-p-), gra, grum, adj., not indolent, 
diligmt, active, quick, untoeuried, indefatigable, en- 
etgetic: mercator, H.: ingenium,S.: in scribendo: 
ail labores: militia, L.: militiae, Ta.: hostium Ve¬ 
xare turmas, H.: Impiger constitit, i. e. after a 
rapid flight, 0. 

impigre» adv. [impiger], activdy, quickly, read- 
Uy: hostium res attendere, S.: consulem sequi, 
L. 

impigritas (inp-), atis, /. [impiger], activity, 
indefatigableness. 

impingo (inp-), pegi, pactus, ere [1 in + pan¬ 
go], io dash against, tkrow on, thrust at, fasten 
upon: alcui lapidem, Ph.: uncus impactus est fu- 
mtivo illi: agmina muris, Y.: hostes in vallum, 
Ta.: clitellas ferus impingas, H.: cum caede mag¬ 
na (hostem) in aciem inpegere, L.—Fig.: Dicam 
tibi i 11 pingam grandem, unll bring against gon, T. 
— To force upon,press upon: huic calix mulsi im¬ 
pingendus est. 

impius (in-p-), adj., of persons, i^revereni, un- 
godlg, undutifiU, unpitrioiic, abandoned, wicked, 
impious: impium se esse fateri: Danaides, H.: 


miles, Y.—As subst.: has esse in impios poenas: 
numero impiorum haberi, Cs.—Of things, wicked, 
shameless, impious : bellum: coniuratio: facinus, 
S.: cervix, H.: caedes, H.: furor, V.: verba in 
deos, Tb.: venenum, deadly, 0.: Tartara, Y. 

implacabilis (inpl-), e, a<y. [2 in-f placabi¬ 
lis], unappeasable, implaoable, irreconcilable: se 
mihi implacabilem praebere: Fabio, L.: numen, 
0.: iracundiae: ira, 0. 

(implacabiliter), adv., implacably. — Only 
comp. : implacabilius irasci, Ta. 

implacatus (in-pl-), adj., unappeased, insa- 
tiable: Charybdis, V.: gula, 0. 

Implacidus (in-pl-), adfj., ungende, savage, 
jierce: genus, H.: fores, Pr. 

impleo (in-pl-), 6vl (often implerunt, implesse, 
etc., for impleverunt, etc.), etus, ere [PLE-], to JUl 
up,jUl fuU,make fidi, JUl: libros: (harena) ora 
inplere solet, S.: frustis esculentis gremium suum: 
manum pinu flagranti, grasp, V.: gemmis caudam, 
cover, 0.: delubra virorum turba inplebantur, were 
thronged, L.: ventis vela, V.: codices earum re¬ 
rum : ollam denariorum.— To JUl, sate, satisfy, sa¬ 
tiate: Implentur veteris Bacchi, regale themsdves, 
V.: vis impleri, Iu. — To JUl, make fleshy,faUen: 
nascentes implent conchylia lunae, H. — To make 
pregnant,impregncde: (Thetidem) Achille, 0.— To 
JUl up, comfiete: Luna implerat comibus orbem, 
0.— Fig., io JUl, make fuU: acta Herculis imple- 
rant terras, 0.: urbs impletur (sc. contagione 
morbi), L. : ceras, cover with wriiing, Iu.: urbem 
tumultu, L.: milites praed&, satisfy, L.: lacrimis 
dolorem,Ta.: sese sociorum sanguine: te ager viti¬ 
bus implet, enriches, Iu.: sermonibus diem, spends, 
0.: Minyae clamoribus implent (Iasonem), i. e. in- 
Jlame, 0.: inpletae modis saturae, perfectly set io 
music, L.: adulescentem suae temeritatis, L.: mul¬ 
titudinem religionis, L.— To JUl up, make out, com¬ 
plete, Jinish, end: annum, 0.: quater undenos De¬ 
cembris, H.: impleta ut e.^scnt vi milia armatorum, 
L.: numerum, Iu.: Graecorum (poetarum) cater¬ 
vas, complete (by joining), H. : finem vitae, Ta.— 
To JidjU, discharge, exeeute, satisfy, coidenJt: id 
profiteri, quod non possim implere: partis adsen- 
sibus, O.: vera bona, Ta.: fata, L. 
impletus, P. of impleo, 
implexas, P, [in + plexus], inierwoven, en- 
twinea: implexae crinibus anguis Eumenides, Y. 
— Intmlved: luctu continuo, Ta. 

implicatio (inpl-), onis,/. [implico], an inter- 
weaving: nervorum. —Au imertiofi, incorporalion: 
locorum communium. —An entangling, endtatToss- 
ment: rei familiaris. 

implicatus (inpl-), adj. [P. of implico], en- 
tangled, involved, conjused: nec in sermone quio 
quam: partes orationis. 
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implicite (inpl-), adv. [implicitus], intricaUly, 
implioitua (inpl-), P. of implico, 
implico (in-pl-), &vl or ul, &tu8 or itus, are, to 
infola, involve^ entangle^ enivnne^ invorap, mvelop, 
eneirde^ embrace, cloip, graap: incertos orbis, V.: 
quam flumine curvo Implicuit Gephisos, 0.: co¬ 
mam laevft, grasped^ V.: pedes, V.; inter se acies, 

V.: aciem, S.: (lues) ossibus implicat ignem, Y.: 
bracchia collo, 0.: Canidia brevibus implicata vi¬ 
peris Crines, H.—^Fi g., to aUach chaely^ connect in- 
timaiely^ unite^ associate^ join (only wua. or with 
m): qui nostris familiaritatibus implicantur: im¬ 
plicata inscientis impudentia est: implicatus ami¬ 
citiis: haec ratio pecuniarum implicata est cum 
illis pecuniis, etc .—To entangU, impliccUe^ involve^ 
mvdop^ emharran^ engage: di vim suam hominum 
naturis implicant: alienis (rebus) nimis implicari: 
ipse tuft defensione implicabere: nisi irae impli¬ 
caverint animos vestros, confoanded^ L.: tanti er¬ 
rores implicant temporum (sc. scriptorem), ay>ch 
confused ehrottologg^ L.: multis officiis implicatum 
tenere: quae quattuor inter se conligata atque 
implicata: eripere atris Litibus implicitum, H.— 

P. per/., in the phrase: implicitus morbo or in 
morbum, atcAr, diiabled by tieknesB: morbo implici¬ 
tum exercitum tenere, L.: graviore morbo impli¬ 
citus, Cs.: implicitus in morbum, N. 

inmloratid (inpl-), Onis, /. [imploro], a eall 
for hdp^ imploring: deorum et hominum, upon 
godSf etc.: illius acerba. 

impldro (in-pl-), &vl, fttus, ftre [in+ploro], to 
invoke with tears: nomen lilii (i. e. lilium nomine). 

— To eall to hdp^ call for aid, appeal to^ invoke^ 6e- 
mmA, entreeUy inxplore: alqm: deos deasque omnis: 
milites, ne, etc., Cs.: fidem vostram, T.: cuius ho¬ 
minis fides imploranda est? : iura libertatis .—To 
pray for^ heg eamestlgy irnplore: auxilium a po¬ 
pulo R., Cs.: auxilium urbi, L.: Caelestis aquas 
doctft prece, H.: Romanos imploratos auxilium, 
etc., L.: cum me res p. implorarit. 

implumia (inpl-), e, adj. [2 in + pluma], with- 
out featherSy un/l^ed, callow: pulli, H.: fetfls, V. 

implno (in-p-), —, —, ere, to rain upon: 
summis adspergine silvis, 0. 

impluvium (inpl-), I, n. [impluo], a »mall 
eourt open to the skg (forming the raiddle wall of 
a Roman house, and surrounded by covered gal- 
leries): Anguis in impluvium decidit de tegulis, 

T.: columnae ad impluvium, 
impolite, adv. [impolitus], without omameni. 
impolitus (in-p-), adj., unpolished, roughy 
indeganty unrefined: forma ingeni: re.*», i. e. nn- 
finuhed: Timaeus compositione verborum. 

impollutus (in*p-), adj.^ uuataincd: virgini¬ 
tas, Ta. 


importunus 

impono (in-p-), posui, positus (inpostus, V), 
ere, io place upotty eet on^ impoee, e$tabli»h, intro- 
ducCy eety place: Metellum in rogum: In ignem 
impositast, fletur, T. : quo praesidium imposue¬ 
rat, S.: eo mulieres imposuerunt (i. e. in raedas), 
Cs.: roolemque et montes insuper altos, V.: in 
eis urbibus praesidia, S.: tegumenta galeis, Cs.: 
conlegae diadema: serta delubris, Iu.: iuvenes 
rogis, y.: quos (artQs) mensis, 0.: Impositus 
mannis, H.: arces Montibus impositae, H.: super 
aggerem inpositis turribus, S.: quidvis oneris 
impone, impera, T.: cervici imponere nostrae, 
place ihyedfy V .—To put on boardy embark: na¬ 
ves, quo maior numerus militum posset imponi, 
Cs.: exercitum Brundisi imponere: equitibus in 
navis impositis, Cs.: nos cymbae, H.: scaphas 
contexit, eoque milites imposuit, Cs .—To eet up^ 
place highy raiae: (Romulum) ablatum terris cae¬ 
lo, O. — Fi g., to put upotiy imposCy inflict: pacis 
morem, dictate conditionSy V.: onus observantiae 
Bruto: sibi labores, Cs.: mihi honorem, S.: mihi 
personam hanc, ut, etc.: rei p. volnera: saevas 
imponite leges, ut, etc., Iu.: Cui tolerare vitam 
colo Inpositum, i* incumbenty V.— To aseign, im- 
posCy eety applpy give: praedae cellae nomen: filiis 
duobus nomina, L.: vocabula rebus, H.: nomen 
avitum, 0.: extremam manum bello, Y.: modum 
alicui, L.—Prov.: Imponit finem sapiens et re¬ 
bus honestis, Iu.— To eet up, set over^ constitute: 
dominum, Y.: quasi nullo inposito, S.: aiquem 
vilicum: consul est impositus is nobis, quem, etc.: 
Atheniensibus viros, S.: si ^omini milites impe¬ 
ratoribus imponantur, L.: Masinissam in Syphacis 
regnum, L.: in cervicibus nostris dominum.—Of 
taxee, etc., to lay^ impose^ assessy exact: ceteris vec¬ 
tigal : stipendium victis, Cs.— To impose upon^ de- 
ceive, cheaty trick. —With dat.: Catoni egregie: si 
mihi imposuisset aliquid, has misledme: regi, Iu. 

importd (in-p-), &vl, Atus, ftre, to bring in^ 
introdueSy bring from abroady import: commeattis 
in oppidum, Cs.: vinum ad se importari sinere, 
Cs.: aere utuntur importato, Cs.—F i g., to intro- 
ducCy bring abouiy occasiony cause: (perturbationes 
animi) important aegritudines: fraudem aut peri¬ 
culum, L.: pestem regibus: odium libellis H. 

import^ft (inp’)t odv. [importunus], unsuit- 
ablyy rudelyy violently: insistere. 

importunit^ (inp-), ati.s, f [ importunus ], 
unsxtitahlenessy unfitness : aniculae, T. — Unman- 
nerlinessy incivilityy rudeness, insolcnce: molesta: 
homo incredibili importunitate: animi. 

imi>ortunuB (inp-), adj. with sup. [1 PER-], 
umuitablcyinconvenieiit; tempus: vi regere 
patriam inportiinum est, S.: machinationibus lo¬ 
cus, S.— Troublesome, grifvoths^ distressing : paupe¬ 
ries, II.: Caphareus, stonny, O. — Unmannerlyy 
rudcy hardiy churlish^ cruci, sa^'agc: tyrannus: mu- 
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lier: senex, T.: importunissimus bostis: dives et 
importunus, H.: eripiet curule Cui volet importu¬ 
nus ebur, H.: volucres, V.: Inportunus transvolat, 
etc., ihe ungovemahU youthy H.— Cruel^ toor/A/est, 
unbridled: libidines: clades civitatis. 

importuosus (inp-), adj. [2 in+portuosus], 
withoui a harbor: mare, S.: litora, L. 
impositus, impostus, P. of impono, 
impotens (in-p-), entis, cufj. with eomp. and 
•wp., powerUtBy impotenti wtaky fethUy hkpless: 
homo: ad opem: (luno) cesserat impotens Tel¬ 
lure, H.: gens rerum suarum, not nuuter ofy L.: 
regendi (sc. equos), unable to controly L.: irae, wn- 
btilled tn, L.— Without idf-controly unbridledy urtr 
reatrainedy headstronffy vioinit : alqs, T.: Aquilo, 
H.: victoria eos impotentiores reddit: homo im- 
potentissimus: quidlibet impotens Sperare, H.: 
impotentissimus dominatus: iropotentior rabies, L. 

(im^tenter), adv. [ impotens ], weaklyy inef- 
fectximly, —Oiily comp.: impotentius regi, L. 

impotentia (inp>), ae,/. [impotens], helpless’ 
neiSy toeaknesa: sua, T.— Ungov€rtu»blene3i8y vimence^ 
furyy unbridled passion: animi: muliebris, L.: 
sine impotentia, Ta.: astri aestuosa ,vwieneey 
H. 

impraesentiarum (inpr-), adv. y for thepree- 
enty under prenent circumstanceSy tu>w: bellum 
componere, N.: quid conduceret, Ta. 

impransus (in-pr-), adj.y that has not break- 
fastedy fasiing: impransi mecum disquirite, H.: 
magister, H. 

imprecor (in-pr-), atus, aii, to call dovm ti/xm, 
imprecate: alcui diras, Ta.: Litora litoribus con¬ 
traria, i. e. pronounce the curse of enmity upouy V. 

impressid, 5nis,/. [l in+PR£M ], an onsety 
assautty attacky cKarge: in sinistrum cornu, L.: 
dant impressionem, L.—In rliythm, beaJtSy C.—In 
speech, artieulation: explanata vocum. — Fig., 
an impressiony perc^ption, 

1. impressus (inpr-), P. of imprimo. 

2. impressus ( in-pr-), a<{;., unpressedy not 
milked: ubera, Pr. 

imprimis or in primis, see primus, 
imprimo (inpr-), pressi, pressus, ere [1 in-1- 
premo], to press upouy press against: Stamina 
impresso pollice nentes, 0.: Impresso genu nitens, 
V.: inpressa tellurem reppulit hasta, i. e, raised 
herself 0. — To stampy impriniy impressy mark: 
vestigium, piant: humi litteram : inpressa signat 
sua crimina gemma, 0.: signa tabellis, H.: (Dido) 
08 impressa toro, V.: sulcus altius impressus, 
drawn. — To engravey siampy mark: signo suo 
impressae tabellae, sealedy L.: an imprimi quasi 
ceram animum putamus ? takes impressione: pon- 
dent baltei, Inpressumt^ue nefas, embossed scene 


of crimsy V.—Fig., io impresSy engravSy stamp^ 
mark: in animis notionem: motQs in oratore im¬ 
pressi : memoria publica tabulis impressa. — To 
stampyTnark: flagitiorum vestigiis municipia. 

improbatio (inpr-), bnis,/. [improbo], disep- 
provaly blame: ista omnis: hominis. 

improbe (inp-), adv. with comp. and sup, 
[improbus], badlyy wronglyy wiekedlyy reeidsssly: 
multa fecisti: dici: improbius fieri: quas (res) 
improbissime fecit: decerpere oscula, Gt 
improbitas (inpr-), fitis,/. [improbus], wick- 
ednessy depravityy dishonesty: singularis: calum¬ 
niae : illo admirabilis aevo, L e. rare, Iu.: simiae, 
roguishness. 

improbo (in-pr-), &vl, atus, are, to disapprovsy 
blamCy condemuy rejeet: qui si improbasset (SC.), 
Cs.: iudicium, ovemde: per improbaturum haec 
lovem, H.: potestas probandi improbaudique (fru¬ 
menti), rejecting: has (nymphas), deridsSy 0. 

improbulus (inpr-), adj. dim. [ improbus ], 
somewhat wickedy a trifle impudenty Iu. 

improbus (in-pr-), ac(j. with comp. and sup^ 
not goody bady wickedy reprobatCy ahandoned, vt/e, 
basCy impiouSy boldy shamdessy wanton: nequam et 
improbus: longe post natos homines improbissi¬ 
mus : fugit improbus, t?te roguSy H.: fit ubi negle¬ 
gas malus inprobior, S.: anguis, voroctotis, v.: 
annis, by his ytnUhy lu.: Fortuna adridens infan¬ 
tibus, mischievousy Iu.—Of things, wickedy shamo- 
lessy outrageousy base : verba improbissima: ora 
(leonis), V.: divitiae, H.: oratio, Cs.: dicta, licen^ 
tiouSy 0.: lex improbissima: testamentum, illegoL 
— Restlessy indondiablCy persistent: labor, V.: im¬ 
probo Iracundior Hadria, untamabUy H.: ventris 
rabies, insatiatCy V. 

improcerus (in^r-), a(f;.y of small stature, 
undersized: pecora, Ta. 

imprddiotus (in-pr-), not postponeds 

dies. 

impromptus (in-pr-), acfj., unready, hesUat-- 
ing: lingua, L.: Arminia^Ta. 

improperatus (in-pr-), adj,, not hasty, Un^ 
gering: vestigia, V. 

improsper (in-p-), ero, erum, unfortu- 
nate, unprosperous: fortuna, Ta.: Claritudo ge¬ 
neris, Ta. 

improspere (in-p-), adv,, unfortunatdy, Ta. 
improvidi adv. [improvidus], reekUssly, tm- 
providently: se in praeceps dare, L. 

imprdvidus (in-p-), ad’., not foreseeing, off 
guara: improvidos hostis Opprimere, L.: futuri 
certaminis, L.— Heedless, re kless, cardess, regard- 
less: senes: pectora, V.: fe tinatio improvida est, 
L.: consilii, Ta.: futuri, Ta.-' 
improviso (in-p-), adv. [ improvisas ], on a 
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vumpeeUdly: pa^m adoriri, Ob. : nt tem- 

r itea improTiflo ooncitantur: apparuit ignis, 
repertus, 0. 

Improvisus (In-pr-), a^. with eomp.^ not 
fcT€9een^ un/omem^ unexpected: malum, S.: sa¬ 
pienti nihil improvisum accidere potest: pupilli 
calamitas: adventus: vis Icti, H.: Improvisi ade¬ 
runt, y.: anguis, eancealedj V.: quo improvisior 
pestis fuit, Ta.—As ntbtt, n., in the phrases, de 
improviso and ex improviso, uneipectedly^ on a 
mddm: Quasi de improviso respice ad eum, T.: 
aoosasit ex improviso aliud incommodum, Gs.: 
ecoe ex inproviso lugurtha, eto., 8. 
imprudens (in-pr-), entis, not formee- 
not apectin^f wiiAout Jfmowinyy unawaref imsus- 
peeting^ ignorant^ inconsiderate^ heedleea^ inadver- 
tentf dico omnia, T.: imprudentis hostis adgredi, 
Os.: milites, off their guardy Gs.: libellus, qui me 
imprudente et invito excidit: adulescens, inezpe- 
rieneed^ T.: numquid ego illi Imprudens faciam ? 
inadsertenUy^ H.: numquam imprudentibus imber 
Obfuit, nnwamed^ V.: harum rerum, T.: legis, ig¬ 
norant: impendentium malorum, withotU appre- 
hension : frons laborum, not experienced in, V. 

imprudenter ( inpr- ), adv. with comp. pm- 
prudens], tsithout /oresight, ignorantly, inconnder- 
atdy: putant: facere, N.: accessit imprudentius, T. 

imprudentia (inpr-), ae,/. (^imprudens], want 
of foresight, inconsi^ateness, vhpnidence, igno- 
rance, inadvertence: imprudentia admissum faci¬ 
nus, S.: eventus, L.: inprudentia cursu decedere, 
Gs. : cum id imprudentia accidere potuerit: per 
imprudentiam errare, by inadvertence: teli emissi, 
atm^cMTiest. 

impubM (in-p-), eris (G., Gs., 0.), and impu- 
is (H., V., L., 0., Ta.), adj. [2 in + pubes], under 
age,youthful, beardless: filium impuberem necatum 
esse: servi omnes ad impuberes, Cs.: comes im¬ 
pubis Iuli, y.: impubem Trollon Flevere, H.—As 
subet, m. : productis omnibus elegisse impubis dici¬ 
tur, the bwa, L.—Of things: corpus, H.: malae, 
beardless, Y.: impubibus annis, in childhood, 0.— 
Celibate, virgin, chaste : impuberes permanere, Gs. 

impudena (In-p-), entis, adj. with comp. and 
ti^, «ithout shame, shamelees, impudent: pudens 
impudentem (fraudat): quis impudentior?: Im¬ 
pudens liqui patrios Penates, H.: audacia, T.: 
largitio, 8.: furtum: impudentissimae litterae. 

impudenter (inp-), adv. with comp. and sup. 
fimpudens], shamel^y, impudently : facere, T.: 
loqui: impudentius ab sociis abstulit: impuden¬ 
tissime mentiri. 

impndentia (inp-), ae, /. [impudens], ehame- 
Imness, impudtnce: quae perturbes haec tuft in- 
pudentia, T.: vicit tamen inpudentia, S.: inpu- 
dentia fretus: tenere cuius inpudentiae est ? Gs. 


imparatae 

impadioitia, ae,/. [impudicus],«Aama2aMnan, 
immodesty, impurity : sua. 

impudicae (in-p-), adj. with sup., shamelesa, 
impuaent, without rmdesty: omnes impuri impudi- 
cique: et consul et impudicissirous: mulieres. 

impugnatio (inp-), onis, /. [ impugno ], an 
attack, assault. 

impugno (in-p-), avT, fttus, &re, to fighi against, 
attack, assail: acrius, Cs.: terga hostium, L.— To 
attack, assail, oppoee, impugn: tempus impugnan¬ 
di : acerrime regem, S.: nostra, H. 

impolaio (inp-), Onis,/. [1 in+1 PAL-], <x- 
temal pressur^ injluenee: aliqua.—Fig., incite- 
ment, instigeUion, tmpulae: ad omnem animi mo¬ 
tum : ad hilaritatem, pleasantry. 

impolaor (inp-). Oris, m. [1 in + 1 PAL-], one 
who incites, an inciter, instigator: Syrus, T.: im¬ 
pulsores et socii sceleris illius: me inpulrore, T. 

1. impuleue (inp-), P. of iropella 

2. impuleue (inp-), Qs, m. [1 in+1 PAL-l, a 
striking against, pusA, pre8SUf‘e, shock, impulse: 
impulsu scutorum copiae pulsae: alieno impulsu 
moveri: dimotis inpulsu pectoris undis, 0.—Fig-, 
incitement, inst^aiion, injiuence: inpulsu duxisti 
meo, T.: cuius inpulsu deditionem ceperat, S.: tuA 
sponte, non impulsu meo. 

impune (inp-), adv. with comp. [impunis], 
without puniahment, unpunished, vnth impunily: 
haec facere, T.: facere (iniuriam) impune si pos¬ 
sis: iniurias tulisse, injlicted, Gs.: occidi, vn- 
avenged: iniuriam accepisse, &: at non inpune 
feremus, 0.: recitare, without retaliation, Iu.: cre¬ 
derem mihi inpunius Dicere, T.: quo impunius 
dicax esset: Emicat hic impune putans (sc. se hoc 
facturum), y.— Safely, nnharmed, toithout danger: 
impune in otio esse, with safety : alterius ramos 
yertere in alterius, nnharmed, V. 

impunis (inp-), e, adj, [2 in+poena], unptm- 
ished: neve hoc inpune fuisset, 0.: scelus, 0. 

impunitas (inp-), atis, /. [impunis^, freedom 
from punuhment, safety, impunily: illi inpunita- 
tem concedere, S.: maximam inlecebram esse pec¬ 
candi impunitatis spem: peccatorum.— Rashness, 
inconsiderateness: gladiorum: iuvenilis dicendi. 

impunite, adv. [impunitus], with impunily: 
facere. 

impunitus (in-p-), adj, with comp,, unpun¬ 
ished, nnrestrained, free from danger, safe, secure: 
iniuria: scelus, 8.: nec diu proditoribus impunita 
res fuit, L.: qui tu impunitior illa obsonia cuptas? 
H.: quo inpunitior sit (Appius), L.— Unrestrained, 
urUtridled: mendacium. 

impuratas (inp-), a<(/. [impurus], deJUed, in- 
famous, abandoiiea, vile: ille, that vile wretch, T.: 
hunc inpuratum Ulcisci, T. 
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impure, adv. with tup. [ impurus ], ha9ely^ 
BhamefuUy^ vildy^ inftunoudy: impure atque flagi¬ 
tiose vivere: a quo impurissime haec nostra for¬ 
tuna despecta est. 

impuritas (inp-), atis,/. [impurus], unclean- 
nes8^pollutiori^ impurity: caeni: omnis impuritates 
suscipere. 

impurus (inp-), adj with comp. and mp. [2 
in + purus], WTie/mn, /o/i/.* impurae matris 

prolapsus ab alvo, 0.—F i g., unclean, dejiled, im- 
wre, infamou»^ abaudotud, viU: vox: historia, 
0.; animos, S.: persona: 0 hominem impurum! 
T.: anus haud impura, decent^ T.: illo impurior: 
quadrupedum impurissimus. 

1. imputatus (inp-), P. of imputo. 

2. imputatus (inp-), adJ. [2 in + putatus], 
unprunedy urdrimmid: vinea, H. 

imputd (inp-), avT, itus, are [1 in+puto], to 
reckon^ attribute^ make account ofy charge^ ascribe^ 
impute: data (munera), Ta.: beneficium milii. Pii.: 
natum imputat illis, (the fate of) Ais «on, O.: 
exercitui inoras belli, Ta. 

imulus, adj. dim. [imus], the loweat : auricilla, 
Ct. 

imus, adj. mp. [^contr. for infimus], the lowest, 
deepeet^ last : ab imis unguibus usque ad verticem 
summum : penetralia, 0. : ima verrit vestigia 
cauda, /ijD, V.: fundo in imo, at the very bottom.^ 
V.: vox, the higheet treble (opp. summa, the bass), 
H.: conviva, at the foot^ H.: ad imam quercum, 
at the foot of the oak^ Ph.. curras, low wheels (of 
the plough-toam), V.: deorum Gratus xvMS^ofthe 
lower World., H.—As subet, n., the bottom, depth, 
lowestpart: murus ab imo ad summum, L.: locus 
ab imo acclivis, Cs.: lanus summus ab imo,/ror» 
end to end, H.: vertere ab imo moenia, utterly, V.i 
(auris) instabiles imo facit, ai the roots^ 0.: aquae 
perspicuae imo, to the bottom, 0.: medio ne discre¬ 
pet imum, the end, H.: Dormiet in lucem ... ad 
imum Thraex erit, at laet, H.: inter Ima pedis, 
defte of the hoof V.: ima summis Mutare, tum 
the lowest intn the higheat, H.: qui regit ima, the 
under world, O. — Fig., of time or rank, the laet 
(poet.): mensis, 0.: pofima. Si paulum summo 
decessit, vergit ad imum, from the sublime . . . U> 
the ridiculam, H. 

1. in ( old Indn ), prep, with aec. or abi. I. 
With acc.,\n s pace, with verba implying en- 
trance, into,lo: in Epirum venire: in flumen dei- 
cere: in Ubios legatos mittere, Cs.: Thalam perve¬ 
nit, in oppidum magnum, S.—Fig.: in memoriam 
reducere: in animum inducere, L.: dicam quod 
mi in mentera.st, T.—Witli verbs of motion, up to, 
to,into,down to: in caelum ascendere: in amm 
confugitis a<i deum, upto the altar : vas in maniis 
sumere, inio his hands: se in maniis Homanis tra¬ 


didisse, L.—With verbs of rest or placing, in: 
adesse in senatum iussit: Minucius in cust^iam 
habitus, thrown into prison and kept there, L.: 
propinquas suas nuptum in alias civitates conlo- 
cas-^^c, Cs.—Of direction or local relation, towards, 
in front of, over againet: in orientem Germaniae 
obtenditur, Ta.: coram in os te laudare, T.: castra 
movet in Arvernos versus, towards, Cs.: in Galliam 
versus movere, S.—I n time, into, till, for : dor¬ 
miet in lucem, tUl broad day, H.: in multum diei, 
L.: c sbmno, quem in diem extrahunt, Ta.: indu¬ 
tias in triginta annos impetraverunt, for thirty 
year8,h.: in omne tempus,/orever.* hominem in¬ 
vitavit in posterum diem,/or the following day. — 
In adverbial expressions with woi^s of time: san¬ 
cit in posterum, ne quis, etc., hereafter: res dilata 
est in posterum, to a later day: et in praesentia 
hi et in futurum metum ceperunt, L.: in perpe¬ 
tuum fore: non in tempus aliquod, sed in aeter¬ 
num, L.: ex raptis in diem commeatibus,/or im¬ 
mediate use, L.: fundum emere in diem, i. e. a 
fixed day of payment, N.: in dies singulos, eaeh 
suceeeding day: in dies, day by day, ll: nos in 
diem vivimu8,/or the moment: in diem et horam, 
every day, H.: in horas, hourly, H.—Of reference, 
in relation to, about, respecting, towards, against: 
id, quod est in philosophos dictum, oonceming: 
carmen, quod in eum scripsisset: in liberos no¬ 
stros indulgentia: impietates in deos, against: in 
dominum quaeri, cu a witness against: invehi in 
Thebanos, X.: hominis definitio una in omnis va¬ 
let, applies to: in obsequium pronus, H.: in utrum¬ 
que paratus, V.: in incertum, ne, etc., in view of 
the uncertainty, whether, L.—Of purpo8e,/or, with 
a view to : haec civitas mulieri in redimiculum 
praebeat: Regium in praesidium missa legio, as a 
garrison, L.: in gratiam sociorum, to gratify, L.: 
Quos audere in proelia vidi, V.: praemia, in quo¬ 
rum spem pugnarent, L.: in spem pacis solutis 
animis, L.: Ingrata misero vita ducenda est in hoc, 
ut, etc., H.: satis in usum,/or immediate wants, L. 
—Of resuit, to, nnto, so as to produce: in familiae 
luctum nupsit: Excisum Euboicae latus ingens 
rupis in antrum, V.: commutari ex veris in falsa. 
—In the phrases, in tantum, so far, so greatly: 
nec In tantum spe tollet avos, V.: in tantum suam 
felicitatem enituisse, L.—In rem esse, to be useftd, 
avail: si in rem est Bacchidis, T.: imperat, quae 
in rem sunt, L.: in rem fore credens universos 
adpellare, S.—Of manner, according to, after : ille 
in eam sententiam versus, to this effect: in utram¬ 
que partem disputat, on both sides: cives servilem 
in modum cruciati, like slaves: vaticinantis in mo¬ 
dum canere, L.: virtutem in maius celebrare, S.: 
in hanc formulam iudicia: sc. in haec verba fac¬ 
tum, L.: in nnivei-sum, in gmeral, L.: in univer¬ 
sum aestimanti, npoyi a grneral view, Ta.—Of dis- 
tribution, into, for, according to: Gallia divisa est 
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in partis tris, Cs.: describebat censores binos in 
singulas civitates, i. e. for each state: sextantibus 
conlatis in capita, a Aead, L.—P r aegn.: in eorum 
potestatem portum futurum intellegebant toould 
faU: in potestatem Locrensium esse, L. 

U. With a6/., of space, tn, vnthin: in cere¬ 
bro animi esse sedem: quae rea in nostris castris 
gererentur, Cs.: in foro palam Syracusis .* (caedes) 
in via facta: nupta in domo, L.: copias in castris 
continent, Cs.: in tua sedecula sedere: Heri coi¬ 
mus in Piraeo, T.; navis et in Gaieta parata.—Of 
position, on, uyxm, over^ amMig^ hefore^ in, under: 
in equo sedens, on horseback: in eo flumine pons 
erat, over, Cs.: multa te in rosa urget, H.: Caesaris 
in barbaris erat nomen obscurius, among^ Cs.: in 
Brutiis praeesse, L.: in manu poculum tenens: 
est in manibus oratio: gloria in oculis sita, S.: 
populari in oculis eius agros, under^ L.—/n, tet/A, 
¥>earing^ under^ dad^ covered: in veste candidft, L.: 
in lugubri veste, Cu.: homines in catenis Romam 
mittere. L.: in viola aut in garlanded: legio¬ 

nes in armis, Cs.—Of a multitude or nuraber, tn, 
among, of: In his po^ta hic nomen profitetur 
Buom, T.: sapientissimus in septem: eum in tuis 
habere: iustissimus unus in Teucris, V.—Of writ- 
ings, in: in populorum institutis aut legibus: iii 
Timaeo dicit: perscribit in litteris, hostis ab se 
discessisse, Cs.: in Thucydide orbem modo oratio¬ 
nis desidero, tn tAe styh of —Fig., of mind or 
character, tn .* in animo habere: quanta auctoritas 
fuit in Metello!: in omni animante est summum 
aliquid.—In phrases, with manibus or manu, ai 
hand, under eontrol^ within reach: quamcunque 
rem habent in manibus: neque mihi in manu fuit 
lugurtha qualis foret, tn mg power, S.: cum tan¬ 
tum belli in manibus esset, on their hands, L.: 
quorum epistulas in manu teneo.—With loco : in 
eo loco, tn that state, in such a condition: in eo 
enim loco res sunt nostrae, ut, etc., L.: quo in 
loco res esset, cognoscere, Cs.: quod ipse, si in 
eodem loco esset, facturus fuerit, L.—In eo esse 
ut, etc., to be in such a condiiion, etc.: cum in eo 
esset, ut, etc., the situation toas stteh, L.—Of time, 
in, during, tn the eourse of, vnthin: in tempore 
hoc, T.: in tali tempore, L.: in diebus paucis, T.: 
Tara in brevi spatio, T.: in omni aetate: in tot& 
vitft inconstans.— In, while, during: fit, ut distra¬ 
hatur in deliberando animus: in dividendo partem 
in genere numerare: in agris vastandis, tn laying 
wute, Cs.: cum in immolandft Iphigenia tristis 
Calchas esset.—In phrases, in tempore, tn /ime, o/ 
ihe right time, seasonablg: ipsum video in tempore 
huc se recipere, T.: spreta in tempore gloria in¬ 
terdum cumulatior redit, L. — In praesentis, at 
present, now, for the moment, under ezisting cir- 
ewnstances : sic enim mihi in praesentis occurrit: 
id quod unum maxime in praesentia desideraba¬ 
tur, L.—In praesenti,/or the nresent: haec ad te 


in praesenti scripsi, ut, etc.: talenta centum in 
praesenti, dovm, L.—Of condition or occupation, 
tn, subjeci to, affeded by, experiencing, engaged in, 
involved in: magno in aere alieno: torpescentne 
dextrae in amentis illS ? L.: diem in laetitiS de¬ 
gere, T.: civitas, quae tibi in amore fuit, bdoved: 
in invidia esse, L.: quod in summis tuis occupa¬ 
tionibus voluisti, etc., vohen engrossed by: in eo 
magistratu pari diligentia se praebuit, N.: esse in 
vitio, tn thetsrong: hoc est in vitio, perhorrescere, 
etc., is wrong. — In the case of, in relation to: num- 
cubi meam Benignitatem sensisti in te claudier ? 
in your case (i. e. towards you), T.: facere in eo, 
cuius, etc., in the case of the man, Cs.: in furibus 
aerari, S.: Achilles talis in hoste fuit, V.: in hoc 
homine saepe a me quaeris, etc., tn the case of — 
In phrases, with summd, in edi, in a toord, in fine: 
in omni summa me ad pacem converto.—With 
neut. sing. of an adj. (expressing more abstractly 
the quality): cum exitiis haud in facili essent (i. e. 
haud faciles), L.: in obscuro vitam habere, S.: in 
dubio esse, ll: in integro esse: in tuto esse, L.: 
in aequo esse, L.: in aperto esse, S.: in promisco 
esse, L.: in incerto haberi, S. 

m. In composition, in retains its n before 
vowels, and before h, e, d,f, g, consonant t, n, q, s, 
t, V, usually also before / and r, and very frequent- 
ly before m, b, p. But the n is usually assimilated 
before m, b,p, and often before /, r. 

2. in-, an inseparable particle [cf. Gr. dv -; 
Gcrm. and Eng. un-], which, prefixed to an adj., 
negatives or reverses the meaning: impar, un- 
equal: intolerabilis, tin6saraA/e; immitis, ru/A/sM. 
—In tmesis: Hanc . . . Inque salutatam linquo, 
V. In composition 2 in- has the same forms as 
the praep, 1 in, but loses the n before gn-. 

in-aooesBUB, adj., unapproached, inaccessible: 
lucus, V.: spelunca radiis, V. 

In-acesoo, —, —, ere, inch., to tum sour at, 
sour upon. —F i g.: tibi per sensfls, i. e. imbitter 
you, O. 

in-adsuetus, adj., unaccustomed: equi, O. 

in-adu8tU8, edj., unsinged: corpus, 0. 

In-aedifioo, Avi, atus, are, to build eu a super¬ 
structure, erect eu an addition, erect, emutruet : in¬ 
aedificata in muris moenia, Cs.: in qua (domo) 
sacellum: quae in loca publica inaedificata habe¬ 
bant, L. — To build up, wedl up, close by walls : 
vicos, Cs.: portae inaedificatae, barricaded, L.: 
sacella inaedificata. 

in-aequabills, e, a((;.,tinevm,une^uaf.* solum, 
L.: varietJis, 

in-aequalia, e, a<(/., un«ven.‘ loca,Ta.: phiala, 
Iu.— Unequal, unlike : portils, of different sizes, 
O.: calices, H.: autumni, changeable, 0.: Vixit in¬ 
aequalis, clavum ut mutaret in horas, ineonstant. 
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H.: tonsor, that cuts unevenly^ H.: procellae, that 
roughen the «m, H. 

inaequaliter, adv, [inaequalis], tmequally^ di»- 
proportianately: deprimere alios, alios extollere, 
L.: campus sinuatur, Ta. 
in-aequatua, unequal: onus, Tb. 
in-aequo, —, —, &re, to make «vm, levd: haec 
cratibus terrftque, Cs. 

in-aeatimabilia, e, not to be judged of, 
unaccourUabU: animi multitudinis, L.—inas^imo- 
6/a, invaluabUy incalcuUUtle: e grege se velut in¬ 
aestimabilem secernere, L.: gaudium, L. — Not 
e»timabU^ valueleas. 

in-aeatuo, —, —, ftre, to boil in^ rag» within: 
inaestuat praecordiis bilis, H. 

in-amabilia, e, adj.^ wdovety^ unattractive^ re- 
pugnant^ repuUive, odiou»: palus und&, i. e. the 
Styz^ V.: regnum (of Pluto), 0. 

in-amareaoo, —, —, ere, tncA., to beeome bit- 
ter: epulae, H. 

in - ambitidaua, adj.^ unambitiou», modest: 
rura, 0. 

inambulatio, 6nis, /. [inambulo], a uxUking 
up and down^ C.— A shaking^ awaying : lecti, Ct. 

iu-ambul5, —, —, ftre, to walk up and doum^ 
pace to and fro: ante lucem domi; in porticu: 
per muros, L. 

in-amoenua, adj.y tmpleaeant^ dieagreeable^ 
gloomy: regna (of Pluto), 0. 

inane, is, n. [ inanis ], an empty space^ void^ 
open space: ad inane pervenire, L.: nullum: va¬ 
cuum, V.: audito sonitu per inane, 0.: rapti per 
inania vento, 0.—Fi g., vanity^ worthlessne»»: inane 
abscindere soldo, H.: inania captare, H.: inter 
inania belli, a» an idle ahoto^ Ta. 

in>animalia, e, a^j.^ unthotU life^ inanimate: 
animalia inanima!iaque omnia, L. (al. inanima). 

Inantmna, adj. [ 2 in + anima ], lifele»»^ inani¬ 
mate : inanimum est omne, quod, etc.: natura. 

inania, e, acfj. with eomp. and «wp., empty^ void: 
vas: domum reddere inanem: naves (opp. onu¬ 
stae), Cs.: diamanlled: tumulus, cenotaph, 

V.: sepulchrum, 0.— Void, stripped, deaerted, aban- 
doned, unoccupied: civitas: gentes inanesque 
discedere, equus, iw/Aou/ a rider: 

Absint inani funere neniae, withotU a corpse, H.: 
venter, hungry, H.: quod inani sufficit alvo, Iu.: 
laeva, vnikout rings, H.: litterae, em^y: paleae, 
liglU, V.: corpus, lifelcs»: galea, i. e. harmlens, V.: 
umbra, 0.: verba, a eemhlance of apeech, V.: Gau¬ 
rus (an extinct volcano), Iu.: epistula inanis aliquft 
re utili: ager centum aratoribus inanior est, leas 
populouaby: Sanguinis pectus inane, 0.: lympline 
donum, H. — F i g., empty, useles», wort/Ue»», vain, 


unproJUable: Laborem inanem capit, T.: honestt 
inane nomen esse: elocutio: damnatos inani iudl- 
cio, Iu.: minae: multae res, ut gloria, uneubatan- 
tial: causas nectis inanis,/>refeKtt, V.: simulatio, 
Cs.: fama, unfounded, V.: Tempus, Msure, V.: 
omnia plena consiliorum, inania verborum, poor 
in Word»: quae inanissima prudentiae reperta 
sunt.—Of persons, vain,puffed up, worthle»», petty: 
homo, S.: inanis Hoc iuvat, em^ head», H.: ani¬ 
mus : inaniora ingenia, L. 

inanitas, atis, /. [ inanis 1 emptinea», empty 
^ce: per inanitatem ferri.—F i g., worthleaanm, 
tnanUy: summa. 

inaniter, adv, [inanis], vainly, uBy, uaeleady: 
exsultare: pectus angere, H. 

in-aratUB, unplo*tghed, uniilled, fallow: 
terra, V.: tellus, H. 

in-vdesod, &rsl, —, ere, ineh., to kindU^ tak» 
fire, bum, glow: nubes Solis inardescit radiis, V.: 
aestuosius, H.—F i g.: amor specie praesentia in¬ 
arsit, 0.: cupidine vindictae, Ta. 
in-aaanetUB, see inadsuetus, 
in - attenuatus, undiminiiihed: fames, 
unappeaaed, 0. 

in-audax, Acis, adj., not daring, timorou»: 
raptor, H. 

in-audio, Ivi, itus, Ire, to hear wkupered, gei 
an inkling of: re Gadibus inauditft fore ut, etc., 
it having been rumored among, etc.: numquid de 
quo inaudisti ? 

in-auditus, ad{j., unheard-of, unuauol, atrange% 
new, incredibte: agger novi generis atque inaudi¬ 
tus, Cs.: scelus: incredibilis atque inaudita gravi¬ 
tas : cui sunt inauditae querellae tuae ?: volucres, 
Ta.— Unheard, not brought to trial: alqm inau¬ 
ditum damnare, Ta. 

inaugurato, adv. {P. of inauguro, ahl. abaol.\ 
after taking augurie», with regtm to omen»: id 
inaugurato facere, L.: consecrare locum, L. 

In-augur5, fivi, fttus, ftre, fb take omen» from 
the fiight of bird», praeii»» augury, dimne: ad in¬ 
augurandum templa capiunt, L.: divine tu, inau¬ 
gura, fierine possit, L. — To hoUow by angury, 
consecrate, inaugurate, imtall: vide, qui te inau¬ 
guret : augur in locum eius inauguratus est, L. 

inauratus, adj. [P. of inauro], gijded, goiden: 
statua: quem inauratum in Capitolio fuisse, etc. 
(i. e. cuius statuam): acanthus, 0.: Hercules, Iu. 

in-aur5, —, fttus, ftre, to overlay vnth gold. — 
Fig., to gild, enrieh: a Caesare inaurari: ut te 
liquidus fortunae rivus inauret, H. 

in-auspicato, adv, [ inauspicatus ], wUhout 
Consulting the auspice»: pomoerium transgredi. 

in-auspicatus, axij,, without conauUing the 
auspices : lex, passed wilhout omen», L. 
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in-a«sii% atff.f not venhtred, unaUempted: nil 
linquere inausum, V.: quid inausum vobis f Ta. 

In-b-, see imb-. 

in-oaedauB, adj.^ uncui^ not fdled: lucus, 0. 

in-oaleacd, calui, —, ere, tncA., to grow warm. 
Ae heated, glow: incalescente sole, L.: incaluit vis 
ilia mali (l e. veneni), 0.: vino, L.—F i g., to glow, 
kindle, be in^red: deo, 0.: acres Incaluere animi 
(equorum), 0.: ad magnas cogitationes, Ta. 

In-calfooio^ —, —, ere, to warm, heat: culmos 
Titan incalfacit, 0.: cultros, 0. 

incallidi odo. [incallidus], untkUfuUy: non 
incallide, cleverly. 

In-oallidaa, a^j., unokilful, uninteUigmt: ser¬ 
vus non incallidus: homines. 

in-oandeaoo^ dul, —, tnrA., to grow warm, bo 
bsated,glow, kindU: illud (plumbum) incandescit 
eundo, 0.: spumis incanduit unda, Ct.: Tempestas 
autumni incanduit aestu, V. 

( in-oanasod ), canui, —, ere, inch., to beeome 
white, tum gray, ^ow hoary (only perf.) : omusque 
incanuit albo Flore piri, V. 

in-oanto, —, &tus, &re, to enchant^Jix a spdl 
upon : incantata vincula, hve-charms, H. 

in-oanua, adj.,gray, hoary: menta, V.: labra 
Famis, paUid, 0.: saecula, hoary centuries, Ct. 

in-oaaanm or in oaaanm, adv. [see cassus], 
tn vain, to no purpoee, useleuly: furere, V.: tot 
pad labores, V. : missae preces, L.: studio gestire 
lavandi, wantonly, V. 

In-caatigatoa» adj., unpunished, unreproved, H. 

incaute, adv. with eomp. [incautus], ineau- 
tioudy, inoonnderatdy,reck(esdy: stulte omnia et 
incaute: pugnare, L.: incautius custodiae disposi¬ 
tae, Cs.: murum incautius subit, L. 

in-oautua, a^. with comp., incautious, improv- 
ident, inconsiderate, heedleu, reckless: homo: in 
ipsum incautum incidere, Cs.: ab secundis rebus 
incauti, L.: ad credendum pavor, L.: studio eundi, 
0.: morte sodalis, made reckUss, V.: Sychaeum 
Clam ferro incautum superat, whiU off his guard, 
V.: a fraude, unsuspiciouf of, L.: futuri, H.: in¬ 
cautior fuissem, nisi, etc.: iuventft incautior, L.— 
Unforesem, uniapeeted: iter hostibus, Ta.: alqd 
incautum atque apertum habere, treat without ccoh 
tion or reserve, L.: Sic est incautum, quidquid ha¬ 
betur amor, i. e. not to be guarded against, Pr. 

In-cedo, cessi, cessus, ere, (o advance, march, 
proeeed, stride, move, stalk,strut: Virum incedere 
Video, T.: socios per ipsos, V.: Per meos finis, 
H.: tota in urbe, 0.: quftcumque incederet: si 
pedes incedat, on/oof, L.: omnibus laetitiis: per 
ora vestra munifici, S.: ego quae divQm inc^o 
sagina, walk in majesty^ V. : meo nunc Superbus. 


incedis malo, H. —Of troops, to move, advance, 
mar^ make way : in perculsos Romanos acrius, 
S.: infestior in erumpentis incessit, L.: munito 
agmine, S.: usque ad portas urbis, L.: scaeuam, 

to tread, Ta.: fontem nando, to traverse, Ta._ 

F i g., to advance, go on: facilius ad inventionem 
animus incedet, si, etc.—7b come, happen, befall, 
iUtack, approach, arrive, appear, occur: Nova nunc 
religio unde istaec incessit ? T.: tantus eo facto 
timor incessit, Cs.: super haec timor incessit Sa¬ 
bini belli, L.: lascivia atque superbia incessere, 
S.: anni principium incessit, Ta.; exercitui omni 
tantus incessit ex incommodo dolor, ut, etc., Cs.: 
quibus belli timor insolitus incesserat, S.: gravior 
cura patribus incessit, L.: ipsum ingens cupido 
incesserat Tarenti potiundi, L.: tantus terror Tar¬ 
quinium incessit, ut, etc., L.: pestilentia incedit in 
castra, L. 

in-oelebrattis, a^., tiof spread cdtroad, Ta. 

^ inoendiariOB, I, m. [incendium], an incendiary, 

inoen diwm , I, n. [in+CAND-], a huming,Jire, 
conjtagration: calamitosum, S.: in incendiis fa¬ 
ciendis, Cs.: frumentum flumine atque incendio 
conruperunt, Cs.: nihil cogitant nisi incendia: 
neglecta solent incendia sumere viris, H.: incen- 
dia gentes In cinerem vertunt, 0.: socios incen¬ 
dia poscit, i. e. firebrands, Y.^F i g.,Jire, jlame, 
heat, gl^, veh^nence: in suas fortunas excitatum: 
incendio alieni iudici conflagrare, L.: cupiditatum 
incendiis inflammatus: incendia mitia, gentle vas- 
sions,0. 

incendo, dl, sus, ere [CAND-], to set fire to, 
kindle, bum: cupas taedft ac pice refertas, Cs.: 
odoribus incensis: lychnos, V.: urbem, S.: aedi¬ 
ficia ^cosque, Cs.: navis: aedis, Iu.: vepres, V.: 
cum ipse circumsessus paene incenderere, wast 
conmmed.— To light up with fire, kindle: aras 
votis, i. e. tn purs^wince of vows, V.— To brighten, 
illumine: eiusdem (solis) incensa radiis luna: auro 
^uamam incendebat fulgor, V.—F i g., to kindle, 
infiame, set on fire, fire, rouse, incite, excite, irritate, 
incense, enrage: Loquar? incendam ; taceam ? in¬ 
stigem, T.: hominem gloria: me, ut cuperem, etc.: 
me tuis querellis, V.: plebem largiundo, S.: ani¬ 
mum cupidum inopia, T.: odia improborum in 
nos: pudor incendit viris, V.: rabie iecur incen¬ 
dente, Iu.: iustum odium: incendor ira, esse au¬ 
sam facere haec te, T.: amore sum incensus: 
incendor cottidie ma^s desiderio virtutum: in¬ 
cendi ad studia glorift: in spectaculum animo 
incenduntur, L. 

inoeni^o, 6nis,/. [1 in+CAND-], a setting on 
fire,bnming: Capitoli: incensione urbem liberavi. 

1. inceiMiis, adj. [ P. of incend^, infiamsd, 
Jiery,hot: incensos aestQs avertere, V.; in medi¬ 
tando. 
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2. incensuBp adj. [2 in + census], not assened, 
unregutered: hominem incensum vendere: popu¬ 
lus, L.— Plur. m. as tubtt.: lex de incensis lata, L. 

inceptio, onis,/. [1 in+CAP-J, a heginnit^, 
uiuUrtaking: tam praeclari operis.— An enterprise, 
undertaking : est amentium, non amantium, T. 

incepto, —, —, ftre, [ iucipio ], to hegin^ 
oiUmpt: fabulam, T.— To oegin^ get inio a guar- 
rei: cum illo homine, T. 

inceptor, Oris, m. [1 in+CAP-], a heginner: 
mearum voluptatum, T. 

inceptum, I, n. P. neut. of incipio ], a hegin- 
ning: incepta gravia, H. — An aitempt^ under¬ 
taking : illud, T,: contra patriam: a quo incepto 
me detinere, S.: cuius neque inceptum ullum 
frustra erat, S.: absistere incepto, L: Abnegat 
incepto, V.: piget incepti, V.: Catilinae inceptis 
favere, S.: di nostra incepta secundent, V.— A 
purpose^ subjeci^ theme: ad inceptum r^eo, S,: 
nos ab incepto trahere, S. 

1. inceptus, P. of incipio. 

2. (inceptus, iis), m. [1 in+CAP-], a hegin- 
ning, undertaking (only abi. sing.) : turpe inceptiist, 
T.: foedum inceptu, foedum exitu, L. 

(in-cemo), —, crCtus, ere, to sift in, add wUh 
a eieve, —Only P. perf.: piper album incretum, H. 

in-cero, —^ fttus, ftre, to cover with wax : genua 
deorum (i. e. with wax votive tablets), Iu, 

1. incertum, i, n. [incertus], an uneertainty : 
ne cuius incerti vanique auctor esset, L.: scribere 
legiones ad incerta belli, eoniingenciea^ L.: Haud 
incerta cano, V.: bona omnium in dubium incer¬ 
tumque revocabuntur: praefectus in incertum 
creatus, /or an indefinite tirne, L. : postremo fu¬ 
gere an manere tutius foret, in incerto erat, S.: 
Auctor in incerto est, 0. 

2. ineextum, adv. [ neut. of incertus ], doubt- 
fvlly : vigilans, hal/ awake^ 0. 

in*certus, adj, with comp. and eup. —Of things, 
notfixed^ nneettl^, undeiermined: consilia,T.: cum 
incerta bellum an pax essent, L.: securis, iU-aimed, 
V.— AU. abeoL : incerto quid peterent, L.—Of per- 
sons, irreeolute^ hesitating^ undecided^ doubtful^ at a 
Ione: Incertior sum multo quam dudum,T.: plebes: 
varius incertusque agitabat, S.: quid dicam incer¬ 
tus sum, T.: animi incertus, anne, etc., T.: quid 
potissumum facerent, S.: summarum rerum: con- 
sili, T.— Unaecertained.^ unprovedy dovbtful^ uncer- 
tain: alia certa, alia incerta esse dicunt: eventus 
reliqui temporis: ambiguae testis Incertaeque rei, 
Iu.: incertus masculus an femina esset, L.: vic¬ 
toria, Cs.: moriendum certe est, et id incertum, 
an, etc.: Quia deus, incertum est, V.: cuius Ora 
puellares faciunt incerta capilli (i. e. make the sex 
doubtful), Iu.: incertum habeo, pudeat an pigeat 


I magis, eannot decide^ S.: clauserant portas, incer* 

I tum vi an voluntate, L.—Of persona, unin/ormedy 
I not aetured, doubtftd^ uneertain: cum incertus sum, 
ubi esses: Incerti quo fata ferant, V.: sententiae, 
L.: rerum multitudo, L.— Vague^ indefinUe^ unxet- 
tled, obecurey dim: spes, T.: ut incertis temporibus 
iretur, unexpected^ Cs.: luna sub luce maligna, V.: 
voltus, disturbedy S. — F i g., untrustwort/^y, incon- 
eisteiit^fickle: aetas (puerilis): nihil est incertius 
volgo: menses, V.: l^iam dare in incertas nup¬ 
tias, hazardou»y T.: arbor, Hue unateady ahipy Iu. 

inoeasd, —, —, ere^/req. [incedo], to fall upon, 
asMulty aseail^ attack: vagos suos lapidibus, L.: 
telorum iactu, 0.: iaculis saxisque incessi, L.: 
vidit Incessi muros, beset^ V.—F i g., to reproach^ 
revUe^ assail: reges dictis, 0.: Celsum criminibus, 
Ta. 

incessos, as, m. [1 in + 1 CAD-], a going, walk- 
ingy pace^ gait: Seplasia dignus: citus, tardus, S.: 
vera incessu patuit dea, V.: incessum fingere: 
Turbonis in armis, H.; morbum incessu fateri, 
Iu.: tot hominum iumentonimque incessu dilapsa 
est (nix), tread, L.: incessu tacito progressus, «f< 7 >, 
V.: Exprimit iucessQs, peniliaritiee of gait., 0.— 
An advance, approach: sacerdotes incessu furiali 
militem turbaverunt, L.: incessQs hostis claudere, 
Ta.— An att^ick^ hostile approach: Parthorum, Ta. 
incesta, ae,/. [incestus], a paramour^ Iu. 
inceste, adv. Hneestus], impurely, with poUu- 
tion: facere sacrificium Dianae, L.: e& (aquil) uti. 

incesto, ftvl, —, are [incestu^, io pollute, de- 
file: funere classem, V.: filiam, Ta. 

incestum, I, n. [1 incestus], impiotw unchastity, 
incest: incestum supremo supplicio sancire: fa¬ 
cere: ab incesto id ei loco nomen factum, L.— 
Plur., C. 

1. incestus, adj. [2 in + castus], na( r*U<n<>ue- 
ly pure, uneUan, impure, polluted, defiJed, hininl, 
criminal: virum incesto ore lacerare: incesto ad¬ 
didit integrum, punished the good with the bad, H.: 
an triste bidental Moverit incestus, impiouely, H. 
— Unchaete, lewd, Ineiful, incestuoue: iudex, i. e. 
Paris, H.: medicamen, 0.: sermo, L.: corruptor 
et idem Incestus, Iu. 

2. (incestus. Os), m. [2 in +2 CAD-], nn- 
chastity, incest. —Only M: quaestio de incestu. 

(inchoo), see incoho. 

1. incidd, cidi, —, ere [1 in +cado], (o fall tn, 
fall, light, strike, reach,find the way: umeri sur- 
gunt qua tegmina summa, incidit (hasta), V.: In¬ 
cidit spatium rhombi Implevitque sinfis, i. e. hap 
peiis inio a nei, Iu.: in foveam: incidentibus 
vobis in vallum, L.: in laqueos, Iu.: incidit ictus 
ad terram Turnus, V.: (turris) super agmina late 
Incidit, V.: incidens portis exercitus, ruddng at, 
L.: caput incidit arae, 0.: ruinae nostris capiti- 
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bti9 Incident, L.: navigiio incidit Eurus, V.: hi 
amnes incidunt flumini,/a// tn/o, L.: modo serius 
incidis (sol) undis, tink under^ 0. —To light npon^ 
meet^ come upon^ fall in with: in me: in ipsum 
Caesarem, Cs.: inter catervas armatorum, L.: ho¬ 
mini improviso: Incidit huic bellator, V. — To 
faU upOHy attaek^ auauU: in hostem, : ultimis 
incidebat Romanus, L.—Fig., to faU into^incur^ 
contrcui^ btcome involved: in malum, T.: in mor¬ 
bum : in aes alienum: in honoris contentionem: 
qui inciderant (sc. in morbum), L .—To faU v/xm, 
befaU^ thike^ affect^ em/, oecur: seu valetudo inci¬ 
derit seu senectus, H.: pestilentia incidit in ur¬ 
bem, L.:0t numquam amori incidere possit ca¬ 
lamitas, T.; terror incidit eius exercitui, Cs.: ut 
nihil incidisset postea civitati mali, quod, etc.: 
fortes quibus bellum incidit, H.: Animo deus in¬ 
cidit, y.—Of tbe mind, etc., to fall^ Hght^ be led : 
casu in eorum mentionem incidi: in varios ser¬ 
mones : fortuito ad tuam amplitudinem meis offi¬ 
ciis amplectendam incidisse. — Of a subject of 
thought, to come, oceur^ he pretented, be recaUed, 
ama; quodcumque in mentem incideret: utinaro 
ne Phormioni id suadere in mentem incidisset, T.: 
potantibus his apud Tarquinium incidit de uxori¬ 
bus mentio, L.— To fall out, happen, occur: si qua 
bella inciderint, break ovi, Cs.: calamitas incidisse 
videtur: eorum, quae honesta sunt, potest incide¬ 
re contentio: forte ita inciderat, ne, etc., L.: om¬ 
nia in nostram aetatem inciderunt: in eadem rei 
p. tempora: in Kalendas: in te praetorem, i. e. 
yovr temu—To fall in vith, coincide, agree vriih: 
in Diodorum. 

2. incido, cidl, clsus, ere [1 in+caedo],/o aU 
into, cut through, cut open, cui away: venas homi¬ 
nis : teneris arboribus incisis, Cs.: pinnas, elip: 
vites falce, V.: pulmo incisus, divtded: linum, 
aever. — To cut upon, carve, engrave : incisa notis 
marmora publicis, H.: tabula his incisa litteris, 
L.— 7b make hy cuUing, cut in, carve, engrave, tn- 
Bcribe: ferro dentes, 0.; faces, V.: incidebantur 
domi leges: id in aere incisum: in quft basi 
grandibus litteris nomen erat incisum: carmen 
incisum in sepulcro: leges in aes incisae, L.: 
verba ceris, 0.: amores arboribus,V.: leges ligno, 
H.: alquid titulis, i. e. among your titUa, Iu.— 
F i g., to break off, interrupi, atop, put an end to ; 
poema ad Caesarem: novas lites, V.: ludum, H.; 
vocis genus crebro incidens, interrupting (the 
speech): aequaliter particulas, i. e. anort dauaee 
—7b cut off, cut ahort, take away, remove: media: 
ape omni reditfls incisa, L. 

inolnctua, P. of incingo. 

in-oingd, inxi, luctus, ere, to gird, gird about, 
avrround: (aras) verbenis, 0.: nitid&que ipein- 
gere lauro, i. e. croum thyaelf, 0.: incinctus cinctu 
Gabino, L.: (Furiae) caeruleft incinctae angui: 


( Nymphae) incinctae pellibus, V.: Lares, 0.: 
(fons) Margine gramineo patulos incinctus hiatQs, 
endoaed, 0.: moenibus urbes, 0. 

incino, —, —, ere [1 in+cano], to cauae to 
eound, etrike up : varios ore modos, Pr. 

incipio, c6pl, ceptus, ere [1 in + capio], to lake 
hold, take in haud, begin: ut incipiendi ratio fue¬ 
rit, ita sit desinendi modus: Incipe, et consere 
dextram (i. e. the fight), V.: unde incipiam ?: sic 
rex incipit (i. e. to speak), S.: Incipe, Mopse, prior, 
V.: sic incipit (with direct quotation), H.: Incipit 
huic, in anawer to, 0.: sapere aude. Incipe, H.: 
priusquam incipias, consulto opus est, S.: novi 
Negoti (alqd), T.: tam prava, S.: bellum, L.: 
Maenalios versfls, V.: Nuptiarum gratift haec sunt 
facta atque incepta, T.: duobus inceptis verbis: 
incepta oppugnatio, Cs.: proelium incipitur, S.: 
iter inceptum celerant, V.: Inceptos iambos Ad 
umbilicum adducere, H.: In re incipiundft, T.: a 
tantis princeps incipiendus erat, 0.: a love inci¬ 
piendum putat: ab illis incipit uxor, lu.: unde 
potius incipiam, quam ab e& civitate ?: ante quam 
dicere incipio: rem frumentariam expedire, Cs.; 
cum primum pabuli copia esse inciperet, Cs.: ef- 
fari, V.; dormire,/o// aaleep, Iu.— To fiave a be- 
ginning, begin, originate, ariae: tum incipere ver 
arbitrabatur: Narrationis incipit mihi initium, T.: 
incipiente febricula. 

incise, adv, [incisus], tn ahort dauaea: dicere. 
Inclaim, adv, [incisus], tn ahort dauaea: haec 
incisim, deinde membratiro: tractata oratio. 

incisld, Onis,/. [2 SAO-].— In rhet, a divia- 
ion, member, dauae, 

incisum, I, n. [incisus], a aacHon, diviaion, 
dauae (in a period): quae, 
incisos, P. of 2 incido, 
incitamentnm, I, n. [ incito ], an ineitement, 
inducement, incentive, atimulua: periculorum, i. e. 
to endure: ad se tuendum ingens, Cu.: incitamen¬ 
ta victoriae, Ta. 

( incitate ), adv. [incitatus]. — Only comp., of 
speech, vehemevily, rapidly : fluit incitatius. 

incitatio, flnis,/. [incito], an ineiting, incita- 
ment, rouaing, inatigating: languentis populi; 
acris et vehemens. — Rajndiiy, awed: qui (sol) 
tanta incitatione fertur, ut, etc .—¥ i g., vehemence, 
ardot', energy: animi, Cs.: orationis, 
incitatina» see incitate, 
incitatos, adj. with comp. and aup. [P. of in¬ 
cito], hurried, rapid, awift, at full ap^: equo in¬ 
citato se in hostes immittens: cursu incitato, Cs.: 
mundi incitatissima conversio. — Fig., vehement, 
ardent, rapid: cursus in oratione incitatior: Thu¬ 
cydides incitatior fertur. 

in-cit5, Avi, atus, are, to aet in rapid motion, 
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urge on, hurry^ hoMten^ accderait^ quickm: vehe- 
mentius equoB incitare, Cs.: stella^m mottis in¬ 
citantur : lintres magno sonitu remorum incitatae, 
Gs.: ex castris sese, tallv outy Cs.: cum ex alto 
se aestus incitavisset, haa rutJUd tn, Cs.—P r o ▼.: 
incitare currentem, tpur a unlling hone, — To 
irotiM, augmetU: hibernis (amnis) incitatus plu- 
iis, L.—F i g., U> incite^ tncouragt^ ttimu- 

late, rouse, excite, epur on: me imitandi cupiditate: 
ingenium diligentia ex tarditate: oculos incitat 
error, 0.: suos sensQs voluptuarios: Caesarem ad 
id b^um, Cs.: ad bellum incitari, L.: cuius libi¬ 
dines ad potiundum incitarentur: incitabant (ani¬ 
mum) connipti civitatis mores, S.— To intpire: 
nam terrae vis Pythiam incitabat — To excite, 
arouse, ttir vp: Catonem inimicitiae Caesaris in¬ 
citant, Cs.: istos in me: opifices contra vos inci¬ 
tabuntur : milites nostri pristini diei perfidift in¬ 
citati, Cs. —To etimulate, excite, increase, enhanee : 
consuetudo eloquendi celeritatem incitat 

in-dt^ a<y. [P. of * in-cieol, m rapid tnoUon, 
rap^ twift: Delphini: basta, V. 

In-olamo, ftvl, atus, &re, to gwe a cry, make a 
eaU, appeal, invoke: ut, si inclamaro, advoles, call 
out: nemo inclamavit patronorum: volui incla¬ 
mare, sed, eta, 0.: Curiatiis, uti opem ferant fra¬ 
tri, L.: comitem suum: Fulvium nomine, L .—To 
eacdaim againxt, cry in remonstrance, reMre : * quo 
tu turpissime,* magna Inclamat voce, H.: alios, 
quid cessarent, L. 

in-olareao5, rui, ere, to grow splendid, booome 
famem: nec tua gloria inclaruisset, Ta. 

in-olmnMi% entis, adj, with comp^ vnmcrciful, 
rigoTom, harsh, rougk, eevere : dictator, L.; non 
senatus inclementior fuit 

inclmnenter, adv. with como, [inclemens], 
rigoTOudy, harehly, roughly, eeveriy: increpantes, 
L.: dictum in se inclementius, T.: inclementius 
in te invehi, L. 

Inclementia, a^ /. [ inclemens ], unmerHful- 
neu, harehneae, unkindnesa: divtIm,V.: mortis, Y. 

inolinatid, Onis,/. [inclino], a leaning, bending, 
indining: corporis. — F i g., indination, tendency, 
hiae,favor: ad meliorem spem: voluntatum: ani¬ 
morum, L .—An aUeraiion, change: temporum.— 
Inrhet: voci8,/7^y. 

inolinatUB, a^. with comp. [P. of inclino], tit- 
eUned, dupoeed,prone: plebs inclinatior ad Poenos, 
L.: animus ad pacem inclinatior, L.: inclinatis ad 
suspicionem mentibus, Ta.— Depremd, tunken: 
vox, low. — F i g., nmken, fallen, brokefi, deterio- 
rated: ab excitati fortuna ad inclinatam: do¬ 
mus, V.: oppida, 0.: copiae, N.; acies, Ta. 

indind, &vl, ftti^ ire [CLI-]. I. Tran»., to 
oame to Uan, hend, incline, tum, aivert: vela con¬ 


trahit malosque inclinat, L.: genua harenis, 0.: 
super arces cursQs, 0.: sol meridie se inclinavit, 
i. e. tumed back, L.: inclinato iam in postmeridia¬ 
num tempus die: Saxa inclinatis per humum 
quaesita lacertis, Iu.— To tum back, repttUe, drive 
back: Romana inclinatur acies, L.: quasdam acies 
inclinatas iam et labantes, Ta.: inclinatum stag¬ 
num, receding, L. — Fig., to tum, uidine, divert, 
tranefer: ut me paululum inclinari timore vide¬ 
runt, yidd: se ad Stoicos: culpam in oonlegam, 
lay, L.: haec animum inclinant, ut credam, etc., 
L.: inclinari opes ad Sabinos videbantur, le.the 
Sabinee ufould be dominant, L .—To change, alter, 
abaee, cauee to decline: se fortnna iAlinaverat, 
Cs.: omnia simul inclinante fortunft, L.—U. In¬ 
trant., to bend, tum, incline, dedine, tink: sol 
inclinat, Iu.: inclinare meridiem sentis, H.: in 
vesperam inclinabat dies, Cu.— To yidd,give v>ay, 

I retreat: ut in neutram partem inclinarent acies, 

I L.—F i g., to indine, be indined, be favorably dio- 
poted: quocumque vestrae mentes inclinant: in 
stirpem regiam studiis, Cu.; amicus dulcis pluri¬ 
bus hisce . . . inclinet, H.: cnm sententia seuatts 
inclinaret ad pacem: eo inclinabant sententiae, 
ut, etc., L.: inclinavit sententia, suum agmen de¬ 
mittere, L .—To change, tum: si fortuna belli in¬ 
clinet, L.: omnia repente ad Romanos inclinave¬ 
runt, favored, L. 

inolitus, see inclutus. 

inolndd, sl, sus, ere [1 in+claudo], to ikut up, 
thut tn, confine, endote, impriton, keep in: inclu¬ 
sum atque abditum latere m occulto: Fila nume¬ 
rata porri, Iu.: Heracleae sese, L.: alios secum, 
y.: Teucri densft inclusere corona, doted their 
rankt arowid (bim), Y.: habemus SC inclusum 
in tabulis: dum sumus inclusi in his compagibus 
corporis: Inclusae in pumice apes, Y.: (animus) 
inclusus in corpore: includuntur in carcerem 
condemnati: inclusi parietibus: duces carcere, 
L.: minora castra inclusa maioribus, Cs.: inclusa 
tela pharetra, 0.: suras auro, theathe, Y.: inclu¬ 
sus carcere nassae, caught, Iu.: corpora furtim 
Includunt caeco lateri, Y.: huc aliena ex arbore 
germen Includent, ingraft, Y. — To thut off, ob- 
ttruct, hinder, ttop up: limina portis, 0.: Pars in¬ 
clusa caloribus Mundi, H.: dolor includit vocem : 
spiritum, L. — To inierweave: Inclusae auro ve¬ 
stes, iniorought, Y.: Inclusum buxo ebur, Y.-^ 
Fig., to indude, endote, interi, embraee, compre- 
hend: illud, quod in iuris consultorum includitur 
formulis: animorum salus inclusa in ipsft est: 
in huius me consili societatem: eos in eam for- 
mam; odium inclusum sensibus: oratio libro in¬ 
clusa, L.: (tempora) fastis, chronide, H.: quaeris 
antiquo me includere ludo, H.: alqd orationi: 
intus inclusum periculum est— To rettrain, con- 
trol: voluptates inclusae diutius: imperator nui- 
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Hs iurifl inclusus angustiis, L.— To ends for¬ 

sitan includet crastina fata dies, Pr. 

inoloaio, Snis,/. [1 in+CLAV-], a thdting 
«p, eonfinemait: cuius (Bibuli)ii 
inolvMna» P. of includo. 
iDolutua and inolitus (not incljtus), €uff, [1 
in+CLV-], cdebrated^ renoumedy famaua^ illuUri- 
gloriam: Ulixes, H.: familiae maxime, L.: 
factis, 0.: moenia Dardanidum bello, V.: magni¬ 
tudine mons, L.: gloria Palamedis fam&, V. 
inoootos, P, of incoquo. 
in-o5gitana» antis, a4j.y thoughUm^ inoondder- 
ofs: ni fuissem incogitans, T. 

in-odgi^ —, —ire, to eontrive, dmgn: 
fraudem socio, H. 

in-c5gnitaa, o^/., not examinedy untriod^ not 
inoeftigiMted: de absente inoognitft causft statuere, 
8.: de incogniti re indicare: samtta incognita 
transilit umbras, untraced^ V. — Jnot knowif un- 
known: incognita pro cognitis habere: consilium: 
quae omnia fere Gh&liis erant incognita, Cs.: ter¬ 
tio (die) incognita sub hasti veniere, the unelaimed 
propertg^ L.: palus oculis incognita nostris, i. e. 
unaeeny O.: res animos incogita turbat, itrange- 
nm, V.— Uhknown, nnparuMeUd^ enormom: ser¬ 
pens, O.: longi mensura incognita nervi, Iu. 

inooliatas, adj, [ P. of incoho ], begun^ tmfin- 
iihed, incompUUy imperfect: Veneris partem, quam 
Apelles incohatam reliquisset, absolvere: rem tam 
praeclaram incohatam relinquere. 

inooho or (less correctlj) inohod, &vl, atus, 
are, to begin^oommence: signum ab alio incohatum 
absolvere: initium sedis ab saltu, Ta.: Stygio r^ 
aras, L e. begin» to tocrt/Scr, V.: spem longam, m- 
tertain^ H.-^f a writer or speaker, to enay to treat^ 
MWfi, 6^fi to diKun^propooe: res attigit hic versi¬ 
bus atque incohavit: alqd mihi nuper de oratori¬ 
bus : nil altum, V.: incohante Caesare de, etc.. Ta. 

incola, ae, m. and /. [1 in + COL-], an inhabi- 
tantf retideni (opp. advena): de AfricA et eius in¬ 
colis, S.: ut huc novus incola venit, H.: incolae 
paene nostri, alrnoU our countrynun: Idumaeae 
Syrophoenix portae, Iu.: Cameren incola turba 
vocant, tAe native», O .—An inhabitant: aquarum 
incolae: rana stagni, Ph.: me obicere incolis aqui¬ 
lonibus, native, H .—A foreign resident, sojoumer, 
immigrant: peregrini autem atque incolae offi¬ 
cium : incola a Tarquiniis, L. 

in<M>lo, lui, —, ere, tohe at horne, abide, dteell : 
trans Rhenum, Cs.: inter mare Alpisque, L.: ubi 
incolere consueverant, 8.— To inhabit, dwell in: 
urbem: lacOs lucosque: terras: finis, H.: partem 
G^iae, Cs.: patriam, L.: (insularum) pars a feris 
nationibus incolitur, Cs.: incolitur urbis sedes, 
V.: qui (lod) a quibusque incolebantur. 


inoompertua 


inooltimia, e, aefj. [SCAL-], tmimpaired, vntn^ 
jured, unharmed, »afe, sound, entire, tohole : inco¬ 
lumem sat scio fore me, si, etc., T.: civis incolumis, 
servavi: incolumem exercitum transducere, Cs.: 
incolumes omnes perveniunt, Cs.: rem p. tradere 
incolumem: Dum stabat regno incolumis, in quiet 
possession, V.: incolumes non redeunt genae, H.: 
nulla incolumi relicta re, L.: a calamitate iudici. 

inoolomltaB, fttis,/. [incolumisJ,yrsscfom/n)m 
harm, safety, seeurity: incolumitati civium consu¬ 
lere : incolumitatem deditis pollicebatur, Cs.: 
eorum, quibus salutem dedisti. 

in-oomitatUB, a^., unaeoompanied, unattend- 
ed, alotie: Andromache, V.: virtus incomitata bo¬ 
nis, O. 

in - oommendatiiSi aeff., not eommsndsd ; 
hence, given up, abandoned: tellus (sc. ventis), O. 

inoommode, adv. with eomp. and sup. [incom¬ 
modus], inconvenietUly, unsmtably, unforhtnately, 
ttnseasonably: venire: accidit, Cs.: adversari, L.: 
cum illo actum optime est, mecum incommodius: 
incommodissime navigare. 

incommoditas, atis, /. [incommodus], ineon- 
venience, unsuitableness, dUsadvantage, damage, in- 
jury: incommoditas denique huc omnis redit, T.: 
alienati animi: temporis, unseasonabUne»», L.: 
Quot incommoditates accipies! T. 

incommodo, ftvl, Atus, Are [incommodus], to 
oeeasUm inconvenienee, be inconvenimt, trouble, an- 
noy: scientiA, etiam si incommodatura sit, gau¬ 
deant : mihi, T.: nihil alteri. 

incommodum, l, n. [incommodus], ineonveni- 
enes, trouble, disadvantage, detriment, tr^ry, mtt- 
fortune, loss: ex incomm(^is Alterius sua ut oon- 
parent commoda, T.: incommodi nihil capere: ex 
his incommodis pecuniA se liberare: propter ma¬ 
iorum incommodorum metum: miserans incom¬ 
moda nostra, V.: Multa senem circumveniunt in¬ 
commoda, H.: ferre incommoda vitae, Iu.: accidit 
incommodum, tanta enim tempestas oooritur, ut, 
etc., Cs.: id incommodo tuo (facere): quid iniqui¬ 
tas loci habeat incommodi, Cs.: sine magno in¬ 
commodo civitatis: valetudinis. 

in-commoduB, adj. with eomp. and si^., m- 
convenient, unsuitable, unfit, unseasonable, troublo- 
eome, disagreeabU: iter, T.: non incommoda aestate 
statio, Cs.: valetudo: non incommodiore loco, 
quam, etc.: severitas morum, L.: navigare in- 
commodumst, T.: aestimatio aratori: naves pro¬ 
pugnatoribus, L.: in rebus eius incommodissimis: 
patrem incommodum esse filio, troublesome. 

in-oommutabilifl^ e, ac{j., unchangeabU, tm- 
mutable: status rei p. 

in-oompertua, a<(;., unaseertained, unknomn: 
inter cetera vetustate incomperta, L^: id utrum 
. .. an .. . incompertum est, L 
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incomposite 

incomposite, adv, [incompositus], toiihmU 
order^ duorderly: veniens, L.: fugere, Uu. 

in-compositns (incon-), adj.^ unformed^ out 
of order^ diaordered, disarranged^ irregular : ag¬ 
men, L.: incompositi adversus equestrem procel¬ 
lam, L.: motQs, wnroMfA, V.—Of style: incompo¬ 
sito dixi pede currere versQs Lucili, irregtUar^ H. 

in-comptns (inoomt-), diwrdered, <ff«- 
hevelled, unkempt, unadomed: capilli, H.: caput, 
PI.: nuda, nudis incompta capillis, 0.: apparatus, 
Ta. — Fi g., of speecb, artleti^ rade, unadomed : 
oratio: ars: (verstls), V., H. 

in-ooncessos, nol allowed, urdawf\d,for- 
hidden: hymenaei, V.: ignes, 0.: spes, 0. 

in-ooncinnns, a^*., indegant, ungraeeful, awk- 
wird: alquis: asperitas, H. 

in-ooncussu% adj,, nneihaken^firm, imehanged: 
proximorum certaminibus, Ta.: pax, Ta. 

incondite, adv. [inconditus], confutedly, %oUh- 
out order : incondite fundit quantum potest 
in-conditus, adj., vsithotU order, \rreg%dar, die- 
ordered: acies, L. — Fi g., confueed, unforrued, 
rude, dieorderod: ius civile: genus dicendi: car¬ 
mina, L.: haec incondita Montibus iactabat,y.: 
libertas, L.— Sing, n. as eubet, s alicuius inconditi 
sententia. 

inodnsiderantia, ae, /. [inconsiderans], want 
of refiectxon, inconeideratenete : alcuitis. 

inconsiderate, adv. [ inconsideratus ], ineon- 
eideratefy, raehly : agere: dicere. 

in-odnmderatus, with comp. and tup., not 
contidered, headetrong, thoughtleee: cupiditas: In- 
ooTisideratissiroa temeritas.—Of persons, thoughi- 
le8e,heedle88,incon8iderate: alq\i\8: inconsideratior, 
quam, etc., N. 

in-oonsdlabills, e, ac^., inconeolable e volnus 
(mentis), 0. 

in-cdnstans, antis, adj. with eomp», changeahU, 
fiekle, capricioue, inconaietent: ridicule: quid in¬ 
constantius Deo ?: litterae. 

inodnstanter, adv. with eup. [inconstans], 
eapriciouely, ineonaistently: iactantibus se opinio¬ 
nibus: negare, L.: haec dicuntur inconstantissime. 

incdnstantia, ne,f, [inconstans], ineonaieteney, 
ineonetancy, changeablenee». fickleneae : hominis: 
levitate implicata: inconstantiae famam vereri; 
rerum, 0. 

inconsulte, adv. with eomp. [inconsultus], 
unadvisedly, ineonaideratdy: dicere: commissum 
proelium, L.: inconsultius procedere, Cs.: paulo 
inconsultius adgredi, S. 

in-odnsultos, a^j., not conetdted, unaaked: In¬ 
consulto senatu, L.: Inconsulti abeunt, wiihout. 


admce, V. — ITnadvieed, inconsiderate, indiocreeU 
homo: inconsultus haberi, H.: ratio: pugna, L. 

in-oonsumptufl, adj., unconaumed, undimiru 
ithed: turis pars, 0.: iuventa, i. e. eternal, 0. 

in - contaminatus, adj., undeJUed, pure: ne 
quid incontaminati sit, L. 

in-contentua, adj., unetretehed, relaxed: fides, 
out of tune. 

in-continens, tis, adj., incontinent, immoder¬ 
ate, intemperate: Tityos, H.: manus, H. 

incontinenter, adv. [ incontinens ], immoder- 
ately, intemperatdy: nihil esse faciendum. 

incontinentia, ae,/. [incontinens], greedineea, 
ineontineuce: de incontinentia disserere. 

in-conveniens, entis, acK., not aecordant, un- 
euitable, distimilar : corpus, Ph. 

in-ooqu5, coxi, coctus, ere, to boil down, boU, 
eeethe: inulas, H.: radices Baccho, in wine, V.: 
Illic sucos, 0. — Ih dye: vellera Tyrios incocta 
rubores, V. 

in - correctus, adj., uneorrected, not revieed: 
opus, 0. 

incorrupte, adv, with comp. [incorruptus], 
eorruptly.juetly: iudicara: incorruptius iudicare. 

in-corruptus ( inoonr- ), adj. with eup., wx- 
epoiled, uninjured, uncorrupted: sucus: templa, 
L.: litterae, not tampered with. —F i g., unepotled, 
uncorrupted, unadulterated, genuine, pure : senstls; 
iudiciuiii, uprigld: fides, H.: genus disciplinae, 
L.— Unbrtbed, uneeduced, incorruptible: testes: 
amici, S.: custos incorruptissimus, H. 

in-crebresco (-beacd), brui, —»ere, to quich- 
en, grow, increaee, riee, epre^: ventus: auster in¬ 
crebruit, Cs.: increbrescente vento, rieing, L.: 
nemorum murmur, V.: si increbruit aura, H.: nu¬ 
merus: rem ad triarios redisse, proverbio incre¬ 
bruit, grew into a proverb, L.: quae (disciplina) 
increbruit: late Latio increbrescere nomen, V. 

In-oredlbilis, e, a^., not to he hdieved, incredi- 
hle, beyond bdief extraordinary, unparaflded: leni¬ 
tas, Cs.: res: rerum fama, V.: incredibile hoc mi 
obtigit, T.: incredibile est, quam multa fuerint: 
incr^ibili modo, H.: incredibile memoratu est, 
quam, etc., S. 

incredibiliter, adv. [incredibilis], ineredibly, 
extraordinarily : delector: pertimuit. 

in-credulua, unbdieving, increduloue: odi, H. 
incrementum, l, n. [ l in + 1 CER- ], growth, 
increaee, augmeniation: vitium incrementa: mul¬ 
titudinis, L.—F i g., growth, increaee: iniuriae, qua¬ 
rum incremento bellum exarsit, L.— An oddiHon, 
inerement: summo bono adferre incrementum: 
res tantis augescere incrementis, L.: incremento 
renovari, rdiforcement, Cu.: magnum lovis, addik 
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(ion to tlu family (i. e./o«/«r-cAiU), V.: domds, to 
an estate^ Iu.— A trairdng-tchooly diacipline: du¬ 
cum incrementa, Cu. 

increpitdy —, —, ire, /req, [increpo], to keep 
chiding^ nrge^ scoldy nay, haras» with words: quid 
increpitas? V.: vocibus, Cs.: verbis, L.: Belgas, 
Cs.: aestatem seram, mock at, V.— 2*0 urge^ en- 
courage: tum Bitiae dedit increpitans, V. 

in-crepd, ul, itus, ftre, io sound^ resound, ruslle^ 
patter^ rattle, whiz: discus increpuit: Corvorum in¬ 
crepuit exercitus alis, V.: Increpuit malis (canis), 
tnapped, V.: tuba terribilem sonitum Increpuit, V. 
— To transpircy he noised abroad: increpuit suspi- 
tio tumultds: si quid increparet terroris, L.— To 
eauee to reaound^ make crash : cum luppiter atras 
Increpuit nubis, 0.: ut credam pectus increpare 
carmina, disturb^ H.— To upbrai^ ehide, scold, re- 
buke^ reprove: gravioribus probris, L.; Caesarem: 
maledictis omnis bonos, S.: equos ictu Verberis, 
0.: me lyrft, Ne, etc., H. j cunctantis arma capere, 
urged^ L.: ad contionem, to speak angrilyy L.: 
praefecti graviter increpiti, rebuked^ L.—/o cen¬ 
sure^ inveigk against: viri discessum: fugam. 

in - cresco, evi, —, ere, to grow upon: cuti 
squamas increscere, 0.: saxum increscere ligno, 
qrow over (i. e. encroach upon), 0.— To grow, swell, 
beswoUen; lacrimis quoque flumina dicunt Incre¬ 
visse suis, 0.— To grow into: seges iaculis incre¬ 
vit acutis, V.—F i g., to increase, grow^ he augmerU- 
ed: audacia, L.: animis discordibus irae, V, 
incretus, P. of incerno, 
in - cruentatus, a^'., not made hloody^ un- 
wonnded: Inque cruentatus Caeneus, 0. 

in-cruentU8| adj.^ bloodless^ without hloodshed: 
victoria, S.: exercitu incruento, withont /oss, S.: 
Darium incruentus devicit, L.; pax, Ta. 
in-cr^to, —f —, ftre, to eoai^ incrust: vas, H. 
in-cub5, ul, itus, ftre, to lie upon, raf on; Pel¬ 
libus stratis, V.: umero incubat hasta, re*<» upon 
her thovlder^ 0.: caetris superpositis incubantes 
flumen tranavere, L.: aper Erymantho Incubat, 
lies deady 0.—F i g., to brood over, watch jealously 
over: pecuniae spe atque animo; divitiis, V.; pu¬ 
blicis thensauris, L. — 7b settle on, brood over: 
ponto nox incubat atra, V. 

(in-oud5), —sus, ere, to forge with the ham- 
wrr.—Only P. perf. : lapis, an indented stone (of 
a handmill),V. 

iiioulcd, avi, Stus, are [in+calco], to tread in, 
Vearf domi; hence, in discourse, to force in, drag 
tt:: Graeca verba: inculcata invenias inania ver¬ 
ba, i. e. suj^fluous. — To force upon, impress on, 
ineulea^ inmst: id quod inculcetur, percipere: 
oculis imagines: se auribus nostris, intrude: in¬ 
culcatum est Metello, te aratores evertisse: ut 
nominaret, etc 


iii-ciilpatu% adj,, blame/ess: vita fidesque, O. 

inculte, adv. with eoinp., without rejinemeni, 
ooarsely: vivere; incultius agitare, S.—Of speech, 
rottghJy, rudely: dicere. 

1. in-cultufl, adJ. with comp., untilled, uncultt- 

vated • ager: solum: loca, S.— Plur. n. as teubst. : 
culta ab incultis notare, L.— Wild, unvultivated: 
sentes, unpeo^ed, abandoned : via: 

quid incultius oppidis ? — Undressed, unadomed, 
disordered, unpolished, neglected, rude: corpus: 
canities, V.: genae, disfgured, 0.: homo vita: in- 
docti incultique, without edum^on, S.: homines, 
L.: versOs, rude, H.: ingenium, H. 

2. in-cultUB, Qs, m., want of cultivation, 

lect: incultu foeda eius (loci) facies, S.; honores 
desertos per incultum, L. 

incumbo, cubui, cubitus, ere [CVB-], to lay 
oneself, lean, press, support onesdf : in scuta, L.: 
in gladium,on; toro, V.: validis incumbere 
reinis, bend to, V.: tecto incubuit bubo, perched 
on, 0.: ferro, fall on, 0. — 7h lean, incline, over* 
hang: silex incumbebat ad amnem, V.; ad vos, 
0.: laurus Incumbens arae, V.—In war, to press 
upon, throw onesdf: in hostem, L.: Unum in locum 
totam periculi molem incubuisse, L. — Fig., fo 
press upon, settle on, burden, oppress, weigh upon: 
Incubuere (venti) mari, V.; tempesus silvis Incu¬ 
buit, V.; febrium Terris incubuit cohors, H.— To 
make an effort, apply onesdf, exert onesdf, take 
pains with, pay attention to : Tura Teucri incum¬ 
bunt, V.: nunc, nunc incumbere tempus, 0.: huc 
incumbe, attend to this: et animo et opibus in id 
bellum, Cs.: omni studio ad bellum: acrius ad 
ulciscendas rei p. iniurias: ut inclinato (iudici) 
incumbat oratio, infuences fato urguenti, i. e. ac¬ 
celerate, V.; sarcire ruinas, V.: suis viribus incu¬ 
buit, ut, etc., L.— To incline, choose, be indined to, 
lean towards: eos, quocumque incubuerit, impel¬ 
lere, whUhersoever he may tty: eodem incumbunt 
municipia, are indinedt inclinatio incubuit ad 
virum bonum; in cupiditatem. 

in-ounabnla, drum, n., a cradde: puerorum: 
Bacchi, 0.: ab incunabulis imbutus odio, i. e.from 
childhood, L .—A birthplace: nostra, Enn. ap. C.: 
deorum; Io vis, 0.—F i g., the dements, b^nningst 
oratoris: doctrinae. 

in-ouratHB, adj., uneured: ulcera, H. 

^ incuria, ae,/. [2 in+cura], want of care, neg* 
ligent, neglect: milites populi R. incurift fame 
<M)nsumpti: vel tolerantia, Ta.: maculae quas in¬ 
curia fudit, H.; rei maxime necessariae. 

incuriose, adv, with comp. [incuriosus], ears* 
lessly, negligently: castra posita, L,: incuriosius 
agere, Ta. 

in-curi5su8, a^,, cardess, negligent: suorum 
aetas, Ta.: serendis frugibus, Ta. 
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in - onxTO, curri and cucurri, cursOrus, ere, to 
nm tnto, run upon^ rush at^ make an aUack: Co¬ 
nixi incurrunt hastis, V.; amens in columnas: in 
hostis, S.: in Macedoniam, invade^ L.: in ine, run 
againU: armentis incurrere fortibus, 0.: levi ar¬ 
maturae hostium, L.: Mauris, S.: Romano (i. e. 
Romanis), H .—To actend to^ horder on: agri, qui 
in publicum Campanum incurrebant. — F i g., to 
run againat, faU inio, ineur, meet: in maximam 
fraudem, faU into: in difficultatem: non solum 
in oculos, sed etiam in voculas malevolorum .—To 
run againat, atrike againat, offend, etumble: qui in 
tantis tenebris nusquam incurrat?: in eum .—To 
befaU, happen, occur to: casus, qui in sapientem 
potest incurrere: in ipsos etesias. 

inouraio, Onis,/. [in+1 CEL-], a running 
againat, onad, aaaault, attack: atomorum: sedi¬ 
tionis, outhreak: armatorum. — A hostile inroad, 
ineuraion: in finis ^manoe incursionem facit, 
L.: Suebos ab Cheruscis incursionibus prohibere, 
on ihe aide of, Cs. 

inoQiaO, ftvl, atus, are, freq. [incurro], to run 
into, run againat, atrike ayatnsf, aaaault, attack: 
agros, L.: in agmen Romanum, L.: agmen incur¬ 
satum ab equitibus hostium, ll: delphines altis 
Incursant ramis, 0.: Rupibus, run upon, 0.: in¬ 
cursabit in te dolor meus, l e. wiU vent itaelf, 

inourauB, Qs, m. [in + 1 CEL-l, a running to, 
kurried approach, rtuh, daah: ad defendendum, 
Cs.: aquarum, 0.: Ventorum, 0. — An aaaault, 
aUade, onaet: equitum incursfis sustinere, Cs.: 
primo statim incursu, at the very firat oruet, L.: 
luporum, V.—i g., an impulse, effort: IncursQs 
animus varios habet, 0. 

inourvatua, ad^. [.P. of incurvo], hent, erooked, 
bowed: bacillum: membra dolore,O. 

inourreaod (-viaco), —, —, ere [incurvus], 
to hegin to hend: bacarum ubertate, Enn. ap. C. 

inourro, ftvl, fttus, ftre [incurvus], to hend, how, 
curve: flexos arefis, V.: remos, Ct. 

in-cannia, ad^., hent, howed, erooked, curved: 
adeurrit Incurvos tremulus, T.: statua senilis: 
lateres, S.: bacillum: aratrum, V. 

Inona, fidis,/. [in+CVD-], an anvil: sine folli¬ 
bus et incudibus: Impositos incudibus ensis, V.; 
poeitis incudibus, i. e. having eatahliahed amithiea, 
V.: novi Incude diffingere ferrum, H.—r o v.: 
eandem incudem tundere, hammer awag at the 
sams thing. — F i g.: incudi reddere versfis, re~ 
(ouch, H.: in ipsa studiorum incude positi, i. e. 
ttill oecupied uith their education, Ta. 

iaouaatio^ finis,/, [incuso], a hlaming, denun- 
ciation: vitiorum. 

inodao^ ivi, itus, ire [1 in+causa], to aceuae, 
eomplain of,find fault uUh, hlame: te absentem, 


T.: Belgas, qui se dedidissent, Cs.: alqm gravi¬ 
ter, L.: alqm luxfis, Ta.: Multa se, qui non acce¬ 
perit, etc., y.: foedus vioiati hospi^ L.: iniurima 
Romanorum, L.: angustias stipendii, Ta.: se pro¬ 
ditos, L.: in Blaesum multa, Ta. 

1. inouaatia, P. of incutio. 

2. (inousana, fis), m. [incutio], a ahock, daah- 
ing againat (only ofi/. tin^.): armorum, Ta. 

in’^xiBtdditaB,ru>tv>atched,uriguarded: ovile, 
0.— Negleeted: dierum observatio, Ta.— Noi con- 
cealed: amor, Ta. 

inedaua, P. of incudo. 

inoutid, cussi, cussus, ere [in+quatio], fowMel 
against, eauae to atrike: imber grandinem incu-. 
tiens, Cu.: colaphum servo, hox the ear, Iu.: Gallo 
scipione in caput incusso, L.—^F i g., to atrike into, 
ifugnre with, infiict, excite,produce: timor incutitur 
ex ipsorum periculis: terrorem rationis expertibus: 
tibi pudorem, make Uush, H.: consuli foedum nun¬ 
tium, hring had newa, L.: vim ventis, V.: animis 
formidinem, Cu.: negoti tibi quid, make trouhle, H. 

in^ULgatio, finis,/. [1 ind^], a traeking out, 
inveatigation: initiorum: veri. 

indagatrix, icis,/. [1 indago], she who investi- 
galea, a searcher: philosophia virtutis. 

1. Indagd, fivi, atus, are [indu+1 AG-], to 
trace out, track : canis natus ad indagandum.— 
F i g., to inveatigate, explore, hunt for, trail: quod 
in causa quaerendum est: indicia exiti: de re p. 

2. indago, inis,/, [indu +1 AG-], an eneirding 
with toUa, aurrounding : saltfis indagine cingunt, 
V.: indaginis modo silvas persultare, Ta.: velut 
indagine ^mnites agere, hunt like game, L. 

inde, adv. —Of place,/rom ihat place, thenes: 
si te inde exemerim (i. e. ex pistrino], T.: mansi 
Calibus, inde has litteras dedi: in provinciam 
exire, atque inde contendere, Cs.: haud procul 
inde ubi est, etc., L.: sese recipere inde quo, etc., 
Cs.: nihil inde Obstabit, etc. (i. e. ab Ausonia), V.: 
inde degustare (i. e. de sanguine), S.—Of persona: 
nati filii Duo; inde hunc adoptavi, o/ them, T.: 
rege inde sumpto (i. e. ex Sabinis), L.—Of source 
or cause, thence, there/rom, therefore: ex avaritig 
.. . inde omnia scelera gignuntur: Inde fit ut, 
etc., H.: Inde genus durum sumus, O.—Of time, 
/rom that time, thenee/orward, aince: inde usque 
repetens, etc.: haec nuper notitia est, Inde adeo 
quem, etc., T.: suo iam inde vivere ingenio coepit, 
L.: iam inde a pueritiS, /rom our very boyhood, 
T. : iam inde ab ortu, ever aince. — Aft^ that, there- 
after, thereupor^ then: victi Rutuli, inde T^mus, 
etc., L: altera castra sunt adorti, inde tertia, dmn- 
ceps reliqua, Cs.: inde loci, next. 

in-debituB, adj., not owedl, not due: non inde¬ 
bita posco, otdy my righte, V.: praemia, 0. 
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in-daolinatos, v/nchang^ eonriant: ami- 
00 ) 0.: amicitia, 0. 

indecore, €uhf, [indecorus], unbecomingly^ in- 
decenlly: facere: haud indecore,Ta. 

indeoorle, e, [2 in+decus], unseemly^ in- 
yloriousy ignobU^ ditkonorahle^ cowardly: non inde¬ 
corem te reliquit, V.: Non erimus regno indecores, 
no duhonor^ V.: aliae Nec genus indecores, V. 

indecoro, —^ —, are [2 in+decuB], to ditgraee^ 
dufigurt: Indecorant bene nata culpae, H. 

in-deodrue, unlboeoming^ unaeemly^ un- 

tightly: motQs, L.: Non indecoro pulvere soi^idi, 
l e. konorabU^ H. — Fiur, f. as oubst.^ iUrfavored 
women.—F i g., without famt, of no repuU: Tre¬ 
bellius, Ta.— Uhbeeominy^ diagraeefnl: indecorum 
est locis uti communibus. 

in-defenens, a^j., unproteetod^ undefended: 
Capua, L.: inauditus et indefensus, Ta. 

in-defeeeae, a^*., unveari^ indofatigahU : 
dextra, V.: agendo, 0.: Germani ob prospera, Ta. 
in-defletne, adj.^ unlamented: animae, O. 
in-deieotne, not thrown down: domus, O. 
in-delebillB, e, imperiahahle: nomen, O. 
in-delibatoe, adij t untouched, iniact: opes, O. 
indemnatae, atU. [2 in+damnatus], uncon- 
demned, unaentenced: indemnatum necare, S.: 
cives: boc indemnato indictft causa, L.: mathe¬ 
maticus, Iu. 

in-depldratoa, unw^: me, 0. 
in-deprenene, adj.^ undeUcUd: error, V. 
indeptos, P. of indipiscor, 
in-deeertos, <«{/., not deoerted: regna, 0. 
in-de e triot u s, adj.^ vntouehed^ unhurt: abibo, 
O. 

in-detdnsos, a<ff.^ with un»kom hair^ 0. 
in-devitatos, unavoided, aure: telum, 0. 

indes; dicis, m. and /. [ in+DIC-], one vho 
poinU outf a diodoaer^ dioeoverer^ informer^ wit- 
nea$: falsus, S.: haec omnia indices detulerunt.— 
An informery bdrayety apy : vallatus indicibus: 
saeptus armatis indicibus: silex, qui nunc dicitur 
index, traUor^a aUme^ 0. — An indeXy aiyn^ marky 
indicationy proof: compIexOs, benevolentiae in¬ 
dices : vox stultitiae: auctoris anulus, 0.: lanum 
indicem pacis bellique fecit, L .—A tithy auper- 
aeriptiany inacription: deceptus indicibus libro¬ 
rum : tabula in aedem cum indice hoc posita est, 
L. —A forefingeTyindexfinger: pollex, non index: 
indice monstrare digito, H. 

in-dioena, entis, a^j.y that doea not aay: Non 
me indicente haec fiunt, not without my teUingy T.: 
me indicente, L. 

iodioliuil, I| a. [ 1 in+DIC-], a noNcs, in/or- 


mafiofi, diaeoveryy dMoaurty charge^ emdanee: id 
anus inihi indicium fecit,T.: falsum, S.; crimen 
indicio Avilli comprobabatur: res per indicium 
enuntiata, Cs.: indicii poena, 0.: sed ipse depre¬ 
hensus indicium profitetur, tuma atatda eoidmo$y 
S.: indicio permisso, qui ager... indici praemium 
constitutum, L.: infandum, oo/wmmoia, V. — A 
permiaaion to give evideneey immunUy aa informer: 
reus erat indicium postulaturus: tibi indicium 
postulas dari. — A aign^ indicatione marky tokeny 
proof evidence: certissima sceleris : corrupti in¬ 
dici : insigne meae erga te benevolentiae: Indicio 
de se ipse erit, aerve <u proof T.: ei rei sunt in¬ 
dicio s^ecim volumina, N.: versis viarum indiciis, 
traekay V.: Indicia recentia, novet worda, H.: mihi, 
quale ingenium haberes, indicio fuit oratio, T.: 
quam vere foret indicatum, oratio indicio fuit, N. 

1. indiod, &vl, fttus, ftre [index], to point out, 
indicatey informy «Aoir, dedarCy diactoaey make ibiown, 
revecUy hetray: de ooniuratione, S.: causam pestis, 
L.: indicatis deprehensisque internuntiis. Os.: ali¬ 
quid in volgus, make known: rem dominae: scu¬ 
torum multitudo deprehendi posse indicabatur: 
ut libelli indicant: lacrimis dolorem, N.: hoc res 
ipsa indicat, T.: me tabula indicat Suspendisse, 
eta, H.: Id esse verum parva haec fabella indicat, 
Ph. —To hetray e aceuae, inform againat: se: con¬ 
scios delendae tyrannidis: me vobis. —To appraiace 
valuce put a price on: ut sibi fundus indicaretur. 


2. in-^od, dixl, dictus, ere, to dedare pMidyy 
proi^imy publiahy announeCy appmnt: concilium 
m diem certam, Gs.: forum, V.: ieiunia, H.: dies 
indicta pugnae, L.: funus ut indicatur, fAof invita- 
Hona be iaaued: divOm templis honorem, a thanka- 
gvdnay V.: dis bellum indictum: Aeneadis bella, 
V. : in diem certam ut ad lucum conveniant, L.: 
qui ipsi sibi bellum indixissent, are their own ene- 
miea .—Of an assembly or mar^, to aummont eon- 
vokey order: Galliae concilium Bibracte indicitur. 
Os.: exercitus omnis Aquiloniam est indictus, L. 
—To impoace er^oine infliet: tributo populo indic¬ 
to, L.: pondus argenti alcui, Ta.: iter ad regem 
Latinum primis iuvenum, V. 

1. indiotns, P, of 2 indico. 

2. in-diotoa, not aaidy unaaid: Quod dio 
tum, indictumst, T.: ea ut indicta sint, revocare 
L.: carminibus nostris indictus, unaungy V.: in' 
signe, adhuc Indictum ore alio, H.: indicti causi 
interfecti, without a hearinOy Os.: indicti causi 
damnati. — Plur. n. as aubat.: proferre indicta 
prius, novd thaneCy H. 

Indiooa, adj.y of India^ Indian^ T., H., O., Iu. 

indidem, adv, [ inde ], from the aame phaee . 
quos homines ? indidemne Amerii an ex urbe f : 
Thebis, likewiae from Thebeae N.: additi erant 
Bruttiorum indidem perfugae, alao from SicUye L. 
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^From thetame thinff^from the tame tauree, unde 
simile dud potest indidem verbum: venena, L. 

in - differens, entis, adf.^ noi to be aoug?U or 
tkttnned, indifferefd, neither good nor emi. 

indigena, ae, adj, [indu+GEN-l, eprung from 
the land^ native^ indtgenoua: miles, L.: Fauni 
Nymphaeque, V.: apri, 0.—As subet, m., a native^ 
ton of the soilt maiores eorum, L.: hoc indigenae 
vivebant more, aborigines^ Iu. 

indigens, ntis, adj. [ P. of indigeo ], in want 
of^ needing : mei: alienarum opum, N.— Piur* as 
subet. .• indigentibus benigne facere, thepoor, 
indigentia, ae, f. [indigens], need, want^ indi- 
genee : ab indigentig orta amicitia.— Insatiable- 
ness, insatiable desire: est libido inexplebilis. 

indigeo, ul,—, Sre [indu+egeo], to need^ teantj 
stand in need of^ demandL, require: bona existima¬ 
tione: pecunia, X.: rebus, quae ad oppugnationem 
sunt usui, Cs.: huius patris, T.: bellum indiget 
celeritatis: quorum indiget usus, V.— Tolongfor^ 
desire : auri: tui consili. 

1. Indiges, etis, m. [ indu+GEN-], a deijied 
hero^ patron deitg (of a country): Indigetem Ae¬ 
neam . . . Deberi caelo, V.: Indigetes di (old 
prayer), L. 

2. indiges, is, adj. [indu+EG-], nsedfy, indi- 
gent^ Pac. ap. C. 

in-digestus, ac(j.^ unorganized, vnthotd order, 
eonfused: moles, 0. 

indignabundos, ad^. [indignor],/ti2f of indig- 
naiion^ enragedt muliebriter, L. 

indignandus, ac(j. [P. of indignor], to be de- 
spised, ^etmng contempt: (vestis) lecto, 0. 

indicans, antis, acfj. [P. of indignor], impa- 
tierU, rSuctant, indignant: venti, V.: ursi, 0. 

indignatid, onis, /. [indignor], dtepleasure, in¬ 
dignatum^ disdain : liberrima, H.: indignationem 
movere, L.: publicae, expressione of indignation^ 
L.—I n r h e t., an appeal exeiiing indignation. — 
A provoeationy occasion for indlgnaiion: ne qua 
indignatio desit, Iu. 

indignatus, adj. [P. of indignor], angered, re¬ 
luctant t Vita fugit sub umbras, V. 

indigpe, adv, with eomp and sup. [indignus], 
unworthilgy undeserveeUg^ dishonorably, shamefvlly: 
Facis iniuriam illi,T.: indignius obtrectatum esse, 
ne, etc.: indignissime interire, Cs.— Angrily^ in- 
dignandy; neque indigne fero, quod speravit, 
etc.: eum sibi anteponi, indigne ferebant, took it 
if/, N.: vobis quid boo indignius ferendum ? 

indignitas, atis, f. [ indignus ], iinioorfAtnen, 
mleness^ shamefnlness: propter indignitatem repu¬ 
diatus: rei, Cs.— Unworthy conduci^ insuit^ tn(%- 
atfy, outrage, baseness: Omnis indignitates per¬ 


ferre, Cs.: inpensius iis indignitas crescere, si, 
etc., L.— Indignation^ resentment: tacita: indigni* 
tate angere animum, L. 

in-dignor, atus, Iri, dep. [indignus], to deem 
unworthy^ be indignant^ despise^ resent^ be offended: 
ea, quae indignentur adversarii: suam vicem, L.: 
pontem indignatus Araxes, disdaining to bear^ V.: 
indignantes milites, quod, etc., Cs.: quod sola ca¬ 
reret Munere, V.: vinci, 0.: parere clienti, Iu.: 
Indignatur narrari oena, etc., i. e. is not fit^ H.: 
regem ad causam dicendam evocari, Cs. 

in>dignu8, adj. with eomp. and sn/>., unworthy^ 
ufideserving, unJU : senator voluerat fieri, quamvis 
indignus: indignissimi candidati, L.: poeta, tn- 
competent^ H.: te omni honore indignissimum indi¬ 
cat : magnorum avorum, V.: indigui erant qui 
impetrarent?: indignus quem mors tam saeva 
maneret, Iu.: ut a vobis r^imeremur, L.: indigni 
fraternum rumpere foedus (i. e. quos non decet), 
H.— Not deterving^ undeserving : calamitates ho¬ 
minum indignorum, undeservedly suffering: Cur 
eget indignus quisquam ? H.: indignus iniuria 
hac, T.: indigna laedi Crura, 0.—Of things, un¬ 
worthy. unbecoming. shameful, intolerable. severe, 
cruel, harsh: iniuria, T.: lictoribus indignum in 
modum mulcatis, L.: indicis modis acceptus, T.: 
indignissima mors: aliquid pro indignissimo htf- 
bere, L.: hoc uno sol qulcqiiam non vidit indignius: 
amor, not retumed, V,: nulla vox populi R. ma- 
iestate indigna, Cs.: nihil facere fide sua indignum, 
N.: studiis labor, Iu.: digna atque indigna relatu 
Vociferans, V.: id auditu dicere indignum, L.: 
indignum est a pari vinci, indignius ab inferiore: 
Nec fuit indignum superis, bis, etc., l e. deemed 
too severe, V.: indignum! shame/ 0 .— Plur, n. as 
subst. i indigna pati, outrage, L. 

indigas, ac{j, [1 in+EG-], needing, in want: 
nullius, S.: nostrae opis, V. 

in-diligens, tis, adj. with comp., cardess, heed- 
less, negligent: nimium, T.: pater familias, N.: 
si indiligentiores fuerint, Cs. 

indiligenter, adv. with eomp. pudiligens], 
eardesdy. hosdlesdy. negligenily: nihil ab eo (fac¬ 
tum) : praesidia indiligentius servare, Cs. 

indiligentia, ae, f. [indiligens], cardessness, 
heedlessness, negligence: litterarum missarum: Ae- 
duorniii, Cs. 

indipiscor, eptus, I, dep, [indu + apiscor], to 
obtain, attain, reach, seize . navem, L. 

in-direptos, adj., unplunderedi Capitolium, 
Ta. 

in-disoretus, adj., undistinguishable. not knosm 
apart: proles suis, V.; voces, eonfused, Ta. 
indiserte, not eloquently: conlaudare. 
in-disertos, acfj., not eloquent: Academicus 
prudentia, at a lossfor words. 
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In-dispoaitui» adj.^ wUKout order^ eonftaed: 
Apud Vitellium omnia, Ta. 
in-dissolubilis, e, adj.^ indestrudiJbh, 
in-distinctus, cLdj., ^mdUtinguuhtd, eanfused: 
corollae, Ct.; defensio, Ta. 

inditus, adj.[P. of indo], pui on, laid <m, tm« 
posfd. vincula, Ta.: custodes, Ta. 

individuum, l, n. [individuus], an atom^ indi- 
visible particle. 

in-^viduus, a^.y indivmble: corpora, 
indo, didi, ditus, ere [1 in+do], to put into^ in- 
tert: digitos (in tlie tbongs of ihe javelin), 0.: 
venenum potioni, Cu.: novos rit&s, to introduce^ Ta. 
—Fig., of a name, to pive^ <^pp^yy confer: artifici¬ 
bus ... nomen histrionibus inditum, L.: ab inopia 
Egerio, L.: quibus nomen ex re inditum, S. 

in-docilis, e, adj,^ not teaehabUy not to he tctught^ 
indocile: nimis: collum (tigrium), tameUwy H.: 
pauperiem pati, H. — Untaughi^ wdeamed, igno¬ 
rant: genus, V.: viae, Pr.— Unpoliehed^rude: In¬ 
docili numero mollit opus, 0 .—Not to ht toMghf.^ 
incommunicable: usQs disciplina. 

in-docte, adv. [indoctus], unieamedlg^ umkil- 
fulty: facere. 

in-doctus, adj. with comp., uniarqht^ un- 
leamed^ uninetructed^ ignorant^ unekilfvl: multi¬ 
tudo: habitus indoctior: Cantabrum indoctum 
iuga ferre nostra, H.: pilae discive trochive, H.— 
Neut. adverb: canet indoctum, unihout ekill^ H.— 
As tuUt. m.: non apud indoctos loquor: Non tu, 
indocte, solebas, etc., V. 

indolentia, ae,/ [in-dolens (2 m-)]^ freedom 
from pain, insensibiliiy. 

indoles, is,/, [indu-fl OL-], an inJbom qual- 
t/y, natural q}talvty^ nature: in frugibus pecu¬ 
di busque, L. — Native quatity, nature, character^ 
geniw^ dieposition: adulescentes bona indole prae¬ 
diti : virtutum atque vitiorum, L.: tanta, V. 

indolesco, lul, —, ere [*in-doleo], to feel pain^ 
emariy aehe^ he grieved^ he dutressed: indolui, 0.: 
qui non indoluerit: successurumque Minervae in¬ 
doluit, 0.: malis, 0.: id ipsum indoluit luno, O. 

in-domitus, adj., uniamed, ungovemahle, wild: 
equus, H.: indomitfi cervice feri, H.— Unxubdued, 
unretirainedy indomitahle: pastores, Cs.: agrico¬ 
lae, V.: dextra, unconquered, 0. — Fig., unre- 
ttrained, unbridled^ indomitahle: undae, H.: licen¬ 
tia, unhridled, II.: cupiditates animi: irae, V. 

in-dormio, IvI, irus, ire, to fali adeep on, eleep 
upon: congestis undique saccis Indormis, H.: In¬ 
dormit unctis cubilibus, H.—F i g., to nleep over, do 
negligenJdyy he careleta ahout: in ist o homine colen¬ 
do: tantae causae: malis suis, Cu. 
in-d5tatus, adj., unportioned, portionleu : (vir¬ 


go), T.: soror, H.—F i g., unadomed, poor : ars.—^ 
P o e t.: corpora, tetfAoW funeral lionore^ 0. 

indu, old for 1 in; see indipiscor, indoles, in¬ 
duperator, industrius, indutiae. 

in-dnbito, —, —, ilre, to throw doubi upon, o- 
prees dUtruat of: Viribus tuis, V. 

in-dubiuB, adj., not doubtful, certain: inno¬ 
centia, Ta. 

(induciaeX see indutiae. 

in-duc5, dfixl (indQxtI for indtlxlstl, T.), duc¬ 
tus, ere, to Uad in, hring in, introduce, conduci, lead 
up, hring forward: metuens induceris (i. e. in do¬ 
mum), H.: legionis principes (sc. in urbem), L.: 
turmas inducit Asilas, heads, V.: hostis in curiam: 
cohortem in medios hostis, &: principes in cornua, 
lead against, L.: mensorem arvis (i. e. in arva), V. 
— To hring forward, exhihit, represent: a me gla¬ 
diatorum par inducitur: fabula quem miserum 
vixisse Inducit, H.— To put on, clothe: tunicam in 
lacertos: manibus caestQs, V.: tunicaque induci¬ 
tur artQs, V.— To draw over, epread over, overlay, 
overtpread: super lateres coria, Cs.: ubi suos 
Aurora induxerat ortfis, V.: pontem, Cu.: pulvis 
velut nube inducta, etc., L.: Inducto pallore, i. e. 
tuming pale, 0.: varias plumas, H.: terris Um¬ 
bras, H.: humanam membris formam, 0.: scuta 
pellibus, cover, Cs.: fontis umbrft, V.: fontibus 
umbras, V.: (victima) inducta comibus aurum, O. 
—Of words in a wax tablet, to smootk over, etrike 
oui, eraee: nomina: senatfis consultum, repeal: 
ut induceretur locatio, he cancelUd. —Fig., to hring 
in, introduce: thiasos Bacchi, V.: morem iudicio- 
rum in rem p.: pecuniam in rationem, eet down 
in ihe accouni: ager ingenti pecunia vobis indu¬ 
cetur, will he eharged. —In speaking, to introduce, 
repreeent, deserihe: Gyges inducitur a Platone; 
Tiresiam: consuetudinem. — To tnove, excite, per¬ 
suade, induce, mislead, seduce: emptorem, H.: ani¬ 
mum in spem: animum ad meretricem, T.: pretio 
inductus, V.: promissis aliquem; Carthaginiensis 
ad bellum, N.: quem, ut mentiatur, inducere pos¬ 
sum.—In the phrase, in animum inducere, to per¬ 
suade oneself, resolve, determine, conclude: nemo 
alteri concedere in animum inducebat, L.: po¬ 
stremo Caesar in animum induxerat, laborare, 
had determined, S.: consules ut pronuntiarent, in 
animum inducere, L.—In the phrase, animum in¬ 
ducere, to hring onds mind, resolve, conclude, sup 
pose, imagine : id quod animum induxerat pau¬ 
lisper non tenuit: animum inducere, contra ea 
dicere: cantare, H.: qui huic adsentari animum 
induxeris, T.: inducere animum, ut oblivisceretur, 
etc.— To enirap, ensnare, ddude: socios. 

inductid, 5nis, / [1 in+DVC-], a hringing 
j in, iniroducing, production, admisston: n(|narum 
I inductiones: horum (iuvenum in circum),yof 
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hiditiorij L ,—F i g., a purpose^ reno1uti(m^ determi- 
nation : animi .—An inclinatum^ leaning: animi. 
—I n p h i 1 o B.y inductiony reasonitig from inManca^ 
generalization^ C.—I n r h e t., in the phrase, perso¬ 
narum ficta inductio, pertonification^ apeaking in 
an aammed character: erroris inductio, a mis- 
guiding^ pereuatum to error, 

inductus, P, of induco. 

indulgens, entis, adj, with comp, [P. of indul- 
geoj, indxdgeni^ kindy tender^fond: nomen indul¬ 
gentius maternum: ministri irarum, L.: obsequium 
peccatis indulgens: sibi hydrops, H.: civitas in 
captivos, L. 

indulgenter, adv, [indulgens], indulgently^ 
kindly^ tenderly: loqui: bestiae multa faciunt. 

indulgentia, ae,/. [indulgens], a yidding, in- 
dulgence^ forbearance: Caesaris in se, Cs.: mea in 
illum (conlegam): corporis. — Tendemeee^ /and- 
neaa^ affection^ favor: patria: in huius (matris) 
indulgentia educatus, Ta.: Capua luxurians indiil- 
genti& fortunae, L.: materiam sibi ducis indul- 
g«'ntia quaerit, Iu.: caeli, mildnesa^ V.: qui indul¬ 
gentia filiarum commovemini, etc. 

indulgeo, ulsl, ultus, ere, to be eomptaieant, be 
kind, be tender, exerciee forbearance, incline, yield, 
indulge, concede, grantyOUow: Hactenus indulsisse 
vacat, thur far then 1 can yield, V.: Aeduorum 
civitati, Cs.: sic sibi indulsit, ut, etc., took euch 
libertiea, N.: irae, L.: sibi, lu.: ipsa sibi imbecil¬ 
litas indulget: legionum ardori, give ecope, L.: 
Philippi odio, eneourage, L.: ordinibus, give room, 
V.: cuius annis fata indulgent,/avor, V.: te, T.: 
nimis me, T. —To give oneaelf up, be addicted, in- 
dulge: Vestitu nimio,T.: novis (amicitiis): vino, 
y.: lacrimis, 0.: animo, anger, 0.: Indulge ho¬ 
spitio, give fvU courae, V.: si aviditati indulgere- 
tur, L.— To concede, allow, grant, permit, give up, 
beatovD, confer: soporem, lu.: nil animis in corpo¬ 
ra iuris Natura indulget, granta no power, Iu.: 
basia plectro, Iu.: veniam pueris, make aUowance, 
Iu.: sese tribuno, give up, Iu.: sanguinem meum 
sibi indulgeri aequum censet, L. 

induo, ul, Qtus, ere [indu +4 AV-], to pui on, 
aaaume, dreaa in: Meam (vestem), T.: vestes In¬ 
dutae, V.: lugubria, 0.: Herculi tunicam: galeas, 
Cs.: albos crinis, V. : scalas, ahouldered, 0.: raptae 
insignia Bacchi, 0.: sibi torquem: unam (ve¬ 
stem) iuveni, V. — To dothe, dreaa, cover, \orap, deck, 
array .• se in florem, V.: quos Induerat Circe in 
voltfis ferarum, V. : cum venti se in nubem indue¬ 
rint: toris lacertos, 0.: pomis se arbos Induerat, 
V.: eamst indutus (vestem)? T.: galeam Indui¬ 
tur, V. : Quidlibet indutus, dreaaed aa it happena, 
H.: Indutus capiti, V. : indutus Troas agebat, 
weaHng (the helmet), V. — To entangle, impale, 
pierce: se stimulis inopinantes induebant, Cs.: 


ineleganter 


se hastis, L.: An sese mucrone Induat, L e.pierce, 
V.—Fig., to put on, aaayme: personam iudids: 
cuius simulationem induerat, L.: tellus Induit ho¬ 
minum figuras, 0.— To entangle, inoolve: se ac¬ 
tione: sua confessione induatur necesse est, en¬ 
tangle himadf: se in captiones: non se purgavit, 
sed induit. 


induperator, Oris, m. [indupero, old for im¬ 
pero], a cornmander-in-chief, emperor: barbarus, 
Iu. 

induratus, adj, [ P, of induro ], hardenad ,— 
Fig.: induratus resistendo hostium timor, L. 

in-durescd, ul, —, ere, ineh., to grow hard on, 
atijfen upon: Stiria inpexis induruit barbis, V.: 
saxo induruit tumor, io atone, 0.—F i g.: miles indu¬ 
ruerat pro Vitellio, had become firmy attacdied, Ta. 

in-dur5, —, —, are, to make hard, harden: 
uivis, 0.: ora cornu Indurata, 0. 

industria, ae,/. [industrius], diligenee, activity, 
aaaiduity, induatry, zeaX: poOtae ad scribendum, 
T.: ingenium industria alitur: naturam industria 
vincere, S.: in scribendo tantum industriae po¬ 
nam, paina: magna, K.: illi numquam super in¬ 
dustriam fortuna fuit, aurpaaaed hia aaaidmiy, 8.: 
maxima, the nobleat employmeni, S.: novis ifidu- 
strius honores mandare, i. e. aervicea rendertd by 
men of obacure orimn. —£ s p. aJbl,, usu. with de or 
ex, duigently, aaaicluoualy, deliberateiy, on purpoae, 
purpddy, intentionaUy: de industria in odium 
inruere: ex industrifi, L.: onus ferre industria. 


industrii adv. [industrius], dUigently, Cs. 
industrius, adj. [ indu+STRV-], active, dili¬ 
gent, aaaiduoua, in£tatrioua: primo industrios esse, 
deinde, etc., S.: homo: in rebus gerundia: armis, 
Iu. 

indutiae (not -ficiae), ftrum,/. [indu+1 I-], a 
auapenaion of hoatititiea, truce, armutiee: dies in¬ 
dutiis petitus, Cs.: triginta dierum cum hoste 
pactae: indutias facere: tollere, put an end lo, 
L.: agitare, S.: per indutias, dttring the truce, L.: 
indutiae. Bellum, pax rursum (of a lovers* quai^ 
rei), T. 

1. indutus, P. of induo. 


2. (indutus, tlsX m., a putHng on .— Only dat. : 
quam (vestem) indutui gerebat, Ta. 

in-ebrio, — , —, are, to make dr%tnk,intomeate : 
miseram aurem, drench, Iu. 

inedia, ae,/ [2 in+£D-], an abataining from 
food, faating : inediae patiens, 8.: fessus in^ift. 

in-editus, adj., not made known, unknown: 
cura, 0. 

in-elegans, antis, a^., not choice, indegant: 

orationis copia. 


ineleganter, adv. [inelegans], not choioely, 
ineleganUy: scribere: dividere, 
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Inexhaustas 


In^ootabllis, e, a4j.<, notio he motqped^ tnm- 
tabU: tempus, V.: fatum, V. 

In-emorlor, —, l, to dis %ipon: dapis specta¬ 
culo, to itante in tight of a feoit^ H. 

in-emptos (inratos), a4j.^ vnbought^ unpur- 
chaad: dapes, V.: corpus inemptum Reddito, 
irithoiU a ranaorn^ 0.: consulatus, Ta. 

in-enarrabiUs^ e, mdeeeribable: labor, L. 

in-raddabilis, e, inexplicable: res. 

In-eo, Ivl and il, itus, ire, to go into, enter: 
illius domum: urbem, L.: viam, begin ajoumey: 
ineunt proscaenia ludi, come on ihe etage^ V.: ne- 
mos nullis illud initur equis, 0.: in urbem, L.— 
F i to eorne tn, make a beginning^ begin: ineunte 
vere: ineunte adulescentia.— To enter vpon^begin^ 
undertake, engage tn .* magistratum; consulatum, 
L.: proelium, S.: somnum, V.: beneficium verbis 
initum, T.: bellum cum rege Philippo initum est, 
L.: initft aestate, tn the beginning of, Gs.: som¬ 
num, to faU oileep^Y. : tua munera, undertake, V.: 
decus hoc aevi, te consule (puer), inibit, will enter 
on thii goldm age^ V.—With numerus, to go into, 
enumerate: numerus interfectorum haud facile 
iniri potuit, L.: numerus inibatur, Cs.—With ra¬ 
tio, to enter into, form, devise: initft subductaque 
ratione, an eetimate: quom rationem ineas, quam, 
etc., eoneider, T.: mihi ineunda ratio, quft possim, 
J must eontrive: rationem de re: ad hunc inter¬ 
ficiendum talem iniit rationem, plan, N. — With 
conailntm, to engage tn, devise, meditate: de summis 
rebus consilia, Cs.: consilium, form a plan, 0.: 
consilia inibat, quem ad modum, etc., deliberated, 
Cs.: contra cuius vitam consilium facinoris inisse. 
—^With gratiam, to get into, acquire, obtain: sum¬ 
mam ab Caesare gratiam, Cs.: plures ineuntur 
gratiae, si, etc., the favor of many is gained: apud 
regem initam gratiam volebant, L. —With viam, 
to find outf devise: ineamus viam aliquam, quft de¬ 
cerni possit, eta, L. 

inepte, adv. [ineptus], improperly, impertinent- 
ly,absurdly: disserere: dicere: nil molitur inepte, 
U.: fautor (i. e. favens), H. 

ineptia, ae,/. [ineptus], siUine8s,folly, absurd- 
iiy: tua, T. — Plur., silliness, fooleries, trifies, ab- 
surdiUm: omnium ineptiarum an ulla sit maior, 
quam, elc.: paene aniles: mearum ineptiarum 
lectores, Ct 

ineptid, —, —, Ire [ineptia], to be absurd, trifle, 
play uve foci: ineptis, T.: desinas ineptire, Ct. 

ineptus, adi. with comp. [2 in+aptus]. — Of 
persons, aJ^rd, awkward, sUly, inept, impertinent: 
Quid est, inepta, quid vis ? T.: ineptus Et iactan- 
tior hic paulo est, vnihoul tact, H.-^f things, ah- 
swrd, unsuitable, impertinent: illa concedis 
inepta esse: causa, T.: ioca: chartae, waste-paper. 


H.: risu inepto res ineptior nulla est, Ct.: quid 
est ineptius quam, etc. 

in-equitabilis, e, adj., unfit for riding over, 
impassadtle to horsemen: campi, Cu. 

inermis, e, adj. [2 in + arma], unarmed, utiih- 
out weapons, defentiless: tribunus: milites, Cs.: 
latrones, S.: inermis Constitit, V.: ex agro inermi 
ao nudo praesidiis, L.: me lupus Fugit inermem, 
H.: bracchia, 0.: gingiva, toothless, lu.—^F i g.: in 
alterft philosophiae parte, unversed: iustitia, un¬ 
armed, Iu.: carmen, without a siing, 0. 

inermus, adj. [2 in+arma], unarmed, vnthout 
weapons: alquos inermos timere, Cs.: pectus, V.: 
cum paucis inermis. 

in-errans, tis, adj., not wandering, fixed: stel¬ 
lae. 

in-^rro, —, —, ftre, to wander, err : si versus 
noster summo inerret in ore, i. e. is repeated inac- 
curately, Tb. 

iners, ertis, adj. with comp. and sup. [2 in+ars], 
without skill, unsiUful, incompetent: artes, quibus 
qui careban^ inertes nominabantur: scriptor, H.: 
superando inertis, 0.: homo non inertissimus.— 
Helpless, weak, inactive, indolent, sluggish, worth- 
less: gerro, iners, etc., T.: exercitus, S.: senectus: 
homo inertior: Corpora, non^oombeUanis, V.: in¬ 
ertissimum otium: inertissima segnitia: genus in¬ 
terrogationis, idle: umor, stagnant, V.: pondus, 
decui, 0.: passus, sluggish, 0.: glebae, without cul- 
tivation, V.: terra, motionless, H.: horae, leisure, 
H.: palmae, unarmed, V.: oculi, expressionless, V.: 
versils, dull, H.: querellae, L.: neque quicquam 
inertius habetur, effeminate, Cs.: caro, insipid, H.: 
frigus, benumbing, 0. 

inertia, ae, /. [ iners ], want of art, unskilful- 
ness, ignorance, rudeness : adfecti artibus, inertiis. 
— Inactivity, idleness, Umness: animi, S.: turpis: 
hominum: laboris, aversion io: operis, L.: stre¬ 
nua, H. 

ln-eruditU8, adj., unlearned, Uliterate: Epicu¬ 
rus.— Crude, inconsiderate : illud tam ineruditum 
respondere. 

ineeoo, ftvl, fttus, ftre [ 1 in+esca], to allure 
with bait, eniice: velut inescatam temeriutem con¬ 
sulis, L. — Fi g., to entice, deceive: homines, T.: 
specie benefici inescamur, L. 

in-evitabilia, e, adj., unavoidable, inevitable: 
fulmen, 0.: fatum, Cu.: crimen, Ta. 

in-exoitua, adj., unmoved, calm: Ausonia, V. 

in-exouaabilia, e, adj., without excuse: (tu), 
H.: tempus, affording no excuse, 0. 

in - ezercitatua adj., untrained, unskilfut, 
without erperience: miles: copiae, N. 

in-ezhauBtua, adj., not wasted : pubertas^ noi 
enfeebled, Ta.: metalla, inexhaustible, V. 
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In-ezorabiliB, e, adj.^ not to be moved hy en -1 
treaty^ unyieUUng^ inexorabU : ingenium, T.: iudi- 
ces: Achilles, H.: in ceteros : adversus te, L.: 
leges rem inexorabilem esse, L.: odium, 0.: fa¬ 
tum, V. 

inexpeotatua, see inexspectatus, 
(in-expeditua), adj.^ not /ree, entangledy con- 
fused .—Only eomp.: pugna inexpeditior, L. 
in-experreotua, adj.y tmawakened, 0. 
in-expertua, adj.^ without experience^ unprae- 
tised: exercitus bonis inexpertus, L.: animus ad 
contumeliam, L.: Dulcis inexpertis, H.— Untried^ 
unprcvedf untetted: fides, L.: leones, Ta.: Ne 
quid inexpertum relinquat, V.: Si quid scaenae 
committis, nove/, H. 

in-expiabilia^ e, adj.^ not to be atoned for^ i«- 
expiable: religiones; scelus.— ImplMable, irrecon- 
cudble^ obetinate: se mihi inexpiabilem praebere: 
odium, L.: bellum. 

in-explebilia, e, ac(j., not to be eatufied^ ineatu 
ahle: populi fauces: cupiditas: vir virtutis, L. 

in-expletua, adj., not filledy wuatisfied: lu¬ 
men, <ye, 0.: inexpletus lacrimans, inceetanUy^ V. 

in-explicabilla, e, adj,^ not to be looeened^ in- 
extricable, intricate: vinculum, Cu.— Obstrvcted, 
not to be fraveraed: viae imbribus, L.—F i g., inex- 
plicable: o rem inexplicabilem!: facilitas, i. e. 
with no remdt, L. 

inexpl5rato, adv. [abi. of inexploratus], with- 
out previous examination: profectus, L.: angustiis 
superatis, L. 

in - expl5ratua, adj.^ unexplored^ unknovm: 
vada, L. 

in-expiignabilia, e, adj.^ not to be stormed, 
impregnable: arx, L.: gramen, fiot to be rooted 
outj 0.: pectus Amori, invincibU^ 0.: via, impos- 
sable^ L.—Fi g., unassailable : alqs. 

in-exspeotatUB (inexp-), adj., wdookedfor: 
in armis Hostis adest, 0.: vis. 

in-exstinctUB, adj.^ unexiinyuishedj unexiin- 
auishable: ignis, 0.; nomen, imperishable^ 0.: 
libido, insaiiablcy 0. 

in - exauperabilia (inexup-), e, adj. with 
comp., not to be crossed, insurmountable: Alpes, 
L.: ripa, L.: inexsuperabilior saltus, L.—Fig.: 
vis fati, invincible^ L.— Plur, n. as sttbst.: inex¬ 
superabilibus vim adferre, overcome impossibilities^ 
L. 

in-extrioabilia, e, not to be unravdled, 
ineztricable: error (of the labyrinth), V. 

in-fabre, adv.^ unskilfully^ ruddy : vasa non 
infabre facta, L.: sculptum, H. 

in-fabrioatua, adj.^ unwrottgkt^ unfashioned: 
robora, V. 


infacetiae (infio-), arum,/., coarsejokes^ toste, 
less attempts at unt, Ct. 

in-faoetna ( infic- ), adJ. with oomp., without 
wit, duU^ stupid: nec infacetus: non inficetum 
mendacium: Idem infaceto est infacetior rure,Ct. 

in-facundua, adj. with comp., not doquent: 
vir, L.: infacundior, slow of speechy L. 

infamatua, adj. [F. of infamo], of iU repute : 
dea, 0 . 

infamia, ae, /. [ infamis ], ill fame^ ili report^ 
bad repute^ dishonor^ disyrace^ infamy : rei, Cs.; 
ne infamiae Ea res sibi esset, T.: indicia operta 
infamia; mendax, ca/umny, H.: infamiam ferre: 
infamia aspergi, N.: se eripere ex infamiA: latro¬ 
cinia nullam habent infamiam, Cs.: movere, L.: 
sarcire, repair^ Cs.: quid enim salvis infamia num¬ 
mis? Iu.— A reproacK, disgrace: Cacus silvae, 
reproacK, 0 . : nostri saecli, 0 . 

infamis, e, adj. [ 2 in + fama ], of ill repute, 
disrepuiahle, notorwuSy infamam: mulier: auctor 
deserendae Italiae, L.: scopuli, H.: flagitiis in¬ 
famem fieri,T.: homines omni dedecore: capta¬ 
rum pecuniarum suspicione, L.: mensa acipensere, 
H.: terrae caede virorum, 0.— Bringing reproach, 
disgracfful: vita: nuptiae, L. 

infamo, avi, atus, are [infamis], to bring inio 
iU repute, disgrace, dishonor, defame: aliorum in- 
iuriaiu: hunc infamatum,6ran<^, N.: infamandae 
rei Ciiusa, of making notorious, L. 

in-fanduB, adj,, unspeakable, unutterable, un- 
heard of, unnatural, shocking, abominable: faci¬ 
nus, T.: res: epulae, i. e. of humanfesh, L.: amor, 
V.: bellum, V.: stuprum, L.— Plur. n, as subst. : 
infanda furens, V.— Sifig. n. as exclamation: navi¬ 
bus, infandum! amissis, oh, woe unutterable, Y. 

infans, f antis, adj. with comp. and sup. [2 in 
+ for 1, that cannot speak, untnout speech, mute, 
speechiess: statuae, H.: filium, cum infans esset, 
locutum.— Poor of speech, not eloqueni : homines: 
pudor, i. e. embanussmeni, H.: nihil accusatore 
infantius: ne infantissimus existimarer, 
of speakingl—Not able to speak, young, liiile, in- 
fani pueri; pupilla; puella, H.: orsffresh, O. — 
As subst. m. and /., a little child, infant, habe : na¬ 
tura movet infantem: infantibus parcere, Cs.: 
rusticus, Iu.: infantumque animae flentes, V.: 
formosissimus, 0.: in utero matris, L.— Of ati in¬ 
fant, infantine: Pectora, 0.: os, 0.; umbrae, of 
departed infants, 0.— Childish, silly: illa omnia 
fuere infantia. 

infantia, ae,/ [infans], inahility to speak, want 
ofeloguence: incredibilis.— ChUdhood: nostra, Iu. 
—Seconu childhood, childuthness: madidi nasi, Iu. 

infatud, —, —, are [• in-fatuus], io make a 
fool of, infatuate: hominem mercede: neminem. 
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in-&ustus» adj.^ of ili omen^ unfortunate^ «n- 
propitium: puppes, V.: gradus, 0..* dies, Ta.— 
Of persons, unfortunate: bellis, Ta. 
infector, dris, m. [2 FAC-], a di/er. 

1. infectus, (idj. [2 iii +factus], not done, un- 
wrought, untnade^ utmone^ tinaccomplished^ utifin- 
ished: pro infecto haberi: omnia pro infecto sint, 
b€ rtgarded^ L.: infectum reddet quod, etc., «m/o, 
H.: infectft pace dimissi, wUhoiU obtaining, L.: 
satis det damni infecti ei, qui, etc., anticipated: 
infectis iis, quae agere destinaverat, Cs.: infectft 
re abire, their woi^ undone^ L.: infecto negotio 
revorti, dUappointed, S.: argentum, unoainedt L.: 
facta atque infecta, i. e. tme and faUe^ V.: infecta 
pensa reponunt, unfinuh/id^ 0.— Imposnble: nihil 
iam infectum Metello credens, S. 

2. infectus, P. of inficio, 
infecunditas, fttis,/ [infecundus], un/ruit/ul- 

nes9 : terrarum, Ta. 

in-fecundus, adj.^ nnfruUftd: ager arbore, 
S.: Sponte sua quae se tollunt . . . Infecunda, V. 

infelicitas, fttis, [ infelix ], iU-luck^ mia/or* 
tun/t: quid hoc infelicitatis ? T.: tua: gravior, L. 

infeliciter, adv. [infelix], unhappily^ unfortu- 
nately: fit mihi obviam, T.: tentata res, L. 

in-felXx, icis, adj, with comp. and «u/n, un/ruiU 
not fertiU^ barren: lolium, V.: tellus frugi¬ 
bus, y.: foliis oleaster, V.: arbori infelici suspen¬ 
dere, hany on ihe accursed tree^ hang^ crucify^ L.— 
Unfortunate^ ill-fated^ wikappy^ miserable: adu¬ 
lescentulus, T.: ego, S.: crux infelici comparaba¬ 
tur: homo infelicissimus: animi Phoenissa, V.: 
faber operis summa, H.: Infelix, qui non Audierit, 
etc., V.: infelicior domi quam militiae, L.— Caus- 
ing miefortunty uniucky^ calamitous: Erinys, 0.: 
WKteSy propheteas of ili, V.: erga plebem studium, 
L.: paupertas, Iu.: alqs rei p. 

(infense), adv. [infensus], with hoatility, bitter- 
ly: invectus, Ta.: Isocrati adversatus infensius: 
infensius pugnare, L. | 

infensd, —, —, are [ infensus ], to treat in a 
hoatiU manner, ravage: bello Armeniam, Ta .—To 
be hostile: quasi infensantibus Dis, Ta. 

Infensus, adU, with comp. [FE^-], hostile, inim- 
ieal, enraged: Me infensus servat, T.: infenso 
animo venire: ignis, V.: mentes mihi: Drances 
Turno, V.: infensioribus in se quam in illum iudi- 
cibus, L.: ad infensius servitium, Ta. 

inferoid, —, —, ire [1 in+farcio], to stuff tn, 
force in .* inferciens verba, 
inferi, 5rum, see inferus, 
inferiae, ftrum, /. plur. [inferus], sacrifices tn 
honor of the dead: Inferiae cadunt cineri, 0.: cui 
inferias adferuiit: Absenti ferat inferias, V.: ne¬ 


potes Rettulit inferias lugurthae, H.: manibus 
dare, 0. 

inferior, ius, adj. \^mp. of inferus], lower,fur- 
ther down: spatium, Cs.: locus (opp. superior): in 
inferius ferri, downwards, 0.: Africae pars, i. e. 
nearer the sea, S.: caelum sidet inferius mari, H.: 
effigies, smaller, H.—F i g., subsequent, IcUer, latter: 
aeute inferiores paulo quam lulius: inferioris 
aetatis esse.— Inferior, lower: genus hominum: 
ordines, Cs.: dignitate, gratia non inferior, quam 
qui, etc.: navium numero, Cs.: hoc ipso inferius 
esse suum foedus quam ceterorum: in iure civili. 
— Aasubst.: inferiores extollere: supplices infe¬ 
rioresque : non inferiora secutus, naught inferior, 
V.: his non inferiora loqui, less proud (words), 0. 

inferius, adj. [neut. of inferior], lower, furiher 
down: Inferius terras (cremabis), too low, 0.: in¬ 
ferius suis fraternos currere equos, 0. — With 
quam, 0. 

infernus, adj. [inferus], lower, under: sese in- 
femis de partibus erigit Hydra: stagna, L.— Un- 
derground, of the lower regione, infemal: superi 
infemique di, L.: rex, Pluto, V.: gurges, 0.: 
aspectus, revolting, Ta. 

in-fero, intuli, inlfttus (ill-). Inferre, to bring in, 
iniroduee, bring to, carry in: nihil pati vini inferri, 
be imported, Cs.: peregrinos pecunia mores Intu¬ 
lit, introduced. Iu.: pedem, make an entrance: huc 
pedem, H.: gressiis, V.: illum in equum, set upon, 
Cs.: ^ipio lecticula in aciem inlatus, L.: deos 
Latio, y.: rates arvis, y.: Ignem ^ntibus, H.: 
scalas ad moenia, set againat, L.— To bring for 
burial, bury, inter: alienum.—7b bring against, 
direct, wage, throw upon: hostibus inlatus, Ta.: 
se stupentibus Romanis, L.: an manu stipata In¬ 
ferar? y.—Freq. in phrases, with signa, arma, bel¬ 
lum, gradum, ot pedem, to make an attack : conver¬ 
sa signa in hostis inferre, wheel about and attack, 
Cs.: trepidantibus inferunt si^a Romani, L.: 
signa patriae urbi: signa infern iubet, N.: arma 
in Italiam, invade, N.: pedem, advance, L.: bel¬ 
lum, make war unoti: bellum inferre . . . inlatum 
defendere, invade . . . repd invasum, Cs.: bellum 
contra patriam: arma, be^n hostilities, L.—With 
u, to belake oneself, repasr, go into, enter, present 
onesdf: se ipse inferebat: Talis se infert, marehes, 
y.: hostem regi se, y. : mediam se matribus, y.; 
se in periculum capitis, expoae oneself: se in me¬ 
diam contionem, L.—Of fire, to throw upon, apply, 
set: aggeri ignem, Cs.: tectis et templis ignis in¬ 
ferre conati sunt.—7b offer, sacrifice, render: An¬ 
chisae honores, Y. — In an account, to give in, 
enter: sumptum civibus: rationes falsas.—Fig., 
to bring forward, adduce, iniroduee, produce, mal^, 
excite, occasion, cause, infiict: iniuriam, Cs.: in re 
severft sermonem: mentionem, mention, L.: alius 
alia causa inlatft, alleging various pretexts, Cs.: 
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Ininriifl in socios inferendis: periculum ciribus: 
sibi dedecus, 0.: mors inlata per scelus Isdem: 
pestilentiam agris, L.: impeditis rolnera, «ooumf. 
Os.: aliis proditionis crimen .—To eondtide^ infer^ 
draw an in/erence, 

inferas» a^, with eonu), (see Inferior) and sup. 
(see infimus and Imus) [cf. infra], belowy beneaiA, 
undemeath^ lower: ut omnia supera, infera, ride* 
remus: mare, the 7\t8ean Sea ,—As eubet. n.; nari- 
gatio infero, upon the Tuecan Sea (opp. superum, 
the Adriatic ).— Underground^ of the lower world: 
di, T.: ad inferos (deos) perrenisse.— Plur. m. as 
euhit.^ the deady ehtides^ inhabitante of the lower 
world: apud inferos: ab inferis exsistere, to riee 
from the dead, L.: ab inferis excitandus, to be 
raieed from the dead: ad inferos poenas luere, in 
the in/emal regione: nec ab inferis mortuos exci¬ 
tabit, i. e. epeoM in the persona of the dead. 

in-ferveso5, ferbui, ei^ ineh, ^ in-ferreo ], to 
boily etew^ eimmer : Hoc ubi inferbuit, H. 

Infeste, adv. with comp. and sup. [ infestus ], 
inimically^ violently^ outroffeoualy: quae in nos fe¬ 
cerint, L.: infestius circumscindere, L.: infestis¬ 
sime contendere. 

infesto, —, —, are [ infestus ], to annoy^ die- 
iurb^ infeet: latus dextrum, 0. 

infestas, adj. with comp. and sup, [P. of * in- 
fendo], made vmafe^ disturbed^ moteaied, infeated^ 
vnqaiet^ unaafe: ria excursionibus barbarorum: 
omnia serpentibus, S.: sua tuta omnia, infesta 
hostium, L.: rita: infestum agrum reddere, make 
unsafe^ L.: sibi Teucri, V.: infestior salus: in¬ 
festior Tulli senectus, ll: infestissima pars Cili¬ 
ciae.— Plur, n, as subst.: infestis (i. e. infestis re¬ 
bus), when in affiiction^ H.— That renders unsafe, 
hosiiie^ ifUmicMy troublesomey dangeroua: infestis 
signis ad se ire, Cs.: ante vallum infestis signis 
constitere, : infestis pilis procurrere, threaten^ 
ingy Os.: infesta tela ferre, V.: infestis oculis 
conspici: te animo infestissimo intuetur: numen, 
lu.: regi plebes, S.: provincia victoriae: gens in¬ 
festissima nomini Romano, S.: nautis Orion, H.: 
virtutibus tempora, Ta. 

infioid, fsci, fectus, ere [1 in+facio], to afatn, 
tingsy dysy oolor: (vestis) quarum graminis ipsum 
Infecit natura pecus, i. e. whose wool hcw taken 
color from the pasture^ Iu.: diem, darken, 0.: ora 
pallor inficit, overspreadsy H.: se vitro, Cs.: humus 
infecta sanguine, S.: infectus sanguine villos, 0. 
— To infeety stainy spoil : hoc (dictamno) amnem, 
V.: Pocula, poison^ V.: pabula tabo, V.: Allecto 
infecta venenis, imbuedy V. — Fig., to imbue^ in- 
struet: infici iis artibus: animos teneros. — To 
sp<^y corrupty infeet: desidia animum: inficimur 
opinionum pravitate: principum vitiis infici solet 
civitas: Infectum eluitur scelus (i. e. quo se infe¬ 
cerunt), V.: blandimentis infectae epistulae, Ta. 


in-fidells, e, a^. with sup.y not to be tnmted^ 
unfaithfulyfaithlesa: fides infideli data: qui ante 
erant per se infideles, Cs.: arbitrae, H.: infidelis¬ 
simi ( socii): Novis rebus Allobrox, tn times of 
changsy H. 

infidelita^ atis, /. [infidelis], unfaiihfulnessy 
faithlessnesa, infidelity: infidelitatis suspicio, Cs.: 
quantae infidelitates in amicis. 

infideliter, adv.y faithlesdgy perfidumdy: neo 
aliquid senatui suadere. 

in-fidua» not to be trustedy unsafey faith- 
lessy treaeherousy false: amici: nihil stabile quod 
infidum est: genus Numidarum, S.: scurra, H.: 
pax, L.: gens ad occasiones, Ta. 

in-figo, fixl, fixus, er^ to fasteny tmpianty drios 
tn, ajix: ferreis hamis infixis, Cs.: portae infigi¬ 
tur hasta, y.: signum: infixum volnus, i. e. deep, 
Y. : laevo infixa est lateri manus, was nailed to, 
V.: sagitta infigitur arbore, V.: Haerent infixi 
pectore voltOs, seatedy Y, —i g., to infa^ impresSy 
imprifit: cura infixa animOy seated: religio infixa 
animo, L.: Vologesi vetus infixum erat vitandi, 
etc., had a settled purpose^ Ta. 

infimos or infumas» adj, sup. [ cf. inferus ], 
lowesty last (cf. Imus, but of the lowest of several 
objects, infimus ia used): radices montis, Cs.: 
cum scripsissem haec infima: arft, lovoest pari: 
sub infimo colle,/oof, Cs.: collis passCls cirdter 
CC infimus apertus, at the bottonty Cs.—As subsi. 
n., the lowest party bottom: collis leniter ab infimo 
acclivis, at the footy Cs.: ad infimum, at the bottom^ 
Cs.—F i g., lowesty meanesty basest: esse infra infu¬ 
mos Homines, T.: quisquam: faex populi: infimo 
loco natus: summos cum infimis pari iure retine¬ 
bat : preces, most humbUy L. 

in-findd, fidi, fissus, ere, to eut inio, deaoet 
telluri sulcos, V.: sulcos (in sailing), V. 

innnlta^ Atis,/. [2 in+finis], boueidlessness, 
endlessnessy infinity: in infinitatem omnem pere¬ 
grinari (sc. animo): locorum: naturae. 

infiniti ad», [infinitus], wUhout boundsy wiihout 
endy infinitely: ne infinite feratur ut fiumen ora^ 
tio: quod Ciendum est in perorando, withowi 
reatraint.—Withont excepSony ttniversally: res in¬ 
finite posita. 

infinitio, dnis, /. [infinitus], houndlessnessy m- 
Jinity : ipsa. 

in-finitui» adj. with comp.y not HmUedy tn/Smfe, 
endlesSy boundlesSy unlimited: altitudo: imperium : 
domini infinita potestate, L.: sin cuipiam nimis 
infinitum videtur, too vast: quos erat infinitum 
nominare, an endless task. — JnnnmerahUy countlesa : 
occupationes, numberleas engagementSy N.: multi¬ 
tudo librorum: hominum multitudo, Cs.— Indef¬ 
inite: res est infinitior: conexa, indefinite eon- 
ditional sentences. 
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(in-fio), Bee infit. 

infirmatio» dnis, /. ^ infirmo ]» a weakeningf 
invalidating: Rerum iudicatarum: rationis» refu- 
tation. 

infirmi ad». [infirmu8]»/atn%»«^^My: ani¬ 
matus. 

infirmitas, fitis,/. [infirmus]» want of Orength^ 
weakne98y feddmeta : valetudinis; corporis .—The 
v>$aker $ez: patiendum huic infirmitati est» quod- 
cumque, etc.» L.—F i g.»/M6/eneu» inJimUy: Quid 
liabeut infirmitatis nuptiae ? defect, T.: naturae» 
S.: animi» want of spirit: Oaflorum» quod» etc.» 
ineonataney^ Cs. 

infirm^ avi» atus» are [infirmus], to weaken^ in- 
validate^ ditprove, rejfntey tmpair^ annvl: legiones» 
Ta.: res tam levis: ad iudioem fidem testis: cete¬ 
ras (leges)» L. 

in-nrmu^ adj. with comp, and nip.» not tirong^ 
weak,/eebie^ infirm: vires: corpus annis» S.: clas¬ 
sis: oves» H.: ex gravi morlm» iU: infirmi ad 
resistendum» Cs.—F i g.» v>eak^ superstiiiom^ pueiU 
^amniot», inconstanti Ught-minded: animus» Cs.: 
sum paulo infirmior» H.: quorum concursu ter¬ 
remur infirmiores» Cs.— Of no weightiWeaki trivial, 
ineonclusivei invalid: nuptiae» T.: ad probandum 
res: cautiones; infirmiore vinculo (amicitiae) con¬ 
trahi, L.: de causis condemnatus infirmissimis. 

in-flt^ defect.i begins: ita farier» V.— Begins to 
spcak : his vocibus infit, V.: ita Tullus infit: Ro- 
luaiii» etc.» L.: ibi infit» se agere» etc.» L.: causam 
scitautibus infit» 0. 

(infitiae» arum), /. [ 2 in+1 FA- ]» derdaL — 
Only ace.» in the phrase» infitias ire» to deny: 
quod nemo it infitias» N.: neque infitias eo» nos 
dedisse» etc., L.: ille infitias ibit» T.: infitias eunt 
roercedem se pactos» L. 

infitlaliB» e» adj. [infitiae]» negaHvSi eonsisting 
in dmial: quaestio. 

Infitiatid» finis» /. [infitior]» a denioL 

infitiator» firis, m. [infitior]» a denier^ repudia¬ 
tori ehuffler: ille: lentus» a 6da dehtor. 

infitior» itus» in» dep. [infitiae], not to confesSi 
to contradicti (fmy» disown: non infitiando confiteri 
videbantur: cum id posset infitiari» repente con¬ 
fessus est: in qui me non infitior esse versatum. 
— Pass.: Progenies haud infitianda parenti» 0.— 
Of a debt or deposit» to denyi rtpudiate: quid si 
infitiatur f: depositum» Iu.: pretium» 0. 

infuraa, P. of infigo. 

infiammatlo» finis» f. [inflammo]» a kindlingi 
firing: inflammationem agris inferre.—Fig.: ani¬ 
morum. 

In-flammo, ivi, itus» ire. io set on firti light 
ypi kindle: taedas ignibus: urbem: classem: 
tec^ L. — Fi g.» to infiamCi kindUi rousCi excite : 


contionibus invidiam senatfls: inflammari cupidi¬ 
tate honorum : animum amor^ V. — P. ptrf.: 
inflammatus ad gloriam: libidinibus. 

^nfiate), adv. [1 inflatus].—Only oom/).» haughr 
tUyi proutUyi pompowly : inflatius commemorare» 
Cs.: haec perscribebat» with exaggerationi Cs. 

infiatio» finis»/, [inflo], apuffing upiflattdence: 
habet inflationem (ta\}s)i producesfatiuenee. 

1. infiatus, cu^j. with comp. [P. of inflo], swelleu 
upiSwoUenipuffed up: serpens inflato collo: am¬ 
nes» L.—F i g.» pujfed m/>, inftatedi haughtyi proud: 
animus: regis pollicitationibus» Cs.: promissis: 
lactatione» L.: his opinionibus animus» L.: iuvenis 
inflatior, L. 

2 . infiatua» tls» m. [inflo], a blowing tti» blast: 
(tibiae) si inflatum non recipiunt: primo inflatu 
tibicinis. — Fig.» a breathing intOi inepiration : 
divinus. 

m-fiect5» fixi» exus» ere» to ficmf» 6oir» curve, tum 
aside: cum ferrum se inflexisset» Cs.: inflexura 
aratrum, V.: sinus ad urbem inflectitur» curves : 
suo squalore vestros oculos» tum aside. —F i g., to 
chanaCi alter i inftect: dicere inflexft (voce)» modu- 
lated. — To cAan^c» influencCi affecti o/ter» pervert : 
corrigendus potius quam leviter inflectendus: hic 
sensfis»y.; orationem, .* magnitudinem animi» 
lessen : precibus inflectere, he movstf» V. 

in-fietua» a<(/.» untv^, unlamented: turba» V. 

infiezlo, finis»/. [1 iu+FALC-]» a bending: 
helicis: laterum fortis» vigorous attitude. 

1. infiexua» P. of inflecto. 

2. infiexua, Os» m. [1 in+FALC-]» a bendingi 
curving: vicorum» Iu. 

infiictua» P. of infligo. 

infiigd, Ixl» Ictus» ere [1 in+*fligo; 1 FLA6-], 
to dask upoUi drike against: rei p. securim : cra¬ 
tera viro, 0.: puppis inflicta vadis. V.—F i g.: cum 
ex eo ^erbo) in ipsum aliquid infligitur» is hurled 
ai. — To inflict: mortiferam plagam: tibi turpi¬ 
tudinem. 

in-fi5» ftvl» fttus» &re, to blow intOi bloWi inflatCi 
swdl: simul inflavit tibicen: paulo inflavit vehe¬ 
mentius» i. e. wrote in a l^tier style: calamos levis» 
V.: (bucina) cecinit indata recepttls» 0.; pellem, 
Ph.: illis ambas Iratus buccas» ym/ aut his cheeks 
at themi H.: tumidoque inflatur carbasus Austro» 
is sweUedi V.; Inflatus venas Iaccho» V.— To pro¬ 
duce by blowingi blow : sonum.— To make loud by 
blowing: verba inflata» uttered with violent breath: 
a quibus (modis) aliquid extenuatur» inflatur» is 
pitehed low or higfu —F i g., to inspirei encouragCi 
date : poetam divino spiritu inflari: spectator se¬ 
dulus inflat (poetam)» H.: mendaciis spera regis» 
L. — To puff upi inflate: animos ad superbiam, 
L.: Crescentem tumidis sermonibus utrem» H- 
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in-fluo, uxl, uxus, ere, to Jlow tn, r»m in .* ut 
influat in urbis sinum portus: locus qui in flumen 
influit, Cs.: mare, quo Rhenus influit, Cs.: huc 
Siigaris influit, 0. — To streain in^ thvomg im, in¬ 
vade: influentes in Italiam Gallorum copiae.— To 
make way genlly^ pour in : in universorum animos, 
steal: oratio in sensQs eorum influat 

in-fodid, fodi, fossus, ere, to hury^ inter: squa¬ 
lentis conchas, V.; taleae in terram infodiebamur, 
Cs.: corpus procul ab eo loco, N.: infossus puer, 
H. 

in-lonnati5, onis,/*. [informo], a representa- 
tion, idea, conception: antecepta animo rei: dei. 
infonnatus, P. of informo, 
informis, e, adj» [2 in + forma], 
unformed, ehapeless: alveus, L.: materia, Ta.— 
Unshapdy, mieehapen, de/ormed, dietorted, hideoua, 
horribU: monstrum, V.: hiemes, H.; letum, d«- 
Jiyuring, V.: aggeribus Terra, V.: ossibus ager, H. 

in-fonnd, avi, atus, are, to ehape, mould,faahr 
ion: clipeum, V.; His informatum manibus Ful¬ 
men erat,/orged, V.—F i g., to conetitute, organize: 
animus a natura bene informatus.— To inform, 
inMruct, educate: ad indicium filium, up to: 
ad humanitatem.—In the inind, to eonceive,/orm: 
in animis hominum informatae deorum notiones: 
quod ita sit informatum mentibus nostris, ut, etc., 
i/ie preconception ie mch, etc.— To represent, de¬ 
lineate, describe : in summo oratore fingendo. 

in-fortunatus, adj. with comp., unfortunate, 
illstarred: senex, T.: nihil me infortunatius. 

infortunium, I, n. [2 in + fortuna], a misfort- 
une, calamity: ferres infortunium, wouldsi come 
badly off, T.: habiturus infortunium, L.—P/itr.; 
tua me laedent, H. 
infossus, P. of infodio. 

1. infra, adv. [for infera, sc. parte], on the under 
eide, belovo, underneath: infra nihil est nisi mor¬ 
tale: partes eae, quae sunt infra quam id quod 
devoratur: infra Quam solet esse, 0.: exemplum 
infra scriptum est, S.: onerariae duae . . . paulo 
infra delatae aunt,/urther along, Cs.: mare quod 
adluii infra, i. e. on the South, V.: prope me Viscus 
et infra Varius, below (at table), H. 

2. Infr a, praep. with acc, [1 infra], hdow, under, 
beneath: infra oppidum: infra caelum nox cadit, 
Ta. — Of time, later than: Homerus non infra 
superiorem Lycurgum fuit.—Of size,emaller than: 
magnitudine paulo infra elephantos, Cs.—F i g., be¬ 
low, beneath, inferior to : infra esse infimos omnis 
Homines, T.: omnia infra se esse iudicare: Lucili 
ingenium, H. 

infractio, dnis,/. [1 in+FRAC-], a breaking, 
weakening: animi, de^ndency. 
infractus, a<fj. [P. of infringo], broken, ex- 


haueted, weakened, eubdued : infractos animos ge¬ 
rere, L.: oratio, L.: fama, injured, V.: Latini, 
broken, V.—Of speech: infracta et amputata lo¬ 
qui, dieconnrctedly. 

in-fragilis, e, adj., etrong, unwearied : vox, O. 

^n-fremo), ul, —, ere, io make a tioiee, growl, 
beUow {ou\y perf.): infremuitque ferox, V.: quo¬ 
tiens Lucilius Infremuit, raged, Iu. 

1. in-frenatus, adj., without a bridle : equites 
infrenati, on nnbridled horsee, L. 

2. infrenatus, P. of infreno. 

(in-frendo, —, —, ere), to gnaeh. — Only P. 
praee.: dentibus infrendens gemitu, V. 

infrenis, —, adj. [2 in+frenum], %Dithout a 
bridle, unbridled : equus, V. 

in-freno, —, &tus, ftre, to put on a bridle, fur- 
nish with a bridle, bridle, hamees, curb : non in¬ 
frenatos equos habere, L.: currQs, to hameea the 
horaee to, V.—Fi g., to curb, reatrain : infrenatus 
conscientia scelerum. 

infrenus, adj. [2 in+frenum], unbridled: Nu¬ 
midae, riding witlu>ut bHdlea, V. 

in-frequens, tis, adj. with comp, and aup., not 
crowded, in amall numbera: copiae hoc infrequen- 
tiores imponuntur, in smaller numbera, Cs.: sena¬ 
tus, with no quorum : causa, thinly attended : in- 
frequentissima urbis, the Uaat wjmlmia parta, L. : 
signa, with few foUowera, L.: Sabini infrequentes 
armati ,/«0 of them armed, L.: sum et Romae et 
in praedio, with feto attendanta: pars (urbis) in¬ 
frequens aedificiis, L.—In time, rare, infrequent: 
deorum cultor, H. 

in-fr equentia, a e,/., a amall number,thinne8a, 
acantxneaa: nec agi quicquam per infrequentiam 
poterat senatfis, want of a quorum, L.: summa 
infrequentia (sc. senatils): locorum, lonelineaa, Ta. 

infringd, fr6rf, frftctus, ere [in+frango], to 
break off, break, bruiae: infractis omnibus hastis, 
L.: infracta tela, V.: violas Liliaque, 0.: quibus 
(liminibus) latus, bruiae on the threahold, H.; in¬ 
fractus remus (broken, to the eye).— To injtiet: 
Homini colaphos, T.—F i g., to break, aubdue, over- 
come, check, weaken, mitigate, aaauage: ut vis mili¬ 
tum infringeretur, Cs.: florem dignitatis: animos 
eorum, L.: infractae vire.s, V.: fortia facta suis 
modis, weaken, 0.: nec fatis infracta (luno), ap^ 
peaaed, V.: infringitur ille quasi verborum am¬ 
bitus, ia broken off, 

infrons, ondis, adj. [2 in + frons], without fo- 
liage, destitute of treea : agri, 0. 

in - fructuosos, adj., fruitleaa, unproJUabU : 
militia, Ta. 

in-fucatus, adj., painted over, vamiahed : vitia, 
fauUa (of style) hidden by ornarnent. 
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inliila, ae,/. [2 FAL-], a band^ handagt: in in¬ 
fulis rem depingere. — A iocred fiUet {a wooUen 
bandy white and red, wom upon tbe forehead by 
priests, victims, and suppliants, as a badge of oon- 
secration): sacerdotes Cereris cum infulis: sacer¬ 
dos Infula cui redimibat tempora, V.: cum infulis 
supplices mantis tendunt, Cs.: velata infulis na¬ 
vis, L.— A mark of distinctunit badge of honor : 
his infulis imperi venditis (state lands). 

in - fando, ftidi, fiisus, ere, io pour tn, pour 
upon : in aliquod vas ea: oleum extis, Y.: ani¬ 
mas formatae terrae, i. e.peopU^ O .—To pour oui^ 
eubniniaier^preeeni : filio venenum: tibi poculum, 
H.: iumentis hordea, Iu .—pour ot</,caaf, throw : 
Nix infusa, V.: Ooniugis infusus gremio, V.: ob¬ 
ruebatur ( navis) infuso imi, L.: umeris infusa 
capillos, apread ovrr, O .—To prets tn, erowd in : 
Infusus populus, y.: agmina infusa Graecis, Cu. 
—To mixy mingle: in alienum infundi genus.— 
F i g., fo pour iniOy epread over^ communieaie, im¬ 
pari: orationem in auris tuas: vitia in civitatem. 

in-fhaoo, avi, atus, ftre, io make dark^ darken^ 
obecure: vellera, V. — F i g., fo obecure^ cor- 
rupi^ siain: nec eos aliqua barbaries infuscaverat, 
eorrupied iheir epeech: sanie infuscatur harena, V. 

in-fdsna, P. of infundo. 

In-gemino, avi, fitus, &re, io redouble^ repeai^ 
reiieraie: dextrg ictfis, V.: vox adsensu nemorum 
ingeminata remugit, V.: Me miserum! ingeminat, 
0 .—To rtdovhU^ muUiplv^ be redoMed^ increaee: 
ingeminant austri, V.: clamor, V.: curae, V. 

ingamiaoo, —, —, ere, inch. [ingemo], io utier 
a groan, heaoe a tighy groan over: pueri non inge¬ 
miscunt: quantum ingemiscant patres nostri, si, 
etc., L.: in quo tu ingemiscis: ulli malo: (luce) 
reperth, V.: Dolabellam: ingemiscendum est, ii ie 
deplorable (with acc. and infn.). 

in-gemo, ul, —, ere, io groan over^ eigh of, 
moum over, lammi, bewail, moum, groan, waU: 
tuum interitum, V.: in aliqu& re: genitoris amo¬ 
re, y.: cuius morte ingemuit rex, Cii.: cuius (ur¬ 
bis) ruinis, L.: aratro, Y ,: laboribus, H.: agris, 
fiMwork, Ta.: ingemuit solum, 0. 

in-genero, &vl, &tus, Are, to impiant, engender, 
produce: amorem in eos qui, eta : haec astro in¬ 
generata, i. e. bg deaiing: non ingenerantur homi¬ 
nibus mores. — 7h generate, create: animum esse 
ingeneratum a Deo. 

ingeniOM, adv. [ ingeniosus 1, aeutelg, wUHly, 
imgenioudy: nihil (excogitat): dectas res conlo- 
care, Iu. 

ingenionan (ingena-), with comp. and 
fim. [Ingenium],/ti// of intmed, superior in mind, 
able, inteUeetual, dever, ingenioue: adulescens: quo 
quisque est i ngeniosior: homo ingeniosissimus: in 


ingero 

poenas, 0.— Adapied, api, fi: defensio: vox mu¬ 
tandis ingeniosa sonis, O.: ad segetes ager, 0. 

ingenitun, adj, [P. of ingigno], innaie, inborn. 

ingenium, I, n. [1 in+GEN-], innaie quality, 
ncdure, iemperament, consitiuiion: locorum homi¬ 
numque ingenia, L.: arvorum, y.: ferae bestiae, 
praecipitia ingenia sortitae, Gu.— Naiural dispoei- 
iion, iemper, character, bent, inclination: est inge¬ 
nio bono, T.: in liberos lene, T.: inverecundum 
animi: vera loqui etsi meum ingenium non mone¬ 
ret, L.; redire ad ingenium, natural bent, T.: yol- 
scis levatis metu suum rediit ingenium, L.: virile, 

S. : mitis ingeni iuvenem, L.: temperare suum, 
iemj^, L.: eiusdem ingeni est, tradere, etc.— Nat¬ 
ural capaeUy, Udenie, paris, ahilities, genius: quid 
abeat homini ? an ingenium f: ingenio abundare: 
excellens ac singulare: praestantissimum: durum, 
H.: in promptu habere, S.: celeres ingeni motOs: 
vigor, 0.: docilitas, N.: qui ingenio parum pos¬ 
sum: ingeni acuendi causa: ea vestris ingeniis 
committo: ingenia ad intellegendum aptiora .—A 
neUure, character: ut magistratus mansueto per¬ 
mitteretur ingenio, L. — A genius, man of genius, 
dever person: excellens: id in magnis ingeniis 
plerumque contingit: idem ad res diversissimas 
habilius, L.: Praemia ingeniis posuere, i. e. poets, 

y. 

ingens, tis, adf with comp, [2 in+GEN-], not 
natural, immoderate, vasi, huge, prodigious, enor- 
mous, greai, remarkable: agere gratias mihi In¬ 
gentis, T.: magnitudo corporum, Cs.: praeda: 
pecunia, ezorbitatU: aes alienum, S.: pinus, H.: 
telum, y.: gloria, L.: flagitia, T.: vir famA in¬ 
gens, ingentior armis, extraordinary, Y, — Fig., 
greai, strong, powrfvl: virtus, S.: ingentis spiri- 
tiis vir, L.: Cui genus a proavis ingens, y. 

ingenue, adv. [ingenuus], as becomes his birth, 
liberaUy,frankly: educatus: confiteri. 

ingenuitas, Atis,/. [ingenuus],/ree birih: ius 
ingenuitatis. — Fig., generosiiy, ingenuousness, 
frankness: prae se probitatem quandam et inge¬ 
nuitatem ferre: praestare ingenuitatem. 

ingenuus, adj. [1 in + GEN-], naiive, indige- 
nous: tophus, Iu.—Jvafuro/.* color, Fr.—Pree-bom, 

free parents: mulieres: duobus ingenuis ortus, 
L.: parentes, H. — Subet.: quid est turpius inge¬ 
nuo, quam, etc.: ingenuam nactus es (sc. uxorem^ 

T. —lAke a freeman, noble, upright, frank, candid, 
open, ingenuous: nihil apparet in eo ingenuum: 
vita: Ingenui voltiis puer, Iu.: aperte odisse ma¬ 
gis ingenui est, quam, etc.: ingenuum volpes imi¬ 
tata leonem, H.: vires, iender, 0. 

in-gero {imper. inger, Ct), gessi, gestus, ere, to 
ihrow tn, pour tn, heap upon: quicquid vinei olei- 
que erat, oribus ingerebatur, Cu.: ingesta est in¬ 
sula membris, O.: alcui calices amariores, Ct.— 
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7b infiicty hurly eatty ihrow upoiiy auaU wUh: pug¬ 
nos in ventrem, deal-y T.: lapides, tela, S.: hastas 
in tergum fugientibus, V.: saxa in subeuntis, L. 
— F i g., to pour forthy tUter lavuhlyy load wih: 
• mala multa, T.: pueris convicia, H.: verborum 
quantum voletis, L, — To force upon^ load wUhy 
lavUh: huiusinodi recuperatores (Agyrinensibus): 
his se Ingerit (Fortuna), Iu. 

(in-£^gn5), genui, genitus, ere, to implaniy m- 
gender: cupiditatem homini: animantibus conser¬ 
vandi sui custodiam. 

inglorius, adj. [2 in+gloria ], /am«, 

unhonoredy inglorioua: qui sunt inglorii: vita: 
parma alba, ineon»picuou9y V.: militiae, Ta.: re¬ 
meabo inglorius, mthout trophieSy V.: inglorium 
arbitrabatur (with Ta. 

ingluvies, —, acc, em, abi 6,/. [GVOR-], the 
eropy ma%o: hio piscibus atram ingluviem explet, 
V.: parentis stringere ingluvie rem, glutUmyy H. 

ingrate, ad», pugratus], unpUatanUy: Sunt 
quibus ingrate inaulgentia servit, 0. — &nthank- 
jfuUyy ungratefully: necessitudinis nomen repu¬ 
diare. 

ingratiflous, [ ingrotus + 2 FAC- ], un- 
thank/uly imgrateful; Argivi. 

in-gratiis (T., C.) or in-jgratis (C., N.), ad&.y 
witfioiU thariksy unvnUinglyy mvoluntarUyy on com- 
ptdtion: coacta ingratiis, T.: ingratiis ut dor¬ 
miam, T.: nisi plane cogit ingratiis: dicent quae 
necesse erit, ingratis: ad depugnandum cogi, N. 

in-gratus, adj, with comp. and au/)., unpleasanl 
diac^reeable, unacceptable: litterae; labor, S.: io- 
cus, O.: oratio Gallis, Cs.: Veneri superbia, H.— 
Unthankfuly ungrateful: in te: in deserendo: in 
referenda gratia, Cs.: quid esset ingratius quam, 
etc.: ingratissimi cives, Cu.: salutis,/orwe»«rt>a- 
tiofiy V.: ingluvies, i. e. insatiablCy H.— ThankUt^y 
hringing no thankiy unproJUabUy unaeknowUdged: 
ignosces tamen Post, et id ingratum, will get no 
thankSy T.: ad volgus iudicium, L.: pericla, V. 

in-graveacd, —, —, ere, ineh. [ingravo], to 
grow burdengomOy be wearied: corpora exercitatio¬ 
num defatigatione ingravescunt.— To inereaaey be 
aggravatedygrowwone: morbus ingravescens: in¬ 
gravescens aetas: in dies, becomes oppressive: an¬ 
nona ingravescere consuevit, to grovo deartTy Cs.— 
To grow in importance: hoc studium cottidie in¬ 
gravescit, become» more engromng. 

in-gravo^ avi, fttus, &re, to weigh dounty oppressy 
molest: annis ingravantibus, Ph. — To render 
woTMy aggravate: ingravat haec Drances,y.: meos 
casiis, 0. 

ingredior, essus, I, d^, [1 in 4-gradior], to ad- 
vanety go forwardy marchy proceed: si stas, ingi^ 
dere; si ingrederis, curre: ingredere, o ductor, v.: 
pedes per nives et glaciem ingredi coepit, Cu.: 


tardius: qu&cumque, 0.: solo, L.: vestigiis patris: 
per titulos tuos, 0. — To go into, «itor; in tem¬ 
plum : in castra, L.: mare, T.: Numidiam, S.: iter 
pedibus: curiam, L.: lucum, V.: intra finem eius 
loci: castris ingressus Etruscis, V.—F i g., to enter 
upouy engage tn, begmy undertakey apply oneedf to: 
in vitam tamquam in viam: in sermonem, Cs.: 
viam vivendi: disputationem mecum: magistra¬ 
tum, S.: vestigia patris,/oftoio, L.: ad discendum: 
ad ea quae voltis: eas res mandare monumentis: 
aliquid describere: versare dolos, V.: Sic contra 
est ingressa Venus, began (to speak), V.: tibi res 
antiquae laudis Ingredior, V. 

ingressio, onis,/. [1 in + GRAD-], a going tnto, 
eniering: fori, entranoe. —Of speech, a beginningy 
exordium: in oratione moderata. 

1. ingressus, P, of ingredior. 

2. ingressus, Os, m. [1 in+GRAD-], an ad- 
vancingy walkingy gait: ingressus, cursus, accubi¬ 
tio : prohiberi ingressu, eould not s/tr, Cs.: insta¬ 
bilis, L. — F i g.: in^ressfls capere, hegine^ V. — A 
going tn, entering: in forum: ingressfis hostiles, 
tnro^^, Ta. 

ingruo, ul, —ere [GAL-], to hreak in, come 
violetUl^ astault it^orcty/aU upon: fert Ingruere 
hostis, V.: Italis, V. : si bellum ingrueret, V.: fer¬ 
reus ingruit imber, V.: ingruere morbi in remiges 
coeperunt, L.: ab cuniculo ingruens periculum, L. 

ingue^ inis, n. [ANG-], tlw groin: destillat ab 
inguine virus, V.: candida succincta inguina (Scyl¬ 
la), V.: ventrem atque inguina hausit, L .—A ewiU- 
ingy tumor. — 77u privy parto, H., 0., Iu. 

ingurgito, avi, itus, ftre [ 1 in + gurges ], to 
gorge, eluff: se.—F i g., with «e, to be absorbea in, 
addict oneedf to: se in flagitia. 

in-gUBtatua, adj.y not taated before: ilia rhom¬ 
bi, H. 

in-habilia, e, adj.y unmanageahUy unwieldy: 
navis inhabilis prope magnitudinis, L.: multitudo 
ad consensum, L : hostibus, awkwardy Ta. 

in - habitabilia, e, adj.y uninhabitable : regio¬ 
nes. 

in-haereo, haesi, haesus, ere, to atick /osf, 
dingy cleave, adherty inhere: quorum linguae inhae¬ 
rerent : inhaesuro similis (canis), om if about to 
faeten on hery 0.: dextram amplexus inhaesit, V.: 
animi, qui corporibus non inhaerent: constantior 
quam nova collibus arbor, H.: ad saxa inhaeren¬ 
tes: in visceribus: in rei naturfi: quod (telum) 
inhaeserat illi, 0.: umeris abeuntis, 0.—F i g., to 
dingy adherey ^age deepiyy be inharenty be £wely 
connected: opinatio inhaerens: inhaeret in menti¬ 
bus quoddam augurium: virtutes semper volupta¬ 
tibus inhaerent: Voltibus tuis.poxs upoUy O. 

inhaereaod, —, —, ere, ineh. (inhaereo ], to 
aiick faety deavty adhere: in sonubus: eminare 
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abi ignis hostium inhaeresceret, Cs.—i g.: poe¬ 
tae ii&aerescunt penitus in mentibus. 

in-hal5, ftvl, —^ are, io hrtaiKe upon : nobis 
popinam, the andl of food that ha» been eaten. 

InhibeOy ul, itus, are [1 in+habeo], to hold tn, 
hold biiek^ keep haek^ restrain^ curby check: tela, Y.: 
frenos, L.: cruorem, 0 .—To row baekvoard»: cum 
inhiberent Rhodii, L.: remis, Gu.: retro navem, 
L.— To itop rowing: cum remiges inhibuerunt, 
retinet navis motum .—To rettrain, hinder^pre- 
veni: te: impetum victoris, L .—To exeroi»»^prae- 
UsCy per/orm, «ss, applj/^ irpici: imperium, L.: 
damnum, L.: coercitionem, ll: imperium in dedi¬ 
tos, L.: eadem supplicia nobis: inhibito modo 
potestati, L. 

Inhibitio» dnls,/. [inhibeo], a revening: re- 
migum, rowinff backward», 

inhibitus» P. of inhibea 

in-hio» avi, atus, are, to tiand open^ gope^ gaxe^ 
beamaaod: inhians Cerberus, Y.: attonitis inhians 
animis, Y.: uberibus lupinis inhians: postis, gape 
at, Y. — To gau eagerly, regard Umgingly: con¬ 
gestis undique saccis Indormis inhians, H. 

inhoneste, adv. [inhonestus], dishonorably, 
dugrace/ully: parere divitias, T.: accusare. 

inhonesto» —, —, &re [inhonestus], io dishon- 
or, disgrace : palmas adeptas, 0. 

in-honestns, a<y. with aup., dufumorabU, di»- 
gracefuL, thamefal: ignota matre, H.: vita, S.: 
mors, L.: volnus, Y.: lubido, S.: homo inhone¬ 
stissimas.— Umeardy, repuhive: meretrices, T. 

in-honoratus» oifj. with eomp. and »up., un- 
henored, dUregarided: vita: inhonoratior trium¬ 
phus, L.: dea, 0.— Withmd reward, unrewarded: 
regem inhonoratum dimittere, L.: gentium inho¬ 
noratissimi post victoriam, L.: nos, O. 

in-honorus» adj., wuightly: signa, defaeed, 
Ta, 

in-hoiTed, —, —, Sre, io siand ereet, briatU: 
haud secus quam vallo saepta inhorreret acies, L. 

in-hoiresoo, ul, —, ere, ineh,, io stand ereet, 
briatU up, riae in poinU, roughen, n^: inhorre¬ 
scit mare: inhorruit unda tenebris, Y.: mobilibus 
vepris inhorruit Ad ventos foliis, H.: aper inhor¬ 
ruit armos, briatled up, Y. —To move iremuUnuly, 
yuiver, ahake, thudder, trembU: pennis agitatus 
inhorruit aer, O.: domus principis inhorruerat, 
Ta.: horum severitatem. 

in-hospitalia, e, adj,, inhoapUable: Caucasus, 

fl. 

inhospitalitas» atis, /. [inhospitalis], inho^ 
iality. 

in - hospitus, adj., inhoapUable: tecta, 0.: 
saxa, Y.: tesqua, H. 


Inhumane» adv, with eomp [inhumanus], eruel- 
ly, wkumanly: cruciat adulescentulum, T.: inhu¬ 
manius dicere. 

inhumanit^ atis,/. [inhumanus^, inhwnan 
eonduct, barbarity: immoderata.— IncwUUy, rude- 
neaa, brutalUy: quod ego non superbia neque 
inhumanitate faciebam: omni aetati molesta.— 
Unkindneaa, diaobligingneaa: nulla inhumanitatis 
culpa.— Niggardlineaa (opp. profusae epulae). 

inhumaniter, adv, [inhumanus], unciviUy, 
dueourtamaly: fecisse: respondit. 

in-hnmanus, adj. with eomp. and aap., rade, 
aavage, barbarotta, bnUal, inhuman: quis tam in¬ 
humanus, qui,etc.: vox: scelus, L.: testamentum, 
unjaat .— Unpoliahed, unaocia/, uneivil, wUhoiU cult¬ 
ure, unmannerly, Ul-brtd, coarae, brutal: quis con¬ 
tumacior, quis inhumanior: nec inhumani senes: 
neglegentia: Camena, H.: homo inhumanissimus, 
T.: aures, uncultivated: locus, uncivilized, 
in-humatua, unburied: nec inhumati nec de¬ 
serti : Coniunx, Y. 

in-ibi, adv,, therein, in that place, ihere: su- 
perbia nata inibi esse videtur (i. e. Capuae).— 
Fi g.: aut inibi esse, aut iam esse confectum, 
at hand, 

inioio (iniicid), ied, iectus, ere [1 in+iacio], 
to th'OW in, put in, hurl upon, pnU on, caat on, aet 
inio: domus ardebat ignibus iniectis: eo militi¬ 
bus iniectis (i. e. in navis), Cs.: dextram accenso 
foculo, L.: iniecto ter pulvere, H.: ignis tectis, 
L.: mihi terram, 6tiry, Y.: se in medios hostia: 
sese medium in agmen, Y.— To /orm by throwing, 
heap up, build: velut aggere aut ponte iniecto, 
L.— To inaert, build in: eo super tigna sesquipe¬ 
dalia iniciunt, Cs.— To put on, throw over, impoae, 
apply: inici catenas imperat: eique laneum pal¬ 
lium iniecit: bracchia caelo, i. e. attack, 0.: ipsis 
ex vincula sertis, Y.: iniecti umeris capilli,/a//in^ 
over, O. — In the phrase, manum inicere, with 
dat,, to lay handa on, aeize, take poaaeaaion of: 
virgini, L.: ipsa mihi veritas manum inicit, i. e. 
checka: Iniecere manum Parcae (sc. iuveni), Y.— 
F i g., to bring into, inapire, auggeat, impreaa, infuae, 
oe&mon, cauae: terrorem mortis: cunctationem, 
L.: stimulis iras, Y.: scrupulum homini, T.: tu¬ 
multum civitati: studium pugnandi exercitui, Cs.: 
vobis causam deliberandi, .* plaga iniecta 

petitioni, given: puellis curam, H.: in alqd se ini- 
ciens animus, dweUing on. — To throw out a hifU, 
mention, auggeat: Bruto cum saepe iniecissem de, 
etc.: meum nomen imperitis: mentio de furtis 
iniecta, H. 

inioua, see iniquus. 

iniectua» P, of inicio. (iniicid)^ see inido. 
(inieotus)^ llls, m. [inicio], a caating on, throw¬ 
ing over. —Only abi.: multae vestis, Ta. 
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inimice, adv. with comp, and sup, [inlmicusj, 
as an enemy^ inimicaUy: tecain agere: insectari: 
inimicius consulere, L.: inimicissime contendere* 

Inimioltia, ae, /. [inimicus], enmity, hostUity: 
inimicitia (est) ira ulciscendi, etc. — U8U.^Mr.; 
inimicitias capere in familiam, T.: erant ei vete¬ 
res inimicitiae cum Rosciis; inimicitias mihi de¬ 
nuntiare: inimicitias rei p. condonavit: inimici¬ 
tias temporibus rei p. permittere: nobiles inter 
eos, veU known^ L.: nobilissimae, L.: inimicitias 
habebat ex aedilitate conceptas, Gs.: cum illo ini¬ 
micitias exercere, S.: mortales, transUnt^ L.: vete¬ 
res Caesaris, Cs. 

inimico, —, —, &re [inimicus], to make hostile^ 
Sit at varianee: miseras urbis, H. 

inimicus, adj. with comp. and sup, [2 in+ami¬ 
cus], unfriendly^ hostile^ iuimical: capere inimicos 
homines, inntr the emnity of^ T.: inimicior eram 
huic quam Caesari: animo inimico venisse: Pom¬ 
peio, S.: sibi omnis esse inimicos, Gs.: Hannibal 
nomini Romano, N.: Dis inimice senex, haUfvl, H. 
—As subst.y an enemy^ foe: populi R. inimici, Gs.: 
quis plenior inimicorum fuit Mario: tamquam ini¬ 
micum insectari, L.: cuiusquam: inimicissimus 
suus, his greatest enemy: animorum mottls inimi¬ 
cissimi mentis tranquillae.— Of an memy, hos¬ 
tile: nomina, V.: inside, «potZs of a vanqfuUhed 
foty V.: inter omnia inimica infestaque, L.— Hurt- 
ful^ tnjurioHSy damaging: (naves) accipiunt inimi¬ 
cum imbrem, V.: lux propinquat, un/avorablsy Y.: 
odor nervis, H.: nec quidquam inimicius quam 
illa (oratio) versibus. 

inique, ad», with eomp. and sup. [iniquus], im- 
squally: Quam inique comparatum es^ T.: ini¬ 
quius Certatio comparata, more unequaUy matehedy 
T.: iniquissime comparatum est.—Fig., un/airlyy 
unjustly: damnati: occidere, L.: pacisci: locum 
immeritum causari, H. 

iniquitas, fttis,/. [iniquus], inequalityy uneven- 
ness: loci, Gs.: in talibus iniquitatibus locorum, 
L. — F i g., wifavorablenesSy diffiealtyy hardtiess : 
loci, L.: rerum, Cs.: temporum.— UnfaimesSy in- 
justicSy unreasonableness: praetoris, S.: iudici: 
iniquitatis condemnari, Gs.: vestram iniquitatem 
accusatote, unreasonable demands: dedm, L.: ad 
obtinendas iniquitates, enforeing unjust measureSy 
Ta. 

iniquus, adg, with comp. and sup. [ 2 in + 
aequus], uneven, slantingy sieep: puppis dorso dum 
pendet iniquo, V.: subire iniquo ascensu, L.: locus 
iniquor, Cs.: mons, 0.— Unequal^ Hl-malched: 
pugna, y.— Excessive: onus, L.: iniquo pondere ra¬ 
stri, V.: sol, oppresgivCy V.— Deficient y inadequate: 
spatium, too narroWy V.: ventres modio castigare 
i^quo, with short measurCy Iu.— Un/avorabUy dis- 
advaniageouSy dangerous: iniquissimus locus, Gs.: 


litus, H.: tempus, L.— Hurtfuly ii\juriouSy unfortw- 
nate: consilia cum patriae tum sibi capere, N.: 
casus, misfortuney V.— Un/aity unjust: patres in 
adulescentis iudioes, T.: quid hoc iniquius dici po¬ 
test : pax, y.: lex, H.: quis iniquae Tam patiens 
urbis, ut, etc., Iu.—As subst. n. .* num iniquom po¬ 
stulo ? T.: iusto secernere iniquum, H.— Inisnieal^ 
hostUcy adoerssy unJnndt quae nunc in me iniquast, 
T.: caelestes, O.: te animo iniquissimo intueri: 
iniquissimis verbis conflictari: fata detlm, Y.: se 
fati dixit iniqui, ehild of misfortuney 0.: homines 
omnibus: vitiis, H.—As subsL m., an enemyyfoe: 
nonnulli nostri iniqui: omnibus iniquissimis meis. 
— Unwillingy knpatietUy diseonimted: istuc tam 
iniquo pati animo, T.: iniquissimo animo mori: 
iniquae mentis asellus, H. 

initld, ftv!, fttus, &re [initium], to beginy initiaiSy 
conseeraUy ainit: Ubi initiabunt f puerum JL T.: 
initiari eo ritu Cereri: initiari Bacchis, L.—i g.: 
quae (sica) abs te initiata sacris. 

initiiiin, l, n. [1 in+1 I-], a going tn, entranes: 
Remorum, \.^of the eountryy Os .—9 i g., a bsgm- 
ning, eommeneement: Narrationis, T.: annorum, 
Gs.: bonis initiis orsus tribunatus, tristis exitus 
habuit consulatus: belli, S.: dicendi initium su¬ 
mere : initium fugae factum a Dumnorige, 100 « the 
first to fiesy Gs.: caedis initium facere a me: quod 
ab initio petivi; querellae ab initio tantae ordien¬ 
dae rei absint, L.— Abi. sing. abverb.y in the begin- 
ningy at first .* tametsi initio laetus, tamen post¬ 
quam, etc., at firsty S.: initio locum tenere, Gs.: 
dixi initio, indices. — IHur.y constituent partSy eU- 
ments : initia, et tamquam semina, unde essent 
omnia orta .—First jprinciplesy dements: illa initia 
mathematicorum: operum initia tradere, Gs.— 
Au^oices: novis initiis et ominibus opus est, Le. 
a new reigny Gu.— Secret sacred rites, saered mys- 
teries: initia Gereris, L.: mysteria initiaque ut 
appellantur: tua, mater, initia, L e. instrumsnts 
used in celebrating the riteSy Gt 

1. initus, P. of ineo. 

2. initus, tis, m. [1 in+1 I-], an eniranesy 0. 
(iniuoundeX [iniucundus], wnpleasamtly. 

—Only eomp. : res iniucundius actae. 

inidounditiis, Atis, f. [ iniucundus ], wysleas- 
antness : ne quid habeat iniucunditatis oratio. 

in - idoundus, adj., unpleasanty disagreeable : 
minime nobis labor: adversus malos, harshy Ta. 

in-iungo, tinxi, Qnctus, ere, to JoiHy fasteny at- 
tcwh: tignos in asseres, L.: vineas moenibus.— 
F i g., to infiiety imposCy enjoiOy oeeasiony bring tgson: 
civitatibus servitutem, Gs.: privatis onus, L.: in- 
iuriam a nobis repulsam aliis, L.: deleotfls, Ta.: 
iniuncta militia, L.: quorum (inimicorum ) inse 
maximam partem iniunxerat Caesari, i. e. who kad 
become Caesar's enemies on his aceount, Gs. 


Digitized by 


Google 



inluratOA 


417 


Inlibatus 


in-iaratnflk adj.^ ungwom^ not under oath: oum 
dicit iuiuratus: iurati iniuratique fugiunt, L. 

iniurla, ae, /. [ itiiurius an injmtice^ wrong^ 
outrage^ injuryy iruult: (filius) carens patria ob 
meas iniurias, harth treatment^ T.: paterna, T.: 
iniuriam sibi imponere: privatas Iniurias ultus 
est, Cs.: in populum R., L.: a praetore iniurias 
accipere: imperatoris iniurias defendere, Cs.: 
Suebos ab Cheruscis iniuriis proliibere, protect 
frcm outrage <m the eide o/^ etc., Cs.: neque cui¬ 
quam iniuriae suae parvae videntur, hia wron^a, 
R: Turni, threatened by^ V.: vos nostrae iniuria 
caedis subigat, etc^ i. e. aa ita puniahment^ V.: 
tantine iniuria oenae ? the inauU of a dinner^ Iu.: 
Helvetiorum iniuriae populi R., to Rome^ Cs.: qua¬ 
rum (mulierum), L.: spretae formae, V.: thalami 
nostri, O.—In law, unlaaoful violenee^ euaatUt^ trea~ 
paaa: iniuriarum mihi scripta dica, T.: iniuriarum 
damnatus.—In language, an inault^ affront^ abuae: 
me onerare iniuriis, T.—With per: servos abduce¬ 
bat per iniuriam, UMuatly^ ouirageoudy: per sum¬ 
mam iniuriam.— Ahl,^ unj^y^ undeaervedlyy eauae- 
Uady^ wrongfuUy: me meis civibus iniuria suspec¬ 
tum videre: non iniuriS (gaudebas), T. —An unmat 
aegtUaiiion : ad obtinendam iniuriam, L. —A dam- 
age^ harm^ injury: Curandum ne magna iniuria 
flat Fortibus, Iu. 

iniuxiose, adv. with eomp, [iniuriosus], ui^fuat- 
ly^ unlawfuUy: in alqo decernere: tractati. 

iniuxidsufl, [iniuria], unjuat^ vnrongfuJ^ 
harmful: in proximos: ab invito emere iniurio- 
Bum esse: pes, H. 

iniuxiufl, adj. [2 in+ius^, wdawftd^ if^rioua, 
wrongful^ viduat: sibi esse iniurius videri, T.: Id 
possum ferre quamquam iniuriumst, T.: quia sit 
iniurium: indictfl causa damnari absentem iniu- 
rium esse, L. 

1. In-iuMOS, a^.y unhidden, vcluntary^ of onda 
own aceord: cantare Iniussi numquam desistant, 
H.: iniussae veniunt ad mulctra capellae, H.; in- 
iuBsa virescunt Gramina, apontaneaua^ V.— Plur. n. 
as aubat,: Non iniussa cano,/arbidden themea^ V. 

2. (In-iflBSiifl, fls), m., wiihout command ,—Only 
abi.: iniussu suo et civitatis, Cs.: iniussu prae¬ 
toris : signa referunt, wiihout ordera^ L. 

iniuflte, adv. with at^. [iniustus], wiihout right^ 
wyuatly : facere: totum dudt poema, H.: iniu- 
Btissime, S. 

initUititia, ae, /. [ iniustus ], injuatice^ unfair- 
nm: iniustitiae duo genera sunt.— Severity, harah- 
neaa: Eum ego hinc eieci iniustitia me&, T. 

Iii4uati:^ 04^. with comp. and aup.^ unreaaon- 
ablif unauitable^ opfpreaaive^ exeeaaive, improper, 
aeverty burdenaome: iusta iniusta omnia obsequi, 
humor you in everything^ T.: onus: fascis, V.: 
supplicia, S.: faenus, L.:— Unjuat^wrongful: noli. 


tam esse iniustus: noverca, V.: arma, L.: iniusto 
carpere dente, envioua, 0.: quid autem hoc iniu- 
stius quam, etc.: rogatio iniustis.sima : iniustaque 
regna tenebat, uaur^, 0.—As aubat. n.: lura in¬ 
venta metu iniusti, ir^uatice^ H. 

in-labefactUB (ill-), adj.^ unbroken^ uninter- 
rupted : adfinia vincula, O.; concordia, 0. 

in-labor (111-), lapsus, I, dep.^ io Jiow in, glide 
in^ faU, aink: Si fractus in labatur orbis,/aW to 
rutns, H.: quo (in stomachum) primo inlabuntur 
ea, etc.: mediae urbi, V.—F i g., to fiow in^pene- 
traie: ad eos (sensOs): animis nostris, V. 

in-labord (111-), —, —, are, to work upon^ work 
at: domibus (i. e. aedificandis), Ta. 

in-laceaoitua (111-), <«(;., unprovokedy unat- 
tacked: pacem inlacessiti nutrierunt, Ta.: Britan¬ 
niae pars, undiaturbed, Ta. 

In-lacrlmablllB (111-), e, aeff.^ unwept^ unla- 
mented: omnes in lacrimabiles Urgentur Nocte, H. 
— Nbt moved by teara^ pitUeaa: Pluto, H. 

Inlacrlmd (111-), ftvi, atus, Sre [1 in-f-lacrima], 
dep^ to weep over^ aorrow for^ bewail^ lament: qui 
dicitur inlacrimans dixisse: Sic ait inlacrimans, 
V.: gaudio, L.: inlacrima patris pestibus: casu, 
N.: maestum inlacrimat templis ebur, i. e. the 
ivory atatuea drop teara thereat^ V. 

Inlaorlmor, fitiis, ari, dep. [1 in+lacrima], to 
weep over^ lament: iulacrimare, H.: cuius morti. 

in-laesuB (111-), adj., unhurt, unharmed, un- 
mutilated: inlaeso corpore, 0.; partes, 0. 

In-laetabllls (111-); e, a<(f., cheerleaa, joyleaa, 
gloomy, aad: ora, V.: murmur, V. 

in-laqned (111-), —, itus, are [1 in + laqueus], 
to enanare, entr^, entangle: munera navium inla- 
queant duces, H.: inlaqueatus legum periculis. 

Inlatua» P. of infero. 

In-laudatiia (111-), unpraiaed, in/amoua : 
Busiris, V. 

in-lautna, see inlotus. 

Inleoebra (111-), ae,/. [1 in-1-1 LAC-], an en- 
ticement, inducement, attraction, charm, auurement, 
bait, lure: ad quam inlecebram cum commovere¬ 
tur nemo, etc., L.: suis te oportet inlecebris virtus 
trahat: inlecebris erat morandus Spectator, H. : 
dulces, V.: voluptas turpitudinis: vitiorum. 

1. Inlectua, P. of inlicia 

2. In-leotua, a<(^*.,unr 0 a<f.‘ scriptum, 0. 

Inlepide (Ul-), udv. [inlepidus], impolUely, 

\ ntdely, indeganUy: (poema) Compositum, H. 

in-lepidoa (111-), o^*., unmannerly, rude, dia- 
ngreeable: parens, Caecil. ap. C.: deliciae, Ct. 

In-libatus (111-), adj, nndiminiahed, unim- 
paired: divitiae: vires, L.: imperium, L. 
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in-liberills (111-), e, adj., ignMe, ungenerous, 
vulgavy aardidf mean^ diiobliging: quaestQs: faci¬ 
nus, T.: iocandi genus: ^rvos, T.: in me, ifis- 
•bliging. — NiggarcUy^petty : adiectio,L. 

inliberalltas &tis,/. [inliberalis], rnean- 

fMtM, stingineu: inliberalitatis suspicio. 

inliberallter (iU-), adv. [inliberalis], ignobly^ 
ungenerotuly^ meamy: factum a vobis, T.: aesti¬ 
mare, i. e. Btingily. 

inlicid lectus, ere (inlSxe for in- 

Igxisse, Att. ap. G.) [1 in+lacio], to aUure^erUice^ 
attract^ seduce^ inveigle, decoy: coniugem in stu¬ 
prum : Imperitos rerum in fraudem, T.: inlecti 
ad proditionem, S.: ab eisdem inlecti sumus, mis- 
Ud: mercatorem, ut sequatur, L.: inlectus ducere 
uxorem, Ta. 

inlicitator (111-), oris, m. [• inlicitor^, a tham- 
bidder^ bidder-iti, mock-purchoier: non inlicitato- 
rem apponet: ponere. 

in - lioitua (iU- ), adj.^ not alUmed^ ufdawftt^ 
illicii: amor, Ta.: exactiones, Ta. 

iulidd (111-), fli, 8US, ere [1 in-f-laedo], io dath 
againsty push against: caestOs effracto in ossa 
cerebro, V.: ad volnus maniis: pila vadis inlisa, 
V.: repagula ossibus, 0.: dentem fragili (corpori), 
H.— To crttsh: serpens inlisa morietur, 
in-llgo (111-), ftvl, itus, ire, to bind on, tie on, 
attach: tauris iuga, H.: in ligata tigna te¬ 
nere, Cs.: manibus post tergum inligatis, L.: em¬ 
blemata in poculis: litterae in iaculo inlimtae, 
Cs.: lunae motas in sphaeram, ctdd to the cdestial 
globe: iuvencis inligata aratra, H.— To fetter^en- 
cumbe}% eniangUy impede: inutilis inque ligatus 
Cedebat, V.: Vix inligatum te triformi Pegasus 
expediet Chimaera, H.: se locis impeditis, Ta.— 
Fi g., in speech, to weave in^ intersperse: orationis 
genus, in quo omnes verborum inligantur lepores: 
sermonibus personas gravis.— To comieety aseoci- 
alCy bindy limity entanglSy/etter: non iis condicioni¬ 
bus inligabitur pax, ut, etc., L.: multis pignoribus 
Lepidum res p. inligatum tenet: sociali foedere se 
cum Romanis, L.: angustis et concisis disputatio¬ 
nibus inligati. 

Inlimls (111-), e, adj. [2 in+limus], witbout 
mud: fons, i. e. cfear, 0. 

in-lino (111-), IfivI, litus, ere, to smear over^ 
spread upon^ lay on: oculis collyria, H.: nivis 
^ris, spreadsy H.: alqd chartis, tpritten, H.— 
To bexmeary bedauby anoint: malleolos stuppae 
pice, L.: texta Nesseo veneno, 0.—Fig.: venu¬ 
statis non fuco in litus (i. e. infucatus). 

in-Uque&otus (Ul-X meltedj liquid: vo- 
luptiit' 

inlisus (111-), P, of inlido. 

inlltteratus (111-), adj,, unUttered, tsnleamed, 


vithout culture, indegcmJt: multi: In sermona 
multa: nervi, H. 

Inlltoa (111-), P. of inlino. 

in-15taa (111-), or in-lautua, adj., umsaehed, 
unclean, dirty: toralia, H. — Not waeiked away: 
sudor, V. 

In-luoesod (111-), laxi, —, ere, inch., to grovs 
light, begin to shine, break, dawn: Inlucescet ali¬ 
quando ille dies, cum, etc.: cum tertio die sol iu- 
luxisset: alios Inluxisse dies, V.— Per/, impers., it 
VHU light, day had davmed: ubi inluxit, L.—F i g.: 
cum populo R. auctoritas consulis inluxerit. 

In-ludd (111-), sl (inlOsseris, 0.), sus, ere, to 
play at, sport witn: haec Inludo chartis, sportive- 
ly throw onpaper, H.: Inlusae auro vestes, gayly 
inwrought, V. (al. inclusae).— To make sport, rnake 
game of, mock, jeer at, ridicule: quod dixeram 
controversiam esse, etc.: me, T.: miseros: artem, 
in qu& excellis: verbis virtutem superbis, V. : 
artem inlusus omittas, baffled, H.: Inlusi pedes, 
i. e. staggering, H.: horum virorum dignitati: ro¬ 
bus Humanis, H.: capto, V.: impune in nos, T.: 
dicere in Albucium inludens: idonei. In qUibus 
sic inludatis, T.— To fool away, waste, ruin, abuse: 
tum variae inludant pestes, V.: vitam filiae, T.: 
cui (frondi) uri adsidue Inludunt, V. 

inluminate (HI-), adv., elearly, luminously: 
dicere. 

In-lnmlno (H1-), avi, fitus, ftre, to light up, 
make light, illuminate: luna inluminata a sole.— 
F i g., in rhet., to set off, iUusirate: tamquam stel¬ 
lis orationem: illuminata sapientia. 

Inlnsio (111-), onis,/. [LVD-], a mo€king,jeer* 

ing. 

Hnldstre), adv. [inlustris], elearly, manifestly. 
—Only comp.: inlustrius (vidi me amari). 

Inlustrla (111-), e, adj. with comp. [LVC-], 
lighted, bright, light, lustrous, brilliant: domicilia: 
caput, 0.: solis candor inlustrior est quam ullius 
ignis. — Fig., dear, plain, distinet, evident, mani- 
/est: ad cognoscendum omnia, S.: factum inlu- 
Btre notumque omnibus: inlustriora furta, more 
eonspieuoiu. — Distinguished, renovmed, /amofts, 
honorable, noble, illustrious: homines maxime in- 
lustres: adulescens, Cs.: fama fatisque, V.: inlii- 
striore loco natus, Cs.: nomen quam Solonis inlu- 
strius: vitae ratio inlustrior. — Memorable, note- 
worthy: maior atque inlustrior res, Os. 

Inlustrius, see inlustre. 

In-lustrd (111-), avi, fitus, fire, to light up, make 
light, illuminate: quu sol Inlustrat oras, H.—Fig., 
to make dear, ciear up, dueidate, illustrate, disdose, 
explain: ut ea consilia inlustrarentur: si modo id 
patefactum et inlustratum est: signa, quibus veri¬ 
tas inlustrari solet—Of style, to brighten, adonu 
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mJbdlith: iulustrant eam (orationem) translata 
ferba.— To render fammu^distingvtMh^iUmtriUe: 
populi R. nomen: Quid prius inlustrem satiris ? H. 
In1ti«n« (ill-X inludo. 
inlovies (ill-), —, oW. S,/. [1 in+8 LV-1, an 
overJloWf inundatum: gravesque currOs inluvie 
haerebant, in the mvd^ Gu.— A VHuh^ offtcouring^ 
dirt^filth, uncUanneta: inmunda inluvie, T.: pec¬ 
tus inluvie scabrum: inluvie peresa vellera, V. 
in-m-, see imm-. 

innabl^ e, oc^*. [2 in+NA-], tn which ane 
eannot tmm: unda, 0. 

in-naaoor, n&tus, l, dep.^ to be bom in^ grow 
uponj gpring up in: filix innascitur agris, H.: in¬ 
nata rupibus altis Robora, 0.—F i g., to oriae tn, 
originate tn, be produeed in : cupiditas belli ge¬ 
rendi innata est, Cs.: in hac elatione animi cupi¬ 
ditas principatfis innascitur. 

In-nat5, ftvl, atus, are, to awim in^float upon: 
lactuca innatat acri stomacho, H.: undam innatat 
alnus, swima the atream^ V.: innatat unda freto, 
fiotea over^ 0. —To awim into : in concham. 

innatos, adj. [P. of innascor], native^ inbom^ 
innate^ inherenty natural: cupiditas scientiae: 
amor, V.: murex, native^ O.: vecordia quoiquam, 
T.: ingeniis semina virtutum: alacritas naturali¬ 
ter omnibus, Cs.: in nobis cognitionis amor. 

in-navigabilis, e, adj.y not navigable: Tiberis, 
L. 

in-necto, nfixui, nexus, ere, to twiaty aniangUy 
bind upy weave tn, gather togelhery weave: comas, 
V. • ramum olivae (in crinis), V.— To joiUy hindy 
attaehy connecta faaten to, weave about: palmas ar¬ 
mis, V.: tempora sertis, deeky 0.: fauces laqueo, 
encirdey 0.: vincula rupit, Queis innexa pedem, 
etc., V.—i g., to ioeave togetheryframey contrive: 
causas morandi, V.: fraudem clienti, V. 

In-nitor, nixus (-nisus, Ta.), i, dep.y to lean 
upouy aupport oneaelf by: innititur hastae, 0.: 
moli, O.: scutis innixi. Os.: hastft innixus, L. 

in - no, ftvl, fttus, &re, to awim tn, float upon: 
Partim submersae, partim innantes bduae: inna¬ 
bant pariter fluctfisque secabant, V.: aquae, L.: 
rapacis fluvios, V.: fluvium, V.— To flow againaty 
waah: innantem Maricae littoribus Lirim,H.— To 
aail upoUy navigate: Stjgios lactis, V. 

in-nooena, entis, aa^j. with eomp, and aup.y 
harmleaSy inoffenaivey innoxiom: epistula: inno¬ 
centis pocula Lesbii, H.— Blameleaay guiltleaay in- 
nocent: innocens si accusatus sit: tu innocentior 
quam Metellus?: innocentissimo patre privatus 
est: sanguis, Ta.: factorum, Ta.—As aubat.: ne 
innocentes pro nocentibus poenas pendant, Cs.: 
vita innocentis defenditur. — diainteieatedy 

upright: praetores. 


I innooenter, adv, with eomp, [innocens], Hame- 
teaaly, innocently: opes paratae, Ta.: innocentiiia 
' agere, Ta. 

in-nooentia, ae, /. [ innocens ], blameleaaneaay 
innocence: eius innocentiam ostendere: solA in¬ 
nocentia vivere, i. e. toith no other aupporty L.— 
Uprightneaay ifitegrityy diaintereatedneaa: quantft 
innocentia debent esse imperatores: suam inno¬ 
centiam perpetua vita esse perspectam, Cs. — 
Iwwceni peraona : innocentiam liberare, 
ixmooue, adv.y innocently: vivere, O. 
in-noouns, adj.y hamUeaay innocuoua: herba, 
0.: litus, aa/Cy V.: iter, umUaputedy Ta. — Uh- 
harmedy uniiyured: sedere carinae Omnes inno¬ 
cuae, V.— Inoffenaiveyinnocent: viximus innocuae, 
0.: agere causas innocuas, defend the innocenty O. 

in-ndtescd, tui, —, ere, inch.y to become known, 
be made coftapieuoua : quod ubi innotuit, L.: fraude, 
Ph.: nostris innotuit illa libellis, 0. 

(in-novo), avi, —, are, to reneWy reatore: te ad 
tuam intemperantiam, i. e. retum, 
in-nozli:^ adj.y harmleaay innoxioua: anguis, 
V.— Not ^Utyy biamdeaay innocent: nominat mul¬ 
tos innoxios, S.: illum innoxium plecti, N.: verba, 
y.: tacto flamma, V.: criminis innoxia, L.: initi 
consili in caput regis innoxius, Cu.— Uhharmedy 
unhurty uninjured: ipsi innoxii florentes, S.: (na¬ 
vigia) in ripam innoxia expulsa, Cu. 

In-nubo, nfipsi, nfiptus, ere, to marry into : ea, 
quo innupsisset (the rank), into whieh ahe had 
marriedy L.: thalamis nostris, l e. take my placa 
aa wi/Cy 0. 

innubuo, ac(i. [NEB-l, unmarriedy aingUy Vir¬ 
gin : vivere, 0.: laurus (into which Daphne was 
cbanged), 0. 

in-numerabllia, e, adj,y counUeaay innumerabley 
immeaaurabUyimmenae: copiae: pondus auri: fru¬ 
menti numerus: annorum series, H. 

InnimierabllitaB, fttis, /. [innumerabilis], 
counUeaaneaay infirdiude: mundorum: atomorum. 

innumerabiliter, adv. [innumerabilis], in- 
numeralAy, 

in-numema, adj.y counUeaay innumerabUt num- 
berleaa: gentes, V.: pyrae, V.: sagittae, 0. 

innuo, ul, —ere [2 NV-], to nody give a aigvy 
iniimatey hint: Ne mora sit, si innuerim, T.: ubi 
innuerint, L.: coram licet innuat, Iu.; mi, T. 

in-nuptua, adj.y unmarriedy unweddedy aingU: 
puellae, V.: Minerva, virginy V, — As aubat./., a 
V., Ct., Pr. — P o e t.: innuptae nuptiae, 
i. e. unhappy. 

in-nutritua, P., nouriahed tn, edueated to: 
Caesar pessimis, in ali viceCy Ta. 

|p-Ql?UtU9, adj.y not forgetfnly mind/ul^O. 
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in-obmtus, adj.^ not overwAelmed, O. 
in-observabilio, e, adj., unavoidadle, undis-^ 
coverable / error, Ct 

in-observatUB, adJ., unobserved, unperceived : 
ille in herbis, O.: sidera, O. 

in-offenauSi adj,^ unobttrucUd, unhindered^ un- 
inUmipled: mare, V.: vita, placid^ O. 

in-offloidsns, adj.^ vmdtUiful: testamentum, 
i. e. violating natural affection, — Disobliffinff: in 
hos. 

in - oleaco, —, —, ere, to grow^ grew upon : 
germen udo inolescere libro, V.—F i g., to nnk tn, 
become invetereUe: Multa inolescere, V. 
in-omlnatus, adj.^ iU-omened: cubilia, H. 
inopia, ae, /. [ inopsJ, want^ lack^ ocarcity: 
summa omnium rerum, Cs.: loci, L.: argumen¬ 
torum. — Want^ noedy indigence^ poverty^ tcareiiy^ 
famine : Inopi ft Coacta, T.: propter inopiam in 
egestate esse: amicitia cx inopia nata: inopiam 
vitandae causa, Cs.: manuum mercede inopiam 
tolerare, S.: illius animum inopia incendere, i. e. 
by keeping unscUigJied, T.— A scant supply^ scarcity: 
linorum, S.: loci, L.: dispensatio inopiae, L.— 
IVdntf helplessneu: inopi& coactus, embarroMmmt: 
praesidio esse solitudini atque inopiae, t?ie unpro- 
tected .—Of mind or style,/)OverCy,6arren7i«w; ino¬ 
pia et ieiunitas: sermonis. 

in-opinans, antis, not expecting^ taJcen by 
surpriae: inopinantes nostri re nov& perturbantur, 
Cs.: inopinante Curione, Cs.: rex in potestatem 
inopinanti (ei) venerat, N.: suis inopinantibus, L. 

inopinatd, adv. [inopinatus], WMxpectedly: in 
castra inrurapere, L. 

In-opinatUB, adj.^ not expected^ unacpected^ aur- 
priaing: tibi haec inopinata: neque inopinatum 
mihi sit, L.—As aiibst, n.: nihil inopinati accidit: 
ex inopinato, tmexpeetedly. 

insimul, adj. [2 AP-], unapected: quies, Y.: 
fors, V.: visus, O. 

inopa, opis, cufj. [2 in + ops], toithotU reaottreeSf 
helplaSy weak: inopes relicti a duce: nihil iuris 
humani relinquitur inopi, L.: solare inopem, Y.: 
ab amicis: laudis conscendere CArmen,uns/ntled^ 
Pr.— WitAout possessiontf poor^ deatUute^ needy^ in¬ 
digent : coloni, H.: aerarium, empty: cupido, un- 
aated^ H.: domus cuiusvis inopis, N.: turba, Y.: 
humanitatis, without: amicorum, destitute of: men¬ 
tis, O.: consili, L.: paterni laris, dripped^ H.— 
F i g., mearty wretehed^ contemj^ible^ pUifid: inopis 
animi esse, U.: nostras Inopes noluit esse vias, 
O.—Of speech, poor, meagre: non erat abundans, 
non Inops : lingua: versGs rerum, H.: verbis. 

In-dratns, adj.y not pleaded: re inoratft rever¬ 
terunt, toithout preaenting their case. 
l 0 - 0 |:d|natua, euij., not arranged^ diaorderedy 


irregular: milites, L.: inordinati in proelium 
ruunt, L. — As vtbat. n.; idque ex inordinato in 
ordinem adduxit, diaorder. 

in-omatua, unadomed, without omameni : 

mulieres: capilli, O.: nomina et verba, ^tn, H.: 
Non meis Chartis inornatus, unedebraUd^ H. 
inp-, see imp-. 

inquam, defect. (only praea.: inquam, inquis, 
inquit, inquimus, inquiunt; imper/. inquiebat; 
per/. inquil,inqulstl; fuL inquies, inquiet; imper. 
inque), to tay (after one or more woi^s of a quo- 
tation): 8y. eccum me inque. Cl. eocum hic tibi, 
T.: desilite, inquit, milites, Cs.: te ipso, inquam, 
teste: qui ubi me viderunt, ubi sunt, inquiunt, 
scyphi?: Romulus, luppiter, inquit, tuis iussus 
avibus, eta, L.: macte .. . inquit sententia Cato¬ 
nis, H.: ne faciam, inquis, Omnino versQs ? (i. e. 
facias), H.: tum Quinctius, en, inquit mihi, haec 
ego patior cottidie.—In emphatic repetition, /say, 
2 inaiat: in foro, ne quis... in foro, inquam, Syra¬ 
cusis : tuas, tuas, inquam, suspiciones; cf. ad te, 
inquam, H.—/^ur., they aay^ it ia aaid: noluit, in¬ 
quiunt, hodie agere Ibracius.— Sing.^ introducing 
an objection, it ia eaid, one aaya^ repty ia made : 
nondum gustaverat, inquit, vitae suavitatem (sc. 
aliquis): ut purpurft fulgeamus, inquit, L.: non 
nosti quid, inquit, Chrysippus dicat, H.—Repeated, 
or with other verbs of saying: hoc adiunxit: Pa¬ 
ter, inquit, meus, N.: dicam equidem, Caesar in¬ 
quit, quid intellegam; vos inquit, mementote. 

in-quies, §tis, adj.j reatteaa, unguiet: Germa¬ 
nus, Ta.: animo, Ta. 

inquieto, —, —, ftre [ inquietus ], to diaturb: 
victoriam, Ta. 

in-quietus, adj.y readeaa^ unquiet^ diaturbed: 
animus, L.: nox, L.: praecordia, H. 

inquilinus, adj. [ for * incollnus, incola ], of 
foreign birth : civis urbis Romae, S.—As wJbat.^ 
a aojoumer^ lodger^ immigrant: te inquilino. 

inquinate, adv. [inquinatus], impure- 
ly; loqui 

inquinatus, a(fj. with eomp. and aup. [P. of 
inquino ],/oul, befouledy poUuted: aqua cadaveri¬ 
bus. — F i g., ^fle^ eontaminated^ imptme^ 
boae: versus: nihil hoc homine inquinatius: rano 
inquinatissima: quis in voluptatibus inquinatior ?: 
sermo inquinatissimus: dextra inquinatior, Ct 
inquind, ftvf, fttus, ftre, to befoul, atain, pollute^ 
defle: merdis caput inquiner albis Corvorum, H.: 
inquinet arma situs, O. — Fig., io pollute^ d^file^ 
cormpt^ contaminate^ debaae: amicitiam nomine 
criminoso: splendorem honestatis: senatum, L.: 
fama'n alterius, L.: se vitiis: nuptias et genus et 
domos, H.: aere tempus aureum, H. 
inquiro» slvi (-sisse, -sissent, L.), situs, ere [1 
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in+qusero], io seeJk afler^ Morch for: corpus fa¬ 
neris causa inquisitum, L .—To nareh tnfo, exam- 
tns, inontigaU^ icrutinue: honestas, quam natura 
maxime inquirit: omnia ordine, L.: vitia tua, H.; 
rem inquisitam ad consulem detulit, a/ier investi- 
ffoHnff ity L.: inquire in ea quae, etc.: patrios in 
annos, fu>w long the fcUher vfill live^ 0.: obstitit 
ooeanus in se simul et in Herculem inquiri, Ta.: 
quid sit furere, H.: Cui placeas, 0.: in eum quid 
agat inquiritur, etc.—In law, to make an investiga- 
tiony seeA: grottnds of aecusation: diem inquirendi 
postulare: de rebus capitalibus, Gu.: inquisitum 
missi de iis, quorum, etc., L. 

inquiutio, dnis,/ [QyA£S-],a«srA:ti^,MarcA- 
ingy examination, investigation : veri: adempto per 
inquisitiones loquendi commercio, espionage^ Ta. 
—In law, an investigation, legat inqnisiiion: accu¬ 
satoris: annua, Ta. 

inquisitor, 5ris, m. [ inquiro 1, a searcheTy an 
inspector, examiner: algae, Iu.—In law, an investi¬ 
gator, collector of evidence : Achaicus, 
inquisitus, P. of inquiro, 
inrauoesoo (irr-), rausi, —, ere, tncA [1 in+ 
raucus], to beeome hoarse : paulum, 
in-religatus (irr-), adj., unbound: comas, 0. 
inreligidse (irr-), culv. [inreligiosus], impious- 
ly: discere, Ta. 

in-religiosus (irr-), adj., irrdigUms, impious: 
irreligiosum ratus ire, etc., L. 

in-remeabilis (irr-), e, a<fj., not to be retraced, 
from which there is no retum: error, V.: unda, 
1. e. the Siyz, V. 

in-reparabilis (irr-), a<y., irreparahle, irre- 
trievable: tempus, Y. • 

in-repertus (irr-), ac{;., undiscovered: aurum, 
H. 

in-repo (irr-), rSpsI, —, ere, to creep in, slip in, 
be stealtkily inserted, steal in: eloquentia inrepit 
in sensfts: in tabulas municipiorum: animos, Ta. 

in-reprehensus (irr-), adj., blameless, wilhont 
blame: probitas, 0.: responsa, true, 0, 
in-requietus (irr-), atff., unquiet, restless, wUh- 
out repose: Enipeus, 0.: CharyMis, O.— Disqniet- 
ing, eausing unrest: sors mea, 0.: bella, 0. 

in-reseotU8 (irr-), atf;., uncut, vnpared: pol¬ 
lex, H. 

in-resolutua (irr-), adj., not loosened: vincula, 

0. 

inretio (irr-), ivl, itus, ire [1 in -h rete], to catch 
tfi a net, ensnare, entangle: beluam inretitam te¬ 
nere. — F i g., to enlrap, catch, entangle, ensnare, 
involve: tacentem te: aiquem corruptelarum in- 
lecebris: disputationum laqueis inretitus. 

in-retortus (irr-), adj,, not tnmed back: oculo 
inretorto, wUhout looking back, H. 


in-reverentia (irr-), ae, /., irreverenee, dure- 
spect: iuventutis, Ta.: adversus fas nefasque, Ta. 

in-revooabilis (irr-), e, adj. with eomp., not 
to be recalled, irrevoeable, unalterahle: in casum 
iurevocdbilem se dare, I/.: semel emissum volat 
inrevocabile verbum, H.: quo obscurior eo inrevo- 
cabilior, implacable, Ta. 

in-revooatua (irr-X not ealled back, with- 
out an encore, H. 

in-rideo (irr-), lisi, ilsus, Sre, to laugh at,joke, 
jeer, mock, ridicule: in re tantft, T.: ex muro, Ce,: 
mihi: inridentes responderunt, N.: per iocum deos: 
vatem, V.: inrideor, T.: procos inrisa experiar, 
y.: quae inrideri ab imperitis solent: Inrisa sine 
honore ratis: semel inrisus, made a fool of, H. 

in-ridionle (irr-X odv., mthout teit, Cs. 

inrigatio (irr-), onis, /. [ inrigo ], a watering, 
irrigation : agrorum. 

in-rig5 (Irr-X ftvl, &tus, ftre, to water, irrigate, 
Jlood: Aegyptum Nilus iurirat: Circus Tiberi 
superfuso inrigatus, overjlowed, L.: fontibus hor¬ 
tulos : inrigat culta auro, y.: inrigatus venas nec¬ 
tare, Ph. — To pour out, shed upon, teater wUh: 
amicos imbils, V. — F i g., to dxjfuse, shed ujpon: 
Ascanio per membra quietem, y.— To refresh: 
fessos sopor inrigat artOs, y. 

in-riguoa (irr-), adj., watering, supplyi^ weUer, 
living: fons, V.: aqua, 0. — Supplted ieith uniter, 
wdLvoatered: hortus, H.: mero corpus, soaked, H. 

imisid (irr-), 5nis,/. [RID-], a deriding, mock- 
ing, mockery: civitas subiecta inrisioni tuae, scoffs: 
omnium. 

inrisor (irr-), 5ris, m. [RID-], a deridet, mocker, 
seojfer : orationis, C., Pr. 

1. inriaas, P. of inrideo. 

2. inrisus (irr-), ds, m. [ RID- ], a seoMng, 
mocking, mockery, derision: inrisui fore, oe a 
laughing-stock, Cs., Ta.: linguam ab inrisu exse¬ 
rens, out of mockery, L. 

imitabilis (irr-), e, adj. [inrito], exeitable, 
irritabte: animi: genus vatum, H. 

inritamen (irr-), inis, n. [inrito], an incite- 
fnent, incentive, provocation: opes, animi imita¬ 
men avari, 0.: sua (tauri) inritamina Poeniceae 
vestes, 0. 

inritamentum (irr-), I, n. [inrito], an incite- 
mcnt, incentive, provocation, indttcemetit, stimulus: 
inritamentis iras militum actiere, L.: gulae, S.: 
pacis, Ta.: opes, inritamenta maluruin, O.: posita 
veno inritamenta luxui, inducements to indulgence, 
Ta. 

I inritatio (irr-), onis,/. [inrito], an incitement, 
stimulus: conviviorum, Ta.— WreUh, anget, irrita^ 
\Uon: animorum, L. 
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inritd (irr-), &vl, itus, ftre, to incite^ odiet 
etimidaUt inetigatet provokey aiupenUet irritcUe: 
magis imitatus, T.: y\ virum: Terra, irft imitata 
«ieorum, V.: tribunos ad certamen, L.: pectus 
inaniter, H.: cum fera diluvies quietos Imitat 
amnis, mragOt H. — To etir vp^ exeiie, produce: 
sibi simultates, L.: flammas, 0. 

inritus (irr-O, [2 in+ratus], undedded, 
uneettledj invalidt void, of no effeci: quod modo 
erat ratum, imitum est, T.: testamentum: quae¬ 
que augur dira defixerit, imita infectaque sunto.— 
Fatn, uadesBy wiihotU effeci^ ineffectudl: omissa in- 
ritft re, abandoning ihe uedeu ej^ort^ L.: tela, Y.: 
labor anni, 0.: oblivio, L.: inntum Quodcumque 
retro est efficiet, worthleset H.—As siUmI. n., nolh- 
ingneUt vanUpt worthleeanen: spes ad inritum re¬ 
dacta, L.: cadere in inritum, Ta.: inrita dicere, 
ueeleee word»t 0.—Of persons, aeking in vatn, oe- 
oompiithing nothingt baffledt failing: variis ad- 
Bultibus imitus urget, Y.: venit inrita turba, Tb.: 
inritis hostibus, Ta.: spei, vainly hoping^ Cu. 

Inrogatid (irr-), 5nis,/. [inrogo], an impodngt 
adjudieating: multae. 

in-rogo (Irr-), ftvl (inrogassit for inrogaverit, 
0.), atus, ftre.—In lavr, to propoee in oppodiion: 
privilegium: leges privatis hominibus.— 7h tm- 
poee, appointy ordain^ inffiei: multam; centum 
milium multa inrogata erat, L.: peccatis poenas, 
H.: sibimet mortem, Ta. 

In-rord (i]T>), ftvl, fttus, are, to hedew: terras, 
Y.— To moUtent hetprinklet wet: extremo inrorat 
Aquarius anno, bringt rainy Y.: caput, 0.: crinem 
aquis, 0.: lacrimae misero de corpore Inrorant 
foliis, 0.— To eprinkle upon : liquores capid, 0. 

inmmatid (irr-), Onis,/., beaetig obeeeniiyt Gt. 

Inmmo (irr-), ftvl, fttus, are [1 in+ruma 
(breast)], io give euch^ abuae obeemeiyt Gt 

in-mmpo (irr-), rfipl, ruptus, ere, to break tn, 
pree» tn, /orce a way tti, hurti tnto, ruth ai^ faU 
upon: inrumpere conari, Gs.: dixit et inrupit, 0.: 
hostes pluribus agminibus inrupturi, Ta.: quo¬ 
cunque, 0.: in castra, Gs.: in adem hostium: 
cum telis ad sese, S.: oppidum, Gs.: domtls limi¬ 
na, Y.: thalamo, Y.—F i g., to break tn, enicTt in- 
irudct invadet interrupi: imagines in animos per 
corpus inrumpunt: luxuries in domum inrupit: 
in aevum nefas, 0. 

in-ru5 (irr-), rui, —, ere, to ruah tn, invade^ 
wea» iniOy make an attaek: quam mox inruimus ? 
T.: ferro, Y.: in aedis, T.: vi in tectum: ne ille 
huc prorsus se inruat, T.—F i g., to /orce a way 
tn, rueh inio, enter eagerly upon, eeixe: in alienas 
possessiones: in odium populi R., incur .—Of a 
ipeaker: ne quo inruas, i. e. trip through haete. 

inniptio ( irr- ), 6nis, /. [RYP-], a breaking 


in, invaeion, incureion: armatorum in domum: 
etiamsi inruptio facta nulla sit 

1. Inraptns (irr-), P. of inrumpo. 

2. in-ruptns (irr-), a<ff., unbroken, uneevered: 
copula, H. 

m-salftbrla, e, aef;., unwholeaome: dbi, Gu»: 
fluvius potui, Gu. 

in-salutatua, a^., ungreeted, uneahUed (in 
tmesis): Inque salutatam linquo, Y. 

In-sanabilis, e, adj, with comp., not to he 
hecUed, ineurable: morbus. — Fig., irretrieeabU, 
without remedy, hopeleee: contumeliae: nihil in¬ 
sanabilius, L.: caput tribus Anticyris, H.: scri¬ 
bendi cacoethes, Iu. 

insani adv. with eomp. [insanus], madly, tn- 
eandy; in silvam non ligna feras insanius, H. 

insania, ae,/. [insanus], uneoundneu of mind, 
tnodneaa, fren:y, foUy, eenedeuneu: haec ad insa¬ 
niam concupiverat, madly: adigis me ad insa¬ 
niam, T.: quae tanta insania, cives ? Y.: summa, 
H.: nudus agas, minus est insania turpis, Iu.: 
hominum putandi cupidorum insaniae. — Per- 
s o n.: trepido voltu, O.—F i g., madneee, exeeu, ex- 
travaganee: libidinum: qUam ab sano initio res 
in hanc insaniam venerit L.: mota vino, 0.— 
[\>etie enthudaam, inapiration: amabilis, H. 

insaniens, nti^ a^. [P. of insanio ],/oo/t 0 A, 
unreaeonable: sapientia, the /ooliahneu of wMum, 
H. 

! Insiuild {imperf: insftnTbat T.), Ivl, itus, ire 
[insanus], to be of unaound mind, be eeneeleet, be 
wiihout reaaon, be mad, rave: homo insanibat T.: 
jnsanire omnibus videri: ex iniurift insaniens ex¬ 
ercitus, L.: cum ratione, with method, T.: certft 
ratione, H.— To be violeni, be abeurd, be exirava- 
gant, be wild: Insanire libet quoniam tibi, Y.: 
Insaniens Bosporus, H.: errorem, H.: in Hirti¬ 
nas, H.: quft me stultitift insanire potas ? H.: 
sollemnia,/otAiono^/y, H.: seros amores, Pr. 

insanitas, fttis, /. [insanus], uneoundneet, die- 
ease: mentis: animi. 

in-sanna^ atj{j. with eomp, and aup., of unaound 
mind^ mad, insane: quod Idem contigit insanis: 
maritus, Iu. — Violeni, abeurd, raging, foolieh, 
franiie; homines ex stultis insanos facere, T.: 
homo insanissimus: uter est insanior horum f 
H.: insanior cupiditas: insanissima contio: amor 
Martis, Y.: sidera, H. — Outrageoue, moiufrotM, 
exiravagani, exeessive: substructiones: montes, 
L.: lalwr, V.: trepidatio, L.— Rapt, inspired: va¬ 
tes, Y.— Maddening: aqua, 0, 

in-aatiabilia, e, adj. with eomp., not to be eat- 
iefied, ineoHable: avaritia, S.: crudelitas: huma¬ 
nus animus, L.: acquirendi votum, Iu.— Unsating, 
not doying : varietas: insatiabilior species. 
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insati^iliter, adv.^ insatiably^ Ta. 
in*satnrabilia, e, intaUabU: abdom^^. 
insaturabiliter, adv. [itisaturabUis], inMiitt- 
hfy. 

insoendo^ —, —, ere [1 in+scando] *o dimb 
up, mount, ateend: in rogum. 

in-sciens, entis, adj.^ tmknounng^ unthoui 
knowledffCy nnaware: Insciens feci, T.: inscienti¬ 
bus ipsis, Cs.: utrum inscientem . . . fecisse, an 
scientem V: niii sis, insciens, nmpletofi^ T. 

inscienter, adv, [insciens], ignoranily, xnad- 
wertenUy: facere: tuba inflata, L. 

in-soientia, ae, /., loanf of knowledgty igno- 
ranee^inexperience: implicata; yolgi,Cs.: ducum, 
L.: locorum, Cs.: belli, N.: philosophiae. 

Inscit^ adv, [ inscitus ], untkilfuUy^ clunuily^ 
awkwardly: comparari: facta navis, L.: turpem 
putat lituram, H. 

inscitia, ae, /. [ inscitus ], ignaroftce, inexperi- 
ence^ vntkU^ruu^ awkwardnms: vos non facere 
inscitiast, T.: id inscitia est: inscitift exercitum 
perducere, etc., L.: temporis: veri, H.: aedifican¬ 
di, Ta.: inscitia, qui aut unde advenissent, L. 

in-scitos, adj. with com/>., ignorant^ fooliahy 
blundering: Inscitum offerre iniuiiam iniquomst, 
T.: quid est inscitius quam, etc. 

in-soius, €uij. [2 SAC-], not knawing,ignorant: 
quem vos inscii ad mortem misistis, ignoranUy: 
inscios inopinantlsque Menapios oppresserunt, 
Cs.: stupet inscius pastor, V.: omnium rerum: 
laborum, H.: esse utilitatem in historia: quid in 
Aeduis gereretur, Cs.: unde vitam sumeret, H. 

in - Bcxibo, IpsI, Iptus, ere, to write uj^ #»• 
tcribe: in basi tropaeorum inscribi: sit inscrip¬ 
tum in fronte quid de re p. sentiat: si quae 
essent inscriptae litterae: in illis libellis: eum 
sotera inscriptum esse vidi, hU name: Littera In¬ 
scripta est foliis, 0.: monumentis nomen: in¬ 
scripti nomina regum flores, V. — To inveribe^ 
fumi»h wUh an Uaeription: inscripsi ilico Aedis, 
flaearded^ T.: (Ifbelloe) rhetoricos, givt the titU 
to: liber, qui Oeconomicus inscribitur, is mtitlod: 
inscripta lintea, i. e. eurtains tued a» tignM^ Iu.— 
Ffg., to amign^ attribute^ appropriate: sibi hoc 
Domen: deos sceleri, atcribe erimea to the goda, 0.: 
mea dextera leto Inscribenda tuo est, thy death w 
to be oMcrihed to my hand, 0 .—To make knoum^ 
mark: sua quemque deorum Inscribit facies, 0.: 
versA pulvis inscribitur hastA, V. — To bf^nd, 
place a brand upon: inscripta ergastula, Iu. 

insoriptio, onis,/. [SCARP-], an ineeribing: 
nominis .—An tneeription^ legendy title: statua cum 
inscriptione: plenior. 
insorxptnSt P- of inscribo, 
in-floulpo (inaoalp-), psi, ptus, ere, to cmI tn, 


carve upon^ engrave: titulus Giacuis litteris in¬ 
sculptus, L.: summam patrimoni saxo, H.: Cor¬ 
nua Postibus, O.: coluinnA acuea insculptum, L. 
—F i g., to engrave^ imprint: natura insculpsit in 
mentibus, ut, etc.: in animo quasi insculptum. 

m-seod, cui, ctus, are, to att into, cut up: gur¬ 
gulionibus insectis: cutem, L.: insecti pectine 
dentes, notched, 0. 

inseotatid, onis, /. [ insector ], a purauing^ 
puranit: hostis, L.—F i g., a railing at^ deriding^ 
abnae: principum, L.: insectationibus petitus, Ta. 


inneotator, oris, m. [ insector ], a peraeeutor: 
plebis, L. 

inseotor, fttus, ari, dep, freq. [insequor], to pur- 
aue^ follow up: exercitum : herbam rastris, i. e. 
extirpate, V.—F i g., of speech, to puraue^ aUaek^ 
rail at^ inveigh againat: ultro Insectere velut me¬ 
lior ? lecture^ H.; etiam et etiam: nullius calami¬ 
tatem : carmina Livi, H. 
maeotiia, P. of inseco. 

in-aeneaoo, nui, —, ere, tnM., to grow old ia, 
apend a lift upon: libris, H.: malis, 0. 

in-aepultua» ad^.^ unburied: acervi civium: 
membra, H.: insepultos proiecit, L.: sepultura, 
without funeral ritot. 

inaequena, entis, adfj, [P. of insequor],/o/toio- 
ing.next: annus, Cs.: dies, L. 

in-aeqnor, cQtus (qutltus), l, dep.^ to follow^ 
follow after^ come nexi: huic, V.; Orphea, H.: 
fugientem lumine pinum, keep in trieio, 0. — In 
time, to follow^ aueeeed: hunc proximo saeculo: 
mea quem aetas Insequitur, approachea^ V.— To 
puraue^ follow up, preaa upon: in abditas regiones 
sese, S.; cedentes, Cs.: ad hostem insequendum, 
L.: Reliquias Troiae cineres, V.: illum gladio: 
iacto semine arva, traverae, V.: ora manibus, kecpa 
atriking, 0. — F i g., to follow up : improborum 
j facta suspicio insequitur. — To atrive after, en- 
i deavor: te rhetoricis libris, ut erudiam.— To pro- 
ceed, go on: pergam atque insequar longius: 
hunc, prostfCMto, H.: lentum convellere vimen In¬ 
sequor, V. — To overtake: at mors insecuta est 
Gracchum.—Of speech, to puraue, cenaure, re- 
proaeh: accusatorem : turpitudinem vitae. — In 
order, to follow, come nat: nisi vocalis inseque¬ 
batur. 

1. in-serd, sfivl, sitos, ere, to impiant, ingraft : 
piros, V.: fissa mc^o cortice virgam Inserit, 0.: 
ramos, H.: videmus insita mala Ferre pirum, V.— 
Fig., to impiant, ingraft, fix: num qua tibi vitio¬ 
rum inseverit olim Katura, H.: animos corpori¬ 
bus : ex Qavi horreo in Calatinos insitus, trana- 
piUuUed, 

2. in-aerd, serui, sertus, ere, to put in, intro- 
duee, inaert, thruat: caput in lecticam: insertae 
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in pectora, O.: caput in tentoria, L.: falces inser¬ 
tae longuriis, Cs.: subtegmen radiis, O.: mare 
montibus inseri, among^ Ta.—Fig., to hring 

in^ introduce, associate^ joifi, enroll; ius est, quod 
quaedam innata vis inseruit: minimis rebus re¬ 
ligio inserit deos, L.: me vatibus, II. 

inserto, —, —, are, /req. [2 insero], to put tn, 
inaert: clipeo sinistram Insertabam aptans, V. 

insertus, P, of 2 insero. 

in-servlo, —, Itus, ere, to be aerviceable^ be de- 
voted^ be wubtnisaive, serve: filium amico Video in¬ 
servire, T.: plebi, cui inservitum erat, t?ie utmost 
deference had been shown^ L.: suis commodis, at- 
tend: temporibus callidissime, accommodate him- 
selfy N.: honoribus: nihil est a me inservitum 
temporis causft, yielded: reges inservientes, Ta. 

insessus, P. of insideo. 

in-ubild, —, —, are, to tohistle within : ubi in¬ 
sibilat Eurus, O. 

insideo, sedi, —, 6re [1 in +8edeo], to ait 
aettle on: equo, L.: ubi Gens iugis insedit Etru¬ 
scis, V.—F i g., to take plac^ aettle, beju^ adhere: 
cum in locis semen insedit: ut in animo crimen 
insideret: nunc insidet in optimo quoque virtus. 
—To take poaaeaaion o/, occupy: locum, L.: ea 
loca, inhabit^ Ta. 

insidiae, arum,/. [SED-], a anare, trap: non 
lupus insidias explorat, V.: caprum Excipere in¬ 
sidiis, V.—In war, an ambuah, ambuscade: signa 
aenea in insidiis ponere: insidias intravisse, Cs.: 
eius vitae a me insidiae positae: insidiae tendun¬ 
tur alcui: Miloni, insidias oonlocare: ex insidiis 
petere, L.: locum insidiis conspeximus, /pr a ae~ 
cret attacky V. — Fi g., artifice, crafty device, pht, 
anare: Insidias nostrae fecit adulescentiae, T.: 
nimis insidiarum ad capiendas auris adhiberi vi¬ 
detur : noctis, V.—In abi. or in phrases with per 
or ex, by artifice, by atratagem, craftUy, inaidioualy : 
insidiis circumventi, S.: Marcellus insidiis inter¬ 
fectus est: fraude et insidiis circumventus, L.: 
per insidias circumveniri, Cs.: ex insidiis. 

(mBidiana, ntis), m, [P. of insidior], a waylay- 
er, man in ambttsA.—Only plur., S. 

inaidiator, oris, m. [insidior], one roho liea in 
wait, a lurker, waylayer: in foro conlocatur: eius 
(imperi), N.: insidiatores Massivae parare, S. 

inaidior, atus, firl, dep. [insidiae], to lie in am- 
buah, lie in wait for: ex occulto, Cs.: mihi: dolis 
vitae suae, S.: lupus insidiatus ovili, V.: in lega¬ 
tis insidiandis.—F i g., vtateh for, plot againat, 
aeize atealthily: Hiscine contra, T.: somno mari¬ 
torum: tempori, L. 

inaididae, adv. with aujK [insidiosus], eunning- 


me tractavit. 

itaididana, adj. with comp. [insidiae], cunr 
ning, deceitful, treacheroua, dangeroua: leno, H.: 
quis insidiosior (est) ?: sermo. 

sedi, sessus, ere, to ait in, aettle on: 
apes floribus insidunt, V.: insedit vapor Apuliae, 
H.: credit digitos insidere membris, aink into, O. 
— To occupy, keep poaaeaaion of: silvis, V.: inscia 
Insidat quantus mi.serae deus, posaeaaes, V.: cine¬ 
res patriae, V.: tumulos, L.: militibus: arcem, 
L.: ut viae hostium praesidiis insiderentur, L.: 
saltus ab hoste insessus, L.—Fig., to befixed, re- 
main, be rooted in, adhere to: in memorift: in ani¬ 
mo insedit oratio. 

Inugne, is, n. [insignis], a mark, indicatum, 
proof, aign, token, aignal: quod erat insigne, eum 
facere, etc.: Minerva singulare est insigne eius 
gymnasi: clipei insigne decorum, i. e. conapieuoua 
ahidd, V.: maeroris, mourmng : morbi, H. — A 
badge, garb, decoration: regis, V.: quo (vestita) 
insigni uti consuerat, Cs.: fortunae: nec vestis 
habitu nec alio ullo insigni differentes, etc., L.— 
Usu. plur,, attire, uniform, eoatume, regalia: cum 
insignibus regiis: inperi, S.: imperatoris, Cs.: sa¬ 
cerdotes, suis insignibus velati, L.: tectis insigni¬ 
bus suorum, ornamenta of ihe hdmeta, Cs.: vocis, 
eoatume of a ainaer, Iu.: paternum, coat of arma,. 
V,—A Standard: navem Bruti, quae ex insigni 
facile agnosci poterat, i. e. the fiag (of the ad^- 
raPs ship), Cs.— A aignal: quod erat insigne, cum 
oporteret, etc., Cs.: nocturnum trium luminum, L. 
—Fig., an honor, diatinetion: insignia virtutis 
adsequi. — A gem, briUiant paaaage, fine aaying: 
orationis: verborum et sententiarum; cf. dicam 
insigne, a glorioua aong, H. 

inugnid {imperf Insignibat, V.), Ivi, Itus, Ire 
[insignis], to mark, make conapieuoua, diatinguiah : 
clipeum Auro, V.: tropaeis agros, V.: cum annua 
funeribus insigniretur, u>aa remarkable for, Ta. 

inugnia» e, adj, with comp. [1 in+signum], die- 
tinguiaked by a mark, remarkabfe, noted, eminent, 
diatinguiahed, prominent, extraordinary: alae, V. : 
vestis, L.: insigniora monumenta, L.: virtus: via: 
studium erga me: insignis tota cantabitur urbe, 
notorioua, H.: calamitas, Cs.: honorum pagina, 
glorioua, Iu.: insigne aliquid facere eis, i. e. maka 
an example of, T.: maculus insignis et albo (i. e. 
maculis albis), V.: notis turpitudinis: praeclaro 
nomine, Iu. 

inoigmte, adv, wUh comp [Insignitus], remarJb- 
ably, extraordinarily, notcUuy: Improbus: insigni¬ 
tius probari, L. 

inoagniter, adv. with comp. [insignis], remark' 
ahly, extraordinarily, notably: amicos diUgere: iO' 
signius ornari, N. 
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inugnitus, adij, with eomp. [P. of insignibj, 
markedy dear^ pilain : utendum imaginibus insif^m- 
tis: notae TeritatiB. — Diatinguithed^ striking, re- 
markable^ notabU: ignominia insignitior, L.: TacOs 
nomen insignitius, ll: insignitius flagitium, 7a. 

insilio, ul (Insilivi, L.), —, Ire [1 in+sa’io], to 
leap tn, tpring up^ throw onet^jf upan^ hownd. mcnint: 
huc, 0:: in equum, L. : in phalangas, Cs.: undas, 
0.: Aetnam, H.: prorae, 0.: tergo centauri, 0. 

insimulatid (insimil-), 5nis,/. [insimulo], a 
eharge^ accusaivm : probrorum; criminis. 

in-simald, avi, fttus, are, to make sutpected, 
eharge^ accuee^ blame^ impeach: tu me insimulas, 
bring a charge againat; Criminibus virum, 0.: vi- 
licuB cum impulso tuo insimulatus esset: insimu¬ 
latus falso crimine senatus, L.: Verrem avaritiae: 
proditionis insimulatus, Os.: insimulant hominem 
fraudandi causa discessisse.— To bring as a charge: 
id quod ego iniuratus insimulo: neque aliud quam 
paUentia insimulari posset, be laid io his charge, L. 

in-ainoenia, a^., spoiled, corrupled: eruor, V. 

inainuatld, Snis, /. [insinuo]. — In r h e t., a 
coneiliaiion of favor, insinuating style, 

in*aina5, &v!, &tus, ftre, to thrust in, push in, 
make a way: potestas in forum insinuandi: qua¬ 
cumque data intervalla essent, insinuabant ordines 
suos, pmhed forward their JUes, L. — With pron, 
refUt,, to fina a way in, ereep in, steal tn, intrude, 
insinuate onesdf, make a way: se inter equitum 
turmas, Cs.: quA te insinuaveris, L.: quft se inter 
vallis flumen insinuat, winds along, L. — Fig., to 
penetrate, enter, steal in, win one*s way, become fa~ 
miUar: in ipsius consuetudinem: in causam: no¬ 
vus per pectora cunctis Insinuat pavor, V.: subti¬ 
liter eis, curry favor with, etc. — With se, to win 
ontls way, enter, steal in: se in familiaritatem Me¬ 
telli : se in familiarem usum, L.: callidus ille ne 
se insinuet, curry favor: plebi se, L. 

malpiens, entis, ae(j. with comp, [2 in + sa¬ 
piens], unwise, foolish : fortunatus: ego insipien- 
tior quam illi ipsi 

insipienter, adv. [insipiens], unwisely, foolish- 
ly: sperare. 

insipientia, ae,/. [insipiens], «nt9ts(ibm,/(>//y.* 
animi. 

in-aistd^ stiti, —, ere, to aet foot, take a stand, 
stand on, step on, tread on: firmiter, hold their 
ground, Cs.: ut proximi iacentibus insisterent, 
stepped upon, Cs.: vestigiis abeuntium, L.: huic 
(saxo) institerat frustra, O.: clamoso circo, occupy 
a plaee tn, lu.: insistebat in manu Cereris dextra 
simulacrum: cingulus australis, in quo qui insi¬ 
stunt: digitis, on tiploe, 0.: limen, step upon, V.: 
vestigia plantis Institerat, V.: cineres, H. — To 
make a stand, halt, pause, stop, stand stili: stella¬ 


rum motOs insistunt: ut aut citius insistendum 
sit, aut longius procedendum: ille non poterii 
eodem modo insistere? hesitate: insistit, secum* 
que corde volutat, V. —To enter on,pursue,follow: 
quam insistam viam, T.: qua quaerere insistam 
viam ? where shall I go to find Ihlm) ? T.: iter, 
quod insistis, approbo, L. —To foUow, pursue, ^ess 
on: acrius hostis institit, N.: fugientibus, L. — 
F * g » lo follow, pursue : viam domandi, V.: ratio¬ 
nem pugnae, plan, Cs.: vestigiis laudum suarum, 
L .—ih follow up, pursue, persist, in8ist,ffren 
oroitsly, apply onesdf, be busy cUnnU: sic institit 
ore, V.: importune: ad spolia legenda, L.: mu¬ 
nus : viventi, H.: obsidioni, Cu.: orare dictatorem, 
ut, etc., L.: flagitare senatus institit Cornutum, ut, 
etc.; lulium tueri, N .—Topress upon, urge: dila^ 
taque tempora taedae Institerant, were at hand, 
0.: id bellum ipsis institit moenibus, was at, L.: 
singulis, dwdl upon, 

inaitid, onis,/. [1 in + 1 SA-l, an ingrafting, 
grafting: delectant insitiones.— The time of grafi- 
ing, 0. 

inaitivn^ atfj. [ insitus ], ingrafted, grafted : 
pira, H.—Fig.: Gracchus,disciplinae, 
imported: liberi, spuriaus, Ph. 

inaltor, bris, m. [l SA-], an ingrafter, Pr. 

inaitua, adj. [^. of 1 insero], ingrafted, graft¬ 
ed: mala, V. — Fig., impianti, inbom, innate, 
fixed: deorum cognitiones: penitus opinio: vis, 
H.: menti cognitionis amor: feritas, L. 

in-aooiabilla, e, a^., wilhaut social ties, not to 
be bound in friendship, unsociable: gens,L.: ho¬ 
mines omni generi humano^ L. 

inadlablliter, adv. [solor], inconaolably: do¬ 
lens, H. 

in-aolena, ntis, acfj., unaccustomed, unusual, not 
used, contrary to enstom: Quid tu Athenas inso¬ 
lens? T.: aspera aequom Emirabitur insolens, 
H.: in dicendo, inexperienced: infamiae: belli, Cs. 
— Exeessive, immoderate, haughly, arrogant, inso¬ 
lent: insolenti alacritate gestire: exercitus, H.: 
in re not&: victorift factus, S.: victoria natura: 
ludus, H. — JSktravagant, prodigal: in aliena re: 
in pecunia. 

inaolenter, adv. with eomp. [insolens], unusu- 
ally, contrary to custom: evenire.— Immoderatdy, 
haughtily, insolenthj: laete atque insolenter ferre, 
with ind>lent exnltation: hostis nostros insequens, 
Cs.: se insolentius iactare: nostros premere, Cs. 

msolentia, ae, f [ insolens ], unusualneae, 
straugeness, noveUy: fori iudiciorumque : itineris, 
S.: voluptatum.—Of language, novdty, strangeness, 
affecteilness: orationis: verborum.— tVant of rnod- 
ereUion, hanghiiness, arrogance, insolenee, extrava- 
gance: tua singularis: insolentiam suam continere* 
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cx aecundis rebus, S.: gloriae, N.: in circumscri¬ 
bendis tribunis, Cs.: noxiorum insolentiae, Ph. 

in-solesoo, —, —, ere, inch,, to grow hat^hiy, 
hecotne elated: per licentiam animus insolescit, S.: 
rebus secundis, Ta. 

in*solidus, not tolid^ tender: herba, 0. 
in-solitus, adj., unacciutomed^ untued^ unfa- 
miliar, drange: feminae in virorum conventum: 
insolitae fugiunt in flumina phocae, i. e. contrary 
to their customy V.: ad laborem, Cs.: rerum belli¬ 
carum, S.: eius tumultfls equi, L.— Uniuual^ un- 
commori^ strange: verbum: tumultus, S.: motus, 
V.: mihi loquacitas; talibus labor, &: novum et 
moribus veterum insolitum, tomething unhkown^ 
Ta.: machinae, insolitum sibi, a Urange thing^ Ta. 

insomnia, ae, f. [insomnis], want 

of sleep, watchwg: te adiget horsum insomnia, T.: 
insomniis fatigari, S.: insomniis carere. 

inanmnlg, e, €u^. [ 2 in + somnus ], tUepUa^ 
wikeful: ille noctes insomnis agit, H.: draco, 0.:! 
nox, V. 

1. insomnium, I, n. [1 in +somnus], a dream, 
—Sing ., Ta.—P/wr., T., V., Tb. 

2. insomnium, I, n. [2 in+somnus], deleta- 
fiess .—Only plur.: insomnia portare ocellis, Pr. 

in*sono, uT, —, ftre, to reaound: Boreae cum 
spiritus Insonat Aegaeo, roara over^ V.: caeli de¬ 
lapsa per auras Insonuit, reaounded, V.: pennis, 
rwtle wilh, 0.: calamis, make mwtic witK, 0.: in- 
sonuitque flagello, cracked his whipf V.: Verbera, 
cracked^ V. 

in-sons, ntis, adj,^ guililesSy innocent: amicus, 
y.: publici consili, L.: si regni crimine insons 
fuerit, L.—As subst. m.: insontes sicuti sontes cir¬ 
cumvenire, S. —Harmless : Cerberus, H.: casa, 0. 
in-sdpitus, adj., sleepless^ wakeful: draco, 0. 
(inspectd, —, —, hTe)^freq, [inspicio], io look 
at, obs^e^ view .—Only P. praes.: ipsis inspectan¬ 
tibus, before their very eyes: inspectante exercitu: 
inspectante ipso, Cs. 
inspectus, P. of inspicia 
insperans, ntis), adi., not hoping, nat exped- 
ing .—Only dat. and (d>l.: salutem insperantibus 
reddere, beyond their hope: insperante hoc atque 
invito Pamphilo, against the hope and wish, T. 

in-speratus, adj., unhoped for, unlooked for, 
unexpected, unforescen: gaudium, T.: praesidium: 
tellus, V.: pluma, nnweleome, H.: omnibus consi¬ 
lium: nihil tam insperatum accidere potuit, L.— 
As eubsi. n.: ex insperato, unexpeetedly, L. 

inspergd, spersl, spersus, ere [1 in+spargo], 
to sprinkle over, scatler: molam ac vinum: insper¬ 
sos reprehendas corpore naevos, H. 
inspioio, spexi, spectus, ere [1 in+specio], to 


look inio, look upon, inspeet, eonsider, contemplate, 
examine, survey: in vitas omnium, T.: cupiditas 
insoiciendi: cum Romam inspexerit Eos, 0.: ur. 
b», H.: ranarum viscera, Iu.: leges: Unde quod 
est asquam Inspicitur, 0.— To look at, inspeet, aj^ 
prav^: candelabrum: ludorum sumptfls, 0.— To 
inspeci, examine: arma militis: arma viros equos 
cum cura, L.— To examine, spy out: domos, V.— 
To consuit, inspeet: libros, L.: de ludis, etc. (sc. 
libros), L.—Fig., to eonsider, examine, investigate, 
inspeet: res sociorum, L.: te a puero: aes alienum, 
L.: fidem, 0.: Inspici si possum, eto, H. 

ini^ioo, —, —) ere [spica], to cut in the form 
of an ear of com, sha^pen : ferro faces, V. 

In-Bpiro, &vl, &tU8, are, to blow upon, breathe 
into, inspire: conchae, 0.: Se (Fames) viro inspi¬ 
rat, 0.—F i g., to inspire, excite, inflame: occultum 
ignem, V: animas, 0.— To instil, impUnt: vene¬ 
num Morsibus, V.: virus, 0.: fortitudinem, Cu. 

in • BpoliatUB, adj., not plundered, not made 
spoU: arma, V. 

in-BtabiliB, e, a^., not sieadfast, unsteady, un^ 
stable, tottering, not fiim: ingressus, L.: cymbae, 
V.: naves, Cu.: acies, shaken, L. — Oiving no 
support: tellus, 0. — Fig., unstabU, inconstant, 
changeable,ficJde: instabilem motum habere, Cs.: 
coniugium, Iu.: animus, V. 

inBtanB, antis, ac^. with eomp. [P. of insto], 
present, immediate: quae venientia metuuntur, 
eadem eflBciunt aegritudinem instantia: bellum. 
— Pressing, wgent: periculum, N.: species instan- 
tior, Ta. 

(inBtanter), adv., eamesUy, pressingly. —Only 
eomp.: instantius concurrere, Ta. 

inBtantia, ae,/. [insto], an impendence, ap 
proach : futura quorum vera erit instantia. 

inBtar, n. indecl., an image, likeness, resemblanee, 
appearance: terra quasi puncti instar obtinet, 
looks almost like: parvum instar eorum, quae con¬ 
cepisset, a smaU specimen, L.: omnia vix minimi 
momenti instar habent, the semhlance of any tm- 
portanee whatever: quantum instar in ipso! Whst 
a presence! V.—With gen., like, in the form of, 
e^pud to, as large as, worth: Erana, non vici instar, 
sed urbis: ut instar muri hae saepes munimentum 
praebeant, Cs.: instar montis equus, as large as, 
V.: nomina ea partium urbis et instar urbium 
sunt, L.: unus ille dies mihi immortalitatis instar 
fuit, as good as: Plato mihi unus instar est om¬ 
nium, voorih them alL — About, nearly: cohortes 
quaedam, quod instar legionis videretur, Cs.: mili¬ 
tes dati duarum instar legionum, L. 

mBtauratlo, 5nis, /. [ instauro ], a renewis%g( 
repetition: ludorum: ludi ex instauratione parao' 
tur, L. 
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instaurativus» adj. [instauro], instU%U§d anew, 
Upm afreah: ludi. 

instauro, avi, &tus, are, to eatablish^ ordain: 
choros, V.— To reruvo^ repeiu^ remme: instauran¬ 
dae caedis potestas: novum de integro bellum, 
L.: infestis pugnam sagittis, Iu.: diem donis, 
edebratei wUh repeaUed offeringa, V.: ludis biduum 
instauratum, actded by repMiona^ L.: pervigiles 
popinas, heqaeni anew^ lu.: Instaurati animi, re- 
freahedy V. : di, talia Grais Instaurate, repay^ V. 

In-steru5, strftvl, strfttus, ere, to cover^ cover 
over, apread upon: insternor pelle leonis, V.: pon¬ 
tis altos,(L e. conUructed)^ V.: pulpita tig¬ 
nis, laid the attige over a acaffolding^ H. 

instigator, dris, m. [instigo], a atimtUator^ in- 
atigaior: sibi quisque, Ta. 

instigatzix, icis, /. [ instigo ], ahe that inati- 
gatea: adversum alqm, Ta. 

instigo, ftvl, atus, &re [STIG-], to goad on^ urge^ 
atiamUate^ atir, aet on, incite, inattgate .* si bic non 
insanit satis bu& sponte, instiga, T.: instigante te, 
at your inatigation: sequentem studiis, V.: Roma¬ 
nos in Hannibalem, L.: agmen, 0.: conscientia 
facinoris instigari, Gs. 

In-stillo, ftvl, &tus, are, to pour in by dropa, 
drop in, inatil: lumini oleum: (oleum) caujibus, 
H.— Todrofupofn,f(dl on: guttae saxa instillant 
—Fig., to tnatil, in/uae: tuae litterae mihi quid¬ 
dam quasi animulae instillarunt: praeceptum 
auriculis, H. 

instimulator, dris, m. [instimulo], a atimvla- 
tor: seditionis. 

in-stimold, —, —, ftre, to goad, urge on, atimu- 
late: Bacchas sonis, O.: Venerem verbis, 0. 

instinctor, dris, m, [ STIG- ], an inatigator: 
sceleris, Ta. 

1. instinotns, P. of instinguo. 

2. Qnstinctos, tls), m. Hnstinguo], inatigation 
(onlj abi. aing.): instinctu divino,^ vnapiration. 

(inpstinguo), — , stinctus, ere, to inatigaie, tn- 
eaU, impd (only P. paaa.) : furore et audacift, tm- 
peiUd: vocibus, animated, L.: furiis, inapired, L. 

instita, ae, /., a border, Jlounee of a ladfa 
tume: Quarum subsutA talos tegit instita veste, 
H.: longa, 0.: nulla, i. e. no lady, 0. 

institi. I. Perf. of insisto.—II. Perf of in¬ 
sto. 

institio, dnis,/. [STA-], a atanding atill: stel¬ 
larum. 

institor, dris, m. [STA-], a factor, broker, huek- 
ater, hawker, peddUr: chirographorum: amata 
multum institoribus, H.: ipse mercis, peddler of 
Ma own warea, L.: hibeniae tegetis, Iu. 
instituo, ul, dtus, ere [1 in+statuo], toput in 


^ace, pUj^, aet: vestigia nuda sinistri pedis, 
y.: hominem in animum, i. e. to aet onda heart on, 
T.—Of troops, to dravo up, arrange: duplici acie 
iiistitutft, Cs.: quam (aciem) sex cohortium, Cs.— 
To aet up, erect, piant, found^ eatabliah, arrange: 
ubi institui vineae possunt: officinam Syracusis: 
Amphora fumum bibere instituta, aet, H. — To 
make, build, ftibricate, construet: navis, Cs.: tur¬ 
ris, Cs.: amphora coepit Institui, H.: delectum, 
Cs. — To make ready, prepare, fumiah, provide: 
pilorum numerus instituitur, Cs.: dapes, V.— 
F i g., to institute, found, eatabliah, organiee, aet up: 
alii illis domi honores instituti, S.: instituta sacri¬ 
ficia, Cs.: magistratum: nostro more institutus 
exercitus, organiaed: Saturnalia institutus festus 
dies, L.: sacros ludos, 0.— To constitute, appoint, 
designate, aingle out: eum testamento heredem, S.: 
ut ille filius instituatur, be adopted: tutorem libe¬ 
ris. — To ordain: Arcesilas instituit, ut ii, qui, 
etc.: institutum est, ut fierent (quaestores), L.: 
antiquitus institutum videtur, ne quis, etc., Cs.— 
To undertake, begin, commense: ut instituimus, 
pergamus: pontem instituit, biduo perfecit, Cs.: 
historia nec institui potest sine, etc.: iter, H.: 
cum populo R amicitiam, S.: mutare res inter se 
instituerant, had opened oommerce, S.: institui To¬ 
pica conscribere: si quae mulier conviviis uti in¬ 
stituerit, made it a practice. — To purpoae, deter¬ 
mina, resolve upon: decernite, ut instituistis: ut 
instituerat, acwrding to hia custom, Cs.: ab insti¬ 
tuto c,yiTVXi,purpoaed: quos habere secum institue¬ 
rat, Cs. — To order, govem, adminiater, regulate, 
control, direct: Sapienter vitam, T.: libri de civi¬ 
tatibus instituendis.— To teach, instruet, train up, 
educate: sic tu instituis adulescentis ?: ita Helve¬ 
tios a maioribus institutos esse, uti, etc., Cs.: cala¬ 
mos cera coniungere, V.: artibus hunc, Iu.: de 
isto genere, to give inatruction: eos ad maiorum 
instituta: alquem sic ut, etc.: nos, ne quem cole¬ 
remus, S. 


institutio, dnis, /. [ instituo ], disposition, ar- 
rangement: rerum: institutionem suam conser¬ 
vare, custom. — Instructum, educatum: doctoris: 
de aliqua re: Graecis institutionibus eruditi, leam- 
ing. 

institutu^ 1, n. [ P. of instituo ], a purpoae, 
ifUention, design: consulatfis tui: pauca de insti¬ 
tuto meo dicere: huius libri.— A praetiee, custom, 
usage, habH: hi lingua, institutis differunt, Cs.: 
meretricium: utor instituto meo: abduci ab insti¬ 
tutis suis, principies: aliorum instituto fecisse, 
precedent: contra omnium instituta, pn‘ecedenta: 
instituto suo copias eduxit, Cs.: militem ex insti¬ 
tuto dare, aecording to usage, L.— An inatitution, 
ordinance, decree, regulation : praetoris: instituta 
maiorum domi militiaeque, S.: omnia traditis in¬ 
stitutis acta: patriae, N.: duarum vitarum instr 
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tuta, piam, —P/ur., principies^ elemenU: philoso¬ 
phiae. 

institutus, P. of instituo. 

in-std, stiti, statHrus, &re, to stand upon^ take a 
posUion: iu^is, V.— To draw nigh^ approach^ he at 
Kandfimpend: partus instabat prope, T.: nox in¬ 
stabat, S.: ea quae videntur instare: instant ludi: 
cum illi iter instaret: quidquid subiti instat, Iu.: 
illud quod instet agi oportere, thesubject in hand: 
quod instat, i. e. our purpose^ V.: cum legionibus 
instare Varum, Cs.; quantae caedes Laurentibus 
instant, V.— To press tipon, haraas^ molest^ menaee^ 
ikreaten: comminus acriter, S.: rursus, Cs.: ferro; 
hinc Pallas instat. Hinc contra Lausus, V.: hosti¬ 
bus dubiis, S.: noli mihi instare: praecedentibus, 
H.: cedenti instaturus, L.: instantem regi come¬ 
ten videre, Iu.—F i g., to urge, press, insist, pursue: 
quam ob rem urge, insta, perfice: addit et instat, 
H.: ille instat factum (esse), insists upon the faci, 
T.: accusatori.— To follow up eagertg, pursue, he 
intent upon, urge /orward, drive: vox domini in¬ 
stantis, Iu.: Instant ardentes Tjrii, V.: instant 
operi, V.: talibus instans monitis (parens ), Iu.: 
non ignarus instandum famae, Ta.: Marti currum, 
to Work hard at, V. —To demand eamestly, solieit, 
insist upon : num ego insto ? T.: unum de indu¬ 
tiis, make one demana, Cs.: quod te instante faciet, 
at your instance: instat Scandilius poscere recu¬ 
peratores : tibi instat Hortensius, ut eas in consi¬ 
lium: profecto, si instetur, suo milite vinci Ro¬ 
mam posse, L. 

1. instratua, P. of insterno. 

2. in-atratus, a<y,, not covered: cubile, im- 
spread, V. 

instravi, perf. of insterno. 

in-strenuua, a((/., slnggish, spiritless : animus, 

T. 

in-strep5, ul, itus, ere, to resound, rattle, ereak : 
sub pondere faginus axis Instrepat, V. 

(in-strlngo), —, ictus, ere, to hind, /osten .— 
—Only P.pass.: Instricta fides gemmis, inlaid, 0. 

f instructe), adv., with great preparaiton. — 
Only eomp,: ludos instructius facere, L. 

instructid, 6nis,/. [STRV-], an array: in-1 
structione aspectuque signorum pulsus. 

instructor, oris, m. [ instruo ], a preparer: \ 
convivi. 

1. instructus, adj. with comp. and sup. [P, of 
instruoJ,/wmwAft/, provided, supplied: domicilia 
rebus iis, etc.: instructae ornataeque naves: de¬ 
cem vitiis instructior, H. — Fig., arranged, pre- 
pared, ready: in corde consilia, T.: res satis scite 
mstructae: ad dicendum instructissimus. — In- 
structed, taught, versed: in iure civili: a iure civili, 
ab historia instructior. 


2. (instructus, Qs), m. [STRV-], earrangement, 
preparation. —Onij ajU. sing,: oratio eodem in¬ 
structu comitata. 

instrumentum, l, n. [STRV-], an implement, 
utendi, tool, instrument: tela et cetera instrumenta 
militiae, S.: crudelia instrumenta necis, 0.— Col- 
lect. in sing., instruments, apparatus, material, stock, 
fumiture: instrumentum ac ornamenta villae: 
militare, Cs.: aratorum: nauticum, L.: artis, fl. 
— Store, protfision, supply, means: quid viatici, 
quid instrumenti satis sit, i. e. for a joumey: in¬ 
strumenta ad obtinendam sapientiam: virtutis.— 
Omament, embdlishment: felices ornent haec in¬ 
strumenta libellos, 0.: anilia, attire, 0.— A eom- 
mission, authorization: tribunatus. 

in-strud, tlxl, fictus, ere, to huild in, inseri: 
Eam (contabulationem) in parietes. Os.—Of troops, 
to form, set in order, draw up, array: ad instruen¬ 
dum spatium, L.: hosce, T.: exercitum, S.: adem: 
aciem instructum habere, ut, etc., Cs.: Instructi 
acie Teucri, V.: in quo (loco) insidias, lay an om- 
bush: acies circa vallum, ll: ad hunc modum 
acies instructa, Cs.— To prepare, make ready, fur- 
nish,provide, equip,JU out (freq. in P. perf.) : au¬ 
dierunt muros instrui, N.: parato atque instructo 
exercitu, Cs.: domum: mensas, V.: agrum, stock, 
L.: instruit focum provincia, Iu. — Fi g., to pro- 
cure, provide for, prepare: accusationem: in in¬ 
struendo (orationem) dissipatus, arranging : sine 
viribus illis Bella instructa, 0.: instruendae fraudi 
intentior, devieing, L.— To inform, teaeh, instruet: 
testis: orientia tempora Exemplis, H. 

m-suavla, e, adj. with eomp. and sup., unpleas- 
ant, disagreeable : vita: haberi, H.: insuavissima 
littera. 

in - aiidd, —, —, are, to sweat on, stain with 
sweat: quis (libellis) manus insudet volgi, H. 

inanefoctoa» ocb*. [ insuesco + fado ], aeeus- 
tomed, habituated (adsuetus): equi, Cs. 

in-aueaod, suSvI (-suSrat, Ta.), sudtus, ere, to 
habituale on^f, beeome aoeustomed, be inured: 
mentiri, T.: amare, S.: militem victoria frui, L.— 
To aecustom, hahitwUe : hoc me Ut fugerem, H.: 
ita se a pueris insuetos, L. 

in-auetna, adj. [P. of insuesco], unaeeustomed, 
unused, inexperienced: contumeliae: huius generis 
pugnae, Cs.: navigandi, Cs.: male audiendi, N.: 
vera audir^ L.: acies inferre pedestris, V.: mira¬ 
tur nemus insuetum Scuta, V.: moribus Romanis, 
L.: ad tale spectaculum, L.: corpora ad onera 
portanda, Cs.— Unusual, strange: insueta liberae 
civitati species, L.: limen Olympi, V.: insuetos 
foetfis animalia edere, monsters, L. — Plur. n. as 
adv.: insueta rudentem (i. e. insolito more), V. 

inania, ae,/. [1 SAL-], an island, isle: Delos; 
Rheni amnis, Ta.— A part of Rome eneird&d by 
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iAs TUer^ 0 .—J pari of Syracme cui off by an 
arm of the «eo, L., C.— An endoaed court^ tmmneni 
forpoorfamilia: Clodi. 
insulairaa, l, m. [insula], an ialander. 
inaulse, adv. [ insulsus ], taatelady, insipidly^ 
foolvJUy, ahstirdly: omnia fieri: non insulse in¬ 
terpretari, not withtnU wit. 

iiiBiilBitas, fttis, f. [insulsus], tcutelama»^ in- 
npidity^ aillinea, want of wit: eorum : harum re¬ 
rum : orationis. 

msalaiiB, adj. with mp, [2 in+salsus], un»aU- 
ed^ withoui tatUe^ eoarae: gula. — F i g., hvngling^ 
awkward: bipennis, Iu.— Taatdaa^ insipid^ «7/y, 
ahanrd: Fatuos est, insulsus, T.: in verlw non In¬ 
sulsum genus ( ridiculi ]: adulescens: Insulsissi¬ 
mus homo, Ct.— Plur. /. as cubai. (sc. mulieres ), 
ailly creatura. 

inBoltd, a?I, atus, &re, fr^. [insilio], to mring 
at^ Uap upon, leap^ boundyjump^ apriny: fremit 
aequore toto Insultans sonipes, Y.: busto, H.: 
Fluctibus insultavere carinae, 0.: istas (foris) cal¬ 
cibus, T.: nemora avia matres Insultant thiasis, 
V.-Fig., to be inaoleni^ acoff a/, revUe^ abuae^ taunt^ 
intuli: vehementius: tibi in calamitate: impune, 
L.: Gemis ut insultent Rutuli, «ru/f, V.: multos: 
sibi per contumelias, L.: Huic capiti, V.: in rem 
p.: in omnis: morte mea, Pr. 

m-Bum, Infui, inesse, to be in, be upon: ibi ine¬ 
rat pictura (i. e. in conclavi), T.: Hic . . . minotau- 
rus inest, V.: in urbe: quae (fercula) inerant 
canistris, H.: inerant lunaria fronti Cornua, 0.— 
F i g., to be coniained in, be in, bdong to, appertain 
to : inest tamen aliquid: praecipue pedum perni¬ 
citas inerat, L.: inerat contemptor animus, S.: 
inerat conscientia, derisui fuisse triumphum, Ta«: 
In amore haec insunt vitia, T.: in voltu vecordia 
inerat, S.: quibus autem in artibus prudentia in¬ 
est : huic homini non minor vanitas inerat, S.: 
mihi cura inest, H.: inest hoc tempore odium. 
in-Bmnd, stimpsi, sflmptus, ere, to take for, 
ut nullus teruncius insumatur in 
quemquam: non est melius quo insumere possis, 
H.: Nullum ultra verbum, quin amares, etc., waaie 
no word, to hinder, etc., H.—F i g., to applv^ employ, 
bettow: nullB operft insumptft, withofut effort: fru¬ 
stra operam, L.— To take to oneaelf aaaume: in¬ 
terficiendi domini animum, Ta. 

in-Biid, ul, Qtus, ere, to aew in, aew inio, aew up: 
insutus in culeum: terga boum plumbo insuto, 
i. e. the ceattu, V.: patrio (infans) Insuitur femori, 
0 . : insutum vestibus aurum, embroifkred, 0 . 

in-Baper, adv., above, on the top, overhead: in¬ 
super bipedalibus trabibus immissis, Gs.: montis 
insuper altos Imposuit, V.: cumulatis in aquas 
sarcinis, insuper incumbebant, L.: circumvelari, 
0.— Firom move: iugum insuper imminens, L.: 


integer 

(spectis) insuper firmo onerant, Ta. — Over and 
above, moreover, beaida: instiper scelus Vestem 
discidit, T.: si id parum est, insuper poenas ex¬ 
petite, L.: illa insuper quam quae pacta erant 
facinora, L.: haec insuper addidit, V.: Insuper 
his, quod, etc. (i. e. his addam insuper, etc.), V. 

in-BuperabillB, e, adj., that cannot be paated 
over, inaurmouniaJble : Alpium transitus, L.— In- 
vincible: genus bello, V.— Inevitable: fatum, 0. 

in-Biirgd, surrexi, surrectus, ere, to rite up, 
riae, lift onaelf: attolli et insurgere, Ta.: (serpens) 
arduus insurgens, V.: Altior insurgens heroe, V.: 
Ostendit dextram insurgens Entellus (for the 
blow), V.: insurgite remis, riae oti your oara, V.: 
suis insurgere remis, i. e. to aeize, 0.— 7b riae, 
tower, atar3l high, be lifted : inde colles insurmnt, 
L.: acuta silex Speluncae dorso insurgens,V.— 
Fig., to riae, inereaae, gaiher force: Insurgat 
Aquilo, H.: Vastius insurgens impetus undae, 5.: 
Caesar paulatim insurgere, roae topower, Ta. 

in-BUBUiro, &vl, fttus, ftre, to whiaper to, timn- 
auggeat: alteri: ad aurem familiariter: in 
aurem: mihi cantilenam: navigandi nobis tempus 
esse. 

mBUtiiB, P. of insuo. 

ln-tabeB05, bul, —, ere, inch., to waate away, 
pine away: cum semel fixae cibo Intabuissent 
pupulae, H.: videndo, to pine wiih envy, 0.— To 
mdt away, diaaolve: ut intabescere Igne cerae 
solent, 0. 

in-tftotUB, ad^. with eomp., untouched, tmtn- 
jured, itUact: cervix iuvencae, not broken to the 
yoke, V.: boves, H.: nix, L.: exercitus, L.: in¬ 
tactis adsidere muris, L.: nemo intactus profugit, 
S.: Britannus, unaubdued, H.: religione animus, 
L. : vires, unimpaired, Gu.: caput buxo, Iu.: in¬ 
tactae segetis per summa volare (l e. quae vix 
videatur tangi), V. — Untried, unattempied: bel¬ 
lum, voiihout eombat, S.: saltfls, V.: carmen, H.: 
admovere manfis intactis thensauris, L.: intactis 
opulentior thesauris Arabum, H.: esurit (Statius) 
intactam Paridi nisi vendat Agaven, not yet put 
on the atage, Iu. — Untouched, undeJUed, chcwte: 
Pallas, H.: cui pater intactam dederat, V.: virgo, 
Gt: intactior omni Sabina, Iu. 

IntaminatnB, adj. [TAG-], unauUied, undefled: 
honores, H. 

1. inteotOB, P. of intego. 

2. In-t^tOB, adj., uncovered, undad: cetera 
intecti, tct/A no oiher eovering, Ta.— Uneoneealed, 
frank, Ta. 

integellOB, Oifj. dim. [integer], pretiy aafe, tn 
fair eondiiion: alqm praestare: alqd, Ct. 

integer, tegra, tegrum, adj. with eomp. integrior 
and aup. integerrimus [2 in-+TAG-], unUnwhed, 
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tmAurf, entire^ whoU, eornplete: annus: integro 
die, i. e. with the day before tM, H.: quarum (su¬ 
blicarum) pars inferior integra remanebat, Cs.; 
signa (litterarum), unbroken. — UmmtxMir^ un- 
injurecL, unhurt, unwounded^ unmviiCcUedy unex- 
hatAgied^ sound^ fresh, viporous: aetate integrfi, in 
her JUnoeTy T.: cuin integri defessis succederent, 
Cs.: florentes atque integri: integros pro sauciis 
arcessere, 8.: Pelops, eniire^ 0.: cecidit Cethegus 
Integer, unmutiiat^, Iu.: opes (opp. accisae), H.; 
integer aevi sanguis, the vigor of gouth, V.: gens 
a ciribus belli, L. —Not wom^freeh^ new, unueed: 
ad integrum bellum cuncta parare, S.: pugnam 
edere, L.: uti caus& hac inte^ft, ihie pretext (u a 
freth one^ T.: eum Plautus locum reliquit inte¬ 
grum, not imiteUed^ T.—In the phrase, de integro 
or ab integro, aneto, af^eeh: potius quam redeat 
de integro haec oratio, he told over again^ T.: re¬ 
lata de integro res ad senatum, L.: columnam 
efficere ab integro novam: Mapius ab integro 
saeclorum nascitur ordo, V. — Unlainted^ 
noeet: ut anteponantur integra contaminatis: fon¬ 
tes, H.—In the phrase, in integrum restituere, to 
restore to a former condition, pardon, forgive: 
quod te absente hic filius Egit restitui in integrum 
aequomst, i. e. be undone^ T.: in integrum restituti, 
pardoned: nonnullos ambitils damnatos in inte¬ 
grum restituit, Cs. — Fig., neto, opm, undecided, 
undeiermined: rem integram ad reditum suum 
iussit esse: ut quam integerrima essent ad pacem 
omnia, Cs.: quid hac quaestione dici potest inte- 
gp'iu8 ? : quoad erit integrum, stiU in mg power : 
non est integrum Pompeio consilio iam uti tuo, 
opett: si integrum daretur, 'i.e.i/hebe un/ettered. 
— Inexperienced^ ignorant: me discipulum inte¬ 
grum accipe .—Headthyy eound, sane^ unimpaired: 
animi, H.: mens, H.: integrius iudicium a favore, 
L.— Unhiassed^ impartial: integrum se servare, 
neutral: arbiter, Iu.: scopulis surdior Icari Voces 
audit, adhuc integer, heart-whole^ H. — BlameUsSy 
irreproachable^ epotleee^ pure^ honeet^ virtuona: illo 
nemo integrior: integerrima vita: testes: vitae, 
m life, H.: virgo ab se, T.: a coniuratione, not 
impHcated in, Ta. 

in-tego, texi, tectus, ere, to eover over: reliqua 
pars scrobis virgultis integebatur, Cs.: cum prim& 
luce densa nebula saltum intexit, L.— To protect: 
vidit vallo etiam integi Romanos, L. 

integrasod, —, —, ere, ineh. [integro], to begin 
anew^ break otU afreah: boo malum integrascit, T. 

integratio, flnis, /. [ integro 1, a rtnewing^ rs- 
atoring: Amantium irae amoris integratio, T. 

integre, adv. [ integer ], purely, correctly: di¬ 
cere.—F i g., irreproackably^ Konestlyj withmU prg~ 
udice: iudicare: avaritiam alcuis mutare, Ta.: ubi 
integre egit, diaintereatedly^ Ta. 
integritae, &tis, /. [iuteger], eompUtenea, 


aoundneaa: corporis; valetudinis. — F i g., parity^ 
eorreetnen: Latini sermonis. — EUandamma^ m- 
nocenee^ integrity: vitae, S.: integritas atque in¬ 
nocentia : vitae, N.: mulierem summ& intentate 
existimari, chaatity. 

integrd, &vl, fttus, ire [integer], to make whoU: 
artfls in pravum elapsos, i. e. aet, Ta.— To renew, 
begin again: lacrimas, L.: carmen, V.—F i g., to 
recreate^ refreah: animus admiratione integratur. 

Integumentum, I, n. [integ<^, a covering: 
4anx cum integumentis, lida^ L.— That vhieh eon- 
ceaUy a covering: frontis: flagitiorum: nequitia 
frontis involuta integumentis. 

1. intellectus, F. of intellego. 

2. intellectus, fis, m. [1 LEG-], a perapium^ 
diacemment: biems et ver intellectum ac vocabula 
habent, i. e. are recognized, Ta. 

intellegens, entis, aeff. [ F. of intellego ], te- 
teliigent^ ducermng^ appreciative: vir: iudiaum: 
dicendi existimator: cuiusvis generis: in hisce 
rebus, veraed. 

intellegenter, adv, [intellegens], inteUigently, 
appreciatively: audiri. 

intellegentia (intellig-), ae,/. [intellegens], 
diseemmentf underatanding^ intelligence: pars ani¬ 
mi, intellegentiae particeps: in quibus (gustu et 
odoratu) est intellegentia.— Underatanding^ knowU 
edge: iuris: Eam calamitatem vestra intellegentia 
Sedabit, diacrimination, T. — Art^ akill^ taate, con~ 
noiaaeurahip: in rusticis rebus: in homine intelle¬ 
gentiam esse, non avaritiam.— A coneeptUm^ ap> 
prehenaion, notion: capere intellegentiam: rerum 
intellegentias mente concipere. 

intellego (not intelligd), Sxl (intellfixU, T., G.; 
intellegit, S.), Cetus [inter-Hlego], to come to know^ 
aee into^ pereeive^ imderatand, diacem, comprehende 
gather: quod ubi intellexi: id quod omnes intelle¬ 
gunt: cum sententia interdicti intellegatur: non 
intellecta vox, 0.; magna ex parvis: ut quid agam 
intellegas, T.: utrum apud nos officium an timor 
valeret, Cs.: Quanti me facias, H.: corpus quid 
sit: ferre me posse intellego: facile intellecta 
est, N.: intellegi necesse est, esse deos.— CoUoq.: 
intellego, I vunderatandy toke^ T.—7b underdande 
he maater of: Faciuntne intellegendo ut nihil iiv> 
tellegant? i. e. eriticiae ao keetdye T.: non multum 
in istis rebus: linguam avium: quantum ego 
Graece scripta intellegere possum.—7b tse, per- 
ceive^ diacem: qua re hostis adesse intellegitur, 
S.; ubi neque cohortationes suas neque preces 
audiri intellegit, Cs.: intellego, quid loquar. 

(intelligd), see intellego. 

in - temeratus, adj.^ inviolate^ chaate^ pnure: 
Camilla, V.: munera, of pure tptne, V. 

in-temperans, antis, adj, with comp. and 
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wUhma $df-controL, unreatrainedy extrctvagatU^ im- 
moderate^ trUemperate: intemperantis esse arbitror 
scribere, etc.: fui in te intemperantior, quam de¬ 
bui: in augendo eo intemperantior, L.: intempe- 
rantissimae perpotationes: projliffate: adu¬ 

lescentia: intemperantissima pecus. 

intemperanter, adv, with comp, [intemperans], 
mmoderaidyy ertravagarUly^ irUemperately: abuti 
otio: intemperantius opibus suis uti: aviditate 
caedis intemperantius secuti, too rcuhly, Cs. 

intemperantia, ae, /. [ intemperans ], toa^ 
of moderation^ excess, extravagancey inUmperance : i 
menti inimica: vini, immoderate tue, L. — Arro- 
ponee, ineolenee, ineubordination: Pausaniae, N.: 
suA intemperantift, nimiftque licentia, N. 

intemperate, ad». [ intemperatus ], tntemper^ 
atdy: vivere. 

in-temperatns. adj.y exeessive: benevolentia. 

( in-temperiea ), — (only acc. and ahl .), /., 
WQnU of moderoUiony irreyularityy exeesSy indemen- 
caeli, L.: aquarum, immoderate ratns, L.— 
Fig., of conduct, exceu, onUragey fwry: amici: 
unius: cohortium,Ta. 

in-tempestive, ad». [ imtempestivus ], unsM- 
mmMyy ifuippropt'iately: accedere: agere, L.: 
fovere volnera mentis, 'o. 

in-tempeativaa, adj.y wUimdyy uneeeuondbUy 
inopportune: amicitia numquam est: Minerva, 
i. e. tmeeaaonabie spinningy 0.: honos, Ta. 

intempestos, ac^. [2 in+tempus], uneeaeon- 
ehUy unpropitioMy dark: nox, the dead of night .— 
Person.: intempesta silet Nox, Night 

f mother of the Furies), V. — Unwholeeomey im- 
kealthy : Graviscae, V. 

1. intemptatus (intent-), P. of intempto. 

2. in-temptatos (intent-), a^.y untouchedy 
untried, tmattempted: miseri, quibus Intemptata 
nites, PL : nil intemptatum linquere, H.: sors re¬ 
rum, V.: iter, Ta. 

in-tend5, dl, tus, ere, to etr^eh outy reach forihy 
extend: dextram ad statuam: manfis, 0.: iubet 
intendi braochia velis, V.—7b atretchy epread outy 
l^yfasteny extend: intendentibus tenebris, epread- 
ingyL.\ tabei^cula carbaseis intenta velis, 
coronas Postibus, 0.: duro intendere bracchia ter¬ 
go, hindy V.: locum sertis, eneirdedy V.: vela se¬ 
cundi Intendunt zephyri, ewdty V.: numeros nervis, 
V.— To bendy aimy direct: arcum: arma temptare, 
intendere, S.: tela in patriam. — Fig., to ttraitiy 
extendy diredy hendy tum, aim: officia, to he xeeUoue 
m, S.: aciem acrem in omnis partes, tum» keen 
hok»: digna res est ubi tu nervos intendas tuos, 
yoyr energie»y T.: quonam hostes iter intendissent, 
direct ihnr marehy L.: coeptum iter in Italiam, 
L.: quo nunc primum intendam, whither ehaU I 


tum f T. —To tum, direety ataaU wUhy aim : inten< 
denda in senemst fallacia, T.: ubi Hannibal est, 
eo bellum intendis? L.: mihi actionem perduel¬ 
lionis: litem tibi.— To urge, incUe : eum ad ca¬ 
vendi omnia curam, L.: se ad firmitatem, hrace. _ 

To directy tum, give, lend (often with animue): in¬ 
tentum animum tamquam arcum habebat, kept on 
the atretch: quo animum intendat, facile perspicio: 
ad bellum animum intendit, S.: animum studiis, 
H.: ubi ingenium intenderis, valet, S. — To tn- 
crmee, magnify, irUeneify: vocem, raise, V.: spiri- 
tum, Cu.: formidinem, quod, etc., Ta.: huic nega¬ 
tus honor gloriam intendit, Ta.: vera, exaggerate, 
Ta.— To give attention to, purpoae, endeavor, in- 
tend: quod consilium primum intenderam, T.: in¬ 
fecto quod intenderat negotio, S.: quod animo in¬ 
tendent^ perficere: quo ire intenderant, &: altum 
petere intendit, L.: ut eo quo intendit^ perveniat 
(sc. ire): quocumque intenderat, S.—Po matnfatn, 
aaaert: Eam sese esse, T.: quo modo nunc in¬ 
tendit. 


intentatos, see intemptatus. 

(intente), ady. with comp. [intentus], leith 
eameatneaay aUeniivdyy irUently .—Only comp.: cum 
delectus intentius haberetur, L.: intentius premere 
obsessos, Ta.: alqm admovere ut, etc., L. 

intentid, finis,/. [2 TA-], a stretehingy atram- 
it^y tengjan : corporis.—F i g., an exertion, efforty 
applieaiumy attention: animi: lusfis, to play^ L.— 
A purpoae, intention: adversariorum. 

intentd, &vl, Atus, Are, intena. [intendo], to atm, 
direety utidd in hoati/ity, atretch threatenir^ty : do¬ 
lor ardentis faces intentat: pauci Romanum im¬ 
perium intentantes, i. e. hotdingup aa a threat, L.: 
haec sica intentata nobis est: Praesentemque viris 
intentant omnia mortem, threaten, V.: arma Lati¬ 
nis : in Appium manfis, L. 

1. intentos, ad^. with comp. and eup. [P. of 
intendo], attentive, intent, teaiting, eager: Romani 
intenti festinare, 8.: milites pugnae proventum 
exspectabant, Gs.: intenti ora tenebant, V.: in¬ 
tentis oculis contemplari: in eA re intent ani¬ 
mis, Cs.: aliis negotiis, S.: dimicationi ultimae, 
L.: celerandae victoriae intentior, Ta.: quem pueri 
intenti ludo exercent, V.: aliquo negotio intentus, 
S.: intenti quam mox signum daretur, eagerly 
awaiting, L.; intenti paratiqne si lacesserentur, 
i. e. to aee whether, etc., L.: intectus, sive . . . sive, 
eU:., watchfuly L.: eo intentior ad victoriam niti, 
&: intentiore eum custodia observare, L.: inten¬ 
tior disciplina, atricter, Ta.: intentissima conqui- 
sitio, L.: omnia intentissima cura acta, L.—Of 
style, vigoroua, nervoua: sermo: pars orationis. 

2. intentus, fis, m. [2 TA-], a atretehing aut : 
palmarum intentfis. 

in-tepe5, —, —fire ,to belukewartn: laous, Pfc 
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intercedo 


intepesco 

in-tepeacd, pul, —, ere, inch.^ io become hJce- 
utarm^ he wariried: strata membris tuis, O.— 
Poet.: Ut semel intepuit mucro, blood^Y. 

inter, praep. with cloc, [ANA-], betweeny betvnkt: 
(mons) inter Sequanos et Helvetios, Cs.: inter 
me et Brundisium esse.—With more than two 
objects, amonff^ amid^ in the mulsi of^ summnded 
by: inter hostium tela versari: inter multos 
saucios relictus, L.: inter ingentis solitudines, S.: 
inter varias columnas, H.—With an extended ob- 
ject, m the muht of^ surrounded by: erat inter ce¬ 
teram planitiem mons, S.: inter purpuram atque 
aurum, L.— Amony^ inio the midsi of: inter den¬ 
sas fagos veniebat, V.: te venisse inter falcarios, 
into tiu sireet of the scyihe-makers. —Of time, in 
relation to two dates, between: dies zlv inter 
binos ludos: inter Laviniam et Albam deductam 
coloniam xxx interfuere anni, L.—With a period, 
during^ in ihe course of vnthin, for, by, at: inter 
haec negotia, S.: inter annos xiiu tectum non 
subissent, Os.: onmia inter decem annos facta: 
inter noctem lux orta, L.—In phrases, inter haec, 
meanwkUe, during ihis iime, L.: Inter cuncta, at 
all iimes, H.: inter quae, Cu.— In the course of 
tohile, during: inter vias cogitare, on ihe way, T.: 
inter fulmina et tonitrua: inter agendum, V.: 
media inter carmina, during the play, H.— Dur¬ 
ing, in spite of notvnihstanding: inter eas moras, 
S.: nobis inter has turbas senatus tamen frequens 
flagitavit triumphum. — Fig., iii discrimination, 
betioecn, amotig: inter bonos et malos discrimen, 
S.: iudicium inter deas tres: inter Marcellos et 
CHaudios patricios iudicare: inter has sententias 
diiudicare: inter fugae pugnaeque consilium, L.: 
quid intersit inter popularem civem et inter con¬ 
stantem.—Of recipro^ relations, between, among: 
regnum inter lugurtham et Adherbalem dividere, 
S.: quos inter magna fuit contentio, N.: compo¬ 
nere lites Inter Peliden et inter Atriden, H.: cer¬ 
tamen iniectum inter primores civitates, L.—In 
phrases with pronouns: novisse nos inter nos, 
one another, T.: res inter eos agi coeptae, mutual- 
ly, Cs.: conloqui inter nos, with one another: inter 
se fidi, S.: pueri amant inter se, one another: 
furtim inter se aspicere: complecti inter se, L.: 
haec inter se cum repugnent, are inconsUient: 
disconvenit inter Meque et te, H.: complexiones 
atomorum inter se, muiucd: collis duos inter se 
propinquos occupat, near one another, S. — Of a 
class or number, among, in, with : summ& gratia 
inter suos, Cs.: inter hostis variae fuere senten¬ 
tiae, L.: homines inter suos nobiles: inter ama¬ 
bilis ponere me choros, H. — After a mp.: ho¬ 
nestissimus inter suos numerabatur: plurimum 
inter eos valere, Cs.: maximum imperium inter 
finitimos, L.—Praegn. mi\\ pronouns: consula¬ 
tum nobilitas inter se per mantis tradebat, within 
iheir own order, S.: quod inter nos liceat dicere, 


i. e. eonfideniially. —In phrases, inter manda, aee 
manus: quaestio Flamini inter sicarios, on a 
charge of assassination: cum praetor questionem 
inter sicarios exercuisset, sat to try assassins : eoa 
inter sicarios defendere: inter exempla esse, to 
serve as an example, Ta.: inter paucas memorata 
clades, i. e. eminenily, extremely, L: secuti inter 
cetera auctoritatem Pausistrati, erninently, espe- 
cially, L.: inter cetera etiam vigiliis confecti, i. e. 
^nore than by aU dse, L. 

In composition inter is unchanged, except that 
r is assimilated in intellego and its derivativos.— 
Between: intercedo, interpono.— At interval8,from 
time to time: interaestuo, intermitto, interviso.— 
Under, down, to the bottom: intereo, interficio. 

interaxnentai orum, n. [inter], the interior 
woodworJk (of a ship of war): navium, L. 

inter-arenod, —, —, ere, inch., to become dry, 
dry up, decay: nihil interarescere debet 

IntercalariB, e, adj, [intercalo], of insertion, 
to be inserted, intercalary: Kalendae, of an inter- 
calary month: Kalendae priores, of the first inter¬ 
calary month (Caesar introduced two). 

IntercalariiiB, adj. [ intercalaris ],/or inser¬ 
tion, intercalary: mensis, L.: Kalendae, of an in¬ 
tercalary month, L.—As suhst. (sc. mensis). 

inter-oalo, ftvl, &tus, ftre, to prodaim an inser¬ 
tion in the caiendar, inseri, intercalate (a preroga- 
tive of the pontifices): ut pugnes, ne intercaletur. 
— Toput off,postpone: intercalata poena, L. 

interoapedo, mis,/. [ intercapio ], an inter- 
ruption, iniervcd, respUe : scribendi. 

Inter-oedd, cessi, cessus, ere, to come between, 
intervene, be between: palus, quae intercedebat, 
Cs.: inter singulas legiones impedimentorum nu¬ 
merum intendere, Cs.— To occur, happen, come 
to pass: neque ullam rem intercessisse me in¬ 
dignam, T.: saepe in bello parvis momentis mag¬ 
ni casiis intererunt, Cs.: inter bellorum curas 
intercessit res parva, L.: nullum dictum interces¬ 
sit: huic continentia bella intercesserant, Cs.— 
Of time, to intervene, pass : ut spatium intercede* 
ret, duro, etc., an interval, Cs.: nox nulla interces¬ 
sit.—In order or rank, to come between: etsi nemo 
intercedebat, etc.—F i g., of personal relations, to 
intervene, come between, be reciprocal: ira inter eas 
intercessit, T.: ut ei cum genere humano quasi 
civile ius intercederet: inter nos officia paria in¬ 
tercedunt : inter quos aemulatio intercedebat, N.: 
huic cum reliquis civitatibus bella intercesserant, 
Cs.— To interjwse onds ereddi, become surety : pro¬ 
misit, intercessit, dedit: pro aliquo magnam pe¬ 
cuniam, guaranty. — To interpose, rniercede, bring 
aboui as mediator: cum vestra auctoritas inter¬ 
cessisset, ut ego regero tuerer.— To oppose, with- 
stand, protest against (esp. of the tribunes, against 
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a decree of the senate); intercedit Antonius, Gs.: 
rogationi: ea auctoritas, cui scis intercessum esse; 
senatds consulto, L. — To (Struet^ hinder^ inter- 
mpt: huic gaudio, T.: non quia intercedendum 
putem imaginibus, Ta. 

interceptid, 5nis, /, [GAP-], a taking away: 
poculi. 

interceptor, Sris, m. [GAP-], an intercepter^ 
wurper^ embezzltr: praedae, L.: donativi, Ta. 

interceptus, P. of intercipio. 

intercessio, 5nis, /. [ 1 GAD- ], a mediation, 
mretythip: mea intercessio parata est.— An in- 
ierventioti, interpoeition, proieaif veto: tribunicia, 
Gs.: empta: remittere intercessionem, L. 

intercessor, Sris, m. [1 GAD-], one who inter- 
poMSy a mediator^ eurety: intercessorem quaerere: 
isto intercessore legati non adierunt, through his 
interferenee : rei malae.— An interferer^ protester^ 
adversary^ preventer: stultitia intercessoris (of a 
tribune who exercises his veto); legis, L. 

1. intercid^ Idl, Isus, ere [inter+caedo], to 
cut aswnder^ divide, aU through, eut down : lacus, 
interciso monte, defluit: pontem, L. 

2. intercidd, idl, —, ere [inter+cado], to /ali 
between : inter arma corporaque intercidente telo, 
L.— To oecur meanwhUe, happen: si quae inter¬ 
ciderunt, etc.—F i g., to fall to the graund, perish: 
pereant amici, dum una inimici intercidant, Poet. 
ap. G.— To drop oul, be lost, bt forgotten: memo- 
ri&, L.; nomen longis intercidit annis, 0.: Quod 
si interciderit tibi nunc aliquid, escapes you (i. e. 
your memory), H.: intercidere nomina, Ta. 

intercino, —, —, ere [inter+cano], to sing be¬ 
tween : neu quid medios intercinat actOs, H. 

Interoipid, c^pl, ceptus, ere [inter+capio], to 
seize in passing, interce^: quod nos capere opor¬ 
tet, T.: pila intercepta remittere, Gs.: venenum, 
iake the poieon intended for another: numerum 
iumentorum, Gs.: ab suis interceptus, cut off,\M\ 
Terga caput tangunt, colla intercepta videntur, to 
be wanting, 0.: Quam (hastam) Rhoeteus inter¬ 
cipit, V.— To interrupi, hinder, cut off, preoccupy, 
precludei itinere intercepto, ll: opportuna loca, 
L.: spem anni, 0. — To take away, snateh, rob: 
eum a populo R., L.: Myrrha Intercepta neci est, 
0.: interceptus veneno, carried off, Ta. 

intercis^ adv. [1 intercido], piecemeal, inter- 
ruptedly: dictum (opp. directe). 

interoludd, tlsl, fisus, ere [mter+claudo], to 
shut ont, shut off, cut off hinder, «/op, block up, 
intercepi: virtus voluptatis aditds intercludat ne- 
cesse est: interclusis itineribus, Gs.: illos ponti 
Interclusit hiemps, V.: viam, L.: cum Pontum 
cervicibus interclusum suis sustinerent: multitu¬ 
dinis fugam, Gs.: hisce omnis aditOs: his reditu 


interclu^, Gs.; interclusus itinere Gaesar, Gs.— 
To shut off eut off, stop, hinder, prevent: commea¬ 
tus hostibus, L.: spiritum, Gu.: dolor intercludit 
vocem: aestu anima interclusa, stijled, L.—With 
person. obj., to cut off, separate, divide, shut off, in¬ 
tercepi: ne viros interclusos opprimeret hostis, 
L.: Pompeium ab eo, Gs.: interclusi ab suis, L.: 
tribunos a plebe, L.: hostem Hibero, Gs.: com¬ 
meatibus nostros, Gs.: ille reliquis copiis inter¬ 
cludendus.— To shut in, blockade, hem in: ne iam 
intercludemur, ut cum velitis exire, non liceat: 
veriti, ne angustiis intercluderentur, Gs.— To hin¬ 
der, prevent: intercludor dolore, quo minus, etc. 

interoluaid, dnis,/. [intercludo], a stopping, 
entire suspensiori: animae (in speakuig). 

intercl^ua, P. of intercludo. 

interoolumniam, I, n. [inter+oolumna], a 
space between two columns, intereolumniation. 

inter-ciirro, cuni, cursus, ere, to run between, 
intervene, mediate: qui intercurrerent, misimus 
tris principes civitatis.—Of time, to hasten mean- 
whUe: ipse interim Veios intercurrit, L.—Fig., te 
nUngle, be associated: his laboriosis exercitationi¬ 
bus dolor intercurrit. 

Inter-onrso, —, —, ftre, ftyq. [intercurro], to 
run in, intervene: intercursantibus barbaris, L. 

(intercurauB, tls), m. [1 GEL-]. — Only abi. 
sing., a running be^een, intervention, interposi- 
Hon: periculum intercursu filii propulsatum, L.: 
consulum intercursu rixa sedata est, L. 

totercus, cutis, adj. [inter+cutis], under the 
skin, intercutaneous: aqua, dropsy. 

inter-dioo, dixl, dictus, ere, to interpose by 
•p«aHng,forbid,prohilnt, interdici : praetor inter¬ 
dixit: non tulit ut interdicatur: quae interdicta 
sunt: interdicta voluptas, H.: Gassiveliauno ne 
I noceat, Gs.: praecipit atque interdicit, omnes pe¬ 
terent, etc., Gb. : neque enim est inteiriictum . . . 
ut ne, etc.: interdixit hariolus incipere, etc., T.: 
interdictum mare Antiati populo est, ll: si qui 
decreto non stetit, sacrificiis interdicunt, Gs.: pa¬ 
tribus commercio plebis, L.: Gallift Romanis, Gs.: 
feminis purpurae usu, L.: male rem gerentibus 
patribus bonis interdici solet — In the phrase, 
interdicere alicui aquft et igni, tofoniid one /re 
and water, i. e. bantsh: tanquam si illi aquft et 
igni interdictum sit—Poat., with abi, and dat. : 
moribus eorum interdici non poterat socero genero, 
N.-—7b enjoin, command (implying also a prohi- 
bition): te familiae valde interdicere ut uni dicto 
audiens esset—Of the praetor, to make a provi- 
sional decree: praetor interdixit, eo restitueretur. 


interdictio, Snis,/. [DIC-], a prohibiting,for- 
bidding: aquae et ignis, banWiment: finium, L. 

interdictam, I, n. [P. of interdico], a forbid- 
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den thing: si interdicta petes, H .—A prohibitum: 
deorum. — Of the praetor, a provitional decree^ 
interloeutory order^ prohibiiion^ interdici: praeto¬ 
rum interdicta tollentur: tyrannica interdicta tua: 
interdicto huic omne adimat ius Praetor, i. e. tub- 
jeci to a ffuardian^ H. 

interdii adv. [DIV-], durinp the day^ in the 
daytime^ hy day: nec nocte nec interdiu, L 
(interduotoe, iis), m. [DVC-], interpunetuor 
tion ; only M, 

inter-dnm, ado.^ eometimeef oeeaeionaUy, nou> 
and then; Pecuniam neglegere est interdum lu¬ 
crum, T.: saepe gratift interdum iurgiis trahendo 
tempus, S.: lacrimas tenere, Cs.: dicere: inter¬ 
dum . . . interdum, now . . . nov, at one time . . . 
at another, 0.: modo . .. interdum, S.: interdum 
. . . alias. 

inter-aa, adv.j meanwhilet in the meantime^ in 
the interim: saepe interea mihi senex Narrabat, 
T.: dies advenit: quietus erat, S.: interea loci, in 
the meantimej T. — Afeanwhile^ nevertheUeSy how- 
ever: tu interea non cessabis: nec nulla interea 
est gratia, V.: cum interea: tamen interea, Ct. 
inter-emo, see interimo, 
interaptus (-emt-), P, of interimo, 
inter-eo, il, itHrus, ire (per/, interisse, 0.), to 
go among^ be loet: ut interit magnitudine maris 
stilla muriae.—F i g., to perieh^ go to ruin, decay^ 
die: pauci interiere, S.: statuae intereunt tem¬ 
pestate : tormentorum usum spatio propinquitatis 
inteiire, be deetroyed^ Cs.: fame, Cs.: omnia fato 
Interitura, 0.: pecunia, N.; Ne genus intereat, be- 
come exiinct., 0.: Novaeque pergunt interire lunae, 
H.: Interii! cur id non dixti? Iam ruined/ T. 

inter-eqult5, —, —, fti*e, to ride between: ipse 
interequitans, L.: ordines, L.: agmina, Cu. 
intereat, see intersum, 
interfatio, 5nis, /. [interfor], a tpeaking be- 
tweeny interruption, 

interfector, dris, m. [inter+2 FAC-], a slayer, 
murderer, asecwin: eorum, C., L. 

interfectrix, icis,/, [interfector], a murdereee: 
nepotis, Ta. 

interfectos, P. of interficio, 
interficio, fdd, fectus, ere [inter+facio], to 
put out of the wayy deetroyy bring to nanght: 
messis, V.— To killy etay^ murder: interfici quom 
perpeti me possum, i. e. die wiUinglyy T.: insidiis 
interfectus est: virum dolis, S.: consulum inter¬ 
ficiendorum causft: se, commit euicidey Cs. 

inter-fiuo, —, —, ere, to flow between: quan¬ 
tum interfluit fretum, L.: media moenia, Cu.: Ro¬ 
manos Cheruscosqne, Ta. 
inter-for, fttus, ftri, dq>.y to inJlerrypt in epeak- 


ing: Venus sic interfata est, V.: priusquam po¬ 
stulatum perageret Appius interfatur, L.: Phao- 
neas interfatus, interruptingy L. 

inter - ftilgena, P., gleaming amidet. — With 
dat. : cumulo rerum, L. dub. 

inter-fusos, adj.ypoured between^ interpoeed: 
Dido maculis trementis interfusa genas, etainedy 
V.: Styx coercet (animas), V.: interfusa nitentis 
aequora Cycladas, H. 
interfaturos, P. of intersum. 
inter*iaceo, ul, —, ere, to lie between: spatio 
quod vacui interiacebat campi, L.: castra Punica 
ac Romana interiacebat campus, L.: campus in- 
teriacens Tiberi ac moenibus Romanis, L. 

intericio, iScl, iectus, ere [inter+iacio], to 
throw betweeny eet betweeny intenperecy joiny tnler* 
mix: legionarias intericiunt cohortes, Cs.: id in- 
teriecit inter individuum atque id, quod, etc.: his 
maestis laetitia intericitur, Ta.: preces et minas, 
to intervene withy Ta.—Mostly P. paea., placed be- 
Ueeeny interpoeedy intereperaedy ineertedy interveningy 
iniermingledy intermediaie: longo intervallo inter- 
iecto: brevi spatio interiecto, afier a ehort ifi- 
tervaly Cs.: quo (anno) interiecto, after a year: 
paucis interiectis diebus, a/ler a few dayty L.: in¬ 
terim, hac mor& interiectA, during this (May, Cs.: 
nasus oculis interiectus: aer inter mare et cae¬ 
lum: inter has personas me interiectum.—^Plur. 
n. as subet.: interiecta inter Romam et Arpos, L. 

(interleotns, fis), m. [inter-h IA-].—Only occ. 
and abi. sing.y a coming bOweeny intervenHon: luna 
interiectu terrae repente deficit. — An interval: 
temporis, meanwhiley Ta.: dierum, Ta. 

Interim, adv. [inter+old ace. from 21-|, mean* 
whiUy in the meantime : interim Roma sumto pro* 
fectus est: interim cotidie Caesar Aeduos frumen* 
tum flagitare, Cs.: interim dum, etc., T.: et tamen 
interim, S.— Howevery nmerthdess : interim velim 
mihi ignoscas: in agmine multis adesse, neque in¬ 
terim laedere, etc., & 

interimo or interem5, emi, emptus, or emtus 
[inter+emo], to take from the muM, take oioay, 
w away withy aboUsh : interimendorum sacrorum 
causA.— To destroyy slayy kiU: interemptam opor¬ 
tuit, T.: plures eo proelio interempti, S.: Aban¬ 
tem, y.: gladio civem: Hasdrubale interempto^ 
H.: se.— To distress intolerablyy affliet: me inte¬ 
rimunt hae voces Milonis. 


interior, ius, gen. dris [inter], tener, interioTy 
middle : aedium pars: spatium, 0.: In interiore 
parte ut maneam, L e. tn the women^s aparimeni^ 
T.: domus, inner party V.: epistula, body : motu 
cietur interiore et suo: nationes,/arfAer inland. —> 
Plur. n. as subst.y the inner partSy middle : aedium: 
regni, L. — Plur. m. as subet.: plerique, of thoee 
farther from the sea, Cs.: interiores fossas ex- 
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plent, itu garriton^ Ob.—I n the race^^une, naofvr 
tte gwd, on ttu Uft: rota, 0.: gyrus, H.: Ille ... 
Badit iter laevum interior (to shorten the course), 
V. — Ititarer: toto corpore interior periculo volne- 
ria factus, u e. too near to be wamded^ L.: ictibus, 
witl^ reaeh of^ L.—.• nota Falerni, l e. Umg- 
e^ in the cdtar^ H. — Fig., deeper^ morepiercing : 
timor. — More hidden^ more reeondite, more pro- 
foand: nunc interiora videamus: consilia, N.: 
haec interiora, more permmal (opp. illa externa).—> 
Iteeper^ more intimaUf doeer : vicini; amicitia, L.; 
litterae, more eonfidentioL 

interitio, dnis,/. [inter+1-], dedruction^ ruin : 
aratorum. 

^teritue, Hs, m. [ inter+1-], overthroWf/ali, 
rmn, deetruction, anmhilation: interitum rei p. 
lugere: familiam ab interito vindicare: omnium 
rerum interitOs: exercitas.— JDeath : Sabini, Cs.: 
voluntarius: tuum ingemuisse interitum, V. 

inter-inngo, —, anctus, ere, to join together, 
daap : dextrae interiunctae, L. 

1. interlue, adj., neat, of interior. 

2. interlue, adn. [neut. of interior], in the in- 
ner pari, on the tnauia, i n the middle, vnUiin : ora¬ 
tio ne insistat interius, L e. halt too eoon : recon¬ 
dere, V.—F i g.; attendere, to look doedy, Iu, 

inter-labor, I, dep., to Jtmo hetween. — In 
tmesis: inter enim labentur aquae, percoUUe, V. 

inter-lego, —, —, ere^ to plack here and (here, 
odL —In tmesis: Carpendae frondes, interque le¬ 
gendae, y. 

inter - lino, ISvI, litus, ere, to emear between, 
tpread between, join with: caementa luto, L.: mu¬ 
rus bitumine interlitus, Cu.— To make erasuree in, 
alter by erating: testamentum. 

inter-loquor, locatus, I, dq>,, to interrupi in 
epeaking : mihi, T. 

inter-l^eS, 10^ —, Sre, to ahine in the mubt: 
quaedam animalia interlucent (in amber), Ta.— To 
Ughten at intervola, ahine imgularfy. — Impera. : 
noctu interluxisse, L. —Fig., to 6e manifeat, be 
plairdy viail^: ordines, quibus inter gradas dig¬ 
nitatis aliquid interlucet, by which diatincHona are 
made, L. — To be transparent: interlucet corona 
(militumX V. 

interitum, l, n. [interlunis], the time of new 
moon. — Plur,, H. 

inter-lud^ — , —, ere.—Of streams, to waah 
under,flow between: pontus arva et urbis interluit, 
V.; quosque secans interluit Allia, V.: saxa in¬ 
terluens unda, Cu. 

inter-menstruua, adj., between monthe : tem¬ 
pus, the ehange of moon, 

in-terminatna, adj., unbownded, endleaa: in 
omnis partis magnitudo rogionom. 


inter-minor, itus, in, dep., to threaten,forbid 
wtth threata .• Istucine tibi, T.: interminatus ci¬ 
bus,/or6td!i«n, H. 

inter-mlBoed, miscui, mixtus, ire, to miz 
among, tntermix, mingle: turbabant equos pedites 
intermixti, L.: tibi undam, V.: patriis petita Ver¬ 
ba foris, H.: intermixti hostibus cognoscunt, L. 

intennU^d, onis,/. [intermitto], a breaking 
off, ifUermtaaion, interruption, diaeontinuanee : fo¬ 
rensis operae: sine ulla intermissione: per inter¬ 
missiones has, L.: epistularum, of correapondenee: 
verborum, i. e. abruptneaa. 

inter-i^ttd, mfel, missus, ere, to leave off, m. 
lemdt, omit, auapend, interrupt, neglect: iter, proe- 
lium, Cs.: hoc intermisi, quoad non licuit: labo¬ 
rem, 0.: Intermisi diu bella, H.: litteras mitte¬ 
re : non intermittit caelum mitescere, etc._ P. 

paaa.: ludi, inierrujfed: ventus, intermittent, Cs.: 
bella, H.: pars oppidi, quae, intermissa a flumine 
et a paludibus, et^ where an interval waa Uft, Cs.: 
per intennissa moenia, a gap in, L.: verba ab usu 
cotidiani sennonis iamdiu intennissa, i. e. diauaed. 
—Of space, to leave unoeeupud, leave vacant: me¬ 
diocribus intermissis spatiis, Cs.: custodiis loca, 
^^ Uave an interval, pauae : spatium, qua flu¬ 
men intermittit, doea not flow, Cs.—Of time, to Ut 
paaa, auffer to dapee, omit, Uave unxmpraved: unum 
diem. Quin veniat, T.: pluris dies, Cs.: dies inter- 
missus perturbat omnia: nocte intermissa, having 
intervened, Cs.: nulla pars nocturni temporis ad 
laborem intermittitur, Cs.; diem. — To leave off, 
ceaae,pauae: hostis neque subeuntes intermitteJ^ 
Cs.: sic adsidue canere, ut nihil intermitterent 
IntenmztUB, P. of intermisceo, 
in^-mor^, mortuus, I, dep., to die off, du 
out: intermoriuntur reliquiae coniurationis: ignis, 
Cu.: intermori civitatem sinere, L.: officium apud 
me intermoriturum, i. e. to beforgotten, 

^termortatis, a^. [P. of intermorior], dead, 
hfeieu,faint: intermortuus exspiravit,/atn/^ L. 
—F i g.: contiones: memoria generis suL 

Intennimdia, orum, n.jAur, [inter+mundus], 
apaeea between worlda. ■* 

Inter-murallfl, e, a<^., between the walU: am- 
ms, i. e diich, L. 

(toter-naiwor), nfttus, l, dep., to grow between, 
aprtng up in the way: internata virgulta, L.: inter- 
natae saxis herbae, Ta. 

intemeoid (-nlclo), onis,/. [inter+1 NEC-], 
a maaaacre, daughier, camage, extermination, de- 
atructum : intemicione civis liberare: bella ad in¬ 
ternecionem gesta, N.: ad internecionem caesi, ati 
puttothe aword, L.: ad internecionem redigi, Cs. 

interaeoivna, atff. [ internecio ], m urderoua, 
deatrucHve: bellum, of extermination, C., L. 
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Inter-iieotd, —, —, ere, to hind together^ bind 
up: ut fibula crinem Auro internectat, V. 

inter-niteS, —, —, §re, to shine througK, shine 
at intervaU: si qua sidera internitebant, Cu. 

Inter-ndditiin, T, n. [inter + nodus], the tpace 
beiwem twojoints: qua facit internodia poples, 0. 

inter-nofto5, novi, ndtus, ere, to Jcnow apart^ 
distinguish^dMcem: fures: blandus amicus a vero 
internosci potest: mendacem verumque amicum, 
H.: visa vera sint, anne falsa. 

inter - n^tia, ae, a mediator^ mesaenger: 
aves internuntiae lovis: ludaea: caeli, Iu. 

inter*n^ti6, —,, ftre, to exchange meaaageSy 
negotiaU: utri transgrederentur, L. 

inter - nuntiua, I, a medtaior, meaaenger^ go~ 
between: Nequis internuntius ad istam curset, T.: 
internuntiis ultro citroque missis, Cs.: totius rei, 
L.: Jovis interpretes intemuntiique, i. e. the au¬ 
gura. 

intemiia, a<y. [inter], inwardy intemal: arae, 
0.—F i g.: mala, domeatiCy S.: discordiae, Ta. 

in-ter5, trivi, tritus, ere, to rub tn, cnmible in. 
—Prov.: Tute hoc intristi, tibi omnest exeden¬ 
dum, gou hnve your own meaa to swaUow^ T. 

interpellatid, onis,/ [interpello], a apeaking 
between^ interruplion. 

intexpellator, dris, m. [interpello], an inter- 
rupter^ aiaturber: se oblectare sine interpellatori¬ 
bus. 

interpello, avi, atus, are [1 PAL-], to inter- 
rupi^ break in upon: interpellando trahere tem¬ 
pus, S.: Interpellandi locus erat, H.: alqm ingres¬ 
sum in sermonem, Os.: nihil te interpellabo: ab 
alqo interpellari, Cu.— To urge aa an objectum: 
quod priore actione interpellavit, — To diaturb^ 
hinder^ obatruct^ moleat: in suo iure se, Cs. — To 
Mnder^ prevent, obatruet: alveolum, Cu.: partam 
iam victoriam, Cs.: poenam, L.: haec res inter¬ 
pellata bello refrixerat: Pransus quantum inter¬ 
pellet inani Ventre diem durare, H.: tribunis in¬ 
terregem interpellantibus, ne, etc., interpoae their 
veto^ L. j 

interpolo, avi, itus, ire [interpolus (old), fur-1 
bished], to poliak, fnrbiah^ dreaa up: togam prae¬ 
textam, dge anew .—Of writings, to interp^te^ alter^ 
faUify: aliquid. 

inter-p5nd» posui, positus, ere, to put between^ 
place among^ interpoae^ inaert^ interaperae: ubi spa¬ 
tium .. . pilae interponuntur, Cs.: ne interpositi 
quidem elephanti militem deterrebant, L.: lateri I 
vinculum lapides sunt, quos interposuere, ut, etc., 1 
Cn.—In time, to inaert^ interpoae, iniroduce: iuter- 
valiiriis mensibus interf)osiiis, L —In speech, fo 
iutroduce^ inaert: hoc loco linvt interponere . . . 
quantae, etc., N. t paucis interpositis versibus: 


interpretor 


verbum ullum. — Of time, to let paaa, permit to 
elapae, leave, interpoae s spatium ad recreandos ani¬ 
mos, Cs.: tridui mora interposita, after a dday ofy 
Cs.: spatio interposito, aome time after: hac in- 
terpositft nocte, L.—With personal objecta, to in- 
troduccy make an aaaociate of: quam sancta sit 
societas civium, dis inmortalibus interpositis, eta 
—Of Tvritings, to make inaertiona in, falaifyy alter : 
rationibus populorum non interpositis. — F i g., fo 
iniroduce, interpoae, put forward, adduee, allege, uae 
aa a pretext, urge aa an objection: decreta: indi¬ 
cium suum: neque ulla belli suspicione interposita, 
Cs.: accusatorem, make a pretext for dday : cau¬ 
sam interponens conlegas exspectare, K.: operam, 
studium, laborem, apply. — To pledge, gwe, inter¬ 
poae: sponsio interponereter, L.: interposita fide 
publicft, S.: in eam rem se suam fidem interpone¬ 
re, hia Word, Cs.—With ae, to interfere, inter- 
meddle, intrude, engage in, come in the way: ni se 
tribuni plebis interposuissent, L.: semper se inter¬ 
posuit, lent hia aid, N.: te invitissimis his: se quo 
minus, etc., C., L.: te in istam pacificationem: me 
audaciae tuae. 

intexpositid, onis,/. [interpositus], an inaer- 
tum, introductum: personarum:. una (of words). 

1. InterposltUB, P. of interpono. 

2. (Intexi^sltn^ fis), m. [interpono], a put- 
ting between, interpoaition. — Only abi. aing.: luna 
interpositu terrae deficit. 

interpres, etis, m. and /. [PRAT-], a middle- 
man, mediator, broker, factor, negotiator: interpre¬ 
tes corrumpendi iudici: pacis, L.: divum, mea- 
aenger (i. e. Mercury), V.: harum curarum luno, 
i. e. of the anxietiea of love, V.— An explaitier, ex- 
pounder, tranatator, interpreter: iuris: caeli, oa- 
tronomer: mentis oratio: interprete lingu&,H.: 
metus interpres semper in deteriora inclinatus, L.: 
comitiorum, i. e. the Haruapicea (who teli whether 
the comitia are properly held): portentorum, a 
aoothaayer: nec converti, ut interpres, sed ut ora¬ 
tor, tranatator: fidus, literal. H.: veridica defim, 
L. — An ifUerpreter, dragoman: fidi interpretes 
adhibentur, S.: isti nobis cum interprete audiendi 
sunt. 

interpretatid» dnis,/. [interpretor], an expla- 
ncUion, expoaition, vUerpretation: egere interpreta¬ 
tione : facilis, L.: foederis, meaning: sinistra erga 
eminentis, Ta. 

interpretatus, adj. [ P. of interpretor ], ex- 
plained, tranalated: nomen: haec ex Graeco car¬ 
mine, L. 

Interpretor, fttus, iri, dep. [interpres], to ex- 
plain, eapoutid, interprei, underatand, conclude, in¬ 
fer, comprehend: si interpretari velis: religiones, 
Cs.: somnia: sententiam tuam: ad voluntatem, 
Ij. : ut plerique quaererent famam, pauci intcrpre- 
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terentar, undentood^ Ta.: liberatum se esse iure 
iurando, interpretabatUFf inferred: consilium ex 
necessitate, voluntatem ex vi— Paa».: ex quo ita 
illud somnium esse interpretatum, ut, ctc. — To 
decide^ determine: recte an perperam, L. — To 
trandcUe: recte sententiam. — PoM.impert.: uti 
ex libris Punicis interpretatum nobis est, S. 

interpunctio» onis,/. [interpunctus], a punc- 
tuatumj divinon by povnU: interpunctiones verbo¬ 
rum. 

inter-punotua, adj.^ wtU divided: narratio in¬ 
terpuncta sermonibus. — Plur. n. as tub»t.: inter¬ 
puncta verborum, pauses. 

inter-quiesoo» qu6vl, —, ere, to rest awhUe^ 
pause: paululum. 

inter - regnum, i, n., an inierval hetvieen tvoo 
reigns^ interregnum: interregni ineundi ratio: id 
ab re interregnum appellatum, L.—In the repub- 
lic, a vacancy in the consulate (between the death 
or departure of the consuis and the choice of their 
successors): res ad interegnum venit: interreg¬ 
num inire, to become interrex, L. 

inter-rex, rSgis, m., a temporary Idng, vice- 
roy, regent, interrex, L.—In the republic, a iempo- 
rary mief magistraie, vice-wnxul, regent (during a 
vacancy of the consulship): L. Flaccus interrex 
legem de Sullft tulit: interregem prodere, appoint. 

in-territUB, adj., undaunted, undismayed, wi- 
Urrified: Bracchia interritus extulit, V.: classis, 
fearlcss, V.: mens leti, not afraid, 0.: voltus, Cu. 

interrogatid, Snis, /. [interrogo], a qjtestion- 
ing, interrogation, question: mea: stultissimae.— 
A judieial inguiry, examination, C.: tribuni, L.: 
testium, Ta.—In logic, a condusion from questions, 
syllogism: genus interrogationis ignavum. 

interrogatiunoula, ae, /. dim. [interrogatio], 
a short argument, syllogism ; minutae. 

inter-rogo, &v!, atus, ftre, to ask, question, in¬ 
quire, i:iterrogate : recte, T.: interrogandi facul¬ 
tas : testem: illud,/mf this questiofi, L.: nil pina, 
have no more to ask, Iu.: quendam quaedam geo¬ 
metrica : interrogans, solerentne, etc., Gs.: inter¬ 
rogas me, num, etc.: interrogatus, quid sentires: 
tunc sententiae interrogari coeptae, L.— To inter¬ 
rogate judidaUy, examine, go to law toilh, sue: bene 
testem, cro»-ezamtn6; legibus interrogari, L.: con¬ 
sules legibus ambitos interrogati, S.: Capitonem 
repetundarum (i. e. reum facere), Ta. — P. n. as 
stAst. : ad interrogata respondere, to inguiries. 

inter-mmpo, rtlpT, ruptus, ere, to break apart, 
break off, interrupi, break topieces, break np: pon¬ 
tem fluminis, destroy, Cs.: pontem ferro, igni, L.— 
7b break through, divide, scatter: interrupta acies, 
L.: extremum agmen. Os.: Interrupti ignes, scat- 
tered, V. — F i g., to break off, interrupi; oratio¬ 
nem, Gs.: iter amoris: tenorem rerum, L. 


intemipte, adv. [interruptus], interrvptedly: 
non interrupte narrare, continuously, 
interruptus, euij. [P. of interrumpo], broken^ 
interruptea: offlcium : voces: opera, V. 

inter-saepio, saepsi, saeptus, ere, to fenee 
about, hedge in, stop up, enclose, secure: foramina 
intersaepta: operibus quaedam, L.— To shut off, 
cut off, obstruet: iter: vallo urbem ab arce, L. 

lnter-soind5, scidi, scissus, ere, to tear asun- 
der, break down, divide, interrupi: pontem : agge¬ 
rem, Gs.— To eut off, separate, part : Chalcis arto 
interscinditur freto, L. 

inter-sero, —, —, ere, to place between, inter- 
pose,a€ld: oscula mediis verbis, 0.—Fig.: causam, 
se esse, etc., atlege as a pretext, N. 

interspiratio, 5nis, /. [interspiro], a catcMng 
of breath, pause for breathing .—and plur. 

interstinctu^ P. [STIG-], chequered, spotted: 
facies medicaminibus, Ta. 

inter-Bum, fui, futdrus, esse, to be between, lie 
between: quas (segetes) inter et castra unus collis 
intererat, Gs.: ut Tiberis inter eos et pons inte- 
resset: via intereat perangusta, L.— To itUervene, 
dapse: inter primum et sextum consulatum sex 
anni interfuerunt: inter Laviniam et Albam Lon¬ 
gam coloniam deductam interfuere, etc., L.— To 
be different, differ: ut inter eos ne minimum qui¬ 
dem intersit, there is not the slightest difference: 
inter hominem et beluam hoc maxime intereat, 
quod, etc., differ chiefly in this: in his rebus nihil 
omnino intereat, tn^e is no difference whatever: 
Hoc pater ac dominus interest, there is this differ¬ 
ence, T.: tantum id interest, veneritne an, etc., L.: 
negant (ea) quidquam a falsis interessc: quod ab 
eo nihil intersit, etc.: stulto intellegens Quid in¬ 
terest ? T.: ut matrona Intererit Satyris paulum, 
H.— 7b be present, take part, attend, assist, inter- 
vene: audierunt alii, qui interfuerant: Nec deus 
intersit, nisi, etc., H.: epulis: lacrimis patris, V.: 
populo Quirini, live with, H.: proelio, Gs.: in con¬ 
vivio: in testamento faciendo.— Sd pers. impers., 
it :nakes a difference, it interestSt it eoneems, it is 
of interest: quasi paulum intersiet, T.: Paulum 
interesse censes, ex animo facias, an, etc., T.: ne¬ 
que interessc . . . -ne . . . -ne, makes no differ¬ 
ence, Gs.: novis coniunctionibus interest, qualis 
primus aditus sit: Divesne natus Nil interest an 
pauper, H.: quid interfuit utrum hoc decerneres, 
an, etc., what mattered it f nihil interest nunc, an 
violaverim, etc., L..: quantum interesset Glodii, se 
perire: quid eius interenit?: mei video quid in¬ 
tersit: quod ego et mea et rei p. interesse arbi- 
tror: illud mea magni interest, te ut videam: 
utriusque nostrum magni interest ut te videam: 
ad honorem interesse: ad beate vivendum; cf. 
with defin. subj.: non quo mea interest natura 
loci, is of interest to me. 
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(inter-tex5), —, textus, ere, to intertwins^ in- 
Urweavt. — Ou\j P.perf.: floree hederis intertexti, 
0.: chlamys auro intertexta, V. 

intertrimentum, l, n. [^1 TER-], Iosm by atiri- 
Uon^ wobU : in auro, L.—F i g., Zom, damaye .* sine 
magno intertrimento, T.: nullum intertrimenti 
vestigium. 

inter-torbo, — , —, are, io make duiwrbanoe^ T. 
inter 'Valliim, I, n.—P ro p., the tpaco hetwem 
palisadeMy an ifUermediate apace^ inUrval^ diUance: 
pari intervallo, at an tqaaJL diatance^ Cs.: quo con¬ 
suerat intervallo, at tne tuual diatanee^ Os.: videt 
magnis intervallis sequentes, L.: unius signi : ex 
intervallo, ® dUtance^ L.: longo proximus 

intervallo, V.: ab Capsa duflm milium intervallo, 
S. — In time, an interval^ intermiaaion^ raapUe: 
annuum regni, inierragnmm^ L.: sine intervallo 
loquacitas, xnctaaanX: dolor dat intervalla, rdaxaa 
aometimea: ex tanto intervallo, L. — A pauae: 
trochaeus temporibus et intervallis est par iambo: 
intervallo dicere, after a cantibus inter¬ 

valla, muaieal pauaea, — F i g., differenee^ diaaimiti- 
tude: quantum sit interiectum inter, etc. 

Inter-venio, veni, ventus, Ire, io coma between^ 
come upoHy come « 4 , intervenCy interrupi : dum se¬ 
demus, intervenit, T.: casu equites interveniunt, 
Cs.: ex occulto: quotiens lascivum intervenit 
illud, etc., ia introduced^ Iu.: sponsae pater inter¬ 
venit, T.: orationi, L.: nonnullorum querelis. — 
Paaa impera.: si interventum est casu: Ubi est 
interventum mulieri, waa iaken by aurpriae^ T.— 
To interfere^interrujpt^put a atop io: ni nox proe¬ 
lio intervenisset, L.; verbo intervenit omni plan¬ 
gor, 0.: dies ludorum qui cognitionem intervene¬ 
rant, Ta.— To iake place, happen, oceur: Nulla 
mihi res posthac potest iam intervenire tanta, 
quae, etc., T.: casus mirificus quidam intervenit, 
haa iaken jdoM: sapienti: intervenit his cogita¬ 
tionibus r^ni cupido, L.— To atamd in ihe uay, 
oppoae, hinderypreverU, diaturb : res negitare; foe¬ 
dus intervenisse, S.: bellum coeptis intervenit, L. 

interventor, 5ris, m. [BA-], a viaitor, intrudar: 
vacuus ab interventoribus dies. 

interventus, fls, m. [ BA- ], a eoming in, in- 
terveniion: alicuius: hominum, L.— An inierven- 
iion, oceurrence: noctis, Cs.: malorum. 

inter-verto (-vorto), il, sus, ere, io tum aaide, 
divert, intercepi, embeazle, a^vxtnder: receptum (con¬ 
sulatum): interversa aedilitate, i. e. over: 
interverso regali hoc dono. 

inter-viso, —, —, ere, to look af^^ inapect 
aeeretly: ipse crebro interviso.— To viaU at iimea: 
nos: manipulos,Ta. 

intervolito, —, —, are,/»^. [intervolo], io 
ftutter around: imbrem (camis) intervolitando 
n^uisse (of blrds), L. 


in'testabilia, e, a^. with comp., infamom^ 
exeerable, deieatable, abonUnable: homo, S. : saevi¬ 
tis, Ta. : intestabilior et saevior, Ta. 

intestato, adv. [M. of intestatus], without m 
wiU, inteatate: mortuus. 

in-testatus, adj., tcho haa made no wiU, iniea- 
tote: sl intestata esset mortua: ad cenam ire, Iu. 

intestinus, adj, [intus], inward, iniemal, intea- 
Hne: malum: bella, civil, S.: caedes, o/ kindred, 
L.—F i g., in the mind, aabjedive (opp. oblatus). 

intestinum, I, n. [intestinus], a yut : loto ter¬ 
ram ferit intestino, Iu.: medium, mstent^ry; imum, 
rectum, N.—Usu. plur., the inteatinea, entraila, bow- 
da: laborare ex intestinis: intestina poetae, Iu. 

in-texo, texui, textus, ere, io ueave in, intoeave, 
inierweave,plaii,join ioyether, inierlace, aurround, 
envdopj scutis viminibus intextis, Cs.: abiete co¬ 
stas, V.: Vestibus intexto Phrygiis spectabilis 
auro, 0.: pyra, cui frondibus Intexunt latera, V.: 
intextus puer regius, emJbroidered, V.— To weave, 
make by weaving : tribus mtextum tauris opus, of 
hidea, V.—Fig., of speech, to iniertceave: parva 
magnis: fabulas: Varronem, 
intibum, I, n., endive, auccory. — Plur., V., 0. 
intime, aeh. [ intimus ], inuHirdly, inHmately, 
cordiaUy: uti intime Horteoaio, N.: commendari. 

intimus or intumus, a^. aup, [ ANA- ], in- 
moai, innermoai, deepeat,profound: in eo sacrario 
intimo: abdidit se in intimam Macedoniam: angu¬ 
lus, H.: Tartara, V.: praecordia,0 .—Ab aubai. n.: 
se in intimum conioere [balnearum): finium, L. 
—F i g.,pro/ound, intoara, deepeai, inmoat: sensfis 
civitatis: cogitationes: sermo, i. e. aoliloquy: ars: 
amicitia, N. — Of persons, intimate, near, doae : 
familiares: scis quam intumum Habeam te, T.; 
eorum consiliis, T.: Catilinae.— Piur. m. as aubat.^ 
intimate frianda: unus ex meis intimis: regis, N. 

(in-tingo or in-tin^o), —, Inctus, ere, to dip, 
aoak. —Only P. perf.: intinctae (faces sanguine), 
0. 

in-tolerabilia, e, ocb*. with comp,, irreaiatible : 
vis Romanorum, L.— inaupportaoU, intolerable: 
frigus: potentia: regium nomen Romae, L.: vi¬ 
tium, Iu. : multo intolerahilior: Intolerabilius nihil 
est quam, etc., Iu. 

in-tolerandua, adj., inaupportabU, intdteraJbU: 
audacia, S.: exemplum: licentia rerum: hiemps, 
L. 

in-tolerai^ antis, a^. with eomp. and 
not enduriny, impatient, mtolerant: vir aequalium, 
Ta.: secundarum rerum intolerantior, L.: corpora 
intolerantissima lahoris, L.— Intolerable: quanto 
intolerantior servitus victus, Ta. 

intoleranter, adv. with eomp. and aup. [in¬ 
tolerans], intolerably, immoderately, axcm i ad y : 
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dolere: intolerantias inseqni, Cs.: intderantis- 
flime gloriari 

intolerantia, ae, /. [ intolerans ], intufferabU- 
tm$, inaoUnce: superbia atque intolerantia: regis. 

in-ton5, ul, fttus, &re, to thunder: Intonat (Jup¬ 
piter), 0.: pater ter intonuit, V.: intonuit laevum, 
V.: ^is intonata fluctibus hiemps,/a//en in thun¬ 
der upon^ H.— To rteound, rattle: clipeum super 
intonat ingens, T.—F i g., to ery oui vehemently^ 
thunderforth: intonuit vox tribuni: intonet hor¬ 
rendum, Iu.: silvae intonuere, V.: cum haec in¬ 
tonuisset plenas irae, L.: minas, 0. 

in-tonsua, tuUj.y unshomy unehaven, with Umg 
Aatr, bearded: coma, Att ap. C.: capilli, H.: caput, 
O.: ora, L e. not yet thavedy T.: Cato, heardedy H.: 
oomas Helix, 0. — eonered with foliage: 

montes, V.: capita (ararum), V. — Fig*, unpol- 
idud, rude: homines, L.: Oetae, 0. 

In-torqueo, torsi, tortus, §re, to twiaty wind 
abouty fM, urenehy diatort: paludamento circa 
bracchium intorto, L.: mentum in dicendo: ocu¬ 
los, y.: intorti capillis angues, eniwinedy H.: in¬ 
torti funes, twietedy 0.—Fi g.: verbo ac litterft ius 
omne intorqueri .—To hurly launch, caaty aim: te¬ 
lam in hostem, T.: tergo hastam, <U the hacky Y. 
—F i g.: alternis versibus intorquentur inter fra¬ 
tres contumeliae. 

1. intr^ ad», [* interus; ANA-], <m ihe inddty 
edJthin: Nil intra est oleA duri, H. (al. oleam).— 
For eomp. and eup.y see interius, intime. 

2. intra,with ace. [1 intra], within: intra 

silvas sese continere, Os.: intra parietes meos: 
iactum teli, within a javelin'a ihrowy V.: Apenni- 
num, L.: intra oceanum magis, doser tOy S.: intra 
moenia, the city: intra parietes, in thefam- 

dy : intra me deus est, 0.— Withiny in, into: intra 
quas (regiones) venere; qui intra finis suos Ario¬ 
vistum recepi^nt, Cs.: compulso intra moenia 
hoste, L.—Of time, wUhin, during, in the eofirse 
of, tfi leea than: intra annos quatuordecim, Cs.; 
intra dies paucos, L.: intra morae breve tempus, 
0.: intra decimum diem quam, etc., l e. within 
ien daye after, L.: lucem Intra, Ta.— F i g., lea 
than, fewer than, wUhin ihe limite .of: intra cen¬ 
tum, L.: epulari intra legem, i. e. expenei»^ 
than the law alUnoe: intra Naturae finis vivere, H. 

Intrabiliu, e, atfj- [2 intro], inaeeeeeiblei ds 
amnis, L. 

In-trMtabilia, e, adj., unmanMeabUy wUraeta- 
ble: genus bello, V.: brumae, wild, Y. 

in - tritotatos, adj., ttot managed, untamed, 
wild: equus, vfid^itvn.— Uhiried: ne quid in¬ 
tractatum sceleris fuisset, Y. 

in-tr«mo, uI —, ere, to tremble, ehake wUhin, 
ifuake to ihe eentre: intremere murmuro Trina¬ 


criam, Y.: intremuit malus, Y.: tellus, 0.: genua 
intremuere, 0.: (clamore) intremuere undae, Y. 

intrepide, ad», [intrepidus], undauntedly, ke- 
trepidly, L. 

in • trepidus, adj., uneluiken, undaunted, te- 
trepid: dux, L.: pro se, 0.: altaria tangere, Iu.: 
voltQs, 0.: hiemps, i. e. wiihout dieturbanee, Ta. 

in •tritus, adj., not wom out, not exhauetedt 
cohortes ab labore, Cs. 

1. intro, adv, [♦ interus; ANA-], to the ineide, 
within, in: intro ad nos venit, T.: intro est itum, 
Cs.: vocari: vocata centuria, L. 

2. intr5, avi, Atus, are [* interus; ANA-], to 
go into, enter: limen: olearum ordinem: domum, 

N. : portas, L.: id (flumen), S.: fluminis ripas, to 
come between, Y.: ut domus est intrata, 0.: ante 
quam (animus) in corpus intravisset: in portfls, 

O. ; in Capitolium: intra praesidia, Cs.: protinus 
ad Alexandrum, Cu.— To penetrcUe, pierce, enter, 
/orce a way in : alquo, Cs.: alqm locum, Cs.: ad 
munimenta, L. — F i g., to penetrate, pierce, enter, 
reach, attain : Si intravit dolor, intrude, H.: pro¬ 
pius accedo . . . intrabo etiam magis: quam (do¬ 
mum), L.: intravit animos pavor, Cu.: in posses¬ 
sionem bonorum: in tuam familiaritatem penitus, 
become your intimate friend, 

intro-duc5, dflxl, ductus, ere, to lead in, bring 
in, introduce, cofiduct within, admit: Chremem, T.: 
noctu milite^ S.: praesidium, Cs.: suas copias in 
finis, Cs.: in cubiculum introductus: ad regem, 
Cu.: eo navis, Cs.—^F i g., to bring in, introduce: 
philosophiam in domOs: ambitionem in senatum. 
—In speaking, to introdwe, repreeent, bring for- 
ward: Catonem senem disputantem: intr^ucta 
rei similitudo.— To bring forward ae an aeeertion, 
ineiet, maintain: natum mundum.— To inetitute, 
found, eetablieh: hac introducta consuetudine: 
novum in re p. exemplum, eet, Cs.: exemplum a 
patricio homine introductum, L. 

intrdductid, onis, /. [introductus], a leading 
in, introduction: adulescentulorum, 
introductus, P. of introduco, 
intro-ed, M, —, ire, to go in, enter: introire 
neminem Yideo, T.; locum hostibus introeundi 
dare, S.; hostis, si introire vellent, vocare, Cs.: in 
domum: in tabernaculum, S.: ad amicam, T.: ad 
Ciceronem, &: domum tuam: Syracusas, N.: filius 
introiit videre, quid agat, went in to eee, T.—Fi g.: 
ut prius introieram, sic prius exire de vitA. 

intro-fer5 or intro ferS, —, lAtus, ferre, to 
carry in, bring in: liberis suis cibum: lectioA eet 
introlatus, L. 

intrdgredior, essus, 1, dep. [intro+gradior], te 
etep in, enter: introgressi, Y. 

1 introitus, Qs, m. [intro -hl-J a going in, enter 
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erUranee: militum, Ca.: non introitu quem¬ 
piam prohibere .—An eniranctyjxsMogt: ad omnes 
introitQs, qua adiri poterat: omnes introitAs erant 
praeclusi, Os.: aedis, N.: macelli, Iu .—A begin- 
ning^ introduction, prelude: fabulae: defensionis. 
IntrdlatnB, P. of introfero. 

Intrd-mlttd, mlsI, missus, ere, to send »n. Ut in^ 
admit: heri intromissus non est, T.: ut intromis- j 
sus me trucidaret: legiones (in oppidum), Os.: 
sex milia peditum Nolam, L.: ad ^necam alqm, 
Ta.—With ttupine acc .• Phaedriam comissatum, T. 

intrdrBum, (Utv. [intro+versum], towarcU tke 
intide^ inwardSy within: hostem introrsum in media 
castra accipiunt, L.— Inwardly^ toithin, on the in- 
tide: turpis, H. 

introrsua» adv. [intro+versus], inwardt^ with¬ 
in : non facile introrsus perspici, Cs.— Inwai^y^ 
within,: nihil introrsus roboris esae, L.: lacrimae 
obortae, 0. 

intro - rumpd, rlipi, ruptus, ere, to break in^ 
enter hy foret: huc, T.: ea, Cs. 

intrdapicid, spSxI, spectus, ere [ introH-spe- 
cio], to look into^ look at: tuam domum: casas 
omnium.—F i g., to iwpecty examine^ ohterve atten- 
tivety: penitus in omnis rei p. partes: penitus 
ceterorum mentis: fortunam suam, Ta. 
in-trud5, —, —, ere, to thrust t», foret in: se. 
in-tueor, itus, 6rl, dep.^ to look upon^ look clott- 
ly aty yazt at: imagines, S.: capite demisso ter¬ 
ram, Cs.; solem: ornamenta rei p.: huc atque 
illuc: ora omnium atque oculos: me, H.: faciem 
alicuius, N. : nutum illius diligenter, wofcA.* in te 
intuens. — F i g., to ftgardy obstrvty contemplaity 
connd&Ty givt attention to: tota mente Crassum: 
voluntatem eorum: potius, quid se facere par 
esset, intuebatur, quam, etc., had nwrt rtgard fory 
N.: tempestatem impendentem; quo intuens: tu 
in ea intuens te continebis; ad finiendum bellum, 
L.—PoM.; non tara veteranos intuendos nobis.— 
To rtgard with admirationy adnUrty icondtr at : te: 
sicut aliquem de caelo delapsum. 

in - tumeaoo, mul, —, ere, inch.y to twtll upy 
rise: Amnis . . . inquit ‘ Intumui,’ 0.— To ristyOe 
elevattd : nec intumescit viperis humus, H.—Fig., 
to swell upy grow louder: quo plenior vox reper¬ 
cussu intumescat, Ta.— To btcome angry: Intu¬ 
muit luno, 0.: vati, O .—To bt injlatedy sweU in 
pride: Intumuit numero turba, 0. 
in-tumulatna, edj.y unburiedy 0. 
intuor, —»I [ 1 in+tuor, rare for tueor], to 
gazt upon: qui intuitur nos, T. 

in-torbidua, adj.y undisturbed: externis rebus 
annus, Ta.: iuventa, Ta .—Not turbident: vir, T. 

intna, adv.y on tht inside^ within: intus est ho¬ 
stis * estne frater intus ? T.: Format natura nos 


intus, H.: in animis: in aede, L.: extra et Intus 
hostem habere, Cs.: clausi (tauri), in tht staUSy V.: 
intus Digna geri, i. c. in privatty H.: adductos in¬ 
tus agere equos, closer to tht goaly 0.: tali intus 
templo, V,—^Prov.: omnia intus canere, on the 
inner sidt (of the cithara), i. e. to oneself: hoc car¬ 
men non vobis sed sibi intus canit, i. e. seeks his 
own interest .— To tht insidty intOy withiny in: duci¬ 
tur intus, 0. — PVom within: obsera ostium, T.: 
unde nisi intus Monstratum ? i. e. 6^ instincty H. 

in-tutua, adj.y unguardedy unsafty dangerous : 
castra Gallorum, L.: intuta moenium, insecure 
partSy Ta.— Untrustworthy: amicitia, Ta. 
inula, ae,/., eUcampanty H. 
in-ultua, adj.y without satisfactiony unavengedy 
tmrevengedy not vineUcattd: perire, S.: Marius ne 
inultus esset: ne inultos imperatores suos iacere 
sinerent, L.: numquam moriemur Inulti, V.: ne 
compellarer inultus, H.: dolores, 0.: preces, wn- 
availingy H.: mortem suam ne inultam pateretur: 
iniuriae. — Oiving no satisfactiony unpunished: 
cur Asellium esse inultum tam diu sinis ?: hostis 
inultos abire sinere, S.: scelus, S. — llnharmed, 
unhurty safty with impunity: inulto Dicere quod 
sentit permitto, H.: At ne illud haud inultum, si 
vivo, ferent, T.: et catulos ferae Celent inultae, H. 
—F i g., unsattdy unappeased, insatiablt: odium, H. 

in-umbr5, &vl, itus, are, to overshadowy dark- 
en: vestibulum, V.: toros obtentu frondis, V. 

indnetua, P. of inunguo. 

I in-undo, ftvl, itus, ire, to overfiowy inundate: 
qua fluvius solito magis inundaverat, L.: hanc 
(terram) inundet aqua: agros, L.: cuius mihi san¬ 
guis inundet Guttur, 0.: sanguine fossas, V.— Of 
a throng, to spready overrun: inundant Troes, 
cover (the plain), V.: multitudo inundaverat cam¬ 
pos, Cu. 

in-nngud (-ungo), —, Qnctus, ere, to anoint: 
Non contemnas lippus inungui, H.: oculis inunc¬ 
tis, H. 

inurbane, adv. [inurbanus], ineltgantlyy with¬ 
out wit: non inurbane. 

in-urbanus, adj.y rusticy ungractftdy unman- 
nerly: habitus orationis.—Of stjle, indegant : in¬ 
urbanum lepido seponere dicto, H. 

in-ur5, fissi, fistus, ere, to bum tn, bum: notas 
et nomina gentis, V.: volnere sanguis inustus, 0.: 
inustis barbararum litterarum notis, Cu.—Fig.* 
of persons, to brand^ mark: censoriae severitatis 
nota inuri.— To brand ti/xm, brand, imprinty affiZy 
attach indelibly: ne qua nomini suo nota turpitu¬ 
dinis inuratur: acerbissimum alcui dolorem: mihi 
superbiae infamiam: alqd istuc, L.: nota turpitu¬ 
dinis inusta vitae tuae.— To curi hy heat; hence, 
of style: illa calamistris inurere,/w/wA off with 
curling-irons. 
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inusitate, adv, with comp. [inusitatus], im- 
wmt^y^ unmtMdly^ strangely : epistulae scriptae: 
inusitatius contrahere. 

in-usitatus, adfj. with cwnp,^ untuual^ uncom- 
moHy extraordinary^ very rare: belli ratio: nostris 
oratoribus lepos: est inusitatum regem reum esse: 
quid tam inusitatum, quam ut, etc.: species (na¬ 
vium) barbaris inusitatior, Cs. 

inustus, P, of inuro. 

in-utilis, e, adj, with oomp.^ tueUsSy unservice- 
abUy unprojitable: homo: ille, V.: dum meliorem 
ex ducibus inutilem voluus faceret, L.: ad rem 
gerendam, Cs.: rei p.: rami, H.: non inutilis ad 
capiendum consilium tempestas, a JU occasum^ Cs.: 
impediment^ L.: ferrum, V.: lingua, 0.: alga, H. 
— HurtfiU^ injurious: civis: Sed sibi inutilior, 0. 
— Ines^fedient^ nnproJUabU^ unavaUiny^ hurt/ul: 
haec inutile est subire, etc.: oratio sibi, L.: arbi¬ 
trium, 0.—With supine nbl.: hoc inutile factu, H. 

inutilitM, atis, f. [inutilis], hurtfidness^ inju- 
riousness: facti. 

inutiliter, adv. [inutilis], to no purpoee^ useless- 
ly: responsum non inutiliter esse, L.— Disaduan- 
iageotmy^ injuriously: alqd senatui suadere. 

Inuus, I, m., an old nome of Lupercus (Pan), L. 

in-Tad5, vasi, v&sus, ere, to go in/o, enter : ig¬ 
nis, quocumque invasit: urbem, L.: viam, enter 
upoHy V.: tria millia stadiorum, to accomplish^ Ta. 
—To enter violently^ move againsty rush upon^ fall 
upoth, assaily assault^ attack^ invade: in transversa 
latera invaserant cohortes, L.: in collum (mulie¬ 
ris) in vasit, upon her neck: in Caecinam cum 
ferro: Romanos, S.: aciem, L.: Pompei copias, 
N.: portQs, V.: in lecto cubantem, N.: madida 
cum veste gravatum, V.; sperans, hostis invadi 
posse, S.: undique simul invaditur, S.—Fig., to 
faU upon^ eeize, take possessum of w*irp: in mul¬ 
tas pecunias: in eius viri fortunas: in arcem illius 
causae: regnum animo, S.— To make an attack 
on^ seize^ lay hM of attack^ befall: contagio inva¬ 
sit, civitas immutata, S.: tantus repente terror 
invasit, ut, Cs.: cupido Marium, S.: Me tremor 
invasit, 0.: in philosophiam : in corpus meum vis 
morbi, L.: furor invaserat improbis. — To take 
hM of undertake^ attempt: Martem clipeis, V.— 
To assati with voords^ accost: continuo invadit, V.: 
alqm minaciter, Ta.: consules, cur, etc., Ta. 

in-▼alesco, valui, — , ere, tncA., to become 
strongygrow powerful: haec defensurus, prout in¬ 
valuissent, Ta. 

in-validus, adj.^ not strong^ infirm^ impotenti 
weak^feelde: ad munera corporis senecta, L.: vol- 
nere, Ta.: senes, V.: quidquid tecum invalidum, 
V.: corpus, 0.— Weak^ inadeguate, unsuitable: 
stationes pro castris, L.: ignes, toic, Ta. 

invMUS, P. of invado. 


inveotid, Suis, /. [ VAQ- ], an importing, <m- 
portoHon: (rerum) quibus egeremus. —A sailing 
in^ arrivcd: eodem flumine. 

in-veh5, vexi, vectus, ere, to carry tn, bring to, 
introduce: tantum in aerarium pecuniae: quas 
(opes) mare litoribus invehit, Cu. — /Vim., to he 
earrved in, ride into, drvve to, be bome in, enter: 
dictator urbem invehitur, L.: mare invecta (lyra), 
carried into the sea, 0.: in portum ex alto invehi: 
classis invectas Tibridis undam, V.—7b ride on, 
drive upon, be carried by, drive over: equo invec- 
I tus, L.: Quattuor est invectus equis, V.; domitis 
invecta leonibus, 0.— To fall upon, assail, make 
\an assauU : equitum acies invecta in dissipatos, 

[ L.; cum utrimque invehi hostem nuntiaretur, L.: 
ordines . . . mult& caede hostium invehitur, Cu.— 
With se, to assaiUt, assail, fall upon: invehebant 
se hostes, L.: quantum se invexit acies, L.—Fig., 
to introduce, lyrii%g in, bring upon: quae (mala) 
tibi casus invexerat: ut quemcumque casum for¬ 
tuna invexerit, 6rtw^« with it: divitiae avaritiam 
invexere, L.— Pass., to attack with words, inveigh 
against: invectus est copiosius in istum: vehe¬ 
mentius in causam principum: multa in Theba¬ 
nos, N.: aperte in te invehens. 

in-venid, veni, ventus, Ire, to come upon, find, 
meet with, light upon: in agro populabundum ho¬ 
stem, L. (navis) paratas ad navigandum, Cs.: 
oratores.— Pass.: rex Inventus focis,/oun/,V.: 
Scis, Pamphilam meam inventam civem? tunu 
out to be, T.: ipsis durior inventus est, proved to 
be, Cs.: Primus invenior circumposuisse, etc., H.: 
unus inventus qui id auderet—F i g., to find out, 
invent, effect, discover, devise, contrive: quandam 
(fallaciam), T.: dolis casum victoriae, S.: Inventae 
artes, V.: neque quid ponis dicere invenio, make 
out: quo modo crimen confirmaret: quid agat, 
non inveni^ is at a loss, 0.: animis inventum poe¬ 
ma iuvandis, H.— To find out, discover, ascertain, 
leam: ex captivis, flumen abesse, etc., Cs.: inve¬ 
nitur ea serrula pervenisse, etc., it is ascertained 
that. — To acMre, get, eam, recwh: Sine invidia 
laudem, T.: noc cognomen: ex quo illi gloria 
opesque inventae, S.: manu mortem (i. e. puiman- 
do).V. 

inventio, finis, f. [BA-], the facuUy of inven- 
tion : illa vis quae investigat occulta, etc. — In 
r fa e t, invention: excogitatio rerum, etc. 

inventor, firis, m. [in+BA-], a eontriver, au- 
thor, discaverer, invenior: voluptatum, T.: olei: 
omnium artium, Cs.: scelerum, V.: legis Volero, 
proposer, L.: Stoicorum,/oMtwfer. 

inventrix, icis,/, [inventor], she that finde out, 
a discaverer: omnium doctrinarum inventrices 
Athenae: legum: oleae Minerva, V. 

inventum, l, n. [P. n. of invenio], an aequunr 
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Uont inTentU abstinet, H. —A dmee^ eontrivance^ 
inveniUm: te omnes di cum istoc invento perduint, 
T.: inventa Zenonis: medicina meum est, 0. 
inventus, P. of invenio, 
in-venuatas, adj^ wUkout eharm^ ungractful^ 
unattractive : actor: res, Ct.— Without Finit», tm- 
/ortttnaU in love: homo, T. 

in - verecunduSi adj.^ ioiihotU sAome, unre- 
tervedj ihameUsa^ immod^: deus, i. e. BcLcehm^ H.: 
animi ingenium, Foet. ap. C. 

in-verg5, —, —, ere, to indine^pour upon : in¬ 
vergens charchesia mellis, 0.; fronti vina, V. 

inversio, Onis,/. [YERT-], an inv^nion: ver¬ 
borum, i. e. irony. 
inversas, P. of inverto. 
in-vert5 (-vorto), veiH, versus, ere, to tum 
ujmide down^ tum abmU^ invert^ revene: so¬ 
lum, plough up^ V.: Allifanis vinaria, empty, H.: 
alveos navium invorsos pro tuguriis halare, S.: 
submovere Euros Pellibus inversis, tumed intide 
outf Iu.: inversum contristat Aquarius annum, re- 
eurring cycle (of the sun), H.: cum in locum anu¬ 
lum inverterat: loca satis dentibus (i. e. ad dentes 
serendos), V. — Fig., to inverte transpoee^ change^ 
revene: ut invertatur ordo.— To pervert^ ahwe: 
inversi mores, corrupi^ H.: virtutes, mierepreteni^ 
H.: quae invertere supersedeo, i. e. to paraphraee^ 
Ta.—Of words, io mieapply^ uee ironiccUly : inver¬ 
tuntur verba, ut, etc.: Inversa verba, ambiguotUf 
T. 

in-vesperascit, —, ere, impen.t it becomee 
evening^ evening ie approaching: cura invespera¬ 
sceret : iam invesperascebat, L. 

investigatid, 6nis, /. [investigo], a eearehing 
into, inveetigation : rerum: veri. 

investigator, 5ris, m. [ investigo ], he that 
vearcKee intOy an investigator: rerum: antiquitatis. 

in-vestig5, avi, atus, ftre, to track, trace out^ 
search after : ad investigandum sagacitas narium. 
—F i g., to trace out, find out^ diseover^ investigate^ 
search into: neque ille investigatur, Qui est eius 
pater, T.: canes investigabant omnia: de Lentulo 
diligentius: ubi Lentulus sit: illorum conatQs. 

in-veterasc5, rftvl, —, ere, tticA, to groto old^ 
beeome fixed, be atablished, continue long: quibus 
quisque in locis miles inveteraverit, Gs.: exercitum 
inveterascere in Gallift moleste ferebant, establish 
tkemedves, Os.: (fabulas) feci ut inveterascerent, 
had a long run, T.: aes alienum inveterascit.— To 
beeome frud^ grow inveterate^ be rooted: ut hanc 
inveterascere consuetudinem nolint, Cs.: invetera¬ 
vit opinio perniciosa rei p.: spes est in primis 
diebus, nam si inveterarit, actum est: intellego in 
nostra civitate inveterasse, ut, etc., has beeome a 
rmtom: inveterascet hoc quoque, Ta. 


inveteratio^ onis, /. [invetero], an meetermte 
disease^ chronie evii 

inveteratus, adj. [P. of inveteror], inveterate^ 
oldy of long standing: odium: invidia: licentia, N. 

invetero^ ftvl, atus, are [in+vetus], to make 
oldy give age to: peregrinam novitatem, Cu.— 
Pcus.y to grow old, beeome rooted: una cum saeclis 
hominum inveterari: inveteratA gloriA, N. 

in-vioem or in vicem, adv.y by tumsy in fyni, 
one after anothcTy altemately: hi rursus in vicem 
anno post in armis sunt, Cs.: cum timor atque ira 
invicem sententias variassent, L.: nos cantabimus 
invicem, in my tum^ H.— One anothery eaeh otheTy 
mutuaUyy redprocaUy: Aricini atque Ardeates 
multis invicem cladibus fessi, L.: multum sangui¬ 
nem invicem hausimus, Cu.: se anteponendo, Ta.: 
inter se gratantes, L. 

in-victua, with sujp., unoonqueredy unauh^ 
duedy uneonquerabUy invinMe: Germani, Cs.: ex¬ 
ercitus : gentes, V.: invictus morior, N.: invictis¬ 
simus civis: ree p.: adamas, impenetrahUy 0.: 
Medea, inaaorabUy H.: invictum se a labore prae¬ 
stare : a civibus animus, L.: ab hostibus, S.: cor¬ 
pus a voluere, 0.: advorsus divitias animus, S.: 
armis: viribus, Y.: caestibus, 0.: nihil invictum 
sic ad bellum venientibus, Ta.— Plur, n. as suJbst,: 
invicta sibi quaedam civitas fecerat, inviolahU 
\ lindtSy L. 

i invidenduB, ad{j. [P. of invideo], enaiable: 
aula, H. 

Invide^ entis, aefj. [P. of invideo], «urtont.* 
nocere invidenti. 

invidentia, ae,/. [invideo], envyyjealouey. 
in-vid^ vidl, visus, ere, to look askanee at^ 
ceut an evil eye upon: florem liberiim mellm ? Att, 
ap. C.—F \g.ytobe pr^udieed againsty be influen/^ 
prejuddee: iudex, qui invidet: cui nisi invidis¬ 
set is, etc.— To envyygrvdge: mihi: Non equidem 
invideo, Y.: invidit Clytie, 0.: Caesari; bonis, S.: 
invidet ipsa sibi, 0.: suae virtuti, Cs.: huic meae 
gloriae: Arabum Gazis, H.: honori, Y.: Omnia 
tunc quibus invideas si lividulus sis, Iu.: in qua 
(purpurA) tibi invideo, quod, etc.: neque Ule Se¬ 
positi ciceris invidit, H.~: non inviderunt laude 
suA mulieribus viri Romani, L.: spectaculo proe¬ 
lii, Ta.: id quod multi invideant: usum liCTomm 
tibi, H.: filiam fratri, L.: mihi senectus Invidet 
imperium, Y.: id quod multi invideant, fed envy 
on aeoowit ofy N.: Liber invidit collibus umbras, 
is niggardly ofy Y.: ego cur, acquirere pauca Si 
possum, invideor ? (i. e. cur mihi invidetur), am / 
envied f H.: in eo, cui invidetur: Liburnis ^navi¬ 
bus) invidens deduci triumpho, refusing witk die- 
dainy H.— To hindery preventy refusCy dmy: Pluri¬ 
ma, quae invideant pure apparere tibi rem, H.: 
tene invidit fortuna mihi, ne, etc., Y. 
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Invidia, ae,/. [inyiduB], envy.grudge^^eahuty, 
ill-wiU^pr^udUe: inTidii abducti, Cs.: invidiam 
sequi, S.: virtus imitatione digna, non invidia: 
Sine invidi& laudem invenire, ungTrudgingly^ T.: 
invidift ducum perfidiaque militum Antigono est 
deditus, N.: nobilium, ll: invidia atque obtrecta¬ 
tio laudis suae, Cs.— Person., Envy^ 0 .—Envyt 
odium^ vnpopularity: glorift invidiam vi¬ 
cisti, Sb: ullA esse invidiA, to ineur: mortis illius: 
res in invidiA erat, S.: habere, to be haUd: in 
summam invidiam adducere: in eum . . . invidia 
quaesita est: Non erit invidiae victoria nostra 
ferendae, i. e. wXL bring me intoUrahle hate, O.: 
venire in invidiam, N.: cumulare invidiam, L.: 
invidiae nobis esse: pati, 0.: intacta invidia me¬ 
dia sunt, L.: Ciceronis invidiam leniri, unpop^/^ 
larityy S.: absit invidia verbo, be it eatd loithout 
hoaeiinffy L.: vita remota a procellis invidiarum. 
—Fig., envyy an envioiu man: Invidia infelix 
metuet, etc., V.: invita fatebitur usque Invidia, 
etc., vili reluctantly eonfeeSy H. —A caiiee of envy: 
aut invidiae aut pestilentiae possessores, l e. of 
land» wbether detirable or pestilerUial: summa in¬ 
vidiae eius, L.: Quae tandem Teucros considere 
... Invidiae est ? i. e. why is it odiouSy etc., V. 

inTidiSae^ ad». [ invidiosus ], enviouslyy hate- 
/uUy: criminari. 

inTidiosus, a^. with eomp, and sup, Rnvidia], 
fuU of envyy invi£ous: vetustas, 0.— Plur. m. as 
subet.: omnium invidiosorum animos frangere. 
—£keiting envyy enviabUy enviedy eausing odium : 
possessiones: nec caris erat (Pactolus) invidiosus 
harenis, envied /or, 0.: invidiosior mors, 0.: spes 
prooorum, Umoed /or, 0.: solacia, Iu.— ExcUing 
Hatredy hatedy hatefuly odious: damnatio: lex: no¬ 
mina, L.: laudatrix Venus mihi, 0.: neque id 
dico, ut invidiosum sit in eos, etc., to excite prefu^ 
dsce against: quod fuit in iudicio invidiosissimum. 

invidoB, ad^. [in+VID-], enviousy env^ng: 
imperator: invida me spatio natura coercuit, 0.: 
populus, N.: aegris, H.: laudis invidus. — As 
suost.y an envious persoHy hater: Invidus alterius 
macrescit rebus opimis, H.: istos invidos di per¬ 
dant, T.: ea agere inter invidos, S.: mei: nox 
eoeptis, vnfavarabUy O.: fatum, Fh.: St iam 
dente minus mordeor invido, H. 

in-vigllo, Avi, itus, Are, to vateh ovevy be de- 
uet ed y be intent: rei p.: malis, 0.: Namque aliae 
vietn invigilant, V.: nostris pro casibus, O. 

in-violabOia» inviolable: pacis pignus, 
Y.^InvuUvrabU: alqs,Ta. 

inviolata^ adv. [inviolatus], inviolably: memo¬ 
riam nostri servare. 

ia-Ttolitaa, €u^.y unkurty inviolate: involne- 
lati inviolatique: amidtia: Visam inviolatus am- 
neniy H.: fai^ vithout reproaehy S .—Inviolable : 


legati, nomen ad omnis inviolatum: templum, U: 
fides publica, S. 

in-visitato^ adj., unsem, unknovn: forma: 
acies, L.: alienigenis, L.— Eztreuyrdinaryy uneom- 
mon, newy strange: supplicia: formae hominum, 
L.: simulacra, Cu. 

in-visd, sl, —, ere, to look after, yo to secy visit: 
sacrificium: res rusticas: urbis, V.: simul haeo 
invisent lumina coIIc8,^d sight of Ct. 

1. iniriBUfl, a^, with comp, [P. of invide^, 
hatedy hatefuly detested: persona: alios invisos em- 
cere, L.: penates, 0.: (Helena) aris invisa sede¬ 
bat, V.: invisos nos esse illis, T.: omnibus, S.: 
hominibus invisius animal: Minervae, V.: invisum 
plebei Claudium facere, L.: quo quis versutior 
est, hoc invisior: vobis mea vita, T.: cupressus 
(i. e. funebris), H.: dis oratio: regna dis, V.: filix 
aratris, trouUesomey V .—HostiUy malicious: invi¬ 
sum quem tu tibi fingis, V. 

2. in-iOBUfl, aefj.y unseen: res, Cs.: sacra ma¬ 
ribus invisa. 

invitamentom, l, n. [invito], an invitationy 
allurementy inritementy inaucement; invitamenta 
urbis, attracHons: (honos) non invitamentum ad 
tempus est: ad luxuriam, L.; temeritatis, L. 

invitatio, onis, /. [ invito ], an tnW/o/ton, in- 
eitementy chaUenge: fit invitatio, ut biberetur: ad 
dolendum: benigna, i. e. to a banquety L.: invita¬ 
tiones adventAsque nostrorum hominum. 

(invitatos, As), m. [invito], an invitingy timto- 
Hon. —Onlj abL: invitatu tuo. 

(invite), adv. with comp.y against onds vUly 
unwillingly : cepi Capuam: invitius accedere. 

invito, Avi, Atus, Are [for * in vocito,/rey. of 
invoco], io invitey treaiy feasty^ entertain : hominem, 
T.: suos in castra invitandi causa adducunt,/or 
entertainmenty Cs.: te domum suam: alius alium 
domos suas invitant, S.: senatorem tecto ac domo: 
moenibus hostem, V.: aliquem ad prandium: ad 
consulem, L.: utrumque in hospitium, L.: eum, 
ut apud me diversetur.— 7b invitey summony chal 
lenge: a Caesare liberaliter invitor in legationem 
Ulam: praemiis.— To asky reqnesty urge: Germa¬ 
nos, uti, etc., Cs.: eum per litteras, ut, etc.—F i g., 
to incitey allurSy attract : quibus rebus invitati, Cs.: 
ad te improbos: invitat hiemps curasque resolvit, 
V.: ipsam ( adsentationem ), encourage ftattery : 
somnos, eourty 0.: culpam, allure to transgression, 
0. : pretiis animos, arousey V.: cum te fortuna ad 
diritatem invitet: Vicina invitet decedere ripa 
calori, V. 

invitos, adj. with sup.y against the vili, umvilb 
if^y rductanty perforcSy on compulsion: Invitus 
feci, lex coegit, T.: neque senatus provinciam in¬ 
vitus dederat, &: invitus feci, ut, etc.: ut viatores 
invHos consistere cogant, Cs.: eum ego a me in- 
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▼itissimas dimisi, much agaimt my uiU: nihil in- 
ritis fidere divis, i. e. ngainst iheir V .: invito 
patre, in epite o/, T.: se invito transire, t^ainst 
hia will^ Cs.: invitissimis eis: invita Minerva, 
(igainai om'a natnral benty C., H.: quod et illo et 
me invitissimo fiet, altoaether agairuU hia inclina^ 
tion and mine, —As a:iwai. m. : elicere veram vo¬ 
cem ab invito. — Reluctanty untoiliing: invita in 
hoc loco versatur oratio: Invitae anni spem cre¬ 
dere terrae, V.: verbaque provisam rem non in¬ 
vita sequentur, H.: ignes, 0.; ope, i. e. /umiahed 
involuntardyy 0. 

invius» adj, [2 in-h via], wUhout a roady im- 
WLaaahley not io he traver^^ inanperable: lustra, 

V.: salttts, L.; maria Teucris, V.: virtuti nulla 
est via, 0.: nil virtuti invium, Ta. — Plur. n, as 
impaaaabU placea: per invia iter, L.—/noc- 
ceatibley impenetrable: regna vivis, V.: templa, 0. 

1. invocatus» P. of invoco. 

2. in-vooatUB» adj.y uncalledy wUhovi a aum~ 
motia: ad dormientem veniunt (imagines) invoca¬ 
tae.— Uninvitedy withotU an invitation: ut mihi 
. . . invocato sit locus, T.; ut quos invocatos vi¬ 
disset in foro, omnes devocaret, N. 

in-vood» ftvl, fttus, ftre, to eaU njpon, invokey 
appeal to: in pariendo lunonem Lucinam: deos 
testis, L.: agmina matrum, aummony 0.— To eaUy 
namey addreaa: quem invocant omnes lovem: ali¬ 
quem dominum, Cu. 

(involatus, fis), m., a flyingyflight; only ahl,: \ 
ex alitis involatu auguror. 

involitd» —, —, tirCy/req, [involol, (ojly over, 
fioat over: umeris involitant comae, H. 

in-volneratus (Invul-), adj.y unwounded. 

in-vol5, avi, itus, ftre, to fly aty ruah upon: in 
capillum, <U hia Aair, t.: in possessionem, 
make a /orcible entry. 

involucrum, I, n. [8 VOL-], a wrappety cov- 
ering, caacy envelope: candelabri.—F i g^ ® «wer, 
maak: simulationum. 

involutus, adj. [P. of involvo], involved, iniri- 
catCy obacnre: res. 

in-volv5» vl, fitus, ere, to roUy roll upon s Ossae 
involvere Olympum, V.: montes, 0.: armenta se- 
cum, aweep aiooy, V.— To roll abouty wrap upy en- 
velopy involve: Involvftre diem nimbi, V.: prodire 
involuto capite: sinistras sagis, Cs.: involvi fumo, 
0.— To cavery overwhdm: aquft navem, V.—^Fig., 
to inwrapy vrrapy infbldy envdopy aurround: se lit¬ 
teris, devote: pacis nomine bellum involutum: Ob¬ 
scuris vera, V.: meft Virtute me, H.: fraudibus in¬ 
voluti, Ta. 

invorto» Bee inverto. 

in-vulneratus, see invol-. 

io, inietj .—Kxpressing joy, ho / huaa / Anrra / 


ipse 

io triumphe! H.—In a sudden call, ?iolla/ lookl 
qniek / succurrete, io! cives, H.: io! matres, au¬ 
dite, V. 

iooatid, 6nis,/. [iocor], oyoArtny, JoAe,ye»f. 
locor, fttus, ari, dep. [iocus], to jeaty joke : tu 
hanc iocari credis ? T.: duplex iocandi genus; 
voluit Fortuna iocari, Iu.— To aay injeat: haec: 
in faciem permulta, H.: nescio quid, Ct. 

iooose, adu, with comp.y jeatinglyy joeoaely: 
eumque lusi iocose satis: iocosius scribere. 

iooosns, adj. [ iocus ], fuU of jeaiingy jocoaCy 
humorouay droUy/acetionay aportive : Maecenas, H.: 
Musa, 0.: res: verba, 0.: furtum, H.: Nilus (i. e. 
of the merry Egyptians), 0. 

iooularis, e, adj. [ioculus],yocu/ar, 
laughabUy droU? audacia, T.—Plur. n. as aubat.y 
jeaUy jokeay H. 

ioonlarlns, adj. [ioculus], ludierouay droU: 
malum, T. 

iooulator, 5ris, m. [ioculor], a jeUeryjoker: 
senex. 

(ioculor), —, ari [ioculus], to jeaty joke ; only 
P. praea.: quaedam militariter ioculantes, L. 
idoond-, see ificund-. ioour, see iecur. 
iocus, I (plur. also ioca, iocorum, n.), m. [IA-], 
ajestyjoke: iocum movere, S.: ioci cau8a,./w the 
aake of the joke: ioca atque seria cum humillimis 
agere, S.: seria ac iocos celebrare, L.: conviva 
ioco mordente facetus, Iu.: agitare iocos cum ali¬ 
quo, 0.: Seu tu querelas sive geris iocos, H.: ne 
ioco quidem mentiretur, N.: ioco seriove, L.: neu 
sis iocus, a laughing-etocky H.: extra iocum, bellus 
estyjoking aaide. —Person.: quam Iocus circum¬ 
volat et Oupido, the god of jetUy H.— A tnfe.jeat: 
Ludum iocumque dicet fuisse illum, ehild^a playy 
T.: ne tibi ludus et iocus fuisse Hispaniae tuae 
videbuntur I L. 

idta, n. indee.y = tora, the name of the Oreek c, 
iota : ut iota litteram tollas. 

ipso (old ipsus, T.), a, um, gen. ipsius (rarely 
ipsius, V., disyl. T.), dat. ipsi, pton. demonair. I. 
In gen., to express eminence or emphasis. A. 
Sdfy ttt peraon (often rendered by an emphatic hsy 
or by veryyjuatyprecUdv)'. adest optume ipse fra¬ 
ter, T.: ille ipse MarceUus: ipsa virtus: rex ipse 
Aeneas, V.: in ipsa arce habitare, L.: naturas 
quas luppiter ipse Addidit, V.: Audentis deus 
ipse iuvat, 0.: ego enim ipse cum eodem isto non 
invitus erraverim: eaque ipsa causa belli fuit, 
the very rause, L.: cui tutor is fuerat ipse, L.: 
iam id ipsum absurdum: Tullius eoa ipsos de¬ 
duxit, L.: eorum ipsorum facta: quid iuvat quod 
... si ipsum, quod veni, nihil iuvat? the mera 
fact. —As euhel.: atque ipsis, ad quorum commo¬ 
dum pertinebat, durior inventus est Caelius, Os.: 
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ipse 

ex ipsft quaeram: agrum dare ipsi, qui accepisset, 
L.: ipsi omfiia, quorum neg6tium est, ad nos de¬ 
ferunt.—B. To emphasize one of the subjects of a 
cummon predicate. — With ef, he ioo^ himsei/ in 
person^ even he: deseret eos, eun» habeat praeser¬ 
tim et ipse cohortis triginta ?: credo ego vos, so¬ 
cii, et ipsos cernere, L.—With neque (cf. ne . . . 
quidem): pauca, neque ea ipsa enucleate dicta: 
primis repulsis Maharbal missus nec ipse erup¬ 
tionem cohortium sustinuit, L.—With etiam: ipse 
etiam Fufidius in numero fuit. — With quoque: 
quia plebs SC solvit, ipsi quoque solutum voltis, 
L. —He foT his party he foo, o/ao, as wdl: litterae 
adlatae sunt a Clodia, quae ipsa transiit, also in 
person: tris ipse excitavit recitatores, he too: Hoc 
Rhipeus, hoc ipse Dymas omnisque iuventus Laeta 
facit, V.—II. £8 p. A. As subst.y of an eminent 
person: ipsus tristis, the masier^ T.: Pythagorei 
respondere solebant, ipse dixit, i. e. Pytliogoras: 
lectica Mathonis plena ipso, the ^eat tnan^ Iu.: 
anseris ante ipsum iecur, before the host^ Iu.—B. 
Of onesdf ^pontaneotuly: de manibus delapsa 
arma ipsa ceciderunt: Ipsae lacte domum referent 
distenta capellae Ubera, V.—C. Excluding others, 
by onesdf cdone^ mere^ very: haec ipse suo tristi 
cum corde volutat, V.: ipso terrore ordines per¬ 
turbant, Cs.: qui ipso nomine ac rumore defende¬ 
rit: aestimando ipse secum, L.: ipsam aequitatem 
et ius ip.sum amare,/or its oum sake: nunc ipsum, 
jusi now: tum ipsum,yusf then. —D. With numer- 
als,yiMf, ezactly, precMy: triginta dies erant ipsi, 
cum, etc.: ipsas undecim esse legiones: ipso vi¬ 
gesimo anno.—^E. In a reflexive clause.—With the 
subjeci emphat opposed to other agents: non 
egeo medicina, me ipse consolor: Artaxerxes se 
ipse reprehendit, N.: ipsa se virtus satis ostendit, 
S.; ut non modo populo K., sed etiam sibi ipse 
condemnatus videretur: qui ipsi sibi bellum in¬ 
dixissent. — With the object: omne animal se 
ipsum diligit: Lentulum, quem mihi ipsi antepo¬ 
no.—In place of se or suus .—For emphatic dis- 
tinction: cum omnes se expetendos putent, nec 
id ob aliam rem, sed propter ipsos: quos, quid¬ 
quid ipsis expediat, facturos arbitrabimur: pra¬ 
vitas consulum discordiaque inter ipsos, L.—To 
avoid ambiguity in the use of se or suus: ne aut 
suae magnopere virtuti tribueret aut ipsos despi¬ 
ceret, Cs.: legatos mittit, qui tantum modo ipsi 
liberisque vitam peterent, S.: nihil umquam au¬ 
divi . . . nihil de re p. gravius, nihil de ipso mo¬ 
destius.—For se or sibi: inexperta remedia haud 
iniuria ipsis esse suspecta, Gu.: rex propius ipsum 
considere amicos iubet, Cu. — With ahU absoL: 
cura dies venit, causa ipse pro se dicta, damnatur 
(i. e. cum causam ip.se pro se dixisset), L.: amisso 
et ipse Pacoro, Ta.—With abi. of yerund: depo¬ 
nendo tutelam ipse, in se unum viris convertit, 
L.: agendo ipse, L. 


ipsemet, see -met ipso», old for ipse, 
ira, ae,/., anger^ wrat\ rage^ i v,pa«ion, indty 
nation: ira inflammatus: Ira furor brevis est, 
H.: irae suae parore, N.: iiA «.onmotus, S.: iram 
in eos evomere, T.: in hostilis domos Iram verti¬ 
te, H.: quorum non sufficit irae Occidisse aliquem, 
Iu.: irae indulgere, L.: iram ponere, H.: dum de- 
[ fervescat ira: ira inter eas intercessit, T.: in Ro¬ 
manos, propter obsides nuper interfectos, L.: ira 
deorum, 0.: victoriae,/wry: diremptae pacis, L.: 
ereptae virginis, V.: dicti sibi criminis, 0.: Aman¬ 
tium, quarrdsy T.: pro levibus noxiis iras gerunt, 
T.: veteres in populum R., L. : horribilis exerce¬ 
re iras, y.: inde irae et lacrimae, Iu.: irae impe¬ 
ratorum, against, L.— An indicant desire : subit 
ira cadentem Ulcisci patriam, V.— A cause of an- 
yer, provocaiion: Quibus iris inpulsus ? T.: dic ali¬ 
quam, quae te mutaverit, iram, 0. — An oMect of 
anger: iustae quibus est Mezentius irae, V.— An 
expression of anger: Pestis et ira deum (Harpyiae), 
V.—P e r 8 o n.: Iraeque Insidiaeque, dei (Mavor¬ 
tis) comitatus, V. 

iraconde, adv. with comp. [iracundus], angrily^ 
passionatdy: agere cum aliquo: iracundius expo¬ 
stulare. 

iracundia, ae, f. [iracundus], a proneness to 
anger, hasty temper, irascibility; permitto aliquid 
iracundiae tuae.— Anger, wrath, roge, passion, vio- 
lence: prae iracundia non sum apud me, T.: coti¬ 
die aliquid iracundiae remittebat: suam rei p. 
dimittere, sacrifice to the state. Os.: iracundi& exar¬ 
descere : indiligentiae suae ac doloris, excited by, 
Cs.: sine iracundift dico omnia, dispassionatdy: 
iracundiae inplacabiles. 

iracundus, adj. with comp. [ira], irascible, ir- 
riiable, passionale, choleric, angry, irefvl, easUy 
provoicM: proterve, T.: homo, Cs.: senes: leo¬ 
nes, 0.: iracundior est paulo, H.—Of things: vic¬ 
toria: Iracunda lovem ponere fulmina, the thun- 
ders of his wrath, H. 

irascor, Irfltus, I, dep, [ira], to be angry, be in a 
roge: minume dece^S.: numquam sapiens irasci¬ 
tur : Irasci celer, H.: irascens, quod, etc., 0.: qui 
nesciat irasci, Iu.: taurus irasci in cornua discit, 
gather his roge into his homs, V.: nostram vicem, 
on our account, L.: tibi iure, T.: huic: graviter 
inimicis, Cs.: patriae, N. 
irate, adv. [iratus], angrily, Ph. 
iratus, adj. with comp. and sup. [P. of irascor], 
angered, enraged, angry, violent, fnrious: animus, 
T.: nihil feci iratus, in anger: quid irati sentire 
possunt ? in their wrath, Cs. : tibi graviter, T.: ad¬ 
versario iu<iex ; Grals Achilles, H.: vilico iratior: 
in illum, T.: Caesar illis fuerat iratissimus: mare, 
raging, II.: venter, ravening, H.: preces, i. e. curses, 
H.: sistrum, Iu. 
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ire, in, infin. af eO. 

Iri*. idia (acc. Irim, V., voc, Iri,0.),/.,=’IpiC, 
Uie godd&is of the rainbow^ metsenger of ihe gods^ 

V.. 0. 

irdzua, ae,/., = tiputviia, ironys sine ull& iro- 
nift loquor. 

Irr-, see inr-. 

ia, ea, id, geti, eius (sometimes monosyl. in poe- 
try), dat, ei (rarely el or monosyl. ei),/won. de- 
monstr. [2 !•]. I. As a weak demonetr. in simple 
reference.—As euhet.^ Atf, ehe^ iV, the one menHoned 
(without emphasis); fuit quidam senex Mercator: 
navem is fregit, T.: venit mihi obviam tuus puer; 
is mihi litteras abs te reddidit: sine eius offensio¬ 
ne animi, hurting his feelings^ Cs. — As adj.^ this^ 
that^ the: ea res est Helvetiis enuntiata, Cs.: flu¬ 
men est Arar ... id flumen, etc., Cs.: ante eam 
diem. —II. Special uses.—Attracted to the fol- 
lowing mbst.: exsistit ea quae gemma dicitur (i. e. 
id, quod): quae pars maior erit, eo stabitur consi¬ 
lio (i. e. eius), L. — Pleonast. — After an obj. 
subst.: urbem novam, conditam vi et armis, iure 
eam condere parat, L. — In the phrase, id quod, 
referring to a fact, thought, or clause: ratus, id 
quod negotium poscebat, as the sittuUion required^ 
S.: id quod necesse erat accidere,/tisf as toos un- 
avoidabU^ Cs.: si nos, id quod debet, nostra patria 
delectat, and it must be the case ; cf. id de quo, L. 
—With et^ que^ atque^ neque^ in explanation or cli¬ 
max, and that too, and in faci: inquit... et id 
clariore voce, and t1\at^ Cs.: cum un& legione 
eftque vacillante: vincula et ea sempiterna: legio, 
neque ea plenissima, and not even^ Cs. — In place 
of the reflexive primcmn: persuadent Rauracis, uti 
nn^ cum iis proficiscantur (i. e. secum), Cs.—With 
emphasis, as correiative to qui^ he^ she, tf, that, the 
one, that one: is, qui erit adductus: haec omnia 
is feci, qui sodalis Dolabellae eram: qui magister 
equitum fuisse tibi viderere, is cucurristi, etc.— 
Neut, as subst., that: idne estis auctores mihi ? do 
you advise me to that ? T.: quibus id consili fuisse, 
ut, etc., who had formed ihe plan, Cs.: quando 
verba vana ad id locorum fuerint, hUherto, L.: ad 
id quod natura cogeret, i. e. death, N.: id temporis, 
at that time: homo id aetatis, of that age. — Abi. 
with a comparative, so much, by so mnch: eo plus, 
nuo minus, etc., the more. — Acc. adverb., there/ore, 
for that reason, on that account: id operam do, ut, 
etc., T.: id ego gaudeo.—Iu phrases, aliquid id ge¬ 
nus scribere (i. e. eius generis), of that sort: ad id 
quod sua quemque mala cogebant, evocati,/or that 
purpose, L.; ad id, quod . . . erat, accendebatur, 
etc., besides the fact, that, etc., L.: in id fide a rege 
accepta, to that end. L.: qaod ad me de Lentulo 
scribis, non est in eo, is nof come to that: cum iam 
in eo esset, ut, etc.,^*t«/ on thepoint of, etc., L.: to¬ 
tum in eo est tectorium, ut sit concinnum, depende 


an that: ex eo, quod, etc.,/rom Ihe fact tJ^ : ci¬ 
vitas data, cum eo, ut,£tc., with the stiptdation that, 
etc., L.— IU- Praegn., that, such, of such a sort, 
of the character, so great: in id redactus sum loci, 
ut, etc., to such a pass, T.: neque is sum, qui ter¬ 
rear, Cs.: itaque ego is in illum sum, quem tu me 
esse vis: is status erat rerum, ut, etc., L.: quae 
causae sunt eius modi, ut, etc.: ea mecum consue¬ 
tudine coniunctus est, qu^, etc., such intimacy. 

ifltao, adv. [M. f. of istic, sc. vi&], there, that 
way: Abi istac, T. —Fig., m that teay, in such 
wise: Nequaquam istuc istac ibit; magna ineat 
certatio, £nn. ap. G. 

istaeo, see istic. 

iate, a, ud, gen. istius (poet. istius, V.; istius, 
disyl., T.; isti, T.), pron, demonetr. I. Referring 
to that which is at hand or present to the person 
addressed, this, that, he, she: At tu pol tibi istas 
comprimite manQs, those of yours,T.: istae minae, 
those threats of yours, L.: de istis rebus exspecto 
tuas litteras, thMe affairs of yours: ista subtilia, 
those seats near you: quae est ista praetura ? that 
prcetorship of yours : tuus iste Stoicus sapiens. 
— H. In g e n., as a strong demonetr,, that, this, 
the very, t^t particular, he, she, it: erat enim ab 
isto Aristotele, a cuius inventis, etc.: ista divina 
studia: nec enim ab isto officio abduci debui: cre¬ 
dis quod iste dicat, T.: istius ipsius in dicendo fa¬ 
cultatis.— m. Praegn., fwcA, ©/"sueA a kind: 
qua re cum ist& sis auctoritate, etc.: animo isto 
esse, N.: Egon quicquam cum istis factis tibi re¬ 
spondeam? T.— That (in irony or soom): non erit 
ista amicitia, sed mercatura: animi est ista molli¬ 
tia, non virtus, Cs.: iste tuus vates, O. 

Tuthmla, Orum, n,, = rd the Isthndan 

games (every five years near Corinth), L. 

lathmus or -os, I, m., = the IstJsmus 

of Corinth, Cs., C., L., 0. 

isti, old for 2 istic, there, Y. (Ribb.). 

1. istic, aec, oc and uc (with -ne, istucine), 
pron. demonetr. [iste+ce]. — Referring to that 
which is at hand or related to the person ad¬ 
dressed, that of yours, that mefUion^ by you: 
istaec res, T.: circum istaec loca commorari.—As 
subst. : istuc quidem considerabo: istoc vilius, T.: 
istuc fractum: Istucine interminata sum hinc 
abiens tibi ? T.; Ego istuc aetatis, T.—As a strong 
demonetr., this same, this, the very: quid istic nar¬ 
rat, that fellow, T. 

2. istic, adv., there, in that place, where you are: 
quid istic tibi negotist ? T.: quoniam istic sedes: 
quocumque istic loco constitisti, L.— Herein, in this 
affair, on this occasion: Neque istic, neque alibi, 
T.: Istic sum, /am with you, T.: istic sum, inquit, 
Iam listening. 

istinc, adv. [iste],/rom there, thence,from where 
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«ou art: istinc excludere, T.: qui istinc veniunt: 
Fare age iam istinc, i. e. withoiu moving^ Y .: si 
istinc fraus et audacia est, hinc pudor, on the other 
tide ... on ihU: fortassis et istinc Largiter abstu¬ 
lerit aetas (i. e. de his vitiis), H. 

istius modi, see modus. 

ist5, adv, [iste], thithery io you^ io vhere you 
are: si minima causa est properandi isto mihi.— 
ITiereintOj in that medier: Trabatium isto admi¬ 
scere. 

Istoo, adv, [istic], thUher^ that toay^ yonder: 
accede illuc; Nimium istoc abisti, T. 

Istorsum, adv. [isto+versum], ihithenoarde^T. 

istuo, adv. [istic], thither^ io you^ io where you 
ore, in that direetion: Ck)ncede istuc paululum, T.: 
istuc sunt delapsi: istuc mens animusque Fert, 
H.— To ihat thing^ to that evJbject: istuc ibam, T. 


ita, adv. [2 I-]. I. In gen., referring to what 
precedes, in ihie manner^ tn thie loise, in ttvch a 
way, ao, /Atia, accordingly^ ae has been eaid: des 
operam ut investiges sitne ita: Ita aiunt, T.: his 
rebus ita actis, S.: factum est ita: ita digerit omi¬ 
na Calchas, such is his interpretation^ V.: quae 
cum ita sint, and since Ihis is so^ and accordingly: 
quod cum ita sit.—Referring to what follows, Mtia, 
tn ihe foUowing mannety as follows^ in ihis way: 
ita censes; publicandas pecunias, etc., S.: is ita 
cum Caesare egit; si, etc., Cs.: ita constitui, for¬ 
titer esse agendum. — In affirmation, yes, it is so^ 
Jusi so, trve: quid istic tibi negotist? Dav. mi- 
hin* ? Ita, T.: an laudationes ? ita, inquit An¬ 
tonius : Davusne ? ita, H.: itast, T.: non est ita: 
ita prorsus: ita plane.—In interrogatione, expect- 
ing an aflBrmative answer: itane? reaJXy ) i^yi 
is U sof: Itan credis ? T.: itane est ?: itane tan¬ 
dem ?—In the phrase, quid ita ? implying reproach 
or surprise, why sof how is thatf what do you 
meanf: accusatis Sex. Roscium, quid ita ?: quid 
ita passus est Eretriam capi ? L. — H. E s p., in 
oomparisons, ao, thus^just^ in the same way: ita ut 
res sese habk, T.: ita vero, Quirites, ut precamini, 
eveniat: ut homo est, ita morem geras, T.: ita lo¬ 
quor, quasi ego fecerim, etc.: me consulem ita fe¬ 
cistis, quo m<^o pauci facti sunt: castra ita posita, 
tamquam procul abesset hostis, L.—C o r r e 1. with 
u/, in parallel clauses: in pace ita ut in bello, 
alike in peace, etc., S.: ut Eurysthei filios, ita suos 
configebat, his owuy as well as, etc. — In oaths or 
emphatic wishes, so, if it be true: Ita me di ament, 
non nil timeo, i. e. so help me, T.: sollicitat, ita vi¬ 
vam, me tua valetudo: ita me referat tibi luppiter, 
y.: tecum esse, ita mihi omnia quae opto contin¬ 
gant, ut vehementer velim. — III. P r a e g n., of 
kind or quality, so, sueh, of this nature, of this 
kind: ita sunt res nostrae: ita inquam (i. e. hoc 
dico).—Of a natural consequence or inference, so, 


thus, accordingly, under these eircumsiances, in this 
manner, therrfore : ita sine periculo, etc., Cs.: ita 
praetorium missum, L.: ita lovis illud sacerdo¬ 
tium per hanc rationem Theomnasto datur: ita fit 
ut animus iudicet, etc., thus ii comes to pass: ita fit 
ut deus ille nusquam prorsus appareat, hence it 
foUows. — In restrictiou, on the condition, on the 
assumption, in so far, to sueh an extent, only tn so 
far : haec ita administrabat, ut, etc., Cs.: cuius 
ingenium ita laudo, ut non pertimescam: pax ita 
convenerat, ut Etruscis Latinisque fluvius finis es¬ 
set, L.: ita admissi captivi, ne tamen iis senatus 
daretur, L.—Of degree, so, to sueh a degree, so very, 
so much: ita fugavit Samnites, ut, etc., L. :nudices 
ita fortes tamen fuerunt, ut. . . vel perire malue¬ 
rint, quam, etc.: ita acriter . . . itaque repente, Cs. 
—With negatives, nat very, nat espeeiaUy: non ita 
magnus numerus, Cs.: non ita lato interiecto 
mari: accessione utuntur non ita probabili: post, 
neque ita multo, N. 

Italions (C., S., Cs., L., Ta.) or Italis, idis, /. 
(V., O.), or Italus (H.) or Italus (H., V.), <^j., 
of Italy, Malian. 

ita-que, conj., and so, and thus, and aeeording- 
ly: Si cetera ita sunt ut vis, itaque ut esse ego 
illa existumo, T.: ita constitui, itaque feci.—In 
inference, and so, accordingly, therefore, for that 
reason, eonsequently: falsa existumans . . . itaque 
censuit, etc., S.: itaque ipse mea legens, sic adfi- 
cior interdum: itaque rem suscipit et a Sequanis 
impetrat, Cs.: versis itaque subito voluntatibus, 
L.: nunc itaque, H.: itaque ergo amantur, T.— 
In resuming an interrupted thought, accordingly, 
thus, and so: itaque tum Scaevola, etc. 

item, adv., likewise, besides, also,further, more- 
over, ioo, as well: Unus et item alter, T.: Lentulus, 
itemque ceteri, S.: Romulus augur cum fratre 
item augure: Contemplator item, cum, etc., V.— 
In the phrase, non item, but not, but by no means: 
maxumas Mihi agebat (gratias); aliis non item, 
T.: corporum offensiones sine culpft accidere pos¬ 
sunt, animorum non item. — In comparison, just 
so, in like manner, afler the same manner, likewise, 
also: si sis Natus item ut aiunt Minervam esse, 
T.: fecisti item uti praedones solent: uti optio 
item esset, quasi dedisset, etc., L. 

iter, itineris, n. [I-], a gmng, walk, way: dicam 
in itinere, on the way, T. — A going, Joumey, 
passage, march, voyage: cum illi iter instaret et 
subitum et longum: ut in itinere copia frumenti 
suppetere^ Cs.: in ipso itinere confligere, L.: ex 
itinere litteras mittere,S.: iter ingressus: tantum 
itineris oontendere, hasten: in Italiam intendere 
iter, L.: iter, quod constitui, determined vpon: iter 
in provinciam convertere, direct, Cs.: ^re in rec¬ 
tum, 0.: flectere, changc the eourse, Y. : iter ad 
regem comparare, prepare for, N.: supprimera 
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hrtak off^ Cs.: chisse tenere, V.: die ac nocte 
continuato itinere, Cs.; rumpere, H.: Boi ex iti¬ 
nere nostros adgressi, Cs.: terrestri itinere ducere 
legiones, by land^ L.: Unde iter Italiam, V. —A 
joumey, march (as a* raeasure of distance): cum 
abessem ab Amano iter unius diei, a day^t jour~ 
ney: quam maximis itineribus contendere,/orcec^ 
marchesy Cs.: confecto iusto itinere cius diei,/u// 
day'8 marcA, Cs .—A toay^ pdssaye^ pathy road: iti¬ 
neribus deviis proficisci in provinciam: erant iti¬ 
nera duo, quibus itineribus domo exire possent, 
Cs.: in diversum iter equi concitati, L.: ut deviis 
itineribus milites duceret, N.: vocis, pauage^ V.: 
neque iter praecluserat unda, aU off^ O .: iter pate¬ 
fieri volebat, opened, Cs .—A right of way: aquae¬ 
ductus, haustus, iter, actus a patre sumitur: iter 
alcui per provinciam dare, Cs. — Fi g., a road, 
pathj way: declive senectae, 0.; vitae diversum, 
lu .—A way^ course^ autom^ method^ means: patia¬ 
mur illum ire nostris itineribus: verum gloriae: 
amoris nostri*: salutis, V.: fecit iter sceleri, O. 

Iteratio, onis,/. [itero], a repeUtion: verbo¬ 
rum. 

iter5, avi, Atus, Are [ iterum \to do a second 
iime^repeat: cum duplicantur iteranturque verba; 
saepe eadem, L.: iterata pugna, retiewed^ L.: ubi 
Phoebus iteraverit ortQs, has risen a second time^ 
0.: cursQs relictos, H.: aequor, embark again 
upon, H.: Muricibus Tyriis iteratae vellera lanae, 
ayed twice, H.: nullis iterata priorum lanua, reoLched 
again^ 0 . : agro arato . . . iterato, ploughed a sec¬ 
ond time: truncis Lapsa cavis iterare mella, ede- 
braiCy U. 

iterum, adv.^ again^ a second time^ once more, 
anew: huc revorti iterum, T.: duxit iterum uxo¬ 
rem : Lepidus, imperator iterum: Pennus, iterum 
(consul), L.: bis rem p. servavi, semel gloriA, ite¬ 
rum aerumnA mea: cum his semel atque iterum 
armis contendisse, Cs.: iterum atque tertium tri¬ 
buni, L.: iterum et saepius: iterum atque iterum 
spectare, again and again^ H.; iterumque iterum- 
que vocavi, V.— In furn, again^ on the other hand: 
sinu effuso, having loosed again the fold^ L.: iterum 
accusandi causae, Ta. 

itidem, adv, [ita], in like manneVy «o, justy in 
the same way: tibi quae dixi, dicam itidem illi, 
T.: temperantia in suas itidem res, et in communes 
distributa est: itidem in hac re, ut in aliis, T. 

iti5, onis,/. [I-], a going, walking, travelling: 
itiones crebrae, T.: reditum ac domum itionem 
dari. 

ito, —, —, are,/r^. [eo], to go: ad cenas. 

itus, iis, m. [I-], a going away, departure: no¬ 
ster. 

iuba, ae./. [DIV-], a maneyftowing hair on the 
nsek: equus ille iiibam quatiens, C. poAU: iubae 


equorum, Cs.: luduntque iubae, etc., V.: equinae, 
0.— A crest: tiiplici crinita iuba galea, V.: iubas 
Divini adsimulat capitis, i. e. the hdmety V.— A 
beard: mullorum, Iu. 

iubar, aris, n. [DIV-], radianeey lighty splendoTy 
brightnessy sunshine: iubare exorto, V.: Quintas 
nitidum iubar extulit Lucifer, 0.: Hanc animam. 
Fac iubar, i. e. make inio a considlaiioHy 0. 

iubatUs, adj. [iuba], crested: anguis, L. 

iubed, iussi (iQsti, for iussisU, T.; iQssd, for 
iusscro, V.; iOsse, for iussisse, T.), iQssus, ere, to 
ordeTy give an oi'dery bidy tdly command: iubesne ? 
iubeo, cogo, T.: non iubeo: defessa iubendo, O.: 
sic iubeo, stat pro ratione voluntas, Iu.: reverti 
iubet: Flores ferre iube, give orderSy H.: iubes 
renovare dolorem, V.: hunc iubet sine curi esse: 
eos suum adventum exspectare, Cs.: alquem ne¬ 
cari, S.: pontem rescindi, Cs.: ut haec quoque 
referret, etc.: ut classem traiceret, L.: senatus 
decrevit populusque iuasit, ut, etc.: iube, mihi 
denuo Respondeat, T.: iubentes in Africam traice¬ 
ret, L.; litterae non quae te aliquid iuberent, sed, 
etc.: Nero iussit scelera, Ta.: Illud ad haec iubeo, 
H.: lunoni iussos adolemus honores, V.: uti iussi 
erant, S.: quod iussi sunt faciunt, Cs.: pendere 
poenas iussi, V.: Stellae sponte suA iussacne va¬ 
gentur, II.— To wishy desire, entreaty bid: sperare 
nos amici iubent: Dionysium iube salvere, salute 
hhn for me : iubeo Chremetem (sc. salvere), T.— 
Of a proposed law, to order, decrecy ratify, approvCy 
enact: quae scisceret plebs aut quae populus iube- 
ret: dicere de legibus iubendis aut vetandis: cives 
prava iubentes, H.: rogationem promulgavit,' vel¬ 
lent, iuberent Philippo regi bellum indici,’ etc., 
put it to votCy did they decreCy etc.— To dadgnatfy 
appointy assign : Tullum regem populus iussit, L.: 
alquem imperatorem, S.: ei provinciam Numidiam, 
alloty S.: lussa mori, as a sacrificCy V.: perire ius- 
sus, n. : si volucres habuissem regna iubentes, 0. 
—In medicine, to prescribsy order: Quod iussi ei 
dari bibere, date,T.: aegrotus, qui iussus sit vinum 
sumere. 

iucunde (ido-), adv. with comp, and sup. [in¬ 
eundus], agreeablyy ddightfulJy: vivere: cenam 
producere, H.: bibere iucundius: iucundissime 
vivere. 

iucunditas (i5o-), atis, Z*. [ iucundus ], agree- 
ablcnessy pleasantnessy delighty enjoyment: agri: 
epistula plena iucunditatis: dare sc iucunditati, 
to enjoyment: ea est in homine iucunditas, ut, 
cJeeerftliness: plurimae tuae iucunditates, good 
offees. 

iucundos (ido-), adj. with comp. and sup, 
[DIV-], pleasanty agreeable, ddightfuly pleasing: 
est mihi iucunda vestra erga me voluntas: id 
vero militibus fuit iucundum, Cs.: praemia, H.: 
Crispi iucunda senectus (i. e. senex iucundus), lu.: 
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epulis iuoundiora, S.: officia iucundiora: bonum 
iucundius viti, lu.: conspectus vester est mihi 
multo iucundissimus. — Plur. n. as subat.: et lo- 
eunda et idonea dicere vitae, U. 

ludaicua or ludaelcus, adj.,JewMh: aurum: 
bellum, Ta.: ius, lu.: panis, unleavencd^ Tu. 

iudez, icis, m. and /. [ ius+DIC-], a judge, 
juror: verissimus: nequam et levis: severissimi 
atque integerrimi: te ipsum habebo iudicem: 
quem si ferrem iudicem,/>ro;oose(f; ferre Vulscio 
iudicem, L.: iudicem dicere, i. e. aubmit to trial, 
L.: dare iudicem, to grani a judge (of the prae¬ 
tor): optimum quemque in selectos iudices re¬ 
ferre, the jury. — F i g., a judgCy decider, umpire : 
iniqui sunt patres in adulescentis iudices, T.: 
aequissimus eorum studiorum: me iudice, m my 
judgmmty 0.: Grammatici certant et adhuc sub 
iudice lis est, H. — A critic, connoisaeur^ acholar: 
Indicis argutum acumen, H.: subtilis veterum, 
H.: morum, i. e. o censor, Iu. 

iudlcatid, dnis, /. [iudico], a judging^ investi- 
gating: Longi subselli.— A judicial examination : 
ludicatio est, etc. — F i g., a judgment^ opinUm: 
indicatio se scire quod nesciat. 

ludioatuxn, l, n. [ P. n. of iudico ], a decision^ 
judgmerUy decree: indicatum facere, to carry ovi. 
— An avHtrdyfine: solvere. 

1. iddioati:^ adj. [P. of iudico], decided, deter- 
mined: res indicata, a precedent: infirmatio rerum 
iudicatarum. — As subst.^ a condemned perton : 
indicatum duci. 

2. iudicatoa, fis, m. [ iudico ], a jvdgeahip^ 
office of judge: isti ordini indicatus non patebit. 

ludlclalla, e, adj. [ indicium of a court of 
juitice^ Judicial: ius: tabella: genus (dicendi), 
juridical pleading. 

iudiciariuB, adj. [indicium], of the couriSy 
judiciary: lex: quaestus: controversia. 

ludioiuxn, I, n. f iudex ], a judgment, judicial 
investigation^ trialy legal proceeSy sentence: omnia 
iudicia reperta sunt, etc.: dignitatis meae, con- 
ceming: de meft fide: inter sicarios,/or aasaati- 
nation: vocare in indicium, tummon inio court: 
in Lurconis libertum indicium ex edicto dedit, 
granted a trial: iudicium accipere, undertake a 
trial: pati, submit to: iudicium summum habere, 
juriadictiony S.: damnatus inani iudicio Marius, 
Iu.: in iudicium venit, came inio courty N. —A 
jndgmeniy decisione opiniony conviction: eius iudi¬ 
cio permitto omnia, T.: animi, S.: omnium mor¬ 
talium: de alquo optimum facere, Cs.: iudicium 
facere, quanti quisque sibi faciendus esset, de¬ 
cide : de quo homine tanta et tam praeclara iudi¬ 
cia fecistis, i. e. have conferred eo greai hxmors: 
ut iudiciis fniar Isdem, prtmri;>/ea, H. —The power 
of judgvngyjudgmeniydiscernment: subtile, H.: si 


quid mei iudici est, %f I can judge of it : meo 
iudicio, in my judgm^ : id iudicio facere, i. e. 
with diecretion: copias iudicio conducere, C^. 

iudico, fivi, atus, ftre [ iudex J, to examine ju- 
dicially, judgey he a judgey paee judgmenty decide : 
cum magistratus iudicassit: ordo alius ad res in¬ 
dicandas postulatur: indicandi potestas,jurut/tc- 
tion : iudicantem vidimus Aeacum, H.: recte et 
Online: causa indicata: inclytum iudicium.— To 
condemn : quoad vel capitis vel pecuniae indicas- 
set privato, L.: indicati pecuniae, L.: Horatio 
perduellionem, convici of treaeony L.— To judge. 
judge ofyform an opinvon upony pronounce jwig- 
ment: illos ex tuo ingenio, T.: aliquid oculorum 
fallacissirao sensu: ex quo indicari posse, quan¬ 
tum, etc., be inferredy Cs.: sibi me non esse inimi¬ 
cum : eos contra rem p. fecisse, S.: love aequo, 
i. e. eanelyy H.— To declarey prodaim : te fortuna¬ 
tam, T.: alquos hostis, S.: indicetur non consul 
Antonius: cuius rei exemplum pulcherrimum in¬ 
dicarem, Cs.— To determinCy reeolvCy conclude: de 
itinere, Cs.: mihi indicatum est deponere, etc. 

iugalis, e, adj. [ iugumJ, of a yokcy yolced to- 
gether : equi iumentaque, Cu. — Plur. m. as 8ubU.y 
a team: gemini, V. — Matri/nonialy nuptial: ne 
cui me vinclo sociare iugali, V.: dona, O. 

lugarius, a^.y of Juno Juga (goddess of mar- 
riage): vicus (in wbich stood her altar), L. 
ingatio, dnis,/. [iugo], a binding. 
iugatOB, adj. [P. of iugo], cowwctedy dependent : 
virtutes inter se: verba, Tcindred. 


i^ermn, I, n.; gen. plur. ifigerfim; dat. and 
abi. iQgeribus, n. [IV-], an acrey juger (containing 
28,000 square feet): decumanum: quaterna in 
singulos iugera, Cs.: nescio quotenorum iugerum: 
per tota novem iugera Porrigitur, V.: immetata 
quibus iugera Fruges ferunt, i. e. landsy H.: novem 
lugeribus distentus, O. 

1. iuglB, e, adi. [IV-], yotnetf together: auspi¬ 
cium, \.o.of a yoJce of oxen. 

2. iugia, e, adj. \yiY-\freahyliHngyperennial : 
putei: aqua, S., H. 


iuglluia, glandis, /. [ lovisd-glans ], a walnuty 
walnui-tree: iuglandium putamina. 

iugo, Avi, fttus, are [iugum], to bindy marry : 
alcui intactam, V.: decreta super iugandis Femi¬ 
nis, H. 

lugdsua, <zdj. [iugum], mouniainouB: silvae, 0. 
iugul5, Avi, atus, are [ iugulum "^y to eut the 
throaty kUly slay^ murder: finis iugulandi, S.: civis 
iugulari iussit: homines, H.: tum rite sacratas In 
flammam iugulant pecudes, alaughter and throWy 
V.—F/g., to deatroyy overthrow : Pompeianorum 
causa toliens iugulata: Memnona, murder (in bad 
verse), H .— To choke offy confutCy convict, sUence: 
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hominem, T.: iugulari sua confessione: Suo sibi 
gladio hunc iugulo, foil toith his ovm devices, T.: 
gladio plumbeo, i. e. wilhout difficulty. 

iugulum, 1, n. (iugulus, I, m., lu.), dim. [iu- 
gum], the coldar-hcms^ hoUow pari of the neck : iu- 
gula concava habere.— The ihroat, neck : raucro< 
nes a iugulis vestris deiecimus: recludere stricto 
ense, 0.: iugulos aperire susurro, Iu.: dare iugu¬ 
lum Clodio, offer. — Fig., a alaugJUer^ murder: 
Electrae iugulo se polluere, Iu. 

iugum, I, n. [IV-], a yoke^ collar: in iugo in¬ 
sistere, Cs.: bestiis iuga imponimus: (bos) iuga 
detractans, V.: iuga demere Bobus, H. —A yoke, 
paivy team: ut minus multis iugis ararent: in- 
missa iuga,/Miir of horses^Y .: curtum temone iu- 
gum, Iu .—A yoke (of spears, the symbol of de- 
feat): legionibus nostris sub iugum missis: sub 
iugum abire, L.: Hesperiam sub iuga mittant, 
V. — The oonsUUcUion LU^: in iugo 
cum esset luna .—The beam of a weaver^s loom: 
tela iugo vincta est, 0.— A bench in a ship (for 
passengers): per iuga longa sedei‘e, V .—A height^ 
summii^ ridge^ chain of mountains: in inmensis 
iugis, 0.: montis, V.: iugis p)ervenire, Cs.: sepa¬ 
ratis in iugis, H.: suspectum iugum Cumis, Iu.— 
Fig., a pair: iugum impiorum nefarium.— A 
yoke^ borCis^ burden^ fetters: cuius a cervicibus iu- 
gura servile deiecerant: aeneum, H.: exuere, 
shake off^ Ta.: ferre iugum, the yoke of marriage^ 
H.: iactare iugum, \.e,tobe restive^ Iu. 

Iuleus, adj. I. Named from Ivlus : Iulei avi, 
0.—II. Named from Julius Cessor ; hence, of the 
month of July: Kalendae, 0. 

IWua (poet. sometimes quadrisjl.), «Tufi- 
an, of Julius: domus, V., 0.: lex, (i., C.: edicta, 
of .kugustusy H.: unda, a harbor of Campania^ 
built by AugustuSy V. 

iumentum, I, n. [IV-l, a beast for hauling, 
draftght-aninudy beast of burden^ horse, mule^ asss 
iiimenta onerat, S.: iumento nihil opus est (i. e. 
equo): sarcinaria, beasts of burden^ Cs.: servi ut 
taceant, iumenta loquentur, Iu.— Sing. eoUeet.: iu¬ 
mento et canibus relictis, Iu. 

iunoei^ ad^i. [iuncus], made of rushm: vincu¬ 
la, 0.—F i g., «ftm, slender: alquam reddunt iun- 
cearn, T. 

iuneSsua, adj, [iuncus],/ii//o/rus^.* litora, 0. 
i^cti5, Onis,/. [rV-], a^otnif^, umting, 
Iwctura, ae,/. [IV-], a joining^ uniting.junc- 
ture^joint: tignorum, Cs.: iuncturae verticis, sut- 
ures, 0.: laterum iuncturas fibula mordet, the 
United ends of the girdU, V.—F i g., a connection : 
generis, i. e. consanguinity, 0.—Of words, a join- 
ing together: callida, i. e. a happy phrase, H. 

lunctua, adj. with comp. and sup. [P. of iungo], 
United, cormected, associated, kindred: iunciis Fron¬ 


tibus, in a line, V.: Per dies et iunctas noctlSf 
foliowing, 0.: causa cum exitu iunctier: iunctis- 
simus illi comes, most attaehed, 0.: ad iunctissimos 
pertinere, the nearest of kin, Ta. 

iuncus, I, m., a rush : Limosus, V.: acuUL cu¬ 
spide i unci, 0. 

iungo, unxi, Gnctus, ere \lY-],tojoin together, 
unite, connect, attach, f osten, yoke, hamess: Narcis¬ 
sum et florem anethi, V.: ostia, shtU, Iu.: iunctas 
quatere fenestras, H.: oscula, exehange, 0.: da iun- 
gere dextram, clasp, V.: Ticinum ponte, span, L.: 
ratibus flumen, bridge, L.: iunctae umbone phalan¬ 
ges, Iu.: pontis et propugnacula, i. e. connect the 
bulwarks by bridges, V.: hoc opus ut aedificio iun- 
gatur, Cs.: Humano capiti cervicem equinam, H.: 
mortua corpora vivis, V.: se Romanis, L.: Ne ca¬ 
stris iun^nt (i. e. se), V.: tigna bina inter se, Cs.: 
corpora inter se iuncta: erat cum pede pes iuno- 
tus, 0.: digitis medio cum pollice iunctis, 0.— To 
hamess, yoke, attach: angues ingentes alites iuncti 
iugo, Pac. ap. C.: iunge pares, i. e. in pairs, V. : 
grypes equis, V.: curru Equos, to the car, V.: 
raeda equis iuncta: iuncta vehicula mille, L.—In 
P. />aM., cufjoining, continuous with: iuncta phare¬ 
tratis Sarmatis ora Getis, 0.—Of troops, etc., to 
join, unite: cum fratre copias, L.: agmina, V.— 
To add, give in addition .* Commoda praeterea 
iungentur multa caducis, Iu.— To make bv join- 
ing: camera lapideis fornicibus iuncta, buut with, 
S.— To bring together, join, unite: cum hominibus 
consuetudines: an virtus et voluptas inter se iungi 
possint.—Of persona, to join, unite, bring together, 
associate, attach, ally: nos sibi amicos, T.: se te- 
cum omni scelere: se Romanis, make an allianee 
wit^ L.: (eam) conubio, give in marriage, V.: me 
sibi, marry, V.: variis albae iunguntur columbae, 
0.: si populus R. foedere iungeretur regi, L.: ho¬ 
spitio cum iungeret absens (i. e. se), V.— To make 
by joining, enter into: cum hominibus amicitias: 
societatem cum populo R., L.—Of words, to join, 
unite, make by joining, componnd: iuncta verba: 
carmina, compose, Y. 

iunior, comp. of iuvenis. 

limipertui, I,/., the juniper-tree, Y. 

luno, Onis,/., a daughter of Satum, sister ani 
wife of Jupiter, goddess of marriage, 0., V., H., 0.: 
luno Lucina, T.: urbs lunonis, i. e. Argos, 0.— 
P r o V. : lunonis sacra ferre, L e. fo walk as m 
solemn procession, H.—luno inferna, L e. Proser- 
pine, Y .; called Averna, 0. 

lundnalls, e, a^., of Juno: tempus, L e. ths 
month of June, 0. 

lundnicola, ae, m. [luno+COL-l, a worskkh 
per of Juno, 0. 

lundnlgena, ae, m. [luno+GEN-], bom of 
Juno, i. e. Vulcan, 0. 
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Kkndnlus, a^.y of Juno, J^monian, V., 0. l 
lupplter (lupi-X lovis, m. f DIV-1, JupUer, 
Jove, son of ScUum, (nrother and htubana o f Juno, 
ehkf of the go<h, god of the aky, Cs., C., L., H., V., 
0.: lovis 8tella, the fianet JupUer. — Ueaven, eky, 
air : sub love frigido, H.: metuendus (i. e. plu. 
vius), V.: sub love, in the cpen air, 0.; loci, tem- 
ptrature, 0.: luppiter Stygius, L e. Muto, V.: 
lovis auribus ista ^rvas, i. e. of Auguttue, H. 

iwator, dris, m. [iurol, a twearer, eutiatant of 
the cenaar, awom eeneue-eterk, L. 

Ivatua, adj. [/*. of iuror], stoom, under oaih, 
hound by an oaih: qui iuratus apud vos dixit: 
homines,/uror»; testis, Iu.: in eadem arma, 0.— 
As euUt, m.; huius iurati testimonium, untneaa .— 
As ntbat. n.: iurata, eolemn vowe. 
iwe, see 2 ids. 

Iwe-oonaultoa, see consultus, 
ivgliixii, I, ft. [ius +1 AQ-], a guarrel, strife, 
diapuie, altercaiiofi, eofitantion: inde ad iurgium, 
T. : iurgiis trahendo tempus, S.: benevolorum 
concertatio iurgium dicitur: iurgia iactare, guar¬ 
rel, V.: vicina refu^re iurgia, H.: pavidus contra 
mea iurgia, reproamea, V.: alterna iurgia, Iu. 

largo, avi, atus, are [♦iQrigus; IV- ], to ^[uar- 
rel, bravil, diapuie, aeold: Cedo, quid iurgabit te- 
cum ? T. : iurgare vicinos, non litigare: haec iur- 
gans agebat, teith eamoatulation, L.: istis lurgatur 
verbis, ia reproachea, H. 

ioridicialis, e, ac{j. [ iuridicus ], relating to 
right, of juetice: genus: quaestio, 
luris o5iisultu% a Unoyer ; see consultus, 
luris dlotl5, see dictio, 
luris peritus, leamed in the law ; see peritus, 
luro, &v!, Stus, are [ 2 ius ], to awear, take an 
oaih : si aram tenens luraret: ex animi tui sen¬ 
tentia, toiihout reaervation: Boeotum in crasso 
iurares aSre natum, H.: falsum, awear falaelg: 
vere: testari deos per quos iuravisset, S.: per lo- 
vem, bg JupUer : agilis, qui pro se iuraret, in hia 
atead, L: idem omnis exercitus in se quisque iu- 
rat, i. e. eaeh aoldier individually, L.: Numquam 
ducturum uxorem, T.: se eum non deserturum, 
Cs.: verissimum ius iurandum.—With in and acc., 
to awear to obaerve, awear allegiance, vow obedieuee, 
adopt under oath: in legem: in leges, L.: in haec 
verba iurat ipse, takea mia form of oath, Cs.: cur 
in certa verba iurent: in haec verba iures postulo, 
»n thia form of worda, L.: in verba magistri, echo 
the aerUimenta, H. —To awear by, atteat, call to wit- 
neaa: Terram, Mare, Sidera, V.: lovem lapidem: 
quaevis tibi numina, 0.: Samothracum aras, Iu.: 
lurandae tuum per nomen arae, H.: dis iuranda 
palus, the 8tyx, by whieh the goda awear, 0.— To 
aatear to, atteat by an oath: morbum, to the fad of 


aiekneaa: id (nomen) iurare in litem, awear to a 
debt, —With peraon. obj,, to awear, bind by an oath, 
cauae to awear (only perf paaa. ): iudici demon¬ 
strandum est,quid iuratus sit: lex, in quam iurati 
sitis: iuratus se eum interempturum, ll— To coti- 
apire: In me, 0.: in facinus, 0.—In the phrase: 
iurare calumniam, to awear that an aecuaation ia 
not malieioua, L. 

(l^or, itus, ari, dep.), see iuro and iuratus. 

1. Ius, iflris, n. [ IV- ], broth, aoup, aauce: he¬ 
sternum, T.: fervens: tepidum, H. — In a pun: 
Verrinum, hog-broth (the justice of Verres). 

2. luSf iQris (dat, iflre, L.; plur. only nom. and 
occ.), n. [IV-], that whieh ia binding, right, juatice, 
duty: ius hominum situm est in societate, etc.: 
obtinere, maintain: de iure alicui respondere, lay 
down the law: clienti promere iura, H.: qui Ro¬ 
mae ius dicit, aita aafidge: iura populis dare, V.: 
publicum, common right, T.: iura communia, egued 
righta: gentium, univeraal law: si ab iure gentium 
sese (populus R.) prohibuerit, the law of natione, 
S.: civile, civil law: coniugialia, 0.: iuris nodos 
solvere, Iu.: hoc iure molesti Quo fortes, i. e. on 
the aame prineiple aa, etc., H. — Abi. adverb., by 
right, rightfully, with juatice, juatly: tibi iure ira¬ 
sci, T.: iure ac merito: optimo iure: iusto iure, 
L.: non agam summo iure tecum, i. e. wUh the 
utmoat rigor: * summum ius, summa iniuria.*— A 
place where juatice ia adminiatered, coairt of jua¬ 
tice : in ius ambula, before a magiatrate, T.: in ius 
ire, N.: ad praetorem in ius adire: in ius acres 
procurrent, H.: raptus in ius ad regem, L.: de 
controversiis iure disceptare, Cs.: Iura magistra- 
tflsque l^nt, judgea, V.— Juatice, juatneaa : cau¬ 
sae, L.— Legal right, power, authorUy, permiaaion, 
prerogative : omnia Pro meo iure agere, exert my 
authority in, T.: scio meum ius esse, ut te cogam, 
/ have the right, T.: nullius earum rerum consuli 
ius est, S.: materiae caedendae, L.: civitatis, 
citiaenahip : capiendi, Iu.: testandi, Iu.: patrium, 
the power of life atui death over o»ic’« children, L.: 
(homo) sui iuris, hia own maater, independent. — An 
oath : iuris peierati poena, H. 

1^ Iurandum (often as one word, lusiur-), 
iuris iurandi, an oath : Dabo ius iurandum nil 
esse, T.: ad ius iurandum populans adigere, S.: 
idem ius iurandum adigit Afranium, made him 
take, Cs.: iure iurando civitatem obstringere, bind 
under oath, Cs.: iure iurando teneri, be bound by 
an oath. 


luBSO, for iUsserd ; see iubeo. 
lussum, I, n. [ P. neut. of iubeo ], an order, 
command, ordinance, law: deorum immortalium 
iussa: iussis vostris oboediens, S.: horrida iussa, 
V.; iussis carmina coepta tuis, V.: efficere, exa¬ 
cute, S.: capessere, acctgd, V.: flectere, dlvert, V.; 
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minister iussomm meorum, P.; populi nostri ius- 
Bum. —A phynciavLt praeription : iussa medico¬ 
rum ministrare, 0. 

1. iusBUS, P. of iubeo. 

2. (luBBUB, iis), m., an order^ command^ deeree^ 
ordinanee (only abi. sing.): vestro iussu coactus: 
lecti iussu populi, L.: sine populi iussu, S. r dei, 
V.: Neronis, Iu. 

l^te, adv. with comp. and sup. [iustus], rightj 
lyjusilyj equiiablyy dvly: accusare: Ambo miseri, 
sed iustius illa, wiih beller catue^ 0.: ornare hunc 
iustissime. 

IflBtificuB, adj. [iustus+2 FAC-], Ihatude 
jtully: mens deorum, Ct. 

l^titia, ae,/. [iustus], equity, rigbteoua- 
neta^ uprighlneaa: labore atque iustitifi res p. cre¬ 
vit, S.; summa hominis: erga deos.—P e r s o n., 
V.: potens, H.— Clemencyy compamon: pro eius 
iustitift impetrare, Cs.: tua, T. 

IfUititiam, n. [2 ius+STA-1, a euapermon of 
the courlSf judicial vacalion^ noliday: iustitium 
edici oportere: quadriduum, L.: iustitium remit¬ 
titur, L.— A publie moumingy Ta. 

l^tua, adj, with comp. and eup, [2 ius], jusl^ 
vprighlyrighleoua: iudez: in socios: qui omnium 
iustissimua fuisse traditur .—In cuxordance with 
law^ right^ eguilable, just: lex: supplicia: bella, 
0.: iustissimos triumphos videre.— I/iwfuly r^ht- 
fvX^lruCypropeTi uxor: hymenaei, V.: iustft ma¬ 
tre familiae ortus (opp. paelice), L.: iustissiraa 
(causa transeundi), Cs.: iustissimum imperium, Cs. 
— Plur. n. as subsL^ righie^ privUegea: noscere Tua 
iusta, T.: servis iusta praebere .—Due ceremoniea^ 
formaliliea: omnia iusta in deditionem perfecta, 
L.: iuatis omnibus hospitalibus fungi, L .—Funeral 
riteay obaeguiea: illi iusta magnifice facere, S.: 
iustis funebribus confectis, Cs.: omnia paterno 
funeri iusta solvere. — iVoper, perfeci^ complde^ 
reoaonablcj atiUable^ aufficient^ righl: excusatio: 
proelium, /atr, L.: iter, a regular dafa mare^ 
Cs.: duo iusti exercitiis, complete^ L.: eloquentia, 
trve: pofima, H.: querellae Haud iustae, unfound- 
ed^ V.— ModffraU^ mi/rf, eaxy: ut iustioribus 

utamur iis, qui, etc.: Apud me servitus, T.—^As 
wbat. n., ihal which ia right^ the jual, jualice: sen¬ 
tentia iusti ac veri legendi: plus iusto, more Ihan 
ia righl, too much, H.: (tellus) iusto Laetior, loo 
exuUant, V.: gravius iusto dolere, 0.: iustorum 
iniustoruraque distinctio. 

lutus, P. of iuvo. 

luvenalis, e, adj. [iuvenis], yotUhftd, juvenile, 
auitable for young piople: amor, V.: ludus, L.: 
anni, 0.— Plur. n. as amat., youthfid gamea, Ta. 

iuveniriiter, adv. [ iuvenalis ], in a youihfvl 
manner, youthfuHy: lecit aurum, 0.— Paahly, im- 
providetUly, 0. 


iuvenca, ac,/, [iuvencus], a young eow, heifer: 
formosa, V.: votiva, H.— Agirl: Graia, l e. 

0.: tua, H. 

iuvencus, I, m. [iuvenis], a young bidlock: 
aratra iugo referunt suspensa iuvenci, V.: fessi 
iuvenci, 0.: Te suis matres metuunt iuvencis, 
young men, H. 

iuvenesoo, —, —, ere, inch. [iuvenis], to at- 
tain youth,grow up: vitulus . . . largis iuvenescit 
herbis, H.— To grow young, regain youlh : Pylius 
iuvenescere posset, 0. 

iuvenilis, e, cuij. with comp. [iuvenis], of 
youlh, youihfvl, juvenile: dicendi impunitas: 
membra, Iu.: suis semper iuvenilior annis, 0.: 
sidus iuvenile nepotes, a y^hful conalellalion, 0. 
— Plur. n. as aubal.: iu veni lia lusi, 0. 

iuvemliter, adv. [iuvenilis], afler the manner 
of ymUh: exsultare. 

iuvenis, is, adj. with comp, iQnior (once inve¬ 
nior, Ta.) [DIV-J, young, pyuthful: filius, Ta.: 
iuvenes anni, 0.: iuvenes premere Medos, lu.: 
toto iunior anno, H.: dis iunioribus permisit ut, 
etc.: quamvis invenior, adligari se patitur, Ta.— 
As aubal, m, and /., one in the JUmer of age, a 
young peraon, youlh (i. e. between twenty and 
forty years): infirmitas puerorum, et ferocitas 
iuvenum: simul ac iuvenes esse coeperunt: iuve¬ 
nes fervidi, H,: Si iuvenis vetulo non adsurrexe- 
rat, Iu.: Telluris iuvenes, aona, H.: iuvenes ipsius 
consulis, aoM, Iu.: edicitur delectus: iuniores ad 
nomina respondent, L.: iuuiorura centuriae (under 
forty-six years of age).— Fem. • pulchra, Ph. 

iuvenor, —, —, art, dep, [iuvenis], to ad wUh 
youihfvl indiacretion, wanlon: teneris versibus, H. 

iuventa, ae, /. [iuvenis], the age of youlh, 
youlh: membra decora iuventi, V.: prima a parte 
inventae: ita se a iuventa gessisse, L.: citra iu- 
ventam, in boyhood, 0. — Youlh, young folk: do¬ 
cilis, H.—P e r 8 o n., goddeaa of youlh, 0. 

iuventas, atis,/. [iuvenis], the age of yoaUh, 
youlh, V.; of the eagle, youihfvl vigor, H.—Per- 
8 o n., youlh, the goddeaa of youlh, C.: comis, H. 

iuventus, utis, /. [iuvenis], the age of yoiUh, 
youlh (from twenty to forty): quae iuventute ge¬ 
runtur et viribus: iuventutem suam exercuit, S. 
— Young peraona, youth : pleraque, S.: omnis; 
Troiana, V.: Alcinoi, i. e. Phaeaciana, H.: alios 
caedit sua quemque iuventus,Iu.: favis 
emissa, brood (of bees), V.: princeps iuventutis, 
firat ainong the knighta. 

iuv5, iiivi, ifltus (iuvatQrus, S.), are [DIV-], to 
help, aid, aaaisifurther, aei^ve, aupport, beneJU: aut 
consilio aut re, T.: non multum ad summam vic¬ 
toriae, Os.: aiqucm commeatu: domum atque 
liberos, H.: te portuque locoque, by affording 
harbor and houae, 0.: Audentis Fortuna iuvat, V.* 
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nostros commeatQs periculo suo, furtKer: qui 
salutari iuvat arte fessos, H.: deis iuvantibus, 
yeith the Kdp of^ S.: me, dis iuvantibus, exspecta : 
quid te iuvat iudicium ?: Nos aliquid, a lUtU, V.: 
quorum opibus iuvantur, Cs.: viatico a me iuva- 
bitur, L.: iuvat Ismara Baccho Conserere, it is of 
ussj V.: quid docuisse iuvabat? 0.— To ddight^ 
gratify^ pleass: quod iuvat, id faciant, S.: Non 
omnis arbusta iuvant, V.: neo me vita iuvaret, 
L: Multos castra iuvant, H.: iuvit me, tibi tuas 
litteras profuisse, I was deligkui: haec olim me¬ 
minisse iuvabit, wUl bt a pleasure^ V.: thure iuvat 
Placare deos, H. 

1. iuxta, adv. ffor * iQgista, abt. /. sttp. from 
iugis], near to, ntoA, near at handy near, near by, 
hard by, elose to, by the side of: legio, quae iuxta 
constiterat, Cs.: sellam iuxta ponere, S.: furiarum 
maxima iuxta Accubat, V.: accedere iuxta, 0.— 
In like manner, eqwdly, cdike on a par: eorum 
ego vitam mortemque iuxta aestimo, S.: ceteri 


iuxta insontes, L.: res parva nc iuxta magnis dif¬ 
ficilis, L.: iuxta eam rem aegre passi patres, quam 
cum viderent, etc., i. e. wei‘ejust as indignant, L.: 
iuxta mecum omnes intellegitis, S.: absentium 
bona iuxta atque interemptorum divisa fuere, L.: 
iuxta ac si meus frater esset, jusi as if: iuxta ac 
si hostes adessent, S.: •litteris Qraecis atque La¬ 
tinis iuxta eruditus, S. 

2. iuxta,/>ra^. with aee. [1 iuxta], vsry near, 
elose to, near to, hard by: iuxta eum castra posuit, 
Cs.: iuxta focum agunt, Ta.: hanc (aram) iuxta, 
N.: vicina Ceraunia iuxta, V.— Next to, immediaiely 
a/ter, beside, on a par with: iuxta divinas religio¬ 
nes, humana fides colitur, L.— Hear, approaching 
to, like, almost the same as: velocitas iuxta formi¬ 
dinem, cunctatio propior constantiae est, Ta.— 
Along with, togelher with: inimicitiae iuxta liber¬ 
tatem, among a free people, Ta.— In conseqiience 
of, in accordance with: huic consuetudo iuxta vi¬ 
cinitatem cum Aebutio fuit, L. 


K. 


Kalendae (Cal-; often written K), ftnim,/. 
[1 CAL-J, the aay of prodeunation, Calends, Jirst 
eUxy of the month : Kalendia Decembribus, ofi De¬ 
cember 1: pridie Kalendas Maias, the last day of 
April: tristes Kalendae, i. e.pay-day, H.: celeres, 
0.—The Kalends were sacred to Juno, and the 


first day of the year, Kalendae Martiae, was the 
festival of married women, the Matronalia: Mar- 
tiis caelebs quid agam Kalendis, H.: femineae, 
Iu.: Sextae, Calends of June, 0.: Neo totidem 
veteres, quot nunc habuere Kalendas, i. e. months, 
0 . 


L 

labaaoo^ —, —, ere, ineh, [ labo ], to waver, 
yield : Labascit victus uno verbo, T. 

lab^nla, ae,/. dim. [labes], a slight stain, re- 
proaeh : viro labeculam aspergere. 

labefaoid, feci, factus, cre ; pass. labeflO, fac¬ 
tus, fieri [labo + facio], to cause to totter, shake, 
loosen, make ready io fall: dentis mihi, T.: par¬ 
tem muri, Cs.: Charta a vinclis non labefacta 
suis, opened, 0.: labefacta iugera, i. e. deeply 
ploughed, V.: calor labefacta per ossa cucurrit, 
relaxed,y. —Fig., to cattse to waver, shake: al- 
quem: animus vario labefactus volnere, 0.: pri¬ 
mores, to shake in aUegiance, Ta.: magno animum 
labefactus amore, dis(mi€t€d,V. — To shake, weak- 
en, overthrow, ruin, destroy: (rea p.) labefacta: 
quo iura plebis labefacta essent, L. 

labefacto, avi, atus, are,/rcy. [labefacio], to 
eautse to totter, shake, overthrow: signum vectibus, 
—F i g., to shake, throw down, overthrow, destroy, 
ruin, weaken: illius dignitatem: ad iudicem cau¬ 
sam labefactari animadvertunt: labefactarat ara¬ 
tores superior annus: fidem pretio.— To weaken 
in purpose, move: ab eft astute labefaotarier, T. 


labefactus, labefid, see labefacio. 

1. labellum, i, n. dim. [1 labrum], a littis lip: 
Platoni cum apes in labellis consedissent: calamo 
trivisse labellum, V.: extendere,Iu. 

2. labellum, I, n. dim, [ 2 labrum ], a small 
basin (for libations). 

labes, is, /. [2 LAB-], a falling, sinking in, 
snbsidence: ut multis locis labes factae sint: 
terrae, L.— A fall, stroke, ruin, destruction : inno¬ 
centiae: prima mali,^r.'«< stroke of misfortune,'V. 
—A spot, blot, stain, blemish, defect (poet.): tractata 
notam labemqiie remittunt Atramenta, H.: Vic¬ 
tima labe carens, spotless, 0.— F i g., a stain, blot, 
stigma, disgrace, discredit : domestica: labem in¬ 
tegris inferre: domus sine labe, Iu.: vita sine 
labe peracta, O.: conscientiae labis in animo ha¬ 
bere.— A cause of ruin, disgrace, scandal, re- 
proach: (Verres) provinciae, scourge: civitatis 
(of a bad law): labes illa at<pie caenum, 
wreteh. 

labium, I, n. [1 LAB-], a lip: tremulus labiis 
demissis, T. 

labo, &vl, &tus, &re [2 LAB-], to totter, bt ready 
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io /ailf begin to gink^ give voay^ he loosened: Illud 
(signum) lababat: labat ariete crebro Janua, V.: 
labant naves, ro//, 0.: littera labat, is unsUady^ 
0.: tarda trementi Oenua labant, sink^ V.: egressi 
labant vestigia prima, V.—F i g., to v>aver^ be wn- 
be undectdedy hetitate: scito, labare meum 
consilium: labamus mutamusque sententiam: ap> 
paruit labare plebis animos, Lt.: labantes consilio 
patres, H.: socii labant, waver in fidelity^ L.: ex 
nimii mentem pietate labare Sensit, 0.: memoria 
labat, hecomee weak^ L.: acies labantis restituere, 
Ta.— To Unk^faU to pieeeiy go to ruin: omnis rei p. 
partis labantis confirmare: labante egregii quon¬ 
dam disciplinft, L.: cum ree Troiana labaret, 0. 

1. labor, lapsus, I (labier, H.), dep, LAB-], 
to glide, elide^ move^ ^ipyjloatypassyflow: Fer sinfis, 
in foldsy 0.: Ille inter vestis et levia pectora lap¬ 
sus Volvitur, V.: Ut rate felici |) icata per aequo¬ 
ra labar, 0.: sidera, quae va^a ratione labuntur; 
Liabere, nympha, polo,/rom heavenyV.: e mani¬ 
bus custodientium lapsus, escapedy Cu.— To tinky 
/ali: Labitur exsan^is, V.; super terram, 0.: 
in rivo: levi sanguine, •/*/>, V.: pede lapsus, 
stumblingy H. : umor in genas Furtim labitur, H. : 
Perque genas lacrimae labuntur, 0.: multa in 
silvis Lapsa cadunt folia, V.: labentes oculos 
condere, /allingy 0.—F i g., to move gentlg^ be led 
insensiblpy glidey passy elapse : sed labor longius, ad 
propositum revertar, am led: ad opinionem: in 
vitium, H. : oratio placide labitur: labi somnum 
sensit in artfis, 0.: nostro illius labatur pectore 
voltus, be losty V.: Eheu fugaces Labuntur anni, 
H.: lustris labentibus, V.: forte lapsa vox, Ta. 
— 7b einky incline^ decline^ begin to f allego to mUny 
perish: quibus de rebus lapsa fortuna accidat, 
Enu.ap.G.: equitem Romanum labentem excepit: 
eo citius lapsa res est, L.: fides lapsa, 0.: lapsis 
quaesitum oracula rebus,/or our ruinedcondUiony 
V.: hac spe lapsus, deceived tn, Cs.— To fall into 
errory be miatakeny err, mistoke^ commit a /ault: 
rex Jugurthae scelere lapsus, S.: in aliqui re: 
propter inprudentiam. Os.: in officio. 

2. labor (old labdi^ T., S., Gt), firis, m. (8 
LAB-], laboTy toil, exertion: ingenium ab labore 
proclive ad lubidinem, T.: quanto labore partum: 
non intermissus remigandi, Gs.: res est magni 
laboris: ad incertum casum labor impenditur: 
multum operae laborisque consumere: laborem 
exanclare: se in magnis laboribus exercere: pa¬ 
tiens laborum, S.: summi laboris esse, capable of 
great exertion, Gs.: magni formica laboris, H.: 
victus suppeditabatur sine labore: quantum me¬ 
ruit labor, Iu.: numerentur labores, be vahted, Iu.: 
quae (loca) capere labor erat, a hard task, L.— 
Drudgery, hardthip, fatigate, distress, trouhU, pain^ 
suffering : ex eo quem capit lisborem! T.: Mox et 
frumentis Ubor additus, V.: secundis laboribus 


pubes crevit, eueem/ttl batUeSy H.: castrorum labo¬ 
res, Iu.: Lucinae labores, V.: inoimdi aoU labores: 
labores solis, eclipses of ihe fim, V.: Innae labores, 
V.—Of plants: hunc perferre laborem, ths work 
of growthy V. — A worky produci of labor : ita 
multorum mensium labor interiit, Gs.: Hic labor 
ille domfis, V.: Polycliti Multus, Iu.—Person.: 
Labas, Toily the genius of ioily V. 

labdrlfer, fe^ ferum, [2 labor+1 FER-], 
hbor-bearing, toil-enduring: iuveucus, 0. 

labdrioae, adv. with eomp. and sup, [laborio¬ 
sus], laboriouslg, with fatigue: est alcui laboriose, 
it goes hard withy Gt: docere laboriosius: laborio¬ 
sissime accusare. 

laboridsus, adj. with eomp. and [2 labori, 
full of labor, laboriouSy ioilsome, wearisoms, dij^ 
cuUy troublesome : deambulatio, T. : nihil laborio¬ 
sius : oi>erum laboriosissimum, L.: fabula, hard 
to enacty T. —Indined to labor, laborious, industru 
ous: aratores laboriosissimi: cohors Ulixei, H.— 
Troubled, harassed : quid enim nobis duobus la¬ 
boriosius ? 

labdrd, &v!, itus, Ire [2 labor^, to labor, iahs 
pains, endeavor, exert onesdf, strtve: ne labora, 
T.: sibi: frustra laboret Ausus idem, H.: in spem, 
O.: quid est, in quo se laborasse dicit ? in duri 
humo, 0.: in omni gente, tn behalf of, Iu.: pro 
salute mei: laborabat, ut reliquas civitates adiun- 
geret, Gs.: id laborare, ut deberent, etc., S.: ut 
honore dignus essem, laboravi: te ut miretur tur¬ 
ba, H.: et sponsio illa ne fieret, laborasti: quem 
perspexisse laborant, H.: si sociis fidelissimis pro¬ 
spicere non laboratis: brevis esse, H.: ne quae¬ 
rere quidem de tanti re, N. — With ace., io work 
out, work at, produce by toil, daboTate,form, make, 
prepare, eultivate: quale non perfectius Meae la- 
borarint manfis, H.: Arte laboratae vestes, V.: la¬ 
borata Geres, bread, V.: frumenta oeterosque fruo- 
tfis, Ta. — To suffer, labor under, be oppressed, be 
afflicted, be troubled: sine febri: e dolore, T.: ex 
pedibus: ex renibus: ex inscientii: ex aere alie¬ 
no laborare, be oppressed with debt, Gs.: a re fru¬ 
mentarii, Gs.: laborantes utero puellae, H.: ho¬ 
rum morborum aliquo: pestilentii laboratum est, 
L.— To grieve, be in trouble, be vexed, be eoncemed, 
be solicitous, be anxious: nihil laboro, nisi ut salvus 
sis; sponsio illa ne fieret laborasti: de quibus ego 
antea laborabam, ne, etc.: his de rebus eo magis 
laboro, quod, etc.: tui causi: Neglegens ne qui 
populus laborat, H.: in re familiari: in uno, L e. 
love, H.: cuius manu sit percussus, non laboro, do 
not coneem myself — To be in distress, he in d^ 
culty, undergo danger: suis laborantibus succur¬ 
rere, Gs.: laborantibus suis auxilio fore, S.: ut 
iitraque (triremis ) ex concursu laborarent, Cs.: 
cum luna laboret, is eclipsed: laboranti sucouirers 
lunae, Iu.: Silvae laborantes, groaning, H. 
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labofi^ Sris, see % Isbor. 

1. labn^ ly ^ [1 LAB-], a Hp: spes, in la¬ 
bris Platonis consedisse: discidit labrum, T.: su¬ 
perius, the upp^ lip^ Cs.: (poculis) labra admore- 
re, V. ; labra incana situ, 0.: CJompressis labris, 
H. —ProV.: primis labris gustasse physiologiam, 
to havt got a amattering of, — An edge^ margin^ 
brim: summae fossae labra, Gs.: interiore labro 
(fossae) murum obiecit, L. 

2. Iftbrain, l, n. [8 LV-], a bann, tub^ baUUub^ 
poi: labrum si in balineo non est: a^na, V.: mar¬ 
morea duo labra ante fornicem posuit, L.: spumat 
plenis rindemia labris, in the fvU vaU^ V.: labra. 
Dianae, 6aM, 0. 

lafarnsoa« ae,/., tJu wild vine: Silvestris, V. 

labyiinthena, labgrintkine, intriccUe: fle¬ 
xus, Ct. 

tobyrlnthaa, I, m., = Xa^vpcv^oc, a labyrinthe 
bmlding with winding paaaagee. —E s p., tAof hinlt 
by Daedalvte near OnastWe tn Cretem V., 0., Iu. 

lao, lactis, n., milk: nutricis: lacte vesci, S.: 
lacte vivere, Cs.: lactis Cantare rivos, H.: lac 
pressum, cheevee V.: coactum, 0.: Qui plus lactis 
quam san^inis habet, o/ tmder age^ lu .—A miUty 
pnepy mUk ( of plants): herbae nigri cum lacte 
veneni, Y.: herbarum, 0.: cetera lactis erant, i. e. 
wMteeO. 

Ziaoaena, ae,y., adfj.e Spartana Zaeedaemonian: 
virgines, Poet ap. C.; V. — As a Spartan 
toomon, G., Y. 

laoer, era, erum, atf;. [8 LAC-], manglede Iftoer- 
atede tom: corpus, L.: Deiphobum lacerum cru¬ 
deliter ora, mutilatede Y.: funus, mangled eorpee^ 
Y.: lacerum cornu caput, i. e. deprived of a hom, 
0.— Rmdinge laeerating: morsus, 0. 

laoeratio, dnis,/. [lacero], a tearing^ rending, 
manglinge la^ati^ mutUation : corporum, L.— 
Flur.: genarum. 

laoema, ae,/. [8 LAC-], a doak wom over the 
togae hooded «AaW, laeemOe travelling-cloake milita- 
ry doak: cum nullis nec Gallicis nec lacernft: 
caput obscurante laoem&, £L: scissa, Iu.: nostra 
fa^ manu, 0. 

laoamatiia, adj. [lacerna], wearing a lacerna, 
doaked: amica, lu. 

laoerd, Svl, fttus, are pacer], to tear to pieceSe 
mangUe rend^ mutilatee labate: Quin laceres quem¬ 
quam nacta sis, T.: lacertum Largi; membra 
aliena, lu : tergum virgis, L.: Quid miserum la¬ 
ceras i Y.: ferro, H.: Lacerari morsibus saevis 
canum, Ph. —To break v>recke ehatter: navem 
Ulixis, 0.: navis, L.— 7b waetee plwider : orbem, 
Iu. — Fi g., to wounde huri^ distresSe torturCy pain^ 
afflid: intolerabili dolore lacerari: fame, 0.: meus 
me maeror lacerat — To ruin^ deetroy, dimpate, 


oqaandere wute: patriam scelere: pecuniam: bona 
patria manu, ventre, S.— To oeneurCe lo 
dander^ aspersee abusCf rail at: invidia, quae solet 
lacerare plerosque: laceratus probris tribunus, L.: 
me vosque male dictis, S. 

lacerta, ae,/, a lizard: virides, H., 0., Iu.— 
P r o V.: Unius sese dominum fecisse lacertae, i. e. 
of the smalleet homee Iu.— A eea-JUh. 

lacertosUB, adj, [ 1 lacertus], mMscufer, brawny^ 
powerful: centuriones: coloni, 0. 

1. lacertus, I, m. [2 LAC-], the mmeular pari 
of the arm from the shoitlder to the eUnno^ upper 
arm: subiecta lacertis Bracchia sunt, 0.— An 
arm (esp. as brawny, muscular): nam scutum in 
onere non plus numerant quam lacertos: lacertos 
Imponere collo, 0.: adducto lacerto, Y.: secto re- 
quiem sperare lacerto, Iu.—Of bees: aptant lacer¬ 
tos, i. e. make trial of Y.—Fig., mue^ strengthe 
vigoTe fo^ce: in Lysia saepe sunt lacerti: arma 
Caesaris Augusti non responsura lacertis, H. 

2. lacertus, I, a limrde Y.—A eea-JUhe Iu. 

lacessd, Ivi, itus, ere [lacio (obsol), 1 LAC-], 

to exeitCe provokey challengCe exasperatee irritate: 
ferro virum: virum voce, V.: me amabis et scripto 
aliquo lacesses, i. e.foree me to wriie in retum: si 
non lacessisset prior, T.: hostis proelio, i. e. astat/, 
Cs.: te iniuria: Saguntini nec lacessentes nec la¬ 
cessiti, L.: leonem, H.: aera Sole lacessita (i. e. 
percussa radiis solis), ttruek with the sunbeamt* 
glitter, V. : taurus ventos lacessit ictibus, toseee 
defiancce V. — Tb urge^ aroveCe exeitCe stimtdatee 
ehakee move: ad philosophas scriptiones: ad pug¬ 
nam, L.: aurime manibus lacessunt Pectora plau¬ 
sa cavis, pat their breaUSe V.: bella, Y.: deos (pre¬ 
cibus), importune^ H.: pelagus carina, defy^ H.— 
To callforthe aromeepi^uce: sermones; ferrum, 

ZiacheBiB, is, /., = Adxtmc» one of the three 
FateCe 0., Iu. 

lacinia, ae, /. [ 8 LAa ], a lappete flape edge, 
hem: illud genus obtinent, atque id ipsum laciuiil, 
by the heme i. e. hardly at alL 

Laco or Lacon, 5nis, m., = Adaiev, a Laco- 
man, Lacedaemoniane Spartan^ C., H., 0., N., L.: 
fulvus, i. e. the Spartan dog^ H. 

I^oonicua, adj.^ = hoKwwcoQeof Laconiae 

tfontan, lacedaemonian : ager, L.: purpurae, H._ 

As eubst. n. (sc. balnium), a eweating-room^ ewcat 
ing-bath. 

Laodnia, idis, /. adj.^ — Aoffwvcc» Laconiarie 
Lacedaemonian: mater, 0. 

lacrtoa (old, laoruma), ae,/, a tear: cito 
exarescit lacrima: lacrimam dare ignoto, died a 
t&ir for e 0.: homini lacrimae cadunt gaudio, he 
sheds tears of joy^ T.: lacrimis oculos suffusa ni¬ 
tentis, her eyca moUtened with /eart, V.: neque 
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prae facrimis iam loqui possum, cannot speah for 
Uars: lacrimas vix tenere, res/ratn .• multis cum 
lacrimis obsecrare, Gs.: lacrimis opplet os lotura 
sibi, T.: lacrimas mitte, away toith tears^ T.: lacri¬ 
mas profundere: ciere, to cause to flovo^ V.: lacri¬ 
mas excussit m\h\^forced from mc, T.: quis talia 
fando Temperet a lacrimis, V.: his lacrimis vitam 
damus, (moved) by thU lament^Y. —Prov.: hinc 
illae lacrimae, T.: inde irae et lacrimae, Iu .—A 
tear^ gwn-drop (from planis): Narcissi, V., 0. 

lacrimabilis, e, adj. [lacrima], worthy of tears, 
lamerUablCy movinpy moumful: nil lacrimabile cer¬ 
nit, 0.: gemitus, V. 

lacrimabundus, cidj. [lacrimo], buraiing into 
iears^ L. 

lacrimo (old, lacrumd), &vr, fttus, are [lacri¬ 
ma], to shed tearSy weep: nequeo quin lacrumem, 
T.: Quid lacrumas? T.: lacrimans mater, in tears: 
oculis lacrimantibus: Multa super natfi lacrimans, 
V.— To hewail^ lament: Num id lacrumat virgo? 
T.: Lacrumo quae posthac futurast vita, T. — Of 
plants, to weep^ drop^ distil: mille locis lacrimavit 
cbur, 0.: lacrimatae cortice myrrhae, 0. 

lacrimosus, adj. [lacrima], fuU of tears^ tear- 
fui, weeping : lumina vino (i. e. oculi), 0.—Cata- 
ing tearty rnoving to tearty lamenicible^ doleful: 
fumus, H., 0.: Troiae funera, H.: poemata, H.: 
voces, plaintivfy V. 

lacrimula, ae, dim. [lacrima], a little tear^ tear- 
let: una falsa, T.: lacrimulam videre, 
lacruma, see lacrima, lactans, P, of 1 lacto, 
lactens^ adj. [P. of * lacteo fi-om lac], taking 
milk^ suckling: Romulus: vitulu.s, 0.: hostiae, L. 
—As mb^.: lactentibus rem divinam facere, L.: 
viscera lactentia, i. e. sucklingSy 0.— Yielding milky 
ftdl of milk: uber, L.— MUkg^ sappgfuicg: sata 
teneris lactentia sucis, O.: (annus) lactens Vere 
novo, i. e. tender^juteg^ 0. 
lacteolus, adj. [lac], mUk-white: puellae, Gt. 
lactesco, —, —, ere, inch. [* lacteo], to tum 
to milk: cibus matrum lactescere incipit 
lacteus, adj. [lac], of milk^ mUkg,full of milk: 
umor, 0.: ubera, V. — Milk-uhite^ milk - colored^ 
milky: colla, V.: circus, the MUky Way: via, 0. 

1. (lacto, —, —, are) [lac], to give milk^ give 
8uck. —Only P. praes.: Ubera lactantia, 0. 

2. Iact5, avi,—, are,/rry. [lacio; 1 LAG-], fo 
allurey wheedUyflatter^ dupe, cajoU : animos, T.: me 
amantem, T. 

lactuca, ae,/. [lac], lettuce^ H. | 

lacuna, ae, f. [lacus], a diteh, pU^ hole^ pool^ 
pond: cavae, V.: tenet ima lacunae salix, 0.: cae¬ 
cas lustravit luce lacunas.—F i g., a gap^ void^ de¬ 
fecta xDont: rei familiaris: in auro, 
lacunar, aris, n. [ lacuna ], a wainscoted and 


gilded ceiling^ panel-ceiling, ceiled roof: aureum 
Me& In domo, H.: gladium e lacunari demitti ius- 
sit—P r o V. : spectare lacunar, i. e. be unobservant, 
lu. 

lacuno, —, —, are [lacuna], to panel^ chequer^ 

0. 

lacunosus, adj. [lacuna],/M// of hollows: nihil 
lacunosum, no gap. 

lacus, Qs, m. [2 L AG-], an opening^ hollow^ lake^ 
pondy pool (of living water): apud ipsum lacum 
Est pistrilla, T.: Albanus: ad spurcos laciis, Iu.: 
lacu Fluvius se condidit alto, in the water^ V.: 
Quo te cumque lacus Fonte tenet, thy body of 
water, V. — A reservoir, tank, cistem (for storiug 
water): lacUs sternendos lapide locare, L.: a fur¬ 
no redeuntes lacuque, H. — Prov.: siccus lacus, 
i. e. something useless, Pr.— A basin, tank, tub, vat, 
reservoir : de lacubus proxima musta tuis, 0.: alii 
tingunt Aera lacu, cooling-trough, V.: gelido la¬ 
mina Tincta lacu, 0. — F i g.: quasi de musto ac 
lacu fervida oratio, i. e. stili in its freth fervor. 

laedo, sT, sus, ere, to hurt, wound, injure, dam- 
age: frondes laedit hiemps, 0.: hominem vol- 
nere, 0.: me dente, Ph.: robigine ferrum, V.: 
collum, i. e. hang oneself H.—F i g., to trouble, an- 
noy, vex, injure, insuit, offend, afflict, grieve, hurt: 
quia laesit prior, T.: verba laedendi: iniuste ne¬ 
minem laesit: Gaecinara periurio suo, attaek: Pi¬ 
sonem, rail at: nulli os, insuit^ T.: tua me infor¬ 
tunia laedunt, H.: quo numine laeso, Y. : numen 
deorum, H.: ego la^or, 0.— To break, violate, be- 
tray: fidem: Laesft praenitere fide, H.: laesi te¬ 
status foederis aras, V.: laesus pudor, 0. 

laena, ae,/., = ^Xalva, a woollen mantle, shawl, 
doak, Y., G., Iu, 

laesio, Onis,/. [laedo], a hurting^ injuring, per¬ 
sonat attaek. 

laesus, P. of laedo. 

laetabilis, e, adj. [ laetor ],yo 3 /ti/, glad, glad- 
some: nihil: factum, 0. 

laetans, antis [ P. of laetor ], joyful, glad: 
animus. 

laetatio, onis,/. [laetor], a rtjoicing, ezulia- 
tion,joy: diutina, Gs. 

laetatus, adj. [7*. of laetor], with joy, glad. 
mentem laetata retorsit, V. 

laete, adv. with comp. [laetus^, joyfuUy^glcuily, 
cheerfully: auctorem exstinctum laete tulit: quo 
faciant id laetius. 


laetifico, avi, &tus, &re [ laetificus ], to ekeer, 
gladden, delight: sol laetificat terram: Indus agros 
laetificat, i. e. fertilizes. 

laetificu^ adj. [laetus+ 2 FAC-], gladdening, 
glad, joyful, joyous : vites, Enn. ap. C. 

laetitia, ae,/. [laetus], exvJtation, rejoidng. 
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gtadnen^ pUcuure^ delight: magna laetitia iiobia 
est, quod, etc.f S.; laetitia frui: diem in laetitia 
degere, apend joyfully^ T.: laetitiae dator, i. e. 
Bacchus^ V.: comitia me laetitia extulerunt, have 
trantported: laetitiam capere oculis, ; altera 
circensis turbae, ondbreak of joy^ L.: Ut hanc lae¬ 
titiam nec opinanti primus obicerem domi, thi» 
eau9e of joy^ T.: omnibus laetitiis laetus, Po6t. ap. 
C.; torpor expellit ex omni pectore laetitias, Ct. 
—P e r s o n.: vana, 0. 

laetor, atus, Iri, dep. [laetus], to rfjoiee^feel 
joy, be joyftd^ he glad: nuptiis, T,: bonis rebus: 
pueri fato, 0.: iuvenis specie, Iu.: in omnium 
gemitu: de communi salute: ex perfidia laetati, 
S.: etiam quod laetere habeo: illud mihi laetan¬ 
dum video, quod, etc., became that: laetandum puto 
casum tuum, S.: Istuc tibi ex sententia tua obti¬ 
gisse laetor, T.: quae perfecta esse laetor: Alci¬ 
den me Accepisse, V.: se laetari, quod effugissem, 
etc,: incolumis laetor quod vivit, H.: nec veterum 
memini laetorve malorum, V. 

laetos, adj, with comp. and «#/>., jogfuly cheer- 
ftUy glad^ gatiy jogoui^ rejoicing^ happy^pHea^ed^ de- 
lighied^ fuU of joy: Laetus est nescio quid, T.: 
alacres laetique: ludi laetiores: dies laetissimi: 
servatam ob navero, V.: de amica, T.: laborum, 
V.: fratri obtigisse quod volt, T.— Cheerful^ ready^ 
wUling, eager: senatus subplementum etiam lae¬ 
tus decreverat, S.: Vela dabant laeti, gladlg, V.: 
fatebere laetus Nec surdum esse, etc., Iu.— De- 
lightwigy taking pUamre : Et laetum ^quino san¬ 
guine Concanum, H.: munere, 0.: plantaribus 
horti, Iu.: classis praedO, ealiefied, L.: Glande 
sues, filUdy V. — Oiving joy, conferring delight^ 
pUeuing^ pleeuant^ grateful, prosperom^ beautiful, 
ehatining: omnia erant facta laetiora: vitium 
laetissimi fnictQs: si laeta aderit Venus, propi¬ 
tiam, H.: saecula, V.: vite quid potest esse fructu 
laetius?: pabulum, L.: colles frondibus laeti, Cu.: 
pascua, fertile^ H.: lucus laetissimus umbrae, V. 
— Piur, n. as tybst.: Sollicitum aliquid laetis in¬ 
tervenit, protperUy, 0. — Of style, ricA, eopiom, 
agrteable: genus verborum. 

laeva, ae,/. [laevus], the left hand (sc. manus): 
petit dextra laevique Serestum, V.: Cognovi cli¬ 
peum laevae gestamina nostrae, 0.— T?ie left eide, 
Ufl (sc. pars): Laevam cohors petivit, V.: laevam 
pete, go to the left, O.— Abi, as adv., on the left 
ride, on the left: dextra montibu.s, laeva amne 
saeptus, on the left, L. 

laeve, adv, [laevus], left-handedly, awkvoardly: 
non laeve, cleverly, H. 

laevis» laevitas, sce 2 levis, 2 llvitis. 

laevos, adj., = Xoioc, l^ft, on the left eide : 
manus: auris, 0.; Pontus, to the left, 0.: iter, V.: 
habena, 11. : laeva parte, on the left, 0.—As subet. 


n,, the left: fleximus in laevum cursQs, O.: In 
laevum conversus, Iu.: in laeva Italiae flexit iter, 
L.: Laeva tenent Thetis et Melite, the left, V.— 
Kcut. as adv., on the left: Intonuit laevum, i. e. 
propitiouely, V.: laevum extendere comas, Iu.— 
F i g., awkward, etupid, foolieh, eilly: mens, V.: o 
ego laevus, H. — Of ili omen, unfavorable, incon- 
venient, unfortunate, unJucky, boa, pemicioue : Si¬ 
rius laevo contristat lumine caelum, V.: Teque nec 
laevus vetat ire picus, H.: Numina, unfavorable 
gode, hoetile deitiee, V.—In the language of augurs, 
fortunate, lucky, propUiom (because the augur 
faced the south, and the east or propitious side 
was on the left; see sinister): omina: tonitru, O. 

laganom, I, n., a cake of flour and oil (eaten 
by the poor), H. 

lageos, I,/., = Xdycioc, a epeciee of vine, V. 
lagoena and lagona fnot lagSna), ae, /., = 
Xdipwoi, a veeeel of earthenveare with rounded 
boay, handlee, and narrow neck, Jlaek, Jlagon, bot- 
tle: inanes: fracta, H., Iu. 

lagois, idis,/., = XayioiQ, a kind of bird, heath- 
oock, gronee : peregrina, H. 
lagona, see lagoena. 

lama, ae,/. [2 LAC-], a elough,bog,fen: Viri¬ 
bus uteris per lamas, H. 

lambo, —, —, ere [ 1 LAB-], to lick, lap,louch: 
hi canes, quos tribunal meum vides lambere: la¬ 
gonae collum, Ph.: manQs, 0.: crustula, Iu.: vol- 
nera, V.— To flow by, waeh, bathe, lick,play upon: 
quae loca Lambit Hydaspes, waehee, H.: Aetna 
Attollit globos flammarum et sidera lambit, V.: 
Cluviam,/on(i/e«, Iu. 

lamenta, orum, n. [1 CAL-j, a wailing, moan- 
ing, weeping, lamentation, lament: velle mortem 
suam lamentis vacare: lamentis lacrimisque ex- 
tinctos prosequi, L.: lamenta ac lacrimas ponunt, 
Ta.: in lamentis luctuque iacire: Lamentis gemi¬ 
tuque Tecta fremunt, V. 

lamentabilis, e, adj. [lamentor], moumful, 
lammtable, full of eorrow: vox: mulierum com¬ 
ploratio, L.: regnum, V.: tributum, deplorable, 0. 

lamentatio, 5nis, /. [ lamentor ], a wailing, 
moaning, weeping, lanienting, lamsntation: lugu¬ 
bris: cotidianae lamentationes virginis: multis 
cum lamentationibus. 

lamentor, atus, ari, dep. [lamenta], to wail, 
moan, weep, lament: praetor ceteras, T.: audie¬ 
bam lamentari uxorem. — 7b bewail, lament, be- 
moan: matrem mortuam, T.: vita, quam lamentari 
possem: ad lamentandam tanti imperi calamita¬ 
tem : non apparere labores Nostros, H. 
(lamentum, l, n,), see lamenta, 
lamia, ae, /., = X&yna, a witch, eorcerees, vam- 
pire: lamiae vivum puerum extrahere alvo, H. 
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lamina or lammina or lamna, ae,/., a thin 
alicCy platey leaf^ layer^ lamina: cum lamina esset 
inventa: tigna laminis clavisque religant, Gs.: 
aenea, L.: Laminae ardentes, red-hot pUUes (for 
torture): candens, H.— A blade : argutae lamina 
serrae, V.: Lamina dissiluit, the hlade of the noord^ 
0.— Monei/f coin : argenti, 0.: fulva, a gold puce^ 
0.: inimicus lamnae,/o« to money^ H.— Tht Under 
thdl of an unripe nut^ 0. 

lampas, Adis,/., = XofiTrag^ a lighty torch^flam- 
beau: iulatae lampades, Att ap. G.: argenteus 
Gupido cum lampade: Salmoneus lampada quas¬ 
sans, y.; coruscae, UrcheSy 0.: aenea, famp, Iu.: 
praecinctae lampades auro, 0.: Phoebeae lampa¬ 
dis instar, the eun, V.: cum prima lustrabat lam¬ 
pade terras dies, early dawn^ V. 
lamyrus, I, m., a eeafUh (unknown), 0. 
lima, ae, wool: quid lanae abstulerit ?: la¬ 
nam trahere, Iu.: lanas ducere, spin wool^ 0.: lanas 
tingere murice, dye, 0.: lanam fucare veneno, V.: 
medicata fuco, H.: aurea, the golden fieece, 0.: 
Tenuia lanae vellera, i. e.Jleecy dowU^ V.—P ro v.: 
rixari de lanft caprini, i. e. diepute about triflee^ H. 
— A toorking in wool^ nnnning : lanft ac telft vic¬ 
tum quaeritans, T.: Lucretia lanae dedita, L.: 
lanam facere, 0.: Te lanae .. . non citharae de¬ 
cent, H. 

lanatus, adj\ [lana], bearing vool^ wooUy: ani¬ 
malia, lu.— Plur.f. as tubd.^ meep^ lu. 

lancea, ae, /., a Spanieh lance^ light epear, 
lance, lancesJS portare, S.: lata, i. e. with a 

broad head, V.; duas lanceas dextra praeferens, 
Cu.: miles lanceis adsultans, Ta. 
lances, see lanx. 

lancino, —, atus, are, to eguander, dUtipale: 
bona lancinata sunt, Ct. 

laneus, adj, [lana], woollen, of wool: pallium: 
infula, V.: effigies, H.—F i g., eoft ae wod, velvety : 
latusculum, Gt. 

languefacio, —, —, ere [ langueo+facio], to 
make faifit, weary: excitatos. 

languent^ entis, adj. [ P, of langueo ], faint, 
weak,feeble, inert, powerleee, inactive, languui: in¬ 
citare languentis: manus, 0.: vox: hyacinthus, 
drooping, V.: cor, heavy, Ct. 

langueo, —, —, ere [ LAG- ], to be faint, be 
weary, be languid: nostris languentibus, Cs.: e 
via, to be fatigued: per adsiduos motas, to be 
wearied, 0.: Inachia minus ac me, H.: flos lan¬ 
guet, droope, Pr.: tristi languebant corpora morbo, 
were faint, V.—F i g., to be languid, be duU, sink, 
be heavy, be lietlees: languet iuveutus: nec eam 
solitudinem languere patior, paee in idlenese : 
paululum, to be imthoiU energy, S.: recursus Lan¬ 
guentis pelagi, i. e. ebbing, V. 


languesco, gul, —, ere, inch. [lanneo], to be- 
come faint, grow weak, eink^ be enfedded: corpore 
languescit: luna languescit, u oMcured, Ta.: cum 
flos Languescit moriens, droope, V.: Bacchus in 
amphora Languescit, mellowe, H.: Nec mea lan¬ 
guescent corpora, languieh, 0. — F i g., to grow 
languid, become lietleee, sink, decline, decreaee: con¬ 
sensus populi, si nos languescimus, debilitetur 
necesse est: crescunt ignisque dolorque. Langue¬ 
scunt iterum, 0. 

languide, adv. [ languidus ], faintly, /eebly, 
elowly, spiri/leeely. — OnI j oomp.: languidius in 
opere versari, Cs.: dictum languidius. 

languidulus, culj., eomewhat feeble: sonmus, 
of faintneee, Ct. 

languidus, adj, with eomp, [LA0-1,/atsf, weak, 
duU, sluggieh, languid: vino languidi: labore et 
aestu, S.: uxor, languiehing, Iu.: boves Collo tra¬ 
hentes languido, H.: flumen, sluggieh, H.: aqua, 
L.: aura Noti, gentle, 0.: hostes languidioribus 
nostris vallum scindere, while our troom grew 
weaker, Cs.: vina, i. e. more meUow, H.— Weaken- 
ing: voluptates. — F i g., faint, feeble, powerleee, 
inactive, lietleee, sluggieh: senectus: languidiores 
facti sumus: animus, Gs.: languidiore studio in 
causft esse: nihil languidi neque remissi pati, S.: 
quies, V. 

languor, oris, m. faininm, feddeneee, 

wearinese, eluggiehncee, languor, laeeiiude : me de¬ 
ambulatio ad languorem dedit, fatigued, T.: 
corporis: Ilinguore militum periculum augetur, 
Gs.: ficto languore, feigned illneee, 0.: aquosus, 
dropey, H.: Languorem peperit cibus imperfectus, 
Iu.—^F i g., duUneee, apathy, inactivity, Ustleeeneee: 
exspectatio quantum adferat languoris animis: 
bonorum: amantem languor Arguit, mdancholy, 
H. 

1. laniatus, P. of lanio. 

2. laniatus, Qs, m. [lanio], a tearing in pieeee, 
lacerating: ferarum.—F i g., anguieh, remorse, Ta. 

(lanicium), see lanitium. 

laniena, ae,/. [lanius], a hutcher^e staJX, L. 

lanificus, adj. [lana+2 FAG-1, Ihat worke m 
wool, epinning, weaving: ars, 0.: Parcae, Iu. 

laniger, gera, gerum, adj, [lana+GES-l woob 
bearing, fleecy: pecus, Att ap. C.: greges, V,—As 
subet, m.: effetus, a ram, 0.: timens, a lamb, Ph. 

lanio, ftvl, fttus, ftre [lanius], to tear in pieeee, 
rend, mangle, laceraU: hominem: corpora a feris 
laniata: lanianda viscera praebere, L.: vestem, 
0.: laniatus corpore toto, V.: Lavinia roseas 
laniata genas, V.: comas, 0.: flamina mundum 
laniant, O.—F i g.: laniarunt carmina linguae, 0. 

lanista, ae, m., a trainer of gladiatore, feneing- 
maeter: clemens: regia verba lanistae, Iu.— An 
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meiterf mUigaiory offiiator^ ringltader: acies, lani- 
sti Cicerone, dimicantes: lanistis Aetolis dimi¬ 
care, L 

lanitium (lanio-), l, n. [lana], 1000 /, V. 
lanius, I, m. [3 LAC- J, a biUcher: ab lanio 
cultro adrepto, L. 

lanterna (not l&terna ), ae, /., = XafJinTrip, a 
latuterrij lamp^ toreh : linea: caulis olere Lanter¬ 
nam, Iu. 

lanternarius, I, m. [lanterna], a larUem-hearer^ 
g%nde: Catilinae. 

lanugo, Inis,/, [lana], 1000 % dbum.* 

flavens prima lanugine malas, V.: dubia, 0.: te¬ 
nera, V. 

lanx, lancis,/. [8 LAC-], aplate^platter^ charger^ 
duh: in filicatis lancibus: caelata, 0.: oneratae 
lances, V.: rotundae, H.: squilla distendat pectore 
lancem, Iu.—Of a balance, a sccUe: cum in alteram 
lancem animi bona inponat, in alteram, etc.: duas 
aequato examine lances Sustinet, V. 

lapathum, l, n. (H.) and lapathus, I, m. 
(Lucii, ap. C.), = Xdva^ovf wrrd. 

lapimda, ae, m. [lapis + 2 SAC-], a gvarryman, 
tiofie-ctUter, L. 

lapioidinae, arum,/ [lapicida], done-^uarriea, 
lapidat, see lapido. 

lapidatio, dnis, /. [ lapido ],* a throwing of 
tUmea^ atoning: magna, fall of aionea: lapida¬ 
tiones persaepe vidimus, 
lapidator, dris, m. [lapido], a throtoer of aionea. 
lapideus, aefj. [lapis], of atone^ conaiating of 
aionea^ atone-: fornices, "S.: imber, a ahotoer of 
Mtonea: murus, L. 

lapido, avi, fttus, ftre [lapis], to atone^ throw 
aionea; class. only 3d pera, impera., it raina aionea: 
de caelo, L.: imbri, L.; quod de caelo lapidatum 
esset, L.— P. neut. as aubai. : propter de caelo la¬ 
pidatum, L. 

lapiddsus, adj. [lapis],yWI of aionea, aiony.‘ 
montes, O .—Ifard aa aione, aiony: panis, H.: 
coma, V. 

lapillus,!, m. dim. [lapis], a little aione, pdbhU : 
lapillos Tollunt (apes^ V., 0 .—A voting pebble, 
haOot (white for acquittal, black for condemna- 
tion): nivei atrique lapilli, 0 .—A preciom aione, 
gem,iew€l: inter niveos viridesque lapillos, i. e. 
pearla and emeralda, H.: Libyci, hita of Numidian 
marble, H. 

lapis, idis, m., a aione: undique lapides in 
murum iaci coepti sunt, Cs.: eminus lapidibus 
pugnare, S.: lapides omnis flere ac lamentari 
coegisses: Ossa lapis fiunt, 0.: bibulus, pumice- 
aione, V. : Parius, Parian marble, V.: lapides va¬ 
rios radere, moaaic, H.: lapide diem candidiore 


notare, to mark aa a lueky day, Ct.—As a term 
of reproach: i, quid stas, lapis ? Quin accipis ? T. 
— A monument to mark diatance, mde-atone (at 
intervals of 1000 paces): sextus ab urbe lapis, 
0.: intra vicensimum lapidem, L.— The anetion- 
eePa aione at a alave aale, platform : praeter duos 
de lapide emptos tribunos.— A landmark, bonn- 
dary-atone: sacer, L.— A grave-atone, tomb-atone: 
his scriptus notis, Tb.: ultimus, Pr .—A precioua 
atone, gem, jewd, pearl: gemmas et lapides, H.: 
clari lapides, U.— A aiatue: lovem lapidem iura- 
re, ihe ataiue of Jupiier: albus, a marble table, 
H. 

lappa, ae,/., a bur, V., 0. 

lapaid, onis,/. [2 LAB-l.—Prop., a aliding; 
hence, f i g., readineaa to fall. 

lapTO, ——, are,/rey. [1 labor], to alip, alide, 
faU: in sanguine, V.: lapsantibus equis, Ta. 

1. lapsus, P. of 1 labor. 

2. lapsus, Qs, m. [2 LAB-], a falling,fall, alip 
ping, aliding, gliding, runmng, Jtowing, flighi: 
equi lapsu iacens, V.: lapsQs Tectorum adsiduos, 
Iu.: locus recenti lapsu terrae abruptus, a land- 
alide, L.: (stellae) certo lapsu spatioque feruntur, 
eourae: medio volvuntur sidera lapsu, V.: volu¬ 
crium lapsus, Jlighi: celeri per aCra lapsu, O.: 

' rotarum, i. e. roliing wheela, V.: morari fluminum 
lapetls, H.—Fig., afailing, error, fault: ab omni 
lapsu continere temeritatem, i. e. refrain from 
blundering eredulity: populares multi variique 
lapsQs, %t>aya of haing populariiy. 

laquearia, ium, plur. n. [laqueus], a paneUed 
eeiling, freUed roof: aurea, V. 

laqueatus, adj. [ laqueus ], paneUed, fretted, 
eeUed in panda : TecU, H.: tectum pulcherrime: 
templum auro, xeith gilded panda, L. 

laqueus, I, m. [1 LAC-], a nooae, anare: saxa 
laqueis vinciebat, R: laqueis falces avertebant, 
Cs.: collum in laqueum inserere: inicere laqueum, 
throw upon, L.: laqueo gulam fregere, atrangled, 
S.; Fortunae Mandare laqueum, bid go and be 
hanged, Iu.: laquei, quos callidus abdidit auceps, 
0.: laqueis captare feras, anarea, V.: metuit acci¬ 
piter Suspectos laqueos, H.: dabit in laqueum 
vestigia, atep inio a anare, Iu.—Fig., a anare,gin, 
irep: Non mortis laqueis expedies caput, H.: iu- 
dici laqueos declinans: laquei Stoicorum, aubtle- 
tiea: verbi laqueo capere. 

Lar, Laris, m. ; plur. Largs, um, rarely ium (L.) 
[LAS-]. I. Plur., the goda of fdacea, protecting 
deitiea, Larea (local tutelar deities): praestites, 
guardian goda of the city, 0.: permarini, tutdar 
deUiea of ihe aea, L. — Esp., the houaehold goda, 
guardiana of the houae, domeatie deitiea, Larea: 
aedes Larum: immolet porcum Laribus, H.: La¬ 
ribus tuum miscet numen, H.—IL Sing. and/>fur.. 
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a hearth^ ?iouse^ dweUing^ houuholdyfamily, ahode: 
ante suos Lares familiaris, o/ hia very hearth: 
Lar familiaris, C., S.: mutare Lares, H.: avitus 
apto Cum lare fundus, H.: parvo sub lare, H.: 
deserere larem, 0.: pelli lare, O.: avis in ramo 
tecta laremque para^ a home^ 0. 

lardum, f, n. [old Uridum; cf. Xaptvoc]« cured 
smne^s fleah^ bacon, lurd: pingue, H., Iu.: pinguia 
larda, 0. 

Larent^a, ium, n., a featival celebnUed Dec. 
in honor of Larentia, nurae of Romuim 
and Remua^ O. 

Laree, see Lar. 

large, adv, with comp. [largus], abundanily^ 
pUnUfuUyy bounii/nlly^ liberally : large dare: par¬ 
tiri praedam, L.: ligna super foco Large repo¬ 
nens, H.: dare largius, T.: largius suo usi, k: 
potus largius aequo, H. 

largificus, adj. [largus+2 FAC-], hountiful: 
Grando mixta imbri largifico, Pac. ap. C. 

la'^gior, Itus, Irl, dep. [largus], to give bounti- 
fuUy^ laviaJi^ beatow^ diapenae^ distribute^ impari: j 
de te largitor, be generoua loith your oitm^ T.: bona 
aliena, S.: alqd aliis: praedam munifice, L.: utri¬ 
que fortuna regnum est largita: quidquid sola¬ 
men humandi est, Larnor, V.: Gallis multa ad 
copiam, Cs .—To give largeaaea, bribe: largiundo 
pollicitando magis incendere, S.: largiendo de 
alieno popularem fieri, L.—F i g., fo grant^ concede^ 
yidd: plusculum amori: mihi, ut repuerascam. 

lar^tas, atis,/. [largus], abundance^ bounty^ 
liberality: nimia, lavt^neaa, T.: tui muneris: quae 
cum maxim& largitate (terra) fundit. 

largiter, adv. [ largus ], in abundance^ mueh: 
apud civitates largiter posse, have great infiuence, 
Cs.; auferre, H.—For comp., see large. 

lar^tio, onis,/. [largior], a giving fredy^ 
granting^ beatowifig^ dtapensing^ generoaity^ largeaa : 
largitio, quae fit ex re familiari: largitione rede¬ 
mit militum voluntates, Cs.: maximas largitiones 
fecit, Cs.: civitatis, grant of citizenahip : aequita¬ 
tis, diatribution: largitiones inde praedaeque, L. 
—P r o V. : largitio fundum non habet, there ia no 
end of giving. — Bribery^ corruption: per largitio¬ 
nem mugistratiis adipisci: perniciosa. 

largitor, firis, m. [largior], a liberat giver^ be- 
aiowet% granter^ diapenaer^ diatributor: pecuniae, 
S.: minime largitore duce, liberal^ L .—A apend- 
thnfty prodigat: Lentulum largitorem non putat. 
—A bribcr^ giver of bribea: tribils. 
largitus, P. of largior. 

largus, adj. with comp. and aup., abundant, 
copioua, fdentxful, large, much: viaticum: odores, 
0.: largiore vino usus, L.: amicum Largiora fla¬ 
gito, more, H.: fletus, flooda of teara, V.: opum. 


ahounding in, V. —Oiving abundantly, hountiful, 
profuse, liberal: duo genera largorum, quorum 
alteri prodigi, alteri liberales: largissimus esse: 
ingenii fons, Iu.: Spes donare novas largus, H. 

Lars, L&rtis [LAS-], the Etruacan titia of tha 
elder aon (opp. Aruns), C., L. 
larva, ac,/, a maak, H. 
lasanum, I, n., = \aaavov, a cooJcing-pot, H. 
lasarpicifer (laserp-), fera, ferum, adj. [la¬ 
serpicium (assafoetida)H-1 ¥^K-\,producing aaaa- 
foetida: Cyreniae, Ct. 

lascnvia, ae,/ [lascivus], aportiveneaa, playfkd- 
neaa, frolicaomeneaa, joUity : lascivift Diffluit, T. : 
hilaritas et lascivia: per lusum atque lasciviam 
currere, L.— Wantonneaa, licentiouaneaa: quos li¬ 
centia atque lascivia corruperat, S.: lasciviam a 
vobis prohibetote, impioua exultoHon, L. 

lasoivld, —, —, Tre [lascivus], to be wanton, 
aport, friak, frolie: licet lascivire: agnus Lasci¬ 
vit fug&, VHsntonly friaka atoay, 0.: lascivientes 
pisces, L. 

lascivus, adj. with comp. [LAS-], wanton, pet- 
ulant, aportive, playful, frolicaome, roguish: ca- 
•pella, V.: pueri, H.: tenero lascivior haedo, O.: 
iiederae, luxuriant, H.: verba, aportive, H.— lacen- 
tioua, lewd, luatfd, O., Ta., Cu. — Fig., of style, 
licentioua, luxuriant: illud lascivum, etc., Iu. 

lassitudo, inis,/ [la88U8],/atnfn«M, wearineaa, 
heariness, laaaitude: militum, S.: nulla lassitudo 
inpedire offlcium debet: nostros vires lassitudine 
deficiebant, Cs. 

lasso, fivT, fttus, are [ lassus ], to make faint, 
tire, weary, fatigua, exhauat: laevam lassaverat, 
Cu.: in molli lassor harenft, fatigua myaelf, 0.: 
lassata gravi bracchia massa, Iu. 

lassulus» adj. dim. [lassus], wom out, weary, 
Ct. 

lassus, adj. faint, languid, weary, tired, 

exhauated: animus, T.: ab equo indomito, H.: 
marris ac vomere, Iu.: lassus maria et viarum, 
H.: Fructibus adsiduis lassa humus, exhauated, 
0.: verba onerantia lassas auris, H.: collum, 
drooping, V. 

late, adv. with comp. and aup. [1 latus], broadly, 
widely, extenaively: populus late rex, V.: victrix, 
H.: latius quam caedebatur ruebat (murus), L.: 
possidere latius (agros), 0.: ager latissime conti¬ 
nuatus : quam latissime possint, ignes faciant, N. 
—In phrases with longe, on ali aidaa, far and 
wide, everywhere: late longeque diffusus: omni¬ 
bus longe lateque aedificiis incensis, Cs.—Fig., 
widely, extenaively : ars late patet: latius loquun¬ 
tur rhetores, more diffuacly : latius perscribere, 
with exaggeration, Cs.: latius uti opibus, mon 
laviahly, H.: sibi indulgere latius, to ezeeaa, Iu.: 
fidei bonae nomen latissime manat. 
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latebra, ae, /. [LAT-], a hiding-place, lurking- 
hole, covert, retreat: non invenio quae latebra esse 
possit, etc.—Usu. plnr.: latebris aut saltibus se 
eripere, Cs.: te in latebras impellere: latebras 
animae recludit, hidden uai of life, V.: teli late¬ 
bras Rescindant penitus, i. e. cut otU the arrouh 
head, V.—F i g., a lurking-place^ hidden recesa^ re¬ 
treat: adhibuit etiam latebram obscuritatis: in 
tabellae latebra: latebras suspitionum peragrare. 
—A subterfuge, ehift, doak, pretence, feigned ex- 
ewe: latebram haberes: ne quaeratur latebra 
periurio: latebras dare vitiis, 0. 

latebrdens, adj. witb cmnp. [latebra], full of 
lurking - holea, hidden, retired, secret: latebrosior 
via: locus, L.: pumex, i. e. porous, V. 

latens, entis, adj. [P. of lateo], Iging hid, hid¬ 
den, concealed, aecret, unknown: saxa, V.: arbuti, 
H.: rem latentem explicare definiendo: causae, 
V.: flamma, 0. 

latenter, adv. [laten^, in aecret, aecrHly, pri- 
vately: eflScere: amare, 0. 

lated, ul, —, Sre [LAT-], to lurk, lie hid, be 
concealed, eacape notice, akulk: in occulto: sub no¬ 
mine pacis bellum latet: non latuit scintilla inge- 
ni: naves latent portu, H.—Prov.: latet anguis 
in herbft, V.: bene qui latuit, bene vixit, remained 
in obacuriiy, 0 .—To be hidden, be in aafety, aeek 
thelter: in tutela ac praesidio bellicae virtutis: 
sub umbra amicitiae Romanae, L.: tuta arce, Y. 
— To keep out of aigJU, avoid a aummona : frauda¬ 
tionis causa.— To be concealed, reinain unknovm, 
eacape notice: aliae (causae) latent, are obacure: 
quae tantum accenderit ignem Causa latet, V.: 
ubi nobis haec auctoritas tamdiu tanta latuit?: 
Nec latuere doli fratrem lunonis, eacape, Y.: nil 
illum latet, 0. 

later, eris, m. [PLAT-], a brick, tUe, S., Cs., C.: 
simplex laterum ordo, L.—Prov.: laterem lava¬ 
re, tiHuA a brick, i. e. labor in vain, T. 
laterouluB, see latericulus, 
laterioiua, adj. [later], made of bricka: turris, 
Cs.—As subat, n., bnckwork, Cs. 

latericulus or laterculus, 1, m. dim. [later], 
a tiie, brick. — Sing. collect.: contignationem late¬ 
riculo adstruxerunt, Cs. 

(laterna), see lanterna, 
lateacd, —, —, ere, inch. [lateo], to hide one- 
adf, be hidden: Hic Equus latescit, C. pofit. 

latex, icis, m., a liquid, Jluid. —Rare in sing. : 
Lyaeus, wine, Y.: meri, 0.— Plur.: latices simu¬ 
latos fontis Averni, wateia, Y.: Desilit in latices, 
O.: occulti, hidden springa, L.: laticum honor, a 
libatum, Y.: Palladii latices, oil, 0. 
laatialiB. e, adj., of Latium, Laiin, 0. 
laatiar, firis, n,, tha featival of Jupiier Latiaria, 


liatiarla, e, adj. [for Latialis], of Latium: 
luppitcr. 

latibulum, I, n. [LAT-], a hiding-place, lurk- 
ing-hole, eovert, den: ferae latibulis se t^ant: 
latibula occultorum locorum. — Fig., a hiding- 
place, refuge: doloris mei. 

La^ae, ftrum,/. [Latinus] (sc. feriae), the fea¬ 
tival of the Latina, Latin hdliaaya, Cs., C., L. 

Latine, adv, [Latinus], in Latin, in the Latin 
language: publice loqui, L.: scire, underatand 
Latin: reddere, tranatate inio Latin, — In good 
Latin, properly, degandy: pure et Latine loqui.— 
In plain Latin, plainly, opetdy, outapokerdy (cf. 
Romano more): plane et Latine loqui: poscere, 
Iu. 

Latinitas, itis,/. [Latinus], uyre Latin atyle, 
Latinity: auctor Latinitatis. — In law, tha civil 
nghta of Latina (i. e. ius Latii). 

Latinus, adj, of Latium, Latin: genus, the 
Romana, Y.: lingua (opp. Oraeca): (fabulae), in 
Latin, T.: litterae, S.: nomen, Latin citiaendiip, 
C., S.: res, 0.—As subat, n. ; in Latinum illa con¬ 
vertere, tha Ijotin language. 

latio, finis,/. [TAL-], a bearing, bringing: 
auxili, a rendertng of aasiatance, L. : suffragi latio, 
a voting, L. : latio propoaal of a law. 
latissime, adv., aup. of late. 

Iatit5, avi, fttus, are,freq. [lateo], to be hid, be 
concealed, lie hid, hide, lurk: latitans Oppianicus: 
latitans aper, H.: rupe, 0.— To hide/rom legal 
proceaa: fraudationis causi. 

latitudd, inis,/. [1 latus], breadth, width: in 
hac inmensitate latitudinum, longitudinum: fos¬ 
sae, Cs.: beluae, L.: declivis, a broad atope, S.— 
Breadth, extent, size, compaaa: possessionum.— A 
broad pronunciation : verborum. 

1. Latius, adj., of Latium, Latin, Roman, 0. 

2. latius, adv., comp. of late, 
latomiae, see lautumiae. 

Latonigena, ae, m. and /. [ Latona+0EN-], 

ehUd of Latona, 0. 

lator, oris, m. [TAL-], a bringer: suffragi, 
voter: legis ^mproniae, propoaer : rogationis, L. 
latrans, antis, m. patro], a barker, dog, 0. 
latrator, oris, m. [1 latro], a barker, dog, Y., O. 
latratus, fis, m. [ 1 latro], a barking: apros 
Latratu turbabis agens, Y.: latratfls edere, 0.: 
latratibus Rumpuntur somni, Iu. 

1. latro, avi. Itus, &re, io bark: si canes la¬ 
trent : ne latret canis, H.: latrasse Dyroantida, 
i. e. haa been changed to a dog, 0.: canino rictu, 
Iu.: Scit cui latretur cur solus obambulet ipse, 0. 
—To bark at, bay: Senem, H.— To rant, roar, 
bluater: latrant quidam oratores, non loquuntur: 
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Rumpei-is et latras, H.: multis latrantibus undis, 
V. : Latrantem stomachum lenire, raging^ H. —To 
hark at: Obprobriis dignum, H. 

2. latro, ouis, m. [2 LV-].—Orig., amercenary 
soldia' ; beiice, a freebooter, hiyhwayman, robber. 
footpady bandit, brigand, L.: multitudo latronum, 
Cs.: viator a latrone occiditur: Cantabit vacuus 
coram latrone viator, Iu.: leges latronum esse di¬ 
cuntur, etc. : latronis telum, the hurUer'» dart^ V. 
—Of a wolf, Ph.— A chessman^ pawn: latronum 
proelia, 0. 

latrocinium, I, n. [ latrocinor ], fre^yooting^ 
robbery^ highway - robbery^ piracy: apertum: do¬ 
mesticum : latrocinium potius quam bellum: la- 
trocini modo caeca militia, etc., L.: in latrocinio 
comprehensi, i^obbery, Cs.: latrocinii imago, i. e. 
the game of war (chess or draughts), 0.— Villany^ 
rogtieryj ovtrage: furtim et per latrocinia ad in- 
peria niti, S.: latrocinium, non iudicium, futurum. 
—A band of rohbere: si ex tanto latrocinio iste 
unus tolletur. 

latrdoinor, — , ari, dep. [ 2 latro], (o practiae 
freebooting, piunder^ rob on the k^hway : inpune : 
maritumi, alteri mercandi causA, alteri latroci¬ 
nandi,/)<raci/. 

latrunculus, I, m. dim. [2 latro], a highway- 
maii, brigand: mastrucati latrunculi : Thraces, L. 

1. latus, adj. with comp. and aup, [ STER- ], 
broad, wide, extensive: fossa: via: amnis latior, 
L.: latissimum flumen, Cs.: rana bove latior, Ph.: 
Moenia, V.: latos finis parare, Cs.: orbis, H.: ter¬ 
rae, O.: Polyphemi acies, wide eye^ Iu.: latus ut 
in Circo spatio re, spreading the toga wide, H.— 
Broad, in breadth, eztending (with expressions of 
disuince): fossae xv pedes, Cs.: palus non latior 
pedibus quinquaginta, Cs.—As snbst. n. : crc.scere 
in latum, in vndth, 0.—F i g., of utterance, broad. 
— Plur. n. as enbst.: cuius tu illa lata imitaris, 
broad pronunciation. —Of style, diffuse^ copious: 
oratio latior. 

2. latus, eris, n. [ PLAT- ], the side, flank : 
cuius latus mucro petebat: lateri adcommodat 
ensem, V. : si tetigit latus acrior, nudged, Iu. : la¬ 
teris dolore consumptus, pteurisy: lateris vigili 
cum febre dolor, Iu.: ut!m tegam Damae latus, 
walk beside, H. : servi claudit latus, gives the wall 
to, Iu. : negotia circa saliunt latus, eneonipass, H. : 
a senis latere numquam discedere, never Icave his 

—The side, body, person: latere tecto absce¬ 
dere, urUmrmed, T. : Penna latus vestit, tenet, 0. : 
fessum longft militia, H. — Of speakers, the lungs: 
nobilitatus ex lateribus et lacertis tuis: legem 
bonis lateribus suadere. — Of things, the side, Jlank, 
lateral surfcux: terra angusta verticibus, lateri¬ 
bus latior: latus unum castrorum, Cs.: Illyricum, 
eoast, Iu.: castelli, S.: tum prora avertit et undis 
Dat latus, the ship^s side, V. : ubi pulsarunt acres 


latera ardua flucttis, 0.: Nudum remigio, H.—Of 
an army, the Jlank, wing, side: equites ad latera 
disponit, on the wings, Cs.: latere tecto abscedere, 
with flank protected, i. e. safdy, T.: latere aperto, 
the flank exposed, Cs. : ne in frontem simul et la¬ 
tera pugnaretur, Ta.: latere inde sinistro peti^ 
farther to tJu left, 0.: a tergo, a fronte, a lateri¬ 
bus tenebitur, on the sides: ab utroque latere, Cs.: 
ab latere adgredi, L.: ex lateribus ceteros adgre- 
ditur, S.—F i e., the person, life: regi latus cinge¬ 
bant, attachea themselves closely, L.: lateri adhae¬ 
rere gravem dominum, was prasing npon them, L.; 
addit eos ab latere tyranni, the intimates, L. 

3. latus, P. of fero. 

latUBCOlam, I, n. cUm. [2 latus], a little side: 

luneum, Ct. 

laudabilis, e, adj. with comp. [laudo], praise- 
toorthy, commendable, estimMe, laudable: hone¬ 
stum naturA est laudabile: oratores: nomen, Iu.; 
vitae ratio laudabilior. 

laudabiliter, adv. [laudabilis], praiseworthily, 
landably, eommendably: vivere. 

laudandus, ac(j. [ P. of laudo ], pmisetoorihy, 
glorious, commendable: (Miltiadis) ratio, N.: (ver- 
sfls), 0.: continenter vixisse laudandum est 

laudatio, onis, f [laudo], a praising, praise, 
commendation, salogy, panegyric, encomium: tua, 
enlogy from you: laudationes eorum, qui sunt ab 
Homero laudati. — In a court, a favorable testi- 
mony, eulogy: gravissima : falsa. — A funeral 
oration, : est in manibus laudatio, quam 

cum legimus, etc.: mortuorum: matronarum, L. 
—A laudatory address (from a province to the 
Roraan Senate, in praise of a retiring governor). 

laudator, oris, m. [laudo], a praiser, eidogizer, 
panegyrist: integritatis: laudatores voluptatis: 
Derisor vero plus laudatore movetur, H.—In a 
court, one who bears favorable testimony, a eulo. 
gizer, approving vntness: ad hoc iudicium missu 
— A eulogist of the dead, funeral orator: idem in 
utroque laudator, L. 

laudatriz. Icis, f. [laudator], she who praisea: 
vitiorum fama: Venus est mihi, 0. 

laudatus, adj. with sup. [P. of laudo], extoUed, 
approved, praiseworthy, esteemed, exceltent: laudari 
a laudato viro: artes: virgo laudatissima formae. 
Dote, 0. 

laudo, ftvT, atus, are [laus], to praise, laud, eom- 
mend, honor, extol, eulogize, approve: coram in oe 
te, to your face, T.: rationem: sententiam eius, 
S. : laudantur exquisitissimis verbis legiones: 
Agricolam laudat iuris peritus, extols his happiness, 
H.: volucrem equum, praise for swiftness, Iu.; 
laudataque Ora lovi, 0.: depositum pudorem, ap 
prove, H.: numquam praestantibus viris laudata 
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€tt permansio, etc.: in quo tuum consilium lau¬ 
dare: Extinxisse nefas Laudabor, V.: quod viris 
fortibus honos habitus est, laudo: lamne igitur 
laudas, quod alter Ridebat, etc„ Iu.: te, cum isto 
animo es, laudare.— Colloq.: Sy. Nil pepercit. 

De. Laudo, / am glad of it, T.—7b eulogize, pr^ 
nounce a funeral oration over: nlquein supremo 
eius die. — To complimetU, dismits unth a cornei- 
merU, tum from: laudato ingentia rura. Exiguum 
colito, V.: probitas laudatur et alget, Iu.— To ad- 
duce, natne, quote, cite, refer to: alquera rerum 
Romanarum auctorem: auctores. 

laurea, ae,/. [laureus], the laurei-tree: in 
puppi navis enata, L.: spissa ramis, H.: factis 
modo laurea ramis Aduuit, 0.— A laurei garland, 
crovm of laurei, laurd braneh, bay wreath (a Sym¬ 
bol of victory): in litteris, in fascibus insignia 
laureae praeferre, Cs.: Phoebi, V.: laureft donan¬ 
dus Apollinari, H.: concedat laurea linguae: ge¬ 
stata est laurea nobis, 0. 

laureatus, adj. [laurea], erowned with laurei, 
laureate, laureUed: imago: fasces: litterae, an- 
noimeing a victory (bound up with bay-leaves), 
L.: tabellae, L.—P/wr /. as eubet. (sc. litterae), Ta. 

laureola (lor-), ae, /. dim. [ laurea ], a liule 
triumph: quod esset ad laureolam satis.—Prov.: 
loreolam in mustaceo quaerere, i. e. to eeek fame 
in trijtee. 

laureus, adJ. [laurus], of laurei, of bay-leavee, 
laurei-: corona: in nitidft serta comft, 0. 

lauriger, gera, gerum, adi. [ laurus + GES- ], 
laurei - bearing, decked unth laurei: Phoebus, 0.: 
manus, Pr. 

laurus, i {abi. lauril and lauro, H., O.; plur., 
nom. and acc. laurus, V., Ct., Tb.; voc. laurus, O.), 
/., a bay-tree, laurd-tree, laurei (sacred to Apollo): 
Phoebo sua Munera, lauri, etc., V.; its branches 
were the crown of poets: Pindarus Laurea donan¬ 
dus, H.; of the flamens: coronatus laureS corona, 
K ; and of ancestral images in festivals; generals 
in triumph wore laurei crowns, carried laurei 
branches, and the fasces of their lictors were 
^und with laurei, C.: nitida incingere lauru, 0.: 
incurrit haec nostra laurus non solum in oculis, 
sed, etc., i. e. triumph: ornari lauro secunda, Iu. 

laus^ laudis, gen. plur. laudum (once laudium, 
G.),/. [CLV-], praiee, commendation, glory, fame, 
renoum, esteem : recte factorum: laudem capere, 
T. : te summis laudibus ad caelum extulerunt: 
sibi ipse peperit maximam laudem ex ill& accusa- 
tione: neque ego hoc in tua laude pono: rei mili¬ 
taris, Cs.: laudis titulique cupido, Iu.; vitiata me¬ 
moria funebribus laudibus, L.—A fitle to praiee, 
merit, superiority, achievement, excellence: Fabio 
laudi dattim est, quod, etc., regarded ae a merit in, 
etc.: magna est laus, si superiores consilio vicisti! 


B laze 

sunt hic sua praemia laudi, V.: maximam putant 
esse laudem, vacare agras, etc., Cs.: Conferre no¬ 
stris tu potes te laudibus ? Ph.: conscientia laudis 
worth, Ph.: pedum, i. e. emftneee, 0. * 

laute, adv. with conip. and «up. [lautus], neatly, 
elegaiUly, 8f^ididly, eumptuouely, %n dyle: dever¬ 
sari : accipi, H.: vivere, N.: res domesticas lau¬ 
tius tueri. — F i g., excellently, beautifuUy, findy : 
munus administrasti tuum, T.: me inluseris lau¬ 
tissime, Poet. ap. C. 

lautia, orum. n. [ lautus], the publie entertain- 
metit of eminent etrangere ( usually of ambassa- 
dors): locus lautiaque legatis praeberi iussa, L. 

lautitia, ae, /. [lautus], elegance, eplendor, mag- 
nificence, luxury: mea nova: illa tua. 

lautumiae or latomiae, anim,/., = Xaro- 
ptai, a quamy (in which condemned slaves were 
worked),/)^ace for eonvict labor: Syracu- 
sanae.—^^Esp., the etate prieon, northeaet of the 
capitol: in Lautumias coniecti, L. 

lautus, adj. with comp. and eup. [P. of lavo], 
neat, elegant, ejdendid, eumptuoue, fuxurioue: nihil 
apud hunc lautum: praetor, Iu.: patrimonium, 
eplendid: valde iam lautus es, qui, etc., very grand: 
homines: lautiores (liberti): orborum lautissimus, 
Iu.: illa (liberalitas) lautior, more glorioue: nego¬ 
tium, honorable: lautus habetur, a gentleman, Iu. 

lavatio, 6uis,^. [lavo], a bathing, bath, bathing 
apparatue: parata: argentea, Ph. 

liaverna, ae, f. [2 LV-], the goddeee of gain, 
patroneee of roguee and thievee: pulchra, H. 

Lavinius (V.) or Lavinus (Pr.), adj., of La¬ 
vinium (a City of Latium). 

Iav5, lavi, lautus or lotus (eup. lavatum, rarely 
lautum), ere or ui e [3 LV-], to waeh, bathe, lave: 
illa si iam laverit, mihi nuntia, -T.: lavanti regi 
nuntiatum, L.: lavatum dum it, T.: manas: bo¬ 
ves in flumine, V.: pedes aere, in a baein, H.: cum 
soceris generi non lavantur, bathe: lavantur in 
fluminibus, Cs.: Lautis manibus, FI, — To bathe, 
wadi, wet, moieten, bedew, drench: lacrimis voltum, 
0.: lavit corpora sanguis, V.: quam (villam) Ti¬ 
beris lavit, H.: mare lavit harenas, 0.—Fi g., to 
waeh away: Venias precibus lautum peccatum 
tuom, T.: dulci Mala vino, H.: inde cruorem, V. 

luamentum, I, n. [laxo], a relaxation, miti- 
gation, alleviation, reepite: si quid laxamenti a 
bello Samnitium esset, L.: dare laxamentum legi, 
indtdgenre: leges nihil laxamenti habere, L. 
laxatus, P. of laxo. 

laxe, otfv. with comp, [laxus], widely, epadoue- 
f .* habitare. — Looeely : ( manas) vincire, 1^.— 
i g., of time, amply, long: laxius proferre diem : 
volo laxius (sc. rem curari), i. e. by and by. — F^ee- 
ly, wiihoiU reetraint: hostico laxius rapto sueti 
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viyere, L.: remoto metu Uxius lioentiusque futu¬ 
ri, leas vigilant^ S. 

lazitOB, &ti8,/. [laxus], iridth, apaciouaneaa: in 
domo adhibenda cura est laxiuitis. 

lazo, ftvl, atus, are [ laxus ], to eadend^ nuike 
vtide, open^ expand : forum: manipulos, Cs.: ubi 
laxatas sensit custodias, L.— To open^undo^ un- 
loose^ rdease: vincla epistolae, N.: pedem ab nodo, 
L.: claustra portarum, Iu.— To slaeken^ relax^ ur^ 
bend: arcum, Ph.: excussos rudentis, V.: laxatis 
habenis invehi, Cu.: se cutis arida laxet, Iu.— 
F i g., to lighten^ relieve, free^ unbend^ recreate: iu- 
dicum animos: animum ab adsiduis laboribus, 
L.: libidinum vinculis laxati.— To retox, mitigate^ 
moderate^ toeaken: sibi aliquid laboris, L.: quies 
laxaverat arttis, V.: laxata pugna, interruptedy L. 
—To leaseriy abaie, reduce: annonam, L.: annona 
laxaverat (sc. se), L. 

laxos, ad^. with comp. and aup. [LAO-], toidc^ 
looae^ open^ apacious^ roomy: casses, V.: In pede 
calceus, H.: spatium, L.: conpages, yielding, V.: 
arcus, unbent^ V.: laxo arcu Cedere campis, H.— 
Fig., loose^free^ teide : laxissimas habenas habere 
amicitiae: hostis, in quo neglegentiae laxior locus 
easei^ greaterJaiUude, L.: laxius imperium, more 
indulgenti S.: laxior annona, i. e. low-priced, L.: 
diem statuo satis laxam, aufficiently distant. 
lea, ae,/. [cf. leo], a lioness: Pectus leae, 0. 
leaena, ae,/., = Xeaivo, a lioness: cum prole, 
0., V , H., Ct. 

lebes, §tis, m., = a copper hasiny kettUi 

eeUdron (to wash hands or feet, or boil water; 
often a prize in the Grecian games): dona facit 
geminos ex aere lebetas, V.: curvi lebetes, O. 

lectica, ae,/. [2 lectus], a liiteVi sedaHiportable 
couehi palanquiUi so/Oi lounge: octophoros: lectica 
gestare agnam, H.: lecticft introferri, L.: facit 
somnum clau8& lectica fenesti^ Iu. — Sing, col- 
lect.: densissima, a throng of litterSi Iu. 

lecticarios, I, m. [lectica], a litter-beareriSedan- 
bearer. 

lecticola, ae, /. dim. [lectica], a small liUeTy 
sedan chair: lecticulft esse delatum: lecticulft in 
aciem inlatus, L.— A bier: elatus in lecticula, N. 

lectio, dnis,/. [1 LEG-], a picking om/, select- 
ing: iudicum: Semproni (as princeps senatus), 
L.— A readingiperuaal, reading outi reading aloud: 
librorum: sine ulla delectatione.—In the phrase, 
lectio senatds, a revisiofi of the roll ofsenators (bv 
the censor): invidiosa senatQs lectio, L.; lectio¬ 
nem senatus tenere, ddayi L. 

lectisternium,!, n. [2 lectus-f STER-], afeast 
of the gods (the images of the gods were set on 
couches, with food), L. 

lectito, avi, atus, kvOifreq. [1 lectus], to read 


4 legens 

ofleni read eagerlyiperuse: Pyrrhi libros: Plato¬ 
nem. 

lectioncola, ae, /. dim. [lectio], a short read¬ 
ing: tempora lectiunculis consumere. 

lector, oris, m. [1 LEG-], a reader: aptius ad 
delectationem lectoris: se lectori credere, H.: ad- 
siduuB, Iu. 

lectolos, I, m. dim. [2 lectus], a small couc?^ 
bed: in suis lectulis inori: liber, single: testis 
mihi lectulus, Iu.— A urnali couch at table^ eating- 
couch: lectulos iube sterni nobis, T.: lectuli Puni¬ 
cani.— A funeral bedi Ta. 

1. lectos, ad^j. with comp. and sup. [P. of 2 

lego], cAosen, pickedi selectedi choicCy en^lent: Lec- 
tumst (argentum), of full T.: neque lectior 

femina: lectissimi viri: boves, 0.: verbis lectis¬ 
simis dicere.— Plur. as subst., picked men: viginti 
lectis equitum comitatus, Y. 

2. lectos, I, m. [3 LEG ], a coucK, bedy lounge^ 
sofa : in lecto quiescebat, S.: lecto teneri, be con- 
fined: e lecto surgere, T.: lectus Procula minor, 
too shorty Iu.: posito lecto, 6icr, 0.— A bridal bed: 
genialis: iugalis, V.: Non Hymenaeus adest illi 
lecto, marriage, 0. — A couch at mcahy dining- 
couch: lectos sternere,!.: lecto recumbere, H. 

legatio, Onis,/. [1 lego], the office of ambasaa- 
dory^assyylegation: cum legatione in provinciam 
profectus: legationis officium conficere, Cs.: in 
legationem proficisci, L.: legationem renuntiare, 
report an ^assy: obire: negotiorum suorum 
causa legatus est in Africam legatione libera, i. e. 
icith the privilegeSy without the dutieSy of an ambas- 
80 ^: legationes sumere liberas: Legatio votiva, 
a free enwassyy undertaken topay a vow in a prov- 
if^ce .— A lieutenant-generaUhipi deputy-command: 
qua in legatione duxit exercitura: legionis, Ta.— 
77 ie persone of an emhassyy embassyy tegation : le¬ 
gationis princeps, Cs.: legationes ad se reverti 
iussit, Cs. 

legatoiiUB, adj. [legatus], of a deputy: provin¬ 
cia, the office of a chputy. 

legatum, I, n. [P. of 1 lego], a bequesty legacy: 
digito legata delevit: Hortensi: Cymbala pulsan- 
tis legatum amici, Iu. 

legatus, I, m. [ P. of 1 lego ], an ambassadory 
legate : legatos mittere: missitare supplicantis le¬ 
gatos, S.: missi magnis de rebus uterque Legati, 
II.: Legati responsa ferunt, V .—A deputy^ lieuten- 
anty lieutenant-general (the second in command): 
qui M. Aemilio legati fuerunt: Caesaris, Cs.: hi¬ 
berna cum legato praefectoque tradidisses: quae¬ 
storius : magnitudo et splendor legati, L.: in mag¬ 
na legatum quaere popinft, Iu. — In the Empira, 
an tmperial legcUCy govemor of a provincCy Ta. 

legena, entis, m. f P. of 2 lego], a reader, O. 
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legifer, fera, ferum, acf}. [lex + 1 FER-l, lavh 
giving: Minos, 0.: Ceres, V. 

legio, unis, y. [1 LEG-], a body of soldiers^ le- 
gxon (containing 10 cohorts of foot-soldiers and 
800 cavalry, in all betweeu 4200 and 6000 men. 
These were Roman citizens; only on pressing ne- 
cessity were slaves admitted. The legions were 
numbered in the order of their levy, but were often 
known by particular names): cum legione secundS 
ac terti&, L.: Martia. — /Vur., legions^ aoidiera: 
Bruttiae Lucanaeque legiones, L.— An army, large 
body cf troopa: Cetera dum legio moratur, V.: de 
colle videri poterat legio, V. 

legidnUiui, adj, [legio], ofa legum, legionary: 
milites legionis decimae, Cs.: cohortes, S.: equi¬ 
tes, L.— Plur. as anbat. (sc. milites), Cs. 

legitime, adv. [ legitimus], according io lavo, 
lavsftdly, le^tiniately, regvlarly : imperare: nube¬ 
re, Iu.: fixis libellis,Iu. 

le^timuB, adj, [lex], by law, according to 
hw, lawful, legal, legitimate: dies comitiis haben¬ 
dis: potestas; ad petendum of eligibilUy, 

L.: Xiovae, allowed by law: coniunx, 0.: Legitimis 
pactam iunctamque tabellis amare, Iu. — Plur. n. 
as aubaL: legitimis quibusdam Qonieci\B,legal for- 
malitua, N. — Of the law, relating to law, legal : 
controversiae : impedimentum. — Jtegular, right, 
juat, proper, appropriate : numerus; poema, H. : 
verba, O.; hostis, regulor (opp. pirates). 

legiuncula, ae,/. dim. [legio], a amaU legion: 
male plena, L. 

1. lego, ftvi (ISgftssit for iSgftverit, XII Tabb. 
ap. C.), &tU8, fire Nex], to aend toiUi a commiaaion, 
aend aa ambaaaaaor, depute, commiaaion, deapatch: 
ut legati ex eius ordinis auctoritate legarentur: 
eos privatae rei causa legari: iuste pieque legatus 
venio, L.: in Afdcam legantur, qui reges adeant, 
S-— To appoint aa dcpuiy, commiaaion aa lieutenant: 
eum (Messium) Caesari legarat Appius: me lega¬ 
tum iri non arbitror: me sibi legavit, choae me for 
hia lieutenant: sibi homines nobilis, S,— To be- 
queafh, leave by will: Numitori regnum, L.: usum 
et fructum omnium bonorum Caesenniae: Nil sibi 
legatum, H.: uxori grandem pecuniam a filio, to be 
paid by the aon. 

2. lego, legi, lectus, ere [1 LEG-], to bring to- 
gether, gather, collect: herbas collibus, 0.: mala, 
nuces, V.: spolia caesorum, L.; quos (asparagos), 
Iu.: homini mortuo ossa: ficus apta legi, to be 
^ucked, 0.: Parcae fila legunt, i. e. apin otU, V.: 
Ore legam (extremum halitum), reeeive the Uiat 
breath, i. e. give a parting kiaa, V.; Umida vela, to 
furi, V.: tenera vela manu, 0.— To take, carry off, 
^eal: sacra divum, H.—7h go over, traverae, paaa, 
wmder through: saltas, 0.: pontum Pone legit, 
ioclt through, V.: Aequora Afra, 0.; presso vesti- 
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ga gi^en,traek, O.: tortos orbis, wander through, 
«XMf along: Inarimen Pro- 
chytenque, 0.: navibus oram Italiae, L.; cf. primi 
htoris onim, i. e. of mv theme, Y.—To ehooae,pick 
out, atngle out, aelect, elect, appoini: iudices: condi¬ 
ciones : civis in patres, L.: viros ad bella, 0.: ge- 
minM de classi biremis, V.: legit virum vir, man 
atnglea out man (in battle), V.: omnis longo ordine 
Adversos legere, paaa in review, V. — E s p., of the 
censors; in senatu legendo, making up the roU 
of the aenate. —F i g., to read, pernae, acan: legi ipse 
animoque notavi, 0.: libros; acta maiorum, S.; 
liber tuus et lectus est et legitur a me diligenter; 
Ore legar populi, 0.: sepulcra, epitapha: ut scrip¬ 
tum legimus, find written: relatum legere, quis 
docuerit, etc., N.: nec Cynicos nec Stoica dogmata, 
lu- — To read out, read cUoud, recite: convocatis 
auditoribus volumen: Obturem impune legentibus 
auris, H.: alqm occidit legendo, with recitatum, 
H.: acta, the nevoa of the day, Iu. 

]» ® P^^fogging lawyeTf 
P^llyogger: cautus et acutus. 

legume^ inis, n. [1 LEG-], y>uZie, a leguminoua 
piant: varium leguminum genus; ventri indui- 
gere omne le^men, Iu.; laetum siliqua quassante 
legumen, thebean, V. 

/ua pinnace^yacht, eutter 
(built for speed): lembi biremes, L.: lembum Re¬ 
migiis subigit, V.: piratici lembi, Cu. 

IiemniaB, adis,^’., a Lemnian woman, 0. 
Lemnicola, ae, m. [Lemnos+C0L-], a dweUer 
tn Lemnoa: Lemnicolae stirps, aon of Vulcan, 0. 

lemnlacatUB, adj. [ lemniscus ], adomed with 
pendent ribbona : palma, a decorated palm-branch 
(the prize of a victor): hanc primam esse leinni- 
scatam (palmam), grand triumph. 

lemniscuB, I, m., = X^pvioKo^, a pendent rib- 
bon: turba coronas lemniscosque iacieutium, i. e 
crowna decorated with colored ribbona, L. 

Lemniua, a^., of Lemnoa, Lemnian^ C., 0.: 
pater, i. e. Vulcan, V.—As aubat. m., Vulcan, 0. 

lemurea, um, m., ahadea, ghoata, apectrea: lemu- 
res animas dixere silentum, 0.: nocturni, H. 

^ Lemuria, orum, n., thefeatival of the Lemurea, 

leim, ae, /. [LAG-], a ba\od, procureaa, 0., Tb., 
Iu.— She that allurea, a aeductreaa : quasi sui lena 
natura. 

Lenaeus, adj., = Aitvdiog, Lenaean, Bacchie: 
latices, i. e. wine, V.; pater, i. e. Bacchua, V., 0.— 
As aubat. m., Bacchua, V , H. 
lene, adv. [lenis], aoftly, gently: spirans, 0. 
len i m e n, inis, n. [lenio], a aoothtng remedy, aL 
leviation, mitigation,aolace: testudo laborum Dulce 
lenimen, H.: senectae, O. 
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lenimentum 

ISnXmantnm, 1, fi. [lenio], an aReoiatiion^ Ta. 

Ieni5 (imperf, ISnlbat, iGnlbant, Y.; fut. leni- 
bunt, Pr.), M, Itus, Ire [lenis], to tofUn^ moUifyy 
moderate^ oisuage^ tooUUy caltn: fluvium tumentem, 
Y.; liatraiitem stomachum, H.: inopiam frumenti, 
S.—F i g., to render mUd^ appease^ {dUviate, miti¬ 
gate, catm, pacify: mihi miseriam, T.: illum ira¬ 
tum : te ipsum dies leniet: tigris, tame, H.: um¬ 
bras, 0.: seditionem, L.: saepius fatigatus lenitur, 
8.: dolentem Solando, Y. 

lenis, e, adj. with comp. and ^ip., eo/t, emotrih, 
mild, genite, eaey, oalm: aliud (vinum) lenius, T.: 
lenissimus ventus: spiritus, Tb.: volatus, 0.: som¬ 
nus, H.— Oende,gradual: clivus, L.: iugum paulo 
leniore fastigio, Cs.—F i g., genite, moderate, mUd, 
ealm, kind, favorabU: animus, T.: populus R. in 
hostis lenissimus: lenissima verba: lenissimum 
ingenium: lenior sententia, Cs.: lene consilium 
dare, H.: Non lenis precibus fata recludere Mer¬ 
curius, H. 

lenitas, Stis,/ [lenis], eoftneee, emooihnet», gen- 
ileneee, mildneee: Arar in Rhodanum influit incre¬ 
dibili lenitate, Cs.: vocis.—F i g., mildneee, genite- 
neee, tendemeee, tenity: inepta patris, T.: dare se 
ad lenitatem: legum.—Of style: elaborant alii in 
lenitate: genus orationis cum lenitate qu&dam 
aequabili profluens. 

leniter, adv. with comp. and eup. [lenis], eofity, 
mitdty, gentty: adridens : atterens Caudam, H.: 
lenius equites lacessere, with teee fury, Cs.: collis 
leniter acclivis, gentty, Cs.: editus oollis, L.: tor¬ 
rens lenius decurrit, 0. — Fig., quietty, catmly, 
gentty, moderatdy, tenienity: id ferre: lenissime 
sentire: multa leniter multa aspere dicta sunt: 
consulto lenius agere, S.: dicis lenius quam sole¬ 
bas. — Bemieety, indotentty: si cunctetur atque 
agat lenius, Cs. 

lenitudd, inis,/, [lenis], eoftneee, mildneee,gen- 
Ueneee, ealmneee: orationis, Pac. ap. C.: nimia in 
istum. 

Ien5, Onis, m. [LAG-]i a pimp,pander, procarer: 
leno sum, fateor, T.: improbissimus: Yerba facit 
leno, H.— A eedueer, atturer: Lentuli. 

lenooinlnm, I, n. [leno], the trade of pander, 
bawdry: lenocinium petere: lenociniis confectus. 
— An atturement, etUicement, eharm: se cupidita¬ 
tum lenociniis dedere. — Adventiiioue omament, 
finery: corporum.— Ftattery, Ta. 

lenocinor, fttus, ftri, dep. [leno], to pander, flat- 
ter, humor, wheedte: tibi *■ feritati arte, i. e. etimee- 
late, Ta, 

lens, tis,/., a tentit: Pelusiaca, Y. 

lente, adv. with comp. [lentus], elowty, without 
haete, leieurdy: procedere, Cs.: corpora augescunt, 
Ta.: ipse lentius subsequitur, Cs.—F i g., calmly, 
diepauionatety, indijferently r id ferre: haec cum^ 
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lentius disputantur: eum (librum) probare, ddtib- 
eraidy. 

lentesod, —, —, ere, iivch. [lentus], io beeome 
viecoue, grote etieky,eoften: picis in morem ad di¬ 
gitos, adlitre, V.: in picem resinamve, Ta.—F i g., 
to etacken, relaz: lentescunt tempore curae, 0. 

lentiscifer, fera, ferum, adj. [ lentiscus + 1 
FER-], bearing maetic-treee: Liternum, 0. 

lentiscus, I,/., the maeiio-iree: viridis, C. pofit 
lentitudo, inis,/, [lentus], eluggiehneee, dvX- 
neee, apathy, ineeneibitity: vitiosum nomen: non 
irasci est lentitudinis. 

lento, —, —, ftre [ lentus ], to make flexibte, 
bend: lentandus remus in undft, i. e. to be ptied, Y. 

laentulitas, fttis,/. [Lentulus], the nobitity of 
a Lentutue, Lmtvlity (a word coined in jest). 
lentulus, adj. dim. [lentus], rather dow, 
lentus, adj. with comp. and eup. [cf. lenis], 
ant,flaMe, tough, tenacioue, eticky, viecoue: vibur¬ 
na, V.: flagellum, Ph.: pituita, H.: Lentior salicis 
vii‘gis, 0.: gluten visco lentius, Y.: Lentis adhae¬ 
rens bracchiis, tenacioue, H.: prensare manu len¬ 
tissima bracchia, eeneeteee, H.— Ai reet, etow, etug- 
gieh, immovabte: in umbr&, Y.: in lento luctantur 
marmore tonsae, motionteee, Y.: asinus, Ph.: re¬ 
media, Cu.: fori harena, lu.—F i g., ddayed, tinger- 
ing, etow: funus matris, lu.: Spes, 0.: uteri pon¬ 
dera, Pr.: amor, H.: iu dicendo, drawting: ira 
deorum, Iu.: risus, indifferent, H.: lentos Pone 
fastQs, rductant, 0.: infitiatores, backward: nego¬ 
tium, tedioue: ubi lentus abes? where do you 
toiter /0. — -Eaey, catm, indifferent, unconeemed, 
phlegmatic: geniis ridiculi patientis ac lenti: spec- 
totor, H.: lentissima Pectora, i$ueneibte (to loveX 
0.: in dolore suo, Ta. 

lenunculus, I, m. dim. pembus], a ematt eaU- 
ing-veeset, bark, ekiff, Cs. 

leo, 6nis, m., = Xiwv, a tion: unus: fulvus, Y.: 
domitis invicta leonibus, 0.: leo alumnus, lu.— 
The coneiettation Leo : momenta Leonis, H.: vio¬ 
lentus, 0. 

lepide, adv. [ lepidus ], pteaeantly, agreeably, 
charmingty, wittity, T.: furari. 

lepidus, adj. with eup. [LAP-], agree- 

abte, charming, fine, elegant, neat: Lepida es, T.: 
dictum, wilty, H.: Pater lepidissume, T.: o capi¬ 
tulum lepidissumum, T.— Nice, effeminate: pueri. 

lepos, 5ris, m. [LAP-], pleaeantneee, agreedble- 
neee, eharm,grace,potiieneee: adfluens omni lepore: 
specimen leporis.— Pteaeantry, wit, humor: tantus 
in iocando: scurrilis: inusitatus nostris oratori¬ 
bus : verborum, sententiarum lepores. 

lepus, oris, m. ( once /., H.) [ LAP- ], a hare: 
leporem gustare, Cs.: Auritosque sequi lepores, 
Y.: Semesus, Iu.: Fecunda, H.—Prov.: Lepus 
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tute es et pulmentum quaeris ? a Aare, and afier 
game^ T.— The cofisteUation Lepus, 

lepoBCulus, m. dim, [ lepus ], a young hare, 
lUtle hare^ leveret. 

Lesbius, adj.y = AhPioCt of LesboSy Lesbian: 
civis, Alcaeus^ H.: plectrum, Alcaic^ H.: pes, the 
Sapphie meter^ H.: vinum, H. 

^ Lesbous, adj.^ of Lesboe^ Le^nan: barbiton 
(i. e. of Alcaeus and Sappho\ H. 

(lessus), —, acc. um, m. [cf. 1 latro], a wailifigy 
funeral lamentation: funeris, XII Tabb. ap. C. 

letalis, e, culf [ letum ], deadlg^ fataly mortal: 
volnus, V.: ensis, 0.: ferrum, Iu. — Flur. n. as 
subsLy means of death, L. 

Lethaeus, adj.y =Ari^aio^y of Lethe^ Lethean: 
amnis, V.: vincula, i. e. of deathy H.: somnus,/>ro> 
foundy V.: ros, sopoHjiCy V .: sucus, 0. 

lethargicus, adj.y = Xtj^apyucogy affected with 
lethargy ,—As subst. m., a lethargic person^ H. 

lethargus, I, m., = Xb^apyoc, drowsinesSy lethr 
argy: lethargo grandi oppressus, H. 

Leth^ es, =r a river in the lotoer 

tporldy river of oblivum: aqua Lethes, O. 

letifer, fera, ferum, adj. f letum + 1 FER-], 
deathrbringingy death-dealingy aeadiyyfatal: arcus, 

V.: ictus, 0.: locus, a mortal part^ 0. 

leto, fivi, atus, are [letum], to killy slay: Lycur- 
giden, 0.: letata corpora, 0. 

letum, I, n. [LI-J, deathy annihilaium: Milia 
multa dare leto, V.: turpi leto perire: leto ster¬ 
nendus, V.: calcanda semel via leti, H.: sine san¬ 
guine, O.; puellas adimis leto, save from death, 

H.: pari leto adfectus est, N.: novo genere leti 
mergi, L,—Person.: consanguineus Leti Sopor, 

V.— Rnin: tenuis TeucrQm res eripe leto, V. 

leucaspis, idis, adj. /., = XeuKaamQt armed 
ufith a white shield : phalanx, L. 

levamen, inis, n. [1 levo], an odleviationy miti- 
gation^ solace^ consolation: in te uno: eius mali, 
L.- 5 -Of a person: curae casusque, V. 

levamentum, I, n. [ 1 levo], an alleviationy 
mitigationy consolation: miseriarum: mihi illam 
rem fore levamento. 

levatio, onis, f [l levo], an allevuUiony 
miiigatwny rdief: tibi levationi esse; ea, quae 
levationem habeant ae^itudinum, may aUeviate: 
doloris .—A lesseningy aiminishing: vitiorum, 
levatus, P. of 1 levo, levatus, P. of 2 levo, 
leviculus, adj. dim, [1 levis], somewhat lighty 
« littU vain: Demosthenes. 

levidensis, e, adj. [ 1 levis ], lightly wroughty 
dightypoor: munusculum. 

levipes, pedis, adj. [1 levis+pes], lightfooted: 
lepus. 


levitas 

1. levis, e, a^. with eomp. and sup. [2 LEG-]. 
—Of weight, lighty not heavy: terra, liglu soily V.: 
levis armaturae Numidae, light armed, Cs.; miles, 
L.: nudi, aut sagulo leves, lightly clady Ta.: Per 
levis populos, sh^esy 0.: virgaque levem coerces 
Aurea turbam, H. — Of digestion, lighty easy to 
digest: malvae, H.—Of motion, lighty swifty quicky 
fieety nimbUy rapid: venti, 0.: pollex, 0.: ad 
motas leviores, N.; Messapus cursu, V.: Quaere 
modos leviore plectro, gager^ H.: hora, fleetingy 
—Slighty trifing, small: Ignis, 0.; tactus, gen- 
tUy 0.: querellae, 0.—F i g., without weigkty of no 
consequen^y lighty trifiingy unimportant, inconsider- 
ablcy trivialy slighty littUy petty: labores, T.: haec 
leviora fortasse: verba: auditio, unfowided re- 
/»rf, Cs.: cui res et pecunia levissima fuit, insig- 
nificant: proelium, sHrmishy Cs.: leviore de causa, 
Cs.; praecordia levibus flagrantia causis, Iu.: ver- 
sfis, H.: Flebis levis, n^lectedy H.: rati, leviorem 
futurum apud patres reum, Iu—Easyy light: non 
est leve Observare, no easy matteTy Iu.: quidquid 
levius putaris, «mVr, Iu.: leviora tolli Pergama, 
H. — Of character, light mindedy capriciouSy 

ficlcUy inconstant, untrustworihyy false: mulieres 
sunt levi sententift, T.: homo: tu levior cortice, 
H.: iudices: quid levius aut turpius, Cs.: auctor, 
L.: spes, emptyy lA.—IAghly not severey mildy gentUy 
■pleant: aiquos leviore nomine appellare: audire 
leviora, mtlder reproacheSy H.: eo, quod levissimum 
videbatur, decursum est, mildesty L.: Sithoniis non 
levis Euhius, i. e. hostilCy H. 

2. leviSi e, a^.y smoothy smoothedy not rough: 
corpuscula: pocula, V.: amite levi tendit retia, 
H.: coma pectine levis, 0.: Levior adsiduo detri¬ 
tis aequore conchis, 0.: inimicus pumice levis, 
rvbbedy Iu.; argentum, not chasedy Iu.: levi cum 
sanguine Labitur, slipperyy V.—As su^. n. : Ex¬ 
terni ne quid valeat per leve morari, smoothnessy 
H. — Witlumt haWy smoothy heardless : luventus, 
fl.; Crura, Iu.: caput. Iu. — Yonthftdy delicatCy 
tender: pectus, V.: colla, 0. —Fig., of speech, 
smoothyJlowtng : oratio: verborum concursus.— 
As subst. n. : sectans levia,fl. 

1. lovitaa, 5tis, f.[\ levis ], lightness : armo¬ 
rum, Cs.: sua, 0.—Poet.; nimia levitate cadu¬ 
cus (flosl, mobilityy 0 . : libera, power to movCy 0 . 
T-f* i g-i light-mindednessy changeablenesSy fcklejvesSy 
inconstancyy levity : Graecorum : quid eat incon¬ 
stantia, mobilitate, levitate turpius ? : mobilitas 
et levitas animi, Cs.: amatoriis levitatibus dediti, 
fnvolities. — As subst. n.: in levi habere, i. e. to 
rcgard as triflingy Ta. — Of speech, shallownesSy 
superfieiality: opinionis. 

2. levitas, atis, y*. [2 smoothness : in 

tactu e.«».sc modum levitatis. — Fig., of speech, 
smoothncssyjluencyyfacility: nihil levitate Aeschini 
cadere, 
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leviter, adv, with comp. levius and tup, levis¬ 
sime n levis], lighlly^ not heavily: armati, lighi- 
armea^ Cu.: levius casura pila, with leaa foree^ Cs. 
—F i g., dightly^ a little^ not much^ tomewhat: in¬ 
flexum bacillum: saucius: lucra Hirriens: velle, 
0.: tanto levius miser, 90 much lest, H.: levius 
doiere, 0.: levius strepere, /ew hudlyy S.: ut levis¬ 
sime dicam, wUh extreme moderatum. — Eaaily^ 
lighUy^ without difficulty, with equatdmity: sed le¬ 
vissime feram, si, ctc.: nimis leviter lata iniuria, 
L.: levius torquetis Arachne, more nimbly^ Iu. 

1. levo, avi (old fut.perf. lev&ssd, Eun. ap. C.), 
&tus, &re [1 levis], to lift up^ raixe^ elevate: sese, 
y.: Se de caespite, m«, 0.: levat aura cycnum, 
H.: cubito levatus, 0. —To make lightery tighieny 
rdievey eaee : iumenta sarcinis levari iubet, S.: te 
fasce, V.: serpentum colla levavit, i. e. relieved (of 
his weight), 0.: Fronde nemus, «frip, V.: sed nec 
Damna levant, lighten the ehip^ Iu.— To take away^ 
take : furca levat ille bicorni Sordida terga suis, 
takes dowiiy 0.: viro manicas levari iubet, V.— 
F i g., to lighteny relieve^ eonsoley re/reahy support: 
me levant tuae litterae: luctum solacio: Auxilio 
viros, y.: curam animi sermone: fonte sitim, 
elakey 0.— To lighteny leeeeriy alleviatey mitigate: 
sumptum sibi, T.: inopiam, Cs.: salutari arte fes¬ 
sos Corporis arttis, H.: poenam honore, 0.: vario 
viam sermone, Y .: calamitatem innocentium: vol- 
nerum metum: paupertatem propinqui, Iu. — To 
teneny diminishy weaken^ impair: inconstantia le¬ 
vatur auctoritas: Multa fidem promissa levant, 
H.— To relievey reUase^ ducharge^free: quod hiber¬ 
nis (civitas) levetur, Cs.: me hoc onere: yolsci 
levati metu, L.: qui hac opinione opera levandi 
sunt: pectora sollicitudinibus, H.: cura levata, 0. 
— To avert: omen, y.: ictum dextra, H. 

2. Iev5, &vl, fttus, are [2 l6vis], to make smoothy 
polUh: levato ferro Spicula, V .—F i g., to polishy 
smoothe: nimis aspera sano cultu, H. 

lex, legis,/. [8 LEG-], a formal proposition for 
a faWy motiouy btll (offered by a magistrate to the 
peoplel: legem ferre: antiquare: rogare: legem 
promulgavit pertulitque, ut, etc., L.: a dictatore 
comitiis lata: scivit legem de publicanis: populus 
R iussit legem de civitate tribuend i: repudiare.— 
A hili adopted by the people in the comitia, enact- 
nient, law: civitati legem constituere: leges ac iura 
labefactare: legem condere, L.: decem tabularum 
leges, the ten (afterwards twelve) table», eomposed 
by the decemviri, L.: fraudem legi facere, eva^ the 
law,lt .: omnia lege facta,/eya//y; ut legibus fieret 
iudicium, according to /a?r, N.: lictorem lege agere 
iubere, do hie office, L.: Lege agito, bring an ac- 
tion, T. —A law, precept, regidation, pnnciple, rule, 
mode, manner: mea lege utar, T.: haec lex in 
amicitia sanciatur: veri rectique: prima historiae, 
ne quid falsi dicere audeat: lex amicitiae, ut idem 


amid semper velint: leges Epicuri: ultra Legem 
tendere opus, H.: lex et ratio loquendi, Iu.: equi 
sine lege ruunt, in dieorder, 0.: hanc dederat Pro¬ 
serpina legem, had preeeribed thie order, V. — A 
eontract, agreement, covenant: in mancipi lege, a 
contract of eale: Manilianas venalium vendendo¬ 
rum leges ediscere, legal forma. — A condition, stip- 
ulation: hac lege tibi adstringo meam fidem, T.: 
legibus dictis, L.: fata Quiritibus Hac lege dico, 
ne, etc., H.: leges captis inponere, conditione, 0.: 
sed vos saevas imponite leges, Iu.: pax data Phi¬ 
lippo in has leges est, terma, L.: se sub leges pacis 
iniquae Tradere, y. 

lexia, eos [acc. plnr. -eis], /., = \iKic, a word, 
Lucii, ap. G. 

libamen, inis, n. [libo], a portion offered to the 
goda,firaUfruita, libation,0.: libamina prima, Aatrt 
offered in beginning a aacrijice, V.—F i g.: nova 
servatae libamina famae, i. e. the firat delighta, 0. 

libamenta, orum, n. [libo], a porlion offered 
to the goda, libation: sacrificiorum libamenta: 
praedarum, firat fruita. 

libatio, onis,/. [libo], a drinhoffering, liba^ 
twn. — Plur., C. 

libella, ae,/. dim, [libra], an aa, the tefith of a 
denariua: ecquis yolcatio unam libellam dedis¬ 
set? a aifigle cetit: ad libellam, to a farthing: 
fecit te (heredem) ex libella, me ex teruncio, i. e. 
aole heir, on condition of giving me one foiirth, 

libelluB, I, m. dim. [3 liber], a little book,pam~ 
phlet, manuacript, tcriting : scripsi illud quodam 
in libello: libellis operam dare, io booka, L.: comis 
garrire libellos, elever comediea, H.: nostri farrago 
libelli, Iu.: te qtmrere in libellis, i. e. in the book- 
laellera' ahopa: meus (a satire), H.— A memoran- 
dtmi-book,journal, diary : si quid memoriae causA 
retulit in libellum.— A memonal, petition: libel¬ 
lam composuit: vitem posce libello, Iu.— A notice, 
programme, placa rd, handbill : gladiatorum libelli: 
libellos deicit, auction handbilla: vestitur tota li¬ 
bellis Porticus, Iu.— A letter: libellum ipsius ha¬ 
beo in quo, etc.— A written acenaation, indictmerU, 
complaint: Sulcius Ambulat cum libellis, H.: Com¬ 
ponunt libellos, Iu. — A lawyer'a brief: magno 
in fasce libelli, Iu. 

libens or lubens, entis, adj. with aup. \P. of 
libet], willing, with readineaa, with good wilt, with 
pUaaure, gleid: ego illud vero item feci ac lubens, 
T.; utrum libentes an inviti dabant?: tecum 
obeam libens, H.: me libente eripies mihi huno 
errorem, to rny aatiafaction : animo gaudenti ac 
libenti: libentissimis animis eum recipiunt, Cs.: 
fecit animo libentissimo populus R— Olad, happy, 
joyfvi, cheerftU, merry: gnati in nuptiis, T. 

libenter or lubenter, adv. with comp, and 
aup. [ libens ], wUlingly, cheerfuUy, gladly, with 
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___ ,i„;g T . Terentiano verbo caerimoniarum, rtluo/, Ta.: quas (sententias) hoo 

pUoBure, cum illa Vai r li lihro exuosui: libros pervolutare: libn confectio: 

uti: libentius ' lihri carminum vaientiuin, o/cAomu H.: libros 


uu : libentius (®*" 1®*Hbri carminum vaientiuin, o/cAomii, H.: libros 
bentius responsura, 0.. libentiMime dare. decemviri iussi, i. e. SibyUine bwta, L.: libri 

Libentina (LnbO, ae, /. [libensj, a iumame reliffioua hookt,—A division of a work, 

of Venut 08 godde88 ofpUasure. de Naturft Deorum; dictum est in 

(Ubeo), see libet libro superiore: legi tuum nuper quartum de Fini- 

1 liber era, erum, adj. with comp, and bus (sc. librum).-ri/«f, cafa/<^ue, littem- 

FLIB-l /rw, unrestrieted^ unrestrained, unimpeded^ j,m,j adlatarum libri .—A letter^ epistle: grandis, A. 
iinembarra^y unahackUd: ad scribendi licen- alia, ium, n., a /esfiW o/ Zi6er, C., 0. 

tiara: integro animo ac libero wusara defender^ KberiUifl, e, adj. witii comp. and 8up. [1 liber], 

«nWa«ed: liberi ad causas solutique veniebant, ^ ^ i;k«-.i; 


unbiassed: liberi ad causas of/reedom, relating to fretdom: nam ego liberali 

socio- 1«*™ adsero_^us5 'H*** 


non adesse, ^ mandata! gradom: forma praeter ceteras, T.: litoralissima 

ab8ol.), i. e. withfullpower to J ^ studia: spes liberalioris fortunae, of a higher sta- 

unlimUed auiharitg h.: faenus, L. ^ Sponsum, gradom.--Bountiful, gener- 

custodia, l^survemnc» Z munifici, '<W.- liberales (sunt), qui aes 

L.;in liberis cus^iis bn^ri, &.suffrap^ iw alienum suscipiunt amicorun^: liberalissimi et 

^Lacentissimi: ex soeioru.n fortunis, &: pccu- 
smbs^ors in «®“®> nise, a: viaticum, epulae, Ta. 

‘°K*. '• *• “ s?“"*!.! ■ . n«nn« Turno mora liberiUitas. iitis,/ [liberalis], a characteruhc 


^ from care H.: hoc liberiores et liberalitate liDeros neiinere, i.: ^ 

V. : yina,/r««#^^ , popularis. — liberality: bona 

Mli“ririiberiT“uberferes^ttera^ amicitia, more aliena largiri liberalitas vocatur, S.: beiielieeutia, 
(a^ Li» quam liberalitatem appellari licet: m sorores,- 

veded, 0.: (Tiberinus) campo liberiore natat, more A gvft^ preserU, Ta. 

^Tb • liberrime Lolli,moef/ranA:, H.: indigna- Hberaliter, adv. with comp. and [libera- 
^flioi ouimoken. H. : ab omni sumptu, exempt: ||gi a freeman, noblg, ingenmmly, Ixberally, 
feonsuH a deliciis, uninjluenced: ab observando courteouslg,graciomlg: educatus; vivere: servire, 
Lmine perverso, i. e. from aU regard foVy etc. : j g. properly, T. ; re.^pondere, Cs. — Boantfully 
animus a partibus rei p., S. : animus ornni curft, p^o^Mje/y,5reneroMefy,’ benigne ac liljera- 
/ree • animus religione, L. : (equus) liber habenis, 1^^^. instructus, Cs. : vivo paulo liberalius: libe- 
V • iiber laborum, VL.—Free, not subjeci, nof «tove.- ralissime polliceri. 

nMue vendendam censes Quae liberas^T.: dis uberitio. Suis,/. [libero], a/r««/i^, rc/ra.«n7, 
habeo gratiam Quom aliquot adfuerunt liberae (as liberalion: omnis molestiae: libidinosi.s.>i- 

competent to testify), T.; populus: mae liberationes, aeguittais. 

berae atque inmune8,/r£«/r^ servux, L.: Ko^ Uberator, 6ris, m. [ libero ], o freer, deliverer, 

^?hrjA of7refdonC-UnbridUd,^^ strieledly, mtho^U hvulera.ue: animus n.oi. ur, 

adulescens,!.: sit Liberius vivendi potestas, T—0/««/^. 
jfH^UmnriTli^or tomeahat frter: libero men- /rankly: consilium dare: ut iiiKicili libere (ora- 
adulescentia liDerior, j y videatur: liberius loqui: libenu.s si Dixero 

dacio atati, U of quid, H.: tellus Omnia liberius ferebat,s/ioiytaur- 

iJS^^'7Ci.5^^n^(identified witl. the ou,ly,y.-Ukea/rfemanJiyryy:y^m^,T. 
CX^hus), T., cTv., HZ-Wiie, T., C., H. liberi, erorum or eram [1 li >rrl./r« prr.voms, 

3. liber, bri, ®. * ’ . „dooue do- coniuf^ibus et liberis: ex quibus (uxoril)u.s) lib. k.s 

obducuntur libro aut cortice tru . ^ habere, Cs.: Per liberos te precor, II.: In.liiin- m 

cent (germen) molwcere libro, V.. c““ ^ ^ ^ , j gg,„ j,, lu.eios leni (i. c. in 

«rot in ulmo, i. c. Ou «» fiS) T Ta praedonibus sublati (of one ciiild): 
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fibero^ M, 5tus, are [1 liber], to ut frUy free^ 
liberate^ manumit: servos, Cs.: sese. — To fru^ 
releau^ extricate^ ddiver^ acquit : vectigalis multos 
ac stipendiarios liberavit, exempted from iaxu: 
amotus terror animos liberaverat hominum, L.: 
ab eo: se a Venere,/rom his duty to Venus : me 
metu, T.: civitatem aere alieno, S.: servos sup¬ 
plicio: tenebris Hippolytum, H.: liberandi peri¬ 
culo, Cs.: se aere alieno, to pay a dd)t: aliquem 
culpae, L.: voti liberari, Cs.: multos ex incommo¬ 
dis pecunift: eae (linguae) scalpello resectae libe¬ 
rarentur, toould be set free : fidem, discharge a 
promiu: promissa, cancd: nomina, seUle^ L.: 
templa liberata, deared of hwldings obstrueting 
the view, — To absolve^ aequit: Sopatrum illo cri¬ 
mine: liberatur Milo, non eo consilio profectus 
esse, of having staried with the design, eto. 

liberta, ae,/. [libertus], a freedwoman: Vene¬ 
ris, C^ H. 

libertaflk &ti^/ [1 liber],/rastibm, Uberty^ aih 
smce of restraint*permission: vitae, Cs.: dare 
populo eam libertatem, ut, etc.: praecidere sibi 
libertatem vivendi: fandi, V.: omnium rerum, L. 
—CivU freedomfiberty: aequa omnibus,T.: ser¬ 
vo libertas data est: omnes homines natura liber¬ 
tati studere, Cs .—PoUHcal freedom^ liberty^ inde- 
pendence: adept& libertate quantum civitas creve¬ 
rit, S.: populi R. est propria libertas: in libertate 
permanere, Cs.: conditor Romanae libertatis, L. 
—The spirit of liberty^ consciousneu of freedom: 
innata: timefacta .—PSreedom of tpeech^frankneu^ 
boldneu^ candor: Hoc mihi libertas, hoc pia lingua 
dedit, 0.: ingeni, S.— lAeenu: nimia.—^Person., I 
the goddeu of Liberty^ C., L., 0. | 

libertina, ae,/. [libertinus], a freedwoman: \ 
libertinam ducere uxorem: merx Libertinarum, H. 

libertinus, [libertus], of the eondition of 
a freedman: ordo, ll: homo, a freedman: mulier, 
of a freedwoman^ L.: libertino patre natus, H.— 
As subst, m.,,a freedman: libertini filius: libertini 
centuriati, L. 

libertus, I, m. [liber], a freedman, emaneipated 
personi feci, ex servo ut esses libertus mihi, T.: 
Caesaris. 

Ubet or lubet, libuit or libitum est, Sre, im¬ 
pexe. [ LIB- ], it pleases, is pleasing, is agreeable : 
age, age, ut lubet, T.: Ut lubet, cu you wiU, T.: 
adde, si libet, velocitatem i faciat quidiubet, T.: 
siquid lubet, T. : efficere, ut id non liberet quod 
non oporteret: Scribendi, quodcumque animo fla¬ 
grante liberet, Simplicitas, Iu.: cui persuasi, mihi 
id non libSre: sin poterit id quod libet: ipsam 
despoliare non lubet, T.: quid exspectem non lu¬ 
bet au^rari: libet expectare quis impendat, etc., 
I shotUd Uhe to see who, etc., Iu.: non libet mihi 
deplorare vitam: Insanire libet quoniam tibi, V. 


Libethris, idis, aefj, f,, = AeijSii^pcc, of Ube 
thrus (on Mt Helicon): Nymphae, the Jfuses, 

libidinose (lub-), adv. [libidinosus], at pleae^ 
ure, by caprice, wilfidiy, wantonlyi quae ille fece¬ 
rit: in humiliores consulebatur, L. 

libidinosus (lub-), adj. with comp. and sup, 
[libido], of desire, pcwsiotuUe, wUftd, licentiom, 
sensuai, lustfiu, voluptuous, libidinous : homo libi¬ 
dinosissimus: nihil (isto) libidinosius: caper, 
lecherouSfR,: voluptates: libidinosissimae libera¬ 
tiones, arbitraryt adulescentia.—As subst.: libi¬ 
dinosis servire. 

libido or lulnd^ inis, /. [LIB-I, ple^re, de- 
eire, eagemeu, longing, fancy, indination: ulci¬ 
scendi : delendi ur^m, L.: in decdris armis libi¬ 
dinem habere, ddight, S.: tant& libidine volgi 
Auditur, Iu. — Inordinate desire, passion, capriee, 
wilfulnen, toantonneu: ingenium proclive ad lubi- 
dinem, T.: ad libidinem suam nobilium bona 
vexare: fortuna res cunctas ex lubidine celebrat, 
by capriee, S.: vitiosa, H.: instruitur acies ad libi¬ 
dinem militum, L.— Sensucdity, lust: vicit pudo¬ 
rem libido: libidine adcendi, S.: Lucretiae per 
vim stuprandae, L.: venas inflavit libido, H.: sal¬ 
tante libidine, i. e. passion goading on, Iu.—P/ur., 
lavish dispiay, voluptuous repreaeniations : frangere 
eorum libidines. 

Libitina, ae, f», the goddeu of eorpsu (in her 
temple were kept the funeral apparatus and the 
registries of death): acerba, H.— The apparatus 
of funerale: pestilentia tanta erat ut Libitina vix 
sufficeret, i. e. dead oould hardiy be buried, L. 
— Death: vitare Libitinam, H., Iu. 

libita. Orum, n. [P. n. of libet], pleasure, liking: 
sua libita exercebant, Ta. 

libo, ftvl, &tus, are [LIQV-], to take out as a 
sample, take a little of: quodcunque cibi digitis, 
0.— To take a toste of, toste, sip: iecur, L.: flumina 
summa, V.: vernas Pasco libatis dapibus, i. e. 
remnants, H.—7h pour out, offer as a libation, 
spui, sprinkle, make a drink-offering : in mensam 
laticum honorem, V.: mero libans carchesia Bac¬ 
cho, of pure wine, V.: Oceano libemus, V.: Hoc 
auro (i. e. hac patera aurea), V.: libato (i. e. post¬ 
quam libatum est), V.— To besprinkle: pateris 
altaria, V.— To offer, dedicate, consecrate (esp. of 
first-fruits): certasque fruges: diis dapes, L.: 
tristia dona cineri, V.: Celso lacrimas adempto, 
0.—7b touch lighlly, graee : summam celeri pede 
harenam, 0.: oscula natae, kiued lightly, V.— To 
impair: viris, L.: virginitatem, 0.—F i g., to take 
out, culi, extraot, gather, compile, coUect: ex variis 
ingeniis excellentissima quaeque: neque ea, ut 
sua, possedisse, sed ut aliena libasse. 

libra, ae, /. [CLI-1, a balance, pair of scalu: 
altera librae lanx: tibrft et aere, by ecale and 
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halanee, ue. in due/orm^ L.: qtiod quis libr& merca¬ 
tur et aere, H.: sine libra atque tabulis, i. e. vfith- 
oiu iepai formaiitiet. —Libra, the Balance (a con- 
stellatiun), V., H., O.— Aplummet, Uvel: ad libram 
fecerat turris, by the levet^ i. e. of etpjuU heighi^ Cs. 
—As a weighc, a pound^ Roman paund: corona 
aurea libra pondo, L: una Farris, H 

libramentiun, l, n. Hibro], a weight, load: 
plumbi, L.— A means of Salancing: tormentorum, 
tfrqp, Ta.— A geometrieal plane^ surfaee, 

libriula, ae,/. [libra], she who weighs otU taaks^ 
/oretooman^ Iu. 

librariolos, I, m. dim. [2 librarius], a copyisi^ 
transcriber, scribe: ex librariolis Latinis. 

librarios, adj. [3 liber], of books^ belonging io 
books : scriba, copyut: taberna, booksdler^s shop: 
s^criplor, transcrtber of books^ H.—As subst. m., a 
ropyisty scribe^ secretary: librum tuis librariis dare: 
librarii mendum, L. — As subst. n., a book-case^ 
book-chest: librarium illud legum vestrarum. 

librator, see libritor. 

libratos, adj. with eomp, [P. of libro], bran- 
dished, vnth impetns: ictus, Ta.: pondere ipso 
libratior ictus, wt/A more impetus^ L. 

librilis, e, adj. [ librad, of a poundt fundae, 
Ihrowing stones of a pound^s weiglUy Cs. 

libritor ( «ator ), firis, m. [ libro ], a hurler, 
thrower, Ta. 

libro, &vl, atus, ftre [ libra ], to poissy balaneCy 
hold in eqnilibrium : terra librata ponderibus: in 
alas suum corpus, 0.: Vela dubia librantur ab 
aura, are swayedy 0.: imperi corpus, swayy Ta.— 
7b smingy swayy brandish, Awr/, dashy casty launchy 
fiingy throw : telum, V.: caestQs, V.: dextra libra¬ 
tum fulmen ab aure Misit, 0.: librata cum sederit 
glans, L.: corpus in herba, slretchy 0. 

libom, I, n.y a eakcy pancake (flour, made up 
with milk or oil, and baked): rustica liba, 0.: 
adorea liba per herbam Subiciunt epulis, V.: liba 
venalia, Iu.: patulum, Iu. 

Itibomos, adj.yOf Lihamia (in Illyria), Pr.— 
As subst. m.: Liburni, the Libumians, L., V.; Li¬ 
burnus, a Libumian slave, Iu.—As subst.f.ya fasi 
vessely Libumian galleyy brigantinSy H., Cs., Ta. 

licens, entis, adj. with comp. [P. of licet],/r««, 
unrestrainedy boldy Pr.: licentior dithyrambus.— 
Phir. n. :i 9 stibst.: multa licentia Dicere, O. 

lioenter, adv. with eomp. [licens],/rsriy, with- 
sut reatrainty boldlyy knpudentlyy licentumsly: at 
quam licenter I: id facere, L.: scribere, H.: licen¬ 
tius cum dominft vivere: Romanos laxius licen- 
tiusque futuros, more remiss in disciplinSy S. 

licentia, ae,/ [licens],/rredom, libtrtVy lieensSy 
^eave: nobis nostra Academia magnam licentiam 


dat, ut, etc.: tantum licentiae dabat gloria: sump¬ 
ta pudenter, H. — Boldnessy presumptiony lieenss: 
(militum) licentiam reprehendere, Cs.: a Demo¬ 
crito omnino haec licentia: iuvenilis quaedam di¬ 
cendi.— l/nrestrained liberty^ lieensSy dissolutenetSy 
licentiousnesSy wantonness: deteriores sumus licen¬ 
tia, T. : omnium rerum: malle licentiam suam 
quam aliorum libertatem, L.: militum, N. : magna 
gladiorum est licentia, i. e. murder is prenaUmt: 
inmensa ponti, 0.—Person., the goddess of Ia^ 
cense: templum Licentiae: lasciva, H. 

1. liceo, cui, —, fire [LIC-], to be for saUy be 
pricedy be veUu^: quanti licuisse tu scribis (hor¬ 
tos).— Poet: unius assis Non umquam pretio 
pluris licuisse, eeteemed a wkU the morCy H. 

2. (lioedX see licet 

lioeor, licitus, 6rl, dep. [LIC-], to bid, make a 
bid: licetur Aebutius: digito, raising a finger: 
quod, illo licente, contra liceri audeat nemo, Cs.: 
hortos, bid on: hostium capita, Cu. 

licet, cuit and citum est, §re, impers. [LIC-]. 
1.. It is lawfuly it aUowedy is permittedy with or 
without dat. of person. —Wiihout subject: iramo, 
aliis si licet, tibi non licet, T. : Dum licitumst ei, 
T. : si per vos licitum erit: fruare, dum licet, T. : 
sic Ut quimus, aiunt, quando, ut volumus, non 
licet, T. : ut id, quod liceret daret.—With neut. 
pron. as subject: si illud non licet. Saltem hoc 
licebit T.: mihi id ne licere quidem: quid deceat 
vos, non quantum liceat vobis, spectare: id quod 
non licet: Cui tantum de te licuit ? who had such 
power over you f V.—With inf. : inpune optare 
istuc licet T. : Modo liceat vivere, T. : licet hoc 
videre: poscere ut perculsis instare liceat, L.: 
hic cognosci licuit quantum, etc., Cs.: cooptari 
sacerdotem licebat: licet nemini contra patriam 
ducere exercitum, no man is at liberty /o, etc.: 
meamet facta mihi dicere licet, S.—With ace. and 
inf.: Non licet hominem esse, etc. T. : eodem ut 
iure uti senem Liceat, T.: cum non liceret Romae 
quemquam esse, etc.: liceat esse miseros: medios 
esse iam non licebit: mihi esse piam, 0.: is erat 
annus, quo per leges ei consulem fieri liceret Cs. 
—With dat. predic. and esse (rarely with other 
verbs): liceat bis ipsis esse salvis: ut iis ingratis 
esse non liceat: quibus otiosis ne in communi 
quidem otio liceat esse: illis timidis et ignavis 
licet esse, L.: cui tribuno fieri non liceret: cum 
postulasset ... ut sibi triumphanti urbem invehi 
liceret L.: atqui licet esse beatis (sc. iis), H.: licet 
eminus esse Fortibus, 0.: Hannibal precatur deos 
ut incolumi cedere atque abire liceat, L.— With 
ut: neque iam mihi licet neque est integrum, ut 
etc. — With sui^unet.: ut lubet, ludas licet 
mqy, T.: fremant omnes licet, dicam, etc., let them 
aU rage: studium deponat licebit: cantantes licet 
eamus, V.: licebit curras, H.—II. Introducing a 


Digitized by 


Google 



licitatio 


472 


limen 


f -ucession, he it that^ granted that^ eonceding that ^' 
fven if, althongh, notwith»tanding (passing into a 
<‘«»njunction): licet undique omnes mihi terrores 
iniu ndeant succurram: licet me desipere dicatis: 
i/, rt sujieibus ambules, H., V.: isque, licet caeli 
I. jioiie remotos, Mente deos adiit, 0.: licet tibi 
.rnifie ii im, ut ad me venires, tamen, etc. : licet 
it )(; (juivis reprehendat... certe levior reprehensio 
est; (piarnvis licet insectemur istos (i. e. licet in- 
Sv Ctemur, qtiantum vis, etc.). 

Iicitati5, onis,/. [licitor; freq. of liceor], a 
hidiUug, f^ffering of a price : palam licitationibus 
faeti^. ' 

licitator, oris, m. [licitor; freq. of liceor], a 
bidiler : licitatoribus defatigatis. 

licitus, adj. [P. of licet], permitted^ alloufoble, 
lawfnl : sermo, V. — Plur. n. as eubet^^ lawftd 
thi»gs, Ta. 

licium, I, n. [2 LAC-].—In weaving, a crou 
thread ; plur.^ ihe woof : licia telae Addere, i. e. 
wcave.X. —In gen., a thread: Licia dependent, 
longa- velantia saepes, 0.—In cbarms and spells: 
Tanc cantata ligat cum fusco licia rhombo, 0. 

lictor, oris, m. [2 LIG-], a lictor, officiat atimd- 
ant npon a magiMrate : se augustiorem lictoribus 
duodecim sumptis fecit, L.—Twentv-four lictors, 
with the fasces, walked in single file before a dic¬ 
tator, twelve before a consul, six before a praetor: 
consularis, H.; they scourged or beheaded con- 
demned criminals, C., L. 

ligamen, inis, n. [1 ligo], a tie, bandage^ Pr., 0. 
ligamentum, T, n. [1 ligo], a bandage^ Ta. 
ligneus, I, m. [lignum], a tporker in wood, 
joirier: ititer lignarios, the carpenters' quarter, L. 

lignatio. Ollis, /*, [lignor], a procuring of wood : 
lignationis eaiisa in silvas discedere, Cs. 

lignator, oiis, m. [lignor], a wood-ciUter, one 
ecnt to gct wttod : oppressis lignatoribus, Cs., L. 

ligneolus, adj. dim. [ ligneus ], wooden^ of a 
emall piece of wood: lychnuchus. 

ligneus, adj. [lignumj, ^ icood, wooden : vasa, 
S.: signum: turre.s, Cs.— Vrg^ withered : coniunx, 
Ct. 

lignor, fttue, ari, dep. [lignum], to fetch wood, 
colUct wood: lignandi caiisft progredi, Cs.— Supin. 
acc. ' lignatum pahulatumque progressi, L. 

lignum, I, n. [ 1 LEG- ], gaihered wood, fire~ 
wood (only iu plur.) : ligna circumdare, ignem subi- 
cere: ignem ex lignis viridibus fieri iussit: ligna 
super foco reponen.s, H.—Pro v. . In silvam ligna 
ferre, i. e. can-y coale to Newcastle, H. — 7\mber, 
wood: hos lignum stabat ad u.sfis, i. e. to make 
tables, Iu. —A piece oj wood, eomethmg made of 
wood: fisso ligno, epeanhaft, V. : leges incidere 
ligno, a wooden tabie, H.: mobile, a puppei^ H. : 


supervacuum, writing-tablet^ Iu.: dolato Confisus 
ligno, planky Iu.— A iree: nautis venerabile, V. : 
triste, H. 

1. Iig5, avT, fttus, ire [2 LIG-1, to tie, bind, bind 
together, bind up, bandage, bind fast : mantis post 
terga ligatae, O.: crus fascia, Ph.: laqueo Guttu¬ 
ra, 0.: veste Volnera, bandage, 0.: dum mula li¬ 
gatur, ie hameesed^ H.: vinculo ligatus, in bonde, 
Ta.: ipsum spiris, enwind, Y.: digitosque ligat 
iunctura, connecte, 0. —F i g., to bind up, bind to- 
gether, unite: Dissociata locis concordi pace liga¬ 
vit, 0.: vinclo tecum propiore ligari, 0.: pacta, 
i. e. conclude, Pr. 

2. Iig5, finis, m., a mattock, grub-axe, hoe: Li¬ 
gonibus duris humum Exhaurire, H.: longi, 0.,* 
Taf: aetas patiens ligonis, i. e. of hutbandry, Iu. 

ligula, ae, f. [2 LIG-; confounded with lin¬ 
gula], a ehoestrap, ehoe-latchet: ligulas dimittere, 
to leave untied, Iu. 

ligiurio (ligur-), Ivl, Ittis, Ire [1 LIG-], to lick 
up: piscis tepitlumque ius, H.—Fig., to be dainty, 
be nice, T.— 7b enjou by stealth: furta, H. —To 
long for, deeire eagerly : lucra: agrariam curatio¬ 
nem. 

ligarritid (Ugur)-, finis, /. [ligurrio], a fond- 
ne$8 for daintiee, dainlOees», niceneu. 

ligustrum, I, n., privet (a piant bearing grape- 
like cluster.-H of white flowers), V., 0. 

liHwm, I, n., a lily: candida, V.: candens, 0.; 
breve, shortdived, H.—In war, a eeriea of ditchee 
armed vnth low etakee, Cs. 

lima, ae,/. [1 LIG-], a file: vipera limam mo¬ 
mordit, Ph.—F i g., of literary work, poliehing, re- 
vieion: Defuit scriptis ultima lima, 0.: limae 
labor, H. 

limfitulus, adj. dim. [limatus], eomewhat pol- 
ished: opus est huc limatulo tuo iudicio. 

limatus, adj. with comp. [P. of limo],/w/tsAsd!, 
refined, elegant, fine, accurate : vir oratione: genus 
librorum limatius: fuerit limatior idem, H. 

limbus, T, m., a border, hem, edge, selvage^ 
fringe: pictus, V., 0. 

limen, inis, n. [2 LAC-], a croes-piece, threskold, 
head tnece, lintei, aill: primo Limine, at the ouier 
thresnold, Iu.: Ter limen tetigi (an omen), 0.: 
haec limina. Intra quae puer est, Iu.— A door, en- 
trance: limen exire, T.: intrare: marmoreum, H.: 
fores in liminibus aedium ianiuie nominantur: 
templi, Cs.: in limine portQs, the very entrance, 
V.: Ausoniae, border, V. — A houee, dwelling, 
abode : contineri limine, af horne, L.: limine pelli, 
V.: deorum Limina, templen, V.— The barrier fin 
a race-course): limen relinquunt, V.—F i g., a oe- 
ginning: belli, Ta.: in limine victoriae, on the eve, 
Cu.: mortis, Ct 
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limea, itis, m. [2 LAG-], a pathy panage^ road, 
way^track: eo lioute signa extulerunt, L.: lato te 
limite ducam, V.: acclivis, 0.: transversi, ^roocZi, 
L.: Appiae, the line of the Appian way^ L.: solito 
dum flumina currant Limite, channel, 0.: trahens 
spatioso limite crinem Stella, track^ 0.: Sectus iu 
obliquo est lato curvamine limes, the xodiac^ 0.— 
A bimndary^ limita land-mark (between two flelds 
or estates): partiri limite campum, Y.: effodit 
medio de limite saxum, Iu.; certi, H .—A fortified 
boundary-Hne, boundary-wcdl: limite acto, Ta.— 
F i g., a baundary, limit: angustus mundi, Iu .—A 
way^ path: quasi limes ad caeli aditum: idem 
limes agendus erit, i. e. the tame means^ 0. 

limo, ftvl, fltus, flre [lima], to Jile^ polunh, finieh: 
stilus hoc maxime ornat ac limat: vir urbanitate 
limatus.— To investigate accurafe^y, ciear up: ve¬ 
ritas limatur in disputatione: nv ndaciu n Subti¬ 
liter, Ph.— To file off^ take away from^ diminish: 
tantum alteri adlinxit, de alieio limavit: mea 
commoda, H.: se ad minutarum causarum genera, 
i. e. limited himsdf. 

limOBUB, adj. [3 limus], ftdl of mud^ slimy^ 
miry, muddy : planities, S.: iuncus, i. e. growing 
in muddy places^ V.: flumina, 0. 

limpidos, adj., limpid, transparent : lacus, Ot 

1. limus, adj. [2 L.4G-], sidelong, askew, aslant, 
OMkancet ocelli, 0.: limis specto (sc. oculis), T.: 
ut limiis rapias quid, etc.. by a tide glance, H. 

2. limus, T, m, [2 LAG-], an apron crossed with 
purpie (wom by attendants at sacrifices), V. 

3. limus, I, m. [LI-], slime, mud, mire: limum 
saxa trahunt, S.: frumenti acervos sedisse inlitos 
limo, L.: limo Turbata aqua, H.: Limus ut hic 
durescit igni, day, V.: limumque inducere mon¬ 
strat, O.—F i g., fiUhy poUution : Pectora limo vi¬ 
tiata malorum, O. 

linea (linia), ae, /. [lineus], a linen thread, 
string, line, plumb-line: perpendiculo et lineS uti: 
ferri suo deorsum pondere ad lineam,/)er/>emf{V- 
ularly: saxa, quae rectis lineis suos oMines ser¬ 
vant, in horhontal courses, Cs.: (ignis) rectis lineis 
subvolat, verlically. — A line, mark, bound, limit, 
goal: extrema linea Amare haud nil est, i. e. to 
eee the loved one at a distance, T.: cogit nos linea 
iungi, i. e. the boundary of the eeats (in the the- 
atre), O. — F i g.: est peccare tamquam transire 
lineas, to paas the mark: mors ultima linea rerum 
est, H. 

lineamentum (Unia-), l, n. [ linea ], a line, 
etroke, mark: in geometria lineamenta, formae, 
etc.: liniamentum, longitudo latitudine carens.— 
A feature, lineament: conformatio liniamentorum: 
habitum oris lineamentaque intueri, L.: animi 
liniaroenta sunt pulchriora quam corporis.^ iVur., 
detigfis, drawings, ddineations: adumbratorum deo¬ 


rum.—Fig., a feature, lineament: numerus quasi 
extrema liniamenta orationi attulit,^msA.* Cato¬ 
nis liniamenta, outlines. 

lineus, a^. [ linum ], of fiaz, of lint, fiaxen, 
linen- : lanterna: vestis, Gu.: vincula, V.: terga, 
lining (of a shield), V. 

lingo, —, —, ere, to lick: crepidas carbatinas, 
Ct. 

lingua, ae,/. [old dingua, cf. Germ. Zunge; 
Engl. tongue], the tongue: lingua haeret metu, T.: 
exsectio linguae: lingua titubante loqui, 0.: lin¬ 
guam exserere (in derision or contempt), L .—A 
torque, utterance, speech, language : ignara, S. : ver¬ 
borum copia in nostrA lingua: Largus opum, lin¬ 
gua melior, V.: Latium beare divite lingua, H.: 
ut vitemus linguas hominum: Aetolorum linguas 
retundere, check, L.: Favete linguis, i. e. give at- 
tention, H.: nam lingua mali pars pessima servi, 
Iu.: mercedem imponere linguae, i. e. speak for 
pay, Iu. — Tongue, speech, dialect, language : La¬ 
tina, Graeca: qui ipsorum lingua Celtae, nostrft 
Galli, appellantur, Cs.: dissimili lingua, S.: lingua 
utraque, i. e. Oreek and Latin, H.—Of animals, the 
voice, note, eong, bark : linguae volucrum, V.: 
linguam praecludere (of a dog), Ph.— A tongue of 
lanA: eminet in altum lingua, L.— Tongue, garru- 
lUy, insolenee : lingua promptus hostis, L.: mag¬ 
na, H.: materna, boasting, 0.— Fluency, eloqucncc, 
readiness of speech : quibus lingua prompta, L.: 
Est animus tibi, est lingua, H. 

lingula, f. dim. [lingtia], a tongue of land: 
oppida in extremis lingulis, Cs.; see ligula. 

linia, liniamentum, see line-. 

liniger, gera, gerum, adj. [ linum + GES- ], 
clothed in linen: turba, 0.: grex, Iu. 

Iin5, levi, litus, ere [ LI- ], to daub, bestnear, 
anoint, apread, rub over: cera Spiramenta, V. : 
spicula vipereo felle, 0.: Sabinum quod ego ipso 
testa Conditum levi (sc. pice), sealed mth piteh, II.: 
dolia, Iu.: plurima cerno, digna lini, i. e. ihat dc- 
serve erasure, 0.; paribus lita corpora 
adomed at regvXar intervals, V.— To beduuh. In - 
mire: ora luto, 0.: carmine foedo Splendida facta, 
degrade, H. 

Iinqu5, liqui, —, ere [LIC-], to go away, lea ve, 
quU, forsake, depart from: Linquebat comite an¬ 
cilla, Iu.: terrani: Nil intentatum nostri liquero 
poetae, H.: nil inausum, i. e. try everything, V.: 
trepidantem liquerunt nervi, strength forsook him, 
0 .: Linquor et cado, swoon aicay, O.: Linquebant 
dulcis animas, died, V.: Socios, abnndon, V.: pro¬ 
missa procellae, i. e. not to keep, Ct.: alquem Se¬ 
minecem, V.—F i g., to leave, give up, resign, ahaiu 
don, relinquish: haec: Linque severa, II. 

linteatus, adj. [ linteum ], clothed in linen 
legio, i. e. of picked men, L.: cohorte.»*, L. 
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linter ( Innter ), tris, /. (once m., Tb.), = 1 
wXwTTipt a trough^ vat^ tub: cavat arbore lintres, 
y.— A boat^ ikifft wherry: luntribus materiem in 
insulam convehere: flumen lintribus iunctis tran< 
sire, Cs.: Naviget hinc alift iam mihi linter aqua, 
i. e. let me tum to eomebody dee^ 0.: in liquidft nat 
tibi linter aqu&, i. e. you have a favorahle oppor- 
tunity, Tb. 

linteum, i, n. [linteus], a linen doth: linteis 
et vitro delatis: inscripta lintea, i. e. curtaine (as 
a sign), Iu.— lAnen: polliceri lintea in vela, L.— 
A eaii: dare lintea retro, V.: integra lintea, H.: 
inplere lintea ventis, 0.— A kerchirf^ Gt. 

linteus, adj. [ linum ], of /tnm, linen-: lintea 
vestis: tunica, L.: libri, an ancierU chronide on 
linen^ kept in the temple of Juno Moneta^ L.: tho¬ 
rax, a linen breeutplate^ L. : loricae, N. 

lintrioulus (lunt-), !, m. dim. [linter], a emall 
boatf wherry. 

Hmim, I, n. [cf. \ivov]^flaz: lini inopiq, Cs.: 
reticulum tenuissimo lino. — A thread: linum 
ostendit non una cicatrix, Iu.: linum incidimus, 
legimus, the faetenvty (of a letter).— A fieking- 
line: moderabar harundine linum, 0. — A linen 
dothy linen: Massica lino vitiata, etrained through 
linen, H.— A rope, cable: subducere carbasa lino, 
0.— A net, hunter'8 net, toiUt positarum lina pla¬ 
garum, 0.: umida, a Jieher^s nd, V.: cymbae lini¬ 
que magister, i. e. thejuherman, Iu. 

lippio, —, —, Ire [lippus], to have watery eyee, 
be bUar-eyedi leviter. 

lippitudo, inis, /. [lippus], blearedneee, rheum, 
injlammation o/the eyee: diuturna: molestior. 

lippus, adj., blear-eyed, bleared, inflamed: Non 
contemnas lippus inungi, H.: fuligine, blinded, 
lu.—Prov.: Omnibus et lippis notum et tonso¬ 
ribus, i. e. to the whole world, H.—Of mental blind- 
ness: oculis lippus inunctis, H. 

liquefaoid, —, factus, ere, pate, liquefld, fac¬ 
tus, nen [ liqueo + facio ], to make liquid, meU, 
di^ve, liquefy; legem aera liquefacta: flamm& 
tura, 0.: saxa (Aetnae), i. e. lava, V. : caeca me¬ 
dullae Tabe liquefactae, putrid, 0.: liquefacta 
boum per viscera, V.: liquefacta rursus unda, 
deared, 0.—F i g., to weaken, enervate: quos nul¬ 
lae laetitiae liquefaciunt voluptatibus: liquefiunt 
pectora curis, 0. 

1. liqnens, ntis, eu^. [P. of liqueo ], 
fiiid, liquid: campi, l e. ocean, Y,: fluvius, 

V.: undae, 0. 

2. liquens, ntis, adj. [P. of liquor ], 
fluid, liquid : mella, V.: flumina, V. 

liqueo, licui, —, Cre [LIQV-], to be fluid; see 
1 liquens.—F i g., to be dear, be manifett, be appar- j 
ent, be evideni (oniy third pert. eing.)i de deisj 


habere, quod liqueat: corpus esse liquebat, 0.: 
liquet mihi deierare non vidisse, etc., I am free to 
twear, etc., T.—With non, it doet not appear, it 
not evideni, it doubt/td: non liquere dixerunt (iudi- 
ees): cum causam non audisset, dixit sibi iiquere. 

liquesco, —, —, ere, inch. [liqueo], to become 
fluid, mdt, liquefy: tab^ ni vis liquescentis, L.: 
haec ut cera liquescit, V., 0.: Corpora dilapsa 
liquescunt, i. e. putrefy, 0.— To grow toft, become 
effeminate: voluptate.— To mdi,waate away: for¬ 
tuna liquescit, 0. 
liquet, see liqueo. 

liquido, adn. with eomp^ [liquidus], dearly, 
plainly, evidently, teith eertainty: iurare, i. e. truth- 
fuUy. T.: audire: confirmare: liquidius iudicare. 

liquidu^ adj, with comp. and tup. [ LIQV- ], 
flowing,fluid, liquid: venenum, 0.: odores, li^vd 
unguente, R.i eovore», fountain - nymphe, 0, i iter, 
a voyage, Pr. — As tubtt. n.: liquidi urna, water, 
H.: Cura liquido mixt& polenta, 0.— Ciear, bright, 
traneparent, limpid,pure: fontes, V.: Falernum, 
H.: aer, V.: liquidior lux, Cu.: ros, 0.: liquidis¬ 
simus amnis, 0.: nox, V.: iter, terene laay (through 
the air), V. — Of sounds, ciear, pure: voces, V.: 
vox, H.—F i g., flowing, continuiug without inter- 
ruption : genus sermonis. — Unmixed, unadulter- 
ated: alqd purum liquidumque haurire: voluptas. 

liquo, —, atus, are [ LIQV-1, to make liquid, 
mdt, (Uttolve, liquefy: liquatae (juttae, C. poet— 
To ttraiu, fllter, darify: vina, H. 

1. liquor, — liqui, dep. [ LIQV- ], to be fluid, 
be liquid, flow, mdt, dittolve: huic (arbori) atro 
liquuntur sanguine guttae, V.: Liquitur in lacri¬ 
mas, 0.; see 2 liquens. 

2. liquor, 6ris, m. [LIQV-]^ttirfify; aquae. — 
A fluid, liquid: de patera Fundens liquorem, 
wine, H.: spissus, 0.: liquores amnium: fluidus 
(i. e. tabes), V.: qua medius liquor Secernit, etc., 
the tea, H. 

lis, litis (old form stlis, stlitis), /., a ttrife, dit- 
pute,miarrd, aUercation: Lites inter eos maxu- 
mae, T.; aetatem in litibus conterunt: adhuc sub 
iudice lis est, H.: inter vos componere lites, V.: 
de terrae nomine, 0.: exemplum litem quod lite 
resolvit, tolvet a difficully by raiting another, H.— 
In law, anuf, aelion,proce8t, litigation, cotiiroverty : 
Litis sequi, T.: in inferendis litibus: litem con¬ 
testari : orare: secare, H.: arbitri, qui litem aestu¬ 
ment, attett damaget, Cs.: aestimatio litium: in 
litibus aestimandis, tuite for damaget: lis capitis, 
a capital charge : litem tuam facere, i. e. jdead for 
yourtdf.—Tlie tubject of an action, matter in dit- 
pute: quanta summa litium fuisset: lites severe 
aestimatae: quo minus secundum eas tabulas Iis 
detur, non recusamus: in suam rem litem vertere, 
L.: interceptor aliaenae litis, L. 
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litatio, 6nis,/. [lito], a propUiation, nteceaa in 
aacrijice: maioribus hostiis usque ad litationem 
sacrificari, Ii. 

(litera), see littera. 

litioen, inis, m. [lituus+1 CAN-], a player on 
ih» Clarion. 

litigator, Oris, m. [litigo], a party to a laumUt^ 
lUiffant, C., Ta. 

liti^oans, acf/. [ litigium ], fuU of diaputm, 
quarr^Mme: fora, 0.: disputatio,: homo 
minime, contentious, — In contnjveny^ dupuUd: 
praediolum: ager, 0. 

litigo, ftvl, atus, ftre His+l AG-], to dispiUe^ 
quarrd^ itrive: mecum, T.: cum Quinto.— To «w, 
go to law^ litigate: aliquot in causis: Respicit 
haec qui litigat, Iu. 

lito, avi, itus, are, to make an acceptable saeru 
fice^ obtain favorabU omen»: nec auspicato nec 
litato, vtithout favorabU omen»^ L.: non facile li¬ 
tare, L: ut litetur (diis) aliis, aliis non litetur: 
prozuroa hostia litatur saepe pulcherrime: hu¬ 
manis hostiis, Ta.: exta ovis, Pr.: sacra, to per- 
farm acceptably^ 0.: sacris litatis, V.—Of a vic- 
tim, to give favorabU omen»: Victima nulla litat, 
0. — To maiu atonement^propUiaU^ appeaee^ tatUfy: 
lentulo: anima litandum Argolica, V. 

litoralis, e, cuij. [2 litus], of the oeaehore: dii, 
thal gnard the »hore^ Gt. 

litoreus, adj. [ litus the »ea-»hore, shore-t 
beach harena, 0.: aves, V. 

littera (litera), ae,/. [LI-], « alphabet- 
ieal sign, wriiten »ign of a aound: (epistula) 
Graecis conscripta litteris, Gs.: sus rostro si humi 
A litteram inpresserit: maximis litteris incisum: 
alqd litteris mandare, commit to writing, Gs.: sa¬ 
lutaris, tristis (i. e. A and G on the l^llots of 
jurors, for absolvo, condemno): provocatis osten¬ 
tata inanibus litteris, a» apretence^ L.: ad me. lit¬ 
teram numquam misit, noi a line,—A hondwritif^ : 
accedebat ad similitudinem tuae litterae: Arguit 
ipsorum quos littera, Iu. — A wriUngy document^ 
record: iunget nos littera, inacription^ 0.: littera 
poscetur, a^iowledgment in writing^ 0. — Usu. 
plur.: litterae publicae, record»^ G., Gs.: ratio 
omnia et omnes litterae, accounta: praetoris, edict. 
—Pft4r., a Utiety epiatU: mittuntur ad Gaesarem 
ab Gicerone litterae, Gs.: meas acceperat litteras: 
nullas iis praeterquam ad te dedi litteras: per lit¬ 
teras mandare, ne, etc., Gs.: invitare alqm per lit¬ 
teras : liber litterarum missarum et adlatarum, a 
book of correapondence; cf. «tn^. .* Quam legis a 
rapta Briseide littera venit, 0. — Plur.^ torUten 
monumenta^ literature, booka^ lUerary toorka : litte¬ 
ras Graecas discere, S.: abest historia litteris no¬ 
stris, ia vjanting in our literature: Graecae de 
philosophia litterae, literature: dam¬ 


num Hortensi Interitu Latinae litterae fecerunt: 
parvae et rarae per eadem tempora litterae fuere, 
L.: cupidissimus litterarum, N. — Fi g., Uamingy 
the aciencea^ liberal edueation^ acholarMpy lettera: 
fac periclum in litteris, T.: erant in eo plurimae 
litterae: scire litteras, to be eduoated: homo sine 
ingenio, sine litteris: nescire litteras: litterarum 
cognitio: in litteris vivere. 

litterarius (liter-), adj. [ littera ], of reading 
and voriting: ludus, an dementary achooly Ta. 

litterate (liter-X ^th eomp, [litteratus], 
leamedly^ intdligenUv: scriptorum veterum litte¬ 
rate peritus, criticaMy akil^: dicta, dever aay- 
inga: Latine loqui litteratius quam, etc., occurofe- 
ly. — To the letter, literaUy: respondere. 

litterator (liter-), Sris, m. [ littera ], a grarn- 
marian, philologiat^ Gc. 

litteratva (liter-), ae, /. [litterae], a writing^ 
G.: Graeca, the Oreek ^phabety Ta. 

litteratus (liter-), ae^. with aup. [littera]. Ut- 
tered^ Uamed^ liberally eduoated: Canius satis lit¬ 
teratus: homines litteratissimi: otium, Uamed 
Uiaure: senectus. 

litterula (liter-), ae, f. dim. [ littera ], a littU 
Uner: epistula vacillantibus litterulis.—P/ur., a 
aKort UtUTy noU: hoc litterularum exaravi.— Lit- 
erary leaming^ liberal atudiea : meae, nw bit of 
authorahip: Litterulis Graecis imbutus, & 
litura, ae, /. [LI-], a amearing on a vmting- 
tablet^ blotting out^ ercuure^ eorreetion: unius no¬ 
minis: tabularum. — A paaaage eraaed, eraaure: 
pars nominis demersa in litura: carmen mult& 
liturft coercere, H. — A bioty blur: Littera quod 
habet lituras, 0. 

1. litus, P. of lino. 

2. litus, dris, n. [ LI- ], the aea-ahore, aea-aide^ 
beachj atrand: molle atque apertum, Gs.: esse in 
litore: praetervolare litora, H.: Gircaeae litora 
terrae, V.: petere, 0.: Litus arant, V.: iuncosa 
litora Boebes, 0. — P r o v. : litus arare, i. e. labor 
in vatn, 0.: litus sterili versamus aratro, Iu.: in 
litus harenas fundere, earry coaJU to NeweaatU, 0. 
— A river-bank: hostias constituit omnis in li¬ 
tore : percussa fluctu litora, V. 

lituus, m., a erooked ataff bome by an otugur^ 
augur'» erook^ croaier, augural teand: baculus sine 
nodo aduncus, quem lituum appellarunt, L.: lituus, 
insigne auguratfls: Quirinalis, V.: lituo pulcher 
trabeaque Quirinus, 0. — A erooked wind-inatru- 
mentj eurved trumpet^ comet^ clarion: lituos pati, 
V.: lituus pugnae signa daturus erat, 0.: lituo 
tubae Permixtus sonitus, H. — A aignal: meae 
profectionis. 

Uvens, entis, adj, [ P. of liveo ], bluiah, Uad- 
eoloredy black and blue^ livid : plumbum, V.: pru¬ 
na, 0.: crura compedibus: margarita, Ta. 
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liveo, —, — , ere [LIV-], io he hlack and hlue^ 
l>r livent nil>i.cine dentes, 0.— To envy : iis, 

‘1 ii rU) in.Mitinin exercent, Ta. 

lividulus, adj. dim. [lividus], indined to envy^ 

lividus, adj. with mp. [ LIV- \ of a leaden 
c<tfor, blniith, hlue: vada, V.: racemi, H.: lividis- 
-iinii vorago, Ct. — Black and blue, Uvid, bruiaed: 
annis Bracchia, H.: Ora livida facta, 0.— Maldr^ 
llvid, deadlt/: Livida materno fervent adipata ve- 
in no, Iu. —Kig., mvious, invidiom, spUe/td^ maU- 
rious: malevoli et lividi: nos lividus odit, H.: 
obliviones, i. e. destructive of praise^ H. 

livoiTt ® bluish color^ black and 

bine spot^ bntise: Uva livorem ducit ab uva, a 
taint, Iu.—Fig., envy, spUe^ malice, ill-tnll: suro- 
motuin patria proscindere. Livor, Desine, 0.: cu- 
pidtis, Pr.: obtrectatio et livor, Ta.—P e r s o n., 0. 

lixa, ae, m. [LIC-], a sutler^ camp-folhwer: 
lixae permixti cum militibus, S.: non lixa seque¬ 
batur, L.: lixae ac negotiatores, Ta. 

locatio, onis,/. [ loco], a leiting ottf, leasing: 
(porticus) consulum locatione reficiebatur; ope¬ 
rum: locationes praediorum,/arminy owf, L .—A 
contract o f letting, hirlng^ lease^ L. 

locator, oris, m. [loco], a lessor: fundi 
locatum, I, n. [ loco ], ths subjeci of a lease: 
indicia, quae ex locato fiunt, yrota otU of lecua. 

locito, —, —, are, freg. [loco], to let^ hire out: 
agelli paulum, T. 

loco, avi (locassint, for locaverint, C.), itus, ire 
[ locus ], io place^ ptU^ lat/^ set^ dispose^ arrar^e : 
cohortes in fronte, S.: cadavera in arci, N.; crates 
adversas locari iubet, Cs.: curo sol ita locatus fuis¬ 
set, ut, etc.: Fundamenta (urbis), V.: litore Moe¬ 
nia, V.: vicos, Ta.: stipendium, S.—F i g., io place^ 
put^ set^ laijy fixy esiablish, constitute: inter recte 
factum atque peccatum media locabat quaedam: 
eo loco locati sumus, ut, etc.: prudentia est locata 
in delectu bonorum et malorum, consiste in. —7b 
place in marriage, give atvay, give in marrietge, 
marrg : filiam suam, T.: nuptum virginem adule¬ 
scenti, T.— To letfease. hire^ farm oiU: vectigalia: 
agrum frumento, L.: fundum: vocem, l e. rant 
for jimg (on tlie stage), Iu.: disciplina (histrionis) 
locabat se non minus HS CCCIOOD, yieWwf.— To 
give o^U on contract^ contract for making^ have done 
bg contract: statuam faciendam : anseribus ciba¬ 
ria publice locantur (sc. praebenda): lunoni tem¬ 
plum (sc. exstruendum), L. : secanda marmora, H. 
— To pnt ont, place proftablg: beneficia apud 
gratos, L.: Bene facta male locata male facta ar¬ 
bitror, Enn. ap. C. 

loculi, orum, m. dim. [locus], a receptacle teith 
compartments, coffer^ casket^ satchel^ pocket: num¬ 
mum in loculos demittere H.: eburni, 0.: inania- 


simi: neque loculis comitantibus itur, with pwrsss^ 
Iu.: laevo suspensi loculos lacerto, H. 

locuples, eiis (abi. -plgtl or -plStc; plur. gen. 
-pletium and -pletum), adj. with comp. and sup. 
[locus+PLE-], rich in lanAs, substanftal, opUent: 
pecuniosi et locupletes. — Rich^ wealthg, opdent: 
egebat ? immo locuples erat: aquila, i. e. tne lucra¬ 
tive post of centurion^ Iu.: locupletem optare po¬ 
dagram, the rich man*Sf Iu.: praed& locuples, S.: 
frugibus annus, H.: urbs locupletissima. — As 
subst. : agros locupletium plebi colendos dedit, the 
rich: proscriptiones locupletium, S.: locuples 
quae nupsit avaro, Iu.—F i g., well stored^ provided^ 
riefdy supplied^ rich: domus: oratione: Latina 
lingua locupletior quam Graeca. — Respoftsible^ 
irustworthy^ trustg^ safe^ sure : reus, that can fuljill 
his engagement^ L.: locupletissimi auctores: tabel¬ 
larius. 

locupleto, avi, &tu8, Are [ locuples ], to make 
richy enrich: homines fortunis: Africam equis, 
armis, N. — Fi g. : sapientem locupletat natura: 
templum picturis, i. e. cutom, 

locus, 1, m. (plur. loci, single places ; loca, n., 
places connected, a region), a fiace^ spot: coacto in 
unum locum exercitu, Gs.: locorum situm nosse, 
L.: Romae per omnis locos, S.: loci communes, 
pubUe olaces, parks : de loco superiore dicere, i. e. 
from the judidal bench : Celsior ipse loco (i. e. cel¬ 
siore loco), 0.: et ex superiore et ex aequo loco 
sermones habiti, i. e. orations and conversations : 
ex inferiore loco, l e. hefore a judgei primus 
aedium, a dwelling on the grouna-floor^ N. — An 
appointed place^ station,jpost^ position: loco move¬ 
re, drive from a posty T.: loco deicere, H.: loco 
cedere, give way, S.: legio locum non tenuit, Cs.; 
loca senatoria secernere a populo, L.: loca iussa 
tenere, V.— Place., room : ut locus in foro daretur 
amicis: locum sibi fecit, 0.: nou erat liisN^ocus, 
right place, H. — A lodging^ quarters: locuS^'nd6 
lautiaque legatis praeberi iussa, L.— A place, spot, 
locality, region, country: nou hoc ut oppido prae¬ 
posui, sed ut loco: e.st locus, He.speriam dicunt, 
y.: locos tenere, L.: occupare, S.: venisse in illa 
loca ; ea loca incolere, tlvat region, Cs. — Fi g., 
place, position, degree, rank, order, office : summo 
foco natus, Cs.: infimo loco natu.s: legMtionis prin¬ 
ceps locus, hecui, Gs.: tua dignitas suum locum ob¬ 
tinebit: voluptatem nullo loco numen\t: qui locum 
tenuit virtute secundum, V.: de locis contendere, 
i. o.precedence, Cs.: signiferos loco movit, degraded, 
Cs.: duo consularia loca, L.: omnia loca obtinue¬ 
re, ne cui plebeio aditus esset, L.— Place, position, 
situation, cwiditton, relation, state: in eum iam res 
rediit locum, ut, etc., T.: Peiore res loco non potis 
est esse, T.: Quo res summa loco? In what state f 
V.: missis nuntii.s, quo loco res essent, L.: primo 
loco, frst in order, Iu.: se (eos) eodem loco quo 


Digitized by 


Google 



locuBta 


477 longas 


HelretioB habiturum, vmdd treat a«, etc., Cb. : pa¬ 
rentis loco esse: reliquos ohsidum loco ducere, 
Cs.: criminis loco esse, quod vivam, Mrves for: 
in uxoris loco habere, T.: in libcrQm loco esse: se 
in hostium habiturum loco, qui, etc., Cs.: nescire 
quo loci esset, in what condition: erat causa in eo 
iam loci, ut, etc., in such a condition. — A topic^ 
matter^ snljeet^ poini^ head^ diviaion : tractat locos 
ab Aristotele ante tractatos: hic locus, de naturft 
usuque verborum: ex quattuor locis in quos divi¬ 
simus, etc.: locos quosdam transferam, ahall make 
aome extracta: speciosa locis Fabula, quotable paa- 
aagea^ H.: loca iam recitata, H. — In r h e t.: loci 
communes, paaaagea of a generat import (see com¬ 
munis).—Of time: interea loci, meanwhUe^ T.: po¬ 
stea loci, a/terwai'da, S.: ad id locorum, till then^ 
S.—In a6/., at the right time^ aeaxonahly, appropri- 
aidy^ auitahly • posuisti loco versfis : et properare 
loco et cessare, H.; Dulce est desiperc in loco, H.— 
A fitting place^ rown^ opportunity^ cause^ occaaion^ 
placcy time: et cognoscendi et ignoscendi dabitur 
peccati locus, T.: probandae virtutis, Cs.: aliquid 
loci rationi dedisses: Interpellandi locus hic erat, 
H.: nec vero hic locus est, ut, etc., tha proper oc- 
caaion: Est locus in volnus, room for injury^ 0.: 
meritis vacat hic tibi locus, opportunity for aer- 
vicea, Y.: in poetis non Homero soli locus est aut 
Archilocho, etc.: vita turpis ne morti quidem ho¬ 
nestae locum relinquit, i. e. rendera impoaaible : re¬ 
secandae libidinis: si est nunc ullus gaudendi 
locus. 

Iocasta, see lucusta. 

locatio (loqaa-), onis,/. [4 LAC-], a apeaking^ 
apeechj diacourae: ex locutione, ex reticentia: unius 
oratoris.— Way of apeaking^ pronunciation: emen¬ 
data et Latina. 

looatas, P. of loquor. 

15duc, Icis,/., a coverlet, oounterpane, Iu. 

logeom, i, = Xoyclov, arehivea^ C. dub. 

logica, orum, w., = rd Xoyucd, logie. 

logos (-as), I, m., = Xoyoc, a word. — P/wr., 
mere worda^ empty talk, T. — A witty aaying^ bon- 
motyjeat. 

151igo, see lolligo. 

lolium, I, n., damely cockle^ tarea: Infelix, V.: 
ador loliiimque, H., 0. 

lolligd (151i-), inis, f^ a cuttle-fiahy 0.: nigra, 

H. 

longaevas, adj. [longus+aevum], of great age^ 
agedy audent: parens, V. — As auM. m., the old 
man^ V.—P«n., 0. 

longe, adv. with comp. and aup. [longus], a long 
«ay offt fary far off^ at a diatance: ab eo oppido 
non longe fanum est: longe absum: longe late- 
que conlucere, far and wide: longe gradi, take 
long atepa, V.: Rhenum non longe a mari transire. 


Cs.: longius prodire, Cs.: fontes longius a praesi¬ 
diis aberant, Cs.: a cultu provinciae longissime 
absunt, Os. — Away^ diatant: tria milia passuum 
longe ab castris, Cs.: minus V et XX milibus longe 
ab Uticft, Cs.—F i g.,/<ir away, out of reachy of no 
availr longe iis fraternum nomen populi R afu¬ 
turum, Cs.: Longe ilii dea mater erit, V.: Quam 
tibi nunc longe regnum dotale Creiisae, 0.— Long^ 
for a long period: longe prospicere futuros ca¬ 
stis: stupet Dares, longeque recusat, V.: Varro 
vitam Naevi producit longius: longius anno rema¬ 
nere, Cs.: longissime respicere: haec dixi longius 
quam, etc., at greater length, — Widely^ greatly, 
mi*ch, very mucX, by far: errat, T.: nobillMimus, 
Os.: doctissimus, H.: longe plurimum ingenio va¬ 
luisse videtur: quod longe secus est: dissimilis 
contentio; longe mihi alia mens est, S.: longissi¬ 
me diversa ratio est: longe omnis multumque su¬ 
perare: Sed longe cunctis longeque potentior illa, 
0.: longe melior, V.: minor, L 
longinqaitas, &tis,/. [longinquus], diatance^ 
remoteneaa : locorum ; regionum, Ta. — Length^ 
long eontinuance^ duration: aetatis, T.: temporis, 
Cs.: bellorum, L.: (dolores) longinquitate pro¬ 
ducti. 

longinqaos (-moaB),<M(;. with comp. [longus], 
far removed,far off, remote^ diatant: nationes, Cs. : 
hostis: cura,/or didant thinga^ L.: longinquiores 
loci, Cs.—As auhat. n. : quid ego longinqua com¬ 
memoro? remote eventa: longinqua imperii,remoto 
parta^ Ta.— livingfar off^foreign^ atrange: homo: 
piscis, 0.— Long, of long duration, prolonged, laat- 
ing, continued, tecUoua : dolor: oppugnatio, Gs.: 
consuetudo, Cs. : longinquiore tempore bellum 
confecturum, N.— Remote, diatant: in longinquum 
tempus differre: tempore longinqua victoria, L. 

longitado, inis, /. pongusl, ler^th: inraensi- 
tas longitudinum: pontis, Cs.: longitudines et bre¬ 
vitates in sonis. — Len^th, Umg duration: noctis: 
orationis: consulere m longitudinem, look far 
ahead, T. 

longioB, longisBime^ comp. and aup. of longe. 
longlaBcalaa, adj. dim. [longior, -ius], rather 
long: versUs, 

longale, adv. [longulus], rather far, T. 
longalos, adj. dim. [longus], rather long: iter. 

longam, odo. [longus], long, a long while : neo 
longum laetabere, Y.: Clamare, H. 
longorloa, l, m. [longus], a long pote, Cs. 
longofl, adj. with comp. and aup. [2 LEG-], 
hng, exlended: via: longissima epistula: proficisci 
longissimo agmine, Cs.: navis longa, a roar-ahip, 
man^ofwar (from ita shape), Cs.: versus, the heroie 
hexameter: honorum Pagina, Iu.: vestis, V.: lon¬ 
gioris fugae consilium,/wrfA^*, Cs.: mantis,/ar- 
reaching, 0.— Tn Ungth, long: musculus pedes LX 
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longas, Cs.: ferrum tres longum pedes, in length, 
L.— Oreat^ vouty spaciom: pontus, H.: classemque 
ex aethere longo prospexit, V.; caelum, 0.— Lonff^ 
of long duration, lasting^prolonged^ tediinu : tn tam 
longa aetate; vita longior: uno die longior men¬ 
sis : longa interiecta inora, Cs.: spatium (sc. tem¬ 
poris), ll: memoriam nostri longam efficere, S.: 
longo tempore, a/ter a hng intervola V.: anni, a 
great age, V.: dies, length of dayt, Iu.: syllaba: 
voces, V.: senectus, Iu.: mors, tlow, V.: quam 
improbe fecerit, longum est dicere, it would he 
iediona: ne longum sit, to speak hriejly: Ne lon¬ 
gum faciam, H. : exemplis hoc facere longius, to 
tpin out: nolo esse longus, tedioiu: respondit, ni¬ 
hil sibi longius fuisse, quam ut me videret, i. e. that 
he wae impatient: nec mihi longius quicquam est 
quam, etc., nothing is more tedious: fatigat edendi 
Ex longo rabies, since long ago, V.: spem incohare 
longam, looking far ahead, H.: longus spe, slow to 
hope, H.— Distant, remote, long delayed: in longio¬ 
rem diem conferre, Cs.: dies, V.—As subst. n. : in 
longum dilata res, long postponed, L.: Causando 
nostros in longum ducis amores, delay, V. 

loquacitas, atis,/. [loquax], talkativeness, Uh 
qaadty : Macri: mea: ministrorum, L. 

loquaciter, adv, [loquax], talkatively, loquaci^ 
owlt/: litigiosus: &ribetur tibi forma, L e. of 
lensith, H. 

loquax, ftcis, a(fj. with comp, and sup. [4 LAC-], 
talkative, prating, chattering, loguacious, fuU of 
vords: orator: senectus est naturft loquacior: 
homo loquacissimus obmutuit: ranae, croaking, 
V.: nidus, i. e. of chirping young, V.; stagna, re- 
sounding vnth croakings, V.: voltus, L e. expressive, 
0.: lymphae, hMling, 

loquela or loquella, ae, /. [loquor], speeeh, 
words, discourse: funditque has ore loquelas, V. 
—A langnage: Graia, 0. 

loquor, cOtus {quiitu&),\^dep. [4 LAC-], tospeak, 
talk, my, teli, mention, utter: male, T.: mihi sane 
bem* iuqiii videtur: Latine: ali& lingu&: pro al- 
quo: apud imperitos, advorsum hunc, 6e- 

fore him, T.: cum prole, 0.: horribile est, quae 
loquantur: ne singulas loquar urbis, mention, L.: 
pugnantia, to contradict oneself: proelia, H.: quem 
tuum negotium agere loquebantur. — To talk of, 
speak about, have ever on the lips: semper Curios: 
nil nisi classis: reges atque tetrarchas. Omnia 
magna, H.: de magnis maiora, Iu. — Plur. with 
indef, mhj., they say, ii is said, they talk of the talk 
is of: hic mera scelera loquuntur: luppiter, ho¬ 
spitibus nam te dare iura loquuntur, V.—F i g., to 
speak, declare, show, indicate, ezpress clearly: oculi 
mimi, quem ad modum animo adfecti simus, lo¬ 
quuntur: ut consuetudo loquitur, as is nsuatty 
said: cum chartft dextra locuta est, has written 
upon it, 0.— To rvstle, murmur: pini loquentes, V. 


lorica, ae,/. [lorum], a leather euirass, oorselet 
of thongs: lata insignisque: graves loricis, L.: tri- 
lix, V.: serpens Loricae modo squamis defensus, 
0.: Libros Mutare loricis, i. e. exchange studies for 
arms, H.— A defence,breastwork,parapet: pinnae 
loricaeque ex cratibus attexuntur, Cs.: loricam 
struere, Ta. 

Idricatua, adj. [lorica], clothed in mail, har- 
nessed: statua, L.: equites, L. 

Idripea, pedis, adj. [lorum+ pe8], clubfooted, 
crookfooted, bandydegged: iuvenis, Iu. 

Idrom, 1, n. [8 VOL-], a thong, strap, strip of 
leather: quin tu adducis lorum ? L.: Qui lora re¬ 
strictis lacertis Sensit, H.: signum de paupere 
loro, leather, Iu. — Plur,, the reins, a bridle : loris 
ducere equos, L.: lora dare, slacken, V.: lora re¬ 
misit, 0. : lora tenere, Iu.— A whip, lash, scourge: 
ad necem operiere loris, T.: loris uri, H.: euili 
servi loris ceciderunt— A leathem bulla, Iu. 

1. lotua and lotoa, l,/., =\(i»r6t, the African 
lotus, edible nettle-tree, V., 0. — 7%e fruii of the 
lotus, 0.— A ftuie (of lotus-wood), 0. 

2. Idtua, P. of lavo. 

labena, lubenter, Inbet, labido, see lib-. 

Idbilcd, —, —, are [lubricus], to make slippery, 
lubricate: Lacedaemonium orbem, Iu. 

Idbrlcua, euff. [GLA-l, slippery : fastigium, L.: 
terga (colubri), V.: concnylia, slimy, H.— Plur. n. 
as subst.: per lubrica surgens, slippery ground, V. 
—Easily moved, sliding, gliding: (natura) lubricos 
oculos fecit: anguis, V.: amnis, gliding, 0.—F i g., 
slippery, uncertain, hazardous, dangerotis, critieal: 
via (vitae): cupiditas dominandi: defensionis ra¬ 
tio: annus,0.: patrias tentasti lubricus 
artis, tricky, V.: Voltus nimium lubricus adspici, 
seductive, H.—As subst. n.: in lubrico versari, tn 
danger. 

Idoanioa, ae,/. [Lucanus], Lucanian sausage, 
smoked sausage: delectari lucanicis tuis. 

LuoiUius, adj., of Lucania (a district of Low- 
er Italy), Cs., C., H., L., Iu. 

Idcar, aris, n, [ lucus ], money paid to actore 
(orig. proceeds of a forest-tax), Ta. 

Iti06, adv., by daylight, see lux. 

luoellum, T, n. dim. [ lucrum ], a small gain, 
slight profU: Apronio aliquid lucelli dare: dulce, 
H.: al()d refero datum lucello, Ct 

Itioeb, luxi, —, ere [LVC-], to be light, be dear, 
shine, beam, glow, glitter: globus lunae, V.: faoes, 
0.: (stella) luce lucebat aliena: luceat igne ro¬ 
gus, O.: Rara per occultos lucebat semita calles, 
glimmered, V.: taeda lucebis in illA, i. e. shaU 
bum, Iu.: lucens, ad imum Usque solum lympha, 
transparent, 0.— Impers., ii is light, is day, dawu: 
nondum lucebat: simul atque luceret—Fig., 
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tihme Jarthy he conspiaum»^ ht apparent^ bt ciear^ be 
mtident: imperi splendor illis gentibus lucem ad- 
ferre coepit: mea studia, quae parum antea luxe¬ 
runt : virtus lucet in tenebris. 

Luceres, ura, m., one of three trihes of free 
eUizem in the old Roman etaU (see Ramnes, Ti¬ 
ties), C., L,, 0., Pr. 

lucerna, ae,/. [LVC-], a lamp^ oilrlamp: lu¬ 
cerna me deserit, goee out: Vino et lucernis, i. e, 
tvening entertainments^ H.: Accessit numerus lu- 
cemi*», the lightn are eeen donble^ H.: ante lucer¬ 
nas, before candU-light^ Iu.: lucernam accendere, 
Ph.: Haec ego non credam Venusina digna lu¬ 
cerna ? Incttbraiion, Iu. 

lucesco and lucisc5, iQxI, —, ere, inch. [lu¬ 
ceo], to begin to shine .• sol lucescit, V.: cras lu¬ 
cescere nonas Dicimus, daton^ 0.— Jmpers.: Luci- 
Bcit hoc iam, '^ grows lighJt here^ T.: ubi luxit, at 
datvHy Cs.: cum lucisceret, at break of day, 
lucet, tmpere.y see luceo, 
luci, adv.^ by daylxght^ see lux. 
lucide, adv, [lucidus], cUarly^ distincUy: ver¬ 
bum definire. 

lucidus, adj. with comp, [LVC-],/«// of light, 
deoTy brighi, nhitUng, brilliant: sidera, H.: gemma, 
0.: Lucidior domus, 0.: Lucidior glacie, 0.: se¬ 
des deorum, H.: aethra Siderea polus, lighted^ V. 
— Neut. as adv.: lucidum Fulgentes oculi, H.— 
White: ovis, Tb.: lilia, Pr.—F i g., ciear, perspicite 
ous, lucid: ordo, H. 

lucifer, fera, ferum, atf;. flux + l FER-], light- 
bringing: Diana: equi, the norees gf Luna^ O.— 
As subst. m., the momingstar, the planet Venve, C.: 
prae diem veniens, V.— The son of Aurora and 
Cephalus, 0.— Day: omnis, 0.: tot Luciferi, 0. 

lucifugus, adJ. [lux+2 FVG-], lighl-shun- 
ni7ig: blattae, V.: (homines), ehy. 

Lucina, ae, /. [lux; sc. dea], ahe thcU brings 
to light, goddess of chilMrth, T., H., 0.: Lucinam 
pati, paina of childbirth, V.: Lucinae labores, V. 
—The goddess of frightfvX dreams: (Hecate), Tb. 
luciscd, see lucesco. 

lucrativus, a^j. [lucror], aitended with gain, 
gainful: sol. 

lucri facid, see lucrum. 

Lucrinensis, e, adf, of the Luerine Lake: 
res, i. e. oysters. 

lucror, &tus, &rl, dep. [lucrum], to gain, win, 
acquire, gety make: auri pondo decem: emuncto 
Simone talentum, H.: lucrandi perdendive teme¬ 
ritas, Ta. — F i g., to acquire, gain, win .• domita 
nomen ab Africft, H.: lucretur indicia veteris in¬ 
famiae, i. e. I will not mention, 
lucrosus, adj. [ lucrum ], gainful, pi'oJitable: 
voluptas, 0.: paucis lucrosum fieri, Ta. 


lucrum, I, n. [2 LV-], gain, profii, advanJtaqex 
hoc paulum lucri quantum ei damni adportet, T.: 
unius anni: ex publicis vectigalibtis lucra facere: 
improbissima lucra liguriens: lucri bonus est 
odor ex re qualibet, Iu.: omne id deputare esse 
in lucro, c&uni as gain, T.: alqd lucro apponere, 
H.: lucri fieri tritici modios centum, jncuie (as 
profit): alqd facere lucri, to reap the benefit of, N.: 
in lucro est quae datur hora mihi, 0.: de lucro 
prope iam quadriennium vivimus, i. e. as by mira- 
de: de lucro tibi vivere me scito, L.— Thepursust 
of gasn,avarice: te demovere lucro, H.: domus ob 
lucmm Demersa exitio, i. e. avarice, H.— Wealih, 
riches: Contra lucrum nil valere ingenium, H.: 
Omne lucrum tenebris alta premebat humus, 0. 

luctamen, inis, n. [ luctor ], a wrestling, toil, 
exertion: remo ut luctamen abesset, V. 

luctlms, antis, adj. [P. of luctor], struggling, 
rductant: luctantia oscula carpere, 0. 

Iactati5, dnis,/. [luctor], a wredling: sine 
adversario nulla est. — A stmggle, contest, fight: 
taetra, L.: cum Academicis incerta. 

luctator, oris, m. [luctor], a wrestler: in fulva 
haren&, 0. 

luctificUB, adj. [luctus + 2 FAC-], causing sor- 
row, doleful, balefut: clades, C. poet.: Alecto, V. 

luctisonu^ cuff. [luctus+SON-], sadsounding, 
doleful: mugitus, 0. 

lucto, —, —, ftre [lucta, a wrestling], to wrestle, 
siruggle: dum luctat, T. 

luctor, fttus, &r!, dep. [ lucta, a wrestling ], to 
wrestle: luctabitur Olympiis Milon: fulva luctan¬ 
tur barena, V.; Achivis doctius unctis, H.— To 
wrestle, siruggle, strive, contend: in pestilenti solo, 
L.: Luctandum in turba, H.: Inter se adversis 
cornibus, V.: de nomine temporis huius, 0.: te¬ 
lum Eripere, V.: liberiore frui caelo, 0.: in lento 
luctantur marmore tonsae, V.: Tristia robustis 
luctantur funera plaustris, H.: luctantes venti, V. 
—Fig., to siruggle, strive, contend: teciim: cum 
ardore regionis, Cu.: luctata diu ait, after a (raen- 
tal) siruggle, 0. 

luctuosi odo. wkh eomp. [luctuosus], hmrni- 
My, moumfully: luctuosius nobis quam vobis 
perierunt, L. 

luctUOBUS, adj. with comp. and sup. [luctus], 
fuU of sorrow, causing sorrow, sorrowful, lament- 
able, moumful: victoria, S.: nox meis omnibus: 
luctuosum est tradi alteri, luctuosius inimico: 
luctuosissimum exitium patriae: arma, H.— Peel- 
ing sorrow, sorroicful, sad: Hesperia, H. 

luctus, fts, m. [LVG-], sorrow, mouming, grief, 
^iction,distres8,Mmeniation: filio luctum paras, 
T.: cura maerore et luctu vitam exigunt, S.: suum 
luctum patris lacrimis augere; tantus luctus 
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excepit (multitudinem^ ut, etc., Cs.: luctus suus 
▼estis mutatione declarandus: muliebris, H.: luc¬ 
tum inportare sibi, Ph.: dare animum in luctQs, 
0.: multis in luctibus senescere, Iu.— Su/ni of 
sorroto, mourning^ mouming appard^ toeeot.* erat 
in luctu senatus: diebus triginta luctus est fini¬ 
tus, L.— A aource of grief t^fUdion: levior, 0.: 
lucttls suos tradit, 0.—Person., Orief V. 

lucubratio, onis, /. [lucubro], a working hy 
lamp-lighi^ nighi worky noetumal atudy: lucubra¬ 
tiones detraxi: vix digna lucubratione anicula¬ 
rum, evening gomp,—Somdhing eompoaed by nigfU, 
a lucubratum: mea. 

lucubrd, &vl, fttus, are [ LVC- ], to toork by 
lamp-light^ work at night: (Lucretia) inter lucu¬ 
brantes ancillas, L.: opusculum lucubratum, com- 
poacd by night. 

Idoulsnte, adv. [luculentus], apUndidlyy well: 
scripserunt: alqm calefacere, i. e. flog weU. 

luculenter, adv. [luculentusj, very well: sane 
luculenter, very wdX aaid: Qraece scii-e. 

luonlentua, adi. witb eomp. and tup. [lux], 
fuU of light^ brigntj tpUndid: caminus, buming 
tmghUy. —Fig., dietinyuiahed, excellent^ auperior: 
forma, T.: verba luculentiora: legio luculentissi¬ 
ma : oratio, perapicuou»^ S.: plaga, severe. — Re- 
apectable^ contiderable, rich: patrimonium.—C&ar, 
aatiefactorily praved • res indiciis .—Trmtworthyy 
weighty: auctores: scriptor. 

Inoumd, onis, m. [Etrusc. lauchme, one pos- 
seesed], an JStntecan prieet; hence, as a proper 
name, the eon of Demaraiw of Corinth^ aftenoarde 
kiriff Tarquinius Priecue^ L. 

1. lucus, I, m. [LVC-], a aacred grave^ comae- 
crated wood^ park surrounding a temple: Albani 
luci: frequenti silva saeptus, L.: virtutem verba 
putas et Lucum ligna, H.: laetissimus umbrae, 
V .—A iwKxf, grove^ V., 0. 

2. (lucus, fis), m., light (old for lux): cum 
primo lucu, at daybreak^ T. (al. luci). 

lucusta (loc-), ae,/. [4 LAC-], a graathopper, 
loeust: lucustarum nubes, L.: vis locustarum, Ta. 

Itldia, ae,/. [ludius], a gladiatorie wife, Iu. 

Iddlbrium, 1, n. [ludus], a moekery^ derieion, 
wantonneee: ne per ludibrium interiret regnum, 
by wantonneee^ L.: fortunae: casOs, L.: ad ludi¬ 
brium stolidae superbiae, L.: fratris, L.: sive lu¬ 
dibrium oculorum sive vera species, Cu .—An ob¬ 
jeci of mockery, laughing - etock^ butt^ Jeety eport: 
ludibrio haberi, T.: ne ludibrio simus inimicis: 
(Brutus) ludibrium verius quam comes, L.: nisi 
ventis Debes ludibrium, H.: nec dubie ludibrio 
esse miserias suas, Cu .—A diehonoring: ludibria 
meonim, Cu. 

ludibundus, adj. [ludo], playful, eporUve^frol- 


iceome^ jubilant: milites ita ludibundi, ut, etc., L- 
— Playing^ eaeiiy^ without effort^ without danger, 
ad Hydruntem ludibundi pervenimus: omnia lu¬ 
dibundus conficies. 

(IddicerX cra, erum, adi, [ludus], bdonging to 
flay^ eerving for eport^ done in eport, eportive: 
exercitatio: Praemia, awarded in the gamee, Y.: 
res, ihe drama, H. 

ludicrum, I, n. [ludicer], a eport, t^, means 
^ eport, geune: iuvenes, quibus id ludicrum est, 
Ta.: et versOs et cetera ludicra pono, trijlee, H. 
—A ehow, pubUe game, ecenie ehow, dage-play: 
Olympiorum solemne, L., H. 

ludificatio, Onis,^. [ludifico], a making game, 
raUying, jeering, deneion, mocking: cum ludifica¬ 
tione senattls auctoritas impediretur: veri, L. 

Ifidifico, avi, Stus, ftre [ludus+2 FAC-], to 
make game of, delude, cozen, deodve: si diutius 
ludificare videatur: ludificati incerto proelio, S. 

Ifidificor, &tu8, ftrl, dtp. [ludus+2 FAC-], to 
mock, make game of, make eport of, tum into rid¬ 
icule, delude, deceive: aperte: me, T.: inter se, L. 
— To thwart, frustrate, baffle: mor& consulem, 
S.: ea, quae hostes agerent, L. 
ludi magister, see ludus, 
ludio, onis, m. [ ludus ], a etage-j^ayer, panto- 
mimist: ludiones ex Etrurifi acciti, L. 

Ifidius, I, m. [ludus], a etage-player, pantomim- 
ist: si ludius constitit (interrupting the play): 
Ludius ter pede pulsat humum, 0.— A gladiator, 
Iu. 

Iud5, sT, sus, ere [LYD-], to play, play ai a 
game: tesseris, T.: aleft ludere: pil& et duodecim 
scriptis: trocho, H.: posita luditur arc&, wiUi his 
cash-box staked, lu.: alea: par impar, H.: proelia 
latronum, 0.: scriptae, quibus alea luditur, artes, 
0.— To play, appear in a public game: ludis cir¬ 
censibus elephantos lusisse, L.— To play, eport, 
friek, frolicg honesta exempla ludendi: in nu¬ 
merum, dance, Y.: in exiguo cymba lacu, 0.— 
F i g., to eport, play, praciise as a pastime, do for 
amusement: illa ipsa ludens conieci in communis 
locos: Syracosio ludere versu, Y.— To play, make 
music, compose: quae vellem calamo agresti, Y.: 
Talia luduntur mense Decembri, 0.: carmina, Y. 
— To eport, daUy, vfanton: Lusisti satis, H.— To 
play, mock, mimic, take off: opus, imitate serious 
bueinees in eport, H.— To make game of, ridicule, 
rally, banter: eum lusi iocose satis: omnium ki- 
risione ludi: an prudens ludis me ? H.: caput 
aselli, Ad quod ludebant, Iu.— To delude, deceive^ 
me, T.: non ludo, am in eamest, H.: natum falsis 
imaginibus, V.: hoc civili bello, quam multa (ha¬ 
ruspicum responsa) luserunt, i. e. gave deceptive 
responses. — To baffle, elude: (canes) sequentis, 0. 
ludas, I, m. [LVD-], a play, game, diversion. 
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paatime: novum sibi excogitant ludum: campe¬ 
stris : Nec lusisse pudet, s^ non incidere ludum, 
H. *. pueri Intenti ludo, Y.^Flur.^ pttblie games, 
plagSj spectacfeSj nfiows, exhibitions: delectant ho¬ 
mines ludi; festi dies ludorum: ludos aspicere, 
0.: ludi Olympiae: ludi Consualia, L.: ludi Ce- 
rialia, L.—^rely sing.: haec ultra quid erit, nisi 
ludus, Iu .—A place for exerciscy place /or practice, 
tchool: In eodem ludo doctae, T.: litterarum ludi, 
L.: discendi: Isocrates, cuius e ludo principes 
exierunt: gladiatores in ludo habebat, in irain- 
ing^ Cs.: militaris, L.: quem puerum in ludo 
coraorat, N.: sic veniunt ad miscellanea ludi, Iu. 
-—Hay^ sport^ chiUTa plag: oratio ludus est homini 
non hebeti: quibus (Graecis) ius iurandum iocus 
est, testimonium ludus. — Sporl^ jeat^ joke^ fun: 
ad honores per ludum pervenire: amoto quaera¬ 
mus seria ludo, H.: Nil per ludum simulabitur, 
Iu.: narrare, quos ludos praebueris, how you made 
youraelf ridiculoua^ T.: mihi ludos reddere, play 
tricka on, T.: frui ludo aetatis, L .—A play^ enter- 
taining playf%U writing^ aatire: veteres 

indunt proscaenia ludi, V.: ut est in Naevi Ludo. 

Ines, is,/. [1 LV-l, a plague^ peatUence^ infec- 
iion: dira,0.: lues et letifer annus, V.— A apread- 
ing evil, calamity : asperrima in Sardianos (of an 
earthquake), Ta.: belli immensa, Ta.—As a term 
of abuse, a plague^ peat: haec lues impura. 

16^e5, iQxT (iQxtI for liixisti, Cu), Iflctus, 6re 
[LVG-], to motim^ latnent^ betcail^ depiore: melius, 
0.: mortem Treboni: interitum rei p.: annum, 
ut parentem, eum, L.: lugebere nobis, Lugebisque 
alios, 0.: luget non sic lugendae fata sororis, i. e. 
not aa dead^ 0.: Matronis lugendus, Iu.: ad rogum i 
filii lugetur, Ct.: urbem e suis faucibus ereptam 
esse.— To be in mouming^ wear monming appar- 
d: luget senatus: te arbos Tonsa comam luxit, 
0.; nec lugentibus id facere fas est, L. 

Itlgubre, adv. [ lugubris ], rnoumfuUy^ porlen- 
toualy: cometae rubent, V. 

lugubris, e, adj. [LVG-], of mouming^ moum- 
ing-: lamentatio, over ihe elead: vestis, mouming 
appard^ T.: cantus, a dirge, H.: domus, a houae 
of moumingy L.: genitor, aorrowingy 0.— Plur. n. 
as aybat,: lugubria indue, pU on moumingy 0.: 
mea lugubria ponam, my weedsy 0 .—Thot cauaea 
mouming^ diaaatroua: bellum, H.: scelus, 0.— 
Moumfulf dolefulyplaintive: verbum, eipreasive of 
deaolation : verba, 0.—i/ean, pitiable: sagum, H. 

lumbus, I, m., a loin: tener, Iu.—Usu. plur.: 
Lumborum tenus: nautae lumbos Fuste dolat, H. 

lumen, inis, n. [LVC-l lighi: Quasi lumen de 
suo lumine accendat: solis: Leucothoen ad lumi¬ 
na cerni, by lamplighiy 0.—P/wr., of a building, 
J ihe outlookyproapect: cum aedis venderet, in man¬ 
cipio lumina ita recepit: se luminibus eius esse^ 


obstructurum, obatrud the lighi by building. — A 
hghty aouree of Ughiy lampy torch: lumine adposi- 
to: insigne nocturnum trium luminum, L.: sub 
lumina prima, ai early candle-lighty H.— Daylighty 
day: Si te secundo lumine hic offendero, Moriere, 
Enn. ap. C.: lumine quarto, V.— The lighi oflife^ 
life: quem cassum lumine lugent, V.: quod in 
tot lumina lumen habebas, which aerved ao many 
eyea (of Argus), 0.— 77ie lighi of the eye^ ege^ looky 
glance: luminibus amissis: torvum, V.: placidum, 
H.: timidum, 0.: Luminibus tacitis, V.: Ad cae¬ 
lum tendens lumina, V.; mentis quasi lumina.— 
F i g., a lighiy diatinguiahed peraoHy omamenty 
gloryy luminaryy beauty: maiorum gloria posteris 
quasi lumen est, S.: praestantissimi viri, lumina 
rei p.: lumen exercitas, Cimber: Lumina tot ceci¬ 
disse ducum, V.: dicendi lumina; Catonis lumini¬ 
bus obstruxit haec oratio, obacured the repuieUioti. 
— lAghiy deameaay perapicuiiy: ordo memoriae 
lumen ^fert: nisi litterarum lumen accederet, 
eddrUy. 

luminosus, adj. [lumen], fuU of lighiy lumin- 
otM, conapicuoua: partes orationis. 

luna, ae,/. [LVC-], the moon: nova, Cs.: ple¬ 
na, Cs.: cum luna laooret, ia eclipaed: lunae de¬ 
fectus, L.: Siderum regina bicornis, H.: aurea, 
0.: minor, toaningy H.: oblati per lunam, by moon- 
lighiy V.: laborans, an edipae of the moon, Iu.: sol 
lunaeque sequentes, phaaea of the moon, V. —A 
n^ht: roscida, V. —An ivory badgey ekaped like a 
halfmoony wom by patrician aenatora on the ahoeCy 
Iu.—P e r s o n., ifoon - goddeaay identi^ wilh 
Dianay 0., L., Ta. 

lunails,» e, adj. [ luna ], of ihe moon, lunar: 
cursus: currOs, 0.: cornua, 0. 

Iratus» cu^. [ P. of luno ], hcUf-moon-ahapedy 
creaceni-ahapetiy lunaiedyfaleati: peltae, V. 

Lunensis, e, eufj.y of Luna (a citj of Etruria): 
legati, L. 

1^5, fivi, &tus, ftre [luna], to bend like a half¬ 
moony crook: arcum, 0.: acies geminos in areds, 
Pr. 

Iu5, lui, —, ere [1 LV-], to looaeyfreey pay of: 
oes alienum, Cu.—F i g., of punishment, to 
undergo: poenas parricidi: Supplicium, V. : Exsi¬ 
lium dira poenam pro caede luebat, wae undergo 
ing baniahment aa a puniahmeniy 0.— To cUonefo. \ 
expiate : morte, V.: noxam pecunia, L.: sanguin*, 
periuria, V.: Delicta maiorum, H.: pericula pu¬ 
blica, i. e. avert by expiationy L. 

lupa, ae,/. [lupus], a ahe-wolf: sitiens, L.. 
Rava, H.: nutrix, V.— A proatituiey C., L., Iu. 

lupanar, aris, n. [lupa], a hotue of ilbrepute, 
Iu., Ot. 

lupatus, a4j. [ lupus ], fumiahed with wo(r » 
teeth: Gallia nec lupatis Temperat ora frenj% 
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emh% iludded wUh jagged /wtn/t, H.— PluT. ik as 
a curb armea with $harp teeih: duris parere 
lupatis, V., 0. 

Lupercal, alis, n. [Lupercus], a grotio on Iht 
Palatine HUl^ tacred to the Lycean Pan^Y., C., O. 
—The feetiv^ of the Lycean Pan^ L.—Usu. plur.: 
ad Lupercalia. 

Lupercus, I, m. [ lupus + ARC-1, protec^ 
againU wolvee^ a titie of the Lycean I^n; hence, 
a prieet of the Lycean Pan^ C., V., Iu. 

lupinus^ acfj. [lapua]* o/ a wolf wolfi: ubera; 
luba, Pr.—A b mbet. m. and n., a lupine, ^f-hean, 
V., Iu.: quid distent aera lupinis (lupines were 
us^ for monej on the stage), H. 

lapus, 1, m., a wolf: Totra leaena lupum se¬ 
quitur, lupus ipse capellam, V.: fulvus, O.: Mar¬ 
tialis, eacred to Mare, H.: Ambigui, 1 e. men in the 
farm ofwolve», 0.—It was said that a man seen 
by a wolf before he saw the wolf lost his speech: 
Tox quoque Moerim lam fugit ipsa; lupi Moerim 
▼idere priores, V.—P r o t. : lupus in fabul&, talk 
of the devii, an^ he appear», T., G.: auribus teneo 
lupum, i. e. am in great diffieulty, T.: Hac urget 
lupus, hac canis, between two firce, H.: ovem lupo 
commisti, intrust a eheep to a wolf, T.: tantum 
curamus frigora, quantum numerum (ovium) lu¬ 
pus, L e. care not at ali, V.— A voraciouefi^ wolf 
fiek, pUce, H., V. — A bit armed with poinJte itke 
wolvee' teeth (see lupatus): (equus) accipit ore lu¬ 
pos, 0.— A }u}ok, grappling iron: lupi ferrei, L. 

l^dus, adj., pale yellow, eallow, wan, ghaetly, 
lurid: Orcus, H.: lumina, 0.— Twming ^e,mak- 
ing gheutly: horror, 0.: aconita, 0. ^ 

loacinia, ae,/., a nightingale, H. 
lasoinlus, l,m., a nightingale, Ph. 
loactis, adj. [LVC-j, with doeed eye, wUh one 
eye doeed: statua, i. e. Iu. — One-eyed: 

familiaris meus: dux, Iu. 

lusio, Snis,/. [LVD-], a plamng,play: ludus 
discendi, non lusionis: lusio (pilae), 6a/^/>/dytn^.' 
lusiones deorum. 

lusor, 6ris, m. [LVD-], one who playe, a player: 
non cessat perdere lusor, 0.—i g., a kumoroue 
writer: amorum, 0. 

lustralis, e, acy. [2 lustrum], of purification, 
luetral: sacrificium, a propitiatory offering, L.: 
aqua, luetral water, 0.: exta, V.— Quinquennial, 
happening enery five yeare: certamen, Ta. 

lustratio, 6nis, f [ lustro ], a purification by 
eaerifiee, luetration: lustrationis sacro peracto, L. 
—A going abonU, wandering: lustrationes (fera¬ 
rum): municipiorum. 

lustro» &vT, fttus, are [2 lustrum], to Ught up, 
illuminate, make bright: lampade terras (Aurora), 
\,^To review, eurvey, obsa^ve, examine: lumine 


corpus, V.: tua vestigia, »earchfor thee,Y. : omnia 
eundo, 0.: exercitum apu l Iconium. — To go 
around^ encircle : clioreis, V.— To go round, 

wander ootT, iraveree: ^terrae) tuis victoriis lustra 
tae sunt: latitudinem oriiis: navibus aequor, V.: 
pede barbaro Lustrata Rhodope, H.: fuga liare- 
naro, Iu.—F i g., in reli^on, to make bright^ parify 
by a propitiaiory offering: in lustranda colon i&: 
exercitum suovetaurilibus, L.: senem flamma, O.: 
Lustramur, purify oureelvee, V.: se centum ovis, 
Io,— To review, coneider: omnia ratione animoque. 

1. lustram, l, n. [8 LV-], a elough, bog, haunt, 
den ofbecuUe: ferarum Lustra, V.— A wood,foT- 
eat, wUdemeee: horrentia lu 8 t^ 1 ^ V. : per devia 
lustra, 0.— A houee of Ul-repnte: tenebrae lustro¬ 
rum .—¥\^., debauchery: vino lustrisque confec¬ 
tus : mala lustra Obiciet mihi, H.: omnibus lu* 
stris confectos, L. 

2. IRstrum, I, n. [8 LV-], a purificatory eacru 
fiee, expiatory offering, luetration (for the whole 
people by the censors at the end of their term of 
five years): lustrum condidit, made the luetral 
eaerifiee: sub lustrum censeri, at the doee of the 
ceneue. — A period of five yeare, luetrum: octavum, 
H.: hoc ipso lustro: superioris lustri reliqua.— 
A period of four yeare (of the Julian calendar), 0. 

1. iRsus, P. of ludo. 

2. lusus. Os, m. [ludo], a playing, play, game: 
per lusum, for eport, L. : fugio lusum trigonem 
(i. e. trigonalem), H.: virgineis exercent lusibus 
undas Naides, O.— Dallianee, 0., Pr. 

IRteolus, adj. dim. [1 luteus], yellowieh: cal¬ 
tha, V. 

1. IRteus, adj. [1 lutum], colored with yellow- 
weed, golden - yellow, eaffron - yellow, orange-ydlaw : 
pallor, H.: sulphura, 0.: palla, Tb.— Roee^ored, 
roey, roee-red : Aurora, V., 0.: soccus, CL 

2^ luteus, adj, [ 2 lutum ], of mud, of day: 
Rheni caput, H.: opus, of a ewallow^e neet, O.— 
Beemeared, bedaubed: Volcanus, Iu.—F i g., dirty, 
vile, worthleee: homo: negotium, a/wor q^afr. 

lutulentus, adj, [2 lutum], muddy: sus, eov- 
ered with mud, H.: diluvio tellus lutulenta recenti, 
0,— F i g.,filthy, dirty, vile: persona: vitia: turba, 
Iu.—Of style, turbid, impure: (Lucilius) cum flue¬ 
ret lutulentus, H. 

1. Ititum, I, n., a piant ^Iding a yeUow dye, 
yellotff-weed, dyer^e we^, weld: croceum, V.: luto 
corpora tingere, i. e. with yellow, Tb. 

2. lutum, i, n. [8 LV-], mf«f, mtr«.- volutari 
in luto: crates luto integuntur, Cs.: imbre lutoque 
Adspersus, H.: Pinguia crura luto, Iu.; te pervol¬ 
vam in luto, T.—Prov.: in eodem luto haesitas, 
you are in the eame diffkvlty, T.—In reproach: o 
lutum, o sordes, offecouring of the earth, — Loam, 
day, potUPe day: caementa interlita luto, L.: 
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qaibus meliore luto fluxit praecordia TitaUf i. e. 
of bettei' material^ Iu. 

libE, lucis,/. [LVC-], lighty brightnen: solis ac 
lychnorum: Stella facem ducens multft cura luce, 
V.: auctor Lucis (i. e. Sol), 0.: siderea, heavenly^ 
0.: donec lux occidat, tUl Iu.— The light 

of day^ daylighty day: usque ad lucem vigilare, T.: 
lux ubi adventabat, S.: ante lucem: prima luce, 
at davmy Cs.: luce sub ipsft, ai ihe point of day^ 
V.: Dormiet in lucem, tiU day is advanced^ H.: 
luce reversfl, Iu.: luce occidi, m open day: luci 
adgredi.— Plur.y the heavenly bodies: Illae, quae 
fulgent luces .—A day: centesima lux est haec 
ab interitu P. Clodi: longiore luce opus est, L.: 
anxia nocte. Anxia luce gemit, 0.: Natali die mihi 
dulcior haec lux, Iu.: vocat lux ultima victos, L e. 
death, V.: aestiva, summer^ V.: brumalis, winier^ 
0.— Life: me reducem in lucem facere, T.: cor¬ 
pora luce carentura, i. e. of ihe dead, V.: simul 
atque editi in lucem sumus: aeterna, 0.— An eye^ 
the eyesight: damnum lucis ademptae, 0. — A 
light: 0 lux Dardaniae, i. e. Hector^ V.: Luce ni¬ 
hil gestum, nihil est Diomede remoto, 0.—Fig., 
the sight of men, publie view, the ptiblic, the toorid: 
in luce atque in oculis civium magnus: forensi 
luce carere: res occultissimas in lucem proferre. 
— Light, encouragement, help, succor: lux quaedam 
videbatur oblata, regno sublato: lucem adferre 
rei p.: Lucem redde patriae, H.— A light, orna- 
ment: urbs, lux orbis terrarum.— Light, illustra- 
tion, eluddation: historia lux veritatis. — Thot 
which enlightens, source of illumination: ratio 
quasi quaedam lux vitae. 

luxuria, ae, and luxuries, —, aec. em,/, [lu¬ 
xus], rankness, luxuriance: segetum, V ; falx Qua 
luxuriem premit, 0.—F i g., riotons living, extrava-1 

f fanee, profusion, luxury, excess: animus, qui nunc 
uxuria diffluit, T.: nimiam luxuriam designare, j 
Cs.: homo tantae luxuriae: in urbe luxuries crea¬ 
tur, ex luxuria ex.sistat avaritia: Luxuriae sordes, 
Iu.: luxuriem addidit arti Tibicen, delicacy, H.— 
Of style: in summa ubertate inest luxuries. 

Ifkxnrid, avi, itus, &re [luxuria], to be rank, be 
luxuriant, abound to excess: Luxuriat sanguine 
humus, O.: Ut seges in pingui luxuriabit humo, 
0. — To wanton, sport, skip, bound, frisk: (equus) 
Luxurians, V.: serpens Luxuriare solet, 0. — To 
abound in: luxuriat toris pectus, V.: Deliciis no¬ 
vis, O. — To sweJI, enfarge, grow rnpidly : Membra 
luxuriant, O.—Fig., of style, to be luxuriant, mn 
riot: Luxuriantia compescet. H.— To be wanton, 
indulge to excess, revel, run riot, be dissolute: ne 
luxuriarent otio animi, L.: libertate, Cu. 

luxurior, &tus, ari, dep., to wanton, revel: meo 
malo. 0. 


luxurioBe, adv. with comp. [luxuriosus], luxu- 
rious/y, voluptuously: vivere: exercitum habere, 
S.: luxuriosius epulari, N. 

luxuriosus, adj, with comp, [ luxuria ], rank, 
luxuriant, exttb^ant: frumenta: seges, 0.—Fig., 
immoderate, excessive : luxurioso otio esse, S.: lae¬ 
titia, L.— Excessive, profuse, luxurious, voluphtous : 
reprehendere luxuriosos: nihil luxuriosius: cena, 
lu.: non luxuriosus homo, sed abundans. 

ItkxuB, tls ( dcU. laxfl, S.) [LIC-], excess, indul- 
gence, luxury, debaucheiy: adulescens luxu perdi¬ 
tus, T.: in vino ac luxu: omnia luxu antecapere, 
S.: per luxum aetatem agere, i. e. luxuriously, S.: 
turpi luxu, Iu. — Splendor, pomp, magnifiemee, 
state: domus regali luxu Instruitur, V.: erudito 
luxu, Ta. 

IiyasOB, I, m., = XvaXoQ, Lyaeus, delivei'erfrom 
care, a sumame of Bacchus: pater, V., H., 0.— 
Wine, H.—As adJ., of Lyaeus: latex, i. e. irine, V. 
Lyceum, 1, n., see Lycium, 
lychnuchus, I, m., = Xv^vo^oc, a lamp-stand, 
candlestick, chandelier: ligneolus. 

lychnus, I, m., = Xvxvog, a light, lamp : lux 
lychnorum : dependent lychni laquearibus, V. 

Lycium or Lyceum, I, n., = Avkhov, a gym- 
nasium near Athens, C., L., 0. 

Lycius, a^j,, of Lycia, Lycian, V., H., 0. 
lympha, ae, /. [ LAP- ], water, ciear water, 
‘ng water . fluvialis, V.: fugax, H.: liquidae, 
Lymphae, i. e. Nymphae, H. 
lymphaticus, euij. [lympha], distracted, fran- 
tie: pavor, panic, L. 

lymphatus [ lympha ], distracted, frantic, be- 
side oneself: exercitum pavor invasit: lymphati 
et attoniti, L.: furit lymphata per urbem, V. : pec¬ 
tora,/).: mens, H. 

Lynceus, adj,, = Avyxtioc, of Lynceus (one 
of the Argonauts): ensis, 0.— Sharp-sighted: quis 
est tam lynceus, qui, etc. 

lyncurion or -ium, T, n., = XvyKovpiov, Ivnx- 
stone, transparent stone, said to be the crystaUized 
urine of the lynx, 0. 

lyn^ lyncis, m. and /., = Xvyt, a lynx: lynces 
Bacchi variae (Bacchus was drawn by a team of 
lynxes), V. : Colla lyncum, 0.: timidos lyncas, H. 

lyra, ae,/., z=Xvpa, a lute, lyre, a stringed in- 
strument invented by Mercury and presented to 
Apollo: curvae lyrae parens, H.: pulsa manu, 0. 
—Lyric poetry, song: imbellis, H.: opus est le¬ 
viore lyra, 0. — The constellation, the Lyre: exo¬ 
riente i.Via, 0. 

IjTricuB, adj., = Xvpucdc, of the lute, of the lyre, 
lyrie: soni, 0.: vates, H.: senex, i. e. Anacreon, 0. 
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maoellumy [1 MAC-], a htUeher^s UaU^ 
thanMea^meat-market.provinon-market: porticus 
apud macellum, T.: annona in macello carior: 
barathrum macelli, H.: omne macellum, ali the 
huckiUr%y H.: Fercula nullis ornata macellis, Iu. 

macer, cra, erum, adj, [2 MAC-], /ean, meagre^ 
thin^ emaciated: taurus, V.: turdos, H.: mustela, 
H.: me macrum reducit, makea me pine ataay, H. 
—T^Atn, /xK)r, barren: solum: imago, Iu, 
maceria, ae,/. [2 MAC-], a wali of eoft day^ 
endoture^ waU: in horto, T.: nulla maceria, nulla 
casa: sex in altitudinem pedum, Cs.: paulum ex¬ 
stans a fundamento, L. 

macero, &vT, atus, Are [2 MAC-], to make eofty 
make tender^ eoften^ sooA, eieep^ maceraJte: salsa¬ 
menta ,!.—To weaken, wattey enervate: nos fame, 
L.: macerari ignibus, H.: siti maceratus, Cn.— 
To Jrety veZy tormenty dietre$$y toriurty pain: quor 
me macero ? T.: vos desiderio, L.: Maceror inter¬ 
dum, quod, etc., am vexedy 0. 

machaerophorus, l, m., =/laxaipo^Spog, a 
KworddteareTy eateUite: centum. 

machina, ae, /., = firixavii, a maehiney engine: 
columnae machina apposita: Torquet lapidem ma¬ 
china, H.: Trahunt machinae carinas, H.— A mil- 
itary machiney warlike engine: oppidum machinis 
omnium generum expugnare, S.: in nostros fabri¬ 
cata muros, V.—Fig., a device^ conirivaneey trieky 
artifieey stratagem: legem tamquam machinam 
comparari: omnibus machinis oppugnari. 

machinamentum, l, n. [^machinor], a ma- 
chiney engine: quatiendis muns, L.: nutans, Ta. 

machinatio, 5uis,/. [machinor], a ron/rtvance^ 
mechanismy mechanical artifice : machinatione qua¬ 
dam moveri aliquid .—A machiney engine: tantae 
altitudinis machinationes, Cs.: navalis, Cs.: tale 
machinationis genus, L.—F i g., a irieky device, con- 
trivanee: (index) tamquam machinatione aliquA 
contorquendus. 

machinator, 5ris, m. [machinor], a contrivere 
deeignery mgineeTy archiiect: tormentorum, L.— 
F i g., a contriveTy inventor : rerum: scelerum. 

machinor, atus, ari, dep. [machina], to contrive 
tkUftdlye deviaCy deeign, framey invent: quanta ope¬ 
ra machinata natura sit: haec ad voluptatem.— 
To contrive artfullyy echeme, plot: senatoribus per- 
nitiero, S.: mihi insidias: Turno necem, L.: pe¬ 
stem in nos: indicium a P. Autronio machinatum, 
devuedy S. 

macies, —, ahl. macie, /. [2 MAC-], /eanness, 
thi^^ncMy nieagreness^ atrophy: homo grandi macio 
torridus: sedet in corpoie loto,O.: conrupti equi 


macie, Cs.: macies Occupet malas, H.: macie te¬ 
nuant armenta, i. e.privation of foody V.: macies 
aegri veteris, Iu.—Of the soil: (seges) neque de¬ 
ficiat macie, 0.—Of language,/>over/y, Ta, 
macresod, —, —, ore, inch. [macer], to grow 
Uaiiy pine away: rebus opimis, H. 

macroo51um and macrocollum, 1 , n., = 
pcucpSKiiikoVf large-eized paper, royal paper, 
maote, macti, see mactus, 
macto, avi, atus, are [ mactus ], to muynt/y, 
extoly honor e ghri/yy devote: puerorum extis deos 
manis: lacte Latinas, make eplendid, C. poAt.: eos 
honoribus, load vnih honore. — To offery eacrificey 
immolatey devote: bidentis Cereri, V.: Lentulo vic¬ 
timam : Mactata veniet lenior hostia, H.: hostium 
legiones mactandas Telluri dabo, L. — To kiUy 
daughteTyput to death: summo supplicio mactari: 
alqm, V., 0. — To overthroWy ruin, deetroy: nisi 
cessissem, mactatus essem, thould have been eaeri- 
ficed: ius civitatis illo supplicio mactatum.— To 
affticty trovbhy punieh: tali mactatus atque hic est 
infortunio, T.: hostis patriae suppliciis,/nirsue. 

mactus, adj. [ 1 MAC- ].—Of the gods, wor- 
ehippedy honored; hence, in the phrase, macte 
virtute, be increated in your merit I go on in your 
exceUence / good luck / weU done f C.: Macte vir¬ 
tute esto, H.: Macte nova virtute, puer, V.: macte 
virtute diligentiaque esto, L.: macte virtute mili¬ 
tes Romani este, L.: vos macti virtute estote, Cu. 
—Alone: macte, well done f good / 

macula, ac,/., a spoty marky etain: (bos) ma¬ 
culis insignis et albo, i. e. whiie epoUy V.: in ma¬ 
culis (terra) ubi habitatur, i. e. emoli places: parcit 
cognatis maculis similis fera, Iu.: Conbibit os 
maculas, contraetSy 0.— A meshy hole (in network): 
reticulum minutis maculis: retia maculis distincta, 
0.— A spoty staiHy bloty blemiehy mole: est corporis 
macula naevus: maculas de vestibus aufers, 0.— 

Fig., a bloty etainy stigmoy blemishy/aulty defeety 

disgrace: hanc maculam Effugere, T.: delenda 
esi vobis illa macula: vitae splendorem maculis 
aspergis?: flagitiorum: indiciorum: Claudiae gen¬ 
ti inusta, L.: in carmine Offendar maculis, H. 

macul5, avi, atus, are [macula], to spoty staUty 
defiUy pollute: terram tabo, V.: sanguine rupem, 
O.: solum sanguine, Ct.—F i g., to defiUy dishonor: 
rem p.: parricidio partiis suos, L.: nemora stu¬ 
pro ; tuum crimine nomen, V. 

maculdauB, adj. [ macula ], spottedy speeJdedy 
dappledy moUledy variegated: tegmine lyncis, V.: 
tigris, 0. — Spottedy blottedy etainedy defiled: vestis: 
Xattera, 0. — Fig., deJUedy pollutedy filthy : seuB' 
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tores, in bad repuie: aedes, Iu.: nefas, abcminable^ 
H.: omni dedecore, Iu. 

madsfooid, f6cl, factus, ere; pasa. madefid, 
factus, fieri [madeo+facio], to male wety moieten^ 
ioaiCf aieept arench^ wcUer: sanguine gladii made¬ 
facti : humum, V.: terram suo odore, 0. 

madens, entis, adj. [P. of madeo], wety moiat: 
• Jhwinff: crinis, V.: More nms sole madentis, 

i. e. meltingy 0.: Lamiarum caede, reeking withy Iu. 

madeo, ul, Sre [ MAD- \ to he wet^ be moUt^ 
dripyflofw: vino madebant parietes: fuso Sanguine 
terra madet, Y.: fensis) cruore Phrygum maduit, 
0 .—To be boiledy be aodden: igni exiguo, V.: nati 
Sinciput Phario madentis aceto, Iu .—To be fuU^ 
overflow^ abound: pocula madent Baccho, Tb.: 
Socraticis Sermonibus, H. 

madeaoo, dui, —, ere, inch, [madeo], to become 
moiat^ be wet: madescunt Robora, V.: oculi lacri¬ 
mis maduere, 0. 

madidus, [ MAD- ], moiet^ toet^ eoaked, 
drenched: fasciculum epistularum aquS: vestis, 
V.: genae, i. e. bedewed with teara^ 0.: comas, 
moiatened with unnuenta^ 0.: ver, rainy^ Iu.: auro 
glaebae, aaturated^ 0. — Drunk^ intoxicated: Ta¬ 
rentum, /uU of drunkenneaay Iu. — Softy boiledy 
aoddeny aoaked: siligo, Iu. 

Maeander or Maeandros, dri, m., = Mat- 
avbpoQy a river of Ionia and Phrygia^ famoua for 
ita winding courae^ C., L., 0 .—A crook^wayy wind- 
ingy maze: quos tu Maeandros quaesisti? — In 
embroidery, a winding border^ V. 

Maecenas, atis, m., an Elruacan family name: 
G. Cilnius (a knigbt, friend of Augustus, noted as 
a patron of letters, and as luxurious), H., V., Iu. 

maena (mena), ae,/., zr^aiVi;, a amall aea- 
Jiah (eaten salted by the poor). 

Maenas, adis, /., = pmvdgy a prieateaa of Bac- 
ehua, Bacchantey Pr., 0 .—A prieateaa of Cybele^ Ct. 

Maenalius, adj.^ •= MatvdXiocy of Maenaluay 
Maenaliany 0.— Arcadian: versus, V. 

Maenalus (*os), l, m. (V., 0.), and Maenala, 
drum, n. (V.), = MoivoXov, a range of mountaina 
in ArcadiOy aacred to Pan. 

Maenianum, X, n., a projecting gattery^ bal- 
eony (devised by a Maenius). 

Maeonia, ae, f. P r o p., a diatrict of Lydia ; 
hence, Etraria (seitled by Lydians), V. 

Maeonides, ae, m., = Maiovibrjgya Maeonide., 
native of Maeonia ; hence, Homery 0.— Plur.y the 
Etrurianay V. 

Maeonius, of Maeoniay Lydian, V., 0.— 
Of HomeTy Uomericy epic: carmen, H., 0.— Etnt- 
rian: nautae, O. 

maerens, entis (gen. ptur. maerentum,^.), 


a^j. [P. of maereoj, mourrUngy lammtingy rnoum* 
fulyaad: Sullam maerentem videre: pectora, V.: 
fletus, moumfut lamentation: domus, in rnourn^ 
ing: femur maerenti plangere dextra, 0. 

maereo, —, —, 6re [MIS-], to be aad, be moum- 
fuly moupty grieve, lamimt: cum maereret Mene¬ 
laus: alienis bonis: genero, Tb.: nihil profici 
maerendo: domo vacuft, V.: Quod cadat, 0.: talia 
maerentes, thua lamentingy 0.: sono tenui, 0 .—To 
moum oveTy bemoany lamenty bewail: fili mortem: 
rei p. calamitatem: illud: penatis iniquos, H.: 
raptam deam, 0.: eam (patriam) concidere. 

maeror (not moer-), oris, m. [MIS-], a moum^ 
ing^ aadneaay grief aorrowy lamentation: maeror 
(est) aegritudo flebilis: gravis, H.: funeris: in 
maerorest, T.: iacet in maerore: nec loqui praes 
maerore posse: deponere maerorem: perpetuo 
maerore senescere, Iu.; mihi maerores (dabo), Enn. 
ap. C.: maerores, qui exedunt animos. 

maestitia (not moest-), ae, /. [maestus], aad- 
neaay aorroWy grief d^ection^ melancholy: domus 
adflicta maestitia: maestitiam pellere ex animis: 
orationis quasi maestitia, a gloomy manner. 

maestus (not moest-), adj. with aup. [ MIS- ], 
fvU of aadneaay aady aorrowfuly dejeetedy melancholy y 
gloornyydeapondent: cura maestus errares: senex: 
maestissimus Hector, V.: morte Tigelli, H.: mae- 
stara videre urbem, Iu.: voltus, V.: maestae ma- 
nus, 0.: maestas sacravimus aras, V. — Oloomyy 
aevere: Ille neci maestum mittit Oniten, V.: vestis, 
a rnouming garmeniy Pr.: avis, of ill ome», 0. 

magaUa, ium, n. [Punic], liUle dioeUinga, hnU^ 
tenta: Miratur molem, magalia quondam, V. 

mage, adv. comp. [for magis], more: penetra¬ 
bile telum, V., 0. 

marious, adj.y = uayiK6gy of magicy tnagical: 
artes, Y. : lingua, in incatUationay 0.: chor¬ 

dae, myateriouBy Iu.: terroras, auperatitioua, H. 

1. i^gis, idis,/., a ^atCy diah ; distat nil hac 
magis illa, thai di^ differa in nothing from thiZy 
H.; better illam; see 2 magis. 

2. magis, adv. comp. [ 1 MAC-], morcy in a 

higher degrecy more completely. —With adjj.: ma¬ 
gis iuris consultus quam iustitiae: beatus, H.: 
vis magis necessaria recte ad vivendum: magis 
verum atque hoc responsum, T. —With adw.: 
magis aperte, T.: magis inpense, T.—With verba .• 
magis honorem tribuere quam salutem accipere, 
Cs.: tum magis id diceres, Fanni, si, etc.: quod 
magis vellera evenire (i. e. mallem), T.: magis 
Pugnas bibit volgus, ia more eager for^ II.: magia 
aedilis fieri non potuisset, — With abi.: 

videntur omnes errasse, sed alius alio magis, in 
different degreea: alii aliis magis recusare, L.: quid 
philosophia magis colendum ?: qua fluvius solito 
magis inundaverat, L.: hac magis illam petere 
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(i. e. quam hanc\ H.: magis solito Incauti, L.—^In 
phrases, with negatives: ius apud eos non legibus 
magis quam naturft valebat, as mueh by natnral 
disposUion, etc., S.: nec magis dolo capi quam ar¬ 
mis vinci posse,jtiat os L.; domus erat non 

domino magis ornamento quam civitati, i. e. jusi as 
much to the City as to iis oumer: animus in morbo 
non magis est sanus quam corpus, i. e. is just as 
far from being sound: hoc non pro Lysone magis 
quam pro omnibus scribere, i. e. Uss than : hunc 
ego me Non magis esse velim, quam vivere, etc., 
H.—With abi. of difference: illud ad me, ao multo 
etiam magis ad vos,/ar more: quanto ille plura 
miscebat, tanto hic magis convalescebat: eoque 
magis, quod, etc.: hoc vero magis properare Var¬ 
ro, ut, etc., Cs.: aliud (malum) multo tremendum 
magis, y.: deus paulo magis adfabre factus: ni¬ 
hilo magis descendere, Cs.—With adv. of degree: 
nihilo minus . . . haud scio an magis etiam, even 
moi'e : Tam magis illa fremens . . • Quam magis 
crudescunt pugnae (i. e. eo magis . .. quo magis), 
y.: magis raagisque in dies, more and more^ S.: 
cottidie magis magisque: de Graecift cottidie ma¬ 
gis et magis cogito.—P o e t.: magjs atque magis, 
V.— With more eause, more truly^ Aih better reason, 
rather^ in pre/erence: magis ratione quam virtute 
vicisse, Cs.: timori magis quam religioni consule¬ 
re, Cs.: amoris magis quam honoris grati&: cor¬ 
pora magna magis quam 6rma, L.: Quae poscenti 
magis gaudeat eripi, H.: neque uti aeterni forent 
optavit; magis ut, etc., bui raiheTf S.: forma Aut 
fuit aut visa est: sed fuit illa magis, O.: Non 
equidem invideo, Miror magis, V.: pemft magis 
Flagitat (stomachus) refici, H.— In the phrase, 
magis est, with guod or u/, ihere is beUer reason 
to^ etc.: magis est quod gratuler tibi, quam quod 
te rogem, I have more reason to^ etc.: magis est 
ut ipse moleste ferat, quam ut, etc., he has cause 
rather. 

magister, tii, m. [ 1 MAC- ], a master, chief 
hsady superior^ director, president, Isader, eommand- 
er, ccmductor: populi (dictator), chief of thspeople: 
dictatoris magister equitum, master of the .* 
equitum cum dictatore magistri, Iu.: (censor) mo¬ 
rum, master of morals : sacrorum, ehief priest, L.: 
scripturae, comptroUor of revenues from farmed 
lartds: pro magistro esse, d^mty eompirollor: in 
efi societate, manager : pecus magistri Perfundunt, 
herdsmen, V.: cui magistri fiunt et domini consti¬ 
tuuntur, trustees and guardians, — A captam, mas¬ 
ter, pilot: navium onerarium magistri, eaptains, 
Cs.; navis, H.: magistri navium, L.: spoliata ma¬ 
gistro ( navis ), piht, V. — A teaeher, instructor, 
master: tuus: pueri apud magistros exercentur: 
te uti in hac re magistro: peragere dictata magi¬ 
stri, i. 0 . rnles for carving, Iu.: stilus optimus di¬ 
cendi magister: si usus magister est optimus.— 
A tutor, guardian, pedagogue : senes me filiis Re- 


magnificentla 

linquont quasi magistrum, T. : saevus, H.: Fingit 
equum docilem magister, trainer, H. — Fig., an 
adviser, instigator, author: ad eam rem inprobus, 
T.: ad despoliandum Dianae templum. 

magisterimn, I, n. [magister], a directorship, 
Kuperintendency : morum, i. e. censorship: me ma¬ 
gisteria delectant (sc. conviviorum), the custom of 
appointing a master,—Instruction : vana, Tb. 

magistra, ae, /. [magister], a mistress, direcb- 
ress: ludo magistram esse, schoobmistress, T.— 
F i g., a directress, conductress, instructress : vita ru¬ 
stica parsimoniae magistra est: historia vitae: 
arte magistra, with the aid ofart, V.: culpA potare 
magistra, H.: artes magistrae, O. 

magistratus, iis, m. [mnrister], the office o/ 
master, magisteriaX office, civu office, magistracy: 
magistratus, imperia: in magistratibus mandan¬ 
dis : magistratum habere: ingredi, enier npon, S.: 
magistratu abire, resign: abdicato magistratu, S.: 
in magistratu manere, remain in office, L.— A mag- 
istrate, psiblic functionary: magistratfis adi. Indi¬ 
cium ut reddant tibi, T.: cum multitudinem homi¬ 
num magistrattls cogerent, Cs.: legum ministri 
raagistratas (sunt): seditiosi, S.: bis magistrati¬ 
bus, tn their consulate, N.: lura magistratQsque 
legunt, y.—C o 11 e c t., fAe hody of magistrates, the 
municipal adminisfration: potestas magistratui 
permittitur, S.: unum magistratum cum ipsis ha¬ 
bere, Cs.: ad magistratum seuatumque Lacedae¬ 
moniorum, N.— Military command, office: in classe 
qui in magistratu erant, N. 

magmentaxiuB, adj. [l MAC-],/or additional 
sacrifices, —As subet, n. (sc. sacellum): Telluris. 

magnanimitas, &tis, /. [magnanimus], great- 
fiem of soid, magnanimity. 

magnanimus, adj. [magnus+animus], great- 
souled, high-minded, magnanimous: homo: viri: 
equi, high-spirited, V.: duces (of bees), V. 

magnes, etis, adj., = UdyvtiQ, of Magnesia (in 
Thessaly): lapis, a magnet, loadstone, 
magnifice, ade. with comp. magnificentius, and 
sup. mftgnificentissimfi [magnificus], nchly, mag- 
nificently, gencrously, grandly, sumptuously, riehiy, 
splendidUj, excdlently: te tractare, T.: convivium 
apparat: vincere,/ 7 A>rfOf«fv.* magnificentius resti¬ 
tutum (templum); consulatum magnificentissime 
gerere. — Pompously, proudly, haughtily, boastfuU 
Jy : alqd dicere, T. : loqui, L.: iactare se. 

magnificentia, ae, / [ maraificus ], loftiness, 
grandeur, noblenesx, hiah - mindedness : liberalita- 
tis. — Of things, grandeur, magnificence, splendor, 
sumptuousness: ludorum: extra modum magnifi- 
centii prodire: publicorum operum, L.— Di^ay, 
pomposity,boastfvJlnc8s: verborum, AomAoaf.’ istaec, 
T.: composita in magnificentiam oratio, Ts. 
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magnifico 

migniflooy —, —, &re [magnificus], to make 
much of^mt a high value on: illam ... se, T. 

magniflona» a^, with eomp, magnificentior, 
and auo, mamificentissimus rmagnuB+2 FAC-], 
m^^HevaUa, noble^ dUHnguishedy eminmt^ auffwtt: 
incedunt per ora vestra magnifici, S.: factis vir 
magnificus, L.: animus: civis in suppliciis deo¬ 
rum,/om/ of S.: elegans, non magnificus, 

/onao/shaw^ N. — Splendui^ rich^fine^ contly, sump- 
tuoWy magnificent : civitas, S.: aedilitas magnifi¬ 
centissima : ornatus: funera, Cs.: res gestae, L. 
—Of speech, of high strain, lofty^ sublime: genus 
(dicendi); magnificentius genus dicendi.— Boast- 
pompons: verba, T.: ^icta, Ta. 

magniloquentia, ae,/. [magniloquus], elevat- 
ed language^ »tyle: hexametrorum : Homeri. 
— Pompom language^ magniloquence^ boasting : 
alcuitis, L.: magno stat magniloquentia nobis, 0. 

magniloquus, adj. [magnus+4 LAC-], vawnt- 
tn^, boastful: post eventum, Ta.: os, 0. 

magnitudd, inis, f. [ magnus ], greatness^ size, 
bulk^ magnitude: mundi: fluminis, Cs.: regionum 
magnitudines. — A great nwnber^ large guantity^ 
abundance : aeris alieni, S.: fructuum. — F i g., 
ffreatnessj vasiness^ exlent: sceleris eorum, S.: amo¬ 
ris: odi: aiumi^ greatness o/sotU. 

magnopere (Cs., L.) or marao opere (T., 
C.), adv. with sup. maximfi opere [aA/. of magnum 
opus], very much, greatly, exceedingly,particularly: 
nulla magnopere clade acceptfi, L.: magno opere 
ineundum (i. e. valde).— Eamestly, zealously, vehe- 
mently, heartUy, urgently: magno opere velle: 
magnopere cohortatus, Cs.: suadere, L.: quft de 
re magno opere vobis providendum est: mihi ma- 
xumo opere edici re, T.: a te maximo opere quaeso, 
ut, etc., most partinUarly. | 

magnuB, adj. with comp. maior, dris, and sup. 
maximus [1 MAC-]. — Of size, large, great, big, 
high, tali, Umg. hroad, extensive, spacious: fons, S.: 
a^ificium : urbs: solitudines, S.: simulacrum fa¬ 
cere maius: oppidum non maximum maximis lo¬ 
cis decoravit: aquae magnae fuerunt, inundations, 
L.: Maior (belua) dimidio, by half, H.: maior vi¬ 
deri (.Scylla), statelier, V,: Calceus pede maior, too 
large for, H.: onus parvo corpore maius, H.-^f 
number or quantity, great, large, abundant, «m- 
siderable, much : numerus frumenti: copia pabuli, 
Cs.: maiorem pecuniam polliceri: tibi praeda ce¬ 
dat Maior an illi, i. e. the victores spoils, H.: popu¬ 
lus, V.; tribunorum pars maior, the majority, L.: 
turba clientium maior, more numerous, H.: maxi¬ 
mum pondus auri: Si maiorem feci rem, increased 
my estate, H.—Of value, large, cofisiderable: 
magni preti servi: ager preti maioris, T.: magna 
munera et maiora promissa, S.: cuius auctoritas 
magni habebatar, toos Mghly esteemed, Cs.: qui 


magna 

auctoritatem magni potet, esteema highly: quem tu 
Xoii magni pendis, H.; multo maioris venire, 
dearer, Ph.: quorum longe maximi consilia fue¬ 
runt, rnost valuable: haec te semper fecit maxumi, 
prized most highly, T.: conduxit non magno do¬ 
mum, at no high price: magno illi ea cunctatio 
stetit, cosi him dear, L.—Of force, strong, powerful, 
vehement, loinl: manu magni euntem Iiipulit, V.: 
magni voce confiteri: strepitus, H. —Of time, 
great, long, extended: annum, V.: annum, i. e. t^ 
Plafonic cycle of the heavens. — Early, high, lorg 
post: iam magno natu, aged, N.: magno natu non 
sufficientibus viribus, through old age, L.: maximo 
natu filius, N.: maior patria, original, Cu.—Of per- 
sons, aaed, old, advanced ; only in comp. and sup., 
elder, ddest: omnes maiores natu, elders, Cs.: maior 
natu quam Plautus: frater suus maior natu, el^, 
L.: maximus natu ex iis, the oldest, L.: ex duobus 
filiis maior, Cs.: Maior Neronum, the dder, H.: 
(homo) annos natus maior quadraginta, more than 
forty years old: annos natast sedecim, non maior, 
T.; non maior annis quinquaginta, L. — Plur. m, 
as subst.: maiores, the fathers, ancestors, ancients, 
men of old: maiores vestri: nostri: more maio¬ 
rum.—Fi g., great, noble, grand, mighty, important, 
weighty, momentous: rebus maximis gestis: missi 
magnis de rebus, important business, H.: in agro 
maiora opera: cavl^a, weigfdy: omen, significant, 
V.; spectaculum, tm;>r«snt;r,'H.: aliquid invadere 
magnum, enterprise, V.: haud magna memoratu 
res est, L.—As subst. n.: id magnum est, a gi^eat 
thing: magna di curant, parva neglegunt: maiora 
audere, V.; ad maiora properat oratio; magnum 
loqui, loftily, H.: Omnia magna loquens, of every- 
thing modificent, H. — Of rank or station, gt'eat, 
high, eminent, powerfid: potestas: dignita.s: di, 
Enn. ap. C.: rex Olympi, V.: maximus Ilioneus, 
V.: maiorum ne quis amicas, one of your great 
friends, H.: luppiter optimas maximus: pontifex 
maximus, chief: maioribus uti, associate with supe¬ 
riore, H. — Of mind or character, great, elevated, 
noble, lofty: vir acris animi magnique: magno 
animo est: vir magnus: Cato magnus habetur, S.: 
magnus hoc bello Themistocles fuit, N.: invidia 
maior, ahove, H. : maior reprensis, greater than 
those eritieis^, H.: nebulo, thorough-pcwed, T.: fur. 
—In force or degree, great, severe, strong, intense : 
morbi: dolor, Cs.: minae: amor, V.: gemitus luo- 
tusque; quid potuere maius? more nknous, H.: 
Mari virtutem in maius celebrare, magnify, S.: 
his in maius etiam acceptis, L.: incerta iu maius 
vero ferri solent, be exaggerated, L.— Proud, bo^- 
fui, lofty, assuming : nobis ut res dant sese, ita 
magni atque humiles sumus, T.: lingua, H.: verba, 

1. magUB, I, m., = pdyoQ, a Magian, leamed 
man and magician (among the Persiaus), C.: artes 
magorum, of magicians, 0., H., Iu. 
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2. magus, adj. [1 magus], maytcaL* ar¬ 

tes. 0.: Venena maga, H., dub. 

m^^is, is, m., a barrow hog ; as a term of re- 
proach, C. 

maiestas, atis,/. [maior], ^ea/ness,^randeur, 
dignityt inajeaty^ el^ation: non esse suae raaiesta- 
tis, etc. (of the gods); regia, Cs.: tuorum, V.; 
patria, cnithority^ L.: sanctissima divitiarum, Iu. 
— Of the state, the aovereiyn power^ aovereiynty: 
populi R.: (crimen) maiestatis, highrireamm : quae 
res lege maiestatis tenetur, ayainst treason. — 
Honor^ dignity^ excellmcCy gplendor : singularum 
(mulierum), L.: tua, H.: templorum, Iu.: quanta 
in oratione maiestas I 
maior, eomp. of magnus. 

1. Maius, adj.^ of May, of the monih of May : 
Kalendae: mensis. — As eubet. m. (sc. mensis ), 
May, 0. 

2. mftius, neut. comp. of magnus. 
miUusoulus, adj. dim. [maior], «omeiaAaf great- 

er, considerable: cura; Thais, quam ego sum, ma- 
iusculast, a little older, T. 

mala, ae, f. [2 MAC-], the cheek-bone, jaw: 
meos malis mandere natos, G. po^t.: malis absu¬ 
mere mensas, V.: (Canis) Increpuit malis, V.: 
leonis horribilis, H.— A cheek: quin pugnus in 
mal& haereat, T.—Usu. plur.: decentes, H.: im¬ 
pubis, V.: sine volnere, Iu. 
malacia, ae,/., = ftohcucia, a calm at sea, Gs. 
male, adv. with comp. peius, and aup. pessi¬ 
me [see malus], badly, wrongly, ili, wreteh^y: 
homines male vestiti: animo malest? are you 
vexedf T.: hoc male habet virum, vere*, T.: L. 
Antonio male sit, ill betide: audire, be ill-epoken 
of — Badly, vnckedly, ertteUy, malidoualy, hurtful- 
ly, injurioualy: quod mihi re male feceris,’T.: 
male agendi causft: loqui: pessume istuc in illum 
consulis, T.: Carthagini male iam diu cogitanti 
bellum denuntio: agmen adversariorum male ha¬ 
bere, haraae, Cs.— Badly, nwkwardly, unakilfully, 
unattcceaafully, unfortunately, ruinoualy: male ge¬ 
rendo negotio: res suae male gestae: pugnare, 
8.: Nec vixit male, qui, etc., failed in life, H.: 
quae res tibi vortat male, tum out W, T.: ven¬ 
dendum, too cheap .* empta, too dear: cui male si 
palpere, awkwardly, H.: defendit pampinus uvas, 
to no purpoae, V.: salsus, impertinetdly, H.: se¬ 
dula nutrix, unaeaaonably, 0. — Badly, ezceasively, 
txltemely, greatly, very mueh: male metuo, ne, 
etc., T.: quo neminem peius oderunt: cane peius 
Vitabit chlamydem, H.: rauci, miaerably, H.: dis- 
par, $adly, H.— Badly, imperfectly, acarcely, not at 
all: (domum) male tuetur: sanus, deranged: pft- 
icns asellus, refractory, H.: male numen amicum, 
hoatiie, V.: statio male fida carinis, unaafe, Y.: 
pl 9 nae legiunculae, L.: male viva caro est, O. 


maledice, adv. [maledicus], alanderoualy, abn 
aivefy,acurrilonaly: dici: loqui, L. 
maledicentissimus, sup. of maledicus, 
maledicd or male dicd, dixT, dictus, ere, to 
apeak ill of, editae, revile, alander, aaperae: aliud 
est male dicere,aliud accusare: alcui, T.: utrique, 
H.: qui nobis male dictum velit, T. 

maledictid, onis, /. [maledico], evU-tpeaking, 
reviling, abuae. 

maledictum, I, n. [maledico], a foul aaying, 
abusive loord: vemens, T.: maledictis increpabat 
bonos, S.: coniecta maledicta in eius vitam: ma¬ 
ledictorum clamor. 

maledicus, adj. with aup. [maledico], abusive, 
acurriloua, alanderoua: conviciator: civitas: in 
maledicentissim& civitate, 
male facid, see male. 

malefactum or male factum, I, n., an evil 
deed, injury, T., C.: Bene facta male locata male 
facta arbitror, Enn. ap. C. 

maleficium, I, n. [1 maleficus], an evil deed, 
miadeed, wickedneaa, offenee, crime: conscientia 
maleficiorum: admittere, committ in maleficio 
deprehensus; convictus malefici.— Miachief hurt, 
harm, injury, wrong: Pro maleficio beneficium 
reddere, T: sine ullo maleficio, Gs.: malefici oc¬ 
casione amissA, L.— Enchantment, aorcery, Ta. 

maleficus, adj. [male+ 2 FAG-], nefarioua, 
vicioua, wicked, crirmnala homines.— HuHfxd, ta- 
jurioue, noxhua: malefici generis animalia, 
natura, unpropitioua, N. 

malesuadus, acfj. [male+SVAD-], iU-advia- 
ing, aeductive: Fames, V. 

(male-volens or malivolens, entis), ae^., 
ill^iapoaed, apiteful, malevoUnt; only aup. : male¬ 
volentissimae obtrectationes: quisque malivolen- 
tissimus. 

malevolentia (maliv-), ae, f. [malevolens], 
m - voill, dialike, hatred, malevclenee: deprecandae 
malevolentiae causa: malivolentia et invidia, S. 

malevolus (maliv-), adi. [male-hl VOL-], 
ill-dispoaed, diaaffeeted, apiteful, malevolent . in om¬ 
nis : in me turpiter: rumores, T.—As aubaL m., 
an ill-dispoaed peraon, foe, enemy: omnes. 

malifer, fera, ferum, adj. [2 malum-hl FER-], 
apple-bearing: Abella, V. 
malifiouB, see maleficus, 
maligne, adv. with comp. [malignus], ill-nat- 
uredly, spUefully, envioudy, malignantly: loqui, 
L.: Detrectare, 0.: malignius habitum esse ser¬ 
monem, Gu. — Stiugily, grudgingly : ager plebi 
divisus, L.: laudare, H.: non mihi tam fuit m*- 
ligne, I waa not ao badly off, Gt. 
malignitas, Stis, /. [ malignus ], UUoiU, apiU, 
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malignus 

malice^ envy^ malignity : maligni tus et livor, Ta.— 
Stinyineu, niggarminaa : patrum, L.: malignitatis 
auctores, the niggardly distribiUion^ L. 

malignus, at(j. malus+GEX-], ili • dispoaedy 
wicked^ malicioiia^ aptiefidy enviotu^ mcUignaiUy mor 
lign: volgus, H.: numina, wikindj Iu.: hoc ma¬ 
ligno dente carpunt; leges, 0.: oculi, V.— Siingy, 
niggardly: caupones, H.: Malina facta ilico est, 
L e. reaervedy T.: fama, alanderotu^ O.: colles, 
barren, V.: aditus, nurrow, V,: lux, acanty^ V. 

maMtift, se,/, [malus], ill-will^ apUe^ maliee: 
ius summum saepe summast malitia, T.: malitiae 
illorum occurrere: consilia malitiae: virtute non 
malitis Scipioni placuisse, S.: everriculum mali¬ 
tiarum omnium: a maliti& non discedis,/rom 
pour rogttery. 

malitidse, adv. with comp. [malitiosus], wick- 
edly^ knaanahly: nihil facere: rem malitiosus ge¬ 
rere. 

mallti5sua» €uij. [malitia],/Wf of vnckedneaa^ 
Icnavish^ crafiy^ malicioua: malitiosum (te appel¬ 
lemus) ?: iuris interpretatio: Silva, a fortst in the 
Sabine territary^ L. 
malivol-, see malevol-. 
malleolus, I, m. dim, [malleus].—In garden- 
ing, a ehort^ ut .—In war, a fire-dart^fire-hrand: 
ad inflammandam urbem: malleoli stupae inliti 
pice, L. 

malleus^ 1, m. [MAL-], a Aammer, matd: Tem¬ 
pora discussit malleus, 0. 

malo, mftlul, m&lle (old mftvolO for mftlO, T.) 
[magis+volo], to chooae rather^ prefer: sicut ego 
malo: Quid est quod mihi malim quam, etc., T. : 
omnia malle quam victi abire, S.: pacem quam 
bellum, S.: quin omnia malit, H.: accepta iniurift 
ignoscere quam persequi malebant, S.: rem obti¬ 
nere, Cs.: quae cum audire mallem quam videre: 
nisi mavis Carpere pensura, H.: Mori me, T.: ho¬ 
mines peccare quam deos: esse quam videri bo¬ 
nus malebat, S.: fraterculus esse gigantis, Iu.: 
Sis licet felix ubicumque mavis (sc. felix esse), 
U.: hos mallem secum milites eduxisset: Bjblida 
mavult Tooem sororem, etc., 0.: Nullos his mal¬ 
lem ludos spectasse, rather than theee^ H.: se ab 
omnibus desertos potius quam abs te defensos 
esse malunt: maturo vincere quam diu imperare, 
L.: de flumine Quam ex fonticulo sumere, H.: 
meo iudicio multo stare malo quam omnium reli¬ 
quorum, mueh reUher.—To incline^ prefer., he more 
favorable: in hac re malo universae Asiae: quam¬ 
quam illi omnia malo quam mihi, i. e. would 
rather he had thetn, 

malobathron (-thnim), i, n., = fioXofia^povt 
a coetly oiniment^ betel, malobathmm (from an 
Indian piant): Syrium, H. 

X. niyinm, t, n. [1 malus], an tmJl^ miechief^ 


mhfortune, calamUy: nescis quantis in malis 
vorser, T.: in tanta mala praecipitatus, S.: subi¬ 
tum, Cs.: dolor est malum: aurum. Summi ma¬ 
teries mali, H.: ignari ante malorum, miefortune 
pael, y.: quod nescire malum est, H.: nihil mali 
accidisse Scipioni puto: externum, i. e. bellum, N. 
— Puniehment, hurt, harm, aeverity, injury: malo 
domandam tribuniciam potestatem, L.: malo exer¬ 
citum coCrcere, S.: Sine malo fateri, T.: vi, malo, 
plagis adductus est ut, etc., ill-uaage: clementiam 
illi malo fuisse, tin/or/Mna/tf.— Wrong^doing: fama 
veterum malorum, V,—As a term of abuse, 
mieehief, torment: qui, malum, alii? T.: quae, 
malum, est ista tanta audacia ? 

2. malum, I, n., = /i^Xov, an apple: (uva) cum 
malis, H.: sapor Felicis mali, lemon, V.: cana te- 
nerft lanugine mala, guincea, V.—P ro v.: ab ovo 
usque ad mala, L e. from beginning to end (be- 
causo fruit was the last course at dinner), H. 

3. malnm, adv., see 1 malus. 

1. malUB, cufj* [MAL-]; it adopts as comp. and 
aup. peior, us, gen. dris, and pe^muB [P£D]; 
bad, not good: philosophi: leges: mores, S.: con¬ 
suetudo, imp/roper, H.: opinio de vobis, unfavor- 
able: pugna, unaucceaeful, S.: pudor, falae, H.: 
crus, deformed, H.: Laurens (aper), unaavory, H.: 
via peior, H.: pessima munerum Ferre, H.— Mor- 
aUy bad, toicked, criminal, depraved, miachievoua, 
malicioua: mater. Quod nil praeter pretium dul- 
cest, T.: auctor: fures, H.: repudiatus malis sua¬ 
soribus : libido, L.: mala vitis incidere falce, V. 
— Plur, m. as aubat.: regibus boni quam mali su¬ 
spectiores sunt, S.— Bad, unforlunate, injurioua, 
dUatructive, pemieioua: Peiore rex loco non potis 
est esse, T.: pestis: mala copia sollicitat stoma¬ 
chum, overloadina, H.: virus, V.: cicuta, H.: lup- 
piter, i. e. unwholeaome, H.: avis, ill-boding, H.—In 
imprecations: Abin hinc in malam rem? to the 
miachief, T.: in malam crucem, T.: malarum quas 
amor curas habet oblivisci (i. c. curarum, quas, 
etc.), H. — As subat, n. : peius victoribus quam 
victis accidisse,^«i/«* evil, Cs.; see also 1 malum. 
— Nent. aing. as adv.: malum responsare, unae- 
cejdably, II, 

2. malus, T, /., = ptiMa, an apple-tree, V. 

3. malus, i, m. [ 1 MAC- ], an upi^hl pole, 
beam, maat: antemnas ad malos destinare, Cs.: 
malum erigi imperavit: altus, V.: saucius, in- 
jured, H.: summo malo, 0. — A atandard, prop, 
ataff: in circo instabilis, L.: turrium mali, Cs. 

malva, ae,/., = paXdxnt mallowa: a malvi 
deceptus: salubris, II., 0. 

Mamertinus, adj. [Mamers, Oscan name of 
Mars], of Mara, Mamei tine : civitas, i. e. Meaaana. 
— Plur. as aubat., the Mamertinea, sons of Mars (a 
name assumed by the peoplo of Messana), C., L. 
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mamilla, ae,/. dim, [mamma], a breatt, pap, 
nipple^ teatf Iu. 

mamma, ae, /l, = pdpfJMt a hreoMt^ pap: filio 
mammam dare, T.: puer mammam appetens: 
Tvri mammae.—animals, a ieat^ dug, 

manoepB, ipis, m. [ manus+CAP-], one who 
take» format posaesnon, a legat purchaser : man¬ 
ceps fit (Chrysogonus.— A purchcuer by the 

hand, buyer at auctum: pecuniam mancipibus 
dedi.— A public contractor^ farmer of revenuee: 
mancipes a civitatibus pecuniam exegerunt: nul¬ 
lius rei, N.— A contractor: si res abiret ab eo 
mancipe, contractor for building. 

mancipium (mancupium), l, n. [manceps], 
a taking by hand, format aece]^nce^ taking pos- 
tesition^ eeiain^ tegat purchoM: hoc in mancipio non 
dixerat, at the sale: in mancipi lege, tn the con- 
tract of sale. — A possessione propwtye right of 
ownerMip: mancipio dare . . . accipere, give . 
take format possessum. —In the phrase, res nmnci- 
pi (opp. res nec mancipi), propertye the legal title 
to which icas onlv transferred by format delivery 
before witnesses (see mancipo): quae (res) nnin- 
cipi sunt: quaero sintne ista praedia necne sint 
mancipi. — A slave obtained by legal transfer: 
mancipia, quae dominorum sunt facta nexo aut 
aliquo iure civili: mancipia haec ducam ad Thai¬ 
dem, T.: pecoris et mancipiorum praedae, S.: 
Mancipiis locuples, H.: argento parata mancipia, 
purchased slavese L.: Se fore mancipio tempus in 
omne tuum, thy servante 0. 

mancipo (mancupd), fivi, &tus, ftre [man¬ 
ceps], to make over by a format salsy dispose ofe 
transfer e alienatCe setl: Quaedam mancipat usus, 
gives title tOj H.: si nemini mancipata est (senec¬ 
tus), i. e. enslaved. —F i g., to surrendeTe abandon: 
luxu et saginae mancipatus, Ta. 
mancup^ see manci p-. 

mancuB, adj, [3 MAN-], motmed, in/irm, crip-^ 
pted, lame-handed: mancus et membris omnibus 
captus: mancorum ac debilium dux, L.: irata 
Pallade mancus erit, 0.—F i g., «n^rm, defectivee 
imperfect: virtus: fortuna, H.: Talibus officiis 
prope mancus, H. 

mandatum, I, n. [P. n. of 1 mando], a chargSe 
commissiony injunctione commande order: manda¬ 
tum curasse, nave performed the commission : a 
senatu dantur mandata legatis, ut, etc.: ad eos 
Caesaris mandata deferre, Cs.: nostra exhaurire: 
deferre, deliver: frangere, H.: publicis mandatis 
servire: dare alciii mandata ad alqm: occulta 
mandata, Ta.: dabit mandata reverti, command 
him to retume 0.—In law, a truste agreement gra- 
tuUously to transact for another: mandati consti¬ 
tutum iiidiciiim, i. e./or breach of trust. 

1. mandatos, P. of mando. 


2. (mandatos, fis), m. [1 mando], a commande 
mandate. —Only abi. sing.: mandatu Caesenniae: 
mandatu meo. 

1. mando, &vl, Stus, are [manus+ 2 DA-], to 
put in hande deliver overe commite consigUe intruste 
confidCe commission: Bona nostra tuae fidei, T.: 
Hunc mandarat alendum regi, V.: his magistratfis, 
Cs.: novo homini consulatus mandatur, S.: fugae 
sese, betake himself to flighie Cs.: vitam istam 
fugae solitudinique: me humo, Ai/ry, V.: Fortu¬ 
nae cetera, 0.: litteris, commit to loriting : (fru¬ 
ges) conditas vetustati, i. e. suffer to grow old: 
senilia iuveni partis, H.— To seud tcorde pass the 
toorde enjoiue commission, order, command: ita 
mandatum eat: haec, Iu.: siquid velis,Huic man¬ 
des, T.: L. Clodio mandasse, quae illum mecum 
loqui velles: Fortunae mandare laqueum, bid go 
and be hanged, Iu.: ut exploratores in Suebos 
mittant, Cs.: mandat, quibus rebus possent, opes 
confirment, S.: huic mandat, Remos adea^ (>.: 
mandat fieri sibi talia, V. 

2. maiidd, dl, sus, ere [ MAD- ], to chew, mas¬ 
ticate: dentibus manditur cibus: (equi) fulvum 
mandunt sub dentibus aurum, i. e. champ, V.: tri¬ 
stia saevo Volnera dente, i. e. the Jlcsh of slaughter- 
ed animals, 0. — To eat, devour: membra, V.: 
humum, to bite the ground, V.—F i g., to gnaio, lay 
iDoste: rostra ipsa. 

mandra, ae, /., = pdvbpae a drove of cattU, 
cattle train: stautis convicia mandrae, Iu. 

1 . indecl. n., the moming, mom: noct^ 
vigilabat ad ipsum Mane, H.: mane novum, V.: 
multo mane, very early in the moming: mane 
erat, 0. 

2. mane, adv. [1 mane], in the moming, early 
in the moming: postridie eius diei mane, Cs.: 
hodie mane, this moming: cras mane, to-morrow 
moming, T.: mane Kalcndis Deo.: bene mane, 
very early: salutantes, V. 

maneo, m&nsi, m&nsus, dre [1 MAN-], to stay, 
remain, abide, tarry: mansum oportuit, T.: in 
loco, Cs.: ad urbem, L.: uno loco, N.: omnia ex¬ 
cogitantur, qua re nec sine periculo maneatur, Cs.: 
fixus manebat, V.: hic maneri diutius non potest 
— To stay, tarry, stop, abide, pass the night: apud 
me: in tabernaculo: sub love frigido, H.: extra 
domum patris, L.: Casilini eo die mansurus, L.: 
triduom hoc, T.— To remain, last, endure, continue, 
abide, persist: boni fidelesque mansere, S.: Ma¬ 
nere adfinitatem hanc inter nos volo, T.: si in eo 
manerent, quod convenisset, abide by, Cs;: in vita, 
remain alive: in sententia, adhere to: in condi¬ 
cione,in voluntate: Tu modo promissis 
maneas, abide by, V.: at tu dictis maneres! would 
thou hadst kept thy toord, V.: te vocanti Duram 
difficilia mane, H.: maneat ergo, quod turpe sit, 
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id Qumquam esse utile, be U a tettUd prineipU : 
mansura urbs, abiding^ Y.: quia nihil semper suo 
statu maneat: munitiones, Cs.: semper laudes 
(tuae) manebunt, V.: Laudo manentem (fortu¬ 
nam ), H.: manent ingenia senibus: manere iis 
bellum, ffo on, L. — To atay /or, await^ expect: 
mansurus patruom pater est, T.: hostium adven¬ 
tum, L.: te domi, H.: aulaea, i. e. the md of ihe 
play, H.— To await^ be about to befcdl^ be deeiined 
to: Sed terrae graviora (pericla) manent, are in 
reservs, V.: cuius quidem tibi fatum manet: qui 
si manet exitus urbem, 0.: quae (acerba) manent 
victos, L.: inmatura manebat Mors gnatum, V. 

m^es, ium, m., a deparied epirit^ ghost^ ehade: 
patris Anchisae, V.; Verginiae, L. inde (i. e. ex 
fossa) Manes elicere, H.: quisque suos patimur 
Manis, i. e. each his own character as formed in 
Hfe, V.—With rfi, the deified soula of the deparied, 
mades of the dead, gods of the Loieer World, in- 
femcd deitiea, manea (as benevolent spirits): deo¬ 
rum manium iura: ab dis manibus Furiae.— The 
Lower World, infemalregions: profundi, V.: Esse 
aliquos Manis, Iu.: fabulae Manes, H.— A corpae, 
remaina: nudatos manes, L.: accipiet manes testa 
meos, aahes, Pr. 

mang5, onis, m. [ 1 MAC- ], a monger, dave- 
dealer: Nemo mangonum, H.: a mangone petitus, 
lu. 

manicae, arum,/, [manus], long aUeves, tunie- 
tleevea, gloves: Et tunicae manicas (habent), V.: 
partem vestitQs in manicas extendere, Ta.: acci¬ 
pere manicas (an effeminate habit). — Armlets^ 
gauntlets ( worn in battie ), Iu.— Handeuffa, man- 
aclea : in manicis et Compedibus, H., V. 

manioatUB, adj. [ manicae ], ufith long alsevea: 
tunica. 

xuanifMte^ adv. with comp., palpably, plainly, 
distinctly: hac re compert&: manifestius ipsi ap- 
psrere, V. 

1. manifestd, adv. [ manifestus ], palpably, 
openly, evidently, manifeatly: ut res a vobis de¬ 
prehenderetur : facinus compertum. 

2. manifestd, —, —, are [manifestus], to 
discover, diacloae, betray: (Ithacum) latentem, 0. 

manifestos ( manofestus ), adj. [ manus+ 
FEN-], palpable, ciear, plain, apparetU, evidenl, 
manifeat : causa: scelus: (Penates) multo mani¬ 
festi lumine, V.: obsequium, H.: Nondum mani¬ 
festa sibi est, underatood, 0.: phrenesis, Iu.: sapor 
indicium faciet manifestus (i. e. indicium manife¬ 
stum faciet), V.: ne manifestus offensionis esset, 
ahould betray hia reaentment, Ta.: manifestus dis> 
sentire, evidetUly, Ta.— Plur. n. as subat.: vera ao 
manifesta canere, palpable thinga, Iu.: manifesta 
videre, dearly, 0.—^f offences, exposed, brought to 
tight,pt'Oved by direct evidence: scelus: peccatum. 


I —Of offendere, eonvieted, coMghi, exposed: eos (sc. 
I coniuratos) manufestos habere, i. e. expose, S.: rea, 
caugkt in the act, 0.: lugurtha tanti sceleris, S.: 
I doloris, 0.: couiurationis, Ta. 

I maniplaris, manlplns, see manipul-. 

manipretiom, see manupretium. 

manlpolaris or manupulaxis (poet. ma- 
nnpl>), e, adj. [manipulus], belonging to a man- 
iple of a company, manipidar: miles, 0.: iudices, 
i. e. aelected from the oommon soldiera. —As subst. 
m., a aoldier of a maniple, eommon aoldier: tam¬ 
quam unus manipularis: trfs suos nactus manipu¬ 
lares, comrades, Cs. 

manlpulatim, adv. [manipulus], by maniples: 
dispersi aliis alia manipulatim, in squads, L. 

manlpoloB (poet manlpl-), l, m. [manus-f* 
PLE-], a handful, hundU: filicum manipli, V.: 
maniplos solvere, bundles of hay, Iu.—Of soldiers, 
a eompauy, maniple, one third of a cohort (its 
Standard originally bore a wisp of haj): manipu¬ 
los circumiens, S.: manipulos laxare, Cs.; conti¬ 
nere ad signa manipulos, Cs.: Volscorum manipli, 
forces, V.: furum, a band, T. 

Manlianoii, adj., of a Manlius: supplicium, 
L.— Severe (because of the proverbial harshness 
of L. Manlius Torquatus, dictator): imperia, L.: 
Manliana vestra (sc. imperia). 

Manllim, a, a gentile name. 

mannaa, l, m. [ Celtic ], a small Oallie horae, 
coaeh-horae, «i; ( serpens) Terruit mannos, H.: 
Appiam (viam) mannis terit, H. 

mwo, ivi, —, ire [MAD-], to flow, run, trickle, 
drop, drip: toto manabat corpore sudor, V.: ma¬ 
nant ex arbore guttae, 0.: lacrima, H. — To be 
drenehed, Jlow, drip, overjlow: simulacrum multo 
sudore manavit: si^a Lanuvi cruore manavere, 
L.: manantia labra saliva, Iu.— To give out, ahed, 
pour forth, distU: lacrimas marmora manant, 0.: 
fidis poetica mella, diatilpoetic honey, H.— To flow, 
extend, be diffuaed, apreaa: afir, qui per maria ma¬ 
nat : multa ab ei (funi) manant—F i g., to extend, 
be diffuaed, spread, get abroad: cum malum mana¬ 
ret in dies latius; manat tota urbe rumor, L.: 
manat per compita rumor, H.— To flow, apring, 
ariae, proceed, emanate, take origin, originate: ex 
uno fonte omnia scelera manare: ab Aristippo 
Cjrenaica philosophia manavit — To escape, be 
forgotten: Omne supervacuum pleno de pectore 
manat, H. 

manflid, Onis,/. [1 MAK-], a staying,remain’ 
ing, stay, continuance : de tua mansione commu¬ 
nicat: Formiis: cautior certe est mansio: man¬ 
siones diutinae Lemni, T. 

mansit5, avi, —, are, freq. [ maneo ], to stay, 
tarry, abide: sub eodem tecto, Ta.: uni, Ta. 
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mansuefaoi5, feci, factus, ere; fMU. mansu§- 
f!5, factus, fieri [mansuetus+facio], tomake terne, 
tame: (uri) mansuefieri possunt, ^row terne, Cs.— 
F i g., io make getulle, soften^ civilize, pacify : a qui- 
bus (noa) mansuefacti: plebem, L. 

mansuesod, suSvI, suetus, ere, inch. [manus + 
suesco], te be uied io the hand^ grovo tamt^ become 
gentle.be ioftened: Nescia humanis precibus man¬ 
suescere corda, V.; fera mansuescere iussa, Iu. 

mansuete^ adv. [ mansuetus ], gently^ mildly^ 
calmly^ quietly: factum: imperio oboediens, L. 

mansuetudd, inis,/, [mansuetus], 
mildnesSj gentUnets^ demency: sua mansuetudine 
in eos uti, Gs.: morum: in Testra mansuetudine 
causam repono. 

mansuetuBi <idj. with comp. and ntp. [P. of 
mansuesco ], tamed^ tame: sus, L. — F i g., mild^ 
eofty gemilcy quiet : animus, T. : in senatu : malum, 
L.: me refero ad mansuetiores Musas: mansuetior 
ira, 0.: ut mansuetissimus viderer. 

manans. L P. of 2 mando.— ^U. P. of maneo, 
mantele (-tile), is, n. [manus+TEG-], a towd^ 
vapkiti: tonsis mantelia villis, with clipped nap^ 
V., 0. 

mantica, ae, /. [manus], a bag for the hand^ 
cloak-bag^ portmanieau^ H.—P r o v.: non videmus 
manticae quod in tergo est, Ct. 

mannalis, e, adj. [ manus h for the hand: 
saxa, that can be thrown by hand^ Ta. 

manubiae (manib-), &rum,/. [manus], booty^ 
money obtai:ied by the tale of booty, prize-money: 
ex praeda ac manubiis donatio: (rostra) censor 
imperatoriis manubiis ornarat: aedem Fortis For¬ 
tunae de manubiis laciendam locavit, L.— Official 
perquieitesy booty: qui manubias sibi tantas ex L. 
Metelli manubiis fecerit. 

manubrium, l, n. [ manus ], a handle^ hUt^ 
haft: aureum: cultellorum, Ju. 
manufeatua, see manifestum, 
manumiaaid, finis,/, [manumitto], a eetting 
free^ manumission : ista, 
manumiasua, P. of manumitto, 
manumittd or manu mittd, inisi, missus, 
ere [manus-hmitto], te releaee^set at Uberty^man- 
umity enfranchiee^ emancipate^ make f ree,: 8erv<M: 
servi de cognatorum sententia manu misyii: manu 
vero cur miserit? : manu non mittere, L. 

manupretium (manipr-) or man<i pre¬ 
tium, I, n. [manus 4- pretium], a toorkrt^an^e pay^ 
artisan^s hire, wagee: in auro, praeter manupre¬ 
tium, nihil intertrimenti fit, L.—F i reutard: 

perditae civitatis.—Ptre^ reni: man'J preti machi¬ 
na (quantum tulit). 

mAnnw, Qb {dat. manu, Pr.),/ ['2 MA-], a hand: 


puerum in manibus gestare, T.: Vinxerat post ter- 
ga mantis, V.: Caelo si tuleris mantis, H.: vas in 
mantis sumere: de manibus deponere, tey <teian.* 
unde manum continuit ? refrained^ H.: hominem 
tibi trado de manu, ut aiunt, in manum, i. e. with 
great care: manum ferulae subduximus, i. e. otU- 
grew the rod^ Iu.: plena manu, liberaUy: (Sextius) 
per manOs tractus servatur, i. e. by careful nurting^ 
Gs.: per maniis servulae, bu the aseUtance: tradi¬ 
tae per maniis religiones,/n>m hand to hatidy L.: 
magna lovis, ^jyht^ H.: mihi veritas manum ini- 
cit, arretU. — The hand^ as a Symbol of near- 
ness: ut iam in manibus nostris hostes viderentur, 
dose upon us, Gs.: In manibus Mars ipse, at hand, 
V.: proelium in manibus facere, at dote quartert^ 
S.: res ad maniis vocabatur: quod Romanis ad 
manum domi supplementum esset, within reacK, 
L.: servum habuit ad manum, at private tecre- 
tary: aliquid paulum prae manu Dare, ready 
money^ T.: est in manibus oratio, aceetnJble: inter 
mantis sunt omnia vestras, ptem and palpable^Y. : 
iudicia mortis manu X&XQTe^palpahU prooft: ma¬ 
ntis inter parentem £cce, etc., dote to^ V.—As a 
Symbol of occupation: habeo opus magnum in 
manibus, am engaged on: Naevius in manibus non 
est, it not read^ H.: sic in manibus (inimicum ) 
habebant, pate attentione tot agger inter mantis 
proferebatur, by manual labor^ Os.: inter mantis e 
convivio auferri, i. e. bodily: (epistulae) tu& manu, 
by your hand: manu sata, artidcUUy^ Gs.—^As a 
Symbol of control: Uxor quid faciat in manu non 
est me^ under my control^ T.: id frustra an ob 
rem faciam, in manu vostra situm est, reste with 
you^ S.: neque mihi in manu fuit, lugurtha qualis 
foret, I oould not determine^ S.: (feminas) in manu 
esse parentium, virorum, euJbgect^ L.: hostem ex 
manibus dimitti, tuffered to etcape^ Gs.: dum occa¬ 
sio in manibus esset, while they had the opportu- 
nity^ L.: inimicorum in manibus mortuus est.— 
As a Symbol of force: manibus pedibusque omnia 
Facturus, with might and matn, T.: per mantis 
libertatem retinere,/orete/y, S.: aequa manu di¬ 
scedere, a drawn biutle^ S.: Erymanta manu ster¬ 
nit, a blow^ V.: ne manum quidem versuri, tum a 
hand: cum hoste mantis conserere, try condueiont, 
L.: manum committere Teucris, fght^ V.: manu 
fortis, brave in battle^ N.: urbis manu ceperat, by 
force, S.: oppida capta manu, ttormed, V.: Ipse 
manu mortem inveniam, by tuicide, V.: usu ma¬ 
nuque opinionem fallere, actual fight, Gs.: plura 
manu agens, compultion, Ta.: dare manfis, give 
himtdf up, Gs.: manfis dedisse, yidded: neque 
ipse manOs feritate dedisset, contented, V.: mantis 
ad Caesarem tendere, i. e. to tupplieate, Gs.: tendit 
ad vos virgo mantis.—^As a Symbol of skill: ma¬ 
nus extrema non accessit operibus eius,y&iuAr 
manus ultima coeptis Inposita, 0.: Quale maniis 
addunt ebori decus, tkiUed handt, V. — Prov.: 
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manum de tabul&, i. e. ihe vtork u finuked ,— A 
hant^ handwntingy $tyU, %oork^ loorkmankhip: li¬ 
brarii ; manum auam cognovit: Artificum manfls 
inter se lfliin|[ur. Uu comparative ekiUy V.— A eide 
(cf. pars): Sst ad hanc manum sacellum, T.: a 
laeva conspicienda manu, 0.—Of animals, a hand^ 
trwikf claw: manus etiam data elephanto: uncae 
manfis, clawe (of the Harpies), V.—In the phrase, 
ferreae manfis, grappiingdeooke^ yrappling-iron»: 
manfis ferreas atque harpagones paraverant, Gs.: 
in hostium navis ferreas manfis inicere, L.— A 
hody^ band, company, hoet^ eollediony troop^ eorpe: 
nova, Gs.: parva, S.: cum manu haudquaquam 
contemnendfi, force^ L.: Dolopum, V.: manum 
facere, copias parare: coniuratorum; bicorpor, 
I. e. Me Ceniaimez servilis, ^oAor, hande^ 

workmen: nos aera, manfis, navalia demus, V. 

mapalia, ium, n. [Punic], kute^ eottagee^ porta- 
Ue dwdlinge (of nomads), S., Ta.: cum mapalibus 
pecoribusque suis persecuti sunt regem, L.: raris 
habitata mapalia tectis, V. 

mappa, ae, /. [Punic], a napkin, tabUetaMn^ 
towel: mappa compescere risum, H.: rubra, Iu.— 
A eiffnal-doth^Jlag (in the circus as a signal for 
the racers): Megalesiaca, Iu. 

marathraa (-os), l, m., = papa^pWf/ennd, 0. 

maroed, —, —, 6re [1 MAR-], to be /aint, 
droop^ befeebUy be lanyuid: luxurifi, L.— F.praee.: 
Potor, H.: pax, Ta.: guttura, 0. 

maroeaod, —, —, ere, inck. [ marceo \ to be- 
come weak^ grow feebU^pine atoay, wute, kuiguiUk: 
vino, O.: desidia, L.: oti situ, L. 

Bfarcianna, of a Mardue : carmina, L.: 
foedus. 

maroidna, a^, [marceo], wUhered^ wiUed: 
lilii^ 0.— JBneru<Ued^ exhaueUa: somno aut libidi¬ 
nosis vigiliis, Ta. 

mare, is {abU mare, 0.),«. [1 MAR-], the eea: 
o maria Neptuni, T.: ut adluantur mari moenia: 
ventosum, H.: placidum, V.: angustum, etraite : 
numquam es ingressus mare, T.: remenso ire 
mari, V.: eo mari uti, navigate^ Gs.: ros maris 
(i. e. ros marinus), roeemary^ 0.: terrft marique 
omnia exquirere, everytohere^ &; homines terrft et 
mari missurus, in all directione: terrftque marique 
acquirenda, L e. at all hatarde^ Iu.: in reliquis 
maribus, Gs.: maris pontus, deptke of ihe Ma, V.: 
maria omnia caelo Miscuit, V.—P r o v v.: Omnia 
vel medium fiant mare, \,o.let the world be over- 
lehdmedf V.: clames licet, et mare caelo Gonfun- 
das, L e. blueter, Iu.: maria montisque polliceri, 

1. e. make extravagant promieee^ S.: in mare fun¬ 
dat aquas, L e. carry coale to Hewcaetle^ 0.—Of 
single seas: mare nostrum, i. e. the Jfediterranean, 
Os.: mare superum, the Adriatie: Africum, S.: 
inferum, the itrueean Sea: Aegeum, Iu. — Sea- 


water, ealt-wUer: Ghium maris expers, i. e. un- 
mixed, H.: acceptum mare naribus efBant, 0. 

MareotioaB, adj.^ of Mareota^ MareoUc: (vi¬ 
num), H.— Egyptian: arva, 0. 

BSareotiB, idis, Mareotic^ of Mareota: palus, 
Lake Mareotie (in Lower Egypt), Gu.: vites, V. 

margaritum, i, n. 

(Ta.), = papyapiniQ, a pearl. 

margind. —, —, are [margo], to border, en- 
doee: vias marginandas locare, i. e. -with kerb- 
etonee^ L. 

inis, m. (late also fX an edge, bnnk, 
border^ margin: Margine gramineo (sc. fontis), 
O.: terrarum, More, 0.: viridis, Iu.: scuti, L. ; 
imperii, boun^ry^ 0.; plenft margine libri, Iu.: 
partem modicae sumptam de mai^e cenae, L e. 
the eide-diebee^ Iu. 

marinuB, a*^. [mare], of the «eo, mo-, marine: 
umores: monstra, V.: Thetis, H.: di, 0.: ros, 
roeemary^ H.: vituli, eea-calvee^ Iu. 

maxlaoae, ftrum,/. [mas; sc. ficus], the pilee : 
tumidae, Iu. 

marita, ae, / [1 maritus], a married woman, 
vfife, H., 0. ^ 

mantalla, e, a<fj. [1 maritus], of married peo- 
ple^ matrimoniale nupHal: vestis, 0.; capistrum, 
Mc marriage-haUcTe 

maritimua or maritumus, adf [ mare ], of 
the e^ eea-e marine^ maritime: ora, S.: homini, 
marinere: hostis: urbes, on the eea-coaet: civitas, 
C^.: agri, L.: cursfis, voyagee: res, maritime af- 
faire: naves, eea-goinge L.: bellum, with pirateee 
S.: silvae, on the eoaet ; nuptiae, i. e. of Pdeue 
with Thetie.^Flur. n. as etiet^ maritime parte^ 
placee on the eea: in maritimis sum: marituma 
Aetoliae vastare, L. 

marito, —— e Sre [1 maritus], to wed^ marry: 
maritandum principem suaderent, Ta.—Of plants: 
vitium propagine pfipuloe, i. e. binde faet^ H. 

maritus, [mas], of marriagce matrimoni- 
ale congugale nuptiale marrtage-: faces, 0. : foedus, 
the conjugat 0.: Venus, wedded lovCe 0.: lex, 
marriage-laWe H.: per maritas domos, i. e. of 
marHed peopUe L.—As eubet, m., a married man, 
hudiand : novos Fiam, T.; quam optimae (mulie¬ 
ris) ; iuvenis, H.: patrius, V.: Phrygio servire 
marito, V.: Unico gaudens mulier marito, H.— A 
^<wtfr,#iritor(poet) : aegram (Dido) nulli quondam 
flexere mariti, V.—Of animals, the male: olens, 
i. e. he-goate H.: Quem pecori dixere maritum, V. 

marmor, oris, n., = pdppapoct marbUe a bloek 
of marble: mensae e marmore: Parium, H.; tem¬ 
plum de marmore ponam, V.: nomen in marmore 
lectum, graveetonee • Marmoribus rivi properant, 
on the marble JlooTe Iu.: sub eodem marmore, elab 
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(of a table), Iu.—^ piece of voroyght marhU, mar- 
monumenta Uatue: incisa notis marmora publi¬ 
cis, H.: voltus in marmore supplex, 0.: lacrimas 
marmora manant (of one statue), 0. —A stone: 
marmor erant (corpora), 0.: flumen inducit mar¬ 
mora rebus, inermis, 0.— The shining surface of 
ihe sea, sea, ocean: lento luctantur marmore ton¬ 
sae, V.: marmora pelagi, Ct. 

marmoreus» a4j., = ftapfidptoQ, made of mar~ 
hle, marhle-: signum: solum, ,/foor.' te marmo¬ 
reum fecimus, thy ^atue, V,: te Ponet marmoream, 
H.— Besembling marble, marble-like, marble- : cer¬ 
vix, tahiU as marble, V.; pollex, O.: palmae, 0.: 
aequor, V.— Abowtding in mathU: Paros, 0.— 
Adomed loiih statues: horti, Iu. 

marra, ae,/"., a hoe for rooHng out weeds, weed- 
ing-hook: marrae et sarcula, lu. 

Mms, M&rtis, m. [ 8 MAR- ], Mars, father of 
Romnlm and god of toar, with tohose month, Mar~ 
Hus, ihe Roman year began, 0., Cs.: durus, V.: 
cruentus, H.: ferox. 0.: stella Martis, ihe plarui 
iiars» — War, battl^ conjlict.engagement: Martem 
accendere cantu, incite io oaiile, V.: apertus, in 
ihe open feld, 0.; equitem suo alienoque Marte 
pugnare, i. e. both on horsd>ack and on fooi, L.: 
Mars forensis, a legali contesi, 0.: si patrii quid 
Martis habes, martial spirit, V.—In the phrase, 
suo Marte, itulependenily, by his own efforts: rex 
ipse suo Marte res suas recuperavit: cum vos 
vestro Marte his rebus omnibus abundetis.— The 
issue of battle,foriune oftoar: omnis belli Mars 
communis: communis adhuc Mars belli erat, L.: 
aequo Marte, indecisively, Cs.: verso Marte (i. e. 
vers^ fortuna), L. 

Marsyas (poeU Marsya), ae, m., = Mapavag, 
a satyr, fayed by Apollo, L., 0., Iu .—A statue of 
Marsyas in ihe forum, H. 

Martius, adj., of Mars: lupus, saered io Mars, 
V.: legio, named for Mars: genus, descended from 
Mars, L.: gramen, i. e. the Field of Mars, H.— 
Warlike, martial, V., H.— Of ihe month of March 
(mensis Martius): Kalendae, ihe first of March, 
ihefestival of the matrons in honor of Juno Lucina, 
H.: IdQs, of March. 

mas, maris, adj. [1 MAN-J, male, masculine, of 
ihe mede sex: dii: vitellus (i. e. that produces a 
male chick), H.—Of planta: Ure mares oleas, 0. 
—As subsi. (opp. femina): femiirae marisque na¬ 
tura, Cs.— Masculine, matily, brave: maribus Cu¬ 
riis, H.: animi, H.— Choice, superior: olea, 0. 

masculinus, adj, [masculus], maU, masculine: 
membra, Ph. 

masculus, c^j. dim. [mas], male, masculine : 
incertus masculus an femina esset, L.: genus, Ph. 
— Wbrthy of a man, man^, vigorous: proles, H. 
^Choice, superior: 


massa, ae, f, = fidZa, kneaded dough ; henos, 
a lump, mass: picis, V.: lactis coacti, eheese, O.; 
versaiitque tenaci forcipe massam, V.: ardens, 
Iu.: contactu glaeba potenti Massa fit, i. e.<^ ffold, 
0. — A heavy weight, mass, load, burden: pressa 
massa sub illA etc. (of Chaos), 0.: gravis, Iu. 

Massicus, adj,, of MourU Massicus in Cam¬ 
pania, C., L.: vina, H.: Bacchi umor, V. — As 
subsi.: Massici radices, of Mouni Massicus: Ma^ 
sica (sc. iuga), V.: veteris pocula Massici, Massie 
wine, H. 

mastigia, ae, m., = futertyiag, a scoundrel, 
rascal, rogue, T. 

mastruca, ae,/! [Sardinian], a sheep-skin, eoat 
of skin : Sardorum. 

mastrucatus, adj. [ mastruca ], doihed in 
skins: latrunculi. 

matara, ae, /. (Cs.), or mataris, is, /. (L.) 
[Celtic], a javelin, pike, Celtic lance, 
matella, ae, /. dim. [matula, pot], a ehasnber- 
poi, Iu. 

matellio, dnis, m. dim, [matula], a pot, vessd. 
mater, tris,/. [2 MA-], a mother: pietas in 
matrem: quae matre Asteria est, daughter ^ 
Asteria: lambere matrem,V.: Fi- 
lentis matres in mollibus, matro^ V,: Matres 
atque viri, ladies, V.: mater familias or familiae, 
lady of the houae ; see familia.— A nurse, mothor 
(as a title of honor): Vesta, V.: deflm, Cybele, 0.: 
Matris Magnae sacerdos, l. e. mother of the gods, 
Cybde: terra, quam matrem appellamus, mother 
country, L.: Populonia, mother eity, V.: petere 
antiquam matrem, 0.: cupidinum, i. e. Venus, H. 
—Of animals, a mother, dam, parent : prohibent 
a matribus haedos, V.: ova adsunt ipsis cum ma¬ 
tribus (i. e. gallinis), Iu.: simia, Iu.—Of plants, a 
parent, tiock: plantas abscindens de corpore ma¬ 
trum, V.—F i g., a mother, parent, producer, nurse, 
cause, oWj^n, source: philosophia mater omnium 
bene factorum: avaritiae mater, luxuries. 

mataronla, ae,/! dim. [mater], a little mother: 
sua: Dum pueris matercula pallet, H. 
mater familiae, see familia, 
materia and materlee, ae, a«e. am and em. 
f, [mater], stuff, matter, material, timber, sub- 
stance: earum (navium) materia ad reliquas refi¬ 
ciendas uti, Cs.: rerum, ex qua et in qu§ sunt 
omnia: materiam superabat opus, 0.: si nihil 
valet materies: consumpserat omnem Materiam, 
means of subsistence, 0.—^Fig., a subjeci, matter, 
suiject-matter, iopic, ground, theme: artis: bdla 
ad iocandum: materies crescit mihi, ihe suUged 
grows on me: aequa Viribus, suited io y^rpoteers, 
H. —A cause, occasion, source, opportunity: gloriae 
suae: seciitionis: ratio cui et fortuna ipsa prae- 
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bait materiam, L.: criminandi, L.: materiam in¬ 
vidiae dare: iooorum, Iu.— A re^ource, ttore : con¬ 
sumpserat omnem Materiam ficti, 0. — Natunu 
oMiliea, capaei/y, duponiian: fac, fuisse in isto 
Catonis materiem: ingentis publice privatimque 
decoris, L.: ad cupiditatem, L.: materii digna 
perire tuS, unftdwg digposUum^ 0. 

materiatus, a^. [ materia ], bmlt of wood: 
aedes male. 

materior, —, ari, dep, [ materia ], to procure 
wood: erat materiari necesse, Cs. 

maternus, adj, [mater], of a moiher^ mater- 
nal: animus, T.: sanguis: genus, S.: mens, ma- 
temal affection^ 0.: tempora, of pregnaneyy 0.: 
Caesar cingens i^aternA tempora myrto, i. e. of 
Venu» (motber of Aeneas, ancestor of tbe Caesars), 
V.: arma (Aeneae), i. e. obtained for him by Fe- 
ftiis, V.: aves, i. e. aacred to Feni», V.: avus, on 
ihe mother^» »ide^ V.: Delum maternam invisit 
Apollo, i. e. neUive^ V.: aequora, i. e. from which 
Venu» »prany^ 0.: rebus maternis absumptis, 
eatate^ H.: nobilitas, on the mother'» aidoy V. 

matertera, ae,/ [mater], a mother'» riffer, 
0., 0. 

mathematioas, l, m., =: fio^partKSCf a math- 
ematician^ C .—An aatroloyer^ Iu. 

matralia, ium, n. [materi the feetivcU of Mater 
Matuta^ hdd on the llfA ofjune^ 0. 

matricida, ^ m. [mater+2 SAC-l a mother^» 
miurderer^ matricide: certissimus, C., N. 

matricidium, l, n. [matricida], (he murder of 
a mother^ mairieide : accusari matricidi. 

matrlmdnium, I, n. [ mater ], wedloek, mar- 
riage^ matrimony: si ex usu esset nostro boc ma¬ 
trimonium, T.: Metelli matrimonium tenuisse, had 
been the wife of: ei filiam suam in matrimonium 
dat, give» in marriage, Cs.; Sarsiam in matrimo¬ 
nium ducere, marry: te in matrimonium conio- 
care, to give in marriage: in matrimonio conloca- 
vit,^avetfi marru^e.— Wive»: matrimonia praedae 
destinare, Ta. 

matrimus, a^. [mater], with a living mother: 
puer; ingenui, L. 

matrona, ae, /. [ mater 1, a married woman^ 
wife^ mairon: nulla in aedibus, T.: convocatis 
plebis matronis, L.: partfis matronarum tueri: 
tyranni, wife, H .—A woman of rank, woman of 
eharaeUr, tady, matron: matronae opulentae, opti¬ 
mates, Enn. ap. C.: laris, lady of ihe houee, Iu.: 
matronarum sanctitas: capitis matrona pudici, Iu. 

matrdnalis, e, adj. [ matrona ], of a married 
woman, of a matron, womanly, ntatronly : decus, 
womardy honor, L.: genae, t?u mairon*» cheek», 0. 

matfire, ad», witb eomp. maturius, and aup, 
maturissime and maturrime [maturus], »ea»onaibty, 


opportwndy, at the proper time: sentire; satis 
mature occurrit, Cs.: ubi consulueris, matare fa<v 
to opus est, S.— Betime», early, tpeodUy, ^pMdy, 
»oon: mature fieri senem: venire: maturius pro¬ 
ficiscitur, Cs.: maturius pervenire: tempus quam 
res maturius me deserat, S.: (res) maturissime 
vindicanda est, a» quickly a» pMtiJble: quibus re¬ 
bus quam maturrime occurrendum putabat, Cs.— 
Prematurely, untimely : pater decessit, N. 

matureao5, rui, —, ere, inch. [maturus], to be- 
come ripe, ripen, come to maturity: cum mature¬ 
scere frumenta inciperent, Cs.: parttis mature¬ 
scunt : nubilibus annis, 0.: maturescente virtute. 

Ii. 

maturitas, &tis,/. [maturus], ripene»», maturi- 
ty: frugum: frumentorum, Cs. — Fig,,ihefull 
time,peffection, ripene»», maturity : aetatis ad pru¬ 
dentiam : temporum, the proper time, L.; ba^re 
maturitatem suam: temj^rum maturitates, fM- 
nes» of the eeewon», 

maturd, ivi, atus, ire [maturus], to mdke rip», 
ripen, bring to maturity: omnia maturata,rt/ienM; 
uva maturata dulcescit, ripe. —F i g., to make hoste, 
hasten, acceUrate, quicken, despatch, expedite: at 
matura, T.: ita maturare, ut, etc.: legati in Afri, 
cam maturantes veniunt, &: maturandum sibi exi¬ 
stimavit, Cs.: maturavit, ne, etc., L.: quam matu¬ 
rato opus erat, L.: nuptias, T.: ad coepta matu¬ 
randa redire, L.: iter, Cs.: buic mortem: insidias 
consuli, S.: fugam, V.: flumen Axonam exerci¬ 
tum traducere, &.: venire: iter pergere, S.: Multa 
quae mox caelo properanda sereno, Maturare da¬ 
tur, i. e. do ddiberatdy, V.— To hurry,pre€ipitate: 
signum dare, i. e. give too »oon, S. 

maturus, acfj, witb eomp. matarior, and »up. 
maturissimus, or mftttlrrimus, ripe, mature: poma: 
uva, y.: seges messi, ripe for harvetting, ll—As 
subet, n.: quod maturi erat, aU the ripe (com), L. 
— Ripe, mature, of age, proper, fit, eeaeonable, 
timely: virgo, H.: infans, 0.: aetas, o^ manhood, 
y.: omnia matura sunt, ready to be eeued, S.: ani¬ 
mi, of ripejudgment, y.: aevi, of mature year», Y, : 
animo et aevo, 0.: tempus, eeaeonabU : scribendi 
tempus maturius: mibi ad Nonas bene maturum 
videtur fore,^‘i»f at the right time: filia matura 
viro, marriageahle, Y. : (progenies) militiae, L.: 
vitulus templis maturus et arae, old enough for 
sacrifice, Iu.— Of mature year», advanced in Itfe: 
se maturum oppetere mortem: senex, H.— Of fuU 
strength: soles, y.: maturae mala nequitiae,/Wf- 
grown depravUy, Iu.— That takes place early, early, 
speedy: biemes, Cs.: aetas maturissima, Her.; ho¬ 
nores, 0.: iudicium, quick: robur maturrimum, 
Ta.: ego sum maturior illo, was there earUer, 0.: 
Maturior vis, i. e. prematurc cUath, H. 

Matuta, ac,/. [1 MAJ, the goddm of dawn^ 
caBed eUeo Mater Matuta, C., U, 0. 
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matutinus, adj. [ Matuta ], of the 
moming-y early: tempora, the moming hxmrn: fri¬ 
gora, H.; equi, i. c. of Auram, 0.: harena, i. e. the 
moming hwii in the Cireue, 0.: Aeneas se matu¬ 
tinos agebat, wae up early^ V.: pater, i. e. Janue^ 
ihe early god of bueineee^ H.: Tiberis, Iu. 

mavol5, see malo. 

Mavors, vortis, m., i/bra, the g^ of war (old): 
urbs Mavortis, i. e. Bome, V.: Iliae Mavortisque 
puer, i. e. Romulue, H., 0., 0. 

Mavortius, adj., of Mavors^ of Mare: moenia, 
t e. Rame, V.: tellus, i. e. Thrace^ V. — As 
m., eon of Mare^ Mdeager^ 0. 

(maxilla, ae),/ dim. [2 MAC-], thejaw. 

maxime (or maxume), adv. [maximus], m 
the higheet degree^ meet particularlyy eepmaUy^ «- 
aeedingly^ altogether^ very: florere: quid laudem 
maxume ? T.: egredi non possim, si maxime velim: 
huic legioni Caesar confidebat maxime, Cs.: natu¬ 
ralis amicitia: plebi acceptus, Cs.: quae maxime 
liberalissima: ut dicatis quam maxime ad verita- 
tem accommodate. — In phrases with unue, om- 
ntum, multo, veL, quam: qui proelium unus maxime 
accenderat, in the very higheet degret, Cu.: unus 
omnium maxime, maet of ali, N.: maxime omnium 
belli avida, abave ali othere, L: multo maxime, % 
far moet effectually, T.; ut quam maxime perma¬ 
neant diuturna corpora.—With qui in the phrases, 
quam qui maxime, and ut qui maxime, ae any ane 
vohatever: tam enim sum amicus rei p., quam qui 
maxime: grata ea res, ut quae maxime senatui 
umquam fuit, L. — With ut quisque ita : ut 
quisque animi magnitudine maxume excellit, ita 
maxume, etc., the more ... eo much the more: ut 
quisque maxume ad suum commodum refert. . . 
ita minime est vir bonus, the more . . . the lees, — 
In gradations,^r«< of ali, in the firet place: maxime 
quidem . .. secundo autem loco: maxime... pro¬ 
xime.— With non; quibus si ingenium non ma¬ 
xime defuit, nat utterly, — EepeciaUy, parixcularly, 
prineipally : quae ratio poetas maxumeque Ho¬ 
merum inpulit, ut, etc.: cognoscat etiam rerum 
gestarum ordinem, maxume scilicet nostrae civita- 
tis. In the phrases, cum . . . tum maxime; tum 
. . . tura raaxime; ut . . . tum maxime, h%U more 
espedaUy: plena exemplorum est nostra res p., 
cum saepe, tum maxime bello Punico secundo: 
longius autem procedens, ut in ceteris eloquentiae 
partibus, tum maxime, etc. — With tum or cum, 
juet, precieely, exaetly: consulem tum maxime res 
agentem avocare, L.: tum cum maxime, ai that 
preciae moment, L.: nunc cum maxime. — With 
modua,juat about, very much : hoc maxime modo 
in Italiam perventum est, L.: ruinae maxime 
modo, L.: in hunc maxime modum locutus est, 
much to this effeci, L. — To emphasize assent or 
dissent, eertaifUy, hy ali meant, very well, yee: Cr. 


duc me ad eam. My, maxume, T. — With imma, 
eertaifUy nat, by no means: Immo maxume, T.: 
immo vero maxume, S. 
mazlnio opore, see magnopere. 

(maxom-), tup. of magnus. 
maxonomaa, l, nu, z=zpaZov6/ioCt ^ dish, charg^ 
er,H. 

me, ace. and abi. of ega 
mea-met, mea-pte, see meus, -met, -pte. 
meatua, tis, m. [meo], a going, pasting, moH^ 
eaurte: caeli, V. —A way,path,passage: Danuvius 
donec in Ponticum mare sex meatibus erumpat, 
by six channele, Ta. 

me-castor, tnietj. [sc. adiuvet], so hdp me Coe- 
tor, by Caetor (old): &lve mecastor, T. 
meoum, L e. cum me, see 1. cum. 
meddix (medix), icis, m. [Oscan] ; among the 
Oscans, a magistrate: meddix tuticus, the higheet 
magieiraie (of the Oscans), L. 

medena, ntis, m. [ P. of medeor ], a healer, 
physician: in medentes Erumpit clades, 0.: artes 
inedentum, 0. 

medeor, —, Sn, dep. [8 MA-], io heal, cure, 
remedy, be goad for: cui (morbo) mederi (volet): 
volneribus: medendis corporibus, L.: ars meden¬ 
di, the healing art, O.—F i g., to remedy, succor, re- 
lieve, amend, correct, restare: violentia Turni aegre¬ 
scit medendo, L e. ^ opposition, V.: invidiae, S.: 
capiti Rosci, i. e. defena the life : dies stultis quo¬ 
que mederi solet: inopiae frumentariae, Cs.: igno¬ 
rantiae lectorum, provtdie againet,}^.'. quas (cupi¬ 
ditates) mederi possis, T. 

medlaatiniia, l, m. [medius], a eommon senh 
ani, drudge, Uave of ali vjork, menial, H. 

medica, ae, /., = Medion dover, Bur- 

gundy-clover, lucem, V. 

medicabilia, e, adj. [medicor], to be healed, 
curable: amor non est medicabilis herbis, 0. 

medioamen, inis, n. [medico], a drug, mediea- 
meni, remedy, antidote, mMicine: violenta medica¬ 
menta curari: facies medicaminibus interstincta, 
plasters, Ta.: validum, 0.— A drug, poison: me¬ 
dicamen habendum est, Iu.: noxium, Ta. — A 
paint, wath, cosmetie: vestrae medicamina formae, 
0.—F i g., a remedy, antidote: iratae medicamina 
fortia praebe, 0. 

medioamentima, I, n. [medico], a drug, rem¬ 
edy, antidote, physic, medicine, medicament: medi¬ 
camentum alcui dare ad aquam intercutera : sumo 
re, Cu.: medicamenta salubria, L.: medicamentis 
delibutus.— A drug, potion, poison: coquere medi¬ 
camenta, L.: medicamentis partum abigere. — 
F i g., u remedy, rdief antidote: multorum medi¬ 
camentum maerorum : doloris : panchrestum (i. a 
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pecunia).— An emMluhment: medicamenta fucati 
candoris et ruboris. 

medioandos, adj, [P. of medico], tn need of 
htaling, —As tvbU^ H. 

1. medioatoa, adj, [ P, of medico 1 healing^ 
fnedicinal^ magic: fruges, V.: virga, 0.: potio, 
Gu.: inguen, Iu. 

2. medioatoa, ds, m. [medico], a eham% 0. 

medloina, ae,/. [medicus], the healing art, 

medicine^ turgery (sc. ars): medicina (ars est) va¬ 
letudinis : medicinae exercendae causa, praetmng: 
Inventum medicina meum est, 0.: repertor medi¬ 
cinae, V.— A remedy^ medicine (sc. res): accipere 
medidnam.—Fig., a remedy, rdief^ antidote: sin¬ 
gulis medidnam consili adferam: laboris: furoris, 
V.: curae, 0.: his quattuor causis totidem medi- 
dnae opponuntur: tuae figurae, i. e. meam of ren- 
doring oiautiful^ Pr. 

medloo^ ftvl, atus, are [1 medicus], to imbue 
wUh healing power^ medicate^ drug: hoc amnem 
Inficit, occulte medicans, V.: semina, steep^ V.: 
medicatae sedes, eprinJded wiih juicea^ V.: medi¬ 
catus somnus, drugged^ 0. — To color^ dye^ stain^ 
tinge: Lana medicata fuco, H.: capillos, 0. 

medicor, atus, an, dqi). [1 medicus], to heal^ 
cure: senibus anhelis, V.: cuspidis ictum, V.— 
F i g., fo curve, relietfe: mihi, T. 

1. medicos, adj.^ of healing^ healing^ medici- 
nal: manfis, V.: ars, 0. 

2. medicos, I, m. [1 modicus], a medical man^ 
physidan, turgeon: nemon medicum adduxit f T.: 
non ignobilis: quod medicorum est Promittunt 
medici, H.: medico ridente, Iu. 

me^etas, atis, /. [ medius ], the middU^ plaee 
in the middUy midst. 

medlnmom, i, n. (G.), and medimnos, l, m. 
(N.), a Qreek dry meaturey Ghreek buahd: tritici: 
septem milia medimnilm. 

mediocris, e, adj, [medius], of middling nse, 
mecUumy middlingy moJeratey oniinary: castellum, 
S.: spatium, Gs.: lacum mediocris aquae prospe¬ 
xit (i. e. mediocrem), 0. — Fi g., moderate^ meany 
mediocre^inferioryineomiderabU: oratores: homi¬ 
nes : pofita, H.: amicitia: artes: ingenium: ex¬ 
cusare ... mediocris est animi, namnc, Gs.: ut 
mediocris lacturae te mergat onus, Iu.: primo 
mediocria gerebat, S.—With nea.y not imignificant^ 
not commooy euperioTy extraormnary: non medio¬ 
cris animus, l e. arderdy S.: haud mediocris vir: 
non mediocris diligentia, Gs. 

mediocritas, atis, /. [ mediocris ], a middle 
etatey mediumy mean, modin^eneeay moderation : 
quae est inter nimium et parum: Aurea, H.: cum 
omnis virtus sit mediocritas (of style): mediocri¬ 
tates illi probabant, moderate pattiom. — Moderaie 
mdowmenty mediocrity: in dicendo: mea ingenl 


mediocriter, oc/v. with comp. [mediocris], me<f* 
erately^tolerablyy ordinarilyy not veruy not remarh- 
ablyy alightlyy aomewhat: ordo annauum mediocri¬ 
ter nos retinet; res mediocriter utiles, H.: vestita, 
unoftentatiouslyy T.; hoc vellem mediocrius: non 
mediocriter, in no moderate degree^ Gs.: ne medio¬ 
criter quidem disertus, not in the leaeL — With 
moderationy ealndy^ tranguilly: non mediocriter 
ferendum: alqd velle. 

meditamentum, l, n. [meditor], a thinking 
of preparation. — Plur.: belli, Ta. 

I meditatid, onis,/. [meditor], a thinking over^ 
contemplation, dwdling upon: futuri mali.— Study^ 
preparationy reheara^y practice: naturae vitium 
meditatione sustulerunt: obeundi muneris: nulla 
meditationis suspicio. 

meditatus, P, of meditor. 

mediterraneus, ac{j. [medius+terra], inlandy 
remote from the aea^ meaiterraneany Continental: 
regiones, Gs.: homines maxime. — Plur. n. as 
euoet.: Galliae, the interior^ L. 

meditor, fitus, &rl, d^. [8 MA-], to refecty muee^ 
coneidcTy mediiaUy give attentum: meditando extun¬ 
dere artis, y.: causam tuam, i. e. how to defend 
youreelf T.: ea para, meditare, quae, etc,: Medi¬ 
tata mihi sunt omnia mea incommoda, I have 
thought oveTy T.: ad ea: ad huius vitae studium 
meditati sunt labores tui, i. e. have prepared you : 
de rei p. libertate. — To meditatCyplany devise^ con- 
trive: iam desi^atus alio voltu esse meditabatur: 
animo proficisci, N.: capere dolis Reginam medi¬ 
tor, y.: quo modo cum illo loquar: quibus verbis 
illius cupiditatem comprimas: meditatum et cogi¬ 
tatum S(^u8 .—To meaUalCy etady^ exercieeypractieey 
rehearee: meditati ad dicendum venimus, pre¬ 
pared: Demosthenes perfecit meditando, ut, etc.: 
quid Grassus ageret meditandi causft: meditans 
in proelia taurus, y.: ea, quae meditata et prae¬ 
parata inferuntur: meditatum cogitatumque ver¬ 
bum, studied: verba, 0.: murmura, reheareedmum- 
blingty Iu .—To eing^ celebrate in eong: omnia, quae 
Phoebo meditante Audiit, y. 

medltulUnm, l, n. [medius+*tullu8 for tel¬ 
lus], the middle: in meditullio, Serv. ap. G. 

medium, I, n. [medius].—In space, the middle, 
midd, centre, interval, ifitervening epace: in medio 
aedium sedens, L.: in agmine in medio adesse, S.: 
medio viae ponere, L.: medio stans hostia ad aram, 
y.: medio tutissimus ibis, 0.: in medium sarcinas 
coniciunt, L.: Horum unum ad medium Transadi¬ 
git (hasta), through the middle^ y.—Of time: iam 
diei medium erat, the middle, L.: Nec longum in 
medio tempus, cum, etc., interval, midet, 

pMie, eommunity: in medio omnibus Palma est 
posita, qui, etc., open to ali, T.: rem totam in me¬ 
dio ponere, publidy : dicendi ratio in medio posita. 
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opm to aU: Transvolat in medio posita, whai is 
obvious, H.: rem in medium proferre, 
rem in medium vocare coeperunt, be/ore the pub- 
lic : in medio relinquere, leave undeaded: cum ia- 
centia (verba) sustulimus e medio, adapt common 
worda: ex medio res arcessit comoedia, common 
lifcy H.: removendae de medio litterae, done away 
with: hominem de medio tolli posse, be put ont of 
the way: e medio excessit, is dead^ T.: tollite lu¬ 
men E medio, Iu.: recede de medio, away: in 
medio esse, be presmt^ T.: venient in medium, come 
fonoard: consulere in medium, for the general 
goody V.: in medium quaerebant, to mjmy the 
wants o/ aUy\.: laudem in medium conferentes, 
cucribing to the vdwle bodu (of magistrales), L.: In 
medium discenda dabat,y(>r cdl to leam^ 0 ,—Fi( 5 ., 
a mean^ middXe course . medium ferire, i. e. strUce 
out a middle theory: mediis copulare concordiam, 
by a oompromise^ L: Virtus est modium vitiorum, 
H.—P/ttr., a moderate fortune^ middling circum- 
stances: intactu invidift media sunt, L. 

mediuB, adj, [MED-], ut the middle^ in the 
midsty mid, mean^ middle : mundi locus: tempus: 
solk) medius consedit, in the middle^ V.: m^ius 
Polluce et Castore ponar, between^ 0.: medios ig¬ 
nis testor, i. e. on the altar betvoeen us, V.: medium 
turba Hunc habet, surronfida^ V.: Discessere om¬ 
nes medii, /rom the midst^ V.: caelestes medio 
Io ve sedent, 0.: medium ostendere unguem, jooin/ 
mth the middle finger^ Iu.: cum inter bellum et 
pacem medium nihil sit, no middle course: locus 
medius regionum earum, half- way between, Cs.: 
locus medius iuguli sumraique lacerti, between, 0 .: 
medius ex tribus, S.: in foro medio, tn the middle 
of the forum: in mediis aedibus: de media nocte, 
midnight^Ge,: medift aestate,a/me¬ 
dios dilapsus in hostis, V.: Phoebus, the sun at 
noon, 0 .: (illum) medium adripere, by the middle^ 
T.: iuvenem medium complectitur, L—F i g., of 
the middUy middling^ meaial^ moderate: aetatis 
mediae vir, of middle age^ Ph.: nihil medium, sed 
inmensa omnia volventes animo, L.: gratia non 
media, extraordinary^ L.: ingenium, Ta.: sermo¬ 
nes, common^ 0 . — Undetermined^ undeeidedy neu- 
tral: medium quendam cursum tenere: medios 
esse: responsum, ambiguouSy L. — Indifferenty not 
imperative: officium (opp. perfectum).— Interme- 
diate: medium erat in Anco ingenium, et Numae 
et Romuli memor, like each some respectSy L.: con¬ 
silium, avoidina both extremeSy L.— Centraly inti- 
maUy profoundy essential: quae sunt ex medift 
laude iustitiae, essential daims to honor : in medio 
maerore et dolore, buried in: in medio ardore 
belli, L.: media inter pocula, Iu.: Pacis eras me- 
diusque belli, equdUy ready /or, H.—^As subsU m., 
a mediator: paci medium se offert, V. 

medios fidius, see fidius. 


medix, see meddix. 

medulla, ae,/. [MED-], marrow: medullas 
Intravit calor, V.: Exsucta, H.: albae, 0.: hu¬ 
manae, spinal marroWy 0. —Of plants, pith: bibula 
(virgae ), O. — Fi g., the marroWy kemel, centre, 
hearty inmost pari: in medullis populi R. haere¬ 
bant: Haec mihi semper erunt imis infixa me¬ 
dullis, 0.: qui mihi haeres in medullis, in my 
heart: nondum implevere medullas Maturae mala 
nequitiae, Iu.: damnum propius medullis, the 
hearty H.: suadae, the marrow of elogueneCy Enn. 
ap. C. 

medullula, ae, /• dim, [ medulla ], marrow : 
anseris, Ct. 

Medusa, ae,/., a Oorgony 0.; see Corgo. 
Medusaeus, adj,y of MednsUy Meduseany 0. 
Megaera, ae, /., = Mfyaipa, one of the Fvh 
rieSy V. 

Megalensia (Ta.) or Megalesia (C., L., 0., 
Iu.), ium, n., an annual festival tn honor of Cybele. 
Megalesiacus, adj.y of the Megalesuiy Iu. 
megistanes, um, m., = /Myurravcc, grandeeSy 
magnates: Armenii, Ta. 

meherole, meheroule, meherculea, see 

hercle, hercule, Hercules. 

mei5, —, —, ere, to make watery Ct., H., Iu. 
mei, mellis, n. [MAL-], hon^: villa abundat 
caseo, meile: roscida mefia, V.—Fig., honeyy 
sweetnessy pleasantness: poetica mella, H.: Hoc 
iuvat et melli est, is pleasanty H.—Prov.: e medio 
flumine mella petat, i. e. where there is none, 0 . 

melancholicus, ck{;., = /tcXayxoXic^c, »ith 
black bile, melancholy, 

melanurus, I, m., =/tcXdvovpoc, a black-taU 
(a sea-fish), 0 . 

melicus, adj,, =/tcXucoc, musical, lyrie: poema, 
melildtos, i,/., = ftcXtXwroc, a kitid of dover, 
mdUot: pars meliloton amant, 0 . 

melimela, 5rum, n. plur., = fukififfKa, honey- 
apples, must-applesy H. 
melior, a^. eomp., see bonos, 
melisphyllum, % n., = gtXifvXKovy balm-gen~ 
tle, balm: Trita melisphylla, V. 

Melitensis, e, adf [Melita], of Malta, Mal- 
tese: vestis: rosa.— Flnr. n. as iubst. (sc. vesti¬ 
menta), Melitan garments. 
melius, adj. and adv., eomp, of bonus, bene, 
meliuscule, adv. [meliusculus], rather bettet, 
pretty well: cum meliuscule tibi esset. 

meliusculus, a<fj. cUm. [melius], somewhat bet» 
ter, rather betler, T. 

mellifer, fera, ferum, ac^. [mel+1 FER-], 
honey-bearing, meUiferous: apes, 0 . 
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mellitus, a^. [mei], o/ honey^ tweel with 
Aofwy; placenta, H.—Fig., honey-sweet^ darling: 
Cicero: oculi, Ct. 

melos, —, dat. d, n., s= a tune^ air^ strain^ 

9ong^ lay: melo Consimilis cantus, Att. ap. C.: 
longum, H. 

Melpomen^ = MtKwoiUvfi, the mwe 
of tragic and lyric poetry^ H. 

memln’aiia, ae,/. [membrum], a skin^ mem- 
brane: membranae tenuissimae: chelydri, s^ot^A, 
O. — A «At» prepared for writing^ partdmunt: 
Membranam poscere, H.: croceae membrana ta¬ 
bellae, Iu. 

membranula, ae,/. dim. [membrana],/xircA- 
ment. 

membratim, adv. [membrum], pieeemso/, «tn- 
o/y, ieveraUy: gestum negotium. —Of speech, in 
littU in thort tentencen: dicere. 

membrum, l, n. [3 MAN-], of the body, a 
limb^ mrniber: Membra metu debilia sunt, T.: 
simulacra, quorum membra, etc., Cs.: membra, 
id est partes corporis: fractus membra labore, 
H.: membra toro reponunt, bodiea, V .—A part^ 
portion^ divinon: membra fracta ratio, 0.; phi¬ 
losophiae, branchea : congeriem in membra rede¬ 
git, i. e. organized, 0.—Of persons, a member^part : 
Ponticus, Bassus . . . dulcia convictfls membra 
fuere mei, 0. —An apartment^ chamber: cubicula 
et eiusmodi membra.—Of a sentence, a menAer. 
datue, 

me-met, see ego and met. 

memini, isse (only perf forra) [1 MAN-], I 
remember^ recoUect^ think of am mindftd of bear 
t» mind: cui dolet meminit: Ipse ego (nam me¬ 
mini), etc., 0.: ut ego meminisse videor; Ut ver¬ 
beres latus memento fluctibus (l e. memento ver¬ 
berare), H.: ut sui iuris meminisset: hoc: patriae 
beneficia: numeros, V.: de exsulibus: quanta 
Mset hominum admiratio; olim ut fuerit vestra 
oratio, T.: cum mihi desipere videbare: virginem 
forma bona videre, T.: dextram cohibere memen¬ 
to, be aure to^ Iu.; decedere nocti, V.: Non aper 
irasci meminit, i. e. u intlined^ 0.: Catonem me- 
cura disserere: Pamphylum mihi narrare: fieri 
senatfis consultum referente me: mementote hos 
esse pertimescendos: memineris te virum esse, 
S.: peto, ut memineris, te omnia mihi cumulate 
recepisse: me de oratoris facultate dixisse: me 
vidisse senem, V. —To make mention of mention : 
meministi ipse de exsulibus: cuius supra memi¬ 
nimus, Cs. 

Memnon, onis, m., =Me/iV(tfv,«on of T\thonua 
and Aurora^ V., H., 0.—His broken statue gave a 
musical sound at sunrise, Ta., Iu. 

memor, oris, adj. [1 SMAR-], nUndful^ remem- 
bering, h^ful: Qiens; apud memores stat gratia 


facti, y.: ut memor esses sui, T.: eorum facti, 
Cs.: generis, S.: neo aurae Neo sonitlls memor, 
V.: vale nostri memor, Iu.; Vive memor, quam 
sis aevi brevis, H.; cadum Marsi memorem duelli, 
i. e. a« oAf 0 «, H.: aevum, l e. /«m«, V.: tabellae, 
inacribed, 0 .: saevae lunonis ira, rdenUeaa, V.; 
exemplum parum memor l^um humanarum, ra- 
gardleaay L.— 7*hat remembera^ of a good memory: 
homo. — Ree^ing^ bringing to mind^ auggaative, 
commemorative: ingenium Numae, L.: nostri me¬ 
morem sepulcro Scalpe querelam, H.: indicii me¬ 
mor poena, 0 .: versus, 0 . 

memorabillB, e, with eomp. [memoro], 
that may be told^ heard of eredibU: Hocine cre¬ 
dibile aut memorabile? T. — Worth repeaiing^ 
nyanoreMe^ remarkabU^ worihy of remembranee: 
vir bellicis quam pacis artibus memorabilior, L.; 
nomen, V.: virtus: facinus,S.— Plur.n. 2 LA aubat.: 
multa memorabilia effecerat, notable achievementa, 

memorandus, adj. [P. of memoro], worthy 
of remembranee^ memorwle^ noteworthy: proelium, 
%oorth mentioning^ L.: iuvenis, V.: acta, 0. 

memorator, dris, nu [ memoro ], a narrator^ 
rdater: Homerus, Pr. 

memoratas, adj. [P. of memoro], memorable^ 
renovmed^ edebraUd: pugna, L.: locus Italiae 
fama, V.— Plur. n. as «uAsf.; deae memorata, «ay- 
iny«, 0 . 

memoria, ae, /. [ memor ], memory^ reanem- 
branee: oratio memoria digna: memoriae prode¬ 
re, eum liberatum (esse), hand dovm to poaterity : 
memoriam prodere, tranamit., Cs.: traditur memo¬ 
riae prolapsum cecidisse, ia rdated^ L.: quorum 
memoria iucunda fuit: immortalis, N.— The fae- 
uUy of remembering^ memory^ recollectum: haec 
habui in memorift, T.: Hortensius memoriA tantft 
fuit, ut, etc.: in memoriam redigere, recall to 
mind: memoria comprehendere, commU to mem¬ 
ory : cAusam memoriA complecti: memoriA cu- 
st^ire: habere in memoriA, remember^ T.: hoc 
est mihi in memoria, in my recollection: ex me¬ 
moria insidias deponere, forget: iniuriarum me¬ 
moriam deponere, forget^ Cs.: Carthaginem exci¬ 
disse de memoria, L.; ut mea memoria est; ex 
memoriA exponam,/rom memory. — The time of 
remembranee^ perioa of recollection^ time: illimque 
ad nostram memoriam, S.: paulo supra hanc me¬ 
moriam, fu>t long ago^ Cs.: superiore memoriA, «n 
earlier timea: princeps huius memoriae philoso¬ 
phorum, of our time: post hominum memoriam, 
aince the memory of man.—An hiatorical account^ 
rdation^ narraiion, record : liber, quo iste omnem 
rerum memoriam breviter complexus est: memo¬ 
ria ex annalibus repetita, L.: carmina, unum me¬ 
moriae et annalium genus, Ta. 


memoilola, ae,/. dim. [memoria], the memory 
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memoriter, ad», [memor], from mtmory^ hy 
penonal recoUictum: oratio est habita memori¬ 
ter : multa narrare de Laelio .—WUh a good num- 
ory^ by ready reeoUeelion: ista exposuisti ut tam 
multa memoriter. — Ftdiy^ aecuratdy^ eorrecdy: 
cognoscere, T.: respondere. 

memoro, ftvl, fttus, ire [memor], to bring to 
remembrance^ mentione reeourU, relate^ Bpeak o/, aiy, 
tdL: mihi causas, V.: patriam rhombi, Iu.: cuius 
conditor Hercules memorabatur, wu taid to hatm 
bem^ S.: ut quidam memoratur contemnere, eto., 
H.: nondum memoratus omnibus, O.: de gloria 
bonorum, S.: de naturi nimis obscure: Herculem 
boree abegisse, L.: ubi ea, quae dico, gesta esse 
memorantur: quo patre natus uterque Contulerit 
lites, H.: sio memorat, V.: incredibile memoratu 
est, quam, eto., S.; parva et levia memoratu, Ta.— 
To tpoak^ vtUTy make uoe of: vocabula memorata 
Gatonibus, H .—To ftoma, eaU: Carmentalem no¬ 
mine portam, V. 
men, for mine, see 2 ne. 
menda, ae, /. [8 MAN-], a fa»dty hUmith: in 
corpore, O. 

mendaoiuni, I, n. [mendax], a uniruihy 
/aUehoody fiction: nulla mendaci relidone ob¬ 
strictus, Cs.; impudens: mendacio fauere: in- 
mensa spirant mendacia, Iu.: pii mendacia fraude 
latebant, O.: poitarum, Cu. 

mendadunonlum, 1, n. dim, [mendacium], a 
little untnUhy fiby whiU lie. 

mendax, dftcis, adj. with eomp. [1 If AN-], of 
men, given to /ytny, /o/m, mendactom: homo: 
amicus, pretendedy H.: aretalogus, Iu.: Parthis 
mendacior, H.: Saepe fui mendi^ pro te mihi, O.: 
in parentem, H.: quidquid Graecia mendax Audet 
in historia, Iu.—As subtt. m., a liar: quid interest 
inter periurum et mendacem?—Of things,/ofse, 
decepHvty feignedy fictitiovUy eounterfeity not real: 
visa: fundus, duappointingy H.: infamia, dander^ 
H.: somnus, Tb.: pennae, O. 

mendicitas, &tis,/. [mendicus], hegyary^ pau- 
perimiy indigence: in summa mendicitate ^se: 
consortes mendicitatis. 

mendiod, —, fttus, ftre [mendicus], to ho^y adc 
alma .* electis mendicat silva Camenis, L e. m fuU 
of baggaray Iu.: mendicatus panis, Iu. 

mendicus, adj. with aup.y beggarly, needyy in 
wanty indigent: ex mendicis fieri divites: solos 
sapientis esse, si mendicissimi (sint), divites.—As 
auoat. m., a begyar^ mendieanty T., C.: mendici, i. e. 
the prieata of Cybde^ H.—Poor, paUryy aorry^ pU- 
iful: instrumentum. 

mendose, adv. with anp. [mendosus], fuU of 
fcndtay ^auUilyy wrongly: libri scribuntur: ars 
mendosissime scripta. 

menddsus, adv. with comp. [mendum],/u// of 


fatdtay fauUyy bUmiahad: equi facies, O.—i g., 
erronaouay ineorrvety dafeeUvty wrong: mendosam 
est, eto.: vitiis paucis natura, blemuhedy H.: mores, 
O.: historia mendosior.—In writing, tAof eommita 
favltay blundering : semper in Verruci nomine. 

mendum, l, n. [8 MAN-], a fatdty arroTy blun- 
der: quod mendum ista litura conrexit ?: librario¬ 
rum.— A hUmuky dafaet: Rara mendo facies caret, 
O.—F i g., a mtstaJka, ommion: Idfis Martiae mag¬ 
num mendum continent 

mens, mentis, /. [1 MAN-], the ndndy diapoai- 
fton, feelingy eharadUTy hearty aotd: mala, T.: con¬ 
versae snnt omnium mentes, Cs.: mentis ferox, 
O.: mollis ad calamitates perferendas, Cs.— The 
eonaeienee: adhibere testem, id est mentem suam: 
diri conscia facti, Iu.— The inta l loctual ^aeuUUay 
mind^ underatandingy inieUaei, raaaony judgmenty 
dxecernmeniy oonddiraJtwny reJUdion: animos vi¬ 
ventis mente complecti, onmprthend: mens sana 
in corpore sano, Iu.: mentis suae esse, in hia right 
mind: captus mente, beaide himadf: mente pau¬ 
lulum inminuta, S.: mentem amittere, loae one'a 
mind: male tuta, H.: huic ex tempore dicenti effluit 
mens, hia raeoUoction vaniahad: quae tanta mente 
fiunt, inUUigence: dictis adioe mentem, attentiony 
O .—In the phrase, venire in mentem, to come into 
mindy be tlumght of oeeur: quotienscumque pa- 
I tria in mentem veniret, L.: numquam ea res tibi 
tam belle in mentem venire potuisset: ubi venit 
in mentem eius adventi, bdhoughi himadf T.: ei 
venit in mentem potestatis: fac tibi legis veniat 
in mentem: in mentem tibi non venit quid negoti 
sit?: veniat in mentem, ut defenderimus, eta, 
L.: quid venit in mentem Callistheni, dicere, etc. ? 
—iftnd^ ihoughty plan, pttrpoaVy inteniiony deaign: 
senatus un& voce ac mente restiterat: nostram 
nunc accipe mentem, V.: classem eft mente com¬ 
paravit, ut, etc.: mentes deorum scrutari in fibris, 
O.: hac mente laborem ferre, H .—Spirity boldnaaay 
eourage: tua, qua arcem recepisti, L.: addere men¬ 
tem, mve couragay H.; demittunt mentes, loae eour- 
agvy V .—PoaatoHy impulae: dolor quod suaserit et 
mens, H.: Compesce mentem, H.—P e r s o n., Me 
goddeaa of tho/ughiy L., C., O. 

mensa, ae, /. [mensos, P. of metior], a tahU: 
ad mensam consistere, wait at table: Qui dapibus 
mensas onerent, V.: acemft, O.: cari piscis aver¬ 
tere men^fahmonger^a board, H.— A table^ mealy 
courae: Italicae mensae: lucis pars ultima mensae 
Est data, auppety O.: uni mensi, at a aingle mealy 
Iu.: secunda, an afterfeaaty L e. thank-offeringy 
y.: secundas nux ornabat mensas, deaaerty H.: 
secundamque mensam servis dispertiit, N.: men* 
sae tempore, mecdtimOy Iu. — A money~changer*a 
eounter: mensam poni iubet, H.: publica, a 
bank .— A aacrifieial tabUy altar: mensae d^rum, 
V.: super tumulum mensam statuere. 
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mensarius, I, m. [ mensa ], a money^hanger, 
banker^ publie hanker^ G.: quinque viri, quos men¬ 
sarios appellarunt, irecuurerty L. 

mensio, diiis,/. [metior], a meature: vocum, 
quaniity. 

mensis, is {^gen. plur. mensium, mensam or 
mensuum), m. [ 1 MA-], a month: mensis tris 
abest, T.: quintum iam mensem obsessus, S.: lu¬ 
nae cursOs qui menses nominantur: Veneris ma¬ 
rinae, i. e. o/ Vemu^e hirtK, AifrU^ H.: primo mense, 
at the heginning of the monik, V.: regnavit paucos 
mensis: magni menses, i. e. gloHous, V. 

mensor, 5ris, m. [1 MA-], a measurer^ turvey- 
or: maris et terrae, H., 0. 

menstruus, oc^*. [mensi^, of a month, of every 
month, monihlv: usura. — Of a month, Uuting a 
month, montmy: vita: cibaria: Luna, i. e. in her 
montlUy oourse, V.—As sttbet. m.: menstruum ae¬ 
cum ferre, a month^s provisione, L. 

menstbra, ae, /. [metior], a measuring, meas- 
urement: mensurae itinerum, Cs.: certae ex aquft 
mensurae, i. e. ^ water-dock, Cs.: quicquid 
sub aurium mensuram aliquam cadat, numerus 
vocatur.— A meature, Standard of measuremeni: 
cumulatiore mensurS uti: qui modus mensurae 
medimnus appellatur, N.: de mensura ius dicere, 
Iu. — Meature, extent: roboris, girth, 0.; parvft 
minor mensura lacertA est, tize, 0 .: sed deerat 
pisci patinae mensura, was too smaU, Iu.; mensura 
cen 8 a 8 ,/orfMn«, Iu.—Fig., a Umit, capacity,pov}€r, 
exient, degree : tibi dabitur mensura bibendi, 0 .: 
qui tanti mensuram nominis imples, i. e. art worthy 
of, 0.: sui, i. e. capacity, Iu. 
mensos, P. of metior, 
menta (mentha), ae,/., mini, 0 . 

mentien% entis, m. [P. of mentior], a faUacy, 
sophism. 

mentio, Onis,/. [1 MAN-], a caUing to mind, 
making mention, mentiotung, naming, mention: 
Pbaedriae, T.: casu in eorum mentionem incidi, 
happened to mention them: tui: eius rei facta: 
oratio accusatorum mentionem habet, mentione, 
L.: mentio incobata adfinitatis, the subjeci intro- 
duced, L.: de furtis, H.: caput legis, de quo ante 
feci mentionem: facere mentionem, placere statui, 
si, etc.: secessionis mentiones ad volgus militum 
serere, sttggestions, L. 

mentior, itus, Irl, dtp. [ 1 MAN- ], to invent, 
asseri falsely, lie, eheut, deceive, pretend: Si quic- 
quam invenies me mentitum, T.: Hoc iuvat, non 
mentior, H.: plurimis de rebus: ne ioco quidem, 

N. • ille, satum quo te mentiris, pretend, V.: cer¬ 
tam me sum mentitus habere Horam, quae, etc., 

O. — Of things, to deceive, impose upon: frons, 
oculi, voltus persaepe mentiuntur: in quibus nihil 
«mquam vetustas mentita sit —To lie about, asseri 


ftUsdy, make a false promite ahoiU,feign, counter- 
feU, imitate: tantam rem, devise snch a fcdsehood, 
8.: auspicium, L.: titulum Lyciscae, assume false¬ 
ly, Iu.: ita mentitur ( sc. Homerus), fabies, H.— 
Fig.: Spem mentita seges, disappointed, H.: Nec 
varios discet mentiri lana colores, to assume, V. 

mentitus, adj. [P. of mentior], imitated, eoun- 
terfeit,fe^ed: tela,V.: figurae, 0.: nomen, 0. 

Mentor, oris, m., = Mivrtap, an artist in em- 
bossed metcds, C.— A Mentor, emhossed cup, Iu. 

mentula, ae./. .* membrum virile, Ct. 
mentum, I, n. [2 MANJ, the chin: paulo at¬ 
tritius : incana, beards, V., H. 

meo, Svl, —, ftre, to go,pass: quo simul me&ris, 
H.: qu& sidera lege mearent, 0.: spiritus, Gu. 

mephitis, is, /., a noxious exhalation, mephitis, 
malaria: saeva, V. — Person., a goddess who 
averis malaria: templum, Ta. 

meracus, adj. with eomp. [ merus \pure, un- 
mixed: vinum meracius: be]lelx>nim,& — Fig., 
pure, unadulterated, genuine : libertas. 

mercabilis, e, adj. [mercor], that may be 
bought, purchasable: meretrix, 0 . 
mercims, antis, P. of mercor, 
meroator, firis, m. [ mercor ], a trader, mer- 
chant, Wholesale dealer: ea mutare cum mercato¬ 
ribus vino, S.: venalicii mercatoresque: multi ad 
eos mercatores ventitant, Gs.: Africum metuens, 
H.— A dealer, speculator: mercatores provincia¬ 
rum : sacci olentis, Iu. — A buyer, purchaser: 
signorum: veneni, Iu. 

mercatiua, ae, /. [mercor], tre^de, traffic, com- 
merce: tenuis: quaestOs mercaturae, Gs.: merca¬ 
turas facere, the pursuits of trade: Aversus mer¬ 
caturis, H.—F i g.: bonarum artium, the purchase. 

mercatus, Qs, m, [ mercor ], trade, traffic, 
bargaining, buying and selling: eo ad mercatum 
venio,/or a market,^. : domesticus.— A place for 
trade, market-place, markei, mari: frequens, L.: 
mercatu indicto.— A festival, assemblageforgames: 
is qui habetur maximo ludorum apparatu: Asiae 
Graeciaeque is mercatus erat, L. 

mercedula, ae,/. dim. [1 merces], smaU wages, 
poor pay: mercedula adducti: constituere mer¬ 
cedulas praediorum, revenues. 

mercennarius (mercena-), adj. [1 merces], 
serving for pay, hired, eaming xoages, paid, mer- 
cenary: comes: mileS, L.: testes, bribed: arma, 
L.: liberalitas: vincla, i. e. imperative business 
engagements, H. — As suhst. m., a hireling, hired 
servant: a villa, T.: quaestas mercennariorum. 

1. merces, adis,/. [2 SMAR-],/>rt>«, hire,pay 
wages, salary, fee, reward: mercedem Goegi, T. 
manuum mercede inopium tolerare, of manua 
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/(sftor, S.: operae: Apollonius oum mercede doce¬ 
ret : mercede diurna Oonductus, H.: poscere mer¬ 
cedes, Work for hire^ Iu.: pro qua mercede pavere, 
etc., y.— An vnrighteouB reward^ bribe: Baebium 
magni mercede parat, S.: paciscitur magni mer¬ 
cede cum principibus, ut, etc., L.: a quibus mer- 
cedem accepisti: lingua adstricta mercede, tied 
with a bribe.—A price, reward^ wagee^ recompenM^ 
punisbmentf coet^ injurVy deiriment^ atipulation^ 
condUion: mercedem lacrimarum constituere; 
mercedem imponere linguae, ut a mrice on^ Iu.: 
mercedem solvere, make Mymeni^ Iu.: non alia 
bibam Mercede, condUion^ H.: temeritatis, jminuA- 
ment^ L.: non sine magni mercede, oniy at great 
eott: Hac coiant mercede suorum, i. e. at this eae- 
rifiee of their people, V. — P r o v.: uni mercede 
duas res adsequi, kill two birde with one etone, — 
Reni, revenue, income, intereet: praediorum: ex 
fundo: mercedes habitationum annuae, houee-renie, 
Gs.: Quinas hic capiti mercedes exsecat, taJcee out 
as dieeount, H. 

2 . mero^ jdwr. of merx, 
meroimoninm, l [merx], merdumdue, Ta. 
maroor, atus, iri, dop. [merxl to trade, traffie, 
deal tn, buy, parchase: agrum, T.: (eunuchum) 
Thaidi,/or Ttiaie, T.: fundum de pupillo: hortos, 
H.: hanc (segetem), Iu.—F i g.: of&cia mercanda 
vita, to be purchased with li/e: Hoc magno mer- 
centur Atridae, wouldpay highly for, V. 

Merourlalia, e, a<{/. [Mercurius], of Mereury, 
H.: viri, i. e. lyrie poets, H.— Plvr. m. as subet., ihe 
tradeemen, Corporation of tradere, 

MeronxiuB, I, m. [merxl, Mereury, the meeeen- 
ger of the gode, ihe god of dexterity and of do- 
Qv^ee, of tradere and thievee, Ca., C., V., H., O.— 
The planet Mereury, 0. 

merda, ae, /., dung, ordure, esterement: corvo¬ 
rum, H. 

merens^ entis, adj. [ P. of mereo ], deeennng, 
meriting; optime merentes socios deserere, Cs.: 
laudare et increpare merentis, S.: rite merenti 
Venit laurea, 0.—As eubet. m.: sumpsisse meren¬ 
tis poenas, i. e. puniehed the guilty one, V.: Dignus 
pro laude merentis, of my benefactor, H. 

mereo, ul, itus, ere, dep. [2 SMAR-], to deeerve, 
merit, be entitled to, be worthy of: nec minimum 
decus, H.: supplicium, 0.: cur pereat, 0.: Nil 
suave meritum est, no kindneu hae been deeerved, 
T.: qualem meruit. Pallante remitto, ae he deeervee, 
i. e. dead,y.: ut decoraretur: Danaflm ut caderem 
manu, V.: Quae merui vitio perdere cuncta meo, 
0.— To Mm, acquire, gain, obtain: non amplius 
duodecim aeris: stipendia in eo bello, i. e. eerved 
<u a eoldier: diadema Quirini, Iu.: c^ium, Cs.; 
aera, H.; scelus, incur, V. — To get by purchau, 
buy,purchau: (juid arbitramini Rheginos merere 


velle, ut, etc., what priee do you think they would 
take f — 7\> eerve for pay, eerve ae a eoldier: com- 
plurls annos, Gs.: triennio sub Hasdrubale, L.: 
equo, eerve in the cavalry: pedibus, eerve in the 
infantry, L.— To confer a favor, render eerviee: 
de re p. optime: Si bene quid de te merui, V. 

mereor, itus, en, dep. [SMAR-], to deeerve, 
merit, be entitled to : dignitatem meam, si mereor, 
tuearis, if 1 deeerve it: Pa, quid lueritu^s? Da. 
crucem, T.: stipendia, eerve in the army: laudem, 
Gs.: gratiam nullam, L.: sanctus balari, Iu.; ut 
memor esses sui; T.— To deeerve wdl, be merito- 
rioue: eane meritos hostis sine causft factos? 
afler deeerving eo weU, L.: Qui sui memores alios 
fecere merendo, V.: Hac (arte) te merentem Ve¬ 
xere, etc., H.—7b deeerve a retum, merit recom- 
penee, b^ve: erga me saepe (illam) meritam 
quod vellem scio, treated me ae I deeired, T.: re¬ 
cepto Supplice sic merito, deeerving thie recepHon, 
V.: optime de communi libertate meritus, Gs.: de 
re p. bene, i. e. to eerve wdl: melius de quibusdam 
inimicos mereri quam amicos, have treoUed better: 
perniciosius de re p. merentur principes, i. e. aet 
ruinoudy: urbs quoque modo erit merita de me, 
hae treated me : optime eum de se meritum iudica- 
bat, Gs. 

meratrioias, adj. [ meretrix ], of harlote, of 
proetitutee,meretricioue: ars,T.: domus, T.: quae¬ 
stus: disciplina. 

moretriotila, ae, /. dtm. [meretrix], a prosti¬ 
tute, oourteean, G., H., L. 

meratriz. Icis,/, [mereo], a prostitute, eourts- 
ean, T., G., H. 

margas, itis, /. [mergae; MERG-], a eheaf, V. 
margd, mersi, mersus, ere [MERG-], to dip, dtp 
in, immeru,plunge, eink, bury: se in mari: pu¬ 
tealibus undis, 0.: mersa navis, Gu.: te sub aequo¬ 
re, V.: Ter matutino Tiberi mergetur, bathe, Iu. 
— To engulf, ewaSow up, overwhkm: te mersu¬ 
rae aquae, 0.: mersft rate, Iu.— To plunge, thruet, 
drive, bury: mersisque in corpore rostris, 0.— To 
cover, bury, hide: suos in cortice voltQs, 0 .—Fi g., 
to plunge, eink, overwhdm, cover, bury, immerse, 
rmn: quae forma viros fortunare mersit, V.: 
quem funere mersit acerbo, brovght to a painful 
death, V.; se in voluptates, L.: Quosdam mergit 
longa honorum Pagina, draae down, Iu.: mersus 
secundis rebus, overwhdmea with proeperity, L.: 
vino somnoque mersi, buried in drunken eleep, L.: 
rebus mersis in ventrem, ewaUowed up, Iu.: mer¬ 
gentibus sortem usuris, einking hie capital, L.; 
mersis fer opem rebus, to %ttter dietrese, 0 . 

margUB, I, m. [MERG-], a diver (a water-fowl): 
aprici, V., 0. 

maridianua, adj. [meridies], of mid-day, of 
noon : Tempus.— Southerly, to the KnUh: valUs, 4 
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meridiatidy Onis,/. [meridio], a mid-day iu^ 
medo, 

meridies, —, aee, em, M, S, m. [for * medidies; 
medius + dies ], mid-day^ noan: Meridie ipso, of 
kiffh floof», T.: ante meridiem.— Themmth: flumen 
oriens a meridie, S.: inflectens cursum ad meri¬ 
diem. 

meridio, —^ Itum, are [ meridies ], to talu a 
mid-day nap^ have a aieita, — Supin. ace.^ Ct. 

1. meritd, adv. with tup. meritissimo [abi. of 
meritum], aceording to daeri^ deaervedlyt jutUy: 
ne id merito mi eveniret, T.: homines necati, &: 
pulsus, y.: iratus Metello: laudari: alquem amare 
meritlMiroo. 

2. meritd, Iv^ —, &r^ freq. [mereo], to eam^ 
yield: fundus, qui sestertia dena meritasset. 

meritorius, €uf;. [ meritum ], eaminq money: 
pueri, eamina money by prodUuHon .— Plur. n. as 
ni&sf., hired lodgingSy Iu. 

meritum, l, n. [P. n. of mero], a merii^ aervice^ 
kindnm^ hene^^ favor: pro merito ab illo tibi re¬ 
ferri gratia, T.: nobis ob merita sua carus, S.: 
pro singulari eorum merito: merito tuo feci, a» 
ywt, deamed: ex merito, Ta.: recordatio ingentium 
meritorum, L.: meritis pro talibus, V.: magna in 
me. — Demerit^ blame^tdult^ offetice: merito hoc 
meo videtur factum t T.: a me nullo meo merito 
alienus, by no fauU of mine: nullo meo in se me¬ 
rito, no ojfenee againd him^ L.: Leniter, ex merito 
quicquid patiare, ferendum est, 0 .— Merit^ worth^ 
value^importanee: quo sit merito quaeque notata 
dies, O.: sume superbiam Quaesitam meritis, H. 

meritus, a^j. [P. of mereoH, deverving: meriti 
iuvenci, V.: lingua, guiUy, 0.: nihil meritum 
saxum, unoffending^ 0 . — Due^ deaervedy JU, /tof, 
proper^ right: ignarus, laus an poena merita 
esset, L.: iracundia merita ac debita: honores, 
V.: nomen, H.: poenae, 0. 

merops, opis, m., = a beoeater (a bird), 
V. 

merso, ftvl, Itus, tae^freq. [mergo], to dip, im¬ 
merse : gregem fluvio, V.: mersor civilibus undis, 
plunge into^ H. 

mersus, P. of mergo. 

merula, ae, /., a blackbirdy ousel, tnerle, 0., H. 
—A sea-carpy 0. 

merum, T, n. [merus], unmhed vtne, vine with- 
out water: multi Damalis meri, i. e. given fo, H.: 
vis meri, 0., V., Iu. 

merus, adj. [3 MAR-], unmixed, tmadul- 
terated: vina, 0 .: lac, 0 .—&ire, naked^ uncovered: 
pes, Iu.— Bare^ nothing but^ ordy^ mere: nil nisi 
spem meram, T.: mera monstra nuntiare: pro- 
s^ptiones; nugae.—F i g., pure, true^ real^ genis- 
ine: prindpes: sermo, ptatn prose^ H.: Cecropis, 


a rvai Athmian^ Iu.— UndihUed^ drong^ exeeuhe, 
meram haurientes libertatem, L. 

merx, cis,/. [2 SMAR-], goods^ wom, eommod- 
itieSf merehandiee: fallaces et fucosae: merces 
commeatflsque, Cs,: femineae,/or women^ O.: neo 
nautica pinus Mutabit merces, V.: navem merci¬ 
bus implere, Iu. 

messis, is, /. [ MET-], a gatherh^ of erom^ 
Harvest: quid sit messis nescire: triticea, V.: 
86 ^ matura messi, L. — Of honey, V. — F i g.: 
Sullani temporis, t e. sUxughUr. — Harved, harved- 
ed eropa: Illius inmensae ruperunt horrea mes¬ 
ses, V.— The danding erops^ harved: Spicea cam¬ 
pis cum messis inhorruit, V.—P r o v. : adhuc tua 
messis in herbi est, i. e. you count ehiekens before 
they are hatched, 0.— 77u time of harved^ harved- 
Hme: post messem, V. 

messor, 5ris, m. [MET-], a reapery G., V.: du¬ 
rus, 0.: dura messorum ilia, H. 
messorius, a4j. [messor], ofa reaper: corbis 
messus, P. of 2 meta 

-met, an enclitic suffix, added to any substan¬ 
tive personal pronoun, except the nom. tu, and the 
gen. plur, of ego and tu; rarely to the adj. forms 
mea, sua, and suis, self own: egomet: mihimet: 
vosmet: vobismet: meamet, my otofi, S.: suamet, 
L.: suismet, L.; see also ego, tu, meus. 

meta, ae,/., a eone^pyramid: collis in modum 
metae fastimtus, L.: petra in metae modum erec¬ 
ta, i. e. in the shape of a eonSy Gu.— A eonioal coL- 
umn at the end of ms eircuSy tuming-pody goal: 
metaque fervidis Evitata rotis, H.: stringam me¬ 
tas interiore roti, O.— A goaly vinning-pody mark: 
optatam cursu contingere metam, H.: metam 
tenebant (in a boat-raoe), V.: metas lustrare 
Padiyni, to saU around the tuming-point (prom- 
ontory), V.— An endy periody extremUyy boundary^ 
limU: longarum haec meta viarum, V.: His me¬ 
tas rerum ponere, of domimoHy V.: vitae, O.: 
umbra terrae, quae est meta noctis, the limit of 
night: sol ex aequo meta distabat utrftque, i. e. it 
vas noony 0 .—Fig.: fama adulescentis paulum 
haesit ad metas,/at/Mf at the critioalpoint 
metallum, l, n., = ylroXXov, metat: auri, V.: 
potior metallis libertas, l e. gold and eileery H.: 
acris, V .—A piaee whire mdals are dug^ mine: 
metalla vetera et nova, L.: inexhausta, V. 

metamorphoeia, is, /., = psrapbp^taotCf a 
tranaformationt metamorphosis, — P/ur., a poem 
of Ovid. 

metator, Cris, m. [metor], one who marks offy 
fixer of boundaries: castrorum urbis, 
metatus, P. of metor. 

metior, minsns, Irl, dep, [1 MA-], to msasurty 
mete: magnitudinem mundi: nummos^ Le. have 
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in grtat abundance^ II.; pedes syllabis, meuuure 
hy tyUables : annum, i. e. divide^ 0.: Hesperiam 
metire iacens, i. e. with your d^d body, V.— To 
meature ovU^ deal ovi^ dietribute: frumentum mili¬ 
tibus, Cs.: exercitui si metiendum esset: Caecu¬ 
bum, H.— To meature^ pate over^ traverte: Sacram 
viam, pace off^ H.: aequor curru, tail throughy V. *. 
carin& aquas, 0.—F i g., /o meature^ ettimale^judge, 
value: suo metu pericula, S.: sonantia metiri 
auribus: oculo latus, H.: omnia quaestu, hy proJU: 
homines virtute, non fortuna, N.: se suo modulo 
ac pede, H.: nec se metitur ad illum modum, i. e. 
aecommodatet hertelf^ Iu.: quanto Metiris pretio, 
quod, etc., Iu. 

1. (met5, —, —, are), see metor. 

2. met5, messui, messus, ere [MET-], to reap^ 

mow^ cropy gather^ collect^ harvett: in metendo oc¬ 
cupatos, Cs.: pabula falce, ctU dovm^ 0.: Falcibus 
messae herbae, V.—P r o v.: ut sementem feceris, 
ita metes, at you totOy to thaU you Teap. —Of the 
vintage,/o Postremus metito, V.: purpu¬ 

reos flores, i. e.gaiher the pollen (of bees), V.— To 

ojf, jdacky crop: virga lilia summa, O.: farra 
metebat aper, laid watte^ 0.: barbam, Iu. — To 
mow down^ eut down^ dettroy: Proxuma quaeque 
gladio, V.: metit Orcus Grandia cum parvis, H.: 
vita omnibus metenda, ut fruges, C. poat 

metor, atus, uri, dep. [meta], to meature^ mete^ 
meature off^ mark out^ lay out: caelum, 0.: castra, 
i. e. pitch hit camp^ S., Cs.: agrum, L.: metarique 
sub ipso templo... iussit, to encamp^ L.— P.patt.: 
metata castra, L.; agellus, H. 

metreta, ae, /., = pirptirriCi a tun, catky jar 
(orig. an Athenian liquid measure, about 9 gal- 
lons), Iu. 

metuenduB, ac{j. [P. of metuo],/eai/u/, terri- 
ble^ dreadful: metuens magis quam metuendus, 
S.: metuendos vos praebere, L.: maturis metuen¬ 
dus luppiter uvis, V.: belli, in hattle^ 0.— Plur. 
n. as tubtt.: multa ac metuenda minatur, maket 
many terrible threate^ 0 . 

metuens, entis, adj. with eomp. [P. of metuo], 
fearing^ afraid, fearfvl^ timid^ apprehentive^ anx- 
iout: homines legum metuentes: futuri, H.: vir¬ 
gae, Iu.: me metuentem expendere casos, anadout- 
lyy V.: metuentius ingenium, 0.: metuentior deo¬ 
rum, more god-fearing^ 0 . 

metuo, ul, —, ere [metus], io fear^ he afraid^ 
ttand in /ear, he apprehentive: de suft viti, ^br 
hit life : metuens ab Hannibale, afraid of Hanni¬ 
bal^ L.: inopi metuens formica senectae, anxiout 
about^ y.: suis iuvencis, H.: ne morbus adgrave- 
scat, T. : metuit ut eam (calamitatem) ipse posset 
sustinere, thcU he eannoi bear: ut sis vitalis, H.: 
metuis ne non, quom velis, convincas esse illum 
tuom ? T. : metui, quid futurum denique esset, 


awaited toith fear^ T.: quid agam, T.; quem me¬ 
tuunt oderunt, Enn. ap. C.: metuebant (senem) 
servi, verebantur liberi: Deos, T.: nihil nisi tur¬ 
pem famam, S. : nocentem corporibus Austrum, 
thun, H.: quis Rex metuatur, H.: a me insidias: 
supplicia a vobis,/iMir from you: periculum ex 
illis, S.: temptare spem certaminis, thrink from 
puUing to the tetl^ ll: reddere soldum, he averte, 
H.: nil iurare, Ct.: aequore tingui, thrinkitig 
from, V.: tantam molem sibi ac posteris, L. 

metUB, iis (old gen, metuis, T., C.; dat. metu, 
V., Ta.), m., fear, dread, yaprehention, afoiety: 
animus commotust metu, T.: in metu esse, be 
fearfid: mihi unum de malis in metu est, a nJh 
jectoffear : metum habere, 6 ea/rauf; concipere, 
O.: in futurum metum ceperunt, L.: facit Graecis 
turba metum, putt in fear, 0.: Germanis metum 
inicere, Cs.: metu territare, eUarm greatly, Cs.: 
metus omnis invadit, S.: ademptus tibi, removed, 
T.: hunc remove metum . . . exonera civitatem 
metu, take away . . . relieve, L.: metum Siciliae 
deioere: roetfls Tradam ventis, H.: Solve metOs, 
away with, V.: praesentis exiti: dictatoris: ne 
popularis metus invaderet parendi sibi, S.: Cae¬ 
saris rerum,/or Caetar^t fortune, H.: quod sena¬ 
tui metum iniecit, ne, etc., L.: Quantum metuist 
mihi, videre, etc., T.: metus ab cive, L.: poenae a 
Romanis, L.: pro universft re p., L.: laurus mul¬ 
tos metu servata per annos, awe, V.: mens trepi¬ 
dat metu, H.— A terror, alarm, caute of fear: loca 
plena metils, 0.: nihil roetfls in voltu, Ta.: nulli 
nocte metils, Iu.—P e r s o n., fAs god of fear, V. 

mena, pron. pottett. [me], of me, my, mine, he- 
longing io me, my own: carnufex, T.: discriptio, 
made by me: iniuria, done to me, S.: non mea est 
simulatio, not my way, T.: Tempestate me&, in nw 
day, Iu.: (me) vixque meum firmat deus, hardfy 
mytdf 0 .: facerem, nisi plane esse vellem meus, 
quite independent: Vicimus', et meus est, 0.: Nero 
meus, dear: homo me^ i. e. the fdlow 1 tpeak of, 
Ph.; mea tu, my darling, T.: o mi Aeschine, o mi 
germane! my dear / my beloved / T.— Plur. m. as 
tubet^ my friendt, my rdativee, my adherente, my 
followert: ego meorum solus sum meus, T.— 
With gen. in apposition: nomen meum absentis: 
cura mea nemo Scripta legat timentis, etc., H.— 
As tubtt. n., mine: quid vobis istic negoti in meo 
est? ofi my land: non est mentiri meum, my e%u- 
tom, T.: puto esse meum, quid sentiam, exponere, 
my duty: Non est meum Decurrere, etc., my way, 
H.: aut quicquam mihi dulce meorum Te sine 
erit ? V.—For me& with interest, refert, see inter¬ 
sum, refert. 

mL I. For mihi, see ega—IL Voe. of meus, 
mica, ae, /. [ 2 MAC-1, a crumb, bii, mortd, 
grain: saliens mica (sc. salis), H. 

micina, antis, adj. [P. of mico], twinkling. 
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tparlding, glittering^ gUaming^ JUuhing^ ghming: 
stella radiis, C. po^t: stellae, 0.: voltus, L. 

mioo, ul, —, &re, to move quickly to and fro^ 
vibraUy quiver^ ehaJce^ trembU^ beat^ paipitate: ve¬ 
nae et arteriae micare non desinunt: linguis micat 
ore trisulcis, V.: corque timore micat, palpitcUee^ 
0.: micant digiti, twitch^ Y.—In the finger garoe 
(Ital. mora), tuddefdg io etreich out Angere, the 
number to be inttantly gueeeed by the other player: 
quasi sorte, aut micando. — P r o v.: di^us est, 
qiiicum in tenebris mlcea, t. e. per/ectlyhonest .— 
To flaehy glea^ glitier^ beam^ ehine, be briaht: ful¬ 
mina etiam sio undique micabant,/fasA«a tn every 
direction, L.: tum micent gladii, L.: micat inter 
omnes lulium sidus, H.: oculis micat ignis, 
Jlathea /rom hia eyee, Y.: nubila flamra&, 0. 

miotiirlo, —, —, Ire, deaid, [c£. mingo], to 
make weUeTy veiah to make yfoter, Iu. 

migratio, Onis, /. [ migro ], a removcU, change 
of abode^ migreUion: nobis misera, L.: in eas 
oras, quas, etc.—Fig.: cui verbo migrationes in 
alienum multae, i. e. metaphorical mea. 

migrd, &vl (migrassit for migraverit, G.), fttus, 
ftre, to remove, d^rt^ fiU, migrate : ^ ex urbe rus 
habitatum, T.: ad generum: in tabernas, H.: mu¬ 
res migraverunt: migrate, coloni, be off, Y.: cum 
tota Earthagine migra, Iu.: in alium quendam 
locum ex bis locis morte migretur: relicta quae 
migratu difficilia essent, oftranaport, L.—F i g., to 
go away, depart, paaa over, change, tum: ex hac 
vitA, \.e. die: equitis migravit ab aure voluptas 
ad oculos, H.: in varias migrare figuras, O.— To 
leave, abandon, tranagreaa, violate: ius civile, 
mihi or mihi, dat. of ego. 
milaB, itis, m. and /. [MIL-], a aoldier : ut for¬ 
tis decet Milites, T.; milites scribere, enliat, S.: 
ordinare, form inio companiea, L.: mercede con¬ 
ducere, hire, L.: dimittere, diamiaa, —E s p., a foot~ 
aoldier, infantry: milites equitesque, Cs.— A eom- 
mon aoldier, private (i. e. miles gregarius): strenui 
militis et boni imperatoris officia, S.: volgus mili¬ 
tum, L- — Collect, aoldiery, army : Macedoniam 
sine ullo milite reliquisse: loca milite complent, 
Y.: multus, H .—A cheaaman, pawn: Discolor, 0. 
— Fem., of a woman in her first childbed: rudis 
ad partfis, 0.—Of a njmph of Diana: miles erat 
Phoebes, 0. 

miH arinm (mill-), I, n. [mille], a mUe atone: 
tertium: aureum, the golden mile-atone plaeed by 
Augmtm in the forum, Ta, 
milia, plur. of mille. 

milieiis or milies (milii-), adv. [ mille ], a 
thomand timea, innumerable timea: audire eadem, 
T.; genera iuris mutata sunt: non roiliens perire 
est melius ? a thomand timea better. 

e, [miles], of a aoidier, of war^ 


ofmilitary aerviee, military, roarlike, martial: tri- 
buni: homines, S.: militaris Inter aequalis, H.: 
institutum, Cs.: disciplina, L.: signa, military era 
aigna: leges: aetas, of aerviee in the army (from 
17 to 46), L.: via, a military road, L. 

militaTlter, adv. [militaris], tn a aoldierly mara 
ner : oratio militariter gravis, L.: loqui, Ta. 

militia, ae,/. [miles], military aerviee, warfare, 
war : cogere ad militiam eos, S.: cedat otium mi¬ 
litiae : militiam discere, S.: ferre, H.: tolerare, Y.: 
detrectare, 0 .: militiae vacatio, exemption from 
mUitary aerviee, Cs.: fraterna, civil war, Tb.: Mi¬ 
litia taU lacessere Teucros, Y.: piae Pars sis mili¬ 
tiae, ahare in, 0 .: militiae honorem, military hon¬ 
ora, Iu.: militiA, m war (opp. toga), Iu.: militiae, 
tn war, in the army. — In phrases with domi, at 
horne and abroad, at horne and in the army: virtus 
domi militiaeque cognita: militiae domique, L.: 
militiae et domi, T.— The aoldiery, military : Hio 
pars militiae, 0.: magister militiae, general, L.— 
A aerviee, laboriom em^oyment: urbana respon¬ 
dendi, scribendi, etc.: Haec mea militia est, 0. 

militd, avi, itum, Are [miles], to be a aoldier, 
perform military aerviee, aerve aa a aoldier: In 
Asiam militatum abiit, T.: in alcuius exercitu: 
sub signis tuis, L.: apud Persas, Cu.: ea militando 
didici, S.—Of war, to make, wage, carry on : liben¬ 
ter omne militabitur Bellum, H. — To aerve, per¬ 
form aerviee, labor: non sine glorift, H.: militat 
in silvis catulii.s, H. 
millnm, l, n., millet, Y., 0. 
mille, plur. milia or millia, num. adj. [MIL-], a 
thomand, ten hundred : mille non amplius equi¬ 
tes, S.: civium capita centum quadraginta tria 
milia, L.: sagittarios tria milia numero habebat, 
Cs.: tot milia gentes Arma ferunt Italae, Y.—As 
aubat. with gen,: mille nummam: hominum mille 
versabantur: militum, N.: sescenta milia mundo¬ 
rum : multa avium milia, Y.: argenti mille dede¬ 
rat mutuom, T.: in millia aeris asses singulos, on 
every thomand, L.—In the phrase, mille passuum, 
a thomand pacea (a Roman mile, about 1618 Eng- 
lish yards): abest a Larino XYIII milia passuum. 
— As aubat. n., a mile (sc. passuum): quot milia 
fundus abesset ab urbe: aberat mons ferme milia 
viginti, S. — A thomand, innumerable, infinite : 
mille pro uno Eaesones extitisse, L.: Mille tra¬ 
hens colores, Y.: mille pericula saevae Urbis, Iu. 

mnieBimttm, adv. [millesimus], for the thou- 
aandth time: nihil sapit. 

millesimus (-lensimus), adj. [ mille ], the 
thouaandth : pars: puppis, i. e. ultima, 0 .: pagi¬ 
na, Iu. 

miniarium, see miliarium. 
milnin na (milvi-), a<{/. [miluus], reaembUng a 
kite, rapaeiom: pullus. 
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miliiiM (milyiis), I, m., a bird of hUe^ 
gMky 0., H., Iu.—P r o V.: non rete acSpitri ten- 
nitur neque miluo, T .—A fith of prey^ gumard: 
(metuit) roiluus hamum, H .—A eonsUUcUum: «tel- 
la Miluus, 0. 

iwima, ae,/. [mimus], a femaU mtmte, mtme, 
G., H.: a mim& uxore. 

mimioe^ [mimicus],/araca%, l%keamim$: 

ridere, Ct. 

mimions, oKb’., = of mmMy fardeeU, 

oxtravagant: nomen: iocus. 

tnitrinla, ae, f. tUm. [ mima ], a iiUle mimo t 
rapta. 

tnimna, 1, m., = /lifiog, a mwUc aetoTy mimOy Iu. 
— A mimic play^ mimOy faree: mimi exitus : per¬ 
sona de mimo: mimos scribere, 0.: Laberi, H.: 
mimus Quis melior plorante gul& ? Iu. I 

ae, /•, = fiva, a tilver mina (a Oreek 
money of account, about ^18.06 or £3 14s. 4<f,): 
Emit Yiginti minis, T.: triginta minas accepit 
minaciter, adv. witb eomp, [minax], thretUmr 
inglyy mmacingly: adversarios terrere: minacius I 
dicere quam facere, to hark woroe ihan hUe. 

minae^ arum, /. [2 MAN-l, potnft, 

pinnacUa: minae murorum, V. — Fig., mrsofs, 
mmacea: huius minas (timeo^ T.: graves, S.: re¬ 
gum, H.: minas iactare, throw otU threats: Tolle 
minas, away withy V.: nullae in fronte minae (of 
a bull), O.: tollentemque minas, riaing in menaee 
(of a snake), V.: in^ntls parturit ira minas, 0.— 
P e r s o n., Threata (of consoienceX H. 

witwnnw, ntis, m. [P. of minor], one who threat^ 
ena: similis minanti, 0. 

minanter, adv. [1 minor], threateningly s multa 
agat, 0. 

minatio, 6nis,/. [1 minor], a ihreatening. 
Twlna^, acis, a^. witb comp. [2 MAiy, juUing 
auty profectingy overhangina: scopulus, V.--F i g., 
threaieningy menadngyfuU of threata: minax at¬ 
que adrogans: vituli fronte, 0.: fluvii, V.: pesti¬ 
lentia minacior, L.: litterae: vox, BL : verba, 0.: 
fortuna, Iu.—As aybat. m,: arma minacis, V. 

Minerva, ae,/. [1 MAN-], the goddeaa of wia- 
domy aenacy and reJUcHony of the arta and aciencea^ 
of poetryy and of apinning and weavingy identified 
with the Oredan Atha^y T., H., O.—P r o v.: aga- 
mus pingui Minervft, i. e. voithout arty ruddy : ru¬ 
sticus crassa Minerva, H.: inviia Minerva, ayainai 
one'a heniy H.: causam egi non invita Minerva, nM 
unaptiy: sus Minervam (docet), i. e. tlu fwl in- 
atructa the wiae.—A working in wool, apinning and 
toeaving: tolerare colo vitam tenuique Minerva 
(i. e. tela), V : Intempestiva, 0. 

mingo, Inx!, ictum, ere [MIG-], to make toater: 
in patrios cineres, H., Iu., Ct 


miniatulos, adj. dim. [miniatus], aomawhai 
red: cerula. 

miniatus, adj. [minium], eolored with reddeady 
painted wUh cinnahary colored red .* cerula sint, a 
reddead peneU: luppiter, the atatue of JupUer. 

minime or minume, adv. aup. (for poa. and 
eomp. see parum, minus) [minimus], leaat of ally 
in the ameUleat degree, leaat, very litue : quom mi¬ 
nime vellem minimeque opus fuit, T.: quod mini¬ 
me miserum putabis: saepe, very rardy, Gs.: quam 
minime dedecore, with the leaat diagrace poaaible : 
ad te minime omnium pertinebat— By no meana^ 
not at aJtly not in the leaaty eertainly not: resistens 
ad calamitates perferendas, Gs.: M. An tu haec 
non credis ? A, Minime vero: Continuo sanus t 
minime, H.: minime multi (i. e. quam paucissimi), 
T.: minume irasci deoet, S.; Quod minime retis, 
V.: Minume gentium, by no meana in the world, 

minimnm or minumuiu, adv. [neut. of mini¬ 
mus], very littley alightly: praemia apud me mini¬ 
mum valent: quam minimum credula postero, aa 
little aa poaaible, H.: non minimum Aetolorum ope¬ 
ra fugati, i. e. mainly, L. 

minimus or minumu^ adj. aup. [3 MAN-l, 
leaat, amaUeat, very amall, minute, trifling, ineigni^ 
eant (used as aup. of parvus, eomp. minor): ninil 
in rerum natur& minimum, quod dividi nequeat: 
ne minimo quidem casu locum relinquere,/or the 
alighteat miahap, Gs.: qu& minima altitudo flumi¬ 
nis erat, Gs.: bcentia, &: in minimis rebus, trijlea. 
—P r o V. : minima de malis, the leeut among evila. 
— As aubat. n.: minimo contenti: minimum vi¬ 
rium : unde minimum periculi erat, L.: pro mini¬ 
mis debere, trijleat L.—-Gf time, leaat, ahorteat, very 
ahort: pars temporis, a moment. Os. — Of age, 
youngeat, amalleat: ex illis, S.: filius minimus ex 
tribus, L.: minimus natu horum omnium: ex bis 
natu. — Of price and value, as aubat. n., the leaat, 
loweat priee. minimo (emere): minimo aestimare: 
minimo me provocat, for a trijle, H. 

minister, tra, trum, adj. [ 3 MAN-1, aubordi- 
nate, that aervea, miniatering: Lumina (i. e. oculi) 
propositi facta ministra tui, furthering, 0.: mini¬ 
stro baculo, with the aid of a ataff, 0. — As aubat. 
m., an attendant, waiter, aervant, aider, furtherer, 
promoter, helper: quibus ministris ea egerit, by 
whoae ageney, S.: me ministro, by my aid, Iu.: mi¬ 
nistri publici Martis: ministri imperi tui, under 
officera: ministros se praebent in iudiciis oratori¬ 
bus, i. e. promptera: legum, adminiatrator: mini¬ 
stri ac satellites cupiditatum: Calchante ministro, 
with the help of Calchaa, V.: fulminis ales, L a 
the eagle, H.: calidae gelidaeque (aquae), one who 
aervea, Iu.: sit anulus tuus non minister alienae 
voluntatis. 

ministerium, I, n. [minister], an offiee, attend^ 
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anee, aervicey minittry^ oceupation^ work^ labor^ em- 
ploymerUy admimatraiion: adsuetos ministeriis ta- 
uum facinorum, L.: aquila velut ministerio missa, 
L.: diurna, 0.: foeda, V.: Verna ministeriis ap¬ 
tus, H .—A train^ hody ofhdpen: scribarum, L. 

ministra, ae,/. [minister], a fanale attendant^ 
maid-aervant^ aaaiatant: una ministrarum, 0 .: pa- 
riente ministra, te. the Veatal Syleia, 0.—F i g., « 
aervant^ handmaid, acceaaoryy abettor: res familia¬ 
ris, ministra corporis: pacisque bellique ministrae, 
V.: huic facinori esse. 


ministrator, 5ris, m. [ministro], an attendant^ 
helpeTy prompter : quasi ministrator aderat. 

' mini stratri x, icis, f. ^ministrator], a f emole 
attendant^ handmaid : ministratrices oratoiu. 

minlstrd, StI, 8 tus, &re [minister], to attend^ 
wait «pon, aerve : serri sordidati ministrant: cum 
maximis poculis ministraretur: tibi.—7b take care 
ofy manage^ govem^ direet: res omnis timide, H.— 
To provide^/umiah^ aupply^gwe^ ajford^ aerve^ at- 
tena: velis, V.: Bacchum, aerve toine^ V.: iussa 
medicorum, execute^ 0.: (naves) velis, Ta.: Gena 
ministratur pueris, H.: faces furiis Glodianis: lovi 
bibere: (vinum) verba ministrat, H.: furor arma 
ministrat, V.: caelo sol ministrat, Pr. 


minltabnndns, adj. [minitor], threatening: 
rex, L.: Arminius, Ta. 

minitor, fttus, &rl, dm.freq. H minor], io threat- 
en, menaee : gravius, T.: minuando excitare, S. : 
arma: absenti: imperio: fratri mortem: virgas 
secuilsque omnibus, L.: huic urbi ferro ignique: 
Caesari gladio, S.: navem se oppressuros: Exci¬ 
surum urbem minitans, V.: alqd facere, T. 

mininm, 1 , n. [Spanisb], redlead^ V., Pr., Tb. 

1 . minor, fttus, iri, dep. [minae], to jvl forih^ 
p^ect • minantur In caelum scopuli, V. — 7b 
wreaten^ menaee^ homini: militibus ser^tium, S.. 
omnibus omnia: saxum undis, holda over, V.: urbi 
vincla, H.: ferro, S.: Abiturum se abs te esse mi¬ 
nabitur, T.: mutaturam (se) esse testamentum: 
(onius) usque minatur, i. e. ibreaiena to faU, V.— 
Witb ace.: quodcumque minabitur arcus, threatena 
(to strike), H. —To promiae hoaatJuUy: multa et 
praeclara, H.: magna, Ph. 

2. minor, minus, 5ris, a4j. eomp. (torpoait. and 
aup. see parvus, minimus) [8 MAN-], amaller, leaa: 
navigia. Os.: pecunia minor facta: inter ignis 
Luna minores, H.: Hibernia dimidio minor quam 
Britannia, leaa by fud/, Gs.: genibus minor, i. e. 
kneding, H.: Neve minor sit quinto actu Fabula, 
aborter, H.: luna, waning, H.—As aubat. n.; minus 
praedae quam speraverant fuit, L.: sociis dimidio 
minus quam civibus datum, Uaa by half, L.: minus 
opinione sui ef&cere, Gs. — Of time, leaa, aborter, 
bne/er: tempus, 0 .: dies sermone minor, too abort 
/or^ O.—Of a^ gomiger, jutaior : minor natu: 


filia minor regis, Gs.: aetate minores, 0.: minor 
uno mense, H.—iYur. as aubat., poaterity, deaeend- 
anta: nostri minores, V.: Et fessae referunt se 
minores, ibe young, V. — Fig., inferior, leaa im¬ 
portant : res: sapiens uno minor est love, H.: 
sunt notitia multa minora tua, unwortby o/, 0.: in 
certamine, beat^ H.: tanto certare, to cope 
witb, H.: capitU minor, see caput — As aubat. n. 
genit., in expressions of value or price, at a lower 
priee, of leaa value: minoris vendere: (suam fidem) 
non minoris quam publicam ducere, S.: minores 
facere filium quam, eto., care Uaa for, 

Mlndtaiinia, I, m., = ULtvwraopoQ, a monater 
wUh a buWa haad, born of Paaipbae, wife of Mi¬ 
noa, V., 0. 

minume, see minim-. 

minuo, u^ atu^ ere [S MAN-1, to make amall, 
leaaen, diminiab, divide tnto amaltpiecea: Mullum 
in singula pulmenta, H.: ligna, ebop into amall 
piecea, 0.: minuendo corpus alebat, ty feedbng on 
tt, 0.—7b diminiab, ebb : minuente aestu, at ebb- 
tide, Gs. — F i g., to leaaen, diminiab, lower, reduce, 
weaken, abole, reatriet. Ut aliqua pars laboris mi¬ 
nuatur mihi, T.: meum consilium, change, T.: ne¬ 
que cupido lu^rtbae minuebatur, S.: (rem fami¬ 
liarem), H.: poriam Pompei: auctoritatem, Gs.: 
minuunt ea corporis artas, grow Uaa, diminiab in 
aiae, 0 .: proelio uno et volnere suo minutus, dia- 
couraged, L.: controversias, aettU, Gs.: minuenda 
est haec opinio, to be refuted: magistratum, re- 
driet, L.: censuram, limit, L.: maiestatem populi 
R. per vim, offend againat: religionem, N.: ne 
quid de dignitate generum minuatur. 

1. minos, a(fj., neut. of minor. 

2 . minos, acU. eomp. (for poa. and eup. see pa¬ 

rum, minime) [neut. of 2 minor], Uaa; Ne qdd 
plus minusve faxit, T.: pauperiem metuere mi¬ 
nus, H.: metas ipsi per se minus valerent, nisi, 
eto.: imperium semper ad optumum quemque a 
minus bono transfertur, not ao good, S.: respon¬ 
debo minus vehementer, quam, eto.: minus hoo 
ineundus amicus, Uaa agreeabU for tbia, E.: Bis 
sex ceciderunt, me minus uno, ali but me alone, 
0 .: qui peocM minus atque egof H.—Ellipt; 
madefactum iri minus XXX diebus Graeciam san¬ 
guine: cum centum et quinqua^ta non minus 
adessent, L.: minus horis tribus, m Uaa tban tbree, 
Gs. — With a negative, not Uaa, no Uaa, juat aa 
mucb: existumans non minus me tibi quam libe¬ 
ros carum fore, S.: laudes, quibus haud minus 
quam praemio gaudent militum animi, L. i Haud 
minus ac iossi faciunt, V.—As a negation, not at 
aU, by no meana, not: quod intellexi minus, T.: 
non numquam ea quae praedicta sunt, minus eve¬ 
niunt : si id minus vellet, Gs.: quod si adseoutus 
sum, gaudeo; sin minus, eta: at tu ^ud nos 

I hic mane. Ck nil minus, by no meana, T, : nihil 
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profecto minus: mihi iam minus minusque ob¬ 
temperat, leu and Us$^ T.: minus et minus, 0.— 
With qw (often written quominus), that not^ 
fnmi, after verbs of hiudering or preventiiig: 
quicquam in his nuptiis conari, quo haiit minus, 
T.: prohibuisse, quo mipus de te certum habere¬ 
mus : stetisse per Trebonium, quo minus oppido 
potirentur videbatur, Cs.: Ne revereatur, minus 
iam quo redeat domum, T. — With nihilo (often 
written nihilominus), nevertheU»^ no lesa: nilo mi¬ 
nus ego hoc faciam, T.: poeniendum (est) certe 
nihilo minus. 

minasculiis, adj. dim. [1 minus], reUher less^ 
rather arnaU: villa: epistula. 

minutal, Siis, n. [minutus], minced mecUf hath, 
Iu. 

minutatim, adv. [minutus],/nscemeof, liltle by 
little, gradually: aliquid additur: Ossa morbo 
conlapsa, V.: interrogare. 

minute, adv. with comp. [minutus], pettily^ in 
a paltry manner: grandia dicere: res minutius 
tractare. 

minutius, adv.^ comp. of minute, 
minutus, adj.]^P. of minuo], small, mi¬ 
nute: pisciculi, T.: maculae: facies minutae, 
miniature», Iu.: res, fri/fs®.—F i g., petty, paltry, 
inaignificant: imperatores: animus: plebes, Ph.: 
genus sermonis: minuti animi voluptas, Iu. 

mirabilis, e, adj. with comp. [miror], wonder- 
ftd, marvellous, extraordinary, amazing, admirable, 
ttrange, nngular: facinora: pugnandi cupiditas, 
N.: Hic tibi sit potius quam tu mirabilis illi, H.: 
Cuncta, quibus est mirabilis, 0.: mirabile est, 
quam non multum differat: esset mirabile quo 
modo, etc.: mirabile auditu: mirabile dictu Tru¬ 
ditur, etc., wonderful to ted, V. : quo ista maiora 
ac mirabiliora fecisti: magna atque mirabilia 
portendi, great wonders, S. 

mirabiliter, adv. with comp. rmirabilis], won- 
derfully, astonishingly, marvelloudy, turprisingly: 
mirabiliter volgi mutata est voluntas, N.: mdra- 
tus est, a strange /ellow: mirabilius augere. 

mirabtmdus, a<fj. [miror], wondering, aston- 
ished,fidl of wonder: mirabundi, unde, etc., L. 

miraculum, I, n. [miror], a marvellom thing, 
wonder, ma^vel, miraae: miracula philosophorum 
somniantium, wonderful imaginatum»: adiciunt 
miracula huic pugnae, relate wonderful thing», L.: 
esse miraculo, excite wonder, L.: speciosa miracula 
promere, H.: Omnia transformat sese in miracula 
rerum, V.: magnitudinis, exlraordinary size, L.: 
Sparsa in vario miracula caelo, strange forms, 0. 

miranduB, adj. [P. of miror], wonderful, 
strange, singular: mirandumne id est? T.: quo 
minus mirandum est homines consuluisse, S. : al¬ 


titudo : mirandum est, unde, etc., ihe wonder is, 
etc., Iu.: mirandum in modum, wonderfully. 

tnfranit, ntis, m. [P. of miror], an adnUrer: 
voltus mirantis, expression of wonder, 0 . 

mirator, oris, m, [miror], an admirer: rerum, 
0.: virtutis in hoste, Cu. 

miratrix, icis,/, [mirator], an admirer: turba, 
wondering, Iu. 

mire, a<ft;. [ mirus ], wonderfully, rnarvdlaudy, 
strangely, uncommonly, exceedingly: ea mire scite 
facta: fallere hospites, H.: gratum, L. — With 
quam, it is strange how, incredibly: mire quam 
illius loci cogitatio delectat 

mirifice, adv. [mirificus], wonderfully, mannis 
husly, extraordinarily: moveri: laudare. 

mirificas, adj. with sup. [mirus +2 FAC-], 
wonderful, admirable, marveuous, exlraordinary, 
strange: voramus litteras cum homine mirifico 
. . . Dionysio: turris mirificis operibus extructa, 
Cs.: pugnae: studium: facinus mirificissimum, T. 
mirmilld, see mjrmillfi. 
miror, fttus, ari, dep. [mirus], to wonder, marvd, 
be astonished, be amazed, admire: quae causa esset, 
miratus quaesiit, Gs.: homo mirari visus est: Non 
invideo, miror magis, V.: hoc in aliis minus mira¬ 
bar : signa, S.: illos homines, quod, etc.: ripas 
et nemus, H.: a nobis hoc did: nasci potuisse 
Columbam, 0.: quod adest, sunt qui mirentur: 
quod non rideret haruspex: miraris Si nemo 
praestet amorem ? H.: noli mirari, si tu hoc non 
impetras: quod nisi esset factum, magis miran¬ 
dum videretur: ne miremini, qua ratione hio 
tantum potuerit: eius rei quae causa esset, Ca.: 
Quid velint flores, miraris, H.: (te) lustitiaene 
prius mirer belline laborum, V.: (arbos) Miratui^ 
que novas frondes et non sua poma, V.—F i g., to 
regard, esteem: amici nostra mirantes: tam se 
ipse miratur, is in love with, Ct. 

mirua, adj. [2 MI-], wonderful, marvellous, 
astonishing, exlraxyrdxnary, amazing: populi R. 
aequitas: miris modis odisse Sostratam, exceeding¬ 
ly, T.: visenda modis animalis miris, wonderful to 
the view, V.: mirum in modum, surprisingly, Cs.: 
quod vos ignorare non mirum est: sibi mirum 
videri, quid esset, etc., Ct.: quid istuc tam mi- 
rumst, si, etc., what is so strange in that / T.: nisi 
hoc mirum est, si, etc.: id mirum quantum profuit 
ad, etc., i. e. extraordinarily, L.: Mirum ni cantem ? 
Is it strange I donH sing, Naev. ap. C.—As suhst. 
n.: si quid miri faciat natura, H.: Mira loquar, 0. 

miscellanea ( misoil- ), orum, n. [ MIC- ], a 
hash of broken meats, hodge-podge (food for glsdi- 
ators), Iu. 

misceo, miscui, mixtus, fire, to mix, mingle, 
intermingle, blend: picem sulphure, S.: (sortes) 
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pueri manu miscentur: mella Falerno, H.: nec¬ 
tare aquas, O.: Fulgores operi, V.: fletum cruori, 
0.: cum undis miscentur aquae, 0.: mixtos in 
sanguine dentis, accUtered^ Y.—To unite, have in- 
Urcoune: sanguinem ac genus, intennarry, L. : 
corpus cum aliquft: per conubia Gaetulos secum, 
se tibi, 0.— To mix,prepare: alteri mulitum: 
miscenda Cum Styge vina bibas, i. e. you ahall die, 
0.: nullis aconita propinquis, Iu. — To mitule, 
unite, auembU, a990€iate,join: (se) viris, V.: circa 
regem densae Miscentur (apes), tMckly, Y. : 
mUtis lustrabo Maenala nymphis (i. e. permixtus 
nymphis), Y.: tres legiones in unam, Ta.: deser¬ 
tos sibi, l e, fraiemize with, Ta.: volnera, injiict 
on one another, V.: certamina, L.: proelia, V.: 
mantis, Pr .—To tkrow inio eonfusion, disturb, con- 
fwnd,embroil: magno misceri murmure pontum, 
Y.: miscent se maria, Y. : mixto agmine, in die- 
order.Y. : ignes murmura miscent, con^ound iheir 
Oiundere, Y .: incendia, ecatter, V. — To overtum, 
eonfound, make a dieturbance ir^ move, uptum: 
caelum ac terras, L.: caelum terris et mare caelo, 
Iu. — Fig., to mix, mingle, unite, join, aeeoeiate: 
cuius animum cum suo misceat: aliquid de no¬ 
stris moribus, add, Iu.: haec ita mixta fuerunt, ut 
temperata nullo fuerint modo, mixed ... hy no 
nuane harmoniud: utile dulci, H.: mixtus aliquo 
deus, traneformed into, Pr.— To throw into confu- 
eioH, embroil, disturb, eonfound: fortuna miscere 
omnia coepi^ S.: rem p. malis contionibus: plura, 
to cauee more disturbance: plurima, N.: sacra 
profanis, H.: fors et virtus miscentur in unum, 
eontend toyether, Y.—To stir up, excite, eoneoct : 
Ita tu istaec tua misceto, ne me admisceas, T.: 
nova quaedam misceri et concitari mala videbam. 

mlajillna, eufj, dim. [miser], poor, wretched, un- 
fortunate: homo. — ^As eubei. m^ a wretcA, Iu. 

miser, era, erum, ac(;. with con^. miserior, and 
eup. miserrimus [MIS-], wretched, unfortunate, mis- 
er€d>le, pitiable, tdmmtable, in distreee: me mise¬ 
rior, T.: mortales, V.: multo miserior quam ille, 
quem tu miserrimum esae voluisti: quibus (mo¬ 
lestiis) te miserrimam habui, tormented. —As etibet. 
m. and /.; quo se miser vertet ? ths wretch: Mi¬ 
serarum est neque amori dare ludum, etc., i. e. 
wretebed are the yirle who, etc., H.— Affliding, ead, 
wretehed,pitiable,melaneholy: bellum: mors: cae¬ 
des. V. : misera ambitione laborare, H.— Violent, 
exeemhe, extravagant: amor, Y.: culttls, in drese, 
H.— Vile,poor,uorthiese: solacium: fortunae reli¬ 
quiae.—As an exclamation: miserum! alae / Y. 

miserabile^ adv, [miserabilis], wretchr 
edly : caesis insultans, V. : longum, Iu. 

miserabilis» e, a4j> with eomp, [miseror], mt- 
iable, mieerable, deplorable, lamenteUde, uretcKed, 
ead: faciee, S.: nihil est tam miserabile, quam ex 
basto miser : exitium» V. : vox, plaintive: elegi. 


moumfut, H.: miserabilior causa mortis, L.: bae 
facie miserabilior Pollio, Iu.: miserabile visu, a 
wretched eight, Y. 

miserabiliter, adv,, nitiably, wretchedly, pch 
thetically, moumfully, eaaly : emori: scripta epi¬ 
stula : reptantes, L. 

miserandos, acf/. [P, of miseror], lamentable, 
deplorable, pitiai^, touehing, affecting : aliis mise¬ 
randus, aliis inridendus; Heu! miserande puer t 
Y. : haec mihi videntur misera atque miseranda: 
manus Priamo, V.: fortuna, S.: miserandum in 
modum, pitiably : haec miseranda auditu, L.: mi¬ 
serande iaceres, Ni, etc. (i. e. miserandus), V. 
miserans, P. of miseror, 
miseratio, onis,/. [miseror], p»(y, eompastion, 
sympathy: miseratione mens iudicum permoven¬ 
da : miseratio sui animos cepit, L. — A pathetie 
epeech, appeal to eompassion : miserationibus uti: 
partes miserationis, daims for sympathy, Cs. 
miseratus, P. of miseror, 
misere, adv. with eomp. [ miser ], wretchedly, 
mieercAly, pitiably: vivere: ut miserius a vobis 
recipiatur quam ab illo capta est, L.— Vehemently, 
desperately: nimis cupio, T.: cupis abire, H. 
(misereoX aee miseret 
misereor, itus, 6rl, dep. [ miser ], to fed pity, 
have eompassion, pity, eompeusionate, commiserate: 
Faune, precor, miserere, Y.: misereamini censeo, 
S.: mei: sociorum: deos miseritos nominis Ro¬ 
mani, L.—8(f pere, impers.: ut supplicum miserea¬ 
tur, that we Mouldpity: neque me tuorum libe- 
rilm misereri potest, nor ean Ipity: ut me tuarum 
miseritumst fortunarum, T. 

miseresco^ —, —, ere, ineh. [misereo], to fed 
pity, have eompassion : ultro, V.: regis, V.— Im¬ 
pers. : nunc te miserescat mei, T. 

miseret; uit, —, §re, impers. [miser], it distress- 
es, excites pity in: nonne te miseret mei f don't 
youpity met T.: eorum nos miseret: si te lapso¬ 
rum miseret, V. 

miseria, ae, /. [miser], vardehedness, unhappi- 
ness, misfo^ne, mssery, woe, suffering, qffUction, 
distress: mihi lenire miseriam, T.: eis divitiae 
oneri miseriaeque fuere, S.: satis diu fuit in mi¬ 
seriis. — Trouble, weariness, irksomeness, anxlety : 
miseriam capere, T.: sollicitudine et miseria: 
miseriae plebis crescebant, L.—P e r s o n., 0. 

misericordia, ae, /. [misericors], tender- 
heartedness, pity, eompassion, sympathy, merey: 
animus misericoMia Devinctus, T.: ira aut mise¬ 
ricordia inpulsi» S.: usus misericordia, exereising, 
Cs.: vestram misericordiam implorat: ei tribuere, 
bestow : adhibere in hominis fortunis, shou: alie¬ 
na misericordia vivo, on the eompassion of othsrs : 
ad misericordiam inducere, move: misericordiam 
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magDam habere, erUertain: haeo mamft cum mi- 
sericordi& fletuque pronuntiantur,Gs.: pue¬ 
rorum, /or the children, 

misericors, cordis, adj. with comp. [misereo-h 
oorl, ietider-heartedy pitiful^ conipassionate^ merci- 
fiu: ili suos: in re: in furibus aerari, S.: ani¬ 
mus: in illa victorifi quia P. Sull& misericordior 
inventus est?: mendacium, charilabU. — Mean^ 
pilifvl: iracundi aut misericordes, 
miseriter, adv, [miser], pUifuly^ Ot. 
miseritus, P. of misereor, 
miseror, fttus, ari, dep, [miser], io lament^ de- 
plore^ commieerate: Galliae fortunam, Cs.: com¬ 
munem condicionem: sortem animi iniquam, Y.: 
eos miserando casum suum confirmat, S. — To 
fed compoatAon^ pity^ eompaatioruUe: ab humo 
miserans attollit amicum, Y.: nil miserans, pitA 
leUy H.: hostibus ipsis pallorem miserantibus, Iu.: 
iuvenem animi miserata, in her hearty Y. 

mtmiiHit, e, a((/. [mitto], tJuU may be hurled 
throion^ miaaiU : lapides missiles, tiing-atonee^ L.: 
ferro, quod missile libro, a javelin^ Y.: sagittae, H. 
—Plur. n. as avbat. (sc, tela), missiles^ darta^javelin»: 
missilibus pugnabant, L.: missilibus lacessere, Y. 

mi8Bi5, onis,/. [mitto], a aendingy deapatching: 
litterarum: legatorum .—A reUoae^ aettiny cU liih 
erty^ liberaiion: munus pro missione dare .—A 
dUcharge from nervice^ dlamiaaal: missionem pe- 
tundi gratift rogat, S.: praemium missionis ferre, 
Cs.: gratiosa ante emerita stipendia, a diacharge 
obtahied by favor, L.: nondum iusta, L.—Of glad- 
iators, quarier : sine missione, io Oie deaih^ L.— 
A ceasation, end: ludorum. 

missitd, 4vl, —, ftre, freq. [mitto], io send re- 
peatedly: supplicantis legatos, S.: auxilia, L. 

missor, dris, m. [mitto], a ihrower^ archer: 
missore vacans sagitta, C. 

1. missus, P. of mitto. 

2. (missus, Qs), m, [ mitto ], a aending away, 
aending, deapatching ( only abi. aing .): missu Cae¬ 
saris ad Ambiorigem ventitare, aeni by, Cs.: regis 
missu, Y. —A ihrowing, hurling: vehementius mis¬ 
su telum, i. e.giving a more effective blow, L. 

(mite), adv., only comp, and aup. [mitis], mild- 
ly, gendy: Mitius ista feres, 0.: mitissime legatos 
appellare, Cs.: mitius alqm adloqui, Ta. 
mitella, ae ,/, dim. [mitra], a headband, turban, 
mitesco (mitiisod), —, —, ineh. [miti^, io be 
ao/iened: sunt (herbae) quae mitescere flamma 
queant, 0.— To grow mild, become genOe, be tamed: 
hiemps, L.: frigora, H.: ferae quaedam numquam 
mitescunt, are iamed, L.—Fig., to grow mild, be- 
eome genile, be civilized: Nemo adeo ferus est, ut 
non mitescere possit, H.: malis hominum, be moved 
6^V. 


nutific^ —, fttus, ftre f mitis + 2 FAC- ], fti 
ripen : mitificato cibo, weO aigeated. 

mitigatid, onis,/. [mitigo], a aoothing. 

mitigd, ftvl, fttus, ftre [mitis+1 AG-], to aofUn, 
make Under, ripen, mdlow, tame: fruges: cibum, 
aoften (by cooking): agros, make frttitful: flam¬ 
mis et ferro agrum, ciear, H.—Fig., to make gen¬ 
ile, paetfy, aooihe, calm, aaauage, appeaae, mitigate: 
istorum animos: te aetas mitigabit: iras, 0.: le¬ 
gis acerbitatem: perfidiam meritis, diaarm, Cu.: 
Lampsacenos in istum, appeaae the anger of. 

mitis, e, a^. with comp. and aup., mild, mdlow, 
mature, ripe: sunt nobis mitia poma, Y.: Bacchus 
(i. e. vinum), mellow, Y.: suci, 0.: solum Tiburis, 
ktTidly, H.: (fluvius) in morem stagni,Y.— 
F i g., mild, aoft, genile, lenient, Hnd: iam mitis 
est, pacified, T.: homo mitissimus: quis est me 
mitior ?: Nec animum mitior anguibus, in apirit, 
H.: mitis ac magnificus hostibus, L.: paenitentiae 
mitior, towarda the penitent, Ta.: consilium, 0.: 
lex: mitius exilium, 0.: ingenium, Iu.: mitibus 
Mutare tristia, kind worda, H.: mitiora, gentler 
fedinga (opp. duriora).—Of speech: Thucydides 
si posterius fuisset, multo maturior fuisset et mi¬ 
tior, riper and mellower. 

mitra, ae,/., = turpa, a headband, coif, turban 
(an Asiatic head-dress), C., Y., Pr., Iu. 

mitratui^ a^. [mitra], wearing a turban, tur- 
baned * chori, Pr. 

mitto, misl (misti, for misisti, Ct.), missus, ere 
[MIT-], io cauae to go. Ut go, aend, aend off, deapateh : 
ad Troiam ob defendendam Graeciam, Enn. ap. C.: 
alquem ad hoc negotium, S.: illum pro consule 
mittere: legatos de deditione ad eum, Cs.: Ta¬ 
naim neci, Y.: in possessionem,ynif inpoaaeaaion: 
filium foras ad propinquum mittit ad cenam, Mndli 
out: sub iugum, aend under the yoke, Cs.: sub iugo, 
L.: legatos qui dicerent, esse, etc., Cs.: miserunt 
qui emerent, etc.: legatos rogatum auxilium, Cs.: 
Delphos consultum, N.: legati missi postulantes, 
etc., L.: Eurypylum scitantem oracula Mittimus, 
Y.: in Oceanum me quaerere gemmas, Pr.: misit 
orare, ut venirem, T. — To ae^ word, awiounee, 
teli, report, adviae, aend ordera: tibi salutem, aend 
greeling, O.: nuntios ad eum, velle, etc., S.: lega¬ 
tos ad me, se venturum, aend me word that: ad 
conlegam mittit, opus esse exercitu, L.: in Sici¬ 
liam misit, ut equitatus mitteretur, Cs.: Cuiio 
misi, ut medico honos haberetur: mitti ad prin¬ 
cipes placuit, ut secernerent se ab Etruscis, L.— 
To aend aa a complimetU, dedicate, inscribe: liber 
ab eo ad Balbum missus: librum ad te de senec¬ 
tute. — To aend, yield, produee, fumiah, export: 
India mittit ebur, Y.: ( PadusJI electra nuribus 
mittit gestanda Latinis, 0. — To diamiaa, forgd, 
put away: odium, L.: levis spes, H.: misttin 
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iram facere, T.; certamen, «wf, V.—In speaking, 
to pons orer, pam dmnissy omt/, ffive over^ eense, 
forhear: mitte id quo«i Bcio, dic quod rogo, never 
mind what^ etc*., T.: niitio proelia: mitto ea, quae, 
etc., V.: mitte sectari, etc., do not^ H.: Cetera 
mitte loqui, H.: illud dicere: pro nobis mitte pre¬ 
cari, 0.: mitto, quid tum sit actum: mitto, quod 
fueris, etc.: mitto de amissft maximft parte exer¬ 
citus (sc. dicere): missos facere quaesttis trienni. 
—To let jfo, let loose^ quUy release^ dumut: carce- 
ribus missi currQs, H.: cutem, H.: mitte me, lei 
me alone^ T.: nos missos face, have dofie with u«, 
T.: missus abibis, ecot-free^ H.: misso senatu, Cs.; 
ex oppido mitti, be lel otU^ Cs.: missum fieri, be set 
ai N.: amicos in negotium, to sei up in 

bunne$8: sub titulum lares, a bili on the hotue^ 
i. e. offer for eaXe^ 0.: in consilium, i. e. eend the 
fwige* to make their verdict: se in foedera, enter 
tiifo, y.: me in iambos, drive^ H.: missos faciant 
honores, renounee.—To lei oui^put forih^ aend owf, 
emit: sanguinem provinciae, bleedy i. e. exhavet: 
serpens sibila misit, 0.: vocem pro me nemo mit¬ 
tit, a Word: vocem liberam, free- 

dom, L.: Thyesteas preces, H.: Afranianos sui 
timoris signa misisse, ehowed eigne of fear^ Cs. 
—7b tena^ throw^ kurl^ casi, lattneh: tanta caelo 
missa vis aquae, S.: pila, Cs.: fulmina, H.: se 
saxo ab alto, casi down^ O.: se in aquas, 0.: retia 
misit, oaaty Iu.: talos in phimum, H.: panem cani, 
Ph.: panem, throw aioay, Cs.: aquas, tprinkle^ 0.: 
rosa missa, lei fall^ O .—To atiend^ guide^ eacori: 
(animas) sub Tartara, V. 

nutulns, 1, m., = /iirvXoc, un edihU muud^ H. 

mixtUB, adj. [P. of misceo], hybrid: genus, Y. 

mnemosynam, I, n., = pvtipbowovy a memo¬ 
riale Ct. 

mobilia, e, adj. with oomp. and eup. [1 MV-], 
eaey to movey movabley looeee not firm: turres, Cu.: 
pinna, 0.: mobilissimus ardor. — F i g., pliabUe 
plianty fexibley nucepiibUe nimbUy quickyJUei: ae¬ 
tas, y.; populus mobilior ad cupiditatem agri, 
L.: agmen, Cu,: venti, 0.: hora, H. —Changeethlty 
ineonUanty fieHe: in te animus: in consiliis ca¬ 
piendis, Cs.: gens ad omnem auram spei, L.: res 
humanae, S.: Quirites, H.: caeli umor, y.: natura 
malorum, Iu. 

mbbilita^ fitis, /. [ mobilis ], acftvt/y, 
rapiditye qauleneeSy mobility: animal mobilitate 
celerrima: linguae, vohtbiiUy: equitum, aailiiyy 
Cs.: Mobilitate viget (Fama), y. — Fig., cAon^e- 
aJblenesBy fickleneUy inconeiancy: quid est mobili¬ 
tate turpius ?: fortunae, N.: ingeni, S. 

mobiliter, adv. [mobilis], rapkUyy ^ickly: 
palpitare: ad bellum excitari, prompiiyy Cs. 

moderabilia, e, <idj. [ moderor ], moderate: 
nihil moderabile suadere, 0. 


moderamen, inis, n. f moderor ], a meant of 
managinge ruddery helm: Innixus moderamine na¬ 
vis, O. — Managemeniy eontrol: equorum, 0.— 
F i g.: rerum, the hdm of the etatty 0. 
modersmo, P. of moderor, 
moderate, adv, with eomp. and ewp. [modera¬ 
tus], with moderatioHy moderately: agere: aucto¬ 
ritate uti: ius dicere, Cs.: moderatius fieri: res 
moderatissime constituta. 

moderatio, 5nis, /. [ moderor ], a controUingy 
guidancey govemmenty regulation: tempestatum; 
omnia in unius moderatione vertentur: effrenati 
populi, reetraint.—Moderaiiony temperatenetty edf- 
controls (terrarum) moderatione sublatft, temperate 
eteUe: dum modo illa moderatio teneatur: dicendi, 
in epeaking: Animi: imperii, L.: regis, Cu. 

moderator, firis, m. [moderor], a manag^y 
ruleTy govemoTy director: tanti operis et muneris: 
neque legatus moderator adfuit, Ta.: equorum, 
0.: harundinis, an anglery 0.: Nec mc^erator 
adest, i. e. one to limii the evily 0. 

moderatrix, icis,/, [moderator], ehe who rulety 
a directreae, guidcy eontroller: temperantia com¬ 
motionum : curia offici. 

moderatna, a^. with eomp. and mp. [P. of 
moderor ], within bowndey obeerving moderationy 
moderate: senes: Catone moderatior: consul mo¬ 
deratissimus: cupidine victoriae haud moderatus 
animus, S.— Plur. m. as eubst,: cupidos moderatis 
anteferre. — Within bound»y moderatey modeaty re- 
etrained: oratio: convivium: doctrina: ventus, 
0.: amor, 0.: parum moderatum guttur, 0. 

moderor, fttus, fiil, dep. [modus], to $et a meae- 
ure, aet bounday put reatraint u/xm, moderatey miti- 
gatey reatrain, allayy tempery qaalify: moderari 
uxoribus: quis illi finem statuet aut quis modera¬ 
bitur ? S.: orationi: irae, H.: fortunae suae, L.: 
amori, 0.: cursui, to aail alawlv, Ta.— To managty 
r^ulatey mde, guidey govemy airect: Ex sua libi¬ 
dine, T. : in utroque magis studia partium quam 
bona aut mala sua moderata (sunt), were control- 
lingy S.: recitat, ita moderans, ne, etc., eontroUing 
(his voice), Ta.: corpus: equos, Cs.: habenas, 0.: 
fidem blandius Orpheo, atrike more harmonioualyy 
H.: mens quae omnia moderetur: frena theatri, 
Iu.: funiculo navi, with a rope: gentibus, S. 

modeate, adv. with aup. [modestus], with 
moderationy temperately, diacreetlyy modeatly: alqd 
ferre, T.: rebus secundis uti, L.: parere: modo- 
stissume parendo, S.: munificus, H. 

modeatia, ae, /. [ modestus ], moderaiion : 
hiemis, Ta.— Unaaawmng conducty modeaty: vitae: 
avaritia sine modestia, S.: Mea pertinacia factum, 
haud tua modestii, T. — Diacretiony moderatUm^ 
so6rt^.' militaris, L.: disciplinae, Ta.: tanti Ia 
iniuria: ab milite modestiam desiderare, Cs.: ne* 
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que modum neque modestiam victores habent, S. 
— Shame^ BhamefastneWt modesty: virginalis, Pac. 
ap. 0.— 8 en 9 € of honor^ honor^ dignity: neque mo¬ 
destiae suae parcere, k— Correetne»$ of conduet^ 
propridy, 

modestus, adj. with comp. and tup. [modus], 
keeping due meature^ moderate^ modest^ gmiU, for- 
bearing^ tanperaU^ wber^ ducreet: sermo, S.: adu¬ 
lescentis modestissimi pudor: plebs modestissima: 
epistula modestior: voltus, T.: verba, 0.: mulier, 
modest^ T.: modestissimi mores: voltus modesto 
sanguine fervens, Iu.—As subst,: modestus Occu¬ 
pat obscuri speciem, the ruervod man patta for 
gloomy^ H. 

modice, odo. [modicus], wtfA modsrofton, mod- 
€tily^ diicreetly: disserere, S.: agere: se recipere, 
ffi good order^ L.: uti re aliqut .—In moderation^ 
dighUyy not much: minae Clodi modice me tan¬ 
gunt: vino usi, L.: locuples,/air/y wetf off^ L. 

modioUB, adfj. [modus], m proper meature^ 
moderate, modeat^ timperate: potiones: severitas: 
corpus (historiae), of a toUrablemze: strepitus, 0.; 
modici munera Liberi, i. e. moderoHon in drink, 
H.: animus domi, unaatuming, S.: voluptatum, in 
jdeaeure», Ta. — Middling, ordinary, mean, acanJty, 
emoli: modicis regni terminis uti: ea, valde et 
modica et inlustria sunt,/eto in number: Oraecis 
hoc modicum est, not frequent: pecunia, liltle: 
rem pateris modicam, a trijling afflidion, Iu.: 
amici, humble, Iu. — Ae eubel, n., a lUtle: modico 
contentus, Iu. 

(modifioo), —, itus, ire [modus+2 FAC-], to 
meature off.^-On\y P. perf: membra modificata, 
regutated^xa lengtb): verba, modified 

modius, I, m. [modus], a com-meaeure, meaeure, 
(containing sixteen sextarii, or one sixth of a 
Greek medimnus): tritici: pro singulis modiis oc¬ 
tonos HS dare: modium populo dare asse: pleno 
modio, in fuU meaeure: ventres modio castigat ini¬ 
quo, with short meaeure, Iu.: (anulorum) super tris 
modios,/Mcib, L.: argenti, a peck of money, Iu.— 
P r o V. : multos modios salis simul edendos esse, 
ut amicitiae munus expletum sit 

modo (modo, C.pofit), adv. (sometimes passing 
into a conj.) [edi. of ra^us]. I. In gen., 2^ a 
meaeure, with a limit; hence, ordy, merely, eoudv, 
eimply, but, no more than: unum modo: oppido 
modo potiti, the bare tovm, S.: parvam modo cau¬ 
sam timoris adferre, Cs.: delectationem modo 
habere, nunc vero etiam salutem: circi modo 
spectaculum fuerat, L.: modo ut haec nobis loca 
tenere liceat; see also dum, solum, tantum. — Pi 
urgent commands or wishes, only: modo facito *ut 
illam serves, only be eure to, T.: modo fac, ne quid 
aliud cures: tu modo . . . impende laborem, V.: 
vos modo animos mihi adhibete, Cu. — In the 


phrase, modo non, only not, almoet: modo non 
montis auri pollicens, T. — In the phrase, non 
modo, much leee: quos clientis nemo habere velit, 
non modo illorum cliens esse.—Usu. followed bj 
eed or verum, not only .. .but: non modo ceteii, 
sed tu ipse: ne non modo intrare, verum aspicere 
possim: non modo non credibiliter, sed ne suspU 
ciose quidem; non modo honeste, verum etiam 
communi luce. — But non modo usu. stands for 
non modo non, before ne . . . quidem, when both 
clauses ha ve the same predicate: non modo pro¬ 
ditori, sed ne perfugae quidem locus fuit: ut id 
non modo neglegentiae meae, sed ne occupationi 
quidem tribuas.— U. In conditions, with ut and 
euJbj., if but,provided only, on eondition that: scies 
Mc^o ut tacere possis, T.: concede, ut impune 
emerit, modo ut boni ratione emerit—As eonj., 
if only, provided that, on eondition that: manent 
ingenia senibus, modo permaneat industria: ea 
mihi probantur, modo ne illa exceptio incurrat, 
etc.—Elliptic, but, but yet, if only, however: 
decerne, modo recte: bonis viris faciendum eet, 
modo pro facultatibus: veniam quo vocas, modo 
adiutore te.—With relativea, in any degree, at aU, 
<mly, merely, even: servus, qui modo tolerabili con¬ 
dicione sit servitutis: philosophus, in quo modo 
esset auctoritas: primi, qu& modo praeirent duces, 
tamen signa sequebantur, wherever, L.—With «i, 
if only, %f but: tu si modo es Romae: scis, si 
modo meministi, etc.; Persequar inferius, modo si 
licet ordine ferre, 0.— UL Of time,yi«< now,juat: 
La, advenis modo ? Pa. admodum, T.: modo nunc, 
y.: modo iam, Tb .—Juet now, but thie moment, a 
littU whUe ago, latdy, recently: quid dico nuper *: 
immo veW) modo ac plane paulo ante: quae modo 
consulem osculata filium suum, nunc cruciatur: 
si hodie bella sint, quale Gallicum modo, L.— 
Preeently, immodiatdy, directly, in a moment: do¬ 
mum m^o ibo, T.: modo prohiberi etiam se sena- 
ttls consulto diceret, L.—In correlation, with modo 
repeated, or with another adv.: modo . . . modo, 
now . . . now, at one moment... at another, eome- 
timee . . . eometvmee: modo ait, modo negat, ai 
timee he eaye yee, at timee no, T.: Ck»tta meus 
modo hoc, modo illud: citus modo, modo tardus 
incessus, R: nunc . .. modo, L.: modo. . . Kuno, 
0.: nobilitas perculsa modo per socios, interdum 
per equites, S.: saepe cum anellis, modo laevi 
inani, H.: modo . .. modo . . . saepe, S. — With 
tum or deinde, at firet. . . then, at one time .. . a< 
another: sol modo accedens, tum autem reoedois: 
dicere modo unum, tum autem pluris deos: ilex, 
paulum modo prona, deinde flexa, S. 

modulate, adv. [ modulatus ], meaturedfy, iee 
time, mdodiouely : canentes tibiae. 

modulator, 5ris, m. [modulor].— ^Ih musio, a 
director, mueieian: optumus,H. 
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modulor, fttus, &rl, dep, [modulus], to mteuure^ 
mMturt rhythmieaUy^ mMulate: hominum oratio¬ 
nem : carmina voce, 0.— P. pan.: ipso modulata 
dolore Verba fundebat, 0.— To accompany : so¬ 
num vods pulsu pedum modulantes, i. e. dancing 
tfi time^ L.: verba fidibus Latinis, H.— To pU^ : 
( carmina) pastoris Siculi modulabor avena, V.: 
harundine carmen, 0.— To play upon : hanc (ly¬ 
ram), Tb. — P. pau. : Barbite, Lesbio modulate 
eivi,H. 

modulus, 1, m. dtm. [modus], a nnaU meature: 
(homo) moduli bipedalis, two feet AtpA, H.—r o v.: 
Metiri se quemque suo modulo ac pede, i. e. eon- 
tmt hunadf wUh hi» own limit»^ H. 


modus, I, m. [8 MA-], a meature^ exient^ qttan- 
tUy: a^: numerum m^umque carinis Praeci¬ 
piant, y.: trunci, girth^ 0.: longo nullus lateri 
modus (sit), \,o,he th» fiank exeemvdy long^ V.— 
A proper meature^ due meature: suus cuique (rei) 
m<^UB est: modum haberi nullum placet, jnoder- 
oHon: servare modum, V.: vox quasi extra mo¬ 
dum absona, immoderatAy: cum lacus praeter 
modum crevisset, exeettively: in dicendo: sine 
modo modestiftque, S.— A meature^ rhythm^ melo- 
dy, harmany^ time: vocum: fidibus Latinis The¬ 
banos aptare modos, H.: saltare ad tibicinis mo¬ 
dos, the mutic of the fiute^ L: modum Voce dabat 
remis, ftma, 0.: verae numerosque modosque edi¬ 
scere vitae, moro/ harmonietj H. — A meature^ 
botmdf limilt reatrietion » sumptOs Cotidianos 
fieri neo fieri modum, T.: lubidini modum facere, 
S. : modum aliquem et finem orationi facere, 
houtedt: cum modum irae nullum faceret, L: 
modum transire: modum Exit, O.: modum lugen¬ 
di aliquando facere, make an end. — A May, man- 
fMT, mode, mdhod^ fathion^ ttyle: Sine meo me 
vivere modo, T.: oratoris modo mandata deferre, 
aa an amhaaaador^ Gs.: vitae, May of life: id qui¬ 
bus modis adsequeretur, L e. ^ vinat meatu, S. : 
Haud ignara modi, L a wU knowing Aom, V.: si 
quis m<^us fest), upombU, V.: servorum 

modo, Uke navet^ L.: mirum in modum, wmder- 
/uUy, Os.: ad hunc modum distributis legionibus, 
thuty Os.: si humano modo peccasset, after the 
manner of men: multa Carneadeo more et modo 
disputata: apis Matinae More modoque, H.: tali 
modo, in auek wite, N.: nullo modo, no meant: 
omni modo egi cum rege, in eaery May, i. a urgent¬ 
ia : omnibus modis miser sum, enery way^ T.: lau¬ 
dare miris modis, extraayantly^ L : mo^ inole- 
■oere miris, wondroutlyy Y, : eum tibi commendo 
in maiorem modum, very yrsof/y; Neo modus in¬ 
serere atque oculos imponere simplex, V.—InimtL 
idth eiut or emut: eius modi, oj^ that «orf, o/ tueh 
a Jkind, tueh (ofieu written eiusmodi): in eius 
■mdi casu. Os.: eius modi litteras misit: cuiusoue 
modi genus hominuos, S.: cuius modi, of ukat 


tort: cuicuimodi, of whai aor/ toever: huius modi 
castis, tucA, Os.: illius modi, of that kind. 
moeoha, ae,/.,= funxht aduUerett^ H., Ot, Ia 

moechor, atus, Ari, dep. [moechus], to eommii 
aduUery^ H., Ct. 

moeohus, I, m., = poix^t ^ forfiicator, adul- 
terer^ T., H., Ia 

moenia, ium, n. [2 MV-], defentive waUt^ ram- 
partt^ bultoarktf eity waUt: moenium defensores, 
S.: (urbs) moenibus portuque ornata: inaedificata 
in muris ab exercitu nostro moenia,/orft/feoftotu, 
Os.: Dividimus muros et moenia pandimus urbis, 
V.— WdlU^ endoaure : moenia navis, 0.: caeli, 0. 
— A cUy endoaed hy leaUa^ walled town: in una 
moenia convenere, S.: nulla iam pernicies moeni¬ 
bus ipsis intra moenia comparabitur, eity: cuncta 
malis habitantur moenia Grais, eUl the toamt^ V.: 
Oatili, H.— A mantion, palaee: Ditis magni, V. 
moenimentum, moenlo, see muni-. 

(moer-, moest-), see maer-, maest-. 
mola, ae, /. [MAL-], a miUdone, grindatone : 
digni molam versare Nepotis, Iu.—iwr., a miU : 
pumio€^ of lava^ 0.— Oritt^ apdt coartely ground 
and mixed with talt (strewn on victima at sacri¬ 
fices) : spargis mola caput salsA, H.: sparge mo¬ 
lam, V.: molam et vinum inspergere. 

molaria, is, m. [mola], a milUtone^ large atone: 
ramis vastisque molaribus instat, V., 0., Ta.— A 
grinder^ molar (sc. dens), Iu. 

mole^ is, f . [1 M AC-], a thapdeaa mate, huge 
bulk, vmghtJpiU, load: rudis indigestaque, 0.: in¬ 
genti mole dhimaera, V.: taurus ipsa mole piger, 
Iu.: tantas moles tollere, teat, V.: in mole s^ens, 
d%ff, 0.: magna unius exercitus, L.: Nemeaea, i. e. 
the lion, 0.— A maative etrueture, pile, dam, pier, 
mole, foundatian ; moles atque aggerem ab utra¬ 
que parte litoris iaciebat. Os.: moles oppositae 
fluctibus: exstructa moles opere magnifico, monu- 
ment: insanae substructionum moles, enormout 
filet: molem iceris ultra venire, Iu.— A hatter- 
ing-ram, munitione of war: oppugnat molibus 
urbem, V.: belli, Ta.—F i g., greaineta, might, pow- 
er, etrength, quantity : pugnae, L.: curarum, 
Ta.: mali: Vis consili expers mole ruit sui, H.: 
densi ad muros mole feruntur, a vaat throng, V.: 
ingens rerum,/aArt0^ 0.— Difflcully, labor, trvuble: 
transveham naves haud magni mole, uiihout great 
diffieully, L: Tantae molis erat Romanam condere 
gentem, to much labor did it coti, V.: quanta mole 
parentor Insidiae, 0. 

moleste, adv. with eomp. and tup. [molestus], 
with trouble, with d^flculty, with vexation : incede¬ 
re, with a foteed gau, Ot.: pati: non moleste feroi, 
si, etc., Iam not annoyed: exercitum hiemare in 
Qallii moleste ferebant, t/exed them. Os.: moleotie 
sime fero, quod, etc.: molestius ferre. 
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molestia, ae, /. [ molestus 1 , troubUy irhtome- 
n#M, uneasitieMy annoyance^ m/AttUUion^ vexation^ 
dUtreas: sine molestia tua, withotU irouble to your- 
wlf: molestiam exhibere, came: fasces habent 
molestiam, came: ex pernicie rei p. molestiam 
trahere,/ce? irouhlUd: capere, 5c vexed: mihi epi¬ 
stula ho^adspersit molestiae, gave occaeion: mihi 
demere molestiam, T.—Of speech, atifhetB, affeo 
tation : diligens elegantia sine mole 8 ti&: si nihil 
liabere molestiarum Atticorum est 
molestuSy a^. with comp. and mp. [ moles ], 
troitbleaonie^ irkioime^ grievauSy annoging^ unman- 
ageable: labor: hoc sunt omnes iure molesti, Quo 
fortes, H.: nisi molestum est, exsurge, if U vnU 
not incommode ycu : nihil molestius: adrogantia 
ingeni est molestissima: otium, dangerom^ Ct: 
tunica, a drese of pUch (in which a malefactor was 
bumed), Iu.—Of speech, labored^ affected: simplex 
in agendo veritas non molesta: verba, 0 . 

mdlimen, inis, n. [ molior 1 o great exertion^ 
efforty endeavor^ cUtempt^ unSeriaking: divellere 
pinum magno molimine, 0.: quanto molimine cir¬ 
cum Spectemus, H.: res, suo ipsa molimine gravis, 
L.; molimine vasto tabularia, ofmamve structure^ 
0 .; magna molimina rerum, burden* of state^ 0 . 

mdlimentum, I, n. [molior], a great exertion^ 
trottble, effort: sine magno moH mento, Cs.: parvi 
molimenti adminicula, of little power^ L.: eo mino¬ 
ris molimenti ea claustra esse, wovid coet the leee 
lohoTy L. 

mdlior, itus, Irl, dep. [moles], to make exertion, 
exert oneself endeavor^ ^ruggle^ etrive^ toil: in de¬ 
moliendo signo: Dum moliuntur annus est, T.— 
To ?a 6 or upon^ eet in motion, work, ply: nulla 
opera: validam in vitis bipennem,iwcW, V.: anco¬ 
ras, weigh anchor^ L.: terram aratro, ?i7/, V,: por¬ 
tas, trg, L.: clausum aditum domQs, Gu.: habenas, 
guide^Y.: fulmina dextra, hurl,V.—To eet ont^ 
etarty depart: dum (naves) moliuntur a terrft, L. 
— To eet in motion^ bestir^ rome^ ca%ue to remove^ 
dieplace, etart: montes suft sede, L.: classem, V.: 
corpora ex somno, L. —To buUd, makey erect^ con- 
etruct: muros, V.: atrium, H.: locum, preparee^ 
V.—F i g., ?o endeavor to do^ undertake^ attempt^ eet 
about, be bwg with: multa simul, &: ea, quae 
agant, cum labore operoso, perform: (hasta) viam 
clipei molita per oras, made ite way^ V.: inde da¬ 
tum molitur iter, V.: animum,/orm, 0.: laborem, 
nndertake, V.: aliquid calamitatis filio, contrive: 
pestem patriae nefarie: insidias avibus, layenaree^ 
y .: triumjdios, 0.: moram, occaeion^ V.: de occu¬ 
pando regno moliens, etriving to ueurp: apud in¬ 
dices oratione molienda sunt amor, odium, etc., 
are to be excited: fidem moliri coepit, dieturb^ L.: 
redire molientem (Antonium) rcppulistis: Reicere 
vestem molibar, 0 .: adversus fortunam, to etrug- 
gle, Ta.: consiliis res externas, Ta. 


molitid, dnis, f. [ molior ], a removing^ demo 
lition: valli, L .—A huilding^ making: rerum (of 
the creation). 

molitor, dris, m. [molior], a framer^ coeUriver: 
mundi: ratis, 0.: caedis, Ta. 

1 . molitus, P. of molo. 

2. molitus, P. of molior. 

mollesod, —^ —, dre, ineh. [mollis], to booome 
eofiy eoften: ebur, 0., Ct.—Fig., to become mildy 
grow genUe: pectora, 0.— To become effeminate^ 
grow wimanly: in undis, 0 . 

mollioellus, adj. dim, [mollis], jo/f, delicate: 
inanQs, Ct. 

molliculus, adlj. dim. [ mollis ], volupiuom : 
versiculi, Ct. 

molli5 (molllbat for mollidbat, 0.), Ivl, Itus, Ire 
[mollis], to make eoft^ make eupple, eoften: umor 
mollitur tepefactus: lanam trahendo, oy epinning^ 
0.: artfis oleo, L.: dum ferrum molliat ignis, H.: 
glaebas, 0. : agri molliti.—F i g., to pacify^ condii- 
ate^moderate: hominem his verbis sentio mollirier, 
T.: lacrimae meorum me molliunt, overcome me. 
— To eoften^ moderate^ mitigate^ tame., reetrain^ 
check^ eaeCy lighten: Hannibalem patientia sua: 
iras, L.: poenam, 0.: clivum, make the aecent 
easier^ Cs.: verba usu: fructii.s feros colendo, ren- 
I der milder^ V.— To eoften^ render effmiincUey make 
unmanly: legionem: membra, 0 . 

mollipes, pedis, adj. [mollis+pes], eoft-footed: 
boves, C. po 6 t. 

mollis, e, adj. with comp. and eup. [ MAL- ], 
yielding, jkiani./texible, eupj^^ eoft^ tetider^ ddieate^ 
gentle., mild, pleaeant: iuncus, V.: comae, V.: 
aurum,V,: tiliae, 0.: flumen, Ct: cervix, 
0.: commissurae: in litore molli, of eoft eand, 
Cs.: harena, 0.: castaneae, V.: mollissima vina, 
V.: lana, 0.: arcus, unetrung^ 0.: feretrum, made 
eoft by a layer of leavee^ V .: mollissima, cera: ge¬ 
nae, delicate, 0.: manus, 0.: Zephyri, gentle, O.: 
Euphrates mollior undis, eabmer^ V.: litus, acceeei- 
ble, Cs.: fastigium, gentle, Cs.: clivus, V.: iug^m 
montis, Ta.—P r o v.: me molli braochio obiur- 
gare, i. e. with forbearance. —F i g., tender, delicate^ 
emceptible: mollibus annis, in tender youth, 0 .: 
08 , blmhing, 0.: mollissima corda, Iil— 

Softf effeminate, unmanly, weak : philosophus: 
Sabaei, V.: Tarentum, H.: disciplina: vita, O.: 
querellae, H.: mens, Cs.: sententiae; Romanos 
molliores facere ad paciscendum, L.: in dolore 
molliores: viri, given to luet, L. — Plur. m. as 
eubet: vos pellite molles, the effeminate, 0.— Soft, 
pleaeant, mild, eaey, getUle: lex mollior; oratio: 
verba, H.: iussa, eaey, V.: versus, amatory^ 0.: 
ridere mollia, emUe gently, 0.; pilenta, having a 
gentle motion^ V.: mollissima fandi Tempora, moet 
favorahle^ V.; bora mollior, more faoorable, 0.; 
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alqd quam raollissiiua vift consequi, with the tUnu>9t 
forh^rance^ L. —As rubtt. n., softnen^ $mooihnesa: 
molle atque facetum Vergilio aanuerunt Camenae, 
H.— ufUrmtworihy : consul, L.: volunias 

erga nos civium. 

molliter, adv. with eomp, and tup. [ mollis ], 
tofUy^ genUy^ cigrttMy: te curasti, T.: aves nidos 
mollissime substernunt; membra movere mollius 
(in the dance), H.: ossa cubent, 0.: Excudent 
spirantia mollius aera, more agreeably^ V.: Versi¬ 
culi euntes Mollius, tmooUdy^ H. — F i g.: quod 
ferendum est molliter sapieu^ pattenUy: vivere, 
wdvptwnuky : aegritudinem pati, vtithmU fortitude^ 
S.: ne quid per metum mollius consuleretur, too 
eompliarUlyy L: amici mollius interpretantur, too 
/avorablyt Ta. 

mollitia or molUtiea, ae, occ. am or em,/. 
[ mollis ], piiabiiityy JlexibUity^ woftnen : teneritas 
ac mollitia quaedam. — F i g., so/tnea^ tendemeUy 
vembicM, irreaoluHon^ effeminaey^ voluptuoumeat^ 
warUonne88: animi, T.: viri, S.: naturae, senntive 
€U^Mntion: animi est ista mollitia, non virtus, 
tDeaknesBj Os.: civitatum mores lapsi ad mollitias: 
per mollitiam agere, i. e. indtdge oneadf^ S.: cor¬ 
poris, unchoBtity^ Ta. 

mollitudo, inis,/, [mollis^, supplmeu^flexibil- 
ity, 9o/tne88: adsimilis spongus. — F i g., toftnesSy 
weakne»: humanitatis. 

mollitus, P. of mollio. 

molo, ul, itus, ere [mola], to grind: ego pro te 
molam, T.: molita cibaria, meo/, Gs. 

Molorchus, I, m., a poor vine-drener who en~ 
tertained Hercule: lucos Molorchi, i. e. the Ne- 
meati Foreat^ V. 

m51y, —, n., = pSiKvy a magie herb, moly^ 0. 

momentum, I, n. [1 MV-], a movemerU^ mo- 
tion: astra figurft sua momenta sustentant: mo¬ 
menta parva sequi, 0.: animus momenta sumit 
utroque, i. e. fluehuUea^ 0 .—An alteration^ change^ 
diatwrbafue^ movement^ revolution: perleve fortu¬ 
nae : annonae, alteration in the priee of com, L. 
—A make-teeighty over-weighty that which tume the 
eealea: eo (bello) quantumcumque virium momen¬ 
tum addiderint, rem omnem inclinaturos, L .—An 
expenditure of etrength, decUive effori^ ezertum: 
haud maiore momento fusi Galli sunt, quam, etc., 
L. — A ehort time^ hrief epace^ moment^ inetant: 
parvis momentis multa natura adhngit: momento 
temporis, in a moment^ L.: horae momento, on the 
inetant^ H.: momento unius horae, L.: momentum 
ut horae pereat, that a ehort hour he lost^ Ph .—A 
little way: parvo momento antecedere, Cs.—F i g., 
a eauee^ circumetanee^ tceight^ inftuence^ importance^ 
moment: saepe in bello parvis momentis magni 
casiis intercederent, by trifiing circvmataneee^ Cs.: 
ISomen^ ompia observare^ all the circtmeianeee : 


unam quamque rem momento suo ponderare, ae- 
cording to itu importance: magnum in utramque 
partem momentum habere, infuenee^ Cs.: nullum 
momentum in dando regno facere, deeieive injlu- 
ence, L.: magnum attulit nostris ad salutem mo¬ 
mentum, eontribuied largely^ Cs.; cave quicquam 
habeat momenti gratia, influente: perpendens 
momenta officiorum, motivee: parva momenta in 
spem metumque inpellere animos, trifling oeea- 
eione, L.: momenta potentia, motivee^ 0.: praebe 
nostrae momenta aaluti,promo^ 0.: levi momen¬ 
to aestimare, priee ligMy, Cs.: nullius momenti 
apud exercitum futurum, N.: levioris momenti 
consultatio, unimportant, L.: res maximi ad om¬ 
nia momenti, L.: iuvenis, maximum momentum 
rerum civitatis, a power in the etaUy L. 

monedula, ae, /., a jackdawy daWf 0.—P r o v.: 
non plus aurum tibi quam monedulae committere. 

monen% ntis, m. [P. of moneo], one who eoun- 
ede^ an advieer: bene monenti ob^dire, L. 

moneo, uL itus, Sre [1 MAN-], to remind, put 
in mind of aamoniehy adviu^ team^ inetruety teach: 
Faciam ut mones, T.: principes monendo movere: 
monuit (dea) tbalamoque recessit, 0.: id quod 
res monebat, ae the eituation euggeeted^ S.: coniu- 
gis auris Vocibus bis, 0.: nos Inonis praecepta 
monent, Iu.: de discordift: alqm temporia, Ta.: 
hoc te moneo, T.: vos pauca, S.: ea hominem: 
ea, quae ab eft (natura) monemur: te ut in rem 
p. incumberes: ut suspiciones vitet, Cs.; moneo 
obtestorque uti, etc., S.: vos, ne omittatis, etc., S.: 
moneo abstineant mantis: monuit omnes res ad¬ 
ministrarentur, etc., Cs.: (Caesar) monuit eius 
diei victoriam in virtute constare, Cs.: monete 
eum modum quendam esse, etc.: ratio monet 
amicitias conparare: alio properare, S.: moneo, 
quid facto usus sit, T.: ut moneat Apronium, 
quibus rebus se insinuet, etc.: res ipsa monebat 
tempus esse: caecos instare tumuUUs, V.: pue¬ 
rili verbere moneri, to he puniehed^ Ta.: canes, 
Pr.— To teachy.inetruet^ tdX^ inform^ poitd ow/, an- 
tiounce, predict^ foretell: vatem, tu diva, mone, 
inepire^ V.: velut divinitus mente moniti, L.: hoc 
moneas precor, 0.: vates cum multa horrenda 
moneret, foretoldy V. 

monerlB, is,/., = potniptiQf a veeeel with a ein- 
gle hank of oare^ gaUey^ L. 

Moneta, ae, /. [ moneo ], the mother of the 
Mueee^ G.—A eumame of Juno^ ae the godaeae of 
recoUedwn^ C., L., 0.—(Because money was coined 
in the temple of Juno Moneta), a pLaee for coin- 
ing money^ mint^ C.— Coined money^ cotn, money^ 
0. —A etamp^ die (late); hence. Communi carmen 
moneti, of the common etamp, Iu. 

monetas, e, adj. finoneta], of the mtnf, of 
money. —As et^, m., the money-man, dun 

nioni^O, Ib, n., a necklace^ coUar: ex auro el 
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geminis: Bacatum,V.: toto posuere monilia collo, 
jeieeb, Iu., O.: aurea (of horses), V. 
monlmentuiii, see monumentum, 
monitio, 5nis, /. [1 MAN-], a toaming^ admo- 
nition: monitio acerbitate careat: amici, L. 

monitor, dris, m. [1 MANO» remind$y 

a monitor^ tuggetier: nil opus niit monitore, T.: te 
monitore pervenire, at your in^tanee: offici, S.: 
monitoris egere, H .—An auutant who prejMrm 
a hrief for a pteadeTy attomey^ 0 .—A nomenaatar^ 
tecreiary: per monitorem ap^liandi sunt .—An 
overseer^ intinuioT^ gmdcy tecteher: iuvenis moni¬ 
toribus asper, H. 

monitum, I, n. [moneo], an admonition^ advice^ 
eounaely ntggettion^ Oracle: deorum monitis duci: 
Nymphae, V.: monitis parere paternis, O. 

1. monitus, P. of moneo. 

2. monitus, fis, m. [moneo], a reminding^ 
waming, admonition: finierat roonittis, 0.: laevo 
monitu pueros producit avaros, Iu .—An admoni- 
tion by thegods^omen^waming: fortunae monitu: 
venis monitu divOm ? V. 

monogrammos, on, adj.^ = ftovoypafxfxoc, of 
a mere line^ outlined^ sketched: di, ehadowy. 

monopodium, I, n., = fiovoiro^iov, a etcmd, 
table with one /oot, L. 

mons, montis, m. [ 2 MAN- ], a momitain, 
mouniy range of mouniaine: altitudine montium 
defendi: altissimi, Gs.: praeceps, S.: summus, 
mouniain-top^ Os.: radices montis, foot^ Gs.: ini¬ 
quos, eteipf 0.—P r o V. : Parturiunt montes, na¬ 
scetur ridiculus mus, ^ecU ery and little wool^ H. 
— A mouniain, maee^ heap: aquarum, V.: Fertur 
in abruptum mons, mam of rock^ V.: mons in 
Tusculani monte, i. e. a lofty^ eplentUd huUdinq 
near Tueeulum: scrobibus conciere montis, mL 
locke^ V.: eversum fudit super agmina montem, 
load of etoneBy Iu.—P r o v.: montis auri polliceri, 
i. e. extravagani promieee^ T.: maria montisqoe 
polliceri, S. 

mdnstratio, onis, /Jmonstro], a ehowingy d%~ 
rection, guidance: tua, 1\ 
monstrator, dris, m. [monstro], an introducer, 
inventor^ teacher: aratri, i.e. Triptolemue^Y ,; sacri 
iniqui, of human eaerijicee, O.: hospiti, Ta. 

monstratus, adj. [P. of monstro], conspicuoue^ 
remarkable: et hostibus simul suisque, Ta. 

mdnstro, ftvl, atus, are [monstrum], to point 
outy exhibity make known^ indicate^ inform^ adviee^ 
tea^ inUructy teli: (alqd) Indice digito, H.: er¬ 
ranti viam, Enn. ap. G.: via, qu& semita monstrat, 
V.: iter, Ou.: palmam: scio ubi sit, verum num- 
quam monstrabo, T.: res gestae Quo scribi pos- 
'sent numero, monstravit Homerus, H.: monstrate, 
^ndistis si quam sororum, V.: Summos posse vi¬ 


ros nasci, etc., Iu.: inulas amaras incoquere, H.: 
Quod monstror digito praetereuntium, H.: alii ab 
amicis monstrabantur, were hetrayed^ Ta.— To or^ 
dain^ institute^ appoint: monstratus fatis Yespa- 
sianus, Ta.: monstratas excitat aras, appmmUdt 
Y.: ignis, 0.— To adviee^ urge^ etmnilate: mon¬ 
strat amor patriae (so. ut boo faciant), Y.: con¬ 
ferre manum pudor iraque monstrat, Y.: unde 
nisi intus Monstratam (sc. est), l e. ^ natural 
intHnct^ H. 

monatrum, l, n. [ 1 MAN- ], a divine omm^ 
mpematural appearance^wonder^mirade^portent. 
quoddam novum: oblcitur magno futurum Augu¬ 
rio monstrum, Y.: ingentibus excita monstris 
(regina), ilhmone^ Y.: mera monstra nundarat, 
notidng hui toondere,—An ahnomud ehape^ unnat- 
ural growthy moneter^ monetroeity: monstrum ho¬ 
minis, T.: defim monstra (the g^s of Egypt), Y.: 
succinctam latrantibus inguina monstris (t e. ca¬ 
nibus), Y.: omnia Monstra ferre, 0.—F i g., a re- 
puleive character^ moneter^ abomination: nulla 
iam pernicies a monstro illo atque prodigio com¬ 
parabitur: fatale (Gleopatra), H.— A horrible 
eight^ pemicunu ihingy dbjeet of dread^ awful deed : 
mene huic confidere monstro ? (i. e. mari), Y.: 
non mihi furtum, sed monstrum ac prodigium 
videbatur: veteris monstrum culpae, 0. 

monstrudae, odv. [monstruosus], unnaturally^ 
monetrouely: cogitare. 

(mdnatrudaaa X [ monstrum J, etrang^ 

monetroue. — Only eup.: monstruosissima bestia 
(the ape). 

montantia, adj, [mons], of mowitaine^ bdong- 
ing to mountains: Ligures, mountaineere: cacu¬ 
mina, 0.: flumen, Y.: homines, Gs.— Plur. m. as 
eubet.: Dolopes finitimique montani, mouniain- 
eere: inter montanos, L.— FuU of rnountaine, 
mountainoue: loca, L.: Dalmatia, O. 

monticola, ae, m. and f. [mons+COL-], a 
mountaineer: monticolae Silvani, 0. 

montivagua, atfj. [mons+YAG-J, wandering 
over mountaine: curstls. 


montoana, atf/.JTmons], mountainom, fuU of 
mountaine * Nersa, V. 

montuoana, ae(j. [mons], mountainoue^ fidi of 
mountaine: loca, Gs.: regio. 

monumentum (monlm-), l, n. [1 MAN-], 
that wkich bringe to mind, a remembrancer, me¬ 
moriale monument: monumenti causft: monu¬ 
mento ut esset, L. —A monumente etatue: Marcelli 
et Africani. —A pnblic work^ memorial etructurOf 
monument: in monumentis maiorum suorum in¬ 
terfectus (Glodius), i. e. on ^ Fia Appia: regis, 
H.: Mari, i. e. the temple built by Mariue : sena- 
tfis, i. e. the houee buiU for Cicero by the Senate, 
—A memorial offering^ votive offering: pecuniaf 
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raonimentaque, quae ex fano Herculis conlata 
erant| Os. — A sepulchrat monummty aepulchrt^ 
tomb: legionis Martiae militibus monumentum 
6eri: sepultus est in monumento avunculi sui, 
family tepuUhrt^ N. —A tradiiion^ ehranicle^ ttory^ 
moHummtf record: veterum monumenta virorum, 
V.: Exegi monumentum aere perennius, H.: mo¬ 
numenta rerum gestarum, history: commendare 
aliquid monumentis, black and «nite.—A remem- 
hraneeTy mark^ tokm^ mean» of recognition: cistel¬ 
lam ecfer oum monumentis, T.—F i g., a memoriale 
rteord: vitiorum suorum monumenta et indicia, 
traca and proofi: furtorum: amoris, V. 

mopaopiius adj. [ Mopsus, mythioal king of 
Athens], Aihtnian^ 0. 

1. mora, ae,/. [1 SMAR-], a dday.procraatiM- 
Hoh: comitiorum, o. : inter eas moras, Sw: rerum: 
moram praeceptis inferre, de/er: moram ad inse¬ 
quendum intulit. Os.: facere dilectui, U: facere 
creditoribus, p%U offpaymeni: trahere, dday^ V.: 
moliri, cauM dtlay^ : moram interponere, inter- 
wm ddays mora reliquorum, dAay in jmrmting^ 
Os.: mori dies extrahens, talking againsi Hme^ 
Os.: Keo mora ullast, quin iam uxorem ducam, 
1 wiU withmU dday^ T.: Quosque referre mora est, 
wnUd take too Icng^ 0.: Parva mora est sumpsisse, | 
he prompUy iook^ 0.: per hunc nullast mora, on 
hUpartf T.: in me mora non erit ulla, V.: Nulla 
mora est, Iam ready^ 0.: sine ulli mori negotium 
suscipere, at onee: moram certaminis hosti exe¬ 
mit, L e. naetened ti on, L.: Molliri mora, with de- 
lay, l e. gradiuMy^ 0.—In speech, a ttop^ pauee: 
morae respirationesque.— An obsiruetion^ Kinder- 
aneOt came of dday: ne morae meis nuptiis ego- 
met siem, hender^ T.: ne in mori illi sis, T.: 
magni fluminis mori interpositi, Os.: restituen¬ 
dae Romanis Capuae mora atque impedimentum 
es, L.: quae tantae tenuere morae ? V.: Rumpe 
inoras, V.—In the phrase, mora temporis, an in¬ 
tervola lapee of time: Longa fuit medii mora tem¬ 
poris, 0.: moram temporis quaerere duro, etc., L. 

2. mora, ae^f^szftdpa, a divieion of Spartan 
infantry (400 or 700 men): Lacedaemoniorum, N. 

mdralla, e, aefj. [mores], of morale^ moral^ eihr 
ical: pars philosophiae. 

morana, ntis, aefj. [P. of moror], delaying, re- 
luetani: portae, V.: vincula, 0. 

morator, Oris, m. [mororl, a delayer^ fdnderer: 
publici commodi, L .—A maUngerer^ loiterer: Per¬ 
sarum moratores mille, Cu. — An advocate who 
makee pretexte for dday^ pettifogger: grex mora¬ 
torum. 

1. moratua, atjfj, [ P. of moror], betated^ ddayed^ 
Hngering. — Ptur. as aubet.: ad sexcentos mora¬ 
torum cepit, L.: duo milia moratomm, loiterere, L. 

2- moratua» ac(j. [mos], mannered^ of morale^ 


conetitntedy conditioned^ circumetanced: (mulier) 
quibus morata moribus! T.: genus hominum op¬ 
time : in tam bene moratft civitate, L.: male 
venter, ineatiable, 0.—Of style, apreeeive of char¬ 
acter : poflma: recte morata Fabula, with accu¬ 
rate characterization^ H. 

morboaua, adj. [morbus], debauched^ Gt 

morbua, I, m. [1 MAR-1, a nchiesa^ dieeaee, dia 
order^ dietemper^ aUment^ tUneu^ malady (of body 
or mind): Senectus ipsast morbus, T.: Si morbus 
amplior factus siet, T.: morbo interitura vita, S.: 
in morbo esse, be eick: adfecti morbis, Gs.; gravis 
oculorum: morbo tabescere: conflictari, N.: in 
morbum cadere, faU eick: morbum nancisci, N.: 
morbo mori, N.: homo aeger morbo gravi: ex 
morbo convalescere, recover. —P e r s o n.: Pallen¬ 
tes Morbi, V. —A dieeaee^fautt, vice: animi morbi 
sunt cupiditates, etc.: hic morbus, qui est in re p., 
ingravescet: Maxima pars hominum morbo iacta- 
tur eodem, H.: voltu morbum fateri, Iu. 

(mordaoitar), adv, [mordax], biiinaly. —Only 
comp.: lim& moidacius uti, more eharpiy^ O. 


mordax, ftcis, adj, [ MORD ], biting^ given io 
biiing^ enappieh: Memmius. — SHnging^ tharp, 
biting^ pangent: urtica, O.: ferrum, H.: pumex, 
O.—Fig., bUing^ diepoied to bite: Caicus, arnti- 
ing, H.: carmen, O.: invidia, Pb.: sollicitudines, 
coneumingy H. 

mordeo, momordi, morsus, dre [ MORD- ], to 
bite^ bite inio: qui (canes) moidere possunt: (ser¬ 
pens) hastile momordit, bit into^ O.: Mordeat ante 
aliquis quidquid, etc., toste, Iu.: humum ore mo- 
mordit, bit the dust^ V.— 7b eat, devour^ consume: 
ostrea, Iu.— To bite into, take hold of, catch fast: 
laterum iuncturas fibula mordet, dasps, V.: mor¬ 
debat fibula vestem, O.— To cut into, wash away: 
rura quae Liris quietfl Mordet aquft, H.— To nip, 
bite, sting: matutina parum cautos iam frigora 
mordent, H.—F i g., to bite, sting, pain, hurt: mor¬ 
deri dictis, O.: iocus mordens, a bitingjest, Iu.: 
mordear opprobriis falsis, shall be vexed, &: valde 
me momorderunt epistulae tuae: morderi oonsd- 
ontSh, feel the sting of conscienee, 

mordloofl, adv. [mordeo], by bittng, with bites, 
with the teeth: premere capita: auriculam fortasse 
abstulisset, wouldhave bitten off: divellere agnam, 
H.—F i g.: rem tenere, hold fast. 

moretum, l, n,, a rmtic dish made of garlie, 
I rue, vinegar, oil, etc., O. 


moribundus, adj. [morior], dying, of the poini 
of death, moribund: iacentera moribundumque vi¬ 
distis : moribundus procubuit, L.: vertex, 0.: Dex¬ 
tera pependit, in death, V.: membra, morUd, V.: 
sedes, L e. fatai, Gt. 


morlens. entis, adj. [P. of morior], dying, fedi 
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tf^, nnkmg : Toltus, 0.— Plur. m. ab tubti.: mo- 
rientum aceiri, 0. 

mdrigeror, &tus, in, dep. rmorigeras], to eom- 
ply teit^ htmtor^ yiUd: adulescenti, T.: 

Toluptati aurium. 

morigeros, adi. [ mos + GES-1, eompliant^ 
yieldinff, aecommadating.^ (Miging: tibi, T. 

morior, mortuus (P. fut. moritQrus), I (moriri, 
0.), d^ [1 MAR>], io die^ apire: ferme rooriens, 
T.: Mori me malim, would rather die^ T.: sine de¬ 
decore, S.: fertur moriturus in bostis, to his death^ 
V.: desiderio, of desire: vigilando, Iu.: in tormen¬ 
tis, L.: siraificabat interruptis atque morientibus 
vocibus, ^ng accmts: moriar, si, etc., may 1 dis, 
ify etc.: quoniam moriendum videbat: morientia 
lumina Turni, in deaih, Y. — To die away, die ouf, 
expire, decay, wither,pass atoay: flammas vidi nullo 
ooncutiente mori, 0.: moriens berba, V.: ne sua¬ 
vissimi hominis memoria moreretur. 

moriturus, P. of morior. 

mormyr, ^ris,/., = poppvpoQt aJUh of Pontus, 

0. 

moror, Stus, flri, dep. [mora], to dday, tarry, 
stay, wait, remain, Unger, toiter: Eamus . . . Ubi 
vis; non moror, i. e. 1 have no objection, T.: Brun- 
disi: amplius morando, S.: apud oppidum. Os.: 
in quA (commemoratione^ diutius non morabor: 
faciem capere morando, \. ^ by shw degrees, 0.: 
quid moror ? H.: quid multis moror ? why make a 
Umg storyf T.: ne multis morer, to he hrief: baud 
multa moratus, i. e. withovd hng delay, V.: paulum 
lacrimis et mente morata, in tearful thought, Y.: 
rosa quo locorum Sera moretur, may linger, H.: 
neo morati sunt quin decurrerent ad castra, L.: 
nibil ego moror quo minus decemviratu ab^m, 
i. e. / wiU immediaiely, L.: cui bellum moremur 
inferre: in conubio natae, hrood, Y. .— To dday, 
retard, impede, deiain, cause to wait, hinder: impe¬ 
tam hostium, Cs.: eum: ab itinere hostem, L.: 
absiste morari, detain (me) not, Y. : convivas, keep 
jsaitMig, T .—To fix the cUtention of delight, dday, 
amuse, entertain: Fabula populum moratur, H.: 
oculos aurisque Caesaris, arrtit, H.—P. pass, : no¬ 
vitate morandus spectator, H.— To kindsr,preveni, 
impede: non moror quo minus in civitatem re¬ 
deant, L.: moratus sit nemo, quo minus abeant, 
L.—In the phrase, nihil morari, with ace. of person, 
not to detain, lel go, dismiss^ Yelease: C. Sempro¬ 
nium nihil moror, i. e. vfithdraw my accusation 
against, L.: negavit, se Gracchum morari, said he 
had nothing against, L.—In the phrase, nihil mo¬ 
rari, with occ. of thing, or an obj. dause, to let go, 
not value, disregard, care nothing for, have nothing 
to say against: profecto non plus biduom aut— 
Ph. Aut ? nil moror, 1 donH care for that, T.: nam 
vina nihil moror illius orae, H.: nibil moror, eos 
ealfoe esse : invisum quem tibi esse Nil moror, / 


care not, Y.: ut multum (sc. scripserit), nil moror, 
attach no value to quatUity, H. 

mdrdae, adv. [morosus], peevishly, eaptiously, 
moroaely : ferre hominum ineptias. 

moroaitaB, Atis,/ [morosus],/>emsAnew,/rsf- 
fulness, moroseness: odiosa. 

mordsas, adf [mos], wayy)ard,peevish,fretfvl, 
eapricious, capttous, hypercritical: usque eo, ut, 
etc.: canities, H.: morbus, stubbom, 0. 

mors, tis,/. [1 MAR-], death: omnium rerum 
mors est extremum: mortem obire, die : certae 
occumbere morti, Y.: Mille ovium morti dedit, put 
to death, H.: morte poenas dedit, S.: inlata per 
scelus, assassination : dominum Mulcavit usque ad 
mortem, T.: ad mortem duci: cui legatio ipsa 
mortis fuisset, brought death: mors suprema, H.: 
adpropinquante morte: sibi mortem consciscere, 
commil suicide, Cs.: patiens mortis, mortal, 0.: 
praeclarae mortes sunt imperatoriae: ignotis pe¬ 
rierunt mortibus illi, H.: omnis per mortis, modes 
of death, Y. —A dead body, corpse: mortem eius 
(Clodii) lacerari.— The blood sh^ by murder : en¬ 
sem multA morte recepit, Y. — Thot which brings 
death: aderat mors terrorque sociorum lictor 
stius.—P e r s o n., Death, daughter of Erebus and 
Nox, Y., C. 

moratim, T, n. [ P. n. of mordeo ], a bit, littis 
piece: lanea morsa, Ct 

1. moraofl, P. of mordeo. 

2. moraoa, fls, m. [mordeo], a biting, bite: 
avium minorum morsOs: saxum Morsibus insequi, 
0.: Nec tu mensarum morsiis horresce, the eating, 
Y.: vertere morstis Exiguam in Cererem, their 
teeth, Y.: zonam morsu tenere, by the teeth, Iu.: 
discludere morstis Roboris, i. e. open the cleft trunk 
(which held the javelin), V. — Fig., a bite, sting, 
pain, vexation: (carmina) morsu venerare, mali- 
cious attack, H.: perpetui curarum morstis, gnauh 
ing pains, 0.: doloris. 

mortalia, e, o^*. [mors], suhjeet to death, des- 
Htied to die, mortai: quid in his mortale et cadu¬ 
cum sit— Temporary, transient: inimicitiae: leges, 
L.— Of a mortal, human, mortal: mucro, of human 
workmanship, Y. : condicio vitae: opera, L.: pec¬ 
tora, 0.: volnus, from the hand of a mortal, Y. : 
cura, of man, Y.: Nec mortale sonans, like a hu¬ 
man voice, Y.: Nil mortale loquar, i. e. uninspired, 
H.—As subet, m. and /., a man, mortal, human be- 
ing: neque mortali cuiquam credere, S.: ego, 
quantum mortalis deum possum, te sequar, L.: in¬ 
dignatus ab umbris Mortalem surgere, V.: diu 
magnum inter mortalis certamen fuit, etc., S.: de 
quo omnes mortales indicaverunt — Plur. n. as 
subst., human affaire, Y. 

mortaliti^ Atis,/. [mortalis], sutjeetion to 
death, mortality: omne mortalitas consequatqr; 
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mortalitatem explere, L e. Ta.—man- 

ifctnJ.* contra fortunam non satis cauta, Cu. 

mortarium, f, n. [ MAL- ], a moriar ; hence, 
tomdhing trituraied^ a drug : quae sanant morta¬ 
ria caecos, Iu. 

mortifer, era, erum, acfj. [ mors + 1 F£R- ], 
deaih - 6rtn^*n^, deadly^ dettrucUve : plaga: 

morbus: volnus: bellum, V. 

mortuus, adj. [P. of morior], dead: mortuus 
concidit—As subat, m., a dead person^ dead man: 
a mortuis excitare, axoake from ihe dead: infra 
mortuos amandari, even helow ihe dead. — P r o v.: 
verba fiunt mortuo, i. e. in vain^ T. — Of persons, 
fainty overwhdmed: cum tu mortuus concidisti.— 
Of things, withered^ otUwom: lacerti: leges. 

mdrum, I, n., =fjMpov, a mulberry: nigra 
mora, H., V., 0.— A blackberry^ 0. 

mdrus, I,/., =:fiup6Q, a mulberry-tree^ 0. 

mdSi mdris, m. [1 MA-], a wiUy way^ habit, man- 
ner^ faehion^ capriee^ humor: suoe quoique mos, 
T.: mores mulierum, T.: alieno more vivendumst 
mihi, a/ter another'% humor^ T.: suo more, Cs.: 
morem alcui gerere, to accommodate oneself .— A 
nafom, vsage^ manner^ practice^ toonf, habit^ faah- 
ion: ut nunc sunt mores, T.: legi morique paren¬ 
dum est: uti mos gentis illius est, S.: sicut meus 
est mos, wont^ H.: militari more, Cs.: moe par¬ 
tium popularium et factionum, had cusfom, S.: 
mos obsidiandi vias, L.: more sinistro, by a per» 
verted custom^ Iu.: Pellibus in morem cincti, a/ier 
their manneTy V.: crinem de more solutae, V.: ut 
mos fuit Bithyniae regibus: quae moris Graeco¬ 
rum non sint, L.: apis Matinae More modoque, 
like^ H.: ut Domitiano moris erat, Ta.: praeter 
civium morem, conirary to tuage^ T.: raptae sine 
more Sabinae, in defiance of usage^ V.: quod in 
morem vetustas perduxit, made a eusiom: quibus 
omnia vendere mos est, S.: sciant, quibus moris 
est inlicita mirari, Ta.: Moris erat quondam ser¬ 
vare, etc., Iu.: nondum consulem iudicem appel¬ 
lari mos fuerat, L.: mos est Syracusis, ut dicat 
sententiam qui velit: quod iam in morem venerat, 
ut, eto., had become cusiomary^ L.: barbariam ex 
Gaditanorum moribus delere.— MoralUy^ oondwA : 
qui istic mos est ? T.: mos est hominum, ut no¬ 
lint, etc., nature. — Pfur., eonducty behavior^ man- 
nerSf mofraU^ character: quantum mei mores posce¬ 
bant, respondi, S.: eius suavissimi mores: iusti: 
naturam moresque hominis cognoscere, character: 
perditi: exemplar vitae morumque, H.; morum 
quoque filius, i. e. like hi* father in character^ Iu.: 
iCTarus meorum morum, i. e. my trade^ T. — Of 
things, quality, nature^ manner^ mode^ ^athion: 
caeli, V.: elabitur anguis in morem fluminis, like^ 
V. ; in hunc operis morem, H.— Manner^ measure^ 
moderoHon: Tempestas sine more furit, wifA sin- 


gular fiereeneee^ Y .: (terra) supra morem densa, 
uncommonty^ V.— A precept^ /a», rute: Quis neque 
mos neque cultus erat, V.: moresque viris et 
moenia ponet, /aiM, V. 

mdtio, Onis,/. [1 MV-], a moving^ motion, re- 
moving: principium motionis: corporum.—Fig., 
a senaation: suaves motiones. 

moto, &vl, —, ftre, /reg. [moveo], to keep moe- 
ing^ stir^ agitate: Zephyris motantibus (umbras), 
V.: quam Stagna eruunt motasse, 0. 

1. motus, adj.^ P. of moveo. 

2. motus, fla, m. [1 MY-], a moving^ motion: 
caeli signoruinque motfis: motfls astrorum ignoro, 
Iu.: futuri, departure^ V.: crebri terrae, L e. earth- 
(juakes^ Cu. —Artisiic movement^gesticulation^ danc- 
tng: corporis: haud indecoros motQs more Tusco 
dabant, geetietdeUed^ L.: Ionici, dancee^ H.: Cereri 
dare moths, dance^ V.: palaestrici, of wrestlera: 
celeri motu et difficili uti, gesture* (of orators): 
instabilem motum habere, Cs.—Fig., a movementy 
change: motQs fortunae, Cs. — An imputee^ emo- 
fton, affection^ passion^ dgitationy dieturbance^ in- 
spiration: motQs animorum duplices sunt: dulcem 
motum ad ferre sensibus, smso/ton; divino concita 
motu, 0.— A politieal movement^ sudden rising, 
tumulty commoHon: in Apulia motus erat, S.: re¬ 
pentini Galliae motQs, Cs.: Catilinae: servilis, 
insurrectiony L.: in re p., change: civicus, H. 

movendus, P. of moveo. 

movens, entis, adi. [ P. of moveo ], movable^ 
portabit: res, L.: voluptas, of motion. — Piur. n. 
as subet.: quaedam quasi moventia, motives. 

\ moveo, mdvl, mdtus, Sre [1 MV-], to move^ stir^ 
set in motion^ shake^ disturb^ remove: tanti oneris 
turrim, Cs.: matrona moveri iussa, to dance^ H.: 
moveri Cyclopa, represent by acHon, H.: membra 
ad modos, Tb.: fila sonantia movit, struck^ 0.: 
moveri sedibus huic urbi melius est: loco motus 
cessit, dnven back^ Cs.: move ocius te, bestir thy- 
$el/,T : neque se in ullam partem, attach^ Cs.: se 
ex eo loco, atir from the spot^ L.: cap ut, i. e. 
threaten withy H.: castra ex eo loco, breax ifp, Cs.: 
hostem statu, distodge^ L.: heredes, ^ect: tribu 
centurionem, expd: signiferos loco, degrade, Cs.: 
Omne movet urna nomen, H.: senatorio loco, do- 
gradty L.: Verba loco, eanedy H.: consulem de 
sententift, dissuadey L.: litteram, to take au>ay: 
movet arma leo, give* battlcy V.: quo sidere moto, 
at the rising of O.—P r o v.: omnis terras, omnia 
maria movere, move heaven and earth f of great 
exertions).—Of the soil, to stiry ploughy breaJe up^ 
open: iugera, V.: mota terra, 0.— To disturby vio¬ 
late: triste bidental, H.: Dianae non movenda 
numina, inviolablcy H.— To remove oneself betake 
onesdf move^ be movedy be sHrred (so. se): terra 
! dies duodequadraginta movit, there nas an earth 
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ifHoke^ L.: movisse a Samo Romanos audivit, L.: 
voluptas movens, i. e. in motion, — To exeUe, oeco- 
non, cattae^ promoU^ produce, hegin, commence, 
undertake: fletum populo: mihi admirationem: 
indignationem, L.: suspicionem: iam pugna se 
moverat, wae going on, Gu.: cantfls, V.: mentio¬ 
nem rei, make mention, L.: priusquam movere ac 
moliri quicquam posset, make any diaturbance, L. 
— To ahake, came to waver, alter, cfmnge: meam 
sententiam.— To diaturh, conceim, trouble, torment: 
moveat cimex Pantilius? H.: voltum movetur, 
changee eownienance, V.: vis aesttls omnium ferme 
corpora movit, L.; venenum praecordia movit, 0,: 
strepitu fora, Iu.— To stir, produce, put fortht de 
palmite gemma movetur, 0.— To exert, exercise: 
movisse numen ad alqd deos, L.: artis opem, 0. 
— To change, tranaform: quorum Forma semel 
mota est, O.: nihil motum cx antiquo, i. e. change 
in traditional custom, L.—F i g., move, infiumee, 
affect, excite, inspire: nil nos dos movet, T.: benefi¬ 
ciis moveri, Cs.: moveri civitas coepit, S.: ut pul- 
critudo corporis movet oculos et delectat, charma: 
animos ad bellum, instigate, L.: feroci iuveni ani¬ 
mum, sUr, L.: Vestra motus prece, U.: moverat 
plebem oratio consulis, had atirred, L.: absiste 
moveri, be not disturbed, V.: ut captatori moveat 
fastidia, excitea nausea in, Iu.— To revolve, medi¬ 
tate, ponder: Multa movens animo, V. 

mox; adv, [1 MAC-], aoon, anon, direeUy, prea- 
ently, by and oy: mox ego huc revertor, T.: quae 
mox usu forent, S.: mox ut cum sicario disputo: 
(771. quam mox inruimus? 77ir. mane, T.: exspec¬ 
to quam mox utatur: mox ubi, aa aoon aa, L.— 
Soon a/terwarda, preaently, thereupon, afterwarda, 
tken, in the next place: fugati, mox intra vallum 
compulsi, postremo, etc., L.: nunc . . . mox, etc.: 
primum . . . mox, etc., H.: ante hoc domfls pars 
videntur, mox rei p., Ta.: Tegmina mox . . . Mox 
umeri Exsistunt, noto . . . again, 0. 

muoldua (muco-), adj. [mucus], mouldy, 
muaty: panis frusta, Iu. 

mucro, dnis, m., a aharp point, edge, aword^a 
point: Ferreus, V. : cultri, edge, Iu.: hebes, 0.— 
A aword: cruentus: mortalis, V. — Fig., edge, 
point, aharpneaa: censorii stili: tribunicius, 
muoufl, I [MVC-], anivel, mucua, Ct 
mugienSi ntis, P. of mugio. — Plur. as subat,, 
lowera, catile: mugientium greges, H. 

mugilis, is, m., a aea-fah (perh. the muUet), Ot, 
0., Iu. 

muginor, —, aii, dep. [mugio], to ponder, brood, 
heaitate: dum tu muginaris. 

mugio. Ivi, —, Ire [8 MV-], to low, belloto : cum 
boves miigissent, L.—Prov.: Hic bove percusso 
mugire Agamemnona credit, Iu.— Toroar, rwmJble, 
hray, groams mugire putes nemus, H.: l^rrhe- 


nusque tubae mugire per aethera clangor, V.: Sub 
pedibus mugire solum, V.; si mugiat Africis Ma^ 
Ius procellis, H. 

mugitus, Os, 771. [mugio], a lowing, belloieing . 
Mugitiisque boum, V.: eder^foto, 0.— A rumbUng, 
roaring: terrae: lapides visi mugitlls edere, O.: 
labyrinthi, Iu. 

mula, ae,y. [mulus], a ahe-mule, mule: mulae 
partus, H., Iu. 

mulce5, sl, sus, Sre [MARG-], io atroke, grase, 
touch lightly,fondle: manu barbam, 0.: muloebaiit 
Zephyri flores, imtle through, 0.: aristas, 0.: al¬ 
ternos (pueros), V. : aethera pinnis, to move, — 
F i g., io aoothe, ao/ten, careaa,Jlatter, delight: tigris, 
V.: Dareta dictis, V.: canor muloendas natus ad 
auiis, 0.: puellas Carmine, H. — To relieve, alle- 
viaie: van& volnera ope, 0. 

Mulciber, eris (C.) and ei1 (0.), m. [MARG-], 
a aumame of Vulcan, C., V., 0.— Fire, 0. 

mulco, &vl, atus, ftre [MARG-], io beat, eudgel, 
maltreat, handle rougfUy, injure' dominum ad mor¬ 
tem, T.: male mulcati clavis ac fustibus: quinque¬ 
remis ceteras (navis) roulcasset, ni, etc., wouldhme 
diaabled, L.: scriptores male mulcati. 

mulcta, mulotaticlus, mulotatld, mulo- 
to, see niult-. 

mulctra, ae,/. [MARG], a milking-pail, milk- 
pail: Bis venit ad mulctram, V. 

mulctrarium (-trallum), l, n. [mulcti^, a 
milking-pail: implebunt mulctraria vaccae, V. 

mulctrum, l, ti. [MARG-], a mUking-pail: 
veniunt ad mulctra capellae, H. 

mulgeo, —, —, 6re [MARG-], to milk: ovis, 
V.—P r o V. : mulgere hircos (of what ia impossi- 
ble), V. 

muliebria, e, a^. [mulieri, o/ a voman, loom^ 
atdy,feminine: vox: vestis,]}.: venustas: armi^ 
toidded by women, V.: iura, L — Womaniah, effemu 
nate, unmanly: religiones: sententia: luctus, H. 
— Plur, n. as subat,: muliebria pati (of unnatural 
vice), 8., Ta. 

muliebriter, adv, [muliebris], in the manner 
of a woman, like a woman : Expavit ensem, H.^ 
Womaniahly, effeminately: se lamentis dare: al 
quid facere. 

mulier, eris, /. [MAL-l a woman, female: 
novi ingenium mulierum, T.: mulieres omnes: 
nil non permittit mulier sibi, Iu.— A wife: virgo 
aut mulier: pudica, H. 

mulierarius, adj. I mulier], of a womai^ hirei 
by a woman: manus, me banaaent by Clodia ,—As 
aubat, m., a woman^hunter, Ct. 

muliercula, ae,/. dim, [mulier], a Uttlewomaai, 
T.: publicana: mulierculam Vincere mollitie, M 
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^ muUerositiB, Stis, /. [mulierosus], an exees- 
sittefondnen for womm. 

mulierosus^ adj, [mulier], devoUd to toomm. 

muHnus» a^, [mulus], o/ a mule: cor, Iu. 

mulid, onis, m. [ mulus ], a muU-keeper^ mule- 
driver^ muleteery Os., 0., Iu. 

mulidnius^ oiff, [ mulio ^ o/ a mutedriver: 
paenula. 

mullusb I, m., a mullei^ barbel^ 0., H., Iu. 

mu l su m , 1, fi., honey - winSj mead^ tome mixed 
with honey: (venenum) cum daretur in mulso: 
fiigidum. 

1. multa (mulota), ae, a money penalty^ 

/ine, amereenumtf mulcl: multae dictio ovium et 
boam; multa praesens quingentum milium aeris, 
L.: Flacco multam dixit, subire, 0.: com¬ 

mittere, tncur.* iurogare (of tlie prosecutor),/>ra- 
pote: multa erat Veneri, for the benefit of Venue: 
multa gravis praedibus Valerianis, doanage. 

penaltp: furoris multam sufferre: hanc mul¬ 
tam feretis, L. 

2. mult^ adv, [jdur, acc, n. of multus], mucA, 
esfy, eaueedingly^ greatlp^ eameatly: multa Pomp¬ 
tinum obtestatus, S.: haud multa moratus, V.; 
multa fleturum caput, H. 

multaticius (mulot- ), adj. [ 1 multa ], of 
of a fine: pecunia, L.: argentum, L. 

multatio (mulot-), 5nis, /. [2 multo], a pen- 
alty, amercemeni^fine: bonorum. 

multicavus, a^. [multus + cavusj, many- 
holed^ eponyy: pumex, 0. 

multicia, 5rum, n., a eofl dreee, ddicate gar- 
ment^ Iu. 

multiliuiani, adv. [multus], on many sidee^ in 
fnanyplaeee: defossum aurum: in castris visae 
togae, L. 

multifidus, a4j, [multus+2 FID-J many-deft, 
dhided inio many parte: faces, 0. 

multiformis, e, [multus+forma], many- 

ehaped, mvUiform^ manifold: qualitates. 

multiforus, adj. [multus+l FOR-], pierced 
mth many holee: multifori tibia buxi, 0. 

multiiugus (L.) and multiiugis, e (C.), adj. 
[multus+ IV-1, yolW many together: equi, L.— 
r i g., manifold, varioue : litterae. 

multimodis, adv. [for multis modis], in many 
toaye, variouely: filium exspecto, eagetiy, T.: re¬ 
prehendi : iniurius, T. 

multiplex, icis, adj. [ multus+PARC-], with 
manyfolde, much • toinding: alvus.—WifA many 
mndinge,fidl of concealed places: vitis serpens 
multiplici lapsu: domus, the labyrinth, 0.— Mani- 
fM, many timee aa great, far more: multiplex 


caedes utrimque facta, is exaggerated, L.; multi, 
plici captfl praediA, L.: multiplex quam pro nu¬ 
mero damnum est, L, — As n,: multiplex 

accipere, many timee ae much, L.— Of many parte, 
manifold, many: lorica, V.: fettls: multiplici con. 
structae dape mensae, Ct .—¥ i g., varied, eomplir 
cated: res: sermones.— Changeable,'vereatile, in> 
explicable: ingenium: natura. 

multiplicabilis, e, adj. [ multiplico ], manu 
fold: tortu multiplicabili Draconem, C. poet. 

^ midtiplioo^ Avi, Atus, Are [multiplex], to mul- 
tiply, increaee, augnient: aes alienum, Cs.: Flumina 
conlectis multiplicantur aquis, 0.: multiplicandis 
usuris, N.: regnum Eumenis, L.: domus multipli¬ 
cata, efdarged. 

multitfido, inis,/, [multus], a greai nvmber, 
miUiitude, crowd, throng : hominum: navium, N.: 
scriptorum: tanta multitudo lapides ac tela coni- 
ciebat, ut, etc., Cs.: hostium, S.: mediocris, L.: 
exquirebant duces multitudinum, S.— The crowd, 
midtitude, common people : eadem multitudini ex¬ 
ponunt, Cs.: impenta: multitudinis iudicium. 

maltivolii% adj. [multus+l VOL-], of many 
deeiree: mulier, Ct 

1. multo, adv. [ ahl. n. of multus ], by much, 
much, a great deal,far, by far: multo magis pro¬ 
cax, T,: multo pauciores oratores: facilius iter, 
Cs.: virtutem omnibus rebus multo anteponentes: 
multo praestat benefici inmemorem esse, quam 
malefici, S.: simulacrum multo antiquissimum, 
far: pars multo maxima, L.: multo gratissima 
lux, H.—With advv.,far,greatly, very: multo ali¬ 
ter, T.: multo aliter ac sperarat, far oiherwiet 
than, N.; non multo secus fieri, :iot far otherwiee. 
—Of time, with ante or poet, long, much: non multo 
ante urbem captam; multo ante noctem, L.: non 
multo post, quam, etc., not long afler. 

2. multd (mulcto), Avi, atus, Are [1 multa], 
to psmieh: vitia hominum damnis; imperatorem 
deminutione provinciae: populos stipendio, een 
tence them to pay: agris, Cs.: Veneri esse multa¬ 
tum,/or the ocfiejtt of. 

multum, culv. [multus], much, very much, great- 
often, fr€quenily, far: salve multum,T.: 
uti non ita multum sorore, not very much: mecum 
loqui, often: non ita multum moratus, not long, 
Cs.: sunt in venationibus, frequently, Cs.: sum 
multum cum Phaedro; gratiA valere, be in great 
favor, N.: res multum quaesita: facilis, H.: mi¬ 
seri, 0. — With comp., much, far: multum robu¬ 
stior illo, Iu.: haud multum infra viam, L, 
multus, adj. (for comp. and eup, in use see plAs, 
plfiriraus). I. Plur., with subsit., or with adjj. 
iised as subet., many, a great number: multi alii, 
T. multae sunt artes eximiae: tam multis verbis 
scribere, ai such length: Quid multa verba? ts 
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thort^ T.: multa acerba habuit ille annus.—With 
other adjj.^ many: multae et magnae contentio¬ 
nes : multis magnisque praesidiis perditis, S.: 
multi et varii timores, L.: vectigalis multos ac 
stipendiarios liberavit: multae liberae civitates, 
republic» : multa libera capita,/recrikw, L.: multa 
secunda proelia, victaries, L.: multa maiores mag¬ 
na et gravia bella gesserunt: multis suppliciis 
iustis: utebatur hominibus improbis multis: pro¬ 
digia multa foeda, L. — As subat, m., many men, 
many: multi pecunias coSgerunt: alter multos 
fefellit: pro multis dicere .—The multitude^ maas, 
commoti peopUy vulgar: unus de multis esse: ora¬ 
tor unus e multis, comtnonplace: numerari in mul¬ 
tis, in the herd (of orators): e multis una sit tibi, 
no hetter than otheray 0.: sum unus Multorum, H. 
— As snbst. n. (only nom. and occ.), many thinga, 
much : quam multa te deficiant vides: quid mul¬ 
tis moror? many worda^ T.: ne multa, in ahori :! 
quid multa? H. — U. J^ng.^ distributive,man^ a 
(poet.): trudit multa cane Apros in plagas, H.: 
multft victim&, V.: multa prece prosequi, H.—Of 
quanti ty, mticA, abundant^ large^ considerable^ ez- 
tensive.- exstructa mensa multa carne: multum 
pro re p. sanguinem effudistis: multa et lauta su¬ 
pellex : lingua Gallica, qu& multa utebatur, ^ke 
Jluentiy^ Os.: multus fluens, glibly^ H .—In exceas, 
auperjluoua: supellex modica, non multa, N.: qui 
in aliquo genere multus est, prolix, — J^equeni^ 
frequently^ engaged, buay^ diligent: ad vigilias mul¬ 
tus adesse, S.: cum Timaeo multum fuisse: Multa 
viri virtus animo recursat, V.— Strong^ influential: 
adeo teneris consuescere multum est, ao atrong ia 
habity V. — Of time, /ni/, late: ad multum diem, 
tilL late in the day : multa iam dies erat, L.: multa 
nocte, late at night: multo mane, very early. 

mulus, I, m., = /ivicXoc, u mn/e. Os., G., H. 

mundiuius, l, m. [2 mundus], a eitizen of the 
World, cosmopolite. 

munditia, ae, /. [1 mundus], cleanUneaa, neat- 
neaa,elegance,fineneaa: non odiosa neque exquisita 
nimis. — nsu./>/nr.: munditias mulieribus conve¬ 
nire, S.: Simplex munditiis, H.: munditiis capi¬ 
mur, O.—Of speech, neatneaa, degance. 

1. mundus, adj. with comp», clean, deanly, nice, 
neeU, elegani: nil videtur mundius, T.: supellex, 
H. — Fine, elegant, amart: cultus iusto mundior, 
too degant dreaa, L. — As subat, m. (sc. homo^ an 
elegant peraon. —F i g., neat, choice: verba, 0. 

2. mundus, I, m., toUet omament, decoration, 
dreaa (of women): muliebris, L. — The universe, 
World, heavena: mundi magnitudo, Cs.: cum ipse 
mundus cumque agri contremiscunt: o clarissima 
mundi Lumina, V.— The world, earth, inhabitatUs 
of the earth, mankind: Quicumque mundo termi¬ 
nus obstitit, H.: toto mundo, V. 


muneror, Atus, Ari, dep. [munus], to give, 
atow, present, honor, reward: aliud alu: ea, quibus 
te rex munerari constituerat: Qua (uvA) t^ H. 

munia, orum, n. [2 MV-], duHea, functione, of- 
ficial dutiea: suis cervicibus tanta munia sustine¬ 
re : belli pacisque munia facere, L.: vitae, H. 

munioeps, ipis [munia+CAP-], an inhabitant 
of a free town, burgher, citizen: reliqui, Cs.: Co¬ 
sanus, a Citizen of Coaa. — A feUow-citizen,fellow- 
eountryman: alqm municipem habere, Cs.: in 
singulos municipes benignitas.—P o e t^ of fishes: 
vendere municipes siluros, Iu.—Of things: munici¬ 
pes lovis advexisse lagenas, i. e. bottlea of Crete, Iu. 

munioipalla, e, a^. [municeps], of a munid- 
pality,municipal: a materno genere municipalis: 
homines.— Of a petiy town, provinciat: eques (of 
Cicero), Iu. 

munioiplum, I, n. [municeps], a free town, 
town whoae people were Koman citizens, govemed by 
their own lawa and magistratu: pecuniae a muni¬ 
cipiis exiguntur, Cs.: nullum erat Italiae munici¬ 
pium : multi ex coloniis et municipiis, S. 

munifice, adv, [munificus], bountifuUy, munifi- 
cently : dare: adiuvisse, L. 

munificentia, ae,/. [munificus], bountifulneaa, 
liberality, generoaity: munificentia magnus haberi, 
S. 

munificus, adj. with sup. [munus+2 FAC-J, 
bountiful, liberal, generoua, munificent: in dando: 
liberalissimus munificentissimusque: modeste, H.: 
opes, 0. 

munimen, inis, n. [1 munio], a defence, forii- 
fication, rampart, endoaure: ad imbris, against the 
rains, V.: fossas munimine cingere, 0. 

munimentum (old moen-, Enn. ap. C.), i, n. 
[munio], a defence,forHfication, intrenchment, ram¬ 
part, bulwark,protection: ullum, quo cedenti ten¬ 
derent, S.: instar muri munimentum praebere. Ce.: 
regni (i. e. flumina), Cu.: lacernae. Munimenta to¬ 
gae, Iu.—F i g., defence, protectum, ahdter : rati noc¬ 
tem sibi munimento fore, S.: tribuniciam potesta¬ 
tem, munimentum libertati, reparare, L. 

munid, IvI, Itum, Ire [moenia], to waU, defend 
with a wall,fortify, defeni, protect, secure, strength- 
en: quod idoneum ad muniendum putarent, i. e. 
for use in fortificationa, N. : palatium, L.: locum, 
Cs.: Alpibus Italiam munierat antea natura: ca¬ 
stra vallo fossAque, with palisades and a trench, 
Cs.: ab incendio urbs vigiliis munita, S.: multi 
vi Albam, i. e. build and fortify, V. : locus hiber¬ 
nis munitus, Cs.— To defend, guard, secure, proUct, 
ahdter : spica contra avium morsils munitur vallo 
aristarum.—Of roads, to make, make paaaable, open, 
pave: iter, Cs.: viam: rupem, L.—F i g., to guard, 
secure, atrengthen, support: subsidia rei p. praesi¬ 
diis : imperium, X.: se contra pudorem, Ta.: se 
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contra perfidiam. — With viam^ to make a way: 
accusandi prepared your way: sibi riam ad 
stuprum. 

mumtid, finis,/, [munio], a defending^fortify- 
ing^ protecting: milites munitione prohibere, Cs.: 
operis, erection of foriificatiom^ Cs.: munitionis 
causfl in silvas discedere, go to eut wood for a 
rampart^ Cs. — A defence^ fortificatione ramparte 
buLwarke intrenchmente wo&t: munitione a mari 
(fons) disiiinctus: urbem operibus munitionibus¬ 
que saepire: intra munitiones ingredi, Cs.: per 
munitionem introire, S.: multum munitionis, of the 
walls, N. —A making pataotUe opening: viarum: 
fiuminum, hridginge Ta. 

munito, —, —^ ftre, freq. [ munio ], to make 
poaeabUeOpen: viam. 

munitor, firis, m. [munio], a fortiJieTy engineer^ 
miner: qui pro munitoribus armati steterant, L.: 
munitorum numerus, eappere and minm, L., Ta.: 
Troiae, i. e. ApoUoe 0. 

munitua, adj. with comp. and mp. [P. of mu¬ 
nio], ^fendede fariified, protectede securae ««/«• 
pudicitia contra tuam cupiditatem: munitior ad 
custodiendam vitam : munitissima castra, Cs. 

m^ua, eris, n. [2 MV-], a servicte ofitcCe poste 
employm^e duty: administrare, T.: rei 

p., public office: munera belli partiri, L.: de iure 
sespondendi sustinere: vigiliarum obire, to per^ 
forme L.: offici, performance: principum est re¬ 
sistere levitati multitudinis: militiae, Cs.: sine 
munere^ vestro, hdpe 0.— A duty e Imrdene tribute: 
munus imponebatur grave civitati: munere vaca¬ 
re, L.— A woork: maiorum vigiliarum: solitudinis, 
a book written in solitude .— A servicCefavoTe kind- 
ness: infinitis cum muneribus.— 7^ Iasi eervice, 
burial: pro hominis dignitate amplo munere ex¬ 
tulit, N.: cineri haec mittite nostro Munera, V.— 
Apreeentegnft: sine munere a me abire? T.: mit¬ 
tere homini munera: promissum, V.: munera Li¬ 
beri, i. e. winee H.: terrae,/ruito, H.: Cereris, Inreade 
0.: munere niveo lanae alqm fallere, inducemente 
V.: quem munere palpat Carus, l e. a bribe, Iu.: 
Munera circo In medio, jjrtze», V.— A public ehowe 
spectadee entertainmente exhibitione ahow of gladia- 
tore (dven by magistrates): magnis muneribus 
datis, Cs.: plebem muneribus placare: aedilicium: 
munera nunc edunt, Iu. 

mwilBOiiliiin, 1, n. dim. [munus], a smaMgifte 
irifiing present: insulam cuidam, sicut munuscu¬ 
lum condonare: prima munuscula, V.: Non in¬ 
visa pueris, H.: furtiva, Ct. 

mnraena (-rena)^ <^e,/., a murena (a sea-fish; 
a delicacy), H., Iu. 

^ muralia, e, adJ. [murus], of a wall, waU-e mural: 
pila, used in fighting fiym wallSe Cs.: tormentum, 
for battering wallsy V.: falces, for puUing down 


Muaa 

wadse Cs-: corona, a mural crown (won by firit 
scaling the wall), L. 

Muroia, ae,/., Venueae goddess c/do^L, 
mmena, see 1. muraena. 
mmez, icis, m., the purplefieh (a prickly shell- 
fish): Baianus, H., 0. — 77u purple dyCe purple 
(from the juice of the purple-fish): Tyrius, V., H. 
—A pointed rocke aharp stone : acutus, V, —A eab 
trope spiked trap (to check cavalry), Cu. 
muria, ae,/. [1 MAR-], brine, pickUe H. 
murmillo, see myrmillo. 
murmur, uris, n., a murmure murmuring, Aum, 
r^e growlinge grumbUnge crash: populi, L.: ser- 
pitque per agmina murmur, V.: pro verbis mur¬ 
mura reddunt, roare (of lions^ O.: strepit omnis 
murmure campus, hum (of be^), V.: maris: ven¬ 
tosum, theptsking v.: exanimes primo mur¬ 
mure caeli, L e. thundere Iu.: cornuum, H.: 
inflati buxi, i. e. of the tibiae 0. 

murmuro, ftvl, —, are [murmuri, to murmur^ 
mutteTe roar : murmurans mare: flebile, 0. 

murra (myrrha, murrhaX ^/» = 

the myrrh-treee an Arabian treSe 9f vthieh myrrh 

wae the sap : Dum ferat et muiTam (terraX 0._ 

Myrrhy the gum of the myrrh-tree (used as hair^ 

ointmenO: crines murr& madentes, V., 0._P e r- 

I 8 o n., a daughter of Cinyras^ changed into a myrrh- 
trece 0. 

1. murreus (myrrheus), acff. [murral on- 
oifUed with myrrha perfitmed : orinls, 
coloredeyelloinsh: onyx,Pr. 

2. murreus, ai^\ [murra, fluor-spar], of fiuor- 
spar: pocula, Pr. 

murrina (mj^r-), firum, = pvpptva (sc, 
vasa), veeaels of fluor-spar e Iu. 

murteta (myr-X orum, w. [myrtus], a myrtle- 
woode grove of myrties: collis vestitus murtetis, S.: 
Idtora murtetis laetissima, V. 

murtum, murtus, see myr-. 
murus (old moerus), l, m. [2 MV-], a waUe 
dty wall: murum arietibus feriri, S.: muri urbis: 
intra muros compelli, Cs.: muros struere, N.: du¬ 
cere, V.: aedificare, 0.: transilire muros, L.: in 

altitudinem i^um sedecim, earthworke Cs._ A 

wall (of a building): de muro imperavi, etc .—A 
rim (of a dish): tenuis, Iu. — P i g., a «o/I, proteo- 
Honjndwark: fleges) muri tranquillitatis: Graiflm 
murus Achilles, O.: hic murus afineus esto, H. 

mus, moris, m. and/. [MVS-l, a mouse: mures 
migraverunt: exiguus, V.: rusticus, H, 

Musa, ae,/, = Movea, a musse one of the nine 
Musee (goddesses of poetry, music, and all liberal 
arts): Sicelides, of pastoral poetry e V.: procax, H., 
0.— A songeposm: pedestris, eonsmnationalpoetry, 
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H.; Silvestris, V. — P/ur., acieneei^ atudiea: cum 
Musis habere commercium: mansuetiores, jihilo- 
aophical aiudiea. 
musoa, ae,/. [MVS-], ajly. 
muscipulum, l, n. [mus+OAP-], a mouae- 
trap^ Ph. 

mu8c5aua, ad/, with comp. [muscus], of 
moaa^ mossy: fontes, V. : nihil muscosius. 

musoaiua, I, m. dirn. [mus], a littU motae, C.— 
In war, a <Aed, riianieiet: pedes LX longus, Gs. 

mf&soas, 1, m., moaa: musco circumlita saxa, 
H.: amarae corticis, V.: mollis, O. 

musica, ae,/., =/Aov9ucrit iKa ari of rmuU^ 
muaie (including poetry): musicam tractans. 

musicus^ ad/., = /mvaaroCt of mtotc, muaicai : 
leges, ruUa of muaie: sonus citharae, Ph.—As 
aid>at. m., a muaician: musicorum aures.— Plur. n. 
as iubat.f muaie: in musicis numeri .—Of poetry^ 
poeiieal: studium, the art of poetry, T.: ars, T. 

mussitdi —y —I are, freq. [musso], to mutter^ 
grumble: clam, L.—F i g., to oear in ailenee, etom- 
ack: mussitanda iniuria, T. 

musso^ &vl, &tus, ftre [8 MYJ, to tpeak fow, 
mutter, murmur^ yrumble: clam, ll: mussant pa¬ 
tres, V.: mussant (apes), hum, V.— 7h be irraao- 
lute, heaiiate, deliberate: mussat rex Quos generos 
vocet, i. e. ddiberatea in ailenee, V.: mussant iu- 
vencae. Quis, etc., eipeet in ailenee, V.: dicere 
mussant, V. 

muataceum, l, n. [mustum], a muat-cake, wod- 
ding^ke, Iu. — P r o v.: laureolam in mustaceo 
quaerere, i. e. fame in trijlea. 
mustela (*ella), ae,/., a weaael, C., H., Ph. 
mustelinus (mustell-), adj. [mustela], of a 
weaad, weaael-: color, T. 

mustum, I, n.,freah grape-Juiee, unfermented 
mne, muat: dulce, V., Iu. — Plur., vintagea, au- 
itimna: ter centum musta videre, O. — Fig.: 
quasi de musto ac lacu fervida oratio, i. e. atill in 
ferment, 

mutabillSi e, adj. [muto], ehangeaUe^ mutable: 
corpus: forma civitatis: varium et mutabile 
semper Femina, an ineonatant UUng, V.: animus 
volgi, L.: voltu, H.: pectus, i. e. open to peraua- 
fton, O. 

mutabilitas, &tis,/. [mutabilis], changeahle- 
neaa, mutabdity: mentis. 

mutatio, onis, /. [muto], a ekanging, ehange, 
alteration, mutation: victQs, Cs.: consili: rerum, 
revolution, S.: huius regiae: rerum in deterius, 
a tum for the worae. Tu. — An ezchanging, ex- 
ehange: vestis, T.: officiorum, mutual exercite : 
ementium, traffie by exchange, Ta. 

mutat^ adj. [ P. of muto ], different^ aueeea- 
aive: medicamina, lu. 


mutilo, &v!, fttus, ftre [^mutilus], to cui off^ lof 
off, eui ahort, clip, erop, matm^ mutUaie: naso auri¬ 
busque mutilatis, L.: corpora securibus, Cu.: 
mutilatae cauda colubrae, O .—To ahorten, dimin- 
iah, leaaen: quemquem nacta sis, rob, T.: exerci¬ 
tum. 

mutilus^ atlj. [1 MI-], maimed, mutilated: alces 
mutilae sunt comibus, toilhout horna, Cs.: sic mu¬ 
tilus minitaris ? i. e. after loaing your hom, H.— 
Fig.: mutila quaedam loqui, too briejly. 

mtitid, see muttio. 

1. muto, ftvl, atus, ave, freq. [moveo].—Of mo- 
tion, to move, move atoay, remove: se Non habitu 
mutatve loco, quit her dreaa or her dwelling, H.: 
coactus civitate mutari, be foreed to leave: hinc 
dum muter, if I can only get away, O.: haec 
mutata, tranaplanted, V. — Of alteration, to edter, 
ehange, tranaform, vary, modify: sententiam pau¬ 
cis mutatis rebus sequi, with trifing modifieoAona, 
Cs.: consilium meum: consuetudinem dicendi: 
testamentum: tabulas, onda will, Iu.: cum illo ut 
mutet fidem, T.: natura nescia mutari, ineapable 
of ehange, Iu.: Mutati fremunt venti, ahifted, V.: 
faciem mutatus, tranaformed in appearanee, V.: 
facies locorum cum ventis simul mutatur, S.: mu¬ 
tatis ad misericordiam animis, tumed, L.: quan¬ 
tum mutatus ab illo Hectore, V.: acetum. Quod 
vitio mutaverit uvam, by fermentatum haa tumed, 
H.: (lupum) marmore, ifUo marble, O .—To auffer 
ehange, alter, ehange: de uxore nihil mutat, T.: 
quantum mores mutaverint, L.: annona ex ante 
convectft copift nihil mutavit, Ij.—O f stjle, to vary, 
ehange, divertify: an ego poetis concederem, ut 
crebro mutarent ?: genus eloquendi. .. mutatum: 
mutata (verba), uaed J^ratively.—To ehange m 
color, eoior, dye: aries iam croceo mutabit vellera 
luto, V.— To ehange, make betier, improve: Placet 
tibi factum, Micio ? Mi. non si queam mutare, 
T .—To ehange for the worae, tpoil, him: mutatum 
vinum, H. — Of subsUtution, to ehange, replaee, 
make a ehange in: mutatis ad celeritatem iu- 
mentis, Cs.: calceos et vestimenta: arma oma- 
tumque, S.: tegumenta capitis, L.: vestitum, put 
on mouming: mutatft Veste (Fortuna), aaauming 
a aqualidgarb, H.—Of place, to ehange,ahifl,alter: 
mutari finibus, to be removed, L.: solum, i. e. go 
ifUo exile: caelum, non animum, H.: calores (i. e. 
amores), Pr. — Of exchange, to interehange, ex- 
ehange: cum amplificatione vectigalium nomen 
Hieronicae legis mutare: ut vestem cum eo mu¬ 
tem, T.: mutata secum fortuna, L.: incerta pro 
certis, S.: mutatos pro Macedonibus Romanos do¬ 
minos, L.: pace bellum, S.: victoriae possessio¬ 
nem pace incertft, L.: mitibus Mutare tristia, H. 
—To exehange, barter, aell: Hic mutat merces 
surgente a sole, etc., H.: mutandi copia, S.: uvam 
FuAvft strigili, H.: quamvis Milesia magno Vel' 
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lera mutentur, are aold dear^ V.: eaque mutare 
cura mercatoribus vino advecticio, S.: res inter 
se, S. —To fortake: principem, Ta, 

2. muto, onis, m. [1 MV-], the peniSf H. 
muttid (mutioi —, itus, ire [3 MV-], to mui- 
Ur^ mitmbUj tpeak uno: nihil, T.: neque opus est 
Adeo muttito, nor muot it even be tohiopered^ T. 
mutuatio, onis,/. [mutuor], a borrowing. 
mutuatus, P. of mutuor, 
mtltue, adv. [ mutuus ], mtUually, in retum: 
responderi. 

mutuo, adv. [mutuus], muiiudty^ in retum. 
mutuor, itus, &rl, dep. [mutuus], to borrov^ ob- 
tain aa a loan: a Caelio: mutuari cogor, am 
obliged to borrow: pecunias, Cs.—F i g., to borrow, 
take for we, derive, odtain, get^procure: subtilita* 
tem ab Academi&: ab amore consilium, L. 

mutus, adj. [ S MV- ], dumb^ mute, opeecJden^ 
without opeech: pecudes: agna, H.: animalia, Iu.: 
satius est mutum esse quam dicere, etc.— Ptur, 
as oubat.: grex mutorum, bruteo^ Iu .—Not apeak- 
ing^ ailent^ mute: mutum dices, i. e. 1 toiU not oav a 
Word, T.: Omnis pro nobis gratia muta fuit, haa 
not spoken a word, 0.: vox, oilent, 0.: artes, tho 
arta of deaign (opp. eloquence): artes, ailent arta 
(not famous), V.-^f place or time, ailent, atill: 
forum: tempus magis mutum a litteris, i. e. in 
whieh there waa better reaaon for not writing: si¬ 
lentia noctis, deep, 0. 

mutuus, adj. [muto], borrowed, leni: argenti 
mille dare mutuom, T.: aes mutuum reddere, S.: 
a tribunis mutuas pecunias sumpsit, borrowed, 
Gs.: mutuum frumentum dare, lend .—As aubaU 
n.,a loan: (verbun^ sumptum aliunde, ut mutuo. 
•^In retum, in axehange, reeiproeal, mutual: tra¬ 
dant operas mutuas, T.: officia: error, on both 


aidea, L.: inter se auxiljum, L.: amores, H.: neo 
mutua nostris Dicta refero, make any anawer, 0.— 
As aubat. n., reciprocity: in amicitia: pedibus per 
mutua nexis, toith one another, V. 

myoparo, Onis, m., r= pvowapwv, a amall war- 
akip, privateer: piraticus. 

m3rxioa, ae, /., = pvpuai, the tamariak (a 
shrub): tenues, O. — P r o v.: Pinguia corticibus 
sudent electra myricae (of an impossibility), V. : 
laturas poma myricas speret, 0. 

myxmJUd, Onis, m., a gladiator, with Oallie 
arma and a mormyr on the creat, G., Iu. 
myrrh- see murr-. myrteta, see murteta, 
myrteus (murteus), adj. [myrtus], of myr- 
ilea, myrtle-: silva, V.: coma, myrtle-colored, i. e. 
cheatnut-brown, Tb. 

myrtum (mur-X l^n., = pvprov, the fruit of 
the myrlle, myrtle-herry: cruenta myrta, V. 

myrtus (mur-), l {jdur. nonu fls, V.), /., = 
pvpTOQ, a myrtle, myrtl^tree: viridis, H.: bioolor 
(i. e. with berries r^ and black), 0. —A apear of 
myrtle-ipood: pastoralis, V. 

mystagdgus, I, m., = pvaroywybg, a gnida to 
myate:'iea, verger, valet de place. 

mysterium, I, n., = pvarbpiov, a aecret aer 
vice, aecret rite, aecret worahip, divine myotery: au 
gusta illa (i. e. sacra Eleusinia): mysteria facere, 
edebrate, N.: Romana, the featival of Bona Dea. 
—A aecret thing, aecret, myotery: rhetorum my¬ 
steria : enuntiatis vestris mysteriis. 

mystes, ae, m., = pvcrtiQ, a prieat of the mya- 
teriea, 0. 

mystious^ adj., = pverucbc, of aecret ritea, 
myaiic, myniical: vannus Iacchi, V. 

m^tilusi m:^tulu% see mitulus. 


N. 


nablium, I, n., a harp, Phoemdan harp, O. 
naotus, P. of nanciscor, naeniig see nenia. 
naeTms, I, m. [GEN-], a birth-mark, mole, 
wart: in articulo pueri: inspersos corpore naevos, 
H.,0. 

Nais (once N&Ias, 0.), —, plur, Naides or 
Naiades, um,/., = NaVoc or Nate» « water-nymph, 
Naiad, 0.—Addressed as Muses: puellae Naides, 
V.— A nymph, Uamadryad, Nereid, II., 0. 

nam, conj. [ONA-]. L Introducing an explana- 
tion,/or (in prose beginning the sentence, except 
when enclitic with an interrog. word): is pagus 
appellabatur Tigurinus, nam civitas in pagos di¬ 
visa est, Cs.: Pauca . . . Expediam dictis; prohi¬ 
bent nam cetera Parcae Scire, V. : Belua multorum 


es capitum; nam quid sequar? H.—Introducing 
a parenthesis,/or certainly, biU: colenda iustitia 
est, cum ipsa per sese (nam aliter iustitia non es¬ 
set ), tum, etc. — Resuming the thought after a 
parenthesis: simul atque cognovit (audi, audi, 
atque attende . . .^ nam simul ac me audivit, etc. 
—With illud or qyuxi, introducing a minor con- 
sideration or an exception, for, but: bene, quod 
Mens, Fides consecratur . . . nam illud vitiosum 
Athenis, quod fecerunt Contumeliae fanum.—In- 
troducing an cxample or illustration, for ezample, 
for inatance: sed vivo Catone multi oratores flo¬ 
ruerunt. Nam et A. Albinus . . . Nam Q. Metel¬ 
lus, etc.— II. Introducing a ve&Bon, for, aeeing 
that, maamuch aa: celebratote illos dies; nam 
1 multi saepe honores dis inmortalibus iusti habiti 
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eant, sed, etc.: alias urbb condidere .. . de 
Carthagine silere melius puto quam parum dicere, 
S.: una domus erat. . . nam quid ego de studiis 
dicam cognoscendi semper aliquid, etc.; luppiter, 
hospitibus nam te dare iura loquuntur, V.; Mer¬ 
curi (nam te docilis magistro Morit Amphion 
lapides canendo), etc., H.—In replies, introducing 
the reason for an implied answer,/ar,/or aasured- 
ly^ eertaifdy: 8a. tamen tibi a me nullast orta in- 
iuria . . . Ae. Nam hercle etiam hoc restat, i. e. 
(not yet); for ihat is to come hertafier^ T.: nos 
hunc Heracliensem... de nostrft civitate eiciemus ? 
Nam si quis putat... vehementer errat. — In a 
rhetorical climax, with ne ,, . quidem: in corpora 
ipsorum, in liberos contumeliae editae. Nam ava¬ 
ritia ne sacrorum quidem spoliatione abstinuit, 
nay ... noi even^ L.—In eager questions, beginning 
a clause, why?: Nam quae haec anus est, ex¬ 
animata a fratre quae egressa^st meo? T.—As 
enclitic with an interrogative: quisnam igitur 
tuebitur P. Scipionis memoriam mortui?: in in¬ 
certo habuere, quidnam consili caperent, S.: num 
nam haec audivit? T.: quis est nam ludos in 
undis, V. 

nam-que, oonj.y a strengthened nam, intro- 
ducing a reason or explanation in close connec- 
tion with wbat precedes. I. An explanation,/or, 
and in fact: Alcibiades ad omnis res aptus; nam¬ 
que imperator fuit summus, N.: virgini venienti 
in forum (ibi namque in tal^mis litterarum ludi 
erant) manum iniecit, L.—H. A reason,/or, eeeiny 
thatf inasmueh ae: Caesar auxilium tulit, namque 
eius adventu hostes constiterunt, etc., Cs.: gradu 
post me sedet uno. Namque est ille pater quod 
erat meus, H. 

nanoiaoor, nactus or nanctus, T, dep. [NAC-I, 
to gety obtain^ reeeive^ meet toith^ etumme on^ ligni 
on^find: anulum, T.: aliquem: summam pote¬ 
statem, S.: tempus discendi: locum egregie muni¬ 
tum, Cs.: castra Gallorum intecta neglectaque, L.: 
tempus dea nacta nocendi, dieceming^ V.: nomen 
poetae,iotn, H.—Of misfortune, to tticur, eneounier: 
quod sim nanctus mali, T. — Of disease, io catch^ 
eoniract: nactus est morbum, N.— To light upon^ 
meet withy reach^ find: vitis, quicquid est nacta, 
complectitur: idoneam ad navigandum tempesta¬ 
tem, Cs.: nactusque silentia ruris Exululat, having 
reached the qynei counJlry^ O. 

nans, nantis, P. of 1 no. j 

nanos, I, m., = vdvoc, a dwarf, Iu., Pr. 

Napaeae, arum,/., = vairaloi, the dtU-nymphe : 
faciles, V. , 

naroissos^ I, m., =papKiaooCt the nardeeue: 
purpureus, V. 

nardum, 1, o., =v(ipdov, nard^ nard-baleam, 
mrdMl: Achaemenium, H., Tb., Pr. 


nardus, !, /., = vdpboq^ an Jndian plani yidd^ 
ing nard-oil: lenis, O. — Nardrbaleam^ nara-oil: 
Assyria, H. 

naris, is,/. [1 NA-], a noetril: media nare, O.: 
nares recte sursum sunt.— Plur,^the noee: reticu¬ 
lum ad naris sibi admovere: mediis in naribus 
Gibbus, Iu.: tauri spirantes naribus ignem, V.— 
77ie noee (as expressive of sagacity or of scom): 

I naribus Duces tura, emell^ H.: ne sordida mappa 
I Corruget naris, cauee you to tum up^ H.: omnis 
I copia narium, etoeei • em^ing fiowere^ H.: naris 
: emunctae senex, l e. heen pereeptiony Ph.: acutae 
I nares, H.: homo naris obesae, duU^ H.: naribus 
uti, tum up the noee, H. 

narrabilis, e, adg, [narro], thai may he related, 

0. 

narratio^ Onis,/. [narro], a relaiing, narrating^ 
narration^narraiive: Narrationis initium, T.: nar¬ 
rationes credibiles: exponenda: brevis, Ph. 

narrator, dris, m. [narro], a relaier^ narrator^ 
hietorian: narratores faceti: rerum. 

narratum, I, n. [ narro ], ihat whieh hae heen 
tdd: Hoc praeter narrata Responde, H. 

1. narratus, P. of nanp. 

2. (narratus, fis), m. [narro], a narration, nar^ 
rative: narratibus hora Tempestiva meis,0. 

narrd, avi, atus, are [ for * gnarigo; gnarus ], 
io make known, teU^ relate^ narrate^ report^ recounl, 
eei forth: mihi istaec, T.: initium narrandi facere, 
o/ the narrative^ S.: rem omnibus: narrat omni¬ 
bus emisse se: te sudavisse ferendo Carmina, H.: 
Narrat, ut virgo ab se integra siet, T.: in comoe¬ 
diis res ipsa narratur: mores eius, de quo narres: 
male narras de Nepotis filio, teli had newe: mihi 
circa necem Caesaris, Ta.: si res p. tibi narrare 
posset, quo modo sese haberet: de te Fabula nar¬ 
ratur, H.: Angrivarios immigrasse narratur, Ta.: 
Athamanas accendere lignum Narratur, 0.—7b 
say, epeaky teU^ reeiie^ mention, deeeribe : narro tibi: 
qui argumentum narret, T.: Regem elegantem, 
deeeribe^ T.: Agricola posteritati narratus et tra¬ 
ditus, Ta.: narrat Naevio, quo in loco viderit 
Quinctium: quantum distet ab Inacho Codrus, H. 

nartheoium, I, n., =r vap^Mv, an oinimeni- 
boZy medicine^ch^: medicamenta de narthecio pro¬ 
mere. 

(narus), see gnaros. 

nascens, entis, adj, [ P. of nascor ], arieingy 
young, immature: nascentibus Athenis: cornu,Io. 

nascor, natus (gnatus), 1, dep. [ GEN- \to he 
bomy begin life, be produ^^ proceed^ he hegottm: 
uxorem duxit, nati filii Duo, T.: post homines na¬ 
tos, einee men have lived: nascendi incerta condi¬ 
cio : sine sensu: huic rei p. natus hostis Antonius: 
cum utraque (uxore) filius natus esset: ex mi- 
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litibus Romanis et Hispanis mulieribus nati, L.: 
Quod tibi filia nascitur ex me, Iu.; de tigride na¬ 
tus, 0.: de stirpe dei, 0.: Erebo et Nocte nati: 
nascetur Oedipus Laio: Ascanius CreUsft matre 
natus, L.: amplissima familia nati adulescentes, 
Os.: natus deft, aon of a goddm^ 0.: et qui na¬ 
scentur ab illo, V. — To rise, hegin, he prodw>ed, 
dtriwe orMn, sprii^g forth, stari, proceea, graw, be 
/cfund: humi nascentia fraga, V.: nascitur ibi 
plumbum album, is found, Gs.: Nascere Lucifer, 
rtM, y.: nascens luna, H.: Circaeis nata forent 
an Lucrinum ad saxum . . . ostrea, Iu.: ab eo fiu- 
mine collis nascebatur, rose. Os.—F i g., to arise, 
tprimg forih, prooeed, he produceds qua ex re fac¬ 
tiones nascuntur, Cs.: facinus natum a cupiditate: 
frumenta nata sunt: ex hoc nascitur ut, henee it 
/oUows thoL 

nassa or naxa, ae,/. [NA>], a vted, wicker- 
trap for fish ; hence, f i g., « snare, net: ex hac 
nassft exire: inclusus carcere nassae (aeger), Iu. 

nastnroinm (-nrtinm),!, n. [nasus+TARO-], 
a kind of eress, C., V. 

nasns,!, m. [1 NA-], thenose: aduncus, T.: na¬ 
sos quasi murus oculis interiectus: praius, H.— 
The nose, sense ofsmeU: non quia nasus Illis nul¬ 
lus erat, H. — t%e nose (as expressing scom or 
satire): naso suspendis adunco Imotos, H.: su¬ 
spendens omnia naso, H.— A fiozSe, spout: calix 
nasorum quattuor, Iu. 

naantna, adj, [nasus], vnJth a large nose, large- 
nosed, H. — Sarcastie, seomful: scripta, nasute, 
distringis mea, Ph. 

nata or gnata, ae,/. [natus], a daughter, Enn. 
^ C.: si quis gnatam pro muta devovet agnfi, 
H.: Maxuma natarum Priami, V., O. 

natmicina, acfj. [natalis], of ihe hour of hirth, 
of a birthday, natal: Chaldaeorum praedicta, a 
easting of nativities: sidera: lardum, Iu. — As 
subst. f (sc. cena), a birthday entertainment: Dat 
nataliciam in hortis. 

natjUla, e, ae^j. [natus], of birth, birtk-, natal: 
ubi erit puero natalis dies, T.: dies vere natalis 
huius urbis: astrum, H.: lux, 0.: Delos Apolli¬ 
nis, brrthtiace, H.—As svhst. m. (sc. dies; oW. nft- 
tallX.^ fdrihehy: ad urbem (veni) tertio Non., 
natali meo: natalis grate numeras? H.: meus, 
y.: natalibus actis Bis senis, 0.— The god of 
Tb., 0.—iYwr. m., hirth, origin, lineage,fam 
Hy: tuis natalibus Inveniet quisquam sublimius ? 
Io.: mulier natalibus clara, 0. 

n a t a n % antis, m. and /. [P. of nato], a swim- 
mer,fiMh: genus omne natantum, V. 

iMl^tio, Onis, f [ nato ], a swimming, exereise 
tn swimming: natationes atque cursfis. 

natator, Siis, m. [nato], a swimmer, 0. 


nates, ium, see natis. 

natio, 6nis, /. [ GEN- ], a hirth, origin : pater 
natione Car, N.—^P e r s o n., fAa goddess of hirth, 
C.--A hreed, stock, kind, species, race, trihe, set: 
optimatium: vestra (Epicureorum): ardelionum, 
Ph. — A race of people, nation, people: omnes 
nationes servitutem ferre possunt: eruditissima 
Graecorum. 

natis» is,/., the rump, buttocks: diffissi nate. 
H.—Pfar., Iu. 

nativns, a^. [GEN-], that has arisen by hirth, 
hom: opinio est, nativos esse deos, i. e. not etemal. 
^Imparted by hirth, inbom, innate, original: in 
alquo lepor, N.: sensus.— Produced by nature, not 
artificial, naiural, native .* (silva) pro nativo muro 
obiecta, Cs.: urbis praesidia: coma, genuine, 0.— 
In gram., primitive .• verba. 

nat5, avi, itus, ire, freq. [no], to swim, float: 
natandi causft venire: natant pisces aequore, 0.: 
Canis per fiumen natans, Ph.: natat uncta carina, 
Jloa^, y.: crura natantia, wehbed feet, 0.: placidis 
undis, 0.: naufragus natans, tossed about: Nocte 
natat serus freta, swims, V.: Tiberinum, Iu.: quot 
piscibus unda natatur, 0.— To spread about, broad- 
en: qui Tiberinus campo liberiore natat,0.— To 
swim, overjlow, be overjlowed : natabant pavimenta 
vino: plenis Rura natant fossis, are inundaied, y. 

— Of the eyes, io swim, be feeble, fail: moriens 
oculis natantibus Circumspexit Athin, 0. — To 
move abont, waver, hover, move to and fro: ante 
oculos natant tenebrae, 0. — Fig,, to fluctuate, 
waver, be uneertain : in quo tu mihi natare visus 
es: pars multa (hominum) natat, H. 

natrix. Icis,/, [no], a water-snake, 

I natura, ae,/., birth: Naturi illi pater es, T.: 
naturi frater, adoptione filius, U-^Nature, natu- 
ral constUuiion, property, quality: propria natura 
animae: qualis esset natura montis, qui cc^osce- 
rent, misit, Cs.: tigna secundum naturam miminis 
procumberent, natured eourse of the river, Os.: 
insula naturi triquetra, i. e. in shape, Cs.: naturas 
apibus quas luppiter ipse Addidit, expediam, y. 

— Nature, natural disposition, indination, bent, 

temper, character : fera inmanisque: prolixa bene- 
ficaque: mitis contra naturam suam esse^ L.: 
mihi benefacere iam ex consuetudine in naturam 
vertit, has become tiatural, S.: quasi altera, a second 
nature: Naturam expelles furci, tamen usque 
recurret, H.~ The order of ihe world, nature, eourse 
ofthings: quod rerum natura non patitur: natu¬ 
rae satis facere, i. e. die: naturae concedere, S._ 

Person.: ratio a naturi data: omnis natura 
volt esse conservatrix sui.— The world, universe, 
nature: totius naturae mens atque animus.— An 
dement, thing, subdanee: quinta quaedam: edax, 
O.— The organs of generation. 
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natnralia» e, adj. f natura 1, nalural, hy hirth, 
ondi own : filius, L.; decOris Munus, 0.—As subai. 
n./ aiquid naturale habere, tnnoto eapacity. — 0/ 
the nature of thinga^ produ^ hy nature^ acoording 
to nature^ natural: societas: lex: bonum: ma¬ 
lum, 0.: desiderium corporum, L.: quaestiones, 
eoneeming nature. 

natnraliter, adv. [naturalis^, naiurady^ con- 
farmably to nature^ by nature: divinare: alacritas 
innata omnibus, Cs. 

1. natua (gna>), ad^. [P. of nascor], 6om, 
mada^ deatined, deaigned^ tntended^ produeed by nat- 
ure^JU : huic natus rei, ferundis miseriis, T.: non 
sibi soli: loca insidiis, L.: vir ad omnia summa: 
canor mulcendas natus ad auris, 0.: in vanos tu- 
multfis gens, L.: Nos fruges consumere nati, H.: 
animal tolerare labores, O.: nati in usum laetitiae 
scyphi, H.: dira in peritiria linguae, 0.: adversus 
Romanos hostis, L.: animal propter convivia, Iu. 
— Plur. n. as aubat.: terrft nata, productiona of. — 
Conatituied by nature: non scripta sed nata lex: 
ita natus locus est, L.: versQs male, H.—In the 
phrases, pro re natft, or (old) e re nata, under 
preaent circumalancea^ aa mattera are: ut in iis pro 
re nati non incommode possint esse: £ re nata 
melius fieri haud potuit, T.—With a phrase ex- 
pressing time, old, of the age of: eques annos 
prope XC natus: Cato annos octoginta natus ex¬ 
cessit e vita, at the age of. —With maior or minor: 
annos natast sedecim, Non maior, T.: minor quin¬ 
que et viginti annis natus, N.: homo annos maior 
quadraginta, over forty yeara old: liberi maiores 
quam quindecim annos, L. — With plua or am- 
pliua: annos sexaginta natus es aut plus, T.: non 
amplius novem annos natus, N.—As auhat. m., a 
aon : crudelis, V. : caritas, quae est inter natos et 
parentes, children: Cum pecore et gnatis, H. 

2. (natus, fis), m. [ GEN- ], only abi. aing.^ 
birthy age^ yeara (in phrases expressing age): pater 
grandis natu, very old: Scaptius de plebe magno 
natu, an old man^ L.: maior natu quam Plautus, 
oldert qui sum natu maxumus, T.: maximus natu 
ex iis, Ae oldeat^ L.: natu minimus, the youngeat: 
maximo natu filius, hia eldeat son, N. 

nauarchus, I, m., = vabapxo^, a ahip-maatery 
eaptain: sepultura nauarchi. 

(naucum), I, n. [CNV-], a nutahell, trifle ; only 
gen. with a negative^ of no value^ good for nothing : 
non habeo nauci Marsum, value not a atrato. 

naufragium, I, n. [ navis + FRAG- ], a ahip- 
wreek: multi naufragia fecerunt.—Prov.: isto¬ 
rum naufragia ex terra intueri, in aafety behold 
their ruin. —F i g., ahipwreck^ ruin, loaa^ deUruction : 
fortunarum: gloriae factum : tabula ex naufragio, 
a plank from a wreck. — The ahattered remaina., 
wreek^ rematanta: naufragia Caesaris amicorum: 
rei p.: Mollia naufragiis litora posse dari, 0. 


naufragu^ adj. [navis+FRAG-], that auff^ 
ahipwreek., ahiptorecked, wrecked: Marium Africa 
naufragum vidit: corpora, V.: simulacra, of the 
ahiptorecked, O.—As aldtat. m., a ahipwreekea per- 
aon: natans: naufragus assem Dum rogat, Iu.— 
7%U cauaea ahipujre^, ahipwrecking: mare, H.: 
unda, Tb.: monstra, 0.—F i g., ruined : aliquis pa- 
trimoni.— Plur. m. as aubat.: naufragorum manus. 

naulum (-Ion), I, n., = vavKov, boai-fare, boat- 
hire: post omnia perdere naulum, Iu. 

nausea ( nausia ), ae, /., = vavma, aea - aiek- 
neaa: nauseft confecti, Cs.: navigare sine nauseft: 
fluentem nauseam cofircere, vomiting, H. 

nauseo, —, —, &re [nausea], to be aea-aick, C., 
H.— To be aqueamiahy oe awlmiah, vomit: modo 
ne nauseet. — F i g., to bach fortK, give veni to^ 
utter: ista.— To cauae diagtut: stultitii, Pb. 
nauseola, ae,/. dim. [nausea], aqueamiahneaa. 
nauta, ae, m. [for navita, from navis], a aailor, 
aeamanj mariner, boatman: Charybdis infesta nau¬ 
tis : nautas comparari, Cs.: pavidus, H., V., Iu. 

nauticus, adj., = vauruede, of ahipa, of aailora, 
ahip-, naval, nautical: verbum: scientia nautica¬ 
rum rerum, Cs.: vela, H.: pinus, i. e. ahip, V.— 
Plur. m. as aubat., aailora, aeamen, L. 

navalis, e, ad/, [navis], of ahipa, ahip-, nautical, 
naval: pugnae: disciplina: castra, to protect the 
ahipa, Cs.: in classe acieque navali esse, L.: for¬ 
ma, the ahape of a ahip, 0.: corona ffor a naval 
victory), V.: navali aere columnae, of braaa from 
the beaka of captured ahipa, V.: socii, aeamen, L.: 
duumviri, for repairing and fitting otU a fieet, L. 
— Plur. n. as aubat., a place for ahip-building, ahip- 
yard,dock, dock-yard: de navalium opere: ubi 
nunc navalia sunt, L.: deripientque rates alii na¬ 
valibus, y.: educta navalibus pinus, 0. — 8ing. 
(poet.): siccum, 0. — A ahip'a fumiture, tackle, 
rigging: navalibus, armis ad omnia parati, L.: 
navalia demus, V. 

(navarchus), see nauarchus, 
nave (gnave), adv. [navus], diligently, zealoua- 
ly: cuncta a Bestia imperata facere, S. 

navicula, ae, /. dim. [ navis ], a anudl veaad, 
boat, aJdff: praedorum naviculae: parvula, Cs. 

navicularius, adj. [ navicula ].—P r op., of a 
amaU veaael. —Hence, as aubat. m., a boat-oumer, 
ahip-maater. —As aubat. f (sc. ars), the buaineaa of 
hiring otU boata, ahipping buaineaa. 

navifragus, adj. [ navis + FRAG- ], eauaing 
ahipwrecka, dangeroua: Scylaceum, V.: fretum, 0. 

navigabilis, c, ac(;. [navigo], navigable: am¬ 
nis, L.; mare, L.: litora, Ta. 

navigatid, 5nis, f. [navigo], a aaUing, naungot- 
tion, voyage: inpedita propter inscientiam loco¬ 
rum, Cs.: navigationi se committere. 
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navigium, l, n. [navis + 1 AG-], a vestd^ »hip^ 
bark^ boat: qui essent appulsi navigiis: navigiis 
incidit Eurus, V.: Fragmina navigii, 0. 

navigo, avi, atus, are [navis +1 AG-], to «af7, 
eruise : periculum navigandi: plenissimis velis: 
idonea tempestas ad navigandum, Cs.: quo tem¬ 
pore ceteri praetores consueverunt navigare, ffo by 
sea: Naviget, aerve as a satior^ H.: utrum ista 
classis navigarit: quae homines arant, navigant, 
all merCa cUhievemenia in navigation^ etc., S. — 
P r o V. : in portu navigo, i. e. am in aafely^ T.— 
To aail over^ navigate: Tyrrhenum aequor, V. : 
inmensi laciis classibus navigati, Ta.: iis enim 
ventis istim navi^tur.— To «at/, remove, proceed: 
quam celeriter beUi impetus navigavit.— To avoim: 
iam certe navigat, 0. 

navia, is ( acc. vem or vim; abi. vl or ve), /. 
[NA-], a ahip: naves longae, ahipa of war, L.: 
onerariae, transporta, L.: praetoria, the admiraVa, 
L.: constratae, decked, L.: tectae naves et leviores 
apertae, without a deck, U: auri an paleae, laden 
with gold or ehaff: navim ascendere, & : adornare, 
Cs.: deducere, launch, Gs.: terrae adplicare navis, 
L.: subducere in aridum, Cs.: agere, tvork, H.; 
mercibus implere, Iu.: solvere, aet aail, Gs.: cum 
ad villam navis appelleretur, landed: navem is 
fregit, wa« ahip/wrectUd, T.: qui navem gubernas¬ 
sem : in navibus vehi: navium tutela, the image 
of a deity aa guardian (at the stem), 0.: puppis 
rostro Phrygios subiuncta leones (the image at 
the prow gave the name to the vessel), V.: dura 
navis. Dura fugae mala, hardahipa of the aea, H.— 
Prov.: navibus atque Quadrigis petimus bene 
vivere, i. e. with might and main, H.—As the name 
of a conatellation, Navis Argolica, or simply Navis, 
the aMp Argo. —F i g., of a state or comrounity, a 
ahip: una navis est iam bonorum omnium: rei p.: 
0 navis, referent in mare te novi Fluctils! H. 

navita, ae, m. [navis], a aailor, aeaman, mari- 
ner, C. po€t.; V. 

navitas (gnav-), fttis, /. [navus], promptneaa, 
aaaiduity, zeal. 

naviter (gnaviter), adv, [ navus J, diligently, 
actively, zealoualy: pertendere, T.: pugnare, L.— 
Buaily, niterly: impudens. 

nav5, &vl, fttus, ftre [ navus ], to do tsaUntaly, 
perform diligently, accompliah, effeet, proaeeuie: 
operam, Gs.; tibi operam meam studiumque, ren- 
der aaaiatance: iam mihi videor navasse operam, 
quod huc venerim, to have aueeeeded in: fortiter 
in acie navare operam, aet vigoroualy, L.: Bruto 
studium tuum: bellum. Ta. 

navus (gnavQS), adj. [GNA-], busy, diligent, 
aasidnom, active: homo: aratores, 
naxa, ae,/., see nassa. 

1. ne, adv. and cory. [2 NA-]. L As adv., no, 


not; so in many compounds, as nefas, nemo, etc. 
—With a comp.: columella tribus cubitis ne 
altior.—Standing before, with quidem after, a par- 
ticular word or phrase, an eraphatic negative, not 
even: ne sui quidem id velint, non modo ipse: ne 
in hospitis quidem ... ne in fanis quidem: sine 
qiift ne intellegi quidem ulla virtus potest: neque 
enim ipsius quidem regis abhorrebat animus, L.: 
nulla species ne excogitari quidem potest ornatior: 
Caesar negat se ne Graeca quidem meliora legisse. 
—With quoque for quidem: quando ne ea quoque 
temptata vis proficeret, L.—In prohibitions: ah 
ne saevi tanto opere, T.: impius ne audeto placa¬ 
re, etc.: Ne, pueri, ne tanta animis adsuescite 
bella, V.: ne post conferas Culpam in me, T.: si 
veritas extorquebit, ne reputetis: Ne forte cre¬ 
das, etc., H.—Usu. with «w/j;. perf.: ne vos mor¬ 
tem timueritis: misericordifi commotus ne sis: ne 
transieris Hiberum, L.—In wishes and prayers: 
ne id luppiter 0. M. sineret, might JupiUr fotbid 
it! h.-. ne vivam, si scio, may I die, if I know. — 
In concessions: nemo is, inquies, umquam fuit. 
Ne fuerit; ego enim, etc., grant there waa not: ne 
sit sane summum malum dolor; malum certe est: 
quo, ne opprimare, mente vix constes, though you 
be not crudiod. —In restrictive clauses: sint mise¬ 
ricordes in furibus aerari; ne illi sanguinem no¬ 
strum largiantur, etc., only let them not, S.: Quid¬ 
vis cupio, dum ne comperiar, etc., T.: dum ne 
admoveret: modo ne nauseat.—In climax, mueh 
leaa, not to mention : quippe secundae res sapien¬ 
tium animos fatigant; ne illi conruptis moribus 
victoriae temperarint, much leaa eotUd they, etc., S.: 
me vero nihil istorum ne iuvenem quidem movit 
umquam ; ne nunc senem, mvwh leaa now Iam old 
—In expressions of purpose or resuit.—With ut, 
that not, leat, ao that not: haec mihi cura est maxi¬ 
ma, ut nequoi mea Longinquitas aetatis obstet, 
T.: exstiti uti ne omnino desertus esset: ut cau¬ 
sae communi salutique ne deessent.—With qui: 
Ego id agam, mihi qui ne detur, that ahe be not 
given to me, T.—II. As conj., in clauses of pur¬ 
pose, that not, leat, to prevent: darent operam, ne 
quid res p. detrimenti caperet, S.: obsecrare, ne 
quid gravius in fratrem statueret, Gs.: vide, ne 
tibi desis.—After expressions of fear or anxiety, 
leat, that: vereor nequid Andria adportet mali, 
T.: metuebat ne indicaretur: esse metus coepit, 
ne, etc., 0.: pavor, ne mortiferum esset volnus, L. 
—With a negative, that not, leat tiot: erit verendum 
mihi ne non dicat: unum vereor ne senatus Pom¬ 
peium nolit dimittere.—After expressions of hiii- 
derance or warning, that not, leat: cavete, iudices, 
ne nova proscriptio instaurata esse videatur: de¬ 
terrere te ne popularis esses, from being a dema- 
gogne: unus, ne caperetur urbs, causa fuit, L. 

2. -ne (-n' or •n),part. enclit. [weaker form of 
1 ne]. I. Aa adv., added in a direct question, as 
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an Inierrogatioii mark, to the Brst or principal 
Word of the clause: meministine me in senatu 
dicere? do you rememberf etc.: potesiiie rerum 
maior esse dissensio ?: quiane auxilio iuvat ante 
levatos? y. — Affixed to an interrogative pro- 
noun: Quone malo mentem concussa ? timore 
deorum, H.: uteme Ad casQs dubios fidet sibi 
certius? H. — Expecting an aflirmative answer: 
rectene interpretor sententiam tuam ?—Expecting 
a negative answer: potestne virtus servire ?: po- 
tesne dicere ?—H. As ron/, in an indirect ques- 
tion, vthdKer: ut videamus, satisne ista sit iusta 
defectio: Publilius iturusne sit in Africam scire. 
—Pleonastic with utrum, followed by an: est 
etiam illa distinctio, utrum illudne non videatur 
aegre ferendum ... an, etc.—In the second alter- 
native of an interrogation, or (for an): Smyrna 
quid et Colophon? maiora minorane fama? H.: 
ut in incerto fuerit, vicissent victine essent, L.— 
Repeated, whdktr . , . or: neque interesse, ipsos- 
ne interficiant impediroentisne exuant, Cs.: Gol- 
lectosne bibant imbris puteosne, H.. 

3. ne, intorj. (not nae), truly^ vert/y, realiv^ in^ 
dted (only with pron. pera, or dsmona^.): Ne tu 
istas insultabis frustra, T.: ne ego haud paulo 
hunc animum malim quam, etc.: ne tu, etc.: ne 
ille: ne iste, T. — With other words of affirma- 
tion: ne ille, medius fidius: medius fidius ne tu: 
edepol ne meam operam, etc., T. 

nebula, ae, /. [NEB-], mts^, vapor, amoke, 
exhalaiion: tenuis, V.: saeptus nebul&, V.: nebu¬ 
lae pluviique rores, douda, H.: nebulae, quas exigit 
ignis, amoke, 0.: Vellera nebulas aequantia tractu, 
i. e. ddieate aa miat, 0.: stellis nebulam spargere 
candidis, i. e. to thmat your gloomy company on 
thegirla, H.: nebulae dolia summa tegunt, a cloudy 
acum, 0.—Fig., darkneaa, obaeurity: erroris, Iu. 

nebulo, finis, m. [nebulaj, a paltry /ellow, idler, 
aeamp, T.: iste, H. 

nebulSaua, a^. [nebnla],/ttf^ o/ vapor,/oggy, 
eloudy,dark: caelum. 

neo or neque (in nec the negation is more 
prominent, in neque the connective), adv. and conj. 
[1 ne+que]. I. Witbout a correi, particle, and 
not, also not, nor: quia non viderunt, nec sciunt: 
delubra esse in urbibus censeo, nec sequor ma¬ 
gos, etc.—Negativing a single word: illa se ne¬ 
gat, Neque eum aequom ait facere, T.: Et vidi et 
perii, neo notis ignibus arsi, 0.: nec dubie ludi¬ 
brio esse miserias suas, L.: nec idcirco minus: 
neque eo minus, L.: neque eo secius, N.—With 
adversative particles, nor yet, nor however, and yet 
not, but yet not: castra propere movit . . . Neque 
lainen Antonius procul aberat, S.: nec despero 
tamen: neque vero multum interesL—With enim, 
for . . . not, and in /act . . . not, and yet . . . not: ' 
neque enim erat cuiquam dubium: nec enim lice¬ 


bat: Dixerat haec Tellus, neque enim tolerare 
potuit, etc., 0. — With non (sometimes wriUen 
necnon), introducing an emphatic affirmation, and 
asauredly, and eertainly, and beaidea, and indeed: 
neque haec tu non intellegis: Tunc mihi praeci¬ 
pue, nec non tamen ante, placebas, 0.: neque non 
me tamen mordet aliquid. — Poet, as a mere 
connective, alao, beaidea, aa wdl, too: Nec non et 
gemini custodes Praecedunt, V. — With dum 
(sometimes written necdum), and not yet, nor yet: 
si scis, neque dum Rom& es profectus, scribas, 
etc.: necdum tamen ego Quintum conveneram.— 

I Introducing a negative clause of purpose, resuit, 
or coramand, ana . . . not: recordare enim . . . 
nec hoc pertimueris: profanum esto, neque sce¬ 
lus esto, L : Transque caput iace, nec respexeris, 
y.: (diem) lucro Appone, nec dulcis amores 
Sperne, H.: date munera templis. Nec timidfi 
gaudete fide, O.: Nec tu mensarum morsils hor¬ 
resce, V.: nec tempora perde precando, 0.: nunc 
ut ea praetermittam, neque eos appellem, etc.: ut 
secundae classis vocarentur, nec umquam descen¬ 
derent, L.: orare coepit, ne enuntiaret nec se pro¬ 
deret, N.: conspirasse, ne manOs ad os cibum 
ferrent, nec os acciperet daturo, L.—P r a e g n., and 
not even, not even, and ... too: cum praesertim 
nec nos temperemus imperiis, L.: ne quid praeter 
sonum linguae, neo eum incorruptum, retinerent, 
L.: equi non velocitate conspicui; sed nec docen¬ 
tur, etc., T.—Without connective force, not: ma¬ 
gistratus neo oboedientem civero cofirceto: alter, 
qui nec procul aberat, L.—H. With a oorrelative 
particle.—With neque or nec, neiiher... nor: nam 
certe neque tum peccavi, cum . . . neque cum, 
etc.: mors nec ad vivos pertineat neo ad mor¬ 
tuos : haec si neque ego neque tu fecimus, T.: Sed 
nec Brutus erit, Bniti nec avunculus usquam, Iu.: 
nemo umquam neque pofita neque orator fuit, 
qui, etc.—Followed by et or -que in an affirmative 
clause, on the one hand not . . . and on the other 
hand; not only not . . . but alao: id neque amoris 
mediocris et ingeni summi iudico: ut neque veeti- 
tQs praeter pellis haberent quicquam, et lavaren¬ 
tur in fluminibus, Cs.: ut neque bonus quisquam 
intereat, paucorumque poenft vos salvi eese possi¬ 
tis.—^Preceded by et in an affirmative clause, on 
the one hand ... on the other not, not only . . . 
but alao not: ego vero et exspectabo ea quae polli¬ 
ceris neque exigam nisi tuo commodo: patebat 
via et certa neque longa. 

neo-dnm or neo dum, see nec. 

neoessarl^ adv. [necessarius], unavoidably: 
demonstrans, irrefutaoly» 

neoessaild, adv. [necessarius], unavoidably, 
inevitably: coacti necessario se aperiunt, T.: di¬ 
cendum est: rem Caesari enuntiare, Cs.: copias 
parat, S, 
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necaMixlTia» adj, [neoesse], uiMmmddbU^ iruv- 
iiable^ indi»pen»oide^premng^ neidful^ requisite^ nec- 
eeaary^ eompuUory: conoluBio: leges: causa ad 
proficiscendum, Os.: locus huic disputationi ne¬ 
cessarius de amicitii, essential: castra ponere ne¬ 
cessarium visum est, L.: necessaria re coactus, 
bif neceasiiyy Cs.: tam necessario tempore, time o/ 
need^ Gs.: longus necessario procedere, too /ar, 
Gb. : ut dilucide narremus necessarium est.— 
Flur. n. as eubti.: ad necessaria ferenda, ihe nec- 
eeearxee of life^ Gu.— Connected by natural tie»^ 
bdonging^ reUUedy connected^ bannd: homo (a fa- 
ther-in-law), N.—As ntbeL m. and a relation^ 
relative, kineman, connectum, friend, dient, pcUron: 
sui, S.: meus familiaris ac necessarius: virgo 
huius propinqua et neoesssaria. 

necesse, adj. (only nom. and acc. eing. n., with 
etee or habdre) [2 NEG-], unavoidable, inemtable, 
indiapeneable, neceeeary: necessest accipere Thai¬ 
dem, T.: quanto detrimento necesse sit constare 
victoriam, Gs.: num omne id aurum in ludos con¬ 
sumi necesse esset ? L.: virgis te ad necem caedi 
necesse erit: quasi non necesse sit nobis conten¬ 
dere, Gs.: homo cui necesse est mori: necesse 
fuisse ut concursfis ex tota Graecift fierent: haec 
oratio aut nulla sit necesse est, aut, etc.: fateare 
necesse est, H.: nihil fit, quod necesse non fuerit: 
non habebimus necesse semper concludere: non 
verbum pro verbo necesse habui reddere.— Need- 
fid, reqamte, indiapenmble, neeeeaary: id quod 
tibi necesse minime fuit, facetus esse voluisti. 

necesaltlU, Itis (gen, plur, t&tium, Gs.),/. 
[necesse], unavoidableneu, inevitableneee, necessitg, 
campuUu>n,force, exigeney: illam a me distrahit 
necessitas, T.: necessitatis crimen, non voluntatis: 
necessitati parere: necessitas huius muneris rei 
p. obvenit: expressa necessitas obsides dandi Ro¬ 
manis,/orcad tqnm the Romane, L.: nescio an 
maiores necessitates vobis fortuna circumdederit, 
L.: tardi Leti, H.— Fate, deetiny, lavo of nature: 
divina: ut vita,quae necessitati deberetur: neces¬ 
sitate, naturaUy: fati, L.: suprema, death, Ta.: 
mors est necessitas naturae.— NeeeeeUy, need, voant: 
suarum necessitatum causa, Gs.: vitae necessitati¬ 
bus servire: publicae, L.: quod pro honore accep¬ 
tum etiam necessitatibus subvenit, Ta.— Connec- 
fton, relationahip, friendehip: magnam necessita¬ 
tem possidet paternus sanguis, o/ affection, 
—Person., the godden of juceeeity: saeva, H. 

neoeMltudd, inis,/, [necesse], necemty, com- 
pulaum, inevitableneee, voant, need, dietreee: puto 
^nc esse necessitudinem, cui nullft vi re.si8ti po¬ 
test : non eadem nobis et illis necessitudo impen¬ 
det, S.: rei p., Ta.— A clou connection, pereonal 
Union, rdationehip, friendehip, intimacy, bond: 
liberorum: ea necessitudo, etc., S.: quocum mihi 
pomes necessitudines sunt, tiee of friendehip: 


municipium, quorum mihi magna necessitudo esti 
familiaritatis necessitudinisque oblitus. — Plur., 
pereone connected, relativee, cotineetione, friende: 
inter suas necessitudines flere, Gu,—F i g., a nec- 
eeeary connection: numerus neque habebat ali¬ 
quam necessitudinem cum oratione. 

(neoessum, adj. n., old for necesse, L., dub.) 

necessUB, —, n. [2 NEC-l, a neceeeity; only 
nom. with eeee, it ie unavoidable, ie neceeeary: in 
eum iam res rediit locum. Ut sit neoessus, T.: 
Quasi necessus sit, te uxorem ducere, T. 

nec-ne, adv., or not, in the second part of an 
indirect altemative question: quaero, potueritne 
Roscius suam partem petere necne: quaeram, 
utrum emeris necne: utrum proelium committi 
ex usu esset necne, Gs.: nunc habeam necne, in¬ 
certum est, T.: quid interest proferantur necne ?: 
fiat necne fiat, id quaeritur.—Rarely in a direct 
question: sunt haec tua verba necne f 

neo-ndn, see nec. 

neo5, av! (late, necui). Itus, Ire [1 NEG-], to 
kiU, day, put to death, deetroy (usu. without a 
weapon): Adherbalem excruciatum, S.: igni ne¬ 
cari, Gs.: alquem verberibus: plebem fame: vir¬ 
gis ferroque necari, H.: longi morte, V.: colubra 
necuit hominem, Ph.—i g.: ne ab iis ipsa (res 
p.) necaretur. 

nec-opinana or nec opinans, antis, 
not expecting, unavoare: Anobarzanem insidiis 
necopinantem liberavi. 

neoopinatd or neo opinato^ adv, [necopi¬ 
natus], unexpectedly: evenire: malum exortum, L. 

neo-opinatuB or neo opinatus, acf;., unex- 
p^ted: nostium adventus: bona: fraus, L.— 
Plur. n. as eubet., the unforeeeen: necopinatorum 
naturam considerare.—In the phrase, ex necopi¬ 
nato, unexpectedly, unavoaree, L. 

neo-opinus or neo opinus, adj., unexpeded: 
mors, O.— Not expectinxg, uneuepecting, cardeee, ojf- 
guaid: ipsum accipiter necopinum rapit, Ph.: 
hostis, O. 

neotar, aris, n., = viicrap, nectar, drink of the 
gode: nectare laetari: Quos (deos) inter bibit 
neotar, H.: siccato nectare Volcanus, Iu.: odora¬ 
tum, batm, O.: (apes) distendunt nectare oellas, 
i. & honey, V. : oves . .. quae fertis in ubere neo¬ 
tar, L e. milk, O.: quae (oscula) Venus Quinti 
parte sui nectaris imbuit, i. e. evoeetneee, H. 

nectareus (neotarius), adj., = vticrdpto^, of 
nectar, nectared: aquae, O. 

necto, fixul, xus, ere [2 NEG-], to bind, tie, 
f osten, join, faeten together, connect: tribus nodis 
ternos colores, V.: Lamiae coronam, weave, H. : 
sponsae laqueum, H.: flavi caput nectentur olivA 
V.: bracchia, daep, 0,: comam myrto, O. — Ol 


Digitized by 


Google 



necubi 


532 


debtora, U> detain^ imprison^ bind, feller^ confine: 
nectier (civis) postea desitum : ita nexi soluti, 
cautumque in posterum, ne necterentur, L.: nexi 
ob aes alienum, L.—Fig., to cUlach: ut ex 
alio alia nectantur. — To join^ faaten together^ 
connedy interweave: rerum causae aline ex aliis 
necessitate nexae: ne cui dolus necteretur a 
Poeno, contrived^ L.: causas inanis, devise^ V. : ca¬ 
noris Eloquium vocale modis, sd to harmoniom 
meature»^ Iu.: tecum iurgio, i. e. quam-d, O. 

neonbi, adv. [ne+* cubi (ubi)], that nowherCy 
Utt anywhere: cavere, necubi hosti opportunus 
fieret, S., Cs., L. 

necande, adv. [ne+* eunde (unde), that from 
no place^ Uat /rom anyvohere: necunde, etc., L. 

ne-dum, conj.^ hy no means, mueh lea»^ $tiU leu, 
not to speak of: satrapa numquam queat. . . Ne¬ 
dum tu possis, T.: optimis temporibus ... ne¬ 
dum his temporibus possimus: ne voce quidem 
incommoda, nedum ut ulla vis fieret, L.: et aegre 
inermem tantam multitudinem, nedum armatam, 
sustineri, L.—Affirmatively, not to vay^ much more: 
adulationes etiam victis Macedonibus graves, ne¬ 
dum victoribus, much more ehoidd they prove vic¬ 
tore^ L.: qui vel in pace bellum excitare possent, 
nedum in bello, etc., L. 

ne-fandua, adj.^ unmentionable^ impioue^ hein- 
oui^ execrable, abominable: scelus: gens, V.: vehi¬ 
culum, L.: fraus, lu.—As subet, n. t memores fandi 
atque nefandi, i. e. impiety^ V.: omnia fanda ne¬ 
fanda, Gt 

nefarie, adv. [ nefarius ], impiously^ execrably^ 
ahominably: multa facere: pater occisus. 

nefaxlua, adj. [nefas], impious^ execrable^ abom- 
iuable^ nefarious: consilium, 8.: Atreus, H.: vo¬ 
luntates : facinus : scelus, Cs. — As eubst. n., a 
hdnou» ady crime: commemorare nefaria in so¬ 
cios: rem p. nefario.obstringere, L. 

ne-faa, n. indeel.y something contrary to divine 
laWf an impious deed, rir», crime: quicquid non li¬ 
cet, nefas putare debemus: officia tua mihi nefas 
est oblivisci: nefas est dictu, fuisse, etc.: quibus 
nefas est . . . deserere patronos, Cs.: fas atque 
nefas, right and vtrong^ V.: per omne fas ac nefas, 
in every way, L.: in omne nefas se parare, O.: 
Summum crede nefas animam praeferre pudori, 
Iu. — Of a person, a wreteh^ monster: exstinxisse 
nefas, i. e. Heten^ V.—As interj.^ horridi slwckingi 
dread/ul I: quatenus, heu nefas! Virtutem inco¬ 
lumem odimus, H.: sequiturque, nefas! Aegyptia 
coniux, V.— An impossibility : levius fit patientiA 
Quidquid corrigere est nefas, II. j 

nefastas, adj. [nefas], contrary to religion^ ir- ' 
rdigious^ impions : iniusta nefasta dicere, XII 
Tabb. ap. C. — As subst, n. (sc. crimen), a vncked 
deed^ abominalion^ profanity : quid intactum ne- ; 


neglego 

fasti Liquimus ? H.—Of days, unhallowed^ unpro- 
pitious^ on which courU or pMic asaemblies muU 
not sit: ille (Numa) nefastos dies fastosque fecit, 
L.: (dies) per quem tria verba silentur (l e. on 
which the praetor does not utter his words of 
authority: do, dico, addico), 0. — Unlueky^ inau- 
spicious : Ille et nefasto te posuit die, etc., H.: ne 
terra victoriae suae, L. 

negans, antis, F. of nego. 

negantia, ae,/. [nego], a denying, neyation. 

negatio, onis,/. [nego], a derUal^ neyation : vis 
negationis eius: facti. 

negatam, I, n. [F. of nego], a forbidden thiny: 
cupimus negata, 0. 

negito, ftvl, —, are,^rey. [nego], to deny stead- 
fastly, persUt in denying: alqd esse: rex primo 
negitai'e, 8.: renuit negitatque Sabellus, H. 

neglectio, finis,/, [neglego], a negleeting: 
amicorum, indkfiference towarda. 

1. ne^eotas, adj. [P. of neglego], neglected, 
slighted, despised: ipsi inter nos: castra, L.: reli¬ 
gio, Cs.: capilli, dishevdled^ 0. 

2. (neglectus, Qs), m. [neglego], a negleeting, 
fuglect : res ne utiquam neglectu mihist, T. 

neglegens (not neglig-, neci-), entis, adj. with 
comp. [/; of neglego], heedJless, cardess^ uncon- 
cerned, indifferent, neghgeni, neglectftd: neglegen¬ 
tem (eum) feceris, T.: duces: ne quA populus labo¬ 
ret, H.: legum, rei p. neglegentior.—^f property, 
he^ess, eardess, improvident: in sumptu: Quie¬ 
scentia, L. 

neglegenter (neglig-), adv. with comp, [ne¬ 
glegens], heedlesdy, cardessly, negligently: rem tam 
Neglegenter agere, T.: scribere alqd: neglegen¬ 
tius adservatum. 

neglegentia (not neglig-), ae, /. fneglegens], 
cardessness, heedtessness, negligence, neglect: (locus) 
praeteritus neglegentia, T.: epistularum, negleeting 
to write ; cf. epistularum neglegentia . . . diligen¬ 
tia, cMness: quaedam etiam neglegentia est dili¬ 
gens : Nam neque neglegentia tua id fecit, ofui of 
disrespect to you, T.: caerimoniarum, L.: sui, Ta. 

neglego (not negligfi, neclego), fixi (neglegisset, 
8.), eettis, ere [nec + lego], to duregatd, not heed, 
not trouble onMf about, not attend to, sUght, neg- 
lect, be regardless of, be indifferent to: Neglegitur 
ipsa, T.: mundatum : rem familiarem, N.: neglecti 
agri, H.: hoc facere, Cs.: diem edicti obire negle¬ 
xit: de Theopompo neglexitnus. — To make light 
of not care for, slight, dexpise, disregard, contemn, 
neglect: segnior fit, ubi negh‘ga'», when you neglect 
him, 8.: Pecuniam, T.: periculum capitis sui prae 
mea salute: cum et bellum ita necessarium sit, ut 
neglegi non possit: Aeduorum iniurias, overiook, 
Cs.: hac parte neglectA, i. e. unpunished^ Cs. * ver- 
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ba verbis quasi coagmentare neglegat, disdairu: 
committere fraudem, to make light of perpetrating^ 
H.: Theopompum confugere Alexandream. 

negd, avi, atus, are [8 AG-], to my no, deny, re¬ 
fuse (opp. aio): Negat quis ? nego, ait ? aio, T.: 
Diogenes ait, Antipater negat: nunc aiunt, quod 
tunc negabant: non facile Gallos Gallis negare 
potuisse, Cs.: negant quicquam esse bonum, nisi, 
etc.: damnare negatur hanc Venerem pietas, 0.: 
casta negor (sc. esse), they say 1 am not, 0.: negat 
se Numidam pertimescere, virtuti suorum credere 
(sc. ait), S. — A second uegation does not destroy 
the 6rst: negat ne suspicari.—ATof to assent, deny : 
factum est; non nego, T.: omnia, quae certa non 
erunt, pro certo negato: negaturum aut me pro 
M. Fulvio, aut ipsum Fulvium censetis? L.: mitto 
enim domestica, quae negari possunt, i. e. theproo/ 
o/whieh ean he suppressi: negare non posse, quin 
rectius sit, etc., L. — Not to consent, deny, refuse: 
invitatus ad haec negabit, vnU decline, Iu.: (oscu¬ 
la), H.: victum, V.: uumquara reo cuiquam tam 
praecise negavi, quam hic mihi: postquam id ob¬ 
stinate sibi negari videt, Cs.: negat quis carmina 
Gallo ? V.: mea dicta demittere in auris, V.: Ire, 
O.: adulescenti negare, quin eum arcesseret, N.: 
uxorem ut ducat orare occipit. . . Ille primo se 
negare, reftise, T.: Poma negat regio, i. e does not 
produce, 0.; pars ventis vela negare, i. Q.furl, 0. 

negdtialis, e, adj. [negotium], o/ business, of 
affairs : constitutio. 

□egdtiaxiB, antis, m. [P. of negotior], a Whole¬ 
sale dealer, trader, banker, business man. 

negotiatid, Suis,/, [negotior], a wholesaie 
business, banking business : Asiatica. 

negotiator, Sris, m. [ negotior ], a Wholesale 
dealer, merchant, banker, faetor, S., C. 

negotiolum, T, n. dim. [ negotium ], a lUtle 
business, small matter: nescio quid negotioli. 

negdtior, atus, ari, dtp. [negotium], to carry 
on business, do Wholesale business, act as banker : 
se Svracusas non negotiandi caus& contulisset: in 
Gallia, S.— To trade, traffic, Cs., L. 

negdtioBua» adj. [negotium], fuU of business, 
busy: provincia: maxime, most oceupiea, S. 

negotium, l, n. [nec+otium], a business, emr 
ployment, oecupation, affair: quid istic tibi nego- 
tist ? T.: nihil habere negoti: fc*rensia negotia: 
negotium municipi administrare: in negotio ver¬ 
sari: ex negotio emergere: datum negotium est 
consulibus, ut, etc., L.: negotio desistere, Cs.: mi¬ 
rabar, quid hic negoti esset tibi, what business you 
have here, T.: negotiis amicorum intentus sua ne¬ 
glegere, interests, S.: nostrum otium negoti inopia 
constitutum est, affairs of state: 8uum,/)rtva/c af¬ 
fairs: aes alienum negoti gerendi studio contrac¬ 
tum, in trade: negoti gerentes, tradesmen : Bi- 


th^a negotia, H.— Difficulty,pains, trouble, labor: 
satis hal^ negoti in sanandis volneribus: tibi 
negotium facessere, give trouhle: refici magno ne¬ 
gotio, Cs.: nullo negotio, i. e. easUy: quid negoti 
est haec poetarum . . . portenta convincere ?—A 
mcUler, thing, affair: id quod negotium poscebat, 
the situalion, S.: ineptum: Teucris illa lentum ne¬ 
gotium, a slow affair. 

nem5 (rarely nemo, 0., Iu.), —, dat. nSminl, 
acc. neminem; abi. once nemine, Ta. (class. writers 
borrow the plur. and the gen. and M. sing. from 
nullus), m. and/, [ne+homo], no ma»t, no one, no- 
body: Nemost miserior me, T.: facio pluris om¬ 
nium hominum neminem: omnium mortalium 
nemo Sthenio inimicior, quam, etc.—In the phrase, 
nemo non, every one, everybody, all: aperte adulan¬ 
tem nemo non videt, nisi, etc.: nemo potest non 
beatissimus esse.—In the phrase, non nemo, many 
a ofie, some one and another, somebody: video de istis 
abesse non neminem: non nemo improbus.—With 
nisi, none but, no one not, only : nemo nisi victor 
pace bellum mutavit, S.—The negation emphasized 
by a following negative: neminem deo, nec deum, 
nec hominem carum esse voltis. — With pronn.: 
nemo unus, no one, L.: ad neminem unum summa 
imperi redit, Cs.: nemo quisquam, not a single one, 
no one at all, T.: alium enim, cui illam commen¬ 
dem, habeo neminem, no one else. —As adj., no, not 
any: vir nemo bonus ab improbo se donari velit: 
opifex: ut hominem neminem pluris faciam.— 
F i g., fl nobody: is, quem tu neminem putas. 

nemoralis, e, adj. [nemus], of a grove, in a 
wood, sylvan : regnum Dianae, near Aricia, 0.: 
antrum, 0. 

! nemorensis, e, adj. [nemus], of the grove of 
Diana, near Aricia: socius, Pr. 

nemoricultriz. Icis,/, [nemus+cultrix], /or- 
est-haunting : sus, Ph. 

nemorivagus, adj. [nemus+vagus], teander- 
ing in the tooods: aper, Ct. 

nemorosus, adj. [ nemus ], fuU of tooods, 
woody : Zacynthos, V.: Oete, 0.: iiiga, Iu.— 
of foliage,shady: silvae, 0. 

nempe, wn/. [nam+-pe].—In an assertion of- 
fered as indisputable, certainly, vsitho/ut doubt, as- 
suredly, of eourse, as everybody knows: quos ego 
orao? Nempe eos, qui, etc.: Nempe incomposito 
dixi pede currere versQs Lucili, H.: Nempe omnia 
haec nunc verba huc redeunt denique, T.: pater 
est mihi nempe biformis, O. — In a queslion as to 
the meaning of something already said, I suppose, 
you mean, I am to nnderstanil: Da. Davus sum, 
non Oedipus. Si. Nempe ergo aperte vis me lo¬ 
qui? T.: nempe negas ad beate vivendum satis 
posse virtutem ? — In a reply, certainly, obviouslt/, 
of eourse: Ch Nostin hanc? An, novi, nempe 
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opinor, T.; Pompei tertius consulatus in quibus 
actis constitit ? Nempe in legibus. — In a conces- 
sioD, eertainly^ indeed^ no doubt: nempe Vir bonus 
et prudens dici delector, H.: scimus nempe; hae¬ 
remus nihilo minus. — Ironically, forsooth^ io be 
surcy Imppoae: at avus nobilis. Tuditanus nempe 
ille, etc.: nempe ruberes. Viveret si quis, etc., H. 

nemus, oris, n. INEM-l, a tract of woodland^ 
forat pasture^ meaaow witk shade^ grove: multos 
nemora commovent: Quis nemori inperitet, ihe 
pasture^ y .— A wood, grove,/oreat: Inter pulchra 
satum tecta, i. e. pleamre-garden, H.: gelidum, H.: 
densum trabibus, 0.: nemorum saltus, V. — A 
aacred heath, eonaecrcUed grove : nemus Anmtiae, 
V.: Cereale, 0.—E s p., the aacred grove of Diana 
at Aricia. 

nenia (naenia), ae,/., a funeral aong, aong of 
lament, dirge, C.: absint inani funere neniae, H.— 
A moumftd aong, aorrowftd ditty: Ceae retractes 
munera neniae, H. — A magic aong, incantatum: 
Marsa, H.— A popular aong, cradle aong, IvXlaby : 
puerorum, H.: legesne potius viles nenias ? mere 
aonga, Ph. 

neo (neunt, Tb.), §vl (ngrunt, 0.), —, ere [NE-], 
to apin: annus Subtemen nebat, T.: nerunt fila 
deae, 0.— To interlace, entwine: tunicam auro, V. 

nepa, ae,/. [African], a acorpion. — The Scor¬ 
pion (a constellation), Enn. ap. G. 

nep5s, otis, m., a grandaon, child^a aon: natus 
est nobis nepos, T.: me nepotem expulit, S.; Q. 
Pompei ex filia. — A deacendant: de stirpe nepo¬ 
tum, V.: iu nepotum Perniciem, H.: haec tetigit 
tuos urtica nepotes, Iu.—F i g., a apendthrift, pr^ 
igal: in populi R. patrimonio: profusus: discinc¬ 
tus, H. 

neptia, is,/, [cf. nepos], a granddaughter, C.: 
Veneris, i. e. Ino, 0.: doctas Cybeleia neptes vidit, 
i. e. the Muaea, 0. 

Neptunius, adj., of Neptune, Neptunian, T., 
V., H., O.— Of ihe aea, marine, C., V. 

Neptunus, I, m. [NEB-l Neptune, god of the 
aea, aon of Satum and brother of Jupiter, C., V., 
H., 0.-71^ sra, V., H. 

nequi^ adj. indecl. with comp. nequior, and 
aup. nequissimus, worthleaa, good for nothing: nil- 
ne in mentemst ? . . . tanto nequior, T.: nequam 
et cessator Davus, H.—Of character, loorthleaa, vile, 
bad: liberti nequam et improbi: nihil nequius 
est: homo nequissimus, a great rogue, 
ne-quaquam, adv., in no taiae, by no meana, not 
at ali: nequaquam dignum conatu meo: vir sibi 
nequaquam par: idoneus locus, Cs.: Cetera ne¬ 
quaquam simili ratione Aestimat, H. 
neque, nequedum, see neo. 

;i9-queo {imperf nequibat, S.), IvT, —, Ire, not 


to be able, to be unable, cannot: hoc, 0.: satis decer¬ 
nere, T.: ea laxare: proelio adesse, S.: commissa 
tacere, H.: te nequivi Conspicere, V.: nequeo quin 
lacrumem, T.: quidquid sine sanguine civium ul¬ 
cisci nequitur, S. 

nequioquam (nequidquam), see nequi¬ 

quam. 

nequior, ius, comp. of nequam, 
nequiquam (better than nequioquam or 
nequidquam), adv. [ne+a6f. of quisquam], in 
vain, to no purpoae, fruitleaaly: et sero et nequi¬ 
quam pudet: ausi transire flumen, without reaaon, 
Cs.: causas nectis inanes, V.—As an exclamation: 
nequiquam! L. 
ne quia, see 2 quis, 
nequissimus, aup. of nequam, 
nequiter, adv. with comp. nSquius [ nequam ], 
worthCeaaly, wretchedly, badly, miaerahty, meanly: 
facere: cenare: (bellum) susceptum nequius, L. 

nequitia or nequities, ae, ace. am or em,/. 
[ nequam ], bad quality, worthleaaneaa, ineffldency, 

\ vUeneaa, wickedneaa: fenestram ad nequitiem pate- 
! feceris, T.: me ipsum nequitiae condemno: fllii 
nequitiam videre: nequitiae fige modum tuae, H.: 
domus haec . . . ofiBcina nequitiae: nequitiam ad¬ 
mittere,/atWesmsM, Pr. 

NerUius, I,/., Mother Earih (a goddess of the 
Germans), Ta. 

nervose, adv. with comp. [nervosus], atrongly, 
vigoroualy, energetically: nervosius dicere. 

nervosus, adj. [nervus], ainewy, nervoua: 
poples, 0. — Of style, vigoroua: quis Aristotele 
nervosior ? 

( nervulus, I), m. <ftm. [ nervus ].—Only plur., 
nerve, vigor: tui mihi saepe cogniti. 

nervus, !, m. [cf. veupov], a ainew, tendon, 
muacle: nervi, a quibus arttls continentur: hoc 
nervos confirmari putant, Cs. — A cord, atring, 
wire (of a musical instrument): ut nervi in fidi¬ 
bus sonant: cantu vocum et nervorum et tibiarum 
personare, «frtnpeef instrumenta. — 7%e leather eoo- 
ering of a ahidd, Ta. —A bouhatring: adductus, 
0.: nervo aptare sagf.wtas, V .—A wire, atring (con- 
trolling a puppet) * Duceris ut nervis alienis mobile 
lignum, H .—A priaon: ne istaec fortitudo in ner- 
vom erumpat, bting you into durance, T.: eximere 
de nervo civis, L. — The penia, H., Iu.—i g., a 
ainew, nerve, vigor, foice, power, atrength: digna 
res est ubi tu »iervo8 intendas tuos, T.: omnibus 
nervis mihi conitendum est, ut, etc.: opibus ae 
nervis ad perniciem suam uti, Cs.: nervi belli pe¬ 
cunia: vectigalia nervos esse rei p.: loci inhae¬ 
rentes in nervis causarum, intimately eonneeted 
with: m.rvi coniurationis, leadera,L. —Of expres- 
Bion.force, energy: oratio nervos oratorios habet: 
sectantem levia nervi Peficiunt, p. 
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neacdens (ne aoien^, entia, ocff. [P, ot ne- 
8oio]« i^Horani, unavare, T. 

ne*Ml5, Tvl, —, Ire, not to know^ to be ifftwrarU: 
quid agam nescio, T.: de Oropo opinor, sed certum 
nescio: animae sit (iila vis) ignisve, nescio: ne¬ 
scis, Quem fugias, 0.: Tu nescis id quod scis, si 
sapies, i. e. dosely secret, T.: nescibam id di¬ 
cere iilam,T.: vincere scis, victorift uti nescis, L.: 
utrum velit . . . nescitur: futura, 0.—With quit 
or quidy I know nU who^ tome one^ tomebody^ a cer¬ 
tam perton^ I hww not whaty tomeihingy tome^ a 
eertain: oblatum ab nescio quo inprobo, T.: po¬ 
stea quam nescio quid impendit: hoc nescio quid, 
quod ego gessi, ihit triJU: quia nescio quid in 
philosophis dissentiret, a little: nescio quid litte¬ 
rularum, a tori of UUer: Laetus est nescio quid, 
over tomething^ T.: casu nescio quo: nescio quid 
praeclarum, indefinabU excdUnee ,—With quo modo^ 
tomehow^ I know not how: fit enim, nescio quo 
modo, ut, etc.: qui, nescio quo modo, conspirant, 
K.—With quando^ ai tome time or other: me ne¬ 
scio quando venisse questus est—With an, Iknovo 
noi wAetAerf prodabty^ perkapt (softening an asser- 
tion); constantiam dico ? nescio an melius patien¬ 
tiam possim dicere, perhapt 1 might better tay: 
nescio an modum excesserint, L.— Not to know, j 
to be unaequainied with: Nescio alias, i. e. how 
oihert may act, T.: eas artis: hiemem, Y.: vinum 
toto nescire Decembri, i. e. abetain from, Iu.— Not 
to %mderttand, to be unable: scire Latine ... ne¬ 
scire : stare loco nescit (of a horse), V.: nescit vox 
missa reverti, eannot be untaid, H.: irasci: Uxor 
invicti lovis esse nescis, know not how to be, H. 

neflOins, adj. nie+2 SAC-], unknowing, igt^ 
rant, unaware: rlus quam quod . . . Nescius 
adfectas, tn your ignorance, 0.: Nescia mens 
hominum fati, Y.: aurae fallacis, H.: Null& de 
facie terra, 0.: quanto periculo vivam: neque 
eram nescius, quantis oneribus premerere, yel I 
well knew: flumina Nescia gratentur consolenturne 
parentem, heeitating, 0.: iratum te regi fuisse non 
erant nescii.— Not knowing how, not underttand- 
ing, unable, ineapable: cedere nescius, i. e. indom- 
itable, H.: fallere vita, Y.: vinci nescius, 0.: Yir- 
tus repulsae, H.: furtivas reddere preces, Pr.— 
Unknown: gentibus tributa, Ta.: neque nescium 
habebat alqm invisum esse, etc., Ta. 

Nestor, oris (aee. Nestora, H.), m., = 'Siarwp, 
a mythieal king of Pylut, who outlived three gener¬ 
atione, C., H., V., 0., Iu.—P r o V. : vivere Nestora 
totum, three genertUione, Iu. 

neu, see neve. 

neuter, tra, trum, gen. trfus, dat. :rl, adj. pro- 
nom. f ne + uter ], neither the one nor the other, 
neither: neutri illorum quisquam me carior: neu¬ 
trum eomm contra alium luvarc, Cs.: quid bonum 
•it, quid malum, quid neutrum : neuter consulum. 


L.: ubi neutri transeundi initium faciunt, neither 
army. Os.: neutri alteros primo .cernebant, L.— 
Hur. n. as tubti.: neutra (sc. nomina), o/the neuter 
gender: in bonis rebus... in malis... iu neutris, 
neither good nor evil, 

ne-utiquam or ne utiquam, adv., by no 
meant, in no wite, not at ali: id vero ne utiquam 
honestum esse arbitror, T.: mihi ne utiquam cor 
consentit cum oculorum aspectu, Eun. ap. G.: dic¬ 
tatori neutiquam placebat, L. 

neutro, cidv. [neuter], to neither tide, tn fieither 
directiofi, T.: inclinat& spe, L. 

ne-ve or nen, adv., and not, nor, and that not, 
and lett: ne abs te hanc segreges neu deseras, T.: 
te hortor, ut maneas . . . neve pertimescas: Hic 
ames dici pater atque princeps. Neu sinas Medos 
equitare inultos, H.: discedite, neve Eripite, etc., 
O.: fructOs mollite colendo. Neu segnes iaceant 
terrae, Y. 

nez, necis,'/. [ 1 NEC- ], death, violent death, 
murder, tlaughier: iniusta: usque ad necem, T.: 
necem sibi consciscere: viri in uxores vitae ne¬ 
cisque habent potestatem, Cs.: neci dare, Y.: neci 
occumbere, 0.: venatorum, by the huniert, Pli.: 
Clodiana, o/ Clodiut: multorum civium neces: 
(manfis) imbutae Phrygift nece, the blood of Vw 
dain, 0.—P e r s o n., Death, Y. 

nexilia, e, adj. [2 NEC-], tied np, bound togeth- 
er: hederae, 0. 

nexo, —, —, fire, intent. [necto,] to twine, coii; 
only P. praet., V., in some edd. for nixantem. 

nexum, I, n. [ P. n. of necto ], a bond teeured 
upon the pertonat liberty of the debtor, voluntary 
attignment of the perton for dd)t, elavery for debt: 
ius nexi: nexum inire, L.: omnia nexa civium 
liberata. 

1. nexi^ adj. [P. of necto], impritoned. —As 
eubst.: nexi ab aes alienum, for debt, L. 

2. (nexue), — (only abi. ting. and plur., and 
nom. plur.), m. [2 NEC-], a bindir^ togelher, fatt- 
ening, joining, interlacxng, entwining, clatping: 
medii nexfis (anguis) Solvuntur, ooelt, Y.: serpens, 
baculum qui nexibus ambit, O.— The ttate of a 
debtor under bondt, a pertonal obligation, attign- 
ment of the perton for debt, tlavery for debt: se 
nexu obligare. — Pig., « linking, interweaving: 
causarum latentium, Cu. 

IU, adv. and conj. [2 NA-]. I. Adv., not. — Only 
in thephrase,quid ni? (often quidni ? always with 
mbj. or ellipt.), why not i of course: Ch. hem, 
Clinia haec fieri videbat ? Me. quid ni ? T.: quid 
ni iste neget ?— II. Corj., in clauses of proliibition 
j or negative purpose, not, that not: monent... ni 
! teneant cursfls, Y.—As a conditional negative,/ 

> not, unlest, hui that, bui: mirum ni domist, 
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moriar ni puto, etc.: Ni frustra augurium Tau! 
docuere pareutes, V.; ni fallor (parenthet.), 0.: 
quid ploras, pater? Mirum ni cantem; condem¬ 
natus sum, iirangt I donH sing^ Nor. ap. C.: ni 
festinem, were I not in hcute^ V.: nec Boi detrec- 
tassent pugnam, ni fama . . animos fregisset, L. 
—E 8 p., in covenants, stipulations, and threats: 
cum is sponsionem fecisset ni vir bonus esset, 
ffave boncU to prove his good character : tura illud 
quod dicitur sive, nive, inrident, i. e. the forma of 
pteading. 

nioeteritim, I, n., =vunir^piov, a prize of 
victory^ Iu. 

nidor, oris, m., a vapor^ stcam^ smelly fume 
(from something bumed): galbaneus, Y.: in ni¬ 
dore voluptas, H.: ganearum: foedus ex adustft 
plamft, L.: culinae, Iu. 
nidulus, I, m. dim. [nidus], a lUtle neU. 
nidus, 1, m., a nest: effingere et constituere 
nidos: tignis nidum suspendit hirundo, Y.: facere, 
0.: Maiores pinnas nido extendisse, i. e. rieen 
abovs onde birth^ H.: nidi loquaces, i. e. broods, 
Y. — Flur.y of one nest, Iu. — A nest^ dwcUing, 
houee, horne . tu nidum servas, H.: dulcis revisere 
nidos, cells (of bees), Y. 

niger, gra, grum, adj. with (poet.) comp. nigrior 
and eup. nigerrimus [ 1 NEO], blacky eable^ dark^ 
duaky: quae alba sint, quae nigra, dicere; hede¬ 
rae, V.: Silvae,^yfoomy, H.: lucus, 0.: caelum pice 
nigrius, 0.: nigerrimus Auster, gloomg, Y.: nigros 
efferre maritos, i. e. kiil hgpoiaon^ Iu.—With acc,: 
(avis) nigra pedes, 0.—P r o v.: Candida de nigris 
facere, 0.: nigrum in candida vertere, make blaek 
white^ Iu. —Fi g., gloorny^ unluekg^ ill-omened: 
huncine solem Tam nigrum surrexe mihi ? H.: 
ignes, i. e. funerat^ H.: hora, of death^ Tb.— Black^ 
bad^ wicked: nec minus niger, quam Phormio, a 
blackleg: delectatus sale nigro, maliciomy H. 

nigrans, antis, adj. [P. of nigro, from niger], 
black^ dark^ duaky: alae, 0.; aegis, i. e. galh^ng 
ctouda^ Y.: nigrantes terga iuvenci, Y. 

nigrescd, —, ere, inch. [niger], io become blaek^ 
grow dark: tenebiis nigrescunt omnia circum, 
Y.: Corpore, 0. 

nigror, oris, m. [niger], blackneaa: noctis, Pac. 
ap. C. 

or ( poet) nil, n. indecH. [ne+hilum], 
nothing: nihil est agri cultur& melius: nihil ad 
celeritatem sibi reliqui fecerunt, i. e. exerted them- j 
aelvea to ihe \Umoat, Cs.: sui nihil deperdere, of 
what they had, Cs.: nil sanguinis, no drop of 
bloody 0.; nil sui, nothing proper^ 0.; tecurn nil 
rei nobis est, we have nothing io do with yoM, T.: j 
nihil exspectatione ve.stra dignum dico: victor, 
quo nihil erat moderatius: sin mecum in hac pro¬ 
lusione nihil fueris, of no cuxount: nihil hominis I 


esse, a worthleaa fellow, —P r o v,: Nil nimis, L e. 
dofCt be extravaganty T.— Acc. adverb.^ not at aU^ 
in no reepect^ not a whit: nihil se e& re commo¬ 
veri, Cs.: coniectur& nihil opus est: nihil ad ple¬ 
bis caiisum inclinati, L.: Nil nostri miserere? Y.; 
nihil sane, nisi, etc., for no rcaaon^ but^ etc.; nil 
ad me attinet, T.: nihil ad Persium, in compariaon 
with.—In phrases: nihil agis dolor! you effect noth¬ 
ing: misere cupis abiro; sed nil ngis, no,yot< donH / 
H.; nihil non ad rationem dirigebat, everything: 
nihil non adroget armis, H.: non nihil est profec¬ 
tum, aomewhat: haud nihil, T.: nihil quidquam 
egregium adsequi, at ali: nihil unum in¬ 

signe, L.: Tu, quantus quantula, nil nisi sapientia 
es, are nothing but wiadom^ T.: amare nihil aliud 
est, nisi diligere, etc.: nihil aliud nisi de hoste 
cogitare, on/y .* nihil tibi deest praeter voluntatem, 
nothing exeept: nihil praeterquam, on/y, exdueive- 
ly, L.: nihil aliud quam prendere prohibito, L.: 
nihil aliud quam in populationibus res fuit, L.: 
nihil praetermisi. . . quin Pompeium a Caesaris 
coniunctione avocarem, Ihave omitted nothing that 
might aeparate: nihil moror, quo minus decemvi¬ 
ratu abeam, L.; nihil est, quod adventum nostrum 
extimescas, yon have tio cauae to fear: nihil est, 
cur adventibus te offerre gestias: nihil excogitem, 
quam ob rem necesse sit? etc.: nihil fuit in Ca¬ 
tulis, ut putares, etc.: Dic aliquid dignum promis¬ 
sis ; incipe—nil est, to no pnrpoae^ H.: nihil est, 
quod pocula laudes, in vain, Y.: cadit in virum 
bonum mentiri ? nihil profecto minus, by no means. 

nihil-dum, n. inded., nothing aa yet, C., L. 

nihild-minuB (nild-) or nihild minus, adv., 
none the leaa^Juat aa much: amicus, T.— No leaa, 
neveriheleaa : minus dolendum fuit, sed poenien- 
dum certe nihilo minus; nilo minus ego hoc faciam 
tamen, yet none the leaa^ T. : nihilo minus tamen 
agi posse, etc., Cs. 

nihilum or (poet) nilam, I, n. [ne+hilum], 
not a ahred^ nothing: ex nihilo oriri, aut in nihi¬ 
lum occidere; venire ad nihilum : quos pro nihilo 
putavit: Quoi minus nilo est, quod, etc., leaa than 
nothing^ T.: istuc nihili pendere, of no aeccunt., T.: 
Non hoc de nilost, quod, etc., nothing^ i. e. 
without cattae^ T.: de nihilo conripi, L.: nihilo 
benevolentior, not a whit: nihilo setius, Cs.: ego 
isti nilo sum aliter ac fui, no otherwiae^ T.: Nihilo 
deterius ius, U.— Acc, adverb.: nihilum metuenda 
timere, H. 

nil, see nihil. 

NiliactiB» adj.y of the Nile^ EgypHan^ Iu. 

Niligena, ae, m. and /. [Nilus+GEN-], 6orfi 
on the Nile^ Egyptian: dei, v. 

Nilas, I, m., = NiiXoCi ihe Nile^ the river of 
Egypt^ C., V., H., 0., Iu.— A cano/, aqueduet: pi¬ 
scina et Nilus. 
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nimbifer, fera, ferura, adj. [nimbus+1 FER-], 
Btorm-bringiiig^ itormy : tui bo, 0.: ignis, 0. 

nimboBUS, adj. [nimbus], sformy, rainy: fluctu 
Orion, V.: ventus, 0.: ver, Iu. 

nimbuB, I, m. [NEB-], a rain-slorm, pouring 
rainy thick sfunoer: terrere animos nimbis: den¬ 
sus, L.: ex omni nimbos demittere caelo, 0.: toto 
sonuerunt aethere nimbi, alorm-windBy V.— A black 
rain-doudy thunder • cUmd: nimbflm ninor, Pac. 
ap. C.: involvere diem nimbi, V.— A aoitdy nim- 
bus, doudy splendor (around a god): nimbo suc¬ 
cincta, V. —A doudy niasSy throng: Respiciunt in 
nimbo volitare favillam, V.: fulvae harenae, V.: 
glandis, L. — Fig., a «torm, iempesty calamiiy: 
bunc nimbum transisse laetor. 

nimio, adv. [abi. n. of nimius], by fary excemve- 
ly. —VVith plWyfar morty excessively^ utterly: dole- 
re plus nimio, H.: nimio plus quam velim, L. 

ni-mimm, adv.y mihont doubty dottbtlm. indis- 
mtlablyy certaialy^ surdyy tndy: ni mirum hisce 
nomines frigent, T.: non parva res, sed nimirum 
omnium maxima: nimirum hic illa Charybdis, 
etc., V.: Cui placet alterius, sua nimirum est odio 
sors, ofeoursSy H.—Ironically, donbtlesSy io be surSy 
forsooth: aperienda nimirum nocte ianua fuit, L.: 
Uni nimirum tibi recte semper erunt res, H. 

nimia, adv. [ne + 1 MA-], beyond meamrey too 
fmtchy overmuchy exeessivelyy too: Vemens es nimis, 
T.; nec nimis valde nec nimis saepe: longo satiate 
ludo, H.: nimis insidiarum: Haec loca lucis ha¬ 
bent nimis, 0 .—Beyond meastirty ezeeedinglyy great- 
ly: fundam tibi nunc nimis vellem dari, T.— 
Prov.: neqtiid nimis, modercUion in ali thingsy T. 
—Witii a negative, not mndiy not very muchy noi 
especiallyy not very: me quidem non nimis, sed eos 
admodum delectarunt: praesidium non nimis fir¬ 
mum, Cs.: haud nimis amplum, L. 

nimium, adv. [nimius], too muchy too: nimium 
facere sumptum, T.: impii cives, nimium multi: 
nimium ne crede colori, V.: neglegens: necesse, 
V.: o nimium nimiumque oblite tuorum, 0.— 
Very muchy greatlyy exceedingly: nimium vellem, 
T.: fortunati Agricolae! V.: illud non nimium 
probo, not particularly. —In the phrase, nimium 
qnantum, as much as can bcy very much indeedy 
never so much: differt inter honestum et turpe 
nimium quantum. 

adj. [nimi^, beyond measurSy exeessivey 
too greaty too much: vestitu nimio indulges, T.: 
nimia pertinacia, Cs.: aquae, a delugSy 0.: nimia 
caede atque cupidine ferriy excessive eagemess for 
eamagCy V.: nimius mero, intemperatCy H.: nimius 
animi, L.—As subst. n., too muchy superabundanccy 
excess: Nimium boni est, cui nihil est mali, he has 
too good fortnnCy Enn. ap. C.: nimium feritatis in 
illo eat. O.— Too mighiyy too potoerftd: legio lega¬ 
tis uiiuia ac forruidolosa erat, Ta. 


ningit (-guit), — (ere), impers. [NIGV-], ii 
snotesy V. 

niai, conj. [1 ne + sil, i/nof, unless: nomen in¬ 
dicum amittemus, nisi hic ex ipsis causis indicabi¬ 
mus: nisi ego insanio, stulte omnia. — After an 
interro^tive or negative clause, excepty save on/y, 
unlesSyOut: ne quis enuntiaret, nisi quibus man¬ 
datum esset, Cs.: nisi in bonis, amicitiam esse 
non posse: quid est pietas, nisi voluntas grata in 
parentes: nihil est quod festines, nisi ut valeas, 
no reason buty etc. : non aliter reducturus, nisi, 
etc., on no other condiiion, L.—Followed by «, 
guody or guioy excepty unlessy save only : nisi vero si 
quis est qui, etc.: nisi si id ipsum exigis, 0.: cum 
Patrone mihi omnia sunt communia, nisi quod 
dissentio, etc., save that : at nesciebam id dicere 
illam, nisi quia Correxit miles, T.—Ironically, with 
vero or /orfa, unless perhaps : nisi forte vos consu¬ 
lem iudicatis Antonium: vero existimatis demen¬ 
tem Africanum fuisse, qui, etc.— Buty only: Ch. 
unde haec hic rescivit? De. nescio, Nisi me 
dixisse nemini certo scio, T.: quid erat quod scire 
voluerit ? nescio, niai hoc video, etc.: non id rao- 
desti& ducis, nisi ad conciliandos animos Tarenti¬ 
norum fieri, L.: volo, T.: valde me delectant, nisi 
quod me obruerunt, etc. 

1. niflllB, P. of nitor. 

2. niaiis, —, abi. fl, m. [CNI-], a pressing u/xm, 
pressure, pushy strivingy exertiony labory effort: pe- 
detentim et sedato nisu, tread: Insolitos docuere 
nisQs, H.: Stat nisu inmotus eodem, in the same 
posturey V.: uti nisus per saxa facilius foret, S. r 
quae dubia nisu videbantur, S.: rapidus,V. 

nitedula, ae, /., a smaU mouscy dormouscy C.: 
tenuis, H. (al. volpecula). 

1. nite^ entis, adj. with comp. [P. of niteo], 
shiningy glitteringy brUlianty bright: capilli malo¬ 
bathro, H.: oculi, V.: arma, L. — FVne, in good 
conditiony handsomCy bloomingy sleek : taurus, V.: 
culta, V.: Tyrio nitentior ostro Flos oritur, 0.— 
Fig., illustrious: recenti glorift nitens, L. — Of 
style, brillianty degant : oratio. 

2. nitens, entis, P. of nitor. 

nited, ul, —, ere, to shine, look brighty glittery 
glisten: unguentis: diversi niteant cum mille colo¬ 
res, 0.: nitet herba lapillis, H. —To be sleeky be in 
good conditiony look brighty bloonty thrive: unde sic 
nites? Ph.: quanto parcius vos nituistis, ut, etc, 
i. e. have you suffered voanty H.: miseri quibus In¬ 
tentata nites! voho are charmed by yoUy H.: vecti¬ 
gal in pace niteat, Jiourishes. — Plur, ti. as subet. 

\ aetas Defodiet condetque nitentia, all that fionr- 
isheSy H.—F i g., to shine, be brillianty look beanti- 
fui: res eius gestae gloria niterent: ubi plura 
nitent in carmine, H. 

niteaoo^ —y —, ere, ineh. [niteo], to hegin to 


Digitized by 


Google 



nitidus 


538 


nocens 


thine^ thine forth, glitter: iuventaB umeros oleo 
perfusa nitescit, V.: quae Desperat tractata nite¬ 
scere posse, deajpain oftreating effeetivdy^ H. 

nitidas, adj. with cofnp. and tup, [ cf. niteo ], 
ihining^ glittering^ bright^ polishedy ciear : nitidus 
iuventa (of the serpent tbat has shed its skin), 
y.: aries nitidissimus auro, 0.: pisces, unih 
gleaming scalea^ 0.: ocelli, Iu.—Of animals, eleek^ 
pltimp^ in good condUion^ voeU-favored^ hlooming: 
lumenta, N.: quos pexo capillo nitidos videtis: 
ex nitido fit rusticus, H.: vacca, 0.: campi niti¬ 
dissimi : nitidissimus annus, ricA, 0.—i g., cuUi- 
9aied, polislied, refined : verba nitidiora: hilares 
nitidique vocantur, Iu. 

1. nitor, nixus (usu. in Iit. sense) and nisus 
fusu, fig.), T, dep. [ONI-], to bear vpon^ pree» upon^ 
iean^ eupport on^f: niti modo ac statim conci¬ 
dere, strive to rise^ k : stirpibus suis niti: mulier- 
cul& nixus: liastft, V.: nixus baculo, 0.: cothurno, 
Urutj H.: nixi genibus, on their kneee, L.; nixus 
in hastam, V.: humi nitens, V.— To make way, 
pras forward^ advance, rnount^ elimbyjly : serpen¬ 
tes, simul ac primum niti possunt: nituntur gra¬ 
dibus, V.: ad sidera, V.: in adre, 0.: in adversum, 
0.: niti corporibus, sirttggle^ S.— To etrain in giv~ 
ing birtk, bring forth: nitor, am tn labor^ 0.— 
Fig., to strive, put forth exertion^ make an effort^ 
labor, endeavor: virtute et patientia nitebantur, 
Os.: tantum, quantum potest, quisque nitatur: 
pro libertate summft ope niti, S.: ad sol licitandas 
civitates. Os.: ne gravius in eum consuleretur, S.: 
maxime, ut, etc., N.: summa vi Cirtam inrumpere 
nititur, S.: patriam recuperare, N.: vestigia po¬ 
nere, 0.: ad inmortalitatem: in vetitum, 0.— To 
eontend, ineiet: nitamur igitur nihil posse percipi. 
—To rett, rely, depend upon: coniectura in quaj 
nititur divinatio: cuius in vitfi nitebatur salus 
civitatis: qu& (auctoritate) apud exteras nationes, 
Cs.: rebus iudicatis: quo confugies ? ubi nitere ? 

2. nitor, oris, m. [cf. niteo], brigktness, splen¬ 
dor, lustre, sheen: diurnus, the daylight, 0.: argenti 
et auri, 0.— Sleekness, plumpness, gc^ looks, beauty, 
neatness, elegance : corporis, T.: Glycerae, H.: nul¬ 
lus in cute, Iu.: corporum, L.: habitus, Iu.—Fig., 
of style, elegance, grace: orationis: domesticus 
eloquii, 0.—^f character, dignity, exceUence: gene¬ 
ris, 0. 

nitrum, I, n., = virpov, native soda, natron : 
Semina nitro perfundere, V.— Soap, Cael. ap. 0. 

nivalis, e, adj. [ nix 1, of snow, snowy, snow-: 
dies, L.: vertex, covered mth snow, V.: Hebrus 
nivali compede vinctus, H.— Snow-Uke, snoioy : 
equi candore nivali, V. 

1. nl-ve, see ni. 2. nive, abi. of nix. 

niveus, adj. [ nix ], of snow, snowy, snow- : 
aggeres, T.— Snow-whUe, snowy: lac, V.: Briseis 


niveo colore, H.: dens, 0.: Quirites, tn wMU togas, 
Iu. • 

nlvdsuB, adj. [nix], fuU of snow^ snowy t 
hieras, L.: Scythia, 0. 

nix,nivis,/. [NIGV-], «uno .• nigra: Liger ex 
nivibus creverat, Cs.: miles nivibus obrutus, L.: 
duratae solo nives, H.: Alpinas nives vides, V.: 
capitis nives, hoary hair, H.: nives, i. e. a eM eli¬ 
mate, Pr. 

nixor, —, &rl, dm. intens. [1 nitor], to lean opon, 
Urive, endeavor: Nixans nodis (serpens), V. 

1. nixus, P. of 1 nitor.— Plur. as subst.: Nixl, 
m., three guardian deities of women in labor, 0. 

2. (nixus, —\ m. [CNI-], pains, tbroes, travaU 
(only abi. sing, and jHur.): fetfis nixibus edunt, 
V., 0. 

n5, avi, —, are [1 NA-], to swim, fioaJt: nat 
lupus, 0.: piger ad nandum, 0.: ars nandi, 0.— 
P r o V.: nare sine cortice, i. e. fo do wUhout a 
guardian, H.: per aestatem liquidam, i. e.Jly, V.: 
cymba, i. e. sail, V., Ct.: undae nantes, Ct. 

nobilis, e, adj. with comp. and suo. [GNA-I, 
that is known, wdl-known,famous, notea, edebratea, 
renowned: frater eius, T.: rhetor: oppidum: in 
philosophia: fam&, Cs.: nobilior vir factis quam 
genere, L.: Corinthus aere, 0.: propter alqd, Iu.: 
(puer) superare pugnis, H.: e rectis fundere gaesa 
rotis, Pr.— Notorious: sumptuosa, nobilis, T.: tau¬ 
rus.— High-hom, of notHe birih, noble (usu. o£ 
families from which the high ofiBoes of state had 
been filled): homines (opp. novi homines): nobili 
genere nati: Carthaginiensis, L.— Noble, exedUnt, 
superior, splendid: tres nobilissimi fundi: equae, 
0.: nihil erat eA picturA nobilius. 

nobiliti^ Atis, /. [nobilis], eeUbrUy, fatm, rs- 
noum: nobilitatem despicere: repentini, L.: eum 
nobilitate praecurrere, K.— High birth, noble ori- 
gin, nobiUty; sua: nobilitate sui municipi facile 
primus.— The nobility, nobles, aristoeraey: nobili¬ 
tatis fautor: omnis noster nobilitas interiit, Cs.: 
nobilitas rem p. deseruerat, L.: superbia commune 
nobilitatis malum, S.— Nobleness, exceUence, superi- 
ority: florere nobilitate discipulorum: eloquio 
tantum nobilitatis inest, 0.: nobilitas sola est vir^ 
tus, Iu.: nobilitate ingenitA, Ta. 

ndbilitd. Avi, Atus, Are [nobilis], to maJhs 
known, render famous, make renowned: disoiplinA 
militari nobilitatus est, N.: post mortem nobili¬ 
tari : famam, U: Lacinia templo nobilitata deae, 
0.— To render notorious: stultum adulescentu¬ 
lum Flagitiis, T.: alcuius nobilitata crudelitas. 

nobis, nobisoum, see ego. 

nocens, entis (gen. plur. nocentfim, 0. L odf. 
with comp. and sup. fP. of noceo], hurtful, harm- 
fui, pemicious, baneful, injurious: a pestiferis et 
nocentibus refugere: taxi, V.: boletos, Iu.: edit 
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cioutit allium nocentius, H.: ne noceutiores vos 
fadat, Ta.— Ov/Uty^ wichKi, culpabU^ criminal: no¬ 
cens et nefarius: homines nooentissimi: nocen- 
tissima Tictoria.— Plur. m. as subst.: ne innocentes 
pro nocentibus poenas pendant, Gs. 

nooed» cui, citflrus, 5re [1 NEC-], to do harm^ 
infliet injury^ hurt: declinare ea, quae nocitura 
videantur: nihil nocet, doea no karm: si grando 
cuipiam nocuit: nihil iis nocituros hostes, Cs.: 
quid nocere possunt, quibus, etc., what hann can 
tkey dof\ ob eam rem noxam nocuerunt, have 
been guilty of a crime^ L. (old form.): quid nocet 
haec ? Iu.: ut. . . cum militum detrimento noce¬ 
retur, Os.: ne quid ei per filium noceretur: mihi 
nihil ab istis noceri potest: ipsi nihil nocitum iri, 
no harm unU befaU, Cs.: verum nocet esse soro¬ 
rem, i. e. ii is an obsiaclSf 0.: Turba nocet iactis 
(telis), hinderSy 0. 

nocivus, adj. [1 NEC-], hurtful^ injurunu^ nox^ 
ious, Ph. 

noctifer, eri, m. [nox+l FER-], the evening- 
star, Ct 

noctiluoa, ae,/. [nox + LVC-], thai shinea by 
night; hence, Ihe moon : crescens faoe, U. 

noctivagus, adj. [nox+VAG-], nighi-wander- 
ing, thai wandera by ntghi : currus, V. 

noot^ adv. fold abi. of *noctU8, for nox], in 
the night, at nightf by night^ T.; opp. interdiu, Cs., 
C., S., H.. lu. 

noctua, ae,/. [nox], a night-owl, owl^ V., Pr. 
nootuabundu^ a^j. [* noctuor, from nox], tn 
the night-time, by night: ad me venit tabellarius. 

nocturnus, adj, [nox], of nightf by nightf noe- 
tumal: labores: horae : tempus, Cs.: merum, 
H.: bella, V.: consilia, S.: fur: lupus gregibus 
nocturnus obambulat, by nightf V.: qui nocturnus 
sacra divfim legerit, H. 
nocuus, adj. [l NEC-], hurtful^ injurious, 0. 
nodo, &vi, &tus, are [nodus], to fumish with 
knotSy tie in a knot: crines nebantur in aurum, 
y.: collum laqueo nodatus, i. e. enchained^ 0. 

nddosus, adj. [nodus], futi of knots^ knotty • 
stipes, O.: lina, nete, 0.: vitis, Iu.: cheragra, H.: 
Cicuta, i. e. versed in legal itUricaeies^ H. 

nodus, I, m. [see HED-], a knot; nodus vin- 
culumqne: Necte tribus nodis ternos colores, V.: 
Cucum Conripit in nodum complexus, dasping 
him as in a knot, V.: nodos manu diducere, 0.: 
crinem nodo substringere, Ta.: crura sine nodis, 
Cs.: buculum sine nc^o, L.: telum solidum no¬ 
dis, V.: nodoque sinQs conlecta fluentes, V.— 
Pro V.: nodum in scirpo quaeris, look for a knot 
tn a bulruith, i. e. make difficuUies, T.—In a piant, 
a joint, eyt: in ipso Fit nodo sinus, V .—A star 
tn thiS conslelUUioH Pisces^ C.—i g., a band^ bond: 


bis igitur singulis versibus quasi nodi apparent 
continuationis: amicitiae. — A bond, obligation : 
imponere nodos ^i. e. ius iurandum), 0.— A knotty 
point, dijfficulty, impediment: dum hic nodus ex¬ 
pediatur : huius erroris, L.: nisi dignus vindioe 
nodus Intersit, crisis, II.: Abas pugnae nodusque 
moraque, V.: iuris, Iu. 

noenam, adv. [old for non], not, Enn. ap. C. 

n 515 , nolui, —, nolle [ne+volol to wish... fiot, 
will ... not, not io wish, to be unwiuing: (mulieres) 
Nolunt, ubi velis; ubi nolis, cupiunt ultro, T.: 
etiam si nolint: pluribus praesentibus eas rea 
lactari nolebat, Cs.: nollet carmine quemquam 
Describi, H.: nolo vincat: nollem dixissem: nolo 
plura: nolo ego istam in te modestiam, L.—/m- 
^)er., with an tn/.; noli putare, do not bdieve: 
nolite, iudioes, existimare, etc.: noli vexare, lu.: 
nolite velle (pleonast.).—Foliowed by a negative, 
which continues the negation: nolui deesse ne 
tacitae quidem flagitioni tuae: nolle successum, 
non patribus, non consulibus, L.—In the phrase, 
nollem factum, I am sorry for it, T.—E11 i p t.: 
nollem (sc. factum), T.: s^ nolo pluribus (sc. 
verbis rem exsequi), L.: videbis, si erit, quod no¬ 
lim, arcessendus, ne, etc., and may heaven forbid 
a .—With a negative, to be wiUing, have no objec- 
tion: cum se non nolle dixisset.— To vfish iU, be 
adverse : cui qui nolunt, iidem, etc. 

Nomaa, adis, m., ^voydq. —Prop., a herds- 
man, nomad; hence, a Numidian: Nomas ver¬ 
suta, a Numidian fortune - teller, Pr.: Nomadum 
tyranni, V. 

nomen, inis, n. [GNA*], a meatu of knowing, 
name, appeUation: qui haec rebus nomina posue¬ 
runt: ludi, Pythia perdomitae serpentis nomine 
dicU, 0.: eique morbo nomen est avaritia: cani¬ 
bus pigris . . . Nomen erit pardus, tigris, leo, Iu.: 
puero ab inopift nomen Egerio est inditum, L.: 
Aeneadasque meo nomen de nomine fingo, Y.: 
Nomine quemque vocans, by name, Y.: nomina 
dare, enlist, L.: ab re nomen habet (terra), is 
named for, L.; turris quae nomen ab insula acce¬ 
pit (i. e. nominatur), Cs.: qui litteras exitialis 
Demetrio sub uomine Flaminini adtulerant, in 
the name of L.: me imperatoris nomine appella¬ 
re, hail me imperator, Cs.: infaustum interluit 
Allia nomen, Y.: Et diversa trahunt unum duo 
nomina pectus, i. e. mother and sister, O. —A gen¬ 
tile name (the middle narae of a Roman freeman): 
apud illos Fabrorum nomen est amplissimum; cf. 
tamquam habeas tria nomina, i. e. «u «/ you were 
a Roman, Iu.—In law: nomen alicuius deferre, 
to bring an accusation against, accuse: nomen hu¬ 
ius de parricidio deferre: nomen recipere, to en- 
tertain an accusation: si quis Sthenium reum fa¬ 
cere vellet, seseeius nomen recepturum.—Meton., 
a bond^ note^ demand^ claim^ dk>t . tibi certis no- 
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millibus pecuniam debere, on good bonds: falsum 
perscribere nomen ? : nomina sua exigere, collect 
One*8 debU : in socios nomina transcribere, sttbati- 
tute tlte nama of socii as dcbtors^ L.: Qui venit ad 
dubium grandi cum codice nomen, to ane for a 
doubtful debt^ lu.: nomina se facturum, qua ego 
vellem die, create a writien obligatiori bg a book~ 
eiitry. — A debtor : hoc sum adsecutus, ut bonum 
nomen existimer, i. e. a good payer. —With a gen¬ 
tile adj.y a dominion, nation^ power^ army: gens 
iufestissuma nomini Romano, S.: concitatis sociis 
et nomine Latino: Volscum nomen prope dele¬ 
tum est, L.—Poet, of one person: Silvius, Alba¬ 
num nomen, tua proles, V.—Fig., name^fame^ 
repute^ reputation^ renoum: huius maius nomen 
fuit: magnum in oratoribus nomen habere: qui 
nomini ofiBcient meo, L.: Multi Lydia nominis, 
H.: sine nomine pleto, inglorioua^ V.—P o e L, of 
things: Nec Baccho genus aut pomis sua nomina 
servat, V.— A title^ pretext^ pretence, color, excuse, 
account, sake, reason, authority, behalf: alio nomi¬ 
ne abstulisse: legis agrariae simultatione atque 
nomine: haec a te peto amicitiae nostrae nomine: 
eo nomine, on that accourU: Quocumque nomine, 
for whaUoever purpose, H.: tuo nomine gratula¬ 
bantur, on your account: Antonio tuo nomine 
gratias egi, on your behalf: quem tibi suo nomi¬ 
ne commendo, his ovon sake: aetatis nomine 
* filia * dixit, on account of, 0.: accepta ex aerario 
pecunia tuo nomine, on your responsibility: aes 
alienum meis nominibus solvere, contracted by me, 
S.— A nome (opp. to reality): me nomen habere 
duarum legionum exilium (opp. exercitum habere 
tantum): magis nomen ad praesidium quam vi¬ 
res adferre, L.: sunt nomina ducum, L.: Nomen 
amicitia est, nomen inane fides, 0. 

ndmenclator, oris, m. [nomen +1 OAL-], one 
who calls by nome, a monitor (a slave who prompta 
his master with names). 

nominatim, adv. [nomino], by nome, expressty, 
especiaUy, particularly, one by one, in detaxl: non 
nominatim, sed generatim: nobilissimum quem¬ 
que evocare, Cs. 

ndminatid, onis,/. [nomino], a naming, desig- 
nation, nomination: eum me& nominatione coop¬ 
tabo : nominatio in locum eius (pontificis) non est 
facta, L.: consulum, Ta. 

ndminatiiB, adj. [ P, of nomino ], famed, re- 
nowned, celebrated: Attalica tota SiciliA 
nomino, &vl, &tus, are [nomen], to call by 
name, nante, give a name to: tua te Thisbe Nomi¬ 
nat, 0.: amor ex qim amicitia est nominata, takes 
its name: L. Sulla, iquem honoris causft nomino, 
meniion with respeot: (urbem) e suo nomine Ro¬ 
mam iussit noD^nari: Mithridatem deum. — To 
render famous, inyxke renowned, celebrate: praedi¬ 
cari de se ac notninari volunt —To name for of¬ 


fice, desigruUe, nominate: interregem, L.; me au¬ 
gurem.—7b talk of, call attention to, urge: mihi 
mansuetudinem, S. — To name, mentum, report, 
accuse, arraign: nominari apud dictatorem, L.: 
inter coniurutos me, accuses as a conspirator, Cu. 

nomisma (nnm-), atis, n., z=v6fit<Tfia, a piece 
of money, coin : regale, H. 

non, adv. [for old noenum,ne+oenum (unum)], 
not, by 910 muint, not at ali: hocine agis an non ? 
T.: non erat abundans, non inops tamen: non 
est ita, iudices, non est profecto.—Before a nega¬ 
tive, forming a weak affirmative: quod tamen 
fortasse non nollem, si, etc., might not chjeet to. — 
After a negative, forming a strong affirmative: 
nihil non ad rationem dirigebat, everythwg .— 
Followed by ne .. . quidem, or nec . . . nec, con- 
tinuing the negation: non fugio ne hos quidem 
mores: non possum reliqua nec cogitare nec scri¬ 
bere.—After a negative, repeating the negation 
with emphasis: ut nemo, non lingua, non manu, 
promptior' haberetur, L.—Reversing a quality or 
thought, by no means, 9\ot at all, ^ reverse of, 
far from: non inimici mihi, Cu.: homo non ap¬ 
tissimus ad iocandum: non digna ferens (i. e. 
indigna), V.: non Invitus, gladty, H.: veri non 
dissimulator amoris, 0.—With q9u>d or quo, not 
that, not as if t non quod sola ornent, sed quod 
excellant: non quo sit servulus unus, idem quod 
familia, verum quia, etc.—With ntn, ordy : Non 
nisi vicinas tutus ararit aquas, 0. — With vero, 
truly not: non vero tam isti quam tu ipse, nuga¬ 
tor.— With modo or solum, followed by sed or 
verum, not only . . . but also .* ut non modo a 
mente non deserar, sed id ipsum doleam, me, etc., 
not only . . . not, but, etc.: tu id non modo non 
prohibebas, verum etiam approbabas: adsentatio, 
quae non modo amico, sed ne libero quidem di^a 
est.—With ita or tam, fu>t so very, not partias- 
larly: simulacra non ita antiqua: non ita diu.— 
With fere, scarcely, hardly: non fere quisquana. 
— With si, not even if: iniussu tuo numquam 
pugnaverim, non si certam victoriam videam, L.: 
non si Opimium defendisti, idcirco, etc. — Much 
less : vix mehcrcule servis hoc eum suis, non vo¬ 
bis probaturum arbitrarer.—In a question expect- 
ing an affirmative answer: quid haec amentia 
significat? non vim? non scelus? non latroci¬ 
nium ?—In commands and wishes, for ne (poet): 
non sint sine lege capilli, 0.: Non Teucros agat 
in Rutulos, V.: non sit, qui tollere curet, H.—In 
an answer, no : aut etiam aut non respondere: 
exhereditavitne (pater filium) ? Non. 

ndna, ae,/. see nonus. 

Nonaorinus or Nonaorlna, adj., of Nona¬ 
cris (a mountain of Arcadia); bence, Areadian: 
virgo, i. e. Calisto: Atalanta, 0. 

Nonae, irum, /. [nonus], the Notus, ninth day 
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nonagesimus 

htfm the ides (henoe, of March, May, July, and 
October, the seventh, and of other months the 
fifth): o Nonae illae Decembres: Nonis Februa¬ 
riis si Romae fuit: a. d. tertium Non. lanuar. si 
agere coepisset, January Zd: consequi posterum 
diem Nonarum Novembrium. 

nonagesimus, nnm, ord, [nonaginta], the nine- 
tieth: quarto et nonagesimo anno. 

ndnagiens (-gies), adv. [ nonaginta ], ninety 
timee: nonagiens sestertium, ninety timee a htm- 
dred thotuand eeetercee, 

ndnagintA, num., nindy: anni, C., Cs. 

ndnanua, ad{j. [nona (legio)], of the nirUh U- 
gion: miles, Ta. — As evbet. m., a eoldier of the 
ninth legioHy Ta. 

n5n>dum, <edv.^ not yot: nondum armati con¬ 
venerant, S.: nondum arces Pergameae steterant, 
y.; si nondum socius, at non hostis. 

ndngenti, ae, a, num., nttis hundred: emere 
HS nongentis milibus, Cs. 

n5n-ne, ado, interrog. —In a direct question, 
notf (ezpecting an affirmative answer): nonne 
intellegis ?: quid ? nonne sustulisti ? etc.: nonne 
vobis haec oculis cernere videmini? non illum 
. . . videtis ? nonne extremam pati fortunam pa¬ 
ratos proiecit ? nonne sibi clam . . . ? nonne, etc., 
Cs.—In an indirect question, if nof, whether not: 
quaero a te, nonne putes, etc. 
ndn nemd, n5n nihil, see n6md, nihil 
non*nullus or n5n nWus» adj.^ aome^ eev- 
eral: Non nullam nobis facit iniuriam, T.: esse 
non nullo se Caesaris beneficio adfectum, one and 
anotherf Cs.: pars militum, a contiderable^ Cs.: in 
quo est tua culpa non nulla: amici, a few. — Plur. 
m. as 8td)8t. (sc. milites), eome^ aeveral^ Cs. 

n5n-numquam or n5n numquam, ocfo., 
eometimee^ a few timee: Cibum non numquam ca¬ 
piet cum elL, T.: nonnumquam interdiu, saepius 
noctu, Cs. 

ndnns, num. ord, [for novSnus, from novem], 
the ninth: ad horam nonam praesto: accedes 
opera agro nona Sabino, H. — As su6et. f, (sc. 
hora), tiU ninth hour of the day (the third hour 
before sunset; hence, £ngl. * noon*), dinner time: 
post nonam venies, H. 

ndnus - decimus, num. ord, the nineteenth: 
annus, Ta. 

ndnna, ae,/. [GNA-], a meaeure, etandard: ad 
istorum (Stoicorum) normam sapientes .—A ruie^ 
pattem^ preeept: vitam ad certam rationis nor¬ 
mam dirigere: iuris: loquendi, H. 

IVdrtla, ae,/. [for ♦Ne-vortia; ne+VERT-], 
on Etrueean goeUieee of Fortune^ L., lu. 
nds, nostrum, see ego. 


nSeoito^ —, —, ire, freq. [ nosco ], to know, 
reeognixe: facie consulem, L.: noscitari ab omni¬ 
bus, Ct.— To pereeive^ obeerve, L. 

ndsco, ndvl {2dpere, often ndsti, ndstis; eubj, 
n5rim, for nOverim; plup, ndram, ndssem, for n6- 
veram, ndvissem), ndtus, ere [GNA-], to get kn&wU 
edge of heeome acquainted wiih, come to ibtoto, 
/sam, diecem: nosce te ... nosce animum tuum: 
Id esse verum, quoivis facile est noscere, T.: deus, 
quem mente noscimus: omnes philosophiae partes 
tum facile noscuntur, cum, etc.: nec noscitur ulli, 
by any one^ O.: noscere provinciam, nosci exerci¬ 
tui, by the army^ Ta.: lam nosces, ventosa ferat 
cui gloria fraudem, /eam, V. — In perf stem, to 
have become acquainted with^ have teamed, know^ 
underetand: Novi omnem rem, T.: plerisque no¬ 
tus erat, atque eos noverat, S.: qui non leges, non 
iura noritis: si ego hos bene novi, hiow tnem well: 
si tuos digitos novi: noris nos, you know m«, I 
think^ H.: nec iungere tauros Aut conponere opes 
iiorant,y.: Hortos mercarier noram, H .—To eae- 
amine^ eoneider: ad res suas noscendas, L.— To 
knoWf reeognixe: nosco crinis incanaque menta 
Regis, y.: potesne ex his ut proprium quid no¬ 
scere ? H. — To achwwledge^ aUow^ admii: illam 
partem excusationis: tuas causas, 
nosmet, see ego. 

nOBter, stra, strum, pro^ poaeeee. [ nos ], our, 
our own^ oure^ of ne: nostri mores; provincia, i. e. 
of Rome^ Os.: exemplo maiorum nostrorum, L.: 
Nostrapte culpa facimus, T.: qui de nostro om¬ 
nium interitu cogitant: . quoi credas Nostram om¬ 
nium vitam ? T.: amor noster (i. e. nostrum): 
conubia, wUh m«, Y. — Plnr. n, as evbet.: Debemur 
morti nos nostraque, we and aU we have^ H .—Of 
ttf, one of oure^ one of wa, our friend^ oure: Cice¬ 
ronem nostrum quid tibi commendem ?: impedi¬ 
mentis castrisque nostri potiti sunt, i. e. our men^ 
Cs.: ut ait po^ta ille noster: hic noster, quem 
principem ponimus, \.e.heof whom we are epeah 
ing: divi, quorum est potestas nostrorum hostium¬ 
que, L.: subiectior in diem et horam Invidiae 
noster, thie friend^ i. e. myeelf H. — In address, 
dear, good, myfriend: o Svre noster, salve, quid 
fit? T.— Convenient^favorahle: nostra loca, L. 

nOBtraa, itis, at^j. [noster], of our country, 
native : verba nostratia: facetiae. 

■1. nostri, gen, eing. and nom. plur. of noster. 

2. nostri, nostrum, gen. plur. of ego. 
nota, ae, /. [ GNA- ], a meane of recognitione 
mark^ eign, etamp^ impreeeion: epistulis notam 
apponam eam, quae mihi tecum convenit: bar¬ 
barus compunctus notis Thraeciis, i. e. taUooed: 
Qui notam daxit (vitulus), ie markedy H.: notas 
et nomina gentis inurunt (in vitulos), brand withy 
y.: notam sine volnere fecit, bruiee, 0. — Plur., 
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ngnifieaivt marks^ written charactert^ ngn»: qui 
sonos vocis litterarum notis terminavit, letters .— 
A critical mark^ marmnal note: notam apponere 
ad malum versum.— rlur.^ letters^ alpKabetic wrii- 
inff (sc. litterarum): Quosque legat versQs . . . 
Grandibus marmore caede notis, lar^e lettera, 0.: 
foliisque notas et nomina mandat, V.: Inspicit 
acceptas hostis ab hoste notas, the letter^ 0.: loci, 
quasi argumentorum notae, memoranda .—Of wine, 
a brand^ stamp^ kind^ quality: nota Falerni, H.: 
hae notae sunt optimae, i. e. winea of tkeae hrafida, 
— A nod, beek^ aign: Innuet; acceptas tu quoque 
redde notas, 0.: Concussft manu dantem sibi signa 
videt, redditque notas, 0. — F i g., a mark^ 
token: notae ac vestigia suorum flagitiorum: in¬ 
terspirationis enim, non defatigationis nostrae ne¬ 
que librariorum notae, Hgna (punctuation marks). 
—A diitinguUhing mark^ characteristie^ note: cu¬ 
iusque generis dicendi: inter conloquia insigni 
nota deprendi, by a marked peadiarity of dtaleci^ 
L.: Signatum praesente nota nomen, with the note 
of the preaent time, H.: Fabella hominum discernit 
notas, Ph.—Because of the mark against the name 
of a degraded citizcii on the censores lists, a 
cenaorial reproach, judgment of degradation ( see 
censor): censoriae severitatis nota: censores sena¬ 
tum sine ullius nota legerunt, not excUtding any 
one, L. —A mark of ignominy, badge of infamy, 
reproacK,di»grace: domesticae turpitudinis: homo 
omnibus insignis notis turpitudinis: in amore tuo 
cogor habere notam, i. e. am degraded, Pr.: nulla 
tristi nota insignitus, reproachftd aumame, L. 

notabilis, e, adj. with comp. [noto], noteworthy, 
eonapicnona,extraordinary,memorable,notable: exi¬ 
tus: via Lactea candore notabilis, 0.: cunctis, Iu. 
— Infamoua, notorioua: notabilior caedes, Ta. 

(notabiliter), adv. [notabilis], remarkably, 
notably; only comp.: in tumultu notabilius tur¬ 
bantes, Ta. 

notatid, 6nis, /. [ noto ], a marking, noting: 
tabellarum, i. e. unth wax of different colora .— A 
diagracing, degradation (by the censors): ad nota¬ 
tiones auctoritatemque censoriam.— A deaignation, 
choice: iudicum.—Fig., a noticing, obaerving, oh- 
aervation: naturae: temporum, diaiinguiahing. — 
—Of a Word, etymology. 

notatas, adj. with comp. and aup. [P. of noto], 
marked, known, noted: homo omnium scelerum 
maculis notatissimus. 

noteso5, ul, ere [ 1 notus ], to heoome known, 
Ct, Pr., Ta. 

■othos, adj., = vd^oc, iUegiiimate, bom otti of 
wediock (of a known father): Antiphaten ... The¬ 
bana de matre nothum Sarpedonis alti, V. — Of 
animals, mixed, mongrel, V. — Falae, eounierfeit : 
lumen, Ct 


n5tio, onis, /. [GNA-], a becoming acquaintad, 
examination, inveatigation, inguiry: agri, sine po¬ 
puli R. notione, addicentur: notionem eius differre: 
pontificum.—Of the censors, a judgment upon char¬ 
acter, cenaure: censoria: ad censores notionem de 
eo pertinere, L.— An idea, coneeption, notion: re¬ 
rum : deorum: alia huic verbo subiecta. 

notitia, ae, /. [1 notus], a heing known, eddh 
rity, note, fame : propter notitiam intromissi, N.: 
plus notitiae quam fuit ante dedit, made me heAUr 
known than before, 0.: serae posteritatis, 0. — 
Acquaitiiance, familiarity: haec inter nos, T.: 
nova mulieris: Notitiam vicinia fecit,0.: feminae 
notitiam habuisse, camal knowledge, Gs.— A know- 
ing, knowledge: antiquitatis: populi, L.— An idea, 
coneeption, notion: dei: rerum, concepta. 

not5, ftvT, fttus, &re [ nota ], to mark, deaignaie 
with a mark: tabellam cerft: ungue genas, 0.: 
Et notat et delet, wrUea and eraaea, 0.—F i g., to 
ngnify, indicate, denote: res nominibus novis: tem¬ 
poris naturam notant: coniunx visa est... seque 
indoluisse notatam, waa pointed at, 0.— To mark, 
note, aingle ovi, deaignate: oculis ad caedem alqm. 
— To mark, obaerve: numerum in cadentibus gut¬ 
tis notare possumus: cantfis avium: id caput no¬ 
tavi, et descriptum tibi misi: sidera, V.: ne ducem 
circumire hostes notarent, L.: qualis foret aura 
notare, 0.— To mark, brand, cenaure, reprimand: 
non nullos ignominia, Cs.: quos censores furti no¬ 
mine notaverunt: luxuria Corneli communi male¬ 
dicto notabatur: amor di^us notari, H.: notante 
ludice, quo nosti, populo, H. 

1. n5tu^ a^. with comp. and aup. [P. of nosco], 

known: mihi quidam, T.: res tam nota: haec, 
quae nota sunt omnibus: latrones: tua nobilitas 
hominibus litteratis est notior: nullus fuit civis 
R. paulo notior, quin, etc., of any eminence, Cs.: 
vita P. Sullae vobis notissima: (ulmus) Nota sedes 
columbis, atatomary, H.: notis conpellat vocibus, 
familiar accenta, V.: verbum, in common uae, H.: 
Notum est, cur, etc., Iu.: ut Aeneas iactetur . . . 
Nota tibi, V. — Plur. m. as aubat., acquaintaneea, 
frienda: omnes noti me deserunt, T.: hi suos 
notos hospitesque quaerebant, Cs.: omnes Vicini 
oderunt, noti, H. — Well known, famoua: Lesbos, 
H.: Notus in fratres animi eateemed for, 

H.— Plur. n. as aubat., notorioua facta: quem nota 
et occulta fallebant, Ta. —Welt known, of Ul reputa, 
notorioua: notissimi latronum duces: feritate Ly¬ 
caon, 0.: mulier: moechorum notissimus, Iu. 

2. Notas or Notos» I, m., = Ndroc» the aoutk 
wind, y., H., 0.: tendunt vela Noti, the winda, V. 

novaoola, ae,/. [novo], a aharp knife, raaor: 
cotem novacula posse praecidi, C., L., Ph. 

novalis, e, adj. [nofua], ploughedanew,ploughed 
for the firat time. —As aulaL f. (sc. terra), faUom 
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land: tonsae novales, V.—As tubtd. n. (sc.solum): 
vacuum, 0.: culta novalia, tiUed fiddtyW.^ Iu. 

novatrix, Icis, /. [novator], the who renatos, a 
renovator: rerum, 0. 

novellus, adj. dim. [novus], yonng^ neto: ar¬ 
bor : vites, Y.: novella haec Romanis oppida ade¬ 
mit, newly acgtUrody L.: frena, «eio, 0. 

novem or VHU or IX, nnm., nine: novem 
orbibus: milia passuum decem novem (i. e. unde¬ 
viginti), Cs.: ix solis diebus: viiii tribOs. 

November, bris, bre, at^. [ novem ], o/ nine^ 
nifdk: bene mensis, ihe ninth (later eleventh ) 
month ofthe year. — 0/ November: ante diem xii 
Kal. Novembris: Nonae. 

novendialia, e, adj. [novem+dies], o/ nine 
dayt^ that laete nine daye^ a nine-daye^ feetival 
(after a prodigy of ili omen): sacrum, L.: feriae. 
— Of nine daye (of a festiva! for the dead, held 
on the ninth day after a funeral): oena, Ta.: pul¬ 
veres, i. e. not tfd cold^ H. 

Novensiles» ium, m. [novem-fSED-], newly 
eettled: divi, newly introduced^ L. (old prayer). 

noveni, ae, a, num, dietr. [novem], nine each^ 
nine: virgines ter novenae, L.: Terga bodm, 0. 

noverca, ae, /. [ 1 NV- ], a etep-mother^ etep- 
dame: noverca filii: iuiusta, V.: Quid ut noverca 
me intueris ? i. e. aehanee^ H. 

noveroiUia, e, a^. [noverca], of a etep-mother: 
novercali sedes praelata Lavino, namedfor hie etep- 
mother^ lu.— 8tep-motherly^ malewdent: odia, Ta.: 
stimuli, Ta. 
ndvi, perf of nosco. 

novicius, adj, [novusj, new in kind, new: de 
grege noviciorum, newly enelaved: puellae, T.—In ! 
the lower world, a new comer^ novice^ Iu. | 

noviens (-ies), num, adv, [novem], nine Hmee: \ 
Styx interfusa, V.: Ter noviens, 0. 

novissime, adv. eup. [novissimus], very reeent- 
ly^ of late: novissime, memorift nostrfi, S. 
novissimus, adj.^ eup. of novus, 
novitas, &tis, f. [novu£|, newneee^ novelty: rei 
novitas: regni,V.: grata,R.: dulcis,0.: anni,i.e. 
the epring, 0.— Plur.: novitates, new acquaintancee. 
— Rareneee^ etrangeneeey unueualneee: sceleris at¬ 
que periculi, S.: pugnae, Cs.: decretorum : Adiuta 
est novitas numine nostra dei, novel attempty 0.: 
in novitate fama antecedit, rumor anticipatee an 
unexpected event^ Cs.— Neumeee of rank^ low origin: 
mea, C., S.: novitati invidere, i. e. an upetart. 

nov5, ftvl, &tuB, ftre [novus], to make new^ re- 
new, renovate: transtra, repair^ V.: nulla prole 
novare viros, 0.: animus defessus... risu novatur, 
ie refreehed: ardorem, L.: novat repetitum volnus, 
repeate anew^ 0.: agro non semel arato sed novato 


et iterato, reploughed: digitis charta novata meis, 
written over, 0. — To invent, eoin: verbum aut 
inusitatum aut novatum: Ignotum hoc aliis ipse 
novavit opus, 0.— To change, alter: nihil novan¬ 
dum in legibus: nomen faciemque, 0.: Fortuna 
fidem mutata novavit, proved fickle, Y.: bis tua 
fata novabis, experience change of fortune, 0.—In 
publio life, to make a change, effect a revolution: 
novandi spes, of a revolution, S.: ne quid eo spa¬ 
tio novaretur, S.: res, to effect a revolution, L.: 
quonam modo in Graecis res novarentur. L. 

novus, adj. [1 NY-], new, not old, young,freeh, 
recent: civitates condere novas: nobilitas,».: ut 
rursus novus de integro exsudetur labor, a new 
taek ... ali over again, L.: imperator, S.: novum 
de integro proelium, L.: hanc ipsam novam (rem) 
devoravit, hie lateat windfaU: flores, new-blown, 
H.: serpens, which hcw caet ite old ekin, 0.: caro, 
freeh, Iu.— Plur. m. as eubet., the moderne, our «m- 
j temporariee: Quae veteres factitarunt si faciant 
novi, T.— Sing. n. as eubet.: num quidnam esset 
novi? any newei —With tabernae, the new ehope 
(of money-changers in the Forum): tabernae ar¬ 
gentariae, quae nunc novae appdlantur, arsere, 
L.: sub novis (sc. tabernis): Nova via, New etreet 
(skirting the north-westem slope of the Palatine 
hili), L.—With tabulae, new acoount-booke, a new 
aceount (cancelling old debts): quid enim exspeo- 
tas ? bellum ? ... an tabulas novas ? i. e. an oboli- 
tion of debte: polliceri tabulas novas, S.—With 
homo, the Jiret of a family to obtain a curule 
office, one newly ennooled, an upetart, eelf-made 
man: me hominem novum consulem fecistis: ho¬ 
minibus novis honores mandare.—As eubet.. Uio 
novus Arpinas, ignobilis, Iu.: pauci consules facti 
sunt, novus ante me nemo: plebes novos extolle¬ 
bat, men withoui anceetore, S. — With ree, a new 
thing, newe, novdty, innovation, revolution: rem 
ullam novam adlatam esse: Maelius novis rebus 
studens, a revolution: cupidus rerum novarum, 
Cs.: plebes novarum rerum cupida, S.: novarum 
rerum avidi, S.— New, novel, elrange, eingular, un- 
ueual, unheard of: em nova res ortast, T.: genus 
pugnae, Cs.: nova tibi haec sunt et inopinata ?: 
Ignoti nova forma viri, Y.: monstra, H.: nova 
acies inaudita ante id tempus, L. — Sing. n. as 
eubet.: ne quid novi fiat.— New, unueed, unaceue- 
tomed, inexperienced: maritus, T.: Et rudis ad 
partfis et nova miles eram, 0.: delictis hostium 
novus, Ta.—Of order, only eup., lateet, laet, hinder- 
moet, extreme: novissimi histriones: novissimum 
agmen, rear, Cs.: verba, parting, Y.: cauda, i. e. 
end, 0.— Plur, m, as etibet., the rear, laet line: no¬ 
vissimis praesidio esse, Cs.: novissimos adorti, Cs. 

nox, noctis,/. [1 NEC-], night: umbra terrae 
soli officiens noctem efficit: nocte et die concoqui, 
in twenty-four houre: dinumerationes noctium ao 
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dierum; omni nocte dieque, Iu.: prima nocte, ai 
n^ghtfcdly Cs.: de nocte, hy night: mult& de nocte, 
laU at night: multa nocte: ad multam noctem, 
Gs.: intempesta nocte, 8.: nox proelium diremit, 
8.: sub ncK^m nares solrit, Cs.: Conari noctls- 
que et dies, T.: noctes et dies urgeri, night and 
day: concubiS nocte: nec discernatur, interdiu 
nocte, pugnent, hy night^ L.: 0 noctes cenaeque 
deum! i. e. glorious l^e tuppers^ H.: omnis et in> 
Ban& semita nocte sonat, a revdling hy night^ Pr. 
— A dream: pectore noctem Accipit, V. —Death : 
omnis una manet nox, H.: aeterna, V.— Darkna»^ 
ahacurity^ gloom of tempest: quae quasi noctem 
quandam rebus offunderet: imber Noctem hie¬ 
memque ferens, V. — Blindneu: Perp^etua, 0. — 
P e r s o n., ^4« goddat of Nighly sister of Ertbut^ 
C., V., 0.—F i g., darkruuy eonfunon : in hanc rei 
p. noctem incidisse .—Mental darknen^ ignoranoe: 
quantum mortalia pectora caecae Noctis habent, 
0.— Ohacnrity^ unintelligihility: mei verstis ali¬ 
quantum noctis habebunt, 0. 

noxa, ae,/. [1 NEO-], hurt^ harm^ injury: quan¬ 
doque homines noxam nocuerunt, L. (old form.): 
tristes pellere a foribus noxas, 0.: sine ullius nox& 
urbis, L .—An injuriam act^faiUt^ offence^ trime: 
qui in e& noxa erant, L.: capitalis, L.: in aliquft 
noxft conprehensi, Cs.: Unius ob noxam, V.: gra¬ 
viorem noxam fateri, 0. — Puniehmeni: noxam 
merere, L.: non noxae eximitur Fabius, L.: quan¬ 
tum noxae sit ubique repertum, 0. 

noxia, ae,/. [noxius], Aurf, Aarm, damdge^ in¬ 
jury: ad defendendam noxiam, T.: fides data, 
haud futurum noxiae indicium, L.: sive ullius 
eorum quos oderat noxia, L. — An injurious act^ 
fauU^ offmce^ treepaa»: Hic in noxiast, offende^ T.: 
in minimis noxiis id primum quaeritur: desertori 
noxiae fore, the hlame wmUd fall on, L. 

noxins, adj, [noxa], hurtful^ harmftU^ injuri- 
tmSy noxiam: civis: tela, 0.: corpora, iurdenaome^ 
V.— GuiUy^ cuipable^ crinUnal: nobilitas, 8.: qui 
citati non adfuerant, noxios indicavit, L.: corda, 
0.: eodem crimine, Lu: coniurationis, Ta. 

nflbeoula, ae, f dim. [ nubes ], a little doud: 
frontis tuae nubecula, gloainy expreeeian, 

nubes, is,/. [NEB-], a doud, miat, vapor: cae¬ 
lum nocte atque nubibus obscuratum, 8.: aer con¬ 
cretus in nubis cogitur: atra nubes Condidit lu¬ 
nam, H.: aestivis effusus nubibus imber, V. — A 
doudy thick multitude^ denee maae, awarm : locu¬ 
starum tantae nubes, L.: levium telorum, L.: pe¬ 
ditum equitumque, L.: hostem FactA nube pre¬ 
munt, V.: (volucrum) nubem sonoram, Iu.—F i g., 
a doud: in illis rei p. caecis nubibus: nubis et 
inania captat, phantoma, H.: deme supercilio nu- 
bem,^4>o^ H.: fraudibus obice nubem, a vtU, H.: 
hd!!ik^(hmder-€ioud,Y, 


nubifer, era, erum, a^j. [nubes+1 FER-], domd- 
hearing: Apenninus, doud-eapped, 0.: Notus, 0. 

nubigena, ae [nubes-fGEN-], doud-hom. —Of 
the Centaurs, V., 0. 

nubila, (firum), n. [plur. n. of nubilus], doi^ 
rain-douda: Diespiter Igni corusco nubila divi¬ 
dens, H.: caput inter nubila condit, V.: nubila 
disiecit, 0. 

nubilia, e, atfj. [NEB-], marriageahle: filia: 
iam plenis nubilis annis, V.: anni, 0. 

nubilus, adj. [nubes], doudy, overcaat, lowering, 
doud-hringing: Auster, 0.— Aark, gloomy : Styx, 
0.: via nubila taxo, 0.—F i g., gloomy, aad, mdim- 
choly: toto nubila voltu, 0.: Nubila nascenti seu 
mihi Parca fuit, unpropitiouB, 0. 

nubo, nfipsi, nfiptum, ere [NEB-1, to veil ono- 
tdf he married, marry, wed: in familiam: lectum 
filiae nubenti straverat: apte, 0.: Tu nube atque 
tace, Iu.: Mamilio filiam nuptum dat, L.: propin¬ 
quas suas nuptum in alias civitates conlooaase, 
Cs.: Antiphila nubet mihi, T.: lugurthae filia 
Boccho nupserat, 8.: consobrino suo: nube pari, 
0.: cum illo nupta, T.: quocum esset nupta, 
nudatus, P. of nudo. 

nudius, adv. [for nunc dies (est)], onlj in 
phrases of time with an ordinal number: nudius 
tertius, it is now the third day, i. e. day hefore yes- 
terday: nudius tertius decimus, twdve days ago. 

nudo. Avi, atus, Are [nudus], to make naked^ 
strt^), hare, lay hare^ expose,uneover: inter civis cor¬ 
pore : superiore corporis parte nudatA, Cs.: homi¬ 
nem nudari ac deligari iubet: gladios, L.: telum 
nudatum vaginA, N.: Tertia nudandas acceperat 
area messis, i. e. to he threshed out, 0.: Satyros nu¬ 
davit, exposed on the stage, H.—In war, io leave ua- 
eovered, leave exposed^ expose, deprive: ab sinistra 
parte nudatis castris, (>.: latera sua, L.; neque 
sibi nudanda litora existimabant, Cs.: praesidiis 
nudatus, 8.: terga fu^ nudant, V. — To strip, 
spoil, plunder: spoliavit nudavitque omnia: nu¬ 
datus opibus, L.: cornicula nudata coloribus, H.: 
nec nuder ab illis, 0. — F i g., to lay hare, expose: 
evolutus illis integumentis dissimulationis tuae 
nudatusque. — To lay hare, make visihle, expose, 
hetray, disdose : defectionem, L.: voluntates ho¬ 
minum, L.: eius consilia adversus Romanos, L.: 
ingenium res Adversae nudare solent, H.: Crudelis 
aras traiectaque pectora, i. e. tdls the sacrilege, and 
shotos hispierced hreast, V.— To deprive, strip: se 
regno nudari: nudata omnibus rebus tribunicia 
potestas, Cs.: quem praeceps alea nudat, impoth 
erishes^ H. 

nudus, a^., naked, hare, nndothed, stripped, «m- 
eovered, exposed: Capillus passus, nudus pes, T.: 
nudum (Roscium) eicit domo: nuda pedem, 0.: 
membra, V.: capite nudo, harehsadsa, 8.: nodo 
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corpore pugnare, wUhout a thuld^ Gb. : sere nudus, 
wiihout the togoy V.: nudum corpus ad hostis Tor- 
tere, hia defenedeu back^ S.: Qratia Nudis iuncta 
sororibus, in light aitira^ H.: silice in nudi, 6ors, 
V.: Sedit humo nuda, 0.— Striped^apoiled^ vacant^ 
void^ deprived, deatUute, loithout: partem subsellio¬ 
rum nudam atque inanem relinquere: urbs prae¬ 
sidio : agris nummis, H.: Messana ab his rebus: 
loca nuda gignentium, S.: Arboris Othrys, 0.— 
Wiihaui woperty^ poor^ nsec/y, daiituU^ forlom: 
senecta, 0.: quis tam nudus, ut, etc., Iu.: plane 
nudus ac desertus: nil cupientium Nudus castra 
peto, H.— Bare^ merty pure^ aimpUy aole^ alone^ only: 
nuda ista si ponas: operum nudum certamen, 
aimply a rivalry in achiavemanta, 0. — Simpla, irn- 
adornad: Commentarii (Caesaris): dicendi facul¬ 
tas : nudis incompta capillis, 0.: veritas, H. 

arum,/. [CNV-], idla apaechea, (ri- 
JUa: ista magnas nugas dixerit, T.: tantis delec¬ 
tatus nugis: Nescio quid meditans nugarum, H. 
— Jaaling, jokara, droU fdhwa: amicos habet me¬ 
ras nugas: in comitatu nugarum. 

nugator, Oris, m. [nugor], a jastar, joker, bab- 
blar, triJUr, braggart, awaggarar: tu ipse, nugator: 
alqm nugatorem appellare, L. 

n^atdriua, ndj. [nugator], trifiing, worthlaaa, 
uaaUaa,/uHla: ad probandum res: alqd valde. 

n^or, fttus, ftri, dap. [nugae], tojaat, tnfla,piay 
the fool, talk nonaanaa: non inscite: positis nugari 
Graecia bellis Coepit, H.: cum illo, H. 

nnllna, gan. nalllus (m. nOlU, T., C.; nallius, 
H.), dat, ntllll (m. nQlld, Cs.; /. nQllae, Pr.), a^. 
[ne + ullas], nol any, ruma, no: semita nulla, Enn. 
ap. C.: nulla videbatur aptior persona: elephanto 
beluarum nulla prudentior: nullo periculo perven- 
*turi, aa/dy, Cs.: nullo discrimine, V.: nullius 
earum rerum consuli ius est,Juriadiation ovar ruma 
of, etc., S.: nullum meum minimum dictum, rud 
iha dightast word on my pari: (Alpes) null& dum 
vift superatae, no road aa yet, L.: equestris pugna 
nulla admodum fuit, no figfu at ali, h,i nulla re 
unft magis commendari, quam, etc., no aingU : nul¬ 
la rerum suarum non relict&, avery ona^ L. — As 
aubat, m. and /, no one, nobody: me, cum a vobis 
discessero, nusquam aut nullum fore: consistendi 
potestas erat nulli, Cs.: ego quidem nulli vestrum 
deero, L.: aut nullo aut quam paucissimis prae¬ 
sentibus, S.: Cur nemo est, nulla est, quae, etc., 
0.: nullis posset esse iucundior: • nullis hominum 
cientibus veniunt, V.—As aatbaL n., ruilhing (for 
nihil): praeter laudem nullius avari, H. — Collo- 
quiallj, not, not at ali: memini, tametsi nullus 
moneas, T.: Philotimus nullus venit: ea (occasio) 
nulla contigerat, L.— 0/ no account, inaigrUJlcant, 
trifling,tDorthlaa8, null: igitur tu Titias leges nul¬ 
las putas f : sed vides nullam esse rem p.: patre 
nullo, L.: alia quae illos magnos fecere, quae no¬ 


bis nulla sunt, With eaaa, tohaloat,ha undona : 
nullus sum, T.: Nullu’s, Geta, nisi, etc., it ia aU 
ovar ufith you, T. 

nnm, adv. [ 1 NV- ]. I. Of time, runa (correi, 
of tum), only in the pltrase, etiam num, see etiam. 
“II- As interroy, partida, A. Intrpducing a 
direct question, usu. expecting a negative answer, 
ihan, runo (often only rendered by the interrogative 
form of the sentence): num videntur convenire 
haec nuptiis ? doea thia look lika a roadding f T.: 
num expectatis, dum Metellus testimonium dicat? 
ara y<m waiHng ihan for Matdlua togiva evidtnca f : 
num est ferendum?: num non vis audire, cur? 
etc., wUl you not, ihan, haarf — With -na (rare): 
numne, si habuit amicos, ferre contra patriam 
arma debuerunt? — Followed by an: Num furis, 
an prudens ludis me ? ara you mad, or / etc., H.: 
num iratum timemus lovem ? ... an ne turpiter 
faceret.—With quia, quid (indefinite; often written 
numquis, numquid): numquis hic est ? nemo est, 
T.: num quae trepidatio ? num qui tumultus ?; 
num quid vis ? hava you any commanda l (usu. a 
form of taking leave), T.—With nam, in eager or 
anxious questioning (old): Num nam perimus? 
are %oa ruinad ihanl T. — B. In an indirect ques- 
tion, whather: videte, num dubitandum vobis sit, 
etc.: speculari, num sollicitati animi essent, L.: 
quaero, num permittas. 

(numaxlUB, nomatns), see numma-. 

num-oubi, adv. intarrog. [see ubil a strength- 
ened num (old): numcubi meam Benignitatem 
sensisti in te claudier ? hava you evar f T. 

nnmen, inis, n. [2 NV-], a ru)d; hence, a eom- 
mand, will, authority: magnum numen unum et 
idem sentientis senattls: Caesareuro, 0.: adnuite, 
P. C., nutum numenque vestrum Campanis, L.— 
7ha divina will, powar of iha goda, divina away, 
auprama authority : deo, cuius numini parent om¬ 
nia: di suo numine sua templa defendunt: Nul¬ 
lum numen habes, si sit prudentia (to Fortune), 
Iu»— Oodrhaad, divinity, ddty, divina majeaty: deo¬ 
rum inmortalium numen placare, Cs.: numina Pal¬ 
ladis, V.: per Dianae numina, H. — A divinity, 
ddty, god, goddaaa: caeleste, L.: Numina laeva, 
V.: promissaque numine firmat, i. e. Ay calXing to 
wUrieaa, 0.: Vadimus haud numine nostro, unpyo- 
pitioua, V.: hospes numinis Idaei, Iu.: numinis 
loco habere, Ta.: violatum Augusti, Ta. — Sing. 
eoUact.: sorores vocat, inplacabile numen, 0. 

numerabilia, e, adj. [numero], ihat can ha 
oountad: calculus, 0.: populus, aaaily numbared, H. 

nameratna, adj, [P. of numero], countad out, 
paid down, in raady numey, in cam: dos uxoris 
numerata.—As aubat. n., raady monay, cauh: nam 
numeratum non erat: extra numeratum duodeciua 
milia pondo argenU. baaidaa eoin, L. 
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numero, &vl, atus, are [ numerus ], to count^ 
enumeraUf reckon^ nnmber^ take aceount of: sin- 

f ulos in siugulas (civitates): per digitos, 0.: pecus, 
\: numerentur deinde labores, Iu.: ne quid ad 
senatum consule, aut numera, i. e. 6« ture of a 
quorum. — Of money, to count out^ pat/ out^ pay: 
ut numerabatur forte argentum, T.: primam (pen¬ 
sionem), L.: magnam pecuniam, Cs.: Quid refert, 
vivas numerato nuper an oliin? (money) paidjtitt 
now or long agOy H.: nummi numerati sunt Ck>riii- 
ficio: stipendium militibus.— To recount^ relate: 
Chao divom amores, V.—F i g., to reckon^ number^ 
pottetty own : Donec eris felix, multos numerabis 
amicos, 0.: triumphos, Iu. — To aecount^ reekon^ 
mUem^ conaider., regard^ hold: Thucydides num¬ 
quam est numeratus orator: Sulpicium accusato¬ 
rem suum: quae isti bona numerant: hos poetas, 
B.: a quo mors in benefici parte numeretur: in 
mediocribus oratoribus numeratus est: honestis¬ 
simus inter suos numerabatur: (Appium) inter 
decemviros, L. 

numerds^ (tdv. [numerosus], rhythmieally, 
melodioutly: fidiculae sonantes: dicere. 

nnmerostia, adj. with eomp, and tup. [nume¬ 
rus], in fuU number^ numerout, mani/old : civitas 
numerosissima, mott populont^ 'fa.: classis, Iu.— 
of rhythm^ measuredf rhythmicalf melodiout: 
numerosos ponere gressQs, 0.: si numerosum est 
. . . quod metiri possumus intervallis aequalibus: 
oratio: numerosior Asinius, Ta. 

nnmenis, I, m. [NEM-], a number : ad nume¬ 
rum quattuor milium, about^ Cs.: septem sonos: 
qui numerus rerum omnium fere nodus est: duo 
ii numeri: exercitus numero hominum amplior, 
S.: numerumque referri lussit, that theybe oounted, 
y.: numerus argenteorum facilior usui est, count- 
ing, Ta.: mille numero navium classis: ad duo 
milia numero cecidisse, Cs.: obsides ad numerum 
miserunt, the full number^ Cs.: quantum Aut nu¬ 
merum lupus (curat), the count of the flock^ V.— 
A eonaiderable number., quantity^ body^ coUeetion, 
cUut: conveniet numerus quantum debui, «um, 
T.: effuse euntes numerum ampliorem efficiebant, 
S.: si naves suum numerum haberent, oompHement: 
magnus numerus frumenti, quantUy: est numerus 
civium Romanorum, many: sed illos Defendit nu¬ 
merus, Iu.: sparsi per provinciam numeri, troopt^ 
Ta.— A mere number, cipher, nobody: Nos nume¬ 
rus sumus, H.: ignavorum, rabbte, Ta. — Plur., 
dUe: eburni, 0 .: tris iactet numeros, 0 . — Hur.., 
the mathematict, attronomy: a sacerdotibus nume¬ 
ros accipere.—F i g., nunwer, rank, place, pyotilion, 
estimation, relation, elate, category: me adseribe 
talem in numerum: Phraaten numero beatorum 
Eximit virtus, H.: reductos in hostium numero 
habuit, Cs.: Tubero fuit nullo in oratorum nume- 
10 , reckoned among: esse in numero nullo, of no 


repute: qui aliquo sunt numero, of tome repute, 
Cs.: homo nullo numero: quo sunt in numero 
Curiosolites, etc., Cs.: qui in eo numero fuisset: 
ut civium numero simus, L .—A part, member, 
category: omnes numeros virtutis continere: 
mundus expletus omnibus suis numeris: deesse 
numeris suis, to be deficient, 0.— Order: Quae¬ 
cumque descripsit carmina, Digerit in numerum, 
V.— An office, duty, pnirt: ad numeros exige quid¬ 
que suos, 0.: verae numerosque modosque edi¬ 
scere vitae, H. — Mutieal meaeure, time, rkythm, 
harmony, numbert: in musicis numeri et voces et 
modi, etc.: Isocrates verbis solutis numeros pri¬ 
mus adiunxit: numeros memini, si verba tenerem, 
air, V.: nil extra numerum fecisse, out of meat¬ 
ure, i. e. improper, H.—In verse, a meature, num¬ 
ber: cum sint numeri plures: numeris nectere 
verba, 0.: numerisque fertur Lege solutis, H.— 
A verte: Arma gravi numero Edere, i. e. heroie 
metre, 0 . : impares, i. e. elegiae vertet, 0 . 

Numida, ae, m., = No/idc, a nomad ; e s p., a 
Numidian, S. — Piur., S., Cs., L., V., H., O. — As 
adj.: dens, ivory, 0. 

nnmmarins, <idj. [nummus], of money, money-^ 
pecuniary: difficultas: theca, money-box: ree, the 
coinage: lex, againat forgery, — Bribed, venal, mer- 
cenary : iudices : interpres pacis. 

nummatus (not nllma-), eulj. [nummus], mon- 
eyed, rick: adulescens : bene, H. 

nummulus (not nfimu-), I, m. dim. [nummus], 
a bit of motiey, eoin: illis aliquid nummulorum 
dare: nummulis acceptis,/or filthy luere. 

nummus (not nfim-), I (gen. plur. -mfim; rarely 
-mSrum, T., C., H.), m., = vovfipoc (Dorie for v6- 
uot), a piece of money, coin, money: pauxillulum 
Nummorum, T.: adulterini, counterfeit: habet in* 
numinis, ready money: lactabatur temporibus illis 
nummus, the value of money fiuctuated: crescit 
amor nummi, iu.— 7%« Roman unit of aceount, a 
tilver eoin, teateree: mille nummfim poscit, T.; 
quinque illa milia nummilm dare Apronio: hio 
erit tuus nummorum millibus octo, at the priee of, 
H.: Denarius nummus, see denarius.— A trifia, 
mere nothing, ptenny: ad nummum convenit, to a 
farihing: hereditas, unde nummum nullum atti¬ 
gisset, touched no penny, 
numnam, nnmne, see num. 
numquam or nunquam, adv» fne+umquam], 
at no time, never: numquam, dum haec natio vive¬ 
ret: numquam ante hoc tempus, Cs.: numquam, 
donec tenerentur, L.: Numquam fui usquam, quin 
me amarent omnes, T.: numquam non ineptum, 
alwayt: numquam nisi honorificentissime Pom¬ 
peium appellat, alwayt. —As an emphatic negative, 
not, by no meant, not at all, never: satrapa num¬ 
quam sufferre eius siimptfts queat, T.: Numquam 
hodie effugies, by no meant, V. 
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num quando 

num quando^ see quando, 
num-qtu, adv. interrog.^ in any toayf otaUfT. 
num-quid, adv. interrog .—In a direct ques- 
tion, a strengthened num : Numquid meministi ? 
can7 you remember f T.: numquid Audiret leviora, 
pater si viveret? H.: Numquid nam amplius tibi 
cum illfi fuit ? T.—In an indirect question, wheth- 
er, whether ai ali: scire, numquid necesse sit. 
numquifl, numquid, see 2 quis. 

(ndmulus, numus), see nummu-. 
nuno, adv. [num+ce], of present time, fioie, cd 
preseni^at ihia time: de quibus nunc quaerimus: 
nunc quae est, non quae olim fuit, T.: omnia, 
quae sunt conclusa nunc artibus, dispersa quon¬ 
dam fuerunt: sed erat tunc excusatio oppressis; 
nunc nulla est: arx minus aliquanto nunc munita 
quam antea: aut nunc . . . aut aliquando: Cluen¬ 
tio nisi nunc satisfecero, postea non erit, etc.: 
deos nunc testis esse, mox fore ultores, L.: Nunc, 
oliin, quocumque tempore, V.: nunc demum intel¬ 
lego, not tUl now^ T.: ut mihi nunc denique amare 
videar, antea dilexisse: nunc primum, not urUU 
now: Nunc, nunc o liceat crudelem abrumpere 
vitam, V.: hem, nuncin demum ? now at laetf T.: 
quae (causae) si manebunt ... et, ut nunc est, 
mansurae videntur, in ihe preaent state of affaira: 
Suaviter, ut nunc est, inquam, H.: iudiciis, qui 
iiunc sunt, hominum, of conlemporaries: nunc ta¬ 
men ipsum, juat now .—Of past or future time, 
conceived as present, nota, at this time^ then^ at 
that time: Idem Menandri Phasma nunc nuper 
dedit, T.: nunc in causa refrixit: nunc reus erat 
apud Crassum: nunc Tempus erat, etc., H.: dixit, 
nunc demum se voti esse damnatum, N.—Of cir- 
curastances, now, under theee circunutancea, in view 
of thia, aa matiera are .* nunc quoniam hominem 
generavit et ornavit deus, perspicuum sit, etc.: 
vix nunc obsistitur illis, 0.: si omnia manerent, 
tamen . . . nunc vero exui patrift, quo adcedam ? 
S.: nec abnuitur ita fuisse, si . . . nunc haud sane, 
etc., but aa mattera are, L.: si haec non ad homi¬ 
nes verum ad bestias conqueri vellem . . . nunc 
vero cum loquar apud senatores populi R., eta— 
Repeated in parallel clauses, nunc . . . nunc, now 
. . . noWy at one time, at another, aometimea . . . 
iometimea: facinora nunc in expeditionibus, nunc 
in acie, L.: Nunc hos, nunc illos adit&s pererrat, 
y.: nuno ad prima signa, nunc in medium, nunc 
in ultimo agmine aderat, Cu.; cf. pariterque sini¬ 
stros, Nunc dextros solvere siniis, V.: nunc • . . 
postremo, L.: nunc . . . modo, L.: modo . . . 
Nunc, 0. 

(nwcia), ae, see nuntia, 
nuno-iam, adv., at once, immeduUely: eamus 
nunciam intro, T. 

mmoin, for nuncine [nunc + -ne], see nunc. 


(nmoio^ nmoioa), see nanti-. 

(nunciibi), adv., see numcubi. 

nwoupatid, onis, f. [nuncupo], a pMie pro- 
nunciation, open aasumption: votorum, L., Ta. 

nuncupo, ftvi, &tus, ftre [ nomen+CAP-], to 
call by name, call, nome: alqd nomine dei: alquem 
Indigetem, 0. — Of vows, to take publidy, offer, 
Witter, vow: vota ea, quae numquam solveret: pro¬ 
fectus ad vota nuncupanda, L.— To prodaim for- 
maUy: adoptionem, Ta. 

niindinae, arum,/, [novem + dies], the ninUa 
day, market-day, faxr-day, weekly market: nundi¬ 
narum wavqyvpig .—In the phrase trinam nundi¬ 
nam (sc. spatium), a period of three market-daya, 
tUl the third market-day (17 to 24 days): ubi pro¬ 
mulgatio trinam nundinam? — Since nundinum 
came to be regarded later as an aec. atng, n,: co¬ 
mitia in trinum nundinum indicta, on the third 
market-day, L.— A market - place, market-town: 
Capuam nundinas rusticorum esse voluerunt.— 
F i g., trade, traffie, sale: totius rei p. nundinae: 
vectigalium flagitiosissimae. 

n^dinatio, onis,/. [nundinor], a trading, 
bargaining, ehaffering, buying and aelling: fuit 
nundinatio aliqua, ne causam diceret: in iure di¬ 
cendo: iuris. 

nundinor, itus, ari, dep. [ nundinae ], to hold 
market, trade, traffie: in captivorum pretiis nun¬ 
dinans, ehaffering, L.: ubi ad focum angues nun¬ 
dinari solent, i. e. to be buay. —F i g., to get by traf- 
fieking, pkrchaae, buy: senatorium nomen: ab 
isto ius. 

nundinum, see nundinae. 

(nunquam, nunquia), see numqu-. 

nuntia (not nane-), ae, /. [nuntius], a female 
meaaenger, ahe that bringa tidinga: fulva lovis, i. e. 
the eagle: ales, eius dei nuntia, L.: historia vetu¬ 
statis : fama veri, V. 

nuntiatid (not nane-), dnis,/. [nuntio], a dee- 
laration, announcement (by an augur). 

nuntio (not nflne-), &v!, &tus, are [nuntius], to 
anhounee, declare, report, relate, narrate, make 
known, inform, give intelligence of: occiso Roscio, 
qui primus Ameriam nuntiat ^ ia the firat to bring 
Word? : Bene, nuntias, bring good neioa, T.: qua 
re nuntiata, Caesar, etc., on liearing thia, Cs.: si ne 
sensOs quidem vera nuntiant; re nuntiata ad suos, 
Cs.: tibi hoc: nuntiare, prope omnes navis adflic- 
tas esse, Cs.: rem vestro, regem deos facere testis, 
L.: quem ad Sullam nuntiatura mittit, facere, etc., 
S,: nuntiat patri abicere spem, Ta.: aquatores 
premi nuntiantur, Cs.: ruere in agris nuntiaban¬ 
tur tecta, L.: adesse eius equites nuntiabantur, 
Cs.: nuntiatum est nobis a M. Varrone venisse 
eum Roma: nuntiato, w?wn the newa came, L., Ta. 
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—To give orden^ earry command»y direet: qai 
Catilinae nuntiaret, ne eum alii terrerent, S.: mit- 
tit, qui nuntiarent, ne hostis lacesserent, Gs.: nun¬ 
tiatum, ut prodiret 

nuntius, adj. [1 NV-], thcU announees, making 
jtnotm, informing: rumor: littera, 0.: fibra, Tb. 
—As tulM, m., a bearer of tidingty nem - carrier^ 
reporter^ meeeenger^ eourier: per nuntium certio¬ 
rem facit me: ad Lingonas litteras nuntiosque 
misit, Cs.: nuntius ibis Pelidae, V.: nuntius ad- 
fert rem: lovis et deorum, H.: nuntii adferunt 
Darium premi a Scythis, N.: nuntio ipsius, qui 
litteras attulerat, dici (placuit), L.— A meeeage^ 
nem, tidings: Egone te pro hoc nuntio quid do¬ 
nem ? T.: in castra nuntius pervenit, coniuratio- 
nem patefactam, S.: de Q. Fratre nuntii nobis 
tristes venerant: tam tristem nuntium ferre ad 
Cincinnatum, L.: gravior neu nuntius auris Yol- 
neret, V.— A command, order, injunctum: legato¬ 
rum nuntio parere: hic nostri nuntius esto, Y.— 
Intbe pbrase, nuntium remittere, witb dat.,toeend 
a letterof divorce,put atoa,v(a wife^: uxori Caesa¬ 
rem nuntium remisisse.—Rarely of the wife: etsi 
mulier nuntium remisit.—F i g.: cum virtuti nun¬ 
tium remisisti, renounced. — Plur. n. as eubet., a 
meaage, nem: ad auris nova nuntia referens, Cft: 
habes animi nuntia verba mei, 0. 

nnper, €uiv. with eup. nQperrimfi [1 NY-], new- 
ly, lately, recently^freehly, not long aao^Juett haec 
inter nos nuper notitia admodumst, T.: nuper me 
in litore vidi, Y.; quid enim nuper tu ipse locutus 
es: in quo (terrore) nuper fuimus, cum, etc., L.: 
Tam nuper picti pavones . . . Quam tu nuper eras, 
etc., 08 freehly, 0.: nunc nuper,/tMf nov, T.: quod 
ille nuperrime dixerit.— Recently, not long einee, 
lately: Allobroges, qui nuper pacati erant, Cs.: 
neque ante philosophiam patefactam, quae nuper 
inventa est: heros conspectus in auro nuper, H. 

nnpta, ae,/. [/*. of nubo], a hride, unfe: nova, 
T.: pudica, ll: nupta virum timeat, 0. 

nuptiae, arum, f. plur, [ nupta ], a marriage, 
wedding, nuptiale: verae, T.: scelestae, S.: plenae 
dignitatis: Nuptiarum expers, unmarriedt H.: ab 
eis nuptiis abhorrere: Cornificia multarum nfip- 
tiarum: sollemnia nuptiarum, eerenumy, Ta. 

nuptialia, e, adj. [ nuptia^, o/ a marriage, 
wedding-, nuptial: dona: fiax, n .: tabulae, a mar- 
riage-contract, Ta. 
nuptus, P. of nubo. 

nuruB, fis,/., a daughter-in-law: amicam fili 
bimquam nurum sequebatur: Yidi Hecubam cen- 
tumque nurfis, Y. — A young woman, married 
woman: electra nuribus gestanda Latinis (as 
oriiament), 0. 

nusquam, adv. [ne+nsquaro], nowhere, in no 
place * nusquam gentium, T.: hoc nusquam opi¬ 


nor scriptam fuisse: ubi nusquam ad dimicatio¬ 
nem ventam est, L.: nusquam alibi, nowhere dee, 
— On fio oeeaeion, nowhere, in nothing: praestabo 
sumptum nusquam melius poni posse.— No wkUhr 
er, to no place: nusquam abeo, T.—F i g., to noth¬ 
ing, for no purpoee: ut ad id omnia referri opor¬ 
teat, ipsum autem nusquam: plebs nusquam alio 
nata, quam, etc., for nothing dee, L. 

nut5, avi, fttus, are,/reo. [nuo], to nod: na¬ 
tans, Distorquens oculos, H.: percutiens nutanti 
pectora mento, 0 .—To eway to and fro, totter, 
etagger: ornus nutat, Y.: nutant circumspectan¬ 
tibus galeae, et incerti trepidant, L: nutantem 
pondere mundum, Y.: rami pondere, 0.: plaustra, 
Iu.—F i g., to waver, f alter, doubt, heeitate : in na¬ 
tura deorum: animus nutat, 0. 

natrioius, l, m. [nutrix], a bringer-up, tutor: 
eius (pueri), Cs. 

nutricor, atus, ftrl, dep. [ nutrix ], to nourieh, 
euetain: mundus omnia nutricatur. 

nutricula, ac, /. dim, [ nutrix ], a nurse.— 
F i g., a preeerver, foeterer: nutriculae praedio¬ 
rum : causidicorum Africa, mother land, Iu. 

nutrimen, inis, n. [nutrio], nouriehment, 0. 

nutximentum, 1, n. [nutrio], nouriehment, 
eupport: (igni) arida Nutrimenta dedit, l e,fud, 
Y.—F i g.: eloquentiae. 

nutrld (nfitrfbat, ufitrfbant, for nfitrifibat, etc., 
Y.), Ivi, Itus, Ire [1 NA-], io eucJde, nourieh, feed, 
foeter, bring up, rear: quos lupa nutrit, 0.: iligna 
nutritus glande, H.: taurus nutritus in herba, Iu. 
—To nourieh, eupport, maintain, foeter: Pax Ce¬ 
rerem nutrit, 0.— To nourieh, nuree, take care of, 
attend to: cura corporum nutriendorum, L.: dam¬ 
num naturae in filio, L.—F i g., to nourieh, cherieh, 
eupport, cuUivate, euetain, maintain: rite indoles 
Nutrita, H.: Impetus sacer qui vatum pectora 
nutrit, 0.; ego nutriendae Graeciae datus, treat 
mildiy, L.: ignis foliis, feed, 0.: pacem, Ta. 

nntrlor, —, TrI, dep. [nutrio], io cherieh, culti- 
vate: nutritor olivam, Y. 

nutrix, Icis,/, [nutric^, a wet-nuree, nuree: 
puero nutricem adducit, T.: cum lacte nutricis 
errorem suxisse: nutricis labores, Iu. — F i g.: 
curarum maxima nutrix Nox,0.: plebis R. Sicilia: 
tellus leonum nutrix, H.: nutrices, the breaete, Ct. 

nutua, —, abi. fi (only nom. eing, and acc. and 
abL eing. and plur.), m. [2 NY-], a nodding, nod: 
id significare nutu: nutu finire disceptationem, 
L.: nutu tremefecit Olympum, Y.: nutu signa 
remittis, 0 .—A hint, intimation: an mihi nutus 
tuus non faceret fidem ?—A iendency, indination, 
gravity: terrena suopte nutu in terram ferri: 
terra in sese nutibus suis conglobata. — Fig., 
aeeent, compliance: adnuite uutum uuroenquc 
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▼estrum invictum Campanis, L.— Command^ toiU^ 
pleature: res ad nutum eius facta, Gs.: omnia 
deorum nutu administrari: contra nutum Naevi: 
ad nutOs aptus erilis, H.: nutu lunonis eunt res, 
y.: sub nutu atque arbitrio alcuius esse, L. 

nux, nucis,/., a nut: Sparge, marite, nuces (a 
custom at weddings), V.: te cassa nuce pauperet, 
i. e. the merwl H.: nux ornabat mensas, the 
denert^ H.: castaneae nuces, chntnuU^ Y .—A nut- 


tree: tacta de caelo, L., Iu. — Sing. eoUeet: Hio 
nux, 0.— An cdmond4ree, V. 

NyoteliUB, l, m., = NucrcXioc» u gumame o/ 
Bacchus^ 0. 

nympha, ae, and n 3 rmphe, 6s, /*., = 
a brtde^ miairen^ yonng tooman^ O.—Aur., nympfu^ 
demi - goddeaaea^ who inhabit the «ea, riven^foun- 
fatn«, tooode^ and mountaina^ Y., H., 0.: Libethri- 
des, Muaee^ V.: vocalis Nymphe, EshOy 0. 


o. 


5 (rarely, before a vowel o, Y.), int^. of feel- 
ing or surprise, Of oh!: 0 vir fortis es, T.: o 
Romule, Romule die, Enn. ap. C.: o mi Fumi!: o 
paterni generis oblite: 0 faciem pulchram, T.: 
o rem totam odiosam; o pietas animi: o ego, H.: 
0 multum miseri, 0.: 0 utinam possem, etc., O.: 
o si solitae quicquam virtutis adesset! oh! 
etc., Y.: 0 mihi tam longae maneat, etc., Y.: o 
lux Dardaniae, spes o fidissima Teuerfim, Y.: 
quid o tua fulmina cessant! 0.: 0 soror, o con> 
iux, o femina sola superstes, 0. 

ob, prep. with aec .—With verbs of motion, t<m- 
ard»t to: cuius ob os Grai ora obvertebant sua, 
Pofit. ap. C.: Turni se pestis ob ora Fert, V.— 
With verbs of rest, before^ in front of^ over 
againet: non mihi mors ob oculos versabatur?: 
ignis ob os offusus .—On accottnt ofyfor^ beeenue 
®/» ^ reaeon of^for the eake of: pretium ob stul- 
titiam fero, T.: tibi ob eam rem bene faxim, T.: 
ob rem nullam misit (me), for nothing, T.: ob 
merita carus, S.: ob aliquod emolumentum suum: 
ob rem iudicundam pecuniam accipere: meliores 
ob eam scientiam essey for that knowledge: unius 
ob iram Pro<liraur, Y.: Aut ob avaritiam aut mi- 
serft ambitione laborat, H.—In the phrase, quam 
ob rem (or quamobrem), on whtch accouniy where- 
forty thereforCy hence^ accordinglg: quam ob rem 
id primum videamus, quatenus, etc.—With neut. 
pron.y on that accounty therefore: ignaris hostibus 
et ob id quietis, L.: ob haec consuli nihil cunctan¬ 
dum visum, L.: ob ea consul senatum consulebat, 

S. —In conaideration of tn retum for^ inatead of: 
ager oppositus est pignori Decem ob minas, T.: 
pecuniam ob absolvendum accipere: tibi has 
Haudquaquam ob meritum poenas Suscitat, tn 
proportion tOy Y.—In the phrase, ob rem, to the 
purpoaey roiih advantageyprofUablyy uaeftdlg s An. 
non pudet Yanitatis? I)o. minime, dum ob rem, 

T. : id frustra an ob rem faciam, S. 
obaeratus, ndj. with comp. [ob+aea], involved 

tn d^t: plebs, L.: quanto quis obaeratior, Ta.— 
Plur. m. as «w6«f., debtora: obaeratos liberare. 

ob-ambulo, ftvl, —, nre, to walk before^ go 
around: muris, U: (lupus) gregibus obambulat, 


I protela about^ Y.: Aetnam, 0. — To tealk about^ 
teander: ante vallum, L.: solus, 0. 

ob-axm5, —, —, 4re, to arm: securi Dextras, 
H. 

ob-ar5, &vl, —, are, to plough aroundy plough 
up: quicquid herbidi terreni erat, L. 

ob-do, didi, di tus, ere, to md againaty ahuty doae^ 
faaten: pessulum ostio, atip the 6o//, T.: nulli 
malo latus apertum, expoaCy H. 

obdorpuBOO, Ivl, —, ere, inch. [* ob-dormio], 
to fall aafeep: in mediis vitae laboribus. 

ob-duco, dfixT, ductus, ere, to draw before^ draw 
forwardy bring over: Curium, to bring fortoard 
(as a candidate): ab utroque latere collis fossam, 
extendy Cs.— To cloae over^ cover over^ overapready 
aurroundy envelop: trunci obducuntur libro aut 
cortice: pascua iunco, Y.: voltils (of the sun), 0: 
obducta cicatrix, a cloaed acar: consuetudo callum 
obduxit stomacho meo, Aa« ovwKwm.— To draw 
tn, drink doten, awallow: venenum. — Fig., to 
apread over: clarissimis rebus tenebras obducere, 
i. e. darken. — To acar over, heal, cover, coneeal: 
obductus verbis dolor, Y.: obductos rescindere 
luctos, 0.— To draw otU, paaa, apend : diem. 

ob-ductio, Onis,/. [obduco], a eovering, en- 
vdoping: capitis (before exeeution). 

obduotUB. adj. [P. of obduco], overapread, 
douded, gloomy : obd^ucta nocte, 0.: fronte, fe, Iu. 
ob-duroBod, rui, —, ere, to grow hard : Gor- 
nis voltu, i. e. to be petrijied, Pr.— To beeome 
rdened, grow inaenaible, be obdurate: usu obdu¬ 
ruerat civitatis patientia: animus ad dolorem: 
quorum (amicorum) alii obduruerunt. 

ob-duro, avi, itus, ire, to be hard, hdld out, 
peraiat, endure: persta atque obdura, H.: perfer 
et obdura, 0.— Paaa. impera.: qui re obduretur 
hoc triduum, ut, etc. 

(obedienB, obedlo, etc.), see oboed-. 
obelisciiB, i, m., = o^ikioKOQ, an obeliak, Ta. 
ob-eo, Ivl, itus, Ire, to go, go to meet, go in op^ 
poaition: infera in loca: ad omnis hostium co- 
i natOs, L.—Of heavenly bodies, to go down, aet: 
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obit Lepus .—To fMyperith^ die: tecum libens, 
H.: simul se curo illis obituros, L. — To go to^ 
visit^ betake oneedf to: quantum (urbis) flamma 
obire non potuisset, reach: obeundus Marsva, qui, 
etc., U .—To travd over^ toander througK, traveree, 
vitii: tantum telluris, V.: tantas regiones pedi¬ 
bus: cenas.—Of vision or speecb, to run over^ 
turvey^ rtview^ recourU: omnia per se, overtee in 
peraon^ Os.: omnia visu, V.: omnis oratione mea 
civitates, enumerate.—To go over, turround^ over- 
ipread., envelop: obeuntia terras maria, V.: chla¬ 
mydem limbus obibat Aureus, 0.: ora Pallor obit, 
0.— To addrett onetelf to, engage in, enier upon, 
widertake,execute,accomplish: hereditatum obeun¬ 
darum causA, entering upon: pugnas, V.: iudicia: 
ad consularia munera obeunda, L.: tot simul bella, 
L. —To meet: vadimonium, appear at the appoint- 
ed time: diem edicti, appear on the da^; annum 
petitionis tuae, \. e. be a candidate the^firet year the 
lato permite : diem suum obire, die: diem supre¬ 
mum, N.: mortem, T.: morte obitA, a/ter death. 

ob-equito, avi, —, Are, to ride towarde, ride up 
to: obequitando castris, L.: portis, L. 

ob*erro, —, —, are, to wander amof^, ramble 
about: tentoriis, Ta.: cum periculi imago oculis 
oberraret, hovered hefore, Cu. —To err, mietake: 
chorda sero per eadem, blunder at, H. 

obesus, adj. [P. of *ob-edol, that heu eeUen, 
fat, etout, ftlnmp: turdus, H.: fauces, ewoUen, V. 
—F i g., groee, indelieate, duU . iuvenis naris obe¬ 
sae, H. 

(obez, obicis), m. and /. [ob + IA-], a bolt, bar, 
barrier, wall (only abi. ting. and nom., acc. and abi. 
plur.): obices portarum, L.: fultos emuniit obice 
postes, V.: obice firmo Clauserat, 0.: maria tu¬ 
mescant Obicibus ruptis, barriere, V .—A hinder- 
ance, impediment, obeiaele : per obices viarum, L. 
ob-f-, see off-. 

ob-gannio, —, —, Ire, to enari at: ei alqd ad 
aurem, T. 

ob-iaoens, ntis, P. [P. praee. of ob-iaceo], ly- 
ing before, lying near, in the toay: sarcinarum 
cumulus, L.: saxa pedibus, L. 

obioid (not obiicid), iAcI, iectus, ere [obH* 
iacio], to throw before, throw to, caet, offer, preeent, 
expoee: corpus feris: alcui offam, V.: legatum 
hominibus feris, Cs.: si tale visum obiectum est 
a deo dormienti, huic (sicae) obici pro 

me, be expoeed. — To throw before, use ae a defenee, 
caet in the way, eet againet, oppoee: Alpium val¬ 
lum contra ascensum Gallorum: erat obiectus 
portus ericius, Cs.: se ei, N.: maximo aggere ob- 
iecto: cum in obiecto (tela) scuto haesissent, L.: 
sese ad currum, himeelf before the chariot, 
V.—Fig., to throw before, put before, preeent, offer, 
give up, expoee: Unum ex iudicibus selectis, ao&f 


up ae an example, H.: debilitati obiectA specie 
voluptatis: delenimentum animis agri divisionem 
obici, L.: Noctem peccatis, H.: nubem oculis, 0.: 
consulem morti, abandon: obicitur (consulatus) 
ad periculum: me in tot dimicationes.— To bring 
upon, inepire, inffiet, vieit (cf. inicio): nos quibus 
est obiectus labos, T.: qui sibi eam mentem obie- 
cissent, ut, etc., euggeeted, L.: furorem Roscio: 
canibus rabiem, V.— Pate., to be occationed, befatl, 
happen, 0 €eur: mihi mali obici Tantum, T.: tantis 
difficultatibus obiectis, Cs.: obicitur animo metus. 
—To throw out againet, object, taunt, reproach, 
upbraid wiih: ei probris obiectis: exercitu Cae¬ 
saris luxuriem, Cs.: id adversario, to make euch 
an attack on: Parcius ista viris obicienda me¬ 
mento, V.: obiecit ut probrum Nobiliori, quod is 
in provinciam poAtas duxisset: de Cispio mihi 
igitur obicies ?: quod obiectum est de pudicitia, 
obiectatid, Onis,/. [obiecto], a reproaeh, Cs. 
obiectd, AvT, atuB, Are, freq. [ obicio ], to eet 
againet, oppoee: caput fretis, i. e. dive, V.—F i g., 
to abandon, expoee, endanger: se hostium telis, L.: 
eum periculis, S.: caput periclis, Y.: pro cunctis 
unam animam, V. — To throw tn the way, inter- 
poee, eauee: moras, 0.— To throw out, charge, caet 
up, impute, reproaeh wiih, aceuee of: probrum mihi: 
famem nostris, Cs.: Mario vecordiam, S.: natum 
(i. e. fili mortem ), 0.: nobilitas obiectare Fabio 
fugisse eum conlegam, L. 

1. obiectaa, adj. [^P. of obicio], lying before, 
opposite: nec visi obiectis silvis, becauee of the 
woode tn fremi, Cs.: insula Alexandriae, Cs.: flu¬ 
mina, Y.: obiectus fortunae, expoeed: ad omnes 
casflB periculorum. — Plur, n. as subet., chargee, 
accusatione: de obiectis non confiteri. 

2. (obiectOB, Qs), m. [ob+IA-], a putting 
againet, opposing: miles tectus plutei obiectu, Cs.: 
insula portum Efficit obiectu laterum, opposition, 
Y.: molium obiectfls scandere (i. e. moles oblec¬ 
tas), Ta. 

ob-iratos, adj., angered, angry: fortunae, L. 
ob-iter, cuiv., on the way, while travelling: leget 
aut scribet, lu.— Meanwhiie, inddentoMy: Yerbe- 
rat atque obiter faciem linit (i. e. inter verberan¬ 
dum), Iu. 

obitos (Qs), m. [ob+1 I-], an approach, visit, 
T. — A going down, eetting: siderum: signorum, 
Y. — Downfall, ruin, deetruction, death : regis: 
post eorum obitum, Cs.: Difficiles obitfis,/Mitn/ni 
death, Y.: post obitum vestrum, rutn: dici beatus 
ante obitum nemo debet, 0. 

obiffrgatid, Onis, /. [ obiurgo ], a chiding, re* 
proof, rtbuke, ecolding, renumetrance: ut obiurga* 
tio contumelia careat: lenior. 

obiurgator, 5ris, m. [obiurgoj, a ehider, soM 
noster.— Hur.: benevolL 
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obiwgatdriiis, adj. [ obiurgator ], chiding^ 
teoidinff: epistula. 

ob-iurgo, &iu8, ftre, to chule^ aoold^ hlame^ 
rebuke^ reprove: ad obiurgandum causa, T.: Cae¬ 
lium: me de Pompei familiaritate, moderately: 
oum obiurgarer, quod nimio gaudio paene desi- 
perem .—To nrge^ acfjure^ exhort eaniuUy: (epi¬ 
stula) me, ut firmior sim. 

ob-langnesod^ gul, —, ere, inch.y to boeome 
ftMty languiih: litterulae meae oblanguerunt. 
oblatas, P. of offero. 

lobleotamei^ inis), n. [oblecto], a ddighi .— 
Oniy plur.: hominum, wwrce» of eontolationy 0. 

oblectiunentam, l, n. [ oblecto ], a delighty 
pUaturty amutement: senectutis: oblectamenta 
et solacia servitutis: rerum rusticarum. 

ob-lectatio, onis, /. [ oblecto ], a delighiingy 
ddight: requies plena oblectationis fuit: vitae. 

ob-leotd, &vl, &tus, ftre [ 2 lacto ], to deligkty 
diverty entertainy amtusy inierett: se: populum, H.: 
animum, lu.: senectutem: se agri cultione: me 
te (a5f.), T.: ludis oblectamur: te cum Cicerone: 
In eo me oblecto, he is my delighty T.: me in Cu¬ 
mano, to bt mtertainsd .—^ time, to spend aarse- 
ablyyJUl pfecuantly: studio tempus, 0.— To aelayy 
detaifiy occupy: se tam diu, T.: moras, 0. 
oblioas, see obliquus. 

oblido, —, —, ere [ ob + laedo ], to squeexe 
togetheTy eompress: caelum digitulis: oblisis fau¬ 
cibus, strangledy Ta. 

obligatio, onis,/ [obligo], an engagingy pledg- 
itigy obligaiion: est gravior animi quam pecuniae. 

ob-ligd, ftvl, §tU8, ftre, to bind up^ bandage, 
swathe: volnus: braccbia, T. — F i fr, to bindy 
obligSy put under obligationy make liable: eum 
militiae sacramento, swear in againt vadem tri¬ 
bus milibus aeris, bind in the sum of L.: alquem 
tu5 liberalitate tibi, bind to yoursdf: me vobis 
obligavit fortuna, quod, etc., L.: obligatus ei nihil 
eram, was under no Migation to him .* Prome¬ 
theus obligatus aliti, devotedy H.: obligatam redde 
Io vi dapem, vowedy H.: Obligor, ut tan^m litora 
Ponti, am compdledy 0.— To render liable thr<n$gh 
guilt, make guilty: anili superstitione obligari, be 
guilty of. — To pledgSy morigage: fortunas suas: 
obligata praedia: fidem meam, to pledge my toord. 
— To impede, restrain, embarrass: iudicio obliga¬ 
tam esse. 

oblimo, ftvl, fttus, ftre [ob+limus], to cover 
wiih mudy delugCy besmear: oblimati agri: sulcos, 
V. — To scatteTy lavishy squandeTy dissipate : rem 
patris, E. 

ob-lino, Iftvl, litus, ere, to dauby smear over, 
bedsubf besmear. unguentis obliti: sanguine, 0.: 
oblitas faciem emere, Ta.—F i g., io smear^ befotU^ 


deJUe: se externis moribus: omnia dedecore ob 
lita: alquem versibus atris, defame^ H.—7b eover 
offeTyJiU: facetiae oblitae Latio, coforad; (divitiis) 
oblitus actor, deekedy H. 

obliqu^ adv. [obliquus], athwarty obliquely: 
ferri.— Indireeilyy covertly: aiqm castigare, Ta. 

obliqad, avi, itus, ire [obliquus], to tum aside^ 
twisty tum awry: oculos, 0.: crinem, draw baci, 
Ta.: sinils (velorum) in ventum, slaniy V. 

obliquos or oblious, atfj. [2 LAC-], sidelong, 
dantingy aury^ obliquey erosswise: motus corporis: 
obliquo claudicare pede, 0.: iter, Cs.: chordae, 
i. e. of the triangular harp^ Iu.: ictus, H.: obliquo 
dente timendas aper, 0.: (serpentem) obliquum 
rota transit, V.: obliquo oculo alqd limare, a side- 
long glancSy H.: ab obliquo, sidewaySy 0. — Fi g., 
looking <ukanee t invidia, V.— IndireetyCO/vert: in¬ 
sectatio, Ta. 

oblitesod, —, —, ere, inch. [ob+latesco], to 
hidSy conceal oneself: a nostro aspecto. 

oblittero (obiit-), ftvi, fttus, are [see LI-], to 
hlot outj erase: litterae oblitteratae, Ta.—F i g., to 
blot out of remembraneey eause to be forgotten: be¬ 
nefici memorift offensionem: adversam prosperft 
pugnft, L. : res vetustate oblitterata, L. ; oblitte¬ 
rata aerarii nommSy forgotten daimSyTsu 

1. oblitus, P. of oblino. 

2. oblitus, adj. [ P. of obliviscor ], forgetfuly 
unmindful. not rememberinp: sui: veteram bono¬ 
rum, 0.— Forgetfuly regarwesSy indifferenti neglect- 
fd: Illum gementem Obliti relinquunt, V.: pectus, 
Ct: mei, \.o.of my dignity: salutis meae: deco¬ 
ris sui, V.: obliti ad metam tendere equi, 0. 

oblivio, finis, /. [ LIV- ], a being forgotten. 
forgetfidnesSy oblivion: veteris belli: hominum r 
(sacra) oblivioni dare, consign to oblivion, L.: in- 
iurias oblivione contriveram, buried: in oblivio¬ 
nem negoti venire,.* nos servitutis oblivio 
ceperat, we had forgotten : carpere lividas Oblivio¬ 
nes, H.— ForgetfiUnesSy loss of memory: obluctans 
oblivioni, Cu., Ta. 

oblivlost^ adj. [oblivio], that easXty feyrgds. 
forgetfuly oblivioas: senes.— Producing jorgetftU- 
ness, oblivious: Massicus, H. 

obliviscor, iTtus, T [ob+LIV-], to forget: cui 
placet obliviscitur: Latine, forget their mother 
tongue: oblitus sum mei, have forgotten mysHj, 
T.: sceleris eorum, S.: veteris contumeliae, Cs.: 
artificium: concilia, L.: tibi sum oblitus, ac volui, 
dicere, T.: suas quatere pennas, 0.: oblivisceba¬ 
tur, quid paulo ante posuisset.— Pass.: Oblitusque 
meorum, obliviscendus et illis, H.: Nunc oblita 
mihi tot carmina (sunt), 7 have forgotten, V.— 7c 
forget, dxsregard, omit, negled, be xndxfferent to, 
eease from: temporum meorum: disswionum 
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Ob. : sui, urnoorihy of himadft V.: tuas iniurias: I 
(eos) viros esse primarios.—P o e t: Poma sucos 
oblita priores, i. e. having lott^ Y. 

oblivium, I, n. [ obliviscor ], forgetfvlnoBy ob- 
livion: henteutiam oblivio transmittere, T,—Usu. 
plur.: longa oblivia potant, V.: Ducere oblivia 
vitae, H.: Herculeae oblivia laudis Acta tibi, that 
y<m have forgottm^ 0. 

ob-longua, adj., moi^e Umg than toide^ oblong: 
aedificia, S.: scutula, Ta. 

ob-loquor, locQtus, I, dep.^ io speak agavMt^ 
interrupta contradici^ rail aty abuse: ut me et in¬ 
terpelles, et obloquare: mihi: gannit et obloqui¬ 
tur, Ct.— To siug io, accompang^ join in singing: 
non avis obloquitur, 0.: numeris discrimina vo¬ 
cum, aecompany on ifie lute^ V. 

ob-luotor, &tus, ftiT. dep.y io struggle againsi, 
eoniend wiih, oppose: genibus adversae harenae, 
V.—F i g.: animus obluctans difficultatibus, Cu. 

ob*mollor, itus, Irl, dep.y io push before^ ihrow 
up before (as a defence or obslructlon): nec in 
promptu erat quod obmolirentur, L.: arborum 
truncos et saxa, Cu.— 7b block up, obsiructy L. 

ob-murmuro, ftvl, fltus, fire, io murmur 
againsi: precibus meis, 0. 

ob*muteBOO, tui, —, ere, inch, ^ mutus ], to 
become dumby Ime onds speechy be sdent: homo 
loquacissimus obmutuit: aspectu, V.; dolore, 0. 
—Fig., to become sdenty cease: studium nostrum 
obmutuit: animi dolor. 

ob-natUB, adj.y growing on^ gromng over: ob¬ 
nata ripis salicta, L. 

ob-nitor, nixus, I, dep.y io bear upon, press 
againsi, sti^uggle withy siratn at: remi Obnixi cre¬ 
puere, V.: obnixi urgebant, L.: obnixo genu scuto, 
pressed againsty N.: Arboris trunco, V.: manu ho¬ 
stibus, Ta.—F i g., io strive againsty resisty oppose: 
stant obnixi, L.: stant obnixa omnia contra, ali is 
in obstinate conjliety V.; adversis, Ta. 

obnixe, adv.y viith ali one^s strengihy strenuous- 
/y, obsiinately: omnia Facturus, T. 

obnixus (not obnisus), adj, [ P. of obnitor], 
stretiuousy jirmy resolute: (velim) obnixos vos im¬ 
petum hostium excipere, L.: curam sub corde 
premebat, V.: non cedere, V. 

obnoxie, adv. [ obnoxius ], slavishlyy tirmdly: 
sententias dicere, L. 

ob-noxius, adj.y liabUy addictedy guilty: ani¬ 
mus lubidini, S.: Terra nulli obnoxia bello, exposedy 
0.: Obnoxium est(with infin.), it is dangerouSy Ta. 
— SuJbgecty suhmissivey ohedienty complyingy servile: 
vobis, L.: pars (hominum) pravis obnoxia, H.: 
Crasso ex privatis negotiis, under the infiuenee ofy 
S.: amori uxoris, Ta. — ServiUy abjecty voiaky timid: 
facies obnoxia, 0.: obnoxius videar, L. : pax, dis- 


honorabley L.— ObUgedy under obligatione indebtedy 
responsibUy answerable: uxori, T.: Graecia bene¬ 
ficio libertatis Romanis, L.: hominum non ulli 
curae, dependent on, Y.: facies nullis obnoxia gem¬ 
mis, indebtedy Pr. 

ob-nubilus, ad^.y douded over: tenebris loca, 
Enn. ap. C. 

ob-nubo, nflpsl, nQptus, ere, to veily cover: 
caput, C., L. (old law forras): comas amictu, V. 

obnutiatid (not obnQnc-), finis,/, [obnuntio], 
of an augur, an announcement o/an adverse omeny 
evil interpretatum: dirarum.—J-Vt*r., C. 

ob-nuntio, &vl, atus, are, to teU, report, an- 
nounce (of bad news): Primos obnuntio, T.—In 
augury, io announce an adverse omen, prevent by 
de^ring unfavorable auspices : consul consuli oh- 
nuntiasti. 

oboediens (not obed-), entis, aef;. with conp. 
and snp. [ P. of oboedio ], obedienty subjecty oom~ 
pliant: Omnia oboedientia sunt, r^u^ to sub- 
jectionj S.: cuius vis omnis in consensu oboedien¬ 
tium esset, the obedienty L.: nulli naturae deus: 
natio huic imperio: ut illis oboedientes vivamus, 
S.: imperiis nemo oboedientior, L.: imperiis oboe- 
dientissimus miles, L.: ad nova consilia gens. L. 

oboedienter, adv. with comp. [oboediens], 
obediendyy willinglyy submissively: imperata fac¬ 
turi, L.: adversus Romanos faciebat, L.: nihil 
obo^ientius fecerunt, quam, etc., L. 

oboedientia, ae, /. [ oboediens ], obedienee: 
abiciunt oboedientiam; fracti animL 

oboedld (not obfidlfil ivi. Itus, Ire [ob+au¬ 
dio], io give car, hearkeny listen: alquibus, N.— 7b 
o6<y, yi^ obediencCy be subjecty serve: ad verba no¬ 
bis : praecepto: legi, N.: libidines voluptatibus: 
pecora ventri, S.— Pass. impers,: oboeditum dic¬ 
tatori est, L. 

obolus, I, m., = 6 po\6c, a small Chreek cotn, 
a sixth of a drachma (about three cents, or three 
halfpence): Holera ferre obolo, T. 

ob-orlor, ortus, Iri, dep.y to arisey appeoTy spring 
up: lacrimae omnibus o^rtae, L.: saxo concrevit 
oborto, i. e. was iumed to stoncy 0.: laetitia obor- 
tast, T.: quanta lux liberalitatis mihi oboriatur. 

ob-rep5, rSpsI, rfiptus, ere, to ereep upy ap 
proach stealthily, steal upoUy come suddenly upouy 
surprise: obrepsit dies: obrepit non intellecta 
senectus, Iu.: operi longo fas est obrepere som¬ 
num, H.: ad honorem, reach stealthily: in animos. 

ob-rlgeaoo, rigui, —, ere, ineh.y to stijfeuy be¬ 
come stiff: paene: pars (terrae) obriguerit pruini. 

ob-rogd, avi, atus, &re, in legislation, to repeal 
by implicationy supersede y invalidate by a new late: 
huic legi nec obrogari fas est, etc.: antiquae (legi] 
obrogat nova, L. 
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ob-rn^ ul, utu8, ere, io overwhdmy overthrow^ 
«Mw, eover over^ hide^ bury: ibi vivi obruerentur, 
be huried cUive^ S.: confossus undique obruitur, 
Cu,: sese harena, hide in the sand: thesaurum, 
bury. — To nnk^ submerge^ eover vtith toaier^ over- 
Jiow: submersas obrue puppis, V.: me undis, H.: 
obrutus adulter aquis, 0.: Aegyptum Nilus.— 7h 
tow^planiy eover with earth: semina terrS, 0.— To 
eover^ bury^ east down^ destrog: telis Nostrorum 
obrui, V.: Si mereor, tua obrue dextra, V. — To 
Qverload, mrfeit: vino se.—-Fig., to ovenohelm, 
bury, eoncealy put out of nghi, abolUh: adversa 
perpetua oblivione: omen: orationem, i. e. refute^ 
L.: talis viri iuteritu sex suos obruere consulatiis, 
deeiroged the glory of. — To overwhelm^ overload^ 
weigh down, opprese: criminibus obrutus: aere 
alieno: faenore, L.: qui in augenda obruitur re, 
in the purmit of voealthy H. — To overcome^ over- 
»wwr, turpaee^ edipee^ obecure: successoris famam, 
Ta.: obruimur numero, are otUnwnbered, V. 

obniBsa, ae, /., = bfipvZovj a teet^ touehstone^ 
proof: tamquam obrussa ratio, 
obrutas, P. of obruo. oba, see ob. 
ob-aaepio (-sSpio), psi, ptus, ere, to hedge in, 
fenee in, eloee, render impaeeable : itinera, L. — 
F i g., to elose, bar up: viam adipiscendi: ut ob¬ 
saeptum plebi sit ad honorem iter, L. 

ob-satar5, —, —, are, to sate, doy: istius ob¬ 
saturari, ?iave enough of him, T. 

obscene (obacaene), adv. with eomp. [obsce¬ 
nus], imnwdestlg, indecently, obecendy: dici: ob¬ 
scenius excitata. 

obscenitas (obsoaen-*), atis, f [obscenus], 
moral impurity, foutneu, xmchastity, lewdnese, oL 
eeenity: turpissima: si quod sit in obscenitate 
flagitium. 

obscenus (obsoaen-, not obscoenus), adj, 
^th eomp. and eup. [1 SAV-], of adverse omen, 
ill-omened, ill-boaing, inanepieious, ominoue, por- 
ientoue: volucres, of Ul-omen, V.: animalium fe- 
tas, moTutrous, L.: omen: puppis,/ata/ ehip, 0.: 
anQs, H.— RepMve, offeneive, abominMe, hatefd, 
^ueting, fUthy: frons, V.: volucres pelagi, i. e. 
the harpiee, V.— Immodest, impure, ind^xnt, lewd, 
obacene: adulterium, 0.: id dicere obscenum est: 
illud Antipatri paulo obscenius: obscenissimi ver- 
sOs.—As subet, m., a levod person, Iu.—^As subet, 
n., sing. and plur., the private parte, 0. 

obaouratid, onia, /. [ obscuro ], a darkening, 
obseuring : solis.—F i g.: in voluntatibus, i. e. dis- 
regard. — Flur», C. 

obscure, adv. with eomp. and sup. [obscurus], 
darkly, obscurely: cernere, dimly. —F i g., eovertly, 
dosdy, secretly: agere: alqd ferre: obscurius ini¬ 
qui, more secretly: quam obscurissime, 
obscuritiu^ fttis,/. [obscurus], darkness, ob- 


seuriiy, indieiinetnesa, uneertairUy: latebrarum, 
Ta.: in obscuritate latere: naturae: obscuritates 
somniorum. — Of rank, insigni/icance, oheeurity, 
meanness: humilitas et obscuritas. 

obscuro, fivl, itus, are [obscurus], to render 
dark, darken, obseure: obscuratur luce solis lu¬ 
men lucernae: caelum nocte obscuratum, S.: vo¬ 
lucres Aethera obscurant pennis, V.; ebscuratus 
sol, eelipsed. — To hide, eoneeal, eover, shroud, dark¬ 
en, veil: neque nox tenebris obscurare coetQs ne¬ 
farios potest: caput obscurante lacerna, H.: dolo 
ipsi obscurati, kej^ o^ of^ht, S.—Fig., of speech, 
to obsasre, render indistinet, express indistinctly: 
nihil dicendo. — To render unknown, bury in ob- 
livion: fortuna res celebrat obscuratque, S.— To 
suppress, hide, eoneeal: tuas laudes. — To eause to 
I beforgotten, render insignifeant: periculi magni¬ 
tudinem : eorum memoria sensim obscurata est: 
obscurata vocabula, obsolete, H. 

obBCuruB, adj. with eomp. and sup. [1 SCV-], 
dark, darksome, dusky, shady, obsatre: umbra, (j. 
po«t: lucus, V.: antrum, 0.; tabernae, H.: lux, 
L.: lumen, darkness visible, S.: caelum, H.: fer¬ 
rugo, blaek, V.: dentes, black, Iu.: aquae, i. e. tur- 
—hs subet, n., the dark, darkness, obseurity: 
sub obscurum noctis, V.—Poet.: Ibant obscuri, 
in the dark, V. — Fig., dark, obscure, dim, indis¬ 
tinet, unintelligible: brevis esse laboro. Obscurus 
fio, H.: ius: sp^, uncertain: Rem nulli obscuram 
Consulis, V.: videre res obscurissimas: (causae) 
multo obscuriores, i. e. intricate. — Plur. n, as subst.: 
Obscuris vera involvens, V.— Nbt known, unknown, 
not recognized: ^t populo obscurior, not so well 
known : Pallas, i. e. disguised, 0.: noii obscurum 
est, quid cogitaret, hard to discem: neque eat ob¬ 
scurum, quin, etc., it isplain that.-^Obscure, igno- 
ble, mean, low: istorum diligentia, T.: in 

barbaris nomen obscurius, Cs.: fama est obscu¬ 
rior annis, by time, V.: obscuro loco natus, of an 
ignoble family: obscuris orti maioribus,/rom in- 
significant aneestors, — As subst. n. : in obscuro 
vitam habere, S.— Close, secret, reserved: homo: 
modestus Occupat obscuri speciem, H.: vates, i. e. 
the Sphinx, 0.: adversus alios, Ta.: Domitiani na¬ 
tura obscurior, Ta. 

obaeoratio, Onia,/. [obsecro], a beseeching, im- 
ploring,supplieation,entreaty: eius.—As a rhetor- 
ical figure, C. — A publie prayer: a populo facta, 
L.— Plur., C. 

obsooro, fivi, &tus, are [ob-j-sacro], to beseeeh, 
entrmt, implore, supplicaie, conjure : cum multis 
lacrimis: pro fratris salute: te per senectutem 
suam, conjures you: pro salute mea populum R.: 
hoc te obsecro, T.: illud unum vos, ne, etc.: pater, 
obsecro, mi ignoscas, T.: obsecro . . . adhibeatis 
misericordiam: te ut omnia perscribas: te, Ne 
facias, T.: alquem, ut suis fortunis consulat, Cs 
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— E 8 p., 1«^ MTf., in oolloq. use: i%. Prodi, male 
conciliate. Do. Obsecro, I cry you merey^ T.: ob¬ 
secro, an is est ? 7 />ray, T.: sed obsecro te, 7 
heueeh you : obsecro tos, L. 

ob-seoundo, avi, itus, are, to eomply^ humor, 
yidd, be accommodating : in loco, 9oa9onahly, T.: 
obsecundando mollire impetum, L.: alcui: eius 
Toluntatibus. 


obsequens entis, a4j. with eomp. [P. of obse¬ 
quor], ytd^ng, compliarU, obtegtdout, aeeommodat- 
ing : patri, T.: legiones nobis: Persae obsequen- 
tiores, Cu. 

obsaqnenter, odo. Tobsequensl, eompLiandy, 
obMquiomly: haec a colleg& facta, L. 

obsequentia, ae,/. [obsequens], eomplauanee^ 
oUeguiousnesa: reliquorum, Gs. 

obsequium, I, n. [SEG-], eompUance, yidding- 
fien, complaisance, inaulgenee : Obsequium amicos 
parit, T.: Antonium obsequio mitigavi: ventris, 
i. e. gluUony, H.: peritura amantis Obsequio, to 
her hver, 0.: Flectitur obsequio ramus, by iis 
plianey, 0. — Obedienos, aUegiance : in populum 
K., L.: erga vos, L. 


ob-sequor, catus (not quatus), I, dq>., to eom- 
fdy, yield, grati/y, humor, submit, be aceommodeU- 
tng : tibi, T.: huic: voluntati tuae: imperio, Iu.: 
uti de Pompilio referrent, senatui, L. — To yidd, 
give up, iruhtlge : animo, T.: huius cupiditati: stu¬ 
diis suis, K.; irae, Gu. 


1. obsero^ Svl, fttus, ire [1 SER-], to boli, bar, 
fasten^ shut up: ostium intus, T.: aedificia, L.: 
auiis, H. 

2. ob-sero, sfivl, situs, ere, to sow, plani .* ter¬ 
ram frugibus. — P. per/., covered over, covered, 
strewn,filed: obsiti virgultis colles, L.: pomis 
Rura, 0.: aeger pannis annisque, T.: montes ni- 
vibus, Gu.: Io iam setis obsit^ V.: variis obsita 
frondibus (arcana tua), H. 

obeervanBi antis, ae(f. with sup. [P. of obser¬ 
vo], tro^cA/u/, attentive, respedful: homo tui: ob- 
servantissimus meL 


observantia, ae,/. [observo], aUeniion, resp^, 
regard. reverence: observantiam dilexit: amicos 
observantia retinere: in regem, L. 

observatio, finis,/, [observo], a waiching, oh- 
servafice, investigation: observationes animadver¬ 
tebant, your searchos for evidence: siderum. — 
Circumspection, care, emdness: summa in bello 
movendo. 

observitS, ftvl, —, ftre,/rey. [observo], to waich 
eare/ully, obsfTve closdy: motus stellarum. 

ob-servo, avi, itus, &re, to watch, note, heed, ob~ 
serve, take noiice of, attend to: filium, Quid agat, 
T.: fetfis, watch for, V.: occupationem eius: tem¬ 
pus epistulae tibi reddendae, waich for: sese, keep 


a doss waich o>ver: observant quem ad modum sese 
^rat, etc. — To waieh, guard, keep: greges, 0. — 
To observe, take eare, see, provide: ne plus reddat 
quam acceperit: quod ne accidat observari nec 
potest, etc.— To observe, respect, regard, attend to, 
heed, keep, comply with: neque signa neque ordi¬ 
nes, S.: leges : praeceptum diligentissime, Gs.: 
centesimas, adhere to: commendationes, regard: 
post illum observatum, ut, etc., i. e. it was the ree- 
ognited rule, L. — To pay atieniion to, respect, re- 
gard, esteem, honor: talem hunc virum, S.: tribules 
suos: regem, Y.: me ut patrem. 

obses, id is {gen.plur. obsidum, rarelj obsidium, 
Gs., L.), m. and /. [SED-], a hostage: obsides uti 
inter sese dent, exehange, Gs.; Gretensibus obsides 
imperavit; multi Romanis dediti obsides, S.: alqir 
obsidem retinere, as a hostage, N.: Me acceptfi 
Obside, 0.— A surety, security, guaranty, assurance, 
bail, piedge : se eius rei obsidem fore, wUl answer 
for it, N.: (nuptiarum) obsides filios accipere: 
coniugii, 0.: obsidem enim se animum eius habe¬ 
re, L.: obsides dedit se nulla in re Verri similem 
futurum, gave no guaranty: hanc condemnationem 
dederat obsidem Balbo, ut, etc. 

obsessio, finis,/, [obsideo], a bloeking up, be- 
sieging, blockade : militaris viae: nostrorum, Gs. 

obsessor, firis, m., a frequenter, haunter, resi¬ 
dent : aquarum (of a water-snake), 0.— A besieger, 
invester, bloekader: curiae: Luceriae, L. 
obsessus, P. of obsidea 
obside^ edi, essus, fire[ob+sedeo], io sit, 
stay, remaifi, abide: domi, T. — To beset, haunt, 
freouent : umbilicum terrarum.—In war, to hem 
in, beset, besiege, invest, blockade: quod (oppidum) 
neque capi neque obsideri poterat, S.: omnis adi- 
tfis: Uticam, Gs.: consilia ad obsidendam (urbem) 
versa, L.: obsessa Dion, H.: Dextrum Scylla latus 
Obsidet, Y.: aedis, Iu.: omnibus rebus obsessi, 
hampered in every way, Gs.— Supin. aec. : profici¬ 
scitur obsessum turrim, S.—P o e t.: obsessae fau¬ 
ces, choked, Y.: obsessum frigore corpus, 0.—7b 
occupy, fUl, possess: corporibus omnis obsidetur 
locus, is fiUed: milite campos, V.: Trachas obses¬ 
sa palude, i. c. surrounded, O.: meum tempus, tcdce 
up: cum obsideri auris a fratre cerneret, besieged, 
ll — To watch dosdy, look out for: iacere ad ob¬ 
sidendum stuprum. 

obaldialiis, e, adj. [obsidium], of a siege: gra¬ 
minea corona,/or raistng a siege, L. 

obsidio, finis,/, [ob], a siege, investment, block¬ 
ade: urbis, Gs.: obsidione urbis capere: Bibulum 
in obsidione habere, Gs.; spes maior in obsidione 
quam in oppugnatione, L.: obsidione Isiondensis 
exemit, relcMed from, L.: cingi urbem obsidione, 
besieged, Y.: totam soluturi obsidionem, wtmid end 
the siege, L.: solutfi obsidione, raised, L. r ad Ga- 
puae liberandam obsidione ire, to raise, L -F i g., 
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an imminent danger^ extreme perii: obsidione rem 
p. liberare. 

1. obsidiimi, I, n. [ob+SED-], a siege^ biock- 
ade: obsidio circumdare, Ta. 

2. obsidium, I, n. [obses], the conditum of a 
hoetage^ hoetageehip: obsidio nobis datus, Ta. 

ob-sid5, —, —, ere, to beeet, inveet^ beeiege^ 
bhckade: pontem, S.: excubiis portas, V.: Italos 
tinis, tcJce poesession o/, V.: campos, i. e. to bug^ Tb. 

obsignator. Oris, m. [obsigno], a aealer, one 
who atteate under aeal: litterarum: obsignatore 
adducit, loitneaaea (to a will). 

ob-mgn5, &vl, fttus, ftre, to seo/, aeal up^ atteai 
under aeal: totis castris testamenta obsignaban¬ 
tur, Cs.: quaestionem, i. e. witneaa: tabellis obsig¬ 
natis agis mecum, i. e. gou hold me atrictlu to my 
worda: tabellas obsignare velle, aeal up the docu- 
menta^ i. e. make an end of diacuaaion: obsignandi 
gratift venire, to put aeala on (the papers and ef¬ 
fecta) : contra Scaurum litteras, i. e. prefer a 
ekarge. — To make faxt^ doae aafdy: inane obsig¬ 
nari nihil solere. 

ob-slsto, stiti, stitus, ere, to take place before^ 
aiand in the way: obsistens obtestansque, L.: 
abeunti Volumnio, L.— To make atand againat^ 
oppoae^ reaiaty withatand: hostes obsteterunt, S.: 
Quicumque mundi terminus obstitit, H.: Gallia, 
cuius consensui ne orbis quidem terrarum possit 
obsistere, Cs.: dolori: visis, to diaapprove of: ob¬ 
stitit Oc^nus in se inquiri, forbida^ Ta.: tibi, ne 
in aedis accederes: ceteris naturis, quo minus per¬ 
ficiantur : facile posset obsisti fortunae: vix obsi¬ 
stitur illis. Quin, etc., they are hardly prevented^ 0. 

obsitus, P, of 2 obsero. 

obsolefid, —, fieri [ 1 OL- ], to wear out, be 
tpoiled: obsolefiebant dignitatis insignia, became 
vorthleaa. 

obs-oleso5, Ifivl, iStus, ere, tncA., to wear out, 
grow old, deeay, /o// into diauae, loae value^ beeome 
obaolete: obsolevit iam oratio: ut alia vetustate 
obsolevissent, had been forgotten^ L. 

(obsolete^, adv. [obsoletus], in on old atyle^ 
poorlg, ahabbily. —Omj comp.: obsoletius vestitus. 

obsoletos» adj. with comp, [P. of obsolesco], 
oW, wom outy thrown off: erat veste obsoletft, L.: 
esse vetitu obsoletiore: homo, ahabby: tectum, 
ruinoua, H.: verba, obaolde. —Cbmmon, ordinary, 
pooTj mean, low: crimina: ex victorift gaudia, L.: 
0 nec paternis obsoleta sordibus, H.: obsoletior 
oratio, a too negligent atyle. 

obsonium (ops-), I, n., = a rdiah^ 

aauee, aide-diah (with bread; usu. fish): Paululum 
obsoni, T.: obsonia coemere, H. 

obsono, avi, atus, 4re, = dtl/uviw, to buy pro- 
vittofu, cater,purv^: cum fide, T.: Vix drachu¬ 


mis est obsonatum decem, T.— To feaat, treai^fwr‘ 
niah an entertainment: de meo» T. — To provide^ 
prepare: ambulando famem, an appetite. 

(obstmis, ntis), n. [P. of obstn], an obatruetion. 
—Only plur.: pellere obstantia, i. c. open the body^ 
H.: obstantia silvarum amoliri, Ta. 


obstetrix (opst-, obstit- ), icis, /. [ ob + 
STA-], a midiw/tf, T., H. 

obstinat^ adv. [obstinatus],/mfy, injlexibly, 
reaolutdy, obatinatdy: operam dat, T.: negari, Cs.: 
haec cr^ita, L. 

obstlnatid» finis, f. [obstino], frmneaa^ atead- 
faatneaa, atubbomneaa^ oiatinacy: sententiae, ad- 
herence to my prineiplea: taciturna, obatinate ai- 
lencCj N. 

obstinatus, aiff. with comp. [ P. of obsdno 1, 
reaolved^ determinM, reaoltUe^ ateadfaat, inJUxibw, 
atubbom, obatinate : animi, S.: animi ad decertan¬ 
dum, L.: ad silendum, Cu.: pudicitia, L.: auree, 
H.: obstinatos mori in vestigio suo, L.: voluntas 
obstinatior, confirmed: adversus lacrimas, more 
ateadfaet^ L. 

obs^a, ftvl, fttus, 5re [ob+STA-], to reaolve, 
determine^ be firmly reaolved^ peraiat: obstinave¬ 
rant animis aut vincere, aut mori, L.: quando id 
obstinatum est, L. 

ob-stlpesoo» see obstupesco. 

obstipus, adj. [ob + STIP-], indvned, hent, 
tumed aaide: Stes capite obstipo, H.: caput 

obstitus» adj. [P. of obsisto], oppoeite, oppoe- 
ing ; hence, in augury, atruck by ligMning.-^J^, 
n. as aubd.: obstita pianto. 


^ Ob-stO, stiti, —, ftre, to dand before^ be oppo¬ 
site: soli luna obstitit, Enn. ap. C.: dum retro 
quercus eunti Obstitit, atopped hia way, 0.— To be 
in the way, withatand, thwart, hinder, oppoae, ob¬ 
struet: obstando magis quam pugnando castra 
tutabantur, L.: exercitiis hostium duo obstant, 
block the way, &: Fata obstant, make it imposaible, 
V.: Paulum negoti mi obstat, T.: res quae ob¬ 
stent Roscio: Obstitit incepto pudor, 0.: meritis 
Romuli, i. e. suppreaa the fame of, H.: vita eorum 
huic sceleri obstat, acquUa them of thia crime, S.: 
di quibus obstitit Ilium, toaa an offence to, V.: 
labentibus (aedibus) obstat vilicus, i. e. ke^ from 
falling, Iu.: ad conatfis verecundia irae obstabat, 
L.: quid obstat, quo minus sit beatus ?: ne quid 
obstet, quo minus de integro ineatur bellum, L.: 
quid obstat, cur non (verae nuptiae) fiant? T.: 
cum religio obstaret, ne non posset dici dictator, 
L.: nec» si non obstatur, propterea etiam permit¬ 
titur. 


ob-Btrep5, ul, —, ere, to make a noise agaiawt^ 
roar at, resound, retcho: quft violens obstrepit 
Aufidus, H.: Marisque Baia obstrepentia litora. 
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H.: Fontesque Ijnnphis obstrepunt manantibus 
(sc. iacenti), H.: si non obstreperetur aquis, 0.— 
To bawl iigainsl^ clamor at^ otUbawl: male dicta 
alia cum adderet, obstrepero omnes, S.: eius modi 
res obstrepi clamore militum videntur, to be 
droumed: ut ipsi sibi in dicendo obstrepere vi¬ 
deantur: decemviro obstrepitur, L.— To annoif^ 
molesty be troabUeome: tibi litteris.— To iinpedcy 
hindeTy he an ohUacle: nihil sensere (Poeni), ob¬ 
strepente pluvia, L.: oonscientift obstrepente, Cu. 

ob-8tring5, strinxi, strictus, ere, to ekut in^ 
confine: ventos, H.—Fi g.y-to bind, tiCyfettery ham- 
pcTy lay under obligaiion: (Oppianicum) donis: 
civitatem iure iurando, Cs.: amicos acre alieno, 
bring into debt: alqm pecunia in flagitium, Ta.: 
se tot sceleribus, to be guilly of: se parricidio, 
perpetrate: iis vinculis fugae obstricti stabant, 
preventivee of fiighty L.: clementiam suam oratio¬ 
nibus, to attestf Ta. 

ob-8tructio, onis, /. [obstruo], an obetruetiony 
barrier: diuturna. 

obstrudd, see obtruda 

ob-atra5 (opstr-), Oxi, (ictus, ere, to huild 
against, build up^ blocky etop frar, barricade, 
make impaseable: novum murum, L.: frontem 
castrorum auxiliis, L.: turris, Cs.: luminibus eius: 
valvas aedis, N.: obstructa saxa, placed in the 
toayy 0.—F i g., to eiop up^ hindcTy impede^ obetruct: 
Catonis luminibus obstruxit haec oratio, wcu a 
hinderance to : viri deus obstruit auris, rendere in- 
exorajbley V.: huic spiritus oris obstruitur, V.: per¬ 
fugia improborum, shiUe off, 

ob-stupefacid, f§cl, factus, ere; pate, obstu¬ 
pefio, factus, tieri, to attonishy amaze^ aetoundy etu- 
pefiiy bennmb : eum timidum obstupefecit pudor, 
T.: nisi metus maerorem obstupefaceret, L.: ob- i 
stupefactis hominibus admiratione. 

ob>8tapeBo5 (obstip-), pul, —, ere, ineh.y to 
become tentdetty be ttupefiedy be astoundedy be etruek 
dumb: Obstipuere animi, y.: animus timore Ob- 
stipuit, my heart is froteny T.: eius aspectu cum 
obstupuisset bubulcus: form&, 0.: terrore obsti- 
puerant animi ab omni conatu, toere made inca- 
pable of L.: ad magnitudinem eius fortunae, L. 

ob-aum, obfui (offui), obesae, to be againsty be 
prejudicial tOyhiniUryhurtyinjure: Pa, Quidquid 
est id . . . profuit La. Imino obfuit, T.: eum, 
ne prodigus obsit. Dede neci, V.: id obesse huic ? 
T.: obese Clodii mors Miloni: obsunt auctoribus 
artes, 0.: quod mi obsit locutus, to my hurty H.: 
nec obsit Agresti fano supposuisse pecus, 0.: ni¬ 
hil obest dicere. 

ob-BUO^ —, fftus, ere, to tew on: obsutum ca¬ 
put, 0. 

ob - Burdeaod, dul, —, ere, inch., to become 


deaf: aures hominum obsurduerunt.—i g., Io 5i 
d\M of apprehension : obsurdescimus. 

ob-tego, texi, tactus, ere, to cover over, eover 
npy protect: vineis partem castrorum, Cs.: domus 
arboribus obtecta, overshadowedy V.: se servorum 
corporibus: meliorum precibus obtectus, Ta.— 
F i g., to veily hidcy concealy keep eeeret: vitia multis 
virtutibus obtecta. 

obtemperatio, onis, /. [ obtempero ], a com- 
plyingy oMience: legibus. 

ob-temper5 (opt>), &vl, &tus, are, to comptyy 
atlendy confornty submity obey: mihi, T.: imperio 
populi R., Cs.: auctoritati senatus, Cs.: tibi eos 
(deos) scio obtemperaturos, unii regard yoUy T.: 
ad alqd: ut senatffs consulto ne obtemperetur. 

ob-tend5, dl, tus, ere, to spread beforCy etreteh 
over : Pro viro nebulam, V.: obtenta nocte, i. e. 
in dark nighty V.: Britannia Germaniae obtendi¬ 
tur, liet over againsty Ta.— To plead at an excute: 
matris preces obtendens, Ta.—Fig., to Aide, eon- 
cealy envelop: quasi velis quibusdam obtenditur 
uniuscuiusque natura.— To make a eover for: 
curis luxum, Ta. 

1. obtentna, P. of obtendo, and of obtineo. 

2. (ob-tentUB, iis), m. [ obtendo ], a drawing 
oveTy tpreading over. — Onij dat. and abi. ting.: 
obtentu frondis, V.—F i g., a covery pretext: cog¬ 
nominis, L.: rei p., Ta. 

ob-ter5 (opt-), trivi {tubj. plup. obtiisset, L.), 
tritus, ere, to bruisey crush: ranas, Ph.: in angu¬ 
stiis portarum obtriti, eruthed by the erowdy L.— 
Fig., to crushy trampUy degradcy diegrace. ravage^ 
dettroy : calumniam: obtrectationes: militem ver¬ 
bis, d^adcy L.: volgi omne cadaver, lu. 

obtestatio, onis, f. [obtestor], an adjuratione 
tolemn charge: quae mulier obtestatione viri de¬ 
buit, etc., wat bound by her hmband^s acfjuration: 
legis. — An entreatyy supplication: matronae in 
obtestationes versae, L.: Phaedri. 

ob-testor, atus, ari, dep.y to eall at a witnetty 
protettyTnake appeaX io: vestram fidem: lovem, 
ut testis adesset, S.: summam rem p. agi obte- 
stans, Ta.: se moriturum, Ta, — To conjure^ en- 
treaty beseechy supplicate, impiare: Per tuam fidem 
. . . Te, T.: obtestans deum fidem testabatur, ne¬ 
quiquam eos fugere, L.: vos per Penatis, V.: vos, 
ut, etc.: id sibi ne eripiatis, vos: multa de salute 
sufi Pomptinum, S.: illud te Pro Latio obtestor, 
Ne, etc., y.: te et senatum, consulatis, etc., S. 

ob-texo, —, —, ere, to weave over, overtpread, 
cover: caelum obtexitur urabrft,y. 

obticeo, —, —, 6re [ob+taceo], to be eilent: 
yirgo obticet, T. 

(obtioesod), ticul, —, ere, inch, [obticeo], to b$ 
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tiruick fSUnt ,—Onlj perf,^ to be aiUrU : Quid obti¬ 
cuisti ? T.: chorus obticuit, H., 0. 

obtlned (opt-), tinul, tentus, 5re [ob+teneo], 
to hold fa»i^ Aove, oecupy^ posxesa^ preserve^ keep, 
maifUain: quas (regiones) Suebi obtinerent, Cs.: 
Galliam armis, L.: cum imperio Hispaniam cite¬ 
riorem, he govemor in: ex qua insuli nummus 
nullus, me obtinente, erogabatur, during my ad- 
miuuiration. — 7h maintain, keep^ preserve^ uphotd : 
ad obtinendos exercitiis evocari, Cs.: necessitudi¬ 
nem cum publicanis: pol Crito antiquom obtines, 
your old T.: causam, mainiain^ Cs.: noctem 
insequentem eadem caligo obtinuit, prtvaiUd dur- 
iny, L.: quae (fama) plerosque obtinet, is yenerai- 
ly aceeptsdy S.: quod fama obtinuit, L.: pro verbi 
locum, i. e. to hecomt proverbial: numerum deo¬ 
rum, bs nwnbersd among : pontem, toould not gield^ 
L.—7b (tssertj mainiain, show^ prove^ demonstrate: 
possumus hoc teste .. . quod dicimus, obtinere ?: 
duas contrarias sententias.— To get possession of^ 
gcdn^ acquire^ obtain: malas causas, < 7 ainsef.* Ro¬ 
mani si rem obtinuerint, the vietory^ Cs.— 

To hring about^ bring to pass^ obtain : ut consule¬ 
rentur patres, L. 

obtinsd, tigi, —, ere [ob+tango], to faU to 
the lot of^ hefaU^ occur : quod cuique obtigit, id 
quisque teneat: agnis quanta (discordia) obtimt, 
H.: cum tibi sorte obtigisset, ut ius diceres, had 
/aUen io your lot. — To happen^ befall^ occur: 
istuc tibi ex sententiA tua obtigisse laetor, T.: 
praeter spem, T.: si quid obtjgerit, aequo animo 
moriar, sJmdd befaU (me). 

(ob-torpeflo5), pul, —, ere, incA., to grow sHff, 
bs benumbed, beeome insensible^ lose feding .—Onljr 
perf.: si manus prae metu obtorpuerit, L.—F i g.: 
subactus miseriis obtorpui: circumfuso undique 
pavore, ita obtorpuit, ut, etc., L. 

(ob-torqneo), torsi, tortus, ere, to fwiif, sarithe^ 
wreneh. — Only P. perf. t collo obtorto: obtorti 
gul& in vincula abripi iussit, throai: obtorti 
drculus auri, V. 

obtrectatid, inis,/, [obtrecto], a belittiitig^ 
detraetion, dssparagemmJt: invidia atque obtrecta¬ 
tio : adversus crescentem gloriam, L.: erga Fla¬ 
vianos, Ta.: laudis, Cs.: gloriae alienae, L. 

obtrectator, 6ris, m. [ obtrecto ], a detractor^ 
trwhtcer^ disparager: obtrectatores multa finxe¬ 
runt : laudum mearum. 

obtrectd, §vl, atus, are [ob+tracto], to detract 
from, bdittle^ disparage, urCierrate^ decry: obtrec¬ 
tantis est angi alieno bono: alteri: gloriae suae, 
L: curam, carp aty Ph.: eius laudes, L.: obtrec¬ 
tarunt inter se, deeried one anothery N. 

obtritos, P. of obtero. 

ob-trod5 (obs-t-), sl, sus, ere, to thrusi upon. 


obtrude: ea nemini obtrudi potest, T.: obstrusa 
carbasa pullo, hemmedy 0. 

ob-trunco, —, itus, are, to cut downy cut to 
piecesy kil/f slay. slaughter : puerum: regem, L.: 
illum ad Hia-», V.: cervos ferro, V.: obtruncati 
circa altaria, L. 

ob-tundd, tudi, tfisus or tunsus, ere, to blunty 
weaken. ezhamty make duU: vocem in dicendo, talk 
himsef/ hoarse : mentem : aegritudinem, aUeriate. 
—7b atuny diuy deafen^ annoy, teassy importune, 
molesl: non obtundam diutius: te epistulis: me 
de hac re, importune, T.: obtuderunt eius auris, 
te fuisse, etc., dinned inio him theU, etc. 

obtunson, adfj. [P. of obtundo], see obtilsus. 

ob-tarb5, &vl, atus, &re, to make turbid, dis- 
order, cotfuse, troubie, disturb: hostes, Ta.: Itane 
vero obturbat? interrupte, T.: me litterae obtur¬ 
bant, distraei. 

obtord, —, fttus, ftre [TVR-], to stuff, etop up, 
dose: partis (corporis) obturatas esse: auris, i. e. 
refnu to listen, H. 

obtOflUB or obtunsas, a(fj. with comp. [P. of 
obtundo 1, blunt, duU, obtuse : vomer, V. — Fig-, 
blunt, diul, weaky/atnt: cui (animo) obtusior sit 
acies: obtunsa pectora, inaensible, V.: ne obtun- 
sior usus Sit genitali arvo, too en/eebUd, V.: vigor 
animi, L.: quo quid dici potest obtusius? mori 
stupid. 

(obtutus, fis), m. [2 TV-l, a looking at,gazing 
upon,gaze (only aec. and abi. sing. ): oculorum: 
obtutum in cauda figere: obtutu tacito stetit, V. 
—F i g.: in obtutu maiorum, contemplation, 0. 

ob-umbrd, ftvl, atus, ire, to overshadow, shade: 
caespes obumbrat humum, 0.: obumbratus amnis, 
Cu.— To darken, obscure: aethera telis, V.: nomi¬ 
na, Ta.—F i g., to cover, cloak, screen, proteet: cri¬ 
men, 0.: reginae nomen (eum) obumbrat, V. 

ob-unous, adj., bent in, hooked: rostro voltur 
obunco, V.: pedes, 0. 

ob-ustus, P., bumt into, hardened hy fire: 
torre armatus obusto, V.: glaeba gelu, bumt by 
frost, 0. 

ob-vallatus; P., fortified, inlrenehed, made ir- 
re/titable: locus omni ratione. 

ob-vanio, vini, ventus. Ire, to come up to,go to 
meet: se in tenere pugnae obventurum,^otn tn 
the battle, L. —To faU out, befall, happen, occur: 
id obvenit vitium (at the auspices): sin quae ne¬ 
cessitas rei p. obvenerit. —To come by chance,/all 
to the lot of, be aUotted: Calpurnio Numidia obve¬ 
nit, S.: ei sorte provincia obvenit: cui classis ob¬ 
venisset, L. 

ob-versor, fttus, firi, dep., to make an appear- 
ance, show oneself: partem eorum Carthagini ob¬ 
versari dici, L.—Fig., to hover before. atmear: 
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Bibi ante oculos obyeraatur rei p. dignitaBi in 
somniSy L. 

obveniiB, adj, \P, of obverto], iumed againat, 
direcUd Unoarda: faciem obversos in agmen, 0. 
— Tumad towarda^ engagad in: militom studiis, 
Ta.— Plur, m. as aubat.^ opponenta^ Ta. 

ob-TertOf tl, sus, ere, to tum towarda, ium 
diract tawarda: cuius ob os ora sua: 
Cornua obvertimus antemnarum, dired^ V.: re- 
mos,/)fy, 0.: ordines, i. e. fcUl <mt of Une, L.: ob> 
versus Contendit telum, /aeinff (bim)^ V.: obver¬ 
tor ad undas, 0. 

ob-viam or ob viam, odv., m the teay, Unth 
arda^ againat^ to meet, in f<ace of: obviam conabar 
tibi, 1 ^ 0 « hurrying to meet you, T.; si obviam con¬ 
tra veniretur, an adocmee ahoidd he made, Cs.: fit 
obviam Clodio, meeta: obviam ire bostibos, S.: 
Caesari obviam processisti, weeU out to meet: 
exire, Cs.: se otfere, meet, T.: effundi,/xmr out to 
meet, L.: de obviam itione ita faciam.—In tbe 
pbrase, obviam ire, to meet, oppoae, reaiat, contend 
againat : periculis, /ace, S.: Graocborum actioni¬ 
bus, reaiat, S^: cupiditati bominum, oppoae: irae, 
L.: orimini, meet tha charge, L.: obviam itum 
fraudibus, Ta. 

obvina, aeff. [ob+viaj, in the «sogf, ao aa to 
meet, meeting, to meet: si ille obvius ei futurus 
non erat, had no expeetation of meeting him : se 
mibi obvium dedit, met, L.: venit obvius illi, H.: 
cuicumque est obvia, wkomaoever ahe meeta, Iu.: 
ad Martis fuit obvius aram, Iu.: se gravissimis 
tempestatibus obvium ferre: obvias mihi litteras 
mittas, aend to meet: montes, qui obvii erant iti¬ 
neri, lay in the teay, N.: undis, up atream, O.: 
Obviaque hospitiis teneat arbos, oppoaite, V.— Ab 
aubaL n. .* in obvio classi hostium esse, be in the 
way, L.— Againat, to meet, to eneounter: quo in 
loco inter se obvii fuissent, had fought, S.: si in- 
gredienti cum armata multitudine obvius fueris: 
infesta subit obvius hasta, V. — Open, expoaed, 
liable, aidject: rupes Obvia ventorum furiis, Y.: 
(urbs) minus obvia Grais, Y.: comitas, L e. rtady, 
Ta.: rerum similitudo, oUruaive, Ta. 

ob-TOlT5, vt, fitus, ere, to vorap round, amtelop, 
muffle up, cover over, enfold: obvolvendum caput 
esse: capitibus obvolutis, muffiad, L.: os obvolu¬ 
tum folliculo: fax obvoluta sanguine, eovered, 
Bnn. ap. C.—Fig.,of language, to cover,veil: ver- 
bis decoris vitium, H. 

oooaeoo (obo-), avi, atus, are [ob+caeoo], to 
make blind, blind, deprive of aiaM : occaecatus 
pulvere hostis, L. — To make dark, darken, ob- 
aeurai noctis occaecat nigror, C. ^t.: densa 
caligo occaecaverat diem, L.— To nide, eonceal: 
semen occaecatum. — F i g., to darkm, make ob- 
aeura, render uninfdligi^: j>rationem.-^7b make 


blind, blind, delude : animos: stultitia occaecatas s 
consilia, eonfound, L. 

oooallesoo^ lui, ere, ineh. [ob+callesoo, cal¬ 
leo], to grow calloua, harden: Os sensi occallesce¬ 
re rostro, i. e. ihicken io a anout, 0.—Fig., to grow 
inaenaible, 

oooand, ul, ere [ob+cano], to blow inio, pUtg 
upon : cornua tubasque, Ta. 

ocoaald, finis,/. [ob+1 CAD-], an opportuni- 
ty, fit time, occaaion, convenient aeaaon, favorabla 
moment: tanta, T.: tua, L.: aliis occasio defuit: 
pugnandi, S.: inrumpendi in urbem, Cu.: sibi ad 
occupandam Asiam oblata: occasionem amittere, 
let alip: adripere, aeue, L.: rapere de die, E.: non 
deesse occasioni, not to be unegual to, Gs.: a for- 
tunii data liberandae Graeciae, N.: intellegere oc¬ 
casiones, diacem, Ta.: occasione data, ahxndd an 
opportunity offer : per occasionem, on a favorabla 
opportunity, S.: levia proelia ex occasione huius 
aut illius partis oriebantur, L.: Summa occasiost 
mihi Phaedriae curam adimere, T. — P e r s o n., 
Opportunity (as a goddess), Ph.— A pretext, excuae, 
jHauaible explanaJUon : Quantulacunque est occa¬ 
sio, sufficit irae, Iu.—In war,a daah,raid,aufpriae: 
occasio, non proelium, Cs. 

1. oooanuB» P. of 2 occida 

2. ocoaaus, fis, m. [ob+1 CAD-], a faUing, 
going down, aetting: Maiae, Y.: cum occasu solis, 
of aunaet, &—The aunaet, weat: ab ortu ad occa¬ 
sum : ager Longus in occasum, Y.: Prospicit oc- 
casfis, 0.—F i g., doumfaU, ruin, deatrucHon, end, 
death: rei p.: in occasu vestro, Y.: post Aeli 
occasum, death^ 

oooatid, finis,/, [occo], a harrowing. 

ocoecini, perf of occino. 

occento, avi, Stus, are [ob+canto], to aaUriae 
in aong, lampoon, XII Tabb. ap. C. 

ocoidenot entis, m. [P. of 2 occido], the aunaet, 
weat, occident: ab occidente, S.: ab onente ad oc¬ 
cidentem. 

oooidl5, finis,/, [ob+2 SAC-], a maaaaera, 
utter deatrucHon, exterminatum: in occidione vio 
toriam ponere, L.: equitatus occidione occisos, 
annihilated 

1. oooidS, ddl, cisus, ere [ ob + caedo ], to 
atrike down, knock down: me pugnis, T.— To eut 
down, cut off, kill, alay: si fdiam (noxiam) admi¬ 
sero, occidito, T.: fortissime pugnans occiditur, 
Cs.: exercitos occidione occisi, annihilated, L.: ad 
unum omnes, to the Imt man, L.: hominem, miir- 
der: modus hominis occidendi,/orm of murder: 
homines impune occidebantur, murdera were eonu 
mitted: se occidere, commit auicide, Cu.—F i g., to 
plague to death, torture, torment, peater: occidis 
saepe rogando, H.: legendo, H,— To ruin, undat 
me tuis fallaciis, T. 
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2. oooid5, cidi, ca8U8, ere [ob-f cado], io /aU 
down, /oUl: ut alii super alios occiderent, L.— 
7b ffo down^ aet: iara occidente sole, Pac. ap. 0.: 
donec lux occidat, Iu. — To fally periahy aie^ be 
alain : qua (securi) multi occiderunt: pro patri&: 
hostium saevitia, S. : dextri sui, V.: minimo vol* 
nere, 0.: unS occidendum nobis esse (cum impe* 
rio), S.—Fiff., to dedine^ end: vita occidens, the 
mtening of li/e: ne sacrorum memoria occideret, 
be loti. — To perishj be ruined, be loti: sin plane 
occidimus: occidi,/am undbne, T.: funditus, V.: 
omnia generis insignia occiderunt: vestra bene¬ 
ficia occasura esse. 

ocolduiui, aeU. [ob+1 down, tei- 

Hng: occiduo sole, 0.: dies, 0 .—Weetem : ab oc¬ 
ciduo sole, 0.—F i g., dnking.failing: senecta, 0. 

oooind, cinul or cecini, —, ere [ob+cano], to 
aing inautpicioudy, croak: si occecinerit avis, i. e. 
gives an unfavorable omen^ L.: corvus occinuit, L. 

oooipid, cdpl (not coepi), eptus, ere [ob+ca¬ 
pio], to begin^ commenee: dolores occipiunt, T.: a 
meridie nebula occepit, L.: quaestum, T.: magi¬ 
stratum, enter upon, L: mecum cogitare, T.: age¬ 
re armentum, L.: (fabula) occeptast agi, T. 

oooiaio^ finis, ^ [ob+2 SAG-], a maataere^ 
daughUr^ murder: parentis. 

0001808 , P, of 1 ocdda 
ooolfkdd^ Bl, sus, ere [ob+claudo], to thui vp^ 
dote: de occludendis aedibus, T.: servus, cui 
domi nihil sit occlusum. — 7b retirain, ehoek: 
lubido occlusa contumeliis, T. 

oood^ —, —, are [2 AC-], to harrow : segetes, 

H. 

OOOobOL —, —, ire [ob+cubo], to lie lowj lie 
proetraie^ lie dead: quo (tumulo), V.: consul 
morte occubans, L. 

ooouloo, —, itus, ire [ob+calco], to iread 
dbvn, iram^: partim occulcatis, L. 

oooulo^ culul, cultus, ere [ob+2 GAL-], to 
eover, eooer over: virgulta multa teiri, V.— To 
oover up^hide^eonceal: (feminae) parietum umbris 
occuluntur, are eoncealed: hastatos valles occule¬ 
bant, L.: Classem sub rupe, V.: caligine terras, 
0.; puncta argumentorum. 

occultatio, finis,/, [occulto], a covering^ Md~ 
infff eonceaUneni: occultatione proposita, in the 
hope of aeereey : se occultatione tutantor, by hid- 
ing: cuius rei nulla est occultatio, Cs. 

occultator, oris, m. [occulto], a eoncealer^ 
teereier: latronum. 

occulte, adv. with eomp, and tup. [occultus], 
•8 coneealmeni^ tn aecrei^ tecreilyy privately: neque 
id ooculte fert, maket no aeerei of t<, T.: ea nunc 
ooculte cuniculis oppugnatur: loqui cetera, S.: 
proficisci, Gs.: labitur, 0.: conari occultius: paulo 


occupo 


occultius consili huius participes, S. t quam potuit 
occultissime cohortes duxit, Gs. 

occulto, ftvl, fitus, are, freq. [occulo], to hide^ 
eoncealy aecreie: fugam, Gs.: stellae occultantur, 
diaappear: incepto suo occultato, S.: ut aves se 
occultent: qui hoo occultari facilius credas dabo, 
T.: se latebris: legionem silvis, Gs.: alicubi: in¬ 
tus veritas occultetur: se inter multitudinem, 
Cs.: post montem se, Gs. 

oooultua, a^. with eomp» and «i^. [P. of oc¬ 
culo], covered up, hidden, eoncealed^ aeerei: locus, 

S. : occultiores insidiae: quo occultior esset eius 
adventus, Gs.: si quid erit occultius: cum res oc¬ 
cultissimas aperueris: per occultos calllS, V.: 
notae, 0.: Crescit, occulto velut arbor aevo, L e. 
imperceptibly^ H.: occulti miranda potentia fati, 
Iu.: salis in lacte sapor, dight favor^ V.— Ptur. n. 
as eubaL: expromere omnia mea occulta, aecreia, 

T. : servi, quibus occulta credantur: in occultis 
ac reconditis templi, the reeeaaetyOe. —8 ing. : stare 
in occulto, tn hiding: ex occulto nostros invadit, 
from amimah^ S.: ex occulto intervenire, aeereily. 
—Of persona, cloae^ reaerved^ uneandid^ aeerei: me 
occultum fingere: ab occultis cavendum homini¬ 
bus, L.: occultus odii, diaaenMing hia hate^ Ta.: 
consilii, Ta. 

ocomnbo, cubui, cubitam, ere [ob+*cumbo; 
GVB-], to faU in deaih^ die: honeste: ferro, 0.; 
per te, by thy hand^ 0.: certae morti, V.: pro pa¬ 
tria mortem; ictus clavft morte occubuit, L. 

ocoapatid, onis, f [occupo], a iaking /xmms- 
aion^ occupyiny^ aeizure: fori: vetus .—A buaineaa^ 
entfioymeni^ oecupation : publicae, Cs.: maximis 
occupationibus distinebar: ab omni occupatione 
se expedire: occupationes rei p., atate affaira, Gs.: 
tantularum rerum occupationes, auch trivial ens- 
ploymenta^ Cs. 

oooupata8, a<fj. with comp, and aup. [P. of 
occupo], taken n/7, engroaaed^ abaorbedy oeeupied^ 
emptoyed, buay^ engaged: In alio amore, T.: in 
opere, Cs.: opere, L.: non occupatorum amicorum 
adsiduitas: in eo, ut, etc., N.: res in singulis litte¬ 
ris occupatae, eoneemed with: occupatiorem me 
habere: occupatissimus esse, eziremely buay. 

ocoapd, avi, fitus, are [ob+CAP-], to take inio 
poaaeaaion, aeize, oceupy^ maaier^ win: Italiam prae« 
sidiis: opportunae ad occupandum urbes, L. t 
portum, H.: tjrannidem: a potentioribus regna 
occupabantur, chieftaina were aiminy at^ Gs.: Oo 
cupat amplexu, diupa^ 0 .—To oecnpy^ oover^ take 
up^fiU: quantum loci acies occupare poterat^Cs.: 
urbem (sc. aedificiis), L.: caementis mare, H.— 
To faU Mpon, attaek: Latagum saxo os faciem¬ 
que, atrikea (in) the fate, V.: Occupat hos morsn^ 
longis complexibus illos, O.: manicis iacentem, 
feitera whUe proatraU^ V.: Volteium Villa ven¬ 
dentem, tuiT^nsc, H. —To gei the akari of be befor^ 
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hand witKf antici/jate^ do firnt^ ouUtrip * egressas 
rates, 0.: bellum Tacere, b^in the war firat^ L.: 
rapere oscula, H. — To hinder : profluvium san> 
guinis occupat secantes, Cu.—Fig., to teize^ take 
pouewion of,Jdl, invade^ overtpreaa^ angroaa: mors 
ipsam occupat, T.: quae (tenebrae) totam rem p. 
tum occuparant: timor exercitum occupavit, Cs.: 
oculos nox occupat, are darkened, 0.: fama occu> 
pat auris, V. — To gain^ vtn, acquire: militarem 
gloriam, Ta.: obscuri speciem, paaa for reaerved^ 
H.— To take up,fiU^ occupy^ em^oy: tres et sexa- 
ginta annos aeque multa volumina occupasse mihi, 
L.: in funambulo Animum, T.: pecuniam adule¬ 
scentulo grandi fenore occupavisti, inveated at 
high intereat: occupatur animus ab iracundia; 
occupatus certamine est animus, L. 

ooourrd (obo-), curri (cucurii, Ph.), cursus, 
ere [ob+curro], to run up^ rwi to meetygo to meety 
meety faU in with: ad undam, /ace the focy V. : 
dulcis amicis, H. : quibuscumque signis occurre¬ 
rat, Cs.: huic (concilio), attendy L.: ad id conci¬ 
lium. L.: occurritur (sc. mihi ).—To go againaty 
ruah upon^ attack: duabus legionibus, Cs.: Obvius 
adversoque occurrit, V. —To lie tn the wayymeet: 
in asperis locis silex saepe occurrebat, L.—F i g., 
to*meetyfaU into^ be involved: graviori bello, Cs. 
— To obviate^ meety reaiat^ oppoae^ counteract: eius 
consiliis: ab nostris occurrebatur, he waa reaiatedy 
Cs.— To obviate^ cure^ relieve, remedy : rei sapien- 
tia: utrique rei, N. — To meety anawery repty^ objeci: 
huic dictis, V.: occurretur enim, sicut occursum 
est.— To offery preaent itaeif auggeat itadf appear^ 
occuTy be thought of: tu occurrebas dignus eo 
munere: mihi multo difScilior occurrit cogitatio, 
qualis, etc.: Atheniensium exercitiis deleti occur¬ 
rebant L.: haec tenenda sunt oratori; saepe 
enim occurrunt, preaent themaelvea: ne quid ho¬ 
nestum occurreret, Ta. 

oocursatid, Snis, /. [occurso], a runnina to 
meety cUtentionygreeting, qfflciouaneaa : illa.—/TMr. .* 
vestrae et vestrorum ordinum. 

oooarso, avi, &tus, &re, freq. [ocoarro], to run 
to meety throng before: alios occursantes interfi¬ 
cere, S. : occursare capro caveto, beumre of meet- 
ingy V. — To ruah againaty eUtaeky charge^ atrive 
againaty oppoae: inter occursantes, factiosos, op- 
poaing, S.: in ripa, L. 

(ocourans, fis), m. [ob + 1 CEL-I, a meetingy 
falling tn with (onlj aing. acc. and d64 and plur. 
acc.): vacuis accursu hominum viis, where they 
met nobody, L.: prohiberi fratrum eius occursu, 
Cu.: rota Stipitis occursu fracta, by atriking a 
atumpy 0.: occursum trepidare amici, Iu.: Illius 
occursQs, Iu. 

Ooeanna, I, m., = 'Occavoc, the great aea, o^Uer 
Mo, oeean.* mare, quem Oceanum appellatis: Oceani 
freta, i. e. the Strait of Oibrallart quae civitates 


Oceanum attingunt, Cs.: circumvagus, eircumjtu 
enty H.: pater rerum, i. e. primary dement^ V.— 
P e r s o n., aon of Caelum and Terra^ huaband of 
Tethya^father of the rivera and nympha^ C., V, 

ooelloa, I, m. dim. [oculus], a little cye^ eyeUt: 
victis ocellis, 0.: ocelli angulus, Iu.: ocelli Italiae, 
villulae meae, eyebaUa. 

ooior, 5cius, a(fj. comp. [8 AC-], awifteryjleeter: 
fulminis ocior alis, V.: aura, premature, H.: quo 
non alius conscendere Ocior, 0. 

OOiUB, adv. comp.y with aup. flcissimfi [neut. of 
ocior], more quicktyy more apiedilyy aooner: idque 
ocius faciet, si, etc.: recreantur ocius: serius ocius 
Sors exitura, aooner or later^ H.: Angulus iste feret 
tus ocius UV&, rather than, H.: ocius illud extor¬ 
quebis, i. e. more easily^ Iu.: ocius omnes Imperio 
pftrent, on the apoty V. —In commands, the quicker 
the beticTy immediately: move ie oro ocius, make 
haate^ T. : nemon* oleum fert ocius ? H.; quam 
ocissume accedat, aa faat aa poeaabUy S. 

oorea, ae, /., a greave, leggin (of metal, to pro- 
tect the legs): leves, V.: sinistrum crus ocreft 
tectum, L.: ocreas vendente puella, i. e. the accou- 
trement of a gladiator^ Iu. 

ooreatOB, ad{j. [ocrea], greaved^ in leggina^ H. 

ootaphoroB, see octophoros. 

octavnm, adv. [octavus],/or the eighth time: 
tribuni refecti, L. 

octavos or Vm, num. ord, [octo], the eighth: 
post diem octavum, S.: octava pars: legio, Cs.: 
a. d. YIII Eal. Dec., the 24th of November: hora 
VIII convenire: octavo decimo aetatis anno, Ta. 
—^As aubat.f. (sc. hora], the eighth hour of the day^ 
Iu.—As aubat. n.; a^r efficit cum octavo (sc. gra¬ 
no), produeea eightfM. 

octavos-deoimoa, ad^.y the eighteenth: aeta¬ 
tis annus, Ta. 

ootiens (-es), adv. num. [octo], eight timea. 

ootingentesimos, adj. ftum. [octingenti], the 
eight hundredth: annus. 

octingenti, ae, a, or DCCC, num. [octo+ 
centum], eight hundred: studia: equites DCOC, 
Cs.: medimna DCCCL, i. e. 850. 

ootipes, edis, a^j. [octo+pes], eightfooted. 
Cancer, 0. 

ootipUcatos, see octuplicatus. 

ootd or VUI, num., eight: cohortes, 8.: milia 
passuum YIII, Cs.: HS YIII milia. 

Ootober, bris, bre, adj. [ octo ], of the eighth 
month (later the tenth): Kalendae: a. d. in No¬ 
nas Octobris, September 29fA 

ootodecim or ZVIU, num. [ 0010 + dsoein], 
eighteen^ L > 
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octogeni, ae, n, n»<m. dUtr. [octo], eightif each: 
Heris octogeni biiii saga, L. 

octogensimus (-gesimua), adj. num. [octo- 
eif^hlieth: annus: solstitia, Iu. 

OCtOgiens (-ies), num. ndv. [octoginta], eighty 
times: sestertium (centena milia). 

octoginta or IiXXX, num, [octo], eigkty: 
annos, C., H.: HS LXXX milia. 

OCtdiugiB, e, adj. [octo+IV-], eight in a team: 
octoiuges ire, i. e. eight in a bodg^ L. 

octdni, ae, a, fium. distr. [ octo ], eight each, 
eight ai a /ime, bg eight»: ordines ducti, Cs.: oc¬ 
tona milia peditum, L.; octonis referentes Idibus 
aera, on the Ide» of eight H.: octonis ite¬ 

rum natalibus actis, eight^ 0. 

octophoros (ootaph-), adj.., carried bu eight 
bearer» : lectica. — As »ub»t. n., a litter with eight 
bearer»: hominem portare octophoro. 

ootuplioatUB (ooti-), adj. foeto + plico], muh 
tiplied by eight, octufled : octuplicato censu, L. 

octuplus, adj., = btcra-KXovq, eightfold, octupU: 
pars. —As eubst, n., an eightfoldpenedty, octuple: 
octupli damnari; iudicium in octuplum. 

(octussis, is), m. [octo+as], eight a»9e» (onlj 
abl.plur.): Quanti emptae? Octussibus, H. 

oculus, I, m. [2 AC-], an eye: (lacrimulam) 
oculos terendo expresserit, T.: magis te quam 
oculos amo meos, T.: eminentes, prominent: oculi 
tamquam speculatores: maligni, V.: oculi in Op- 
pianicum colliciebantur, were tumed: adiectum 
esse oculum hereditati, hi» eye wa» on: ad omnia 
Testra oculos adicere: oculos de isto nusquam 
deicere, rward unth fixed atlention: demittere, 0.: 
attollere, V.: circumferre, 0.: premere, V.: depo¬ 
nere, to fix, H.: oculis somno coniventibus: un¬ 
guibus illi in oculos in volare, atfl. : quod ante 
oculos est, i» in /ull vieto: ne abstuleritis obser- 
vantibus ptiaro oculos, cheat out of their eye», L.: 
in oculis civium vivere, in puhlic: in oculis om¬ 
nium submergi, Ou.: ab oculis concedere: ex oculis 
abire, ouJt of eight, L.: facesserent ex urbe ab ocu¬ 
lis populi R, L.: sub oculis accepto detrimento, 
in (Caesar*s) pre»ence, Cs.: eum quoque oculum, 
quo bene videret, amittere, lo»t the eight of: altero 
oculo capitur, become» blind of one eye, L. — A 
luminary: mundi oculus, the »un, 0. —In planta, 
an eye, bud, bourgeon: oculos imponere, inoculate, 
V. —Fig., a Principal omament: duo illos oculos 
orae maritimae effoderunt, i. e. Corinth and Car- 
thage. — The eye of the eont, mind» eye : eius cru- 
eiatu pascere oculos, feaet one*» eye»: fructum 
oculis ex eius casu capere, delight their eye», N.: 
tuo viro oculi dolent, i. e. he ia afflicted, T.: acies 
et arma in oculis erant, in vieto, Cu.: si in oculis 
eis multitudinis, are beloved by: oderat tum. cum 


|.. . iam fert in oculis, value» highly: rex te ergo 
in oculis gestare ? held dear, T.: aequis oculis 
videre, i. e. eonlentedly., Cu.: simul est illud ante 
oculos, mors (ei) ob oculos versatur, i» in 

view: ora eorum ponite vobis ante oculos, 
to yourselvee: pone illum ante oculos diem, ^ 
your thought» on: nec a re p. deiciebam oculos, 
lo»e aight of. 

odi (odivit, Anton. ap. C.), dsdrus, ddisse, defect. 
[1 OD-l, toAo/e; oderint dum metuant: ita amare, 
ut si aliquando esset osurus: furialiter, 0.: Miris 
modis Sostratam, T.: quid enim odisset Clodium 
Milo: parentem, 0.: peccare, H.— To dielike, be 
diepleaaed with, be vexed: Persicos apparatds, H.: 
odi cum cera vacat, 0.: se odit senectus, i» du- 
eontented, Iu. 

odiose, adv. [odiosus], hatefully, vexatioudy: 
cessat, T.: dicere: interpellare. 

odidsus, adj. with eomp. and »up. [ odium ], 
hateful, odiou», vexatiou», offenaive, unpleaaant: 
haec aetas adulescentulis, T.: roolQs odiosiores: 
odiosissima natio, Ph.: homines notos sumere 
odiosum est— Plur. n, as stAat.: huc odiosa ad- 
ferebantur, annoying tale». 

odium, h n. [ 1 OD- ], hatred, grudge, iU-wtU, 
animosity, enmity, averaion : veritas odium parit, 
T.: odium (est) ira inveterata: in odium populi 
R inruere, incur the hatred: eorum odium subire: 
magnum (^ium Pompei suscepistis: inperatoribus 
odia conligere, Cs.: struere, excite : exercere, 0.: 
placare, appeaee: quod mihi odium cum Clodio 
fuit ? whai mtarrel had If: tanto in odio est om¬ 
nibus, i» 90 nated by: tanto odio ferebatur in Cice¬ 
ronem, wa» 90 imbittered againat, N.: in Romanos 
odii reraum pluerat praemium, had offered a» a 
prixe for hoatility, L.: urbis odium me percipit, 
T.: ardens odio vestri: odium ieiunum, on an 
empty atomach, Iu.— objeci of hatred, offence, 
averaion, nuiaance: Antonius, insigne odium om¬ 
nium : qui amat quoi odio ipsus est, one who hate» 
him, T.: odi odioque sum Romanis, I hate and am 
hated by, L.: tibi est odio mea fistula, V.— Diacon- 
tenti diaaatiafactum, diwust: odio suarum rerum 
mutari omnia student, S.: Cui placet alterius sua 
est odio sors, H.— Offenaive conduci, odiou» lan- 
guage, importunity, inaolence, vexatiouanea»: odio 
et strepitu senatfis coactus est perorare: Tun¬ 
dendo atque odio, by inaolent importunity, T.: 
cum tuo istoc odio, with that hateful conduct of 
your», T.: odio vincere R^em, in inaolence, H. 

odor or (oid) odds, 5ris, m. [2 OD-], a amell, 
acent, odor: omnis odor ad supera fertur: odorem 
avide trahere naribus, Ph.: florum .—A pleaaaut 
odor, per fume, perfumery, eaaenee», apicea: odore 
capi: ara fumat odore, incenae, H. : croceos odores 
mittit, V.: Perfusu.s liquidis odoribus, bnlmma, H. 
— A dlmgreeable amell, atench, atink: odos locum 
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matare subegerat, S.: innatos odores, 0.: taeter, 
Cs.: odoris foeditas: Volvitur ater odor tectis, 
black and ttijling vapor^ V.—F i g., a »cent^ inkling^ 
presentimenty ruggation: odor suspicionis: 
hominum furta o^ore persequi: est non nullus 
odor dictaturae: lucri bonus est odor, L.: urbani¬ 
tatis, a Uncture. 

odoratio, dnis, /. [odoror], a tmdling^ tmeU: 
delectatio odorationum. 

1. odoratos, adj. [ P. of odoro ], that has a 
trneil^ odorous^ scented^ sweet-smeUing^ fragrant: 
lignum, V.: odoratis ignibus, 0.: rosft capill<», 
II.: dux, i. e. of ihe Assyrians^ Pr. 

2. odoratos, Os, m. [odoroH, a smeUing^ smeU: 
eorum iucundus.— The sense of smdl. 

odorifer, era, erum, cu^j. [ odor + 1 FER- ], 
sproading odor^ fragrant: panacea, V.: gens, L e. 
Persae, 0. 

odoro, ftvl, fttus, ftre [odor], to make fragrant^ 
perfnme: aCra fumis, 0. 

odoror, atus, ari, de]^ [odor], to smdl at^ smeU 
out^ seent : cibum, H.—-F i g., to aspire to, aim at : 
hunc decemviratum, to be sntffing after. — Tosearch 
out, trace out, investigate: pecuniam: tu velim ex 
Fabio odorere: odorabantur omnia et pervestiga¬ 
bant : quid futurum sit: Poljpus an cubet hircus, 
H.— To gei a smattering of: philosophiam, Ta. 

odoros, adj. [odor], emitting odor, scented, 
fragrant: flos, 0.: arbor, L e. myrrha, 0.— That 
tracks hy the smdl, keen^scented: canum vis, V. 
odos, see odor. 

oeconomicos, atU^ =:oIkovo/wc6q, of domestic 
eeonomy. —As stsbsi., The Uousenolder (a book bj 
Xenophon). 

OedipOs, odis, m.,= OUisrovQ, a king of Thebes, 
who solved the riddle of the Sphinx, C., 0.—P r o v.: 
Davus sum, non Oedipus, i. e. no ^viner, T. 

oenophorom, I, n., = oivo^Spo^, a wine-holder, 
wine-baslcet, H., Iu. 
oenos (old fonn of unus), C. (lex), 
oestros, I, m., zsdlarpoQ, a gadrfty, horsefty, 
brtese, V. — Frenzy, intpiraUon, enthusiasm, Iu. 
oesos (Qs), m. (old form of usus), C. 
oesTOom, I, n., = oiovToCf the refuse of wool, 
VDOol-uHWiings (a cosmetic), 0. 

Oeti^ ae, /., or Oete, Ss, m. and /., = OZr^, a 
mountain range of Thasafy, 0., 0.; tibi deserit 
Hesperus Oetam, i. e. rises, V, 
ofells, ae, /. dim. [offa], a bite, bit, morsd: 
exigua, Iu. 

offa, ae, /., a bit, morsel, Uttle ball of JUntrs 
Melie soporata, V.: pultis. —A swelUng, Iu. —A 1 
shapeless mass, untimely birth, Iu. | 

offendo, fendi, fdnsus, ere [ob+fendo], to hit. 


thrust, strike, dash against; latus vehementer: 
put, L.: offenso pede, having stumbled, 0.: in sco¬ 
pulis offendit puppis, strikes on, 0.: in redeundo, 
rtm aground, Cs.: solido, bite a stone, H.— To hit 
upon, light upon, come upon, meet with,find, cateh: 
te hic, Enn. ap. C.: imparatum te, come upon you 
unawares: nondum perfectum templum: omnia 
aliter ac iusserat offendit—F i g., to suffer damage, 
receive an injury: qui in tantis tenebris nihil 
offendat: in causis.— To stumble, Uunder, make a 
mistake, commit a favit, offend, be offensive: sin 
quid offenderit, sibi totum, tibi nihil offenderit: 
apud honestos homines, offence to: neque in 
eo solum offenderat, quod, etc., N.— To find favit, 
be ^spleased, take offence: si in me aliquid offen¬ 
distis.— To fati, miscarry, be defeated, suffer mis- 
fortune, be unfortunate: apud iudices, lose his 
cause: primo accessu ad Africam, i. e. met with 
disaster, L.: si aliquid esset offensum: quo (casu) 
in milibus passuum tribus offendi posset, a disaster 
might occur, Cs.— To trespass upon, shock, offend, 
vex, (Hsplease, repet, disgust: Divitiaci animum, Cs.: 
tuas auris: neminem umquam non re, non verbo 
offendit: hi sermones tuam existimationem non 
offendunt, injure: si non offenderet unum Quem¬ 
que limae labor, H.: offendere tot caligas, tot 
Milia clavorum, provoke, Iu.: multis rebus meus 
offendebatur animus, was hurt: fidis offendi me¬ 
dicis, H.: ut non offendar subripi (ista munera), 
am nat offended at the loss of, Ph. 

offensa, ae, f. [ P, of offendo ], dtsfavor, dis- 
pleasure, offence, hatred, enmity: magnft in offensft 
esse apud Pompeium: Offensa mei, out of hatred 
for me, 0.— A violation of law, offence, cnme: ve¬ 
tus atque tacenda, Iu.— An it^ury, affront: offen¬ 
sas vindicet ense suas, 0. 

offensid, 5nis, f. [offendo], a striking against, 
trippif^, stumbling: pedes.— A prejedion: nihil 
offensionis habere, no roughness. —F i g., disfavor, 
aversion, disgust, didike, hatred, discredit, bad rep- 
utation: offensionem vitat aequabi1itate'decemen- 
di: in odium offensionemque populi R. inruere: 
offensionem aurium merere, i. e. deserve to be heard 
with displeasure, L.: habere ad res certas vitiosam 
offensionem: mihi maiori offensioni esse quam 
delectationi, give me more vexation than pleasure. 
—A complaint, indisposition, accident, misfortune, 
mishap, failure: corporum offensiones: habet 
enim nihil quod in offensione deperdat, i. e. if he 
loses his cause: non offensiones belli, sed victoriae, 
defeats: offensionum et repulsarum ignominia, l e. 
rude refttsals. 

offenaiunotila, ae, f. dim. [offensio], a siight 
offence, trijling huH: animi tui.— A dight rqmse, 
trifing dssap^ntment: in aedilitate accepta. 

offenso, avi, atus, are,/rey. [offendo], to striks, 
dash against: capita, against the wall, 
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olIensii% adj. with comp. [ P, of offendo 1 
offendei, di»pUa»ed^ vezed^ in^med^ imbitterea: 
animus; quem cum esse offensiorem arbitrarer: 
sibi offensior.— Offentivt^ odiom: ordo senatorius; 
cui (populo) nos.—As wb^t, n., tlu offence. 

offero (obf-), obtuli (opt-), oblfttus, offerre [ob 
+fero], to bring btfort^ praeni^ offer^ «Aow, eshwit: 
illb fors obtulerat adventum meum, T.: me per¬ 
ditum illi adflictumque: se consulibus ferociter, 
L.: qu& nova re oblatA, u/xm Mm unexpected oe- 
eurrmee, Cs.; speciem ,a faUe appearance: 
offer Coniugis ora mihi, «Aoto, 0.: oblata religio 
est, a reliffious acruple etruck him: lex quaedam 
videbatur oblata .—To offer^ expooe^ bring forward, 
adduco: nos periculis: se morti, Cs.: nos ad peri¬ 
cula, 0.: vitam in discrimen: criminibus oblatis, 
adduccd.—To offer^proffer^ bring^ eau^ oceaaion, 
confer^ beetow, thrust upony inflict: iniuriam tibi, 
T.: quft oblat& potestate, Cs.: mortem hostibus: 
foedus, y.: in omnia ultro suam operam, L.: quod 
(boni) vobis ab dis inmortalibus oblatum est: 
laetitiam,/>rocur«; occasio ad occupandam Asia 
oblata: oblatA facultate, Cs.: offerebat se inter¬ 
cessurum, Ta. 

offloina, ae,/. [for opificina (old), from opifex], 
a vorkohop^ manufactorg: instituit officinam in re- 
gift maximam, stvcUo : armorum officinae in urbe: 
monetae, mtnf, L.: Cjclopum Volcanus urit offici¬ 
nas, H. — F i g., a workshop^ faetorg^ laboratorg : 
tamquam omnium artium: sapientiae: ex rheto¬ 
rum officinis: eloquentiae : corruptelarum, L. 

olBoid (obf-), 6cl, ectus, ere rob+facio], to 
come in the vag o/, hinder^ ojmou^ thwart, obetrud: 
offecerat apricanti, iniereepted his sunshine: umbra 
terrae soli officiens, intervening hefore: cum ipsi 
sibi properantes officerent, S. — F i g., fo stand in 
the vay of^ oppose, obstruet^ be detrimental^ hurt: 
quidquid ubique Officit, H.: meis commodis; timor 
animi auribus officit, S.: officiant laetis ne. frugi¬ 
bus herbae, i. e. shtU off lighi and moisture^ V.; id 
(genus) officere libertati, L.: sententiis, to obscure. 

olBol5se, adv. with ewnp. ^officiosus], eourte- 
ouslg, obligingly: factum: (fecit) illa officiosius. 

offloioBUS, adj. with eomp. and sup. [officium], 
fuU of eourUsy^ complaisant^ obliging^ serviceable: 
homines in civis: sedulitas, H.: voluntas, 0.: tibi 
officiosior videri: officiosissima natio candidato¬ 
rum.— Dutiful^ ohligaiory : dolor: labores. 

ofifioini]^ I, n. [for opificium, opus+ 2 FAC-], 
a servieSy ki^ness^ favor^ courtesy: pro recentibus 
Gallici belli officiis, hdp given tn. Os.: summo of¬ 
ficio praeditus homo, exceedinglg obliging : officio 
te certasse priorem, V.: Officiis dilecta suis, loved 
for her Atmtfy servicesy 0. —A ceremonUU observ- 
anccy ccremonyy aUendanee: officium cras mihi pe¬ 
ragendum, a cermonial visUy Iu.: tempus per 


officiorum ambitum transigunt, Ta.— An obiigato- 
ry serviccy obligationy duty^ funetum^ pari, office: 
patris, T.: functus officio, L.: in deos nominesque 
fungi officiis, L.: a pueris nullo officio adsuefacti, 
Cs.: vita cum officio coniuncia: amicitiae: satis¬ 
facere officiOjjD^orm; officium suum deserere, 
neglect: de officio decedis: in officio manere, Cs.: 
offici negl^entior. — An offUcuU duty^ serviesy em- 
ptoymenty businessy work: officia inter se partiun¬ 
tur, Cs.: maritimum, naval serviee, Cs.: fama aucti 
officii, i. e. of exiending his authorityy Ta. —A sense 
of dutyy dutifulnesSy consdence: quicquid in eum 
iudici officique contuleris: utrum apud eos officium 
valeret, Cs. 

offigo, —,—, ere [ob+figo], fo(frtvetn,/ast 0 »i: 
densos ramos, L. 

i (offinnatiui), adj. [P. of offirmo], firmy obsti¬ 
nate. —Onlj eomp.: voluntas offirmatior. 

offirmo, ivi, itus, ire [ob+firmo], to holdfasty 
persevere: viam quam decrevi persequi, T.: ne 
tam offirma te, be obstinate, T.: censen posse me 
offirmare Perpeti f ean peteist tn bearing it, T. 

offulgeo, sl, —, 6re [ob H- fulgeo], to shine upon, 
appear: lux oculis offulsit, V. 

offundo (obf-), fidi, fisus, ere [ob+fundo], to 
pour before, pour out: ut piscibus aqua offundi¬ 
tur, i. e. surriunds. — To eover, overspread: ut of¬ 
funditur luce solis lumen lucernae, edipsed. —Fi g., 
to pour out upon, spread over: quasi noctem quan- 
dam rebus: offusa rei p. nox: omnium rerum ter¬ 
rorem oculis et auribus, L.: tanti offusi oculis 
animoque religione, L.: offusus pavore, Ta.: Mar- 
cellorum meum pectus memoria obfudit, has JiUed. 
offusae, P. of offundo, 
oggannio, see obgannio, 
oh, interj., of surprise or sorrow, oh! O/ ah/: 
oh, Iniquos es, T. 

5he or ohe, inted., of pain, oh/ enough / stop/i 
ohe, lam satis est, H.: ohe iam (sc. satis), H. 
oiei, interj., of sorrow, alas / woe t« ms / T. 
oinos, aeff., old for unus, 
olea, ae, = iXaia, an olive, olive - berry, Y.: 
nigra, H. — An olive-tree: olearum ordo: rami 
oleae, V., L., H., 0.— An oUve-braneh: pacales, 0. 

oleaginos, adj. [olea], of the olive-tree: radix, 
V.: virgulae, N. 

olearias, adj. [oleum], of oil,foroil: cella, 
oleaster, stn, m. [olea], the wild olive-tree, 
oleaster: collis vestitus oleastro, S., C., V., 0. 

olens, entis, adj. [P. of oleo], smeUing, odorous: 
flos bene olentis anethi, V. — Sweet-srnelling, fra¬ 
grant, odoriferous: rami, V.: mentae, 0.— Of an 
ili odor, ran/c, musty: maritus (i. e. birons), H.: 
Membra, V.: fornix, H.: sulfure Stagna, 0.: quae¬ 
dam, Ta. 
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<deo^ lui, —t €re [2 OD*], to emit a tmell, atnell 
o/, tmellt bene, nihil: unj]:uenta, T.: Vina, H.: 
sulphure, 0.—^Fi g., to sm^l ofy eavor of^ indicate^ 
betray: nonne supercilia olere malitiam videntur?: 
non olet, unde sit ? betray ite oriyin, 
oleum, I, fs., s= IXaiov, ot/, oUv&oil: instillare 
oleum lumini; luventus umeros oleo perfusa, V.: 
melius, H.—P r o v.: et oleum et operam pei^idi, 
waeted Ume and labor: ne et opera et oleum phi¬ 
lologiae nostrae perierit: petit hio (labor) plus 
temporis atque olei plus, Iu.: oleum addere cami¬ 
no, pour oil on the firt, H. — F i g.: palaestra et 
oleum, L a (As training echool: ego eram decus 
olei, i. e. the palaestra, 

olfiioio, fSd, factus, ere [oleo+facio], to smeU, 
seent: ea, quae gustemus, olfaciamus, etc.—Fi g.: 
non sex totis mensibus Prius olfecissem, quam, 
etc., would have suspected, T. : nummum. 

olidos, adj. [2 OD-], smdling, rank: capra, H.: 
praesaepia, Iu. 

dlim, adv., at that time, eome Ume a^, once ^JjPon 
a time, onee,/ormeriy, of old: ut fuit olim Sisy¬ 
phus, H.: sic olim loquebantur: ut erant olim: 
Alium esse censes nunc me, atque olim, T.— Once 
and aaain^ novo and then, at Umee, eustomarily,fre- 
quently, ever: saxum tunditur olim Fluctibus, etc., 
V.: ut pueris olim dant crustula Dootores, H.: ut 
olim vagantur apes, O.: Vestra meos olim si fistula 
‘licat amores, if ever, V.— Thie long time, thie good 
while: Audio quid veteres olim moneatis amici, 
Iu.—Of the future, one day, eome Ume, herea/ter : 
utinam coram tecum olim, potius quam per epistu¬ 
las !: non si male nunc et olim Sic erit, H.: forsan 
et haec olim meminisse iuvabit, V. 

(olitor, olitorloB), see holit-. 
oliva, ae, /., = iXaia, ofi oUve: lecta, H.— An 
oHve-tree: olivae inventor: numquam fallens, H.: 
semper frondens, 0. ^An olive-bremeh: Undique 
decerpta, H.: teres, L e.ato/f, V. 

olivetum, I, n, [oliva], an olive-grove, olive-or^ 
ehard 

olivifer, era, emm, a4j, [oliva+1 FER-], olive- 
bearing: Mutuscae, V.: arva,0. 

olivom or olivum, I, n. [oliva], oil: pingue, 
V.: perfundere piscis olivo, H., 0.— An ointment, 
unguent, Ct., Pr. — Fig., the palaestra (because 
wrestlers were anointed): cur olivum vitat ? H. 

511a, ae,/. [VC-], apot,jar, C., H., Iu.—P r o v.: 
ipsa holera olla legi^ tne pot euUe ite own herbe, Ct. 
olli, oUSe, ollis, see ille, 
olor, 5ris, m., a swan t arguti, V.: purpurei, H., 

0. 

olSriniis, odlj. [olor], of ssoane: pennae, V.: 
alae, 0. 

(olus, olnsoulum), see hol-. 


Olympia, druro, n., = *0\ufiina, the Olymjrie 
gamee, gamee held every four yeare at Olympia, 
Enn. ap. C., H. 

Olympiaoos, ad^., = 'OXv/imacdct Olympie : 
palma, V. 

Olympias, adis,/., = *0\viiirtdQ,an Olympiad, 
interval of four yeare betvoeen Olympie gamee: pri¬ 
ma. — P o e t.: quinquennis, a pertod of five yeare 
(cf. lustrum), 0. 

Olympicus, ='OAv/ivuc(SC} ofthe Olympie 
gamee: pulvis, H. 

Olympus (-pos), I, m., a high mountain on the 
bordere cf Macedonia and Hueealy, V., H.— The 
abode of the gode, heaven,eky: invito processit Ve¬ 
sper Olympo, V.: longus, &e dietant heavene, V.: 
(luppiter) totum nutu tremefecit Olympum, V., 0. 

omasum, ^ n. [Oallic], buUock'e tripe: patinas 
cenebat omasi, H.: pinguis, H. 

omen, inis, n. [2 AV-], a foreboding, prognoetie, 
harbinger, eign, token, omen: voces hominum, quae 
vocant omina: accipio, inquit, omen, take it ae a 
good omen . contra omina bellum poscunt, V.: in- 

f ens triumphi, Iu.: id in omen terroris acceptum, 
u : ita locutus est, ut eius oratio omen fati videre¬ 
tur: detestabile: i secundo omine, go and good Ittek 
be with you, H.: parrae recinentis, H.: di prius 
omen in ipsum Convertant, V.: Cui (eam) primis¬ 
que iugarat Ominibus, i. e. in her firet marriage, 
V.— A solemn cusurance, condiiion: E& lege atque 
omine, ut, etc., T. — A solemn ueage: Hic sceptra 
accipere Regibus omen erat, V. 

dmenti^ I, n. [4 AV-],/af ; hence, the intes- 
tinee: porci, Iu. 

ominor, fttus, ftrl, dep, [omen], to forbode, prog» 
noeticate, augur, interpret, preeage, predict, prophs- 
eys suo capiti ominctur, may hie evil unshee fcdl: 
melius: quae nec luppiter nec Mars passuri sint 
accidere, L.: velut ominatae (naves) ad praedam 
repetendam sese venisse, had a preeentiment, L.: 
male ominata verba, of evil omen, H. 

omlasuB, a(fj, wiih comp. [P. of omitto], negli- 
geni, heedieee: animo esse omisso, T.: ab re Omis¬ 
siores, tn respect of property, T. 

omitto, Isi, Issus, ere [ob-f mitto], to let go, let 
looee, let fall: mulierem, T.: pila omittunt, gladiis 
res geritur, let faU, S.: habenas, Ta.: arma, L.: 
maritum, deeert, Ta.—F i g., to lay aeide, let go, give 
up, deemiee, neglect, disregard: tristitiam tuam, T.: 
me, let me alone, T.: non omittendum sibi oonsi- 
Uuro, Cs.; apparatum, L.: omnibus omissis bis 
rebus, laying aeide, Cs.: navigationem, neglect : 
tantum scelus inpunitum, leave unptmiehed, SL r 
Omitte de te dicere, do not. T.: hostis non omissu 
rus, quo minus, etc., nmdd not fcdl, Ta.— To pase 
over, say nothing of, omit: ut nlia omittam; P1» 
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omnigenus 

raque praesens In tempus, H.: quid iUe feoeriU— 
To leave q/f, give over, eeaae: lugere: mirari, H. 

omnigenos, tufj. [omnis + genus], o/all kinds: 
Omnigenamque deam monstra, V. 

omnino, adv. [omnis], altogether, whoUy, enHre- 
ly, utlerlyy at cUl: haec nunc omnino ut crederem, 
T.: omnino cuncta plebes, the whole body, S.; non 
id quidem dicit omnin^ i. e. expressly: omnis ar¬ 
gumentatio, o/every jbm/.* interire: philosophari 
omnino haud placere, i. e. conetanUy: nihil dare, 
fwthing whatever: omnino nemo: non omnino qui¬ 
dem, sed magnam partem: Teucros delere, V.: ne 
faciam, inquis. Omnino veraOs, H.—With numer¬ 
ale, in cdl, altogether, only, but, juti : quinque om¬ 
nino fuerunt; erant itinera duo, only Iwo waya, 
Gs.: cum omnino non essent amplius centum, N.: 
semel omnino, Gu. — By all meam, indeed, douht- 
leae, yea, certainly, to be aure : acerbum omnino ge¬ 
nus iudicii, sed, etc.: pugnas omnino, sed cum ad¬ 
versario facili.—/n general, generally, univeraaUy: 
plurimumque poetis nostris, omninoque Latinis 
litteris luminis attulisti; omnino omnium horum 
vitiorum atque incommodorum una cautio est, ut, 
etc. — In climax: non modo imperator, sed liber 
habendus omnino non est, not even. 

oouilpareiis, tis, adj. [ om n is+parens], aH- 
bearing, all-producing : terra, V. 

omnipotens, ntis, adj. [omnis+potens], al- 
mwhty, omnipotent: pater, 0.; fortuna, V,—As 
aubat. m., the almighty, 0. 

omnis, e (omnia, disyl, V.), adj. I. Plur,, aU, 
every: studia omnia nostra, S.: nemo omnium 
imperatorum, qui vivunt, L.: cur adimi civitas 
non omnibus antiquissimis civibus possit, all, even 
of the oldeat familiea: omnium auxilia, etiam infi¬ 
morum.—Distributivelj, every, of every Jdnd, aU, 
aU aorta: omnes omnium ordinum homines: om¬ 
nibus precibus petere contendit, with every form 
of prayer, Cs.; erat ex omnibus castris despectus, 
aU parta of the camp, Cs.; a te, qui nobis omnia 
summa tribuis, everything noble : constituit extre¬ 
ma omnia experiri, S.: omnia ultima pati, auffer 
the worat, L.—As aubat. m. and /., cSl men, aJd 
peraom: audacissimus ego ex omnibus: Mace¬ 
donum omnes, L.: omnes Tarquiniae gentis, L.— 
As aubat. n., all thinga, everything: omnia se amici 
causi esse facturos, make every exertion: omnia 
fore prius arbitratus sura, quam, etc., ahould have 
believed anyfhiTig,rathev,Qtc.: omnia se cetera pati, 
everything elae: in eo sunt omnia, everything de^ 
perida on that: qui nobis omnia solus erat, waa 
my all, 0.: omnia Mercurio similis, in all reapecta, 
V.: Omnia debemur vobis, all we have and are ia 
O.—II. Bing., every, all, the whole: militat 
omnis amans, every lover, 0.; sine omni periclo 
(i. e. ullo), without any, T.; ne sine omni quidem 
sapientia, a complete philoaophy: materia ad om- 


opaoo 

nem laudem, every kind of, L.: cenare olus omne, 
H.; Gallia est omnis divisa, the whole of Oallia, 
Cs.; sanguinem suum omnem profundere; omnis 
in hoc sum, am engroaaed, H.—As aubat, n,, every¬ 
thing: ab omni quini abhorret. . . fugiamus. 

omnivagus, adj, [omnis H-VAG-], roving ev- 
erywhere: Diana. 

omnivolus, adj, [omnis+1 VOL-], tvilling all 
thinga: omnivoli furta lovis, Ct. 

onager, I, m., = bvaypoq, a wUd aaa, V. 

onerarius, adj. [onus], of bnrden, oftranaport, 
forfreight: navis; iumenta, L .—Aa aubat. f. (bc. 
navis), a merchant-veaael, tranaport. 

onero, ftvl, fitus, are [ onus ], to load, burden, 
fili^freighi: celeritas onerandi, in load- 

ing, Cs.: costas aselli pomis, V.: tauri cervix 
oneratur aratro, ia burdened, 0.: umerum pallio, 
T.: epulis onerari, gorge oneaelf, S., 0.: dapibus 
mensas, cover, V.: manfisque ambas iaculis, arm, 
V.: pantheram saxis, atone, Ph. — To heap up, 
atow away, atore : vina cadis, V.: canistris Dona 
fareris, V, — Fig., to load, burden. weigh doam, 
tire oui, oppreaa, overwhelm, overlaad: te menda¬ 
ciis; indicem argumentis; malis, V.: eum spe 
praemiorum, L.; alquem promissis, S.: iniuriara 
I invidia, i. e. makea odimta, L. — To aggravate, in- 
creaae: alcuius inopiam, L.: curas, T.: dolorem, Cu. 

onerdaus, adj. with comp. [onus], burdenaome, 
^yy. opprmve: praeda, V.; a6r est onerosior 
igni, 0 . —F i g.; onerosior sors, weariaome, 0 . 

onUB, eris, n. [AN-], a load, burden : tanta one¬ 
ra navium, ahipa of ao great burden, Cs.: clipei 
ingens, V.; minimum, 0,: gravius dorso, heavier 
than he can carry, H.—A load, lading, freight, 
cargo: cum oneribus commeabant: iumentis one¬ 
ra deponere, pocl», Cs.— burden of the womb, 
foetua, embryo: gravidi ventris, 0., Ph.—Fig., a 
burden, tax, expenae: quod vobis oneris imposuit 
lex: municipium maximis oneribus pressum ; 
haec onera in dites a pauperibus inclinata, L.: 
exempti oneribus, Ta.— A load, burden, weight, 
charge, trouble, diffleulty: Paupertas mihi onus 
visumst, T.; his graviora onera iniungebat, Cs.: 
onus se Aetna gravius sustinere; hic onus horret, 
H.; quibus coger oneri esse, to be a burden, S. 

onuatna, atjj. [onus], loaded, laden, burdened, 
freighted: umerus, H.; asellus auro: spoliis, V.; 
ager praed&, S.: corpus hesternis vitiis, H. 

ychis, m., = a veaael of onyx, on^jx- 
box: nardi parvus, H.: murrheus,/or oaWmen/, Pr. 

opacitas, fttis,/. [opacus], ahadineaa, ahadc: 
arborum, Ta. 

opac5, ivT, itu.*!, ftre [opacus], to make ahady, 
ahaae: ad opacandura hunc locum: opacat ramus 
humum, V. 
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opaooa, adj.^ in the shcule, ikaded^ thady: ripa : 
frigus, cool ahade.V.: vallis, H.— Plur. n. as au^. : 
per opaca locorum, ahady placet^ Y. — Darkened, 
dark^ obscure: domus Cyclopis, V.: mater, i. e. 
earth^ 0.: crepuscula, o/ the lower regione, 0,— 
Casting a shade, shady: uemus, V.: Arctos, H.: 
barba, ihick, Ct. 

opeUa, ac, /. dim, [opera], abit of labor^petty 
pains: forensis, H. 

opera, ae, /. [ opus ], service, pains, exsrtion, 
effort, Work, labor: operam abutitur, qui, etc., 
wastes labor, T. : frustra operam sumo, take pains, 
T.: res multae operae, Cs.: operam exigere: prae¬ 
bere amicis: in eft (arte) plus operae consumere, 
beatow upon: impendere: polliceri, S.: insumere, 
L.: interponere, employ: quorum operA interfec¬ 
tus, by whose agency, Cs.: exstabit opera peregri¬ 
nationis huius, i. e. literary activUy. — A Service, 
rendering of Service: esse in operis eius societa¬ 
tis, in the Service of the society: qui operas in 
scriptura pro magistro dat, serves as director: 
musis operas reddere, serve. —In the phrase, ope¬ 
ram dare, to bestow care, take pains, give attention, 
serve, exert oneself: id dare operam, qui istum 
amoveas, T.: dant operam simul auspicio augu¬ 
rioque (i. e. student), Enn. ap, C.: dare operam fu¬ 
neri, attend: aermom, listen : dilectu dat operam, 
is busied in, L.: dabat operam, ut Dumnorigem 
contineret, Cs.: dent operam consules, ne quid 
res p. detrimenti capiat, Cs.: id scire, T.—In the 
phrase, mea operA, through my means, by my agen- 
cy: Non mea opera neque culpA evenit, T.: meA 
operA Q. Tarentum recepisti. — In the phntse, 
operae pretium, something toorth the effort. — Leis- 
ure, spare time: de versibus, deest mihi quidem 
opera, Ihave no leisure: quae non operae est re¬ 
ferre, it is not worth whiie, L.: si operae illi esset, 
if he had time, L. — A day-laborer, joumeytnan, 
laborer, workman, artisan: nona, a ninth laborer 
(on a farm), H.: operae facessant: publice coac¬ 
tis operis: contentio cum operis conductis ad, 
etc., rabble hired, 
operanB, antis, P. of operor, 
operarios, adj. [opera], of labor: homines, 
day-laborers .— As subst. m., a laborer, workman, 
artisan: quidam operarii linguA celeri et exerci- 
tatA, workers with the tongue: operarium nobis 
quendam oratorem facis, m«re mechanic: isti ope¬ 
rarii, i. e. secretaries. 
operatos, P. of operor, 
operculom, I, n. [operio], a cover, eovering, lid: 
tegi opcnculo: arcae operculis plumbo devinctis, 
L.: dolii ferreum, L. 

operimentom, T, n. [operio], a eovering, cover : 
corpus quasi operimento matris obducitur. 

operld (operlbat, Pr.), ui, ertus, Ire [2 PAR-], 


opimos 

io cover, cover over: capite operto esse: fons 
fluctu totus operiretur, nisi: novis Minjeldas alis, 
0.: amphoras auro, N.: reliquias pugnae, bury, 
Ta.: ad necem operiere loris, i. e. UuMd soundly, 
T.— To shui, dose: ostium, T.: operta lectica: 
scrobibus opertis, fUled in, 0.—F i g., to hide, eon- 
ceal, dissemble: hoc, T. — To overwhdm, burden: 
iudicia operta dedecore. 

(operior), see opperior, 
operor, Atus, Ari, d^. [opus], to work, labor, 
toil, take pains, be btuCed, devote onesdf: in cote 
curandi, H.: rei p., L.: Conubiis arvisque novis, 
V.: studio operatus inhaesi, engrossed, 0.—Of re- 
ligious observances, to perform, attend, offer: iu- 
stis operata sacris, H.: superstitionibus, L.: matu¬ 
tinis festa lucernis, Iu.— To serve, do honor, render 
sacrifice: Cereri laetis operatus in herbis, V.: tibi 
operata resolvimus ora, devoted to thee, 0. 

operSae, oJv. [operosus],/7atn/u%, laborioudy, 
carefidly: fieri: vina condita, 0. 

operdaua, a^j, with eomp. [ opera ],/nff of 
labor, painstaking, active, busy, industrious, labori- 
ous: senectus; vates operose dierum, m regard 
to,0. —Of a medicine, «//IcodoMS, drastic; herbae, 
0.— Coating trouble, troublesome, toilsome, difficult, 
dahorate: labor: handicrafts: opus: res, 

L.; mundi moles, artfuUy constructed, 0.: car¬ 
mina, H.: sepulcrum operosius, quam quod decem 
homines effecerint triduo: Divitiae, H. 

opertua, adj. [P. of operio], hidden, eoncealed: 
res: bella, V.: cineres, H.—As subst. a seeret 
place: telluris operta subire, depths, V.: Bonae 
Deae.— A dark saying, seeret: Apollinis operta: 
operta recludit (ebrietas), H. 
opea, opum, plur. of ops. 
opicua, acf;., Osean; bence, dowfdsh, rude, 
stu]^: amica, Iu.: mures, Vandals of mice. Ia. 

opifer, en^ erum, adj. [ops+1 FER-], aid- 
bringing, hdping: deus, 0. 

opifex, icis, m. and f [opus+2 FAC-], a worh- 
er,workman,mechanic, artisan: opifices atque ser¬ 
vitia, S.: mundi, maker: coronae, H.: rerum, 0. 
—Fig.: verborum. 
opiliS, see upilio. 

opimoa, adj., /of, pftimp, eormd^: boves: 
me reducit opimum, H. — Rich, fertile, fruUful: 
regio: campi, L.: Larisa, H.—Fig., enricked,rich: 
praedA: accusatio, ; alterius macrescit re¬ 

bus opimis, i. e, prosperity, H. — Ridi, abundant, 
copious, sumptuous, nohU, splendid: praeda: da¬ 
pes, V.: opus casibus, i. e. crowded with changes 
of fortune, Ta.: animam exhalare opimam, vieto- 
rious, Iu.: opima spolia, arma wrested by a general 
from a general, L.: cur non daret opima spolia 
victus aut victor caperet, i. e. engage in «if^ oon 
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L.: belli decus, nMe^ Cu.: triumphus, H.— 
In rhet, ^roM, overloaded : dictionis genus. 

opinabiliB, e, a4j, [opinor], conjecturale imagir 
nary: artes: m^ocritates. 
opinans, P, of opinor. 

opinatid, dnis,/. [opinor], a mtppoeitume con- 
jecturcyfancye opinione bdief, 
opinato, see necopinato, 
opinatdr, oris, m. [opinor], a conjecturer. 
minatus, adj. [P. of opinor], tupposed, imag- 
tnedefanded: bona, mala. 

Ofnnio, dnis, /. [opinor], opinione euppotitume 
congeduTte foneye bniefe estpedaHon: recens boni 
praesentis: varietas inter homines opinionis: ut 
opinio nostra est, at I euppote: Romulus habuit 
opinionem esse, eta, hdd the hdxef that: fuisse in 
illi opinione, hdd the opinion: evellam ex animis 
hominum tantam opinionem? «o ttrong a preju- 
diee : eorum opinioni accedo, qui, etc., Ta.: in eam 
opinionem Oaesennam adducebat, ut, made 6e> 
Ueve: praebere opinionem timoris, temblancCe Os.: 
hac opinione discessi, ut, etc., in the bdief: prae¬ 
ter nostram opinionem, expedatione T.: ut omnia 
contra opinionem acciderent, Gs.: praeter opinio¬ 
nem cadere, N.: amplius opinione, heyond expee- 
latione S.: opinione celerius, tooner than wat ex- 
pected,—Appredalione etteeme reputatione opinione 
etHmatee expectation: opinio, quam de meis mori¬ 
bus habebat: integritatis meae: genus scripto¬ 
rum tuorum vicit opinionem meam, surpaeted my 
expectation: summam habere iustitiae opinionem, 
be in great repute fote Cs .—A reporte rumor: 
edita in volgus. Os.: opinio sine auctore exierat, 
eas conspirasse, etc., L. 

(ppiniosos), a^j. [opinio],,/^ o/ hy^hetet. 
—Onlj eup. : opiniosissimi homines (dub-^ 

opinor, ftti^ari, dep. [opinus], tobeof opinione 
wuppotOe imaginee cot^edurte deeme bdievee thinke 
juage : sine dubio, am ture of ite T.: de vobis hio 
ordo opinatur non secus ac, etc.: non opinor ne- 
nturum esse te: idem, opinor, artifex Oupidinem 
fedt: opinor concedes, hoc esse, etc. 


(oplnusX 2 ]> ^ppodnge bdieving ; 

onlj in in-opinus, neo-opinus. 

opipare, adu. [opiparus], riehtye tumptuoudy: 
edere: apparatum convivium, 
opia, gen. ting. of (ops), 
opitulor, fttus, ftri, d^. [ops+TAL-l, to bring 
aide hdpe aide attide tuceor : mihi: inopiae, rdievte 
S.: permultum ad dicendum. 

opobalaanmm, T, n., = bnoP&Koayove the 
juice of the baltam-treee baltanie balnie Iu. 


oporta^ uit, 6re, impers. [ob+2 PAR-], it it 
necettarye it propere it becominge behoovet: Aufer 


mi ‘ oportet,’ none of your ‘ oughlte T.: est ali¬ 
quid, quod non oporteat, etiam si licet: alio 
tempore atque oportuerit, Os.: cum subvenire 
communi saluti oporteret: oportet habere, Iu.: 
tamquam ita fieri non solum oporteret, sed etiam 
necesse esset: oportere decreta rescindi, S.: dam¬ 
natum poenam sequi oportebat, ut, etc., the pun- 
ithment wae fo de. Os.: hoc fieri et oportet et opus 
est: adulescenti morem gestum oportuit, T.: pe¬ 
cunia, quam his oportuit civitatibus dari, that wat 
to be given: mansum oportuit, he ought to have 
ttayede T.: multa oportet discat atque dediscat: 
valeat possessor oportet, H.: ut familia Tulli con¬ 
cidi oportuerit 

(oportonitaa, oportwos), see oppor-. 
oppedo (obp-), —, —, ere [ob+pedo], to 
break wind of, deridce mocke intmt: Ourtis lu- 
daeis, H. 

opperior ( oper- ), pertus, Irl, dep. [ ob + 1 
PAR-J, to waite attend: in Arcano dum ista cog¬ 
nosco : unam horam ne oppertus sies, wait a whole 
houTe T.: simul opperiens, ut copiae traicerentur, 
L.— To wait for e awaity expede attend: virum inte¬ 
rea opperibor, T.: (te) tardum, H.: fortunam, S.: 
hostem, V.: tempora sua, L. 

oppeto (obp-), IvI, Itus, ere [ob+peto], to go 
to mede «f^counter: mortem: clarae mortes pro 
patriA oppetitae: eo loco mortem oppetendam 
esse, L.: poenas superbiae, tuffer for pridce Ph.— 
To perithe die (sc. mortem): Quis sub moenibus 
Oontigit oppetere, V. 

oppidanos, a€{j. [oppidum], of a toionj of a 
country toum, provinciale rudie: senex: genus 
dicendi.—As tubd. m., a towneman : oppidani do¬ 
mus, L.: ne quam oppidani iniuriam acciperent, 
i. e. the bedegede Os. 

oppido, adv. [od^ of oppidum], verpe very 
mucA, compUtdye exctedinglpe exadlpe precitely : ira¬ 
tus, T.: ridiculus: inter se differunt: adulescens, 
L.: oppido quam breve intervallum, exceedingly 
thorte L. 

oppidulum, 1, n. dim. [oppidum], a viUage. 
oppidum, I, n. [obH-PED-], a foiwi, cify, cof- 
ledion of dwdlingt : toto me oppido quaerere, T.: 
arx oppidi, S.: oppida publico Sumptu decorare, 
H.: in oppidum intromitti, i. e. i2om«, L.: is (cam¬ 
pus) est ab oppido circiter, etc., i. e. Atfiente N.: 
oppidum vocant, cum silvas munierunt, etc., Os.— 
A provindal town: pervetus in SiciliA: Romana 
per oppida, y.: Antiochiae.— The inhabitante of 
a town: Oppida tota canem venerantur, Iu. 

oppimerd» —, —^ are [obH-pignero], to give 
at a fieagte pledgCe pawn: libelli pro vino oppigne¬ 
rabantur.—F i g.: filiam Meam, T. 

oppild. Avi, atus, Are [ob + pilo], to siop vp 
thul up: scalis tabernae oppilatis. 
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oppled, fivi, StuB, 6re [ob+PLE-], to fiU com- 
pletk^, fiU up, fiU: lacrumis os totum sibi, T.: 
saucii opplent porticQs, Enn. ap. 0.: nives omnia 
oppleverant, L.—F i g., to JiU^ oecupy : baeo opinio 
Graeciam oppleviu 

opp5n5, posui, positus, ere [ob+pono], to set 
a^ainst, net be/ore^ place opposite^ oppoee: se ve- 
nientibus in itinere, Cs.: novem oppositis legioni¬ 
bus, Cs.: armatos homines ad omnes introiiQs: 
Eumenem adversariis, N.: (Hannibali) opposuit 
natura Alpem, Iu.: ante oculos opposuit manum, 
held OHt^ 0.: auriculam, preeent, H.: oppositas 
habere fores, i. e. closedy 0.: Fortia adversis pec¬ 
tora rebus, H .—To eet agaittsl pledge^ wager^ mort- 
gage: ager oppositus est pignori ob decem minas, 

T.: villula opposita ... ad milia quindecim, Ct.— 

To expose, lay bare^ open^ abandan: se periculis 
pro re p.: queraquam morti, V.—Fig., to set 6e- 
/orc, bring forward^ preaent, oppoee^ addace^ allege : 
formidines opponantur: armati exercitiis terrorem 
opponere togatis, intimidate by an armed force: 
eos opponi omnibus contionibus auctores ad per¬ 
niciem meam, repremited to all asaembliex ae.—To 
say in opposiiion, objeci^ respond^ addace in 

anaieery oppone, iis opposuit sese Socrates: quid 
habes quod mihi opponas ?—To aet agaviat^place 
in compariaon: multis secundis proeliis unum 
adversum, Cs.: rationibus labores: omni virtuti 
vitium opponitur. 

opportune, adv, with aup. [opportunus],^fy, 
aeaaonably^ opporiunely: ehem opportune, well met, 

T.: venisse: locus captus ad eam rem: opportune 
inritandis animis litterae adlatae, L.: nuntiis op¬ 
portunissime ad latis, Cs. 

opportunitas, atis, /. [ opportunus ], JUneaa, 
convenience, auitableneaa : se opportunitatibus loci 
defendebant, advantagen of poaition, Cs.: locorum 
opportunitas multum (iuvai): membrorum: scien¬ 
tia opportunitatis .—An occaaion, opportunity: di¬ 
vina : suae aetatis, S.: magnas opportunitates 
conrumpere, S.— Aji advantage: tales igitur inter 
viros amicitia tantas opportunitates habet: oppor¬ 
tunitate aliquft datft, if aome advantage offered, Cs.: 

III iritimae opportunitates, L. 

opportunus (opor-), adj. with comp, and aup. 
[ob+2 PAR-], meet, adapted, convenierU, auit- 
able, aeaaonable, opportune: tempus actionis: tem¬ 
pore opportunissimo, in the niek of time, Cs.: urbs 
opportunior ad res gerundas: nidis domus volu- 
crum, V.: euft pOpulus umbra, 0.: nihil opportu¬ 
nius accidere vidi: Romanus opportunus huic 
eruptioni fuit, liable, L.: necubi hosti opportunus 
fieret, expoaed, S. iniuriae, S.: loca, expoaed to at- 
tack, L.— Plur. n. as aubat., expoaed parta, acceanblt 
placea: moenium, L.: locorum, Ta.— Advantage- 
oua, aerviceable, uae/nl: res singulae rebus singulis 
nulla opportunior uostiA amicitia, S. 


oppugno 

1. oppositas, a^. [ P. of oppono ], atanding 
againat, oppoaed, omoaite: Mons Cebenna, Cs.: 
luna soli: contra ^nclela saxa Rhegion, 0.— 
Fig.: propugnaculum istis ipsis nationibus. 

2. (oppositus, as ), m. [ oppono 1, a placing 
againat, oppoaing, opponition (only ahl. aing, and 
ace.plur.')'. laterum nostrorum oppositOs pollice¬ 
mur: solem lunae oppositu deficere. 

oppressis, dnis,/. [PRBM-], a preaaing down, 
anppreaaion, overthrow: legum: Per oppressionem 
alqm mi eripere, violent aeizure, T.: cuiiae. 

opprimS, essT, essus, ere rob+premo], fopran 
againat, preaa together, preaa down, doae: Os oppri¬ 
me, ahut your mouth / T.: ora loquentis, doae, 0.: 
flammam in ore, repreaa: onere armorum oppressi, 
weigJwd down, Cs.: opprimi ruin& conclavis, be 
cruahed: classem, nnA.* Tellus Sustulit oppressos 
voltas, covered (by the sea), 0.: omnibus unum 
Opprimere est animus, overwhelm, 0. — Fi g., to 
preaa npon, weigh down, burden, overwhdm: insti¬ 
tit, oppressit, ne proaecuted urgetUly, reaiatleaaly: 
insontem oblato falso crimine, L.: opprimi aere 
alieno: metu, L.: oppressi somno, Cs.— To put 
down, auppreaa, quell, check, quaah: quae oratio a 
censore opprimenda est: ea fraus oppressa magnft 
caede hostium, baffled, L.: litterae oppressae, nmt- 
tered: Ubertatem, aubvert, N.: potentiam, over¬ 
throw : quaestionem, quaah, h.-^To overthrow, 
overwhdm, eruah, overpower, proatrate, aubdue : le¬ 
gionis opprimendae consilium, Cs.: nationem: 
Duxit ab oppressft Karthagine nomen,/rom the 
conqueat of Carthage, H.— To fall upon, aurpriae, 
aeize, catch: somnus virginem opprimit, T.: inscios 
Menapios, Cs.: incautos, L.: Antonium mors op¬ 
pressit: muscam, Ph.: rostra, occupy: quem 
Fraude loci Oppressum rapit, betrayed, V,: si op¬ 
pressa foret secura senectus (i. e. securus senex), 
Iu.— To hide, conceal, a;uppreaa: quod quo studio¬ 
sius ab ipsis opprimitur et absconditur: iram, Su: 
ita eius rei oppressa mentio est, L. 

opprobrium (obp-), I, n. [ ob+probrum ], a 
reproach, acandal, diagrace, diahonor, opprobrium : 
opprobria culpae, H.: opprobrio fuisse adulescen¬ 
tibus, si, etc. — A reproach, taunt, obviae, abtmve 
Word: morderi opprobriis falsis, H.: dicere, 0.— 
Fig., of persons, a reproach, diagrace: Cecropiae 
domas, H.: generis, 0. 

oppUgnatid, Onis,/. [oppugno], a alorming, 
beaieging, attack, aaaault, atege: scientia oppugna¬ 
tionis, Cs.: Sagunti: Gallorum, i. e. method of be- 
aieging, Cs.—Fig., an cwsault, attack, accuaation: 
genus oppugnationis huius: vestrae maiestatis. 

oppugnator, dris, m. [oppugno], an aasaulter, 

aaaaiianf: patria»: meae salutis. 

oppugno, avi, fttuH, Ere [ob + puguo], to figkt 
againat, attack, aaaail, aaaault, atorm, beinege, wm 
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mUh: civitates ad se oppugnandum venisse, Cs.: 
vineis, turribus oppidum: molibus urbem, V.: illi 
oppu^atum venturi erant—quem? — Fig., to 
aUack^ assauUy cusaV: consulem : pecunift nos: 
aequitatem verbis: id ne impetremus, eorUeruL 

(ops), opis (no nom. or dat. 9ing.\f, (2 AP*], 
ota, nelp^ mpport^ asjnstance^ succor: opis egens 
tuae: siquid opis potes adferre huic, T.: moran¬ 
tibus opem ferre, Gs.: aliquid opis rei p. tulisse¬ 
mus: ad opem iudicum confugiunt: exitium supe¬ 
rabat opem, i. e. bajffUtl mediati skiU^ 0.; Ad fer 
opem ! Mp f 0.: sine hominum opibus et studiis; 
(equus) Imploravit opes hominis, H. — Power, 
might, stren^h, abHity. inflttenee, weight: summa 
nituntur opum vi, V.: 8umm& ope niti, S.: omni 
ope atque opera enitar, with might and main: 
quScumque ope possent: Non opis est nostrae, tn 
our pouoer, V .; Dissimulator opis propriae, H.— 
Means, properly, substance, wealth, Hcha, ireasure, 
reaourcea, might, power (rare in sing.): vidi ego te, 
astante ope barbarica, etc., Enn. ap. 0.: barbarica, 
V.— P(ur.: nostrae opes contusae erant, S.: pri¬ 
vatae, H.: magnas inter opes inops, H.: roris 
parvae, 0.: vita opibus firma, copiis locuples: 
Troianas ut opes Eruerint Danai, V .: opes amo¬ 
vento, avoid aiaplay. —Person., the goddeaa o/ 
abnndance, aiater and wife of ^tum, idenlified 
with the ^rth, C., 0.: ad Opis (sc. aedem). 

optabilia, e, eufj. with comp, [ opto ], to be 
wiahed, deairable : alcui pax: tempus, 0.: quae ut 
concurrant omnia, optabile est: bono viro opta¬ 
bilius. 

optandus, adj. [P. of opto^, deairable: otium, 
divitiae, optanda alias, S.: manme fuit optandum 
Caecinae, ut, etc. 

optatid, finis, /. [opto], a wiahing, wiah : The¬ 
seo cum tres optationes dedisset.—In rhet., 
expreaaion of a wiah. 

optato, adv. [neut. abi. of optatus], aa deaired, 
in julJUtneni of wiahee: advenis, you are weleome, 
T.: mihi veneris; veatis aestate coortis, V. 

optataJ^^ adi. with comp, and aup, [^P. of opto], 
wial^, deaired, long^for, wdeome, deairable, ^eaa- 
ing: occasio, T.: rumores: Io vis epulae, H.: quid 
est quod exteris nationibus optatius esse possit ?; 
optatissimum beneicium, Cs.: nonne optatissi¬ 
mum sibi putant esM, filios servire, etc.—^As aabat. 
a., a wiah, deaire: Di tibi omnia optata offerant, 
T.: multa a dis optata consecuti sumus: praeter 
optatum againat my wiah: mihi in optatis 

est, i/ ia my wiah. 

optimaa, Atis, adj. [optimus], of the beat, of the 
nobbmt, ariaioeratiet genus (rei p.).—As aubaLm., 
mn adherent of the wtbility, ariatoerat, partiaan of 
the patrieiana t optimates habebantur: in optima- 
Uum doiuinaui. 


optime, optimus, see bene, bonus. 

1. optio, Ollis, f [^2 AP- ], choice, free choice, 
liberty to chooae, primlege, option: optionem Car¬ 
thaginiensium faciunt, ut vel, etc., S.: utro fmi 
malis, optio sit tua: hiberna legionis eligendi 

2. optio^ finis, m. [1 optio], an adjutant, Ta. 

optivua, adj. [2 AP-], choaent cognomen, as¬ 
tum^, H. 

opto, ivi, fttus, Are [^2 AP-], to chooae, adect, 
prefer: sapientius, 0.: in navis ternos iuvencos, 
three for each ahip, V.: alios ad fastum parentes, 
H.: ut optet, utrum malit ... an, etc.— To wiah, 
wiah for, deaire: optare hoc quidem est, non do¬ 
cere : tua vita optanda est, T.: nihil nisi quod 
honestum sit: Quod votis optastis, adest, V.: alqd 
a me, demand, T.: hoc et pallidus optas, pra^ for, 
Iu.: Hanc (coniugem), O.: tibi optamus eam rem 
p.. In quA, etc.: mortem mihi, L.: neque parens 
liberis, uti aeterni forent, optant, S.: ut amittere¬ 
tis exercitum: Optavi, peteres caelestia sidera 
tarde, 0.: hunc videre saepe optabamus diem, T.: 
mihi optandum illud est, finem facere: decorari 
versibus, H.: ex IndiA sospitem ipsum reverti, Cu. 

optume, optumua, see bene, bonus. 

opulens, ntis, culi, [ opes ], rich, wealthy, opu- 
letU: civitas, S.— Plur, m. as aubat.: opulentium 
fortunA, N.—For comp. and aup., see opulentus. 

opulenter, adv. with comp. [ opulens 1 richly, 
aumpiuoualy, aplendidly: colore me, S.: ludos opu¬ 
lentius facere, L. 

opulentia, ae, f. [opulens], ri^iee, wealth, opu- 
lenee, abundance, afflamce: habemus privatim opu¬ 
lentiam, Si: Troiae, Y. 

opulento^ —, —Are [opulens], io make rich, 
enrtch: erum bacis olivae, H. 

opulentus, acH. with eon^. and aup. [ opes ], 
rich, wealthy, opnuent: oppidum, Cs.: opulentissi¬ 
ma civitas: opulentior Thesauris Arabum, H.: 
pars Numidiae agro virisque opulentior, S.: gens 
opulentissima viris, L.: templum donis, Y.: copia 
Ruris honorum opulenta, H. — Of things, rich, 
abundant, pi^oaperom: res, L.— Plur, n, aa aubat.: 
intactae regionis opulenta ostentans, rich tracta, 
Cu.— Reapoetable, powerfui, noble: reges, S.: opu¬ 
lentior factio, L. 

opus, eris, n. [2 AP-], work, labor, toil: Quod 
in opere faciundo operae consumis tuae, in doivg 
your work, T.: grave Martis, military aervice, V.: 
(Graeci) opus quaerunt, aeek (literary) employtnent: 
Sunt quibus unum opus est urbem oelebrare, H.: 
magnum: dies Longa videtur opus debentibus, 
H.: naturA et opere munitus, art, Cs.— A produd 
of labor, work, atrueture, pubUe bwilding,/ortiJica- 
Uont opere castrorum perfecto, Cs. i opus fieri (of 
a wallX N.: Mutinam operibus munitionibusque 
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Mepfit: Regis opus (of a barbor), H.— wrk^ 
booky eompcSUum^ enay: habeo opus magnum in 
manibus: Fac opus appareat: ultra Legem ten¬ 
dere opuSy H.— Artiatie teorkj workmatu/Upy ari: 
quarum iste non opere delectabatur, sed pondere: 
baec omnia antiquo opere.— A deedy actioriy achieve- 
mentt IIoc virtutis opus, V. — AbL in adverb, 
phrases, ra&gnd opere, taut5 opere, quantC opere, 
see mAgndpcre, tantOpere, quantopere. — Rarelj 
with nimio: haec opera Graecos homines nimio 
opere delectant, excoaaively. — A workinff, effeci: 
opus meae bis sensit Telephus hastae, 0.— T%e 
aubjeci of worky atuffy material: Seu digitis subige¬ 
bat opus, 0.—F i g., in nom. and acc. in phrases 
with the verb sum, worky butineUy needy toanty ne- 
ceaaily: longius, quam quoad opus est, procedetur, 
than ihe oooanon requires: Sic opus est, 0.: quae 
bello opus erant, S.: dux nubis et auctor opus est, 
we need a leader: omnia, quae tibi essent opus: 
quod ipsi opus esse videretur, censere, expedient: 
quorsum est opus ? what for f H.: quae curando 
volneri opus sunt, L.: magistratibus opus est, 
there is need of: Cognati, quis te salvo est opus, 
io whom your safety is importanty H.: haud mihi 
vitft Est opus hac, ) have no busineas witK, etc., H.: 
Plus scis quid facto opus est, what must be done, 
T.: tantum modo incepto opus est, to make a be- 
ainniny, S.: maturato opus est, hoste is neceasary^ 
L.: ita dictu opus est, I must saj/y T.: quanti 
argenti opus fuit, L.: quid opus est de Dionysio 
adflrmare ?: dixit id consilium sciri non opus esse, 
inexpedimt: nil opus est te Circumagi, H. 

opusoulum, 1, n. dim. [1 opus], a litile work : 
minutorum opusculorum fabricator: Cassi Pai> 
mensis, H. j 

1. ora, ae,/. [1 AS-], an extremityy bordcTy briniy \ 
edgSy rtm, maryiny endy boundaryy limii: omnes i 
spectant ad carceris oras, ai the barriersy Enn. ap. 
C.: (clipei), V,: summa (vestis ), 0.: regiones, 
quarum nulla esset ora: subiecti Orientis orae 
Serae, the extreme Easty H.— The eoasiy sea-coasi: 
Asiae, N.: maritima, Cs.: ora maritima Pompeium 
requisivit, the people of the coast.—A reyiony dimsy 
oountry: terrarum latior: gelida, H.: Troiae qui 
primus ab oris Italiam venit, V.: quae se tollunt 
in luminis oras, the wortd of lifcy V.: o Calliope 

... mecum oras evolvite belli, the seenes of the toar, 
V.— A tone: globus terrae duabus oria distantibus ] 
habitabilis. | 

2. ora, ae, a cabUy ship^s /ine, head-line: re¬ 
solutis oris, L.: trahunt scalas orasque, L. 

oraculum or draolum, I, w. [ oro ], a divine 
announcementy oraele: oracla edere: quaerere, V.: 
consulere, O.: Delphis oracula cessant, Iu.— A 
prophetic dedarationy prophecy: somnq et furoris 
oracula: nullum nefas oi'acula suadent, 0.— A 
place where oraeular responses were gieeny orade: 


illud Delphis: angustae reserabo oracula mentis, 
0.— An oraeular sayinffy orade: physicorum ora¬ 
cula. 

dratio^ Ouis, /. [ oro ], a speakingy apeeehy dsc- 
coursCy lanyuagey faeuliy ofspetehy use of langtuagt: 
mtionis et orationis expertes: Epicurus re tollit, 
oratione relinquit deos. — A mode of speakingy 
manner of apeeehy languagey atylsy expression : Dis¬ 
simili oratione sunt factae (fabulae^, T.: mollis: 
oratio Latina plenior: utriusque orationis facultas, 
i. e. tn both rhetorieal and philosophical diseourse, 
— A sei apeeehy haranguCy diaeoursCy oraUon: Hano 
habere orationem mecum, T.: multa oratione oon- 
sumptfi, S.: pleraeque scribuntur orationes habitae 
iam, non ut habeantur: oratione longft nihil opus 
fuisse: orationem adversus rem p. habere, Gs.: 
confecit orationes, N.: plebi acceptior, L.: cohae¬ 
rens : illorum, qui dissentiunt, objection. — A sutjedy 
theme: huius orationis difficilius est exitum quam 
principium invenire.— The power of oraioryy do- 
quenee: omnium regina rerum oratio, Pac. ap. 0. 
— Prose: et in poSmatis et in oratione: numeri, 
quibus etiam in oratione uteremur.— An imperial 
meaaagey reacripi: Principis, Ta. 

dratiuncula, ae,/. dim. [oratio], a Utile apeeehy 
few remarks: illa aureola. 

5rator, dris, m. [oro], a meakery oraior: tot 
summi oratores; oratorem celeriter complexi su¬ 
mus, i. e. doquenee, — An apologiai: Oratorem esse 
voluit me, non prologum, T. — An ambaseadory 
legaUy negotiator: praemissus orator, S.: oratoris 
modo mandata deferre, Cs.: pacem petitum ora¬ 
tores mittere, L.: mittor orator ad arces, 0. 
oratorie, ad^. [oratorius], oratortati/y; dicere, 
oratorios, adj. [orator], of an oraioTy oraior- 
ical: ornamenta: vis dicendi 
dratrix, Icis, /. [orator], she that praysy a /- 
male suppUant : pacis et fosens. 

oratam, I, n. [P. n. of oro], an entreatyy aup- 
plication : quom orata eius reminiscor, T. 

(oratum, Os), m. [ oro ], a prayingy reguetiy en- 
treaty ; only abL sing. : oratu tua 
orbator, dris, m. [ orbo ], one nho d p ri we s of 
chUdreny a bereaoer: nostri, 0. 
orbatos, P. of orbo. 

orbis, is, abL orbe ( rarely -bl, C. X e fingy 
cirdsy re-eniering wayy dretUar pathy hoopy orbU: 
in orbem intorquere: in orbem curvat (iter) eun. 
dem, 0.: digitum iusto commodus orbe teras, a 
ringy O.: ut in orbem consisterent, form a etrdcy 
Cs.: orbe facto se defendere, a hollow squareyCa.i 
orbem volventes suos increpans, L.: in orbem 
sese stantibus equis defendere, L.; duodecim sip 
nonim orbis, todiae: lacteus, MUky Way: sidera 
suos orbes conficiunt, orbita: inmensis orbibus 
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angues Incumbunt pelago, «)t&, V.— A rmmd tur- 
face^ duky circie: mensae, rowad top, 0.: de tot 
pulchris orbibus comedunt, rouTuI /ao/», Iu.: luci¬ 
dus, duk (of tbe sun), V.: ictus ab orbe, guoU, 0.: 
(hasta) per orbem cavum Transit, shiela^ V. —A 
moeaic pavemeni^ Iu.— One eide of a balance: al¬ 
terno orbe, Tb.— A whed: Unda ferratos sustinet 
orbes, V.; Fortunae stantis in orbe Numen, her 
whedy 0. — An eye-eocket^ eye: gemino lumen ab 
orbe venit, eye^ 0.: oculorum orbes, V. — With 
terrete or terrarum^ the circle of the world^ earth^ 
worldy universe: orbis terrae, S., C.: terrarum or¬ 
bis, V. — eariAj world, universe ( sc. terrae): 
luppiter totum cum spectet in orbem, 0.: Si frac¬ 
tus in labatur orbis, H.: Roma orbis caput, 0.— A 
country^ region^ terrUory: Eoo dives ab orbe redit, 
the East^ 0.: Assyrius, Iu. — Fig., a circle,, rota¬ 
tio», round, circuit: ut idem in singulos annos 
orbis volveretur, L.: orbis hic in re p. est conver¬ 
sus, tAe circle of political change: imperium per 
omnis in orbem ibat, m rotation, L.—In time, a 
cgde, round, period: Annuus, V.: Triginta mag¬ 
nos volvendis mensibus orbis explebit, vears, V. 
—Of speech, a rounding off, period, cyde: quasi 
orbem verborum conficere: orationis.— A cyde 
of thought: sententiae Pyrrhonis in hunc orbem 
incidere non possunt: circa vilem patulumque 
orbem, the trite and obvious path, H. 

orbita, ae,/. [orbis], a traek, rut: ex tensarum 
orbitis praedari: rota in orbitam depressa, L.— 
Fi g., a beaten path, rui: veteris culpae, i e. bad 
example, lu. 

orblt^ fttis, /. [ orbus ], destitution, bereave- 
ment, childlessness, orphanage, widowhood: misera: 
familiaria, L.: mea, quod sine liberis sum, Ou.: 
maxima orbitate rei p. virorum talium, i. e. when 
sudi men are exiremety rare: orbitatis pretia, ad- 
vantage in being chUdlns, Ta.: orbitates liberum. 

orbo, ftvl, fttus, ftre [ orbus ], to deprive, strip, 
spoil, rob, make d^ittUe: Italiam iuventute: pro¬ 
vinciae praesidio orbatae.— To bereave: mater 
orbata filio: orbatura patres fulmina, 0. 

orboB, cuy., deprived, bereft, destitute, devoid: 
arce ei urbe: ab optimatibus contio: forum liti¬ 
bus, H.: regio animantibus orba, voithout inhabit¬ 
ante, 0.: luminis, 0.— Bereaved, parentless, father- 
less, chUdless: senex: fili mei, te incolumi, orbi non 
erunt: cubile, wu/owsd,^: virgo patre,T.: Mem¬ 
nonis orba mei venio, O.: A totidem natis orba, 
0.— Plur, as subet,: ut orbae Eis nubant, orphans, 
T.: centum milia praeter orbos orbasque, orphans 
and widows, L. 

orca, ae, /. [ ARC- ], a largedMed vessd, buit, 
tun: Byzantia, H. 

orohae, adis,/., an olive of ohlong shape, V. 

orobestra, ae, /., = bpyriarpa, pari of the 


theatre in whieh the senate eat, Iu. —Poet, the 
Senate, Iu. 

Oroua, !,»».[ ARO- Lower World,prison 
of the dead, Orcus, V.— The god of the infernal re¬ 
gione, Orcus, Huto, C., V., 0. — The underworld, 
grave, death (poet. ): ab Orco redux, T.: Orcum 
morari, hesitate to die, H. 

(ordeum)y see nordeum. 
ordlnarina, acfj, [ ordo ], of order, usual, reg- 
tdar, ordinary: consules, re^ar, L.: consilia, 
ordinary, L. 

drdlnatini, adv. [ordinatus], tn order, in sue- 
cession, in good order: honores petere in re p., 
Serv. ap. C. — Regularly, properly: musculus or- 
dinatim structus, Cs. 

ordinatus, adj. [ P. of ordino ], arranged, or- 
dained: cursus, appointed. 

drdlnd, &vl, fttus, ftre [ ordo ], to order, set in 
order, arrange, adjust, dispose, regulate: copias, 
N.: milites, L.: arbusta latius sulcis, H.: partes 
orationis: gentem, Cu.— To set in order, narrate, 
compose, record: publicas Res, H.: magistratOs, 
record ^ronologicaUy, N.: cum omnia ordinaren¬ 
tur. 

5rdior, orsus, Iri, dep, [1 OL-], to bemn a toeb, 
lay the warp, begin, commence, make a beginning, 
set about, vm^take: unde est orsa, in eodem ter¬ 
minetur oratio: Veneris contra sic filius orsus, 
thus b€gan,Y.\ a principio: a facillimis: reliquos, 
describe, N.: querellae ab initio tantae ordiendae 
rei absint, L.: bellum Troianum, H.: paulo altius 
de re: de alquft re disputare: cum sic orsa loqui 
vates, V.: Dicere, 0.: sed ab initio est ordiendus 
(ThemistocIesX i. e. must begin wUh him, N.: ab 
eo nobis causa ordienda est. 

ordo, inis, m. [1 OL-], a row, line, series, order, 
rank: arborum derecti in quincuncem ordines: 
ordines caespitum, courses, Cs.: tot premit ordini¬ 
bus caput, layers (of ornaments), Iu.: terno con¬ 
surgunt ordine remi, in three rows of oar4>anks, 
y.: sedisti in quattuordecim ordinibus, i. e. seats 
of Equites: comitum longissimus ordo, Iu.— A 
line, rank, array: aciem ordinesque constituere: 
nullo ordine iter facere, Cs.: nullo ordine commu¬ 
tato, S.: signa atque ordines observare, keep the 
ranJes, S.: multiplicatis in arto ordinibus, L.: nos- 
se ordines, understand tacHcs, Ta.— Band, troop, 
company, century: viri qin ordines duxerunt, rcho 
have commanded companies: ordinem in exercitu 
ducere, Cs. — A captaincy, command: mihi decu¬ 
mum ordinem hastatum adsignavit (i. e. centurio¬ 
nem me decimi ordinis hastatorum fecit), L.: 
tribunis militum primisque ordinibus convocatis, 
the eaptains of the first companies, Cs.— An order, 
rank, dass, aegres: equester, Cs.; senatorius: in 
amplissimum ordinem cooptare, into the senate: 
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magna freqnentia eius ordinii^, S .—A rank^ 

wUUion^ candititm: superioris ordinis nonnulli, Cs. t 
publicanorum; liomo ornatissimus looo, ordine, 
nomine. — F i g., right order^ rtffular suceemtm: 
fatum appello ordinem serieiuque causarum: mox 
referam me ad ordinem, rttum to ordert eundem 
tenere, preservt: immutare, change: perturbare, 
duturb: decemviri querentes, se in ordinem cogi, 
i. e. were degradtd io ihe ranka, L.: nec quo prius 
ordine cyrrunt, in order^ m before^ 0.: ordinem 
Rectum evagatis licentia, H. — In tiduerh. uses, 
fum, order^ succation^ regularit^: Hegioni rem 
enarrato omnem ordine, in detaU^ T.: tabulae in 
ordinem confectae: ordine cuncta exposuit, L.: 
ut quisque... ita sententiam dixit ex ordine: Sep¬ 
tem totos ex ordine menses, in auccenion, V.: an 
recte, ordine, e re p. factum,/>rqperfy.* extra ordi¬ 
nem ad patriam defendendam vocatus, irr<tyi<iar/j/; 
spero, quam extra ordinem de te ipso habemus, in 
an exiraordinary (Ugree. 

Oreas, adis,/., = 6pcuic, a mxmniain-nymph, 
Ortad^ V. 

orexis, is,/, =£pf^(Ct« longing^ appetiU, Iu. 

organum, T, n., = opyavov, a tntmcal inxtm-^ 
ment, Iu. 

Orgetorix, Tgis, m., a chie/ of the Helvetii^ Cs. 

orgia, 5rum, n., = opyio, the orgUs, noctumal 
festivcd of Bacchu»: nocturni Bacchi, V. —SecrH 
franHc revds, orgies^ Iu.: Itala, Ma myaUriea of 
fove in Ihe Laiin tongue, Pr. 

orichalcum or (old) aurichalcum, T, n., = 
^i^aXxoCf yellow copper ore^ copper^ copper-aUoy^ 

orioilla, ae, /. dtm. [auricula], an ear-lap; 
imula, Ct. 

oriens, entia, m. [P. of orior IfAe rising mn, 
momif^ nin: saevus, V.— The Eaei^ Orient: ab 
oriente ad occidentem: spoliis Orientis onustus, 
V.: Orientis ora, H.— A day: Septimus hinc, 0. 

origd, inis, /. [ orior J, a beginning^ eommenee- 
menty eouree, siart^ deacenty lifuage^ Urtk, origin: 
originem rerum quaerere: tjranni: principii nulla 
est origo, nam e principio oriuntur omnia: ab ori¬ 
gine gentem (conripiunt morbi), V.: fontium qui 
celat origines Nilus, eource, H.: Auctore ab illo 
ducis originem, are deeeended from^ H.: Mentis 
malae est origo penes te, Iu.— rlur. (as a title), a 
M)ork by Cato upon the early history of ihe lialian 
eitie», C., N. —A race, eiock.family: Ille tamen no- 
str& deducit origine nomen, V .: ab origine ultima 
stirpis Romanae generatus, one of the oldeet fami- 
ftes, N.— An aficestor^progenitor^ founder: Aeneas, 
Romanae stirpis origo, V.: gentis, Ta.: mundi 
melioris origo, creator^ 0 . : (urbes) . . , pars origi¬ 
nibus suis praesidio fuere, their mother-citiee, S. 

Orion or Orion, dnis or onis, rn., = 'Qoioii', a 


mythieal giamt, aflenoardi a eonaUliation, 0., 

H., 0. 

orior, ortus {p. ftU. oritflrus), oriri (2cf per$. ore 
ris; 8rf pere, oritur; aubj, usu. orerCtur, orerentur), 
€lep. [OL-],fo ariae^ rtM, siir^ gei up: consul oriens 
de nocte, L.— To Wm, become vieible, appear. stel¬ 
lae, ut quaeque oriturque caditque, 0.: ortA luce, 
in the moming, Cs.: orto sole, at eunriite^ H.— 7b 
be bom^ be deecended, originate^ receive life: pueros 
orientis animari, at birth: si ipse orietur et nasce¬ 
tur ex sese: ex concubinfi, S.: orti ab Germanis, 
deecended, Cs. — Fig., io me, come /or/A, spring, 
descendy grow, iake origin, proceed, etart, begin, orig- 
inate: ut clamor oreretur, %oa* raieed, Cs.: ut 
magna tempestas oreretur, N.: oritur monstrum, 
appeare, V.; quod si numquam oritur, ne occidit 
quidem umquam, eomee into being: orieutia tem¬ 
pora Instruit, the rieing ^enercUion, H.: Rhenus 
oritur ex Lepontiis, takee tte riee, Cs.: Rhenus Al¬ 
pium vertice ortus, Ta.: prosit nostris in montibus 
ortas, io have grown, Y.: tibi a me nullast orta 
iniuriti, Ihavedoneyou no injury, T.: ab his sermo 
oritur, begine with. 

oriundus, a<ff. [P. of orior], deecended, eprung^ 
originating, bom: o sanguen dis oriundum, Enn. 
ap. C.: ex Etruscis, L.: oriundi ab Syracusis, ex¬ 
sule avo, L.: Alba oriundum sacerdotium, L. 

ornamentum, T, n. [orno], apparatne, accou- 
trement, equipment, fumiture, frappings: vestra 
ornamenta: pacis.— A mark of honor, decoration^ 
adomment, omament, embelliehment,jewel, trinkei: 
ornamentis alterae (minae datae),/or/nn money, 
T.: omnia ornamenta ex fano Herculis in oppidum 
contulit, jewele. Os. — Fi g., an omament, dietine- 
tion: amicitiam populi R. sibi ornamento esse, 
Cs.: Hortensius, ornamentum rei p.,pricfe.« quae¬ 
cumque a me ornamenta in te proficiscentur: ho¬ 
noris.— Rhetorieal omament: oratio ornamentis 
abundavit: ambitiosa recidet Ornamenta, H. 

ornate, culv, with comp. and eup. [orno], omo- 
mentally, omately, degantly: convivium apparare: 
pars causae perorata: dici ornatius: egit ornatis¬ 
sime causam. 

dmatxix, icis,/ [omo], a femole adorner, tire- 
woman, maid, 0. 

1. dmatua, adj. with comp. and enp. [ P. of 
omo], fitted out, fumiehed, provided, euppHed^ 
equipped^ aceoutred: sapiens plurimis artibus: 
equus, L.: elephantus, N.: naves omni genere ar¬ 
morum ornatissimae, Cs.: Graecia copiis non in¬ 
structa solum, sed etiam ormtta, abnndantly fur- 
niehed — As eubet. n. : in aedibus nil ornati, no 
preparation,T.: Quid i^tnc oniaiist? of/tre, T.— 
Adomed, decorated, fmbflit^hed, fiandeome: sepul¬ 
crum fioribiis: nihil ornatiu.s. — Excellent, dietin- 
guiehed, eminent, .* omnium hominum 


Digitized,by 


3d,by CjOO^Ic 



ornatos 


578 


os 


homo ornatissume, T.: homo ornatissimas loco, 
ordine, nomine, honored: versfls, embdlhhed: ora¬ 
tio : locus ad dicendum ornatissimus, ddmirable. 

2. ornatos, ha, m. [orno], spUndid dress, firu 
attire^ appard: venio ornatu prologi, dresstd as, 
T.: regalis : arma ornatumque mutaverant, S. : 
omnem ornatum flamma cremari, Jiead-dress, V.: 
corporis ornatum exuere, Iu. — Fi g., fumiture, 
acanUrements, outJU, apparatus: eloquentia eodem 
instructu ornatuque comitata .—A decoratum, or- 
nament: urbis: adferre ornatum orationi.— The 
World, universs: ut hic ornatus umquam dilapsus 
occidat 

5m5, avi, Stus, ftre, to fit out, fumish, provide, 
wppll/t equip,get ready,prepare: iw^m, T.: quos 
ornaverat armis, Y, : classis, fit out: classis or¬ 
nandae causa, L.: consulum provincias ornatas 
esse, L e. the govemora setting out for their prov- 
inees: uva £t nux ornabat mensas, H.— To ortus- 
ment, adom, embeUish, deck, set off: Italiam ornare 
quam domum suam maluit: scuta ad forum or¬ 
nandum, L.: cornua sertis, V.: capillos, 0.: caput 
foliis ornatus, V.—F i g., to adoi^ decorate, set off, 
commmd, pn^iss, extol, honor,digni/y,distinguish: 
magnificentius ornare quae vellet: civitatem om¬ 
nibus rebus, Gs.: me laudibus: eum ornasti, luive 
promoted: hederft poetam, V.: ornatus esses ex 
tuis virtutibus, would have heen revoarded, T. 

omoB, t/» Ihe wUd moufdain-ash, V., H., 0. 

5rd, ftvl, Atus, Are [1 os], to speak: talibus ora¬ 
bat luno, V.— To treat, argue, plead: matronis 
ipsis orantibus, i. e, at the mediatum of: causam 
capitis, plead: causas melius, V.: cum eo de sa¬ 
lute suA, treat, Cs.: ipse pro se oravit, his 
own cause, L.—7b pray, heg, heseech, entrecU, mu 
piare, suppiicate: *me surpite morti,’ orabat, H.: 
orando surdas auris reddideras mihi, T.: socer 
Non orandus erat, vi sed faciendus, to be made my 
fatherdrulaw, fu>t by entreaty but by compidsion, 
0.: gnato uxorem, request a wife for, T.: Quod 
ego per hanc te dextram oro, T.*: iHj,J te, ut, etc., 
0.: multa deos orans, V.: te oro, ut r ieat, T.: 
te etiam atque etiam oro, ut, etc.: oratos v.->s om¬ 
nis volo. Ne plus possit, etc., T.: quod ne fan ^tis, 
oro obtestorque vos: oro atque obsecro, adhibea¬ 
tis misericordiam; et vocet oro, V.: istam, Oin 
exue mentem, V.: Per deoaoro ... Este mei me¬ 
mores, 0.: admittier orant (i. e. ut admittantur^;?^ 
V.; orantes primi transmittere cursum (i. e. ut 
primi transmitterent^ Y. : ut Octavius orandus sit 
pro salute cuiusquam civis. — ParetUha,, with te 
or vos, 1 beg, prithee: dic, oro te, clarius; ne illa 
quidem, oro vos, movent? L. 

drsa, orum, n. [P. plur. n. of ordior], an under- 
taking, attempt: tanti operis, L.— Words, speech: 
sic orsa vicissim Ore refert, V. 

1. oraUfe P. of ordior; see also orsa. 


2. (5x808, Gs), m. [ordior], a beginntng, under- 
taking, attempt (only acc. plur.) ; vanos pectoris 
orsGs. 

1. 0rtO8, adj. [P. of orior], ^rung, descended, 
bom: ab illo: a liberatoribus patriae, L.: ex 
eodem loco, T.: ex concubina, S.: ex patricio san¬ 
guine, L.: Orte Saturno, H.: sorore eius, L.: regia 
stirpe, Cu. 

2. ort08, Os, m. [orior], a rising: ante ortum 
solis, sunrise, Cs.: ab ortu ad occasum,/rom east 
to West, solis, the east: primi sub lumina solis et 
ortGs, V.: rutilo ab ortu, 0.: ad umbram lucis ab 
ortu, f rom moming till night, H.—F i g., a rise, be- 
ginning, origin • tribuniciae potestatis; iuris: ab 
Elide ducimus ortGs, derive our origin, 0.: ortGs 
nascentium, the birth: Cato ortu Tusculanus, 
birth: fluminis ortGs, source, 0. 

oryiL (ygisX « gazelle, wild goat, Iu. 

ox^za (oriza), ae,/., = SpvZa, rice, EL 

1. 58, 6ris (no gen. plur.), tu, the mouth: ad 
haec omnia percipienda os est aptissimum: tene¬ 
rum pueri, H.: os loquentia Opprimere, 0.: e foliis 
natos Ore legunt (apes), V.: Gallica Temperat ora 
frenis, i. e. Controls the horses, H.: nidum sibi con¬ 
struit ore, beak, 0.: hostilia Ora canum, jatas, 0.— 
Prov.: equi frenato est auris in ore, H.— The 
organ of speech, mouth, tongue, lips: in orest omni 
populo, in werybodfs mouth, T.: istius nequitiam 
in ore volgi esse vei-satam: Postumius in ore erat, 
was the common talk, L.: consolatio, quam semper 
in ore habere debemus, to talk of constarUly: po¬ 
scebatur ore volgi dux Agricola, unanimousiy, Ta.: 
uno ore dicere, toith one consent, T.: Uno oi-e auc¬ 
tores fuere, ut, etc., utumimously advised, T.: vo- 
lito vivus per ora virGm, become famous, Enn. ap. 
C.: in ora hominum pro ludibrio abire, become a 
by-word of mocke^, L.: quasi pleniore ore laudare, 
with more zest ,— Tlu face, countenamx, look, expres- 
Hon,featur€s : figura oris, T.: in ore sunt omnia, 
i. e. everything d^rnids on the expressum : concedas 
hinc aliquo ab ore eorum aliquantisper, leave them 
alone, T.: ad tribunum ora convertunt, hoks, Cs.: 
agnoscunt ora parentum, V.: ales cristati canti- 
bus oris, 0.: coram in os te laudare, to your face, 
T.: nulli laedere os, insuit to his face, T.: qui ho- 
die usque os praebui, exposed myself to insuit, T.; 
it esset posteris ante os documentum, etc. r ante 
^,^ra coniugum omnia pati, L.: Ora corticibus hor- 
^•nda cavatis, masks, V.—As expressing boldness 
o? modesty, the face, cheek,front, brow: os durum 1 
brt:zen cheekl T.: os durissimum, very boldfront: 
quc> redibo ore ad eam, with whatface } T.: quo 
ore ostendi posse? etc., L.: In testimonio nihil 
pr^ -er vocem et os praestare.— Boldness, effronto. 
7^, impudence: quod tandem os est eius patroni, 
qM, etc.: nostis os hominis. — A voice, speech, ex- 
j^ression . ora sono discordia signant, V.: ruit pro- 
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fando Pindarus ore, H.: falsi ambages oris, 0.— 
A mautAy openingy mirance, aperture^ orifice^front: 
ante oe ipsum porttls, L.: indentem lato dedit ore 
fenestram, V.: os atque aditus portOs: Tiberis, 
L.: per ora novem, etc., aources^ V.: ora navium 
Rostrata, heaka^ H.—Fig., a mouth: ex totius belli 
ore ac faucibus. 

2. oo, ossis, ffen.plur. ossium, n., a bone.—Sing.: 
devoratum, Ph.: ferrum ex osse revolsum est, 
O.: duro sudem vix osse revulsit, 0.— Plur.: cur 
hunc dolorem cineri eius atque ossibus inussisti?: 
ossa legere (after buruing a corpse), V.: condere, 
6t<ry, V.— ThemarroWy inmottpari: exarsit iuveni 
dolor ossibus ingens, in hi» bone», V.: per ima cu¬ 
currit Ossa tremor, V.: tremis ossa pavore, H.— 
F i g., in plur,, the bone», outlina: imitari nec ossa 
solum, s^ etiam sanguinem. 

5soen, inis, m. [1 GAN-], a tinging^rd, divin^ 
ing bird, bird of avgury: e cantu sinistro oscinis: 
oscinem corvum prece suscitabo, H. 

Ssoillum, T, n. dim. [1 os], a IMe faee, lUUe 
ma»k (of Bacchus; a charm to protect the vine- 
yard), V. 

Ssoitans, ntis, adj. [P. of oscito], listleaa, riftg- 
giah, lazy, negligent: interea oscitantes opprimi, 
T.: quae Epicurus oscitans halucinatus est, half 
aaleep: alites, Ot 

daoitanter, adv, [oscitans], eareUady, negli- 
gently: agere. 

(dsoitd, —, —, are), see oscitans. 

OBOulatld, Onis,/. [osculor], a kiasing, 0., Ct. 

dacrdor, fttus, ari, d^, [osculum], to kiaa: mitto 
osculari, T.: filium.— To embr(ice,v<Uue,prue: ini¬ 
micum meum. 

OBOOlum, I, n. [ 1 08 ], a liUle mcnUh, preUy 
numth, aweet mouUi: videt oscula, quae, etc., 0.: 
delibare, ki»», V.— A km: Atticae: Multa rapies 
oscula, 0.: figere, imprint, V.: detorquere ad 
oscula Cervicem, H.: breve, kurried kin, Ta. 

OBsetLS, adj. [2 os], of bone, bony: manus, Iu. 

ostendo, dl, tus, ere [obs (old for ob) + tendo], 
to streteh out, apread before, expoae to view, aKow, 
point out, exhibtt, display: os suum populo R.: se, 
appear, T.: hostium aciem, dieplay, L.: equites 
sese ostendunt, ahow themselvea, Gs.: Paucis ostendi 
gemis, H.: ‘ quis Ille locus ?’ digitoque ostendit, 
0.: vocem, make heard, Ph.: Aquiloue glaebas, 
pose, V.: rapinae Caelo ostenduntur, are brotig*it 
to l^ht, V. — Fi g., to ahow, hold out, diacloae, 3x- 
hibit, manifeat: potestatem, T.: tum spem, |.um 
metum, now promiae, now threaten: Rem tibi, fur- 
niah ideaa, H.: palma exstitisse ostendebatui';> X: 
sed quaedam mihi praeclara eius defensio ostei.. Jli- 
tur, it paraded aa.—To ahow, expreaa, indicate, f'e- 
dare, aay, teli, make known: ut ostendimus supr.i, 
aa toe ahinoed above, X.: innocentiam, demonatraU,: 


quem profugisse supra ostendimus, S.: quam sis 
callidus, T.: quid sui consili sit, ostendit, Gs. 

ostentatio, onis, /. [ ostento ], a ahowing, es- 
hibition, diaplay: ostentationis cau8& vagari, to at- 
tract noiice, Gs.: saevitiae, open diaplay, L. — An 
idle ahow, vain diaplay, pomp, parade, oatentation: 
ingeni ostentationis suspicio: sui, Gs.; multorum 
annorum ostentationes mea, my manyyeara' boaat- 
/ul promiaea.—A falae ahow, pretence, aimulation, 
deeeption: consul veritate, non ostentatione popu¬ 
laris : (captivi) producti ostentationis causft, Gs. 

ostentator, dris, m. [ostento], a diaplayer, 
boaater, vaunter : factorum, L. 

ostento, ftvl, atus, are, freq. [ostendo], to pra- 
aent to view, ahow, exlidiit: cicatricis suas, T.: 
iugula sua pro meo capite Clodio, offer : campos 
nitentis, V.: passum capillum, Gs.— 7b ahow off, 
exhibit, diaplay, parade, make a diaplay of, boaat, 
vaunt: virtutem, S.: inani simulatione sese, Gs.: 
quid me ostentem ?: eum ipsum aliis, S.: se in 
aliis rebus, exhibit themaelvea. —7b hold up (aa an 
example): Tydiden nobis, 0.— To hold out, offer, 
proffer, promise; (largitio) verbis ostentari po¬ 
test : praemia, S.— Tohold out, threaten, memaee: 
caedem, servitutem: minas, L.— To ahow, aignify, 
diadoae: tibi me istis esse familiarem. 

ostentum, I, n. [P. n. of ostendo], a prodigy, 
wonder, portent: curo magnorum periculorum me¬ 
tus ex ostentis portenderetur: Victus ostentis, 
quae plurima viderat, 0. 

1. ostentus, P. of ostendo. 

2. (ostentus, fis), m. [ostendo], a ahowing, dia- 
aign, proof: ut lugurthae scelerum osten¬ 
tui essem, S. — A pretence: illa deditionis signa 
ostentui credere, S. 

ostiarium, I, n. [ostium], a tax upon doora, 
door-tax, Gs. 

ostiatim, adv, [ostium],/rom door to door, 
from houaeJo houae: oppidum compilare: crimi¬ 
na agere, to deacribe tn detail, 

Ostiensis, e, acf}., of Oatia, Oatian, C., L.: pro- 
vinc' , the auperintendenoe of importa of eom: in- 
co^umodum, the capture of a Jleet by piratea at Oatia, 
* ostium, I, n. [cf. os], a door: extra ostium, out 
of doora, T.: aperire, open, T.: operire, ahut, T.: 
obserare intus, bolt, T.: aperto ostio dormire: 
exactio ostiorum, door-tax (i. e. ostiarium): ostia 
pulsat, knocka at, H. —A mouth, entrance: aperto 
ex ostio Acheruntis: alta ostia Ditis, V.: flumi¬ 
nis, mouth: Rhodani, Gs.: Tiberinaque ad ostia 
venit, 0.: Oceani, i. e. the Strait of Gibraltar. 

ostrea, ae, /., plur. ac, ftrum, /. (C.), and a, 
Orum, %. (H., 0., Iu.), = borptov, an oyater, muaaaL 
(ostreosus), adj., abounding tn oyatera ,—Only 
comp,: ceteris ostreosior oris, Gt 
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ostrifer, era, erum, adj. [oetra+1 FER*], joro- 
ducing oytUn^ ahounding tn oy^Urt: Abjdos, V. 
ostrinus, adj.^pwrfile: tunica, Pr.: colores, Pr. 
ostrum, !,*».,= oiTTptov, the blood of tht wo- 
tnail^ purpU: ostro Perfusae vestes, V.: Sido¬ 
nium, H.: Tyrium, 0.— A atuff dyed wiih purpU^ 
purple dre88,purj^ covering^purplt: strato ostro, 
purpU coucha^ V.: velare umeros ostro, V.: ce¬ 
nae sine aulaeis et ostro, H. 
osus, osurus, PP. of odi. 

5tlor, &tus, ari, dep. [otium], (o at Msure^ 
keep holiday : otiandi, non negotiandi, causa: do¬ 
mesticus otior, idle at Aoms, H. 

otiose, adv, [otiosus], at leiture^ at eoae, wiihr 
out oecupation: vivere: inambulare in foro, L.— 
Calmlyy guUtly^ without KasU^ g«ntly^ graduaUy: 
contemplari unumquodque; omnia agere, L.— 
Free fram fear^ quietty^ fearlewly: In aurem 
utramvis dormire, T. 

otiosus, ad\j. with tup, [otium], at leiture^ unoe- 
cupied, dU^aged, unemjxoyed, vile: maneo hic, 
T.: domi.— Wiihoui offiaal employmentyfree from 
publie affaire: vita: quem locum nos otiosi con¬ 
vertimus, in an interval of leieure: numquam se 
minus otiosum esse, quam cum otiosus, never 
butier than tohen free from officiat bueineae: ad 
urbem te otiosissimum esse.—As eabst.^ a private 
pereoHy one not in offiicial life : vita otiosorum.— 
Qniet, uneoncemed^ indifferenti neutral: spatium 
ab hoste, wtdietwrbedi Cs.: non modo armatis, sed 
etiam otiosis minari. — Plur. as suAsf., non - eom- 
beUanUi civUiane: crudeliter enim otiosisismi mi¬ 
nabantur : militare nomen grave inter otiosos, Ta. 
— Without excUementi quiet^ paeaionleaSi calmy tran- 
quit: Animo otioso esse, T.: te venire Otiosum 
ab animo, at eaee, T.: quibus odio est otium.— 
Of things, at leisureifreei idUi unemployed: otium: 
Neapolis, H. 

5tlum, I, n. [1 AV-], leieurei vacant timCifree- 
dom from btmneae: tantumne ab re tuftst oti 
tibi ? T.: non minus oti quam negoti: otium iner¬ 
tissimum.— EaeCi inactivityi idleneee: vitam in 
otio agere, T.: genus amantissimum oti: lan¬ 
guere otio: magna otia caeli, Iu.: duce/e otia 
segnia, 0.—Zeuurs, time : vellem tantum hat 'rem 
oti, ut possem, etc.: ad scribendum: litteratis^;.: 


auscultandi, Hme to hearf T.: cum est otium, le¬ 
gere soleo, when I have Ume: si modo tibi est 
otium, ifyou have time. —f2etf, r^poss, quiet,peace: 
pax, tranquillitas, otium: mollia peragebant otia, 
er^oyed calm repoee^ 0.: insolens l^lli diuturnitate 
oti, Cs.: ex maximo bello tantum otium totae in¬ 
sulae conciliavit, N.: studia per otium concele¬ 
brata, tn timet of peace: studia ignobilis oti, V.: 
spolia per otium legere, at their eatei L.: quam 
libet lambe otio, Ph.— The fruit of leieure: Ex¬ 
cutias oculis otia nostra tuis, i. e. poemti 0. 

ovina, antis, ad^. [P. of ovo], exuUirWi joyfuli 
triumphant: socii comitentur ovantes, V.: ovan¬ 
tes gutture corvi, i. e. uttering exuUant crieti Y.: 
patria, Iu.: curiiis, triumphal eharioti Pr. 
ovatos, P. of ova 

ovile, is, n. [ovis], a theepfold: circumgemit 
ursus ovile, H.: Non lupus insidias explorat ovi¬ 
lia circum, V.— A fotd for goalt: aliis in ovilibus 
haedi, 0.— An endoeure in tlte Campue Martiuty 
where the votea were ccut of the eomitiaf L., Iu. 
ovillas, a<fy\ [ovis], of theepy theep-: grex, L. 
ovis, is,/. [1 AV-], a theep: multae dictione 
ovium et boum: aurata, 0.: infirmae, H.: lani¬ 
gera, V.: custos ovium, V.: tondere oves, H.— 
P r o V. : ovem lupo commisti, made the toolf thep- 
herdi T.: 0 praeclarum custodem ovium, ut aiunt, 
lupum.—Poet, iroof.* niveam Tyrio murice tingit 
ovem, Tb. 

ovo, —, —, are, to exulti r^oice: Quo nunc 
Turnus ovat spolio potitus, V.: ovantes Horatium 
accipiunt, L.: successu caedis ovans, 0.— To re- 
eeive an ovationi triumph: me ovantem in Otpi- 
toliuro ferre: ovans urbem ingredi, L. 

ovom, I, n. [8 AV-1, an egg: ovum parere, to 
lay: ponere, 0.: pullos ex ovis excuderunt, 
hatehed: pisces ova cum genuerunt, mum .* inte¬ 
gram famem ad ovum aofero, i. e. the heginning 
of the meal (when eggs were served): ab ova Us¬ 
que ad mala, l e. jrom the beginning to the smf, 
H.: Nec gemino b^lum Troianum orditur ab ovo 
(alluding to the mythical story of the eggs of 
Leda), H.: ovo prognatus eodem, l. e. of the aame 
fnotluTi H.: ova ad notas curriculis numerandus 
i (wooden eggs used in the circus as counters, one 
I being removed after each drouit made), L. 




pabolatid. finis, /. [pabulor], a coUeeting of 
foddeTi foraging: nostrae pabulationes. Os.: pa¬ 
bulatione intercludi, Cs. 

pabulator, firis, m. [pabulor] a forageTi Cs., 
L. 

pabolor, itus, ;';rl, dep. [pabulum], to forage: 


aif^stius, Cs.; pabulandi causft mittere, Cs.: pa- 
buiantes ( nostros) profligant, Ta.— Supin, aee.: 
pabulatum cohortes misere, L. 

pabulum, I, n. [I PA-],/ood!, nouriahmentifood 
|i/br cattlei foddeTi paaturagei graee: pecoris, S.; 
^ jcare pabulum, Cs.: comparare, N.: hirundo Pa- 
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bula parva legene, V.: pabula carpsit ovis, 0. 
Pabula canescunt, i. e. ihe gras»^ 0.: caelestia, i. ( 
ambrosia, 0. —F i g.,/ood, nouriithmenly stutenance ; 
animorum: dederat nova pabula morbo, O. 

pacalia, e, adj. [pax], of peace, peaceful : olea, 
0.: laurus, tokm of peace, 0.: flammae, on tht 
altar of Peace, 0. 

pacatus, adj. with comp. and sup. [P. of paco], 
pacified, quieted,peacefU, quiet^ calm, tranquU, un- 
disturbed: civitates: tempus: provincia pacatis¬ 
sima : nec hospitale quicquam pacatumve, L.: 
mare, H.: voltus, 0. — As subst. n., a friendly 
tourUry : vagi milites in pacato, L.: ex pacatis 
praedas agere, S.—F i g.: oratio pacatior: cuius 
ne pacatam quidem nequitiam quisquam ferre 
posset, i. e. without enmity. 

pacifer, fera, ferum, adj. [pax 4*1 FER-],/)eace- 
hringing, peaceful, pacifc: oliva, V.; Cyllenius, 
Mercury, O. 

pacificati5, flnis,/. [pacifico], a peoM-making, 
pacification : spes pacificationis. 

pacificator, Oris, m. [pacifico], a peace-maker, 
pacificator: Allobrogum: Athamanum, L. 

pacificatorius, adj. [pacificator], peace-mak- 
ing, pitcificatory : legatio. 

(pacificd), —, itus, are [ pacificus ], to tnake 
peace, conclude peace: lugurthS pacificante, S.: 
ad pacificandum stabis, L. — Supin. acc. : legati 
pacificatum venerunt, L. — To pacify, appease : 
caelestes pacificasset, Ct. 

pacificus, adj. [pax 4-2 FAC-], peace-making, 
pacific, peaceable: persona. 

paciscor, pactus, I, dep. [PAC-], to agree to- 
gether, bargain, corUract, agree, covenant, stipu¬ 
late, transact : ut ex area, nisi pactus esset orator, 
ne tolleret: magna mercede cum principibus, ut, 
ete., L.: votis Ne Addant, etc., H.: (provinciam) 
Bibi, stipulate for: tantum ab eo vitam, S.: sti¬ 
pendium populo R. dare, bind themselves, L.: 
Anchisae renovare annos, 0.: pactos (Aetolos) in 
foedere suas urbis fore, L.: quod dierum essent 
pactae induciae, had been agreed upon: quidam 
pacto inter se ut, etc., under an agreement, that, 
etc.. Ii. — To betroth : ex qua pactus esset vir 
domo, in matrimonium duceret, L.— Pass. . cuius 
filio pacta est Artavasdis filia: Turnus, cui pacta 
Lavinia erat, L.—Fig., to barter, hazard, siake: 
vitam pro laude, V. 

pac5, Svl, &tus, are [pax], to make peaceful, 
quiet, pacify, subduc, soothe: Amanum: Galliam, 
Cs.: qui nuper pacati enint, Cs.: Erymanthi ne¬ 
mora, V.: incultae pacantur vomere silvae, are 
subdued, H. 

pacta, ae,/. [1 pactus], a betrothed woman 
bridet gremiis adducere pactas, T. 
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pactio, Onis, /. [paciscor], an agreeing, agree¬ 
ment, covenant, contract, stipiaation, bargain,paet: 
de civibus cum sociis facere pactiones: pactione 
libertatem perdere: neque ullum telum per pac¬ 
tiones loquentium traiciebatur, Cs.: arma per 
pactionem tradere, L.: talibus pactionibus pacem 
facere, conditione, N.: foederis: conlepim suum 
pactione provinciae perpulerat, ne, etc., oy agreeing 
to yidd him the ptovince, S.: nuptialis, L.: prae¬ 
miorum,/wom/w.— An agreement between farmers 
general and the people of a provi^ice: pactiones 
cura civitatibus conficere.— A corrupt bargaining, 
underhand agreement t pactionis suspicionem non 
vita.sse: Aulum spe pactionis perpulit, uti, etc., 
S.—Iu the pbrase, pactio verborum, a form of 
words, 

PactdluB f-l 08 ), I, m., rrlXam-wX^C, <* ^ver of 
Lydia, with golden sands, V., 0.—P r o v.: tibi Pac¬ 
tolus fluat, i. e. boundless wealth, il., Iu. 

pactor, oris, m. [paciscor], a contractor, nego- 
tiator: societatis pactores. 

pactam, I, n. [ 1 pactus ], an agreement, cove- 
nant, contract, sti^ation, compact, pact: pactum 
est, quod inter aliquos convenit: in pacto manere, 
L.: pacti formula: ex pacto et convento. — A 
marriage-cordract, Iu.— Abi. in adverbial phrases, 
a manner, way, means : fieri nullo pacto potest ut, 
etc.: quid quoque pacto agi placeat, Cs.: nescio 
qtio pacto erupit, etc., hcrw : aliquo pacto verba his 
dabo, T.: me isto pacto metuere: hoc pacto, V.; 
Damnum est pacto lenius isto, thereby, H. 

1. pactus, adj. [P. of paciscor], agreed, setUed, 
determined, covenarUed, stipulated: pro capite pre¬ 
tium : pacta et constituta cum Manlio dies: mer¬ 
ces, H.: coniunx, betrothed, V. 

2. pactus, P. of pango. 

Paean, anis, m., the god of healing (an epithet 
of Apollo): signum Paeanis: Paeana voca, 0.: 
Parce, Paeani Iu. — A hymn to Apollo, festive 
hymn, hymn of triumph, paean, C.: laetus, V.: 
victor canebat Paeana, Pr. — The eharacteristie 
foot in the versification of paeane (of one long 
and three short syllables, in any order). 

pae^.ag5gU8,1, m., = irai^ayta)7($C« o. govemar, 
prec^wr, pedagogue (a slave to guide and attend 
chiKren), C.—In jest, of an attentive lover, T. 

paedico, —, —, &re, to practice wnnatund 
vice upon, Ct. 

paedor or pedor, 5ris, m. [2 PV-], nastiness, 
fiUh: barba p^ore horrida, C. po5t.: exuere pae> 
dorem, Ta. 

paelex or pelex or pellex, icis,/., = irdXka^ 
a kept mistress, concubine (as rival of a wife): 
filiae pelex: matris, 0.: (Medea) ulta paelicem, 
H.: horrida, Iu.: virginem servo pellicem dede- 
rat, CjL 
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paene (not pSne), adv.^ nearlyy almost^ <u Imay 
my: duo maria paene coniungere: hostes victi, 
S.: senex paene agrestis: non suium . . . sed 
paene etiam, Cs.: Quam paene furvae regna Pro¬ 
serpinae . . . vidimus, H.: divini paene est viri: 
ipsa paene insula: adulescens, paene potius puer. 

paeninanla (pen-), ae,/. [paene-f-insula], a 
pmintula^ L., Ct. 

paenitendus (not poen-), adj. [P. of paeni- 
teo], to be repented o/, blamable^ objeclionabU : 
haud paenitendus magister, L. 

paenitens, entis, ad^. [P. of paeniteo], repent- 
arUy penitent .—^As rubet, m.: optimus est portus 
paenitenti mutatio consilii 

paenitentla (not poen-), ae, /. [paeniteo], re- 
pentance, penitence: celer, L.: eius (facinoris), 
Cu.: sera, Ph.: mutari in paenitentiam, Ta. 

paenited (not poen-), ul, —, 6re [cf. poena], 
to make sorty^ eaure to repent: nihil, quod paeni- 
tere possit, facere: Paenitet et torqueor, 0.: quo 
modo quemquam paeniteret quod fecisset?— To 
repent^ be aorry: paenitere quam pati hostilia 
malle, L.: neque mihi veniet in mentem paeni¬ 
tere, quod, eta: adsuefacere militem fortunae 
paenitere suae, L.— Imper8.y it repente^ maker aor- 
ryy yriever^ rues: tanta vis fuit paenitendi, of re- 
penianee: neque locus paenitendi relictus esset, 
L.: reputate, num eorum (consiliorum) paeniten- 
dum sit, S.: paenitebatque modo consili, modo 
paenitentiae ipsius, Gu.: si eos non paeniteret: 
solet eum, cum aliquid fecit, paenitere: efficiunt 
ut me non didicisse minus paeniteat: nisi forte 
sio loqui paenites: valde ego ipsi, quod de sua 
sententift decesserit, paenitendum puto. — It die- 
contenta, di^fdeaaea, vexer, maker angry, offmdr, dia- 
aatirfier: nostri nosmet paenitet, are diaaatiaj^ 
with, T.: num igitur senectutis eum suae paenite- 
ret?: paenitere se virium suarum, L.: Nec te 
paeniteat pecoris, divine poeta, be not offended that 
I caU thee a ahepher^ V.: An paenitebat flagiti, 
te auctore quod fecisset Adulescens? toere you 
not contenti etc., T.: an paenitet vos, quod, etc. ? 
are you not aaiiafiedi Cs.: se paenitere, quod ani- 
num tuum offenderit. 


paenula (pen-), ae,/., a wooUen outer gar- 
ment covering the body, travdling - cloak, mantle : 
paenula inretitus: ita egi, ut non scinderem pae¬ 
nulam, did not tear hir cloak (i. e. press him vio- 
lently to stay). 

paenulatus, adi. [paenula], toearing the pae- 
nwa, in traveUing arear. 

pae5n, 6 nis, m., = a metrical foot of 

Umg and three ahort ayllablea (in any order). 

Paeonius, adj., of Paeon (god of physicians), 
hecdif^, medicincu: herbae, V.: ope Paeonia, 0. 


paetulus, adj. dim. [paetus] with a caat tn the 
eye, alightly blink-eyed. 

paetus, €ufj., with a caat in the eye, blinking, 
lecring, U. 

pag^us, adj. [pagus], of the country, of o 
viltage, niatic: foci, 0. — As aubat. m., a country- 
man, peaaant, vUlager, ruatic, C.—As aubat., a dviU 
ian, non-combatant, Iu., Ta. 

pagatim, adv. [ pagus ], by villagea, tn eveiy 
viUage: templa pagatim sacrata, L. 

pagella, ae,/. dim. [pagina], a littlepage. 

pagina, ae, /. [ PAG- ], a leaf of paper, rheet, 
page: hanc paginam tenere: totas paginas com¬ 
movere: paginas in annalibus magistratuum per¬ 
currere, L.: millesima, Iu.; postrema tua, letter. 
— A alab, tablet: insignis honorum, upon onda 
etatue, recording hia claima to honor, Iu. 

paginula, ae,/ dim. [pagina], a little page. 

pagus, I, m. [ PAG- ], a diairict, canton, hun- 
dred, province, region: pagos et compita circum, 
the country, V.: si me toto laudet vicinia pago, 
Iu.—Among the Gauls and Germans, a diatrict, 
canton, Cs., Ta. — Collect., the villagera, country 
people: Festus vacat pagus, H.: pagus agat fe¬ 
stum, 0. 

p^a, ae,/Jfor *pagla; PAC-J, a apa^: palae 
innixus, L.— The bezd (of a ring): anuli. 

palaestra, ae, /., =: waXaiorpa, a wreatling- 
aeliool, wreatling-piace, place of exerciae, gymnaaium, 
palaestra: statuas in palaestra ponere: gramineae 
palaestrae, V. —A place of diadpline in rhetoric, 
achoolof rhetoric, achool: nitidum genUs verborum 
sed palaestrae magis et olei, etc.— A wreatling, the 
exerciae of wrertlitig: fac periclum in palaestra, 
T.: indicat motus, didicerintne palaestram an ne¬ 
sciant : exercent patrias palaestras, V.: nitida, 0. 
— Practice, art, akill: utemur ed palaestrft, quam 
a te didicimus.— A brothel, T. 

palaestrice, adv., after the manner of the 
palaestra : in xysto spatiari. 

palaestricus, adj., = iraXaiorpucS^, of the 
palaestra, palaestric: motus, i. e. of a dandng- 
master: praetor, devoted to the palaestra. 

palaestrita, ae, m., z^iraXaiorpirri^, a pro- 
feaaioncd wrestler, gymnast. 

1. pala^ adj., openly, puhlicly, undiaguhedly, 
plaimy: nihil ausurus, S.: ad se adire, Cs.: quae 
in foro palam gesta sunt: agere: non per praesti¬ 
gias, sed palam: palam et aperte dicere: Luce 
palam, V.: palam duobus exercitibus audientibus, 
L. — In phrases with ease or facere, pub/ic, toell 
known • rem facias palam, diaclose, T.: palam fac¬ 
tum est: hac re palam facta, noUed ahroad, N.: 
j celatd morte . . . tum demum palam factum e.^^t. 
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etc., Ia : palam ferente Hannibale se ab Fabio 
victam, making no aecret that, etc., L. 

2. palam, praep.^ with abi. \ l palam ], be/orey 
in ihe prnence of: te palam, H.: Marte palam, 
0.: rem creditori palam populo solvit, L. 
palans, antis, P. of palor. 

Palatinum adj.^ of ihe Palatium^ PakUine: 
Evaoder, V.: colles, 0.: Apollo (from his temple 
on the Palatine Hili), H.: laurus, hefore the impe- 
rial palace^ 0.: cubile, Iu. 

palatium. I» »; [ Pales 1, the Palatine hiU, on 
which wu the reaiaenee o/Augustae; hence, in 
plur.^apalaoe: Romana, V.: secreta palatia ma¬ 
tris, the temple of Cybde^ Iu.: magni palatia caeli, 
the palace of the sky^ 0. 

palatum, X, n., and (rarel j) palatus, X, m., ^ 
peueUe: quae (voluptas) palato percipiatur: boum 
dare membra palato, 0.: udum, V.: obserare pa¬ 
latura, e, to be silent^ Gt.: caeli, L e. vaW/, £nn. 
ap. G.—^Fig., the palate^ taste^judgmenl: dum pa¬ 
lato quid sit optimum iudicat. 

palea, ae,/. [1 PAL-], chaff: cum ne paleae 
quidem relinquerentur: inanes, V.: horna, H. 

? alearia, —, plur. n. [palea], a dew~lap (of an 
—Only fiom. and acc,: pendula, 0.; a mento 
palearia pendent, Y. 

Pales, is,/. [PA-], an Italian goddess of shep- 
herds andpaitures^ Y., 0. 

Palicu% X, m., a son f^JujMer^ aoorshipped at 
Palica^ in Sicily^ V., 0.—The Palici were honored 
us twin brothers: stagna Palicorum, 0. 

Palilis or Parilis, e, adj. [ Pales ], of Pales ; 
flamma, a ftre of straw at the feast of Pales^ 0.: 
festa, 0.— Plur. n. as subst.^ the feast oj Pales^ shep- 
kerd festival (the 21st of April), G., 0. 

palimpsestus^ l, m., = irdKip^trroc, a parch 
ment rewritten after erasure^ palimpsett^ C., Gt 
paliurus, 1,171., =. TroXiovpoC} o pUmt^ Christus- 
thom, Y. 

pal^ ae, /. [2 PA-], a Umg robe^ mantle (wom 
by ladies): circumdata, H.: longa, Y.; scissa, Iu. 
—A monile^ outer garment: cum palla et cothur¬ 
nis : honesta, the tragedian'a garb, H.: Tyrio satu¬ 
rata murice (wom by Apollo), 0 .—An under-gar- 
ment: nitens, 0. 

Palladium, X, n., = iraXXddiov, an image of 
PaffM,C.,Y., 0. 

Pallantis, idos,/., Aurora, 0.— The day, 0. 
Pallas, adis and ados,/, = IlaXXdc, a sumame 
of Athene (identified with the Roman Minerva), 
V., H., 0.: Palladis ales, the oiol. 0.: Pallados ar¬ 
bor, the olive-tree, 0.: irata Pallade (i. e. invitft 
Miuervfi), 0.— Oil: iiifusS Pallade, 0.— The olive- 
tree, V., 0.—77ic Palladium: IIclciiuiu rapta cum | 


palma 

Pallade captum, 0.: Pallados ignes, Le.of Vesta 
(in whose temple was the Palladium), Pr. 

pallens, entis, (uff. [ P. of palleo ], pale, wan s 
umbrae Erebi, Y.: persona, Iu.: morte futuri, Y.: 
terrore puellae, 0.: morbi, making pale, Y.: fama, 
b^ Ta. — Of color, faint, pale, yellowish, dark: 
violae, Y.: hedera, V.: lupini, 0. 

palleo, ul, —, 8re [ 2 PAL- Xtobe pale, tum 
pcue, blanch : sudat, pallet: pallent amisso san¬ 
guine venae, 0.: morbo, Iu.: Palleat omnis amans, 
must look pale, 0.: Ambitione mala aut argenti 
pallet amore, H.: nunc utile multis Pallere (L e. 
studere), Iu.— Togr^ pale, be anxhus, be fear^: 
pueris, H.: ad omnia fulgura, Iu.: scatentem Be¬ 
luis pontum, H.— To lose color, ehange color, fode : 
Nec vitio caeli palleat se^, 0.: fastigia Palle¬ 
bant musco, were diseolored, 0. 

pallesod, pallui, ere, ineh [palleo], to tum 
jEMM, blanch : nulli culpi, H.: super his, to tum 
pale with emotion, H.: tardis curis, Pr.—7b tum 
pale, be yellow: saxum quoque palluit auro, 0.: 
pallescunt frondes, wither, 0. 

palUatos, oiH. [pallium], dressed in a pallium 
(usu. of Greeks): Graeculus iudex: illi palliati, 
i. e. Orecian statues. 

pallidulos, adj. dim, [pallidus], somewhat 
rather colari^ Gt., Iu. 

pallidus, adj. with comp. [2 PAL-], pale, paJh 
lid, colorless: ut pallidus omnis Geni deeur^t 
dubii, H.: hospes pallidior statui, Gt: (Dim) j 
morte futuri, Y.: recto voltu et pallidus, l e. wm 
or sick, Iu.: Pallida mors, causing paleneas : palli¬ 
da sedi, in terror, 0.: inmundo pallida mitra situ, 
unseendy, Pr.: in lenta Naide, love-sick, 0. 

palliolum, I, n. dlm, [pallium], a small Oreek 
mantle, little eloak: sordidum, Ga^ ap. G.; Iu.— 
Ahood,0. 

pallium, X, n. [palla], a cover, coverlet : onero¬ 
sa pallia iactat, fu. — A Orecian doak, mantle: 
umerum pallio onerare, T.: Pone adprendit pallio, 
T.; purpureum: cum pallio inambulare, L. 

pallor, dris, m. [ 2 PAL- ], pale color, paleness, 
wanness,pallor : quo tremore et pallore dixit!: 
albus, H.: gelidus, 0.: pallor ora occupat, V.: 
amantium, H.: tot hominum pallores, the paleness 
of death, Ta.— Alarm, terror, Pr.— A disagreeable 
color, unsightliness : pallorem ducere, 0. — P e r- 
s o n., the ^ of fear, L., 0. 

palma, ae,/., = uaXdfui, thepalm,Jlat hand: 
cum manum dilataverat, palmae illius similem, 
etc.: cavis undam palmis Sustinet, Y.: faciem 
contundere palm&, Iu. — The hand : palmarum 
intentus: passis palmis salutem petere, Gs.: am¬ 
plexus tremulis altaria palmis, 0.— The broad end 
of an oar, Gt— A palm^tree,p<dm : in templo pal¬ 
ma exstitisse ostendebatur, Gs.: ardua, Y.— ^ng. 
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. palmaris 


0oflM.: umbroBS, Iu. Tht frwi of the palm^ 
tree^ date: Quid volt palma sibi, 0.— A hroom of 
pdm-twiaa: lapides lutulenti radere palma, H.— 
A braneh^ twig, L .—A palm-braneh^ pcdn^vroaih^ 
tokmofvicUnyypalm^priMe^pn-emif^ palmae 
Tiotoribus data!e,L.: plurimarum palmarum gla¬ 
diator, vietorin : cum palmam iam primus acce¬ 
perit : Elea, H.: docto oratori palma danda est: 
Huic consilio palmam do, T.: donat mea carmina 
palma, 0.: subit... tertia palma Diores, L e. win- 
tUng the thirdjorne^ V.: Eliadum palmae equarum, 
tkebettyV.—The iopmoet taoig^ ehoot^ hranchs unum 
oomu existit... ab eius summo sicut palmae ra¬ 
mique diffunduntur, Cs.: quae cuiusque stipitis 
palma sit, L.: palmae arborum eminentium, Gu. 

palmaris, e, adj. [ palma ], of the pabn^ 
rior, exceUerU: statua. 


palmirius, aefi. [palma], of the palm^ deaerv- 
wg the prixey excellent: senten^—As atibat. n., a 
prize-aehieeement^ rnaaterpieee: palmarium reppe- 
risse, T. 

palmatus, ada* [palma], hearing palme^ em- 
broidered wUhp<um4wiga: tunica (of a triumphing 
general), L. 

palmes, itis, m. [palma], a young vine-braneh^ 
wine-aprw^ vine^atproaU: laetus, V.: stratus humi 
palmes, Iu.: caelebs sine palmite truncus, vine, 0. 
—A bough^ hranch: arborum, Gu. 

palmetoi^ I, n. [palma], a palm-graae ,— 
Ptur.: pinguia, ^ Ta. 

palmifer, fera, ferum, «m^*. [palma+1 FER-], 
palm-bearing^ abounding tn ^ma^ 0. 
palmdsus, adj. [palma ],of palm-treea^Y, 
palmula, ae,/. dim [palma], an oar-hlade, oar, 
V. 

palor, Stus, ftrf, dep. [ 1 PAL- ], io wtnder up 
and down^ wander^ roam, aauntery he deeperaA^ 
atraggU: vagi palantes, S.: vagi per agros palan¬ 
tor, L.: agmen per agros palatur, L.: palatos ad- 
greMus, L.: palantes error de tramite pellit, H.: 
terga dabant palantia Teucri, Y.: Palantes homi¬ 
nes passim ac rationis egentes, 0. 
palpebrae, irum,/., the eydide. 


palpito, —, —, 5re,/re9. [ palpo ], to trembU^ 
gmaer^ palpitate: cor palpitat: radix ultima lin¬ 
guae ... Palpitat, 0. 

palp5, —, —, are [1 PAL-], to wheedU^ ooax: 
alquem munere, Iu. 

palpor, &tu8, ftrl, dep. [ 1 PAL- ], to atroke^ 
touch aoftly^ pat^ careaa: pectora palpanda manu, 
0.—i g., to wheedUyJlaUer: Gui male si palpere, 
recalcitrat, H. 

paludamentum, I, n., a milUary doak^ aol 
dier^adoak: sponsi, L: paludamenta (consulibus) 
detracta (as the uniform of generals-in-chief), L. 


pando 


paludatus, a^j.y aoith a mUitary doaky m tha 
garb of a general, tn fidd dreaa : proficiscebamini 
paludati in provincias: ut paludati (consules) 
exeunt, Gs.: lictores, L.: duces, Iu. 

paluddsus, adj* [2 palus], /mny, hogggy 
marahg: humus, 0. 

palumbi is, m. and / [ 2 PAL- ], a aoood- 
pageon, ring-dove : raucae palumbes, Y., H. 

1. palus, % m. [PAG-], a atoke^prop, atay,pale: 
ad palum adligantur: palo suspendat aratrum, 0. 
— A atake, aoooden poat (for joung soldiers to prao- 
tise on with weapons); aut quis non vidit volnera 
palit Iu. 

2. palus (onoe palus, H.), fidis, gen. plur. palfi- 
dom, rarelj palfidium, L, /., a awampy marahy mo- 
raeay bog, feny pool : planities hiemantibus aquis 
paludem f^rat, S.: paludes siccare: propter pa¬ 
ludes exercitui aditus non esset, Gs.: sterilis, H.: 
Stygiae paludes, 0.: propinquitas fluminum ao 
paludium, L.: (cymba) multam aooepit rimosa 
paludem, isofer, Y. 

palllster, tris, tre, a^. [2 palus],/(nfi^, marahpy 
awampy : locus, ^ : ager, T.: ulva, Y.: ranae, of 
the marahy H.: calami, 0. 

pampineuih adj. [ pampinus ], of vine-Uavea, 
of tenJrila : vites, 0.: auctumnus, Y.: hastae, 
wrapped with vine-laavea, Y.: odor, ^ perfume of 
wine, Pr.: corona, of vine-Uavea, Ta. 

pampinus, % m. and /. [PAP-], a tendril of a 
vine, vine-leaf vine-foliage : uva vestita pampinis: 
Ornatus viridi tempora pampino Liber, H. 

Pan, Panos, aee. Puna, m., = ndv, Pan, aon 
of Mercury, aod of wooda and ahepherda, often rep- 
reaented ae half man, half goat : Panos de more 
Lycaei, Y.: semicaper, 0.— Piur., goda like Pan, 
gode of the wooda andfielda, 0. 

panaoea, ae, /., = irovaccia, an herb aaid to 
hem ali diaeaaea, oM-heal, panacea, eatholioon : odo¬ 
rifera, Y. 

panchrest^ ad{j., = wd^^ngniaToc, good for 
everything, univeraaug uaefui: medicamentum, 
aovereign remedg (i. e. money). 

panoratium, I, n., = trayKpdrtov, a gymnaatie 
eonteat, induding wreatling and boxing, Pr. 


pandOb pandi, passus, ere [2 PAT-], to apread 
out, extend, unfold, expand: ad solem pennas, Y.: 
picta spectacula cauda, H.: sinfis (i. e. vela), Iu.: 
panditur planities, extende, L.: dum se cornua la¬ 
tius pandunt, open out, L.: si panditur ultra (gre¬ 
mium), i. e. is not yet fuU, Iu. — To throw open, 
open, lay open: moenia urbis, Y.: hederae pan¬ 
dunt vestigia nigrae, diedoae, Y.: rupem ferro, 
apllt, L.: panduntur inter ordines viae, open, L.— 
Fig., to apread, extend: alia divina (bona) longe 
lateque se pandunt, i. e. extend thetr injluenee- 
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pandas 


par 


▼eia orationis.— To open: cuiquam ad dominatio- 
nem pandere viam, L.—Of speech, to unfold^ make 
Vnomi^ publuh^ revecdy explain: res caligine mer¬ 
sas, V.: oraculum, Ct.: quae nunc panduntur fa¬ 
tis, L. (oracle): Pandite, Musae, Unde, etc., 0. 

pandus, adj. [PAND-], bent^ crooked, curued: 
carina, V.: rami, 0.: cornua, 0.: delphines, O.; 
asellus, a ook-baekedy 0. 

panegyricus, orf/., = TraptfyvpucSct of a puHic 
aaxembli/, /rstival. —As 8ub^. m. (sc. liber), a festi- 
pal oration of Isocrates, 

pangd, pepigi or p6gl (old panxi), pftctus, ere 
[PAC ], io fasten^ make faet^fiXy drive in: ut cla¬ 
vum pangat, L. — Fig., to make^ compose^ terite^ 
reeord: maxuma facta patrum, celebrate^ Enn. ap. 

G. : poemata, H.: de pangendo, quod me adhorta¬ 
ris, nihil fieri potest: Temptamenta tui, «mfrtw, 
V. —To fix^ setile, determine^ agrec upon^ agree^ cove- 
nani, concilute, stipulate, eoniraet (ovL\yperf stem): 
terminos, quos Socrates pegerit: quos (finis) lex 
pepigerat: ne medicamento uteretur: pacem no- 
biscum pepigistis, ut, etc., L.: pepigere, capesse¬ 
rent, etc., Ta.: obsides dare, L.: fraudem ulcisci, 
Td.; nt;c quae pepigere recusent, V.: pretium, quo 
pepigerant, L.: tanti enim pepigerat, L.— To 
protnise in marriage, betroth: alquam lecto no¬ 
stro, 0.: quae pepigere viri, the marriage con- 
tract, Ct. 

panicum, i, n. [panis], panie-grass, Os. 

p ania, ig, m. [1 PA-], bread, a loaf: panem in 
dies mercari, S.: cibarius, coarse bre^: secundus, 
hlack bread, H.: ater, T.: niveus, lu.: lapidosus, 

H. — A loaf lump, mass : ex hoc effectos panes 
laciebant, etc., Cs. 

panniculus, I, m. dim. [pannus], a bit of doth, 
rag: bombycinus, of sUk (as a garment), Iu. 

panndsuB, adj, [pannus], ragged, tattered: 
homines: aedilis, Iu. 

pannus, I, m. [SPA-], a pieee of cloth, garment 
of doth: albus, H.: viridis, Iu. — A rag, pateh : 
pannis annisque obsitus, tatters, T.: tenuis, Iu.: 
Adsuitur pannus, H.: tincti ferrugine panni,0. 

Panomphaeus, 1, m., = liavoptpaXoQ, source 
of all orades, i. e. Jupiter, 0. 

panthera, ae, /., = irdv^py a panther, C., L., 
H., 0. 

Panthoides, ae, m., = Uav^otbrjg. son of Panr 
thus, Euphorbus, 0. — Pythagoras, who clairaed 
that he had been Euphorbus iii a previous life, is 
called Panthoides, H. 

papae, interj,, := Tcaicai, wonderful I strange! : 
papae! lugularas hominem, T. 

papas (pappas), —, m., = irdmra;, a govem- 
Wy tutor: timidus, Iu. 


papaver, eris, n., a poppy: soporiferum, V.: 
Lethaeo perfusa papavera somno, V.: summa pa¬ 
paverum capita, poppy-heads, L. 

papavereus, adj. [papaver], of poppies: oo- 
mae, poppy-flowers, 0. 

Paphius, adj., = lid^Q, of Paphos (a city of 
Cyprus): myrtOs, i. e. saered to Venus, V. : heros, 
Cgprian (i. e. Pggmalion), 0. 
papilid, dnis, m. [1 PAL-], a butterfly, math, 0. 
papilla, ae, /. dim. [ papula ], a nipple, teat, 
breast: exserta, V., 0., Iu. 
papp^ see papas. 

papula, ae,/. dim, [PAP-], a pustule, pimpU: 
ardentes, V. 

papfrlfer, fera, ferum, adj. [ papyros + 1 
FER-J, producing papyrus: Nilus, 0.: amnis, 0. 

papyrus, I, /., = vdirvpog, the paper-piant, 
paper-reed, papyrus ; hence, a garment of papy¬ 
rus-bark: succinctus patria papyro, Iu.— Paper 
(of papyrus-bark), Ct, Iu. 

psu-, paris, ahl. pari (rarely as eubst. pare, C., 0.^ 
aaj. [1 PAR-], equal: vita beata . . . par et simi¬ 
lis deorum: est finitimus oratori po^ta ac paene 
par: pares in amore et aequales: pares eiusdem 
generis munitiones, of eqital size, Cs.: similia ma¬ 
gis quam paria, L.: peccata, eqilaUy criminat, H.: 
ingenia iura: hi ^equites), dum pan certamine res 
geri potuit, etc., i. & horsemen againet horsemen, 
Cs.: cui repugno, quoad possum, sed adhuc pares 
non sumus, i. e. not equal to the iask: pari proelio, 
indecisive, N.: pares validaequs miscentur, Ta.: 
cantare pares, peers in song, V.: quem ego parem 
summis Peripateticis iudico: isti par in bello ge¬ 
rendo : anseribus, as large as, Iu.: prodigio par, 
i. e. extremdy rare, Iu.: Responsura par fama la¬ 
bori, meet, U.: effugit imago. Par levibus ventis, 
like, y.: cuius paucos pares haec civitas tulit, 
ecpji^: vestrae fortitudinis, Ph.: In quft par fa¬ 
cies nobilitate sua, 0.: par cum ceteris fortunae 
condicio: quem tu parem cum liberis tuis fecisti, 
S.: artis constituere inter se paris: cum par ha¬ 
betur bonos summis et infimis: haudquaquam par 
gloria sequatur scriptorem et auctorem rerum, S.: 
quos in parem iuris condicionem atque ipsi erant, 
receperunt, Cs.: neque mihi par ratio cum Luci¬ 
lio est ac tecum fuit: in quo offensae minimum, 
gratia par, ac si prope adessemus, S.— Equal, a 
maich: quibus ne di quidem immortales pares 
esse possint, Cs.: quod neque se parem armis exi- 
.stiniabat, S.: Non sumus pares, not on an equality, 
lu.: habebo parem, quem das, Hannibalem, ati 
adversary, L.: sequitur parem, i. e. wiih equal 
epeed, O. — Equal, weU - matehed, suttable: rebus 
ipsis par et aequalis oratio, adiequate: ut ootet 
par lungaturqiie pari, kindred spirits, H.: Si '^•Ja 
voles apte nubere, nube pari, 0.—Prov.r narus 
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cum paribua facillime congregantur, i. e. birds of 
a featker fiock tog 0 ther .—In phrases with etae^ja^ 
meet^ BuitabU^ propcTy righi: ita, ut constantibus 
hominibus par erat: par est ipsum esse virum 
bonum: sic par est agere cum civibus: dubitans, 
quid me facere par sit.—Repeaied with respondto 
or referOy like for tit for UU: par pari ut re¬ 
spondeas, T.: paria paribus respondimus: Par pro 
pari referto, ffive at good an you gety T. — In the 
phrase, Ludere par impar, toplay ^^even and oddy' 
H. — As nubtL m. and a eompaniony fdloWy eom^ 

radty mcUty tpoute: adcumbit cum pare quisque 
suo, O.: edicere est ausus cum illo suo pari, ut, 
etc.: paribus oonludere, H.—As subtt. n., a pair^ 
* eoupU: par illud simile, Piso et Gabinius: par 
nobile fratrum, H.: columbarum, O.: tria paria 
amicorum. 

parabiliB, e, adj. [parol, eoaily procuredy eaty 
to be hady accettibley at hana: divitiae: victus, Cu. 

parapsifl, see paropsis. 

parauta, ae, /. fparasitus], a /emole parcuite^ 

H* 

paraaitaater, tri, m. [parasitus], a eorry para¬ 
nte: parvolus, T. 

paraaitua, l, m., = wapdatroCf a toad-eater, 
tpongty tuft-hunieTy parante : parasitorum adsen- 
tatio: edaces parasiti, H., Iu. 

parate, adv, with comp, [1 paratus], with prep- 
arationy compotedly : ad dicendum parate veuii e: 
paratius dicere. 

paratio, Onis,/. [1 paro], a preparing, procur- 
ing : regni, compaeeing the crounty S. 

1. paratua, adj. with comp. and tup. [P. of 1 
gaTo\preparedy ready: loci multA commentatione: 
ad omne facinus paratissimus: omnia ad bellum, 
Cs.: id quod parati sunt facere: omnia perpeti, 
Cs.: in utrumque paratus, Sese vei-sare, etc., V.: 
vel bello vel paci, L.: ferri acies parata neci, V.: 
veniae, O.: provincia peccantibus, Ta.— WeU pre- 
pcn‘edyprovidedyfurnishedyJittedy equippedy tkilled: 
itane huc paratus advenis ? T.: ad quam (causa¬ 
rum operam): quo paratior ad usum forensem 
esse possim: ad omnem eventum: paratiores ad 
omnia pericula subeunda, Cs.: in novas res, Ta.: 
in iure paratissimus, learned: in rebus maritimis, 
eerted: contra fortunam: paratus simulatione, a 
matter in dietimulation, Ta.—As eubet. n. .* parati 
nil est, nothing it ready^ T.: Frui paratis, i. e. con- 
tentmenty H. 

2. paratos, ns, m. [ 1 paro ], a preparation, 
provitiony outjU: nullum vitae paratum requi¬ 
rens : lauto cenare paratu, Iu.: omisso paratu in¬ 
vadendae Syriae, Ta.: veniam nullis paratibus 
orant, want of preparationy O.: Tyrios induta pa¬ 
ratas, dothingy O. 

PHroai ae./. [PABC-j, a godden of Fatet Par¬ 


ca non mendax, H.: dura, O.—Hur., the Fatee 
(i. e. Klotho, Lachesis, and Atropos), C., H., V., Iu. 

S arce, adv. with comp, [parcus], tparingly^/rtt- 
y, thnftilyy penurioualy^ parnmonioutlyy etingi- 
ly: vivere: Se habere, T.: frumentum metiri, Cs.: 
dimidium imperavit: Num potuit parcius ?: Par¬ 
cius hic vivit, H.: implet manum parcius, Iu.— 
^oaringlyy moderatdy : scripsi de te: verba detor¬ 
ta, H.: gaudere, Ph.: parcius de eius laude dicere: 
Parcius quatiunt fenestras, teldorHy H. 

parcena, ntis, adj, [P. of parco], tparingy nig- 
gardly: Parcentis ego dexteras Odi, H. 

(parcimonia), see parsim-. 

I parc5, peperci or (old and late) parsl, parsus, 

I ere [SPAR-], to act tparingly^ be tparing^ epare^ 
refrain fromyUte moderatdy: paulo longius tole¬ 
rari posse parcendo, Cs.: non parcam operae: nec 
labori, nec periculo parsurum, L.: ne cui rei par¬ 
cat ad ea efficienda, N.: talenta Gnatis parce tuis, 
reterve for your childrcHy V.—F i g., to epare^ pre- 
terve by eparing^ treat wUh forbearance^ tue care- 
fullyy not injure : tibi parce, T.: omnibus: non 
mulieribus, non infantibus pepercerunt, Cs.: Ca¬ 
puae, L: Parcere subiectis, et debellare superbos, 
ehow mercyy Y, : eius auribus, i. e. avoid a duagree- 
able topie : qui mihi non censeret parci oportere. 
—To abetain^ refraviiyforbeary leave offy detitty etopy 
ceatey let alonCy omit: Parcite iam, V.: auxilio, re¬ 
fuse : lamentis, L.: bello, abetain from^ Y.: parca 
metu (dat.\ ceate from^ Y, : nec divora parcimus 
ulli, i. e. thrink from fadngy Y. : hancine ego vi- 
tam parsi perdere, T.: parce fidem ac iura societa¬ 
tis iactare, L: ne parce dare, H.: Parce temera¬ 
rius esse, O.: precantes, ut a caedibus parceretur, 
refrain fronty L.—With abi. gerund.: ne hic qui¬ 
dem contumeliis in eos dicendis parcitis, L. 

parcuBy acfj. with comp. and tup. [SPAR-], 
tparingyf^'ugaly thri/ty^ eoonomicaly niggardlyy ttin- 
gyy penuriouty partimoniout: colonus parcissimus: 
parcumque genus patiensque laborum, O.: cui 
deus obtulit Parca quod satis est manu, H.: vete¬ 
ris non parcus aceti, H.: donandi, H.: dies, i. e. 
of povertyy Pr.— Sparingy chary^ moderate s in lar¬ 
giendi civitate: Deorum cultor, U.: verba, moder- 
atCy O. — Spare, ecanty^ little, tmally tlight: parco 
sale contingere, V.: merito parcior ira meo, O. 

pardalis, is, = wdpSaXiCt a f emole panlhtTy 
Cu. 

pardos, T, m., = wdp^oct a male panther y Iu. 

1, parens, entis, adj. with comp. [P. of pareo], 
obedunt: pnrontiores habere exercitos.— Plur. m. 
as subet., nubjects, S. 

2. parens, entis (gen. plur. entuni and en¬ 
tium), m. and f. [P. of pario], a procreator, father, 
mothcTyparent: parenti putius quam amori obse¬ 
qui, T.: ex parenti meo ita accepi, S.: tuus: 
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ftmuidiis, H.: alma parens Idaea deam, Y.: eam | 
is tibi parentis numero fuis.«et: sibi parentis looo; 
esse, i. e. to 6e revered <u a father^ L.: suos paren¬ 
tis repperit, T.: (caritas) inter natos et parentes: 
parentes cum liberis, Cs .—A grandparefU^ pro-\ 
ffenUor^ ancestor (of recent generations; more re-1 
mote anoestors are maiores): Siciliam ac Sardi¬ 
niam parentibus nostris ereptas recuperare, L.: 
more parentum, ancetiral^ V. — rdatiom^ 

kinn/olk^ kindred (of brothers and oousins), Cu.— 
F i g., a /(Uher^founder^ inventor^ atUhor: me urbis 
parentem esse dixerunt: Socrates philosophiae: 
(Mercurius) Ijrae parens, H.: parentis laudes, L e. 
JupUer^ H. 

parentalia» e, [2 parens], of parmU»^ pa- 
rmUU: umbrae, ofmy parenti^ 0.— Ofthe fettwal 
in honor of dead parenti and kindred: dies, 0.: 
mos, i. e. an annual obeervaneej 0. — Plur, n. as 
eubd., a fedival tn honor of dead kindred. 

parento, —, itus, &re [ 2 parens 1, io offer a 
oornnn Mcrifiee in honor of dead kindred: sepul¬ 
crum ubi parentetur: hostia maximft parentare. 
— To bring an offering to the dead parent^ avenge 
ike dead: ciribus Romanis, qui perfidia Gallorum 
interissent, Os.: parentandum regi sanguine oon- 
iaratorum esse, L.: Memnonis umbris osede, 0.— 
Fig., to appeaee^ aaiiefy: internecione hostium 
iustae irae parentatum est, Oo. 

pareo, ul, —, Sre [2 PAR-], io appear^ be tnei- 
bley be at hand: caeli cui sidera parent, are inteh 
UgibUy y.— Impere.y it ie dear, ie evident^ ie mani- 
/eat: factumne sit ? at constat A quo ? at paret: 
si paret fundum Servili esse, t/tf proved .— To 
dbey^ be obedient^ anbmit^ comply: meis dictis, T.: 
dicto pare, Enn. ap. G.: praecepto illi veteri: ei, 
uti deo: imperio, Cs.: paret incerta duobus (ven¬ 
tis), ie twayed by^ 0.: dicto paretur, L. — To be 
aJbjedty be dependenty be eubeervient: animus, qui 
nisi paret, Imperat, mvat be dave or maetery H.: 
nulla fuit civitas, quin Caesari pareret, Cs.: virtuti 
omnia parent, S .—To eubrnit, eompty^ indulge^grat- 
ifyyyidd: consuetudini: religioni potius vestrae 
quam odio. — To eatiefyy fydfily oLceompUehy pay: 
promissis, 0. 

(paxloida, pirindlum), see parricid-. 
parienB, entis, P. of 2 pario.—As subet. /., a 
woman in ehild-birth (eing. and plur,\ 0. 

paries, etis (parietibus, quadrisyl, Y.), m., a 
weul (of a building): domesticis me parietibus vix 
tueor: parietes m^o urbis stant, i. e. the houeee : 
parietes turris lateribus exstruere, Cs.: parietibus 
textum caecis iter, Y.: Et paries lento vimine tex¬ 
tas erat, i. e. of vncker-worky 0.—P r o v.: tua res 
agitur, paries cum proximus ardet, H. 

parietinae, arum, /. [ paries ], faUen isafZi, I 
Corinthi—Fig.: rei p, I 


1. Palilis» see Palilis. 

2. parilis» e» adj. [par], egnal, fiAs.* aetas, 0.: 
letum, 0. 

pariOb pepeil, partas (P. fuL paritaros), ere [2 
PAR-], to bnng forthy Axir, give birth^ £opy lay^ 
epaunty produce: si quintum pareret mater eius: 
Troica quem peperit sacerdos, H.: fruges et reli¬ 
qua, quae terra pariat. — F i g., fo prodtoSy create^ 
effecty aceompliehy deviee, ineenty proeurty acquire, 
obtain: veritas odium parit,T.: consulatus vobis 
paviebatur, sicuti partus est: meis laboribus dic¬ 
tas salusque pariatur: salutem sibi, Cs.: gratiam 
apud eum oi^em, L.: amicos officio, S.: regia 
ooniunx Parta tibi, Y. 

p^ter, adv. [paT\equaUyy in an equaldegree^ 
in like manneTy ae weQy ae muehy alike: germanus 
pariter animo et corpore, T.: laetamur amicorum 
laetitia aeque atque nostrft, et pariter dolemus an¬ 
goribus : pariter omnes viles sunt, S.: feriunt pa¬ 
riter, ali the earncy Iu.: Siculi meciAn pariter mo¬ 
leste ferent: pariter cum fiumine, ae ewifi oa, Y.: 
voltu pariter atque animo varius, S.: pariterque 
et ad se tuendum et ad hostem petendum, L.: pa¬ 
riter ultimae (gentes) propinquis, imperio parerent, 
the remoiest ae well ae the neareety L.—At the eame 
iimCy togetheTy at once: plura castella pariter ten- 
taverat, Cs.: decurrere, L.: angues ad litora ten¬ 
dunt, eide by eide^ Y.: delectando pariterque mo¬ 
nendo, H.: studia doctrinae pariter cum aetate 
crescunt: cum occasu solis, S.—Repeated, ae eoon 
ae ... at onee: Hanc pariter vidit, pariter Calydo¬ 
nius heros Optavit, 0. — In Uke manneTy likemeSf 
aleo : pariterque oppidani a^re, S.: postquam 
pariter nymphas inegere vidit, 0. 

parma, /., = erApiuiy a emaU round ehiddy light 
ehiddy targd (for cavalry or light infantry): par¬ 
mas obiciunt, L.: tripedalis, L. — P o e t, in gen., 
a ehUld, Y. 

pamatu^ ad^. F parma 1, bearing ihe parma, 
wSh light ehielde, lignlarmea: cohors, L. 

parmula, ae, /. dim. [ parma ], a little ehidd: 
relicta non ^ne, H. 

1. paro» avi, fttus, &re [2 PAR-], to make ready, 
prepareyfurniehy provide, arrange, order, eontrive, 
dengn: contra haec, make preparatione, S.: ad 
iter, make ready, L.: cui fata parent,/or vohom the 
Fatee are making ready, Y.: omnibus rebus in¬ 
structum et paratum convivium: turres, falces, 
testudinesque, Cs.: ad integrum bellum enneta, 
S.: quae opus fuere ad nuptias, T. : galeam et 
aegida, aeeturu, H.: fugam, i. e. preparefor fiight. 
Y.: filio luctum, T.: quibus insidiae parabantur, 
S.: leges, introduee, H: rictu in verba parato, 
ready to epeak, 0. — With reflex, pron., to prepare 
oneedf get reody: ae, ut, etc., T.: se ad discen¬ 
dum : huc te pares: se in similem casam, Cs.: se 
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ad proelium, L.— To prepare^ intend^ rttolve^ /mr- 
/NM 0 , ddtrmine^ medUeUe^ he cn the point of^ he 
abofut: Quid Seres parent, H.: maledictis deterrere 
(poetam), ne scribat, parat, T.: Labienum adoriri, 
Cs.: quid pares respondere scire cupio: in nemus 
ire parant, V.: uxorem ut arcessat, T.; si ita na¬ 
turi paratum esset, ut, etc., «o crdered. — To pro- 
cure^ acquire, get, obtain: nobis psaltriam, T.: 
oommeatOs, & : locum et sedes. Os. — 7b procurt 
wiih money, bug, purchau: trans Tiberim hortos: 
iumeirta, Cs.: servi aere parati, S. 

2. paro, — , fttQrus, &re [par], to make equal: 
cum collegi, i. e. anume equal autAority. 

puroohua, l, m., = irdpoxoct « purveyor, pro- 
vincial qfflcer, required to entertain traveUing mag- 
istrate$,C.f H. —An entcrtainer^ host, H. 

paropala (parap-X idis,/, = wapo^dc, a $maU 
duh for delieaciee, deeUrt-diMh^ Iu. 

parra, ae, /., a bird of iU omen, aereeeh-owl: 
parrae recinentis omen, d. 

panioida (pari-), ae [pater+2 SAG-], one who 
dm ku father, a murdei^ of hu parent, parri- 
dde: supplicium in parricidas singulare excogi¬ 
tare : Telegoni iuga parricidae, H. —A murderer of 
a near kinsman: liberim, L. —An aeeastin of me 
ehief magietrate (as the father of the country): si 
parricidae (sunt), cur ? etc. —A murderer, aaaamn: 
civium. — A parrieide, outlaw, traitor, deeperate 
crwUnal; sacrum qui clepsit parricidia esto, C. 
(lex): crudelissimi, & 

parrloidlum (parl-X l, n. [parricida], the mur- 
der of a father, aeecusination of parente, parrieide: 
adtur de parricidio: patris. — Fig. (of reviling 
pnilosophjX C).— 77u murder of a near kinsman : 
fraternum: filii, L. — Parrieide, treaeon, horrible 
erime: est prope parricidium (civem) necare: pa¬ 
triae, high treaeon. 

para, partis (ace. partim or partem^/ [2 PAR-], 
a part, pieee, portion, ehare, divieion, eecHon: ne 
expers partis esset de nostris bonis, T.: duabus 
partibus amplius frumenti, twiee ae much : inferior 
fiuminis, Cs.: copias in quattuor partis distribue¬ 
rat, S.: in partem praedae suae vocatos deos, L.: 
in partem veniat mea gloria tecum, be ehared wUh 
thee, 0.: multa pars mei, a great part, H.: Scorpios, 
pars violentior Natalis horae, i. e. influence, R— 
CoUeet., 8ome,part, eeveral, many (out of a greater 
number): pars levem ducere equitum iacturam; 
pars, etc., ll: pars triumphos suos ostentantes, S.: 
maior pars populi, the majority: Maxima pars ho¬ 
minum, moet men, H.: minor pars populi, a minor- 
iiy. —Of one person: pars Niliacae plebis, Crispi- 
nus, Iu. —A bl. eing. adverb., in part, partly: (poma) 
quae candida parte. Parte rubent, 0.: ab semisom¬ 
nis ac maximft parte inermibus refringi, moetly, 
L: exercitus magna parte pestilentii absumptus, 


parsimonia 


in large part, L.: nuUft parte, by no means, 0.: 
omni parte virium impar, uUerly, L.: omni parte 
laborare, whoUy, H. — With pro: ut eidem pro 
parte conferrent, etc., for their ehare : pro suft 
parte,/or hie ownpart: pro meft parte adiuvi, ut, 
etc., tnth my beet ejforte : pro virili parte adniten^ 
dum, L.: Quisquis adest operi, plus quam pro parte 
laborat, 0. — With ez: onus ex parte adlevare, 
partly : decemviri ex parte de plebe creandi, L.: 
ulla ex parte, tn any degree: ex parte magn& tibi 
adsentior, to a large eztent : ne minimfi quidem ex 
parte, not in the dighieet degree: omnia ex alteri 
parte conlocata, i. e. tn oppoeUion : ex alteri parte 
cernere, on the other hana, L.—With ab : ab omni 
parte b^tus, tn aU respecte, H.: omnique a parte 
placebam, wholly, 0. — Abl.plur., with muliie or 
omndnu: non multis partibus i^it, by a great 
deal: numero multis partibus inferior, far, Cs.: 
in Hortensi sententiam multis partibus plures itu¬ 
ros, the great majority : omnibus partibus, tn aU 
rettpeeie, — Aee. sina., with magnam or maadmam, 
in^eat part, for the moet pari: magnam partem 
ex iambis nostra constat oratio: maumam partem 
lacte vivunt, Cs.— Aee. eing., with tn; in eam par¬ 
tem accipio, L e. tn that sense, T. : in eam partem 
peccant, direetion : moveor his rebus omnibus, sed 
in eam partem, ut, etc., tn euch manner : has litte¬ 
ras scripsi in eam partem, ne, etc., to the end: 
Rapere in peiorem partem, put the teoret construe- 
tion on, T. : in utramque partem, tn both directione : 
id tuft nullam in partem interesse, tn no way : 
Quodsi pudica mulier in partem iuvet Domum, i. e. 
^ing her plaee, H. — Aee. plur., with tn; Brun- 
dusi iaoere in omnes partis est molestum, tn evsry 
way. —M e t o n., a party, faetion, side : nostrae ti¬ 
meo parti, T. : studia partium, R: nullius partis 
esse: ut alius in aliam partem mente traheretur, 
Cs.: erat illarum partium: in duas partis disce¬ 
dunt Numidae, R — Plur., on the stage, a paH, 
dmraeter, assumed person: primas partis agere, 
the prineip)al eharaeter, T. : partis seni dare quae 
sunt adulescentium, a youthfvipart, T. : secundae, 
inferior, H.: ad partis parati, L — A pari, fime- 
Iton, of^ duiy: priores partis apud me habere, 
T. : legati partes, Cs.: partis accusatoris obtinere: 
Antoni audio esse partis, ut de tot& eloquentift dis¬ 
serat : haec igitur tibi reliqua pars est... ut rem 
p. constituas, etc. — A part, plaee, region, distriei, 
eoumtry: qufilibet In parte regnanto, H.: Orientis 
partes: in extremis ignoti partibus orbis, 0.—In 
enumeration, apart,fradion: tres iam copiarum 
partes,/ottWAs, Cs.: agri partes duae, L.: 

mulctae novem partes, terihs, N. — A pari of the 
body, member : lingua mali pars pessima sen^ Iu. 
—8 p., the private parte, 0., Ph. 

|>animonla (paroi-X ae,/. [parco], ,/V«{paft<y, 
i1mft,parwmony; opp. largitas, T.: res ^rnilia- 
ris conservatur parsimonUL 


Digitized by 


Google 



parthenica 


584 


paiTOlllB 


parthenice, e.-*, /, = irap^tvucfi, a piant, par- 

Ihinium: alba, Ct. 

Parthenope, 5s, /., = Uapdtv&mi^ Neapoli» 
(where the Siren Parthenope was buried), V., O. 

particeps» cipi-, adj. [pars+CAP-], tharing, 
partaking, participant: Quoius (nuntii), T.: r^ni, 
B.: calamitatin tiiue: praedae ac praemiorum, : 
Te Participem studii habere, O. — As tubtt. m., a 
partner, comrade, fAUm woldier: meus, T.: fortes 
viri, quasi participes eiusdem laudis. 

partioip5» avi, atus, ire [particeps], to make 
pariaker : ad participandum alium alio nos natu¬ 
ra esse factos, i. e. for a community of intereat». — 
To »hare, impari: iuvit participando laudes, L.: 
laudes cum Caesone, L.— To ahare in^parialu of 
participate in : pestem parem, Eiin. ap. C. 

particula, ae,/. dim. [pars], a amaU pari. Utile 
bit, partide, grain, jot: tenuissimae particulae : 
harcnae, H.: cognoscis ex particula parva genus, 
apecimen: malorum, Iu. 

partim, adv. [ aec. of pars ], partlg, in pari : 
animus partim uxoris misericordia Devinctus, par¬ 
tim victus, T.: non timore aliquo, sed partim do¬ 
lore, partim verecundift: partim quod timeret, par¬ 
tim quod, etc., Cs.—Es p., in place of anj case of 
para, a pari, aome: corpora partim Multa virum 
terrae infodiunt, avectaque partim Finitimos tol¬ 
lunt in agros, V.: bestiarum terrenae sunt aliae, 
partim aquatiles, aliae quasi andpites: castra ho¬ 
stium invadunt, semisomnos partim, alios arma 
sumentes fugant, S.: Bruttios Apulosque, partim 
Samnitium defecisse ad Poenos, L.: eorum autem, 
quae obiecta sunt mihi, partim ea sunt, etc., L.: 
e quibus partim tecum fuerunt, partim, etc. 

partio, ivi. Itus, Ire [pars], to ahare, pari, dia- 
trwiUe, apportion, divide: provincias inter se, S.: 
ordine.s: pes enim partitur in tria: Caesar partitis 
copiis cum Fabio, etc., Cs.: regionibus partitum 
imperium, L.: carcere partitos equos, aepareUed 
bg the barrier», 0.: partiendum sibi exercitum 
putavit, Cs. 

partior, itus, TrZ, dep. [pars], to ahare, pari, dia- 
irtbtUe, apportion, divide: (heredem) partiri cum 
matre iussit: pupillis bona erepta cum eo: offi¬ 
cia inter se, Cs.; (praedam) socios in omnis, V.: 
linties, II.: Qui numquam partitur amicum, ^lus 
habet, Iu.: in ambos caritatem. 

partite, adv. [ partior ], wiih proper diviaiona, 
methodicallg: dicere. 

partitid, Ollis,/, [partior], a aharing, parting, 
partiiion, divvdon, diatribution : tantae pecuniae: 
rationes auctionis et partitionis, method of divid- 
ing an inheritance. —In philosophy and rhetoric, 
a logiecU diviaion, partiiion, diatribution of topica, 
partitus, P. of partio and of partior, 
parturis (parturlbat, Ph.), Ivl, —, Ire, deaid. 


[pario], to deairt io bring forth, be ia travaiL, la¬ 
bor: tu (Lucina) voto parturientis ades, 0.: par¬ 
turiens canis, Ph. — P r o v.: Parturiunt montes, 
nascetur ridiculus mus, great cry and little wool, 
H. —To be big mth, be pregnant arith, brood over, 
meditate, purpoae: quod conceptum res p. partu¬ 
rit: quod diu parturit animus vester, aliquando 
pariat, L.: ingentis parturit ira minas, O.— To be 
inpain, be anxioua, be troubled: si tamquam par¬ 
turiat unus pro pluribus.— To bring forth, pro¬ 
duce, gidd, generate: Germania quos parturit Fe- 
ttls, R: nunc omnis parturit arbos, i» buddmg 
forth, V. 

1. partus, adj. [P. of pario], ^atned!, acquired: 
parta bona. — As aubat. n., an oeguiaiHon, poaaea- 
aion,atore: Frigoribus parto fruuntur, V.: dede¬ 
cus est parta amittere, S.: tantis Parta malis curi 
Servantur, Iu.; parta a Lucullo, the eongueata of, 
Ta.: retinere parta, Ta. 

2. partusy iis, m. [pario], a bearing, branging 
forth, birth, ddivery : partus instabat prope, T.: 
cum iam appropinquare partus putaretur: matu¬ 
ros aperire part^ Lenis, H.—Fig.: Graeciae ora¬ 
torum partus atque fontis vides, L e. beginninga .— 
Young, ojfapring: bestia pro suo partu propug¬ 
nant : pluris enisa partQs, L.: partOs Missos 
Orcum, H.: tanti partus equae constat, foal, Iu. 

parum, adv. (for oomp. and aup., see minus, 
minime) [SPAR-], too liUle, not enough, irua^ 
ciently: consulitis parum, T.: quaero ex te, quae 
parum accepi: sibi credi, Cs.: sunt ea quidem 
parum firma: parum multae necessitudines: tuta 
probitas, S.: parum claris lucem dare, H.: nemo 
parum ffiu vixit, qui, etc.: mature, L.: est dictum 
non parum saepe, often enough: non parum libe- 
raliter homines invitare, N.—With eat, it ia too Ut¬ 
ile, ia not enough, doea not auffice: parumne est, 
quod nobis succenset senex. Ni instigemus etiam ? 
is it not enough f T.: parumne est, quod tantum 
homines fefellisti, are you not cont^f: parum 
est, si in partem eius venis, etc., L.: vobis Suppli¬ 
cium meruisse parum est, i. e. you are not aatiaped, 
0.—With habere, to regard aa too little, be daaaat- 
iafied, be not content: haec talia facinora impune 
suscepisse parum habuere, were not vdiafiea, S.: 
templum violare parum habuisse, nisi, etc., L.— 
Substantively, an inaufficiency, too little, not enough: 
magis offendit nimium quam parum: in hac satis 
erat copiae, in illa leporis parum: satis eloquen¬ 
tiae, sapientiae parum, S.: splendoris, H. 

parum-per, adv., for a little v)hile,for a ahori 
time, a whtle, a moment: opperire hic, wait a bit, 
T.: cunctatus parumper dum, L.: haec cum dix¬ 
isset, parumper conticuit: ora Attendas, Iu. 

parvitaa» utis, /. [parvus], amallneaa, litJdenaaa, 
aiighlneaa: cerni non posse propter parvitatem. 

parvolae or parvolae» adj. dim. [parvus], 
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Mry mnt^ petty^ digkt: pueri: panrola mag¬ 
ni formica laboris, H.: impulsio: res, H.: proe¬ 
lium, Bkirmiak, Cs. — Of age, liUley young: soror, 
T.: sementaih dormisset parvula cunis, tohen a 
child^ fu.: mansueberi ne parvuli quidem (ursi) 
excepti possunt, even when catipIU mung^ Cs.— 
As wbtt. : a parvulo,/rom chMdnood^T. : ub par- 
Tulis, from their infancy^ Cs. 


parvOB, adj. (for comp. and «up., see minor, 
minimus) [ PAV- ]. — Of magnitude, litUe, urnali, 
pwiyy incontiderable: argenti pondus, S.: 
pisciculi: haec parva et infirma sunt: parva com¬ 
ponere magnis, V.—Of stature, «maf/, short, little, 
young: liberi, S.: salutaria appetant parvi, the 
UHU onea: soror, T.: virgo, Gt.: operosa parvus 
Carmina fingo, a liitU man, U. : a parvis didici¬ 
mus, etc., in chUdhood: puer in domo a parvo 
eductus, infancy, L.—Of time, short, brief : 

parvae consuetudinis Causa, T.—Of extent or im- 
portance, liitle, insignificanty irijlingy small, petty^ 
unimportant: c&usa, T.: rea: merces, H.: detri¬ 
mentum, Cs.: pericula, Ta.: onus parvis animis 
et parvo corpore maius, H.: hoc studium parvi 
properemus et ampli, both small and great, H.— 
Of value or price, liUlCy amally low, mean, vile: opera 
parvi preti, T.: Nil parvom loquar, H.: pretio 
parvo vendere.—As aubsL n., a little, trijle: parvo 
contentus, with litda: vivitur parvo bene, H.: ita 
ut parvo admodum plures caperentur, a very liitle 
morey L.—^Es p., in gen, or obL of price: Sed parvi 
pendo, liitle 1 care, T.: parvi sunt foris arma, of 
UtUe value: parvi refert abs te ius dici diligen¬ 
ter, nisi, etc., it mattera liitle: quia parvi id du¬ 
ceret, eared little for: quanti emptus ? parvo, H. 


paso5, pavi, pastus, ere [PA-], io cauae to eat, 
feed, aupjply vfith food: bestias; plures calones 
atque caballi Pascendi, H. — To feed, nouriah, 
maintain, aupport: holusculis vioa, feed with veg- 
etablea: quos dives Anagnia pascit, V.: servos, 
Iu.: volsis pascunt radicibus herbae (me), V.— 
To pcwture, drive to paature, attend: sues; greges 
armentaque, 0.; non, me pascente, capellae, cyti¬ 
sum carpetis, V. — Paaa., to be fed, feed, graze, 
pasture: si pulli non pascentur, L.: pascitur in 
magni Sila iuvenca, V.; carice pastus acuta, V.: 
iterum pasto pascitur ante cibo, ehewa the cud, 0. 
— To feed, aupply, cherisk, cultivate, let grow: bar¬ 
bam, H.: paverunt Pergama fiam mas, fed, 0.: 
polus dum sidera pascet, feeda (with vapors), V.: 
nummos alienos, pile up debta, H. — To peiore, 
aive aapaature: asperrima (collium), V.— To graze, 
orowae: pascentes capellae, V.: saltibus in vacuis, 
V.: mala gramina, V.: apes arbuta, V.— 7h coti- 
amne, lay waate, ravage, deeolater vestros campos, 
L.—Fig., to feaat, delight, aatiefy, feed, graiify: 
oculos, T. : quos Glodi furor incendiis pavit: sup¬ 
plicio oculos : animum pictura, V.: spes inan^ 


chsriah, V.: his ego rebus pascor, his delector, 
feaat myaelf: maleficio et scelere pascuntur, live 
by: Pascere nostro dolore, O. 

piuKSor, p&stus sum, I, dep., see pasco. 

panouua, adj. [ pasco ], for paature, grating: 
agri. — Plur. n. as aubat., paaturea: in censorum 
pascuis: gregem in pascua mittere, V.: Lucana, H. 

passer, eris, m. [1 PAT-], a aparrow, G., Iu.— 
A sea-JUh, turbot, H., 0. 

passerculus, l, m. dim. [passer], a little apar¬ 
row, eparrowUt. 

passixn, adv. [1 passus], apread, acattered about 
far and wide, at different placea, generally, in «very 
direction, at random: vagari, S.: per forum voli- 
tai*e: fugere, Gs.: perque vias sternuntur inertia 
passim Gorpora, V.: Palantes, H.: pervastatis 
passim agris, L.: sparsi enim toto passim campo 
se diffuderunt, L.: pabula et ligna nec pauci pe¬ 
tebant, nec passim, L.— WUhoui order, promiaeu 
oualy, indiacriminately: Scribimus indocti doctique 
po(Smata passim, H.: amare, Tb. 

1. passus, adi. [P. of pando], cutapread, out- 

atretchsd, «xtended, open : passis manibus implo¬ 
rare, Gs.: velis passis, full aail: capillus 

passus, diahevelled, T.: crinibus passis, L.— JSpread 
out, dtied, dry : racemi, V.: lac, boiM milk, 0.— 
As auhat. n., wine of dried grapea, raiain - wine: 
passo psithia utilior, V. 

2. passus, P. of patior. 

3. passus. Os (gen. plur. rarely passflm, L.), m. 
[1 PAT-], a alep,pace: neo terras passibus ouius- 
quam potuisse peragrari: ferens lassos passfis, 
0.: sequitur patrem non passibus aequis, V.: 
passu anili procedere, 0.— A footatep, track, traee: 
si sint in litore passQs, 0.— A pace, atride, double- 
atep (a measure of length, containing five Roman 
feet), esp. in the plirase, mille passuum, a thou- 
aand paces, mile: milia passuum GGXL, Gs.: milia 
passuum ducenta. 

pastillua, I, m. dim. [pastus], a lozenge, troche, 
pastille (to perfume the breath), H. 

paatid, onis, /. [1 PA-], a paaturing, grazing, 
paature: magnitudine pastionis. 

pastor, oris, m. [1 PA-], a herdaman, ahepherd: 
servos pastores armat, Gs.: pastorum stabula: 
iam {Mistor umbras quaerit, H., 0., Iu. 

pastdr^B, e, adj, [ pastor ], of herdamen, of 
ahspherda, paatoral: auguratus fuit: habitus, L.: 
iuventus, O.: myrtus, V. 

pastdricius, adj. [pastor], of a ahepherd, paa¬ 
toral: fistula: sodalitas. 

pastdriuB, adj. [pastor], of a herdaman, of a 
ahepherd: pellis, O.: sacra, the Palilia, 0. 

1. paatus, P. of pasco. 
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2. pistnsi 6 b, m. [1 VK-\pasture^fodder^food: 
animalia ad pastum accedunt: animantia anqui¬ 
runt pastum: e pastu decedens, Y.: terra fundit 
ex sese pastds varios. — F i g., food^ nutmance : 
mendicitatis suae: animorum. 


Pataraeae (0.), or Patareae (trisjl., H.), 
adj.^ of Patara (a seaport of Ljcia), Pataraeam. 

patefacidb fSci, factus, ere [pateo+facio], ta 
lay apen^ opm^ throw opem : per quam (Galliam) 
iter: ocellos, Pr.: auris adsentatoribus: portas, 
L.: presso sulcum aratro, 0.: patefactis ordini¬ 
bus, opmed^ L.: iter per Alpis patefieri volebat. 
Os.: nostris legionibus Pontum : qua patefactum 
oppidum ruinis erat, at the breaehes^ L.: loca, N.: 
Postera lux patefecerat orbem, i. e. made vieible^ 0. 
—i g., to diadoee, expoee^ detect, hring ta light: si 
hoc celatur, in metu; sin patefit, in probro suro, 
T. : paucorum scelera, S.: patefactis consiliis, Cs.: 
veritas patefacta: Lentulus, patefactis indiciis, 
eonvicted: qui ea patefacienda curavit 
patefactid, 5nis,/. [patefacio], a laying open^ 
diecovery: quasi rerum opertarum, 
patefoctoa, pateHo^ paee, of patefacio, 
patella, ae, /. <Um. [patina], a amall par^ litUe 
diih^plaUer (for cooking, or serving food): mo¬ 
dica, H., Iu .—A veead uaed in eacr\fiee8, offering- 
diih : grandis: edere de patella (a sacrilege), C., 
L., 0. 

patena, entis, adj. with eomp, [P. of pateo], 
open, aceeeaible^ unAetrueted^ paeeable: caelum: 
campi, S.: in locis patentioribus, Gs.: via paten- 
tior, L.—As aiuhat. n. .* ex patenti utrimque coac¬ 
tum in angustias mare, a hroad expanee^ L.: per 
patentia ruinis vadere, hreacheSy L.—Fig., opm, 
eaoMeed: domus: pelago da vela patenti, V.— 
mident^ manifat: causa, 0. 


(patenter), adv. [patens], operUy^ eiearly ; only 
comp.: patentius et expediuus. 

pate5, ul, —, ere [2 PAT-], to etand <>p^ 
openy he open : mihi patent fores, T.: ut mihi tua 
domus pateat, T.: nares semper patent: semitae 
patuerant, Gs.: ne fugae quidem patebat locus, 
L.: patet isti ianua leto, there lies open^ Y. —To 
lie open, be exposed: patens volneri equus, L. —To 
strdeh out, eademd: Helvetiorum fines in longitu¬ 
dinem milia passuum GGXl patebant, Gs.—^Fig., 
to be open, be free, be aUowahte, be aceeesible, be at- 
tasnaoU: si Antonio patuisset Gallia: his om¬ 
nium domas patent, Gs.: praemia quae pateant 
stipendiariis.-^f the mind or senses, to be open, 
be ready to hear, attend: (constat) patere auris 
tuas querelis omnium: tamquam ad comtationes 
pateat animus, Ta. —To be exposed, be liaMe: multa 
patent in eorum viti, quae fortuna feriat.—7b ex 
tend : in quo vitio latissime patet avaritia.— To 
be dear, be plain, be weU known, be mantfest : pa- 


patlena 

tere tua consilia non sentis ?: cum pateat aeteri 
num id esse, quod, eta 

pater, tris, m. J 1 PA- ], a father, sire: Tuus 
hercle vero et animo et naturt pater, T.: patre 
certo nasci: captivi natus, patre nullo, matre 
servft, i. e. 6y an unknoum, father, L.—Of a foster- 
father, T.—Poet: Rexque patrem vicit, i. o.pa- 
temal love, 0.—Rarely of animais: virque pater¬ 
que gregis, 0.—In the phrase, pater familias or 
pater familiae, the head of ihe household, father 
of a family, householder; see familia. — Plur., 
fdthers,forefaihers, aneestorsyprogenitors: patrum 
nostrorum aetas: apud patres nostros.—As a title 
of reverence or respect: ipse pater Fulmina mo¬ 
litur dextri, L e. Jupiter, Y.: Lemnius, L e. Vulean, 
Y.: Lenaeus, i. e. Bacchus, Y.: pater Silvane, H.: 
Tiberine, L.: pater Aeneas, Y.: vel aetate vel cu¬ 
rae similitudine patres adpellabantur (senatores), 

S. : patres ab honore appellati, L.: Zeno, pater 
Stoicorum: Herodotus historiae: cenae, ioti, H.: 
esuritionum (of a starving paup^), Gt. — In the 
phrase, pater patriae,/o/Ai^o/Ait country: quem 
patrem patriae nominarant: Roma patrem patriae 
Giceronem libera dixit, Iu.—^For the phrase, pater 
patratus, see patratus.—For the phrase, patres 
conscripti, see conscriptus. 

patera, ae, /. [ 2 PAT- ], a hw bowl, Jlattened 
dish, saueer, libcUion-saueer: pateri ad res divinas 
uti: sanguinem in pateris circumtulisse, S.: de 
pateri fundens liquorem, H.: pateris libare et 
auro, goldeti cvps, Y. 

pater famlHan, see familia. 

patemus, adj. [pater], of a father, fatherly, 
patemal: amicus, T.: iniuria, against tiU father, 

T. : horti: libertus: hospitium, Gs.: regna, Y.: 
animus, H.: paterni animi indoles, L.: genus et 
nomen.— Of the fatherland, of a native country: 
flumen, H.: terra, 0. 

patesco (-iso5), patui, ere, inch. [ pateo ], te 
be laid open, be opened, open: atria longa pate¬ 
scunt, Y.: portus patescit, Y.— To streteh out, ex 
tend: civitates, in quas Germania patescit, Ta.: 
latius patescente imperio, L.—F \g.,tobe disdosed, 
beeome visible, be manifest: Danaum patescunt 
Insidiae, Y. 

pathicus, adj., =ira^iJcoc, submitting to lusi, 
Gt, Iu. 

patibilis, e, aef;, [patior], tolerable, endurable: 
dolores.— Capcible of feding, sensitive: natura. 

patibulum, I, n. [2 PAT-], a fork-shaped yoke, 
forked gibbet. 

patiens, entis, adj. with eomp. and sup, [P. of 
patior ], b^ring, supporting, suffering, endharing, 
permitting: amnis navium, i. e. navigable, L.: vo¬ 
meris, Y. -— Snduring, patient, tolerant: nimium 
patiens existimor: corpus inediae, S.: pulveris 
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atque solis, H.: ad morae taedium fenmdum, L.; 
in laboribus patientior: patientissimae aures: pa- 
tientissimus exercitus, Cs. — Enduring^ 
yieldinff, hard: aratrum, 0. 

patienter, ctdv. with comp. [patiens], 
wUh endurancty tuhmimvely: alterum accipere: 
ferre difficultates, Gs.: prandere olus, H.: patien¬ 
tius eorum potentiam ferre. 

patientia, ae,/. [patiens], the quality of miffer- 
iny, patuncgy enauranee^ sudmisium: in inopift 
patienti&que permanent, Cs.: famis et frigoris: 
paupertatis.— J^orbearance, indtdgenee^ lenity: pa¬ 
tientiam proponit suam, cum, etc., Gs.: quousque 
tandem abutere patientia nostri ?: levius fit pa¬ 
tientia alqd, H.— Humility: quem duplici panno 
patientia velat, H .—SubfSnmon io G.— Sub- 

mimvensu, ntlgeetioti: Britanniam uno proelio 
veteri patientiae restituit, Ta. 

patina ( patena), ae,/. [ 2 PAT- ], a broad, 
ihaUato diah^ pan^ atewpan: animus est in patinis, 
I am ikinking of the ditbes^ T.: tyrotarichi: mu- 
raena In patina [wrrecta, H.: deerat pisci patinae 
mensura, i. e. a diih large enoughy Iu. 

(patio, —, —ere), old coUat form of patior; 
only imper. patiunto, G. lex. 

Mtior, passus, I, dep.^ io bear^ tuppori, undergo^ 
euffeTf endure: quidvis, T.: dolor ad patiendum 
toTerandumque difficilis: dolorem: omnia saeva, 
8.: damnum haud aegerrime, L.: servitutem: ex¬ 
tremam fortunam, Gs. — To suffer^ meet tri/A, be 
viaUed by^ undergo: indignam necem, 0.: rem 
modicam, Iu.: ultima, Gu.: iniuriam: quicquid 
in captivum invenire potest, Gu.: Gertum est in 
silvis inter spelaea ferarum Malle pati, V.—7b 
mffer^ endure^ bear^ odlow^ permite Ut: neque dila¬ 
tionem pati bellum poterat, L.: illorum delicta, 
H.: illam cum illo ut patiar nuptam? T.: per 
suos finis eos ire pati, Gs.: ne pecudes quidem 
passurae esse videntur: neque consilio priorem 
alium pati, S.: ut vinci se consensu civitatis pate¬ 
retur, L : Gum pateris sapiens vocari, H.: patiar 
inconsultus haberi, H.: nullum patiebatur esse 
diem, quin in foro diceret: nec plura querentem 
Passa Venus (i. e. nec passa queri), V.—In phrases 
with facile, aequo animo, or their opposites, to be 
dupoeed, aetpiieeee^ eubmit: apud me plus offici 
residere facillime patior, am quite eontent : consi¬ 
lium meum a te probari... facile patior, am well 
pUaeed: indigne pati filiam venisse, wa» offended : 
periniquo patiebar animo, te a me dig^i, was 
greatly dieappomted — Toeubmit: patior quemvis 
durare laborem, V.: Pro quo bis patiar mori, H. 

jpatritor, 6ris, m. [ patro ], an effecter^ aeeom- 
pSeher: necis, Ta. 

patratos, adj. [P. of ♦patror, for patro], only 
\n the phrase. pater patratus, the fetial prieety who 


patrooiniom 


ratiJUd a treaty toith religiotu ritea^ C.: pater patra¬ 
tus ad ius iurandum patrandum fit, L. 

patria, ae. /• [ 1 patrius; sc. terra ], a father- 
landy native land, ovm country^ native place: ca¬ 
rens patria, in exile, T.: omnis omnium caritates 
patria una complexa est: O patria, o divOm domus 
Ilium, V.: patria Atheniensis. —A dweUing-place^ 
horne: habuit alteram loci patriam, alteram iuris: 
Italiam quaero patriam, V.; tantae aquae, the 
horne, x. 0 . the aouree, 0.: nimborum in patriam, 
V.: eadem est vini patria atque magistri, Iu. 

patricida, ae, m. [pater+2 SAG-], a murderer 
of a father. 

patriolon, a^j. [pater], of fatherly digntty, of 
aenatorial rank, of the ^triciana, patrician, nobU : 
gens, S.: nisi qui patricius sit.—As aubat. m. and 
/., a patrician, nobleman, nobU lady, G., L. — 
Plur., the patrieiana, nobility: patres ab honore, 
patriciique progenies eorum appellati, L.: exire e 
patriciis, to be adopted into a plebeian family. 


patrimBnium, I, n. [ pater J, an inheritance 
from a father, paternal eaiate, inheritance, patri- 
mony: amisso patrimonio, S.: lauta et copiosa: 
luculentum: patrimonia effundere: summa patri- 
moni, H. — Fi g., an inheritance, patrimony: po¬ 
puli R.: Mucius quasi patrimonii propugnator sui 

patrimu% adj. [pater], that haa a father liv- 
ing: puer: ingenui, L. 

patrisso, —, —ire, = irarpidlut, to take after 
a father, act the father, T. 
patritus, aefj. [pater], of a father: philosophia. 


1. patriu% [pater], of a father, fatherly, 
pcUemal: animus, T.: ius et potestas: maiestas, 
L.: poenas patrias persequi: mos: amor, V.: 
arae, i. e. of Father Apollo, 0.: patrium mimae 
donare fundum laremque, H.: acerbitas, i. e. of 
hia father, L. — Of aneeatora, aneeatral, family, 
traJitional: d\, houaehold goda: hoc patrium est, 
consuefacere filium, etc., T.: virtus, Cs.; mos, 
hereditary: cultfisque habitfisque locorum, V. 

2. patrius, adj. [patria^ of a native country, 
of horne, native: sermo, G., H.: carmen, a national 
aong, Gu.: palaestrae, V. 

patrd, ivT, itus, ire, to bring to paaa, exacute, 
perform, achieve, aeeompliah, bring about, effect, 
finiah, conclude: operibus patratis: bellum, bring 
to an end, S.: abesse, dum facinus patratur, L.: 
pacis patrandae merces, L.: ius iurandum, take tha 
oath confirming a treaty (see patratus), L. 

patrdoiulum, I, n. [patrocinor], protection, 
advocacy, defenee, patronage: orbis terrae: cuius 
patrocinio civitas plurimum utebatur, S.: utraque 
factio Macedonum patrociniis utebatur, N.: volup¬ 
tas plurimorum patrociniis defenditur: causa pa¬ 
trocinio non bona peior erit, 0.—In judicial pro- 
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patrocinor 

ceedings, a defence^ pleading: dicendi genus ad 
patrocinia aptum: aequitatis: faeneratorum, L. 

patrocinor, atus, ftrl, dep. [patronus], io he a 
patron^ afford protectum^ d^fend^ tupport .—Wilh 
dat.: indotatis, T. 

patrdna, ae, /. [ patronus ], a proteetreas, pa- 
troness: te mihi patronam capio, T.: lex sociorum 
populi R. patrona. 

patronus, l, m. [pater], a protector, de/ender, 
pairon: nefas est deserere patronos, Cs.: plebis, 
L.: patroni civitatis, Cs.: coloniae.— The former 
master (of a freedman), C. —A de/ender, advocate, 
pleader : si patronus huic causae constitueretur: 
foederum ac foederatorum: iustitiae: Qui modo 
patronus nunc cupit esse cliens, 0. 

patruelis, e, ad{j. [patruus], of a faiher*8 broth- 
er, ehild of a father'8 brother (cf. consobrinus): 
frater noster cognatione patruelis, amore germa¬ 
nus, by blood my couain, my brother in affection .— 
Of a cousin, of cousine: patruelia regna, i. e. of 
Danaue, 0.: dona, i. e. the arme of Achillee (pater- 
nal cousin of Ajax), 0. 

1. patruus, I, m. [ pater ], a faiher^e brother, 
patemal unde ( cf. avunculus): lunius, patruus 
pueri: tutor et patruus: qui dedit tribus patruis 
aconita, Iu. — A cerator, reprover: pertristis: ne 
sis patruus mihi, H. 

2. patruus, adi. [ 1 patruus ], of a father^e 
brother, of an uncle: patruae verbera linguae, an 
undena, H.: ense cadit patruo, 0. 

patulus, adj. [ 2 PAT- ], apread out, atandiny 
open, open, wide: pina duabus grandibus patula 
conchis, eic.: aures, H.: fenestrae, 0.: latitudo, 
i. e. the open hiahway, Ta .—Spread out, apreading, 
extejuied, bro€Ld,v}ide: rami: fagus, V.: pectines, 
H.: lacus, 0.: plaustra, Y.: canistra, 0.: arca, Iu. 
— Fig., open to ali, common: orbis, the beaten 
round, H. 

paucitas, &tis, f. [ paucus ], a amati number, 
fewneea, acarcity, paucUy : mira: uti multitudinem 
paucitas superaret, S.: legionem propter pauci¬ 
tatem despiciebant, Cs.: amicorum: paucitatem 
eorum insignem facere, L. 

(pauculusl adj. dim. [paucus], very few, very 
liule; only jiur.: loquitor paucula, T.: ut ibi 
pauculos dies esset. 

paucus, adj. with comp. and aup. [PAVJ, ftw, 
lUtle: in diebus paucis Chrysis moritur, T.: his 
paucis diebus, a few daya ayo: causae: paucorum 
hominum (i. e. paucis hominibus familiariter utens), 
H.: ne pauciores cum pluribus manum consere¬ 
rent, S.: tibia simplex foramine pauco, H.— Pfur. 
m. as aubat., few, a few : ut poena ad paucos per¬ 
veniret: calumnia paucorum, S. —TTie few, eeleci 
few: paucorum potentia, S.: paucorum iudicium. 
-»£ s p., in phrases with in or inter, eepecially, emi- \ 


nently, eztraordinarily: pugna inter paucas ro» 
morata, L.: Hector, in paucis Alexandro carus, Cu. 
— Phtr. n. as aubat., a few thinya, little, a few 
irorda: pauca monere, briefly, S.: paucis te volo, 
T.: pauca refert, V.: pauca respondere, H.: ce¬ 
tera quam paucissimis absolvam, S. 

paulatim (not pauli-), adv. [paulum], by little 
and little, by degreea, yraduaUy: paulatim Germa¬ 
nos consuescere Rhenum transire, Cs.: licentia 
crevit, S.: adnabam terrae, V.: vitia exuere, Iu.: 
circumfusa multitudine, L.: paulatim ex castris 
discedere, a few at a time, Cs. 

paulisper ( not pauli-), adv. [ paulum+per ], 
for a little while,for a ahort time: paulisper mane, 
T.: ab rege sustentati, S.: lectica paulisper de¬ 
posita : intermittere proelium, Cs.: sedit tacitus 
paulisper, donec, etc., L. 

paulo (not pauli-), adv. [abi. n. of paulus]. — 
As abi. of difference in expressione of oomparison, 
by a little, a little, aomewhat: liberius paulo: civis 
haud paulo melior, quam, etc.: paulo magis adfa- 
bre factus: paulo longius processerant, Cs.: quae 
paulo ante praecepta dedimus: post paulo,yusf 
after, S.: verba paulo nimium redundantia: pau¬ 
lo ultra eum locum, Cs.—In gen., a little, aome¬ 
what : paulo qui est homo tolerabilis, T.: paulo 
processerant, &: consilia paulo salubriora. 

paululd (not pauli-), adv. [abi. n. of paululus], 
by a little, a little, aomewhat: si nequeas paululo, 
at quanti queas, at a trifling price, T.: paululo 
deesse. 

paululum (not pauli-), adv. [paululus], a little, 
a very Utile, aomewhat: concede istuc paululum, 
T.: mente paululum inminuta, S. 

paululus (not pauli-), adj. dim, [paulus], very 
litue, very amcul: si paululum modo quid te fuge¬ 
rit, T.: via, L.: equi hominesque paululi et gra¬ 
ciles, L.—As aiibat. n., a little b%t, trifle: paululum 
pecuniae, T.: paululum compendii facere. 

paulum (not pauli ), adv. [paulus], a little, aome¬ 
what : concede paulum istuc, a liille way, T.: pau¬ 
lum a fug& aberant, S.: supra eum locum, Cs.: 
differre: paulum aspectu conterritus haesit, V.: 
paulum praelabitur ante, a little befm^e. 

paulus (not pauli-), adj. [PAV-], liUle, amaU : 
paulo sumptu, T.—As aubaL n., a little, trifle: 
quasi vero paulum intersiet, T.: supplici, T.: lucri, 
T.: paulum huic Cottae tribuit partium, allotted a 
amaU pari of hia defence : ubi paulum nescio quid 
8upere.st, Iu.: post paulum, in a little while, Cs. 

pauper, peris, adj. with comp. and aup. [PAV-], 
poor, not wealthy, of amall meana: homo: quae 
in patria honeste pauper vivit, T.: ex pauperrimo 
dives factus: horum Semper ego optarim pauperw 
rimus esse bonorum, H.: aquae, H.—As aubat. m., 
a poor man: Pauperis est numerare pecus, 0.: 
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quod Aeque pauperibus prodest, locupletibus 
aeque, H.: pauperiorum turbae, H. — Of things, 
poor, acanty^ incorvtiderable^ tmaU, meagre : paupe¬ 
ris tuguri culmen, V.; ager, Tb.: et carmen vena 
pauperiore fluit, 0.: pudor, Ph. 

pauperculus, adj. dun, [ pauper ], /xwr, poor 
littU : anus, T.: mater, H. 
pauperies, —, ace. f. [ pauper ], poverty, lim- 
niean*: bino abii propter pauperiem, T.: 
pauperiem perferre, V.: pauperiem paU, H.: im¬ 
munda, H. 

pauperd, —, ire [pauper], to impoveriah^ 

roS, deprive : te cassi nuce, H. 

paupertas, itis, / [ pauper ], poverty, smaU 
maafu, moderate circumstancee : paupertas probro 
haberi, S.: patientia paupertatis.— Need^wantyindi- 
genet: Paupertas mihi onus visumst, T.: infelix, Iu. 
pausia, ae,/., a superior kind of oHvty V. 
pauzillulus, adj. dim. [pauxillus, dim. of pau¬ 
cus], very Utile. —As suhst. n., a Utile bit, trifling 
remnant .• Nummorum, T. 

pavefactus, adJ. [ paveo H-factus], tn terror ^ 
diimayed, alarmed: ego, 0.: pectora, 0. 

pave5, pivi, —, §re [4 PV-], to he etruck wiih 
fear^ he in terror^ trerMe^ quake with fear^ he 
afraid^ he terrified: mihi paveo, T.: quaeres, 
quando iterum paveas, H.: incerto voltu pavens 
adeurrit, S. : admiratione paventibus cunctis, 
eazed with aetoniahment^ L.: speque metuque, 0.: 
hoc sermone, i. e. exprete their feare, Iu.: mulieres 
omnia pavere, S.: noctem paventes, C. poet: Par¬ 
thum, H.: casum, Ta.: saturam serpentibus ibin, 
Iu.: ad omnia, L.: Id paves, ne ducas tu illam, 
T.: pavetque Laedere umbras, 0.: numerare pla¬ 
gas, Ta.: venae pavent, ehudder^ Ta. 

pavesed, —, —, ere, tneA. [paveo], to hegin io 
/ear^ he alarmed: omni strepitu, S.: bellum, Ta. 

pavide, adv. [ pavidus ], with fear, fearfuUy^ 
iimorouely: fugere, L. 

pavidus, adj, [ paveo 1, tremblingy quaking^ 
fearful^ timid^ timorous^ ehy: matres, V.: lepus, 
H.: aves, 0.: ex somno mulier, etartUd oui of her 
tleepf L.: oppidani pavidi, ne iam facta in urbem 
via esset, etc., tn terror Uet^ etc., L.: offensionum, 
Ta.: ud omnes suspiciones, Ta.— Neut. as adv.: 
pavidum blandita, iimorouely^ 0.— Making timor- 
oue: metus, 0. 

pavimentatus, adj. [pavimentum], yiimtiAed 
wiih a pavement, paved: porticus. 

pavimentum, I, n. [pavio], a levet surfaee 
heaten firtn, hard Jloor^ pavem^ : facere: mero 
Tingere pavimentum, H.: palma ex pavimento 
extitisse, Cs. 

pavi5, —, —, Ire [4 PV-], to heaty etrike: ter¬ 
ram. 


pavito^ —> —, ire, freq, [ paveo ], to trembU^ 
quake^ he fearful: prosequitur pavitans, V.— To 
have a chul^ T. 

pavdb dnis, m., a peaeoek : cauda pavoni do¬ 
nata.—Eaten as a delicacy, H., Iu. 

pavor, oris, m. [4 PV-], a tremblingy quakiug^ 
thaking^ terror^ anxiety^ fear^ dread^ alarm: pavor 
sapientiam omnem mi exanimato expectorat, Enn. 
ap. C.: pavor ceperat milites ne mortiferum esset 
volnus, L: corda stravit pavor, V.: pavore depo¬ 
sito, O.: captae urbis, pante, L.: haurit Co^a 
pavor pulsans, trembling eaepectation^ V. — /Vwr., 
Ta.—P e r s o n., fAe god of /ear, L. 


paz, pacis, /. [ PAG- ], a comp^, agreement^ 
treaty^ peace, treaty of peace^ reeonetliation: cum eis 
facta pax non erit pax: maritima: pro emptS pace 
bellum intulerunt: pacem petere, Cs.: pangere, 
L.: Nulla dies pacem hanc rumpet, V.: iura, bella 
atque paces penes paucos erant, S.—P e r s o n., (Ae 
goddeee of peaee^ Peace^ H., 0., N .—Concorde tran 
wiUity^ peaeey harmony: videndum est cum omni- 
busne pax esse possit, an, etc.: suscipienda bella, 
ut in pace vivatur: bello ac pace, hoth in war and 
inpeacey L.: in pace, H.: in medift pace, L.: paces 
bonae, i. e the hteeainge of peace^ H.—Of the gods, 
graety favorypardonyoesietance: ab loveOptMax. 
pacem ac veniam peto: pacis deflm exposcendae 
causft, L.: exorat pacem divom, V.— Abi. with a 
poeeeee, pron. or gen.y hy the good leave^ by permie- 
sion, with atl reepeet to: pace quod fiat tua, with- 
out offence to you, T.: pace horum dixerim: hoo 
pace dicam tu&: Claudi pace loauar, L.—As an 
exclamstion,/Mace/ eilenee! enonght: capillus pas¬ 
sus prolixe . .. pax! T.— Dominiony empire: pa¬ 
cem nostram metuere, Ta. — F i g., of the mind, 
peaeey tranquUliiy: pax animi, aleepy 0.; mentis, 
0.: temperantift pacem animis adfert.—Of things, 
peacty reety quiet: flumen cum pace delabens, U.: 
pacem voltus habet, is tranquily 0. 

peccans, ntis, aefj. [ J\ of pecco 1, ainfuty fuU 
of sin .* immortalitas.— Flur. n. as aubat.y offenderty 
sinners.* ad officium peccantes redire cogere, N. 

peccatnm, l, n. [pecco], a faviiy erroTy miatakey 
tranegreeeiony ein: pro huius peccatis ego suppli¬ 
cium sufferam ? T.: si peccato locus esset, S.: 
peccatum est patris m premere: stultitiae: paucis 
verbis tria magna peccata, hlundere: peccatis poe¬ 
nas aequas inrogare, H. 

peccatus, fls, m. [pecco], a failingy favUy trea- 
paee: in manifesto )»eccatu teneri. 

pecco, ftvl (pecefiris for peccAveris, Pr.), itus, 
ftrp, to miety mietoke^ do amtss, tranegreeSy commi/ a 
faulty offende ein: quid peccavi ? T.: alius mi^ 
alio vel peccat vel recte facit: plura in hac re, T.: 
multa alia: tantumdem idemque, H.: si quid in 
te peccavi: quod in eo (Valerio) peccandi Germa- 
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(kis causa non esset, Cs.: in servo necando pecca- j 
tur: libidine, Iu.; ne Peccet (equus) ad extremum 
ridendus, break down^ H.—s p., of impurity, io 
go astray^ be licentious: peccare docentes historiae, 
H.: inlecebrae peccantium, Ta. 

pecorosus, adg, [pecus], rich in eaUU ; Pala¬ 
ti Pr. 

peoten, inis, m. [PEC-], a comb (for the hair): 
deducit pectine crines, 0.: digitis inter se pectine 
iunctis, i. e. iiiterlockidy 0.— The reed^ eUy (of a 
loom ): arguto percurrens pectine telas, V.— A 
comh^ card, heekle (for wool), Iu.— A rake: pec¬ 
tine verrit humum, 0. —An instrument for strik- 
ing the stringe of the lyre: eburnus, V., Iu.: Dum 
canimus sacras alterno pectine Nonas, i. e. in dis- 
tichee^ 0.— A kind of ehdl-Jish^ ecaUop^ H. 

pecto. p6xl, pexus, ere [PEC-l, to comh : pexo 
capillo: caesariem, H.: barbam, Iu.: ferum (cer¬ 
vum), V.: ipsa comas pectar, 0. 

pectus, oris, n. [PAC-], a breast, breast-bone: 
pectore in adverso ensem (indidit, V.: in pectus 
cadit pronus, 0.: latum demisit pectore clavom, 
H.: esse vincto pectore, ut gracilae sient, tighi- 
laeedy T.— Ttie etomach: reserato pectore, 0 .—The 
hreast^ heart^ feelinge^ dieposiiion: amari toto pec¬ 
tore: metus insidens pectoribus, L.: laeta deae 
permulsit pectora dictis, V.: Illi robur et aes tri¬ 
plex Circa pectus erat, H.; mollities pectoris, ten- 
der-heartednesSy 0.: vita et pectore puro, coneciencey 
H.: pectora casta, 0 .—The «emf, spirit^ mtW, «»- 
dereianding; de hortis toto pectore cogitemus: 
quod verbum in pectus lugurthae altius descendit, 
S.: novum in Bruti pectore ingenium, L.: nova 
pectore versat Consilia, V.: oculis ea pectoris 
hausit, t?ie mincTe eye^ 0.: memori referas mihi 
pectore cuncta, H.: deus quem clausum pectore 
habebat, i. e. wAo inapired her^ 0. — A character^ 
hearty pereon: cara sororum Pectora, V.: mihi 
Thesea pectora iuncta fide, 0. 

(pecn), n. [ PAC- ], caitU^ large ceUtle, — Only 
^ur. norn. and ace.: pecua captiva praeter equos, 
L.: pecua relinquuntur, i. e. the paeturee, 

poenarius, aefj. [pecua], of cattle: res, eaUle- 
rateing, — As subet, m., a cattle - brecder^ grazier : 
diligentissimus: damnatis aliquot pecuariis, i. e. 
farmere of pnblic paeturee^ L.—As evbst. n. plur.y 
herde of cattle^ V. — As suhst. f (sc. ars ), cattle- 
breeding : pecuaria relinquitur. 

peculator, dris, m. [peculor], an etnbezxlery 
pandatory C., Ta. 

peculatus, fis, m. [peculor], an emhezslementy 
p^ulation: aerari, S.: peculatfis damnari. 

peculiiuis, e, adj. [peculium], of private prop- 
ertyy onde owTiy propcTy epecial, periar: tuus testis: 
vestra patria peculiarisque res p., L. — Extraeyr- 
dmaryy special: edictum. 


pecuum, 1, «* [ pecu ], property : cupidHas 
peculi: cura peculi, L e. ananety for genn, H.— 
Private propertyy separate estote: fili, L.: cultis 
augere peculia servis,/ee», Iu. 

pecunia, ae,/. [pecul,pr(>per/y, richesy xoeaUhi 
pecuniam facere, accumulate: ut pecunifi fortunis¬ 
que nostris contentus sit: ea (i. e. pecora) pecunia 
illis eet, L. — Money: Pecuniam neglegere, T.: 
publica: certa, a speeified sum: pecuniam cogere 
a civitatibus: credita nobis: pecunias conferre 
ad statuas: gravi faenore occupare: conlocatam 
habere: dare mutuam: exige pecuniam a civitati¬ 
bus : funesta, Iu.; pecuniarum repetundarum 
reus, of embeBdementy &: mutuas pecunias faenore 
quaerens, L.: Et genus et formam rqgina pecunia 
donat, i. e. euppiies aU defectSy H. 

peouniiriu^ aflj. [perania], of rnem^ypeeuedr 
ary: indicium: rei pecuniariae socius, in a money 
mcUter: praemia rei pecuniariae, in moneyy Gs. 

peennidsuB, adj. with sup [pecunia], moneyedy 
richy wealthy: mulier: senectus, Ta.: homo pecu¬ 
niosissimus. 

1. pecu% pecoris, n. [PAG-], cattle (ali do- 
mestic animals kept for fo^ or Service): pabulum 
pecoris, S.: quinum, a study V.: setigerum, the 
bristly herd (i. e. of swine), 0.: deus pecoris, i. e. 
Pauy 0.: Imavom fucos pecus a praesepibus 
arcent, i. e. the droneSy V.—Of sheep, a flock: Ba¬ 
latu pecorum sonant ripae, V.— An animaly head 
of cattle (poet.): pecus magnae parentis (of a 
young lion), 0. — Of persona, cattle: metum et 
turpe, H.: dominae pecora, Gt.: venale, Io. 

2. pecus, udis {plur. ace, once pecuda, G.),/. 
[PAG-], a head of cattlcy beasty brvtCy animaly one 
of a herd: pecudes pictaeque volucres, Umd ani- 
malsy y.: quantum natura hominis pecudibus 
antecedat, domestic animals. — A sheep: balans, 
Iu.: pecus Athamantidos Helles, i. e. the Ramy 0. 
—Of a person, a beasty brute: stuporem hominis 
vel dicam pecudis attendite: aurea, Ta. 

pedalis, e, adj. [pesl, of the size of a foot: sol 
mihi videtur quasi pediuis, a foot in diameter: in 
latitudinem trabes, Gs. 

pedarius, adj, [pes], of the footy at the foot: 
senatores, senaJtors of no eminence, who voted as 
foUowers of otherSy Ta. — Plur, m, as subst, (sc. 
senatores), G. 

pedes, itis, m. [pes], a foot-travellery toalker: 
si pedes incedat, oti footy L.: cum pedes iret in 
hostem, V.: pedes per nives ingredi coepit, Gu.— 
A footsoldier: ne quem peditem ad conloquium 
adduceret, Cs.: tria milia et septingenti p^tes 
ierunt, infantryy L.— Sing, coUect.yfoot-soldierSy ts- 
fantry: occiso pedite nostro, S.: cum pedes con¬ 
currit, L.: in pedite robur, Ta.: equitum peditum¬ 
que prolem describunto, of horse and footy i. e. the 
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whoU pmypU: omnes cives Romani eqnftes pedi- 
tesque, L., H. 

pedester, tris, tre, [pes], on foot^ pedntrir 
an, C.: copiae, infantry: exercitus, N.: scutum, 
of a foot-«Udier, L.: acies, V. —On land, by land: 
l^estres navalesque pugnae: itinera, the road» 
by land, Gs. — F i g., not elevuted, not versified, in 
proBe: historiae, H. — Plain, comman, proaaie : 
sermo, H.: musa, H. 

pedetemptim (-tentim), adv. [pes+temp- 
toj, step by 9tep, slowly: pedetemptim et sedato 
nisu, Pac. ap. G.: quaerendis pedetentim vadis in 
terram evasere (elephanti), L.—F i g., by degrtet, 
yraduaUy, caulioudy: accessos: caute pedetemp- 
timque omnia dici. 

pedloa, ae, /. [ pes], a fetier, springe, mare: 
iomenta velat pedicS capta in glacie, L.: gruibos 
pedicas ponere, V. 

pedlaeqna, a^ /. [pes+SEC-], a fem^ at- 
tendant, waitiny-woman, handmaid: ad pediseqoas 
accedo, T.—Fig.: iuris scientiam eloquentiae 
tamquam pedisequam adiunxisti. 

pedlaeqnas, I, m. [pes+SEG-], a /oUower on 
foot, footman, servant, page, lackey: clamor pedi¬ 
sequorum nostrorum. 

peditati^ hs, m. [ pedes ], foot-soldier$„ foot, 
infantry: civem peditatu instruere: peditatum 
cogere, Cs. 

ped5, pepSdi, peditus, ere, io brtak wind, H.— 
P. perf n. as eubst ., Gt. 

(p^or), see paedor. 

pedum, I, n. [ pes ], a shepherd^e crook, sheep- 
hook, V. ' 

Pegasus (-os), l, m., = Unyaao^, in fable, a 
teinged horse of the Muses, afterwarik a considia- 
tion, H., 0.— PluK, of swift messengers, G. 

pegma, atis, n., = irrjyfia, a fixinre of boards, 
bookcase, bookshelf: tua pegmata.—In a theatre, 
a vnovable platform, stage machine, Ph., Iu. 

pelerd, peiierd, or perlur5, avi, fttus, &re 
[per+iurO], to swear falsely, perjure oneself: ver¬ 
bis conceptis: qufi re periuras? H.: Hic putat 
esse deos, et peierat, Iu.: ius peieratum, a false 
oath, H.: periurati dii, offended by perjury, 0. 
peior, us, cu]{j. comp. ; see 1 malus, 
peius, adv. comp. ; see male, 
pelagiu^od/., = ircXdyioc, «/ the sea, sea-: 
cursus, Ph. 

pelagus, I, n., = lefKayoQ, the sca: fervit aestu 
peUgus, Pac. ap. C.: pelagus tenuere rates, the 
open sea, V.: Commisit pelago ratem, H.: rector 
pelagi, i. e. Neptune, O.: pelago premit arva so¬ 
nanti, ytiood!, V. 

pelamys, ydis, /., = wfiXayig, a young tunny- 
fish, Iu. 


PelaSA Orum, m., = HcXa^yoc, the Pdasgiam, 
oldest setUers of Oreece, V.— The Oreeks, V., 0. 

pelex, see paelex. 

pelicatus (paeli-), Qs, m., the relation of a 
mistress, concubinage: matris pelicatum ferre: 
pelicatus suspitio. 

pellax, acis, adj. [per+1 LAG-], seduetive, ds- 
ceitful: Ulixes, V. 

pellectio, onis,/. [pellego], a perusaL 

pellego, see perlego. 

(pellicatus), see pelicatus. 

pellicid or perlicio, lexi, lectas, ere [eee 1 
LAG-j, to aUure, entice, inveigle, decoy, eoax, wheedle: 
senem per epistulas, T.: mulierem ad se: popu¬ 
lum in servitutem, L.: maiorem partem sententia¬ 
rum sale tuo, won over. 

pellicula, ae,/. dim. [pellis], a small tkin, littis 
hiae: haedina: furtivae aurum Pelliculae, i. e. the 
goltlen Jleece, Iu. — P r o v.: pelliculam curare, to 
coddle oneself, H. 

pellis, is, /., a ekin, hide, feli, pelt: rugosa 
(ranae), Ph.: caprina: pelles pro velis, Gs.: ful- 
vique insternor pelle leonis, V.: deformem pro 
cute pellem aspice, Iu. — P r o v.: Detrahere pel¬ 
lem, i. e. to eipose one^s real nature, H.: Introrsum 
turpis, speciosus pelle decorft, with a showy out- 
side, H.: in propria pelle quiescere, to rest oontent- 
ed, H.— Tanned hide, lecUher, skin : rupta calceus 
alter Pelle patet, Iu.: pecore compulso pellium 
nomine, to obtain leather (for shields): pes in 
pelle natet, in the shoe, 0. — In the phrase, sub 
pellibus (because the winter tenta were covered 
with skiiis), in winter tents, in camp, G., Gs.— A 
leathem sandal-tie, shoe-latchei, H. 

peUitus, adj. [pellis], covered with skins, dad 
in skins : oves, i. e. of very fine wool (protecti by 
a oovering of skins), H.—Esp., of the ancient 
Sardinians: Sardi, L.: testes, i. e.from Sardinia. 

pell5, pepuli, pulsus, ere [1 PAL-], to beat, 
strike, knock,pu^ drive, hurl, impel,pr<^: fores, 
T.: pueri pulsi: ter p^e terram (in the tripu¬ 
dium), H.: undique magno Pulsa domus strepitu, 
H. — To drive out, drive away, thrust out, expel, 
banish, repel, drive back, diseomfit, rout: qui armis 
pulsus est: hostes pelluntur, Gs.: exsules tyran¬ 
norum iniuri& pulsi, banished, L.: in exsilium pul¬ 
sus: lapidibus e foro pelli: omnes ex Oalliae 
finibus, Gs.: istum ab Hispanift: illum ab ea, T.: 
possessores suis sedibus: patria, N.: regno pul¬ 
sus, H.: pudendis Volneribus pulsus, i. e. shame- 
fuUy iDoitnded in fiight, V.— 7b rout,put to fiighi, 
diseomfit: exercitus eius ab Helvetiis pulsus, Cs. 
— To strike, set in motion, impel: sagitta pulsa 
manu, V.: nervi pulsi, ; lyra pulsa manu, 

piayed, 0.: classiai, Tb. — F i g., to strike, toueh. 
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motftf affed^ impress: Ille canit, pulsae referant 
ad sidera valles, V.: acriter mentem sensum ve: 
species utilitatis pepulit eum: iuvenem nullius 
forma pepulerat captivae, L.: pulsusque recesse¬ 
rat ardor, 0.: Haec ubi dicta Agrestem (murem) 
pepulere, H. — To drive ouf, drive away^ hanisk^ 
expd : maestitiam ex animis: quo tibi nostri Pul¬ 
sus amor? what ha» heeome of your love for mef 
y.: glande famem, 0.: tecta, quibus frigorum vis 
pelleretur: tenebras, 0. 
palluoed, pellaoidna, see perlue-, 
palorla, idis, /., = «rcXaipiCt a large thellfuh^ 
the giant mund^ H. 

pelta, ae,/., = irlXn;, a Ught ehield, ehaped like 
a halfmoon^ peU^ Thracian ahieldy L., V, 0. 

peltastae, arum, m., = frtKraaraU toUUere 
armed wUh the peUaete^ L., N. 
peltatus, a^. [p^lta], armed vtith the peli^ 0. 
pel’vls, is, /. [PLE-], a baririy laver^ Iu. 
penarius, adj, [penus], for provieione: cella. 
Penates, ium,m. [1 PA-], the PencUes^guardian 
gode of the /ami/y, household gode: vos Penates 
patriique di, V., H., 0.: deos penatis salutatum 
domum Devortar, T.: aedes deorum Penatium, L. 
— A dwelling^ home^ hearth (cf. Lares): a suis dis 
penatibus ei^us: nostris succede penatibus ho¬ 
spes, V.: regis, 0.: uxoris, Ta.: suos penates re¬ 
gere, Ta.: flammis adolere penatis, the hearth^ Y : 
certos novere penatis, eelle (of bees), V. 

penatiger, era, eram, aeff. [ penates-l-GES-], 
carrying the houeehM yods, 0. 

pendeo, pependi, —, Sre [PAND-], to hang^ 
hang down, he tuepended: sagittae pendebant ab 
umero: pendebant molles super ora capilli, 0.: 
telum summo clipei umbone pependit, V.: chla- 
mjdemque, ut pendeat apte, Gonlocat, hang he~ 
eomingly^ 0.: ego plectar pendens, ehaU he etrung 
up and flogged, T.: pendebit fistula pinu, V.: E 
trabe pependit onus, 0.: inter merces, be expoeed 
for eale^ Ph.: Omnia sunt hominum tenui pen¬ 
dentia filo, i. e. are hdd by a frail tenure^ 0. —To 
hang in the otr, be tutpended, fioat^ hover^ over- 
hang: Nunc scopulus raucis pendet adesus aquis, 
0.: Hi summo in fluctu pendent, V.: DumosS 
pendere procul de rape videbo (caprosl, V.: olor 
niveis pendebat in aere pennis, 0.: litus, quod 
pendea^ overhangs^ 0. — To hang about^ loiter^ 
tarryy linger: nostro in limine, V.— To hang down^ 
be fabbyy be Jtaccid^ be vteak^ have no eirength: 
fluidos pendere lacertos, 0.: Pendentes genas 
aspice, Iu.—F i g., fo hang^ rest, depend^ be depend¬ 
ent: quoniam opes eius ex patre suo penderent, 
S.: ex alterius voltu ac nutu, L.: spes pendet ex 
fortunft: ex quo verbo tota causa pendebat: vec¬ 
tigalia perlevi saepe momento fortunae pendere: 


in sententiis omnium civium famam nostram pen¬ 
dere : De te pendens amicus, devoted to you^ H.: 
ex te tota pendebat, Ct.: tyrannus. Cum quo fa¬ 
tum pendebat amici, Iu. — Of the attention, to 
hang^ give doee attention^ be abeorbed^ g<ue JixeeUy : 
(Dido) pendet iterum narrantis ab ore, V., 0.— 
To be nupended^ be interrupted: pendent opera 
interrupta, V. — To be in euepenee, be uncertain, 
hmtate, be irreeoliUe^ be perpexed: animus tibi 
pendet ? T.: nolo suspensam plebem obscurft spe 
pendere: pendeo animi exspectatione Corfiniensi: 
sollicitis ac pendentibus animi, L.: pendebat ad¬ 
huc belli fortuna, voa» in doubt^ 0. 

pendo, pependi, pdnsus, ere [PAND-], to tue- 
pendy weigh, veigh oiU: pensas examinat herbas, 
0.— To weigh out in payment^ pay^ pay out: sti¬ 
pendium quotannis, Gs.: pecuniam Pisoni: popu¬ 
lo mercedem, Iu.—Fig., to pay^ euffer^ undergo: 
mihi tergo poenas, T.: poenas temeritatis: satis 
pro temeritate unius hominis suppliciorum pen¬ 
sum esse, L.: capitis poenas, 0.— To weigh, pon- 
der^ coneider, deliberate upon, decide: eam (rem) 
penditote: in philosophia res spectatur, non verba 
penduntur. — To value, esteem, regard: quem tu 
vidisse beatus Non magni pendis, H.: Quae dico 
parvi pendunt, eeteem lightly, T.: nili, care nothing 
for, T,: non flocci pendere, T.— Intrane., to weigh, 
be heavy: talentum ne minus pondo octoginta 
Romanis ponderibus pendat, L. 

pendulus, adj. [PAND-l hanging, hanging 
down, pendent: collum, H.: libra, 0.: tela, 0.— 
F i g., dovbtfuly uncertain, hetitating : dubiae spe 
pendulus horae, H. 

(pene)b see paene. 

penes, praep. with ace, [1 PA-], with, at the 
hcniee of (only with ace. of pere.; sometimes after 
ita case): istaec iam penes vos psaltriast? T.: 
penes accusatorem fuisse: penes quem quisque 
sit, Gs.: mentis causa malae est penes t^ Iu.— 
F i g., with, in the poMeasion of in the power of 
helonging to, resting wUh: quae (culpa) te est pe¬ 
nes, yours, T.: agri, quorum penes Cn. Pompeium 
iudicium debet esse: ius et imperium eius (regni) 
penes vos esse, S.: usus, Quem penes arbitrium 
est loquendi, H.: penes te es? maeter of your- 
sdfF H. 

penetrabilis, e, a<fj. [penetro], vtd- 
nerable: corpus nullo telo, 0. — Piercing, pene- 
trating: Boreae frigus, V.: fulmen, 0. 

penetrali^ e, adj. [penetro],/«r» ctwy,/>enffra/- 
ing, inward, inner, intemal, interior, innermoet: 
adyta, V.: foci.—As subat, n., an inner part, in¬ 
terior, inside space, inner room: penetrale urbis, 
L.—Usu. plur.: fausta (of the palace of Augus¬ 
tus), H.: in ipsis penetralibus (Britanniae), Ta.; 
veterum regum, inner chambera,Y. : magni amnis, 
O.: Vestae, i. e. the poeVs sanctum, H. 
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penetrd, ftvi, &re [ penus+1 TER-l, to 
erUeTy perulraie^ betake onaetf: sub terras: adf ip¬ 
sos (deos): in castra hostium, L.: per angustias: 
eo, tkua far^ N.: penetrat vox ad aures, 0.: in 
eam speluncam penetratum cum signis est, L.: 
Illyricos sinQs, presa wi/o, V.: mediae cryptam 
Suburrae, Iu. — Fig., to pUree^ tink^ enter^ pene¬ 
trate: Romuli animus in templa penetravit: in 
animos: ad sensum iudicis: quo non ars pene¬ 
trat ? 0.: nihil Tiberium magis penetravit, quam, 
etc., i. e. impreued^ Ta. 

penioilluB, I, m. dim. [peniculus^, a painier'a 
brusK, hair-pencU: luctum penicillo Imitari : pin¬ 
gere coloribus tuis, penicillo meo, i. e. atyle, 

penloulnB, I, m. dim. [penis], a aponge^ T. 
peninsula, see paeninsula. 


penis, is, m., a tail (old): caudam antiqui pe¬ 
nem vocabant.— The penia^ C., H., Iu.— Luat^ ican- 
tonneaa^ diaaipation: ganeo, manu, ventre, pene 
bona patria laceraverat, S. 

penite, «u/v. [penitus], pro/ound/y, Ct. 

penitus, adv. [PA-], inwardlg, deeply^ far 
vnthin^ inio the inmoat part : saxum excisum: de¬ 
fossa, V.: penitus terrae defigitur arbos, V.: pe¬ 
nitus ad extremos finis se recepisse, Cs.: penitus 
in Thraciam se abdidit, N.: mare retibus penitus 
scrutare, Iu.—Fig., de^y^far within.,from the 
depthe : opinio tara penitus insita, ao deeply root- 
ta: periculum penitus in venis rei p., in the very 
heart: demittere se penitus in causam.— Through 
and throuyh^ thoroitgldy^ completHy^ wholly^ pro- 
foundly, entirely, uUerly : suj^rcilia abrasa: re- 
ugionem sustulisse ?: pernoscere animorum mo- 
tfis: dilecta, H.: rogare, heartily. 

penna, ae, /. [PET-], a feother^ pluma (on a 
bii^; often confounded with pinna): pennarum 
taurum nitor, Ph.: maduere graves aspergine 
pennae, 0.— Plur.^ a wing: quatere in aere, 0.: 
pennis coruscant, V. (al. pinnis ).—A fealher (on 
an arrow): per iugulum pennis tenus acta sagit¬ 
ta est, 0.: felicibus edita pennis, i. e. with a happy 
omen from the fiighi of birda^ Pr.— 8ing. collaet.^ 
the winga: Penna latus vestit, 0. 

pennatus» adj. [penna], /limuAei with winga^ 
winged: serpentes, O. 

(penniger, pennipes), see pinni-. 

Penninus (Peni-), see Poeninus. 

pennula, see pinnula. 

pensilis, e, adj, [ PAND- ], hanging, penderU^ 
‘oenaile: plumae, i. e. cnahiona of domi^ Iu.: uva, 
kwng up to dryy H.: horti, i. e. on archea^ Cu. 


pensio, finis,/. [PAND-], a paying^ paymenij 
inatalment: tribus pensionibus solvi, L.: tua con- 
iunx nimium diu debet populo R. tertiam pensio- 


per 


nem (i. e. the death of her tfaird husband).— 
Renty rentaly Iu. 

pensito, Syl, --, are^fraq. [penso], to weigh 
ow/f Pfty • vectigalia nobis : praedia, quae pensi¬ 
tant, i. e. are teoable. —F i g., to weiyh^ ponder^ eon- 
aider: (consilia) pensitanda, L.: saepe pensitato, 
an, etc., after often conaiderii^, Ta. 

pens5, &vl, &tus, are,/rey. [pendo], to weigh, 
weigh out: aurum, L.: pensari eadem trutina, 
i. e.judged by the aame atandard, H.— To caunter- 
balance, contraat, compare: adversa secundis, L.: 
virtutibus vitia, L. — To compenacUe, recompenae, 
requite: exiguS turis impensft beneficia, Cu.: 
transmarinae res quadam vice pensatae (sc. inter 
se), L.: volnus volnere, 0. — ih pay, atome for: 
laudem cum damno, 0.: nece pudorem, 0.— To 
w^h, ponder, examine, eonaider: ut factis, non ex 
dictis, amicos pensent, L. r animi consulta,Cu. 

pensum, I, n. [P. n, of pendo], wool weighed 
out to a alave for a dafa apinning, aUotment of 
wool: nocturna carpentes pensa puellae, V.: fa¬ 
mulasque ad lumina longo Exercet penso, V.: 
pensa manu ducunt, Iu. F i g., a eharge, duty, 
office: meae diligentiae: nominis familiaeque, L. 
— Weighi, conaid^ation, acruple, importanee (only 
gen. of price): nihil pensi neque moderati habere, 
i. e. practiae no reverence or aelf-control, &: neque 
id quibus modis adsequeretur, quicquam pensi 
habebat, i. e. heui no acruple, S.: s^ illis nec quid 
dicerent, quicquam umquam pensi fuisse, they 
never cared at ait, L.: quibus si quicquam pensi 
umquam fuisset, non, eta, had they ever had re- 
gard for anything, S. 

pensus, R of pendo. 

(penula, penulatus, pennltimus), see paen-. 

penWa (paen-X ae,/: [SPA-J want, need, 
acarcity, deatitution: victfis, H.: edendi, V.: rerum 
necessariarum, S.: frumenti, L.: virorum fortium: 
alcuius generis (amicorum): argenti, L. 

penus, —, m., /., or n. [PA-], a atore of food, 
provimon, viduata: in cellulam penum omnem 
congerebam, T.; est omne, quo vescuntur homi¬ 
nes, penus: portet frumenta penusque, H.: lon¬ 
gam penum struere, V. 

peplum, 1, n., = iriirXoCf an outer robe, robe of 
atate, mantle (of a woman): Iliades peplum fere¬ 
bant (of Athene), V. 

per, praep. with aec. [ 1 PAR- ]. I. In space, 
through, acroaa, throtagh the midat offrom aide to 
edde of, traveraing: itinera duo, unum per Sequa¬ 
nos ... alterum per provinciam, Cs.: qui per agros 
fluit: it hasta per tempus utrumque, V.: per me¬ 
dios hostLs evasit, L.— Through, over, throughout, 
ali over, along, am^: per totam Italiam, S.: per 
omiils partis provinciae: per viam, aUmg, L.: aegro 
per manOs tractus servatur, from hand to hand. 
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Oi. : inritati hospitaliter per domos,yVom houM to 
honue^ L.: passim per herbam CJorpora fusa, V.: 
imperium per omnis in orbem ibat, toetU around^ 
L.: per alia atque alia pavida consilia trepidans, 
/rom one place to another^ L. : Transtra per et re- 
mos, V.—With ora, oculos or uuria, be/ore^ to: in¬ 
cedunt per ora vestrum, S.: traducti per hostium 
oculos, L.: vestras per auris ire, V. —II. In time, 
throuffh, durinff,fory throughout, in the course of: 
per hosce annos: per triennium: per eos forte 
dies, L. — At^ at the time of^ during: per idem 
tempus: per meridiem, ai noou, L.: per ludos, L.: 
per lunam, V.: per infrequentiam comitia perh* 
ciunt, L.: per tempus, at the righi tirne^ T. — IIL 
Of agency, througk, 6y, by the hands of^ by the 
ageney of: quae comperta sunt per me: per ho¬ 
mines explorare, S.: per procuratores agere: quo 
minus cum eis amicitia esset, per populum R. ste¬ 
tisse, L.: occidebantur ? per quos ? et a quibus ? 
by whose hands^ and at whose irutancel — With 
pnmn, rejlez,^ in person^ alone^ of oneself: milites 
qui per se de conciliand& pace egerint, Cs.: homo 
per se co^itus, by his own merit: per me tibi ob¬ 
stiti, sin^handed: per se solus, ll—Restrictive, 
by^for^ as far as regards: per me vel stertas licet, 
idonH care if: per me isti pedibus trahantur : si 
per suos esset licitum, N.— IV. Of means or man- 
ner, throughy by^ by means of: id a te per litteras 
petere: vates per avis consulti, L.: per litteras 
certior fit, S. — Throttghy by^ under pretence of by 
the pretext of: nos per fidem fallere: per causam 
exercendorum remigum prodire, Cs.: per Caeci¬ 
lium Sulla accusatur, in the nome of: per speciem 
alienae fungendae vicis suas opes firmavit, L.- - 
Throughy by.for the sake of on accowU of tcith a 
viem to: cum per aetatem nondum auderem, eic. 
— E s p., in oaths and adjuratione: si per pl* ris 
deos iuiet, by: per tuam fidem Te obtestor T.: 
per ego te deos oro, T.—P o e t. in ellipsis: per, si 
qua est. .. Intemerata fides, oro, V.—^f manner, 
in adverb. phrases, by^ throughy with, at^ in : p^r I 
vim, violenlly^ T.: p€?r ludum et iocum, in spoH : 
per summum dedecus, mos^ infamously: per iram, 
angrily: per commodum rei p., mithout injury^ L.: 
per otium, at leisure, L.: per commodum, leisurdy^ 
L: per ignaviam et superbiam aetatem agere, in 
inglorious pride, S.: per turpitudinem, beuely, a: 
per virtutem emori, biuively, a: Per facinus, wiek- 
edly^ O.; haud per ambag^ portendere, not ob- 
scurely^ L.: per tumultum, in aisorder, L. 
pera, ae,/., = iHipa, a bag^ mallet^ Ph. 
per-abaurdus, adj.^ very absurd. 
per-aooommodatna, acfj.y very eomvemeni: 
per fore accommodatum tibi, si, etc. 

per-aoer, ftcris, acre, acfj,^ very sharp, — F Ig.; I 
indicium. I 

per-acerbuB, adj,^ very harsh: uva gustatu. { 


peraotid, finis, /. [perago], a eompletion: se* 
nectus aetatis est peractio tamquam fabulae, L a 
the last ad of lifds drama. 
peractas, P. of perago, 
peraotkte, adv. [peracutus], very eharpty^ with 
great keenness: moveri: queri. 

p^-aodtos, adj.^ very ciear, penetrating: vox. 
—F i g., very acute, very pendraiing: homo: oratio. 

per - adulescens, entis, adf, very young: 
homo. 

per-adnlescentnlus, I, m. dtm., a very yosmg 
man, N. 

per-aeque, adv., quite equally, uniformly: hoc 
peraeque in omni agro reperietis: terna milia pe¬ 
raeque in singulos mensis, N. 

per-agito, —, atus, fire, to harass, disturb: ve¬ 
hementius peragitati ab equitatu, Cs. 

per-ago, egi, actus, ere, to thrust through, piercs 
through, transjix: latus ense, transpierce, O. —To 
pass through, travcrse: freta, O.: cum sol peregit 
Signa, O. — 7h disturb, trouble, agitate: Sempro¬ 
nium usque eo, ut, etc.: humum, till persistendy, 
O. — F i g., to go through with, carry oui, execute, 
Jinish, accomplish, complete: fabulam: concilium, 
Cs.: conata, Iu.: cursum, V.: iter, H.: dona,yfnisA 
distributing, V.: aevum, O.: otia, live at ease, O.: 
facinus, Iu. —To foUow to the end: reum, to pros¬ 
ecute to condemnation, L.: causam nullo labore.— 
To go through, go over, set forth, relate, describe, 
detaU: postiUata, L.: verbis auspicia, mention, L.: 
res pace belloque gestas, treat, L.: res tenuis, te¬ 
nui sermone peractas, ddivered, H.: Omnia animo 
mecum, review, V. 

peragratio, finis, f [ peragro ], a wandering 
through, traversing: itinerum. 

per-agro, avi, fttus, Ire [per+ager], to mander 
through, travel, pass through, traverse: orbem ter¬ 
rarum : saltfis silvasque, V.—F i g., to go through, 
traverse, spreeui, search, pendrate: qua fines imperi 
SUI ea . . . laetitia peragravit: eloquentia omnes 
peragravit insulas: orator ita peragrat per animos 
hominum, ut, etc. 

per-altoa, adj., very high, lofty: ripae, L. 
per-amana, antis, adj., very fond : nostri, 
per-amanter, adv. [peramensj, very lovingly: 
me observant 

per-ambuld, ftvl, &tus, &re, to ranible through, 
go through, traverse, perambulate: viridia, Ph.: 
rura, H.: frigus perambulat artQs, runs through, 
0.: crocum fioresque, \.o.the Jlower-streum stage, H. 
per-amoenua, ad{j., very pleasant: aestas, Ta. 
per-amploa, adj., very large, huge: simulacra, 
peranguate, adv. [perangustus], very nor- 
rowly. 
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per • angustus, adj.^ very narrow: fretum: 
aditus, Gs.: ria, L.: semita, Cu. 
per-antaquus, adj,^ very aneiewt, 
per-appositus (peradp-), very euUable, 
higJdy beconUng : illa mimis. 

per-arduus, adj.^ very diffieuU: mihi hoc 
perarduum et demonstrare. 

per-argutus, very acute, very ekrewd: 
homo. 

per-amiatus, adj., thorouyhly armed, wU 
tquipped : exercitus, Gu. 

per-aro, ftvl, atus, ftre, to plofugh through, fur- 
row: rugis anilibus ora, 0 .—To furrovo (a waxed 
tablet with the style), vorite : talia perarans ma¬ 
nus, 0.: peraratae tal^llae, 0. 
per-attente, adv., very cMenJtxvdy : audiri, 
per-attentus, adf, very atterUive: animi, 
per-baochor, atus, &rl, dep., to earouae, revel 
thi'ough: multos dies, 
per-beatus, adj., very fortwnate, 
per-belle, adv., very prettUy, very firuly: simu¬ 
lare. 

per-bene, adv., very vadi: LaJine loqui: fecis¬ 
se, L. 

per-benevolus, edj., very friendly: nobis, 
per-benigne, cdv., very kindly, T.: per mihi 
benigne respondit. 

per-bibo, bibi, —, ere, to drink in: lacrimas, 
0.—i g., to imbibe: rabiem, 0. 

per-blandus, €uij., very eourteous, charming, 
enga^ng: successor: oratio, L. 

per - bonus, atfj., very good : agri: perbono 
loco res erat. 

per-brevis, e, €uj(j., very shori, brief coiiciee: 
orator: perbrevi tempore: altera pars per mihi 
brevis videtur. — AbL adv.: perbrevi, in a very 
thort time. 

per-breviter, adv., very briejly, coneUely:, qeae 
ego nunc perbreviter attingo, 
peroa, ae,/, = a-epjcij, a perch, 0. 
per-oalesco, calui, —, ere, inch^ to be hectted 
through, grava very vaarm, 0. 

per-callesoo, callui, —, ere, inch., to become 
hardened, yrow calloua: civitatis patientia percal¬ 
luerat—F i g., to grow expert: usu rerum. 

per-oams, adj., very dear, much beloved: eis. 
— Very dear, too costly, T. 
per-oautus, adj., very eautiom. 
per-celebro, —, fttus, ftre, to pronounce fre- 
quently, have often in onds mouth: de qua muliere 
plurimi versus percelebrantur: percelebrata ser- 
iponibus res est 


per-oeler, celeris, acfj., very qtUck, audden: in¬ 
teritus. 

per-oeleriter, adv,, very quiekly, very eoon. 
percelld, culi, culsus, ere [ 1 G£L-1, to beat 
down, throw down, overtum, upiet: perculeris iam 
tu me, T.: eos Martis vis perculit — To atrike, 
emite, hit: femur, L.: deam, 0. — Fig., to cast 
down, overthrow, rttin, destroy: adulescentiam.— 
To strike wUh constemation, d^ect, daunt, dispirit, 
discourage, dUhearten: metu perculsi, S.: haec te 
vox non perculit ?: Mentes perculsae stupent, U.: 
quos pavor perculerat in silvas, drove in diemay, 
L. 

per-oenseo, iil, —, ftre, to eount over, reckon 
up, enumerate: vestra promerita numerando: om¬ 
nis gentis, L. — To eurvey, view, revieva, examine: 
orationes, L.— To go over, travel through: Thessa¬ 
liam, L.: orbem, 0. 

peroeptio, onis,/. [per+GAP-], a taking, re- 
ceiving, gaihering in, cmlecting: frugum. — Fig., 
perceptum, oomprehention: animi perceptiones, 
notione. 

peroeptUB, eu^j. [P. of ^rcipio], perceived, ob- 
eerved, — Plur. n. as eubet., aoctrinee, rtUee. 
(peroied, —, itus, ftre), see percitus, 
percipio, c6pi (pluperf. percepset, old poet ap. 
G.), ceptus, ere [per-1-capio], to take whdly, eeize 
entirdy, take poeeeeeUm of, eeize, oceupy: neque ur¬ 
bis odium me umquam percipit T. — To take to 
oneeelf aeeume: rigorem, 0. — To get, collect, ob- 
tain: serere, percipere, condere fructus: ubertas 
iii percipiundis fructibus: praemia, Gs.—F i g., to 
perceve, obeerve: oculis, auribus percipi: nunc 
mipae percipiebantur, were heard, L.: quae dicam, 
i. e. fuar: ni Palamedi prudentia Istius percepset 
audaciam, PoCt. ap. G,— To feel: neque maiorem 
voluptatem percipi posse, etc.: gaudia, 0. — To 
leam, know, conceive, eomprehend, underetand, per- 
ceivt: res percepta et comprehensa: philosophiam: 
dicta, H.: omnium civium nomina, know: nomen 
Graecum, sed perceptum usu a nostris, knovon. 

percitUB, adj. [P. of per-cieo], greatly moved, 
roused, etimulated, excited: re atroci, T.: illud ani¬ 
mo percito facere.— Pxcitable: ingenium, L. 

per-ool5, colui, —, ere, to deck, beautify, adom ; 
quae priores eloquentia percoluere, Ta.— To honor: 
coniugem, Ta.: multos praefecturis, Ta. 
per-odmla, e, adj., very courteoue. 
percommode, adv. [percommodus], very euit- 
ably, by great good-fortune: accidit: factum est. 

per-commodus, adj., very euitable, highly op^ 

portune: ipsis castris, L. 

percontatio (perounot-), onis, /. [percon¬ 
tor], a pereietent aeking, queetioning, inquiry: dic¬ 
tum uun percontatione quaesitum: nihil de ^ 
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percontationibus reperire, Ca.: derecta, L. — Aa a 
figure of Bpe<^ch, C. 

percontator (peronnct>), dris, m. [percon¬ 
tor], a persisUrU askfr^ inquisitive H. 

percontor or peronnotor, utus, ari, dep. 
[per+contua, to aearch with a pole; the form per- 
cunctor woa suggested bj a miataken etymologj 
from cunctus], io <uk pariicvlarly^ queition atrict- 
/y, inquire^ interrogate^ inveatigate: percontando 
elicere opinionem: Sed quos perconter video, T.; 
Porum an verum esset, Cu.: nutricem, quid hoc 
rei sit, L.: tu nuroquam mihi percontanti aliquid 
defuisti: ex aniculfi quanti aliquid venderet: ex 
his scribis quid velint: pauca percunctatus de sta¬ 
tu civitatis, S.: eam quoque esse quae percunctari 
vellet, of her too he wiahed to aak aome queationa^ 
L.: meum si quis te percontabitur aevum, H.: per¬ 
contari Patrona causam consilii, Ou. 

per-contnmax, acis, adj,^ very obatinaie^ nlter- 
ly contumaciouay T. 

per-coquo, —, ctua, ere^ to ripen: mora per¬ 
coquit uvas, 0. 

per-orebreso5 (-beso5), brui or bul, —, ere, 
tncA., to become frequent, groaa prevalent^ be apread 
abroad: quae (opinio) apud exteras nationes per¬ 
crebruit : quod curo percrebuisset: cum fama per- 
crebuisset, illum obsideri, Cs. 

per-orepd, —, —, ftre, to reaotmd^ ring: locum 
percrepare vocibus. 
peroulauB, P. of percella 
pero^ot', see percont-. 
per-oupidns. adj., very fond: tui. 
per-oupio, —, —, ere, to deaire eameatly: Immo 
percupio, it auita me exactly^ T. 

per-ouridauB, very euriotUj highly inquia- 
itive: servolus. 

per-ourd, —, fttus, ire, to keal thoroughly^ cure 
completely: percurato volnere, L., Cu. 

per-curro, percucurri or percurri, cursus, ere, 
to run, run cilong^ run ali the way, run througk^ 
haaten through, iraverae^ run over^paaa over: cur¬ 
riculo percurre (ad villam), run quickly^ T.: per 
temonem (curris), along the poUy Cs.: agrum Pi¬ 
cenum, Cs.: aristas, apeed over^ 0.: pectine telas, 
V.: rima percurrit lumine nimbos, V. — Fig., of 
speech, to run over^go through, treat in aucceaaion: 
per omnis civitates percurrit mea oratio: partes, 
quas modo percucurri: multas res or:iti«»:ie: Per¬ 
curram quot villas possideat, Iu. —Of thought or 
Vision, to run over^ aean briefy, look ovci': id brevi: 
oculo, H.: paginas in annalibus magistratuum,/ooA: 
over, L. — Of feeling, to run through^ penetrate: 
pectora metu percurrente, Cu. 

paroorBatio, onis, /. [percurso], a travelling 
throughy traveraiug: tua: Italiae. 


peroOTBid, 5nis,/. [per+1 CEL], a running 
through, haatening over, rapid aurvey: animi mul¬ 
tarum rerum. 

peroorBO, —, —, are, freq. [percurro], to rom 
ahout : finibus nostris, L. 
perourBUB, P. of percurro. 
percuBBid, onis,/. [percutio], a beating, atrik- 
ing; capitis percuaslonea, beatinga on the head: di¬ 
gitorum, anapping .—As a measure of time, a beat: 
percussiones numerorum. 

perouBBor, dris, m. [percutio], a atriier^ mur- 
dertr, aaaaaain: Caesaris, C., Iu. 

1. peronBSOB, P. of percutio. 

2. percoBBOB, Qs, m. [percutio], a beating, 
atriking: Percussu crebro saxa cavantur, 0. 

peroutid, cussi (percusti, H.), cussus, ere [per- 
+quatio], io atrike through and through, ihruat 
through,pierce, tranajix: gladio percussus: Mami¬ 
lio pectus percussum, L.: coxam Aeneae, Iu.: non 
percussit locum, i. e. the right place (for a fatal 
blow).— To atrike hard, beat, hit, amite, ahoot: cum 
Cato percussus esset ab eo, had been atruck: res 
de caelo percussae, atruck by lightning: ab imbre 
percussis solibus, O.: manu pectus percussa, V.: 
ljram,/)fay, 0.: (lacernae) male percussae pectine, 
i. e. poorly woven, Iu. — To alay, kiU: aliquem se¬ 
curi, behead: collum percussa securi Victima, 0. 
—F i g., to amite, atrike, vieit, overwhelm, ruin : per¬ 
cussus calamitate: percussus fortunae volnere.— 
To atrike, ahock, impreaa, affect deepiy, move, aa- 
tound: percussit animum, it impreaaed me: animos 
probabilitate: amore percussus, H.: fragor aurem 
percutit, Iu.— To cheat, deceive, impoae upon: ho¬ 
minem strategemate. 

per-depBO, ul, ere, to knead, toork over, Ct 
per-diffloillB, e, ad^j., very difflcuU: defensio¬ 
nis ratio: amnis transitu, L. 

perdifflolliter, adv. [ perdifficilis ], with great 
difficuUy. 

per-dignoB, adj., very worthy: amicitift. 
per-diligeoB, entis, eidj., very diligent. 
per-diligenter, with great diligenee: epistulae 
scriptae. 

per-diBc5, didici, —, ere, to leam thoroughly, 
get by heart : locus oratori perdiscendus: hominis 
speciem pingere, to know well how: diligentia in 
perdiscendo, Cs. 

per-diserte, adv., very doquerUly. 
perdite, adv. [perditus], reckleaaly, deaperately: 
se gerere. — Deaperatdy, immoderately: amare, T. 

perditor, dris, m. [perdo], a ruiner, deatroyer: 
rei p. 

perditUB, adj. with comp, and aup. [ P. of 
perdo ], loet, hopdeaa, deaperate, ruined, paat recov- 
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0 ry: puer: aere alieno: reboa omnibus perditis: 
valetudo: Quanto perditior quisque eat, H.— 
MoraUy lott^ abandtmed^ eorrupt^ profiigaUy fiagi- 
timMyincorrigihU: adulescens luxu, T.: homines: 
consilia: floribus austrum Perditus inmisi, in my 
foUy^ y.: nihil fieri potest perditius: omnium 
mortalium perditissimus: mores, Cu. 
per*diu, adv.^for a great wMle, very long. 
per-diutumus, lasting very long. 
per-dives, itis, adj.^ very rich: mulier, 
perdiae, Icis,/., =zn‘ipiiKf a plover^ lapwing: 
garrula, O. 

per-d5 ( enhj. perduint, T., C.), didi, ditus, ere, 
to make away voith^ deetroy^ ruin^ tquander^ dis$i- 
pate^ throw away, waste, lote: fruges: se ipsum 
penitus: sumat, consumat, perdat, squatider, T.: 
tempora precando, O.: oleum et operam.—Freq. 
in forms of cursing: te di dea^ue omnes per¬ 
duint, T.— Supin. ace.: Quor te is perditum ? T.: 
se remque p. perditum ire, S.: Perditur haec lux, 
H. — To lote utierly, lote irrecoverably: omnis 
fructfla industriae: litem, lote one^t caute: cau¬ 
sam : nomen perdidi, i. e. have quite forgotten, T.: 
ne perdiderit, non cessat perdere lusor, O.: per¬ 
dendi temeritas (in gaming), Ta. 

per-dooed, cui, ctus, Sre, to teach thoroughly, 
inttruct weU: res difficilis ad perdocendum: al- 
quid Utile mortales, O.: Phaeacida condere chartis 
te, O. 

perdoctus, adj. [ P. of perdoceo], very leamed, 
highly tkilful: probe, T.: homo. 


(per-doleo), ul, —, ©re, to pmn deeply, grieve 
greatly: tandem perdoluit (sc. tibi), T. 

(perdolesco), lui, —, ere, inch. [per-doleo], to 
fea great pain, oe deeply grieved: suam virtutem 
inrisui fore perdoluerunt, Cs. 

per'domo, ul, itus, are, to tame thoroughly, 
tubdut, euhpigate, conquer, vanquith, overcome: 
cives perdomiti: ad perdomandum Latium, L.; 
tauros furentes, tame, O.: Hispaniam, L. 


per-duo5, dflxl, ductus, ere, to lead through, 
lead, hring, conduct, guide: filium illuc, T.: dum 
ad le legiones perducantur: legionem in Allobro¬ 
ges, Cs.: bovem ad stabula, V.— To bring, carry, 
lead, conduct: a lacu ad montem murum perducit, 
Cs.: porticum, L. — To tpread over, bedaub, be- 
tmear : corpus odore ambrosiae, V. — Fig., to 
draw <mf, lengthen, prclong, corUinue, bring, carry, 
guide: res disputatione ad mediam noctem per¬ 
ducitur, Ce.: in noctem orationibus perductis, L.; 
ad tempus tuum: noctes, to tpend, Pr.: (agri co¬ 
lendi studia) ad centesimum annum: eo rem per¬ 
duxit, ut, etc., hrought the matter to far, that, etei, N. 
— To bring over, win ovei-, lead, pertuade, induce : 
veteranos ad suam sententiam: eos ad se magnis 


pollicitationibus, gain over, Cs.: hominem ad HS 
LXXX, induce topay: Perduci poterit tam frugi? 
be teduced, H. 

perductor, aris, m. [per-fDVC-], a teducer, 
pimp, pander. 
perductUB, P. of perduco, 
perduellid, onis, /. [ perduellis ], open hoetU- 
ity, hottility to one't country, higK~treaton: perduel¬ 
lionis reus: perduellionis se iudicare Cn. Fulvio 
dixit, dedared Fulviut guilty of high-treaton, L.: 
tibi perduellionem iudico, L. 

perduellis, is, m. [per+duellum], a puklic 
enemy, counlry^t foe: perduelles supeniti, L.: pi¬ 
rata non est ex perduellium numero, sed communis 
hostis omnium. 

per-dur5, —, —, are [ per+durus ], to kut, 
endure: apud vos, T.: longum in aevum, 0. 

per-ed5, 6dl, Ssus, ere, to contume, devour: 
nec peredit ignis Aetnam, H.: Lacrimae peredere 
umore genas, Poet. ap. C.: morbo peresa Vellera, 
V.— To contttme, watte away: quos amor crudeli 
tabe peredit, V. 

peregre, adv. [per + agor], abroad, away from 
horne, <nU of the country: depugnare: dum pere¬ 
gre est animus sine corpore velox, H.: habitare, 
L.— From abroad, from foreign partt: rediens, 
T.: in regnum Romam accitos, L. — Abroad, to 
foreign partt: rusve peregreve exire, H. 

peregnnabunduB, adj. [ peregrinor ], travel- 
ling about : dux, L. 

peregrinans, ntis, P. of peregrinor, 
peregrinatid, Onis, f. [peri^rinor], a tqjoum 
abroad, travelling, travd: nobilis tua: peregrina¬ 
tiones communes: bestiae peregrinatione laetan¬ 
tur; longinqua, Ta. 

peregrwator. Oris, m. [ peregrinor ], a «oan- 
derer, habitual trav'iler. 

peregr^taa, atis, /. [ peregrinus ], ttrange 
wayt, foreign mannert: in urbem infusa. 

peregrinor, &tus, ftri, dep. [ peregrinus ], to 
tcjoum in a ttrange land, be an atien, travd cdwut: 
tot I Asia: in aliena civitate.—F i g., to go abroad, 
travd about, roam, wander: haec studia pernoc¬ 
tant nobiscum, peregrinantur: in infinitatem om¬ 
nem, roam through aU infinity. — 7b be abrocul, be 
a ttranger, tegoum: vitam sicuti peregrinantes 
transiere, S.: philosophia quae adhuc peregrinari 
Romae videbatur. 

peregrinus, adj. [percgre],/rom foreign partt, 
Urange, foreign, exotic, alien: mulier, H.: caelum, 
0.: reges: amores,/or foreign women, O.: fasti, of 
foreign nationt, 0.: divitiae, H.: mores, Iu.: ter- 
ro**, of a foreigfi enemy, L.—As subtt. m., a for- 
eigner, ttran^: quicum res tibist, peregrinus est, 
T.: neque civem neque peregrinum. — As tubtL 
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u foTtiM w&man: Pro uxore habere periri- 
nam, T.— RdaUng to fortign rendenU : sora, <ia- 
ignating a prodor wtth juriodiction over foreign 
rendenUt L.: jurwUction over foreign 

reddente^ L.—F i g., drange^ unvened: in agendo, 
per-eleganik antia, very neat, elegani. 
per-deganter, adj., very findy^ degantly, 
par-eloqiieil% entia, adj.^ very eloquerU. 
peream^ e, adj. ^ per + amnia ], rdaiing to 
eromng a river : auapicia, on crotting a river. 
par-emo, aee perimo, 
peremptus or peremtae» P. of perimo, 
perendie, adv. [ 1 PAR- ], on the day afUr 
to-morrow: aciea craa, aummum perendie. 

perendinae, adj. [perendie], after to-morrow : 
diea, Ca., C. 

perennie, e (aJU. ting, perenne, 0.), adj. with 
eomp. [per+annua], UuHng thr^hout the year^ 
everlodingt never failing, unceaeing, perpetuat, per- 
mnialt aquae: fona, Ca.: amnia, L.: curaua atel- 
larum: adaroaa, 0.: monumenti 0.: monumen¬ 
tum aere perennius, more enduring, H. — Fig., 
unfailing, uninterrupted, ooniinual,perpdual: ma¬ 
iorum virtua: motio. 

perennitae, itis, /. [ perennia ], eondmwmee, 
perpetuity: fontium perennitates. 

perenno, —, —, fire [perennis], to lad, endure, 
hepermanent: arte perennat amor, 0. 

per-e5, il or (rarely) Ivi (perit, Iu.; peilat!, 
Pr.; perisse, L.. 0.), itQrus, Ire, to pa» away, come 
io nothing, vanuh, dieappear, be tod: ecqua inde 
perisset soror, T.: ne vena periret aquae, 0.: 
fmphae Dolium pereuntis, U.—To pam atoay, be 
dedroyed, perith: tantam pecuniam tam brevi 
tempore perire: totum exercitum periturum, N.: 
Fac pereat vitreo miles ab boate tuas (at cheaa). 
Ut your knigkt be taken by a pawn, 0.: causae cur 
perirent (urbes), H.: peritura regna, V.: pereunt 
sole tuente nivea, melt away, 0.: telum robigine, 
H. — To perith, lote life, die: turpiter: ut Intelle¬ 
geres statim tibi esae pereundum: naufragio: ho¬ 
minum manibus, V.: generosius, H. : a morbo, N.: 
pereundi mille figurae,/orm# of death, 0.—Fig., 
to pine away, fati deiperatdy in love: indigno cum 
Oiu! Ius amore peribat, Y: quft pereat sa^tti, H. 
— To be loet,fail, be waeted, be tpent m vatn.* ne 
et oleum et opera perierit: quia multis actiones 
et res peribant, lawtuitt and property were lod, L.: | 
labor, 0.: ne nummi pereant, H.: minae, T.— To 
be loti, be ruined, be undono: meo vitio pereo.— 
E 8 p. Itt pert., as an exclamation of despair, I am 
lottl Vm undonei: ingenio perii, 0.: periimus, 
actum est, we are lod, it it all over with ut, T.: 
peream, ai, etc., may I die, if, etc., 0.—F i g., of 
moral qualities, to be lod: virtus, 0.: clament 
periisse pudorem, H. 


per-eqait5, ivi, —, ire, io ride through, ride 
hUher and thUher, ride abinU: inter dua:^ ades 
perequitans, Ca.: ei via longe, L.: aciem, L. 

per-errd, ivi, itus, are, to wander through, 
roam over: forum, H.: locum, V.: arva pererran¬ 
tur Peligna, 0.: (alqm) Luminibus, rwrveyt, V. 
par-eraditae, adj., very leamed: homa 
pereeoe, P. of pereda 
peT-eiLCelKQB,adj.,exalted: locus, 
perexigae, adv. [perexiguus], very epariugly: 
praebere. 

per-exigoos, adj., very tmaU, petty, ineignif- 
ieant: semen: dies, very thort: argentum, ll: 
ignes, N.: frumentum, CL 
per-expeditaa, adj., very ready: defensio, 
perfacete, adv. [perfacetus], very wittily. 
per-faoetua, adj., very witty: orator, 
perfacile, adv, [perfacilis], very eatily: hunc 
hominem de medio tolli posse: Signis perfadla 
est (sc. designare), H. 

per-iacilis, e, cuf}., very eaey: cursus: disci¬ 
plina cognitu: perfacUe factu esse conata peid- 
cere, Ca.— Very eourieout: in audiendo. 

per-fomlliarla, e, cuf/., very intimate, mod 
famiUar: Philiata— As eiAd., afamiliar friend.* 
meus: Lucullorum. 

perfecte, adv. [ perfectas ], fuUy, compUtdy, 
perfectly: eruditus: veritatem imitari. 

perfectid, Cnis,/. [per+2 FAC-], o finithing, 
eomplding, p)erfedion: operum: optimi: rerum 
reapse, non oratione perfectio. 

perfector, oris, m. [per+2 FAC-], a fimther, 
perfecter: mearum voluptatum, T.: dicendi. 

perfectus, adj. with comp. and tup. [P. of 
perficio ], finishea, eompUte, perfeet, exedit, ac- 
complithed, exquitite: orator: philosophi: inter 
Perfectos veteresque (poStas) referri, H.: pul¬ 
chriora etiam Poljcliti et iam plane perfecta 
(signa): valvae periectiores: aliquid peifectius: 
alqd summum et perfectissimum iudicare.—As 
ewd. n.: omne qu<^ ultra Perfectum traheretur, 
i. e. too highly wrought, H. 

perferens, euti^ adj. [P. of perfero], bearing, 
brooking, patient: iniurianim. 

per-fer5, tuli, Ifttus, ferre, to bear through, 
brtftg horne : lapis nec pertulit ictum, reach the 
mark, V.— To earry, bring, eonvey: Caesaris man¬ 
data ad Pompeium: epistulam, N.: Pansa mihi 
hunc nuntiam perferente: cum ad eum fama tanti 
exercitus perlata esset, had reaehed him, L.: per¬ 
fertur circa collem clamor, retoundt round the hili, 
L.: hinc te reginae ad limina perfer, betake your- 
•tif.Y.— To eonvey newt, announce, reporl, oring 
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UJiingn: sennone omnium perfertur ad me, esse, 
etc., / am informed: nuntius perfert incensas 
naris, V.: haec ab Roma in castra perlata movent 
Romanos, etc., L.—F i g., to bring io an end^ bring 
about^ carry through^ cdrry <mf, complete^ acwm- 
plUh: id quod suscepi: mandata, Ta.: legem 
pertulit, ut, etc., had a law paased^ L.; perficiam, 
ut possitis: perficite, ut is habeat, etc.—7b bear^ 
fupporty endure to Ihe end: decem annorum poe¬ 
nam, N.: onus, H.: intrepidos ad fata novissima 
voltd^ kepty 0. — 7b beaTy gufferyput up withy brooky 
whmii tOy endure: perfer, si me amas: pauperta¬ 
tem, T.: frigore et fame et siti ao vigiliis per¬ 
ferendis : pauperiem, V.: indignitates. Os. — To 
permUy miffer: cessare in tectis arma sua, Pr.: 
urbis cremari, Ta. 


perfioid, fSci, fectus, ere [per + facio], to 
atmevOy execuie, carry otrf, accompiithy performy 
detpatchy abouty bring to an endy knishy com- 
plke : comitiis perficiendis undecim dies tribuit, 
Cs.: iis comitiis perfectis, L.: scelus, perpetrate: 
nihil est simul et inventum et perfectum: centum 
annos. Uve ihroughy H.: munus, execiUCy V. — To 
bring io eompletiony JinisK, perfect: candelabrum 
perfectum e gemmis clarissimis: In perficiendo 
muro adiuvare, L.— To make perfedyperfect: ci¬ 
thara Achillem, 0.— To bring abouty cause^ ejfect: 
perfice hoc, ut haeream, etc., T.: perfice ut putem, 
eoneince me: eloquentia perfecit, ut, etc., N.: om¬ 
nia perfecit, quae senatus salva re p. ne fieri pos¬ 
sent perfecerat: illud non perficies, quo minus, etc. 
per-fidella, e, od/., very truety: homo. 


perfidia, ae, /. [perfidus], faiihleameeey treach- 
try^perfidy: pei%dia deceptus. 

perfididae, [perfidiosus],/aifAfessfy, treachr 

erottdyy perfidioutiy: multa facta. 


perfidideuB, add. with tup. [ perfidia ], faiih- 
leuy treacherouSy f<uaey perfidunu: fallax, perfidio¬ 
sus: omnium perfidiosissimus: nihil perfidiosum 
in amicitifi. 


pe]fida|l^ a^, [ 1 FID- ], promite - hreakingy 
faUMettydithon^ytreacheromyperfidiout: vanum 
et perfidiosum esse: Rutulus, V.: arma, 0.: verba, 
0.— 8ing, n. as adv.: perfidum ridens Venus, H. 
—As evhet. m., a tcoundrdy 0., Pr.— Uhtafe: via, 
Pr. 

perflabilis, e, cufj, [perflo], that ean he Hown 
throughyimpalpiMe: diL 
per-flagitidsus, adj.y very thameful, 
per-fl5, —, —, ftre, to bUno througliy blow over: 
perflant altissima venti, 0.: venti terras turbine 
perflant, V.: cum perflantur ipsi (colles): iam per¬ 
flare ad ipsos auram maris, reaehedy Cu. 

per-fla5, —, — y ere, to leak : hac atque illae 
perfluo, i. e. eannot keep ihe tecrety T. —To overfloWy 
abound : pomis, Tb. 


per-fodio, ffidi, fossus, ere, U> ihrotMhy 
pierce throughy tranefix : parietes: thorax perva¬ 
sus, V.— To make by diggingy dig through: fretum 
manu, L. 

per-ford, avi, fitus, ftre, to bore throughy pierce 
ih^^hy perforate: navem, in qu& ipse naviget, 
eeuttU: uno duo pectora ictu, 0.: Stabianum, eut 
through to obtain a view: duo lumina perforata, 
made by boring. 

per-fortiter, adv.y very bravelyy T. 

per-fossns, P. of perfodio. 

per-fraotoa, P. of perfringa 

per-fremo, —, —, ere, to roar abouty enort 
atong: perfremunt delphini, Att. ap. 0. 

per-frequena, entis, o^/., very erowied: em¬ 
porium, L. 

per-frio^ cui, —, are, to rub ali oiw, terateh: 
caput manu.—With os, to ru6 away bluthety eatt 
off thame: cum os perfricuisti 

per-frigesoo, fnxi, —, ere, tncA, to be chilledy 
cateh cold : si perfrixit, i. e. is Aoarss, Iu. 

per-frigidua, ad{j.y very cold: tempestas. 

perfringo, frSgI, frictus, ere [per+frango], to 
break throughy break in piecety thivery thaiter: iu- 
menta nivem perfringebant, broke throughy L.: 
saxo perfracto capite. Ais tkuU fracturedy L.: per¬ 
fracto saxo sortes erupisse: tabulationem, Cs.: 
naves perfregerant proras litori inlisas, had been 
wreckedy L.: domfis, break intOy Ta.—Fi g., to break 
thro^hy violatey infringe: decreta senatfis: leges: 
omnia repagula iuris: animos suavitate, affeci 
powerfvUy,-^To force a isoy, invade violently: 
haec (eloquentia) modo perfringit, modo inrepit in 
senstks. 

per-fruotOB, P. of perfruor. 

^ per-fruor, fictus, I, dep., to CMoy fvJtXyy be de- 
%Afsd.* his rebus: sapientiae laude: otio: ad 
perfruendas voluptates: mandatis perfruar ipsa 
patris, perform gtadlyy 0. 

perfi^;a, ae, m. [per+2 FVG-], adeeerter: ini- 
tio proditor deinde perfuga: pro perfugi ad eos 
venit, Cs.: de perfugis gravius quam de fugitivis 
consultum, L. 

per-frigi5, ffigi, —yorey tojlee for refuge: per 
tramites occulte in Galliam, S.: ad Porsinnam, 
L.: Corinthum, N. —To go over, detert: a Pom¬ 
peio ad Caesarem, Os.—Fig., to take refuge: in 
fidem Aetolorum, L. 

perfugium, 1, n. [per+2 FVG-], a retort for 
eafetyy theltcTy asylumy refuge: quo perfugio supe¬ 
riore anno fuerant usi, Cs.: salutis: in altero 
(Caesare) miseris perfugium erat, commune: 
annonae, i. e. Campania. 

perfuuotid, onis,/. [per+1 FVG-], a perform» 
ingy diteharging: honorum: laborum, enduranee. 
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parfanotUB, P, of perfungor, 
per-fundo, fQdl, fusus, ere, to pour over^ wet, 
moisteriy bedew^ hesprifikle^ drench^ bathe: aqua fer¬ 
venti perfunditur: greges flumine, V.: piscis olivo, 
H.: te lacrimis, 0.: (oleo) piscem, Iu.— To Ueep^ 
dt/e: ostro Perfusae vestes, V,— To scatter over^ 
bespritikle, besirew: Canitiem perfusam pulvere 
turpans, V.: penatis sanguine, O.: perfusa papa¬ 
vera somno, V.—Fi g., to imbue, iii8pire,JiU* sen- 
stis dulcedine omni quasi perfusi: qui me horror 
perfudit!: gaudio, L.; nos iudicio perfundere, i. e. 
fili vnth appreheimon. 

per-fungor, fQnctus, I, dep., to fulJU, perform, 
discharge: munere quodam necessitatis: rei p. 
muneribus.— To go ihrough, undergo, endure, gei 
through with, gei rid of: iam perfunctus sum, ex¬ 
plevi animos invidorum, have gone through it: 
periculis: tam multa pro se perfunctus: memoria 
perfuncti periculi.— To enjog: dum aetatis tem¬ 
pus tulit, perfuncta satis sum, T.: epulis, O. 

per - furo, —, —, ere, to r^e furunuly, rage 
on: incensus et ipse Perfurit, V. 
perfusas, P. of perfundo. 

Pergama ( -mum, Enn. ap. C.), Orum, n., = 
Ilfpya/ia, the citadel of Troy, Troy, V., H., O. 

per>gaude5, —, —, ere, to rgoice greatly: 
Trebonium meum a te amari. 

pergd, perrSxI, perrOctus, ere [per+rego], to 
go on, proceed, presa on, haaten, continue, go for- 
toard, march, make haate: horsum, T.: eadem vift: 
in Macedoniam: qu& pergebat, agros vastare, 
marched, S.: ad castra, Cs.: ad eas (virtutes) cur- 
sim perrectura beata vita: quos, si pergis, mora 
manet, prosecute your enterprise, L.: perge eloqui, 
speak out, T.: perge de Caesare, go on to speak: 
pergam, quo coepi, hoc iter, T.: has nuptias Perge 
facere, T.: ad eum ire: ipsi sententia stetit per¬ 
gere ire, to march on, L.: pergunt interire lunae, 
fl. 

per-grandls, e, adj., very large, vast, immense: 
gemma: pecuniae summa: pergrandis natu, ex¬ 
treme old age, L. 

per-gratus, adf, very agreeahle, extremely pleas- 
ant: litterae: id militibus fuit pergratum, ut, etc., 
Cs.: pergratum mihi feceris, si, etc., you wotdd do 
me a great favor. —In tmesi: per mihi, per, in¬ 
quam, gratum feceris, si, etc. 

per'gravis, e, adj., very weighty, highly import¬ 
ant : pergravia, T.: testes. 

per-graviter, adv. [ pergravis ], very gravely, 
rnoxt seriously: Galbam reprehendere: offensu-!. 

pergula, ae, f. [pergo], a school, lectnre-room: 
omnis, the whole school, Iu. —A brothel, Pr. 

perhibed, ul, itus, Cre [pro-H habeo], to bring 
for^oard, adduec alquem suo nomine.— 7b wy. 


assert: ut Grai perhibent, V.: fratres, qui nuntii 
fuisse perhibentur.— To caU, name: vatem huno 
optimum: tellus, quae perhibetur amara, V.: neo 
minus est Agesilaus ille perhibendus, to be cited. 

perhonorifice, adv, [perhonoriflcus], very re- 
spectfuHy. 

per-honorificus, adj., very honorable: consa- 
lutatio: discessus.— Shoioing much honor, very re- 
specifulr collega in me. 

per-horreo,—, —, §re, to shudder at: cas&s 

nostros, O. 

per-horresco, rui, ere, inch., to bristle up, 
roughen: aequor perhorruit, ran high, O. — To 
tre^le greatly, skake with terror, shudder: toto 
corpore: clamore, O.: vexationem virginum: Bo¬ 
sporum, H.: conspicuum tollere verticem, H. 
per-horridus, adj., very dreadful: silvae, L. 
perhumaniter, eidv. [perhumanus], very kind- 
ly, very politely: scripsit ad me. 

per-humanus, acfj., very kirid, tndy courteoua: 
sermo: epistula. 

periclitatio, 6nis,/. [periclitor], a trial, ex- 
periment: utilitates periclitatione percipere. 

periclitor, atus, ftrl, dep. [ periculum ], to try, 
prove, test, make trial of, put to the ted: periclite- 
mur, si placet, etc.: belli fortunam: periclitandae 
vires iugeni: periclitatis moribus amicorum, tested. 
— To put in perii, endanger, risk, hasard: non est 
in uno homine salus summa periclitanda rei p.— 
To try, make an attempt: cottidie quid nostri 
auderent, periclitabatur, Cs.— To venture, he bold, 
be enterprising: proeliis et periclitando tuti sunt, 
Ta.— To be in danger, incur danger, be irnperilled, 
run risk: ut potius Gallorum vita quam legiona¬ 
riorum periclitaretur, Cs.; quid aliud quam ingeni 
fama periclitarer? L.: si esset in perficiendis 
pontibus periclitandum, Cs. 

periculdse, adv. [periculosus], dangerously, 
perUmuly, teith risk: aegrotans: dico: periculose 
a paucis emi, quod multorum esset, S. 

periculdsus, adj. with comp and sup. [pericu¬ 
lum], dangerous, ha 2 ardous,perilous: consuetudo: 
iter.; volnera: alea, H.: populo R. periculosum, 
Cs.: cum novorum fidem expcrii i periculosum du¬ 
ceret, S.: periculosum est, with inf, L., Cu.: pe¬ 
riculosiores inimicitiae, Ta.: periculossimus locus. 
— Dangerous, threatening: in nosiiet ipsos. 

periculum or ( poet) periclum, l, n. [ 1 
PAR-], a trial, expenment, attempt, test, proof, 
essay: fac periculum in litteris, T.: priusquam 
periclum faceret, Cs.; meae fidei periculum facere. 
— An attempt, essay: in isto periculo veiitatem 
exigere (of a poem).— Risk, haiard, dqnger,perii: 
Non fit sine periclo facinus magnum. T.: salus 
sodorum summum in periculum vocatur: obire 
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pericula ac labores, L.: periculum adire capitis, 
run ihe rink of life: suscipere, toike upon onudf: 
facessere innocenti: aliis facere, S.; si mihi peri> 
culum crearetur ab eo: periculis yobiscum adero, 
8.: erat magni periculi res dimicare, etc., Os.: 
non est periculum, ne id facere non possit: in 
periculum se committere, get inio danger: extra¬ 
here ex periculo, reUaae from danger: esse in pe¬ 
riculo : a securi negat ei periculum esse, that dan¬ 
ger threaien» him: meo periculo, at my risk.—A 
trial^ adion, tui/ a/ laws meus lalrar in privatorum 
periculis: hunc in periculis defendere, N .—A ju- 
dicuU recordyjudgment-roll: petivit, ut in periculo 
suo inscriberent, eta, N.: pericula magistratuum. 

per-iddneus, adj.^ very tuUcMe^ weU adapted: 
locus peridoneus castris, Cs. 
per-illustrls, see perinlQstris. 
per-imbeoiUuSt ady., very weak^ heipiest. 
perimo or peremo, 6ml, emptus or Smtus, 
ere [per-1-emo], to iake away entirely^ annihilate^ 
exiinguith^ deatroy, aU off^ hinder^ prevent : sin au¬ 
tem (supremus ille dies) peremit ac delet omnino; 
luna subito perempta est, i. e. ditappeared: Troia 
perempta, d^royed^ V.: corpus macie peremptum, 
L.: si causam publicam mea mors peremisset.— 
To kill^ tlay: morte peremptus, V.: sorte, V.: 
alqm inopift, Ta.: hunc perimet mea dextra, 0. 

perincommode, adv. [perincommodus], very 
inconveniently, moti un/ortunately: accidit. 

per - incommodus, adj.y very inconvenienti 
highly troMeeome: regiis, L. 

per - inde, ocfv., tn ihe tome monner, juti €tt, 
gutte aty eguallyi in like manneTijutt to: vivendi 
artem tantam tamque operosam et perinde fruc¬ 
tuosam relinquere: ut viseret agros et perinde 
dominos laudaret castigaretque, i. e. according to 
cireumttancety L.: perinde uxor instituta fuerat, 
L.—Followed by a comparative clause with atque 
or ac, C., L. ; with ae «, C. ; with tom^uam, L.; 
with uti T., C., S.; with guatii C.—With an im- 
plied oomparison: possessione et usu haud perin. 
de adhciuntiir, not to mnchi i. e. not very mnch^ Ta. 

per-indulgens, entis, adj^ very indidgent, moti 
tender: in patrem. 

pcr-infirmus, adj.^ very weak. 
per-ingenldsuB, adj., very elever: homines, 
per'iniquus, adj.^ very un/air^ moti nnjutt: 
videant, ne sit periniquum (with acc. and injin.). 
— Very unwillingi ntterly diteontented: periniquo 
pati animo, te a me digredi. 

per-inlustris, CiOdj.i very brillianti mo»t not- 
aote: quod sub ipsi proscriptione perinlustre fuit, 
N.—F i g., greatly distinguithedi highly honored. 
per-inmgnis, e, adj.^ moti contpieuout. 
per-invalidus, adj.i extremdy toeaki C)u. 


per-inwisus, a^*., m?icA hatedi very odiout. 
per*iuvitus, a<(/., very unwillingi with great 
reiuctance: litteras legi perinvitus. 

Peripateticus, a^\, = nepinarriTucbg, of the 
Peripaietic philotophyi Arietotelian: philosophi. 

peripetasmata, um, n., = ircpiwcrda/iara, 
coveringti hangingti rugt: Attalica: de peripetas¬ 
matis. 

per-iratus, adj.i very angry : nobis, 
periscelis, idis ,a leg-handi 
knee-band: rapta sibi, H. 

peristrdmata, um, abi. matis, n., = irepiorpur- 
pa, coveringti carpets: conchyliata. 

peristylum, T, n., = inpiarvXoVi an open eourt 
turrounded by a colonnadCi jjerittyle, 

pente, adv. with comp. and tup. [peritus], dcil- 
expertly, aW/u//y, cleverly: quod institutum 
perite a Num&: fecit: nihil peritius (dictum): 
litteras peritissime venditare. 

peritia, ae, /. [ peritus ], experiencCi praetical 
knowledgei tkUl: locorum et militiae, S.: legum, 
Ta.; peritia et arte praestans, Ta. 

peritus, adj. with oomp. and tup. [ 1 PAR- ], 
ezperiencedi practitedi irained, sktlledy tkUfuli exr 
peri: imperator: homines usu: |ber, H.: homo 
peritissimus in eis rebus: peritissimi duces, Cs.: 
multarum rerum: prodigiorum, L.: peritiores rei 
militaris, Cs.: bellorum omnium peritissimus: 
iuris, Iu.; qui.s iure peritior ?: milites usu periti, 
experiencedi ^^9- ‘ usum et disciplinam peritus: 
cantare, V.: obsequi, Ta.— Plnr. m. as tubst.: duo¬ 
bus peritissimis operam dare, eminent experte: de¬ 
cede peritis, H. 

per-iucunde, orfv., very agreeablyi moet plecw- 
antly: in hac suavitate versari: fuit enim periu- 
cunde, in the beet humor. 

per-iucundus, ad/., very agreeabUi moet ac- 
ceptahle: alcui litterae: disputatio. — In tmesi: 
id mihi pergratum perque ineundum erit. 

periuritim, I, n. [periurus], a false oath. per- 
jury: Caecinam periurio laedere*, sceleratorum 
hominum : luimus periuria Troiae. V.: periuria 
dictare, Iu.: nihil periuria curant, Ct. 
peridrd, see peiero. 

periunis (peiu-), adj. with tup. [per+ius], 
oath breakingifaUe to vowSi perjuri: quid inter 
periiirum et mendacem ? : periurissimus leno : 
Troia, V^.: fides, H.: Pelops, Ct. 

per'labor, lapsus, I, dep.^ to sHp through, glide 
orer: in aedem foribus perlapsi angues, L.: Ad 
nos vix famae perlabitur aura, V.: inde perlapsus 
ad nos Hercules. 

per-laetOB, a<(/., very joyfui: supplicatio, L 
perlapsus, P. of perlabor. 


Digitized by 


Google 



perlate 602 permisceo 


par-late, a<fv., very mddy: id (yerburo) patet, 
«9 extremely broad. 

per-lateo, ul, —, Sre, to remain hiddm^ 0. 
perlatas, P. of perfera 
perlectid, see pellectio. 
per-leg5 or pellegd, isgi, iSctos, ere, to view 
dll over, txamine thoroughly^ ican, twrvey: omnia 
oculis, V.: dispositas per atria ceras, 0.— To rtad 
througK, perwe: perlectis litteris, perlectam 
(epistulam), recitat, Cs.: quando autem pelleget ?: 
leges, Iu.: senatum, L e. revias the roU^ L 
per-levis, e, adj.^ very dighl^ trifiing: perlevi 
momento fortunae penddre, 0., L. 

per-leviter, adv. [perlevisj very UghUy: com¬ 
motus : pungit animi dolor, 
per-libens, perlibenter, see perlub-. 
per-liberalis, e, adj., very wed hred, T. 
per - liberaliter, adv, [perliberalis], wUh ex- 
treme eourtesy^ lUce a perfici gentleman: dicere: 
agere. 

perlioid, see pellido. 

per-lito, ftvl, atus, ftre, to offer eaerifieea teU 
favorahU omene appear : tove, L.: primis hostiis 
perlitatura est, L e. f As firat victima yielded favoreu- 
ble auapicea^ L.: diu non perlitatum tenuerat dio- 
tatorera, the Umg dday of a favcrable omen, L. 
perlonge, adv. [perlongus], a long way off^ T. 
per-longOB, fo«i^.‘ via. 

per>labenB or per-libens, entis, adj,^ very 
glad : me perlubente, to my great ddighJt, 

per-lnbenter, adv. [perlibens], very wiUingly^ 
voith great pleasure. 

per-laoe5 (pell-), Ittxl, —, «re, to ahine 
throughy glimmer: perlucens iam aliquid lux, L e. 
in aome meaaure pierdngy L.: pelluces, L e. you 
foear a tranaparent garmenty Iu.— P, praea.^ trana- 
parent: perlucens aether: amictus, 0.: ruina, Iu. 
—F i g., to ahine through, gleam forth^ appear^ be 
cieary be intelliaible: illud quasi perlucet ex eis 
virtutibus: pellucens oratio. 

perluoidolas (pell-), adj. dim. [perlucidus], 
somewhat tranaparetit: lapis, Gt. 

per-ldcidus (pellu-), adJ. with oomjo., trana- 
parenty pdXueid: pulvinus: membrana: fons,0.: 
A.rcanique fides prodiga perlucidior vitro, H.— 
Extremely bright: stella, 
per-ldctuosas, cdj.y very moum/td: funus, 
per-lno, uT, atus, ere, to toaah offy tmuA, bcUhe^ 
lave: manfis puras undft, 0.: perluitur solita Ti¬ 
tania lympha, bathea, 0.: in fluminibus perlui, Gs. 

per-ldstr5, avT, Stus, ftre, to go overy veander 
ali throughy traverae eompletdy: hostium agros. 


L.—F i g.^ to view ali oveTy examine^ attrvey: mate¬ 
ria perlustranda animo: omnia oculis, L. 

per-magnus, adj.y very greaty vaety immenaa: 
hereditas: numerus, Gs.: tua res permagna agi¬ 
tur, intereata: negotia, H. — As aubat. n., a very 
gr^ thing: permagnum existimans (with aee. 
and infin.)-. permagni interest, it ia of vaat mo- 
ment: illud permagni referre arbitror, T.: decu¬ 
mas permagno vendere, cU a very Mgh price. 

per-mane5, m&nsi, mansfirus, gre, io atay^ hold 
outy lasty continuCy abidCy be permanent, endure, re- 
mainy peraiaty peraevere : ut quam maxime perma¬ 
neant diuturna corpora: ira tam permansit diu, 
T. : quis confidit illud stabile permansurum ? : 
Athenis iam ille mos a Gecrope permansit: Innu¬ 
ba permaneo, 0.: ad longinquum tempus: ad ex¬ 
tremos rogos, 0.: seros in annos, 0.: in suis ar¬ 
tibus, S.: in ora maritim&, L.: in sententia: in 
e& lil^rtate, Gs. 

per-mano, &vl, —, are. to flow to, penetrate^ 
reach: sucus permanat ad iecur: (venenum) in 
omnis partis corporis.—F i g., to penetrate^ reachy 
extend to: ne ad patrem hoc permanet, reach the 
«xra of T.: macula permanat ad animum: uno 
auctore ad plures, Gs. 

permanald, dnis,/. [per-hl MAN-), a remain- 
ing, abuUng: quodvis supplicium levius est hac 
permansione, than abiding here. — A peraiatence: 
in unft sententia: in ratione. 

per-marinuB, adj.y eaeorHng throngh the aea: 
Lares, guarcUan goda of voyageray L. 

per-matdresc^ rui, —, ere, tncA., to ripen 
fuUy : pomum, ubi permaturuit, 0. 
per-medioozia, e, adj.y very moderate : motus, 
pennenaaa, P. of permetior. 
per-me5, —, —, ftre, to go over, paaa throvghy 
croaCy traverae: maria ac terras, 0.: longius in 
hostes, Ta.—Fig., to penetratCy pervade: (intelle¬ 
gentia) per omnia. 

per-metior, mSnsus, iri, dep.y to meaaure 
through, meaaure owf, meaaure: solis magnitudi¬ 
nem: permenso tempore lucis, i. e. at the end of 
lifey Tb.— To traverae: classibus aequor, V. 

per-ming5, minxi, —, ere, to make water upon^ 
abuacy H. 

per-mima, adj., very wonderfuly amazing: il¬ 
lud vero mihi permirum accidit, fuisse, etc.—In 
tmesi: per mihi mirum visum est 
per-mlaced. miscui, mixtus, ere, to mix togeth- 
er, mix thoroughly, commingle^ intermingle : equi¬ 
tes pedites permixti, S.: naturam cum materia: 
permixti cum suis fugientibus, Cs.: permixtum 
senatui populi concilium, L.: generi cruorem San¬ 
guine cum soceri, 0.: in oratione permixti pedes. 
—F i g., to mix togethery minglcy commingle, inter- 
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mingU: tuas sordes cum clarissimorum virorum 
splendore: alcuius consiliis permixtus, impHeated^ 
Ta .—To confound^ disturb^ throw inio eon/unon: 
omnia: divina huraanaque iura permiscentur, Cs.; 
domum, V.: Graeciam: species sceleris tumultu 
Permixtae, i. e. confiaed by guilty H. 

permlBsid, onis, /. [permitto], a yielding^ mr- 
rtnder at dUcretion: extra civium corpora, L.— 
Ltave, permimoH: mea permissio mansionis tuae. 

1. perzniMiiB, P. of permitto. — As sub$t. n., a 
vermisfion : utor permisso, H. 

2. (permissaB, as), m. [per+MIT-], leave.per’ 
mittion ; only abi.: permissu legis: Lentuli, U 

per-mitto, misl, missus, ere, to Ut pasa^ Ut go^ 
Ut looae : equos io hostem, i. e. ride at fvU epeed^ 
L .—To Ut gOy reach withy east^ Auri: saxum in 
hostem, 0.—F i g., to Ut looee^ Ut go : tribunatum, 
exercUe tpithout reaerve^ L.— To gwe np^ hand over, 
yir2J, leave^ intrwt^ aurrender^ commit: qui et amt- 
00 permiserit, et, etc., intruated (the matter): Bona 
nostra tibi, T.: ea potestas magistratui ^rmitti- 
tur, S.: ei negotium: summa ei belli administran* 
di permittitur, Cs.: neque enim liberum id vobis 
permittit, givea you your choice^ L.: His mundi 
fabricator habendum Permisit Aera, 0.: se sua> 
que omnia in fidem populi R., aurrender^ Cs .—To 
give Uave^ Ut^ aUow^ auffer^ grant^ permit: eius 
iudicio omnia, T.: neque discessisset a me, nisi 
ego ei permisissem: cetera, ita agant, permittit, 
S.: quis Antonio permisit, ut, etc.: huic consuli 
permissum, ut scriberet, etc., L.: permisso, ut, etc., 
L.: Nil non permittit mulier sibi, darea^ Iu.: ali* 
quid iracundiae tuae, make aUowanee for, 

permixte or permixtim, ad%. [permixtus], 
eonfuaedly. promiacuoualg: dicere. 

permixtid, dnis,/. [per+lflC-], a mixing 
togetheTy mixture^ C. — A wnfunon^ duturbance: 
terrae, S. 

permixtas, P. of permisceo. 

per - modestos, very modeaty exiremely 

nhy: homo: verba sensu permodesto, moderate^ 
Ta. 

permoleste, adv. [permolestus], with mueh 
troubU : alqd fero, am much vexed. 

per-molestas, adj.^ very troubUeome: scru¬ 
puli. 

per-molo, '—, — ^ ere, to grind thoroughly: 
uxores, H. 

per-m5ti5, finis,/, [per+1 MV-], a moving^ 
exciting^ excitement: mentis: permotionis causft, 
to atir the feelinga. — An emotiont permotiones 
animis datae. 

per-move5, movi, motus, fire, to move deeply^ 
rouae^ excite, agitate, infuence, Uad, induce, prevail 
on: quem res tanta non permovet, S.: maxime 
hac re permovebantur, quod, etc., were moat injlu- 
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enced, Cs.: ne animo permoverentur, ahould he 
diacouragedy Cs.: si quem fugae, calamitates non 
permovent: metu permotus: permotus ad misera¬ 
tionem, Ta.: in gaudium, Ta.: plebes dominandi 
studio permota, S.: mente permotus, in an ecataay. 
— To arouae, excUe: metum et iras, Ta. 

per-maloe5, mulsi, mulsus, fire, to rub genily, 
atroke: manu eum, 0.: barbam, L. — To toueh 
gently : aram flatu permulcet spiritus austri, blowa 
aoftly upon, C. poet.: medicata lumina virgft, 0.— 
F i g., to aoothe, eharm, pUaae, ddight, fiaiter, foru 
die: sensum voluptate: his verbis auris, H.— To 
aoothe, appeaaa, allay, tome: eorum animis per¬ 
mulsis, Cs.: pectora dictis, V.: iram eius, L.: se¬ 
nectutem, nUtigeUe: vestigia lymphis, to waah 
away, Ct. 

permoltd, adv. n. of permultus], very 
much, by far : clariora. 

permultam, adv. [permultus], very mueh, very 
far: permultum intereat, utrum, etc.: permultum 
ante, very often before, 

per-moltas, atff., very mueh, very many : imi¬ 
tatores: colles, Cs. — As aubat. n.: permultum 
erit ex maerore tuo diminutum: permulta rogatus 
Fecit, H. 

pm-mdnid, IvI, itus, ire, to fniah fortifying, 
foTtify thoroughly: quae munimenta incohave- 
rat, L.: castris permunitis, L. 

pexmdtatid, finis, /. [ permuto ], a ehange, 
aUeraiion, revoliuion, eriaia : magna rerum: tem¬ 
porum.— An interchanging, barter, exchange: cap¬ 
tivorum, L.: mercium, Ta.: quae (pecunia) mihi 
ex publica permutatione debetur, a remUtance by 
hUl of exchange. — A aubatitution: similis, Iu. 

per-mut5, ftvl, Stus, &re, to ehange throughout, 
alter completely: omnem rei p. statum.— To inter- 
ehange, exchange: captivos, L.: galeam, Y.: valle 
Sabin& divitias, H.—Of money, to exchange, pay bv 
bUl of exchange: illud, quod tecum permutavi, 
you remitted to me bu biU of exchange: curasse, 
ut cum quaestu populi pecunia permutaretur. 

pema, ae, /., = iripva, a hauneh, ham with the 
Ug, gammon : fumosa cum pede, H. 

per-neoessarios, adj., very neoeaaary, preva- 
ing: tempus.— Very doady oonnected, very inti¬ 
mate : amicus: homo mihL—^As aubat. m.: Lep- 
tae nostri: patemus. 

per-neoesae, a^. inded., very neeeaaary, india- 
pmaabU: cum pernecesse esset. 

per-nego, avi, —ftre, to deny atoutly: alqd, 
T.: saepe appellati, pernegaverunt. 

pernioiabilia, e, adj. [ pernicies ], deabrueHve, 
ruinoua: nix oculis, Cu.: morbi, L. 

pemioies (not -tifis), ace. em (gen. once il, C.; 
dat. once ifi, L., once il, N.), /. [per+1 NEC-], d& 
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perniciose 

structiony death^ ruin^ overthrov)^ duoiter, ealarMiy^ 
mUchief: iustructa ad perniciem, T.: senatoribua 
perniciem miicliinari, S.: opibus ad perniciem 
suam uti, Cs.: populi R.: in apertam perniciem 
incurrere: in ne{)olum Perniciem, H.: cuius (ae¬ 
statis) insanabilis, L.— A pe^y bane^ curse: leno, 
pernicies adulescentium, T.: provinciae Siciliae, 
i. c. Verres: Pernicies barathumque macelli, H. 

perniciose, adv. with comp. [perniciosus], de- 
structivelyy ruinously^ peniiciousty: multa perni¬ 
ciose sciscuntur in populis: perniciosius mereri. 

pemioidsus, adj. with comp, and sup [perni¬ 
cies], desiiuctive^ ruinouSy bale/ul, perniciow: lu- 
bido, S.: flamma: leges, Cs.: scripta auctori per¬ 
niciosa suo, 0.: morbi perniciosiores: Obsequium 
ventris mihi perniciosius est, II.: perniciosissi¬ 
mum fore, si, etc., N.— Plur. n. as subst,^ banefud 
things: perniciosa loquebatur, talked injunonsly: 
petuntur, Iu. 

pemioitas, &tis,/. [pernix], nimbleness^ brisk- 
fiesff, agilityy swiftness: electi (milites) ad pernici¬ 
tatem, Cs/: adde pernicitatem: pedum, L. 

pemioiter, <tdv. [pernix], nimbly, swi/tly: de¬ 
silire, L.: exsilire, Ct. 

per - nimiam, adv.^ quHe too much^ far too 
much: nimium inter vos, pernimium interest, T. 
—In tmesi: per parce nimium, T. 

(pemitieB), see pernicies, 
penu, Icis, adj. [per+CNI-], persistent^ per- 
severiny: iacet (taurus) instrato saxa cubili, V.— 
NimbUy brisky active, agile^ (pdck^ swift, Jleet: cor¬ 
pora exercitatione, L.: virgo pernicibus ignea 
plantis, V.: puella, Ct.: amata relinquere, H. 
per-nobilis, e, adj.^ very fanumss epigramma. 
per-noot5, ftvl, atunis, are, io stay ali nighi^ 
pass ihe niylU: foris, T.: ibi: extra moenia, L.: 
pro me pernoctet epistula tecum, 0.: haec studia 
pernoctant nobiscum. 

per-ndseo, novi, n5tus, ere, io examine thor- 
oaghiy: pernoscite, Furtumne factum existimetis, 
T. —To leam thoroughly, become fnlly acquainted 
with: non satis alqm, T.: rem cognoscite. Ut 
pernoscatis, etc., T.: motus aniinornm sunt ora¬ 
tori pernoscendi: iuris Naturam, II. 

perndtescd, tui, ere, inch., to become generaUy 
known : ubi incolumem esse pernotuit, Ta. 

per-notUB, adj,, thoroaghly knowu, well known : 
pugil regi, Cu. 

per-nox, noctis, adj., ihrongh the nighty ali 
H^ht: (bos) iacet pernox instrato cubili, V. (al. 
pernix): luna,/u//, L.: luna pernocte, by the fuU 
moon, 0.: luditur alea pernox, Iu. 

per-nnmer5, avi, itus, Bre, to count out, 
re^on up: pecuniam, L. 


perpaulum 

pero, Gnis, m., a long laeed boot of raw hidt 
(for soldiers and wagoners), V., Iu. 

per-obBOuraB, adj.^ very obscure: quaestio; 
fama, L. 

(per-5di), see perosus. 

per-odioBUB, adj.^ hateftd^ detestable: lippi¬ 
tudo. 

per-offleioBO, acfv., very serviceahly^ with devo- 
tiofi: me observare. 

per - opportune, adv, [peropportunus], very 
seasonably^ most opportundy : venire: cum te for¬ 
tuna attuli.sset: bellum sumere, L. 

per - opportunus, adj., very seasonable, most 
opportune: diversorium: victoria, L. 

per-optat5, adv, [optatus], exactly as desired: 
peroptato nobis datum est. 

per-opuB, adv,, very neeessary: peropus est, 
hunc cum ipsB loqui, T. 

perbratio, dnis,/. [peroro], a summing up, 
peroralion: eius. 

per-omatUB, adj., highly ornate: io dicenda 
per-dm5, avi, —, Bre, to adom constantly: se¬ 
natum, Ta. 

per-oro, ftvl, fttus, ftre, to speak /rom beginning 
to end, plead thronghout, harangue at length : a 
Quinto causa est S^ti perorata: breviter perora¬ 
tum esse, L.: In Proculas, Iu.— To end, dose, con¬ 
clude, finish : strepitu senatQs coactus est pero¬ 
rare: dicta est a me causa et ^rorata: est mihi 
perorandum : de ceteris, N.— To bring io an end, 
conclude, finish, have done with : res illo die non 
peroratur: haec laudemus, cum erunt perorata. 

perSsuB, P, dep. [ per - odi 1, detating, hating 
greatfy, weary of, disgueted with: lucem, V.: ge¬ 
nus omne Femineum, V.: Creten, 0.: superbiam 
regis, L.: decemvirorum scelera, L. 

per-pao5, —, fttus, ftre, to quiet completdy, 
pacify tnoroughly: omnibus perpacatis, L. 
(per-parce), adv., very sparingly, T. dub. 
per-panroluB (-vuIub), adj. dim., very liate, 
very small: signum: sigilla. 

per-panniB ( -vob ), adj., very Httle, trifiing, 
minute : navigium: culpa.—As subet, n. • perpar¬ 
vum ex illis lucris. 

per-paBtUB, adj., well fed: canis, Ph. 
per-pauoi, orum, adj., very few; homo Per¬ 
paucorum hominum, i. e. seUct in his associates, T.: 
patres, L.—In tmesi: per pol quam paucos repe- 
rias amatores, T.—As subet, n, : perpauca dicam: 
perpauca loquens, H. 

per-pauculi, 5rum, cu^. dim., very few: de¬ 
duxit in Academiam perpauculis passibus, 
per-paulum, adv., a very little : declioara 
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per-paulus, «<(/., very little .—As nibst, n., a 
very Hule: loci. 

per-pauper, ei is, adj.^ very poor: rex. 

per- pell5, puli, —, ere, to drive^ wnjre, force^ 
eompel, constrairiy prevail upon: ad deditionem, 
L.: orare, usque adeo, douec perpulit, canded his 
pointy T.: Aulum spe pactionis, ut, etc., S.: de¬ 
cemviros, ut, etc., L.: perpulit tandem, ut face¬ 
rent, etc., broughl it abouty L.: conlcgam pactione 
perpulerat, ne, etc., S.: paelices perpulit delatio¬ 
nem subire, inducedy Ta. — To impress deeply: 
candor huius te et proceritas perpulerunt. 

pexpradiouliun, I, n. [perpendo], a plummeiy 
ptumb-line: ad perpendiculum columnas exigere, 
sei byplummet: ad perpendiculum,/Terpeneftru/ar- 
ly: non directe ad perpendiculum, sed prone, Cs. 

pw-pend5, pendi, —, ere, to voeigh carefidlyy 
examinsy pond^y consider: momenta officiorum: 
amicitia, quae tota veritate perpenditur, is vaiued 
altogethier according to iis truth. 

perperam, adv, [1 PAR-], wronglyy incorrectlyy 
untrulyy falsely: istoc de nomine dixi, i. e. gave a 
false namey T.: facere: interpretari, L. 

pexpessid, Onis, f. [perpetior], a bearingy suf- 
feringy endurance: harum rerum: laborum. 

perpetior, pessus, I, dep. [per+patior], to bear 
steadfastlyy suffer firmlyy stand outy abidSy endurCy 
be ^imt: contumelias, T.: inperia saeva, S.: o 
multa dictu gravia, perpessu aspera: supplicium, 
Cs.: mihi omnia potius perpetienda esse duco, 
quam, etc.: Audax omnia perpeti Gens, i. e. to 
brave ally H.: fulmina, noctem, imbris, O.: inter¬ 
fici quom perpeti me possum, T.: exscindine do¬ 
mos Perpetiar, V.; perpetiar memorare, i. e. wiU 
cofUrol myself so aSy etc., O. 

per-petrd, ftvl, atus, are [per-1-patro], to earry 
throughy comjdetey effecty achievey executey perfomiy 

accomplishy commity perpetrate: ut Ilenses munere 
solverentur, Ta.—Usu. P. pass.: suo labore perpe¬ 
tratum, ne, etc., Ta.; perpetrata caede, L.: id se 
facinus perpetraturos, L.: perpetratis quae ad 
pacem deum pertinebant, L. 

pexpetultmi, atis, /. [perpetuus], unirUerrupt- 
ed durationy continwms suceessioHy continuityy per- 
petuity: philosophi spectandi sunt ex perpetuitate 
atque constantia, i. e. general tenor and system : 
ad perpetuitatem,/orever.* in vitae perpetuitate, 
throughout life: perpetuitas verborum, an un- 
brokm suceession: dicendi. 

1. pexpeta5, <idv. [ perpetuus ], eonstantlyy 
uninten-uptedfyyforever: hanc habere, T.: in val¬ 
lo permanere, Cs.: loquens: virens buxum, O. 

2. pexpetii5, —, — , are [perpetuus], to eause 
to continuey perpetuate: verba, talk wOwut paus- 
ing : iudicum potestas perpetuanda. 


I per-potuua, adj. [ per-1-1 PAT-], eontinuouSy 
'ufUtrokeny uninierrupiedy constanty etitirsy wholcy 
perpetuat : agmen: vigiliueque stationesque, a 
coiUinuous line o/, etc., Cs.: Perpetuis soliti pa¬ 
tres considere mensis, V.; innocentia perpetua 
vita perspecta, in the wkole tenor of his lifcy Cs.: 
oratio (opp. altercatio): quaestiones, a permanent 
eourt for criminat trials : historia, a general his- 
tory: diem perpetuum in laetitia degere, this tohole 
dayyT.: lex: stellarum cursQs: formido, V.: rota, 
perpetuum qua circumvertitur axem (i. e. perpe¬ 
tuo), O.—-As subst, n. : in perpetuum (sc. tempus), 
for all tirnCyforever, — Universaly general : perpe¬ 
tui iuris quaestio: quaestio, a general principle, 

per-plaoe5, —, —, fire, to pl&ise greatly: ea 
(lex) mihi perplacet. 

pexplexe, adv, [perplexus], eonfusedlyy ambig- 
uously : mecum loqui, T.: indicare, L. 

per-plexus, adj. with comp., inteneoven, en- 
tangledy involved, intricate : iter silvae, V.: carmen 
perplexius, L.—F i g., intrieatCy unintelligibley am- 
higuouSy <d>scurey inscrtUable : sermones, L.: re¬ 
sponsum, L. — As subst. n., intricacyy perplexity : 
quidnam perplexi sua legatio haberet, L. 

per-poli5, IvI, Itus, ire, to polish thorougMyy 
finishy make perfeci: opus: ea, quae habes insti¬ 
tuta : perpoliendi labor. 

perpolitus, adj, [ P. of perpolio ], thoroughly 
pwishedy refined : explicatio: omnibus iis artibus: 
vita humanitate. 

per-populor, fttus, &re, dep.y to lay waste utter- 
fyy devastatCy pitlage compietuy : Italiam, L.: per¬ 
populato agro, L.: homines, Ta. 

perp5tati5, onis, /, [perpoto], a drinking- 
bc^: intemperantissimae perpotationes. 

per-pot5, ftvl, —, ftre, to keep drinkingy tipplsy 
carouse: totos dies: ad vesperum: perpotandi dul- 
'Cedo, Cu. 


perprimd, —, —, ere [per+premo], to press 
hard, press perpetuaUy : cubilia, lie u/xm, H. 

^ per-propinquus, adj.y very near : commuta¬ 
tio rerum, Att. ap. C.—As suost, m., a very near 
rdation : Auri. 


per-pugnax, ftcis, adj.y very pugnaeious. 
per-puloher (-cer ), chra, chrum, a<ff.y very 
beautiful: dona, T. 

per-p&go (old pexpMgo), ftvl, fttus, ftre, to 
deanse thoroughlyy purge: se quadam herbulft.— 
F i g., to dear upy eiplain : locus orationis perpur¬ 
gatus ab iis: de dote tanto magis, arrange. 

per-pusillus, adj., very smally very little : per¬ 
pusillum rogabo (in a double sense as adj. or ckto.), 
IviU ask very littlcy or, the very little man. 

per-quam or per quam, adv.y as mueh m 
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perquiro 0 

potaible^ extremely^ exeeedingly^ T.: perquam gra?6 
est dictu: pauci, L. : breviter: per pol quam pau¬ 
cos reperias, T. 

perquird, —, qulsltus, ere [per+quaero], to 
€uk diligenUy after^ make eager uarch for: vasa: 
vias in Sue vos, Cs.: raptam, 0.: non perquiris, 
cui dixit Apronius ?: cognitionem rei, inveaiigcUe. 

( perquisite ), adv. [ perquisitus ], accurcUely, 
critically. —Only comp.; perquisitius conscribere, 
perquisitus, P. of perquiro, 
perrard, adv. [ perrarus ], very addom, hardly 
ever: accidit: haec alea fallit, H. 
per-rarus, adj.^ extremely rare^ L. 
per-reconditus, ac{;., most abstruae: ratio con¬ 
suetudinis. 

perrecturus, P. of pergo, 
per-repo, —, — , ere, to crawl over: tellurem 
genibus, Tb. 

per - repto» avi, —, are, to crtep over, 
crawl through: usque omne oppidum, T. 

J perridicule» adv. [ perridiculus ], very laugh- 
y, mo»t absur^y: homines augurabantur, 
per-ridiculus» adj., very laughable, highly ab- 
eurd: doctrina. 

perrogatio» dnis, /. [ perrogo ], the enaetmmt 
of a law: legis Maniliae. 

per-rogo, —, —, fcre, to aek in meeeseiony com¬ 
plete the roU-caU: perrogari sententiae non po¬ 
tuere, tf^e voting coM nat be finiahed, L. 

per-rumpd, rQpl, ruptus, ere, to break through, 
foree a toay through, get acrou: per medios ho¬ 
stis, Gs.: in vestibulum templi, L.: nec per castra 
perrumpi posse, L.: paludem, Cs.: perrumpitur 
concretus afir: bipenni Limina, V.: Perrupit Ache-. 
ronta, H. — F i g., to break through, break down, 
overcome: leges: quaestiones: fastidia, H. 

Persae, arum, m., = Ukpaai, the Persiane, S., 
C., N., H. —The Parthians, H. 

per-saepe, adv., very often: quod persaepe 
fit, C., H. 

persalse, adv. [persalsus], very wittily, 
per-salsus, adj., very witty. 
persalutatio, 5nis,/. [persaluto], a general 
scuutation, greeiing of everybody. 

per-saluto, avi, atus, are, to salute in succes- 
sion: omnis: deos, Ph.: a toto exercitu persalu¬ 
tatus est, Cu. 

per-sanote, adv., very sacredly, most solemnly : 
deierare, T. 

per-sapiens, entis, adj., very vnse: homo, 
per-sapienter, adj., very wisely. 
per-soienter^ adv., very discreetly. 


16 persequor 

per-BOindd, —, —, ere, to retid asunder, teae 
in pieces: omnia perscindent^ vento, L. 

per-scitus, adj., very elever, very fine, — In 
tmesi: Per ecastor scitus puer, T.: per mihi sci¬ 
tum videtur. 

per-scribo. Ipsi, iptus, ere, io wriie in fuU, 
wrile at lengih, terite out: res gestas populi R., S.: 
de meis rebus ad Lollium: hoc perscriptum in 
monumentis reperietis, ut, etc.: a primordio urbis 
res populi R., L.: versum puris verbis, H.—In 
public records, to reeord, enter, register : senatOs 
consulta, Gs.: in tabulas publicas ad aerarium.— 
In account books, io enier, eharge: falsum nomen. 
— To describe ftUly, recouni, detail: rem gestam, 
Cs.: mihi tuam orationem.— 7h make over oy writ- 
ing, assign, pay by drafl: argentum alcui, T.: de 
publico alqd: a quaestore perscribi, to be paid by 
a drafl on the qwuetor, L. 

perscriptio, onis, /. [ perscribo ], a vrrildng 
down, entry, official reeord: perscriptionum et litu¬ 
rarum adversaria: illud senatCls consultum e& per¬ 
scriptione est, ut, etc., i. e. of such a tenor. — A 
making over by teriting, assignment, payment by 
drafl pactio perscriptionibus facta. 

perscriptor, oris, m. [perscribo], a book-keep- 
er, accountant: faenerationis. 
per-soriptus, P. of perscribo, 
per-sorutor, fttus, &rl, d^., io seareh through, 
examine, scrutiniu: castelli planitiem, S.: (canes) 
perscrutabantur omnia. — F i g., to examine inio, 
investigate: rationem criminum. 

per-seco, cui, ctus, are, to cui up, extirpaie, 
eut out: id (vitium), L.: rerum naturas, lay Oare: 
perseca et confice, eut away (obstacles). 
persecutos, P. of persequor, 
per-sedeo (-sideo), —, —, Sre, to remain sii- 
ting, sit continuously: tot& nocte in speculis, Gu.: 
in equo persedendo, L. 

per-segnis, e, acfj., very sluggish: proelium, L. 

per-sentio, si, —, ire, to fed deeply: pectore 
curas, y.— To apprehend dearly, pereeive aistinet- 
ly : eam tali peste teneri, V. 

per-sentised, —, —, iniens., to pereeive dear¬ 
ly, deted : id, T.: Quot res dedere, T. 

Persephene, Ss, /., = Utpos^bvri, Proserpine, 
O.^Death, Tb., 0. 

per-sequor, efitus or quatus, I, dep., to foUow 
perseveringly, foUow after,foUow up,pursue : cer¬ 
tum est pers^ui, T.: me in Asiam, T.: exerci¬ 
tum : Hortensium ipsius vestigiis: alcuius vestigia: 
te, V.: Hanc persecuta mater, Ph.—With infin,: 
non ego te frangere persequor, H.— To press upon, 
hunt down, chase, pursue: fugientes usque ad fiu- 
men, Gs.: deterrere hostis a persequendo, S.: fe- 
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ru, 0.: beluas, Cu .—To foUovo «/>, come np with^ 
wtriake: te triginta diebus: Mors fugacem per- 
sequitur virum, H. — To uarch over^ to eearch 
through: solitudines.—F i g., to foUow penevering- 
ly, purtue, foUow up: viam, T.: eas artis. — To 
pursue, hutU after^ eeek to obtain, etrive afler: 
utilia studiosissime: hereditates, T.: voluptates: 
meum ius, aeaert^ T.: bona tua lite atque iudicio. 
—To foUowy he a follower ofy imitaiCy copy after: 
Academiam veterem: te. — To purauCy proceed 
againaty proeecutCy revengCy avengCy take vengeance 
upon: bello civitatem, Cs.: iniurias suas: de per¬ 
sequendis inimicitiis, Cs.— To foUow up, fMow 
outy i^formy executCy proeecvUy liring abouty aceom- 
pliA: ex usu quod est, id persequar, T.: si idem 
extrema persequitur qui incohavit: vitam inopem 
et vagam, leaa : scelus, 0. — 7b take dowriy note 
downy record: quae dicerentur.— To aet forthy re- 
laUy recounty deacribCy explain : quae versibus per¬ 
secutus est Ennius: has res in libro. 

Perses, ae, m., = UkpotiCt a Peraiany C., N. 

perseverans, antis, adj. with eomp. [ P. of per¬ 
severo 1, peraeveringy peraiatent: perseverantior 
caedendi, ^ 

perseveranter, adv. with eomp. [perseve¬ 
rans ], peraeveringly: tueri, L.: perseverantius 
saevire, L. 

perseverantia, ae, /. [ persevero ], ateadfaat- 
neaay peraeverance: eius nimia, obatinaey : senten¬ 
tiae tuae: nautarum, Cs. 

X rseverd, avi, itus, are [perseverus], to abidcy 
e atrietlyy continue atewfaatlyy peraiaty perae- 
vere : (navis) perseveravit, k^ on iia couracy Cs.: 
in suft sententift: in vitiis: in eo, ius publicano 
non dicere: perseveratum in ira est, L.: in eo 
perseverandum putabat, Cs.: iniuriam facere: 
aversari scelus, Cu.: se esse Orestem, peraiated: 
id perseverare et transigere; ad urbm ut non 
aoo^erem, perseveravi. 

per-sevems, aefj.y very atrict .* imperium, Ta. 

Persiens, acfj.y =IIcp<ruc6c, Peraiany of Peraia: 
regna, Iu.: apparatQs, i. e. luxuriouay H.— Plur. n. 
as aubat., Peraian hiatory. 
persideo, see persedeo, 
per-sido, sSdl, —, ere, to aink downy penetrate: 
Altius ad vivum, V. 

per-mgno, —, —, ftre, to regiater accuratelyy 
rteord : triumviri donis persignandis, L. 

per-similis, e, adj.y very likcy preciady aimilar: 
statua istius: isti tabulae liber, H. 
per - simplex, icis, adj^ very aimple: victus, 

Ta. 

per-sisto, —, —, ere, to dJbidey peraiat: in im- 
pudentiA, L.-^For perf system see persto). 


per-solvo, solvi, solatus, ere, to unravely aolvCy 
es^ain: hoc mihi.— To pay, pay outy pay over: 
pretium tibi, T.: pecuniam a discipulis suis Fufiis, 
pay hy a draft oa, etc.: (aes alienum) alienis nomi¬ 
nibus suis copiis, debta charged to otheray S. — 7b 
payy givey akoWy rendery anffer: poenas, Cs.: tibi 
latarum praemia pro me ; gratis, render thanka- 
givingy V.; dis gratiam: honorem dis, offer aaeri- 
ficeay y.: vota, ful/U: iusta, pay honora to the 
deady Cu.: poenas dis hominibusque, auffer at the 
handa of: persolvi primae epistulae, have anawered. 
— To render y inftict: ab omnibus esse ei poenas 
persolutas. 

persona, ae,/. [per+S0N-],ti maaky falae face 
(usu. of clay or ^rk, covering the head; wom by 
actors): tragica, Ph.: pallens, Iu.: mulier videtur. 
Non persona loqui, i. e. no man diaguiaedy Iu.— An 
aaaumed charaeteTy pari : parasiti, T.: potestatis, 
affectationy Ta. — A party character : aliena: per¬ 
sonam in re p. tueri principis: persona, quam mihi 
tempus et res p. imposuit: petitoris personam ca¬ 
pere : gravissimam personam sustinere: in Maean¬ 
dri personA esse expressam speciem civitatis.— A 
peraony peraonagey character: ut mea persona sem- 
per aliquid videretur habere populare: induxi 
senem disputantem, quia nulla videbatur aptior 
persona: Laeli; altera, sed secunda, aecond ehief 
peraonagey N.: ut rerum, ut personarum diritates 
ferunt: foedior omni Crimine persona est, ^ ehar~ 
cwter you have to deacribey Iu. 

persdnatas, adj. [persona], m a maaky maaked: 
Roscius: pater, i. e. in iha jway, H. — F i g.: cur 
personatus ambulem, in an aaaumed character. 

par-Bono, ul, —, Are, to aound through and 
throughy reaoundyfiU with aoundy reieho: cum do¬ 
mus cantu personaret: domus Personuit canibus, 
H.: totis castris, to he heard, L,: ab aetherio per¬ 
sonat axe fragor, 0.: citharA, to play loudlyy V.: 
haec regna latratu, V.: auris vocibus: aurem, hawl 
in the aar, H.— To cry outy eaU aloud: (res) in angu¬ 
lis : huc libidinem esse prolapsam: coram in foro 
personare, Hernicos paratos, L. 

perapeotUB, adj. with aup. [P. of perspicio], 
dearly perceivedy evidenty weU known: res penitus 
perspectae: benevolentia mihi perspectissima. 

porspergo, —, spersas, ere [ per+spargo], to 
heaprinkley tinge: unde haustA aqua templum per¬ 
spersum, Ta.—F i g.; quo tamquam sale persper¬ 
gatur oratio. 

perspicax, acis, adj. [ per + SPEC- ], aharp- 
aightedy penetratingy acutey perapieacioua: pruden* 
tia: homo, T.; ad has res, T.: alqd natura. 


perspicient^ ae,/ [perspiciens], a fuUper- 
eeptiony ciear itiaighi: veri. 

perspicio, spexi, spectus, ere [SPEC-], to look 
throughy look intOy look o/, aee through : quo ne 
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perspici quidem posset, Gs.: eas (epistulas), looJc 
through: ut prae densitate arborum perspici cae¬ 
lum vix posset, be dUcemed^ L.— To look closely 
view, examine^ inspect: domum: operis perspiciendi 
causa venire, Cs.—^Fig., to perceive cUarty^ discerne 
mark^ note^ observe, prave, ascertain, contemplate: 
tuom ut se habeat animum, T.: se: sed tu per¬ 
spice rem et pertenta: alcuius virtutem: quem 
perspexisse laborant, to eee through, H.: quanti te 
facerem: perspicite, quantum putetis, etc.: per¬ 
spiciebant enim in Hortensi sententiam plures 
ituros: perspectus est (Pompeius) de te cogitare. 

perspicue, adv. [perspicuus], evidmily, cUarly, 
manifestly: res perspicue expedire: falsa. 

perspicuitas, fttis, /. [perspicuus], cteameu, 
perepiaiity. 

perspicuus, adj. [SPEO-], traneparent, elear : 
aquae, 0.—F i g., emSnU, dear, manifest, perspicu- 
ow: mors: consilia: hoc inter omnis. 

per-stemo, —, strStus, ere, to pave through- 
out: via a silice perstrata est, L. 

per*stimuld, —, —, &re, to stimulate violently: 
spiritus, Ta. 

per-sto, stiti, statGrus, are, to stand fimdy, con¬ 
tinue standing, remain unmoved : diem totum, L.: 
in limine, Tb.: (Symplegades) inmotae perstant, 
0.— To remain unchanged, last, endure, abide: ni¬ 
hil est toto quod perstet in orbe, 0.: toto anno, 
0.: perstet hiemps, 0. — F i g., to etand faet, be 
firm, hold out, continue, persevere, pernet: mens 
eadem perstat mihi, Y.: Persta atque obdura, H.: 
si perstas indeclinatus amico, adherest fixedly, 0.: 
negant posse, et in eo perstat: in impudentift: in 
incepto, L.: in Romani societate perstandum, L.: 
ad corpus ea referre: condere semen humo, O. 
perBtratUB, P. of persterno. 
per-Btrepo, —, ere, to make much noise, T. 
per-Btrlngd, inxl, ictus, ere,to bind closely, press 
hard, Umch dosely, grate: femur, V.: solum ara¬ 
tro, plough slightly: vomere portam, grate against: 
uterum perstrinxerat arbor, had overgrovm, 0.: 
murmure aures, deafen, H.—^F i g., to touch closely, 
affect deeply, VHnmd, move, touch: horror spectantes 
perstringi^ L.; eoe vocis libertate.—Of a speaker, 
to touch slightly,glance over: unam quamque rem: 
quod meis litteris perstrictus est f Crassus), 
cultum alcuius levibus verbis, uightly censure, Ta. 

perBtudioBe, adv, [perstudiosus], very eagerly, 
with great teal: eum audire. 

per-BtudioBUB, adj., very denrous, extremdy 
fond: musicorum: litterarum. 

per-Buaded, suftsi, suasus, ire, to convince, 
persuade: homo factus ad persuadendum: hoc 
persuadere, non interire animas, Cs.: velim tibi 
ita persuadeas, me, eta: de paupertate: boo tibi 


vere, H.: si scit et pe*^uasus est, quid irascitur, 
Caec. ap. C.: quo (malo) viso atque persuaso, when 
one has seen it and beeu convineed of it: mihi per¬ 
suaderi numquam potuit, animos . . . vivere, etc. 
— To prompt, induce, prevail upon, persuade: per¬ 
suasit nox, amor, adulescentia, T.: huic praemiis 
persuadet, uti, etc., Cs.: huic Albinus persuadet, 
regnum ab senatu petat, S.: tibi Tellurem move¬ 
re, V.: ei tyrannidis finem facere, N.: his persua¬ 
deri, ut . . . non poterat, Cs.: ea loca provinciae 
adiungere sibi persuasum habebant, Cs.: persua¬ 
sus ille fecit, quod, etc., Ph. 

perBUBBio, finis,/. [SYAD-], a convincing, con- 
viction : dicere apposite ad persuasionem: super* 
stitionum persuasione, Ta. 

(perBU^HB), adj. [P. of persuadeo], set- 
tled. —Only sup.: que^ mihi persuasissimum est, 
o/ which I am fuUy convineed. 
per-BUbtHiB, e, adj., very ingenious: oratio. 
perBultd, fivi, —, &re f per + salto ], to leap 
aoout, prance, range through: in agro, L.; silvas, 
scour, Ta. 

(per'taedet), taesum est, ere, impers., it 
wearies, disgusts, makes sick: Si non pertaesum 
thalami fuisset, i. e. had I not come to hole mar^ 
riage, Y.: pertaesum eat enim (me) levitatis: ne- 
goti eum, N. 

per-tempto (-tento), avi, atus, ftre, to prove 
thorougfdy, test, piU to test: vos, T.: rem, wdgh 
weU: nobilium adulescentium animos, L.: pumo- 
nem, Ta.— To try severdy, affect deeply, overwhSm: 
dum lues pertemptat sensfis, Y.: pertemptant gau¬ 
dia pectus, Y. 

per-tendo, tendi, —, ere, to press on, carry out, 
continue: Yerum si incipies, neque pertendes na¬ 
viter, T.: ut coeperam hoc, T.: pertendens animo, 
stubbom, Pr .—To push on, proceed : Romam, L. 
pertento, see pertempto. 
per-tennifl, e, adj., eadremdy sligkt, very vseak: 
spes salutis: suspicio: argumentum: ars. 
per-terebro, avi, —, are, to bore through, 
per-terge5, tersi, —, ere, to voipe off, wipe dry: 
Gausape mensam, H. 

perterrefacid, —, —, ere [perterreo+facio], 
to/righten thorougfdy: Davom, T. 

per-terre5, —, itus, Sre, to frighUn thorougfdy, 
terrify: hunc, T.: alios magnitudine poenarum, 
Cs.: metu perterriti: caede viri perterrita agmina, 
Y.: malefici conscientiA perterritus. 

perterricrepuB, adj. [perterreo+CRAP-],raf- 
tling terribly, Pofit. ap. C. 

perterritOB, P. of perterreo, 
par-texo, xul, —, ere, to go through wUh, «o- 
eomplish: locum graviter: quod exorsus s». 
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pertioa, ae,/., a pole, long ataff: longa, 0.—-4 
eifual pole, Cu .—A meaeuring rod, Pr. 

per-timeso5, mul, —, ere, inch,, to he fright- 
ened, he cUarmed, fear greatly : Catilina ipse perti¬ 
muit: de fortunis suis: cuiuscjuam vim: Iratum, 
S.: nomen imperi etiam in levi persona pertime¬ 
scitur : ne quid peccasset: quem habitura sit exi¬ 
tura (contemptio legum). 

pertinacia, ae,/. [pertinax],/)er«everance,/)er- 
tUtenee, stuhhortineee, ^tinaey, pertinacity: perse¬ 
verantiae finitima: hominum nimia, Gs.: pertina¬ 
ciae finem facere, Cs.: iusta, L.—P e r s o n., G. 

partinaoiter, adv, [pertinax], obetincUely, etub- 
bornly : pugnare, L. 

pertinu, &cis, adj. with comp. and eup. [per+ 
tenax], pereevering, unyielding, obstinate, pertina- 
cious, stubbom: pertinacissimus fueris, si, etc.: 
virtus, L.; concertationes in disputando: pertina¬ 
cior in repugnando, L.: ad obtinendam iuiuriam, 
L.: adversus impetOs, L.: fortuna Ludum insolen¬ 
tem ludere pertinax, H. 

pertineo, ul, —, Sre [per+teneo], to streteh 
out, reack, extend: venae in omnis partis corporis 
pertinentes; deus pertinens per naturam cuiusque 
rei: Belgae pertinent ad partem fluminis, Cs.— 
Fi g., to reach, extend: eadem bonitas ad multitu¬ 
dinem pertinet: caritas patriae per omnes ordines 
pertinebat, jE)en;a(fnf, L.: partium sensu non satis 
pertinente in omnia, that which was felt in parte 
(of the City) not becoming everysohere knovm, L. 
— 7h belong, relate, pertain, be pertinent, concem, 
refer: quid est hoc ? quo pertinet ? : quorsum 
haec oratio pertinet ?: nihil ad rem pertinere, is 
nothing to the point: quod ad inducias pertineret, 
as far as eoneemed, Gs.: si quid hoc ad retn per¬ 
tinet, is to the point. — To apply, he applieable, suit, 
be suitable: quod (ius) pertineat ad omnis: ad 
quem suspicio malefici pertineat, on whom suspi- 
cion should fall: ad imperatorem id pertinere pro¬ 
digium, L. — To bdong, be the right of: renum 
Aegypti ad se pertinere. — To have a tenaeney, 
tend, lead, eonduce: illud quo pertineat, videte: 
summa illuc pertinet, ut sciatis, etc.: ille luctus ad 
tui capitis periculum pertinebat, threatened your 
safety: ad rem pertinere visum est, eos consules 
esse, etc., to be useful, L.: Quorsum pertinuit sti¬ 
pare, etc. f whai end did it serve f H. 

pertingo, —, —, ere [per+tango], to reach, 
extend: collis in inmensum pertingens, S. 

pertractatio, onis,/. [pertracto], a handling, 
busying with: poetarum: rerum p. 

per-tracto (pertreotd), fivi, &tus, &re, to 
Umch, handle: mullos. — F i g., to deal with, infiu- 
ence: mentem cogitatione: animos iudicum .—To 
be busy with, treat: ad totam philosophiam per¬ 
tractandam se dare. 


per-traho, trixi, trictus, ere, to draw along, 
drag, conduct forcibly: ratem ad ripam, L.: mu¬ 
lierem Romam ad centumviros, Ph. — To entice, 
lead on: in locum iniquum pertractus, L. 
pertreotd, see pertracto, 
per-triatis, e, otf;., very sad: carmen, C. poet.: 
patruus, austere. 

per-tomultuose, adv,, in great agitation: nun¬ 
tiare. 

per-tundo, tudi, tasus, ere, to thrust through, 
bore through, perforate: positas tinea pertunde li¬ 
bellos, Iu.: venam, lance, Iu.: dolium a fundo per¬ 
tusum, L.: pertusA laenA, with a ragged doak, Iu. 

perturbate, adv. [ perturbatus ], eonfusedly, 
disorderly: dici: ea efficere. 

perturbatid, onis, /. [perturbo], eonfusion, 
disorder, disturbance: exercitiis, Gs.: caeli.—Fig., 
political disturbance, disorder, revolution: tanta: 
quantas perturbationes habet ratio comitiorum?: 
civitatis. — Mental disturbance, disquiet, perturba- 
tion: animorum atque rerum: vitae.— An emotion, 
passion, violent feeling: perturbationes, quae sunt 
turbidi animorum mottis, etc. 
perturbatxix,Xcisy. [perturbator], a 

perturbatUB, adj. with comp. [P. of perturbo], 
troubled, disturb^ unquiet, agitated, unsettled: ci¬ 
vitas vestris legibus: voltos, L.— Plur. n. as sfd)st.: 
onusti cibo perturbata cernimus, cofifused visions. 
—Of persons, disturbed, embarrassed, discomposed: 
homo perturbatior metu: cum ipsius familiaritate. 

par-turbd. Avi, Atus, Are, to confuse, disturb, 
eonfound, throw into disorder: aciem, S. : omnia, 
T.: aetatum ordinem: nox perturbat omnia: reli¬ 
quos (milites) incertis ordinibus, Gs.—F i g., to dis- 
turb, disoompote, embarrass, eonfound: mentis ani- 
mosque, Gs.: de rei p. salute perturbari: magno 
animi motu perturbatus: perturbatis sensibus De¬ 
repit (sus), Pb.: qui perturbantur, copiasne ducere 
... an, etc., are uUerly at a loss, Gs. 
per-tnzpis, e, adj.^ very shamefuL 
pertusos, P. of pertundo, 
per-ongd (-unguo), finxi, finctus, ere, to be- 
smear, anoint: corpora oleo: ora manu, 0.: nardo 
perunctus, H. 

per-urbanus, acfj., highly eultivated, extremely 
witty: Torquatus toto genere.— Exceesively polite 
(opp. rusticus). 

per-Qrd, —, fistus, ere, to bum up, waste by 
fire: perusti late agri, L.— To heat, bum, infame: 
sitis fatigatos perurebat, Gu. — To infame, gall, 
rub sore: peruste funibus Intus, icith your side 
geUledfH..: oneri colla perusta, 0.— 7o nip,pinch: 
terra perusta gelu, 0.—F i g., to bum, infame, eon- 
sume: hominem perustum gloriA volunt incen- 
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dere: yalido peruri aestu, 0.: intestina perurens, 
i. e. 9timng torath^ Ct. 

per-utillB, e, adj.^ very weftd . res: opera. 

per-vado, sl, ‘—, ere, to go thraugh^ pass 
throitghy extendy prevaily spread through: incen¬ 
dium per agros pervasit: per aequa et iniqua loca 
pervadunt, L.: murmur totam contionem pervasit, 
L.: Thessaliam cum exercitu, L .—To go, come, ar- 
rive: alquo loco: in Italiam: in nares: ad castra, 
L. — Fig., to extend, spread, penetrate, pervade : 
quo non illius diei fama pervaserit: victoriae 
fama cum pervasisset in Asiam, L.: opinio ani¬ 
mos gentium pervaserat: cum fama ea urbem 
pervasisset, L. 

pervagatus, adj. with oomp. and eup. [ P, of 
pervagor], epread out, %Dide~epread, v>m kmym: 
res in volgus: apud omnis: pervagatissimus ver¬ 
sus : sermo.— Plur. n. as evhet. : ista communia et 
pervagata, widdy known rule »,— Vague, generat: 
pervagatior pars. 

per-vagor, &tus, Sn, dep., to wander over, range 
ihrongh, rove about, overmn: hic praedonum navi¬ 
culae pervagatae sunt: natio pervagata bello 
orbem terrarum, L.—F i g., to spread out, extend, 
be known : quod usque ad ultimas terras pervaga¬ 
tum est .—To spread through, pervade: timores 
omnium mentes pervagantur. 

per-vagus, adj., wandering about t puer, 0. 

per-varie, adv., very variously: narrari. 

per-vast5, &v!, atus, &re, to lay waste, devas¬ 
tate : pervastatis agris, L.: Laevos, L. 

per-veho, vexi, vectus, ere, to bear through, 
convey through: neque commeatibus pervehendis 
eft patuisset iter, L.— To carry, bring, coftvey: vir¬ 
gines Caere, L. — Pass,, to reach, arrive, attain : 
subsidio missus freto pervehitur, Cs.: in quem 
(portum) pervehi: pervectus Chalcidem, L.—Fig., 
to carry, raise: prius quam in caelum fama (illos) 
perveheret, Cu .—To reach, attain: ad exitQa op¬ 
tatos. 

per-vello, velli, —, ere, to puU, ttoiteh : aurem, 
Ph .—To excite, sharpen: stomachum, H. — Fig., 
to twitch, pinch, hurt: fortuna pervellere te forsi¬ 
tan potuerit —To revUe, disparage: ius civile. 

per-veuio, v6nl, ventos, Ire, to come up, arrive : 
nisi Hispanorum cohors pervenisset, L.: in fines 
Eburonum, Cs.: ad portam: in summum montis, 
0.— To reach, come, f ad: duodecim secures in 
praedonum potestatem pervenerunt: ut omnis 
hereditas ad filiam perveniret: annona ad dena¬ 
rios L in singulos m<^io8 pervenerat, had risen to, 
Cs.: verba aures non pervenientia nostras, 0.: 
est in thalami tecta Perventum, V.—Fig., to come, 
arrive, reach, attain: sine me pervenire, quo volo, 
go through with my story, T.: quoniam ad hunc 


locum perventum est, at this point, Cs.: in sena¬ 
tum, i. e. become a senator: ad primos comoedos, 
become a first-rate comedian : si in tua scripta per¬ 
venero, oe mentioned in your writings: ex qu& 
(deditione) ad rem p. damna pervenerint, S.: cuius 
in amicitiam, N.: ad desperationem, Cs.: ad sep¬ 
tuagesimum (regni annum): vivi pervenimus, ut, 
etc., we have lived to endure, etc., V.: pervenirier 
Eo quo nos volumus, attain our obfect, T.: ad 
quem perventum non est, whose tum was not 
reached: ad manOs pervenitur. 

perverse (pervone), adv, [perversus], awry, 
wrongly, ili: mcere: uti deorum beneficio. 

perversitas, fttis, /. [perversus],/rotMir(lrisgt, 
untoioardness: in hominibus tanta: opinionum. 

perversus (pervorsus), adj. with comp. and 
sup. [P. of perverto], tumed the wrong way, askew, 
awry: perversas induit comas, puts her hair on 
awry, 0.: esse perversissimis oculis, dreadfuUf 
squint - eyed. — Fig., wrong, awry, spitefut, mali- 
cuna, perverse: nihil pravum et perversum : quid 
perversius, quam, etc.; sapientia: mos: Menal¬ 
cas, spUeful, V. 

per-vert5 ( -vortd ), tl, sus, ere, to overtum, 
overthrow, throw down : arbusta, tecta.—F i g., to 
overthrow, subvert, abuse, misuse, destroy, ruin, 
undo, corrupi: amicitiam: omnia iura: hostium 
vim, suam: Contra fata defim, perverso numine, 
reversing their wiU, V. — To trip up, put down, 
con/ute: me numquam ullo artificio: semet, Ta.; 
Germanici liberos, i. e. exclude from the sueeession, 
Ta. 

per-vesperi, adv., very late in the evening, 
pervestigatio, onis,/. [pervestigq], a search 
ing into, examining, investigation : sdentiae. 

per-vestigo, &vl, fitus, are, to traee out, search 
out, hunt down: omnia.—F i g., to trace, examine, 
detect: quae a me pervestigata sunt: sacrilegium 
pervestigatum a Minucio erat, L. 

per - vetus, eris, adj., very old, most emeient: 
signum ligneum : amicitia: tempora. / 
per-vetustus, adj., very old: verba, 
pervicaoia, ae, /. [ pervicax ], inflexibility, 
stubbomness, obstinaey, C.: tua, L.: in hostem, Ta. 

(pervicaciter), adv, [pervicax], stoutly, obsti- 
nately .—Only comp. : pervicacius, L, Ta. 

pervicax, acis, acP, with comp. [1 VIC-l de- 
termined, stubborn, obstinate, headstrong, wuful. 
pervicaci esse animo, T.: virtus, L.: musa, H.: 
irae, Ta.: adversos peritos, Ta.: irae, in anger, 
Ta.: recti, Ta.: pervicacior ira, Cu. 
pervictus, P. of pervinco, 
pervideo, vxdl, visus, Sre, to look over, looh on, 
overlook, survey : omnia (sol), 0.: Cunctaque mens 
oculis pervidet usa suis, 0.: tua oculis mala in- 
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pervigeo 

onctls, H. — To 8M thrcugh^ discem: ut neque 
quae cuiusque stipitis palma sit, pervideri possit, 
h .—F i g., to eonstder, examine^ investigate: est pe¬ 
nitus, quid ea (natura) postulet, pervidendum.— 
To perceive^ diacem: meritorum meorum fieri ac- 
ce.Hsionem: animi mei firmitatem. 

per-vigeo, ul, Sre, to continue blooming^Jlour- 
ith to the last: opibus atque honoribus, Ta.. 

per* vigil, is, adj,^ ever watchful: draoo, 0.: 
torus, Iu.: popinae, i. e. open aU night^ Iu. 

pervigilatio, onis, /. [pervigilo], a devotional 
wUching^ vigil * nocturnae pervigilationes. 

pervigiUnm, I, n. [pervigil], a devotional 
watching^ vigil: castra pervigilio neglecta, L., Ta. 

per-vigilo, &vl, atus, ftre, to watch aU night^ 
remain awake, watch: noctem: in armis, L.: ad 
luminis ignes, V.: nox pervigilata in mero, spent 
without eUep^ 0.: longos dies, Tb. 
per-vDia, e, adj.^ very cheap: annona, L. 
pervinco, vIcI, victus, ere, to conquer complete- 
ly^ he victorioue: pervicit Vardanes, Ta.: pervicit 
^to, carried kU poinJt: dominae mores, overcome^ 
Pr.: quae pervincere voces Evaluere sonum, 
drown, H. — Fig., to effect^ bring about^ achieve: 
his orationibus pervicerunt, ut, etc., L.; pervice¬ 
runt remis, ut tenerent terram, brought %t about^ 
L.: illam non verbera pervicere, quin, etc., Ta. 

perTiuBy adj. [per+via], that may be croaaed^ 
affording a paetage^ poMobte^ aeceaeible: aedes, T.: 
transitiones, thoroughfaree : saltfts, L.: usus Tec¬ 
torum inter se, V.: rima pervia flatibus, 0.: equo 
loca pervia, 0.: nihil ambitioni, Ta.—As subst, n., 
a thoroughfare^ paeeagCy Ta. 

pervolgatus (pervul-), ocj/. with mp. JP. of 
pervolgo], very common^ vaidJy known: via pa¬ 
trum,?.: consolatio. 

pervolgd ( -vnlgo) , ftvl, fttus, &re, to make 
eommon^ make public^ epread abroad: ^icto tot& 
provincia pervolgato, Gs.: illas tabulas pervolgari 
imperavi: se omnibus (mulier), proetituied 
pervolito, —, —, are, freq. [ pervolo ], to Jly 
thraugh^Jlit abont: Omnia late loca, V. 

1. per-volo, avi, atus, ftre, to Jly through, Jlit 
ahout: aedis, Y.: rumor agitatis pervolat alis, 0.: 
Flaminiam, Iu.— To Jly io^ arrive by Jlight: ani¬ 
mus velocius in hanc sedem pervolabit.— To Jly 
throughy dart through^ pate quickly over: sex milia 
passuum cisiis: totam urbem, Iu. 

2. per*vol6, volui, — , velle, to wish greatly^ be 
very deetroue: scire ex te: alquem videre: illud 
pervelim, proditum falso esse, etc., L.—In tmesi: 
te per videre velim. 

pervolutd, ——, are,/r«g. [pervolvo], to tum 
ovfr: libros, scriptores. 


pes 

par-volvo, volvi, volfitus, ere, to roll over, tum- 
hle ahout: te in luto, T.: Zmyrnam, to peruee, Ct 
— F i g., to buay, engage: ut in iis locis pervolva¬ 
tur animus. 

pervor-, see perver-. pervol-, see pervol-. 

poB, pedis, m. ^PED-], a foot: nudus, T.: pedi¬ 
bus aeger, S.: si pes condoluit: pede tellurem 
pulsare, i. e. danee, H.: cycnum pedibus uncis Su¬ 
stulit, talone, Y.: pedum digiti, loee, 0.: numquam 
huc tetulissem pedem, veoidd have come hither, T.: 
Nusquam pedem (sc. feram), / wonH etir a step, 
T.: pedem ferre, go, Y.: si in fundo pedem po¬ 
suisses, $et foot: profugum referre pedem, retum^ 
O.: magis pedem conferre, come to closer quartera: 
ut prope conlato pede gereretur res, almost hand 
to hand, L.: votis malignum Opponit nostris pe¬ 
dem, aeta her foot againei (of Fortune), 0.: retra- 
hitque pedem simul unda relabens, Y.: ego me in 
pedes (dedi), took to my heeU, T.— AbLplur. (rare- 
ly eing.), of motion, afoot, on foot, marching, walk- 
i ing: pedibus vincere, m running, 0. : cum ingres¬ 
sus iter pedibus sit: pedibus compensari pecuniam, 
i. e. the long walk to the property makev up for ita 
cheapneaa: ut omnes pedibus mererent, aerve aa 
infantry, L.: cum illud iter pedibus confici soleat, 
by land: quod flumen pedibus transiri potest, be 
forded, Gs.: in quam sententiam cum pedibus 
iretur, i. e. when a diviaion wae taken on thia quea~ 
tion, L.: cum omnes in sententiam eius pedibus 
irent, voted for hia reaolvdion, L.: Quo bene coe¬ 
pisti, sic pede semper eas, 0.: tua dexter adi pede 
sacra secundo, eapreaaive of favor, Y.; Ripa felici 
tacta sit pede, projntioue, 0.: quid tam dextro 
pede concipis, etc., auapidoualy (the right foot 
being associated with goiod omens), Iu.— Ace, plur. 
vith ad: ad pedes descensum ab Romanis est, the 
Romana diamounted, L.: magnft ex parte ad p^es 
puraa venerat, mainly an infantry fight, L.: ad 
ped^es omnium singillatim accidente Cfl^io, auppli- 
cating each: vos ad pedes lenonis proiecistis: cui 
cum se maesta turba ad pedes provolvisset, L.— 
In expression of subjection or inferiority: servus 
a pedibus, footman : Omnia sub pedibus vertique 
regique, under their away, Y.: duas urbis sub pe¬ 
dibus tuis relinquemus, L.: Sub pedibus timor 
est, ia apumed, 0.—In the phrase, pedibus trahi, 
io be dragged by the heda, go to the doga: trahantur 
per me pedibus omnes rei.—In the phrase, ante 
pedes, before the feet, in plain view, evident: quod 
ante pedes est. Videre, T.: eos ante pedes suos 
iugulari coegit.—In phrases with caput: tuas res 
ita contractas, ut nec caput nec pedes (habeant), 
i. e. neUher beginning nor end: ut nec pes nec 
caput uni Reddatur formae, i. e. the aever<d parta, 
H.—In the phrase, manibus pedibus, with might 
and main: Gonari manibus pedibus noctisque et 
dies, T.—Meton., of a couch or table, a foot, leg. 
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peBBime 

vnnp: Lectuli pedee, T.: mensae, 0.: grabati, a 
MTulUf Ct.—In navigation, a thed^ tail-rope: pede 
labitur aequo, i. e. before the windy 0.: pedibus 
aequis: unft omnes fecere pedem, \.e.Ut out the 
V.—In verse, a foot: herous: pedibus clau¬ 
dere verba, to make verses, H.: Musa per undenos 
emodulanda pedes, tn hexameten and pentameter»^ 
0.: extremum seu trahat pedem, i. e. limp» (of the 
choliambus ), 0.— A kind of verse, meaenre : Et 
pede, quo debent acria bella geri, 0.; Lesbius, H. 
—^As a measure, a foot : intervallum pedum duo¬ 
rum, Cs.: pedem discessisse: pede stio se metiri, 
hy ku ovm foot-ruUy i. e. by hi» oum abUitie»^ H. 

peBBime, pesBimuB, supp. of male, malus. 

^BBolUB, 1, m., =irdooaXoct a bolt; pessulum 
ostio obdo, bolt the door^ T. 

pesBU^ adv. [PED-], to the yroundj to the bot- 
tom .—With dare^ to »end to the bottom, ruin, de- 
sfrov, undo: me aut erum pessum dabunt fnup- 
tiae), T.: sin (animus) ad inertiam pessum aatus 
est, ha» been ahandoned, S.—With ire, to be ruined: 
pessum ituros campos, Ta. 
peBBnm-dd, see pessum. 
peBBnme, peBBumnB, »upp. of male, malus. 
peBtifer, era, erum, adj. [pestis+ 1 FER-], de- 
struetivey haleful^ noxiou»^ pemiciou»^ pestilential: 
civis: contio: vipera: odor corporum, eickeniny^ 
L.: fames, 0.: fauces, V. 

peBtifere, adv. [pestifer], pemiciouely: multa 
sciscuntur. 

peBtilenB, entis, a^. with eomp. and mp. [pe¬ 
stis],/>etft/enfta/, infected^ unhealthy, unwhoteeome: 
agn: Africus, H. : aedes: annus urbi, L.: pesti¬ 
lentior annus, L.: pestilentissimus annus.—Fig., 
pemieiou», noxiona^ destructive: homo pestilentior 
patria suft: pestilens conlegae munus esse, L. 

peBtUentia, ae, /. [ pestilens ], an infectione 
disease^ ptague^ pesty pestUence : gravi pestilentia 
conflictati, Cs.: exercitiis nostri interitus fame, 
pestilentia: gravis, L.—F i g.; ubi contagio quasi 
pestilentia invasit, corruptumy S.: oratio plena pe¬ 
stilentiae, Gt —An unwholesome atmosphere^ mala- 
rial climate : autumni, Cs.: pestilentiae fines: 
pestilentiae possessores, L e. unhealthy land». 

peBtiB, is, /., an infectiom cUseoaCy plague, pesty 
pestUence: ib^ avertunt pestem ab Aegypto: alii 
ali& peste absumpti sunt, L. —Deetructiony ruiny 
death: certa, S.: detestabilis: civitatis: servatae 
a peste carinae, i. o. from fire^ V.: populo pestem 
minitantes, L.— A pesty curse^ bane : textilis (the 
poisoned shirt of Nessus), C. po^t.: coluber. Pestis 
boum, V.: nec saevior ulla Pestis et ira dellm (the 
Harpies), V. : clade et peste sub ilU (Nero), Iu.: 
quadam pestes hominum, aocial pests : corporeae 
pestes, y. 


peto 


petaBatUB, adj. [petasus], in a travelUng-capy 
ready for ajoumey : petasati veniunt 
petaBunculuB, I, m. dim. [ircro^v], a littis 
ham: siccus, Iu. 

petannun, I, n.,=wcVavpov, a tumbler*» planky 
epring-board: iactata petauro Corpora, Iu. 

petendus, adj. [P. of peto], desirable. — Plur. 
n. as subet,: fugienda petendis Immiscere, H. 

petessd, —, —, ere, intens. [ peto ], to »trive 
aftcTy pursue: hanc (laudem). 

petitio, onis, /. [ PET- ], a bloWy thrueiy pas», 
attacky aim: tuas petitiones effugi; hence, of ora- 
torical fencing: orator neo plagam gravem facit, 
nisi petitio fuerit apta, nec, etc.: hominis petitio¬ 
nes rationesque dicendi, methode of attack. — A 
seeking, soliciting : indutiarum, L. — A soliciting 
for officCy applicatiori y aolicitationy candidacy^ can- 
vae»: petitioni se dare, become a candidate: con- 
sulatQs, Cs.: pontificatus, S.—In law, a dainty suity 
ptiitiony com^ainty declaration : cuius petitio sit 
petitor, Oris, m. [ PET- ], a eetkeTy applicant, 
candidate: consulatQs: generosior, H.—In a suit 
at law, a plaintiff, daimant: quis erat petitor ? 

petiturio, —, —y Ire, desid. [peto], to be eager 
for office: valde. 

petitus, adj. [P. of peto].— Plur. n. as subeL, 
thing» etriven for: quantum dimissa petitis Prae¬ 
stent, i. e. the life rdingtUahed exceU the life 
graspedy H. 

peto, IvT and il (perf petit, 7., 0 ; petisti, C., 
V. ; petisse, C., 0. ; petissem, C., JLi , 0.), petitus, 
ere [PET-], to strive for, tsek, aim at, rtpair to, 
make for, travd to: summum locum, Cs.: maris 
oras: navis, take refuge in, N.: Troia peteretur 
classibus, V.: caelum pennis, fly to, 0.: Grais 
Phasi petite viris, visit^ by the Greeks, 0.: ille 
Reginam petit, tum» to, Y .: campum petit amnis, 
V.: mons petit astra, rise» to, 0.— To fati upon, 
ruah at, aUack, assavit, assail,fty at, aim at, thrust 
at: Indutiomarum, atm af, Cs.: cuius latus mucro 
ille petebat: non latus, sed caput, atm at: Taiv 
quinium spiculo infeste, L.: Mftlo me, throw an 
apple aty V.: cui petit ungue genas, 0.: Vos turba 
saxis petens, etoning, H.—Fig., to attack, aeaaU: 
me epistulA: uter ab utro petitus insidiis esset, 
L.— To demand, exact, require: ex iis tantum, 
quantum res petet, hauriemus: poenas ab optimo 
quoque sui doloris, i. e. ezact satisfaction. — To de¬ 
mand at law, 8U€ for, claim: unde petitur . . . qui 
petit, the defendant ... the plairUiffi, T.: qui per 
se litem contestatur, sibi soli petit: alienos fun¬ 
dos.— To beg, beseech, aek, reqriest, desire, entreat: 
flentes pacem petere, Cs.: Curtio tribunatum a 
Caesare, aek for Curtiu»: a te pro Ligario, inter¬ 
cede with you for: reus ut absolvatur: a te, ut, 
etc.—Of office, io solicit, be a candidate: nemo 
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est ex iis, qui uunc petunt, qui, eto.: ambitiose 
regnum, L.— To looo, court^ aolicil: ut viros sae¬ 
pius peteret quam peteretur, S.: illam, 0.: virgo 
ad libidinem petita, L. — To seeky strive 

after^ aim at: fugi salutem, Os.: praedam pedi¬ 
bus, 0.: gloriam, S.: eloquentiae principatum: 
bene virere, H.: conubiis natam sociare Latinis, 
y.: ex hostium ducibus victoriam, over, L.: im¬ 
perium ex victis hostibus, L. — To fet^ hring^ 
elicity obtain, trrss/, draw: £ flamma cibum, T.: 
cusU^em in vincula, V.: a litteris doloris oblivio¬ 
nem ; latere petitus imo spiritus, H.: gcmitfls 
alto de corde petiti, 0 .—To take^ betake onadf to^ 
repair to: alium cursum, take anoiher ronU: 
aliam in partem fugam, betake themselvee to 
Os .—To refer to, relate to: Troianos haec mon¬ 
stra petunt, V. 

petorritum (petorl- ), I, n. [ Celtic petvar 
(four) +rith (wheel)], an open carriage^ caUchty H. 

petra, ae,/., = irlrpa, a rock^ crag^ Cu. 

petolana, antis, adj. [ PET- ], forwardy pert^ 
saffey, impuiUnt^ watUon^ peiulant: adulescens: 
effuse: Tarentum, Iu.: libido in virgine. 

petulanter, adv. with eomp. and 9up. [petu¬ 
lans], perily^ wantonly^ impudently^ petnlavily : in 
Pompeium invehi: iactari petulantius: petulan¬ 
tissime insectari. 

petulantia, ae, /. [petulans], saucinen^ freak- 
uhneeSy impndence^ wantonnesSy pettdance: petulan¬ 
tia praestare, S.: adulescentium. 

petuloua, o<(/. [ PET- ], butting^ api to buU: 
haedi, V. 

penna, adj. [ P. of pecto], eombed^ adjmted: 
tunica, nea/, H. 

Phaeax, &cts, m., a Phaeadan; usu^ntor., t?u 
PhaeacianM (who lived luxuriously), 0., V., 0., Iu. 
— Sing. (poet.), a good liver^ toeU-fed man^ H.— 
Once as ^J.: Phaeax populus, Iu. 

phager, I, m., = ^dypoc» unknown fehy O. 

phala, ae, see fala. 

phalangae (pal-), ftruro,/., = wood 

en roUer» (for moving heavy engines), Cs. 

phalangitae, &rum, m., = ^aXayyTrai, eoldiers 
of a phalanx^ L. 

phalanx, angis,/., =^ 0 X 07 ^, a compaei body 
of heavy armed men in battle array, batialwn.^ 
phalanx: Laconum, N.: Helvetii phalange fact&, 
etc., Cs.: Agamemnoniae phalanges, V.: animosa 
(a band of eight brothers), V.: iunctae umbone 
phalanges, Iu.— E s p., of the Macedonians, men in 
order of battle^ a phalanx (flfty close files of six- 
teen men cacti): cuneum Macedonum (phalangem 
ipsi vocant) perrumpere, L., N., Cu. 

phalarloa, ae,/., afirebrandy see falarica. 


phalerae, &nim,/., = rd ^dXcpa, a metatplaU 
for the breast (a military decoration): ostentare 
phaleras, S.: Rubrium phaleris donasti: multo 
phalerae sudore receptae, V.—For horses, a metat 
decoration of the breast: equorum, L.: equus pha- 
Ieris insignis, V., Iu. 

phaleratus, adj. [phalerae], decorated^ wearing 
omamental plates: equi, L. — F i g.: dicta, fine 
speeches^ T. 

Phanaeus, adj. of Phanae (in Chios).—Poe t: 
rex Phanaeus, i. e. Phanaean witie^ V. 

Phantasos, I, m., = ^dvraaoQ^ a god of 

dreamsy 0. 

pharetra, ae,/., ^fagirga^ a quiver: sagitti¬ 
fera, 0.: succincta pharetra, V.: venenatis gra¬ 
vida sagittas, H.: pharetram solvere, open, 0. 

pharetratus, at^ [pharetra], wearing a quiver, 
quivered: Camilla, V. : Geloni, H.: puer, i. e. Cu- 
pid, 0.: Semiramis, Iu. 

pharmacopola, ae, m., = ^aggaKOTnoXtji:, a 
drugseller, quack, C.— Plur., H. 

Pharos (-rus), l,/., an island near Alexandria, 
wUh a famous light-house, Cs., 0., lu.— TTie light- 
houee at Pharos, Cs.— A lighthause : Tyrrhena, 
Iu. 

Pharsalicus or Pharsalius, adj., Pharsa- 
lian, of Pharsalus (in Thessaly). 

phaselus (-los), i, f., xs^dtniXoQ, an edibte 
bean, kidney-bean, phasel, V .—A bean-shaped ves- 
sel, light vessel, C., Ct., V., H., Iu. 

phasma, atis, n., = ^aoga, an appariHon, spec- 
tre,phantom. —As the title of a comedy, T.—Of a 
farce, Iu. 

phiala, ae, /., = ^idXri, a shallow drinking- 
vessel, saucer, Iu. 

Philippicus, a<fj., = ^(XtTnrntoc, of Philip, 
Philippie: orationes, Cicero's oraiions againM 
Antony (in allusion to those of Demosthenes 
against Philip of Macedon): divina Philippica, 
i. e. the second Philippie, Iu. 

Philippus, X, m., = ♦iXiirTToc, a king of Mace¬ 
donia, faiher of Alexander the Chreat, C., N. —A 
gold coin siruck by King Philip, H. 

philitia, 5rum, n., = ^iXiria, the publie meals 
of the Laoedaemonians. 

philologia, ae,/., =:^iXvXoyia, love of study, 
literary culture: nostra. 

philologus, adj., = 0iX6Xoyoc, scholarly, leamed: 
homines. 

Philomela, ae,/., :=z^iXogi)\a, a daughter^ 
Pandion, changed into a nightingale, V., O.— Tju 
fughtingale, V. 

philosophe, adv. [philosophus], pAitosc^iVaf- 

ly- 
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philosophia, ae, /., = ^(Xooo^ia, philofophy : 
are est enim philosophia vitae: circulus, in quo 
de philosophia sermo habetur, on philotophical 
whjtcU^ N.: duae philosophiae, secta 

philosophor, atus, &rl, dep, [philosophus], to 
8tudy philo^hyy phUowjMze: incipit philosopha¬ 
ri : paucis, Enn. ap. C. 

philosophus, o^'., ^^Xoco^oQ^philoaophical: 
scriptiones.—As subst. m. and a pkiUm>ph«r: 
nobilis: praecepta philosophorum: ea villa tam¬ 
quam philosopha videtur esse, 
philtrum, I, n., = ^tkrpovt a love-potum^ 0., Iu. 
philyra (philura), ae,/., = ^vpa, the lindm- 
tree: nexae philyra coronae (the inner bark was 
woven into chaplets), H., 0 . 
phimus, T, m., = 0«/i<5c, a dice-hox^ H. 
Phlegethon, ontis, m., = a river 

of fire in the Lower World, V. 

phoca, ae (ooc. 6 n, 0 .), /., =^icrif a tecd, eea- 
dog, sea-calf: Sternunt se somno phocae, V. 

Phoebas, adis, /., = 4>o(/3dC) <* priestese of 
Phoebus ; bence, an inspired woman, prophetess, 0. 

Phoebe, es, /., = goddess of the moon 

(the Roman Diana), V., 0.: tertia, i. e. night, 0. 

Phoebeius (0.) or Phoebeus (V., 0.), adj., 
of Phoebus, of Apollo, 

Phoebigena, ae, m. [ Phoebus+ 6 EN-], son 
of Phodms, i. e. Aesculapius, V. 

Phoebus, 1 , m., = 4>otj3oc, Apollo as the god 
oflight, V., H.— The sun: dum fugat astra Phoe> 
bus, H., 0. 

Phoenices, um, m., =^oivucec» ^ Phoeni- 
dans (on the eastem coast of the Mediterranean 
Sea), C., S., Os., V., 0. 

phoeniceus, acf/., =^tvlKsogf purple-red, 
scarlet: vestes, 0 . 

phoenicopterus, I, m., = ^vtKSimpoc, the 
flamingo, red-wing (of water-bii^), Iu. 

Phoenissa, adj. /., = Mnaea, of Phoenida 
(on the Mediterranean Sea): DidOiV.: exui, i. e. 
Anna, 0.—^As subst., Dido, ¥• 
phoenix, icis (ace, Ica, 0 .), m., the phoenix, a 
fabulous bir^ 0. 

phrenesis, is, /, = * ^pivfimc, madness, deli¬ 
rium, frenzy: manifesta, Iu. 

phreneticus (phrenit-), l, m., = ^{vtitucSq, 

a madrnan, insane person, lunatie. — Plur,, 0. 

Phrygius, adj., = ^pvyiog, Phrygian, of Phry¬ 
gia, 0 ., L., V., n., 0,, Iu. — Plur. f as ssd>sl., the 
Phrygian wonim, V. — Trojan, of Troy: muri, 0.: 
hymenaei, unth Aeitcas, V. 

Phryx, ygi.-<, adj., Phrygian : augur, Iu.—As 
ssihsl. m. siug., V., 0., Iu. — Usu. plur., = ^pvyeg, 


a luxuriatu people of Asia Minor, C., 0., Ph., Iu. 
—The Trojans, H., 0.—The Phrygiana were rs- 
garded as stupid; hence, p rov.: Phrygem plagia 
fieri solere meliorem, 
phthisis, is,/., ^img, eonsumption, Io. 
ph^, interj., pish / tush / T. 
phylarchus, I, m., = ^vXapxog, a tribal ehief, 
emir: Arabum. 

1 . physica, ae, /., = fwruciit nalural scienee, 
natural philosophy, physics. 

2. physica, orum, see phjrsicus. 
physice, adv. [physicus], like the naluralists: 

dicere. 

physicus, adj., =^vmK6g, of natural philos- 
of physics, natural: quiddam physicum, 
something relaiing to physics: ratio. — As subst. 
m., a ndturcd philoeopher, naturalist, C.— Plwr, n. 
S.B subst., physics: physicorum ignarus. 

physiognomon, onis, m., =^(noyvupuv, a 
discemer of character, physiognannst. 

physiologia, ae,/, = ^voioXoyia, knowledge 
of nature, natural philosophy. 
piabilis, e, adj. [pio], to be averted: fulmen, 0. 

piacularis, e, adj. [piaculum], atoning, expia- 
tory: sacrificia, sinofferings, L.— Mur. n. as svbsl. 
(sc. sacrificia), L. 

piaculum, I, n. [ pio ], a means of appeasing, 
sin - ojfering, propitiatory sacrifice: piaculum ho¬ 
stiam caedi, L.: Te piacula nulla resolvent, H.— 
An animal offered in sacrifice, victim: ea prima 
piacula sunto, V.: furtiva piacula cervae, i. e. sub- 
sHltUion, Iu. — An eipiation, atonement, sacrifice: 
rupti foderis, L.: luendis periculis publicis pia¬ 
cula esse, L. — A remedy: Laudis amore tumes, 
sunt certe piacula, quae, etc., H. — Punishmewt: 
dea a violatoribus (sui templi) gravia piacula exe> 
git, L.: rerum praetermissarum, L e. salisfaetion, 
L.— A crime, sacrilege: quantum piaculi commit¬ 
tatur, L.: commissa piacula, V. 

piamen, inis, n. [ pio ], a means of expioHon, 
atonement, 0. 

pica, ae,/ [SPEC-], a pie, magpie, 0 
picaria, ae,/ [pix], a place toherepUch is mada 
picea, ae,/. [pix], a piteh-pine, forest pine, V., 

0 . 

Picens, ntis (C., L.), or Picenus, adj. (S., Ce., 
C., L., H., Iu.), Picene, of Picenum (in Italy). 

piceus, adj, [pix], pitch-blaek, pitehy: caligo, 
V.: turbine fumans piceo, V.: nut^s, O. 
pictor, oris, m. [PIC-], a painter, C., H., Iu. 
pictura, ae,/. [PIC-], painting, the ari of paimb 
ing: ars ratioque picturae: Ut pictura poSsis, H. 
—A painting, picture : (in tabulfi) inerat pictura 
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piotnratiis 

bMO, T.: pictura in tabula, in textili, ... 

minvidery: animum picturi pascit inani, unreal^ 
V. — Fig., in language, a paitUing^ picture: Ho¬ 
meri. 

piotvatus, a4i> [pictura], embrmdered: ve¬ 
stes, V. 

pictus, cuij. with comp. [P. of pingo], painted^ 
eowred^ variegeUed^ of varioua colore: volucres, V.; 
picti terga lacerti, V. : puppes, decoraied^ V.: pa- 
vones, 0. — Tatiooed : Geloni, V. — Fi g., of lan¬ 
guage, adomed^ omametUed, ornate: orationis 
genus: Lysii nihil potest esse pictius: pictos ex- 
periere mettls, i. e. unrealy Pr. 
pioua»!, m. [SPEO-], a woodpecker, H., 0. 
pie, aeh. [ pius ], conacientiouely^ religumslg^ 
duHfuUy^ affectionatdy: facere, T.: colere deos: 
pie bellum indici posse, i. e. dfdy^ L. 

Pieris, idis, /., = Uupic, a Muse (first wor- 
shipped in Pieria), H., 0.—P/ur., the MuseSy C., V., 
H., Iu. 

Pieri^ <«(;., = IIiI/moc» Pitriany of Pieria Hn 
Macedonia); honcey Macedonian: paelex, H .—Of 
the Muee»y poetic: antrum, H.: umbra, Iu., H., 0., 
Pb.— Plur.f as eubet.y the M%uee. 

pietas, fttis, /. [pius], dutiful conduety eenee of 
duty, religiouenesey devotioriy piety: quibus decus 
pietas omnia quaestui sunt, S. :* erga deos: deos 
placatos pietas efficiet: pretium pietatis amarum, 
eerupuloueneuy 0. — Faithfulneu to natural tiety 
duty, affection, love, loycUty^ patriotienty gratitude: 
matris ferre iniurias me pietas iubet, T.: quid est 
pietas, nisi voluntas grata in parentes ?: filii: qui¬ 
bus quoniam pro pietate satis fecerit,/xifno/Mm, 
Cs.: quattuor tribunorum (i. e. in imperatorem), 
L.: felix nati pietate, V.: solemnia pietatis, tM 
laai offieeSy Ta.: in patrem patriamque, L.: in con- 
iuge, 0. — JuUiee: si qua est caelo pietas, V.— 
P e r 8 o n., as a goddess, Piety^ G., L. 

piger, gra, grum, adj. with comp. pigrior, and 
eup. pigerrimus [ PAG- ], unwiUingy rductaniy 
averee, baekward: gens pigerrima ad militaria 
opera, L.: pigriores ad cetera munia exequenda, 
Gu .—SloWy mdly lazyy indoUnty aluggish, inactive : 
senectus, 0.: (apes) frigore, V.: taurus ipsa mole, 
Iu.: mare, eluggishy Ta.: annus, H.: bellum, tedi- 
outyO.: CAvapvLByUnfruitfulyU.: sopor, 6enum^*np, 
Ct.: frigus, Tb.: dolabra, lazily handledy Iu.: in re 
militari; militiae, H.: scribendi ferre laborem, H. 
— Ihtlly unfeeling: pigro perire situ, 0. 

piget, guit and pigitum est, ere, impere. ^I-, 
PIG-], ii irkSy paine, chagrine^ afflicte^ grievee^ 
dieguele: oratione multitudo inducitur ad pigen- 
dum: tui me miseret, mei piget, Enn. ap. G.: 
fratris me, T.: dum me civitatis morum, S.: Neu 
conversa domum pigeat dare lintea, do not heeitatCy 
H.: lonsoB castrorum ferre dolores si piget. Iu.— 


pila 

It cawtee to repent^ makea eorry: facere quod nos 
post pigeat, T.: ilia me composuisse piget, / re- 
peniy 0.: pigenda verba, Pr.— It makea ashamedy 
puU to ehame: fateri pigebat, non esse, etc., they 
were aehamed to oim, L. 

pigmentariuB, I, m. [pigmentum], a decder in 
unguentSy paini-teller : Attius. 

pigmentum, I, n. [pingo], a coloty painf, pig- 
ment: aspersa temere pigmenta in tabulA—Fig., 
of style, coloringy omament .* pigmentorum fios et 
color: sententiae sine pigmentis, 
pignerator, dris, m. [pignero], a mortgagee, 
pignero, &vl, atus, are [ pignus ], to give a» a 
pledgCypledgeypawHy mortgage: bona, L.: alveolos 
et laenam,/Mium, Iu .—F i g.y to ptedge: velut obsi- 
dibus datis pigneratos hab«re animos, had their 
minds under bwid»y L. 

pigneror, Atus, ari, dep. [pignus], to take ae a 
pledgey accepi ae eameet: omen, 0.— To lay claim 
to. appropriaie: ex acie fortissimum quemque. 

pignuB, oris and eris, n. [PAG-], a pledge, gage^ 
ponoHy eecuriiyy guaranty: ager oppositus est pi*^- 
nori, T.: quo facto pignore animos centurionuui 
devinxit, Gs.: viginti milia faenus pignoribus po¬ 
sitis, income from mortgagety Iu.— A levy upon 
property to eecure a fine: adparitores ad pignera 
capienda (for wilful absence from the Senate), L. 
— A hoeiage: simulatae sine ullo pignore deditio¬ 
nes, L.: pacis.— A wageTy etake: dic, mecum quo 
pignore certes, whai bet you will make with me, 
V.: Et quaerit posito pignore vincat uter, 0.— 
Fig., a pledgcy token^ aeeurancCy proof: maraum 
pignus ab eo rei p. datum, se, etc.: reconciliatae 
gratiae, Gu.: Pignera da, per quae Gredar, etc., 
eure tokene^ 0.: digito pignus fortasse dedisti, i. e. 
a ring, Iu.— Pledgee of love, children : cum pigno¬ 
ribus domus, 0 . : pignera cara, nepotes, 0 . : frangi 
aspectu pignorum suorum, Ta. 
pigre, adv. [piger], eluggiehJyy inertlg^ 0 . 
pi^tia, ae, acc. am or em, /. [ piger ], sloth, 
eiuggiehneeey lazineee, indolence: pigritiam defi¬ 
niunt metum consequentis laboris: nox Romani.'* 
pigritiem ad sequendum fecit, L. 

pigror, —, &n, dep. [piger], to be elow, be dila- 
tory: tu scribere ne pigrere. 

1. pila, ae,/. [PIS-], a mortary 0. 

2. pQa, ae, /. [ PAG- ], a pillar: ubi spatium 
inter muros . . . pilae interponuntur, Gs.: locavit 
pilas pontis in Tiberim, L.: Nulla meos habeat 
pila libellos, i. e. book-etall (where books were dis- 
played on pillars), H .—A pier, mole : saxea, V. 

3. pila, ae, /. [ 1 PAL- ], a bally playing-ballt 
pilA lippis inimicum ludere, H.: picta, 0.: quan¬ 
tum alii tribuunt pilae, thegame of ball. —Prov., 
see claudus.— A ballot (used by judges), Pr. 
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pHanns, I, m. [pilum], a Boldier «f the reaerve^ 
triariu»^ 0. 

pilatas, a^. [pilum], armed wUh javdin»: ag¬ 
mina, V. 

(pileatus), see pilleatus. 

pilentum, I, n., an eaay eharioty ladiea' carriage: 
ad SHcra uti, L.: mollia, V.: Esseda festinant, pi¬ 
lenta, etc., H. 

(pileolus, pileus), see pille-. 

pilleatus (not pile-), adj, [pilleus], eovered 
wUk the piileuSy wearing a ehuU-cap: volones, L.: 
coloni, with cape on (as if they were freedmen), 
L.: fratres, i. e. Caetor and FoUuz^ Ct. 

pilleolus (not pile-), I, m. dim, [ pilleus ], a 
amaU feU cap^ tkullcap^ H. 

pilleus, I, m.. and pilleum ( not pile-), 1, n. 
[PIS-], a close^JUting feU eap^ skuU-cap (worn at 
theatres and festivals, and given to a slave when 
freed): servi ad pilleum vocati, L e. free, L.: 
pilleo capiti in posito, L. 

pilosus, adj. [1 pilus], hairy, ahaggy: genae: 
nares, Iu. 

pilum, I, n. [ PIS- ], a heavy javdin^ pilum : 
sudis pila mittere, S.: (caput) adSxum gestari 
iussit in pilo: pilis missis hostium phalangem 
perfregerunt, Cs.: muralia pila (hurled from for- 
tifications), Cs.: pila Horatii, a place in the forum 
aohere the arme of the Curiatii were eet up^ ll, Pr.: 
vis certe pila, cohortes, etc., you wieh cU Uaet for 
pomp^ etc., Iu. 

PHiunnus, X, m. [pilum], a god of the Latine^ 
who taught how to criuh com, v. 

1. pilus, I, m., a hair: munitae sunt palpebrae 
vallo pilorum: caudae pilos equinae vellere, H.: 
doris aspera crura pilis, 0.: ego ne pilo quidem 
minus me amabo, not a hair.- e Cappadocia ne 
pilum quidem ^accepi), noihing whatever: ne ollum 
pilum viri boni halare dicatur, hae no hair of a 
good man: non facit pili cohortem, Ct — Sing. 
coUect. : fruticante pilo, Iu. 

2. pHus, I, m. [PIS-], a matdple of the triarii, 
company of veteran reeervee : primi pili centurio, 
Cs.: primum pilum ducere, Cs.: primus centurio 
erat, quem nunc primi pili appellant, L.—In the 
phrase, primus pilus, the Jiret centurion of the 
triarii, ddef centurion of a legion, L. 

Pimpleus, adj., of Pimpla (in Pieria, sacred 
to the Muses): mons, Ct—As eubet. f, a Muee : 
dulcis, H. 

inna, ae,/., = iriva, the eea-pen, epiny mueeel, 

pinetum, I, n. [pinus], a pine-grove, 0. 

pineus, adj. [ pinos ], of the pine, of pinee, 
piny : ardor, a Jire of pine-wood,Y.: plaga, a 


piny tract, V.: claustra, i. e. of the wooden horee, 
V.: fert in pinea texta faces, i. e. into the ehipe, 0. 

pingo, pinxi, pictus, ere, to paint, make by 
painting : tabulas: tabulas pictas mirari, paint- 
inge, S. — To paint, repreeent, ddineate, depict, 
portray: (comas ) Dione Pingitur sustinuisse 
manu, ie repreeented in a picture, 0.: picta in 
tabula Voluptas: aere dato qui pingitur, H.— 
Prov.: qui numquam philosophum pictum vide¬ 
runt, a philoeopher'e portrait, — To enhroider: 
textile stragulum, magnificis operibus pictum: 
picti tori, with embroidered coverlete, 0.: Pictus 
acu chlamydem, V.— To paint, etain, color: San¬ 
guineis frontem moris, V.: oculos, Iu.: picti scu¬ 
ta, with painted ehidde, V. — To adom, decorate, 
embellieh: bibliothecam mihi sittybis.—Fig., of 
style, to paint, color, embellieh: verba: Britan¬ 
niam coloribus tuis, penicillo meo: (vir) omnibus 
a me pictus et politus artis coloribus. 

pingueeoo, —, —, ere, inch. [pinguis], to grow 
fat, he fattened: pinguescere corpore corpus, 0.: 
campos sanguine, be enriched, V. 

pinguis, e, a^. with comp. and eup. [PAG-], 
fat: Thebani: pinguem vises, H.: Verbenae, 

juiey, V.: pinguissimus haedulus, Iu.: menim, 
ri<h wine, H. : equi humano sanguine, fattened 
upon, 0. — As euUt. n., greaee, V. — /^icA, fertile, 
plump: solum, V.: san^ine pinguior Campus, 
H.: stabula, hivee fvJtl of noney, V.: arae, with fat 
offeringe, V.: ficus, yutey, H.: tura pinguis facien¬ 
tia flammas, voith richyumet, 0.: pingui flumine 
K\\m,fertilizing, V.— oedaubed, bewneared: crura 
luto, Iu.— Thick, denee: caelum: lacernae, Iu.— 
F i g., dull, groee, heavy, etupid, doUieh: poetis pin¬ 
gue quiddam sonantibus: pingui donatus munere, 
U.: ingenium, 0.— Quiet, comfortable, eaey : som¬ 
ni, 0.: amor, 0. 

pinifer, fera, ferum, [pinus +1 F£R-],/>tiie- 

bearing, ptodueing pinee : Maenalus, V. 

piniger, gera, gerum, adj. [pinus +GES-],/»fi«v 
bearing: caput, 0. 

1. pinna, ae,/. [SPI-], a feather,plume (upou 
a bird; see also penna): (aves) pullos pinnis fo¬ 
vent. — A wing (only plur.) : 0 Fides alma apU 
pinnis: pinnis coruscant (apes), V.: non pinnis 
sublime elatos Alpis transgressos, L.—Fig.: illi, 
qui mihi pinnas inciderant, had clipped, i. e. made 
me hdpleee: Decisis humilis pinnis, i. e. humbled, 
H.: Maiores pinnas nido extendisse, i. e. have rieen 
above my origin, H.: praepetis omnia pinnae, i. e. 
of flight, V.: pinnft veras dare notas, 0.— An ar- 
row: olor traiectus pinna, 0. — A pinnade: huic 
(aggeri) loricam pinnasque adiecit, Cs.: asseribus 
falcatis detergebat pinna.<«, L.: sedes pinnis atque 
aggere cingit, V. — A promontory, cape: tribus 
(Scania) excurrit in aequora pinnis, Ol 
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2. (pinnaX see pina. 

pinnatus, oifj. [ 1 pinna J, feathered, plumed, 
winged (often coufounded with pennatus): lovis 
satelles: Cupido: Fama, V. 

pinniger (not penn-),gera,genim,a<(;. [1 pinna 
+GES-J, wing^: alterum (animantium 
genus), 1 . e. hird», — Uaving fim^finny: piscis, 0. 

pinnirapi:^ T, m. [1 pinna+RAP-l, a crest- 
tnatcher^ gladiator (who strove to snatcn the ad- 
Ter8ary’8 crest as a trophyX Iu* 
pinnula, f, dim. [pinna], a lUtle wtfia, pinion. 
--Plur,, C. 

pinoteres (-theres), ae, m., = mvorfipnq, the 
pinna-guardt a crab, parasite of the pina. 

pinus (iis), obL pTna; plur. pintis; ace. plnils 
or plnds ; f. [PI-, PIC-], a pine, pine-tree^ fir^ fir~ 
tree: ex alta pinu, V.: pinos loquentes, V.: Grata 
detim matri, i, e. to Cybele, 0.: tua (to Diana), H.: 
pinu praecincti cornua Panes, 0.— A ahip, vessel, 
boat of pine: infesta, V.: Pontica pinus Silvae 
filia nobilis, H.: orbata praeside pinus, 0.— A pine 
torch: manum pinu flagranti inplet, V.— A wreath 
of pine-leaves : pinuque caput praecinctus acuta, 
0.— A pine forest: Gallinaria, Iu. 

pio, flvl, atus, are [pius], to approach with ea- 1 
cred rites, appease,proj^iate: Silvanum lacte, H.: 
ossa, V.: lanus piandus erit, 0.— To purify with 
eacred rites: si quid tibi piandtim fuisset. — To 
make good, atone for, exjdate: mors morte pianda 
est, 0 . : fulmen, avert the omen of lightning, 0 . : 
prodigii^ Ta.: culpam morte, a<<ww/or, V.: nefas 
morte piandum, i. e. to be punished, Iu. 
piper, peris, n., = wiirepi,pcj^Msr, H., 0., Iu. 
pipilo, —, —, are, to peep, chirp, Ct. 

Piraeeus (trisyl., C.) or Piraeus (T., 0., Ct., 
L., N., Pr.), I, m., or Piraea, Orum, n. (0.), = n«- 
pawvc, the port of Athens. 

Piraeus, <idg., of the Piraeus: litora, 0. 
pirata, ae, m., = miparijc^ seci-rohber, cortair, 
pirate: barbarus: Piratae Cilicum, lu. 

piraticus, adj., = mipariKOQ, of pirates, pirat- 
ic,^ratical: myoparo: bellum.—As subst.f.: pi¬ 
raticam f&cere, practise piracy. 
pirum (pyr-), I, n., a pear, H., V., Iu. 
pirus, i,/., a pear-tree: insere piros, V. 
Pisaeus, adj., of Pisa (in Elis), Pisaean : Are¬ 
thusa, 0.: oliva, wwi in the Olympie games, Iu. 

piscator. Oris, m. [piscor], a Jisherman, fisher, 
T., C., H., O., Iu. 

piscatorius, adj. [piscator], of fishermen,Jish- 
ing-: naves, fishing-smacks, Cs.: forum, the fish- 
market, L. 

isoatus, tisX m. [piscor], a eateh of fish,-^ 
abl^ C. 


pisciculus, I, m. dim. [piscis], a littlefsh, T., C 

piscina, ae,/. [piscis], a/sA /jo/irf, C.: publica, 
the public Jish-pond, L. 

pisciniuiua, I, m. [piscina], a cultivator ofjkh, 
keepei' of fish-ponds. 

piscis, is, m., afUh: piscis ex sententia Nactus 
smu, T.: piscibus vivere, Cs.: fons plenissimus 
piscium: Piscium genus, H.— Collect. : pisce vehi 
quaedam (natarum videntur), O.— The consteUation 
Pisces: Piscis aquosus, V. — Plur., 0. 

piscor, fttus, ari, dep. [piscis], tofsh: ante suos 
hortulos, C., H. 

pisc^sul^ a4y;pi8cis],/tt// offishes, abounding 
infish: scopuli, v!: Cnidos, 0. 

f ustor. Oris, m. [PIS-], a miller^ bread-maker, 
er. 

pistrilla, ae,/ dim. [p\%innn\,alittlep(nmding‘ 
mul, T. 

pistrinun^ I, n. [pistor], a eomrmiU,pounding- 
mul, miU: te in pistrinum dedam usque ad necem, 
T. : in iudicia, tamquam in aliquod pistrinum, de¬ 
trudi : tibi mecum in eodem est pistrino vivendum, 
mus/ bear the same burden. 

pistriz, Icis, f., = viorpiQ or irpierrcc» « ««*- 
monster, whaXe, shark, sauv/sA; immani corpore, 
V. — The constellation of the Whale, C. potft. 

pituita (trisyl, H.), ae,/ [SPV-], slime, clammy 
moisture, phlegm, rhmm: cum pituita redundat : 
nasi, Ct.: lenta, H. 

pituitosus, a^. [pituiU],/<iIo/pAA^pAf^- 
mcUic: homo. 

pius, adj. with (late) sup. piissimus.—Of char¬ 
acter, dfdiful,pious, devout, conscientious, religious: 
ingenium Pamphili, T.: homo: di meliora piis, V.: 
poeta, Ct.: pio vatis ab ore, 0.— Plur. m. as subst., 
the departed, blessed: piorum sedes: arva piorum, 
0. — Of action8, yf«f, holy, right, pimis, religtous: 
bellum, L.: homines inmolare pium esse duxerunt, 
a religious aci: Quosque pium est adhibere deos, 
0. —- As suhst. n.: contra iusque piumque, sacred 
obligation, 0.—Of thinp, sacred, My, consecrated: 
far, H.: pax, under religious sanction : arma, con- 
scientiously taken up, L.—Of natural t\e8, faithful 
to kindreOy devoted,Mial, loving, dutifvl: in paren¬ 
tes '. Aeneas, the fuial, V.: Inpietate pia est, i. e. 
sacrifi^ her son to her brother, 0.: ‘ piissimos ’ 
quaeris, et, quod verbum omnino nullum in lingua 
LatinA est, etc.: piissima filia, Ta.: piissimi ci¬ 
vium, Cu.— Sacred, prompted by natural affection, 
loving: seniorque parens, pia sarcina nati, 0.: do¬ 
lor, tfMptVcrf 6y/rtenfl&At/).' piosqne pone metfis, 
i. e. of yonr husband, 0.— Beloved, dear: testa, H. 

piz, picis,/. [PI-, PIC-], piteh: sulfure mixta, 
S.: fervefacta, Cs.: atra, 0.: Corticem astrictuu 
pice dimovere, H.: Idaeae pices, Iwr^ of piteh, Y. 
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placabilia» e, adj. with eomp. [placo], to he «on~ 
ciliatedy easily pacijied^ placat : omnia habere 
placabiliora quam animum praetoris: Irasci celer, 
tamen ut placabilis essem, H. : placabilis irae, 
0.: ad iustas preces ingenium, L.: sacris placabi¬ 
lis ira, 0.: ara Dianae, placahle^ V. — Pacifying^ 
appeasing^ propitiatingy acceptahU: Id nosmet in¬ 
dicare placabilius est, more concilicUory^ T. 

placSbilitaa» fttis,/. [placabilis], a coticiliaiory 
diMposUion^ placaMlity. 

plaoameD, inis, n. [placo], a means of condii- 
atvon: caelestis irae placamina, L. 

placamentum» I, n. [placo], a means of ap- 
peasing: deQm placamenta, Ta. 

placate, adv, with comp. [placatus], calmly^ 
oomposedly^ quieily: omnia ferre: molestias pla¬ 
catius ferre. 

placatid, 5nis, /. [placo], a pad/yiny, propi- 
tiating, quieting: deorum: perturbati animi. 

placatUB, adj. with comp. and sup. [P. of pla¬ 
co], sootKed, quiet^gentle^ cahn^peacefvX: animi sta¬ 
tus : via placatae vitae: maria, V.: Placatus mi- 
tisque adsis, 0.: placatiore eo 8U& spe invento, L.: 
putribus placatior exercitus, more favorahly in- 
clined^ L.: quies placatissima. 

placens, entis, adj. [P. of placeo], agreeable, 
pleasing : alqd non placens: Uxor, H. 
placenta, ae,/., = wXaKovc» ^ cakCf H., Iu. 
placeo, cui or placitus sum, citus, Sre [PLAC-I, 
to jAeasCy give pleamrey he approved^ he ptecuing^ he 
agreeaJhle^ he acceplahlcy mit^ satisfy: si placeo, ute¬ 
re, if Isuit you, T. : Quid placet aut odio est, H. : 
non placet Antonio consulatus meus: quae vobis 
placita est condicio, datur, T. : quin quod placitum 
sit, abstulerit, wliatever he fancied: exspecto quid 
istis placeat de epistula, 1 await their pleasure: 
Dis, quibus septem placuere colles, H.: sibi non 
placere, quod laborasset, etc., N.: ego numquam 
mihi minus placui, was less satisfied voith: tu tibi 
tunc places, are fuU of complaceney^ Iu. — On the 
stage, to find favor^ give satisfaction^ he applauded: 
Primo actu placeo, T. : Populo ut placerent quas 
fecisset fabulas, T. — Impers.^ ii is helieved, is settled^ 
is agreed^ seems right: adde illud, si placet, ifyou 
piease: venio ad comitia, sive magistratuum pla¬ 
cet, sive legum, L e. no matter which: placitum est, 
ut considerent, etc., they deiermined: placet enim 
esse quiddam in re p. praestans, it is agre^: ut 
ipsi auctori huius disciplinae placet, as tfte founder 
holds: ut doctissimis placuit, have taugfit: duo 
pla(^t esse Carneadi genera visorum: Quis paria 
esse fere placuit peccata, who have made up their 
minds thaty etc., H.: quin etiam, si dis placet, 
aiunt, etc., piease the gods / L. — It is resolved, is 
determined^ is decided^ is purposed: deliberatur, in¬ 
cendi placeret an defendi, Cs.: quid placet, dic. 


your decision^ Iu.: quando vobis ita placet, S.: se 
natui placere, ut G. Pansa, eta, that the senate ds 
cresy etc.: mihi placuit, ut orationes explicarem, 
/ resolved: Venus, cui placet mittere, etc., soho 
likes to send, H. 

placide, adv. with comp. [placidus], sofUyt 
gently^ qmetlyy calmly^ peaeefuUy^ pleddly: respon¬ 
det, S. : ire, T.: progredi, Gs.: ferre dolorem: 
plebem placidius tractare, & 

placidoB, a(jj. with comp. and sup. [PLAC-l 
gentle^ quiet^ stul^ calm^ mt/(f, peaceful^ plada: 
homo: eum placidum reddidi,pact/fati him: inge¬ 
nium, S.: lumen, H.: amnis, 0.: senectus: oratio: 
mors, y.: somnus, 0.: placidior Rhenus, Ta.: ni¬ 
hil illis placidius, aut quietius erat, L.: placidissi¬ 
ma pax. — Plur. n. as suhst.: ut placidis oo6ant 
inmitia, i. e. tame creatures^ H. 


plaoitUB, adj. [P. of plAceo],pleasingj aareeaJt^ 
acceptahle: placita es simplicitate tua, Marming 
in, etc., 0.: amor, V.: locus ambobus, S. — As 
suhst. n.: ultra placitum laudare, more than is 
agreeahle, V.: placita maiorum, moxim, Ta. 


placo, &vl, &tus, Are [PLAG-], to quiet, soothSf 
assuage, allay, appease: aequora, 0.: ventos san¬ 
guine, y.: Plutona tauris, try to propitiate, H.; 
(Fidenas) beneficiis, L.: iram deorum donis: nu¬ 
men deorum, Cs.— To reooncUe, eondliate, placate t 
lugurtham, S.: te sibi: Hannil^lem filio meo, L.: 
alquos rei p.: Invidiam, condliate, H.: fac illa ut 
placetur nobis, T.: tanta iniquitas, ut placari po¬ 
pulo R non possent?: numquam animo placari 
potuit in eum, he reooneiled, N.: homo et sibi ipse 
placatus, ai peace with himself. 

1. plaga, ae,/. [PLAG-], a hlow, stroke, stripe, 
cut, thrust, wound: merces plagae: (pueris) Dant 
animos plagae, V.: plagae et volnera, Ta.: plagae 
crescunt, Nisi prospicis, a fiogging, T.: mortifera: 
inpulsio (atomorum), quam plagam appellat, shock. 
— F i g., a hloto, stroke, injury, calamity, disaater^. 
misfortune: accepisset res p. plagam: plaga in- 
lecta petitioni tuae: sic nec orator plagam gravem 
facit, nisi, etc., makes a deep impression. 

2. plaga, ae,/. [PARG-], a hunting-net, snare, 
gin: tabulam tamquam plagam ponere: in plagam 
cervus venit, 0.—^Usu. dur.: tendere plagas: ex¬ 
tricata densis Cerva plagis, H.: Nexilibus plagis 
silvas ambit, 0. — F i g., a snare, trap, toil: hano 
ergo plagam effugi: quas plagas ipsi contra se 
texuerunt: Antonium conieci in Caesaris plagas. 
—A stretch ofcountry, region, quarter, zone, traet: 
aetheria, the ethereal regions, V. : caeli scrutantur 
plagas, C. poet.: plagae Quattuor, tones, V.: ad 
orientis plagam, Cu.: plaga una continuit ceteros 
in armis, one canton, L. 

plagiarii!^ Is, m. [ plagium, man-stealing ], a 

man-stealer, kidnapper. 
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pligoaua, [1 plaga], given io blom^ fimd 
offlogging: OrbUius, H. 

plagula, ae,/. dim, [2 plaga], a bed-curtain^ L. 

planctus, Us, m. [PLA6-], a beating of the 
breatiy waiUng^ lamenUttion^ lament: clamor planc¬ 
tu permixtus, Cu.: planctus et lamenta, Ta.: edere 
planctos, Iu. 

plana, adv, with oomp, and n^. [ 1 planus ], 
evenly, plainly^ ctearly^ dUtinctly^ inieUigi- 

Uyi plane et Latine loqui, rigkt oui: planius di¬ 
cere ; quid ? hoc planius egissem, si, etc.: planis¬ 
sime explicare.— WhoUy^ entirely^ uUerly, completo- 
ly, thoroughly^ guite: qui alia tam plane scias, T.: 
nec plane abisse ex conspectu, and not quite oui 
of eight^ Cs.: carere sensu communi, H.: plane 
bene, you ?une acted quite right: ex rebus plane 
cognitis : explicari mihi, ihorottghly. — By ali 
meatUj ataur^y: te rogo ut plane ad nos adro- 
les: Le, argentum est ultro obiectum ... Oe. 
Planissume, T. 

plango, Anxi, anctus, ere [PLAG-], io etrike^ 
beat: victima planget humum, 0.: Nunc nemora 
plangunt (austri), V.: Laqueis . . . Crus ubi com¬ 
misit volucris. Plangitur, beate vnih ite wingey 0.— 
To beat in lamentation: femina: laniataque pec¬ 
tora plangens (i. e. ita, ut lanientur), 0.: Plangun¬ 
tur matre^ beat themedvee in agony, 0 .—To lament 
aloud^ waU: planxere sorores Naides, 0.: plan¬ 
gentia agmina, V.: plangentis populi derisor, Iu. 
— To bewail^ lament for: virtutes quas neque 
plangi fas est, Ta.: maiore tumultu Planguntur 
nummi quam funera, Iu. 

plangor, 5ris, m. [plango], a etrikiny^ beating: 
(Echo) reddebat sonitum plangoris eundem, 0.— 
A beating of the breaet in eorroio, loailing^ lamen¬ 
tation ! populi: plangores Feminei, Y.: caesis 
plangore lacertis, 0. 

planguncula, ae, /. dim. [nXayywp], a little 
wax doU : plangunculae matronarum. 

(planicies), see planities. 

planipes, pedis, m. [ planus+pes].—In the 
theatre, an ador wUh naked fed (u e. as a sia ve): 
Flanip^es audit Fabios, Iu. 

planitas, fttis [planus], dietindneea^perepicuity^ 
Ta. 

planitia or planities (not plinic-), ae, acc. 
am or em,/, [planus], a flat eurface^ leod groundy 
plain: limosa, S.: aequata agri: inter oppidum 
et collem, Os.: pars planitiae, L.: ignot^ uneo- 
ploredy V. 

planta, ae,/. [PLAT-], a aprouty ehooty twig^ 
grafit malleoli, plantae: plantas abscindens de 
corpore matrum, V. — A young planty wf, elip: 
plantam deponere in hortis, 0.: tenues, Iu .—A 
aoUy aole of the foot: tibi ne teneras glacies secet | 


plantas, V.: citae, 0.: caeno evellere plantam, 
H.: plantft duci, be dragged by the heely Iu. 

plantaria, orum, n. [planta], eete^ elipe^ young 
treee: viva, V.: horti, Iu. 

1. planus, adi. with comp. and eup. [PLAT-], 
everiy levely flaty plane: litus, Cs.: plani.s (formis) 
circulus: spatia, H.: palma,/af, Iu.: carinae pla¬ 
niores, Os.: unde aditus planior erat, L.: planis¬ 
simus locus. — As eubet. n., a platie, level, plain : 
Silva Incipit a plano, 0.: aciem in planum dedu- 
[ cit, S.: Collibus an plano ponere vitem, V.—F i g., 

pfatn, deary dietincty intelligible: narrationes: 
hoc testibus ita vobis planum faciemus, ut, etc.— 
JSaeyy free from danger: via vitae. 

2. planus, l, m., = wXdvof, ajuggUry impoetoTy 
eheat: improbissimus, H. 

platalea, ae,/., a vaaterfowly epoonbdl 

platanus, I, /., = irXdravoCi tlie platane tree^ 
Orientalplane: umbrifera, C. po«t.: steriles, V.: 
caelebs (i. e. not used to support vines), H., 0., Iu. 

platea, ae, /., = srXarcTo, a broad tray, etreety 
avenue: In hac habitasse platea, T.: plateas in¬ 
aedificare, Cs.: purae plateae, H. 

plaudo, si; sus, ere, to clapy etrikey beat: alis 
Plaudens columba, with her uange^ V.: pennis, 0.: 
pectora manu, 0.: pedibus choreas, i. e. keep time 
in the ehoral dance^ V.: plausis alis,/u/fererf, 0.. 
— To dap the hande in approvaly applaud: manfis 
suas in plaudendo consumere: donec cantor, vos 
plaudite, dicat, i. e. to the endy H.: huic ita plau¬ 
sum est, ut salva re p. Pompeio plaudi solebat: 

his in theatro plaudebatur, they were applauded, _ 

To expreee approbation, approve^ applaud, •praiee: 
dis hominibusque plaudentibus: mihi plaudo Ipse 
domi, H.: plaudendum funus, Iu. 


plauBibilia, e, adj. [plaudo], praieeworthyy de- 
eerving applauee: censorium nomen. 

plausor, Oris, m. [plaudo], an applauder^ en- 
thueiaelie hearer: In theatro, H. 

plaustrum (plostrum), l, n. [PLV-], a vehide 
for frnghty wagon, tcainy cart: plaustris vectare 
omos, V.: in plaustrum conici: robusta plaustra, 
H.— The Ore^ Bear^ Charlee'e Wain (a constel- 
lation), 0. 

1. plausus» P. of plaudo. 

2. plausus, fis, m. [plaudo], a dapping^flap 
pingy noiee from etriking: plausu premunt alas 
(of (X^ks), Enn. ap. C.: ingens (of doves), V.— A 
dapping of hande in approva/y applauee: plausas 
cupiditas: a plebe plausu maximo est mihi gra¬ 
tulatio significata: plausum captans: datus in 
theatro tibi, H.: stantia in plausum theatra, Pr. 

Pleas, see Pleias. 

plebecula, ae,/. dim. [plebs], the commonpeo- 
vley rabbUy poor fdks : misera, H. 
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plebeiuB (trisylA a^, [plebs], of ihe common 
peofUy of the pomMce^ ptiAeian: ramiliae: con¬ 
sul, L.: ludi, celmraiing the freedom of the coni- 
monalty, L.: Deciorum animae, Iu.—As subet, m. 
and /.; hi plebei fuerunt: si plebeiam patricius 
duxerit, L.— Plebeian^ common^ mtlgar^ maan, low: 
philosophi: sermo, 
plebes, SI, see plebs. 

plebicola, ae, m. [ plebs+C0L-], one who 
courts the crowd^ a demagogut^ demoeraty C., L. 
(plebis), is, see plebs, 
plebi scitum, see plebs, scituro, 
plebs (-bis), plebis, or plebes, ST (ei) or i,/. 
[PLE-], the common people^ commone^ commonaUy^ 
pUbeianSy folk: plebem facio meam, win to my 
support^ T.: nisi quod populus plebesve sanxit: 
plebei scitum, a decree of the commone: plebi con¬ 
tra patres concitatio: tribunum plebi creare, L. : 
plebis libertas: iucunda res plebei: dominandi 
studio permota, S.: cum plebe agere .—The greaX 
moM, muUitude: in Hyrcania (opp. optimates).— 
The popidace^ lower daes, maee^ imlyar: multitudo 
de pie^, L.: multa sine nomine, V.: Plebs eris, 
ym shall be pld>eian^ H.: Immensa nimiaque, Iu.: 
(deorum), the lower ranke^ 0.: superllm, 0. 

1. plectd, —, xus, ere [PARC-], to plait^ tn- 
terweave: flores plexi, Ct 

2. (plectd, —, —, ere) [PLAG-], only paw., to 
be puniehedj suffer puniehmenty be beaten s Venusi¬ 
nae Plectantur silvae, H.: ego plectar pendens, 
T.: in suo vitio: multis in rebus ne^egentift plec¬ 
timur, suffer through negligence. — To be blamed^ 
incur censure: ne quft in re iure plecteretur, N. 

plectrum, I, n., = irX^crpov, a stick for play- 
ing on a stringi instrumenta guill, plectrum : plec¬ 
tri similem linguam dicere: plectra movere, 0.— 
A lyrCy hUe: sonans plenius aureo plectro, H.: 
leviore plectro, i. e. in lighter verse^ H.: gravius, 0. 

PleiaB or Pleas (Plias), adis,/, =nXijidc 
or nXfiact « Pleiad, one of the seven stars^ 0.— 
Plur.y t/u Pleiades^ Pleiads^ V., H., 0. 

plene, adv. with comp. [plenus],/«/(y, whoUy^ 
compleiely^ oltogether^ thoroughly: perfectae muni¬ 
tiones, Cs.: sapientes homines: quod fuerat fac¬ 
tura, plenius facit, 0. 

plenus, a<fj. with comp. and sup. [PLE-],/?i/f, 
fiued: vela: plenissimae viae, greatly crowded, 
Cs.: corpus suci, T.: Gallia civium: domus or¬ 
namentorum : Quis me est venustatis plenior ? T.: 
meri pocula, 0.: vita plena et conferta voluptati¬ 
bus. — As subet, n., a plenum (opp. vacuum): ad 
plenum, copiouslyy V., H. — Of bodily size, sfouf, 
iulky^ portly^ piump^ corpulent: pleni enectine 
simus: volpecula pleno corpore, H.—Of females, . 
6^ with childfpregnant: femina, 0.: sua, — Pilled, I 


saiisfied, scUed: minimo, 0.: amator, H. — 
packed, laden: vitis, 0.: exercitus plenissimus 
praeda, L.: crura thymo plenae (apes), V.: plenos 
oculorum sanguine pugnos, cover^ Iu.**— Eniire^ 
complete,fuU^whole: (legio) plenissima,tri/X ranks 
entirely full, Cs.: ad praeturam gerendam annus: 
hora, 0.: pleno gradu, at fullpace, L.: pleni som- 
Ti\, profound, 0.—Of the voice, sonorotts,fuU, dear, 
strong, loud: cornix plena improba voce, V.: vox 
plenior: voce plenior.—Of 8peech,yWf, at fuU 
length, uneontracted, unabridged: ut E plenissi¬ 
mum dicas: * siet ’ plenum est, * sit ’ inminutupi: 
plenissima verba, 0. — Full, abundant, plentiful, 
much: Verres, qui plenus decesserat: pecunia, 
much money: mensa, V.: gaudium: serius potius 
ad nos, dum plenior: accepi epistulas pleniores, 
longer: plenissima villa, H.—Of agfi,full, ad- 
vanced, ripe, mature: plenis nubilis annis, mar- 
riageable,V, — F\g.,fuU,fiUed: fidei: negoti,AiZf 
ofbusiness: irae, L.: Quae regio nostri non plena 
laboris ? JUled with the story of our troubles ) Y.: 
plenus sum exspectatione de rompeio,/»!/ of exr 
pectation : laetitia, Cs.— Complete, JiniJied, ample, 
oopious: orator: oratio plenior: pleniora perscri¬ 
bere, Cs.— Full, abounding, rich: cum sis nihilo 
sapientior ex quo Plenior es, richer, H.: pleniore 
ore laudare, i. e. more heartily: plenior inimico¬ 
rum Mario. 

plerique, raeque, raque, see plerusque. 

plerumque, adv, [acc. n. of plerusque],/or the 
most part, mostly, commonly, generally : eam op¬ 
periri, T.: ita plerumque evenit, ut, etc., S.: ple¬ 
rumque casu, saepe natura: hi plerumque gradiis, 
Iu. — Often, frequently: ipsa plerumque famft 
bella profligant, Ta. 

plerusque, raque, rumque, adj. [plerus], a very 
great part, the majoriiy, most: Sororem plerique 
esse credebant meam, T.: multi . . . plerique 
etiam: plerique Belgae, Cs.: erant pleraque (tec¬ 
ta) ex cratibus facta, usually, L.: plerique Poeno¬ 
rum : eorum plerique, S.: plerisque ex factione 
eius conruptis, S.: plerique omnes adulescentuli, 
almost ali, T.: dixi pleraque omnia, about a/l, T.: 
iuventus pleraque Catilinae favebat, the majority, 
S.: exercitura plerumque opperiri iubet, S.—As 
subet, n., the greatest part: ubi plerumque noctis 
processit, S.: Europae, L. — Hwr., about ali, the 
greater part .• nec ratione (inimi quioquam, sed 
pleraque viribus corporis administrabant: plera¬ 
que eius insulae obsidebantur, Cu.— A considera- 
ble part, very many, a good many : non dubito 
fore plerosque, qui, etc., N.: urbium pleraeque, L. 

Plias, Pliades, see Pleias. 

plico, —, —, ftre [PARC-], io fold, wind, coii 
se in sua membra (anguis), c^ing up, V. 

ploeros, ploera, old for plures, plura. 
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ploratua 68, m. [ ploro ], a wailtng^ weeping, 
Utmeniing: amicorum, Cu.: yirginaIiB| CS. po^t.: 
mulierum ploratibus sonare, L. 

ploro, &vl, atus, are [PLV-], to cry otUy toai/, 
lamerU, wtep aUmd^ weep over, hewaU: plorando 
fessus sum: te iubeo plorare, Ihidyou ktml^ H.: 
concursum plorantium ferre: raptum iuvenein, 
H.: talia, Iu.: ploravere, non respondere, etc., H.: 
me tamen obicere incolis Plorares Aquilonibus, 
woutdst grieoty H.: suae (puellae), pour out hi» 
•orroto to, Tb.: mimus quis melior plorante gulft, 
a duappoinUd appdite^ Iu. 

plostellmn, I, n. dim. [ plaustrum ], a wnall 
wagcuj liUU cari : plostello adiungere mures, U. 
ploatmm, see plaustrum, 
ploxemum, I, n. [Gallic], a vxigon-box^ Ct 
pluma, ae,/ [PLV-], a »ofi feather, feather^ 
plumet plumae versicolores: ipsi pluma aut folio 
facilius moventur: mollis, V.; leves plumae, H.: 
in plumis delituisse lovem, L e. os a swan, 0.: 
colla Mollibus in plumis reponit, down^ 0.: tuae 
cum veniet pluma superbiae, i. e. the jirsi heard^ 
H.: pellis atfnis In plumam squamis auro conser¬ 
ta, L e. ecale» of breu» overlaid like plumage^ V.— 
8ing, coUed, : Plunui avium, ptofiuipe;, 0. 

plumatus, [pluma], covered vAth feather»^ 
fecUhered : corpus, C. poet. 

plumbeus, a^. [plumbum], of lead^ Uadm : 
ffla^ 0.— Leadm^ MurU, didit gladius.— Leaden^ 
netxvyy oppresaive^ hurdmeomet Auster, H.—Fig., 
Uaden^ cndl^ tlupid^ etoUd: asinus, plumbeus, T.: 
in physicis. 

plumbum, I, fi. [cf. tt($Xvj3^oc], lead: album, 
ftn, Gs.: plumbum Funda iacit, a leaden baU, O.: 
liquefacto tempora plumbo diffidit, nunUded buUety 
y.: aqua tendit rumpere plumbum, the pipe^ H.: 
membrana derecta plumbo, a pencil^ Ct. 

plumeus, adj, [pluma], doumy^JUled vith dotant 
culcita: torus, 0. 

plumipes, edis, [pluma+pe8], with feath- 

erid feet, Ct 

plumosus, adj. [pluma], dcwny, feaihered, Pr. 
plu5, plui or plttvl, —, ere, usu. imp^». [PLV-l, 
to rain: aqua, quae pluendo crevisset, by the 
rain: quoties pluit, Iu.: lapides, L.: sanguine 
pluisse senatui nuntiatum est: lapidibus pluvisse, 
L.: Nec de concussi tantum pluit ilice glandis, 
rain» down, V. 
plmes, see 1 plus. 

plurimum, adv. [ace. n. of plurimus], very 
muchf motty eepeeUdlyj for the mo»t part^ generaUy^ 
eommonly (used as »up. of multum, with comp. 2 
plus): is valebat in sufframo plurimum, cuius 
plurimum intererat, etc.: Dumnorix plurimum 
poterat^ Cs.: te diligere. 


plurimus, a^. tup. [ plus ], moat^ very muci, 
very many: placere bonis Quam plurimis, T.: 
huius sunt plurima simulacra, Cs.: partes: qui 
(collis) plurimus Inminet, in great mast, V.: tua 
plurima pietas, very great^ V.: medio curti pluri¬ 
mus orbe Sol erat, most oppressive^ 0.: plurima 
qua silva est, thick^^ 0.: per laborem Plurimum, 
«rver«, H.— CoUect. : plurimus in lunonis honore 
dicet, many a one^ H.: oleaster, V.: Cicero S. D. 
P. Dolabellae (i. e. salutem dicit plurimam): Atti¬ 
cae plurimam salutem, my beet hve to^ etc. —ha 
eubst, n.. ut haberet quam plurimum, a» mueh a» 
poaaible: ut in quoquo oratore plurimum esset: 
quem unum plurimi fecerat, esteemed above all, N.: 
gravitatis plurimupa. 

1. pl^, plQris ( plur. plttres, pffira, gen. pla- 
rium), a(f}. [PLE-]. I. Sing. n. as subet^ more: 
ne quid faciam plus, too much, T.: tantum et plus 
etiam ipse mihi deberet: vos et decem numero, 
et, quod plus est, Romani estis, and what i» more^ 
L.: voltis pecuniae plus habere: Albano non 
plus animi erat quam fidei, a» lUtle courage a» 
fiddity^ L.: paene plus quam sat erat, T.: ne plus 
reddat quam acceperit: de paupertate tacentes 
Plus poscente ferent, more than the imporiunate^ 
H.: ex his alius alio plus habet virium: hoc plus 
ne facito, more than thi» : annos sexaginta natus 
es Aut plus eo, or more than ihat^ T.: plus nimio, 
overmuchj H.: quam molestum est uno digito plus 
habere, one finger too much: uno plus Etrusco¬ 
rum cecidisse in acie, one man more^ L.— Oen. of 
vt^ey of more value^ of a higher price^ taorth more^ 
higheTy dearer: ager multo pluris est, i» taorth far 
more : quo pluris sint nostra oliveta: pluris eme¬ 
re, dearer .* mihi conscientia pluris est, quam, etc. : 
te cottidie pluris feci, have esteemed more Hghiy. 
—Repeated: quem raehercule plus plusque in dies 
diligo, more and more. — Plur,y in comparison, 
morey in greater number : omnes qui aere alieno 
premuntur, quos plures esse intellego quam puta¬ 
ram : Nemini ego plura acerba esse credo oblata 
quam mihi, T.— A great number y many: plura ca¬ 
stella temptaverat, Cs,: summus dolor plures dies 
manere non potest.—As eubet. m.: qui plus fore 
dicant in pluribus consili quam in uno: quid 
quaeso interest inter unum et plures ?—^As eubst. 
n. (sc. verba): pluribus haec exsecutus sum, Ph.: 
Quid plura ? in short. 

2. plus, adv. [sing. n. of 1 plus], more (used as 
eomp. of multum, with sup. plurimum): apud me 
argumenta plus quam testes valent: plus quam 
semel, more oftent nulla (navis) plus quam tri¬ 
ginta remis aptur, L.: Plus miliens audivi, T.: 
ferre plus dimidiati mensis cibaria,/(>rmorv thaUy 
etc.: paulo plus mille passfis a castris, L. 

plusculus, a<f}. dim. [plus], sometohat more, a 
UdU more: plusculA Supellectile opus est, T.—As 
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mihd. n.: plusculum etiam, quam concedit veritas, 
amori nostro 1argiare,^an^ a Utile more influente • 
ut plusculum sibi iuris populus ascisceret, eome- 
what larger righte. 

pluteus, i, m. — As a cover for besiegers, a 
penthouee^ eked^ manilel: pluteos ad alia opera 
abduxerunt, Gs.: pluteos ac vineas operuerat 
(nix), L .—A permanent hreastwork^ parapet: plu¬ 
tei turrium, Cs.: rates pluteis protegebat, Gs.: 
locus consaeptus pluteis, L .—A ehelfl deek^ book- 
eoM, Iu .—A couchy dining couck: plutei fulcra, Pr. 

pluvia, ae,/. [PLV-], rat», a thower^fall of 
rain: pluvias metuo: ingens, V.: de pluviis lo¬ 
qui, Iu. 

pluvialis, e, a^. [ pluvia ], of rotn, rainy: 
Auster, rain • bringing^ V.: sidus, 0.: fungi, pro- 
duced by rain^ 0. 

pluvius, adj. f PLV-], rainy, hringing rain: 
Hyades, V.: luppiter, Tb.: aqua, rain - voater^ S.: 
aurum, a ehower of gold, 0: rores, rotn, H.: arcus, 
rainbow, H.: frigus, a eold ahawer, V. — As subH. 
n., the inner oourt of a dweUing: Venisse per 
pluvium, T. 

poolllum, I, n. dim. [ poculum ], a Utile cups 
mulsi, L. 

pdoulum, I, n. [PO-], a drinking-veeeel, cttp, 
goolei^ bowl, beaker: haec argento circumcludunt 
atque pro poculis utuntur, Gs.: ducere, H.: po¬ 
scunt maioribus poculis (sc. bibere), ont of goblets: 
stantem extra pocula caprum, i. e. in rAief, Iu.— 
A drink,draught,poiion: uxori cum poculum de¬ 
disset, i. e. ihe poiaon: ad insidiosa vocatus pocula, 
0.: amoris, i. e. a philier, H.: pocula praegustare, 
Iu .—A drinking-bout, carouee: immania: sermo, 
qui adbibetur in poculo, tohile drinking: inter 
pocula laeti, V. 

podagra, ae,/., = voSdypa, the gout, podagra : 
dolores podagrae: turpes podagrae, V.: nodosa, 
0.: locuples, Iu. 

podex, icis, m., ihe fundameni, anus, H., Iu. 

podium, I, n., =ir6dtov, an devaied piate, 
height, — £ s p., in the circus, a halcony: omnes 
ad podium spectantes, Iu. 

Poecile, es, /., = IlouciXt; Lrrod), the picture- 
gaUery,fresooed hall in the maiiet-place of Athens, 
N. 

poema, atis (dat. and abi. plur. poematis, G.), 
n., = voirifia, a composition in verse^ poem: poe¬ 
mata (opp. oratio), poetry: tenerum, passage: 
poema facere: Graecum condere: pangere, H. 

poena, ae, /., = ‘rroivfj, indemniflcation, com- 
pensation, recompense, retHhution, satisfaction, e*- 
piation, punishment, j^alty, price: Syrus mihi 
tergo poenas pendet, T.: arbitros dat, qui poenam 
constituant, Gs.: Tu mihi ooenas Persolves ambo¬ 


rum, V.: poenas pendo temeritatis meae: poenas 
pro civibus capere, S.: numen in omne nomen 
Albanum expetiturum poenas, L.: morte poenas 
sceleris effugere: poenam dignam suo scelere 
suscipere: parentum poenas a filiis repetere: 
falsarum litterarum: poenarum ex inimicis satis 
est, L.: peccatis qui poenas inroget aequas, H.: 
dat poenas, L e. suffers for ii, Iu.: nec fuerat 
poena videre, etc., punishable, Pr. — P e r s o n., 
the goddess of punishmetd, Vengeance^ G.— Flur., 
avenging Furies, G., 0. 

Poeni, firum, m., the Carthaginians (as of 
Phoenician origin), G., V.— Sing., ihe Cartha^nian, 
i. e. Hannibal. — ^ng. ooUecil: Poenus advena, L.: 
uterque Poenus, i. e. Carthaginians in Africa and 
Spain, H. 

Poeninus (Penni-), a^i- [Penninus, from 
Geltic pen (peak), became Poeninus, as if from 
Poenus, after Hannibars passagel, Pennine (of 
the Alps, from the Great St. Bernhard to the St. 
Gotthard), L. 

(poenitens, poenitentia, poeniteo), see 

paenit-. 

1. Poenus, I, see Poeni. 

2. Poenus, ac(j., Funie, Carihaginian, V. 

poesis, is,/., = woifiotc, a poem,poetry: ama¬ 
toria, H. 

poeta, ae, m., =: 9roi^n|c, a poet: oratores et 
prose-writers andpoets: ingeniosus: Grai 
poetae, V.: pictores atque poetae, H.: summus, 
minimus, lu. 

poetica, ae (G.), and poetice, es (N.), /., = 
wottjTucfit poeiic ari, poetry, poesy. 

(poetice), adv. [poeticus], m the manner of 
poets, poeticodly: loqui (dub.). 

poeticus, adj., = Troitjrucbc, poetie, poetical: 
verbum: di, represented by the poets: quadrigae: 
mella, H. 

poetria, ae,/., = irouirpia, a poet, femole poet: 
fabularum, G., 0. 

pol, interj. [Pollux], by Pollux / indeed/ truly/ 
Enn. ap. G.; T., H.: certo pol, most assuredly, T.: 
sane pol, T.: pol vero, T. 

polenta, ae, /. [1 PAL-], peeled barley, pearl- 
barley, 0., Ou. 

polid, Ire ( imperf. polibant, V.), IvI, Itus, io 
smooth, furbish, potish: rogum ascia, G. (XII 
Tabb.): pulvinar Indo dente, Gt.— To adom, deco¬ 
rate, embellish: Aegida squamis, V.: domus polita, 
wdl-ordered, Ph.—F i g., to polish, reflne, improve, 
adom: ignarus poliendae orationis: materiam 
versibus senariis, Ph.: carmina, 0. 

polite^ adv. with comp. [politus], tfi a poUshed 
manner, elegantly, with toste: dicere: scribere: 
politius limare. 
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politia, ae, /., = iroXcnta, the StaUy Consti- 
Mian (a work of Plato). 

politious, Oiff.f = woXirueSct of dvil poUty^ 
rdoUing to the StcUe^ polUical: philoaophu 
politna, adj. with comp. and tup. [P. of polio]» 
polished, accomplished^ refined^ cuUivated^ polite: 
homo ex schola: oratio: politioris humanitatis 
expers: doctrina politissimus. 

(poUenX inis, n. [1 PAL-],/ntf flour^ nUll-dmt^ 
T. 

pollens, entis, adj, of polleo], etrong^ able^ 
powerfuly thriving: animus abunde, S.: herbae, 
0.: viribus, S.: equo, 0. 

polleo, —, —, ere [pote+valeo], to be etrong^ 
he powerful^jhuruh^ thrive^ be able^ prwail^ avcnl: 
quanto magis potes pollesque, L. (old form.): in 
re p. plurimum, Cs.: terra marique, L.: tantum 
series pollet, H.: quantum in hac urbe polleat 
servire, etc. 

pt^ex, icis, m., the thumbf C., V., H., 0.: clavi 
digiti pollicis crassitudine, Cs.: utroque laudare 
pollice ludum (approbation being expressed bj 
closing the thumb upon the fingers), H.: verso 
pollice volgus Quem iubet occidunt (disapproval 
being expressed by extending the thumb), Iu. 

polliceor, itus, §rl, dep. [pro+liceor], to hold 
forO^ offer^ promUe: liberaliter pollicitus eoe re¬ 
mittit, with large promieee^ Cs.: de mea (volun¬ 
tate) : tibi cust^ias: servos in quaestionem: mi¬ 
randum in modum: pollicitus est, sibi eam rem 
curae futuram, Cs.: divisurum se urbem: modo 
Qui sum pollicitus ducere, T.: obsides dare. Ce.— 
P r o v.: montes auri, i. e. boundlesa wedUhy T.: 
maria montfsque, S. — P, pavt.: pollicita fides, 0. 

pollioitatid, finis, /. [pollicitor], a promising^ 
promise : hinc pollicitationes aufer, T.: Bomilca¬ 
rem multis pollicitationibus adgredi, S.: huic mag¬ 
nis pollicitationibus persuadet, ut, etc., Cs. 

pollicitor, atus, Srf, freq, [polliceor], to prom- 
iae: pollicitans et nihil ferens, T.: pollicitando 
incendere (plebem), S. 

pollicitam, I, [-P. n. of polliceor], a prom- 
iie^ T^edge : Polliciti ndem temptat, 0.: Hanc pol¬ 
licitis corrumpe, 0. 

pollao, ul, fltus, ere [pro+luo], U> «oif, dejde^ 
ttain^ /oulf pollute: ore dapes, V.: ora cruore, 0. 
—F i g., to defle, pdltUe, contamiruUe, violate, dia- 
honor, deaecrate: iura scelere: stupro religionis: 
lovem, Pr.: tragico pollutus concubitu, Iu.: pol¬ 
luta pax, V. 

pollutos, adj. [P. of polluo], polluted, un^ 
ehaate: femina, L.: princeps, Ta. 

Pollfkx, ficis, m., = IIoXv^cuff*;Ci o aon of Tyn- 
danta and Leda, twin broiha- of Castor, C., V., H.: 
geminus Pollux, i. a Caator and Pollux, H. 


polus, I, m,, = roXoc, an end of an <mt, poU, 
rotatis polis, 0.: glacialis, the north pole, 0.: au- 
stralis, O.^The heavena, akg, celesUal vaidt: lud- 
dus, y. : rotundus, H.: inmensus, 0. 

Polyhymnia, ae, ^TioXvpvta (rich in 
song), one of the Muaea, H., 0. 

Mlypus (pol-, H.), I, m., = woXwtovq, a 
potgpua, aea polypus, 0. —A tumor in the nose. 
polypus, H. 

pomarius, adj. [ pomum ], offruit, of fruit- 
treea. —As aubai. m., a fruiterer, —As auSat, n., 
a fniit-garden, orchara, C., H., 0. 

(pomeridiimus), see postmeridianus. 

pomMum or pomoerium, l, n. [post+ 
moerus (i. e. murus) ], an open apace arcund a 
City, within and without the walls, L., Ta.: de po- 
moeri iure: intra pomeria, i. e. tn the eity, Iu. 

pomifer, era, erum, adj. [pomum+ 1 FER-], 
fruit-bearing,fruiUbringing: annus, H. 

pomoerium, see pomerium. 

Pdmona, ae,/. [pomum], the goddeaa of fruit 
and frulLtreea, Pomona, 0. 

pomosus, ck(/. [pomum], abounding in fruit: 
horti, Tb.: corona, a chaplet of fruita, Pr. 

pompa, ae,/., =irouirTt, a aolemn proceaaion, 
publie proceaaion, parade: in pompA ferri: sol¬ 
lemnis ducere pompas Ad delubra, V.: in foro 
pompa constitit, L.: pompam fuceris ire, attend 
a funeral, 0.: pomparum ferculis similes esse, 
i. e. 08 alow aa: Circus erit pompi celeber, 0.— A 
train, auit, retinue, row, array: tua, T.: haec lic¬ 
torum : captivorum, Iu.— Parade, diaplay, oatenta- 
tion, pomp: rhetorum: genus orationis pompae 
quam pugnae aptius. 

Pompeius (trisyl.), a, a gentile name. — As 
adj., of a Pompey, Cs., C., 0.—E s p., Cn. Pompeius 
Magnus, the triumvir, Cs., C. 

pompilus, I, m., = aropiriXoQ, a aeafah, pdot- 
fiah, ruddtT-fiah, 0. 

pomum, I, n. [8 PV-], a frvdt, tree - fruit, or- 
chardfruit: Poeniceum, pomegranate, 0.— Plur., 
V., H. 

pomus, \,f. [8 PV-], a fruU-tree, Tb. 

pondero, avi, atus, are [pondus], to weigh: 
amatorum sinfis, i. e. value the pockets, Pr.—F i g., 
to weigh, ponder, consider, repect: quid posset: 
verborum delectum aurium iudicio: si causae non 
ratione, sed verbis, ponderantor. 

ponderdsus, adj. [ pondus ], weighty, fuR of 
meaning: epistula. 

pond5, <sdv. [old abU; cf. pondus], hy weighty 
inweight: coronam libram pondo decernere, 
ing a pound, L.— Ellipt., with numerals, byweight, 
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potiticb (sc. libra): auri quinque pondo abstulit: 
argenti pondo viginti milia, Cs. 

pondus, eris, n. [PAND-], a weighl: pondera 
ab Gallis adlata iniqua, L.; taleae ferreae ad cer¬ 
tum pondus examinatae, Cs. — A heavy body^ 
weighly mat»y load^ burden: in terram feruntur 
omnia suo nutu pondera: innumerabile auri: 
magnum argenti, Cs.: immania pondera baltei, 
V.: gravis maturo pondere venter, 0.— Weiyhtj 
yravity^ heavinets: gravitate ferri et pondere: 
magni ponderis saxa, Cs.— Plur.y balance^ e^Uih- 
rium: pendebat in afire tellus Ponderibus librata 
suis, 0.: trans pondera dextram Porrigere, otU of 
holance^ i. e. so os to faU over^ H. —- F i g., weight, 
cwMtqkuwXy importance^ consideration^ injluence^ 
authority : si tutoris auctoritas apud te ponderis 
nihil habebat: grave ipsius conscientiae pondus 
est: id est maximi ponderis: omnium verborum 
ponderibus est utendum, verbal effecti: fabula sine 
pondere et arte, H.: nulla diu femina pondus ha¬ 
bet, i. e. firmness^ Pr. — A burden^ load^ weight: 
rerum, 0.: amara senectae Pondera, 0. 

1. pone, adv. [POS-], a/jfer, behindf betck: ad- 
prendit pallio, T.: et ante et pone (moveri): se¬ 
quens, V. 

2. pone, praep, with <kc. [ 1 pone], behind: 
pone quos aut ante labantur: pone castra, L. 

pono, posui (posivgrunt, C.), positus, ere [for 
•posino; old praep. port- (pro) + sino], to put 
down, aet down^ put^ place^ «c/, fiz^ lay^ depoaU: ta¬ 
bulas in aerario, Cs.: castra iniquo loco, pUch, 
Cs.: tabulas in publico, deposit: collum in Pul¬ 
vere, H.: in possessionem libertatis pedem poni¬ 
mus : in Prytaneum vasa aurea, L.: omnia pone 
feros in ignes, 0.: ubi i>edem poneret habere, 
migkt aet hia foot: posito genu, knedinff, O.: num 
genu posuit ? Cu.: ova, 0.: fetum, give birth to^ 
Ph.—Of troops and guards, to pla^., posf, ««<, «to- 
^ton, fix: praesidium ibi. Os.: insidias contra 
Pompei dignitatem: Dumnorigi custodes, ut, etc., 
Cs .—To aet up^ erect^ build : opus, 0.: urbem, V.: 
castella, Ta.: aras, V.: tropaeum, N .—To form^ 
faahiony mouZtf, de^ct: duo pocula fecit . . . Or- 
phaeque in medio posuit, V.: nunc hominem nunc 
deum, H.—Of planta, to aet^ aet out^ piant: ordine 
vites, V.: nefasto (arborem) die, H.—Of wagers 
or prizes, to offer^ propoae^ promiae^ lay^ atake^ 
wager: pocula fagina, V.: praemium proposue¬ 
runt, si quis nomen detulisset, L .—To jnU out ai 
intereat^ loan^ inveat : pecuniam in praedio: dives 
positis in faenore nummis, H.— To aerve^ aerve up^ 
aet forih: posito pavone, H.: positi Bacchi cor¬ 
nua, 0. : Da Trebio, pone ad Trebium, Iu .—To lay 
aaide^ iake off^ put dbtm, lay down : veste positft: 
velamina de corpore, 0.: librum: arma, i. e. «ur- 
render^ Os.: Nepesinis inde edictum ut arma po¬ 
nant, L.: positis armis, L. —To lay out^ arrange 


for burial: toro Mortua componar, 0.: positum 
adfati corpus, V.— To lay in the grave, bury^ inter: 
te . . . patria decedens ponere terra, V.: qut posi¬ 
tis iusta feruntur avis, 0.— 7b arrange^ deeky aet 
in order: suas in statione comas, 0.— To aubdue, 
ealtn, allay, guiet: quo non arbiter Hadriae Maior, 
tollere seu ponere volt freta, H. — Of winds, to 
/af/, abate: Cum venti posuere, V.—Of an anebor, 
to eaat,fix: ancoris positis, L.—Fig., to aet^place^ 
put, lay, bring: pone ante oculos laetitiam sena- 
tas: se in gratia reconciliatae pacis, L.: in laude 
positus: illa in conspectu animi: cum in mentem 
venit, ponor ad scribendum, my name ia added to 
the record,—To put, place, cauae to reat: credibile 
non est, quantum ego in prudentia tua ponam, 
count upon: spem salutis in virtute. Os.: in te 
positum est, ut, etc., reata with you. — To lay ouf, 
apend, employ, occupy, eonaume: tempus in cogita¬ 
tione : diem totum in considerandft causa: totoe 
nos in rebus perspiciendis: itinera ita facit, ut 
multos dies in oppidum ponat.— To put, pla^^ 
count, reckofi, eonaider, regard: mortem in malis: 
inter quos me ipse dubia in re poni malim, L.: 
Hoc metuere, alterum in metu non ponere, regard 
withfear, Poet. ap. C.: ut in dubio {Aneret, utrum, 
etc., regarded aa doubtful, L.: haec in ma^o di^ 
crimine, attach great importance to, L.: in vitiis 
poni, be reaarded aa a fauU, N. — To appoint, 
ordain, make: leges: sunt enim rebus novis nova 
ponenda nomina, to be ap^ied: LaurenUsque ab 
ea (lauro) nomen colonis, v.: tibi nomen Insano, 
H.—Of vows or votive oflferings, to make, render, 
pay, conaecrate: Veneris (tabellas) in aede, 0.: 
hic funalia, H.: ex praedft tripodem aureum Del¬ 
phis, N.— To lay down aa trua, atate, poait,Jiz, a^ 
aume, aaaert, maintain, allege: ut paulo ante posui, 
si, etc.: Verum pono, esse victum eum; at, etc., 
T.: positum sit igitur in primis, etc.: hoc posito, 
esse quandam, etc., agreea: id pro certo, L.: rem 
ipsam.— To cite, aet forth, refer to: eorum exem¬ 
pla.— To aet forth, rmreaeni, deacribe: Tigellinum, 
Iu. —To propoae, offer, fx vp^ aet forth: mihi 
nunc vos quaestiunculam ponitis ?: ponere iube- 
bam, de quo quis audire vellet: doctorum consue¬ 
tudo ut iis ponatur, de quo disputent— To put 
away, leave off diamiaa,for^, lay down,aurrenaer: 
vitia: curas, L.: moras, H.: corda feroci^ V.: 
ponendus est ille ambitus (verborum), non abiden- 
dus, i. e. to be doaed without abruptneaa, 
pdns, ontis, m. [1 PAT-], a bridge: para oppidi 
ponte adiungitur: pontem in Arare fadendum 
curat, haa a bridge buUt over, Cs.; velut ponte in- 
iecto transitum dedit, L.: Campanus, a bridge on 
the Appian Way leading inio Campania, H.: am¬ 
nem ponte iunxit, Cu.: ratis reUgata pontis in 
modum, L.: intersdndere pontem, break down: 
recidere, Cu.: vellere, V.: partem pontis resdn- 
dere, Cs.: nusquam pons ? (bridges being the re- 
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•ori of beggarsX Io.— Plwr. : dies efficiendis pon- 
tibof absumpti, a draw~bridge^ Ta.: pontisque et 
propugnacula iungunt, V.— A hridge^ walk^ eonr 
necUng 9oaffolding^ gallery: operae Clo- 

dianae pontis occuparant, i. e. the narrow gallery 
admUting voten to the eaepta at the Comitia: so¬ 
cios de puppibus Pontibus exponit, planke^ V.: 
Turris erat {intibus altis, gaUenes, i. e. «tortes, V.: 
nares pontibus stratae, decks^ Ta. 

ponticulus» I, m. dim, [pons], a little bridge: 
ligneus: crura ponticuli, Gt. 

pontifex (pontu-), ficis [pons-h 2 FAC-], m., 
s high-priett^ pofUifex, L., C., H., 0., Iu.: 

Maxumus, ehie/ of the prietU^ L.: scribae pontifi¬ 
cis, quos DUDC pontifices minores appellant, L., G.: 
Esquilini rene^:!, high-prieat of witchcraft^ H. 

pontificalis, e, adj. [ pontifex ], of a high 
prieti^ pofU\fical: insignia, L.: auctoritas. 

pontificatus, fis, m. [pontifex], the office of a 
Mgh^priesty poniificate: petitio pontificatfis, S., G. 

pontificius, adj. [ pontifex ], of a high-prieet^ 
pontifical: comitia: lus. 
pont5, fiuis, tn, [pons], a large flat 6oaf, Gs. 
pontus, I, m., = irdvroc* Ihe aea : freta ponti, 
V.: maris pontus, the meat deep^ V.: ingens pon¬ 
tus In puppim ferit» a auge «eo, V.: longus, H. 
popa, ae, m., a prieaVe amatant. 
popanum, I, n., = irdxavov, a aacriflcial oaXe, 
Iu. 

popellus» 1, m. dim. [ populus ], the rabble^ 
crowd^ H. 

popina, ue, /. [cf. irlirwv], a eook-ahopy eating- 
hauae^ Una lavem, G., H., Iu .—Food aold at a cook- 
ahop: si epulae potius quam popinae nominandae 
sunt: taeterrimam popinam inhalare. 

popino, finis, m. [popina], a frequenter of eat- 
ing-houaea^ gormandizer^ H. 

poples» itis, m. [1 PAL-], the ham^ hollow of 
the Imee^ hongh: succisis poplitibus, L.: succiso 
poplite, V .—A knee: duplicato poplite, loith bend- 
ad ibiee, Y.: contento poplite, with a atiff knee^ H.: 
poplitibus semet excipit, aatdc to hia kneea, Gu. 

poppysma, atis, n., = vSirirvofia, a amack^ 
aoufuUng kiaa, lu. 

populabilis, e, adj. [populor], deatruciible^ 0. 
populabundus, adj. [populor], laying waate, 
ravaging: in finis Romanos excucurrerunt popu¬ 
labundi, L.: per agrum ierat, L. 

populails, e, adj, with eomp. [1 populus], of 
the patwle^ proceeding from the people^ popular 
generat, eommon: leges, viatituted by the peopte : 
munus, to the people: verba: dictio ad popularem 
sensum accommodata: oratio: laudes, by the peo- 
ple: ventus, popular favor: aura, ^ — Qf the 


aame people, of the country, native, indigenoua: 
queri puellis de popularibus, H.: flumina, of the 
aame diatriet, 0.: oliva, native, 0.: virgo tibi, of 
thy nation, 0.—As aubat. m, a fdlow-oountryman, 
eompatriot, aaaociate, felloto, comrade, aeoomplice: 
suus: quae res indicabat popularis esse, kia oion 
arrny, S.: non popularis modo concitat, L.: popu¬ 
lares coniurationis, aecomplicea, S. — Of the people, 
devoted to the people, altached to the commone, pop’ 
idar, demoeratic: genus (rei p.): animus: inge¬ 
nium, L.: sacerdos, i. e. Chaiua.—Acceptable to 
the people, agreeaJble to the multitude, popular : 
consul: quo nihil popularius est, L.— IHur, m as 
aubat., the popular party, democrata, 

popularitas, &tis, /. [ popularis ], a courting 
of popular favor: rarior apud Tiberium, Ta. 

populariter, adv. [popularis], like the eommon 
people, eommonly, vulgariy: annum solis reditu 
metiri.— Vulgariy, eoaraely: loqui: scriptus liber 
(opp. limatius). —In a popidar manner, populariy, 
democratieally : contiones excitatae : occidere 
quemlibet, to pieaae the crowd, Iu. 

populatio, finis,/, [populor], a laying waate, 
ravaging, plundering, ap^ing, devaatation : popu¬ 
lationem effuse facere, L.: hostem populationibus 
prohibere, Gs. — Hunder, booty: Veientes pleni 
populationum, L. 

populator, firis, m. [populor], a devaaiaior, 
apoiler,plunderer: agrorum, L.: Troiae, 0. 


populeus, at^. [ 2 populus ], of poplara, pop- 
lar-: frondes, V.: corona, H.: umbra, V. 

p5pulifer, era, erum, a^j. [2 populus +1 FER-]» 
poplar-bearing : Padus, ahaaed by poplara, 0. 
populi scitum, see scitum, 
populd, AvT, &tus, &re [SGAL-], to lay wiate, 
ravage, plunder,pUUtge,apoil: litora vestra Vi, V.: 
Penates, V.: arva, H.: urbem defim irA morbo, 
L.— Todeatroy, ruin,apoU: populat ingentem far- 
ris acervum Curculio, V.: capillos, 0.: populata 
tempqra raptis Auribus, mutilated, V.: populatus 
hamus, robbed of the bait, 0. 

populor, fitus, aii, dep. [SGAL-], to lay waate, 
ravage, devastate, apoU,ptunaer, pillage : Remorum 
agros, Gs,; urbis et agros Galliae: Aequos, L.— 
To deatrov, ruin, apoil : quisque suum populatus 
iter, V.: formam populabitur actas, O. 


1. popul^ 1, m. [ PLE- J, a people, nation : 
populus R : incliti populi regc.sque victi sunt, i. e. 
republica and kingdoma, L.—In Rome, the whole 
body of citizena, people : senatus populusque Ro¬ 
manus (often written S. P. Q. R): populi ac multi¬ 
tudinis comitia: et patres in populi fore potesta¬ 
te, L.: ut ea res populo plebique R bene eveniret; 
ut populus vacantia teneret, i. e. the pnblic treaa- 
nry, Ta.— The citizena (opp. milites): urbanus, N 
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— A region^ dUtrict: frequens cultoribus alius 
populus, L. — A muUitude^ erawd^ Ihrong^ 
great itwnber : fratrum, O. : concursus in forum 
populi, L.: haec (ianuae frons) populum spectat, 
i. e. the streeif 0. 

2. p5pulu% I, /. [1 PAL- ], a pojAar - tree : 
Alcidae gratissima, V.: alba, ihi tUver-poplar^ H., 
0. 

poroa, ae, /. [ porcus ], a femaU tvtne, aow .* 
caesa, V., H., Iu. 

porcellus, I, m. dim. [porculus; from porcus], 
a imU pig^ Ph. 

porcus, I, m. [SPARO-], a tame «trine, hog, pig: 
villa abundat porco: porcus femina, «oto .* Epicuri 
de grege porcus, i. e. gluUon^ H. 

porg5, porgite, porgens, see 1 porrigo. 

porrectio, dnis,/. [1 porrigo], a ttreiching 
ezteruion: digitorum. 

1. porrectus, P. of porricio. 

2. porrectus, adj. with amp. [P. of 1 porri¬ 
go], ttreiehed out, extended, Umg : loca, Cs.: locus, 
H.: mora, proiracUdy O. : porrectior acies, Ta. : 
senex, i. e. aead^ Ct .—Y i g., wid&^ead^ oBtmded : 
fama ad ortum Solis, H. 

porricid (pori-), —, rectus, ere [old for pro- 
icio], to lay b^ore^ offer in sacrifice : exta in mare, 
L.: exta in fluctfls, V.—Prov.: inter caesa et 
porrecta, betioeen daughter and offering^ i. e. oi 
very lati nwment, 

1. porrigd (pinr, 2rf pers. porgite, V.; p. praee. 
porgens, C.), rgxl, rSctus, ere [por (i. e. pro)+rego], 
to ftretch ont^ ^ead out^ fortK, readi out^ ex- 
tend: aciem latius, S.: animal membra porrigit: 
crus, L.: caelo bracchia, 0.: expressa psephismata 
porrigendft manu, by raising handa : per tota no¬ 
vem cui iugera corpus Porrigitur, exiedde^ V.: bru¬ 
malis horas, lengthen^ 0. —To lay at lengtK, etreUdi 
out: in spatium ingens ruentem porrexit hostem, 
L,— To hold forth^ reach out, extend^ offer, preeent, 
hand: mihi dextram: gladium nobis ad hominem 
occidendum: mihi forsan, tibi quod negarit. Por¬ 
riget hora, H. — Prov.; maritali porrigere ora 
capistro, preeent hia head to the marriage halter, 
Iu.—With manua, to reach afier, atrive for, aeek to 
obtain : ad pecora nostra avaras manQs, Cu.: pe¬ 
cunia deesse coepit, neque quo mands porrigeret 
suppetebat, N.—With ae, to extend, reach, grow : 
Quis gradus ulterior, tua quo se porrigat ira. Re¬ 
stat? 0.— To prohng, exiend: syllabam, 0. 

2. porrigo, inU,/., acwrf, dandruff, H.—Of ani- 
mals, the mange: porci, Iu. 

porro^ adv. [PRO-], forward, onward, /ariher 
on,to a diatance, at a dutance, afar off,far : res, 
porro ab hac quae me abstrahat, T.: a^re armen¬ 
tum, L.: Inscius Aeneas, quae sint ea flumina por¬ 


ro, V.—In time, o^ old, aforetime,formerly: quod 
porro fuerat, cecinisse putatur, 0. — Henceforth, 
hereafter, aftervoarda, in future: quid in animo 
Oeltiberi haberent aut porro habituri essent, L.: 
Fac, eadem ut sis porro, T.: hinc maxima porro 
Accepit Roma, in aftertimea, V.—In order, agam, 
in tum: audivi ex maioribus natu, qui se porro 
pueros a senibus audisse dicebant: aliis porro 
impertierant gaudium suum, L. — In transition, 
thm, next, furthermore, moreover, again, in tum : 
civitati porro hanc fuisse belli causam, Cs.: Ha- 
bonium porro intellegebat rem totam esse pate¬ 
facturum: porro autem anxius erat, quid facto 
opus esset, R 

pomim, I, n., =; irpdffov, a leek, acaUion, H., Iu. 
Porsena (G., H.), Porsenna (0., V.), or Por- 
sinna (L.), ae, m., a king of Etruria, 
porta, ae,/. [1 PAR-], a city-gate,gate: ad por¬ 
tam venire, T.: portarum claves, S.: qui urbis 
portas occuparent: si Hannibal ad portas venis¬ 
set : egressus porta Capeni: omnibus portis ef¬ 
fundi, L.: It portis iuventus, V.: omnibus portis 
eruptione facta, Cs.: portarum claustra, V.: por¬ 
tas obice firmo claudere, 0.: vidi Portas (Cartha¬ 
ginis) non clausas (as in peace), H.: per unam 
(portam) praesidium inrumpit, L.: per aversam 
portam excedere, L.— An avenue, eiidrance,paaaage, 
outlH, mtet, door: decumana, Cs.: praetoria, L.: 
ingens caeli, V.: somni, V.: eburna^ H.: portae 
Ciliciae, paaaea, N.: portae iecoris. 

portatio, finis,/, [porto], a earrying, earriage, 
eonveyance: armorum, S. 

portendd, dl, tus, ere [por (old for pro) +ten- 
doj, to point out, indieate, reneal, foreteil, prediet, 
preaage,portend: cum periculorum metus ex osten¬ 
tis portenderetur: ea (auspicia) illis exeuntibus in 
aciem portendisse deos, L.: magnitudinem ini peri 
portendens prodigium, L.: triginta annos Cy^um 
regnaturum esse portendi. 

portentifious, adj. [portentum + 2 FAC-'], 
marvettoua, monatroua, unnatural: venena, 0. 

portentdsao, adj. [ portentum ], monatrouk, 
portentoua, revotting: pestis: portentosa ex pe¬ 
cude nata, monatroua birtha. 


portentam, l, n. [P. n. of portendo], a aign, 
token, omen, portent: si, quod raro fit, id porten¬ 
tum putandum est, etc.: ne quaere profecto. Quem 
casum portenta ferant, V.— A monater, monatroa- 
ity: bovem quendam putari deum, multaque alia 
portenta: Quale portentum neque militaris Dau¬ 
nias alit, H.— A marvelloua fidion, extravagance, 
abaurdity: pofitarum portenta: portentum certis¬ 
simum est, esse aliquem humant spede, qui, etc.' 
—^F i g., a monater, demon .• Clodius, ftitale paten¬ 
tum rei p. 

portentus, P. of portendo. 
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porthmetia (disyL), —, a«e. ea,m., = iro^/uvci 
iheferryman^ l e. Charon^ Itu 

portionla, ae»/. dim, [porticus], a tmaU goUUry. 

porticus» &s,/. [porta], a covered tocUk beheem 
colwmm^ colonnc^y piaua^ arcade^ gaJUUry^ porch^ 
poriieo: Nostin porticum apud macellum ? T.: 
inambulare in porticu: in amplis porticibus, Y.: 
me porticus excepit, H.: porticus, in qu& Gestetur 
dominus, Iu, — Plur., a thed^ gaUerg protect 
soldiers in a siege), Cs. — The PorcA, hoa, eehool 
o/ the &oiee: fulcire porticum Stoicorum, l e. 
Stoie phHoBophg, 

portid, dnis,/ [2 PAR-], a ehare^pari^portiony 
lot: brerissima vitae, Iu. — A proporium^ ratio: 
eadem ad decem homines servabitur portio, the 
eameproporiiony Ou.—In the phrase, pro portione, 
m prcjnrtion^ proportionaUy, rdativdy s adice 
nunc pro portione, quot, etc., L.: causis principia 
pro portione rerum praeponere. 

1. portitor, 5ris, m. [1 PAR-], a toUrgatherer^ 
eoUedor of cuetoma^ euetom-houae offieer: ad par¬ 
tiendas merds missus: epistulam ... ad portito¬ 
res delata, T. 

2. portitor, 6ris, m. [1 PAR-], a carrier^fer- 
ryman^ boatman: Orci, u e. Charon^ V. 

porto, ivi, itus, hre^freq. [1 PAR-], to iear, 
earry^ convey^ take: hominem ad Baias octophoro: 
viaticum ad hostem: frumentum secum, Cs.: cor¬ 
pora insueta ad onera portanda, Cs.: sub ala Fa¬ 
sciculum librorum, H.: in suo sinu natos, 0.: na¬ 
vis, quae milites portaret, had on board^ Os.: naves 
commeatum ab Ostii in Hispaniam ad exercitum 
portantes, L.: equus ut me portet, H.—Fig., 
6«ir, oarry^ hring : Di boni, boni quid porto! T.: 
nescio quid peccati portat haec purgatio, importe^ 
T.: portantia verba salutem, hringingy O.: tristi¬ 
tiam Tradam protervis in mare Portare ventis, H.: 
sociis atque amicis auxilia, S.: ad coniuges laetum 
nuntium, L.: vobis bellum et pacem, L. 

portorium, I, n. [ 1 PAR-], a ta^ toU^ duiy^ im¬ 
poti^ cuetom, tariff: portoria reliquaque omnia 
vectiniia, Cs.: portorium dare: circumvectionis, 
a peddler^» lieeneedax, 

portula, ae,/ dim. [porta], a little gate, L. 

Portwua, I, m. [portus], the god of harbore 
(the Greek Palaemon), C., V., 0. 

portudaua, c^. with comp. [portus], abound- 
ing in harbore^ Hch in harbore .• mare: pars Nu¬ 
midiae portuosior, S.: navigaUo minime, vnthotU 
harbore. 

portus. Os, m. [ 1 PAR-], a harbor, haven,port: 
in Graeciae portus: portu solvere,«ai//rom port: 
ex porto exire, Cs.: portOs linquere, V.: portum 
petere, enter: tenere, reach : occupare, H.; in 
portum se recipere, Cs.: in portu operam dare, to 


he an offieer of the cuetome: neque ex porto vecti- 

r d conservari potest, the revenue from ciMtoms.—> 
rov.: in porto na viro, i. e. am out of danger^ 
T.: in portu esse. — F o e t.: Per septem Nilus 
portOs emissus in aequor, i. e. moutha, 0. — Fig., 
a plaee of refuge^ haven, retreat: portus 

corporis, Ehin. ap. C.: se in philosophiae portum 
conferre: nationum portus erat senatus: omnis in 
limine portus, i. e. eecurity ie at hand, Y.: Yos eri¬ 
tis nostrae portus et ara fugae, 0. 

posod, pop/lsci, —, ere, in<A [PREa], to aek 
urgently, beg, demandf refueet, deeire: Impius es 
cum poscis, ait: sed pensio clamat, Posce, beg^ Iu.: 
Fauno immola^ Seu poscat agn& sive malit hae¬ 
do, if he reqmre it, H.: argentum: pugnam, L.: 
peccatis veniam, H.: accusant ei, quos populus 
poscit, demande for puniehment: dictatorem reum, 
require the proeeeution of L.: ego poscor Olympo, 
it ie I that Olympue summone, Y.; tua numina, 
invokey\.\ abs te litteras: parentes pretium pro 
sepulturii libertlm poscere: non ita creditum Po¬ 
scis Quintilium deos, H.: Quid dedicatum poscit 
Apollinem Yates? H.: gravidae posceris exta bo¬ 
vis, they aek youfor the entraile, 0.: poscor meum 
Laelapa, they of me, 0.: Parilia poscor, 

0.: poscimus, ut cenes civiliter, Iu.: p<Mcat sibi 
fabula credi, H.: Esse sacerdotes delubraque ve¬ 
stra tueri Poscimus, 0.: poscunt maioribus pocu¬ 
lis (sc. bibere), challenge vfith larger gchlete. — Of 
things, to make neeeeeary, demand^ require, need, 
caU for: quod res raoere videbatur, Cs.: quod 
negotium poscebat, a.: terrae semina poscunt, Y. 

poiitid, dnis,/. [1 positus], a eituation: caeli, 
climate, Ta. 

positor, Oris, m. [ pono ], a builder, fownder: 
moenia piositoris habentia nomen, 0.: templorum, 

1. positns» adj. [P. of pono], pitaeed, eUuated, 
eet, planted, etanding, lying: Roma in montibus: 
tumulus opportune ad id, L.: somno positus (i. e. 
sopitus), Y. 

2. j^sit^ (Os),- m. [pono], a poeition, eitua¬ 
tion, (fiepoeition, order, arrangement: siderum, Ta.: 
positu variare comas, 0.: terra a positu nomen 
adepta loci, 0.: tot positOs conprendere, waye of 
dreeeing t?ie hair, 0. 

posmeridianus» see postmeridianus. 

possessio, Onis,/. [SED-], a taking poeeeeeion 
of eeizing, oecupying, taking: bonorum : regni, L.: 

mittere in possessionem, eend to take poeeeeeion. _ 

A poeeeeeing, holding, poeeeeeion, occupatum : certa 
re et possessione deturbari: in possessionem pro¬ 
ficisci, to come inio poeeeeeion: bonorum: posses¬ 
sionem tradere, Cs.: tenere, N.— A thing poeeeeeed. 
poeeeeeion, property, eetate: id genus possessio 
num: trans Rhodanum possessiones baber^ Cs- •' 
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urbanae, N.: aes alienum cx possessionibus solve¬ 
re, S.—Fig.,jD<w«!wi<m: prudentiae doctrinaeque. 

possessiiincula, ae, /. dim, [1 possessio], a 
smcUl estate: meae. 

possessor, Oris, m. [possideo], a possessor^ 
ovoner: si possessor sponsionem non faciet: agel¬ 
li, V.: valeat possessor oportet. Si, etc., H. 

1. possessus» P. of possideo. 

2. possessus, P. of possido. 

possideo, sddl, sessus, ere [por (for pro)+ se¬ 
deo], to have and hold, he matter ofy own^ possess : 
ex edicto bona: partem agri, Gs.: solum bello 
captum, L.: plus Pallante, Iu.— To hold poaseasion 
ofy occupy: ferro saeptus possidet sedes sacras, 
Poet. ap. G.: Zephyri possidet aura nemus, Pr.— 
F i g., to have: plus fidei quam artis in se: 

hunc diem, i. e. ts worehipped on thie day^ 0. 

posiudo, sedT, sessus, ere [por (for pro)+sido], 
to take ponemon of^ occupy^ seixe : Pompei bona, 
poseeseed kimtelf of: regno possesso: (agros) quos 
armis possederint, Gs.: circumfluus umor Ultima 
possedit, took posseeaion of O.—F i g.: brevi tem¬ 
pore totum hominem. 

possum (possiem, possiet, T.), potui, posse (old 
potesse), irreg. [potis + sum], to he able, havepower, 
can: quantum valeam, quantumque possim: ut, 
quoad possem numquam discederem: Gaesari te 
commendavi, ut gravissime potui, ae eamestly ae I 
poesibly could: potest fieri; ut fallar, it may he: 
non possum quin exclamem, Icannot btU : ut nihil 
ad te dem litterarum, facere non possum, Icamvot 
hdp toriting to you: aequitatem tuam non potui 
non probare, I could not avoid approving: non 
potest, it ie impoeeible^ T. : nos dignitatem, ut po¬ 
test, retinebimus, ae far ae poseible: comprendi 
iube (eum), quantum potest, T. : posse loqui, the 
power of epeech, 0.: posse moveri, 0. — E s p., as 
an auxiliarv, represented in English by the poten- 
tial mood, to have power^ he able: plurima proferre 
possumus, / mignt adduce many more^ N.: muni¬ 
tiones Gaesaris prohibere non poterat, nisi, etc., he 
could not have hindered^ Gs.: quamquam et illud 
dicere poteram, might have eaid^ L.: consul esse 
qui potui, nisi tenuissem, etc., might have heen con¬ 
tui : ut, si hostem habuisset consul, magna clades 
accipi potuerit, L.—7b be ahle^ he etrong, hepower- 
fuly have influence, he efftcadow, availy accomplieh : 
non dubium, quin totius Galliae plurimum Helvetii 
possent,Gs.: quod poterant, id audebant: apud rae 
plurimum: quoniam multum potest provisio animi 
ad minuendum dolorem: ad beate vivendum satis 
posse virtutem: non omnia possumus omnes, V. 
—E11 i p t.: quod vi non poterant, fraude adsequi 
temptant, Gu.: ut collegam vi, si aliter non pos¬ 
sent, de foro abducerent, L. 

1. post, adv. [FOS-].—Of place, behindy back, 


baekwarde : ante aut post, L.: servi, qui post 
erant: ubi periculum advenit, invidia atque super¬ 
bia post fuere, i. e. were forgotten, S.: post minor 
est, i. e. ehorter when eeen from behindy Iu. — Of 
time, aftertoardey afteTy UUer: post duobus mensi¬ 
bus, T.: initio .. . post autem: rursus ... post, 
S.: multis post annis, many yeors after: aliquanto 
post, eomewhat later: paulo post valens, a little 
later : multo post quam, long after : post tanto, to 
long aftery V.—Of order, afterwardtynext: primum 
... post deinde, T.: primo... inde... post, S. 

2. post,/>nM 7 >. with acc. [1 post].—Of plaoe, 
behina: post urt^m in vift Pompeia: post tergum, 
Gs.: post montem se occultare, Gs.: post equitem 
sedet atra cura, H. — Of time, aftery eince: post 
factam iniuriam, T.: aliquot post mensis, tome 
I monthe later : maxima post hominum memoriam 
classis, eince the memory of man, N.: post M. Bru¬ 
tum proconsulem, after the procontidate: post ur¬ 
bem conditam, foundation of Home: post 

homines natos: alii post mOy futurepoetey V.: post 
illa, afterwardey T.: post Hectora, 0.: hunc post: 
decessit post annum quartum quam expulsus erat, 
N.—F i g., afteTy beneathy inferior to, leee important 
thany next to: post hunc Apollinem (colunt), Gs.: 
neque erat Lydia post Ghlofin, H.: sua necessaria 
post illius honorem ducere, S. 

post-ea or post ea, adv.y after thiSy after thaty 
hereafteTy IhereafteTy afterwaii^y later: qui in exer¬ 
citu r. Sullae, et postea in M. Grassi fuerat, Gs.: 
postea cum nihil scriberetur; post ea loci consul 
pervenit in oppidum, S. : postea aliquanto, a little 
while after: paucis postea mensibus: per brevi 
postea mortuus est: legati deinde postea missi ab 
rege, L.: inde postea, L.: postea deinceps, L.— 
With quam (less con*ectly as one word, postea- 
quam), after that: postea quam ego in Siciliam 
veni: postea quam nuntii venerint, Cs.: postea 
vero quam accepit, etc., S. — after thaty tn 
view of thaty in fine : nonne haec iusta tibi viden¬ 
tur postea ? T. : quid postea ? what then / T., L.: 
quid postea, si Romae adsiduus fui ? what foUotnf 

(postea-qnam), see postea. 

posteri, posterior, see posterus. 

posteritas, atis, f [posterus], the futurey fut¬ 
ure tirncy futurityy after - aget: posteritatis otio 
consulere: habeat rationem posteritatis, Cs.— 
After-generationSy potterity : sperare, Scipionis et 
Laeli amicitiam notam posteritati fore: sera, late 
poeierity, 0.: aeterna, 0.: posteritati servire, poet- 
humom fame .—Of animals, offepring: Hirpini, Iu. 

posterius, adv. comp. [ posterus ], laiery at a 
later day: iubet posterius ad se reverti, hy and 
hy: si posterius fuisset, had he lived later, 

(posteras), adj. with comp. posterior, us, add 
Bup. postremos [post]. L Potit, (not used in tts^- 
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nom. m.), eoming afUt^ following^ next, entumg^ 
tubtequent^ future: cum ibi diem posteram com¬ 
moraretur: postero die, S.: postera nocte, N.: 
postera aetas, H.: postera Crescam laude, m the 
etimu ofpoeterity^ H.— Ptur. m. as wbst.^ eoming 
generatione^ deecendante^ poeterity: sio vestri po¬ 
steri de vobis praedicabunt.—E I 1 i p t: quam mi¬ 
nimum credula postero (sc. tempori), /o-morroto, 
H.: in posterum oppugnationem differt, the next 
day^ Cs.: in posterum (sc. tempus) confirmat,/or 
the future^ Cs.: long^ in posterum prospicere.— 
As eubet. n., a eequence^ reeult: posterum et conse¬ 
quens.—II. Cornp.^ that cornee after^ next in order, 
foUoering^ latter^ later^ poeterior: ut cum priore 
(dicto) posterius cohaerere videatur: nec acumine 
posteriorum (oratorum), neo fulmine utens supe¬ 
riorum : Pars prior apparet, posteriora latent, O.: 
cogitationes, afterUwughte: quod prius oMine 
verbum est. Posterius facias, H.: Posterior partis 
superat mensura priores, i. e. the Imlk o/ the hind- 
erjMrtef O.—F i g., inferior^ of leee aeeount^ of lotoer 
v<uue,woree: nihil ^terius, nihil nequius: non 
posteriores feram (sc. partis), lehall not be behind- 
kandf T.: utrum posterior an infelicior esset iudi- 
care: quorum utrique patriae salus posterior suft 
dominatione fuit.—III. Sup.^hindmoet, laet^ after- 
moet^ rear: alia prima ponet, alia postrema: acies, 
S.: neo postrema cura, not the liaty V.— Plur, n. 
as enbet.y the laety rear: in agmine in primis modo, 
modo in postremis adesse, S.: non in postremis, 
eepeeiaUy (cf. in primis): Messapus primas acies, 
postrema oofiroent Tyrrhidae iuvenes, V.—F i g., 
the laety loweet, baeeety meaneet, woret: genus: ser¬ 
vitas postremum malorum omnium. 

poat*fer5, —, —, ferre, to put aflety eeteem leee: 
libertati plebis suas opes, eacrificey L.: robore 
nulli iuvenum postferendus, Cu. 

postpgenitafl, adj,y hom aflertearde, — Plur, m. 
as eubet.y poeterity^ deecendantey H. 

post-habeo, ul, itus, ere, to place aftery eeteem 
leeeypoetwney neglect: omnis posthabui mihi res,T.: 
omnia, Cs.: omnibus rebus posthabitis, neglecting 
everything: posthabui illorum mea seria ludo, V. 

post-hao, adv,y after thiey hereaftery henceforthy 
m future: hunc tu o^tas l^ipere posthac f T.: 
ne umquam posthac, V., H., Iu. 
post-haeo, adv.y hereaftery afterwardey Ta. 
(posthnmiiB), see postumus, 
poatioua, adj, [posti, in the rear^ hehind, hind- 
sr, back-y poeterior: aedium partes, L.—As eubet. 
n., a backdoort aedium, L., H. 

poatUio, finis,/, [postulo], in religion, a elaim 
of a god for a forgotten eaerifice. 

poat-Ula or poat illa, adv. [cf. ppsteiO» 
thaty afterwarde: postilla iam ludas licet, T.: Po¬ 
stilla errare videbar, Enn. ap. C., C^ 


poatla, is (abi. posti, O.), m., a poety door-poei: 
caput legis in curiae poste figere: armis Herculis 
ad postem fixis, H.: tenens postem dedicat tem¬ 
plum, L.: sacer, V.—/Vur., a door: postis a car¬ 
dine vellit Aeratos, V. 

poatlimlnimn, I, n. [ post+limen ], a retum 
behind the threehold, comfiete retum home^ reetora- 
tion of rank and privUegeey right of rsecwry, 
poetliminium: ei nullum esse postliminium, no 
right of retum: civi Romano licet esse Gadita¬ 
num, sive exsilio, sive postliminio, i. e. ^ reemning 
hie cUiaenehip in Gadee. 

poat • meridianiia (poam-, not pom-X 
of the aftemoofiy in the aftemoon: tempus: sta¬ 
tio, L.: litterae. 

poat-modo or poat modo, adv.y afterwardey 
after a uhile^ a little later: Me esse . . . post modo 
rescisces, T.: inmeritis nocitura Postmodo te na¬ 
tis fraus, H.: publicum in praesentia dedecus, 
postmodo periculum, L. 

poatmodum, adv. [ post+modus ], after a 
whUey a little later: flecti precibus, L. 

poat-pond, posui, positus, ere, to put aftery 
eeteem t^yneglectydieregard: ut omnia postponere 
videretur, Cs.: scorto OflBcium, H.: vos natis suis, 
O.: omnibus rebus postpositis, laying aeide every- 
thingy Cs. 

poat-putd, ftvT, — y &re, to regard ae eeoondary, 
dieregara: omnis res prae parente, T. 

poat-quam or poat qnam, conj.y after thaty 
afteTy ae eoon ae, when: postquam convenere, S.: 
postquam Caesar pervenit, obsides poposcit, Cs.; 
post quam armis disceptari coeptum est: unde¬ 
cimo die postquam a te discesseram: quod post 
accidisset, quam dedissem ad te, liberto tuo, litte¬ 
ras : quartum post annum, quam redierat, N.— 
Since, becaneey inaemuch ae: Postquam sensit ob¬ 
servari, etc., T.: postquam suas terras sedem belli 
esse viderent, verterunt, etc., L. 

poatremo, adv. [abi. of postremas; sc. tem¬ 
pore], at Icuiy finaUy, laet of aU: inprimis ... po¬ 
stremo, Cs.: agri, r^a denique, postremo etiam 
vectigalia: primo .. . deinde .. . postremo, S. 

postremum, adv. rpostremus],/or the laet rime, 
laet of ally at laet: hodie postremum me vides, T.: 
eo die, quo postremum visus erat: Illum Postre¬ 
mum expellet heres, H. 
postremus» eup. of (posterus), 
postridie, adv. [i. e. posteri die], on the day 
aftery the nexi day e postridie constituunt profici¬ 
sci, Cs.: mane descendit: quid causae fuerit, 
postridie intellexi, quam discessi: postridie eius 
diei mane, Cs.—With aec.y the day after: venatio, 
quae postridie ludos Apollinaria futura est: po> 
stri^ie Idfia: Nonas, L. 
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post-acxibOf scripsi, —, ere, io add in wriiing: 
Tiberi nomen suo, Ta. 

postulatio, onis,/. [postulo], a requiring^ de- 
mand, reguesi, detire: aequa et honesta: concessit 
senatus postulationi tuae: opinione valentior.— 
A eomplairUf eatoetvlaiion: neque lites ullae inter 
eas, postulatio Numquam, T. —An appUeaiion for 
leave io tue : Tuberonis. 

postulatum, I, n. [P, n. of postulo], a demand, 
reqnesi^ daim: hoc de statuis: ut remittantur po¬ 
stulata per litteras: sua quoque ad eum postulata 
deferre, Cs.: cognitis suis postulatis, Gs.: postu¬ 
lata facere, N.: peragere, i. e. io formulate^ L 

(posMatus, tis), m. ^postulo], a daim^ «stV, 
eomplaini: postulatu audito, etc., L. 

postuld, ftvl, atus, are ^PREC-], io atk^ demand^ 
c&iim, require^ requext^ detire: incipiunt postulare, 
minari: nemo inventus est tam impudens qui 
postularet ut venderet: postulavere plerique, ut 
proponeret, etc., S.: suom ius postulat, T.: fidem 
publicam: ad senatum venire auxilium postula¬ 
tum, Gs.: noctem sibi ad deliberandum: postula¬ 
tur a te iam diu historia: quod principes civita¬ 
tum a me postulassent: postulatum est, ut Bibuli 
sententia divideretur: lectos mittit postulatum, 
ne, etc., S.: qui postularent, eos sibi dederent, Gs.: 
postulo, Appi, consideres, quo progrediare, L.: a 
senatu de foedere: me ducere istk dictis postu¬ 
las ? eipecty T.: quod de argento posse f^ulem 
me fallere (eum), i. e. wideriake io deceive him^ 
T.: qui adire senatum non postulassent, atked an 
andimce^ L.: ante quam bona possideri postula¬ 
rentur, were daimed: hio postulat se Romae ab¬ 
solvi, qui, eic^eipecit: haec cum praetorem postu¬ 
labas, o/ ihe praetor: qui postulat deus credi, Gu. 
—To tummon, arraign hefore a couri^ protecute^ 
aeeute, impeach: Ghibinium tres adhuc factiones 
postulant: alqm de ambitu: alqm maiestatis, Ta.: 
delationem nominis, i. e. atk leave io proteeuie: 
servos in quaestionem, atk ihat ihe davet be ex- 
amined under ioriure: quaestionem, ihe appoint- 
ment of a tpeeial tribunal^ L.—Of price, io aemand, 
atk: Aocij^ victori populus quod postulat aurum, 
Iu.—Of things, io make neeettarg^ requiret demand^ 
eaUfor: Nunc hic dies alios mores postulat, T.: 
ut temporis exiguitas postulabat, Gs.: mittor, quo 
postulat usus, 0.: res postulare videtur alqd ex¬ 
ponere, S. 

poatnmtiB (posthn-), adj. tip, [posterus].— | 
Only of children, /ost, laiett-oomt laie-bom: mor¬ 
tuo postumo filio: tua postuma proles, ton of 
your old age^ V. 

pote, adj. see potis. 

potens* entis (gen, plur. potentum, V.X o4f. 
with oomp. and tup. [P. of possum], abltt 
ttrtmgtpo^^fdtpoieni: animus, S.: familia^ : 


poteatae 

contra potentiorem auxili egere, Gs.: potentissi- 
mus civis: Roma opibus, 0.: parvo Fabricius, i. e. 
wiih tmall retourcett Y .: in amore, i. e. fortunaUt 
Gt — Having /»iwr, rulingt controUingt maeter : 
dum mei potens sum, my oum matier^ L.: sanus 
mentisque potens, m fdt right mind, 0.: potentes 
rerum suarum atque urbis, having made ihemtdvet 
matiert of L.: potentes huius consili, arbUertt L.: 
diva Gypri, ihat reignt over (i. e. Venus), H.: lyrae 
Musa, ihat pretidet over Igrie poetryt H.: irae, 
maeter of hia angett Gu.—A, capahUt egnal: reg¬ 
ni, L.: neque pugnae, neque fugae satis potentes, 
unable either to fight or to fieOt L. — Pariakingt 
having eUiained: voti, 0.: iussi, having fulfiled 
ihe commandt 0 .— Strong^ 
eioutt potentt influential: fortuna in res belScas, 
L.: herba ad opem, 0.: nihil esse potentius auro, 
0.—As tubtt. m., an ariatocratt man of inftneneet 
powerful perton: res melior inopi quam potenti, 
L.: (consulatus) praemium semper potentioris 
futurus, L. 

potentatus, fis, m. [potens], mightt poiMr, 
dominion: oum ad eum potentatus omnis recidis¬ 
set : de potentatu contendere, Gs.: aemulo poten- 
tatfis inimicus, L. 

potenter, adv. with comp. [potens], eironglg, 
mightilvt vigoroudg: perrumpere saxa potentius 
Ictu fulmineo, H.: cui lecta potenter erit res, uho 
hat made a matterly choieet H. 

potentia, ae, /. [potens], mightt forctt power: 
armorum tenendorum, L.: solis Acrior, V.: morbi, 
0.: occulti miranda fati, Iu.: Nate, mea magna 
potentia solus, i. e, tource of my power t V.— Affiea- 
ey, virtue: herbarum, 0. — Fig., political powert 
authiorityt awayt influenctt eminence: Pompei for¬ 
midulosa, S.: summae potentiae adulescens, Gs.: 
erant in magnft potentia, in great authority: sin¬ 
gularis, monarchicalt N.: rerum, aovereigniyt 0.: 
contra periculosas hominum potentias. 

potestas, Stis,/. [potis].—Of persons, abilityt 
poweTt oapa^yt force: in se potestatem habere 
tantae astutiae, eueh a power of eraflinettt T.: aut 
potestas defuit aut facultas.—Of things, ^fieacyt 
forctt virtue: potestates herbarum, V. —A power 
of choicet oontrvlt determinadion: vitae necisque, 
S.: beneficiorum tribuendorum: quasi non ea po¬ 
testas sit tua, ut facias, T.: non esse in nostrft 
potestate, quin illa eveniant: esse in senatfis popu¬ 
lique R. potestate: familiam in potestate habere, 
keep in daveryt L.: esse in su& potestate, ondt own 
matiert ^ ea de re ius ac potestas, juritdiction 
and authority t L.— Sdf-controlt tdf-command: qui 
exisse ex potestate dicuntur . . . quia non sunt in 
potestate mentis. — Sovereigntyt public authority t 
twayt power t dominion, ruftf, empire : ut imperandi 
ius potestatemque habeat, legat and military tu- 
premacy: Thessaliam in potestatem Thebaqoruio 
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redigere, N .—MtigisUridl power^ auihoriiy^ ojice^ 
magutracy: praetoria: ut bonft ratione emerit, 
nihil pro potestate, i. e. by official pressure; ita 
potestatem gerere, ut, etc., so to administer the 
office. — Power^ ability^ possibdity^ opportunity: li¬ 
berius vivendi, T.: quotiens mihi certorum homi¬ 
num potestas erit, whenever Ifind men on whom 
I can rdy: si quid dicere vellet, feci potestatem, 
i. e. accorded permission: quae potestas si mihi 
saepius fiet, utar, shail preseni itseff: ut respon¬ 
dendi tibi potestatem faciam: omnium mihi litte¬ 
rarum fieri potestatem oportere, must be aUowed 
aeeess to: potestatem sui facere, cdlow ihemselves 
to be tpoken to: facere omnibus conveniendi sui 
potestatem, admit to an attdience: decernendi po¬ 
testatem Pompeio fecit, an opportunity for a de- 
cisive engagement^ Cs.: sui potestatem facere, op¬ 
portunity to fight. Os.: potestas, virtutem vestram 
ostendere, L.: Non fugis, dum praecipitare pote¬ 
stas, V. —A peraon in office^ puhlic officer^ magis- 
traUy rttler: ab aliqua potestate legitima evocatus, 
by some lawful authority: imperia et potestates, 
military and civil officers: mavis Fidenarum esse 
potestas, lu.: hominum renimque aeterna, L e. 
JupUeTy V. 

potin, for potisne, see potis. 

potio, finis,/. [PO-], a drinking: in media 
potione exclamavit. — A drinky draught^ potum: 
contemptissimis escis et potionibus: cum potione 
sitis depulsa est. — A poisonous draaght^ potion, 
philter: potione mulierem sustulit: haec potio 
torquet, Iu.: Non usitatis potionibus, magic po- 
tions^ H. 

1. potior (potitur, T., V., 0.; poterStiir, Ct; 
poterfimur, 0.; poterentur, L., 0.), Itus, Iri (poti, 
Enn. ap. G.), dep [potis], to become maeter of take 
ponession of get, obtaip acquire, receive: libidines 
ad potiundum incitantur: si eius oppidi potitus 
foret, S.: vexilli, L.: rerum, N.: summam imperii, 
usurp supreme authority, N.: in spe urbis hostium 
potiundae, L.: natura iis potiens: gens urbe nostra 
potitura: imperio totius Galliae, Gs.: sceptro, 0. 
— To be maeter of, have, hold, poseees, occupy: qui 
tenent, qui potiuntur: civitas Atheniensium, dum 
ea rerum potita est, vas supreme: patria com¬ 
moda, T.: (voluptates), quibus senectus, si non 
abunde potitur, etc.: oppido, L.: potiuntur Troes 
harena, i. e. recick, V.: mont^ have dimbed^ 0. 

2. potior, comp. of potis. 

or pote, adj. inded. with comp. potior, 
potius, and sup potissimus [POT-]. I. Poeit., 
ab/e, oapable (with esor ee(): Fotin ut desinas (sc. 
es) ? Van you stopf T.: dum potis (es ), aridum 
Compone lignum, K: At non Euandrum potis est 
vis ulla tenere, V. — Posaible: nihil potis supra, 
nothing could exceed it, T.: ubi Nec potis est fiuc- 
tfis aequare sequendo, V.: quantum pote, as soon 


as oossible. — U. Comp., of pcrsoiis, better, prejcr- 
aJbte, superior: ut sit potior, qui prior ad dandumst, 
T.: cives potiores quam peregrini; heres, L.: qui 
potior nunc es, Tb.—Of thxxxf^, better, preferable, 
more useful, more impwtant: Novistine locum 
potiorem rure beato ? H.: mors civibus semper 
fuit servitute potior: nihil mihi fuit potius quam 
ut, etc., more urgent: semper se rei p. commoda 
privatis necessitatibus habuisse potiom, Cs.: po- 
tiora quaedam agere, more important matters, Gu. 
j—III. Sup., mief principcd, most prominent, 

\ strongest: quae dubia nisu videbantur, potissu- 
I mus temptare, foremost, S.: quid potissimum sit, 

I quaeritur: causa, Ta.: potissimi libertorum, Ta. 
i potiBaimmn (-Bumum), adv. sup f potis 1, 

I chiejty, principaUy, espedatly, eminently, above au: 
Quem vocabo ad cenam Potissimum 1 T.: exsistat 
aliquis et potissimum Caecus ille: te potissimum 
hoc persequi oporteret: quid agam? aut quo po¬ 
tissimum infelix accedam ? S. 
potitus, P. of 1 potior, 
potius, adv. comp. [ potis ], rather, preferable, 
more: sed scin’, quid volo potius facias? T.: neo 
vero imperia expetenda, ac potius non accipienda 
interdum: Galliam potius esse Ariovisti quam 
populi R., Cs.: si domus haec habenda est potius 
quam deversorium: se miliens morituros potius 
quam ut tantum dedecoris admitti patiantur, L.: 
mansurus, potius quam incertae vitae parceret, 
S.: per interregem comitia habenda esse potius, 
quam consul alter a bello avocaretur, L.: vel haec 
patienda censeo potius, quam trucidari corpora, 
L. — With aut or vel, or rather, or I may better 
say: efficiet enim ratio ut... mors aut malum non 
sit, aut sit bonum potius: quam fuit imbecillus, 
quam tenui aut nul\& potius valetudine: Cato 
magnus homo, vel potius summus vir. 

potd, avi, atus (pfitQrus, Tb., Pr.), ftre [potus], 
to drink: potaturus est apud me, T.: si potare 
velit: aquam, Iu.: poturi (Tantali) deserit unda 
sitim, Tb.: poturas ire iubebat oves, Pr.—Of things, 
to drink up, suck in, absorb: potantia vellera fu¬ 
cum, H.: potanda ferens infantibus ubera, Iu.— 
F i g.: Stoicorum ista magis gustata quam potata 
delectant.— To drink, tope, tipple: obsonat, pot.it 
de meo, T.: ibi insuevit exercitus amare, potare, 
S.: frui voluptate potandi: potantibus his apud 
Tarquinium, L.: totos dies potabatur. 

p5tor, firis, m. [PO-1, a drinker: aquae poto¬ 
res, H.: Rhodani, i. e. aveUer by the Bhone, H.— 
A drunkard, sot, toper: potores Falerni, H. 
potxiz, icis,/, [potor], a f emole Hppler, Ph. 
pdtulentUB (pdoul-), a^, [potus], drinkable. 
— Plur. n, as subet., drinkables, arinks: esculenta 
et potulenta. 

1. potUB, adj, [P. pass, of bibo], drunk, drwsk 
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up: atnroine tauri puto: poti faece teDus cadi, 
dMned^E. — 77uU htudrunk^drunkenyintaxicated: 
domum bene potos redire: anus, H. 

2. potos, Gs, m. [PO-], a drinking: immode¬ 
rato extumefacta potu: potui esse, Ta.— A drink% 
draught: refectus potu, Gu.: cibi potdsque, Ta. 

1. prae, adv, [PRO-], before^ in frant: i prae, 
sequor, go on before^ T. 

2. prae, praep, with abi. [ 1 prae ], hefore, in 
/nmt of^ in advance of: si huic aliquid paulum 
prae manu Dederis, at hand^ i. e. rtady money, T.: 
singulos prae se inermos mittere, S.: stillantem 
prae se pugionem tulit: prae se armentum agens, 
L.—F i g., in the phrase, prae se ferre, to make a 
tUtjday of^ sAow, ditplay, manif^y parade^ exJdbiiy 
profmx ego semper me didicisse prae me tuli: 
scelus et facinus prae se ferens: b^ta vita glo¬ 
rianda et prae se ferenda est — In comparison 
with^ compari voithy in view of: omnia prae meo 
commodo, T.: omnia prae divitiis spernunt, L.: 
veros illos Atticos prae se paene agrestes putat: 
Cunctane prae Campo sordeat? H.—Of a binder- 
ance, /or, throughy becatue o/, by reaaon o/, on 
account of: animus incertus prae aegritudine, 
irresoltUe for «omw, T.: prae ^udio ubi sim 
nescio, T.: neque prae lacrimis iam loqui pos¬ 
sum : nec iuris quicquam prae impotenti ir& est 
servatum, L. 

prae-acutao, tharp in /ronf, tharpmedy 
pointed: cacumina, Cs.: sudes, S.: cuspis, O. 

prae-altna, a4j.y very high: rupes, L.: mons, 
I ,.—Very deep: flumen, L.: proxima terrae prae¬ 
alta sunt, S. 

praebed, ul, itus, «re [prae+habeo], to hM 
forihy reach oti/, proffeTy oJjfbTy tender: os ad con¬ 
tumeliam, eubmit to open xntuUy L.: eis os tuum: 
collum cultris, lu. : auris adulescentium conviciis, 
give eaTy L.— To give^ graniy fumiihy eupply: pa¬ 
nem, N.: spectaculum, S.: sponsalia: Luna prae¬ 
bebat lumen eunti, O.— To give up^ yidd, expoee^ 
eurrender, offer: se tertiam victimam rei p.: vos 
telis hostium, L.: Cyrum vertenti fortunae, L.: se 
praebentem destringere Cyg^um, O. — To give^ 
fumiehy rmdery tkSwy repreaent: aetati 

lubricae exempla nequitiae, speciem pugnantium, 
Cs.: materiam seditionis, L.: Ciceroni in periculis 
fidem, N.: Phormio in hac re strenuom hominem 
praebuit (i. e. se), T.: in re misericordem se: in 
eos me severum praebea— To excite^ eavee^ occa- 
eionyarouee: suspicionem insidiarum, N.: praebet 
errorem, quod, etc., L.: opinionem timoris, Cs.: 
ludos, eporty T.—2b permtf, alloWy euffer: 
Quae totiens rapta est, praebuit ipsa rapi, O. 

prae-bibOk bibi, —, ere, to drink be/ore^ drink 
to: aloui venenum. 


praebitor, oris, m. [ praebeo ], a fumiaher: 
Minister et praebitor, an official purveyor, 

praebitna, P. of praebeo. 

prae-calidna, ai/., very «oarm, hot: potio, Ta. 

prae-oanua, adj.yprematurely grag^ H. 

prae-oave5, cavi, cautus, Sre, to take care, 
take heed, me precatUiony be on one^e guardy be- 
ware: mihi, to look out for myaelf T.: ad prae¬ 
cavendum intellegendi astutia: ab insidiis, guard 
againaty L.: vel ex supervacuo, to take even uia- 
neceaaary preeautionSy L.: id ne accideret, sibi 
praecavendum existimabat, Cs.: cum videtur prae¬ 
caveri potuisse, si provisum esset. — To guard 
againety eeek to averty provide againai: peccata, 
quae difficillime praecaventur: ita mihi res tota 
praecauta est, ut, etc. 

prae-oedd, cessi, cessus, ere, to go before^ pro- 
ceacy lead the toayy lead: cum coronis aureis (m a 
procession), L.: praecedebat ipse vinctus, L.: 
fama loquax praecessit ad aures, Deianira, tuas, 
O.: is praecedens agmen militum, L.: classem, 
L.—Of time: quae venturas praecedet sexta Ka¬ 
lendae, O.—F i g., to aurpoasy outatripy outdoy exeel: 
Gallos virtute, Cs.: vestros honores rebis geren¬ 
dis, L. 

praeoelleno» entis, ocj/. with aup. [P. of prae¬ 
cello], auperioTy exeeUenty eminent, diatinguiahed: 
vir virtute: vir omnibus rebus praecellentissimus. 

praecello, —, —, ere [2 CEL-], to eurpass, cx- 
cel: alqm fecunditati Ta.: per nobilitatem, Ta.: 
genti, to rvle over, Ta. 

prae-oeleua, adj., lofty, Unaering: rupes, Y. 

praecentio, dnis,/. [prae+1 CAN-], a muaieal 
plaude. 

praecento, —, —, ire [prae+canto], to utter 
incantationa be/ore: huic. 

1. praeceps, cipitis, abi. cipiti, adj. [prae+ 
caputJ, headforemoety headlong: praecipitem (me) 
in pistrinum dabit, T.: ut Sopatrum praecipitem 
deiciant: praeceps ad terram datus, daahed to the 
ground, L.: Desilit, O.: se praecipitem tecto de¬ 
dit, leaped headlong frorn the roof H.—As aubet. 
n.: in praeceps deferri, headlong, L.— Headfore- 
moety headlong, in haate, euddenly: ab inimicis 
circumventus praeceps agor, S.: ab equo praeceps 
decidit, O.: (apes) praecipites Cadunt, Y.: prae¬ 
cipites fugae sese mandabant, Cs. — DoumhUl, 
^Ceep, precipitoua, abrupt, perpendicular: in declivi 
ac praecipiti loco, Cs.: saxa, L.: fossae, Y.: iter, 
O.; cf. iter ad malum praeceps ac lubricum.—As 
eubet. n., a eteep place, preciptce: turrim in prae- 
cipiU stantem, Y.: immane, Iu.— Sinking, dielnu- 
ing,falling: sol Praecipitem lavit aequore curmm, 
Y.: in occasum sol, L.: senectus, Cu.— Saei/l, regh 
id, ruehing, violent: Anio, H.: Boreas, O.: nox, 
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fUAxng^ 0.: remedium, Ov.—F i g., headUmg^ tuuty^ 
ra$h, prteipitate: agunt eum praecipitem poenae 
civium, pwnMfier^y: praecipitem amicum ferri 
8mere,ftMA into the abyn: Agricola in ipsam glo¬ 
riam praeceps agebatur, i. e. was hurried to ruinom 
heighU of glcry^ Ta.— Rath^ hatty^ inoonaideraie: 
quis potest esse tam praeceps ?: cupiditas domi¬ 
nandi— Indined, prane^ hasty: natura ad explen¬ 
dam cupidinem, S.: praeceps ingenio in iram, L. 

— Dangeroua^ criiicat: in tam praecipiti temp)ore, 

0.—As tubst, n., great danger^ exiremity, extreme 
danger^ eritical circwntiatica: se et prope rem p. 
in praeceps dederat, expoeed io extreme danger^ L.: 
levare Aegrum ex praecipiti, H.: Omne in prae¬ 
cipiti vitium stetit, \.e.atiU extreme^ Tu. 

2. praeceps» adv, [1 praeceps], headlong : viro 
mortalium praeceps trahit, Ta. 

praeoeptid, onis,/. [prae+GAP-], a previoue 
wdion^preconception: ad eam praeceptionem ac¬ 
cedere, quam, etc.— A preceply injunciion: lex est 
recti praeceptio. 

praeceptor, Sris, m. [prae-h GAP-], a ieacher^ 
ifutruetor^ preeeptor: vivendi atque dicendi: for¬ 
titudinis : philosophiae, N.: Aeacidae, 0. 

praeoeptri^ icis, /. [ praeceptor ], a pnrecep- 
tre$$: quft (sapientia) praeceptrice. 

, praeceptam, l, n. [P. n. of praecipio], a 
moxtm, rtue^ preeept^ ofder^ direction^ eommand, 
i»j%mct%on: praeceptorum plenus istorum, T.: 
praecepto ab iis observato, Gs.: sine praecepto 
ullius sua sponte struebatur acies, L.: transvectae 
praecepto ducis alae, Ta.: hoc praeceptum offici 
diligenter tenendum est: praecepta philosophiae: 
detlm praecepta secuti, commande^ V. 
praeceptos, P. of praecipio, 
praecerpd, — , —ere [prae+carpo], to j^uck 
hejorehandy gcUher prematurely: messiH, 0.—F i g., 
to take away^ fesaen^ diminish: fructum offici tui. 

praecido, cidl, clsns, ere [prae+caedo], io 
eut off in front^ eut off: caput praecisum ducis, 

L.: resistenti manum gladio: collegae sui prae¬ 
cidi caput iussit: ancoras, cut the eables^—To cui 
throvghy eut up: cotem novacula: nnvlB, diaable, 

— F i g., to eut ahort, abridge^ break off^ Jtniah 
abrupuy: maximam partem defensionis: sibi re¬ 
ditum : brevi praecidam, briefly: praecide, inquit, 
emi it ehort.—To break off auddenly^ aU off, end, 
dmtroy: omnIS causas omnibus, T.: praecisa con- 
•nlatfis spes erit, L.: spem iudici conrumpendi.— 

To deny fiady, refuae, decline: mihi plane nulla 
exceptione. 

prae-cing5, nxl, netus, ere, to gird, eneircle, 
eneUne: cautus praecingitur ense viator, girde 
kmadf^ 0.: praecincti recte paeT\,properly girded, 

H.: altius ac nos Praecincti, i. e. xnore rapid trav~ 
oUon,U. : fontem vallo, Pr. | 


praecipito 

praeoin5, cinui, —, ere [ prae -f- cano]. —Of 
miisicians, to make music be/ore, play at: sacri¬ 
ficiis, L.: carmine cum magico praecinuisset anus, 
i. e. had uttered an incantation, Tb. — Of musical 
instrumenta, to make mune be/ore, be played at: 
epulis magistratuum fides praecinunt.—Fig., fo 
foreteU, predict: magnum aliquid populo R. 

praeoipid, c6pl, ceptus, ere [prae-hcapio], to 
take beforehand, get in aranee: ab publicanis 
pecuniam insequentis anni mutuam praeceperat, 
had bon'owed in advanee, Gs.: aliquantum viae, 
get aomething o f a glart, L.: Piraeeum quinque¬ 
remibus, preoccupy, L.: si lac praeceperit aestus, 
i. e. have dried up, V.: praecipitur seges, ripena 
prematurdy, 0.—-F i g., to take iri adoanoe, oMatn 
beforehand, anticipate: alterum mihi est certius, 
nec praecipiam tamen, Ivoitl not anticipate: ut ne 
multi ante praeciperent oculis quam populus R., 
got an earlier view: fama prius praecepta res, 
anivdpc^ by rumor, L.: aliquantum ad fugam 
temporis, gain aome advantage in time, L.: tem¬ 
pore illi praecepto, by priority, L.: praecipio gau¬ 
dia suppliciorum vestrorum, I rejoice in advance: 
iam animo victoriam praecipiebant, Jigured to 
themedvee beforehand, Gs.: cogitatione futura, to 
imagine beforehand: omnia, V.: quod haec usu 
ventura opinione praeceperat, had already aue- 
pected, G&— To give rulea, adviee, admoniah, wam, 
inform, instruet, teach, enjoin, direet, bid, order: 
bene praecepi semper quae potui omnia, T.: Quic- 
quid praecipies, esto brevis, H.: de eloquentia: 
artem nandi, 0.; Mitem animum, recommend, Iu.; 
haec illi: numerum modumque carinis, prescribe, 
V.: parcere omnibus: ceteras (sarcinas) incendi, 
Gu.: an ratio parum praecipit, nec bonum illud 
esse, nec, etc., teaches: illud potius praecipiendum 
fuit, ut, etc.: Gaesar praecepit vobis, ne sibi ad- 
sentiremini: praecipit atque interdicit, omnes 
unum peterent, Gs.; eis adgrediantur, etc., S. 

praecipito, avi, atus, are [praeceps], to throw 
^cuilong, cast dovm, hurl down, precipitate: pilae 
in rnare praecipitatae, N.: currum scopulis, hurl 
against, 0.: se ex altissimo muro: sese in fossas. 
Os.: se (sc. de muro), L.: se in Tiberim, L.: se in 
medios ignis, Gu.: etiam pulcherrima, throw over- 
board, Iu.: cum alii super vallam praecipitarentur, 
threw themselves down, S.: lux Praecipitatur aquis, 
sets in the ocean, 0.: hac te praecipitato, run ihis 
^ T.: iis (parvis) minari, praecipita¬ 
turos alicunde, threaten to throw them down. — To 
rush down, throw oneself down, rush headlong, aink 
rapidly, drop, tHmble,f<M (of involuntary falling): 
stetim praecipitat in Lirem: nimbi In vada prae¬ 
cipitant, V.: in fossam, L.: sol praecipitans: iam 
nox caelo Praecipitat, is sinking, V.: hiems iam 
praecipitaverat, had come to an end, Gs.—F i g., to 
throw down, hurl down, precipitate: praecipitari 
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ex altissimo dignitatis gradu: semet ipse praeci¬ 
pitare, destroy oneadf^ S.: se in insidias, L.: furor 
iraque mentem Praecipitan^ earry headlor^,Y,: 
quosdam praecipitat potentia Invidiae, Iu.: nox 
praecipitata, dedining, 0.— To haaten, hurry: quae 
Praecipitent obitum, hMtm their utting: praecipi¬ 
tata raptim consilia, precipitaity L.: moras, l e. 
exchange for hiOuAe^Y.: dare tempus Praecipitant 
curae, hatten^ V. ■— To faU down^ sink^ be 
ruin^: ubi non subesi, quo praecipitet, mag tum- 
bU doum: cum ad Cannas praecipitasset Romana 
res, L.: ad exitium praecipitans.— To be too haety^ 
be precipUate: sustinenda est adsensio, ne praeci¬ 
pitet: praecipitare istuc quidem est, non descen¬ 
dere, to jump at a eonclusion. 

praecipue, adv. [ praecipuus ], clUeJlyf prtnci- 
pally, eminendy: de consularibus disputare: civi¬ 
tati indulgere. Os.: sanus, H.: sedulitas stulte i 
urget. Praecipue cum, etc., eepeeiaUy^ H. 

praeoipuuB. adj. [prae+CAP-l taken hefore 
othere^ particidar^ peculior, etpeeiM : hanc rem 
habere praeter alios praecipuam, thiM Kpedal dis¬ 
tinctiori, T.: non praecipuam, sed parem cum cete¬ 
ris fortunae condicionem subire.— Special, ehief 
principai, exeeUerU, distinguisked, extraordinary: 
IUS: quos praecipuo semper honore habuit, Os.: 
ad pericula, eminmt in meeting, Ta.: ad sceler^ 
Ta.—As subst. n.: homini praecipui a natura nihil 
datum esse, excdlenoe: praecipua rerum, impor¬ 
tant evenis, Ta.: praecipua (in the language of Sto- 
ics), things preferred (opp. reiecta). 

praecise, adv. [ praecisus ], in short, in few 
vDords, briefly, cmxcwly : dici — Positivdy, <d>so- 
luiely: negare. 

praeoiaua, adg. [ P. of praecidio ], broken off, 
abrupt, precipitous : praecisis saxis, V.: iter, S.— 
F i g., of speech, abrupt. 

praeclare, adv. with sup. [ praeclarus ], very 
dearly, very jplainly : intellego: memini.—Alccet- 
lendy, admirably, gloriously .* praeclare nobiscum 
actum iri, si, etc.: se res habebat: simulacrum 
factum e marmore: nihil nisi praeclarissime fa¬ 
cere: pacem volt M. Lepidus; praeclare, si, etc., 
very good. 

prae - clama, a^. with comp. and ^., very 
bright, bnlliant: iaspis, lu.— Very beauti/ul, maa- 
ni^ent, honorable, splendid, admirable, rernarkable, 
distinguished, exedleni, famous : urbs situ prae¬ 
claro ad aspectum: opus: interpres iuris: genus 
dicendi: leges: gens bello praeclara, V.: eloquen¬ 
tiae ac fidei, Ta.: nec quicquam est praeclarius: 
praeclarissimum factum, N.: res, gpeeU wealth, 
H.: praeclaram populo R. refers gratiam.— Noted, 
notorious: sceleribus suis ferox atque praeclarus, 
^^Plur. n. as subst. : multa secum praeclara ha¬ 
bere, treasures of ari. 


praeclndo, sl, sus, ere [prae-h claudo], to shul 
ojf,shut, close: portas consuli. Os.: fores, Pr.— To 
3 ose,forbid access to: orbem terrarum civibiifi: 
maritimos cursQs praecludebat hiemis magnitudo. 
—To shut off, hinder, stop, impede : omnibus vo¬ 
cem, L.: linguam meam Ne latrem, Ph. 
praeoluaua, P. of praecludo, 
praeod, dnis, m. [prae-h VOO-], a crier, herald: 
citat praeco legatos: praetoris. — A crier, auc- 
tioneer: si palam praeco praedicasset, dimidias 
venire partis: haec per praeconem vendidit, by 
auetion: fundum subiecit praeconi, L.: Ut praeco, 
ad merces turbam qui cogit emendas, H.— A pub- 
lisher, herald, eulogist: virtutis. 

prae-c5gito, —, fttus, ftre, to ponder befors- 
hand, premeditate: praecogitatum facinus, L. 

prae-oolo, —, cultus, ere, to euUivate befors- 
hand. —Fig.: animi habittls, ad virtutem quasi 
praeculti.— To embrace prernaturdy: nova et and- 
pitia, Ta. 

prae-compoaittui, ad^-, arranged beforehand, 
studied : praecomposito ore, 0. 

praeodnium, I, n. \^neut. of praeconius], the 
office of a public crier; facere.— A crying out in 
public, proclaiming, publishing: tibi praeconium 
deferam: praeconia famae, 0. — A ceUbratiug, 
laudation, commendation: ab Homero Achilli tri¬ 
butum : formae praeconia, 0. 

praeodnitia, adJ. [praecol, of a public crier: 
quaestus, the business of a puolie crier. 

prae - oonrumpo (-corrumpo), —, ruptus, 
ere, to corrupi beforehand, bribe in advance: donis 
me, 0.: Illa venit, sed praeconrupta, Quae, etc., 0. 

prae-o5naum5, —, sOmptus, ere, to waste in 
advance, spend beforehand: suas viris bello, 0. 

prae-oontreot5, —, —, are, to handle before¬ 
hand: videndo, l e. 0. 

praecordia, 6rum, n. [prae + cor], the musde 
ufhich parts the chest from the abdomen, midriff, 
diaphragm: subter praecordia: praecordia pres¬ 
sit senis, i. e. stopped his breath, Iu.— The entrails, 
stomach; anulus in praecordiis piscis inventus 
est: quid veneni saevit in praecordiis, H.— The 
breast, heart; in terra ponunt praecordia, lay their 
breasts upon, 0.: spiritu remanente in praecordiis, 
L.: frigidus coit in praecordia sanguis, V.: verax 
aperit praecordia Liber, H.: tacit& sudant prae¬ 
cordia culpa, Iu.: stolidae mentis, i. e,foUy, O. 
praeoorrumpo, see praeconrumpo. 
praeouirentia, ium, n. [ praecurro ], anteee- 
dents. 

prae-ourro, cucurri (rarely curri), —, ere, to 
run before, hatien on before, precede : propere, T.: 
ad Persea, L.: ante omnis, Cs.: Barros equis albis, 
i. e. surpass, H.—F i g., to go before, precede, afUtc4 
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pate: eo fama iam praecurrerat de proelio Djr- 
rbachino, ; Isocratem aetate: ita praecurrit 
amicitia iudicium: ut certis rebus certa signa 
praecurrerent, preeede. — To exceed^ surpasSf excel: 
mihi studio: eum nobilitate, N. 

praecursia, dnis,/. [prae+1 CEL-], a going 
hejore: sine praecursione visorum, the previoua 
occurrence of joAsnomsna.-—I n r h e t., a preparc^ 
Hon of the hearer. 

praeoursor, 5ris, m, [prae+1 CEL-], a fore- 
runner^ advanced guard^ vanguard^ L.— A scout^ 
W- 

praeoutio, —, —, ere [prae+quatio], to ehake 
be/ore^ brandieh in froni: taedas, 0. 

praeda, ae,/. [prae+HED-],proptfWy toibn tn 
ipar, booty^ epotl^ fiunder^ pillage: praedam manu¬ 
bias in urbis ornamenta conferre; urbis praeda 
adducti: praedam militibus donare, Gs.: victores 
praeda spoliisque potiti, V.: praedarum in parte 
reperta pocula, Iu.—/Vey, gcane : cervi luporum 
praeda rapacium, H.; vocamus in partem prae¬ 
damque lovem, i. e. vow to offer a thare^ V.; hinc 
praeda cubili Ponitur, Iu. — Booty, epoil, gain^ 
oro/tt; maximos quaestOs praedasque facere: 
Reiect& praeda, H.; ostendit praedam, treasure 
tront^ Pb.: a quibus magnas praedas Agesilaus 
faciebat, dreva great advantage^ N. 

praedabundna» c^. [praedor], raieaging^ pii- 
laging, plundering: dicit se praedabundum eodem 
venturum, S.: exercitus, L. 

prae-damnd, —, &tus, ire, to eondemn be/ore- 
hand: praedamnatus oonlega, L. — Fig., to give 
yp in aranee: spem, L. 

praedatid, dnis,/. [praedor], a taking of booty^ 
pulaging: regnum pn^ationibus augere, Ta. 

praadator, Sris, m. [praedor], aplunderer^pU- 
lager: quos in eodem genere praedatorum pono: 
exercitus, praedator ex sociis, &: aprorum, a kun- 
ter, 0 .—An avaridom man, Tb. 

praedatorius, a^. [ praedator ], phmdering, 
predatory: manus (militum), marauaere, S.: na¬ 
ves, piraie-eMpe, L. 

praedatus, P. of praedor. 

prac^elassd, —, — , ire, to vearv out before- 
hand: incursOs quae (moles) praedelassat aqua¬ 
rum, 0. 


prae-destiii5, —, —, ire, to aet before aa a 
goal, predeatine: sibi triumphos, L. 

praediator, dris, m. [praedium], a purehaaer 
of martgaged ekatea ai ouckon, deeUer in real prop- 
ertg. 

praediatorius, a^. [praediator], ofmortgaged 
land: ius, the law ofmortgagea. 

praedicabilis, e, adj, [ 1 praedico ], praiae- 
worthg, laudable: aliquid. 


praedlcati5, dnis, / T 1 praedico 1, a puUie 
prodamation, publicatum og a crier: luctuosa et 
acerba: tribuni, L.— A praiaing, praiae, commen¬ 
datum: clementia omnium praedicatione deco¬ 
randa. 

praedicator, oris, m. [ 1 praedico ], a public 
praiaer, ealogUt: benefici. 

1. prae-diod, ftvl, fttus, ire, to make knovm by 
prodamation, announce, publiah, prodaim: de quo 
homine praeconis vox praedicat: palam dimidias 
venire partis.— To make known, anmovnce, pro¬ 
daim, herald, rdate, dedare openly: ut' praedicas, 
aaaert: utrum praedicemne an taceam ? T.; bar¬ 
bari paucitatem nostrorum militum suis praedica¬ 
verunt^ reported, Cs.: iniuriam in eripiendis legioni- 
bus, diaptay, Cs.: tibi aediliciam repulsam, relate .* 
ingenti magnitudine corporum Qermanos esse, 
Cs.: Crassus infestissimus esse meis fortunis 
praedicabatur.— To praiae, laud, eommend, vaunt, 
boaat: verecundia in praedicando, Ta.; eius tibi 
faciem, T.: de se gloriosius: beata vita praedican¬ 
da est: se ab Dite patre prognatos, Cs.: de meis 
in vos meritis praedicaturus, Cs. 

2. pnio^dioo, dixl, dictus, ere, to aay before, 
premiee: hoc primum tibi, T.: haec eo mihi prae¬ 
dicenda fuerunt, ut, e^—2b foretdl,predict, fore- 
bode: defectiones solis: nihil adversi accidit non 
praedicente me, that I had nat predicted; malum 
hoc nobis De caelo tactas memini praedicere quer¬ 
elis, V.— To adviae, loom, admoniah, eharge, com^ 
mand: moneo, praedico, ante denuntio: unum 
illud tibi Praedicam, V.: ita enim medicus prae¬ 
dixerat, had preaeribed, Cu.: Pompeius suis prae- 
dixerat, ut, etc., Cs.; ei visa luno praedicere, ne id 
faceret.— To appoint,fix: reo diem, Ta. 

praenotio, finis,/, [prae+DIO-], a faretdl- 
ing,predielion: mali: vatum. 

praediotum, 1, n. [ P. neut, of 8 praedico ], 
aamething previaudy aaui: velut ex predicto, ot if 
bypreconeeH, L.—A foreidling, predldion, proA- 
ecy: Chaldaeorum praedicta; vatium.— An<n^ 
command: dictatoris, ne, etc., L. ’ 

praediotoa, P. of 2 praedico. 

praediolum, l, n, dim, [ praedium 1, a amaU 
eatate. 


prae-diaod, —, —ere, to leam beforehand: 
ea quae agenda sunt: Ventos, V. 

prae-diapoaitua, P., arranged beforehand, 
diatributed in advance: nuntii, L. (dub.). 

praeditua adj. [prae+datus], gifled, provided, 
poaae8aed,fumi8hed: parvis opibus; mundus ani- 
rao; sin^lari inmanitate: simulacrum summft 
religione, i. e. hdd in high reverenee. 


praedium, I, n. [prae+HED-], a farm, eatate, 
manor: praedibus et praediis populo cautum est; 
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babet in urbanis praediis, eity loU: fructus prae¬ 
diorum : rusticum, L.: gnatis dividere, H. 

prae-dives, itis, adj.^ very richy affluent: Per¬ 
seus, L., lu.: praedivite cornu Autumnus, 0. 

praedd, 5nis, m. [ praeda ], one that makes 
booiy^ a plunder^y robber: urbes praedonibus 
patefactae: praedones latronesque, Cs.: mariti¬ 
mus, a pira^ N.: perfidus, V.: digna praedone 
marito, i. e. had etolen her^ 0.: alibi praedo, 
alibi praedae vindex, cadit, L. 

prae - dootns, P., instrueted m adoanee: ab 
duce, S. 

praedor, fttus, ari [praeda], to make hooty^ 
ptvnder, spoi/, rob : spes praedandi: licentia prae¬ 
dandi, L.: praedantes milites, Cs.: classis pluribus 
locis praedata, Ta.: in re frumentaris: omnibus 
in rebus, upon every opportunity: ex alterius in¬ 
scientia, make use of anather*s ignorance to de- 
/raud Asm; Italiae callis et pastorum stabula: 
socios, Ta.— Supin. ace.: praedatum ire, L.— To 
take, eatch, make prey of: ovem unam, 0.—F i g., 
to rob, ravish, take: quae me praedata puella est, 
has caught me, 0.: Singula de nobis anni praedan¬ 
tur euntes, H. 

prae-duo5, dQxl, ductus, ere, to drato out be- 
fore, construet in front: fossas viis, Cs.: murum, 
Cs.: castris fossam, Tb. 

prae-doloia, e, adj., very pleaaing, ddightful: 
decus, V. 

prae-durus, cdj., very hard, hardened: co¬ 
rium, Ta.— Very strong: homo viribus, Y.: cor¬ 
pora, V.: tempora, 0. 
prae-emine5, see praemineo. 
prae-e6. il (IvI), — ,\^to ^ before, Uad the 
UHsy, prende: ut consulibus lictores praeirent: 
praeeunte carina, V.: novi praeeunt fasces, 0.— 
Fig., to go before, wecede: naturft praeeunte.— 
To recite beforehana, dictate, presa-ibe: omnia, uti 
decemviri praeierunt, facta, nad ordered, L.: ades, 
dum dedico domum, ut mihi praeeatis: praei ver¬ 
ba, quibus me devoveam, L.: coactus pontifex 
Terba praeire, to dictate the formula of consecra- 
Hon, L.: praeeuntibus exsecrabile carmen sacer¬ 
dotibus, L.: alcui preces, Cu.: vobis voce, quid 
iudicaretis. 

praefatio, finis, /. [ praefor ], a preliminary 
form of words, formula of announeesnent: dona¬ 
tionis : sacrorum, L. 

praefectura, ae, /. [praefectus], the offlee of 
an overeeer, overseerskip, ssspervnlendenee: domfis, 
Iu.— The office of govemor tn a province, provin- 
eicd depntyship, prefecture : praefecturas sumere: 
multorum consulum praefecturas accipit, N.— A 
eity govemed by a prefeet, prefecture, 0., Ta. 
praefectus, l, m. [P. of praeficio], os overseer. 


direeioT, superintendent; morum, N.: nec Tero 
mulieribus praefectus praeponatur: annonae, L. : 
praefecti libidinum suarum. — In public life, a 
presideni, superintendent, commander, govemor, 
deputy: qui Aemilio legati et praefecti fuerunt: 
Lydiae, govemor of the province, N.: classis, ad- 
mirat: legionis, commati^, Ta.: alae, Ta.: arcis, 
L.: custodum, N.: fabrilm, chief engineer : (timor) 
ortus est a tribunis militum, praefectis reliquisque, 
etc., colonds of cavalry, Cs.: praefecti regii, com- 
manders of armies, L.: praefecti regis, S. 

prae-ferOk tuli, latus, ferre, to beor before, 
carry in front, hold forih: dextrft facem: in fa¬ 
scibus insignia laureae, Cs.: fasces praetoribus 
praeferuntur: praelatos hostia adoriri, as they 
rode by, L.: signa militaria praelata, carried in 
procession, L.: castra sua praelati, Aurrytn^ post 
the camp, L—F i g., to place before, offer, present: 
clarissimum lumen menti meae: suam vitam, ut 
legem, suis civibus, set as a guide before, — Toplaee 
before, prefer : mortem servituti: Scaevolam sibi: 
virtute belli praeferri omnibus gentibus, Cs.: ius 
maiestatis patrio amori: puellam puellis, 0.: ani¬ 
mam pudori, Iu.: Cur alter fratrum cessare Prae¬ 
ferat Herodis palmetis, H.— To take beforehand, 
anticipate: diem triumphi, L.: praelato invidere 
honori, V. — To display, discover, reveal, betray: 
avaritiam: amorem, 0.: dolorem animi voltu, Cu. 

prae-ferox, ficis, a^,, very violent, impduous, 
ivaolent: animus, L.: ingenio, Ta. 

prae-fervidoA, adf, very hot: balneum, Ta. 
— Tlerce: ira, L. 

prae-festind, —, fitus, Are, to hasten before, 
be precipitate: deficere, ll —To pass tn lioste: 
sinum, Ta. 

praeficio, feci, fectus, ere [prae+facio], to eet 
over, place in authority over, place at the head, ap- 
poinl to command: alquem Asiae: imperatorem 
bello: his (legionibus) legatos, Cs.: pontifices sa¬ 
cris : te locis Avernis, Y.: luno sacris praefecta 
maritis, 0.: in eo exerdtu fratrem, give Atm a 
command: locos, cui divinationem praeficere pos¬ 
simus, i. e. regatd as the province of divination : 
aliquem procuratorem. 

prae-fidena, entis, aeff., too trustfid, over-eon- 
fident: te praefidentem tibi Repriment legum 
habenae, C. pofit.: homines sibi. 

prae-figo, fixl, fixus, ere, to fasten before, eet 
up in front, affix: ripa sudibus praefixis munita, 
Cs.: arma puppibus, Y.— To tip,head,poiMU: as¬ 
seres cuspidibus praefixi, Cs.: iacula praefixa 
ferro, L.: ferro praefixae hastae, Cu.: ora capi¬ 
stris, mwade, Y.— To pieree, transfix: latus prae¬ 
fixa veru, Tb. 

prae-Hnid, Ivl, itus, ire, to determins before- 
hand, ordain,presenbe: pra^nire non est meum: 
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dies in lege praefinita: tibi, quo minus, etc. : 
praefinisti, quo ne, etc. 

praennito, adv. [P. ahl, n. of praefinio], in ihe 
pretcribed manner: loqui, T. 

praefloro, —, fttus, are [prae+fios], to dejlcw- 
er be/orehand^ Unm, tamuh: gloria eius victoriae 
praefiorata, L. 

prae-fluo, ——, ere, to^flow along.Jhw hy : in¬ 
fimi valle, L.: provinciam, Ta.: regna Dauni, H. 

praefood, —, —ftre [prae+faux], to citoke, 
etrangUy suffocate: animae viam, 0. 

prae-fodio, ffidi, —, ere, to dig in froni of: 
portas, y .—To bury in advanee: aurum, 0. 

(prae-for), ffttus, ari, dep,^ to eay beforehandy 
vtter in cuivance^ premisCy prefaoe: in parte operis 
mei licet mihi praefari, qu^, etc., ll: quae de 
deorum naturi praefati sumus, etc.: arcana se 
et silenda adferre praefatus, Cu.: honorem, i. e. 
to hegin by taying^ ^Japeak with deference :* Talia 
praefantes,/or«fcf/tn^, Ot.— To tUter a prelinU- 
nary praycTy addreee in prayer be/orehartd: ma¬ 
iores nostri omnibus rebus agendis Quod bonum, 
faustum, felix fortunatumque esset, praefabantur: 
carminibus, eay in veree be/orehandy L. — 7o in- 
voke: divos, V. 

.praefracte, adv, [praefractus], injlexiblyy reeo- 
luteiy: aerarium defendere. 

praefraotos, ad;, with comp. [P. of praefingo]. 
—Of Btjle, rudcy aorupt: Thucjdides praefactior. 
—Of character, unyidding : Aristo, 
prae-frlgldua, ad{j.y very oold: Auster, 0. 
praefringo, frM, frictus, ere [prae+frango], 
to brtak off before^eak to pieceSy ahiver .* hastas, 
L.: praefracto rostro (triremis), Cs. 

prae-fnloid, —, —, ire, to prop «/>, eupport .— 
F i g.: illud praefulci, ut, etc., ma%e eure. 

prae-fiilge^ —, —, §re, to beam forthy ehine 
greatfyy glitter in front: praefulgebat huic trium¬ 
phus, L.: Nitor smaragdi collo praefulget tuo (sc. 
pavonis), Ph.: equus praefulgens unguibus aureis, 
V.: triumphali decore, Ta. 
prae-gelidua, a^.y very eold: Alpes, L. 
prae-geatid, —, —, ire, to deeire greadyy de- 
li^: videre: Ludere, H.: apisci, Ct 

praegnana, antis, or praegnaa, itis, adj. 
[pra-hGEN-],iwfA ehildypregnaniybigwiih young : 
uxor: cum praegnas hunc alvo contineret: vidua, 
Iu.— FuU, ewoUen : stamine fusus, Iu. 

prae-graoilia, e, adj.y very elender : proceritas, 
Ta. 

pxae-gravia, e, a^.y very heavy: onus, 0.: 
corpore, L.: vino, Ta.: delatores, very tseonsoms, 
Ta.: principi, Ta. 

prae-graTO, —, itus, ire, to preea heavUy upony 


oppreea with weight, eneumber: exonerare prae* 
gravante turbi regnum, L.: praegravata telis scu¬ 
ta, burdenedy L. — F i g., to burden^ oppreea^ weigh 
down: dantem et accipientem, L.: animum, U.: 
artis Infra se positas, preaa down by hia auperior- 
ityyH. 

praegredior, gressus, i, dtp. [prae+gradior], 
to go be/orey go in advanee^ prec^: alios prae- 
gredientes: nuntios, L.— To paaa by, paaa: ea 
(castra), L. 

praegresaio, finis,/, [prae+611 AD-], a ooing 
beforcy preceding : stellarum. — F i g., precedenee: 
causae. 

1. praegreeauB, P. of praegredior. 

2. praegresana» fis [praegredior],an advanee: 
rerum praegressis, L e. Uepa in deveCopment. 

praegoatator, firis, m. [ praegusto ], a fore- 
toateTy cup-bearer. —F i g.: libidinum tuarum. 

prae-guatd, avi, —, are, to taate be/orehand: 
oleas, L.: cibos, 0.: medicamina (i. e. antidota), Iu. 

prae-laoed, —, fire, to lie be/ore: campus, 
qui castra praeiacet, Ta. 
prae-iena, euntis, P. of praeeo, 
praeiudioatua, adfj. [ P. of praeiudico ], de- 
cided beforehandypregwdged: praeiudicatum even¬ 
tum belli habetis, L.: opinio,/>r^/ud»ce.—As subet. 
fi. .* id ipsum pro praeiudicato ferre, aa already 
decidedy L.: ut ne quid huc praeiudicati adferatis, 
prejudice. 

prae-iudioium, 1, n., a preceding judgmenty 
antieipatory aentencey previoua decisiony prendent: 
his duobus praeiudiciis damnatus: neminem prae- 
iudicium rei tantae adferre, i. e. anticipate the 
judgment (of the Senate), L.— A precedenty exam- 
ple: vestri facti praeiudicio demotus, by the ex- 
ample of your conducty Cs.: Africi belli praeiudi- 
cia sequi, Cs. 

prae-iudioo, avi, Atus, ire, to pnjudgey decide 
beforehand: de hoc f homine): de iis censores 
praeiudicent, give prmminary judgment (before 
the case is heard by the judges). 

prae-iuv5, ifivi, —, ftre, to aid before: adfeo- 
tam eius fidem, Ta. 

prae-labor, lapsus, 1, dep.^ to glide before^ move 
byyfoat paat: piscis praelabitur ante, 0. pofit: 
rotis flumina, glide by the atreama on wheeUy Y. 

prae-lamb5, —, —, ere, to lick beforehand: 
(mus) praelambens omne, quod adfert, H. 
prael&tua» P. of praefero. 
prae-leg5, ——, ere, to aail by, akirt: Cam¬ 
paniam, Ta.: oram, Ta. 

prae-lig5, —, Itus, ftre, to bind on More, bind 
to: fasces praeligantur cornibus, L.— To fitmf up, 
Ha upt os praeligatum. 
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(praelium, praelior), see proelk 
prae-longus, adj.^ very Umg: gladii, L.: 
hasta, Ta. 

prae-luce5, iQxl, —, 6re, io thme before, iJud 
.ipA/ upon: ne ignis noster facinori praeluceat, 
Ph.—^Fig., to ghine before^ light up: (amicitia) 
bonam spem praelucet in posterum, UghU up hope, 
—To onUshine^ mrpan: nullus sinus Bais praelu¬ 
cet, H. 

praelustris, e, adj.^ very iUuttrums^ magnifi- 
eerU: arx, O.— JPlur. n. as etidii.: praelustria Tita, 
avoid grcmdeur^ O. 

praemandata, 5rum, n. [P. of prae-mando], 
a warrarU o/ arrest: praemandatis requisitus. 

prae-matflrus, adj.y too early^ unHmely, pre- 
mature: hiems, Ta.: exitus, Ta.: cineres, Iu. 

prae-medicatus, adj.^proieeied by medidna^ 
eharmed: Ae.*Jonidea, 0. 

praemeditatio, dnis,/. [praemeditor], a eonr 
eiaering heforehand, prememtation: futurorum 
malorum: diuturna. 

prae-meditor, fttus, fti% dep.^ to think over be- 
forehand^ consider tn a^ance^ premedUcUe: nihil, 
ne bellum haberent, L.: id ferundum modice esse: 
quo animo accedam: quae renuntiarent, L.: mala 
praemeditata: tentans citharam et praemeditans, 
prduding^ Ta. 

prae-metuena, adj. [P. of praemetuo], ap- 
prehettsivc: doli, Ph. (al dolum). 

prae-metuo, —, —, ere, to fear beforehand^ 
he appreheneive: suis, Cs.: coniugis iras, V. 

praemlneo (prae-em-), —, —, ?re, to tran- 
mend, exeel: ceteros peritia legum, Ta. 

prae-mitto, misl, missus, ere, to tend fortoard, 
dapaich in advance: legiones in Hispaniam, Cs.: 
legatum ad flumen, S.: odiosas litteras: ad Boios, 
qui doceant, etc., Cs.: cum sese Italicam venturum 
praemisisset, had seni on vord, Cs.: praemisit, ut 
cogitarent, etc., eent word, L.: haec favorabili 
oratione, premised, Ta. 

praemium, I, n. [prae+EM-], an adeantage, 
prerogaHvet favor^ licente^ privilege: licebat legis 
praemio, hy the epeeial favor of the law: Frontis 
urbanae praemia, the Ueenve of cUy atturanee, H. 
— A rewardy reeompenee: praemium, haud prae- j 
dam petit, Enn. ap. C.: ecquid erit praemi, reward: 
legibus praemia proposita sunt virtutibus: prae¬ 
mia mihi pro industria data: inlicere, S.: tibi la¬ 
borum praemia persolvere: proponere, offer^ Cs.: 
consequi, obtain, Cs.: tollere, Iu.: promittens, si 
sibi praemio foret, se, etc., if he were rewarded^ L.: 
te mea dextera magna inter praemia ducet, i. e. to \ 
great exploite^ V.: cape praemia facti, reward (i. e. | 
punishment), 0.: Veneris, l e. ehUdren^ V.— a\ 
oribe: Ut ponenda praemia sumas, Iu.— A priu, I 


plunder^pr^f booty: ditem hostem pauperis vic¬ 
toris praemium esse, L.: spectat sua praemia rap¬ 
tor, 0.: leporem et gruem, lucunda captat prae¬ 
mia, garnOf H.: raptae virginitatis, 0. 
prae-molestia, ae,/., anxiety, appreheruion. 
prae-m51ior, —, ii% dep.^ to p/repare before- 
hand: praemoliendam sibi ratus rem, L. 

prae-moned, ul, itus, ere, to forewam^ admonr 
ieh beforehand: me, ut magnopere caverem: Prae¬ 
moneo, numquam scripta maesta legat, 0.: co- 
natfls hostis, wam of L. — To fordtell^ prediel^ 
p^hety^ preeage: ferunt audita cornua caelo 
Praemonuisse nefas, 0. 

praemonitUB, iis, m. [praemoneo], a forO‘ 
waming^ premonition: Praemonitfis deilm, 0. 

praemonstrator, dris, m. [praemonstro], om 
toho points out the way^ a guide^ T. 

prae-monstro, —, —, ftre, to predict^ prevage, 
prognosiieeUe: magnum aliquid populo R.: ventos 
futuros, C. poet. 

prae-morde5, —, —, fire, to bite off^ enip off ? 
ex hoc alqd, Iu. 

prae-morior, tuus, I, dep.^ to dieprematurdy^ 0. 
prae-mortuus, adj,^ prematurdy dead: iacue- 
re, velut praemortua, membra, 0.—Fig.: prae¬ 
mortui esse pudoris, i. e. to have loet ehame^ L. 

prae-munio, IvI, itus, ire, to fortify tn front: 
aditOs magnis operibus, Cs.: non praemonito val¬ 
lo, L.—^F i g^ to fortifyy proteet^ secure: genus (di¬ 
cendi) praemunitum: ut ante praemuniat,/>rgMire 
hie defencee (of an orator).— T\> §et forth as a de- 
fenee : quae praemuniuntur reliquo sermoni, are 
premised to anticipate objectione: illud praefulci 
et praemuni, ut, etc., eeeure beforehand, 
praemunitid, dnis, /. [praemunio], a fortify» 
ing beforehand^ preparadon : orationis. 

prae-naxTO, avI, —, ftre, to tdl beforehand: 
rem, T. 

prae-nato, —^ —, ftre, to ewim before^Jlow by: 
domos praenatat amnis, V. 

prae-nite5, ul, —, 6re, to ehine in preferenoe^ 
be more attractive: cur tibi iunior praeniteat, H. 

prae-nomen, inis, n., the firet nome, praeno- 
men^ personat name (e. g. Marcus, uso. written M.): 
fllios, coi Marco praenomen erat, L.: sine praeno¬ 
mine familiariter ad me epistulam misisti 
prae-no8o5, —, —, ere, to leam beforehand^ 
foreknow: futura: promissum sibi caelum, 0. 

praenotio, dnis,/. [prae+GNA-],aprMOfwqp- 
tion, innate idea : deorum. 

prae-nubilua, adj., very doudy^ gloomy: Vh 
bore lucus, 0. 

prae - nuntia, ae, /., a harbinger, foreUBen 
bdli, 0.: stellae calamitatum praenuntiae. 
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prae-nfuitio (not -nfinols), —, fttus, ftre, io on- 
nounee beforehand, foretelly predict: hanc ventu¬ 
ram (esse), T.: futura: de eorum adventu, N. 

prae-nuntiuB (not -nUnoius), I, m., aforeUUer^ 
harbinger^ omen: lucis ales, L e. Ma coek^ 0. 

praeoccupatio, onis, [praeoccupo], a uiz- 
ing beforehandy preoecupatlon: locorum, N. 

prae-oooui>dk &vl, fttus, ftre, io seiu ttpon he- 
forehand^ preoccupy: Macedoniam, N.: opportuna 
loca, L.: praeoccupatum sese legatione ab Cn. 
Pompeio, Gs.—i g., to eeixe in advanee, preoccupy g 
animos timor praeoccupaverat, Gs.: praeoccupati 
beneficio animi, i. e. icon over heforehand^ L.—To 
mdidpaie^ prevent: ad praeoccupanda Andrano- 
dori consilia, L.: ne alteruter alterum praeoccu¬ 
paret, K.: legem ferre, haeien io bring the biU 
eooner be/ore the peopie^ L. 

pnte-optd, ftvl, fttus, ftre, to ehooee rather^ deeire 
wicre,prefer: exsilio m^icam domi fortunam, L.: 
■nas leges Romanae civitati, L.: nemo non illos 
sibi quam vos dominos praeoptet, L.: immerito 
quam iure violari, Gu.: scutum manu emittere, 
Gs.: puerum perire. Potius quam, etc., T. 

prae-pando^ —, —i io spread oid, exUnd, 

—F i g.: hibernos temporis ortOs, G. poftt 
praeparati^ onis,^. [praep^], a making 
ready^ prepcaraiion: diligens: animi ad minuen¬ 
dum dolorem. 

pnM-paratna, adj. [P. of praeparo], prgtiareiA 
pronidea^ furniehed^ ready: praeparatos quodam 
cultu proficisci ad dormiendum: l^ne Pectus, H.: 
aures: oratio, L .—As eubai. n,: ex ante praepa¬ 
rato sustentai^ from the etoree^ L.; cf. ex ante 
praeparato fieri, i. e. by previoua arrangemeni^ L. 

prae-par5, ftvl, fttus, ftre, io make ready be/ore- 
hemd, prepare, eguip maJke pr^ratione: ea quae 
videntur instare: ante navis, h.: locum domestici 
belli causft, Gs.: praeparato ad talem casum per¬ 
fugio, L.: pecunia stipendio militum praeparata, 
Gu.: res necessarias ad vitam degendam, 
praepedio, Ivl, itus, ire [prae+pes], to entan- 
ahaScle^ feUer: praepedins Numidarum equis, 
Ta.— To kinder, embarraes^ obetructy impede: sese 
praedft, hamper themeelvee, L.: omnis (bonas artis) 
avaritia praepediebat, S.: dioere incipientem cum 
lacrimae praepedissent, L.: dextrae praepedit orsa 
tremor, 0 .: verba sua, L & aictmmering^ Ta. : prae¬ 
peditus Germanias premere, hindered /rom, Ta. 

prae-pendeo, —, —, ftre, to hang be/ore^ hang 
down in /ront: ubi tegumenta praependere pos¬ 
sent ad, etc., Gs.: praependent sertae, Pr. 

praepes, petis, aU, pete or pet^ gen. plur, pe- 
tum, [ prae-HPET- j, outatripping ; hence, in 
aupiry, aignijieant in Jlighty of good omen^ favor- 
eMe (of birds of good augury): praepes Laeva vo- 


praepropere 

lavit avis, Enn. ap. 0.: praepetis omina pinnae, V. 
— Fem, as aufttf., a bM of good omen : qui sibi 
praepetem misisset, L, — i^ngedt of flight^ 
fieet^ quicky rapid: quem praepes ab Idft rapuit 
lovis armiger, V.: deus (i. e. Cupido), 0. — As 
eubei. m. and a bird^ large bird: lovis, L e. aqui¬ 
la, 0.: Medusaeus, i. e. 0. 

praepilatas, adj. [8 pila], tirmed wUh a baU^ 
earrying a btUion: missilia, i. e. Itunied^ L. 

prae-plngols, e, <«(/., very faty of auperior fer- 
HlUyg solum, V. 

prae-pollex^ entis, eminent^ auperior, 

exuent: gens divitiis, L.: vir virtute, L. 

prae-polleo, lui, —, ere, to aurpaaa in power: 
quibus additis praepollebat, Ta.: mari, Ta. 

prae-ponderd, —, —, ftre, to make heavier, 
regard aa auperior : praeponderari honestate. 

prae-pond, posui, positus, ere, to place in f ront, 
jfnU upon, aj^: aedibus vestibula: fronti ouvam, 
1 . e. Crown, H.— To put before, place firat: versQs 
in primft fronte libelli, 0.: ultima primis, H.: 
pauca praeponam, premiae. ^ To aet over, make 
oomgnander,intruatwith,appoint,depute: alqm bello 
praedonum: sinistro cornu Antonium, Gs.: quae¬ 
storem Gaelium provinciae, appointed govemor : 
ne^tio, eharge mth: navibus, appoint admiral: 
toti officio maritimo praepositus, auperuUendeni of 
€tU marine affaira, Gs.: sacerdos oraculo praepo¬ 
sita, preaiding over: custos Praepositus sancto 
loco, made keeper of, 0.—Fig., to ad before,pra- 
fer : se alteri, T.: salutem rei p. vitae suae: me 
Mazaeo generum, Gu. 

prae-porto, —, —, ftre, to bear before, C. poftt 

praeposltid, dnis, /. [praepositus], a aetting 
before, prefmng: ne^donis.—In grammar, a pro- 
pz .—F i g., a preferring, preference. 

1. praepositas, adf. [P. of praepono], 

able. preferredL —As aubaU n., ihai which w deaira- 
ble (opp. both to the absolete good, and to evil). 

2. praepositas, I, m. [P. of praepono], a pro¬ 
feci, preaidUnt, chief: legatorum tuorum. 

praepostere, adv. [praeposterus], tn reveraa 
order, out of order: litteras radere: tecum agere. 

prae-posteras, aef;., in reverae order, ta dia- 
order, inverted, perverted, abaurd, prtpodaroua, tca- 
aeaaonable: quid tam praeposterum dici potest?: 
gratulatio: consilia.—Of persons, perverae, unrea- 
aonable, abaurd .* semper: homines, S. 

prae-potens, entis, adj., very able, exceUinp in 
power, auperior: viri: rerum omnium luppiter: 
terrft marique Karthago: armis Romanus, L. — 
Pftir. m. as aubd.: opes praepotentium. 

praepropere, adv. [praeproperus], ta 
haate, headlong: festinans, L.: agendo^ 1^ 
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pne-propeniB, adj., too hatty^ tudden^ pretim- 
taU: festinatio: celeritas, L.; ingenium, r<uh^ L. 

prae-putiam, I, n. [3 PV-], the foreskin^ pre- 
pice: praeputia ponere, Iu. 

(prae-queror), questus, I, io comjlain before- 
hand: multa praequestus, 0. 

prao-radi5, —, —| &re, to outshine: stellis 
signa minora suis, 0. 

prae - rapidus, adj., very ewift, exceedingly 
rapid: gurges, L.: fluminum celeritas, Cu. 

prae - rigescd, ul, ere, tnrA., to become very 
etiff: praereguisse manfls, Ta, 

praeripio, ripul, reptus, ere [prae+rapio], to 
enatch away^ carry off: arma Minervae, 0.: aliis 
laudem.— To seizeprematurdy: deorum beneficium 
festinatione, i. e. premme uvon. — To forestaU^ an¬ 
ticipate : hostium consilia, baffle in advanee. 

prae - r5d5, — , sus, ere, to gnaw off^ nihble : 
praeroso hamo, i. e. the bait^ H. 

praerogativus, adj. [prae-rogo, to ask firsti, 
vo^tn^ first^ aeked before othera: centuria, whim 
cast the firat vote in the comitia (originally the cen- 
tury of the equites, afterwards that which obtained 
the right bv lot).—Hence, as aubat.f. (sc. centuria), 
the prerogative centnry : praerogativam maiores j 
omen iustorum comitiorum esse voluerunt: sors 
praerogativae, L.: Calvum praerogativae tribunum 
militum creant, i. e. the egnitea^ L.: omen praero¬ 
gativae, i. e. in the choice of the century that voted 
firat: praerogativam referre, to report the vote of 
the prerogative century. — A previo/ua choice^ pre- 
liminary election : militaris, L.: comitiorum mili¬ 
tarium, L.— A aure aign^ tokeri^ prognoatic., omen : 
voluntatis suae. 

praerdsus, P. of praerodo, 
prae-rumpd, —, ruptus, ere, to break off be¬ 
fore., tear away in front: retinacula classis, 0.: 
funes praerunjpebantur, were broken off.^ Cs. 

praeruptus, adj. [P. of praerumpo], broken 
off^ ateep^ abrupt. rugged: saxa: iuguni, Cs.: ne¬ 
mus, H.: mons, V.—F i g., houty^ raah, predpitate: 
audacia: iuvenis animo, Ta. 

praes, praedis, m. [prae+vas], a aurety^ bonda- 
man: praedes pecuniae publicae accipere: prae¬ 
des dare: per praedem agere: praedibus acceptis 
aedificia perfecturi, L.: cavere populo praedibus 
ac praediis, to procure aecurity to the people by 
bondmen and their eataiea .— 7'he property of aure- 
tiea: praedes vendere.—Fig.: cum sex libris, 
tamquam praedibus, me ipsum obstrinxerim. 

praesaepe (praesepe), is,yi. [prae+saepes], 
an encloaurey atable^atall^ foldypen: Stabant (equi) 
in praesaepibus altis, V.: bona donavit praesaepi¬ 
bus, haa apent hia aubatanee on hia atablea^ Iu.: fucos 
a praesaepibus arcent, i. e,from the hivea^ V.— A 


praeseco 

hutj hovel^ dweUing^ tavem: audis in praesaepibus, 
tn drinking-ahopa. — A crib: equus Ad praesaepe 
gemit, 0.: Accedit ad praesaepe, Ph.: non qui 
certum praesaepe teneret, i. e. table^ H. 

prae-saepi5 (-sepio), psl, ptus, Ire, to fenee 
in fronte block up., barricade: aditfis trabibus, Cs.: 
omni aditu praesaepto, Cs. 

praesagid, IvI, —, ire [praesagium], to /cc/ m 
advanee., perceive beforehaM^ have a preaentimetity 
forebode: nescio quid mi animus praesagit mali, 
T.: quasi praesagiret: hoc ipsum animo, L. 

praesagitid, onis,/. [praesjq?io], a preaenii- 
ment^ foreboding, faculty of divining^ prophdie 
power: in animis. 

praesagium, !, n. [ 1 SAC- ], a preaentimeni, 
forebodingy preaage : vatum praesagia, 0.: men¬ 
tis, O. 

prae-sagus, adj.., perceiving beforehandy divin- 
ing, prophetic., preaaging : pectora, 0.: mali mens, 
V.: luctil.s suspiria, 0.— Prophdic, indieating be^ 
forehand: Verba senis, O.: fulminis ignes, V. 

prae*sci5. Ivi, —, ire, to kno>o beforehand, fore- 
kwno: ante, T. 

prae*sciso5,—, —, ere, to leam beforehand: 
animos volgi longe, V.: quam quisque provinciam 
haberet, L. 

pine-aoiUBf adj., foreknowingypreacient: corda, 
V.: lingua, O.: vates venturi, V. 

prae-scribd, Ipsi (scripsti, T.), Iptus, ere, to 
write before^ prefix in writing: sibi nomen, V.: 
auctoritates praescriptae, the namea ofaenatora re- 
corded aa voting .— To deaeribe beforehand: formam 
futuri principatus, Ta.—F i g., to determina in ad- 
vance, ordain, direct, preacr^: his rebus finem, 
T.: maiorum iura moresque: iura civibus: mihi 
quem ad modum meum ius persequar: quid fieri 
oporteret, Cs.: sic enim praescripsimus iis, ut, 
etc.: cum ei praescriptum esset, ne, etc.: qui (mos) 
praescribit esse oportere, etc.— To dictate: carmi¬ 
na, Tb. — To put fontaid^ uae aa a pretext: Pul¬ 
chram, Ta. 

praescriptio, onis,/. [prae+8CARP-], a prefix 
in writing^ Mle^ inaeription, preface., introductum : 
legis. — Fig., a pretext^ excuae, pretenee: honesta 
praescriptione rem tegere. Os.— A limit, reatrudion, 
proviao: rationis: in hac praescriptione semiho¬ 
rae. 

praescriptum, I, n. [P. n. of praescribo], a 
previoua direction, precept^ limitation, proviao, reg- 
ulation: legum imperio et praescripto fieri: omnia 
agere ad praescriptum, Cs.: ad praescriptum con¬ 
sulis comitia habita, L.: hoc eius praescripto, Cs.: 
intra praescriptum equitare, leithin bounda, H. 
praescriptus, P. of praescribo, 
prae-seod, cui, ctus, ftre, to cut off before, ewf 
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away, eut off, cut out: praesectis mulierum crini¬ 
bus, Cs.: partem, 0. — F i g.: Praesectum deciens 
non castigavit ad unguem, i. e. aceurately^ H. (ai. 
perfectum). 

praesens, entis (abi. of persons usu. ente; of 
thin^s, enti), adj, with comp. [P. of praesum], of 
handy in nght^ present^ in person : quia ades prae¬ 
sens, because you are here^ T.: quo praesente, ffi 
whose preaence: pauca praesenti consilio locutus, 
before a coumdl of war, S.: tecum egi, in person : 
sermo,/a«« to face: adgnoscere praesentia ora, i. e. 
in plain view^ V.: hanc sibi videbit praesens prae¬ 
sentem eripi, T.: in rem praesentem venire, io the 
very spot: in re praesenti, on the spot^ L.—Of time, 
ctyntemporary^ existing : res: non solum 
mopift praesentis, sed etiam futuri temporis timo¬ 
re, Cs.: fortuna pristina viri, praesenti fortunae 
conlata, L.: praesenti bello, during hostilities^ N.: 
et praesens aetas et posteritas, Cu.: praesens in 
tempus omittere, /or the present^ H.: praesenti 
tempore, now, 0. — As subet, n. (sc. tempus), the 
preaent: laetus in praesens animus, H.; haec in 
praesenti scripsi.— Plur.^present circumstancea^ the 
preaent State of affaira: amor fastidio praesentium 
accensus est, Ou. —Happening at once^ immediate^ 
inatanty prompt, impending : praesens quod fuerat 
malum in diem abiit,T.: poena: tu& praesenti ope 
servata urbs, L.: pecunia, caah : praesentibus in¬ 
sidiis liberare, imminent: iam praesentior res erat, 
more imminent^ L. — Operating at once^ inatant^ 
prompt^ efficacioua^powerful^ injlueniial: auxilium: 
non ulla magis praesens fortuna laborum est, more 
effective eure^ V.: adeo iniuriae Samnitium quam 
benefici Romanorum memoria praesentior erat, 
L.: si quid praesentius audes, more effective^ V.: o 
diva . . . Praesens vel tollere corpus, vel, etc., H. 
— Preaent^ coUected^ resolute: Animo virili praesen¬ 
tique esse, T.: si cui virtus animusque in pectore 
praesens, V.: animus: praesentioribus animis, L. 
— Preaent, aidivg, favoring, propitioua : deus, T.: 
praesentes saepe di vim suam declarant: Tu, dea, 
tu praeseus, nostro succurre labori, V. 

praesensio, onis,/. [prae+SENT-], a/ore6od- 
ing^preaentimerU: per exta inventa. — A preconr 
ception. 

praesensns, P. of praesentio. 

praesentia, ae,/. [pmesens^, a being at hand, 
preaence: eorum praesentiam vitare: (Nemea) ce¬ 
lebrare praesentia suA, L.: urget praesentia Turni, 
V.: amvoX, preaence of mind, Cs.: deorum praesen¬ 
tiae.— Impreaaion, efficacy, effeci: veri, 0.—In the 
phrase, in praesentia, ai the preaent time, at the mo- 
mentfjuat now,for the preaent, under preaetU circum- 
ataneea: hoc video in praesentia opus esse: in prae¬ 
sentia hostem rapinis prohibere, Cs.: in praesentia 
reponere odium, to conceal for the time, Ta.: quod 
in praesentia vestimentorum fuit, at hand, N. 


prae-sentl5, sSnsl, sensus, Ire, to fed before- 
hand, perceive in advance, have a preaentiment of 
preaage, divine: animo, Cs.: animus ita praesentit 
in posterum, ut, etc.: amorem, 0.: dolos, V.: ibi 
me adesse, T.: talem esse deum: praesensum est, 
L. 

praesepe, praesepid, see praesaep-. 


praesertim, ^v. [1 SER-], eapeciallg, chiefiy, 
principally,jMrticulany: praesertim ut nunc sunt 
mores, etc., T.: retinenda est verecundia, praeser¬ 
tim natura ipsA magistrA: praesertim homines 
tantulae staturae, Cs.: (te) Praesertim cautum 
dignos adsumere, H.: praesertim cum respondis¬ 
set, etc.: utile Vitae, praesertim cum valeas, H.: 
Faciam, praesertim si utrique vestrum gratum fu¬ 
turum est: Praesertim si tempestas Incubuit, V. 

praeses, idis, m. and f. [SED-], a protector^ 
gtiard, guardian, defendar: tribunus, quem maio¬ 
res praesidem libertatis esse voluerunt: Praeside 
tuta deo, 0.— A auperintendeni, chief preaident: 
belli, i. e. Minerva, V.: quo praeside rerum, under 
whoae administration of tka woHd, 0.: orbata 
praeside pinus, i. e. pUot, 0. 

praesidens, entis, m, [P. of praesideo], a prea- 
id^, ruler: superbia praesidentium, Ta. 

praesided» sSdI, — , §re [prae+sedeo], to 
guard, watch,proteci, defend: huic urbi, atque huic 
rei p.: alii, ut urbi praesiderent, relicti, L,— To 
preaide over, manage, auperintend, direct, eommand: 
ad portas urbanis rebus, Cs.: huic iudicio: classi, 
L.: armis, 0.: in agro Piceno, S.: litus Galliae, 
Ta.: exercitum, Ta. 

praesidiaiiuS) a^. [praesidium], aerving for 
defence: milites, in garrtaon, L. 


praesidium, I, n. [praese-s], defence,protection, 
guardianahip, help, aia, aaaiatance: proficisci prae¬ 
sidio suis, N.: amicitiam populi R sibi praesidio 
esse oportere, Cs.: tectus praesidio firmo amico¬ 
rum : Ut meae stultitiae in iustitia tuA sit aliquid 
praesidi, T.: Veneris praesidio ferox, H.— A guard, 
eacort, convoy, garriaon: ad iudicium cum praesi¬ 
dio venit: omnium bonorum praesidio ornatus: 
servoruin praesidio uti: regale, H.: occupatoque 
oppido, ibi praesidium conlocat, garriaon, Cs.: 
(turris) p wsidiis firmare, toUh troopa, S.: praesi¬ 
dium d^it, ut tuto perveniret, eacort, N.: praesi¬ 
dium ex arce expellere, garriaon, N.: praesidia 
interficere, troopa, N.: praesidia custodiasque dis¬ 
ponere, guarda, Cs.: galeatum, Iu.: 0 et 
praesidium et dulce decus meum, H.: quantum 
Pra^idium perdis, V. — An occupied place, post, 
atatton, inirenchmcfU, fortification, camp: in prae¬ 
sidio conlocatus, on guard: qui propter metum 
praesidium relinquit, leaves hia post: praesidio dis¬ 
cedere, L.: procul in praesidio esse, N.: praesi¬ 
dium occupare et munire, Cs.: milites in praesi- 
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diia disponere, Ob.: in praesidiis esse, with the 
amy.— Aid, hdp, auutance: quod satis esset 
praesidi dedit, ioXa< wtu needful for his mf/pwi 
'vsd 9 afdy, N.: quaerere sibi praesidia periculis: 
me biremis praesidio scaphae Tutum . . . Aura 
feret, H.: fortissimum pudoris: aliunde rerum 
exspectanda tuarum Praesidia, encouragemerU, Iu. 

prae-ugiiMoo, —, —, are, to indicaU before- 
hand: hominibus quae sint futura. 

prae-Bign^ e, adj. [prae+signum], prs-tmi- 
nent, distinguiehed: tempora cornu, 0.: facie, 0. 

prae-8on5, ul, —, are, io sound before: prae» 
sonuit sollemni tibia cantu, 0. 

prae*Btabilia, e, adj. with comp., pre-eminent, 
distinguished, excellent: res mamitudine: diditas 
praestabilior: fuerat praestabuius, preferaoie, T.; 
nihil amicitia praestabilius: neque aliud praesta¬ 
bilius invenies, S. 

praestans, antis, adj. with comp. and sup. [P. 
of 2 praesto], pre-eminent, superior, excellent, dis- 
tinguished, extraordinary: omnibus et ingenio et 
diligentia, surpcusing ali: usu et sapientift, for 
experience and vnsdam, N.: animi iuvenis, 
guiehed for courage, Y.: virmnibus praestantior 
omnibus Herse, superior to au, 0.: quo non prae¬ 
stantior alter Aere ciere viros, exeelled in rousing 
Uie men, V.: homines praestantissimi opibus: 
prudentia: virtus: praestanti corpore Njrmpbae, 
V.: forma, V.: quid praestantius mihi potuit ac¬ 
cidere ?: animi, V.: praestantissimi sapientiae, Ta. 

praestantia, ae, /. [praestans], pre-eminence, 
superiority, excellence: animantium reliquarum, 
over otJier crealures: di omnium rerum praestan¬ 
tia excellentes, m ali things, 
praestat, seo 2 praesto, 
praestes, itis, m. [2 prae+STA-], a protector, 
guardian praestitibus Laribus, 0. 

praestigiae, arum, /. [STIG-], deceptione, illu¬ 
su^ deights, jugglery, triehery : verborum, trieks 
ofwords: quasi praestigiis depelli: non per prae¬ 
stigias, sed palam compilare, secreUy: quo magis 
argui praestigias iubetis vestras, L. 

praestitu5, ul, Qtus, ere [prae+statuo], to de- 
termine beforehand, fix in aavance, prescriJbe: tibi 
quidemst olim dies praestituta, T.: diem praesti¬ 
tuit operi faciundo: die praestituta, L.: nullft 
praestitutft die, wUhout a fixed term: diem certam 
Chabriae, N.: praetor numquam petitori praesti¬ 
tuit, qua actione illum uti velit 
praestitas, P. of 2 praesto. 

1. praestd, adv, [for *praesito, P. alU of 
* prae-sino], at hand, ready, present, here: Ipsum 
praesto video, T.: domi Praesto apud me esse, 
T.: togulae lictoribus ad portam praesto fuerunt: 
praesto est enim acerba memoria, always with me, ^ 


L.: ubi est frater ? Chaer, Praesto adest, T.— 
At hand, urvieeable, hdpful: Macroni vix videor 
praesto.—Usu. in the pbrase, praesto esse, to be 
at hand, attend, wait upon, serve, aid, be hdpful: 
praesto esse clientem tuum?: ius civile didicit, 
praesto multis fuit: saluti tuae praesto esse: ut 
ad omnia, quae tui velint, ita sim praesto, ut, etc. 
—With esse, to be in the way, meet, resist, oppose: 
quaestores cum fascibus mihi praesto fuerunt. 

2. prae-Btd, iti, itus (P. fut. praestatQrus), are, 
to sta^ out, etand before, be superior, excd, surpass, 
exceed, be excellent: suos inter aequalis: civitas 
hominum multitudine praestabat, Os.: sacro, quod 
praestat, peracto, Iu.: probro atque petulantiA 
maxume, to be pre-emirCent, S.: virtute omnibus, 
Cs.: quft re homines bestiis praestent: pingendo 
aliis: praestare honestam mortem existimans tur¬ 
pi vitae, N.: quantum ceteris praestet Lucretia, 
L.: virtute ceteros mortales, L.: gradu honoris 
nos, L.: imperatores prudentia, N.— Impers. with 
sulject-dause, it ia preferable, is better: sibi prae¬ 
stare, quamvis fortunam pati, quam interfici, etc., 
Gs.: mori milies praestitit, quam haec pati: mo¬ 
tos praestat componere fiuctfis, Y. — To become 
surety for, answer for, vouch for, warrant, be re- 
aponsible for, take upon oneself: ut omnis mini¬ 
stros imperi tui rei p. praestare videare: ut nihil 
in vita nobis praestandum praeter culpam pute¬ 
mus, i. e. that we have nothing to answer for if 
free from guiU: impetOs populi praestare nemo 
potest, answer for uie outbreaks of the people : 
emptori damnum praestari oportere, oompensatioti 
ought to be made: nihil, be responsiblefor nothing: 
quod ab homine non potuerit praestari, whaJl none 
conld guaranty against: tibi a vi nihil, give no 
guaranly against: meliorem praesto magistro Di¬ 
scipulum, warrant, Iu.: quis potest praestare, 
semper sapientem beatum fore, cum, etc. ?: Hliua 
lacrimae praestant Ut veniam culpae non abnuat 
Osiris, insure, Iu.— To fulfil, diseharge, tnaintain, 
perform, exeeute: in pugna militis officia. Os.: 
amicitiae ius officiumque: praestiti, ne quem pa¬ 
cis per me partae paeniteat, have taken care, L.: 
quamcumque ei fidem dederis, ego praestabo, wiU 
keep the promise: ei fidem, L.: mea tibi fides 
praestabitur: pacem cum iis populus R. praestitit, 
maintained, L.: argenti pondo bina in militeoi, 
pay as ransom, L.: tributa, pay, Iu.: triplicem 
usuram, Iu.— To keep, preserve, maintain, reUdn: 
pueri, quibus videmur praestare rem p. debuisse: 
nepotibus aequor, 0.: omnis socios salvos prae¬ 
stare poteramus : Incolumem me tibi, H. — 7b 
diow, exhibit, protw, evince, manifeet, fumi^ pre¬ 
sent, assure: mobilitatem equitum in proeliis, Gs.: 
in iis rebus eam voluntatem: consilium suum 
fidemque: honorem debitum patri: senatui sen¬ 
tentiam, to give his vote: terga hosti, i. e.jtee, Ta.: 
voluptatem sapienti, assure: praesta te eum, qui. 


Digitized by 


Google 



648 


praestolor 


praetereo 


eic^ lAoe ihytdf tuch^ ot, etc.: tequ« praesta ood- 
stanter ad omne Indeclinatae munus amicitiae, 
ihow thjftei/ constant^ 0.: vel magnum praestet 
Achillen, approve himself a ffreat AchilUs^ V. 

praeatolor, atus, &r!, dep. p STAR-], to giand 
ready for^ wodt for^ expect: ad Clupeam, Cs.: tibi 
ad Forum Aurelium: quem praestolare ? T. 

prae-etrlngd, inxi, ictus, ere, to draw together^ 
faaten up, bind f<ut^ comprm: Syracosio (laqueo) 
praestrictft fauce, 0.—F i g., of the sight, to make 
dull^ bluntf dim^ dazaU: oculos: fulguribus prae¬ 
stringentibus aciem oculorum, blindina^ L.—Of tbe 
mind, to daazU, eonfiue^ ovenoheUn^ oaffle: aciem 
animorum nostrorum virtutis splendore: oculos 
mentis: praestigias. 

prae - atmd, tixl, tlctus, ere, to huUd hefore^ 
hl^ky stop np^ make impateable^ make inaceeeaible: 
aditum obice montis, 0.: Porta Fonte fuit prae¬ 
structa, etopped up^ 0.: Hospitis effugio omnia, 
agairut the eaeape^ 0.—F i g.: fraus fidem in par¬ 
vis sibi praestruit, aeeka to win conjulence be/ore- 
handy L. 

praeaul, sulis, m. [2 SAL-], a Uader in a danee^ 
leader of a proceation, 

praesultator, oris, m. [praesulto], a leader in 
a daneey leader of the feeUu jm>eeanon (of a slave 
flogged before a procession in the circus), L. 

praeaultd, ftre [prae+salto], to danee before^ 
ewagger before: hostium signis, L. | 

prae-BUxn, fui, esse, to be before^ be aet over^ 
prende overy ruUy haee charge of eommandy auper- \ 
iniend: in provincia, • omnibus Druidibus, 
Cs.: provinciae, 8.: censor factus, severe praefuit 
ei potestati, N.: exercitui, Os.: artificio: vigiliis, 
8.: statuis faciendis: moenibus urbis, proteety 0. 
— To be chief take the lead: non enim paruit ille 
Ti. Gracchi temeritati, sed praefuit: crudelitati. 

prae-sumo, —tiroptus, ere, to take before^ 
take firat: domi dapes, 0.: remedia, Ta.—Fig., 
to antieipatey take for granUd: spe bellum, i. e. 
anticipate vieiory by confidencey V.: praesumpta 
apud militem illius anni quies, Ta.: praesumptum 
habere, grates diis actas, take for grantedy Ta. 

prae-sutua» P., aewed up: (hasta) foliis prae¬ 
suta, i. e. coveredy 0. 

prae-tego, —y —, ere, to proteet: cavo aere 
caput, Pr. 

pzM-temptd (-tent5), —, —. &re, to exanune 
previoualyy make trial: baculo iter, 0.: pedibus 
Iter, Tb.: pollice chordas, 0.: praetemptata cri¬ 
mina, e:q)erimental, Ta.—Fig., to teat beforehand: 
sui vires, 0. 

prae-tend5, dl, tus, ere, to atretch forthy reach 
outy extendy preaent: hastas dextris, V.: fumos 
manu, i. e.fumigatey V.: praetenta Tela,/?reMnfed, 


0.: coniugis taedas, i. e. aaaume to be your hue- 
bandy V. — To apread beforey draw over: vestem 
ocellis, holds beforey O.: morti muros, i. e. akulk 
from death hehind walUy V.: decreto sermonem, 
prefixy L.— Paaa.y to atretch out beforCy lie oppoaxiCy 
extend in front: tenue praetentum litus esse, a 
narrow atretch of ahorCy L.: praetentaque Syrtibus 
arva, V.—F i g., to hold otU aa an exeuaCy offer aa a 
pretexty aUegCy pretendy aimulate: hominis doctis¬ 
simi nomen tuis barbaris moribus, ahdter under 
the name: culpae splendida verba tuae, 0.: legem 
postulationi suae, L.: deorum numen praetendi¬ 
tur sceleribus, L.: honesta nomina, Ta. 

praetento, see praetempto. 

prae-tepeaco, ul, —, ere, to grow warm be¬ 
fore .—F i g.: Si tuus praetepuisset amor, 0. 

X. praeter, cuLv. [PRO-], excepty beaideay unleaay 
aavey other ihaUy not: ne quis praeter armatus 
violaretur, L.: n)ultitudini diem statuit . . . prae¬ 
ter rerum capitalium condemnatis, S.: Nil praeter 
canna fuit, 0. 

2. praeter, praep. with ace. [1 praeter], of 
place, paeiy 6y, beforey in front of along : praeter 
casam, T.: praeter castra copias transduxit, Gs.: 
oculos Lollii, before the eyea of: oram maris, L.: 
tela volant praeter et lumen et auiis, 0.: praeter 
maiorum cineres rapitur, Iu.—F i g., owr, oeyondy 
againaty contrary tOy inconsiatently withy otide from: 
praeter civium Morem, T.: naturam: cum lacus 
praeter modum crevisset.—In comparison, beyondy 
abovCy more than: nil egregie praeter cetera Stu¬ 
debat, T.: quod mihi consuli praecipuum fuit 
praeter alios: praeter omnis mirata est ducem, 
H.: alqd praeter ceteros metuere. — Beaideay to- 
gether withy in addition to: praeter imperatas pe¬ 
cunias, Os.: praeter haec (i. e. praeterea), T.— Be¬ 
aideay excepty apart from: hoc nemini praeter me 
videtur: neque vestitfis praeter pellis habeant, 
C^.: praeter quae mihi binae simul redditae sunt 
(i. e. praeter eas litteras, quae). 

praeter - ag5, —, —, ere, io drive 6y, drive 
paat: deversoria Praeteragendus equus, H. 

praeter-ea, adv.y in additiony beyond thiayfur- 
thcTy beaideay moreover: nihilne vobis in mentem 
venit) quod praeterea ab Crasso requiratis ?: haec 
duo praeterea oppida, V.: multis praeterea viris 
fortibus evocatis, Cs.: duo praeterea talis tulisse 
viros, two morey V. : nihil praeterea cum consule 
pacti, quam, quod, etc., L. — In enumerations, be¬ 
aideay moreover: Multae sunt causae . . . primum 
. . . praeterea, T.: praeterea ... ad hoc ... po¬ 
stremo, S.: nam et... prudentiam tuam exposuit: 
et praeterea . . . praeterea, etc. — In time, hence- 
forthy hereafteTy thenceforth: quisquam numen 
lunonis adorat Praeterea ? V. 


praater-60, il, itus, ire, to go 6y, go paaty paaa 
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praeterequitans 


Jy, /Mis .* praeteriens modo, in pamng T.: 
quasi praeteriens satisfaciam universis: te praete- 
reunte, Iu.: hortos: hos cursu, otiUtrip$^ Y ,: Pu¬ 
dicitiae aram, Iu.: praeterita est vir^, 0.: decre¬ 
scentia ripas Flumina praetereunt, H.—Of time, 
to pass, go by: biennium praeteriit hora, 0.—i g., 
to pan by^ pan ovrr, Uave cut^ omit^ ditregar^ 
overlook^ neglect: temere alqd, T.: quae nunc ego 
omnia praetereo: et quod paene praeterii, Bruti 
tui causa feci omnia: ut pars orationis silentio 
praeteriretur, i. e. 6e vnihimt applawe: praete¬ 
ream, referamne tuum . . . Dedecus ? 0.: nullum 
genus crudelitatis, leave unpraeiiMd: praeterire 
non potui, quin scriberem, oovld not neglect to 
wriie: cum vir suffragiis praeteritur: fratris 
filium (in a last will): retinuit quosdam Lepidus a 
oollega praeteritos, i. e. dropped from the roll (of 
the Seiiate), L.: Me quoque praeteriere patres, 
forgol^O. — To eeeape^ avoid: nescis quid mali 
Praeterieris, T.— To go beyotui^ outstrip, turpcM, 
etcel: virtus alios tua praeterit omnis, 0.; ut Aiax 
praeteriit Telamonem, Iu. — To overpau^ trane- 
qreu: iustum modum, 0.— To eeeape, oe unnoticed 
by: non me praeterit... me prolapsum esse: te 
non praeterit, quam sit difficile, 
praeter-equitans, antis, P., riding by, L. 

( praeter-fer5), —latus, ferre, to carry by ; 
onlj poM.: latebras praeterlata acies est, v>ae 
driven cloae to, L. 


praeter-flu5, —, —, ere, tojloui by.Jtow paei: 
praeterfluentem aquam captare, Ou.: moenia, L. 
— Fig.: voluptatem praeterfluere sinere, to be 
forgotten. 

praetergredior, gressus, l, dep. [ praeter + 
gradior ], io walk by, march by, pasa by, pasa: ca¬ 
stra : primos suos, S.: eum, S. 
praeteriens, P. of praetereo, 
praeteritus, adj. [ P. of praetereo ], gone by, 
paat,p<ut and gone, dLeparted: tempus: castigatio 
ob errorem praeteritum, L.: culpa, 0.: praeteriti 
nocte, Uut nighX, Iu.— Plur, n. as aubei., the paat: 
meminit praeteritorum.—Prov.: praeterita mu¬ 
tare non possumus. 

praeter-labor, lapsus, I, d^., to glide by^flow 
by, run paat: (tellurem), to aail paat, V.—F i g., to 
•lip away: (definitio) ante praeterlabitur, quam 
percepta est. 

praeterlatus, P. of praeterfero, 
praetermissid, dnis, /. [praetermitto], a leath 
ing out, omi&non, neglect: ullius (formae): aedili¬ 
tatis, i. e. neglect to aeek (as a candidate). 


praeter' mltt5, misl, missus, ere, to permit 
to go by, let paaa, let ao: neminem. — Of time or 
occasiou, io Ut paaa. Ut tlip, neglect: diem: eius 
rei praetermissae occasiones. Os.: bellum gerendi 
tempus .—To omit, neglect, leave undone: officium: 


praetextatus 

praetermittendae defensionis causae: ne quid prae¬ 
termitteretur, L.: de contumeliis dicere praeter¬ 
mittam : reliqua quaerere, Cs.: alqd facere, N.: 
nihil praetermittere quo minus ea consequatur, 
i. e. make every exertion to, etc.— To paaa over, paaa 
vnthout notice, otnit, overlook: multa crimina: 
negant eum locum praetermissum, sed consulto 
relictum esse, not overlooked, but purpoeely dia- 
regarded: quod dignum memoris visum, praeter¬ 
mittendum non existimavimus. Os.: alii id praeter¬ 
miserant scriptores, L.— To overlook, diaregard: 
Do, praetermitto, T. 

praeter-quam or (old) praeter quam, adv., 
beyond, beaidea, exeept, other man,.aave: neque, prae¬ 
ter quam quas ipse amor molestias Habet, addas, 
T.: nullum praemium postulo, praeterquam huius 
diei memoriam: nulla praeterquam vitae nostrae 
iactura, Cs.: multitudo coalescere nullft re prae¬ 
terquam legibus poterat, L.— Ellipt., with etiam, 
not oidy ... but alao: malum, praeterquam atrox, 
etiam novum, L.—With quod, apart from the faet 
that, exeept that, beaidea that: mihi labores fuere 
leves. Praeter quam tui carendum quod erat, T.: 
praeterquam quod ita Quinctio placeret, L.; prae¬ 
ter enim quam quod, etc. 

praeterveotid, 6nis, /. [ praeter -fVAG- ], a 
paaaing by: in praetervectione omnium, qui, etc., 
i. e. at the point whieh aU muat paaa. 

praeter«yelior, vectus, l, dep., to be bome paat, 
drive by: qui praetervehebantur: praetervehens 
equo, nding by, L.: Apolloniam, Cs.: navibus 
oram, L.: forum et templa, march by, Ta.—F i g., 
io paaa by, paaa over: locum silentio: oratio, quae 
non praetervecta sit auris vestras, sed, etc. 

praeter'Vold, —, —, are, to fly by, paaa in 
Jlight: praetervolans corvus glaebara amisit, Cu.: 
(equum) praetervolat Ales. — In tmesi: Etrusca 
praeter et volate litora, H. — Fig., to alip by, ea- 
cape: sententiae saepe hominum sensfis praeter¬ 
volant : occasionis opportunitas praetervolat, L.: 
haec duo proposita, i. e. paaa over curaorily. 

prae-tex5, xul, xtus, ere, to weave before, 
fringe, edge, border : Purpura praetexit amictfis, 
0.: litora Praetexunt puppes, V. : nationes Hheno 
praetexuntur, border on the Rhine, Ta.— To border, 
fumiah,provide, adom: primis litteris sententiae 
carmen omne praetexitur, i. e. the initial lettera of 
the veraea are thoae of the aentence: omnia leniori¬ 
bus principiis natura praetexuit, haa provided toith, 
etc.: praetexta quercu dumus, 0.: praetexat fasti¬ 
gia chartae littera, i. e. be leHtten on the margin, 
Tb.—Fig., to cover, cloak, conceal, diaguiae: hoc 
nomine culpam, V,— To aaaign aa a pretext: ser¬ 
vatam ab eo filiam, Ta.: nomina speciosa, Ta. 

praetexta, ae,/., see 1 praetextus. 

pxaetextatua, acfj. [pretexta], wearing Um 
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ioga pra^aUa: Clodius: ilecemTiri, L.: adulter, 
i. e. juvenile, Iu.: mores, of youth, i. e. looee, Iu.— 
As euhst, m., a free-born youth: quosdam prae¬ 
textatos scribunt, L.: loripes, Iu. 

praetextum, I, n. [P. n. of praetexo], a pre- 
tence, excuse: Ravennam devertit praetexto clas¬ 
sem adloquendi, Ta. 

1. praetextua, adj, [P. of praetexo], hordered, 
edged: toga, borderea with purple (worn by the 
higher magistrates; also by free-born children 
less than seventeen years of age): aedilicia: togae 
praetextae habendae ius, L.: eripies pupillae to¬ 
gam praetextam ?—As sub9t.f., the toga praetexta: 
tu in praetexta esse consulatum putas ?— Wearing 
the toga praetexta, with a purjde border on the 
mantle: videre praetextos iuimicos, i. e. in supretne 
power. —As eubst. f. (sc. fabula), a play in which 
the bordered toga is wom, tragedy (because emi¬ 
nent Roroans were among the characters): prae¬ 
textas docere, H. 

2. (praetextus, iis), m. [ TEC- ], a show, dis- 
play, pretence, pretext ( only abi. sing. ): sub leni 
praetextu verborum, L.: praetextu seuatiis, Ta. 

prae-tlnotus, P., steeped previously, moistetied 
bejorehand: semina veneno, 6. 

praetor, Oria, m. [for *praeitor; prae+1 I-], 
a leader, head, chief, president, chief magistrate, 
ehief exeeutive, commander: se praetores appellari 
volebant (the chief magistrates of Capua): maxi¬ 
mus, L.: creant praetores, qui exercitui prae- 
essent, genercUs, N.—In Rome, a praetor, magis¬ 
trate charged with the administration of justiee 
(first appointed B.C. 367, frora the patricians; 
plebeians became eligible after B.C. 338; after 
B.C. 264 two were chosen each year, one with 
jurisdiction over citizens, the other over stran- 
gers): urbanus: urbis: cum praetores designati 
sortirentur, had their jurisdiction assigned by lot: 
praetor primus centuriis cunctis renunciatus, i. e. 
appoint^ first. — A propraetor, ex-praetor as gov- 
emor of a province: dicto audientem fuisse se 
pmetori .—A proconsul. 

praetdrianuB, adj. [praetorium], of the body- 
guard, praetorian: miles, Ta. 

praetdrlum, I, n. [praetor].—In a camp, the 
generoTs tent: tueri praetorium, L.: fit concursus 
in praetorium, Cs.—In a province, the govemor^s 
restdenee, aovemment house: curritur ad praeto¬ 
rium.— Mur., a palace: sedet ad praetoria regis, 
Iu. — Of private mansions, palaces, Iu.: ipsa ad 
praetoria, i. e. the queen-bee^s cell, V.— A council of 
war (held in the generars tent): ita missum, L.: 
praetorio dimisso, L.— The imperial body~guard: 
in praetoriam accepto, Ta. 

praetdrins, adj. [praetor], of the praetor, of 
praetore, praetorian: ius, the praetores decisions: 


praeverto 

comitia, the election of praetor, L.: potestas, the 
praetores authority: turba, about the praetor.. —As 
s\d}st. m., one who has been praetor, an ex-praetor, 
C. — Belonging to the propraetor, propraetorian: 
domus, officiat residence. — Of a generi, of a com- 
mander: cohors, the body-guard of the general-in- 
(diief, Cs.: navis, fiag - ^ip, L.: imperium, chief 
command: porta, nearest the generaVs tent. Os. 

prae-trepidans, antis, adj., very hasty, impa- 
tient: mens, Ct. 

praetura, ae, /. [ prae-HI I- ], the office of a 
praetor, praetorship: praeturae iurisdictio: prae¬ 
tura se abdicare. 

prae-umbrana, antis, darkening, obscuring: 
fastigium, Ta, 

prae-UBtUB, P., bumed in front, bumed at the 
end: stipites, Cs.: sudibus praeustis, V.: hasta, L. 

prae-ut, adv., in comparison with, compared 
with: Ludus, Praeut huius rabies quae dabit, T. 

prae-valens, entis, adj., of superior strength, 
mighly: invenis, L.: populus, L. 

prae-yale5, ul, —, fire, Io be stronger, have 
superior power: virtute praevalet sapientia, Ph.: 
auctoritas Cluvii praevaluit, ut, etc., w<u so oontrol- 
ling, Ta.: pugna equestri, Ta. 

prae-Talldua, cuij., very strong, of superior 
strength: iuvenis, L.: manus, 0.: cohortes, Ta.: 
Neu (terra) se praevalidam primis ostendat aristis, 
too strong, V.: nomina equitum, imposing, Ta. 

praevarioatid, 6nis, /. [ praevaricor ]. — In 
law, insincerity in pUading, duplieity, coUusion: 
de praevaricatione absolutus. 

praevMoator, oria, m. [praevaricor]. — In 
law, a sham accuser, collusive prosecutor, unfaith- 
ful advocate, prevaricator: praevaricatorem mihi 
opponere: Catilinae. 

praevaricor, —, irl, dep. [* prae-varicus].— 
In law, to be a false Avocate, couitde, prevaricate. 

prae-vehor, vectus, I, dep., to ride in front, 
fiowpost, sail by: equites Romani praevecti, who 
had ridden before them, L.: praevectus equo, V.: 
felici remo, Pr.: missilia praevehuntur, before, 
T.: Germaniam, to skirt, Ta. 

prae-veni5, veni, ventus, Ire, to come before, 
precede, get the start of, outstrip, anticipate, pre- 
vent: hostis breviore via praeventurus erat, L.: 
praevenerat fama, L.: Lucifero praeveniente, 0.: 
desiderium plebis, L.: nisi praeveniretur Agrip¬ 
pina, i. e. unless Agrippina were pU out of the way, 
Ta. — To prevent, hinder (only pass.): quae ipse 
paravisset facere, perfidia clientis sui praeventa, 
S.: Quod non praeventum morte fuisse dolet, 0. 

prae-verrd, —, —, ere, to sweep before: latas 
veste iacente vias, 0. 

prae-verto (-verto), tl, —, ere, to go before. 
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preeede^ outstrip, otUrun: cursu pedum ventos, V. 
—F i g., to anticipate^ prevent^ come be/ore: (tur¬ 
rium) usum opportunitas praevertit, L.: praever- 
tunt, inquit, me fata, 0.— Thpreoecupy^prepotaess: 
amore animos, V. — To attend to in pre/erence, 
despatch first^prefer: aliquid, quod huic sermoni 
praevertendum putes: aliud in praesentia prae¬ 
vertendum sibi esse dixit, that mttet be attended to 
Jiratf L.: Punicum Romano bellum, L.: huic rei 
praevertendum existimavit, ne, etc., Cs. 

praevertor (-vortor), —, —, l, dep.\ prae- 
verto ], to outatrip^ pan : fuga Hebrum, V.: ad 
Armenios, i. e. to arrive firat^ Ta. — Fi g., to de- 
apatch firat^ attend to in preferenee^ prefer : exer¬ 
citiis ducere, nec rem aliam praeverti, L.: omnibus 
eam rem, L.: illuc praevertamur. Ut ua firat look 
at thiay H.: ad interna, Ta. 

prae-vide5, vidl, visus, 6re, to aee firat^ aee be- 
forehand^foreaee: ictum venientem a vertice, V.: 
cultri in liquidi praevisi unda, 0.—F i g.: de re 
p., quam praevideo in summis periculis, diacem 
beforehand: impetum hostium, Ta. 

prae-vitio, —, —, ire, to oorrupt beforehand: 
(gurgitem), 0. 

praeviuB, adj, [prae+via], gomg be/ore, Uad- 
ing the wag: anteit, 0. 

prae-vol5, —, ivi, ire, to Jly be/ore, flg in ad- 
vance: in tergo praevolantium (avium): aquila, 
velut dux viae, praevolavit, Ta. 

pragmatioaB, adj., = vpaypariKbc, akUUd in 
buaineaa, experienced: homines.—As aubat. m., one 
akilUd in the law, an attomeg (who prepared a 
brief for the advocate): oratori pragmaticum 
adiutorem dare.— An attomeg, lawger, Iu. 

pranded, prandi, pransus, ire [prandiunj, to 
take breakfaat, breakfaat, eat for luncheon: Cani¬ 
nio consule scito neminem prandisse (he held office 
oniy part of a day): prandebat sibi quisque deus, 
Iu.: luscinias, H. 

prandium, I, n., a late breakfaat, luncheon (usu. 
of bread, fish, or cold meats, taken near noon): in¬ 
vitare ad prandium: prandiorum apparatus. 

pr^suB, adfj. [P. of prandeo], Uiat haa break- 
fasted, after eating : ut viri equique curati pransi 
essent, L.: pransa Lamia, H.: non avide, H.: 
pransus potus, i. e. fiUed vfith food and «ane. 

pratensia, e, adj. [pratum], gromng in maad- 
otoa, meadouh: fungi, H. 
pratulum, I, dim. [pratum], a amall meadow, 
pratum, I, n. [PRAT-], a meadowi pratorum 
viriditas: prata tauro subsecuisse, i. e. meadow- 
graaa, 0.: Neptunia prata, i. e. the aea, C. poSt. 

prave, adv, with aup. [pravusl crookedlg: sec¬ 
tus unguis, H.—^F i g., improperlg, wronglg, amiaa, 
iU, ba^g: hoc factura, T.: cenare: prave facti 
veretis, H.: pudens, i. e.from falae ahame^ H. 


precor 


pravltai^ atis, /. [pravus], erookedneaa, diOor' 
Hon, deformitg: membrorum: corporis pravitates. 
—^F i g., irregularitg, improprietg: malA consuetu¬ 
dine ad aliquam pravitatem venire.—Of character, 
viciouaneaa, untowardneaa, perveraenen, depramtg: 
quae ista est pravitas ? T.: mentis: in ista pravi¬ 
tate perstabitis ?: morum, Ta.: pravitates animi. 


pravus, adj, with comp. and aup., erooked, dia- 
torted, miuhapen, deformed: si quae in membris 
prava sunt: talus, H.— Fi g., perverae, irragular, 
improper, wrong, vicioua, bad: nihil pravum, per¬ 
versum : dociles imitandis Turpibus et pravis, Iu. 
— Plur. n. as aubat.: qui recta prava fadunt, raa- 
calitg, T.: quo pravius nihil esse possit: pravis¬ 
sima consuetudinis regula: belua (l e. stulta), H. 


preoana, ntis (gen. plur. precanttlm, 0.), adf, 
[i^ of precor], praying, aupplicating : dextra, V.; 
verba, V., 0. 

preoarld, adv. [ precarius ], bg entreatg, vpon 
requeat: tradere, T.: si precario essent rogandi: 
praefuit, on aufferance, Ta. 

precarius, adj. [precor], obtamed bg entreatg, 
granted to prager: orare precariam opem, aa a 
favor, L.: victus, the bread rf charitg, Ou.— De¬ 
pendent on another'a will, uncertain, precarioua: 
forma, 0.: imperium, Ta.; vita, Ta. 


precatid, 6nis, /. [precor], a praying, prager: 
sollemnis comitiorum: precationes facere, L. 

precator, dris, m. [precor], a aaqapUant, inter- 
eeaaor: tibi precatorem parare, T. 

preces, see (prex). 

preciae, ftrum,/., a kind of grape-vine, V. 

precor, atus, ari, dep, [ prex ], to aak, beg, en- 
treat, prag, aupjjlicate, reque^, eaO, upon, beaeech, 
aue: ita, ut precamini, eveniat: fata detlm flecti 
precando, V.: sororem dedisse Prusiae precanti, 
to theJugera of Pruaiaa, L.; patris, precor, mise¬ 
rere, V.: Parce, precor, fasso, 0.: di, ad quos pro¬ 
centur ac supplicent, at whoae altara, L.: teque, 
luno, precor atque quaeso: quid veneramur, quid 
precamur deos: Nyctelium patrem precare, 0.: 
haec precatus sum: veniam, V.: date quae preca¬ 
mur, H.: bona omnia populo R., L.: mortem, 0.: 
quod precarer deos: quod deos precati eritis, L.: 
pro propinquo suo, Cu.: pro nobis mitte precari, 
0.; precor ab iis, ut patiantur, etc.: deos, ut, H.: 
venerunt precantes, ut a caedibus parceretur, L.: 
precare ne iubeant, etc., 0.: quo minus ambo una 
necaremini non precarere: Hoc quoque, dux ope¬ 
ris, moneas, precor, 0.: tandem venias precamur, 
H.: hoc a deis immortalibus precari, ut, etc., N.: 
a quibus bona precaremur, ab iis, etc.: numquam 
placidas esse precarer aquas, 0.: tua esse precor, 
0.—7b wiah for, invoke upon,wiah: ut sui cives 
salutem precentur: seram immortalitatem regi. 
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Oo.; Tobis mala: auod tibi evenit, ut omnes male 
precarentur, utterea curtes. 

prehendo (prae-) and prendo, dl, sus, ere 
[HED-l, to lay nold of^ grasp^ snatch^ seize^ eatchy 
take: Crassum manu: prehendi hominem iussit: 
arbusta, quorum stirpis tellus amplexa prehendit. 
—To seisCy take violent posseseion ofy occupjfy enter: 
Pharum, Cs.: quam prendimus arcem, take refuge 
tn, V.: Italiae oras, i. e. reaehy V.—2b caicK, holdy 
theeky stopy arresty detain: tuos pater modo me 
prendit—ait, eto., T.: Syrus est prendendus, atque 
exhortandus mihi, T.: (me deajhdextiii prehensum 
Continuit, V.: Septimium. — To catchy seUcy sur- 
overtake: in patenti Prensus Aegaeo, H.— 
Fig., to apprehendy comprehend: cum animus 
ipsum (res omnis) moderantem prenderit 
(prehenso), see prenso, 
prelnm (prae-), 1^ n. [ PREM- ], a press (for 
wine or oil): cola prelorum, V. 

premo, essi, essus, ere [PREM-], to press : ad 
pectora natos, V.: anguem humi, (o tread on, V.; 
membra paterna rotis, i. e. drove her ehariot over 
ths bodjfy O.: trabes Premunt columnas, press 
vpony H.: ubera plena, i. e. milky O.: frena manu, 
gratpy O.: dente frena, ehampy O.: grana ore suo, 
eheWy O.: presso molari, vnth compressed teethy Iu.: 
pressum lac, i. e. cheese, V,: quod sur^nte die 
mulsere. Nocte premunt, make into eheessy V.: 
litus, hug the shorCy H.—7b press ouf, expresSy ob- 
tain by preteing: pressa tuis balanus capillis, i. e. 
baUamy H.: oleum, tapressy H.— To press vpon, iie 
on, rest on, be upon : humum, O.: toros, 0.: hoc 
quod premis habeto, 0.: pharetram cervice, 0.— 
To eoveTy buryy suppressy hide : atqd terrft, H.: 
Omne lucrum tenebris premebat humus, 0.: ossa 
male pressa, i. e. buriedy 0.; Gonlectum sub nari¬ 
bus ignem, repressing (of a horse), V.— To «wer, 
erowny adoim: ut premerer sacrft lauro, H.: Fron¬ 
de crinem, V.— To press hardy bear upoHy crowdy 
throng, pursue dosdy: Hac fugerent drai, preme¬ 
ret Troiana iuventus, thronged, V.: Hinc Rutulus 
premit, Y.: hostis ex loco superiore, Cs.: naves 
oum adversarios premerent acrius, N.: Trls famu¬ 
los, L e. killy V.: ad retia cervom, chassy V.—7b 
press dowHy burdeny Uxidy freigJU: Nescia quem 
premeret, on whose baek she saty 0.: pressae cari¬ 
nae, loadedy V.— 7h press downy dgjressy cause to 
sink: sors, quae tollit eosdem. Et premit, 0.: 
mundus ut ad Scythiam Consurgit, premitur, etc., 
is dtpressedy V.: dentis in vite, 0.: presso sub vo¬ 
mere, y.: cubito remanete presso, i. e. rest on 
your eouekeSy H.— To marky impress : littera arti¬ 
culo pressa tremente, writteny 0.: mult& via pressa 
roUL, 0.— To set outy piant: virgulta per agros, 
V.; pressae propi^nis arcils, lay^s, V.—7b press 
downy make aeepy impress: vestigio leviter presso: 
sulcum, draw a /urrvwy Y.: cavernae in altitudi¬ 


nem pressae, Cu.— 7b press closSy eompressy dosCy 
shut: oculos, V.: fauces, 0.: laqueo collum, stran- 
gUy H.: praecordia senis, stop the breathy Iu.; qui¬ 
bus illa premetur Per somnum digitis, ehokedy Iu. 
—To shorten, keep doumy prune: falce vitem, H.: 
luxuriem falce, O.— 7b checky arrest: vestigia, V. 
— To visit /requentlyy frequent: forum.—Fig., fo 
presSy be pressingy burdmy oppresSy overwhdmy weigh 
down: necessitas eum premebat: aerumnae, quae 
me premunt, S.: pressus gravitate soporis, O.: 
aere alieno premi, Cs.: premi periculis.— To presSy 
press upoUy urgey drivty importunSy pursttSy press 
nard: cum a me premeretur: Criminibus premunt 
veris, urgSy 0.: a plerisque ad exeundum premi, 
to be wmortunedy N.: Numina nulla premunt, V.: 
(deus) Os rabidum fingit premendo, i. e. by his in- 
spirationy V.— To foUow up, press homSy wgSy dwell 
upon: argumentum etiam atque etiam: (vocem) 
pressit, i e. laid to hearty V.— To covcTy hidsy con- 
eeal: duro nocte premuntur, V.: iam te premet 
nox, H. — 7b lotieTy puU dotony humblsy degradsy 
disparagsy depreciate: premebat eum factio, kept 
him downy L.: hunc prensantem premebat nobili¬ 
tas, opposed his eandidaeyy L.: arma Latini, V.: 

I opuscula (opp. laudet ametque), H.—7b compressy 
abridgey condense: haec Zeno sic premebat—7b 
checky arresty repressy restrain : cursum ingeni tui, 
Brute, premit haec clades: vocem, to be ^etUy V. 
— To surpassy exceedy overshadow: Facta premant 
annos, 0.: ne prisca vetustas Laude pudicitiae 
saecula nostra premat, 0.— 7b keep downy rute: 
ventos imperio, V.: Mycenas servitio, V. 
prendo, see prehendo. 

prensatid, 5nis, /. [prenso], a solicitingy can- 
vassing (for office): praepropera. 

prenso, ftvl, &tus, are, /req. [prehendo], to 
graspy seizsy catchy lay hold of: manu bracchia, H.: 
forcipe ferrum, V.: prensantes effugit umbra ma¬ 
niis, 0.— To take hold o/, catchy holdy checky detaiuy 
stop: prensantes veteranos cicatrices numerabant, 
L.— To sue for officcy canvass: prensat Galba, is a 
cancUdate: patres, solicity L. 

prensus, P. of prehendo, 
presse, adv. with comp. [ pressus ]. — Of pro- 
nunciation, neatlyy trimty: loqui (opp. aspere).— 
Of style, concisdyy not diffusely: definire: dicentes 
( opp. ample). — Closelyy preeiselyy correctlyy accit- 
raidy: definiunt pressius. 

pressid, Snis, /. [ PREM- ], a propy support : 
tectum pressionibus suspendere, Cs. 

presso, —, —, are, freq. [ premo ], to press : 
cineres ad pectora, 0.: ubera palmis, miiky V.: 
ubera manibus pressanda, i. e. to be milkedy 0. 

1. pressas» ae(f. with comp. [ P. of premo ], 
dosedy dosCy shut tight: presso obmutuit ore, Y.: 
oscula iungere pressa, i. e. ardenty 0.: presso gut- 
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ture, i. e. hoandy^ V.— Reprened^ mpprttMd^ kept 
dcwi^thw: pede presso cedentes, L.: pressoque 
legit vestina gressu, 0 .—Fig., of uttcrance, re- 
preaaed^ nAdued^ lou>: modi: vox, thick .—Of style, 
concute^ elose, precite, accurate: Thucydides verbis: 
oratio pressior.—Of sounds, precUe, defifiiU^ artic¬ 
ulate : sonos vocis pressos efficit (lingua). 

2. pressus» fis, m. [PREM-], a pressiny, press¬ 
ure : ponderum: palmarum, C. po^t.—F i g.; ipso 
oris pressu et sono, i. e. expressiori. 

pretidse, adv. with comp. [pretiosus], richly, 
sptenduUy: vasa caelata: pretiosius sepeliri, Cu. 

pretidsus, a€(j, with corup. and sup. [pretium], 
of great value^ costly^predous: equus: proles pre¬ 
tiosior aere, 0.: Ingenium pretiosius auro, O.: res 
pretiosissimae: loca metallo, WeA tn, 0 .— CosUy^ 
dear^ expensive: (vini) senectus, i. e. the costly M 
unne, Iu.; emptor, i. e. at great cost^ H. 

J ^retiam, i, n. [ PRA- ], a price^ money value^ 
ue in exehange: pretia praediorum: duobus 
pretiis idem frumentum vendere: certa pretia 
constituere, fy: urbem pretio posuit, paidy V.: 
vectigalia parvo pretio redempta, cheapty^ Ca.: 
pretio mercari ordinem senatorium, purcheue: 
pactum pro capite, ransom : captivos pretio remit¬ 
tere,/or a ransom^ Cu.: tripodes pretium victori¬ 
bus, y>me, V.: rude, money^ 0.: In pretio pretium 
nunc eet, wealtk, 0 .: converso in pretium deo, i. e. 
a shower of gdtdy H. — Po/ue, worth: agrum preti 
maioris nemo habet, T.: alicuius preti esse, of any 
value: in pretio esse, to be esteemed^ L.: aurum in 
pretio habent, prize^ Ta.: pudebat libertatis maius 
esse apud feminas pretium, etc., Cu.—Pay, A*re, 
wageSy bribe: Metellum pretio conrumpere; pretio 
adductus eripere palriam: sine pretio varium ius 
fuisse, bribery. —F i g., vforth, value^ esteem: homi¬ 
nes magni preti: operae eorum pretium facere, 
value thdr Services^ L.: sive aliquod morum Est 
pretium, 0.— Recompense^ retum, reward: pretium 
recte facti triumphum habere, L.: pretium debito 
beneficio addere, L.: satis nmpla pretia,/>ma, L.: 
Est pretium curae cognoscere, etc., it is worth the 
troubU, Iu. — With operae, a retum for trouble^ 
v)orth the efforty worth wkile: si nihil quod operae 
pretium esset fecerant: facturusne operae pre¬ 
tium Binif produce a work worth the pains, L.: ope¬ 
rae pretium habent libertatem, i. e. their Service is 
well rewarded by freedom, L,: ratus capt& urbe, 
operae pretium fore, aprize, S.— Recompense^ pun- 
iskment: pretium ob stultitiam fero, T.: peccare 
nefas, aut pretium est mori, H.: sceleris, Iu. 

(prex, precis), only plur. with abJ. and (old) 
dat. and acc. sing., f. PREC- ], a prayer, request, 
entreaty: Nil est preci loci relictum, T.: hac prece 
le oro, H.: magna prece ad me scripsit: omnibus 
precibus te oro, ut, etc.: omnibus precibus petere, 
ut, etc., Cs.: precibus flecti, V.: precibus vinci, 0.: 


ad miseras preces Decurrere, H.: damus alternas 
accipimusque preces, exehange good wishes^ 0.—In 
religion, a y>rayer: iustis precibus deorum mentis 
posse placari: in prece esse, 0.— A atrse^ impre- 
cation: omnibus precibus detestatus Ambiorigem, 
Cs.: misit Thyesteas preces, H. : preces diras fun¬ 
dere, Ta.— An intercession, Ct. 

Priapus, I, m., = ripioiroc, Priapus^ thegod of 
gardens and vineyarch, V., H., 0., Iu.: vitreus, a 
drinking-vessd^ Ct. —A lecherous man^ O., Ct. 

pridem, adv. [ PRO- ], long ago^ long amae, a 
long tirne ago: cupio equidem et iam pridem cu¬ 
pio, have long wished: Iam pridem a me orat, etc., 
this long time^ V.: Uoc ego mali non pridem in¬ 
veni, latdy, T.: haud ita pridem, not so long ago^ 
H.: nostra civitate non ita pridem liberat&, not 
long before: quam pridem venisset, how long ago. 

pridie, adv, [see PRO-], on the day before, the 
previous day: cum pridie frequentes essetis ad- 
sensi (opp. postridie): si pridie venisset, one day 
sooner: pridie quam coactus es: haec epistula est 
pridie data quam illa: pridie eius diei, on the 
previous day, Cs.: pridie IdQs: pridie Parilia, L.: 
usque ad pridie Nonas Maias, HU May 6 . 

primaevus, adj. [primus+aevum], in early 
life, youthful: Helenor, V.: corpus, V. 

primius, «<( 7 . [primus], of the first legion. — 
IHur. m. as nibst., soldiers of tne first legion, Ta. 

primarius, adj. [primus], in rank, prisici- 
pd, eminent, distinguished: viri primarii nostri 
ordinis: femina. 

Primigenia, ae,/. [primus+GEN-], aboriginal, 
primal (of Fortuna, as guardian of her favorites 
from birth), C., L. 

primipilaris, is, m. [primipilus], a centurion 
of the first maniple of the triarii, Ta. 

primipilus, I, m. [primus +2 pilus], the first 
centurion of the triarii: alquem ad primipilum 
traducere, joromoftf to be, etc., Cs. 

primitiae, an^ /. [ primus ], the first yield, 
firstfruits: Primitias Cereri farra dabant, 0.: de 
rege superbo, first f ruit of victory over, etc., V.— 
Fig.: miserae, first deeds of arms, V. 

primitus, adv. [primus], for the first time, at 
first, Ct. 

prim5, adv. [primus], in the order of time, at 
first, at the beginnin^, first, in the first place : pri¬ 
mo attente auditur eius oratio: Themistocles solus 
primo profectus est, N.: primo . . . deinde . . . 
tum . . . tum: dissuadente primo Vercingetorige, 
post concedente, Cs.: primo . . . postea . . . po¬ 
stremo, L.: primo negitare, denique saepius fati¬ 
gatus, etc., 8.: primo . . . iterum, L.: primo . . . 
Secundo, Ph. 

(prim5rdium), I, n. [primus +1 OL-], a begin 
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Grigi% commmcemefU (no gen. plur .): a pri¬ 
mordio urbis, L.: in operum suorum primo^io 
stare, at ihe very beginnmg^ Gu.: primordia rerum: 
a love Musarum primordia, C. po§t.: primordio, 
at ihe beginning (of a new reign), Ta, 

(primoris» e),adj, [primus], the firtt^first^fora- 
moet: primore in acie versari, Ta.: feminae, Ta.; 
priraoribus labris attingere, vnth the edgee of the 
lipe^ i. e. lightly, — Plur. m, as subet.: ad primores 
provolat, to the front^ L. : inter primores dimicat, 
Cu. — Fig., jo/ar. m. as subst.y the chie/Sy nobleSy 
leadersy first men: ereptus primoribus ager, L.: 
inter primores populorum geri, L.: populi, H. 

primulum, adv. [primulus, dim. of primusJ, at 
firstyfirst of all: dolores occipiunt, T. 

primum, adv. \neut. of primus], at first. firsty 
in the firet phice^ tn the heginningy befare aXl dee : 
primum hoc quaero: quaerenda pecunia primum 
est, H.: primum omnium ego ipse vigilo, of 
all: primum . . . deinde . . . postremo, S.: Caesar 
primum suo, deinde omnium e conspectu remotis 
equis, Cs.: primum . . . deinde . . . tura . . . po¬ 
stremo: primum . . . secundo loco . .. deinde . .. 
tum: primum . . . subinde, H.: primum . . . mox, 
H. —Mrstyfor the first time: quo die primum con¬ 
vocati sumus: ibi primum insuevit exercitus po¬ 
tare, S.: ut primum ex pueris excessit, as soon as: 
simul ac primum niti possunt, as soon as ever: 
iam primum inventus discebat, etc., not till noWy 
S.: cupio haec quam primum audire, as soon as 
possible : quam primum in Numidiam copias ad¬ 
ducere, immediatelgy S. 

primus» adj. sup. [PRO-], the firsty first: Pri¬ 
mus sentio mala nostra, T.: primae litterae: pri¬ 
mus Graecae civitatis in Thraciam introiit, K.: 
primos de mille fuisses, 0.— Plur. m. as subet.: in 
primis stetit, among the foremosty N.: in primis 
pugnantes, in the van, S.: Utque pedum primis 
infans vestigia plantis Institerat fi. e. ut primum), 
V.—In time or igXsLceyfirstyforeyforemost: in pri- 
mft provincia, at the entrance of the province : sol, 
\,e,the rising «m, V.—With quisquSy the first pos- 
sible, the very first: primo quoque tempore, at the 
^^y fi^ opportunity: me tibi primum quidque 
concedente.—As su^. n., sing. and plur.y the first 
party beginning: quod bellum, si prima satis pro¬ 
spera fuissent, L.: utinam a primo ita tibi esset 
visum,/rom ihe first: equites in primo late ire 
iubet, in the van, S.: qui numerus in primo viget, 
iacet in extremo, first part. — F i g., of rank or 
merit, firsty ehiefy principaly excellenty eminenty dis- 
tinguishedy noble: evocat ad se Massilift quindecim 
primos, Gs.: sui municipi facile primus: primis 
urbis placuisse, H.: iiivenum primi, V.: apud te 
primus,tn your favory T.: otium atque divi¬ 
tiae, quae prima mortales putant, S.: primas par¬ 
tis qui aget, plays the leading party T.: si Allienus 


tibi primas in dicendo partes concesserit.— IHur. 
f. as subst. (only ace.; sc. partis), the first ranky 
leady highest place : actioni primas dedisse Demo¬ 
sthenes dicitur, ascribed supreme importance: 
amoris erga me tibi primas defero, i. e. the first 
place among those who love me. — Plur. ahl. as 
subst.y in the phrases, in primis, cum pfimis, among 
the firsty with the foremosty eminentlyy ehiefiyy espeei- 
allyyprincipallyyparticularly : vir fortis in primis: 
oppidum in primis Siciliae clarum: homo in pri¬ 
mis improbissimus: in primis . . . deinde, tn tfw 
first placCy S.: homo cum primis locuples. 

pnncepB, cipis, adj. [primus-f GAP-],/rsf tn 
ordeTyforemost: se principes ex omnibus bellum 
facturos pollicentur, Gs.: in fugft postremus, in 
periculo princeps: princeps Horatius ibat,in fronty 
L.: principes pecuniae pollicendae fuerunt, took 
the lead in: princeps in haec verba iurat, Gs.: ut 
principes talem nuntium attulisse viderentur, might 
be the firsty Gs.: matri Qui dederit princeps oscula, 
0.: Princeps ante omnis agebat Agmen, of 
ally V.: qualitatum aliae sunt principes, original: 
addere principi Limo particulam, H. — The firsty 
ehiefy most eminenty most noble: longe omnium gra¬ 
vitate princeps Plato: terrarum populus, L. — 
Prov.: Principibus placuisse viris non ultima 
laus est, H.—As subst. m., the first many first per- 
son : senatQs, on the roUy S.: principes sen¬ 
tentiarum consulares, who werefirst askedfor their 
opiniony L.— The firsty ehiefy leadcTyforemost man: 
in re p. principes esse: iuventutis, one of the no- 
blest of the Roman knights: trecenti principes iu¬ 
ventutis Romanae, i. e. patneian youthSy L.: (pue¬ 
ri) aequalium principes, among their fdlows. 
— A ehiefy heady authoryjoundery originatory leadeTy 
eontriver: Zeno eorum (Stoicorum): Argonauta- 
rum, i. e. Jason: principes inferendi belli, Gs.: 
sententiae in senatu: eius consili principes, Gs.: 
equitum, at the head ofy Iu.: familiae suae,/oufui- 
STy L. — A princCy rulery sovereigrty emperor: hic 
ames dici pater atque princeps, H.: principis uxor, 
Iu.—^In the armyy plur.y orig., the foremosi line; 
hence, the heavy-armedy second line of soldiers ; cf. 
totidem princeps habebat Gorpora (poet. for prin¬ 
cipes), 0. — A company of the principes: primi 
principis signum, of the first company of the heavy- 
armedy L.: octavum principem duxit, was cerdu- 
rion of the eighth maniple ,— A cenlurion of the 
principes: princeps prior, first captain of the 
principeSy Gs.: tertiae legionis, L.— The of^e of 
cenlurion of the prindpeSy captaincy of the prin¬ 
cipes : mihi primus princeps prioris centuriae est 
adsignatus, i. e. centurion of the first century of the 
first maniplcy L. 

principalis, e, adj. [princeps], firsty o^inal, 
primitive : causae.—In a camp, opening into the 
jprincipiayleading to headquari^s: via,L.— Prinee- 
hjy impcrial: matrimonium, Ta.: fortuna, Ta. 
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prinoipatoa, Qs, m. [princeps], a beffinning^ 
oriffin: an mundus ab aliquo temporis principatu 
ortus est ? — 77ie first j^aee^ pre-eminenee^ chief 
pariy tuprenuiey^ iiaderikip: (animi) principatum 
in capite posuit: sententiae principatum tenere: 
eloqueutiae. — ckief commandy post of eom~ 
mander-itirchief: Cassio principatum dari: Cinge¬ 
torigi principatus atque imperium est traditum, 
Cs.: de principatu contendere, N.— Reign^ tmpire^ 
dbmtnton, sovereigrUy : miscuit principatum ac li¬ 
bertatem, Ta. 

pnncipiu^ I, n. [princeps], a heginning^ com- 
mencement^ origin: origo principi nulla est: mo- 
ttia: principio orationis hoc pono, in beginning my 
speech: omnium rerum magnarum ab dis inmor- 
talibiis principia ducuntur: Scribendi recte sapere 
est principium, H.: Ab love principium, V.: im- 
peri, L.: a sanguine Teucri Ducere principium, 
0.— Abi, adverb., at the beginning^ in the beginning^ 
at firsty m ihe first place: Principio vementer ve¬ 
lim, etc., T.: principio ausus est dicere: Principio 
. . . tum, V.—In the phrase, a principio (rarelj de 
principio),/rom the beginning ^ from the first: ut 
a principio dixi: de principio studuit occurrere, 
etc. — Fiur.y beginnings^ fowidations^ principl^y 
eUments: diligenter explorata principia ponantur: 
naturalia: principia rerum, e quibus omnia con¬ 
stant, elsments. — Prov.: obsta principiis, 0.— 
Thatwhichbegins^a leader^f<mnder: Faucia curia 
fuit principium, i. e. v>as the first to vote^ L.: Grae¬ 
cia principium moris fuit, 0.—In the army, 
the foremost rankSy front lines of soldiers^frant^ 
van: ero post principia, tn the rear^ T.: Marium 
post principia habere, S.: post principia tutus re¬ 
ceptus fuit, to the rear^ L. — In a camp, the head^ 
quartersy principal place^ generaJCs quarters (an 
open space, for councils and assemblies): iura 
reddere in principiis, L.: in principiis statuit ta¬ 
bernaculum, N. 

prior, neut. prius, 5ris, acf;, eomp. (for sup. see 
primus) [PRO-],/ormcr,prmoi«,;mor,^rrf; me 
quaestorem in primis, agilem priorem, praetorem 
primum populus R. faciebat: qui prior has angu¬ 
stias occupaverit, first^ Cs.: exercitus, L.: priore 
loco causam dicere,; priore aestate, last sum- 
mer: prioribus comitiis: priore anno, the preced- 
ing year, L.: Dionysius prior, the elder^ N.: pedes, 
the forefeet^ N.— Plur. m. as subst.^fore/athersy an- 
cestorSy the ancients: abiturus illuc, quo priores 
abierunt, Ph.: nomen dixere priores Ortygiam, 
V.: more priorum, 0.—Fig., bdter, superiorypref- 
erabUy more excellent: color puniceae flore prior 
rosae, H.: ut nemo haberetur prior, L.: aetate et 
sapientia, S. : quanto prius potiusque est... quam, 
etc., L. — Plur. f. as subst, (only acc. ; sc. partis), 
superior ranky preference^ lead: etsi utrique pri¬ 
mas, priores tamen libenter deferunt Laelio. 


prisoe, adv, [1 priscus], in ancient style, sum- 
marily: agere. 

prisouB, adj. [for * prius-cus; PRO-], q//ormsr 
timeSy of old, olden, ancient, primitive, antique: viri: 
prisci illi, quos cascos appellat Ennius: tempus, 
0. — Plur. m. as subst., the ancients, mm of old: 
cum colerent prisci agros, 0 .— Ol^ashioned, an- 
cient, venerable: gens mortalium, BL: Pudor, H.: 
priscos deos precatus, 0.: acumen, Iu.: fides, V.— 
Former, previow: quid si prisca redit Venus ? H.: 
nomen, 0.— Old-fashioned, striet, severe: Cato, H. 

priatlnu^ adj, [for * prius-tinus; PRO-], for. 
mer, early, originM,pimitive,pristine: labor meus: 
vestra bonitas: pristinum animum erga populum 
R. conservare, L.: pro pristinft amicitiA, N.: con¬ 
suetudo, Cs.: coniunx, V.: mens, 0.—As subst. n., 
a former condition: in pristinum restituere, N.— 
I^eceding,previous,ofyesterday: pristini diei per¬ 
fidia, Cs. 

p]iBti% Is, = irpieriQ, a sechmonster (another 
form of pistrix), V.— A long, narrow ship of war, 
L.—As the name of a vessel, V. 

priua, adv. eomp. [sing, n. of prior], before, 
sooner, first, previously: ut prius introieram, sic 
prius exire de vita: ut vos prius experti estis, L.: 
prius ... nunc, V.: prius... tum, L.—With quam 
(often written priusquam), earlier than, sooner 
than, before that, before: prius quam dicere inci¬ 
pio, querar, etc.: neque prius fugere destiterunt, 
quam ad flumen pervenerunt, Cs.: prius quam ag¬ 
grediar, etc.: cum prius gladios videret, quam 
quae res esset vidisset — S^ter, rather : quamvis 
cainificinam prius subierint, quam ibim violent 
(priua-quam), see prius, 
privantia, ium, n. \P. of privol eonupoumds rt. 
versing the meaning of simple words, pervatives. 

jprivatim, adv. [ privatus ], apart from State 
affairs, as an indivtdual, in private, privately, in a 
private eapacUy: gerere aliquid: ad vos confugit: 
privatim et publice rapere vasa, S.: qui privatim 
pius possint quam ipsi magistratfls, CA : infestus 
Papirio, personoMy, L.: se tenere, ai horne, L. 

privatio, dnis,/. [privo], a taking away, priva, 
tion: doloris. 

privato, adv. [privatus], at horne: nec privato 
se tenuit, L. (al. privatim). 

privatojt qparf from the 

State, peeuliar, persimal, individual, private: nihil 
privati agri, Cs.: census, H.: ree quae ipsius erant 
privatae, private property. —Of persons, not in o/. 
ficiai life,private, out of office: privatus et captus, 
Cs.: privato viro imperium extra ordinem dare, fs 
a private citizen: Bibulus ex iis, qui privati sunt 
—As subst. m,, a man in private life, citisen (opp. 
magistratus): Scipio Gracchum privatus interie- 
cit: neque sibi privatos posse obstare, L.: Consi- 
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Ham dedimas Sullae, priratua ut altum Dormire^ 
Iu.: privati hominis nomen supra principis attolli, 
Ta. — Of tbings, retired^ mvate^ aj^rt from ifu 
pMie: aedificia, iaolated, Cs.: vita, toithdrawn 
from State affaire. — As tubet. n., prv5acy^ retire- 
mewt^ privcUe property : in privato animadvertere 
in eas, adminitter discipline in private^ L.; quas 
(tabernas) vendidit in privatum, for private »««, 
L,; (deiectus) sive de privato sive de publico, 
pffwaU or pMie land: tributum ex privato con- 
lOTT%from private property^ L. 

privigna, ae, /. [privus H-GEN-], a etep-da^ugh- 
Ut. 

privignus, I, m. [privusH-GEN-], a etep^eon: 
adultus aetate, &: venenum privirao suo dare: 
matre carentibus Privignis, st€^ck£iren^ H. 


privilegium, I, n. [privus H-lex], a law coneem- 
ing an individual^ private etatuie. 

J >riv5, ftv^ &tus, are [privus], to bereave, deprive^ 
^itrip: civi rem p.: Sulpicium vita: nauarchi 
vita privandi: lumine, 0.— To free^ releaae^ deliver: 
privari iniuria: dolore: formidine, H. 

privus, odQ. [PRO-], aocA, every individtuU, one 
aoM; ut privos lapides secum ferrent, each a stone^ 
L. (SC .).—Gnde oian, private^ peculiar^particular: 
locuples, quem ducit priva triremis, H.: privum 
aliquid da, Quod possim titulis incidere, Iu. 

1. pro^ adv.^ see prout 

2. proi pro/ep. with oW. [PRO-].—Of place, he- 
forey tn front of in faee of: sedens pro aede Ca¬ 
storis : pro castris dimicare, Cs.: castra pro moe¬ 
nibus locata, L.: pro castris suas copias produxit, 
hefore the camp^ Cs.: pro tectis aedificiorum,/rom 
ihe roofe, S.—Of conspicuous appearance or pub- 
licity, hefore^ in the preeence of on^ in^ in front of: 
hac re pro suggestu pronuntiata, eoming forward 
on the tribune^ Cs.: me significasse . . . idque pro 
tribunali, in open eourt: laudatus pro contione 
lugurtha, before the aseembled army^ S.: pro con¬ 
tione litteras recitare, to the aeeemmy^ Cu.: uti pro 
consilio imperatum erat, in the cowneU^ S.: pro col¬ 
legio pronuntiare, L. — Of defence or protection, 
/or, tn behalf of in favor offor the benefit of in 
ihe tervice of on the eide of: contra omnia dici et 
pro omnibus: hoc non m^o non pro me, sed con¬ 
tra me est potius: haec contra legem proque lege 
dicta. Ii.: labores dolorem pro patria suscipere: 
pro patria mori, H.: urbes pro hostibus et advor- 
Bum se opportunissumae, S.: et locus pro vobis et 
nox erit, L. — Of replacement or substitution, tn 
thepdaee of inetead offor: ego pro te molam, T.: 
saepe et exin pro deinde et exinde dicimus: pro 
bene sano fictum vocamus, H. — Esp., in tities: 
pro consule in Ciliciam proficiscens, viee-coneul: 
pro consulibus alqm mittere, non pro consule, tn- 
eteud of the eoneuU^ not ae proeoneul: cum Alexan- 


driae pro quaestore essem: pro magistro: ut, qui 
pro dictatore fuisset, dictator crederetur, Ij. — Of 
corap€n8ation,/or, in exehange for^ in retum for' 
pro huius peccatis ego supplicium sufferam, T.: 
dimidium eius quod pactus esset, pro carmine da¬ 
turum : id pro immolatis Romanis poenae hostibus 
redditum, L.: dedit pro corpore nummos, as a 
raneom, H.—Of equivalence,/or, the eame as.juet 
aSy ae: hunc amavi pro meo, ae my own, T.: qui 
mihi unus est pro centum milibus, of ae m\uh 
weight with me: quos pro nihilo putavit: pro oc¬ 
ciso relictus,/or dead: cum pro damnato esset, 
ae good ae condemned: neque recte neque pro bono 
facere (i. e. ita, ut pro bono habeatur), &: pro vano 
nuntius audiri, ae a boaster^ L.—£ s p., in phrases. 
—^Pro eo, os on equivatent^just the eame: sin mi¬ 
nus, pro eo tamen id habeamus. — Pro eo atque, 
/Msf the eame os, even ae: pro eo ac mereor, 
cw Ideeerve: pro eo ac debui, yuaf ae wae my duiy. 
—Pro eo quod,/or the reaeon thaty beaiuee : pro eo 
quod eius nomen erat magna apud omnis gloria. 
—Of relation or proportion,/or, tn proportion, in 
comparieon with, in accordance withy avcording tOy 
conformably to, by virtue of: pro multitudine ho¬ 
minum angusti fines, Cs.: exercitum pro loco at¬ 
que copiis instruit, S.: agere pro viribus: quia 
pro imperio palam interfici non poterat, tn coneid- 
eration ofh.: illum submovere pro imperio more 
maiorum, eummarily, L.: satis pro imperio, di^ 
tatoriaUy enough, T.: pro tua prudentia: pro tem¬ 
pore et pro re, aecording to time and circumetaneee, 
Cs.: pro facultatibus, N.—In phrases, with parte: 
quibus aliquid opis fortasse, pro 8u& quisque parte 
ferre potuisset, each aecording to his own meaeure 
of infiuence: pro me& tenui parte id defendere, to 
the beet of my poor ability: pro virili parte, man- 
fvdly: rerum gestarum memoriae pro virili parte 
consuluisse, i. e. to have done my ehare towards pre~ 
eerving, L.: beneficio plus quam pro virili parte 
obligatus, i. e. under more thanpersonat obligatione, 
— For pro rat* parte, see ratus. — With eo : pro 
magnitudine iniuriae, proque eo quod res p. temp¬ 
tatur, vindicare, ae required by the fact that, etc.: 
pro antiquitate generis sui, pro eo, quod, etc., tn 
vUw of the fact: ea pro eo, quantum in quoque sit 
ponderis, esse aestimanda, accordina to the weight 
of each —Pro se quisque, each for himself each in 
hie meaeure, individxiaUy: pro se quisque quod 
ceperat adferebat: cum pro se quisque operam 
navare cuperet, Cs.: pro se quisque viri nituntur, 
V. 

3, pro (not pr6h), interj., of wonder or lamen- 
tation, 0/ Ah / Alae/: pro, quanta potentia regni 
Est tui! 0.: tantum, pro! degeneramus a patri¬ 
bus, L.: pro di inmortales: Pro curia inversique 
mores I EL : pro divom fidem! T.: pro deorum 
atque hominum fidem! — In direct address, 01 
Thou /: pro Sancte luppiter! 
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proagorus, l, m., = irportyopoc (in Sicilian 
towns), a director^ chief magixtraU, 

proavitus, adj. [proarus], anceUral^ inherited 
from forefatli/ers: regna, 0 . 

pro*avus, I, m., a great-grandfather : proavus 
et avus. — A fore/ather^ ancestor: tuus: vestri 
proavi, U.: Felices proavorum atavi, Iu. 

probabilis, e, acfj. with comp. [proboi, worthg 
of appravaly pleasingy agreedble^ ctcceptable^ com- 
mendaUey lai^abU, good, Jit: orator: discipulus: 
probabilior populo orator: causa mihi: nomen: 
quod probabile erat, eam aetatem liberari, L .—Ih 
be beHieved^ likdg^ eredibUy probable^ plmuible: quae 
probabilia videantur: dicendo fieri probabile: 
mendacium, L.: dubitabitur utrum sit probabilius, 
fui-sse, etc., mare likdy. 

probabilitas, Atis, /. [probabilis], probabUity^ 
crMthUUyy plautUnlUyt captiosa: animos proba¬ 
bilitate percutere. 

probabiliter, adv. with comp. [ probabilis ], 
probably^ credibly^ plausibly : rem exponere: pro- 
&ibilius accusare: crimen defensum, L. 

probatio, 5nis, /. [ probo ], approbeUion^ ap- 
proval^ assent: ob probationem pretium datum: 
tale visum ut probatio consequatur, L e. a probable 
belief.—A praving^ trial^ test: athletarum: futura. 
—A proof: scelerum probationes, Ta. 

probator, dris, m. [probo], one who aaeeptSy an 
approver: facti: ingenii, 0 . 

probatus, adj, with eomp, and sup, [P. of pro¬ 
bo J, apprwidt acceptable^ pUeuing^ agreeable: ut 
nemo probatior primoribus patrum esset, L.: 
libertus seni probatissimus.—7W«f, tested^proved^ 
approvedy good^ excellent: homines artium: homo 
maximis in rebus probatissimus: probatissima 
femina, most worthy, 

probe, adv. with sup. [ probus ], rightlVy vell^ 
properly^ correctlpy Jitly, opportundy^ excdlently: 
narras, T.: probissime, very welly T.: probe, 6 ra»o, 
T.: de aquae ductu facere: de Servio dicere.— 
WeU^ thoroughly, very^ very much^ greatly: tui 
similis est probe, T.: perdocta, T.: probe scit, etc., 
L.: se ipsum novit. 

probitaa, atis,/. [probus], ^oodnm, worthg up- 
rightness^ honesty^ proUty: probitatis commenda¬ 
tio: probitas laudatur et alget, Iu. 

probo, ftvl, fttus, are [ probus ], to make good^ 
esteem good^ apprave^ esteem^ commend: quis est, 
qui non probet: villam, L.: alqd in ipsis: Caesar 
maxime probat coactis navibus mare transire, Cs.: 
antequam civitas suffecturum (armis) probaverit, 
dsdared him capable of bearing arms^ Ta.: Vercin- 
^torigem imperatorem, Cs.: alquem iudicem.— 
make good^ represent as good^ recommmd^ make 
ao e ep t abU^ show: (libros) tibi: nostrum officium: 


quibus de meo celeri reditu non probabam: multia 
se probavit, toon favor with: mihi egriagie probata 
est oratio tua, hu pleased.—To malke eredible^ 
shaWy provey demonstrate: iudicibus Verrem con¬ 
tra leges pecunias cepisse: perfacile factu esse 
illis probat, etc., Cs.: hoc difficile est probatu; 
patrio pater esse metu probor, my fatherly anadety 
proves me your fathery 0. — To teety inspeety try^ 
judge by trtal: censores villam publicam proba¬ 
verunt, aeeepted after inspectiony L.: amicitias 
utilitate, 0.— To representy pass off for: alquem 
pro illo: pro eunucho (sc. te), pass for^ T. 

probrosos, ad{j. [probrum], shamefuly ignomi».^ 
iouSy infamous: crimen: Italiae ruinae, H.: car¬ 
mina, lampoonSj Ta. 

probrom, 1 , n., a shameful act, base deed: igna¬ 
viae luxuriaeque probra, S.: emergere ex paternis 
probris. —Immodestyy lewduessy unchastity : probri 
insimulare femiuam. —ShamCy dUgracCy dishonory 
infamyy degradation: Quin in probro sim, T.: 
alquem senatu probri gratia movere, S.: vita ru¬ 
stica, quam tu probro et crimini putas esse opor¬ 
tere, disgraceful: probrum castis inferre: terras 
implere probris, 0.: Antoni, Romani nominis pro¬ 
bra. —AbusCy insulty reproaehy libel: epistulae ple¬ 
nae omnium in me probrorum: ingerere probra, 
L.: multa obicere: probris alqm onerare, L. 

probos, acfj. with comp.y estimablsy goody aer- 
viceablsy ezceUenty superior, uprighty honest. honor- 
ahlty virtuoHs: artifex, skilftu. T.: mulier, T.: hoc 
homine probior esse: navigium: fruges. — As 
subst. m.: probi oratio, a good man's. 

procacitas, fttis, /. [ procax 1, pertinacityy oh- 
trusivenessy impudenee: a procando nominata: ho¬ 
minis, N. 

procaciter, adv. with comp. and sup. [procax], 
bouUyy impudently, wantonly: ortus sermo, Cu. : 
flagitatum stipendium prqcacius quam, etc., L.: 
procacissime patris tui memoriae inludunt, Cu. 

procax, acis, otf;. [PREC-], pertinaeiousy bold^ 
insolenty forwardy periy wanton : mulier: in laces¬ 
sendo : sermo, S.: libertas, Ph.: Auster, V. 

pro-ced5, cessi, —, ere, to go before^ go for- 
wardy advoneSy proceedy marcA on, move forwardL, 
go forth: in portum: nil procedere lintrem Sen¬ 
timus, H.: pedibus aequis, 0.: lente atque paula- 
tim proceditur, Cs.: processum in aciem est, L.; 
huic tota obviam civitas processerat, had gone out 
to meet: Vidit classem procedere velis, V. —To go 
forthy go outy advoneSy issue : castris, V.: extra 
munitiones, Cs.: e tabernaculo in solem: medUi 
ab aulA, 0.— 7b come forwardy show onesdf ap- 
pear: cum veste purpureA: procedat vel Numa, 
Iu.: Ecce processit Caesaris astrum, hath risen^V .: 
voces procedebant contumaces, i. e. were heard, Ta. 
—Fi g., of time, to advonecy pasSy elapse: ubi pl» 
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nimqne noctis processit, S.: lam dies processit, 
V.: dies procedens; tempus processit, Cs.: pro¬ 
cedunt tempora tarde, 0.: incipient magni proce¬ 
dere menses, V.: pars maior anni iam processerat, 
L. —To eofne fortK, appear, arise : postcaquam 
philosophia processit: altera iam pagella procedit, 
i. e. M (dready begun .— To get on^ ^vance^ make 
progresB : in philosophift: ad virtutis habitum: 
longius iras, V.: eo vecordiae processit, ut, went 
80 far in /oUy^ S.: nec ultra minas processum est, 
L.: eoque ira processit, ut, etc., L.— To run on, 
continue^ ranain: cum stationes procederent, i. e. 
gnard dutg toas unremitting^ L.: ut iis stipendia 
procederent, L.: Illi procedit rerum mensura tua¬ 
rum, i. e. if pataed to her credit^ 0. —To tum out^ 
retndty 8ueeted, protper: processisti pulcre, you have 
8ueceeded findy^ T.: si bene processit: ubi id pa¬ 
rum processit, faiUdy L.: quasi ei pulcherrime 
priora (maledicta) processerint: omnia prospere 
procedent: benefacta mea rei p. procedunt, are of 
eervice^ S.— Impere.: velut processisset Spurio, ll 
procella^ ae,/. [proH-l CEL-], a vioient unnd^ 
iiorm^ hurricane^ tempeat: nimbi, procellae, tur¬ 
bines : stridens Aquilone, V.: si mugiat Africis 
Malus procellis, H.: raperent mea poma procellae, 
0.: procella nivem effuderat, Cu .—A etorm^ tu- 
m%Ut^ violenee^ commotion^ vehemence: tempestates 
et procellas in illis fluctibus contionum: procellam 
temporis devitare: seditionum procellae, L.: pro¬ 
cellae civiles, civil commotione^ N.: ferimur pro¬ 
cella, y. — A charge, onaet^ euddm aUack: haec 
velut procella consternavit equos, L.: equestris, L. 

prooelldana, adj. [ procella 1 , fuU of etorma^ 
atormy^ tempeatuow: ver, L.: Noti, i. e. bringing 
tiomUf 0 . 

(prooer, eris), m. [pro +2 G£L-], a nobteman^ 
arUtoerat: Araosco procerem, Iu. — Fiur.^ the 
leading men^ ^iefs, nobles^ princea: audiebam no¬ 
stros proceres clamitantes: Etruscorum, L.: de¬ 
lectos populi ad proceres, V. 

(procere), adv. [ procerus ], exlmaively. —Only 
comp.: bracchium procerius proiectum, atretehed 
out farther. 

prooerSe, um, m., see procer, 
proceritas, &tis,/. [procerus], a high growth^ 
height^ tallneaa: huius, Ida taU ataiure: arborum. 
—Extenty length: pedum. 

prdeerue, adj. with comp. and aup. [pro 4‘2 
C^i-], higK, taUy long: collum: (Galatea) proce¬ 
rior alno, 0.: inter hos procerissimas p5pulos: 
lupi, large^ H.— Long^ extended: aves procero ro¬ 
stro : palmae, Ct.: anapaestus, procerior numerus. 

prooeeaid, 5nis,/. [pro+1 CAD-], a marching 
on, advance (opp. reditus): longior. 

1. prooeaans, P. of procedo. 

2. prooeMnis, fls, m. [pro+1 CAD-], an ad- 


«ofuw, «mrw, progreeaion, progreaa^ procesa^ movo 
ment: processum volt, theprogreaa o/the diacourae : 
in processu coepit crudescere morbus, in ita courae. 
V,: tantos processQs efficiebat: Sic tua processOs 
habeat fortuna perennTs, 0. 

procidd, idi,—, ere [pro+cado], to fati for- 
wardyfall down^ fall proatrate: ad pedes Achillei, 
H.: universi prociderunt, L.: cupressus Procidit 
late,H. 

(prdoXnctus, Qs), m. [pro +2 CAN-], a girding 
upy readineaa for 6 a^/e.-^nly abi. aing,: in pro¬ 
cinctu testamentum facere, on the battle-Jield: ex 
quo in procinctu testamenta perierunt, i. e. the 
euatom of making willa on going inio battle. 

pr5clamator, dris, m. [ pitK^lamo ], a crier^ 
bawler (of a bad advocate; dub.). 

pr5*olamo, ftvl, &lus, are, to call^ cry out^ vocif 
crate: adsunt, defendunt, proclamant: magnft 
voce, V.: Quid non proclames, si, etc., Iu.: pro 
sordidis hominibus, in defence of L. 

pro-olino, &vl, atus, are, to bend forwardy bend^ 
incline: mare in haec litora, 0 .: adiuvat rem pro¬ 
clinatam, tottering^ Cs.: proclinata iam re, i. e. at 
the criaia, Cs. ap. C. 

proolivl, adv, with comp. [ proclivis ], doum- 
ward^ headlimg^ precipitately: proclivi labuntur, 
rwthdownward: proclivi currit oratio: labi verba 
proclivius, i. e. moi'e rapidly. 

proclivia, e, adj. with comp. [ pro + clivus ], 
dojping^ ateep^ going downward^ downhill: per pro¬ 
clivem viam duci, L.: undae, Ct.—As aubat. n. : 
pelli per proclive, doumhitl, L.—F i g., downwarda^ 
deaeending^ downhill^ declining: proclivi cursu de¬ 
labi.— Inclinedy diapoaed^ tiable, prone^ aubgeet^ ^eady^ 
wUling : proclives ad eas perturbationes feruntur: 
ingenium ad lubidinem, T.: ad aliquem morbum 
proclivior.— Eaay: Angendi ratio: quae utroque 
proclivia esse, si fortuna uti vellet, L.: dictu pro¬ 
clive, eaay to aay: quod est multo proclivius, much 
eaaier: quibus erat proclive tranare flumen, Cs.— 
As aubat. n.: in proclivi esse, T.: ut anteponantur 
proclivia laboriosis. 

prdolivitM, itis,/’, [proclivis], a tendencyy pro- 
dU^ixmtion, proneneaa: ad morbos. 

Proone (Progne), Ss,/., = Ilporvi;, a daughter 
of Pandion, tumed into a awallow, 0.— A awallow, 
V., 0 ^ 

jpr5-o5naTil, is, m., a govemor of a province, 
mUUary commander, proconaul (usu. sent out from 
Home at the end of his term as consul): (Caelius) 
Pompeio proconsuli contubernalis: proconsules 
de provinciis Romam redierunt, L.: L. Manilius 
Procos., Cs, 

prdodnBularla, c, adj. [proconsul], of a pro- 
conaul, proconauiar : salarium, Ta.: imago, of tht 
mHibary tribuneahip, L. 
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pr5c5iunilata8, us, m. [proconsul], (ht office^ 
of a procofutUy procarmUate: ex proconsulatu 
Asiae, Ta. 

procor, —, Sn, dep. [procus], io <uk, demand : 
a procando procacitas nominata. 

procrastiiiatio, 5nis, /. [procrastino], a put- 
Ung off from day to day^ proercutination. 

procrastind, —, —, ftre [jpro-l-crastinus], to 
pat off tW, the morrowy defery d^yy procraetinaie: 
rem: res non procrastinatur. 

procreatid, onis,/. [procreo], a bogettingy get^ 
eration: liberorum: hominum. 

procreator, dris, m. [procreo], a begettor^ cre¬ 
ator : mundi: a procreatoribus amari, parente. 

procreatrix, icis, /. [ procreator ehe that 
bringa forihy a mother: philosophia artium. 

pr5>cred, avi, atus, are, to bring forihy begety 
generateyprocreatey produce: fetfLs: lituros ex uxo¬ 
ribus, N.: terra ex seminibus truncos procreat.— 
F i g., to produecy makcy caveCy occaeion: (tribuna¬ 
tus) ortus inter arma civium procreatus. 

pro-onbo, —, —, are, to Ue etretched oaU: ubi 
saxea procubet umbra, V. 

pr5-cad5, dl, sus, ere, to faaheon by hammer- 
ingy forge: ensis, H.: vomeris obtusi dentem, V. 
—F i g.: procudeuda lingua est, to be faahioned. 

procul, adv. [pro+1 CEL-], in the diataneCy at 
a dutaneCy atray, apartyfary afar offy from afar: 
Delos, tam procul a nobis posita: non procul, sed 
hic praesentes (di): ubi turrim constitui procul 
viderunt, Cs.: in pelago saxum, V.: omnibus ar¬ 
bitris procul amotis, S.: procul este profani, keep 
aloof / V.: procul hinc stans, T.: a terra: a con- 
Bpectu,/ar out of aight: a patri&, V.: patrifi; urbe, 
0.: locus muro, L. — Of time,/ar, long before: 
haud procul occasu solis, L. — F i g., /ar, diataniy 
remoiCy away: absentatio procul amoveatur: erra¬ 
re, gr^yy &: Pauperies inmunda domiis procul 
absit, H.: legatos haud procul afuit quin violarent, 
they came near ontragingy L.: haud procul esse 
quin Remum agnosceret, cdmoety L.: procul ab 
omni metu: eam (plebem) procul urbe haberi, out 
of publie affairiy L.: negotiis, H.: procul dubio, 
wiwout doubty Ii.: istud procul abest, is far from 
the faety Cu. 

procnlcd, &▼!, itus, are [pro+calco], to tread 
doumy trample ttpon: eques sua ipse subsidia pro¬ 
culcavit, downy L.: proculcato senatu, Ta.: 
hunc ungula proculcat equorum,y.: segetes in her- 
bi, 0.: proculcatas (ranas) obteret duro pede, Pb.: 
una ala ipso impetu proculcata erat, eruahedy Cu.: 
qui tot proculcavimus nives, i. e. have travera^y Cu. 

prootimbd, cubui, cubitum, ere [CYB-], to fall 
firwarday tink downyfaU proetrate: Gallis ad pe- 
4 m. ne cogerentur, etc., Cs.; genibus, 0.: in vesti¬ 


bulo curiae, L.: in genua, Cu.: Coroebus Peneie! 
dextra Procumbit, V.: certamine summo, bend to 
their oara, V.— To lean forwardy bend downy «nJt, 
he heaten^do\eny be broken dowHyfaU: frumenta im¬ 
bribus procubuerant, L e. were beaten downy Cs.: 
ne gravidis procumbat culmus aristis, Y.: (domus) 
in domini procubuit caput, in upon, O.: agger 
in fossam procubuit, L.—Pig-, to fally be ruined: 
res procubuere meae, 0. — To atendy apready lie . 
planities sub radicibus montium procumbit, Cu. 

procuratid, 6 nis,/. [procuro], a caring /or, 
chargOy superintendencey adminietrationy manage- 
menty procuration: rei p.: sua cuique procuratio 
est restituta: rerum humanarum: ministerii, L.— 
An expialory aacrijicey expiation: ut sue plen& pro¬ 
curatio fieret: prodigii, L. 

prdourator (once proc-, 0 .), dris, m. [procu¬ 
ro], a manageTy overaeeTy superintendent y agenty ad- 
ministratoTy deputyy procurator y keeper: per pro¬ 
curatorem gerere: regni, viceroyy Cs.: Caesaris, 
deputyy Ta.: procurator nimium procurat, 0.— A 
atewardy bailiff: Cbiysogoni.— An imperial collec¬ 
tor : Caesaris, Ta. 

prdouratrix, Icis,/, [procurator], a govemeUy 
protectreaa: sapientia hominis. 

pr5-our5 ^roo-, 0., Tb.), avi, atus, are, to take 
care o/, attena to, look ^ter: in pecunift maximft 
procuranda: corpora, V.: sacrificia, Cs. — Of an 
agent or trustee, to take care o/, manage: negotia 
Dionysi, act aa atewardfor. —Of ili omens, to averiy 
expiate by aacrifice: signa, quae a dis hominibus 
portendantur: ad haec (prodigia) procuranda, L.: 
ostentum, Ph.: simul procuratum est, quod tripe¬ 
dem mulum Reate natum nuntiatum erat, L. 

pr5-omT5, cucurri and curri, cursum, ere, to 
run forthy ruah forwardy charge: temere extra 
aciem, Cs.: ferocius, L.: ad repellendum hostem, 
Cs.: longius, to ruah farther on, V.: ubi alterno 
procurrens gurgite pontus ruit, V. — Of places, to 
run outy extendy projeetyjut: saxis in procurrenti¬ 
bus haesit, Y.: Terra procurrit in aequor, 0.: latos 
mille stadia in longitudinem procurrit, Chi. 

prooniBatio» dnis,/. [procurso], a w/fy, onaet: 
per procursationem commissa pugna, L. 

pro-coraatorea, dris, m. [procurso], akirmiehr 
eray aharpdu>oteray L. 

proonrad, —, —, hv^fre^. [procurro], to keep 
up aallieay continue akirmiahing: quid procursan¬ 
tes pauci tererent tempus, L.: cum ab stationibus 
procursaretur, L. 

prdottraua (fis), m. [ procurro ], a running 
fort^ running on: procursu concitus axLs, whirled 
furioualy onwardy V. — A aaUyy onaet: procursu 
militum, L.: Procursu rapido invadere, Y. 

pr5 - onrvna, a<{f., curved in fronty croaked^ 
wmding: falx,Y.: Utora,Y. 
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proooflk I {gen, plur. prodXm, 0.), m. [PREC-], 
a vtooer^ tutior .* natam nulli veterum sociare pro- 
oomm, y.: Penelope diflScilis procis, H.: forma 
Multorum fuit spes procoruro Illa, 0.: impudentes 
proci, i. e. thamdett canvaatert. 

Prooyon, —, m., = npocvMv, the liUle dog (ris- 
ing before the dog-star), C., fi. 

prod<% old form of pro, in prod-eo, prod-est. 

prd-deambold (Fleck.) or pr5d - ambulo 
(Speng.), —^ —, &re, io todUc abroad^ T. 

prod^5, il, itus, Ire, io go forth^ eome 
come forward: pultat foris: Auua^prodit, T.: fo¬ 
ras, io come oui ofdoort: quae, si prodierit, audiet, 
tAof/ appear at a toiineat: ex portu, Gs.: obviam 
de provincia decedenti, come oui io meei: in con¬ 
tionem, N.: in scaenam, appear on ihe tiage: in 
proelium, Gs.: tantum prodire volando, Quantum, 
etc., advance on ihe mug^ V.: utero matris dum 
prodeat infans, 0.—Of plants, io comeforih^tpring 
i#p, appear: herba, 0.— To Uand ouijjrcjeci: ru¬ 
pes, vastum quae prodit in aequor, V.: et immo¬ 
dico prodibant tubere tali, 0.—F ig., io come forih^ 
come forwardy appear : si haec consuetudo prodire 
coeperit: cum tot prodierint colores, have become 
ihe fathion^ 0.; Tu cum prodis ex iudice Dama 
Turpis, etc., tum <nU io he^H. — To go forward^ 
adoance^proceed. est quadam prodire tenus, fi.: 
sumptu extra modum: ne ad extremum prodeatur. 

prddoBse, inf, of prosum. 

^ pr5-diod, dixl, dictus, ere, io pui off, defer^ ad- 
joum^fix in advanee: pr^ictft die: diem, adjoum 
ihe irwl^ L.: prodicta dies est, an adjournmeni 
ttas hadf L. 

prddlge^ adv, [prodigus], lavithly^ exiravagani- 
ly: vivere. 

prodigentia, ae, /. [ prodigo ], extravagance, 
profuaion: opum, Ta. 

prodigial i ter, odo. [prodigium], unnaiuraUy^ 
exiravaganily: variare rem, fi. 

prodi^Sana, a^J- [prodigium], tmnaturai 
wonderfid^ marveUcmt^ piodi^ut: atria Girces, 
0.: cura Veneris, 0.: fides, fu. 

prddiginm, l, n. [prod-H-S AG-], a propheiic 
tign, ioken, omen,porient, prodigy : multa pr^igia 
eius numen declarant: (lunam deficientem) nullum 
esse prodigium: non mihi iam furtum, sed mon¬ 
strum ac prodigium videbatur, i. e. a montirous 
and unnatural crime: fiarpyia Prodigium canit, 
V.: nuntiare, 8.: in prodigium accipi, Ta.: pro¬ 
digiorum perita, L.: Prodigio par est cum nobili¬ 
tate senectus, Iu.— A monsier, prodigy: Non ego 
prodigium sum, 0.: triplex, i. e. Cerbenu, O, 

prodigd, egi, —, ere [prod- +ago], io tguafider, 
ttatie : sumptibus sua, Ta. 

prodigua^ ocfj. [prod- +1 AG-], watiefui, lavith, 


I prodigat (opp. liberalis): femina, Iu.: aeris, H.— 
I As tubsi.: largitor et prodigus, a epenkhrift. — 
Bich^feridet tellus, 0 .: locus herbae, fi.—Fig., 
lavish, prodigal, profuee : corruptoris Improbitas, 
Iu.: arcani Fides, U.: animae Paulus, carelett of 
life, H. _ ’ 

proditi^ onis, /. [ pro + 1 DA- ], a bdrayaX, 
ireaton, treachepf: multorum in nos proditionem 
notabis: amicitiarum proditiones: per proditio¬ 
nem libertas amissa, L.: alcui proditionem agere, 
io contrive, Ta. 

prddltor, oris, m. [pro + l DA-], a beirayer, 
iraiior: pro ducibus proditores habere: discipli¬ 
nae, L.: risus proditor latentis puellae, fi. 

pr5-d5, didi, ditus, ere, io pui forih, exhibU, re~ 
vem: Medusae squalentia ora, 0.— To bringforth, 
produce, propagate: genus alto a sanguine Teucri, 
V.: Quae dies ut cesset prodere furem, Iu.— To 
put forih, rdate, repori, record, hand dount, irant- 
mii: ^ quae scriptores prodiderunt: Thucydides 
ossa eius esse sepulta memoriae prodidit, hat re- 
corde^ N.: quos natos in insui& ipsa memorUt 
proditum dicunt, ihcU ihere is a iradUion, Gs.: ius 
imaginis ad memoriam posteritatemque proden¬ 
dae. — To proclaim, appoini, elect, creaie : quem 
produnt patres consulum rogandorum ergo: fla¬ 
minem.— To reveod, make knoum, disclose, discover, 
beiray: cum decretum proditur, lex veri rectique 
proditur: is me deseruit ac prodidit: classem prae¬ 
donibus : hosti rem p., 8 .: crimen voltu, 0 .: arca¬ 
num, Iu.: Gaudia prodentem voltum celare, fi.— 
To give up, mtrrefnder, abandon : anui prodita abs 
te filiast, T.: suam vitaro, T.: ad improvidam pug¬ 
nam legiones, a^pose, L.—Fig., to sei forih, give 
di^tay: perniciosum exemplum: prodendi exem¬ 
pli caus&, of setiing an example, L. — To exiend, 
pi^aci: aliquot nuptiis dies, l e. delay ihe wed- 
aing a few days, T. 

pr5«dooeo, —, —, fire, to ieaeh openty, pph 
claim: haec lanus summus ab imo Prc^ocet, R 

prodromos, I, m., = irp6Spopo^, a forerunner, 
advance-messenger: Pompeiani. — Pluria norih- 
noriheasi voina ihai blows before ihe rising of ihe 
dogsiar. 

pr5-ddoo, dfixi, ductus, ere (prddUxe for pro¬ 
dixisse, T.), to lead forih, Uad forward, bring out: 
eum rus hinc, T.: copias pro castris, Gs.—By legal 
proc^, io produce, Mng forward, caute io appear: 
eum in conspectum populi R: consules: ad po¬ 
pulum eos, i. e. let ihem address ihe people, L.: pro¬ 
ducti in circo Flaminio in contionem: in iudicium 
produci, before the couri: Granium testem.— Of 
an actor, io reprettent,perform: nihil ab hoc pra¬ 
vum produci posse.— To expose for tale: servos, 
T.— To sei before, with dai.: scamnum lecto, 0.— 
7b streUh out, lengihen, extend : productS longius 
ade, Gs.: ferrum incude, Iu. — Of the dead, to 
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produote 

efmduet io thegrave^ bury : neo te, tua funera, ma¬ 
ter Produxi, y .— 7b bring to light^ disdoae, expoae: 
Occulta ad patres crimina, Iu. — To bring /orth, 
bring inio ths worid^ beor, begel^ produce^ bring up^ 
raise: alquem sui simillimum: Filiolam turpem, 
Iu.: Quicunque primum (te) Produxit, arbos, H.: 
nova (vocabula) quae genitor produxerit usus, H. 
— Fig., to raiae^ promote^ advanee: productus ad 
dignitatem: omni genere honoris eum, L.: a qui¬ 
bus producti sunt, advanced to power: Diva, pro¬ 
ducas subolem, jtmMper, H .—To draw out^ lengthm 
out^ prolong^ protraxi^ atrdch out^ extend: cyathos 
sorbilans hunc producam diem, T.: cenam, H.: 
sermonem in multam noctem: Varro .. . vitam 
Naevi producit longius, i. e. repreaenta him aa hav- 
ing lived lorwer: rem in hiemem, Cs.: animas, 
livea^ Iu. — To lead on^ put off^ amuae^ ddude: me 
fals& spe, T.: condicionibus hunc. 

produote, adv. [productus], lengihened^ long: 
dicere litteram (opp. breviter). 

pr5daoti5, bnis,/. [pro+DVC-], a Imgthening^ 
prolonging: temporis: verbi. 

pr 5 duct 5 ^ —, —, are,/rcy. [produco], to throw 
before^ inierpoae : huic malo moram, T. (dub.). 

produotua, adj» with eomp. [P. of producoJ, 
lengthen^^ long^ prolongedy protracted: commodi¬ 
tates corporis tam productae temporibus: produc¬ 
tiora alia, too long: nomen,/ormeef bgprolongation: 
neu sit quinto productior actu Fabula, longer, H. 
— Plur. n. as aubat., preferable thinga. 

proegmena, orum, n., = rrpotiypivaf preferc^ 
ble thinga (in tbe Stoio pbilosophy). 

proeliator, 6 ris, m. [proelioif, a Jighler, com- 
batanty Ta. 

proelior, &tus, ftri, dep. [ proelium ], to join 
batllcy engage in battle^fight: pedibus, Cs.: ad Sy¬ 
racusas : proelians interficitur, Cs.: vehementer 
proeliatus sum, contended (in court). 

proelium, I, n., a battU^ comb(Ui non proeliis 
neque acie bellum gerere, ^; proelium facere, to 
engage: proelia inire, L.: redintegrare, Cfe.: proe¬ 
liis uti secundis: uno proelio confecta res: Punica 
passi proelia, the wara wUh Carthage, Iu.: armige¬ 
ra proelia, warriora^ Pr.: proelia dant cervi, V.: 
ventorum proelia, V.—F i g., conteat^ atrife: proelia 
mea causa sustinere: committere proelia voce, 0 . 

profimd, &v!, fttus, are [ profanus ], to render 
tmholg^ deaecraityprofane^ violate: ut dies festi pro¬ 
fanarentur, L.: festum, O.: pudorem, Cu. 

profanus, adj. [proH-fanuml ont of the tempiUy 
not aacredy common^ profane^ uriholy : loci: aedifi¬ 
cia : flamma, 0.: animalia, ufuslmOy Ta.: sacra 
profanaque omnia spoliare: procul este, profani, 
ya vnifUtiatedy V.: Cereris ritfis volgare profanis, 
0.: volgus, H.— Wickedy impiom: mens, 0.; ver- 


profioio 

ba, O.— Ptur. n. as aubd.: miscebis sacra profanis, 
H.— lU-boding: bubo, 0. 

profectio, finis,/, [pro+2 FAC-], a goitkg 
avoayy aetting otif, d^rture: mea: profectionem 
parare, to prepare for aetting ofUy Cs.: repentina 
in Oretanos, ll: pecuniae, i. e. aource. 

profeotd^ adv. [pro+facto], actnaUyy indeedy 
reaUyy tnUyy aaaurealyy eertainly: non est ita, indi¬ 
ces, non est profecto: negare. 

1 . prdfeotua, P. of proficio. 

2 . profectus, P. of proficiscor. 

3. prdfeotua, —, M fi, m. [pro +2 FAC-], 
advanee^ effeety increoaCy pn^y auceeaa: sine pro¬ 
fectu, 0.: profectu carere, 0 . 

pr5-fer5, tuli, latus, ferre, to earry outy bring 
forthy produce: arma ex oppido, Cs.: (nummos) 
ex areft. — To eztendy atreteh outy reach forthy p9it 
forth: digitum: pedem, advanee fredyy H. — To 
move on, aet forveard: signa, mareh forwardy L.: 
arma in Europam, Cu.— To extendy enlarge: agri 
finis armis; castra, Cs.— To put offy defery ad^oum: 
comitia: diem: profertur tempus ferundae legis, 
L.: rebus prolatis: de proferendo exercitu, i. e. ths 
dectiony L.: depositi fata parentis, V. — F i g., fo 
bring outy make knowny pMiah: eius (orationis) 
proferendae arbitrium tuum. — To bring forthy 
producey inventy diacovery make knowny reveal: ar¬ 
tem : An hoc proferendum tibi videtur ? T.: alqm 
ad famam, Ta.: rem in medium: enses, Tb.: arte 
iurgia, Pr.— To bring forwardy quotCy eUCy mention: 
libros: auctores: vinolentiam tuam: memoriter 
Progeniem suam usque ab avo, T.— To eetendy eiu 
large: finis oflSciorum. 

professid, finis, /. [ profiteor ], a public ao- 
Icrwwledgmenty avowaly aedarationy expreaaiony pro- 
feaaiony promiae : pietatis, Ta.: postquam pro¬ 
fessionibus detecta est magnitudo aeris alieni, L.: 
in Leontino iugerflm.— A buaineaay profeaaioHy eoPL- 
ing: bene dicendi: magicae artis, Cu. 

professorios, adj. [professor (late)], of a pub¬ 
lic teaeher: lingua, Ta. 

professos, ac(j. [P. of profiteor], avowedy con- 
faaed: culpa, 0.: mors, i. e. eertairty Ph. 

pro-festos, adj.y non - feativaly not a holidayy 
eommon: festis profestisque diebus, working-dayay 
L.: luces, working-dayay H.: lux, H. 

pr5fici5, ffici, fectus, ere [pro+facio], to maks 
hmdwayy advancey maks progreaay have auccesBy 
proJUy aucceedy effecty occompliM: quid erat profec¬ 
tum, nisi ut, etc.: tantum profeci tum, ut, etc.: 
nihil in oppugnatione oppidi, Cs.: loci opportuni¬ 
tate, Cs.: hoc tamen: in philosophia aliquid, to 
make any progreaa.—To be uaefiUy be aerviceabUy 
do goody availy helpy tendy contributey conduce: tan¬ 
tum ad dicendum: parvaque certamina in sum- 
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mam totius profecerant spei, «mtribnied ffreatfy^ 
L.; nihil in melius tot rerum proficit usus f Iu.; 
radice vel herbS Proficiente nihil, doinff no good, 
H.: permultum proficiet illud demonstrare: in 
summam belli profectum foret, U vmUd hdp do¬ 
cide the whoU war, L. 

proficiscor, fectus, I, dep. [proficio], io set for- 
VMrd^ $ei ouf, stari, go, march, depart: fortasse tu 
profectus alio fueras, toere going somewhere dae, 
T.; cum in Italiam proficisceretur, was about to 
stari, Cs.: Ut proficisceutem docui te, H.: ad dor¬ 
miendum, go io sUep: subsidio Lacedaemoniis, 

N. : in pugnam, Cs.: in expeditionem, S.: contra 
quosdam barbaros, N.: domum, T.: Romam, S.: 
Circeios, L.: ab urbe, sd onU, Cs.; ex castris, 
hredk up, Cs.: de Formiano.—With supin, acc.: 
praedatum in agrum Campanum, L.—F i g., io go 
ofiy come, proceed: proficiscemur ad reliqua.— 7 b 
set oui, hc^n, commence, stari: ut inde oratio mea 
proficiscatur, unde, etc.; a philosophia profectus 
scripsit historiam.— To come forth, spring, arise, 
proceed, originate: cum omnia officia a principiis 
naturae prodciscantur: quaecumque a me orna¬ 
menta in te proficiscentur, i. e. gou shall receive 
from me: ut plura a parente proficisci non po¬ 
tuerint, N.: qui a Zenone profecti sunt, 

dpUs: genus a Pallante profectura, V. 

profiteor, fessus, 6 rT, dep. [pro 4 -fateor], io de- 
dare publidy, own fredy, acknovil^e, avovo, con- 
fess openly, profess: non solura fateri, sed etiam 
profiteri: fateor atque etiam profiteor: apertissi¬ 
me studium suum: se nullum periculum recusare, 
Cs.: hoc rae rei p. causa facere: professus se pe¬ 
tere, avowing himsd/ a candidate, L.—With two 
aecs., io avovo onesdf, profess io he: se grammati¬ 
cum : huic me belli ducem: (te) amicum, H.— To 
foUovo as a pursuii,profess: philosophiam: ius, 

O. —To offer fredy, propose voluntarily, promise, 
display: iudicium, iesiify voluniarily, S.: se ad 
eam rem adiutorem, Cs.: tibi meum studium: Su¬ 
munt gentiles arma professa manus, i. e. as voiun- 
teers, O.: Inceptis magna professis Adsuitur pan¬ 
nus, making great promises, H.: nomina, i. e. come 
forward as candidales, L. — 7b make a pvblic 
statement of, report, retum, staie: iugera sationum 
suarum: frumentum, L.: professae (sc. feminae), 
i. e. regisiered as public roomen, 0 .: in his nomen 
suora, classes hint^f, T. 

pr5fligator, dris, m. [profiigo], a spendthrift, 
prodigat, Ta. 

prdfligataa, <sdj, with mtp. [ P. of profiigo ], 
unrdched, vile, corrupi, abandoned: iudicia: tu 
omnium mortalium profiigatissime: homines. 

pr5flig5, ftvl, atus, are [1 FLAG-], to strxke to 
the ground, cast doum fUteny, overthrow, overcome, 
eonquer: aciem hostium: classem hostium, Cs.: 
boetis, N.—^Fi g., to overthrow, ruin, datroy, crush : 


rem p.: tantas opes, N.—7b bring to an end,fin^ 
is^ despateh, do away: bellum commissum ac pro- 
fiigatura conficere, L.: profiigato fere Samnitium 
bello, L.: profiigata iam haec quaestio est: omnia 
ad perniciem profligata. 

pr6*fl5, ftvl, —, ftre, to blow forth, breaihe out: 
flammas, O. — F i g.: pectore somnum, i. e. the 
heavy hreathing of sleep, V. 

prdfluens, adj. [P. of profluo], along: 
aqua profluens.—As svbst. f (sc. aqua), i-unning 
water: in profluentem deferri.—^Fig., of speech, 
Jlowing,Jluent: genus sermonis: celeritas. 

profluenter, adv. [profluens], ergo 

omnia profluenter (adsint), i. e. in rieh measure. 

prdflueutia, ae,/. [profluens], aflowingforth: 
loquendi, siream of wo'^. 

pr5>fluo, fluxi, —, ere, to flovo forth, JUno along: 
Mosa profluit ex monte, Cs.; umor profluit, V.: 
sancis profluens, Enn. ap. C.—Fi g., to glide,pro¬ 
ceed imperoeplibly: ab bis fontibus profluxi ad 
hominum famam: ad libidines, Ta. 

pro-for, fttus, ftrl, dep., to meak out, say, speak; 
plura, H.: et sic accensa profatur, V.: quibus ille 
profatur; Forsitan, etc., 0. 

pro-fdgi5, fQgl, —, ere, to flee, run away, es- 
cape: Cirtam, S.; ex oppido, Cs.: domo, L.: cum 
vi prope iustorum armorum profugisset: ex proe¬ 
lio in provinciam, S.: aliquo militatum, T.: agros, 
fee from, H.: dominos, Cu.—7b flee for succor, 
iake refuge t ad Brutum: ad regem, S. 

: profdgua, adj. [pro+2 FVG-], that flees,fugi- 
I tive, inflight: milites profugi discedunt, S.: domo, 
L.: currus, 0.— Wandering, nomad: profugi Scy¬ 
thae, H.— Banished, exUed: Hannibal patria, L.: 
Troiani, qui profugi incertis sedibus vagabantur, 
S.: fato, V.: classis, 0.—^As subst, m., a fugitive, 
exile : profugo adfer opem, 0.: regni, Ta. 

pro-fandd (pr5-, Ct.), fodi, fasus, ere, to pour 
out, pour forth, shed oopioudy, cause to fiow: san¬ 
guinem pro patria: lacrimas oculis, V.: lacrimae 
86 subito profuderunt, hurst forth. — To bring 
forth, produce, utier: vocem: clamorem.—With 
se, to pour forth, rush forth, throw out: omnis 
multitudo sagittariorum se profudit, Cs.: in viti¬ 
bus ea, quae sese nimium profuderunt, i. e. have 
grown toofast. —F i g., to throw avoay, spend fredy, 
Waste, lavtsh, dissipate, squander: profundat, per¬ 
dat, T.: patrimonia: pecuniam, vitam pro patria, 
sacrifice. —7b pour out, veni, expendi, be lavish of, 
ea^ess fredy: odium in rae: rea universas, set 
forth ali together. —With se, to rush forth, break 
ovU .* voluptates subito se profundunt. .. univer¬ 
sae : si totum se ille in me profudisset, i. e. had 
been generous to me: in questOs flebilis sese, L. 

profandam» l, n. [profundus], a depth: esse 
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in profando (aquae): maris, 0.— 77u depths ofthe 
sea, deq> jm .* ex profundo molem ad caelum eri¬ 
git, Att ap. 0.: profundo Vela dabit, V.: genitor 
profundi, l e. Neptune, 0.: Merses profundo (gen¬ 
tem), H.—F i g., a depih, adyee: (dixit) in profundo 
veritatem esse demersam. 

pro-fundus, atff. with eup., deep, profound, 
v<ut: mare: pontus, V.: Danuvius, H.: fornax, 
0.: profundae altitudinis convalles, L.: profun¬ 
dissimus libidinum gurges.— TTiick^ dente: Erebi 
nox, V.: silvae, Cu .—High : caelum, V .—Of the 
under^world, infemal: Manes, V.—F i g., deep, bot- 
tomUst, profound, boundlett, immoderate: libidi¬ 
nes : avaritia, 8.: venter, Cu.: ruit profundo Pin¬ 
darus ore, i. e. voltuninout in e x pre teio n, H. 

J >roftks^ adv. with eomp. [profusus], immoder- 
exceeeively: eo profusius sumptui deditas 
erat, 8.— Confutedly^ in ditorder: tendentes in 
castra, L. (al. effuse). 

profusus, adfj. [P. of profundo].—Of persons, 
lavieh, extravagant, profuee: nepos: alieni appe¬ 
tens, sui profusus, lavim ofhie oion, 8.—Of things, 
extravagani^exeettive,profuee: profusis sumptibus 
vivere: epulae: genus iocandl 
prdgener, I, m., a grand-daughler^t kutband, Ta. 
prd-genero, —, —, ftre, to heg^ generale: nec 
Progenerant aquilae columbam, H. 

progenies, —, aec. em, ahl, e,/. [pro+GEN-], 
d^eenly lineage, race, famUy: Progeniem vostram 
ab atavo proferens, T.: divina: Progeniem Tro- 
iano a sanguine duci, V.—Descmdanfs, poeterity^ 
offtpring, progeny, ehild: se progeniem deorum 
esse dicere: mea, Claudia: Bacchum Progeniem 
negat esse lovis, 0.: liberam, L.: Progeniem ni- 
dosque fovent (apes), their young, V.—^)f poems: 
haec progenies mea est, offepring, O. 

progenitor, 6ris, m. [pro+GEN-], the founder 
of a family, an anceetor^ progenitor: maiorum 
suorum, N.: progenitore comanti Esse sata, 0. 

pr5-g^o, genm, —> ere, to heget, bear, bring 
forth: res, quae ex iis (seminibus) progignuntur: 
Illam terra parens Progenuit, V.: te saevae pro¬ 
genuere ferae, 0. 

pro-gnatus, aefj., bom, deteended, eprun^i ex 
Cimbris, Cs.: ab Dite patre, Cs.: Bona bonis, T.: 
docere semet prognatos, hie ovon ehUdren, H.: Ro¬ 
mulus deo, L.: Tantalo pro^tus, i. e. Atreue, 
grandton of Tantalut .— Of plants: Peliaco pro¬ 
gnatae vertice pinOs, Ct. I 

Progne^ see Procne. 

progndstica, Srum, n., = npoyvtearuta, har- 
bingert, weaiher-tignt (a work of Aratus translated | 
by Cicero). | 

prdgredior, gressus, I, dep. [pro+gradior], to 
come forth, go fortK, go forward, go on, advanee, \ 


proeeed: regredi quam promdi malle: in looam 
iniquum, Cs.: ante signa, L. — F i g., to proeeed, 
adoanee, go on, make progrettt ad reliqua: defen¬ 
sor nihil progreditur, maket no headway: longius 
progredi, go on : videamus, quatenus amor in ami¬ 
citia progredi debeat: paulum aetate progressus, 
advaneed in age : quo amentiae progressi sitis, L. 

progresaio, dnis, /. [ pro + GRAD- ], a ^ 
ing forward, progrettion, advaneement, progrett, 
growth, inereaee: omnium rerum principia suis 
progressionibus usa augentur: admirabilis ad 
excellentiam: rei militaris.—I n r h e L, a progree^ 
tion, climax. 

1. prdgressus, P. of progredior. 

2. prdgreasuB, Os, m. [ pro+GRAD- \ago- 
ing foryoard, advance, progrett: alqm progressu 
arcere: progressas et regressas constantes (of 
planets).—F i g., advancement, progrett, grovath, in- 
create : aetatis: primo progressu, at the outtet : 
in studiis progressOs facere. 

(proh), interj., see 2 pra 
prohibeo, ul (old tubj. perf. prohibessit, C.l 
itus, Sre [pro+habeo], to nola bifore, hold baek, 
keep away, eheck, rettrain, hinder, prevent, averi, 
keep off, aibar: praedones procul ab insul&: vim 
hostium ab oppidis, Cs.: se suosque ab iniurift, 
refrain, Cs.: prohibendo a delictis exercitum con¬ 
firmavit, 8.: itinere exercitum, impede, Cs.: di 
prohibeant, ut existimetur, etc.: quod potuisti 
prohibere, ne fieret: prohibitus esse, quo minus 
abduceret, etc.: quo minus in unum coirent, L.: 
nec, quin erumperet, prohiberi poterat, L.: quem 
leges pugnare prohibebant: peregrinos urbibus 
uti: se ad prohibenda circumdari opera parabant, 
L.: Cimbros intra finis suos ingredi, Cs.: migrari 
Veios, L.: contingere mensas, v.: prohibiti gerere 
bellum: ut inde aurum exportari prohiberes: 
prohibete ius de pecuniis dici, L.: munitiones 
Caesaris, Cs.: prohibenda maxime est ira in pu- 
niendo: quod di prohibeant, but may the godt for- 
bid ii, T.: Di, prohibete minas, V.: id eos ut pro¬ 
hiberet, L.— To forbid, prohilit: lex recta impe¬ 
rans prohibensque contraria: diique et homines 
prohibuere redemptos vivere Romanos, L.— To 
keep away, keep, preterve, defend, protect: a peri¬ 
culo rem p.: virginem ab amatorum impetu: 
tenuiores iniuria: id prohibendam populationibus 
Campaniam, L. 

prohibiti^ finis,/. [pro+HAB-], a forbidding, 
Ugal prohibition : tollendi, 
prohibitus, P. of prohibea 
proioio, ifici, iectus, ere [pro+iacio], to throm 
/orfA, cati before, ihrow out, throw doum, throw: 
Tu (canis) Proiectum odoraris dbum, thavwn io 
you, H.: aquilam intra vallum, Cs.: infantem pro¬ 
vectum in mare proiecerunt, carried out totea and 
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tkrew overboardf L .: geminos oestfls in medium, 
V.—To iArow awty, eagt out^ cast off^ Ut go^ aban- 
don: omnibus proiectis fugae oonsilium capere, 
Os.: tela manu, Y.: tribunos insepultos, L.: qui 
senros proioere aurum iussit, H.— To ihrow for- 
wardy hold out^ extmd: hastam, N.: scutum, hold 
in froni^ L.: proiecto pede laevo, Y.: quo tectum 
proiceretur, vos exUnd&L —With pron, reJUx,^ to 
throw onetdffall prottrate: vos ad pedes leonis: 
sese Gaesari ad p^es, Cs. : ad genua se Marcelli, 
L.: se super exanimum amicum, Y.: semet in 
flumen, Cu.— To comI out^ ext/e, banUh: tan¬ 

tam pestem: inmeritum ab urbe, 0. — F i g., to 
throw away^ give up^ yidd^ retign^ tacrifiee^ r^ect: 
pro bis libertatem: patriam virtutem, Cs.: am¬ 
pullas et sesquipedalia verba, H.: pudorem, 0.: 
animas, kUUd ihem^dva^ Y. — To negUct^ deseri^ 
abandon: pati fortunam paratos proiecit ille, Cs. 
—To thrcw^ hurry^ precipitate: in miserias pro- 
iectUB sum, &: in aperta pericula civis, Y.: vitam 
suam in periculum: se in hoc iudicium, thnut 
themadveo: monent, ne me proiciam, oct precipi- 
tatdy: in muliebris se fletfl^ abandon themaelve» 
to, ll; cf. quae libido non se proripiet ac proiciet 
occultatione propositi, i. e. nm riot.—To put off, 
dday: ultra quinquennium proid, Ta. 

proieoti^ dnis,/. [pro+IA-], a throwing for- 
ward, atretehing otU: brachiL 

prdieotos, adj. [P. of proicio], stretchod oui^ 
eximded, jtUting oui, projeeting: urbs in altum: 
saxa, Y.— Proirate, onUtretehed: ego in antro, Y. 
—i g.yjprominenty eontficuoua : audacia: cupidi¬ 
tas.— Indinad, addictea, prone: homo ad auden¬ 
dum.— Ahject, mean, haae^ contemptibU: consulare 
imperium, L.: proiecta vilior algi, Y.— Downeaet: 
voltus, Ta.—^As svbet, m,: Yix duo proiecto tulistis 
opem, to the eaetaway, 0. 

(pr5iloio), see proicio. 

pro-inde (often disyl.; old proin; usu. mono- 
syl., T.), adv., hence^ therefore, aecordingly, then (in 
aidvice or exhortation): Proinde hinc vos amoli¬ 
mini, T.: proinde si qui sunt, ita sint parati: pro¬ 
inde parati intentique essent signo dato Romanos 
invadere, S.: Proinde tona eloquio, solitum tibi! 
Y.: proinde ne gravarentur, L .—Jiut so, tn the 
$ame manner, in like manner, eqaally^ juU, evm: 
proinde ac merita est: proinde aestimans, ac si 
usus esset, Cs.: proinde quasi aut plures fortunati 
sint, etc.: quia, uti domi vos mi eritis, proinde ego 
ero fam& foris, T.: ut proinde homines, ut quisque 
mereretur, iudicarent. 

pr5-labor, lapsus, T, to glide forward, elide 
along, dip: at Canis ad caudam serpens prolabitur 
Argo, C. poet: conlapsus pons, usque ad alterius 
initium pontis prolabi eum leniter cogebat, to dide 
aUmg, L.— To faU forward, tumbU,faU in rutfu.* 
equus cum prolapsum per caput regem effudisset. 


whofdl headUmg, L.: prolabens ex equo, L.: pro 
lapsa Pergama, ruined, Y.: ipsis adminiculis pro* 
lapsis corruere, diding from under them, L.—Fig., 
to go forward, be lea on: me longius prolapsum 
esse, quam, etc., have epoken at more Ungth: in 
misericordiam prolapsus est animus victoris, L.— 
To dip out, eeeape: ab aliquS cupiditate prolapsum 
verbum.— To faU,fail, err, be led eutray: timore: 
cupiditate r^i, L.— 7h faU to deoay, nnk, decline, 
go to ruin .* ita prolapsa est (iuventus) ut coercen¬ 
da sit: rem temeritate eius prolapsam restituit, L. 

wdlapsio» dnis,/. [pro-f 2 LAB-j, a dipping, 
faUing : ingredi sine prolapsione, 
prolapsas, P. of prolabor, 
prdlatid^ dnis,/. [pro+TAL-], a bringing for¬ 
ward, addueing, mentioning : exemplorum.— A put- 
Hng forward, adoancing, exteneion : finium, L.— A 
putting off, deferring, dday, poatponemenl: iudici: 
rerum: diei, Cs. 

prolatd^ —, —, lTe,freq. [prolatus], to extend, 
enlarge: agros, Ta,— To pfd off defer, delay,poet- 
pone: id (malum) opprimi prolatando: consulta¬ 
tiones, S.: nihil prolatandum ratus, L.: prolatan¬ 
do, by procraetination, Cu.: diem ex die, Ta. 
prdlatos, P. of profero, 
prolecto, —, —, Kf^freq. [prolicio], to aUure, 
enticeforth, lead on: egentis spe legationis: prae¬ 
da animos prolectat, 0. 

proles, is,/, [pro+1 OL-l a growth, offehoot, 
ojfepring, progeny, chddren, deecendante, raee, poe- 
Urity: futurorum hominum: gemella,0.: di Ro- 
mulae genti date prolem, H.: pulchra, Y.: ferrea, 
the iron raee, C. poSt: argentea, 0.: Dic mihi, 
Teucrorum proles, Iu.: esca replevit (feles) pro¬ 
lem suam, I^.: maris inmensi proles, Y.: olivae, 
l e. fruit, Y.—Of one person, a eon, child, qff- 
apring, deecmdant: Ulixi, i. e. TeUmaehue, 
Apollinea, l e. .^eculaphu, 0.: deam certissima, 
Y. — Foti/A, young men : equitum peditumque: 
Arcadiae, Y. 

proletarios, adj, [proles], rdating to off- 
^^ng; hence, in the division of the people by 
Arvius Tullius, affording to the itate ofdy chddren, 
having no eatate, of the loweet daae, proUtary. 

prdlioio, —, —, ere [prolacio], to allureforth, 
incite: voluptas tardft prolicienda morft, 0. 

prblixe, adv. with comp, [prolixus], largdy, 
abundantly, copioiidy, fredy : Capillus passus, T.: 
id fecit — Fredy, readily, cheerfuUy, bowUifdly : 
Accipit nemo prolixius, etUertaina more lioerauy, 
T.: polliceri: parum prolixe respondent coloni, 
do not enroU themeelvea fredy. 

prSlixos, adj, with comp. [LIC-], wdl-dtapoeed, 
(Mimng,courteou8 : natura: animus: in Pompeium 
prolixior. — FavorabU, fortunate: cetera spero 
prolixa esse bis competitoribus. 
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prologos» Iffn.,=irp6\oyoct apre/aee ia aplay^ 
prologue: Nullum invenire prologum, T. — Om 
who reciUt a T. 

pro-loqoor, cQtus, 1, dep.^ io speak <nU, uUer^ 
expreu^ declare^ annmmce: miserias Medeai caelo 
atque terrae, Enn. ap. C.: cogitata, T.: in senatu 
proloqui, se prohibiturum, etc., L. — To forei^^ 
prediety Pr, 

prolobioxn, t, n. [ pro+LIB- ], dmrt, indma~ 
tian^faney, T. 

pro-lddd, sl, —, ere, toplay heforehand, pre~ 
lude^prcutise: ad pugnam, V.: Sic ubi prolusit, 0. 
— Fig.: sententiae quibus proluserint, which be~ 
gan the $puek: lurgia proludunt, wrangling cornea 
firat^ Iu. 

pro-lo5, lui, latus, ere, to wuh forthy ihrow oui^ 
caai oul: genus omne natantum 6uctus Proluit, 
y. —To off^ waah away: tempestas ex mon¬ 

tibus nives proluit, Cs.: silvas Eridanus, V.— To 
icaaA, moiaten, wetj drmeh: rivo rore manQs, 0.: 
leni praecordia mulso, H.: se pleno auro, V. 

prdldsiS, Snis,/. fprtH-LVD-], a prdude^pre- 
liminary exerciae^ truu^ eaaay. 

prdlovies, —, / [pro+8 LV-l an overflow^ 
xnundatvm: mira.— Refuae^fiUh: f^issima ven¬ 
tris, V. 

pro-mere5, ul, —, 6re, to deaerve^ be deaerving 
ofy merit: quando bene promeruit, 6at, T. 

pr5-mereor» meritus, eri, dep.^ to deaerve^ merii, 
eam^ be vforthy : Ita velim me promerentem ames, 
T.: levius punitus quam sit promeritus: paratio¬ 
res ad bene de multis promerendum: te numquam 
negabo (ea) Promeritam, V. 

pr5-meritum, I, n. [P. n. of promereor], deaert^ 
merit: vestrum in nos: deae, 0. 

Prometheus (trisyl.), el (ei, V.), ace. ea, voe. 
eu, = npofifi^tvs (Foretbinker), a aon of lajpHua^ 
who atole fire from heaven for men, C., H., V., Pr., 
0., Iu. 

prdminens, entis, adj. [P. of promineo], prom- 
i$ierU. — As aubai. n., a projection : in prominenti 
litoris, Ta.: prominentia montium, Ta. 

pro - mined, uT, —, Sre, to atand oiif, be 
prominent^ overhang^pri^eet^extend: Phaselis pro¬ 
minet penitus in altum, L.: coma Prominet in vol¬ 
tas, hanga over the face^ 0.: nemorum coma gelido 
prominet Algido, H.: matres familiae pectore nudo 
prominentes, bending forward^ Cs.—F i g., to reach 
ont^ extend, come forth: quae (iustitia) foras tota 
promineat: in memoriam ac posteritatem, L. 

pr 5 inl 80 e,v<Mfv. [promiscus], m eommon, india- 
criminately, indifferenily : iudicium promisce stul¬ 
tis ac sapientibus datum: aedificari, i. e. wUhout 
regard to private ovmerahip of landy L. 
promiscuOi [promiscuus], tn oommon, 


promiaettoualy^ confuaedly^ indUerimineUeiy: (ma¬ 
res et feminae) promiscue in fiuminibus perluun¬ 
tur, Cs.: puberes atque negotiatores interficere, S. 

promlsons» adj, [pro+MIC-], tn eommon, tn- 
diacriminate^ promiaewma: usus rerum omnium, 
L. — As aubat. n. .* neo arma in promisco, i. e. tn 
every man*a handa^ Ta.— Oommon^ mean: promisca 
ac vilia mercari, Ta. 

prS-mlsouns» adj. [pro-f-MIC-], mixed, trithoui 
diatinction^ in eommon^ indiacriminate, promUcu- 
oua: conubia, i e. between patridana and plebeiana^ 
L.: divina atque humana promiscua habere, S.— 
As aubat. n.: in promiscuo sacra sint, m eonfuaion, 
L.: in promiscuo licentiam esse, i. e. univeraal^ L. 

promlanid, 6nis,/. [pro+MIT-], a promiaing, 
promiae: provinciae: scelerum. — In rhet., a 
promiae. 

promissor, oris, m. [pro+HIT-], a promiaer^ 
braggart^ H. 

prdmissam, 1, n. [P. n. of promitto], a prom- 
iae : nostrum: promiMO teneri: promissis induxit 
alquem: deum promisso ludit inani, 0.: illis pro¬ 
missis standum non est: promissis manere, V.: 
Dio aliquid dignum promissis, H.: Quo promissa 
(Enni) cadant, i. e. the expeetationa «AteA he raiaea, 
H.: promissa fulfitl^ 0.: promissa Non dare, 
i. e. fo break^ 0.: iuvenes promissis onerat, L. 

promissas, promitto], hanging down^ 

long: coma, L.: capillo esse promisso, Cs. 

pr5 - mittd, mIsT (prdmisti for prdmlsistl, T., 
Ct., promisse, Ct.), mlssue, ere, to let go^ pui forthy 
let hang down^ let grow: capillum ac barbam, L. 
— F i g., to sef tn weie, aaaure beforehandy foretell^ 
predict: mihi alqd de eventu renim promitten¬ 
dum : ut (di) primis minentur extis, bene promit¬ 
tant* secundis. — To aet in vtev, promiae^ hold oui^ 

\ eetuae to expect^ give hope of aaaure: dicebam om¬ 
nia te promissurum: carmen, H.: opem, 0.: ea 
quae tibi promitto ac recipio: tibi me promittere 
noli, i. e. cto nof expect me^ 0.: domum lovi promis¬ 
sum, voiaed; Laribus cristam galli,Iu.: me ultorem, 
y.: promitto, spondeo, Caesarem talem seinper 
fore civem, etc.: se remedium adferre tantamque 
vim morbi levaturum esse promisit, Cu.: de me 
tibi sic promitto atque confirmo, me, etc.: si quid 
promittere de me Possum, H. — E 11 i p t.; qui 
damni infecti promiserit, i. e. became reaponaible for 
poaaible damage.—To make an engagement^ pronu 
iae io come: ad fratrem : ad cennm mihi, Ph. 

pr5m5, prdmpsl, prOmptus, ere [pro+emo], to 
take out, give outy bring forthy produce : iubeo pro¬ 
mi utrosque (scyphos): signa ex aerario prompta, 
L.: medicamenta de narthecio: vina dolio, H. : 
pugionem vaginft, Ta.: Sol, diem qui Promis et ce¬ 
las, H.: laetique cavo se robore promunt, come 
forthy y. —F i g., to bring forthy produce, brwg for- 
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wardf expren: loci, e quibus argumenta promun¬ 
tur : quae aota essent promendo, L.: Digna geri in 
scaenam, H.: nunc illu promite vires, V.: senten¬ 
tiam, Ta.: odium, let looae^ Ta.: plura adversus 
alqm, Ta.— 2h hring to ligfU^ exaJU : insignem at¬ 
tenuat deus. Obscura promens, H. 

pr5-mone5, —, —, fire, to forowam: de istius 
scelere promoneri .—To leam further: te. 

(pr5montarlum), see promunturium. 

pr5mota, 6rum, n. [P. of promoveo], pr^ero- 
hU thinga. 

pro-move5, m5vl (prdmOrat for promCverat, 
Hf Pb.), mOtus, ere, io move forward^ cause io ad- 
vance^ pwh onward, advance: saxa vectibus, Cs.: 
assa in alterum angulum: castra ad Carthaginem, 
move onwxrdf L.: basta sua sponte promota, re- 
movedy L.: unum pedem triclinio, move /rom^ Pb. 
— To extend, enlarge: vires inmensum in orbem, 
0.—F i g., lo bring io jpaaSy effeci^ accompluh: Ni¬ 
hil, make no progreee^ T.— To enlarge^ increase, pro¬ 
mote: Doctrina vim promovet insitam, H.: miles 
ad eum gradum promotus, Cu.— 7o bring to lighi^ 
reveed: arcana promorat loco (i. e. ex intimo cor¬ 
de), H.— To piU off^ defer^ poetpone: huic nuptias, 
T. 

(pr5mpte),a(fv.with oomp. [1 promptus], rea<& 
fy, quiekly; dare operam, Ta.— EaaUg: promptius 
expediam, Iu.—F i g., openly^freely : dicam paulo 
promptius. 

1. promptnSi eufj. witb eomp. and mp. [P. of 
prom<^, set forth^ brovght fonoard^ dieJoeed^ ez- 
poaedy manifeat: aliud clausum in pectore, aliud 
promptum in lingua habere, S.: prompta et aper¬ 
ta : nihil quod non istius cupiditati promptissimum 
esset. — Ai hand^ preparedy ready^ quiclr, prompi^ 
indined^ diepoaed: homo: audacia, S.: sagittae, 
O.: promptissimus quisque interciderunt, ableei, 
Ta.: ad bella suscipienda animus, Cs.: ad usura 
forensem promptior esse: ad lacessendum certa¬ 
men, L.: promptior in spem, Ta.: celeritas in 
agendo: in rebus gerendis, N.: utemini nobis 
etiam promptioribus pro patria, L.: manu promp¬ 
tior, L.: promptior linguft quam manu, S.: nullam 
gentem promptiorem veniae dandae fuis.<^ L.— 
Boldt enterprieing: promptissimus quisque, Ta.: 
post eventum, Ta. — Baey^ practicable: defensio: 
aditus, Ta.; moenia haudquaquam prompta op¬ 
pugnanti, L.: sed nec mihi dicere promptum. Nec 
facere est isti, 0.; an promptum effectu aut certe 
non arduum sit, Ta. 

2. (prdmptns, uh), onlv abi. Q, m. [promo+ 
EM -], in the phrase, iu promptu, public^ open^ via- 
ibUy manifeat., before the eyea: ut (decorum) sit in 
promptu: ingenium in promptu habere, ahow hia 
abiUty^ S.: in promptu scrinia Brutus habet, 0.— 
Fig.. cU hand^ ready: ea dicam, quae mihi sunt 


in promptu.— Eaay: quadrupedes In promptu 
regere est, 0. 

prdmnlgatlo, 6nis,[promulgo], a publie aa- 
nouru:emerU,formalpuolicaiion^promulgaiion: le¬ 
ges sine u]l& promulgatione latae. 

pr5mulg5, avi, fttus, &re, to bring forwardpuh- 
licty^propoae<penly^publiah^promulgate : de salute 
alcuius: leges quae promulgatae fuerunt: res mul¬ 
tos dies promulgata: hoc promulgare ausus est, 
ut, etc., to propoae to enaet. 

prdmalala, idis,/. [pro+roulsum ], an appe- 
tizer^ whetfjirat courae (usu. of eggs or salt fish). 

pr6manturlum ( pr5mon- ), I, n. [ pro + 2 
MAN-], a projecting pari of a mouniain^ apur^ L. 
—A mountatn proJecHng into the aea^ headland^ 
promoniory: in promunturio fanum est lunonis: 
(oppida) posita in extremis promunturiis, Cs.: 
Minervae, 0. 

promus, I, m. [pro+ EM-], a edlarer^ ateward^ 
huJtler: foris est promus, H. 

pr5-mataas, adj..^ paid beforehand^ advanced^ 
lentin advance: iusequentis anni vectigal promu¬ 
tuum, i. e. advanced for the nexi year, Cs. 

prdne, adv. [ pronus ], indinedy leaning^ alant- 
ing ; opp. directe ad perpendiculum, Cs. 

pro-nepBs, 5tis, m., a great-grandaon^ C., 0. 
j pronoea, ae,/., = irp6voia,providence, 

pronuba, ae,/. [pro+NEB-], ahe who preparea 
the bride^ bride*a - wonum: luno, Y., 0.: Bellona 
manet te pronuba, i. e. diacord ahall preaide over 
the marriage., V.: Tisiphone, 0. 

pronuntiatid, Ouis,/. [pronuntio], a publie 
declaration, publieation^ proclamatioti: qua pro¬ 
nuntiatione facta, Cs.: lege et pronuntiatione con¬ 
demnatus, i. e. the deciaion ofthe court. —I n r h e t, 
utterance^ delivery, manner, —In logie, an utterance, 

I propoaition. 

pronratlator. oris, m. [pronuntio], a relaier^ 
narrator: rerum gestarum. 

prdnwtiatum, I, n. [P. n, of pronuntio], in 
logie, a propoailion^ axiom. 

pro-n^tio, ftvl, Atus, are, to make ptiblicly 
known, publiah, proclaim^ announce: decretum: 
leges: in vendundo eam rem, diacloae: amplius 
(fe consili sententia: palam de .«ella, sese eius no¬ 
men recepturum. — To utter^ render, pronounce^ 
decide: sententiam, delirer judgmcnt : graviore 
sententia pronuntiati, Cs.: itulex ita promujtiavit, 
decided .— To proclaim^ give word^ announce, 
order: proelio in posterum diem pronuntiato, L.: 
iusserunt pronuntiare, ut impedimenta relinque¬ 
rent, Cs.: ne quis al> loco discederet, Cs.: pronun¬ 
tiatur, primi luce ituros, Cs.—In the senate, to 
formidate, announee, put to vote: Sententiam Ca¬ 
lidi, Cs. — To hM ovd, proniiae^ proclaim, offer * 
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Plancium pronuntiasse, divisisse: pmeroia militi, 
L.: pecuniam.— To proclaim^ choose by aedctma- 
tion : eos praetores, L. — To recite^ rehearae^ de- 
claim^ ddiver, pronounce: versQs multos uno spi¬ 
ritu : memoriter multa.— To teli, announce, relate, 
narrate, report, ateert: mercatores quibus ex re¬ 
gionibus veniant, pronuntiare cogunt, Cs.: iam 
capta castra, Cs. 

pr5-nurus, Qs,/., a grandeorCe wife, 0. 

prdnus, adj. with comp. [ PRO- ], tumed for- 
ward, bent over, indined, leaning, hanging, etooping, 
bending: pecora, quae natura prona finxit, S.: 
pronus pendens in verbera, leaning forward to 
etrike, V.: pronus magister Volvitur in caput, V.: 
carcere emicat, i. e. in sutifi fiight, 0.: leporem 
proDum catulo sectare sagaci, fiying ewiftly, O.: 
ilex paulum modo prona, dein flexa, S.: motus 
corporis.—As eubet, n.; montium prona, elopes, 
Cu.: amnis, rushing, V.: rivi, tumbling, H.: cur¬ 
rus, headlong, 0.— reaching down: urbs 
in paludes, L.: via, eteep, 0.—As stibet. n.: nihil 
habent proni, no doumward tendency. —Of heavenly 
bodies, eetting, einking, declining: Orion, U.: Ti¬ 
tan, 0. — Of time, hurrying, fieet: menses, H.: 
anui, H.—Fig., inclined, dieposed, prone: rei p. 
genus ad perniciosissimum statum: anxitudo ad 
luctum: in obsequium, H.: pronior in vitia sua, 
L.: deterioribus, Ta.— Easy, without diffiadty: 
omnia virtuti suae prona esse, S.: omnia victori¬ 
bus, Ta.: facile et pronum est agere, Iu.: id pro¬ 
nius ad fidem est, is eaeier to believe, L. 

prooemium, T, n., = wpooifxtov, an introduc- 
tion, preface, proem: citharoedi, prelude: legis: 
prooemia rixae, beginnings, Iu. 

prdpagatio, onis,/. [1 propago], an extemnon, 
enlargement: finium imperi: quae propagatio et 
soboles origo est rerum p., extensum of rdation- 
skip. — An extension,proUmgation : vitae: imperi, 
L.— A propagation: vitium.—Fig., a perpetua- 
tion, honoring: nominis. 

propagator. Oris, m. [1 propago], an extender, 
one who lengthens: provinciae, i. e. o/ command in 
a province. 

1. propago, fivi, atus, are [pro+PAG-], to set 
forward, extend, enlarge, spread, increase: finis 
imperi: eo bello terminos populi R. propagari, L. 
— To generate, procreate, engender, propagate: stir¬ 
pem in centesimum annum: gloria radices agit, 
atque etiam propagatur, i, e. extende by natural 
growth. — To prolo^, continue, extend, preserve: 
victu fero vitam: haec posteritati propagantur, 
are transferred to posterity: meus consulatus 
multa saecula propagarit rei p., has jpreeerved for 
many centuries: vitam aucupio, proion^ .* consuli 
in annum imperium, L. 

%. pr5jpa^5 or (of persons) propago, inis,/. 


[pro+PAG-], a set, layer,slip, shoot: propaginet 
nonne efficiunt, ut, etc.: adulta vitium, H. — Ojf- 
spring, descendant, chUdren, race, breed, stock, prog- 
eny, posterity: Alipedis de stirpe dei versuta pro¬ 
pago, 0.: Romana, Y.: clarorum virorum propa¬ 
gines, posterity, N. 

pro-palam* adv,, opetdy, publiefy, manifesify : 
signis conlocatis: haec dicere, L. 

pr5-patulua, ac(j., open in /ronf, not oovered, 
open, uneovered: in propatulo loco.—As subst. n., 
an open place: in propatulo aedium, in the open 
court, L.: volgo in propatulis epulati sunt, tn the 
courts, L.: pudicitiam in propatulo habere, offer 
publiky, S.: statuas in propatulo domi abicit, N. 

prope, adv. with eomp. propius (for sup., see 
proxime); also pram. with aec .—In space, near, 
nigh: tam prope Italiam videre: adulescentia 
voluptates prope intuens (opp. procul): prope est 
spelunca quaedam: bellum tam prope a Sicilift, 
so near to: prope a meis aedibus, aoee by: pro¬ 
pius accedamus, T.: paulo propius accedere: ubi 
propius ventum est, S.—With acc^ near, near to, 
hard by: prope oppidum, Gs.: prope amnem, Y.: 
non modo prope me sed plane mecum habitare: 
nec propius urbem admovere: castra propius ho¬ 
stem movit, L.: hi propius mare Africum agita¬ 
bant, S.—With dat. (onlj corruo .): propius stabulis 
armenta tenere, Y.: propius Tiberi quam Thermo¬ 
pylis, N.—In time, near, at hand: partus instabat 
prope, T.: Prope adest, quom alieno more viven- 
dumst mihi, tke time tf at hand, T.: nox prope 
diremit conloquium, i. e. the approacK of night, L. 
—With acc., near, in the phrase, prope diem (less 
correctly, propediem), cd an early day, very soon, 
shortly, presently: vero nuntio hoc prope diem 
sentiemus: sperabat prope diem se habiturum, 
etc., S.: similes prope diem exitfis sequerentur, 
L.—^Fig., in degree, nearly, almost, about: filiam 
amare. Prope iam ut pro uxore haberet, T.: dolor 
prope maior quam ceterorum: prope funeratas 
Arl^ris ictu, H.: annos prope nonaginta natus: 
cum hostes prope ad portas essent, L.: prope 
moenibus succedere, almost to the walls, L.: prope 
desertum oppidum, L.: princeps prope Stoicorum: 
his prope verbis: iam prope erat, ut ne consulum 
maiestas coerceret iram, ii had almost come to this, 
L.: nec quicquam propius est factum, quam ut 
illum persequerentur.—With ace., near to : prope 
metum res fuerat, almost a panie, L.: ea contentio 
cum prope seditionem veniret, L.: ut propius peri¬ 
culum fuerint, qui vicerunt, L.—In the phrase, 
prope modum (less correctly, propemodum), neor- 
ly, almost, jusi about: quid enim sors est I idem 
prope modum, quod micare: adsentior. 
(propediem), see prope, 
pro-pello, puli, pulsus, ere, to drive foTward, 
drtve forth, drive away, drive wt: hostfs, Qs-; llQ- 
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■tom a castris, L.: pecora pastum propulsa, L.: 
tn profundum e scopulo corpora, 0.: saxa in su¬ 
beuntes, AnW, Cu.: propulsa fragorem Silva dat, 
hroken dovm^ 0.—F i g., io drive on^ aetuate^ move, 
intpd: si paulo longius Caecilium pietas propulis¬ 
set : ad inlecebras propulsa pecora, L.: alqm ad 
voluntariam mortem, Ta. — To drive away^ keep 
off: periculum vitae a me, L.: frigus diramque 
mmem, H. 

(prope-modum), see prope, 
pro-pendeo^ —, dnsus, Sre, to hang daun^ pre- 
jtwderaie : tantum propendere illam (lancem) 
putet, ut, etc.—F i g., to %oeiah mow, prepondenUe: 
si bona propendent .—To he inclin^y oe diopooedt 
be favorMe: (animi iudicium) quo impellimus 
propendent: inclinatione voluntatis in nos. 
propena^ adv. with eomp. [ propensus ], «oif- 
readily^ wiih indination: propensius sena¬ 
tum facturum, L. 

prdpensid, 5nis,/. [pro+PAND-], indination^ 
propentity: ad summam bonum adipiscendum. 

propensUBi adj. with eomp. fP. of propendeo], 
hanaing dovon^ preponderarU: id fit propensius.— 
Indinxng toward»^ coming near^ approaching: dis¬ 
putatio ad veritatis similitudinem propensior.— 
Indmedt dupoeed, prone^ ^^ody^ vaiUing: animus ad 
probandum: omnia propenso animo facturi, L.: 
petiit propensum favorem, 0.: ad discendum: vir 
ad lenitatem propensior: in alteram partem: pro¬ 
pensior benignitas esse debebit in calamitosos, 
properans, antis, P. of propero, 
(properanter), adv. with eomp. [propero], 
haatily^ speedily^ quickly: alqd accipere, Ta.: bene¬ 
ficia properantius, quam aes mutuum, reddere, S.: 
properantius ire, 0. 

properantia, ae, /. [ propero ], a hastening^ 
ha^ : ex tanta properanuft, S.: periculum ex pro¬ 
perantia, Ta. 

properatio, dnis, /. [ propero ], a hadening^ 
haate: mea. 

properato, adv. [ properatus ], quicJdyy epeedi- 
ly: ad mortem agitur, Ta. 

properatus, adj. [propero], hurrud^ aeeeUr- 
aUdy rapidy epeedy: mors, 0.: gloria rerum, 

O.: naves, Ta. 

propere^ adv. [ properus ], hastUy^ in haste^ 
ymcldy^ opeedUy : Ciirre, T.: egredere, N.: Cumas 
ae recepit, L.: naves onerare, S. 

properipes, edis, adj. [properus + pes], swift 
offoot: dux, Ct. 

propero, &vl, atus, are [properus], to make 
haate. haaUn^ he quiek^ he in OMte^ go qutekly : mihi 
properandum necessario est: haec properantes 
scripsimus, tn haate: simulabat sese negoti gratift 
properare, S. : ad praedam, ad gloriam, Cs.: Ro¬ 


mam: alio, to another avhjeet., S.: redire in pa¬ 
triam : signa inferre, &: Sybarin amando Perdere, 
H.: se quisque hostem ferire properabat, S.: 
quem Adiungi generum properabat, V.: propera¬ 
re, ut Gadis contenderet, Cs.: vides toto properari 
litore? the running to and fro. V.: erat nihil, cur 
properato opus esset.— To quicken^ aeceUrate^ pre- 
pare with haate: alia quae incepto usui forent, S.: 
properato itinere, S.: mortem, V.: vellera prope¬ 
rabantur, H.: teneri properentur amores. Dum 
vacat, he aung hriejty. 0. 

properus, a^. [ pro-1-2 PARr ], quiek^ apeedy. 
haatening: aurigae, V.: Telamon, 0.: potentiae 
adipiscendae, Ta.: quoquo facinore clarescere, Ta. 

pr5-penS| P., eombed forward, combed down, 
hanging: in pectore barba, V.: ad pectora barba, 
0.: crinis, Ta. 

propm5 (pro-, T.), ftvl, —, ire, to drink to 
one*a hecdth, pledge s propino hoc pulchro Critiae. 
— To hand over^ yield up: Hunc comedendum et 
ebibendum vobis propino, post on, T. 

proplnquitl^ itis, /. [propinquus], neameaa. 
vicinity^ proximity^ propingttUy: hostium, Cs.: 
locorum: castra aptissima maris propinquitate, 
Cs.: silvarum petunt propinquitates, Cs.—F i g., 
rdationahip^ afflnity, kindred: vinculis propinqui- 
tatis coniunctus: familiae et propinquitates, Ta.: 
si propinquitates summo bono non continentur. 

proplnqud, —, —, are [propinquus], to draw 
near^ eome nig\ approach: vis inimica propin¬ 
quat, V.: scopulo, V.: ripae, V.— To hring near^ 
hring on, haaten^ acederate: rite Augurium, V. 

propinquos, adj. with eomp. [ prope ], near^ 
nigh.neighhoring: rus,T.: loca,S.: urbs: nimium 
Sol, H.: urbi montes, N.: itinera loca, L.: exsi¬ 
lium paulo propinquius, 0.—As aybaU n., neigJAor- 
hood, vicinity: ex propinquo cognoscit Hannonem 
rofectum,/rom being in the neighborhood. L.: in 
propinquo esse, L.—In time, near, at hand. tiot 
far off: reditus: stipendi spem propinquam fa¬ 
cere, i. e. of apeedy payment. L. — Fig., kindred. 
rdated. near: homo: mulier: tibi genere, S.: con¬ 
sanguinitate, y. — As aubat. m, and f. a relation. 
relative, kinaman: societas propinquorum: pro¬ 
pinquus et amicus: te reddere caris propinquis, 
H.: virgo huius propinqua, kinawoman. 

propior, ius, gen. 5ris, adj. eomp. (for aup.. see 
proximus) [cf. prope].—In space, nearer. nigher : 
portus propior, V.: tumulus, L.: Ut propior pa¬ 
triae sit fuga, O.: propior montem suos conlocat, 
S.— Plur. n. as aubat.: propiora tenens, i. e. preaa- 
ing nearer. Y .—In time, nearer: Septimus octavo 
propior iam fugerit annus. Ex quo, etc., nearly 
eight, H.: Maturo funeri, on the verge of. H.— 
Later, more recent: epistula.— Plur, n. as aubat., 
more recent eventa: ut ad haec propiora veniam.— 
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Fig., o2oMr, more nearly rdattd: quibas propior 
Quinctio nemo est: gradu sanguinis, 0.— More 
nearly reeembliny, more like: sceleri quam reli¬ 
gioni : tauro, V.: propius vero est, more prohable^ 
h ,: lingua Britannicae propior, Ta.: scribere Ser¬ 
moni propiora, H.: propius est fidem, w more 
credibU^ L.: quod tamen vitium propius virtutem 
erat, S.— Nearer^ more nearly related, of more eon- 
eem, of greater importy cloeer^ more intimate: pro¬ 
pior societas eorum, qui eiusdem civitatis: sua sibi 
propiora pericula esse, quam mea: damnum pro¬ 
pius medullis, H.: cura, 0. — Indined^ attacked: 
Oderat Aenean propior ^turnia Turno, 0. 

propitio, —, fttus, &re [propitius], to appeaee^ 
propitiate: lovem, Cu.: propitiata luno, Ta. 

propitios, adj, [prope],/aoora62e, wdl-dupoeed^ 
gradoue^ kind^pri^iom: dii mihi: parentes, T.: 
uti volens propitius suam sospitet progeniem, L. 
propius, adv, ; eomp. of prope, 
propola, ae, m., = vpoTriiikfiQ^ a foreetaUer^ re- 
tauet\ hucketer : vinum a propola. 

pr5-pdno, posui, positus, ere, to put forth^ set 
fortk, lay out, place before^ expoee to vieWf di^ay : 
vexillum, Cs.: mantis, caput, 0.: ediscendos fa¬ 
stos populo: in publico epistulam. — Fig.^to aet 
be fore the mind^ propoae^ imagine^ conceive : tibi 
duos reges: ad imitandum mihi exemplar: eam 
(vitam) ante oculos vestros: condicio supplici in 
bello timiditati militis proposita: vim fortunae 
animo, L.— To point out^ declare^ repreaenty reporty 
aayt relate^ aet /orthy publiah : rem gestam, Cs.: 
quid dicturus sit: quaestionem, /mf, N.: viros 
notissimos, adduce: de Glaliiae moribus, Cs.: quod 
antea tacuerat, esse nonnullos, quorum, etc., Cs.— 
To offerypropoae : fidem venalem, expoee for aaU : 
nullo praemio proposito: pugnae honorem, V.: 
tenesmos, cui rem^ia proponebantur, were pre- 
ecribedy N.— To threaten, detwunce; cui cum mors 
proponeretur: iniuriae propositae a Catone: mor¬ 
tem sibi ante oculos, L.— To parpoae^ reaolve^in- 
tendy deaign, determine: iter a proposito (itinere) 
diversum, Cs.: cum id mihi propositum initio non 
fuisset, I had not intended it: mihi nihil erat pro¬ 
positum ad scribendum, I had no apecial occaaion 
to write : ordo propositus dignitati, deaigned for 
men of voorth : neque propositum nobis est hoc 
loco (laudare), etc., I am reaolved ; cum mihi pro¬ 
posuissem, ut animos commoverem: propositum 
est, ut, etc., the deaign is, —In logic, to premiaCy 
state a premiaty assume. 
pro-portio, Onis,/., analogy. 
pr5po8iti5, finis,/. [propono], a preaentationy 
repreaentationyconception: vitae: animi.— A prin- 
cipal aubjecty theme^ C.—In logic, the fundamented 
assumpHon. 

prdpositum, I, tt. [P. n. of propono], that 


whieh ia propoaed, a plan^ intentiony deaigny reaolu- 
tioHj purpoae: quidnam propositi halaret, Cs.: 
adsequi, to attain: propositum tenere, L.: pera¬ 
gere, N.: tenax propositi, H. — An aimy main 
pointj prineipal aubjecty theme : ut declinet a pro- 
posito: egredi a proposito ornandi causa: ad 
propositum revertamur: a proposito aversus, L.: 
Mutandum tibi propositum est et vitae genus, 
plan of lifcy Ph.—In logic, the first premisCy C.— 
I n r h e t., a general prindple. 

propoBitiiB, a^‘. [P. of propono], expoaedy 
open: omnibus telis fortunae vita; tabernis aper¬ 
tis proposita omnia in medio vidit, L.: oppida ad 
praedam, Cs.: mulier omnibus, accea^le. — At 
handy impending : vitae periculum. 

pr5>pra6tor, firis, m., an ex-praetoTy made gov- 
emor of a provinee without military eommandy 
propraetor: a propraetoribus administrari 
proprie, adv. [proprius], peraonaUyy aeveraUyy 
aa one'a ovm^ properlyy in peraon: parte (campi) 
frui: quod tu amandus es, id est proprie tuum: 
cuius causam neque senatus publice neque ullus 
ordo proprie susceperat: quia ipsi proprie adver¬ 
sa pugna evenerat, cum collega secunda, L e. when 
alonCy L.: Difficile est proprie communia dicere, 
to individualize general themeSy H. —Properlyy ao- 
curately, appropHately: magis proprie nihil pos¬ 
sum dicere: quod proprie vereque dicitur.— Pe- 
culiarlyy eapeciaUy: rei militaris periti, L. 

proprletaB, Atia, /. [propius], a property, pe- 
cvliarityy peculiar nature, quaUty: singularum 
rerum singulae proprietates: definitio genere de 
claratur, et proprietate quadam: frugum proprie¬ 
tates, peculiar kinda, L. 

proprius, adj., not common with othera, oum. 
apecial, aeveral, individual, peculiar, particular, 
prop^: tria praedia Capitoni propria traduntur, 
aa hia private property: familia, L.: proprio Mar¬ 
te, by hia ovm bravery, 0.: contumelia, i. o.personat 
insuit, L.: omnia, quae nostra erant propria, ali 
that belongedpeculiarly to tu: sua quadam pro- 
pri&, non communi oratorum facultate: calamitas 
propria sua, Cs.: id est cuiusque proprium, quo 
quisque fruitur, each man*a own ,—As subat, n. 
Amittit merito proprium qui alienum appetit, his 
oum . . . another^a, Ph.— Peraonal, individual^ pe¬ 
culiar, oum: propria ut Phaedria poteretur, have 
her for hia oum, T.: agitur in criminibus Cluenti 
proprium periculum : libri, H.: Da propriam do¬ 
mum, V.: tempus agendi fuit mihi magis pro¬ 
prium quam ceteris.— Peculiar, characteriatic: hoo 
proprium virtutis existimant, Cs.: oratoris: reli¬ 
quae partes quales propriae sunt hominis: liber¬ 
tas propria Romani generis.— Appropriate, exaet, 
proper, atrict f qui proprio nomitie perduellis es¬ 
set, is hostis vocaretur: vocabula rerum.— Laat- 
ing, conaiani, enduring, j)ermanent: voluptates 
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eorum (deorum)^ T.: quod ut illi propriam sit at¬ 
que perpetuum: parva munera diutina, locupletia 
non propria esae consueverunt, N.: dona, V.; cf. 
tamquam Sit proprium quidquam, quod Permutet 
dominos, etc., H. 

1. propter, adv. [prope], near, hard hy^ at 
hand: ibi angiportum propter est, T.: cum duo 
reges propter adsint: duo filii propter cubantes: 
cornix volans, Ph. 

2. propter, pra^. with acc. [1 propter], neor, 
hard next to, dose to: hic propter hunc adsiste, 
T.: qui propter ce sedit: insulae propter Siciliam. 
—F i g., on account of^ by recaon of^for the sake of^ 
throttgh^ in view of^ from^ for^ becawe of: is non 
tam propter Verrem labora^ quam quod, etc.: 
propter socios: di numquam propter me de caelo 
descendent, L.: parere legibus propter metum: 
propter frigora frumenta matura non erant, Cs.: 
propter loci naturam, S.: cubilia propter Pugna¬ 
bant, H.— Th'oughy hy mean* of, on account of: 
propter tuam Matrem habere hanc uxorem, T.: 
propter quos vivit, io whom he owea U/e: quem 
propter urbs incensa non est: Quam propter per¬ 
ferre labores, V. 

propter-ea, adv.^ there/orCy for that eaute^ on 
that account: £a res est, proptereaque nunc mi¬ 
sera est, T.: haec propterea de me dixi, ut, etc.: 
id propterea hunc sequor, T.—Es p., in the phrase, 
propterea quod, becaute: fortissimi sunt fielgae, 
propterea quod absunt, etc., Gs.: ut adsint, prop¬ 
terea quod officium sequuntur. 

propudium, I, n. [pro+4 PV-J a shamcfid 
aet (old); hence, of a person, a tcandaX^ a vile 
wreidk: illud Antonius. 

prdpugnaoulum, I, n. [propugno], a bulwark^ 
UnocTy rampartyfortreeey defence: ut propugnaculo 
ceteris (navis) esset: pontis et propugnacula iun- 
gunt, V.: Siciliae, i. e. the fieet: navium, L e. ehipe 
fumithed with towerty H.: oppositum barbaris, 
N”.: moenium, Ta.—F i g., a bulwarky protectiony 
defence: lex Aelia et Fufia propugnacula tran¬ 
quillitatis : tyrannidis propugnacula, N.: firmissi¬ 
mo propugnaculo uti, quc^, etc., ae hie etrongeet 
]dea,h. 

propugnatio, Snis, f. [propugno^, a drfenct, 
vkuUcation: dignitatis tuae: suscepi propugna¬ 
tionem pro ornamentis tuis. 

propugnator, Sris, m. [ propugno ], one who 
fighie in defence^ a defendery aoldier: a propug¬ 
natoribus relictus locus, Cs.—E s p., in a ship, a 
maHnCy aoldier: remigum propugnatorumque nu¬ 
merus, Cs.: classis inops propter dimissionem 
propugnatorum. — F i g., a defendcTy maintainery 
Champion s patrimoni sui: senatQs. 

J >ro-pugno, ftvT, atus, are, to go forth to figkty 
[y, make aortice: ex silvis rari, Cs .—Tofight tfi 


I defenccy repd an aaaauUy reaiat: uno tempore pro- 
' pugnare et munire, Cs.: pro suo partu: multos e 
muris propugnantes hasta transfixit, Cu.: muni¬ 
menta, defendy Ta.—F i g., to eontendy argue in do- 
fenctybe a Champion: pro illorum fama: pro sa¬ 
lute. 

prdpulaatio, finis,/. [propulso], a driving 
hacky warding off: periculi. 

prdpulad, —, atus, fire,/rco. [propello], to drive 
badcy ward offy repdy repidae: ibi, S.: hostem, Cs.: 
inimicorum impetOs. — Fig., to ward offy averty 
repd: quod tu speres, propulsabo facile, wUl put 
out of ihe queationy T.: iniurias, Cs.: suspicionem 
a se: bellum ab urbe, L. 
propnlsTiB, P. of propello, 
propylaea, —, n., = wponvXaiay a gatewayy 
entrance; esp., the Propylaea to the Parthenon, 
pro quaestore, see pro and quaestor, 
prdra, ae,/., = irp^pa, the forepart of a ahipy 
bowy prow: prorae admodum erectae, Cs.: terris 
advertere proram, V.: prorae tutela Melanthus, 
i. e. ihe lookouty 0.: prorae litore inlisae, L.— 
Prov.: mihi prora et puppis, ut Graecorum pro¬ 
verbium est, fuit, etc., i. e. my intention from firat 
to laat. — A ahip: aeratae steterant ad litora pro¬ 
rae, V., 0. 

pr5-repo, rfipsl, — y ere, to creep forihy crawl 
out: (formica) non usquam prorepit, H. 

pr5-xlpio, pul, reptus, ere, to drag forth: ho¬ 
minem proripi iubet: nudos pedes, i. e. apring 
forihy 0.: se ex curii repente proripuit, ruahed 
out: se ex curia domum, &: se porta foras, Cs.: 
se undique in publicum, ruah into the atreety L.: 
quo deinde ruis? quo proripis? (sc.te^ V.—^Fig., 
io drive ouf, hurry forihy impd: ne virilis Cultus 
in caedem et Lycias proriperet catervas ? H.: 
quae libido non se proripiet ? break out openly, 
pr5rogati5, finis,/, [prorogo], a prolongationy 
eztenaion: imperi, of one'a commandy L.: diei, 
poetponement. 

pro-rog5, ivi, atus, are, to prolmigy continucy 
extendy protract: quinquenni imperium Caesari: 
provinciam: imperium in insequentem annum, 
L.: Alterum in lustrum, meliusque semper Pro¬ 
roget aevum, H.— To put offy defer: dies ad sol¬ 
vendum. 

prdrsam, adv, [pro+vorsnm],/oneard!»; cur¬ 
sari rursum prorsum, to and /ro, T.—F i g., ahao- 
lutdyy at ali: prorsum nihil intellego, T. 

prdrsua, adv. [ pro+vorsus ],/orwar<f, right 
onward: prorsus ibat rea: huc prorsus se inrue- 
re, ruah right in on ua, T.—F i g., by ali meanCy cer~ 
tainlyyUUerlyyObaolutdyyentirdy : tacere,T.: nullo 
modo prorsus adsentior, by no meana: verbum 
prorsus nullum intellego, not a aingle word: 
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rehementer: set ea prorsus opportuna Catilinae, 
S .—Tn short^ in fine^ in a tecrd^ infact: 
atus modo, modo tardus incessus; prorsus in facie 
roltuque vaecordia inerat, S. 

pro-rump5, rQpT, ruptus, ere, to hreak forth, 
hreak cut, rnah forth^ make an attack: in hostis, 
y.: vis morbus in imum intestinum prorupit, N.: 
(Aetna) prorumpit ad aethera nubem, breaks oiU 
t\ V. — Pas8.: It mare proruptum, bursta farth, 
V. — Fig., io break oui, burat forth: illa pestis 
prorumpet: in scelera, Ta.: ad minas, Ta. 

pro-md, rui, rutus, ere, to ruah forth^ make on 
onaet, eally: quft (dextrum cornu) proruebat, Cs.: 
in hostem, Cu. — To caat down^ tear down, mUl 
douniy throw doion^ overthrow^ overium, demoliah^ 
woatrate: e& parte (munitionis), quam proruerat, 
Gs.: vallo proruto, L.: columnam, H.; Albam a 
fundamentis, raze to the ground, L.: foras simul 
omnes proruont se, ruah out^ T .—To faU^ tumbU 
down: motu terrae oppidum proruit, Ta. 
prdraptus, P. of prorumpa 
prdnitUB, P. of proruo, 
prdsapia, ae,/., a atock, raea,family: homo 
veteris prosapiae, S.: eorum, ut utamur veteri 
verbo, prosapiam. 

proBoaenlum (prosoen-), T, n., = 
viov, t?ie frontpart of the aiage^proacenium : thea¬ 
trum et proscaenium, L.—P/ur., a atage^ thaaJtre^ V. 

pro-Boind5, —, —ere, to pUmgh^ break up: 
terram iuvencis, V.: ferro campum, 0.—F i g., to 
aatirizey revile, defame: summotum (me) patria, 0. 

prd-Boribd, scripsi, scriptus, ere, to make puh- 
lieby writing^publi^proclaimy announce: in eum 
diem Ealendas Martias: non proscripta neque 
edictft die: proscribit se auctionem esse facturum. 
—To poat upy offer for aale^ prodaim^ advertiae: 
alterius bona: insulam.— Topuniah mih oonfieca- 
iion^ injtict forfeiture of property upon, deprive of 
property: ut (tribunus) proscribere possit quos 
velit: vicinos, confiacate the landa of,—To outlaw, 
bany proacribej prodaim beyond the proteciion of 
•law : cum proscriberentur homines, qui, etc.: quo¬ 
rum victorift Sullae parentes proscripti, S. 

prdsoriptid, 5nis,/. [pro+SCALP-], a pMic 
notice of fa/«, ^vertiaement: bonorum: praedio¬ 
rum. — Proacription^ outlawry^ confiaeation: pro¬ 
scriptionis miserrimum nomen: de capite civis et 
de bonis proscriptionem ferre. 

prdscripturid, ——, ire, deaider. [proscribo], 
to deaire to proscribe. 

proscriptus, I, m. [P. of proscribo], an outlaw, 
proacribed peraon^ one under the ban : lex, quae j 
proscriptum iuvari vetat: in proscriptorum nu- j 
mero esse, S. ' 

pro-sec5, cui, ctus, ftre, in religion, of parts of i 


' the victim to be offered, to eut off^eut away: ho¬ 
stiae exta, L.— P.paaa.^plur.n. as fti6f^.; inposuit 
prosecta aris, i. e. the entraiUt 0. 
prdsecutus (-quutus), P. of prosequor, 
pro-semind, —, fttus, Sre, to soto, acaUer^plani: 
ostreas. — F i g., to continue^ propagate: prosemi¬ 
natae sunt familiae. 

pro-sequor, cQtus (quQtus), I, dep.^ to foUow^ 
aecompany^ attend^ foUow after, eacort: eum mili¬ 
tes electi sunt prosecuti, Gs.: unum illum, N.: 
exsequias illius funeris, attend: lacrimis ad fores, 
i 0.: Aeneas Prosequitur lacrimans longe, V.—Of 
I things, to foUow^ pniraue^ accompany^ attend: Pro¬ 
sequitur surgens a puppi ventus euntes, V.: na- 
I ves mittere quae se prosequerentur, L.: Gattoe 
’ saltus Hercynius prosequitur simul atque depo¬ 
nit, L e. e^Uenda to the limita of their terrUory, Ta.: 
(amici) mortui vivunt; tantus eos honos prose¬ 
quitur amicorum: oculis abeuntem proluor 
udis, i. e. look afler, 0.— To chaaeyfoUow up^pur^ 
aueffoUow: neque longius prosequi potuerunt, Cs.: 
novissimos multa millia passuum, Gs.: speculato¬ 
res, qui prosequerentur agmen, missi, L. — Of 
speeeb, to foUow up, attaek, aaaaU, ab%tae: homi¬ 
nem verbis vehementioribus: contumeliosis voci¬ 
bus, Gs. — F i g., to waU upon, attend, honor, dia- 
Hn^iah: alquem honorifids verbis: gratissimis 
animis nomen adulescentis: laudibus virum, L.: 
tuam profectionem amore: cum donis legatos, 
L.—In discourse, to param, continua, foUoa up, 
go on: illius mortis opportunitatem benevolentia: 
prosequitur pavitans, V.: pascua versu, deacribe 
at Itngih, V. 

Proserpina (Pros-, H.), ae, = Uapatfbvai, 
Proaerpine, vnfe of Fluto, and quean of the Lower 
World, C., V., H., 0.: Imperiosa, i. e. death, H. 

proseucha, ae, /., = irpoatvxhy « 
prayer, oratory, Iu. 

prdsilio, ul, —, Ire [pro+saliol, to leap for- 
toard, apring forth, apring up: quidnam hio pro¬ 
perans prosilit, T.: temere: ex tabernaculo, L.: 
de capitis paterni Vertice (Minerval, 0.: e con¬ 
vivio, Cu.—Of things, to apring forth, burat forth, 
atart out: (sanguis) prosilit, 0.: prosilit scintilla, 
0.: rivus e lapide, Ct—F i g., to break forthi van 
prosiliet frenis natura remotis, H. — To 
haaten, undertake eagedy: in contionem, L.: ad 
arma dicenda, H. 

pro-socer, eri, m., a wifda grandfaiher, 0. 
prdspectd, avI, atus, are,/rey. [prospicio], to 
look forth, hok out, look at, vitw, behold, aee afar 
off, gaze upofi: ex tectis fenestrisque, L.: Cam¬ 
pani moenia urbis prospectantes repleverant, L.; 
mare: proelium, S.: e puppi pontum, 0. — Of 
places, to command, look towarda, lie towarda : vil¬ 
la, quae monte summo posita Prospectat Siculum, 
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Ph.: hos (campo^ terra prospectat, Gu.: rastam 
turribus aequor, Tb.; locus late prospectans, Ta. 
—F i g., to Iwk for, expect, hope, look out for, await: 
exsilium: diem de die prospectans, ecqu(xl auxi¬ 
lium appareret, L.: te quoque fata Prospectant 
paria, await, V. 

1. prdspectas, P. of prospicio. j 

2. prOsp^tus, Qs, m. [pro+SPEG-], a look- 
out, dutant view, prospect: cum saepibus prospec¬ 
tus impediretur, Cs.: prospectum ager arbustis 
consitis prohibebat, S.; pulcherrimo prospectu 
porticus: adempto propinquo congredientium in¬ 
ter se conspectu, L.— J^kt, view,faoutty of tight: 
esse in prospectu, in aight, Cs.: praeclarus: Pro¬ 
spectum eripiens oculis, Y.: late Aequora pro¬ 
spectu metior, O. 

prO-speonlor, atus, ftrl, to look out, explore: 
Siccium prospeculatum ad locum castris capien¬ 
dum mittunt, L.: e muris adventum imperatoris, 
to watch for, L. 

prdspere, adv. [prosperus], abeording to hope, 
09 de»ir^, favorabty, ludcdy, fortunately, prooper- 
oudy: quicquid gestum est: evenire: haec minus 
prospere procedebant, N. 

prosperitas, atis,/. [prosperus], ^roocf/orfsne, 
tutee99, prosperUy: vitae: valetudinis, vigoroua 
health, N.: improborum prosperitates. 

prdspero, avi, atus, are [prosperus], to render 
fortunate^ make happy, prosper: populo R. vim 
victoriamque, L.: patrum decreta, H. | 

prdspems, a^. with comp. [ pro+spes], ac- 
cording to how, cur deaired, favorable, fortunate, 
prosperom: fortuna: res avi tui: hominum ge¬ 
neri prosperus fulgor, propitioua: si cetera pro¬ 
spera evenissent, L.: prosperos exitUs consequi: 
relido, L e. favorable auspices, Y.: mox cecinit 
laudes prosperiore Ijra, 0.: prosperius fatum, 0.: 
verba, of good omen, 0.: noctilucam. Prosperam ! 
frugum, beneficicd to fruits, H. 

prdspioientia, ae, /. [ prospicio ], foresight, 
foretho^ht, precaution: vigilia et prospicientia. 

prdspioid, 6x1, ectus, ere [SPEC-], to look for- 
ward, look into tke distance, nave a view, look out, 
look, see: parum prospiciunt oculi, do not see weU, 
T.: ex superioribus locis in urbem, Cs.: multum, 
have an extensive prospect: per umbram, Y.—Of 
places: domus prospicit agi^, over2ooX:«, H.: freta 
prospiciens Tmolus, 0.— To ^ afar, discem, de- 
scry, espy, make out, observe: domum suam: cam¬ 
pos longe, Y.: ex speculis hostium classem, L.: 
ex edito monte cuncta, Cu.: cum litora fervere 
late Prospiceres, Y.— To look out, watch, be on the 
watch : ab ianuft, N.: Pavorem simulans (feles ) 
prospicit toto die, Pn. — F i g., to look to before- 
hana, see to, exercise foresigM, look out for, take 
vare of, provide for: Malo nos prospicere quam 


ulcisci, take precautions, T.: prospicite atque con¬ 
sulite : longe in posterum : prospicite, ut videan¬ 
tur, etc.: statuebat prospiciendum, ne, etc., Cs.: 
ego iam prospiciam mihi, T.: consulite vobis, pro¬ 
spicite patriae.— To foresee: alias animo procellas: 
multum in posterum: ex imbri soles, Y.: animo 
prospicere, quibus de rebus auditurus sis. — 7b 
look out for, provide, procure: sedem senectuti, 
L.: Nisi si prospectum interea aliquid est, deser¬ 
tae vivimus, T.: ad ferramenta prospicienda. 

pr5-stem5, str&vl, stratus, ere, to strcw before, 
spread out, cast down, throw to the ground, over- 
tkrow, prostrate: ceteros, T.: arbor prostravit 
multam pondere silvam, O.: se ad pedes meos: 
prostraverant se omnes humi, L.—F i g., to throw 
to the ground, overthrow, subvert, ruin, destroy: 
hostem: omnia cupiditate: adflicta et prostrata 
virtus: sic te ipse prosternes, ut, etc., abase. 

prostituo, ul, atus, ere [ pro+statuo], to set 
forth in public, expose to ditJionor, prostitute, offer 
for sale: faciem lucro suam, 0.: se, CL : Ingrato 
vocem foro, 0. 



offer onds pers^ for sate, prostitute oneself, Iu.— 
F i g.: illud amicitiae numen Prostat, L e. is venal, 0. 


prostratus, P. of prosterno. 
pr5-subig5, —, —, ere, to dig up, cast up: 
pede terram, Y. 

pro-sum, profui, prddesse (inf. fut. prSfore, 
H.), to be useful, be of use, do good, benefit, profit, 
serve: prodesse aequomst, T.: quorum altera pro¬ 
sunt: ^ena ac nihil profutura petunt, S.: magis 
Menenianum profuit iudicium, L.: fugiam quae 
profore credam, H.: tu tantum corpore prodes. 
Nos animo, 0.: Qui ipse sibi prodesse non quit, 
Enn. ap. C.: nihil tibi litterae meae proderunt: 
quantum profuit ad concordiam civitatis, L.: quid 
prodest fundum habere?: quid mihi fingere pro¬ 
dest? 0.: nec quicquam tibi prodest tentasse, 
etc., H.: prosit (Flacco), quod, eto. 

pro-teg5, t6xl, tectus, ere, to cover before, hide 
in front, cover over, cover, protect, shelter: taber¬ 
nacula protecta hedera. Os.: aedes, fumish with 
a projecting roof: hunc scutis protegant hostes, 
protect, Cs.: scutis protecti corpora longis, Y.: 
protegendi corporis memor, L. — Fig., to cover, 
shidd,defend,protect: me civem: mansit ad pro¬ 
tegendum regem, L.: causam, Iu. 

pr5-tel5, —, —, are [ pro-f telum], te drive 
forth, drive away : te dictis, T. 

pro-tendo, —, tus, ere, to stretch forth, sir^teh, 
reach ouU, exiend: hastas, Y.: bracchia In mare, 
0.: ire in protenta tela, 0.—In zeugma: oculos 
dextramque procantem, i. e. lifting eyes and hands 
i in suppUeation, Y. 


Digitized by LjOOQle 



protenus 668 providens 


pro-tenus, see pr5tinu8. 
pro-tero, —, tiltus, ere, to tread under foot^ 
trample doum, wear away^ ertuhj bruise; equitatus 
aversos ( milites ) proterere incipit, Cs.; agmina 
curru, V.: viride protritum et corruptum, L .—To 
trample^ overthroWy maUreat^ crush, datroy: Marte 
Poenos, M.: iste semper illi ipsi domi proterendus: 
quid inanem proteris umbram ? (i. e. me), 0.: ver 
proterit aestas, i. e. tuppUmU^ U. 

prd-terre5, ul, itus, Sre, to frighten q/f, scare 
away, drive avoay^ affright^ terrify: filium hinc, 
T.: Aulesten Adverso equo, V.: patrift proterri¬ 
tus : proterritis hostibus, Cs. 

proterve (pro-, T.), adv. with comp. [proter¬ 
vus], reddessly^ boldly, wantonly^ impuienlLy: ira¬ 
cundus, T.: consectans proterve bene de re p. 
meritor: quicquid facias protervius aequo, 0. 

protervitas, fitis, /. [protervu^, wantonness^ 
pertness, sauciness^ impudekce: tua, T.: de proter¬ 
vitate oratio: Glycerae grata, H. 

protervus, a(fj. [ pro +1 TER ], pressit^ for- 
vsard, violent^ vehem^: venti, H.: stella canis, 
oppreesivCy 0. — Fi g.^foru>ardy boldy perty wantony 
shamelessy impudent: homo: dictum aut factum: 
vidua: iuvenes, H.: oculi, 0.: Musa, 0. 

Prdteus (disyl.), el, acc. ea, voc, eu, m., = 
npuireve, o sea-god of changeable forrHy V., H., 0.: 
Protei columnae, i. e. the boundary of Egypty V.: 
Quo teneam volttls mutantem Protea m^o ? i. e. 
Hovo bind one so ficJde / H.: Effugiet haec vincula 
Proteus, i. e. the eunning rogue^ H. 

prdtinam (-tenam), adv, [old for protinus], 
forthunthy imniediately: hinc,me conicere, T. 

prdtinus or pro-tenus, adv.y right onwardy 
forward, farther on^ onward: pergere: vox, qua 
protinus omne Contremuit nemus, i. e. far and 
utidcy V .—Right on^ continuouetyy direetty^ wUhout 
paueey uninterrupledly: Laodiceam protinus ire: 
protinus eodem cursu in oppidum contendere, Cs.: 
consules, parta victoria, protinus inde ducunt, etc., 
L.: sic vives protinus ut, etc., i. e. you wiU keep 
on living so, thoughy etc., H.: ad alias augustias 
protinus pergere, euccessivdyy L.: Mos erat, quem 
protinus urbes coluere, eontinuouslyy V.—Of space, 
corUinuoudyy in connectioHy uninterruptedlyy nezt: 
trans Leggios Gothones regnantur . . . protinus 
deinde ab Oceano Rugii, Ta.: cum protinus utra¬ 
que tellus Una foret, V .—Forthwithy immediatdyy 
at oncfy on the epot: oratio protinus conficiens 
auditorem benevolum: Carthaginem ituri, L.: tu 
protinus unde Divitias ruam, dic, augur, H. 

pr5-traho, tr&xl, tractus, ere, to draw forthy 
drag outy bring forwardy produce: hinc in convi¬ 
rium Cominium: pedibusque informe cadaver 
(Caci) Protrahitur, V.: nudi in medium protra¬ 
hebantur, L .—To bring to lighiy eUeeover^ dUeloee, 


revealy estpoae^ betray: auctorem se nefandi faci> 
noris, L.: per indicium protractum est facinu^ 
L.: indicio latitantes versfis, 0. 
prdtritiiB, P. of protero, 
prd-triidd, sl, sus, ere, to thruet forwardy ptuh 
out: cylindrum: capite est protrusus foras, Ph. 
—Fig., to pul offy defer: comitia in lanuariurn 
mensem. 

pr5-turbo, &vl, &tus, ftre, to drive on^ drive 
awayy repely repulse: his facile pulsis ac protur¬ 
batis, Cs.: hostis telis, L.: hostis hinc comminus, 
V.: silvas, prostrate^ 0.: militum conviciis pro¬ 
turbatus, assailedy Ta. 

pro-ut, eotij.y according <w, in proportione 
accordinglye proportionately aSyjust aSy as: tuas 
litteras, prout res postulat, exspecto: id, prout 
cuiusque ingenium erat, interpretabantur, L. 

pro-veho, v6xi, vectus, ere, to carry forward, 
move cdong, oonvey (old in aet.), —Pa«., to advance, 
move forward, go on, ride, drive: leni Africo pro¬ 
vectus, Cs.: provehimur portu, V.: paulum ab suis 
equo provectus, L.: a terra provectae naves, saUed 
outy Cs. — Fig., to carry on, carry forward, lead 
on: huc me provexit oratio: haec spes provexit, 
ut, etc., Ud them on so far, L.: Epulantium comi¬ 
tas provexit omnis ad largius vinum, Cu.— Pass., 
to be led on, adeance, proceed, go onward, make 
progress: si qui longius in amidtia provecti es¬ 
sent: provectus est intemperantia linguae in 
maledicta, was betrayed, L.: quid ultra Provehor ? 
whysay more f V.: iam aetate provectus, advanced 
in life,—To advance, exaJt, elevate, raise: ecquo te 
tua virtus provexisset ?: ad summos honores alios, 
L.: Vim temperatam di provehunt In maius, H.: 
Agrippinae grati& provectus, Ta. 

prd-venid, vgni, ventus, Ire, to come forth, ap- 
pear, arise, be produced: proveniebant oratores 
novi, Naev. ap. 0.: provenere ibi scriptorum mag¬ 
na ingenia, S.: Lana, 0.: provenere dominationes, 
Ta.— To grow up, grow, thrive, flourish, prosper: 
frumentum angustius provenerat, Cs.: tantum 
frumenti provenerat, ut, etc., Ij. : Carmina prove¬ 
niunt animo deducta sereno, succeed, 0.: si cuncta 
provenissent, Ta. 

prdventtiB, Qs, m. [pro+BA-], a eoming forth, 
growth, produce, yield: Proventu oneret sulcos, V. 
—F i g., an issue, residt: in bello omnis secundos 
rerum proventiis expectare, Cs.— A harvest, fortu¬ 
nate issue, happy ressdt, sftccess: superioris tem¬ 
poris, Cs.: secundarum rerum, L. 

prdverbium, I, n. [pro+verbum], an old say- 
ing, saw, maxim, adage, proverb : tritum sermone: 
volgatum, L.: quod est Graecis hominibus in pro¬ 
verbio: proverbi locum obtinere: acta agimus, 
quod vetamur veteri proverbio, 
providena» entis, adg. with comp. and tup. [P. 
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of provideo],/oreAeein^y provident, prudent: homo: 
id est ad reliquas rea providentius, in other rtepeda 
more prudent : providentissimus quisque, Ta. 

prdvidenter, ctdv. with eup. [providens], with 
fore^ht,proindently,carefuUy: exornat, S.: alqd 
providentissime constituere. 

providentia, ae, /. [ providens ], foresight^ 
foreknoioledge: providentia est, per quam futu¬ 
rum aliquid videtur.— Foreaight, foreihought, pn'»- 
eaution, provulence: deorum: alterum ex provi- 
denti& timorem ad ferre solet, S.: declinandi, Ta. 

pr5-vide5, vTdl, visus, ere, to $ee in advance, 
dUcem, deeery: ubi, quid petatur, procul providere 
nequeat, L.: Excusare . . . quod non Providisset 
eum, H. — Fig., to »ee be/orehaTid, foreeee: quid 
eventurum sit: plus animo providere existima¬ 
batur, quod, etc., Cs.— To aet with. foreeigfU, take 
precaution», eee to it, de carefxd: actum de te est, 
nisi provides: nisi providisses, tibi ipsi pereundum 
fuisset: saluti: a dis vitae hominum provideri: 
est de Brundisio providendum: de re frumentaria, 
Gs.: ut quam rectissime agatur providebo: ne no¬ 
cere possent ego providi: ne qua civitas suis fini¬ 
bus recipiat, a me provisum est, Cs.: Provisumst, 
ne abeat, T,— To see to, look ofter, care for, pro¬ 
vide, prepare, make ready: multum in posterum 
providerunt, quod, etc.: rem frumentariam. Os.: 
providentia haec potissimum providet, ut, etc.: 
omnia, S.: Verbaque provisam rem non invita 
sequentur, H. — To prevetU, guard againU, avert, 
ttvotd, obviate: neque omnino facere aut providere 
quicquam poterant, S.: quae consilio provideri 
poterunt, cavebuntur. 

prdvidUB, adj. [pro-fVID-],/(>rese«n^, pre- 
eeient: mens rerum futurarum: futuri opinio, L.: 
veri augur, 0. — Caring for, provident: natura 
utilitatum omnium: provida cura ducis, 0.— Cau- 
tiotw, circunupeet, provident, prudent: homines 
parum cauti providique: animal: Qui providus 
urbis inspexit, H. 

provincia, ae,/., an office, dxUy,purtuit, charge, 
bwineu, provinee: dura, T.: sibi provinciam de¬ 
poposcit, ut me trucidaret. — A ^lic office, ap- 
pointment, charge, commission, administration, em- 
ployment, command: urbana: cui classis provincia 
evenerat, L.: Aquilio Hernici provincia evenit, i. e. 
were aetigned, L.: ut alteri consulum Italia bellum¬ 
que cum Hannibale provincia esset, tphere of 
adion, L.: quasi provincias atomis dare, methode 
of adion. — E s p., the govemment of a territory 
outeide of Italy hy one who had eerved ae magietrate 
in Forne, provincial govemment, territorial admin- 
idratim, command in the name of the Roman peo- 
ple: in quibus (locis) provinciam administras: 
numerum annorum provinciis prorogavit: provin¬ 
ciae rudis: provinciam deposuit, reeigned: consu¬ 
laris, govemed hy an ex-coneul,—A territory gov- 


^nted by a magietrate from Forne, provinee: Sicilia 
prima omnium provincia est appellata: provincia 
Syria: in provinciam cum imperio proficisci. 

proviaclaliB, ^ adj, [provincia], of a provinee, 
provinmd: negotia: administratio; scientia, 
adminidration of a provinee: edictum, relating to 
apr^me: molestia, tn adminietering a provinee: 
abstinentia,/or^earance in goveming a provinee: 
parsimonia, Ta.: aditCLs ad me minime provin¬ 
ciales, not 09 with other provincicd govemore: bel¬ 
lum, tn tlw provinee, Ta.—/Ywr. m. as wbel., the 
people of a provinee, provinciale. 

pr5vifii6, finis,/. [ pro + VID-], a foreeedng, 
forek^ng- eJi\m\.^Fore9ight,pi'ovidence: loii- 
ga animi: posteri XemporiB,preeaution for. —A*o. 
vieion cicina, prevention: horum in comi nodorum 
est una provisio, ut, etc. 

jL prdviao, adv. [1 provisus], withforethought, 
ddiberatety: temere, proviso, Ta. 

2. pro-vlto, —, —, ere, io go forth to eee, aee 
to ti : proviso, quid agat Pamphilus, T. 

provisor, oris,m. [pro + VID-], a fore8eer,pro- 
vider : domin ationum, Ta.: utilium tardus, H. 

1. proviBva, P. of provideo. 

2. (provwus, tts),m. [pro + VID-].—Only abi. 
amg., a Uoking forward, diatant view: ne oculi 
provisu iuvabant, Ta.—J foreaeeing: periculi, Ta. 
—A caring for beforehand, Ta. 

pro-vivo, vixl, ere, to live on, Ta. 

prdvooatio, onis,/[provoco], a citatwn before 
a hlgher trUnmal, appeat: ad populum: poena sine 
provocatione: de provocatione certatum ad popu¬ 
lum est, L.: provocationes omnium rerum. 

prdvooator, 0ri8,m. [provoco], a kind of glad¬ 
iator. 

prS-vooo, avi, fttus, ftre, to eaU forth, caU out, 
aummon: Pamphilam cantatum, T.; ad se Simo- 
nidena, Ph.: roseo ore diem, 0.— To eall out, chal- 
lenge, invite: (Aiacem) ad pugnam: provocatus 
haec spolia ex hoste caeso porto, L.: in provocan¬ 
tem hostem pugn ire, L. — To ao before a higher 
tribunal, apteal, m<^e an appetU: de maiestate ad 
populum: pb omri iudicio poenaque provocari li- 
—F i g» (o atimvlate, haapterate, atir up, 

rouae: maledictis me: beneficio provocati: sermo¬ 
nibus, Os.: munilicentia nostra plebem, L.: bel¬ 
lum, Ta. 

pr6-vol6, avT, —, ftre, tojly forth, hurry foHh, 
ruah out: subito omnibus copiis, Cs.: ad primo¬ 
res, L. 

pro-volvo, volvi, volatus, ere, to roll forward, 
r€M along, roll ojer, overtum: hunc in mediam 
viam, T.: hunc iu^ subter Provolvfire rotae, V.: 
fortunis provolvi, i. e. to be expelled from, Ta.-^ 
With ae, to caat oneadf dovm, fcdl down,pro8trate 
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onadf: alcui se ad pedes, L.: flentes ad genua 
consulis provolvuntur, L.: provolutae ad pedes, 
Gu.: (mulier) ad libita Pallantis provoluta, 
ting tOy Ta. 

proxime or proxume, adv. mp. [proximus]. 
—Of place, neartit^ very near^ nexi: quam proxime 
potest castris, as dose as possibUy Gs.: exercitum 
habere quam proxime hostem. — F i z., of time, 
very lately^ jusi hefore^ mosi recenUy^ Tad hefore: 
civitates quae proxime bellum fecerant, Cs.: qui 
proxime est mortuus. — Of order or rank, nexi io^ 
nexi after^ nexi: proxime et secundum deos homi¬ 
nes hominibus maxime utiles esse possunt: ordi¬ 
natis proxime morem Romanum ,in ihe Roman 
meihody L.: res erat proxime speciem muros op¬ 
pugnantium navium, dosdy resembling^ L.; proxi¬ 
me atque ille aut aeque, nearly the same as he. 

proximitaa, atis,/. [proximus],n«amaM,trtctn- 
ity^proximity: nimia, 0.—i g., near rdaiionship: 
ipsaque damno est mihi proximitas, 0.— Similari- 
fy, resemblanee: lateat vitium proximitate boni, 0. 

proximd, adv, [proximus], very laUly, shortly: 
proximo a. d. vi Kal. Octobr.,/u«t be/ore. 

proximas or proxumos, a^. sup. [prope], 
the nearest^ nexi : vicinus, next neighbor^ T.: oppi¬ 
da, Gs.: mare, S.: iter in Galliam, most direet^ Gs.: 
paries cura proximus ardet, adjoimng^ H.: ex pro¬ 
ximo vicini fundo delectus: Belgae proximi sunt 
Germanis, Gs.: Proxima Campano ponti villula, 
dose^ H.; ager qui proximus finem Megalopolita- 
rum est, L.: dactylus proximus a postremo, nexi 
to the UuA : proximus a dominfi, 0.: regio ab ea 
(urbe), Gu.—As eahsi, m.; ut proximi iacentibus 
insisterent, ihoee nearest^ Gs.: ab proximis impe¬ 
trare, their nearest neighborsj Gs.—^As subsU n., the 
neighbarhood, vicinityy nearest place : quom in pro¬ 
ximo hic sit aegra, next door, T.: vastatis proximis 
Illyrici, adioining districte^ L. — Fi g., in time, the 
previous^ last^ latest^ most receni : optime proximo 
civili bello de re p. meritus: proximis superioribus 
diebus: bellum tanto maiore quam proximo cona¬ 
tu apparatum est (i. e. quam proximo anno), L.: 
censor qui proximus ante me fuerat — The nexi^ 
foUowing^ ensuing^ eoming: proxim& nocte, on the 
nexi nighi^ Gs.: silentio proximae noctis editum 
vocem, L.: in proxumum annum consulatum pe¬ 
tere : in proximum (sc. diem), Gu. — In order or 
rank, the nexi: summa necessitudo videtur esse 
honestatis, huic proxima incolumitatis: prima 
volnera . . . Proxima, 0.: Proximos illi tamen oc¬ 
cupavit Pallas honores, H.: proximum est eigo, 
ut quaeramus, we must next inquire: proximum 
est, ut doceam, etc., the next point is. —In value or 
merit, the next, nearest, most like: ut id habendum 
sit eo proximum, quod sit optimum: non nasci 
homini optimum est, proximum autem, etc., next 
beet: proxima Phoebi Versibus ille facit, V.; pro- 


nmom vero est, Porsinnam dedisse, eto., nearest 
the truth, L.—In relationship, the nearest, next, 
dosest, next of kin, most like : illi genere, T.: cog¬ 
natione : propinquitate, N.; cf. Negabat illa se 
esse culpae proximam, i. e. guilty, Ph. — As subet, 
m., a near rdation, next of kin: quaesivit proxi¬ 
mum, paene alterum filium: iniurioai in proximos: 
responderunt proximi, Ph. — Most devoied, most 
faithful: in dis patriis repetendis proximus fuit. 

proxume, proxomoe, see proxim-. 

prudena» entis, atfj. with comp. and sup. [for 
providens], foreseeing,foreknowing: quos pruden¬ 
tis possumus dicere, id est providentis: satisque 
prudens oti vitia n^tio discuti, aware, Gu.— 
Knowing, skilled, skilfid, experieneed, vsrsed, prae- 
Hsed: ceterarum rerum: rei militaris, N.: locorum, 
L.: animus rerum, H.: adulandi gens prudentisai- 
ma, Iu.: in iure civili: ^dens anus Novemdialis 
dissipare pulveres, U.— With knowledge, ddiberate: 
quos prudens praetereo, H.: amore ardeo, et pru¬ 
dens sciens. Vivus vidensque pereo, T.: sic ego 
prudens et sciens ad pestem ante oculos positam 
sum profectus. — Knowing, wise, discreet, prudent, 
sagaeiou8,sensible,inteUigeni,dever,judieiow: tri¬ 
bunus plebis: prudentissimus senex: Octavio in¬ 
genio prudentior: vir ad consilia: Illa deam longo 
prudens sermone tenebat, 0.: malim videri nimis 
timidus quam parum prudens, drcumspect: pru- 
dentissimum (consilium), N. 

prudenter, adv. with com/x and stqx [prudens], 
sagacioudy, intdligently, disereetly, circianspectlg, 
leamedly, prudently: res attendere, S.: &oere: 
disputavit multa: quaestio non satis prudenter con¬ 
stituta: belli administrationem prudentius quam 
imperator ooniectura adsequi: prudentissime de¬ 
fendere. 

prudentia, ae,/. [prudens], aforesedng: fu¬ 
turorum. — Aoquaintanee, knowledge, skill, profes- 
sional leaming : oiviXis, staiesmaeiJUp: iuris publi¬ 
ci : iuris civilis, N.: verbosa simulatio prudentiae: 
cani rectoris, Iu.— Sagaeiiy,good sense, intdligenee, 
prudence, practical judgnwni, diseretion: hominis 
mira: quae vestra prudentia est: vivendi ars est 
prudentia: rerum fato prudentia maior, V.: si 
ratio et prudentia curas aufert, H. 

pruina, ae,/. [PVR-], hoar-frost, time: quae 
(aqua) neque nive pruinaque concresceret: prui¬ 
nae ac nives: canae, H.: matutinae, 0.: gelidae, 
i. e. snow, V.: ad medias sementem extende prui¬ 
nas, L e. winier, V. 

pruinoaua» atff. [pruina], /ufi of hoar-frost, 
frosty,rimy : herbae, 0.: nox, 0. 

pruna, ae,/. [PVB-], a buming eoal. Uve eoalt 
m^um per ignem mult& premimus vestigia pruni» 
V.: prunae batillum, H. 

pruniceus, adj. [prunus], of plum4rm wovds 
torris, 0. 
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tmimnil, l, fk, = irpcvptpoy, a pium: oerea, V.: 
pruna ferre, V., H. 

prunus, I, /., = wpovfiptj^ a plum tree : prunis 
lapidosa rubescere coma, on the pliun4reet^ V. 

pr^d, —, —, Ire [PVR.], to Uch: si prurit 
ocelli Angulus, Iu.— To be vomiton^ make a wanion 
dixplay, Ct., Iu. 

prytaneum or prytamon, 1, n-, = wfmra- 
vHov, in Greece, a cUy haU, haU of the prytane»^ 
etaie dining hall, G., L. 

prytanis, is, m.,= upvravtCi in Greece, a mem- 
her of the chief exeeutive body prytane^ L. 

psall5, 1, — y ere, = ^dXXw, to play twon a 
etringed inatrument^ siny to the cithara: degan- 
tius, S.: Doctae psallere Chiae, H. 

psalterium, I, n., = xl/aXr^pioy, a atringed in- 
e/lrwment^ hite^ peaUery. 

psaltria, ae,/., = if^rpia, a female player on 
the cithara^ lutvety T., G., Iu. 

psephisma, atis, n., = among the 

Greeks, an ordinance of the pee^yjMAeeite. 

pseudomenos, 1, m., = ^vbo/uvoct in logic, 
a falae ayllogiam, piece of aopniatry. 

pseudothyrum, i, n., = jf/evdd^povy a haek- 
dooTy aecret mtranoe: (nummi) per pseudothyrum 
revertantur, i. e. aeeretly. 

psithius (psy-X adj^ = of a apeeiea of 
Orecian vine prodwxng a aweet winOy Aithian : 
vitis, V.—^As aubat,f. (sc. vitis), V. 
psittacus, 1, nk, = }lnrraKoc, a parroty 0. 
pi^ohomantium ^-eum), l, n., = 
raiop, a place for inqmring of the deady place of 
necromancy. 

psythius, see peithius. 

-pte, eneUt,y added to the ahl, of a pron^poaaeaa.y 
adf ovm: suopte pondere: su&pte manu : no- 
strfipte culpft, T. 

ptisanarium, I, n. [ptisana, barley-groats], a 
deeoction of harlcy-groatay grud: oryzae, H. 

pubens, entis, adj. [pubes], mature^ Jtovriah- 
ingy exuberant: herbae, v. 

pul^rt^ fttis,/. [pubes], the age of manhoody 
meUurityy Ta.— A aign of matwrityy beard: dentes 
et pubertas.— Manhoody virility: inexhausta, Ta. 

1. pubes, eris, adj, [3 PV-],^roiw» «ju, ofripe 
Mejodultypubeacent: filii: priusquam pubes esset, 
N.: aetas, L.— Flur. m. as aubat.y grown-vpjjeraonay 
advUay men : omnes puberes armati convenire con¬ 
suerunt, Cs.— Covered toUh dourn, downy: folia, V. 

2. pubes, is,/. [8 PV-],^r<nwi-wj9 maleayyouth 
abte to bear arma, youthy young men: Italiae: ro¬ 
bora pubis Lecta, V.: Romana, L.: indomita, i. e. 
the yoemg buUockay V.— The yoiuhy throng^people: 


agrestis^ y.: captiva, H.— The private parta: Pubs 
tenua, to the mtddJey Y., 0. 

pubesod, bul, ere, ineh, [pubes], to attain pm- 
berfyj come to maturity: cum primum pubesceret: 
flos iuvenum pubescentium ad militiam, L.: aequali 
tecum aevo, V.—7b grow up, ripen: omnia, quae 
terra gignit, maturata pubescunt.— To be coveredy 
be d4^hed: Vites laetificae pampinis pubescere, 
ctothe themadveay Enn. ap. G.: Prata pubescunt flois 
colorum, 0. 

publicanus, ojfj. [publicus], of the publie reve- 
nue: muliercula, i. e. a farmer-generafa wench.^ 
As aubat. m., a farmer-getieral of the revenueCy usu. 
from the equestrian order: novum genus publicani: 
princeps publicanorum: ordo publicanorum, L. 

publicatio, Onis,/. [publico], an approprioHon 
to the atatCy confiaeation : bonorum. 

publice, adv, [publicus], on aecount of the peo- 
ple^ publicly, ojpeicMyyfor the atate^ in behalf ofthe 
atate: Haud cito mali quid ortum ex hoc sit pu¬ 
blice, any publie miefortunCy T.: aurum signanto, 
cain: disciplina puerilis publice exposita, by the 
atate: interfici, by order of the atate: dicere, m the 
nome of the atate : publice maximam putant esse 
laudem, vacare, eta, a natiancd Aonor, Gs.: fru¬ 
mentum, quod Aedui essent publice polliciti, in the 
nome of the atate, Gs.: amicitiam publice privatim- 
que petere, aa repreaenting the publie, and peraon» 
aUy, Gs.: ea privatim et publice rapere, S.; tegula 
publice praebita est, at the commem coat, L.: ut 
filiae eius publice alerentur, at the jmMic eapenae, 
N.— Oenerally, ali together, univeruuly : exsiltum 
publice ire, L. 

publicitus, adv. [publicus], on the publie ae¬ 
count, at the pMic eipenae : asportarier, T. 

publico, avi, &tus, flre [publicus], to make pub- 
licy adjudge to publie use, conjiacate : rupium lubae, 
Gs.: privata: censeo publicandas eorum pecunias, 
S.: bona Glaudii, L. — To malu publie, imptari to 
the publie, make eommen: Aventinum, L e. to op)en 
/or bmlding, L.: publicata pudicitia, proatituted, 
Ta.: studia sua, publiah, Ta. 

publicus, adj, [populusj, of the people, of the 
alate, donefw the atate, publtc, common : rem bene 
gerere publicam, the buaineaa of the atate, Enn. ap. 
C.: sacrificia publica ac privata, Gs.: iniuriae, to the 
atate, Gs.: litterae testimonium: causa, an affair 
of atate, U: causam publicam dicere, l e. a crianinal 
proaecution : in causis iudiciisque publicis: largi, 
tiones, S.: ludus, H.: incisa notis marmora publi¬ 
cis, H.—In the phrase, res publica (often written 
res p.; less correctly as one word, respublica), a 
commonwealth, atate, republie: ne quid detrimenti 
res p. caperet, S.: res R publica: tria genera 
rerum p.: delere rem p.: senatils consultis e 
re p. factis, for the publie good: faceret quod e 
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re p. fideque suft ducere^ L.: aetatem a re p. pro¬ 
cul habendam decrevi, frorn puMic life^ S.: res p. 
suas retinere.—As subst, possesaiom of the $tate^ 
public property^ state treasury^ publie revenue: qui 
(agri) in publicutn Campanum incurrebant, the 
public lands: nihil neque privati neque publici 
in Sicilia reliquisse: de publico nummos accipere: 
de publico convivari, at public cost: bona in pu¬ 
blicum redigere, into the publie treasury, L.: fru¬ 
menti quod inventum est, in publicum conferunt, 
the public granaries^ Gs.: publicis male redemptis: 
conducere publica, farm the publie revenues^ H.: 
publicorum societates, i. e. of farmere of the reve- 
iiue: magister scripturae et sex publicorum, i. e. 
hranchea of the rei)enue: frui publico : pessimo 
publico facere, to the injury of ihe state^ L.— Com- 
mon, general, public: aqua publica in privatum 
agrum fluens, L.: usus, H.: favor, the favor of 
o^, 0 . : lux publica mundi, the sun, 0 . : verba, 
common^ iMua/, 0. — As subet, n., a public place^ 
publicity: pernoctare in publico: relatis in publi¬ 
cum Comibus, Cs.: summa in publico copia: epi¬ 
stulam in publico propouere, publidy: prodire in 
publicum, go out in publie: carere publico, be in 
retirement. — General^ eommon^ ordinary, mtlgar: 
structura carminis, 0.: vatem, cui non sit publica 
vena, Iu. 

pudendus, ac(j. [P. of pudeo], causing ehame, 
ehameful, scandahue, diegracefuC^ abominable .* ut 
iam pudendum sit honestiora decreta esse legio¬ 
num quam senatus: vita, 0.: volnera, Y. 

pudens, entis, adj. witb eomp. and sup. [P. of 
pudeo], ehamefaet^ b^bful^ modest^ ehy^ chaste, sen- 
sitive^honorable: filius: pudens prave, H.: ani¬ 
mus, T. — Plur. m. as subst.: neque pudentes su¬ 
spicari oportet sibi parum credi, men of honor^ Cs.: 
te videri pudentiorem fuisse quam soles: puden- 
tissimae femina& 

pudenter, adv. with comp. and sup. [pudens], 
modestlyy bashfuHjp shyly: respondere: vivendo: 
sumere, H.: pudentius accedere: pudentissime 
hoc petere. 

pude5, ul or puditum est, ere [4 PV-]. — In¬ 
trans.^ to be asharnedtfeel ehame: non simultatem 
meam Revereri I non pudere I T.: inducitur ad pu¬ 
dendum.—TVana., to make aehamed^put to «Ao^, 
humiliate : quem neque pudet Quicquam, : me 
quid pudeat, qui ? why ehould I be ashamedt: et 
sero et nequicquam pudet (sc. te): fratris me Pu¬ 
det, T.: homines infamiae suae: cuius eos non 
pudere demiror: Eheu cicatricum et sceleris pu¬ 
det, H.: pudet deorum hominumque, before gode 
and men, L.: patris mei meflm fuctfim pudet, I 
am ashamed l^fore my father of my deeds, Enn. 
ap. C.: pudet Dicere hac praesente verbum turpe, 
T.: nec pudet fateri nescire quod nesciam: Scripta 
pudet recitare, H.: pudebat Macedones urbem de- 


I letam esso, Cu.: nonne esset puditum, legatam did 
Mueandiiiim With supin. abi.: pudet dictu. Tu. 

pudibandaR, adj. [pudeo], ashamed^ oovered 
wWi ehame: iratrona, H.: ora^ 0. 

pudiod, euiv, [pudicus], modestly, chastdy^ vir- 
tuously: doctum uigenium, T. 

pudicitia, ue,y* [pudicus], «Aom^osfnen, mod- 
eety^ chastity^ vitiue: .Sine pudicitia, illinc stuprum: 
nec suae nec alienae pudicitiae parcere: violare: 
praesidia pudoris et pudicitiae: pudicitiA amissa, 
L.: in propatulo habe ^, S.—P e r s o n., goddese 

of chastity: patriciae Pudicitiae templum, L 
pudioiis, a^f. with comp. [4 PY-], ehamefasty 
bashful^ modesty chaete, purt\ virtuous: ingenium, 
T.: possumus eos pudicos d?cere ?: coniunx, H.: 
Penelope, chastCy H.: nupta, O.— Chaste^ /wre, un- 
deJUed: preces,/?ure, 0 . : fides, 0 . : matrona pudi- 
cior, 0 . 

pudor, dris, fTi. [ 4 PV- ], a ehrinking from 
blame^ desire of approval. ehame, ehamefaetnees, 
modesty, d^cencyypropriety: patris, before a father, 
T.: ex haj parte pugnat pudor, illinc petulantia: 
ut pudorem rulior consequatur: detractandi cer¬ 
taminis, L.: pudore fractus: paupertatis pudor 
et fu^ a poor inante moJeety, H.: ignominiae 
maritimae, L.: pudor est promissa referre, / 
ehrink jrem teliinq, 0.—P e r s o n.: Ante, Pudor, 
quam to violo, mo^leety, V,— A eense of right, con~ 
8cientio7teneee,hcncr,propruty: q\v (pudor) ornat 
aetateni: oratio digna equitis Romani pudore: 
omnium qui tec.im sunt: udeo omnia regebat pu¬ 
dor, L.— Shame, a cauee for ehame. ignominy, dis- 
graee. nostrum volgat clamore pudorem, 0. : 
amichia, quae impetrata gloriae sibi, non pudori 
sit, ehovld not be. a iisgrace, L.: sed enim narrare 
pudoii est, QuA, etc., 0 .—A bhteh : famosus, O.— 
Chastity, modeety: laesus, 0. 

puella, ae,/. <£ir. [puer|, a femole ehild, girl, 
maiden, Iase: puellam parare, T.: puella infans, 
H.: audi. Luna, puallas, H.: puellarum chorus, 
H.: proditor puellae risus, H.: Danai puellae, i. e. 
daughtere, H. — A iwtng f emole, yonng yoaman, 
youig wift: puellae Iam virum expertae, H.: 
laborantes utero puellae, H.: viduao cessate puel¬ 
lae, O. 

puellaria, c, a<fj. [puella], of a girl, girlish, 
ma denly, youthfult animi, O.: plantae, i. e. 
Europa, 0 . 

jmelluln, ae,/. dim. [puella], a little girl, Utile 
euHetheart, T., Ct. 

}0Uer, eri, m. [ 8 PV- ], a male child, boy, lad, 
yormg man (usu. tiil the age of seventeen): ali¬ 
quam puero nutricem para, T.: id est semper esse 
puerum: laudator temporis acti Se puero, when 
he wae a boy, : puerum filium regis secum ad¬ 
ducentes, L.: doctus a puero,/rom a boy : ad eaa 
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artis, quibus a pueris dediti fuimu8,/rom bwfhood: 
ex pueris excessit, ceated tobe a child: miserande 
puer, i. a Pallas^ V.: semper fac puer esse velis, 
i. e. a bctchAor^ 0.: de te largitor, puer, 6oy, T.— 
Plur.^ ehildren: infantium puerorum incunabula: 
Dum pueris omnis pater pallet, H.— A lilUe sofi^ 
ton: Ascanius puer, V.: Venerem et illi haeren¬ 
tem puerum canebat, H.: deorum pueri, H.— A 
boy, attendarU^ itervant^ slave : unus ex tanta fami- 
li&: Persicos odi, puer, apparattis, H.: Cena mini¬ 
stratur pueris tribus, H.: pueri regii aput Mace¬ 
donas, royal paget, L. 

pneiillB, e, <k(/. with eomp, [pueri, boyhh, child- 
ith, youthful: puerili specie, senui prudentift: 
tempus, 0.: vox; regnum, L.: agmen, a troop of 
boyt, V.: (facies) in virgine, boyith, 0. — Boyiik, 
childith, puerile, trivial, tilly: acta res consilio 
puerili: inconstantia, T.: vota, 0.: Si paerilius 
his ratio esse evincet amare, H. 

pueriliter, adv. [puerilis], like a efdld: luden¬ 
tes, Ph.: blandiri, L.— ChilmBhly,foolithly, tiUUy: 
facere. 

pueritia (puertia, H.), ae,/. [puer], 
ehUdhood, youth (see puer): in pueritift his artibus 
institutus: mihi cum eo a pueritift Fuit faiiuliuii- 
tas, T.: e pueritiae disciplinis ad patris exercitum 
profectus: omnem pueritiam Arpini altus, S. 

puerperium. T, n. [puerperus], a lying tr, gith 
ing birth, Ta. 

puerperus, adj. [puer+2 PAR-], parturient, 
hnnqing forth milaren: verba, chmnm i: aid 
ehil^birth, 0. — As subet. a wmam in labor: 
illa, T., H. 

puerda, ae, see pueritia. 

puerulus, I, m. dim. [puer], a litUe boy, little 
slave: inter suos puerulos versari. 

(P^Sa). the ru,np, bub- 

pugil, ilis, m. [PAG-], one who fights with the 
eeettis, a Jist-fight^, boxer, pugilist: pu^bm esse 
( virginem) aiunt, T.; Olympionices: Il'um non 
labor Isthmius Clarabit pugilem, H. 

pugiUaris» e (pQg-, Iu.), acff. [pugillus, a haiid- 
ful],^/fn^ the fiet, at large at the denehed hani, 
Iu.— Plur. n. as tubst., writing4ablett, Ct. 

puglllatid, 6nis,/. [pugillor, to be a boxe.*', 
bcaang with the cestus, fit-fighihvg. 

(pugillatus, Os), m. [pugillor], a fighHng ttt4\ 
the cestus, boxing (only abi. sing.). 

pugio, flnis, m. [PAC-], a thort dagger, dirr, 
poniard : cruentum extollens pugionem: pugione 
succinctus. — F i g.: o plumbeum pugionem ! O 
leaden dagger / i. e. 0 weak argument / 

pugiunculus, T, m. dim. [pugio], a smaU dag- 
ger. stiletto. 


pugna, ae,/. TPAC-], a handdo-handfight,fighi 
at dote quartert, ixUtle, combat, action, eugagement: 
eam pugnam laudibus tulit, i. e. the ting/e combat, 
L.: res ad pugnam atque ad maniis vocabatur, 
came to blowt: diuturnitate pugnae defessi, Cs.: 
loagna, L.: equestris, a cavalry action : pedestris, 
V.: gladiatoria: navalis, N.*; calamitosissima: 
mala, S.: Quinquennis Graia Elide pugna, i. e. the 
gitmet, 0 .—Troops drawn up for battle, a line of 
IhOtle : mediam pugnam tueri, the middle line, L.: 
segremt pugnam eorum, L.: pugnam mutare, Cu. 
—A battU, contest, dispute, quarrd: Dabit hic pu¬ 
gnam aliquam denuo, i. e. will make tome new 
. trouble, T.: doctissimorum hominum : Audiet pu¬ 
gnas iuventus, ttories of battle, H. 

pugnacitas, fttis, f. [ pugnax ], combativeness, 
pugnacity: Dabunt Academici pugnacitatem, Ta, 

pugnaciter, adv, with tup. [ pugnax ], conten- 
lioudy, violefUly, obstinatdy: certare cum aliis: 
pugnacissime defendere senientiam. 

pugnwtes» ium, m. \_P. plnr. of pugno],/{jrAf- 
ert, warriort: species pugnantium, Cs., Cu. 

pugnantia, ium, n. [ P. plur. of pugno ], con- 
tradictiotu, inconsislenetet, things irreconabzble: 
pugnantia loqui: secum componere, H. 

pugnator, 6ris, m. [pugnol, a fighter, eomba- 
tant: pugnator esse desierat, had ceated Jighting, 
L. : pellis iuvenco Pugnatori operit, V. 

pugnax, acis, ac(/. with comp. and tnp, [pugno], 
/flwf offighting, combaiive, warlike, marttal: cen- 
turiones: Minerva, 0.: filius Thetidis, H.: gentes 
I pugnacissimae, Cu.: Cumque sit ignis aquae pug¬ 
nax, at war with, 0.— CombcUive, quarrdsome, con- 
tentious, passionate : oratio pugnacior: exordium 
dicendi.— Obttinate, pertinacious f nimis pugnax 
esse noluit: contra senatorem. 

pugnd, avi, atus, ftre [pugna], to fight, combat, 
give battle, eng^e, contend: sinistrft impeditft, Cs.: 
eminus lapidibus, S.: cum hoste comminus in 
acie: ex equo, on horteback: de loco, T.: extra 
ordinem in hostem, L.: contra inperium in hostem, 
S.: advorsum multitudinem bene pugnatum, S.: 
pugna summft contentione pugnata: inclitam in 
ponte pugnam . . . pugnatam, L.: l)ella, H.: pug¬ 
natur uno tempore omnibus locis, the Jighting goet 
on, Cs.: comminus gladiis pugnatum eat, Cs.— To 
contend, dispute: de dis iiimortalibus: pugnant 
Stoici cum Peripateticis: pugnare, non esse rerum 
controversiam, sed nominum.—7b contendagainst, 
oppose, resist, contradici, struggle unth: ut tota in 
oratione tua tecum ipse pugnares, you contradicted 
voursdf: pugnat sententia secum, H,: placitone 
etiam pugnabis amori ? V.; cf. Frimda pugnabant 
calidb, Mollia cum duris, etc., cold oodies contended 
\eith hct, etc., 0.: pugnant materque sororque, i. e. 
Iwe for the mother and love for the sitter, 0. * 
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paf^atam est arte medendi, (the plane) wa» ra- 
tUted hy the healing art, 0.— To i^rtve, enr 

tieavor^ make exertion: illud pugna et enitere, ne, 
etc.: pugnas, ne reddar, Aehille, 0.: pugnarentque 
collegae, ut, etc., L.: mollis evincere somnos, 0.: 
in mea Voliiera, strive for what vnll amite me, 0. 

pugpaQB, I, m, [PAG-], o Jiat: (manum) compri¬ 
mere pugnumque facere: certare pugnis: pugnos 
in ventrem ingerere, T.: pugno victus, in hoxing^ 
H.: gaudere pugnis, H. 
puloer, see pulcher. 

piUohellQB (-oelltui), adj. dim. [pulcher], 
beautifid^ pretty, little; Bacchae (i. e. Baccharum 
statuae).—As a mocking sumame of Clodius Pul¬ 
cher, Prettyman. 

pulcher (puloer), ebra, chrum, with eon^. 
pulchrior, and aup. pulcherrimus, beauti/ul, beauU- 
ous,/atr, handaorne: homo, Enn. ap. C.; vir^, T.: 
iuvenis, Ph.: quo pulchrior alter Non fuit, V.: 
forma pulcherrima, V.: 0 matre pulchra filia pul¬ 
chrior, H.: o faciem pulchram! T.: tunicae, H.; 
horti, 0.: Ganges, V.: quid potest esse aspectu 
pulchrius ?: pulcherrimorum agrorum iudex.—As 
aubat, fi. .* quid habet pulchri acervus, heatUy, H. 
—F i g., biunUiful^ Jine^ excdlent^ nobU, honorcMe^ 
ylorioua, illuatrunu: res p. paulatim i emutata ez 
pulchemima pessima facta est, S.: pulcherrimum 
exemplum, Cs.: pulcerrumum facinus, S.; poe¬ 
mata, H.: dies,/or/unofe, H.— FortunaU^proaper- 
oua .* ne pulchrum se ac beatum putaret: dies, H. 
—In the pbrase, pulchrum est, it ia beautiful^ is 
grandy is gloriaua^ is a Jine thing: Cui pulchrum 
fuit in medios dormire dies, it aeemed a fine thing^ 
H.—In oompliment, worthy^ excdlent: propino hoc 
pulchro Critiae, the perfect gentleman. 

pulchre (pulcre), adv. with aup, pulcherrime 
[ pulcher ], beautiftdly^ excdlenily, finsly^ nchly^ 
very: pulcherrume dictum, T.: adseverat, hrave- 
ly: proxima hostia litatur saepe pulcherrime, very 
/avorablv: mihi pulchre est, I am weU: Thr. 
Male mulcabo ipsam. On. pulchre, good^ T.: cla¬ 
mabit enim * pulchre I bene 1 recte I’ fi. 

pulchiltudd (pulor-), inis, /. [ pulcher ], 
beauty: corporis; pulchritudinis verissimum iudi- 
cium. — F i g., beauty^ axedlsnee^ aUractivaness : 
oratoris: virtutis, 
pulcr^ see pulchre. 

puleium, I, n., fieahans^ JUawori^ pennyroyal: 
aridum.—F i g.: tui sermonis, i. e. fragrance, 

pullarius, I, m. [ 1 pullus ], the feeder of the 
sacred fowla^ chicken-heaper^ chtcken-voard^ C., L. 

pullatus, adj. [2 pullus], dothed wa blaek^ in 
mouming : proceres, Iu. 

pulluld, &vl, atns, fire [1 pullus], to put forth^ 
tproutj shoot^ come forth: ab radice, V. : tot pollu- 


lat atra colubris, swarms wUk^ V.—^Fig.: pullu¬ 
lare incipiebat luxuria, to apread^ N. 

1. pullus, 1, m. [8 PVr], a young animal^ foaJL, 
young^ offapring: ranae, fi.: columbini: ^llinacei, 
L.: ciconiae, Iu.: ex ovis pulli orti, ddcka. — A 
young fowl^ chicken: mea pullis in parte catini, 
fi.: cavea liberati pulli, the sacred foveis: Appel¬ 
lat pater pullum, male parvus Si cui filius est, 
cAtrA;, fi.: milvinus, young kite (of a grasping 
person). 

2. pullus, adj. [2 PALf-], dark-eoloredy black- 
ishrgray^ dus^^ blaacish: ne maculis infuscet vel¬ 
lera pullis, V.: capilli, 0.: myrtus, duakyy fi.: 
praetor cum tunica pulla, i. e. dreased like a com- 
mon v)orkman: toga, mouming doak: pullo amic¬ 
tu, L. — As aubat. n., dark - gray atuff: obstrusa 
carbasa pullo, i. e. voith a dark border^ 0. : nere 
stamina pulla, i. e. tooful threads (of fate), 0. 

pulmentarium, l, n. [ pulmentum 1, a rdish^ 
appetizer: pulmentaria quaere Sudando, L e. fef 
aevere excretae be your appetizer^ H. 

pulmentum, I, n. [for pulpamentum], a rdiah 
of fiesh: Lepus tute es et pulmentum quaeris? 
You are a hare and yet hunt for gamef T. —A 
portion of food: in singula pulmenta, into bita^ H. 

pulmo, onis, m., = wXev/iwv, a lung: tauri; e 
molli sanguis pulmone remissus, 0.: columbae, lu. 
—iVur., the lungs : loqui, quod fieri nec sine pul- 
morum vi potest: pulmonibus errat Ignis imis,0. 

pulpamentum, i, n. [|pulp^ fiesh; 1 PAL ], 
Jl^y animal food^ a choice 6if, relish^ appetixer: 
mihi est pulpamentum fames. 

pulpita, orum (aing. late), n., a aeaffold^ piat- 
form^ lecture-desk^ atage: percurrit pulpita 

socco, fi.: vati, quem pulpita pascunt, Iu., 0. 

puls, pultis,/. [1 PAL-], a thick pap^ pottage, 
porridge, muah (used in sacrifices, and given to 
the sacred chickens): si in offam pultis invasit 
(avis): grandes fumabant pultibus ollae (as food 
of the poor), Iu. 

pulsatio, finis, f. [pulso], a beating^ striking .• 
scutorum, L.: Alexandrinorum Puteolana, defeat. 

pulsd, fivl, atus, are, freq. [ pello ], to push 
against, atrike upon^ beat., Aammer, k^ hitting^ 
batter: cum pulsetur incursione atomorum sempi¬ 
terna: lictores ad pulsandos homines exercitatis¬ 
simi: pulsari alios et verberari: utraque manu 
Dareta, L.: solea natis, Iu.: ostia, knock^ H.: hu¬ 
mum ter pede, stamp upon, 0.: fiumina Thermo¬ 
dontis Pulsant Amazones, i. e. tread the ice, Y. : 
tellurem pede libero, H.: ariete muros, shatter^ 
V.: chordas digitis, play npon, V.: cymbala, Iu.: 
pulsarunt noviens latera ardua fiuctfis, 0.: ipse 
arduus altaque pulsat Sidera, i. e. reaches,Y. — Jh 
drive forth, im^: Erupere ut, nervo pulsante» 
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sagittae, V.: Pulsatos referens divos, V.—i g., 
to actuate^ agitate^ disturb^ duquiet: censemus dor¬ 
mientium animos visione pulsari: quae te vecor¬ 
dia pulsat, 0.: pavor pulsans, throbbing, Y. 

1. pulsus^ P. of pello. 

2. pulsus, (i^ m. [1 PAL-], a puahing^ heating^ 
ttriking^ ttamping^ puahy blaw^ impuUe^ itroke: 
pulsu externo agitari: pulsu remorum praestare, 
in rowing, Cs.: sonum vocis pulsu pedum modu¬ 
lantes, keeping time in ihe dance^ L.: pulsu pedum 
tremit telfus, trampling^ V.: armorum, Ta,: lyrae, 
pUsying^ 0 .—F i g., an impulse, impression, injiu- 
ence: externus. 

pulto, ftvT, —, are, [peiio], to beat, strike, 

knock: ostium, T.: foris, T. 

pulvereus, adj, \ pulvis 1, of dust, JUled wiih 
dust, dustg: nubes, clouds of dust, Y.: farina, i. e. 
fine, 0.: palla (Boreae), raieing clouds ofdust, 0. 

pulverulentus» adj. [ pulvis ], fuU of dust, 
covered with dust, dustg: via: aestas, Y.: agmina, 
Y.—^Fig., attended with labor, toilsome: praemia 
militiae, 0. 

pulvillus, I, m. ditn. [pulvinus], a little cushion, 
small pillow, H. 

pulvinar (polv-), aris, abi. ari, n. [pulvinus], 
a couch of the gods, cushiofied secU spread at a feasi 
of the gods (bifore their statues in the lectister¬ 
nium) : Saliaribus Ornare pulvinar deorum dapi¬ 
bus, H.: in lovis epulo num alibi pulvinar suscipi 
potest? be prepared, L.: pulvinaribus altis Dig¬ 
nior, 0.— A shrine, temple, sacredplace: ad omnia 
pulvinaria supplicatio decreta est, i. e. in ali the 
temples: deorum pulvinaribus fides praecinunt, 
i. e. the feasts of the gods. — A sofa, cushioned 
Seat, Seat of honor, easg couch: coniunx sua pulvi¬ 
naria servat, 0.: lupanaris tulit ad pulvinar odo¬ 
rem, i. e. to the empress^s throne in the circus, Iu. 

pulvinarium, I, n. [pulvinus], a cushioned seat 
of a god: in pulvinario consedisse, L. 

pulvinus, I, m. [PLE-], a cushion, bolster, sguab, 
pulow: pulvinos poposcisse: perlucidus: epistula 
super caput in pulvino posita, S.: de pulvino sur- 
gat equestri, i. e. the seat of honor, Iu. 

pulvis, eris, m. or (rarely)/• [ 1 PAL-], duU, 
powder: multus in calceis: pulveris vim magnam 
animadvertunt, S.: qui (ventus) nubes pulveris 
vehit, L.: nigro glomerari pulvere nubem, V.: pul¬ 
verem Olympicum Conlegisse, H.: pulvere sparsi 
iuvenes, Ph.: caeco pulvere campus Miscetur, Y.: 
pulverem excutere, 0.: numquam eruditum illum 
pulverem attigistis, i. e. drew geometrical figures in 
sand: quas (formas) in pulvere descripserat, L. : 
amomi,/xneder, 0.: carbonis, coal-dust, 0.: Etrusca, 
earth, Pr.: Pulvis et umbra sumus, ashes, H.: hi¬ 
bernus, i. e. a dry winter, Y.: duces Non indecoro 
pulvere sordidi, i. e. the dust of a successfuX cam- 


paign, H.— p r o v.: sulcos in pulvere ducere, L e. 
to l^r to no purpose, Iu.— A scene of actum,field, 
arena doctrinam in solem atque in pulverem pro¬ 
duxit, i. e. before the public: Inque suo noster pul¬ 
vere currat equus, on his own fidd, 0.: domitant 
in pulvere currtts, Y.— Toil, effort, labor: condicio 
dulcis sine pulvere palmae, H.: patiens pulveris 
atque solis, H. 

pnmez, icis, m. (onceCt), a pumice-stone: 
liber pumice mundus, poiished, H.: geminae po¬ 
liantur pumice frontes (libelli), 0., Ct: pumico 
crura terere (to smooth the skinl, 0.— A rock vM 
cavities, porow rock, hoUowed cliff, lava bed: late¬ 
broso in pumice nidi, 0.: cavi, Y.: Quae oppositis 
debilitat pumicibus mare, H. 

pumiceas, acfj. [pumex], of pumice-stone, of 
lava t molae, 0. 

punctilli, adv. [pungo], with the point: petere 
hostem, L. 

punctum, 1, n, [P. n.of pungo], a prick, punct¬ 
ure: volucris parvulae (i. e. muscae), Ph. — A 
point, mcUhematical point, C. —Since in the comitia 
a point upon the waxed tablet indicated the name 
voted for, an affirmative vote, vote, suffrage, ballot: 
quot in ea tribu puncta tuleris: Omne tulit punc¬ 
tum qui miscuit utile dulci, i. e. has everybodg^s 
approval, H.—In spaoe, a point: quasi punctum 
(terrae).—With temporis, the smallest porlion of 
time, an instant, moment, point of time: Num 
temporis mihi punctum ad hanc rem est, T.: uno 
puncto temporis, at the same instant: nullo puncto 
temporis intermisso: animi discessus a corpore 
fit ad punctum temporis: temporis puncto Uticam 
relinquunt, Cs.—In discourse, a brief clause, short 
secAion, 

pungd, pupugi, punctus, ere [PIO], io prick, 
puncture: neminem. — To produce by prudeing, 
make by a thrust: volnus acu punctum. — F i g., 
to prick, sting, vex, grieve, trouble, disturb, affiict, 
mortify, annoy: (scrupulus) se dies noctisque 
pungit: si paupertas momordit, si ignominia pu¬ 
pugit: quos tamen pungit aliquid: pungit me, 
quod scribis, etc., I om annoyed by, etc. 

Picanus, acy. [Punicus], Punic, Cartha- 
ginian, 

Puniceua» a<^‘. [Punicus], Putiic, Cartha- 
ginian, 0.— Reddish, red, purpte-colored: taeniae, 
Y.: rosa, H.: crocus, 0. 

Piinlous (Poon-), acfj. [Poeni], Punic, Cartha- 
ginian: litterae: fides,i. e.perfidy,^. : perfidia, L.: 
regna, Y.— Of ihe Phoenician color, purple, putple- 
r(A: rostra (psittaci), 0.: punioo Lugubre mutavit 
sagum, H. 

p^i5 or poenlo, IvI, itus, Ire [ poena J, to 
punish, correct, chastise: ambitum : sontes: faci¬ 
nus puniendum: tergo ac capite puniri, U : quod 
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non ego punior, 0.— To take vengeancefor^ avenae, 
revenge: Graeciae fana. 

punior or poenior, Itus, Iri, dep. [ i^na ], io 
punUK correct^ eJuutue: aliquem : inimicos; pec¬ 
cata: ira in puniendo.— To revenge^ take satUfae- 
tion for^ avenge: cupiditas puniendi doloris: ho¬ 
minum necem. 

punitor or poenitor, Oris, m. [ punio ], an 
avenger : doloris sui. 

pupilla, ae, /. dim. [ pupa, girl ], an orphan 
girl,/emale wara: infans: pupillae mater. 

pupillaria, e, a<fj. [ pupillus ], o/ an orphan^ 
hwmging to a ward: pecuniae, L. 

pupiUua, I, m. dim, [ pupus ], an orchem bog, 
orphan^ ward: reliquit pupillum parvum filium: 
piger annus Pupillis, H., Iu. 

puppia, is, acc. im, abi. I (puppe, 0., lu.X/., the 
Kinder part of a %hip, stem^poop: navem conver¬ 
tens ad puppim: navis longae, L.: surgens a puppi 
ventus, a/<, V.: stans in puppe recurvft, 0.: sede¬ 
bamus in puppi et clavum tenebamus, i. e. of the 
Kelm.—A ehip: Aeneia, V.: picUe puppes, H.— 
The ehip (a constellation), 0. poet 
pupula, ae,/. dim. [pupa, girl], the ynpil of 
the ege: acies ipsa, qua cernimus,quae pupula vo¬ 
catur : fixae, H.: duplex, 0. 
pupulua, l, m. dim. [pupus], a litUe bot\ Gt. 
p^e, adv. with comp. [purus], clearlg^ cleanly^ 
brightly: lauta corpora, L.: splendens Pario mar¬ 
more purius, H.— Dietincily, timply: loqui: pure 
apparere rem, as it is, H.— CompUtdy^ fully: Quid 
pure tranquillet, H.— Purely^ cnaetely: acta aetas. 
a matronis sacrificatum, L. 

(p^gamen, inis), n. [ purgo].—Only piur.^ a 
means of cleansingy expiation^ atonement: mali, 0.: 
caedis, O.: mentis, 0.— Thot tohich is remoded by 
cleansing. sweepings^ offscourings : Vestae,/mv» the 
tenifde of Vesta^ 0. 

(p^gamentum, !), n, [ puigo ].—Only jdur., 
sweepings, offscourings^ JUth^ dirt: receptaculum 
omnium purgamentorum urbis, L.: hortorum, Ta. 
— Of persons, refuse.^ dregs^ offseouring: purga¬ 
menta servorum, Cu.: urbis suae, Ou. 

purgatid, Onis, /. [ purgo ], a cleansing, purg- 
ing: alvi: purgationibus consumptus es.—Fig., 
an apologyfustification, T.: purgatio est, cum fac¬ 
tum conceditur, culpa removetur. 

purgatus, adj. [ P. of purgo ], cleansed, ciear: 
auris, i. e. open to a^nonition, H. 

pfirgo, ftvl, atus, are [ purus+ 1 AG-], to free 
from whnt is superjluous^ make clean, make pure, 
clean, cleanse, purify: pi.^cls ceteros purga, 

T.: falcibus locum, clcared the ground: domum 
muribus, Ph.: educ omnis tuos, purjra urbem: 
miror morbi purgatum te illius^ H. —To dear (Ite 


purus 

body, purge: quid radix ad purgandum possit: 
Qui purgor bilem, purge mysetf of, H.— To dear 
away, remove: ligonibus herbas, O.: scindit se 
nubes et in aethera purgat apertum, melts away, 
V.; Cultello ungu^, trim, H.—F i g., of persons, 
to dear from accusation, excuse, exeulpate,jus1ify: 
Sullam ipsius virtus purgavit: me tibi: Caesarem 
de interitu Marcelli: si sibi purgati esse vellent, 
Cs.: civitatem facti hostilis, L.— To remove^ refute, 
repd, justify: Aut ea refellendo aut purgando 
vobis corrigemus, T.: factum, 0.: facinus, Cu.: 
purgandis criminibus, by disproving: suspicionem, 
remove, L.: ea, quae ipsis obicerentur, refute, L. 
— To establish,vittcUcate,plead: innocentiam suam, 
L.: viri factum (esse) purgantes cupiditate atque 
amore,y) 20 adtn^ tn excuse, L.: purgantibus iis mul¬ 
titudinis concursu factum, L.—In religion, to make 
atonement for, expiate, purtfy, atone for, lustrate: 
populos, 0.: nefas, 0. 

p^ter, adv. [purus], purdy, correctly: vitam 
egi, Ct.: lavit dentis, Ct. 

purpura, ae, /., = iropfvpa, purple color, pur- 
ple: violae sublucet purpura nigrae, V.: certan¬ 
tem uvam purpurae, H.— Purple stuff, purple cloth, 
purple garment: plebeia ac paene fusca: usque 
ad talos demissa, i. e. the toga praetexta: purpura¬ 
rum usus, i. e. splmdid atiire, H.—Of kings and 
magiatrates, the purple, purple robe: regalis: re¬ 
gum, V.: Purpura Pompeium summi velabit ho¬ 
noris, 0.: Laconicas Trahunt purpuras, H.: nova 
purpura fulget, i. e. of newly electi consuis, 0. 

purpurasco, —, —, inch, [purpuro], to grow 
purple: unda purpurascit. 

purpuratus, i, m. [purpura], one dad in mr- 
ple, an officer of a royai court, king's attendant, 
court^: minitare purpuratis tuis: ex purpuratis 
regis esse, L. 

purpureus, adj., =irop^vptoc, purnle-colored, 
purple, dark-redt toga: mare, i. e.dark .—Poet., 
of many hues, red, dark, brown, violet, purple: flos 
rosae, H.: pannus, H.; aurora, rose-r^, t).: rubor 
(oris), a rosy blush, 0.: anima, i. e. blood, V.: lunae 
voltus, 0.: sapa, 0.: merum, 0.: capillus, V.— 
Clothed in purple, wearing purple: tyranni, H.: 
rex, 0.: Purpureus pennis, i. e. with pu^e feathers 
upon his hdmet, V. — Brilliant, Mining, bright, 
beatitiful: olores, H.: lumen, V.: Amor, 0. 

purus, adj. with comp. and sup. [ 1 PV- ],free 
from dirt, free from admixture, ctean, pure, un- 
stained, unspotted: alqd purum liquidumque hau¬ 
rire: aqua, H.: manus, H.: purissima mella, V.: 
H^re purior ignis, 0.: humus, cleared: puro con¬ 
currere campo, V.: ab arboribus Campus, 0.: puro 
ac patenti campo, i. e. vnlhout hotues, L.: locus, 
untrodden, L.: sol, dear, H.: gemma, 0.—As suhst. 
71.: per purum, through a ciear sky, V. — Plain, 
naked, unadomed, wiwrought: argentum, plaim, 
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i. e. wUhnU arti^ic toork: argenti mascula puri, 
Iu.: toga, withotU pttrple Ph.—F i g., pure^ 

un^tUd^ *potle»8y ckoaity undeJUedy unpouutedy 
favltlm: animus purus et integer: estne quis¬ 
quam qui tibi purior videatur?: vitft et pectore 
puro, H.: animam puram conservare, /res /rom 
teMvality: (forum) purum caede servatum: Inte¬ 
ger vitae scelerisque purus, H. — Of style,/nire, 
/ree/rom errWyOccaraUyfavXtUw: oratio: genus 
dicendi: brevitas.—In law, unconditioruUy abiolttUy 
complete: iudicium.—As subet, n,: quid possit ad 
dominos puri ac reliqui pervenire, ciear gain. —In 
religion, /rw, dear^ eubject to no rdigioue claima: 
domus ab suspicione religionis: in loco puro poni, 
L.: familia,/ree /Vom ceremonial dejilementyfree 
/rom mouminffy 0.: socios pur& circumtulit unda, 
water of purificatumy V.: arbor, 0. 

p^, pdris, n. [2 PV-], matter/rom a wrCy pus ; 
hence, f i g., galXy oittemesSy malice: Rupili, H. 

puaillu% adi. dim. ^pOsus, boy; 3 PV-], verg 
liltlCy vcry smaUy petty^ tnsignijicant: testis: terra 
homines nunc educat pusillos, Iu.: villula: libelli: 
alqs, H.: habuimus in Cumano quasi pusillam 
Romam.—As sitbet. n., a very lUtUy trifte: nactus 
pusillum laxamenti.—F i g., tittlcy emaUy petty^ paU 
tryy pUi/ul: animus: pusilli animi, timidityy H.: 
causa, trijlingy 0.: causidicus, Iu. 
pualo, 5nis, m. [8 PV*], a liUle boy^ G., Iu. 
patula, ae,/ [pus], a pimple^ pustvlcy Tb. 
puta, €uiv. [ imper. of puto ], eupposCy for in~ 
ttancOf namely: Quinte, puta, aut Publi, H. 

putiunen, inis, n. [puto], that whieh Upruned 
auHiy, dippingsy toaste^ shdU: iuglandium. 

putatio, 6nis,/. [puto], a pfrwning^lopping. 
putator, 5ris, m. [puto], a prunery trimmery 0. 

puteal, alis, n. [putealis], a kerb-atone of a weU: 
putealia sigillata duo .—A puieaXy atone encloaure 
marking a aacred apot; esp., iha Puteal in the 
Comitium: supra impositum puteal accepimus 
(to mark where Navius cut a whetstone with a 
razor); here the money-lenders were found; hence, 
puteali et faeneratorum gregibus inflatus: adesses 
ad puteal Cras, H.: puteal Libonis (because re> 
stored by Scribonius Libo), H. 

putealia, e, adj. [puteus], of a wdt: undae, 
toeU-watery 0. 

putearius, I, m. [puteus], a todl-diggery L. 
puteo, —, —, ere [2 PV-], to atink: putet 
aper, H.: diurno mero, H. 

puter, tris, tre, adj. [2 PV-], rotteny decaying^ 
ptUrefyingy afi/di/igy jmtrid: quibus alabaster 
puter esse videtur: fanum,mou/tfmny, H.: poma, 
rotten, 0.: bos. O.: corpora cicatricibus, Cu,: vo¬ 
micae, Iu .—Crwnblingyfriabley mdloWy aoft: glae- 


ba, V.: mammae, flabby. H.: oculi, languiahing. 
H.: anima, withered, Pr. 

putesoo or putisco, pQtul, —, ere, inch. n. 
[puteo], to roty putrefyy decay: humi: cur Aiax 
putescit, H.: quA (muria) putuit orca, haa become 
aoaked mthy H. 

puteus, 1, w. [1 PV-], a wdl: ex puteis iugi- 
bus aquam trahi: se iu puteos abiecisse: putei 
perennes, H.— A pit: In solido puteum demitti, V. 

putide, adv. with comp. [putillus], diaguatinglyy 
diaagreeablyyaffectedly: dicere: primi litteras pu¬ 
tidius, vdth nauaeoua precieion, 
putidiusculus, ac^* dim. [putidior], rather 
more tedious. 

putidi^ adj. with comp. [ 2 PV- ], rof/en, de- 
cayingy stinJcingy fetid: caro.—Of persons, rotten^ 
withered: longo saeculo, H.: Putidius cerebrum, 
more oAdledy H.—Of style, affectedy diaguating. 
putisod, —, —, ere, see putesco. 
put5, avi (putasti, T.; putarem, puiAsset, C.), 
atus, §re [ putus], to clean, cleanae^ trim^ prune: 
vitem, V.—F i g., to ciear upy arraugCy aettlcy adjuat: 
ruiioiies cum publicanis, doae accounlK .— To reckon^ 
value, eatimate, eateemy deem^ holdj conaider, regard: 
denariis quadringentis Cupidinem illum: consu¬ 
lem nihili: quaecumque sunt, deorum atque ho¬ 
minum putanda sunt: tuntique putat conubia 
nostra, 0.: ne quid pro concesso putetur: quos 
pro nihilo putavit: id nil puto, T.: hominem prae 
se neminem: turpem putat lituram, H.: ultra 
Quam licet sperare nefas putando, H.— To judgcy 
auppoaey accounty conaider, auapecty bdieve, thinky 
imagine: bene, T.: largitus est Roscio ? sic puto : 
tu puto haec credis, J mppoae: Rem ipsam putasti, 
that ia juat the pointy T.: tantum esse in homine 
sceleris: etiam iniquo loco dimicandum, Cs.: pa¬ 
tronos huic defuturos: noli putare, me maluisse, 
ete.: ut id emi, non auferri putetur: Stare putes, 
adeo procedunt tempora tarde, 0.: acies nostra 
videre putat (sc. se), 0.— 7b pondeTy conaidery re- 
flect uponyWeigh: haec, T.: in quo primum illud 
debes putare: Multa putans, V.— To believe iuy 
recognize: deos: dum in Elephantis auxilium pu¬ 
tant, i. e. bdieve themaehea protected by^ S.: maxli¬ 
mam gloriam in maxumo imperio, i. e.fndy S. 

putrefacio, feci, factus, ere [puter +facio], to 
make rotteny canae to putrefy, rot: (templum) im¬ 
bribus putrefaciendum, L.: putrefacta est spina, 
0 .—To make friable, aoften: saxa infuso aceto, L. 

putresc5, —, —, ere, inch. [putreo, from pu¬ 
ter], to roty rnouldeTy decay: vestis putrescit, B. 

putridus, adj. [putreo, from puter], rotten, de- 
cayed: dentes: pectora,Ct. 

putus, adj. with aup. [ 1 PV- ], /mre, brighty 
apiendid: meae putissimae orationes. 
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pycte» 

pyotea» ae, m., = wvkhic, a hoxer^pugUiU^ Ph. 

pyga, see puga. 

pygargus» I, m., = wvyapyoq^ a kind o/ anU^ 
lofe^ lu. 

Pygmaeus» <«(;., Pygmiean^ of ihe Pyamiu 
(fabulous dwarfs of Africa): mater, L e. Oenoe^ 
of the Pygmiet^ 0.: virgo, a female dwarf 

pylae» &rum,/., = tvXoc, a narrow paa, deJUe : 
Tauri: Susides, Cu. 

pyra, ae,/, = iropo, a funaral pile,pyrei In¬ 
gens, V.: Constituere pjras, Y., 0. 

pyramis» Idis, /., = wvpofUc, a pyramid, GL, 
Pr., Ta. 

Pyrenaeus, o^*.» of Pyrene, Pyrenaeam 
tee, the Pyreneee, Os., L.: saltus, G&, L.—As 
m., the P^eneee, L. 

pyrethrum, ijji., = xCg^pov, SpanUh eAamo- 
mue, pdUtory, — PUer^ 0 . 


mon- 

Asfti6f^. 


678 quadrans 

pyrdpus» I, m., = mpieirdc, an alloy of copper 
and gM, gold-hronze, bronze, 0., Pr. 

(pyrum, pyrus), see pirum, pirus. 
Pythagoreus (C., H. X = nt^a7<5p«oc, or 
Pythagoricus (L-X = Ilw^ayopucdc, adj., Pytho- 
gorean, of Pythagora» (a philos. of SamosX 

1. Pythia, ae,/., = IIv^ui, the priettee» of the 
Ddphic ApoUo, the Pythone»^ Pythia, C., N. 

2. Pythia, Orum, n., = n^ia, the Pythian 
game», ^ebrcUed at Delphi every fourth year in 
AOfior of ApoUoy H., 0. 

Pethicus (L. X = nw^MciSc» or Pythius (C., 
H., Pr., lu.X = IIw^ioc, adj., Pythian, Ddphic. 

pytisma, atis, n., = irimaya, thai which i» »pU 
oui: Qui pjtismate lubricat orbem, L e. »pits otU 
mne on the Jloor, Iu. 

pytiso» —, —, 5re, = «vrt^w, to epU out: py- 
tisando modo mihi Quid vini absumpsit, T. 

pyzis, idis,/., = irvC^, a tmall box, eatket: ve- 
nenL— A UnleChoZypowder-bozt l^xidas, 0., Iu. 


a 

qua, ode. [ 06 !. fem. of qui], of place, cn nihiek 
eide, at which jMoe, in what direetion, where, by 
what way: in eo loco qu& naves accedere possent: 
in templum ipse nescio qu& ascendit: quft se pa¬ 
rens persequeretur: reliquum spatium, quft flumen 
intermittit, Cs.: Plurima quft silva est, 0.: inces¬ 
sit, quft duxit praedae spes, exercitus, L.: oras, 
quft medius liquor Secernit Europen ab Afro, H.; 
quft murum ducturi erant, L.: incerti, quft data 
victoria esset, on which eide, L.: ad omnis introi- 
tOs qua adiri poterat: vias relaxat, veniat quft 
sucus in herbas, Y.: duae erant viae, qua, etc., N. 

— Where, to what exteni, ae far ae: omnia, quft 
visus erat, constrata telis, S.: consedit in ripis, 
quft sequi munimento poterat, L.: quft terra pa¬ 
tet, fera regnat Erinys, 0.—F i g., repeated in par- 
titive sense, quft . . . quft, parily . . . partly ; ae 
wdl ... a», hoth . . . and: usi sunt quft suis 
quisque quft totius ordinis viribus, L.: omnia con¬ 
vestivit hederft quft basim villae, quft intercolum¬ 
nia : quft dominus, quft advocad: quft falsa qua 
vera iacere, L. — In what manner, how, by what 
method, by what meane : Quft facere id possis, no¬ 
stram nunc accipe mentem, Y.: ante praedico, 
Antonium dilectfls, quft possit, habiturum, in what- 
ever manner. —7b what extent, in what degree, ae 
far ae: coftant in foedera dextrae. Qua datur, Y.: 
statui non ultra attingere externa, nisi quft Ro¬ 
manis cohaereant rebus, in eo far os, L.: si Quft 
res, qua ratio suaderet, vellet l^nus . . . Esse, H. 

— Indef, in any way, to any degree. —Only with 
ne: fieri potis est ut ne quft exeat, not at ali, T.: 
ne quft populus laboret cavere, H. 


quacumque (-cunque X odv., by whateeer 
way, wherever, whereeoever : quftcumque iter fecit: 
quftcumque equo invectus est, L.—In tmesi: Quft 
se cunque tulit, Y.—^Fi g., by whateoever meane, by 
aU meane: nisi me quacumque novas incidere 
lites monuisset cornix, Y. 

quadam-tenua» ad»^ to a certain point, eo 
far. —In tmesi: Est quadam prodire tenus, si non 
datur ultra, H. 

quadra, a^ /. [ quadrus, from quattuor ], a 
equare table, diiufigdable: patulis nec parcere qua¬ 
dris, i. e./a/ loavee ueedaaplatee, Y.: alienft vivere 
quadrft, live ae a paraeite, lu.— A eqaare bit, piece, 
mored: Et mihi dividuo findetur munere quadra, 
H. 

quadrageni, ae, a (gen. nfim. Os., L. X aicm. 
dietrib. [quadraginta],/orfy each: (tigna) iuncta 
intervallo pedum quadragentlm, €^.: columnae 
singulae seetertiia quadragenis milibus locatae: 
centuriae seniorum et iuniorum, L. 

quadragenaimuB (-geaimua), a<f;. [quadra¬ 
ginta], thefortieth: die quadragensimo.—As eubet 
/., a tax of one fortieth: abolitio quadragesimae, 

quadragena (-lea), adg. num. [quadragin- 
Ui], forty timee: sestertium ter et quadragiens, 
4,300,000 eeetercee. 

quadraginta or XL or XXXX, num. [quat- 
tuor],/orfy.* annos natus maior quadraginta: XL 
diebus interpositis. 

quadrana» antis, m. [quattuor], a fourth part, 
quarter /es p., the fourth part of an ae, qttarter 
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(u, three unciae ; in consulis domum quadrantes 
ia^asse, L.: quadrante lavatum ire (the usual 
price of a bath), H.— TheemcUlest eoin^ a farthing^ 
cbiij mite: minus locuples uno qu^rante, H.: 
nullus, Iu. 

quadrantarius, at^. [quadrans], o/ a o^rUr^ 
of a /ourth part: tabulae, i. e. ecaling tunon ali 
aebte to one /ourth.—Coating a quarter of an ae^ 
eosting a quadrans : permutatio, i. e. a eubatituie 
for ike pnce of the hath. 

quadratum, l, n. [quadratus], a aquare, quad¬ 
rate: dimensio quadrati: mutat quadrata rotun¬ 
dis, H.—In astronomy, quadrcUure. 

quadratus, adj. [P. of quadro], aquared, 
aquare, quadrate: saxum, aquared, L.: agmine 
quadrato accedere, in aolid cdumn, 0., L., S. 

quadriduum (quatrid-X l, n. [ quattuor+ 
diesl, a period of four daya: quadridui causft: 
quadriduo quo haec gesta sunt,/our daya after, 

quadriennium, ^ n. [ quattuor + annus ], a 
period of four yeara: (liindum) quadriennium 
possedit: rettulit quadriennio post. 

quadrifariam, adv. [quattuor], fourfold, into 
four parta: se dividere, L. 

quadrifidus, adj. [quattuor +2 FID-],/<mr- 
deft, aplit into four parta / sudes, V.: Quadrifidam 
quercum Scindebat, into four parta, V. 

quadrigae, firum, /. [for quadriiugae], a team 
of four, four-abreast, four - in - hand, four - Aorne 
team. —Of borses, with or without the car or vehi- 
cle, rarely of the car alone: duabus admotis qua- 
drigi^ in currfis earum inligat Mettium, L.: Glauci 
Potniades malis membra absumpsere quadrigae, 
V. : curru quadrigarum vehi: cum carceribus sese 
effudere quadripm, V.: falcatae, with acythea faa- 
tened to the yokea, L.: roseis Aurora quadrigis, 
V.: Apta quadrigis equa, H.—Fig., a awifl car: 
quadrigis poeticis, i. e. loUh utmoat apeed: navibus 
atque Quadrigis petimus bene vivere, L a ^ every 
meana in our power, H. 

quadrigatus, ae^. [quadrigae], hearing ike 
atamp of a four-horae cKairiot: nummi, L. 

quadrigulae, arum,/, dim, [quadrigae], a liitle 
four-horae team. 

quadrliugis, e, adj. [quattuor+iugum], of a 
team of fourt equi, V. 

quadrllugus, adj. [ quattuor+iugum], of a 
team of four: equi, 0 .: currus, drawn by four 
hoT^, V.— Plur. m. as 8ubat., a four-horae team: 
relinquunt Quadriiugi spatium, 0. 

quadrimus, adj. [ quattuor+hiems ], of four 
wintera, four yeara oli: de quadrimo Catone, toAen 
four yeara old: infans quadrimo par (sc. infanti), 
L.: merum, H. 


quadringenarius, adj. [quadrigeni], of fom 
hundred each: cohortes, C., L. 

quadringeni, ae, a, num. diatrib. [quadri ngen- 
X\\,four hundred each: nummi, L. 


quadringentesimus, adj. [quadringenti], the 
four kundredth: annus, L. 

quadringenti, ae, a, or CCCC, num. [quat¬ 
tuor + centum ],/owr hundred: anni: CCCC am¬ 
phorae : (sestertia), Iu. 

quadringentiens (-ies) or CCCC, adv. [qua¬ 
dringenti],/our hundred timea : HS,forty mMona 
of aeatercea. 

quadripartitus or qrmdrupertitus, aeff. 
[ quattuor+pars ], dividea inio four parta, four- 
fold, (puidripartite: distributio accusationis: com¬ 
mutationes temporum,/oti 9 /oAA 

quadripedans, quadripes, quadriplex, 

see quadrup-. 

quadriremis, is, a^, f, [ quattuor+remus], 
with four hanka of oara, quadrireme: Centuripina. 
—As aubat. (sc. navis): quinque, Cs.: quattuor, L. 

quadrivium, 1 , s. [ quattuor + via ], a pUice 
whirefour waya meet, croaa-way, croaa-road, Iu., Ct 

quadrd, fivi, atus, Are [ quadrus ], to make 
aquare, put in order, arratiye, complete: quadran¬ 
dae orationis industria, yiviny rnythmic finiah : 
quae pars quadrat acervum, H. — make a 
aquare, rtm paraUa, be exact: omnis in unguem 
secto via limite quadret, V. — Fig., io fit, attit, 
agree, beproper: omnia in istam quadrant,^ A«r.* 
ad multa, auU in many reapecta: quoniam tibi ita 
quadrat, it aeema to pou ao proper.—Ot numbers; 
quomodo DO (HS milia) eodem modo quadrarint 

quadrum, I, n. [quadrua, from quattuor], a 
aquare; hence, t\g,,^neaa,proper order: in qua¬ 
drum redigere sententias. 

quadrupedans, antis, P, [quadrupes], going 
on fourfeet, gaUoping : sonitus, of a h^ae gatlop- 
ing, V. — Plur. as aubat.: quadrupedantum Pec¬ 
tora, V. 


quadrupertitus, see quadripartitus. 


quadrupes (quadripes^ pedis, a(ff. [quattuor 
+pe8], with four feet, on aUfoura: quadrupedem 
constnngito, hand and foot, T.: Mox quadrupes 
(infans) rituque tulit sua membra ferarum, 0.— 
As aubat. rn and /., a ^u^ruped, four-footed creat¬ 
ure: saucius, y.: minister non bipedum solum 
sed etiam quadripedum: flectit in orbem Quadru¬ 
pedis cursQs, ofhia ateeda, 0. 

quadruplator (quadri- ), aris, m. [quadru¬ 
plor], a aeizer of a f ourth part; hence (because 
informers were rewarded out of forfeitures), an 
informer for profit: quadruplatorum deteriimua 
—A eorrupt ;udge, L. 
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quadruplex, icis, adj. [ quattuor + PARC- ], 
fourfoldyquadrufle: onerarium (navium) ordo, 
L .—Fwr : stellae, C. poet—As a fmtrfold 

amount: magistris quadruplex dedit, L. 

quadruplum, I, ». [ quattuor + PLE- J, four 
times as much, quadruple: in aratorem fiudiciura) in 
quadruplum dai e, stnienee topayfourjold damages, 
quaerito, —, —, Ive.freq, [quaero], to seek 
eamestlg^ ask persistently: haec quor quaeritet? 
T.: lana ac tela victum quaeritans, eaming^ T. 

quaerd, sivl, situs, ere [QVAES-], to seek, look 
for : quaerenti (deae) defuit orbis, 0.: te ipsum 
quaerebam, was looking for^ T.: suos notos, Cs.: 
ab ostio quaerens Ennium, asking for: cum prae¬ 
tor quaereretur: quem quaeritis, adsum, V.: liberi 
ad necem quaerebantur: escam in sterquilinio, 
Ph.: per imas Quaerit iter vallis (Ufens), V.: 
cauda colubrae... moriens dominae vestigia quae¬ 
rit, 0.— To seek to obtain^ look for^ strive for^ seek: 
sibi alium imperatorem, S.: in regnum quaeritur 
heres, V.: milites ducem quaerentes: in eum in¬ 
vidia quaesita est, i. ^prejudice is excUed : ad or¬ 
natum ludorum aurum: regia potestas hac lege 
quaeritur: ne quaeratur latebra periurio: voce 
pericula, provoke^ 0.: defensorem suae salutis 
eum.—With tn/., to seek^ strive^ endeavor^ ask: ne 
quaere doceri Quam poenam, etc., V.: Antequam 
... speciosa quaero Pascere tigris, \.e,letme raih- 
er, H.: classibus advehebantur, qui mutare sedes 
quaerebant, Ta. — To strive to gaitiy eam^ win by 
effort^ acquire: Conserva, quaere, parce, T.: Quae¬ 
rit ac timet uti, H.: victum volgo, T.: confiteri 
sibi quaesito opus esse, that he must eam some- 
ihing, — To feel the %oarU of miss, lack: Siciliam 
in uberrima Siciliae parte: ne ille saepe Persas et 
Indos quaesisset, L.: quaerit Boeotia Dircen, 0.— 
To ask^ desire^ require^ demand^ needy call for: quid 
sibi hic vestitus quaerit? i. e. what do yon mean 
^ T.: collis pauca munimenta quaerebat, S.: 
qui tumultus dictatoriam maiestatem quaesisset, 
made necessary^ L.: nego esse quicquam, quod cu- 
iusquam oratoris eloquentiam quaereret: quaeris 
ut suscipiam cogitationem, quidnam istis agendum 
putem.—Fig., to seek mentaUy^ think over^ medi- 
UUCy atm at.fian^ devi^yfind: consilium, T.: quo¬ 
nam modo maxime ulti sanguinem nostrum perea¬ 
mus, S.: remedium : rationes eas, quae ex coniec- 
tura pendent — To seek to leam^ make inquiry, 
ask^ inqfuire^ interrogate: item alio die Quaerebam, 
T.: quaerendo cognoveram: vide, quaere, circum¬ 
spice I: quaesiturus, unum caelum esset an innu¬ 
merabilia : Naturft Heret laudabile carmen, an arte. 
Quaesituro est, has been made a question^ H.: cum 
ab iis saepius quaereret, made inquiries, Cs.: quae¬ 
ro abs te nunc. Hortensi, cura, etc.: quaesivit a 
medicis, quem a modum se haberet N.: quaero de 
te, num, etc.: Cura tibi de quo quaerere nulla fuit 


0. : iii dominos quaeri de servis iniquom est h e. 
to examine under torture : quaerit ex solo ea, quae, 
etc., Cs.: habes, quod ex me quaesisti.— To exam- 
tne, inquire into^ make inquiry, investigate: cofigit 
consules circa fora proficisci ibique quaerere, L.: 
hunc abduce, vinci, quaere rem, T.: scrutatus sum 
quae potui et quaesivi omnia: rem illam : quorum 
de natur& Caesar cum quaereret, sic reperiebat 
Cs.—E 8 p., of judicial investigation: de pecuniis 
repetundis : dum de patris morte quaereretur: ut 
veteribus legibus, tantum modo extra ordinem, 
quaereretur, the investigation should be made, —In 
parenthet. clauses, to inquire^ eonsider: omnino, 
si quaeris, ludi apparatissimi: noli quaerere: ita 
mihi pulcher hic dies visus est tn short: si verum 
quaeritis, to speak the truth: si verum quaerimus. 

quaeutid, onis,/ [QVAES-], an investigation, 
inquisition : ad quaestionem retrahere, Ta. 

quaesitor, firis, m. [QVAES-], an investigator, 
examintng magixtraU, examiner, inquisitor, prose- 
culing officer: illa tormenta regit quaesitor: Minos, 
V.: quaesitori gratulationem decrevit: consules 
et quaesitor erant ex illius voluntate, i. e. the prae¬ 
tor (who conducted the trial). 

quaesitus, adj. with jeomp, and sup. [ P. of 
quaero], sought mit, sele<d, special: leges quaesitio¬ 
res, Ta.: quaesitior adulatio, Ta.: quaesitissimi 
honores, Ta.—As subst. n., an acquisition, eamings, 
store: mus Asper et attentus quaesitis, H.: genus 
Quaesitique tenax, et qui quaesita reservent, 0.— 
Sought out, inquired ; as subst. n., a quesfion, in- 
quiry: Accipe quaesiti causam, 0. — Artifcial, 
far -fetehed, studi«l, affected, assumed: vitabit 
etiam quaesita nec ex tempore ficta: ut numerus 
non quaesitus, sed ipse secutus esse videatur. 

quaeso, —, — (ere) [ QVAES- ]. — Only IM 
pers. indic, praes., sing. and plur., to beg, pray, be- 
seech, entreat: quaeso, ut eum diem memoriae man¬ 
detis : quaeso a vobis, ut, in hac causfi, etc.: id 
uti permittatis, quaesumus, L.: quaeso obtestor- 
que, ne: Decium quaeso mecum consulem faciatis, 
L.: deos quaeso, ut istaec prohibeant, T.: te pre¬ 
cor et quaeso, ut liceret, etc.: hoc quaeso, Svre, 
Ut, etc., T. — Parenthet., I beg. T pray, prithee, 
please: ubinam est, quaeso ? prithee, T.: tu, quae¬ 
so, crebro ad me scribe: quam ob rem aggredere, 
quaesumus, etc. 

quaeatiouluB, I, m. ditn. [quaestus], a trifling 
projit. petty gain: meus. 

quaestio, Onis, /. [ QV AES- ], a queslioning, 
examination, inquiry, investigation: exploratA re 
quaestione captivorum, Cs.: rem in disceptatio¬ 
nem quaestionemque vocare, to investigate: res in 
quaestione versatur, is under investigation : de mo¬ 
ribus ultima fiet quaestio, Iu. — A jtidicial inves- 
ligation, examination by torture, criminat inquiry. 
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inquhition : cum pnietor quae^tionern inter siea- 
rius exereuissei, eonducted a trial for tuMaxftina- 
iion: mortis paternae de servis paternis quaestio¬ 
nem habere: quaestionem in e im ferre, demand 
hin pronecHlion: placuit quacst' nicin ex liis ha¬ 
beri, L.: instituta de morte : ad quaestionem ab¬ 
ripi, to the torture: illum in quaestionem postula¬ 
vit : quaestiones severius exercere, L.: quaestioni 
praeesse, to tabellae quaestionis, rce- 

ord» of tntimony at an examination: quaestiones 
perpetuae, ntanding cofnmissions of criminat invex- 
tigation: iudex quaestionis (i. e. quaesitor): qusie- 
stiones extraordinariae, investigations by npecial 
commiasion^ L.: dimittere eo tempore quaestionem, 
i. e. the conrt.—A quention^ subject of inveniigation^ 
matter^ case^ cause, dinpute^ difficulty^ inquiry: quae 
(sententia) viri sitnilliraa, magna quaestio est: per¬ 
difficilis do natnr& deorum : de moribus ultima 
fiet Quaestio, Iu.: beatos efficiat (sapientia) necne 
quaestio est, may be dUputed. — The record of a 
jndicial inquiry^ minutce of evidetice: hanc fictam 
quaestionem conscripisse. 

quaestiuncula, ae, f. dim. [quaestio], a tri- 
flituf inquiry: alcui quaestiunculam ponere. 

quaestor, dris, m. [for quaesitor], a quaestor 
(originally two deputies of the consuis, to inves¬ 
tigate and trj capital crimes; clected annually at 
the comitia of the tribes. From the earliest days 
of the republic they had the care of publio rooneys, 
archives, and military standards, in the temple of 
Saturn. Their number was gradually increased 
to 40; but raost of them were employed in the 
provinces, assigned to them by lot): Cassium de 
occupando regno molientem quaestor accusavit: 
a quaestoribus diem dictam perduellionis damna- 
tumque, etc., L.: quaestores urbani: a quaestore 
numeravit, paid by an order on the quaestor: cum 
quaestores sortiuntur; Ostiensis, i. e. customs-qfficer 
at Ostia. —F i g.: quaestor non iinperi, sed doloris 
mei, i. e. guardian. 

quaestdrius, adj. [ quaestor ], of a quaestor^ 
quaestorian: officium quaestorium, a quaestores 
auty: adulescentes iam aetate quaestorios, age 
eligible to the quaestorship. comitia: porta (in a 
camp), near the quaestores teni, L.: legatus, with tfie 
rank of qyiaesAor: iuvenis, who has been quaestor^ 
Ta.—As subst. m., one who has served as quaestor^ 
an ex-q^iaestor^ C.—As subst. n., the quaestores tent 
(sc. tentorium), L.: me in quaestoriumque per-1 
duxit, the qitaesfores resideuce (sc. aedificium). 

quaestudBUS, adJ. with comp. and suo. [quae- 
stus]^, gninfid. profUahle., advavtageouSy lucrative, 
proauctive: scientia: mercatura: hoc multo est 
quaestuosius, quam, etc.: benignitas quaestuosior: 
quaestuosissima officina: edictum.—Of persons, 
fuU of gain. acquiring wealth: gens, Cu. — Fond 
of gain. eager for profit. ocquisiHve : homo. 


quaestura, ne,/. [QVAES-], the office of quaes- 
tor^ quaestorship: quaestura primus gradus hono¬ 
ris : ex quaestura consulatum petere, L. — The 
quaestor's chest^ public funds: translator quaestu¬ 
rae. 


quaestus, Qs (old gen. quaestuis, T.; quaesti 
T.), m., a gaining. arquiring. gain. acquisition. 
prqfft. Oflvantage: nd qtiaesiQs pecuniae merc^i- 
turasqiie vis, Cs.: consequendi quaestCLs studio: 
quaestus ac lucrum unius anni et unius agri; qui¬ 
bus fides, decus, omnia quaestui sunt, are venat. 
S.: quaestui habere rem p., to use public office for 
personat gain : iudicio abuti ad quaestum : pecu¬ 
niam in quaestu relinquere, to let money at inter- 
esi: hos quaesttts recipere: decumanorum nomine 
ad suos qmiestiia esse abusum.— A way ofmaking 
moneyy business^ occupation. employment^ trade: 
meretricius: de quaestibus, qui liberales habendi. 
— Of courtesans: quaestum corpore facere, L.; 
quaestum occipit, T.: in quaestu pro meretrice 
sedet, O. — Fig., gain^ aduantage : qui sui 

quaestus causa fictas suscitant sententias, £nn. ap. 
C.: ntdium in eo facio quaestum. 

qualibet (-lubet), adv. [abi. from quilibet], 
where ymi wiU^ everywhere : eat tutus qualibet, Tb. 
— In any loay, at all hazards : notus, Ct. 

quiUis, e, pronom, adj. [2 CA-].—I. Interrog.. 
how eonstituted of what sort, of what nature. wha,t 
kind of a: qualis oratoris putas esse historiam 
scribere ?: qualis est istorum oratio ? what kind 
of a speech is that? —In indirect questions: metuo 
qualem tu me esse hominem existumas: qualis 
esset natura montis, cognoscere, Cs.: doce me 
quales sint corpore, what sort of a body they have. 
— In exclamations: Hei mihi, qualis erat! what a 
man t V .: dic, qualem te patriae custodem di ge¬ 
nuerunt! Enn. ap. C.— II. Retat., so constituted. 
of swh a kind. such as. as (often correi, with talis): 
ut qualem te iam antea populo R. praebuisti, talem 
te ct nobis impertias: in hoc bello, quale bellum 
nulla barbaria gessit, the like of which: equitum 
acies qualis quae instructi.ssima potest, L.: bis sex 
. . . Qualia nunc hominum producit corpora tellus, 
V.: Cui mater sese tulit obvia, qualis equos fati¬ 
gat Harpalyce, like Harpalyce, wheu she weanes. 
etc., V .—In quotations and citations, ox, oa for in- 
stance. as for exampfe: aperta et clara (somnia), 
quale est de illo, etc.— Adverb.. as.Just as: Qualis 
maerens philomela queritur fetiis, V.: falcata 
cauda est. Qualia sinuantur cornua lunae, 0.— 
Inc^f. as si^st. n.. things en iowed with qtudities : 
et illa effici quae appellant qualia. 

qualis-cumque, qualecuraque, adj. I. Rei., 
of what quality soever. of whatever kind: sed ho¬ 
mines benevolos, qualescumque sunt, grave est in¬ 
sequi contumeliiL, be they as they may. —In tmesi: 
quale id cumque est: Qualis enim cumque est 
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(■tractura carminis), 0.—^H. Indef.^ of any kind 
whaUver^ any vfithiout distinetion: qualicumque 
urbis statu sisti potuisse, L.: pluris qualemcum- 
que vitam honesta morte aestimare, Gu.: Sin qua- 
lemcumque locum sequimur. 

quWs > libet, qu&lelibet, prcn. indef,^ of whai 
tori you wtU: formae litterarum. 

qualitas, fttis, /. [qualis], a quoUty, property^ 
nature^ state^ condition : aliqua. 

qualiter, adv. [qualis], /usf as, as, 0. 
qu^ua, I, m., a vneker baskei, toork^basket: 
spisso vimine qualos deripe, V.: Tibi qualum puer 
aufert, H. 

quam, <idv. [qui].— Rdai., tn vihat mammer, to 
vihat degree, how yreaUy, how, how mttch: nescis 
quam doleam, T.: vide, quam te amarit is: decla¬ 
ravit quam odisset senatum: docebat, quam vete¬ 
res quamque iustae causae intercederent. Os.: ut 
sentias quam vile sit corpus, L.: Vive memor 
quam sis aevi brevis, H.: ut nobis tempus quam 
diu diceremus praestitueres: mire quam illius loci 
cogitatio delectat (l e. mirum est, quam, etc.), won- 
der/nlly. — Jnterroy^ howi : quam avidum in pe¬ 
cuniis (hunc fuisse censeas) ?: quam multis custo¬ 
dibus opus erit ?: quam longe est hinc in saltum 
vestrum?—In exclamations, Aw/ hovovery!: quam 
cupiunt laudari!: quam terribilis aspectu (ince¬ 
debat) !: quam nihil praetermittis in consilio dan¬ 
do 1: Quam paene regna Proserpinae vidimus! H. 
—£ 8 p., in comparisons, tn what degree, as: nibil 
est tam populare quam bonitas: quid est oratori 
tam necessarium quam vox ?: tam diu requiesco, 
quam diu ad te scribo: tam esse clemens tyran¬ 
nus, quam rex importunus potest: quam quisque 
pessume fecit, tam maxume tutus est, S.: tam sum 
amicus rei p. quam qui maxime: Non verbis dici 
potest Tantum quam navigare incommodumst, T.: 
maria aspera iuro Non ullum pro me tantum ce¬ 
pisse timorem. Quam ne, etc., V.: intentis, non ab 
ira tantum, quam quod urbs videbatur, etc., L.: 
dimidium tributi quam quod regibus ferre soliti 
erant, hdlf as much tribute as, etc., L.: nihil aeque 
eos terruit, quam robur imperatoris, L.: quam 
multa grandine nimbi crepitant, sic ictibus heros 
Creber pulsat, V. — With eUips. of tam, as tnu^ 
08 , to the extent that, as,as: quam voletis multi 
dicent, as many of you as choose: quam diu vixit, 
ali his life: quam diu tu voles, as Umg as you vnU: 
non militum fiducia quam iuventutis, not so much, 
L.: tyrannus, quam qui umquam, saevissimus, 
never surpassed in crudty, L.: Huc turba ruebat 
. . . Quam multa cadunt folia, as numerous as, V. 
—With sup. and possum or (old) queo: ut te redi¬ 
mas captum quam queas Minumo, at the Umest 
price you can, T.: quam plurimos potest equites 
educit, S.: quam maximis potest itineribus perve¬ 
nit, Gs.: quam maxime possem, contenderem, to 


the utmost of my —With sup. and elUps, of 

possum, in the Mghest degree, as as possible, «x- 

tremely, very: quam minimum spati daretur, the 
shortest time possible, Cs.: quam plurimo vendere, 
at the highest price: ut quam primum accederet, 
as soon as possible: quam primum,/orfAiri/A, V. 
— C o 11 o q.: quam familiariter, very, T.—Imply- 
ing difference of degree (after a eomp. or word of 
comparison), than: acrior quam ego sum: omnia 
sunt citius facta quam dixi: nec diutius vixit quam 
locuta est: ut aditus non magis nobilitati quam 
virtuti pateret: istas tu partis potius quam defec¬ 
tionem vocas ?: Nec tibi grata minus pietas . .. 
Quam fuit illa lovi, 0.: se temere magis quam sa¬ 
tis caute inferre, L.: non locuta est ferocius quam 
poculum inpavide hausit, L.: speciem gloriae ve¬ 
hementius quam caute appetebat, Ta.: maiorem 
pecuniam polliceri, quam quantam hic dedisset: 
ne libentius haec evomere videar quam verius, 
ufith more satisfacdon than aecuracy : pestilentia 
minacior quam perniciosior, more ihreatening than 
destructive, L.: turbavit ordinem non acrior quam 
pertinacior impetus, L.: quid hoc fieri turpius po¬ 
test, quam eum... labi: ne aliter, quam ego velim, 
meum laudet ingenium, otherwise than as I vnshed • 
quis antea, quis esset, quam cuius gener esset, au¬ 
divit ? sooner ... thcm : pridie quam a me tu coac¬ 
tus eo profitere, on the day before, virtus nihil 
aliud est quam in se perfecta* natura: nil aliud 
agens quam ut, etc., with no other purpose than, 
etc., L.: saepe supra feret, quam fieri possit, more 
than: ultra quam satis est, producitur.—Praegn., 
after verbs implying preference or superiority, 
rather than: praestare omnis perferre acerbita¬ 
tes, quam non civibus parentarent, Cs.: si eli^re 
commodissimum quodque, quam sese uni vellent 
addicere: esse quam videri bonus malebat, S.: 
malae rei se quam nullius duces esse volunt, L.: 
statuit congredi quam refugere, N.—After expres¬ 
sione of time, later than, after that, after : die vi- 
censimo quam creatus erat dictatura se abdicavit, 
L.: anno trecentesimo altero quam condita Roma 
erat, L. 

quam diu, as Umg as ; see quam. 

quam dudum, how Umg t see dudum. 

queun-llbet or quam-lubet, adv., ai pleasurs, 
according to inclination: Quamlibet lambe otio, 
Ph.— As much as one will, hoioever much, to any 
extent, in any degree: quod vis quamlibet tenue 
munusculum : ignotae inanQs, however strange, O. 

quam ob rem (less correctly quaroobrem).— 
IfUerrog., for what reason? on what aecountf 
whereforel whyf: sors ducitur, quam ob rem?: 
quaesivit, quam ob rem venissent: cum quaereret 
quam ob rem Ariovistus non decertaret, Cs.— 
Rdat., on account of which, wherefore, why : Mul¬ 
tae sunt causae, quam ob rem cupio abducere, T.; 
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verum illud est^ quam ob rem haec commemorem. 
— CoUoq.y of a persoii: is, quam ob rem huc vene¬ 
ram, Rus abiit, for whose sake^ T.—In transition, 
and for thh rea»on, and therefore: quam ob rem 
quaeso a vobis, etc. 

quam plurimi, see quam, 
quam pridem, see pridem, 
quam primum, forthwUh, as soon as postihle ; 
see primum, quam. 

quam-quam (quanquam), conj., though, o/- 
theiugh^ alb^y notwithstanding that: quamquam 
blanda voce vocabam: quamquam est scelestus, 
T.: quamquam non venit ad ^em tam audax in¬ 
ceptum, tamen, etc., L.: Romani, quamquam fessi 
erant, S.: Quamquam festinas, non est mora longa, 
H.: quamquam alii dicant aeque caram esse, etc.: 
quamquam quid facturi fueritis dubitem: quam¬ 
quam sint in quibusdam malis, tamen, etc.: Ro¬ 
manis, quamquam procul a patrii pugnarent, etc., 
L.; quamquam nonnullis leve visum ire putem, 
N.: quamquam nulla merita cuiquam ad domina¬ 
tionem pandere viam, L.—E11 i p t.: acri viro, et 
quamquam advorso populi partium, fama tamen 
aequabili, S.: omnia illa, quamquam expetenda, 
etc. — In transitions, and W, aUhougky howevery 
yety neverthdesSy noiwitksianaing: quamquam, quem 
potissimum Herculem colamus, scire sane velim: 
quamquam te quidem quid hoc doceam: Quam¬ 
quam o! sed superent, etc., V. 

quam-'vi8, adv. and cotij. L Adu.y a» you wiUy 
as muck as you wiUy howevsr much. as much as pos- 
sibUy very much^ extremdyy exceeainglys quamvis 
multos nominatim proferre, quamvis 

callide, quamvis audacter, quamvis impudenter; 
quamvis pauci, Cs.; quamvis vitiosissimus orator. 
— II. Conj.y as much as you wiUy how much soevery 
hovotner muchy althoughy albeit: homines, quamvis 
in turbidis rebus sint, tamen, etc.; quamvis mihi 
res non placeat: ipsas quamvis angusti terminus 
aevi Excipiat, At, etc., V.; senectus enim quamvis 
non sit gravis: quamvis patrem suum numquam 
viderat: erat inter eos dignitate regi&, quamvis 
carebat nomine,!^.; quamvis infesto animo et mi¬ 
naci perveneras, L.: amat nostram, quamvis est 
rustica, Musam, V.: quamvis tacet Hermogenes, 
H.: quamvis tamen ederat illam, 0. — £ 11 i p t.: 
res bello gesserat, quamvis rei p. calamitosas, atta¬ 
men magnas: ratio quamvis falsa. 

qna-nam, adv.y by what way^ tshert: quanam 
in alium orbem transirent, L. 

(quandiu), see quamdiu. 
quandd, adv. and conj. I. Adv.y at w7uU iimef 
toheni: Do. venit Ghaerea. Ph. quando? Do. 
hodie, T.: quando es persecutus ?: 0 rus, quando 
ego te aspiciam ? quandoque licebit ? etc., H.; non 
intellegitur, quando obrepat senectus: Quaeres, 


quando Iterum paveas, H.— Indefy after ncy num^ 
or si, at what time soever, at any time, ever, soms 
Hme, some day: mihi mea ne quando obsint pro¬ 
videre : num quando vides ? etc.: quaestio, num 
quando amici novi veteribus sint anteponendi: 
quod si quando accidit: si quando umquam me¬ 
minerint, etc., L.—H. Conj., of time, when, at the 
time that: tum, quando legatos Tyrum misimus: 
Putet aper, mala copia quando sollicitat stoma¬ 
chum, H.: adflata est numine quando (Sibylla), 
V. — Of cause, since then, hecause thm, sinoe, as, 
seeing that, inasmueh as: quando hoc bene suc¬ 
cessit, T.: Duo me ad eam, quando huc veni, T.: 
quando igitur virtus est adfectio animi constans: 
nunc, quando per illam (Fortunam) licet, S.: 
quando iniussu populi facta est, L.: Quando pau¬ 
periem horres, H. 

quando-oumqae (-otinque), adv, L Relat., 
at what time soever, at whatever time, whenever, as 
often as, as soon as: Quandocumque trahunt in¬ 
visa negotia Romam, H.: Vir bonus, Quandocum¬ 
que deos placat, H. — H. Indef, at some time or 
other, in aue time: Quandocumque mihi poenas 
dabis, 0.—In tmesi: Garrulus hunc quando con- 
1 sumet cumque, H. 

quando-que, adv. I. Jtelat., at what time so¬ 
ever, whenever, whensoever, as often as: quandoque 
te in iure conspicio: ut, quandoque idem prodi¬ 
gium nuntiaretur, feriae agerentur, L.; Indignor, 
quandoque bonus dormitat Homerus, H.— Since, 
inasmueh ast quandoque tu extra ordinem pugna¬ 
sti, etc., L.: quandoque tu null& umquam mihi in 
cupiditate defuisti—H. Indefin., at some Ume, at 
one time or other: commoraturus, quoad ille quan¬ 
doque veniat: ne quandoque parvus hic ignis in¬ 
cendium exsuscitet, L. 

qu^do-quidem or quando-quidexn, adv., 
since indeed, since, seeing that: quandoquidem tam 
iners sum, T.; quandoquidem tu istos oratores 
tantopere laudas; Dicite, quandoquidem in moUi 
consedimus herbft, V. 

(quanquam), see quamquam. 

quantd, adv. [abi. n. of quantus], hy how much, 
by as much as, accordina as : quanto diutius Abest, 
magis cupio tanto, the longer he is away, T.: quan¬ 
to gravior oppugnatio, tanto crebriores, Cs.: tanto 
minor, quanto est honestius commoveri: quanto 
praeclarior vita, tanto, etc., S.: exponere, quanto 
ante providerit, how long before. 

quanto opere (not quantopere), 

[quantus + opus], with how great ejjfort, how care- 
fvUy: illa notiora, quanto se opere custodiant 
bestiae: quantoque opere eius municipi causa 
laborarem.— How greatly, how much: dici non 
potest, quanto opere gaudeant: neque enim tanto 
opere disputatio desiderata, quanto opere, etc., so 
eagerly as. 
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quantulum, a</v. [quantulus], Aow quan¬ 

tulum iudicare possemus: quantulum intereat, ut¬ 
rum, etc., how Utile difference it makes. 

quantulua odj. dtm. [quantus], fiow little, how 
small^ how trijUng : quantulus (sol) nobis videtur!: 
quantula siiit hoiniimm corpu.-cula, Iu.—As 
w.; Quantulum enirn summae curtabit quisque 
dierum, etc., how little, H.: reddidit quantulum 
visum est, <u Utile as pleased him: quantulum mi¬ 
litum, Ta. 

quantillus * cumque, acumque, umcumque, 
adj., however »mally how little aoeveVy however tri~ 
fiing: mea, quantulacumque est, facultas: Quan- 
tulaciimque adeo est occasio, Iu.—Iu tmesi: quan¬ 
tulum id cumque est—As awAxt n., however little^ 
however insignificard a thing: qiiantulumcumque 
dicebamus. 

quantum, adv. [quantus], a» much os, so rniich 
os, to as great an exterU: erus, quantum audio, 
uxore excidit, oa far as 1 hear, T.: quantum su¬ 
spicor, <u far as I can conjecture^ T.: quantum in 
me fuit, ieci, to mg best abilitg : non igitur adhuc, 
quantum quidem in te est, intellego deos esse, i. c. 
for ali you have said to prove it: castris, nisi 
quantum ustis cogerent, tenebatur miles, L.: Quan¬ 
tam nd Pirithoum, as far as concerned^ 0,: ut, 
quantum homo possit, quam cautissime navigem: 
quantum maxim& voce potuit, at the very top of 
his voice, L.: quantum maxime adcelerare poterat, 
as fast as ever^ L.: tu quantum potest Abi, as 
guicklg as possible, T.: ea, quantum potui, feci, as 
well as 1 conld: ut hunc, quantum possent, suble¬ 
varent, to their utmost abilitg, — Uow much^ how 
far^ to how great an eximi: quantum intersit, vi¬ 
dete : quantum possent, ostendere.—With compp.^ 
the more^ the greater : qtiantum se magis insinua¬ 
bant, eo acrius, etc., L.: quantum augebatur mili¬ 
tum numerus, tanto maiore pecunia opus erat, L. 
—With elUps. of tanto: quantum incresceret aetas, 
voltus minus vigentes erant, L. 

quantiimcumque, adv. [quantuscumque], as 
much soever, as much as ever, 

quantumlibet, adv, [quantuslibet], how much 
soever: quantumlibet intersit, L. 

quantiimyis, adv, [quantusvis], how much ao> 
everfioicever: quantumvis rusticus, H. 

quantUB, pronom. adj. [2 CA-]. I. Itelat.^ 
correi, with tantus^ of what «izr, how much^ as: 
tantum bellum, quantum numquam fuit: quantas 
pecunias acceperunt, tantas communicant, etc., Cs.: 
tanta Mt inter eos, quanta maxima esse potest, 
distantia, the greatest possible differmce. — With 
ellips. of tantus, as great as, cu much as: quantam 
quisque multitudinem pollicitus sit, Cs.: polliceri 
quantam vellent pecuniam: quanti argenti opus 
fuit, accepit, L. t qualis quantusque Polyphemus 


... Ontum alii (sc. tales tantique), V.: Acta est 
nox, quanta fuit, i. e. the Uvelong night, 0.: nequa¬ 
quam curo quantis copiis, etc., with so smaU a 
foret, L.: ut quantae maximae possent copiae 
traicerentur, L.—As subst. n., as much as, ali that, 
as: tantum pecuniae, quantum satis est: 
tantundem dabo, quantum ille poposcerit?: nihil 
pi-aetermissi, quantum faoere potui: te di deaeque 
omnes, quantumst, perduint, ali there are of thim, 
T.: quantum poposcerit, dato. — E s p., gmit. of 
price,for how much, at the price ihat: quanti lo¬ 
caverint, tantam pecuniam solvendam: frumen¬ 
tum tanti fuit, quanti iste aestimavit, was loorth 
the price he vaUied it at : plus lucri addere, quam 
quanti venierant. — H. ItUerrog., as adj., how 
grecU f how much / of what amount /; quanu ca¬ 
lamitas populo, si dixerit? etc.: id ipsum quantae 
divinationis est scire?: (virtutes) quantae atque 
quam multae sunt I: perspicite, quantum illud 
lallum factum putetis: quanto illi odio esset, 
cogitabat: quae qualiacumque in me sunt (me 
enim ipsum paenitet, quanta sint), etc., i. e. that 
they are so small .—As subst. n., how much : quan¬ 
tum terroris inicit!: quantum est, quod desit in 
istis Ad plenum facinus ? i. e. how Uttle, 0.: quan¬ 
tum inportunitatis habent, their inscdence is so 
great, S.: meminerant quantum accepisset: in 
quibus quantum tu ipse speres facile perspicio, 
i. e. how little, —E s p., genit, of price, at what price, 
of what value, how dlear : Emit ? quanti ? T.: Quan- 
tist sapere! How fine it i* / T.: statuite, quanti 
hoc putetis, what value you attach to: quanti auc¬ 
toritas eius haberetur ignorabas ? how highly was 
esteemed: vide, quanti apud me sis, how I prise 
you: quanti est ista hominum gloria, how worih- 
less: legatorum verba, quanti fecerit, pericula mea 
declarant, how Uttle he eared for, S. 

qoantuB - cumque^ tacumqtie, tumcumque, 
adj., how great soever, of whatever size: bona, 
quantacumque erant: omnia adhuc, quantacum- 
qiie petistis, obtinuistis, L. —However smaU, how¬ 
ever little: quantuscumque sum ad indicandum, 
whatever myjudgmeui may be worth : facultas, quae 
quantacumque in lue est, however trijling: datft 
quanticumque quiete temporis, ever so shorl, L. 

quantUB-libet, talibet, tumlibet, a((/., as great 
as you ptease, how great soever, ever so great: quan¬ 
talibet magnitudo hominis concipiatur animo, L.: 
quantolibet ordine dignus, 0.: facilitas, Ta.: Ser¬ 
rano Gloria quantalibet quid erit? what will any 
amount of glory be worth f Iu. 

quantus quantuii profiom, a^., however 
great: Tu, quantus q(iantu’8, nil nisi sapientia 
es, every inch of you, T.—As subst. n., in genit, of 
price, at whatever price, at any eost: sed quanti 
quanti, bene emitur quod necesse est. 

quantUB-via, tavis, tumvis, a^., as mueh a$ 
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y<m wiff, a» great as y<m p/ww, however great: 
quantasvia copias sustineri posse, Cs.: portum 
satis amplum quantaevis classi,/or any Jleet how¬ 
ever largcy L.: esse quantivis preii, T. 

qua-propter, adv, — Interrog.yfor tchat, where- 
/ore, why: parumper opperire hic: My. Quaprop¬ 
ter ? T. — Relat., wherefore, and on this account: 
quapropter hoc dicam, numquam, etc.—In tmesi: 
Qua me propter exanimatum eduxi, T. 

qua re or qu^e, adv., hy what means f where- 
by t howf: Quid si nunc fortunatus fias f Ch, qua 
re ? T.— By means o/ which, whereby, in order thats 
res novae, quS re luxuria reprimeretur, N.: per¬ 
multa dici possunt, qu& re intellegatur, etc.— 
J*h>m what cause? on what account t wherefore? 
why?: qu& re negasti illud te fuisse laturumf: 
qu& re Templa ruunt antiqua ? H.— By reason of 
which, 80 thai: accendis, quft re cupiam, etc., i. e. 
you inflame my desire, H.: quaeramus, quae tanta 
vitia fuerint in unico filio, qu& re is patri displice¬ 
ret. — And for thai reason, wherefore, iherefore : 
qu& re sic tibi eum commendo, ut, etc.: qo& re 
pro certo habetote, S. 

quartadecumani, 5rum, m. ^quartus deci¬ 
mus ], soldiers of ihe fourteenth legton, Ta. 

quartanus, adj. [quartus], ofthe fburth, occur- 
ring on the fourth day, quarian: febris.—As svh^. 
f (sc. febris), an ague occurring every fourth day, 
quartan ague: in quartanam conversa vis est 
morbi: frigida, H. — As subst. m,: quartani, sol¬ 
diers of the fourth legion, Ta. 

quartarius, I, m. [quartus], a fwrth part of 
a sextarius, small measure, gUl: vini, L. 

quart5, adv. [quartus],/or Uie fourth time, 0, 
quartum or IV, adv. [quartus],/or the fourth 
time : eo quartum consule: declarati consules .., 
Flaccus IV, L. 

quartus or rv, adj. [quattuor], the fourth: 
dies ludorum: in ante diem IV Kalendas Decem¬ 
bris ; pars copiarum, Cs.; quartus ab Arcesilft, Bu 
fourth from Arcesilas : pater (i. e. abavus), V.— 
As subst. m. (sc. liber): in quarto accusationis, t?w 
fourth book. 

quartus-deoimus, num. adj., the fourteenth: 
legio, Ta. 

qua-si, adv. I. In hypotbetical compartson, 
as ifjust as if, as though: modo introivi. 8 i. 
quasi ego quam dudum rogem, as if I asked, T.: 
adsimulabo, quasi nunc exeam, wiU make as t/, T.: 
cur nomen petis quasi incertum sit ?: loquor, quasi 
ego illud fecerim: quasi tute noris, ita salutas ?: 
haec perinde loquor, quasi debueris: quasi non 
omnes eius sceleris testes essent futuri, sic metuit, 
etc.; quasi vero paulum inter siet, jiwt as if, T.: 
quasi vero consili sit res, Cs.: quasi vero ignotus 
nobis fuerit splendidus eques: quas (litteras) sic 


avide adripui, quasi sitim explere cupiens: sio est 
hic ordo, quasi editus in altum: potasti, Quasi re 
bene gest&, T.: quasi signo dato tota Italia con¬ 
venit: quasi debellato, eum triumphare, L.— II. 
In real comparison, yW as, as: quasi poma ex 
arboribus, cruda si sunt, vix evelluntur, sic, etc.: 
istaec commemoratio Quasi exprobatiost benefici, 
is Wce, T.: dissensio civilis quasi permixtio terrae 
oriri coepit, S.: populus deligit magistratfis quasi 
rei p. vilicos: coniectura et quasi divinatio, a sort 
of: quasi murus quidam nomen imperatoris op¬ 
ponitur; finem (potestatis) accepit, quasi nescius 
exercendi, i. e. hecause ineompetent, Ta. — IU. In 
approximation, somewhat like, about, nearly, almost, 
fua far from: quasi talenta ad quindecim Co^gi, 
T. : praesidium quasi duum milium (militum), &: 
quasi quiddam incredibile dicere: quasi in extrema 
paginA 

qaaaiUuin, I, n. [qualum], a woolhasket: inter 
quasilla, h e, in the spinning-rooni: Scortum qua¬ 
sillo pressum, i. e. mean, Tb., Pr. 

quasaitid» Onis, /. [quasso], a shaking: capi¬ 
tum, L. 


J ^uaBSO» &vl, fttus, are, freq. [quatio], to shake 
ently, toss, hrandish, wave: pinum, V.: hastam, 
V.; ramum super utraque Tempora, V.: laetum 
siliqua quassante legumen, nodaing pod, Y. — To 
sheUter, shiver, dash to pieces, batter : turris diu 
quassata prociderat, L.: Quassata ventis classis, 
V.; quassata domus, 0.—Fig., to shake, stuxtter, 
impair, weakens quassata re p. 

1. quassua [-P* of quatio], broken, weak: 
vox, Cu. 

2. (quasBOB, Qs), m. [quatio], a shaking, agitat- 
ing (only abl.y. quassu amplificatis dolorem, Pac. 
ap. C. 

quatefacio, fSci, —, ere [quatio + facio], to 
shedee, eause to waver, weaken: Antonium. 

qua-tenus, adv. — Interrog., to what point, Aota 
far: in omnibus rebus videndum est, quatenus: 
quatenus progredi debeat— As far as, to the dis- 
lance that: quatenus tuto possent, spectatum ire, 
L.—Of time, till when, how long: quatenus (fascis) 
haberem ?—F i g., how far, to what extent: quate¬ 
nus sint ridicula tractanda oratori, videndum est: 
nulla cognitio finium, ut ull& in re statuere possi¬ 
mus, quatenus.— To which extent: est enim quate¬ 
nus amicitiae dari venia possit, i. e. there is a certain 
extent to which, etc.— In so far as, inasmuch as: 
Clarus postgenitis; quatenus Virtutem incolumem 
odimus, H.: Quatenus non est in coniuge felix, 0. 

quater, adv. num. [ cf. quattuor ], four times : 
quater in limine Substitit, V.: toto quater anno, 
H.: quater deni, forty, 0.: HS quater dedens, 
i. e. fourieen hundred thousand sesterces (see sester¬ 
tius).—^In phrases with ter, three or four times. 
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OMT and over agam^ rtpeaUdly^ thriee and again: 
ter et quater Anno revisens aequor, H.: ter Aut 
quater, V.: Terque qnaterque, V. 

quateri^ ae, a, gen, plur. nQin, num. distr. 
[quater],/awr eocA, hy fours^four at a time: qua¬ 
ternos denarios in siugulas vini amphoras exe¬ 
gisse : quaternae cohortes ex V legionibus, i. e. 
/bur from each legion^ Cs.: Saepe tribus lectis 
videas cenare quaternos, H.: quattuor legionibus 
quaternQm milium scriptis, L. 

quati5, —, quassus, ere, to ahake: caput, L.: 
alas, V.: celeres Pennas, H.: aquas, disturb, 0.: 
quercum huc illuc, 0.: quatitur terrae motibus 
Ide, 0.: (equites) quatereut campos, V.: pede ter 
humum, H.—7b wieldy brandisk, ply: securim, V. 
—To agUatty thake^ cause to tremble: horror Mem¬ 
bra quatit, V. —To beat^ drike, drive: homo qua¬ 
tietur certe cum dono foras, T.: cursu quatiunt 
^quum), V.: fenestras, H.: scutum hastit, L.— 
To break^ erush^ batter^ Bhatter: urbis moenia arie¬ 
te, L.: muros, Y.: turris tremenda Cuspide, H.: 
in quassas navis paucis rebus inpositis, L.: Quas- 
saque cinnama, trituraied^ 0.—Fig-, to agiiaU^ 
mone^touehj affeci^ excite: est in animis tenerum 
quiddam quod aegritudine quasi tempestate qual- 
tiatur: nec voltus tyranni Mente quatit solidi 
(virumX — 'I'oplag%u^ vex, harate^ veary: oppida 
bello, y.: equum cursu, Y.: multo tempora quassa 
mero, i. e. aching, 0.: extrema Galliarum, Ta. 

qnatii-, see quadri-. 

quattuor (quat-) or 1111 or rv, num.^/our: 
ter quattuor corpora: amplius digitis quattuor 
eminere, Cs.: HS IIII milibus lis aestimata est: 
en quattuor aras, Y. 

quattuordecim (quat-) or XHU or XIV, 
ntim. [quattuor+decem],/ourfem; fuisti abhinc 
annos quattuordecim: sedere in quattuordecim 
ordinibus, i, e. to be a knight (fourteen rovrs of 
seats in the theatre were reserved for knights). 

quattuor-Tlri (quat-) or IVviri, 6rum, m., 
a commUsion of four membere .—Officers of a col- 
ony. 

-que (sometimes -que, Y., 0.), eonj. endit, [2 
CA-j. L Singly, affixi to a word and joining it 
with a preceding word in one conception, and: 
fames sitisque: peto quaesoque: cibus victusque, 
L.: divinarum humanarumque scientia; carus 
acceptusque, S.: ius fasque, L. : diu noctuque, S.: 
longe multumque: saepe diuque, H.: iam iamque 
moriundum esse, every moment: ipse meique, H.: 
vivunt vigentque, L.: ultro citroque: pace bello¬ 
que, L.: tempus locusque, L.—Affixed to the last 
word of a series, and, and in fine: fauste, feliciter, 
prospereque: ab honore, fam& fortunisque: pa¬ 
cem, tranquillitatem, otium concordiamque adfe- 
rat—^Affixed to another word than that which it 


queo 

adds, afuf (poet): si plostra ducenta fkmcurrani- 
quc tria funera, H.: ut cantOs referatque ludoa, 
H.—Adding a co ordinate clause, regularly affixed 
to the first word; but, when this is a monosyl. 
praep., usu. in prose to the following noun, and, 
aml so, and accordingly, and in fact: Tarquini 
iudicium falsam videri, eumque in vinculis reti¬ 
nendum, S.: ad tempus non venit, metusque rem 
inpediebat, S.: cum in praediis esset, cumque se 
dedisset: oppidum deletum est, omniaque depor¬ 
tata: cum volnera acceperit, cumque exercitum 
eduxerit: fretusque his animis Aeneas, L.: de 
provinci&que: per vimque.—But the praep. often 
takes que: cumque eis Aborigines (vagabantur), 
S.: deque praedi honorem habitote, L.: transque 
proximos montis pedites condit, L.: pro nobis 
proque iis, L.—Connecting alternatives,ar; uxores 
habent deni duodenique inter se communes, Cs.: 
pelago dona Praecipitare, subiectisque urere flam¬ 
mis, Y. — Adversatively, but: studio ad rem p. 
latus sum, ibique multa mihi advorsa fuere, S.: 
nec indicibus supplex fuit, adhibuitque liberam 
contumaciam.—II. Correlat., with -que, repeated, 
both . . . and, a» weU . . . <u (in prose only where 
the first -que is affixed to a pron,)’. qui seque 
remque p. perditum irent, S.: omnes, quique Ro¬ 
mae quique in exercitu erant, L.: risQsque iocos- 
que, H.: mittuntque feruntque, 0.: 0 terque qua- 
terque beati, Y. — Often connecting clauses, or 
words within a clause which is itself appended by 
-que: singulasque res definimus circumscripteque 
complectimur: statuam statui, circumque eam 
locum ludis gladiatoribusque liberos posterosque 
eius habere. — More than twice (poet.): Quod 
inihique eraeque filiaeque erilist, T.: Aspice mun¬ 
dum, Terrasque tractasque maris caelumque, Y. 
—Followed by et or atq\te, both ... and, a» wU ... 
09, not otdy ... but also: seque et oppidum tradat, 
S. : signaque et ordines, L.: seque et arma et 
equos, Ta.: posuitque domos atque horrea fecit, 
Y.: satisque ac super, 0.: minusque ac minus, L. 
—After et (rare; but -que often connects words 
in a clause intr^uced by et), both . . . and: et 
Epaminondas Themistoclesque: id et singulis uni¬ 
versisque semper honori fuisse, L. 

quem ad modum (quemadmodum), adv I. 
Inierrog., in what manner / how f; si non reliquit, 
quem ad modum ab eo postea exegisti ?: quem ad 
modum est adservatus ?—II. Relat., in what way, 
how: providi, quem ad modum salvi esse posse¬ 
mus: ut qui vicissent, quem ad modum vellent, 
imperarent, Cs. — Just as, as: quem ad modum 
url^s magnas viculis praeferundas puto, sic, etc.: 
rem exponere, quem ad modum nunc apud vos. 

queo, quivf, quitus, Ire, to be able, can: minus 
queo viri culp& quam, etc., T.: Ut quimus, quando 
ut volumus non licet, T.: non quis, H.: ut tibi 
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irasci non queat, T.: quibus amissas reparare 
queam res Artibus, H.: quid sit quod implorare 
queamus? Y.: ut ducere animum non queant: ut 
▼is deterreri quiverit, L.: hoc queo dicere: ut te 
redimas quam queas Minumo, <u cheaply a» pom- 
ble^ T.: nuptias quantum queam ut maturem, ali 
I caii^ T.: ego me in pedes quantum queo, at the 
top of my speed^ T.: forma nosci non quita est, T. 

quercetum, see querquetum. 

querceus, adj. [quercus], of oak: ooronae, 
garlands of oak-Uavea^ Ta. 

quercus,Os, / [1 CAR-], an oak, oak^tree, 
lUuian oak: magna lovis, Y.: glandifera: quer¬ 
cus et ilex Multft fruge pecus iuvat, H.: auritae, 
H.: durior annosa quercu, 0.: veteris fastidia 
quercOs, i. e. acomt, Iu .—A garland ofoak-leavoa: 
praetextaque quercu Stet domus, 0.: civilis, Y. 

querella (querela), ae, /. [QYES-], a lamm- 
totum, lament, plairU: querellis Eridanum inple- 
ra^ O.: (cervus) replet iuga querellis, plaintive 
eries, 0.: veterem ranae cecinere querellam, Y.— 
A complaifU, aceuaation: epistula plena querella¬ 
rum: vestrum beneficium nonnullam habet que¬ 
rellam, givea tome occation for complaint: haud 
iustae, Y.: me tuis incendere teque querellis, Y.: 
frontis tuae* querella temporum, agcnnet ^ 
timet: an, quod a sociis eorum non abstinuerim, 
iustam querellam habent, L. 

queribundus, adj. [ QYES- ], vmling, plaiti. 
tive: vox: Natorum animae, O. 

querlmdnia, ae, /. [ QYES- ], a complaining, 
lamentation, lament: vocem cum querimonia emit¬ 
tere: Yersibus querimonia inclusa est, H. — A 
complairU, accutation, reproach: de aliorum iniu- 
riis: novo querimoniae genere uti: nulla inter eos 
querimonia intercessit, N\: malis Divulsus queri¬ 
moniis amor, H. 

queritor, —, an, itUent, [queror], to complain 
vehemenily, Ta. 

querneus or quemus, a<(/. [quercus], of oakt, 
oaken, oak-: quernae glandes, V.: corona, a gar- 
land of oak-leavet, 0.: querneae frondes, Pr, 

queror, questus, I, dep, [QYES-], to exprett 
grief, complain, lament, bewail: suum fatum, Cs.: 
fortunam, 0.: nova monstra, H. r legis iniquita¬ 
tem : de re p. graviter: queruntur se non habere: 
se in vincla esse coniectum.—Of birds and ani¬ 
male, to complain, lament, coo, warble, ting : Que¬ 
runtur in silvis aves, H.: ferali carmine bubo 
Saepe queri, Y.— 7b exprett indignatum, complain, 
make com^int: queruntur Siculi: ita questus est 
Laelius: iniuriam: multa de meA sententia: te- 
cum, complain to you: cum patribus conscriptis, 
L. : apud vos: apud me per litteras: patri, to 
youir falhtr, Iu.: iniuriam tibi factam: pecuniam 
civitatibus imperatam; quod non retinet alienum; 


super hoc, quod non mittam carmina, H.: hieo 
pro re p., in behalf of the ttaie. 

querquetum or quercetum [quercus], an 
oak-wooa, oak-grove. — Plur., H. 

queruluB, adJ. [ QYES- ], full of complainit, 
com^ining, querulout: senex, H.: dolor, 0.: ca- 
lanaitas querula est, Cu.—iVoinfii/e, murmurvng, 
cooing, warbling: cicadae, Y.: volucrum nidus, O.: 
tibia, H. 


questio, finis,/ [QYES-], a complaint. 

1. questus, P, of queror. 

2. questus, fis, m. [ QYES- ], a eomplotning, 

pUUnt: qui questus: caelum questibus 
implet, Y.: talis effundit in aera questOs, 0.: 
quaestu vano clamitare, Ph,—Of the nightingale: 
maestis late loca questibus implet, Y. 

I. Qui, quae, quod, gen. cuius (old, quoius), dat. 
cui (oM, quoi), abi. qufi, qua (with cum, m. quicum 
or quocum, rarely cum quo; f quacum, rarely 
quicum), pfwr. quibus or quis (with cum, usu. qui- 
buscum), pron. [2 CA-1. I. Interrog., toho f which f 
whatf what Hndofaf (raostly adj.; as tubtt., qui 
asks the nature or character, quis the name) : ’ubi 
alii ? 8 a. qui malum alii ? T.: Th. Quis fuit igi¬ 
tur? Py. Iste Chaerea. Th. Qui Chaerea? what 
Chaereaf T.: qui locus est: qui tantus fuit la¬ 
bor?: rogitat, qui vir esset, L.: scire, qui sit rei p. 
status, what it the ttate of the country: quae cura 
boum, qui cultus habendo Sit pecori canere, Y.: 
incerti quae pars sequenda esset, which eide to 
take, L. — As «ofisf.; nescimus qui sis: nec qui 
poterentur, satis discerni poterat, L.: qui ille oon- 
cessus! what an attembly t 

II. Rdat. ^ith a euhtt. or pron. as antecedent), 
wAo, which: nabebat ducem, quicum quidvis rec¬ 
tissime facere posset: ille vir, cui patriae salus 
dulcior fuit: haec, quae audistis: quod ego fui, 
id tu hodie es, L.: coloniam, quam Fr^ellas ap¬ 
pellent, L. — The euhtt. is often attracted to the 
relat. clause, esp. when a pron. dem. follows: quae 
res neque consilium . Habet, eam regere non 
potes, T.: ad quas res aptissimi erimus, In iis po¬ 
tissimum elaborabimus: quae augustissima vesUs 
est, eft vestiti, L.: alii, quorum comoedia prisca 
virorum Mt, H.: si id te mordet, sumptum filii 
Quem faciunt, T.: Urbem quam statuo, vestra est, 
V-—^The antecedent is sometimes repeated with 
the relaU:^ erant itinera duo, quibus itineribus, 
etc., Cs.: si quod tempus accidisset, quo tempore 
requirerent, etc.—The antecedent is often omit- 
ted: quicum res tibist, peregrinus est, T.: fecit 
quod Siculi non audebant: o beati. Quis ante 
ora patrum . . . Contigit, etc., Y.—An antecedent 
in apposition is regularly attracted to the relat. 
clauM: Tolosatium fines, quae civitas est in pro¬ 
vincia, Cs.: Amanus, qui mons erat hostium ple- 
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nos.—So in rdai. claoses giving a peraonal char- 
acterifltic aa a reaaon: copiam yerbomm, quae 
vestra prudentia est, perspexistis, vnih ywr utucU 
inUUi^ence: utrum admonitus, an, qu& est ipse 
sagacitate, sine duce ullo, i.e.by hi$ oum peeuliar 
tnkinct. — A verb of which tbe rdat. is subjeci 
takes tbe person of tbe antecedent: ego enim is 
sum, qui nihil fecerim: neque enim tu is es qui, 
qui sis, nescias: vidistis in vincula duci eum, qni 
a vobis vincula depuleram, L.: Themistocles veni 
ad te, qui intuli, etc., N.—Witb dlips. of verb: et, 
quem ei visum esset (sc. facere), fecisset heredem: 
ad haec, quae visum est, Caesar respondit, Gs.: 
hostiaeque maiores, quibus editum est diis, caesae, 
L. — In comparative clauses with sup.: sit pro 
praetore eo iure quo qui optimo (i. e. quo is est, 
qui optimo iure est): legioni ita darent, ut quibus 
militibus amplissime dati essent: provincia, ut 
quae maxime omnium, belli avida, L.—By attrac- 
tion, in the case of the antecedent (Greek cdnstr.): 
nos tamen hoc confirmamus illo augurio, quo dixi¬ 
mus : sexcentae eius generis, cuius supra demon¬ 
stravimus, naves, Cs.: notante ludice quo nosti 
populo, H.: natus est patre, quo diximus, N.: cum 
quibus ante dictum est copiis, L.—In the gender 
and number of a suhtt. pr^ic,: Belgae, quam ter¬ 
tiam esse Galliae partem dixeramus. Os.: carcer 
ille, quae lautumiae vocantur: leges, quae fons 
est iuris, L. — In the gender and number of an 
antecedent not expres^: vicinitas. Quod ego in 
propinqu& parte amicitiae puto, T.: laudare for¬ 
tunas meas. Qui gnatum baMrem, T.: quod mon¬ 
strum vidimus, qui cum reo transigat?: servitia 
repudiabat, cuius magnae copiae, etc., S.—One 
re2a/. in place of two in different cases: quem ne¬ 
que pudet Quicquam, nec metuit quemquam (i e. 
et qui non), T.: omnia quae amisi aut advorsa 
facta sunt, S.: qui iam fatetur... et non timeo (sc. 
quem): tyrannus, quem pertulit civitas paretque 
mortuo. — Implying a restriction, who indeed^ a» 
far os, aU thai: omnium eloquentissimi, quos ego 
audierim: antiquissimi sunt, quorum quidem scrip¬ 
ta constent: Catonem vero quis nostrorum orato¬ 
rum, qui quidem nunc sunt, legit ?— Sing. n.^ what, 
<u far os, 08 much os, to ths aiterU ihat: quod po¬ 
tero, adiutabo, T.: cura, quod potes, ut valeas: 
quod ad me attinet, <u far aa dependa on me: 
quod ad Pomponiam, scribas velim, etc. (sc. atti¬ 
net), aa reapecta Pomponia .—Implying a purpose: 
equitatum praemisit, qui viderent, io aee, Cs.: qui 
eripiunt aliis, quod aliis largiantur, in order io he- 
aiow ii: sibi urbem delegerat, quam haberet adiu- 
tricem: milites conduci, qui iu Hispaniam trai- 
cerentur, L.—Implying a reason: Miseret tui me, 
qui hominem facias inimicum tibi, / am aorry for 
you^ ihai you incur^ etc., T.: Tarquinio quid im¬ 
pudentius, qui bellum gereret, etc.: at Cotta, qui 
oogitasset haec posse accidere... nullft in re deerat, 


Cs.: barbari dissipati, quibus nec certa Imperia 
... essent, vertunt, etc., : Heu me miserum, qui 
spectavi, etc., T.—Implying a concession: rogitas ? 
qui tam audacis facinoris mihi conscius sis? aU 
though you are^ T.: hi exercitu luxuriem obicie- 
bant, cui omnia defuissent, Cs.: quis est, qui Fa¬ 
bricii, Curii non memoriam usurpet, quos num- 
quam viderit?: Rogitas? qui adduxti, etc., T.— 
Implying a resuit (qui consecutive): sapientia est 
una, quae maestitiam pellat ex animis, alone haa 
power io drive: secutae sunt tempestates, quae 
nostros in castris continerent, Cs.: leniore sono 
uti, et qui illum impetum oratoris non habeat: 
haud parva res, sed quae patriciis potestatem 
auferr^ L. —E s p., after a demonatr. pron.^ atff. 
or aeh,: non sum ego is consul, qui arbitrer, etc., 
auch a eonaul^ aa to auppoae: neque tu is es, qui 
nescias, etc., no auch man^ aa io be iynoranty etc,: 
nomen legati eius modi esse debet, quod inter bo- 
sdum tela incolume versetur.—Witb guam^ after 
a eomp.: non longius hostes aberant, quam quo 
telum adici posset (l e. quam ut eoX Cs.: maiores 
arbores caedebant, quam quas ferre miles posset, 
L.—After an adj. of fitness: (Rufum) idoneum 
iudicaverat, quem mitteret, a fit peraon io aend^ 
Cs.: nulla videbatur aptior persona, quae loque¬ 
retur.—^After a verb with indef. anbj. or of^. (de- 
scribed by the relat. clause): sunt qui mirentur, 
there are aome^ who, etc.: erunt qui audaciam eius 
reprehendant: si quis est, qui putet: ut inveni¬ 
rentur qui proficiscerentur: qui se ultro morti 
offerant, facilius reperiuntur, quam qui dolorem 
patienter ferant, Cs.: haec habui, de amicitik quae 
dicerem, had thia to aay: te unum habeo, quem 
dignum regno iudicem, L.: Nemost, quem ego ma¬ 
gis cuperem videre, T.: nullum est animal, quod 
habeat, etc.—Where the rdai. clause is oonceived 
as a particular fact, it may take the indic,: sunt 
bestiae quaedam, in quibus inest, etc. (i. e. in qui¬ 
busdam bestiis inest, etc.): sunt, qui eorum sec¬ 
tam sequuntur, L e. ihey have foUowera: Sunt quos 
... iuvat, H.: Sunt, qui non habeant, est qui non 
curat habere, aome (in gen.)... one (in particular), 
H.—In place of a pron. demonatr, and eonj.: res 
loquitur ipsa, quae semper valet plurimum, and 
it, etc.: ratio docet esse deos; quo concesso, con¬ 
fitendum est, etc., and if ihia ia granted: centu¬ 
riones hostis vocare coeperunt; quorum progredi 
ausus est nemo, htU no one of them, Cs.: perutiles 
libri sunt; quos legite, quaeso, iherefore read 
them, 

III. Indef, whoever, any one who, ali ihat, any~ 
ihiny ihat: qui est homo tolerabilis. Scortari no¬ 
lunt, T.: quae rea . . . post eum quae essent, tuta 
reddebat, ali thai waa in hia rear, Cs.: facilius 
quod stulte dixeris reprehendere... possunt: vir¬ 
gis caesi, qui ad nomina non respondissent, L.— 
Any one, any; with ai, num, ne; see 2 quis. 
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2. qui, adv. [old adi. of 1 quii.— Jnterrog,^ in 
wdai marmtri Mwf whereby f hy whai meanaf 
why f: Qui scis ? T.: Qui potui melius ? T.: deum 
ni^i sempiternum intellegere qui possumus ?: deus 
falli qui potuit ?: inimicus non esse qui potest ?: 
Qui fit, Maecenas, ut, etc., H.: qui istuc credam 
ita esse, mihi dici velim, T.: quaero qui scias: ne¬ 
que videre, qui conveniat, L. — Relat., tohereunih^ 
wherdiy, viherefTom^ how: multa concurrunt simul. 
Qui coniecturam hanc facio, T.: in taut& paupertate 
decessit, ut qui efferretur, vix reliquerit^ enough to 
hury him^ N.: Facite, fingite, invenite, efficite, qui 
detur tibi; Ego id agam, mihi qui ne detur, in 
order that^ T.— Indef.^ aomehoWy in aome way: qui 
illum di omnes perduint, T.: qui illi di irati! 

quia, conj., becatue: urbs, quae quia postrema 
coaedificata est, Neapolis nominatur: turpis est 
(pax), quia periculosa: non quia plus animi victis 
est, sed, etc., L.—P o e t., after ita verb: Urgentur 
. . . carent quia vate, H. — With tubj. (giving a 
reason as existing in another mind): reprehendis 
me, quia defendam : Nil satis est, inquit, quia tan¬ 
tum, quantum habeas, sis, H.—With -ne, interrog.^ 
becauaef (old and poet): quiane auxilio iuvat 
ante levatos ? V. — With «itm, becatue foraooth 
(old), T.—With nam (usu. written quianam), where- 
fore9 (poet): quianam sententia vobis Versa 
retro? V. 

quianam, quiane, see quia. 

quicquam, quioquid, see quisquam, quis¬ 
quis. 

quicum, see 1 qui. 

quioumque (not -cunque), quaecumque, quod- 
cumque, pron, rel.^ whoevevy whatever^ whoaoeeer.^ 
whataoever^ every one io4o, everything that^ all ihai : 
quicumque is est, yehoaoever: quoscumque de te 
queri audivi, qu&cumque potui ratione placavi, all 
I have heard complain I have aatufied in every 
poaaibU way: petere fortunam, quaecumque acci¬ 
dat, what fortuna aoever^ Cs.—In tmesi: Cum qui¬ 
bus erat cumque, eis sese dedere, T.: quam se 
cumque in partem dedisset—As aubat. n., whatever^ 
however much: quodcumque diceret: quaecumque 
ille fecisset: quodcumque est lucri, i. e. aU tke 
proJU^ Ph.: quodcunque hoc regni, aU thia atUhor- 
tfy, V. — When the reUU. introduces successive 
olauses, only qui is repeated: quaecumque navis 
ex Asift, quae ex Sjri&, quae, etc.—In abridged 
clauses, any whatever.^ every: quae sanari pote¬ 
runt, quacumque ratione sanal^ (i. e. omni ra¬ 
tione, quaecumque erit): qui quacumque de caus& 
ad eos venerunt, Gs.: quocumque modo, S. — Of 
quality, howaoever conatituted, of vohatever kind: 
quaecumque mens illa fuit, Gabini fuit 

quid, adv. interrog. [ acc. n. of quis ], in vshat 
reapect 9 whai9 how9 to what extent 9: Quid 1 quid 
venire in mentem possit ? T.: Quid comedent I 


ebibent! How / T.: quid si illud addimus ? Aow, 
if 9: quid ita ? ffow ao9: quid deinde ? lohat then 9. 
quid tum ?: quid igitur?: quid postea ? V)hatnext9: 
quid enim ? what of ii 9: quid ergo ? Cs. —In view 
of what 9 why 9 wherefore 9: quid festinas ? whafa 
your hurry 9 T.: sed quid ego argumentor ? quid 
plura disputo?: me quid pudeat?—With ni (in 
rhet questions; often written quidni; alwajs with 
aubj. or ellipt), why not 9: Clinia haec fieri vide¬ 
bat? Me. quid ni?T.: quidni, inquit, memine¬ 
rim ?: quidni iste neget? 

quidam, quaedam, quoddam, and (as aubat.) 
quiddam, oron. indef — ^ng.y a certain, a certain 
one, aomwody, one, aomething: quidam ex advo¬ 
catis : quaedam certa vox: unius cuiusdam operis 
(homo), aome aingle craft: Accurrit quidam, notus 
mi nomine tantum, H.: quodam tempore, onee 
upon a time ,—As aubaL n.: quiddam divinum, a 
aomething: quiddam ma\\,aomewhat: Quaedam, si 
credis consultis, mancipat usus, aome ihinga, H.— 
Plur., aome, certain, certain onea: excesserunt urbe 
quidam, alii, etc., L.: quaedam quaestiones: qui¬ 
busdam Andriorum persuasit, etc., L. — With a 
aubat. or e^., to give vagueness or moderation to 
an assertion, a cet-tain, a kind of, aa one might 
aay: dicendi singularis quaedam facultas: te na¬ 
tura excelsum, quendam et altum genuit: timidi¬ 
tate ingenuft quftdam; quasi quaedam Socratica 
medicina. 

quidem, adv, [2 qui+demonst. ending -dem]. 
Expressing emph&is or assurance, aaauredly, cer- 
tainly, in indeed: istaec quidem contumelia 
est, an affront indeed, T.: decipere hoc quidem 
est, non iudicare: et poscit quidem ? reaUy, T.: 
sibi quidem persuaderi, eum, etc., Cs.: post solsti¬ 
tium, et quidem aliquot diebus: quod quidem per- 
inlustre fuit, N.—In answers, certainly, of courae: 
visne sermoni demus operam sedentes ? sane qui¬ 
dem, by edi meana: si quidem dicimus, etc., aince. 
—In antithesis, but, however, yet: utel^tur homi¬ 
nibus improbis multis, et quidem optimis se viris 
deditum esse simulabat: re quidem verfi, but in 
fact, N.—Introducing an example, for inatanee, 
for example: Dicaearchus quidem et Aristoxenus 
nullum omnino animum esse dixerunt.—Restric¬ 
tive, ai leaat, certainly, in truth: nihil ex me qui¬ 
dem audire potuisses: nunc quidem profecto Ro¬ 
mae es: vestrae quidem certe vitae prospiciam. 
Cs.—In the phrase, ne . . . quidem, not even: ne 
obsidibus quidem datis pacem redimere potuisse, 
Cs.: ac ne illud quidem vobis neglegendum est, 
—^For et ne .. . quidem, nec . . . quidem is rare, 
and not indeed, and that not: nec eius quidem rei 
finem video. 


quid nam or qnidnam, adv. interrog., why 



Digitized by LjOOQle 



quidni 990 quin 


quid-ni, aee quid. 

quidpiam, quidquam, aee quispiam, quis¬ 
quam. 

quidquid, adv. [are. n. of quisquis], to vthcUever 
extenl, hy haw much, the furtker: quidquid progre¬ 
diebantur, magis magisque, etc., L. 

quies, Ctis,/. [2 Cl-j, a lying stili, rest, repose, 
inaciixm, fret^n from exertion: locus quietis ple¬ 
nissimus : mors laborum ac miseriarum quies est, 
a state of rest: quietem capere, take refpow, Cs.: 
quietem pati, S.: haud longi temporis quies militi 
data est, L.: ab armis, L.: uti somno et quietibus 
ceteris, reereations. — In political life, neutralUy: 
Attid quiea tantopere Caesari fuit grata, ut, N.: 
quiete defensus, Ta.— Quset^peaee. quae diuturna 
quies pepererat, S.: montana, 0.: ingrata genti, 
Ta.: S non tanta quies iret frigusque ooloremque 
Inter, i. e. the repose of spriny, V.— The rest of 
sUep, repose, deep: capere quietem,/o^ asleep, 0.: 
alta, y.: ad quietem ire, go to sUep: secundum 
quietem, in deep: neque vigiliis neque quietibus 
sedari, S.: ducem terruit dira quies, a dream, T. 
— Tite deep of death, death: Olli dura quies ocu¬ 
los urguet, V.—P e r 8 o n., goddess of rest, L. 

qnieeoo, evi (quigrunt, V.; quierim, C.; quies¬ 
sem, T., H.; quiesset, T.; quiesse, C., L.), Stus, ere 
[quies], to rest, repose, keep quiet, be inactive, be at 
peaee: pladda compostus pace quiescit, V.: non 
somno quiescere, get no rest, Cu.: Quid faciam ? 
* quiescas,’ do noihing, H.: Indoctus pilae quiescit, 
does not play, H.: Quibus quidem quam facile po¬ 
tuerat quiesci, si hic quiesset! tohich we might 
easily have been spared, T .—To rest, sUep, be asleep: 
eo cum venio, praetor quiescebat: casa, in qua 
quiescebat, N. — In war, to be inactive, make no 
movement: per paucos dies, L.: pavore mutuo in- 
iecto velut torpentes quieverunt, L.— To keep in 
retirement, take no pari, be neutral: scribis Pedu¬ 
caeo probari, quod quierim.— To acquiesce, quietly 
permit: quiescat (Caesar) rem adduci ad inter¬ 
regnum.— To pause, make a panse, keep sUence, be 
stul: quiesce,T.: quiescere, id est — 

To rest, lie sHU, be stili, be quiet, be undisturbed: 
ager qui multos annos quievit, lay faUow: nec 
umquam quieturas Syracusas, donec, etc., L.: flam¬ 
ma, ceases to bum, V.: quierunt Aequora, the waves 
are laid, V.: felidus ossa quiescant, 0.: quiescunt 
voces, are silent, 0.— To be calm, be unruffled, be 
composed: quiescas, T.: Quaeso, ego dabo, quiesce, 
T.—F ig.,tobe inactive, be powerless: ista potentia 
quiesdt. 

quiete^ <idv. witb comp. and snp. [quietus], 
ealmly, quietly, peaeefuUy: acta aetas: quietius 
tranquilUusque bellare, with less energy, L.: quie¬ 
tissime se receperunt, Cs. 

quietiiB, adj. with comp. and snp. [P. of quie¬ 
sco], of rest, f ree frr>^t exertion, inactive, in repose: 


Sex te mensis quietum reddam, T.: aSr, V.: amnes, 
Jlowifig genlly, H.: Quietiore ferri aequore, H.— 
Undisturbed, free from agitation, quiet, peaceful: 
aetatem quietam traducere: quieta re p.: quieto 
exercitu pacatum agrum peragravit, ll; habuit 
post id factum quietiorem Galliam, Cs.: pacatissi¬ 
ma et quietissima pars, Cs.: nihilo quietiora ea 
(hiberna) aestivis habuit, L.: nihil apud hostis 
quietum pati, quo minus popularetur, etc., Ta.: 
omnia a ^llo, L.— Plur. n, as subet. : quieta mo¬ 
vere, the pMic tranquUlity, S.— Inactive, taking no 
part, neutral: ne lugurtha quidem interea quietus 
erat, idU, S.: aut boni sunt aut quieti: quieto se¬ 
dente rege ad Elpeum, L.—Of speech, cabn, quiet : 
sermo.—^f time, undisturbed, restful, quiet: cae¬ 
lestium quieti dies feriae nominarentur: neque 
lugurthae dies aut nox ulla quieta fuit, S.—F i g., 
quiet, calm, unri^P>ed,stiU, silent: homines: virtus, 
quae in tempestate saeva quieta est: quieto sum 
animo: quietus aciem exornat, quietly, &: Quietus 
esto, inquam, donH be uneasy, T. 

qui-libet (-lubet), quaelibet, quodlibet, and 
(as subet.) quidlibet, pron, inde/., any one, any with- 
out distinction, whom you wiU, no matter who, the 
first that comes, all: quaelibet minima res, any 
trijling circumstance: quemliibet, modo aliquem : 
qualubet condicione transigere: nomen, the first 
name that occurs, H.: quibuslibet temporibus, at 
ad times, L.: quilibet unus, any one, L.—As svhst. 
n., anything, everything: quidlubet faciat, what he 
wUl: Quidlubet indutus, dressed as it happened, H.: 
cum quidlibet ille Garriret, <U random, H. 

quin, conj. [2 qui -f -ne ]. I. In a principal 
clause, interrog., why noti wherefore noti (only 
in exhortation or remonstrance; not in asking 
for Information): quid stas, lapis? Quin accipis? 
T.: quin taces ? T.: quin continetis vocem ?: quin 
potius pacem aeternam Exercemus ? V.: quin 
conscendimus equos ? why not mount our horses l 
L.: Quin uno verbo dic, quid est, quod me velis, 
just say in one word I T.: quin tu hoc crimen 
obice ubi licet agere, i. e. you had better: quin illi 
congrederentur acie inclinandamque semel fortu¬ 
nae rem darent, L. — Corroborati ve, but, indeed, 
really, verily, of a tmih, nay, in fact: credo; ne¬ 
que id iniuria; quin Mihi molestum est, T.: nihil 
ea res animum militaris viri imminuit, quin contra 
plus spei nactus, L.: non potest dici satis quan¬ 
tum in illo sceleris fuerit. Quin sic attendite, indi¬ 
ces, etc, nay, rather, etc.—In a climax, with etiam 
or et, yea indeed, nay even: quin etiam necesse erit 
cupere et optare, ut, etc.: quin etiam voces iacta- 
re, V.: quin et Atridas Priamus fefellit, H. —H. 
In a dependent clause, so that. . . not, but that, 
but, without: ut nullo modo Introire possem, quin 
viderent me, T.: facere non possum, quin ad te 
mittam, I cannot forbear sending to you: nihil 
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abest, quin sim miserrimus: repertus est nemo 
quin mori diceret satius esse: nihil praetermisi, 
quin enucleate ad te perscriberem: nulli ex itinere 
excedere licebat quin ab equitatu Caesaris excipe¬ 
retur, vjUhmU being ciU off^ Gs.: qui recusare po¬ 
test, quin et socii sibi consulant ? L.: non quin 
ipse dissentiam, sed quod, etc., not but that. —Esp., 
representing the nom. of a pron, relat. with a neg¬ 
ative, who . . . no/, but: nulla fuit civitas quin 
partem senatfls Cordubam mitteret, Cs.: nulla 
(natura), quin suam vim retineat: quis templum 
adspexit, quin testis esset ?: Nihil tam difficilest 
quin investigari possiet, T.: Messanam nemo ve¬ 
nit, quin viserit:—After words expressing hesita- 
tion, doubt or uncertainty, but that^ that: non 
dubitaturum, quin cederet: et vos non dubitatis, 
quin: hoc non dubium est, quin Chremes non det, 
etc., T.: cave dubites, quin: non esse dubium, quin 
... possent, tto doubt that^ Cs.: neque abest suspi¬ 
cio, quin, a mnjfnewn thaiy Cs. 

qni-nam, see quisnam. 

QuinctiliB (Quint-), adj. m. [quintus], tn ike 
fiftU place^ of the fifth month (atterwards called 
Julius): mense Quinctili, »n July : idibus Quincti- 
libus, on July 16/4, L. 

qnmciiiuc, uncis, m. [ quinque + uncia ], five 
twHftke (of any whole).—Esp.jj^vtf twdfth» of an 
08 ,five unciae: si de quincunce remota est Uncia, 
quid superat? H.— The figure formed by the four 
comere of a aquare ana ita middle point, a quin^ 
eunx: directi in quincuncem ordines (of trees): 
^bliqui8 ordinibus in quincuncem dispositis, Cs. 

quindeoiens (-declea), adv. [quindecim], hf 
teen timea : HS quindeciens, i. e. fifteen hunired 
thouaand aeatercea. 

quindecim or XV, num. adj. [quinque+de¬ 
cem ; dies, Cs.: annos XV natus: evocat 

ad se Massilia XV primos, city fathera, Cs.: Quin¬ 
decim viri, the coUege of fifteen prieata in charge of 
the Sibylline booka, H. 

quindecim-vlr or XVvlr, a memher of a 
commiaaion of fifteen men : Gallus, Ta.— Plur., Ta. 

quindeoimvirallB, e, adj. [quindecimvir], of 
the quindecimvira: sacerdotium, Ta. 

quingenarius, atfj. [quingeni], offive hundred 
each : cohortes, Cu. 

quingeni, ae, a, num. diatr. [ quingenti ], five 
hundred each: quingenos denarios dat. 

quingentesimus, adj, [quingenti], the five 
hu^redth: annus. 

quingenti, ae, a, or D or IO {gen, qulngen- 
tllm, L.), num. [quinque+centum],^w hundred: 
non plus mille quingentum aeris adferre: drach¬ 
mae, H.: fuint HS D milia fortasse: milia quin¬ 
genta, thouaanda upon thouacmda^ Ct. 


qmni, ae, a, itum, diatr. [quinque], Jftrs eaeh: 
quini in lectis: ordines, Cs.: versOs, N.: quina 
dena iugera data in singulos pedites, to 
each, L.: militibus quini viceni denarii dati, /lom- 
iyfive to each, L.— Five : bis quinos silet dies, L e. 
ten daya, V.: nomina principum, L. 
quini deni, quini ^oeni, see quini, 
quinquageni, ae,a, num. diatr, [quinquaginta], 
fifty each: HS quinquagenis milibus damnari. 

quinquagesimus, num. aefj. [quinquaginta], 
the fiftieth : anno trecentesimo quinquagesimo.— 
As aubat. f. (sc. pars), a fiftieth part, fifHeth : de 
tota pecunia binae quinquagesimae detrahebantur, 
i. e. four per cent. 

quinquaginta or num., fifty: annos ad 
quinquaginta natus: famulae, V.: cum ex CXXY 
iudicibus L referet 

quinquatria (ium), n., rare for quinquatrus, 
0. dub. 

quinquatrus (uum),/. [quinque], a featival in 
honor of Minerva, hdd on the fifth disy after the 
idea (from March 19th to 28d; afterwards known 
as quinquatrus maiores): pridie quinquatrOs: 
quinquatribus ultimis, L.: QuinquatrOs iubeor nar¬ 
rare minores (on the ides of June), 0. 

quinque or V, num. adj,, fines stellae: auri 
quinque pondo: primi, the fine enief eitiaena: Quin¬ 
que tenent caelum zonae, V.: ulnae ter, 0. 

quinquennalis, e, aej. [quinquennis], oecur- 
ring every fifth year, ^inquennial: celebritas lu¬ 
dorum.— Continyingfiveyear8,quinquennidl: cen¬ 
sura, L.: vota, binmng for five yeara, L. 

quinquennis, e, adj, [quinque+annus], offive 
yeara, five yeara dd: vinum, H.: oleae, H.: Olym¬ 
pias, cddyrated every fifth year, 0. 

quinquennium, l, n. [quinquennius], a/Mriod 
of five yeara, five yeara : quinqueni imperium pro- 
ro^re: magistratum quinquennium habere: tria 
quinquennia, i. e, fifteen yeara, 0. 

qtunquepertituB (-partitusX ofij, [partio], 
in five parta, fivefold : argumentatio, 
quinque primi, see quinque, 
quinqueremis, is, adj, [quinque+remus], uith 
five banka of oara: naves, L.—As aubat. f, a gal- 
ley with five banka of oara, quinquereme: in quin¬ 
queremi : una, L. 

quinque-vir, I, m., one of a board of five, one 
of five commiaaionera: ne quinquevirum quidem, 
etc.: recoctus Scriba ex quinqueviro, H. — Plur. 
(often written V viri), a board offive, the quinque- 
vira,five commiaaionera: constituti sunt V viri (to 
divide lands): quinqueviris creatis (to administer 
the public debt), L.: muris reficiendis, L. 
quinqueviratus or V viratus (fls),m. [quiu' 
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qaeTirI], Iht office of a gvinquctnry menibcnhip in 
a commMon offve: quinqueviratum accipere. 

quinquiens (-es), adv. [quinque], times: 
absolutus est: ad US viciens quinquiens redegisse 
(sc. centena milia), i. e. 2,600,000. 

quinquiplic5, — , &re [quinquiplex], to make 
fivefM: magistratiis, Ta. 

quintadeoimani, 5rum, m. [quinta decima 
(sc. legio)], ths soldiers of the fifteenth legion^ Ta. 

quintanus, [quintus], of the fifth. — As 
subet, f (sc. via), a Street in the eamp, the marhti- 
place of the camp, L. — Plur, m. as subst,^ the sol¬ 
diers of the fifth legion^ Ta. 

Quinti-, see Quincti-. 

quintd, adv, [qtiintus], for the fifth time: lec¬ 
tisternium habitum est, L. 

quintum or V, adv. [quintus],/or the fifth 
time: ut Furius dictator quintum diceretur, L.: 
(declaratus consul) Fabius, V., L. 

quintus or V, num. adj, [quinque], the fifth : 
bellum quintum civile: ante diem, V.: quinta pars 
vectigalium: quinto decimo die,quintis 
decimis castris, L.: pars nectaris, quintessence^ H. 
quintus-deoimus, see quintus, 
quippe, adv. and conj. [2 qui+-pe]. I. As 
adv.^ of conrse^ as you see^ obviously^ as one might 
expect^ naturally^ by ali means: leve nomen habet 
utraque res; quippe; leve enim est hoc, risum 
movere: ergo id cenam si quis vocat, condemne¬ 
tur. Quippe, inquit, etc. — Usu. followed by a 
causal particle: quod flagitabam . . . quippe cum 
bellum geri lam viderem: raro tantis animis con¬ 
currerunt classes, quippe cum pugnarent, eta, L, 
—With a relat, introducing an obvious explanation 
or reason: multa questus est Caesar, quippe qui 
vidisset, etc., as he toottld of course^ after seeing. 
etc.: plurimum terroris tulit, quippe quibus aegre 
occursum est, etc., L.: solis candor inlustrior est 
. . . quippe qui tam late conluceat: convivia non 
inibat; quippe qui ne in oppidum quidem veniret. 
—With an explanatoiy appositive: sol Democrito 
magnus videtur, quippe homini erudito, \.e.as of 
eourse it must to an inteUigetit man: quidam con¬ 
tra miseriti Periturae quippe, Ph. — In irony, cer- 
tainty^ indeed^forsooth: Quippe vetor fatis, /,/or- 
sooth^ am foroidden hy the fates / V.: movet me 
quippe lumen curiae. — II. As coty’., introducing 
an obvious explanation or reason, since^for^for in 
faet : quippe benignus erat, for he woa, you see^ 
etc., H.: Quippe color nivis est, 0.; quippe homo 
iara grandior ruri Se continebat, T.: neque pro¬ 
vinciam invitus dederat; quippe foedum hominem 
a re p. procul esse volebat, S.: ego laudo... quippe 
qui saepe id remedium aegritudinumst, since some- 
how (see 2 qui), T.: Quippe etiam festis quaedam ex¬ 
ercere diebus, Fas et iura sinunt, since even, etc., V. 


quipplam, see quispiam. 

Qolrinalif^ e, adJ. [Quirinus], of Quirinus^ of 
Romulus^ Quirinal: lituus, Itke that of Romulus^ 
V.: collis, the Quirinal Hilly now Monte CavaUo 
(in Rome): iugum, 0.— Plur, n. as subst.^ a festival 
in honor of Romulus.^ the Quirinalia. 

1. Quirinus, l, m. [Quiris, i. e. Cures], of Cures^ 

of the Quirites : hence, Quiri¬ 

nus vocatur Romulus; duos flamines adiecit, Marti 
unum, alterum Quirino, L.: Remo cum fratre Qui¬ 
rinus, y.: populus Quirini, the Romane^ H.: turba 
Quirini, 0.: gemini Quirini, i. e. Romulus and Re- 
mue, Iu.: lanum Quirini clausit, H. 

2. Quirinus, adj. [1 Quirinus], of Quirinus, 
of Romulus, Quirinal: collis, L e. Quirinal, 
0.: victor, i. e. Augustus, V.: umeri, Pr. 

1. quiris, see curis. 

2. Quiris, Itis, gen. plur. tium, m. [Cures].— 
Plur., the inhabitante of Cures, ^irites : prisd, 
y.—After the Sabines and the Romans were 
United, the people were called Quirites: ita gemi- 
uat& urbe..» Quirites a curibus appellati, L.; the 
term implied civilians, while Romani was regarded 
as the name of warriprs and rulers. The two were 
United in various pflrases designating the whole 
people: populus R. Quiritium, me Roman common- 
wecdth of (^irite citizens, L.: exercitus populi R. 
Quiritium, L.: populus R. Quiritesque, L.: Quiri¬ 
tes Romani, L.; orators often addressed the people 
as Quirites.—In the phrase, ius Quiritium, t^ civil 
rights of a cUizen in Rome: iure Quiritium liber 
esse.— Sing., a Roman citizen, Quirite: dona Qui¬ 
ritis, H.: reddere iura Quiriti, 0.: Quis te re dona¬ 
vit Quiritem Dis patriis? i, e. unharmed, H.—Of 
bees, citizens, commonalty : ipsae regem, parvos¬ 
que Quirites Sufficiunt, y. 

qiilritatid, Qnis, /. [quirito], a plaintive ery, 
cati for hdp: quiritatio facta, L. 

Quirites, see Quiris. 

quliitd, —, —, are [Quirites], to caU the Quiri¬ 
tes. cati to the rescue, waU : vox quiritantium, L. 

1. quis, quid,pr<>n, interrog, [2 CA-] (only sing, 
nom. m. and nom. and acc. n. ; the other forros are 
common with qui interrog. ; see 1 qui).—I. Mose., 
who / which one / what man f : Da. Quis homo 
est? Pet, Ego sum, who is theref T.: quis clarior 
in Graecifl Themistocle ? quis potentior ?: quis 
primus Ameriam nuntiat?: Quis videor? Cha. 
miser aeque atque ego, whom do you think mef 
T.: quis sim, ex eo quem ad te misi, cognosces, S.: 
considera, quis quera fraudasse dicatur, who is said 
to have defrauded whom, ^ With a subet.: quis 
enim dies fuit?: quis eum senator appellavit: 
Quis gracilis puer, H.: quae robora cuique. Quis 
color, y.: quisve locus, L.—II. Neut., what, what 
thing /.’ quid dicam de moribus facillimis: quid 
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mulieris Uxorem habee? what tori of a womanf 
T.: quid caelati argenti, quid stragulae vestis, 
apud illum putatis esse ? whai amount f : sciturum 
quid eius sit, what there t» in ii, — In rhetorical 
phrases with dico^ tohat do I tayf foorrecting, 
strengthening, or emphasizing a remark): Romae 
volumus esse. Quid dico? Volumus? Immo vero 
cogimur: quid dicimus ?: quid dicas intellegis ? 

2. quis, qua, quid, pron. indef, [2 CA-], any 
one^ anybody^ anything^ tome on«, som^tody^ tome- 
thing (in mate, and neut. usu. as subsi.) : cum quis 
non audivit: Simplicior quis, et est, etc., H.; iuiu- 
riam cui facere.—With «i, n^, num or nisi .* ut ne 
quis cura telo servus esset: ne qua fiat iniuria: ne 
cui falso adsentiamur: si quid in te peccavi igno¬ 
sce : si quis quid de re p. rumore acceperit, Cs.: si 
quo usui esse posset, ; ne quid nimis, T.: nisi 
quid inter ipsum ... conveniret: num quid aliud 
in iudicium venit? 

3. quis, for quibus, dat. and ahl. plur. of quis 
and quL 

quls-nam (quis nam) or (as adj.) quina^ 
quaenam, quidnaiu or (as adj.) quodnaSi, pron. in- 
ierrog.y who ihenf who in the worldt loAicA, I in» 
sist / what.pray^ (more pressing than quis) : Quod 
nam ob factum, T.: quisnam igitur tuebitur P. 
Scipionis memoriam ? cuinam mirum videretur ?: 
Numquid nam amplius tibi cum ill& fuit? pray 
had you nothing further io do with herf T.: num 
quisnam praeterea? nemo est, anybody the: num 
quidnam novi ? is there anything newf —In indirect 
questions: reviso, quid nam Cliaerea hic rerum 
gerat, T.: exspectabam quinam testes dicerentur: 
miserunt Delplios consultura, quidnam facerent de 
rebus suis, N.: controversias habere, quinam an¬ 
teferretur (i. e. uter), Cs. 

quispiam, quaepiam, quodpiam, and (as subet,) 
quidpiam or quippiaro, pron. indef. [2 CA-], any 
ons, anybody^ anything^ any, eome one^ soinething, 
some: quid si hoc quispiam voluit deus? T.: cum 
quaepiam cohors ex orbe excesserat, Cs.: nomen 
cuiuspiam: haec a quopiam vestrum petere: dixi¬ 
sti quippiam: aliae quaepiam rationes. — Sing. n, 
adverh.s Num illi molestae quidpiam haec sunt 
nuptiae ? m any respeei^ T. 

quis-quam, m. (also old as fem.)y quioquam 
(quidquam), n,^pron, indef .—As o^’., any, any ones 
ne rumor quidem quisquam: si cuiquam generi 
hominum probatus sit. — As subet.^ any man, any¬ 
body y any pereony any one whaieveTy anything: Si 
quisquamst, qui studeat, etc., T.: si quisquam est 
timidus, is ego sum: ne queraquam interheiant, 
Cs.: si quicquam humanorum certi est, L.: si 
animadversum esset, quemquam ad hostes trans¬ 
fugere conari, N. : quicquam tu illa putas fuisse 
decreta ?—With neque^ and no one^ and none: iie- 
Que me imnediet cuiusauam edictum: nec Quis¬ 


quam ex agmine tanto Audet adire vimm, Y.t 
neque cuiquam nostrum licuit lege uti, S.— Fsm,: 
illarum neque te quisquam novit, neque, etc., T.-* 
With unuty any otiSy a single <me: nondum in quem¬ 
quam unum saeviebatur, againet an individualy L.: 
cum multi magis fremerent quam quisquam unus 
recusare auderet, L.—Erophat, with nihily nothing 
whateveTy nothing at ali. comperiebam, nihil ad 
Pamphilum Quicquam attinere, T.: sine quo (stu¬ 
dio) in vita nihil quicquam egregium.—With num- 
quam : numquam cuiusquam delicto ignoscere, no 
man*s at any time: numquam quicquam. 

quia^ue, quaeque, quidque, and (as adj.) quod¬ 
que,/)ron. indef,y whoever it be^ whateveTy eachy eaeh 
onty sveryy everybody, every omr, everything (of more 
than two): ut quisque venerat. Accedebam, i. e. 
whoever arrivedy T.: mens cuiusque is est quisque, 
the mind ie the man: quod quisque imperator ha¬ 
beat: statuere, quid quemque cuique praestare 
oporteat: sibi quoque tendente, ut periculo prius 
evaderet, L.: quis quosque nostrum loquatur: 
Quantulum enim summae curtabit quisque dierum. 
Si, etc., H.: quo quisque est sollertior, hoc docet 
laboriosius: Quanto quisque sibi plura negaverit, 
H.— Sing. with plur. apposit.: decimus quisque ad 
supplicium lecti, L.: ultimi cum suis quisque du¬ 
cibus, Cu.— Plur.: ut quosque studium aut gratia 
occupaverunt, i. e. them severaUyy L.; quse apud 
quosque visenda sunt: Singula quaeque locum 
teneant, H. — After a sup.y of an entire class: 
optimus quisque ita loquebatur, i. e. (dl noblemen : 
doctissimus quisque, every man of leaming: asper¬ 
rima quaeque ad laborem deposcimus, L.: anti¬ 
quissimum quodque tempus, Cs.— Plur. (usu. when 
the whole consists of several groups): in optimis 
quibusque gloriae certamen, i. e. in casee of friend- 
^ip between eminent men : multi mortales conve¬ 
nere . .. maxime proximi quique, L.: litterae lon¬ 
gissimae quaeque. — With primus or proximuSy 
alwaye the firdy at eack earliest timSy as soon as 
possible in each case: primum quidque videamus, 
\.^let us take up the Jirst point first : si quis fece¬ 
rit... de eius honore primo quoque die referant: 
ne proxima quaeque amoliendo aditum facerent, 
L.: primo quoque tempore, as soon as possible, the 
earliest possible momenty 0., L.—After an ordinal 
num,: tertio quoque verbo excitabantur, at every 
other Word: quinto quoque anno, \. e, every fuuf 
years. —After a pron. rejlex.y each for himself sev» 
erallyy individwmyy without exceptum : pro se quis¬ 
que : ut quanti quisque se ipse faciat, tanti fiat ab 
amicis: quo ferat natura sua quemque: ut pro sua 
quisque patrift dimicent ferro, L.—Rarely before 
the pron, t quisque suos patimur Manes, V.: quos 
Poenus in civitates quemque suas dimisit, L.—For 
uter, eaeh: Oscula quisque suae matri properata 
tulerunt, 0.—Quisque as fem. for quaeque: quo 
qiiisQue nacto hic vitam vostrorum exigit, T. 
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quisquiliae, irum,/, ^quisqi^, odd» and md»^ 
pffacouringa^ mbhith: seditionis Gl^ianae. 

quis-quis, quicquid (quidquid) and (as adj.) 
quodquod (rare, except in sinff. nam. and obL m.^ 
and nom. ace. and abL n.), pron. rei, inde/.^ who- 
ever^ voboeaever^ whateveTy whoA9oever^ every one who^ 
ever^hing which: Quin spolies quemquem nacta 
sis, T.: hostem qui feriet, erit mihi Carthaginien¬ 
sis, Quisquis erit, Enn. ap. 0.: quicquid animo 
cernimus, id omne oritur a sensibus: quoquo con¬ 
silio fecit, with uhaUner dmgn: quoquo tempore 
conspectus erat, cU what time eoever : deorum quis¬ 
quis amicior Afris, H. : At o deorum quicquid in 
caelo regit, aU ye gode whoy H.: per quidquid deo¬ 
rum est, byaUthe godsj L. : quicquid malefici erit; 
Quisquis honos tumuli, quidquid solamen humandi 
est, V.— Whoever it b^ every one^ each^ everything^ 
anything: quatenus quicquid se attingat, perspi¬ 
cere (i. e. quatenus quid, quicquid est, attingat): 
liberos suos quibusquibus Romanis mancipio da¬ 
bant, eUl Romane whoever they may be, L. 
qnlttui, P, of queo. 

qui-via, quaevis, quidvis and (as a^.) qnodv^ 
pron, indef.^ whoever it be, whom yw pleaee, any 
one^ any whatever^ anything: quivis liber debet 
esse: esse cuiusvis (civitatis): ad quemvis nume¬ 
rum equitum adire. Os.: quaevis amplificationes, 
all torte of: unus amet quavis aspergere cunctos 
(sc. ratione), H.: Abs quivis homine beneficium 
accipere, T.: Eripiet quivis oculos citius mihi, H. 
—With unut, any one you pleaee^ any one toAof- 
ever: una harum quaevis causa me monet, T.: 
non quivis unus ex populo, sed existimator doctus. 
—As eubet. n., anything whatever^ no matter what: 
cui quidvis licitum sit: quidvis satis est, H. 

qa5, eidv. and conj. [ dat, and a64 of 1 qui ]• 
I. Locat, and abi. uses, of place, only with loin or 
(poet) locorumy where^ in what piaety in what situ- 
ation : se nescire quo loci esset; sectari, rosa quo 
locorum moretur, H.—Of time, cU which time, on 
whieh dag^ when (sc. tempore or die): extrahere 
rem in id tempus, quo Baebius venire posset, L. 
—F i g., of degree of difference, with eompp.^ by 
what^by at much <u, in how great a degree^ the : 
quo maius crimen sit id, hoc maiorem ab eo iniu- 
riam fieri: diligenter attendite quo minus miremi¬ 
ni, etc.: quae (tempus et spatium) quo plura sunt 
eo meliore mente, etc.: quo delictum maius est, 
eo poena est tardior. — Of cause, /or the reaton 
that^ becautCy thaty at ift neque eo nunc dies, quo 
quicquam senserim, T.: non quo libenter male 
audiam, sed quia, etc.: non eo dico, quo mihi ve¬ 
niat in dubium: est aditus magis eo, ut. . . ha¬ 
beant, quam quo . .. desiderent, Os.: non quo ad 
rem pertineat—Of resuit, by reaton of which^ 
whereforej wherdby^ to Mo/, a%\d to: quo factum 
est ut deterrerentur, etc., N.: multa dicta sunt 


quo durior locus est dicendi datus; sed vim morbi 
in causft esse, quo serius perficeretur, L.—In the 
phrase, quo minus, to that . . . nof, why . .. twt: 
per me stetisse. Quo minus haec fierent nuptiae, 
T.: eisdem de causis, quo minus dimicare vellet, 
movebatur, Cs.: quo minus admirandum est: qui¬ 
bus stipendia causae essent quo minus militarent 
L.—Of purpose, by meant of whick, that therd>y^ 
in order that: simulant quo absterreant T.: Id 
adiuta me, quo id fiat facilius, T.: nos arma neque 
contra patriam cepisse, neque quo periculum aliis 
faceremus, S.: equites . . . pugnabam, quo se 
praeferrent Cs.: quo paratior esse possim: quod 
quo facilius perspicere possitis: cautum erat quo 
ne plus auri haberemus, L.—Iu the phrase, quo 
minus, that . . . nof, m order that . . . nof, to pre~ 
vent: quicquam in his te nuptiis conari, quo fiant 
minus, to prevent them^ T.: aliquid factum esae 
quo minus iste condemnari posset to prevent the 
pottibility of hit conviction, —Of manner or de¬ 
gree, os, at much at (se. modo): Hermionam Py¬ 
lades quo Pallada Phoebus amabat 0. 

II. DoJj uses, of place, to what place f whitherf 
whereto / quo potissimum infelix adcedam ? S.: 
amandat hominem . . . quo? quo putatis?: quo 
evadat vide, T.: locus, quo exercitui aditus non 
erat Os.: vide quo prog redior, how far: Quo, quo, 
scelesti, ruitis, H.— Whither^ to what place^ to the 
place to which^ and to thie point^ at far at: iu* 
hinc quo dignu ’8 (sc. ire), go where you belong^ T.: 
quo postea quam ventum est: proficiscar eo, quo 
me vocat populus: non longius, quam quo telum 
adici potest ^ : transferrent auspicia 

quo nefas esset (i. e. ad quos), L.: abire quo ter¬ 
rarum possent ^ — Indef.y after ti or ne^ any 
whither^ to any place, tn any direction : si quo pu- 
blice proficisceris: si quo erat longius prodcun- 
dunt Os.: si quando Romam aliove quo mitterent 
legatos, L.; vide, sis, ne quo hinc abeas longius, 
T.—Fig., of end in view, to what endl for what 
pnrpotei of what utef whereforet whyf: quo 
hostem tam sceleratum reserves ?: quo me igitur 
aut ad quae me exempla revocas? to what point: 
Quo mihi fortunam, si non conceditur uti ? H.: 
quo animum intendat facile perspicio: Nescis, quo 
valeat nummus ? what money it good for^ H.—Of 
degree, to what degree^ to what extent, how far: 
quae quo usque tandem patiemini ? S.: ne hodie 
quidem scire, quo amentiae progressi sitis, L. 

quo-ad (monosyL, H.), adn. —In space, at far 
at: quoad insequi pedes potuit L.—^f time, to 
what Hme? till whenl how longf how toonl: se¬ 
nem Quoad exspectatis vestrum ? T.: Percontatum 
ibo, quoad se recipiat T.— the time at which, 
tiUy until: nihil (avaritia) sancti habere, quoad 
seraet ipsa praecipitavit S.: quoad perventum eet 
eo: progressi, quoad capitibus exstare possunt» 
uniU only, etc., L.: existimo, consolationem reote 
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adhibitam esse, quoad certior fieres: quoad ipse 
oum exercitu propius accessisset, Cs .—For what 
time^ during what period^ aa hmg os, wh%lt: quoad 
potuit, restitit, Cs.: habeo tabulas omnis, patris 
quoad vixit, tuas quotid ais, etc.: quoad vivet: 
quoad Ardea vixi, L.; dicebam . .. quoad metue> 
res, omnia te promissurum.—F i g., aa far aa^ io 
the exierU that^ to the degree that: ius civile eatenus 
exercuerunt, quoad populo praestare voluerunt: 
quoad progi^i potuerit amentia; ut, quoad pos¬ 
sem et liceret, numquam discederem: quoad eius 
fieri possit, aa far aa it ia poaaible. 

quo-oirca, ron;., for which r^aaot%y wherefore, 
ana therefora: quocirca nihil esse tam detestabile, 
quam, etc.: Quocirca cingere flamma Reginam 
meditor, V.—In tmesi: quo, bone, circa, H. 

qu5*cumque, adv.y to whatever placcy whither- 
aoever: quocumque venerint: Ire, pedes quocum¬ 
que ferent, H.: metus agit quocumque rudentis 
Kxcutere, in any direction whaiever^ V.: oratio ita 
flexibilis, ut sequatur quocumque torqueas.—In 
tmesi: quo ea me cumque ducet: Quo res cumque 
cadent, V. 

quod, adv. and eonj, [acc, n. of 1 qui]. Z. As 
adv.j in reapect of whidi^ aa to what^ in what^ whero- 
in: quod me accusat, sum extra noxiam, T.: si- 
quid est Quod mea oper& opus sit vobis, T.—^After 
eri or habeo^ introducing that for which reason is 
given: in viam quod te des, nihil est, there ia no 
neeeaaity for you to^ etc.: magis est quod gratuler 
tibi quam quod te rogem, I have more reaaon to 
congratulate, etc.: non est quod multa loquamur, 
we need not, H. —Aa to what, in ao far os, to the 
exteni that: Epicurus nunc, quod sciam, est ausus, 
etc.: homo, quod iuvet, ctiriosus.—In transitions, 
with a eonj. or relat., in view of which, and in faci, 
hut, and yel, accordingly, therefore, now: Quod si 
ego rescivissem id prius, and had /, etc., T.: ty- j 
ranni coluntur . . . quod si forte ceciderant, tum, | 
etc.: quod si regum virtus in pace valeret, S. : i 
quod nisi pugnassem: quod nisi mihi hoc venisset 
in mentem: quod ut o potius formidine falsa Lu¬ 
dar, V. 

11. As conj., that, in that: Quid est qnod laetus 
es ? i. e. why are you me^'ry, T.: quid istuc est, 
quod te audio Nescio quid concertasse, etc., what 
meana it, that? etc., T.: quanta est benignitas na¬ 
turae, quod tam multa gignit: hoc uno praestamus 
feris, quod conloquiinur, etc.: erat illud absurdum, 
quod non intellegebat: Sin autem pro eo, quod 
summa res p. temptatur, etc., in view of the fari 
that, etc.: ad id, quod sua quemque mala coge¬ 
bant. evocati, etc., aeide from the fetet that, etc., L. 
— T%at, becauae, aince, for: quod viris fortibus 
bonos habitus est, laudo: gaudeo, quod te inter¬ 
pello: tibi ago gratias, quod me liberas: qnod 
ipiratis, indignantur. L.: doluisse se, quod populi 


qao mintui 

R beneficium sibi extorqueretur. Os.: falso queri¬ 
tur genus humanum, qu<^ regatur, etc., S.: laudat 
Africanum, quod fuerit abstinens.—^After verbs 
of saying or omitting, that, the fari that, the re- 
mark that, to aay that: non tibi obicio, quod homi¬ 
nem spoliasti: accedit, quod delectatur, beaidea, he 
takea jrieaaure: ad icite ad haec, quod foedus d^i- 
mus, L.: Adde, quod didicisse artis Emollit mo¬ 
res, O.: pauca loquitur, quod sibi gratia relata non 
sit, Gs : ne hoc quidem (dictum est), quod Taurum 
ipse transisti ?: nox testis, quod nequeam lacrimas 
perferre parentis, V.—Introducing an explanation, 
in that: commemorat beneficia . . . quod venerat, 
etc., Cs.: bene facis, quod me adiuvas, in hdping 
me: fecit humaniter, quod ad me venit: pruden¬ 
ter Romanus fecit, qu(^ abstitit incepto, L.—In¬ 
troducing a fact for oomment, aato the fact that, 
aa reapecta thia that: Tu quod te posterius purges 
... huius non faciam, T.: quod vero securi percus¬ 
sit filium, videtur, etc.: quod ius civile amplexus 
es, video quid egeris: respondit; quod castra mo¬ 
visset, persuasum, etc., Gs.; cf. quod sit (Auroral 
spectabilis . . . ero Procrin amabam, i. e. Ihough 
Aurora be (called) beautiful .. . / waa in love with 
Procria, 0.—Intix^ucing an exception, that, <u far 
aa: omnes mihi labores fuere leves. Praeterquam 
tui carendum quod erat, aave that, T.: haec hone¬ 
sta, praeterquam quod nosmet ipsos diligamus, 
esse expetenda: adverso rumore esse, superquam 
quod male pugnaverat, not to mention that, L.: 
Excepto quod, etc., H.: memento te omnia pro¬ 
bare, nisi quod verbis aliter utamur: pestilentia 
incesserat pari clade in Romanos Poenosque, nisi 
quod fames, etc., L.: tantum quod hominem non 
nominat, that. — Introducing a reason (as 
real), becauae, aince, for, that: idcirco arcessor, 
quod sensit, etc., T.: filium suum, quod pugnave¬ 
rat, necari iussit, S.: omnis (morb<M) e& re suscipi, 
qu^ ita videatur, etc.: ne me ideo ornes. Quod 
timuf, etc., H.: haec a custodiis loca vocabant, 
quod non auderent, etc., Cs. t me accusas, non 
quod tuis rationibus non adsentior, sed quod nul¬ 
lis : magis, quia imperium factum est, quam quod 
deminutum quicquam sit, L.: Propterea quod 
amat filius, T.: haec diota sunt ob eam causam, 
quod, etc. 

qu5dam modo O^^s correctly as one word, 
quddammodo), tn a certain manner, after a faah- 
ion, in a meature, in tome degree, aomehow: quod 
dari populo nullo modo poterat, tamen quodam 
modo dedit: diligamus. 

qudios, old for cuius, gen, of 1 qui and of quis. 

qud-libet, adv. [quilibet], to any place what- 
ever: me iubeat quolibet ire, no matter whMher, 
O. 

qaom, older form of 2 cum. 

qii5 mlniiB (qufiminns), see quo, and 2 minus 


Digitized by 


Google 



quo modo 696 

quo modo (qu5raodo), adv.y in what manner^ 
in what way ? how f: quo modo occidit ?: alieno a 
te animo fuit quo modo?: Maecenas quo modo 
teciim? H.: quo modo se venditant Caesari!: 
dubium est, quo modo iste praetor factus sit: 
miror, quo modo iudicarit: haec negotia quo modo 
se habeant, narrare. — In the manner thaty as. 
more Romano, quo modo homines non inepti lo¬ 
quuntur : se aliquam rationem inituros, quo modo 
ab Hispanis sumant, L.: et quo modo hoc sit 
consequens illi, sic illud huic. 

quomodo - oumque, adv.^ in whatever way^ 
however. 

qudmodo-nam, adv.^ in uihat manner pray ? 
how then / 

qud-nam, adv.^ whither pray?: eam si nunc 
sequor, quonam?—Fig., to what purpose? to 
what effeci ?: quonam haec omnia, nisi ? etc., Cs. 

quondam, adv. [quom H-((fcmorw/r. ending) 
-dam], at some iime^ at one time^ ottee^ hereto/ore^ 
formerty^ on a time: Olim isti fuit generi quon¬ 
dam quaestus, T. : decrevit quondam senatus: 
omnia quae sunt conclusa nunc artibus, dissipata 
quondam fuerunt: ut quondam Marsaeus, H.: 

At quondam, dum, etc., 0.: celebri quondam urbe 
et copios&: vestros quondam nautas duxit, onee 
y^rs: Cyro quondam rege, late, Cu.— At certain 
times, at times, sometimes, once in a whUe: cum 
saepe lapidum, terrae interdum, quondam etiam 
lactis imber defluxit: quondam cithara tacentem 
Suscitat Musam, H.: Quondam etiam victis redit 
in praecordia virtus, V.—Of the future, one day, 
some day: Hic tamen ad melius poterit transcur¬ 
rere quondam, H. 

quoniam, adv. [quom+iam], since now, sinee 
then, since, seeing that, as, becawse, whereas: quo¬ 
niam quidem circumventus ab inimicis praeceps 
agor, S.: quoniam ad hunc locum perventum est, 

Cs.: quoniam iara nox est: quoniam ita tu vis: 
quoniamque ab his es auditus: quoniam quidem 
missus est: quoniam intellegere potuisset: quo¬ 
niam tara propinqua sint castra, N. 

qudpiam, adv, [old dat. of quispiam], to any 
place: iturane quopiam es? T. 

quoquam, adv. old dat. of quisquam], io any 
place, in any direction, whithersoever: Cave oculos 
a meis oculis quoquam demoveas tuos, T.: nec 
proficisci quoquam potes: priusquam inde quo¬ 
quam procederet, L. 

1. quoque, conj., also, foo (after an emphatic 
Word, cf. -que, etiam, atque): qua de causa Helve¬ 
tii quoque reliquos Gallos virtute praecedunt, Cs.: 
me scilicet maxime, sed proxime illum quoque fe- 
fejlissem: patriae quis exsul Se quoque fugit? 

H.: qu^ue enim, L.: quoque igitur: Ego quoque 
etiam timida sum, T.: quando ne ea quoque vis 
proficeret, I* 


quotus 

2. qu5-que (i. e. et quo), see -que. 
quoqu5, adv. [old dat. of quisquis], to whatever 
place, whithersoever: quoquo sese verterint Stoici: 
quoquo terrarum, whithersoever in the world, T. 

qu5qu5 - versus (-vorsus) or qu5qu5- 
versum ( -vorsum ), in every direction, every 
way: legatos quoquoversum dimittere,Cs.: locum 
quoquo versus pedes quinque habere. 

quorsum and quorsus, adv. [quo+versus], 
to what place, whitherward, whither: nescio bercle, 
neque unde eam, neque quorsum eam, T.—F i g., 
whither, to what end, to what: sane curaest, quor¬ 
sum eventurum hoc siet, how this is to tum aut, 
T.: sed quorsus hoc pertinet ?: Non dices hodie, 
quorsum haec tam putida tendant, to what this 
tends, H.: quorsum igitur haec spectat oratio? 
what has in view this ? etc.— To what purpose ? to 
what end ? with what view f for what ? : quorsum 
igitur haec disputo? quorsum? ut intellegere 
posssitis: quorsus, inquam, istuc? quorsum est 
opus ? for what f H. 

qnot, adj, plur, inded. [S CA-], how many ?: 
quot aratores fuerunt: quot virtutes fuerunt!: 
edocet, quot virorum morte necesse sit constare 
victoriam, Cs.: video, quot dierum via sit.— As 
many as, as : tot habet triumphos, quot orae sunt 
terrarum: quot homines, tot sententiae, T. : quot 
orationum genera esse diximus, totidem oratorum 
reperiuntur: quot capitum vivunt, totidem studio¬ 
rum Milia, H. 

qaot-axmia or quot annis, adv., every year, 
year by year, annu^y, yearly: ubi piratae fere 
quot annis hiemare solent: quot annis singula 
milia, Cs.: Hic illum vidi iuvenem quot annis, Y. 

quot-cumque, adv., how many soever, as many 
as: quotcumque senatus creverit, tot sunto: quot¬ 
cumque . . . quot. . . quot. . . hos, Ct. 

quoteni, ae, a, num. distrih. [quot], how many, 
of what numb^ each: is ita partis fecit, nescio 
quotenorum iugerum. 

(quotidi-), see cottidi-. 

quotiens or quoties, adv. [quot], how often f 
how many times?: quotiens et quot nominibus a 
Syracusanis statuas auferes?: Respondere, quo¬ 
tiens venissent: heu quotiens fidem flebit! H.— 
As often as, as many times as, as: quotiens ipse 
consul fuit: quotiens oculos coniecit in hostem, 
totiens, etc., Y. 

quotiens-oumque, adv., how often soever, as 
often soever as : quotienscumque dico, totiens, etc. 

quot-quot, num. inded., of whatever nwmber, 
how many soever, as many soever as : ut, si leges 
plures erunt, aut quotquot erunt, conservari non 
possint: quotquot eunt die.o, i. e. daily, H. 
quotos, adj, [quot], which in number, which in 
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ordtTy of whal numher : quotus erit iste denarius, 
qui non sit ferendus t: quota pars illi rerum pe¬ 
riere mearum, 0.: hora quota est ? wJuU o^cU^ck 
u Ut H.: Tu, quotus esse velis, rescribe, i. e. one 
of how many H.— How mnally how trifling: 

Et sequitur regni pars quota quemque sui ? O.: 
Pars quota Lernaeae serpens eris unus Echidnae^ 
O.—With quUque (often written quotusquisque), 
how rardy one^ how few (only nng.) : quotus enim 
quisque philosophorum invenitur, qui sit ita mo¬ 
ratus : quoto cuique lorica est ? Cu.: form& quota 
quaeque superbit f 0. 

qu5tu8 - OTinque, tacunque, tumcumque, of 


whatever numher^ however grcat or imalt: e votis 
pars, Tb. 

quotusquisque, sce quotus. 

quousGue or quo usque, adv.^ until whcU 
time^ tm when^ how tong: quae quo usque tandem 
patiemini, S.: quousque humi defixa tua mens 
erit?: quo usque tandem abutere patientift no¬ 
stra? 

qud-vis, adv. [quivis], to any place whatever^ 
whUher you will: abeat quovis gentium, anyioA^ 
in the world^ T. 

(quum), conj,^ see 2 cum. 


IL 


rabide, odo, [rabidus], madly^ furioualy: om¬ 
nia appetens. 

rabidus, acfj. [RAB-], raving^ mad, rabid^ en- 
raged: tigres, V.: leones, H.: lupa, 0.: ut rabida 
ora quierunt, inspired^ V.: mores, ungovemed^ 0.: 
lingua, Pr.: furor animi, Ct. 

rabies, —, em, e,/. [RAB-], roge, madnesa^ 
frenxy: velut iniecta rabie ad arma ituri, L.: 
Statque canum rabie (Scylla), i. e. canibus rabidis, 
O.—F i g., violent pataion^ extreme excUement^ rage^ 
anger, fury^ fierceneea^ eagemeaa: huius rabies 
quae dabit, L e. what he toill do in hia furioua love^ 
T.: sine rabie: Archilochum proprio rabies ar¬ 
mavit iambo, H.: civica, the fury of dvU war, H.: 
edendi, V.: Et rabie fera corda tument, i. e. inepi- 
raiion^ V.: fatalis temporis, L.: ventorum, O.: 
Canis, feree heat^ H.: ventris, i. e. ravenoua hun- 
ger,Y. 

rabio, —, —, ere [RAB-], to rave^ he mad^ C. 
po6t. 

rabiose, adv, [rabiosus], ravingly, madlyfferee- 
ly: nihil iracunde rabioseve fecerunt. 

rabiosulus, adj. dim, [rabiosus], a lUtle rabid^ 
half erazy: litterae. 

rabidsus, adj. [ rabies ], raving^ fierce^ mad^ 
rahid: canis, H.: fortitudo minime rabiosa,/ree 
from paaaion. 

rabula, ae, m. [RAB-], a brawling advocate^ 
pettifogger. 

racemifer, fera, ferum, adj. [ racemus + 1 
FER-], cltuter-bearinoy cluatering: uvae, 0.: Bac¬ 
chus, crovmed wUh auatera^ 0. 

raoemua, I, m., a hunchy cluater : fert uva'race¬ 
mos, V.: lividi, H.: Donec eras mixtus nullis, 
Acheloi, racemis, i. e. «mne, 0. 

radians, antis, adj. [P. of radio], heaming^ 
ahining: lumina solis, 0.: Aquarius: lun^^V.: 
aurum, 0.: galea claro ab auro, 0.—As niMMm., 
ihs «ufi, 0. po^t. 


radiatu^ a(f}, [P, of radio], fumiahed with 
raySf irradiated^ ahining: sol: orbis flammeus 
solis, Att. ap. C. : lumina, 0. 

radicitus^ adv. [ radix \by the roofa, utterly^ 
radically: evellarc actiones tuas: ex animis ex¬ 
traxit religionem. 

radicula, ae, /. dim, [radix], a amall root, 
rootlet. 

radid, —, —, are, and radior, —, —, &rl 
[radius], to gleam^ beam^ ahine : galeae gemmis ra¬ 
dientur, 0.: radiabant lumine valvae, 0.: radiant 
ut sidus ocelli, 0.: in armis, Pr. 

radius, I, m. [2 RAD-], a afaff^ rod: acuti, 
stakeay L.—In a wheel, a apoke: hinc radios tri¬ 
vere rotis, V.: inter radios rotarum, Cu. —A geom- 
eter*a rody drawing-rod: homunculum a pulvere 
et radio excitare: Descripsit radio orbem, V.—In 
weaving, a ahxUtle: Excussi manibus radii, V.: 
acuti, 0. — In botany, a kind of oHve, V. — In a 
circle, a radhia .—Of light, a beam^ ray: radii so¬ 
lis: rubescebat radiis mare, V.: cui tempora cir¬ 
cum Aurati radii cingunt, i. e. a glory, V. 

radix, icis,/. [2 RAD-], a rooi: radices palma¬ 
rum conligebant: Virga radicibus actis stirrexit, 
atruck vooty 0.: arborea ab radicibus subruere, 
Cs.: radicibus eruta pinus, V.: genus radicis in¬ 
ventum, quod admixtum lacte, ctc., Cs. : (herbes) 
radice revellit, 0.: monstratu radice vel herba 
(as a medicine), H.— A radiah: lactucae, radices, 
H., 0.— The root, lower partyfoot. foundaiion: in 
radicibus Caucasi natus: sub ipsis radicibus mon¬ 
tis, Cs.: a Palati radice.— A point of origiu, sup- 
porting partyvoot: linguae, 0.: vivum (saxum) 
radice tenetur, O. — Fi g., a rooty groundy baais, 
founddtiony origin, aource. — Only plur, : vera 
gloria radices agit atque etiam propagatur: vir¬ 
tus altissimis defixa radicibus: Pompeius co ro¬ 
bore vir, iis radicibus, i. e. ao firmly eatabliahed in 
the State: a radicibus evertere domum, utterly. 
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Ph.; ex iisdem, quibus nos, radicibus natus, i. e. 
of ihe §ame city. 

rado, sl, sus, ere [1 RAD-], to icrape^ tcratehy 
thave^ rub^ tmooth, shave off: mulieres genas ne 
radunto, lacerate^ XII Tabb. ap. C.: qui capite et 
superciliis seraper est rasis, thaven: caput (a sfgn 
of slavery), L.: vertice raso (in fulfilment of a 
vow), Iu.; rasae hastilia rirg^ypeeledy V.; lapides 
Tarios palma, stoeep a mosaie pavem^^ H.: arva 
imbribus (Eurus), strip^ H.: Marone in extremo 
littera rasa, erased^ 0. —To touch tn patsing^ Umeh 
upon^ bruah^ graze^ ikirt: laevum Radit Thybridis 
unda latus, 0.: hinc altas cautes proiectaque saxa 
Pachyni Radimus, V.: terra rasa squamis (ser¬ 
pentis), 0. 

raeda or reda (uot rbSda), ae, /• [GelticJ, a 
traveUing-earriage wUh four %oh^: omnen aciem 
raedis circumdare, Cs.: sedens in raeda, H., Iu. 

raedftrius (redarius), i, m. [raeda], a coach^ 
man^ driver of a raeda. 

ramalia, ium, n. [ramus], tvAge^ ehoaUy titcka^ 
brushwood: arida, O., Ta. 

rameus^ adj. [ramus], of bougha: fragmenta, 
i. e. aticks, V. 

ramez, icis, m., a rupture^ hernia^ Iu. 
Ramnes and Ramnenses (Rhamn-), ium, 
m. [RAP], one of the three tribea of free cituma in 
the early Roman atate (cf. Luceres, Taties): tres 
antiquae tribiLs Ramnes, etc., L.: Quosque vocant 
Ramnes, 0.— One of three centuria of knighta in- 
atitiUed by Botntdua: Ramnenses ab Romulo ap¬ 
pellati, L.: Rhamnensium nomina: Celsi Ramnes, 
pr<md knighta of ancient family^ H. 

ramdsus, adj. [ramus], of bougha^ having 
many brancha^ branching^ branchy: stipes, 0.: 
cornua cervi, Y.: hydra ramosa natis e caede co¬ 
lubris, O. 

ramulus, l, m. dim. [ramus], a twig, aprig^ ahoot. 
riunus^ I, m. [2 RAD-], a branchy bough^ tmg: 
in quibus (arboribus) non rami sunt, etc.: cin- 
ite tempora ramis, V.: spissa ramis laurea, H.: 
acas dant rami, i. e. trea^ V.: rami atque venatus 
alebat,/rwt/ and game^ V.—Of antlers, a branch: 
ramique late diffunduntur, Gs.— A club: Hylaeus, 
Pr.—F i g.,« branch : ramos amputare miseriarum. 

rwa, ae,/. [RAC-], a frog: saliunt in gurgite 
fanae, 0.: in limo ranae cecinere querellam, Y., 
0., H., Iu.: rana marina, the frog-fiah. 

rancidulus, adj. dim. [rancidus], aiinking^ 
rank^ randd: opsonia, Iu. 

rancidus, adj. with comp.^ atinking, rank^ ran- 
cid: aper, H.: quid rancidius, quam quod, etc., 
more diaguating^ Iu. 

ranunculus, I, m. dim. [rana], a Httle frog^ 
iadpole. 


rapacitas, Stis, /. [ rapax ], greed^ rapaeity: 
quis in rapacitate avarior. 

rapax, Acis, adj. with eomp. and mp. [RAP-], 
taaringyfuriom^ violent: ventus, 0.: unda.—Fig., 
graaping^ greedy^ rapadoua^ inaatiable: olim fu¬ 
runculus, nunc vero etiam rapax: Cinara, l e. 
gr^y for preaenta^ H.: lupi, H.: Orcus, H.; do¬ 
mina, Tb.: nihil est rapacius quam natura, 
raphanus, I, m., = pd^voc, u radiah, Gt. 
rapide, adv. with comp. [ rapidus ], hurriedly^ 
rapidly: dilapsus (fluvius).—Fig.; quod (wo^if- 
riKov) cum rapide fertur: eo rapidius venire, Ta. 

rapiditiui, fttis,/. [ rapidus ], amftnea^ rusA, 
veloclty: fluminis, C«. 

rapidus, a^. with comp. and aup. [RAP-], tear^ 
ing atoay^ aeizingyfierce: ferae, 0.; agmen, a fierce 
pack^ 0.; aestus, Y.: flamma, 0.; ignis, V.— Im- 
petttoua., hurrying^ ruahing^fl^^ awift^ quick^ rap- 
id; torrens,Y.; amnis,H.: flumen,Gs.: Fluminum 
lapsiis, H.: rapidior unda, Cu.: ignis lovis, Y.: sol, 
H.: volucris rapidissima milvus, 0.: manus, Y.: 
agmen, Y. — F i g., hurried^ impetuouay vehemeni^ 
haaty: oratio: rapidus consiliis, precipUate^ L. 

rapina, ae, f [RAP-], an act of robbery, ro6- 
bery^plunder: per latrocinia ac rapinam toleran¬ 
tes vitam, L.: terra patuit invita rapinae, O.: 
promissae signa rapinae, of carrying off, 0. — 
E s p., plur.^ robbery, plunaering, pillage, rapine: 
caedes, rapinae, discordia civilis, S.: avaritia io 
rapinis: hostem rapinis prohibere, Gs.: an furtia 
peream ve rapinis, H.— Prey, plunder, booty: abiu- 
ratae rapinae, Y. 

rapio, pul (old fui. per f. rapsit, C.), raptus, ere 
[RAP-], io aeize and carry off^ anatch, tear, pluckj 
arag, hurry away: sublimen intro hunc rape, T.: 
quo fessum rapitis ? Y.: Quo me cunque rapit 
tempestas, H.: suroasne pudenter An rapias, anatch^ 
H.: ab aede rapuit funale, 0.: de volnere telum, 
Y.; commeatum in navis rapiunt. L.: pars densa 
ferarum Tecta rapit, i. e. break off bougha of treca 
(in collecting wood), Y.: in ius, drag before a court, 
H.: ob facinus ad supplicium, hale: alii ad necem 
rapiebantur: ad stuprum matres, L.: (infantes) ab 
ubere rapti, Y.: nec variis obsita frondibus Sub 
divom rapiam, drag tnto open day, H.: Nasonis 
carmina rapti, i. e. tom from hta horne, 0. — 7b 
hurry, impel, drive, cauae to hcuten: Quattuor bine 
rapimur raedis, H.: per aequora navem, Y.: ven¬ 
tis per aequora, O.: missos currils, H.; arma ra¬ 
piat iuventus, anatch, Y.: arma, 0.: bipennem 
dextrA, Y.; rapiuntque ruuntque, hurry and buatle, 
Y.—With/>ron. rejlex., to make haate, haaten, hurry, 
fly: ocius hinc te Ni rapis, H.: se ad caedem op¬ 
timi cuiusque. — To carry off by force, aetze, rcA, 
raviah, plttnder, ravage, lay waate, take by <uaauU, 
carry by atorm: spes rapiendi occaecat animos: 
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Bemper rapiens, semper ebrius: raptas ad litora 
vertere praedas, V.: rapere omnes trahere, S.: 
vivere latronum ritu, ut tantum haberet, quantum 
rapere potuisset: virgines, to ahduct^ S.: Arsit 
Atrides Virgine raptft, H.: Omne sacrum rapiente 
dextra, H.: alii rapiunt incensa feruntque Ferga,- 
ma^pillageandplunder^ V.: castra urbesque primo 
impetu rapere, L.— To carry off gudderdy^ maUch 
away, deatroy: improvisa leti Vis rapuit rapietque 
gentes, H.: rapto de fratre dolens, H.: Et labor 
et durae rapit inclementia mortis, i. e. hurriea on^ 
V. — To take^ catcK, cugume: flammam, catch 
quieicly^ V.: nigrum colorem, 0.: Virga . .. Vim 
rapuit monstri, imbibed^ 0.— To Uad on hurriedly : 
Halesus Turno feroces Mille rapit populus, leads 
hoMtily on, V.: Nec rapit inmensos orbis per hu¬ 
mum, tweeps aJUmg, V.—i g., to sncUch away, carry 
along, hurry away: ipsae res verba rapiunt, carry 
along mth ihem: (comoediam) in peiorem partem, 
i. e. mitrepreaent, T.: Si quis in adversum rapiat 
casuBve deusve, V.: almum Quae rapit hora diem, 
anatchea away^ H.: simul tecum solacia rapta, V. 
—To dnve, impel, carry away, precipUate^ trana- 
port^ raviah, captivate, overwhelm, draw irreaiati- 
bly: ad divinarum rerum cognitionem curft studio¬ 
que rapi: semper eo tractus est, quo libido rapuit: 
amentiA rapi: Furome caecus, an rapit vis acrior. 
An culpa ? H.; animum In partis rapit varias, 
tuma kurriedly, V.: ad quas (res) plcrique inflam¬ 
mati aviditate rapiuntur. — To aeize 6y violence, 
anatch, ateal: Hippodameam raptis nanctu^st nup¬ 
tiis, Enn.ap. G.: Venerem incertam, H.: sed ra¬ 
piat sitiens Venerem, but may eagerly aeixe npon, 
V. — anatch, aeixe quickly, haaten, precipitate : 
rapienda occasio, Iu.: viam, haaten, 0.: ut limis 
rapias, quid velit, etc., may haatily note, H.: raptae 
prope inter arma nuptiae, L. 

rapta, ae, /. [P. of rapio], a raviahed one, 
aeduced woman .* gratus raptae raptor fuit, 0. 

raptim, cuiv. [rapio], snatchtngly, haatily, aud- 
dettJy, apeedily, hurriedly: haec scripsi raptim, ut, 
etc.: cui donet inpermissa raptim Gaudia, H.: 
secuti tam raptim euntem, L.: aguntur omnia, 
Gs.: praecipitata consilia, L.: ignis factus, L.: se¬ 
care aethera pennis, V : fruaris tempore, H. 

raptio, 6nis,/. [KAP-], an abduction, raviahing, 
rape: fuisse in raptione, T. 

rapta ftvl, atus, are, /req. [rapio], to aeixe and 
carry off, anatch, drag, hurry away: curru quadri- 
iugo raptarier, dragg^ along, Enn. ap. G.; Hector 
raptatus bigis, V.: alqd Per silvam, V. r arbitrio 
raptatur equorum, 0.: raptata coniux (sc. ad tabu¬ 
lam Valeriam).— To ravage, jiundar: adhuc rap¬ 
tabat Africam Tacfarinas, Ta.—F i g., to drag, hale, 
arraign .* quid raptem in crimina divos ? Pr. 

raptor, Oris, m. [ RAP-1 a robber, plunderer, 
abductor, ramaher. filiae, Ta.: orbis, Ta.: lupi 


Raptores,V.: fugies inaudax Proelia 
raptor, H.: gratus raptae raptor fuit, ramaher, 0. 
—F i g.: raptores alieni honoris, O. 

raptum, I, n. [ P. of rapio ], tdunder, prey, 
booty: in diem rapto vivit, on daily ptwnder, L.: 
vivere ex rapto, 0.: rapto potiri, V. 

1. raptus, P. of rapio. 

2. raptus (fis), m. [RAP-I, a anatching away, 
wrench: Inoo lacerata est altera (manus) raptu, 
by the vwlenee of Ino, 0 .—A plundering, robbery: 
nullis raptibus aut latrociniis populantur, Ta.: pe¬ 
natium, of the houae, Ta.—Of persons, an abduc- 
tion, rape: Ganymedi: virginis, G., 0. 

rapulum, I, n. dim. [rapum], a little tumip, H. 
raresco, —, —, ere, ineh. [rarus], to grow thin, 
become rare: resoluta tellus In liquidas rarescit 
aquas, 0.: ubi angusti rarescent claustra Peiori, 
i. e. open, V.: colles paulatira rarescunt, become 
fewer, Ta,; sonitus rarescit, diea away, Pr. 

raxltiui, fttis^. [rarus], looaeneaa of textvre: in 
pulmonibus.— finali number, rarity: dictorum. 

raro, adv. with eomp. [ rarus ], aeldom, rardy, 
now and then: id, quod raro fit: evenire: vinum 
aegrotis prodest raro: Raro antecedentem scele¬ 
stum Deseruit poena, H.: si rarius fiet, quam, etc. 

rarus, adj. with comp, and aup., of looae texture, 
thin, rare, not thick: (terra) opp. densa, V.: retia, 
tcUh large meahea, V.: tunica, 0.: rariores silvae, 
thinner, Ta.— With large intervola, far apart, here 
and there, acattered, thin, acanty: vides habitari 
in terra raris et angustis in locia, acattered: Appa¬ 
rent rari nantes, V.: frutices in vertice, 0.; um¬ 
bra, V.: arbores, N.: Manat rara meas lacrima 
per genas, drop by drop, H.—Of soldiers, tn open 
order, far apart, acattered, diaperaed, atraggling, 
aingle: ut numquam conferti, sed rari magnisque 
intervallis proeliarentur. Os.: rari in confertos in- 
lati, L.: ordines, L.: rarior acies, Ou.— Infreguent, 
acarce, aparae, few, rare: in omni arte, optimum 
quidque rarissimum: raris ac prope nullis porti¬ 
bus, Gs.: Oceanus raris ab orbe nostro navibus 
aditur, Ta.: rara hostium apparebant arma, L.: 
vitio parentum Rara iuventus, H.: rarus adibat 
(i. e. raro), 0. — Plur, n. as aubat.: rara (antepo¬ 
nantur) volgaribus.— Uncommon, acarce, rare, ex- 
traordinary, remarkable: Rara quidem facie, sed 
rarior arte canendi, 0.: avis (sc. pavo), H. raris¬ 
sima turba, O. 

raflilia, e, adj» [ 1 RAD- ], aeraped, amoothed, 
poliahed, amooth: torno buxum, V.: fibula, 0. 

ristrum, 1, n. plur. rastii, drum, m., poet also 
rastra, n. [1 RAD-], a toothed hoe, rake, mattock: 
istos rastros Adpone, T.: rastris glaebas frangere, 
V.: adsiduis herbam insectabere rastris, V.: ini¬ 
quum pondus rastri, V.: volnera Rastrorum fert 
(tellus), 0.: pectis rastris capillos (of Polyphe- 
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mus), 0.—P r o V. ; mihi illaec vero ad rastros res 
redit, i. e. wiU drive me io work for my livittg^ T. 

rasuB, P. of rado. 

ratid, onis,/. [RA-], a reckojiingy numbering^ 
casting up, account^ calculaiiony computalion: ut par 
sit ratio acceptorum et datorum: quibus in tabu¬ 
lis ratio confecta erat, qui numerus domo exisset, 
etc., Cs.: auri ratio constat, the account fullies: 
rationem argenti ducere, reckoning : pecuniae ha¬ 
bere rationem, io take an account: ratione initft, 
on casting up the account^ Cs.: mihimet ineunda 
ratio est: (pecuniam) in rationem inducere, 6rtn^ 
inio their accounts: aeraria, the rate of exchange 
(the value of money of one Standard in that of 
another): rationes ad aerarium continuo detuli, 
rendered accounts: rationes cum publicanis pu¬ 
tare : rationes a colono accepit: longis rationibus 
assem in partis diducere, ccdculations, H .—A list^ 
manifesta protocol^ report^ statemeni: cedo ratio¬ 
nem carceris, quae diligentissime conficitur .—A 
transaciion, business^ matter^ affair, concem^ cir- 
cumstance: re ac ratione cum aliquo coniunctus: 
in publicis privatisque rationibus, Cs.: nummaria: 
popularis: comitiorum: ad omnem rationem hu¬ 
manitatis : meam.— Plur.^ with pron.poss.^ account, 
inierest, advantage: alquis in meis rationibus tibi 
adiungendus: alienum suis rationibus existimans, 
etc., inconsistent with his interests, S.—F i g., a reck- 
oning, account, settlement, computation, exfianatum: 
rationem reddere earum rerum: secum has ratio¬ 
nes putare, T.: inita subductfique ratione scelera 
meditantcs, i. e. afterfvllddiheration: quod postea- 
quam iste cognovit, hanc rationem habere coepit, 
reitection: totius rei consilium his rationibus ex¬ 
plicabat, ut si, etc., upon the foUowing calmlation, 
Cs.: ut habere rationem possis, quo loco me con¬ 
venias, etc., i. e. means of determining: seraper ita 
vivamus, ut rationem reddendam nobis arbitremur, 
must account io ourselves : si gravius quid accide¬ 
rit, abs te rationem reposcent, will hold you responr 
sible, Cs.— Relation, reference, respect, conneetion, 
community: (agricolae) habent rationem cum 
terra, quae, etc., ?uive to do: cum omnibus Musis 
rationem habere: omnes, quibuscum ratio huic 
est — A respect, regard, concem, consideration, 
care: utriusque (sc. naturae et fortunae) omnino 
habenda ratio est in deligendo genere vitae: (deos) 
piorum et impionim habere rationem: sauciorum 
et aegrorum habita ratione, Cs.: propter rationem 
brevitatis, oui of regard for: habeo rationem, 
quid a populo R. acceperim, constder- neque 
illud rationis habuisti, provinciam ad summam 
stultitiam venisse? didyou notconstderf^Course, 
conduet, procedure, mode, manner, method, fashton, 
plan, prineiple: tua ratio est, ut... mea, ut, etc.: 
defensionis ratio viaque; itaque in praesentia 
Pompei sequendi rationem omitUti Cs.: in philo¬ 


sophia disserendi: ut, quo primum curreretur, vix 
ratio iniri possit, Cs.: hoc aditu laudis vitae meae 
rationes prohibuerunt, of Ufe. —.-1 rrangement, 
relation, coneUiion, Idnd, fashton^ way, manner, 
style: ratio atque usus belli, the art and practice 
of war, Cs.: novae bellandi rationes, Cs.: quorum 
operum haec erat ratio, etc., Cs.: rationem pontis 
hanc instituit; tigna bina, etc., Cs.: iuris: haec 
eadem ratio est in summa totius Galliae, Cs.: 
eadem ratione, qua pridie, ab nostris resistitur, 
Cs : quid refert, qua me ratione cogatis ?: nulla 
ratione, Cs.: tota ratio talium largitionum genere 
vitiosa e%i, principile.—The facuUy of compnHng, 
judgment, understanding, reason, reasoning, reflec- 
tion : Ita fit, ut ratio praesit, appetitus obtemperet: 
homo, quod rationis est particeps, causas rerum 
videt: lex est ratio summa: ut, quos ratio non 
posset, eos ad officium religio duceret: si ratio et 
prudentia curas aufert, H.: mulier abundat auda¬ 
cia, consilio et ratione deficitur: Arma amens 
capio, neo sat rationis in armis, V.: ratione feci¬ 
sti, seneibly, — Oround, motive, reason: quid tan¬ 
dem habuit argumenti aut rationis res, quam ob 
rem, etc.: nostra confirmare argumentis ac ratio¬ 
nibus : noverit orator argumentorum et rationum 
locos: ad eam sententiam haec ratio eos deduxit, 
quod, etc., Cs.: rationibus conquisitis de voluptate 
disputandum putant: Num parva causa aut prava 
ratiost ? reason, excuse, T.— keasonableness, reason, 
proprieiy, law, rvle, order: omnia, quae ratione 
docentur et vi&, rsasonably atui regularly: ut ra¬ 
tione et vift procedat oratio: quae res ratione 
modoque Tractari non volt, H.: intervallis pro 
ratft parte ratione distinctis, dividedproportionaily 
by rule: vincit ipsa rerum p. natura saepe ratio^ 
nem, system, — A theory, doctrine, system, Science: 
haec nova et ignota ratio, solem lunae oppositum 
solere deficere: Epicuri, doctrine : Stoicorum: ra¬ 
tio vivendi. . . ratio civilis, the art of living ... 
statesmanship. — Knowledge, Science . si qua (est in 
me) huiusce rei ratio aliqua.— A view, opinion, con¬ 
victum ; Mea sic est ratio, T.: cum in eam ratio¬ 
nem pro suo quisque sensu loqueretur: cuius ratio 
etsi non valuit, N. 

ratidcinatid, diiis, /. fratiocinor], an exercise 
of the reasoning powers, aum reasoning, ratiocina- 
tion. ratiocinatio est diligens et considerata ex¬ 
cogitatio.— A rational conclusion, syllogism, 

ratidcinativiia, ac(;. [ratiocinor].—I n r h e t., 
of reasonmg, syllogistic: genus quaestionis. 

ratiocinator, oris, m. [ratiocinor], a reekoner, 
accountant, book keeper, C.—F i g.: ut boni ratio¬ 
cinatores esse possimus. 

ratiocinor, atus, ari, dep, [ ratio ], to reekon, 
compute, calculate: ratiocinandi utilitas: de pecu¬ 
nia.— To reason, argue, infer, conclude: quid io 
similibus rebus fieri soleat: inter se: recte. 
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ratis, is,/. [2 AR-], a raft^float: aut ratibus 
aut navibus aci^ere: transeunt Rhenum navibus 
ratibusque, Cs.: rates quibus iunxerat flumen, i. e. 
pofUoonM^ L.— A barlc, boat, v€$8el: et pandas rati¬ 
bus posuere carinas, V.: prima, i. e. ihe 0. 

ratiunotda, ae, / dim. [ratio], a tmaU reckon- 
ing^ little aeeourU: erat ei de ratiuncuU relicuom 
pauxillulum Nummorum, T. — A aligfU ground^ 
trifling reason: leves: huic incredibili sententiae 
ratiunculas suggerit.— A petty syUogism, 
ratua^ adj. [P. of reor], reckoned^ fixed hy cal^ 
eulcUion; in tbe phrasc, pro raUt parte, or pro 
rata (sc. parte), in proportiony proportionally: 
militibus agros pollicetur, quaterna in singulos 
iugera, et pro rata parte centunonibus, Cs.: pe¬ 
rinde ut cuique data sunt pro rata parte: dare 
pro rata aliis, L.— Thougld otUy defined by calctUa- 
iion^ pretcribtd, determined^ fixed: rata et certa 
spatia deflnire: (astrorum) cursQs: quod certum 
fuerit esse futurum rato tempore. —Fixedy settled, 
established, firm^ ewfirmed^ apprcved^ sure^ certain^ 
valid: quod m(^o erat ratum inritumst, T.: de¬ 
cretum: leges: auctoritas harum rerurn: cuius 
tribunatus si ratus est, nihil est, quod inritum pos¬ 
sit esse: testamenta (opp. rupta): Dixerat idque 
ratum Stygii per flumina Annuit, V.: rata sint sua 
Tisa precatur, may be fulfiUed, 0.: vox, made good^ 
O.: (ebrietas) spes iubet esse ratas, i. e. leape io 
ihe fulfilment ofi H.: pax, S.: quid augur (habet), 
cur a dextrA corvus a sinistrft cornix faciat ratum ? 
for making a favorohle augury: parens nati rata 
verba Fecit, L e. fulfiUed, 0.: consentiens vox 
ratum nomen imperiumque regi effecit, eonfirmed^ 
L.; ut, quodcumque rettulisset, id ratum haberet: 
Ista ipsa rata mihi erunt. 

raaoisonuB, adj, [ raucus + sonus ], boaree- 
tounding: bombi, Ct. 

rauoi^ adj, |^2 RV*], hoaree : nos raucos saepe 
attentissime audiri video: palumbes, V.: os aselli, 
0.: vox (ranarum), 0.: vicinia rauca reclamat, 
eereaming hereelf hoaree^ H.: circus, Iu.: Illa sonat 
raucum quiddam, 0.: cygni, deep-voicedy V.: aes 
(i. e. tuba), hollouhsoundiny^ V.: aes (i. e. scutum), 
ringing, V.: Hadria, roaring, H.: rauca signa de¬ 
dere fores, grating^ 0. — Fi g., faint: nisi ipse 
rumor iam raucus erit factus, 
raudus, see rudus. 

raudusculum (rod-, rud-), l, n. dim, [ rau¬ 
dus], a little piece of brase money: Numerianum, 
ihe trifiing deht of Niuneriue, 

ravus, gray-yellow, gray, tawny: mare: 
lupa, H. 

re- or red^ An inseparable partiole, again^ 
baek^ anew, agaifuL 
rea, see reus. 

reapse, adv, [re+eApse (old abi f, of ipse)], m 


/arf, in realiiyy actually, really^ in truih: earum 
rerum reapse, non oratione perfectio: formae, 
quae reapse nullae sunt, spectem autem offerunt. 

rebellatio, dnis,/. [rebello], a revolt^ rebeUion^ 
Ta. 

rebellatrix, icis, /. [rebello], ehe thal renewe 
war, rebel : Qermania, O.: provincia, L. 

rebellid, dnis, f, [rebellis], a reneteal of war^ 
revoU, rtheUion: facta post deditionem, Cs.: ad 
rebellionem compellere, L.: inultis Carthaginien¬ 
sium rebellionibus. 

rebellis, is, adj, [re+bellum], ihai makee toar 
afreeh, iiuurgenl rebitUioue: Aeneadae, V.: Numi¬ 
dae, 0.: legio, Ou.: rebellis Amor, 0.— Plur. m. 
as aubet.f rebde^ Ta. 

rebellium, l, n. [rebellis], a revoU^ L. dub. 
re-belld, ftvT, &tus, are, to teage %oar again^ re- 
volif rebel: Volsci rebellarunt, ll: tauro mutatus 
membra rebello, reneto the combat^ 0. 

re-boo, —, — y Are, to bdlow baeky rtooundy re* 
eeho: relmant silvae, V., Ct 
re-caloitr5, —, —^ Are, to kick back^ be titac- 
cemhle: recalcitrat undique tutus, H. 

re-caleo, —, —, 6re, to grow warm again: re¬ 
calent fluenta Sanguine, run warm, V. 

re-oalesc5, lui, ere, tncA, to become toarm 
again, grow warm: exercitatione recalescunt (cor¬ 
pora).—F i g.: recalescit mens, 0. 

recalfaoio, f Aci, —, ere [ re- + calefacio ], to 
warm again: sanguine telum, 0.—Fig.: tepidam 
mentem, 0. 

re-candeao5, dui, ere, inch., io grow white 
again, whiten : percussa recanduit unda, 0.— To 
grow white hot, glow again: ubi tellus Solibus re¬ 
canduit, 0.—F i g.: recanduit ira, 0. 

re-oanto, —Atus, Are, freq., to eharm ba^k. 
eharm away: recantatas deponere curas, 0.— To 
recall, revoke, recani: recantatis Opprobriis, H. 
rsooidd, see 1 recido. 

re-oed5, cessi, cessus, ere, to go baek,faU back, 

I give ground, retire, withdraw, recede : ex eo quo 
stabant loco, Cs. procul a telo veniente, 0.: de 
medio: tristis recedo, H.: ab Iliturgi, L.: in ca¬ 
stra Cornelia, Cs.—Poet, to go to reei, retire, 0. 
— 7\> recede, jfall back, give way, give place, depart: 
Verba movere loco, quamvis invita recedant, 

H.: anni. Multa recedentes adimunt, H.— To eiand 
back, recede, be distant, be reiired Provehimur 
portu, terraeque urbesque recedunt, V.; mea terra 
recedit, 0.— To go away withdraw, retire, depart, 
part' Haec defatu’ pater recessit, vaniehed, Enn. 
ap. C.: a stabulis recedunt (apes), V : Caesa re¬ 
cesserunt a cute membra sua, 0.—F i g., io wUK- 
draw, depart, retire, deeiet: senes ut in otia tuta 
recedanC H. r ab officio: ab armis, i. e. lay down: 
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penitus a naturft: a vita, i. e. kiU cneadf: qu& 
ratione res ab usitata consuetudine recederet, de¬ 
viate : (nomen iiostis) a peregrino recessit, has lost 
the meaning of ^foreigner'—To vanish^ pass away, 
disappear: Phoebes ira recessit, 0.: in ventos 
vita recessit, V.: cum res ab eo recessisset, tww 
lost to him, 

re-cello, —, —, ere, to spring back, fiy hack^ 
recoil: cum (ferrea manus) recelleret ad solum, L. 

1. recens, entis (a6l. siny. enti; poet also ente; 
ysn. plur. tium; poel rarely tum, H.), adj. with 
comp. and sup., lateiy arisen^ not long in existence^ 
fresliy young^rccent: iniuriae memoria, Cs.: ami¬ 
cus, nevo-m^: omnis conglutinatio recens aegre 
divellitur: viri: caespites. Os.: flores, H.; herbae, 
0.: prata, green^ V. : proelium, i. e. of yeslerday^ Cs.: 
clades, L.: pollicitatio, Os.: arma, newly tohetied^ 
0.: umbrae, of persons just dead^ 0.: recenti re 
de Mustio auditum est, i. e.forthwith: qui recens 
ab illorum aetate fuit,jt«f after: recens a volnere 
Dido, i. e. with her wound stili freshy V.: ab exci¬ 
dio urbis, fresh from^ L.; quidam Romft sane re¬ 
centes, froniRonie: epistula recentior: recen- 
tiore memoria: attulisti aliud humanius horum 
recentiorum, modem toriiers: recentissima tua est 
epistula Kal. data, latest: annus recentissimus: 
Senones recentissimi advenarum, L.— Plur. n. as 
subst., late evenis (opp. vetusta).—Fig.,/r«A, vig- 
orous: ut integri et recentes defatigatis succede¬ 
rent, Cs.: equitatus, Cs.: animus (consulis), L. 

2. recens, [1 recena]^ lately, freshly, new- 
ly, justy recently : recens accepta cladis, L.: Sole 
recens orto, V. 

re - censed, sui, —, ere, to eounty mumeraUy 
numbeTy reckony survey: haec in Aeduorum finibus 
recensebantur, Cs.: captivos, quot cuiusque populi 
essent, L.: omnem suorum numerum, V.— 7b ez- 
aminSy revieWy mustery survey: exercitum, L.: le¬ 
giones, L.: Signa recensuerat bis sol sua, hcui 
traverstdy 0.—Of the censor, to revise the roll of 
enroU: in equitibus, L.: equites, L.—Fig., to go 
oveTy reckon up^ recounty review: Fata fortunasque 
virtim, V.: fortia gesta, 0. 

reoendo, Snis, /. [recenseo], an enumerationy 
reeension: memoria publica recensionis tabulis 
impressa, i. e. the censores register. 

reoeptacalom, I, n. [recepto], a place of de- 
posiiy reservoir, magazine, rec^aae: cibi et potio¬ 
nis (alvus): frugibus, Ta.: omnium purgamento¬ 
rum urbis, L .—A place of refuge^ lurking-placCy 
shdteTy retreat: nisi illud receptaculum classibus 
nostris pateret: pro receptaculo turrim facere,! 
Cs.: castella diruit, ne receptaculo hAtibus essent, 
L.: praedonum receptacula sustulit: oppidum re¬ 
ceptaculum praedae, a hiding-place: adversae pug¬ 
nae, refuge from defeaty L.: exsulum, Cu.: (mors) 
aeternum nihil sentiendi receptaculum. 


recepto, avI, —, &re, hUens. [recipio], to taks 
backy wrest aw<w: hastam receptat Ossibus hae¬ 
rentem, V. — To receive habituMyy harbor^ enter- 
tain: meum filium ad te, i. e. my son's visitSy T.: 
mercatores, admiiy L.—With pron. rejlex.y to betaks 
oneself withdrawy retirCy rec^: in tectum te, T.: 
Saturni sese quo stella receptet, V. 

receptor, oris, m. [re-+CAP-], a harbortTy con- 
cealer : ille latronum receptor locus. 

reoeptrix, icis,/, [receptor], a harboreSy con- 
cealer: Messana praedarum. 

reoeptum, I, n. [P. n. of recipio], an engago- 
menty obligationy guaranty: satis (est factum) no¬ 
stro recepto: receptum intervertit. 

1. receptus, P. of recipio. 

2. receptus, lis, m. [re-+GAP-], a taking badb^ 
retraction, recantoHon: nimis pertinacis senten¬ 
tiae, L,—Of troops, a falling backj retiring^ retreat, 
^y of retreat: exp^itum ad suos receptum ha¬ 
bere, Cs.: ut nec receptum a tergo circumvenit 
haberent, L.: cum receptus primis non esset, L.: 
ut in Siciliam receptus daretur, Cs.: haud facili 
inde receptu, retreat being difficvdty L.—In phrases 
with cano or signum : Caesar receptui cani i ussit, 
to sownd a retreaty Cs.: signum dare receptui, sig- 
nal for retreaty L. — Fig., a retreaty wiihdrawaly 
toay of escape: receptum ad poenitendum habere, 
L.: a malis consiliis, L.—In phrases with cano or 
signum: revocante et receptui canente senatu, i. e. 
directing him to stop hostUities: a miseriis contem¬ 
plandis canere receptui, to give the signal for lea»- 
ing offy etc.: (bucina) cecinit iussos inflata recep¬ 
tas, 0.: cane, Musa, receptas, i. e. cease^ 0. — A 
refugsy place of shdter: habere ad Caesaris amici¬ 
tiam receptum. Os.: ad expertam clementiam, L. 

1. recessuB, P. of recedo. 

2. recessuB, as, m. [re-+CAD-], a going baek^ 
recedingy retiringy retreaty deptarture: a pestiferis 
(rebus): ut luna accessu et recessu suo solis lumen 
accipiat: recessum primis ultimi non dabant, i. e. 
means of retreaty Cs .—A remote placey retired spot, 
nooky comery retreaiy recess: mihi solitudo et reces¬ 
sus provincia est: non recessus ipse defendit, our 
remote po^iony Ta.: auctumno tecta ac recessum 
circumspicere, L.: spelunca vasto submota reces> 
su, in a deep recessy V.: Luminis exigui prope 
templa, inner chambcTy 0.: Phrygiae recessus om¬ 
nis peragrasti, L.: pulchri, tnner roomSy 0.—F i g., 
a wilhdrawal: tum accessus a te ad causam fati, 
tum recessus, advancec and retreats: habere in 
dicendo umbram aliquam et recessum, shade and 
background: in animis hominum sunt receesfis. 

reoidivQB, adj. [re-|-CAD-],/af/t»y baeky fw- 
tumingy recurring: nummus, Iu.: Pergama, r»- 

builty V. 

1. recido or reooido^ reccidi or recidU, rooft- 
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sttras, ere [re-+cado], U> fall hack^ apring hack^ 
retum: in terras: ramulum adductura in oculum 
suura recidisse, had recoiled: (saxa) convulsa in 
eos recidebant, kept falling hacky Cu.: etiam si 
recta reciderat (navis), L. — Fig., to fall back, re- 
<Mr», 6e thrown backf/all^ nnk^ be redueed, relapse: 
ab his me remediis noli vocare, ne recidam, saffer 
a relapse: ex liberatore patriae ad Aquilios, 
gunk to a Uvel with, L.: tantum apparatum ad ni¬ 
hilum recidere, come to naught: ad ludibrium, Cu,: 
in graviorem morbum, L.: Syracusae in antiquam 
servitutem reciderunt, L.: in invidiam, N.: hucine 
tandem omnia reciderunt, ut, etc.: illuc, ut, etc., 
lu.: ex quantis opibus quo reccidissent Carthagi¬ 
niensium res, L. — 7h fall back, fall to^ pass, be 
kanded over: cum ad eum potentatus omnis rec- 
cidisset: quae (tela)... in aliorum vigiliam con¬ 
sulum. recidissent, i. e. wotUd have fallen io mp 
successore: sinere artem musicam Recidere ad 
paucos, T. — Of evil, io fall back, be visiied, recoil, 
reium: ut huius amentiae poena in ipsum recidat: 
posse hunc casum ad ipsos recidere demonstrant, 
Cs.: consilia in ipsorum caput recidentia, L.— 7b 
fall oui, tum out, resuit, come : ne in unius impe¬ 
rium res recidat: quorsum recidat responsum tuum, 
non laboro, wbcU your answer may prove to be. 

2. reoidd, dl, sus, ere [ re- -h caedo \ io eut 
atoay, ctU dotcn, cui off: sceptrum imo de stirpe, 
V.: ceras inanis, empty cells, V. : pueris membra, 
O.: volnus Ense recidendum est, 0.: columnas, 
hew out, H. — F i g., to lop off, cut slvort, retrench, 
abridge, diminish: ambitiosa Ornamenta, H.: na¬ 
tiones recisae: supplicio culpam, H. 

re-oingo, —, ctus, ere, to ungird, loosen, undo: 
vestis induta recinctas, 0.: in veste recincta, Y.: 
neque eo contenta recingor, ungird myself, 0.: 
sumptum recingitur anguen), unvnnds the folds, 0. 

recino, —, —, ere [re+cano], io cause to echo, 
make to resound, repeat, re-echo: parrae recinentis 
omen, H.: cuius recinet Nomen imago, H. — To 
repeat., celebrate, praise: haec dictata, H.: curva 
lyra Latonam, H. 

reoiper-, see recuper-. 

recipio, cepi (recepsS for recepero, Ct.), ceptus, 
ere [re+capioj. I. 7b take back, bring back, carry 
back, retake, gei back, regain, recover: dandis reci- 
piendisque meritis, by an exchange of Services : si 
▼elit suos recipere, obsides sibi remittat, Cs.: re¬ 
ges, L.: canam, recepto Caesare felix, H.: Taren¬ 
tum, recaptured: praeda recepta est, L.: Pectore 
in adverso ensem Condidit, et recepit, drew out 
again, V.: suos omnis incolumes (sc. ex oppido 
in castra), withdraw, Cs.: cohortes defessos, Cs.: 
Illum m^io ex hoste, rescue, V. — With pron. re- 
flez., to draw back, withdraw, betake oneself, retire, 
rstreat, escape: se ex hisce locis: se ex fuga, Cs.: 


recipio 

se recipiendi spatium, L. : se ad Caesarem, Os. : 
ex castris in oppidum sese, Cs.: rursus se ad signa, 
Cs.: se in novissimos, L.: sub murum se. Os.: eo 
se, Cs.: Neque sepulcrum quo recipiat habeat, 
portum corporis (sc. se), Enn. ap. C. — Fig., to 
bring back : (vocem) ab acutissimo sono usque ad 
gravissimum sonum.— To get back, reoeive again, 
r^ain, recover, repossess: antiquam frequentiam 
recipere urbem pati, L.: ct totidem, quot dixit, 
verba recepit, got back, 0.: quam (vitam) post¬ 
quam recepi, recovered, O.: animam, T. : a pavore 
recepto animo, L.: voliunique animumque, 0.: 
mente recepta, H. — Wiih pron. reflez., to betake 
on^elf, withdraw, retire: ad frugem bonam: ad 
reliquam cogitationem belli, Cs.— To recover, col- 
lect oneself, resume self-powessiou: ut ine recepi: 
nullum spatium recipiendi se dedit, L.: se ex ter¬ 
rore, Cs.: tota me mente. 0.—II. To take to one- 
^f, take in, adrnit, accept, receive, welcorne: Exclu¬ 
dor, ille recipitur, T.: Xerxem, await the attack 
of: hos tutissimus portus recipiebat, Cs.: Mosa 
ex Rheno recepta insulam efficit, Cs.: equus fre¬ 
num recepit, sabmitttd to, H.: Ilominem amicum 
ad te, T.: hominem ad epulas: gentes in civita¬ 
tem receptae: deorum in templa, U.: Ilergetes in 
ius dicionemque, L.: reges in amicitiam, S.: sidera 
in caelo recepta, 0.: tecto recipi, Cs.: illum suis 
urbibus: oppido ac portu recepti, Cs.: legatos 
moenibus, S.: eum domum suam: ut domum ad 
se quisque hospitio reciperet, Cs. — Of money or 
income, to take in, receive, coUect, acquire, gain: 
pecuniam ex novis vectigalibus: pecunia, quae 
recipi potest.—Of weapons or fetters, to submit to, 
acc^, receive, expose oneself to: necesse erat ab 
latere aperto tela recipi, (Js.: ferrum: donec 
(equus) frenum recepit, H. — Of places, to seize, 
capture, take, possess, occupy: Praeneste per dedi¬ 
tionem, L.: oppido recepto, Cs.: rem p. armis, S. 
—F i g., to take upon oneself, assume, receive, accept, 
ndmit, aUow: in semet ipsum religionem, to byiraen 
himself loith, L: antiquitus recepit fabulas: nec 
inconstantiam virtus recipit: timor misericordiam 
non recipit, Cs.: casus recipere (res), be liable to, 
Cs.: re iam non ultra recipiente cunctationem, L. 
— To take up, undertake, accept, assume: causam 
Siciliae: id facere, quod recepissem, T.: officium. 
—To assume an obligation, pledge oneself, take the 
responsibility, be surety for, warrant, prornise, en- 
gage: ad me recipio; Faciet, T.: promitto in me- 
que recipio, fore cura, etc.: promitto, recipio, spon¬ 
deo, Caesarem talem semper fore, etc.: facturum, 
quod milites vellent, se recepit, L : fidem recepisse 
sibi et ipsum et Appium de me, had given hun a 
solemn assurance: ea, quae tibi promitto ac reci¬ 
pio : mihi in Cumano se defensunim, etc.: postu¬ 
labat ut ... id ipsi fore reciperent^ Cs.—Of a 
magistrate, with nomen, to entertain a charge 
against, enter os an accu^ person, indici: nomen 


Digitized by 


Google 



704 


reconditos 


reciproco 

absentis: appellantibus nemo erat auxilio, quin 
nomina reciperentur, L. 

reciprooS, tvl, Stus, Irr [reciprocus], to move 
baeky tum haek^ reverte ihe motion of: animam, to 
fetch hreath, L.: alquid in motu identidem reci¬ 
procando constantius, i. e, in iit aliemation of eur- 
renit: quinqueremem in adversum aestum reci¬ 
procari non posse, to taek aboui^ L.: reciprocari 
coepit mare, to Jlow hack^ Gu. — To eome and go^ 
reeiprocaie: fretum temporibus statis reciprocat, 
ritet and faUt^ L. — Fig., of a proposition, to re¬ 
verte^ oonvert, 

reciprocos» retuming^ recedingt mare, 
Ta. 

recisos» P, of 2 recido, 
recitati^ Snis, /. [recito], a readkng aioud, 
publie reading: ut illum recitationis suae poeni- 
teret: rarissimarum recitationum fama, Ta.: reci¬ 
tationem eventus prosequatur, Ta. 

recitator, Oris, m. [recito], a reader^ reciter^ 
dedaimer: tres recitatores: acerbus, H. 

re-cit5, &vl, fttus, ftre, to read out^ read aloud^ 
reeitey dedaim, rehearte: Pompei testimonium: 
litteras in senatu, S.: ex codice: responsum ex 
scripto, L.: de tabulis publicis: Scripta foro, H.: 
horrere Augusto recitantes mense poetas, Iu.: al- 
cui, H.: sacramentum, dictate^ Ta. — To name in 
vtriting^ eonetitute^ appoint^ enroU: testamento re¬ 
citatus heres: avunculum praeterire in recitando 
senatu: senatum, L. 

reclamatid, dnis,/. [reclamo], a cry o/ no, 
thoui of ditapproval: vestra. 

reclamito, —, [jwlamo], to ery 

loudly againtt, exdaim ogaxnML — F i g.: reclamitat 
istiusrac^i suspitionibus ipsa natura. 

re-clam5, ftvl, fttus, ftre, to ery out ayaintt, ex¬ 
daim againtt, contradici, proted: cum cunctus 
ordo reclamabat: illi reclamarunt: tribuni recla¬ 
mantibus consulibus refecti, in tpite of their pro- 
tett, L.: cum eius promissis legiones reclamassent: 
Quaere peregrinum, vicinia reclamat, H.: Recla¬ 
mant omnes, vindicandam iniuriam, Ph.: cum erat 
reclamatum vocibus: scopulis inlisa reclamant 
Aequora, re-echo, V. 

reclinia, e, adj. [re+OLI-], leaning baek, re- 
dining: In sinu iuvenis, 0. 

re-clind, ftvl, Stus, ftre, to bend baek, caute to 
lean, redine: alces ad eas (arbores) reclinatae, Cs.: 
caput: scuta, reti, V.: ab labore me, rdieve, H. 

recludo, sl, sus, ere [re + claudo], to undoee, 
open, throw open, ditelote, reveal: portas, V.: viam 
arcis, 0.: reclusft Mane domo vigilare, H.: pectora 
pecudum (in augury), V.: tellurem dente unco, 
brtak up, V.: tellus Pauperi recluditur, H.: ense 
iugnlum, O.: ensem, draw, V.: tellure Thesauros, 


ditdote, V.: ora fontana, 0.: volnera, Ta.— F i g., 
to ditdote, reveal, open, ditplay, mote: iram, G. 
poSt.: ebrietas operta recludit, H.: (Mercurius) 
Non lenis precibus fata recludere, i. e. to open the 
gaie for a retum, H. 

recoctas, P. of recoquo, 
re-cogito, ftvl, —, ftre, to tkink over, reeontider: 
de forma Numisianft. 

re-cognitio, Onis, f, a revieioing, invetiigaiion, 
examinaiion: consulis, L. 

re-cdgnoBc5, gnSvI, g^itus, ere, to know agam, 
recoUeet, recoli to mind, recognite: qualis fuerit, ex 
eo: ea, quae scit, mecum: mecum noctem illam: 
res (suas), L.: dona templorum, Ta.: sacra anna¬ 
libus eruta, 0. — To look over, review, inveeiigate, 
examine, intpeei: leges populi R: socios navalis, 
L.: supellectilem Darei, Gu.: Dona populorum, 
turvey, V,— To examine, eertify, autheniicaie: haeo 
omnia summa curft et diligentia recognita sunt: 
Pompei decretum. 
re-colllg5, see reconligo. 
re-colo, colu!, cultus, ere, to till again, cuUivate 
anew,work over: terram, L.: humus post tempora 
longa reculta, 0.: metalla intermissa, L.— 7b tn- 
habitagain,rcvitii: locum, Ph.— To reinveet: alqm 
sacerdotiis, Ta.— To rettore, replace: imagines sub¬ 
versas, Ta.—i g., to praelite again, reetmie, reneto : 
artes, quibus a pueris dediti fuimus: ad haec stu¬ 
dia recolenda: dignitatem.—7b think over, rejleet 
upon, contider : quae si tecum ipse recolueris: ani¬ 
mas Lustrabat studio recolens, V.: pectore sua 
facta, Gt.— To recall, reeoUeet: Hoc t^ nam re¬ 
colo, quondam germana canebat, 0. 
re-compesitUB, adj., rea^utied: comas, 0. 
reconciliatio, Onis, /. [reconcilio], a re-ettab- 
lithing, reineteUemeni, restoration, renewal: concor¬ 
diae : gratiae, reconciliation: reconciliatione gra- 
tiarunL —A recofieUing, reconciliation (sc.gratiae): 
illius: nihil opus esse reconciliatione, L. 

reconciliator, Oris, m. [reconcilio], a reetorer : 
pacis, L. 

re-oonoilld, avi, fttus, ftre, to procare agedn, 
regain, recover, reetore, re-ettablith: Parum insu¬ 
lam oratione, N.: fides reconciliatae gratiae: de¬ 
trimentum virtute militum reconciliatur, it made 
good, Gs.: cum fratre gratiam, L.: de reconcilian¬ 
dis invicem inimicis, Ta.— To bring together a^otn, 
reunite, reeoncile: me cum Guesare in gratiam: 
quibus eum omnibus eadem res p. reconciliavit, 
quae alienarat, reunited: animos militum impera¬ 
tori, L.— To win over again, conciliate : Pompeium. 

re-conoinn5, —, —, are, to tei right again, 
repair: tribus locis aedifico, reliqua reconcinno: 
detrimentum, Gs. 

reoonditxia» adj. with eomp. [P. of vecondo^ 
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jmt away^ ont ofthe way, hidden, eoneeaUd, retired^ 
Mequaiered: tabulae et signa: quid Aegyptus ? ut 
recondita est I: senatUs consultum, inclusum in 
tabulis, tamquam in vaginft reconditum.— Flur. n. 
as mbst^ aequestered placa: in occultis ac recon¬ 
ditis templi, Cs.—Fi g., hidden^pro/tmfid^ abairute^ 
recondite: res: reconditiora (opp. quae in promptu 
sunt): sententiae: ut in e& (specie oris) penitus 
reconditos mores effingere, an expresaion of the in- 
moat eharcuter: natura tristi ac recondita esse, 
reaerved, 

re-condo, didi, ditus, ere, to f>u< tq) aaain^ put 
back^ lay t^, pmi away^ hoard^ mtU up^ tuoae, hide^ 
eoneeal^ bnry: gladium in vaginam, ah«athe: in 
vagina: Caecubum, H.; quod celari opus erat, 
habebant reconditum, kept hid: recondita alia in¬ 
venerunt, L.: imo reconditus antro, 0.: oculos, 
doae ayainy 0.: ensem in pulmone, plvmge^ V.— 
F i g., fo atoTt up^ Mde: mens alia recondit, e qui¬ 
bus memoria oritur: quos fama obscura recondit, 
i. e. iolioae namea are unknovm^ V. 

re-conUgo (-colUgd), l§gl, lectus, ere, to 
yather again^ colUct: etiam si cuius animus in te 
esset offensior, a me reoonligi oportere, to be rec- 
onciled ; te, u e. take eourage^ 0.: primos annos, 
regain^ 0. 

re-coqud, coxi, coctus, ere, to boU again^ renew 
by boiling: Peliam. — To prepare again by fire^ 
forge anewy mdt over: fornacibus ensis, V.: re¬ 
coctus Scriba ex quinqueviro, remouldedj H.: senex 
recoctus, renewed^ i. e. youth/ul, Gt. 

recordatio, dnis, /, [recordor], a reeaUing to 
mindf recolleetion, rememorance: grata: recordatio¬ 
nes fugio, quae dolorem e£Bciunt rerum : veteris 
memoriae, the reeolledion of an old eireumatance : 
servitutis: benefactorum: nostrae amicitiae: in¬ 
eundae recordationes conscientiae nostrae. 

recordor, atus, ftri, dep. [re-+cor], to think 
oveTy bethink oneaelf of be mindful of caU to mind^ 
remember^ recoUeet: ut recordor, tibi meam (epi¬ 
stulam) misi: vosmet ipsi vobiscum recordamini: 
pueritiae memoriam: omnis gradlis aetatis tuae: 
tua consilia: virtutes (Manli), L.: priorem liber¬ 
tatem, Ta.: antiqua Damna, 0.: tua in me studia 
multum tecum: si rite audita recordor, V.: legio¬ 
nes nostras in eum locum saepe profectas: eadem 
se in Hispanift perpessos, Cs.: recordati Teucros 
Ducere principium, etc., 0.: ego recordor longe 
omnibus unum anteferre Demosthenem: quantum 
hae conquaestiones punctorum nobis detraxerint: 
recordor unde ceciderim: flagiUorum suorum re¬ 
cordabitur: illius: alquid de te: quae sum pas¬ 
sura, lay io heart^ 0. 

re-cre^ avi, fttus, ftre, to mgke anew^ renew^ re- 
atorey revive^ refrea\ recruity invigorate: voculae 
recreandae caus&: recreatus legatus ex volneri- 
bn* L. : e gravi morbo: .leni vento umerum, H.: 


Arbor aestivi recreatur auri, H.: squillis Poto 
rem, H.: ex acie semivivum elatum, N.: adflictum 
erexit, perditumque recreavit: provinciam perdi¬ 
tam: res p. revivescat et recreetur: recreatur 
civitas: (animus) cum se recreavit, haa reoovered 
Uaelfi litteris sustentor et recreor: Caesarem 
antro, H.: spatium ad recreandos animos, Cs.: ab 
hoc maerore recreari. 

re-orepd, —, —, are, to reaoundy echo: cava 
cymbala recrepant, CL 

re - ore^d, crfivl, —, ere, to grow qpam, m- 
ereaae again: velut accisis recrescens stirpibus, 
L.: luna toto quater orbe recrevit, O. 

re*onideao5, dul, —, ere, tiuA., to become ram 
again^ break open afreah: illa (volnera) recrude¬ 
scunt -- F i g.: recrudescente seditione, breaking 
aut again, L.: recruduit pugna, L.: recruduit so¬ 
poratus dolor, Cu. 

reota, odv. [abl.f of rectus; sc. vift], atraighU 
way, draightforvDord, right on, ddredly. Tu rus 
hinc ibis? . . . rect^ T.: ab subselliis in rostra 
rectft: perge in exsilium: Tendimus hinc rect4 
Beneventum, H. 

recte, with eomp. and avp, [ rectus 1, in a 
atraighi line, atraightly, undeviatingly: ferri.— 
Fi g., rnghtly, correctly,prtmerly, duly, auitably, ap- 
propriately, well, aedmxtefy: recte tu quidem, et 
vere: Tractare, T.: facere: constare: recte fac¬ 
tum (opp. turpiter), Cs.: deos tollens recte non 
dubitat divinationem tollere, oonaiatently: cum fuit 
cui recte ad te litteras darem, aa/ely: rectissime 
facere: ambulare, aa he ought: ludi recte facti, 
L.: procedere, agreeahly, H.: apud matrem recte 
est, i. e. «4« u (ptite well: Recte ego mihi vidissem, 
woM have looked out weil, T.: vendere, at a high 
price (opp. male): Ad omnia alia aetate sapimus 
rectius, T.: rectius bella gerere, L.: rectius occu¬ 
pat Nomen beati, qui, etc., H.—In approval, toell, 
quite well, right, excdlently: Quid vos? quo pacto 
hic ? satin recte ? (sc. agitur^ T.: De, quid fit ? 
quid agitur ? Sy. Recte. De. optumest, T.: cla¬ 
mabit, pulchre I benei recte 1 H.—As a courteous 
evasion or refusal, alTa well, therda nothing the 
matter, nothing ia wanting, no, thank you: 8o. quid 
es tam tristis ? Pa. recte, mater, T.: rogo num- 
quid velit ? ‘ Recte * inquit, l e. no, nothing, T. 

reotid, finis, /. [REG-], a guiding, govemment, 
directioni rerum p. 

reotor, firis, m. [REG-], a guide, leader, dirae- 
tor, rvler, maater, hdmaman, jMot: navium recto¬ 
res : navis, V.: ut in curru det rector Lora, driver, 
0.: exterriti sine rectoribus equi, Ta.: elephanti 
ab rectoribus interfecti, L.—F i g., a ruler, leader, 
guide, govemor : civitatis: rei p., L.: Thebarum, 
H.: populorum, 0.: summi rectoris ac domini 
numen: pelagi, Neptune, 0.: milites, qui ad tra 
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dendam diadplinam, exemplum et lectores habe¬ 
bantur, offleen^ Ta.: Rectores iuTenum, Y. 

reotam, l, n. [P. n. of rego], good^ uprighlneas, 
rectUude^ virium: illud rectum, quod KorSp^ufia 
dicebas: Neque id putabit, pravum an rectum 
siet, T.: curvo dignoscere rectum, H.: mens sibi 
conscia recti, Y.: fidem rectumque colebat, 0. 

rectus, offj. with eomp. and sup. fP. of re^], 
in a ttraighl line^ straight^ upright^ direct^ imdem- 
aHtig: recta regione iter instituere, L.: India, 
rectft regione spatiosa, Cu.: bino in pistrinum rec- 
tft proficisci vift, T.: huc ex Africft cursus, L.: 
lineae, perpendietdar: saxa quae rectis lineis suos 
ordines servant, horizontale Gs.: recto litore, di- 
reetly along the shoree Y.: ad Iberum iter, Cs.: 
ne qua forent pedibus vestigia rectis,Y.: recto 
grassetur limite miles, 0.: velut rectae acies con¬ 
currissent, i. e./r<mf to fronte L.: pugna, regulare 
L.: saxa, zteepe L.: rectae prope rup^ L.: trun¬ 
cus, 0.: puella, H.: senectus, Iu.: iterque Non 
agit in rectum, directly fonoarde 0.: crus Rectius, 
H.: long& trabe rectior exstet, 0. — Fig., cKrecf, 
righle correcte propere appropriatee heftUing : vobis 
mentes rectae quae stare solebant, Enn. ap. C.: 
ut recta via rem narret, T.: quae sint in artibus 
recta ac prava diiudicare: est lex nihil aliud nisi 
recta ratio: rectum est gravitatem retinere: no¬ 
minibus rectis expendere nummos, i. e. on good 
zeeuriiieze H.: si quid novisti rectius istis, H.: rec¬ 
tissima studia .—MoraJdy righle just, cofucientiouSe 
viriuoua, upright: a recti conscientia discedere: 
animus secundis Temporibus dubiisque rectus, 
H.: Caesar: quid rectius fuerit, dicere non est 
necesse: ob rectissimum facinus. 

re-cab5, —, — e ^ upon the backe lie 

downe lie backe redine: molliter et delicate: in 
sino consulis, L.: sus solo, Y.: sub tegmine fagi, 
Y.: Sub arbore, 0. 

recultos, P. of recolo. 

recumbo, cubui, —, ere [OYB-], to lie down 
againe lie downe redine: somnis surrexisse, dein 
recubuisse: in exedra posito lectulo: in herbl: 
sponda sibi propiore recumbit, 0.: tauros medio 
recumbere sulco, dnk downe 0«—s p^ fe> redine 
at table: in triclinio: rediit hora dictsi, recubuit, 
Ph.: Archiacis lectis, H.—Of things, io faUe Hnk 
down : sic illa (pila) penitus vadis inlisa recumbit, 
Y.: onus (domils quassatae) in proclinatas partis, 
0.: nebulae campo recumbunt, eettle dovSne Y.: 
minax ponto Unda recumbit, H.: in umeros cer¬ 
vix oonlapsa Vecumbit, nnke backe Y. 

reoimeratio (reoip-), 5nis, /. [ recupero ], a 
gatting oaeke regaimnge recovery : libertatis. 

recuperator (recii^), 6ris, m. [recupero], a 
regaineTe reooverer' urbis, Ta. — Esp., one of a 
bench of three or five juetieeSe for the aummary 


trUU of cMl eatuea: recuperatorem dare: tris le» 
cuperatores dare, L. 

reouperatdriua (reoip*), adi, [recuperatorX 
of the recuperatoreSe of the apedal couri for aum- 
mary dvil triala: iudicium. 

reouperd (recip-), avi, atus, are [CYP-], to 
get backe obtain again, regaiOe reeover: erepta: 
amissa, Gs.: rem suam: fortunas patrias: arma, 
L.: rem p.: Formianum a Dolabella: haec faciunt 
reciperandorum suorum causa, Gs.: Pelopidam, 
N.: a Karthaginiensibus captivos, reeover: liber¬ 
tatem, Gs.: ius suum: pacem, S.—F i g., to obtain 
againe regaiOe reeover: si et vos et me ipsum recu¬ 
peraro : adulescentes, gain over again^ N. 

re-omo, avi, are, to reatorCe refreah : me otio et 
urtica, Gt. 

re-ourro^ curri, — , ere, to run backe haaten 
backe retum : ad me: in Tusculanum : in arcem, 
L.; rure, H.: huc, T.: Ad fontem Xanthi versa 
recurret aqua, 0.: coeptum saepe recurrit iter, 0.: 
qua sol utrumque recurrens Aspicit ooeanum, Y.: 
recurrentes per annos, revolvinge H.—F i g., to coma 
backe haaten backe rctume reverte recur : mox Bru¬ 
ma recurrit iners, H.: versa recurrat biemps, 0.: 
ad easdem condiciones, Gs. 

reonrso, —, —, are, freq, [recurro], to retum 
peraiatenllyekeep recurring: sub noctem cura re¬ 
cursat, V.: animo vetera omina, Ta. 

recursoa, Qs, m. [re- + 1 GEL-], a running backe 
going backe retume retreat: Inde alios ineunt cur¬ 
sas aliosque recursas, V.: ut recursus pateret, L.: 
dent modo fata recursas, O.: per alternos unda 
labente recursas, 0 . 

recurvd^ — e atus, are [recurvus], to bend baek~ 
warde tum back: equi colla, 0 .: recurvatae un¬ 
dae, windinge 0 . 

re-ourvuB, adj.e tumed backe bente crookede 
curvedinwarde winding: cornu, Y,: hederae nexua, 
tanglede 0 . : tectum, l e. ^ Labyrinthe 0 . : aera, 
i. e. Jiah-hookae 0 . 

recoaatio, dnis, f [recuso], a deeUning, refw- 
aals quod ubi sine recusatione fecerunt, Gs.: sine 
ulla recusatione. — In law, an objectione proteat: 
haec tua .—A pUa in defencCe eounter-plea (opp. 
petitio). 

reonsd {P. praea. gen. plur, recusantam, Y.), 
avi (reefisarS, for recQsaverd, G.), atus, are [re-+ 
causa], to make an objection againate declinCe r^ecte 
refuaCe be reluctant to do: non i*ecuso, non abnuo, 
etc.: recusandi causa l^tos mittere, Gs.: uxo¬ 
rem grandi cura dote, UT: nec quae pepigere re¬ 
cusent, V.: nullum periculum communis salutis 
causa, Gs.: legumina, Gs.: servitutem, S.: iussa, 
Y.: nihil tibi a me postulanti recusabo: qui quod 
ab altero postularent, in se recusarent, Ga.. terra 
numquam recusat imperium; genua impediunt 
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cursumque recusant, V.: ignis non uroquam ali¬ 
menta recusat, 0.: populum R. disceptatorem: 
mori, Cs.: sequi bene monentem, L.: praeceptis 
parere, Y.: tibi comes ire, Y.: versate diu quid 
ferre recusent umeri, H.: de iudiciis transferendis 
recusare: sententiam ne diceret: non recusamus 
quin Rosci vita dedatur: neque recusare . . . quin 
armis contendant, Cs.: nec recusabo, quo minus 
omnes mea legant: quo minus perpetuo sub illo¬ 
rum dicione essent, Cs.—In law, to proteMt^ objed^ 
take exceptum^ pltad in defmce: tu me ad verbum 
vocas; non ante venio, quam recusaro. 

(recutio), —, cussus, ere [re-+quatio], to tkake 
agatfi^ ihock (only P, perf ,): utero recusso Inso- i 
nuere cavernae, V. 

red*, see re-. (reda), see raeda, 

redactus, P. of redigo, 
red-amd, —, —, are, to retum love for love. 
red-ardesco, —, —, ere, to hlaze up an/ew^ 0. 
red-arguo, ul, —, ere, to disprove, refute^ con- 
fute^ contradici: quis enim redargueret?: me: 
nos redargui patiamur: improborum prosperitates 
redarguunt vim deorum : qui vestra dies muliebri¬ 
bus armis Yerba redarguerit, wiU disprove, Y. 

red-d5, didi, di tus, ere. I. To give back^ re- 
turHy rectore: scripsit ad te, ut redderes: alqd 
tibi, T.: Accipe quod numquam reddas mihi, H.: 
si quid ab omnibus eonceditur, id reddo ac remit¬ 
to, I give it hack and renounce it: vobis amissa, 
L.: obsides, Cs.: follibus auras Accipiunt red- 
duntque, take in and expel, V.: mulieri heredita¬ 
tem : Redditus Cyri solio Phraates, H.: oculis no¬ 
stris, V.: non reddere (beneficium) viro bono non 
licet: se convivio, retum^ L.: se catenis, H.: Teu- 
ciilm se reddat in arma, expoee»^ V.: Sic modo 
conbibitur, modo . . . Redditur ingens Erasinus, u 
iwaUowed up . . . reappeare^ 0.: (Daedalus) Reddi¬ 
tus his terris, on hie retum^ V.— To tUter in re- 
tponse^ make in anstcer : veras audire et reddere 
voces, retum^ Y.: Aeneas contra cui talia reddit, 
angvoered, Y.: responsum, L.— To render^ trans¬ 
late^ interpret • quae legeram Graece, Latine red¬ 
dere: verbum pro verbo: verbum verbo, H.— 7b 
retideTy reprcsent, imitate^ express^ resemble: faciem 
locorum, 0.: et qui te nomine reddet Silvius 
Aeneas, i. e. ehall bear your namc, Y.—7b make 
to cause to appear^ render^ make: quam (civita¬ 
tem) ille inlustrem reddidit: itinera infesta, Cs.: 
Quem insignem reddidit arte, V.: obscuraque 
moto Reddita forma lacu est, made indistincta 0.: 
omtils Catillinas Acidinos postea reddidit, made 
patriots in comparison: dictum ac factum reddi¬ 
di, i. e. no eooner said than done^ T.: hic reddes 
omnia ci consilia incerta ut sient, T.: fasciculum 
sibi aquft madidum redditum esse.— To pay back^ 
revenge^ reguite, punisK, take saiisfadwn for: per 


eum stare quo minus accepta ad Cannas reddere> 
tur hosti clades, L.: reddidit hosti cladem, L. 

11. 7b give tip, hamd over^ delivery impari^ ostign^ 
yield^ render^ give^ grant^ bestow, mrrender^ relin- 
guish, resign ; mihi epistulam: litteris a Caesare 
consulibus redditi^ Cs.: ut primi Salio reddantur 
honores, Y.: reddita gratia (i. e. relata^ S.: red¬ 
dunt ova columbae, Iu.: obligatam lovi dapem, 
H.: mors pro patrift reddita: morbo naturae 
debitum, \. e. to cUe by disease^ N.: hanc animam 
vacuas in auras, 0.: caute vota reddunto, pay: 
fumantia exta, V.: gravis poenas, i. e. suffer^ 8.: 
reddi viro promissa iubebant, to be awarded^ V.: 
rationem, render an aceount: animam a pulmoni¬ 
bus reddere, exhale: sonum, give fortK, H.: vox 
reddita, utteredy Y: catulum partu, 0.: Fructum, 
quem reddunt praedia, produce^ T.: Una supersti¬ 
tio, superis quae reddita divis, wkich bdongs to the 
gode^ Y.: tunicam servo, Iu.: neque his petentibus 
Ius redditur, is granted^ Cs.: qu(^ reliquum vitae 
virium, id ferro potissimum reddere volebant, sac¬ 
rifice: Thermitanis urbem, agros, i. e. leave unfor- 
/eited: (civitati) iura legesque, Aoms-rti/s, Cs.: 
tribus populis suae leges redditae, independence 
VHU recognised, L.: conubia, to grant^ L.: Peccatis 
veniam, H.: Nomina facto vera, eall by the right 
namr, 0.: magistratfis adi, ludicium ut reddant 
tibi, grant you a trial^ T.; iudicia in privatos red¬ 
debat, assumed jurisdiction in civil aetions, Cs.: 
ius, to give judgmenty Ta.—7b repeai^ report^ nar¬ 
rate, recite, rehearse: ea sine scripto verbis eisdem: 
sive paribus paria (verba) redduntur, sive oppo¬ 
nuntur contraria: dictata, rehearse, H.: carmen, 
reciie, H.: causam, 0. 

red*duod, see reduco. 

! redemptid, 6nis,/ [red-+ EM-], a buying baek, 
releasing, ransoming, redemption: cum captivis re¬ 
demptio negabatur, L.— Ajdrming ofthe revenue: 
temeritas redemptionis.— A corrupi purchase, bri- 
bery: iudici: reorum pactiones, redemptiones. 

redempto, —, —, ftre, freq. [redimo], to ran- 
som, redeem: (captivi) a propinquis i^empta- 
bantur, Ta. 

redemptor, dris, m. [red-+ EM-], a contractor, 
undertaker, purveyor, farmer: qui columnam con- 
I duxerat faciendam: redemptoribus vetitis frumen- 
; tum parare, L.: frequens Caementa demittit re¬ 
demptor, H. 

redemptura, ae, /. [red-+ EM-], an undertdk- 
ing by contract, contrachng,farming : redempturis 
augere patrimonia, L. 

redemptus, P. of redimo. 

red-ed, il (redit, T., Iu.), itus, Ire.— Of persona, 
to go back, tum back, retum, tum around: vel- 
letne me redire: et non si revocaretis, rediturus 
fuerim, L.: territus ille retro redit, Y.: tardins, 
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0.: mature, H.: e proviocift; ex illis contionibus 
domum, L.: a cenft: a nobis, Y.: ab AfricA, H.: 
a flumine, 0.: ne rure redierit, T.: suburbana 
aede, 0.: eodem, unde redierat, proficiscitur, Cs.: 
inde domum, 0.: Quo rediturus erat, H.: retro in 
urbem, L.: in viam: in proelium, renew^ L.: Serus 
in caelum redeas, H.: ad imperatorem suum: ad 
penates et in patriam, Cu.; Romam: Cirtam, S.: 
Itque reditque viam, V.: dum ab illo rediri posset, 
Cs. — Of things, to come hack^ retum, he hrought 
backy he rexUi^ed: ad idem, unde profecta sunt, 
astra: sol in sua signa, 0.: redeuntis cornua 
lunae, 0.: flumen in eandem partem, ex quft ve¬ 
nerat, redit, Cs.: redeunt iam gramina campis, 
H.—In thought, io go hack^ retum^ recur: mitte 
ista, atque ad rem redi, T.: ad illum: ad incep¬ 
tum, S.: Illuc, unde abii, H.: res redit, cornee up 
again. —Of rever.ue, to come tn, ariee^ proceed, oe 
received: pecunia publica, quae ex metallis redi¬ 
bat, N.—Of time, to come around, retum^ recur: 
redeuntibus annis, revolving^ V.: Nonae redeunt 
Decembres, H.— To come to^ he hrought tOy arrive 
at^ reach^ attain: pilis missis ad gladios redierunt, 
took tOy Cs.: Caesar opinione trium legionum de¬ 
lectus, ad duas redierat, voae reduced^ Cs.: collis 
leniter fastigatos paulatim ad planitiem redibat, 
eloped down^ Cs.: ad te summa rerum redit, aU 
depende on you^ T.: ad interregnum res, L.: Ut ad 
pauca redeam, i. e. to cut the eiory ehort^ T.: haec 
bona in tabulas publicas nulla r^ierunt, have not 
heen regietered: Germania in septentrionem ingenti 
flexu redit, trende towarde the north^ Ta.: Quod si 
eo meae fortunae redeunt, ut, etc., come to that, 
T.: omnia verba huc redeunt, amount to thie^ T. 
—F i g., to go hacky come hacky retum^ he hrought 
hacky he reetored: istoc verbo animus mihi redit, 
T.: £t mens et rediit verus in ora color, 0.: spiri¬ 
tus et vita redit bonis ducibus, H.: in pristinum 
statum, Cs.: res in antiquum statum rediit, L.: 
cum suis inimicissimis in gratiam: in amicitiam 
Romanorum, L.: in memoriam mortuorum, caU 
to mind: redii mecum in memoriam, T.: redit 
agricolis labor actus in orbem, Y.: rursum ad 
ingenium redit, to hie natural henty T.: ad suum 
vestitum: ad te redi, eontrol youreel/y T.: sine 
paululum ad me redeam, recollect myedfy T.: iam 
ad se redisse, recovered conecioueneeey L.: ad sani¬ 
tatem : In veram faciem, reeume hie proper form^ 
0.: in annos Quos egit, rediit, i. e. he renewed hie 
gouihy 0.: in fastos, i. e. refere, H. 

redhibeOf —, itus, ere [ red- + habeo ].—Of 
goods purchascd and found faulty, to give hacky 
cancel the eale of: quae (vitia) nisi dixeris, redhi¬ 
beatur mancipium. 

redigS^ Sgl, ftctus, ere [ red- + agoT, to drive 
hacky force hacky lead hacky oring back: Filia duas 
redigebat rupe capellas, 0.; in castra hostium 


equitatum, L.: Capuam redigi, L.—F i g., to hring 
hacky force hack: rem ad pristinam belli ratio¬ 
nem, Us.: disciplinam militarem ad priscos mores, 
L.; in memoriam, recall: (poAtae) formidine fustis 
Ad bene dicendum redacti, coercedy H.— To get to- 
getheTy eall tn, coUecty raieCy receivCy take up: bona 
vendit, pecuniam redigit: (spolia) sub hastfl ve¬ 
niere, quodque inde r^actum, etc., L.: pecuniam 
ex bonis patriis: quicquid captum ex hostibus 
est, vendidit ac redegit in publicum,/xiuf tnto the 
public treaeurVy L. — Of number or quantity, to 
reduccy hring downy diminieh: familia ad paucos 
redacta: ex hominum milibus LX vix ad D . . . 
sese redactos esse, Cs.: Non ad numerum redigar 
duorum, 0.: Quod si comminuas vilem redigatur 
ad assem, H.— To hring downy hring y reduccyforccy 
compdy euhdue: eius animum, ut, quo se vortat, 
nescia^ hring downy T.: Aeduos in servitutem, 
Cs.: insulam in potestatem, Ta.: alqnos in dicio¬ 
nem nostram: Arvernos in provinciam, reduce to 
a provinecy Cs.: re p. in tranquillum redactA, L.: 
mentem in veros timores, H.: ad inopiam patrem, 
reduce to povertyy T.; prope ad intemicionem no¬ 
mine Nerviorum redacto, Cs.: ad vanum et inri- 
tum victoriam, render empty and uedeeey L.: si 
ante dubium fuisset, legatorum verba ad certum 
redegisse, had mede it certainy L.: Galliam sub 
populi R. imperium, Cs.: barbaros sub ius dicio¬ 
nemque, L.: en Quo redactus sum! T.—With two 
acc,y to makCy render y coxae to he: quae facilia ex 
diflScillimis animi magnitudo redegerat, Cs. 

redimioulam, l, ae, n. [redimioj, a handyfiU 
IdyUecklacey chaplely frontlet: haec civibus mulieri 
in redimiculum praebeat: habent redimicula mi¬ 
trae, Y., 0. 

redimid (imperf. redimibat, Y.), —, Itus, Ire, 
to hind rounOy wreathe roundy en«mc, girdy wind, 
decky Crown : alcui tempora vittA, Y.: mitra capil¬ 
los, O.: sertis redimiri et rosA?: redimitus coro¬ 
nis : redimitus tempora quercu, Y. 

redimd, emi, emptus, ere [red-H-emo], to bup 
hacky repurcfioecy redeern: (domum) non minoris, 
quam emit Antonius, redimet: de fundo redi¬ 
mendo. — To raneom, rcleaecy redeern: captuoi 
quam queas Minumo, T.: cum legati populi R. 
redempti sint: e servitute: servi in publicum re¬ 
dempti ac manumissi, raneomed at the pttblic oosf, 
L.— 7b buy offy eet freey releaeCy reeeue: pecuniA se 
a iudicibus palam redemerat: eum suo sanguine 
ab Acheronte, N.: fratrem Pollux alternA morte 
redemit, Y.: corpus (a morbo), 0.: armis civita¬ 
tem, L. — To buy upy obtain hy purchaeCy take bg 
contracty undertakCy hirCy farm: belli moram, eo- 
cure by briberyy S.: vectigalia parvo pretio redempta 
habere, Cs.: picarias de censoribus: litem, unaer- 
iake.-^F i g., to buyy purchaeCy redeemy eeeurCy ^atn, 
acquircy obtaiuy procurc: ut ab eo (praetore) servo- 
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roin rita redimeretur: pretio sepeliendi potesta¬ 
tem : ne obsidibus quidem datis, pacem Ariovisti, 
Cs.: auro ius triste sepulcri, 0.: mutuam dissi¬ 
mulationem mali, Ta.: alqd morte, Cu.—7b bny 
off^ ward olmate^ avert: (acerbitatem) a re p. 
meis incommodis: metum virgarum pretio: Si 
mea mors redimenda tuft esset, 0.— To pay for^ 
make amenda /or, aUme/or^ compenaate for: fla- 
gitium aut facinus, S.: sua per nostram periuria 
poenam, 0. 

red-integro, ftvl, fttus, &re, to make whoU 
again^ reatore^ renetOf reeruif, re/reah: ut demi¬ 
nutae copiae redintegrarentur, Gs.: pacem, L.: 
redintegravit luctum in castris consulum adven¬ 
tus, L.: memoriam: animum, Gs. 

reditid, onis,/. [red-+l I-jL a gmng hack^ 
Corning haek, retuming^ retum: Quid huc tibi re- 
ditiost ? T. : domum reditionis spe sublati, Gs.: 
celeritas reditionis. 

reditus, iis, m. [ red- + 1 I- ], a going haek^ re- 
tuming^ retum: noster itus, r^itus: arcens re¬ 
ditu tyrannum: spe omni reditiis incisa, L.: 
excludi reditu, N.: ne metum reditfls sui barbaris 
tolleret, Gs.: Maturum reditum pollicitus, H.: 
Votum pro reditu simulant, V.: animis reditum 
in caelum patere: domum, horne. — F/ur.: San¬ 
guine quaerendi reditiis, V.: populum reditQs 
morantem, H.: populo reditiis patent, 0. — Of 
beavenly bodies, a retum^ revoluiion^ circuit: an¬ 
num solis reditu metiuntur: solis aufractiis redi- 
tiisque convertere. — A reium^ revenue^ income^ 
proeeeda, yield^ proJU: omnisque eius pecuniae 
reditus constabat, N.: reditiis metallorum, L.: 
reditiis quisque suos amat, 0.—F i g., a retum^ rea- 
toration : in gratiam cum inimicis: gratiae. 
redi'vla, ae, see reduvia, 
redivivua, adj.^ freshened up^ uaed again^ re- 
newed^ renovated (of old building-materiais): co¬ 
lumnam efficere novam, nullo lapide redivivo.— 
As auhat. n. .* quasi quicquara redivivi ex opere 
illo tolleretur. 

red-oled^ ul, —, ere, to emit aeent^ diffuae odor^ 
ameU of^ be redolent of: redolent murrae, 0.: re¬ 
dolent th vmo fragrantia mella, V.: vinum redo¬ 
lens, emelling of wine: Illa tuas redolent medica¬ 
mina mensas, 0.— Fig., to exhale^ breathe^ reach 
Uu senaea: mihi ex illius orationibus redolere ipsae 
Athenae videntur, i. e. have a true Athenian favor: 
ut multa eius sermonis indicia redolerent: oratio¬ 
nes redolentes antiquitatem, savor of: nihil illa 
vicinitas redolet ? auggeata. 

re-domitus, P., reaubdued^ again eonquered; 

cives (al. perdomiti). 

re-ddnd, &vl, —, are, to give back^ rtatore^ re¬ 
tum : te Dis patriis, H.: gravis Iras Marti redo¬ 
nabo, i. e./or tha aake of Mora will give up^ H. 


re-duoo (old reddflcfl; imper. reddflce, T.), 
dflxi, ductus, ere, to lead back^ bmng baek^ eonduet 
backf eaeort back^ aecompany: exsules: expulsi 
inique, sed legibus reducti: ad se ut reducerentur, 
imperavit, Gs.: e pastu vitulos ad tecta, V.: in 
Italiam reductus, Gs.: uxorem, take back^ T.: re¬ 
gem, reatore: domum, H.; in ludum (puellulam), 
T.: adsurgi, deduci, r^uci. — Of troops, to draw 
o/f, withdraw^ cauae to retreat^ bring off: exerci¬ 
tum, Gs.: legionem reduci iussit, Gs.: legiones ex 
Britannia, Gs.: in castra, Gs.—Of things, to draw 
backy bring baek: (falces) tormentis introrsus re¬ 
ducebant, Gs.. ad pectora remos, 0.: spumare re¬ 
ductis Gonvolsum remis aequor, V.: solem reducit, 
V.: noctem die labente (Phoebus ), V.: hiemes, 
H.: febrim, H. — Fig., to bring back^ reaiore^ re- 
place: animum aegrotum ad misericordiam, T.: 
reges a se in gratiam reducti, reconcUed: quocum 
me in gratiam reduceret, reatored to favor: te ad 
officium sanitatemque: meque ipse reduco A con¬ 
templatu, retire^ 0.: deus haec benigna Reducet 
in sedem vice, H.— To reatore^ reform: quo vis 
illos tu die Redducas, T.— To reduce^ ahape: lam¬ 
bendo mater in formam reducit, 0. 

reduotid, onis,/. [re-+DVG-], a bringing baek^ 
reatoring^ reatoration: regis. 

reductor, 6ris, m. [re-H-DVG-], one who leada 
back^ a reatorer : plebis in urbem, L. 

reductus, adj. [P. of reduco], withdrawn^ re- 
tiredy remote^ diatant, lonely: sinus, V.: in reducta 
valle, H.—F i g., withdrawn^ removed^ remote: Vir¬ 
tus est medium vitiorum et utriumque reductum, 
from either extreme.^ H.—P/ur. n. as avhat.: pro¬ 
ducta et reducta (bona), thinga to be deferri to 
othera. 

red-uncua, adj.y curved back^ bent inward^ 0. 
redundantia, ae,/. [redundo], an overflowing^ 
ezceaa^ laviakneaa.-—Oi style: iuvenilis. 

red-undo, avi, atus, are, to run overypour over^ 
atream over^ overfow: mare neque redundat um- 
quam: Gutture pleno redundet aqua, 0.: cum 
pituita redundat aut bilis.—P. paaa,: redundatae 
aquae, anr^rtg^ 0. — To be over full^ overfow^ be 
choked^ awim^ reek: quae (crux) civis sanguine 
redundat: hic locus acervis corporum et civium 
sanguine redundavit.—F i g., to run over^ overfow^ 
remain^ be left^ redound^ be in exceaa^ abound: ex 
meo tenui vectigali aliquid etiam redundabit, will 
atill remain: hinc illae extraordinariae pecuniae 
redundarunt, have proceeded: si ex hoc beneficio 
nullum in me periculum redundarit: In genus 
auctoris miseri fortuna redundat, 0.: ne quid in¬ 
vidiae mihi in posteritatem redundaret, ahouldfall 
upon me: ex rerum cognitione efflorescat et re¬ 
dundet oportet oratio, abundantly: non reus 
ex ea causft redundat Postumus, ia Uft under ac- 
cuaation: tuus deus non digito uno inundat, sed 
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capite, oolla oerricibus, eto., tuu in exem, — Of 
style, io be taviah^ be redundant^ be eopioua^ otfer- 
fofm: nimis redundantes iuvenili qu&dam dicendi 
Impunitate: oratores nimis redundantes: ut neque 
in Antonio deeeset hic ornatus orationis neque in 
Crasso redundaret— To abound^be fiLUd^overfloui : 
munitus Indicibus fuit, quorum hodie copia re¬ 
dundat: omnibus vel ornamentis vel praesidiis 
redundare: acerbissimo luctu redundaret ista vio- 
toria» 

redu^vla (redivia), ae,/. [red-+4 AV-J, a 
hanff-naily looie finger-nail: rnuviani curare, i. e. 
to ^ «ngroniud by a triJU, 

redux, ducis {ahl. reduce; poet. also reduc!, 
O.), ad{j. [re-+DVC-], tfuU brings baeky guiding 
baek : Juppiter, O.: unde, nisi te reduce, nulli ad 
penatis suos iter est, Cu.— Led baeky brought baeky 
come backy retumed: tu reducem me in patriam 
facis, you reitore me^ T.: quid me reducem esse 
voluistis? i. e. from eiUe: reduces in patriam ad 
parentes facere, L.: navi reduce, L.: Gratatur re¬ 
duces, V. 

re-farol5, see refercio. 

refeotua, P. of reficio. 

refelld, felll, —, ere [re-+fallo], to sbow to be 
faltty duprovty rdnUy eonfuUy refuUy repdy eaipoee: 
id si falsum fuerat, filius Quor non refellit ? T.: 
id nullo refellente obtinere, vtiihmd expoeure : re¬ 
fellito, si poteris: nostrum mendacium: dicta, V.: 
opprobria, O.: ea exemplis: orationem vit&: fer¬ 
ro crimen, V. 

referolo (-forolo), sl, tus, Tre [re+farcio^, to 
JUl upy shiffy eram : meministis tum corporibus 
cloacas refarciri: libris omnia. — F i g., to paek 
eloeey condense^ mate together : haec peranguste in 
oratione sua.— To fiU fuUy eram: auris sermoni¬ 
bus : fabulis libros. 

re-ferlo, — , — , ire, to strike baek: Qui refe¬ 
rire non audebam, T.: Oppoeitft speculi referitur 
imagine Phoebus, it reJUetedy O. 

re-fero, rettuli (not retuli), relatus ^rellatus, 
T.), referre, to beor backy bring backy drtve baeky 
earry baek: nihil domum praeter os: ut naves 
eodem, unde erant profectae, referrentur. Gs.: me 
referunt pedes in Tusculanum, L e. / fed a etrong 
impuUe to go: in decimum vestigia rettulit an¬ 
num f victoria), V.: Ad nomen caput ille refert, 
looks backy O.: suumque Rettulit os in se, dreia 
backy O.; ad Tyneta rursus castra refert, L: digi¬ 
tos ad frontem saepe, O.: pecunias in templum, 
Cs.: frumentum omne ad se referri iubet, Cs.: 
Caesaris capite relato, Cs.: cum san^ne mixta 
Vina refert moriens, apUe outy V. — With pron, 
rejtex, to go baeky retum: Romam se rettulit: 
sese in castra, Cs.: se ad philosophiam: domum 
me Ad porri catinum, H.: se ob ora Fert refert- 


qoe,/tf« to and frOy V.: causa, cur se sol referat 
— Pan. rejlez.y to retum^ arrive: sin reicierour, 
tamen eodem paulo tardius referamur necesse 
est: classem relatam Nuntio, V.: a prima acie 
ad triarios sensim referebantur, L.—With pedem 
or (rarely) gradmOy to go back^ draw baek^ retire^ 
unthdraWy retreat: volneribus defessi pedem re¬ 
ferre coeperunt, Cs.: ut paulatim cedant ac pe¬ 
dem referant, Cs.: cum pedes referret gradum, 
1«.: fertque refertque pedes, paen to and frOy O.: 
pedem referens, V.: Feroque viso retulit retro 
pedem (viator), Ri.— 7b give baekygive up^ retum, 
reatore, pay baek, pay in retum, repay: pateram 
(subreptam): Par pro pari, tit for tai, T.: Ut 
puto, non poteras ipsa referre vicem, O.: pannum, 
H. — Of sound, to bring baek, give beick, retum, 
annoer, echo: (&xum) eiulata Resonando mutum 
fiebills voces refert, Att. ap. C.: ex locis inclusis 
(soni) referuntur ampliores: referunt quem (so¬ 
num) nostra theatra, H.: * coimus ^ rettulit Echo, 
O.—Fig., to bring baek, reatore, rene», revive, re- 
peat: in suam domum ignominiam: pro re certa 
spem falsam domum: consuetudo longo intervallo 
repetita ac relata: Multa labor . . . rettulit in 
melius, has improved, V.: quasdam ex magno in¬ 
tervallo caerimonias, L.: rem indicatam, i. e. eause 
to be reeonsidered: idem illud responsum, repeaied, 
L.: veterem Valeriae gentis in liberanda patri& 
laudem, restore: neque amissos eoiores liana re¬ 
fert, H.—Of the mind or look, to bring baek, di^ 
reet, tum: e cursu populari referre aspectum in 
curiam, tum towards: animum ad veritatem.—Of 
time, to bring baek, bring again, eatue to retum, 
renew: mihi praeteritos annos, V.: Saeculo festas 
referente luces, H.—In the phrase, referre gratiam 
(rarely gratias), to retum thanks, eho» gratitude, 
recompense, reqinte: Inveniam, parem ubi referam 
gratiam, a way to pay him off, T.: Et habetur et 
referetur tibi gratia, T.: pro eo mihi ac mereor 
relaturos esse gratiam: Caesari pro eius meritis 
gratiam referre, Cs.: gratiam factis, O.: pro tan¬ 
tis eorum in rem p. meritis eis gratiae referantur. 
—To present again, eet /brth anew, represent, re- 
peat: Hecyram ad vos, T.: Actia pugna per pue¬ 
ros refertur, is rehearsed, H.: parentis sui speciem, 
L.: robora parentum lil^ri referunt, Ta.: (Tellus) 
figuras Rettulit antiquas, O.: parvulus Aeneas, 
qui te tamen ore referret, V.: Marsigni sermone 
^evos referunt, recoli, Ta.— To eay in retum, re- 
join, answer, reply, respond: id me illorum defen¬ 
sioni rettulisse: ego tibi refero, / reply to you : 
retices, nec mutua nostris Dicta refers, O.: Anna 
refert, V.: Tandem pauca refert, V.—7b repeat, 
report, announce, relate, reeount, assert, tell^ say • 
quantum, inquam, debetis ? respondent CVI; re¬ 
fero ad Scaptium, report it: saepe aliter est dic¬ 
tum, aliter ad nos relatura: abi, quaere, et refer, 
H.: talis miserrima fietfis Fertque refertque soror 
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( 80 . ad Aeneam), Y.: pugnam referunt, 0.: factum 
dictumve, L.: Aut agitur rea in scaenis aut acta 
refertur, or rdated, H.: multum referens de Mae¬ 
cenate, Iu.: inveni qui se vidisse referret, 0.: 
pugnatum (esse) in annalis referre, L.— To repeat 
to oneaelf^ call to mind^ ihink over: tacitaque re¬ 
centia mente Visa refert, 0.: Haec refer, 0.: 
Mente memor refero, 0.— To make knovm officiaU 
/y, report^ announce^ notify: haec ad suos, Cs.: 
legationem Romam, L.: cupitum numerus ad eum 
relatus est, Cs.: rumores excipere et ad se referre. 
— To eubmit for comideratiofi^ propose for decie- 
ion, make a motion, offer a propoeition^ coneuUy 
refery move, bring forwardy propoee: de consulari¬ 
bus provinciis ad senatum referre, lay hefore the 
eenate the queetion of etc.: de quo legando consu¬ 
les spero ad senatum relaturos, de ea re postu¬ 
lant uti referatur, S.: tunc relata de integro res 
ad senatum, L.: referunt consules de re p., Cs.: 
de signo dedicando ad pontificum collegium: eam 
rem ad consilium, L.; referre se dixit, quid de 
Nabidis bello placeret, put the giteatioiiy L.; id po¬ 
stea referendum ad populum non arbitrari, ahotdd 
be referred again . tu non ad Lucilium rettulisti, 
(Ud not eonguU.—To note dowriy enter^ iti8cribey.reg- 
ister, recordy enroH: ut nec triumviri accipiundo 
neo scribae referundo sufficerent, L.: in tabulas 
quodcumque commodum est: nomen in codicem 
accepti et expensi relatum: tuas epistulas in vo¬ 
lumina, i. e. admit: in reos, in proscriptos referri, 
to be regUtered: senatds consulta pecunifi accepta 
falsa referebat, recorded: cum ex CXXV iudici- 
bus reus L referret (opp. reicere), i. e, aceepted ,— 
Of accounts: rationes totidem verbis referre ad 
aerarium, to account to the treagury: in rationibus 
referendis, in accounting: relatis ad eum publicis 
cum fide rationibus,/aiM/u/ accountSy Cs.: si hanc 
ex faenore pecuniam populo non rettuleris, reddas 
societati, account for thie mcney to the peoplez 
(pecuniam) in aerarium, pay tn, L.: pecuniam 
operi publico, charge ae expendedfor a puhlic build- 
ing ; cf. octonis referentes idibus aera, i. e. paying 
the school’ feeSy H.—With acceptum, to ermit, see 
accipio. — To accounty reckoUy regardy coneider: 
imagines in deorum numero: terram et caelum 
in deos: libri in eundem librorum numerum re¬ 
ferendi ; hi tamen inter Oermanos referantur, Ta.: 
refert inter meritorum maxima, demptos Aesonis 
esse sitas, 0.: e<klem Q. Caepionem referrem, 
ehould place in the eame category .— To ascribe, re- 
fcTy attribfute: pecudum ritu ad voluptatem om¬ 
nia : omnia ad igneam vim: tuum est, quid mihi 
nunc animi sit, ad te ipsum referre: id, quo om¬ 
nia, quae recte fierent, referrentur. origines suas 
ad deos referre auctores, L.: Hinc omne princi¬ 
pium, huc refer exitum, H.: eius, in quem referet 
crimen, culpa: alius in alium culpam referebant, 
imputedy Co. 


I ri‘fert or re fert, tulit, —, fe^ onlj Zdpers^ 
impers, or with pron. n. as subj.y ii is of adwMdagSy 
profitSy befUSy mattersy importSy coneemSy is of im- 
portanccy is of consequence (often with gen, of 
price); at quibus servis ? refert enim magno ope¬ 
re id ipsum : parvi re tulit Non suscepisse, ii has 
been of littie advantagSy T.: neque enim numero 
comprehendere refert, nor is it necessary, V.: pri¬ 
mum illud parvi refert, nos recuperare, etc.: iam 
nec mutari pabula refert, Y.: illud permagni re 
ferre arbitror, Ut, etc., T.: ipsi animi magni re¬ 
fert, quali in corpore locati sint: tantum refert, 
quam magna dicam: ne illud quidem refert, con¬ 
sul an dictator an praetor spoponderit, makes no 
differenccy L.: quid refert, qua me ratione coga¬ 
tis ?: nec refert, dominos famulosne requiras, ii 
is all oncy 0.: Cum referre negas, quali sit quis¬ 
que parente Natus, H.: nec minimo sane discri¬ 
mine refert, Quo, etc., Iu.: dic, quid referat, etc., 
H : aliquid, quod illorum magis quam bu& retu¬ 
lisse videretur, S.: praefatus ... et ipsorum re¬ 
ferre, si, etc., L.: ipsius certe ducis hoc referre 
videtur, Iu.—The M. sing.f. of B.pron.po9s. usu. 
takes the place of the gen. of a personal pronoun: 
quid tuft malum id re fert? T.: id meft minime 
re fert, T.: id, quod tui nihil referebat 
refertas^ adj. with comp, and sup. [P. of refer¬ 
cio], stuffedy crammedy JUled full, tnronged, crowd- 
edy replete: urbem opulentam refertamque cepit: 
refertius erit aerarium, omnibus rebus urbes: 
cupae taeda. Os.: loca praed&, L.: cera notis, 0.: 
Xerxes omnibus praemiis donisque fortunae, load- 
ed: domus erat aleatoribus referta, plena ebrio¬ 
rum : theatrum celebritate refertissimum, because 
ofthe largeaUendanesi referta Gallia negotiatorum 
est: urbs optimatium: mare refertum fore praedo¬ 
num : de huiusmodi nugis referti libii. 

re-fervena, nUs, adj.y hoiling over, hot: refer¬ 
vens falsum crimen,yurtoiM. 

re-ferveflo5, —, —, ere, tnrA, to boil up, bubbls 
over: (sanguis) refervescere videretur. 

reficio, feci, fectus, ere [re-+facio], to make 
agaiuy make aneWy reconstruet, remake, restore, re- 
neWy rebuildy repair, refit, recruit: ea, quae sunt 
amissa, Cs.. arma tela, S.: curator muris reficien¬ 
dis : aedem, N.: muros, portas, classem, Cs.: la¬ 
bore adsiduo reficiendae urbis, L.: fiammam, re- 
kindle, 0.—Of troops, to recruit, rdnforce: copias 
ex dilectibus, Cs.: ordines, L.; si paulum modo 
res essent refectae, i. e the army, N.—Of cattle: 
Semper enim refice, recruit (the herd by breed- 
ing)i V. — Of income, to make again, gei backyget 
in retum: ante, quam tibi ex tuis possessionibus 
tantum reficiatur, ut, etc.: quod inde refectum est, 
militi divisum, L.—7b appoint anew, reappoint, 
re-elect: consulem, L.: praetorem, L.: tribunos.— 
Fig., to restore: in reficiendfi salute oommunl-- 
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To make strong agaxn^ restore^ reinvigarate^ re- 
freehy recruit: pabulo boves, L.: saucios cum 
cura, S.: equos, Cs.: Tironis reficiendi spes est in 
M. Curio, o/ curing: cum salttls reficit iam ro¬ 
scida luna, refreshee^ Y.: exercitum ex labore, Cs.: 
morbus ex quo tum primum reficiebatur, L.: ex 
magnis caloribus me: refectis ab iactatione raa- 
ritum& militibus, L.— To refreehy reneWy cheer^ re- 
etore: ceterorum animos, S.: vester conspectus 
reficit mentem meam: refecti sunt militum animi, 
L.: non ad animum, sed ad voltum ipsum refi¬ 
ciendum, i. e. to cheer: ad ea quae dicturus sum 
reficite vos, take oourage: refecta tandem spe, re- 
netoed, L. 

re-figo^ ftxl, fixus, ere, to un/Ex, unfaeUn^ unr 
looee^ tear dovm^ puU out^ take off: tabulae, quas 
vos decretis vestris refixistis? nave taken dawn: 
clipeum Neptuni sacro de poste, Y. : templis Par¬ 
thorum signa, H.: caelo refixa sidera,V. 
—To annul^ abolish, abrogate (by removing the 
tablets on which laws were published): leges. 

re*fing5, —, —, ere, to make again^ make over^ 
conUract anew t cerea regna, Y. 
refixus, P, of refigo. 

re-fiagito, —, —, &re, to demand again^ demand 
baek^ Ot 

(refiatus), ahl. 11, m. [reflo], a eontrary winds 
navis delatas Uticam reflatu hoc. 

re-fiecto, flfixi, flexus, ere, to hend hack^ tum 
baekwarde, tum about^ tum cnoay : colla, Y.: ocu¬ 
los, 0.: illam tereti cervice reflexam, bent baek- 
wardt^ Y.: longos reflectitur unguis, i. e. grom into 
long curved claws^ 0.—F i g., to tum baek, bring 
back^ bend, ehange^ check : Quem neque fides, ne¬ 
que ius iurandum reflexit, T.: quibus (causis) 
mentes reflectuntur: in melius tua, qui potes, orsa 
reflectas! change^ Y. : animum reflexi, i. e. bmught 
my thoughta back (to her), V. 

re-fio, ftvl, Stus, fire, to blow hack^ blovo in op- 
posUion, be conirary: reflantibus ventis: Etesiae 
valde reflant: pelagus respergit, reflat, Att ap. C. 
—F i g.: cum reflavit (fortuna), adfligimur. 

re-fia5, —^ —, ere, to flow back^ flow off, over- 
Jtow: Maeandros ambiguo lapsu refluitque fluit- 
que, 0.: refluit amnis, V. 

refiuus, acfj. \ye-^¥Lk»']JU>U)ingback, refluent: 
mare, 0. 

reformidatio, finis,/, [reformido], a thudder- 
ing, horror: deliberantis. 

re-formido, atus, nre, to fear greatly, dread, 
etand in awe, s/irink, ehudder^ be afratd: vide, 
quam non reformidem : cupiens tibi dicere Pauca, 
reformido, H.: onus benefici: reprehensionem vol- 
gi: mea diligentia speculatorem reformidat, shrinks 
froms ea dicere reformidat: ominari, L.: nec, 


quid tibi de se occurrat, reformidat: neque se re¬ 
formidare, quod in senatu Pompeius dixisset, attri¬ 
bui, etc., Cs.: ferrum, Y, : Mens reformidat tempus, 
0 . : membra mollem quoque saucia tactum, 0 . 

re~f5rm5, —, &tus, &re, to ehape again, trans- 
form, metamorphose^ change: dum, quod fuit nnte, 
reformet, i. e. resumes her flrst shape, 0 . 

re-foveo, ffivi, —, fire, to warm again, cherish 
anew, refresh, restore, revive: corpus, 0.: pectora 
nostra, 0.: admoto igne refovebat artlis, Cu. — 
F i g.: longa pace cuncta refovente, Cu. 

refractariolas, adj. dim. [refractarius], soma> 
what stubbom, a trifle re/ractory: dicendi genus, 
refractos, P. of refringo, 
refraend, see refren-. 

refragor, atus, fire, [ FRAG- ], to oppose, 
resist, thwart, gainsay, hinder, withstand: illa lex 
petitioni (tuae) refragata est: honori eius, L.: 
gloriae suae, Cu. 

re-freno, —, —, fire, to bridle, check, curbs 
equus, Cu. — To keep down, eontrol: aquas, 0.— 
Fig., to restrain, check, keep: adulescentia a glo¬ 
ria: a reditu: indomitam licentiam, H. 

re-frico, ul, fitflrus, are, to rub again, seratch 
open, gaU, fret, irritate: volnus dicendo, reopen.’ 
cicatricem.—F i g., to excite afresk, renew, irritate, 
exasperate: pulcherrimi facti memoriam: animuiO 
memoria refricare coeperat: crebro refricator lip¬ 
pitudo, breaks out again. 

refrigeratid, finis, /. [ refrigero ], a cooting, 
coolness: me delectat refrigeratio aestate. 

re-frigero, fivl, atus, are, to make cool again, 
cool off chill, oool: cum summa Saturni refrigeret: 
ignis in aquam coniectus refrigeratur: refrigerato 
calore: membra partim ardentiapartim refrigerata. 
— To relieve, refresh: membra, O.: umbris aquisve 
refrigerari.—^F i g., to cool off, weary, ezhaust: re¬ 
frigerata accusatione: refrigerato sermone. 

re-frigesoo, frixi, —, ere, inch., to grow cold, 
be chilled: cor volnere laesum refrixit, 0.—Fig., 
to grow cold, hecome renUss, lose force, abate, faU, 
flag: illud crimen in causa refrixit: belli appa¬ 
ratus refrigescent: vereor, ne hasta Caesaris re¬ 
frixerit, L e. that Caesaris auctione have suffered a 
check: sortes plane refrixerunt, i. e. have fallen 
into disuse: cum Romae a iudiciis forum refri¬ 
xerit,/udtciaf bttsiness is duU: Scaurus refrixerat, 
i. e. toas no longer thought of (as a candidate). 

refilngd, frSgI, fr&ctus, ere [re-+frango], to 
break up, break open: portas, Cs.: claustra: car¬ 
cerem, L.: totas refringere vestis, tear off, O. : 
(ramum) cunctantem, off, Y, —Fi g., to break, 

break down, check, destroy: vim fluminis, Cs.: ubi 
(fortuna) vim suam refringi non volt, L. : impo¬ 
tentem dominationem, N.: Archivoe, & 
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re-fugio, fflgl, —, ere, io flee hack^Jlee for 
tafetyy run from^ run aioay, fee^ acape, take ref 
ugej avoidy thun: qui refu^raut, ihe refugee», Cs.: 
subeidia armatorum simulato pavore refugerunt, 
iook toflighty L.: Audiit sonum, et tremefacta re¬ 
fugit, Y.: ex castris in montem, Cs.; ex cursu ad 
Philippum, L.; admissis equis ad suos refugerunt, 
Cs.: in maiorem arcem, iook refuge^ L.: Symcu- 
sas: impetum Antiochi ceterorumque tela: non 
modo id refugisti, avoided: Attollentem iras (an¬ 
guem ), V. : (Cupido ) refugit te, H.: nec Poly¬ 
hymnia refu^t tendere barbiton, refmea^ H.: nec 
te (amnis) transire refugi, 0.—Of things, to shrink 
hack^fiee^ move atray, ium back: refugiat timido 
sanguen, Enn. ap. C.: (sol) ubi medio refugerit 
orbe, ehrinke from sigrU^ V.: refugere oculi, C. 
poet.: quo pridie refu^sset ( mare ), Cu. — Of 
places, to run beick^ faU hack^ recede: refugit ab 
litore templum, Y.: ex oculis visa refugit humus, 
vaniehee, O. — Fig., to fiee^ tum away^ he averee^ 
avoid^ thun: animus meminisse horret luctuque 
refugit, hae avoided the recoUection becaute of 
grief y.: refugit animus eaque dicere reformi¬ 
dat: ne recordatione mei casQs a consiliis forti¬ 
bus refugiatis: a dicendo: Foeda ministeria, V.: 
iurgia, H.: opus, 0. 

refoginiii, l, «. [re+2 FVG-], a recourte, place 
of refuge, refuge: tutius, L. — F i g.: nationum 
portus et refugium senatus. 

refi^;us, acH, IFYQ~], Jleeing back, receding, 
vanithing: unda, 0.: flumen, 0. — As tubet. m.: 
refugos aequi, fugiiivet, Ta. 

re-folged, sl, —, Sre, to flath back, thine again, 
refiect ligni, be refulgent, gwier,glitten: Canis stel¬ 
larum luce refulget, C. poet.: nautis Stella, H.: 
Ut sol a liquid& saepe refulget aquA, 0.: Aeneas 
clari in luce refulsit, V.: corpus versicolori veste, 
L. : Te lovis Tutela Saturno refulgens Eripuit, the 
benign influence, thtning in oppoeition, H. 

re-fiindd, flldl, fasus, ere, to pour back, retum, 
caute to fiove back: quibus (vaporibus) renovatae 
stellae refundunt eidem: aequor refundit in ae¬ 
quor, 0.: imis Stagna refusa vadia,Jlowing back, 
V.-. refusus Oceanus, i. e.flomng back, V.: refun¬ 
ditur alga, it flung back, V. 

refdtatid, 5nis,/. [refuto], a refutation. 

refutd, ivi, fttus, ire [re+FV-], to check, drive 
back, reprett - nationes refutandas bello putare. 
— Fig., to repd, reprett, retitl, retirain, oppote: 
vi vim oblatam: refutetur ac reiciatur ilie clamor: 
ad mortem si te (fors dicta refutet!) Prodiderim, 
mag fate avert, V. — To repd, reb^U, conftUe, re^ 
fvie, ditprove: videntur ea esse refutanda: te 
refutandum arbitrari: nostra confirmare argu¬ 
mentis, deinde contraria refutare: oratio re ma¬ 
gis quam verbis refutata: tribunos oratione. 


regalis, 5, adj. [rex], of a king, kingly, royal, 
regat: civitatis genus, ruUd by kingt: nomen 
(i. e. regio), Htle : sceptrum, 0.: nomisma, H.: 
virtus et sapientia: ut sanere, sic divinare regale 
ducebant: virgo, a king't aaughter, 0.: comae, i. e. 
Lavinia, V.: carmen, treating of kingt, 0.: situs 
pyramidum, founded by kingt, H.— Utual with * 
kingt, worthy of a king, royal, regal, splendid: 
sententia: luxus, V.: divitiae, H.: animus, L. 

regaliter, adv, [regalis], royaUy, t^ididly: 
sacrificio regaliter Minervae facto, L.— DeepoticaU 
ly, domineeringly precibus minas addere, 0. 

regens, entis, m. [i*, of rego], a govemor, 
ruler: contemptus regentium, Ta. 

re-ger5, gessi, gestus, ere, to carry back, bring 
back, throw back, throw again: quo regesta e fossA 
terra foret, L.: tellure regestft, thrown back, 0,— 

F i g., to throw back, retort: convicia, H. 

regia, ee,/. [regius], a royal palace, cattle, 
fortrett, retidence, court: in regift rex productus, 
etc.: in vestibulo regiae, L.: regiam occupare, H. 
—E 8 p., the cattle of Numa, a building on the Via 
Sacra, devoted to the ute of the prietlt: me ad re¬ 
giam paene confecit: antiqui regia parva Xumae, 

0.—In a camp, the royal tent: in vestibulo regiae, 

L.: armatus exercitus regiam obsedit, Cu .—Tht 
court, royal family, king and courtiert: tulit et 
Romana regia sceleris tragici exemplum, L.— A 
royal dty, retidence, capUm: Croesi Sardes, H.; 
non haec dotalis regia Amatae, i. e. Laurentum, Y. 

r^e, adv, [ regius ], royaUy, imperioutly, det- 
poticaUy: regie statuit in aratores, imperioutly: 
crudeliter et regie factum. 

regifice, adv, [regificus], roycdly, magniJicetUly, 
tumpluo^idy: instructa domus, Enn. ap. C. 

regificus, adj, f rex+ 2 FAC- ], royal, magni f 
icent, tumptuout: luxus, Y. 

regimen, inis, n. [REG-], a meant of guidance, 
director, rudder: carinae, 0.—Fig., a guiding, 
directing, rute, guidance, govemment, command: 
totius magistrattls, L. : equorum, Ta. — A ruler, 
director, govemor: rerum, u e. of the ttate, L. 

regina, ae,/. [rex], a quem: fuga reginae, of 
Cleopatra: defim, Y.—As an epithet of honor, a 
gueen, goddett, princett, noble-woman: luno: Side¬ 
rum regina bicornis. Luna, H.: reginae Amor, l e. 
of Ariadne,Y,'. regina sacerdos, i. e. Rhea Silvia, 
V.: virgines reginae, daughtcrt of the (late) king, 
Cu.— A nokle tooman, ladyt Quia solae utuntur 
his reginae, T.—Fig., a queen, mittrett: omnium 
regina rerum oratio, Pac. ap. C.: Pecunia, H. 

regi5, finis, f [ REG- ], a direction, line: de 
rectft regione deflectere, from the direct path: ab 
planitie recta regione abesse, in a ttraight line, 
Cs.: non rect& regione iter instituit, sed ad laevam 
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flexit, L.: noti exoedo redone vianim, L e. fr^ 
mumted streeU^ V.: Nec sidus regione viae fefellit, 
directiofiy V.: superare regionem castrorum, line^ 
Cs.: haec eadem est nostrae rationis regio et via, 
I fi>U(nD ihe 8am$ directum and path. — In the 
phrase, e regione, in a sbraight tine^ direcUy: e 
regione moveri: ferri, petere. — In the oppoeUe 
directum^ over again»t^ exaetly opposite: (luna) 
cum est e regione solis: e regione turris: e re¬ 
gione castris castra ponere, Cs .—A line of sight^ 
vUucU line^ boundary-line^ houndary^ limit: quae 
regione orbem terrarum definiunt: caeli regioni¬ 
bus terminare: si res eae orbis terrae regionibus 
definiuntur.—E s p., in au^ry: nempe eo Hituo) 
Romulus regiones direxit, Ihrew (in the air): lituus 
quo regiones vineae terminavit. — Fig.: quibus 
regionibus vitae spatium circumscriptum est; vix 
facile sese regionibus oflSoi continere.—Of the 
sky, a quarter^ region: regio (lunae mutatur), 
quae tum est aquilonia tum australis: Atque 
eadem regio Vesper et Ortus erit, 0,: Vespertina, 
H.: caeli serena, V.: occidentis, L. — A region^ 
neighborhood^ quarter^ mtuationt eam esse natu¬ 
ram et regionem provinciae tuae, ut, eta, \.%,the 
geographi^ situation: a^ fertilissima, Cs.: re¬ 
gione castrorum, in the vtciniiy of the eamp, L.: 
deserta siti regio, V.: acie regione instructa non 
apertissimi, N.: Quor in bis te conspicor regioni- 
bus ? T.— A portion of cowUry^ territory^province^ 
dietricty region: r^o, quae ad Aduaticos adiaoet, 
Os.: regio, quae mari cincta esset: Pedana, H.: 
Cantium, quae regio est maritima omnis, Cs.: ter¬ 
rae maximae regiones inhabitabiles: in quattuor 
regiones dividi Macedoniam, L.: ut quam latissi¬ 
mas regiones praesidiis teneret, Os. — A didrid 
vdih ite peopley country^ noHon: aspera et fidelis 
et fautrix suorum: quae regio si fida Samnitibus 
esset, L. — Fig., a provinccy departmenty ephere : 

* benedicere' non habet definitam aliquam regio¬ 
nem, hae no determinate promnee, 

regidnatixii, «fo. [ regio 1, hy dietricUy by 
wards : tribOs descripserunt, L. 

regius, afr’* [ re* ]. <>/ roy«/, 

r^al: genere regio natus: potestas: apparatus: 
exercitus, Os.: anni, i. e. the reign of ihe kings (at 
Rome): ales, i. e. the eagUy O.: genus iraperi proxi¬ 
mum similitudini regiae, doeely reeemUing royaUy: 
bellum, with a hing: regios nutfis tueri, the king^a 
ordera: sponsus, H.: virgo,0.: parens, 
O.: legatio, L. — Plur, m. as eubeLy the kinfa 
iroope: regii, i. e. regia acies, L.: fama ad regicM 
perlata, the eatrapSy N.— ZtA:» a king^ worthy of a 
kingy rovaly kinglyy magnificent: Regia res est suc¬ 
currere lapsis, 0. t Regia res scelus est, O.: morbus, 
iaunidace (be^use the patient was to live like a 
king), jL—Of a palaee: atrium, of the eaetle of \ 
iF«ma, I* 


rego 

re-glatiii5, —, —, itus, to unglucy undose, Ot 

regnator, Oris, m. [regno], a rylery aovereign, 
deClm, V.: omnium deus, Ta.: Asiae, V. 

regnatrix, icis, adj.f, [regnator], rulingy im- 
perial: domus, Ta. 

regnd, avi, itus, ftre [regnum], to have royai 
power, be king^ rtUe^ reign: triginta annos: inius* 
8U populi: tertium iam hunc annum regnans,Cs.: 
regnante Romulo: regnandi dira cupido, V.: Al¬ 
bae regnare, L.: Tusco profundo, 0.: qua Daunus 
agrestium Regnavit populorum, H.: ter centum 
totos regnabitur annos Gente sub Hectorei, V.: 
quia post Tati mortem non erat regnatum, L.— 
Trane.y only paaa. (poet. or late): terra acri quon¬ 
dam regnata Lycurgo, ruled V.: Latio regnata 
per arva Saturno quondam, in which Satum wae 
king, V.: trans Lugios Gotones regnantur, have 
kinga, Ta. — To be hrd, rule, reign, govem, be «m- 
preme: equitum centurias tenere, in quibus reg¬ 
nas: vivo et regno, H.: Caelo tonantem credidi¬ 
mus lovem Renare, H. — To lord it, tyrannus^ 
domineer: regnavit is paucos mensis: se ille in¬ 
terfecto Milone regnaturum putaret: regnare ac 
dominari, L.: Per ramos victor regnat (ignis), V. 
—F i g., to rule, have the maatery, prevaU, predom- 
inate: in quo uno regnat oratio: ebrietas gemi> 
nata libidine regnat, 0. 

regnum, l, f*. [REG-l, kingly govemment, royal 
authority, kingahip,roy€Uty: vocamus regnum eius 
rei p. statum: regno regem spoliare: regnum in 
civitate sui occupare, Cs.: Dum stabat regno in¬ 
columis, V.: Tulli ignobile, H.— Dominion, aover- 
eignty, rule, mUhority, supreme power: regnumue 
hic tu possUes ? T.: omne regnum vel imperium 
bellis quaeritur: civitatis, Cs.; adoptione in reg¬ 
num pervenire, S.: nationes, quae in eorum (i. e. 
Populi R) regno sunt: reraum sine vi regere, 0.: 
Nec regna vini sortiere talis, the presidency of the 
revela, H.— Deapotiam, tyranny, personat aovereignr- 
ty,afintrary ride* te regnum iudiciorum delectat: 
hoc vero regnum est, et ferri nullo pacto potest: 
suspicio regni appetendi: in plebe Romani reg¬ 
num exercere, L.: damnatus crimine regni, 

A kingdom, state govemed by a king : ad finis regni 
sui, Cs.: (fiumen) lugurthae Bocchique regnum dis- 
iungebat, S.: patrio regno pulsi, L.: barbara reg¬ 
na, H.: cerea regna refigunt (of bees), V.—F i g.^ 
ride, authority,poioer,infiuence: abuteris ad omnia 
atomorum regno: voluptatis: sive aliquid regni 
est in carmine, 0.— A territory, estote, poaaeaaicn.: 
in tuo regno esse, i. e. your own eatate .* Post ali¬ 
quot mea regna videns mirabor aristas ? fidda, V.: 
haec regna, theae realma, i. e. of the dead, V. 

rego, rSxI, rectus, ere [REG-], to keep atraighl, 
lead aright, gtUde, conduci, direxi, controlz mun¬ 
dum: onera navium velis, Cs.: arte ratem, O. : 
clavum, V.: te Ventorum regat pater, H.: quad- 
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regredior 

rupedes, 0.. frena, 0.: impotentes regendi (eqoos), 
L.: currQs, 0.: tela per auras, Y.: exercitatus 
Hnibus in regendis, i. e. in ddet^ninff boundaty- 
lines (of estates). — F i g., io gmde^ Uad^ conduci^ 
manage^ direct^govem^ control: domum: rem con¬ 
silio, T.: bella, Cs.: animi motfls: mores, 0.: dio¬ 
tis animos, V.: ut me ipse regam, H.: neque re¬ 
gerentur magis quam rorent casiis, S.: iam regi 
leges, non regere, L. —To swag^ conirol, rule^gosh 
9 m, be master of: rem p.: civitates quae ab opti¬ 
mis reguntur: imperio populos, V.: Diana, quae 
silentium regis, H.: ut unius potestate regatur 
salus civium: neque suos mores neque suorum 
libidines: ambitioso imperio regebat, used his au- 
ihority to court popular favor, Ta,—7b restore, set 
righl, correet: peccas, * te regere possum *: erran¬ 
tem, Cs. 

regredior, gressus, 1, dep. [re-+gradior], to go 
back, tum bctck, rdumt reg^i quam progr^i 
malle: ex itinere in castra, ll; efidem, S.: ad Hi¬ 
berum, L. — To march back, wilhdraw, retreat .* 
neque regredi nostros patiebantur, Os.: statim in 
collis, S. — F i g., to retum, go back: in illum (an¬ 
num) : a quo incepto me ambitio detinuerat, S. 

regressus, tls, m, [re-+GRAD-], a going back, 
retum^ regress: conservare progressas et regres¬ 
sas constantes: regressas dare viro, 0.: Funditus 
occidimus neque habet Fortuna regressum, V.—.4 
retreat: in tuto, L.—Fig., a retum, retreat, regress: 
neque locus regressas ab ira relictus esset, L. 

regula, ae,/. [REG-], a straighi sHek, bar,staff: 
quadratas regulas defigunt, Cs. — A ruUr, rmes 
egere regulis.—F i g., a nde, pattem, modd, exam- 
ple,principU: naturae: regula, qua vera et falsa 
«udicarentur: philosophiae: adsit Regula, peccatis 
quae poenas inroget aequas, H. 

regulas, I, m, dim. [rex], a ruUr of a small 
eountrg, petty king, prince, mieftain, lord: reguli 
in unum convenerunt, S. — A king^s son, prince, 
member of a royal family, L. 

re-gustd, —atus, are.—Fig., to read over, 
enjoy repeat^y: crebro litteras. 

reicid (not reiiciS; imper, reice, dSuy/., V.), 
rSiecI, iectus, ere [re-+iacio], to throw back,ft\ng 
back, hurl back: telum in hostis, Cs. i togam ab 
umero, L.: ex umeris amictum, Y.: de corpore 
vestem, 0.: paenulam: ab ore colubras, O.: Ca¬ 
pillus circum caput Reiectus neglegenter, T.: scu¬ 
tum, throw over the back (in flight): fatigata 
membra, u e. stretch on the ground, Cu.; a se mea 
pectora, to push back, 0.: (librum) e gremio suo, 
Jling away, 0.: oculos Rutulorum reicit arvis, 
averte, Y.: pascentis a fiumine reicc capellas, drive 
back, Y.: in postremam aciem, throw to the rear, 
L.: se in eum, into his arms, T. — To force back, 
beat back, repel, repulse: eos in oppidum, Cs.: 
Tusci reiecti armis, Y. ab AntiocheS hostem.— 


Paee., io be drhen baek\ navis tempestate rdeotae 
revertisse, Cs.: reflantibus ventis reici: ex cursu 
Dyrrachium reiecti, L.—Fi g., to drive back, drive 
away, casi off, remove, repel, rejecti ad famem hunc 
ab studio, T.: ferrum et audaciam: retrorsum 
Hannibalis minas, H. — To r^eet contemptuoudy, 
refuse, seom, disdain, despise: nos, T.: petentem, 
0.: Lydiam, H.: refutetur ac reiciatur ille clamor: 
quae cum reiecta relatio esset, when the appeal was 
overruled, L.: volgarls taedas, 0.: ReiectA praeda, 
H.: dona nocentium, H.— P, n, as subet.: reicien- 
da, evils to be r^eeted: reiecta.—Of judges, to set 
aside, chall^e perenwtorily, r^eet: ex CXXY iu- 
dicibus quinque et LaX : potestas reiciendi, right 
of ehallenge. —Of persona, to refer, direct, assign: 
ad ipsam te epistulam: in hunc gregem Sullam, 
transfer (in your judgment). — In public life, to 
refer, tum over (for deliberation or decision): to¬ 
tam rem ad Pompeium, Os.: ab tribunis ad sena¬ 
tum res est reiecta, L.: id cum ad senatum relatum 
esset, L.: ut nihil huc reicias: legati ab senatu 
reiecti ad populum, referred, L.—^In time, to defer, 
postpone: a KaL Febr. legationes in Idfls Febr. 
reiciebantur: repente abs te in mensem Quinti¬ 
lem reiecti sumus. 

reieotaneuB, a^. [reiectus], to be r^eeted, to 
be spumed, — Piur,n. as subet., transi of dwowpo- 
ijYfUva. 

reieotid, finis, [re-+IA-], a throwing back, 
rgeetion, repudicUum: civitatis: iudicum, a ehab 
lenging: reiectione interposita. 

reiectus, P. of reicio. (reilolo), see reido. 

re-labor, lapsus, 1, dep^ to elide back, sink back: 
Yix oculos tollens iterumque relabens, eU:.,8inking 
back upon the eoueh, 0.: conscendere antemnas 
prensoque rudente relabi, to slide down, 0.: in si¬ 
ntis nostros, retum, 0.: unda relabens, fiowing 
back, Y. : verso relabere vento, saU back, O. : 
(mare) relabens terram naturae suae reddi^ Cu. 
I— 'Fi^ to sink back, retum: in Aristippi prae¬ 
cepta, H. 

re •languesco, gul, ere, inch., to sink down, 
grow languid, become faint: (soror) moribunda re- 
langnit, 0. — F i g., to become enfeibled, be rdaxed, 
relax, weaken : quod relanguescere animos eorum 
existimarent, Cs.: quod autem relanguisse se dicit, 
that his passum hM subsided: ut taedio impetus 
relanguescat regis, L. 

relatio, finis,/ [re+STER-], a bringing back, 
throwing back,retorting: criminis.—In public life, 
a report, proposition, motion : tua: approbare re- 
lationein, L.-^ln rhet, an emphatie repetiiion 
(of a wo^). 

1. relatus, P. of refera 

2. relatus, fis, m. [re- + STER-], a report, re 
cital: virtutem, Ta.: carminum, dedamation, Ta. 
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relaxatid, dnis,/. [relaxol an eating^ reUa^ 
tion: animi: quae est ista reluatio (ac. doloris), 
mitigation. 

re-lax5, avi, atus, Sre, to gtreteh outy widen 
again, make wider: fontibus ora, open, 0.: vias et 
caeca Spiramenta, relax tke dncts, V. —To unloose, 
loosen, open: alvus relaxatur: se intestinis rela¬ 
xantibus : densa, rarefyj V. : tunicarum vincula, 
O. — Fig., to abaU^ remit^ give respite: remittit 
aliquantum et relaxat. — To ease^ relieoe^ cketty 
relax^ lighten: animos doctrin& : animus somno 
relaxatus: ut ex pristino sermone relaxarentur 
animi omnium: homines interdum animis rela¬ 
xantur .—To make looee^ relax^ looten: constructio 
verborum dissolutionibus relaxetur: pater indui-1 
gens, quicquid ego astrinxi, relaxat.—7b aUeviate^ 
mitigate^ aeeuage: tristitiam ac severitatem: quiete 
laborem, Cu .—To relieve^ release^free^ abate: (ani¬ 
mi) cum se corporis vinculis relaxaverint: insani 
cum relaxentur, i. e. hecome lucid. 

relectus, P. of 2 relego. 

relegatio, onis,/. Fl relego], a sending away^ 
exilingy banishment^ ruegation (milder tban exsi¬ 
lium) : relegatio atque amandatio: civium, L. 

1. re-leg5, avi, atus, are, to eend otaay, eend 
out of the laay, deepatchy remove^ eedude: filium ab 
hominibus: (filium) rus supplici causa: relegati 
longe ab ceteris, Cs.: procul Europa in ultima 
orientis relegati senes, Cu.: civis procul ab domo, 
L.: relegatum in alia insula exercitum detinere, 
Ta.: tauros in sola Pascua, V.: terris gens rele¬ 
cta ultimis: Hippolytum nemori, eonsign^ V.— 
To send inio ean/a, bcmish, exiUy rdegate (enforcing 
residence in a particular town or province, with- 
out loss of civil rights): ut equites a consule rele¬ 
garentur : relegatus, non exsul, dicor in illo, 0.: 
relegatus in exilium, L.: ultra Karthaginem, L.— 
Fig., to eend baeky eend au^ay, piU on^, r^gect: a 
re p. relegatus, i. e, driven from public life: Sam¬ 
nitium dona: ambitione relegata, aparty H.: mea 
verba, 0.— To refer: studiosos ad illud volumen, 
N.: ornandi causas tibi, Tb. 

2. re-leg5, legi, lectus, ere, to gaiher togethety 
collect again: lanua filo est inventa relecto, i. e. bg 
toinding up the thread again^ 0. — To travel over, 
traverse agaifiy retrace: litora, V.: Hellespontia¬ 
cas aquas, 0. — Fig., to go through again^ read 
over : Troiani belli scriptorem, H.: scripta, 0.— 
To go over again^ rehearee^ repeat: suos sermone 
labores, 0.: omnia, quae ad cultum deorum perti¬ 
nerent. 

re-lente805, —, —, ere, inchy to grow elach 
agairty cool —F i g.: Neve relentescat amor, 0. 

ra-lOTO, &VI, atus, are, to lift «/>, raise: e terra 
corpus, 0.; in cubitum membra, 0.— To free from 
a hurden^ make lighty lighten: epistulam gravio¬ 


rem pellectione: Ut relevent vimina curva favS 
(i. e. exonerare), 0.: minimo ut relevere labore, 
\. e, be deliveredy 0. — Fi g., to rdieve^free^ lighten^ 
easey eoothe, alleviaUy mitigate: cura et metu esse 
relevati: pectora sicca mero, 0.: a cura meus rele¬ 
vata est, 0.: me, comoU: animum, T.: ut cibi satie¬ 
tas et fastidium relevatur: casQs, 0.: sitim, O. 

reliotid, finis,/, [re-+LIO-], a foroakingy aban- 
doning: rei p.: consulis suL 
reUctuSk P. of relinquo, 
religatio, finis,/, [religo], a tying up: vitium, 
religio (not rell-; the first syl. len^hened in 
hexameter verse), finis,/, [re-+2 LIG-J, ooneeien- 
tioutne8$y eenee of righi, morat obligaHony dutg: 
nihil esse mihi, religiost dicere, i. e. I eay on my 
comcience, T.: Heium a religione deducere: quid 
lex et religio cogat cogitare: quaeris aliquem prae- 
stantiorem virtute, religione ?: indiciorum religio¬ 
nem veritatemque perfringere: iudicum religiones 
oratione converti, the coneeientioua convictione.— 
A regard for eacred tfdngSy devoutnexSy ptety^ revera 
enccy religioue feding: sese summa religione te¬ 
neri : religio, quae deorum cultu pio continetur: 
sacra summa religione confici velle: omnia, quae 
sceleri propiora sunt quam religioni: religioni ser¬ 
vire. — A religioue ecrupUy eeruple of eonedenccy 
appreheneion of divine anger^feor of the gode, eu- 
peretitioue awe: ut eam, non religio contineret: 
nulla mendaci religione obstrictus, euperetitiony 
Gs.: tantft religione obstricta provincia: obstrin¬ 
xisti religione populum R.: parvulae causae vel 
terroris repentini vel obiectae religionis. Os.: rem 
habere religioni, u e. os a divine waming: ne bel¬ 
lum indiceretur, religio obstitit, L.: plena religione 
civitas, L.: liberatae religione mentes, L.: rivos 
deducere nulla Religio vetuit, V.: nulla mihi Re¬ 
ligio est, H.: movendi thensauros, L.: novas sibi 
ex loco religiones fingunt, Cs.: religionibus impe¬ 
diri, Cs.: plenis religionum animis prodima insu¬ 
per nuntiata, L. —A eenee of relicue obligaHon^ 
religwue eanctiony duty to the goae: viri religione 
potius quam veritate fides constricta: iuris iuran- 
di. —A religioue obligatioHy oath,pledge of faUK, 
religioue eanction: timori magis quam religioni 
consulere, Cs.: Achaeos religione obstringere, L.: 
relinquitur nova religio, ut, etc., i. e. a nevo view of 
your obligationy Cs.: ius iurandum servabat con¬ 
servata religione, N.: religioni potius vestrae 
quam odio parere.— Divine eervice^ toorehip of the 
godey religioue obeervance^ rdigion^ worehip: reli¬ 
gione, id est cultu deorum: illa pax mater huic 
urbi iuris et religionis fuit: deorum.— A reiigion^ 
faithy religioue eyet^ mode of toorehipy cult: ve¬ 
nit mihi religionis illius in mentem: neque enim 
haec externa vobis est religio: expertes religio¬ 
num omnium: in bello religionum et consuetudi¬ 
nis iura retinere: pro religionibus suis bella susci- 
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pere: religiones interpretantur, 

Cs.: publicae religiones, L.— t^crednmSy aanctity^ 
holinets^ daim to reverenee: fanum lunonis tanU 
religione seinper fuit, ut, etc.: in sacerdotibus 
tanta offusa oculis animoque religio, i. e. s^itch aa- 
cred majeaty of eo^reaaion and feeling^ Ii.: lam 
tum religio pavidos terrebat agrestis Dira loci, V. 
—An ohjeH of veneration^ mcredplace^ conaecrated 
thing^ hallow^ ohject: religionem restituere: tan¬ 
tis eorum religionibus violatis: ad deorum reli* 
gionem demigrasse, i. e. ahrines: quae religio aut 
quae machina belli (the Trojan horse), V. — Of 
places, a claim reauUing from eonaecraiion^ relig- 
ioualiability: aram si dedicasti, sine religione loco 
moveri potest: liberaret religione templum, L.: 
locus religionum deorumque plenus, L. 

religidae, adv. with comp. and mp. [religiosus], 
conacientioualy^ acrupuloualyj punctu^ly^ exactly^ 
earefuUy : testimonium dicere: iudicare: promit¬ 
tere, N.— With reverenee for the goda.reverentially^ 
piouaty^ religioudy: religiosius deos colere, L.: 
templum religiosissime colere. 

rellgidsua, adf with comp. and sup. [religio], 
conacientioua^ acrupnloua^ atricty preciae, accurate: 
se praebere in testimonio religiosum: in testimo¬ 
niis dicendis: Atticorum aures.— Jieligioualy con- 
aiderate, carefd, anzioua, acrupuloua, auperalUioua : 
ut stultae et miserae omnes Religiosae, T.: fruc¬ 
tum quia religiosum erat consumere, waa a matter 
of rdigioua acrupie, L.: religiosum est, quod iurati 
legibus iudicarunt,— Full o/ religioua feeling, rev- 
erent, pioua, devout, religioua: natur&: religiosissi¬ 
mi mortales, S.— Conaecreded, holy, aacred: locus: 
mortuis religiosa iura tribuere: signum: Cerea 
religiosissima: religiosissimum simulacrum lovis: 
mores. —Aaeociated voith religion, aubjeci to relig- 
ious daima^ under rdigioua liabiliiy, ill-omened: 
dies, of evil omen: dies ad iter, L.: domus. 

re-ligd^ &v1, &tus, are, to bind hack^fosten up, 
bind faat: (Prometheus) religatus asperis Vinc¬ 
tusque saxis, C. po^t.: (Andromeda) ad duras re¬ 
ligata bracchia cautes, 0.: in comptum comas 
religata nodum, H.: religatis post tergum mani¬ 
bus, Cu.: navem ferreis manibus iniectis, 
with grapplingdrons, Cs.: captivus religatft ad 
pinnam muri reste suspensus, L.: religatos vide¬ 
bat Carpere gramen equos, tethered, V.: capillum 
in vertice, Ta.: catena religari, 0.—Of ships, to 
fasten,moor: navis ad terram, Cs.: ab aggere 
classem, V.: religata in litore pinus, 0.— To un- 
bindylooaen: Cybele religat iuga manu, Ct.—Fig., 
to bind, fosten, chain, fetter : (prudentia) extrin¬ 
secus religata, bound to eztemal thinga. 

re-lino, levi, —, ere, to unseal, open : dolia om¬ 
nia, T.: mella, i. e. to take out, V. 

re*liliquo, liqui, lietus, ere, to leavt behind, not 
take along, not atay with, leave, move away from. 


quU, ahamdon: deos penatis: vim auri in Pontd 
reliquit: post se hostem, Cs.: petere, ut in Gallii 
relinqueretur, might be Uft behind, Cs.: (cacumina 
silvae) limum tenent in fronde relictum, remain- 
ing, O.: sub sinistrft Britanniam relictam con¬ 
spexit, in the rear, Cs.: rae liliis quasi magistrum, 
T.: deum nullum Siculis.—F i g., to Icave behind, 
leave: hanc excusationem ad Caesarem: Aeeta 
relictus, abandoned, 0.— P. plur. n. as aubat.: re¬ 
petat relicta, i. e. hia former life, H.—At death, 
to leave behind, leave, f^mieath: ea mortuast; reli¬ 
quit filiam adulescentulam, T.: fundos decem et 
tres reliquit: ei testamento sestertiQm miliens: 
mihi haec omnia, T.: mihi arva, 0.: heredem te¬ 
stamento hunc. — Fig., to leave, leave behind: 
virtutum nostrarum effigiem: Sibi hanc laudem 
relinquent: vixit, dum vixit, bene, T.: Sappho 
sublata desiderium sui reliquit: in scriptis relic¬ 
tum : orationes et annalis: pater, o relictum Filiae 
nomen, H.: rem p. nobis: de valvarum pulchritu¬ 
dine scriptum: posterioribus exemplum.— Tb leave 
behind, leave remaining, permit to remain, lei re- 
main, leave: nil in aedibus, T.: ne paleae quidem 
ex annuo labore relinquerentur: angustioribus 
portis relictis, i. e. since the gatea they h^ left were 
rather narrow, Cs.: unam (filiam) relinque, leave 
to me, 0.: pauca aratro iugera Moles relinquent, 
H.: dapis meliora relinquens, H.: haec porcis co¬ 
medenda, H.: relinquebatur una per Sequanos via, 
remained, Cs.: se cum paucis relictum videt, S.: 
equites paucos, leave alive, Cs.—F i g.: quam igitur 
relinquis populari rei p. laudem ?: ceterorum sen¬ 
tentiis semotis, relinquitur mihi, etc., there remains : 
non provocatione ad populum contra necem re- 
lictfi: nec precibus nostris nec admonitionibus 
relinquit locum, i. e. he rendera superfiuous: deli¬ 
berandi spatium, N.: tantummodo vita relicta est, 
0.: urbem direptioni, abandon: poenae Medea 
relinquar? 0.: hominem innocentem ad alicuius 
quaestum: Posse queri tantum rauco stridore re¬ 
liquit, 0.: Dum ex parvo nobis tantundem haurire 
relinquas, H.: relinquitur, ut, si vincimur in Hi¬ 
spania, quiescamus, it remains, that: relinqueba¬ 
tur, ut pateretur, etc., Cs.: relinquitur ergo, ut 
omnia tria genera sint causarum, hence the ^mdu- 
sion ia, etc.—With two aec., to Imve behind, leave, 
let remain, suffer to be: eum locum integrum, 
leave untouc?iM, T.: integram rem et causam, have 
left untouched: Morini, quos Caesar pacatos reli¬ 
querat, Cs.: amici, quos incorruptos lugurtha re¬ 
liquerat, S.: reliquit (eam) Incertam, V.: In mediis 
lacerfi nave relinquor aquis, 0.: inceptam oppug¬ 
nationem, abandon, Cs.: infecta sacra, 0.: sine 
ture aras, 0.: mulierem nullam nominabo; tan¬ 
tum in medio relinquam.— 7b leave behind, leave, 

I go away from, foraake, abandon, desert: domum 
propinquosque, Cs.: Ilio relicto, H.: litus relictum 
I Respicit, 0.: ^ma relinquenda est, O.: me som- 
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na* reliquit, Enn. ap. C.: ubi vita tuoe reliquerit I aratrum aliquod Apronius reliquum fedt; haeo 


artOs, 0.: Animam, T.: lucem, Y.: animus relin¬ 
quit euntem, 0.: ab omni honestate relictus, da- 
tUide of: si puerum quartana reliquerat, H .—To 
leave in the lurchy foraake^ ahandon^ deseri: Reli¬ 
quit me homo atque abiit, tuu mven me the elip^ 
T.: succurrere relictae, V. — fo leave^ give up^ 
abandon: auctores signa relinquendi et deserendi 
castra audiuntur, L.: relictft non bene parrouli, 
H. — To leave, let alone^ give up, retign, negUct, 
foreake^ abandon, relin^uish: rem et causam: 
puella) Quod cupide petii^ mature plena reliquit, 
H.: me relictis rebus iussit observare, etc., to tiop 
VDork and watch, T.: omnibus rebus relictis perse¬ 
quendum sibi Pompeium existimavit, Cs.: agrorum 
et armorum cultum, neglect: bellum illud, aban~ 
doH : obsidionem, raite the ei^e, L.: caedes, leave 
ftnmeniioned: hoc certe neque praetermittendum 
neque relinquendum est: quae Desperat tractata 
nitescere posse relinquit, H.: iniurias tuas, leave 
unnoticed: vim hominibus armatis factam relinqui 
putare oportere. 

reliquiae (not rell-), arum,/. [re-+LIC-], 
tehat is left, a remainder, leavirtgs, remains, relies, 
remnant, rests copiarum, N.: tantae cladis, L: 
DanaQm atque inmitis Achilli, L e. (the Trojans) 
not slain by the Oreeks, Y.: gladiatoriae familiae, 
Cs.: cibi, exerements: hordei, Ph.: virorum, Y.— 
TKe leavings, remains, remnanis, fnygwjads: frui 
reliquiis, pL : vellem Idibus Martiis me ad cenam 
invitasses: reliquiarum nihil fuisset, i. e. Antony 
shovld have faUen leith Caesar ,—Of the dead, the 
remains, rdics, ashes: C. Mari: meorum, Y.—F i g., 
remnanis, remains, remainder, rest: reliquiae re¬ 
rum earum moventur in animis: maximi belli: 
avi reliquias persequi, l e. yaur ancestor^s unfin- 
ished Work (the Punic war). 

reliquus (relicuus» -ous), adj. [re-+LIC-], 
Uft, left over, remaining: nea causa ulla restet 
reliqua, Quin, etc., T.: ex quft (familia) reliquus 
est Rufus: moriar, si praeter te quemquam reli¬ 
quum habeo, in quo, etc.: si qua reliqua spes est, 
quae, etc.: mulus, quem tibi reliquum dicis esse: 
erant oppida mihi complura reliqua: haec qui¬ 
dem hactenus; quod reliquum est, etc., as for the 
rest: hoc relicuomst, T.—As subst. n., tluU is left, 
a remainder, residue, rest: videre, quae reliqui 
summa fiat: Quid reliquist, quin hab^t, etc., T.: 
cum reliqui nihil sit omnino, quod, etc.: quid reli¬ 
qui habemus praeter, etc., S.: illud breve vitae reli¬ 
quum : Agrigentum, quod belli reliquum erat, i. e. 
ths only remaining seat of hostiliUes, L.: relicum 
noctis, L.—In the phrase, reliquum est, ut, it re- 
mains that, it only remains to: reliquum est, ut 
officiis certemus inter nos: reliquum est ut pro¬ 
sequar, etc.—In phrases with fodo, io leave behind, 
Isave remcnning, leave over, spare, reserve : quibus 


addita cura vix mihi vitam reliquam facit: quos 
reliquos fortuna ex noctumfi ca^e ac fugS fece¬ 
rat, L.: te nullum onus offici cuiquam reliquum 
fecisse, have left behind you : prorsus ab utrisque 
nihil relicum fieri, is neglected, 8.—^As subst. n.: 
quibus nihil de bonis suis reliqui fecit: nihil ad 
celeritatem sibi reliqui fecerunt, L e. used ali dili- 
genee, Cs.: me nihil reliqui fecisse, quod, etc., Aove 
tried every remedy, N.; quod reliquum vitae fames 
fecerat, had left of life. —Of time, left, remaining, 
to eome, future, subsequent: reliquae vitae digni¬ 
tas : in reliquum tempus omnis suspiciones vitare. 
Os.—As subst. n. (sc. tempus): plus in relicum sibi 
timoris quam potentiae addidit, thereafter, 8.: in 
reliquom,/or the future, L.—Of debts, rsmatntf^, 
outstanding, in arrear: erat ei de ratiunciilfi apud 
me reliquom pauxillulum Nummorum, T.: pecu¬ 
niam reliquam ad diem solvere.— Plur. n. as subst., 
a remaining debt, debit, balanee, arrears: reliqua 
mea accepisse: maxime me angit ratio reliquo¬ 
rum meorum.— Remaining, other, rest: reliquum 
populum distribuit in quinque classes, eta: pars 
exercitiis, Cs.: militibus equis exceptis reliquam 
praedam concessimus.—As subst.: ex parte de¬ 
cumi ... ex omni reliquo: de reliquo quid tibi 
ego dicam ?— Plur. : cum Romuli tum etiam re¬ 
liquorum regum sapientia: consul reliquique ma- 
gistratOs, Cs.: oppida, vicos, reliqua privata aedi¬ 
ficia incendunt, Cs.—As subst. : princeps ille . . . 
Reliqui disseruerunt, etc., the ousers: Brutorum, 
C. Cassi, reliquorum, and so farth : Africanus lo- 
quens ... reUquaque praeclare: reliqua vaticina¬ 
tionis brevi esse confecta. 

(relUg-), see relig-. (relliqu-), see reliqu-. 
re-ldoe5, lilxl, — , fire, to shine baek, shine owt, 
hUue, shine, glow: stella relucet, C. poet.: relucens 
fiamma, L.: olli barba reluxit, was in flames, V. 

re-ldoeflo5» lilxl, — , ere, inch., to grow bright 
again, dear: solis imago reluxit, 0.: reluxit dies, 
Ta. 

re-luctor, atus, ari, dep., to struggU againat, 
resist, make opposition: Multa reluctans, V.: re¬ 
luctantes dracones, H.: Yidi equum . . . Ore re¬ 
luctanti ire, 0.: producentibus eam reluctans, 
Cu.: precibus ipsorum reluctatus, Cu. 

re-maned, m&nsi, — , fire, Io stay behind, he 
left,remain: sermone confecti Catulus remansit, 
nos descendimus: per causam valetudinis, Cs.: 
Quo refugio ? remane, 0.: Romae: cubito rema¬ 
nete presso, H.: in Gallia, Cs.: ferrum ex hastili 
in corpore remanserat, N.— To stay, remain, con¬ 
tinue : longius anno uno in loco, Os.: animos re¬ 
manere post mortem: equos eodem remanere ve¬ 
stigo adsuefecerunt, Cs.—Fi g., to remain, endurs^ 
abtde,last: in quft muliere quasi vestigia antiqui 
offici remanent: in duris remanentem rebus amU 
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cum, eontianif 0.: si ulla apud tos memoria rema¬ 
net avi mei, S.: oontumeliam remanere in exercitu 
sinere, to elMve io iAe army^ S.: ne quid ex conta¬ 
gione noxae remaneret penes nos, L.—With pre- 
dicate adj.^ io remain^ continue io be: quarum 
(sublicarum) pars inferior integra remanebat, Cb.: 
nec cognoscenda remansit Herculis effigies, 0. 

remansid^ Onis,/. [remaneo], a staying behind, 
remaininff, etay^ continuance : tua. 

remedium, I, n. [re-+3 MA-], ihU tohich re- 
gtoree healiK, a cure^ remedy^ antidotey medicine: 
tuis 7ene6ciis remedia invenire: caecitatis, Ta.: 
remedium quoddam habefe: remedio uti.—F i g., 
a means of aidy assisiancCy remedyy hdpy cure: ad 
omnia confugi remedia causarum: ad magnitudi¬ 
nem frigorum remedium comparare: remedium 
quaerere ad moram: volneris: aegritudinum, T.: 
iracundiae, T.: Inveni remedium huic rei, T.: qui¬ 
bus rebus reperire remedia, Cs.: saluti suae reme¬ 
diis subvenire: id remedium timori fuit, L. 
remensus, P. of remetior, 
re-meo, ftvl, —, &re, io go hacky tum hacky re- 
tum: in patriam, 0.: eodem remeante nuntio, L. ; 
cum neque terra ali posset nec remearet a6r, would 
Jtow back again: victor domito ab hoste, 0.: pa¬ 
trias remeabo inglorius urbis, withoui ihe glory of 
triumpky V.— 7b traverse againy live over: aevom 
peractum, H. 

re-metior, mSnsus, Iii, dep.y io measure again: 
servata astra, L e. cbserve aneWy V.— To measure 
baeky retracCy traverse anew: pelagoque remenso, V. 

remex, igis, m. [remus+1 AG-I, a rower, oars- 
man: in quadriremi: remiges Ulixi, H. — Sifig. 
coUect.y a hench of rowerSy ihe oarsmen: vacuos 
sensit sine remige portQs, V.: non remigem, non 
socios navalis habiturum, L.: remex militis officia 
turbabat, Cii. 

remigatid, onis,/. [remigo], a rowing. 
remi^um, I,n. [remex], an oar-plyingy rowing: 
Olli remigio noctemque diemque fatigant, V.— 
Powing apparatuSy ihe oars: Nudum reraido la¬ 
tus, H.: mutabile, oars that can be shifMy Ta.: 
lembum Remigiis subigit, V. — Of wings: volat 
per aera Remigio alarum, V., 0.— Oarsmeny row- 
ers: suppleverat remigio navis, L.; remigium 
classicique milites, L.: vitiosum Ulixei, H. 

remigo, —, —, ire [ remex 1, io ply ihe oar, 
row: alio modo: remigandi labor, Cs.: mare 
grave remigantibus, to rowerSy Ta. 

re-mi^d, avi, —, ire, io joumey baeky go baeky 
retum: in nostram domum: trans Rhenum in 
suos vicos, Cs.: Romam tibi remigrandum est.— 
F i g.: ad iustitiam. 

reminieoor, —, l, dep. [re- + l MAN-], to re- 
caU to mihdy recoUeety remember: de quaestoribus: 


reminisceretur veteris incommodi populi R., Os.: 
veteris famae, N.: Satyri, 0.: reminiscere quae 
tradantur mysteriis: eas (res) reminisci et recor¬ 
dari : dulcis Argos, Y.: vos animo, 0.: reminisci¬ 
tur, adfore tempus, quo, etc., 0.: reminiscerentur 
quam maiestatem accepissent, L. 

re-misoed, mixtus, Sre, to mingis againy miz 
npf intermingle : veris falsa, H. 

remisse, adv. with comp, [ remissus ], genily^ 
mildlyy laxly: secum agere: nihilo remissius in¬ 
stare. 

remissio, Snis,/. [re-+MIT-], a sending backy 
sending away^ releasingy retuming: obsidum cap¬ 
tivorumque, L. —An easingy letting dowuy lowering: 
superciliorum: vocis remissiones.—^F i g., a rdax- 
ingy ahatingy diminishingy remittingy remissionj re- 
laxationy ahatement: remissio lenitatis (in oratio¬ 
ne), i. e.passages ofa quiet tenor: morbi: poenae, 
L e. a milder purushmeni: tributi, Ta.— Want of 
spiriiy submissiveness: in acerbissimfi iniuria remis¬ 
sio animi. —Belcueationy recreation: quem non re¬ 
missio, non ludi delectarent: tempora curarum re¬ 
missionumque, Ta.: animi: animoruoL —MildnesSy 
gendeness: animi. 

remissus, adj. with comp. [ P. of remitto ], 
daeky loose, rdaxedy languid: corpora: Venus et 
remisso Filius arcu, H.— Oentle^ mild: remissior 
ventus, Cs.: remissiora frigora, Cs.—Fig., loose^ 
slacky negligenty remiss: animus, Cs.: nostris animo 
remissis, Cs.: in labore, N.: remissior in peten¬ 
do : mons festo, unguardedy Pr.—As subsi. n.: nihil 
remissi pati, tto negligencSy S.— Plur. m. as subst.: 
Oderunt agilem remissi, ihe slothfuly H.— Rdaxedy 
not rigidy indulgeniy yielding: utrum remissior 
essem, an summo iure contenderem, less exacting: 
in sermone: in ulciscendo remissior. — Belaxedy 
good - humoredy light, genial, merryy gay: cantQs 
I remissiores: cum tristibus severe, cum remissis 
I iucunde vivere: remissiore uti genere dicendi, to 
speak in a lighter vein: ioci, merryy 0. — Zow, 
cheap: remissior fuit aestimatio quam annona, be- 
low ihe market price. 

re-mittd, misl, missus, ere, to let go backy send 
baeky despaich backy drive backy cause io retum: 
mulieres Romam: paucos in regnum, Cs.: partem 
I legionum in sua castra, Cs.: librum tibi: pila in¬ 
tercepta, hurl backy Cs.: tractum de corpore telum, 
0.: cogebat (equos) calces remittere, i. e. kicky N. 
—To setid forthy give ouiy yieldy emii, produce: Ut 
melius murift, quod testa marina remittit, H.: ncc 
umenti sensit tellure remitti (nebulas), 0.: umo¬ 
rem ex se, V.: quod baca remisit olivae, H.—In 
law, with nuntium or repudium, io send a leiier of 
divorce, dissolve marriage: uxori nuntium: rep«i- 
dium alteri ( uxori ), T. — To let go back, loosen, 
slaeken, rdax: ramulum adductum, ut remissus 
esset, in oculum suum recidisse: habenas: frena, 
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0,1 Tinclis remissis, 0.. bracchia, i. e. Ut faU^ V.: 
mella calor liquefacta remittit, meUs^ V.— Intrans.^ 
to deerecue^ relaz^ abate: si forte ventus remisisset, 
Cs.: pestilentia, L.: cum remiserant dolores pe¬ 
dum.—F i g., to und hack^ givt bock^ reiunty reatore: 
vocem nemora remittunt, V.; totidemque remisit 
Verba locus, 0.: sonum acutum, H.; vestrum vo¬ 
bis beneficium, Cs.: hanc veniam cumulatam 
morte remittam, loill repay.Y.—To give up^ rejeci, 
yield, resign,gratU, concede. opinionem animo: si 
quid ab omnibus conceditur, id reddo ac remitto: 
remittentibus tribunis, comitia sunt habita, etc., 
yielding, L.: omnia tibi ista: quod natura remi^ 
tit. Invida iura negant, 0.: memoriam simultatium 
patriae, sacrifice, L.: Erycis tibi terga remitto, I 
give up, if you wUl, V.: suarum quoque rerum 
illis remisso honore, i. e. aacribed the honor io thcm, 
L.: ius, abandon their claim, L.: te mihi remittere 
atque concedere, ut consumerem, etc. Sed mora 
damnosa est nec res dubitare iemittit, 0. 

—To alacken, relax, relieve, rekaae, abate, remit. 
omnes sonorum gradOs: per dies festos animum, 
L.: se, N.: ab religione animos, L.: superioris 
temporis contentionem, Cs,: diligentiam in perdi¬ 
scendo, Cs.: studia remissa temporibus: belli 
opera, L.: pugnam, S.: urguent tamen et nihil 
remittunt: cum se furor ille remisit, 0.: horam 
de meis legitimis horis: aliquid ex pristina virtu¬ 
te, Cs.: nihil ex arrogantia, Ta.: de tributo remi¬ 
serunt, L.: fortissimis remittere de summa .—To 
ceaae, r^rain, omit: remittas iam me onerare in- 
iuriis, T.: quid ubique hostis ageret, explorare, S.: 
Quid Cantabar cogitet. Quaerere, H.—7b pve free 
course, Uavc unrestrained: animi appetitils, qui 
tum remitterentur, tum continerentur.—Of a pen- 
alty, to remit, pardon, remove, abate, grani cxeinp- 
tionfrom: multam: poenam tibi, L.: sibi poenam 
magistri equitum, remit at their interceadon, L.: 
pecunias, quas erant in publicum polliciti, Cs. 

rexnixtuB, P*oi remisceo. 

re-m511or, —, Irl, dep., to preaa back, push 
away: pondera terrae, 0. 

ro-moUoBOO, —, —, ere, tnch., to become aoft 
again, grow aoft, aoften, melt : sole Cera reraolle- 
geit, 0. — F i g., to be enervated, lose atrength : ad 
laborem ferendum, Cs.^Tobemoved, he infiuenced: 
precibus numina iustis Victa remollescunt, O. 

re-mollio, —, —, Ire, io make soft again, soften, 
aeeaken : tactos artfls, 0 

(remoramen, inis), n. [remoror], a delay, hin- 
derance. — Plur., 0. 

re*mordeo, —, orsus, 6re, to bite again, strike 
back, attack in retnm : me remorsurum petis, II. 
— To vez, forment, disturb, annoy, torture: si imis 
materni cura remordet^V.: vitia castigata remor¬ 
det, Iu.: animos, L. 


remugio 

re-moror, fttus, an, dep., to hold beuk, aiay, do- 
tain, oUitruct, hin^r, delay, defer: fugiunt, freno 
non remorante, dies, 0.: me, T.: num unum diem 
Saturninum poena remorata est ? i. e. waa the exe~ 
cuiion delaytdi: cur non remoratur ituros, 0.: ab 
negotiis (sc. eum), S.: vostrum commodum, T.: 
me epistulis et meas spes: hostis quo minus vic- 
torift uterentur, S.: pomi iactu remorata (Atalan¬ 
ta), O.: postquam remorata suos cognovit amores, 
lingering, 0. 

(remote), adv. [ remotus ], o/ a diatance, afar 
ojf. —Ouly comp. : stellae aliae, remotius eadem 
spatia conficiunt. 

remdtid, onis,/. [re- +1 MV-], a putting away, 
removal: criminis. 

xemdtus^ adj. with comp. and mp. [P. of remo¬ 
veo], removed,far off, distant, retnote, retired: sil¬ 
vestribus ac remotis locis, Cs.: Gades, H.: gra¬ 
men, fl.: domfis pars (i. e. penetralia), 0.: remo¬ 
tius antrum, 0.: sedes remotae a Germanis, Cs.: 
ab arbitris remoto loco: ab aulft, 0.: quamvis 
longa regione remotus Absim, by however vast a 
space, 0. — Fi g., removed, disconnected, remote, 
apart, alien, separate, ciear, free, strange: quae 
iam diu gesta et a memoria remota: aratores, re¬ 
motissimi a foro: vita remota ab honore populari: 
sermo a forensi strepitu remotissimus: homo ab 
omni suspicione: a Gracchi pudore longissime: 
naturae iura a volgari intellegentia remotiora: a 
volgo longe longeque, H. — Plur. n. as subst,, in 
philosophy, things rejected, things to be postponed 
(the Stoic dnoTrporjypiva). 

re<anove5, movi {pluperf remfirant, H.), m6- 
tus, ere, to tnove back, take away, set aai^,piU off, 
drive away, withdraw, remove: pecora, Cs.: ex 
conspectu remotis equis, Cs.: mens& remota, O.: 
Postquam mensae remotae, V.: frena, H.: Aurora 
removerat ignis, 0.: remotis arbitris: tactu virilis 
Virgineo maniis, 0.: paulum ab legionibus no¬ 
stros, Cs.: praesidia ex iis locis, quae, etc.: se in 
montis ex urbe, H,: Ex oculis manus, 0.: castra 
sex milia ab oppido, L.: comas a fronte ad auris, 
0.: parvos natos ab sc, H.: plura de medio: 
arcanis oculos profanos, 0.—Fig., fo take away, 
set aside, abolish, pui out of view: sumptum: omnia 
removistis, avaritiam, etc., S.: remoto ioco, jesting 
aside: soporem, 0.: poeta remotus iniuriS adver¬ 
sarium Ab studio, T.: Caelium ab re p., deprive of 
polUical rights, Cs.: remoto Catilina, otU of the 
way: Clodio remoto, a negotiis publicis sc, 

withdraw: ab amicitia Pompei se; Vim procul 
hinc, O.; hos qui<lem ab hoc sermone removea¬ 
mus, leave out of cotusiderafion .* thalamis pudo¬ 
rem, O. — To take away, deduct, subtract: si de 
quincunce remota e.st Uncia, H. 

re - mugio, —, —, ire, to bellow back, low in 
answer: ad mea verba, O.— 7b resound, re-^cho: 
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totus remugit Mons, V.: Ionius remugiens sinus 
Noto, H.: vox adsensu nemorum ingeminata re¬ 
mugit, V. 

re - mulceo, —, —, Sre, to Btroke back^ fold 
backy curve: caudam, V. 

(remulcum), I, n. [MEL-], a tow-rope: navem 
remulco abstraxit, Cs.: navern remulco trahere, L. 

remuneratid, onis, /. [rcniuueror], a recom- 
pense^ reward^ reinuneration: celerior: officiorum. 

re-muneror, fttus, ail, dep., to repay^ reward^ 
reoompeuae^ remuneroUe: gratiam in remunerando 
cumulare: remunerandi voluntas; te simillimo 
munere: magno se praemio, Cs.: quibus autem 
officiis Anni beneficia remunerabor ?: meritura, L. 

re-murmur5, —, —, ure, io murmur back^ 
remurmur: nec fracta remurmurat undo, V. 

remuB, I, m. [2 AR-], an oar: intermisso 
pulsu remorum: remis navigium incitare, Cs.: 
remis insurgere, V.: inpellere aequora remis, 0. 
— P r o V. : remis ventisque petere, in ali hiute^ 
V.: res velis remisque fugienda, by all posaible 
means. —Poet.: alarum, 0.; remis ego corporis 
utar, i. e. will swim, 0. — F i g.: (orationem) dia¬ 
lecticorum remis propellere. 

(ren), see renes. 

re-narro, —, —, ure, to teli over again^ recount^ 
relate: fata divom, V.: facta, O. 

re-nascor, at»is, I, dep.^ to be bom again^grow 
again: Corpore de patrio phoenix, 0.: Pythagorae 
arcana renati, H.: renatum sibi Scipionem impe¬ 
ratorem dicere, L.: fibrae, V.: dente renato, Iu. 
— 7b riae again^ be restored, reappear : ab stirpi¬ 
bus laetius renata urbs, L.: ( fluvius) Exsistit 
alioque renascitur ore, O. — Fig., to be renewed, 
revive^ recur: principium exstinctum nec ipsum 
ab alio renascetur, etc.; Multa (vocabula) rena- 
scentur, quae iara cecidere, U.: Troiae renascens 
Fortuna, H. 

re-navigo, —, —, are, to sail back .• in haec 
regna. 

re-ne5, —, —, ere, to unapin, undo^ unravel: 
dolent, haec fila reneri, i. e. that this decree of fate 
ia reveraed^ 0. 

renes (ium or um), m., t?ie kidneya^ reim: 
umores, qui e renibus profunduntur: renes mor¬ 
bo temptentur acuto, H. 

renideo, —, —, 6 re, to shine again., ahine back^ 
glitter^ gliaten^ be bright^ be resplendent: pura noc¬ 
turno renidet Luna mari, H.: Circum renidentes 
Lares, i. e.polished^ H.: fluctuat omnis Aere reni¬ 
denti tellus, im74 the gleam of arma, V .—To beam 
with joy, be glad, smile: homo renidens, L,: Ore 
renidenti Captabat plumas, 0.: falsum voltu, Ta.: 
adiecisse praedam Torquibus exiguis renidet, re- 
jeAeaa, H. 


ra-nitor, —, I, dep., to atrive againatf withatand^ 
reaiai: illi reniteutes, L. 

1. re-n5, avi, —, are, to awim back: saxa, i. e. 
rise to the aurface, H. 

2. reno (rheno), Onis, m. [Celtic], a deer-akin, 
garrnent, fur-cloak: rhenonum tegimentis uti, Cs. 

re-nod5, —, —, are, to hind back, tie behind in 
a knot: longam comam, H. 

renovamen, inis, n. [renovo], a renewal, trana- 
formation: in hoc renovamine manere, 0. 

renovatid, Onis, f. [ renovo ], a renewing, re¬ 
newal: mundi.—In computing' interest, a reat: 

I centesimis sexenni ductis cum renovatione singu- 
i lorum annorum, i. e. iciih compound intereat. — 
F i g., a renewal, renovation: doctrinae: auspicio¬ 
rum, L. 

re-nov5, avT, atum, are, to renew, reatore: Vir¬ 
tutis templum a Marcello renovatum: durum 
arvum, i. e. plough up, 0.: Nec renovatus ager 
canebat, i. e. witJwut i^tivation, 0.—In computing 
interest on money, to renew, reckon hy rcata, com¬ 
pound: centesimis ductis . . . nec perpetuis, sed 
renovatis quotannis: renovato in singulo.s annos 
faenore. — Fig., to renew, reatore: ne belli reli¬ 
quias renovatas audiamus; scelus: animi curam : 
dolorem, V.: antiquarum cladium memoriam, L.: 
bona praeterita grata recordatione renovata: belli 
renovandi consilium capere, Cs.: casiis omnis, V.: 
volnera, open afresh, 0.: rursus cursum, Cs.: sacra 
rite, L.: societatem : lacrimas, 0.: renovata clades 
domii3,Iu.: Anchisae annos, i.e.make young again, 
0.: ex morbo florem iuventae, L.: tribunis, ut sa¬ 
crosancti viderentur, renovarunt (consules), i. e. 
revived the law, L. — To repeat, say again, aay 
repecUedly: illud, quod initio dixi: de lege: reno¬ 
vabo ea quae dicta sunt. — 7b renew, refreadi, 
recreate, reatore, recover, revive: rem p.: corpora 
animosque ad omnia patienda, L., animos equitum 
ad Caepionis odium. renovato quiete exercitu, L. 

re - numerd, —, —, are, to pay back, repay: 
dotem huc, T 

renuntiatid, onis,/. [renuntio], a report,proc- 
lamation, announcement: eius: suffragiorum. 

re^nuntid, avi, atus, ftre, to bring back word, 
carry tidinga back, report, give notie dedar e, an- 
nounce: quom is certe Renuntiarit, shall have re- 
ported a positive promiae, T.; illis repudium, T.: 
quasi non tibi renuntiata sint haec, sic fore, T.: 
vobis, nihil esse, quod, etc.. renuntiet mihi, Velitne 
an non, T.—In official life, to report, declare, pro- 
clatm, announce: legati ex auctoritate haec Cae¬ 
sari renuntiant. Intellegere se, etc., Cs.: Caesar 
cognovit Considium, quod non vidisset, pro viso 
sibi renuntiasse, Cs.: legationem, report upon hia 
miaaion: haec cum legatio renuntiaretur, L.: ho¬ 
stium numerum.—With two acc., to dedare eUcted, 
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prodaim a» choten, rdttm: Murenam consulem: 
absentem Valerium consulem, L.: cum esses prae¬ 
tor renuntiatus: sacerdos Glimachias renuntiatus 
est: qui (magistratus) priusquam renuntiarentur, 
Ij.^To reiract^ revoke^ rteaU^ refute^give up^ break 
duelaimy renounce^ repudiate: hospitium ei: 
num societas et amicitia eis renuntianda esset, L.: 
decisionem tutoribus. 

re*nuo^ ui, —, ere, to nod hachoarde^ thake the 
Kead, dent/, oppoee^ disapprove^ rejeet^ dedifie^ re/tue: 
renuit Sabellus, H.: renuente deo, against the mll 
of the god^ 0.: hoc oculo renuente negare, with an 
inereduUme eye^ 0.: renuentes huic crimini, denying 
thu charge: renuis tu quod iubet alter, H.: convi- 
Tium, dedine: impetOs, check^ Ta. 

reor, ratus, eii, dep. [RA-], to reekon^ ealadate, 
bdieve^ thinky suppose^ imagine^ j^^dge^ deem: quos 
pluris, quam rebar, esse cognovi: contra ac ratus 
erat, &: Ut rebare, V.: ut ipse rebatur viam in¬ 
expugnabilem fecit, L.: Te quod me amare rebar, 
T.: in quibus eas virtutes esse remur: haud te¬ 
mere esse rentur, L.: delendaque carmina Livi 
Esse reor, H. 

repagula. Orum, n. [ re- + PAG- ], a barrier, 
bolte^ bara: valvae clausae repagulis: portae ce¬ 
cidisse repagula sensit, 0.: pedibus repagula pul¬ 
sant, the barriere of the /istt, 0. — Fig., bar»^ re~ 
strcdnts, limite: pudoris. 

re-pandi^ a<(;., bent backwarde^ fwmed up: 
delphinus, wHh cwrved baek^ 0.: calceoli, vnth 
iumed-up toee. 

reparabilia, e, adj. [reparo], that may be re- 
paindt to be restored^ retrievabu^ reporable: dam¬ 
num, 0.: Laesa pudicitia, 0. 

re-par5, avi, &tus, are, to get again^ acquire 
aneWf recover^ retrieve, reetort, repair^ renew: per¬ 
dere quod alio praetore eodem ex agro reparare 
posset: amissas res, H.: exercitum, L.: maiora 
copias, Cu. : Ex aliis alias figuras, 0. — To get in 
eiehange, purchaee, obtain: Vina Sjrft reparata 
merce, H.—Fig., to renew^ reetore^ repair^ etc.: 
bellum, L.: pristinam fortunam, Gu. — To make 
good, reetore, repair: damna, H. — To refreeh^ re- 
atorey revive^ recruit: Haec (quies) reparat vires, 
O.: corpora Fessa labori, 0.—7b take ae a eubeti- 
tute^ take in ezchange: latentis oras, H. 

repastinatio, Onis, /. [* re-pastino, to dig up 
anewj, a digging up again, 

(re-pecto), —ere, see repexus. 
re-pell5, reppull (repuli), repulsus, ere, (o drive 
baek, thruet back^ drive atcay^ r^ect^ repulee^ repd: 
nostri acriter in eos impetu facto reppulerunt, Gs.: 
qui clavis ac fusdbus repelluntur: foribus repul¬ 
sus, H.: adversarius repellendus: homines a tem¬ 
pli aditu: a castris, Gs.: in oppidum, Gs.: telum 
aere repulsum, repeUed^ V.: mensas, pueh back^ 


0.: repagula, ehove back^ 0.: medift tellurem rep- 
pulit unda, erowde baeky 0.: spretos pede reppulit 
amnis, epumed (as she flew up), V.: pedibus tel¬ 
lure repulsa, epuming the ground^ O. — Fig., to 
drive away^ reqecty remove^ keep off^ hold baek^ ward 
offy reptdee .* te a consulatu : ab hoc conatu: ab 
hac spe repulsi Nervii, Gs.: repulsum ab amicitift, 
S.: Fracti bello fatisque repulsi, V.: proci repul¬ 
si, 0.: dolorem a se repellere: illius alterum con¬ 
sulatum a re p.: tegimenta ad ictOs repellendos, 
Gs.: cute ictOs, 0.: pericula: facinus, O.: repellit 
Ver hiemem, 0.: conubia nostra, reject, V.: amo¬ 
rem, 0.: ut contumelia repellatur, be dieearded.^ 
To rejeet^ confuie^ refute, repet: ab aliquo adlataa 
criminationes: Repulsus ille veritatis viribus, Ph. 

re-pendd, pendi, pfinsus, ere, to ¥)eigh back^ re- 
tum by weight: Aequa pensa erae, 0.—7b weigh 
in retum^ pay with Oie aame weight: cui pro Grac¬ 
chi capite erat aurum repensum.— To ranaom, re- 
deem : auro repensus Miles (i. e. redemptus), H.— 
F i g., to pay in kind^ pay back^ repay^ requite, ree- 
otnpenee^ reium, reward: vitam servatae dote, O. : 
magna, make a great retum, V.: fatis contraria 
fata, balanccy V.: Ingenio formae damna, maJce 
compeneation for^ 0. 

1. repens, entis, P. of repa 

2. repenSi entis, adj.^ eudden, tuuty, unexpeeted^ 
ufUookea for: cura, G. poSt.: adventus consulis, 
L.: defectio, L.: cum fama repens alio avertit 
bellum,L.: discordia,V.; consternatio,Gu.—JVeie, 
/resA, receni: quid repens aut vetustate obscurum, 
Ta.—With the eubject^ instead of an adv. with the 
predie.^ tuddenly^ unexpectedly: tumultus repens 
est Romam perlatus, L.: clades adlata est, L. : 
(lanus) Bina repens oculis obtulit ora meis, 0. 

repensos, P. of rependo. 

repente, ad». [2 repens], euddenly^ unacpeeted- 
ly^ on a eudden: quamvis repente: a tergo 
canere, SL: cunctisque repente Improvisus ait, V.: 
conlecta auctoritas, Gs.: modo egens, repente di¬ 
ves : abiectus conscientift repente conticuit: cum 
circumfusa repente Scindit se nubes, V.: facta 
repente pax cariores Sabinas fecit, L. 

repentind, adv. [repentinus], auddenly^ immx- 
pectedly: mori: eruptionem facere, Gs. 

repentinus, a4j> [repens], eudden^ haaty^ un- 
looked for^ unexpeetei^ impetuoue: adventus ho¬ 
stium: sentit omnia repentina esse graviora: exer> 
citus, L.: iudices: periculum, Gs.: bonum, T. : 
mors: venenum, quick, Ta.: homines, upetarte 
consilium, N. 

1. repercussus, P. of repercutio 

2. (repercussus, Qs), m. [^repercutio], a ro^ 
verberation^ echo. — Only abi. nng.: quo gravior 
vox repercussu intumescat, Ta. 

(ra-parcutio), —« cussus,. ere., to etrike back. 
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JnVff haek; only late in aci,-~^P, pasi.^ thrawn 
backy rebounding: repercussus (discus) In voltOs 
tuos, 0. (al. repercusso Terbere).—Of light, tkrown 
baek^ thinxng back^ rejlected: aquae lumen Sole re¬ 
percussum, V.: gemmae repercusso reddebant lu¬ 
mina Phoebo, 0.: imago, rejlected image^ 0. — 
Shining bach^ reJUcting: clipei Aere repercusso 
formam adspexisse, 0. — Of sound, throum baeky 
echoed^ echoing: (clamor) iugis montium, Cu.— Re- 
eekoing: quos (clamores) repercussae valles auge¬ 
bant, L 

reperid, repperl (reperl), repertus, Ire [2 PAR-], 
lo JiM agaiiij find^ meet with^ Jind ouf, dUcover: 
suos parentes,?.: multos: mortui sunt reperti: 
divitiis incubuere repertis, V.: tu non inventa re¬ 
perta Luctus eras levior, i. e. grieved me Use tohen 
lost than xohen found^ 0. — Fi g., to find^find out^ 
discem^ get^ procure^ ohtain: gloriam armis, T.: 
causas verissimas: verae amicitiae difficillime re- 
periuntur in iis, qui, etc.: exitum: lintribus inven¬ 
tis sibi salutem, eave themedvee^ Cs.: aristolochia 
nomen ex inventore repperit. — To Jindy diecover^ 
perceive, leam^ eucertain: quorum de moribus cum 
quaereret, sic reperiebat, Gs.: Neque declinatam 
ab aliarum ingenio ullam reperias, T.: nos para¬ 
tiores : improbissimus reperiebare, were found to 
he^ etc.: neque quanta esset insulae magnitudo, 
reperire poterat, Gs.: nec quo modo dicam repe- 
rire possum: re ipsa repperi. Facilitate nihil esse 
homini ntelius, T.: repperit esse vera, Gs.: alquem 
Tarentum venisse: in eas partis Pythagoras ve¬ 
nisse reperitur .—To Jind oii/, hit upon^ inveni^ de- 
viee^ diecover : Aliquid reperiret, fingeret fallacias, 
T.: mlhimct via reperiunda est, qii&, etc.: ludus- 
que (scaenicus) repertus, H.: serrae usum, 0.: 
quae in quaestum reperta, devicee for gain^ Ta. 

repertor, 5ris, m. [ reperio ], a diecoverery in¬ 
ventor^ devieer^author: vitis, i. e. Bacchue^ 0.: mel¬ 
lis, O.: medicinae, i. e. jEecutapiua^ V.: hominum 
rerumque, i. e. JupUer^ V.: pallae honestae, H. 

repertus, P. of reperio. 

repetitio, finis,/, [repeto], a repdition: eius- 
dam verbi crebra. 

repetitor, firis, m. [repeto], one that demands 
hacky a reclaimer: nuptae ademptae, 0. 

re-petd, Ivl, itus, fire, to fall upon again^ attaek 
anew^ etrike again: regem repetitum ad terram 
adfixit, a fter repeated attacke^ L.: repetita per ilia 
ferrum, 0.: ad Nolam armis repetendam, L.—7b 
teek againy reium tOy revisit: fratresque viruraque, 
0.: Hispanfi Penatis ab oru, H.: viam, qui venis¬ 
set, retracCy L. i domum, H.: Africam, L.: prae¬ 
saepia, V.: quid enim repetiimus (sc. patriam) ? 
L .—To eeek againy demand anevo: Gallum a Ver- 
tioone, qui litteras deferat, Gs.: repetitumque, 
duobus uti mandaretur imperium, the demand vhu 
made againy L. — 7b seek againy demand baeky re- 


takey demand in eompauatumy datm: pro illi quid> 
quam abs te preti, T.: abs te sestertium miliens 
ex lege: quae erepta sunt: obsides, Gs.: si forte 
suas repetitum venerit plumas, H.: Politorium rur¬ 
sus bello repetitum, wae retakeny L.: eam, quam 
patri suo spoponderim, dignitatem: pro eo (bene¬ 
ficio) gratiam, L.: parentum poenas a filiis: ne 
mors quidem in repetenda libertate fugienda, in 
the effort to reeover: per occasionem libertatem, 
L.: beneficia ab nullo, S.—In phrases, with res, in 
war or at law, to demand reetitutiony reguire satie- 
/action: fetialis mittendi ad res repetendas, L.: 
bellum rebus repetitis indictum, i. e./or reprteale, 
— With pecuniam: pecuniam repetere, to sne for 
the recovery ofmoney: lex de pecuniis repetundisi, 
conceming extortum: pecuniarum repetundarum 
reus, of extortiony S.: alqm repetundis postulare 
(sc. pecuniis), eue for extortiony Ta.— To fetch baeky 
bring agaiuy retakey recaU: Repudiatus repetor, / 
was rgectedy and am recaUedy T.: ad haec fimpe- 
dimenta) repetenda, Gs.: alii (elephanti) deinde 
repetiti ac traiecti sunt, were brought and paseed 
oveTy L, — To take hold of agaiuy nndertake aneWy 
enter upon againy reeommencCy reeurnCy renewy re- 
peal: praetermissa repetimus, incohata persequi¬ 
mur : eadem vetera consilia: Hoc opus, H.: repe¬ 
titum Mulciber aevum Poscit, 0.: auspicia de in¬ 
tegro, L.: repetita suis percussit pectora palmis, 
i. e. again and again, 0.: longo Vellera mollibat 
tractu, by drawing out repeat^y, 0.: haec decies 
repetita placebit, H.—In discourse, to draWy dedueOy 
deHvCy go b<iek to, aeeky trace: populum a stirpe: 
repetere populi originem: usque a Gorace nescio 
quo: narratio, si non ab ultimo repetetur: ree re¬ 
motas ex litterarum monumentis: tam alte repe¬ 
tita oratio: prima repetens ab origine, V.: lonmus; 
repetitis atque enumeratis diebus, reckoned back- 
wardSy Gs.— To think oveTy trace m thoughty call to 
mindy recaUy recoUect: mearum praecepta littera¬ 
rum : supra repetere ac paucis instituta maiorum 
disserere, S.: noctem, 0.: te animo repetentem 
exempla tuorum, V.: memoria vetera: memoriam 
ex annalibus, L. 

repetundae, arum,/., see repeto. 

re-pexus, adj^ combed aneWy juet eombed: 
coma, 0. 

re-pleo, Svi (replfissent, L.), fitus, ere, to jUl 
againy reJUlyJUl up: exhaustas domos: scrobes 
terra repletae, V.: Fossa repletur humo, 0.: sucis 
(corpus), 0 .— To compleiCy replenishy recruit: exer¬ 
citum, L. — 7h make up for, replace^ compensate 
foTy supply: consumpta: quod voci deerat, plan¬ 
gere replebam, 0 . — To filX upy make fuUyJill: vi¬ 
deras repleri quaestu domum: strage hominum 
campos, L.: corpora Game, satey 0.: escA se, Ph.: 
gemitu tectum, V.: Litora voce, 0. 

replota% a4J» [ P- of repleo ], JiUedy fuU: 
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Amnes, V.: cornu pomis, 0.: his rebus exerdtus, 
alnmdantly providedy Gs.: repletae semitae puero¬ 
rum, L.—F i g.; eadem vi morbi, infected^ L. 

replicatid, Onis, /. [replico], a folding hack, 
Ttfiex movemeTit. 

re-plic5, avi, atus, are, to fold back, bend back^ 
unroll^ open: annalium memoriam: primum quid¬ 
que, i. e. reveal. 

rep5, rgpsl, r§ptuB, ere [SERP-], to ereep^ crawl: 
inter saxa cochleae, S.: nitedula, H.: qua unus 
homo inermis vix poterat repere, N. — F i g.: ser¬ 
mones Repentes per humum, grovelling^ mean, H. 

re-p5no, posui, positus (repostus, V., H.), ere, 
to put back^ ftet back, replace^ restore: suo quem¬ 
que loco lapidem; omnem humum, earth (from a 
pit), V.: pecuniam duplam in thensauros, reitore^ 
Ii.: in cubitum se, lean again (at table), H.: co¬ 
lumnas : nos in sceptra, reinstate^ V.: donata, H.: 
flammis ambesa reponunt Robora navigiis, restore, 
V.: plena Pocula, i. e. keep fiUing^ V.: vina men¬ 
sis, $€t again (for a second course), V.: Altius in¬ 
greditur, et mollia crura reponit, i. e. kU down 
altemcUely^Y .— To lay backy lay o\Uy atretch ont: 
membra (mortui) toro, V.: membra stratis, V.— 
To lay asidey pnt away^ lay up^ atore^ keep^ preserve, 
reserve: fructiis: formicae farris acervum tecto 
reponunt, V.: Caecubum ad festas dapes, H.: 
(gratia) sequitur tellure repostos, bnriedy V.: pias 
laetis animas Sedibus, H.— 7b lay aside^ lay dbion, 
lay byy put away: arma omnia, Cs.: feretro re¬ 
posto, V.: Telas, O.: iam falcem arbusta repo¬ 
nunt, i. e. do not needy Y.^To lay^ place^ put^ set: 
grues in tergo praevolantium colla reponunt: 
colla in plumis, 0.: litteras in gremio, L.: ligna 
super foco, H .—To place itutead, make compema- 
tion: Catulo, make amenda: meas epistulas delere, 
ut reponas tuas: Aristophanem pro Eupoli: prae¬ 
clarum diem illis, Verria ut agerent — F i g., to 
pU backy replacCy reatorCy reneWy repeat: Nec vir¬ 
tus, cum semel excidit, Curht reponi deterioribus, 
H.: Achillem, to reproduce (as an epic hero), H.— 
To repayy requitCy retum: tibi idem: Seraper ego 
auditor tantum ? nunquamne reponam ? retdliatCy 
Iu. — To lay upy aiorCy kcep: manet alta mente 
repostum ludicium Paridis, V.; odium, Ta. — In 
thought, to placCy county reckoUy claaa: in vestra 
mansuetudine causam totam: spera omnem in 
virtute, Cs.: in caritate civium nihil spei, L.: plus 
in duce quam in exercitu, Ta.: alqiios in deorum 
coetu, connt among : Catulum in clarissimorum 
hominum numero: homines morte deletos in deos. 

re-port5, avi, atus, are, to bear backy bring 
againy carry back: diligens fuit ad reportandum, 
restoring (the borrowed statue): candelabrum 
secum in Syriam : (milites) in Siciliam navibus, 
Cs.: exercitum e Britannia: legiones, L.: massam 
picis urbe, V.: curru aurato reportati, bome in 


triumph: pedem in hoste (L e. redire), V .—To 
carry offy bear away, gety gainy obtain: nihil ex 
praeda domum suam: nihil praeter laudem ex 
hostibus: praedam ad decemviros.—F i g., to bring 
back: ex calamitate solacium: Spem ^nam do¬ 
mum, H.: (Echo) audita verba, retuma, 0. — To 
bring back, report: adytis dicta, V.: fidem, truaf- 
worthy informationy V.: Nuntius reportat Adve¬ 
nisse viros, V. 

re-posco, —, —, ere, to demand backy aak 
again: propensiores ad bene merendum quam ad 
reposcendum: me Catilinam : Parthos signa, V. 
— F i g.y to aak /or, cfaim, demandy exacty require : 
Amissam mea virtutem voce, 0.: foedus flammis, 
V.: Quos illi poenas ob nostra reposcent Effugia, 
V.: ab altero rationem vitae: vos rationem re¬ 
poscitis, quid fecerimus ? L. 
repoaitUB, P. of repono; see also repostus, 
repostor, oris, m. [repono], a realorer : tem¬ 
plorum, O. 

repostus, adj. [P. of repono], remoiCy dhtant : 
penitus gentes, V. 

repotia, 6rum,n. [re-+PO-], an a/iet-^dritiking, 
/eatival on the day a fler a wcddingy H. 
repperi, perf. of reperio. 
repraesentatid, onis,/. [repraesento], a cash 
paymenty payment in advance: repraesentatione 
confidere. 


re-praesentd, avT, itus, are, to make preaeniy 
aet in vieio, ahoWy exhibity diaplayy mani f eat y rep- 
resentydepict : templum repraesentabat memoriam 
consulatOs mei: ( voltu ) Virtutem Catonis, H.: 
urbis species repraesentabatur animis, Cu.: apte 
ad repraesentandam iram deiim ficta, L. — 7b pay 
dowHy pay in caahy pay in ready money : a Faberio 
(pecuniam), pay dbirn by a draft on Faberiua: si 
qua iactura facienda sit in repraesentando, i/ aome 
deduction be made for caah, — To make preaeni^ 
perform immediatelyy realizCy do noWy accompliah 
inaiantlyy haaten : alqd, Cs.: consilium, Cu.: me¬ 
dicina, quam repraesentare ratione possimus, ap- 
ply immediately : improbitatem suam, hurry on : 
diem promissorum, anticipate: poenam, Ph. : si 
repraesentari morte mea libertas civitatis potest, 
be realized: minae repraesentatae casibus suis, 

/nlfilled forthioithy L. 

re-prehendo (reprendd, 0 ., II.), endl, ensus, 
ere, to hold back, hold faaty takc ho/d of, aeize, cateh . 
quosdam manu, L.: alqm elapsum semel, Ph.: re¬ 
prehensi ex fuga Persae, Cu.: Membra reprensa, 
caught faaty 0.—F i g., to hold /aat, take hold ofy 
rcatraiiiy checky rccover: revocat virtus, vel potius 
reprehendit manu: cursQs vestros, Pr.: locus Re¬ 
prensus, qui praeteritus neglegentiast, taken up 
aneiDy T. : quod erat praetermissum, id reprehen¬ 
disti. — To blamCy cenaurcyfind /ault withy reprove^ 
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rtbuke^ reprehend: reprehendendi potestas: quis 
erit tam iniquus, qui reprehendat?: dare sibi 
tamquam ansas ad reprehendendum: Haec, T.: 
alios reprehendissent: si quos (aculeos) habui:«ti 
in me reprehendendo: meum discessum: nihil 
haberem quod reprehenderem, si, etc.: ea res 
omnium iudicio reprehendebatur, Cs.: adrogan- 
tiara, Cs.: delicta, S.: maior reprensis, wuperior to 
correction^ H.: id in me, quod Metello laudi datum 
esi: nihil in Homero, H. — In law, to protmUe^ 
convicty coTidemn judiciaUy: multa, quae nemo 
possit reprehendere: neque id ullo modo sena¬ 
toriis iudiciis reprehendi posse. — In rhet., to 
refute: expone nunc de reprehendendo: omnis 
argumentatio reprehenditur, si, etc. 

reprehensid, onis, /. [reprehendo], a iaking 
again^ resumption : (oratio) sine reprehensione, 
i. e. interruptiori (of thought).— Blame^ censure^ 
reprimand^ rcfn-oo f^ reprehenxion: reprehensionem 
non fugere: iusta: ut hic labor in varias repre¬ 
hensiones incurreret: non culpae reprehensionem 
relinquere: doctorum : dissentientium inter se re¬ 
prehensiones non sunt vituperandae.—In rhet., 
a refutation. 

(reprehen85), —, —, VLve^freq. [reprehendo], 
to check contin^iallg: singulos, L. 

reprehensor, oris, m. [reprehendo], a blamer^ 
censurer^ repreheuder: comitiorum: delicti, 0. 

reprehensus, reprendo, see reprehendo. 

repressor, dris, t/u [re-+PREM-], a restrainer^ 
limiter: caedis. 

reprimo, pressi, pressus, ere [re-+ premo], to 
presa back, kecp back, checky cuw, restrain, hem 
in: si lacus repressus esset: retro pedem cum 
voce, V.: represso iam Lucterio et remoto, driven 
back, Cs. — F i g-, to check, curb, restrain, limit, 
confine, represa: furorem: memoria repressa ve¬ 
tustate, sftppressed: impetus hostium repressos 
esse intellegunt: iis spiritus, N.: animi incita¬ 
tionem, Cs.: itinera: hostium fugam, Cs.: iracun¬ 
diam, T.: illius conatus: gemitum, 0.: famam : 
impetum: alqm, T.: a supplicio tuo se, refrain: 
me in ipso cursu orationis: me reprimam, ne, etc., 
loill control myaelf, T. 

reprdmissid, onis,/. [repromitto], a crmnter- 
promise. 

re-pr5mitt5, mIsT, —, ere, to promiae in re- 
tnrn: tibi istuc. 

repto, —, —, are,/rcy. [repo], to ereep, crawl: 
silvas inter, H. 

repudiatid, onis,/. [repudio], a rejection, 
re/usal, disdainiug: supplicum. 

repudid, avi, atus, are [repudium], to cast off, 
put away, rejcct: Repudiatu.s repetor, T. — To re¬ 
jeci, refuse, acom, disdain, repudiate: sequestrerane 
Plancium ? respuerent aures... repudiarent, vordd 


acoui (the suggesdon): consilium senatus a re p., 
deprive the state of, etc.: duces, Cs.: eloquentia a 
philosophis repudiata: condicionem aequissimam: 
populi R. gratiam, Cs.: consilium, T.: opimam 
dictionis genus funditus: ista seouritaa multis 
locis repudianda. 

re-pudium, I, n. [re- +4 PV-], a putdng away, 
dissoluiton of marriage, divoree: illis repudium 
renuntiet, T.: repudium alterae remittere, T. 

re-puerasc5, —, —, ere, inch., to become a 
boy again, renew childhood, frolie ehildisMy : ex 
hac aetate: incredibiliter. 

repugnans, antis, adj. [P. of repugno], incon- 
sistent, contradictory : res inter se. — P/ur. n. as 
subst,, contradictory things, contradietions : locus 
ex repugnantibus. 

repugnanter, adv. [ repugnans ], tmwtUingly, 
rebelLiously : aliquid accipere. 

repugnantia, ae,/. [repugno], a eontradiction, 
contrariety, incompatibuity, repugnance: rerum: 
utilitatis. 

re-pugno, ftvi, atus, are, tofighi back, oppose, 
make resistance, resist, stmggle, aefend onesetf: in¬ 
tegris viribus fortiter, Cs.: in repugnando telis 
obruta est, L.: ille repugnans Sustinet a iugulo 
dextram, V. — To resist, make resistance, oppose, 
make opposilion, object, dissuade, contend against: 
quod ego multis repugnantibus egi, against the 
oppositioH of many : Catone acerrime repugnante, 
Cs.: valde: nec ego repugno: omnibus meis opi¬ 
bus repugnarim et restiterim crudelitati: dictis, 
0.: his omnibus rebus unum repugnabat, quod, 
etc., there was one objection, Cs.: si quis, ne fias 
nostra, repugnat, 0.: amare repugno Illum, quem, 
etc., 1 shritik from loving, 0.—F i g., to disagree, 
be contrary, be contradictory, be inconsistent, be in- 
compatible: simulatio amicitiae repugnat maxime: 
haec inter se quam repugnent; sensQs raoresque 
repugnant, H. 

repulsa, ae,/. [P. of repello], a r^ection, de- 
nial, refusal, repuli: ab repulsis eo magis debi¬ 
tum honorem repetentes, because of r^ections, L.: 
nullam patiere repulsam, 0.: Sint tua vota secura 
repulsae, 0.: Veneris, 0.: Nec h»inc repulsam tua 
sentiret calamitas, Ph. — In soliciting office, a re- 
fusal, denial, repulse, defeat : dolor repulsae, Cs.: 
omnis magistratQs sine repulsa adsequi: sine re¬ 
pulsa eojisules facti sunt: huius comitiis frater 
repulsam tulit,/«//ff/ of his dection: consulatfis: 
aediliciae repulsae: repul.sarum ignominiam time¬ 
re: turpis repulsa, H. 

1. repulsus, P. of repello. 

2. (repulsus, Qs), m. [ie- + l PAL-], a rever- 
beration, echo. — Plur.: scopulorum, C. poet 

re*pungo, —, —ere, to goad m Ium.— F i g.; 
illorum animos 
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repurgo 

le-pirgo^ M, itas, ire, to eUan anum, demm 
off^ elear again : iter, L.; hamum, 0.: hortum, Cu.: 
repurgato caelo, 0.—7b purge moay, take away, 
rmove: Quioquid in Aenea fuerat mortale, 0. 

rc^tatio^ inia, /. [reputo], o iMnking over, 
eomuUring : morum, Ta. 
re-puto, ari, itus, are, to eoynt over, reek^ 
compuU: solia defecticmea. — To think 
over, pander, medUaU, re/Uet upon: aecum eam 
rem tU, T. : facinus suum cum animo, Sw: h^: 
horum nihil: se reputare solum eeae: hoc animo, 
nostras nunc intueri mantis senatum, L.: quid ille 
vellet: cum animo suo, praemia an cruciatum mal> 

let,a 

regules, itis, no dat.; gee. requiitem or re- 
quiem; cdd. requiite or requii.—^ly eing., reti 
afUr toil, reet, repo^ rdaxation, remite, intermii- 
twn, recreaiion: animi et corporis: Nec mora, nec 
requies, V.: pedum, H.: curae, 0.: intervalla re¬ 
quietis: meae senectutis: mortem aerumnarum 
requiem esse, S.: praeda magis quam requie gau¬ 
dentes, L.: requie sine ullS Corpora vertuntur, 
retUeuly, 0.: certa laborum, V. 

re-qiileso5, ivi (requiirunt,y., Ct; requiisse, 
0., L., Ct), itus, ere, to reet, take rep^ : 

eorum hortatio ad requiescendam: leones invi¬ 
cem requiescere iussit, Cs.: in eius sellS: terra 
Sabaea, 0.: sub umbrS, V.: nullam partem noctis: 
a rei p. moneribus: lecto, Pr.: geminas Arctos, 
two nighte, Pr.—7b reet, be reliev^ he euppor^: 
vixdum requiesse auris a strepitu, L.; vitis in 
ulmo, eupporU iMf, 0.: mutata suos requierunt 
flumina cursOs, V. — Of the dead, to reet, repoee, 
deep: in sepulcro: Ossa tutS requiescite in urna, 
0.—Tb reet,fmd refuge, find reet, be coneoled: ubi 
animus ex miseriis requievit, Sw: a luctu, Ta.: in 
huius spe. 

requietus, adj. [P. of requiesco], reeted, re- 
freehed: miles, L.: ager, l e. after lyengfaBmo, 0. 

requiro, sivi, situs, ere [ re-+quaero], to eeek 
again, look after, eearch for: fratrem, T.: iuv^ 
nem oculis animoque, 0.: terram oculis, Cu.: li- 
broB, V.: vinum generosam, H.— To eeek to know, 
aek, inquire for, demand: Pande requirenti no¬ 
men tuum, 0.: rationes rerum: mea facta, 0.: ex 
quibus requiram, quem ad modum, eta t ea, quae 
a me de Vatinio requiris: aliquid de antiquitate 
ab eo, N.: cur Romae non sim: Forsitan et, Priami 
fuerint quae fata, requiras, V.: ubinam esset, N.: 
dolus an virtus, quis in hoste requirat? V.— To 
need, want, lack, be in want of, require: d^iderat, 
requirit, indiget: isto bono utare, dum adsit; cum 
absit, ne requiras: qui beatus est, non intellego; 
quid requirat, ut sit beatior: magnam res diligen¬ 
tiam requirebat, Cs.: in hoc bello virtutes animi 
requiruntur, are ealled for. — To pareeive to be 
uanting,feel the laek of, look in vain for, miee: 


pristinam morem iudidorum: pacis ornamenta t 
Caesaris indulgentiam in se, Cs.: quae (bona) 
nonnumquam requirimus, lament the abeente of: 
Amissos longo socios sermone, l e. lament, V. 

res, rei, /. [RA-], a thing, objeci, matter, afair, 
huemeee, event, fact, Hrcumetanee, oceurrenee, deed, 
eondUion, eaee: divinarum humanarumque rerum 
cognitio: te ut ulla res frangat ?: relictis rebus 
suis omnibus: rem omnibus narrare: si res po¬ 
stulabit, the eaee: re bene gesta: scriptor rerum 
suarum, annaliet: neque est ulla res, in qu&, etc.: 
magna res principio statim belli, a great tidean-^ 
tage, L.: Nil admirari prope res est una, quae, etc., 
the only thing, H.: rerum, facta est pulcherrima 
Roma, the moet beauHfid thing m the teorld, V.: 
fortissima rerum animalia, 0.: dulcissime rerum, 
H.— A dreumetanee, eondition : In' in malam rem, 
goto the bad, T.: niala res, a eeretched eondition, 

S. : res secundae, goodfortune, H.: prosperae ree, 
N.: in secundissimis rebus: adversa belli res, L.: 
dubiae ree, S.—^In phrasee with e or pro: E re 
nata melius fleri haud potuit, after what hae hap 
pened, T.: pro re nata, aeeording to drewnetaneee : 
consilium pro tempore et pro re capere, ae dreum- 
etaneee ehould require, Cs.: pro re pauca loquar, 
V.: ex re et ex tempore.—With an adj. in dr- 
cumlocution: abhorrens ab re uxoriA, matrimony, 

T. : in arbitrio rd uxoriae, dtwwy.* bellicam rem 
administrari, a batUe: pecuaria res et rustica, eat- 
de: liber de rebus rustids, agriculture: res fru¬ 
mentaria, forage, Cs.: res iudiciaria, the adminie- 
iration of juetice: rea ludicra, play, H.: Veneris 
res, 0.— A euhjed, etory, eeente, facte, hidory : cjui 
lecta potenter erit res, H.: agitur res in scaenis, 
H.: res populi R. perscribere, L.: res Persicae, 
hidory, N. —An aehtal thing, reality, verity, truth, 
fact: ipsam rem loqui, T.: nihil est aliud in re, 
in fact, L.: se ipsa res aperit, N.: quantam distet 
argumentatio tua ab re ipsa.— AbL adoerb., in fact, 
in truth, ready, aetually: eos deos non re, se|d 
opinione esse dicunt: verbo permittere, re hortari: 
hoc verbo ac simulatione Apronio, re vera Ubi 
obiectum: haec ille, si verbis non audet, re qui¬ 
dem verft palam loquitur: venit, specie ut indutiae 
essent, re verft ad petendum veniam, L.— Effecte, 
eubetanee, property, poeeeedone, eetate: et re salvft 
et perdita, T.: talentllm rem decem, T.: res eos 
iampridem, fides nuper deficere coepit: in tenui 
re, ui narrow drcumetancee, H.: quantis opibus, 
quibus de rebus; privatae res.—-A benefit, profit, 
advantage, intereet, weal : Quasi istic mea rea mi¬ 
nor agatur quam tua, ta ooncem^l, T.: Si in remst 
utrique, ut fiant, ifUie a good thing for both, T.: 
in rem fore credens universos adpellare, ueeful, 
S.: imperat quae in rem sunt, L.: Non ex re 
istius, not for hie good, T.: contra rem suam me 
venisse questus est: minime, dura ob rem, to the 
purpoee, T-: ob rem facere, advantageouely, S.: 
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haeo haud ab re duxi referre, irreUtmiU^ L.: noo 
ao re esse, vaden^ L. — A eauae^ reaaon^ grcmnd^ 
aeeoimf.—In the phrase, eft re, therefcret illud ea 
re a se esse oonoessum, quod, eto.; see also quft 
re, quam ob rem. —An affair^ mcUter of ^tinnes», 
buainea» : multa inter se communicare et de re 
Gallicana: tecura mihi res est, my businea» ia: 
erat res ei cum exercitu, he had io decd: cum his 
mihi res sit, let me attend to^ Cs.: quocum tum uno 
rem habebam, had reUUionay T.— A eoae in laWf 
latoauii^ eauae, auii^ action: utrum rem an litem 
dici oporteret: quarum rerum litium causarum 
condixit pater patratus, L. (old form.): capere 
pecunias ob rem indicandam. —An affair^ baUU^ 
oampaign^ mUitary operation: res gesta yirtute: 
ut res gesta est narrabo ordine, T.: his rebus ge¬ 
stis, Cs.: bene rem gerere, H.: res gestae, mtfi- 
tary achievementa^ the state, in the phrase, 

res publica (often written respublica, res p.), the 
common weal^ a commonweaUhy atate^ republic: 
dum modo calamitas a rei p. periculis seiungatur: 
si re p. non possis frui, stultum nolle privata, pub- 
He life: egestates tot egentissimorum hominum 
nec privatas posse res nec rem p. sustinere: augu¬ 
ratum est, rem Romanam p. summam fore: paene 
victa re p.: rem p. delere.—In the phrase, e re 
publica,/or the good of the atate^ for the common 
in the ptiblic intereata: senatQs consultis bene 
et e re p. factis: uti e re p. fideque sua videretur. 
— Flur.: hoc loquor de tribus his generibus re¬ 
rum p.: utiliores rebus suis publicis esse.—With- 
out publica^ the atate^ commonwealth^ govemment: 
Unus homo nobis cunctando restituit rem, £nn. 
ap. C.: Hic (Marcellus) rem Romanam Sistet, V.: 
nec rem Romanam tam desidem umquam fuisse, 
L. : res Asiae evertere, V.: Custode rerum Cae¬ 
sare, H.—In the phrase, rerum potiri, to obtain 
the ^ereigntyj control the govemment: qui rerum 
potiri volunt: dum ea (civitas) rerum potita est, 
become aupreme, —In the phrase^ res novae, politi- 
cal change, revoluiion, 

re-saor5, —, —^ are, U> rdeaae from a eurae^ N. 

re-saevid, —^ —, ire, to roge again^ be atirred 
anete: ne mota resaeviat ira, 0. 

re-aaluto, —atus, ftre, to greet in retum: ne¬ 
minem esse resaliitatum, had hia aaltUe retumed. 

re-saneao^ nui, ere, ineh.^ to groao aound 
again^ heal again. —i g.; error, 0. 

re* aa rol5^ —, sartus, Ire, to pateh up^ mend, 
repair^reatore: discidit Vestem ? resarcietur, T.— 
F i g.: alqd detrimenti, Cs. 

re-80ind5, scidi, scissus, ere, to eut off, cut 
looee^ etd dovm^ tear open : pontem, i. e. break doten^ 
Cs.: Ense teli latebram penitus, to cut open^ V.; 
obductos annis luctfis, 0.: an male sarta Gratia 
uiquam coit et rescinditur? H.— To of^m: lo¬ 


cum praesidiis firmatum: ferro summum Ulceris 
o®» V,—F i g., to tear open^ renew, ejpoae : crimina, 
0.— To annul^ aboliah^ abrogate, rtpeal, reaeind: 
quod sit factura legibus, T,: Jussa Io vis, 0.; ordi¬ 
num gesta: totam trienni praeturam: res indica¬ 
tas: testamenta. 


re^isod, scivi (resciit, Cs.; rescieris, -erit, T., 
C., H., 0.), scitus, ere, itteh., to leam, find out, aacer- 
iain, brxng^ to light: Omnia, T. : Dum id rescitum 
iri credit, ia going to be found o\U, T.: cum id re¬ 
scierit : quod ubi Caesar resciit, Cs.: id postquam 
rescierunt, N.: Carmina nos fingere, H. 
reaoisBoa, P. of rescindo. 
re-Mribo, scripsi, scriptus, ere, to write haek, 
write in retum, reply in teriting: tuis litteris: me 
non quaerere, etc.: ad litteras: ad ea, quae requi- 
sierM: Pompeius rescripserat, sese, etc., Cs.: Nil 
mihi rescribas, 0.—In accounts, to piace to one*a 
crediti illud mihi Argentum iube rescribi, have 
powerf to my credit, T.: qui de residuis CCCC HS 

CC praesentia solverimus, reliqua rescribamus._ 

Topay back, repay : DicUntis, quod tu numquam 
rescribere possis, H.— To terite again, write anew, 
enroU anew^ re-enliat: rescriptae ex eodem milite 
novae legiones, L.: decimam legionem ad equum 
rescribere (in a double sense: tranafer to the cav- 
alry and raiae to the rank of knighta), Cs. 

resoriptum, I, n. [ rescribo ], an imperial re- 
aeript, Ta. 

re-aeoo, cul, ctus, ftre, to cut looae, cut off: lin¬ 
guae scalpello resectae: palpebras: enodes trun¬ 
cos, V.: ferro capillos, 0.: Barba resecta, 0. : 
dapes resectae, eakea cut in aquarea, 0.: resecanda 
falce humus, to be 0. — Pro v.: alqd ad 

vivum, ctU to the guick, i. e. preaa to an extreme : 
de vivo aliquid erat resecandum, to be cut from 
the <fuiek.-^¥ i g., to cut off, curtail, cheek, atop, re- 
draxn: nimia resecari oportere: quae resecanda 
erunt, non patiar ad perniciem civitatis manere: 
audacias atque libidines: crimina quaedam cum 
primft barba, Iu.: spatio brevi Spem longam, H, 
reaeoutna (P. of resequor). 

r^aemino, —, —, are, to aoto again, produce 
again, reproduce: se (phoenix), 0. 

(ro-aacLUor), seefitus, l, dm., to follow, anawer, 
reply: his contra alqm, 0.: Pallada dictis, 0. 

re-aer^ ivi, atus, are, to unlock, uncloae, open: 
Surgit anus, reseratque foris, 0.: limina, V.: ia- 
nuam, 0: portas hosti, 0.: exteris gentibus Ita¬ 
liam : auris, L.—F i g., to open, lay open, uncloae: 
nos ausi reserare: nec res est familiaris ita rese¬ 
randa, ut pateat omnibus: longum annum, i. e. be- 
gin, 0.: oracula mentis, diacloae, 0. 


re-aerv5, ftvl, atus, ire, to keep back, aave up, 
reaerve: reservatis Aeduis, Cs.: quaesita, 0.: li¬ 
bros sibi ad otium: alqd ad testIS: vitam suam 
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ad incertiBsImam spem; ad eius periculum legio¬ 
nes, Gs.: ad poenam reserTatus: se ad maiora, 
V.: inimicitias in aliud tempus: utrum igni sia- 
tim necaretur, an in aliud tempus reservaretur, 
Gb. : illorum esse praedam atque illis reservari, 
Gs.: quod sit ipsis (iudicibus) reservata (causa): 
melioribus meis rebus ista iudicia, L.: Minucio me 
reservabam, i. e. w€u Holding hack tny letter to send 
it hy Minucius : rei p. nos, L : cui te exitio, V.— 
To keep^retain^preserve: sibi nihil ad similitudi¬ 
nem hominis. 

(reses), idis, [re-+SED-1, that stays hehind^ 
remaining^ Ufi: in urbe plebes, L.— InaeHve, inert^ 
tiuggithy doth/ul^ lazy^ idU: eum residem intra 
vallum tempus terere, L.; residesque movebit 
Tullus in arma viros, V.: resides et desuetudine 
tardi, 0. 

resideo, sCdl, —, 6re [re-+sedeo], to sit hack^ 
remain sitting^ remain befUnd^ be lefty stay^ remain, 
rest^ linger^ tarty, abide^ reside: piger pandi tergo 
residebat aselli, 0.: Acidis in gremio (latitans), 
restinguo. : si te interhci iussero, residebit in re p. 
reliqua coniuratorum manus: corvus celsa resi¬ 
dens arbore, Ph.: in oppido: orba resedit inter 
natos (Niobe), 0.—F i g., to remain behind^ remnin^ 
beleft^stay: in corpore nullum residere sensum: 
si iste unus tolletur, periculum residebit; si quid 
in te residet amoris erga me: quorum in nutu re¬ 
sidebat auctoritas: cum horum tectis residere 
aliquod bellum semper videtur: apud me plus 
offici residere facillime patior: si qua (ira) ex cer¬ 
tamine residet, L. 

re-sido, sgdi, —, ere, to sU down, settle: resida¬ 
mus, si placet: inambulantes, tum autem residen¬ 
tes : valle, V.: medio rex ipse resedit Agmine, 
was enthroned^ 0.: mediis Aedibus, V.: lassa re¬ 
sedit, sank^ y.: lam iam residunt cruribus aspe¬ 
rae Pelles, yroia, H.— To settle, sink down^ sitik^ 
subside: si montes resedissent: Flumina residunt, 
0.: ad Aeschrionem pretium resedisset, i.Q./all 
into the hands of Aesclmo. — F i g., to sink^ settle 
doton, abate, grovo calm, subside, faU: Gum omnis 
repente resedit Flatus, V.: Sex mihi surgat opus 
numeris, in quinque residat (of elegiae verse), 0.: 
cum tumor animi resetiisset: impetus animorum, 
L.: bellum, H.: quorum mentis nondum ab supe¬ 
riore bello resedisse sperabat, Gs.: tumida ex ira 
tum corda residunt, V. • 

reaidutlB, adj, [re- + SED-], left behind, over 
and above, remaining, residuary: odium: sollici¬ 
tudo : ex residua veiere simultate, L.—As subst. 
n^ ihs remainder, rest: quid potest esse in calami¬ 
tate i-esidui, quod, etc.—In business, outsianditig, 
due : pecuniae: residuis pecuniis exactis, L. 

re-Ugnd, avi, atus, ftre, to unseal, open: litte¬ 
ras: testamenta, H. : (Mercurius) lumina morte 
resignat, L e. the eyes (of the dead),y.— 7b give 


back, give up, resign: cuncta, H.: (Fortuna) quae 
dedit, H.—F i g., fo annui, cancel, destroy: tabula* 
rum fidem.— To disrlose, reveeU: fata, 0. 

resilid, ul, —, Tre, to hap back, spring back: 
In gelidos lactis, 0.: ad manipulos velites, L.— 
7b spring back, rebound, nani, retreat : ferit ora 
sarissa. Non secus haec resilit, quam, ete., O.: 
In spatium resilire inanfis brev^e vidit, to contract, 
O.—Fig., to recoil, be thrown off: ubi scopulum 
offendis ciusmodi ut ab hoc crimen resilire videas, 
re-simus, adj., tumed ttp, snub: nares, 0. 
reainatUB, adj. [resina, resinl, covered with 
resin : iuventus, i. e. with smooth skin, Iu. 

resipid, —, —, ere [re-+sapio], to have a fla- 
vor of, sniack of. —F i g.: patriam. 

resipised, IvT or ul (resi pisset, G.), —, ere, inch. 
[resipio], to recover the senses, come to, revii^e, re- 
cover: Resipisco, T.: resipisce, quaeso: quom te 
intellego Resipisse, have come to your senses, T.: 
ut tunc saltem resipiscerent, L. 

reaistens, ntis, adj. [P. of resisto], enduring, 
flrm: ad calamitates perferendas, Gs. 

re-Bi8t5, stiti, — , ere, to stand back, remain 
standing, stand s/ill, halt, stop, stay, stay bthind, re¬ 
main, continue : ResisteI Halt! T.: ad haec revo¬ 
cantis verbis resistit, 0.: restitere Romani, tam¬ 
quam caelesti voce iussi, L.: ibi, Cs.: in regnOi 
Cs.: nihil est ubi lapsi resistamus, make a stand 
again: pugnandi causd, Cs.: nec ante restitit, 
quam, etc., L.: cernes saepe resistere equos, 0.— 
Fig,, io pause, stop, stay: nec resistet (vita) extra 
foris in hoc, pause het e: Ad thalami clausas fo¬ 
ris, 0.. modia in voce, V.—In war, io withstand^ 
oppose, resist, make opposition: resistere neque de¬ 
precari, Cs.: aegre, Cs.: caeco Marte, y.: ibi, S.: 
resistendi occasio, Cu.: eadem ratione qui pridie 
ab nostris resistitur, C.s.: cum legiones hostibus 
resisterent, Cs.: signa inferentibus, Cs.: ei in acie, 

N. — To rcsu!t, opjx>se, rcply, contend against : resti¬ 
tit et pervicit Cato: resistentibus collegis, S.: vi 
contra vim, L.: cum a Cotta acriter «‘sisteretur, 
Gs.: vix deorum opibus, quin obruatur Romana 
res, resisti posse, L.: consilia, quibus illi tribuno 
pro re p. restitissem: defensioni, i. e. reply : fac¬ 
tioni inimicorum, S.: sceleri, 0.: omnibus his 
(sententiis) resistitur, Cs. r cui nec virtute resisti 
potest, 0.: ne pestis removeretur: domus potuit 
resistere tanto Indeiecta malo, O.: vis tribunicia 
libidini restitit constilari. — Fig., to stand up 
again, rise again: post ex fluvio fortuna resistet, 
Enn. ap. C. 

re-Bolvo, solvi, solutus, ere, to untie, unfasten^ 
nnbind, loose, loosen, release, opem equos, unyoke^ 

O. : fila, separate, 0.: oras, cast loose^ L.: resoluta 
catenis Incedit virgo, i. c. release, 0.: litteras, L.: 
iugulum mucrone, 0.: faucis haec in verba, (Xl 
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fetis ora, V.: dolos tecti ambagesque (Labyrinthi), 
L e. expfain^ V.: nivem, melt^ 0.: Venus tenebras 
resolvit, V.: Zephyro se glaeba resolvit, is soft- 
ened^ V. — To relax^ unnerve^ enervate^ enfeehle: 
(CJerberus) inmania tergji resolvit Fusus humi, 
stretehed aut^ V.: iitruraque (concubitus), 0.: cor¬ 
pus (somno), 0.: resolutis membris, Cu.—F i g., to 
set /ree^ release: Teque piacula nulla resolvent, 
H .—To do away, cancd^ make voidf dispel: litem 
quod lite resolvit, U.: Invitat genialis hiemps 
curasque resolvit, V.: iura (pudoris), V. 

resonabilis, e, adj. [resono], resounding: 
Echo, 0. 

re*SOn5, &vl, —, ftre, to sound again^ resound^ 
ring^ re-ccho: in vocibus . . . quiddam resonat ur¬ 
banius : theatrum natura ita resonans, ut, etc.: 
Umbrae cum resonarent triste, H.: resonabat Te¬ 
lorum custos (i. e. pharetra), 0.: ut solent pleni 
resonare camini, roar, 0.: undique magno domus 
strepitu, H.: spectacula plausu, 0.: resonant avi¬ 
bus virgulta canoris, V.; testudo septem nervis, 
H.: qui (cornus) ad nervos resonant in cantibus : 
Suave locus voci resonat conclusus, schoes to the 
voiesy H.: gloria virtuti resonat tamquam imago, 
answers like an fclio .— To ca%u%e to resound: lu¬ 
cos cantu, V.; (sonus) in fidibus testudine reso¬ 
natur, an echo is produced. — To repeat, re-echOy 
resound with t Litoraque alcyonen resonant, V.: 
Formosam resonaro doces Amaryllida silvas, V. 

resonuB, adg. [re-+SON-], resoundtngy re-edio- 
ing: voces, 0. 

re-Borbeo, —, —, 6 re, to snck backy swaUow 
again: fiuctQs, 0.: pontus resorbens ^xa,V. ;j 
mare accrescere aut resorberi, Ta.: Te in bellum 
resorbens Unda, II. 

respectd, —, —, ftre, freg. [respicio], to look 
hacky look roundy gaze ahout : Quid respectas ? ni¬ 
hil pericli est, T.: respectantes hostium antesig¬ 
nanos vidit, L.: reiccti n spectant terga tegentes, 
i. e. fall backy V. — To Jix the looky gaze aty look 
upon: ad tribunal, L.; arcem, L.: alius alium, Ta. 
—Fig., to look back /or, awnity expect: par ab iis 
munus. — To look backy have an eye tOy regardy 
care for : haec ita praetereamus, ut tamen intuen- 
tes et respectantes relinquamus: meum amorem, 
Ct.: pios, V. 

1. respectus, P. of respicio. 

2. respectus, fis, m. [ro-d-SPEC-], a looking 
backy looking aboiU : fugientibus miserabilem re¬ 
spectum incendiorum fore, the vieto behind them : 
sine respectu pugnabant, L .—A refugCy retreaty 
resorty aeylum : ex acie respectura habere: ad 
Romanos, L.: omnium rerum praeterquam victo¬ 
riae, L. — Fig., respecty regardy constd^ation : re¬ 
spectum ad senatum haijere: equitum, L.: re- 
SDectu rerum privatarum vicit, bg attaUion to 


private interests^L.: sine respectu maiestatis,L. '. 
Respectu mei,/or my sake, 0.: fabulae, Ph. 

respergo, sl, sus, ere [re-+spargo], to sprinkk 
oveTy oesprinkUy bestrew: cum praetoris oculos 
remi respergerent: manus sanguine: multos eruo- 
re, L.: se sanguine nefando, L.: Quidquid fuerat 
mortale aquis, 0.: pelagus respergit, Att ap. C. 
— To besprinklcy defle: servili probro respersus 
est, Ta. 

respersid, Onis,/. [re- + SPARO-], a sprink- 
ling oveTy besprinkling : pigmentorum : sumptuosa 
(of the funeral pile). 

respersus» P. of respergo. 

respicio^ spexi, spectus, ere [ re-+*8pwiol, to 
look backy look behimi, look abouty see behindy look 
back uponygaxe a/, look for: longe retro: respi¬ 
cere vetitus, L.: inproviso ad eum, T.: patriae ad 
oras, 0.: tanta militum virtus fuit, ut paene ne 
respiceret quidem quisquam, Cs.: Respiciunt atram 
in nimbo volitare favillam, see behind themy V.: 
modo Prospicit occasQs, interdum respicit ortfis, 
0.: proxima signa, Cs.: Italiae litora, L.: amis¬ 
sam (Creusam) respexi, looked back /or, V.: ver^ 
sas ad litora puppis, V.: medio cum Sol orbe 
Tantum respiceret, quantum, eto., i. e. had already 
passedy 0.—F i g., to look, have regard, tum eUtetu 
tiony regardy look tOy contemplate: ad hunc summa 
imperi respiciebat, i. e. toas centred in him^ Cs.: 
maiores tuos respice: subsidia, quae respicerent 
in re trepidft, etc., might look to, L.: exemplar 
vitae morumque, have in mindy H. — To look at 
anxiously, have a care for, regardy be mindful of, 
consider, respect: nisi quis nos deus respexerit: 
Sive neglectum genus et nepotes Respicis, auctor, 
H.: Respiciens ad opem ferendam (an epithet of 
Fortuna): miseros aratores: non Pylium Nestora 
respicis, H.: Quantum quisque ferat respiciendus 
erit, 0.: salutem cum meam tum meorum: neque 
tc respicis, spare yourself, T.: si quid pietas anti¬ 
qua labores Respicit humanos, V. 

respiramen, inis, n. [respiro], the windpipe, 0. 

respiratid, onis, /. [respiro], a breathing out, 
breathing, respiration: respirationem requirere: 
aquarum, exhalation. — F i g., a breathingy taking 
breathy rest, intermissum,pause: sine respiratione 
pugnabant, L.: morae respirationesque delectant. 

I (respiratus, fis), m. [respiro], an inhalationy 
inspiration: qui (pulmones) in respiratu dilatant. 

re-spir5, fivT, atiij^, ftre, to blow backy breathe 
backy breathe outy exhale: ex ea pars redditur re¬ 
spirando.— To take breath, breathCy respire : pro¬ 
pius fore eos ad respirandum : Clin, 0 Clitopho, 
Timeo. Clit. respira, T.: ter deciens, Iu. — F i g., 
to feteh brMthy recover breath, recover, revive, be 
rellevedybe refreshed: (improbitas) numquam sinit 
eum respirare: si armis positis civitas respiraverit 
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respirmil, Bberfttos sum: neo respirire poteetas, 
y.: ita reepiratom, mittiqne legationes, coeptae, 
L.: ab eorum mixtis predbuB minisque, L.—7b 
abate^ diminith^ eeaae^ paute : oppugnatio respira- 
Tit: respirasset cupiditas. 

re-splendeOb —, —»Ure, to thine baek^glUter^ 
be retptmdent: resplendent fragmina hareii&, Y. 

spondl, spdnsus, Sre, to aiuwsr, 
replg^ retpond^ maice aruwer: in respondendo ex¬ 
posuit, etc.: non inhumaniter: ille appellatus re¬ 
spondit, Gb. : par pari ut respondeas, give Ut for 
tat, T.: paria paribus: antiqidssimae cuique (epi¬ 
stulae) primum respondebo: ad ea, quae quaesita 
erant: adversus utrosque, L.: quin respondes, ve- 
tuerimne te, etc., L.: mihi quis esset: cum dixis¬ 
set, Quid agis. Grani ? respondit, Immo vero, etc.: 
tibi pauca: Accipe, quid contra iuvenis responde¬ 
rit, H.: Quid nunc renunciem abs te responsum ? 
T.: (haec) quam brevia responsu.— To give an 
opinion, gwe advice, decide, amwert falsum de 
iure: te ad ius respondendum dare: civica iura, 
H.: quae consuluntur, minimo periculo respon¬ 
dentur, etc.: cum ex prodigiis haruspices respon¬ 
dissent 8.: deliberantibus Pythia respondit, ut 
moenibus ligneis se munirent, adviaed, N. — 7b 
antwer to o^e nome, anewer, attend, appear: ad 
nomina, L.: vadato, H.: Verrem alterS actione 
responsurum non esse: nemo Epaminondam re- 
responsunim putabat, N.: ad tempus. — F i g., to 
amnoer, reply, re-eeho, reeound: saxa voci respon¬ 
dent: respondent flebile ripae, 0 .—To anewer, he 
egual to,he a match for, mffiee io meet: urbes co¬ 
loniarum respondebunt Catilinae tumulis silve¬ 
stribus .—To anewer, correepond, accord, agree : ut 
omnia omnibus paribus paria respondeant: re¬ 
spondent extrema primis: illam artem (sc. rheto¬ 
ricam) quasi ex alteri parte respondere dialecticae, 
\.o.ie Ihe eounterpart of: Contra elata mari re¬ 
spondet Gnosia tellus, i. e. liee oppoeeie, V.: ita 
erudiri, ut patri respondeat, reeembte: ut nostra in 
amicos benevolentia illorum em vos benevolen¬ 
tiae respondeat: seges votis, V.: arma Caesaris 
non responsura lacertis, H.: officio, to euffice for, 
H.: Non mihi respondent veteres in carmina 
vires, 0.: amori amore respondere, L e. retum: 
provide, ut sit, unde par pari respondeatur, L e. 
that there be enough to meet the demand: ad spem 
eventus respondit, L. 

responsio^ dnis,/. [respondeo], an anewer, re¬ 
ply, refutatum: alio responsionem suam deriva¬ 
vit : sibi ipsi responsio, to oneV own argumeni. 

responsito, —, —, ftre, freg. [ responso], io 
give profeeeional advice, anewer profee^onatty. 

responso^ —, —, %xe,freq. [respondeo], to re¬ 
tum, anewer, re-echo: exoritur clamor, ripaeque 
Responsant circa, re • echo, V. — F i g., to anewer, 
agree ; Ne gallina malum responset dura palato. 


H.— 7h anewer, wUhetand, reeiet, defy: cupidini- 
bus, H.: animus cenis opimis, H. 

responsnm, l, n. [P. n. of respondeo], an an- 
reeponee: exspectabat suis postulatis 
respons^ Cs.: haec ex illius ad nostra responsa 
res^nsis intellegentur: sine responso legatos di¬ 
misit, L.: tantis de rebus responsum dedisti: quo 
minus responsum equitibus redderetur: eadem 
ferunt res^nsa, Cs.: scire quae responsa referat 
a Pompeio, bringe: petere, H. —A profeeeional 
anewer, opinion, advice, reeponee, oracCe: cum re¬ 
sponsumque ab eo (Crasso) verum abstulisset: 
haruspicum responsa: In dubiis responsa petunt, 
V.: res^nsa vatis aguntur, 0.: legatus a Del¬ 
phis redflt, responsumque ex scripto recitavit, L.: 
Apollinis, T. 

responsus, P. of respondeo. 

res publioa, see res. 

re-spuo^ ul, ere, to epii back, diecharge by epdt- 
ting, cael otU, cael off, ^ect, expel: gustatus, ici, quod 
valde dulce est, respuit: quas natura respuerit: 
invisum cadaver (humus), 0.—^F i g., to r^eet, re¬ 
pet, refuee, epum, dielike, dieapprove: quis te tum 
auc^t illorum ? respuerent aures: id quod om¬ 
nium mentes aspementur ac respuant: haec aetas 
omne quod fieri non potest respuit: condicionem, 
Cs.: Caesaris interdicta respuuntur, are epumed: 
in animis hominum respui, L.: consolationem. 

re-stagno^ —, —, Ere, to nm over, overfiow: 
paludes restagnantes, L.: restagnantis maris unda, 
0.: late is locus restagnat, ie overflowed, Cs. 

restauro, Ere, to reetore, repair: theatrum, Ta.: 
Aedem Veneris, Ta. 

reatiotila, ae,/. dim. [restis], a cord, line, 

restinotio, 9nis,/. [re-+STIG-], a quenehing : 
sitis. 

re-atingao^ nxl, netus, ere, to put out, quench, 
exHnguieh: ad restinguendum concurrere, to ez- 
tingwieh the flamee, Cs.: aquam ad restinguendum 
ferre, L.: ignem: moenibus subiectos ignis: flam¬ 
mam orientem, L.: incendium, S. — To quench, 
elake, aeeuage, aUayy mitigate, counteract: sitim: 
aquae sitim rivo, V.: ardentis Falerni Pocula 
lymphE, H.—F i g., to extinguieh, exterminate, de- 
^roy: haec verba una falsa lacrimula Restin¬ 
guet, T.: animos hominum senstLsque morte re¬ 
stingui : bellum restinctum: parte animi, in quE 
irarum exsistit ardor, restincta, appeaeed : liberta¬ 
tis recuperandae stuclia: sermunculum omnem. 

restiptilatio, Onis,/! [restipulor], a counter- 
engagenient, counter-obligation: nova. 

re-8tiptilor, —, ari, dep., to etipulate in retum, 
exact a reciprocat promiee, 

restia, Is, acc. restim (rarely em, Iu.), ahl, reste, 
/. [CART-], a rope, cord: descendunt statuae re 
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Stemqae sequuntur, Iu.: restim ductans saltabis 
(in a chain-dance), T.: per manOs reste dat&, L. 
—ProT.: Ad restim res rediit, /om driven U> ihe 
n>pe^ l e. ndght a» veli hang myedf^ T. 

restito, —, —, i^rejfre^. [resto], to ttay behind^ 
loiUTy tarry^ hold baek^ renet: ubi restitaret, mor¬ 
tem denuntiantes, on the epot^ L.: prope restitan¬ 
tes (consules) in contionem pertraxerunt, aknott 
againat their viU^ L. 

reatitud, m, tttus, ere [re-+ statuo], to aet up 
agairif replace^ reatore^ reeanetruct^ revive^ 

renewy reform^ rearrange: Foris effractas, T.: ut 
Minerva, quam turbo deiecerat, restitueretur: ar¬ 
borem, y.: vicos, quos incenderant, Gs.: fontis et 
Flumina, 0.: or^es, S. : aciem, L.: exstinctos, 
ratae the daad^ 0 .—Ih give baek^ ddiver up^ retum^ 
reetore^ repiace^ make raatitution of: fraudata, Cs.: 
sospites omnis Romam ad propinquos, L.: quem 
a me accepisti locum, T.: virginem suis, T.: bona 
iis, Cs.: agrum Veientibus, L.: Pompeius civitati 
restitutus: captum victori, L.: Caesaris imperio 
restituendus erat, 0.—Fig., to reatore, revive, re- 
new, reform, repair, remeay: Unus homo nobis 
cunctando restituit rem, Enn. ap. C.: maxime. Cui 
res cunctando restituenda foret, 0.: res perditas, 
L.: veteres clientelas, Cs.: veterem tuam pruden¬ 
tiam : tribuniciam intercessionem armis, Ck: suo¬ 
rum a pudore maritimae ignominiae restituti 
animi, recovered, L.— To bring back, reatore, reeaU, 
rematate: Lidnium de ale& condemnatum: iusta 
causa restituendi mei: damnatos in integrum, Cs.: 
tribunos plebis in suam dignitatem, Cs.: restitu¬ 
tus in patriam (Camillus) secum patriam ipsam 
restituit, L.: (eos) rursum in gratiam, reeoncile, 
T.: fratrem in antiquum locum gratiae, Cs.: vos 
in amicitiam nostram, L.: veteri patientiae (Bri¬ 
tanniam), Ta.: Romanis se,^otn the Romana again, 
L.: Bacchus peccasse fatentem Restituit, i. t,par- 
doned, 0.— To reatore, re-eatabliah, re-enaet: leges: 
restituit his animos parva una res, L.— To reverae, 
revoka, tendo, make void, make good again, repair: 
alia iudicia Lilybaei, alia Agri^nti restituta sunt, 
L e. eanceUed: praecipita raptim consilia in inte¬ 
grum, L.: ut, si ego eum condemnaro, tu restituas: 
restitui in integrum aequom est, T. — To compen- 
aate for, medice good: damna, L.: vim restitui fac¬ 
tam iubet, that the damage be repaired. 

restitutio, onis,/. [restituo], a reatoraRon, re- 
inatatement,pardon: damnatorum: salus restitu¬ 
tioque, a recaUing frcm exUe, 

restitutor, oris, m. [ restituo ], a reatorer, re- 
builder: templorum onmium, L.—Fig.: saluUs 
meae. 

restitutus, P, of restituo. 

re-sto, stiti, —, ire, to withatand, reaiat, oppoae, 
aSand firm, hold otU, not yield: summi vi, L.: Is 
mihi, dum resto, guttura Rupit, 0.: In quA re nunc 


tam confidenter restas, oppoae me, T.: paucis plu* 
res vix restatis, L.: melionous restas, are oppoakig 
govr bettera, 0.— To be left, remain: huius generis 
reliquias Restare video, T.: cum aequalibus, qui 
pauci iam admodum restant: unam sibi spem re¬ 
liquam in Etruscis restare, L.: Omnis composui 
. . . ego resto, H.: De viginti Restabam solus, 0.: 
duae restant noctes de mense secundo, 0.: Dona 
fiammis restantia Troiae, aaved from, V.: hoc 
etiam restabat. Ut, etc., 0.: illud etiam restiterat, 
ut, etc.: restat, ut omnes unum velint: neo aliud 
restabat quam oonrigere, etc., L.: restabat verba 
referre, 0.: quid restat, nisi porro ut fiam miser, 
T.: placet (vobis) socios sio tractari, quod restat, 
ut, etc., i. e. for tha future: Ire tamen restat, H.: 
Hoc Latio restare canunt, V. 

restilote, adv. [restrictus], eloaelv, aparingig: 
facere. —Fig., atrtctly, exaeUy, preetaely: cetera 
praefinio: praecipere. 

restriotua, aefj. with eomp. [P. of restringo], 
boundfaat, deae, ni^rdly, attngy: eosdem restric¬ 
tos fuisse: ad lar^endum ex alieno restrictior. 

(restrlngd), —ictus, ere, to bind baek, bind 
faat, tighUn: Qui lora restrictis lacertis Sensit, 
H.: restrictus silid, Ct —^F i g., to reatram, ehaekt 
animum, Ta. 

rs-sudo, —, —, ire, to aweat, exatda (of the 
ground), Cu. 

resulto, —, itus, ire, freq. [resilio], to apring 
back, rebound: tela nlei resultant, V.— 7b rever¬ 
berate, reaound, raemo : ubi vocis resultat imago, 
y. : colles clamore resultant, ring, y. 

re-Bumo^ sOmpsI, sfimptus, ere, to take up 
agai^ take baek, reaume: positas (tabellasX 0.: 
speciem caelestem, 0.—^F i g.: pugnam, renew, Ta.: 
vires, recover, 0. 

resupind, —, itus, ire [ resupinus ], io bend 
back, tum baek: puer me resupinat, T.: adsurgen- 
tem regem umbone, throva aown, L.: resupinati 
Oalli, L e./>rot6iafs, Iu.: taltas, to break down,FT. 

re-smwua, a^., bent back, thrown back, lying 
on the baek, faeing uptoard, aupine : resupinum 
in caelo contueri: curru haeret resupinus inani, 
y.: cantabam resupinus amores, 0.: tendo resu¬ 
pinos habenas, leaning backward, 0.: tulerat gres- 
sQs resupina per urbem, i. e. arrogantly, 0. 

re-snrg^ surrixi, surrictus, ere, to riae again, 
mjpear again, lift oneaelf: pugnat resurgere saepe, 
0.: si resurgat centinumus Gyas, H.: herbae, 0.; 
Sexta resurgebant cornua lunae, 0.—Fig., to riae 
again, be reatored, be rebuilt, revive: ree ^mana 
velut resurgere videatur, L.: fas regna resurgere 
Troiae, y.: Ter si resurgat muros aineus, H. 

re-snsoitoy —, —, ire, to revive, renem: vete¬ 
rem iram, 0. 
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retardatidp onis, /. [ retardo ], a ddaying, re- 
tarding: bellum tractum ex retardatione. 

re*tard5t ftvl, atua, ftre, to keep back, hinder^ 
delay, detain, impede, retard: (stellarum) motus 
retardantur: equos retardant Flumina, V.: tua ne 
retardet Aura maritos, H.: in quo cursu, tum re¬ 
tardando, tum, etc., lagging behind. — F i g., to re¬ 
tarda represBy chtcky keep oacky averiy hinder: ad 
quem (agrum) fruendum: impetas hostium esse 
intellegunt retardatos: celeritatem persequendi: 
animos testium: auxilium: me a scribendo. 

rete, is, abi. e, gen. plur. ium, n. [SER-], a net: 
non rete accipitri tenuitur, T.: araneolae quasi 
rete texunt: retia ferre, 0.: retia ponere cervis, 
V.: ducebam ducentia retia piscis, 0. — P r o v.: 
Quae nimis apparent retia, vitat avis, 0.—F i g., a 
ioUy enare: tendis retia nota mihi, Pr. 
retectus. P. of retego. 

re-tego, texi, tectus, ere, to uncovery bare, open: 
thecam nummariam: iugulum, 0.: homo retectus, 
i. e. atripped of hia ahieldy V.: ubi Titan radiis re¬ 
texerit orbem, i. e. ahall revealy V.: retegente diem 
Lucifero, 0. — F i g., to diacloae, diacovery reveal: 
domils scelus, V.: arcanum Consilium, H.: timidi 
commenta animi, 0.: occulta coniurationis, Ta. 

re-temptd (-tento), —, —, Sre, to try aneWy 
attempt agaiiiy reattempt: verba intermissa, 0.: re- 
feroque manfts iterumque retempto, 0.: studium 
fatale, 0.: Saepe refringere vestis, 0. 

re-tendd. dl, tus or sus, ere, to releaae from 
tentioHy utib^y alackeny relaz: lentos Archs, 0.: 
arcus retentus, 0.: arcus retensus, Ph. 

retentio, onis,/. [re-+TA-], a keeping backy 
Holding backy Holding tn: aurigae: retentione uti, 
make an abatement (in paying).—F i g., a wilHhold- 
ing: adsensionis. 

1. retento, —, — , vtxo.freq. [retineo], to Hold 
backfirmlyy keep backy hold faat: agmen, L.: ad¬ 
missos equos, O.—To preaervey mairUain: sensus 
hominum, C. po6t. 

2. re-tento, see retempto. 
retentus, P. of retendo and of retineo. 

re - texo, xul, xtus, ere, to untoeavCy unravel : 
telam: tela retexta dolo, 0.: Luna, retexuit or¬ 
bem, i e. diminiaHed againy 0. — Fig., to undOy 
can^, annui, reverae: novi timores retexunt su¬ 
periora: illa (dicta), take back: orationem, alter : 
scriptorum quaeque, coiTCct, H.: opus, 0. — 7b 
foeave anew, renew, repeat. —F i g«: properata rete¬ 
xite fata, i. e. revive, 0.: orbis cursu, V. 

retiarius, I, m. [rete], a gladiator who uaed a 
net to entangle hia ctdversary, net-fghter, Iu. 

reticentia, ae, /. [ reticeo ], a k^ng ailent, 
tilenee, reticence: reticentiae poena, i. e. for aup- 
preanng the truth.—l n r h e t., an abrupt pauae. 


reticed, cul, —, ere [re-+ taceo], to be silent, 
keep aitence: nihil subterfugere reticendo: non 
placuit reticere, S.: Ne retice, ne verere, T.: in¬ 
terroganti senatori, make no answer, L.: loquenti, 
O. — With acc., to keep silent, keep secret, conceal: 
nil reticuit, T.: vestrum errorem: quae audierat, 

S. : Multa linguae reticenda modestae, 0. 
reticulum, I, «. dim. [rete], a little net, net- 

work bag, reticide: reticulum ad naris sibi admo¬ 
vebat : panis, H.: Reticulo pilae fundantur aperto, 
the ball-net, racket, 0. 

retinacula, Orum, n. [retineo], a Holdfastyband, 
tether, halter, halaei', rope, cobie: valida, L: parant 
lentae retinacula viti, V.: mulae, H., 0. 

retinens, entis, adj. [P. of retineo], Holding 
faat, tenacioua, observant: libertatis: sui iuris, 0.: 
inoris, Ta. 

retineo, tinui, tentus, ere [re-+teneo], to hold 
back, keep back, keep, detain, retain, reatrain: me, 

T. : concilium dimittit, Liscum retinet, Cs.: in loco 
milites, Cs.: venit id tempus, ut retinendus esset, 
must be kept (to dinner): biduum tempestate re¬ 
tentus, detained, Cs.: nisi iam profecti sunt, reti¬ 
nebis homines: euntem, 0.: consulem, L.: naves 
pro bonis Tarquiniorum ab Aristodemo retentae 
sunt, i. e. aa aecurity, L. : manhs ab ore, 0. — To 
hold faat, keep poaseasion of, retain, keep: arcum 
manu: retenta utr&que nave, Cs.: mansuetudine 
provinciam: oppidum, Cs.—F i g., to hold in check, 
keep withm bounds, reatrain, check, repreaa: Pudore 
liberos, i. e. control, T.: cursum in sua potestate: 
Gaudia, 0.: verba dolore, 0.: quos natura retine¬ 
re in officio non potuisset: si ab hostibus metu 
retenti sumus, L.: lingua retenta metu, 0.: aegre 
sunt retenti, quin oppidum inrumpercnt, Cs.— To 
hold faat, keep, retain: amicos observantia: gra¬ 
vitatem : ferociam animi in voltu, S.; proeliorum 
memoriam, Cs.; Nec retinent patulae commissa 
fideliter aures, U.— To keep, preaerve, maintain, 
uphold: retinere in vita: integram causam: suum 
ius: pristinam virtutem, Cs.: caritatem in pasto¬ 
res: de finibus retentae defensaeque sententiae: 
vehementer id retinebatur, ne, etc., waa insiated on. 
— To occupy, €ngross,fix tlix attention of: studium 
in legendo erectum retinetur: animos hominum 
in legendo: Ore suo volucris vagas, 0. 

re-tinnis, —, —, ire, to ring again, reaound: 
in vocibus oratorum retinnit quiddam. 

re-tono, —, —, are, to thnndcr back, reaound: 
fremitu loca retonent, Ct. 

re-torque5, sl, tus, 6re, to twiat back, tum 
back, throw back: caput in sua terga (anguis), 0.; 
ora ad os Phoebi, 0.: oculos ad urbem: tergo 
bracchia, H.: manibus retortis, H.; pantherae ter¬ 
ga, to throw around, V.: retortis Litore violenter 
undis, thrown back, H.: missilia in hostem, Cu. : re- 
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torqueri tgnien ad dextram conspexerunt, wheded 
baek^ Cs.—F i g., to ehange^ alter: mentem, V. 

re-torridue, adj.^ parched^ dried up^ withered: 
mus, i. e. old^ Ph. 
retortUB, P. of retorqueo, 
retriotatio, 6nis,/. [retracto], a refutal^ ob- 
jeetion: sine ullft retractatione. 

(retrfiotatueX [P of retracto], reviud^ 
correeted .—Ouly eomp.: trvvraypa retractatius. 

re-traoto (-treoto), avi, atus, are [retraho], to 
handle again^ take in hand again^ untmake anevs: 
arma, L.: ferrum, V.: volnera cruda, l e. touehes 
anew the unheded eoree^ 0. — F i g., to eontider^ ex- 
omtne again, review, revise: omnia, quae ad cultum 
deorum pertinerent: Fata domOs, 0.: augemus 
dolorem retractando: desueta verba, 0.: Ceae 
munera neniae, H.: postera die retractatur, ibe 
negotiation is renewed, Ta. — To wUhdraWy draw 
baek^ refuse^ decline, be reluctant: sive retractabis 
sive proberavis: Icilium retractantem adripi iubet, 
L.: quid retractas ? V.: nihil est quod dicta re¬ 
tractent, have no reason for revoking, V. 

retraotua, adj. with eomp. [P. of retraho], 
drawn baek, vnthdrawn, remote, metant: in intimo 
sinu, L.: retractior a mari muros, L. 

re-trabo, trftxl, trilctus, ere, to draw back, taith- 
draw, caU back: me proficiscentem : revocandum 
universis retrahendumque (Flaminium ) censue- 
ront, L.: manum: quo fata trahunt retrahuntque, 
y. : aliquid (pecuniae ), withhold, L.: cum se re¬ 
traxit, ne pyxidem traderet, refu^: ne te retra¬ 
has, H.: se ab ictu, 0.—Of fugitives, to drag baek, 
bring back: retrahi (Dumnorigem) imperat, Cs.; 
ne deprehensus a custodibus retraheretur, L.; ut 
retractus, non reversus, videretur: ex fug&, S.: ad 
me illud fumtivom argentum, T.: ad eo^em cru¬ 
ciatus retrimi, Ta.—F i g., to draw back, wUhdraw, 
remove, divert, tum: poetam Retrahere ab studio, 
T.: Thebas ab interitu, N.: genus eiusmodi calum¬ 
niae retrahetur in odium iudicis, l e. results in: 
imaginem nocturnae quietis ad spem, i. e. inteipret 
perversdy, Ta. — To bring to ligkt again, make 
known again: oblitterata aerarii nomina, Ta. 
retreoto, see retracto. 

ra-trlbno, ul, atus, ere, to give baek, retum, 
restare, repay: pecuniam acceptam populo, L.: 
illis fructum quem meruerunt, render, 

retro, adv. —Of motion, backward, back, to the 
rear: vestigia sequor, V.: ora Flecti^ 0.: inhibita 
nave, L.: fugam retro spectante milite, L. : fugit, 
H.: meretrix retro Periura cedit, H. : properare, 
0.—Of rest, behind, on the back side, in the rear: 
ultimis conclave in aedibus, T. : quid retro atque 
a tergo fieret» ne laboraret: retro Marsigni, etc., 
Ta. — F i g., in time, back, in time back, in post 
Hmm, before,fomurly: deinceps retro usque ad 


Romulum: Quodcumque retro est, is post, H.—In 
thought, back, behind, in retum, on the contrary, 
on the other hand, vice versa: ut omnia, quae sine 
eft (honestate) sint, longe retro ponenda censeat: 
vide rursus retro: omnia fatis In peius ruere, ao 
retro sublapsa referri, i. e. against one's wUh, V. 

retro-oedo or rotro oodo, —, —, ere, to go 
back, retire, recede: eos retro cedentes recipiebant, 
L.: retrocedendo producere iucantos, Cu. 

retrorsum (C., H.) or retrdrsus (V.), adv. 
[ retroversus ], back, backward, behind: vestima 
nulla retrorsum, H.: mutata te ferat aura, H.: 
relegens errata retrorsus Litora, V.—^Fig., tn r«- 
tum, m reversed order: oritur ex aSre aether; 
deinde retrorsum, etc. 

retr5«versuB ( -vorsus), atfj., tumed back: 
Ipse retroversus protulit ora, 0.: sententia vobis 
Vorsa retro, reversed, V. 

retrusus, ac^. [P. of re-trudo], eoncealed, hid- 
den, deep: simulacra deorum: haec in philosophis. 

re-tundo, rettudi or retudi, tfisus or ttlnsus, 
ere, to beat back, blunt, duU: ferrum: in Massa- 
getas ferrum, H.; gladios in rem p. destrictos: 
coniurationis tela. — F i g., to blunt, dull, deaden, 
weaken, restrain, check, repress: (censori stili) 
mucronem: animum, T.: impetum erumpentium, 
L.: Aetolorum linguas, silence, L.: superbiam, Ph. 

retusus or retunsus, a^. [P. of retundo], 
Uunted, blvmt, duU: ferrum, V.: Tela, 0.—^F i g.: 
ingenia. 

reu^ adj. [res], concemed in a thing, party to 
an action: reos appello omnis, quorum de re di¬ 
sceptatur. — Accused, arraigned, defendant, pros- 
ecuted, under charges: Milone reo ad populum, 
accusante P. Clodio: cum a me reus factus sit, 
was prosecuted: ne quis istis legibus reus fiat: rei 
ad populum circumeunt sordidati, when under 
charges before the tribcU comitia, L.: ut socrus 
adulescentis rea ne fiat: tota rea citaretur Etru¬ 
ria: de vi: ob eandem causam et eodem crimine: 
Nunc reus infelix absens agor, 0.—As eubst. m., 
the defendant, accused, prisoner: innocentem reum 
condemnatum audiebant: aliter condemnari reus 
non potest. — Bound, anewerable, responsible: ut 
suae quisque partis tutandae reus sit, L.: voti 
reus, when bound by my vow, i. e. when my prayer 
is granted, V.: fortunae, to be blamed for, L.: Quid 
fiet sonti, cum rea laudis agar ? i. e. though deserv- 
ing praise am accused, 0. 

re-valesoo, lui, ere, to grow wdl again, reeover : 
Laodicea (tremore terrae prolapsa) revaluit, re- 
gained its condition, Ta.: ut diplomata revalesce¬ 
rent, might become valid again, Ta. 

re>veho, vexi, vectos, ere, to earry back, bring 
back, convey back: Segestam Carthagine revecta: 
praedam inde, L.: tela ad Graios, 0.: domum te. 
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H.: revdii ad proelium, rahcm, L.: equo citato 
ad urbem revectus, riding^ L.: Hac ego sum cap 
tia macte revectus equis, 0. — F i g.: ad paulo 
superiorem aetatem revecti %nmvL%^Kave g<me biuk, 

re - velld, velli, volsus or vulsus, ere, to pluek 
awatfy pull awaify tear tear off : crucem quae 

fixa est ad portum: equi de fronte revolsus amor, 
V. : titulum de fronte, 0. ; caput a cervice, V. : 
partem e monte, 0.: a me morte revelli, to be iom 
atoay^ 0.; scuta manibus, vyrett^ Gs.: sudem osse, 
0.: herbas radice, vrith the root^ 0,: tabulam: 
ianua, qu& revolsft, pateret provincia: stipites re- 
Tincti, no revelli possent, Cs.: proximos agri ter> 
minos, tear away^ H.: curvo dente humum, tear 
I», 0.: cinerem manlsve, violate^ V. —Fig., to 
aoolish^ do away: honorificis Terbis iniurias. 

re>vel5, —^ fttus, ftre, to imcstf, «ucomt, lay 
bare: frontem, Ta.: Ore revelato, 0. 

re-veniOi v8nl, —^ ire, to come back, retum: 
domum. 

re vera, see res. 

re-verbero, —, —, ftre, to rtpel, eamee to le- 
bound: Indus saxis reverberatur, Gu. 

reverendus» adj, f P. of revereor ], inepiriny 
atDCy venerable^ reverena: Nox, 0.: facies, Iu. 

reverens» entis, a^. with eomp. [ P. of reve¬ 
reor], reepect/ul^ revereni: sermo erga patrem, Ta.: 
reverentius visum credere, quam, etc., Ta. 

reverenter, adv. [reverens], reepeetfuUy .— 
Comp.: reverentius duci parere, Ta. 

reverentia, ae, /. [revereor], timidity^ re^pect, 
regardf feary awe^ reverenee: adversus homines: 
imperi, Ta.: legum, Iu.: poscendi, Pr.: absit re¬ 
verentia vero, 0.: Maxima debetur puero reveren¬ 
tia, Iu.—P e r 8 o n., as a deity, 0. 

re-vereor, itus, ftil, dep,^ to etand in awe of^ 
regardj reepect^ honor^fear^ be afraid of^ reverenee, 
revere: adventum tuom, T.: dicam non reverens 
adsentandi suspicionem: coetum virorum (Tullia), 
L.: fortunam captivae, Gu.: Ne revereatur, minus 
iam quo redeat domum, T. 

reversio (revors-), finis,/. [re-+VERT-], a 
(uminy about, tuming back (on the way): mea.— 
A recurrmee, rrfum; febriam, 
reversus, P. of revertor. 

(re-verto or -vortd), tl, —, ere, see revertor, 
re-vertor or re-vortor, versos or vorsus, 
perf. usu. reverti (from reverto), T, to tum back, 
tum about, come back, retum: ex itinere: se vi¬ 
disse exeuntem illum domo et revertentem: a 
ponte, H.: silva, 0.: domum: in castra, S.: praeda 
partft victores reverterunt, L.: cum perspicerent 
ad istum illos nummos revertisse: quis neget. .. 
Tiberim reverti, H.: in Asiam reversus est, N.— 


rig., to retum^ back: nescit vox missa leverd, 
L e. fie uneaid, H.: ad superiorem consuetudinem: 
ad sanitatem, Gs.: ad Mus^ 0.—In speaking, to 
retum, revert, reewr: somnia, ad quae mox rever¬ 
tar: ad me. 

reviotufl» P. of revinco, 
re-vinoio» vinxi, vinctus, Ire, to fitiuf baek, tie 
behhxd: manOs iuvenem post ter^ revinctam 
trahebant, vrith hie hands tied behind Mm, V.— To 
bind around,bind faet,/osten: ancorae pro funi¬ 
bus catenis revinctae, Gs.: stipites ab infimo re¬ 
vincti, Gs.: (filia) ad saxa revincta, 0.: Errantem 
Mycono celsS Gyaroque revinxit, V. 

re-vino6^ vld, victus, ere, to conquer, tubdue: 
victrices catervae Gonsiliis iuvenis revictae, H.— 
F i g., to convici, refuU, disprove: amicorum indi¬ 
cio revinci: crimina revicta rebus, disproved, L. 
revinotUB» P. of revincio. 
re-Tiresoo, —, —, ere, ineh., to become yreen 
again, recover verdure: iubet revirescere silvas, 
0.: Spes est.. . revirescere posse parentem, i. e. 
renew Me youth, 0.—F i g., to grow again, be re- 
newed, revive: sunt accisae (res), tamen ... ad re¬ 
novandum bellum revirescent: imperium, Gu. 

re-viso» —, —, er^ io look back, look baek to 
eee, come back to inquire: reviso, quid nam gerat» 
T.— To go to eee again, revisit: nos: sedes suas, 
V.: rem Gallicanam: aut quae digna satis fortuna 
(te) revisit ? V. 

re-^viooo^ vixl, —, ere, tncA. [re+vivo], to 
come to Ufe again, be restored to Ufe, live again, 
revive: si Glodius revixerit: avum suum revixisse 
putat. — F i g., to revive, recover, gaiher etrength, 
renew vigor: ex illo metu mortis: adventu nostro 
reviviscunt iustitia, abstinentia. 

revocabilia» e, aeiy. [revoco], to be reealled, 
revoeable : telum, 0. 

revocamen, inis, n. [revoco], a eaUing baek, 
recall: Accipio revocamen, 0.—Pfiir., 0. 

revooatid, finis, /. [ revoco ], a calling back, 
recalling ; a bello. — F i g., a reoalling, bringinq 
back: ad contemplandas voluptates.—In rhet.: 
eiusdem verbi, i. e. repetition. 

re-voo5, ftvl, fttus, ftre, to eaU again, eall baek, 
recall: Exclusit; revocat; redeam? H. : de medio 
cursu rei p. voce revocatus: revocatus de exsilio, 
L.: Gaesar in Italiam revocabatur, Gs.—Of troops, 
to call back, recall, call off, vrithdraw: legiones 
revocari atque itinere resistere iubet, Gs.: quae 
receptui canunt, ut eoe etiam revocent: tardos 
revocati proelio excesserant, S.: equites, Gs.: ab 
opere legiones, Gs.: consul ab revocando ad inci¬ 
tandos versus milites, L.; cf. fluctfis et flumina 
signo dato, 0.—Of a player or declaimer, to eaU 
back, reeaU, eneore: Livius saepias revocatus, L. : 
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hunc Tidi revocatum eandem rem dicere; primos 
trls verstls, to encore: miliens revocatum est —To 
recall to life^ revive^ bring hack: revocatus a morte, 
V.: gelidos artfls in vivum calorem, 0.— To tum- 
mon again: hominem populus revocat, i. e. prot- 
eeute anew: si revocemur in suffragium, are called 
to vote again^ L. —To tummon in tum: unde tu 
me vocasti, inde ibi ego to revoco, i. e. I antwer hy 
demanding that you leave (the estate).— To atk 
again, invite in retum: domum suam istum voca- 
i»at qui neque revocaturus esset: volpem, Ph.— 
To draw baclc, vnXhdravo, tum baek: revocata 
(Lumina) rursus eodem Retuleram, 0.: cupidas 
manQs, 0.: pedem ab alto, V.—F i g., to eall back, 
recaJtl, retume, renew, regain, recover: dies revocan¬ 
dae libertatis: et viris et corpus amisi: sed, facile 
illa revocabo, wiU reeover: (studia) remissa tem¬ 
poribus : quod, utcunque praetermissum, revocari 
non posse^ L.: veteres artis, H.: exordia pugpiae, 
L e. recall to mind, V.: ductores, revocato a san¬ 
guine Teucri, i e. the restored race, V.— To recall, 
eheek, control: in vitibus revocantur ea, quae, etc., 
Le.are pruned: vinolenti revocant se interdum, 
bethink thenuelvea. — 7b recall, tcithdraw, divert, 
tum away: revocare se non poterat familiaritate 
implicatus, could not withdraw: quos spes prae¬ 
dandi ab agrioulturft revocabat, Gs.: te a turpitu¬ 
dine : animum ab ir&, 0.: me ad pristina studia: 
se ad industriam.—7b recall, divert, tum, bring; 
disceptationem ab rege ad Romanos, L.: ad quae 
me exempla revocas: comitiis tot civitatum unam 
in domum revocatis, i. e. crowded: ad spem con- 
sulatQs in partem revocandam aspirare, to bring 
over to themtdvet (of the plebs), L.— To apply, re¬ 
duce, refer, tubject, tubmit: omnia ad suam poten¬ 
tiam revocantis esse sententiam: revocata res ad 
populum est, L.: illa de urbis situ ad rationem: 
rem ad illam rationem.— To re€cUl,revoke,retract, 
eancel, undo : libertatem, i. e. to enilave again, Ta.: 
si facta mihi revocare liceret, 0. 

re>volOi —, —, are, tojly baek: dux ^niurn) 
revolat: mergi, V.: ceratis Daedalos alis, 0. 

revolauB, P. of revello. 

revolubilia, e, adj. [re-+8 VOL-], to be roUed 
baek : pondus (i. e. saxum), 0. 

re-volv5, volvi, voKttus, ere, to roU baek, unrott, 
unwind, revolve, retum: draco revolvens Sese, 0. 
po5t: revoluta pensa (sunt), V.: (pontus) aestu 
revoluta resorbens Saxa, i. e./rom whieh tne wavet 
are roUed baek, V.: iter omne, traverte again, V. 
— Patt., to be brought baek, come again, faU baek, 
retum: revolvor identidem in Tusculanum: Ter 
sese attollens ... Ter revoluta toro est, sank baek, 
V. : revolutus equo, tumbling baekwardt, V.: revo¬ 
luta rursus eodem est, 0.—Of time: dies, V.: Sae¬ 
cula, 0. —Of a writing, to unrott, tum over, read 
over,reperu8e,repeat: tuas adversus te Origines, 


L.: loca lam recitata, H.—Fig., to endure anew, 
experienee again : casQs Iliacos, V.— Patt., to come 
again, be brought baek, retum, reeur,faU baek: in 
eandem vitam te revolutum esse, T.: in ista, 0.: 
animus in sollicitudinem revolutus est, Cu.: ad 
patris revolvor sententiam: ad eius causae sepo¬ 
sita argumenta: ad dispensationem inopiae, be 
foreed, L.: rursus ad superstitionem, Cu.: eodem: 
eo revolvi rem, ut, etc., L.— Togoover, repeat, think 
over, bring baek to mind: quid ego haec nequi¬ 
quam ingrata revolvo f V.: facta dictaque eius se- 
cum,Ta.: visa,0. 

re-vomo^ —, —, ere, to tpew fotih again, vonUt 
up, ditgorge, throw up: pectore fluctOs, V.: raptas 
carinas (of Charybdis), 0. 
revor-, see rever-. revulsos, P. of revello, 
rex, rSgis, m. [REG-J, an arbitrary ruler, abeo- 
lute monarch, king: cum penes unum est omnium 
summa rerum, regem illum vocamus: se inflexit 
hic rex in dominatum iniustiorem: regem dilige¬ 
re: monumenta regis, H.: Reges in ipsos impe¬ 
rium est lovis, H.: post exactos reges, L.: clamore 
orto excitos reges, the royal famUy, L.: ad Ptole¬ 
maeum et Cleopatram reges, legati missi, i. e. king 
and queen, L.—P o e t.: Rex patrem vicit, i. e. pub- 
lic auty overeame patemal love, 0.: populum late 
regem, i. e. eiqjreme, V.—E s p., the king of Pertia ‘: 
In Asiam ad regem militatum abiit, T.: a rege con- 
ruptus, N.— A detpot, tyrant: qui rex populi R. 
esse concupiverit (of C^ar).—In the republic, of 
a priest vho performed reli^ous rites whieh were 
forroerly the king’s prerogative: rex sacrorum, 
high-pneet: de rege sacrifico subficiendo conten¬ 
tio, ll—Of a god, esp. of Jupiter, king: omnium 
deorum et hominum: divom pater atque hominum 
rex, V.: aquarum, i. e. Neptune, 0.: Umbrarum, 
i. e. Pluto, 0. : silentum, 0.: infernus rex, V.—Of 
jEolut, V.—As a title of honor, king, lord, prinee, 
head, ehief, leader, maeter, great man: cum reges 
tam sint continentes, i. e. Caetar^t friendt: Rex 
erat Aeneas nobis, V.: to regibus alas Eripe, i. e. 
the queenheee, V.: rex ipse (privorum) Phanaeus, 
i. e. the beet, V.: Actae non sJio rege puertiae, gov- 
emor, H.: pueri ludentes, *rex eris,’ aiunt, H.: 
gratiam regi referri, i. e. patron, T.: Rex horum, 
Iu.: sive reges Sive inopes, great men, H. 

rhapsodia, ae,/., = a rhaptody, book 

(of a poem): secunda (of the Iliad), N. 

Rhea, ae,/., = 'Pia, C^le, O. 

(rheda, rhedariua), see raed-. 
rhetor, oris, m., = pfjrup, a teacher of oraiory, 
rhetorician: rhetoris tanta merces: rhetorum 
artes: praecepta .—An orator, rhetorician, tpeechi- 
fier: stultitia rhetoris Attica, N. 

rhetorica, ae, /. [rhetoricus; sc. ars], the art 
oforatory, rhetoric: philosophorum, non forensis. 
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rhetorloei adv. [rhetoricus], in an oratorical 
manner, oratorieaUy^ rhet<mcauy: disputare: hanc 
mortem ornare. 

rhetoricoteroa, l, adj. comp,^ =^fniTopucvTfpoCf 
more oratorical^ Lucii, ap. G. 

rhetoriona, a^j-i = ptiropncSQt of a rhetorician^ 
rhetoriecU: more rhetorico loqui: ars, i. e. a ireai- 
ite on rhetorie: doctores, i. e. teachert of rhetorie: 
libri, rhetorieal text - bookt, — Mwr, m. as evbti.^ 
itachert of oratory. — Piur. n. as tubtl., rhetorie. 

rlunooerda, Otis, m., = ^voccptact a rhinoc- 
trotf Ou. —A vetsd made of the rhinocerodt hom: 
magnus, Iu. 

rho^ indecl.^ = the Oreek letter r. 

Rhoeteoa, a^.y ='Poir«oc, of the promoniory 
of Rhoeteum: profundum, the eea near Rhoeteum^ 
0 .—Of Troy^ Trojan: ductor, i. e. Aeneae, V. 

rhomboa, I, m., = pSfipoQ, a magieian^e circle, 
0., Pr. —A flatfieh, turhot, H., Iu. 

rhythmioaa» adjj,, = pv^pucd^, rhythmical .— 
Plur. m. as eitbet., teachert of rhythmi^ compoti- 
Hon. 

riomium (reci-),I, n. [rica, a woollen kerchieQ, 
a tmaU kerchief woollen doth for the head. 

• rictum, I, n. [ P. n. of ringor ], the opening of 
the mouth, mouth opened wide: eius. 

rlctua, tts, m., n. [ RIC- ], the aperture of the 
mouth, mouth opened wide: risu diducere rictum 
Auditoris, H.: per rictOs fluitare, 0.: Contrahitur | 
rictus, gaping jawt, 0.: rictfls serpentis apertos 
Congelat, 0. 

rided, sl, sus, Ore, to laugh: quid rides ? T.: 
hic iudices ridere: semel in vita: ridentem dicere 
Terum Quid vetat, i. e. jeetingly, H.: ridetur ab 
omni Conventu, there it laughter, H. — P r o v.: 
quandoque potentior Largi muneribus riserit 
aemuli, i. e. in triumph over a lavith rivoTe giftt, 
H.: ridere ykkwTa oapiaviov, i. e. laugh on the 
wrong eide of the mo^Uh — To laugh pleatantly, 
tmile, look cKeerful, he favorahte: voltu Fortuna 
sereno, 0.: cui non risere parentes, V.: Ille terra¬ 
rum mihi praeter omnis Angulus ridet, i. e. pleatet, 
H.; cf. Mixtaque ridenti colocasia acantho, emil~ 
ing, V.— To laugh at, laugh over: hunc, T.: Acri¬ 
sium, H.: nivem atram: haec ego non rideo, 
quamvis tu rideas, tay in jeet: vitia, Ta.: periuria 
amantQm, 0.: non sal, sed natura ridetur: Ridear, 
0.— To laugh at, ridicule, deride, mock: nostram 
amentiam: versQs Enni, make light of, H.: Riden¬ 
tur mala qui componunt carmina, H.: Peccet ad 
extremum ridendus, H. 

ridicule, adv, [ridiculus], laughably, jokingly, 
jeetingly, humoroutly: ro^, T. : ridicule ac face¬ 
to: dictum, Ph.— Abturtuy, ridiculoutly: insanus, 
ridioulue, aty. [rideo], ezciting laughter, laugh 


aJble, droU, funny, amueing, facetioue: Hui, tam 
cito ? ridiculum ! how eomical / T.: facie magia 
quam facetiis: Ridiculum est, te istuc me admo¬ 
nere, T.: Ridiculus totas simul absorbere placen¬ 
tas, H.—As eubet. n., eomething laughable, a laugh 
ing matter, jest, joke: quae sint genera ridiculi: 
ridiculo sic usurum oratorem, ut, etc.: Mihi solae 
ridictilo fuit, 1 had the fun to mt^f, T.: materies 
omnis ridiculorum est in istis vitiis, quae, eta: 
sententiose ridicula dicuntur. — Laughable, tillv, 
abturd, ridiculout, contemptible: insania, quae ridi¬ 
cula est aliis, mihi, etc.: qui ridiculus minus illo 
(es) ? H.: mus, H.: pudor, Iu.: est ridiculum, 
quaerere, etc.—As tubeL m.: neque ridiculus esse 
Possum, etc., be a buffoon, T. 

rlgeiiA, entis, adj. [P. of rigeo], etiff, inJUxible, 
rigia, unbending: unguis, 0.: lorica ex aere, V. 

rigeS, —, —I fire [REG-1, to be etiff, be manb, 
etiffen: frigore (opp. uri calore): omnia rigentia 
gdu, L.: prata rigent, H.— To be etiff, be rigid, 
etand on end, brietle, etand erect: gelido oonue ter¬ 
rore rigebant, 0.: ardua oervix, 0.: Cerealia dona 
rigebant, l e. hardened into gold, 0.: vestes auro¬ 
que ostroque, etand ont, V.— To etand etiff, etand 
upright, rite: (pars summa scopuli) riget, 0.: sine 
frondibus arbos, 0. 

rigeaod, gul,—ere, ineh. [rigeo], to arow e^, 
be bmumbed, etiffen, harden: vestes Indutae, V. : 
stillata sole rigescunt electra, 0.: lacerti, 0.: sensi 
metu riguisse capillos, brietled up, 0. 
rigide, adv. [rigidus], rigoroutly, eeverdy, 0. 
rig^dua, oA*. with eomp. [REG-], etiff, hard, 
inJlAble, rigid: Tellus, V.: aqua, 0.: cervix, L.; 
crura: capilli, 0.: quercus, V.: mons, rocky, O.: 
ferrum, 0.: hasta, V.—F ig., etiff, hard, inJlexibU, 
rigid, etem, rough : Sabini, rude, H.: manus, O.: 
Virtutis satelles, injlexible, H.: mens, obdurate, O.: 
(Cato) rigidae innocentiae, L.: Mars, inexorable, 
0.: Canachi signa rigidiora, too rude. 

rig5, ftvl, &tu8, &re.—Of a liquid, to conduet, 
guide, tum: aquam Albanam emissam per agros 
rigabis (i. e. ad rinndum diduces ), L.—7b eoet, 
moieten, water, bedew: arva, H.: fonte rigator 
(hortus) aquae, 0.: lucum perenni aquft ffonsX 
L.: lacrimis ora, V.: Etymandrus ab accolis ri¬ 
gantibus carpitur (sc. agros), Cu.: natos vitali 
rore, i. e. euekle. 

rigor, dris, m. [REG-], etiffneee, hardneee, 
nese, rigor: ferri, V.: saxorum, 0. — Oold, chiOh 
neee: Alpinus, 0.: torpentes rigore nervi, L.— 
Fig., hardneee, roughneee, rudeneee: Te tuos iste 
rigor decet, 0.: disciplinae veteris, Ta. 

rigpna, adj. [ cf. rigo 1, abounding in water, 
watering, irrigating: in vallibus amnes, V.— WeHL 
watered: hortus, 0. 
rima, ae,/. [RIC-], a dffl, eraek, 
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angusto, H.: (nares) rimis fatiscunt, V.: tabernae 
rimas agunt, are craeked: fortiinft rimam faciente, 
openmg^ 0.: explere, etop up: Ignea rima micans, 
i. e. a jiath of lightning^ V.—F i g.: Plenus rima¬ 
rum sum, l e. can eonckU nothing^ T. 

limor, &tu8, aii, dep. [ rima ], io lay opm^ tear 
up^ tum up: rastris terram, Y.: prata Caystri, 
ymd thnmgh^ V.— To tear «/?, tum over^pry into, 
seare/if examine, eiphre^ ranaaek : alqd repertum, 
V:: Pectora pullorum, Iu.: (canes) naribus auram, 
0.—F i g., to examine thorcughly^ investigate^ ecrur 
tiniu: alqd: unde hoc sit^ i. ^. ferret ouL 
rimdaua» [rima],/Mf/ of craeks^ abounding 

tn ehinks: cymbf^ V.: vasa, Iu.—F i g.: rimosfi 
deponi in aure, i. e. in the ear of a babbUr^ H. 

ringor, rictus, I, dep. [RIO-J, to open the mouth 
wide, be vexed^ chafe^ mari: ille ringitur, tu rideas, 
T.: sapere et ringi, H. 

ripa, ae,/. [RIC-], a bank^ margin (of a river): 
fluminis. Os.: amnis: vagus Labitur ripg amnis, 
H. : viridissima gramine ripa, Y ,: umbrosa, H.: 
declivis, 0.: dum cunctantur in ripis, i. e. af vari- 
oue paris of the 6anAr, L .—The shore of the aea: 
Aequoris ripae, H. 

ripula, ae,/. dim. [ripa], a Uttle bank. 
rlaoua, l, m., = jUssoc, a trunk^ chest^ T. 
risor, Sris, m. [rideo], a mocker^ banterer, H. 
risus, €Lb, m. [rideo], a laughingy laughier^ 
laugh: risum movere: rtsOs facere: Ne spissae 
risum tollant coronae, H.: ristis captore: risum 
tenere non posse: magni ristis consequebantur: 
risu cognoscere matrem, V.: proditor puellae 
risus, H. — An object of langhter^ butt: risui sorori 
fuit, L.: 0 magnus posthac inimicis risus 1 H.: 
deus Omnibus risus erat, 0 .—A jest^ joke^ moek- 
ery: qui risus populo cladem attulit 

rita, <Md». [old abi. for rlta; sec ritus], aceord- 
ing to rdigious usage^ toilh due observancee, with 
proper eeremonies^ eeremoniaUyj aolemnly^ duly: 
sacrificia, quae pro populo rite fient: neque duo- 
bns nisi certis deis rite una hostia fieri, L.: exse¬ 
quiis rite solutis, V.: deos apprecati, H.: pecora 
sacrificant, L.: Templa sacerdotum dicata manu, 
0.— In a proper manner^justlyyJUly^ <hUy, rightly^ 
arighi^ wm : hunc deum rite b^tum dixerimus, 
with reason: rite di sunt habiti: rebus paratis, 
y.: mens rite Nutrita, H.: si maxima luno Rite 
vocor, 0. —In the usual marmer^ aoeording to usage^ 
eusiamarily : Scythae, Quorum plaustra vagas rite 
trahunt domos, H.: religati rite equi, V. 

rita% fis, m. [RA-], a form of rdigious obser- 
vanae, rdigious usage^ eeremony^ rite : sacra diis 
aliis Albano ritu facit, L.: quo haec privatim et 
publice modo rituque fiant, discunto: morem ri- 
tllsque sacrorum Acciam, V.: tempestates populi 


R. ritibus consecratae: magico lustrari ritu, 0.— 
Habit^ euatom^ usage^ way, mode, manner : Sabinae 
Gentis ritfis, 0.: in alienos ritfis verti, L.: novo 
Sublime ritu moliar atrium, in the new style, H.— 
AU. sing. with gen., after the usage of, in the man¬ 
ner of, in the faahion of, like: pecudum ritu ad 
voluptatem omnia referunt: pennae ritu coepere 
volucrum Cingere latus, 0.: Herculis ritu petiisse 
laurum, H.: ritu quoque cincta Dianae, 0. 

fivallfl, is, m. [ rivus 1, of the same brook, a 
neighbor, competitor, riveU suitor, rival, adversary 
in love: Rivalis servos, T.—P ro v.: quam se ipse 
amans sine rivali! i. e. alone in sdfesteem: sine 
rivali te amare, H. 

rivalitas, fitis,/. [rivalis], ysafoia hostility, ri- 
valry: aemulatio rivalitati similis. 

rivulus or rivolua» 1, m. dim. [rivus], a small 
brook, petty stream, rUl, rivulet. — F i g.: non te¬ 
nuis artium: rivulos consectari, fontis rerum non 
videre. 

rivus, I, m. [RI-], a small stream, brook : l^irae 
aquae, H.; rivis, qui ad mare pertinebant, etc.. 
Os.: laudo ruris amoeni Rivos, H.: celeres, H.— 
P r o V. : e rivo flumina magna facis, i. e. make a 
mountain of a rnoU-hiU, 0 .—An artifieial waler- 
eourse, cancU, ditch, conduit: rivos deducere (for 
irrigation), Y.: rivos ducere lenis aquae, 0 .—A 
stream: lactis uberes, H.: sanguinis rivi, L.: su¬ 
doris, y.: lacrimarum, 0.—^F i g., a stream, eourse: 
liquidus fortunae rivus, H. 

rixa, ae,/. [ RIC- ], a guarrd, brawl, dispute, 
contest, strife, contentum: nova: rixa sedata est, 
L.: rixa super mero Debellata, H.: Academiae 
cum Zenone: crebrae, Ta.: sanguineae, H.: De- 
que tuo fiet corpore rixa lupis, a battle, 0. 

rixor, atus, ari, dep. [ rixa ], to guarrd, brawl, 
wrangle, dispute: cum eo de amicula. 

robigd (rub-), inis,/. [RVB-l, mefa//u; ozide, 
rust: Exesa robigine pila, Y. — itust, Uight, mil- 
dew, smut, motdd: Nec sentiet sterilem seges K«>- 
biginem, H.: livent rubigine dentes, tartar, 0.— 
F i g., rtui : ingenium longa rubigine laesum, 0. 

roboratua, Part. of roboro. 

roboreua, a<fj. [robur], oaken, ofoak: pons, 0. 

roboro, avi, —, are [ robur ], to make strong, 
strengthen, invigorate, confrm, —F i g.: Recti cul- 
tfis pectora roborant, H.: eloquentia ipsa se robo¬ 
rat, acquires vigor. 

robur, oris, n., hardwood, oak-wood, oak: na¬ 
ves totae factae ex robore. Os.: (sapiens) non est 
e robore dolatus: Illi robur et aea triplex Circa 
pectus erat, H.— Very hard wood: morsus Robo¬ 
ris, i. e. j/ the wild olive, Y.: solido de robore 
mj^us, V.— A tree-trunk: annoso validam robore 
quercum, i. e. old and sturdy, Y .: antiquo robore 
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quercus, wUh aneieni trunk^ Y .—An oak4re$j oak: \ 
fixa est pariter cum robore cenrix, l e. wa» pinned ! 
foit io the oak^ 0.: agitata robora pulsant (deU' 
phines), 0. — A piece of oak^ Urwiwre of hard 
wood: in robore accumbunt, i. e. on hard henche»: 
sacrum, i. e. the voooden horee^ V.; ferro praefixum,! 
i. e. lance^ V.: nodosum, i. e. 0.: aratri, i. e. | 
the oaken plough^ V .—A etronffhold^ dungeon: in j 
robore et tenebris exspiret, L.: Italum, H.—Fig., 
hardnete^ phyeical etrength, firmnee»^ vigor^ power : 
aetemaque ferri Robora, V.: narium, L.: satis 
aetatis atque roboris habere: corporum animo¬ 
rumque, L.: Bolidaeque suo stant robore rires, Y. 
—^eduring etrmgth, foroe, vigor: rirtuUs: animi: 
pectus robore fultum, 0.: neque bis (gentibus) 
tantum virium aut roboris fuit, L.— 77u beet pari^ 
pU\ kernd^etrengthyflower^ choice: totius Italiae: 
quod fuit roboris, duobus proeliis interiit, Cs.: 
senatfis robur, L.: haec sunt nostra robora: lecta 
robora virorum, L.: robora pubis, Y. 

roboB, wf;. [RYB], red^ ruddg : iuvencus, Iu. 

robtuitaB, adj. with comp. [robur],^ oak-wood^ 
oaken, oak-: stipites, L.: fores, H.—Fig., of the 
bodj, hard, firm, solui, etrong, hardy, luety, robuet: 
satellites: usu atque aetate robustior: acri mili¬ 
tia puer, H.: Transit in aestatem post ver robu¬ 
stior annus, Fitque valens iuvenis, 0.—Of nature 
or character, ^rm, eolid, etrong, vigoroue: rem p. 
vobis robustam ostendere: res vetustate robustas 
calumniando pervertere: inveteratum (malum) fit 
plerumque robustius. 

rodo^ sI, sus, ere [1 RAD-], to gnaw: clipeos 
(mures): dente pollicem, H.: saxa capellae, 0.— 
To eat away, waste awav, corrode, conewne: ferrum 
(robigo), 0.—F i g., to backbite, tlander, dieparage: 
in conviviis rodunt: libertino patre natum, H. 

rogalia, e, adjj. [rogus], of a funeral pile: 
flammae, 0. 

rogatid, dnis,/. [rogt^, a queetion, interrogem 
tion ( only as rhetorical fi^re), C. — An aeking, 
prayer, entreaty, reqaeet: ego Curtium non modo 
rogatione sed etiam testimonio tuo diligo.—In 
public life, an inquiry for the peopU'e wtU tpon 
a propoeed law, reference to populdr vote, propoeed 
law, reeolution, biti: quae (rogatio) de Pompeio a 
Gellio lata est, wu introduced: lex, quae omnia 
iura rogatione delevit: rogationem in Galbam 
privilegi similem ferre: ad populum, Cs.: ad ple¬ 
bem, L.: rogationem promulgare, S.: suasit roga¬ 
tionem, advoeated: intercedere rogationi, oppoee: 
rogationes iubere (opp. antiquare), L.: per vim 
rogationem perferre, to carry through: rogationis 
carmen, L. 

rogatinncmla, ae,/. dim. [rogatio], a litiU 
queetion: Chrysippi.— A Utile btll,propoeed reeolu¬ 
tion. 

rogator, 5ris, m. [rogo].—In the comitia, a eoh 


leetor of votee, poUing-clerh: comitiorum. — One 
who rnakee a propoeal, a propoeer, 
rogatum, I, n. [P. of rogo], a queetion, inter- 
rogatory: nobis ad rogatum respondere, \.t.to the 
point: copiose ad rogata respondere. 

(rogatus, fis), m. [rogo], a requeet, euit, entreaty 
(only abi. eing.) : rogatu tuo. 

rogito, ftvl, - -, kte,frtq. [rogo], to aek eagerly, 
inquire pereietently, keep aeking: at rogitas ? T.: 
me, ubi fuerim, T.: Mitita super Priamo, Y. 

rogo, ftvl (ro^assint, for rogiverint, C.), itus, 
ftre, to aek, queettofi, interrogate: My. quid vis? 
Da, At etiam rogas? ean you aekf T.: de istac 
rogas Yirgine, T.: de te ipso: Dictura es quod 
rogo? T.: omnia rogabat: quem igitur rogem? 
T.: cum eos nemo rogaret: quae te de te ipso 
rogaro:. Hanc (colubram) alia cum rogaret causam 
facinoris, Ph.: ad ea, quae rogati eruut, responde¬ 
re : Quodsi me populus R. roget, cur Non, etc., H.: 
quae sit, rogo, T.: rogavi pervenissentne Agri¬ 
gentum ?: Quid verum atque decens, curo et rogo, 
H.—In public life, to aek an opinion, eall vpon to 
vote: de re p. sententiam rogo: qui ordo in sen¬ 
tentiis rogandis servari solet, in calUng the roU 
(of senators): quos priores sententiam rogabat: 
omnes ante me rogati: primus sententiam roga¬ 
tus, S.—Of a bili or resolution, to queetion con- 
ceming,bring forwardfor approvat,propoee,move, 
introauce: consules populum iure rogaverunt: 
ego hanc legem, uti rogas, iubendam censeo, L.: 
nunc rogari, ut populus consules creet, L. — To 
propoeefor eteetUm, offer ae a candidate, nominate: 
populus regem, interrege rogante, creavit, on the 
nomination of: ut consules roget praetor: prae¬ 
tores, cum ita rogentur, ut colle^ consulibus 
sint, etc.: comitia rogando conlegae, L.: ad m^- 
stratfis rogandos proficiscitur, 8.: ut duo viroa 
aedilis ex patribus dictator populum rogaret, L. 
—Of soldiers, with sacramento, to require anewer 
under oath, bind by oath: (milites) consulis sacra¬ 
mento, Os.: sacramento rogatos arma capere co¬ 
gebat, ewore them into the eervice and for^ them, 
etc., L.— To aek, beg, requeet, eolicii, tmplore: ne¬ 
que enim ego sio rogabam, ut, etc., did not eoUdt 
in euch a way. — P r o v.: maio emere quam ro¬ 
gare, i. e. t/ is abeurdty cheap. —^With aee.: hoc te 
vehementer: res turpis: Otium divos rogat, H.: 
ab Metello missionem, S.: ambiuntur, rogantur, 
are cuked for their votee: etiamsi precario eesent 
rogandi: non sua sponte sed rogatus a Gallia, 
Cs.: cum consulatus petebatur, non rogabatur, 
etc., wae not begged for: legatos ad Caesarem mit¬ 
tunt rogatum auxilium, Cs.: etiam atque etiam te 
rogo atque oro, ut eum iuves: ut temptes dism- 
mulare rogat, 0.: Caesar consolatus rogat, finern 
orandi faciat, Cs.: rogat frater, ne abeas longius, 
T.: ne quid invitus mefi causa facias: euntem 
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(eum ) morariy Gt.— To invite, aek a visit from: 
Tertia aderit, modo ne Publius rogatus sit: Pom¬ 
poniam. 

rogos, 1, m., a funerat pUe: rogum ascia ne 
polito, XII Tabb. ap. C.: in rogum iniatus: Metel¬ 
lum in rogum imponere: exstruere rogum: circum 
accensos Decurrere rogos, V.: Diffugiunt avidos 
carmina sola rogos, i. e. esoape destructum, 0.— 
F i g., ^ grave, Pr. 

Roma, ae,/. [cf. rOma, the nursing breast], 
Rame, the mother eUg, S., 0., L., V., H., etc.—^As a 
goddess of the Albandenses: Urbs Roma, L. 

Romanos» a^. [Roma], of Rome, Roman: 
populus R. (always in this oi^er; usu. written P. 
R.): cives, C.: urbs, i. e. Rome, L.: luno (opp. 
Argiva), C.: lingua, Latin, 0., Ta.; ludi, i. e. ludi 
magni, the most ancietU in Rome, annuaUy ede- 
br^ed on the Ath of September, 0., L.: Romano 
more, i. e. franklg: minime arte Romanft, L.: et 
facere et pati fortia Romanum est, L.—As subet, 
m., the Roman (sc. imperator), L.: Romani, the 
Romane, L. — ^ng. coUect., the Romane, L.—As 
eubsL f., a Roman woman, L. 

Romuleos, adj.,of Romulus: ensis, 0.: urbs, i 
Rome, 0.: culmus, V.: fera, the she-toolf which 
euekled Romulus, Iu. 

Romolos, adj., of Romulus, V., H. 
r5rarli, orum, m., lighbarmed troops, who made 
the first attaek and retired behind the triarii, skir- 
mishers, L. 

rdrldus, adj. [ros], dewy, bedewed: terga, Pr. 
r5r5, ftvl, itus, are [ros], to drop devo, scatter 
devo: (Aurora) toto rorat in orbe, 0.: Cum rorare 
Tithonia coniunx Coeperit, 0.: tellus rorat& mane 
pruinft, besprinkled, O.^To drop, tridde, drip, dis‘ 
til: pocula rorantia: rorant pennaeque sinQsque, 
shed moisture, 0.: ora dei madida barb&, 0.: ro¬ 
rabant sanguine vepres, V.: quam Roratis lustra¬ 
vit aquis, tprihkled waters, 0. 

rds, rdris, m., dew: nocturnum excipere rorem, 
Gs.: ^re mero ieiunia pavit, 0.: pecori gratissi¬ 
mus, y.; vitreus, 0.: gelidos rores .—A triekling 
liquid, drope, moisture: Arabus, i. e. perfume, 0.: 
Spargens rore levi, i. e. voater, Y.: rore puro lavit 
Oiinls, H.: stillabat Ex oculis rorem, i. e. tears, H.: 
natos vitali rore rigabat, milk: pluvii, L e. rain 
elouds, H.: spargit ungula rores Sanguineos, i. e. 
drope of hlood, V.: Ionius, i. e. the sea, Pr.— Rose- 
mary (usu. ros marinus, or ros maris): coronans 
marino Rore deos, H.: ut modo rose mari^coma) 
se Iroplicet, 0.: apibus rorem ministrare, V. 

rosa, ae,/. [cf. p6bov\, a rose: Neu desint epu¬ 
lis rosae, H.: plena rosarum Atria, 0.: cum rosam 
viderat, i. e. the latest of the spring flovoers. — Sing. 
coUeet.,roses, wreaths of rosee: sertis redimiri iub^ 
bis et rosU ?: an ^ me In viola putabas aqt in 


rosft dicere? among rosee: multa in rosi, H.: 
pulvinus perlucidus rosa fartus.— The jroseimsh, 
rose-tree: nimium brevis Flores ferre iube rosae, 
H.: Cum flore rosarum. H. 

rosariom, I, n. [rosa], a place pUmted with rosee, 
rose-garden: rosana Paesti, V., 0., Pr. 

Rdaoianoa, ad^., of Rosdus: imitatio senis, 
Rosciuds. 

rdsoidoa, ad^. [ro8l,yi<ff of devo, wet with dew, 
dewy : mala, V.: mella, dryjping Uke dew, Y.: 
d^ i. e. Aurora, 0.: Luna, Y .; roscida rivis Her¬ 
nica saxa, i. e. moistened, Y. 

rosetum, I, n. [rosa], a garden of rosee, rose- 
bed: Punicea, V. 

roseos, ad^. [rosa], rose • colored, roey, rudfy: 
Phoebus, V.: equi, 0.: os (Veneris), blooming, V.: 
Cervix, H. 

ros marinos, see ros. rdstra, see rostrum. 

rdstrfttos, adj. [rostrum], havir^ a beak, 
hookedt, with a crooked poinJt, biaked, voUh a curved 
front: navis: Columna Rostrata, a column in the 
Forum, eommemorating the vietoty of Duilius in 
the first Punic war, and adomed with the beaks of 
the eaptured vessels, L.—P o e t; cui (Amppae) 
Tempora navali fulgent rostrata coronft, i. e. are 
decorated for navat victories, V. 

rdstn^ I, n. I^rodo], a beak, biU, snout, mumle, 
mouth: cibum adripere aduncitate rostrorum: sua 
rostro si humi A litteram inpresserit: (canis) ex¬ 
tento rostro, 0.— The curved end of a ship^s provo, 
ship*s beak: neque his (navibus) nostrae rostro 
nocere poterant, Cs.: rostro petere hostium na¬ 
vem, L.: Convolsum remis rostrisque tridentibus 
aequor, i. e. triple beak, Y.— Plur., the Rostra, a 
platform for speakers in the Forum (adorned 
with the b^ks of ships taken from the Antians 
B.C. 888), L.— A stage, oratorespulpU,platform: 
in rostris curiam defendere: ut in rostris prius 
quam in senatu litterae recitarentur, L.: descen¬ 
dere de rostris: Frigidas a rostris manat per com¬ 
pita rumor, H. 

rosos, F. of rodo. 

rota, ae,/. [2 AR-l, a wheel: aurea summae 
Curvatura rotae, 0.: Ne currente retro funis eat 
rota, while the wheel hurries forward, H.— A pot- 
teFs wheel: currente rotft cur urceus exit ? H.— 
A wheel for torture: in rotam beatam vitam non 
escendere: Ixionii rota orbis, V .—A car, chariot: 
Si rota defuerit, tu pede carpe viam, 0.: Subdide¬ 
rat rotas, Y.: croceis invecta rotis Aurora, 0.— 
F i g., a wheel: fortunae, i. ^.fickleness: imparibus 
vecta Thalia rotis, i. e. in elegiae metre, 0.: dispa- 
ribus (elegorum) rotis, 0. 

rotatus, adj. [P. of roto], weU-rounded, concise: 
sermo, Iu, 
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roto, fttuSy ftre [rota], to tum roundy noing 
round^ whirl about: L^rchum More fundae, O.: 
ensem Fulmineum, hranduh^ V, : telum, L.: flam* 
mae fumum, H.: circum caput igne rotato, cir~ 
eUnfff 0.: nivibus rotatis, revolving^ 0. — Rarely 
tfi/rana, to tum^ rott^ revolve: saxa rotantia, Y. 

rotundi adv. [ rotundus ], roundly^ emoothly^ 
eleyantly: apte ac rotunde. 

rotundo, ftvl, fttus, are [ rotundus ], io make 
round, round off^ round: eum ad volubilitatem.— 
F i g., of a sum of monev, to make up^ complete: 
Mille talenta rotundentur, H. 

rotundua (rut-), a^. with comp. froto], rdlU 
tf^, routid^ circular^ spnerical, rotund: stellae: 
mundum rotundum esse volunt: ut nihil efficere 
posset rotundius: bacae, H.—As eubet. n, : locus 
infimus in nitundo,a «pAere.—Prov.: mutat qua¬ 
drata rotundis, i. e. tume everything uptide down^ 
H.—^F i g., roundt rounded^ perfeci: sapiens in se 
ipso totus, teres atque rotundus, H.—Of speech, 
roundy well tumed, emoothy poliehedy degard ; ver¬ 
borum constructio: ore rotundo loqui, H. 

mbe&cio, fScT, factus, ere [rubeo+facio], to \ 
make redy make ruddy^ redden: sanguine saetas, 
0.: rubefactaque sanguine tellus, 0. I 

rubens, entis, a<^\ [F. of rubeo], red^ rttddy, 
reddieh : Murice, V.: ver, V.; Dextera, H. 

rubeo, —, —, 6re [RVB-l, to be red^ he ruddy: 
Tyrio murice lana, 0.: ocmli flendo, Ct.: San¬ 
guineis aviaria bacis, V.: Sigea rubebant Litora, 
iwrc etainedf 0.— To grow tii, redden^ color up, 
blueh: rubeo, mihi crede: Ne rubeam, H. 

ruber, bra, brum, adj. [RVB-], red, ruddy t 
sanguis, H.: ooccus, H.: Priapus, painted red^ O.: 
ooeani rubrum aequor, L e. reddened by the eetting 
«vn, y.: Oceanus, the Eaetem Ocean, H.: leges 
maiorum, toith red iitlee^ Iu.: Rubrum Mare, the 
Red JSeOy the Arabian and Fereian Oulfi, G., L., 

N. : Saxa Rubra, a place in Etruria, near the river 
Cremera, with etone-guarriee, 0., L. 

rubesod, bul, ere, inch. [rubeo], to yrow red,' 
tum red, redden: Aurora, Y.: saxa sanguine vatis, 

O. : arva novA Neptunia caede, Y. 

1. rubeta, ae, /., a toad, Iu., Pr. 

2. rubeta, 5rum,ii. [rubus], bramble-thickete, 0. 

rubeus, adj. [rubus], of the bramble-bueh: 
virga, a bramble-iwig, Y. 

rubicundulus, adj. dim, [rubicundus], eome- 
what ruddy: illa, Iu. 

rubicundus, adj. [rubeo], red, ruddu: Coma, 
H.: Priapus, recf, 0.: Ceres, riM^, Y. 

rubig5, see robigo. 

rubor, firis, m. [RYB-], redneee\ candore mix- 
tas mbor: fucati medicainenta candoris et ruboris, 


eoemetice: cui plurimus ignem Subiedt mbor, V.: 
saevus ille voltus et rubor, Ta.: oculis dabat ira 
ruborem, 0.: Tyrios incocta rubores, L e^purple, 
Y.— A redneee of the ekin,flueh, Hueh : pudorem 
rubor consequitur: Masinissae rubor suffusus, L.: 
notavit Ora rubor, 0.—F i g., ehamefaetneee, 6aiA- 
fvlneee,modeety: praestet ruborem suum verbo¬ 
rum turpitudine vitandft; ruborem incutere, L.— 
A cauee of ehame, ehame, diegrace: censoris indi¬ 
cium damnato ruborem adfert: duas res ei rubori 
fuisse, unam, quod, etc., L.: Nec rubor est emisse 
palam, 0.: nec rulMr inter comites aspici, Ta. 

rnbrica, ae, /. [ruber], red earth, ruddle, red 
ochre, red chalk : Proelia rubricft picta, H. 

rubna, I, m. [RYB-], a bramble-bueh, blackberry- 
bueh, Cs., L., Y., H. —A blackberry: puniceus, Pr. 

rncto, Avi, Atu^ Are [freq. of *rugo; RY-l to 
belch, eructate: cui ructare turpe esset: bene,In.: 
glandem, to belch up, Iu. 

ructor, —, Ari, dep. [collat form of ructo], to 
belch forth, bdch up: versfis, H. 

ructua, fis, m. [RY-], a belching, eruetation. 

1. rudena, entis, m., a rope, line, cord, etay, 
halyard, eheet: clamor tonitruum et rudentum 
sibilus, Pac. ap. C.: laxare rudentis, Y.: rudentis 
Eurus differat, H.: prenso rudente, 0.—P r o v.: 
rudentibus apta fortuna, hanging on ehip'e taekie, 
L e. very uneertain. 

2. rudena, entis, F, of rudo. 

rudimentum, I, n. [1 rudis], a firet attempi, 

trial, eeeay, beginning, eommeneement: primum 
puerilis regni, L.—Of military Service: belli Dura 
rudimenta, Y.: rudimentum adulescentiae posuis¬ 
se, to have paeeed Me noviiiate, L. 

1. rudia, e, euR. [1 RAD-], unwrought, untilled, 
unformed, unueea, rough, raw, wildt campus, Y.: 
humus, 0.: signa, 0.: hasta, Y.: textum, eoaree, 
0.: nia rudem cursu prima imbuit Amphitriten, 
inexperienc^ Ct—F i g., rttde, unpoliehed, uneuUi- 
vated, unektUed, awkward, clumey, ignorant: forma 
ingeni: modus (tibicinis), 0.: carmen, H.: disci¬ 
pulus : nescit equo rudis Haerere puer, H.: con¬ 
ium^ Quae tantum lunas non sinit esse rudis, 0.: 
in disserendo: in re p. navali, L.: sermo nullA in 
re: Ennius ingenio maximus, arte rudis, 0.: ho¬ 
mines rerum omnium rudes ignarique: Graecarum 
litterarum: artium, L.: somni, i. e. deejdeee, 0.: 
gens ad oppugnandarum urbium artiS, L.: ad par- 
tfis, 0.: natio ad voluptates, Cu. 

2. rudis, is,/., a elender etiek, etafffor exerdae 
in fighting, quaHer-etaff, foil: (milites) rudibus 
inter se concurrerunt, L.: rudibus relictis Spicula 
promit, 0.: rudem tam cito (accepisti) ? (the riad- 
iator reoeived the rudis when discharged from 
Service): acceptA rude, Iu.—As a syiubol of hw 
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oimble d!icbai|;e: Me quoque donari lam rude 
tempus erat, i. e. io h€ dismmed^ 0.: donatus iaro 
rude, H.: sibi dabit ipse rudero, Iu. 

rudo, —, —, ere [RV-], to roar, bdlow^ hray: 
gemitas leonum sub nocte rudentQm, V.: rauco 
ore, 0.: (Cacus) insueta rudens, roaring^ V.: ru¬ 
dentem proram, ereaking^ V. 

1. rudufl (raudus), eris [cf. rudis], a hit of 
eopper (used as money, uncoined): rudera iacere, 
Ii. 

2. rudus, eris, n., hroken 9tone, ntbbishy debris: 
Ruderi accipiendo, Ta.: acutum silicis, Gt 

Rulkilus, I, m. [Rufus], a tribune of the 9oldiers 
deeted by ihe army (froro Rutilius Rufus, tlie au- 
thor of the law permitting the election), L. 

ruftis, adj. [RVB-], r«f, reddish: virgo, red~ 
haired^T, 

ruga, ae, /. pOAR-], a create in the face^ wrin- 
kle: in antiquft fronte, 0.: densissima, i. e. a throng 
of wrinklee, Iu.: neo ru^e repente auctoritatem 
adripere possunt: neo pietas moram Rugis et in¬ 
stanti senectae Adferet, H.: frontem rugis arat, 
y.: te rugae Turpant, H.: Sulcare cutem rogis, 
O.—Prov.: de rogis crimina multa cadunt, 0. 

rug5su% adj. [ruga], wrinkled^ ehrivelled: spa¬ 
dones, H.: genae, 0.: frigore pagus (l e. the vil- 
lagers), H.: cortex (pOpuli), corrugatedy 0. 

rxuna, ae,/. [RV-]» ® ruthing down^ twnbling^ 
faXling down^ faU: iomentorum, L.: primique | 
ruinam Dant sonitu ingenti,/of/ upon each other^ 
y.: graves aulaea ruinas In patinam fecere, 
down^ H.—Of buildings, a tumbling^faUing doum, 
downfaU^ ruin (only ting.): repentinft ruin& pars 
eius turris concidit, Cs.: ferunt eft ruinft ipsum 
cum coeatis suis oppressum interiisse: iam Dei¬ 
phobi dedit ampla ruinam domus, i. e. feU tn, V. 
—F i g., a downfcUlf fall^ ruin^ cataetrophe^ ealam- 
ify, duatter, overtht^^ dettruction: vis illa fuit et 
ruina quaedam, a ceUatirophei incendium meum 
ruina restinguam, wUh the faU (of the State), S.: 
patriae, L.: stra|;e ac ruina fudere Oallos, utter 
defeat^ L.: ille dies utramque Ducet ruinam, i. e. 
deathy H.: ruinae fortunarum tuarum: pectora 
Quantis fatigaret ruinis, H.: ruinas videres: caeli, 
L e. a ttomiy V. — P/ur., a faUen buUding^ ruin, 
ruins: veteres tantummodo Troia ruinas ostendit, 
0.: Sagunti ruinae nostris capitibus incident, L.: 
fumantes Thebarum, L.: Si fractus inlabatur or- 
bis. Impavidum ferient ruinae, H.— A cause of 
ruin, dettroyer: rei p.; publicanorum. 

ruinosus, adj. [ruina], fcdlen, iumbling, ruin^ 
01 M, ruined: aedes: domtis, 0. 

Ruminalis, e (/ Rumina, 0.), adj. [rumis, 
breast ], of PumtVui, the goddet» of nureing mothr 
ere: ficus, thefy-tree of Romulm and Remue, L.: 
srbor, Ts. 


rumpo 


ruminatio, finis, / [ruminor], a ehewing the 
cud, rumination, thi^ng over, rcvolving in mind: 
oottidiana. 

rumind, —, —, ftre [rumen, gullet], to eheu 
over again, eheu the cud, mminate: herbas, V., 0. 

rumor, firis, m. [RV-], a ruetle, murmur, vague 
eound: Solvere secundo rumore, the murmur of 
the oare, PoBt ap. C.: ad caelum ferre rumore 
secundo, i. e. appiauee, H.— The talk of the many, 
eommon talk, report, heareay, rumor: cum incertis 
rumoribus serviant, Cs.: perferet multa rumor: 
rumores Africanos excipere: volgi rumoribus ex¬ 
agitatus, S.: a rostris manat per compita rumor, 
H.: omnis rdinorura ventos conligere: rumor ve¬ 
nit, Datum iri gladiatores, T.: crebri ad eum ru¬ 
mores adferebantur .. . omnis Belgas coniurare, 
Cs.: rem te valde bene gessisse rumor erat: ru¬ 
mores de oppresso Dolabella: de vita imperatoris 
rumores dubii adlati sunt, L.; exstinctis rumoribus 
de auxiliis legionum, Cs.— Common opinion, cur¬ 
rent report, popular voice, fame, reputation: ad¬ 
versus famam rumoresque hominum stare, L.: 
qui erit rumor id si feceris? T.: quos rumor 
asperserat, calumny, Cu.: rumorem quendam esse 
quaesitum, notoriety: plebis rumorem adfectare, 
Ta.: adverso rumore esse, in bad repute, L. 

nimpia, ae,/., z=pop^ia, a long double-edged 
eword, Thracian euord, L. 

rump5, rflpl, niptus, ere [ RVP- ], to break, 
buret, tear, rend, rive, rupture, break aeunder, 
buret in j^ce», foret open: vincula: obstantia 
claustra, H.: pontem, break down, L.: montem 
aceto, Iu.: arcum, Ph.: plumbum, H.: vestis, 0.: 
praecordia lervo, pierce, O.: guttura ferro, cut, 0.; 
ruptus turbo, bursting forth, V.: inmensae rupe¬ 
runt horrea messes, crammed to bureting, V.—^f 
I the body, to break, eplit, buret, break open, rend, 
tear: ut me ambulando rumperet, i. e. kill uith 
errande, T.: si quis rumpet occidetve, wounde, L. 
(old form.): ilia, V.: Rupit Iarbitam Timagenis 
aemula lingua. Dum, etc., i. e. the effort to ehout ae 
hud ae, etc., H.: si te ruperis, H.: cantando rum¬ 
pitur anguis, burete, V.: qua (licentia audacium) 
ante rumpebar, eould have Imret.— To buret through, 
break through: media agmina, V.: rupta mersum 
caput obruit unda, 0.: ordines, L.— 7b break open, 
cauee to break foikh: fontem, 0.: ubi inter nubila 
sese Diversi rumpent radii, buret forth, V.: dum 
amnes ulli rumpuntur fontibus, V.—Of a way or 
passage, to force, make by force: ferro rumpenda 
per hostis Est via, muei be forced, V.: eo cuneo 
viam, L. — Ei g., to break, violaie, deetroy, anmd, 
make void, interrupi: feodera: imperium, Cu.: 
sacramenti religionem, L.: ius gentium, L.: edic¬ 
ta, H.; decreta, 0.: testamentum ruptum, an- 
ntdled: nuptias, H.; fata aspera, V.: fati neces¬ 
sitatem humanis consiliis, L.— To break in upon. 
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interrupi^ eui thoriy end: somnum, V.: novissima 
verba, 0.: segnis Rumpe moras, end dday^ V.: 
tibi reditum, cui off^ H. — 7b break ovi in^ give 
utierance to: rumpit has imo pectore voces, Y.i 
questds, V. 

rumuBCUluB, 1, m. dim, [rumor], idle talk^ com- 
mon go83<ip: inperitorum hominum rumusculi: ru¬ 
musculi popularis aurae. 

ruo, ul, fttus (P. /ut. ruitarus), ere [1 RV-], io 
fall wiiA vidence, rueh dbtm, faU diown^ bmhU 
doum^ go to ruin: caedebant pariter pariterque 
ruebant Victores victique, V.: ruere illa non pos¬ 
sunt : tecta, tumble doi/m^ L.: Templa deum, H.: 
murus latius quam caederetur, L.: alta a culmine 
Troia, V.: ruit arduus aether, rain fcUls in tor¬ 
rente^ V.: caelum in se, L.: ruit imbriferum ver, 
l e. « endina^ V.—P r o v.: quid si nunc caelum 
ruat? i. e. wnat if the impoeeUle happenef T.—7b 
haeten^ hurty^ run, rueh: id ne ferae quidem fa¬ 
ciunt, ut ita ruant itaque turbent: (Pompeium) 
ruere nuntiant: Huc omnis turba ruebat, V.: ultro 
ruere ac se morti offerre,Ta.: in aquam,L.: in 
volnera ac tela, L.: ruebant laxatis habenis auri¬ 
gae, Ou.: de montibus amnes, V. t per apertos 
lumina campos, 0.: Nox ruit, i. e. haetene on^ V. : 
antrum. Unde ruunt totidem voces, fn‘eak forth. 
V.— To eauee to faU^ caet down^ daeh doton^ huri 
to theground^ prostrate: Ceteros ruerem, agerem, 
T.: cumulos ruit harenae, levele^Y. —7b casi up^ 
tum upf throw up^ rake wp : (mare) a sedibus 
(venti), V.; cinerem focis, V.: unde Divitias aeris¬ 
que ruam acervos, H.—F i g., to fall^faUy sink^ he 
ruifted: ruere illam rem p.: sive ruet sive eriget 
rem p.— To rueh^ daeh^ Attiry, hasten^ runt ad W 
teritum: pati reum mere, L.: cmdelitatis odio in 
crudelitatem, L.: In sua Cata, 0.: omnia fatis In 
peius, V.: Quo quo scelesti ruitis ? H.: ut ferme 
fugiendo in media fata ruitur, L. 

rupes, is, /. [RAP-], a rode, diff: ex magnis 
rapibus nactus planitiem. Ce.: inter saxa rupes¬ 
que, L.: ex mpe Tarpeii, L.: a^ria, V.: cavae, 
eavemSf V .: rupes, quae prodit in aequor, clij/, V. 

raptor, dris, m. [ RAP- ], a hreaker, violator: 
foederis, L.: indutiarum, L. 
ruptus, P. of mmpo. 

rWoola, ae, m. and/. [ms+COL-], a tUUr 
of the groundy huebandman, ruetiCy eountrgman: 
^ves, 0.: Fauni, 0.: deus, i. e. Priapus, 0.: mri- 
colam mactare suum, i. e. his ox, 0.: ruricolae pa¬ 
tiens taurus aratri, 0. 

rurigena, ae, m. [rus+GEN-], a native of the 
eountry, eountrgman, rustic, 0. 

rursus or rursum, adv. [for revorsus or re- 
vorsura; P. of reverto ], turned hack, hack, hado- 
wards (opp. prorsus): sentio cursari rursum pror^ 
sum» T. — Of redprocity, <m the contrary, <m the 


other hand, m retum, in tum, again: Quioquid 
dicunt, laudo; id mrsum si negant laudo id quo¬ 
que, T.: bellum. Pax mrsum, &: eos ipse rarsus 
singulos exceptans, Cs.: ut illae (partes) in me¬ 
dium locum ferantur, sic hae mrsum in caelestem 
locum, etc.: aequum est Peccatis veniam poscen¬ 
tem reddere mrsus, H.l—Pleonast with retro or 
invicem: concede, nihil esse bonum, nisi, etc.. . . 
Vide mrsus retro: hi mrsus invicem anno post 
in armis sunt: illi domi remanent, Cs.—Of recur- 
rence or repetition, back again, again, auew, onee 
more: Te suas rogavit mrsum ut ageres, T.: con¬ 
fecto negotio mrsus in hiberna legiones reduxit, 
Cs.: quo loco, si tibi hoc sumis .. . facis, ut mr« 
sus plebes in Aventinum sevocanda esse videatur: 
ut mrsus cum Bmti classe confligant, Cs.: mrsus 
minuente aestu, Cs.: tum mrsus Bocchus flecti¬ 
tur, S.: Rursus amans rursusque manu sua vota 
retractat, again and again, 0. 

rua, rflris (ahl. rflre, but loeat. usu. rflrt; no 
gen., dat., or abi. plvr.), n., the eountry, lands,fidds, 
a country-seat, farm, estote (opp. urbs): laudato 
ingentia mra. Exiguum colito, V.: Paterna mra 
bobus exercet suis, H.: obsita pomis Rura, 0.: 
amoenum et suburbanum, a couniry-seat: rare 
fmi, 0.: Rus ibo, into the eountry, T.: ne rare re¬ 
dierit,/rom the farm, T.: Ruri agere vitam, in the 
eountry, T.: cum mri vixerit: mori rare, L.: rare 
paterno, H.: Rure suo, 0. 

ruBOUS, I, /., or ruBOun^ l, n., buteher^sbrocm, 
(with tough twigs used to tie up vinee), V. 
ruaaus, a^j., red: gingiva, Ct. 
ruatioa, ae, see rusticus, 
rustioanus, ad{j. [rasticusi, of the eountry, 
rustic, eountry-: municipia: illud quod loquitur 
si plane fuerit msticanum. 

ruatioatio, dnis,/. [msticor], a sqjoum in the 
eountry, eountry life. 

i ruatio^ a4^j, with eomp. [msticus], tn a rustic 
manner, like a rustic : loqui.— Boonshly, rudely, 
doumishly: urgere: Rustidus tonsus, H. 

ruatioitaa, atls, /. [ msticus ], rustic hthavior, 
rusticity, hootiehness, rudeness (opp. urbanitas): 
voltfls sine rasticitate pudentes, 0. 

r^tioor, atus, ail, dep* [ rusticus 1, to sojoum 
in the eountry, visit the eountry, take a hioliday, 
rusticaie: sin msticatur: dies ad msticandum 
dati.—F i g.: (haec studia) nobiscum rusticantur. 

ruatioulua, I, m. dim, [msticus], a littis eoum- 
tryman, liitle rustic. 

I ruatioua, aifj. [ms], of the eountry, rurai, rus- 
\ tic, eountry-: vita naec mstica ... iustitiae magi¬ 
stra est: instraroentum, Ph.: opus, T.: homo: 
colona, 0.; mus ( opp. urbanus ), H.: retma, 0.: 
Versibus alternis opprobria, H.: carcer,Iu.— 
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m.y a eofiniryman^ rusfic, pecaant: omnes, 
urbani rustici, country folk: Rustice, fer opem, 
0.: ex nitido fit rusticus, U.—As subat a coun- 
irif girl: eTO rustica, 0. — Couniry - Itke^ ruatie^ 
plainy aimjxs, vrovincicd^ rough^ coarae, groas, awk- 
ufard^ downiah : yox: Rusticus es, Corydon, V.: 
quid coeptum, rustice, rumpis iter f 0.: oonyicia, 
0.: capior, quia rustica non est, very pruduh^O ,: 
mores, aimple. 

1. ruta, ae,/., = fnfrfi, a biiter Kerb^ rue^ C., 0. 
—F i g., I^temeaa^ unpUaaantneaa: alcuius. 

2 . ruta. Orum, n. f P. plur. n, of ruo ], (Mfiga 
dug minvag producta^ nUnerala, onlj in the 


phrase, ruta et caesa or ruta caesa, tbe crudeprod 
ueta of on etfafe, Umber and minerala: fundum 
Tendere rutis caesis receptis, L e. reaerving the ttm- 
per and minerala. 

rutilo, ftvl, atus, are [rutilus], to redden, make 
reddiah * comas, L. — To redden^ hca>e a reddiah 
glow: Arma, V. 

rutilua, [ RYB- ], red^ golden red, redcUah 
yellow: capilli, 0.: comae, Ta.: fulgor: ignis, Y. * 
flammae, 0. 

I rutrum, I, n. [ 1 RV- ], an implement for <%- 
gingy apade^ «Aovsf, 0. 

i rutula, ae,/. dim. [ruta], a UUU pieee of rue. 


s 

Sabaeus, = Za/3a7oc, Sahaean^ of Saba 
jin Arabia Felix): tus, V.: terra, 0. 

sabbata. Orum, n., = od^fiara [Hebrew], the 
eeeenih day^ Sabbath ; hence, a holQag : perejgri- 
na, 0.: fes^ lu.: h<^ie tricensima sabbata, i. e. 
a great feativcd^ H. 

Sabellicus (V.) or Sabellus (L., Y., H., Iu.), 
of the Sabdlit Sabine. 

Salsus, of the Sabini, Sabine, C., U, H.: 
herba, a kind of juniper, aavin (used for inoens^, 
O. —As aubat. n.; vile (sc. vinum), Sabine wine, H. 
—Pfur. .* Satis beatus unicis Sabinis (sc. praediis), 
with mg Sahifie country-eeat, H. 

sabulum, I, n., coarae eand, gravel, Cn. 
saburra, ae,/. [sabulum], aand,ballaet: onera¬ 
riae saburra gravatae, L., Y. 

sacculus, l, m. dim. [saccus], a amatt hag (as a 
fllter for wine), Lucii, ap. C.— A purae: pleno oum 
turget sacculus ore, Iu.: plenus aranearum, i. e. 
«m^, Ct 

saccud^ T, m., = (rdncoc, a aaek, bag: civitati¬ 
bus frumentum saccos imperare: tumentes sacci 
hordeo, Ph.: iubet Effundi saccos nummorum, 
money-baga, H. 

sacellum,!, [sacrum], a little aanetuarv, 

amaU open plaee conaecraied to a divinUy, chapd: 
sunt loca publica urbis, sunt sacella: Athenien¬ 
sium muros ex sacellis sepulchrisque constitisse, 
N.: pecudem spondere sacello, Iu. 

sacer, cra, erum, adfj, with aup [1 SAC-], dedh- 
caied,conaecraied, devoted,aacred: aedes: aedifleia: 
locus: iura sacerrima lecti, 0.: luctus late, Y.: 
aurum, L.: tus, 0.: ales (as regarded in augury), 
Y.: tempus, H.: commissum, a erime againat ro- 
ligion: vitis (sacred to Bacchus), H.; robur, 0.: 
aqua, H.: fontes, Y.: sacer inteipresque deorum 
Orpheus, H.: sacro Dianae celeb^ die, H.: terra 
sacra deorum est: Sacra lovi quercus, 0.: Oereri 


Polyphoetes, Y.: mensis Manibus, 0.—As nom. 
pr(p. : lemones in Sacrum montem secessisse, to 
the Sacredmount (on the right bank of the Anio, 
three miles f rom l^me), L.: Sacra via, Holg Street 
(between the Forum and the Capitol): Ibam forte 
vifl Sacr&. H.— R^arded wUh reverenee, holy, aw- 
ful, venerable: silentium, H.; of. ut sacrosancti 
habeantur, quibus ipsi dii neque sacri neque sancti 
sunt, L.— Devoted, forfeited, aeeuraed, given oeer: 
sacer esto, H.: eum, qui ouiquam nocuerit, sacrum 
sanciri, L.; ut eius caput lovi sacrum esset, L.— 
Aeeuraed, execrable, detestabU, horrible, infamoua : 
Auri fames, Y.: Remi Sacer nepotibus eruor, H. 

Moardda, 5tis, m. and /. [sacer+1 DA-], a 
prieat, prieateaa : sacerdotum genera tria: sacer¬ 
dotes suos cuique deorum praeficere, L.: sacerdo¬ 
tes casti, Y.: tumuloque sacerdos additur Anchi¬ 
seo, Y.: has sacerdotes video Neapolitanas fuisse: 
Yestae, a Veatal, 0.: Troica, l e. Jlia, fl.: regina 
sacerdos, i. e. Rhea Silvia, Y. 

■aoerddtiiiiii, I, n. [sacerdos], the prieathood, 
office of a prieat, aaeeraotal office: amplissimum: 
propter amplitudinem sacerdoti: eodem sacerdo¬ 
tio praeditus: familiare, L.: sacerdotia mandare: 
de sacerdotiis contendere. Os. 

Moramentum, l, n. [sacro].—In law, a sum 
deposited by a party in a eivil proceaa, aa aecurity 
for a future judgment, forfeit money, guaranty: 
de multi et sacramento comitiis ferre: ut sacra¬ 
mento contendas mea non esse, you may asseri 
under forfeit, \,o.lay a v>am. — A uager of law, 
eivil pneeaa in whieh the loaer forf cita a deponi, 
law-auit: re deliberati, sacramentum nostrum iu- 
stum iudicaverunt: quibuscum iusto sacramento 
contendere, i. e. on egual terma.—An oath : perfi¬ 
dum dicere sacramentum, H.— The vdluniary oath 
of reeruita, prdiminary engagement: iure iurando 
adacti milites .. . nam ad eam diem nihil praeter 
sacramentum fuerat, L. — The military oath of 
alUgianoe: milites sacramentum apud se dicere 
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iobet, to take ihe oath of aUegiance, Cs.: sacra-1 
mento dicere, L.: omnes sacramento rogare, awear \ 
tn, L.: eum obligare militiae sacramento. 

BacrUum, I, n. [sacrum], a d£p(mtary of hdy 
ihinga^ shrine: Caere, sacrarium populi R., L.: 
sacrarii spoliandi ratio: vetito temerat sacraria 
probro, 0. —A place for rdigiow Service^ eanctw- 
ary^ oratory, chapel: Bonae Deae; Fidei, L.: sa¬ 
craria Ditis, V.: sacrarium scelerum tuorum. 

sacratus, adj. [ P. of sacro ], haUowed^ conte- 
orated^ holy^ taered: iura parentum, 0.: vittae Sa¬ 
crati capitis, V.—Of the eraperors, deified : dux, 
L e. Auguttut^ 0.: mantis (Tiberii), 0. 

sacricola, ae, m, and /. [ sacrum + COL- ], a 
zacrificiiig priat: turba sacricolarum, Ta. 

sacrifer, fera, ferum, a^j. [ sacer + 1 FER ], 
Otaring eacred Uiingt: rates (Aeneae), 0. 

sacrificalis, e, oc^*. [sacrificium], of tacrificet^ 
cacrifcial: apparatus, Ta. 

sacrificatid, onis, / [sacrifico], a eaerificing, 
cacrifce: omnis. 

sacrificium, I, n. [sacrificus], a tacrifice: pu¬ 
blicum facere: lustrale, L.: sacrificio rite perpe¬ 
trato, L.: Sacrifici genus est, 0.: sacrificia publica 
ac privata procurare, Cs.: sacrificiis sollemnibus 
factis: sacrificia laeta, L. 

sacrific5 (old sacmficd), avi, atus, ftre [sa¬ 
crificus], to niake a tacrifice^ offer sacrifice, sacrifice: 
Spatium sacruficandi, T.: princeps in sacrificando: 
ars sacrificandi conscripta, L.: Sacrificat tumu¬ 
lumque honorat, 0.: Herculi, Cu.: lunoni reginae 
maioribus hostiis, L.: pro populo, L.: Apollini 
pro me, L.: editi dii quibus sacrificaretur, L.: 
ignavem suem, 0.: pecora rite, L. 

sacrificulus, I, m. dtm. [ sacrificus ], one tcho 
conducts sacrifices^ a priest: sacrificuli ac vates, L.: 
regem sacrificulum creant, a high-priest^ L. 

sacrificus, atfj. [sacrum+2 FAC-], of sacri¬ 
fices, for sacrificing, sacrificial: securis, 0.: os, 
pvayerful, 0.: Ancus, reltgiotts, 0.: rex, L. 

sacxilegium, l, n. [sacrilegus], tlte robhing of 
C temple, stealing of sacred things, sacrilege: Cura 
magno piaculo sacrilegi sui manubias rettulit, L.: 
onustus sacrilegio, I. e. ihe spoil of sanctuaries, Ph. 

Violation of sacred things, profaruUion, sacri¬ 
lege: eum sacrilegii damnare, N. 

sacrilegus, adj. [sacer+1 LEG-l, thai steals 
sacred things, that roos a tempU, sacrilegions: ma¬ 
niis, L.: bellum. — As subst. m., one who robt a 
iemple, a plunderer of shrines: sacrilego poena 
est: non sacrilegum, sed hostem sacrorum religio¬ 
numque.— Ouilty of pr^anation, eacrilegiottt, tm- 
pious, profane: homo, T.: Lycurgus, 0.: Graeci: 
manus arbos, H.: meretricum artes, 0.—As sub^. 
tn,^ an impious man, profane person, wretch: Ubist 


ille sacrilegus ? T.: omnes patricidae, sacrilegi, & 
— As mbst.f .; Quid ais, sacrilega? T., 0. 

sacrd, avi, &tus, ftre [ sacer ], to set apart as 
sacred, consecrate, dedicate, devote: agrum: prae¬ 
dam, L.: (laurum) Phoebo, V.: aras, V.: votum 
inmortale, V.: auream aquilam, Cu.: sacratas fide 
manOs, L.: sacrata Crotonis Ossa, 0.: templum, 
V.— 7b devote, doom, dedare accursed, condemn: 
de sacrando cum bonis capite eius leges, L.— To 
set apart, consecrate, devote,give, deddcaU: quod pa¬ 
triae vacat, id studiis nobisque sacrasti, C. poSt.: 
tibi sacratum opus, 0.: Parcae telis sacrarunt 
Evandri (Halaesum), devote, V.— To render sacred, 
haltovo, consecrate: foedus in Capitolio sacratum, 
declared invidlable, L.: cum sacratis legibus sanc¬ 
tum esset, ut, etc., by laws tohose vioUUion is fcl- 
lovoed by a curse: sacrata lex, a Uno under the 
protection of the gods, L .—To hold sacred, soorship 
as sacred: patrem defim hominumque hac sede, 
L.: Vesta sacrata, 0. — To render imperiduMe, 
immortalize: quod Libitina sacravit,H.: eloquen¬ 
tia eius sacrata scriptis omnis generis, L.: avum 
Sacrarunt carmina tuum, 0. 

sacrd-sanotos or sacro sanotas, du(f., con- 
secrated wUh rdigious ceremonies, most hMy, sa¬ 
cred, inviolable: tribuni: sacrosanctum esse nihil 
potest, nisi quod populus sanxit: potestas (tribu¬ 
norum), L.: si quid sacrosanctum est. 

sacmfioo, see sacrifico. 

Baomxn, I, n. [sacer], something consecrated, a 
holy thing, sacred vessd, sacred tUentil, holy place, 
sanctuary, temple: sacrum qui clepsit rapsitque: 
metuens velut contingere sacrum, H.: arma conim 
in acervum iussit sacrumque id Volcano cremavit, 
L.: pyr& sacri sub imagine factft, 0.: sacra ex 
aedibus suis eripuisse, sacrer/ vessds: lunonis sa¬ 
cra ferre, H.: cumque suis penetralia sacris, i. e. 
the Penates, 0. —A sacred act, rdigicus rite, act of 
toorship, sacrifice, rdigious Service: Gn^ecum illud 
sacrum monstrare: neve initianto Graeco sacro, 
according to the Oreeian rites: Cereris sacrum 
Volgare arcanae, H.: pueri Sacra canunt, sacred 
songs, V.: sacris pontifices quinque praefecit: sa¬ 
cra diis aliis Albano ritu facit, L.: Orphica,/et/i- 
val: Bacchica, 0.: Arcana sacra, H.— Plur., divine 
worship, rdigion: Sabinos in civitatem asdvit, 
sacris communicatis: religio sacrorum.— Private 
rdigious rites, gentile rites, family vorship (pecul- 
iar to a gens or family, and preserved by tradi- 
tion): sacra privata perpetua manento: gentilicis, 
L.: amissis sacris paternis: iugalia, marriage sa- 
lemnities, 0.— A secret, mysiery: mihi iam puero 
caelestia sacra placebant, poetic inspiration, 0.: 
Sacra tori, 0. 

saeoulaxis, e (sec-), ady., of a saeculum: ludi, 
Ta. 

i Baeculam or saeclum (not sSc-), I, n. [1 SA-], 
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a nice^generation, age^ thepeople ofany time: serit 
arbores quae alteri saeclo prosint, Caecil. ap. C.: 
saeculorum reliquorum iudicium: huius saeculi 
error: o nostri infamia saecli, 0.; grave Pyrrhae, 
H.; beatissimi saeculi ortu, Ta.: aurea fecula, 
y.: Fecunda culpae saecula, H.—F i g., the gpirit 
of the age^ faahion: nec conrumpere et conruropi 
saeculum vocatur, Ta.—Of time, a lifetime^ gener- 
ofion, age: in quo (anno), quam multa hominum 
saecula teneantur: Aesculus Multa virUm volvens 
durando saecula vincit, V .—A hundred years, eent- 
vrg^ age: duobus prope saeculis ante, quam, etc.: 
Saeculo festas referente luces, H.: aliquot saecu¬ 
lis post: quorum ornatQs tot saecula manserant: 
ex omnium saeculorum memori&: prope modum 
saeculi res in unum diem cumulavit, Cu.: saeclis 
effeta senectus, with y«ars, V. 

saepe, adv. with comp. and eup, [1 SAC-], often^ 
ofy oftentimMy many timeiyfrequently : nam saepe 
est. Cum, etc., it often happene^ etc., T.: ex te 
audivi: mecum agere, ut, etc.: minime saepe, leaet 
frequently^ Cs.: multa facimus mala saepe poe¬ 
tae, H.: saepe et diu: illos saepe verum dicere, 
hos numquam: saepe antea, S.—Repeated: saepe 
. .. saepe, H.; saepe, five times in succession, C.: 
saepe ... persaepe ... saepe . .. saepe ... modo 
. . . modo, H.: quod, etsi saepe dictum est, dicen¬ 
dum est tamen saepius, etc.: semel et saepius: 
iterum et saepius: quo magis novi, tanto saepius, 
T.: si saepius decertandum sit: optare ut quam 
saepissime peccet amicus: quod a Milonis inimicis 
saepissime dicitor. 

■aepe-numerd or saepe numero, adv., 
oftentimee^ very often^ again and again: admirari 
soleo, quod, etc.: fratres saepenumero a senatu 
appellati, Gs.: multa verba feci, S. 

saepes (not sep ), is, /. [1 SAC- ], a hedge^ 
fenee: saepes apibus florem depasta salicti, V.: 
ut instar mori hae saepes munimentum praebe¬ 
rent, Cs.: Saepibus in nostris mala vidi, V .—An 
eneUmere: scopulorum, C. po«t: portarum, 0. 
saepimentum, i, n. [saepio], a hedge^ fenee. 
saepi5 (not sSp-), psi, ptus, ire [saepesi, to 
gurrcund with a fiedge^ hedge in^ fenee in, enetase: 
saeptum undique dumetis sepulcrum .—To encloee, 
naraund, endrcle, fortify, guard: comitium et 
curiam: omnis fori aditfls; urbem moenibus: 
oppidum operibus: castra tectis pariethm pro 
moro saepta, L.: oculos membranis tenuissimis: 
restituat legiones intra saltum quo saeptae fue¬ 
runt, Ii. : se tectis, i. e. ehut up, V.: pubes inermis j 
ab armatis saepta, L.: At Venus obscuro gradien- 
tls aSre saepsit, V.—F i g., fo mrround, encloee, en- 
eompaee: (inventa) ornare oratione; post memo- 
rift saepire, i. e. grt by heart: (eloquentia) saepta 
liberali custodia: locum omnem cogitatione, heeet. 
— fortify, protect, guard, etrengthen: saeptus 


legibus, guarded: omnia pudore saepta animad* 
verterat, L.: (mulieres) saepta pudicitia agunt, Ta. 

aaepta (not sSp*), 5rum, n. [P. n. of saepio], a 
fenee, endosure, Wall: quibus saeptis beluas conti¬ 
nebimus ?: tribunum adoriuntur fragmentis saep¬ 
torum, i/ojtM.— An encloeed place, enclomre, fdld: 
Quamvis multa meis exiret victima saeptis, V.— 
An endomre for voting, the polle, boothe (in the 
Forum or the Campus Martius): in saepta ruere: 
populum includere saeptis, 0. 

saeta (seta), ae,/.—Of beasts, a etiff hair, 
brietle: equina: rigidis horrentia saetis Terga 
(agri), 0.: tondent hirci saetas comantis, V.: leo¬ 
nis, V., Pr.—Of raen, etiff hair, bt^ietly hair: vil- 
losa saetis Pectora, V.: hirtae saetae, 0.—Of a 
fishing-line, the leader, 0. 

saetiger (not s6t-), gera, gerum, a4j. [saeta+ 
GES-J, brietle-bearing, hridly, eetoue: sus, V.: pe¬ 
cus, O.—As eubet. m., a hoar, 0. 

saetosus (not sgt-), o^^*. [saeta], yWf of eoaree 
haire, hrietly, eetoue: aper, V.; membra, H.: ver¬ 
bera, of hide, Pr. 

(saeve), adv. [seeroB], fercely, erttelly .—Only 
comp.: Lumina saevius igne micant, 0. 

saevidicus, a<y. [saevus+DIO], tpoken furi- 
ouely: dicta, T. 

saevio, il, Itus, ire [saevus].—Of animals, to be 
fierce, be furioue, roge, rave: rabieque fameque, 
O.: anguis, V.: panthera, Ph.: aper in pecudes, 
0.: in praesepibus ursi, V.—Of persons, to roge, 
rave, be furioue, be violent, be paeeionate: ne saevi, 
magna saoerdos, V.: saevire Fortuna ac miscere 
omnia coepit, S.: saeviens turba, L.: animis, V.: 
pater Saevit, quod, etc., H.: in tergum et in cervi- 
ces, L.: in coniuges ac liberos, Ta.: Qui mihi 
nunc saevit, 0.: manus impia saevit Romanum 
exstinguere nomen, 0.: constat Troift capt& in 
ceteros saevitum esse, L.: in libros quoque eorum 
saevitum, Ta. — Of things, to be furioue, rage: 
Dum saeviat pontus, H.: mare ventis, S.: ventus, 
Cs.: venenum in praecordiis, H.: gula, Iu.: Sae¬ 
vit amor ferri, V.: in quem mea saeviat ira, 0. 

■aevitia, ae, f. [saevus], fury, fierceneee, vio- 
Unce, harehneee, eavageneee, crudty, barbarUy, eever- 
ity: meam saevitiam veritus,T.: iudicis: hostium, 
S.: in roilitift, L.: undae, 0.: temporis, S.: caeli, 
Cu.: annonae, deameee, Ta. 

aaevuB, adj. with comp. and eup. [1 SAV-].— 
Of animals, raging, mad, furioue, fw, fierce, eav- 
age,f€roeioua: lea, 0.: leaena Saevior, V.: canes, 
O.—Of persons, ylerce, cruel, violent, hareh, eevere, 
feli, dire, barbaroue: gens: uxor, croee, T.: vir, 
H.: magister, H.: novercae, V.: Mater Cupidi¬ 
num, G.: necessitas, H.: tyrannus, L.: saevorum 
saevissime Centaurorum, 0.: in armis, terribU, V.: 
in paelice, 0.: in quemvis opprobria Angere saevus, 
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H.—Of ttiing8,/ttrtoi«,,/ifrce, arouaed: mare, S.: | 
pelagua, 0.: ventus, L.: Orion, V.: bipennis, 0.: 
tympana, AorsA, H.: verba, H.: iocus, H.; mili¬ 
tia, H.: horror, V.: caedes, 0.; paupertas, H. 

aaga, ae, /. [aa^Si propbetic; SAG-], a leiie- 
womafiy/ortune-telUr^ «ooth-sayer^ vnteh^ H., 0. 

Bagaoitaa atis,/ —Of the senses, 

Jceenneaa^ aeuienets: ad investigandum narium.— 
F i g., kemnm of peroe/fum^ acutenesa, ahrewdnma, 
aagacUy : istius: erat ea sagacitate, ut, eto., N. 

Baaaoiter, adv, with comp, and ai^. [sagax], 
withkem acent, aharply, keerUy: tu sagacius odo- 
rabere: Numque saucius unus odoror, an, etc., 
H.—Fig., acutely, ahrewdly, aemratdy, aagaeUme- 
ly: ut odorer, quam sagacissime possim, quid, 
etc.: moti sunt, L. 

BagatOB, adj. [ sagum ], dothed in a aagwn, 
wearing a military chak: sagati bracatique. 

Scis, aeff. with eomp. and aup. [SAG-], 
o/ quick percepiion, of acute aenaa, aagetcioua, kxen- 
acented: can^: catulus, 0.: virtus venandi, 0.: 
canibus sagacior anser, of, keener ear, 0.—F i g., 
intelleetually quick, keen, acute, ahrewd, aagaeioua. 
animal: mens, quae causas rerum videat: hospi¬ 
tes, H.: Ampycides, ^phetic, 0.: ad auspican¬ 
dum sagacissimus: Utilium sagax rerum, H.: 
ventura videre, 0.: rimandis offensis, Ta, 
aagina, ae, /. [1 SAG-], a at^ng, feeding, 
feasting: multitudinem saginS tenebat— Food, 
nouriahment: stomachum laxare saginis, Iu.: gla¬ 
diatoria, i. e. abundant, Ta.: inmunda, Pr. 

sag^o, Svl, atus, are [sagina], io fatten, eram, 
feaet: corpus, Cu.: popuWs suos, ut iugulentur, 
L: nuptialibus cenis, L.: qui rei p. sanguine sa¬ 
ginantur : septuagiens sestertio saginatus, Ta. 

Biglo. —, —, Ire [sagus; see saga], to pereeive 
keenly, diacerfi acutdy. 

Bagitta, ae,/. [1 SAG-], an arrow, ahafi, bolt: 
suos conhgebat sagittis: confixae venenatis sa¬ 
gittis : sagittam iacere, Tb.: nervo aptare sagit¬ 
tas, V .—A conatdtation, the Arrow. 

aagittaxlTiB, I, m. [sagitta], an ardwr, bowman : 
sagittarios et funditores mittit, the light-armed 
iroopa, Gs.: barbari. — Fig.: de uno sagittario 
queri, one akirmiaher.—The eonetdlqtion Sagitta- 
riua, the Archer. 

aaglttifer, fera, ferum, o<^’. [sagi^+1 FER-], 
arrow-bearing: pharetra, 0.: Geloni, archera, V. 

Saglttlpotena, entis, m. rsaptta+potens], 
arroui-maeleTy the constdlatum aagUtariua, 0. pofit. 

Bagitt5, —, atu», &re [sagitta], to diacharge ar- 
rowa, ahoot with arrowa: sagittandi usu, Gu. 

Bagmen, inis, n. [1 SAG-], a tuft of giyua gath- 
ered in the citcM and horne by the fetialea aa a 
token of inviolability, L. 


Bagnlmn, I, n. dim. [sagum], a emaU military 
doak, travelling-doak, G., Gs., L., V., Ta. 

Bagom, I, n. [1 SAG-], a eoarae wooUen blanket, 
rough mande: tegumen omnibus (Germanis) sa¬ 
gum, Ta.— A military doak: qui sagis non abun¬ 
dares : sinistras sagis involvunt, Gs.—^F i g., as a 
Symbol of war, a military doak, war-dreaa: cum 
est in sagis civitas, under arma: saga sumi dico 
oportere: propter cuius periculum ad saga isse¬ 
mus, i. e. would have fought. 

Bagoa, see saga. 

Bal, salis [1 SALJ^, aalt water, hrine, the aea: 
sale tabentes artfis, Y.: aequorei unda salis, 0.: 
Hypanis salibus vitiatur amaris, 0.— Salt: prae¬ 
bere ligna salemque, H.: multos modios salis: 
aquae et salis copia, Gs.: sale invecto uti, L.— 
F i g., inteUeetual acuteneaa, good aenae, ahrewdneaa, 
cunning, wit,facetiouanea8, aarcaam: habere salem, 
T.: aliquid salis a mimft uxore trahere: sale vicit 
omnis: salis satis est, sannionum parum: (Luci¬ 
lius) sale multo Urbem defricuit, H.: delectatur 
sale nigro, i. e. hiting aarcaam, H. — Flur., witU- 
dama, jeata, amari aayinga, aarcaama: Romani ve¬ 
teres atque urbani sales: Plautinos laudare sales, 
H.: salibus vehemens intra pomoeria natis, Iu.— 
Goodtaate, degance: tectum plus salis quam sump- 
tfis habebat, N. 

Balaoo, Onis, m., = adh&Kwv, a awaggerer, hrag- 
gart, 

salapotiuin, L ^ humorous appellation), a 
lUtle man, manUcUi, LUiputian, Gt. 

Balaxium, l, n. [salarius: sa argentum], aaU- 
money, a penaion, atipend, aUowance, aalary : pro¬ 
consulare, Ta. 

aal^UB [sal], atff., of aalt, aalt-: annona, 
revenue from aalt, L.: Claria Via, the road inio 
the Sabme eountry (by which salt came to Rome), 
L.: Salaria (sc. viaji 

aalax, acis, a^. [ 2 SAL- ], ludful, leeheroua, 
aalacioua: aries, 0.: cauda, EL — JProvoking luat, 
provocative .* herba, 0. 

aalebra, ae, /. [2 SAL-].—In a road, plvr., a 
jolting place, roughneea: Qui queritur salebras, H. 
— Fig., of speech, harahneaa, roughneaa, rugged- 
neaa : oratio haeret in salebrft, i. e. atieka faat in 
tantas salebras incidere. 

fBalebrosoB), a^. [salebra],yW/ of roughneaa, 
jolting: saxa,0. 

SallaxlB, e, adj. [Salii], of the Salii, Salian: 
Numae carmen, given by ffuma to the Salii, H.— 
Splendid, aumptuoua: dapes, H.: epulari Saliarem 
in modum. 

(BaliatOB, m. [salio], the office of the SalH, 
prieathood of Mora (only oM.): in saliatu. 

Baliotnm, l, n. [for *salicetum; salix], a plan- 
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UUion of willows^ willow-grove: per amoena salic¬ 
ta : flos salicti, V., H., L., 0., Iu. 

salientes, ium, /. [ P, of salio; sc. aquae ], 
ipringfy /ourUains. 

salignus, adj. [salix], o/ willow^ of wtUow-woodj 
wtUovh: frons, 0.: fustis, H.: lectus, 0.: Umbo¬ 
num crates, V. 

fikdii. Orum, m. [2 SAL-], a eollege of prie$t» 
founded hy N%mia for the oervice of Mars, who 
datticed in proceasion through the city every 
J/oreA, C., V:, H., 0., L.—^ body of pneete of 
Hereylee^ V. 

—Kllnm ^ I, n. dim, [salinum], a little eaU-duh^ 
aaH^edlar^ Ct. 

salinae, ftrum,/. [sal; sc. fodinae], aalt-tporke, 
aaU-piU: vis (salis) ex salinis congesta, G&, L.: 
Romanae, the aalt-worka ai OstiOf L. —F i g.: pos¬ 
sessio salinarum mearum, i. e. of my jeet-factory. 

aalinwm , n. [sal; SC. vas], a vetael for eaU^ 
waU-cellar^ H., L. 

salio, uT, saltus, Ire [2 SAL-], to leap, apring, 
bound^jump^ hop: calamo salientes ducere pisces, 
0.: de muro, L.: iu aquas, 0.: ultra Limites clien¬ 
tium, H.: per praecipitia, L.: multa in tectis cre¬ 
pitans salit horrida grando, V.: Farre pio et 
saliente mic&,H.—Fig.: aliena negotia Per caput 
saliunt, H. 

Sallsubsuli, flrum, m., dandng prieate of 
MarBy Ct. 

saliunca, ae,/., a ecerUed plant^ %nld nardy Y. 
saliva, ae, /. [ cf. oiaXog ], apittle, saliva, Iu.: 
arcanas tollat salivas, i. e. secrsi spitting on the 
hands (for a charm), Pr.— Toste, flavor : meri, Pr. 

salix, icis, /. [ 1 SAL- ], a wiUow-tree, willow, 
vallow: fugit ad salices, V. 

Salmacis, idis, /., = SoX/iaicICf ^ fountain in 
Caria (producing effeminacy), 0.—P e r s o n., an 
effeminate permm, Enn. ap. 0. 

salpa, ae,/., a leind of stoek-fish, 0. 
salsamentum, l, n. [sal], fish - piekU, hrine. 
—Plur., saUed fish,piekled fish: salsamenta Fac 
macerentur, T. 

salse, adv. with sup. [ salsus ], veUtily, acuUiy, 
faceiiously: salse dici: salsissime dici. 

■ninwit, adj, with comp. [Bal], salted, salt: Hoc 
salsumst, is too salt, T.: f arra, 0.: vada, briny, V.: 
fluctos, Att. ap. 0.; rubigo, V.—F i g., sharp, acute, 
witty, f<icetwus: homo: salsiores quam illi Ro¬ 
mani sales: male salsus, satirieaUy, H.— Plur, n. 
as subet.: salsa Graecorum, witty sayings. 
saltatid, dnis,/. [salto], a dandng, dance. 
saltator, 5ris, m. [ salto J, a daneer,posturer: 
saltatorem appellat alqni, digmatizes as. 


saltatorius, a^j. [saltator], of dandng, salta- 
tory: orbis, a ring of daneers. 

saltatrix. Icis,/, [saltator], a f emole dancer, 
dandng-girl: tonsa. 

(saltatus, Os), m. [suito], a dance (only abi. 
dng. uiid plur.): canentes cum sollenni saltatu, 
religious dandng, L.: saltatibus apta iuventus, 0. 

saltem (-tim), adv. f 8 SAL- ], saved, save, at 
least, at the least, at ali evente, anyhow: si illud 
non licet. Saltem hoc licebit, T.: si nihil aliud, 
saltem ut eum videret: si cetera amisimus, hoc 
saltem ut nobis relinquatur.—E11 i p t.: finge ali¬ 
quid saltem commode, i. e. (since you cannot teli 
the truth) at least make ailausible pretence: sal¬ 
tem tenet hoc nos, H.—With a negative, not .. . 
at least, not ei'en, nor even: illos, etsi non exhorta¬ 
tio, suum saltem dedecus cogere potuit, etc., L. 

salto, avi, atus, are, freg. [salio], to dance: in 
convivio saltare nudus coeperat: nemo enim fere 
saltat sobrius, nisi, etc.: scire saltare, 0.: Fao 
saltet, 0.: ad tibicinis modos, L.—F i g., to speak 
jerkingly, speak in short dauses: saltat incidens 
particulas. — With ace.: aliquam mimo saltante 
I puellam, dandng a girVs part, 0.: Cyclopa, H.: 

I saltata poflmata, redted with rhytkrMcal move- 
menis, 0. 

saltu5sus, adj. [2 saltus], covered wUh forest, 
welUwooded,vDOody: loca, s, t., N. 

1. (saltus, fis), m. [ 2 SAL- 1, a leaping, leap, 
spring, bound. —Cfnly aec. and aSl. dng. and plur.: 
saltu uti: corpora saltu Subiciunt in equos, V.: 
saltum dare, make a leap, 0.: praeceps saltu sese 
In fluvium dedit, V.: (crura) saltibus apta, 0. 

2. saltus, tls, m., a forest, woodland, untilled 
mountain land, forest-pasture, woodland - pasture, 
thicket, jungle: de saltu detruditur: quas (fami¬ 
lias) in saltibus habent: latebris aut saltibus se 
eripere, Gs.: fu^ silvas saltQsque peragrat, V.: 
in silvestrem saltum, Cu.: coemptis saltibus, H.: 
saltfls venatibus apti, 0.— A narrow pass, ravine, 
mountain-valley, glen: saltQs duo montibus circa 
perpetuis inter se iuncti, L.: omnia vada ac saltfls 
eius paludis obtinebat, Cs.: angustiae saltibus cre¬ 
bris inclusae, L.: ante saltum Thermopylarum, L.: 
nemorum iam claudite saltfls, V. 

salubris (m. saluber, 0.), is, e, adj. with 
comp. and sup. [salus], health-giving, heaUhful, 
wholesome, salubrious, salutary: locus: saluberri¬ 
mae regiones, Cs.: silvae, H.: fluvius, V.: aura, 
0.: si Baiae salubres repente factae sunt: aesta¬ 
tes, H.: cultus atque victus: Ambrosiae suci, V.: 
Phoebe saluber, ades, 0. — Healthy, sound, well, 
vigorous: genus hominum salubri corpore, sa¬ 
lubriora etiam credente corpora esse, L.: (exer¬ 
citum ) mutatione locorum salubriorem ess^ L.: 
saluberrimis corporibus uti, Ta.—F i g., healthfulj 
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Kmmf, BerviceabUy beneficial, Bolutary: quicquid est 
salubre in oratione, sound: consilia salubriora: 
hiems saluberrimis consiliis absumpta, Ta.: verba, 
0.: (sententiam) dixi rei p. saluberrimam: leges 
rem salubriorem inopi quam potenti (esse), L. 

salubritas, fttis, /. [ salubris ], heaUhfulnoBy 
yoholetometiess, nalubrity: tum salubritatis, tum 
pestilentiae signa : aquarum, L.—F i g., heaUhf td- 
neu: (a iuris consultis) salubritas quae^m, ab iis 
qui dicunt, salus ipsa petitur, i. e. the means of 
safeiy . . . safely: Atticae dictionis, heaUhy vigor, 
—Healthy soundnessy vigor : sensim toto corpore 
salubritas percipi potuit, Cu.: corporum, Ta. 

salubriter, adv, with comp, [salubris], health- 
fullyy whoUsomelyy salubriotMy: refrigerari salu¬ 
brius.—F i g., advantageously: trahi bellum, L. 

(salum, I), n., the open sra, high Ma, matn, deep 
(oniy sing.yOcc.y and a6/.): restituere non in salum, 
sed in ipsam urbem: in salum nave evectus, L.: 
pars (classis) in salo stetit, L.— The sea, oeean^ 
waves: Fit sonitus spumante salo, V.: saxa Neptu¬ 
nus alto tundit salo, H. —The toseing of the waves: 
tirones salo nauseaque confecti, sea-sicknessy Os.— 
F i g., a sea: tam aerumnoso navigare salo, such a 
sea of troubleSy C. po6t. 

sal^, htis,/. [salvus], soundnessy health, good 
healthy vigor: Quo4 cum salute eius fiat, and may 
it do him goody T.: quae oportet Signa esse ad 
salutem, T.: medicis non ad salutem, sed ad ne¬ 
cem uti.—F i g., health, wdfare, prosperity, safety, 
soundnessy preservation, ddiverance: cuius in vit& 
nitebatur salus civitatis: fortunarum suarum salus 
in istius damnatione consistit: qui salutem dedit, 
has fumished safety: meis civibus saluti fuisse: 
diffisus suae omniumque saluti, Cs.: una est salus, 
L.: Una salus victis nullam sperare salutem, V.— 
A weWwishing, greeting, sohUs, salutatum: plurim& 
salute Parmenonem impertit Gnatho, T.: Terentia 
impertit tibi multam salutem: tu Atticae salutem 
dices: Dionysio plurimam salutem, my bsst regards: 
non reddere salutem, noi to retum a greeting, L.: 
mihi dulcis salus visa est per te missa ab illa, 
greeting: multam salutem foro dicam, a hearty 
farewkl: salute datft reddit&que, L.: salutem ver¬ 
bis tuis mihi nuntiarat, a greeting in your nome: 
salutem tibi plurimam ascribit et Tulliola, jotits 
in, —Iu beginning a letter, abbreviations are com- 
mon: Cicero Attico sal. (i. e. salutem dicit): Cicero 
8. d. Salustio (i. e. salutem dicit): Tullius Terentiae 
8. p. d. (i. e. salutem plurimam dicit).—P e r s o n., 
the godaess of safety, a divinity: aedes Salutis, L.: 
Salutis augurium; cf. ipsa si cupiat Salus, Health 
hersdf T. 

salutaris, e, adj. with comp. [salus], of weU- 
heing, healthful, heatth-giving, whotesome, salutary: 
pro salutaribus mortifera conscribere: res (opp. 
pestiferae): calor: ars, of healing, H.: herbae, O.: 


hominum generi cultura agrorum est salutaris.— 
F i g.. servicecUde, benefidal, salutary, advantageout, 
useful: litterae: orationem salutarem habere, L.: 
civis: nihil est eo melius, nihil salutarius nobis: 
ad orttls puerorum.—s p., in the phrase, salutaris 
littera, i. e. the letter A (for absolvo, on the ballots 
of judges; opp. littera tristis, L e. C, for condem¬ 
no).—^As a surname of Jupiter. 

salutariter, adv. [salutaris], prvfiUMy, hem- 
fieially, advanJtagemufy: (armis) utL 

salutatid, onis,/. [salutoj, a greet^, saluting, 
salutatum: quis te communi salutatione dignum 
putet ?: salutationem facere, L.: miituft saluta¬ 
tione facti, Cu. —A waiting vpon at onds house, 
ceremonial visit: ubi salutatio defluxit,vAai ihe 
formal tnoming reception is over, 
salutator, Oris, m. [saluto], a saluter, one vsho 
makes complimentary vtsUs, Iu. 

salutatrix. Icis,/, [salutator], tkat makes eom- 
plimentary visits: turba, of moming eallers, Iu. 

salutifer, fera, ferum, adi. [ salus+1 FER-3« 
healthrbringing, healing, saluirious: puer, 0.: an¬ 
guis Urbi, 0. 

saluto ( P. plur. gen. salutanttlm, V., 0.), ivi, 
itus, ure [salusj, to greet, wish health, pay reipede, 
salute, hau: illum: unum quemque nostrum: al- 
quem Caesarem, hailed as Caesar: Imperator . . . 
atque ita se postea salutari passas est, Cs.: in 
quo (itinere) illum agentem aliquid salutavi: cum 
avum regem salutassent, L.: Dionysius te omnls- 
que vos salutat, sends greeting to : esse salutatum 
volt te, 0.: Ego deos penatis hinc salutatum do¬ 
mum Devortar, to pay reverence to: Italiam laeto 
socii clamore salutant, V.: templa, 0.— To eall 
upo7i, visit, pay respecte to, wait upon: venit salu¬ 
tandi causa: salutatum introire, S.: salutandi plu- 
res, U.— To greet, wdeome: mane salutamus domi 
et bonos viros multos, etc. 

1. salve, adv. [salvus], well, in good health, ta 
good condition .—Only in the colloq. phrase, satin* 
salve ? (sc. res se habent f), is ali wmf ali right / 
T., L.; see salvus. 

2. salve, imper. of salveo. 

(salveo), —, —, Ore [salvus], to be weU, be ta 
good health; hence, in formulas of greeting, tta- 
per., infn., and (once) indic, fut., to be weU^ be 
gieded: CV. o Mysis, salve. Afy. salvus sis, Crito, 
bless you, T.: Dionysium iube salvere, greet for 
me: salvere iubet prior, H.: salvebis a meo Cice¬ 
rone, l e. Cicero sends his beet wishes: Salve, vera 
lovis proles (sc. Hercules), hail, V.—s p., tumr. 
with vaU, in taking leave,/ar 0 i^, goodhy, a£en : 
vale, salve: salve aeternum mihi, Aetemumque 
vale, V. 

salvos or salvos, adj. [3 SAL-], ta good 
health, well, sound, safe, vmharmed, usus^jured: 
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gaudeo tibi illam salvam, T.: tum illum ... pedi¬ 
bus suis salvom revertisse: numquam salvis suis 
exuitur servitus muliebris, while their friendt are 
Urnng^ L.: Non uxor salvom te volt, non filius, H. 
— F i g., #a/e, teei/, preeerved^ uninjured^ in ffood 
eandUwn: (rem p.) salvam servare, L.: ita me 
gessi, Quirites, ut salvi omnes conservaremini: 
exercitus, Cs.: civibus salvis atque incolumibus, 
Gs.: res salva (opp. perdita), T.: epistula (opp. 
conscissa): quid salvi est mulieri amissi pudici¬ 
tia? L.: utinam salvis rebus conloqui potuisse¬ 
mus, before ali waa loet. —Esp^ with a mtbel, in 
abi. abaol.y withmU violation o/, eaving: salva lege: 
salvo officio: salvo iure nostrae veteris amicitiae: 
quod salvi fide possim. — Colloq. uses : salvos 
sum, si haec vera sunt, i. e. / am aut of trauble, T.: 
tace, obsecro; salvae sumus, we are ali righiy T.: 
ne sim salvus, si, etc., numleUe^ ify etc.: Erubuit; 
salva ree est, ali ia weU^ T.: satine salvae (sa res 
sunt)? ia aU wellt T.: Cr, o Mysis, salve. My. 
salvos sis, goad luek to you, T. 

sambucistria, ae,/.,=(7a/«jSvKi'ffrpca, afemaU 
harpiat^ L. 

Same, is (L., V., 0.) or Samos (0.), an old 
name for Cephalenia^ in tha lonian Seu. 

fiUixnlus, acU.^ of Samoa: terra, a diatrict of 
tha maivlani Monging to Samoa^ L. ; luno, toor- 
ahipped in Samoa, C. : vir, i. e. Pythagoraa, 0.: te¬ 
stae, made of Samian day, Tb. 

Samnis, Itis, oc^'., of Sammrnn, Samnite, C., L. 
—A gladiator amid wilh Samnite teeapona, G., L.: 
Samnis satis asper, Lucii, ap. G. 

Samnium, l, n. [for * Sabinium, from Sabini], 
a mountainoua coimtry north of Campania, 0., L. 

Samos or Samus, l,/, = £d/ioct ialand 
near Ephaaua, G., V., H., L., 0.; see also Same. 

sanabilis, e, adj. [sano], that ean be heaUd, 
eurable, remadiable: volnus, 0.: animi 
sanatio^ finis,/, [sano], a haaUng, euring: cor- 1 
porum: certa et propria. 

sanoio, sinxT, sanctus, Ire p SAC-l.—Of a law 
or treaty, to make aaered, render inviolable,Jix im- 
alterably, eatabliah, appoint, deeree, ordain, eonfirm, 
ratify, enaet: quas (leges) senatus de ambitu san¬ 
ciri voluerit: sanciendo novam legem. Ne quis, 
etc., L.: tabulas, H.: baec igitur lex sanciatur, ut, 
etc.: quod populus plebesve sanxit: cum sancien¬ 
da sint consulum imperia, aut abroganda, L.: foe¬ 
dus, ratify, L.: foedera fulmine, Y.— To ratify, 
aonfirm, eonaecrate, enaet, approve: at hoc leges 
non sanciunt, ordain: consularis lex sanxit, ne, 
eta: contra quam sanctum legibus erat, L.: ne 
res efferatur, ut iure iurando ac fide sanciatur, 
petunt. Os.: coetibus ac sacrificiis conspirationem 
dTitatium, Ta.: inhumanissimi lege sanxerant, 
nti ete.. babent legibus sanctum. Si quis ... uti. 


etc., Gs.: de quibus confirmandis et sanciendis 
legem laturus est: fide sanxerunt liberos Tarenti¬ 
nos leges habituros, L.— To forbid vndar penalty, 
eofuUmn v>ith a aanction, enaet a penalty againat: 
incestum pontifices supplicio sanciunto: obser¬ 
vantiam poen&: quod Athenis exsecrationibus 
poblicis sanctura e.-^t: Solon capite sanxit, si qui, 
etc., made it a capital offence, 

sancte, adv. with cornp. and aup. [ sanctus ], 
aolemnly, eonacientioualy, acrupnlouaiy, religiowUy, 
reverently, purely, holiiy: iurare, T.: colimus na¬ 
turam excellentem: multa sunt severius scripta 
quam in antiquis legibus et sanctius: sancta sanc¬ 
tissime colere: te sancte precor, L.: ea sanctissi¬ 
me observaturus: virgines tam sancte habuit, Cu.: 
nusquam eas (pecunias) tutius sanctiusque depo¬ 
nere, more inviolably, L. 

sanotlmdnia, ae,/. [ 8 anctus],«acmfrt#w,sa 2 ic- 
tity, holineaa: ad deorum religionem et sanctimo¬ 
niam demigrasse, the divine life: summa, extreme 
oonacientiouaneea. 

sanctio, finis, /. [ sancio ], a eonaeeration, con- 
firming aa invuUable, eonjirmation: foederis sanc¬ 
tione defendi.—In a law, a penal dauae, declara¬ 
tum of a penalty, aanction: sanctiones sacrandae 
sunt . . . poena: neque vero leges Porciae quic- 
quam praeter sanctionem attulerunt novi 

sanctitas, atis, /. [ sanctus ], inviolability, aa- 
eredneaa, aanctity : tribunatfis: templi insulaeque, 
L.: mecum deorum et hominum sanctitates omnes 
afuerunt.— Morat purity, holineaa, aanctity, virtue, 
piety, integrity, honor, purity, ch^ity: quasi lu¬ 
men aliquod elucere sanctitatem tuam : matrona¬ 
rum : sanctitas est scientia colendorum deorum: 
feminarum, L.— A pioua obaervance: religionum 
sanctitates. 

sanctitudo^ inis,/, [sanctus], aaeredneaa, aanc¬ 
tity: sepulturae. 

sanctor, firi& m. [ sancio ], an eatabliaher, or^ 
dainer: legum, Ta. 

sanctus, aefj. with comp. and aup. [P. of san¬ 
cio], eonaeerated, eatabliahed aa invtolable, aaered, 
invwlable : campus: tribuni fplebis) sancti sunto: 
fides Induciarum, L.: ius: (litterae) in aerario 
sanctiore conditae, i. e. tn the apecial treaaury, re- 
aervedfor extrema neeeaaity: hospites sanctos ha¬ 
bent, Gs.: uxor, Ph. — Venerahle, auguat, divine, 
aaered, pure, holy: sanctis Penatium deorum sedi¬ 
bus: polluerat stupro sanctissimas religiones: 
sanctior dies, H.: ignes (of a sacrifice), V.: ami¬ 
citiae nomen, 0.: pudicitia, L.— Pure, good, inno- 
eent, pioua, holy, juat, conaeieniioua, upright: illo 
nemo in civitate sanctior: homines sanctissimi: 
sanctissimus et iustissimus iudex: sanctius con¬ 
silium, L.: senatus, Y.: amores, chaate: Yirgines, 
H.: id, quod mihi est et sanctius et antiquius. 
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Sancus (Sang-), I, m., a dniy of th» Sabinea 
(worshipped at Rome), L., 0., Pr. 

sandalium, I, n., = crav^oXiov, a dipper^ «an- 
dal,T, 

sandapila, ae, /., a eheap eoffin^ poor mairC» 
Stfr, Iu. 

sandix, Icis, /., =: advdv^, a bright rtd^ ver- 
miliony V., Pr. 

sime, adv. with comp. [suiiu^], toberlp, termbfyy 
reaeonablp, diicreetly : sauiiis bacchari fidouis, H. 
—As a particle of assurnnce, indeed^ doubtUat^ by 
aJU ineant^ truly, certainly, of courae^ 

(only/NMtf.): odiosum sane genus homiiiuro: iu- 
dicare difficile est sane: oratio sane longa: sane 
murteta relinqui, H.: bonus sane vicinus, H.— 
£ s p., in affirmative answers: CA Ego domi ero 
siquid me voles. Me Sane volo, aaautidlyy T.: CA 
Estne, ut fertur, forma ? Pa. sane, erUirtly «o, T.: 
sane et libenter quidem.—I r o n i c.: Beneficium 
magnum sane dedit! Ph.—With other adverbs: 
res rustica sane bene culta: bene sane, very well^ 
T.: recte sane interrogasti, very properly, T.; Sane 
bercle ut dicis, exaetiy as you tay, T.: sane qui¬ 
dem, of coursCy T. — With quam^ how very^ very 
much indeed, imcommon/y, exetsdiiigly: conclusa 
eat a te tam magna lex sane quam brevi.—With 
a negative: commissator haud sane commodus, 
not aUogether^ T.: haud sane intellego, quidnam 
sit, Qtc., I do nol qui/e understand: haud sane 
quisquam, nobody at aU^ S.: non sane credere, H.: 
quid ad haec Quinctius ? nihil sane certum, noth- 
ing at aU, —Restrictive, in conoessions, to he «t«re, 
indeed, eertainly^ however : sane bonum, ut dixi, 
rei p. genus: sint sane illa magna: haec si vobis 
non probamus, sint falsa sane: sed fruatur sane 
hoc solacio.—With an imper.^ thaSy if you will: 1 
sane, T.: cedo sane, T.: * age sane,’ omnes, L. 
■angnalis, see sanqualis. 
sanguen, inis, n., see sanguis, 
sangulnanst ntis, P. [sanguis], hloodthirsty: 
eloquentia, i. e. exhausting clientSy Ta. 

sanguinalius, adj. [sanguis], btoodihirstyy 
btoody^ sangtUnary: iuventus. 

sanguineus, adfj. [sanguis], of blood^ eonsisting 
of blood^ bloody: iml^r: guttae, 0.: lingua, O.: 
caedes, O.: rixae, H.— Blood - eoloredy blood - red : 
iubae (anguium), V.: mora, V.; Luna, 0.—F i g., 
bloodthiraty: Mavors, V., 0. 

sanguinolentus, a^. [sanguis], of blood, 
bloody: pectora, O.: Allia . . . Volneribus Latiis, 
0.— Blood-red: color, O. —F i g., sangmnary, offen- 
sive: Littera, 0. 

sanguis (poet. also sanguis, Y., 0.), inis, m., 
or (old) sanguen, inis, ><., blood: Sine sanguine 
fieri, bloodshsdf T.: innocentium, slavghtert in san- 


^ine versari, murder : fiuvius Atratus sanguine 
nuxit: ad meum sanguinem hauriendum advolare, 
to shed my blood: hauriendus aut dandus est san¬ 
guis, we must slay or be slaui, L.: sanguinem mit¬ 
tere, to let blood. — Blood, eonsanguinity, descent, 
race, stock, family: sanguine coniuncti, blood-re- 
lations: civium omnium sanguis coniunctus existi¬ 
mandus est: tibi materno a sanguine iunctus, 0.: 
Progeniem Troiano a sanguine duci, Y.: sanguine 
cretus Sisyphio, 0.: sanguinem sociare, L.— A 
descendant, offspring, posterity, family, kindred: o 
sanguen dis oriundum I Enn. ap. G.: saevire in 
suum sanguinem, L.: Clarus Anchisae sanguis, 
i. e. Aeneas, H.: Regius, i. e. Europa, H.: meus, 
Y,—F i g., vigor, strength, force, spirit, life: amisi- 
mus omnem sanguinem civitatis: quae cum de 
sanguine detraxisset aerari, had bled the treasury: 
missus est sanguis invidiae sine dolore.—Of style, 
vigor, force, life, animation: sucus ille et sanguis 
inconruptus usque ad hanc aetatem oratorum Mt: 
orationis subtilitas etsi non plurimi sanguinis est. 

sanies, —, ace, em, abi. e, /., diseased blood, 
bloody matter, gore, sanies : saxa spargens sanguine 
atro, Enn. ap. G.: domus sanie (foeda), Y.: sanie 
expersa Limina, Y.: saniem coniecto emittite fer¬ 
ro, O.— A corrupt foam, venom, elaver: Perfusus 
sanie vittas, Y.: colubrae saniem vomunt, 0.: 
sanies manet Ore trilingui (of Cerberus), H. 

sanit^ &tis, /. [ sanus ], soundness of body, 
health: inconrupta: Ad sanitatem dum venit cu- 
ratio, while the cure is perfected, Ph.—F i g., sound¬ 
ness, right reason, good sense, discretion, sanity: 
animi: ut facinore admisso ad sanitatem reverti 
pudeat, Gs.: ad sanitatem reducere: nihilo plus 
sanitatis in curia quam in foro esse, L.: victoriae, 
solidity, permanence, Ta.—Of style, soundness, cor- 
reetness, propriety, regularity, purity : sanitatem et 
integritatem oratoris probat: orationis. 

sanna, ae, /., =: a nUmicking grimaee, 

moeking face, lu. 

sannio, finis, m. [ sanna ], ons vaho minues m 
mockery, a harlequin, buffoon. 

sano, ftvi, itus, &re [sanus], to make sound, 
heal, cure, restore to health : (vomicam): te; tibi 
belli voliiera sananda sunt: haec volnera, O.: 
quod ad sanandum me pertineret, N.: Corpora 
vix ferro sanantur, O.—i g., to heal, corrodi, rs- 
store, repair, aJday, quiet: rei p. partis aegras et 
labantis: quae sanari poterunt, quacumque ratio¬ 
ne sanabo: voluntates consceleratas: mentlACs.: 
cuius causa sanari non potest: id (incommodum) 
maioribus commodis, Gs.: discordiam, L. 

Sanqualis» e, adj., saered to Sancus: avis, L. 

sanus, adj. with eomp. and sup. [2 SAY-], 
sound, whole, healthy, well: pars corpons: sensfks: 
Si noles sanus, curres hydropicus, &: eo medica 
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mento sanus factus. — Fig., of the state, «ound^ 
ttaft, vhoU^ unkarmed: res p.: civitas, L.-k)f the 
mind, toundy mtioncdy sane^ aober, cUscreet^ aensible: 
eos sanos intellegi necesse est, quorum mens, etc.: 
Satin* sanus es ? in your aenae» f T.: mens bene, 
H.: vix sanae compos Mentis, 0.: illum male sa¬ 
num putare, of unaound mind: male sana (Dido), 
L e. raving, V.: male sani poetae, i. e. inspired, H.: 
excludit sanos Helicone poetas, aober^ H.: bene 
sanus Ac non incautus, diacreet^ H.: rem p. capes¬ 
sere hominem bene sanum non oportere: nihil 
pro sano facturus, i. e. rationaUy, Cs.: Solve sene¬ 
scentem sanus equum, H.: tumultu etiam sanos 
consternante animos, poaaeaaed, L.: ab illis 
Mtiis), i. e. free from, H.: qui sanior, ac si, etc., 
H.: quisquam sanissimus tam certa putat, quae 
ridet, quam ? etc.—Of style, aounrf, correct, aenei- 
hU^ eober^ chaste: nihil erat in eius oratione, nisi 
sanum: (oratores) saniores. 

sapa, ae,/. [SAP-], mtis/, nma wine boUed thick^ 

O. 

sapiens, entis {abi. aing, as adj, ente or enU, as 
9ubat. usu. ente; gen. plur. entium, poet. also en- 
ttim, H.), af{j. with comp. and aup. [P. of sapio], 
wiae^ knowing^ aenaible, welbadviaedy diaereei, juA- 
ciou»: sapientissimum esse dicunt eum, cui, etc.: 
homo iudicio suo valde sapiens: rex: sapientissi- 
mus rex: quis sapientior ad coniecturam ?: ser¬ 
vus non paulo sapientior, H.: puella, 0.: tempe¬ 
ratio : verba, T.: Consilium, 0.: sapientissimum 
indicium senatOs.—^As avbat. m., a amaible peraon^ 
diacreet man^ man of aenae: dictum sapienti sat 
est, T.: sapiens causas reddet, H.: Fecundae le¬ 
poris sapiens sectabitur armos, a connoiaaeur^ H. 
—In philosophy, toiae^ aage^ knomng the trulh: qui 
quietus animo... is est sapiens: sapientium prae¬ 
cepta : te, Laeli, sapientem appellant: eos septem 
quos Graeci sapientes nominaverunt.—Iron i c.: 
sapientum octavus, H. 

■apienter, adv. with comp. and aup. [sapiens], 
aenaibly, diaereetly^ prudenUy, judicioualy^ wiaely: 
dicere: facere: vivere, H.; temporibus uti, N.: 
populares vere et sapienter: tibi sapientius sua¬ 
dere te ipso: sapientius fecisse: alqd retinuisse 
sapientissime. 

sapientia, ae, /. [ sapiens ], good taate, good 
aenae^ diaeemment^ diaeretion^ prudence, intelligence, 
fordhought: sedulo Moneo, quae possum, pro 
mea sapientia, T.: re enim iniquum est, sed tu& 
sapientift fit aequissimum: maiorum: sapientia 
prima (est). Stultitia caruisse, H.: Insaniens, H.: 
virtutes ebullire et sapientias, maxima of wiadom. I 
— Wiadom, phUoaophy, perfection of hUellect and j 
character: sapientia est rerum divinarum et hu¬ 
manarum scientia: sapientia, quae ars vivendi ; 
putanda est : pro vestri sapientii: ceterarum re- i 
rum tua, in olher thinga.—A acience: ista Scaevo-1 


larum, i. c. the acience of juriaprudence: audacii 
pro sapientia uti: constituendae civitatis, i. a 
^aUamanahip. 

oapientipotena, entis, a^j, [ sapientia + po¬ 
tens], mighty in wiadom, Enn. ap. 0. 

sapio, Ivl, —, ere [SAP-], to taaU of amack of 
aavor of have a fiavor of: nil rhombus nil dama 
sapit, ^ no favor, Iu.: Quaesivit, quidnam sape- 
ret (simius), Ph.— To have a aenae of taate, perceive 
flavora : ut, cui cor sapiat, ei non sapiat palatus. 
—F i g., to have taate, have diacemment, be aenaible, 
be diacreet, be wiae, diacem: populus est modera¬ 
tior, quoad sentit et sapit: Qui sapere et fari pos¬ 
sit quae sentia^ H.: abeas, si sapis, if you are 
wiae, T.: hi sapient, Cs.: te aliis consiUum dare, 
Foris sapere, T.: Qui sibi semitam non sapiunt, 
alteri monstrant viam, know, C. poSt.: quamquam 
quis, qui aliquid sapiat, nunc esse beatus potest ?: 
nihil: Nil parvum, i. e. attend to nothing trivial, 
H.—P r o V.: sero sapiunt, are tciae too late. 

sapor, oris, m. [SAP-], a taate, reliah, favor, 
aavor (as a quality of things): non odore ullo, non 
sapore capi: ut mei, suo proprio genere saporis, 
dulce esse sentitur: tardus, V. : tristi poma sapo¬ 
re, 0.: ratio saporum, H. — A dainty, delicacy: 
huc iussos adsperge sapores, V.: et tunsum gallae 
admiscere saporem, i. e. juice, V.—F i g., of style, 
taate, degance: vernaculus. — Of conduct: homo 
sine sapore, wxthmt refinement, 

aaroina, ae, /. [SAR-J, a package, hundle, bur- 
den, load, pack (oniy poet. in aing^ : gravis, H.— 
Plur.,paeka, luggage, baggage: sarcinas conligere, 
S.: sarcinas conferri iussit, Cs.: muli gravati sar¬ 
cinis, Ph.: custodia sarcinarum, L.: qui matri 
sarcina Prima suae fuerat, burden (of the womb), 
O.: sarcinam effundit, i. e. bringa forth, Ph. — 
F i g., a burden, weight, aorrow, care: Sarcinaque 
haec animo non sedet apta meo, 0.: Sarcina sum 
(tibi), 0. 

saroinarltu, adj. [ sarcina ], of burdena, for 
baggage: iuraenta, Cs. 

saroinula, ae,/. dim. [ sarcina], a lUtU pack, 
amalt bundte, fardd: collige sarcinulas, Iu.: sar¬ 
cinulis expeditis, Ct.: puellae, i. e. dowry, Iu. 

aaroio, sarsi, sartus, Ire [SAR-], to pateh, hotch, 
menti, repair, reatore, make good: generis (apum) 
lapsi ruinas, V.—F i g., to make go^ make amenda 
for, make compenaation for, oorrect, repair: si 
quid esset in bello detrimenti acceptum, Cs.: ac¬ 
ceptum incommodum virtute, Cs.: iniuriam: longi 
temporis usuram, reatore : male sarta Gratia, H. 

sarcophagus, adj., = oc^Ko^6yoQ,fleah-devour- 
ing, camivorona : Iapis, a limeatone of whieh coffina 
were made, aaid to reduce the corpae to aahea .—^As 
aubat. m., a tomb, aarcophagua, lu. 

saroulum, I, n, [SAR-], a light hoe, gardenboe: 


Digitized by 


Google 



•ardonyx satis 


findere sarculo Agros, H.: dispersa per agros Sar¬ 
cula, 0. 

sardonyx, jchis, m. and /., = aapdSwK, a 
preeioua ttone^ sardonyx^ Iu. 
sargus, I, m., = vdpyoc, a bream (a sea-fish), 0. 
sarisa (-issa), ae, = cdpiffa, a long Mace- 
donian lance: arma clupeus sarisaeque illis, L.: 
nudi ferit ora sarissl, 0., Ou. 

sarisophoros (sarisso-), i, m., = aopiao^o- 
poi, a Macedonian lancer^ L., Cu. 

sarmentum, ^ n. [SARP-], a twiy^ light 
branchjfagot^/aeeine: fasces virgarum atque aridi 
sarmenti, L.—Usu. plur.^ hruehwood, fogoit: sar¬ 
menta circumdare: sarmentis coulectis, Cs.: fa¬ 
sces sarmentorum, L. 
sarraoum, see serracum. 

Sarranus, o^*., o/ Sarra (an old name of 
Tyre); ostrum, Tyrian^ V.: aulaea, Iu. 
sartagd, inis,/., a /ryiny-pan^ bakiny-pan^ Iu. 
sartus, ac(j. [ P. of sarcio ], mended^ repaired^ 
put in order (onV lu phrases with tedm) : aedem 
sartam tectam tradere, t» complete repair. — As 
eubit. n,: sarta tecta exegerunt, repairs^ L.: in 
sartis tectis quem ad modum se gesserit, in re- 
pairing public buildinge .—F i g.: ut Curium sar¬ 
tum et tectum, ut aiunt, conserves, i. e. eafe and 
eouncL 

sat, cufj, (for comp.f see satius), n. indecL [for 
satis].—Only nom. and acc., enough^ eufflcietU^ ealie- 
/actori/, ad^guate^ ample: paene plus quam sat 
erat, T.: tantum quantum sat est: Tantum sat 
habes ? are you eaHefied with that / T.: nam mihi 
facti Fama sat est, V.: Qui non sat habuit coniu- 
gem inlexe, vxu not cantent^ C. po^t.: Perdere 
posse sat est, 0.—As eubet. n,: non signi hoc sat 
est, Quod, etc., proo/ enough, T.: nec sat rationis 
in armis, V.—As ode., enougK, eufficUntly^ ecUUfac- 
torily: sat scio, I am eure^ T.: accusator sat bo¬ 
nus: non sat idoneus Pugnae, H .—Only enough^ 
jnatf moderately, tolerably^ eomewhat: sat com¬ 
mode, T.: si me voltis esse oratorem, si etiam sat | 
bonum, etc.— EnougK, too mueh ; with ayo (less 
oorrectly, sat^ol: suarum rerum sat agit, hae hie j 
hande /ull with hie own affaire^ T. (al. sat agitat), i 
nata. Orum, n. [P. pl%tr. n. of 1 sero], etandeng 
oom^ crope: Dulce satis umor, V.: laeta, V.: Cum 
satis arbusta, 0. 
sat agit5, nat ago, see sat 
natellea, itis, m. and /, an attendant^/oUower, 
eonrtier, li/e-yuard: regii satellites, retinue, L.: 
satellites Naevi: si equites Romani satellites Nu¬ 
midae traderentur, S.: Aurum per medios ire sa¬ 
tellites . . . amat, H.: Hannibalis, /oUowere^ L.— 
•^An attendanty companiony follower: lovis pin¬ 
nata satelles, i. e. the eagle: Orci, i. e. Charon^ H.: 


deae custos, satelles (i. e. Orion, of Diana), 0.-' 
An aeeidant in erirnCy aecom/diccy partneTy abettor: 
stipatores corporis constituit, eosdem satellites 
potestatis: satellites scelerum. —F i g., an aeeiet- 
anty attendant: natura ei (sc. homini) senslis tam¬ 
quam satellites attribuit: Virtutis rigidus, H. 

natiaa, —, /. [satis].—Only nom. #i^., a etif- 
fidencpy abundanccy pCmtifulneee: dabitur satias 
supplici,/td/ eatiefactiony Att ap. C.— Satiefied de- 
eire, eatietyy wearinewy loathing: ludiorum istorum, 
T.: satias amoris in uxore, L 

satietas, Itis, /. [satis], a et^kieneyy abundanee, 
adeguacy (old or late): ad satietatem copi! com¬ 
meatuum instructus, Cu.— A being eatedy /uUneeey 
eatietyy loathingy wearineeey dieguat: cibi: incautos 
ad satietatem trucidabitis, L.: non metu aliquo 
adfecti, sed satietate exierunt: provinciae: domi¬ 
nationis, S.: gloriae, Cu.: ante inimicos satietas 
poenarum suarum cepisset, quam, etc., L.: rerum 
omnium . . . vitae: omnibus in rebus similitudo 
est satietatis mater: amicitiarum satietates. 

satin', satine, for satis-ne, see satis. 

1. satio, avi, itus, are [ satis ], lo fiUy eatufyy 
eatCy satiate.' desideria naturae, aopeaee: canes 
satiatae sanguine erili, 0. — To JUl upy eaturaUy 
fumieh abundantly: fretum aquis, 0.: odoribus 
ignis, 0.—F i g., to etilty eatie/yy eontenty gluty eati- 
atCy appeaee: animum: neo satiatur cupiditatis 
sitis: satiari delectatione: iram, 0.: ait nequa¬ 
quam se esse satiatum: satiatus poena, L.: satiati 
suppliciis nocentium, L.: satiata ferinae Dextera 
ca^is, 0.— 7h overjUly doyy eatiatey dieguet: pri¬ 
mum numerus agnoscitur, deinde satiat: satiari 
fastidio similitudinis: satiatis et expletis iucun- 
dius est carere quam frui: Heu nimis longo satiate 
ludo, H.: adsiduo satiatus aratro, Tb. 

2. Mtid^ 5nis,/. [1 SA-], a eowingy pianti^ (cf. 
sementis ^: tempus sationis: cora sationis, L.: 
Optima vinetis satio, V.: iugera sationum suarum 
profiteri, cuUivated lande. 

satixa, see satura. 

satia, adfj. (for eomp. see satius), n. indeet. [2 
SA-].—Only nom. and ace., enot^A, eufieienty eoHe- 
fadoryy an^y adeqttate: cui satis una Farris 
libra foret, H.: Duo talenta pro re nostri ego esse 
decrevi satis, T.: si ad arcendum Italil Poenum 
consul satis esset, L.: animo istuc satis est, auri¬ 
bus non satis: qui non sentirent, quid esset satis: 
avidior, quam satis est, gloriae: poenas dedit usque 
superque Quam satis est, H.: ut ea modo exerci¬ 
tui satis superque foret, &: satis una excidia, V.: 
satis erat respondere * magnas*; * ingentis,* inquit: 
nunc libertatem repeti satis est, L.: Fabio satis 
visum, ut ovans urbem iniret, L.: vos satis habe¬ 
bitis animam retinere, will be eontenty Sw: « noo 
satis habet avaritiam explere, ie not eatieJUd: noo 
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satis habitum est quaeri quid . . . verum etiam, 
etc., U VHu not thought tufficimi : ut Lacedaemonii 
satis haberent, si salvi esse possent, vtere conUnt^ 
X. : senatus censuit satis habendum, quod prae¬ 
tor ius iurandum polliceretur, mmt he accepted as 
aaiis/actort/, L,—As subst. n., eru>ngh^ a snfficiency: 
satis superquc dictum est: Satis mihi iJ habeam 
supplici, T.: ea amicitia non satis habet firmitatis: 
satis est tibi in te praesidi: lam satis terris nivis 
misit pater, H.: satis superque esse sibi suarum 
cuique rerum.—In law, aatwfaduyn^ tecurity^ guar- 
anty^ in phrases with do (less correctly as one 
wo^, satisdo) and accipio: quibus a me verbis 
satis accipiet, isdem ipse satis det, in ihe same 
form in which he lakea securiiy /rom me^ let him 
•jive it: iudicatum solvi satis daturos esse dice¬ 
bant, for the payment of the judgment: de satis 
dando vero te rogo ... tu ut satis des, give honda. 
—As adv.^ enough^ mfficiently^ adequatdy^ amply^ 
fuUy: ego istuc satis scio, T.: satis esse arbitror 
demonstratum: Satis superque me benignitas tua 
ditavit, H.: pugnatur acriter, agitur tamen satis, 
i. e. it goee on aatiefaetorUy: existimasti satis cau¬ 
tum tibi ad defensionem fore, si, etc., that you 
would have eeeured your de/ence well enough : mu¬ 
lier satis locuples: satis superque humilis est, qui, 
etc., L.: Satis scite, T.: satis opportune accidisse, 
Cs.— Enough Juaty tolerably, moderaJtdy^ aomewhat: 
8y, (mulier) formft luculentft. Ch, sic satis, T.: 
satia litteratus: satis bene pascere, pretty weU; 
see also satisdato, satis facio. 

BatiB-dati5 or BatlB datio, dnis,/., a givi%ig 
of 6at/, giving bonda^ depoaiiing aeeurity. 

BatlB-dato, adv.^ under a auffiderU aeeurity^ 
under a ptedge: quod satisdato debeo expedire, 
i. e. uihich I am under bond to pay. 

aatlB do, see satis. 

aatlB-faoid or aatia faoio, f€cl, factus, ere, 
to give aatiefaetion^ aaiiafy^ conUrni: quam ob rem 
tandem non satis facit?: Siculis: mihi: causae 
atque officio: et naturae et legibus: ut omnium 
vel suspicioni vel malevolentiae satis fiat: qui 
(histriones) in dissimillimis personis satis facie¬ 
bant : in iure civili: quibus quoniam satisfeci me 
nihil reliqui fecisse, quod, etc., N.— To give aatia- 
faction^ aatiafy, content^ pay off^ pay^ aecure: Fufiis 
satis facit absentibus et ddem suam liberat: pe¬ 
cunias mutuati, proinde ac suis satis facere vel¬ 
lent, Cs.— To give aatiafaction, make amenda^ maJee 
reparatum^ make excuae^ apologixe: missis ad Cae¬ 
sarem satisfaciundi caus& legatis, Cs.: in qu& civi¬ 
tate legatus populi R. violatus sit, nisi publice satis 
factum sit, etc.: cum tribunis militum egerunt, ut 
Caesari satisfacerent, etc., Cs.: aut morte aut vic- 
tori& rei p.: omnibus rationibus de iniuriis, Cs. 

BatiBfaotio, onis,/. [satia+2 FAC-1, an exettae^ 
apology.pleay eacplanation • Eorum satisfactione ac- 


ceptft, Cs.: satisfactionem ex nulla oonscientii de 
culpa proponere decrevi, S. —Reparatiouy amandi, 
aatiafadion: luitur homicidium, recipitque satis¬ 
factionem domus, Ta. 

BatlUB, adj. n. [comp. of satis], more aatiafying, 
better, more aerviceable, fitter^ preferable ,—Only as 
predicate of a clauae: tibi perdere Talentum sa¬ 
tius est quam illo minam, T.: merm freto satius 
illi insulae esse quam dedi inimico, L.: nonne sa¬ 
tius est mutum esse quam dicere, etc.: Nonne fuit 
satius tristis Amaryllidis iras pati ? V.: terga im¬ 
pugnare hostium satius visum est, L.: satius puta¬ 
runt in urbe eum comprehendi, thought it more 
expedient, N. 

Bator, oris, m. [1 SA-], a aower, planter, C.— 
F i g., a father, creator: caelestfim, i. e. Jupiter: 
hominum atque deorum, V. —A aower, promoier, 
author: litis, L. 

Batrapea, see'satrapia. 

aatrapoB, is, acc. en or em, or Batrapa, ae, m., 
=soaTpd7rrig [Persiau], a govemor of a provitice, 
viceroy, aatrap: satrapa si siet Amator, T.: regius, 
N., Cu. 

Batrapia or Batrapea, ae,/., =oaTpairtiaf 
the office of a aatrap, a aatrapy, Cu. 

Batlir, ura, urum, adj. [2 SA-],/a//, aated, having 
eaten enough (opp. esurientes): pulli: ut puer sa- 
tur sit facito, T.: conviva, H.: capellae, V.: Am¬ 
brosiae suco quadrupedes, 0.: omnium rerum, T.: 
altilium, H.—Of color,/«fl, deep, atrong, rieh: vel¬ 
lera saturo fucata colore, V.— FuU, rim, abundant, 
fertile : praesaepia, V.—F i g., ricA, fruitfxd: neo 
satura ieiune (dicet). 

Batura (less correctly Batira, not satyra), ae, 
f. [fem. of satur; sc. lanx ], a mixture, hotch- 
potch; only in the phrase, per saturam, at ran- 
dom, confuaedly, pdl-meU: quasi per saturam sen¬ 
tentiis exquisitis, S. —A aatire, poetic medley aet to 
muaic and aung on the atage: inpletae modis satu¬ 
rae, L.: ab saturis, i. e. after the appearance of 
aatirea, L. — A aatire, poem o/ mannera, didaetie 
poem: in saturft nimis acer, H. 

aaturatoB, P. of saturo. 

Batoreia (quadrisyl.), 5rum, n., a pot herh, 
aavory, 0. 

SatureianiiB, adj., of Satureia (in Appulia), 
Appulian: caballus, H. 

Bataritaa, fttis, /. [satur], fulneaa, auperabun- 
dance: rerum omnium. 


Saturnalia, iOrum, n. [Saturnus; sc. festa], 
thefeatival of the Satumalta (beginning Dec. 17), 
C., L., H.: prima, the firat day of the Saturnalia, 
L.: secunda, tertia. 

SatumluB, adj., of Satum, Satumian: stella, 
the planet Satum, C.: tellus, Italy, V.: regnas i. e. 
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th€ gdlden age of SaturrCe reign^ V.: gens, i. e. the 
ItaliaMy 0.: luno, V., 0.: luppiter, pater, V., 0.: 
domitor maris, i. e. Neptune^ V .: virgo, i e. Veeta^ 
0.: numerus, the Satumian vei'8e (the oldest Latin 
metre), H.—As subet, m., san of Satum^ i. e. Jupi- 
ter or Pluto^ 0.—As subet,/.^ aaughter of Satum : 
luno, V., 0. 

Satamus, I, m. [ 1 SA-1, Satur^ ike ancient 
Latin god of agricuUure anaof civilisationy identi- 
fied with the Ureeian Kronos, 0., V., 0., Cu.— The 
fhmet Satum, H. 

saturo, 4vl, atus, ftre [satur], to fUl, glut, doy, 
satiate: animalia earum (mammarum) ubertate 
saturantur: Nec cytiso saturantur apes, V.: caede 
leones, 0.— To JiUffumish abundantlg, saturate: 
fimo pingui sola, V.: murice pallam, i. e. color 
richlg, 0.—F i g., to fUl, satisfy, content, sate : mens 
saturata bonarum cogitationum epulis: homines 
saturati honoribus: se sanguine civium: crudeli¬ 
tatem: necdum antiquum saturata dolorem, her 
old grudge not get assuaged, V. 

1. satus, P. of 1 sero. 

2. (satus, fis), m. [1 SA-l, a somna, planting 
(only ace. sing. and plur. and abi sing^ : herbam 
(exstitisse) non humano satu: vitium.— A beget- 
ting,producing, origin, stock, race: a primo satu: 
Herculi lovis satu ^ito.—F i g., seed; philosophia 
praeparat animos ad satfis accipiendos. 

satyms, I, m., =<rdrwpoc, « Satgr, forest-god 
of the train of Bacchus, with goafs feet, C., H. ,0. 
—A Orecian form of drama with a chorus of 
satyre, satyric play: satyrorum scriptor, H.: pro¬ 
tervi, H. 

sauciatio, onis,/. [saucio], a wounding. 

saucio, ftvl, fttus, ftre [saucius], to wound, hurt: 
in turba sauciari: nemo occisus est neque saucia¬ 
tus : ungue genas, 0.—Euphemistic: valde amat 
illum, quem Brutus noster sauciavit, i. e. hasstahbed. 
—P o e t.: Sauciet ut vomer humum, tear up, 0. 

saucius, adj,, wounded, hurt: graviter: saucio¬ 
rum modo habitft ratione, Cs.: homines: Bracchia 
direptft saucia fecit acu, 0. — Smitten, injured, 
enfMed, ili, sick, distempered: gladiator: (tellus) 
nec ullis Saucia vomeribus, tom, 0.: malus celeri 
saucius Africo, H.: glacies inserto saucia sole, 
mdted, 0.—^Fi g., wounded, smitten: Medea amore 
saucia: regina gravi saucia cura, V.: vir Pieria 
paelice, H.: ipse e nostro igne, 0.— Wounded, hurt, 
offended, injured : animus. 

saviolum (suav-X n. dim. [suavium], a little 
kiss: dulcius ambrosift, Ct. 

savlor, see suavior. 

navium or suavium, I, n. [suavis], a love kiss, 
kiss: Atticae meis verbis suavium des, L e. kiss 
for ms meum, i. e. my love, T. 


saxatilis, is, m. [saxum], a Jish that fregumUs 
rocks, saxatile, 0. 

saxetum, I, n. [ saxum ], a rocky place, stony 
ground: asperum. 

saxeus, adj. [saxum], of rock, of stone, rocky, 
stony: moles: scopulus, 0.: umbra, of the rocks, 
y.: Niobe saxea facta, 0. 

Baxifioua|, a^j. [saxum+2 FAC-], tuming into 
stone, petrifying : Medusa, 0.: voltus Medusae, O. 

saxifragus, adi. [ saxum + FRAG- ], stone- 
breaking, rock-cr%uking : undae, Enn. ap. C. 

saxosus, adf [ saxum ], fuU of rocks, rocky, 
stony: montes, V.: Saxosus sonans Hypanis, i. e. 
roaring among rocks, V. 
saxulum, I, n. dim. [saxum], a little rock 
saxum, 1, n. [ 2 SAG- ], a large stone, rough 
stone, broken rock, bowlder, rock: e saxo sculptus: 
magni pondeiis saxa, Os.: saxis suspensa rupea, 
V.: inter saxa rupisque, L.: Capitolium saxo 
quadrato substructum, wUh foundations of hewn 
stone, L.—P r o v.: satis diu iam hoc saxum vorso, 
i. e. struggle in vain (as Sisyphus with his stone), 
T.—As nonuprop., the Tarpeian Bock: quis au¬ 
deat laedere proposita cruce aut saxo ?: Deioere 
de saxo civis f H. — The Sacred Rock (on the 
Aventine hili, where Bemus consulted the aus¬ 
pices): pulvinar sub Saxo dedicare: Appellant 
Saxum, pars bona montis ea est, 0.—In the name. 
Saxa Rubra; see ruber.— Piur., stony ground, 
rocky places: in apricis coquitur vindemia saxis, 
y .—A stone wall: saxo lucum circumdedit, 0. 
Boabellum, see scabillum, 
scaber, bra, brum, adj. [ 2 SOAP-J rot^^ 
scurfy, sccirous: pectus inluvie, C. poftt: manus, 
0.: homo, fl.: robigo (pilorum), V. 

scabies, em, S, /. [2 SCAP- ], a roughnese, 
scurf: ferri (with robigo), Y.: mali, Iu. — As a 
disease, the mange, itch, leprosy: turpis, y.: 
mala, H., Iu. — Fi g., an itching, restless longing, 
unnatural excitement: dulcedine hac et scabie ca¬ 
rent : scabies et contagia lucri, H. 

scabillun^ I, n. dim. [scamnum], a footetool, 
cricket. scabilla concrepant, aulaeum tollitur, the 
pedale (for signalling on the stage). 

soab5, —, —, ere [2 SCAP-], to ecraUh,serape: 
caput, H. 

Soaea, ae, a^j., = Scato/, Scaean. —Only with 
porta or portae, the westem gate of Troy, Y, 

scaena (soena), ae,/., = In a theatre, 

the stage, boards, scene: hoc videbit in scaena: 
scaenae magnificentia: yel scaena ut versis disce¬ 
dat frontibus, Y. : columnas exddunt, scaenis de¬ 
cora alta futuris, a theatre, Y. : scaenis agitatus 
Orestes, L e. tfi tragedies, Y. : tum silvis sessus 
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oorusda, etc., 1. e. an opm spaee mirrcunded hy the 
loood, V.—F i g., the public ttagt^ publie^ publieity : 
quia maxima oratori quasi scaena videtur contio 
esse; quae si minus in scenft sunt, i. e. tn public 
view: se a volgo et scaeni in secreta remorant 
Virtus, etc., H.—P r o v.: tibi scenae serviendum 
est, i. e. keep yourcdf in public view, — A pretence^ 
parade^prelext: scaenam ultro criminis parat, Ta. 

aoaenicuB (scenlous), acfj.^ = of 

the tlagty «cenic, dramatic^ iKeatrical: artifices, 
or/ors: ludi, Uage-playe^ T., L.: res forensis scae¬ 
nica venustate tractavit.— Plur, m. as subat.^play- 
era, actor» : factum quodam in scenicos iure. 

scalae, arum, /. [SCAND-], a fiight of ttqw^ 
ttairSf ttaircaae^ ladaer^ acaliny - ladder : murum 
scalis adgredi, S.: in scalis latuit, H.: scalas po- 
nere,/ 2 ,G 8 .: re in scalarum tenebris abdere, o/ 
ike ttaircaae, 

scalmus, l, m., = oKaXfAbc, a peg io hold an 
ear, thole^ theXe-pin: duorum scalmorum navicula, 
L e. wUh a pair of oar»: scalmum nullum videt, 
\.o.not a siyn of a boat, 

scalpellum, 1, n. iUm. [scalprum].—In surg- 
ery, a emaU knife^ Bcalpel^ lancel, 

scalTO, psi, ptuB, ere [SCARP-l, to eeratch: 
terram Unguibus, H.: caput digito, lu.—In art, to 
ctt/, earve^ engrave (of surface work): ad scalpen¬ 
dum apta manus est: nostri memorem sepulcro 
Scalpe querelam, oarve, H. 

scalprum, I, n. [SCARP-l, a »harp cutting tn- 
Mtrwnentf chisel^ knife: fabrile, carpenter^s cided^ 
L.: Si scalpra (emat) non sutor, »hoimaker*» knive»^ 
H.— A penknife^ Ta. 

scammdnea, ae,/., = oKafifuiwiat acammony. 

scamnum, 1| n. [1 SCAP-], a bench, atool^ atep^ 
H.: scamuis considere longis, O.— A throne: regni 
stabilita scamna solumque, Enn. ap. G. 

scando^ —, —, ere [SCAND-], to rtw, dimb^ 
mount^ damber^get up^ aacend: in aggerem, L.: In 
domos superas, O.: Ad nidum volucris (faeles), 
Ph.: eodem, quo dominus, H.: malos: in curru 
Capitolium, i. e. tn triumph^ L.: equum, V.: paren¬ 
tis regna, H.: scandit machina muros, V.: Scandit 
navis Cura, H. 

scapha, ae, /., = aicd^, a Ught boat, »kip'» 
boat, 8Kiff: in scapham confugere: biremis, H. 

scaphium (scapium), l, n., = oxat^ov, a 
boat-»haped drinkimg-vesad, ewer, baain: scaphia 
aurea.— A chamber-pot, Iu. 

scapulae, &rum, /. dim. [1 SCAP-I, the ahoub 
der-Uade», ahouleUr»: altae, O.: scapulas perdidi, 
i. e. have incurred a fiogging, T. 

scarus, I, m., ^acapo^, a tea-Juh, »car,parrot- 
fiah (a delicacy), H., O. 


scatebra, ae, f [ scato ], a bubbling, guehingx 
(unda) scatebris temperat arva, epring-water, V. 

scatens, nus, adj, [P. of scato], bubbling,^, 
abounding: arx fontibus, L.: Beluis pontus, H. 

scato, —, —, ere, to bubble, guah, wdl up, 
apring forth: Fontes scatere, Enn. ap. C. 

scaturiges or scaturigines, um,/. [scaturio, 
to stream], bubbling water, 8piring-water,h, 

scaurus, a4j* [ 1 CAR-], wUh ewoUen anJde», 
dubfooted, H. 

scelerate, adv, with eomp. and sup. [scelera¬ 
tus], impioudy, wickedly, acandaloualy, nefarioudy: 
feci: domus sceleratius aedificata quam Eversa: 
insidias sceleratissime machinatus. 

sceleratus, adj, with eomp. and mp, [P. of 
scelero], poUuted, profaned, defUed: terra, V.: li¬ 
mina Thracum, 0.: Vicus, on the Eawiline, where 
Tullia drove over the corpee of her father, L.: cam¬ 
pus, at the Colline gate, where an unehaste veatal 
was entombed alive, L.: sedes, the abode of the 
vncked in the underworld, 0. — Impiou», wicked, 
aceuraed, infamam, viciom, Jlagitiom: Da vos, T.: 
vir: stirps hominum sceleratorum, Cs.: hostis: 
coniunx, L.: iste multo sceleratior quam ille: ego 
sum sceleratior illo, 0.: refertam esse Graeciam 
sceleratissimorum hominum. — As eubet. m.: tu 
unus, scelerate, inventas es, qui, etc., eeoundrd: 
sceleratorum manu.— Accura^ ahameful, outra- 
geom, impioua: eius preces: coniuratio, L.: in¬ 
sania belli, y.: amor habendi, 0.: ignes, 0.: a 
sceleratiore hasta: subit ira sceleratas sumere 
poenas, l e. aatiafaction for her crimea, V.: frigus, 
deatructive, V. 

scelero» —, fttus, ftre [scelus], to pollute, defle, 
deaecrate: pias mantis, V.: Cererem, Iu. 

acelerdsi^ adj, [scelus], fuU of wickedneaa, 
viciom, abominable: ille, T. 

sceleste, adv. [ scelestus ], wickedly, vicioualy, 
impioudy, abominably, deteatably: sceleste atque 
impie facta, L.: suspicari, rogwUhly. 

scelestus, adj. with eomp. [scelus], impioua, 
wicked, villanom, infamom, accuraea, knaviah, 
roguiah: homo, T.: homines scelestos necare, S.; 
sorores, H.—As avbat. m. and an infamoua per- 
aon, wretch, miacreant, acounard: ne me attigns, 
Sceleste, T.: Quo scelesti ruitis? H.: mali atque 
scelesti, S.: scelesta, T.—Of things, aceuraed, abom¬ 
inable, infamom, ahameful: facinus: scelestior 
sermo, L.: nuptiae, S.: malitia, Ph. 

scelus, eris, n. [SCEL-], a wicked deed, heinom 
aet, erime, ain, enormity, wickedneaa: civem scelus 
verberare: scelus atque perfidia: inde omnia sce¬ 
lera ac maleficia gpgnuntur: documentum Persa¬ 
rum sceleris: nefario scelere concepto: ad per¬ 
ficiendum scelus incitare: in me edere; se scelere 
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■dllgara: obrui, L.: caecum domOfl scelus omne 
retexit, V.: legatorum interfectorum, ihi erime of 
murdeHnff the dqnUies^ L.: quod scelus Calydona 
merentem ( concessit) ? i. e. penalty of whai 
erime f V.—As a term o£ reproach, raacod^ eeoun- 
drel^ villain^ rogtte^ haggage ( colloq.): Abin hinc 
scelus! T.: ubi illic est scelus, T.: Artificis scelus, 
i. e. eunning rogue^ V.— A miefortune^ cedamity: 
Pa. Quid hoc est sceleris ? perii, T. 

■oena, eo^one, see scaen-. 

■oeptrifer, fera, ferum, a4j. [ sceptrum + 1 
FER'], eceptre-hearing^ ectplred: maniis, 0. 

■ceptmm, I, n., = OKrjirrpov, a royal etaff, 
teeptre: (rex) sedens cum sceptro: dextrft scep¬ 
trum gerebat, V. : rex sceptro insignis eburno, 0. 
— Plur. for iing,: Aeolus Sceptra tenens, V.: 
magna Sceptra manu teneo, 0 .—A kingdom^ mfe, 
dominion^ authoritg ( ring. and plur .): mihi tu 
sceptra loremque ^ncilias, V.: pulsus solio scep¬ 
trisque paternis, V.: sceptro potiri perenni, 0. 

■ceptuchun, 1, m., = wnjarowxoc, a eeeptre- 
bearer^ Ta. 

■cheda, see scida. 

■choenobaten, ae, m., = cxocvo)3dn|c, a repe- 
daneer^lo. 

■ohola (■cola), ae,/, an inlermis- 

$ion of vaarky leimre for leaming^ leamed conver- 
eoHoHy debate, dispiUatumy lecture^ dmertation: 
dierum quinque scholas, ut Graeci appellant, in 
totidem libros contuli: Stoica: ubi sunt vestrae 
scholae .—A meeting place for teacKere and pupils^ 
place foT inetruction^ place of leaming^ echool: ex 
harft producte non ex scholft: homo politus ex 
scholft: qui cum in scholft adsedissent: philoso¬ 
phorum scholae .—The dieciplee of a teacher, body 
of followere^ echool^ eed: philosophorum scholae. 

■cliolanticun, adj.^ = axo\a<rruc6cf of a echool^ 
eeholaMtic: controversiae, Ta. — As eubet. m., one 
u>ho teache» rhetorie^ a lecturer in the echools^ Ta. 

■eida (■cheda), ae, /., = <» of 

papyrus bark^ leaf of paper, eheet. 

■clen^, entis, adj. with comp. and mp. [P. of 
scio], knowing^ undertlanding^ itdelligenty aeguaint- 
edy ekilledy vened^ expert: Id tibi renuntio, ut sis 
sciens, T.: quis igitur hoc homine scientior um- 
quam fuit?: venefica Scientior, H.: quae (navis) 
scientissimo gubernatore utitur: locorum, S.: ci¬ 
tharae, H.: vir regendae rei p. scientissimus: flec¬ 
tere equum sciens, H.—With the sutj. in place of 
an adv. with the predic.y knowing^ knomngly^ wit- 
tingly^ purposdy^ inieniionally: prudens sciens pe¬ 
reo, T.: ut offenderet sciens neminem: habebit 
igitur te sciente curia senatorem, etc.: me oblinam. 

■denter, adv. with comp. and sup. [ sciens ], 
knowinglyy underetandwglt/^ inteUigently^ skilfully^ 


expertly: dicere: aggerem subtrahebant, eo scien¬ 
tius, quod, etc., Cs.: rationem operis scientissime 
exponere. 

■cientia, n^f. [sciens], a knowing^ knowledge^ 
inteUigenee^ Science: nullam rem quae huius viri 
scientiam fugere possit: nullo modo poterit oratio 
mea satis facere vestrae scientiae, i. e. to express 
as mueh as you already know: ignoratio futuro¬ 
rum malorum utilior est quam scientia: in legibus 
interpretandis: cuius scientiam de omnibus con¬ 
stat fuisse.—Of a particular branch of knowledge, 
knowledgsy skill^ apertneeSt art: ea scientia, quae 
sit multis profutura: ingenio scientiftque excel¬ 
lere : vestram scientiam implorarem: scientia at¬ 
que usus militum, Cs.: tua scientia excellens . .. 
nostra, i. e. jurispntdence ... oratory: laro efficaci 
do roanfls scientiae, H.: tot artes tantae scientiae, 
requiring so great knowledge: physica ipsa et ma¬ 
thematica scientiae sunt eorum, qui, etc.: nauti¬ 
carum rerum, Cs.: astrologiae: dialecticorum: 
iuris: linguae Gallicae, Cs.: colendorum deorum. 
— Theory: ars, cum ea non utare, scientia tamen 
ipsa teneri potest: te scientia augere. 

■oDioet, adv. [for scire licet].—^With aee. and 
tn/, you may knovo^ you may be sure^ ii is oertain^ 
ii is obviotis (old): scilicet Facturum me esse, T.: 
ubi illa formido decessit, scilicet lascivia atque 
superbia incessere, S.—As a particle of assurance, 
ii is certain^ ii is obviouSj of course, plainly^ nat- 
urally^ obviously^ certainly: scilicet hoc Pansa aut 
non videt aut negliget: a te litteras exspectabam: 
nondum scilicet, noi yei io be sure: quid ad haec 
Naevius? ridet scilicet nostram amentiam, qui, 
etc.: senectus semper agens aliquid: tale scilicet, 
quale, etc., such, naturally: unda scilicet omnibus 
Enaviganda, alas / H.: Brutus terram osculo con¬ 
tigit, scilicet quod, etc., evidenily because^ L.: nota 
scilicet illa res, cum, etc., ihe faci is surdy wdl 
known^ etc.—In concession, of course^ no doubt, I 
admit^ certainly (usu. followd by sed or tamen): 
cognoscat (orator) memoriae veteris ordinem, ma¬ 
xime scilicet nostrae civitatis, sed etiam, etc.: tuli 
scilicet moleste, ut debui, sed tamen constitui ad 
te venire.—As an answer, of course, certainly^ T.: 
Pa. fratris igitur Thais totast? Ch. scilicet, T. 
—In irony, of course, io be sure, doubilest, certain¬ 
ly, forsooih, it is likdy: Si. Meum gnatum rumor 
est amare. Da. id populus curat scilicet 1 of coursc 
people care for ihai / T.: et ego id scilicet nescie¬ 
bam t: vim scilicet ego desideravL 
■oUla, see squilla. 

■oin for ■cinne, see scio. 

■olndo ( scidi, late ), scissus, ere [ 2 SAC- ], to 
cui, tear, rend, force apart, split, aeave, dimde: 
dolore comam, Att ap. C.: crinis, V.: scissae ca¬ 
pillos matres, 0.: vestem, tear open, L.: coronam, 
H.: vitiato fistula pluml^ Scinditur, bursis qpen. 
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0.: Talium, foar iip, Cs.: cuueU lignum, V.: 
ferro aequor (i. e. humum), V.: puppis aquas, 0. 
— To party teparate^ divide: scindit Sueviam con¬ 
tinuum montium iugum, Ta.: Scinditur in geminas 
partis amnis, 0.: genus amborum scindit se san- 
^ine ab uno, i. e. hranchee^ V.: Scinditur studia 
m contraria volgus, V.: fletu verba, inierrupt^ 0. 

BOintilla, ae,/., a tpark: silici scintillam ex¬ 
cudere, V.: scintillam levem ignis accendere, L.: 
parva, Cu.—F i g., a tpark, plimmer, traee, parti- 
dt: ingeni: belli; virtutum quasi scintillae. 

■cintillo, —, —, ftre [scintilla], io tparkU, 
glitter, glow: testft ardente oleum, V. 

bc 15 (sdbam, old for sciSbam, T.; sdbfl, old 
for sciam, T.; scin*, colloq. for sclsne, T.), Ivi 
(sciit, sciSre, L.; scisti, T., 0.; scieram, sciero, 
scierim, C.; sdsse, scissem, T., C., L., 0.), Itus [2 
SAC-], io know, undei'8tand, perceive, have knowU 
edge of, be tkilled in: qui sciam ? T.: quaero qui 
scias: fecerunt id servi, nec sciente nec praesente 
domino: certo: nihil facilius scitu est, L.: ars 
earum rerum est, quae sciuntur: unam litteram 
Graecam: litteras: verum si scire voltis: Nec 
scire fas est omnia, H.: quod sciam, for anght 1 
know: id de Marcello sciri potest, can be leamed, 
etc.; qui uti sciat: si sciret regibus uti, H.: vin¬ 
cere scis, L.: Parmenonis scio esse hanc techni- 
caro, T.: quas (leges) scitis exstare: scire licet 
hunc lumen rebus nostris futurum, ii it plain ihat, 
etc., L.: scito hoc nos in eo iudicio consecutos 
esse, ut, etc., be attured: qui nisi exeunt, scitote 
hoc futurum, etc.; quod quicquid cogitant Mc 
scire sentiunt: ego scibo ex hoc quid siet, T.: 
Sestium quanti faciam: ex quo genere iste sit: 
scimus, nt Titanas sustulerit, H.: Qui scis, an, 
quae iubeam, sine vi faciat? T.: scito . . . nec, 
quando futura sint comitia, sciri: plus, quam opus 
est scito, sciet, T.: scire Latine: fldibus, io be 
tkilled in mutic, T.: de omnibus: quis enim erat 
qui non sciret studiosiorem Mithridatem fuisse, 
etc. (i. e. qui nesciret): tam imperitus, ut non sci¬ 
ret, etc., Cs.—Of the people, io ordain, decree: ut 
tribunus plebis rogationem ferret scirctque plebs, 
uti, etc., L. 

BOipld, 6nis, m. [ 1 SCAP- ]. a ttaff, walking- 
tiick: eburneus (of the viri triumphales), L. 

■cixpea (sirp-), ae, /. [ scirpeus ], a wagon- 
body of batl^ work, 0. 

scirpeus ( sirp- ), adj. [ scirpus 1, of ruthet : 
simulacra, men of tiraw, 0.: imago, 0. 

scirpiculus, I, m. dim. [scirpus], a ruth-batkei, 
Pr. 

scirpus or sirpus, I, m., a ruah, bulnith -— 
P r o V. : nodum in scirpo quaeris, i, e.find trovble 
where (here it none, T. 

sciscitor, &tU3, ari, dep, [ scisco ], io infomi 


onotelf tetk to know^ atk, inquire, quettion, exam¬ 
ine, interrogate : sciscitando eodem pervenit, L.: 
elicuit comiter sciscitando, ut fateretur, etc., L.: 
Epicuri ex Valleio sciscitabar sententiam: consu¬ 
lis voluntatem, L.: de victori&: lubet prius quid 
sit sciscitari, T.: multis sciscitantibus, cuinam 
eam (virginem) ferrent, L.: unum sciscitatum 
mittit, quidnam se facere vellet, L.: sciscitatum 
deos descendunt, L. 

sciscd, scivi, sdtus, ere, ineh. [scio].—Of the 
people, to aecept, approve, atteni io, enaet, deeree, 
ordain : (maiores) quae scisceret plebes ... iuberi 
vetarique voluerunt: consules populum iure roga¬ 
verunt populusque iure scivit: rogationem de Li¬ 
guribus: nec sollemne quidquam ad sciscendum 
plebi fieri, at the adoption of a plebitcUum, L.: de 
aliquo cive, ut sit, etc.: multa perniciose sciscuntur 
in populis: scivere gentis suae more, ne, etc., Cu. 
— To approve, anent to, vote for, ordain : quod 
primus scivit legem de publicanis, etc. 

scissos, adj. [P. of scindo], rent : genae, fur- 
rowed, Pr.—F i g., thrUl, harth : (vocum) genus. 

soite, adv. [scitus], threwdly, deverly, tkUfidly, 
adroUly, nicely, iatiefuUy, eleganily: promittit tibi, 
T.: satis scite et commode tempus ad te cepit 
eundi: ( rationes) perscriptae: loqui, L.; parum 
scite convivium exornare, S. 

scitor, itus, irt, dep.freq. [scio], to teek to know, 
€uk,in^ire: scitari et quaerere causas, V.: cau¬ 
sam adventCls, 0.: digna relatu, 0.: Scitanti deus 
huic de coniuge dixit, 0.: Eurypylum scitantem 
oracula Phoebi Mittimus, i. e. to contuit, V.: ex 
ipso, H.: ab ipso, 0.; quid veniat, 0. 

scitum, I, n. [P. n. of scisco].—Of the Roman 
people, an ordinance, tiatute, decree, retoluiion, 
po^arvote: scita ac iussa nostra comprobare. 
—Usu. with plebit or plebi (often as one word, 
plebiscitum): quo plebiscito decreta a senatu est 
quaestio consuli, etc.: (lex) plebei scito Canuleio 
abrogata: de altero aedile scitum plebi est fac¬ 
tum, L.: populi scita, Ta.—Of popular assemblies 
in other uations, a decree, ordinance, retoluiion: 
cum esset lex Athenis, ne quis populi scitum fa¬ 
ceret, ut, etc.: populi scito non paruit, N.: ut nul¬ 
lum de eft re scitum populi fieret, L.—Of any pub- 
lic authority, a decree, ordinance: omnia sacra 
Pontificis scitis subiecit, L.: aliorum (decemviro¬ 
rum) scitis adversari, L. 

1. scitus, acy. [P. of scisco]. — Of things, 
mitable, proper, juaicious, tensibie, tciiiy: scito illa 
quidem (scnpsit) sermone; scitum ost, quod dicere 
solebat, etc., ii is a witty taying : scitum est cau¬ 
sam conferre in tempus. — Of persons, knowing. 
thrcwd, dever, dexlerout, acute, experlenced, tkilfui, 
j adroit : homo, T.: convivator, a elever hoti, L.: 

1 Nessus vadorum, acquainted with, 0.: Thalia lyrae, 
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0.—iV*w, Aand!wm« (colloq.); puer,T.: Satis 

scitast (fidicina), T. 

2. scitus, fis, m. [ scisco], a decreeingy order^ 
orclinance: plebi scitu, G., L. 

scobis, is, /. [ 2 SCAP- ], sawdust^ aerapit^a^ 
filinga: in scobe quantus Consistit sumptus? i.e. 
Aow liUU U coata to atraw iha floor with aawduat^ 
H., Iu. 

(scola), see schola. 

scomber, brl, m., = aKSfiPpoQ, a maekerdj Gt. 
sc5pae, arum,/. [2 SCAP-], ttoiga^ a broom, 
beaorn: Viles, H.—Prov.: scopas dissolvere, io 
untie a broom, i. e. to make confuaion: scopae so- 
luue (of a helpless person). 

scopulosus, (Kfj. [scopulus], o/ rocka, 
rocky, ahdvyy craggy: mare.—Fig.: scopuloso 
difiicilique in loco. 

scopulus, I, m., = (TfcdirsXoc, a pn^eeting point 
of rode, rock, diff, crag, ahdf ledge: pars (remi- 
guin) ad scopulM adlisa, Gs.: detrudunt navis 
scopulo, V.: Imminet aequoribus scopulus, 0.: 
Qui vidit Infamis scopulos Acroceraunia, promon- 
torg, H.: scopuli ruina, i. e. falUn roof (of the 
cave of CacusX V.: Mavortis, iha Areopagua, O.: 
His in mobilior scopulis, Aardlpi* to move, O.: sco¬ 
pulis surdior, H.—F i g., a rode, diff, ledge, aium- 
bling-bhek, danger, diffladty: cum neque Musarum 
scopulos quisquam superarat: qui te ad scopulum 
e tranquillo auferat, T.: (Piso et Gabinius) gemi¬ 
nae voragines scopulique rei p. 

scorpio» finis, m., := <ncopiritav, and ( poet) 
soorplus (-os), I, m., = <ncopirioc, a acorpion: 
metuendus acumine caudae, 0.—As a sign of the 
Zodiac, tha Sem/pion, C. poet, 0 .—A pridely aea- 
fiah, 0. — A military angina for throuring atonea 
and weapona, aeorptont scopione traiectus conci¬ 
dit, Cs.: scorpionibus modicis patebant hostem, L. 
scortator, Cris, m. [scortor], a fomieator, H. 

scorteus, a<fj, [scortum], of Mdaa^ Imthem .— 
As aubat, n.: Scortea inferre sacello, thinga made 
of leather, 0. 

scortillum, [scortum], a Uttla hartoi, Gt 
scortor, —v [ Boortum ], to auaociate 

wUh harloU, T. 

scortum, l, s. [ 1 OAR-1 a Kariot, proatit%Ua, 
T., G., L., H., Iu. 

(screatus, Qs), ni. [screo, to hawk], a hawlnng, 
Kemming: screutils, i isfis abstino, T. 

scriba, ae, m. [SC ARP-], a pubUe wriUr, officud 
aeriba, profaaaion^ mnter, dark, aaerataury : (scriba¬ 
rum) ordo est honestus: da scribae, recitat ex 
codice, etc.: scriba cum rege sedens, L.: recoctus 
Scriba ex quinqueviro, H.: equitum, i. e. dark of 
a con^aany^ Gu. 


scrTb5, scripsi, scriptus, ere [ SGARP- ], io 
aerateh, grave, engrave, draw: quamque lineam: 
columna litteris scripta, itiaeribed, Gu.: scripto 
radiat Germanicus auro, Iu.: mihi Scripta illa 
dicta sunt in animo Chrysidis, graven, T. — Th 
write: cum HS XXX scripta essent pro HS COC; 
erat scnptum ipsius manu: suft manu scripsit, L.: 
Scripta ‘soror* fuerat, 0.—7b write, write owt, 
eompoae, draw up,produce: quo nemo in scribendo 
praestantior fuit: ad scribendum animum appu* 
Iit, T.: Sumite materiem vestris, qui scribida, 
aequam Viribus, H.: Denique nec video de tot 
scribentibus unum, 0.: Graecam historiam: li¬ 
brum de rebus rusticis: in Gatone Maiore, qui est 
scriptus ad te de senectute: defensionem causae 
suae: notas, 0.: carmina, H.: epistulis tuis per¬ 
diligenter scriptis: litteras, quas ad Pompeium 
scripsi, tibi misi.— To draw up, draught, formu- 
IcUe, prepare, exeeute: urbana militia respondendi 
scribendi, i. e. ofdrawitig legal itiatrumenta: testa¬ 
menta : leges: senatfis consulto scribendo Lamiam 
adfuisse, i. e. to have been a party to, etc.: ponor 
ad scribendum, i. e. my aignature ia added: ad 
scribendum amicitiae foedus adduci, to condude, 
L.— To write, wrUe of, deacribe, tdl in writing: 
scriptam attulerat sententiam: tibi formam et 
situm agri, describe, H.: bellum, L.: Quis Martem 
Digne scripserit, who could depid, H.: cum auctor 
pugnae se Gossum consulem scripserit, oalled hun- 
adf (in the inscription), L.: Scriberis Vario fortis 
et hostium Victor, H.— To write, communicate, aay 
m writing, teli in a letter : tu si, ut scribis, KaU 
lun. Roma profectus es, etc.: nihil habeo, quod ad 
te scribam, scribo tamen, non ut te delectem, etc.: 
consules Fulvio, ut exercitum ad Glusium admo¬ 
veant, scribunt, L.: erat scriptum ipsius manu 
senatui, sese, etc.: scripsit ut heredes iurarent, 
etc.: Scipioni scribendum, ne bellum remitteret, 
L.: scribit Labieno, ad finis Nerviorum veniat, 
Cs.: Romae quod scribis sileri, ita putabam: 
Graeceius ad me scripsit, G. Gaasium sibi scrip. 
sisse, homines comparari, qui, etc.: erat scriptuia, 
sese facturum esse, etc.: nec scribis, quam ad 
diem te exspectemus: scribe ad nos, quid agas.^ 
Of troops, to anliat, enroll, leey, reeruit, drafl: mili¬ 
tes, S.: exercitui supplementum, S.: scribebantor 
quattuor fere legiones quinis milibus peditum, L.: 
Albam in Aequos sex milia colonorum scripta, 
enroUed to he aent, L.: Scribe tui gregis hunc, e»- 
roU him m your retinate, H.—7b nome in a wilZ^ 
appoint by teatament, deaignaUe, conaHiute: illum 
heredem et me scripserat: in testamento Ptole¬ 
maei patris heredes erant scripti, eto, Gs.: quis 
pauper scribitur heres ? Iu.: illum tutorem Uberis 
suis, appoint gnardian by wiU, —7b order a patg- 
meni, draw a check for: Scribe decem a Neriov 
draw on Nerina for ten (thousand sesteroes), H. 
spriningi, I, n. [cf. Geno. Sshreiii, shrise^ 
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a eam, e&etf, box^ 6ooA^6ox, Utter caae^ detk, ncritoire: 
•crinium cum litteris eodem adferre, &: scrinia 
posco, H.: in promptu scrinia habet, 0. 

■oriptid, bnis, /. [scribo], a writing: mea.— 
A eompowt^g in writinff^ composUioti: nulla res 
tantum ad dicendum proficit, quantum scriptio: 
scriptionis genus: ex scriptione interpretari, lUer^ 
tdly: philosophae scriptiones. 

■Oiiptitd, ftvT, fttus, kvQ^freq, [scribo], to terite 
ofteny wrile continuaUjf: haec ad me scribas velim 
vel potius scriptites.— To compose^ ^aetise liter- 
ary eompoMon: accurate: sic scriptitarunt, ut 
noster Cato. 

■oriptor, Oris, m. [ scribo ], one who writee^ a 
writer^ scribe, c^yist, derk: scriptores male mul¬ 
cati : librarius, H.— One that eompoeee in toriting, 
a vtriter^ eomposer, oWAor, reporter, narrator: ve¬ 
nustissimus : scriptorum magna ingenia, etc., S.: 
in tanto scriptorum turbA, L.: Scriptorum chorus, 
H. : nobilium scriptorum auditor, H.: omnium 
bonarum artium scriptores legendi: rerum scrip¬ 
tor, hietorian, L.: rerum suarum: historiarum, 
Iu.: Troiani belli, H. — A drateer up, compiler, 
droMghUman: legum: legis. 

soriptnla, Orum, dim, [scriptum], Uttle lines 
(on a draught-board), 0. 

soriptnm, I, n. [P. n. of scribo], something 
drawn, a epaee endo^ by lines: duodecim scriptis 
ludere, i. e. upon a draught-board divided into 
twdve seetions. — A toritlen composiiion, writing, 
treatise, book, work: de harum valvarum pulchri¬ 
tudine scriptum relinquere: scripta de deorum 
numine reliquisse: ut quae secum commentatus 
esset, ea sine scripto verbis eisdem redderet, teith- 
out notes: oratio dicta de scripto est, read from a 
manuscript: laudavit pater scripto meo, in a 
tpeech written by me: eorum scriptis se oblectent, 
writings: Lucili scripta legentes, H.: Debueram 
scripto certior esse tuo, 0.— A written text, literal 
meaning, UUer: legis: multa contra scriptura pro 
aequo et bono dixit, etc., against the letter of the 
law: cum scripto ipso dissentire. 

SOriptnra, ae, /. [ scribo ], a writing, written 
ebaraders: mendum scripturae, a cUruxU error. 
—A writing, eomposing, composition: adsidua ac 
diligens: scripturam spernere, eomposing, T.: car¬ 
men perplexius scripturae genere, L.: hoc genus 
scripturae (L e. biography), N.— Something writ- 
ten, a writing, teork, book, composition: Ne cum 
poOta scriptura evanesceret, his teorks, T.— A tax 
paid on publie paetures: ex scripturi vectigal: 
magister scripturae, coUector.-^A clause in a wiU, 
testamentary provision. 

1. Boriptns, P. of scriba 

2. aoriptns, fis, m. [scribo], the office of a 


scribe, a clerkship, secretaryship : scriptum facere, 
to act as secretary, L. 

acriptiliim (sordp-), I, n. [ collat form of 
scrupulus], the smallest meature of wetght, a seru- 
ple, one twentyfourth of an uncta: argenti scri¬ 
pulum : Quinquu marathri scrupula, 0. 

BOrobia, is, m. and /. [SCARP-], a diteh, dike, 
trench, V, O., Ta. 

scrofa, :u‘,/. [SCARP-], a breeding-sow, Iu. 
scrupeus, adj. [ scrupus ], of pointed stones, 
Sharp, rough, steep, rugged: Spelunca, V. 

scrupulosus, adj. [scrupulus], fuU of sharp 
stones, rough, rugged, jagged: cotes. 

scrupulus (scrip-), l, m. dtm, [ scrupus ], a 
sharp Mt of stone; hence, uneasiness, dfficulty, 
trouble, anxiety, doubt, restlessnessf scrupte: mihi 
unos scrupulus restat, T.: Inieci scrupulum homi¬ 
ni, T.: tenuissimus: nummi potius reddantur 
quam ullus sit scrupulus: scrupulus et quaedam 
dubitatio, quidnam esset actum: sollicitudinum 
aculeos et scrupulos occultabo. 

scrnpna J» ^ [SGRV-], a sharp stone ; hence, 
anxiety, solicitude, uneasiness: aliqui scrupus in 
animis haereat 

scruta. Orum, n. [SCRVJ, broken stuff, trash, 
frippery, trumpery : Vilia, H. 

BCztltor, Ari, Atus, dep. [scruta], to ransack, 
search careJfuUy, examine thoroughly, explore, searrh, 
examine: domos, navis: loca abdita, S.: ignem 
gladio, H.: mare, Ta.: venantium latibula, Cu.: 
num ira actus esset, Gu.: non excutio te, si ({liid 
forte ferri habuisti, non scrutor.—Fig., to examine 
thoroughly, inquire into, ejqplore, investigate: catfli 
plagas, Enn. ap. C.: locos, ex quibus argumenta 
eruamus : ante tempus haea — 7b search into, 
search out, find out, read: mentisque deum, 0.: 
Arcanum illius, H. 

sculpd, |>^I, ptus, ere [SCARP-], to earve, cut, 
grave, chitel, forrn, fashum: e saxo sculptus; 
niveum mirA arte ebur, 0.: Quid sculptum infa¬ 
bre esset, H. 

sculptilis, e, adj. [sculpo],/ormed by carving, 
carved, fondpfnred : opus, 0. 
sculptus, P. of sculpa 
scurra, ae, m. [SCRV-], an idler, loaftr, man 
about town : scurrae locupletes.— A eity buffoon, 
droll,jeeter, clown, pantaloon, parasite: neque pa¬ 
rum facetus scurra: vagus, H.: Urbani scurra 
Catulli, i. e. a down in a play of Catullus, Iu.— 
Prov.: de scurra multo facilius divitem quam 
patrem familias fieri posse. 

scuniliB, e, adj, [scurra], huffoonUke, jeering, 
scurrilous: iocus: dicacitas. 

scurrilitas, Atis,/. [scurrilis], buffoonery, scur- 
rility: iiirsulsa, Ta. 
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scurror, —, ftri, dtp. [scurra], to aet the jesUr, 
play the buffoon: Scurror ego ipse mihi, populo 
tu, to please myedf^ H.: Scurrantis speciem prae¬ 
bere, H. 

scutae, is, n. [scutum], a thong^ Uathem strap^ 
laeh: triplex, L.: funda media duo scutalia inpa- 
ria habebat, L. 

scutatus, adj, [ scutum ], armed toUh a long 
thidd : cohortes, Cs.: milites, L.: equites, V. 

scutella, ae, /. dim. [ scutra, a flat dish ], a 
tmcUl Jiat dishy little salver : hedychri 

scutica, ae,/., a lash^ whip : Ne scutidi secte- 
re, H.: scuticae tremefactus habenis, 0., Iu. 

1. soutulai ae, /. dim, [scutra, a flat dish], a 
dianumd-shaped fi^re, hvenge^ rhombus : formam 
Britanniae scutulae adsimulare, Ta. 

2. scutula (scyt-), ae,/., = OKvraXn, a wood- 
en roUer, cylinder: biremis, subiectis scutulis, tra¬ 
duxit, Cs .—A secret vtrUing ^n a slip of papyrus, 
wrapped around a scutala), N. 

scutulata. Orum,n.[1 scutula; sc. vestimenta], 
checked dothing^ ehequered garmerUs^ Iu. 

scutulum, I, n. dim. [scutum], a emall shield: 
cum scutulo. 

scutum, I, n. [SCV-], a shidd^ Roman shidd^ 
in/antry shidd^ huckler (of two boards, joined, 
covered with linen and hide,and edged with iron): 
scutum pro clipeo, L.: pedestre, of the infantiy^ 
L.: equestria, of the cavalry^ L.: scutis ei cortice 
factis aut viminibus intextis, Cs.: domus scutis 
referta: scutum reliquisse praecipuum flagitium, 
Ta.—F i g., a shield, defenee, protectum, shelter, safe- 
guard: scutum dare in iudicio eis, quos, etc.: scuto 
vobis magis quam gladio opus est, L. 

Scyllaeus, adj., of Scylla (a promontory at 
the entrance of the Sicilian straits): rabies, V.— 
As subet, n.: in Scyllaeo illo aeris alieni, l e. Whirl¬ 
pool (by confusion with Charybdis). 

scyphus, I, m., = oKvtftoCy a cuv, large cup, 
heaker, goblet: alicuius preti: scyphorum paria 
complura: sacer, V.: Natis in usum laetitiae scy¬ 
phis, H.: inluseras inter scyphos, l e. over the 
wine. 

1. se, ace. and akL of sui 

2. se or sed, praep. with dbl. [ahl. of sui], hy 
Ueelf from, wUhoxU, apart from: se fraude esto, 
Jl/I Ta66. ap. C.—E s p., in composition, as in se¬ 
cedo, securus, seditio, sobrius, socors, solvo, sudus. 

3. se*, in composition for sSmi, as in selibra. 

4. se-, in composition for sex, as in semestris, 
■ebum, see sevum. 

se-cedo, cessi, cessus, ere, to go apart, go away, 
separate, withdraw, go aside, retire: seciant im¬ 
probi, secernant se a bonis: de coetu, 0.: in abdi¬ 


tam partem aedium, S.: ad deliberandum, L.: a 
fesso corpore sensfls, Ct.: tantum secessit ab imis 
Terra, was distant, 0.—7b go out m rebellion, rebel, 
revolt, secede: plebes armata a patribus secessit, 

S.: in Sacrum Montem, L. 

se-oemo, crfivi, orgtus, ere, to put apart,sunder, 
sever, part, divide, separate: stamen secernit ha- 
rundo, 0.: sparsos flores calathis, separcUe in bos- 
kets, 0.: nihil (praedae) in publicum, setHng apart 
for thepublic treasury, L.: luppiter illa piae secre¬ 
vit litora genti, hath set apart, H.: patres centum 
denos in orbis, divided, 0.: se a bonis: Europen 
ab Afro, H.: inermis ab armatis, L. : ex intestinis 
secretus a reliquo cibo sucus: me Nympharum 
chori Secernunt populo, H.: e grege alqm impera¬ 
torum, situle out as we-eminenl, L.—i g., to eep- 
araie, disjoin, part, dissociate: hosce homines, set 
apart: ut pulchritudo corporis secerni non potest 
a valetudine, sic, etc.; sua a publicis consilia, L.: 
Publica privatis, sacra profanis, H. — To cUstin- 
guish, diioem: blandum amicum a vero: non sa¬ 
tis acute, quae sunt secernenda, distinguit: iusto 
iniquum, H. — To set aside, txdude, r^eet: in 
iudicibus legendis amicos meos: frugalissimum 
quemque. 

SMessid,'flnis,/. [1 CAD-], a going aside, 
%Bithdrawat, retirement: subscriptorum: milites 
secessionem faciunt, Cs.: secessione fact&, having 
withdrawn, L. — A politieal withdrawal, insurree- 
tion, sehism, secession: ultima rabies secessio ab 
suis habebatur, L.: secessio, non bellum: populi, 
Cs.: per secessionem armati Aventinum occupa¬ 
vere, S. 

BeoessuB, fls, m. [secedo], a separation, re¬ 
tirement, solUude: Carmina secessum scribentis 
quaerunt, 0.: gratum litus amoeni secessQs, Iu. 
—A hiding-place, ravine, relreat: Est in secaaan 
longo locus, a deep recess, V. 

BocluB, adv. comp., see setius. 

Booludd, sl, sus, ere [se+claudo], to shut off, 
shut apart, shut up, sedude, part: carmina antro 
seclusa relinquit, V.: cohors seclusa ab reliqum, 
Cs.: a communi luce seclusum: curas, bamsh, V.: 
secluditur sub alA, hides, Pr. 

(seclum, 1), see saeculum. 

BecluBUB, adj. [P. of secludo], sttndered, sep- 
arated, remote, secluded: iter a concilio deorum: 
nemus, V.: aliqua aquula, eonfined strecmdet. 

Bec5, cui, ctus, are [2 SAC-], to cut, eut off, cut 
up, reap, carve : omne animal secari ac dividi po¬ 
test : pabulum secari non posse, Cs.: sectae her 
bae, H.: Quo gestu gallina secetur, is carved, Iu.: 
secto elephanto, i. e. carved ivory, V.: prave sectus 
unguis, H.—E s p., in surgery, to eut, operate oh, 
cut off, eut out, amputate, excise: in corpore alqd: 
varices Mario: Marius cum secaretur, was operated 
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ow -—To vraUhy tear^ wnmd^ hurt^ ir^ure: luctan¬ 
tis acuto ne secer ungui, lest I thmdd ht tom^ H.: 
sectas invenit ungue genas, 0.: secuerunt corpora 
vepres, V. —To eut apart^ divide^ eleave^ separate: 
curru medium agmen, V.; caelum secant zonae, 
0.: sectus orbis, i. e. half the earth, H. —To cut 
run through^ paes throuah^ traverse: per 
maria umida nando Libycum, cfeavef V.: aequor 
Puppe, 0.; adeunt vada nota secantes, 0. — To 
eutf make by cuUing : fuga secuit sub nubibus ar¬ 
cum, u e. pnroduce hyflight^ V.: viam ad navis, i. e. 
epeede on his way^ V.—Fi g., (o divide: causas in 
plura genera. — 7b cut ehort, decide, setUe: Quo 
multae secantur iudice lites, H. —To folhw, pur- 
wt quam quisque secat spem, V. 

secretid, Snis, / [se+2 OER-], a dividing, 
iundering, separatum: partium. 

secre^, adv. [secretus], separatdy, apart: ex 
iis quaeritur secreto in curia, quid, etc.: consilia 
secreto ab aliis coquebant, L.—/n secret, secreUy, 
without witnesses, in private : hoc audi: loqui me- 
cum, H.; conloqui: cum eo agere, in a private 
interview, Cs. 

secretum, I, n. [ P. n. of secerno ], a hidden 
thing, mystery, secret: aperto maris sui secreto, 
Ta.: litterarum secreta ignorant, Ta.: sua ne se¬ 
creta viderent, mysteries, 0.: illud, quod sola reve¬ 
rentia vident, that mysterious being, Ta.— A hidden 
place, hiding-place, retirement, solitude, retreat: 
secreto suo satiatus, Ta.: Seductus in secretum 
est, Ph.: in secreto tempus terere, m solitude, L.; 
se a volgo in secreta removere, H.: horrendae 
procul secreta Sibyllae petit, V. 

secretus, adj, with comp, [P. of secerno], sev- 
ered, separated,separate, apart: secretum imperium 
propriave signa habere, L.: arva, V.—Ou/ o/the 
way, i^ired, remote, lonely, solitary, secret: loca, 
H.: litora, 0.: pars domds (L e. gynaeceum), 0.: 
lier, solitary, H.— Comp. plur, n. as subet.: in se¬ 
cretiora Germaniae porrigitur, the remoter paris, 
Ta.— Hidden, coneeaXed, private, secret: artes, 0.: 
nec quicquam secretum alter ab altero haberent, 
L.: secretiora ministeria, Ta.: secreta pyram Erige, 
seerdly,y.: Stridere secretft divisos aure susurros, 
in the private ear, H. 

BTOta, ae,/. [SEO-], a beaten v>ay, pathway, 
mode, manner, method, principle: omnis natura 
habet sectam quam sequatur: eidem incumbere 
sectae, Iu. hanc sectam rationemque vitae sequi, 
mode of life.-^A hody of political principies, 
party, side : cuius sectam atque imperium secutus 
es; pro Vitruvio sectamque eius secutis precari, 
his party, L. — In philosophy, a doctrine, school, 
sect: eorum philosophorum sectam sequi. 

secator, Oris, m. [2 sector], a follower, attend¬ 
ant, adherent: Gabinii: quid opus est sectatori- 
bos f an eseori: lex de numero sectatorum, i. e. 


the number ^ a eandidate^s train in eanviusing, 
iudiciorum, Ta.: domi, a familiar visitor, Ta. 

sectilia, e, a^. [2 SAa], cut, cUft, divided: 
ebur, 0.: porrum, cut leeks, Iu. 

sectld, Ouis,/. [2 SAC-], a cutting up, sale 
at auciion of a eonjlseated estate, saU of goods for- 
feited to the public: ad illud scelus sectionis acce¬ 
dere.—A rwht to oonfiscated property, ownership 
of forfeited goods: praedae: sectionem oppidi 
vendidit, Cs. 

1. sector, Oris, m. [ 2 SAC- ], one voho cuts, a 
cutter: sectores collorum et bonorum, cutthroats 
atid cutpurses: omnium sectorum audacissimus 
(in a double sense).— A purchaser of confiseated 
goods at aucti^ speculator in forfeited estates: in 
bello hostis, in pace sector: mulierem emere a 
sectoribus. 


2. sector, itus, iri, dep.freq. [sequor], io foU 
low eagerly, run after, attend, accompany, press 
np(m, foUow after, chase, pursue: sectari iussi, to 
j<nn^ my train, L.: at sectabantur multi: si con¬ 
ducti sectarentur: Chrysogonum (servi): neque 
te stipator sectabitur, H.: qui eiusmodi est, ut 
eum pueri sectentur: Ne scutica dignum horribili 
sectere flagello, H.—Of game, to chase, hunt: sec¬ 
taris apros, V.: leporem, H.—F i g., to follow after, 
pursue eagerly, search for, hunt: hanc miseram 
praedam, Cs.: litis, T.: Nomina tironum, H.: Mit¬ 
te sectari, quo, etc., H.: virtutes, emulate, Ta. 

sectura, ae,/. [2 SAC-], a cutting, excavation, 
mtne: aerariae secturaeque, Ca 

sectus, P. of seco. 

(s^ubitus, fls), m. [secubo], a lyUig apart, 
^epsng alone.^DnXy abi. sing. and nom.plur, Ct., 

se^ubo^ ul, —, are, to lie apart, deep alone, 
Itve alone: per aliquot noctes, L., Ct, Tb., 0., Pr. 

(secularls, seoulum), see saec-. 

se^cum, see 1 cum and sui. 


secundam. Orum, m. [prop. a^., from secun¬ 
dus; sc. milites], soldiers of the second Iwion: 
secundani terga hostium caedunt, L., Ta. 

ceoundMus, a(ff. [secundus], of the second 
dass, second in order: habet statum res p. de tri- 
bus secundarium.——As subst. n,, a secondary point 
point next in importanee. ’ 

1. ^undd, adv. [ secundus ], secondly, in the 
second place: primum . . . secundo .. . tertium, 
ete.: primo ... secundo, Ph. 


2. secundo, —, —, are [secundus], to favor, 
further, second, prosper : aura secundet aquas, 0.: 
di nostra incepto secundent, V.: Rite visOs, i. e. 
bring to afavorable issue, V. 

secundum, praep. with aee. [ secandus ].—In 
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vpi^ce^following^ hy^ along^ hemde: Iter Becandom 
mare &cere: castra secundum mare munire.—Iu 
time or order, immediately afitr^ 
secundum binos ludos mihi respondere: comitia: 
proelium, L,: quietem, after going to deep. — In 
rank, nad to, after: proxime et secundum deos 
homines hominibus maxime utiles esse possunt: 
secundum deos nomen Romanum venerari, L.: 
secundum ea multae res eum hortabantur, qua re, 
etc., Cs .—Agreeably tOy in accordance with^ aecord- 
ing to: secundum naturam fluminis procumbere, 
i. e. down droam^ Cs.: secundum tabulas testa¬ 
menti possessionem dare: conlaudavi secundum 
virtutes tuas, T.: duumviros secundum l^em 
facio, L. —According to the wiU of in favor of 
to the advantage of: secundum nos iudicare, give 
judgmeni in cur favor: secundum causam no¬ 
stram disputare: secundum eam (partem) litem 
indices dare, L. 

seoundus (as num. ordin. often written 11), 
adj. with comp. and mp. [sequor]. — In time or 
order,/ofl<)ttnn^, nexty secoiid: secundo lumine, tke 
next moming: anno secundo, the next year : ante 
diem II Ealend. Februarias: Roma condita est 
secundo anno Olympiadis septimae: me secundum 
heredem instituere, alternate heir (on the failure 
of the first-named): mensa, deseert: mensis ac¬ 
cepta secundis Rhodia (vitis), V.: hoo seoundft 
victorift accidit, i. e. vnth victory already in vieWy 
N.—In rank,/oftai«h^, nexty eecond: ex primo or¬ 
dine in secundum ordinem civitatis venisse: Nec 
viget quicquam simile (lovi) aut secundum, H.: 
maxime vellem ... secundo autem loco, etc.: ad 
regium principatum: secundus a Romulo conditor 
urbis, L.: heros ab Achille secundus, H.: Haec 
erit a mensis fine secunda dies, the laet day but 
oney 0.— Seoondaryy eabordinatey inferior : panis, 
H.: argentum venae secundae, Iu.: persona, N.: 
in actoribus Graecis, ille qui est secundarum par¬ 
tium : nulli Campanorum, L.: regio spatio loco¬ 
rum nulli earum gentium secunda, Cu.: haud ulli 
veterum virtute secundus, inferiory V. — Plur, f. 
as mbtt. (sc. partes), the second party inferior part: 
Q. Arrius, qui fuit M. Crassi quasi secundarum: 
ferre secundas, H.—Of currents or winds,/aiK)r- 
abUyfairy downward: secundo flumine iter facere, 
i. e. down streanty Cs.: secundo defluit amni, V.; 
rate in secundam aquam labente, with the curreniy 
L.: navis mari secundo misit, with the tidey L.: 
secundis ventis cursum tenens: Contrahes vento 
nimium secundo vela, too freshy H.: secundissimus 
ventus: curru volans dat lora secundo, swiftly 
glilingy V.— Favorablcy propitioWy fortunate: se¬ 
cundo populo aliquid facere, with the coment of 
the peojpte: admurmurationes cuncti senatfls: ru¬ 
mor, H.: praesentibus ac secundis diis, L,: adi 
pede sacra secundo, V. : avis, Enn. ap C.: conve¬ 
niens ad res vel secundas vel adversas: ingenium 


res solent celare secundae, H.: mens rebos snbla 
ta secandis, Y.: Galliae motfLs, sueeeafuly Cs.: irae 
verba, l e,provokingy L.: secundiore equitum proe* 
lio nostris, Cs.: secundissima proelia, Cs.: leges 
secundissimae plebei, L.— Plur, n. as tubaLy favor» 
able cireumetancMy good fortune: Sperat infestis, 
metuit secundis Alteram sortem, H.: in tuis se¬ 
cundis, T.: omnium secundorum causae, L. 

secflrifer, fera, ferum, a^, [securis+1 FER-], 
axe-bearingy wUh a batUe-axe: Pyracmon, 0. 

secu^er, gera, gerum, a^. [securis+GES-], 
axe-bearing: puellae, i. e. with baitle-axeSy 0. 

•eonria, is, aoc. im or em, obLlyf. [2 SAC-], an 
axoy hatehety deaver : icta securibus ilex, V.: fertur 
quo rara securis, t e. tn the wdd foredy H.: securi 
Dextras obarmare, H.: Anceps, two-odgedy 0.: Yio- 
tima pontificum securis Cervice tinget, H.— An 
exeeutioner'» axe (borne by the lictors in the fa¬ 
sces) : nudatos securi feriunt, L e. beheady L.: quos 
securi percussit, beheaded: Yirtus.. . Nec sumit 
aut ponit securis Arbitrio popularis aurae, i e. ito 
honore and powoTy H.—F i g., a bloWy death - Uow : 
graviorem rei p. infligere securim. — AuMori/y, 
dominiony eovereignty: Germania Colla Romanae 
praebens securi, 0.— Vsu, plur.: Gallia securibus 
subiecta, L e. to Roman eupremaeyy Cs.: saevas 
securis accipere, Y.: Medus Albanas timet secu¬ 
ris, i. e. Roman eupremaeyy H. 

seouritas, atis, /. [ securus ], freedom from 
anxietyy unconcemy composure: securitatem appel¬ 
lo vacuitatem aegritudinis: quam securitatem m 
magna pars amicorum faciebat, L.: inhumana 
securitas, careleeeneea, Ta .—Freedom from danger, 
eafetyy eecurity: publica, Ta.: annonae, Ta. 

SMtkruB» a(ff. with comp. [ 2 se *(-cara ].—Of 
persons, free from carOy cartieeey tmeoneemedy utv- 
trovhl^fearleeeyquMty sosy, eompoeed: ut securus 
bellum Nabidi inferam, L.: securus Temnum pro¬ 
ficiscitur: securae peragebant otia gentes, O.: 
Ceres natS reoeptft, retieved of anxtofy, 0.: de lin¬ 
gua Latina securi es animi: securior ab Samniti¬ 
bus, L.: Romani securi pro salute de gloria certa¬ 
bant, Ta.: futuri, 0.: pelagi atque mei, imeoneemed 
abouty Y.: poenae, H.: odi, Ta.: periculi, Ou.: 
cadat an recto stet fabula talo, H.: ne quis more 
labatur vestriim, L.— F^ee from care^ wUroubled^ 
tranquily eerenCy eheerfuly bright t aevom, H.: Otia, 
Y.: summa malorum, careleeey 0.: holus, L e. a 
peaceful meedy H.: latices, drivifM away care, Y.: 
vota repulsae, eafe againety 0.— Fee fiim danger^ 
eafcy eecure: nullum locum securum esse sinere, 
L.: mare,Ta.: materia, Ta.--.£^, «um- 

mary : castrensis iurisdictio, To. 

1. seous, n. inded. [2 SAC-], a sex.—Onlj eea 
eing. adverb.: liberorum capitum virile secus ad 
decem milia capta, mofes, L.: muliebre, L., Ta. 
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2. seons, ad», with eomp, sequius [ SEC- — 1 
Porit.y otheririae^ differently^ not «o, the contrary: \ 
id secus est: magnum mehercule hominem, nemo 
dicet secus; sed, etc.: omnia longe secus: nobis 
aliter videtur; recte secusne, postea, whether cor- 
rectly or not: pro bene aut secus consulto, for 
yooaor iU, L.: num secus hanc causam defendisse 
(videor), ac si ? etc.: membra paulo secus a me 
atque ab illo partita: illam attingere secus quam 
dignumst liberam, T.: matrem familias secus 
quam matronarum sanctitas postulat nominare.— i 
With a negative, not otherwiae^ even «o, juat eo: 
horft fere undecima aut non multo secus, not much 
earlier or later: veluti Haud secus Androgeos 
visu tremefactus, V.: Aequam memento rebus in 
arduis Servare mentem, non secus in bonis, H.: 
non secus ac si meus esset frater: in medias res 
Non secus ac notas, jW as if they voere famUiar^ 
H.: solet tempestas haud secus atque in mari re¬ 
tinere, S.: Haud secus ac iussi faciunt, V.: ea non 
secus dixi, quam si eius frater essem, in no other 
mrit: quo facto, haud secus quam dignum erat, 
L .—Otherwiae than is right^ not toell, torongly, un- 
fortunately^ unfavorably, iUj badly: secus iudicare 
de se: quod ubi secus procedit, S.: adfirmat nihil 
a se cuiquam de te secus esse dictum: ne quid de 
oollegS secus scriberet, L. — Less: neque multo 
secus in iis virium, Ta.— Comp., worse, more «n- 
favorably: quod sequius sit, de meis civibus lo¬ 
quor, L.; see also setius. 

secutor (sequutor), Oris, m. [SEC-], a fol 
Uneer^pursuer (a kind of gladiator), Iu. 

sed or (old) set, eonj. [ old abi. of sui; cf. 2 
se].—After a negative clause and introducing a 
direct opposition, hut, on the eontrary, but also, but 
even, but in fact: Non cauponantes bellum, sed 
belligerantes, Enn. ap. C.: oti fructus est non con¬ 
tendo animi, sed relaxatio: nemo iudicium repre¬ 
hendit, sed legem.—^Introducing a climax, usu. in 
the formula, non modo or non solum . . . sed, or 
sed etiam, not only, not merdy . . . but, but also, 
but even, but indeea: non modo falsum illud esse, 
sed hoc verissimum: indicetur non verbo, sed re, 
non modo non consul, sed etiam hostis Antonius, 
not only not . .. but even: omnia eiiis non facta 
solum, sed edam dicta meminisset: neque vero se 
populo solum, sed edam senatui commisit, neque 
senatui modo, sed etiam, etc.: multiplicatusque 
terror non infimis solum, sed primoribus patrum, 
L.—After non (in the sense of non modo): qui se 
non opinari, sed scire, non audivisse, sed vidisse 
dicit: non infimam plebem accendere sed ipsa 
capita plebis, L.—After ne , quidem (more em- 
phatic than non modo): tu porro ne pios quidem, 
■ed piissimos quaeris, I will not say virtuous men, 
but the most virtuous. —Restrictive, but, yet, hoie- 
ever: est Ule quidem valde severus, sed abhorret 


ab huius saeculi liccntifi: paulo sedatiore tempore 
est accusatus, sed eadem fere lege: difficile factu 
est, sed conabor tamen: plerique patriae, sed om¬ 
nes famft atque fortunis expertes, S.—lii a transi- 
tion: non impedio, praesertim quoniam feriati 
sumus. Sed possumus audire aliquid, an serius 
venimus ?: sed ad instituta redeamus: sed, si pla¬ 
cet, in hunc diem hactenus.—Often after a paren¬ 
thesis, 6W, noto, Isay: quos Metellus (facio iniu- 
riara viro mortuo), sed ille consul, tum, etc.—With 
quid autem, in impatient questions: sed quid per¬ 
timui autem belua? but why in the world? T.: 
Sed quid ego haec autem nequiquam ingrata re¬ 
volvo? V.—With vero, but tn fact, but actuallys 
nec iam cum Aquilio, sed vero cum Paullis confe. 
rendum!; cf. sed enim vero cum detestabilis res 
sit, quid, etc.? L.—Ellipt., with enim: sed re¬ 
vertor ad crimen ; sed enim haec illius viri mentio 
vocem meam fletu debilitavit, but (I speak with 
difficulty), /or, etc.: Progeniem sed enim Troiano 
a sanguine duci Audierat, but (she was in dread), 
/or m had heard, etc., V.—In a climax, without 
a preceding negative, but, but in fact, but aleo: 
hic mihi primum meum consilium defuit, sed 
etiam obfuit. 

sedate, adv. [sedatus], calmly, tranquilly, with¬ 
out exeitement. unmoved: ferre (dolorem). 

sedatid, 6nis, /. [ sedo ], a quieting, allaying, 
aasuaging, calming : perturbationum animi: mae¬ 
rendi : cum sedationes vitam efliciant beatam. 

sedatus, adj. with comp, and sup. [P. of sedo], 
cahm. quiet, unruffled: amnis: amnes, V.: sedato 
gradu abeunt, measured, L.—F i g., calm, eomposed, 
moderate, transii, unimpassion^: in ipsis nume¬ 
ris sedatior: Oderunt ^datum celeres, H.: scri¬ 
bere sedatiore animo: sedatius tempus. 

sedecim (not sexd-) or XVI, num. a(fj. [sex 
+decem], eixteen: annos natast sedecim, T.: alti¬ 
tudo pedum sedecim, Cs., L.: sententiis XVI ab¬ 
solutio confici poterat 

sedecula, ae,/ dim. [sedes], a little seat, low 

stool. 

sedeo, sSdI, sessuro, 6re [SED-], to sit: cum 
tot summi oratores sedeant, remain sitting: sedens 
iis adsensi: ante foris, 0.: ducis sub pede, 0.: 
gradu post me uno, H.: plausor usque sessurus, 
donec, etc., who will keep his place, H.: Sedilibus 
in primis eques sedet, H.: in ill& tua Bedeoulk: in 
saxo, 0.: in conclavi, T.: in temone, Ph.: caelestes 
sedibus altis sedent, 0.: eburneis sellis, L.: car¬ 
pento, L.: delphine, 0.: columbae viridi solo, V. 
—Of magistrates, esp. of ^udges, to eit, occupy an 
qpicial Seat, preside, be a judge, hold court, act as 
juror: (tribuno) in Rostris sedente: si idcirco 
sedetis, ut, etc.: sedissem forsitan unus De centum 
iudex in tua verba viris, 0.: iudex sedit simius, 

I Ph.: in tribunali Pompei praetoris urbani, aesisL 
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—7b continue sUting^ sit stili, continue, remain, 
tas^, wait, abide, sit idle, be inactive, delay, linger, 
loiter: isdem consulibus sedentibus lata lex est, 
etc.: an sedere oportuit Domi, T.: totos dies in 
villi: sedemus desides domi, L.: tam diu uno 
loco, N.: Sedit qui timuit, ne non succederet, 
stayed at horne, H.: meliora deos sedet omina po¬ 
scens, tcaits, y.: ante sacras fores, Tb.: ad mea 
busta sedens, Pr.—Prov.: compressis manibus 
sedere, sit trith /olded hands, L.—Of troops, to sit 
down, remain encamped, be entrenehed, keep the 
field: ante moenia, L.: ad Trebiam, L.: sedendo 
expugnare urbem, L.: sedendo bellum gerere, by 
inactivity, L.: sedendo superaturi eum, qui, etc., 
L.: qui sedet circum castella sub armis, V.— 
Fig., to sink, settXe, subside, rest, lie: Sederunt 
medio terra fretumquo solo, 0.: nebula campo 
quam montibus densior sederet, was thicker on the 
plain, L.: esca. Quae simplex olim tibi sederit, 
sat wJU upon your stomaeh, H.— To sit, sit dose, 
holdfast, be firm, be fixe^ be settUd, be established: 
tempus fuit, quo navit in undis. Nunc sedet Orty¬ 
gie, 0.: in liquido sederunt ossa cerebro, stuck 
fasi, 0.; clava sedit in ore viri, stuck fast, 0.: 
librata cum sederit (glans ), L.: plagam s^ere 
Cedendo arcebat,/rom sinkina deeply, 0.—In the 
mind, to be fixsd, be impressed, be dkermined! in 
ingenio Cressa relicta tuo, 0.: Idque pio sedet 
Aeneae, V. 

•edes (sediSi L.; gen.plur, sSdum, C., L.), is, 
f. [SED-], a Seat, bench, chair, throne: in eis sedi¬ 
bus, quae erant sub platano: honoris; regia, L.: 
sedibus altis sedere, 0.: tibi concedo meas sedes: 
priores tenet Sedes Homerus, the first rank, H.— 
A Seat, dwelling^place, residence, habitatum, abode, 
temple: eam sibi domum sedemque delegit: hi 
sedem primum certo loco domiciliorum causa con¬ 
stituerunt: Haec domus, haec sedes sunt magni 
Amnis (sc. Penei), 0.: in ltali&, in sede ac solo 
nostro, L.: cremata patria domo profugos sedem 
quaerere, L.: ultra hos Chatti; initium sedis ab 
Hercynio saltu incobatur, Ta.: scelerata (i. e. sce¬ 
leratorum), 0.: Talia diversa nequiquam sede lo> 
cuti,place, 0.: qui incolunt eas urbes non haerent 
in suis sedibus: aliud domicilium, alias sedes pe¬ 
tere, Cs.: qui profugi sedibus incertis vagabantur, 
S.: lucidas Inire sedes, H.: discretae piorum, H.: 
silentum, 0.: religio sedum illarum: (Demaratus) 
in ei civitate domicilium et sedes conlocavit: 
Aeneam in Siciliam quaerentem sedes delatum, L. 
— An abode of the dead, last horne, burial-plact: 
Sedibus hunc refer ante suis et conde sepulchro, 
V.— The souTs horne, body : priore relicti Sede, 
0.: anima miseii de sede volens Exire, 0.—Fig., 
of things, a seat, place, spot, base, grou^/ounda- 
tion, bottom: hanc urbem s^em summo esse im¬ 
perio praebituram: num montis moliri sede sui 
paramus f from theirplace, L.: deus haec fortasse 


benigui Reducet in sedem vice, to the fomur state, 
H.: belli, the secU of war, L.: neque verba sedem 
habere possunt, si rem subtraxeris: ut sola pona¬ 
tur in summi boni sede (voluptas): in ei sede, 
quam Palaetyron ipsi vocent, site, Cu.: coloni Ca¬ 
puae in sedibus luxuriosis conlocati: Turrim con¬ 
vellimus altis Sedibus, V.: totum (mare) a sedibus 
imis Eurusque Notusque ruunt, V. 

•edile, is, n. [SED-], that may be sat on,a seat, 
bench, stool, chair: Membra senex posito iussit 
relevare sedili, 0.: gramineo viros locat sedili, V.: 
Sedilibus in primis (in a theatre), H.: Facta de 
vivo saxo, 0.: fusi per dura sedilia nautae, 
benches, V. 

•edltid, Cnis,/. [2 sed + 1 I-], a goit^ aside, 
going apart, insurrectionary separation, dinension, 
civil discord, insurrection, m^Uiny, seditione sedi¬ 
tioni interesse, L.: seditione factA, Cs.: seditio 
inter belli pacisque auctores orta, L.: seditionem 
ac discordiam concitare: Seditione, dolis pecca¬ 
tur, H.: seditionibus tribuniciis res p. agitabatur, 
S.: seditiones ornare: Paene occupata seditioni¬ 
bus urbs, H.—P e r s o n., an attendant of Fama, 
0.— Dissension, discord, strife, quarrel: Filiam ut 
darem in seditionem, T.: crescit favore Turbida 
seditio, donec, etc., 0.: si ad externum bellum do¬ 
mestica seditio adiciatur, L.— An insurrection, the 
rebels, seditious men: seditione ita stupente, L.— 
F i g., of things, dissension, disagreement, discord : 
intestina corporis, L.: iracundiam abitionem 
quandam ducebat 

•editida^ adv. with comp. and sup. [seditio¬ 
sus], seditiously: aliquid dicere, L.: seditiosius 
agere, Ta.: multa seditiosissime dicere. 

•editldsua, adi, with sup, [seditio],/uff die^ 
cord, factious, turbident, mutinous, seditious : sedi¬ 
tiosissimus quisque, Ta.: cives: seditiosissimi 
triumviri: oratio: voces, L.: iudicia.— Quarrd- 
Bome: Ea est enim seditiosa; ea cum viro bellum 
gerit— Turbulent,full of disorder: vita. 

•edo, flvl, &tus, &re [SED-], to brina to rest, 
lay: pulverem, Ph.— To setUe, siiU, aum, aUay, 
assuage, appease, quiet, check, end, stop, stay : mare 
aut dammam: incendia, 0.: sedatis fluctibus, sub- 
sided: tempestas sedatur: sitim, afalrr, 0.: came 
ieiunia, relieve, 0.: ad lassitudinem sedandam mi¬ 
litum, refresh, N.: in animis hominum motum: 
militum animos, L.: rabiem, H.: volnera mentis, 
0.: (populi impetus) sedatur: tumultum, Cs.: 
discordias: contentionem, L.: sermunculum om¬ 
nem aut restinxerit aut sedarit: calamitatem, T.: 
ut vix a magistratibus iuventus sedaretur, was 
quieted, L.: vela fessa, i. e. come into port, Pr. 

•e-duo5, dtlxl, ductus, ere, to lead aside, tahe 
apart, draw aside, lead away, carry off, set aside, 
put by: me rursus: singulos separatuq, L.: Hniie 
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blanda manu, 0.: Seductus in secretum a liberto, 
Ph.: quod a te seductus est, was takm out of the 
foay: vina mensis seducta secundis, removedy 0.— 
To pnt aaunder, aepartUe, divide,part: Seducit ter¬ 
ras haec brevis unda duas, 0.: quarto seducunt 
castra volatu, i. e. divide inio two hostile parties, 
O.: cuna fri^da mors animft seduxerit artus, V.— 
F i g.: consilia in privato seductaque a plurium 
conscientia habuere, L.: ab immortalitate seduci 
(i. e. excludi), Cu. 

seduotid, Cnis,/. [seduco], a Uading aside, 
dramng apart: seductiones testium. 

seductufl, adj. [P. of seduco], remote, distant, 
apart: terrae, 0.: recessus Gurgitis, 0. 

sedulitas, atis,/. [sedulus], assiduity, applica¬ 
ti^, eamcstness, persistency, serviceahleness : homi¬ 
nis : mea: munda, O.: Officiosa, H.: Sedulitas 
stulte quem diligit urguet, officiousness, H. 

seduld, adv. [sedulus], busUy, dUigently, itulus- 
triously, eagerly, ^refully^ zealonsly, unremittingly^ 
assiduoitsly^ solicitoiisly^sedulottsly: at facio sedulo, 
/ am doing my best, T.: fit sedulo, T.: quae opus 
sunt sedulo comparat, L.: quamquam sedulo facie¬ 
bat, made a sincere effort: credere, i. e. sincerely^ 
T.: argumentari: ^o sedulo, ne esset, feci, delib- 
eratdy, L.: ad id diem extraxerat, purposely, L. 

sediUus, adi. [SED-], persistent, bttsy, diligent, 
industrious, zealtnts, careful, unremitting, solicitaus, 
assidaous, sedulous: eloquentes videbare, non sedu¬ 
los velle conquirere, oratore, not those who labor at 
oratory: Exanimat lentus spectator, sedulus inflat, 
H.: Baucis, 0.: mater, Ph.: Sedula fune viri con¬ 
tento bracchia lassant, 0.— Officious, obtrusive: 
Ne odium libellis Sedulus importes minister, H.: 
male sedula nutrix, 0. 

•egeo, etis, a comjield: in s^etem sunt 
datae fruges: segetes fecundae: cohortes fru¬ 
mentatum in proximas segetes mittit, Cs.: Illa 
seges votis respondet avari, quae, etc., Y.— The 
standing com, grovfing com, crop: laetas esse se- 
get^, etc.: culto sUt seges alta solo, 0.: Quid 
faciat laetas segetes, V.: seges farris matura 
messi, L.: lini et avenae, Y.—A crop, thicket, for- 
est, mvltitude: clipeata virorum, 0.: ferrea Telo¬ 
rum, V. — F i g., a fidd, ground, soilt ubi prima 
paretur Arboribus seges, V.: quid odisset Clodium 
Milo segetem ac materiem suae gloriae ?— A crop, 
/ruit, produce, resuit, proJUi Uberius nulli prov^ 
nit ista seges, 0.: Quae tamen inde seges, Iu. 

segmentatus, adj, [ se^entum ], trimmed 
with purple, Jlounced, fringed: cunae, Iu. 

segmentum. I, n. [2 SAC-], a cutHng (late).— 
Esp., plur., strips of colori doth, trimmings, 
Jtounces, 0., Iu. 

(segne), see segniter, segnis. 


[segnis+pes], dow of 

seg^ e, adj. with comp. [1 SAC-], sUm, tardy, 
slack, dilatory, lingering, sluggish, inactive, lazy: 
(servi) Propter onus, H.: nos segnibus actis Quod 
fuit ille sumus, 0.: segniores incitat, Cs.: casti¬ 
gando segnes, Ta.: bonus segnior fit ubi neglegas, 
S.: equus segnior annis, V.; tempus, L.: militia, 
L.: neque pugno Neque segni pede victus, H.: 
aquae, sluggish, Cu.: campus, i. e. un/ruU/ul, V.: 
diutinus alter (terror), sed segnior, more lingering, 
L.: segnior mors (per venenum), L.: non segnior 
discordia, L.: haud illo segnior ibat Aeneas, V.: 
segniores posthac ad imperandum ceteri sint* ad 
laetitiam, 0.: ad alia consilia, L.: in Venerem, V.: 
nodum solvere Gratiae, H.: laborum, Ta. 

segnit^ atis,/. [segnis], .* hominum. 

segniter, adv. with comp. segnius [ segnis ], 
dowly, sluggishiy, sloth/uUy, laxily: omnia agere, 
L.: sanius oppugnare, L.: segnius inritare ani¬ 
mos, H.: segnius bellum parare, S.: nec segnius 
pugnabant, with equal sjnrit, L. 

segnitia, ae, and segnities, —, em, S, /. 
[segnis], dowruss, tardiness, dilatoriness, sluggish- 
ness,ir^ivity: nihil locist segnitiae, T.: consulem 
segnitiae accusare, L.: sine segnitia verecundus: 
maris, Ta.: qua tam sera moratur Segnities ? V.: 
ca.stigemu8 segnitiem hominum: in segnitie per- 
stare, L. 

se-grego, ftvl, Stus, &re [^x], to separate/rom 
the jlock: oves segregatae, Ph.—7b set apart, lay 
aside, put away, separate, sever, part, remove, seg¬ 
regate: Segreganda mater a me est, T.: volgus 
quae ab se segregant, i. e. hold aloof /rom,T.: 
illum a re p. segregavit scelus ipsius; captivis 
productis segregatisque, divided, L.—Fig., to sep- 
arate, remove, divide: haec (eloquendi vis) nos a 
vita inmani segregavit: publicam causam a pri¬ 
vatorum culpa, L.: pugnam eorum, i. e.Jight th^ 
separately, L. 

seiugatus, P. of seiugo. 

seluges (ium), m. fsex+iugum], a team of six 
horses, chariot drawn Oy six horses: aurati, L. 

(80*ltigO), —, atus, are, to di^oin, part, sep¬ 
arate, divide. —Only P. pass.: (animi partem) non 
esse ab actione corporis seiugatam. 

sei^otim, adv. [seiungo], separately, Tb. 

sei^otid, 6nis,/. [seiungo]. — In rhet, a 
disjunction, separation, division. 

se-iungo, iflnxl, iflnctus, ere, to disuniie, dis- 
join,part, sever, separate, divide .• te ab iis: Alpes 
Italiam ab Gallia seiungunt,N.—Fig., to separate, 
part, sever , disconnect: a verbo ius: defensio se- 
iuncta a voluntate: benignitatem ab ambitu, dis- 
tinguish : se a verborum Ubertate. 
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sdeotio, SnU,/. [ 2 8e- + l LEG-], a ehxxmng 
out, choice, aefeetion: nulli selectione uti: rerum, 
selectus, P. of seligo. 

selibra, ae,/. [S se-+libra], a half jmmd^ L. 
seligo, legi, lectus, ere 12 8e-+lego], <o aingle 
out, separate, choose ovi, cuU, select: omnia expen¬ 
det et seliget: selectae sententiae: selecta pec¬ 
tora Patres dixit, 0.: selecti iudices, seUcted 
hy the praetor (in criminal cases). 

sella, ae,/. [SED-], a seai, setile, chair, stool: 
in sella sedere: alta deducere sella, Iu.: sellae 
atque operis locus, toork-stool: sella tibi erit in 
ludo, etc., teachePs chair: clausa, sedan-chair, Iu.: 
sella qui prima sedens, on the front se^ (of a 
wagon), Ph.— A magUtrate^s seat, official chair 
(that of tbe higlier magistrates was called sella 
curulis): sedebat in rostris in sella aurea: hoc de 
sella dixit: consules positis sellis dilectum habe¬ 
bant, L.: parentes honestos Fascibus et sellis, H. 

sellaiiua, I, m. [sella], one that practises lewd- 
ness, Ta. 

aellifitemia, 6rum [sella+sterno], rdigious 
banquets offered to goddesses, Ta. 

sellula, ae,/. dim. [sella], a little sedan chair, 
Ta. 

sellulaiius, m. [sellula], a mechanie toAo voorks 
at a stool, sedentarg artisan, L. 

semel, adv. num. [8 SA-], once, a single time: 
attendant, semel bisne signum canat, L.: consulem 
miles semel fefellit, L.: non semel, sed bis; neque 
semel sed saepius: non plus quam semel eloqui. 

_ Inde/., in phrases vrith itemm or saepius, once 

and again, time and again, repeatediy, more than 
once, several times: semel atque iterum ac saepius 
dare: cum hia semel atque iterum armis conten¬ 
disse, Cs.: semel aut iterum, once or twice. — Once 
and no more, hut once, but a single time, once for 
ali: animus ubi semel se cupiditate devinxit, T.: 
quibus semel ignotum a te esse oportet: aut vitam 
semel aut ignominiam finire, L.: humum semel 
ore memordit, once for ali, V.: virtus cum semel 
excidit, H.—In counting, once,first, the first time : 
bis rem p. servavi, semel gloria, iterum aerumn& 
me&: Rufum bis pervenisse . . . semel ad Corfi¬ 
nium, iterum in Hispauift, Cs.: ter, semel . . . 
iterum . . . tertio, L. — Indef, once, ever, at aome 
time, at any time: verebamini Ne non id facerem 
quod recepissem semel ? T.: ut semel el^uentia 
evecta est: quando in apertum semel discrimen 
evasura esset res, sooner or later, L.: quoniam 
quidem semel suscepi: Si semel datis... Dividite, 
ifyou are really giving, 0.: semel emissum volat 
inrevocabile verbum, H. 

semen, inis, n. [1 SA-].—Of planta, «eed; manu 
spargere semen: terra semen excepit: iacto se¬ 
mine, V.: quercus de semine Dodonaea 0.—Of 


men or animals, seed, raee: genitus de semine 
lovis, son of Jupiter, 0.: ipsa regio semine orta, 
L.: mortali semine cretus, of mortal race, O.: 
(virtus) propria Romani seminis, L e. an inbom 
characieristic of the Romans. — A shoot, graft, 
scion, set, slip, ctUting: Seminibus positis (L e. vir¬ 
gultis ), V. — Posterity, progeny, offnpring, chiU : 
inpia ^mina fert utero, 0.—F i g., seed, an origxn, 
eesence, prineiple, aource, occasion, grotmd, cauae : 
veteris percepto semine venae Arva rigent auro, 
0.: malorum omnium: huius belli: Semina terra¬ 
rumque animaeque marisque Et ignis, L e. thefour 
demenU, V.: semina discordiarum (tribuni), L.: 
semina futurae luxuriae, the small be^nnitigs, L. 

semenatxls or semestria, e,adj. [sex+men¬ 
sis], half~yearly, semi-annual, lasting ssx month»: 
regnum; imperium, Cs.: (^nsura, L.: dux, L.; in¬ 
fans, dz moniks old, L.; Semenstri vatum digitos 
circumligat auro, i. e. the rinq of a military trih- 
une, vnth a dx moniks' commtadon, Iu. 

sementinus, adj. [semen], of sowing Ume: 
dies, i. e. feriae, 0. 

sementis, is, ace. im or em, abi. 1 or ^ /. [se¬ 
men], a seeding, sowir^: sementi prohibita: se¬ 
mentem facere, L.—P r o v.; ut sementem feceris, 
ita metes, you sow, so shall you reap. — 7ke 
grorcing crops, y^ng crops, young com : tenerae, 
0.—F i g., a sowing : malorum. 

s^entivna, adj. [sementis], of seed, of seed- 
time: dies (i. e. feriae), 0. 
semermia, see semiermis, 
semestris, see semenstris. 
semesus or semiesus (trisjl), or semessus, 
adj. [semi+esus; P. of edo], hc^-eater^ half-de- 
voured, half-consumed: praeda, V.: pisces, H.: 
serpentes, 0.: lepus, Iu. 
semet, see sui. 

semi-, praep. [ cf. semis J.—Only in oomposi- 
tion, hxdf-, demu, semi-. 

semi-adapertus (quinquesyl.), adj., half- 
open: ianua, 0. 

semianimia (in verse, quadrisyl.), e, or a^ 
mlanlmwn (seman-), [semi+anima], Aa//*- 

alive, ludf-dead: digiti, V.: frater, L.: corpus vir¬ 
ginis, L.: anguis, C. po«t.: orbis, Iu.: corpora, L. 
semi-apertua, adj., kalf-open: fores, L. 
semi - boa, bovis, m., a kcUf- oz: vir, L e. the 
Minotaur, 0. 

semi-oaper, pri, m., half-goat: Pan, 0.: Fau¬ 
nus, 0. 

semi-orematua, o^'., Membra, O. 

semicremus, adj. [2 CAR-], halfdmmed: sti¬ 
pes, 0. 

semicubitalia, ^ adj. [semi + cubitum], a 
half-cuhit long: hastile, L. 
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semi - deus, adj.^ half- divine: Dijades, 0.; 
genus, 0.—As aitbat. m., a demigod: semideique 
deique, 0. 

seml-doctus, adj.^ half-taught^ half-Uamed. 
semiermis, e, or semiermus (semerm-), e, 
adj. [semi+arma], half^armedy poorly armed: 
mille semiermes palati, L.: multitudo, L.: cum 
sex milibus semermium, L.; semermos, Ta. 
semi-faotus, adj,^ half-finiehed: opera, Ta. 
semifer, fera, ferum, adi, [semi+ferus], haif- 
heUial, hcdf beast : pectus (Tritonis), V.: corpus 
Capricorni (the Constellation ). — As eub^t. m.: 
Semifer, i. e. the Centaur Chiron^ 0.: inter Semi¬ 
feros habitare, i. e. the Centaure^ 0. — Fig., half- 
irtW, half-eavage .—As subet, m., Cacus^Y, 

semi-germanus, od/., half-Qerman: gentes, 
L. 

semi-gravis, e, od;., half • overcome^ half 
druiiken: vino, L. 

se-migro, avi, —, ftre, to go awag, remove. 
semi-hians, antis, adj.^ half- open: labellum, 
Ct 

semi-homo (semho-), inis, m., a half - man, 
halfheaet: Centauri, O.—F i g., halfkumany half- 
voud^ half-eavage: Cacus, V. 

seml*h5ra, ae,/l, a half-hcmr^ half an hour, 
semi-lacer (era, erum), adj.^ half-mangled^ 0. 
semi-lautus, adj.^ halftoaehed: crura, Ct. 
semi-liber, era, erum, adj.y half-free, 
semi-liza, ae, m., half a eutler^ not JU to be a 
wuiler^ Ij. 

semi-m^ maris, m., a halfmaUy hermaphro¬ 
dite: abominati semimares, L., 0. — Unmanned^ 
emaeculated: ovis, 0.: Galli (priests of Cybele), 0. 
semi-mortuus, adj.y half-dead: membra, Ct. 
seminarium, I, n. [ semen ], a nureery^ eemi- 
nary^ hoUbed^ echool: rei p.: triumphorum; sena- 
tQs (equites), L.: ducum, Cu. 

seminator, 5ris, m. [semino], an originator^ 
producer, author: omnium rerum ( mundus ).— 
F i g.: malorum. 

(semi-nez), necis, adj.y half-dead: semineci 
sibi rapere arma, V.: seminecem eum inventum, 
L.: concursus ad seminecis viros, V.: artUs, 0.: 
plerique semineces relinquebantur, Ta. 

semind, —, —, are [ semen ], to eow^ bring 
forth^ produce: agricolae cultu seminari: viscum 
quod non sua seminat arbos, V. 

semi-nudus, od/., half-naked: consules, L.— 
Balf-unarmed : pedes, defenceleee^ L. 

semi-plenus, od;., half-manned: naves: sta¬ 
tiones, L. 

semi-putatus, adj.^ half-pruned: vitis, V. 


Semiramis, idis, acc. mim, = ^i/elpofuCi a 
queen of Aeeyria^ 0., Iu., Cu.—In saroasm: S^i- 
ramis illa, i. c. effeminate (of Gabinius), 
semi-rasus, ad/., halfehaven .* ustor, Gt 
semi-reduotus, adj.^ halfbentbctek: Venus, 0. 
semi-refeotus, od/., half-repaired: classis, 0. 
semi-mtus, adj,^ half-razed^ hodf-overthrovyn^ 
halfdemoliehml, half-deetroyed^ half-rvined: mu¬ 
rus, L.: tecta, L.: castella, L.: patria, L. 

semls, issis, m. [semi+as], a half-unity one 
half: HS singulos semls accessionis dare, i. e. one 
and a half eeetercee of premium (on each medim- 
nus): bina iugera et semisses agri adsignati, L.— 
Half an ae: non semissis homo, not u)orth a groat: 
(ad quincuncem) redit uncia, quid fit? Semis, 11. 
— Plur. abl.y as monthly interest, at one half per 
cent, a montk, at half a denarius for eaeh hunarcd 
(i. e. six per cent. per annum): semissibus magna 
copia (pecuniae) est 

semi-sepultua, adj.^ half-buried: Ossa, 0. 
semisomnus, adj. [ semi + somnus ], half- 
aeleep^ eUepy^ drowey : cum hic semisomnus stupe¬ 
ret : semisomnos hostis caedunt, L.: cor, Ph. 
semissis, gen. of semis. 
semi-supinus, adj., half bent backwarde, re- 
clining: iacet in dextrum semisupina latus, 0. 

semita, ae, a narrow teag, side-wag, path, 
foot-path, lane, by-way : angustissima: notae, Cs.: 
ubi plures diversae semitae erant, L.: Rara per 
occultos lucebat semita calles, V. — Prov.: qui 
sibi semitam non sapiunt, alteri monstrant viam, 
Enn. ap. C.—F i g., a by-way, way,path, lane: Ego 
illius semita feci viam, Ph.: vift exire .. . semita 
revertisse: fallentis semita vitae, H.: recta, U.: 
Tranquillae vitae, Iu. 

semitarius, adj.,fond of by-waye: moechi, Ct. 

semi-ustilatus (semust*, -ustulatus), adj., 
half-burned: cadaver lignis semiustilatum: qui¬ 
bus (facibus) semiustilaius illc est. 

semi-ustUB (semustus), od;., half-bumed: 
Enceladi semiustum corpus, V.; facem, 0.: simu¬ 
lacra, L. — F i g.; se populare incendium semu¬ 
stum effugisse, L. 

semi- vir, viri, m., adj., a half man, man who is 
half beaet: Chiron (a Centaur), 0.: bos (the Mino- 
taur), 0.: Nessus, 0. — An hermaphrodite, 0.— 
A eunuchi ingens (a priest of Cybele), Iu.— 
Fig., unmanly, womanish, effeminate: cum semi¬ 
viro comitatu, V.: tam atrocem caedem pertinere 
ad illos semiviros credere, L. 

semi-vivus, adj., half-alive, half-dead, almost 
dead: hominem semivivum reliquit: abiecti homi¬ 
nis et semivivi furor.—F i g.: mercenariorum vo¬ 
ces, halfexpiring worde. 
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■^modius, I, m., a half-peek, Iu. 
semotiis, adj. [P. of semoveo], remote^ dutanl^ 
far removfA, retired: conloquium petunt semoto 
a militibus loco, Cs.: arcana semotae dictionis, 
1. e. confidetteea^ Ta.— Flur. n. as aubat.: torris se¬ 
mota, H. 

se-moved, movi, motus, ere, to move apariy ^ 
aaidey remove^ separate: vos semotae, nos soli, T.: 
voce praeconis a liberis semoveri.—F i g., to part^ 
separate^ remove: Strato ab ea disoiplin& semoven¬ 
dus est, i. e. not to he elaseed with that echool: vo¬ 
luptatem semovendam esse. 

semper, adv. [8 SA-+-per], ever, alwaysy at all 
timeSy continuaUy^ perpetwmy^ forever: uumquam 
unum intermittit diem. Quin semper venia^ T.: 
semper in amicitift manere: qui tibi praesto sem¬ 
per fuit: avida ulteriorum semper gens, i. e. of 
continuat acgumtione^ L.: pacis semper auctor, 
L.: Alterum in lustrum meliusque semper, Proro¬ 
get aevom, i. e. mih constant improvementy H.: 
horresco semper, ubi, etc., every ttme^ T.: quibus 
studiis semper fueris, tenemus: terra, non semper 
gramen halans, l e. everywhere^ O. 

aemplterauB, adj. [semper], everlasiing^ ever- 
duriTiy^ perpetuat^ cmUinualy imperiahabtey etemat, 
sempitemat: deorum vit^ T.: incisae litterae, divi¬ 
nae virtutis testes sempiternae: stellarum cursiis: 
ignis Vestae: documentum Persarum sceleris. 

semunoia, ae, /. [Bemi+uncia], a tuUfouncCy 
one twenty - fourth part of a pound: auri, unde 
anulus fieret.— A tvoenty~fouHh part: heres ex 
deunce et semuncia. 

semunciarius, adj. [semuncia], amounting to 
a hatf-ounce: faenus, one twenty fourth wrt of an 
as upon each as, for a year of tm moftths^ i. e.Jive 
per cent.for a fuU year, L. 
semtlst-, 6ee semiust-. 

senaculum, I, n. [senatus], a meeting-place for 
the Senate, halt of sessiona, L. 

senariolus, I, m. [senarius], a tittte senarius, 
trifling verse of sixfeet. 

senarius, adj. [ seni ], of six each : versus, a 
ve)'se of six feet, Ph.—As eubst. m. ( sc. versus): 
comicorum senarii. 

senator, oris, m, [SEN-].—In Rome, a member 
of the Senate (originally one hundred advisers, se- 
lected by Romulus from the nobles. Later, a 
hundred Sabine nobles were added; and the nurn- 
ber was increased by Sulla to four hundred, and 
by Julius Caesar to nine hundred, but Augustus 
reduced it to six hundred. The later additions 
were made largcly from the Knights. Under the 
republic the censors revised the roU every five 
years, striking out names of bad repute. Only 
inen of wealth were eligible, as no salary was paid. 


The senator wore a tunic with a broad purple 
band, and black leatbem shoes with a * luna * of 
sil ver or ivory): huic (senatori) iussa tria sunt; 
ut adsit, etc.: in senatoribus cooptandis: Artes 
quas doceat quivis senator Semet prognatos, H.: 
novom senatorem cooptabitis, L. — In other na- 
tions, a senator,.oouncittor of state : se si dedide¬ 
runt ex sexcentis ad trls senatores (Nerviorum), 
Cs.: (Rhodiorum) omnes erant idem tum de plebe 
tum senatores: senatores quos (Macedonii) syne¬ 
dros vocant, L. 

senatorios, adj. [senator], of a senator, sena- 
torial: cuius aetas a senatorio gradu longe abes¬ 
set : honos: iudicia: consilium, ddiberations: lit^ 
terae, speeches in the Senate. 

senatus, iis (yen, senati, S., C.), m. [SEN-].— 
In Rome, the councit of the elders, counM of state, 
Senate, l^y of senatore (see senator): Romuli 
senatus, qui constabat ex optimatibus: cum pote¬ 
stas in populo, auctoritas in senatu sit: senatus 
populusque Romanus (often written S. P. Q. R.X 
i. e. the repubtic: senatiis consultum, a decree of 
the Senate: senati decreto missi, S.: omnia, de 
quibus senatus censuit: in senatum venire non 
potuit, become a senator: de cooptando senatu, 
choosing: ut et veterem senatum tollatis et novom 
cooptetis, L.: senatu movere, S.: a censoribus ex 
senatu eiectus: seminarium senatiis, i. e. the order 
of Knights (from which new senators were se- 
lected), L. —A meeting ofthe Senate, session : sena¬ 
tus frequens convenit, a quorum: senatum cito 
cogere: eo die non fuit senatus neque postero, no 
session: eodem die Tyriis (legatis) est senatus da¬ 
tus frequens, i. e. a quoi'wn gave audience : dimit¬ 
tere senatum: multa eius in senatu provisa pru¬ 
denter, in the meetir^s of the Senate: in senatum 
venire, attend. —In other nations, a Senate, councU 
of state: Aeduorum, Cs.: Venetorum, Cs. 

senatus consultum, see senatus, consultum. 

senecta, ae,/. [senex], old age, extreme age^ 
senility: in senectA, T.: inopi metuens formica 
senectae, V.: turpis, H.: extrema, Ta.: sollicita, O. 

senecti Qtis, /. [senex], old age, extreme age, 
senility. —Only sing.: hoc vitium fert senectus 
hominibus, T.: senectutem occasum vitae definire: 
vivere ad summam senectutem: confecti homines 
senectute: viridis, V.: tremulo gradu venit aegra 
senectus, O.: obducta solvatur fronte senectus, 
the gravUy of old age, H,: Temporibus geminis 
canebat sparsa senectus, i. e. gray hairs, V.—Of 
things, antiquity, age: (tabellae) cariosa, O.: vini 
veteris, Iu.—P e r s o n., fAe qoddess of old age, Ofd 
Age: tristis, V.— Old age, om men : senectus sem¬ 
per agens aliquid.—F ig., of style, tnaturity: plena 
litteratae senectutis oratio. 

seneo» —, 6re [senex], tobs old: quiete,Ct 
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seneeod, nui, —, ere, inch. [seneo], to grim oW, 
hecome aged^ grow hoarg: aetas senescit: tacitis 
senescimus annis, 0.: ^We senescentem mature 
equum, H.— To decay^ late ttrength, grow weak^ be 
enfeebledy waste away^ decline: fama et viribus, L.: 
non esse cum aegro senescendum, L.: dis homini¬ 
busque accusandis senescere,/;un« atoay, L.: amore 
habendi, H .—To toa^e^wane^ decline^ fall offy be 
diminithedy be impaired: luna (opp. crescens), 
waning: arbores cura luna senescentes: continua 
messe senescit ager, it wom otU^ 0.: hiemps sene* 
scens, cloting: omnia orta occidunt et aucta sane¬ 
scunt, S.: alcuius vis, L.: consilia, L.: amor, 0. 

senez, senis, adj. with eomp. senior [ SEN- ], 
dd, aged^ advanced in yeart: si qui senes ac de¬ 
formes erant: porci, Iu.: nemo eat tam senex qui 
se annum non putet posse vivere: quo erat nemo 
fere senior: quae vis senior est quam, etc.: se¬ 
niores anni, 0.: senior quam illa aetas ferebat, 
oratio, more mature .—As tubtt. m., posit.y an old 
man^ aged person^ graybeard (usu. of more than 
sixty years): ut tum ad senem senex de senec¬ 
tute, sic, etc.: senem in patriam revertentem, unde 
puer profectus sum, L.: Mixta senum ac iuvenum 
densentur funera, H.: ter aevo functus senex, i. e. 
Nestor^ H. — As tubst»an old looman^ Tb.— 
Comp..^ an elder^ elderlyperton (usu. between fortj- 
five and sixty years of age): si quis Forte cohere¬ 
dum senior male tussiet, H.: seniores a iunioribus 
divisit: centuriae seniorum ac iuniorum, L.: om¬ 
nium seniorum precibus excitati, Cs.: Vix ea fatus 
erat senior (i. e. senex), V.: senior Inachus, 0. 

sei^ ae, a, gen. senQm, num. distrib. [sex], tix 
eack: cum in sex partTs divisus exercitus Roma¬ 
nus senis horis in orbem succederet proelio, L.: 
ut tribuni militum seni deni in quattuor legiones 
crearentur, i. e. sixteen eac\ L.: senfim pedum 
crassitudo, Cs.: pueri annorum senQm septenQm- 
que denQm, of sixteen and seventeen years, — Siz 
(poet for sex): tradiderat natalibus actis Bis 
puerum senis, pwf his twelfth birthday, 0.: pedes, 
i. e. hexameter, H.: senos reddere ictQs (of the 
senarius), H. 

aenillB, e, adj. [ senex ], of an dd man, of dd 
people, of old age, aged, senile: prudentia: ne 
forte seniles Mandentur iuveni partes, H.: corpus: 
anima, 0.: guttur, H.: Stesichori statua, of an 
dd man : adoptio, by an old man, Ta.: stultitia : 
liiemps, 0. 

senior, dris, comp. of senex. 

senium, I, n. [senex], dd age, senility, dedines 
(,uod (opus) omni senio careret: senio confectus. 
— Waste, dway: se ipse (mundus) consumptione 
et senio alebat sui, by iis own tocute and decay. — 
\'exalwn,grief,trouble,affliction: tota civitas con¬ 
fecta senio est: senio consumptus, L.— Oloom, 
^noro&enett: inhumanae senium depone Camenae, 


H.— An old man (poet. for senex, with/iron. mojc.) ; 
Ut illum di deaeque senium pei^ant, T. 

sensa, 6rura, n. [P. plur. of sent\oi],percepti(yns, 
ideas : exprimere dicendo sensa. 

sensim, adv. fsentioj.yi^f pereeptibly, gradual- 
ly, by degrees, little by liltle, slowly, gently, softly : 
progrediens: sensim dicebat, quod causae prodes¬ 
set: incedere, step by step, L.: sensim sine sensu 
aetas senescit: oritur (seditio) sensim ex clamore: 
mentio inlata, L.: sensim et sapienter amare, 0.; 
queri, Ph. 

1. sensus, P. of sentio; see also sensa. 

2. s^sus , Qs, m. [SENT-], a pereeiving, ohser- 
vation: utere igitur argumento tute ipse sensQs 
tui, accepi a proof from your own experience: op¬ 
pidanos a sensu eius (operis ) avertere, Cu .—A 
power of pereeiving, pereeption,feeling, sensatum, 
sense, consaotisness: doloris: moriundi sensum 
celeritas abstulit: (Niobe) posuit sensum, saxea 
facta, mali, 0 .—A sense, special sense: ut nec ullus 
sensus maneat: oculorum: neque oculis neque 
auribus neque ullo sensu percipi: gustatus, qui 
est sensus maxime voluptarius: sensQs in capite 
conlocati eunt.^Peeling, sentiment, emotion, indi- 
ndi^, disposition: ipse in commovendis iudicibus 
eis ipsis sedibus permoveri: vestri sensQs igna¬ 
rus: amandi ... amoris: meus me sensus,quanta 
via fraterni sit amoris, admonet: erga nos sensus 
civium .—An opinion, thought, sense, view, notion: 
animi: sensus eius de re p.: dissidenti sensQs 
suos aperire, N.: in his ipsis rebus aliquem sen¬ 
sura habere .—A habit of mind, mode of thitiking, 
notion, toste: volgaris popularisque: haec oratio 
longe a nostris sensibus abhorrebat.—E a p., with 
communis, a general mode of thinking, prevailing 
notion, oommon insight, common-sense: id a con¬ 
suetudine communis sensQs abhorrere: quae ver¬ 
santur in sensu hominis communi: Communi sensu 
plane caret, H.: quod in communibus hominum 
sensibus ]:msitura est: ex communibus sensibus 
ducta oratio,yrom the usual lines of thougJU, Ta. 
— Consciousness, sense, understanding: a mero re¬ 
deant in pectora sensQs, 0.: nisi si timor abstulit 
omnem Sensum animumque, 0. — Sense, idea, 
meaning, signifeation: testamenti, Ph.: verba| 
quibus voces sensQsque notarent, H.: verbi, 0. 

sententia, ae,/. [SENT-], a way of thinking, 
opinion, judgment, sentiment, thought, notion, pur- 
pose, determination, decision, will, desire: de hac 
re eius sententia, T.: sententiae atque opinionis 
meae volui esse participes: adhuc in hac sum sen¬ 
tentia, ut,etc.: variis dictis sententiis, quarum pars 
censeban^ etc., Cs.: locos ac sententias huius di¬ 
sputationis tradere, extracts and leading fhoughts: 
si honestatem tueri ac retinere sententia est, if 
onds purpose be: stat sententia tradere, etc., she is 
resdved, 0.: sic stat sententia, 0.: de cognatorum 
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sentenUi manu missi, aooording io (he wUh: 
de omnium sententia pronuntiatum, 9mantmou%: 
quod quem umquam de sua sententia facere au¬ 
sum ^ onhit own resporuibilii^^ L.—P r o v.: Quot 
homines, tot sententiae, many men, many mirub^ 
T. — Abi. with pron. poas, or yenU.: errat longe 
mea quidem sententia, tn my judgment, T.— 
With ex: Istuc tibi ex sententia tua obtigisse 
laetor, to your talwfadiony T.: ex mea sententii 
rem p. gessimus, os 1 wUhed: erenisse ex senten¬ 
tii? aatisfactorily^ T.: ex sententii navigasse, 
proeperoudy. — Esp., in taking an oath: (ma¬ 
iores) iurare ex sui animi sententii quemque 
voluerunt, to the beet of his knowledge and bdief^ 
L e. consdentiously: ex mei animi sententia, inquit, 
ut non deseram, etc., withoiU mental reservation^ 
L.: Ex tui animi sententii tu uxorem habes? Non 
hercule, inquit, ex mei animi sententii, in ali sin- 
eerity . . . / no, wA io suit me.—An official deter- 
mination, dscision^ sentence^ judgmeni, vote: quos 
priores sententiam rogabat: factum est senatus 
consultum in meam sententiam: decerni cunctis 
sententiis, unanimously: victos paucis sententiis, 
by a small majority^ L.: meae partes exquirendae 
magis sententiae quam dandae sunt, i. e. my office 
is to put the guesiion rather than to vote, L.: in 
eam sententiam ire, to support the resolution, L.: 
omnibus sententiis absolvi (in a conference of 
judges): sententiam dicere, pronounce judgment. 
—ififenae, meaning, intent, signijication, idea, notion: 
oratione quam sententia lenior, in lanyuage than 
tn meaning: quod dicitur habet hanc, ut opinor, 
sententiam: cuius praecepti tanta vis, tanta senten¬ 
tia est, ut, etc.,«<cA depth of meaning. — A thoughi 
expressed, sentence, period: dum de singulis sen¬ 
tentiis breviter disputo: Est brevitate opus, ut 
currat sententia, etc., H. — An aphorism, apopk- 
thegm, maxim, axiom, saying: selectae brevesque 
sententiae: sapientibus sententiis ornata oratio. 

sententiola, ae,/. dim. [sententia], a short 
sentence, maxim. 

sententiosoi adv. [sententiosus],yW/ of mean- 
ing, suggestivdy, pithily: oratione habitft: dici. 

sententiosus, acfj. [sententia], fuU of meam^ 
ing^piihy^iententums: genus dictionis. 

sentes, ium, m., thoms, briers, bramble-bushes, 
priekly brush : rubis sentibusque interiectis, Cs.: 
incultis rubens pendebit sentibus uva, V. 

sentina, ae, bUge-voaier: sentinam exhau¬ 
rire : conflictati sentinae vitiis. Os.— A receptade 
of bdge-waUr^ hold, eessp^: Romam sicut in sen¬ 
tinam confluere, S.—Fi g., dregs, refuse, offscour- 
ings, rabbls: rei p.: urbis: quasi de aliqua sentina, 
ac non de optimorum civium genere loqueretur. 

sentid, sSnsl ( 2d pers. sensti, T.), sflnsus, Ire 
[SENT-l, to discem by sense, feel, hear, see, perceive, 
be sensiole of* ita, ut ne vicini quidem sentiant: 


suavitatem cibi: famem, L.: corporis aegri vitia, 
Cu.: posse prius ad an^stias veniri, quam sen¬ 
tiretur, b^ore they should be observed, Cs.— To per¬ 
ceive, feed the effects of, fed, experience, suffer, nn- 
dergo, endure: iste tuus ipse sentiet Posterius, T.: 
quid ipse ad Avaricum sensisset, etc., Cs.: quae 
quisque sensisset, inquirere, L.: civitatum damna 
ac detrimenta: Tecum Philippos et celerem fugam 
Sensi, H.: rerum omnium inopiam, L.: lassitudo 
et sitis iam sentiebatur, L.: sentiat. Quos attemp- 
tarit, Ph.: in hac urbe esse consules vigilantes: 
transitum exercitiis ager senserat, had been wasted 
by, L.: nec pestilentem sentiet Africum Fecunda 
vitis, H.—Fig., to fed, perceive, discem, under- 
stand, observe, notice: mentes sapientium cum ex 
corpore excessissent sentire ac vigere, L.: non ut 
dictum est, in eo genere intellegitur, sed ut sensum 
est: hostes de profectione eorum senserunt, became 
aware of their retreat, Cs.: Primus sentio mala 
nostra, T.: numquam illum offendi, quod quidem 
senserim, as far as I have observed: praesentia 
numina sentit, H.: nec inania Tartara sentit, i. e. 
does not enter, 0.: patere tua consilia non sentis ?: 
postquam nihil esse pericli Sensimus, H.: si quid 
est in me ingeni, quod sentio quam sit exiguum: 
Sensere, quid mens rite posset, H.: sensit medios 
delapsus in hostis, V.—Of a state of mind, to fed, 
experience: quod sensum habeat, id necesse est 
sentiat voluptatem: victoriae tantae gaudium sen¬ 
tire, L.— To ihink, deem,judge, imagine, suppose, 
be of opinion, believe, mean: optime sentientes 
centuriones, i. e. most pcUriotie: sic interpretor 
sensisse maiores nostros: iocansne an ita sen¬ 
tiens, i. e. in eamest: cum illis, agree in opinion : 
ne iste haud mecum sensit, T.: qui aliunde stet, 
aliunde sentiat, i. e. acts on one side, while hU coit- 
victions are mth the other, L.: nec iam aliter sen¬ 
tire, quin viderentur, etc., and were fuUy convinced 
that, etc., Cs.: Caesarem non eadem de re p. sen¬ 
sisse quae me scio: de dis immortalibus vera: te 
esse huic rei caput, T.: voluptatem hanc esse sen¬ 
tiunt omnes: talem solemus sentire bonum civem r 
cum de illo genere rei p. quae sentio dixero: al- 
quid gravius de vobis, Cs.: de re p. praeclara: 
postea quam ex nocturno fremitu de profectione 
senserunt, i. e. voere aware, Cs.— To give an opin¬ 
ion, vote, dedare, decide: in senatu libere: quae 
volt Hortensius omnia dicat et sentiat 

(sentis, is), see sentes. 

sentus, adj. [cf. sentis], thomy, rough, rugged.* 
loca situ, V., 0.—Of a person, bnsUy, T. 

seorsam or seorsus, adv. [for ^se-vorsum], 
separatdy, severally, apart, espedaUy: Omnibus 
gratiam habeo, et seorsum tibi, T.: traditi iu cu¬ 
stodiam, seorsum cives sociique, L.: ea dissensio 
civium, quod seorsum eunt alii ad alios, seditio 
dicitur; seorsum ab rege exercitum ductare, S. 
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separabilis, e, adj. [separo], ihat may he Mp- 
arat^, separtible: (vis) a corpore. 

(separate), adv. [separatus], Beparatdy^ apart 
(only vcmp.) : separatius adiungi. 

separatim, adv. [ separatus ], atunder, apart, 
separately, severally: qui anna ferre possent, et 
item separatim pueri, senes, etc., Gs.: ubi vos se¬ 
paratim sibi quisque consilium capitis, S.: hoc 
seiungi potest separatimque perscribi: (di) sepa- 
ratim ab universis singulos diligunt: separatim a 
reliquis consilium capere, Cs.— Abatratkedly, ym- 
erally: dicere de genere universo. 

aeparatid, dnis, /. [separ^, a sunderiny, sev- 
eriny, separation: partium.—F i g., a ditcrimina- 
iimi, distinctum: sui facti ab illft definitioue. 

separatu^ adj. [ P. of separo ], separated, 
separate, distinet, partieular, different: quoddam 
volumen: privati ac separati agri apud eos nihil 
est, Cs.: Tu (Bacchus) separatis uvidus in iugis, 
remote, II. 

ae-pard, &vl, atus, ftre, to di^oin, sever, pari, 
snnder, divide, separate: cum (maria) pertenui 
discrimine separentur: nec nos mare separat in¬ 
gens, 0.: Separat Aonios Oetaeis Phocis ab arvis, 
O.: separandos a cetero exercitu ratus, Cu.—F i g., 
to set aside, treat apart, consider separately, distin- 
ynish, excepte est mihi locus ad . . . separatus: 
delicta volgl a public& causft separare: snum con¬ 
silium ab reliquis, Cs.: nihil est, quod se ab Aetolis 
separent, L. 

sepelio, pellvl (llsset, Pr.), pultns, Tre, to hury, 
inter: hominem mortuom in urbe, XII TaJbh. ap. 
C.: surge et sepeli natum, Att. ap. C.: Tarquinio 
sepulto: suorum corpora, L.— To hum, place on 
the funeralpyre: sepultum Consentiae quod mem¬ 
brorum reliquum fuit, L.: Eumenem mortuum 
propinquis eius sepeliundum tradidit, N.—Fig., to 
hury, overwhdm, submerge, destroy, ruin, suppresa: 
sepultS in patriA acervi civium: haec sunt in gre¬ 
mio sepulta consulatQs tui: dolorem, end: tunc,, 
cum mea fama sepulta est, 0.: nullus suro . . . 
sepultus sum, Pm lost, T.: urbs somno vinoque 
sepulta, y.: sepulta inertia, slumbering, H. 
(sepes), see saepes. 

sepia, ae,/., = ariwia, the ciUtle-Jish, ink-Jish. 
sepimentum, sepid. see saepi-, 
se-pdnd, posui, positus, ere, to lay apart, set 
aside, put by, separate, pick out, seleet: seponi et 
occultari: aliquid habere sepositum: ornamenta 
8«‘posita: captivam pecuniam in aedificationem 
templi, L.: Primitias magno lovi, 0.: de mille 
sagittis Unam, seleet, 0.: alqm a domo, banish, Ta. 
—F i g., to sei apart, assign, appropriate, reserve: 
sibi ud eam rem tempus,^.* seponendus extra 
certamen alter consulatus, to be set apart beyond 
oontroversy, L .—To remove^ take away^ exdude, se- 


Isd: lovem curas ^posuisse gravis, had throsm 
off, 0.: seposuisse a ceteris dictionibus eam par¬ 
tem dicendi, have separated: inurbanum lepido 
seponere dicto, i. e. distingtdsh, H. 

sepositus, a^. [P. of sepono], distant, remote: 
fons, Pr.— Distinet, special: mea seposita esi ct 
ab omni milite dissors Gloria, 0.— Choice, seleet: 
vestis, Tb. 

sepsOf contracted for se ipse, 
septem or VII, num. adj. indecl. [cf. kvrd, 
Germ. sieben ], seven: praetores: colles, II.: de¬ 
cem et septem, L.: decem septemque, N.: viginii 
et septem tabulae: his mensibus sex septem pro¬ 
ximis, T.: VI, VII diebus. — As subst., the seren 
sages, wise men of Oreeee: eos septem, quos Graeci 
sapientes nominaverunt: Thales, qui sapientissi- 
mus in septem fuit. 

September, bria, m. [ septem ], of seven, 
seventk: mense Septembri, in the severUh month 
(frora March).— Of the seventh month, of Septem¬ 
ber : Kalendis Septembribus: horae, H. 

septem-deoem or septemdeoim (sep- 
tend'), or XVTI, num. aaj^ seventeen: populi: 
XVII dies declamitavit: septemdecem annos na¬ 
tus, L.: CCCCXVII senatores. 

septemfluus, adj. [septem+FLVJ, sevenfold- 
Jlomng, toith seven nwuths: Nilus, 0.: flumina 
Nili, 0. 

septem-geminus, a^;^ sevenfold: Nilus, i. e. 
with seven mouths, V. 

septemplex, plicis, a(fj. [ septem+PARC-], 
sevenfold: clipeus, i. e. of seven layers of oxrhides, 
V.: Nilus, l e. with seven mouths, 0. 

septemtrio (septent-), or septem trid, 

finis, m. fl TER-J.— Plur., uU seven stars of the 
Wagon, Wain, Oreat Bear: Clarissimi Septentrio¬ 
nes: Gurgite caeruleo septem prohibete triones, 
0.— Sing.: minor, the LUtle Bear. — Tlu northern 
regions, northern sky, north: inflectens sol cursum 
ad septentriones: Belgae spectant in septentrio¬ 
nem, Cs.: septentrio a Macedonii obici tu r, L.: 
Hjberboreo septem subiecta trioni Gens, V.— The 
north wind: ex ea die fuere septem triones venti: 
acer septemtrio ortus, L. 

septemtrldnalis (septentri-), e, adj. [sep¬ 
temtrio], of the north — Plur. n. as subst., the 
northern parts: Britanniae, Ta. 
septemtriones, see septemtrio. 
septem-vir or VIIvir, viri, m., oneof a hoard 
of seven, one of seven commissioners: voluitne fleri 
septemvir?—Usu. plur., a board of seven commis¬ 
sioners, srptemvirs: Vllvirdm acta sustulimus. 

septemviralis or VUviralis, e, <uf;. [sep¬ 
temvir], of Uve seiAcmvirs, septemviral: auctoritas. 
— Plur. m. aa subst., the septemvirs. 
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(septemviratus or Vllviratus, fls), m. [sep¬ 
temviri], (Ae office of a septemvir^ ieptemvirate. — 
Only abi. sing. 

septem-vin, see septemvir, 
septenarius, adj. [septeni], eorUaining seven^ 
consUting of aeven. — Ptur. m. as attbat. (sc. verstls), 
verses of seven feei each. 

septendecim, see septemdecem. 
septeni, ae, «, gen. plur. septentlm, num, a^. 
distrw. [septemJ, seven each: duo fasces septenos 
habuere libros, L.: pueri annorum senQm septe- 
iiQmque denflm, sixtecn and seventeen years old. — 
Seven at once^ seven togethcr: dispar septenis fistu¬ 
la cannis, 0.; fila lyrae, 0. 
septentrio, septentridnalis, see septemtri-. 
septiens (-ties), num. adv. [septem], seven 
times: septiens miliens sestertium, seven t&nuand 
times a hundred thousand sesterces. 

septimani, firuro, m. [septima (legio)], soldiers 
ofthe sevenih legion^ Ta. 

septimum, adv. [ septimus ], for ths seventh 
time: septimum consul. 

septimus or septumus, num adj. [septem], 
the seventh: legio: annus, Ta.: Olympias; Staieni 
sententia septima decima, sevenieenth vote. 

septingentesimus, num. ord. a(fj, [septin- 
genti], the seven hundredth: annus, L. 

septingenti, ae, a, or DCC, num, adj. [ sep¬ 
tem-f centum], wven hundred: anni; DCO milia 
passuum: milites, L.: naves, Cu. 

septiremis, e, adj. [ septem + remus ], with 
seven banks of oars : naves, Cu. 

septuagesimus, num. ord. acfj, [septuaginta], 
the seventieth: annus; castra, L. 

septuaginta or LXX, num. adj, [cf. 
Hr\K 0 VTa^^ seventy: CLXX aratores: septuaginta 
et tres, L.: septem et septuaginta annos, N. 
(septum), see saepta. 

septunx, tincis, m. [ septem -f- uncia ], seven 
twelfths: iugeri, L.; auri, seven ounees^ L. 

sepulcralis (-chriis), e, aefj. [ sepulcrum ], 
of a tomby sepulchral: fax, a funerat torch^ 0.: 
arae, 0. 

sepulcretum, I, n. [sepulcrum], a burial-place^ 
cemetery^ Ct. 

sepulcrum or sepulchrum, l, n. [cf. sepe¬ 
lio], a place where a corpse is bnried^ burial-place^ 
grave, tomb, sepulchre: leges de sepulcris: pa¬ 
trium : sepulcri Mitte supervacuos honores, H.: 
sepulcri monumento donatus est, N.; corpus ex¬ 
sangue sepulchro Reddidit, V.: sepulcrorum sanc¬ 
titas ; sepulcra legens, i. e. the epUaphs. — A place 
t^hfire a corpse is burned: ad sepulcrum venimus,, 


T.: aram sepulcri Congerere (i. e. rogum), V.— A 
cenotaph: Absenti ferat inferias, decore^ue se¬ 
pulchro, V.— Flur,, the dead: placatis sepulchris, 
0.; muta, Ct. 

sepultura, ae, /. [cf. sepelio], a burial^ inter- 
ment, funerat obseguies, sepulture: de humatione 
et sepulturft dicendum: antiquissimum sepulturae 
genus: honore sepulturae carere: et mortes et 
sepulturae deorum.— TTie buming of a dead body^ 
cremation, Ta. 

sepultus, P. of sepelio. 

sequax, acis, acfj.^following, seeking afler^ pur 
suing, sequacioua: (Arcadas) Latio dare terga se¬ 
quaci, pursuing, V.: caprae, eager^ V.: flammae, 
lambent^ V.; fumi, penetrating, V. 

sequens, entis, adj. [ P. of sequor ], nexi, fot- 
lowing, subseguent: sequenti tempore, N.: sequen¬ 
te anno, L.— Plur. n. as atidsf., tlu seguel^ Ta. 

sequester, tris or tra, tre, ac(;. [sequor], inter 
mediate, mediating, negotiating : index.—As subet, 
m,, a depositary, trustee, mediator, agent of bribery, 
go-betw^i: aut sequestres aut interpretes conrum- 
pendi iudici. — As subH. f.: pace sequestri, L e. 
under the protection of a truce, V. 

sequius, eomp. of 2 secus. 

sequor ( P. praes, gen. pl^r, sequentflm, V. ), 
secQtus f -quatua), I, d^ [ SEC- ], to foUow, come 
after, follow after, attend, accompany: I prae, se¬ 
quor, T.: cum omnibus suis carris, Cs.: servi se¬ 
quentes, H.: hos falcati currfls sequebantur, Co.: 
me intro hac, T.: signa, to march, S.: Ne sequerer 
moechas, H.: vallem, L.: scrutantis qua evellant 
telum non sequitur, i. e. eannot be drawn out, L.: 
trahit manu lignum; Id vix sequitur, 0.: xonft 
bene te secuti, i. e. which you fortunaiely have 
wom, H. —To follovo, succeed, come after, come nexi: 
sequitur hunc annum Caudina pax, L.: ut male 
posuimus initia, sio cetera sequuntur: tonitrum 
secuti nimbi, 0.: quae sequuntur, and so forth: 
sequitur illa divisio, ut, etc. — To go to, eeek, Ae 
bound for, have for a destination: Formias nunc 
sequimur: loca, Cs.: Italiam, V.: Rura, 0.— To 
follow, chase, pursue: flnem sequendi, Cs.: facere: 
hanc pestem agmen sequebatur: hostis, Cs.: (te) 
fugacem, H.: feras, 0.— To follow, faU totheshare 
of, bdong to: ut urbes captae Aetolos sequeren¬ 
tur, L.: heredes monumentum ne sequeretur, H.. 
quo minus petebat gloriam, eo magis illa sequeba 
tur, S.—Fig., to follow, succeed, reauU, eneue: si 
verbum sequi volumus, hoc intellegamus necesse 
est, etc.: patrem sequuntur liberi, take the rank 
of, L.: damnatum poenam sequi oportebat, ut, 
etc., to befaU, Cs.: modo ne summa turpitudo se¬ 
quatur, ensue: ex hac re, L.—7b foUow, take as 
guide, comply with, accede to, obey, imitate, adopt, 
conform to: sententiam Scipionis, C^.: vos vestnui^ 


Digitized by 


Google 



sequntor 


778 


sennocinor 


que factum omnia deinceps municipia sunt secuta, 
have indtaUd^ Cs.: Crassi auctoritatem: quid? 
iudices non crimina, non testis sequentur ? ahall 
be injlueneed hy: naturam: victricia arma, V.: me 
auctorem: non lingua valet.. . nec vox aut verba 
sequuntur, i. e. obey the ttilly V.—7b follow^ pur- 
iue^ strive after^ atm at^ uek: iustitiam: amoeni¬ 
tatem : Caesaris gratiam, Cs.: linguam et nomen, 
L.; Mercedes, H.: ferro extrema, V.—Of an in- 
ference, to foUow^ be proved: ut sequatur vitam 
beatam virtute confici; hoc sequitur, ut familia 
Tulli concidi oportuerit ?: non enim sequitur, ut, 
etc .—To foUow natureUly^ come eamlyybe readUy 
eontrolledy be obiained mthout effort: oratio ita 
flexibilis, ut sequatur, quocumque torqueas: nihil 
est quod tam facile sequatur quocumque ducas, 
quam oratio: Verbaque provisam rem non invita 
sequentur, H. 

sequutor, see secutor. 

1. sera, ae,/. [1 SER-], a bar^ erosa-bar^ boU: 
Mille domos clausere serae, 0.: obde seras, 0.: 
demere seram, 0.: carmine victa sera est, 0. 

2. s^a, adv, [pftir. n. of serus], IcUe : sera co¬ 
mans Narcissus, ude in flowering^ V. 

Serapis (is or idis), ace. im, m., = XapdinCf an 
Egyptxan goa. 

serenitas» itis,/, [serenus], cleameaa^ aerenity^ 
fair weather: tranquilla, L.: caeli.—F i g.,/avor- 
ahleneUy aerenity: fortunae, L. 

sereno, —, —, are [ serenus ], to make ciear^ 
ciear «/?, make aerene: Luce serenanti, gromng 
dear: caelum tempestatesque (luppiter), V.— 
F i g.: spem fronte, V. 

serenos, adj. [2 SER-], dear^ fair^ brighl^ ae- 
rene: tempestate sereni, Enn. ap. C.: caelo sere¬ 
no, V., H., 0.: lux, L.: Faciem ad serenam muta¬ 
tur dies, Ph.: ver, V.: stella, 0.: unde serenas 
Ventus agat nubis, V.—As aubai, n., a dear aky^ 
fair voeaiher : sereno, in a doudleaa aky^ L.: soles 
et aperta serena, V.—F i g., cheerful, joyoua^ 
tranquil^ bright, aerene: Voltus, fl.: frons: ani¬ 
mus, 0.: aliquid serenum videre, 0. 

seria, ae, /., a eylindrical eartkm veaad, large 
iar^ fun, oaak: Relevi omnis serias, T.: serias do- 
liaque ferre, L. 

BMons, ad{j., of the Serea^ Serie^ Tartar^ Chi- 
neae: sagittae, H. — Of ailk, ailkent pulvilli, H.: 
carpenta, toith ailken curtaina^ Pr. — Plur. ». as 
aubat,, Serie garmenta^ ailka^ Pr. 

series, —, acc, em, abi. 6, no plur.^f. [1 SER-], 
a roWy auceesaion^ aeriea^ chain : laminae serie inter 
se conexae, Cu.: vinculorum, Cu.—F i g., a aeriea^ 
chainy eonneetiony train^ aemiencey auceeaaiony order^ 
couraei cetera series deinde sequitur: tantum se¬ 
ries iuncturaque pollet, connectione H.: rerum: 
causarum: disputatiooum: immensa laborum, 0. 


—P o e t., of time, aucceaaion : innumerabilis Anno¬ 
rum, H.: temporis, 0.— A line of deacente lineage: 
Digne vir hac serie, 0.: serie fulcite genus, Pr. 

serio, oJtf. [serius], in eameate aerioualy: haec 
dicere, T.: Triumphat, in ail ainceritye T.: res vix 
serio agenda, L. 

1. serios, adj. [for ♦severius, from severus], 
grave^ eameaty aerioua (only of things): rem seriam 
agere mecum, T.: dies religiosus ad agendum 
quicquam rei seriae, L.: verba, H.: verba seria 
dictu, H. — As aubat. w., eameatneaae aeriouaneaa: 
res in serium versa est, Cu.—/7ur., aerioua matterae 
eameat diacourae: quam multa seria (in epistulis): 
cum his seria ac iocos celebrare, L.: Sed tamen 
amoto quaeramus seria ludo, EL 

2. serius, comp. of 8 sero. 

sermo, 6nis, m. [1 SER-], continued apeech^ talky 
converaation, diacourae: vis orationis est duplex, 
altera contentionis, altera sermonis; Multa inter 
sese vario sermone serebant, V.: illa cum illo ser¬ 
monem occipit, T.; sermones caedimus, T.: in 
nostris sermonibus: longior, Cs.; familiaris et 
cottidianus: erat m sermone omnium: Referre 
sermones deorum, H.: Detinuit sermone diem, 0.: 
sermo litterarum tuarum, converaation by corre- 
aponderue with you.—A aet converaatione leamed 
icdke diacouraCe dianutation, diacuaaion: num ser¬ 
monem vestrum aliquem diremit noster interven¬ 
tus ?: rebus iis de quibus hic sermo est: inter nos 
habitus: de philosophia, N. — An utteraneCy dec¬ 
laratione apeechy remark: sermones (eius) ansas 
dabant, quibus reconditos eius sensQs tenere pos¬ 
semus : qui (voltus) sermo quidam tacitus mentis 
est, i. e. expreaaion: refertur eius sermo ad Apro¬ 
nium : hic sermo Abdalonjmi, Cu. — Ordinary 
apeeche talke converaational language: oratio phi¬ 
losophorum sermo potius quam oratio dicitur: si 
quis scribat, uti nos. Sermoni propiora, H.— Prose: 
comoedia nisi quod pede certo Differt sermoni, 
sermo merus, H.— Converaational veraCy aatire: (de¬ 
lectari) Bioneis sermonibus, H.: sermones Repen¬ 
tes per humum, H.— Common talke reporty rumor: 
numquam de vobis eorum gratissimus sermo con¬ 
ticescet: sermo toti Asii dissipatus, Cn. Pom¬ 
peium, etc.: in sermonem hominum venire: in 
hoc pervagato civitatis sermone versantur, thia 
talk of the tovm: sermones iniquorum effugere: 
aliquid oratione mea sermonis in sese esse quae¬ 
situm, ro/umny; dabimus sermonem iis, qui, etc., 
occaaion for talk.—A manner of apeaJHnge mode 
of expressione lattguagcy style^ diction: sermone eo 
uti, qui innatus e.st nobis: elegantia sermonis.— 
A languagee apeech: cives et sermonis et imis 
societate iuncti: in Latino sermone: patrius, If. 

senndoinor, itus, Ir1,<f<y>. [♦ sermocinus, from 
sermo], to talke parleyy converaee diacourae: consue¬ 
tudo sermocinandi: cum isto. 
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■ermimoiiliiB, T, m. (ftm. [ sermo eommon 
tfoUcy rtport, rumor : urbani sermunculi: sermun¬ 
culum omnem aut restinxerit aut sedarit. 

1. oerd, sSvly satus, ere [1 SA-^, to aow^piant: 
in iugero agri medimnum tritici sentur; frumenta, 
Cs.: serit arbores, quae alteri saeculo prosint: 
Nullam sacrft vite prius sereris arborem, H.: alqd 
in solo: hordea campis, Y.: (arbores) mea manu 
satae.—Of land, lo oettreWy aoto, cuUivate : 
quot iugera sint sata: iste serendus ager, 0.—Of 
persons, to begd^ bring fortK, produce: sunt Bruti 
serendi: nec fortuito sati et creati sumus.—Usu. 
P. perf.\ hegotten, bom^ tprung: Ilia cum Lauso 
de Numitore sati, 0.: largo satos Curetas ab im¬ 
bri, 0.: sata Tiresift Manto, 0.: non sanguine hu¬ 
mano satum se esse, L.: satus AnchisA, eon of 
Anchieea^ Y.: satae Pelift, daughtere of Pelia»^ 0. 
—Fig., to 80 W the eeede of found^ eetablieh, pro- 
duee^ eauee^ excite: mores: cum patribus certami¬ 
na, atir upy L.: civilis disoordias, L .—To ecatter^ 
tpready dlueminate: apud plebis homines crimina 
in senatum, L.: Rumores, Y. 

2. aero, — , sertus, ere [1 SER-], to bind togdh- 
rr, inUrweaeey entwine. —Only P. perf: pro sertis 
(loricis) linteas dedit, of maU^ N.—F i g., to join, 
conneei^ link together^ comhinc^ compote^ eontrive: 
ex aeternitate causa causam serens, linked with: 
cuius (fati) lege inmobilis rerum humanarum ordo 
seritur, u arranged^ L.: ex bellis bella serendo, 
i. e. engaging in continual uHire^ L.: Multa inter 
sese vario sermone, Y.: popularis orationes, com- 
poee^ L.: crimina l^lli, Y. 

3. 8OTO, ode. with eomp. and eup, [serusl late^ 
at a late hour: venire: domum remre: &rius 
egressus vestigia vidit in alto Pulvere, 0.—Zofe, 
at a late period : videsne quam ea (eloquentia ) 
sero prodierit in locem ?: ne filius nimis sero 
regni paterni speciem videat, L.: scripsi ad Pom¬ 
ponium serius quam oportuit: causa aerius in 
Africam traiciendi, L.: omnium Yersatur urna 
serius ocius Sors exitura, aooncr or later^ H.: ut 
quam serissime eius profectio cognosceretur, Cs. 
— Comp,y too late: possumus audire aliquid, an 
serius venimus ?: biduo serius veneram: serius a 
terra provectae naves, Cs.— Too late: hodie sero 
ac nequiquam voles, T.: sero ea sentire, quae 
multo ante provideram: factus [consul] sibi suo 
tempore, rei p. paene sero.—P r o v.: sero sapiunt 
(Troiani), are leise too late. 

aerpena, entis (gen. J^ur. -tium; poet. also 
-tfim), /. or (poet) m. [P. of serpo], a ereeping 
thing^ creeper^ cravolety make^ eerpent: serpentes, 
quarum vis, etc., S.: quaedam serpentes ortae 
extra aquam, etc. perdomita, 0.: magnorum Cor¬ 
pora serpentfim, 0.—E s p., as a constellation, the 
Serpent (cf. anguis, draco), 0. 


aerpentigena, ae, m. [ serpens+GEN-], eer 
pent-bom^ sprung from a eerpent^ 0. 

aerpentipea, pedis, m. [serpens +pes], eerpent- 
footea: Gigantes, 0. 

aerperaatxa (aexpir-), orum, n., knee^inte^ 
knee-bandagee (to straighten the legs of children); 
hence (of officers, holding soldiers in check) * co¬ 
hortis meae, handagee, 
aerpillum, see serpullum, 
aeri^ psl, ptus, ere [ SERP- ], to ereep^ crawi 
(of animals); serpere anguiculos: animalia, alia 
serpendo ad pasturo accedunt: ima vipera humo, 
0.: draco In platanum, O. — Of things, to move 
eloielg^paee tmpereep/tddy^ creep along^proeeedgrad- 
uaUy: Ister tectis in mare serpit aquis, 0.: vitis 
serpens multiplici lapsu: tempora circum hederam 
tibi serpere, V.: cancer, 0.—F i g., to creep crawl^ 
extend graduaUy^ grow imperceptibly^ me^e way 
etealthily^ epreaa ahroad^ increaee^ prevail: aeque 
enim serpit, sed volat in optimum statum res p.: 
serpet hoc malum longius quam putatis: ne latius 
serperet res, L.: serpit hio rumor: per agmina 
murmur, Y.—Rarely of a person: serpere occulte 
coepisti nihil dum aliis suspicantibus.—Of stjle, 
to crawl^ be low: (poAta) Serpit humi tutus, H. 

serpullum ( -pillum, not -pjllum), i, n., = 
IpwvXXov, thyme^ wild-thyme^ Y. 

serra, ae,/. [2 SAC-], a eaw: stridor serrae: 
arguta, V. 

sexraoum or sarraoum, I, n., a heatry wagon^ 
caW, dray (with two wheels and closed sides): ser¬ 
raco advehi: Serraco veniente, Iu.—As a constel¬ 
lation, the Wain, Wagop Chreat Bear^ Iu. 

sexratua, adj. [serra], eerrated. — Piur. m. as 
eubet., coins with notched edgeey Ta. 

serrula, ae,/. cUm. [serra], a ernaU eaw: den¬ 
tata. 

serta, drum, n., and sertae, Arum, /. [/’. of 2 
sero], wreathe of jlowere^ garlande: accubantes in 
conviviis sertis redimiti: arae sertis recentibus 
halant, Y.: demissae in pocula sertae, Pr. 
sextus, P. of 2 sero. 

1. sert^ I, n. \l SAL-],* the watery paart of 
curdled milk^ whey^y.^ 0. 

2. serum, adv. [neut. of serus], late ai mgkl: 
Quae Nocte sedens serum canit, Y. 

serus, adj. with romp., late: sero a vespere, O. -. 
nocte serA, L.: hiemps, L.: anni, i. e. ripe yearp 
0.: gratulatio: poenae: o seri studiorum 1 eUm 
to leam, H.: ulmus, of elow growth, Y.: bellom 
spe omnium serius, L.: serior aetas (i. e. poste¬ 
rior), 0.: serior hora, 0.—For the adv. sero (poet.): 
Seros in caelum redeas, i. e. long hence, H.: iusserit 
ad se serum venire Convivam, \.e.at a late hamr, 
H.: nec nisi serus abi, 0.: aeros pedes adsumere, 
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0.: Cantaber sera domitas catenA, H.—As su 6 ti, 
u-t a IcUe time^ late hour: serum erat diei, L.: ex¬ 
trahi in serum diei, L.: in serum noctis oonviTium 
productum, L. — Late^ belated^ too late: Kalendae 
(lanuariae): auxilium, L.: sera adsurgis, V.: seri 
ope vincere fata Nititur, 0. 

serva, ae [servusl, a femole slave^ hand-woman^ 
maid: serva natus, L.: Serva Briseis, H. 

servabilis, e, adj. [servo], to be reeeued: caput 
nulli servabile, which none can reacue^ 0. 

( servans ), antis, ac(/. [ F. of servo ], keepinff^ 
observant ,—Oniy sup.: servantissiirius aequi, V. 

servator, oris, m. [servo], apreserver^ ddiverer^ 
woiour: servatorem liberatoremque acclamanti¬ 
bus, L.: mei capitis: salutis, 0. 

servatrix, icis,/, [servator], she that prteenm^ 
a saviour^ deliverer: mea, T.; sui: Servatrix oele- 
brabere, 0. 

servilis, e, adj. [servus], of a dave^ davUK, ser- 
vile: a cervicibus iugum servile deicere: servilem 
in modum cruciati: servilibus peritura modis, H. * 
in servilem modum, Itke slaves^ Cs.: terror, dread 
of a servile insurrection^ L.: manus, a band of 
siaves (with latrones), U.: Nil servile habet, H.: 
color: munus: indoles, L.: animus, Ta. 

serviliter, adv. [servilis], like a slavOy slavishly^ 
tervUely: alqd facere. 

servio (-vtbas, -vlb5, T.), Ivi, Itus, Ire [servus], 
to be a servant j be enslav^ serve^ be in Service; 
liberaliter, T.: in liberata terra liberatores eius 
servire, L.: qui Libertate caret, Serviet aeternum, 
H.: populum R. servire fas non est: lenoni, T.: 
homini nemini: domino: Athenas victas Lacedae¬ 
moniis servire pati, N.: apud nos: servitutem, C., 
L.—F i g., fo devoted^ strve^ labor for^ aim af, 
Jiave regard to: tibi serviet, tibi lenocinabitur: 
amicis, N.: nostris commodis: suo privato com¬ 
pendio, Cs.: oculis civium: pecuniae: posteritati: 
rumoribus, Cs.: valetudini: ut communi utilitati 
serviatur. — To be eubject^ be govemed be en- 
daved to: nulli cupiditati: cupiditatibus iis, qui¬ 
bus ceteri serviunt, imperare.— To comply iri/A, 
eourt, humoTj gratify, conform: aliorum amori: 
auribus Vari, i. e. jflatter^ Cs.: tempori.—In law, 
of lands, to be under a seirvitude, be subject to an 
easement: praedia, quae serviebant. 

servitium, I, n. [ servus 1, the condition of a 
davOy Service^ slavery^ servituae: hoc tibi pro ser¬ 
vitio debeo, as your servant, T.: ductus ab cre¬ 
ditore in servitium, L.: Cura domus Assaraci 
Phthiam Servitio premet, V.: te servitio levare, 
free from slavery, H.: servitium subire, 0.—Fig., 
servitude, subjer^ion: corporis, S.: ubi libera colla 
Servitio adsuertnt, V.— Collect.,a bodyof servante, 
dass of siaves, siaves: agros servitio colendos de¬ 
dit: ex omni faece urbis ac servitio: servitia 


Romanorum adlicere, S.: motus servltioram: 8e^ 
vitii decem milia, Ta.— Servante: servitia regum 
superborum, L.: inopia servitiorum, L. 

servit^ atis,/. [servus], the condition of a 
eervant, slavery, serjdom, Service, servitude: (mu¬ 
lierem) in servitutem adiudicare: servitutem pati: 
similitudo servitutis: socios in servitutem abdu¬ 
cere: servitute Graeciam liberare: iusta et clemens, 
i. e. under a juet and kind master, T.— Servitude, 
eutjeetion: muliebris, L.: est enim in illis ipsa 
merces auctoramentum servitutis. — Of landed 
property, a liability, easement, servitude: servitute 
fundo illi inposiUL— CoUeet., slavee, servante: Ser¬ 
vitus crescit nova, i. e. the throng of lovere, EL 
servo, avi, utus, are [ 8 SAL- ], to make eafe, 
eave, keep unharmed, preeerve, gudrd keep, proteet, 
ddiver, reeeue: ceteros servavi, ut nos periremus: 
pol me occidistis. Non servastis, H.: ita me servet 
luppiter, T.: Graeciae portQs per se servatos: 
impedimenta cohortlsque, Cs.: Rem tuam, H.: 
urbem et civis integros inoolumlsque: si res p. 
salva servata erit hisce duellis, L.: omnes Quat¬ 
tuor amissis servatae a peste carinae, V.: alquos 
ex eo periculo, Cs.: vita ex hostium telis servata. 
—To keep, lay up, preeerve, reeerve, retain, store: 
Caecuba centum clavibus, H.: ad quae (tempora) 
tu te ipse servaras: ad Herculeos servaberis arcQs, 
0.: esse quasdam res servatas iudicio multitudi¬ 
nis: in aliquod tempus quam integerrimas vires 
militi servare, L.: vosroet rebus servate secundis, 
V. — Of places, to keep, keep to, hold, remain in, 
dteell in, inhabit: Tu nidum servas, H.: nymphae 
sorores. Centum quae silvas servant, V.-^f ab- 
stract objecta, to keep, kee]^ to, preeerve, maintain, 
obeerve: ordines, Cs.: ordinem laboris quietisque, 
L.: intervallum, Cs.: teuorem pugnae, L.; fidem, 
T.: de numero dierum fidem, Cs.: aequitatem: 
indutiarum iura, Cs.: legem: cum populus suum 
servaret, L e. pro/vided pMie rights were nat vio- 
lated: pretium servare, to maintain the price: 
Aequam mentem, H.: nati amorem, V.—F i g., to 
keep in view, give heed, pay attention, take care, 
watch, obeerve: solus Sannio servat domi, T.: Ce¬ 
tera (lumina) servabant, kept weUch, 0.: hic rupes 
maxima, serva 1 beware, H.: itinera nostra, Cs.: 
Palinurus dum sidera servat, V.: pomaria deerat 
servanda draconi, 0.: Me infensus servat, ne quam 
faciam fallaciam, T.: cum ita decemviri servassent, 
ut unus fascis haberet, L. — Of an omen, to ob- 
serve: secundam avem, £un. ap. C.: de caelo ser¬ 
vare, to obeerve the lightning (as an omen). 

Benrola (nervala), ae,/. dim. [serva], a young 
f emole eervant, handmaid, 
senrolus (servnluB), i, m. dim. [ servus ], a 
young slave, young ma^i-servant, boy, T., C. 

1. servos or servos, adj. [1 SER-], slavieh, 
servile, subject: Servom hominem causam orare 
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leges non sinunt, T. : urbes, L.: civitas, L.: pecus, 
H.: reges serva omnia esse velint, L.— Of alaves^ 
hdongxng io davei^forurvanU; capita, L.; manus, 
0.: aqua, 0. — Fig-, of lands, tnihjeci io a tervi- 
tude^und^ aneatemtrU: praedia. 

2. servaB or servos, I, m. [l servus], a dave^ 
servant^ 9 erf^ serving-man: domi contumelias ser¬ 
vorum ancillaruraque pertulit: fallax, O.: servus 
a pedibus: publici, slave» of the public. —F i g., a 
dave^ servant^ voasa/, subjeci: harum cupiditatum 
esse servos: potestatis vestrae. 

sesoenaris, e, adj, [perh. sesqui + annus], of 
/me and a half years, eighteen months old: bos, L. 

sesoeni ( sezoeni ), ae, a, adj, num. disirib. 
[sescenti], siz hundred each: nummi: equitibus 
sexceni denarii tributi, Cu. 

sesoentesimas ( sezo- ), adj. num. ord. [se- 
sceuti], the six hundredth: anno sescentesimo. 

sescenti (sexcenti), ae, a, adj. num. [sex + 
centum], six hundred: Romuli aetatem minus his 
sescentis annis fuisse cernimus.—Often of an in¬ 
definite large number, a thousand, immense num- 
ber, vasi m^iiude^ any amount : S^centas scribi¬ 
to iam mihi dicas, T. : iam sescenti sunt, qui inter 
sicarios accusabant— Plur. n, as subd. t sescenta 
praeterea, numberless other things. 
sesoenties, see sexcenties, 
sese* ace, and abi. of sui. 
seselis, is,/.,=<TiffcXiCi meadow saxifrage^ hari- 
%oori^ sesdi, 

sesqui, adv. num. [ cf. semis ], one half by a 
half: pars aequalis alteri aut sesqui maior. 

sesqui-alter, era, erum, adj.^ once and a half: 
tertia pars, secundae sesquialtera. 

sesqui-modiuB, I, m,, a peck and a half. 
sesqui - octavus, adj, num.^ coniaining nine 
eighths^ one and an eighth: intervallum 

sesqui-pedalis, e, adj., of a foot and a half 
half a yard long : tigna, Cs.: verba, H. 

sesqui-plaga, ae,/., a blow and a half Ta. 
sesquiplex, plicis, adj. [ sesqui + PARC- ], 
taken one and a half times, onee and a half as 
much. 

sesqui-tertius, num, adj., coniaining one and 
a third, of four ihirds : intervallum. 

sessilis, e, adj. [SED-], for sitting upon: ter¬ 
gum (equi), 0. 

sessid, Onis,/. [SED-], a sitting: status, sessio: 
sessiones quaedam, in sitting. — A seat, 
sUting-place : sessiones gymnasiorum. —A sitting 
iHy, loitering, tarrying ; Capitolina. —A session: 
pomeridiana. 

sessitd, ftvl, —, are, freq. [sedeo], to keep sit- 
Ung, rest: (Suadam) in Pericli labris sessitavisse. 


sessiuncula, ae,/. dim. [sessio], a UttUgraup 
smaU circle: sessiunculas consectari. 

sessor, 5ris, m. [ SED- ], one who sits, a mtter, 
spectator: in theatro, H.— An inhabitant, resident: 
sessores urbe eiecit, N. 

sestertius or HS (i. e. II semis), adj. num. 
[for • semis-tertius], two and a half —As subd. 
m. (sc. nummus; gen. plur. sestertiilm), a sederce (a 
small silver coin, originally tvo and a half asses, 
worth twopence and half a farthing sterling, or 
four and one tenth cents): cum esset tritici mo¬ 
dius sestertiis duobus: cum HS XXX scripta 
essent pro HS CCC: praedia pluris sestertiam 
XXX milium habere, L.— Plur. n. as subd., with 
ellipse of milia, thousands of sederces. —Usu. with 
nnm.didr.i fundus, qui sestertia dena meritasset; 
HS quingena (i. e. quindecim milia sestertiilm).— 
Rarely with num card.: sestertia centum, Sw: 
septem donat sestertia, H.—With ellipse of cen¬ 
tena milia: HS quater deciens (i. e. sestertiilm 
quater deciens centena milia, or 1,400,000 sester- 
ces).—For the phrase, centena milia sestertiilm, 
the Word sestertium was commonly used, and de* 
clined as subd. n., with the numeral adverbs from 
deciens upward: quom ei testamento sestertium 
milies relinquatur: sestertium centiens et octo* 
giens: HS LX, quod advexerat Domitius, Os.: 
sestertium deciens numeratum esse: argenti ad 
summam sestertii deciens in aerarium rettulit, Lb: 
in sestertio centiens adfluentius vivere, N.—With 
nummits, in abi. of price, at an insignifeant sum, 
for a trifie: bona nummo sestertio sibi addici 
velle: si amplius HS nummo petisti. 

set, old for sed. (seta), see saeta, 
(setiger, setdsus), see saet-. 

setius (secius), adv. comp. [for sectius; SEC-1 
less, in a less degree, —Only with negatives: nilo 
setius, nevertheless, T.: nihilo secius, Cs.: haud 
setius, V.: neque eo setius, N. 

seu, see sive. 

severe, adv. with comp. and sfip. [1 severusj, 
gravely. seriously, austerdy. rigidly, severdy. omnia 
dicere: lites aestimatae: Hiempsalis mortem vin¬ 
dicare, S.: ad suos severius scripsit, Cs.: qui p<v 
test agi severius ?: nihil nisi severissime facere. 

severitas, atis, /. [severus], seriousness, greto- 
ity, sternness, drietness, severity : Tristis in voltu, 
T.: severitatem in senectute probo: in omni re: 
severitatem res ipsa flagitat: indiciorum; Catoni 
severitas dignitatem addiderat, S.: magnis peccatis 
severitatem commodare, Ta.: exempli: imperi. Ce. 

severus, adj. with comp and sup, [SEV-].— Of 
persons, serious, sober, grave, drict, austet'e, stem, 
severe: civis severus et gravia: omnium severissi¬ 
mus : Cures, V.: adimam cantare severis, H.: legis 
custodes: severissimi iudices: severum (deoent^ 
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seria dictu, H. — Of things, tober, grave^ serious, 
ievere^ austere^ disagreeable^ oppressive: voltus se¬ 
verior : frons, 0.: Faleruum, tart^ H.: disciplina: 
genus dicendi: fidibus voces crevere severis, H. 
--Marah, rougK, erabbed^ rigid^ «evers, ttem: impe¬ 
ria severiora: lex, 0.: severissimi imperi vir, L.: 
paulo severior poena, S.; acerbe in filium.— Se^ 
vere, dreadful, gloomy: Uncus, H.: amnis Cocyti, 
V.: turba Eumenidum, Pr. 

se-VOCO, avi, atus, are, to caU apart^ lead aside^ 
tummon awag^ withdraw: sevocare singulos hor- 
tarique coepit, Os.: hunc, 0.: plebes in Aventinum 
sevocanda: populum, ccdl a meeting of the people 
out of tJu eitg^ L.—F i g., to ccdl off^ iepargte^ with¬ 
draw ^ remooe: a negotio omni animum:" mentem 
a sensibus. 

sevnm (seb-), I, n., tallow^ suet^ greoae^ Os. 
sex or VI, adj. num, [ cf. Gr. Engl. six ], 
nx .* Sex menses, T.: milia passuum: HS sex 
milia: decem et sex milia peditum armati, L.: 
inter Bis sex famulas (i. e. duodecim), 0.: Sex 
septem, rix or scvcn^ T., H.: Sex primi, a board of 
aix fnagistrateB^ council of adectmetK 
aexagei^ ae, a, adj. num, distrib, [sexaginta], 
dxty MCA, aixty at a time: in annos singulos cum 
sexagena milia tritici mo<lifim imperare: ordo 
sexagenos milites habebat, L. 

sexagesimiis ( -genaumiis ), adj. ,uim. ord, 
[sexaginta], the aixtieth: anno quinto et sexagen- 
sumo, T.: post pugnam die sexagesimo quinto. 

sexagiens or sexagies or LX, adv. num, 
[sexi^ntaj, stx/j/ times: sestertium sexagiens pe¬ 
tere, i. e. riz millions of sesterces (see sestertius): 
HS sexagiens: HS Os.: quae sunt sexagiens 
(sc. sestertium). 

eexaginta or LX, adj, num.^ sixty: annos 
natus, T.: minor annis LX. 

sex-angolofl» adj,y vnth six angleSf hexagonal: 
cera, O. 

sexorairlaa, adj. [sexceni], of six hundred: 
funditorum cohortes. Os. 

sexoeni, sexoentesimaB, sexcenta, see 
sfiscen-. 

sexcenties or sescentiens, adv. num, [se- 
scenti], «X hundred times: sexcenties HS, «x 
hundred sestertia (L e. 60,000,000 sesterces ; see 
sestertium). 

sexdecim, see sedecim, 
sexennis, e, a^\ [ sex+annus ], of six yeara^ 
six years old: sexenni die, after six years^ Os. 

sexe nnium , I, n. [ sexennis ], a period of six 
years^ six years: sexennio post. 

sexiens or sexies, adv. num. [sex],rix times: 
sexiens tanto quantun) satum est; hostis sexiens 
victus. L. 


sex primi, see sex. 

sextadecimani. Orum, m. [sexta decima; se. 
legio], the soldiers of the sixteenth legion^ Ta. 

sextans, antis, m. [sex], the sixthy a sixth part; 
heres ex parte dimidifi est Capito; in sextante 
sunt ii, etc., one sixth goes to those^ etc.— A small 
coin^ one sixth of an ««, tioo unciae: non esse sex¬ 
tantis, not to be worth a groat: extulit eum plebs 
sextantibus conlatis in aipita, L.— A smaU weight^ 
one sixth of a pound : Sextantem trahere, 0. 

sextarios, l, m. [ sextus ], the sixth part.—k 
liquid raeasure, the sixth part of a congius^ a pint: 
aquae: vini, H. 

Sextilis, e, adj. [sextus], the sixth. —Only with 
metisiSf the sixth month (begiiining with March), 
August: Sextili mense caminus, H.— Jha subst.m. 
(sc. mensis), the sixth rnonth^ August: si in Sexti¬ 
lem comitia, etc., H. — Of August, of the sixth 
motUh: Nonis Sextilibus; Kalendae, L. 

sextola, ae./. dim. [sextus (sc. pars)], the sixth 
part of an uncia, one seventy-Mxmd part of an as ; 
hence, one seventy-second: heres ex duabus sextu¬ 
lis, of one thirty-sixth, 

sextum, adv. [sextus],/or the sixth time: sex¬ 
tum consul, L. 

sextus or VI, adj. num. ord. [sex], the sixth: 
sextus ab urbe lapis, 0.: locus: sextus decimus 
(locus): ante diem VI Kal. Novembris; abdicat 
die sexto decimo, L. 

sextus decimus, see sextus. 

(sexus), iis, m, [2 SAC-], a sex (only sifig. gen, 
and <*6/.); hominum genus et in sexu considera¬ 
tur, virile an muliebre sit: puberes virilis sextis, L. 

si (old, sei), coni. [SOVO]-, as a conditional 
particle.—With indic., in conditions assumed as 
true, or (with/u/.l which will probably be fulfilled, 
if when, tnasmuch as, since: si vis, dabo tibi testis; 
si voluntas mea, si industria, si aures patent om¬ 
nibus : magnifica quaedam res, si modo est ulla: 
si quisquam est facilis, hic est: si aliquid dandum 
est voluptati: istae art^, si modo aliquid, valent ut 
acuent ingenia: educ tecum omnis tuos; si minus, 
quam plurimos: auferat omnia oblivio, si potest; 
si non, utruraque silentium tegat, L.: ignosce, 
Caesar, si rex cessit, etc.: non, si Opimium de¬ 
fendisti, idqirco, etc.: aut nemo, aut si quisquam, 
ille sapiens fuit: si Athenienses, sublato Areopago, 
nihil nisi populi scitis ac decretis agebant, etc.: 
si vis erat, si fraus, si metus: si neglegentiam 
dices, mirabimur: di persequar, si potero, subti¬ 
lius : pergratum mihi feceris, si de amicitia dispu¬ 
taris.—Esp. with pluperf, in indef. clauses of re- 
peated action: plausum si quis eorum aliquando 
acceperat, ne quid peccasset pertimescebat, when- 
ever: si quando forte suis fortunis desperare coepe- 
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rmnt, Cb.—W ith tuij.praez. ot perf.^ in conditions 
msBnmed as possible, t/, even t/, though: satis 
facere rei p. videmur, si istius furorem vitemus: 
si ad verba rem deflectere velimus: rem facias, 
rem, Si possis, recte; si non, quocumque modo rem, 
H.: innocens, si accusatus sit, absolvi potest. — 
With «<6;. imperf, or pluperf,^ impljing that the 
condition is contrarj to fact, if: servi mei, si me 
isto pacto metuerent, domum meum relinquendam 
putarem: quod ne fecissent profecto, si nihil ad 
eos pertinere arbitrarentur: Si mihi, quae quon¬ 
dam fuerat... si nunc foret illa iuventus, V.— 
Followed by tomen, evm althoiigh^ albeit: quas 
si exsequi nequirem, tamen, etc.: quae si dubia 
essent, tamen, etc., S.: si aliter accidisset: si quis 
in caelum ascendisset, etc. — In the parenthetic 
phrase, si forte, perhapt^ perchance: vereor, ne 
nihil sim tui, nisi supplosionem pedis imitatus et 
aliquem, si forte, motum. — With ntlj. (rarely 
iruUc .), in place of an tn/., t/, wheri^ that: apud 
Graecos opprobrio fuit adulescentibus, si ama- 
tores non haberent (i. e. amatores non habere): 
illud ignoscere aequum erit, si ... ne tuam qui¬ 
dem gloriam praeponam, etc., L.—In dependent 
(\\xesi\oT^%^ifyV)hether^if perchance: ut illum quae¬ 
ram, Idque adeo visam, si domist, T.: fatis incerta 
feror, si luppiter unam Esse velit urbem, V.: pri¬ 
mum ab iis quaesivit, si aquam hominibus . . . 
imposuissent, L.: statui expectandum esse si quid 
certius adferretur. — In expressing a wish (poet. 
for utinam), usu. with 0, if <mly, wovld that^ 0 
that: o si angulus ille accedat, qui, etc., H.: Si 
nunc se nobis ille aureus arbore ramus Ostendat 
nemore in tanto! would that^ V.—With a refo/., to 
express a class vaguely or doubtfully, if there be 
any wcK, vohoever they may be: mortem proponit 
... eis etiam si qui non moleste tulerunt: dimis¬ 
sis, si qui parum idonei essent, L.—In clauses of 
purpose, if in order tOy to try whether^ to $ee if 
that if poetible: Minucium cum omni equitatu 
praemittit, si quid celeritate itineris proficere pos¬ 
sit, to eee uihdker^ Cs.: neque ullum munus despi¬ 
ciens, si in Caesaris complexum venire posset, Cs.: 
pergit ad speluncam, si forte eo vestigia ferrent, 
L. — In clauses of contingency, againet the <xue 
that: haud aspernatus THillius, tamen, si vana 
adferantur, in adem educit, tn order to be ready^ 
if etc., L.: ille postea, si comitia sua non fierent, 
urbi minari, i. e. threatened an aitaek if etc.: erat 
reo damnato, si fraus capitalis non esset, quasi 
poenae aestimatio; quattuor legiones Cornelio, si 
qui ex Etruri& novi motfls nuntiarentur, relictae, 
to be ready^ in caee^ etc., L. 

lubilo, are [sibilus], to Aiat, tohUtle: (serpens) 
sibilat ore, V.: (ferrum Igne rubens) in tepidft 
submersum sibilat undft, 0.: modestos homines: 
populus me sibilat, H. 

1. (lubilus), adj. [SIB-], hieeing^ whiatling .— 


•io. 

Only jsfur.n. .* colla (colubrae), Y.: ora (anguium), 

V. 

2. lAilus, I, m., plur, sibili, drum, m., poet 
also sibila, 5rum, n. [SIB- ], a hiesing^ whiiuling: 
sibilo dare signum, L.: clamor tonitruum et ruden¬ 
tum sibilus: venientis sibilus austri, V.: serpens 
horrenda sibila misit, 0.: Sibila dant, 0.— A con- 
temptnous hiseing^ hiseing at^ hiesing off: sibilum 
metuis ?: ei sibilum mortem videri necesse est: e 
scaenft sibilis explodebatur: (eum) equi repentinis 
sibilis extimescebant 

Sibylla, ae, = Ei^SuXXa, a femaU aooth- 
eayer^ prophdete^ prieeteu of Apollo^ Sibyl: terrae 
vis Pythiam Delphis incitabat, naturae Sibyllam. 
— Deiphobe^ daughter of Olaucue, who lived in a 
grotto at Cumae: Cumaea, V.: vivacis antra Si¬ 
byllae, 0.— A Sibyl^ the author of the Sibylline 
bookt kept in the Capitol^ C., L. 

SibylHnaa, of a Sibyl^ Sibylline: libri, 
propheiie boola eold to Tarqniniue Superbue by 
the Sibyl of Cumae^ and consulted by a eommietion 
in times of danger to the state^ C., L.: versfis, H. 

ido, adv. [for the old sice; sl (locat, of pron. 
stem sa-)-l-ce].—Referring to something done or 
pointed out by the speaker, thue^ in this laay, as I 
do, as you see (colloq.): Cape hoc flabellum, ven¬ 
tulum huic sic facito, T.—In curses or threats: 
Sic dabo, thus toill I treat (every foe^ T.: sic eat 
quaecunque Romana lugebit hostem, so let every 
VDoman fare who, etc., L.—Referring to what pre- 
cedes, «o, thus, in this manner, in such a manner^ 
in the same way or manner, in like manner, like- 
toise: in angulum Aliquo abeam; sic agam, T.: 
sic ille annus duo firmamenta rei p. evertit, in the 
way deseribed: sic deinceps omne opus contexitur, 
Cs.: sic regii constiterant, L. — With a part. or 
adj.: sic igitur instructus veniet ad causas; cura 
sic adfectos dimisisset, L.—Parenthet., thus, so: 
commentabar declamitans—sic enim nunc loquun¬ 
tur: Crevit in inraensum (sic di statuistis), O.— 
Instead of a pron. dem., thus, this: iis litteris re¬ 
spondebo ; sic enim postulas (i. e. hoc postulas): 
hic adsiste; sic volo (i. e. hoc te facere volo), T.: 
sic fata iubent (i. e. hoc facere iubent), 0. — As 
subjeci (representing an inf.) ; Sic commodius esse 
arbitror quam Manere hanc (i. e. abire), T.: Sic 
opus est (i. e. hoc facere), 0.—In place of a clause 
of action, thus: sic provolant duo Fabii (i. e. sic 
loquentes), L.: sic enim nostrae rationes postula¬ 
bant (i. e. ut sic agerem); sic enim concedis mihi 
proximis litteris (i. e. ut sic agam): Sic soleo (i. e. 
bona consilia reddere), T.: quoniam sic cogitis 
ipsi (i. e. hoc facere), 0.—Of nature or character, 
such: sic vita hominum est (i. e. talis): familiaris 
noster — sic est enim: sic, Crito, est hic, T.: Sic 
est (i. e. sic res se habet), thal u «o, T.: Laelius 
sapiens—sic enim est habitus: Sic ad me miae 
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rande redis! in ihut eonditionj 0.—Of oonsequenoe, 
tOf ihtUy under these cireumstanceef accordingly, 
hince : sic Numitori ad supplicium Remus dedi* 
tur, L. — Of conditio», «o, Ikue only^ on this con~ 
dition, if thie be done : reliquas illius anni pestis 
recordamini, sic enim facillime perspicietis, etc.— 
Of degree, «o, to auch a degree^ in such toite: non 
latuit scintilla ingeni; sic erat in omni sermone 
sollers (i. e. tam sollers erat ut non lateret inge¬ 
nium).—Referring to what follows, fAi«, cu follows^ 
in the foUowing manner: sic enim dixisti; vidi 
ego tuam lacrimulam: res autem se sic habet; 
composite et apte dicere, etc., ihe tnUh it Ihit: 
placido sic pectore coepit, V.—11 i p t: ego sic; 
diem statuo, etc. (sc. ego),/or inxtance : mala de¬ 
finitio est . . . cum aliquid non grave dicit, sic; 
stultitia est inmensa gloriae cupiditas.—As correl- 
ative, with a elaute of compari^on^ thut^ to^just so, 
in the tome way: ut non omnem arborem in omni 
agro reperire possis, sic non omne facinus in omni 
vita nascitur: de Lentulo sic fero ut debeo: fer¬ 
vidi animi vir, ut in publico periculo, sic in suo, 
L.: mihi sic placuit ut cetera Antisthenis, in the 
tame loay os, i. e. no more than: quem ad modum 
tibicen ... sic orator: tecum simul, sicut ego pro 
multis, sic ille pro Appio dixit: sicut priore anno 
... sic tum, L.: velut ipse in re trepida se sit 
tutatus, sic consulem loca tutiora castris cepisse, 
L.: tamquam litteris in cera, sic se aiebat imagi¬ 
nibus perscribere: huius innocentiae sio in hac 
fam&, quasi in aliqua fiamma subvenire: ceu 
cetera nusquam Bella forent... Sic Martem in¬ 
domitum Cernimus, V.—With acc, and inf.: sio 
te opinor dixisse, invenisse, etc., T.: sic igitur sen¬ 
tio, naturam ad dicendum vim adferre maximam: 
ego sic existimo, in summo imperatore quattuor 
res inesse oportere.—Hence the phrase, sic habeto, 
be eure of this: sic habeto, in eum statum tuum 
reditum incidere ut, etc.—With a clause of con- 
trast, ut. . . sic, whUe . . . yety (hough . . . stid: ut 
ad bella suscipienda promptus est animus, sic 
mollis ad calamitates perferendas mens est, Cs.: 
Ut cognoscit formam, Sic facit incertam color, 0.: 
ut nondum satis claram victoriam, sic prosperae 
spei pugnam imber diremit, L.: (^rma erat) Ut 
non cygnorum, sic albis proxima cygnis, 0.: ut 
sunt, sic etiam nominantur senes: ntinam ut cul¬ 
pam, sic etiam suspitionem vitare potuisses: ut, 
quem ad modum est, sic etiam appelletur tyran¬ 
nus : quo modo ad l^ne vivendum, sic etiam ad 
beate.—With a clause of mauner, sic . . . ut, ao 
. . . thaty in such a way ihaty to that: armorum 
magnft multitudine iacta ... sic ut acervi, etc., 
Cs.: sic agam vobiscum ut aliquid de vestris vitiis 
audiatis.—With a clause of degree, to tuch a de- 
greey to, so far: sic animos timor praeoccupaverat, 
ut dicerent, etc., Cs.: sic adficior, ut Catonem, non 
me loqui existimem: cuius responso iudices sic 


exarserunt ut hominem condemnarent.—With a 
clause of purpose or resuit, «o, with this intenty 
with ihit reeuU: ab Ariobarzane sic contendi ut 
talenta, quae mihi pollicebatur, illi daret—With 
a restrictive clause, but «o, yei to, only to: sic con¬ 
veniet reprehendi, ut demonstretur, etc.—With a 
conditional clause, with ihe proviso thaty but on/y, 
if: decreverunt ut cum populus regem iussisset, 
id sic ratum esset si patres auctores fierent, shoidd 
be validy if the Senate thould ratify t/, L.—In a 
wish or prayer corresp. to an imperative (poet), 
ihen, if to; Pone, precor, fastfis ... Sic tibi nec 
vernum nascentia frigus adurat Poma, etc., 0.: 
Sic tua Cyrneas fugiant examina taxos ... Incipe 
(sc. cantare) si quid habes (i. e. si incipies cantare, 
opto tibi ut tua examina, etc.), V.: Sic mare com¬ 
positum, sic sit tibi piscis in unda Credulus . . . 
Dic ubi sit, 0.—With ut iu strong asseveration: 
Sic me di amabunt, ut me tuarum miseritum*st 
fortunarum, l e. ^ ^ love of the godty Ipity, etc., 
T.: sic has deus aequoris artis Adiuvet, ut nemo 
iam dudum littore in isto constitit, 0.—Of circum- 
stance, «o, at the matter stande nov, ae ii now is, as 
it then wat: sic vero, but at things now etand: At 
sic citius qui te expedias his aerumnis reperias, 
T.: non sic nudos in fiumen deicere (voluerunt), 
nakedy at ihey are: Mirabar hoc si sic abiret, i. e. 
without troubley T.—In a concession, even at it it 
noWy even vnthout doing ao, in epite of it: sed sio 
quoque erat tamen Acis, i. e. in epite of ali thitf 
0.: sed sic me et liberalitatis fructu privas et 
diligentiae.—Ellipt: Quid si hoc nunc sic in¬ 
cipiam ? nihil est quid, sic ? tantumdem egero. 
At sic opinor, non potest, thuSy i. e. at occurs to 
tnsy T.: illa quae aliis sic, aliis secus videntur, to 
tome in one vay, to othert in another: deinde quod 
illa (quae ego dixi) sive faceta sunt, sive sic, fiunt 
narrante te venustissima, i. e. or otherwite. —In an 
answer, yes (colloq.): PA. Phaniam relictam ais ? 
Ge. Sic, T.: De. Dia maneat ? CA. Sic, T. 

luoa, ae,/. [2 SAG-], a curved daggeryponiard: 
non iam inter latera nostra sica illa versabitur: 
sicas vibrare: hinc sicae, hinc venena nascuntur. 

sioarliis, ad^. [sica], murderous: homines.— 
As eubsL m., an attaetiny murderer; vetus: stipa¬ 
tus sicariis: inter sicarios accusare, of attaseina- 
tion, 

flloo^ adv. [siccus], dryly. —F i g.: dicere quasi 
sicce, u e. neaity. 

(luooine), see sicine. 

siooitas, fttis,/ [siccus], drynetSy droughi: in 
Sipontinft siccitate: siccitates paludum, (%.: sic¬ 
citate et inopift frugum insignis annus, L.—Of 
the body, drynettyfreedom from humorty firmnetty 
tolidUy: siccitas, quae consequitur hanc continen¬ 
tiam in victu.—F i g., of style, drynesty j^unenetty 
want of omament: orationis. 
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siooo, ftvl, atu8, ire [siccus], to make dry^ dry^ 
diy up: Sol siccaverat herbas, 0.: retia litore, 
O.: veste cruores, V.: lacrimas, 0. —To dry up^ 
drain^ make dry: paludes: fontis, 0.: dea siccata, 
parehed^ O.^To aJiaast, drain dty, milk: Distenta 
ubera, H.: siccata ovis, 0.: calices, i. e. empty^ H.: 
Arethusa virides manu siccata capillos, L e. toruny 
out^ 0.— To dry up^ heal up: volnera,V. 

siccus, adj.^ dry: harena, V.: fauces flumi¬ 
num, V.: siccaque in rupe resedit, V.: agri, H.: 
regio, Cu.: oculi, tearless^ H.: decurrere pedibus 
super aequora siccis, 0.: carinae, standing dry^ 
H.: Magna minorque ferae (i. e. Ursa Maior et 
Minor), utraque sicca, i. e. ihat do not dtp inio the 
tea^ 0.—As eubst. n., dry landy a dry place: Donec 
rostra tenent siccum, V.: in sicco, on the shore, L. 
—Of the weather, <fry, icithout rava: Sole dies re¬ 
ferente siccos, H.: siccis atir fervoribus ustus, 0.: 
hiemps, wiihout anoWy 0.— Dry^ ihirtty : siccus, 
inanis Sperne cibum vilem, H.: ore sicco, free 
/rota saliva^ Ct: Faucibus siccis, fastinffy V,— 
AbatemiouSf temperate^ eoher: consilia siccorum: 
dicimus Sicci mane, H.— Y\g.^firm^eolid: (Attici) 
sani et sicci dumtaxat habeantur: nihil erat in 
eius oratione nisi siccum atque sanum.— Dry^ 
cold: puella, lovelesa^ 0. 

Sioelia, idis, adj, /., = SuccXic, SieUian: Mu¬ 
sae, i. e, o/ TTieoerttus, V. — As eubsLf a Sicilian 
iootnan^ 0. 

sioine (not sicc-), adv. [sloe (old form of 8lc)-f 
2 -ne], 80 f thus f in this toay f: Sicine agis ? Ia that 
vhat you are at? T.i sicine tu eum ... in discri¬ 
men vocavisti ?: sicine me liquisti in litore ? Ct.: 
sicinest sententia ? is your mind made up to that i 
T.—In exclamation; Sicin me sollicitari 1 T. 

ucubi, adv. [sl + *cubi; see ubi], if in any 
place^ if anywhere^ whereaoever: sicubi eum satie¬ 
tas ceperat, T.: haec sicubi facta sunt, facta sunt, 
ut, etc.: sicubi est certamen, scutis magis quam 
gladiis geritur res, L.: sicubi artiora erant, Ta.: 
silvas, et sicubi concava furtim Saxa, petunt, V. 

luoula, ae, /. dim. [ sica ], a litUe dagger .— 
P o e t., the penis, Ct. 

sicunde, adv. [8l+*eunde; see unde],t//rom 
anywhere: sicunde potes: sicunde spes aliqua se 
ostendisset, L. 

uC’Ut or uo>u^ adv .—With a verb, so as, 
just 08 , as: sicut ait Ennius: valeant preces apud 
te meae, sicut pro te hodie valuerunt, L.: urbem 
Romam, sicuti ego accepi, condidere Troiani, S.: 
sicut verbis nuncupavi, ita . . . legiones mecum 
Dis Manibus devoveo, L.: sicut medico diligenti 
natura corporis cognoscenda est, sic equidem, etc. 
^In abridged clauses, just as, like, in the same 
toay as: nec sicut volgus, sed ut eruditi solent 
appellare sapientem: nihil me, sicut antea, iuvat 


Scribere versiculos, H.: hunc, sicut omni vitS, tum 
prensantem premebat nobilitas, L.: sicut in foro 
non bonos oratores, item in theatro actores malos 
perpeti: illi, sicut Campani Capuam, sic Regium 
habituri perpetuam sedem erant, L.—With a verb 
repeated in emphatic confirmation: dum modo sit 
haec res, sicut est, minime contemnenda, as it eer^ 
tainlyis: si nox opportuna est eruptioni, sicut est, 
L.: illa, quamvis ridicula essent, sicut erant, ta¬ 
men, etc., as no doubt they toere: poteratque viri 
vox illa videri. Sicut erat,*0.: quod fore, sicut ac¬ 
cidit, videbat, Cs.—Introducing a term of compari- 
son, as it toere, like, as, as if: ut sese splendore 
animi sicut speculum praebeat civibus: ab eius 
(coruQs) summo, sicut palmae, ramique late diffun¬ 
duntur, Cs.: fuga Tibur sicut arcem belli petunt, 
L. — Introducing an example, as, for histanee : 
quibus in causis omnibus, sicut in ipsS M.' Curi 
. . . fuit dissensio: omnibus periculis, sicut cum 
Spartam oppugnavi^ N.—Of condilion, as, in the 
same condition as: Sicut eram, fugio sine vestibus, 
0.: ille, sicut nudatus erat, pervenit ad Graecos, 
Cu.: sicuti erat, cnientS veste, in castra pervenit, 
Cu.—Of a pretence, as ifjust as if: alii sicuti 
populi iura defenderent, pars, etc., under pretence 
of defending, S. 

sidereus, adj. [sidus], the eonstdlations, of 
the stars, starry: sedes, V.: ignes, i. e. the stars, 
0.: coniunx, i. e. Ceyx (son of Lucifer), 0.: Pedo, 
who discoursed of the stars, 0,— Bright, glUtering, 
shining: clipeus, V. 

lUdo (-sidl, onlj in oompounds), —, ere [SED-], 
to sit down, sink, seUU, alight: (columbae) super 
arbore sidunt, V.: caelum sidet itfferius mari, H.: 
navis coepit sidere, N. —To sit fast, remain sitting, 
hefixed: ubi eae (cymbae) siderent, L. 

Siddnis, idis, adj.f, Sidonian, Phoenician, O. 

Sidonius, adj., of Sidon, Sidonian, V., O.— 
Phoenician, V., H., 0. — Because Cadmus came 
from Phoenicia, Theban, 0. 

udus, eris, n., a group of stars, consteUaium, 
heavenly body: de sideribus disputare, Cs.: Side¬ 
rum regina bicomis Luna, H.: Arcturi sidera, V.: 
sidera solis, orb, 0.: sui^entia, V.: radiantia, O. 
— Sing., a heavenly body, star, group of stars, eon- 
stdlation: Clarum Tyndaridae, H.: fervidum, 5tr- 
ius, H.: pluviale Capellae, 0.: occidente sidere 
Vergiliarum, L.: quid sidus triste minatur Satur^ 
ni, Iu.: Nec sidus regione viae iitusve fefellit, L e. 
nor toere we misled by (failing to understand) star 
or shore, V.: sideribus dubiis, at daton, Iu.: exac¬ 
tis sideribus, night, Pr.— The sky, heaven: (luppi- 
ter) terram, mare, sidera movit, 0.: (Hercules) 
flammis ad sidera missus, Iu.: sidera observare, 
Cu.: evertunt actas ad sidera pinos, i. e. oa high, 
V.—Fig., of celebrity or prosperity, the heavens, 
stars, heights: Sublimi feriam sidera veritice H.: 
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nomen ferent ad sidera cygni, V .—A star^ Hght, 
beatUg^ glory : per oculos, sidem nostra, tuos, 0.: 
radiant ut sidus ocelli, 0.: sidere pulchrior Ille, 
H. — An amament^ pride^ glory : Fabiae gentis, 
ades, O.: Macedoniae, Cu.: tu proba Perambula¬ 
bis astra sidus aureum, H.— A aecuan : quo sidere 
terram Vertere Conveniat, V.: brumale, 0.— Cli¬ 
mate, weather : sub nostro sidere, Iu.: tot inho¬ 
spita saxa Sideraque emensae, i. e. retona, V.: 
grave, ttorm, 0 .—In astrology, a star, planet, dea- 
tiny: pestifero sidere icti, L.: sidera natalicia: 
grave, 0. 

Biem, si€s, siet, old />rae>. of sum. 
sigilla, orum, n. dim. [ signum ], smo// aiatuea, 
atatueitea, lUtle imagea.figurea: egregia: Tyrrhena, 
fl.: ornatus sigillis Circus, 0.: certamina quattuor 
brevibus distincta sigillis, w&ven in, 0.— A aeal, H. 

aiglllatua, adj, [sigilla], emboaaed in figwrea, 
figured: scyphi: putealia. 

lUgnator, oris, m. [ signo ], ona who atteata, a 
aaaUr, aigner, witneaa: signatores falsos commo¬ 
dare, S.: signator falso, a forger, Iu.: veniet cum 
signatoribus auspex, i. e. tha witnaaaaa to tha mar- 
riaga, Iu. 

signatus, P. of signo. 

signifer, fera, ferum, adj. [signum +1 FER-], 
aign-bearing^ bwring tha ccmatellationa, atarry: 
orbis, tha aodiae.^hB auhat. m., a atandardrhearer, 
anaign: signifero interfecto, Cs.: primi hastati: 
signum omni vi moliente signifero convelli ne¬ 
quire, L.— A leadar, head, cfuaf: nostrae causae 
quasi signiferi: iuventutis. 

(ugnifioanter), adv, [significo], daarlg, dia- 
tinctly, expreaaly. —Only comp.: significantius dig¬ 
nitatem tuam defendere. 

sign^oatid, Onis,/. [significo], a poiniing cut, 
indicating, expreaaion, mJication, mark, aign, token: 
gestus sententiam significatione declarans: imi- 
bus significatione factfi, Cs.: ex significatione Gal¬ 
lorum, Cs.: litterarum: huius voluntatis: adven¬ 
itis, Cs.: probitatis: valetudinis significationes: 
non dubiae deorum, from tha goda: ex quibus 
magna significatio fit, non adesse constantiam.— 
A. aign of aaaent, expreaaUm of approbation, ap- 
^auaa : populi iudiciis atque omni significatione 
florere: ut usque Romam significationes vocesque 
referantur: significationibus acclamationibus mul¬ 
titudinis, L. — Expreaaion, emphaaia: significatio 
saepe erit maior quam oratio. — Meaning, aenae, 
import, aignijication: scripti. 

lugn^oo^ ftvl, &tus, are [signum+2 FAC-], to 
tnake aigna, ahow by aigna, ahow, point out, eiqyreaa, 
publiah, maka known, indiceUe, intimata, notify, 
aignify : inter se: ut fumo atque ignibus signifi¬ 
cabatur, Cs.: verbo sententiam tuam: hoc mihi: 
quae significari ac declarari volemus: deditionem. 


signum 


Cs.: Per gestum res est ^gnificanda mihi, 0.: ut 
eorum ornatus in his regem neminem significaret, 

N. : nihil se te invitfi dicere: omnes voce signifi¬ 
care coeperunt, sese, etc., Cs.: omnibus rebus po¬ 
pulus R. significat quid sentiat: quid velit, 0.: ut 
dimitterentur, Cs.: de fugft Romanis, Cs.— 7b be- 
token, prognoaticate, for^hovo, portend, mean: fu¬ 
tura : quid haec tanta celeritas significat ?: Quid 
sibi significent, trepidantia consulit exta, 0 .—To 
mean, import, aigtdfy: videtis hoc uno verbo 
* unde * significari duas res, et ex quo et a quo: 
significat fabula Dominum videre plurimum, Ph. 

ngno, avi, fitus, &re [ signum ], to aet a mark 
upon, mark, mark out, deaignata: sonos notis: in 
animo suam speciem: signata sanguine pluma est, 

O. : campum, V.: humum limite, 0.: pede certo 
humum, praaa, H.: summo vestigia pulvere, tm- 
pfint, y.: caeli redonem in cortice signant, eut, 
V.: ceram figuris, imprint, 0.: eruor signaverat 
herbas, had atained, 0.: signata in stirpe cicatrix, 
V. —To impreaa with a a^, aaal, aaal up, affix a 
aeat to: signatus libellus: volumina, H.: epistula, 
N.—^P o e t.: signanda sunt iura, L e. fo eatab- 
liahad, Pr.: Signatum memori pectore nomen habe, 
imprintad, 0. — To mark with a atanw, atamp, 
eoin: aurum publice: pecunia signata Illyriorum 
signo, L.: sed cur navalis in aere Altera signata 
est, 0.— To diatinguiah, adom, decorata: (eum) 
superum honore, V.—F i g., to point out, aignify, 
indicate, deaignate, eapreaa: unius oratoris locutio 
hoc proprio signata nomine est (sc. oratione): 
Fama signata loco est, 0.: ut videt Se signari 
oculis, ainglad out, V.— To diaHngttiah, nota, mark: 
ora sono discordia, V.: animo signa quodeumque 
in corpore mendum est, 0. 


signum, l, n., a mark, token, aign, indication, 
proofs ostendisti signa nutrid ? (i. e. crepundia), 
T.: fures earum rerum, quas ceperunt, signa com¬ 
mutant: in amicis deligendis habere quasi signa 
et notas, quibus eoe iudicarent, etc.: pecori signum 
inpressit, V.: nulla ad speluncum signa ferebant, 
footprinta, V.: dicere deos gallis signum dedisse 
cantandi: color pudoris signum, T.: timoris signa 
mittere, diaplay, Cs.: Magnum hoc quoque signum 
est, dominam esse extra noxiam, T.: id erit signi 
me invitum facere, quod, etc.: quid signi ?— A 
military atandard, enaign, banner: signo amisso, 
Os.: ut neque signiferi viam, nec signa milites 
cernerent, L.: Inter siraa militaria, H.: signa 
sequi, to march in raruc, S.: signa subsequi, to 
keep tha ordar of haitle, Cs.: signa servare, L.: ab 
signis discedere, to leave the ranka, Cs.: volonum 
exercitos ab signis discessit, diabanded, L.: signa 
relinquere, to run away, S.: signa ferre, ue.tode- 
camp, Cs.: mota e castris signa eorum, qui, etc., 
i. e. on advance of tha troopa, etc., L.: Signa mo¬ 
vet, advancea, V.: ferte signa in hostem, attack, 


Digitized by 


Google 



silenda 


782 


silva 


L.: signa constituere, Ca.: signa proferre, 
advance^ L.; Romani conversa si^a bipertito in¬ 
tulerunt, i. e. wheeled and attackcd in Udo columm^ 
Cs.: signa patriae inferens: qui signa contulit, 
engagea in close fighi: conlatis signis, in regular 
battU: conlatis militaribus signis, having brot^ht 
together^ etc., Cs.: signa in laevum cornu confert, 
concentratet hia troopa^ L.: signa transferre, to dc- 
aerty Cs.: signa convellere, to take up the aiandards 
(from the ground), L.: legionem sub signis ducere, 
in rank and file: ante signa inter primores, in 
fronl of the army^ L. — Esp., the atandard of a 
cohoTly enai^ of a maniple (cf. aquila, the Stand¬ 
ard of the legion): cum fascis, cum signa militaria 
(praemissa).— A cohorty maniple: unius signi mili¬ 
tes, L. — A aign^ aigncd, ca/l, vxUchword^ paaaword: 
signum tuba dare, Cs.: receptui dare, L. : proeli 
exposcere, Cs.: concinere, Cs.: canere, S.: signum 
mittendis quadrigis dare (for the start in a race), 
L.; it bello tessera signum, V. — A aigny token, 
omen^ prognoatic, aymptom: medici signa quaedam 
habent ex venis aegroti: Morborum signa docebo, 
V.: prospera signa dare, 0 .—An image^ figure^ 
ataJUu^ pikure : lovis Statoris: expressi voltOs per 
a6nea signa, H.: palla signis auroque rigens, V. 
—A devux on a aeal^ aeal^ aignet: notum signum, 
imago avi tui, etc.: Imprimat his signa tabellis, 
H.: litterae integris signis praetoribus traduntur: 
volumen sub signo habere, under aeal .— A aign in 
the heavena^ cfmateUeUion: signis omnibus ad prin¬ 
cipium stellisque revocatis: in signo Leonis: sig¬ 
norum obitOs ortas, V.: pluviale Capellae, 0. 

silenda, drum, n. [ P. /ut. of sileo ], thinga not 
to be apoken^ aecreta : silenda enuntiare, L. 

silens, entis {abi, ente, rarely enti, L., 0.; gen. 
plur. tara, V., 0.), aJj. [P. of sileo], atill^ caUny 
quiety ailent : sub nocte silenti, Y.: silenti agmine 
ducam vos, L.: umbrae, i. e. the deady V.— Plur. 
m. and /. as aubat.^ the dead: umbrae silentum, 0.: 
rex silentum, 0.: coetas silentum (disciples of Py¬ 
thagoras, required to listen in silence), 0. 

silentium, l, n. [silens], a being atiN, keeping 
ailence^ noiaeleaaneaa^ atillneaa^ ailence: auditus est 
magno silentio: nec longa silentia feci, kept ailence, 
O.: silentio facto, ailence obtained, L.: silentium 
classico facere, L.: pubes maestum silentium ob¬ 
tinuit, L.: tenuere silentia cuncti, 0.: silentium 
imperare, Ta.: significare silentium, to give a aignal 
for ailence: Athenienses cum silentio auditi sunt, 
L.: per silentium noctis, L.: ut nulla fere pars 
orationis silentio praeteriretur, L e. wWunU ap- 
plauae: silentio praeterire, to paaa over in ailence: 
de Partho silentium eat,nothing ia aaid: laudem 
eorum a silentio vindicare, i. e. obamrity: quam 
maximum silentium haberi iubet, S.: diu maestum 
silentium tenuit, prevaUed, L. : fer opem furtoque 
silentia deme, i. e. diaclmc, 0.—Of night, atilln^^ 


ailence: silentio noctis egressus, ai the dead of 
night^ Cs.: vocem noctis silentio audisse, L.: me¬ 
dia nocte silentio profectus, Cs.: mediae per muta 
silentia noctis, 0.—Of the country, atiUneaa, qtdel- 
neaa: nactus silentia ruris, 0.: vastum, aolitude^ 
Ta.—In augury, freedam from diaturbance, fault- 
leameaa^perfectneaa: id silentium dicimus in auspi¬ 
ciis, quod omni vitio caret, etc.— A atandatill, 
ceasation, repoae, inaetion, tranquillity: perpetuum 
fori: vitam silentio transire, S.: inter armatos, L.: 
idem praeturae tenor et silentium, Ta. 

Silraus, I, m., = ^iXtivdc, fAs anub-noaed and 
dmnken tutor of Bacchua, C., V., H., 0. — Plur.^ 
goda of the tcooeu^ aatyra, Ct. 

sileo, ul, —, ere, to be noiaeleaa, be atill, be ailent^ 
keep ailence, not apeak of keep ailent about, auppreaa : 
optimum quemque, L.: Lingua, sile, 0.: de nobis: 
de iurgio siletur, T. : quae hoc tempore sileret 
omnia: facti culpa silenda mihi, O.: ea res sile¬ 
tur : tempora, quae sileri Agricolam non sinerent, 
Ta.: quod bene feceris, H.: Qua tulerit mercede, 
silet, 0. — Poe L: intempesta silet nox, V.: Im¬ 
motae frondes, 0.: silent late loca, V.— To be atiH, 
keep quiet, remain inacUve, reat, ceaae: silent diu¬ 
tius Musae Varronis quam solebant: silent leges 
inter arma: si quando ambitus sileat 
siler, eris, n., a broohwUlow, V. 
silesco, —, — , ere, inch, [sileo], to hecome atiU, 
fall ailent, grow cedm: dum nae silescunt turbae, 
T.: domus silescit, V.: (venti) silescunt, 0. 

silex, icis, m. and (poet) /., a hard aUme,fiint, 
fiint-atone^fire-atone^graniie: silicem caedere: vias 
sternere silice, L.: silici scintillam excudere, V. : 
silicem laculatus in hostis, 0.: silicem pedibus 
quae conteret atrum, Iu.: privos lapides silices se- 
cum ferre, L.—As a symlwl of hai^ness or fixed- 
ness of character: non silice nati sumus: Nec 
rigidas silices in pectore gerit, 0. —A rock, crag: 
Stabat acuta silex praecisis undique saxis, V.— 
lAme-atone: terrena silices fornace suluti, 0. 

silioemium, I, n., a funeral feaat; hence, of 
an old man: te exercebo, silicernium, drybonea, T. 

alligo, inis,/., winter-wheat; hencejin^ wheaten 
fiour, Iu. 

siliqua, ae, /.—Of leguminous plants, a pod, 
huak: siliqua quassante legumen, V.: vivit sili¬ 
quis, L e. pndae, H., Iu. 
aillybua, l, m., see sittybos, 
silurus, I, m., = oiXovpoc, the aheaUfiah, Iu. 
silus, ac(f., = aiXXoCfpug-noaed, amib^noaed. 
silva (not sylva ; poet. silua, trisyl., H.X se, f 
[2 SER-], a wood, foreat, vDoodland: silvae publi¬ 
cae : genus hominum in silvis dissipatum: ex silvi 
in hostros impetum facere, Cs.: silvarum potmis 
Diana, H.: dea silvarum, O.: nemorosis abdha 
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silvis, 0.: salubres, H.: in silvis natus, L .—A 
flaiUation of orchardy grow^ erop, bwh^/o- 
liage: signa in silva disposita: domOs amoenitas 
silva constabat, N.: inter silvas Academi quaerere 
verum, H.: sonans, V.: (aras) silvft incinxit agre¬ 
sti, foliage^ O .; Congeries silvae, of wood^ 0. — 
Treeti (poet.): Silvarum aliae pressos propaginis 
arcas Exspectant, V.: nudata cacumina silvae 
Ostendunt, i* e. tho water^ O.—F i g., a crowd^ 

moss, abwndance^ quantUy^ mippiyy material: uber¬ 
tas et quasi silva dicendi: rerum ac sententiarum. 
—P o e t.: Immanis, a v<ut fornt (of darts), V.: 
horrida siccae comae, a hrisUing foreUy Iu. 

Silvanus, I, m. [ silva ], a god of wooda and 
jdanlatwM^ C., V., H., 0,— Piur.^ tylvan deUiea^ 0. 

ailvescd, —, —, ere, incL [silva], to grofw toild, 
rtm wild: (vitis) ne silvescat sarmentis. 

silvestris, e, adj. [silva], of a woody of forwt^ 
overgroum wilh woods^ woodea^ woody: montes: 
loca, Cs.: tumulus, L.: saltus, Cu.: antra, 0.: 
ager, H.: belua, i. e. a the-wolf: homines, %Dood- 
ffwn, H.: umbra, 0.; Virgulta, i. e. foreatdreea (opp. 
prolem olivae), V.— Plur. n. as suhst.: culta ex 
silvestribus facere, woodlanda^ L.— Orowing wUd, 
Mdy unctdiivaled: arbor, V.: coma, H.: baculum, 
rough, 0.— Sylvan^ rural^ paatoral: Musa, V. 

silvicola, ae, m. and /. [silva-f-COL-], inhabii- 
ing looods, sylvan : Faunus, V.: Pales, 0. 

silvicultrix, icis, adj. f. [silva+C0L-], iiving 
in the wooda: cerva, Ct. 

silvosus, adj. [ silva ], fuU of tooodsy tooody: 
saltus, Ii. 

umia, ac, /. [ simus ], an ape: similis nobis! 
Enn. ap. 0.: simia, quam rex in deliciis habebat. 

simile, is, n. [ neut. of similis ], a comparison^ 
likeneaa^ paraUd^ simile: hoc simile ponitur: uti 
simili. 

similis, e, a<y. with comp. similior and aup. 
simillimus [8 SA-1, like^ reaembling, similar: Lau¬ 
dantur simili prole puerperae, \,e.that look IVce 
their fatherSy H.: par est avaritia, similis improbi¬ 
tas : quod in simili culpa versari, Cs.: ecce aliud 
simile: Aristotelem similem emere, a likeneea of 
• Aridotle^ Iu. — With gen, (esp. of persons): tui 
similis est probe, T.: Haud similis virgo est vir¬ 
ginum nostrarum, T.: patris: quaererem ex eo, 
cuius suorum similis fuisset nepos: plures Romuli 
quam Numae similes reges, L.: tui similem esse: 
Rhodii Atticorum similiores: fabularum similia 
discere: similes meorum versUs, H.: quae similia 
veri sint, L.: quid esset simillimum veri.—With 
dal. (usual in later Latin ): simia quam similis 
nubis, Enn. ap. C.: patri, 0.: par similisque cete¬ 
ris, S.: huic in hoc: fugae profectio, Cs.: quid 
simile habet epistula iudicio: similia veris erant, 
L.; similius vero facit ipsos in amicitiam redisse. 


nmp%icita« 

L.: puro simillimus amni, H.: media simillima 
veris sunt, L.: homines inter se forma similes: 
quae sunt inter se similia: ut simili ratione atque 
ipse fecerit suas iniurias persequantur, Cs.: nec 
similem habeat voltum, et si ampullam perdidis¬ 
set: similes sunt, ut si qui dicant, etc.: similes 
sunt dei, tamquam si Poeni, etc.—P o e t; similis 
lutuma per hostis Fertur (L e. similiter), V. 

similiter, adv. with comp. similius, and ttup. 
simillime [ similis ], in like manner^ in the aame 
vHiyy likewiee^ simUarly: similiter atque uno modo: 
respondendum: quorum non similiter fides est 
laudata: scurra multo similius Imitatus, more ac- 
curately^ Ph.: similiter fads, ac si me roges, cur, 
etc.: similiter facit ut si posse putet: ut... simil¬ 
lime, etc.f jusi eo: similiter et ai dicat, eta 

similitudo, inis, /. [ similis ], likeneu^ reeem- 
blance, eimilitude: est igitur homini cum deo si¬ 
militudo: ad similitudinem deorum accedere, to 
reaemble more doedv: genus imperi proximum 
similitudini regiae, doeely reaembUng royalty: con¬ 
trahit celeriter similitudo eos, L.: sunt quaedam 
animi similitudines cum corpore: id ad similitu¬ 
dinem panis efficiebant, Cs.: similitudo speciesque 
sapientium: amoris humani.— Analogy^ reaeoning 
from precedenU: cetera (genera causarum) simili¬ 
tudini reliquisti.— SameneeSy umformity, monotony: 
similitudo est satietatis mater.—I n r h e t., a com- 
parieon, simile, simUitude: ex similitudine, by way 
of comparison: similitudinum copia: volgata,L. 

(■imilo), see simulo. 

aimioltui, l, m. dim. [simius], a lUtle ape. 

simin», I, m. [simus], an ape: iudex sedit si¬ 
mius, Ph.: simius iste, i. e. imitator, H. 

simpl^ icis, adj. with comp. [PARC-], simple, 
single, plain, uncompounded, unmixed: natura ani¬ 
mantis: genus inperi: (comoedia) Duplex quae 
ex argumento factast simplici, T.: simplex est 
manere, illud (in Hispaniam ire) anceps,/rM from 
risk: necessitudines, ; simplici ordine in¬ 

trare urbem, i. e. one by one, L.: ne simplici qui¬ 
dem genere mortis contenti, i. e. vnthout torture, 
L.: Nec via mortis erat simplex, i. e. they met death 
in varioue loays, V.: volnus, 0.: esca, H.: aqua, 
0.: plus vice simplici, more than once, H.: ornatus 
simplicium (verborum), singU, —F i g., simple, with- 
out dissimulation, open,frank, straighiforward, di- 
red,guilelen8, artless, sincere, ingenuous: vir: homo: 
Nymphae, H.: puella, 0.: simplex et fautrix suo¬ 
rum regio: animal Innocuum, simplex, 0.: nihil 
simplex, nihil sincerum: cogitationes, Ta.: Sim¬ 
plicior quis, too straightforward, H. 

Bimplioit^ fitis, /. [ simplex ], simplicity, 
frankness, openness, artlessness, cand^, direetness, 
naturalness: invenis incauti, L.: placita es simpli¬ 
citate tua, 0.: rarissima^ 0. 
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simpliciter, cidv, with eomp. and mp. [ sim¬ 
plex], nmply^plaifdy^vnthaut complication,Uraighl- 
forwardly^ naturally^ dirtcUy: (verborum) ratio 
simpliciter videnda est (opp. coniuncte), i. e. o/ 
themselvei: loqui: frondes Simpliciter positae, 0.: 
simplicius et antiquius permutatione mercium uti, 
Ta.: simplicissime loqui, Ta.: simpliciter ad ami¬ 
citiam petendam venire,/or nothiny dte than^ L.: 
quidam ludere eum simpliciter aiebant, merdy^ L. 
— Plaifdy^ operdy^ frankly^ artlenly^ inyenuously^ 
eaivdidly: simpliciter et candide, Enn. ap. C.: scri¬ 
bere, Cu.: simplicius agere, Ta. 

simplum, I, n. [3 SA-j, that vohich is sinyle, a 
ntunber iaken once (opp. duplum); duplum sim¬ 
plum : si simplum imperetur, L. 

simpulum, I, n. fS SA-], a smaU ladls for use 
in sacrifices : simpula pontificum.—P r o v.: exci¬ 
tabat fluctos iu simpulo, i. e. a tempest in a teapot. 

simpuvium, I, n., a vessel for offering liguids^ 
saerifictal bowl: Numae, Iu. 

simul, adv. [8 SA-], at the same Hme^ together^ 
at onee^ simuUaneousty: multa concurrunt simul, 
T.: Eamus, et simul consilium volo capere, i. e. 
while going^ T.: tres simul soles effulserunt, L.: 
duo consules simul ex Italia eiecti: simul omni¬ 
bus portis ^Gracchus) erupit, L.: multarum simul 
civitatium legati Romam convenerunt, L. — Fol- 
lowed by cum, together unih (cf. una with eum ); 
Simul consilium cum re amisti, T.: testamentum 
(Gyri) simul obsignavi cum Clodio: simul cum 
dono designavit templo finis, L.—E11 i p t.: mul¬ 
tos modios salis simul edendos esse (sc. cum ami¬ 
cis) : memor Mutatae simul togae, H.: qui simul 
erant missi: trium simul bellorum victor (sc. ge¬ 
storum), L. — Poet., with abi.: simul his, H.: 
Quippe simul nobis habitat, 0.—Of concurrence 
in thought, followed hy et^ et.. . et^ atque^ or 
at ihc «orna /ima, aJt once^ together., as well, both: 
simul et cursu et spatio pugnae fatigati, Gs.: Q. 
Hortensi ingenium simul aspectum et probatum 
est: quae simul auxilio tribunicio et consensu ple¬ 
bis impediri coepta, L.; obruit animum simul luc¬ 
tus metusque, L.; pulvere simul ac sudore perfu¬ 
sum, Go.: simul et cohors invasit, et ex omnibus 
oppidi partibus concurrerunt, L.—After simul, et 
often has the force of etiam: simul et illa omnia 
ante oculos vestros proponite, etc.: legati iam re¬ 
verterant . . . simul venerant et ab rege Perseo 
oratores qui, etc., L.—Following a coni, (et simul 
or simulque), at the same time, also, further, like~ 
wise: postquam Rutilium consedisse accepit, si¬ 
mulque ex lugurtbae proelio clamorem augeri, S.; 
tantum faciam ut notam apponam ... et simul 
significem, etc.: quod eo liberius ad te scribo, 
quia nostrae laudi favisti, simulque quod, eta— 
Inti*oducing an indcpendent sentence, at the same 
time, also, likewise: hoc proprium virtutis existi¬ 


mant . . . simul hoc se fore tutiores arbitrantur, 
Gs.; tibi (Apollo) decimam partem praedae vo¬ 
veo. Te simul, luno, precor ut, etc., L. — With 
enim: augeamus sane suspicionem tuam; simul 
enim au^bimus diligentiam.—Implying a connec¬ 
tive, and at the same time, and aho: ei Verres 
possessionem negat se daturum, ne posset patro¬ 
num suum iuvare, simul ut esset poeua quod, etc.; 
nihil horum .. . discere cum cerneret posse, simul 
et tirocinio et perturbatione iuvenis moveretur, 
etc., L.—Repeated, in co-ordinate clauses, partly 
. . . partly, at once . . . and, not only. . . but at the 
same time, though . . . yet also: adeo simul sperne¬ 
bant, simul metuebant, L.: simul Aenean in regia 
ducit Tecta, simul indicit, etc., V.: consul ad Phy- 
lan ducit, simul ut praesidium firmaret, simul ut 
militi frumentum divideret, L.; cf. Ille simul fu¬ 
giens Rutulos simul increpat, V.; Germani fre¬ 
quentes in castra venerunt, simul sui purgandi 
causa, simul ut de indutiis impetrarent, Gs.—In 
subordinate temporal clauses, with atque or ae 
(less correctly as one word, simulae, simulatque), 
ae soon as: L. Glodius, simul atque introductus 
est, rem conficit: simul atque sibi hic adnuisset 
dicebat, etc.: at mihi plaudo Ipse domi, simul ac 
nummos contemplor in arc&, H.—With tU, as soon 
as, immediately after: simul ut, qui sint professi, 
videro, dicam.—With et, as soon as: simul et quid 
erit certi, scribam ad te; quam accepi simul et in 
Gumanum veni, upon my arrival. —With primum, 
as soon as ever: simul primum magistratu abiit, 
dicta dies est, L.—Alone, in the sense of simul 
atque, as soon as: Hic simul argentum repperit, 
cur& sese expedivit, T.: simul inflavit tibicen, a 
perito carmen agnoscitur; simul concrepuere 
arma, hostia pedem rettulit, L. 

simul-ao, see simul. 

simulacrum, I, n. [simulo], a Itkeness, imagt, 
figure, portrait, ^gy, statue: eius simulacrum 
servare: deorum simulacra: templa adire, et ante 
simulacra proiecti, etc., Gs.: Vix positum Gastris 
(the Palladium), V.: simulacra oppidorum: pug¬ 
narum, L.— An image, refiection, form, shade, 
phantom: quid frustra simulacra fugacia (in aqua 
visa) captas? 0.; infelix Creusae,p4oa/, V.: vana 
(noctis), 0.: simulacra modis pallentia miris, V. 
— A mn€monicsi^,figure,cmblem: simulacris pro 
litteris uti .—A description, portraiture, character- 
ization: viri copiosi, ll—F i g., a shadow, semhlanct^ 
appearance, imiteUion, pretence: religionis simula¬ 
cra fingere: aliquod civitatis: pugnaeque cient 
simulacra sub armis, mockfights, V.: navalis pug¬ 
nae, L.; simulacra libertatis senatui praebere, Ta. 

simulamen, inis, n. [ simulo ], a copy, imiter 
tion, 0. 

(simulans, antis), adj. [/*. of simulo], imites 
tive. —Only comp.: vocum simulantior, 0. 
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simulate, (idv, [simulatus, from simulo], 

«Cy, tn pretence, iimncerdy: sive ex animo sive 
simulate: ficte et simulate. 

simulatid, onis, f, [ simulo ], an anumplion^ 
faiBe show^ feiynir^^ sliamminy^ preUnce^ feint^ tn- 
nneerily^ deceit^ hypocrisy, nmidation: raca, T.: 
simulatione usi, Cs.: ex omni vit& simulatio tol¬ 
lenda est: insaniae: virtutis: volnerura, Cs.: si¬ 
mulatione amicitiae, under the gitise of: gladiato¬ 
res emptos esse Fausti simulatione ad caedem, 
under the prelenee of engaging them for Faustu» : 
per simulationem amicitiae me prodiderunt. 

simulator, oris, m. [ simulo ], a copier^ imita¬ 
tor : figurae Morpheus, 0.— A feignerj pretender, 
simulator: in omni oratione, i. e. a maeter of 
it-ony: animus cuius rei libet simulator, S. 
simul-atque, see simul. ^ 

simulo (not similo), ftvl, fttus, ftre [similis], to 
make like^ imitate^ copy^ repreeeni: nimbos et ful¬ 
men, V.: Catonem, H.: artem Ingenio suo, 0.: 
anum, aaeume the form of 0.: Homeri illa Miner¬ 
va simulata Mentori: simulata Troia, eounterfeit 
Ti'oy^ O.: cupressum, i. e. depict^ H.; cf. aera 
Alexandri voltum simulantia, imaging, H.: simu¬ 
lat .. . terram Edere fetum olivae, represenU the 
earth producing^ etc., O.— To repreeent^ f^9^ 
gume the appearance of pretend^ eounterfeit^ timu- 
late: cur simulat? T.: qui te ament ex animo ac 
non simulent: simulandi gratift, S.: quasi perter¬ 
ritus simulans, by pretending fear^ Cu.: Quid est, 
quod amplius simuletur ? T.: mortem verbis, i. e. 
to pretend that ehe xoas dead, T.: studium ooniura- 
tionis, S.: aegrum, to be eiek^ L.: ad simu¬ 
landa negotia altitudo ingeni incredibilis, Si: eius 
ficti simulatique voltQs: simulatft amicitiA, Cs.: 
simulato vecta iuvenco, 0.: ille se Tarentum pro¬ 
ficisci cum simulasset: simulat love natus abire, 
0.: sese probos simulare, S. 

Bimoltas, atis, gen,plur, atium, rarelj atum,/. 
[simul], a hostile encounter^ dissention^ enmity^ ri- 
valry^ jealousy^ grudge, hatred^ animoeity : non si¬ 
multatem meam Revereri saltem, T.: huic simul¬ 
tas cum Curione intercedebat, Cs.: curo quo si 
simultas tibi non fuisset: privata, L.: cum sorore 
esse in simultate, N.: simultatem deponere: inter 
finitimos vetus, Iu.: simultates cum libertis vestris 
exercere: simultates finire, L.: paternas oblitte¬ 
rare, L. 

lumas, adj,y = ai/Aoc, flat - nosed^ mub - noeed : 
capellae, V. 

lun, conj, [si+ne], if however^ if on the eon- 
trary^ but if — After an expressed condition: 
hunc mihi timorem eripe; si est verus, ne oppri¬ 
mar; sin falsus, ut, etc. — Often witb aliter or 
minus, but if not: sin aliter de hac re est eius 
sententia, T.: si recte (indicatum est), id fuit ius; 


sin aliter, non dubium est, etc.: si... facile pa 
titur; sin minus, etc.: si pares aeque inter se, 
quiescendum; sin, latius manabit (L e. sin aliter); 
id si ita est, etc.... sin autem illa veriora.—Aftei- 
an implied condition: primum danda opera e.«t. 
ne quft amicorum discidia fiant; sin tale aliquid 
evenerit, ut, etc.: ego adero; atque utinam tu 
quoque eodem die 1 Sin quid—multa enim—uti¬ 
que postridie: rursus circumveniebantur; sin au¬ 
tem locum tenere vellent, etc.. Os.: quidam per¬ 
spiciuntur quam sint leves, quidam ... sin vero 
erunt aliqui, etc. 

ainoere, adv. [ sincerus ], uprightly, honestly, 
candidly, sincerely: dici, T.: pronuntiare, Cs. 

■incerltas, &tis,/. [sincerus], ouWiy, integrity, 
ad perniciem solet agi sincerita^ rh. 

sinoeraB, ae(j. [8 SA-+2 CER-], dean, pure, 
sound, uninjured, vohole, entire: omnia fucata a 
sinceris (internoscere): sine volnere corpus Since- 
rumque fuit, O.: vas, elean, H.: propria et sincera 
gens, unmixed, Ta.; nobilitas, L. — Fig., eoutid, 
genuine,pure, true, candid, truthful: Atheniensium 
iudicium: Minerva, 0.: equestre proelium, L.: 
voluptas, 0.: rerum ^starum pronuntiator: nihil 
est iam sincerum in civitate: fides, L. 

unoiput, pitis, n. [sfimi+caput], a half head; 
hence, of a hog, a cheek^jowl, Iu. 

■l-ne, ^ith abi,, without (cf. 2 se): Sine 
omni periclo, T.: sine imaginibus, sine cantu am¬ 
buri : hominem sine re, sine fide, sine spe: sine 
acie victi, L.: non sine floribus, H.: sine sidere 
noctes, starless, V.: Tempestas sine more furit, 
ceaselessly, V.: vis sine pondere caeli, imponder- 
cMe, 0.—After its case: flamma sine thura lique¬ 
scere, H.: vitiis nemo sine nascitur, H. 

slngillatim or sin^ati^ adv, [singuli], 
one by one, singly, severJly, individuaUy : comme¬ 
morare Singulatiro, qualis ego, etc., T.: loqui: 
civitas non iam sinmllatim, sed provinciis totis 
dabatur, to individwda, 

singularia, e, adj. [singuli], one by one, one at 
a time, alone, single, solttary, stngular : genus, i. e. 
eolitary: singularis mundus atque unigena: homo 
cupidus imperi singularis, exclusive dominion: sunt 
quaedam in te singularia . . . quaedam tibi cum 
multis communia, peculiar. — Plur. m. as eubst., 
under the empire, the select horse, body-guard: ala 
Singularium, Ta.— ^ngtUar, unimie, matehUn, un- 
paralleled, extraordinary, remarkable: magnitudo 
animi: vir; homines ingenio: facultas dicendi: 
mihi gratias egistis singularibus verbis: fides, N.: 
inpudentia: crudelitas, Cs.: quid tam singulare 
(est), quam ut, etc. 

■ingalariter, adv. [ singularis ], partieularly, 
ezceedingly: alquein diligere. 

aingolatim, adv., see singillatim. 
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alngnli, ae, e, adj, [8 SA-], one at a timt, tin- 
gle^ separaUf several^ individual: honestiua eum 
(agrum) vos universi quam singuli possideretis, in 
common ,.. ihan severally : refert, qui audiant... 
frequentes an pauci an singuli.—As 8ub^.: mitto 
ereptam libertatem populis ac singulis, nations 
and individtuiU. — Distrib.^ one to eac^ separate^ 
itingle: describebat censores binos in singulas 
civitates: filiae singulos filios parvos habentes, 
mch one a hay^ L.: si singuli singulos adgressuri 
essetis, L.: in dies singulos, each eueeeesive day. 

aingultlin, adv. [singultus], tobhingly: pauca 
locutus, i. e. heeitatinylyy H. 

aingultd, —, fttus, are [singultus], /o hiccup^ 
nob, —F o e t.: truncum relinquit Sanguine sin^l- 
tantem, i. e. epuriing, V.: Singultans animam, L e. 
tii the death agony^ O. 

(singaltua, Os), m. [GVOR-], a eohhing, pant- 
ing^ choking^ oonvuUive aigh (only aid. sing. and 
o/ttr., and ace.plnr ,): fietum cura singultu videre: 
^ngultuque pias interrumpente querellas, 0.: Mit¬ 
te singultas, H.: * vale ’ pleno singultibus ore dixit, 
0,—rAa death-raUle: Ilia singultu tendunt, V.: 
longis singultibus ilia pulsat, V. 

(singulas), see singuli, 
sinister, tra, trum, oA’., with comp. [a double 
comp. of uncertain orimnj, left, on the left, on the 
Ufl hand, at the le/t em: in sinistro cornu, on the 
left wing, Cs.: angulus castrorum, Cs.: ripa, H.: 
tibia, Ph.: manus, N. — As sybet. /. (sc. manus): 
sinistra inpedita, Cs.: natae ad furta sinistrae, 0.: 
a sinistra, on the left: miles dextra ac sinistra 
muro tectus, Cs.— Plur. m. as eubet. (sc. ordines) ; 
sinistris additae vires (opp. dextra pars), L.; sini- 
sterior rota, 0.—In augury (because the Roman 
augurs faced South, with the propitious East on 
the \Qfi\ favorablcy auepidoue, fortunaUy lucky: 
ita nobis sinistra videntur, Graiis et barbaris dex¬ 
tra, meliora: cornix, V.: tonitrQs,0.—{As in Greek 
augury, where the face was northwaid), imlucky, 
unfavorahUj inattspicioue: Di, precor, a nobis onaen 
removete sinistrum, 0.: avibus sinistris, 0.; sini¬ 
strum fulmen nuntiare. — F i g., wrong, perverse, 
improper: mores, V.: natura, Cu. — iu- 

juriouSy adverse, im/avoroWe, had: Notus pecori 
sinister, V.: interpretatio, Ta.—As evbsi, it. .* (ma¬ 
trona) studiosa sinistri, of evil, 0. 
sinistra, ae, /*., see sinister, 
sinistre, adv, [sinister], badly, wrongly, per- 
versely: exceptus, H.: accipere, Ta. 

sinistrdrsus or sinistrorsun^ adv. \^. of 
sinister+vorsue], Umards the left eide, to the left: 
(silva) se flectit sinistrorsus, Cs.: ille sinistrorsum 
abit, H. 

sino* rtvl (siit, T.; sistis, C.; eulg. sieris, Pac. 
ap. C.; filris, sint, L.; pluperf. sisset, U sissent. 


C., L.), situs, ere [1 SA-], to let down, eet. fix; see 
1 situs.— To let, euffer, alUm, permit, give leave, let 
be: prohibes; leges sinunt: dum resque sinit,tua 
corrige vota, 0.; Nunc sinite,/or6«ar, V.: Non 
est profecto; sine, i. e. be quiet, T. : non sivi acce- 
dei*e: neu reliquias meas sieris divexarier: illa 
moneo longius progredi ne sinas: Medos equitare 
inultos, H.: non caede perterrita sinit agmina, 
euffere to be diemayed, V. : his accusare eum per 
senatfis auctoritatem non est situs: neque sinam, 
ut dicat, T. : nec dii siverint, ut, etc., Cu.: sine ve¬ 
niat, Ut hitn come, T. ; sine vivat ineptus, H.: sine 
sciam, let me know, L.: natura repugnat; Nec sinit 
indpiat, 0.; sinite arma viris, leave anne to men, 
y. : at id nos non sinemus, T. : Non sinat hoc 
Aiax, 0.: ne istuc luppiter sirit, urbem esse, etc., 
L.: 8y, sineres vero illum tuom Facere haec ? 
De. sinerem illum ? would I Ut hxm t T.: Sine me. 
Ut me alone, T. 

ainuatUB, P, of sinua 

ainnm, n., a large veeed of earihemeare, pot, 
jar : lactis, V. 

8ina5, fivi, fitus, Are [sinus], io ben^ loiiui, 
curve, bow, eweU out in curves: (anguis) sinuat in- 
mensa volumine terga, V.: flexos sinuavi corpus 
in orbis (anguis), 0 . : arcOs, i. e. bend, 0 . : sinuan¬ 
tur cornua Lunae, 0.: (Chaucorum gens) donec in 
Chattos usque sinuetur, extende in a curve, Ta. 

sinuoaua» adj. [sinus],/utf of curves, fvU of 
folde, bent, mnaing, cuniod, einuoue, serpentine: 
flexu sinuoso, V.; volumina (serpentis), V.: arcus, 
0.: vestis, 0. 

sinua» Os, m., a bent eurfa^ curve, fM, hoQaut, 
coii: draco . . . conficiens sinOs e'corpore flexos, 
C. po€t.: (serpens) flectit sinOs, 0.: spatium rhom¬ 
bi Implevit sinOs, i. e, stretched the folde (of the 
net), Iu.; sinOs inplere secundos, L e. the ewelling 
sails, V.: Ut fieret torto nexilis orbe sinus, i. e. a 
ringlet, 0.— The fold of the tega about the breast, 
bosom,lap: cedo mihi ex ipsius sinu litteras: In 
sinu ferens deos, H.: sinOs conlecta fluentis, V. 
—P r o V.: talos Ferre sinu laxo, i.e.tobe careUse 
about, H.— Apurse, money: non habet ille sinum, 
0.: avaritiae, Iu. — A garment: auratus, O.: re¬ 
galis, 0.—Of a person, the bosom: colubram Sinu 
fovit, Ph.: in sinu consulis recubans, L.: Usque 
metu micuere sinOs, dum, etc., 0.— A bay, bight, 
gulf: ex alto sinus ab litore ad urbem inflectitor: 
sinOs maritimi: Illyricos penetrare sinOs, V. — 
The land around a gulf, ekore of a bay: in Ma- 
liaco sinu is locus erat, L.: omnis propior sinua 
tenebatur, Ta.— A fold in land, basin, hoUow, vaL 
ley: terra in ingentem sinum consedit, L.: mou- 
tium, Cu.—F i g., the bosom, love, affeetion, intima- 
cy, proteetion: hicine non gestandus in sinu eatf 
f.: iste vero sit in sinu semper meo: (Pompeias) 
in sino est, ue. dear to me: Bibulum noli dimit- 
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tw e sinu ti»,/rom yowr ifUimacy: negotium 
sibi in siuum delatum e:?Be, committed to his care. 
— The interior^ inmost part^heart: in sinu urbis 
sunt hostes, S.— A hiding-place, place of conceaU 
metU: in sinu gaudere, i. e. in their ileevee. 

uparium, l, n, [dim. of siparum = aiTrapoc, top- 
sail].—In a theatre, a ernaU curtain drawn between 
the ecenes: post siparium, i. e. behind the ecenea: 
vocem locasti Sipario, i. e. to the etage^ Iu. 

siplld, 5nis, n., a siphon^ lu. 

81 quando (siquando), adv.^ if ever^ if at any 
Hme ; see quando. 

si quidem or siquidem (old siquidem \ 

conj.^ if only^ if indeed: actumst, siquidem haec 
vera praedicat, T.: 0 morem praeclarum, si qui¬ 
dem teneremus!: siquidem ... si minus, 0. — 
Since indeed^ since^ inasmuch aa: Siquidem ille 
ipse non volt, T.: siquidem Homerus fuit ante 
Romam conditam. 

si qui, sce 1 qui, 2 qui, and si. 

si quis (siquis), see 2 quis and si. 

Siren, enis, /., =r a JSirefu —/Ywr., the 

Sirena (mythioil birds with virgins’ faces, who 
enticed sailors by sweet songs and then destroyed 
them), C., H., 0.: qui nullam Sirena flagellis Com¬ 
parat, i. e. likea the aofund of laahea better than any 
aotig, Iu.: improba Siren Desidia, aeducer^ H. 

siris, sirit, auhj.perf of sino, for siveris, etc. 

1. fitirius, I, m., =£tiptoCf the dpa-atar, Siriua, 
V. 

2. Sirius, adj.^ of Siriua: ardor, V. 

sirpea, sirpus, see scirp-. 

urus, I, m., =r oHpoQy a piC for atoring grain^ 
underground granary^ Cu. 

1. sis, ioibj. of sum. 

2. sis, for si vis; see 1 volo. 

siser, eris, n., = aiaapovy a piant with an eacu- 
lent root^ akirwort^ H. 

sistd, stiti, status, ere [STA-], to cauae to atand^ 
place, aet, aet up, fix, piant: me gelidis convalli¬ 
bus, V.: In litore siste gradum, vonr/oof, 
0.: iaculum clamanti in ore, piant the dari in his 
face, V,: Victima Sistitur ante aras, 0.: aciem 
in litore, V.—With two acc., to cauae to be placed: 
tutum patrio te limine sistam, i. e. roiU aee you aafe 
horne, V.: victores domos reduces sistatis, L.— 
To place, convey, aend, lead, take, conduci, bring: 
Officio moo ripii sistetur in illa Haec, ?ct// be car- 
ried by me to, etc., O.: (vos) facili iam tramite si¬ 
stam, V.: Annam hiic siste sororem, V. —With 
proM. rejlez,, to betakeoneaelfpreaent oneadf, come: 
des operam ut te ante Knl. Jan., ubicumque eri¬ 
mus, sistas: Hic dea se rapido nisu Sistit, V.—In 
judiplAl proceedings, of persons, to produce^ cauae 


to appear: promittere Xaevio sisti Quinctium, that 
Quinctiua sAa// appear to anstoer Saevitis: puel¬ 
lam sistendam promittat (i. e. fore ut puella sista¬ 
tur in indicio), L.; cf. vas factus est alter eius 
sistendi, ut, etc., i. e. aa aurety for his appearance. 
— In the phrase, vadimonium sistere, to make 
good the vadimonium, keep the undertaking, i. e. 
appmr to answer: vadimonium sistit.—^Ellipt: 
testificatur, P. Quinctium non stitisse, et se stitisse 
(sc. vadimonium).— To cauae to atand,Jix, eatabliah, 
confirm: rem Romanam magno turbante tumultu, 
V. — E11 i p t. (sc. se), to atcmd frm, endure: qui 
rem p. sistere negat posse.— To arreat, atop, check^ 
cauae to halt: legiones, L.: nec sisti vis hostium 
poterat, Cu.: se ab effuso cursu, L.: aquam fluviis, 
V-—With gradum or pedem: qui (exercitus), ut 
non referat pedem, sistet certe, L e. iwf/ halt, ifnot 
retreat: Siste gradum, V.: in primo limine siste 
pedem, 0.: sistere contra (sc. j^em), i. e. make a 
atand, V.: sistunt Amnes, halt, V.: Incerti, ubi si¬ 
stere detur, to rest, atay, V.—F i g., to end, put an 
end to, atop, cauae to ceaae, eheck : fugam, L.: lacri¬ 
mas, 0.: Pace tamen sisti bellum placeL 0.: sitim, 
allay, O.—Paaa. imp^a., to be checked, be endured, 
be remedied. —Only in phrases with poaae: totam 
plebem . . . nec sisti posse ni omnibus consulatur, 
and no relief ia poMle, but, etc., L.: ei domestica 
seditio adiciatur, sisti non posse, the eoae ia ho^ 
leaa, L.: vixque concordia sisti videbatur posse, 
that the criaia could acarcdy be met, even by unwn, 
L.; qualicunque urbis statu, manente disciplina 
militari sisti potuisse, any condition ia endurable, 
etc., L. 

sistrum, I, n., = aiiarpov, a brazen rattle, laia- 
rattle (used by the Egyptians, esp. in the festiva Is 
of Isis); sonitus Sistrorum, 0.: iratum, Iu.: Re¬ 
gina patris vocat agmina sistro (sarcastic, of 
Cleopatra), V., Pr. 

sisymbrium, I, n., = aiabpppiov, wild-thyme 
(consecrated to Venus); grata, 0. 

Sisyphius, adj., of Sisyphus (son of Aeolus): 
Ulixes sanguine cretus Sisyphio, 0.: labores, Pr. 

siteUa, Ae,fdim. [situla, bucket], an um for 
lota (with a narrow neck, so that but one lot could 
float upon the water): de M. Octavio deferre sitel¬ 
lam : sitella lata est, ut sortirentur, L. 

siticulosus, adJ. [siticula, dim, of sitis], dru 
/wrcAfti, aruf; Appulia, H. * 

sitiens, entis, adj. [P. of sitio], thirating, 
thiraty, dry, aihirat: ut ipse ad portam sitiens 
pervenerim: (pocula) arenti sitientes hausimus 
ore, 0.: Tantalus, E.—JDry, parched, arid, without 
moisture: hortus, 0.: Afri,V.: Canicula, jdotcA- 
ing, 0. — Fi g., thirating for, deairing eagerly, 
greedy: amator, 0.: venire ad sitientis aurjs, 
eager (for news) virtutis- 
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sittenter, adv, [Bitiens], thirMy^ eagerly^greed- 
ily: sitienter quid expetens. 

aitio, Ivi, —, Ire [sitis], to thirtt^ he thiratv. — 
P r o V.: mediis in undis (in allusion to Tantalus), 
0.— Fass.: Quo plus sunt potae, plus sitiuntur 
aquae, are thireted for, O.^To be dried up, he 
parched, want moieture: sitire agros: tosta sitit 
tellus, 0.: ipsi fontes iam sitiunt.—F i g., to Ihirst 
after, long for, desire eagerly, eovet: sanguinem 
nostrum: honores. 

sitlB, is {exc. im, no plur.),f., thiret: ardentibus 
siti faucibus, L.: libi cum fauces urit sitis, H.: 
cum potione sitis depulsa est: ubi quarta sitim 
caeli oonlegerit hora, excUed, V.: sitim tolerare, 
Ta.: finire, H.: relevare, 0.: deponere, 0.: repri¬ 
mere, Cu.: sitis arida guttur Urit, 0.—Of things, 
drynesa, drottght, aridity: siti findit canis aestifer 
arva, V.: deserta siti i-egio, V.—F i g., ^ 

«tre, eagemeea, greedineee, thiret: cupiditatis sitis: 
diutina, L.: libertatis: cruoris, 0.: argenti, H.: si¬ 
tis maior famae quam virtutis, Iu. 

Slttianua, a^., of a Sittius : syngrapha, ne¬ 
gotium. 

sittybos (-bus), I, m.,=zmTTvPov, a tiile, title- 
page (a strip of parchment bearing the title of 
a roll or book): sittybis libros inlustrare (al. silly¬ 
bis ; cf. <riXXv/3oc). 

1. situs, a4i. [F. of sino], plaeed, eet, lying, 
eitaate .* Romuli lituus, cum situs esset in curia 
Saliorum, etc.: in ore sita lingua est: in ipsis 
penetralibus (Britanniae), Ta.—Of places, lying, 
eitaate: locus in inedifi insula: in quo (sinu) sita 
Carthago est, L.: urbes in orft Asiae, N.—Of the 
dead, laid out, ready for burial: Ea (mater) sita 
erat exadvorsum, f. — Laid at reet, burUd, in- 
terred: hic est ille situs: C. Mari sitae reliquiae: 
(Aeneas) situs est. . . super Numicum fiuvitim, L. 
—F i g., plaeed, aitua^ fixed, preeent, ready: Pe¬ 
iore res loco non potis est esse quam in quo nunc 
sita est, T.: quae ceteris in artibus aut studiis 
sita sunt: (voluptates) in medio sitas esse dicunt, 
vnthin the reach of aU.—I^ng, reeting, dependent : 
In te spes omnis nobis sitast, T.: adsensio quae 
est in nostrft potestate sita: situm in nobis, ae far 
€u liee in tu: est situm in nobis, ut, etc.: qui 
omnem vim divinam in naturfi sitam esse censet: 
in armis omina sita, S,: iam si pugnandum est, 
quo consilio, in temporibus situm est. 

2. situs, Qs, m. [1 SA-], a aiiuation, pontion, 
aite, location, etation : cuius hic situs esse dicitur : 
urbs situ nobilis: locorum, Cu.: urbes naturali 
situ inexpugnabiles, L.: Africae, S.: castrorum, 
Cs.: turris situ edita, Cu.: membrorum: monu¬ 
mentum Regali sito pyramidum altius, i. e. atruc- 
ture, H.: opportunissimi sitfis urbibus: sittis 
partium corporis: revocare sitfis (foliorum), ar- 
ranaement, V.— IdUneaa, aloth, inactivity, aluggiah- 


smaragdus 

neaa: victa situ senectus, V.: Indigna est pigro 
forma perire situ, 0.: marcescere otii situ civita¬ 
tem, L.: (verba) Nunc situs informis premit, H.: 
in aeterno iacere situ, i. o. forgetfulneaa, Pr.— The 
effect of neglect, ruat, motud, muatineaa, duat, diri, 
JiUh: rer loca senta situ, V.: immundus, 0.: Si¬ 
tura inter oris barba Intonsa, etc., C. po^t. 

m*ve or seu, eonj,, or if (cf. vel si): postulo, 
sive aequomst, te oro, ut, etc., T.: ut mihi Platonis 
illud, seu quis dixit alius (i. e. vel si quis), or who- 
ever elae aaid it: Bis denas Italo texamus robore 
navis. Seu pluris complere valent, etc., V.: turdus. 
Sive aliud privum dabitur tibi, devolet illuc, H.— 
When, of two or more suppositions, it is indiffer- 
ent wbich is true or accepted; in the formula, ai 
. . . aive, OT ai.. . aeu, if. , . or if: Si ista uxor 
sive amica est, T.: si nocte sive luce, si servus 
sive liber faxit, L.: si arborum trunci, sive naves 
essent a barbaris missae, Cs.—In the formula, 
aive . . . aive, or aeu . . . aeu (poet. also aive . . . aeu, 
OT aeu , aive), be it that. , , or that, if. , . or if, 
whether . . . or: sive retractabis, sive properabis: 
sive regi sive optimatibus serviant: seu periculi 
magnitudine seu animi mobilitate inpulsi, S.: Sive 
deae seu sint dirae volucres, V.—Often more than 
twice: sive Sulla sive Marius sive uterque sive 
Octavius sive qui alius .. . eum detestabilem iudi- 
00 .—With ellips. of aive in the first clause (poeL): 
Quo non arbiter Hadriae Maior, tollere seu ponere 
volt freta, H.—^The suppositions are sometimes 
followed, each by its own conclusion: nam sive 
timuit, quid ignavius ? sive meliorem suam cau¬ 
sam fore putavit, quid iniustiusf; eos seu dedi 
placeat, dedere se paratos esse, seu supplicio ad- 
fici, daturos poenas, L.—When the second suppo- 
sition is presented as contrary to the first, it may 
be introduced, after aive, by ain or ai vero: sive 
sensus exstinguitur . . . quis me beatior? sin vera 
sunt, etc.: sive enim abscedant, cui dubium esse 
quin ... sin autem manendum ibi nihilo minus 
sit, L.: sive enim Zenonem sequare, magnum est 
efficere ... si vero Academiam veterem persequa¬ 
mur, etc.—Correi, with aut or ne (poet): (saxum) 
seu turbidus imber Proluit, aut annis solvit sub¬ 
lapsa vetustas, whether . . . or, V.: Substitit, erra- 
vitne via, seu lassa resedit. Incertum, whether . . . 
or, V.—As a simple disjunctive, or: quid pertur¬ 
batius hoc ab urbe discessu, sive potius turpissima 
fuga?: remotis sive omnino missis lictoribus: te 
rogo . . . resistas sive etiam occurras negotiis.— 
Introducing an alternative which is preferred, or 
rather, or more accuratdy, or aa I ahould aay: 
eiecto sive emisso iam cx urbe Catilina, ille arma 
misit: urbem matri seu novercae relinquit, L.: 
quam (sagittam) Parthus sive Cydon torsit, Y. 

smaragdus, I, m. and /., == <tpdpaybo^, a green 
preoioua atone, emerald, b^l,jaaper: clari, 0. 
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smaris» idis,/, = oftdpiij a small sea-faih^ 0. 
«mfla», acis,/., = bindweed^ withwind. 

—P e r s o n., a girl voho was trana/ormed U> smi¬ 
lax^ 0. 

Smintheus (disyl.), —, occ. ea, m., = Xfuv^tvg 
[frora Sminthe, a town of the Troad], the Smin- 
theany a tumanu of Apollo^ 0. 

(soboles, sobolesoo), see subol-. 
sobrii adv, [sobrius], modereUely^ tempercUdy: 
▼ivere. 

85i>rinas, l, m. [sorori a coiuin by the moiher'e 
nde^ mother'e sieteira child: Chrysidis, couain-ger- 
man^ T.: coniunctiones consobrinorum sobrino- 
ninique. 

sobrius, adj. [2 se+ebrius], not drtink^ aober: 
inter sobrios bacchari: nemo fere saltat sobrius : 
male sobrius, i. e. ebrius, 0.— Free from drunken- 
neaSy moderate: convivitim.— Sober^ moderate^ tem¬ 
perate^ continent: parcus ac sobrius, T.: homines. 
—F i g., ao6er, aelf-poaaeaaed, aenaible^ prudent^ rea- 
aonMe, eautioua: Satin* sanus est aut sobrius? 
T.: oratores: memento alte sobria ferre pedem, 
prudently^ 0. 

SOOOUS, T, m., a hw-heeled ahoe^ liyht ahoe, Ghe- 
eian ahoe^ alipper^ aock: soccos, quibus indutus 
esset—E s p., as characteristic of comic actors: 
Quam non adstricto percurrit pulpita socco, H.: 
Hunc socci cepere pedem, H.—Cbmerfy (poet): 
prope socco Digna carmina, H.: Usibus e mediis 
soccus habendus erit, O. 

socer, eri {abL socr6 for socerO, C. po6t), m. 
[cf. Uvpo^], a fail\er-in-law: cum soceris generi 
non lavantur, Cs., H., V., 0.; soceri, parenta-in- 
law^ V .—A 8on'8 father-in-lavOy T. 

sooia, ae, /. [ socius ], a aharer^ partner^ com- 
paniony aaaociate: (eloquentia) est oti socia: civi¬ 
tas socia tuorum furtorum: alquam pro socia 
obtinere, S.: Addit se sociam, V.: socias sorores 
Impietatis habet, 0.: socia generisquo torique, 
i. e. aviter and wife^ O. 

sociabilis, e, adj. [socio], to bejoined together^ 
cloae^ intimate: consortio inter reges, L. 

socialis, e, adj. [socius], of companionahip^ of 
aUiea, allied^ confederate: lex iudiciumque: exer¬ 
citus, i. e. of the aUiea, L.: bella, wara of the alliea^ 
Iu.— Of marriage^ conjugat^ nuptial: Livia tecum 
socialis compleat annos, 0.: torus, 0.: carmina, 
i. e. epithalamium, 0. 

sociiUiter, adv. [socialis], accommodatingly^ in 
a spirit of fellowship^ H. 

societ^ atis, f [ socius fellowahip., aaaocia- 
tion, Union, community, aocxety: hominum inter 
ip«i03: generis humani: nulla cum tyrannis: con¬ 
siliorum omnium: quorum (criminum) tibi socie¬ 
tas Cura Verre cius modi est— A copartnerahip, 


oaaocioHon in buaineaa: societatem cum Naevio 
facere: magn& fide societatem gerere: quae (pe¬ 
cunia) tibi ex societate debeatur. —A eompany of 
publicana^ revenue farmera' aaaoeiation : societas: 
provinciarum, Cs. — A political league^ allianee^ 
confederacy: cum Ptolemaeo societas erat facta, 
Cs.: Romam miserant societatem rogatum, S.: in 
societate manere, N. 

sooi5, avi, atuB, are [ socius ], to join together, 
eombine, unite^ aaaociate^ hold in eommon, ahare: 
quocum me uno amicitia ... rei p. causA sociarat: 
coetus utilitatis communione sociatus: periculum 
vitae tuae mecum, i. e. to riak life for me: ne so¬ 
cietur sanguis, L.: Ne cui me vinclo vellem sociare 
iugali, V.: cum quo sociare cubilia vellem, 0.» 
Verba loquor socianda chordis, to be accompanie^ 
U.: Theseus sociati parte laboris Functus, jotnf 
taak, 0.: sociari facinoribus, i. e. to takepart tn, L. 

1. socius, adj. [SEC-], aharing,joining tn, oar- 
taking^ unit^, aaaociated^ kindred, allied, fdloWf 
common: socium cum love nomen habere, 0.: 
Aurea possedit socio Capitolia templo Mater, i. e. 
tn common with Jupiter^ 0.: sepulcrum, 0.: spes, 
0.— Leagued, aUiea, confedereUe : cura sociae reti¬ 
nendae urbis, L.: agmina, V.: manUs, i. e. of the 
alliea, 0 . 

2. socius, 1, m. (gen. plur. socitira, L., V.), a 
fdlow, aharer^ partner, comrade^ companion, aaao¬ 
ciate: belli particeps et socius: regni: neminem 
habeo culpae socium: gloriosi laboris: Hunc cape 
consiliis socium, V.: socium esse in negotiis, T.: 
Cum sociis operum, H.: amissa sociorum parte, 
0 . : generis socii, i. e. relativea, 0 . : tori, i. e. con- 
«orf, 0.—In business, an oaaociate, eopartfierj part- 
ner: socii putandi sunt, quos inter res communi¬ 
cata est: utilitas sociorum per te defensa,o//A« 
membera of the eompany: furti et pro socio dam¬ 
natus,/br defrauding a partner. —In public life, 
an aUy^ confederate^ friend: Boios socios sibi 
asciscunt, Cs.: socii atque amici populi R.: om¬ 
nes, socii atque hostes, &—In phrases with Latini 
or nomen Latinum^ to denote the whole body of 
Italian confederates of Rome: socii et Latini, i. e. 
the Italian atliea in and beyond Latium : ab Fociis 
et nomine Latino auxilia accersere, S.: socii mc 
nominis Latini, L.: socii Latini nominis, the iMtin 
aVOea^ L. 

sdoordia, ae, /. [ socors ]. dulneaa^ cardeameae, 
negligenee, aloth, lazineaa, indolence, inacHvity (onl v 
aing.) : nil locist socordiae, T.: socordia torpesce¬ 
re, S.: nostrA socordia iam huc progressus, L.: 
nisi felicitas in socordiam vertisset, Ta.: Darei, 
Cu. 

(socorditer), adv. [ socors ], negligently, aloth- 
fuUy. —Only eomp,: socordius res acta, L.', Ta. 

socors, cordis, adj. [2 se-+cors], without apirit^ 
unenterpriaing, negligent^ ahtggiah, dothfuly inac- 
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iwr: ▼iotoriA socors factus, S.: ceterarum rerum, 
T.— WUkout inteUigence, narrow-minded^ silly^fool- 
iah^ttupid: natura: stolidi ac socordes, L. 

■oorafl, Os, m. and /. [socer].— Ma»c,^ a father- 
in-law (old): a socru, Oenomao rege, Poet ap. G. 
— Fem.^ a mother-in-law; omnes socrOs oderant 
nurQs, T.: iniqua, 0.: nubit genero socrus. 

■odallclua, adj. [sodalis], o/ a sodalis^ o/ feV 
lowskip^ of companianship: lure sodalicio mihi 
iunctus, 0.—As mbst. n., a fellowship, bratherhood, 
assoeialion^ aecrei aociety^ eowpiracy: fraternum 
vero dulce sodalicium, Ct.: lex de sodaliciis: so¬ 
daliciorum crimen. 

■odallB, ia, adi.^ of companioiUf ftitmdXy^ eonv- 
panionabU^ aociaSle: turba, 0.: nec desunt Vene¬ 
ris sodali Vina craterae, H.—As ntbat, m. and 
an aaaociate^ maUyfdlow^ intimate^ ccmrade^ crofiy, 
bovn-companion: habui seroper sebalis . . . epula¬ 
bar cum sodalibus: aequales sodalesque adule¬ 
scentium Tarquiniorum, L.: Pompei meorum pri¬ 
me sodalium, H.: istius in hoc morbo: veterem 
tutare sodalem, 0. — In an association, a fellovh 
memhtr^ oMoeuUe: in Lupercis sodales.— A par¬ 
ticipator^ accompliee^ conspirator: alquos sodalis 
vocare. 

sodalitas, atis, /. [sodalis], associationy fdlow- 
ahip, companionship, friendahip: sodalitas fami¬ 
liaritasque. — A society^ association, brotherhood: 
fera.— An aasociation for dining, hanqtuting-clvb : 
sodalitates me quaestore constitutae sunt.— A se- 
cret society, conspiracy: ut sodalitates decuriatique 
discederent, etc. 

■odes [for si audes], if you will, if you please, 
with your leave, prithee, pray (colloq.): at scin’ 
quid, sodes ? T.: Dio sodes, quis, etc. ? T.: Re- 
spondesne tuo dic sodes nomine ? H.: tace sodes, 
T.; cf. ‘ Tene relinquam an rem ?* ‘ me, sodes ’ 
(sc. relinque), H. 

■51, sOlis, m. [2 SER>], thesun: lux solis: quid 
potest esse sole maius ?; occidens, oriens, sunset, 
sunrise: sole orto Gracchus copias educit, L.: ad 
solis occasum, towards sunset. Os.: surgente a sole 
ad, etc.,/rom early moming, H.—P r o v.: adiecit, 
nondum omnium dierum solem occidisse, i. e. that 
his day of retenge might yet come, L.— Plur,: se duo 
soles vidisse dicant—B s p.: spectant in orientem 
solem, to the East, Cs.: si illud signum solis ortum 
conspiceret, to the East: ab ortu solis flare venti, 
L.: alterum (litus) vergit ad occidentum solem, 
to the West, Cs.: spectat inter occasum solis et 
se[)temtriones, norih-west, Cs.: quae (pars insulae) 
propius solis occasum, Cs.— A day ( poet. ): 
s*‘ptiinus, Iu. : O sol Pulcher, 0 laudande, H.: Su¬ 
premo sole, at midday, H.: longos Cantando con¬ 
dere sole-», spend the long summer days, V.: Si 
numeres anno soles ct nubila toto, the sunny and i 
the cloudy days, 0.— The sun,sunlight,sunskine, heat \ 


ofthe sun : paululum a sole, ovi of the sun: in sole 
ambulare: torrente meridiano sole, L.: ut veniens 
dextrum latus aspiciat sol, light of the moming 
sun, H.: adversi solis ab ictu, sunstroke, 0.: pa¬ 
tiens pulveris atque solis, H.—P r o v.: processerat 
in solem et pulverem, i. e. into the struggles of 
life: cum id solis luce videatur clarius,/Tfatner 
tnan sunlight, — Plur.: Quae levis adsiduis solibus 
usta riget, 0.: Quae carent ventis et solibus, l e. 
are buried, H.: ex imbri soles Prospicere... pote¬ 
ris, V.: Tum blandi soles, 0.: aequora semper 
solibus orba tument, 0.: solibus rupta glacies, 
Iu.—As nom. prop., the Sun-god, Sol (an Italian 
deity): quod magni filia Solis eram, 0.: gratis 
tibi ago, summe Sol: si hoc uno quicquam Sol 
vidisset indignius: Solem Consule, qui late facta 
videt, 0. — F i g., fAe sun, light, glory: P. Africa¬ 
nus sol alter: Solem Asiae Brutum appellat, H. 

solaoiolum (not sdlat-), i, n. dim. [solacium], 
a little comfori, little solace : sui doloris, Ct. 

solaoinm (not sdl&tium ), I, n. [8 SAL- ], a 
aoothing, assuaging, eomfort, relief, consolation, sol¬ 
ace : haec sunt solacia, haec fomenta summorum 
dolorum: adversis (rebus) solacium praebere: va¬ 
care culpA magnum est solacium: (mihi) absenti 
solacia dedistis: solacia Dixit^ 0.: cuius luctus 
nullo solacio levari potest: tumulo solacia posco, 
0.: mortis en solacium t Ph.: fore etiam reliquis 
ad suam spem solacio, Cs.: hic parenti suo magno 
solacio in laboribus fuit: aves, solacia ruris, oon- 
solers, 0.: dicta, duri solacia casiis, V.— Satisfac- 
tion, compensaiion: ex tua calamitate ossibus fili 
sui solacium reportare, l e. satisfaction: sine sola¬ 
cio agere, Ta. 

solamen, inis [mlor], a cotnfort, relief, soloce, 
consolation: mali, V. 

■olaxia, e, adJ. [sol], ofthe sun, solar: lumen, 0. 

solarium, I, n. [sol], a sun-dial: ad solariam 
versari, i. e. the sunrduu in the Forttm.—A ciock: 
solarium vel descriptum t el ex aqu&, i. e. either a 
sun-dicd or a toater-clock. 

solati-, see sdlftci-. 

solator. Oris, m. [solor], a comforter, consoler: 
ipse ego solator, Tb. 

soldurii, Orum, m. [Celtic], retainers, vassals, 
liegemen: quos illi soldurios appellant, Cs. 

soldus, see solidus. 

solea, ae, /. X solum ], a sole, sandal, sUpper: 
soleam deme vel adde pedi, 0.: soleas poscit, H. 
—A dasp for the feet,fetter: ligneae. —A iknd 
of shoe for animals (not permanently fastened); 
ferrea, Ct. —A kind of fsh, sole, 0. 

soleatus, cufj. [ solea ], wearing sandals, slip- 
pered. 

Soledk —, itus, Ore, io use, he woni, be qccur 
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tomed: qui mentiri solet: ruri esse crebro soleo, 
T.: soliti prandere, H.: id quod optimo cuique 
Athenis accidere solitum est: volgo quod dici 
solet, T.: unde vi«leri Danaum solitae naves, V.: 
si (domus) alio domino solita eat frequentari.— 
E 11 i p t: Sic soleo amicos ( sc. beare), T.: cum 
eum defenderit item, qui te solebat: Agedum, ut 
soles, T.: quod pmva ambitio solet, S.: quod in 
tali re solet, S .—To cohahit: cum alqua, Ct. 

solid^ adv, [solidus], turdy^ tohoUy^ 
truiy: hunc mea gaudere gaudia, T. 

soliditi^ fttis, /. [solidus], solidneaSy solidity: 
corpora individua propter soliditatem. 

solido, —, —, are [solidus], to mdkt firm, 
make dense^ solidi/yy compacty strengthen: ( area) 
creta solidanda, V. 

solidus (poet. also soldus), a^. with sup. [8 

SAL-], undimdedy unimpairedy whoUy completey en- 
iirt: usura: stipendium,L.: taurorum viscera, V.: 
deciens solidum absorbere, i. c. at a draughty H.: 
hora, Iu.: parum solidum consulatum explere, in- 
completCy L.—As &ubd. n., an entire swm, total: ita 
bona veneant, ut solidum suum cuique solvatur, 
hie whole debt: metuens reddere soldum, H.— 
Mattivey firmy densCy snbstantialy compacty not hoL 
lowy golid: corpora (sc. dro/iot): terra: paries: 
Crateres auro solidi, V.: elephantus, V.; solidis¬ 
sima tellus, 0.—As eubst, n., a Bolid bodyy solidityy 
masSy substance: nihil tangi potest, quod careat 
solido: Fossa fit ad solidum, to the hottomy 0.: 
Finditur in solidum cuneis via, into the hard woody 
V.: solido procedebat elephantus in pontem, on 
aolid groundy L. — Fi g., wmndy solidy tnutworihyy 
eubstantialy yenuinCy truCy real : gloria: iudicia: 
laus: gratia, 0.: beneficium, T.: libertas, L.: ni¬ 
hil est, quod solidum tenere possis, eubstantuU. — 
Flrmy resolute: Mens, H.—As subst. n.; inane ab¬ 
scindere soldo, the vain from the usefvXy H.: Mul¬ 
tos in solido rursus Fortuna locavit, in safetyy V. 

BolistimaB (soUist-), adj. [old sup. of sollus ; 
8 SAL-], most perfect; oniy in the au^r^s phrase, 
tripudium solistimum, a most favorcdle omeny au- 
gury entirely auspicious, C., L. 

solitarias, adj. [solus], alonCy isolatedy sep- 
aratCy lonelyy solitary: homo: natura solitarium 
nihil amat: ne solitarium aliquod adferratur, an 
isolated instance. 

sdlitudo, inis, /. [solus], a being cdonCy londi- 
nessy solitarinessy solitudCy lonely placSy deserty wU- 
demees: in ea (domo): non tibi erat solitudo pro 
frequentia f: ante ostium, T.: postquam solitudi¬ 
nem intellexit, S.: desertissima: se in solitudinem 
ac silvas abdiderant, Cs.: ubi solitudinem faciunt, 
pacem appellant, Ta.: in hac omnis humani cul- 
tfis solitudine, Cu.: civitatibus laus est circum se 
solitudines habere, Cs.: vastas solitudines facere, 


L. — Wanty destitutiony deprivaHony desotoHony or- 
phanagCy bereavement : per huius (orbae) solitii^ 
nem Te obtestor, T.: liberorum: magistratuum, L. 

solitum, I, n. [P. n. of soleo], the cnstomaryy 
what is usual: quod solitum quicquam liberae 
civitatis fieret, i. e, something characteristic of a 
free statsy L.: Proinde tona eloquio, solitum tibi! 
your customy V.: Non praeter solitum leves, H.— 
Abi. with comp.: solito formosior Aesone natus, 
uncommonly handsomsy 0.: Uberior solito, 0.: sol 
rubere solito magis, L. 

solitus, adj. [P. of soleo], voontedy accustomed, 
usucdy habiiualy ordinaryy common : opus, 0.: ar¬ 
tes, 0.: solito matrum de more locuta est, Y.: 
Cermanorum inertia, Ta. 

solium, I, n. [SED-], a seaty officiat seaty chair 
of statCy chaiTy throne: re^li in solio sedens: so¬ 
lio rex infit ab alto, V.: lovis, H.: deorum solia: 
sedet Sublimi solio, 0.: acernum, V. — Fig., a 
thronoy rulsy swayy dominion: solio potitur, 0.: 
Demetrium in paterno solio locaturi, L.— A tuby 
bathing-tub: (rex) cum exsiluisset e solio, etc., L. 
— A stone coffiny sarcophagus: corpus regis iace- 
bat in solio, &i. 

sdliyagus, «A*, [solus+YAG-], wandering in 
solititdey roving edone: bestiae; caelum, i. e. sdf’- 
mowing. —F i g., isolatedy narrovo: cognitio. 

sollemne, is, n. [ sollemnis ], a rdigious ritSy 
ceremonyy feasty sofcrificcy solemn gameSy festivedy 
solemnity: publicum, L.: antiquissimum, L.: ad- 
latum ex Arcadi&,/esfa/ gameSy L.; sollemnia eius 
sacri, L.: tumulo sollemnia mittent, V.— A customy 
usagcy practuxy observanccy habU: nostrum illud 
sollemne servemus, ut, etc,: mos traditus ab anti¬ 
quis inter cetera sollemnia manet, L.; Insanire 
putas sollemnia me, i. e. in the common laay, fi. 

sollemnis (-ennis, -empnis, not sOle-), e, a^j, 
[sollus (8 ^I^)-f annus], annualy statedy ested- 
lishedy appennted: sacrificium: dies; Idfts Maiae 
sollemnes ineundis magistratibus erant, L.; Sol¬ 
lemnis dapes Libare, V.— Beligiously sacre^ 
consecratedy religiouSy festivCy solemn: religiones: 
ludi: comitiorum precatio: officium; sollemnia 
vota Reddere, V.: &)llemnls mactare ad aras, V.: 
dies lure sollemnis mihi, fi.; ignis, 0.: festum 
sollemne parare, 0. — Regulary toontedy commony 
uswly customaryy habituedy ordinary: militum la¬ 
scivia, L.: imperium, V.: Romanis viris opus (ve¬ 
natio), fi.: sollemnis mihi debetur gloria, Ph. 

sollemniter, adv. [sollemnis], reiigioudyy sob 
emnly: (sacris) sollemniter peractis, L. 

sollers (not sOlers), tis {edi erti; once erte, 
0.), aefi. with comp. and sup, [sollus (8 SAL-)-f- 
ars], Mled, skilfuly devery daUerouSy adroit, ex- 
peri: quae liberum Scire aequom est adnleSvCfi- 
tem, sollertem dabo, make accomplishedy T.: In 


Digitized by 


Google 



sollerter 


792 


BoUistimuB 


omni offido: vir, 0.: agricola, K.: qao quisque 
eat sollertior: autea ignarus ^lli, sollertissimus 
omnium factus est, S.: animus, L.: sollerti astu, 
0.: coloribus Sollers nunc hominem ponere nunc 
deum, H.: Musa lyrae sollers, H. — Manifetting 
MkUlj requirinff dexlerUy^ elever^ ingenioiu: de¬ 
scriptio partium : pecudum custodia, V.: iiisiiio- 
nes, quibus nihil sollertius, etc. 

sollerter, adv. with comp. and mp. [sollers], 
ikil/uily^ dexieromly, Jtreiodiyy sayaciously, inye- 
niously: res necessarias consequi: simulata soller¬ 
tius : operum liniamenta sollertissime perspicere. 

sollertia (not sdlert-), ae, /. [sollers], skilly 
ghrewdneUy ingenuity^ dexterity^ adroitness^ expert- 
tiess: data est quibusdam (bestiis) quaedam sol¬ 
lertia : Chaldaei sollertia ingeniorum antecellunt: 
hominum adhibita sollertia, Cs.: ingeni, sAreufd- 
ftsM, S.: in omni est re fugienda talis sollertia, 
tuch tublleiy: agendi cogitandique, adroUneta and 
inyennUy. 

sollicitatid, dnis,/. [sollicito], a vexing, vexa- 
tion^ cnixiety: nuptiarum, i. e. on aceount of^ T.— 
An inciting^ inatigating^ inatigation: Allobrogum; 
servorum promissis. 

sollicltd (soli-), &vT, atus, are [sollicitus], io 
diaturby aiir, agiiate^ movet ahake: tellurem, i. e. to 
plonght V.: remis freta, V.: stamina docto Pol- 
nce, atHJcea tha atringay 0.: Maenalias feras, hunty 
0.: mala copia Aegrum sollicitat stomachum, dia- 
ireaaeat H.: manes, diaturb (of Boreas), 0.—F i g., 
to cUaturby diaquiefy worry, troubley haraaa: ne se 
sollicitare velis, O.: rebellando nos, L.: quietae 
civitatis statum, L.; ea cura quietos (deos) Solli¬ 
citat, y.: Parce, precor, manes sollicitare meos, 
0 .—To fiU with apprehmsiont make anxiouat make 
uneaayt aiaturby diatreaa: Ego id timeo f Ph. Quid 
te ergo aliud sollicitat ? T.: multa sunt quae me 
sollicitant anguntque: ne cuius metu sollicitaret 
animos sociorum, L.: Desiderantem, quod satis est, 
neque Tumultuosum sollicitat mare. Nec, etc., H.: 
de posteris nostris sollicitor: Quibus nunc solli¬ 
citor rebus 1 ne aut ille alserit, etc., in feor^ leat, 
otc., T.: me illa cura sollicitat, quod, etc.— To 
grxevtt afflidy make wretched, diatreaa: Quor meam 
senectutem huius sollicito amentia ? make my old 
age miaerabU, T.: nihil me magis sollicitabat (piam 
non me ridere tecum,— To atir, rouae, excite, incite, 
atimulaley aolicit, urge, invite, exhori, move: Unicus 
est de quo sollicitamur honor, O.: Cupidinem 
Lentum sollicitas, H.: Cum rapiant mala fata 
bonos . . . Sollicitor nullos esse putare deos, O.: 
maritum precibus, ne, etc., 0. — Esp., to incite, 
urge to evil, inveigle, aedace, atimulate, inatigeUe, | 
provoke, tempt, abet: rursus agrarios: quos ex | 
aere alieno laborare arbitrabatur, sollicitabat, Cs.: i 
ingentibus ipsam Sollicitare datis, 0.: Sollicitati 
dulcedine agrariae legis animi, L.: ad sollicitandas ! 


civitates, to incite to revolt, Cs.: servitia urbana, 
S.: omnes sollicitatos legationibus Persei, sed 
egregie in fide permanere, L.: qui Persas sollici¬ 
tarent mittuntur, Cu.: hos (Hilotas) spe libertatis, 

N. : nuptae sollicitare fidem, to attempt, 0.: in 
servis ad hospitem necandum sollicitandis: se 
sollicitatum esse ut regnare vellet: legati tumui- 
ttis Gallici excitandi causft a P. Lentulo sollicitati. 

sollicitudo, inis, f. [sollicitus], uneaaineaa of 
mind, care, diaquiei, apprehenaion, anxiety, aoliei- 
tude: i.-taec mihi res sollicitudinis^ T.: vita vacua 
sollicitudine: falsa, T.: mihi sollicitudinem strue¬ 
re: duplex nos adficit sollicitudo: sollicitudinem 
sustineo: earum rerum, anxiety eonceming .* pro¬ 
vinciae,/or theprovince: quas sollicitudines libe¬ 
randi populi R. cau8& recusare debemus?: neque 
Mordaces aliter diffugiunt sollicitudines, H. 

sollioitaB, adj. with comp. [sollus- (S S.VLr) + 
citus], moved, agitated, diaturbed: mare, 

V.: Utile sollicitae sidus rati, toaaed (by a storm), 

O. : Omnis sollicitos habui, kept atirring, T.—Fi g., 
of the mind, troubled, diaturbed, ajffUcted, grieved, 
diaquieted : ne sollicitus sis, leat you be troubleti by 
carea: anxio animo aut sollicito fuisse, afflicUd by 
retnorae : sollicitae nuntius hospitae, U.: animum 
sollicitum eflScere, uneaay, L.: de P. Sullae morte; 
morte Tigelli, H.—Of things, aolieitoua,/uU of 
care, anxiatu, reaileaa, diatnrhed: scio quam solli¬ 
cita sit cupiditas consulatfis: ut sit non sollicita 
rei cuiusque custodia, i. e, not fnU of apprehenaion: 
sollicito carccre dignus eras, carefiuty guarded, 
0.: frons, H.: vita, H.: senecta, 0.: s^es, 0.: 
terrae, 0.— Cauaing diatreaa, painfvd, diaqmeting: 
quid magis sollicitum dici potest, what more dia- 
treaaing factf: in qu& (tyrannorum) vita, omnia 
semper suspecta atque sollicita, alarming: Solli- 
citumqiie aliquid laetis intervenit, 0.: opes, H.: 
dolor, 0.—Of animals, watchful, nneaay, reatleaa: 
animal ad nocturnos strepiiCls, L.: equi, 0.: lepus, 
timid, 0. —Full of anxiety, agitated, atarmed, ap- 
prehenaive, aolieitoua, anxioua: animus: sollicitam 
te habebat cogitatio periculi mei: senatus sollici¬ 
tus petendum esse auxilium arbitrabatur: rea, 
quae ... sollicitam Italiam habebant, Cs.: solliciti 
et incerti rerum suarum, L.: civitas, L.: mentes, 
O.: civitas suspitione: de meo periculo: pro plu¬ 
ribus : pro vobis sollicitior, Ta.: propter iniquita¬ 
tem locorum, L.: et propter itineris diflScultatem 
et eorum vicem,/or their fate, L.: vicem impera¬ 
toris milites, L.: (turba) ex temeraria regis fiducift, 
Cu.: (mater) sollicita e.st ne eundem conspiciat, 
etc.: legati solliciti, ne avertissent, etc., apprehen- 
aive, L.: solliciti erant quo evasura esset res, L.: 
quam sum sollicitus, quidnam futurum sit. 

solliferreum (s51if-), T, n. [sollus- (3 SAL-)-b 
ferrum ; sc. telum], a miMe of iron,javelin, L. 

sollistimus, see soli.<timus. 
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s^oeoismusy m., = aoXoucifffid^, a gram- 
matical error^ toleciem^ Iu. 

solor, atu8, §1*1, dep. [8 SAL-l, to comfort^ eon- 
tole^ aolaee: lenire dulentem Sobindo, V.; inopem 
et aegrum, H.: solantia tollite verba! your words 
of comforty 0.— To eootke^ ecute^ l^hien^ letsen^ re- 
Itete^ assuage^ mitigate: Goncus8& famem quercu, 
V.: fluviis aestum, fl.: cantu laborem, V.: lacri¬ 
mas, 0.: quamvis repulsam spes soletur, Ta.; 
(virginem) posthabitam decies sestertii dote, Ta. 

s51stitialls, e, adj, [solstitium], o/the eummer 
eolstice^ eoUtituil: dies, i. e. the longeet: nox, i. e. 
the eh^test^ 0.: orbis, the tropic of Cancer.—Of 
midmmmer^ of tummer heat: tempus, L, —Of the 
Bolar: annus, qui solstitiali circumagitur orbe, 
in a eolar revolution^ L. 

solstitium, I, n. [sol-+STA-], a etanding stili 
of th^ sun^ stoppage of the mn^s motion^ solstiee .— 
E 8 p., the summer solstiee^ longest day: solis acces- 
sfls discessQsque solstitiis brumisque cognosci; 
ante solstitium .—The summer tiiM^heal of sum¬ 
mer: Solstitium pecori defendite, V., H. 

1. solum, I, n., ihe lowest part^ bottom^ ground^ 
basSf foundatioji^ foor^ pavemenly site: sola mar¬ 
morea: (templi) Marmoreum, 0.: ut eius (fossae) 
solum pateret, Cs.: famnis) puro solo excipitur, 
bed^ Cu .—The grounOy earth^ soil: ubi mollius so¬ 
lum reperit, Cu.; trab^ in solo conlocantur, Cs.: 
clivus ad solum exustus, bumed to the ground^ L.: 
urbem ad solum diruere, Cu.; cf. solo aequandae 
sunt dictaturae, i. e. to he cdtolishedf L.: saturare 
fimo pingui sola, V.: incultum et derelictum: 
Duratae solo nives, H.: Fecundum, 0.: mite, H.: 
Urbs Etrusca solo, t e. on Etruscan «oi/, V.: nu¬ 
dum, Cu.: solo inmobilis haeret, V.: cereale solum 
pomis agrestibus augent, their wheaten board^ Y.: 
tremit puppis, Stibtrahiturque solum, i. e. the snp- 
porting sea, V.: caeleste, i. e. the sky, 0.—P ro v.; 
quodeumque in solum venit, whatever falis to the 
groundy i. e. whatever comes uppermo^. — Of the 
foot, the sole: solorum callum.— A sou, land, coun- 
try^ region^ place: solum, in quo tu ortus: pro 
solo, in quo nati essent, L.: natale, native soil, 0. 
—E s p., in the phrase, vertere or mutare solum, 
io leave the couniry, go inio exile: quo vertendi, 
hoc est, mutandi soli causA venerant: eo solum 
vertunt, hoc est, sedem ac locum mutant: si solum 
non mutarunt—Fi g., a base, basis, foundation: 
Auspicio regni stabilita scamna soluraque, i. e. 
throne, Enn. ap. C.: solum quoddam atque funda¬ 
mentum. 

2. sdluni, adv, [ 1 solus ], €done, otily, merely, 
bardy (never with numerale, except onus): de re 
un& sol uni dissident. . . unane est solum dissen¬ 
sio?: si dixisset haec solum, omni supplicio est 
dignus: hominum solum auribus iudicari.—With 
fum or neque, usu. followed by sed or verum, with 


etiam, not only . . . but adso^ not merely . . . but a» 
well, not alone ^.. . bui even: supplete ceteros, ne¬ 
que nostri ordinis solum: non solum contra legem, 
nec solum contra consuetudinem, sed etiam contra 
omnia iura: servavit ab omni Non solum factu 
verum opprobrio quoque, H.: neque solum civis, 
set cuiusmodi genus hominum, S. 

sdlns, gen. sOllus, dat. sSlI (dat. f, sClae, T.), 
adj. j[3 SAL-], alone, only, single, sole: cum omni¬ 
bus potius quam soli perire voluerunt: licebit 
eum solus ames: meS ^lius solliciti causft, T.: 
quae sola divina sunt: se numquam minus solum 
esse, quam cura solus esset: De viginti Restabam 
solus, 0.: cognitiones sine consiliis per se solus 
exercebat, L. — With unus, only, single, alone: 
Solum unum hoc vitium fert senectus hominibus, 
T.: unam solam scitote esse civitatem, quae, eto.: 
te unum solum suum depeculatorem venisse.— 
With other numerale, only, no more than: si de¬ 
cem soli essent in civitate viri boni: duas tribOs 
solas tulit: qui solos novem mensis Asiae prae¬ 
fuit : crediderim quadraginta ea sola talenta fuis¬ 
se, L. — Alone, londy, solitary, forsaken, deseried: 
sola sum; habeo hic neminem, T.: solus atque 
omnium honestarum rerum egens, &— Alone,pre- 
iminent, extraardinary: Nam sine controversiA 
ab dis solus diliggre, T. —Of places, lonely, soli¬ 
tary, unfre^quented, dnert: asportarier In solas 
terras, T.: in locis solis: proficiscitur in loca sola, 
S.: sola sub rupe, V. 

solate, adv. with comp. [solutus], vnthout eon- 
straint, freely, at pleasure: dicere, i. e.Jluently: 
volvere sententias: solutius eloqui, more Auently, 
Ta. — Wiihout (Uscipline, disorderly, negligently l 
solute ac neglegenter habiti sunt (exercitQs), L.: 

in stationibus solute ac neglegenter agentes, L._ 

WUhout vigor, toeakly: alqd tam solute agere. 

Bolutid, finis, f [ solvo ], a loosing, relqxation, 
weakening : totius hominis. — Readiness, fiueney : 
linguae. •—F i g., a payment: rerum creditarum: 
iusti crediti, L.: Romae solutione impedita fides 
concidit: explicatA solutione: appellare de solu¬ 
tionibus, Cs. 

BOlutua, adj. with comp. and sup. [P. of solvo], 
unbound, free, la<m, at large, unfeltered, urdnnd- 
aged: cum eos vinciret, te solutura Romam mitte¬ 
bat ?: nec quisquam solutus dicitur esse sectus, 
unband^ed: duos (captivos) solutos ire ad Hanni¬ 
balem iussit, L.: charta, open, O.—Fig., unbound, 
uneontroUed, unfettered, released, exempt, free) 
mens: ab omni imperio externo soluta in perpe¬ 
tuum Hispania, L.: solutos qui captat risQs homi- 
nura, H.: ludunt risu soluto, unrestrained, V.: 
soluta (praedia) meliore in causA sunt quam obli¬ 
gata, tmmorf^reyof ; omni faenore, H.: (religione) 
solutus ac liber, L.— free, unburdened, ai leisure, 
at ease, nnbent: sed paulo solutiore animo tamen: 
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quo mea ratio facilior et solutior esse posset: 
quam homines soluti ridere non desinant: Cum 
famulis operum solutis^ H. —Frety unbiaued^ im- 
preftuUcedf independmt: iudicio senatCis soluto et 
libero: si essent omnia mihi solutissima: liberi 
enim ad causas solutique veniebant, uneommitted. 
—Of a 8peaker,/retf, unanfd>aTraa8ed^flyeni^ ready: 
in explicandis sententiis: solutissimus in dicendo. 
—Of composition, /rec, unfettered^ inartifidal^ ir- 
reffidar: ^ribere verba soluta modis, t^hotU me¬ 
ter, 0.: verbis solutis numeros adiungere, rhythm 
io prose: soluta oratio,/>row; nec vero haec (ver¬ 
ba) soluta nec diffluentia, sed astricta numeris.— 
Free from HabUily, not accountable, exen^: illud 
tempus habere solutum ac liberum.— unbridledy 
insolent, loose, wanton, arbitrary: amores: quo 
minus conspectus eo solutior erat, L.: quorum in 
regno libido solutior fuerat, L.: orator tam solu¬ 
tus et mollis in gestu, extravagani .— Undiseiplined, 
disorderly, Inx, remiss, careless : omnia soluta apud 
hostis esse, L.: lenitas solutior. 

aolv5, solvi (soluit, Ct.; soluisse, Tb.), solQtus, 
ere [2 se-H luo], to loosen, unbind, unfati^ wifet- 
ter, untie, release: iube solvi (eum), T.: ad palum 
adligati repente soluti sunt: ita nexi soluti (sunt), 
L.: Solvite me, pueri, V.: quo modo solvantur 
(nodi), Cu.: solve capillos, wdie, 0.: crines, let 
dawn, 0.: terrae quem (florem) ferunt solutae, L e. 
thawedt H.: Solve senescentem equum, i. e. from 
Service, H.: talibus ora solvit verbis, /reely opens, 
0.: Solvite vela, unfurl, V. — To detach, remove, 
part, d%sengage, free: ancorft soluta (L e. a litore): 
classis retinacula solvi iussit, 0.: t^ue isto cor¬ 
pore solvo, V,: partus, to hring foi'th, 0. — Of 
ships, io free from land, set saxi, weigh anchor, 
leave lana, depart: navis solvit, Cs.: primis tene¬ 
bris solverat navem, L.: cum foedere solvere na¬ 
vis, 0.: navis a terrft solverunt, Gs.: ab Corintho 
8olvere,navIs, L.: tertia fere vigilia solvit (sc. na¬ 
vem), Cs.: nos eo die cenati solvimus: a Brundu- 
sio solvit, L.: Alexandria solvisse: portu solven¬ 
tes.— To untie, nnfosten, unlock, vns^, open: ille 
pharetram Solvit, uncovered, 0.: soluta epistulft, 
N.: solutis fasciis, Cu. — To take apart, disinie- 
grate, disunite, dissolve, separate, break up, scatter, 
dismiss: ubi ordines procursando solvissent, L.: 
agmina Diductis solvgre choris, Y.: solvit mani- 
plos, Iu.: coetuque soluto Discedunt, 0.: urbem 
solutam reliquerunt, duorganized: si solvas ‘Post¬ 
quam discordia tetra ’ . . . Invenias, etc., H.— 7h 
relax, benumb, make torpid, weaken : ima Vivuntur 
latera, V.: penna metuente solvi, i. e. unjlagging, 
H.: illi solvuntur frigore membra, V.: corpora 
somnus Solverat, 0.: somno vinoque solutos, 0.: 
Solvitur in somnos, V.— To loosen, break up,part, 
dissolve, disperse, divide, scatter : omne conligatum 
solvi potest: solvere navis et rursus coniungere, 
Cu.: membra ratis, 0. — To dissolve, melt, tum, 


ehange: nives solvere, mdt, 0.: (vitulo) per inte¬ 
gram solvuntur viscera pellem, V.—Of fastenings, 
to loose, remove, cancd, untie, unlock: nullo solven¬ 
te catenas, 0.: Frenum solvit, Ph.: Solvitur acris 
hiemps, H.: a corpore bracchia, rdaxes his hold, 0.: 
crinalis vittas, Y.: vinculum epistulae, Cti.—F i g., 
to free, set free, release, loose, emancipate, relieve, 
exempt: linguam ad iurgia, 0.: cupiditates suas, 
Cu.: Bassanitas obsidione, L.: ut relidone civitas 
solvatur: Yopiscus, solvatur legibus, oe exempted: 
petente Flacco ut legibus solveretur, L.: ut is per 
aes et libram heredes testamenti solvat, release the 
testamentary hdrs: reus Postumus est ea l^e... 
solutus ac liber, L e. the law does not apply to: 
solutus Legibus insanis, H.: vos curis ceteris, T.: 
solvent formidine terras, Y.: Yita solutorum mi- 
ser& ambitione, H.: longo luctu, Y.: calices quem 
non fecere ContracUt in paupertate solutum ? L e. 
from cares, H.: ego somno solutus sum, ateoke, — 
To acquit, absolve, deanse, rdieve: ut scelere sol¬ 
vamur, be hdd guUtless: hunc scelere solutum 
periculo liberavit: Sit capitis damno Roma soluta 
mei, 0.— 7b rdax, smooth, unbend, quiet, soothe 
(poet.): solvatur fronte senectus (i. e. frons rugis 
solvatur), be deared, H.: arctum hospitiis animum, 
H.—Of ties, oblipitions, or authority, to remove, 
cancd, destroy, efface, make void, annui, overthrow, 
subvert, violate, abolish: solutum coniugium, Iu.: 
nec coniugiale solutum Foedus in alitibus, O.: 
culpa soluta mea est, 0.: quos (militp.q), soluto im¬ 
perio, licentia conruperat, S.: solvendarum legum 
principium (i. e. dissolvendarum), Cu.: disciplinam 
militarem, subvert, L.: pactique fide data munera 
solvit, i. e. took back, 0.— To loosen, impair, weaken, 
scatter, disperse, dissolve, destroy: plebis vis soluta 
atque dispersa, S.: senectus quae solvit omnia, L.: 
nodum (amicitiae) solvere Gratiae, H.: hoc firmos 
solvit amores, 0.— To end, removi, rdieve, soothe: 
ieiunia ^anis, 0.: Curam Dulci Lyaeo, H.: corde 
metum, Y.: pudorem, Y.: solutam cernebat obsi¬ 
dionem, the siegerais^, L.: Solventur risu tabulae 
(see tabula ), H.— To aecomplish, fulfil, complete, 
keep (of funeral ceremonies, vows, and promises): 
omnia paterno funeri iu8ta,^nisA the burial rites: 
iustis defunctorum corporibus solutis, Cu.: exse¬ 
quiis rite solutis, Y.: vota,fulfil: Yota lovi, 0.: 
solvisti fidem, you have kept your promise, T.: Es¬ 
set, quam dederas, morte soluta fides, t e. your 
pledge (to be mine through life), 0.— To solve, ex- 
plain, remove: qua vi& captiosa solvantur, i. e. are 
refuted: Carmina non intellecta, 0.: nodos iuris, 
Iu. — Of debts, to fulfil, pay, discharge, pay off: 
hoc quod debeo peto a te ut... solutum relinquas, 
setiM: Castricio pecuniam iam diu debitam, a debt 
of long standing: ex qufi (pensione) maior pars 
est ei soluta: rem creditori populo solvit, L.: ut 
creditae pecuniae solvantur, Cs.: debet vero, sol- 
vitque praeclare. — Of persons, Io rnake paymeni, 
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pay: cuius bona, quod populo non solvebat, pub¬ 
lice venierunt: ei eum solveret, sumpsit a C. M. 
Fufiis: pro vccturft: tibi quod debet ab Egnatio, 
pay hya draft on Egnatius: numquam vehemen¬ 
tius actum est quam nc solveretur, to stop pay- 
ments: nec tamen solvendo aeri alieno res p. esset, 
able to pay its deht^ L.; hence the phrase, solvendo 
esse, to be solvent: solvendo non erat, was insol- 
vent: cum solvendo civitates non essent: ne vi¬ 
deatur non fuisse solvendo.—Of money or prop- 
erty, to pay^ pay over^ hatid over (for pecunia rem 
or debitum solvere): emi: pecuniam solvi: pro 
quo (frumento) pretium, L.: quae praemia senatus 
militibus ante constitivt, ea solvantur: arbitria 
funeris, the expenses of the funerat: Dona puer 
solvit, paid the proniised gifts^ 0.: HS CC prae¬ 
sentia, in cash: legatis pecuniam pro frumento, 
L.—Of a penalty, to aecomplish^ fidjily suffer^ un- 
dergo: iustae et debitae poenae solutae sunt: 
capite poenas, S.: meritas poenas solvens, Cu. 

Bomniculosua, adj, [somniculus, cfim. of som¬ 
nus], inclined io sleep^ drowsyy sleepy^ sluggish: 
senectus. 

somnifer, era, erum, adj. ^somnus +1 FER-], 
sleep-bringing^ soporijie^ nareotie : virga (Mercuri), 
0,: venenum (aspidis), 0. 

somnio, ftvl, &tus, &re [somniumJ, to dream: 
neque ulla (nox) est qua non somniemus: nuro 
ille somniat Ea quae vigilans voluit? sees in a 
dream^ T.: Me somnies, T.: med esse mortuum: 
se prperisse: causa de illo somniandi.— To dream^ 
think idly^ imagine: portenta non disserentium 
philosophorum sed somniantium: Troianum som¬ 
niaveram, 7 had vaguely in mind: tu de PsaltriA 
me somnias Agere, T. 

somnium, I, n. [somnus], a dream: rex som¬ 
nio perculsus, Enu. ap. C.: interpretes somniorum: 
quae somnio visa fuerant, L.—P e r s o n.: Somnia, 
Dreams (as divinities): Somnia, veros narrantia 
casfts, 0. — Poet.: ^mnus, tibi somnia tristia 
portans, \.e.the slcep of death^ V.— A dream^ vahim, 
fancy^ stuff^ nonsense: de argento, somnium, T.: 
delirantium somnia: somnia Pythagorea, H. 

somnus, l, m, [SOP-], sleep: somnum capere: 
Somnum videre, T.: somno se dare: vincti somno, 
L.: oppressi somno, Cs.: te ex somno excitabunt: 
somno solutus sum: palpebrae somno coniventes: 
in somnis vidit ipsum deum, in sleep: ea si cui 
in somno accidunt: ducere somnos, i. o.j3rotract 
slumber^ V. Pocula ducentia somnos, eaustng sleep^ 
H.: Verba placidos facientia somnos, 0.: dispo¬ 
siti, quos supra somnum habebat, to watch over^ 
Cu.: conditque natantia lumina somnus, V.: labi 
ut somnum sensit in artQs, 0.: Libra die somni- 
que pares ubi fecerit horas, i. e. of day and nighty 
V .: longus, i. e. death, H.—P e r s o n.: Somnus, a 
dirinity^ son of Erebm and ATox, V., 0. — 


sloth^ drotesiness^ inaetivity^ dumher^ idtmess: dediti 
ventri atque somno, S.: somno et conviviis nati. 

sonabilis, e, a^, [sono], sounding^ resounding . 
sistrum, 0. 

sonans, antis (gen. plur. souantum, Ct.), adJ. 
with comp. [P. of sono], sounding^ resounding^ res¬ 
onant : concha, 0.: (verba) sonantiora. 

sonipes (sonupes), pedis, adj. [sonus+pes], 
xoith soutuling feet^ noisy-footed, —^As subet, m. ; In- 
sultans sonipes, the eharger^ V.: sonipedes (the 
Word as a fourth pceon), 0. 

sonitos, As, m. [ SON- ], a noise^ aound^ din: 
cogitate genus sonitOs eius, etc.: sonitu quatit 
ungula campum, V.: tubarum, V.: remorum, Cs.: 
procellae, L,: Olympi, L e. thunder^ V.: verborum 
inanis: nosti iam in hac materia sonitds nostros, 
i. e. the thunders of my speech, 
sonivios, a^. [ sonus + via ], noiey^ in the 
phrase, tripudium sonivium (of the corn dropped 
by the sacred chickens in eating). 

son5, ul, itus (P. fut. sonatArus, H.), are [so¬ 
nus], to make a noise^ «miui, resound: in occultis 
templi tympana sonuerunt. Ce.: nunc mare, nunc 
siluae Aquilone sonant, H.: omnia passim mulie« 
rum puerorumque . . . ploratibus, L.: displosa 
sonat vesica, H.: mugitibus sonant ripae, aAo, V. 
— 7b speak^ sound^ utter^ express: subagreste quid¬ 
dam, wak: Ille sonat raucum, 0.: nec vox homi¬ 
nem sonat, i. e. bespeak a human being^ V.: furem 
sonuere invenci, betrayed, Pr. — To cry outy eall, 
edebrate^ sing^ cause to resound: Sonante mixtum 
tibiis carmen lyra, H.: te carmina nostra sona¬ 
bunt, protM, 0.: Tale sonat populus, cries ou/, 0.: 
atavos sonans, i. e. vaunting^ V.— To mean, express^ 
signify: unum sonare, i. e. agree in meaning: quft 
deterius nec Ille sonat, Iu.: non intellegere, quid 
sonet haec vox voluptatis, means. 

sonor, 5ris, m. [sono], a noise^ sound^ dm: so¬ 
norem Dant silvae, V.: saeva sonoribus arma, V. 

sonoms, adj. [sonoH, nosey^ loud, resounding^ 
sonorous: tempestates, V.: flumina, V. 

(sonsX sontis, adj. [old P, ; BS-], guitty^ erim 
tnm: anima, V.: manus foe^ta sanguine sonti 
(i. e. sontis), 0.—As subeL m. and a guUty per- 
son^offender^maiefeuioT^eriminal: vincla sontium 
servare: insontes, sicuti sontes, S.: nullo reliin< 
sonte, L.: poenas Sontibus imponere, 0. 

BOntious, adj. [sons], serious^ voeigfdy^ tmyx>r- 
tani: causa, Tb. 
sonupes, see sonipes. 

sonus, T, m. [SON-], a noise, sound: Tympana 
raucis Obstrepuere sonis, 0.: signorum sonus, 
Cs.: fluminis, L.: ab acutissimus.., gravissimus, 
the highest trebte. ..the lowest bass: neque chorda 
sonum reddit quem volt manus, H.: Conftisae 
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urbis, y.: inania souos fundere, uiter empfy toundii. 
—F i g., <on«, character y style: suus est cuique cer¬ 
tus sonus: unus enira sonus est totius orationis. 

aophiatea, ae, m., = «ro^cor^C, a aophiet: ma¬ 
ximus. 

aopliua, adj.^ = loise, «q^r, ehrewd: vic¬ 
tor, Ph.: gubernator, Ph. 

adpi5, Ivi, Itua, Ire [SOP-], to deprive of tente, 
make uncon/tciout, ttun,jnU to tleep,luU: sonitus 
procellae magnam partem hominum sopivit, L.: 
herbis draconem, 0.: sopito corpore vigilare: So¬ 
pitus venis et inexperrectus, 0.: sensfts, V.: sopi¬ 
tae quietis tempus, of deep tleep, L. — Th make 
uncontciout, ttun, stupefy: alios vino oneratos 
sopiunt, L.: inpactus ita est saxo, ut sopiretur, 
L.—F i g., to luU, lay at rest, calm, tettle, tHu, quiet, 
render inaetive: sopitos suscitat ignis, V.: sopita 
virtus, ItdUd io deep, 

aopor, 6ris, m. [SOP-], a deep tleep, tlvmber: 
cum eum sopor oppressisset, L.: sopore discusso, 
Ou.: sopore placans artUs languidos: fessos sopor 
inrigat artas, V.: perpetuus, i. e. deaih, H.: sopor 
et ignavia, Umnett, Ta.—Person., ^eep, V.— A 
deeping-draught, tUeping-poHon: soporem dare, X. 

sopdratufl, adj. [sopor], laid to tUep, uncon¬ 
tciout, huried in tleep, stup^^ed: hostes, 0.: dolor, 
allayed, Cu.— Medicated, toporifie: ramus, V. 

sopdrlfer, fera, ferum, adj. [sopor+1 FER-], 
inducing tleep, deepy, drowty: papaver, V.: Lethe, 
0 . 

soporus, adj. [s^r], o/ deep, deep-hringing, 
cawing deep: Nox, V. 

sorbeo, ul, —, are, to tup up, tuck in, drink 
down, swallouf up, abaorh: (Charybdis) Sorbet in 
abruptum fluctas, V.: sorbent avidae praecordia 
damiiiiie, 0.—F i g., to swallow, endure, submit to, 
bear, brook: alquid animo. 

sorbilo (-1116), —, —, ftre [sorbeo], to sip: 
cyuthos paulatim, T. 

sorbitio, flnis, /. [ sorbeo ], a dainty drink, 
broth: liquida, Ph. 

sorbum, I, n. [ sorbus ], a torb-apple, tervice- 

berry. V. 

sordeo, —, —, flre [ sordes ], to be dirty, be 
mean. be despited, be unvalued, appear loorthlett: 
suis sordere, L.: sordent tibi munera nostra, V.: 
pretium aetas altera sordet, i. e. teemt to me no 
adequate price, H. 

(sordes, is), ting. only acc. and abi., and sordes, 
ium (as plur, tantum ), /., dirt, fUth, uncleannett, 
tqualor: in sordibus aurium inhaerescere: Auri¬ 
culae contecta sorde dolentes, H.— Soiled dothing 
at a mottming garb,mouming: iacere in lacrimis 
et sordibus: insignis sordibus turba, L.—F i g., 
lownett, meannett of rank, low condition, humilia- 


tion, vilenett, batenett: fortunae et vitae: emergere 
ex miserrimis naturae tuae sordibus: in infamii 
relinqui ac sordibus.—Of persons, the dregt of the 
people, rabble: urbis: o lutum, sordes! vUe crea¬ 
ture I — Meannett, ttinginett, niggardlineet, eordid- 
nett: amare sordes et inhumanitatem: sordes 
obicere mihi, H.: cogit minimas ediscere sordes, 
the meanest tricks, Iu.: nullam (huius) in re fami¬ 
liari sordem posse proferri. 

Bordeaod, —, ere, inch. [sordeo], to beeome 
dirty, be toiled, H. 

sordidatuo, adj. [ sordidus ], in dirty dothee, 
meanly dretted, thabby: sordidata et soidida, T.; 
mancipia.— In mouming attire, dad in mouming: 
senex: Virginius sordidatus filiam deducit, L. 

sordide, adv. with comp. [ sordidus ], meanly, 
bcttdy: sordidius et abiectius nati, Ta. — Fig., 
vulgarly, unbecomingly,poorly: dicere: contionari. 

— Meanly, ttingily, penurioudy, tordidly: nimis 
sordide dixisse. 

sordidulus, a^. dim. [ sordidos ], eoiled, 
smutched: toga, Iu. 

sordidus, aefj. with comp. and tim. [sordes], 
dirty, undean,f^,Jilihy,tqwdid,sormd: amictus, 
y. : mappa, H.: duces Non indecoro pulvere, H. : 
Auctumnus calcatis uvis, 0.: terga suis, ^^ngy, 0. 
—Prov.: saepe est etiam sub palliolo soidido 
sapientia, Caec. ap. C.—^F i g., low, bate, mean,poor, 
humble, emoli, peitry: homo; non sordidus auctor 
Naturae, H.: sordidissimus quisque, L.: rura, V. 
— Low, mean, bate, abjeet, vile, detpicable, diegraee- 
fui: ut quisque sordidissimus videbitur: sordi¬ 
dissima ratio et inquinatissima; sordidiores (artis) 
repudiare: Virtus repulsae nescia sordidae, £L: 
pecuniam praeferre amicitiae sordidum existiment. 

— Mean, niggardly, penuriout, tordid: Sordidos 
quod nolit haberi, H.: periurium, Ph. 

sorex, icis, m. [SVR-], a threw-mouee, T. 

sorites, ae, dat. I, m., =; a logieai 

chain, cumulative reaeoning, eoritet. 

soror. Oris, /, a titier: germana: lovis, i, e. 
Juno. y.: Phoebi, i. e. iMna, 0.: magna (noctis), 
i. e. TWra, V.: doctae, ue.the Mutet, 0.: sorores 
Nocte genitae, \.e.ihe Furiet, 0.: sorores tres, the 
Fatet, H.: quae dispensant mortalia fata sorores, 
the Fatet, 0.: saevae, the Danaides, 0.— A rowam, 
father^t brother^s dentghler, C., 0.— A femalefriend, 
playmate, companion, V. 

sordricida, ae, m. [ soror+2 SAO- ], a sittar- 
dayer, murderer of a tttier. 

sordrius, adj. [soror], of a titier, si&tedy: 
oscula, 0.: stupra, teith a tider .* Moenia, L e. 
Dido, 0.: tigillum (used in punisbing a sisteres 
murderer), L, 

sors (old nom. sortis, T.), tis, abi. sorte or sorti, 


Digitized by 


Google 



■ortiiegns 797 

/. [1 SER-]f aht: tot in hydriam sortes oonice- 
rentur: neque eorum sortes deiciuntur. Os.: cuo) 
deiecta in id sors esset, loU %oere cast for it^ L.: 
cum de consularibus mea prima sors exisset: et 
cuiusque sors exciderat, L.: sortes sua sponte ad- 
tenuatas, L.— A caating of loi»^ drawing^ decision 
hy ht, lot: quaestor quem sors dedit: cui Sicilia 
provincia sorti evenisset, L.: Q. Caecilio sorti 
evenit, ut gereret, etc., L.: de se ter sortibus con¬ 
sultum dicebat, Cs.: iubet extra sortem Theomna- 
stum renuntiari.— An oracular r^pon$e^ prophecy: 
ut sors ipsa ad sortis referenda sit; Lyciae sortes, 
the oradet of the Lycian Apollo^ V.: Faticinae, 

0.: edita oraculo, Cu.; responsa sortium, L.—In 
business, a capUcd, principal: de sorte nunc venio 
in dubium miser? T.: sorte caret: mergentibus 
semper sortem usuris, L.—F i a lot^ ahare^ duty 
amyned by lot: urbana peregraa (in the division 
of official duties), L.: comitia suae sortis esse, i. e. 
had been aUott^ to Atm, L.: numquam ex orbe 
afuit nisi sorte, i. e. on official duty. — A lot^ fate^ 
datiny^ chanae^ fortiuu^ eondition^ diore^part: fu¬ 
tura, V.: Ferrea vitae, 0.: iniqua, V.: iniquissima, 

L.: illa (sorte) Contentus, H.: inrequieta, 0.: 
Sunt quibus ad portas cecidit custodia sorti, to 
tohoae lot^ V.: Saturni sors ego prima fui, i. e. ihe 
first ehild, 0.: suae sortis oblitus, Cu.: puer in 
nullam sortem bonorum natus, to no ahare of the 
property, L.: praedae mala sors, 0.— A aort^ Jcind^ 

Mtz, daaa: Non tuae sortis iuvenem, ranJcy H.: 
altera, w*, 0.: nova pugnae, V. 

sortilegas, adj. [ sors+1 LEQ- ], forcteUing^ 
prophdic: Delphi, H. — As aubet. m., a fortuna- 
teUer^ interpreter of lota^ aoothaayer. 

sortior, Itus, In, dep |^sors^, to caat lota^ draw 
lota: cum praetores designati sortirentur, drew 
lota for their official dutiea: consules comparare 
inter se aut sortiri iussi, i. e. to cuaign provincea by 
agreement or by lot, L.— 7b draw lota for, aaaign 
^ ht, allot, obtain by lot: tribtls: provincias: in¬ 
dices, appoint by lot: Necessitas Sortitur insignis 
et imos, decidea thef^ of, H.: sortiri, quid loqua- 
re: inter se, uter Hispaniam obtineret, caat lota to 
decide, L.: consules sortiti, uter dedicaret, L.— To 
ahare, divide, diatribute: pariter laborem, Y.: pe¬ 
riclum, y .—To chooae, adect: subolem armento, 

V.: fortunam oculis (i, e. locum), V.— To get by 
chanee, get aa a lot, get, obtain, receive : mediter¬ 
ranea ^iae, L.: amicum, H.: Maeonium vatem 
sortita fuisses, 0. 

BO^tid, dnis, /. [ sortior ], a oaating of lota, 
drawing, chooaing by lot, allotment: ex lege Rupi¬ 
lia sortitio nulla (est); sortitione id factum esse 
oportuit. 

Bortitd, adv. [ sortitus 1, by lot: sacerdotem 
sortito capL— By fate, by aeaiiny: Lupis et agnis 
quanta (discordia) sortito obtigit, H. 


spatior 

sortitor, 6ris, m. [sortior], a ^katrihutar by lot, 
allotter: si etiam pluribus de rebus uno sortitore 
tulisti. 

1. sortitos, P. of sortior. 

2. (sortitos, fis), m. [sortior], a caating of lota, 
drawing: consul sortitu ad bellum profectus: 
quae sortitas non pertulit ullos, i. e. for whom no 
lota were caat, Y. 

sospes, itis {fem, oollat. form solita, ae), 
[SA Y-, POT-J, aaved, aafe, aound, unhurt, un- 
harrned,uninjurea: sospites in patriam restituere, 
L.: navis ab ignibus, H.— Portunate, proaperoua, 
happy : fortuna domusque, 0.: mutare lares So¬ 
spite cursu, H. 

Sospita, ae,/. [sospes], ahe who aavea, ddiverer 
(an epithet of Juno), O. 

sospito, — , —, are [sospes], to aave, keep aafe, 
preaerve, protect, proaper: suam progeniem, L., Ct 

sotOT, Sris ( aee. -era), m., = awriiPt a aavior, 
deUverer. 

spadi^ Ids, a^,, =: owdZilt date-brown, nut- 
brown, cheatnut-brown: equi, Y. 

^ado, Snis, m., = airddwv, an impotent peraon, 
eunuch, mutilated man, L., H., Iu. 

Bpargd, sl, sus, ere [SPARa], to atrew, throw 
here and there, caat, hurl, throw about, aeaiter, 
aprinkle: semen: per humum, nova semina, den¬ 
tes, 0.: nummos populo de Rostris: flores, Y.: 
rosas, H.: tela, hurl, Y.— To beatrew, atrew, acatter 
upon: humum foliis, Y.: mola caput saUa, H.: 
umerum capillis, H.—7b beaprinkle, aprinkle, moiat- 
en, wet: saxa tabo, £nn. ap. C.: aram immolato 
agno, H.: anguis aureis maculis sparsus, fiecked, 
L.: priscis sparsa tabellis Porticus Livia, 0.: 
sparso ove, freckUd, T.—7b acatter, aeparate, dia- 
perae, divide, epread out: (aper) spargit canes, 0.: 
sparsi per vias speculatores, L.: spargas tua pro¬ 
digus, diaaipate, H. — Fig., to diatrwute, apread 
dbroad, apread, extend, cnaaenUnate: animos in 
corpora humana: nomen per urbis Theseos, 0.: 
vestigia fugae, Cu.: voces In volgum, Y.—E s p., 
of speech, to interaperae, interpoae : Sparge subinde 
(with direct quotation), keep interaperaing, H. 

spartom or sparton, I, n., = orraprov, 8pan~ 
iah broom, eaparto (of which mats, uets, and ropes 
were made), L. 

^arolos, I, m. dim, [sparus], a bream, 0. 

^aros, I, m., a amall epear with a barbed head, 
hunting-apear: sparos portare, S., L.: manOs 
armat sparus, Y. 

spatha, ae, /„ = awd^, a broad aword with a 
douole edge, aabre, Ta. 

spatior, fttus, ari, dep. [ spatium ], to apread 
abroad, apread out, eapand: spatiantia Braochia, 
0.: spatiantes alae, epreading winga, 0.—7b ga 
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about, take a walky wdUc about^ pnmtnade: in 
xysto: Aggere in aprico, H.: summa harena, 0. 
—To walk^ mareh aUmg^ dride^ go^ proceed: ad 
aras, V. : lato arvo, 0. 

(^atidse), adv. [spatiosus], widely, extenxivdy 
(late in poa.). — Comp.: increvit spatiosius (flu¬ 
men), 0.: qui aestivos spatiosius exigis ignes, 
hngtr^ Pr. 

spatidsus, <i4j» with comp, [spatium], roomy^ 
of great extent^ ample^ spaciotu, aUensivey large^ 
Umg: corpus, 0.: limes, O.: Andromache spatio¬ 
sior aequo, 0.: quid erat spatiosius illis (capillis) ? 
0.—i g., of time, long, long-corUinuing^ prolonged: 
nox, 0.: senectus, 0.: bellum, 0. 

^atium, I, f». [ SPA- ], a apaee, room, ezient: 
Tns pateat caeli spatium non amplius ulnas, V.: 
spatiis locorum animadversis, Cs.: quod spatium 
non esset agitandi, N^.: spatio distante, 0.— A 
apaee^ diatance, interval: magno spatio paucis die¬ 
bus confecto, Cs.: viae, Imgth, 0.: tantum erat 
relictum spati, ut, etc., Cs.: tormentorum usum 
spatio propinquitatis interire, Cs.: medium caeli, 
H.: spatium discrimina fallit, the diatanee, 0.— 
Size, bulk, exierit: spatium victi hostis (serpentis), 
0.: Dat spatium collo, 0.: admirabile rhombi, 
very large^ Iu.: trahit (auris) in spatium, i. e. 
lengthena out^ 0. — A walking, walk^ promenade^ 
turriy courae: duobus spatiis tribusve factis: sep¬ 
tem spatiis circo meruere coronam, 0.— A apace 
for recreatioriy walk, promenade^ ptblic jwace, 
a^Mre: urbs distincta spatiis communibus: spa¬ 
tia silvestria: Academiae nobilitata spatia: locus 
planis Porrectus spatiis, in leirls^ H.: Curvatis 
fertur spatiis, V.— A preairibed path, race-eourae, 
track: quasi decurso spatio ad carceres a calce 
revocari; amat spatiis obstantia rumpere claustra, 
H.: Addunt in spatia, V.: tritum, 0.: Phocus in 
interius spatium Cecropidas ducit, (he iftierior, 0. 
—F i g., a pathy courae^ race^ track: eadem: Prope 
iara excurso spatio, T.: Te mea quem spatiis pro¬ 
pioribus aetas Insequitur, V.: in spatio Q. Hor¬ 
tensium ipsius vestigiis persecuti: vitae, 0.— A 
portion of time, apace^ interval, period: spatia 
omnis temporis non numero dierum sed noctium 
liniunt, Cs.: spatium praeteriti temporis: diei, the 
itmqth, Cs.: dierum triginta: spatio brevi, H.: me 
ev constituto spatio defensionis in semihorae cur- 
ricuium cofigisti: trochaeus, qui est eodem spatio 
qtio choreus, i. e. of the aaine metrical length: spa¬ 
tia annorum. Pr.: spatio pugnae defatigati, Cs.— 
Spare, time, leiaure, oppoHunity: neque, ut celari 
posset, tempus spatium ullum dabat, T. : irae suae 
spatium et consilio tempus dare, L,: Ne properes, 
oro; spatium pro munere posco, 0.: cum erit 
spatium, praestabo, etc.: illi spatium ad sese con- 
ligendum dedisse: sex dies ad eam rem conflcieiv 
dam spati postulant, Cs.: Ut ne esset spatium 


cogitandi, T.; pila oonidendi, Ok: %Mttiam adpa- 
randis nuptiis dabitnr, T. 

speoiea, —, ace, em, ahl. 6,/. [SPEO-], a aight^ 
look, view, appearance^ aapeet, mien : quae sensfla 
nostros specie prima acerrime commovent: dolo¬ 
ris speciem ferre: navium, Cs.: hominum hone¬ 
stissima : ad speciem magnifico ornatu, cu to out- 
ward appearance: speciem habere honesti, the look 
ofwhat ia righi: turba maiorem quam pro numero 
speciem ferens, Cu. — A apeetacle, aight^ appear¬ 
ance: ponite ante oculos miseram illam speciem. 
—F i g., a mental appearance^ idea, notion: inside¬ 
bat in eius mente species eloquentiae: viri boni: 
Qui species alias veris scelerisque capiet, H.: ina¬ 
nis species anxio animo figurare, Cu. — A look, 
ahow, aeeming, appearance, aemblance, preUnce, 
doak, color, pretexi: formae, quae reapse nullae 
sunt, speciem autem offerunt: cuius rei species 
erat acceptio frumenti, S.: aliquam fraudi speciem 
iuris imponere, L.: similitudinem quandam gere¬ 
bant speciemque sapientium: per speciem cele¬ 
brandarum cantu epularum, L.: haud dubio in 
speciem consensu fit ad Poenos deditio, aa a prt- 
tence, L.: ad speciem tabernaculis relictis, Cs.— 
A reaemblance, likeneaa; onlj in the phrase, in 
speciem, afler the manner, in the faahion, like : 
Inque chori ludunt speciem, 0.: In montis spe¬ 
ciem curvari, 0.— Show, omament, diaplay, apim- 
dor, beauty: species eius (virtutis) et pulchritudo: 
praebere speciem triumpho, L.: Ducit te species, 
H.: speciem Saturnia vaccae probat, 0.: corporis, 
Cu.— An appearance in aleep, viaion, apparition : 
repetit quietis Ipsa suae speciem, 0.: in quiete 
utrique consuli eadem dicitur visa species viri, 
etc., L.— A likeneaa, image, atatve: ex aere vetus, 
Enn. ap. 0. — Reputation, honor: populi R,— A 
partietUar aort, kind, quality, apeciea : (opp. genus). 



prope scrutatus est Alpis, ut, etc. 

speoimen, inis, ru [SPEC-], a meana of kncm- 
ing, mark, token, proo/, example, indieaSon, evi- 
dmce, aign (onlj aing. ): ingeni: animorum, L.: 
(tellus) Tale dabit sp^imen, V. : ad specimen 
virtutis ostendendum, L. —A pattem, model, exam¬ 
ple, ideal: temperantiae Scaevola: is ordo ceteris 
specimen esto. 

(Bpeci5Be), adv. [speciosus], ahowily, handaoma^ 
ly, aplendidly .—Only comp.: equus speciosius in¬ 
stratus quam uxor vestita, L.: arma tractet, £L 

BpecloBUB, a^. [species], good-looking, 
handsome, beautifiu, aplendid, briUiant: famiua 
gladiatoria : alqs pelle decora, H.: comibus altii 
frons, 0.: nomina, Ta. —In prelenee,for ahow, pra- 
tended, planaible, apecuma: reversionis causae: spe¬ 
ciosum Graeciae liberandae tulisse titnlnm, L.: 
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▼ooabula rerum, H.: specioso eripe damno,/rom 
ihu spUndid miMry, 0.: dictu speciosa, L. 

roeotabilia, e, adj. [sp^to], ihat may he SMn, 
vmo/r; corpus caeli; undique campus, i. e. qpen, 
O. — Worth ieein^y noiable^ cidmirahle^ remarkable: 
Niobe auro, 0.: roseo ore, 0.: victoria, Ta. 

apeotaoulum (-tlclum, Pr.), !, n. [specto], a 
pUice from wkich showt are witneaeed, epectator^e 
uat^ jiace in the thtairt: ex omnibus spectaculis 
plausus est excitatus: spectacula sibi facere, L.— 
A ahow^ sight, ipectade: superarum rerum atque 
caelestium: bis terque mutatae dapis, H.: scorti 
procacis, L.: Non hoc ista sibi tempus spectacula 
poscit, V.: praebent spectacula capti, 0.: homini 
non amico nostra incommoda spectaculo esse no¬ 
lim. — A public eighty shoWy stage-play^ spectacle: 
spectacula sunt tributim data: gladiatorum, L.: 
scenae, 0.: nondum commisso spectaculo, L. 

speotatid, onis, /. [specto], a behalding^ con- 
templation^ eight, viete: apparatQs spectatio: ani¬ 
mum levari cum spectatione. — An examining^ 
teating: pecuniae. 

spectator, oris, m. [ specto ], a looker~on^ he- 
h/olaer^ obeerver^ epeetcUor: quasi spectatores supe¬ 
rarum rerum: unicus caeli, L.: laudum tuarum: 
certaminis, L.—In a tbeatre or at games, a epee- 
taUrr: eos (ludos) te spectatorem esse voluit— 
A judge, cri/ic, connaisseur: elegans formarum, 
T.: acrior virtutis, L. 

spectatriz, icis,/, [spectator], a Icoker-an^ 0. 
spectatas, adj. with eup, [P. of specto], tried, 
Usied, proved: homines: homo spectata fide: pietas 
per ignis, 0.: integritas, L.: ni virtus fidesque 
vestra spectata mihi forent, S.: id cuique specta¬ 
tissimum sit, quod occurrerit, etc., i. e. let ihat be 
each one'8 final tesi L. — Begardedy admired^ re- 
esteemed, teorthyy exxdlent: vir: castitas, 
spectatissima femina. 

spectio, flnis, /. [ SPEC- ], the prerogative of 
observing the auepicee: consules (habent) spectio- 


spectd, avT, litus, vxQyfreq, [specio], to look on, 
look aly beholdy gaze aty toatchy observey inspecty at- 
tend: alte: populo spectante, H.: limis per flabel¬ 
lum, T.: aliquid: spectant oculi te mille loquentem, 
gaze upony H.: me oculis protervis, 0.: Italiam 
spectatum ire, L.: Spectentur tergo, 0.: Saepe tui, 
specto, si sint in litore passus, 0.—At plays or 
games, to look aty «ee, look on, attend: Megalesia: 
Fabula, quae volt spectata reponi, H.—Of places, 
to look,faceyfronty fie, be sUnated: (insulae) angu¬ 
lus ad orientem solem spectat, Cs.: ad fretum: 
Belgae spectant in septentrionem, Cs.: Aquitania 
spectat inter occasum solis et septentriones, lie» 
towarde the north-weety Cs.: vestigia Omnia te ad¬ 
versa.n spectantia, H.: regio orientem spectans. 


L.—F i g., <0 look aty beholdy teZy regard, contider . 
audaciam meretricum, T.: ad te unum omnis mea 
spectat oratio.— To look to, keep in view, bear in 
mindy aim at, etrive/or, meditate, contider: credo 
vos, magna quaedam spectantis, gloriam concu- 
pisse: nihil spectat nisi fugam: ingenti consensu 
defectionem omnes spectare, L.: res potius quam 
auctores, L.: domus quae spectat in nos solos, 
reliea on; quid deceat vos, non quantum liceat 
vobis, spectare debetis; summa iudici mei spectat 
huc, ut meorum iniurias ferre possim: nomen illud 
spectavi, neminem isti patronum futurum: ad im¬ 
peratorias laudes: ad vitulam, V.— To tend, incline, 
referyperUdn, he directed, rdate: et prima et media 
verba spectare debent ad ultimum: ad vim spec¬ 
tare res coepit, L.: hoc eo spectabat, ut diceret, 
etc.: quo igitur haec spectat oratio ? —To examine, 
try, teetyjudgcyprove: ut fulvum spectatur in igni¬ 
bus aurum, sic, etc., 0.: qui pecunift non movetur 
. . . hunc igni spectatum arbitrantur, at tried by 
fire: tuom animum ex animo meo, T.: quod ego 
non tam fastidiose in nobis quam in histaionibus 
spectari puto. 

speotrun^ I, n. [SPEC-], an appearaneeyform, 
image, apparition, tpectre: quae Democritus cldo»- 
Xa, Catius spectra nominat. 

1. apeoula, ae, / [SPEai, a look-otO, watehr 
toteer: ignis e speculA sublatus: dat signum 
specula ab alta, V.: in hac tamquam specula 
conlocati: speculis per omnia promunturia posi¬ 
tis, L. — F i g., in the phrase, in speculis, on the 
voatchy on the look-out, on guard: nunc homines 
in speculis sunt: in speculis omnis Abydos erat, 
0.: diem unum in speculis fuit, L.— A high place, 
hdghty tummity eminence: in speculis Planities 
ignota iacet, V.: e speculis lucem vidit, V. 

2. speoola, ae, f dim. [ spes ], a tlight hope, 
glimmer of hope: aliquid speculae degustare. 

speoulabundus, adj., oti the look-out, on the 
watch, Ta. 

specularia (orum), n. [ speculum ], windoto 
panet, windowt: lata, Iu. 

speculator, oris, m. [speculor], a looker-out, 
tpy, tcout, explorer: undique speculatores citi sese 
ostendunt, S.: quem speculatorem quam legatum 
iudicari maluerunt: re per speculatores cognitft, 
Cs.: Carthaginiensis, L. — An explorer, inquirer, 
investigator, examiner: naturae: ad has excipien¬ 
das voces speculator missus, L. 

^eoulatorius, adj, [speculator], of tpiet, of 
teouit: navigia, vessdt of observation, Cs.: naves, 
L.—As tubtl.f. (sc. navis), a tpy-boat, L. 

^eculatrix, icis,/, [speculator], a tpy, toafcA- 
er: deae speculatrices et vindices facinorum. 

speculor, Stus, M,dep. [1 specula], tospyout, 
watch, ohserve, examine, explore: venire speculandi 
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causi, Ob. : partes in omnis, look arovind^ 0.: mul¬ 
torum te oculi et aures speculabuntur: vacuo 
laetam (avem) caelo speculatus, having ducried^ 
y.: praemissus speculatum Bocchi consilia, S.: 
dicta factaque sua, L.: quae suorum fortuna esset, 
L.: alqd speculando adsequl 
^eculum, i, n. [SPEC-], a reflector^ looking- 
glaas^ mtrror: speculorum levitas: Inspicere, tam¬ 
quam in speculum, in vitas omnium, T.: quotiens 
te speculo videris alterum, H.: ut in speculo rugas 
aspexit anilis, 0.: Lympharum in speculo, i. e. 
smooth turfacty Ph.—F i g., a mirror, copy, imita¬ 
tum: (infantes et bestias) putat specula esse na¬ 
turae. 

apeona, tls, m. or (poet) n. rSPEO-], a natural 
cavity, catf€f cawm, cfoa, cAosm, chanrul, pii: 
ex opaco specu fons, L.: virgis densus, 0.: hor¬ 
rendum, V.: quos agor in specQs ? H.— An artifir 
eial eavity^ exeavatian^ dttehy canal, channdy pit: 
paucos specQs in extremo fundo, et eos, etc., 
dUdiea: subterraneos specQs aperire, pite, Ta. —A 
hoUcw^ cavity: atri volneris, V.: Capacis alvi, Ph. 

apelaeum, 1, n., = <nrfi\atov, a cave^ cavem, 
den: inter spelaea ferarum, V. 

apelunoa, ae, /., = « cave, cavem, 

den: iam decimum annum in spelunca iacere: alta 
rastoque inmanis hiatu, V. 
aperatua, P. of spera 

apernendua, adj. [P. of sperno], oont€mptibU, 
untruatworthy: testis, L. 

apemo, sprevi, sprStus, ere [SPAR-], to sepa¬ 
rate (old); hence, to despise, contemn, reged, scom, 
gpum i abs te spernor ? T.: qui te spernit: me 
animo, V.: comitemne sororem Sprevisti moriens, 
V.: veritas auspiciorum spreta est: doctrina deos 
spernens, L.: Consilium, 0.: dulcis amores, H.: 
partem solido demere de die, H.: obsequio deferri 
spernit aquarum, 0. 

apernor, — , ari, to despise: viduas, lu. (dub.). 
apero, uvi, fttus, fire [spes], to hope, look for, 
tntst, expect, promiae onemf: stulti erat sperare, 
suadere, etc.: tu iam, ut spero, aderis: Salvus sit; 
spero, T.: victoriam: gloriam a latronum gregi¬ 
bus: omnia ex victoria, Cs.: sperata praeda, Cs.: 
cui tribunatus magis optandus quam sperandus 
fuerit, L.: spero nos ad haec perventuros: ami¬ 
citiae nostrae memoriam spero sempiternam fore: 
totius Galliae sese potiri posse sperant, Cs.: spe¬ 
rabam tuum adventum appropinquare: spero esse, 
ut volumus: sperat se a me avellere, T.: speramus 
carmina fingi Posse, H.—E11 i p t: Qui semper | 
vacuam, semper amabilem Sperat (sc. te fore), H.: 
ut salvum vellent tyrannum, sperare non poterat, 
L.: de isto licet bene speres: de absolutione istius 
neque iste iam sperat, etc.; cf. de eo bene sperare 
talem eum futurum, N.—With non, to have no fear 


of: sin a vobis, id quod non spero, deserar, vAieA 
1 am confident toiU not happen. — 1\> look for, er- 
peet, atoait, apprehend, fear: Nam quod tu speres, 
propulsabo, T.: si potui tantum sperare dolo¬ 
rem, V.: iam quartanam sperantibus aegris, Iu.— 
To trust, believe, assume, suppose, apprehmd: spero 
nostram amicitiam non egere testibus: me eius 
spero fratrem prope modum Iam repperisse, T.: 
sperasse libertatem se civium suorum emisse, L.: 
sperabam ita notata me reliquisse genera, etc. 

spes, spei (spei, monosyl, T.),/. [SPA-], hope: 
aegroto, dum anima est, spes esse dicitur: mise¬ 
rum est nec habere ne spei quidem extremum: 
spem ponere in armis, V.: spem deponere, aban- 
don, H.: spem salutis suae in Meleagri morte de¬ 
ponebat, placed, Cu.: spem Catilinae mollibus 
sententiis alere: ut eos homines spes falleret: 
nostris militibus spem minuit, Cs.: de spe conatu¬ 
que depulsus: morando spem destituere, L.: Phi¬ 
lippus, magna spe depulsus, L.: repente praeter 
spem dixit, etc.: cetera contra spem salva invenit, 
ll: omnia bona in spe habere, S.: omnis Catilinae 
spes atque opes concidisse: (cadus) Spes donare 
novas largus, H.: spem istoc pacto nuptiarum 
omnem eripis, T.: qui spem salutis in alia ratione 
non habuerit: unius recuperandi fili spes: Antio¬ 
chus a spe societatis Prusiae decidit, L.: Spem 
suae mortis conceperat, 0.: magna me spes tenet, 
explicare, etc.: in spem maximam adducti, hunc 
ipsum annum salutarem civitati fore: magnam in 
spem veniebat, fore, uti, etc., Cs.: te in istam spem 
inducere, ut, etc.: leniter in spem Adrepe officio¬ 
sus, ut scribare Heres, H.: spem de eo iam puero 
habuerant: tantum spei habere ad vivendum: 
Gallis ad temptanda ca defuit spes, L.— A hope, 
ground of hope, object of desire, deliverance, trusi: 
puppes. Spes vestri reditOs, 0.: vestras spes uritis, 
V.; Spe (i. e. re sperata) potitur, 0.—Of ofFspring, 
a hope, promise: Devovit nati spemque caputque 
parens, 0.: nec spes iam restat Iuli, V.: spes re¬ 
liqua nostra, Cicero.— An anticipatum, ejpeetation, 
ajtprehension, dread: ei meam spem vis improbo¬ 
rum fefellerit: mala res, spes multo asperior, S.: 
(bellum ) spe omnium serius, L.: cum Tarenti¬ 
norum defectio in spe Hannibali esset, L.—P e r- 
son., as a divinity, Hope: ad Spei, ai the temple 
ofHope,h., C., H. 

sphaera, ae,= e^atpa, a baU, globe, sphere: 
habent suam sphaeram stellae inerrantes.— An 
orrery, planetarium: lunae, solis motils in sphae¬ 
ram inligavit 

apica, ae, /. [SPI-], a point, ear, spike : seges 
spicis uberibus: Cererem in spicis intercipit, O. 
—Prov.: In segetem spicas fundat, carr;y coals 
to Newcastle, 0. — Poet.: Cilissa, i. e. the pistUs 
of crocus, saffron, 0. 

apiceua, adj, [ spica ], consisting of ears of 
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■pioulmii 801 spiMnis 


^om: corona, H., Tb.: serta, 0., Tb.; mesais, i. e. 
o/ ffr€tin, V. 

■pioulnm, I, n. dim. [ spicum ], a tharp 
point^ sting: spicula caeca relinquunt (apes), V.: 
Curva (of scorpione \ 0.: crabronum, 0.—Of a 
missile, a point: tum denique sibi avelli iubet 
spiculum: Hastarum spicula, 0.: bipalme, L.— A 
pointed mimle^dart^arrofw^javelin: quos spiculo 
possent attingere, wUh a javdin: torquere Cydo¬ 
nia cornu Spicula, arrowSy V, 

■pioum, I, n. [SPI-].—Of a piant, an «ar, apike: 
fundit frugem spici ordine structam.— A bright 
itar in ihe consteUation Virgo : inlustre, C. poCt. 

■pini^ ae, /. [ SPI •], a thom: spinae acutae, 
V.: spinis conserto tegmine nullis, 0. —ApriekUy 
spine: animantium aliae spinis hirsutae: spinft 
nocuus, 0.— Tlie backhoney tpine: duplex, V.: a 
spinae crate teneri, 0.: Spina viret, the backy 0.: 
spinae curvamen, O.—Fi g., plur.y thorWy diJ^U 
tiMy rntbiUtieSy perpUxUies: disserendi spinae: par¬ 
tiendi et definiendi, intricacies: spinas animo 
evellere, cares, H.: Quid te exempta levat spinis 
de pluribus una, error»y H. 

spinetum, I, n. [spina], a thom hedgey thicket 
of thomSy V. 

•pineus^ [spina], of thonuy thomy: vin¬ 
cula, 0. 

spiniger, gera, gerum, adj. [ spina + 6ES- ], 
thom-bearingy thomy, prickly: cauda, C. poet. 

spinosus, adj, with comp. [ spina ], fuU of 
thot^y thomyy vricklyy hristling: herbae, 0.— 
Fig., of style, harthy crabbtdy obtcurey confuaedy 
perpUxed: disserendi genus: haec enim spinosiora 
prius ut confitear me cogunt.—Of cares, gaUingy 
irritating: curae, Ct. 


Ta. 


spintria, ae, m., = a male protHtuUy 


spinns, I,/ [SPI-], a blaekthomy s/oe-free, V. 
spira, ae,/., = oircipa, a coUyfoldy twisty epiral: 
in spiram se conligit anguis, V., 0.: longo iactetur 
spira galero, i. e. tie, Iu. 

spirabilis, e, adj. [spiro], thai may be breathedy 
reepirable : natura, cui nomen est aer: caeli lu¬ 
men, vitaly V. 

spiraoulom, I, n. [spiro], a breaihing - hole, 
venty spiracie: spiracula Ditis, i. e. of the lower 
worldy V. 

(spiramentum, I), n. [spiro], a breathing-hoUy 
venty porey epiracle (oniy fiur.; poet.): caeca, V.: 
flammam exhalantia, 0.: animae, i. e. the lungSy Y. 
— Fig., a breathing epacey paueey ehort iniervaly 
instant: spiramenta temporum, Ta. 

spiritus, [cf. spiro], a breathing, breath: 
anima ducta est spiritu: aSr spiritu ductus: neque 
habet quas ducat soiritus auras, 0.: spiritum in¬ 


cludere, saffoeaUy L.: ut nihil sit ne spiritu quidem 
minimo brevius,*etc., i. e. nof on instant: latere 
petitus imo spiritus, l e. a sighy H.: si spiritum 
ducit, vivit: usque ad extremum spiritum: filio¬ 
rum postremum spiritum ore excipere .—A gentle 
breathy breese: Aram, quam flatu permulcet spiri¬ 
tus austri, C. potit.: Boreae, V.— The air : quid 
est tam commune quam spiritus vivis?: diffundi¬ 
tur spiritus per arterias.—F i g., of a god, breat^ 
iMpiradon : uno divino spiritu contineri, by a di¬ 
vine inspiration : Spiritum Phoebus mihi dedit, 
H.— The breath of ft/c, life: eum spiritum, quem 
naturae debeat, patriae reddere: extremum spiri¬ 
tum in victorU effundere: dum spiritus hos regit 
artOs, V.: surget spiritus in lacrimis, a sighy Pr. 
— Dispositiony spirity character : avidum domando 
spiritum, i. e. covetousnessy H.: qui spiritus illi, V.: 
hostilis spiritfls prens, L. — high spirity 

energyy conragSy KaughtinesSy pridey arrogance .— 
Sing, (in prose only gen. and ai/., which are want- 
ing in plur.) : regio spiritu: illos eius spiritAs 
Siciliensis quos fuisse putetis: tantum fiduciae ao 
spiritfls, Gs.: filia inflata muliebri spiritu, L.— 
Plur. (only nom. and occ.): res gestae meae . .. 
mihi nescio quos spiritfls attulerunt: magnos 
spiritfls in re militari sumere, Cs.: regios spiritfls 
repi^it, N.: cum spiritfls plebs sumpsisset, L.: 
remittant spiritfls, comprimant animos suos: quo¬ 
rum se vim ac spiritfls fregisse, L. 

spird, avi, atus, are, to breathSy draw breathy re- 
s^re; dum spirare potero: ne spirare quidem 
sine metu possunt: sunt qui ab eo (Clodio) spi¬ 
rante forum putent potuisse defendi, i. e. tohile 
alive: margarita viva ac spirantia saxis avelli, 
Ta.: spirantia consulit exta, stiUpantingy V.: non 
sunt ausi admovere (corpori), velut spiranti, ma- 
nfls, Cu.: graviter spirantis copia thymbrae, i. e. 
ofstrong odor, V. : Di maris et terrae . . . spirate 
secundi, i. e. be propitious, V.—With onc., to breathe 
outy exhaley emit: flammas, L.: flamina, 0.: divi- 
num odorem, V. — To breathcy bloWy be exhaledy 
burst forth: Letiferis calidi spirarunt flatibus 
austri, 0.: Qufl vada non spirant, roas, V.: fervet 
fretis spirantibus aequor, boilingy V.—Fig., to 
breathey livCy be alive: videtur Laeli mens spirare 
etiam in scriptis: spirat adhuc amor puellae, H.: 
Parii lapides spirantia signa, V.—2b be inspiredy 
have poetie inspiration: Quod spiro, tuum est, H. 
—With acc.y to breathe forthy exhaUy be fuU o/, be 
in^red toith, aim at: mendacia, Iu.: amores, H.; 
tribunatum, L.: maiora, Gu.: immane, Y. 

spiBsatOB, aty. [spissus], thickenedy eondensed: 
Ignis, 0. 

spissi adv. [spissus], erowdedlyy thickly: pei^ 
venire, L e. througK a crowd. 


spissuB, adj. with comp., thieky erowdedy dossy 
compacty dense: sanguis. 0.: ^ndo, 0.: corona 
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splendeo 802 spondeo 


viris, y.: nemorum comae, H.: harena, Y.: noctis 
umbrae, V. — Obttrueted^ tardy^ lingeringy dow : 
omnia tarda et spissa: in utroque genere dicendi 
exitus, deliberate: si id erit spissius, 
qilended, —, —, §re, to ehine^ be brighty gleam^ 

S litteTy glisten: splendet pontus, Y.: paternum 
plendet salinum, H.: Glycera Splendens, H.— 
F i g., to ehine^ be brighty be iUustrioue^ be glorious : 
virtus splendet per sese: alienft invidia, i. e. by ihe 
odium ihrovm on others^ L. 

splendesod, —, —, ere, ineh. [ splendeo 1, to 
beewne brighty begin to ehine^ derive lustre: Inci¬ 
piat sulco attritus splendescere vomer, Y.: Cor¬ 
pora . . . succo pinguis olivi Splendescunt, 0.— 
F i g.: oratione. 

splendide, <idv. [ splendidus ], brightly^ mag- 
nificenUy^ epUndidly^ nobly: ornare convivium: 
acta aetos, with distinctiori: mendax, H.: parum 
se splendide gerere, wilh too little skow^ N.: loqui, 
grandly. 

splendidus, adj. with eomp. and sup, 
[SPLEN D-], brtght, shining^ glittering^ briUiant : 
splendidior quaiin cetera sidera fulget, 0.: splendi¬ 
dissimus candor: ostro Crinis, 0.: fons splendidior 
vitro, H.: bilis, bright yellow^ H,— BriUiant^ spLea- 
didf magnificent^ sumptaous^ gorgeouSy grand: do¬ 
mus regali splendida luxu Instruitur, Y.: secundas 
res splendidiores facit amicitia.—Fig., briUiant^ 
illustrious, dktingyished^ noble: vir splendidissi¬ 
mus civitatis suae: homo propter virtutem: causa 
splendidior: facta, H.: splendidioribus verbis uti: 
vox, impressive: veniamus ad splendidiora, topice 
more dignity. — Shoioy, fine^ specious: nomen: 
Praetendens culpae splendida verba tuae, 0. 

splendor, dris,m. [SPLEND-J, brightness, brill- 
iance^ lustre, splendor^ sheen: mimmae, 0.: ar¬ 
genti, H.— Splendor^ magnijieence^ eum^wAuneas^ 
grandeur: omnia ad gloriam splendoremque revo¬ 
care.—Fig., distinguished merity luetre^ splendor^ 
honor, dignity, excellence, eminence: homines sum¬ 
mo splendore praediti: senator populi R. splendor 
ordinis: dignitatis: M. Catonis splendorem macu¬ 
lare.— Impressiveness: splendore nominis capti: 
verborum Graecorum. 

Spoliatio, onis,^. [spolio], a piUaging, robbing, 
piundering, spoliatum: fanorum: sacrorum, L.— 
F i g., an unjust deprivation, robbery: consulatils, 
removal from: dignitatis. 

spoliator, dris, m. [spolio], a robber,pilnnderer, 
spoiler: eorum (monuiaentorum): templi, L.: pu¬ 
pilli, Iu. 

spoliatrix, icis, /. [spoliator], she that robs, a 
plunderer, spoiler: ceterorum. 

spoliatus, ad^. with eomp. [P. of spolio], de- 
tpoiled, stripped, tmpoverishea, bare : mea fortuna: 
nihil illo regno spoliatius. 


spolio, ftvl, utus, are [ spolium ], to strip, tift- 
eover, bare, unclothe: Phalarim vestitu: spoliari 
hominem iubent, L.: Gallum caesum torque, L.: 
iacentcm veste, N.— To rob, plundt r, piUage, spoil, 
deprive, despoil, siHp, imporerish: ( Mars) saepe 
spoliantem evertit, the spoiler: .spoliatis effossis¬ 
que domibus, Cs.: delubra, S.: orbem terrarum: 
spoliari fortunis: ut Gallia omni nobilitate spolia¬ 
retur, Cs.: vetere exercitu provinciam, L.: te pu- 
dicft Coniuge, 0.: ea philosophia, quae spoliat nos 
iudicio: illum vitS, Y.: hiemps spoliata capillos, 
stripped of his loeks, 0. 

spolium, I, n. [SCAL-].—Of an animal, the 
skin, hide, fdt: leonis, 0.: monstri, 0.— Plur., the 
atyns stripped from an enemy, booty, prey, spoU: 
hostium: spoliorum caud& hominem occidere: 
multa spolia praeferebantur, Cs.: Indutas spoliis, 
Y.: spolia ducis hostium caesi, L.: forum spoliis 
provinciarum ornasse: aliorum spoliis nostras 
opes augere: virtutis honor spoliis quaeratur in 
istis, arme (of the dead Achilles), 0.: Egregiam 
laudem et spolia ampla refertis, i. e. victory, V.— 
^^5^* (poet.): Quo nunc Turnus ovat spolio, Y.: 
Actoris spolium, Y. 

sponda, ae,/. [SPA-], a bedstead^bedframe, 0. 
—A bed, couch, sofa: Aurea, Y.: sponda sibi pro¬ 
piore recumbit, on the nearer side, 0., H. 

(spondaeus), see spondeus. 

spondaulium (spondalium), l, n., a sacri- 
ficial hymn, accompanied by the finte. 

Sponded, spopondi, sponsus, ere [cf. areivbto], 
to promise sacreSy, warrant, vow, give assurance : 
promitto, recipio, spondeo, C. Caesarem talem 
semper fore civem, etc.: quis est qui spondeat 
eundum animum postea fore, L.: spondebant ani¬ 
mis id (bellum) Cornelium finiturum, i. e. were 
entirely confident, L.: spondebo enim tibi, vel po¬ 
tius spondeo in meque recipio, eos esse M*. Curi 
mores: praemia, quae spopondimus: fidem, 0.: 
legionibus agros: non si mihi luppiter auctor 
Spondeat, hoc sperem, Y. —In law, to assume an 
obligation, promise solemnly, bind oneself under^ 
take: quis spopondisse nie dicit? nemo: si quis 
quod spopondit ... si id non facit, condemnatur. 
—In behulf of anotner, to engage, voueh, beeome 
security, enter bail: pro multis: et se quisque pa¬ 
ratum ad spondendum Icilio ostendere, L.: Hic 
sponsura (me) vocat, H.: Fraudator homines cum 
advocat sponsum inprobos, Ph.— To make a uager 
of lavo, agree to a forfeit on f adure to prose an 
assertion : eum illi iacenti latera tunderentur, ut 
aliquando spondere se diceret.—In public life, to 
engage, stijndate, agree, conclude, promise : spopon¬ 
derunt consules, legati (in concluding peace), L.: 
quod spondendo pacem servassent exercitam, L.: 
hosti nihil spopondistis, civero neminem spondere 
pro vobis iussistis, L.: quid tandem si spopondie* 
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808 spuroatiui 


semus urbem hanc relicturum populum R. f L.— 
To promite in marriage^ engage^ betroth: quae 
sponsa est mihi, T. — Of things, to promite^ /or- 
bode: nec quicquam placidum spondentia Sidei'a, 
0.: quod prope diem futurum spondet fortuna 
vestra, L. 

apondeua or apondina» l, m., = awovStioCf a 
tpondee (foot of two long syllables), C., H. 

apongia or apongea, ae, /., = airoyyid, a 
tponge: e foro spongiis eflBngi sanguinem.— A 
to€U of mail: spongia pectori tegumentum, L. 


(apona, spontis), f [cf. spondeo], /ree willy ae- 
eord, impuUcf motum. — Only abi. sing.^ usu, with 
pron. poss.^ of ond» own accord^ willinglg^ 

woluntarilg: Sua sponte recte facere, of his own 
accord, T.: tuA sponte facere, voluntarug: Gallia 
ipsa sua sponte excitata, of iU oion motion: tran¬ 
sisse Rhenum sese non suA sponte, sed rogatum 
et accersitum a Gallis, Cs.: sponte mea componere 
curas, y.: Italiam non sponte sequor, of my own 
Sponte properant, 0.: equus sponte genua 
submittens, Cu.: magis popularium quam suA 
sponte, Cu. — By oneself vnthout aid, alone: nec 
suA sponte, sed eorum auxilio: cum oppidani suA 
sponte Caesarem recipere conarentur, Cs.: iudi- 
cium quod Verres suA sponte instituisset, i. e. 
withaut precedent: neque id solum mea sponte 
(prospexi), i. e. by my own formght .—Of things, 
with «u<i, of itself spontaneomly: is autem ardor 
non alieno impulsu sed suA sponte movetur, etc.: 
Stellae sponte sua iussaene vagentur et errent, 
H.: sapientem sua sponte ac per se bonitas et 
iustitia delectat: ex loco superiore, qui prope suA 
sponte in hostem inferebat, L.: Te Sponte suA pro¬ 
bitas ofBciumque iuvat, 0.—Without sud (poet.): 
Sponte deae munus promeritumque patet (i. e. sine 
indice), 0. 


sponsa, ne, /. [sponsus], a betrothed woman^ 
briie: tua, T.: Flebilis, H. 


sponsalia, ium, n. [plur. n. adj. from sponsus], 
a belroihal^ espousaly wedding: factis sponsalibus: 
parare, Iu.: sponsalia Crassipedi praebui, a wedr 
dingfeast. 

spdnsio, onis, /. [spondeo], a solemn promise^ 
engagemmty covenanf^ guarantee^ security: voti 
sponsio, qua obligamur deo: per indutias spon¬ 
sionem faciunt, uti, etc., made a covenanty S.: pax 
per sponsionem fAvla^bygiving security^ L.: spon¬ 
sionem interponere, L.—In actions at law, a wager 
of law, formal stipulation for a forfeit by the 
toser: condicio fertur, ut, si id factum negaret, 
sponsione defenderet sese, L.: ut sponsionem fa¬ 
cere possent, ni adversus edictum praetoris vis 
facta esset, an engagement io pay forfeU, vnless it 
is adjudged that, etc.: sponsio est, ni te Apronius 
socium in decumis esse dicat, the stipulatio» is (to 


pay) unless, etc.: vincere sponsionem, to wm iks 
forfeit.—A betting: audax, Iu. 

aponBOr, dris, m. [spondeo! a bondsman, sureiy, 
bait, voueher: sponsor es pro Pompeio: sponsores 
Trebelli: si sponsor est illi de mei (voluntate): 
(Hymenaeus) mihi coniugii sponsor erat, 0. 

sponsum, ! n. [P. n. of spondeo], a eovenani, 
agreementy engagement: sponsum negare, to break 
a pledge, H.: ex sponso egit (L e. ex sponsione), 
proceided to enforce the eovenant. 

1. spjdnsus, ! m. [P. of spondeo], a betrothed 
man, bridegroom: sponsi nomen appellans: re¬ 
gius, H.: Sponsi Penelopae, stntors, H. 

2. (spdnsus, fis), m. [spondeo], a bait, surcly- 
ship. — Only abi, sing,: de sponsu si quid per¬ 
spexeris. 

sponte, see (spons). 

sportella, ae,/. dim. [sporta, a wicker-basket], 
a little basket, luneheonrbasket. 

sportula, ae,/. dim. [sporta, a wicker-basket], a 
little beuket; bence (as distributed in such baskets), 
a dole,petty present: parva, Iu.: quanto celebretur 
sportula fumo, i. e. the distributum of dedes, Iu. 

spretor, dris, m, [SPAR-], a disdainer, seomer, 
eontemner: deorum, 0. 
spretus» P. of sperno. 

spuma, ae,/. [spuo],/oam,/roM, «eum, spume: 
spumas agere in ore: albida, 0.: in dio concreta 
profundo, 0.: spumas salis aere ruebant, V.: san¬ 
guinis, 0. 

spumatus, P. of spumo, 
spumesoo, —, —, ere, ineh. [spuma], to grow 
frothy, begin to foam, 0. 

spumeus, adj. [spuma],/oamtf^,/roMy.* Ne¬ 
reus, V.: unda, V.: torrens, 0. 

spumifer, era, erum, adj. [spuma+1 FER-], 
foanubearing^foaming: amnis, 0. 

spumiger, era, erum, adj. [ spuma -f GES- ], 
foam-bearing, foaming: fons, 0. 

spflmd, av! itus, are [spum^, to foam, froth : 
fluctu spumabant caerula cano, Y.: Spumans aper, 
y.: spumat plenis vindemia labris, V.: frena spu- 
niantia, covered with foam, V.: sanguis, V.: spu¬ 
mantibus ardens visceribus, foaming with wrath, 
Iu.: saxa salis niveo spumata liquore, frothed 
over, C. poet. 

spumdsus» adj. [spuma], Aif/ of foam, eop> 
ered with foam: unda, V.: undae, 0. 

spud, ul, Gtus, ere [ SPV- ], to spU, epU out, 
spew: terram (i. e. pulverem), V. 

spurcatus» adj. with stp. [P. of spuro^,/2^, 
foMjdeJiled: senectus impuris moribus, Ct.: 
luo spurcatissimus. 
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apnroe, adv. with [spurcus], impurdy^ 
^ouUyyJUthily: in illam dicere, i. e. viter a fovi 
; perscribit spurcissime, tn the vUeU language. 
qiliroo, —, &tus, Are [spurcus], to defle: fo¬ 
rum. 

spnrotia, adj, with oomp. and w/p. [SPARO], 
vndeanyimpureyfovlybaee^iow homo: Dama,H.: 
lex spurcior lingua sui: capita spurcissima: homo 
spurcissime 1 

^utatilioaa, [sputo], to be epU vpon^ 
abominable, deieatable: crimina eius, Sisenn. ap. C. 

Qiato, —, —, ire, iniens. [ spuo ], to epii^ epit 
ovi: mixtos sanguine dentes, 0. 

aptitam. I, n. [spuo], epiitle: sputa cruenta, Pr. 
squaleo, ul, —, ire [squalus; 2 OAL-l, to be 
•tifff be rigid^ be rongh: squalentes infode con¬ 
chas, i. e. rough^ V.: auro squalens lorica, V.: 
maculis auro squalentibus, V.: squalentia tela 
venenis, 0.— To be filihy^be negUeted^ be sqvalid^ 
lie vKuie: Squalenti Dido coma, 0.: Squalens 
barba, V.: squalebant corpora morbo, 0.: squa¬ 
lent abductis arva colonis, lie uniiUed^ V.: squalens 
litus, Ta.—Because soiled garments were a sign 
of mouming, to go in mouming^ eeear the garb of 
grief: squalebat civitas veste mutata: squalent 
municipia. 

(squalide), adv. [squalidus], withoui omameni^ 
rvdely.^-^vXy oomp.: squalidius dicere. 

squalidus, adj. with comp, [ 2 CAL- ], etiff^ 
rovgK,dirty,foul^fiUhy^negMei,sgucdid: homo, 
T.: corpora, L.: carcer, 0.: siccitate regio, Cu.: 
humus, 0.: reus, in mouming, 0. — Fig., of 
speech, rude, unadomed: su& sponte (haec) squa¬ 
lidiora sunt. 

sc^ualor, oris, m. [2 CAL-], roughness, dirtiness, 
fiUHnes8,foulnet8,squ€dor: squaloris plenus: ob¬ 
sita squalore vestis, L.: ignavis et imbellibus 
manet squalor, Ta.—Of places: locorum squalor, 
deeolation, Cu.—As a sign of mouroing, neglected 
ralmeml, flihy garments^ mouming: decesserat 
frater meus magno squalore: legati, obsiti squa¬ 
lore, L. 

aqualua, I, m., a sea-fsh, 0. (al. squatus), 
squama, ae,/. [SCAD-], a eeale: (animantes) 
squamft obductas: tractu squamae crepitantis 
harenam Sulcat, 0.: hydri, V.: Hoc pretio squa¬ 
mae ! Fieh-ecales, i. e. a fieh, Iu.—Of armor, a ecale, 
layer: duplici squamft lorica, of two layere, Y. 

squameus» adj. [squama], ecaly: anguis, Y.: 
membrana chelydri, 0. 

squamiger, gera, gerum, adj. [squama+GES-], 
tcale-bearing, ecaly: pisces, C. poftt.: cervices (an¬ 
guis), 0. 

squamdsus, aefj. [squama], eovered wiih ecalee,, 
ecaly: draco, Y.: orbes (anguis), 0. I 


I squatus, I, m., a eeafsh, 0. (al. squalus). 

squilla or soilla, ae, a small ehellfeh, ehrw^t 
cum omnia in ista Consumis squilla (as a daintj 
dish), Lucii, ap. C.: Tostae squillae, H. 

st, interj., hiet / tohiei / Itueh ! . st, mane, T.: st, 
litteras tuas exspecto. 

stabilimen, inis, n. [stabilio], a eiay, support, 
fortifcaiion: regni, C. poftt. 

Stabilio (poet. imperf stabillbat), Tvt, Itus, Ire 
[ stabilis ], to make firm, confrm, eiay, eupport: 
semita nulla pedem stabilibat, Enn. ap. C.: con¬ 
firmandi et stabiliendi causft, Cs.—i g., to e^alh 
liah,fx, confrm, make eecure: libertatem civibus, 
Att. ap. C.: hanc rem p.: urbs stabilita tuis con¬ 
siliis : res Capuae stabilitae Romana disciplinft, L. 

stabilis, e, a<fi. with comp. [STA-],yfi^ eieced^ 
faet, eteady, siajSle, fxed: via: ad insistendum 
locus, L.: medio sedet insula ponto, 0.: (ele¬ 
phanti ) pondere ipso, L.: stabilior Romanus erat, 
etood hia ground beiier, L.: stabili pu^ae adsueti, 
i. e. the hand - to - hand fghting of infantry, L.: 
acies, L.: domus.—F i g.,frm, enduring, durable, 
etable, lasting, irmnutable, unwavering, eteadfast: 
amici: decretum: urbs sedem stabilem non habe¬ 
bit: possessio: praecepta: animus amicis: virtus, 
Quae maneat stabili pede, 0.: Spondei, steady tn 
movemeni, H.: imperium stabilius, T.— Plnr. n. as 
subet., the permanent: stabilia (meliora) incertis. 

•tabilltiui, fttis, /. [stabilis], a etanding fast, 
eteadfaetneee, firmneee, eiability: peditum in proe¬ 
liis, Cs.: stirpes stabilitatem dant iis, quae susti¬ 
nent.—F i g., steadfaetneee, durability, eecuriiy, fx~ 
ednese, etamlity: praesidia stabilitatis (rei p.): 
fortunae: sententiae, quae stabilitatis aliquid ha¬ 
beant. 

stabulo, —, —. ftre [stabulum], to kave an 
abode, dwell, be etabled: Centauri in foribus stabu¬ 
lant, V.: (boves) una, Y. 

stabulor, itus, iri, dep. [stabulum], io be 
sUabled, kennel, harbor: in antris, 0. 

stabulum, I, n. [STA-], a etandina’plaee,fxed 
abode ; hence, of animals, a eiall, eiable, endosure : 
stabulis gaudet pecus, H.: apium, i. e. a beehive, 
Y.: stabula alta ferarum, laire, Y.; a stabulis 
tauros Avertit, pasture, Y. — Of persons, a loeoly 
abode, cottage, hui: pastorum: pueros ad stabula 
Larentiae uxori educandos datos, L.: tecta stabu¬ 
li, Y.— A brothel, house of ill-repute: pro cubiculis 
stabula. 

stadium, I, n., = araSiov, a etade, etadiwn, 
furlong (126 paces, 626 Roman feet, or 606f Eng- 
lisb feet): sex illa a Dipylo stadia confecimus.—• 
A couree for foot-racers, race-couree: stadium cur¬ 
rere : ut in stadio cursores exclamant 
stagnd, ivi, itus, ire [stagnum].—Of waters in 
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inundatioD, to coner the land a» a lak$^ heconM a 
pool^ tiagnaU: stagnans flumine Nilus, V.: spa¬ 
tium aquarum late stagnantium, Gu.: ut stagnare 
paludibus orbem videt, ia coveridy 0.: (loca) stag¬ 
nata paludibus ument, made a pool^ 0 . 

stagnum, I, n. [STA-], a etanding water^ lake^ 
pooly pond^ atoamp^ /en: stagna vendere: super 
ripas Tiberis effusus lenibus stagnis, L.: Cocyti 
stagna, Y.: stagna inmensa lacusque, 0.: stagni 
incola, i. e. o/roy, Ph.— Waiere: imis Stagna re¬ 
fusa vadis, y.: Phrixeae stagna sororis, i. e. the 
ffelUeponi, 0. — An artificicU lake^ pool, baein: 
Extenta Lncrino Stagna lacu, H.: Euripi, 0. 

stamen, inis, n. [STA-].—In weaving, the/oun- 
dation threade^haeie^ warp: meile, 0.: de stamine 
pampinus exit, 0.— A thread^ etring: stamina pol¬ 
lice versant, 0 . : digitis dum torques stamina, 0 . : 
stamina Pollice sollicitat (of the lyre), 0.: Stamina 
fatalia (of the Fatesl, 0.: queri nimio de stamine, 
too long a thread o/ li/e^ Iu.: Puniceo canas sta¬ 
mine vincta comas, L e./llet^ Pr. 

■tamlneus, a((;. [ stamen ],/uff o/ threade: 
rhombi rota, wrapped with fAr«a<», Pr. 

Stata, ae,/. [1 status], a snmame of Veeta, 
statarius, adj. [1 status], etandinff /ast^ atand- 
ing firm^ atationary^ ateady: miles, L.: hostis, L. 
—Fig., guiet, ealm^ tranquil: orator.—As aubat. 
f. (sc. comoedia), a quiet comedyy charaeter-play: 
Statariam agere, T.— Plur. m. as aubat.y actora in 
guiet comedy. 

statera, ae, /., = ararfipf <* ateelyardy halanee: 
aurificis, a yoldamilh^a acalea. 

Statim, adv. [STA-], ateadUy, regvlarly: ex his 
praediis talenta argenti bina Capiebat statim, i. e. 
everyyeary T.— On the apaty forthvnthy atraighiwayy 
at oncty immediatelyy inatantly: si non statim, paulo 
quidem post: consultum utrum igni statim neca¬ 
retur, an in aliud tempus reservaretur, Cs.: prin¬ 
cipio anni statim res turbulentae, L.: ut statim 
testificati discederent: statim, ut dici (res) coepta 
est, aa aoon aa: me ab eo diligi statim coeptum 
esse, ut, etc.: statim ait se iturum, simul ac tradi¬ 
disset, etc., immediately after: Caesare interfecto 
statim exclamavit, etc. 

■tatid, Onis, /. [ STA- ], a atandingy atanding 
firm: In statione mantis paravi, in fighting aJtti- 
tudey 0 .—A aianding-placty atation, poaty poaition^ 
abodey reaidence: in arce statio mea nunc placet: 
Qu& positus fueris in statione, mane, 0.: alterna 
fratrem statione redemit, i. e. by taking hia place 
in tuma, 0.: Pone recompositas In statione comas, 
in placcy 0.—Of soldiers, a /xwf, atation: cohortes 
ex statione et praesidio emissae, Cs.: in stationem 
succedere, relievCy Cs.: stationem relinquere, V.: 
stationem ^ere pro vallo, keep guardy L.: in sta¬ 
tione esse, Cu.—P o e t., of eyes: imperii statione 


I relicUi, 0.— A poaty watchy guard^ aentrieay aentinda^ 
outpoatay picketa: stationes dispositas habere, Cs.: 
ut minus intentae diurnae stationes ac nocturnae 
vigiliae essent, L.: equitum, Cs .—An anchoragCy 
roadateady road, porty harbovy bay^ inlet: ad insu¬ 
lam stationes obtinere, Cs.: infestior classi, L.: 
statio male fida carinis, Y. 

stativus, 06 ^*. [STA-], «af, atationary^ fixed: 
praesidium stativum: castra, a atatvmary eampy 
Cs.: stativa sibi castra faciebat, i. e. aettled in in- 
activity. — Plur. n. as aubat. (sc. castra), a atation- 
ary camp^ permanent eneampmeni: in his stativis 
liberi commeatlls erant, L. 

stator, 5ris, m. [ STA- ], an attendant upon a 
proeonaul in hia provinccy meaaengery orderly: sta¬ 
tores mittere. — As surname of Jupiter, a atay^ 
aupporteTyprotectoTy L., C., 0. 

statua, ae,/. [1 status], an imageyatatueymoiu 
umental figurCy repreaentatton in metal: statuae et 
imagines: istius persimilis: statuarum inscriptio: 
Si quaeret Pater urbium Subscribi statuis, H.: 
statuA taciturnius exit, H.: statua pallidior, Ct. 

statumen, inis, n. [statuo], a aupparty atay .— 
E s p., a ahip^a riby Cs. 

statud, uT, Qtus, ere [status], to eauae to atand, 
aet upy aet, atation^ Jix uprighty erecty piant: statue 
signum, L.: agro qui statuit meo Te, triste lignum 
(i. e. arborem), H.: Crateras magnos statuunt (ou 
the table), Y.: tabernacula statui passus non est, 
to pitehy Cs. : aeiem quam arte statuerat, latius 
porrigit, had dravm ut), S. : statuitur I/ollius in 
convivio, ia taken to tke banquet: tabernacula in 
foro, L.: ubi primum equus Curtium in vado sta¬ 
tuit, L.: in nostris castris tibi tabernaculum sta¬ 
tue, Cu.: pro rigidis calamos columnis, 0.: alqm 
capite in terram, T.: patrem eius ante oculos: 
bovem ad fanum Dianae et ante aram, L.: Puer 
quis Ad cyathum statuetur? H. — To conatruct 
and placcy aet up^ erecty make, bnild: eique statuam 
equestrem in rostris statui placere, iw hia honor: 
Efligiem, Y.: Templa tibi, 0.: aras e caespite, 0.: 
aAneum tropaeum: carceres eo anno in Circo pri¬ 
mum statuti, L.: incensis operibus quae statuerat, 
N.: Inter et Aegidas media statuaris in urbe, i. e. 
a atatue ofyoUy 0.: Urbem quam statuo vestra 
esty/oundyW.—To eauae to aiand firm^ atrengtheny 
aupport: rem p. certo animo, Att, ap. C.—Of rules 
and precedents, to eatabliahy (xmatitute^ ordainyfixy 
aettle, aet forth: omnis partis religionis: vectigal 
etiam novum ex salariA annona, L. : Exemplum 
statuite in me ut adulescentuli Yobis placare stu¬ 
deant, T. : in alquo homine exemplum huius modi: 
si quid iniungere inferiori velis, si id prius in te 
ac tuos ipse iuris statueris, etc., admit it 
againat gourael/ L.: citius Quam tibi nostrr)rum 
statuatur summa laborum, i. e. ia reeotmtedy O.— 
Of persons, to conatitutCy appointy create: arbitrum 
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me huius rei.—Of limits and conditions, to deter- 
mine, fizy tmpoae^ 8€t: iroperi diuturnitati modum 
statuendum putavistis, tliat a limU ehoidd he as- 
tigned: statui mihi tum modum et orationi meae, 
imposed restraints ttjKm: non statuendo felicitati 
modum, by not liinitiug his success, L.: modum 
carminis, 0.: provitiete durioiem vobis condicio¬ 
nem : Finem orationi, make an end of, T.—Of a 
time or place, to Jix, appoint, set: statutus est 
comitiis dies, L.: multitudini diem statuit ante 
quam liceret, etc., S.: fruges quoque maturita¬ 
tem statuto tempore expectant, Cu.— To decide, 
determine, settle,fix, bring abotU, ehoose, make a 
decision: ut pro merito» cuiusque statueretur, L.: 
ut ipse de eo causa cognitft statuat, to try the 
cause and decide, Gs.: utrum igitur hoc Graeci 
statuent ... an nostri praetores?: ut statuatis 
hoc iudicio utrum, etc.: in hoc homine statuetur, 
possitne homo damnari, etc.: quid faciendum sit, 
L.: nondum statuerat, conservaret eum necne, 
N.: in senatu de lege: de absente eo statuere 
ac iudicare, L.: de P. Lentulo, i. e. dedde on the 
punishment of, S.: (ii), quos contra statuas: Res 
quoque privatas statui sine crimine iudex, sat 
in judgment upon, 0. — In the mind, to decide, 
make up onds mind, condude, determine, be con- 
itinced: numquam intellegis, statuendum tibi esse, 
utrum, etc.: neque tamen possum statuere, utrum 
magis mirer, etc.: vix statuere apud animum 
meum possum, utrum, etc., to make up my mind, 
L,: quidquid nos communi sententift statuerimus. 
—To decree, order, ordain, enact, preecribe: sta¬ 
tuunt ut decem milia hominum mittantur. Os.: 
eos (Siculos) statuisse, ut hoc quod dico postulare¬ 
tur: patres ut statuerent, ne absentium nomina 
reciperentur: statutum esse (inter plebem et Poe¬ 
nos), ut . . . impedimenta diriperent, agreed, L.: 
statuunt ut Fallere custodes tentent, 0.: sic, di, 
statuistis, 0.: (Vestalibus) stipendium de publico, 
decreed a scdary, L.: cur bis quoque statuisti, 
quantum ex hoc genere frumenti darent. — Of 
punishments, to decree, meature out, inflict, pass 
sentence: considerando ... in utra (lege) maior 
poena statuatur: obsecrare, ne quid gravius in 
fratreni statueret, treat harshly. Os.: quid in illos 
statuamus consultare, S.: cum triste aliquid sta¬ 
tuit, 0.: legem de capite civis Romani statui ve¬ 
tare, i. e. sentence of d^h to be passed. — To resolve, 
determine, pnrpose, prcypose: statuit ab initio ius 
publicano non dicere: statuerat excusare, to de¬ 
cline the office: proelio decertare, Cs.: non pugnare, 
L.: habere statutura cum animo ac deliberatum, 
to havc firmly and deliberatdy resolved: caedis ini¬ 
tium fecisset a me, sic enim statuerat.— Tojudge, 
dedare as a judgment, be of opinion, hold, be con- 
vinced, condude, think, cormder: leges statuimus 
per vim et contra auspicia latas: statuit senatus 
hoc, ue illi quidem esse licitum, cqi Qoqcesserat 


omnia: qui id statuat esse ius quod non oporteat 
iudicari, who holds that to be the law: cum igitur 
statuisset, opus esse, etc., had become convineed: 
statuistis, etiam intra muros Antoni scelus versari, 
inferred: Hoc anno statuit temporis esse satis, 
0 .: si id dicunt, non recte aliquid statuere eos qui 
consulantur, /Aof they hold an erroneous opinion: 
hoc si ita statuetis: statuit nauarchos omnis viUi 
esse privandos, thought it necessary to deprive, etc.: 
causam sibi dicendam esse statuerat, Imew: Cae¬ 
sar statuit exspectandam classem, Gs.: si, ut Ma¬ 
nilius statuebat, sio est iudicatura: uti statuit, as 
he thought, L.: omnis statuit ille quidem non ini¬ 
micos, sed hostis, regarded not as adversaries, bui 
as foes: Anaximenes attra deum statuit, regarded 

stat^^ ae, /. [STA-], height, sixe, stature: ve¬ 
lim mihi dicas, Turselius quft sUturft (fuerit), etc.: 
homines tantulae staturae, Gs. 

1 . status, adj. [P. of sisto], set, fxed, appoirU- 
ed, regular: status dies cum hoste, a fxed day of 
trial: tres in anno statos dies habuisse, quibus, 
etc., L.: statis temporibus fieri, L.: temporibus 
statis reciprocat (fretum), regular iniervals, L.: 
stata sacra, 0 . 

2. status, fis, m. [ STA- ], a station, position, 
place: statu movere (hostis), dielodge, L. 7 - A 
standing, way of standing, posture, position, atti- 
iude, station, carriage, pose: Qui esset status (vi- 
dere vellem), etc., what Jigure you cut, T.: in gestu 
status (oratoris erit) erectus: Dumque silens 
astat, status est voltusque diserti, 0 .: iis statibus 
in statuis ponendis uti, N.: decorum istud in cor¬ 
poris motu et statu cernitur.— Position, order, ar- 
rangement, state, condition: eodem statu caeli et 
stellarum nati, aspect: statum caeli notare, L.— 
F i g., of persons, standing, condition, state, position, 
situaHon, rank, status: hunc vitae statum usque 
ad senectutem obtinere: hunc bonorum statum 
odisse, the sociat position of the aridocracy: ecquis 
umquam tam ex amplo statu concidit?: tueri 
meum statum, io maintain my character: Omnis 
Aristippum decuit color et status et res, H.: iste 
non dolendi status non vocatur voluptas: Flebilia 
ut noster status est, ita flebile carmen, O.: vitae 
statum commutatum ferre, N.: id suis rebus tali 
in statu saluti fore, Gu. — Abi, in phrases with 
verbs of removal, a position, place: vis, quae ani¬ 
mum certo de statu demovet, from its balance: 
saepe adversarios de statu omni deiecimus, utterly 
confounded: mentem ex suft sede et statu demo¬ 
vere, unbalance: de statu suo declinare, i. e. 6 e- 
eome unsetded: de meo statu declinare, to abandon 
my position ; cf. demovendis statu suo sacris reli¬ 
gionem facere, to excite scruples against profaning, 
etc., L.—Of communities, a condition, state, pubUe 
order, organisation, constitutum: Siciliam ita per¬ 
didit qt ea restitui in antiquum statum nullo modo 
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poMit: rei p. statas: tolerabilis civitatis: statam 
orbis terrae . .. redemi: eo tum stato res erat ot, 
etc., Cs.: statum civitatis ea victoria firmavit, i. e. 
commerdcd prosperity^ L.: qui se moverit ad solli- 
dtanduro statum civitatis, inUrtud peace^ L.: a 
Maronitis certiora de statu civitatium scituros, i. e. 
ihe political relatwns, L.: numquam constitisse 
civitatis statum, tJu govemment had never been 
permanent: status civitatis in hoc uno iudicio (po¬ 
situs), the coruttUution: status enim rei p. maxime 
iudicatis rebus continetur, i. e. the existence of the 

r lic: Tu civitatem quis deceat status Guras, 
ifutitutions^ H.—I n r li e t., Ms controverted 
pointy eubetance of dispate^ method of inquiry. 
statutas, P, of statuo. 

stella, ae, f. [ for • sterula; STER- ], a etar: 
ignes, quae sidera et stellas vocatis: (stellae) 
errantes... inerrantes, i. e. planete . . . fisUd etars: 
comans, i. e. a comet^ 0.: Saepe stellas videbis 
Praecipites caelo labi, i. e. meteore^ V.—P r o v.: 
Terra feret stellas, O.—P o e t.: Coronae, conetel- 
kUiony V. : vesani Leonis, H.: serena, the sun^ 0. 

stellans» antis, adj. [stella], etarredy starry: 
caelum, V.: Olympus, G. poet.: gemmis caudam 
(pavonia) stellantibus implet, thining^ 0. 

stellatas» adj. [stella], eet with Btar$, etarry: 
Cepheus, i. e. made a conatellation: Argus, i. e. 
mang-egedy 0.: iaspide fulvft Ensis, glittering^ V.: 
variis stellatus corpore guttis, thiekly etrewn^ 0. 

stellifer» fera, ferum, adj. [ stella + 1 FER- ], 
etar-bearing^ starry: caeli cursus. 

stelliger, gera, gerum, adj» [ stelis -f GES- ], 
star-bearing^ starry: orbes. 

stellid (steli^, finis, m., a newt^ sUOion^ lixard 
with spotied backf V. 

Stemma, atis, n., = a garlandy wreath; 

hence, a pedigree^ genealogtcal tree^ Iu, 

Stercoro, —, —, are [stercus], to dungy muck^ 
fertilize: utilitas stercorandi. 

steroolinom (sterqoil-, Pb.), T, n. [stercus], 
a dung-heap^ dung-hill. —^As a term of abuse, T. 

stercus, oris, n. [ l CAR- ], dung^ exeremenis^ 
ordure^ manure: et supra stercus iniectum: cro¬ 
codili, H.—As a term of abuse: stercus curiae. 

sterilis, e, adj. [l STAR-^im/ruif/ii/, barrer^ 
sterile^ unproduciive: avenae, v.: herba, 0.: agri, 
V.: tellus, 0.: palus, H.: Robigo, causing steHl- 
ityy H.: amor, i. e. unrequitedy 0.: amicus, unprof 
iiablsy Iu.: virtutum sterile saeculum, Ta. 

sterilitas, &tis,/. [sterilis], %mfrudf%dnee»y bar- 
rennessy sterility: genus agrorum propter fertili¬ 
tatem incultum: naturae. 

sternax, ftcis, adj. [stemol prostratingy throw- 
ing down: equus, that throwsnis ridety V. 


Sterno, strivt, stritus, ere [STER-], to epread 
otUy spread abroady stretch ouf, extendy streWy sooJtter: 
Sternitur in duro vellus solo, 0.: virgas, ifms, 0.: 
passim poma, V.: corpora, streUhy L.: Sternimur 
gremio telluris, lis dowriy V.— To spread outyjlatteny 
smooth, level: Sterneret aequor aquis, V.: strave¬ 
runt aequora venti, V.: pontum, 0.: odia militum, 
to ealmy moderaiSy Ta.— To cover^ spread, bestrew: 
foliis nemus tempestas Sternet, H.: Congeriem 
silvae vellere, 0.: strati bacis agri, V.—Of a bed 
or couch, to eoveTy spread^ prepare^ arrange, make: 
lectus vestimentis stratus est, T.: pelliculis lectu¬ 
los : torum frondibus, Iu.—Of a way, to eovery lay^ 
pave: locum sternendum locare: via strata, L.: 
semitam saxo quadrato, L.—Of an animal, to sad- 
die: equos, U — To throw dowtiy stretch out, lay 
hwy throw to the groundy overthroWy prostratey razSy 
level: catervas, L.: omnia ferro, L.: Ter leto ster¬ 
nendus erat, V.: Stravit humi pronam, 0.: Pri- 
mosque et extremos metendo Stravit humum, H.: 
Sternitur volnere, V.; Thyesten exitio gravi, H.: 
Strata belua texit humum, 0.—F i g., to cast dowtiy 
prostrate: adflictos se et stratos esse fateantur: 
mortalia corda Per gentis humilis stravit pavor, 
V .: haec omnia strata humi erexit, L. 
■temamentam, l, n. [sternuo], a sneezing, 
•teraad, —y —y ere [cf. irrdpvvfioi,], to sneesSy 
sputtsTy crackle: Sternuit et lumen, 0.— To givs by 
sneesing: omen, Pr.: approbationem, Ct 
starqoilinom, see sterculinum. 

■terto, ——, ere [2 STAR-], to snore: noo T < 
et dies, T.: ita stertebat, ut ego vicinus audirc!^:: 
vigilanti naso, Iu. 

stipu^ atis, n.y =<rrlyfui, a mark bumed l.\ 
brana: stigmate dignus, Iu. 

stigmatias» ae, m., = mypariact one brand .1 
(of a slave). 

stilla, ae, /. dim. [stiria], a drop^ viseous drop: 
mellis. 

stiUioidiom fstiUoid.),T,n. [stilla+1 CAD-], 
a trickling limUOy drippings from the eaveSy ratn 
from ihe roof: iura stillicidiorum. 

still5, &vl, &tus, ftre [stilla], to make drops, givs 
dropSy dropy distil, drip: stillantem pugionem fer¬ 
re: paenula multo nimbo, Iu.: Sanguine sidera, 
0.: Ex oculis rorem, H.: stillata cortice myrrba, 
0.: acre malum stillans ocellus, Iu.—Of liquids, 
to fall in dromy dropy trickle: de viridi ilice mella, 
0.: ros, 0.—F i g., to instily whispeTy breathe: stil¬ 
lavit in aurem Exiguum de veneno, Iu.: litterae 
quae mihi quiddam quasi animulae stillarunt. 

stilas (not stylus), I, m. [STIG-], a pointed in- 
strument; hence, in a double seu&e: si meus stilus 
ille fuisset, ut dicitur, had that weapon been mine, 
had I been the author of that tragedy: hic stilus 
haud petet ultro Quemquam, my pen wUl stab no 
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one warUonly^ H.—For writing on waxen tablets, 
an iron pencU^ %iyU: orationes paene Attico stilo 
scriptae, vMh an Attic pen: luxuries, quae stilo 
depascenda est, i. e. io be moderated by practice in 
wriiiny: vertit stilum in tabulis suis, i. e. makes 
erasures (with the broad upper end of the style): 
Saepe stilum vertas, H.— A toriiiny, compostiiony 
praciiee of componng: stilus optimus dicendi 
effector: exercitatus, a practi&ed pen, — A manner 
of writinffj mode of expreseion^ style: Dissimili ora¬ 
tione sunt factae (fabulae) ac stilo, in languags 
and style, T.: artifex stilus, an artistie siyU. 

stimulatio, onus,/, [stimulo], an incitement^ 
stimulation: privata, Ta. 

stimulOi avi, atus, ftre [stimulus], to goad^ 
rouse^ set in mo^ton, «tir, spur, incite^ stimulate: 
stimulante fame, driven by hunger, 0.: stimulante 
conscieutift, Cu.: avita gloria animum stimulabat, 
L.: stimulata pellicis ira, 0.: lurgia praecipue 
vino stimulata, excited^ 0.: ad huius salutem de¬ 
fendendam stimulari me: ad arma, L.: iniuriae 
dolor in Tarquinium eos stimulabat, L.: me, ut 
caverem, etc.: eodem metu stimulante, ne mora¬ 
retur, Cu.: Festinare fugam . . . iterum stimulat, 
V.— To goad^ torment, vezy trouble, plague, disquiet, 
disturh: te conscientiae stimulant maleficiorum 
tuorum: consulem cura de filio stimulabat, L. 

stimulus, I, m. [STIG-], a pruk, goad: Parce 
stimulis, 0.: dum te stimulis fodiamus.—P r o v.: 
Advorsum stimulum calces, kick against thepricksj 
T.—In war, siakes bearing iron hwks buried in the 
ground (to impede the enemy), Cs.—F i g., a spur, 
incentive, incitement, stimulus: animum gloriae 
stimulis concitare: Omnia pro stimulis facibusque 
ciboque furoris Accipit, 0.: non hostili modo odio 
sed amoris etiam stimulis, L.; cf. acriores quippe 
aeris alieni stimulos esse, L.: acris Subiectat lasso 
stimulos, H. — A siing, torment, pain: stimulos 
doloris contemnere: stimulos in pectore caecos 
Condidit, 0. 

Btlngud, —, —, ere [STIG-], to put out, extin- 
guish: Stinguuntur radii. — Fig.: vetustas stin¬ 
guens insignia caeli, dimming, 

■tipatio, onis, f [stipo], a erowd, throng, reti- 
nue: stipatio, greges hominum perditorum. 

stipator, Oris, m. [stipo], an attendant^ satellite, 
follower: praemittebat de stipatoribus suis, qui 
scrutarentur, etc.: neque te quisquam stipator 
sectabitur, H.: flagitiorum circum se, tamquam 
stipatorum, catervas habebat, S. 
stipatus, P. of stipo. 

stipendiUus, adj. [ stipendium ], of tribute, 
liable to impost, coniributing, tributary: civitas, 
Cs.: vectigal, i. e. a yearly impost. —As subst. m., 
a tributary, payer of tribute: vectigalis stipendia- 
riusque populi R., L.: quos vectigalis aut stipen- 


stipulatio 

diarios fecerant, i. e. compelled to grani suppiim or 
to pay tribute: vectigalem ac stipendiariam Ita¬ 
liam Africae facere, i. e. completdy to tuijeet, L.— 
Receiving pay, serving for pay, mereenary : post¬ 
quam stipendiarii facti sunt, L. 

stipendium, I, n. [ stips+ PAND- ], a paying 
of tax, tax, impost, tnbute, contribution ( usu. in 
money): pendere, Cs.: conferre, L.: stipendio 
liberatiis, Cs.: stipendi spem facere, L.— TMbute, 
dues ‘ Quae finis aut quod me manet stipendium ? 
penalty, H.— An income, sHpend, salary, pay: iis 
stipendium de publico statuit, L. — Of soldiers: 
militare, L.: cum stipendium ab legionibus flagi¬ 
taretur, Cs.: numerare militibus: exercitum sti¬ 
pendio adficere: trium mensium, Cu. — MUitary 
Service, campaigning : meruisse stipendia in eo 
bello, to have served: stipendiis faciundis seee 
exercuit, S.: emereri, to serve otU one*s time, L.: 
emeritis stipendiis, \,e,at the end of their serviee, 
S.; cf. animum tamquam emeritis stipendiis libi¬ 
dinis secum vivere, i. e. rdeased from the servies 
of, etc.: homo nullius stipendi, S.: qui eorum 
minime multa stipendia haberet, i. e. campai^ns, 
L.: septem et viginti enumeratis stipendiis, t e. 
years of Service, L. 

stipes, itis, m. [STIP-], a log, stock,post, trwdc, 
stake: huc illi stipites demissi, Cs.: non stipitibus 
duris agitur, clubs,Y,\ consternunt terram con¬ 
cusso stipite frondes, i. e. the tree, V.—i g., of a 
stolid person, a stock, log: stipes, asinus, T. 

stip5, fivi, fttus, ftre [STIP-], to erowd together, 
compress,press,pack: Ingens argentum, V.: Graeci 
stipati, quini in lectis: in arto stipatae naves, L.; 
fratrum stipata cohors, Y.: stipare Platona Me¬ 
nandro, to pocA: i«/} with (i. e. their books), H.— 7h 
press, eram, stuff, pack, fiU full: arcto stipata 
theatro Roma, H.: Curia patribus stipata, 0.— 
To sunound, encompass, throng, environ, attend, 
accompany: satellitum turba stipante, L.: magna 
stipante caterva, V.: stipatus sicariis; telis sti¬ 
pati : senatum armatis: comitum turba est stipata 
siianim, 0.: senectus stipata studiis iuventutis. 

(stips), stipis, f. [ STIP- ], a contribution in 
money, gift, donation, alms, clmtribution, dole: ne 
quis stipem cogito, lex ap. C.: stipem sustulimus, 
i. e. hegging: stipem Apollini conferre, L.: stipis 
adiee causam, 0.: suburbanum hortum exigua 
colere stipe, Cu. 

stipula, ae, /. dim. [ STIPA- ], a stalk, stem, 
blade, halm: viridis, V.: Stridenti stipulft disper¬ 
dere carmen, a sereeching reed-jnpe, V. — Dried 
stalks, straw, siubble: stipulam contigere, T.: Fer¬ 
ret hiemps stipulas volantis, Y.: fabales, hean^ 
stalks, 0. — P r o V. : Flamma de stipulft, quicklg 
extingnished fire, 0. 

stipulatio, Onis,/. [stipulor], a format prom 
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tM, mgagemaUy agreement^ hargain^ ewenant, stip- 
tUaiian: pacta, stipulationes: ut ea pecunia ex 
stipulatione debeatur: stipulationum formulae. 

stipulatianoula, ae,/. dim. f stipulatio ], a 
petty eovenani^ trifling stipulation: adversari. 

atipulor, fttus, Mydep. FSTIP-], io engage^ bar- 
gairiy cov&nani, siiptdaie: alqd: Quantum vis sti¬ 
pulare, i. e. bargain for xohtit you wUly Iu.: pecunia 
stipulata, promi*ed. 

atirla, ae,/. [1 STAR-], a froxen drop^ xct-dropy 
icicU: inpexis horrida barbis, V. 
stirpea» atirpia, see stirps, 
atiipitoa, adv, [stirps], by ihe xtaUcy by the roote, 
root and branchy utterly: errorem, quasi radicem 
malorum, stirpitus extrahere. 

atirpa (rarelj atirpia, once atirpea, L.), pis, 
/. or (poet) m. [STER-].—Of plants, the lower pari 
of the irunky etocky etenty Ualky root: terra stirpes 
amplexa: ut tantum modo per stirpis alantur 
suas: sceptrum in silvis imo de stirpe recisum, 
V. : domos avium cum stirpibus imis Eruit, V.— 
Of hair: vellere ab stirpe capillos, by ihe roote, Pr., 
Tb.— A planty ehrub ; usu. plur.: stirpium natu¬ 
rae : in seminibus est causa arborum et stirpium. 
—Of persons, a stem, etocky race^ family, lineage: 
ignoratio stirpis et generis: qui sunt eius stirpis: 
divina, V.: Herculis stirpe generatus: ab stirpe 
socius atque amicus populi R., S.— A ecioHy off- 

r ‘tigy deecendantyprogeny: quibus stirp^ deesset, 
stirps et genus omne futurum, V.: stirpis viri¬ 
lis ex novo matrimonio fuit, a «on, L.—Fig., a 
rooty eoureey origin^ foundationy beginning^ caaee: 
altae stirpes stultitiae: populum a stirpe repetere; 
malorum omnium: gentis, L.: Carthago ab stirpe 
interiit, uUerlyy S .—Inbom character^ nature: non 
ingenerantur hominibus mores a stirpe generis; 
nondum exoleta stirpe gentis, L. 

ativa, ae,/. [STA-], a plougTirhandle: a stiva 
ipsa mecum oonloqui. 

stlattariua (atlata-), adj. [stl&ta, a merchant 
vessel],««a-6orn€, imporled: purpura,i.e.co«%, lii. 
atliai old for lis. 

at5, steti (steterunt for steterunt, V., 0., Pr.), 
status, ftre [ ST.\- ], to etandy etand stUly remain 
ttandingy be uprighi, be erect: cum virgo staret et 
Caecilia sederet: quid stas, lapis ? T.: ad undam, 
V.: procul hinc, T.; propter in occulto: qui proxi¬ 
mi steterant, Cs.: propius, H.: in gradibus con¬ 
cordiae: stans pede in uno, H.: signa ad implu¬ 
vium, ante valvas lunonis: Stabat acuta silex, V.; 
columna, H.: aeneus ut stes, in a bronze statue^ 
H. : On, Quid agitur? Pa. Statur, T.— To etand 
firnty remain in jAacCy be immovable, laety remainy 
eonHnuCy ahide: cui nec arae patriae domi stant, 
Enn. ap. C.; nec domus ulla nec urbs stare poterit: 
stantibus Hierosolymis: classem in portu stare, u 


mooredy L.: stant litore puppes, V.: hasta. Quae 
radice novA, non ferro stalmt adacto, etuck faety 
0.: stare nobis videtur, at iis qui io navi sunt 
moveri haec villa, to be motianleet: Stantibus aquis, 
v)hen the aeaie at reety 0.: stantes oculi (of owls), 
eiaring, 0.: stant lumina flamma, are Jixed orba of 
fircy V.— To remain, tarryy lingar, dcLay, waii: in 
illo nidore: aut suntem comprendere, aut fugien¬ 
tem consequi, while he lingered: Sto exspectans, 
si quid mihi inperent, 1 wait, T. — To atand in 
battleyjighty hold one^a ground, atand firm: ut igna¬ 
vus miles fugiat... cum ei, qui steterit, etc.: ho¬ 
stis non stetit solum, sed Romanum pepulit, L.: 
comminus, Cs.: Inque gradu stetimus, certi non 
cedere, 0. — Of a battle, to atand, continue: ibi 
aliquamdiu atrox pugna stetit, L.: ita anceps dici¬ 
tur certamen stetisse, to have been indeciaive, L.— 
Of buildings or cities, to atand complete, be built, be 
finiahed: intra annum nova urbs stetit, L.: Moenia 
iam stabant, 0.: stet Capitolium Fulgens, H.— To 
atand out, atand upright, atand on end, briatle up, 
atiffen, be rigid: steterunt comae, V.: in vertice 
cristae, 0.: stat glacies iners, H.: Vides ut altA 
stet nive candidum Soracte, i. e. atanda out, H.: 
pulvere caelum Stare video^ i. e. like a maaa of 
duaty V.—F i g., to atand, be erect, be undiaturbei: 
mentes, rectae quae stare solebant: utinam res p. 
stetisset— Impera., with per and acc. of peraon, to 
depend on, be chargeable to, lie at the door of, be due 
to, be the fault of: ut per me stetisse credat. Quo 
minus haec flerent nuptiae, that it %paa my doing, T.: 
ubi cognovit per Afranium stare, quo minus proe¬ 
lio dimicaretur, Cs.: nec, quo minus perpetua cum 
eis amicitia esset, per populum R. stetisse, L.: 
quoniam per eum non stetisset, quin praestaretur 
(fides), it VHU not hia fault, L.: ne praestaremus 
per vos stetit, qui, etc., L.—Ellipt: Id faciam, 
per me stetisse ut credat (sc. quo minus haec fie¬ 
rent nuptiae), T.: per quos si non stetisset, non 
Dolabella parentosset, etc., but for whoae oppoai^ 
twn. —To atand firm, be unahaken, endure, peraiat, 
abide, remain, continue : res p. staret: qui illam 
(rem p.) cadere posse stante me non putarant: 
regnum puero steti r, L.: Dum stetimus, 0.: Stas 
animo, H.: Gabinium sine provincia stare non 
posse, aubaiat: cum in senutu pulcherrime stare¬ 
mus, cnir^rountf.* si in fide non stetit: si in 
eo non stat: in sententiA, L. : suis stare iudiciis, 
to atand by: si qui eonim decreto non stetit, Cs.: 
stare condicionibus: qui his rebus iudicatis stan¬ 
dum putet: fam& rerum standum est, L.— To be 
fixed, be determined: Pa. vide quid agas. Ph. 
Stat sententia, I am reaolved, T.: Hannibal, post- 
qtiara ipsa sententia stetit, pergere ire, L.: neque 
adhuc stabat, quo, etc., waa it decided: mihi stat 
alere morbum, N.: Stat casQs renovare omnis, 
V. — To reat, depend, be upheld, lie: disciplinA ste¬ 
tit Romana res, L.: spes Danaum Palladis auxiliis 
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■tetit, V.: famft bella stare, Ou.: Omnis in Asca¬ 
nio stat cura parentis, V.—Of plays and actore, to 
ttand^ ht approved^pUa^e^ take^ tueceed: partiin vix 
steti, T.; ^urus, cadat an stet fabula, H.— To 
takepari^ take sidss^ stand: contra civium peiM i to¬ 
rum dementiam a bonorum causa: a mendacio 
contra verum: cum Hannibale, L: pro me& pa¬ 
tria, L.: vobiscum adversus barbaros, N.: pro 
signis, 0.: pro meliore causil, Cu.: luppiter bac 
stat, itanda at ycur iuU^ standi by you^ V.: unde 
ius stabat, ei (populo) victoriam dedit, on whose 
iide^ L.; c£. in Darei partibus, Cu.—Of price, with 
abi of pricij to stand in^ come to^ cost: haud 
scio an magno detrimento certamen staturum fue¬ 
rit, L.: Polybius scribit, centum talentis eam rem 
Achaeis stetisse, eost the Achaeans^ L.: sit argu¬ 
mento tibi gratis stare navem: magno stat magna 
potentia nobis, 0. 

Stoice, adv. [Stoicus], like a Stoie^ stoically. 

Stoicidae (&rum), m. [Stoicus], sons of Stoics^ 
voonld-be Stoies^ Iu. 

Stoicus» oifj.f == SritfVc^c» of the S/oie phUoso- 
phyy of Sioics, C., H., Iu. — As eubst, m., a 
StoiCf C., H.— Plur. n. as iubst.f the Stoie phiioso- 
phy. 

Stola, ae, = oroXrit s woman^s upper gar- 
ment^ long robe, goum, stoie: (Dianae) signum cum 
stola: Ad talos stola demissa, H.—Worn by a 
cithern-player: longa, 0. 

stolide, adv. [stolidus], stupidly, stolidly : lae¬ 
tus, L.: ferox, L.: robore corporis ferox, Ta. 

stolidus, acy. with eomp. and sup. [1 STAR-], 
slow, duU, obtuse, coarse, uncuUivatea, rude, stupid, 
stolid: genus, Enn. ap. C.: Vix tandem sensi sto¬ 
lidus, T.: Indocti stolidique, H.: Lentulus perin¬ 
certum stolidior an vanior, S.: dux ipse inter sto¬ 
lidissimos, L.: aures (Midae), 0.: vires, L.: su¬ 
perbia, L. 

stomachor, atus, ftii, dep. [stomachus], to be 
irritated, be angry, fume, frei: si stomacliabere et 
moleste feres: iucundissimis tuis litteris stoma¬ 
chatus sum in extremo, ai your letter: stomachari, 
quod tecum de eadem re agam saepius: stomacha¬ 
batur senex, si quid asperius dixeram: Scipio, cum 
stomacheretur cum Metello, quarreUed : prave 
sectum ob unguem, H.: omnia: Id roecuiu, T. 

I ( stomachose ), adv. [ stomachosus ], angHJy, 
peeviihly. —Orilycom/).; rescripsi ei stomachosius. 

stomachosus, adj. with comp. [ stomachus ], 
wrathful, angry, irritable, Ul-hnmored, cross, peev- 
ish, dboleric: eques, H.: stomachosa ridicula: sto¬ 
machosiores litterae. 

stomachus, T, m., = (nbpaxoc, the guUet, ali- 
mentary canat, oesophagus: linguam excipit sto¬ 
machus.— The stomach: stomachi calor: latrans, 
H. — Fig-i taate, liking: ludi non tui stomachi: 


stomachi mei fastidium.— Temper, bile, displeaemn, 
irritation, vexation, chagrin, anger: stomachuni 
suum damno Tulli explere: consuetudo callum 
iiim obduxit stomacho meo: homo exarsit stoma¬ 
cho : ne in me stomachum erumpant, cum sint tibi 
irati: mihi stomachum movere: intelleges eam 
(fortitudinem) stomacho non egere. 

storea or storia, ae, f [ STER- ], a plaited 
eovering, straw meU, rush mat, rope mat: storias 
ex funibus fecerunt, Cs.: harundine texta storea¬ 
que tecta, L. 

strabo, dnis, m., = a eroas-eyed per- 

ion, one who squints, G., H. 

strages, is,/. [STRA6-], an overthrow, destrue- 
tion, ruin, defeat, slaughter, massacre, butchery, ear- 
nage: strages efficere: horribilis, G. po^t.: quantas 
acies stragemque ciebunt! V.: complere strage 
campos, L.: ferro strages edere, V.— A confused 
heap, disordertd maas, waste, wreck: dabit ille 
(nimbus) ruinas Arboribus stragemque satis, V.; 
tempestas stragem fecit, L.: strage armorum 
saepta via est, L.: rerum relictarum, L.: canum 
volucrumque, 0. 

stragulum, I, n, [stragulus], a apread, eover¬ 
ing, bed-spread : textile. 

stragulus, adj. [STRAG-], for apiyading out, 
for eovering. —Only colleet. with vestis, cova-ings, 
blankets, mgs: navis multa cum stragula veste; 
vestem stragulam pretiosam advexerunt, L. 

stramen, inis, «, [STER-], straw, litter: tecU 
stramine casa, 0.: agrestis, V.: Stramina flave¬ 
scunt, 0. 

stramentum, l, n. [ STERr ], that which u 
spread over, a eovering, housing: de his (mulis) 
stramenta detrahi iul^t, i. e. the pack-sadaUs, Gs. 
— Straw, litter: desectam cum stramento sege¬ 
tem, L.: cur stramenta desunt ? straw bedding, 
Ph.: si et stramentis incubet, H.; ca.sac stramen¬ 
tis tectae, thatehed, Cs. 

stramineus, adj. [stramen], of straw: Quiri¬ 
tes, i. c. men of straw (thrown into the Tiber, in 
place of hujiian sacrifices), 0.: casa, thatehed, O., 
Pr. 

Strangul5, Avi, Atus, are, = (rrpayyaXou, to 
throttle, choke, sfijle, suffocate, straugle: patrem.— 
F i g., fo tormeut, torture: Strangulat inclusus do¬ 
lor, 0.: plurcs pecunia curA strangulat, lu. 

stranguria, ae,/., = (rrpayyovpia, diffieulty oj 
uHne, itrangury. 

Strategema, atis, n., =r (rrparriyripa, a atroke 
of generaUhip, stratagem: strategemate hominem 
percussit. 

Stratum, I, n. [ P. n. of sterno ], a eovering, 
horse-cloth, housing, saddU: mulis strata detrahi 
iubet, L.: stratis insignia pictis Terga equi, O.— 
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A bed-eaveriitff^ coverleiy ^uilty pill^: quies neque 
molli strato neque silentio accersita, L.: Strataque 
quae membris intepuere tuis, 0.— A hed^ eoueh: 
stratis Perseus exiluit, 0.: Mollibus e stratis sur- 
git, V. 

stratos, adj. [ P. of sterno ], prostrate^ prone, 
Itfing: quorum ad pedes iacuit stratus: quidam 
somuu, L : viridi membra sub arbuto Stratus, H. 

strenue, adv. [ strenuus ], briakly^ quiekly, 
promptly, activdy, ttrenumtely: Abi prae strenue 
ac foris aperi, T.: praesto fuit sane strenue: for¬ 
titer ao strenue aaendum, L. 

strenuitas, &ub,/. [strenuus], hrieknen, vivae- 
ity, activily: antiqua, 0. 

strenuus, adj. with eup. [ 1 STAR- ], briek^ 
nintbUy quiek, prompt, adive, viyoroue, drmuom: 
homo, T.: Strenuus et fortis, H.: gens linguft ma¬ 
gis strenua quam factis, L.: manu, Ta.: bello, N.: 
militiae, Ta.: in perfidi^ Ta.: strenuissimus quis¬ 
que occiderat, S. — Of thin», quick, lively, buty, 
eudden: navis, 0.: inertia, hiuy idleneea., ^: re¬ 
medium, quiek, Cu. 

strepito, —, —, ftre, irUent. [strepo], to elatter^ 
he nohnj: (corvi) Inter se in foliis strepitant, V.: 
arma strepitantia, Tb. 

strepitus, Gs, m, [ strepo ], a eonfuud noise, 
din, dash, erash, rueUe, rattle, claUer^ murmur t 
strepitus, fremitus, clamor tonitruum: ingens Val¬ 
varum, H.: rotarum, Cs.: neque decretum exaudiri 
prae strepitu et clamore poterat, L.: concursus 
liominum forique strepitus: canis, sollicitum ani¬ 
mal ad nocturnos strepitGs, L. — Of music, a 
eound: citharae, H.: testudinis aureae, H. 

strepo, ul, —, ere, to make a noiee, rattle, rustle, 
rumble, murmur, hum, roar : Inter se, C. pogt: 
fluvii strepunt Hibemft nive turgidi, H.: strepit 
adsiduo cava tempora circum Tinnitu galea, V.: 
haec cum streperent, voei/erated, L.—Of music, to 
sound: rauco strepuerunt cornua cantu, V.: iam 
litui strepunt, H.—Ulf places, to reeound, aound, be 
filled, ring : strepit murmure campus, V.: omnia 
terrore ac tumultu, L.: aures clamoribus ploran¬ 
tium, L.—Fig., to be heard: intra Albanam arcem 
sententia Messalini strepebat, L e. wae not heard 
nuUide, Ta. 

strlotim, adv. [strictus], euperfieUdly., eurvorUy, 
rummarily, briejty: quasi per transennam strictim 
aspicere: dici (opp. copiosissime): dicere. 

striot^a, ae,/. [STRAO-], a eompreteion; 
bence, a maes of metal wider the forge: stridunt- 
que cavernis Stricturae Chalybum, V. 

strictus, adj. [/*. of stringo], drawn together, 
dose, etrait, tight: nodus, L.: artGs, Ta. 

strided, —, —, 6re, to make a hareh noiae, hiu^ 
whie: ferrum igne rubens Stridet in und&, 0.: 
presso molari, gnaeh, Iu. 


strido^ —, —, ere, to make a ehritt noiee, eound 
harahly, ereak, hies, grate, tohie, whistle, rattle, 
bua: stridentia tingunt Aera lacu, V.: eruor 
stridit, hissea, 0.: belua Lernae Horrendum stri¬ 
dens, V. : horrendft nocte ( striges ), 0.: mare 
refluentibus undis, V.: aquilone rudentes, O.: 
videres Stridere secretft aure susurros, buez, H. 

stridor, 5ris, m. [ strido ], a hareh noiee, thriU 
eound, creak, grating, hiee, ratUe, bua: (serpentis), 
0.: (elephantorum ), L.: Aquilonis: rudentum, 
y.: ianuae, 0.: catenae, Iu.: acutus, H.: indig¬ 
natum magnis stridoribus aequor, V. 

stridulus, a^. [strido], ereakina, raUiing, Atw- 
ing, whiaing, buaing : cornus (L e. hasta), V.: Fax 
fumo, 0. 

strigilis, is {plur, abi. strislibus, Iu.), /. 
[STRAO-J, a ecraper, etrigil (of nom or metal, 
for bathers), 0., H., Iu. 

(strigosus), a<^. [ STRAO- ], lean, kmk, thin, 
meagre. —Only eomp,: strigosiores equi, i. e. vom 
out, L.—F i g., of an orator: strigosior, too meagre. 

strlngd, inxT, ictus, ere [STRAO-], to draee 
tight, bind tight, eompreee, preee together: stricta 
frigore volnera, L.: ferri duritiem, forge, Ot. 
dnb.— To touch lightly, graxe: laevas cautes, Y.: 
Stringebat summas ales undas, 0.: metas rota, 
0.: tela stringentia corpus, Y.: dente pedem, 0. 
—Of places, to border on, fouM.v Scytharum gens 
ultima Asiae, quft Bactra sunt, stringit, Cu.— To 
etrip off,jduek off, cut away, clip, prtme: quemas 
glandes, Y.: folia ex arboribus, Cs.: strictis foliis 
vivere, L.: celeriter gladios, uneheathe, Cs.: stric¬ 
tam aciem offerre, Y.: cultrum, L.: manum, to 
bare, 0.; cf. in hostis stringatur iambus, be drawn 
(as a weapon), 0.—^F i g., to waete, coneume, reduce: 
Praeclaram stringat malus ingluvie rem, H.— To 
touch, move, affeet, if^ure, wound, pain: animum, 
V.: nomen meum, 0. 

strix, strigis,/., = orpiyl, a eereechrowl (super- 
stitiously reg^ed as a vampire or harpy): volu¬ 
cres .. . Est illis strigibus nomen, 0.: strigis in¬ 
fames alae (used in incantatione), 0. 
stropha, ae,/., = orpoffi^ <» trick, artifice, Ph. 
strophium, I, n., = arpbfiov, a breaet - band, 
etay, C., Ct. 

struotor, oris, m. [STRY-], a builder, maeon, 
earpenter: res agebatur multis structoribus.— A 
eerver, carver, Iu. 

struotura, ae,/. [STRY-], a hwlding, mode of 
building, eomtruction: parietum, Cs.: structurae 
antiquae genus, L.: aerariae structurae, i. e. mtn«t, 
Cs. — Fi g., of language, an arrangement, order, 
etrudure: mei carminis, 0.: verborum, 
struotus, P. of struo. 

strues, is,/. [STRY-], a heap,pile: laterum; 


Digitized by 


Google 



stnuna 


812 


lignorum, L.: Arma cum telis in strue mixta, 0.: 
rogi, a funerat pUe^ Ta.: (milites) confusA strue 
implicantur, a mats (the phalanx), L.— A heap of 
little WLcrifidal eakee^ O. 

struma, ae, / [STRV-J, a acrofuhus tumor^ 
twoUen fflandy struma: Vatini: civitatis. 

strumdsua, adj. [ struma ], having a struma^ 
serofulous^ strumous : homo, Iu. 

8tru5, strQxI, strQctus, ere [ STRV- ], to place 
together^ heap up^ pUe^ arrange: quasi structa et 
nexa verbis, etc.: lateres, qui super musculo 
struantur, Cs.: ad sidera montis, 0.: ordine lon¬ 
gam penum, V.: altaria donis, to load^ V.: acer¬ 
vum, to pile upf H.— To make hy joining together^ 
buUdf erectf fabricate^ make^form^ construet: per 
speluncas saxis structas: Templa saxo structa 
▼etusto, V.; domos, H .—To set in order^ arrange^ 
drate up: copias ante frontem castrorum, Cs.: 
omnis armatos in campo, L. — F i g., to prepare, 
eause^ occasion, devisCy otmfrtve, instigate: aliquid 
calamitatis: insidias: recuperandi regni consilia, 
L.: Quid struitf V .—To order^ arrange^ dispose, 
regulate: verba: bene structa conlocatio. 

studeo, ul, —, e re, to give attention, be eagety 
be zealouSy take paxnSy be diligenty be busg withy be 
devotedy strive aflery applg oneself pursue^ desire^ 
wish: ut aequum fuerat atque ut studui, T.: nihil 
egregie, T.: illud ipsum, quod studet: id, ne, etc., 
L. : unum studetis, Antoni conatura avertere a re 
p.: quos non tam ulcisci studeo quam sanare: 
fieri studebam eius prudentiA doctior: portum 
intrare, N.: qui placere se studeat bonis, T.: co¬ 
loniam tu expugnari studes: qui sese student 
praestare ceteris animalibus, S.: huic rei studen¬ 
dum, ut,etc.,Cs.: virtuti, laudi, dignitati: ei scien¬ 
tiae; ars, cui studueram; legibus cognoscendis: 
qui te nec amet nec studeat tui, troxihles himself 
abouty Caec. ap. C.: Ne solus esset. Ph. — To be 
friendlgy fed affectiotiy be favorabUy favor^ side 
unth : neque studere neque odisse, S.: ut studeat 
tibi, ut te adiuvet: Atheniensium rebus, N. 

studiose, adv, with comp, and sup. [studiosus], 
eagerlgy sealouslgy anxtoiMfy, careftulyy stttdiously, 
devot^y: Texentem telam studiose offendimus, 
T.: pila ludere: discere: ego cura antea studiose 
commendabam Marcilium, tum multo nunc studio¬ 
sius, quod, etc.: ea (utilia) studiosissime persequi. 

studiosus, adj. with comp. and sup. [studium], 
sageTy zealousy <usiditouSy anxiouSy fondy studious: 
homo: venandi aut pilae: placendi, 0.: culinae, 
H. : summe omnium doctriuarum: restituendi mei 
quam retinendi studiosior.— Partialy/riendlyy/a- 
sorablcy aUachedy devoted: cohortem studiosam 
(habere): pectora, 0.: nobilitatis: studiosior in 
me colendo: cum eius studiosissimo Pammene: 
existimationis meae studiosissimus.— Devoted to 


stupens 

leamingy leamedy studious: cohors, H. — Fhsr. m. 
as subst.y studious men, the leamedy students. 

studium, I, n. [ cf. studeo ], apj^ieationy assi- 
duityy zealy eagemesSy fondness^ inclinationy desire, 
exertioHy endeavoTy study: illum summo cum stu¬ 
dio servare: studium semper adsit, cunctatio absit; 
non studio accusare, no^ /rom indinoHon: laedere 
gaudes, et hoc studio pravus facis, H.: ad studium 
fallendi studio quaestfis vocari: efferor studio 
patres vestros vivendi: doctrinae: ea res studia 
hominum adeendit ad consulatum mandandum 
Ciceroni, S. — A pursuity objed of deslrsy sludg: 
musicum, poetryy T.: suo quisque studio maxime 
ducitur: quot capitum vivunt, totidem studiorum 
Milia, H.— Oood-unUyfriendlinesSy affecHofiy aUaeh- 
menty devotiony favory kindness: tibi polliceor exi¬ 
mium et singulare meum studium: studium et 
favor: erga me: erga plebem Romanam, L.: stu¬ 
dia volgi amissurus, S.— Strong fedingy xealy par- 
tisaxishipy pr^udice : quasi stu^o partium fecerit, 
party ^tit: studia competitorum: sine studio 
dicere; cf. quo minus cupiditatis ac studi visa est 
oratio habere, partisanshipy L.: senatum in studia 
diducere, i. e. partieSy Ta.— Application to leamingy 
study y resear^ inquiry: pabulum studi atque doc¬ 
trinae: semper mihi tua ista studia placuerunt, 
studies : studia Graecorum: studiis annos septem 
dedit, H.: o seri studiorum! late in leamingy H. 

stulte, adv. with comp. and sup. [stultus],/oo^ 
ishlyy siUilyy stupidly: Factum a nobis stultest, 
T.: haud stulte sapis, you are no /oof, T.: stultius 
illum quam se duxisse, L.: multa improbe fedsti, 
unum stultissime. 

stultitia, ae, f. F stultus ], foUyy foolishnessy 
simplicityy silliness, fatuity: stultitii facere, T.: 
non omnis error stultitia icenda est: stultitiA ac 
temeritate vestra Galliam prosternere. Os.: cuius 
ea stultitia est, ut, eta : istius facti; meae Stulti¬ 
tiam patiuntur opes, extravaganeCy H.: hominum 
stultitias non ferre: stultitia est credere, etc., L. 

stultuf^ adj. with comp. and sup. [l STAR-], 
foolishy simpUy sillyy fatubuSy stupidy duU: Quae 
sunt dicta in stulto, caudex, etc., T.: Camilli; 
civitas: adro^ntia, Cs.: laetitia, S.: levitas, Ph.: 
consilium stmtissimum, L.: quid autem stultins 
quam? etc.—^As subsL m., a fool: stnlto intelle¬ 
gens Quid interest! T.: stultorum plena sunt om¬ 
nia : Lux stultorum festa, 0. 

stupa, see stuppa. 

stupefaold, fScT, factus, ere [stupeo + facio], 
to make stupidy strike senselessy benumby stun, stupe- 
fy: privatos luctiis stupefecit publicus pavor, i. e. 
overwhelmedy L.: quem stupefacti dicentem intuen- 
ter? dumb with amazement: ingenti motu stupe¬ 
factus aquarum, V. 

stupens, ntis, at^. [F. of stupeo], smseleu, 6e 
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numbed, stifff numb: membra, Cu.: volnus, Cu.— 

F i g., dumo^ tutoundedy amazed, dazed, cou/used: 
quae cum intuerer stupens; vigiles attoniti et 
stupentibus similes, Cu.: tribuni stupentes animi, 

L.; miraculo rei, L. 

stupeo, ul, 6 re [STIP-], to be struck serueUsSy 
be itunned^ be benumbed^ be aghasty be astounded^ be 
amazedy be etupefied : animus stupet, T.: cum hic 
semisomnus stuperet: exspectatione, L.; aere, H.: 
in titulis, H.: in Turno, V.: ad auditas voces, 0.; 
stupet Inter se coiisse viros, V.: Pars stupet do¬ 
num Minervae, are lost in toender aty V.— To be 
benumbedy be etiffenedy be eilencedy heeiiaiey etop: 
stupuitque Ixionia orbis, 0.; stupente ita sedi¬ 
tione, L.: stupuerunt verba palato, 0. 

stupesed, —, —, ere, inch. [stupeo], to grow 
aetonishedy become amazed, 
stupeus» see stuppeus. 

stupidit^ fttis, /. [ stupidus ], semeleuneesy 
dulneUy etupidity: hominis. 

stu^dus, adj. [STIP.], eenseiessy con/oundedy 
anuMxea: tabula te stupidum detinet: populus stu¬ 
dio, T .—Senselessy dully etupidy fooliehy eiolid: stu¬ 
pidum esse Socratem dixit; Corinthus, Iu. 

•^por, Sris, m. [STIP-], numbnessy dulneeSy in- 
eenadmUyy stupor: in corpore: sensus: stupor 
obstitit illis ^lacrimis), 0.: stupor omnium animos 
tenet, L.; linguae. — Astonishmenty amaxement: 
tantus te stupor oppressit, ut, etc.; cum stupor 
ceteros defixisset, L .—DulnesSy etupidity^ stolidUy: 
quo stupore!: Quis stupor hic, Menelae, fuit ? 0.: 
corvi deceptus stupor (i. e. corvus stupidu.s), Ph. 

stuppa or stupa, ae,/., = orvjn;, eoarse flaXy 
towy oakum: (telum) stuppft circumligabant, L., 

Cs., V. 

stuppeus or stupeus, adj. [stuppa], of toWy 
ilaxen: vincula, V. ; retinacula, 0.: flamma, i. e. 
buming toWy V. 

Stupro, avi, atus, are [stuprum], to defile: pul¬ 
vinar.— To debauchy dejlour^ ravishy violate: ne 
stupraretur (filia): stuprata mater familiae, L. 

^ stuprum, I, n., dejilementy dishonory diegrace^ 
violationy outragey incesty luet: coniugem inlexe in 
stuprum: nefarium : hinc pudicitia (pugnat), illinc 
stuprum; cum sorore stupnim fecisse: cum Ful¬ 
via stupri consuetudo, S.: vigiliae in stupris con¬ 
sumptae ; stupri mercede, 0.: matronae stupri 
damnatas, L.: una Cljrtemnestrae stuprum vehit, 

L e. paramoury Pr. 

Styglus» adj.y of the StyXy StygiaUy of the lower 
foarldy infemal: palus, V.; cymba, i. e. of Charouy 
y.: luppiter, i. e. PlutOy Y.—Deadlyyfataly atoftU: 
vis, V.: nox, i. e. deathy 0. 

(stylus), see stilus. 

Stymphalis» idis, <«(/./., = Stym- 


phaliany of Stymphalus (a lake of Arcadia, the 
haunt of fabled birds of prey), 0. 

Stymphalius» adj.y Slymphalian: monstra, Ct. 

Styx, ygis and ygos,/., =i:ri;|, a river of the 
tnfemal regionSy C., V., 0. —-P o e t, the infemal 
regionsy lower worldy V., O. 

^ Suada, ae, y. [SVAD-], the goddess of Persua- 
siony Enn. ap. C. 

Suadela, ae,/. [suadeo], the goddess of Persua- 
sioHy H. 

suaded, sl, sus, 5re [SVAD-], to advissy reeom- 
mefidy exhorty urgSyperwuade: non iiibeo, sed suadeo: 
recte, T.: ita faciam, ut suades: an C. Trebonio 
persuasi ? cui ne suadere quidem ausus essem: 
coepi suadere pacem: digito silentia, 0.: Quid mi 
suades ? H.; vide ne facinus facias, cum mori sua¬ 
deas: lutumam succurrere fratri, V.: sibi, nihil 
esse in vita expetendum, etc., to be persuaded: 
suadebit tibi, ut hinc discedas: me, ut sibi essem 
legatus: se suadere, Pharnabazo id negoti daret, 
things, to urgSy indueSy impel: leo per 
ovilia turbans, Suadet enim fames, V.; me pietas 
matris potius commodum suadet sequi, T.: tibi 
saepes somnum suadebit inire susurro, V.—Of pro- 
posed enactments, to recommendy advocatSypromotey 
support: l^em Voconiam magna voce: suadendi 
dissuadendi legem potestas, L. 

8tia*met, see suus, -met. 

•uasld, dnis,/. [SVAD-], a reeommendingy 
advocacyy support: legis Serviliae.—In rhet., o 
hortatoty addresSy persuasive speaking: praecepta 
de suasionibus. 

suasor, ons, m. [SVAD-l, an exhortery advisery 
coun^llorypersuader: repudiatis malis suasoribus; 
facti: pacis, 0.—Of an enactment, a propostTy ad¬ 
vocate: non suasor sed regator. 

1. suasus, P. of suadeo. 

2. suasus» Qs, m,, an advisingy persuading: ob 
meum suasum, T. 

suave» adv. [suavis], sweetlyy agreeMyy pleas- 
ardly: resonare, H.: rubens, V.: olens, Ct. 

suaviloquens, entis, adj. [ suave+loquens], 
sweetspokeny speaking agreeably: os, Enn. ap. C. 

suaviloquentia, ae, /, [suaviloquens], sweet- 
ness of speechy agreeableness. 

suavi^ or savior, —, ari, dep. [suavium], to 
kiss: Atticam: os, oculosque, Ct. 

suavis, e, adj. with comp. and sup. [SVAD-].— 
To the senses, sweety agreeabhy grateful: odor: 
ree, H.: anima, Ph.—Fig., to the mind,/>/ea«<]nf, 
agreeabUy gratefuly attractivey gratifying: homo, 
T.: homines; sermo Suavior, H.; vita suavissima: 
eius suavissimi mores: Tibi ut non sit suave vivere, 
T.; litterae tuae. 
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suavitaa fttis, /. [ suavis ]. — To the senses, 
mneetnm^ pUtuantneUy agreeablenm: piscium : 
odorum: villa mirificft suavitate: conquirere sua¬ 
vitates.— Fig., to the pleoMwtneMy agree- 
ablenesif attractiveneas: mira in cognoscendo: 
sermonum atque morum: propter multas suavi¬ 
tates humanitatis tuae. 

suaviter, <idv. with comp. and aup. [suavis].— 
To the senses, aweetlg, jAeaaanUg^ deligfUftdly: sen¬ 
sibus blandiri: dicere.—F i g., to the mind, agree- 
ably^ attractivelyy ddightfully, pUcaanUy: secunda 
meminisse: suavissime scriptae litterae: victurus 
suavius, ac si, etc., H. 

suavium, I, n., a kiaa ; see savium. 

sub (in composition sometimes sus- or sQ-), 
praep. with acc. and abi. I. With a6/., of position 
in space, under^ below, beneath^ nndemeath^ behind: 
sub terra habitare: cultrum sub veste abditum 
habere, L.: sub pellibus hiemare, Cs.: manet sub 
Io ve frigido Venator, H.: sub hoc iugo dictator 
Aequos misit, L.: Pone (me) sub curru Solis, H. 
— Under^ beloWy betteaih^ at thefoot of., at^ near^ 
before: sub monte considere, Cs.: sub ipsis Nu¬ 
mantiae moenibus: sub urbe, T.: Monte sub a^rio, 
o^, i. e. high upon, V.: sub ipsa acie, in the midat 
of the fight^ V.: sub ipso Ecce volat Diores, cloae 
upon tiim^ V.: sub oculis domini, Cs. — Under^ 
burdened by, hampered by^ bearing: sub armis, 
Cs.: sub onere, Cs.—Of time, tn, rnthin^ during^ 
atf byj in the time of: ne sub ipsa profectione mi¬ 
lites oppidum inrumperent, Cs.: sub luce, cU daum, 
0.: sub luce videri, by daylight^ H.: hoc sub casu, 
uhile auffering^ V.: sub Domitiano, during the reign 
of Ta.—F i g., under, eubject to, in the power of 
govemed by: sub regno esse: quoius sub impe -1 
riost, T.: sub illorum dicione esse, Cs.: sub Han¬ 
nibale, L.: sub iudice lis est, H.: venibit sub 
praecone Propontis, i. e. at auction .— Under, com- 
pelled by (poet.): exhalans sub volnere vitam, 0.: 
quem fal^ sub proditione Demisere neci, over- 
uhdmed by,\,i in arma nullo sub indice veni, 
forced by no betrayer, 0. — Under, conceoded by, 
hidden in: sub hoc verbo furtum latet.—Rarely 
with epeeie or condicione (for the abh alone): sub 
specie infidae pacis quieti, L.: sub tutelae specie, 
Cu.: sub condicione, L.: sub condicionibus, L.— 
II. With acc., of direction of motion, under, below, 
beneath: cum se luna sub orbem solis subiecisset: 
exercitum sub iugum mittere, Cs.: Ibis sub fur¬ 
cam, H.— Under, below, beneath, to, near io, cloae 
to, uf to, towarde: sub montem succedere, Cs.: 
missi sunt sub muros, L.: aedis suas detulit sub 
Veliam: (hostem) mediam ferit ense sub alvum, 
O.—Of time, before, on the approach of towarde, 
about, juet before, up to, until: sub noctem naves 
solvit, Cs.: sub tempus (comitiorum) pueros able¬ 
gavit, L.: sub lumina prima, H.: sub dies festos: 


Usque sub extremum brumae imbrem, V.: quod 
(bellum) fuit sub recentem pacem, L.— Afler, inu 
meddamy afler, foUowing, juet afler, vnmediately 
upon: sub eas (litteras) statim recitatae sunt 
tuae: sub haec dicta omnes procubuerunt, L.: 
sub hoc, hereupon, H.—F i g., under, into eubj^ion 
to, into the power of: sub legum potestatem cadere: 
matrimonium vos sub legis vincula conicitis, L.: 
sub unum fortunae ictum totas vires regni cadere 
pati, Cu.: quae sub sensfis subiecta sunt—IIL In 
composition, sub is unchauged before vowels and 
before b, d, h, i consonant, l, n, e, t, v. The b is 
often assimilated before m, r, and usu. before c, 
f g, p, but the form eua ( for *sub8, cf. abs) is 
found in suscenseo, suscipio, suscito, suspendo, 
sustento, sustineo, sustollo, and sustuli (perf. of 
tollo); the form au in the words suspicio, suspicor, 
suspiro. It denotes, in place, under, benecdh, as 
in subdo, subicio.—F i g., in rank or power, under, 
inferior, as in subigo, subcenturio. — In degree, 
leaa, a Utile, aomewhat, as in subabsurdus, subaccu¬ 
so.— Secretiy, underhandedly, as in subripio, subor¬ 
no. 

subabsurde, adv. [subabsurdus], aomewhat 
abmrcUy: quae subabsurde salseque dicuntur, L e. 
toith a daah of (affected) aiupidity. 

sub - absurdus, adj., rather inappropriate, 
aomewhat dbaurd : tempus discessfis.— nur. n. as 
suhat., aayitiga affecting atupidity, 

sub • aoousd, — , —, &re, to blame aomewhat, 
find a Utile fauUwUh: meum discessum: Vesto- 
rium. 

I subaotid, finis, /, [sub+1 AG-], a thorough 
working ; of the mind, diaeiplUne. 

subactus, P. of subigo. 

8ub*adroganter, adn,, aomewhat proudly, not 

withotit arrogance: facere. 

sub-agrestis, e, adj., aomewhat ruatie, a triJU 
booriah: consilium. 

I subalaria, e, adj. [sub+alajj, under the arma, 
earried under the arm: telum, N. 

j sub-amarus, adj., alighily bitter: aliqua res. 
— Plnr. n. as aubst.: alios subamara delectent 

sub - ausculto, —, —, &re, tg liaten aeeretly, 
eaveadrop: subauscultando excipere voces: quae 
loquor. 

1. sub-centurio or succenturio, — , itus, 
ftre, to admit to a vacancy in a centuria ; henoe, 
ta put in another^a place, atation aa a aubaktute: in 
insidiis subcenturiatus, i. e. oa a reaerve, T. 

2. sub-centurio or suooenturid^ finia, 
an under office, aubeentution, L. 

sub-contumelidse (suco-), adr., with a aa^ 

geation of contumely: tractare. 

8ub-creso5, see succresco. 
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sub-criraus (succ-), wmewhat curled, a 

Uttlefrizzlea: capillus. 

8ub-cu-, see succu-. 

sub-deficlens, entis, a liUte fairUy some- 

v>hcU faUing^ Cu. 

■ub^diffloilia» e, o^*., iHghUy pusading^ rather 
hard: quaestio. 

sub-diffidd^ —, —, ere, to be diatmstful. 

subditivus, adj. [subdo], subsiUtUed, tupposU 
tiow^ 9puriotu: archipirata. 

sub-do, didi, ditus, ere, to ptU under, set to, ap~ 
ply: ignem: calcaria equo, L.; se aquis, plunge 
into, 0.—F i g,, to hring on, fumWi, supply, yidd, 
afford: militum animis ignem, L.: alcui spiritus, 
L. —To pui in stead, stU>stitute: in meum locum 
iudicem .—To »ubj€ct,make euhject: imperio sub- 
dari, Ta.: proles subdita regno, Tb .—To substitute 
falsdy,forge, counierfeit, tnake up: testamentum, 
Ta.: rumorem, spread fahely, Ta.: Subditum se 
suspicatur, that hei» a spuriou» child, T.: me sub¬ 
ditum appellant, L.: alqm reum, Ta.; subditis 
qui sustinerent, etc., suboined, Ta. 

SUb*dooeo, —, —, ere, to teach aa a depiUy 
ichoohmaater: meo lal^re subdoceri. 

subdole, adv. [subdolu^, cunninyly, craftily: 
nihil subdole: speculatum B^chi consilia, S. 

Bub-dolus, adj., crafty, cunning, sly, subtle, de- 
cepiive, deceitfid: animus, S.: oratio, Cs.: lingua, 
O.: loci forma, Ta. 

sub - dubitd. —, —, ftre, to be somewhat in 
doubt, hesitaie a little: antea; subdubitare te, qua 
essem voluntate. 

sub-duod, dQxI (subdQxtl, T.), ductus, ere, to 
draw atoay, take away, lead away, carry off, wrest, 
withdraw, remove: lapidibus ex turri subductis, 
Cs.: rerum fundamenta: capiti ensem, V.: cibum 
athletae: Aenean manibus Graium, V.-^f troops, 
to draw off, remove, transfer, detach, detail: cohor¬ 
tes subductae e dextro coruu, L.; subductis ordi¬ 
nibus, L.: copias in proximum collem, Cs.: agmen 
in aequiorem locum, L.— To take aecretly, remove 
by deallh, aieal, hide : subducta viatica plorat, H.: 
obsides furto, L.—With pron. refiez., to withdraw 
steaUhily, steal away: te mihi, T.: de circulo se: 
se ab ipso Volnere, 0.: clam se, N.: quA se sub¬ 
ducere colles Incipiunt, i. e. to elope chwn gradu- 
aUy, V.—To draw from under, bring from bdow, 
puU up, lift up, raiee: cataractam funibus, L.: 
subductis (tunicis), pul/ed up, H. — Of ships, to 
haul up, bring out of water, beach: longas navis 
in aridum, Cs.: naves in campo Martio subductae, 
L.: classis subducta ad Gytheum.—F i g., to cast 
reckon, compute, calculi, balance: summam: 
rationibus subductis: calculis subductus: bene 
subductA ratione, T. 


suMuctio, Ollis, f [ subduco ], a withdrawal, 
drawing up, hanlmy ashore: ad subductiones 
paulo facit humilioi-es (naves), Cs.—Fig., a reck- 
oning. 

sub-duotus, r, of subduco. 

sub*^d5, edi, —, ere, to eat away bdow, wear 
away: scopulus, quA subederat unda, 0. 

sub-eo, il ( Ivit, 0.; -Ivimus, Ta.), itus, Ire, to 
come under, go under, enter: in nemoris latebras, 
0.: cum luna sub orbem solis subisset, L.: tec¬ 
tum, i. e. enter a house, Cs.: Triviae lucos atque 
aurea tecta, V.: cavum artum, H.: paludem, i. e. 
plunge into,0.: aquam, Cu.: si subeuntur pro¬ 
spera castra, Iu.—Poet., with dat.: portu Chao¬ 
nio, V.— To come up, advance, aseend, draw near, 
approach: subeunt herbae, epring up, V.: in ad¬ 
versos montis, L.: testudine factA subeunt, preea 
forward, Cs.: subeundum erat ad hostis, L.: saxa 
ingerit in subeuntis, dimbing, L.: amne, i. e. aail 
up, Cu.: mixtum flumini subibat mare, i. e. wa» 
against them, Cu.: aciem subeuntium muros ad- 
grediuntur, L.: subimus Inpositum saxis Auxur, 
H.: Umbra subit terras, cornee over, 0.: Fadum- 
que Herbesumque, i. e. attack, V. — Poet., with 
dat.: muro subibant, V.—7b go under, support, 
take up, mbmit to: pars ingenti subiere feretro, 
i. e. carried on their ehouldere, V.: Ipse subibo 
umeris, i. e. wUl take you up on, V.: currum domi¬ 
nae subiere leones, were hameaeed to, V.: umeris 
parentem, V.—In order or time, to come under, 
come after, eucceed, foUow, take the place of: Pone 
subit coniunx, V.; subit ipse meumque Explet 
opus, takea my place, 0.: furcas subiere columnae, 
took the place of, O.: subeuntes alii aliis in custo¬ 
diam, rdieving, L.; cf. subit esse priori Causa re¬ 
cens, 0.— To elip under, elude: Aeneae mucro¬ 
nem, V.— To come stealthily, eteal on, approach 
imperceptibly: subeunt morbi tristisqiie senectus, 
V.: subit lumina fc.ssa sopor, 0.—Fig., to come 
upon, overtake: sua deinde paenitentia subiit re¬ 
gem, Cu.—In the mind, to come up, be thought of, 
enter, occur, suggest itedf, recur: omne.s sententiae 
sub acumen stili subeant necesse est: cum su¬ 
beant audita et cognita nobis, 0.: subiit cari geni¬ 
toris imago . . . subiit deserta Creusa, V.: Subit, 
hanc arcana profana Detexisse manu, 0.: dein 
cogitatio animum subiit, indignum esse, etc., L.: 
mentem subi^ quo praemia facto, etc., 0.: horum 
cogitatio subibat exercitum, Cu.— To eubject one- 
eelf to, take upon onead f, undei'go, submit to, sua- 
tain, accepi, etuiure, suffer: omnes terrores: quis 
est non ultro subeundus dolor?: inimicitiae su- 
beantur: maiora Verbera, H.: multitudinis inpe- 
ritae indicium esse subeundum: eorum odium: 
peregrinos rittis nova subeunte fortunA, Cu. 

stiber, eris, n., the cork-oak, cork-tree: raptus 
de subere cortex, V.— Cork: silvestre, V. 
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Bubf-, see suff-. subg-, see sugg-. 

■ub-horriduB, adj.^ »omewJuU roughy nmghish, 

■ub-laoens, ntis, lying bmeath^ tubjacerUy 

Cu. 

subioid (the firat syl. usu. long by poBition; 
often pronouncedy and sometimea written, subii- 
ci6), i6cl, iectHBy ere [sub+iacio], to throw undet\ 
pl<tce undeTy east hdow: inter carros rotasque ma¬ 
taras subiciebanty discharged below (the wagon- 
bodies), Cs.: sarmenta circumdare igneroque cir¬ 
cum subicere coeperunt: artils subiecto torruit 
igniyO.: tectis ignis: cum tota se luna sub orbem 
solis subiecisset: bracchia pallae, 0. : collo Brac- 
chia, 0.—Of troops, to hring^ cause to be encamped^ 
pont: castris legiones, Cs.: se iniquis locis, Cs.— 
To tet up^ moufU^ throw up: corpora in equos, V.: 
regem in equum, L.: Quantum vere novo se subi- 
cit alnus, ahoots up^ V.— To tubstihUe^forge^ coun- 
ter/eit: testamenta: librum, N .—To subom: su- 
bicitur Metellus, qui hanc rem distrahat, Cs.— 
Fig., to gubfnit, tubjecty present: ei libellum: ea, 
quae subiciebantur oculis, L.: res subiectae sen¬ 
sibus.— To (Mcribe^ attribxUe: nec videre, sub hanc 
vocem honestatis quae sit subicienda sententia, 
i. e. wJiot meamng is to be attributed to it: intelle¬ 
gere quae res huic voci subiciatur.— To siibstitute: 
silentium erat, inopia potioris subiciundi, L.: pro 
verbo proprio subicitur aliud, quod idem significet. 
— To place undery make subjeety gubject se imperio 
alterius: se populi R. imperio sublectos dolere, 
Cs.: virtus subiecta sub varios casfks: bona civium 
voci praeconis: hiemi navigationem, expose^ Cs.: 
fictis auditionibus fortunas innocentium: aliquid 
calumniae, L.—In thought, to subordinaiCy bring 
under, eomprise in: formarum certus est numerus, 
quae cuique generi subiciantur: per quam res di¬ 
sperse dictae unum sub aspectum subiciuntur.— 
In order or time, to place a/ter, let /oUow, affix, 
annex, append, subjoin: cur sic opinetur, rationem 
subicit, ; a quibusdam senatoribus sublec¬ 

tum est, L.; vix pauca furenti Subicio, i. e. answer, 
V. —To bring forward, propose, adduce, bring to 
mind, prompt, suggest: Si meministi id, quod olim 
dictum est, subice, T.: quid dicerem: quae dolor 
querentibus subicit, L.: Spes est Pelia subiecta 
creatis, 0. 

(subieote), adv. [ sublectus ], humblg, submis- 
sivelg .—Only sup,: haec subiectissime exponit, Cs. 

Bubieotid, Onis, /. [subicio], a putting under: 
rerum sub aspectum paene sublectio, i. e. a vivid 
presentation. — A substitution, forgerg: testamen¬ 
torum, L. 

Bubieoto, —, —ftre, /req. [subicio], to throw 
under, place beneath, throw from below manfis, 0.: 
lasso stimulos, H.: unda subiectat harenam, casis 
wp, V, 


Bubiector, dris, m. [subicio], one who substi- 
tutes, a forger: testamentorum. 

BnbiectUB, adj. with comp. [P. of subicio], 
lying under, situated bdow, near, bordering upon, 
neighboring, adjacent: genae deinde ab inferiore 
parte tutantur subiectae: (cingulus terrae) sub¬ 
lectus aquiloni: Heraclea Candaviae, Cs.: Ossa, 
0.: viae campus, L.—F i g., smbjeded, subjeet, sub- 
dued: (natura deorum) ei necessitati: servitio, L.: 
neque sublectus e.sto, submissive, 0. — As subst. 
plur. m.: Parcere sublectis, V.— Exposed, liable: 
Subiectior in diem Invidiae, H. 

Bubigito (anbag-), —, —, are [sub+agito], 
to dishoiior, lie spith, T. 

Bubigd, egi, actus, ere [sub+ago], to drive up, 
bring up: advei*ao flumine lembum Remigiis, i. e. 
drive up stream, V.: navis subigi ad castellum ius- 
sit, L.— To tum up from beneath, break up, dig up, 
plough, cultivate^ work, knead, riib down, sharpen, 
whet, tame, break: terram ferro: glaebas: arva, 
V.: digitis opus, 0.: in cote securis, V.: (belua) 
facilis ad subigendum, easy to be tamed. —F i g., to 
put dovm^ overcome, conquer, subjugate, sviject, 
subdue, reduce: partem orbis terrarum: urbis at¬ 
que nationes, S.: insidiis subactus, V.— To bring, 
incite, impd,force, compel, eonstrain, reduce: subi¬ 
gi nos ad necessitatem dedendi res, L.: hostis ad 
deditionem, L.: Tarquiniensem metu subegerat 
frumentum exercitui praebere, L.: subegit (filium) 
socios ignotae linquere terrae (i. e. in terrft), V.: 
ambitio multos mortalis falsos fieri subegit, S.: 
(eos), ut relinquant patriam, L.—Of the mind, to 
cultwaie, train, cUseipline: subacto mihi ingenio 
opus est: subacti atque durati bellis, L. 

(snbiloid), see subicio. 

Bub-impudenB, entis, adj,, somewhat shame- 
less. 

BUb-inanlB, e, adj., rather vain. 

Bub-inde, adv. —Of time, immediatdy afler,jusl 
after,presenily,f(nihwUh,thereupon: primum gau¬ 
dere, subinde, etc., H.: primus Aulus suppositus 
ac subinde Ostorius, Ta.: duae subinde urbes cap¬ 
tae direptaeque, L.—Of repeated actions, one afler 
the other, from time to time, now and then, repeat- 
edly, frequently, eontinuaUy: praedae minus in¬ 
ventum est, quod subinde spolia agrorum capta 
domos mittebant, L.: quae subinde nuntiata sunt 
regi, Cu. 

Bub-inBulBUB, adj., somewhat tasteless, rather 
insipid. 

snb-invided, —, —, Sre, to be somewhat envi- 
ous of: tibi. 

sub-invisus, adj., a little disliked, somewhat 
odious: apud malevolos nomen. 

Bub-invlt5, avi, —, are, to suggest to, invite by 
a hint: ine, ut ad te scriberem. 
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BUb-irasoor, fitus, I, dep., to he out of temper, 
be tomewhat provoked^ be to^iched: interdum : bre¬ 
vitati litterarum: qu(^ me non invitas. 

Bub-iratus, adj.^ somewhat atipry: homo tibi: 
rescripsi tibi subiratus, toith some feding. 

subitius, adj, [subitus], in kaste^ tudden^ 
hiuiy: aedilicia, Ta. — Of troops, fuddenly Uvied, 
raised for an emergency: milites, L. 

subito, adv. [ subitus ], nidderUy, immediatdy^ 
%matpecUdly^ at once^ off-hand: subito tanta te im¬ 
pendent mala, T.: subito atque inproviso: ex 
oculis fugit, V.: nostras ad auris venire, 0.; quod 
serena nocte subito luna defecisset: opprimi, L.: 
dicere, extempore: tam subito copias contrahere, 
80 quickly^ N. 

subitus, adj.y sudden^ unexpectedy surprixing: 
divortium: in rebus tam subitis: consilia, Cs.: 
novae rei ac subitae admiratio, L.: homo, rash .— 
As subsi. n., a sudden occurrence^ surprise: subitum 
est ei remigrare: ad subita rerum, L. 

sub-iung5, ihnxl, ianctus, ere, to /osten under^ 
annex^ cdtach: puppis rostro Phrygios subiuncta 
leones, having attached^ V. — 7b yoke^ hamess: 
curru (dat.) tigils, V.—F i g., to bring under^ tndh 
due^ st^jeet^ vSjugate: urbis multas sub imperium 
populi R.: Nulli Italo tantam gentem, V. i mihi 
res, non me rebus, H.— To bring under^ tnake stdh 
jectf subordinate, aubjoin: omnes artis oratori: 
Calliope haec percussis subiungit carmina nervis, 
assoeiates with^ 0. 

sub-labor, lapsus, I, dep.^ to glide under^ slip 
away^ sink: annis sublapsa vetustas, V.: retro 
sublapsa Spes Danaum, V. 

sublate, adv, with eomp. [sublatus], highly, 
loftUy: dicere, vnth elevaJtion: de me dixi subla¬ 
tius, more arrogantly, 

sublatio, 5nis,/. [sub+TAL-], an elevaiioti, 
exaltation: animi. 

sublatus, adj. with comp. [P. of tollo], eleUed, 
m-oud, haughty: animi, T.: quo proelio sublati 
Helvetii, Cs.: rebus secundis, V.: fidens magis et 
sublatior ardet, 0. 

sub*lego, I6gl, iSctus, ere, to gather from be- 
loWy gather np: ( puer ) Sublegit quodcumque 
iaceret inutile, H. — To catch up seeretly, gcMier 
by stealth: tibi carmina, V .—To choose as a sub¬ 
stitute, eleet instead: in demortuorum locum, L.; 
familias (in numerum patriciorum), Ta. 

Bubleiratid, onis, f. [sublevo], an aUevuUion. 

Bub-leiro, ivi, itus, ire, to lift from beneath^ 
raise up^ hold up^ support: nos sibi ad pedes 
stratos: in ascensu sublevati, L e. assisted^ Cs.: 
alterni innixi sublevantesque invicem alii alios, 
L.: se, Cs.: terra sublevat ipsum, V. — Fi g., to 
lighieny qnalify, alleviate, mitigate^ lessen, asswge ? 


f non aliquo mediocri vitio eius vitia sublevata esse 
videbuntur: fortunam industria, Cs.: hominum 
calamitates: fugam pecunia, N.—Tb sustain, «wp- 
poW, eneourage, console^ relieve: homines: 

hunc suo testimonio: eos accusat, quod tam neces¬ 
sario tempore ab iis non sublevetur, Cs.: ad alios 
sublevandos, N. 

subUoa, ae,/. [2 LAa], a stake^pUe, palisade: 
sublicis in terram demissis, Cs.: isdem sublicis 
pontem reficere,/n/a, Cs. 

Bublioius, a^. [sublica], resting upon piles: 
Pons, the pile-bridge (aerosa the Tiber), L. 

subllgaculuxn, I, n. [subligo], a waist-band, 
breech-doth. 


subUgar, aris, n. [2 LIG-], a breech^loth, Iu. 

Bub-llgo, ^—, —, are, to btnd bdow^ bind on, 
f osten: lateri ensem, V.: clipeum sinistrae, V. 

sublimet adv. with eomp. [ sublimis ], aloft^ 
loftily, on high: Theodori nihil interest, numine 
an sublime putescat: elati, L.: sublimius altum 
Attollat caput, 0. 

sublime^ adv. [ cf. sublimis ], oti highy up 
warda: sublimen intro hunc rape, T.: aspice hoc 
sublimen candens, Enn. ap.C. (Ribbeck reads subli¬ 
men in several passages of Vergil, for sublime, 
etc.). 

sublimis, e, a<^. with eomp. [2 LACJ, uplifled, 
highy loftyy exaUed^ devated: vertex, VT: montis 
cacumen, 0.: portae, V.: Os, uplifted (opp. pro¬ 
nus ), 0.: dum sublimis versfis ructatur, gazing 
upwards, H. : flagellum, uplifted^ H.: currus, L. : 
quanto sublimior Atlas sit montibus, etc., Iu.— 
Plnr. n. as suhst.: Antiquique memor metuit subli¬ 
mia casfis, loftu fligkts, 0. — Bome aU>ft, ujdifted, 
elevated, raisea: Syrum Sublimen medium adri- 
pere, T. ( al. sublimem): campi armis sublimibus 
ardent, raised h^h^Y ,: Sublimes in equis redeunt, 
V.: (Venus) Paphum sublimis abit, through the 
sky, V.: sublimis abit, L.—-On high, lofty, in a 
high positum: iuvenem sublimem stramine po¬ 
nunt, V.: Tyrio iaceat sublimis in ostro, 0. — 

t Em ^ofty, exalted, eminent, distinguished: Mens, 
0.: Sublimis, cupidusque et amata relinquere per¬ 
nix, asptring, H.: tuis natalibus Inveniet quisquam 
sublimius? Iu.—Of style, lofty, elevated, sublime: 
carmina, Iu.; cf. natura, H. 

sublimus, adj. [old for sublimis], lofty, high: 
ex sublimo vertice, Acc. ap. C. 

Bub-luoe5, —, —, ere, to shine a little, gleam 
faintly, glhnmer: aries sublucet corpore totus, 
C. poSt.: sublucent crepuscula, 0,: violae sublucet 
purpura nigrae, V. 

sub-luo, —, Ifltus, ere, to wcuh widemeath, 
Jtow below, wash at the foot: montem flumen sub¬ 
luebat, Cs.: Asia, qufl Hellesponto subluitur, Cu. 
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■ublustris, e, adj. [sub + *lustrus; LVC-], 
giving aome ligfU, fainHy /wnifioiw, ylimmering : 
nox, Lu, H.: umbi*a (noctis), tvnliyht, V. 

Bub-mergo (stunin*), si, «us, ere, to dip^jdnnge 
under^ tink^ overwhelm^ subtnerge: submersus equus 
voraginibus: genera submersarum beluarum: na¬ 
vis submersa, Cs.: ferrum submersum in unda, 0.: 
ipsos ponto, V,: proceliis submersi sumus, L. 

sub-miniBtro (sumni'), avi, &tus, are, to aid 
by giving^ give^/urtiUh^ afford^ supplg: tibi pecu¬ 
niam : tela clam subministrantur: frumentum, Cs. 

BUbmlBse (Bumni'), cuiv. with comp, [submis- 
gU 9 ]._ 0 f manner, so/tlg, gently, calmly^ modestly: 
dicere: ornamentis uti summissius.—Of character, 
modestiy^ humbly^ submissively: mihi supplicare: 
agere, O.: se gerere submissius. 

BubmlBaio ( Bumm-X 5nis, /. [submitto], a 
Utting doutih, lowering^ dropping^ situang: vocis : 
nec elatio nec submissio, i. e. d^essum, 

BubmlssoB (summ-), adj. with comp. [P. of 
submitto]. Ut doum^ lowered^ low: stantibus primis, 
secundis summissioribus, slooping lower^ L.: Sum- 
misso humiles intrarunt vertice postis, 0.—F i g., 
of speech, low, aoft, gentlc, calm, eompoaed, moder¬ 
ate: dicere summissft (voce) leniter; forma sum- 
missi oratoris.—Of character, «ttAmtmve .* 

Submissi petimus terram, V.— Low, mean, grovel- 
ling, aJbject: ne quid submissum faciamus. 

■ub-mitto (stunin*), mIsX, missus, ere, to let 
down, put down, lotoer, eink, drop: se ad pedes, 
L.; latus in herba, 0.: poplitem in terri, 0.—Of 
animals, to keep for breeding, cauee to biyed: (pul¬ 
los) in spem gentis, V.; vitulos pecori habendo, 
V. — To Ut grow: crinem barbamque, Ta. — To 
breed, produce: non Monstrum submisere Colchi 
Maius, H.— To provide a eubetitute for, supersede: 
huic vos non summittetis?— To send privately, 
despatch seeretly: iste ad pupillae matrem sum- 
mittebat, serU a secret message: alqm, qui moneret, 
etc.— To send as aid, fumish for support, sup^y 
as reinforcernent, help with, yidd: cohortes equiti¬ 
bus praesidio, Cs.: laborantibus, Cs.: Vinea sum- 
mittit capreas non semper edules, H.—Fig., to 
lower,make lotoer, reduce, moderate: multum sum- 
mittere, to moderate the voice (of an actor): furo¬ 
rem, control, V.— To lower, let dowsi, brtng down, 
humble, yield, sitrrender: se in amicitia, conde- 
scend: se in humilitatem causam dioentiuro,ato<m, 
L.: facilitas summittentis se, readiness to subordi- 
nate himsdf, L.: ad calamitates animos, bow, L.: 
animos amori, surrender, V.: se culpae, 0. 

submoleste (summ-), odo. [submolestus], 
toWi stmte vexation : te non esse Romae submoleste 
fero, troubles me somewhat. 

Bub-molestuB (summ-X adj., somewhat trou- 
blfsome, raiher vcxatiotm: illud mihi. 


Bub-mone5 (summ-X m, —, Sre, to remind 
privUy, hint: me, quod, etc., T. 

Bub-mordsas (summ*), adj., somewhat pees- 
ish, raiher mtyrose: quasi submorosa ridicula. 

sub-moved (summ-), movi {pdj. pluperf. 
summosses, H.), mOtus, ere, to put out o f the way, 
drive back, drive off, send away, remove: hostis ex 
mtlro, Cs.: statione hostium lembos, L.: submota 
contione, «lumuseit/; submotis velut in aliam insu¬ 
lam hostibus, Ta.: Maris litora, L e. remotfe ( by 
moles), H.: Hic spielunca fuit vasto submota re¬ 
cessu, L e. Udden, V.: Silva summovet ignis, L e. 
keepe off, 0.—Of a crowd, to dear away, remove, 
make room: turbam, L.; summoto populo, L.: 
lictor apparuit, summoto incesserunt, a/ter room 
had been made, L.: summoto aditus, access after 
the lictors had made room, L. — P o e t.; neque 
Summovet lictor miseros tumultUs Mentis, H.— 
F i g., to put away, keep, withdraw, withhold, re¬ 
move: a bello Antiochum et Ptolemaeum reges, 
i. e. inchtce to abandon, L.: magnitudine poenae a 
maleficio summoveri: summotus pudor, H. — To 
banish: ad Histrum, 0.: patrift, 0. 

Bub-mutd (summato), —, —, fire, to inter- 
changt substittUe: summutantur verba pro verbis. 

sub-nasoor, natus, I, dep., to grow up under, 
spring up afterwards, 0. 

sub-necto, —, xus, ere, to hind behw, He 
under, f osten beneath: subnectit fibula vestem, 
V.: antennis veUina, 0.: circlos Cervici, V.: men¬ 
tum mitrg Subnexus, V. 

sub*neg5, —, avi, ftre, to deny in a measure, 
partly refuse: alqd praesenti tibi 
subnexos, P. of subnecto, 
sub-nizus ( -nisus X P» supported, propped, 
Uaning, resting upon, sustained: (circuli) caeli 
verticibus subnixi: Parva Philoctetae subnixa 
Petelia muro, i. e. defended, V. — Fi g., assured, 
confiding, rdying, dependent: subnixus et fidens 
innocentiae animus, L.: victoriis divitiisque: auxi¬ 
liis, L.: artis adrogantia. 

subnuba, ae,/. [sub-f-NEB-], a rival: lecti 
nostri, 0. 

sub-nubilus, adj., somewhat doudy, overeast, 
obscure: nox, Cs.: Limes, 0. 

subo, —, —, are, to be lustfui, H. 
sub - obscenus (-caenus X vergmg on 
indecency: ridiculum. 

sob-obsourus, ac(f., somewhat obscure, not verg 
intelligibU: breves et interdum subobscuri: ingres¬ 
sio. 

sub-odioBUB, adj,, raiher vexatious. 
BUb-offendo, —, —, ero, to give some offenoei 

apud faecem populi. 
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sub - ole5, —, Sre, to emit a trifiing smtM .— 
With dat. of person^ io he perceived^ he gutpeeted: 
NUroquid subolet patri ? T. 

■abold, —, —, ere [collat form of suboleo^, 
to be perceived^ be suapeeted: Ut ne paululum qui¬ 
dem subolat, esse, etc., T. 

■aboles (not sobo-), is,/, [sub+l OL-], a 
Bprout^ shoot; heiice, f i g., offsprinff^ progeny^ po»- 
ieriti/y iasue^ stock^ rore, lineage: censores populi 
suboles, familias censento: propaganda (est tibi) 
suboles: priori Dissimilis populo, 0.: Cara deum, 
V.: patris matura, L.: stirpis, L.: Diva (Lucina), 
producas subolem, H.: Romae suboles, rocs, H.: 
gregis, H.: de te suscepta, V. 

■ub-oleac^ —, —, ere, tncA., to grow up anew^ 
arue instead: iu ventus frequentior pro tot caesis 
exercitibus subolescens, L. 

■ub>6ni5, avi, atus, are, to fit out^fumi^pro^ 
vide^ eupply^ equip: pecunia Brutum, Anton. ap. 
C.: a natur& subornatus in vitam venire: legati 
subornati criminibus, Ii. —To empLoy cu a eecret 
agent^ incite eecretly^ instigatey suborm: fictus testis 
subornari solet: Macedonas trls ad caedem regis, 
L.: ab eo subornati falsis criminibus occupant 
auris, Cu.: falsum testem Cluvium: ab subornato 
ab se per fallaciam litteras accepit, bythe hand of 
a secret hirding^ L. 

■abp-, see supp-. 

■ab-ranoldos (soir-), adj.^ dightly tainied: 
caro. 

■ab-raaooa (sorr-X eomewhcU hoarses 
vox. 

■abreotos, P. of subrigo. 

■ab-remlgd (sorr-), —, —, ftre, to row gently: 
laevft tacitis undis, V, 

■ub-repo (sarr-), rgpsi (subrepsti, Ct.), —, ere, 
to creep und^^ eteal into: sub tabulas: urbis Moe¬ 
nia, H.—F i g.: subrepet iners aetas, Tb.; quies 
surrepit ocellis, 0. 

■abreptos (■orr-), P. of subripio. 

■u^rided (sarr-), sl, ere, to smile: subridet 
Saturius: mixt& irft, V.; subridens Mezentius, V. 

■ab • ridioole (■orr- X «xfv-t oomewhat laughr 
ably.^ rather humoronsly. 

■abrlgo (soiT-X—» rectus, ere [sub 4* rego], 
to erect, make rigid, straighten up: anguem, C. 
poet.: auris, V.: mucrone subrecto, directed up- 
wards., L.; see surgo. 

■ab-rlngor (■axr>), —, T, dep.^ to make a wry 
face, be a little vexed. 

■ubrlpid or sarripio ( imper. surpite, H.), 
ripul (pluperf surpuerat, H.), ruptus, ere [sub-f- 
rapio], to snatch away^ take secretly^ toUhdrawpriv- 
ily, steaf, pifer, puAoin: qua re subripis, aufers 


Undique? H.; vasa ex privato sacro: libros: a 
Naevio multa, —^Fig.: virtus, quae nec 

eripi nec subripi potest: actor, cui reus occulte 
subripi posset, eould be reecued by triekery: me 
morti, H.: me mihi, H.: Crimina oculis patris, 0. 

■al^rogd or sairogo^ avi, atus, are.—Of the 
presiding officer in the comitia, to jmt the vote on 
the choice of a substitute, cause to be eleeted in place 
of anoUwr, put in another*s place, substitute (cf. 
sufficio, of the people): cum idem essent (decem¬ 
viri) nec alios subrogare voluissent: collegam in 
Wum Bruti, L.: comitia praetoris in locum De¬ 
cimi subrogandi, for the eleciion of a praetor in 
place of etc., L.: ad magistratQs subrogandos, L. 

■ab-rabed (■orr-), —, €re, to grow ruddy, 
tum reddish, blush : Quale caelum subrubet, 0. 

■ab-zao (sarr-), ul, utus, ere, to tear away be- 
low, undermine, dig under^ dig out, break chwn, 
overthrow, demolish: ab radicibus arbores, Cs.: 
subruti ruebant muri, L.: turrim, Cs.: arces et 
stantia moenia, 0.—Fig., to undermine, subvert, 
corrupt: nostram libertatem, L.: Reaee muneri- 
bus, H. 

Bub-ruBtioas (boit-), adj., wmewhat downish, 
rather rustic: pudor. 

■abratOB (boit-), P. of subruo. 

■ab -Bcribd, IpsI, Iptus, ere, to write under- 
neath, inscribe below, write down: statuis inauratis 
subscripsit. Reges a se in gratiam esse reductos: 
Si quaeret * Pater urbium * Subscribi statuis, H.: 
numerus aratorum apud magistratfis subscribitur, 
is registered : meo haec subscribe libello, i. e. add 
this (satire) to my little book, H.—Of the cen8or’8 
note added to a name, to write down, set down, note 
down, sul^oin: quod censores de ceteris subscrip¬ 
serunt: quae de iudicio conrupto subscripserunt. 
—To sign an accysation,indiU,join in indicting, 
eharge, accuse, prosecute: in Popillium, quod is 
pecuniam accepisset, etc.: Gabinium reum fecit 
Sulla, subscribente privigno, as an associate prose¬ 
cutor : neminem neque suo nomine neque subscri¬ 
bens accusavit, N.: cum suspiria nostra accusa¬ 
rentur, were made grotmds of accusation, Ta.— 
F i g., to assent to, agree to, approve: Caesaris irae, 
0.: odio suo, Pb.: odiis accusatorum Hannibalis, 
L. 

■abacriptid, Snis,/. [subscribo], a writing be^ 
neath, subsaription: Serapionis.—Of the censor, a 
noting down, note: censoria .—A suhscribed lisf, 
attested repter: iugerum .—A signature to an in- 
dictment,joining in an accusation : subscriptionem 
sibi postularunt. 

Bubsoxiptor, firis, m. [subscribo], a signer of 
an accusat ion, Joint prosecutor: proximus: secessio 
subscriptorum. 

Bubscriptiui, P. of subscribg. 
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(subseoiviiBX see subsicivas, 
sub-seod, cui, ctus, ftre, to cut under^ cut away 
hdovj^ dip^pare: Saturnus Subsecuit partes, unde 
creatus erat, 0.: unguis ferro, O. 

•abselUum, l, n. [sub+sella], a low hendi^ 
tecU^ferm: ista subsellia vacuefacta sunt (in tbe 
senate): ut locus in subselliis occupetur, etc., i. e. 
a eenaior^M »eai: rei subsellium, o/ the aeeuted^ Ot. 
—A iudgd» «sof, the hench: accusabat idem ad 
subsellia.—Fig., a eourt^ tribunal: age vero ne 
semper forum, subsellia meditere: habet Alienum, 
hunc tamen ab subselliis, i. e. a lawyer in the 
eourts: versatus in utrisque subselliis, i. e. os 
Ju(fye and advocate, 

■ub-sentio, sSnsI, —^ ire, to obterve eteaUhUy^ 
ipy Olit: id quoque, Illos ibi esse, T. 

■ub-aequor, cdtus, l, to /oUow after^foUow up, 
eueeeed cneue: omnibus copiis, Ou.: iussis sub^ 
qui peditibus, L.: subsequiturque manus, 0.: has 
(cohortes), Cs.: tincillam, 0.: senem, 0.—In time 
or order, to come a/ter/follow^ auceeed: minorem 
Septentrionem Cepheus a tergo subsequitur: si 
ducis consilia favor subsecutas militum foret, L.: 
Proxima subsequitur, quid a^, audire voluptas, 
0.—F i g., to foUow afteryfoliow^ adhere to, oomply 
toUK, conform to^ imitate: Platonem avunculum: 
tribuni inclinatam rem in preces subsecuti, i. e. 
eecondiny theprayere of the peopU, L.: (orationis) 
vim ac varietatem. 

•ub«serviS, —, —, ire, to serve, come to the 
help of^ aid: orationi, T. 

aubsioivus (not subsec-), adj. [sub+2 SAG-], 
that is cut off and left; hence, of time, left over^ 
remaining^ unoccupied: tempora, odd hours .—Of 
Work, incidental^ accessory : quae adripui subsici¬ 
vis operis, ut aiunt. 

Bab■idiarll:u^ acfj. [subsidium], of a reserve^ 
reservedj subtidiary: cohortes, Cs., ll— Plur, m. 
as subst.^ the reserve, body of reserve^ L. 

sabaidiam, l, fi. [sub+SED-]. — In order of 
battle, the troops in reserve, tine of reserve^ third 
line of battle^ triarii : subsidia et secundam aciem 
adortus, L.: fugere inter subsidia, L.': in subsidiis 
pugnacissimas locare gentes, Cu.— A body of re¬ 
serve, auxiliary corps, auxUiary forces: neque 
ullum esse subsidium, quod submitti posset, Cs.: 
post eas ceterum exercitum in subsidiis locat, 
stationed as a reserve, S.— Aid, hdp, relief, succor, 
assistance, reirfor cernent: cum alius alii subsidiuih 
ferrent, Cs.: Italiae subsidio proficisci, Cs.: sub¬ 
sidio venire.— Support, assistance, aid, help,protec¬ 
tum: Milo, subsidium adflietue rei p.: subsidium 
bellissimum existimo senectuti otium: aurum ad 
subsidium fortunae relictum, L.: industriae sub¬ 
sidia: his ego subsidiis ea sutn consecutus: ad 
omnis castis subsidia comparare, makc provision. 


— A fhice of refuge, a^lum, retreat: vix modicis 
navigiis pauca subsidia, Ta.: fidissimum ad sub¬ 
sidium perfugere, Ta. 

aub-iudd, sedi, sessas, er^ to sit down, erouch 
down, sguat, settU down, sink down: adversas 
emissa tela, L.: Poplite subsidens, V.: subsedii 
in illa Ante fores ara, 0.—With dat,: iuvet ut 
tigris subsidere cervis, to yidd, H.— To fall, sub- 
side, sink, settle: undae, Y.: venti, 0.: Extremus 
nleaque ima subsedit Acestes, remained at the 
bottom, V.: ebur posito rigore Subsidit dictis, 
ceditque, gives way, 0.— To settle down, eslMish 
onesdf remain, abt^, stay: in Sicilia: in castris, 
Cs.: commixti corpore tantum Subsident Teucri, 
Y. —To crouch down on the watch, lie in waii, lie 
in ambush: eo in loco: in insidiis, L.—With acc,: 
devictam Asiam subsedit adulter (L e. Agamem¬ 
nonem), lay m wait for, Y. 

aubmgnanua, cu^j, [sub+signum], that serves 
under the Standard : miles, reserves to strengthen 
the centre, Ta. 

aub-iU|pio^ —, atus, are, to mark, undersign, 
enter, register: subsignari apud aerarium (prae¬ 
dia).— To mortgage, encumber: subsignata omnia 
(praedia) liberantur. 

aubailio, silui, —, ire, to l&ap up: subsiluere 
canes, Pr. 

aub-aiato, stiti, — , ere, to take a stand, take 
position, stand stiJX, remetin standing, stop, halt: 
audacius, Cs.: Substitit Aeneas et se conlegit in 
arma, Y.: occultus subsistebat, stationed himseif 
in ambush, L.; positis pars utraque substitit armis, 
0.: substitit unda, Y.: Substitit lingua timore, 
0.— To remain, abide, day: circa Mesopotamiam, 
Cu.: diutius, Cu.: intra priorem paupertatem, Ta. 
—To make a stand, stand ftrm, hold out, with- 
stand, oppose, resist: in Samnio adversus Caudinas 
legiones, L.: Hannibali atque eius armis, L.: cli¬ 
peo iuvenis, Y.: quod neque ancorae funesque 
subsisterent, neque, etc., hM out, Cs.: praepoten¬ 
tem armis Romanum nec acies subsistero ullae 
poterant, L.—F i g., to come to a stop, end, pause, 
cease: Substitit clamor, 0. 

aub-aortior, titus, irl, to choose a substitute by 
lot, substitute by lot: in Metelli locum; iudicem.— 
Pass,: si ex lege subsortitus non erat lunius. 

aubsortitio, finis, /. [ subsortior ], a choosing 
of substitutes by lot: iudicuin. 

anbstantia, ae,/. [substo], resources: faculta¬ 
tum, i. e. wealth, Ta. 

aab-sternd, str&vl, stratus, ere, to strew under, 
scatter below, spread beneath : verbenas, T.: casias, 
0.: sul)stratus Numida mortuo Romano, stretehed 
out under, L. —To bestrew, spread over, cover: gjal- 
linae nidos substernunt.—F i g., to submi/, give up, 
surrender: omne corporeum anima 
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Bubstitao, ul, atus, ere [sub+statuo], to pre- 
sent^ tubmU: animo speciem corporis amplam, 
Jigure to himself^ L.: funera fratrum oculis tuis, 
0 .—To put inxUad^ put in place of^ gubslitiite: in 
eorum locum civis Romanos: Fulvius et Manlius 
pro Philippo substituti, L.: Siculis equites, L.: 
alqm huius criminis reum, i. e. throw on him the 
blame^ Gu. 

Bub-Bt5, —, —ftre, to stand firm^ hold ont^ T. 

BubstratOB, P. of substerno. 

Bub-BtriotaB, adj. [P. of substringo], dravon to- 
gether^ contractedy narrow^ small: ilia, 0.: crura, 0. 

Bub-BtringS, inxT, ictus, ere, to bind beneath^ 
tie up: crinem nodo, Ta.: caput (equi) loro, N.: 
aurem, i. e. listen atteniivdy^ H.: bilem, check^ Iu. 

BUbBtruotio, 5ni8,/. [substruo], a foundation^ 
eubstructure : substructiones maximae, Cs.: sub¬ 
structionum moles, L. 

Bub-Btmo, —, strftctus, ere, to build beneathy 
Mfidcrbuildy lay: Capitolium saxo quadrato sub¬ 
structum est, i. e. hae foundationa of^ L.: viae gla¬ 
rea substruendae, i. e. to paved^ L. 

Bub-Bnm, —, esse, to be undery be behind: ubi 
non subest, quo praecipitet, no piace undemecUh: 
subucula subest tunicae, H.: Nigra subest lingua 
palato, V.: Cum sol Oceano subest, H. — To be 
neary be at han^ adjoiuy be dose: montes, Cs.: 
planities, L.: vicina taberna, H.: Templa mari, 0. 
—Of time, to be near^ be at handy approachy im- 
pe^: nox iam suberat, Cs.: dies comitiorum.— 
F i g., to undemeathy lie at the boUomy lurk in, 
be (xmceaJed in, be in reserve: in quft (legatione) 
periculi suspicio non subesset: si his vitiis ratio 
non subesset: si ulla spes salutis nostrae subes¬ 
set : subest silentio facinus, Cu.: Notitiae suberit 
amica tuae, will be eubject to your cognizanee^ 0. 

BUbBUti^ P. [*sub-suo],«etcn beneathytrimmed 
bdow: vesiiSyl e. flouncedy a. 

Bubtemen (Bubtegmen), inis, n. [ sub + 
TEG-].—In a web, that which is tcoven in, a woofy 
weft: Inseritur medium radiis subtemen, 0.: Fert 
picturatas auri subtemine vestis, Y. — A thready 
yam: Subtemen nere, T.: Unde tibi reditum cer¬ 
to subtemine Parcae Rupere, H. 

1. Bubter, adv. [ sub ], bdoWy beneath, under- 
neath: supra et subter. 

2. Babter, praep, with aW. or aec. [1 subter], 
beloWy beneathy wxwmeathy under: virtus omnia 
subter se habet: subter dens& testudine, V.: cu¬ 
piditatem subter praecordia locavit: agere vias 
subter mare, V.: subter imas cavernas, 0.: manu 
subter togam exsertA, L.—In composition, under- 
nenthy beneath: subterfluo, subterlabor .—Secretlyy 
privatfty^ elandestinely : subterfugia 

BUbter - fugiS, fttgr, —, ere, to escape^ evade^ 


I avoidy shun: criminum vim: poenam: quasi fata 
I omnia: tempestatem Punici belli, L. 

Bubter-labor, —I, dep.y to glide behwy float 
under : fluctOs, V.: Flumina subterlabentia mu¬ 
ros, dose byy V.— To dip auiay, escape: ce¬ 

leritate, L. 

BubterraneuB, [sub+terra], undergroundy 

subterranean: specQs, 0., Ta.: regna, Iu. 

snb-texd, xul, —, ere, to weave undety uork in 
bdowy sew on: nigrae lunam alutae, Iu. —To thravo 
oveTy eover: patrio capiti nubis, i. e. to veil withy 
0.: Melum fumo, V,—F i g., to work upy eompose: 
familiarum originem, N.: subtexit fabulae, lega¬ 
tos interrogatos esse, etc., works inio the storyy L. 

BubtiliB, e, adj, with comp, and sup, [sub +tela], 
finey niccy ddicate: palatum, H.—F i g., nieSy pre- 
cisSy exacty accuratSy keen, stdUe: descriptio: defini¬ 
tio : reliquae (epistulae) subtiliores erunt, tcUl give 
more detaUs ,—In taste or judgment,./Ina, i«n, ddu 
cale: iudicium: veterum iudex, H. — Of style, 
pjeiiny simpUy unadomedy dired: subtilissimum 
dicendi genus: oratio: quis illo in docendo subti¬ 
lior?: oratione. 

Bubtilitaa^ atis, /. [ subtilis ], keennessy aeute- 
nessy penetrationy definiienesSy exacinesSy subtlety: 
sententiarum: Attica: militaribus ingeniis subti¬ 
litatem deesse, Ta.—Of style, y^ainncM, simplicityy 
direetnessy absence of omameni : subtilitatem Ly¬ 
sias, vim Demosthenes habuit. 

subtiliter, adv, with comp, and sup [subtilis], 
finelyy acutdyy minutdyy accuratdyy in aetail: in¬ 
dicare: haec ad te scribere: exequendo subtiliter 
numerum, L.: id persequar subtilius: haec subti¬ 
lissime perpolita.—Of style, plainlyy simplyy with- 
out omament : humilia subtiliter dicere: privatas 
causas agere subtilius. 

Bub-timeo^ —, ere, to be secretly afraid : num- 
quid subtimes, ne? etc. 

Bub-trali5, trfixi, tr&ctus, ere, to draw from be- 
lowy drag outy drato off, carry offy witkdraWy take 
awayy remove: subtractus Numida mortuo super¬ 
incubanti Romano vivus, L.: effracto colla iugo, 
0.: ai dediticii subtrahantur, Cs.: ab dextro cor¬ 
nu milites, L.: oculos, averty Ta.: tremit puppis 
Subtrahiturque solum, the sea gives voay bdoWy Y. 
—F i g.: neque verba sedem habere possunt, si 
rem subtraxeris: aliis nominatis, me unum sub¬ 
trahebat, omiiledy Cu.: cui indicio eum mors sub- 
traxit, L.: me a curia, mthdraw: subtrahente se, 
wiihdrawing hiimelf (as surety), L. 

Bub-tristis, e, adj.y eomewhat sady T. 

Bub-turpiculUB, adj.„ savoring of meanruss, 

Bub-turpis, e, adj.y somewhat disgracefui, 

(flubtUB), adv. [sub], bdovOy beneathy undemeath; 
opp. supra terram, L. 
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■ab-tuBOS (P. [ tundo ], tomewhat 
bruised: subtusa genas, 1%. 

Bubuoula, ae, / [sub+4 AV-], a man'$ under- 
garmmt^ under-tunie^ ahirt^ H. 

sabnlcuB, 1, m. [sus], a ewiau-herd: tardi, Y. 
(al. bubulci). 

Subura, ae, a buey quarter in Pome, betwem 
the Etquiline^ Ktmtno/, and Quirinal^ with booths 
and vegetable markeUy L, Iu. 

Buburanoa, of Suhwra^ SeJburany C., H. 
Buburbanitaii itu^ /. [suburbanus], neamen 
to Rome: ineunda (Sidliae)! 

aub-iirbanaa, oA*., near the etty, neor Pome, 
etibttrban: ms: ^ndus: Caulis, H.—^As eubet, n. 
(sc. praedium X an eetate near Bome^ euburban 
villa: esse in suburbano: suburbana amicorum. 
— Plur. m. as «u^., the people of towu near 
Rome^ O. 

aub-urbitim, 1, n, [sub+urbs], a euburb: in 
suburbium ire. 

auburgneo (-urgeoX— » «re, (o drive doee, 
drive up : proram ad saxa, V. 

aubveotio, Snis,/. [subveho], a earrying i^, 
eonveying: duris subvectionibus laborare, Gs.: 
frumenti tarda, L. 

aubveoto, —, —, ftre,/reo. [subveho], to eup- 
port and carry^ hold up and convepy tran^port : 
Saxa umeris, V.: corpora cymba, V. 

Bubveotua» tls, m. [subveho], a earryingy con- 
veyingy Ta. 

Bub-veho^ vexi, vectus, ere, to eupport and 
convepy Mng up, traneporty eonducty oany up: 
Iruiuentum flumine navibus, Cs.: Adversum remis 
superes subvectus ut amnem, Y.: lembis biremi¬ 
bus flumine adverso subvectus, L.: ad Palladis 
arces Subvehitur regina, movee up^ Y. 

BUb-venlo, v4nl, ventus, Ire, to come to help, 
aul, aeeisty rein/orcCy relievCy euccor: circumvenior 
i)i>i subvenitis: £t subventuros auferet unda deos, 
O.: priusquam ex castris subveniretur, S.: cir¬ 
cumvento filio, Cs.: patriae: pauci subveniendum 
Adherbali censebant, S.: acrioribus saluti suae 
remediis: Bruti operft provinciae esse subventum: 
reliquis, quo minus vi subigerentur, Ta.— To relieve^ 
obviaiCy remedxjy cure: gravedini omni ratione: his 
uin periculosis rebus: huic quoque rei subventum 
est maxime a nobis. I 

sub-vereor, —, eri, dep.y to have a little anx- j 
ii hi, f>e aomeichat appreheneive: ne te delectet. | 
subversor, oris, m, [VERT-], an overtuinirr, 

: legum, Ta. 

81 ’b-verto (-vorto), tl, sus, ere, to tum upshh 
ilowHy upeety overtumy overthrow: calceus Si pede 
maior erit, subvertet, H.: tantas operum moles, 


O.: subvorsi montes, S.—F i g., to overthromy ruhi^ 
deetropy eubvert: nos, undoy T.: decretum consulis, 
S.: iura,T. 

Bubvex^ a4j. [P. of subveho], eloping 
warde : fastigio leni, L. 

Bub-volo^ —y —y ftre, to fly «/>, fly upwarde : 
in caelestem locum: utque novas umeris adsump- 
serat alas subvolat, O. 

BUb-volv5, —y —, ere, to roU upy rolt along: 
manibus saxa, Y. 

Buooedd, cessi, cessus, ere [sub+cedo], to go 
bdotOy come under y enter : tectum, cui succederet: 
tectis nostris, Y.: Rex iussae succedit aquae, 0.: 
tumulo, l e. fo buried, Y.— To go from under y 
go upy mounty aecend: alto caelo, Y.: in arduum, 
L.: hoc itinere est fons, quo mare succedit lon¬ 
gius, Cs.: muros, L.— To foUoWyfoUow aftety take 
ike place ofy reUevCy eucce^ receive by eueeeeeion : 
ut integri defatigatis succederent, Cs.: integri fes¬ 
sis successerunt, L.: succedam ego vicarius tuo 
muneri: proelio, L.: non solum, quod tibi succe¬ 
deretur, etc.: in stationem, Gs.: in paternas 
opes, L.: in Pompei locum heres: Aspicit in tere¬ 
tes lignum succedere suras, 0.: ad alteram partem, 
come nexty Cs.— To approachy draw neary march 
ony advanccy march up: sub montem, Cs.: ad ho¬ 
stium latebras, L.: temere moenibus, L.: portas, 
Cs.: murum, L.: ubicumque iniquo successum 
erat loco, L, — Fig., fo come unaeTy eubmit to: 
omnes sententiae sub acumen stili succedant ne- 
cesse est; Succedoque oneri, take upy Y. — 7b 
fotUnOyfoUow afterySiicceed: successit ipse magnis 
(^oratoribus): horum aetati successit Isocrates: 
Tertia post illas successit aSnea proles, O.: ora¬ 
tioni, quae, etc., 1. e. epeak after: male gestis rebus 
alterius successum est, to anothePe bad adndnie- 
trationy L. — To go on welly be euccesefuly proepeTy 
succeed: quando hoc bene successit, T.: quod res 
nulla successerat, Cs.: cum neque satis inceptum 
succederet, L.: voti Phoebus succedere partem 
Mente dedit, Y.: Hac non successit; alia adgre- 
diemur vift, T.: si ex sententia successerit: cui 
( fraudi ) quoniam parum succedit, L.: succesfiu- 
riimque Minervae Indoluit, 0.: nolle successum 
non patribus, L.: ubicumque iniquo successum 
erat loco, had been tnetorioue under dieadvontagee 
of poeitiony L. 

Buooendo, cendl, census, ere [sub-t-*cando: 
CAND-], (o kindle bencath. set on fire bdow : suc¬ 
censis ignibus torreri: aggerem cuniculo, Cs.: in 
succensum rogum in icere corpora, L.: urbem suis 
manibus, Cs.—F i g., to kindle, infa/nty fire : > t »•- 

hae succensus amore, O.: dulc^ine famae i>xM 7 > 
census, Iu. 

BticoenBed, see suscenseo. 

BucoeoBUB» P. of succendo. 
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Saooentiulo^ see subcenturio. 

snooessid, onis, /. [succedo], a tahing ono^ 
er^B place^ foUomng after^ mcceeding^ Bucceaaion: 
iui u successionum, i. e. o/ inherilance^ Ta.: volup¬ 
tatis. 

BUOOeBSor, Oris, m. [succedo], a /oUower^ suc¬ 
cessor: coniuDctissimus: successorem sibi cum 
exercitu mitterent, L e. shonld supersede him cu 
govemoTy L.: quo successore (Philoctete) sagittae 
Herculis utuntur, i. e. inherUor^ 0.: Successore 
novo vincitur omnis amor, by a new favorUe^ 0.: 
Successor fuit hic tibi, i. e. wrote after you, 0. 

1. snooeBBUB, P. of succedo. 

2. suocessuB (fis), m. [succedo], a coming up^ 
advance^ approach : hostium, Cs.: equorum, V.— 
F i g., a happy issue^ good resuit^ suceess : successu 
exsultans, V.: Hos successus alit, V.: multo suc¬ 
cessu Fabiis audaciam crescere, L.: Successumque 
artes non habuere meae, 0.: improborum, Ph.: 
pleni successibus anni, 0.: successfLa prosperos 
dare, L, 

Buocidaneofl, see succedaneus. 

Bnooidia, ae, /. [ 2 succido a o/ pork^ 
jlilck of bacon : hortum agricolae succidiam alte¬ 
ram appellant, their second Jlitch (supplementary 
pro Vision). 

1. Buocldd, idi, —, ere [ sub + cado ], to faJtl 
under, sink doum, sink: in mediis conatibus, V.: 
continuo labore gravia genua succiderant, Cu. 

2. Buooido, c!dl, clsus, ere [sub+caedo], to 
cui off bdow, cut from under, cut through, cui off, 
ctU dowi,feU: vivos Succisis feminibus invene¬ 
runt, L.: poplite Succiso, V.: succisis asseribus 
coulapsus pons, L.: flos succisus aratro, V.: fru¬ 
mentis succisis, moien, Cs.: (herbas) curvamine 
falcis, 0. 

BucolduuB, adj. [ 1 succido ], sinking doum, 
sinking, /ailing : genu, 0.: Poples, 0. 

Buocingo or Bub^oingo, nxl, netus, ere, to 
gird beiow, tuck up, gird, gird edout, girdle : crure 
tenus medio tunicas, Iu.: succincta anus, i. e. vnih 
tucked- up skirt, 0.: succincta comas pinus, i. e. 
wiih foliate gathei'ed cU ihe top (the trunk being 
bare^ 0.— To gird on, put on with a girdle, attire : 
Succincta pharetriL, V.: pall& succincta cruent&, 
V.: pugione succinctus, Anton. ap. C. — To sur- 
round, fumish, provide, equip, JU out: succinctam 
latrantibus inguina monstris, V.: Carthago suc¬ 
cincta portibus: succinctus armis legionibusque, 
L.: patria papyro, Iu. 

Buccind or Btibcind, —, —, ere [sub+cano], 
to sing to, accompany: succinit alter, cmother 
chimes in, H. 

(Buooinum), sce sQcinum. 

Bucclpid, see suscipio.^ 


BUOciBUB, p. of 2 snoddow 

(Buoolamatid, dnis), /. [succlamo], a cedUng 
out, skout, o^cry.^Only fiur.: ultro terr.tnri 
succlamationibus, L.: succlamationibus significaie, 
quid sentiant, L. 

Bticclamd or Bub - oliund, avi, itus, are. to 
cry oui in response, shoul in anewer, reply clamor- 
ously: si esset libera haec civitas, non tibi suc- 
clamassent, L.: haec Virginio vociferanti succla¬ 
mabat multitudo, L.: ad boo cum succlamatum 
est, L. 

(bucco), see suco. 

Buocontomelioae^ see sub-o-. 

BUCcroBCO (Bub-o-), —, —, ere, inch,, to grose 
from below, grow up: succrescit ab imo cortex, 
0.: per seque vident succrescere vina, l e, to be 
suppbdd anete, 0.—Fig.: non ille orator vestrae 
quasi succrescit aetati, arises bygrowing up under 
your infiumee : gloriae seniorum, i. e. to a sihare 
in, L, 

Buccrispua, see subcrispus. 

auccuml^ (aub-c-), cubui, ere [ OVB- ], to 
fall down, lie down, sink: vidit Cyllenius omnis 
Succubuisse oculos, had sunk in 0.—F i g., 

to yi^ be overeome, submii, surreh£r, sueeund : 
debilitari dolore, succumbere: hac ille perculsus 
plagft non succubuit, N.: philosopho succubuit 
orator: qui Cannensi ruinae non succubuissent, 
L.: fortunae: mihi, N.: labori, Cs.; malis, 0.: 
culpae, V.: tempori, to yield, L.: precibus, 0. — 
To cohabU with: alcui, Ct, 0. 

Buocoird (aub-o-), curri, cursus, ere, to rwn 
under, rwn to nedp, hasten to the aid of, help, oid, 
assist, euceor: laborantibus: adflictis semper, N.: 
confldere munitionibus oppidi, si celeriter succur¬ 
ratur, Cs.: Paratae lites: succurrendumst,?.— To 
hecU, cure, remedy, relieve: infamiae communi: hic 
tantis malis haec subsidia succurrebant, quo mi¬ 
nus, etc., Cs.: cuius adversae fortunae velit suc¬ 
cursum, L.—F i g., to n#n to meet: licet undique 
omnes mihi terrores impendeant, succurram atque 
subibo, ud// encounter (them).— To come to mind, 
occur, suggest itself: ut quidque succurrit, libet 
scribere: non dubito, legentibus illud quoque suc¬ 
cursurum, quod, etc., L.: Sed mihi succurrit, nu¬ 
men non esse severum, 0. 

(aaoona), see sQcus. 

(BuccnaBtiB or BubcuaatiB, iis), m. [succutio], 
a shaking, jolting. —Only abL : Ne succussu adri- 
piat dolor, Pac. ap. C. 

Bneoutio (Bubc-), —, —, ere [sub+quatio], 
tofling up from below, Jling aloft, toss uv: Succu¬ 
titur alte (currus), 0. 

BUOiduB (not suco), adj. [sucusj, Jutcy, ^appy: 
lana, i. e. newly-shom, lu« 
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suolnum (not suco-), I, n, [sucus], amher: 
/legere, Ta., Iu. 

Bucd (Buccd ), Onis, m. [ SV6- ], a sueker .— 
Of usurers: Oppios succones dicis (al. saccoiies, 
straincrs). 

Bucophanta, see sycophanta. 

Suculae, ftrum, plur. dim. [sus], an incor- 
rect translaticii of *Ta^£c» ^ Hyade». 

BUCUB (not SUCC-), I, m. [SVG-], a jnice, 
moiature^ sap^ liquor: stirpes e terrft sucum tra¬ 
hunt; ex intestinis secretus; garo (mixtum) de 
sucis piscis Hiberi, H.; pinguis olivi, otf, 0.— A 
medieinal drink^ draught^ potion^ dose: purgantes 
pectora suci, O.; spargit virus sucosque veneni, 
0.— Taste^flavor^eavor: melior, H.; Picenis ce¬ 
dunt pomis Tiburtia suco, H.; Cantharus ingratus 
suco, 0.—Fig., etrength, vigor, energy, spirit: 
sucus ac sanguis (civitatis).—Of style, spitil, li/e, 
mgor: ornatur oratio suco suo. 

sudarium, 1, n. [sudor], a handkerchief: su¬ 
daria Saetaba, Ct. 

sudis, is,/., a »iake,pUe: acutae, Cs.; Fraxi¬ 
neae, V. ; sude obust&,0.; Erectae in terga sudes, 
bristles, Iu. 

sud5, avi, fttus, are [SVD-], to gweat, perspire: 
sine causa: iuvenum sudantibus lacertis, 0.: cavae 
tepido sudant umore lacunae, are drenehed, V.: 
quattuor signa sanguine multo, exude, L.: sanguine 
litus, V.; querelis sudabunt roscida mella, eiude, 
y.; nemora ubi tura sudantur, Ta.: sudata ligno 
Tura, 0.— 7b be exuded, drop, drip, dietil: sudan¬ 
tia ligno Balsama, V. — Fig., to toU, labor hard, 
exert oneeelf: sudabis satis, Si cum illo inceptas 
homine, T.; sudandum est eis pro communibus 
commodis. 

sudor, Sris, m. [SVD-], neeat, perspiration: e 
corpore: multo sudore manare: sudor fluit un¬ 
dique rivis, V.; frigidus, 0,; cum sudor ad imos 
Manaret talos, H.; sudorem excutere, N.: veneni, 
i. e. liquid poison, 0.—F i g., etoeat, toil, severe labor, 
tDearines8,fatigue: da spolia sine sudore, £nn.ap. 
C.; exercitus, qui suo sudore inde Samnites depu¬ 
lisset, L.: stilus ille tuus multi sudoris est; Cre¬ 
ditur habere Sudoris minimum comoedia, H.: 
sudore acquirere quod possis sanguine parare, Ta. 

BuduB, adj., cloudless, hright, ciear, serene: ver, 
V.—As :nd>st. n., a bright sky, dear weather: si 
erit sudum; Arma Per sudum rutilare vident, V. 

BUGBOO, sn6vl (contr. forms, suSstI, sufirunt), 
suStus, ere, inch. [sueo (old), from suus], to become 
used, acatslom onesdf: ut suesceret militiae, Ta.— 
7b accustom: lectos viros disciplinae, Ta.—Hence, 
per/.fto bewont, be wxustomed: has Gmeci stellas 
Hyadas vocitare suBrunt, C. po(lt.: id quod suesti 
peto. 

Buetns, adj, [P. of suesco], aecustomed, wont, 


used, habitualed: abstinere suetus, L.: curru suo* 
cedere sueti Quadrupedes, Y.: his (armis) ego 
suetus, V.— Customary, utual: contubernium, Ta. 

B^GB (not suffes), etis, m., = sdphSs (Phoeni¬ 
cian), in Carthage, a jtidge, ehief mc^istrate, sufH : 
sufetes eorum, qui summus Poenis est magistra¬ 
tus, L. 

Buffarcind, —, fttus, Rre [ sub + * farcina; 
FA RO- ], to stuff fuU, stuff out below : Canthara 
.Hiiffaidnata, i. e. big with child, T. 

BuffGOtUB, adj, [P. of sufficio], substUuted^ 
chosen to JiU a vacaney: consul, a vice-consul, L. 

Buffero, sustuli, sublfttus, sufferre [sub+fero], 
to take up, submit to, undergo, bear, endure, wuffer: 
Syre, vix suffero, T.; poenas: multam. 

(BuffGB), see sufes. 

BufflcloiiB, entis, adj. [P. of sufficio], sufficient, 
adequale: aetas vix tantis matura rebus, sed 
abunde sufficiens, Cu. 

Bufficio, feci, fectus, ere [ sub + facio], io p^ 
under, lay a foundation for : opus, Cu.— To dip, 
dye, impregnaie, tinge: lanam medicamentis; 
(angues) At‘dente» oculos suffecti sanguine, suf- 
fused, V.—Of public officers, to appoint to a vof- 
cancy,choose as a stU>stituie: suffectus in Lucreti 
locum Horatius, L: in demortui locum censor 
sufficitur, L.: (apes) regem parvosque Quirites 
Sufficiunt, V.: quibus vitio creatis suffecti, L.: 
Sperante heredem suffici se proximum, Ph.: At¬ 
que aliam ex ali& generando suffice prolem, i. e. 
lel one g€nei'ation succeed another, V .—To give, 
yield, afford, supply: tellus Sufficit umorem, V.; 
cos excursionibus sufficiendo, i. e. by employing 
(hem in saJlies, L.; Danais animos, to give courage 
and strengih, V.; contra viris, V,— Intrans,, to be 
sufficient, suffice, avail, be adequate, satisfy: nec 
scribae sufficere nec tabulae nomina illorum ca¬ 
pere potuerunt: Nec iam sufficiunt,Y.; oppidani 
non sufficiebant, L.: nec iam vires sufficere cuius¬ 
quam, Cs.: mons hominum abunde sufficiebat ali¬ 
mentis, L.; hae manfls suffecere desiderio meo, 
Cu. t nec sufficit umbo Ictibus, Y.: terra ingenito 
umore egens vix ad perennis suffecit amnis, L.: 
ad omnia tuenda, L.: non suffecturum ducem 
unum adversus quattuor populos, L.: Nec locus 
in tumulos sufficit, 0.: Nec nos obniti contra nec 
tendere tantum Sufficimus, Y. 

Buffigd, —fixus, ere [sub+figo], to /osten 
beneath, attach, affiz: cruci suffixus, crucified: ser¬ 
vum In cnice, H. 

BuffimGQ, luis, n. [suffio], fumigation, incense, 

0 . 

BtiffimGntum, I, n. [ suffio ], fumigeUion, tn- 
cense: sine ullis suffimentis expiati. 

Bufflo, —, Itus, Ire [8ub*i"*fio; FAY-], to fw 
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migaU, perfume^ teerU: ( apis ) thjmo, V. : urnft 
suffiti, 0. 

■uffixnB, P. of suffigo. 

sufflamen, inis, n. [sub+FLA-], a dog^ hrakty 
drag-chain: rotam astringit multo suffiamine, lu.: 
longum litis, hxnderance^ Iu. 

Buffood, ftvl, —, are [sub+faux], io throttle^ 
ehoke^ difle^drangle^ suffocate: gallum ... patrem. 
—F i g.: urbem fame, i. e. io aiarve. 

Buffodid (subf-), fCdl, fossus, ere [sub+fo¬ 
dio ], io dig under^ aap^ undermine: murum, S.: 
sacella suffossa: nullum suffossi specQs vestigium, 
no indication of a mtn«, Cu .—To pieree from be- 
low, 8lab underneathy hore through: equis ilia, L.: 
subfossis equis, ttahhed in iht hdly^ Cs. 

Bufflagatio (subf-), Snis,/. [suffragor], a rec- 
ommendation to office^ favor^ mpport^ suffrage ; ut 
suffragatio tolleretur: militaris: nec potestas nec 
suffragatio horum valuit, L.: suffragationes con¬ 
sulatus perdere, io ihe contulship. 

Buffiragator ( subf-), dris, m. [ suffragor ], a 
fcmorer^ supporter^ partiaan: suffragatorum com¬ 
paratio : me suffragatore meliore uti. 

Buffiraglum, I, n. [FRAQJ, a voiing-tablet, bal- 
loi, vote^ voice^ auffrage: suffragia in magistratu 
mandando ferri: ferunt suffragia: ut competito¬ 
res pares suffragiis essent: suffragium inire, L.: 
libei^ Iu .—The right of voting^ right of auffrage^ 
elective franchiae: quarum (tribuum) su& lege 
suffragium sustulit: populi esse ius suffragium, 
quibus velit, impertire, L.: ut populus R. suffra¬ 
gio privaretur. — A decieion, jvdgment, opinion: 
suffragio tuo rhetor. — Aaaeni, approbation^ ap- 
plauae: ventosae plebis suffragia, H. 

BUfEragor, fttus, ari, dep, [* suffragus; FRAG-]. 
—In an election, io vote for^ auppori^ fawrr: ut 
suffragentur, nihil valent gratia ipsi: convenerant 
suffragandi causa, L.: domus suffragata domino 
ad consulatum putabatur, i. e. voae auppoaed to have 
aeeured ihe votea for iia owner.—'To be favorable^ 
favor^ reeommendy auppori: fortunft suffragante 
videris res maximas consecutus: suffragante The¬ 
ramene, N.: tibi: huic consilio suffragabatur 
etiam illa res, quod, etc., Cs. 

Btifi&lngd, —, —, ere [sub+frango], io break 
hdow^ break: crura vobis. 

Btiffu^o, —y —, ere, to fiee for refuge^ aeek 
ahelter: in tecta, L. 

Btiffugiiim, I, n. [ 2 FVG- ], a refuge^ ahelter^ 
coveri: id plurimis suffugium erat,Cu.: propin¬ 
qua suffugia, Ta.: specQs hiemi, Ta.: ferarum 
imbriumque, Ta. 

Bnfhindd (Bub-f-), fQdl, fiisud, ere, to pour be- 
loWy pour intOy pour upon, overapready auffuaCy in¬ 
fuse j" animum esse cordi suffusum sanguinem: 


intumuit suffusft venter ab undft, L e. from dropag, 
0.: lumina rore (i. e. lacrimis), O.: lingua est 
suffusa veneno, 0.: calore suffusus aether, itUer- 
mingled: Littera suffusas quod habet lituras, 
blurredy 0.; virgineum oi e ruborem, cauae to blttahy 
V.: suffunditur ora rubore, 0.: minio suffusus, 
atained, Tb.: Masinissae rubor suffusus, L.—Fi g.: 
animus nulla in ceteros malevolentia suffusus, 
with no vein of maXice. 

sufiuBoaB or Bub - fiiacuB, adfy browniahy 
duskg : margarita, Ta. 

BuffuBUB, P. of suffundo. 

Buggerd, gessi, gestus, ere [sub 4*gero], to bring 
undeTylag beneathy <^pply below: flamma suggeri¬ 
tur costis aeni, V.— To throw up : suggesta humo, 
i. e. v>ith an earthen wa//, Pr.— To fumiahy affordy 
aupply: his rebus sumptum, T.: tela mihi, V.: 
divitias tellus Suggerit, 0.: quae vendatis, I^.— 
Fi g., to aasigny addy aubjoin^ aupply: huic incredi¬ 
bili sententiae ratiunculas: Bruto Horatium, 
next in ordery L.: suggerebantur saepe damna 
aleatoria, were added .— 7h put on, impoae upon : 
aut Druso ludus est suggerendus aut, etc., ia to be 
impoaed^ upon,—To auggeat, prompt: nullis questi¬ 
bus omissis, quos dolor suggerit, Cu. 

BUggestum, I, n. [ suggero 1, an artificial 
moundy platfortny atagOy tribune: in communibus 
suggestis consistere: suggestum ascendens. 

1. BUggestUB, P. of suggero. 

2. (BUggeBtiiB, (!.«»), m. [sub+GES-], a raiaed 
place, artifcUU height, platform, atage, tribune : 
suggestum in foro exstructum, L.: hac re pro sug¬ 
gestu pronuntiatft, Cs. 

anggrandia (subg-), e, a^, [sub+grandis], 
rather large : cubiculum. 

suggredior (sub-g-), —, gressus, I [sub +gra- 
diorb to approachy attack: proprius, Ta.: quos 
dux Komanus acie suggressus, Ta. 

Bugillatid, onis, /. [sugillo], a bruiaey affronty 
inault : consulum, L. 

(sugillo or sugglllo), —, atus, are [SVG-], io 
bruiae, beat black-and-blue ; hence, to JecTy taunt 
inault, revile: viri sugillati, L. * 

sugo, saxi, —, ere [SVG-], to auck: (anima¬ 
lium) alia sugunt.—F i g.: cum lacte nutricis erro¬ 
rem, to imbibe. 

Bui {gen,), dat. sibi or sibi, ace. and cbl. se or 
(more emphatic) sfise (strengthened sSpse for sS 
ipse, C.; sfimet, L., H.), aing. and plur.,pron. of 
pera. [suus]. I. Rejiex. A. Himaelf heraelf, 
aelfy themaelvea.--lXe[eTv\x\g to the grammatical 
— Acc.y as direct obj. : si is posset ab ea sese 
avellere, T.: per eos, ne causam diceret, se eripuit, 
Cs.: homo se erexit: se a Gallis auro redemisse, 
L.: se gerere, to behave : ipse enim se quisque 
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diligit: M Ipium conligere.—^Wlth g€rvndiv€ : ne 
sui in perpetuum liberandi occasio, Os.: sui con- 
senran^ causft profugere: is sibi l^ationem ad 
civitates suscepit, Cs.: propositft sibi morte: Me¬ 
dus infestus sibi, H.: tantos sibi spiritfis sumpse¬ 
rat, Gs.: inimicus ipse sibi putandos est— Qen. 
obj.: amans sui virtus t dux oblitus sui: potens 
sui, H.: caecus amor sui, H.: facultatem sui inse¬ 
quendi ademerat, Os.— Ace, or a6/., with praepp.: 
ducit secum virginem, T.: pro se quisque s^ulo 
Faciebant, each one tingly^ T.: cum pro se quisque 
tenderent ad portas, L.: equitatum ante se mittit, 
Cs.: litterae ad se ab amico missae: exercitus, 
quantum in se fuit, etc., L.—Referring io a logical 
iubject ,—To a definite tubjeet: multis illi in urbi¬ 
bus reficiendi se et curandi potestas fuit: Faustulo 
spes fuerat regiam stirpem apud se educari, L.: 
invenere oppidanos vim hostium ab se arcentes, 
L.—To an indefinite tubjeet^ oneedf: deforme est 
de se ipsum praedicare: ut, quanti quisque se 
ipse faciat, tanti fiat ab amicis.—B. In dependent 
clauses, as wre. pron, Zd pere,^ with reflex. refer- 
ence, Aim, her^ it, them, he, ehe, they. — In gen., 
referring to the grammatical tubjeet of the Princi¬ 
pal clause: impetrat a senatu, ut dies sibi proro¬ 
garetur : Ubii l^tos mittunt, qui doceant. . . 
neque ab se fidem laesam, Os.: in urbibus, 
quae ad se defecerant, praesidia imposuit, S.— 
Referring to a logical subject: a regibus litte¬ 
rae, quibus mihi gratias agant, quod se reges ap¬ 
pellaverim : cum legati ad eum venissent oratum, 
ut sibi ignosceret, Cs.—In arat, obliqud, referring 
to the person whose words are reported: nuntium 
mittit . . . sese diutius sustinere non posse. Os.: 
non sese Gallis, sed Gallos sibi bellum intulisse, 
Cs.: dato responso (a Thyrreensibus), nullam se 
novam societatem accepturos, L.—In subordinate 
clauses, with tubjunct.: qui alM te taciti requirunt, 
cur sibi hoc oneris imposueris: conclamavit, quid 
ad se venirent ? Cs.: multa pollicens, si se conser- 
vasset, N.—With eutj. (sub-oblique), expressing 
the view of the repor^ speaker: Caesarem iniu- 
riam facere, qui vectigalia sibi deteriora faceret, 
Cs.: quod nec paratus . . . obsecutus esset, credi- 
dissetque, cum se vidissent Aetoli, omnia, etc., L. 
—Instead of the proper case of is or ipse (to sug- 
gest the point of view of the person referred to): 
Unum hoc scio, esse meritam, ut memor esses sui, 
T.: quem Caesar, ut erat de se meritus, donatum 
pronuntiavit, Cs.: statuit urbis, quae . . . adver¬ 
sum se opportunissimae erant, circumvenire, S.: 
centum boves militibus dono dedit, qui secum 
fiienint, L.—C. Idiomatic uses, with ad or apud, 
to one's hauee, at home: qui a me petierit ut secum 
et apud se essem cottidie: Num tibi videtur esse 
apud sese ? in hit seneee, T.— Dat. pleonaeL, of the 
person interested,/or himsdf: quid sibi hio vesti¬ 
tus quaerit ? T.: mirantes, quid sibi vellet, L.— 


Oolloq., with tuut (old): Suo sibi gladio hnne 
iu^lo, kie very axon, T.—IL As pran. recipr., eaeh 
otner, one another: nuntiatum . . . patres ac ple¬ 
bem in semet ipsos versos, L.; usu. in the phrase, 
inter se, one another, each oih^, mutuaUy, recipro~ 
eally: video eos inter se amare, T.: neque solum 
colent inter se ac diligent: ut neque inter se con¬ 
tingant trabes, Cs.: adhaesiones atomorum inter 
se: collis duos propinquos inter se occupat, S. 

•aillofl, ac(j, dim. [sulnus, from sus], o/twine. 
grex, L. 

BUlod^ ivi, —, ftre [sulcus], to /urrow, tum up, 
plottyh: vomere humum, 0.— To furrou),plou^ 
crou, traveree, mark: (anguis) Imrenam Sulcat, 
0.: vada salsa carin&, V. 

Boloiifl, I, m. [cf. 6Xff(ic], a furrow: altius im¬ 
pressus : sulcum patefacere aratro, 0.: sulcis 
committere semina, V.— A trench, dUch : optare 
locum tecto et concludere sulco, V.— A traek,fur- 
row, wakCf trail: Infindunt sulcos (i. e. navibus) 
V.: longo limite sulcus (stellae) Dat lucem, V. 

■ulfor (-phar, -pur), uris, n., brimttone, sul¬ 
phur: vivum, L.: olentia sui furo Stagna, O.: Lu¬ 
rida, 0.: rupto poscentem sulfura vitro (as a 
cernent), Iu. 

BUlforeiia (sulph-), aeff. [sui fur], o/ sulphur, 
sulphurous, sulphureous: fornaces, 0.: aqua,V. 

Sulla (uot Sylla), ae, m., a family name in the 
Comelian gens. —E s p., L. Cornelius Sulla Felix, 
itator B.C. 82, 0., S. 

Sullanus, adj., of Sulla (the dictator^ 0., N. 
sullaturio, —, —, ire, desid. [Sulla], to imitate 
Sulla, play the part of Stilla. 
sulphur, sulphureus, see sui fu-, 
sum ( 2 d pere. es, or old Ss; old subj. praes. 
siera, siSs, siet, sient, for sim, etc., T.; fuat for 
sit, T., V., L.; imperf often forem, forSs, foret, 
forent, for essem, etc.; fut. escunt for enint, C.), 
fui (fQvimus for fuimus, Enn. ap. C.), fiitQrus {inf 
fut. fore or futflrum esse, C.), esse [ES-; FEV-]. 
—I. As a predicate, asserting existence, to he, erist, 
live: ut id aut esse dicamus aut non oss>-: flumen 
est Arar, quod, etc., Cs.: homo nequi-simus om¬ 
nium qui sunt, qui fuerunt; arbitrari, me iiusquam 
aut nullum fore: fuimus Troes, fuit Ilium, V.—Uf 
place, to be,be preeent. be found, stay. live: cum 
non liceret Romae quemquam esse: cum essemus 
in castris: deinceps in lege est, ut, etc.: erat nemo, 
quicum essem libentius quam tecum: sub uno 
tecto esse, L.—Of circumstances or wtidiiion, io 
be, be found, he situated, be placetl: Sive erit in 
Tyriis, Tyrios laudabis amictQs, i. e. ie attired, O.: 
in servitute: in magno nomine et gloria: in vitio: 
Hic in noxi&st, T.: in pace, L.: ( statua) est et 
fuit tota Graecia summo honore: ego sum spe 
bona: rem illam suo periculo esse, cU Au oien risk i 
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omnem reliquam spem in impetu esse equitum, 
L—In followed by a pnm, rd.^ ihert is 

(that) wMchj tfiere are ( persous ) toAo, there are 
(things) which^ some .—With indic. (the subjeci 
conceived as defiuiic): est quod me transire opor¬ 
tet, t}iipi'e is a (certainl reason why I must^ etc., T.: 
sunt itera quae appellantur alces, there are crea- 
tures alsOy which^ etc., Cs.: sunt qui putant posse 
te non decedere, some think: Sunt quibus in sa¬ 
tira videor nimis acer, H.—With suij. (so usu. in 
prose, and always with a subject conceived as in¬ 
definite) : sunt, qui putent esse mortem . . . sunt 
qui censeant, etc.: est isdem de rebus quod dici 
possit subtilius: sunt qui Crustis et pomis viduas 
venentur avaras, H.—With do/., to heUmg^periain^ 
be possessedt he ascribed: fingeret fallacias. Unde 
esset adulescenti amicae qu(^ daret, hy wkich the 
youih mighi have something to give^ T.: est igitur 
Itomini cum deo similitudo, man has some resem- 
blance: Privatus illis census erat brevis, H.: Troia 
et huic loco nomen est, L.—E11 i p t.: Nec rubor 
est emisse palam (sc. ei), nor is she ashamedj 0.: 
Neque testimoni dictio est(8C. servo), has no right 
to be a vfitness, T.—With cum and oiW. o/ person^ 
to have to do with, be conneeied with: tecum nihil 
rei nobis est, we have nothing to do with you, T.: 
si mihi tecum minus esset, quam est cum tuis 
omnibus.—With ab and abi. of person, to be of^ 
be the servant of^ foUoWy adhere tOy favor^ sCde 
with: Ab Andri& est ancilla haec, T.: sed vide 
ne hoc, Scaevola, totum sit a me, makes for me. — 
With pro, to be in favor of, rnake for: (iudicia) 
partim nihil contra Habitum valere, partim etiam 
pro hoc esse.—With ez, to conmt of, be made up 
of: (creticu^ qui est ex longa et brevi et longft: 
duo extremi chorei sunt, id est, e singulis longis 
et brevibus.— To he real, be true, be a faci, be the 
case, he so: sunt ista, Laeli: est ut dicis, inquam; 
verum esto; esto, granted, V.—E s p. in phrases, 
est ut, it is the case that, is true that, is possible 
that, there is reason for: sin est, ut velis Manere 
illam apud te, T.; est, ut id maxime deceat: futu¬ 
rum esse ut omnes pellerentur, Cs.: magis est ut 
ipse moleste ferat errasse se, quam ut reformidet, 
etc., i. e. he has more reason for being troubled ... 
than for dreading, etc.: ille erat ut ^isset defen¬ 
sorem, etc., he cerlainly did hate. —In eo esse ut, 
etc., to be in a condUion to, be possible that, be aboui 
to, be on the point of (impers. or with indef. subj.) : 
cum iam in eo esset, ut in muros evaderet miles, 
when the soldiers oere on the poini of scaling, L.: 
cum res non in eo essent ut, etc., L. — Est ubi, 
there is a time when, someiimes: est, ubi id isto 
modo valeat—Est quod, there is reason to, is oc- 
casion to: etsi magis est, quod gratuler tibi, 
quum quod te rogem, I have more reason to: est 
quod referam ad consilium : sin, etc., L.: non est 
qu >d multa loquamur, H.—^Est cur, there is reason 


why: quid erat cur Milo optaret, eto., what eause 
had Milo for wishing f etc.—With inf, it is pos¬ 
sible, is allowed, is permitted, one may: Est qui¬ 
dam prodire tenus, si non datur ultra, H.: scire 
est liberum Ingenium atque animum, T.: neque 
est te fallere quicquam, Y.: quae verbo obiecta, 
verbo negare sit, L.: est videre argentea vasa, 
Ta.: fuerit mihi eguisse aliquando tuae amicitiae, 
S. — Of events, to be, happen, occur, befaU, take 
place: illa (solis defectio) quae fuit regnante 
Romulo: Amabo, quid tibi est? T.; quid, si. . . 
futurum nobis est ? L. — 7b come, faU, reach, be 
brought, have arrived: ex eo tempore res esse in 
vadimonium coepit: quae ne in potestatem qui¬ 
dem populi R. esset, L.—^IL As a copula, tobe: et 
praeclara res est et sumus otiosi: non sum ita 
hebes, ut istud dicam: Nos numerus sumus, a 
mere number, H.: sic, inquit, est: est ut dicis: 
frustra id inceptum Volscis fuit, L.: cum in con¬ 
vivio comiter et iucunde fuisses: quod in mariti¬ 
mis facillime sum, am very glad to be .—With gen, 
pafl., to be of, beUmg to: qui eiusdem civitatis 
fuit, N.: qui l^manae partis erant, L.: ut aut 
amicorum aut inimicorum Campani simus, L.— 
With gen. possess., to bdong to,pertain to, be of, 
he the part of, be peculiar to, be characteristie of, 
be the duty of: audiant eos, quorum summa est 
auctoritas apud, etc., who possess: ea ut civitatis 
Rhodiorum essent, L.: Aemilius, cuius tum fasces 
erant, L.: plebs novarum rerum atque Hannibalis 
tota esse, were devoted to, L.: negavit moris esse 
Graecorum, ut, etc. — With pron. possess.: est 
tuum, Cato, videre quid agatur: fuit meum qui¬ 
dem iam pridem rem p. lugere.—With gerundive: 
quae res evertendae rei p. solerent esse, which were 
the usual eauses of rtdn to the state: qui utilia fer¬ 
rent, quaeque aequandae libertatis essent, L. — 
With gen. or abL of quality, to be of, be possessed 
of, be charaeterized oy, bdong to, have, exercise: 
nimium me timidum, nullius consili fuisse confi¬ 
teor : Sulla gentis patriciae nobilis fuit, S.: civitas 
magnae auctoritatis, Cs.: refer. Cuius fortunae 
(sitX H.: nec magni certaminis ea dimicatio fuit, 
L.: bellum varia victoria fuit, S.: tenuissima vale¬ 
tudine esse, Cs.: qui capite et superciliis semper 
est rasis.—With gen. or abi. of prioe or value, to 
be of, be valued at, stand at, be appreeicUed, cost: 
videtur esse quantivis preti, T.: ager nunc multo 
pluris est, quam tunc fuit: magni erunt mihi tuae 
litterae: sextante sal et Romae et per totam Ita¬ 
liam erat, was worth, L.—With dat. predie., to ex- 
press definition or purpose, to serve for, be tdken 
as, be regarded as, be fdt to be: vitam hanc rusti¬ 
cam tu probro et orimini putas esse oportere, 
ought to be regarded cu: eo natus sum ut lugur- 
thae scelerum ostentui essem, S.: ipsa ree ad 
levandam annonam impedimento fuerat, L.—With 
second dat. of pers,: quo magis quae agis curae 
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sunt mihi, T.: illud Cassianum, * cui bono fuerit,* 
ihe inqairy of Coanua, */or tohou hefuJU wu it * .* 
haec tam parva civitas praedae tibi et quaestui 
fuit.— To be tufficierU for^ ht eqwd to, be fit: sciant 
patribus aeque curae fuisse, ne, etc., L.: ut divites 
conferrent, qui oneri ferendo essent, aucA oa laara 
abh io bear the burdm, L.: cum solvendo aere (old 
dat, for aeri) alieno res p. non esset, L.—With 
ellipx. of aeri: tu nec solvendo eras, tpost unable 
to pay, —With ad^ to be of use for^ serve for: res 
quae sunt ad incendia, Cs.: valvae, quae olim ad 
ornandum templum erant maxime.—With de^ to 
be of treat conceming^ relate to: liber, qui est de 
animo.—In the phrase, id est, or hoc est, in ex- 
planations, that isy that is io aay, I tnean: sed do¬ 
mum redeamus, id est ad nostros revertamur: vos 
autem, hoc est populus K., etc., S. 

sumen* inis, n. [for ^sQgmen; SV6-], a breaet^ 
udder ; hence, a sow, Iu. 

BUmma, ae, /. [summus; se. res], tbe top, sftm- 
mit; hence, f i g., t?ie chief ptace^ highest rank^ 
leadership^ supremacy: vobis summam ordinis con¬ 
cedere : summam imperi tenere, the supremepower^ 
Cs.: ad te summa solum rerum redit, T.: totius 
belli, the cotnmand in chief Cs.— The main thing^ 
chiefpoint, Principal matter^ sum^ essenee^ substance: 
leges non perfectae . . . sed ipsae summae rerum 
atque sententiae, the main points: lectis rerum 
summis, L.: haec summa est; hic nostri nuntius 
esto, V.: summa est, si curaris, ut, etc.: universi 
belli, the main issue of the war^ L.: ad summam 
rerum consulere, for the general welfare^ Cs.: ad 
discrimen summa rerum adducta, to a general en- 
gagement, L.: remittendo de suminfl quisque iuris, 
extreme right^ L.: summa ducum Atrides, thefiower 
of leaders, 0 .—An amonnt^ «wm, aggregate, whole, 
guantitg: de summa mali detrahere: summa cogita¬ 
tionum mearum omnium: summa exercitQs salva, 
the main body of the army, Cs.—In reckoning, the 
amount, sum, total, aggregate: addendo deducen- 
doque videre, quae reliqui summa fiat: subducamus 
summam.—Of money, a sum, amount: pecuniae 
summam quantam imperaverit, parum convenit, 
L.: pecuniae summa homines movit, L. — With 
ellips. of pecuniae: De summa nihil decedet, T.: 
hac summa redempti, L.—Iu the phrase, ad sum¬ 
mam, on the whoUj generaUy, in short, in a word: 
ille adfirmabat... ad summam; non posse istaec 
sic abire: Ad summam; sapiens, etc., to sum up, 
H.—In the phrase, in summ&, in all, in fine: ab¬ 
solutus, in summa, quattuor sententiis: in omni 
summft. 

summatim, adv, [ summa ], summarily, cur- 
sorily, briefly, compenaiously: perscribere. 

summe, adv. [summus], in the highest degree, 
extremely: me sollicitare: iucundum: locus mu¬ 
nitus, H.: haec omnia laudanda.— Most eagerly, 


very eamesily: cum a me peteret et summe con¬ 
tenderet, ut, etc. 

summ-, see sub-m-. 

summopere, adv. [ summo+opere], with ex- 
treme diligence, utterly: vitia vitare. 

summum* adv. [neut. of summus], at the ut- 
most, at farthest, at most: exspectabam hodie, aut 
summum cras, at UUest: quattuor aut summum 
quinque: uno aut summam altero proelio, L. 

summus, adj. sup. [for ^supimus; superus], 
uppermost, highnt, topmost: summis saxis fixus: 
iugum montis, Cs.: summa cacumina linquunt, 
y.: Summus ego (in triclinio) et prope me Viscus, 
etc., at the top, H.—As sidtst. m., he who siis in the 
highest place, /the head of the table: sermo, qui 
more maiotiim a summo adhibetur, by the head 
of the table. —Partitive, the top of higheU pari of 
summit of : summus mons, the top of Cs.: feriunt 
summos Fulgura montis, mountain-tops, H.: in 
summa sacra via, on the highest part of: lanus 
summus ab imo, H.: summam aquam attingere, 
C. po^t.: mari summo, V.—As subst. n., the top, 
surface, highest place, head: ab eius (frontis) 
summo rami diffunduntur, Cs.: non longe abesse 
a summo.—Of the voice, highest, loudest : summa 
voce, cU the top of his voice, C., EL—P i g., of time 
or order, last, latest,final, extreme : Venit summa 
dies, V.: esse summft senectute. — Partitive, the 
last of end of: Summo carmine, H.—0£ rank or 
degree, high^, greatest, loftiest,first, supreme, best, 
utmost, extreme : timor: fides, constantia iustitia- 
que: bonum: summo magistratui praeesse, Cs.: 
concedunt in uno Cn. Pompeio summa esse omnia: 
scelus, S.: hiemps, the depths of winter : homines: 
amicus, the best friend, T.: summo rei p. tempore, 
at a most critical juncture : res p., the general wel- 
fare: ad summam rem p., L.: Quo res summa 
loco, Panthu ? the general cause, V.: Mene socium 
summis adiungere rebus, in momeniotts enterprises, 
V.: agere summo iure tecum, deal ezactingly. 

Bummuto* see submuto. 

sumo, sQmpsl, sfimptus, ere [sub+emo], to 
take, take up, take in hand, lay hold of assume : 
a me argentum, T.: legem in manfis: litteras ad 
te a M. Lepido consule sumpsimus, have pravided 
oursdves with : Tusculi ante quam Romae sumpta 
sunt arma, L.: perventum est eo, quo sumpta na^ 
vis est, hired: pecuniam mutuam, borrow, — To 
take, eat, drink, consume, enjoy, put on : vinum, 
N.: Partem Falerni, H.: pomum de lance, O.; 
8umpt& virili toga, piu on: remum ornatum, N.— 
To take in exehange, buy,purdiase : decumas agri 
Leontini: Quae parvo sumi nequeunt, H.—F i g., 
to take, take up, cusume: tantos sibi spiritfis, ut, 
etc., assumed, Cs.: animum, taJfcaO.: sump¬ 
tis inimicitiis, suscepti causa.— To take up, umder^ 


Digitized by 


Google 



sumptio 829 


super 


takty enter upon, beffin: omne bellum sumi facile, 
to he undtrtaken^ S.: bellum cum Veientibus sump¬ 
tum, L.: Prima fide vocisque ratae temptamina, 
0.: Quem virum lyra sumis celebrare? H .—To 
exact^ inflicty with tupplicium or poenam: more 
maiorum supplicium sumpsit, Cs.: de illa suppli¬ 
cium sumere: virgis supplicium crudelissime su¬ 
mere : pro maleficio poenam sumi oportere: tam 
crudelis poenas, to take mch enul revenge, V.— 
To iake^ choose^ uUci : philosophiae studium: hoc 
mihi sumo, this i» my choice: meliores liberos 
sumpsisse quam genuisse, i. e. to have adopted^ S.: 
materiam vestris aequam Viribus, H.: mala, 0.: 
disceptatorem, L.: Miltiadem imperatorem sibi, 
N.— To take^ as*ume, claim^ arrogate^ appropriate: 
quamquam mihi non sumo tantum neque adrogo, 
ut, ctc.: imperatorias sibi partis, Cs.: Nec sumit 
aut ponit securis Arbitrio popularis aurae, H.: 
voUfis acerbos, 0.; antiquos mores, L. —To take^ 
obtain^ get, acquire^ receive: distat sumasne puden¬ 
ter An rapias, H.: laudem a crimine, 0.: sumpto 
rigore, 0.— To iake^ lay out^ tue^ ^F^oy^ 

tpend, consume : frustra operam, T.: laborem, Cs.: 
diem ad deliberandum, Cs.: cibi quietisque tem¬ 
pus, L.: curis sumptus, wom out^ C. poet.—Of a 
speaker, to take for granted^ aesume^ mainiain^ 
tupposCy qffirm: id sumere pro certo, quod du¬ 
bium est: beatos esse deos: pro non dubio, aequius 
esse, etc., L —To take^ bring forward^ cite^ men- 
tioUy adduce: homines notos sumere odiosum est: 
unum hoc sumo: quid quisquara potest ex omni 
memoria sumere inlustrius? 

■timptid, Onis,/. [sumo], a taking. —^Fig., in 
logic, an assumptione major premiee. 

Bumptuariua, adj. [ 2 sumptus ], of expensee 
sumptuary: rationes nostrae: lex. 

■umptudse, adv. with comp. [ sumptuosus ], ^ 
expensivelye sumptuously: convivia facere, Ct.: se 
sumptuosius iactare. 

Bumptodaas, adj. with comp, [2 sumptus], 
very expensive, coeting muehj dear^ sumptuous: ce¬ 
nae : hostia, H.: bellum, L.: ludi sumptuosiores. 
—Of persons, to expensCe lavish^ wastefule «• 
travagant: mulier, T.: homo.— Plur. m. as subst.^ 
spendthrifUe Cu. 

1. smnptnB, P. of sumo. 

2. sumptus, Os, dat. til or tui, m. [sumo], o%U~ 
lay e expensCe co«^, charge: quor tu his rebus sump¬ 
tum suggeris, T.: sumptu ne parcas: epularum: 
nulli sumptos, nulla iactura: adventus noster ne¬ 
mini ne minimo quidem fuit sumptui: nullus fit 
sumptus in nos, no expense ia lavished us: nume¬ 
rum equitatos suo sumptu alere, Cs.: oppida pu¬ 
blico Sumptu decorare, H.: unde in eos sumptOs 
pecunia erogaretur, L.: opere rustico Faciundo 
sumptum exercere suum, i. e. aupport themsdvese T. 


(sumtio, sumtuosua», sumtus), see suropt-. 

Sfi5, sui, sOtus, ere [SV-], to a«a, sHiehy sew up^ 
sew together: tegumenta corporum suta: sutis 
arcent frigora bracis, 0.: corticibus suta cavatis 
alvearia, v.—F i g.: ne quid . . . suo suat capiti, 
devisce T. 

Buomet, Buopte, see suus. 

suovetaurilia, ium, n. [sus + ovis + taurus], a 
aacrifice of lustration^ consiating of a svine, a aheep. 
andabuU: exercitum suovetaurilibus lustravit, L. 

supellex, lectilis (abi. -ll or -lel,/. [1 LEG I, 
domestie utensUSy household stuff^ fumiturCy gooaa 
(only sing. collect.) : Supellectile opus est, T.: lautu 
et magnifica: Campana, H. — Fig., apparatus, 
fumiturSy outJUy gualifieation: optima et pulcher¬ 
rima vitae, ut ita dicam, supellex: oratoria. 

1. super, adv. [ cf. vwip ], a6ooe, on top^ overy 
upwarda: eo super tigna bipedalia iniciunt, Cs.: 
Inplenturque super puppes, i. e. ratn, V.: su- 
perque inmane barathrum Cernatur,/rom above, 
V.—In nuniber or quantity, over, moreover, tn ad- 
ditiony besides: satis superque esse sibi suarum 
cuique rerum, enough and to spare: satis super¬ 
que vixisse: Quidque furor valeat, satisque Ac 
super ostendit, 0.: poenas dedit usque superque 
Quam satis est, H.: et super, and moreover, V.: 
satis superque oneris sustinens, res a populo R. 
gestas scribere, L.: super quam quod dissenserant 
ab consilio, besides thoAy L.—Of a remnant, over, 
lefty remaining: Atheniensibus praeter arma nihil 
erat super, N.: quid super sanguinis, qui dari pro 
re p. possit, rogitantes, L.: super tibi erunt, qui, 
etc., V.—In composition, of place, abovcy over^ as 
in superfluo, superpono, supersedeo, supersto.— 
Over and above^ besides^ m additum^ as in super¬ 
addo, supersum, superflo. 

2. super, pra^. with aoe. and abi. [1 super]. 
I. With abl.y of place, overy edtove^ «puti, on: late¬ 
res, qui super musculo struantur, Cs.: ensis cui 
super Cervice pendet, H.: super Pindo, H.: re¬ 
quiescere Fronde super viridi, V.—Of time, dur- 
ingy tn, at: Nocte super medi&, V.: rixa super 
mero Debellata, H.—Of relation, upon^ (douty of 
coneemingy respeeting: hac super re scribere: lit¬ 
teras super tanta re exspectare, L.: super tali 
causft missi, N.: super arvorum cultu, V.: Mitte 
civilis super Urbe curas, H.: decreta super iugan- 
dis Feminis, H.: super tali scelere suspectus, S. 
— Over and ahove^ besideSy beyond: Hortus fons. 
Et paulum silvae super his, H.—II. With acc.y at 
place, oveTy above^ on the top of, upon^ on: super 
terrae tumulum noluit quid statui: super lateres 
coria inducuntur, Cs.: super vallum praecipitari, 
S.: aqua super montium iura concreta, L.: aquila 
super carpentum volitans, L.: Collis erat, collero- 
que super planissima Area, 0.: vestis super genua 
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est, Cu. — Of place, ahove^ heyondi Nomentanus 
erat super ipsum, Porcius infra, above him (at 
table), H.: super Numidiam Gaetulos accepimus, 
bet/ond Numidia^ S.: super Sunium navigans, L. 
—time, during^ at: super vinum et epulas, Cu. 
—Of measure, over^ above^ beyond^ in addiiion to: 
quod alii super alios legati venirent, l e. in succet- 
sion^ L.: seniores super sexaginta annos, L.; su¬ 
per solitos honores, L.: super LX milia, more 
than, Ta.—F i g., of officiaI position, orer, in charge 
of: super armamentarium positus, Cu. — In the 
phrase, super omnia, above o^, before ali: aetas et 
forma et super omnia Romanum nomen, L.: super 
omnia voltds Accessere boni, 0. 

1. supera, Orum, n., see superus. 

2. supera, adv, [abi f. of superus; sc. parte], 
ahove: subter super&que revolvens Sese, C. poOt 

superabilis, e, adf [supero], that may be got 
oveTy to be eurmounted: murus, L.—i g., thai may 
be overcome, euperable: non est per vim superabi¬ 
lis ulli, O.; caecitas ope humana, curable^ Ta. 

super-addo or super add5, —, ditus, ere, 
to €Lad besides, tuperada: tumulo carmen, V.: in 
exiguo laurus superaddita busto, Pr. 
superans, antis, P, of supero, 
superator. Oris, m. [supero], a conqueror: po¬ 
puli Etrusci, 0.: Gorgonis (Perseus), 0. 

superbe, adv. with comp. and sup. [superbus], 
baugMily^ proudly^ mperaliomly: inluditis me, 
T.: imperare, Cs.: hostis eludebat, L.: legati ap¬ 
pellati superbius: superbissime preces repudiasti. 

superbia, ae, f. [superbus], loftineet^ haughti- 
neety pride^ arrogance: quae est ista superbia: 
divitiae plenae insolentis superitiao: illa tua sin¬ 
gularis : increpans superbiam Papiri, L.: pone 
superbiam, H.: in voltu damnosa superbia vestro, | 
0.— Conceit^ vanity: ad ludibrium stolidae super¬ 
biae, L.— Rudeneee, discourfesy: superbiam tuam 
accusant, quod negent te percontantibus respon¬ 
dere .—Righ spirit^ honorable pride: sume super¬ 
biam Quaesitam meritis, H. 

superbiloquentia, ae,/. [superbus+loquor], 
haughty speech^ Poet. ap. C. 

superbio, —, —, ire [superbus], to be ha^^ghly^ 
take pride^ plume oneself: avi Nomine, 0.: forma, 
O.: honore, Ph. — F i g.: quae sub Tyrift concha 
superbit aqu&, is magnificent^ Pr.: superbire miles, 
quod, etc., Ta. 

superbus, adj. with eomp. and sup., haughty., 
proiMy vain^ arrogant^ inaolent, diecourteoue, euper- 
ciliouSy domineering: iuvenis, V.: superbum se 
praebuit in fortunft: utrum superbiorem te pecu¬ 
nia facit ?; Laudato pavone superbior, 0.: homi¬ 
nes superbissimi, S.: non respondere vereor, ne 
superbum sit, L.: superbum est dicere, etc.: at¬ 


que meo nuno Superbus incedis malo, H.: opibus 
superbi, Y.: iura, L.: lex superbissima, L.— Bx- 
preesive of pride., proud, lofty^ arrogant: mutatio 
vestis, L.: aures quarum est iudicium superbissi¬ 
mum, i. e. very severe: responsa, arrogant: oculi, 
0.: Karthaginis arces, H.— Faetidioue^ equeamisK, 
delicate: dens, H.: corpus, H. — Prona^ auguet^ 
eplendid, magnificent, superb: populus bello, V.: 
triumphus, H.: Postes, H.: sedes Dolopum, V. 

Buperoiliom, 1, n. [2 CAL-], an eyebroto: su¬ 
percilia abrasa: superiora superciliis obducta: 
duris torva superciliis, 0.: Hirsutum, V.: Deme 
supercilio nubem, H.— A brow, ridge, eummit: cli¬ 
vosi tramitis, V.: infimo stare supercilio, at the 
bottom of the projectum, L. — Fig., a nod, mlt: 
Cuncta supercilio movens, U.— Pride, haughtiness, 
arrogance, euperciliouenesa, gloom : supercilium ac 
regius spiritus: aetas digna supercilio, Iu.: super¬ 
cilii matrona severi, 0. 

super - emlned, ——, fir^ to overtop, tur- 
mount, rise above, tower over : victor viros supere¬ 
minet omnis, V.: fluctfis omnis, 0. 

superficies, —, acc. em,f. [super+facies], the 
upper eide, top, eurface ; bence, in law, fixturee, 
improvemente, buildinge (as upon the ground, noi 
of it): aream praeclaram habebimus, superficiem 
consules aestimabunt: in superficie tignisque ca¬ 
ritas nobis patriae pendet ? ll 

super-fixus, adj., attached above, faetened 
thereupon: superfixa capita hostium portantes, L. 

super-fiueii^ entis, <idj., running over, euper- 
abundant: Nili receptacula, Ta.: superfluente 
multitudine, Ta. — Fig., abounding, overfull: iu- 
vcnili qu&dam dicendi impunitate: superbos et 
superfluens. Ct. 

super - fundo, fQdl, fOsus, ere, to pour over, 
pour upon, ecatter over : magnam vim telorum 
superfundere, Ta.: superfusis tinguamus corpora 
lympliis, 0.: iacentem hostes superfusi oppresse- 
I T\xv\i, overwhelming him, L.—Fig.: supeifundens 
I se laetitia, extravagant, L.: ( Macedonum fama) 
superfudit se in Asiam, extended, L.: sed nondum 
fortuna se animo eius superfuderat, i. e. had tn- 
tozicated, Cu. 

supergredior, gressus, I ^uper-f gradior], to 
I mrmonnt, pase over: ruinas, Cu. — Fig., to eur- 
\ paes • feminas pulchritudine, Ta. 

Bupezi, drum, m., see superus. 

, Buper-iaold, idd, lectus, ere, io eaet over, tkrom 
upon: Membra superiectft veste fovet, 0.: super- 
iecto natare Aequore, i. e. overfiowing, H. — To 
overtop, eurmount: pontus scopulos superiacit 
I unda, V.—F i g., io overwhdm. exceed, outdo: au¬ 
gendo fidem, by exaggerotion, L.: tantum patei nos 
I laudes, ut, eUx, L, 
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super - immineo, —, —, «re, to hang 
ovcrhoL^kg: Pastorem Ense nudo, V. 

super - impendens, entis, P., overhanging: 
silvae, Ct. 

super-imp6n5 (4np5n5), —, positus, ere, to 
ptU upOH^ place over^ aet above: saxum machinft 
superinpositum est, L.: statua superimposita, L. 

super-inoidd, —, —, ere, to fall from above^ 
fall down thermpon .—Only P, praes.: superinci¬ 
dentibus telis, L. 

super-incubd, —, —are, io lie over^ lie there- 
«pon,—Only P, praes.: soberincubans Romanus, 
L. 

super incumbo, cubui, —, ere, to lie down on, 
east onesel f upon^ O. 

super-inioio or super inicio, i«cl, iectus, 
ere, to throw on^ east over^ scatter thereupon: raras 
frondis, V.; superiniecta terra, O. 

super-instemd or super insterno, str&vi, 
—, ere, to spread over^ lay thereupon^ tabulas, L.: 
super fulvi insternor pelle leonis, V. 

superior, ius,^en. «ris, comp. of superus, 
superius, sec superus, supra. 
(super*labens), P., gliding over^ sailing aUmg^ 
L. (dub.). 

superlatio, «ni^ /. [ super -f TAL-]. — In 
r h e t., an exaggeration, hyperbole : veritatis. 

super-latus, adj.y extravagant: verba, of hy- 
perbole. 

superne ( -ne, H.), adv. [ supernus ], from 
above, above^ upwards: mutor in alitem Superne, 
aJbove, H.: volvitur amnis, V.: gladium superne 
iugulo dedgit, L. 

supernus, adj. [super], that is above^ celestial^ 
supemal: Tusculum, lofty, H.: numen, celestial, 0. 

supero, «vI, atus, are [superus], to go over, 
rise above, overtop, mrmount, transvend: capite et 
cervicibus, V.: has (turris) altitudo puppium ex 
barbaris navibus superabat, Cs.: ut jupia genua 
vix superaret, L.: Posterior partis superat men¬ 
sura priores, O.— To go over, rise above, mounf, 
ascend, surmonnt, overtop: ardua montis Per de¬ 
serta iugo superans, passing over Ihe mmmit, V.; 
(tempestas) summas ripas fluminis superavit, Cs.: 
munitiones, L.: montis, V. : Caucasum, Cu.: tan¬ 
tum itineris, traverse, Ta.: regionem castrorum, 
go beyond, Cs.: insidias circa ipsum iter locatas, 
L.: superant (Parnasi) cacumina nubes, O.— To 
sail by, pass, double, weather: proniuntui iura, L.: 
Euboeam, N.: cursu Isthmon, O.; Regna Libur¬ 
norum, V.—Poet.: musarum scopulos, Enn. ap. 
C.— To exoeed, be in excess, overrun, be abundant, 
ahound: in quo superare mendosum est: quae 
Jugurthae fesso superaverant, had been ioo much 
for, S.: superante multitudioc, L.: superat gre- 


snperstes 

gibus dum iuventas, V.: uter igitur est divitior, 
cui deest an cui superat ?— To be left over, remain, 
survive: quae superaverunt animalia capta, immo¬ 
lant, Cs.: quod superaret pecuniae: nihil ex raptis 
commeatibus superabat, L.: si de quincunce re¬ 
mota est Uncia, quid superat ? H.: vitft, survive, 
Cs.: Quid puer Ascanius ? superatne ? V.: quid 
igitur superat, quod purgemus ? L.—In war, to be 
victorious, overcome, subdue, conquer, vanquish: 
superavit postea Cinna cum Mario: maximas na¬ 
tiones, Cs.: exercitiis regios: navali praelio supe¬ 
rati, Cs.: ferro incautum, V.: bello Asiam, N.— 
To extend beyond: clamor superat inde castra ho¬ 
stium, Ii.—i to have the upper hand, be supe¬ 
rior, excel, overcome, surpass : numero hostis, vir¬ 
tute Romanus superat, L.: superans animis, i. e. 
exulting, V.: hostes equitatu superare, N.: superat 
sententia Sabini, Cs. — To surpass, excel, ezeeed, 
outdo, outstrip, transcend: quaerit, qu& se virtute 
Plancius superarit: doctrina Graecia nos supera¬ 
bat : Phoebum canendo, V.: Duritia ferrum, O.: 
cursu canem, H.: non dubitabam, quin hanc epistu¬ 
lam fama esset celeritate superatura, wiU outstrip. 
—To master, overcome, stippress, defeat, subdue, 
surmount: hanc (orationem) diligens scriptura 
superabit: necessitas quam ne dii quidem supe¬ 
rant, to which not even the gods are superior, L.: 
superanda omnis fortuna ferendo est, V. 

Buper-obruo, ul, —, ere, to cover over, over- 
whelm: (alqm) armis, Pr. 

Buper-oocupot —, —, «re, to take by surprise, 
take unawares: Quem non superoccupat Hisbo, V. 

Buper-pendena, entis, P., overhanging: saxa, 
L. 

Buper-pOBitUB, P., jdac^ over, set upon, im- 
posed: superpositum capiti decus (i. e. pileus), L. 

Buper-Boando, —, —, ere, to climb over, stride 
over: strata somno corpora, L. 

Buper-Beded, sedi, sessum, «re, to sit upon; 
hence, f i g., io be superior to, forbear, refrain, de- 
sist, leave off, pass, omit: lioc labore itineris: proe¬ 
lio, Cs.: litibus et iurgiis supersederi, L.: narra¬ 
tione supersedendum est: supersedissem loqui 
apud vos, L.: castigare territos, Cu. 

Buper-Btagnd, avT, ftre, to spread out inio 
a lake: Si amnis superstagnavisset, Ta. 

(saper-stemd), see superstratus. 

supersteB, itis, adj. [super-f STA-], standhg 
by, present,witn€ssing: suis utrisque superstitibus 
praesentibus.—P o e t.: spoliisque animosa super- 
stes. Unda, velut victrix, etc., standing up as in 
triumph, O. —Remaining alive, ouiliving, mrviving: 
puer, ut sit superstes, that he may live, T.: super¬ 
stes hereditatem regni accipiam (sc. patri ), L.: 
Fama, posthumnux^ 11 : Pxuidia parte superstes 
ero, O.: Ita milii t - Itiiie si-; superstes, T.: ut 
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sibi sui liberi superstites essent: filio pater, li.: 
ubi privatus superetes r^no suo consenescat, L.: 
priscis illa superstes avis, 0.: te dignitatis meae 
superstitem reliquisse: alterius vestrum super¬ 
stes, L.: etiam nostri superstites sumus, i. e. our 
6e^ae/vet,Ta. 

•uperstltld, finis,/, [super+STA-], dread of 
the supematurcU^ creduloua toonder^ arudoiu eredu- 
lity^ mperstitian : nec vero superstitione tollendft 
religio tollitur: sagarum: tristis, H. : barbara: 
captus quftdam superstitione animus, L.: Magna 
superstitio natalis amicae, 0. — A mpentiiiom 
riie: hostes operati superstitionibus, L.— An 
ject of dread: Stygii caput fontis, Una superstitio 
superis quae reddita divis, V. 

■upentltloBe, ado. [superstitiosus], wpertti- 
tiaueiy: dicere. 

•upenititi5Ba|i, ac(j. [superstitio], eootkeaying, 
propnetic^ prophetical : hariolationes, Enn. ap. C.: 
vox, Pofit ap. C. — FvU of tuperstition^ supersii- 
tioua : nimium esse superstitiosum non oportere: 
philosophi: principes, L.: superstitiosa ista con¬ 
cipere. 

•npar*Bt5, steti, —, ftre, to etand upon^ riand 
wer: scalae conminiitae, qui supersteterant adflicti 
sunt, S.: agger pondere superstantium In fossam 
procubuit, L.: signa cum columnis, quibus super¬ 
stabant, L.: corporibus hostium, L.: Ossa inhu¬ 
mata (volucres), 0.; cf. Quem . . . lapsum super¬ 
stes Immolat, V. 

BUper-BtratUB, P., laid over^ ttrevm thereupon: 
Ck)rpuB obrutum superstratis Gallorum cumulis, L. 

Buper-Btruo, strilxl, —, ere, to bnild upon: 
ligneam compagem superstruxit, Ta. 

Buper-Bum or super sum, fui, esse.—Of a 
remainder, to be over and above^ be left^ remain : 
duae partes, quae mihi supersunt inlustrandae 
orationis: quid superest de corporibus, Iu.: perexi¬ 
gua pars illius exercitiis superest, Cs.: quantum 
satietati superfuit; biduum supererat, Cs.: spatia 
si plura supersint, V.: nemo superesse quemquam 
praeter eos crederent, L.: quod superest, scribe 
quid placeat, for the rest : quod superfuit, Ph.: 
nihil erat super, N.: supererat nihil aliud quam 
evadere, L.: Pervigilem superest herbis sopire 
draconem, 0. — To live after^ outlive, be ntiU alive^ 
tnrvive: Lucumo superfuit patri, L. : dolori, 0. — 
To be in abundancc, aboand : Quoi tanta erat rea 
et supererat, T.: ven or ne iam superesse mihi 
verba putes: adeo supererant animi ad sustinen¬ 
dam invidiam, L.— To be adeq^mfr, enffier : modo 
vita supersit, V.: labori, V.— T<» be in earem, be 
eujtrrabundantf be enperjlunux: ut neque absit 
quiequam neque supersit. 

super‘tego, —, —, ere, to cover over: ossa 
Biqjer favilla teget, Tb. 


BuperuB 


Buper-urgexiB, ntis, P.,/>retttn^ from above: 
fiuctu superurgente, Ta. 

BuperuB, adj. [super]. — Poatf., thai is above, 
upper, higher: ad superos deos potius quam ad 
inferos pervenisse : spectatores superarum rerum 
atque caelestium: Omnes caelicolas, omnes supera 
alta tenentes, V.: deorum domus, 0.: mare, L e. 
ths Adriatie and lonian Sea (opp. mare inferum, 
the lower or Etruscan Sea): superas evadere ad 
auras, \.e,of the upper world, V.: aurae, 0.— Plur. 
m. as subet, (with gen. plur. superfim, V., 0.), they 
who are above (opp. inferi): multum fleti ad supe¬ 
ros, i. e. the living, V.—E s p., the gods above, edes- 
tial deitiee: Quae superi manesque dabant, V.: 
Pro superi, 0.: Contemptrix superum, 0.: superis 
deorum Oratus et imis, H.— Plur. n. as subet., the 
hsaverdy bodiee, edeetial thinge: lunam, stellas, 
supera denique omnia stare censet.— Higher places 
(sc. loca): supera semper petunt, tend upwards: 
supera ardua linquens, fAe upper veorld, V.— Comp. 
Buperior, n. us, gen. firis, of place, higher, upper : 
superiorem partem collis castris compleverant, 
Cs.: tota domus vacat superior, the upper pari 
of: labrum superius, the upper lip^ Cs.: de loco 
superiore dicere, i. e. from the tribwnal: causam 
cum agam de loco superiore, i. e. from the rostra: 
multos et ex superiore et ex aequo loco sermones 
habitos, i. e. in formal dieconreee and in conversa- 
tion: ex loco-superiore proeliabantur,/rom an 
eminenee, Cs.: ex superiore et ex inferiore scrip¬ 
tura docendum, what ie icritten above and bdoee, 
i. e. the contexi: posteriori superius non iungitur. 
— Plur. n. as subet.: superiora muri, the upper 
parte (opp, ima), Cu.—Of time or order,/orwi«r, 
post, previoue, preeeding: superiores solis defec¬ 
tiones : superioribus diebus, €^.: in superiore vita: 
pars legis: superius facinus novo scelere vincere: 
superioris more crudelitatis uti,N.: nuptiae,/ormer 
marriage: vir,/raf husbancL—Of age, older, dder, 
senior, more advanced, former : omnis iuventus 
omnesque superioris aetatis, Cs.: superior Afri¬ 
canus, the Elder. — Plur. m. as subet., ddere, older 
men: superiorum aetas.—F i g., in a contest, vieto- 
rioue, conquering, etronger, superior: hosUs equi¬ 
tatu superiores esse intellegebat, Cs.: se quo 
impudentius egerit, hoc superiorem discessurum: 
semper discessit superior, N.: superiorem Ap¬ 
pium in causfi fecit, L,—Of quality or condi- 
tion, higher, more dietingniehed, greater^ better, 
superior: ii, qui superiore.^ sunt, submittere se 
debiMit in ainicitift: preniendoque superiorem sese 
extollebat, L. : pecuniis: honoris gradiL — Sup 
BupremuB, highest, loftiest, topmoet (poet; cf. 
summus). — Partit.: clamore supremos Inple- 
runt montis, the mouutaiu-tope, V.: supremo In 
monte, on the summit, H.—F i g., of time or order, 
laety latest, extreme, final: Supremo te sole domi 
manebo, at sunset, H.: in te suprema salus, latll 
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hojie^Y.: Supremam bellis imposuisse manum, 
Jiniihing hand^ 0. — Of rank or degree, highesty 
grecUeat, most exalted^ supreme^ extreme: supreme 
luppiter, T. : macies, V. — The Uut of Ufe, la»t^ 
closing^ dying^final: supremo vitae die: amplis¬ 
sime supremo suo die efferri: nec . . . Suprema 
citius die, i. e. not until death^ H.: supplicium, i. e. 
the penaltg of death: iter, H.: lumen, V.: sociam 
tori vocat ore supremo, with dying breath^ ().: 
honor, i. e. the funerat rites, V.: tori, i. e. biers^ 0.: 
Troiae sorte suprema, V .—As subat n.: Ventum 
ad supremum est, to the last momeni^ V.: suprema 
ferre, i. e. the funerat offerings^ V. 

supervacaneus, adj, [super-vacuus], over and 
above^ needtess^ unnecessary^ tuperfiuouSy superer~ 
ogaiorg^ redundant: opus, i. e. of teisure Jiours : 
oratio, L.: iter, L.: omnia ita locata sunt, ut ni- 
hil eorum supervacaneum sit: de timore super¬ 
vacaneum est disserere, 8.: quin alter consul pro 
supervacaneo habeatur, L. 

super-vacuus, adj.^ uselessy needtess^ unneces- 
sarg, superjluous^ redundant: Omne supervacuum 
pleno de pectore manat, H.: sepulcri honores, H.: 
metus, 0.: quod diutius exsequi supervacuum est, 
Cu.—Iu the phrase, ex supervacuo, to no purpose, 
Jm 

super-vad5, —, —, ere, to go over^ ctimb over^ 
eurmount: omnis asperitates, S.: ruinas muri, L. 

super-vehor, vectus, I, dep.^ to pass by, eait by^ 
tum: Calabriae promunturium, L.: montem, Ct. 

super-venio, v6nl, ventus, Ire, to come in ad- 
dition^ come up^ arrive, mpervene, folloto: pedites 
superveniunt, L.: superveniunt deinde legati,Cu.: 
Grata superveniet quae non sperabitur hora, H.— 
To overtakey come upon^ light upon^ surprise: et 
heres Heredem alttuius, velut undu supervenit 
undam, upon^ H.: palantes, Cu.: timidis 
supervenit Aegie, V.: munientibus supervenit Mar¬ 
cellus, L.: huic laetitiae, L. — To come orcTy close I 
upon: crura loquentia Terra supervenit, ciosed 
ornery 0. 

(superventus, tis), m., a comivg up^ arrival. 
—Only abi,: superventu quartae decimae legiones, 
Ta. 

super-volit5 or super volito, Rvl, —, are, 
to fty over oftenyfly about over: sua tecta alis, V.: 
tantum foedarum volucrum supervolitavit, Ta. 

super-volo, —, —, are, to fty over: totum 
orbem, 0.: supervolat hasta, V. 

supind, —, fttus, Sre [supinus], to bend back- 
wardSy lay backy throw over: supinatae glaebae, i. e. 
tumed up by the ptoughy V.: nasum nidore supi¬ 
nor, tum up my nose^ H. 

supinus, adj. [cf. iWtoc], backwardsy bent 
baekwardsy thrown hackwardSy on tht backy supine: 
stertitque supinus, H.: excitat supinum iuvenem, 


i. e. in bedy Iu.: uti motu sui corporis, prono 
obliquo, supino: supinas tendens mantis orabat, 
loith uptumed palmSy L.; tondoque supinas Ad 
caelum cum voce maniis, V. : iactus, a throwing 
up, L. — Backwards, going bavk\ retrograde: Neo 
redit in fontis unda supina suos, 0.: Flumina 
cursu reditura supiin*, 0.— SIoping, indined : per 
supinam vallem fusi, L.: Sin coDis supinos (meta- 
bere), V .: Tibur, H. — F i g., negligent, indoUnty 
supine: Maecenas, Iu.: animus, Ct. 

suppaenitet, —, e re, impers. [sub + paenitet], 
it causes some sori'ow: illum furoris, he is sorry 
for, etc. 

suppar, paiis, ai^j. [sub + par], nearly equal, 
nearly contempora^^y: huic aetati Alcibiades, Cri¬ 
tias. 

suppeditatld, Onis, /. [ suppedito ], a fuU 
supply, abundance, exuheranct: bonorum. 

suppeditd. &vl, &tus, Aes, freq. [sub+pes], to 
give in abundance, fumish bountifuUy, provide, 
suppty freely: illi sumptibus, T.: quod Ciceroni 
suppeditas, gratum: sumptum a sociis: tributo 
sumptQa suppeditari, L.: omissis his rebus qui¬ 
bus nos suppeditamur, eget ille: multa ad luxu¬ 
riam invitamenta: fabulas poetis: tibi frumentum: 
ipsis pecuniam, N.: suppeditabit nobis Atticus 
noster e thensauris suis quos et quantos viros!: 
quod (res) ourae tibi est, ut ei (Ciceroni) suppedi¬ 
tetur ad usum copiose.— To be fully suppli^ be 
present in abundance, be at hand, be tn store, 
abound, be available: facile supp^itat omnis 
ornatus dicendi: undique mihi suppeditat quod 
pro M. Scauro dicam: quod multitudo suppedita¬ 
bat, L.: si vita suppeditasset, i. e. if he had lived : 
nec consilium, nec oratio suppeditat, i. e. I have 
neither ideas nor words, L.: Ut tuo amori suppedi¬ 
tare possint sine sumptu tuo Omnia haec, T.— To 
be enough, suffice, avatl: parare ea, quae suppedi¬ 
tent ad cultum : vix in fundamenti L. 

suppedo, —, —, ere [sub-|-pedo], to hreak 
wind softly, 

suppernatus (snbp-), adj, [sub+pema], 
lamed in the hip; beuce: alnus subpemata securi, 
cut doum, Ct. 

suppetior (snbp-), itus, ari, dep. [suppetiae, 
helpl, to come to the aid of, assist, succor (late); 
quod mihi suppetiatus es, gratissimum est (dub.). 

suppetd (subp-), Ivl, itus, ere [sub+peto], 
to be at hand, be in store, be present, he avaiUsble: 
si cui haec suppetunt: vererer, ne mihi crimina 
non suppeterent; copia frumenti, Cs.; quibus- 
cumque vires suppetebant ad arma ferenda, L.: 
neque quo manus porrigeret suppetebat, N.; ai 
vita suppetet: Novis ut usque suppetas laboribus, 
may be exposed to, H. —To be equal to, be sufficient 
for, suffice, avaU : ut cottidianis sumptibus oopise 


Digitized by 


Google 



sapplanto 

suppetant: Fanper enim non e^ ed remm snp- 
petit usus, oorretpondB, H.: radis lingua non sup¬ 
petebat libertati, L. 

supplanto (subpl-), —, —, Ire [sub+planta], 
io irip up the heeU of^ throw down : alqm. 

Bupplementom (subpl-), l, tu [suppleo], that 
which JUU out^ supjUieSy reinforcementa: supple¬ 
mentum legiunibua scribere: legiones supplemen¬ 
to explere, L.: supplementi nomine, Cs.: servos 
ad supplementum remigum dedit, L.: legere, Cu. 

aup-pleo (subpl-), 6vl, etus, ere, to fll up^ 
fiU ouif makt make ffood^ complete^ mjply: 
supplet iste nescio qui: bibliothecam: Adiectoque 
ea vae supplentur corpore rugae, 0.: inania moenia 
(i. e. urbem) supple, i. e.people^ O.: Si fetura gregem 
suppleverit, V.— To add: ceteros.—In the army 
op navy, to fiXL up^ make complete, fumieh tcUh a 
eon^fdementj recruit: legiones, L.: Remigium, V. 

supplex ( subpl- X Icis ( abi id or ice; pen. 
^ur.-icum, rarely -icium^^*- [sub+PARO-l, 
kneeling in enJtreedy^ begging, entreating, humbut, 
eubmutivCf beaeeching, euppliant, eupplicant: sup¬ 
plex te ad pedes abiciebas: vobis supplex manOs 
tendit patria communis: gener a consulis pedibus 
supplex reicebatur: Ne quoiquam suorum aequa¬ 
lium supplex siet, T.: iudicibus: cum Alcibiades 
Socrati supplex esset, ut, etc.—As aubei. m., a eup- 
pliant, htanble petilioner: in miseros ac supplices 
misericordift uti, Gs.: nos snpplicum voce prohi¬ 
bebis ?: vester est supplex, iudices: tuus, H.: dei, 
N, — Of things, ^ a eupplicant^ expressive of en- 
treaty,eup^iantj humble^ beeeeching: maniis: manu 
supplice, 6.: vitta, H.: vota, V.: vox, S. 

•uppUcatid (subpl-), Onis, /. [ supplico ], a 
mtblie prayer^ supplication, religione aolemnity, 
^y of prayer^ day of humUiation, thankagiviug 
day^ feetival: supplicationes per dies quinqua¬ 
ginta constituere: supplicationes in biduum sena¬ 
tus decrevit, L.: dierum viginti supplicatio a senatu 
decreta est, a thankegiving for victory, Cs.: sup¬ 
plicatio diem unum ^mae indicta, L. 

Bupplioiter (subpl-X adv, [supplex], like a 
petitioner^ humbly, submiesively, euppliantly: re¬ 
spondere: locuti, Gs.: aram venerans, V., 0. 

supplicium (subpl-), 1, n. [supplex], a hteel- 
ing, bowing down, hwnble erUreaty, petUion, eupplu 
eation: Vaccenses fatigati regis subpliciis, S.: 
legatos ad consulem cum suppliciis mittit, S.— 
An humiliation, public prayer, supplicaHon, act 
of worehip : suppliciis fatigare deos, L.: in sup¬ 
pliciis deorum magnifici, i. e. votive offeringe, S.: 
suppliciis deos placare, L. — (Because criminals 
were beheaded kneeling), of death, 

deathrpenalty, execution, elaughtcr: se et liberos 
hostibus ad supplicium dedere, Ca.: ad supplicium 
rapi: ad ultimum supplieium progredi, to take 


834 supprimo 

iheir oiMi Oi.— perudty, torture, 
forment, pain, distreee, suffering: illi de me sup¬ 
plicium dabo, T.: omni supplicio excruciatus: 
gravissimum ei rei supplicium cum cruciatu con¬ 
stitutum eat, Gs.: triste, V.: iis (improbis ) ante 
oculos iudicia et supplicia versentur: suppliciis 
delicta coercere, H. 

suppliod (sul^l-), ftvl, atus, are [supplex], to 
kneel down, humble oneeelf pray hund>ly, beeeech, 
beg, implore, ettpplieate : precari, denique suppli¬ 
care: missitare supplicantes legatos, &: Ipsum 
hunc orabo; huic supplicabo, T.: senatui pro me: 
indignis, 0.: ut non multum Graecis supplican¬ 
dum putarem. — Of worship, to pray, saj^ioaii^ 
worehip: per hostias deis, &: populus iit suppli¬ 
catum, L.: ut, cuius sepulcrum exstet... ei pu¬ 
blice supplicetur: supplicatum tot& urbe est, L. 

Bupplddo (sabpl-), sl,—, ere [sub+piando], 
to etamp: pedem in illo iudicio. 

Bupploaid (Bubpl-), dnis, /. [supplodo], a 
etamping: pedis. 

(suppoenitet), see suppaenitet. 

Bup-p5nd (fiubp-), posui, positus (posta, V.X 
ere, io piU below, eet under: anitum ova gallinis: 
caput et stomachum fontibus, H.: Gervicem polo^ 
0.: (tauros) iugo, yoke, O.: Agresti fano pecus, 
drive under, 0.: fratrem tumulo, i. e, buru, 0.: 
incedis per ignis Suppositos cineri doloso, hidden 
under, H.: terrae dentes, i. e. sow, 0.: Falcem 
maturis aristis, aj^y, V.: cultros, apply (u e. to 
the throat), V.— To put in the place of, suoetitute 
for: in eorum locum civis Romanos: criminibus 
illis pro rege se supponit reum.— To substitute 
fcUedy, fahify, forge, counterfeit: puerum, T.: 
puellam, L.: patri quos (equos) Circe Supposita 
de matre nothos furata creavit, i. e. aecretly intro- 
duced, V.: trepidat, ne Suppositus venias, Iu.— 
F i g., to add, annez, eubjoin: exemplum epistulae. 
— To make euhjeed, stwject, submit: Nil ita sub¬ 
lime est . . . Non sit ut inferius suppositumque 
deo, 0.— To subordinate, dase ui\der: huic generi 
partis quattuor: Latio supposuisse Samon, L e. 
regarded ae inferior, 0. 

Bup.porto (subp-XSvI,—, ftre, to convey, 
bring up, bring forward, oonduct: operi quaecum¬ 
que sunt usui, Gs.: frumentum ex Sequanis, Gs.: 
commeatus terrestri itinere navibus, L. 
auppoaitUB, BuppostUB, P. of suppona 
anppressio (subp-), onis,/. [sub+PREM-], 
a suppreesion, retaining, embezxUment: suppressio¬ 
nes iudiciales. 

Buppreaaua (aubp-), adj, with comp. [ P. of 
supprimo], preeaed down. —Of the voice, subdued, 
low, auppreaaed: suppressa voce dicere: erit ut 
voce sic etiam oratione suppressior. 

Bupprimd (aubp-), pressi, pressus, ere [snb*f 
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•nppndet 

premo].—Of vessels» to tink^ send to the hoUom: 
quattuor ( uaves ) suppressae, L. —To keep back^ 
withhold: eam (pecuniam ).—To hold hack^ keep 
backy eheck, aiop^ detain^ reatrain : hostem nostros 
insequentem, Gs.: aerii cursus habenas, 0.: vo¬ 
cem, let /ali, 0.: partem vocis, 0.—F i g., to con- 
coal, suppreaa: quae (senatQs consulta) supprime¬ 
bantur, L.: coniurationis indicium, Gu.: nomen 
alcuius, Ta. — To cheek, repren: aegritudinem: 
impetum militum, L.; querelas, 0.: iram, L. 

suppudet (subp-), —, Sre, impen. [sub+pu¬ 
det], to be aomewhai a^uuned: eorum me suppu¬ 
debat. 

supputd (subp-), —Sre [sub+puto], io 
count up, reckon, compute: sibi quid sit Utile, 0. 

1. supra, adv, with comp. superius [for supera 
{ sc. parte ) abi. of superus ]. — Of place, on the 
upper eide, on the top, above: omnia haec, quae 
supra et subter, unum esse dixerunt: numero 
iumentorum in flumine supra atque infra consti¬ 
tuto, Gs.: toto vertice supra est, i. e. is laller^ V .: 
vidit Victorem supra hostem, L e. etretehed over 
them, 0.: stupet inscia supra, V.—In speech or 
writing, above^ before^ formerly, previously: quae 
supra dixi: quae supra scripsi: demonstravimus, 
Gs.: Quantum valerent litterae, Dixi superius, Ph. 
—F i g., of time, beforeyformerly: supra repetere, 
from post times, 8 .—Of number or measure, be- 
yond, over, more: supra adiecit Aeschrio, offered 
more: ita accurate, ut nihil posset supra: nihil 
supra Deos lacesso, H.: saepe supra feret, quam 
fieri possit, more than: corpus patiens inediae, 
supra quam cuiquam credibile est, S. 

2. snpr^ praep. with acc, [1 supra].—Of place, 
above, over: exire supra terram: supra eum lo¬ 
cum, Gs.: accubueram ... et quidem supra me 
Atticus: saltu supra venabula fertur, V.: Lignum 
supra turba insilit, Ph.—In the phrase, supra ca¬ 
put, dose, dinging, burdening, oppressing: dux ho¬ 
stium supra caput est, i. e. pressing on ua, S.: ecce 
supra caput homo levis, i. e. annoying: mihi supra | 
caput adstitit imber, dose around me,Y .—Of geo- 
graphical position, above, beyond: supra Maeotis 
paludes, Enn. ap. G.: supra Suessulam, L.—F i g., 
of time, before : paulo supra hanc memoriam, Gs.: 
supra septingentesimum annum, L.—Of number, 
over, above, beyond, more than: supra quattuor 
milia hominum, L.: tris (cyathos) prohibet supra 
tangere, H.—Of quality or degree, above, beyond, 
superior to: ratio supra hominem : potentia, quae 
supra leges se esse velit: Humanam supra for¬ 
mam, Ph.: modum, L.: vires, H.: morem, V.— 
Prov.: Supra homines, supra ire deos pietate, 
i. e. to attain the highest degree, V.— Besides, in 
addition to: ad rebellionem supra belli Latini me¬ 
tum, L.—Of employment or office, over, in charge 
o/: quos supra somnum habebat, watehersy Cu. 


•orgo 

supra-Boando^ —, —, ere, to eUmb over^ sur- 

mount, pass: finis, L. 

supremtiin, adv. [neut. of supremus], for the 
last time: Quae mihi tunc est conspecta supre¬ 
mum, 0.: animam magD& supremum voce demus, 
i. e. os a Uut farewell, V. 

Bura, ae, /., the baek pari of the l^, calf: lae¬ 
va : tumentes, H.: Puniceo suras evincta cothur- 
no, V.: grandes, Iu. 

BurculOB, I, m. [sQrus, sprout], a tender young 
twig, branch, shoot, sprout, sprig, V.: surculum 
defringere. — A scion, graft, sucker, slip, set: ex 
arbore surculi. 

BurdaBter, tra, trum, adj. dsm, [surdus], some- 
what denf hard of hearing: Grassus. 

Burdit^ fttis,/. [surdus], deafness. 

BurdUB, cuij. with eomp., deaf: si surdus sit, 
varietates vocum noscere possit?: quam mihi 
nunc surdo narret fabulam, luno deaf 1 am to his 
talk, T.: Non canimus surdis, are not preaehing io 
the wind, V.: vana surdis auribus canere, L.: nar¬ 
rare asello Fabellam surdo, H.— Wilfttlly deaf, 
not listening, heedless, inattentive, regardless, insen- 
sible, inexorctble, averse, rductant: orando surdas 
iam auris reddideras mihi, T.: ad id aures, L.: 
iion surdus iudex: ad mea munera, O.: ad omnia 
solacia aures, L.: mens, 0.: scopulis surdior, H.: 
Non saxa surdiora navitis, H.— Not understanding, 
dull, inappreeiative: in horum sermone: undae, 
0.— Unheard, noiaeless, silent, stili, mute, dumb: 
bucina, lu.: Non erit officii gratia surda tui, un- 
sung, 0.: quos diri conscia facti mens surdo ver¬ 
bere caedit, secret, Iu. 

Bnrena, ae, m.—^Among the Parthians, the he- 
reditary eommander-in-chief, grand vizier, Ta. 

Burgd, surrdxl, and subrdxl (surrexe, for sur- 
rgxisse, H.),—, ere,perf. [for subrigo; sub+regol, 
to rise, arise, get up, stand up: e lecto, T.: de 
sella: ex subselliis: toro, 0.: ab umbris ad lumi¬ 
na vitae, V.—Of a speaker, to rise, arise, take the 
Jloor: quid sit quod ego potissimum surrexerim : 
Surgit ad hos Aiax, 0.—In the army, to break up, 
mareh: secundft vigilia, Gu.— To rise, arise, leave 
onds bed, awaken: ante lucem: Gum die, 0.: ad 
litis novas, 0.: praescripta ad munia, H.— To go 
up, rise, mount up, ascend: ad auras Aetherias, 
i. e. into life, V.: lussit lapidosos surgere montes, 
O.: mare, 0.: undae, V.: surgens in cornua cer¬ 
vus (i. e. ferens cornua ardua), towering, V.: sol, 

U. : ventus, V.: quae (aedes) proxima surmt ovili, 
stands, Iu.— To rise, spring up, grow up, be huilt: 
venerata Ceres culmo surgeret alto, H.: harundo, 
0.: Ascanius surgens, growing, V.—^F i g., to rise, 
arise, occur: quae nunc animo sententia surgit? 

V. : discordia, V.: Ingenium suis velocius annis, 
0.: Sex mihi surgat opus numeris; in quinque 
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residat, sweU^ 0. —To rise to, rise againsA^ aUempt^ 
uUack : in Teucros, V. 

■uxT-, see sub-r*. 

BtUrBum or butbiib, adv. [sub+rorsum, vor- 
susl. — Of motion,/rom helow^ up^ upwardsy on 
higa : sursus deorsus comnteare, np and davon : 
sursum deorsum cursitare, T.—Of situatiun, high 
upy abave: Praeterito hac recta plate& sursum, T.: 
nares recte sursum sunt. 

Bii^ suis, m. and /. [cf. vq ; Engl. sow, swine], 
a sufinCy hog^ pig^ boaVy sow : sus quid habet prae¬ 
ter escam ?: teligerae fetus suis, a youug pig^ 
V., L., H., 0.—Prov.: sus Minervam docet (of 
an ignorant person atteropting to instruet one 
better informed): docebo sus, ut aiunt, oratorem. 
—Afisk, 0. 

BUBoenBeo or BncoenBed, sui, —, 6re [suc¬ 
census, P. of succendo], to be angry^ be indignanty 
be enragedy be provoked: nihil fecit quod suscen- 
seas, T.: aliud succensendi tempus erit, L.: ex 
perfidia di suscensere consuerunt: mihi: nil tibi, 
T.: non esse militibus succeusendiim, Cs. 

BUBOeptld, 5nis, /. [ suscipio ], a taking in 
handy undertaking : prima: causae. 

BUBCeptum, I, n. [P, n. of suspicio], an under¬ 
taking : suscepta magna, 0. 

BUBCipio (Bucoip-), cgpT, ceptns, ere [subs 
(see sub)+capio], to take^ catehy take up^ iQt «p, 
receive : dominam ruentem, V.: cruorem pateris, 
V,—Of the state, to receive^ admity take as a Citi¬ 
zen: in populi R. civitatem susceptus.—(Because 
a father by taking up the new-born child formally 
ncknowledged it), to take up, acknowledge, recog- 
nize, bring up as one*s own: simul atque editi in 
lucem et suscepti sumus: puerum, T. — Of chil- 
dren, to get, beget, bear, have: qua (uxore) filiam 
Suscepit, T.: ex libertini filia liberos: si qua mihi 
de te suscepta fuisset suboles, V.—Fig., to under- 
take, assume, begin, incur, enter upon (voluntarily): 
aut inimicitias aut laborem: persona viri boni 
suscepta: pacis patrocinium: aes alienum amico -1 
rum: prodigia, L.: quae si suscipiamus, underiake 
to prove: sibi legationem ad civitates, take upon 
liimself, Cs..: mihi auctoribitem patriam.— To un- 
dergo, submit to, incur, bear, accepi, suffer: invidia 
conservanda re p. suscepta: apud populos invi¬ 
diam : poenam nullam suo dignam scelere: in 
scelus, i. e. wilfuUy incur guUt: in se istius cul¬ 
pam crimenque.—With and snbj., to allow, ad- 

mit: suscepit vita hominum consuetudoque com¬ 
munis, ut, etc.—In conversation, io take up (the 
subject), answer: Suscipit Anchises atque ordine 
singula pandit, V. 

BUBOitO^ ftvt, atus, are [subs (see 8ub)+cito], 
fo lift raise, elevate: terga (i. e. Imraum), to 
vast up, V.: Aura lintea suscitat, swelis, 0.—F i g., 


16 BnBpendo 

to stir up, rouse up, arouse, awaken, set in moHon, 
encourage, incite: e somno suscitari: in arma vi¬ 
ros, V.: te ab tuis subselliis contra te testem: 
Oscinem corvum prece, invoke, H.: te (aegrotum), 
revive, H.: cinerem et sopitos ignis, rekindles, V.: 
exstinctos ignis (i. e. amoris), 0.: clamores, excite, 
Ph.: fictas sententias, invent, Enn. ap. C.: vim 
suscitat ira, V.: bellum, L.: crepitum pede, Pr. 

BOBpeotd^ —, —, nTe,freq. [1 suspicio], to look 
%m at, gaxe upon, observe: tabulam pictam, T.— 
Jb mistrust, suspect: alqm, Ta.: fraudem, Ta. 

1. BO^eotUB, adj. with eomp. [P. of 1 suspi¬ 
cio], subject to suspicion, mistrusted, suspected: su¬ 
spectum cupiditatis imperii consulem habere, L.: 
sceleris, Cu.: Non clam me est, tibi esse suspec¬ 
tum, T.: de noverca: ut regi suspectior ad omnia 
fieret, L.: super tali scelere, S.: suspectus res 
novas voluisse, Cu,: bellum malle, Ta.: (in tyran¬ 
norum vitft) omnia semper suspecta: in suspecto 
loco, l e. eritical, L.: lacus Ambiguis suspectus 
aquis, 0.: quod propter novitatem posset esse 
suspectum, Cu.: animi medicina pluribus suspecta: 
Non dare, suspectum, 0. 

2. BUBpeotUB, fis, m. [ 1 suspicio ], a looking 
up, gaxing upwards: Quantus ad aetherium caeli 
suspectus Olympum, i. e. height, V.: Turris vasto 
suspectu, V.—F i g., high regard, esteem, respeet: 
honorum, 0. 

BUBpendium, i, n. [subs (see sub)+PAND-], 
a hanging, hanging oneself: perire suspendio: 
Praebuit illa arbor misero suspendia collo, 0. 

BUBpendo, dl, sus, ere [subs (see 8ub)+pen- 
do], to iang up, hang, suspend: reste suspensus, 
L.: Oscilla ex alt& pinu, V.: tignis nidum, V.: 
Stamina suspendit tela, O.: in trutina Homerum, 
Iu.: Nec sua credulitas piscem suspenderat hamo, 
had caught, 0.: f pueri) Laevo suspensi loculos 
lacerto, with satckels har^ng on their arms^ H.: 
(tellurem) sulco, i. e. tum «/>,V.— To choke to 
death by hanging, hang: arbori infelici suspendito: 
se de ficu.—Of votive offerings, to hang up, dedi¬ 
cate, consecrate: votas suspendere vestis, V.: Ve¬ 
stimenta maris deo, H.—Of buildings, io build on 
arches, hang, support, prop : quod ita aedificatum 
est, ut suspendi non possit: duo tigna suspende¬ 
rent eam contigpiationero, propped, Cs.: suspenso 
furculis muro, L.—Of the looks, to ffx, hang : Su¬ 
spendit picta voltum mentemque tabellA, H.— 
With naso, to turn up the nose at, sneer at: naso 
suspendis adunco Ignotos, H.: omnia naso, H.— 
PMg., pass., to depend, rest: nec extrinsecus aut 
bene aut male vivendi suspensas habere rationes, 
dependent upon exlemals .— To hang np, suspend, 
make uncertain, render doubtful, keep in suspense: 
medio responso rem, L.: omnium animos exspeo 
tatione, Cu.— To hang up, stay, stop, eheck, isUer 
rupt, suspend: fietum, 0.: lacrimas, 0. 
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■uspensiis 

saspensiUK a^. [P. of suspendo], raiaed^ ele- 
vatedf bome up^ guspended: Roma cenaculis suspen¬ 
sa : saxis suspensam hanc aspice rupem, V.: fluctu 
suspensa tumenti, ikitnming liphili/, V.— Suspend- 
edyprtmng lightly^ light: Suspenso gradu placide 
ire, on tiptoe^ T.: suspenso digitis gradu, 0.: eva¬ 
gata noctu suspenso pede, Ph.—Fig., uncertain^ 
novering, doubtfnl^ wavering^ hesitating^ in sutpeme^ 
anxioua: civitas metu: maneo Thessalonicae su¬ 
spensus : populos inter spem metumque suspensos 
animi habere, L.: suspenso animo exspectare, 
quod quis agat: dimissis suspensA re legatis, L.: 
voltus.— Dependent: ex fortunft fides, ll: animi 
ex tara levibus momentis fortunae, L. 

Buapioax, Acis, adj. [suspicor], diatmstful^ 
nugnciout ; populus, N.: frater, L. 

1. Buapioio, spexi, spectus, ere [sub +* specio; 
SPEG-], to look upwards, look up at: nec suspicit 
nec circumspicit; caelum: summum de gurgite 
caelum, 0.; Quae tuam matrem (i. e. Pleiadem ) 
tellus a parte sinistrA Suspicit, i. e. i* situated 
toward»^ 0.—F i g., to look up to, raUe the tho^ighte 
to: nihil altum.—7b look up to^ admxre, reepect^ 
regard, esteem^ honor: viros: suspicienda est figu¬ 
ra, admirable: argentum et marmor, H .—To look 
at ucretly, look aakance aty mistrnsty euxj^t: Bo¬ 
milcar suspectus regi et ipse eum suspiciens, S. 

2. BUBpioid or BUBpitio, 5nis, /. [ sub + 
SPEC-], mistruety distrwty suspicion: improborum 
facta suspitio insequitur: tanta nunc Suspitio de 
me incidit, T.: erat nemo, in quem ea suspitio 
conveniret: in suspitionem cadere: augetur Gallis 
suspicio, Gs.: te suspitione exsolvere, T.: offen¬ 
sionem suspitionis deponere; Maligna insontem 
deprimit suspicio, Ph.: multae causae suspitionum 
dantur: cum ad has suspiciones certissimae res 
accederent, Cs.: in eum suspitiost Translata amo¬ 
ris, T.: in suspitionem avaritiae venire: regni ap¬ 
petendi : belli suspicione interpositA, Cs.: iam tum 
erat suspitio. Dolo malo haec fieri omnia, T.: addit 
fuisse suspitionem, veneno sibi conscivisse mor¬ 
tem.—.4 notioHy ideay suggeetion : deorum : suspi¬ 
tionem nullam habebam te rei p. causA mare 
transiturum. 

BUBpicidBe or BUBpitioBe, adv. with eomp. 
[suspiciosus], in a euepicious manneVy caueing 
mi^msty smpiciously : quae argui suspitiose pos¬ 
sunt, to excite distrwt: suspitiosius dicere. 

BUspicidsuB or BUBpitlosuB, adj. with eup, 
[2 suspicio], full of euepicioHy mistrust/iily ready 
to mspecty sunpicious: an te conscientia suspitio- 
sum faciebat?; civitas.— Caueing mistrusf, excit’ 
ing euspidon, tuspicious: quae erant antea suspi- 
tiosa, haec aperta et manifesta facere: suspitiosum 
crimen efficere : suspitiossimum negotium. 

BUBpicor, Atus, Ari, dep, [SPEC-], to miitruaty 
auspecl: ad suspicandum sagacissimus: fuge su¬ 


spicari (sc. me), H.: quid homines suspicentur, 
videtis: debere se suspicari, Caesarem habere, 
ete,, Cs.: venturos. Qui, etc., 0.— To eutpecty ap- 
prehendy surmiss, suppoeCy believcy conjecture: hio 
profectost anulus, quem ego suspicor, T.: figuram 
divinam; aliquid de M. Popili ingenio: suspicor 
quid dicturi sint: quae et quantae sint (res); 
quas (magnitudines stellarum) esse numquam 
suspicati sumus: valde suspicor fore, ut, etc. 

(BtiBpiratUB, Qs), m. [suspiro], a tighingy sigh: 
suspiratibus haustis, 0. 

(suBpirltUB, Qs), m. [suspiro], a deep hreath, 
eigh. —Only abi. ting.: quem nemo aspicere sine 
suspiritu posset: cum crebro suspiritu, L. 

BUBpirlum, l, n. [cf. suspiro], a deep breathy 
tighingy aigh: si quis est sine suspirio: suspiria 
ducere, 0.: Pectore repetens suspiria, 0. 

BTiBpird, AvT, Atus, Are [sub + spiro], to draw a 
deep breathy heave a sighy ttigh: occulte: familiari¬ 
ter : ab imis Pectoribus, O.: solam in illam, 0.: 
curae suspirantes, tighingy Enn. ap. C.: virgo Su¬ 
spiret, eheu I ne, etc. (i. e. sollicita est, ne), H.— 
With occ., to eigh for^ long for: matrem, Iu.: 
Chloen, H.: alios amores, Tb. 

BUBpitlo, BnBpitloBe, BUBpitidBUB, sec su¬ 
spici-. 

sCuique deque, adv. [subs (see sub)+que, 
de+que], both up and down ; hence: de Octavie 
susque deque, it U ali ona, i. c. ta o/ no consequence. 

BUBtentaoolum, l, n. [sustento], a prop^ stay^ 
eupporty Ta. 

Bustentatio, Qnis, /. [ sustento ], a deferring^ 
delayyfwbearance: mora et sustentatio. 

BUStento, avi, atus, are, freq. [ sustineo ], to 
hxdd upy hold uprighty upholdy mpporty prop^ tua- 
tain: fratrem dextrA, V.: aegre seque et arma, 
Cu.—F i g., to keev up^ upholdy tustainy maintainy 
cherithy aupporty heary nplifty preserve: imbecilli¬ 
tatem valetudinis tuae: valetudo sustentatur no- 
titiA sui corporis: me una consolatio sustentat, 
quod, etc.: spes inopiam sustentabat, Cs.: Venus 
Troianas sustentat opes, V. — 7b feedy nouriah, 
eupporty auatainy maintain: familiam, T.: idem 
(aer) spiritu ductus sustentat animantis: se sub¬ 
sidiis patrimoni: eo ( frumento ) sustentata est 
plebs, L.: luxuriem domestico lenocinio.— To bear^ 
hold outy endurey tuffer: quorum auxiliis, si qua 
bella inciderint, sustenture consuerint, Cs.: mae¬ 
rorem doloremque: aegre is dies sustentatur, Cs.: 
aegre eo die 8u.stentatum est, a defcnce waa made^ 
Cs.— To put offy defery delay: aedificationem ad 
tuum adventum : id (tnalum) opprimi sustentando 
ac prolatando nullo pacto potest.— To checky hold 
baeky reatrain: milites, paulisper ab rege susten¬ 
tati, S. 

BUBtineo, tinul, tentus, Sre [subs (see 8ub)-f- 
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teneo], to hold up^ hotd nprighi^ uphdldy hear vp^ 
keep upy tupport^ suslain: umeris bovem: arma 
membraque, L.: infirmos baculo artfls, 0.: mani< 
bus clipeos, 0.: lapis albus Pocula cum cyatho 
duo sustinet, H.: aSr volatQs alitum sustinet: 
iam se sustinere non posse, i. e. to standj Cs.; se 
a lapsu, L.: se alis, 0. — To IMi back^ keep in^ 
gtay^ checkt re*trainy cotUrol: currum equosque: 
remos: manum, 0.: a iugulo dextram, V.: aliud 
simile miraculum eos sustinuit, L.: perterritum 
exercitum, Cs.: se ab omni adsensu, i. e. refraiti. 

— F i g., to uphold, etistain, mairUctiny preaerve: 
civitatis dignitatem et decus: causam publicam: 
trls personas, charaetera: (arbor) ingentem susti¬ 
net umbram, Y.-r-To fumiah «fith meana of aup- 
porty ftouriahy auatainy aupporty maintain: hac (sc. 
re frumentari&) alimur ao sustinemur: qui ager 
non amplius hominum quinque milia potest susti¬ 
nere: meretriculae munificentift sustineri, L.: hinc 
patriam parvosque Penatis Sustinet, Y.: plebem, 
L. — To beoTy undergOy endurty toleraUy hi>ld ou^ 
wUhxtand: sese diutius sustinere non posse. Os.: 
nec sustinuissent Romani, nisi, etc., L.: lateres: 
certamen, L.: vim hostium, N.: volnera, Cs.: se¬ 
natus querentes eos non sustinuit, L.: iusta peten¬ 
tem deam, 0.: ultra certamen, guatain the oonflict 
longeTy L.: sustineri ira non potuit, quin, etc., L.: 
non artOs Sustinuit spectare parens, 0.: nec susti¬ 
net ullus queri, 0.: conloqui cura eo, quem damna¬ 
verat, sustinuit, Cu.: quae se praeferre Dianae 
Sustinuit, preaiumedy 0.: sustineant tales viri, se 
tot senatoribus ... non credidisse ?—To hold in, 
atop, atay, cheek, reatrain, keep back: est igitur 
prudentis sustinere impetum benevolentiae: ho¬ 
stium impetum, Cs.: consilio bellum, avoided, L. 

— 7 b put offy defer, dday: sustinenda solutio est 
nominis Caerelliani: ad noctem oppugnationem, 
Cs.: rem in noctem, L. 

■nstolld, ——, ere [subs (see sub)+tollo], 
to lifty redae up, ratae: sustollunt vela rudentes, 
Ct.: ad aethera voltfis, 0. 

sustuli, per/, of suffero and of tolla 

susurro, —, —, are [1 susurrus], to kum, bua, 
murmur, multer, whiaper: susurrant ( apes ), V.: 
cum cara de te nutrice, 0.: iam susurrari audio, 
Civem Atticam esse hanc, T. 

1. susurrus, I, m. [ cf. evpfZw ], a humming, 
murnmring, muttering, tohiapering: mulierculae: 
(saepes) levi somnum suadebit inire susurro 
(apum ), V.: tenui iugulos aperire susurro, Iu.: 
Lenes susurri, H.: blandi, Pr.—P e r s o n., as at- 
tendants of Fame: Susurri, Whiapera, 0. 

2. susurrus, adj. [ 1 susurrus ], muttering, 
whiapering: lingua, 0. 

suta. Orum, a. [ P. phtr, n, of sno ], platea 
faetened together, medi: aeres, V, 


sutilis, e, adj. |^uo ], aewed together, faxtened 
together: Balteus, V.: coronae, L e. aewed on the 
jSiilyrae, 0. 

sutor, Oris, m. [suo], a ahoemaker, eobbler: id 
sutores conclamarunt, i. e. the vulgar, Iu. 

sutorius, eu^j. [ sutor ], of a ahoemaker, of a 
cobbler: atramentum, blacking: Tur¬ 

pio, once a ahoemaker, 

sutrinus, a^. [stltor], of ahoemakera : taberna, 
Ta. 

sutura, ae, /. [ suo ], a aewing together, aeam, 
auture: scutale crebris suturis duratum, L. 

sutus, P, of suo. 

suus (suae, monoayl., T.; gen. plur. suQm, T.), 
poaa, Zdpera. [cf. sui, «ocl. L I n g e n. A. 
With reflex reference, of onea&f bdonging to one- 
aelf, hia ovm, her oum, hia, Iter, ita, their, —Referring 
to a aubat. expressed or understood, in any gender 
or case: Caesar copias suas divisit, hia, Cs.: in 
SU& sententia perseverat, Cs.: anteposuit suam 
salutem meae: suos parentes reperire, T.: omue 
animal et se ipsum et omnis partis suas diligit, 
ita: (legiones) si consulem suum reliquerunt, 
their: naves cum suis oneribus, loith their aevereU 
cargoea, L.: suae causae confidere: hunc sui cives 
e civitate eiecerunt, waa exiled by hia fellow-cuizena : 
ipsum suo nomine diligere,/or hia otcn aake: suis 
flammis delete Fidenas, he.the flamea kincUed by 
the Fidenalea, L.: (Siculis ereptae sunt) suae leges: 
Scipio suas res Syracusanis restituit, L.: inimicis¬ 
simus suus: Clodius, suus atque illius familiaris, 
Cs.: diffidens rebus suis; Caesar, primum suo 
deinde omnium ex conspectu remotis equis, etc., 
Cs.: doloris sui de me declarandi potestas.—Rare- 
ly with a avbj. clauae as antecedent: secutum sua 
sponte est, ut, etc., of courae, L.—Without a gmm- 
matical antecedent, ovm: si quidem est 

atrocius, patriae parentem quam suum occidere: 
in sua civitate vivere: levius est sua decreta tol¬ 
lere quam aliorum, L.—Referring to an antecedent 
determined by the context, and conceived as aa- 
thority for the statement, or as entertaining the 
thought, hia, her, ita, their: (Clodius) Caesaris po- 
tentiam suam esse dicebat: hostes viderunt . .. 
suorum tormentorum usum spatio propinquitatis 
interire. Ce.: ne ea quae rei p. causa egerit (Pom¬ 
peius) in suam (i. e. Caesaris) contumeliam vertat, 
Cs.: mulieres viros orantes, ne parricidio macula¬ 
rent partfis suos (i. e. mulierum ), L.—B. With¬ 
out reflex reference, hia, her, ita, their. —To avoid 
ambiguity: petunt rationes illius (Catilinae), ut 
orbetur auxilio res p., ut minuatur contra suum 
furorem imperatorum copia (for eius, which might 
be referred to rea p.).—^For emphasis, instead of 
eiua,otm,peeuUar: mira erant in civitatibus ipso* 
rum furta Graecflrum quae magistratOs sui feco 
rant, their oten magiatratea. —Rarely for eius witb- 
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oat emphasifl (poetor late): Cimon incidit in 
eandem inyidiam quam pater suus, N.: Ipse sub 
Esquiliis, ubi erat sua regia Concidit, 0. 

IL E 9 p. A. Plur» m, as subat, of intimates 
or partisans, <me't people, their own frienda : Cupio 
abducere ut reddam suis, to her famUy, T.: mulier 
praecepit suis, omnia Caelio pollicerentur, her 
alavea : vellem hanc contemptionem pecuniae suis 
reliquisset, to hia posterity: naviculam conscendit 
cum paucis suis, a few of hia followera, Cs.: inpri- 
mis inter suos nobilis, hia aaaodataa: subsidio 
suorum proelium restituere, comradea, L.: bestias 
ad opem suis ferendam avertas, their young, L.— 
Sing. a aweetheart, mtatreaa: illam suam suas 
res sibi habere iussit.— Sing, and plur. n., one*a 
own thinga, one'a property: ad suum pervenire: 
sui nihil deperdere, Cs.: meum mihi placebat, illi 
suum, hia own work: expendere quid quisque ha¬ 
beat sui, whai peculiaritiea: tibi omnia sua tra¬ 
dere, aU he hcui: se suaque transvehere, their 
baggage, L.: Aliena melius diiudicare Quam sua, 
their own buaineaa, T.—Predicative uses, under 
onda own control, aelf-poaaeaaed, compoaed: semper 
esse in disputando suus: Vix sua, vix sanae com¬ 
pos Mentis, 0.—I n g e n., under onda controt, hia 
property, hia own : causam dicere aurum qua re 
sit suum, T.: qui suam rem nullam habent, noth- 
ing of their own: ut (Caesar) magnam partem 
Italiae suam fecerit, haa made aubjeet, Cs.: exer¬ 
citum senatus populique R. esse, non suum; ne 
quis quem civitatis mutandae cau8& suum faceret, 
made any one hia dave, L. s eduxit mater pro sufi, 
aa her own, T.: arbitrantur Suam Thaidem esse, 
devoted to them, T.: Vota suos habuere deos, had 
the goda on their mde, 0. — C. In phrases, sufi 
sponte, of onda own aceord, voluntariiy, by oneaelf 
apontaneoualy, toithout aid, vnprompted: bellum 
sufi sponte suscipere: omne honestum sua sponte 
expetendum,/or ita own aake; see (spons).—^uus 
locus, onda own ground: restitit suo loco Romana 
acies, in ita own linea, L.: aciem instruat suis lo¬ 
cis, Cs. — D. P r a e g n., charaeteriatie, peeultar ; 
voluptatem suis se finibus tenere iubeamus, withm 
the limita aaaigned to tt, — Intrtnate, original: (Pla¬ 
toni) duo placet esse raotOs, unum suum, alterum 
externum, etc.— Private: in suis rebus luxuriosus 
militibus agros ex suis possessionibus pollicetur, 
i. e. hia private property, Cs.— Juat, due, appropri- 
ate: imperatori exercituique honos suus reditus, 
due to them, L.: is mensibus suis dimisit legio¬ 
nem, i. e. in whieh each aoldier^a term ended, L.: 
suo iure, by hia own right: lacrimae sua verba | 
sequuntur, i. e. appropriate (to tearsX — Own, 

peeuliar, exduaive, apeeial: mentio inlata est, rem 
suo proprio magistratu egere, i. e. a apedat officer, 
L.: ni suo proprio eum proelio equites exceptum 
tenuissent, i. e. tn whieh they alone fought, L.: 
quae est ei (animo) natura ? Propria, puto, et sua: 


equitem suo alienoque Marte pugnare, L a both aa 
eavalry and aa infantry, L.: Miraturque (arbos) 
novas frondes et non sua poma (of en^afted 
fruit), V.— Own, devoted, fHendly, dear: habere 
suos consules, after hia own hearti conlegit ipse 
se contra suum Clodium, hia dear Clodiua. — Own, 
ehoaen by himadf, favorahle, advantageoua: suo 
loco pugnam facere, S.: suis locis bellum in hie¬ 
mem ducere, Cs.: numquam nostris locis labora¬ 
vimus, L.: suam occasionem hosti dare, L.: aestu¬ 
que suo Locros traiecit, a favorahle tide, L.: Ventis 
ire non suis, H.— Proper, right, regulor, normal: 
si suum numerum naves haberent, thdr regvdar 
oomplement: numerum non habet illa (ratis) suum, 
ita fuU number, 0.: cum suo iusto equitatu, L.: 
cessit e vitft suo magis quam suorum civium tem¬ 
pore, the right time for himaelf: sua tempora ex¬ 
spectare, L. — Own, independent: ut suae leges, 
sui magistratus Capuae essent, L.: in sufi pote¬ 
state sunt, suo iure utuntur.— "B, In particular 
oonnecdons, strengthened by ipae (agreeing with 
the antecedent): valet ipsum (ingenium eius) suis 
viribus, by ita own atren^: legio Martia non ipsa 
suis decretis hostem iudicavit Antonium f by ita 
own reaolutiona: sufimet ipsae fraude omnes inte¬ 
rierunt, L.: alios sua ipsos invidia interemit, L. 
—Distributively, with quiaque, each hia own, 
aeveraXLy . . . their own: suum quisque noscat in¬ 
genium, let every man underatand hia own mind : 
celeriter ad suos quisque ordines rediit, Cs.: ut 
omnes in suis quisque centuriis primft luce ades¬ 
sent, each in hia own centuria, L.: sua cuiusque 
animantis natura est: ne suus cuique domi hostis 
esset, L.: trahit sua quemque voluptas, V.: in 
tribuendo suum cuique: clarissimorum suae cu¬ 
iusque gentis virorum mors, L.: hospitibus quis¬ 
que suis scribebant, L.—With quiaque in the same 
case (by attraction): in sensibus sui cuiusque 
generis iudicium (i. e. suum cuiusque generis indi¬ 
cium) i equites suae cuique parti post principia 
conlocat (l e. equites suos cuique parti)^ L.: pe¬ 
cunia, quae suo quoque anno penderetur (i. a suo 
quaeque anno), each inatalment in the year when 
due, L,—^With uterque, distributively (of two sub¬ 
jecta) : suas nterque legiones reducit in castra, Cs.: 
cum sui utrosque adhortarentur, L.—Strengthened 
by «t6i, own (colloq.): Suo sibi gladio hunc iugulo, 
hia own aword, T.; cf. idem lege sibi sua curatio¬ 
nem petet/or himadf —Strengthened by uniua: 
ut sua unius in his gratia esset, that the credit of 
it ahould belong to tXm alone, L.: qui de sufi unius 
sententift omnia gerat, L.—With a pron., of hia, 
of hera, of theira: postulat ut ad hanc suam prae¬ 
dam adiutores vos profiteamini, to thia booty of 
hia: cora illo suo pari: nullo suo merito, /rom no 
fault of theira, L.—With an adj. (suus uso. em- 
phatic, preceding the adj.): suis amplissimis for¬ 
tunis: simili ratione Pompeius in suis veteribus 
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castris consedit, Ca.: propter summam suam hu¬ 
manitatem: in illo acenti tribunatu suo.—For 
the gen. obj. (rare): neque cuiquam mortalium iu- 
iuriae suae parvae videntur (i. e. sibi inlatae), S.: 
te a cognitione 8u& reppulerunt (i. e. a se cogno¬ 
scendo).— Abi. sing. fem., witli refert or intereat., 
for gen. of the pera.pron: neminem esse qui quo 
modo se habeat nihil sua censeat interesse; see 
intersum, refert.—Strengthened by the suffix -pte 
(affixed to suft or suo; never with ipse)\ ferri 
suopte pondere: locus su&pte natur& infestus, L. 
—Strengthened bj the sufi^ -mrf (aflSxed to sua, 
sui, suo, sua, suos and suis; usu. followed by 
suomet ipsi more, S.: intra suamet ipsum moenia, 
L.: suosmet ipsi cives, L. 

sycophanta ( suo- ), ae, m., = (rvKo^dvrtjc 
(p ro p., an informer against exporters of fi^ from 
Attica), an infortner^ tale - bearer^ backbiter^ alan- 
cierer: clamitent Me sycophantam, T. 

syllaba (sol-), ae, /., = avWaPrjj a sgllabU: 
syllabarum numerus: longa, H.: brevis, 0.: au¬ 
ceps syllabarum, i. e. a caviller. 

syllabatim, adv. [syllaba], ayllable by eyUable^ 
by tyllablea; dictare. 

(sylva, sylyanns, sylvester), see silv-. 

S3nnbola (smnb-), ae, /., = avgPoXrj^ a con- 
tribution to a feasty ahare^ acot^ «4of; sumbolam 
dare, T.: ut de sumbolis essemus, T. 

symphonia, ae, /., = trvfi<lnovia, an agreement 
ef aonnda, concord^ harmony^ aymphony: cum sym¬ 
phonia caneret: cantus symphoniae, L.: discors, 
H.: symphonias lactare, 
symphoniacus, adj.., = of con¬ 


certa^ of muaie: pueri, ehoriatera: servL— Phatr. m. 
as muaieiana. 

Symposium, 1, n., = 'Lvgifbaiov (Banquet), a 
dialogue by Plato^ N. 

. Synapothnescontes = ^vvairo^naKovTt^ 
(Dying Together), a comedy by Diphilua^ T. 

synedrus, l, m., = avvtbpoQ, in Macedon, an 
aaacaaor^ counaellor^ aenator^ L. 

syngrapha, ae, /^ = evyypafn, a written 
promiae to pay^ promiaaory nofe, bond: ex syn¬ 
grapha agere. 

synodus» ontis, m., = avvbbovc, a bream ( a 
sea-fish), O 

Syracosius (0., O.) = ^vpcucoaioQ, or Sy¬ 

racusanus (C.) or Syracusius (C.) = 2vfm. 
Kovaioi, adj.j Syrcunaan^ of Syracuae (the chief 
City of Sicily). 

Syriacus (C.) = Svpuzxoc, or Syriscus (T.) 
= '^vpioKOQ^ or Syrius (V., Tb.) = Ivpioc, or 
Sjrrus ( H., Iu.) = Svpoc, Syriany of Syria ( a 
country of Asia). 

syrma, atis, n., =abppay a robe mih a train^ 
tragic robe (to add to the actor*s apparent stat¬ 
ure), Iu.: quamquam omnia Syrmata volvas, L e. 
tragic thenua^ tragedy^ Iu. 

Syrtis, is,/., = Ivpric, a aand-bcmk in the tso.— 
£ 8 p., tioo aand-banka on the coaat of Africa : Syr¬ 
tis maior, near Cyrenaica., now Siara ; and Syrtis 
minor, now Cabea, S., V., H., O., Tb., Pr.: per Syr¬ 
tis iter aestuosas facturus, i. e. through aandy 
Africa, H.—Fig.; Syrtim patrimoni, scopulum 
libentius dixerim. 

SyTU% adj..^ see Syriacus. 


T 

tabella, ae, /. dim. [ tabula ], a amall board: 
ternis instructa lapillis, i. e. gaming - board, O.: 
Heu quantum fati parva tabella 'vohii, frail plank 
(i. e. bark), O.: liminis, the door-aill, Ct.— A fan: 
quos (ventos) faciet nostra mota tabella manu, 0. 
—A little picture, amall painting: ea (exedria) 
tabellis ornare: priscis sparsa tabellis Porticus, 
O.— A vfoxed tablet for wriling, writing • tablet: 
tabellae Imponere manQs, 0.: abiegnae, O.—In 
the comitia, a ballot, polling• ticket, vote.* cerata 
tabella cer& legitimft, i. e. with waz of uniform 
color (to protect secrecy): tabella consulem decla¬ 
rare, i. e. by ballot: tabella modo detur nobis, 
sicut populo data est—In a oourt of justice, a 
jttdgda ballot, juroPa tablet, vote (inseribed with 
letters indicating his judgment or verdict, as C for 
condemno; A for absolvo; NL for non liquet): 
iudicialis: ternas tabellas dari ad indicandum iis, 
ctc.. Os.— A votive tablet, memorial tablet: votiva, 


H. : memores, 0. — Plur^ a writing, written com- 
poaition, letter, epiatle; tabellae laureatae, a ds- 
apateh reporting a victory, L.: Cur totiens video 
mitti recipique tabellas? O.: tabellas proferri 
iussimus. — A document, contraet, deed, reeord: 
Heracliensium publicae, public recorda: tabellae 
quaestionis, mimUea of the examinatum: falsae, 
forged willa, Iu.: tabellis obsignatis agis mecum, 

I . e. you hold me atricily to what I have aaid. 
tabellarius, a^. [tabella], of a ballot, rdating 

to voting: lex, regulating the ballot. —As anbal., a 
letter-carrier, mesaenger, courier: a Marco. 

tabed, —, —, ere [tabes], to meU away, waaie, 
conaume: tabentes genae, V.: sale tabentes artas, 
dripping, V.: corpora tabent, 0. ; see also tabesco. 

taberna, ae, /. [ 2 TA- ], a rude dweUing, hui, 
cabin: mors pulsat pauperum tabernas, H.: Mi¬ 
gret in obscuras tabernas, H.— A place of buai 
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fUM, hootKt shop^ stall^ office: instructa inedicinnc 
exercendae causa: libraria, a book-ttall: Nulla 
taberna meos habeat libellos, H.: Nec vicina su- 
best vinum praebere taberna, 6ar, H.: tabernae 
argentariae, money - changeri ehops^ L.: sutrina, 
Ta.: Liparea, VidcatCe Iu.: Adriae, market^ 
Ct —An tnn, tavem: in tabernam devertere; oc¬ 
clusis tabernis: prope Cloacinae ad tabernas, L.: 
Tres Tabernae, a handet on the Appian Way near 
Ulvhrae.—An archway in the circus, 

tabernaoulum, l, n. [taberna], a teni: taber- 
nacula statui passus non est, Cs.: in campo Martio 
mihi tabernaculum conlocare: militare: regium, 
L.—Of an augur, in the phrase, tabernaculum ca¬ 
pere, to sdect a place for obeerving the auspices: 
tabernaculum recte captum, duly: parum recte, 
L.: vitio. 

tabemariua, m. [ taberna ], a shop-keeper^ 
petty iradesman^ p>eddler. 

tabea, is, /. [ 1 TA- J, a wasting^ mdting away^ 
dvdndling^gradual dedtne^ decay: aegritudo habet 
tabem: cadavera tabes absumebat, L.— Marasmus^ 
consumption^ plague^ pestUence^ toasting fever: tan ta 
vis avaritiae, velut tabes, invaserat, etc., S.: id 
(aes alienum) postremo velut tabem pervenisse ad 
corpus, L.; cf. fori, Ta.— The moisture of decay^ 
t/tme, corrupiion: liquentis nivis, L.: Tinctaque 
mortiferS tabe sagitta madet, poiaon^ 0. — Fig., 
eonsumption^ decay^ plague: crescentis faenoris, 
L.: quos durus amor crudeli tabe peredit, V,: 
lenta, 0. 

tabesoo, buT, —, ere, inch. [tabeo], to dwindle^ 
fposte atoay^ melty decay: tabescit (umor) calore: 
Tabuerant cerae, O. — Fig., of persons, to pine^ 
languisK, decline^ waste: perspicio nobis in hac 
calamitate tabescendum esse: ecquem, Qui sic 
tabuerit, longo meministis in aevo? languished 
for lovCy 0.: morbo tabescens: dolore ac miseria, 
T.: otio, through inactivUy: Tabuit ex illo,/or 
love of him^ 0.: vacuo lecto, Pr.: Quod aliena 
capella gerat distentius uber. Tabescat, wcutes 
with envy, H.—Of things, to wasle au>ay^ be wasted: 
pati regnum tabescere, S. 

tabiduB, adj, f Ubes ], toasting airay, meltuig^ 
decaying: in tabid& nive volutari, L.: mens mea 
tabida facta, 0. — Wasting^ consitming, corrupting^ 
infectious: lues, V.: vetustas, 0. 

tabificus, adj. [tabes+2 FAC-], mdting^ cor- 
roding: mentis perturbationes, i. e. weakening. 

tabula, ae, /. [2 T A-], a board, plank: tabu¬ 
lam de naufragio adripere: laceras tabulaS in 
litore vidi, 0.; navis, lu.— A writing-iablet, wHting- 
book^ date: Laevo suspensi loculos tabulamque 
lacerto, H.: adsint Cum tabulft pueri, Iu.—.4 dab, 
marble iabtet: votiva, H. —A writing, record. mem- 
oraudum^ echedufe: ubulae litteris Graecis 


confectae, etc., /iste, Cs.: tabulae praerogativae, 
li*t of votere: Sullae, i. e. Sulla^s liet of the pro~ 
scribedy Iu. — A record^ document^ staU-pMper : de 
tabulis publicis recitare, records: tabulae 

Heracliensium publicae, arcAivet; memoria publi¬ 
ca recensionis tabulis publicis impressa, i. e. the 
censores lUis. — A stcUute, brief code^ table of the 
lato: XII tabulae, the Twdve Tables (the most 
ancient code of the Republic): duabus tabulis 
additis.— Atnap: Dicaearchi tabulae.— Plur.^an 
account-book^ Udget: quod aes alienum obiectum 
est, tabulae flagitatae: tabulis suis testibus uti 
conatur: falsas rationes in tabulas referre: ut 
prima nomina sua vellent in publicis tabulis esse, 
as creditore of the state^ L.—In the phrase, novae 
tabulae, nevj accounU^ a new score^ cancellation of 
debts: polliceri tabulas novas, S. —An indictment^ 
format accusation: Solventur risu tabulae, i. e. the 
prosecution toill be laughed otU of court^ H .—A 
lai/f, testamtnt: In tabulas multis haec via fecit 
iter, 0.: Delebit tabulas, Iu. — A hanker^s tabUy 
counter, counting-house: Sextia. — An auction- 
placard^ attetion • sale: adest ad tabulam, licetur 
Aebutius: sin ad tabulam venimus, etc.—With 
picta^ a painted tablet^ painting^ picture: Suspec¬ 
tans tabulam quandam pictam, T.: tabulae pictae 
delectant.— A picture^ painting (sc. picta): imago 
in tabulis: neque tabulis neque signis propalam 
conlocatis.—P r o v.: manum de tabui&, hands off 
the picture^ i. e. enough. — A gaming-table: itur Ad 
casum tabulae, Iu. 

tabularium, I, n. || tabula ], a public registry^ 
depositoryof records: in censo tabulario, archives: 
clauso tabulario, L.: populi tabularia, Y. 

tabulatio, Snis, /. [tabula], a planking^ ftoor- 
ingffioor: ne tela tabulationem perfringerent, Cs. 

tabulatum, T, n. [tabula], a board-workyjloor- 
ingffioor^story: turris tabulatorum quattuor, Cs.: 
qua summa labuiiils luncturas tabulata dabant, 
V.: summas sequi tabulata per ulmos, i. e. the 
branches at ever higher levels^ V, 

(tabum, I), n. [1 TA-].— Only abi sing., corrupi 
moisture^ matter, corrupiion^ puirid goto: Saxa 
spargens tabo, Enn. ap. C.: atro membra fluentia 
tabo, V.: manant penetralia tabo, 0.— An infee- 
tious disease., plague, pestUence: turpi dilapsa cada¬ 
vera tabo, V.: corpora adfecta tabo, L. 

tacenda, 6rura, n. [P. of taceo], things not to 
be spoken, secrets : dicenda tacenda locutus, H.: 
tacenda loqui, 0. 

taoe5, cui, citus, ere [TAC-], to be silent, not 
sp>€ak, say nothing, hold one*s jieace: praedicemne 
au taceam? T.: tacendo loqui videbantur: nobis 
tacentibus: taceamus, L.: in iis rebus, in quibus, 
etc.: Vere prius volucres taceant, aestate cicadaie, 
0.: Cum tacet omnis ager, V.: Plectra dolore 
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tacent, 0.: loca tacentia, the nUtU land^ Y.— To 
pat8 over in tilence, keep quiet^ leave untaid^ not 
^peak: Quae vera audiri, taceo, T.: multa: quid 
tacuit ? H.: Ut alios taceam, not to speak of oth- 
art, 0.: Ignotumst, tacitumst, creditumst, T.: in 
medio Marte tacetur Amor, 0.: quoquo pacto taci- 
toet opus, it rmut be kept gtUeiy T. 

Tacita, ae, /. [taceo], the goddeea of Silence: 
Sacra Tacitae facere, 0. 

tacite, adv. [tacitus], tUentlyy in eUencCy taeitly: 
tacite dat ipsa lex potestatem defendendi, L e. by 
implicatum: perire, L e. v/nnoticed: verecundiam 
non tulit senatus, L.: annus labens, i. e. imoer- 
ceptihlyy 0. 

tacitomitmi, &tis,/. [taciturnus], a keeping 
eilenty eilence, tacUumityt me eorum taciturnitas 
movet: curiae annua: testium: si taciturnitas 
Obstaret meritis invida Romuli ? i. e. a failure (of 
poets) to celebratCy H.: opus eat Fide et taciturni¬ 
tate, T. 

taoitumus, a^. with comjD. [tacitus], not taUc- 
ative, of fevo wordsy quiety sHUy tacitumy eilenty 
noieeles»: (eum) taciturnum videbant: thalamos 
taciturna Intra^ noUeleesly, 0.: obstinatio, N.: 
tineas pasces (liber) taciturnus inertis, L e. unready 
H.: (ingenium) statuft taciturnius, H. 

tacitus, adj, [ P, of taceo ], paesed in eileneCy 
ftot apoken ofy kej^ aeerety tmmentioned; duo capita 
epistulae tuae tacita mihi relinquenda sunt: Quis 
te, Cato, tacitum relinquat ? V.: non patientibus 
tacitum tribunis, quod, etc., L. — Done witlunU 
wordsy aesumed a» of eoureCy eilenty impUedy tacit: 
quaedam, quae perspicua sint, tacitis exceptioni¬ 
bus caveri: indutiae, L. — Done in eilenccy sUent^ 
teerety hiddeny concealed: ut tacitum iudicium ante 
comitia fieret: tacito quodam sensu quae sint. . . 
recta ac prava diiudicant: pudor, 0.: Dissimulare 
sperasti, tacitusque mea decedere terrft, unobservedy 
V.—As eubet, n., a eecret: taciti volgator, 0.— Not 
tpeakingy wiihout utteranoey edenty stiO, quiety noiae- 
leesymute: quae (patria) tecuro tacita loquitur: si 
quam coniecturam adfert hominibus tacita corpo¬ 
ris figura: si mori tacitum oportet, taceamus, i.e. 
with^ making a defencCy L.: ut forte legentem 
Aut tacitum impellat, i. e. meditatingy H.: pro sol¬ 
licitis non tacitus reis, outepokeny H.: tacita fistula 
cum lyra, H.: totum pererrat Luminibus tacitis, 
with nlent glanceSy V.: nemus, quiety V.: limen, V.: 
nox, 0.—As mbst. n.: surgens Per tacitum Gan¬ 
ges, in iis silent coursSy V. 

taotld, dnis, /. [ TAG-1, a touchingy touch : 
oculorum et tactionum ( vmuptates), i. e. of the 
sense of touch. 

1. taotUB, P. of tanga 

2. tactus (fis), m. [TAG-], a touchingy touehy 
handling: quae (chordae) ad quemque tactum re¬ 


spondeant : asper Tactu leo, H.: Abstinuit tactu 
pater, V.—P r o v.: Membra reformidant mollem 
quoque saucia tactum, 0.— The sense of feding^ 
fedingy touch: tactus toto corpore aequabiliter 
fusus est: qui. . . non odore ullo, non tactu, non 
sapore capiatur.—F i g., inftucnccy effecty operation: 
solis; lunae tactfls. 

taeda, ae, a resinous pine-treCy pitch-pine : 
Ceu flamma per taedas equitavit, H. — Resinous 
woody pine tooody pitch-pine: cupae taedft ac pice 
refertae, Cs.: pyr& Erecta taedis atque ilice sec¬ 
ta, V.— Buming pine woody a pine-brand, torch: 
Furiarum taedae ardentes: fumida, V.: taedft 
lucebis in illft, i. & amid the fagotSy Im: taedas 
Hymenaeus Amorque Praecutiunt, 0.—Poet, 
a nuptial torchy w^ding: nec coniugis umquam 
Praetendi taedas, V.: pudica, 0.: me non aliae 
poterunt conrumpere taedae, i. e. lovesy Pr. — A 
pine boardy plank : latissima, lu. 

taedet, —, —, 6re, impers. [l TV-], it excita 
loathingy disgustSy offendsy wearies: taedet ipsum 
Pompeium, Pompey is disgusted: me, T. : coltidia- 
narum harum formarum, T.: homines, quos libido 
Ilis infamiaeque suae taedeat: talium civium vos; 
taedet caeli convexa tueri, V. 

taedlfer, fera, ferum, cufj. [ taeda+1 FER-], 
toreh-bearing: dea, i e. Ceres (seeking for P^ose^ 
pine), 0. 

taedium, I, n. [taedet], wearinessy irksomenessy 
tediousnessy loathingy disgust: cum oppugnatio ob¬ 
sidentibus taedium ad ferat, L.: sollicitum, H.: 
taedia subeunt animos, lu.: rerum adversarum, 
S.: meae si te ceperunt taedia laudis, V.: longi 
belli, 0. 

taenia, ae {abi. plur. taenis, V.), /., = ratuia, 
a ^ndy hair-handy ribbonyfUet: Puniceis evincti 
tempora taenis, V. 

taeter (teter), tra, trum, with comp. tae¬ 
trior and sup. taeterrimu.*?, offennvCy reptMvCy fouly 
noisomeySh^king,loathsome: belua: odor ex mul¬ 
titudine cadaverum, Cs.: odor Aproni taeterrimus 
oris: eruor, V.: Spiritus, H.: loca: mulier taeter¬ 
rima voltu, Iu.—As subst. n.y offensiveness : taetri 
aliquid habere.— Horrid, hideouSy rep^dsivCy shamo- 
fuly disgracefuly basCy abominabU ; tam taeter ty¬ 
rannus: omni diritate atque inmanitate taeterri¬ 
mus: quis taetrior hostis huic civitati: in eum 
taeterrimus: legatio: prodigia, L.: nullum vitium 
taetrius est, quam avaritia: taeterrimum bellum. 

taetre, adv. with sup. [taeter],/ om%, shocking- 
lyy hideously: multa facere: quam (religionem) 
taeterrime violasti. 

tagax, fteis, adj. [ TAG- ], apt to touehy light- 
JSngeredy thievish. 

talaria, iuro, see talaris. 

talaris, e, ac(/. [talus], of the anldeSy reaehing 
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ihe anJdes: tunica: tunicae, Umg. — Plur, n. as 
mbst.y mngtd shoe» dagping ihe anhlee^ tandah with 
unngs: pedibus talaria nectit Aurea (Mercurius), 
V., 0.: cui (Minervae) pinnarum talaria adfigunt. 
—P r o V. : talaria videamus, i. e,lei U9 take fiigkt. 
— A long robe^ dress falling to ihe anJdee^ 0. 
talwus, adj. [talusj, of diee, with dice: ludus. 
Talasaius (Thal-), I, m., a wedding salutation^ 
ery of congraitUation to a bride (perh. the uaine 
of a god of luarriage), L.: servire Talassio, i. e. 
to marry^ Ct. 

talea, ae, /. [TEC-], a dender daff, rod^ aiick^ 
atake^bar: taleae pedem longae, Cs.: ferreae, iron 
roda (iised as monej), Cs. 

talentum, l {geti, plur. talentQm, C., L.), n., = 
raXavrov, a talent^ half a hwidred‘W€ight (a Gre- 
cian utandard of weight): auri eborisque talenta, 
V. —A taUni (a Grecian Standard of value, usu. 
of sixty minae, equal to about £283 sterliug or 
$1182 in gold): quinquaginta ei talenta adferre: 
decem milia talentQin: argenti, V.: Mille talenta 
rotundentur, H.; cf. talentum ne minus pondo 
octaginta Romanis ponderibus pendat (l e. the 
great talent of eighty minae), L. 

talis, e, adj.^ «urA, of aueh a kind, aueh like, the 
like: aliquid tale putavi fore: tale quicquam fa¬ 
cere, L.: nihil ut tale ullft in re p. repedatur: nil 
metuens tale, 0.—With qualia: talis est quaeque 
res p., qualis eius natura, qui illam regit: Quale 
solet viscum virere . . . Talis erat species, V.— 
With atque: Faxo tali eum mactatum, atque hic 
est, infortunio, T.: honos tali populi R. voluntate 
paucis est delatus ac mihi.—With ui: tales nos 
esse putamus, ut iure laudemur: talia esse scio, 
ut, etc., L.—With qui: talem te esse oportet, qui 
primum te seiungas, etc.—Referring to what is to 
be said, the following, aa foUowa^ eu3i aa thia^ thua^ 
theae woida: talia fatur: Salve, etc., V.: tali modo 
Uberatus, aa followa^ N.— O/ aueh an eapedal kind, 
ao diatinguiahed^ ao greaty ao extreme^ aueh: Talem, 
tali ingenio, etc., T.: quibus rebus tantis talibus 
gestis, etc.: urbis tantas atque talis: pro tali faci¬ 
nore, Os.: in tali tempore, at ao critici a time, L. 
talpa, ae,/. (m., V.) [SCARP-], a mole, 0., V. 
t^UB, I, m. [TEC-], an ankle, ankle-bone,paatem- 
bone, knuckle-bone: taloque tenus vestigia tingiiit, 
0.: prodibant tubere tali, 0.— The heS; ad talos 
demissa purpura: talos a vertice pulcher ad imos, 
H.: Securus, cadat an recto stet fabula talo, i. e. 
aueceeda or faila, H .—A die (often made of bone; 
it had rouuded ends, and four sides marked suc- 
cessivelj 1, 8, 6, 4): ad talos se aut ad tesseras 
conferunt: talos nucesque Ferre sinu laxo, H. 

tam, adv. [3 TA-], correi, with quam in com- 
parisons, iinplying equality of degiee, in aueh a 
degree, aa mueh, ao, ao much: non tam solido quam 


splendido nomine: adiuro, tam me tibi vera re¬ 
ferre Quam veri maiora fide, aa true aa they are 
incredible, 0.: quam ma^i nominis beUum est, 
tam difficilem exisdmaritis victoriam fore, L.: 
istam dexteram non tam in bellis neque in proeliis 
quam in promissis et fide firmiorem, i. e. wh^ au- 
p^ior truatworthiiwaa ia not ao much in wara, etc.; 
nihil est tam contra naturam quam turpitudo, 
nihil esse tam diligenter quam ius civile retinen¬ 
dum : non tam me&pte causfl Laetor quam illius, 
T.: vellem tam domestica ferre possem quam ista 
contemnere, were aa able to bear, etc.: quod si tam 
vos curam libertatis haberetis, quam illi ad domi¬ 
nationem adoensi sunt, in aa great a degrea, S.: 
Parmenonis tam scio esse hanc techinam quam 
me vivere, jud aa vadi aa, T.: Tam teneor dono 
quam si dimittar onustus, H.: tam es tu iudex 
quam ego.—With comp. or auperl (quam . . . tam 
in the sense of quanto . . . tanto or quo ... eo; 
old or poet): Tam magis illa fremens . . . Quam 
magis effuso crudescunt sanguine pugnae, raging 
the more vnldly, the more, etc., V,: quam maxime 
huic vana haec suspicio Erit, tam facillime patris 
pacem in leges conficiet suas (i. e. quo magis . . 
eo facilius), T.: quam quisque pessume fecit, tam 
maxume tutus est (i. e. ut quisque ... ita maxime, 
etc.X S.—With a comparative clause impUed in 
the context, ao, to awdi a degree, ao very, equally. 
quae faciliora sunt philosophis ... quia tam gra¬ 
viter cadere non possunt (i. e. quam alii): quor 
sum igitur Um multa de voluptate ? ao much (a.s 
has b^n said): hoc, quod a tam multis perfera¬ 
tur, by ao many (as we have mentioned): tam ne¬ 
cessario tempore, tara propinquis hostibus, at so 
urgent a Hme aa thia, Cs.: hunc tam temere iudi- 
care, Cs.: oum tam procul a finibus Macedoniae 
absint, L.: quam si explicavisset, non tam haesita¬ 
ret, i.e.aahe doea. —Often with a pron, demonatr.: 
haec mea oratio tam longa aut tam alte repetita: 
haec tam crebra Etruriae concilia, L.: quae est 
ista tam infesta ira ? L,—Followed by a clause of 
resuit with «f, qui or quin (only with adjj. and 
adw.\ao,ao very.* quae (maturitas) mihi tam iu- 
cunda est, ut quasi terram videre videar: ad eum 
pervenit taou opportuno tempore, ut simul, etc., 
—Usu. with a negative or in a question imply- 
ing a negative: quis umquam praedo fuit tam 
nefarius, quis pirata tam barbarus ut, etc.: non 
^ tam barbarum ut non sciret, etc., Cs.: nemo 
inventus est tam amens, qui illud argentum eripe¬ 
ret : quae eat anus tam delira quae timeat ista ?: 
Numquam tam mane egredior . . . quin te . . . 
conspicer Fodere, T.: numquam tam male est 
Siculis quin aliquid facete et commode dicant. 

tam diu or tam-diff (not tandiQ), adv. 1. 
Of a definite time, ao long, for ao long a time. — 
Followed by q^m diu (both clauses take the saine 
tense; and it in past time, the perf. indic.): ego 
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tam diu requiesco quam diu ad te scribo: manebit 
ergo amicitia tam diu, quam diu sequetur utilitas. 
—Followed by quam: (Hortensius) vixit tam diu, 
quam licuit in civitate bene beateque vivere.— 
Followed by dum: Claudius usus est lioc Cupidine 
tam diu, dum forum dis inmortalibus habuit orna¬ 
tum, on/y 80 lonff .—Followed by quoad: tam diu 
autem velle debebis quoad te non paenitebit.—Fol- 
lowcd by ut: (Antiochus) didicit apud Philonem 
tum diu, ut constaret diutius didicisse neminem. 
—II. So hng^ ito very long: ubi te oblectasti tam 
diu? T.: abs te tam diu nihil litterarum?: du¬ 
centi ferme et decem anni conliguntur: tam diu 
Germania vincitur, cdl thU time^ Ta. 

tamen, adv. [3 TA-].—After a concessive or 
conditional particle, notwitkstanding^ nevertheUsa^ 
for all thaiy kowever^ yet^ stUl (beginuing the clause 
or after its emphatic word): quamquam omnis 
virtus nos ad se adlicet, tamen iustitia id maxime 
efficit: etsi abest maturitas aetatis, tamen, etc.: 
tametsi miserum est, tamen, etc.: si Massilienses 
per delectos cives . . . reguntur, inest tamen in ea 
conditione similitudo quaedam servitutis: si nul¬ 
lus erit pulvis, tamen excute nullum, 0.: cui (se¬ 
natus auctoritati) cum Cato et Caninius interces¬ 
sissent, tamen est perscripta. — Opposed to an 
implied concession or inference, in spite of Mis, 
for all thai^ hoioever^ stilly nevertheleaa: Retraham 
ad me illud argentum tamen, T.: expellitur ex 
oppido Gergovia; non destitit tamen, Cs.: neque 
recordatur illi ipsi tam infelici imperatori patuisse 
tamen portus Africae, L.: semper Aiax fortis, 
fortissimus tamen in furore: cur nolint, etiam si 
tacerent, satis dicunt. Verum non tacent. Tamen 
his invitissimis te offeres ? : tamen a malitifl non 
discedis ? in spite of all. —With sed or verum, in 
strong opposition, but yet, but neverthdess, but stili: 
hi non sunt permolesti; sed tamen insident et 
urgent: debet; verum tamen non cogitur.—With 
«, if at leastj ifonly: aliqua et mihi gratia ponto 
est; Si tamen in dio quondam concreta profundo 
Spuma fui, 0.—After neque . . . nrc, on the other 
hand, kowever: Cyri vitam legunt, praeclaram 
illam quidem, sed neque tam nostris rebus aptam 
nec tamen Scauri laudibus anteponendam.—Ne 
tamen, that by no means: veni igitur, quaeso, ne 
tamen semen urbanitatis una cum re p. intereat. 
—With pron. relat., who howevery although he: L. 
Lucullus, qui tamen eis incommodis mederi for¬ 
tasse potuisset. . . partem militum Glabrioni tra¬ 
didit, although he might, etc.: fuit mirificus in 
Crasso pudor, qui tamen non obesset eius orationi, 
etc., and yet its effect was not, etc.—Strengthened 
by nihilo minus: si illud tenerent, se quoque id 
retenturum; nihilo minus tamen agi posse de 
compositione, Cs. 

tamen - etiu or tamen etai, coq;., notwithr 


tango 


standing ihaiy aUhoug\ though: at Romanas 
homo, tamenetsi res bene gesta est, trepidat, Enn. 
ap. C.: tamen etsi hoc verum est ? and yet^ T.: 
tamen etsi omnium cau8& velle debeo, tamen, etc. 

tameta^ eonj. [for tamen-etsil.—In conces- 
sion, notwithstanding that, although, though: ob¬ 
tundis, tametsi intellego ? T.: tametsi in odio est, 
mater appellabitur: Memini, tametsi nullus mo¬ 
neas, T.: quod tametsi miserum est, feret tamen. 
—In transition, without a correL clause, and yet: 
tametsi iam dudum ego erro, qui, etc.: tametsi 
quae est ista laudatio ? 

tam-qnam or tanqnam, adv., as msteh as, so 
as, juat as, like as, as if, so to : Oe, Nostin 
eius natum Phaedriam ? Da. Tam quam te, T.: 
repente te tamquam serpens e latibulis intulisti: 
sensQs in capite tamquam in arce mirifice oonlo- 
cati sunt.—Correi, with sie or ita,just as, in the 
same way as, as if: apud eum ego sic Ephesi fui, 
tamquam domi meae: ut, tamquam poetae boni 
solent, aio tu diligentissimus sis: sic tamquam.— 
With si, in a hypothetical comparison, as if, just 
as if: qui tamquam si offusa rei p. sempiterna 
nox esset, ita ruebant in tenebris: ita me audias, 
tamquam si mihi quiritanti intervenisses, L.— As 
if, jnst as if (cf. tamquam si, supra): tamquam 
clausa sit Asia, sic nihil perfertur ad nos: M. Ati¬ 
lium captum in Afric& commemorat, tamquam M. 
Atilius ad Africam offenderit, etc., L.: tamquam 
regum arcanis interesset, omnia scit, L. 

Tanaquil, Ilis,/., the wife of Tarquinius Pris¬ 
cus, L.: Tanaquil tua (of a woman versed in nec- 
romanoy), Iu. 

tandem, adv. [ tam + the demonstr. ending 
dem], at lengih, at last^ in the end, finally : Tan¬ 
dem reprime iracundiam, T.: ut veritas tandem 
recreetur: tandem volneribus defessi. Os.: Tan¬ 
dem desine matrem sequi, H.: ut iam tandem 
illi fateantur: Aliquando tandem huc animum ut 
adiungas tuum, T.: tandem aliquando Catilinam 
. . . ex urbe eiecimus.—In eager or impatient 
questions,/>ray,/iray now,now, 1 beg: quid tan¬ 
dem agebatis? what in the worldf : qu^ genua 
tandem est istud ostentationis et gloriae?: quo 
modo tandem ?: quousque tandem abutere, Cati¬ 
lina, patientia uostrft?; qtiae quousque tandem 
patiemini ? S.: Ain* tandem, T. 

tango, tetigi, tactus, ere [TAO-], to toueh: at 
eorum ossa terra non tangat: de expiandis, quae 
Locris in templo Proserpinae tacta violataque es¬ 
sent, L.: virgft Virginis os, 0.: cubito stantem 
prope tangens, H.—^Of places, to border on, be eon- 
tiguous to, adjoin, reach' qui ^undi) Tiberim fere 
omnes tangunt: haec civitas Khenum tangit, Gs.: 
quae (villa) viam tangeret: vertice sidera, O.— 
To toueh, take, take away, carry off: Tetigin tui 
quidquam? T.: de praedfi meS teruncium.—7b 
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tanqnam 

UuAe^ pariake of^ eat^ drink: illa (corpora^ 0.: 
aiogula dente superbo, H. — To reaeh^ arrtve atf 
come to: provinciam: poctQs, V.: lucum gradu, 
0.: £t tellus est mihi tacta, 0.: nocturno castra 
dolo, 0. —To tonchy strike^ hity beat: chordas, 0.: 
Te hora Caniculae Nescit tangere, to affect, H.: 
quemquam praeterea oportuisse tangi, i. e. be put 
to death .—In the phrase, de caelo tactus, etruck hy 
lightmng: statua aut aera legum de caelo tacta: 
tacta de caelo multa, duae aedes, etc^ L.—Of sex- 
ual contact, to take hold o/, touchj handle: Virgi¬ 
nem, T.: matronam, H.: si non tangendi copiast, 
T .—To betprinkle^ moUten^ waehy smear, dye: cor¬ 
pus aqu&, 0.: supercilium roadid& fuligine tactum, 
Iu.—F i g., to toueh^ reach, move, affeci^ imprew: 
minae Clodi modice me tangunt: animum, L.: 
mentem mortalia tangunt, V.: Nec forma tangor, 
0.: religione tactus hospes, L.— To take in, tnck^ 
dupe^ cozen^ cheat (old): senem triginta minis, 
Po^t. ap. C. —To eting^ nettle^ wownd: Rhodium in 
convivio, T.— To touch upon^ mention^ tpeak o/, 
refer to: leviter unum quidque: ne tangantur 
rationes ad Opis, be dieeuseed: hoc ulcus tangere 
Aut nominare uxorem? T.— To take in Aandf un- 
dertake: carmina, 0. 

tanqnam, ac&., see tamquam. 

Tantalides, ae, m., = TavraXi^i|C> a detcen^ 
dant of Tantalue^ Tantalide^ i. e. Pelope^ 0.; Aga- 
memnon^ 0.: Tantalidarum internicio, i. e. of AU 
reut and Thyestes^ C. poet., 0. 

Tantalis, idis, /*., = TavroXtc, a detcendant of 
Tamtalue, i. e. 0.; Hermione, 0. 

Tantalos (-Ius), I, m., = TdvroXoc, a king of 
Phrygia, C., H., 0. 

tantillas, adj, dim. [tantus], eo littU, eo emoli 
(old): puer, T. 

tantisper, adv. [ tantus+-per ],/or eo long a 
Ume, in the meantime, meanwhile: de aliquo reo 
cogitasse: tantisper impedior: tantisper tutelft 
muliebri res Latina puero stetit, L.—Followed by 
dum, all the time, for eo long: tantisper volo, Dum 
facies, T.: ut ibi esset tantisper, dum culeus com¬ 
pararetur. 

tantopere or tantS opere, adv., eo eameetly, 
eo greatly, in eo high a degree, eo very, eo much : 
quia tu tanto opere suaseras, coepi, T.: si studia 
Graecorum vos tanto opere delectant: tantopere 
de potentatu contendere. Os. 

tantolom, adv. [n. of tantulus], eo little, never 
eo little, in the leaet: ut recedamus ab aequitate 
ne tantulum quidem: quorum oratione iste ne 
tantulum quidem commotus est. 

tantalos, adj. dim, [tantus], eo little, eo emaU: 
fici granum: tantularum rerum occupationes, Gs.: 
causa.—As eubet. n., eo little, euch a trife: deinde, 
cur tantulo venierint,/or euch a trifie: qui tantuli 
eget, quantost opus, H.: tantulum morae. 


tantam, adv. [tantus], eo mti^ jo greaUy, to 
euch a degree, eo far, eo long, eo: id tantum ab^t 
ab officio, ut, etc., eo far : rex tantum auctoritate 
eius motus est, ut, etc., N.: tantumque ibi mora¬ 
tus, dum, etc., eo long, L.: ne miremini, qua ratione 
hic tantum apud istum libertus potuerit.—Witli 
an adj., eo: nec tantum dulcia, quantum Et liqui¬ 
da, V.: iuventus Non tantum Veneris quantum 
studiosa culinae, U.— Only eo much, eo little, orUy, 
aJUme, merely, but: tantum monet, quantum intel¬ 
legit, only eo much: tantum in latitudinem pate¬ 
bat, quantum, etc., Cs.: notus mihi nomine tan¬ 
tum, H.: excepit unum tantum: unum flumen 
tantum intererat, Cs.: unum defuisse tantum 
superbiae, L. — VVith non, only not, very nearly, 
almoet, aU but: cum vineae tantum non iam io- 
iunctae moenibus essent, L.; cf. tantum non 
cunctandum nec cessandum esse, only there must 
be no dday (where non belongs not to tantum but 
to the verb), L.: dictator bello ita gesto, ut tan¬ 
tum non defuisse fortunae videretur, L. — With 
quod, only, juet, but juet, a little before, hardly, 
ecarcely: tantum quod ex Arpinati veneram, cum 
mihi a te litterae redditae sunt; cf. tantum quod 
extaret aqu& (where quod belongs not to tantum, 
but to the verb), L,—duet, only now (poet.): Serta 
tantum capiti delapsa, V.—In the phrase, tantum 
quod non, only that not, nothing ie wanting but: 
tantum quod hominem non nominat. 

tantam modo or tantom-modo, adv., only, 
merely: ut tantum modo per stirpis alantur suas: 
pedites tantummodo umeris ac summo pectore 
exstare (ut possent), Gs.: velis tantummodo, you 
have only to wieh it, H.: Scipionem misit non ad 
tuendos tantummodo socios, sed etiam, etc., L. 

tantondem (tantomdem), eubet. [neut. of 
tantus+-dem],jW eo much, juet ae much, the eame 
amount: magistratibus tantundem detur in cel¬ 
lam, quantum semper datum est: fossam duxit, 
ut eius solum tantundem pateret, quantum, etc., 
Gs.: Dum ex parvo nobis tantundem haurire re¬ 
linquas, H.— Acc. adverb., to the eame extent, juet 
eo much, juet ae far: erat vallus in altitudinem 
pedum decem; tantundem eius valli agger in lati¬ 
tudinem patebat, Gs.: Tantundem omnia sentiens, 
quam si, etc., Gt.: Non tamen interpres tantun¬ 
dem iu veris, H.—In genit, of price, of juet the eame 
value, worth precieely ae much: tantidem emptam 
postulat sibi tradier, T.: voluntatem decurionum 
tantidem, quanti fidem suam, fecit. 

tantas, adj. [1 TA-]. —Followed by a clause 
of comparison, of euch eize, of euch a meaeure, eo 
great, euch: nullam (contionem) umquam vidi 
tantam, quanta nunc vestrum est: quanta cuius¬ 
que animo audacia naturft inest, tanta in bello 
patere solet, S.: tanta modestia dicto audiens fuit, 
ut si privatus esset, N.: maria aspera iuro, Non 
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ollum pro me tantum cepisse timorem, Quam, etc., 
V.—With ellipa. of comparative clause, to great^ 
fo very great^ ao important: neque solum in tantis 
rebus, sed etiam in mediocribus studiis: ne tantae 
nationes coniungaiitur, Cs.: quae faceres in homi¬ 
nem tantum et talem.—Followed by a clause of 
resuit, 80 great^ such : tanta erat operis firmitudo, 
ut, etc., Cs.: non fuit tantus homo Sex. Roscius in 
civitate, ut, etb.: nulla est tanta vis, quae non 
ferro frangi possit. — As aubst. n., 80 muck, 
80 many: habere tantum molestiae quantum glo¬ 
riae: tantum complectitur, quod satis sit modicae 
palestrae: tantum hostium intra muros est, L.— 
CoUoq.: tantum est, that ia aUy nothing more: 
Tantumne est ? Ba. tantum, T.—In genit, of price^ 
of 8uch value^ worth ao much: frumentum tanti 
fuity quanti iste aestimavit: IJbi me dixero dare 
tanti, T.: tanti eius apud se gratiam esse ostendit, 
uti, etc., toaa of anch toeight^ Cs.—In aU. of differ^ 
mcs, by 80 ao much the: quanto erat in dies 
gravior oppugnatio, tanto crebriores litterae ad 
Caesarem mittebantur, Cs.: reperietis quinquiens 
tanto amplius istum quam quantum, etc.: si Cleo¬ 
menes non tanto ante fugisset: post tanto,V.: 
tanto praestitit ceteros imperatores, quanto popu¬ 
lus B. antecedit fortitudine cunctas nationes, N. 
— CoUoq.: tanto melior! 80 mtich the betterl wdt 
dona / good / excellent! bravo / Ph.: tanto nequior! 
80 much the worae! T.—Praegn., of aueh a qwm- 
tity^ /rucA, ao amally ao alighty ao trivial: ceterarum 
provinciarum vectigalia tanta sunt, ut iis vix con¬ 
tenti esse possimus.—As aubat, n., ao lUtle^ ao amaU 
a number: praesidi tantum est, ut ne murus qui¬ 
dem cingi possit, Cs.—In genit, of price^ of little 
account^ not ao important: est mihi tanti, Quirites, 
huius invidiae tempestatem subire, i. e. it ia a 
trifle io me: sunt o sunt iurgia tanti, i. e. are not 
too much to undergo^ 0. 

(tantos-dem), see tantundem. 

(tapee» Stis, or tapetum, l, n.), = ramiCt a 
haavy eloth with inwrou^U figurea^ carpet^ iapeairy^ 
hanginga^ coverlet (only plur.^ acc. tapetas, V.; M. 
tapetibus, L., V., 0., and tapetis, V.): relinquunt 
pulchros tapetas, V.: iniectis tapetibus in caput, 
U: Instratos alipedes pictis tapetis, V. 

tarde, ode, with comp. and aup. [tardus], alow- 
ty^tardUy: navigare: crescens oliva, V.: tardius 
iter fecit: tardissime iudicatur.— LcUe^ not in 
UmCj after the time^ not early: qui eam (patriam) 
nimium tarde concidere maererent. 

tardigradus, adj, [ tardus + GRAD- ], alouh 
paced^ tardy-paced: quadrupes. 

tardipes» pedis, adj. [tardus+pes], limping, 
kaUing (epithet of Vulcan), Ct. 

tarditim, fttis, /. [ tardus ], alovmeaa^ iardineaa^ 
atuggihhnesa • legatorum: pedum: navium, Cs.: 


moram et tarditatem adferre bello: operis: 
ritates tarditatesque: cavendum est, ne tarditati¬ 
bus utamur in ingressu mollioribus.—Fi g., of the 
mind, alowneaaj dmneaa, heavineaa^ atupidity: ingeni: 
quid abiectius tarditate et stultiti& ?: opinio tar¬ 
ditatis. 

tardiusculus, eufj. dim [ tardos ], aomewhai 
alow^ rather atupid: servus, T. 

tardd, ftvi, atus, are [ tardus 1, to make alow^ 
hindcTy dclay^ retard^ impede^ cheA^ sfay, prevent: 
profectionem: pedes (alta harena), 0.: alas, H.: 
At non tardatus casu neque territus heros, V.: 
nos Etesiae tardarunt: Romanos ad insequendum, 
Cs.: hostium impetum, cheek^ Cs.: vereor, ne exer* 
cHfis nostri tardentur animis: me ratio pudoris 
a praesentis laude tardaret: propius adire tardari, 
Cs.: num quid putes rei p. nomine tardandum 
esse nobis, whether loughJt to linger, 

tardus, adj, with comp. and «up., dow^ not 
awift^ aluggiah^ tardy : velox an tardus sit: tardus 
aut fugiens laboris, Cs.: iuvenci, V.: ubi reliquos 
esse tardiores vidit, Cs.: tardior ad indicandum: 
in decedendo tardior: tardiores tibicinis modi et 
cantfis remissiores: fumus, V.: frumenti tarda 
subvectio, L.: tarda Cenua labant, Y.: senectus, 
H.: passus, 0.: abdomen, Iu.— J&ow of approach^ 
delaying^ late: noctes, Y.: tardiora fata, H.: eo 
poena est tardior. —Slow to paaa^ lingering^ lono: 
tempora, H.: menses, i. e. the long aummer montka^ 
Y.: sapor, i. e. lingering in the palate, Y.—F i g., 
alow of apprehenaion, duU^ heavy, att^fid: vah, tar¬ 
dus es, T.: si qui forte sit tairiior. — In speech, 
alow, not rapid, meaaured^ deliberate: in utroque 
genere dicendi principia tarda sunt: sententiis: 
ilii Tardo cognomen pingui damus, H. 

Tarpeius, adj., of Tarpeia, Tarpeian: mons, 
the Tarpeian R^k near the Capitol, from uhich 
eriminala were thrown, L.: arx, the cUadd on the 
Capitoline HUI, Y., 0.: nemus, Pr.: fulmina, L e. 
of Jupiier CapUolinua, Iu. 

Tarquluienslii^ e, of Tarquinii (a dty 
of Etruria), C., L. 

Tartareus, adj., of the infemal regiona, 7br- 
tarean, infemeU: plaga: umbrae, O.: custos, i. e. 
Cerbema, Y.: sorores, the Furies, Y. 

Tartarus (-os), l, m., or Tartara, 5rum, n., = 
Tdpropof, Tdprapa, the infemal regiona, Tarta^ 
rua, Y., H., O. 

taureus, adj. [taurusl, of a buU, of an ox, of 
oxen, taurine: terga, buUa* hidea, Y.: terga, i. e. 
druma, 0. —As aubaL f, a rctw-hide, laah of heda, 
Iu. 

tauriformis, e, adj. [ taurus + forma ], hedh 
ahaped, tauriform: Aufidus (because the river* 
gods were represented as homed), H. 

taurinus, adj. [taurus], of bulla, of oxen, teuo 
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rinet toUus (Eridani! Y.: frons, 0.: tergum, a 
bulTshideyV. 

tanruB, I, m. [ STA-1 a bull^ bullock^ steer: hi 
(uri) sunt specie et colore tauri, Cs., C., V., H.: 
nobiiis, (he brcuen biUl (of Phalaris), C., 0.: aperit 
cum cornibus annum Taurus, the cotiatellation of 
the Bnll, V. 

taxatio, Onis, /. [taxo; TAG-], ^ valuing, 
praiaal^ estimation: eius rei taxationem nos feci¬ 
mus. 

taxillas, I, m. cKm. [talus], a smaU die (cited 
as iised in place of talus). 

taxus, I, /*., u yew^ yew-tree: taxo se examinavit, 
L e. poisonm hiriMelf wUh y€W‘berrie$y Cs., V., 0. 

1. te. acc, and abi. of tu. 

2. -te, a suffix of fu or ; see tu. 

techina ( techna ), ae, /., = a toile^ 

trick^ subterfuge^ artyUe: falli Techinis, T. 

tecte, adv. with comp. [tectus], coverily^ privi- 
ly^ cautiously: alquid datum: declinat impetum, 
t ^.guardeaiy: tectius (appellare), In» Uuntly^ 0. 

tector, 6i*ia, m. [ tego J, a* plasterer^ »tucco- 
workety pargeter. 

(tectoriolum, I), n. dim. [tectorium], a UUle 
plaster^ bii of stucco .—Only jwur. 

tectorius, adj. [ tego 1, relatifig to overlaying, 
eoncemed with mrjace aecoration: (sepulcrum) 
opere tectorio exornari, i. e. toiih stucco .—As subst. 
n., s/uperficud loork^ plaster^ stucco, fresco-painting : 
tectorium vetus delitum et novum inductum.— 
P o e t,, plnr., paste for the complacion, Iu. 

tectum, ! n. [P. n. of tego], a covered struo 
ture, roofed cnclosure, shelter, liouse, dwelling, abode, 
Toof: totius urbis tecta: tectum subire, Cs.: vos 
in vestra tecta discedite: tectis succedite nostris, 
V.: inter convalles tectaque hortorum, i. e. tfu 
buildings scattered (hrovgh the gardens, L.: ager 
incultus sine tecto: columba plausum Dat tecto 
ingentem, Y.: solidis Clauditur in tectis, i. e. in 
prison, 0.: dolos tecti ambagesque resolvit, i. e. 
of the Lahyrinlh, Y.— A covering, roof: inferioris 
porticus: Hic se praecipitem tecto dedit, H.: cul¬ 
mina tecti, V.: tecti a culmine, 0. — A ceiling: 
tectis caelatis, laqueatis, Enn. ap. C., H.— A cano- 
py: cubilia tectaque, H. 

tectus, adj. with comp, and sup. [P. of tego], 
eovered, roo/ed, decked: naves, Cs., L.—F i g., secrA, 
concealed, hidden: tectior cupiditas: amor, 0.: 
tectis verbis ea scripsi, i. e. in reserved language. 
— Secret, close, reserved, cautious: ad alienos: est 
omni ratione tectior: in dicendo tectissimus: tec¬ 
tus recusat prodere quemquam, Y. 
te-oum, see tu and 1 cum. 

Tegeaeus (-eeus), adj., of Tegea (in Arcadia); 
heucc, Arcadian, Y., 0.—As subst. f, Atalanta, 0. 


teges» etis,/. [TEG-], a eovering, rush-mat, hed- 
rug: tegetem praeferre cubili, Iu.—8 ing. eolUet. : 
hiberna, Iu. 

tegimen, tegimentum, tegmen, see tegum-. 

tego, texi, tectus, ere [ TEG- ], to cover, cover 
over: corpus eius suo pallio: bestiae coriis tectae: 
Mars tunic& tectus adamantina, H.: (casae) stra¬ 
mentis tectae, Cs.: tectis instructisque scaphis, 
decked, Cs.: tegeret cum lumina somno, Y.: ossa 
tegebat humus, 0.: tegere Damae latus, L e. walk 
beside, H.: omnis eum tegebat Turba, i. e. aUended, 
Y.— To cover, hide, eonceal: fugientem silvae texe¬ 
runt, Cs.: (tabellas) in sinu, 0.: latibulis se: ne¬ 
bula texerat inceptum, L.— To shelter, protect, de- 
fend: tempestas nostros texit, Cs.: latere tecto 
abscedere, i. e. with a whole skin, T.: tegi magis 
Romanus quam pugnare, L.: portus ab Africo 
tegebatur, Cs. — F i g., to doak, hide, veil, coneeal, 
keep eecret, dissemble: triumphi nomine cupidita¬ 
tem suam: eius flagitia parietibus tegebantur: 
honestfl praescriptione rem turpissimam, Cs.: tur¬ 
pia facta oratione, S.: Commissum, H.: dira Sup¬ 
plicia, Y.: Pectoribus dabas multa tegenda meis, 
0.— To defend, protect, guard: consensio inpro- 
borum excusatione amicitiae tegenda non est: 
pericula facile innocentift tecti repellemus: a pa¬ 
trum suppliciis tegere liberos, L.: patriam paren¬ 
tisque armis, S. 

tegula, ae,/., a tile, roofdile: tegulam in Italia 
nullam relicturus, not a tUe; prohibebat imbrem 
Tegula, 0.: quem t^la sola tuetur A pluvi&, Iu. 
— Esp^ plur., a tiling, tiled roof: decidere de 
tegulis, T.: per tegulas demitti: per scalas per¬ 
venisse in tegulas, L 

tegumen (tegimen), inis (in oblique cases 
usu. tegmin-), n. [TEG-J, a eovering, cover: mihi 
amictui est Scythicum tegimen: tegumen Pellis 
erat, 0.: dedit super tunicam aeneum pectori te¬ 
gumen, L.: Consertum tegumen spinis, V.: Hor¬ 
dea . . . Exue de tegminibus suis, i. e. the husks, 
0.: sub tegmine caeli, the vault of heaven, C. po6t. 

tegumenta (teglm-) or tecpnenta, Orum, 
n. [TEG-], a cover, coverings, dothing: tegumenta 
corporum vel texta vel suta: tegumenta corporis, 
L.: scutisque tegimenta detrudere, Cs. 

tela, ae,/. [TEC-], a web: Texens telam, T : 
telam retexens: tenui telas discreverat auro, \\ : 
adsiduis exercet braccliia telis, 0.: plena domus 
telarum: cum totfi descendat aranea telft, Iu.— 
The warpi licia telae Addere, Y.: stantis perem-- 
rens stamina telae, 0.— A loom: geminas inten¬ 
dunt stamine telas, 0.: Stamina suspendit tela, 
0.—F i g., a wd), plan: tela texitur ea, ut, etc. 

tellus, flris, / [TAL-], the earth, gt^e: quae 
est media: telluri.s operta subire, Y.— Earth, land, 
grofund: instabilis, 0.: Exercet tellurem, Y.: 
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inarata, H.: Bteiilis sine arbore, O.: iustissiraa, V. 
— A land, country^ dittrict^ region^ Urritory : bar¬ 
bara, 0.: Gnosia, V.: lubae, H.—As a divinity, 
Earth^ Tdhu : terra ipsa dea est; quae est enim 
alia Telius?: Tellurem porco piabant, H.: aedis 
Telluris; Tellus mater, L. 

telum, ly n. [ TEC- ], a missile toeapon^ missile^ 
dart^ speaVy shafty javdin: arma atque tela, S.: 
coniectio telorum: si telum manu fugit, magis 
quam iecit: nubes lerium telorum, L.: turbida 
Tempestas telorum, V.: telum ex loco superiore 
mittere, Cs.: omni genere missilium telorum vol- 
nerari, L.: tela Direxit arcu, H.: In medios telum 
torsisti Achivos, V.: volatile, 0. — An offensive 
weapoft^ svoord^ dagger^ poniard^ axe: ex quibus 
(telis) ille maximum sicarum numerum et gladio¬ 
rum extulit: securim in caput deiecit; relictoque 
in vol nere telo, etc., L.: strictis telis, 0.: clavae 
tela erant, Gu.: cum telo esse, i. e. to be armed: 
positum rubigiue telum, my sheathed swordj H.: 
Frontis, i. e. a Aom, 0.: corpore tela exit, i. e. avoids 
ike blows of the caestus^ V.: arbitrium est in sua 
tela lovi, i. e. the thunderbolts^ 0.—F i g., a weapon, 
shaftydart: nec mediocre telum ad res gerendas 
existimare benevolentiam civium: necessitas, quae 
maximum telum est, L.: tela fortunae: linguae 
tela subire tuae, 0. 

temerarias, adi. [ temere ], rosA, heedUss., 
thoughiless^ impruaent^ inconsiderate, indisereet, 
unadvised, precipitate: homines, Cs.: mulier: 
meo temerarius periclo, 0.: animi partes: con¬ 
silium : vox, L,: error, 0.: tela, i, e. sent thought- 
lessly, 0. 

temere, adv. [2 TEM-], by chance, by accident, 
at random, wUhout design, casually, /ortuitously, 
rashly, heedlessly, thoughtlessly, iticonsidrrately, in- 
disa-eetly : evenire, T. : forte temere in adversos 
montis agmen erigere, L.; nisi ista casu non num- 
quam forte temere concurrerent: corpora huc et 
illuc casu et temere cursantia: non temere nec 
fortuito sati: inconsulte ac temere dicere: alquid 
de se credeie, S.: sub Pinu iacentes sic temere, 
H.: saxa iacentia, L.—£ s p., with a negeUive, not 
for nothing, not easUy, hardly, scaredy: non teme- 
rest; timeo quid sit, it means someihing, T. : quid¬ 
quid sit, haud temere esse rentur, that it is some- 
thing of moment, L.: Haud temere est visum, V.: 
iioc temere nuroquam amittam ego a me, T. : 
irasci amicis: adire, Cs.: patres quoque non te¬ 
mere pro ullo aeque adnisi sunt, L.: vatis avarus 
Non temere est animus, H.: nullus «iies temere 
intercessit, quo non a<l eum scriberet, N. 

temeritaB, > tis, / [temere], hap, chancc, acci¬ 
dent: in quibus nulla temeritas, sed ordo af^paret: 
fortunae. — Ra^hness, hrcd/essnrss, thonghtlessness, 
hcuUe, indiseretion, foolftnrdiness, temerity: perdi¬ 
torum : temeritatem militum reprehendit, Cs.: te- 


temperatos 

meritas est florentis aetatis: non offert se ille istis 
temeritatibus, rash acts, 

temerd, &vl, atus, are [temere], to treat rashly, 
violate, profane, defle, disnotior, disgrace, desecrate, 
oiUrage: hospitii sacra, 0.: templa temerata Mi¬ 
nervae, V.: sepulcra maiorum temerata, L.: pa¬ 
trium cubile, O.: Venerem maritam, 0.: fluvios 
venenis, 0.: temerata est nuotra voluntas, 0. 

temetam, I, n. [2 TEM-], an intoxicating drink, 
mead, wine: carent temeto mulieres: accipis ca¬ 
dum temeti, H., Iu. 

temno, —, —, ere [I TEM-], to dight, scorn, 
disdain, despise, contemn: volgaria, H.: divos, V.: 
ne temne, quod Praeferimus manibus vittas, V. 

tem5, 6nis, m. [TEC-], a pole, beam. — Of a 
wagon, the tongue: iunctos temo trahat aereos 
orbis, V.,0.—Of a plough, the beam, tongue: pe¬ 
des temo protentus in octo, V.— A wagon: de te¬ 
mone Britanno Excidet Arviragus, Iu.—As a con- 
stellation, Wagon^of Bodtes, Charles''s IPaii»,0. 

temperamentam, l, n. [tempero], a propor- 
tionate admixture ; f i g., a right mean: inventum 
est temperamentum, quo tenuiores cum principi¬ 
bus aequari se putarent, i. e. a due balance of 
classes: vestrae fortitudinis, moderation, limit, Ta.: 
orationem habuit meditato temperamento, Ta. 

temperans, antis, adj. with comp. and sup. [7*. 
of tempero], observing moderation, sober, moderate, 
temperate, with sdfcontrol: in omnibus vitae par¬ 
tibus temperans: homo temperantissimus: prin¬ 
cipes temperantioi'es a cupidine imperi, refraining, 
L.: famae temperans, T. 

(temperanter), adv. with comp. ^temperans], 
with moderation, moderaidy: haberi, ].c.iobe kept 
under control, Ta.: temperantius agere. 

temperanti^ ae, /. [temperans], moderation, 
sobriety, discretion, sdf-control, temperance: in 
victu: naturae tuae: alicuius, Cs.: tanta tempe¬ 
rantia moderatus, S.: adversus sitim, Ta. 

temperate, adv. with comp. [temperatus], with 
moderation, moderaidy, temperatdy: agere: tem¬ 
peratius scribere. 

temperatid, dnis, /. [ tempero ], a due ndng- 
ling.fU proportinn, proper comAt na^ton, symmetry, 
constitution, temperament: corporis, animi: aeris, 
temper: civitatis,or^amfofion; ordinum, L.: iuris, 
— A regulating power, orgemixing principle: sol 
mens mundi et temperatio. 

temperator, oris, m. [tempero], an arranger, 
organizer: varietatis. 

temperatus, adj. witji comp. [P. of tempero], 
limited, moderate, temperate: temperatae escae 
modicaeque potiones: loca temperatiora, Cs.— 
F i g., moderate, sobet', calm, stoidy, temperate: mo¬ 
res : in victorift temperatior: Vim temperatam di 
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profehant In maius, H.: animus Tirtutibus, L.— 
Of speech, moderate^ ealm^ compoted: orationis 
genus: temperatior oratio, 
temperius, culv. comp.^ see tempori, 
temperies, —, acc, em, a6/. e, /. [temporo], a 
due mingling^ proper mixture^ tempertng, tempera- 
ture^ temper: ubi temperiem sumpsere umorque 
calorque, O.: Temperiemque dedit, mixta cum 
frigore flamma, i. e. a moeUrate temperature^ 0.: 
caeli mira, Cu.: blandarum aqiiurum, O. 

temperd, StT, itus, are [ tempus ], to obaerve 
proper meature^ be moderate^ reatrain aneaelf, for- 
oear, abatain^ be temperate^ act temperatdy: in po- 
testiitibus, S.: in multa temperarunt tribuni, L.: 
linguae, L.: oculis, to keep f^-om looking^ L.: tem¬ 
perare oculis, refrain frotn teara^ Cu.: risu {dat.\ 
L.: victoriae, S.: nec nos temperamus imperiis, 
quo minus illi auxili egeant, L.: sibi, quin exirent, 
Cs.: vix temperavere animis, quin, etc., L.: tem¬ 
perare ab iniuriA et maleficio, refrain^ Cs.: a lacri¬ 
mis, V.: tollere puerum: temperatum agere est, 
quin, etc., they with difficuUy refrained^ L.: nec 
tetnperatum manibus foret, ni, etc., L.— To /oY- 
bear, abatain^ refrain^ apare^ be induigent: si cui¬ 
quam ulla in re umquam temperaverit: Privignis, 
H.: templis deum temperatum est, L.: in quo ab 
sociis temperaverant, L— To divide duly^ mingle 
in due proportion^ combine auitctbly^ compound 
properly^ qualify, temper: ex dissimillimis rebus 
misceri et temperari: alqd ex igni atque anim& 
temperatum: Pocula, to mixj i. H.: Etesia¬ 
rum flatu nimii temperantur calores: aquam (i. e. 
balneum) ignibus, i. e. warm, H.: scatebris arva, 
L e. water^ V.— To rule^ regulate^ govem^ manage^ 
arrange^ order: rem p. institutis et legibus: 
aequor, V.; arces aetherias, O.: ora frenis, H.: 
testudinis aureae strepitum, H.: citharam nervis, 
i. e. to atring, O.: temperata frumenti subvectio, 
/acilitated^ Ta. — F i g., to regulate^ rule^ control^ 
gavem^ away, moderate: cuius acerbitas morum ne 
▼ino quidem permixta temperari solet: haec in- 
* terdum temperanda sunt: amara lento Temperet 
risu, H.: iras, aoothe^ V.: sumptfis, 0. 

tempestiu^ atis, /. [ tempus ], a portion of 
timOy point of ftme, time, aeaaon, pertod: eadem 
tempestate: illa Tempestate, L.: fuere ea tempe¬ 
state, qui, etc., S.: multis tempestatibus, S.: mul¬ 
tis ante tempestatibus, L.— Weatber, time^aeaaon: 
tempestate serena, Enn. ap. C.: idonea ad navi¬ 
gandum, good weather, Cs.: secunda, Ta.: haec 
tam clara, V.: et tempestates et navem idoneam 
habere.— A goddeaa of weather, 0.: immolabitur 
agna Tempestatibus, H,— A «form, tempest: tur¬ 
bida, Cs.: turbulenta: foeda, L.: Horrida, H.: 
tempestas navis adflixit, Cs.: si segetibus tempe¬ 
stas nocuerit: Tempestas sine more furit, V.: in 
magnis tempestatibus: autumni, V.—F i g., atorm. 


tempeat^ commoiion, diaturbance, ealamity, miafor- 
tune : in hac tempestate populi lactari: invidiae: 
Gallici adventos: Quanta per Idaeos Tempestas 
ierit campos, V.: communis Siculorum (i. e. Ver¬ 
res) : rei p. navis fluitans in alto tempestatibus.— 
A atorm, ahower, preaa, throng, muUitude: quere¬ 
larum : turbida telorum, V. 

tempestive, adv. with comp. [tempestivus], at 
the rigat time, in proper aeaaon, aeaaonably, oppor- 
tunely,JUly,appropriately: demetere: sepulti, 0.: 
Tempestivius in domum commissabere, H.. 

tempestivitas, fttis, /. [tempestivus], timeli- 
neaa, aeaaonableneaa: sua cuique parti aetatis tem¬ 
pestivitas est data, i. e. ita appropriate character. 

tempestivas ('Vos), adj. with comp. [tempe¬ 
stas], o/ the right time, at the proper time, timely, 
aeaaonable, opportune, fttting, apjrropriate, auitable: 
venti: adgre^us tempestivis sermonibus, L.: nar¬ 
ratibus hora meis, 0.: pueris ludus,*H.: multa 
mihi ipsi ad mortem tempestiva fuerunt, 
occeuiona. — T\mely, aeawnable, rfpe: maturitas: 
pinus, V. — JUpe, mature: viro, tf: caelo heros, 
0.— Timely, betimea, in good time, in good aeaaon, 
early: convivium. 

templum, I, n. [1 TEM-].—In augurj, an ope» 
place for obaervation, place mark^ off hy th*' 
augnr*a ataff: Palatium Romulus, Remus Aventi¬ 
num ad inaugurandum templa capiunt, L.— An 
oj)en aptaee, circuit: templa caeli summa, T.: deus, 
cuius hoc templum est omne quod conspicis.— 
A conaecrated place, aacred enchaure, aanctunry: 
(sacerdotes) urbem et agros templa liberata et 
effata habento: occupant tribuni templum, i. e. 
the roatra, L.: sub tutela inviolati templi, i. e. an 
aaylum, L. — A jlace dedicated to a deity, fane, 
temple, ahrine: Herculis: luuonis Sospitae: Mi¬ 
nervae, V.; donec templa refeceris, H.: Templo¬ 
rum positor, 0.: Coniugis antiqui, i. e. aepnlchre, V. 

temporalis, e, adj. [tempus], of a time, but for 
a time, temp)orary, traneitory: laudes, Ta. 

temporias, a^j. [tempus], of a time, time- 
aerving: liberalitas, N.: ingenia, oiangeable, Cu. 

tempore or tempen (tempori), adv. with 
comp. temperius (temporius) [abi. of tempus], in 
time, betimea, aeaaonably, early: ad cenam venit: 
ego renovabo commendationem, sed tempore, in 
due Ume: Tempore abest, oppxtrtunely, 0.: appare¬ 
bant tempore, Ph.: temperius fiat, morepmnetual- 
ly: modo surgis eo Temperius caelo, 0. 

temptabundas (tent-), adj. [tempto], frytn^, 
making attempU: miles, L. 

temptamen (tent-), inis, n. [tempto], a trial, 
eaaay, attempt, effort: pretium temptaminis huiiis. 
0.: temptamina nostra repellere, i. e. temptatioua, 
0 . 

temptamentum (tent-), I, n. [tempto], a 
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tamptatid (tent-), dois,/. [tempto], an attack: 
valetudo confirmata a novis temptationibus.— An 
attentpi, trial, proof: perseverantiae, L.: abolendi 
magistratus, L. / 

temptator (tent-), firis, m. [tempto], an aamii- 
aniy aHempUry tempter: integrae Dianae (Orion), H. 

tempto (tento), &vl, atus, fire, intens, [tendo], 
to hanale, touchyfeel: manibus pectora, 0.: flumen 
vix pede: in tenebris caput, Ph.: invisos amictQs, 
V.: venam, to feel the pi/^e^ 0.— To make trial ofy 
try^ altempt, attack^ auaxl: scalis et classe moenia, 
Cs.; quia Gallis ad temptanda ea (castra) defuit 
spes, L.: animi valentes morbo temptari possunt: 
auctumnus exercituro valetudine temptaverat, Cs.: 
morbo temptari acuto, H.: pedes, V .—To try^ exr 
periment upon^ prove^ teety attem^y essay: tempto 
te, quo animo accipias: regis prudcntia!n : pollice 
chordas, 0.: iter per provinciam per vim, Cs.: ne¬ 
gata iter via, H.: Thetim ratibus, V.; temptanda 
via eat, V.: nullo modo animus incitari potest, qui 
modus a me non temptatus sit; rem frustra, Cs.: 
pacis spem, L.: crimina, H.; quid in eo genere 
possem: quae sit fortuna facillima, temptat, V.: 
si qua rea esset cibo, something to eaty Ph.: temp¬ 
tarunt aequore tingui, 0.: taurus irasci in cornua 
temptat, V.: litteras deferre, Cu.: ut ipse gereret 
aine rege rem p.: temptatum ab L. Sextio, ut ro¬ 
gationem ferret, etc., L .—To try^ urgeyineitey tempty 
toundy tamper with: cum per Drusum saepe temp¬ 
tassem : utrum admonitus an temptatus an . . . 
pervenerit... nescio; cum ab proximis impetrare 
non possent, ulteriores temptant, Cs.; nequiquam 
temptati, ut desisterent, L.; animum precando, V.: 
fidem eius, an exercitum traditurus foret, Ta.— 
To duquiet, worryy excite^ disturb^ agitate^ dUtress : 
nationes: in his rebus evertendis unius hominis 
senectus temptata est. 

1. tempUB, Oris, n., a portion o/ timey time^ 
period, seaeony interval: tempus diei, dagtime^ T.; 
extremum diei: omni tempore anni: maturius 
paulo, quam tempus anni postulabat, Ca : abiit 
illud tempus: tempus duorum mensum petere, L.: 
longo post tempore, intervaly V.: tempus pacis an 
belli: matutina tempora, moming hours.—A 
point of tirncy occasione opportunity^ leisure ; neque 
ut celari posset, tempus spatium ullum dabat, T.: 
nisi tempus et spatium datum sit: egeo tempore: 
eo tempore, quo, etc., L.: id temporis, at thai time ; 
alienum t^pus est mihi tecum expostulandi: 
edendi, H.; datum ad consultandum, L.: certis 
temporibus: superioribus temporibus .—Timey du- 
ratum: tempus est... pars quaedam aeternitatis, 
etc.: Tempore ruricolae patiens fit taurus aratri, 
i. e. gradnaUyy 0.— The time, fit eeaeoHy appointed 
rig^ ocoasion, propcr pcriod^ opportunity : 


0 tenaciter 

tempus habes tale, quale nemo habuit umquam: 
addubitavit, an consurgendi iam triariis tempus 
esset, L.: moriendi: tempore igitur ipso se osten¬ 
derunt, cum, etc., at the nick o/time: tempus esi, 
ad id quod instituimus accedere, ii is the right 
time : nunc corpora curare tempus est, L. Tempus 
abire tibist, H.: suo tempore, at a JUting time.—A 
timey positiony staiCy cofiditiony timeSy cirawutfanees ; 
in hoc tempore, under present circumstances: in 
tali tempore, L.: incidunt saepe tempora, cum ea, 
etc.: libri de temporibus meis: cedere tempori, to 
yield to circumstances * secundis Temporibus du¬ 
biisque, H.: haud sane temporum homo, Cu.—In 
the phrase, temporis causfi, mth regard to circum- 
stanceSy under momentary infiueruXy out of eourtespy 
instncerely; temporis causA nobis adsentiri: nec 
dico temporis causa. — A timey n^dy emergencyy ez- 
tremity: quid a me cuiusque tempus poscat: ne¬ 
que poetae tempori meo defuerunt: summo rei p. 
tempore: pro tempore atque periculo exercitum 
conparare, S.; 0 saepe mecum tempus in ultimum 
Deducte, to the Iasi extremityy H.: temporis gratia, 
to meet the emergencyy Cu. — In rhythm or metre, 
t^ncy measurcy quaniity: qui (trochaeus) tempori¬ 
bus et intervallis est par iambo. Tempora certa 
modique, H.—E s p., in phrases with praepp .—Ad 
tempus, at the nghi timey in ftme, punctually: ad 
tempus redire: ad tempus venire, L .—For some 
tirnCyfor the time betngyfor a whiUy for the moment: 
quae (perturbatio animi) plerumque brevis est et 
ad tempus .* dux ad tempus lectus, L.—Ante tem¬ 
pus, before the right timey premaiurelyy too soon: 
ante tempus mori: ante tempus domo digressus, 
S.—£x tempore, instanlaneoaulyy off handy on the 
spur of the momenty eztempore . versQs fundere ex 
tempore .—According to circumstances e consilium 
ex tempore capere: liaec melius ex re et ex tem¬ 
pore constitues. — In tempore, at the right timCy 
opportune/yy in time: in ipso tempore eccum ip¬ 
sum, in the nick of time, T.—In tempus,/or a /tme, 
temporarily : scena in tempus structa, Ta. — Pro 
tempore, as the time permitSy according to circum¬ 
stances: consilium pro tempore capere, Cs.: te 
marmoreum pro tempore fecimus, V. 

2. tempus, oris, n. [1 tempus], the mtal spoty 
side of the head near the eyCy temple : it hasta Tago 
per tempus utrumque, V.; laevo mucronem tem¬ 
pore fixit, 0 . : posuit ad tempora canos, 0 . ; gemi¬ 
na, V 

temulentus, adj. [2 TEM-], drtin^, drunkeny 
intoxicatedy tipsy. aiquis: vox: agmen, L. 

tenacitas, &tis, /. [ tenax J, a Holding fasty 
tmacity: unguium.— A graspung at moneyynig^ 
gardlinessy miserlinesSy L. 

tenaciter, adv, [ tenax 1, /rm/y, tightlyy teno- 
ciously . pressisse angues, (5.—F i g.; urgere, per- 
sistentlyy 0 . 
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tenax, ftcis, adj. with comp, and (late) mp. [2 
TA-], holdin^ fa&t^griping^ tenacioxt»: forceps, V.: 
dente tenaci Ancora fundabat navis, V.; lappa, 
0. — Holding fati^ ginping, sparing^ niggardly^ 
^ifigy, tenacioiis: pater; genus Quaesiti tenax, 0. 
—Of things, holding fasl^ clingirig: in tenaci gra¬ 
mine, i. e. matted^ H.: cerae, atichy, V.: passu stare 
tenaci, 0.: pondere tenacior (navis), L.: luctandum 
est cum tenacissimo sabulo, Cu.—Fig., AoWin^ 
fasty retentive^ firm^ steadfast^ persutent, tenaciow: 
fides, 0.; propositi, H.: iustitiae, Iu.: ficti pravi¬ 
que (Fama), V.— Stubbom^ obstinate: equus contra 
sua vincla tenax, 0.: equum tenacem, non paren¬ 
tem, etc., L.: Caesaris ira, 0. 

tendicula, ae, /. dim. [2 TA-], a little sjiare^ 
noose. —F i g.: litterarum tendiculae. 

tendd (old also tenno), tetendi, tentus, or 
(late) tensus, ere [2 TA-1, to stretcK, make tense^ 
stretch oui^ spreaa outy distendy exlend: plagas: 
quia non rete accipitri tennitur, T.: retia cervis, 
0.; arcum, keep hent^ H.: tendere doctior arcus, 
0.; veia,«tt>c//, V.: cubilia,H.: tenta ubera, 
distendedy U.—Of tcnts, to sftread mUy pitchy erect: 
praetorium, Cs. — To stretch <nUy presenty offer^ 
reachy eztend. maniis ad templa: braccbia caelo, 
0.; ad legatos supplices manus, Cs.: vobis maniis, 
supinas manus, L.: dexteram Italiae, reachesi civi- 
bus lucem ingeni sui, fo taider: patri Iulum, Ao/cf 
om/, V,— To aimy directy shooty drive: Quo tendant 
ferrum, V.; sagittas Arcu, H,; spicula cornu, V. 
— To string, tunc: barbiton, H.—F i g., to lay, con- 
tnve, devise: insidiae tenduntur alicui, are laid. — 
To pressy strain . ultra Legem tendere opus, i. e. 
press to extravagancCy H,: Aestivam sermone i)e- 
nigno n(»ctem, pro^racf, H.—Of a way or course, 
to directy pursne, turn^ wendt iter ad naves, V.: 
unde et quo cursum, L.— To direct oneselfy hold a 
coursCy airriy strirCy gOy movCy marchy drive, tend, 
bend: Venusiam; cursuque amens ad limina ten¬ 
dit, V.: ad castra, L.: unde venis ? et Quo tendis ? 
H.— To extendy stretch, reach: (via), quae sub moe¬ 
nia tendit, V.— To set up tents, he under tents, be 
encamped, eneamp? sub vallo, Cs. • legio latis ten¬ 
debat in arvis, V,; in angusto, L.: laxius, Cu.— 
F i g., fo atm, strive, be directed, be incHned, tend: 
ad fsliqua alacri animo: ad altiora, L.: ad elo¬ 
quium, 0. : cum alii alio tenderent, L. Non dices, 
quorsum haec tendant, tend, H.— To be persistent, 
make exertion, exert oneself, strive, endeavor, con- 
tend, etruggle: miles tendere inde ad iurgiura, 
persists, T.: vasto certamine tendunt, V.: videt 
Catilinam magna vi tendere, S.: patres, adversus 
quos tenderet, L.: senatu minus in praetura ten¬ 
dente, maktng less oppositwn m Uie case of the 
praetorship, L.j quid tendit? cum efficere non 
possit, ut, etc., whai does he strive for?. nihil illi 
tendere contra, V.: manibus tendit divellere no¬ 


dos, V.: Ire foras tendebat frustra, H.: captae 
civitati leges imponere, L.; aqua tendit rumpere 
plumbum, H. 

tenebrae, urum,/., darkne8s,glocm: obscurato 
sole tenebrae factae: tenebras et solitudinem 
nacti: tenebris, odore foeda facies, S.: neve velit 
(Sol) tenebras inducere rebus, 0.: tenebris nigre¬ 
scunt omnia, V.: tenebras et cladem lucis ademp¬ 
tae Obicit, i. e. blindness, 0. — The darkness of 
night, night: redire luce, non tenebris; primis 
tenebris movit, L.: tenebris, durtng the night, O.: 
tenebris obortis, N. —A gloomy pl^, prison, dun 
geon, lurktng-place: ciausi in tenebris, S.: postre¬ 
mo tenebrae, vincla. — Lurking - places, hnunts: 
emersus ex diuturnis tenebris lustrorum: Quanti 
nunc tenebras unum conducis in annum, i. e. a 
dark lodging, Iu.— The sliodes, infemal regions: 
Infernae, V.: quid tenebras timetis? O.—Fig., 
darkness^ gloom, obscunty: clarissimis rebus tene¬ 
bras obducere: tenebras dispulit calumniae, Ph.: 
quaeso, quid hoc est? mihi enim tenebrae sunt: 
rei p.: si quid tenebrarum offudit exsilium. 

tenebriobaoB, adj. witli sttp. [tenebricusL/w^ 
of darkness, ulterly obscure, shrouded tn ^oom, 
dark, gloomy: darkened. libidines: tene¬ 

bricosissimum tempus. 

tenebrioua, adj. [ tenebrae ], dark, gloomy ; 
Tartarea tenebrica plaga, C. po6t. 

tenebrosiis, adj. [ tenebrae ], dark, gloomy: 
Aer, V.: Tartara, 0.: specus tenebroso caecus 
hiatu,0. 

tenellulus, a<(/. dim. [tener], very tender, deli~ 
cate: haedus, Ct, 

tened, tenui, —, Sre [2 TA- ], to hold, keep, 
have, g^’asp, hold fast: fiabellulum, T.; facem, V. 
telum, L.: cruentum gladium: manu Fragmina, 
0.; Dextra tenet ferrum, 0.: ore cibum, Ph.: 
ilanc teneo sinu, 0.; cf. cum res non coniectura, 
sed oculis ac manibus teneretur, i. e. voas palpable 
—F i g., to hold tn mind, take in, understand, con- 
cetve, comprehend, know: rem tenes, you under- 
stand the situation, T. : teneo, I undirstand, T. : 
quae a Romanis auguribus ignorantur, a Cilicibus 
tenentur: quo pacto cuncta tenerem, H.—Imply- 
ing possession or control, to hold, possess, be master 
of, control, oecupy: multa hereditatibus teneban¬ 
tur sine iniuria; quae tenuit dives Achaemenes, 
H.: loca, L.: colles praesidiis, Cs.: terras, H.: 
alterum cornu, command, N.: provincias aliaque 
omnia, S.: rem p. opes paucorum tenere coepe¬ 
runt, to control public affairs: ut ros p. vi tribu¬ 
nicia teneretur, shoidd be mastered , cf. qui tenent 
(sc. rem p.), qui potiuntur, i. e. who are in supreme 
: power: me Galatea tenebat, i. e. held my affec- 
I tions, V.: teneone te ? i. e. are you restored to me ? 
T. —Implying persistence, to hold fast, keep, occu- 
py, watcii, guard, defend, maintain, retain: legio 
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locum non tenuit, Os.: Gapitolia celsa, V.: in 
manicis te sub custode, H.: Athenae tuae sempi¬ 
ternam in arce oleam tenere potuerunt.—Of a 
way or course, to hold, keep^ maintain^ foUow up: 
secundissimo vento cursum, to hold one^a eourae: 
vento intermisso cursum, Cs.: Quo ve tenetis iter ? 
V.: tenuit tamen vestigia Bucar, L.: Aeneam ... 
ab Sicilia classe ad Laurentem agrum tenuisse 
(sc. cursum), aaUed, L.: medio tutissimus ibis . . . 
Inter utrumque tene, 0.; of. hic ventus adversum 
tenet Athenis proficiscentibus, blotoa ih/a wrong 
way^ N.—F i g., to hold /aat^ guard^ preaerve^ up- 
holdykeep^inaiatoti: consuetudinem meam; non te¬ 
nebat ornatum suum civitas; ius suum: haec duo 
ii) amicitiiC, etc.: imperium io suos: silentium, L. 
— To hold faat^ maintairiy aupporty defend., uphold^ 
inaiat: illud arcte tenent, voluptatem esse sum¬ 
mum bonum: propositum, matntotn, Cs.: suas 
leges: quo causae teste tenentur, H.: plebs tenuit, 
ne consules in proximum annum crearentur, L.: 
tenuere patres, ut Fabius consul crearetur, L.^ 
Of the memory, to hold^ keept tui memoriam cum 
summi benevolentift, preaerve a reeollection of: 
memoria tenetis, res esse, etc., you remember, 
numeros memini, si verba tenerem, recollect^Y.: 
dicta tenere, H.-^f disposition or desire, to poa- 
«eM, occupy^ eorUrol. quae te tanta pravitas men¬ 
tis tenuerit, ut, etc., haa had poaaeaaton of you: 
magna me spes tenet: nisi forte quem perniciosa 
libido tenet, S.: neque iri neque gratii teneri, to 
be controUadt pompi, ludis, to be faacinated. ab 
oratore iam obsessus est ac tenetur.-—7b hold 
poaUum^ mmntain onaaelf atay^ ha poatedt quft 
abscisae rupes erant, statio paucorum armatorum 
tenebat, L.: tenent Danai, qua deficit ignis, V.— 
To hold outf hold on^ loat^ endure, aontinuaf main- 
/ain itaalf pravaii : imber per noctem totam te¬ 
nuit, L.: tenet fama, lupam, etc, L.: fama tenuit, 
haud plus fuisse modio, L.—Implying attainment, 
to reach, arrive of, attain, occupy: montes Sabini 
petebant et pauci tenuere, L.: portum, L. ? Hespe¬ 
riam, 0.—F i g., to reach, yain, acquirCy obtain, aU 
tain: per cursum rectum regnum tenere: virtute 
regnum, L.; teneri res aliter non potest; causam, 
0. ^ Implying restraint, to hold fast, hold baeky 
hiudoTy reatrat^ detatriy cheeky controly atay : naves, 
quae vento tenebantur, Cs.: classem ibi tenebat, 
L.: si id te non tenet, advola: Marcellum ab ge¬ 
rundia rebus: ne diutius teneam, tene linguam, 
0.: pecus omne tenendum, V.: manum, H.: quo 
me decet usque teneri? V.: lacrimas in morte 
miserfl; exercitum in stativis, L.—With pron. re- 
fex.y to keep baeky remairiy atay castris sese, Cs.; 
castris se pavidus tenebat, L.: a conventu sc re¬ 
motum domi, N.; me ab accusando, rafrain. — 
Fig., to holdy hold back, repraaOy reatratHy btndy 
f^er: iracundiam: risum: iram, Cu.: ea, quae 
occurrunt, keep to themaelvea: Sed te, ne faceres. 


tenuit reverentia famae, 0.—Implying oonstrainti 
to btndy holdy obHyatCy ba bindiny on, cofUrol: quam¬ 
quam leges eum non tenent: interdicto non teneri: 
ut plebi scita omne.s Quirites tenerent, L.: teneri 
alienis foederibus, L.: poenA teneri, to ba liahle: 
testibus in re perspicuA teneri, to be eonvietad. — 
Implying comprehension, to taka tn, compriaCy oom- 
prahandy inelttda: haec magnos formula rege.s te¬ 
net H.: ut homines deorum agnatione et gente 
teneantur: id quod (genus officiorum) teneatur 
hominum societate. 

tener, era, erum, adi. with comp. tenerior and 
aup. tenerrimus [2 TA-J, aofly dalicatay tandery yidd- 
ing * palma: harundinum radices, Cs. : cana le- 
^m tenerA lanugine mala, V.: caules, H.: rami, 
0.: res tenerae, i. e. the ptanUy V.: prata tenerri¬ 
ma, O.: Afir, ihiny V : gallina, tandery H.: Dianam 
tenerae dicite virgines, B.^Of tendar agay yonngy 
youthful: tener et rudis: equis vetulis teneros 
anteponere solemus: grex, Ph.: a teneris, ut 
Graeci dicunt, unguiculis, i. e. from childhood: De 
tenero ungui, H.—As aubat.: parcendum est tene¬ 
ris, i. e. b^y Iu. • in teneris, in early youthy V. — 
Effeminata: saltatores: vestis teneris Maecenati¬ 
bus apta, Iu. — Fi g., aofty ddxcatey tandery mobi/ay 
ytaldtng. nihil est tam tenerum quam voluntas 
erga nos civium: tenerior animus: tenerae Men¬ 
tes, H.: pudor, O.: oratio; versOs, H.: animos 
(pueri), l e, toaak, 
tenere, adv. [tener]: dicere, Ta. 
teneritas, itis,/ [tener], aoftneaay tendemaaa. 
tenesmos, i, m., = ruvtapb^y a alratnangy tanea- 
muOy N 

tenor^ 5ris, m. r2 TA-], a holding on, contutu- 
ancCy untnterrupted couracy carear. hasta servat 
tenorem, kaapa ita diraetumy V.: (aulaea) placido 
educta tenore Tota patent, by a ateadg moiioHy 0. 
—Fig., a couraCy tenory careary movamant: rerum, 
L.? pugnae, L.: vitae, 0 . plebem eodem tenore 
colo, paraiatentlyy L.. eodem tenore duo oonsulatfis 
g^aiyfoUomng the aama poiicyy L.: Non . . . dies 
alium tenuisse tenorem Crediderim, V.—In the 
phrase, uno tenore, tn one couraCy unintarruptadlyy 
untformlyy ateadily, progreaaively : isque (stilus me¬ 
dius) uno tenore, ut aiunt, fluit in dicendo: brevis 
res est, si uno tenore peragitur, L. 

tensa, ae, f —In the Circensian games, a ear 
whieh bora the imagea of the godoy chariot for the 
goda: via tensarurh: tensas ducere, L. 

tensos, P. of tendo. tenta-, see tempta-, 
tentigd, inis,/ [2 TA-], a tenaiony violent poa- 
siouyfurioiu deairCy II., Iu. 

tento, sec tempto. 

tentorium, i, n. [2 TA*], a tant: in tentoria 
abducti, L.: niveis tentoria velis Adgnoscit, Y.: 
tentoria regis, 0. 
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tentus, P. of tendo. 

tenuiculus, cuij. dim. [tenuia], sliffJUy irifiwg^ 
poor: apparatus. 

tenuis, e, adj. with comp. tenuior and sup. te- 
nuiaairaua [2 TA-], draum out^ meagre^ slim^ thin^ 
lanky slender: Pinna, H.: acus, Jine^ 0.: avena, 
V.: aniraae (defunctorum), 0.—Of texture, thin, 
Jine^ cloae: vestes, 0.: togae, H.: toga filo tenuis¬ 
sima, 0.: natura oculos membranis tenuissimis 
saepsit.-^Of substance, thin^ rar«, Jine^ sltght: 
caelum: athereus locus tenuissimus est: agmen 
(militum), L.— LUtU^ dight^ trijling, hiconstderable, 
intignificant^ poor^ mean: oppidum: aqua, akal- 
/oia, L.: tenuem fontibus adfer aquam, i. e. a little 
vxUer^ 0.: sulcus, V.; Insignis tenui fronte Lyco¬ 
ris, ^ 010 , H.: semita, narrow^ V,: cibus, Ph.: opes: 
census, H.: praeda, Cs.: tenuissimum lumen: ven¬ 
tus, a irwae, V.—Of persons,/)oor,* servus sit an 
liber, pecuniosus an tenuis .—Plur rm as aitbat.: 
tenuis praemio, stultos errore permovit; fortunae 
constitui tenuiorum videbantur: cuiusque censum 
tenuissimi auxerant.—F i g.,/ne, nl«, deltccUe^ anb- 
tU^ exaets distinctio: cura, 0.; rationes non ad te¬ 
nue elimatae.— WecJc^ tnjling^ in^nificaiU^ mean^ 
pooT^ alight: tenuissima valetudo, delicaU^ Cs.: 
sermo: in tenuissimis rebus labi; artificium ? spes 
tenuior: curae, Y,-^Low m rank^ mean^ inferior^ 
cwnmon: tenuiores, iha lower ordera: tenuis L. 
Virginius unusque de multis: tenuissimus quis¬ 
que : adulescentes tenui loco orti, L. 

tenuitas, atis, /. [tenuis], thinneaa, tlendemeaa^ 
Jineneaa^ amaUneaa^ tmuitg: tanta ut fugiat aciem, 
tenuitas ipsa, alimneaa* crurum, Fh.^8maUiiaaay 
irmgnificanct^ povertgf indigence^ acarcity t hom i n is 
earum rerum, quas terra procreet.—F i g., of lan- 
guage, aimplicity, plainneaa: rerum et veriorum. 

tenuiter, cKfv. with comp. and a*ip. [tenuis], 
thinly: alutae confectae, Cs.— Indiffermlly^ poor- 
lyi Da. Quid rei gerit? Oe, sic, tenuiter, T.— 
Fig., aimply^ plai^y^ directly: disserere: illae 
(argumentationes) tenuius tractantur.— lAghJtly, 
triflingly^ inadequiUaly: Siculorum erga te volun¬ 
tatis argumenta configere: tenuissime aestimare, 
cU the loweat poaaible valuation. 

tenuo, avi, &tus, are [ tenuis ], to make Mtn, 
make alender^ wear aroay, dUule, rarefy^ atiennate : 
adsiduo vomer tenuatur ab usu, 0.: Ipsft autem 
macie tenuant armenta volentes, make lean, V.: 
tenuatum corpus, H.: se in undas, dtaaolve^ O.: 
vocis via est tenuata, contracted^ O.: Luna tenua¬ 
ta, i. e. waning^ 0. — Fig., to make amail^ teaaen, 
diminiak, redtice^ weaken, enfeefde: Utque meae 
famam tenuent oblivia culpae, 0.: viris amoris, 
0.: Magna modis tenuare parvis, to degrade^ H. 

tenus, —, «. [ 2 TA- ], a atretched cord., nooae 
(old).—Hence, acc. abaol.^ with geti.y to the end^ aa 
far aa, all the loay to, ufUo, to: lumborum tenus. 


aa far aa the loina: laterum tenus, V.: per aquam 
ferme geniis teuus altam, L.: urbium Corcyrae 
tenus, L.—As praep., with a6/., all the way to, <u 
far aa, unio: Tauro tenus regnare: erat pectori¬ 
bus tenus, L.: Pube tenus, V.: collo tenns, 0.: 
medift tenus alvo, 0.: lateri capulo tenus abdidit 
ensem, V.: poti faece tenus cadi, H.—Fig., to the 
extent of aa far aa, to: dando (spectaculum) Modo 
vulneribus tenus, i. e. without fghting to the death, 
L.: nomine tenus, Ta.: doctrina ore tenus exerci¬ 
tus, i. e. only for talking, Ta.—In the phrase, verbo 
tenus, in worda, aa far aa language is concemed: 
veteres verbo tenus acute . . de re p. disserebant, 
i. e. theoretically: in quos iecit magis hoc consul 
verbo tenus, quum ut re in.^^imularet, L. 

tepefacio, feci, factus, ere [tepeo-|-facio], to 
make lukewarm, make tepid, warm, tepefy: solum: 
ferrum acutum, H.: hasta haesit tepefacta cere¬ 
bro, V.: tepefacta cruore terra, V. 

tepeo, —, —, ere [ TEP- ], to be moderately 
warm, be lukewarm, be tepid: ubi plus tepeant 
hiemes, H.: tepentes aurae, V.: Sole tepente, 0. 
—F i g., io be warm, glow with love, be enamoured: 
quo (Lycida) mox virgines tepebunt, II.: Nescio 
<iuem sensi corde tepente deum. O.—7b be luke- 
warm, be without ardor, be indiffei ent: Seu tepet 
sive amat, 0. 

tepesco, —, ere, inch. [tepeo], io become wafm, 
grow lukewarm, be warmea: maria agitata ventis 
ita tepescunt, ut, etc.: sole, 0.: fixo ferrum in 
pulmone tepescit, V. 

tepidus, adj. [TEP-], moderately warm, luke¬ 
warm, tepid: lac, 0.: ius, H.: sol, II.: eruor, V. : 
rogi, 0. — Fig., lukcwai^, cool, fahU, languid: 
mens, 0.: faces, 0. 

tepor, Oris, m. [tepeo], a gentle warmth, luke-^ 
warmneaa, t^idity, tepor' adveiiticiu.s: solis, L.: 
verno tepori similis, Cu. 

ter, adv, num. [cf. Gr. rpif, tre.s], three timea, 
thrice: in anno: is de se ter sortibus consultum 
dicebat, Cs.: ter aevo functus senex, II.—With 
numerais: ter quattuor corpora, Enn, np. C.: 
Terni ter cyathi, H.: ter centum regnabitur an¬ 
nos, V.: ter denas vaccas Accipit, 0.— Thrice, re- 
peatedly, again and again . Ter sese attollens, V.: 
Ter si resurgat murus aeneus, ter pereat meis 
Excisus Argivis, U.—In phrases with bis or qua¬ 
ter, of indefinite repetii ion, two or three timea, 
thrice or foiir times, often: bi.^ torque: Torque 
quaterque, V.—With adjj., thrice, very, excecding- 
ly: Felices ter et amplius, quos, etc., U.: o teiMjue 
quaterque beati! V.: qui ter amplum Geryonen 
Compescit, trcbly vasi, II. 

ter centum, num., three hundred, see ter. 

ter-deciens (-ies), adv. num., thirteen timea: 
respirare, Iu.: HS terdeciens. 
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terebinthus, I, /., = Ttpffiiv^oc, the terebinthe 
turpentine-treee V. 

terebro, —, itus, fire [ terebra ], to bore^ bore 
ihroughe perforate: cavas uteri latebras, V.; tere¬ 
brato per rara foramina buxo, 0. 

teredo, inis, = rtpi^bwv, a boring wormy 
xBood-freUeVe mo/A, 0. 

teres, etis, adj. p TER-l, rounded off, rounded^ 
well• tut^nede rounde emooth: stipites. Os.: oliva, 
V.: fusus, 0.: hastile, L.: mucro, V.: cervix, 
rounded, V.: puer, a graceftd figure, H.: plagae, 
tigktly ttois^ H.; zona, neat, 0.: gemma, becom- 
ing, V.—F i g., finiahed, complete, amooth, p^ished: 
(sapiens) in se ipso totus teres atque rotundus, 
H.: Atticorum aures: oratio, polishid, 
ter-geminus, adj., of triple birth, threefold, 
triple : vir . . . canis, i. e. Oeryon and Cerberue, 
0.: Hecate (as idcntihed with Luna and Diana), 
V.: honores, t/u threefold honore (i. e. of the three 
highest magistracies), H. 

tergeo, sl, sus, Sre [STRAG-], to rub off, wipe 
off, wipe dry, wipe dean, cleanee: qui tractant isto, 
qui tergent; clipeos et spicula,/Jo/tsA, V,: arma, 
L.: ut tersis niteant talaria plantis, O.: gallin& 
palatum, to ticJde the pedate, H. 

tergiversatid, onis, /. [tergiversor], a dedin- 
refusing, eubterfuge, tergivereation, 
tergiversor, — , ftri, dep. [tergum+verto], to 
tum the baek, dedine, refuse, make d^eulHee, bog- 
gle, shuffie, evade, shiff, tergiversate : quid tergiver¬ 
saris ?: hunc teigiversantem iudicio persequi: 
non incallide: locus ad tergiversandum: (consu¬ 
lem) tergiversari res cogebat, L. 

(tergd, ere), see tergeo. 

terguo^ I, n. [TRAG-], the baek: manibus ad 
tergum reiectis; tergo poenas pendere, T.: tergo 
ac capite puniri, L.: recurvum (of the dolphin), 
0. — The baek part, reverse, hinder pari, rear: 
Praebere Phoebo terga, to sun itsdf, 0.; Terga 
Parthorum dicam, the flight, 0.: terga vincentium, 
Ta.: libri in tergo necdum finitus Orestes, written 
on the baek, Iu.—In phrase, a tergo or post ter¬ 
gum, behind, in the rear: a tergo, fronte, lateribus 
tenebitur: ut a tergo Milonem adorirentur, behind: 
tumultum hostilem a tergo accepit, S.: post ter¬ 
gum hostium legionem ostenderunt, Os.; qui iam 
post terga reliquit Sexaginto annos, has passed. 
In.: tot amnibus montibusque post tergum obiec- 
tis, Ou.—With verto or do, to tum the baek, tum 
baek, take fight, run away, ftee, retreat: omnes 
hostes terga verterunt, Cs.: qui plures simul terga 
dederant, etc., L.: terga fugae praebere, 0.; terga 
praestare (fugaeX Ta.— The baek, surfaee: pro¬ 
scisso quae suscitat aequore terga, V.: amnis, 0. 
—Of an animal, t?ie body: (serpens) Squamea con¬ 
volvens sublato pectore terga, V.: horrentia cen¬ 


tum Terga suum, i. e. head of swtne, V.; perpetaii 
tergo bovis, V.—7^ eoveriug of the baek, skin, 
hide, leather : Taurino quantum possent ciremn- 
dare^ tergo, oz-hide, V.: venti bovis inclusi tergo, 
i. e. in a bag of bulVs hide, 0.; Et feriunt molles 
taurea terga manQs, i. e. tymhals, 0.: rupit Terga 
novena boum, i. e. the nine thicknesses of bulTe 
hide, 0.: per linea terga (scuti), V. 

tergu®, oris, n. [TRAG-], the baek, body, trunk: 
resecat de tergore (suis) partem, of a ehine of ba~ 
con, 0.: diviso tergore (iuvenci), Ph. — A skin, 
hide, leather: Tergora deripiunt costis, V.; Ge- 
stosset laeva taurorum tergora septem, seven lay- 
ers of hide (as a shield), O. 

termes, itis, m. [ 1 TER- ], a bough eut off, 
braneh: olivae, H. 

TerminaUa, inm, n., the festival of Termiuue 
(god of boundaries, held Feb. 23), C., L, H., 0. 

terminstio, 6ni8,y. [termino], a bounding, fx- 
ing of limiU, establishing lines: Scipionis, L.— 
Fig., a fixtng, determtning, decieion: (verborum) 
ordo alias alia terminatione concluditur, arrange- 
meni: poetica et versus inventus est terminatione 
aurium, i. e. the Umits reguired by the ear. 

termind. avi, iitus, ire [terminus], to set bounds, 
mark off by boundaries, ^und, limit: praetores 
terminare iussi, qui, etc,, L e. <o bound their Juris- 
dietion, L.: finis imperi caeli regionibus: fana, 
L.: stomachus palato extremo atque intimo ter¬ 
minatur, ends in: imperium Oceano, famam astris, 
—F i g-i to limit, set limits, eircumserd}€, bound: 
isdem finibus gloriam, quibus vitam: ea (lingua) 
vocem terminat: campos oculis, L e. reaeh the 
limits of, L. — 7b limit, define, determine • bona 
voluptate, mala dolore.— To set bounds, dose,fnish, 
end, terminate: clausulas longi syllabi: ut pariter 
extrema terminentur. 

terminUB, l, m. [ 1 TER-], a boundary.Ime, 
boundary, bound, limit: de terminis contentio: 
templi, L.; possessionum.—P e r s o n., Terminus, 
the deity presiding over boundaries, ll, H., 0.— 
F i g., a bound, limit, end, term . in amicitia fines, 
et quasi termini diligendi: nullis terminis circum¬ 
scribere aut definire ius suum; terminos pangere; 
gloriae, Cu.— An end, term • vitae; senectutis. 

temi, ae, a, adj. num. distr, [ ter ], three eaeh: 
Terni ter cyathi, H.; ut in iugera singula ternis 
niedimnis decidere liceret; cum singulas (navis) 
binae ac ternae naves circumsteterant, Cs.— Three, 
triple (poet. for tres): terni vagantur Ductores, 
V.: dare milia terna macello, H.; saecula, Tb. 

ternus, adj, [ter], threefold, triple. temo con¬ 
surgunt ordine remi, V 

terd, tnvi (tristi for trivisti, tritus, ere [1 
TER-], to rub, rub away, wear away, bruise, grind, 
bray triturate: lacrimulam oculos terendo expri- 
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mere, T.. unguibus herbas, 0.: calamo labellum, 
i. e. to blow upon the flute^ V.: calcem calce, tread 
upotij V.—Of grain, to mb tread out^ threeh: 
Milia frumenti tua triverit area centum, H.: teret 
area culmos, V.; Ut patrift careo, bis frugibus 
area triU est, i. e. during tvoo karveaU^ 0.— To rub 
smooth^ bumish, polis/i^ aharpen : mordaci pumice 
crura, 0.: radios rotis, amoot/iedy tum^j V.: catil¬ 
lum manibus, H.— 7o leaaen by rubbiny, rub aicay^ 
wear away by t«e, wear out ; silices, 0.: ferrum, 
to duU^ 0.: trita vestis, U.—Of a place, to wear^ 
treadoften^ vmt^frequent iter, V.; Appiam man¬ 
nis, H.: viam, 0.—Fig., of time, to wear away^ 
use upfpass^ spend^ waste^ kill: in convivio tempus, 
L.; teretur interea tempus: teritur bellis civilibus 
aetas, H.: Omne aevum ferro, V r otium convi¬ 
viis comissationibusque inter se, L. — To exert 
greatly^ exhaust^ wear out: in opere longinquo 
sese, L.: in armis plebem, L.—Of words, to wearby 
use, render common, make trite: verbum sermone: 
quae (nomina) consuetudo diurna trivit. 

terra, ae,/. [TERS-], the earth. locata in me- 
di& sede mundi: umbra terrae.—Person., as a 
goddess, Terra^ Earth^ C., 0.— The land: res in¬ 
vectae ex terra: aditum habere ab terra, Cs.: 
ipse terra eotlem pergit, L.: nationibus terrS raari- 
que imperare, land and sea: mari terra(pie 
bella commissa: et mari et terra, N.: mari atque 
terra, S.— The ground, earth: terrae mottts, earth- 
quakes: quae gignuntur e terra: mei sub terras 
ibit imago, i. e, to the undertoorUi^Y. — Soil^ earth^ 
yround: terrae filius, son of earth t aquam ter¬ 
ramque ab Lacedaemoniis petere, water and earth 
(in token of subjection), ll: Sicco terram spuit 
ore viator, V.— A land^ country^ region^ territory: 
mea, 0.: in hac terra: Gallia, Cs.: eae terrae: 
qui terras incolant eas, etc.: (Uimbri) alias terras 
petierunt, Cs.: Terrarum curam accipere, of the 
nations, V.: Ostendent terrts hunc tantum fata, 
i. e. to meuy V. -r- Ifi the phrase, in terris, in ali 
tands, on earth^ in the world pecunia quanta est 
in terris, tn the world • ruberes. Viveret in terris 
te si quis avarior, H.—In the phrase, orbis terra¬ 
rum, or orbis terrae, the worldj wAofe world^ all 
natione: totum orbem terrarum nostro imperio 
teneri: senatus, id est, orbis terrae consilium.— 
Plur. gen.^ with adv. of place: Quoquo hinc aspor¬ 
tabitur terrarum, to whateverpart of the world^ T.: 
ubi terrarum esses, where tn the world, 

terrenuB, adj. [terra], of the globe^ on the earth, 
eartJdy, terr^ricU, terrene : corpora: umores: be¬ 
stiarum terrenae sunt aliae, land-animals.—Earth 
ly, suhlunary, mortal: eques Bellerophon, H.: 
numina, 0. —Coneisting of earth, earthy, earthen: 
tumulus, Cs.: agger, V.: campus, L.: fornax, 0. 
—As subsL n., land, groHfid, L. 

terred, ul, itus, 6re [2 TER-], to frighten, af- 


fright, piU in fear, cauae to dread, alarm, terrify, 
seare, dismay: vi: ultro succlamationibus, L.: nee 
me ista terrent: suae malae cogitationes terrent: 
multum ad terrendos nostros valuit clamor, Gs. : 
metu, L.: Territus hoste novo, O.: maxime territi, 
ne opprimerentur, apprehenaive, L.: Terruit gen- 
tis, ne rediret Saeculum Pyrrhae, H.: territus ani¬ 
mi, L.— To drive away by terror, frighten off, acare 
away: profugam per totum orbem, 0.: volucres 
(harundo), H.: Terret ambustus Phaethon avaras 
Spes, H.— To deter by terror, acare, frighten : ut, 
quo minus libere hostes insequerentur, terreret, 
Cs.: memoria exempli terrebat, ne rem committe¬ 
rent eo, L. 

terrestTlB, e, adj, [terra], of the earth, on land, 
earth, land-, terreatrial: animantium genus: res: 
praesidium; exercitus, land-forcea, N.: proelia, 
battlea by land, N.. amoenitas, L. 

terreus, a^, [terra], of earth, earthen: proge¬ 
nies, V, % 

tenibilis, e. adj. with comp. [2 TER-],/W^Af- 
ful, dreadful, tcrrible: aspectu: urbi, L.: irft, V.; 
voltus, 0.: incultu, tenebris (carceris) facies, S.— 
With supin. abi.: Terribiles visu formae, V.: cuius 
(viri) virtute terribilior erat populus R. exteris 
gentibus: cum alia aliis terribiliora adferentur, L. 

terriculum, I, n. [2 TER ], a aource of terror, 
fright, acareerow, bugbear, L. 

terrifiod, —, are [terrificu^, to make afraidy 

frighten, alarm, acare: animos, V. 

terrificuo, adj. [terreo+ 2 FAC-], eauaing ter¬ 
ror, frightful; terriSle : Caesaries, 0.: vates, V, 

terrigena, ae, adj. [terra-l-GEX-], bom of the 
earth, aprung fi^om earth, earthbom: coclea, PoCt. 
iip. C.: fratres (i. e. of men sprung up from the 
sown dragon’8 teeth), 0. 

terrltd, —, —, lxe,freq. [terree^, to put tn ter¬ 
ror, frighten, affright, alarm, terrify: horum sup¬ 
plicio dubitantes territant, Cs.; urbis, V.: (adule¬ 
scentem) minis, L.; ita me miseram territas, T. 

territdrium, I, n. [terra], the land of a tovan, 
domain, territory t coloniae. 

territus, P. of terreo. 

terror, oris, m. [2 TER-j, great fear, affright, 
dread, alarm, terror, panic: iniecto terrore mor¬ 
tis: homines terrore repellere; hostibus terro¬ 
rem inferre, Cs.: reddit inlatum antea terrorem, 
L.: qui modo terrori fuerant, L.; tantus repente 
terror invasit, ut, etc., Cs.: sic terrore oblato a 
ducibus, Cs.: tantumque terrorem incussere patri¬ 
bus, ut, etc., L.: si tantus habet mentis et pectora 
terror, V.: ingentem Galli terrorem memoria pri¬ 
stinae cladis attulerant, L.: arcanus, aecret dread, 
Ta.: totius anni fructus uno belli terrore amitti¬ 
tur, apprehenaion of wars externus, i. e. dread of 
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faniffn ewinie^ L.: servilis, dread ofthe tlav€%, L. 
—An object of fear^ ca^tte ofalarm^ terror^ dr^: 
duobus huius urbis terroribus depulsis: caelestes 
iiiaritiraique terrores, occnrrences^ L. : in¬ 
gens hostium (i. e. chariots armed with scythes), 
Cu.— FrighiftU reportx, terrible nem : non medio¬ 
cres terrores iacit: miros terrores ad me attulit, 
bngbears: Romam tanti terrores erant adlati, ut, 
etc., Ii.—Of eloquence, tremmdoxts power: (Peri¬ 
clis) vis dicendi terrorque. 

tersuB, adj. [ P. of tergeo ], wiped off^ dean, 
neat: plantae, 0. 

tertiadeoumani, orum, m. [tertius dccumusj, 
soldiern of the thirteenth legion^ Ta. 

tertianas, adj. [tertius], of the third, tertian: 
febres, i. e. the tertian fever. — Plur, m. as mbst.^ 
eokliere of the third legwn^ Ta. 

tertio,[tertiu^,/ar the third time: Non 
hercle veniam tertio, T.: pecuniam dare: consii- 
lea creati, L.— In the third place, thirdly: liaee 
spectans . . . simul, ut. . . tertio, ut, etc., Cs. 

tertiam, adv. [ tertius ], for the third time : 
etiam iterum ac tertium: creatis tribunis, L. 

tertias, adj. nwm. ord. [ ter ], the third: ti Is 
video sententias ferri: unam . .. alteram . . . ter¬ 
tiam ut, etc.; Pompei consulatus: tertio illo anno: 
Saturnalibus tertiis, i. e. <m third day of the 
Saturnalia: ab love tertius Aiax, i. e. great grand- 
son of Jnpiter, 0.: per tertia numina iuro, i. e. by 
the Mernal gode, 0.: regna, the in fertml region», 
0,: Tertius e nobis, i. e. one of ue ihree, 0. 

tertios decarnas, num. ord. adj., the thir¬ 
teenth : locus: legio, Ta. 

teruncias, I, m. [ter+Qncia], of three twelfthe 
of an 09, a (pmrier as ; hence, a trifie: nullus 
teruncius, not a farthing. —Of an inheritance, in 
the phrase, ex teruncio (heres), heir to one fourfh 
ofthe estote: fecit (heredem) me ex teruncio. 

tesqaa (tesca ), 6rum, n., rough places, mild 
regione, wastes, steppes: deserta, H. 
tessella, ae,/. dim, [tessera], a small cube, die, Iu. 
tessera, ae,/., = riooapa, a die, cube (marked 
on six sides): ludere tesseris, T.: tesseras iacerc; 
in tesserarum prospero iactii, L.: mittere, 0.— A 
square tablet bearing a watchword, watchroord, pa- 
role, countersign: tessera per castra a Livio con¬ 
sule data erat, iit, etc., L.: omnibus tesseram dare 
iubet, L.— A token, ticket, billet: frumenti, i. e. a 
ticket for a share in the distribution of corn, Iu. 

tesserarias, T, m. [tessera], an ofjicer in charge 
of the watchword, Ta. 

tesserula, ae,/. dim. [tessera], a square pav- 
ing-stone, Lucii, ap. C. 

testa, ae, /. [ TEUS- ], a jnece of bumed day, 
brick, tile: testae tectorum meorum.— A piece of 


testimoniam 

baked earthen ware, earthen vessd, pot,pUeher,juf, 
um: testa ardente, a lamp, V. : (vinum) testi 
Conditum levi, H.: mihi fundat avitum Condita 
testa merum, 0.— A broken pieee of earthen-ware, 
brick, sherd, potsherd: Testa parem fecit, 0.: unde 
cerebrum testa ferit, Iu.—Among the Greeks, a 
sherd wted in voting, potsherd as a ballot: testa¬ 
rum suifragiis, quod illi borgaKiapov vocant, N.— 
Plur., ccu^anets, bite of bone strude together hy 
danens: Testarum crepit&s cum verbis, lu .—A 
shell, hard coveritig: nativae: lubrica, i. e. a coo- 
ering of ice, 0.— A sheU-fish : non omne mare est 
generosae fertile testae, H. 

testamentarias, adj. [testamentum], rdating 
to wills, testamentary ; (lex) Cornelia.—As subd. 
m., a maker of wills, forger of a festament, Cs. 

test^entum, I, n. [testor], a last vriU, testa- 
metit, wiU: defensio testamentorum: testamento¬ 
rum ruptorum iura; inritum : id testamento cave¬ 
bit is? etc.: testamento esse in triente: cum ei 
testamento HS miliens relinquatur: testamenta 
resignare, H.: testamento adoptare eum, N. 

testatid, dnis,/. [testor], a ealling to untneu, 
invoking as loitncsa: foederum ruptorum, L. 

testatas, culj. with comp. [P. of testor], 
manifest, evident, indisputabie, pubUshed: ut res 
quam maxime testata esse posset: haec testata 
sunt et iniustria: nihil religione testatum: res 
multorum oculis testatior. 

testioolas, I, m. dim, [2 testis], a tesiicU, Iu. 

test^oatid, onis,/. [testificor], a bearing wU- 
ncM, giving testimony, testifying, attestation: eius 
rei: testificationes animadvertebant.— An attesta¬ 
tion, proof evidence : summa testificatio tuorum in 
[ se officiorum. 

' testificor, atus, iri, d^. [testis+2 FAC-], to 
make a witness, call to witness: deos hominesque 
testificor, me tibi praedixisse, etc.: Stygiae numen 
aquae, 0. — bear witness, give evidence, atted, 
testify: ut statim testificati discederent: testifi¬ 
cor, denuntio, ante praedico, nihil M. Antonium, 
etc.: te.stificaris, quid dixerim.— To show, demon¬ 
strate, exhibit, make certain, publish, bring to ligkt: 
sententiam meam: antiquas opes, 0.: Natalem 
tuum, 0.— P. pass.: abs te testificata tua volun¬ 
tas, make known: scaena testificata loquar, O. 

test^dnitun, I, n» [ testis ], witness, evidence, 
attestation, testimony: testimonii dictio, T.: quo¬ 
rum egregiam fuisse virtutem testimonio Cicero¬ 
nis, cognoverat, Cs.: testimonia in Ro.<tcium dictu¬ 
rus: testimonium impertire: testimonia testium 
vestroruin: Ovis damnata falso testimonio, Ph — 
Proof, evidence: dare indici sui testimonium: la- 
bori.s sui periculique adferre, Cs.: quod testimonio 
sit, pendere ius, sed, etc.: testimonii loco librum 
tradidit. N. 
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1. testis, is, m. and one voho attenU^ a toU- 
neag; vosque, dii, testes facio, L.: deam, quos te¬ 
stes foederum invocabant consules, L.: si negem 
. . . quo me teste convincas ?: in lianc rem te te¬ 
stem citabo: his testibus in summa pecuniae uti, 
Cs.: testis faciet ilico. Vendidisse me, T.: testibus 
militibus uti, quanto studio pacem petisset, Cs.: 
teste de&, 0.; Musa mea, 0.: Quid debeas. Testis 
Metaurum dumen, etc., H.: testis mecum est anu¬ 
lus, T.— An e^e - witneWf spectalor: facies bona 
teste caret, 0.: ac i una teste moventur, Iu. 

2. testis, is, m., a iesticle, H., Ph. 

testor, atus, ari [ l testisJ, to canse to testify^ 
call 08 a toitnew^ involce^ appeal to : Confiteor; te- 
stere licet (sc. me), i. e. you may cite me as avowiny 
if, O.: vos testor, me «iefendere, etc.: omnis ho¬ 
mines deosque: Lucretia testata civis, se ipsa in¬ 
teremit: consulibus deos hominesqtie testaniibus, 
L.: lovem et aras, V.: id testor deos, T.: hoc vos, 
iudices, testor .—To make knoton^ show, prove^ do- 
monstreUe^ declare^ aver^ assert^ bear witness io: ego 
quod facio, me pacis causa facere, clamo atque 
testor: nunc illa testabor, non me sortilegos . . . 
agnoscere: testatus, quae praestitisset civibus 
eorum, etc., L.: Adsiduoque suos gemitu testata 
dolores, 0.: Campus sepulcris proelia Testatur, 
H.: saepe enim hoc testandum est: nihil religione 
testatum, nihil . . . reperientur. — To publish a 
teatament, make a will^ provide by will: de qua 
(pecunia) is testatus non est: cum immetnor in 
testundo nepotis decessisset, L. 

(testu, Qs), n. [testa], an earthen vessel^ earthen 
pot .—Only abi.: Ara fit; huc ignem curto feit 
rustica testu, 0.: Et spumant testu pressus uter¬ 
que suo, 0. 

testudineus, adj. [testudo], of a tortoise, 
made of tortoise-shdl: conopeum, Iu,: lyra, inlaid 
with tortoise-shell^ Pr, 

testudo, iuis,/. [testa], a tortoise: fluviatiles 
testudines: collecta in suum tegumen, L.— Tor¬ 
toise-shell: varios pulchrA testudine postis, i. e. 
overlaid with tortoise-shell^ V.—Because shells wcre 
used as frarnes for stringe»! instrument8,a«fWn^c<f 
instrurnent of mivdc^ lyre, hUe^ cithem . cjiva so¬ 
lans aegrum testudine amorem, V.: resonare sep¬ 
tem Callida nervis, H. — In building, nn arched 
room, inner chambei\ arch^ vantt: commentari in 
qu&dam testudine: media testudine templi, V.— 
In war, a tortoise^ covering^ shed^ shelter: turris 
testudinesque agere, i. e. wooden sheds prolecting 
the beaiegers^ Cs.: testudine facta, i. e. with shields 
interlac^, L.: acta testudine, V .—A head-dress 
resembling a lyre : Cyllenea, 0. 

testula, ae, f. dirn. [ testa ], a amall potsherd, 
voting-tablet (cf. testa), N. 

te te, see tu. (teter), see taet-. 


Tethys. yos,/., = an ocean-goddess, V., 

0,— The seOy 0. 

tetrachmum, I, n., = rsrpaxpot^ a Grecian 
silver coin of four drachmas^ four-drachma piece: 
Atticorum, L. : tetrachmQm Atticfim (genit.)^ L. 

tetrarches, ae, m., = rtrpdpxnCt ruler of the 
fourth part of the land^ tetrarcha petty prince^ re¬ 
gent, C., Cs., S., H. 

tetrarchia, ae, /., = rerpap^ia, a distriet gov- 
ertied by a tetrarch, tetrarchy, 

(tetre), see taetre. 

tetricus, adj. [ cf. taeter ], forbidding, gloomy, 
crabbed, harsh, severe: puella, 0.: Sabinae, 0.: 
disciplina Sabinorum, L. 

tetuli, see fero. 

Teucrus, adj., of Teucer (king of Troy), Tro- 
carinae, 0.— Plur. m. as avSst., the Trojane, 

tez5, xul, xtus, ere [TEC-], to weave: Texens 
telam, T.: tegumenta corporum vel texta vel suta. 
— Tojoin.fit together,j^it, braid, interweave, con¬ 
struet, make, fabricate, ouild: rube& texatur fiscina 
virga^V.: saepes, V.: crates, H.: varios flores, 
0.: in medio foro basilicam: harundine textis 
(hibernaculis), L.: Labyrinthus . . . Parietibus 
textum caecis iter, V.—Fig., io weave, compose: 
quamquam tela texitur ea in civitate, ut, etc.: 
amor patriae Quod tua texuerunt scripta retexit 
opus, i. e. ufuloes what your writings had accom- 
plished, 0.: opus luculente. 

textilis, e, a<(/. [TEC-], woven, wrought, teziite: 
stragulum: dona, V^.: pestis (of a poisoncd gar- 
ment).—As sttbsi. n. (sc. opus), a wib, stuff,fabric, 
piece of cloth, canvas: nego ulhun picturam in 
textili (fuisse), quin, etc.: spolia regiorum texti¬ 
lium, L. 

textor. Oris, m. [texto], a weaver, H., Iu. 

textrinum, I, n. [ prop. adj. from textor], a 
wenver's shop, place for weaving cloths : textrinum 
instituere, weaving. 

textum, T, n. [P. of texo], that which is woven, 
a web : pretiosa texta, 0.: Inlita lexta veneno, 0. 
— A plait, texture, fabric, structure : Dat iani sal- 
tQs intra cava texta carinae Fluctus, 0.: clipei 
non enarrabile textum, V. 

textura, ac,/, [texo], a web, texture: Miner¬ 
vae, Pr. 

textus, P, of texo. 

thalamus, I, m., = an innei' room, 

chamher, apartmeni: Pars secreta domus . . . TrTs 
habuit thalamos, 0.: Ferrei Eumenidum thalami, 
i. e. abode, V.: ubi iam thalamis se conposuere, in 
their cells (of bees), V.— A sleeping-room, bedeham- 
ber : natae, V.: thalami limina, 6.— A bridal-bed, 
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Pr. — Marriage^ wecUoek: thalami expers vitam 
Degere, V.: thalamos ne desere pactos, i. e. your 
promited hride^ V.: quid thalamos alieni concipis 
orbis ? i. e. in a duiant land^ 0. 

Thalia (-lea), ae,/., the Mwe of Camedy^ V., 0. 
—Hence, arguui, the Muae^ H.— A eea^nymph, V. 

theatralia, e, €ulj. [theatrum], o/ the theatre, 
theatrieal: consessiis. 

theatrum, I, n., = ^iarpov^ a ptay-houae, thea- 
ire: theatrum cum commune sit: In vacuo sessor 
theatro, H.: Philippus in acie tutior quam in 
theatro fuit, Cu.: exeamus e theatro, i. e. cecae to 
tpeak of actore. —Among the Greeks, a eouneU- 
room^ audienee-room : cum in theatro imperiti ho¬ 
mines consederant: super theatrum consistunt, 
L.: veniebat in theatrum, cum ibi concilium po¬ 
puli haberetur, N. — An open epace for mariial 
gamee^ parade ground: media in valle theatri Cir¬ 
cus erat, V.— The spectatore in a theatre^ an andi- 
ence: frequentissimum: qui (modi) totis theatris 
maestitiam inferant: spissis theatris Scripta reci¬ 
tare, to erowded audimceey H.—Fig., a pl<ece of 
exhibition^ iheatre^ stage: nullum theatrum virtuti 
conscientis maius est. 

theca, ae, /., = an envelope, httU^ cover^ 
eaee, eheath : efferri sine thecis vasa: nummaria. 

Themia, idis, ace, min,/., the goddeee ofjuetiee 
and of prophecy^ 0., Ct 

thensaurua, see thesaurus. 

theologua, l, m., = ^oXbyo^, ane who writee 
of the gode, 

Thedi^ua, adj.^ of Theon (a writer of sat- 
ires): dens, H. 

thermae, &rum, f, (sc. aquae), tearm epringe^ 
toarm bathe: Thermarum calices, l e. dritddng- 
boate at the publie bathe^ Iu. 

Theraitea, Bepcirtic, a Oreek who 

eerved before Troyy dcspieed for ecurrility, 0., Iu. 
—P o e t., a contemptibU pereon^ Iu. 

theaauma or thenaauma, l, m.,= ^aavpoQ, 
eomething laid «/>, a hoard, treaenre, provieion^ 
etore: petit, unde is sit tbensaurus sibi, T.: the¬ 
saurum defodere . . . invenire: non exercitus ne¬ 
que thensauri praesidia regni sunt, verum amici, 
S. — A place for eafckeeping^ etore-houeCy treasure- 
ehamber^ treasure - vault^ treaeury : publicus, L.: 
Si servata mella Thesauris relines, i. e. tJw celle of 
V. — F i g., a reposUory^ coneervatoryy maga- 
tine, eoUeetion : thesaurus rerum omnium, memo¬ 
ria : thesauri argumentorum. 

Theapiaa, adis, adj. /., Theepian : Musae, 0. 
— Plur. as eubet., etaiuee of the Mueee. 

Thetia, idis, ace, tim, /., = Girtc, a eea-nymph, 
mother of Achillee, V., H., 0.—Poet, the eea: 
temptare Thetin ratibus, V. 


thiaaua ( thy- \ I, m., = diaaoQ, a danee in 
honor of Ba^ue, Baixhxc dance, V.— A daneing 
band, chorue: Satyrorum, Ct. 

tholua, I, m., = ^dXoc,« dome, cupola, rotunda: 
(dona) Suspendi tholo, i. e. in the tempU, V.: in 
pluvio vindicat imbre tholus, 0. 

thorax, ftcis, m., = the breaet, eheei, 

thorax ; hence, a defence of the breaet, brecut-plaie, 
coredet, cuiraee: linteus, L.: thoraca cum pectore 
rumpit, V.: thoracem indutus, Cu. 

Thraecidica (Threc-), drum, n. (sa arma), 
the Thradan arme of a gladiator. 

Thrax, acis, or Thraex, aecis, m. af{j.,^Qpdl, 
Thradan, L., V., H., 0.— A gladiator in Ihracian 
armor, C., H. 

thunnua (thymma), f, m., = the 

tunny, tunny-fieh, H., 0. 

(thuribulum), see turibulum. 

(thua, thQris), see tus. 

Th^aa (disyl.; not Thyas \ adis, /., a Bae- 
chante, V., H., 0., Ct 

th^ua, adj. f^co, the arbor vitae], of the 
arbor vitae: thalamus, Pr. 

thymbra, ae,/., = ^pfipa, eavory (a kitchen- 
herb), V. 

th3rmam, I, n., = ^uov, thyme (an herb): 
Hyblae, V., H., 0. ^ ^ v 

thynnua, l, see thunnus. 

thyraua, I, m., = ^vpaoc. —Of a piant, a etalk, 
etem. —E s p., a etaff twined with ivy and vine, Bac¬ 
chie etaff, thyrsue: Liber gravi metuende thyrso, 
H., 0.— A thorn,goad: Sic ubi mota calent viridi 
mea pectora thyrso, 0. 

tiara, ae, /., or tiaraa, ae, m,, = riapa or na- 
pac, an Oriental heaebdreee, turban, tiara: Tem¬ 
pora velare tiaris, 0.: Phrygia, Iu.; sacer, V. 

tibi or tibi, dat. of tu. tibimet, see tu. 

tibia, ae, /., a la^e ehin-bone, tibia, ehin^ leg : 
sinistram fregit tibiam, Ph.—(Because the first 
flutes were of bone), a pipe, fhUe ; ut cantu tibia¬ 
rum vicinitas personet: tibiae inflaUe: septena¬ 
rios fundat ad tibiam: curva, Y.: Tibia non tubae 
Aemula, sed tenuis simplexque, H.: scienter tibiis 
cantasse, N. 

tibicen, inis, m. [ tibia + 1 CAN- ], a piper, 
fiu^playeT,fiutiet: si tibiae non referant sonum, 
abiciendas sibi tibicen putet: Nunc tibicinibus 
est gavisa, H.: tibicines abierunt, L.— Sing. cot- 
leet.: crebro tibicine.—In a building, a piUar, sup. 
porl,prop: verrebat stantem tibicine villam, i. e, 
pToppedrup homeeiead, 0., Ct.: urbs tenui tibicine 
fulta, Iu. 


tibicina, ae, /. [tibicen], a fanate fiutcplaper, 
T., H., 0., Iu. 
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tibiolnlum, I, n. [tibicen], a playing %ipon the 
pipe, pipinffj fiuting: tibicini scientia. 

Tibumus, adj,^ of mburtine^ Pr.— 

E 8 p., the buUder o f Tibur^ H. 

TAurs, urtia, adj.^ of Tdmr^ TVmrtine^ L., H.— 
Aa enheU n.: in Tiburti, in the TVmrtine terrUory. 

tigillom, T, n. dim. [ ti^um ], a small bar of 
vaoody little beam: tranamiasae per viam tigillo, 
L.: Parvum, Ph., Iu. 

tignarios, adj, [ tignum ], of beame: faber, a 
earpenter. 

tignum, I, n. [TEC-], bnUding-materiaU, a piece 
of timber^ trunk of a tree^ log^ etick, poet^ beam: 
duo tigna tranaversa iniecerunt, Ca.: Torquet in¬ 
gens machina tignum, H.: summo quae pendet 
aranea tigno, 0. 

tigris, idia (V., 0.), occ. tigrim (V.), abi tigri 
(V.) or tigride (0., Iu.), plur. tigrgs (V., R, 0., 
(^.), acc, tigris (V.) or tigridas (0.), dat, and abi. 
tigribus (H., 0.), = rtyptf, m. or (poet.)/., a tiger^ 
tigreMy V., H., 0. al.— Aa a name, a epotted tiger- 
hcfund of ActaeoUy 0. —The Tiger (a anip), V. 
tilia, ae,/, ihe linden^tree^ lime-treey V., 0. 
timefactos, adj. ^timeo-l-faciol, made afraidy 
frightenedy alarm^ tntimidated: libertas. 

timendos jy*. of timeo], to be fearedy terribUy 
fierce: reges, H. : diva, 0.; dente aper, 0. 

timens, ntis, adj. [P. of timeo], fearfuly 
^raid: pariter comitique onerique, afraid for^ 
V.—As evb^, m. and f: hortatur timentem, the 
ehrinking girly 0.: timentes confirmat, CJs. 


timeo, ul, —, «re [2 TEM-], to fear^ be afraid^ 
befearfuly apprehmeivey be afraid of dready ap- 
prehend : timentibus ceteris propter ignorationem 
locorum: timentes confirmat, Os.: cottidie aliquid 
fit lenius quam timebamus: de re p. valde: a quo 
quidem genere ego numquam timui: pro eo, Cu.; 
timuere dei pro vindice terrae, 0.: tibi timui, for 
you, T.: sibi, Cs.: nihil magis quam perfidiam 
timemus: quos aliquamdiu inermes timuissent, 
Cs,: nomen absentis, Cs.: numinis iram, 0.: Peius 
leto flagitium, H.: furem Caulibus, a thief for his 
cabbageSy Iu.: de suo ac legionis periculo nihil, 
Cs.: quod pro quoque timendum, aut a quoque 
pandum sit: timeo quidnam eloqui possim: 
misera timeo, ‘ incertum ’ hoc quorsum accidat, 
T.: haec quo sint eruptura: tantae magnitudinis 
fiumini exercitum obicere, etc., Cs.: inventis uti, 
H.: latebras intrare, O.: ni cedenti instaturum 
alterum timuissent, L.: neque timerent, ne cir¬ 
cumvenirentur, Cs.: timuit, ne non succederet, 
H. : timeo, ut sustineas, I am afraid you eamiot 
stand it : ut satis commode supportari posset (res 
frumentaria), timere dicebant, Cs.— To show fear^ 
express terror (poet,): timuit exterrita pennis 
Ales, expressed its fear^ i. o.fiiUtered^ V. 
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tbnide^ adv. with con^. [ timidus ], /ea9/u%, 
tim^y: de se cogitare: de felicitate dicere: non 
timide pugnari, bravely^ Cs.: res omnis ministrat, 
hesUatingly, H.: timidius dicere: timidius agere, 
Cs. 

timi^t^, atis, /. [timidus], fearfulnessy eow- 
ardict, timidity^ apprehension: ex rebus timiditas, 
non ex vocabulis nascitur: quantae timiditates. 

timidae, adj. with comp. and sup. [2 TEM-], 
fearfuly afraidy faint - heartedy cmoaralyy timid. 
refugere timido metu: nimium me timidum fuisse 
confiteor: non timidus ad mortem: spes, 0.: ter- 
^m, H.: timido cursu Fugit, 0.: mater timidi 
nere non solet, i. e. cautiouSj N,: timidiora man¬ 
dato videbantur, quam, etc.: timidissime Phineu, 
0.: timidissima turba, columbae, 0.: pro patrift 
non timidus mori, H.: timidus procellae, H.: deo¬ 
rum, 0.— Pltir. m. as subsL: timidos atque sup¬ 
plices odisse, coxoards. 

timor, bris, m. [ 2 TEM-], /ear, dread^ appre- 
JiensioHy timidityy alarm, anxUty : definiunt timo¬ 
rem metum mali appropinquantis: animus timore 
Obstipuit, T.: magno timore sum: res quae mihi 
facit timorem: timor incutitur ex ipsorum pericu¬ 
lis : timor exercitum occupavit, Cs.: timore sub¬ 
lato, C^.: timorem deponite: se ex maximo timore 
oonliger^ Cs.: ea (aestus), quae sequitur, magno 
est in timore, i. e. oceasions great apprehension : 
timor patribus incessit, ne, etc., L.: Non ullum 
pro me tantum cepisse timorem, Quam ne, etc., 
y.: Unde mare et terras ipsi mihi saepe videre 
Fit timor, comes to me, 0.: haud dubius timor in¬ 
cessit animos, consilia tua emanasse, L.: subest 
ille timor ne dignitatem quidem posse retineri: 
cum maior a Romanis metus timorem a principi¬ 
bus suis vicisset, L.: spes oti... seditionis timor; 
mortis, 0.: cui, quia privato sunt oppositi timores, 
dantur inperia: Mentem . . . Redegit in veros 
timores Caesar, H.— Religious aiee, revermeef su- 
perstition : inanis religio timorque: Quone malo 
mentem concussa ? timore deorum, R.^An oijeet 
of fear^ terror^ dread: Stygii Numina torrentis, 
timor et deus iile deorum, 0.: Magnus latronibus, 
H.—P e r s o n^ Fear: Umor, H.: ater, V.: con¬ 
sternati Timores, 0. 

tinota, orum, n. [P. of tingo], <fyed doths, eoi- 
ored stnffs: tincto absint 

tinotilifl, e, <kdj. [TINO-], vsed for infeeUng: 
virus, O. 

tinotaa, P. of tingo. 

tinoa or tinia, ae, f [ \ TEM- ], a gnatoing 
wormy tnothy booktoorm : vestis, tinearum epulae, 
H.: dirum, tiniae, genus (in bee-hives), V.: Agre¬ 
stes tineae, silkwormsy 0. 

tingd (-ga5), tinxi, tinctus, ere [TING-], to wet, 
moistea^ bathe^ dip^ imbue: tunica sanguine cen- 
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tauri tincta: mero pavimentum, H.: Arctos Oceani 
metuentis aequore tingi, V.: in undis pedum ve¬ 
stigia, O.: flumine corpora, i. e. batht^ 0.: in alto 
Phoebus anhelos Aequore tinget equos, L e. wUl 
sety 0.: te meis poculis, i, e. entertain, H. —To soak 
in color^ dye, coloi% imbue^ tinge : nihil nisi con¬ 
chylio tinctum : murice lanas, 0.: Murice tinctae 
lanae, H. : sanguine cultros, 0. : securis Cervice, 
H. —Fi g., to imhue^ tmcture^furnish: orator tinc¬ 
tus litteris : Laelia patris elegantia tincta. 

tinnio ( tinio ), —, —, ire [ 2 TA- ], to dink^ 
jingle: exspecto maxime, ecquid liolabeila tinniat, 
i. e. pay down. 

tinnitUB, Qs, m. [ tinnio ], a ringing^ jingling^ 
tingling: Tinnittlsque cie et quate cymbala, V.: 
sonuit tinnitibus ensis acutis, O.—Of language, a 
jingle of worde: Gallionis, Ta. 

tinnulus, adj. [2 TA-], ringing^ tinkling^ thriU- 
aounding: sistra, 0.: vox, Ct. 

tintinnabulum, I, n. [tintinno], a hdly signal- 
beU^ caU‘bell: (mulus) collo iactat tintinnabulum, 
Ph.: tintinnabula dicas pulsari, Iu. 

tintind, —, —, are, to ring^ jingle^ tingUs so¬ 
nitu suopte Tintinant aures, Ct. 

‘dnuB, 1,/., the moioball (a piant), 0. 

tir5, onis, m.—In the army, a newlg levied ttol» 
dier^ goung soldier^ recniit: legio tironum, Cs.: 
cum essem tiro in eius exercitu: tirones milites 
(opp. veterani): exercitu a Manlio accepto tirone, 
L.: Multaque tironi non patienda feret (opp. 
vetus miles), 0.— A beginner^ lirot nulla in re: 
homo non aetate sed usu forensi tiro, inexperi- 
enced: qui ante hanc pugnam tiro esset —A youth 
aaswning the toga^ young man beginning life, 0. 

tirdeiuium, I, n. [ tiro ].—In the army, n aoL 
dier*t first service^ mxliiary inexperietice, senatus 
cum simul et tirocinio et perturbatione iuvenis 
moveretur, L.— Yonng troope^ raw forces, reeruiis: 
contemptum tirocinium, L .—A beginning^ rttdi- 
mentary effort, pnpdage: in L. Paulo accusando 
tirocinium ponere, L. 

tirunculus, T, m. dim, [tiro], a young beginner^ 
Httle tiro • noster, Iu. 

Tirynthius, adj.^ of Tiryns (in Argolis, the 
early horne of Hercules). — Hence, of Herculee^ 
Herculean: heros, i. e. Hercule»^ 0.: tela, of Her~ 
cules^ 0.—As subat, m., HerculeSy V., 0.—As subat. 
/., Alcmena^ the mother of Hercules^ 0. 

Tisiphone, 6s,/., = Tioi^bvri (avengerof mur- 
der), one of the Furies^ V., H., 0., Iu. 

Titiensis (Tati-), , is, adj. [Tities, old name of 
the Sabines], of the Tities^ of th/e Sabinea. — Plur. 
m. as subat.^ one of the three equeatrian centuries of 
Rame., C., L., 0. 


titillatio» dnis,/. [titillo], a liekling.^ tUiUatum: 
voluptatum. 

titillo,—,—, flre, to tieklsy tUiltate: sensOs: 
multitudinis levitatem voluptate: ne vos titillet 
gloria, H. 

titubtmter, adv. [ titubo ], totteringlyy hesitai- 

inglyyfalteringly. 

titubatio, Onis, f [Utubo], a toUeringy toaoer- 
ingy embarraasment, 

titubd, &vT, atus, flre, to Uaggety tottsTy red: 
anni^ue roeroque, 0.: domum est reversus titu¬ 
banti pede, Ph.; vestigia titubata, totteringy V.— 
—In speech, to stammery stuttety hesitate: mente 
ac lingua titubante: (versus) debilitatur, in qu&- 
cumque est parte tituWum, i. e. uUered faUering- 
fy.—F i g., to hesitatSy faltery toaver, he in suspenssy 
be embarrassed: cave ne titubes mandatoque fran¬ 
gas, H.: omnibus titubantibus et de rebus summis 
desperantibus, N.: si quid forte titubatum est, ut 
fit in bello. 

titulus, I, m. [ cf. rioi, rtfi^ ], a superseriptiony 
inscriptiony labdy titlcy Hckety 6m, placard, noHet: 
aram dedicavit cum rerum gestarum titulo, L.: 
dant munera templis; Addunt et titulum, titulus 
breve carmen habebat, 0.: signa cum titulo lam¬ 
nae aOneae inscripto, L.: sepulcri, epita^ Io.: 
Sub titulum nostros misit lares, l e. of ptMic salcy 
0 .—An honorabis appdlaJtiony HUe of honory gloryy 
AomSy title: oonsulatfis: quos si titulus hic (sa¬ 
pientis) delectat: Qui stupit in titulis et imagini¬ 
bus, H.: titulos annosque tuos numerare, O.—i2a- 
putey renownyfame,* prioris belli, L.: titulo Spar¬ 
tanae victoriae inflatus, Cu. — An aUeged eaussy 
pretenesy ^etexl: non vos pro Graeciae libertate 
tantum dimicare; quamquam is quoque egregios 
titulus esset, etc., L.: honestiorem causam liber¬ 
tatis quam servitutis praetexi titufo, L e. was a 
more reapectable prdezt, L.: titulus facinori specio¬ 
sus praeferebatur, Cu. 

Tityrus, I, m., a ahepherd, V.: Tityrus et fruges 
legentur, i. e. VergiTs Sclogues and OeorgieSy 0. 

Tmolites, is, adj. m., of Tmolus: vicanus. 

tocullio (-C^io ), Onis, m. [ rosoQy usury ], a 
wnirer: te in tocullionibus habere. 

t5fus (-phus), 1, m., tufGy tuffy porous siotie: 

scaber, V., O. 

toga, ae,/. [TEG-], a togUygowny outer garment^ 
ciiizen‘s cloak (a flowing robe in a single piece of 
white woollen stuff): pacis est insigne et oti t<^a: 
praetexta, the boraertd toga of magidraies and 
free-bom children : pura, the plain toga (assutned 
on Corning of age): virilis, the toga ofmankood: 
libera, of a freemany 0.: picta, wom m a triumpky 
L..: purpurea, i. e. royaly L.: candida, of umU 
fuUed cloth (wom by candidates for office), L. : 
pulla, a dark-gray toga (wom by mournsrB).>- 
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togata 

Fig., peaee: cedant arma togae. — The Roman 
eharacier^ Home: togae Oblitus, H.— A conrteean 
(who niight wear the toga but not the stola), Tb. 

togata, ae, /. ^ togatus; sc. fabula ], a drama 
the peraone of wHch are Roman cUizene^ domeatic 
drama (opp. fabula palliata): cum ageretur toga¬ 
ta : docere togatas, H.— A eourteean (sc. ancilla), 
see togatus. 

togatna, [toga], wearing the ioga^ dad in 
the toga^ gowned: gens, V.: ut togatus mandata 
senatus audiret, L.— In the garb of a Roman citi- 
sen, in Roman dreae: Graeculus iudex modo pal¬ 
liatus modo togatus, now m Oreeian^ now in Ro¬ 
man garb: Gallia to^ta, Roman OatiL —As subet. 
m. .* cum roagn& catervA togatorum, i. e. of free- 
bom citizens.—In the garb of peaee^ in ci^ Ufe, 
tmarmed: cui uno togato supplicationem decreve¬ 
rit senatus.—As subet.: lictorum maior numerus 
quam togatourm, civilians, L.: multitudo togato¬ 
rum, 8.— In the garb of a plain citizen: quasi unus 
e tortorum numero, i. e. one of the common herd: 
sportula turbae rapienda togatae, \.e.bgthe throng 
of dientSy Iu.: oomites, Iu.: ancilla togata (be- 
cause the toga was wom by loose women), H. 

tognla, ae,/. dem. [toga], a hUU toga: togulae 
lictoribus praesto fuerunt: picta. 

tolerabilia, e, a^. with eomp. [ tolero ], ihat 
may be bome^ supportabit^ endurame^ paseabUf toler- 
able: homo, i. e. not uncommotdg severe^ T.: ferre¬ 
mus, etsi tolerabile non erat: rex: Minucius iam 
ante vix tolerabilis, L.: non tolerabile numen, V.: 
tolerabilior erat nostra dissensio; tolerabilius est 
sic dicere, etc. 

(tolerabiliter), adv. with eomp. [tolerabilis], 
paiienily: dolores tolerabilius pati: tolerabilius 
ferre alqd. 

tolerandus, adg. \P. of tolero], (olerable^ suf- 
ferabler nou tolerandae audaciae: condiciones, L. 

tolerans, ntis, a^. [P. of tolero], enduring^ 
tolerant: corpus laborum, Ta. 

toleranter, adv. \UAeTo\ patientlyy enduringly^ 
toUrantly: illa ferre: dolorem pati. 

tolerantia, ae, /. [tolero], a bearing^ support- 
tn^, enduranee: rerum humanarum: pfiorum, Ta. 

toleratid, 6nis, /. [tolero], a bearing^ supporU 
ing^ enduring: dolorum. 

tolerd. Avi, Atus, Are [TAL-], to bear^ endure^ 
support^ sustain^ suffer : militiam: difficile tolera¬ 
tu : mores, T. : aequo animo servitutem, 8.: cur- 
sUs, 0.: sitim aesturaque, Ta. : quis tolerare po¬ 
test, illis divitias superare ? etc., 8.: paulo longius 
tolerari posse, i. e. they might hold outy Gs.— To 
supportf nourishf maintain^ sustain^ preserve : his 
rationibus equitatum tolerare, Cs.: vitam, Gs.: 
colo vitam, V.: inopiam, 8. 


tollenda dnis, m. [tollo], a ewing-beam^ derricky 
lever: supra murum eminens, L. 

tolld, sustuli, sublAtus, ere [TAL-], to lify take 
up^ raistf elevate^ exalt: in caelum vos umeris no¬ 
stris : optavit, ut in currum patris tolleretur: sub¬ 
latus est: quos in crucem sustulit: in sublime 
testudinem, Ph.: in arduos Tollor Sabinos, H.: 
terrA, 0.: ignis e speculA sublatus.—Of children 
(the father acknowledged a new-bom child bj 
taking it up), to take up^ aecepty acknowledge., bring 
up., rear.^ edneate: puerum, Enn. ap. G.: puellam, 
T.: qui ex FadiA sustulerit liberos, i. e. toas the 
father of .—In navigation, with ancoras^ to lift the 
anehor^ weigh anehor^ eet sail: sublatis ancoris, 
Gs., L.—In the army, with signa^ to take up the 
march^ break up camp^ mareh: signa sustulit sese- 
que Hispalim recepit, Gs.— 7h build^ raisty erect : 
tollam altius tectum. —To take on boardy take upy 
carry: naves, quae equites sustulerant, had on 
boar^ Gs.: Tollite me, Teucri, V.: sublatus in 
lembum, L.: me raeda, H.: Talem te Bacchus... 
Sustulit in currils, 0.—F i g., to raise^ lifty lift up^ 
elevate^ set up^ start: ignis e specula sublatus: 
Glamores ad sidera, V.: risum, H.: oculos, i. e. 
lookup .— To liftycheeryeneourage: Sublati animi 
sunt, your spirUs are raieedy T.: sustulere illi ani¬ 
mos, nave taken eouragty L.: amicum, consolty H. 
—To exalty extol: aliqtiid tollere altius dicendo: 
ad caelum te tollimus laudibus: Daphnim tuum 
ad astra, V. — To assume^ bear^ endure: alquid 
oneris: poenas.— To take up^ take away^ remove^ 
carry off make way wUh: frumentum de areA: 
nos ex hac hominum frequentia: pecunias ex 
fano, Gs.: iubet sublata reponi Pocula, V.: tecum 
me tolle per undas, V.: Me quoque tolle simul, 0. 
— To take off carry off make away vnthy killy de- 
stroyy ruin : nominem de medio: Thrasone sublato 
e medio, L.: Titanas Fulmine (luppiter), H.: tollet 
anum vitiato meile cicuta, H.: Kartbaginem fun¬ 
ditus, lay Waste. — To do away withy removey aboliahy 
annuly abrogatey cancel: rei memoriam: sublatA 
benevolentiA: ut id nomen ex omnibus libris tol¬ 
latur : demonstro vitia; tollite! away toith them /; 
sublato Areopago: deos, to deny the exiatence of: 
diem, to consume in ^ieechmaking : querelas, H. 

tomaoulfun, I, n. [ro/i^, a cutting in pieces], 
a aauaagCy liver-aauaagCy Iu. 

tomentani, i, n., a atufflngy fUling (for cush 
ions), Ta. 

tonans, antis, adj. [tono], thnndering (an epi- 
thet of Jupiter).—As subst. m., the thnnderery^ 
of thundeTy 0. 

tonded, totondi, tdnsus, Are [l TEM-], to aheary 
clipy cropy ahave : tondere filias docuit: Gandidior 
postquam tondenti barba cadebat, the barbety V.: 
oves, H.: lanam, H.: saltatrix tonsa, I. e. reith hair 
dipped ahort (of Gabinius): eum tonderi coAgerunt, 
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L.—7b crapy lop^ prune^ trim: Die comam mollis 
iam tondebat hyacinthi, wu cropping^ V.: ilicem 
bipennibus, H.— 7h moia, reap: tonsas cessare 
novales patiere, a/ter harvest^ V.: tensam verrit 
humum, 0. — To crop^ graxe^ browe upon^ pluek^ 
gather^ culi: dumeta (iuvenci), V.: rostro iecur 
(voltur), V.— To Jlecccy plunder: Tondens pur¬ 
purea regna paterna coma, Pr. 

tonitrua, fis, m., plwr. nom, and aee. tonitrfls 
m. or tonitrua, n. [tono], thunder: tonitrum secuti 
nimbi, 0.: caelum tonitru contremit, C. po^t.: 
tonitruque tremescunt Ardua terrarum, V.: toni- 
trUs sinistri, 0.: inter fulmina et tonitrua: tem¬ 
pestas cum magno fragore tonitribusque, L.: mo¬ 
vere tonitrOs, O. 

tond, ul, — , are [2 TA-], to make a loud nom^ 
roar^ rewund^ thunaer: caelum tonat omne fra¬ 
gore, V.: Pericles fulgere tonare dictus est.—With 
occ., to thunder forth: ore deos, invoke thunder- 
ingly^V.—To thunder: ingens Porta tonat caeli, 
V.: si fulserit, si tonuerit: tonans Juppiter, H.: 
sub axe tonanti Sternitur aequor, V. 

t5nsa, ae,/., an oar : in lento luctantur mur¬ 
mure tonsae, V.: consurgere tonsis, V. 
tonsillae, see tosillae. 

tonsor, 5ris, m. [ tondeo ], a thearer^ dipper^ 
ahaver^ hair • culter^ mrber: tonsori collum com¬ 
mittere : inaequalis, H. 

tonsorins, acf;. [tonsor], o/a barbcTy tontorial: 
culter, razor. 

tonstricula, ae, f, dim. [ tonstrix, from ton¬ 
deo], a barber girl. 

tonsva, ae, f. [ tondeo ], a ahearing^ dipping, 
trimming : capillorum, 0. 
tonsus, P, of tondeo. (tdphus), see tofus, 
topiarius, adj. [topia, omamental gardening], 
o/gardm work^ of landicape arL — As subet, m., 
an omamental gardener^ landscape gardener. —As 
subet. /. (sc. ars), omamenlat gardening^ landscape 
gardening. 

Topica, 5rum, n., = Torucd, a ooUeetion of 
eommon places^ bg Aristotle^ imiUUed hy Cicero. 

topio^e9,f.^:=ToxtKfi .—In rhei., theartof 
finding and using commonplaces. 

toral, Alis, n. [torus], a valanee, couch-covering^ 
sofa-cloth: turpe, H.: inluta toralia, U. 

toreuma, atis, n., = Tbpivpa^ uork in rdief 
embossed work: nullum : tqreumata pretiosa, S. 

tormentum, I, n. [TARC-], arsengine for hurU 
ingi tormentis Mutinam verberavit: tormenta, 
arma, omnis apparatus belli, L.: telum tormento 
missum, Cs. — A twisted cord^ ding: praesectis 
mulierum crinibus tormenta effecerunt, Cs.— A 
missUe^ shot: quod genus tegumenti nullo telo 


torqueo 

neque tormento transici posse, Cs.: tormenta e 
navibus procul excussa, Cfu. — An inetrwnent of 
torture, rack: verberibus ac tormentis quaestio¬ 
nem habere. — Fig., torfure, anguish, pain, tor- 
mefit: iracundiae tormenta: InvidUt Siculi non 
invenere tyranni Maius tormentum, H.: animi 
tormenta latentis in aegro Corpore, Iu.: Tu lene 
tormentum ingenio admoves, gentU compulsum^ H. 

tormina, um, n. [TARO-], a griping of tks 
bowels, gripes, colie. 

tormindaua, adj. [tormina], subjeet to gripesj 
suffering from ddie. 

tom5, avi, Itus, &re [tomus], to t%em tn a lathe^ 
round off : sphaeram.—P o e t: male tornati ver- 
sUs, badiy tumed, H. 

tornua, i, m., = rdpvoc» a tumePa wh^ lathe: 
Nec tiliae leves tomo Non formam accipiunt, V. 
— F i g.: angusto versfls includere tomo, Pr. 

toroaua, adj. [torus],/uff of rnuacla^ muaeul&r^ 
bravmy, lusty: Colla boum, 0. 

torpedd, inis, /. [torpeo], aluggiahneaa, numh- 
neaa, S., Ta.— The torpedo, crampjiah, deetrie ray. 

torpeo, —, —, 5re [ TORP- ], to aiijf, be 
numb, be inactive, be torptd * torpentes gelo, namb, 
L.: torpent infractae ad proelia vires, V.: tor¬ 
pente palato, Io.—F ig.,to be atupid, be shtp^ied, 
be duU, be inacttoe: torpentibus metu qui aderant, 
L.: deum volumus cessatione torpere: Defixis 
oculis animoque et corpore torpet, H.: cum Pan- 
siacft torpes tabelli, are loat tn admiroHon, H.: 
frigere ao torpere senis oonsili^ are feeble, L.: si 
tua re subitft consilia torpent, i. e. if you are aur- 
priaed out of your adf-poaaeaaion, L.: Tyrii despe¬ 
ratione torpebant, Cu. 

torpesoo^ puT, —, ere, inch. [torpeo], to grow 
stiff, be benumbed, become uadeaa, grow torpid: Tor- 
puerat gelido lingua retenta metu, 0.: in amentifi, 
L.: ingenium 8ocordi& torpescere sinunt, S. 

torpidus, adj. [ TORP- ], bemanbed, dupeJSed^ 
torptd: somno, L. 

torpor, 5ris, m. [ TORP- ], numbneaa, atupefac- 
tioti, torpor, duggishneaa : se tutantur torpore tor¬ 
pedines : Illi membra solvit formidine torpor, V.: 
torpor occupat artfis, 0. 

torquatus, aeff. [torques], adomed with a 
neckla^ coUared: Alecto brevibus colubris, with 
anakea coiled about her neck, 0. 

torqueo (old in/. torquSrier, H., Pr.), torsi, 
tortus, §re [TARC- ], to tur^ tum about, tum 
away, tunst,bend, wind: cervices oculosque; ab 
obscenis sermonibus aurem, H. ; ad sonitum vocis 
vestigia, V.: ferro capillos, L e. euri, 0.: stamina 
pollice, spin, 0. ; tenui praenatem pollice fusum, 
Iu.: taxos in arefis, bend, Y .: tegumen torquens 
inmane leonis, wrapping about hi^ V. : cum terra 
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drcum axem se torqueat.—Poet: torquet me¬ 
dios nox umida curstis, l e. hoB half-finuhed, V. 
— To whirl arcund^ whirl^ toield^ brandish, fiing 
wiiA force^ hurl: hastas lacertis: lapidem, H.: 
amnis torquet sonantia saxa, V.: in hunc hastam, 
O.: telum aurata ad tempora, V.: sibila, i. e. Atss, 
Pr .—To Uoiit ovry, misplacCy tum iuicUy distort: 
quae (festinationes) cum fiant. . . ora torquentur: 
ora Tristia temptantum sensu (sapor) torquebit 
amaro, V .—To iorench on the raikyput to ihe rack^ 
‘racky torture: eculeo torqueri. — Fig., to twist^ 
wrest^ distort^ tum^ hend^ direct: suam naturam 
buc et illuc: oratio ita flexibilis, ut sequatur, quo¬ 
cumque torqueas: verbo ac litter& ius omne .—To 
rack^ iorment^ torture: te libidines torquent: mit¬ 
to aurum coronarium, quod te diutissime torsit: 
equidem dies noctisque torqueor: Torqueor, infe¬ 
sto ne vir ab hoste cadat, 0.: Aeacus torquet 
umbras, exomtiM», Iu .—To to the Uat: (re¬ 

ges) dicuntur torquere mero, quem perspexisse 
laborant, H.—Of speech, to kurlyfling: curvum 
sermone rotato enthymema, Iu. 

torqi^ is, m. and (poet.)/. ITARG-], a twiated 
rybek-eiuMi^ noeklaee^ eollar: T. Manlius, qui Qalli 
torque detracto (Torquati) cognomen invenit: 
torquis aureus, duo pondo, L.: adempta, 0.—For 
oxen, an oat-yoke^ eou^ing-coUar s ipsis e torquibus 
aptos Iunge pares, v.— A wreaih, ring of JUnoere: 
nexis ornatae torquibus arae, V. 


torrens, entis, adj. with comp. [P. of torreo], 
huming^ hot^ injtamed: (miles) meridiano sole, 
L.: flammae, V. — Of streams, ruehing^ roaring^ 
boilingy impetuouty rapid: flumina, V.: aqua, V. 
—As subet, m., a tornent: fertur quasi torrens 
oratio: qu& tenui tum aqu& interfluebat torrens, 
L.: rapidus, V.: tumidus, 0.— P r o v.: numquam 
direxit bracchia contra Torrentem, Iu.—F i g., tm- 
pettiouSy rapid. sermo Isaeo torrentior, Iu. 

torreo, torrui, tfistus, ere [TERS-], to dry up, 
parchy roasty bake, scorcAy bum : fruges. flammis, 
V.: succensis ignibus torreri: Qui repertorem 
torruit arte su&, 0.: torrentia agros Sidera, H.: 
tosti alti stant parietes, i. e. conswnedy Enn. ap. C.; 
in veribus exta, roasly V.: artfls subiecto igni, 0.: 
quem Torret febris, pareheSy Iu.—Of love: Lyco- 
rida Gyri torret amor, H.: pectora torret amor, 0. 


torxidUB, adj, [TERS-], dry^ dried up^ parchedy 
tomdy hot • farra, 0.: circa torridos fontes rivos¬ 
que, i. e. the dry bedsy T.: zona ab igni, V.: aer, 
Pr.: homo grandi macie torridus, shrivelled: 
aestas, V.— Pinehedy nipped: iumenta frigore, L. 

torris, is, m. [TERS-], a brandyfirdtrand: am¬ 
bustus, V.: Funereus, 0. 

tortilis, e, a^. [TARO-], twistedy twinedy wind- 
tnffy coiled * Aurum, i. e. a golden ehainy V.: ansa, 
O.: piscis, 0. 


tortor, 6ris, m. [ TARO- ], an exoeuHonery tor- 
mentoTy torturer: cum iam tortor, atque essent 
tormenta ipsa defessa: barbarus, H.: occultum 
quatiente animo tortore flagellum, Iu. 

to^dsus, adj. [2 tortU8],/i<^ ofcrookSy ooUedy 
windingy tortuous: alvus: amnis, L. — Fig., en- 
tangledy involvedy complieatedy oonfused: genus di¬ 
sputandi : visa quaedam tortuosa et obscura. 

1. tortos, adj. [P. of torqueo], twistedy twined: 
quercus, i. e. on oak-garlandy V.: via, Pr. 

2. tortus, tu, m. [TARO-], a twUtingy winding 
coii: tortu multiplicabili Draco, 0. poet—^Poet: 
serpens longos dat corpore tortfls, V. 

torus, I, m. [STER-], a swelUngy protuberanee, 
fleshy paHy muscUy brawn: o la^rtorum tori!: 
Oolla toris exstant, 0.: leo Excutiens cervice 
toros, V.—In a wreatb, a raised omamentypromu 
nence: isque (stilus) addit aliquos, ut in corona, 
toros.— A stuffed boUteTy eushiony eouchy sofay bed: 
viridante toro consederat herfc^ V.: praebuit 
herba torum, 0.: Qramine vestitis accubuere 
toris, 0.; torum sternere Frondibus, Iu.: ebeno 
sublimis in antro, 0.: toro Mortua componar, bisTy 
0.: membra toro defleta reponunt, V.: Eumenidee 
stravere torum, the bridal - bedy 0.: consors tori, 
sponssy 0.: Riparumque toros . . . Incolimus, i. e. 
take the river-hanks for bedsy V. 

torvitas, atis,/. [torvus], sawegenmyStertmm: 
voltfls, Ta. 

torvus, adj.y staringy keeUy piereingy mldy stemy 
fUrce, grioiy savage (esp. in look or expression): 
oculi, 0 : astantes lumine torvo fratres, V.: vol¬ 
tus, H.; forma minantis, 0.: optima torvae For¬ 
ma bovis, V.; leaena, V ; Medusa, 0.: Mars, H. 
—Neut. as adv.yfiercelyy stemlyy grindy : torvum- 
que repente Clamat, V.: torva tuens, v. 

toiuUae (t5ns-), arum,/., the tonsUs, 

tostus, P. of torreo. 

tot, adj. num, inded. [8 TA-], §o manyy sueh a 
number of: ab dis tot et Untas res optare, quot 
et quantas, etc : quot homines, tot causae: si tot 
consulibus meruisset, quotiens ipse consul fuisset. 
—& manyy eo very manyy such a great number of: 
reliquae tot et tantae et tam graves civitates: tot 
viri ac tales: ad haec tot tam necopinata incerti 
stupentesque, L.: Tot me inpediunt curae, T.: tot 
civitatum coniuratio, Os.: tot caede prooorum Ad¬ 
monitus non est, 0.: quae cum viderem tot vesti¬ 
giis inpressa, ut in his errari non posset.—As 
subst. m.y eo many men: an timebant, ne tot unum 
. . . superare non possent ?: Ex tot in Atridis pars 
quota laudis erat? 0. 

totidem, adj. num. inded. [tot-l-dera],/iiM eo 
manyy just as manyy the same number of: equitum 
milia erant sex, totidem numero p^tes, Os.: 
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Mille talenta rotundentur, totidem altera, H.: Si 
bene promittent, totidem promittite verbis, 0.: ut 
quot iugera sint sata, totidem medimna decumae 
debeantur: totidem verbis, quot Stoici: cum toti¬ 
dem navibus atque erat pi*ofectU8 Athenas rediret, 

N. —As subit, tu: Dixerit insanum qui me, totidem 
audiet (sc. verba), i. e« iAe sams reproacAy H. 

totions (toties), adv. num. [tot], so often^ so 
many times.^ as often^ ihe same wumber of times: 
tot praetores in Sicili& fuerunt; totiens Siculi 
senatum adierunt: Ter die claro totiensque grata 
Nocte, H.: totiens, quotiens praescribitur, Paea¬ 
nem citare: moverat eum subeunda dimicatio 
totiens, quot coniurati superessent, L. 

totus, gen, tCtXus, dat. tdti (m. tdtd, Cs., N., Cu., 
Pr.) [1 TV-], a//, cUl the, ali at once^ the wJioley en- 
tire^ total: cui senatus totam rem p. commiserat: 
ut tota mente atque artubus omnibus contremi¬ 
scam : tot& nocte ierunt, all that tiight^ Cm. : per 
totam urbem, S.: urbe tot&: tot& in Asift: in toto 
orbe terrarum: in tota vita: totos dies perpota¬ 
bat, enlire days: civitas provinciis totis dabatur: 
qui se totos tradiderunt voluptatibus: totis viri¬ 
bus adgressus urbem, L.—In place of an adv.^ 
altoyether, wholly^ entirely^ full: in amore est to¬ 
tus, absorbed^ T.: Nescio quid meditans nugarum, 
totus in illis, engrossed, H.: totus et mente et ani¬ 
mo in bellum insistit, applied himset/wholtyy Os.: 
virtus in usu sui tota posita est: sum totus vester: 
falsum est id totum.—As subst. n., o/f, the whole^ 
opp. dividuom, T.: totum in eo est, ut, etc., all de¬ 
pende on ihis. —Ex toto, whoUy^ completeiy^ entirdy^ 
aUogether^ tolaUy: non ex toto domum suam aver¬ 
sari deos dixit, Gu.: Nec tamen ex toto deserere 
illa potes, 0.—In toto, upon ihe whole^ in generoL, 
getterally. 

toxioum, I, fi., = roKuebvj a poison for arrows : 
aspicis et mitti sub adunco toxica ferro, 0.— 
Poison, venom: Velocius miscuisse toxicum, H.: 
non ad miscenda coimus Toxica, 0. 

trabalis, e, adj. [trabs], of a beam, of beams : 
Clavus, a spike^ H. — P r o v.: alqd trabali clavo 
figere, i. e. very fast. —P o e t.: telum, i. e. stout as 
a beam^ V. 

trabea, ae,/. [trabs], a white mantle with hori- 
sontal stripes of scarlet^ robe of state : trabea deco¬ 
rus, 0.: Succinctus trabeft, V. 

trabeatus, adj. [ trabea ], tn a robe of state^ 
arrayed in a trahea: Quirinus, 0.: equites, Ta. 

trabs or (old) trabes, trabis, /. [ TARO- ], a 
beam^ tinher^ rafter : trabes in muro conlocare, 
Cs.: longa, 0.— A tree : Silva frequens trabibus, 

O. : securi Saucia trabs ingens, 0.: Lucus trabi¬ 
bus ob.^iciirus acernis, V.— A ship, vessel: abiegna 
trabes, Enn. ap. C.: lam mare turbari trabibus 
... videbis, V.: trabe Cypria secare mare, H.— A 


roof-tree^ roof house : sub trabe citreS, H.: sub 
isdem trabibus, H. 

tractabilis, e, adj. with comp. [tracto], that 
may be handled^ workable^ tanghUy managoabU, 
trakable: mare nondum tractabile nanti, 0.: nou 
tractabile caelum, i. e. itidemerUy V.—F i g., pUant^ 
yielding^ manageable., traetabU: virtus in amicitis 
tenera et tractabilis: animus nec adhuc tractabilis 
arte, 0.: ingenium, Cu.: nihil est enim eo (filio) 
tractabilius. 

tractatio, dnis, /. [tracto], a handling^ wield- 
ing, managetnent, treeUment: armorum: rerum 
magnarum: dicendi: philosophiae. — In r h e L, 
of a subject, the treatment^ handling^ ditcustioH .— 
Of a woi^, a speeial use^ usage. 

(tractatus, Os), m. [tracto], a handl^, nuiw- 
agementy treatment .—Only abL si$tg.: artium. 

traotim, adv, [tractus], ai length: susurrant, 
in a continuous murmur^ V. 

traot5, fivi, fitus, ire, freq. [ traho ], io draw 
violently^ drag^ tug, haul^pull: tractata comis anti¬ 
stita Phoebi, 0.— To toueh^ take in hand, handle: 
ea, quae tractemus, audiamus: aret Pellis et ad 
tactum tractandi dura resistit, V.: puer unctis 
Tractavit calicem manibus, H.: vites tractari tue- 
rique.—7b wield, manage^ control: Ceram pollice, 
0.: gubernacula: tela, L.: speciosius arma, H.: 
pecuniam publicam: Tractat inauratae consona 
fila lyrae, fiays upon^ 0.—F i g., to handle^ manage, 
oonhsd., Uad, carry on, praeUse, transact : res tur¬ 
bidas, Enn. ap. C.: condiciones, Cs.: bellum, L.: 
artem, T.: personam in scena, ael : partis secundas 
(mimus), H.: quo in munere ita se tractavit, ut, 
etc., conducted himself: persona, quae minime 
in iudiciis periculisque tractata est, he.is by no 
means accustomed to. — To treaty eonduct otua^ 
towards: haec arte tractabat virum. Ut, etc.,lC: 
non tractabo ut consulem: liberaliter eos: pater 
parum pie tractatus a filio: benignius ipsum Te, 
H.— To handle^ freof, investigate, diseuss : oratori 
omnia disputata, tractata esse debent: tractata 
res: definitiones fortitudinis: tractatae inter 
Eumenem et Persea condiciones amicitiae, L.: 
memori tractandum pectore, to be medilated, Iu. 
— To negotiate, treat: de condicionibus, N. 

1. tractus, adj. [P. of traho].—Of style, oom 
tinuous, flotoing, fluent: genus orationis. 

2. tractus, Qs, m. [TRAG-], a dramng, drag- 
ging, hatding, jmlling, arawing out, trailing: tractu 
Ferre rotam, V.: longo Vellera mollibat tractu, O.; 
Syrtes ab tractu nominatae (i. e. from Gr. avpm\ 
S. : Squameus in spiram tractu se conligit anguis, 
V. — A train, track, conrse: Flammarum, V. : 
(Phaethon) longo per aera tractu Fertur, m a long 
train (of fire), 0.: (Cydnus) leni tracto e fontibus 
labens puro solo excipitur, Cu.: ut arborum tractu 
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equitatus hostium impediretur, N.— A atretch, ez> 
tent: castrorum, L.: cuius (urbis) is est tractus 
duutusque muri, ut, etc.— A territory^ distriety re- 
pion^ traet of land: oppidi, Gs.: Conruptus caeli, 
V.: Venafranus: Tractus uter plures lepores,uter 
educet apros, H.—F i g., eourte^ progren^ movtmenl: 
tractus orationis lenis.— A drawing out^ lengthm- 
ing^drawling: verborum. 

traditid, dnis, /. [trad(^, a giving «/>, ddiver- 
ing upy KHrrender: urbis, L.: oppidorum, L.—In 
law, livery of aemn^ ddivery of possestion: eius rei 
quae mancipi est traditio alteri.—Of a writer, a 
recordy accourU: supremorum, Ta. 

traditor, 5ris, m., a betrayer^ traUor: interfecto 
traditore, Ta. 

tradd (old also transdd, T.), didi, di tus, ere 
[trans+do], to gioe np, hand over^ deliver^ tranmdt^ 
aurrender^ cowtign: ut arma per mantis necessario 
traderentur, Gs.: se hostibus, Gs.: nominare cui 
poculum tradituri sint: pecuniam regiam quaesto -1 
ribus, L.: pueros magistris, 0.: testamentum tibi | 
legendum, H.: urbem, L.: armis traditis, Gs.: j 
transdere hominem in otium, i. e. rfrtw, T. — To 
delivcTy a>mmit^ intrwi^ confde: ei te: totum de¬ 
nique hominem tibi: hos (obsides) Aeduis custo¬ 
diendos tradit, Gs. — To aurrender treacheroualg^ 
betrag: causam advorsariis, T.: quos tradituros 
sperabas, vides iudicare.—F i g., to give up^ aurren- 
der^ hand over^ delivtr^ intrusi: quae dicam memo¬ 
riae : possessionem Galliae sibi, Gs.: Vercassivel- 
launo summa imperi traditur, Gs.: tristitiam et 
metQs Tradam protervis in mare Portare ventis, 
H. — With pron. reJUx,^ io give oneaelf up^ yield, 
aurrender^ devote oneaelf: se totos voluptatibus: 
te iii disciplinam meam.— To make over^ tranamU, 
leave^ he^teaih (cf. l5go): posteris inimicitias: 
traditumque inde fertur, ut in senatum vocaren¬ 
tur, f/ ia aaid that from thia aroae iha eitatom, etc., 
L.— 7h hand down, tranamily paaa on^ relaUy nar- 
raie^reetmnt: hunc (clamorem) excipere et proxu- 
rois tradere, Gs.: pugnae memoriam posteris, L.: 
ipsum regem tradunt... operatum iis sacris se 
abdidisse, L.: qui (Aristides) unus omnium iustis- 
simiis fuisse traditur: sic enim est traditum, atieh 
ia ihe tradition: ut Isocratem dixisse tradituro 
est: convertentem se ... traditur memoriae ceci¬ 
disse, L. — Of a teacher, to deliver, propoae, pro- 
pound, teaeh: ea, quae dialectici nunc tradunt et 
docent: ad omnia imitanda, quae ab quoque tra¬ 
duntur, Gs.: virtutem hominibus: multa de side¬ 
ribus iuventuti, Gs. 

traduod or tranaddoo (imper. tr&dQce, T.), 
dflxl, ductus, ere [ tmns+duco J^, to lead acroaa^ 
bring throughy condnct acroaa^ carry over: exerci¬ 
turo e Gallia in Ligures, L.: cohortes ad se in 
castra, Cs.: tua pompa Eo traducenda est, muat 
ha earriad over to Atm, victimas in triumpho. 


parada, L.: iussit equum traducere, i. e. to ride on 
(as having passed the inspection): multitudinem 
hominum trans Rhenum in Galliam, Gs.: terror 
traducti silvam Ciminiam exercitos,L.—Of streams, 
to lead acroaa, conveg acroaa, tranaport over: flu¬ 
men subito accrevit, et ea re traduci non potue¬ 
runt: pontem faciundum curat, atque ita exercitum 
transducit, Gs.: flumen Axonam exercitum trans- 
ducere maturavit, Cs.: copias flumen traduxit, L.: 
raptim traducto exercitu Iberum, L.—^F i g., fo lead 
over, tranafer, remove, tum: iudicum animos a 
severitate ad risum traducere: Post partum cura 
in vitulos traducitur omnis, V.: centuriones ex 
inferioribus ordinibus in superiores ordines erant 
transducti, promoted, Cs. — To bring over, draw 
over, convert: hominem ad optimates: me ad 
suam sententiam. — To lead in parada, make a 
ahow of, expoae, diahonor, diagraee, degrade, tra¬ 
duce: an non sensistis . .. vestras coniuges tra¬ 
ductos per ora hominum ? L.: Squalentis traducit 
avos, Iu.— To make publie, exhibit, parada, diaplag, 
prodaim, apread abroad: lorica, in qiift se tradu¬ 
cebat Ulixem ancipitem, Iu. — Of time, to lead, 
apend, paaa: otiosam aetatem sine ullo labore: 
qu& ratione nobis traducendum sit hoc tempus: 
leniter aevum, H.: summa abstinentia munus, i. e. 
to adminiaier, 

traduotid, 5nis, /. [traduco], a removal, trana¬ 
fer: ad plebem furibundi hominis.—Of time, a 
pnaaage, lapae, eourae : temporis. — In r h e t., a 
tranafer of meaning, metongmy: in verbo. 

traductor, dris, m, [traduco], a conveyar, 
traftaferrer (of Pompey): ad plebem, 
traductas, P. of trnduco. 
tradux, ucis, m. [trans + DVC-], a vine-branch, 
vine-layer: nexu traducum, Ta. 

tragice, adv, [ tragicus ], in a tragie manner, 
tragieaUy: mortem ornare. 

tragicus, a^., = too^oq, of tragedy, tragie t 
Carmen, i. e. tragedy, H.: Versfls, H.: actor, a trag- 
edian, L.: Orestes aut Athamas, repreaented in trag¬ 
edy: cerva, i. e. m tha tragedy of Iphigenia, Iu.— 
As aubat. m., a tragie poet, writer of tragedy. — In 
the tragie atyle, tragie, lofiy, grand, aublime: haec 
tragica atque divina: Nam spirat tragicum satis, 
H. —Of a tragie nature, tr<igie, horrible, tnoving, 
terrible: res tragicas comice tractavit: sceleris 
tragici exemplum, L.: ignes (i. e. amores), 0. 

tragoedia, ae,/., =rpay^ia, a tragedy: tra¬ 
goedias fecit— Tragedy, the art of tragedy: Pau¬ 
lum Musa Tragoediae Desit theatris, H.: Omne 
genus scripti gravitate tragoedia vincit, 0. ^ 
P e r s o n.: in^nti Tragoedia passu, 0.— A mov- 
ing afpeal, paSioa: neque istis trago^iis tuis . . . 
perturbor. — A tragedy, commotion, diaturbanea, 
apeetacle: Appiae nomen quantas tragoedias ex 
citat !: traeo^as agere in nugis. 
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tragoeduB 

tragoedus, I, m., = r/oay^oc, a troffic acior^ 
tragedian^ C., U. 

tragula, ae, /. [TRAG-], a javdin thrown by a 
Htrapy hand-dart: femur tragulft traicitur, Cs.: 
tragula graviter ictus, L. 

tragus, I, m., = rpdyog, a kind of fah, 0. 

trahea, ae,/ [TRAG-], a drag^ dedgt^ V. 

trahd, tr&xl (tn/. perf, trftxe for tr&xisse, V.), 
tractus, ere [ TRAG-1, to draw^ drag^ havX^ train 
along^ draw off^ puU forth^ dmg away: cum a cu¬ 
stodibus in fuga trinis catenis vinctus traheretur, 
Cs.: trahantur pedibus omnes rei (so. ad suppli¬ 
cium) : Hector circum sua Pergama tractus, 0.: 
nullum vacuum tractum esse remuro, puUed: li¬ 
mum harenamque fluctOs trahunt, S.: Hectoris 
umbra circum sua Pergama, to traily O.—Of fol- 
lowers or attendants, to Uad^ draw^ take (dong, be 
foUowedby: exercitum, L.: ^cra manu victosque | 
deos, V.: uxor, quam comitem trahebat, Ou.— To j 
draw otUf puU out^ extract^ vnthdraw: haerentia 
viscere tela, 0.: e corpore ferrum, 0.: Te quoque, 
Luna, traho, drag down^ 0. — 7h draw t^ether, 
bring togtth&r^ eontraet^ wrinkU: voltum, rugasque 
coegit, 0.— To draw^ draw «/), draw tn, take tn, 
quc^^inhale: Pocula fauce, quaff, H.: ex puteis 
iugibus aquam trahi (videmus): Odorem naribus, 
Ph.: exiguft in spe animam, L.: spiritum, Cu.: pe¬ 
nitus suspiria, to heave tighe^ 0.: imo a pectore vo¬ 
cem, V.— To take on, ataume, acquire^ get / Iris Mille 
trahens varios adverso sole colores, V.: sannam 
cutis durata trahebat, 0.: lapidis figuram, 0. — 
To drag away violently^ carry off^ plunder: rapere 
omnes, trahere, S.: de nobis trahere spolia: prae¬ 
dam ex agris, L.— To make away with^ dmipate^ 
iquander: pecuniam, S.— To draw owf, spin^ man~ 
ufacture: lanam, Iu.: vellera digitis, 0.: Laconi¬ 
cas purpuras, H.—F i g., to draw^ draw along^ lead 
on^foree^ attract^ allure^ influence: trahimur om¬ 
nes studio laudis: trahit sua quemque voluptas, 
V.: me in aliam partem, to gain over: ad Poenos 
rem, L.: si alii alio trahunt res, i. e. if ihey divide 
into factione, L.: per principes factionibus et 
studiis trahuntur, Ta.: longius nos ab incepto, 
divert, S.— To drag, lead, bring : plures securo in 
eandem calamitatem: ad defectionem Lucanos, L.: 
traherent cum sera crepuscula noctem, 0.— To 
draw to, appropriate, refer, ascribe, set down to: 
hi numero avium regnum trahebant, i. e. laid claim 
to, L.: omnia non bene consulta in virtutem tra¬ 
hebantur, S.: lovis equis aequiperatum dictatorem 
in religionem trahebant, i. e. regarded ae impioue 
preeumption, L.: spinas Traxit in exemplum, took, 
0.: apud civis partem doloris publica trahebat 
clades, appropriated, L.— To drag, distract: meum 
animum divorse, T.: in aliam partem mente trahi, 
Cs.— To weigh,ponder, cotiaider: belli atque pacis 
rationes, S.: consilium, i. e.form a plan, S.— To 


\get, obtain, derive, acquire, esqwrience: maiorem 
ex peste rei p. molestiam: nomen ab illis, 0.: 
multum ex moribus (Sarmatarum) traxisse, adopL 
ed, Ta. — Iu time, to protract, drag out, linger 
through, extend, prolotig, lengthen, delay, reta^: 
vitam in tenebris, V.: si trahitur bellum: de in¬ 
dustria rem in serum, L.: iurgiis tempus, S.: Ma¬ 
rius anxius trahere cum animo suo, omitteretne 
inceptum, i. e. ddiberated, S. 

tr^old (traiic-) and transioio (trftnsiio- \ 
iScI, icetus, ere [ trans + iacio J, to throw aeroee, 
cauee to croes, cauee to go acroee, put over, tranefer, 
throw over, ehoot (scroee: neque ullum interim te¬ 
lum traiciebatur, Cs.: quae Concava traiecto cumba 
rudente vehat (te), 0.: adreptum vexillum trans 
vallum hostium traiecit, L.: volucrem traiecto in 
fune columbam suspendit, V.: per ardentis acer¬ 
vos celeri membra pede, 0.—Of military or naval 
forces, to cauee to cross, traneport, ehip acroee, lead 
over, ehip over, tranefer: equitatum, Cs.: omnibus 
ferme suis trans Rhodanum traiectis, L.: classem 
in Italiam, L.: eodem magnam partem fortuna¬ 
rum, N.: ut praedatum milites trans fiumen per 
occasiones aliis atque aliis locis traicerent, 1^: 
classis Punica in Sardiniam traiecta, L.: equitum 
magnam partem flumen traiecit, Cs.: si se Alpis 
Antonius traiecerit: quos in Africam secum trai- 
ceret, L.: ad Achillam sese ex regia, Cs.— 7b pau 
through, make a way through, breaJe through: pars 
equitum mediam traiecit adem, L. — To etrike 
through, etab through, pierce, pendraie, tranefx, 
tranepierce: unum ex multitudine, Cs.: scorpione 
ab latere dextro traiectus, Cs.: cuspide serpentem, 
0.: ferro pectus, L.: cava tempora ferro, V.: terga 
sagitta, 0.— To croee, paee, go over, croee over: ad 
Aethaliam insulam, iZ : in Africam, L.: Samum, 
L.: Hiberos veteres traiecisse, Ta.: murum iaculo: 
traiecto amni, L.: ratibus Trebiam, L.: utribus 
amnem, Cu.: medium aetherio cursu axem, V.: 
postquam cernant Rhodanum tmiectum, L.—F i g., 
to tranefer, cauee to paee : ex illius invidia aliquid 
in te traicere: arbitrium litis in omnes, 0.: in cor 
Traiecto lateris capitisve dolore, hainng thrown it- 
edf, H.— To overetep : fati litora, Pr.—I n r h e t., 
to tranepoee : verba. 

traieQtio, Snis,/. [trans+IA-], a croeeing over, 
paedng over, paeeage: honestior existimatur trm- 
iectio: traiectiones motfisque stellarum, i. e. ehoot- 
ing^are. — Fig., of lan^iage, o tranepoeition: 
verborum.— Exaggeratiori, hyperbole : veritatis.— 
A putting off: in alium. 

1. traieotOB, P. of traicio. 

2. traieotos(transie-),fis, m. [trans+IA-],« 
croeeing over,paeeing over, paeeage .* in Britanniam, 
Cs.: in traiectu Albulae amnis submersus, L. 

tral-, see tr&nsl-. 
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trames, itU, m. [1 T£R-], a enm-way^ 

^pathy /oot‘path : egressus est tramitibus palu¬ 
datus : per tramites occulte perfugere, S.: trans- 
Torsis tramitibus transgressus, L.: silvae, Y.— 
Poet., a i 0 ay, path, road, courte^ flight: cito de¬ 
currit tramite virgo, V.: Palantes error certo de 
tramite pellit, H.: adclivis, 0. 

tramitto, see transmitto. 

tranato (transn-), —, — ^ &re, to swim acrotSj 
pan btyond: Gangen. 

trand (transno), &vl, —. &re [trans+no], to 
twim over^ sv/im acroas^ awvn through: in Tiberim 
desiluit et ad suos tranavit, L.: flumen, Gs.: palu¬ 
dem, Cii. : Obsequio tranantur aquae, 0.—7b go 
through^ paa» through^ penetrate^ permeate: omnia: 
turbida Nubila, V. 

tranquille, adv. [tranquillus], calmlg^ guietlg^ 
tranquUiy: tranquille placideque: dicere. 

tranquillit^ fttis, /. [tranquillus], quietnea»^ 
atUltuaa^ tran^llity^ calmneaa^ calm: tanta tran¬ 
quillitas exstitit, ut se ex loco commovere non 
possent (naves), Cs.: mira serenitas cum tranquil¬ 
litate oriebatur, L.: animi; nos longis navibus 
tranquillitates aucupaturi eramus. — Fig., calm- 
neaay quiety aerenityy tranquiUity: locus quietis et 
tranquillitatis plenissimus: pacis atque oti: et 
iam ibi nequaquam eadem quies ac tranquillitas 
erat, L.: tranquillitatem atque otium penitus hau¬ 
sit, Ta.: animi: vitae. 

1. tranquilld, adv. [tranquillus], quietly^ with- 
otU diatnrbance: nec cetera modo tribuni tran¬ 
quillo peregere, L. 

2. tranquilld, — , Atus, &re [ tranquillus ], to 
make calm^ ealm^ atiU, compoae^ tranguUlize: ani¬ 
mos : tranquillatis rebus Romanis, when order waa 
reatored at Jtome^ N.: Quid pure tranquillet, bonos 
an dulce lucellum, H. 

tranquillus, adj. with eomp. and aup.^ quiety 
ealm^ atill^ tranquil: mare, quod natura suft tran¬ 
quillum sit: tranquillo mari gubernare, L.: aquae, 
0.—As n., a quiet aea^ calm: te ad scopulum 

e tranquillo auferre, T.: in tranquillo tempesta¬ 
tem adversam optare dementis est: tranquillo 
pervectus Chalcidem, on the calm aea^ L.: non 
tranquillo navigamus, L. — Of the oountenance, 
ro/m, undiaturbed^ aerene: frons tranquilla et sere¬ 
na.—F i g., ca/m, quiety peaeeful^ placid^ eompoaed, 
untroitbUd^ undiaturbedy aerenCy tranquil: ut appe- 
titfls sint tranquilli: tutae tranquillaeque res 
omnes, S.: senectus, H.: tranquillior in plebem 
fecerunt, L.: tranquillior animo esse: in transfe¬ 
rendis faciendisque verbis tranquillior: tranquil¬ 
lae tuae quidem litterae, i. e. hring peaceful tidinga: 
tranquillissima res, T.: tranquillissimus animus. 
—As aubat. n., ealmneaa^ ^iet, tranqwttity^ peace: 
epse AQAorom in tra|i<|oillo, Tr: in urbe ex tran¬ 


quillo molee discordiarum ... exorta est| L.: vi¬ 
dere nihil tranquilli. 

trana, praep. with aee, [1 TER-].—Of motion, 
ocroM, (wer, to the farther aide of: qui trans mare 
currunt, H.: multitudinem trans Rhenum tradu¬ 
cere, Cs.: trans vallum signum traicere, L.: cur¬ 
vos trans ripam miserat arcfls, 0. — Of position, 
aeroaa^ heycnd, on the other aide of: Germani trans 
Rhenum incolunt, Cs.: trans Euphratem esse pe¬ 
reundum : domino trans ripam inspectante: trans 
Padum onmia loca tenere, L. — In oomposition 
(trftns before vowels, except », and before A, c, y, p, 
r, t; tr&us, very rarely trS, before f v ; trftns or 
trft before t, d, f, m, n ; trftn, rarelj trftns, before 
a).—Over, aeroaa; as in trado, traduco, transcurro, 
transeo.— Through^ through and through; as in 
transflgo, transigo, traicio, transadigo. — Beyondy 
in Transalpinus. 

trans - abeo, il, —, ire, to go through^ pieroe 
through^ tranajix: ensis Transabiit costas, V. 

transactor, oris, m. [trans +1 AC-], a manag- 
«•, conductor: rerum, 
trftnsaotus, P. of transigo, 
trans-adigo, §gl, fictus, ere, to thruat through, 
drive through: costas ensem, Y. — To pieroa 
through: Horum unum ad medium . . . Transadi¬ 
git costas, Y. 

trans-alpinos, beyond the Alpa^ trana- 

alpine^ Cs., C. 

transcendo, dl, —, ere [ trans -I- scando ], to 
dimb over^ paaa over^ croaa, overatep^ aurmount : in 
hostium navis, Cs.: in finis hostium, L.: per Ye- 
scinos in Campaniam, L.; vallis, Cs.: Alpis.— 
F i g., to paaa over, paaa by^ overatep^ tranacend^ 
tranagreaa^ violate: mos . . . iudicium . . . haeo 
transcendere non potes, L. 

transoribd (trans-sor-), Ipsi, iptus, ere, to 
write over, tranacribe, vorite atiew, tranafer in ierit- 
ing, alter, forge: testamentum in alias tabulas 
transcriptum: tabulas publicas.— To make over, 
tranafer, aaaign, convey, aurrender, give over: in 
socios nomina, L.: Turne, patiere tua Dardaniis 
transcribi sceptra colonis ? Y.: cuiquam spatium 
vitae, 0.— To tranafer, remove: Transcribunt urbi 
matres, i. e. ennAl in the nete city, Y. 

tranB-corrd, curri or cucurri, cursus, ere, to 
run over, run aeroaa, go by, paaa : hinc ad forum, 
T.: praeter oculos, 0.: remos transcurrentes de¬ 
tergere, m aailing by, Cs.: haud dubius, sine noxft 
transcursuros, si nemo se opponeret, Cu.: captis 
propioribus castris in altera transcursum castra 
ab Romanis est, L.: In arcem transcurso opus est 
tibi, T.— To run through, traverae : Hellespontum, 
N.: montium iuga, Cu.: Yisus caelum transcur¬ 
rere nimbus, Y.—F i g., to paaa on, tum, have ra- 
oourae: Hic tamen ad melius poterit transcurrere 
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quondam, H.— To nm thrauffh^ hatten ovwr: suum 
cursum. 

transdd, tranadnod, see trad-. 

transenna, ae,/., a nettvig^ laUice-toork: quasi 
per transennam aspeximus. 

trans-eo, il (rarely Ivi; ftU, trftnsiet, Tb.; fut, 
perf. transieritis, 0.), itus, Ire, to ^ otw, go acrot$, 
crou oveTf pota over, pasa by, paaa: ad uxorem 
meam, T.: e suis finibus in Helvetiorum finis, Cs.: 
per media castra, S.: per illud (iter) Murmure 
blanditiae minimo transire solet^nt, ^ by the 
voice, 0.: Taurum: Alpis, L.: fiumen, Gs.: equum 
cursu, to paaa by, V.: quem (serpentem) rota tran¬ 
siit, ran over, V.: Rhodanus nonnullis locis vado 
transitur, i. e. u fordabla. Os.: Alpes vix interis 
vobis transitae, L.—F i g., to yo ihrough, pervade: 
quod quaedam animalis intellegentia per omnia 
ea transeat, pervadea. —Of a speaker, to paaa over, 
make a iranaition, tum: ad partitionem: in iram, 
0.: transitum est ad honestatem dictorum: tran- 
seatur ad alteram contionem, L.— To haaten over,yo 
hriefly throiAgh, towh, aum up: leviter unamquam¬ 
que rem.— To paaa over, paaa by, leave unUmched^ 
disregard: malueram alqd silentio transiri.— To 
paaa by, ela^: cum legis dies transierit: menses 
traiiseunt, rh. — To paaa, apend: vitam silentio, 
8.; annum quiete, Ta.— To go over, paaa over, de- 
aert, be converted: nec manere nec transire aperte 
ausus, L.: ad adversarios: transit cohors ad eum. 
Os.: a Patribus ad plebem, L.— To go,paaa over, 
be changed, be tranaformed, tum: in humum falla¬ 
citer, 0.: in pluris figuras, 0.: in aestatem post 
ver, 0. — To go beywid, overatep, tranagreaa, vio¬ 
late: finem et modum: verecundiae finis.— To go 
through, get through, endure : ea quae premant et 
ea quae inpendeant. 

trans-ferd, tuli, latus (or trfll&tus), ferre, to 
bear acroaa, bring through, carry over, convey over, 
traiisport, trana/er: Illinc huc transferri, T.: Nae¬ 
vius trans Alpis usque transfertur: paulo ultra 
eum locum castra, Cs.: trans Peneum castra, L.: 
te Glycerae decoram Transfer in aedem, tranaport 
thyadf, H.— To tranafer, copy, tranacribe: litterae 
. . . de tabulis in libros transferuntur: de tuo 
edicto totidem verbis in meum.— To carry aUmg, 
carry in public, diaplay in proceaaion, bear in iri- 
umph: in eo triumpho undequinquaginta coronae 
Mureae translatae sunt, L.: in triumpho militaria 
signa, L.—F i g., to convey, direct, tranaport, trana¬ 
fer, tum: in Celtiberiam bellum transferre, Cs.: 
ad illorum urbis hunc belli terrorem, L.: discipli¬ 
na in Britannift reperta atque inde in Galliam 
timislata, Cs.: tnin.‘<latos alio maerebis amores, 
H.: Imc Amorem, T.; hoc idem transfero in ma- 
gisir.iiQs: totum se ad anis componendas, fum 
hia attention exrluaicf ly .— 7t> ptd ojf, poatpone, de¬ 
fer, delay: sese in pruxiinum annum. L e. put 


transgressos 

the trial. —7b trandaie, inierprei, tranafer : locum 
totidem verbis a Dicaearcho: locos quosdam.— 
In r h e t, to tranafer in meaning, uae Jiguratindy: 
utemur verbis quae transferuntur: tralata verba 
atque inmutata; cf. translatum (exordium), i e. 
noi pertinent.—To change, tranaform: omnia In 
species translata novas, 0. 

trans-Hgd, fixl, fixus, ere, to pieree through, 
tranapieroe, tranafiz: ea, qu& erat transfixus, hasta: 
transfixi telis, Cs.: gladio puellam, L.: transfigitur 
scutum Pulioni, Os.: unguibus anguem: transfixo 
pectore, V.: aversum ferro transfixit, N.: iiasU 
transfixa, driven through, V. 

trans-fodio, fodi, fossus, ere, to pieree through, 
run through, atab through, tranafCt, tranapierce: 
Galli transMiebantur, Cs.; furenti latus, L.: 
pectora duro Transfossi ligno, V. 

tranaformia, e, ocj/. [trans+forma], changed 
in ahape, tranaformed: (Proteus) transformis, O.: 
corpora, 0. 

trana-form5^ &vl, &tus, are, to change in ahape, 
tranaform, tranajigure, metamorphoae: Omnia sese 
in miracula rerum, V.: in torvos membra iuven- 
cos, 0.: gemmas novem in ignis (L e. stellas), 0. 
tranafoaaua, P. of transfodio, 
tranafoga, ae [trans-1-2 FVG-l, one who joina 
the enemy, a deaerter: non omnia illum transfugam 
ausum esse senatui dicere: plebs, transfuga ex 
suis populis, L.: proditores et transfugas arbori¬ 
bus suspendunt, Ta.: transfuga divitum Partis 
linquere gestio, IL 

trana-fdgio, ffigl, —, ere, to fiee to the othar 
aide, go over to the enemy, deaert: Romam, L.: ad 
hostes, N.—^F i g.: non ab adfiicta amicitia trans¬ 
fugere atque ad florentem aliam devolare. 

tranafugiaiii, l, n. [tran8-l-2 FVG-], a gomg 
over to the enemy, deaertum, L. 

tranB-fdndd, ffldl, —ere, to pour off, trana¬ 
fer, tum, divert: omnis meas laudes ad te: eorum 
mores in Macedonas, Cu. 

transfnaid, Ouis,/. [trans-j-FV ], a deeanting, 
intermingling. 

transgredior, gressus, I, dep. [trans -hgradior], 
to atep acroaa, atep over, ditnb over, paaa over, eroaa : 
hunc Britanniae statum medi& iam aestate trans¬ 
gressus invenit, Ta.: in Corsicam, aail over, L.: 
numen, eroaa, Cs.: Alpis: Apenninum, L.: muni¬ 
tionem, Cs.—F i g., to ^ over, deaert: in partes, Ta. 

transgressio, finis,/, [trans-hGRAD-], a go- 
ing acroaa, going over, paaaing over, paaaage: Gal¬ 
lorum.—Fi g.. in rhet., a tranapoadion: verborum. 

1. transgressus, P. of transgredior. 

2. transgressus, fis, m. [ trans-l-GRAD-], a 
paaaing over, paaaage, croaaing auspici um prosperi 
transgressos, Ta.: 'in transgressu amoris, Ta. 
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trinaieotld, tranaleotiia, see traieci-. 
tranaigd, egT, Actus, ere [trans+ago], (o drive 
thnntgh^ Uab through, pierce through^ trantfix^ 
irarupieree: gladio pectus, Ph. — Fig., to carry 
throitgh^ brinff to an endy finuh^ aetUe^ complete^ 
eondude^ perform^ €LCComplisK^ deipatch^ tramact: 
illud factum atque transactum est: rebus transac¬ 
tis: quod plerumque non futura sed transacta 
perpendimus, Gu.: Intus transigetur quod restet, 
T.: pleraque per se, L.: reliqua cum Bestia secre¬ 
ta, S.: rixae ca^e transiguntur, Ta.: sin transac¬ 
tum est, if ali ia over .—Of a difference or contro- 
versy, to aettU^ come to a aettlement^ <^Tee^ reach an 
underatanding: inter se ut lube^ T.: cum reo: 
cum privatis non poterat transigi minore pecunia: 
ut secutu aliquid quft lubet coud^icione transigeret, 
—With rwm, to make an end of^ put an end to^ 
have done \oiih : cum Publilio cerumen, L.: cum 
expeditionibus, Ta.: cum spe votoque uxoris semel 
transigitur, Ta.—Of time, to bring to an end^ Uad^ 
paaa^ apend: tempus per ostenUtionem, Ta. 
tranalioid, see transido. 
transilio or tranasilio, ul, , Ire [trans 
salio], to leap acroaa^ju/mp over^ apring over^ over- 
leap: ex humilioribus in altiorem navem, L.: Per 
Untum terrae credere ludidum studii transiluisse 
mei, l e. fo have exlended^ 0.: novos muros, L ; 
vada, H.—F i g., to haaten over^ akip over^ pcua by^ 
negl^^ omit: transilire ante p^es posiu: Proxi¬ 
ma pars viue transilienda meae, 0. —To exceed^ 
tranagreaa^ go begond: modici munera Liberi, H. 

transitid, onis,/. [trans+11-], a going aeroaa, 
going orer, paaaing over, paaaage: ut similitudine 
et transitione cernatur, \. o.bg the paaaing bg of 
atoma: visionum.— A going over, deaertion: ad 
plebem transitiones: nocturna transitio proditione, 
L.— A paaaage, entrance; transitiones perviae iani 
nominantur.—Poet.: MulUque corporibus transi¬ 
tione nocent, i. e. bg contagion, 0. 

1. transitus, P. of transeo. 

2. tranatus,— , acc. um, abi. ii, m. [ trans + 
1 I-], a going over, paaaing over, paaaage: fossae: 
Tencterorum, Cs.; per agros transitum dare, L.— 
A paaaing over, deaertion: transitOa mora, Ta.— 
Fig., a paaaing over, paaaing cncag: tempesUtis. 
—Of sbaded colors, a gradual paaaing, tranaition: 
Transitus lumina fallit, 0. 

translatioins (tralatioiiis), adj. [translatus], 
handed down, iranamitted, traditional, kereditatg, 
euatomarg: dictum, i. e. in accordance voilh prec- 
^dent. — Uaual, cnaiomary, common: loqui more 
t*«nslaticio, Ph. 

trans&atid (tral-), onis,/. [trans+TAL-], a 
earrging acroaa, removal, tranapoHing, tranafer- 
rii^: pecuniarum a iustis dominis ad alienos.— 
F i a tranaferring, ahi/Hng, diveraion: criminis: 


aoiio translationis indigere videtur. — In rhet., s 
tranafer of meaning, metaphor : translationes au- 
daciores. 

translativus, adj. [translatio], of tranaferenea, 
to be tranaferred, to be aifled: constitutio. 

translator, Oris, m. [ trans +TAL’ ], ont who 
carriea over, a iranaferrer: quaesturae, i. e. who, 
whUe quaeator, daaerted to Sulla. 

translatus, P. of transfero. 

trans-luoeo (tral-), —, —, Sre, to ahina through, 
glimmer through: In liquidis aquis, 0. 

trans-marinus, adj., begond aea,from over the 
aea, tranamarine: subsidium: artes: legationes, 
L.: doctrina, i. c. juriaprudenca. 

transmeans, ntis, P, [trans-meo], going over, 
going acroaa, Ta. 

trans-migr5, —, —, are, to remove, migrate, 
tranamigrale: urbem, quo transmigremus, L. 

transmissio, onis,/. [trans +M1T*], a aending 
acroaa, paaaing over, paaaage: superior tua: ab e& 
urbe in Graeciam. 

1. transmissus, P. of transmitta 

2. transmissus (Qs), m. [ trans + MIT- ], a 
paaaing over,paaaage: ex Gallia in Britanniam, Cs. 

trans-mittd (tr^-), inisl, missus, ere, to aend 
acroaa, carrv over, conveg through, bring aaroaa, aend 
off, deapatcn, tranarnit, let paaa: exercitus equita- 
tusquu celeriter transmittitur (i. e. trans flumen), 
Cs.: cohortem in Britanniam, Ta.: classem in 
Euboeam ad urbem, L.: transmissum per viam 
tigillum, thrown acroaa, L.: per medium amnem 
equum, ridea, L.: exercitum per finis suos, auffer 
to paaa, L. — To paaa over, go acroaa, croaa over, 
croaa, paaa, go through, traverae: ab eo loco con¬ 
scendi, ut transmitterem: a Leucopetm profectus 
(inde enim tramittcbam), etc.: in Sardiniam, L.: 
Cyprum, Cu.: quantum Funda potest transmittere, 
i. e. can aend ita bullet, 0.: in Ebusum insulam 
transmissum est, L.: grues cum maria transmit¬ 
tant: satis constante fam& iam Iberum Poenos 
tramisisse, L.: cursu campos (cervi), run through, 
V.: duo sinfls fuerunt, quos tramitti oporteret: 
utruraque pedibus aequis tramisimus.—Fig., to 
carrv over, tranafer: in Italiam bellum, L.— To 
hana over, tranarnit, intruat, eommit: dubitare, 
quin huic hoc bellum transmittendum sit? ahould 
be intruated: omne meum tempus amicorum tem¬ 
poribus transmittendum putavi, afundd be devoted. 
— To let go, paaa bg, paaa over: Gangen amnem 
et quae ultra essent, Ou. 

trans-montaniis, adj., begond the mountaina, 
— Plur. m. as aubat., the people begond the moun¬ 
taina, L. 

trans-moveo, —, —, ere, to remove, tranafer ; 
gloriam Verbis in se, Tt 
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trins-mnto, ire, to change^ traimmiU: 
incertos honores, H. 

trana-nato, trans-no, see trinatd, tr&nd. 

Tranapadanos, adj. [Padnsl, beyond the Po, 
Cs^ C.—As tubst. m., ofM who dwSU beyond the Po, 
Ct.— Piur., 0. 

ta-anapono, posui, —, ere, to eet over^ trans- 
fer: mifitem, Ta. 

trana-portd, avi, itus, are, io earry over, take 
acroeSy earry, eonvey, remove, transport: duas le¬ 
giones, Cs.: ratibus equitem phalangemque, Cu.: 
in Macedoniam exercitum: exercitum in naves 
impositum in Hispaniam, L.: pueros in Graeciam: 
(copias) secum, N.: ripas horrendas, Y.: milites 
his navibus flumen, Gs.: exercitum Rhenum, Cs. 

trana-rhenanua, adj. [Rhenus], beyond the 
Rhine, Os.— Plur. m. as eubU,, dweUers beyond the 
Rhine, Gs. 

tranaa-, see trans-. 

tranatram, T, n. [1 TER-], a croes-beam, erose- 
bank, bank for rowers, thwart: transtra pedalibus 
trabibus conflxa, Os.: considite transtris, Y.: tran¬ 
stra carinae, 0. 

ta-anaultd (tranaaa-), —, —, are,^ey. [trans- 
silio], to leap over, epring aerose t m recentem 
equum ex fesso, L. 

trinantua or trana-adtu%P.yS(t/eAsdMr(>u^A, 
epitted: venibus transuta salignis Exta, 0. 

trana-Tehd or traveho, vSxl, vectus, ere, to 
earry aerose, convey over, bear to the other side, 
transport: quid militum transvexisset, Gs.: ut iam 
Hispanos omnes inflati travexerint utres, L.— 
Pass.: legiones ex Sicilia in Africam transvectae, 
S.: transvectae (sc. equo) a fronte pug^ntium 
alae, erossed in front of the line of battle, Ta.: 
haec transvectus caerula cursu, traversed; cf. cum 
quinqueremibus Corcyram travectus, erossed to 
Corcyra, L. —To earry in triumph, dispilay: arma 
spoliaque multa Gallica carpentis travecta, L.— 
To ride in proeession, parade: ut equites idibus 
Quinctilibus transveherentur, L.—Fig., of time, 
to pass, dapse: transvecta aestas, Ta. 

trana-verbero^ —, —, are, to strike thr^h, 
thrust through, pierce through, tran^fiz : bestia ve¬ 
nabulo transverberatur: abiete pectus, Y. 

transversa, adv, [Plur. n. of transversus], 
aerose, askance, sideways: Mutati fremunt venti, V. 

transversarias (travers-), adj. [transver¬ 
sus], lying aerose, transverse: tigna, eross-beams, 
Cs. 

trans-versos or traversns (-vorsns), adj., 
tumed across, lying aerose, athwart, crosswise, trans¬ 
verse: viae, cross-streets: tramites, L.: fossas trans¬ 
versas viis praeducit, Gs.: transverso ambulans 
forOf aerose the forum: ab hac non traqsversum 


digitum discedere, a Jinger*s-brvaih: (versibus) 
incomptis adlinet atrum Transverso calamo sig¬ 
num, H. — Fig., at erose purposes, inopportune: 
cuius in adulescentiam transversa incurrit misera 
fortuna rei p. — As subst. n., only with praepp.: 
ecce tibi e transverso Lampsacenus Strato, qui 
I det, etc., i. e. in eontradietion: ecce autem de tra- 
verso Caesar, i. e. unexpectedly. 

trane-vold (travolo), —, —, 4re, to fly over, 
fiy aerose, pass quickly over: in partem alteram, 
L.: Importunus (Cupido) transvolat aridas Quer- 
efls (L e. vetulas), H.—F i g.: Transvolat in medio 
posita,/xuMt over, H. 
tranavonras, see transversus, 
trapetum, l, n. [ rpaxiv» ], an olivs-miU, oil- 
miU: teritne baca trapetis, Y. 

trapezephorum (-zoph-)^ % = rpairtZo- 

I ^6pov, a peaestal, table^pport, earved table-leg. 

I travectio (tranav-), oris, /. [trans+YAG-], 
a carrying aerose, erossing over: Acherontis. 

travehd, traveraarlua, traversoa, travo- 
Id, see transv-. 

treceni, ae, a, ntim. distr. [tres+centum], tkree 
hundred each, three hundred: equites in smgulis 
legionibus, L.: trecenis, quotquot eunt dies, pla¬ 
care Plutona tauris, three hecatombe a day, H. 

treoenteaimua, [trecenti], the three-kun- 
dredth: annus, L. 

treceni ae, a, ntim. adj. [tres+centum], three 
hundred: se treoentosque eos opposuit hostibus: 
iuvenes, Y.: milia mo^um tritici, L.: amatorem 
trecentae cohibent catenae, i. e. innwnerable, H. 

treoentiea» adv. num. [trecenti], three hundred 
times, Ct. 

trechedipna, orum, n., rpexibuwua (run- 
ning to a feast), Oreeh sUppers (wom by parasites), 
Iu. 

tredecim, ntim. [tres+decem], thirteen: tre- 
decim captis navibus, L. 

tremebundas (tremlb-X [tremo], trem- 
bUng, quivering, shaking: manus: Membra, O. 

tremefacio, feci, factus, ere [tremo+facio], to 
ea%ise to shake, agitate, make tremble: nutu Olym¬ 
pum, Y.: se tremefecit tellus, guaked, G. poat: 
tremefacta tellus, Y.: scuticae habenis, O. 

tremendua, adj. [P. of tremo], to be dreaded, 
fearfut, dreadftd,yAghtftd, formidMe, terribU, 
trenumdous: rex, Y. : oculi, 0. : Alpes, H.: Car- 
mentis monita, Y. 

tremeaod (tremiaod), —, —, ere, ineh. [tre¬ 
mo], to begin to shake, tremble, queUce, dread: 
tonitru tremescunt Ardua terrarum, Y.: iubeo 
tremescere montes, 0.: sonitumque pedum voqeni- 
que, Y.: telum instare, Y. 
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tremo, ul, —, ere [ 2 TER- ], io quake^ 
qmvtr^ irembU: totus Tremo horreoque, T.: toto 
pectore: corde et ^nibus, H.: tremis ossa pavore, 
H.: tremit arttis, V. : cum a me trementibus la¬ 
bris requirebas: cum tremerent artQs, V.: haec 
trementi questus ore, H.: aequor, 0.: ilices, H.: 
frusta (camis), l e. V.—With aee.y io quake 

beforcy trembU aiy skuddgr ai: securis dictatoris, 
L.; lunonero, 0.: iratos Regum apices, H. 

tremor, dris, m. [2 T£R-], a thaking^ quakingy 
quiverinffj iremblinffy tremor: terrorem tremor con¬ 
sequatur : gelidus: donec manibus tremor incidat 
unctis, H.—P e r s o n.: Frigus iners illic habitant 
Pallorque Tremorque, 0. —An earthquake: Unde 
tremor terris, Y.: imis commota tremoribus orbis, 
0. 

tremulus, ac^. [2 TER-], thakingy qualcing^ 
quiveringy tremblingy tremuloue: manus annisque 
metuque, 0.: guttur, G. podt.: Ut mare fit tremu¬ 
lum, tenui cum stringitur aura, 0.: fiamma, Y. 

(trepidanterX adv- [trepido], irembUnglt/y with 
trepidaiion .—Only eomp,: trepidantius agere, Gs. 

trepidatio, 6nis, / [trepido], confuaed Aiirry, 
atarmy agitationy con^uti^ condemationy trepida- 
tum: numquae trepidatio?: nec opinata res plus 
trepidationis fecit, quod, etc., L.: pilis inter pri¬ 
mam trepidationem abieotis, L.: hostium, L.: cum 
augeret stragem trepidatio, Ta. 

trepide, adv. [trepidus], in confueiony tremUing- 
fyy with trepidaiion: concursans, rh.: classis solu¬ 
ta, L.: castra relinquere, L. 

trepido, ftvl, atus, are [trepidus].—Of persons, 
to hurry with alarnty he in confutUmy be agitatedy 
be ditturbed: festinare, trepidare, S.: Quid est 
quod trepidas, T.: trepidante tota civitate ad ex¬ 
cipiendum Poenum, L.: artos circum cavos (mu- 
reeX Ph.: nobis trepidandum in acie instruendfi 
erat, L.: Dum trepidant alae, Y.: lymphati trepi¬ 
dare coeperunt, Gu.: recenti mens trepidat metu, 
H.: formidine belli, 0.: ultra Fas, H.: Trepidari 
sentio et cursari rursum prorsum, T.: totis trepi¬ 
datur castris, Gs.— To tremble aty be afraid of: 
harundinis umbram, Iu.: Xe trepidate meas, Teu¬ 
cri, defendere naves, Y.: trepidat, ne Suppositus 
venias, Iu.—Of persons, to waveTy heeitate, tremhUy 
beat a los» : per alia atque alia pavida consilia, L. 
—Of tbings, to trembhy wavety ehakey Jlickery palpi¬ 
tate : (aqua) per pronum trepidat cum murmure 
rivum, H.: fiammae trepidant, H.: Sic aquilam 
penn& fugiunt trepidante columbae, 0.: cuius 
octavum trepidavit aetas Glaudere lustrum, Juu 
haetenedy H. 

trepidus, adj. [TARG-1, retiUeSy agitatedy anx- 
ioWy eoUcitouBy dislurbedy alarmedy in trepidatum : 
Tum trepidae inter se coeunt (apes), in a hurryy 
V.: inproviso metu, S.: formidine, V.: (apes) tre- 
Didae rerum discurrunt, Y.; Messenii trepidi re¬ 


rum suarum, L. — Of tbings, bubblingy boilingy 
foaming : (ferrum) in trepidft submersum und&, 
0.: aenum, Y.— Hurriedy quicky restlen : trepidae 
micant venae, 0.: voltus, 0.: cursus, Y.: certa¬ 
men, H.—F i g., perilousy criticaly alarming : in re 
trepidi, of a eritical juncturcy L.: trepidis In re¬ 
bus, H.; litterae, i. e. with alarming new»y Gu. 

tres (tria), tria,^en. trium, ace. tres or tris, adj. 
fiwm, [cf. Gr. rpiic; Engl. three], three: trls lega¬ 
tos deligei*e: horum trium generum quodvis: tria 
non commutabitis Yerba inter vos, not three warde^ 
i. e. nothingy T.: e^ tribus primis verbis (dixi),af 
thefirit three wor£. 

tres-viri or tres viri or Illvlri, Orum, m., 
three auociates in oj^tce^ a board of three colleagueSy 
three joint cotnmiutonera : tres viros epulones esse 
voluerunt, prMsfs' aeaietanU : tresviros creare con¬ 
sul iussus (to distribute land), L. 

triangulos, adj. ftres+anpilus ], «wfA (hree 
comere, three-comeredy triangidar : sidera. — As 
aitbtt. n.y a triangle : trianguli forma. 

triarii, Orum, m. [ tres ], aoldiera of the third 
rank in batlle order^ the reaerve : ubi triarii con¬ 
surrexerunt, integri, etc., L. — Prov.: rem ad 
triarios redisse, t e. demanded extreme meatum, L. 

tribas, adis,/., = rpc/3dc, an abandoned wonu 
an, Ph. 

tribolus (-bulus), I, m., = rpipoXoc, a thom 
buahy thiatUy caUropy V., 0. 

tribuarius, adj. [tribus], of a tribe, of tribea: 
crimen, i. e. a brioing of tfw tnbea : res. 

tribulis, is, m. [ tribus ], a fdlow tribeaman : 
tuus: tribulibus enim iudicibus: conviva, H. 

tribulum (trivol-), l, n. [1 TER-], a ihreakin^ 
dedgCy wooden plaiform atuaded wdh iron teethy v. 
tribulus, see tribolus. 

tribunal, ulis, n. [tribunus], a raiaed platform 
for the aeata of magiatrateay jiulgment-aeaty tribu¬ 
nal: praetoris: praetor tribunal suum iuxta prae¬ 
toris sellam conlocavit, Gs.: quem ad se vocari et 
de tribunali citari iussit: sedens pro tribunali, L. 
—^In a camp, the generoTa tribunaly the elevation 
tn the campy eommander'a aeat: sederunt in tri¬ 
bunali Scipionis, L. — A menvorud, monumental 
moundyTa .— The occupante of a tribunaly magia- 
tratea: quem spectat omne tribunal, H. 

tribunatus, fis, m. [ tribunus ], the office of a 
iribunCy tribuneahip: militaris, the office of a miti- 
tary tvibune : qui eum vexandis consulibus per¬ 
missurum tribunatum credebant, i. e. would giva 
free aeope to the tribunea of the people to ernbar- 
raaa, etc., L. 

tribunioius, eu(;. [ tribunus ], of a tribuney 
iribunitiai: potestas: vis, Gs.: seditiones, S.: 
procellae, L.: comitia, to elect tribunea of the 
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peopU: leges, moved by the tribune»: honor, i. e. 
of miliiary tribunea^ Ca.—As aubsi. m., one wko 
ha» been a tribunCy an ex-tribune. 

tribunus, l, m. [tribus], the head ofa tribe (see 
tribus); heiice, a president^ command^^ repreaenta- 
tive^ tribune: tribunus celerum, in quo tum magi¬ 
stratu forte Brutus erat, L.—E s p., tribuni aerarii, 
paymaater»^ quaestor»' aaaiatant» (by the Lex Aure- 
na made judges on the part of the plebs): (Milo¬ 
nem ) tribuni aerarii condemnarunt. — Tribuni 
militares or militum, tribtme» of the aoldier»^ mili- 
tary tribune»^ colonel» (a legion bad six, each of 
whom commanded it for two months of the year): 
tribunus militaris cum Servilio profectus: tribuni 
cohortium, l e. then present with the cohort»^ Cs.— 
From B.O. 444 to B.G. 866 the highcst officers of 
the State, at first three in number, then six, and 
after B.C. 402 eight, chosen both from the patrl- 
cians and the plebeians, were miliiary tribune» 
with conaular power» tribunos militum consulari 
potestate creari sinere, L.: tribuni consulares, L. 
—With plebi» or plebei (expressed or understood), 
a tribune of the oommon people^ representative of 
the pHebeian» (a magistrate charged with the pro- 
tection of the commons against the patricians); 
ita tribuni plebei creati duo, L.; spem habere a 
tribuno plebis. 

tribud, ul, Qtus, ere [tribus], to a»»ign^ impari, 
allot, bestow, confer, give: ut ei plurimum 
tribuamus, a quo plurimum diligamur; si uni 
omnia tribuenda sint: cui magna Pompeius prae¬ 
mia tribuit, Cs.; Dona nulli, 0.: beneficia, N.— 
F i g., to grani, give, »how, pay, render: misericor¬ 
diam fortissimo viro: tibi turis honorem, 0.: 
paribus beneficiis parem voluntutem, Cs. — 7b 
grani, yield, give up, concede, allow: quod cum 
Pt)inpeius et rei p. et amicitiae tribuisset, Cs.: 
observantiam officio, non timori neque spei, N.: 
lioc matris precibus, 0. i ego tantum tibi tribuo, 
quantum mihi fortasse adrogo, i. e. accord you the 
reaped Idaim: mihi tribuebat omnia, deferred in 
(ill things. —7b ascribe, asaign, attributa si voluit 
accusare, pietati tribuo r quod detrimenti ... cu¬ 
iusvis potius quam suae culpae, Cs.—With mtU- \ 
tum, plurimum, or magnopere, to value highly, aet 
great stare by^ make much of : tibi multa esse tri¬ 
buenda: qui plurimum tribuunt edicto: ne ob 
eam rem suae magnopere virtuti tribueret. Os.— 
To divide, distribui rem universam in partis: 
secundus (locus) in tempora tribuitur.—Of time, j 
to bestow, apend, devote: quantum (temporum) alii 
tribuunt tempestivis conviviis: comitiis omnibus 
perficiundis ^ dies, Cs.: tempora litteris, N. 

tribus, fis {dat. and abi. plnr., tribfibus, 0., L.), 
/. [cf. tres], a third part of the people (as orig. di- 
vided into Rarane-a, Tities, and Luceres); hence, 
in p e n., an hereditary division of the people, tribe 


(under the constitution of Servius Tullius, four fbr 
the city and twenty-six for the country diatricts; 
at a later date there were thirty-one counti 7 
tribes): illum quinque et triginta tribfis patronum 
adoptaverunt: a Romulifl tribu initium facere: 
fieri se pro tribu aedilem, received the vote of th» 
tribe for the aedileship, L.: vocatis tribubus, L.: 
Africanus censor tribu movebat eum centurionem, 
expelled from the tribe: Grammaticas ambire tri¬ 
bfis, to canvas» the Grammartan tribe», H. 

tributarius, adj. [tributum], of tribu^ rdaJb 
ing to oontribuiion» : tabellae, L e. promising rieh 

tributim, adv. [ tribus ], through each tribe^ 
tribe by trilte, by tribe»: descriptis ordinibus: ut 
quo<l tributim plebes iussisset, populum teneret, 
i. e. in the comitia of the tribe», L.; adripuit popu¬ 
lum tributim, H. 

tributid, 5nis,/. [tribuo], a dUtribuHng, diatri- 
bution* aequabilis. 

tributum, l, n. [P. n. of tribuo], a stated pay- 
ment, contribution, tribute : in capita singula ser¬ 
vorum tributum imponebatur, Cs.: ex censu quo¬ 
tannis tributa conferre: civitates tributis liberare- 
tributo populo indicto, L.: lamentabile, 0. — A 
gift, present: praestare tributa Cogimur, Iu. 

1. tributus, P. of tribuo. 

2. tributus, adj. [tribus],/ormerf into tribe», 
marahalled by tribe»: comitia, L. 

trioae, ftrum, /. [ TARC- ], perplexities, subter- 
fuge», quirk», wtU», trick»: domesticae. 

triceni, ae, a, num. diair. [triginta], thiriy at a 
time, thirty each, thirty : lecti. 

tricensimus, see tricesimus. 

triceps, cipitis, adj. [tres+capui], with three 
head», friple-headed: Cerberus.—PoeU: Hecate, 
of three forma (as also Luna and Diana), 0. 

tricesimus or tricensimus, adj. num. [tri¬ 
ginta], the thiriieth legio: tricensimo post die: 
sextus et tricesimus annus: tricesimum annum 
agens, L. .* tricesimo die, Cu. 

trichila, ae,/., a aummer-house, paviliou, bow- 
er, Cs. (al. triclinia). 

triciens or tricies, num. adv, [ triginta ], 
thirty times: mea (filia) triciens (aeris millies/ 
non posset ^habere), L e. three million» of sester 
ces: HS triciens. 

triclinium, i, n., = rpucXiptov, a eouch for 
three persona reclining at meal», eating-ooueh, dis»- 
ner-sofa, table»eouch: rogatus est, ut triclinium 
sterneret.— An eating-room, dining-room, supper- 
room: alia fori vis est, alia triclini: promorat Tix 
pedem triclinio, Ph. 

tricor, atus, firi, dep, [tricae], to make d^cub 
tie», trife, da/ly, dinffle, ptay trick»: tecum. 
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(tricorpor), oris, adj, [ tres corpus ], with 
bodiesy of tkreefold^orm: forma tricorporis 
umbrae, i. e. of Oeryon, V. 

(trionspis, illis), adj. [tres+cuspis], vnth three 
poinUy three-tinedy tricuepid: posito tricuspide 
telo, i. e. t/ie tridenty 0. 

tridens, entis (abi. denti), adj. [ tres+dens ], 
vfUh three teethy three-tinedy three-prong&iy tridentedy 
trident: rostra, V. — As eiibat. m. (abi. denti or 
dente), a three-tinedepear^ Undent: tellus percussa 
tridenti, V.: ferire tridente saxa, 0. 

tridentifer, feri, nu [tridens+1 FER-], tJu 
trident-bearer (of Neptune), 0. 

tridentiger, gdii, m. [ tridens + GES- ], the 
trident-bearer (of Neptune), 0. , 

tridnum, i, n. ftres-l-dies; sc. spatium], three 
da^^ Hmey three daye: biduist aut tridui Haec 
sollicitudo ? T.: biduo post aut non toto triduo: 
triduo aut summum quatriduo periturus: triduo 
intermisso, Gs. 

triennia, ium, n. [tres+annus; sc. sacra], a 
feetival held every three yeare^ triennial /eetivcU. 

triennium, i, [ tres+annus; sc. spatium ], 
three yeare' timey three yeare: triennium est, cuin, 
etc. 

triens, entis, m. [tresj, a third part^ third: 
cum sciemus, quantum quasi sit in trientis triente: 
cum duobus coheredibus esse in triente, i. e. be 
heir to one third of the eetate. —As a ooin, Ihe third 
part of an aSy H.: ludi magni voti aeris trecentis 
triginta tribus milibus trecentis tririnta tribus 
triente, L e. aseesy L.: nec habet quem 

porrigat ore trientem, Iu.—As a liquid measure, 
a thard of a sextarius (fonr cyathi), Pr. 

trientabulum, I, n. [ * triento, frora triens ], 
land amgned in commutation of one third of a 
public debt^ L. 

trierarchus, l, m., = Tompeipyo^y a captain of 
a triremey trierarcK 

trieris, e, adj.y = Tptriprjg. with three banks of 
oars. —Oniy as subet, f (sc. navis), a gatleg with 
three banks of oars, triremey N. 

trietericus, adj.y = rpunjpiKoQy of three yearSy 
i. e. (since in reckoning intervals of time both ex- 
tremes were counted), biennicdy of alternate years: 
sacra, a festival of Aicchus hkd at Thebes every 
alternate yeaty 0.: trieterica Orgia, V.— Plur. n. as 
subst.y the festival of BacchuSy 0. 

trieteris, idis,/., = rpurrjpigy a period of three 
years; hence, a btennial festival (of Bacchus); cf. 
trietericus. 

trifUam, adv. [trifarius], trijdyy on three sidesy 
in three jilaces: adorius castra, L.; munire, L. 

trlfauz, cis, adj» [tres + faux], having three 
throatSy triple-throatea: latratus (Cerberi), V, 


trlpertitus 

trifidus, adj. [ter-l-2 FID-], sflit into three, 
three-clefty three-forked: flamma (of lightning), 0. 

triformis, e, ad{j. [ter+forma], m three formsy 
in three shapeSy threefoldy triplsy triform: Chimae¬ 
ra, H.: Diva, i. e. DianUy H.: mundus, i. e. of three 
dementSy 0. 

trigeminus, a^j. [tres+geminusj, bom three 
at a birth: fratres, triplet-brotherSy L.— Plur. m. 
as subst.y three brothers bom togethery L.: spolia, 
of the triptet- brothers, L. — Threefoldy triple, tri¬ 
form : victoria, L.: Porta Trigemina, a gate at the 
foot of the A ventine hili, L. 

triginta or XXX, num. inded. [cf. rpuhcovra], 
ihirty: minor triginta annis natus: Tri^ta mag¬ 
nos orbis explebit, V.: cum HS scripta 

essent pro HS GCC. 

trlgdn, onis, m., = rpiywPy a baU stuffed with 
hairy playing-ball: fugio lusum trigonem, a game 
pfhadyB.. 

trilibris, e, adj. [ ter + libra ], weighing three 
pounds: Mullus, H. 

trilinguis, Gyodj. [ter+lingu^, triple-tongtied, 
with three tongues: Os (Cerberi), H. 

trilirc, Icis, adj. [ter 4-2 LAC-], of three cords, 
triple-twilled: Lorica auro, V. 

trimeter (-etros), l, m., = rpifurpog, a line of 
three measures, trimeter, H. 

trimus, adj. [for • trihiemus, tres+biemps 1 
of three winterSy of three yearSy three years old: 
equa, U. 

Trinacris, idis, adj.f. (0.) and Trinacrius, 
adj. (V., 0.), of Trinacria, Sicilian. 

trini, ae, a, num. distr. [tres], three each, three: 
circum Samorabrivam trinis hibernis hiemare, 
Gj. : litterae.—In the phrase, trintkm nundinQm, 
see nundinae. — Threefold, triple: trinis catenis 
vinctus, Cs.: Nomina, 6. 

trinodis, e, adi [tres4-nodus], having three 
knots, three-knotted: clava, 0. 

(trinus), see trini. 

Tridnes, um, m. [1 TER-], the constellation of 
ihe Wdin, Wagon, Bear: Arcturum pluviasqiie 
Hyadas geminosque Triones, V.: gelidi, 0. 

triparrito. tripartitus, see triperUt-. 

tripedalis, e, adi. [ter4-pedalis], measuring 
three feet, three fed, lang: parma, L. 

tripertitd ('parritd), adv, [tripartitus], in 
three j>arfs, into three parts: bona dividere: equi¬ 
tatus^ tripertito divisus, Cs.: urbem adgreditur, L. 

triperiitus (-partitus), Part. [ter4-parti¬ 
tus], divided into three jyarts, threefold, tripartUsi 
ea »iusa tripertita erit in accusatione: tripertitas 
orbis terrarum oras notare. 
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crlpas 

tripes, edis, Jjter+pes], wUh thrm 
three-fooUd: mensa, U.: mulos natus, L. 

triplex, icis, a^. [ ter + PARC- ], tkree/old, 
tripU: Plato triplicem finxit animum: philoso¬ 
phandi ratio triplex: cuspis, i. e. the triamU^ 0.: 
Toltus Dianae (see triceps), 0.: triplicem aciem 
instruere, to draw vp in tnrte linea^ Os.: murus, 
y.: aes, H.: Sorores, the thrM FcUes, 0.; Quae 
ratum triplici pollice netis opus, i. e. the of 
the three Patee^ 0.: Poenarum deae, i. e. ^ Pariee^ 
0.: Gens, three dane, V.—As t%tbet, n., three timee 
a» muchy a threefold portione triple: Sume tibi de¬ 
des ; tibi tantundem; tibi triplex, H. : pediti in 
singulos dati centeni (denarii), triplex equiti, L.— 
Plur. m. as eubet. ( sc. codicilli), a writing • tabld 
with three leavee. 

triplus, adj. ntim., =rpivXovc, three/oH triple: 
pars. 

tripodes, um, tn.yplur. of tripos. 

tripudid, —, —ftre [ tripudium ], to beat the 
ffround toilh the /eet^ le^^ jwnpt danoe exedtingly: 
more suo, L.: in funeribus rei p. 

tripudium, I, n. [ter+4 PV-].—In religious 
Service, a meaeured etamping^ leaping^ jvmpingy 
daneing^ exuUant danee^ eolemn dance: per urbem 
ire cum tripodiis sollemnique saltatu, L.: cantfis 
et ululatfis et tripudia, L.—In augury, the excited 
etamping of the eaered ehickene when fed, L. 

tripus, podis, m., = rpixovCy a three footed eeeU, 
tripod: Donarem tripodas, praemia fortium Graio- 
rum, H.: sacri tripodes, V.— The tripod of Pythia 
at Delphi: concertare cum Apolline de tripode, 
y., 0.: Mittitor ad tripodas, u e, to the Ddphie 
orods, 0. 

triquetrus, adj. f^ter + 1 CA-1, vith three 
comn‘8, trianyular: (Britannia) insula natura tri¬ 
quetra, Gs.: Triquetra Praedia tellure daturus, 
i. e. tn Sicily^ H. 

triremis, e, adj. [ter+remus], wUh three banke 
ofoare: naves, Cs. — As eubet. f.^ a veeeel with 
three banke of oon, irtrsme, 0., Cs., H., L. 

tris, see tres. 

(trisourrlum, I), e. ^ ter+scurra ], ^rott buf 
foonery: triscurria patriciorum, Iu. 

triste, odo. with eomp, [tristis^ eorrovh 
fully: resonare, fl.: tristius fiere,rr.: adulescen¬ 
tes gravius aegrotant, tristius curantur, with more 
dy/ieulty. — Harehly^ eeverely: respondere tristius. 

tristiouluB, adj. dim. [ tristis ], eomewhat eor- 
rowfuly downcaet: filiola. 

tristificus, aefj. [tristis + 2 FAC-], making ead, 
eaddening: voces, C. poCt. 

tristis, e, a^j. with eomp. and eup. [2 TER-], 
eady eorrowfulf moumful, d^ected^ melancholy^ 


gloomy^ dneneaet, dbooneolate: qnaerere ex te, 
quid tristis esses: tristis, denussus; tristis ad^ 
tus amicos, H.: Sequanos tristis, capite demisso, 
terram intueri, Cs.: tristis erat et me maestum 
videbat, Cu. — Oloomy^ peeviah^ moroee^ eullen, ilL 
humored: Navita (Charon X V.: dii, H. — 
hareh^ eevere : iudex: cum tristibus severe vivere. 
—Of things, brinying eorrow^ melancholy, eadden- 
unhappy^ ead^ dwnaly gloomy: ut tuum laetis¬ 
simum diem cum tristissimo meo conferam: tri¬ 
stia ad recordationem exempla, L.: tristissuma 
exta: tristissimi exsili solacium, L.: Kalendae, 
H.: clades, H.: morbus, y.: ius sepulcri, 0.: pars 
subiere feretro. Triste ministerium, y.: tristiqoe 
palus inamabilis undft, y. — As eubet. n., a ead 
thing^peet bane, eorrow: Triste lupus stabulis, y.: 
interdum miscentur tristia laetis, 0.: nunc em 
mitibus Mutare quaero tristia, H.—^f taste, harAt 
dieagreeable^ bitter: suci, y. : absinthia, 0. —Of 
smell, offeneive^ foul: anhelitus oris, 0.—JEqpren- 
ing eorrow^ gloomy^ eady mdanehdlyy etem^ hareh: 
voltus tristior: Tristis severitas inest in voltu, T.: 
vita tristior: sermo (opp. iooosus), H.: tua tristia 
iussa, y.: sententia, 0.: responsum, L. 

tristitia, ae, f. [tristis], eadneee^ moumfulneeey 
8orroWy griefy melancholyy gloom^ d^ectum: tum 
ad tristitiam, tum ad laetitiam est contorquen¬ 
dus : repente omnis tristitia invasit, S.: in e&dem 
tristitia permanere, Cs.: compescere tristitiam, 0. 
— Oloom: sol recedens quasi tristitifi qu&dam 
contrahit terram.— Sadneee, dieagreeableneee: tem¬ 
porum .—Moroeeneeey harehneeey etemneee^ eewerity: 
tristitiae causa tuae, 0.: (risus) tristitiam miti- 

gat- 

trisulcus, a^j. [ter+sulcus], with three frn^ 
rouwy three-defty threeforkedy trijidy tri^: lingua 
(serpentis), V.: lovis telum,/oriM Ughiningy 0. 

triticeus^ ae{j. [ triticum ], of wheaty wheaien: 
messis, V.: fetus, 0. 

^ triticum, 1, n. [tritus], wheat: quanti erat in 
Sicilift triticum: tritici modium LX milia. Os. 

Triton, Onis, m., = TpirwUy a eea-god, eon of 
Neptune^ C., 0. — Plur.y eea-gode^ V.: piscinarum 
Tritones, i. e. lorde of fieh-pande,—The Triton (a 
shipXV. 

^ !Mtonla, ae, /. [Tritonius], Mnervoy PaUae^ 

Tritoniacus, a^.y of Tritonia: fialus, a lake 
of Macedoniay 0.: harundo, L e. the kute invented 
by PaUaey 0. 

Tritdi^ idis or idos, /. o^*., =r TpcrMvic, of 
lake Tritony of PaUae, PaUadian : arx, i. e. 
Atheney 0.: urbs, 0.: pinus, L e. Me ehip Argo^ 
0.--AS eubet. fy Pallaey y., 0. 

Tritonius, a4fj., of Lake Triton (in Africa; 

the birthplace of Minerva), y. 
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tritura, ae, /. [1 TER- ], a rMing, ehaftng^ 
threahinff: Magna, V. 

1. tritus, ac^, with eomp. [P. of tero], ofi-trod- 

den^ heaten^ frequenied, common^ toom: iter in 
Graeciam: Appia trita rotis, 0.—F i g., praetised^ 
txperi: aures.—Of langiiage, much familiar^ 

commorty commonplace^ trite: quid in Graeco ser¬ 
mone tam tritum est, quam, etc.; sermone prover¬ 
bium : verbum tritius. 

2. (tritus, fis), m. ri TER-1, a rMing down^ 
wearing avoay (only ahl.)\ lapidum tritu. 

triumphalis, e, [triumphus], ofa triumpha 

triumphat: provincia, i. e. whoie eanquett wae Kon- 
ored w a trivmph: porta, mterea in triumph: 
picta Veste triumphales senes, in triumphat robea^ 
0.: imagines, i. e. o/ generale who had triumphed^ 
H.— N. fiur.y the triumphat omamenU: Muciano 
triumphalia de bello civili data, 0. 

triumphai^ antis, adj. [P. of triumpho], tru 
umphat^ hdonging to a triumph : equi, O. 

triumpho,avT,fitus, fire [triumphus], to mareh 
in triumpAat proceaaion, cetrate a irtwnph^ tri- 
umph: cupiditas triumphandi: ex praetura: de 
Numantinis: cum triumphantem (Camillum) albi 
per urbem vexerant equi, L.: quasi debellato 
triumphare, L.: vidimus ex ea urbe triumphari: 
populi iussu triumphatum est, L.—Pom., to he ted 
in triumph, he eonquered, be aubdued^ be the euih 
jeeta of a triumph: fiisque triumphatas utroque 
ab litore gentes, V.: triumphatis dare iura Medis, 
H. : triumphatus bos, i. e. obtained ae booty^ 0.— 
F i g., to triumph^ exutt^ be glad, r^oiee exeeedingtg: 
gaudio: in quo triumphat oratio mea: triumpho, 
si licet me, etc., T. 

trinmphus (old, trinmpus), I, m. [cf. bptapr 
jSoc], a triumphi proceeaion^ triumph^ cddnration 
of vietory by a public eiUrance inio Roma: res 
bellicae triumpho dignae: senatus cum triumphum 
Africano decerneret: ex provincifi triumphum de¬ 
portavit, N.: Boiorum triumphi spem collegae re¬ 
liquit, over the Boii^ L.: triumpho clarissimo urbem 
est invectus, L.: tot habet triumphos, quot sunt 
partes terrarum: ducere triumphos, i. e. head the 
proreaaionay V.: Io triumphe (the shout of the 
people saluting the conqueror), H.—F i g., a ede- 
Iration of vietory^ trium^ vieiory: de classe po¬ 
puli R triumphum agere: pro triumpho nihil a 
vobis nisi huius temporis memoriam postulo. 

trinmrir or Hlrir, viri, gen. ptur. Orum or 
fim, m. [tres+vir], one of three aaaociatee in 
a member of a board of three^ one of three fomt 
eommiaaionera: Gracchum triumvirum coloniis de- 
ducundis necaverat, i. e. one of three oommiaeionere 
to found a eolonu S.: agrarius, L.: triumvir rei 
p., one of three aictatora^ to reconaiiivte the atate^ 
N. — Ptur.: triumviros agro dando creat, to <lis- 


tribute land, L.: capitales, auperintendenta ofpubtU 
priaona and of the potiee, L: mensarii, eommia¬ 
aionera of apuotie hank^ L.: nocturni,yirtf-ioardba, 
L.: senatus triumviros binos creari iussit, tuo re- 
eruiting boarda, eaeh of three membera^ L.: trium¬ 
viri sacris conquirendis donisque persi^andis, to 
aolieit and regiiter votive offerinaSy etc., L.: trium¬ 
viri reficiendis aedibus, to rebuud the templea^ L. 


triumTiralia, e, a4j. [triumviri], of the trium- 
vir$f triumvirat: flagellae, i. e. of the auperintend- 
ente of priaona, H.: supplicium, Ta. 

(triiimviratUB, fis), m. [triumvir], the afflee of 
a frtumvtr, triunwiraU. — Only abi.: triumvirati¬ 
bus (gestis), L. 

trlTialia, e, adj. [trivium], of the eroaa-roada^ 
eommon, vubper, tnvud: carmen, Iu. 

triviam, I, n. [ter+via], a ptace where three 
Toade meetyfork, eroaa-road: ut ventum est in tri¬ 
vium. — A frequented ptace, public aquare, ptiblic 
atreet^ kighuay: in triviis aut in compitis: Noc¬ 
turnisque Hecate triviis ululata per urbis, V.: 
Occurram in triviis, H.—P r o v.: adripere male¬ 
dictum ex trivio, i. e.from the mob. 

Mvlns, adj. [ ter+via ], of the croaa-roada: 
dea, i. e. Diana ( worshipped where three ways 
meetX Pr.—As aubat.f (sc. dea), V., 0., Ct., Tb. 

Trdas, ados, sTpwdc, Trojan, N., 0.— 

As eubat., a Tirqjan uoman, V., 0.— The eountry 
around Troy, Troad, N. 

trochaeus, I, m., = rpoxaioc, a metrieai foot 
of one long and one ahort ayllable, trochee. — A 
metrieai foot of three ahort aytlabtea, tribrach 

troohus, I, m., r= noxbc, an iron hoop carry- 
ing amati ringa, tnmMing-hoop: Indoctus trochi, 
IL, 0., Pr. 

Trdes, um, m., plur. of Tros. 

Trdianua, o^*., of Troy, 0., H., V., 0.—P r o v.: 
intus est equus Troianus, i. e. an ambuah. 


Trdious, oc^*., = TpitfiKoc, of Troy, Trojan, C., 

O. 

Trdius, adj., z:zTpmoQ,of Troy, Trojan, V., 0. 

Troiugena, ae, m. [Troia+GEN-], aon of TVov, 
deaeendant ^ Trodana, Trojan: Romanus, L. (old 
prophecy), V. — Plur., the Romane, Iu. 

tropaeum, I, n., =:Tp6wcuov, a memoriat of 
vietory, trophy (orig. a tree hung with spoils); tro¬ 
paeum statuere: quercum Constituit. .. tibi, tro¬ 
paeum, y.— A vietory: nova tropaea Caesaris, H.: 
tulit e capto nota tropaea viro, 0.: Marathonium, 
N.: nostra sunt tropaea, nostri triumphi. — A 
mark, token, aign, memoriat, monument: necessi¬ 
tudinis atque hospiti. 


I truoidatid^ finis,/. [trucido], a alaughter, i 
I «acre, butchery: velut peoonun, L.: civium. 
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trncidd, avi, fltus, are [trux+SAC-], to cut to 
pidceB^ daugJUer^ btUcher, nuusacre: cavete neu 
capti sicut pecora trucidemini, S. : civis trucidan¬ 
dos denotavit: tribunos suppliciis trucidatos occi¬ 
dit, L.; pueros coram populo, H.— To cut up, 
demolish, deatrot/^ ruin: seu piscis seu porrum, 
chew^ H.: fenore trucidari: fenore plebem, L. 

( tructilenter ), adv. [ truculentus), sava^efy, 
fiercdy^ferociously .—Only comp.: truculentius se 
gerebat. 

truoulentia, ae, /. [ truculentus ], roughnaa^ 
harahness : caeli, Ta. 

truculentus, adj. with comp. and mp. [trux], 
MavagCy Jierce^ ferociom, stem^ yrim^ harsh^ cruH^ 
feli: parcus, truculentus, tenax, T.: quam trucu¬ 
lentus ! quam terribilis aspectu t: aequor, dorfny^ 
Ci. : est truculentior, H.: quo truculentior visu 
foret, Ta.—As gubst. «., a play of Plautus. — Plur. 
n, as adv.: spectat truculenta loquentem, 0. 

trudis, ia,/. [TRVD-], a pointed poU^jnke: 
Ferratae, V. 

trudd, sl, sus, ere [ TRVD- ], to thrusty pushy 
shovCy crowd forwardy press ouj arivey impel: pec¬ 
tore montem, V.: glaciem cum flumina trudunt, 
V.: Apros in plagas, H.—Of plants, to pmh forthy 
put forthy smd forth : (pampinus) trudit gemmas, 
V.: Truditur e sicco radix oleagina ligno, V. — 
Fi g., to pu^y ihrust farwardy drive: fallacia Alia 
aliam trudit,/>res9es hard upouy T.: in quae (comi- 
tia) trudit Auli ^\mmy putsforward: Truditor dies 
die, H. 

trulla, ae, /. dim, [ trua, a gutter ], a small 
ladlcy dippevy scoop : ex una gemma per^andi ex¬ 
cavata: potare Campana trulla, H .—A fire-pariy 
L .—A basin, Iu. 

trunod, flvl, atus, are [ 2 truncus 1, to maimy 
mviUaiCy HhorteUy cut off: truncata simulacra deum. 
Ii.: Truncat olus foliis, i. e. strips off the leaveSy 0. 

1. truncus, adj. [TARC-], maimedy mutilatedy 
mangledy dUmemberdiy disfigured: Trunca manu 
pinus regit (Polyphemum), i. e. the trunk of a pine- 
tree, V. : frons, without its hom, 0. : corpus, limb- 
leMy 0.: puerum trunci corporis natum, L.: Tela, 
i. e. brokeny V. : arbor, deprived of braneheSy Cu. — 
Poet. with gen. : animalia Trunca pedum, i. e. 
wilhout feety V. — Undevelopedy imperfectyUiarding: 
ranae pedibus, 0.—F i % , maimedy niutilated: urbs 
trunca, sine senatu, etc., L. 

2. truncus, I, m. [1 truncus].—Or a tree, the 
stemy sfocky hohy trunk : arborum trunci, Cs.: quid 
interest inter hominem et tnincum ? etc.: enc^es 
trunci, V.: inlapsus cerebro, H.: acernus, 0. — ! 
The (runky hody: corporis: recto se attollere I 
trunco, 0.: iacet ingens litore truncus, V.—Fi g., I 
a stocky blockheady duncCy dott .* qui potest esse in j 
eius modi trunco sapientia ?—A trunky tiem: quae i 


(stirpes aegritudinis) ipso trunco everso omnes 
elegendae sunt 

trusitd, —, —, ftre to pmh often: mulum tru¬ 
sitant, Ph. 

truso, —y —, ftre, freq.y to pmh often^ pmh 

hardy Ct 

trusus, P. of trudo. 

trutina, ae, /., = rpuravij, a halaneCy pair of 
ecalee. —Fig.: ea quae populari quadam trutinft 
examinantur: Romani pensantur eadem Scrip¬ 
tores trutina, H.: alia parte iii trutina suspendit 
Homerum, Iu. 

truz, ucis {abi. truce, poet also tnicl), adj.y 
wildy roughy hardy harshy savagey fiercCy ferociouMy 
grimy etem : tribunus plebis: insectator, L.: tau¬ 
rus, 0.: (testudo) aspectu truci: voltu truci, L.: 
pela^s, H.: Eurus, 0.: animus, 0.: sententia, L,; 
inimicitiae, H. 

tu, gen. tui, dat. tibi or tibi, acc. and abi. tft; 
plur. nom. and acc. v63, gen. vestrflm or vostrdm, 
gen. of^. vestri or vostri {fem. vostrarum, T.); dai, 
and aU. vobis, pron. pere. [with eing. cf. Gr. ov ; 
Germ. du; Engl. thou], thoUy you : Tu si hic sis, 
aliter sentias, T.: tu mihi etiam legis Portiae, tu 
C. Gracchi, tu horum libertatis mentionem facis: 
Neque postulem abs te, ni ipsa res moneat, T.: 
vosne velit an me regnare era. Fors: vestri ad¬ 
hortandi Musa, L.: &lve metfls, et tu Troianos 
exue caesttls, V.: nec amores Sperne puer neque 
tu choreas, H.—Made emphatic by a suffix (only 
in the forms tute, tiitimet, tibimet, tete, vosmet, 
and vobismet): ut tute mihi praecepisti: tibi si 
recta probanti placebis, tum non modo tete viceris, 
etc.: tutimet mirabere, T.: quod (consilium) vos¬ 
met ipsi attuleritis, L.—Oolloq. in dat.y to suggest 
the interest of the person addressed in the remark 
(dativm dhicus): scin ubi nunc sit tibi Tua Bac¬ 
chis ? T.: ecce tibi est exortus Isocratee: en vobis, 
inquit, iuvenem, etc., L.— Plur.y when more than 
one person is addressed, though with a noun in 
the eing.: vos, vero, Attice, et praesentem me curft 
levatis, et, etc.: vos, Romanus exercitus, ne desti¬ 
teritis impio bello! L.: Vos, o Calliope, precor 
aspirate canenti, i. e. youy MueeSy V. —As nAoL 
(colloq.): mea tu, my darlingy T. 

tuba, ae,/., a trumpety wardrumpet: ille arma 
misit, tubas: At tuba terribilem sonitum procul 
Increpuit, V.: non exaudito tubae sono. Os. — 
F i g., an imtigator. etirrer: belli civilis: rixae, Iu, 

tuber, eris, n. [1 TV-], a lumpy 6um/>, eweHin^f 
tumoTy protutm-ancCy hump: colaphis tuber est 
totum caput, ie one boUy T. — Poet,: tuberibus 
propriis offendere amicum, i. e. great favltty H.— 
A muehroomy tmffU, morily Iu. 

tubioen, cinis, m. [ tuba + 1 C AN- ], s fnm 
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peUr: cornicines tubicinesque canere iubet, L.: 
signa dedit tubicen, 0. 

tubiluatrlum (tubnl-), l, n. [tuba+2 lu¬ 
strum], a fealivcd for the purification of scurificial 
trumpeU^ Kdd Mar. 23 and May 23, 0. 

taed, —, —, Sre, coUat. form of tueor, to eare 
foT^ maintain : censores vectigalia tuento. 

tneor, tdtus, dri, dep.^ to look at^ gaze upon, he- 
holdy waiehy view^ regardy eonaidtr^ «tamine: tuendo 
Terribilis oculos, voltum, etc., V.: Talia dicentem 
iam dudum aversa tuetur, V. — F i g., to keep tn 
mtncf, rtgard : quod ego tuebar ac si usus essem. 
—To look to^ eare for^ wcUck over^ keep up, uphold, 
maintain^ mpport^ guard^ preoerve^ defend^ proiect : 
id, quod accepistis, tueri et conservare non posse: 
eis rebus tuendis oonservandisque praeesse: per¬ 
sonam in re p.: simulacrum pristinae dignitatis: 
aedem Castoris habuere tuendam, to maintain: 
Servilio media pugna tuenda data, L.: copias: 
castra, Gs.: oram maritimam, Cs.: finis ab excur¬ 
sionibus : A furibus domum, Ph.: alquos contra 
illius audaciam: se adversus Romanos, L.: turris 
tuenda ad omnis repentinos castis, Cs.: Numidas 
in proeliis magis pedes quam arma tuta sunt, S. 

tugurlmn, I, n. [ TEG- ], a hut, oot, coiiage^ C., 
V., S., L. 

tnitid, onis, /. [tueor], a earing for^ watehing 
over^ gnanUar^ip^ proiection : sui. 
tuli, see fero. 

Tallianiui, of TuUim, 'TuUian .—As gubet. 
n. (sc. robur), a dungeon in Rome^ buili hy Seroiua 

s., L» 

tum, odv., of time [8 TA-].—Of time past, then^ 
eU that time^ in those times: placuit tum id mihi, 
T.: qui tum vexare cupiebant: vastae tum in his 
locis solitudines erant, L.: Caere, opulento tum 
oppido, L.: tum Staienus condemnatus est, i. e. in 
that trial. —In emphatic opposition to other adw. 
of time : tu nunc tibi Id laudi ducis quod tum 
fecisti inopia ? T.: quae tabula, tum imperio tuo 
revolsa, nunc a me tamen deportata est: Et tum 
sicca, prius creberrima fontibus, Ide, 0.—Of time 
present (only in oro/, obliq.^ for nunc), note, at this 
fime, then: quando autem se, si tum non sint, pa-1 
res hostibus fore ? if they were not now «o, L.—k)f 
time future, fAen, in that case, if that he done^ there- 
won: Tum meae . . . Vocis accedet bona pars, 
H.: confer sudantes, ructantes . .. tum intelleges, 
etc.: agedum, dictatorem creemus . . . Pulset tum 
mihi lictorem, qui sciet, etc., L.—Of time indefi¬ 
nite, fAen, at sueh a time^ in sueh circumatanceSy in 
this instance^ if so: nara quid agimus, cum sevo¬ 
camus animum ? . . . quid, inquam, tum agimus, 
nisi, etc. ?—Repealed, tura . . . tum, eometimen . . . 
sometimes^ now . . . note, at one time at an- 
other: tum hoc mihi probabilius, tum illud vide¬ 


tur: dictatorium appellare tum adhortari milites, 
L,—Of succession in time, fAcn, thereupon^ nexi^ 
afterwardsy forthwith: conlocari iussit hominem 
in aureo lecto . . . Tum ad mensam eximii forma 
pueros iussit consistere: tum, prope iam perculsis 
aliis tribunis, A. Virginius Caesoni capitis diem 
dicit, L.—In a series, repeated, or with other adw. 
or conjj. varying the expression: ducem Hannibali 
unum e concilio datum (a love), tum ei ducem 
illum praecepisse ne respiceret, illum autem re¬ 
spexisse, tum visam beluam vastam, etc.: tum ... 
alias . . . tum . . . alias: tum . . . tum . . . ali¬ 
quando ; tum . . . tum . . . aut. . . aut: modo... 
tum autem.—Fig.,of succession in thought, and 
then^ besidesy also., moreover^ again, further^ on the 
other hand: Quot me censes homines iam dever¬ 
berasse, Hospites tum civis ? as weU os, T.: facien¬ 
dum est igitur nobis ut . . . veteranorum, tura 
legionis Martiae quartaeque consensus . .. confir¬ 
metur,—After a gencral clause with cwm, intro- 
ducing a particular or emphatic assertion: cura 
. . . tum, as ... 80 ., while . . . also^ not only. . . but 
aho^ as ... 80 especially: Quom id mihi placebat, 
tum uno ore omnes omnia Bona dicere, T.: cum 
omnium rerum simulatio vitiosa est, tum amicitiae 
repugnat maxime: movet patres conscriptos cum 
causa tum auctor, L.—Cum, followed by tum vero, 
tum maxime, tum praecipue or tum inprimis, 
while ... in particular^ not only. . . but especially., 
while . . . abwe all, not only . . . but chiejly : cum 
haec sunt videnda, tum vero illud est hominis 
magni, etc.: cum infamia atque indignitas rei 
impediebat, tum maxime quod, etc., Cs.: cum 
multa non probo, tum illud inprimis quod, etc.— 
Cum, followed by tura certe, tum nimirum, tura 
etiam, tura quoque or tum praeterea, whUe ... at 
least^ as ... 80 assuredly, both . . . and as well, not 
only . . . but moreover: at cum de plurimis eadem 
dicit, tum certe de maximis: cum memoriter, tum 
etiam amice, etc.: cum potestas maior, tum vir 
quoque potestati par, etc., L—Referring to a tera- 
poral clause, with ciun .—Of coincidence of definite 
time, tura . . . cum, or cum . . . tum, cU the time 
when^ at a time whenj even wheti^ already when: 
tura, quom gratum mihi esse potuit, nolui, T.: 
cum minime videbamur, tum maxime philosopha¬ 
bamur : tum mittendos legatos fuisse cura Perseus 
Graecas urbes obsideret, L. — Of succession in 
time, then, next, at onee, forthwith: id cum Sulla 
fecisset, tum ante oppidum Nolam Samnitium 
castra cepit: cum muros defensoribus nudasset, 
tura Afros ad subruendum murum mittit, L.—Of 
indefinite time, tum . . . curo, or cum . . . tum, of 
the time when, at a time when, at sueh times as, 
whenever: omnis praedictio mali tum probatur 
cum ad praedictionem cautio adiungitur: tum cum 
sine pondere suci Mobilibus ventis arida facta vo¬ 
lant, 0.—With ubi, of succession in time, then, 
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ntxi^ai once^forthwith: ubi eorum dolorem oog> 
novi, tum meum animum in illos proposui: ubi 
spectaculi tempus venit, tum orta vis, L.—Of in¬ 
definite time, ubi . . . tum, whenever: Post ubi 
tempust promissa iam perfici, Tum coacti neces¬ 
sario se aperiunt, T.—With postquam or postea 
quam^ of succession in definite time, then^ at once: 
tutu vero postquam res sociorum ante oculos 
prope suos ferri vidit, suum id dedecus ratus, etc., 
L.: posteaquam e portu piratae exierunt, tum 
coeperunt quaerere homines, etc., as soon as .—In 
indefinite time, theri, always: postquam commodi¬ 
tas prava dicendi copiam consecuta est, tum mali¬ 
tia praevertere urbis adsuevit.—With uf, ut • .. 
tum, or tum ... ut, when^ 90on as: ut 

vero accessit cohortatio . . . tum vero filium se¬ 
duxit : ut vero aquam ingressi sunt, tum uUque 
pessis rigere corpora, L. — With quando, tum 
.. . quando, or quando . .. tum, when^ as soon as: 
utinam tum essem natus quando Romani dona 
accipere coepissent.—With dnm^ then^ meanwhile * 
dura se glomerant. . . tum pondere turris Procu¬ 
buit, V,—With quam diu^ so long: qui, quam 

tibi amicus non modo tum fuerit quam diu tecum 
in provincift fuit, verum, etc.—With a relative^ 
then^ at that time: Quft tempestate Paris Helenam 
innuptis iunxit nuptiis. Ego tum gravida expletis 
iam fui ad pariendura mensibus, C. poet—With 
an abi. absd.^ then^ thereafter^ at once: ut morte 
eius nuntiata tura denique bellum confectum arbi¬ 
traretur: ita rebus divinis peractis tum de bello 
dictator rettulit, L.—F i g., in a conclusion after 
cum or n, then^ therefore, conseqnently^ in that com : 
cum magnus numerus deesset, tum iste homo coe¬ 
pit, etc.: quid tum quaeso, si hoc pater resciverit ? 
T.: Si quidem me amaret, tum istuc prodesset, T. 
—In particular phrases, iam tura, already at that 
time., as soon as Oiat: iam tura erat suspitio Dolo 
malo haec fierf, T.: ut mihi iam tum divinasse ille 
videatur hanc urbem esse, etc.—Tum demum or 
tura denique, then only, thm at Icngthy then at last, 
not tUl then, as late as that: tum demum Liscus, 
quod antea tacuerat, proponit, Cs.: quo cum vene¬ 
rimus, tum denique vivemus.—Tura primum, t«im 
primo, or tum deinde, then first, then for the jirst 
time, not tiU then: ludorum grati&, quos tum pri¬ 
mum anniversarios in circo facere constituisset; 
tum primo, L.: quas cum solus pertulisset, tum 
deinde comitia conlegae subrogando habuit, L.— 
Hic tura, at this potnt,just here,just then? hic tum 
iniectus est hominibus scrupulus.—With cmphatic 
partides, tura vero, tum enim vero, or enim vero 
tum, then indeed,just theti, at that crisis, then i/ 
not before, then: discedit a Melino Cluentia, tum 
vero illa egregia mater palum exsultare . . coe¬ 
pit: Quae postquam frustra temptata rogumque 
parari . . Sensit, Tum vero gemitfis . , . Edidit, 

O.—Tum quidem, o/ that time, thereupon, then at 


least: et tum quidem incolumis exercitum libera¬ 
vit; post triennium autem, etc.—Ne tum quidem, 
not even then: num quis horum miser hodie? ne 
tum quidem, post spiritum extremum. — Tum 
maxime or tum cum maxime, espectaUy at that 
time, chxejly then,just then, preeisety at that time: 
quem provincia tum maxime exspectabat: regi, 
tum maxime captivos ex Illyrico vendenti, at that 
very time, L.—Etiam tum, even then, even at that 
time, even already, even yet: totum se Servilio 
etiam tum tradi^t: Ipsa ego non longos etiam 
tum scissa capillos, not yet Iwig, O.—Tuiu quoque, 
<dso then, then likewtse, then as befote, then too, then 
once more, even then: tum quoque homini plus tri¬ 
bui quam necessitati: tum quoque multis milibus 
Latinorum in civitatem acceptis, L.—Tum autem, 
and then, bessdes further, moreover, nay even . sta- 
tim se ad hominis egentis, tum autem iudicis, fa¬ 
miliaritatem se applicavit; tanta enim tempestas 
cooritur . . . tum autem nives proluit, etc., Cs.— 
Tum ipsum, at that very time,just then, even then : 
id quod aliquando posset accidere, ne tum ipsum 
accideret, timere. — Quid tum ? what then f what 
next / what further / i dic; cras est mihi ludicium. 
quid tum ? T.: videsne abundare me otio ? A. 
quid tum ? 

tumefacio, f6cl, factus, ere [tumeo+facio], to 
cause to swell, tumefy: Vis ventorum tumefecit 
humum, 0.: tumefactus pontus, O.—Fig., to in- 
Jlate. tumefactus laetitift inani, Pr. 

tumeo, —, —, Sre [1 TV-], to swell, be swoUen, 
be tumid, onff out, be infiated / corpus tumet vene¬ 
no, 0. X pedes, V.: gemma in tenero palmite, O. • 
multo sacci hordeo, Ph.: cuius aceto tumes ? lu. 
—F i g., to swell, be swollen, be exetted, be violent, 
rages sapientis animus numquam tumet: multis 
gentibus Ira tumentibus, L.: pectus anhelum. Et 
rabie fera corda tument, V.; tument negotia, are 
in a ferment: Bella tument, 0.— 7b be puffed up, 
swell: Tumens graculus superbia, Ph.: longi serie 
Caesarum, Ta.: alto stemmate, Iu.: Laudis amore 
tumes, H.—Of language, to be pompous, be bombos- 
tic, Ta. 

tumesod, mul, ere, ineh. [ tumeo ], to begin to 
swell, sweU up: Inflatum mare tumescit, G. poeL: 
vi maria, V.: freta ventis, 0.: volnera tumescunt, 
Ta. — F i g., to swell up, grow exetted, beeome en- 
raged: ora mihi pariter cum mente tumescunt, 
0.: monet operta tumescere bella, that war is fer- 
menting in secret, V. 

tumet; see tu. 

tuznldtm adj. with comp. [ 1 TV- ], swoUen, 
swelling, rising high, protuberant, tumtd: mem* 
brum: venter, 0.: aequor, V.: Fluctus, 0.: veU, 
H.: mintes, 0.: crudi tuniidique lavemur, l e. 
stuffed with food, H.— Puffing up, causing to swell: 
tumidoque inflatur carbasus Austro, V.: Nec tu* 
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mldofl causabitur Euros, 0. — Fig., swolUn wiih 
anger^ excited^ tncensed^ enraged^ exasperated: tuiui- 
da ex irft tum corda residunt, V.: animus tumidft 
fervebat ab irft, 0 .—Swollen with pride^ puffed up^ 
datedy haughiy^ arrogant: es tumidus genitoris 
imagine falsi, 0.: cum tumidum est cor, i. e. 9 welU 
with ambition^ H.; tumidior sermo, xnfiatedy L.; 
regum minae, arroganty H.: honor, vaxxxy Pr. 

tumor, Oris, m. [TV-], the state of being swcX- 
Ittu swellingy tumor: oculorum • cf. recentes quasi 
tumores animi.—Of the ground, a stoellingy eleva¬ 
tum : tumor ille loci permansit, et alti Collis ha¬ 
bet speciem, 0.—F i g., a swellingy commotiony fer- 
menty excitement: cum tumor animi resedisset: 
tumor et irae Concessere deum, V.: rerum. 

tumulo, Bvl, atus, are [tumulus], to eover xHth 
a moaxidy bury^ intery entomb: quam tumulavit 
alumnus, 0.: neque iniectA tumulabor mortua 
terra, Ct.—P. pass, as eubst. m.: nomen tumulati 
traxit in urbem, i. e. named the toum for the bunod 
(Sybaris), 0. 

tumulosus, adj. [tumulus],/u/f of hUU^hiUy: 
locus, S. 

tumultuarius, adj. [tumultus], bxutlxngy hxer- 
rxedy confusedy irregulary disorderly: pugna (opp. 
iusta), L.: opus, L,—Of troops, raised irregularlyy 
volunteer: exercitus, L.: man&s, Cu. 

tumultuatio, 5nis,/. [tumultuor], a confusum^ 
tumiUtf disordeTy paniCy L 

tumultuor, &tus, nrl, dep. [tumultus] to make 
a disturbancey be in oonfxutoni hostibus nuntiatur, 
in castris Romanorum tumultuari, that there i$ dU- 
ordeTy Cs.: id modo extremo anno tumultuatum, 
quod, etc., the only dUturbance imu, thaty etc., L. 

tumultuose, adv. with comp. and extp. [tumul¬ 
tuosus], in confusiofiy cUsord^lyy txsmxdtxiomly : 
senatus tumultuose vocatus tumultuosius consu¬ 
litur, L.: tumultuosius vagari, Cs.: hominem tu¬ 
multuosissime adoriri. 

tumultuosus, adj. with comp, and sup. [tu¬ 
multus], bustlingy eonfusedy disorderlyy turbxuenif 
txunultxunu: vita: multitudo, L.: proelia, L.: 
mare, H.: iter tumultuosius, L.: ex Syria tumul¬ 
tuosiora nuntiata sunt, tidings of dieorder: quod 
tumultuosissimum pugnae erat, a peU-meU fighty L. 

tumultus, iis {gen. tumuitl, T., S.), m. [1 TV-], 
an xxproaTy bustlSy commotiony disturbanccy disordery 
tumult,pantc : magno cum tumultu castris egressi, 
Cs.: sine tumultu evadere, L.: arx inter tumultum 
capta est, L.: num qui tumultus ?: turbae ac tu- 
multas concitatores, L.: alteri apud alteros for¬ 
midinem simul et tumultum facere, S.: tumultus 
magis quam proelium fuit, Cu.: novos moveat 
fortuna tumultQs, H.—Of the forces of nature, 
an uproary disturbancCy storm, iempest : tremendo 
luppiter ipse ruens tumultu, H. * corpus tumultQs 


Non tulit aetherios, 0.: (me) per Aegaeos tumui* 
tQs Aura feret, H. — In the body, a rmubling: 
stomacho tumultum Lenta feret pituita, H.— A 
fuUional perily soeial disturbaneey generat alarm^ 
eivil loar, insurrectiony rebetlion: censeo tumultum 
decerni, a date of eivil xear: tumultQs Gallici 
causa, L.: factum nuper in Italia, servili tumultu, 
Cs.: Hic rem Romanam, magno turbante tumultu. 
Sistet, V.—F i g., of the miud, agitationy disguietxtdsy 
Htmull: Mentis, H. 

tumuluB, I, m. [1 TV-], a heap of earthy moundy 
kUl, hilloek: terrenus, Gs.: ignis e speculA subla¬ 
tus aut tumulo: silvestres: tumuli ex aggere, V. 
— A sepulchral moundy barroWy gravSy txmxulxut 
tumulus, qui cqrpus eius contexerat: statuent tu¬ 
mulum, V.: Corpora dant tumulo, 0.: inanis, a 
eenotaphy V. 

tun, colloq. for tQ-ne; see tu. 

tono, adv. demonstr.y of time [tura+ce].—Of 
time past, theuy at that timsyjust thmy on that oeco- 
Mon. ubi tunc eras?: tunc duces Nerviorum . . . 
oonloqui sese velle dicunt, Cs.: iam Horatius 
secundam pugnam petebat, tunc clamore... ad- 
iuvant militem suum, jmt theny L.: urbs (Corin¬ 
thus) erat tunc praeclara ante excidium, L.— 
Opposed to present time: efl lege quae tunc erat 
Sempronia, nunc est Cornelia: cur privati non 
damus remiges, sicut tunc dedimus ? L.—Of time 
present, noio, at this time (only in nar. ohliq. for 
nunc): quod si consulatQs tanta dulcedo sit, iam 
tunc ita in animum inducant, consulatum captum 
ab tribuniciA potestate esse, L.—Of time future, 
theuy at that timey in that event: tunc illud vexil¬ 
lum • • • coloniae Capuae inferetur; tunc contra 
hanc Romam illa altera Roma quaeretur: Tunc 
piger ad nandum, tunc ego cautus ero, 0. — Of 
succession in time, theuy thereuponyforthxoUhyjxut 
afterwardsy aeeordinglyy eonsequenily: Herodotus 
cum Roma revertitur, offendit eum mensem qui 
consequitur mensem comitialem, tunc Cephaloe¬ 
ditani decrerunt intercalarium XXXVdies longum: 
is finis pugnae equestris fuit, tunc adorti peditum 
aciem, nuntios mittunt, L.: animadversum est, ex¬ 
tra consuetudinem longius a vallo esse aciem 
Pompei progressum, tunc Caesar apud suos * Dif¬ 
ferendum est * inquit * iter,' etc., Cs.: ipse quoque 
longinquo morbo est inplicatus, tunc adeo fracti 
simul cum corpore sunt spiritQs illi feroces ut, 
etc., L.—F i g., of succession in thought, cum ... 
tunc (cf. cum ... tum), whxle ...in partiadary both 
... and above all: Vivendum recte est cum prop¬ 
ter plurima, tunc est Idcirco, etc., Iu. — Esp., 
referring to a temporal clause, with curn, — Of 
coincidenco of definite time, tunc ... cum, or cum 
... tunc, jxist at the time wheUy jxist wheUy then .., 
when: quo damnato tunc, cum indicia fiebant, 
HS IV milibus lis aestimata est: ille eo tempore 
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pHPiiit cum Decesse erat; vos tunc paruistis cum 
paruit nemo, etc.: Infelix Dido, nunc te facta im¬ 
pia tangunt? Tunc decuit cum sceptra dabas, V. 
(Rib. tum): cum iam adpropinquantiura forma 
lemborum haud dubia esset... tunc iniecta trepi¬ 
datio, L.—Of indefinite time, tunc . . . cum, at a 
time when^ (mly when, whenever: * arbitror,* quo nos 
etiam tunc utimur cum ea dicimus iurati, etc.— 
With ttW, then^ at onee, forthwithy thereupon: ad 
<{uod bellum ubi consules dilectum habere ood- 
piunt, obstare tunc enixe tribuni, L.—With quan- 
dt>, whenever (rare), C.—With an abi. abeol.^ then^ 
thereuponyforthwith: legatis auditis, tunc de bello 
referre sese Aemilius dixit, L.—Fig., in a oonclu- 
sion after st, then^ th^refore^' eoneeipiently^in that 
eaee: si se exstinxisset, tunc victorem ausurum, 
etc., L.—In particular phrases, iam tunc, even at 
that time, as eoon €u that: nisi iam tunc omnia 
negotia diligentissime confecissem.—Tunc demum, 
not until then, then only^ then at laety as late as 
that; tunc demum nuntius missus ad tertiam 
legionem revocandam, L.: tunc demum pectora 
plangi Contigit, 0.—Tunc primum, then for the 
first ftma, thm firsty not tiU then: quia tunc pri¬ 
mum superbiae nobilitatis obviam itum est, S.: 
tunc primum circo, qui nunc maximus dicitur, de¬ 
signatus locus est, L.—Tunc vero, then indeedyjtut 
f/ten, at that crisis: in perturbatos iam hostis 
equos inmittunt. tunc vero Celtiberi omnes in 
fugam effunduntur, L. — Tunc quidem, at that 
time : et tunc quidem Perseus copias reduxit; po¬ 
stero die, etc., L.—Tunc cum maxime, jtia/ theny 
precisdyat that time: hospitem tunc cum maxime 
utilia suadentem abstrahi iussit, Cu.—Tunc quo¬ 
que, also thefiy then tooy then likewisCy then ottce 
morCy even then : Saepe legit fiores; et tunc quo¬ 
que forte legebat, 0.: quin nisi . . . ingens acci¬ 
pienda clades fuerit tunc quoque ad extremum 
periculi ventum est, even as it looa, L. 

tundo, tutudi, tunsus, or tfisus, ere [TVD-], to 
beaty striksy thun^y bnffet: tundere . . . cum illi 
latera tunderentur: tunsis pectoribus, V.: pede 
terram, H.: Gens tunditur Euro, V.: tunsae pec¬ 
tora palmis, V.—Pro v. : uno opere eandem iiicu- 
dein diem noctemque tundere, i. e. io harp on one 
striny perpetuaUy. — To poundy bruise^ bray: tun¬ 
sum gallae admiscere sapurcin, V.: Tunsa viscera, 
V.—F i g., to din, stun^ keep o/, importune: Tun¬ 
dendo atque odio denique effecit senex, T.: adsi- 
duis vocibus heros Tunditur, V. 

tunloa, ae, an nnder-yarment, shirty tunic : 
pulla: manicatis et talaribus tunicis amicti, i. e. 
in effeminate attire: Et tunicae manicas habent, 
V. —A skiny membrane, husky she/ly ped: gemmae 
tenuis rumpunt tunicas, V.: lupini, Iu. 

timicatua, adj. [tunica], dothed with a tunic. 
nt .s.\irf s/ttvt.s: ut exercitatione tunicati uteremur: 


popellus, i. e. without a toga. H. — /Ynr. m. as «uML* 
metus tunicatorum illorum ? L e. q/* the fmlgar, 
tunsus, P. of tundo. 

turba, ae, /. [ TVR- ], a turmaU^ kuJbbuby up^ 
roar, disordety tumuUy eommotiony distterhance : ut 
exsistat ex populo turba: fugientium, Cs.: turbi 
atque seditionibus sine cura aluntur, S. —A brawly 
disturbancey quarrd: iam tum inceperat Turba 
inter eos, T.: turba atque rixa. — A dieorderly 
mxdtitudey crowd, throng^ tnoby band, train^ troop : 
videt in turba Verrem: cum ex hac turba et ool 
luvione discedam : Iliadum, V.—A great number, 
throng, multitude: plebes, turbfi conspectior cum 
dignitates deessent, L.: omnis eum stipata tegebat 
Turba ducum, V.: canum, 0.: turba mea, L e. nw 
broody Ph.: iaculorum, 0. — The eommon crowdy 
vuigary mass: velut unus turbae militaris, L.: 
poetarum seniorum, H.: ignotorum deorum. 

tarbamentnin, I, n. [turbo], a means of dis- 
turbance: volgi, Ta. 
tnrbassit; for turbftverit, see turbo, 
turbate, <idv. [turbatus], in confusiony dieorder- 
ly: aguntur omnia, Cs. 

turbatio, finis,/, [l turbo], eonfuskmy disordery 
disturbanee: rerum, L.: quanta ibi, L. 

turbator, firis, m. [ 1 turbo 1, a troMery dis- 
turber: volgi, L.: turbatores belli, sHrrers up of 
loar, L. 

turbatus, adj. [ P. of 1 turbo 1, troMedy dis- 
turbedy disorderedy agitatedy eonfusea: oculis simul 
ac mente, L.: placare (voluntates) turbatas. 

turbide, adv. [turbidus], in disordeTy eofnfussi- 
ly: omnia esse suscepta. 

turbidus, with eomp. and sup. [ turba ], 
f%M of eonfusion, wild, eonfiuedy disordered: tem¬ 
pestas : Tempestas telorum, V.: Auster, H.: sca- 
turiges, L.: coma, dishevdledy 0. — Of liquids, 
troubledy thicky msuidy^ turbid: aqua: Turbidus 
caeno gurges, V. — Fi g., troubUd, di s ordered, dis- 
turbedy perplexedy violenty boisterous, tuebsdeniy ve- 
hement: mens, quae omni turbido motu semper 
vacet: animorum motfis: ex oculis se turbidas 
abstulit Arruns, m eonfusion, V.: puella, 0.: in 
turbido tempore: Pectora tiirbidioim mari, 0.— 
As subst. n.: turbidissima sapienter ferre, the most 
troubled eireumstances: in turbido, tn troMsd 
timeSy L.— Ace, adverb.: mens turbidum Laetatur, 
confusedfyy H. 

turbineus, adj. [ 2 turbo ], shepsd Uke a Iqp, 
cone-shaped: vortex, 0. 

1. turbo, avi, atiis (lurbissitur for turbitam 
erit, C.), ftre [ tui ha], to makt an uproar. mees 
confusedly. be in disorder : instat, turbatque (Achil¬ 
les), rages. O.: turbam trepida ostia Xili (L e tre» 
I pidant),y.— To disturb.aoitate^confomsuLdisorder. 
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tknm into eonfution: mare ventonim vi turbari: 
hiberoum mare, H.: eversae turbaut convivia men¬ 
sae, 0.: turbatis capillis stare, 0.: turbata capil¬ 
los, 0.—In war, to throw inio disorder^ break^ ditt- 
organiie: equitatus turbaverat ordines, L.: Hic 
rem Romanam, magno turbante tumultu, Sistet, 
V,—Of water, to trouble^ make thicky iurbid: lacfts, 
O. : limo aquam, H. — Fig., to make con/iittion, 
eauie eUsorekr: turbent porro, quam velint, T.; 
omnibus in rebus turbare, L e. derange ait his af- 
fairs : si una alterave civitas turbet, Ta.: si in 
Hispania turbatum esset: totis Usque adeo turba¬ 
tur agris, i. e. there is confmion, V.—7b oonfound, 
eonfuM^ disturba unsetUe: non modo illa, quae erant 
aetatis, permiscuit, sed etiam turbavit: ne quid 
lUe turbet vide: ne incerta prole auspicia turba¬ 
rentur, L. 

2. turbo, inis, f?i. [1 turboj, that tohieh whiris, 
a wMrlwind^ hurricane^ tomado: saevi exsistunt 
turbines, Pac. ap. C.: validi venti, 0.: turbo aut 
subiU tempesUs: pulvis collectus turbine, H.: 
venti terras turbine perflant, V .—A spinning-Uyp, 
whip-top ; volitans sub verbere, V .—A magie wheel, 
wheel of fortune: solve turbinem, H .—A vth&rl, 
tpir^, twist: bucina, in latum quae turbine crescit 
ab imo, 0.: suftpte natura versari turbinem .—A 
whirly rofwnd^ circle : nubes Turbine fumans piceo, 
l e. of black curling smokcy V .—A wUrling mo- 
ttorif revolution: teli ( contorti), V.: Murranum 
inaentis turbine saxi Excutit, i. e. toith a huge 
whirling stone, V.; militiae turbine factus eques, 
i. e. through the round of promotum^ 0.—F i g., a 
whiritoindy storm: in maximis turbinibus rei p. 
navem gubernare: tu, turbo ac tempestas pacis 
atque oti, diHnrber : mentis, 0. 

turbulente, with comp. [ turbulentus ], 
confusedly, tumultn<^y^ boistenmsly: humana 
pati, composedly : egit de Caepione turbulentius. 

turbulenter, adv. [ turbulentus ], confnsedly^ 
tumtUtuoudy: nihil facere. 

turbulentus^ adj. ^th comp, and sup, [turba], 
fuU of commotum^ disturbed^ boisterotu^ stormy^ 
tempestaons: tempestas, storrny: Aqua, turbid, 

Ph.: atomorum concursio, at random. _F i g., rest- 

less^ ironhled^ confused^ disordered: est igitur quid¬ 
dam turbulentum in hominibus singulis: animi, 
exeited: turbulentior inde annus excepit, L.: tur¬ 
bulentissimum tempus (opp. tranquillissimum).— 
Making troubU, troubUsome, turbident, factious, 
sediiious: ut vita sic oratione: cives: turbulentis¬ 
simi tribuni plebis, Gs. 

turdus, I, m. [2 STAR-], a thrush,Jieldfare, H. 

tureus (thu-), cuij. [tusj, of frankincense: 
virga, the frankincense-shrub, v.: grana, 0. 

tiug^eo, —, -—, ere, to swell out, be swollen^ he 
tumid: turgentia oraffrom the stintrs of horneisV 


0.: laeto in palmite gemmae, V.: sacculus pleno 
ore, Iu.—F i g., of speech, to be infiated, be turgid, 
be bombastic: professus grandia turget, H. 

turgesco, —, —, ere, inch. [ turgeo ], to begin 
U> swell, swdl up, swell: Ceres docuit turgescere 
senaen in agris, 0.—Fig., to swell utith passion. 
sapientis animus numquara turgescit. 

turgidulus, adj. dim. [turgidus], puffed, swol- 
len: Flendo ocelli, Ct. 

turgidu^ adj. [ turgeo ], swoUen, injlated, dis- 
tended, turgid: membrum : haedus. Cui frons tur¬ 
gida cornibus, H.: ( femina ), i. e. pregnant, 0.— 
F i g., of speech, injlated, turgid: Alpinus, H. 

turibulum (thur-), I, n. [tus], an incense-pan, 
incense-bumer, censer, C., L., Cu. 

turicremus (thur-), adj. [tu8+2 CAR-], tn- 
c&Me-buming,for buming incense: arae, V.: foci, 

turifer ( thur-), fera, ferum, adj. [ tus + 1 
FER-], incense-bearing, yielding incense: Indus, 0. 

turilegus, adj. [tus + 1 LEG-], incense-gathcr- 
ing : Arabes, 0. 

turma, ae, f. [ TVR- ], a troop, crowd, throng, 
band, body, company: inauratarum equestrium 
(statuarum): Titanum immanis, H.: Gallica, i. e. 
of priests of Isis, O.—Of the cavalry, a troop, 
squadron, company (the tenth part of an ala, con- 
sisting of thirty, and later of thirty - two men): 
inter equitum turmas, Cs., C., H. 

turmWs, e, a^j. [ turma ], of a troop, of a 
squadron. — Plur. m. as sub^. .* Manlius cum suis 
turmalibus, i. e. with the members of his squadron, 
Ij.--In a play on the word: Scipio . . . turmalis 
dixit displicere, i. e. equestrian (statues), in a troop. 

turmatim, adv. [turma], by troops, in sqund- 
rons: equites se turmatim explicare, Cs.: Mauros 
invadunt, S.: vagantibus turmatim barbaris, L. 

tt^iculus, adj. dim. [turpis], rather vde, re- 
pulstve, deformed: iocus in (rebus) turpiculis: 
nasus, Ct. 

turpificatoa, adj. [turpis+ 2 FAC-], ddbased, 
corrupted: foeditas turpificati animi. 

tmplB, e, adj. with comp. and sup. [ TARC- ], 
ugly, unsightly, unseemly, repulsive, foid; ^Ihy: 
aspectus: vestitus, T.: rana, H.: Morbo viri, dis- 
Ji^red^ H.: udo membra fimo, i. e. befouled, V.: 
turpissima bestia, Enn. ap. C.—Of sound, disagree- 
ahle, cac^honous : si etiam ‘abfugit’ turpe visum 
est.—-F i g., shamefid^ disgracefnl, repulsive, odious, 
base, infamous^ scandalous, dishonorable : verbum, 
T.: neque turpis mors forti viro potest accidere: 
adulescentia : causa, Cs.: formido, V.; turpem 
senectam Degere, H.: Egestas, V.; luxus, Iu.: 
quid hoc turpius?: cpiid est turpius effeminato 
vim?.* homo turnissimus: luxuria oum omni 
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aetati turpis, tum senectuti foedissima est: quae 
mihi turpia dictu videbuntur: quod facere turpe 
non est: coargui putat esae turpissimum. — As 
ntbU. n.f a thamefvl thing^ dtBgraee^ ahame, re- 
proack: nec honesto quicquam honestius, nec 
turpi turpius: Turpe senex miles, 0. 

turpiter, adv. with eomp. and aup. [turpis], in 
an unsightly rnanner^ repulaively: ut turpiter 
atrum Desinat in piscem mulier, H.: claudicare, 
0.—i g., in an unaeemly manntTy baady^ ahame- 
fvUy^ magracefuUy^ diahonorably: facere nihil: 
se in castra recipere, Cs.: an turpius meretrici 
dedit f an inprobius, etc. ?: turpissime es perbac¬ 
chatus. 

turpitudd, inis, /. [ turpis ], unaiyhtlineaa, re- 
puUiveneaa^foulneaa^ deformi^: an est ullum ma¬ 
ius malum turpitudine ?—F i g., baaeneaa^ ahameful- 
neaa^ diagraee^ diahonor^ in/amy^ turpitnde: ut nulla 
turpitudo ab accusatore obiceretur: turpitudinem 
delere ac tollere: 'vitandae turpitudinis causa: 
cum summi turpitudine aetatem agere, S.: ut tur¬ 
pitudinem fugae virtute delerent, Cs.: turpitudi¬ 
num societas ,in vile praeticea : qui est 
gurges turpitudinum omnium. 

toxpd, Avi, Atus, Are [turpisl, to make unaigkt- 
ly^aoi^de/iU,polliUe^diaJigure,de/orm: lovisaram 
sanguine turpari, bepoUiUed, Eun. ap. G.; Sanguine 
capillos, y.: candidos Turparunt umeros Rixae, 
H.: te quia rugae Turpant, H. 

turriger, gera, gerum, adj. [turris+GES-1, tur~ 
ret-bearingy turret^: urbes, V.—As an epithet of 
Cybele, turret-crowned^ iurretedy vaaring a crown 
of turreta (representiug the earth with its cities): 
dea, 0.: Turrigera frontem Cybele redimita coro¬ 
na, 0. 

turrii, is (ace. im, rarely em; abi, I, less freq. 
e), a tower : contionari ex turri altA: celsae 
graviore casu Decidunt turres, H.: aAnea, 0.: ex 
materia . . . turres CXX excitantur (for the de- 
fenee of the campV Cs.: vineas turrisque egit (in 
attacking a town), Cs.: addebant speciem (ele¬ 
phantis) tergo impositae tuiTes, L.— A high buUd- 
ing, iower^ caatle^ palaee^ diadd: pauperum taber¬ 
nas Reguinque turris, H.: Regia, 0.— A dove~cot^ 
dove-tower, 0. 

turritus, adj. [ turris ], fumiahed with towera, 
towered, turreied, eaatled, caaUllated: moenia, 0.: 
puppes, V.— Fem.f as an epithet of Cybele, tower- 
cro/rnedy twrreted: Berecyntia mater, V., 0. — 
Tuwerir^y lofty • scopuli, V. 
turtur, uris, m., a turtU-dove, V., 0., Iu. 
t^ (thus), tQris, n. [cf. ^uoc], incenae^ frank- 
incenae: accendere: thure placare deos, H.: Inrita 
tura tulit, 0 : Sabaeo Ture calent arae, V. 

Tusous, o^’., of the Tuaeana^ Tuaca% Etruacan^ 
Etrurian^ C., 11, N., 0.: amnis, i. e. the Tiber^ H., 


0.: flumen, 0.: alveus, H.: vicus, n ntreet ofhtd 
repute in Bome^ L., H. 

tussid, —, —, Tre [ tussis ], to eough^ have c 
eongh: male, H. 

tussis, is,/., a eoughj T.: quatit Tussis anhela 
sues, V., H.: tussis abstine, T. 

tutamen, inis, n. [1 tutor], a meana of defenca^ 
protection, aafeguard: in armis, V. 

tutamentum, I, n. [ 1 tutor ], a meana of de- 
fenee^ defence^ protection^ aafeguard^ L. 

1. tute, see tu. 

2 . tftte, adv. with emnp. and aup. [tutus], «a/efy, 
aeeurely^ in aafety^ without danger: tutius receptus 
daretur, Cs. 

tutela, ae, /• [ 2 TY- ], a watehit^^ keepdng^ 
charge^ care^ aajeguardy defenee, pratection: nullam 
corporis partem vacuam tutelA relinquere: Apollo, 
cuius in tutelA Athenas esse voluerunt: filios suos 
tutelae populi commendare: dii, quorum tutelae 
ea loca essent, L.: tutelae nostrae (eos) duximus, 
regarded aa under our proteetiony L.: ut dicar 
tutela pulsa Minervae, 0. — In law, the offiee of 
guardiany guardianahip^ wardahip^ tutelage : qui 
tibi in tutelam est traditus: in suam tutelam ve¬ 
nire, i. e. to come of age: ad sanos abeat tutela 
propinquos, H.: tutelarum iura .—A keeper., ward^ 
guardian^ wateh^ jtrateclor: (Philemon et Baucis) 
templi tutela fuere, 0.: prorae tutela Melanthus, 
i. e. the pUot, 0.: o tutela praesens Italiae (Au¬ 
gustus), H. —A charge^ care^ truat: mirabamur, te 
ignorare, de tutelA legitimA . . . nihil usucapi 
posse, i. e. a warda eatate,—A ward: Vii^num 
primae puerique Deliae tutela deae, H.: tutela 
Minervae Navis, 0.: vetus draconis, 

tfttemet, tutimet, see tu. 

tflto, adv. with aup. [tutus], aafdy^ aseurafy, tn 
aafety^ without danger: decernere, Cs.: ut tuto 
sim, in aecurity: quaerere, ubi tutissimo essem. 

1. thtor, 6ris, m. [2 TV-], a wateher^ protector^ 
defendar: Silvane, tutor finium, H. — In law, a 
guardian, tutor^ guardian of theperaon: tutor sum 
liberis (Triarii): illum tutorem liberis suis scri¬ 
bere : pupilli Malleoli: Philippi, L.: orbae elo¬ 
quentiae quasi tutores relicti sumus.— Tlu title of 
a mimic ^y, 

2. tutor, Atus, ari, inlena. [tueor], to votoA, 
madee a<rfe^ guard^ keep^ proteet^ aefend: Res Italas 
armis, H.: genae ab inferiore parte tutantur (ocu¬ 
los) : muris urbem, L. : serves Tuterisque tuo 
fidentem praesidio, H.: quas ( spes) neoesse est 
virtute et innocentiA tutari, S.: quibus (viribus) 
ab irA Romanorum vestra tutaremini, L.: se ad¬ 
versus multitudinem hostium, L.: ut suae quisque 
partis tutandae reus sit, reaponaible for the aafety 
of L. — To ward ojf^ avert: inopiam subsidiis, 
Gb. : pericula, S. 
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tutos, ad^. with comp. and tup. [P. of taeor], 
fuardedy tafty secure^ ovi of danger: nullius res 
tuta . . . contra tuam cupiditatem: cum victis 
nihil tutum arbitrarentur, Cs.: Tutus bos rura 
perambulat, H.: quis locus tam firmum habuit 
praesidium, ut tutus esset ?: nemus, H.: receptus, 
Os.: iter, H.: tutissima custodia, L.: quod vecti¬ 
gal orbis tutum fuit? asaured: ^t et fideli tuta 
silentio Merces, ntre^ H.: Tutior at quanto merx 
est in classe secundft! H.: non est tua tuta volun¬ 
tas, not vnlhotU danger^ 0.: diadema tutum Defe¬ 
rens uni, i. e. securi io hinty H.: male tutae men¬ 
tis Orestes, i. e. unaoundy H.: alqd Depone tutis 
auribus, trustworihgy H.: provinciam a belli peri¬ 
culis tutam esae servatam: ab insidiis, H.: a con- 
iuge, 0.: ab omni iniuria, Ph.: testudinem tutam 
ad omnes ictfis video esse, L.: quo tutiores essent 
adversus iclfis samttarum, Ou. — As tubii. n., a 
place of eafeitfy ikdUTy safety^ seeurity: tuta et 
parvula laudo, H.: tuta petens, 0.: ut sitis in tuto: 
receptos in tutum est, L.— Waichfuly careftUy eau- 
iiouty pruderU: Serpit humi totus, H.: Non nisi 
vicinas tutus ararit aquas, 0.: celeriora quam tu¬ 
tiora consilia, L.: animum ad honestiora quam 
tutiora convertere (sc. consilia), Cu.: tutius esse 
arbitrabantur, potiri, etc., i. e. ihe safer courss, Cs. 

ttma, pron. [ tu ], My, thine^ yovTy youn • 
auditor Panaeti illius tui: de tuis unus est; tuae 
potestatis semper tu tuaqoe omnia sint, L.: 
Tuoinst mihi ignoscere, it ia your party T.—As 
aubat. n., your property^ what ia youray your own : 
tua nummo sestertio a me addicuntur ?: pete tu 
tuum.— Abi. aing.f. with the impersonal verb tn- 
tereat or re fert (/or the gen. of tu): tua et mea 
maxime intereat te valere, it greatly eoncema you 
and me: si quid interesse tuA putasses.— rour 
owiy favorable io you, atupiciouay propeTy auitabUy 
right for you: tempore tuo pugnasti, L.: neque 


occasioni tuae desis, L. —Of you (for tui, as gm. 
o^\): neque neglegentiA tuA neque odio id fecit 
tuo, T.: desiderio tuo. 

tympanum, I, n., = rvpxavov, a drum^ tim- 
hrHy tamboury tambourine: Tympana Berecyntia, 
i. e. of ihe prieata of CybeUy Y. : in reconditis tem¬ 
pli tympana sonuerunt, Cs.: tympana pulsare, Cu. 
—Of a wagon, a wheely roUer: tympana plaustris 
posuere, V. 

typua, I, m., = rwoc, a figurey image: typi in 
tectorio atrioli. 

tyrannice, ode. [ tyrannicus ], arbiirmrilyy ty- 
ranniealiy: ea quae tyrannice statuit 

tjrrannicus, eufj.y = rvpawuebc, arbitraryy dea- 
poiie, iyrannical: interdicta: leges. 

tyrannis, idis, aec. idem or ida,/., = rvpawiQy 
the away of a tyranty arbitrary powcTy deapoiie rufs, 
tyranny: vivit tyrannis, tyrannus occidit: tyranni- 
dem occupare: odio tyrannidis exsul Sponte erat, 
0.: saeva Neronis, Iu.— A country ruled by a ty- 
rant: tyrannidem tuam exhaurire, L. 

tyxannootonua, I, m., = rvpawocrdvoc, a ty- 
rant kUler, tyrannieidey regicide. 

tyrannus, I, m., = rvpawoc, o monarehy «ov- 
ereigny kingy abaolute rtUety peraonal govemoTy dea- 
poiy prince: Nomadum tyranni, V.: Pandione 
nata tyranno, 0.: Lacedaemonius, i. e. king of 
SpartOy L.: qui (amnes) tecta tyranni Intravere 
sui, i. e. ihe haUa of NepiunCy 0.: tyrannus Hespe¬ 
riae Capricornus undae (as the constellation which 
brought storms), H. — An arbitrary ruiery eruel 
govemoTy autocraty deapoty iyrant: tyrannorum 
vita: qui hoc fecit ullA in Scythia tyrannus?: 
exitiabilis, L.: non invenere tyranni Maius tor¬ 
mentum, H. 

t^otaiiohos, I, fTi., = rvpordpixoCp o ragout 
of cheeae and aaU-fiah, 


TT (V vocalis). 


1. uber, eris, n. [cf. oti^op; Engl. udderl a 
teat, pap^ dugy udder^ brectat: alit ubere fetfis, v.: 
distentum, 0.: uberibus lupinis inhians: siccare 
ovis ubera, V.: Equina, H.: sua quemque mater 
uberibus alit, Ta.— Riehneaayfruitf^neaayfertility: 
fertilis ubere campus, V.— A fruitful fi^y fertile 
aoil: in denso non segnior ubere Bacchus, Y.: 
vitibus almis Aptius, V. 

2. uber, eris, adj. with comp. fiberior and aup. 
fiberrimus [cf. 1 uber], aboundmgy richyfuUyfruit- 
ful^ fertile^ abundant^ pletUifuly copiouay produc¬ 
tive : spicae : Fruges, H.: in uberi agro, L. : aquae, 
0.: agro bem- eulto nihil potest e.«*se usu uberius: 
neque aetas Ulla uberior (aestate), 0.: uberrima 
para Siciliae : arbor uberrima pomis, 0.: (Sulmo) 


gelidis uberrimus undis, 0.—Fig., richy abound- 
ingyfruitfuly productive: spe uberiore commoveri: 
ingenia uberrima: uberrima triumphis provincia, 
/m// of — Of style and compositibn, fully richy 
copiouay auggeative, fruitful: orator: quid uberius 
cuiquam quam mihi et pro me et contra Antonium 
dicere?: uberior in dicendo: uberiores litterae: 
haec uberiora ad suos perscribebant, Cs. 

uberius, adv. comp. with aup. fiberrimA [2 uber], 
more fruitfuUyy more fully y more copiomly: Ube¬ 
rius nulli provenit ista seges, 0.: flere uberius.— 
F i g., of style or composition, more copioualyy more 
fuUy : haec cum uberius disputantur: locus trac¬ 
tatus uberrime. 

ubertas, Atis, f. uber], richneaay fulneta^ 
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ipUnteontnets^ pleniy^ abundancey copwusne^a^fruit- 
fuln^^ fertilUy^ productiveness : mammarum: in 
percipiendis fructibus: Rami bacarum ubertate 
incurvescere. —Fig., of mind or character, rich- 
neu^ fulneaa: ubertates virtutis: utilitatis. — Of 
style or language, cojnoumew^fxdneu: in dicendo: 
ubertas et quasi silva dicendi. 

ubertim, adv. [2 uber], abundarUly^ copioudy: 
lacrimas fundere, Ct. 

obi or ubi, (idv. [ old cubi for quo-bi, loccU. 
frora 1 qui].— Rdat,^ in which jpface, tn tohat plcice^ 
where: tum eos agros, ubi hodie est haec urbs, in¬ 
colebant : in ipso aditu atque ore portQs, ubi, etc.: 
ibi futuros Helvetios, ubi eos Caesar constituisset, 
Gs.: nemo sit, quin ubivis, quam ibi, ubi est, esse 
malit: quid ageres, ubi terrarum esses.— Interrog.^ 
where?: ubi inveniam Pamphilum? T.: ubi sunt, 
qui negant? etc.; Heu! ubi nunc fastus altaque 
verba iacent ? 0.—Of time, when, whenever^ as soon 
as, as : Ubi friget, huc evasit, T.: ubi semel quis 
peieraverit, ei credi postea non oportet: ubi de 
eius adventu certiores facti sunt, legatos ad eum 
mittunt, Cs.; docta Versare glaebas , . . sol ubi 
montium Mutaret umbras, H.: ubi conticuerit tu¬ 
multus, tum in curiam patres revocandos esse, L. 
— In place of a pron. reUU., in whieh, hy which, 
wilh whtch, wherewith, with whom, by whom : Huius 
modi res semper comminiscere. Ubi me excarni¬ 
fices, T.: cum multa configeres . . . ubi, si verba, 
non rem sequeremur, confici nihil posset: neque 
nobis adhuc praeter te quisquam fuit, ubi nostrum 
ius obtineremus, with whom : Alcmene, questiis 
ubi ponat anilis, Iolen habet, 0. 

ubi>oumque or ubi-cumque (>ounque, old 
-qaomque), adv. — Relit., wherever, wheresoever 
etsi, ubicumque cs. in eadem es navi: ego uni Ser 
vor, ubicumque est, 0.: Sis licet felix, ubicumque 
mavis, H.: ubicumque terrarum sunt: ubicumque 
locorum Vivitis, H.: ubicumque erit gentium: no¬ 
strum est ubi quomque opus sit, obsequi, T.— 
Indef., wherever it may be, anywhere, everywh^e 
Rem patris oblimare, malumst ubicumque, H, 

ubi-nam, adv., interrog. of place, where? where 
on earth?: ubinam gentium sumus; non video 
ubi nam mens possit insistere. 

ubi-quaquOy adv., wherever, in everyplace. 

1. ubi*que, atid where: ubi expositi ubique 
educati erant, L., H. 

2. u^-que, adv., in any place whatever, any- 
where, in every place., everywheie: qui ubique prae¬ 
dones fuerunt: quid ubique habebit frumenti 
ostendit, Cs.: illud, quicquid ubique Officit, evitare, 
H.: litterae, quue ubique depositae essent, L.: 
praeponere quid ubique opia haberent, i. e. what 
in tJie World, S.: ceteri agri omnes qui ubique! 


sunt, aU the reet . . , tntrywhers: omnes 
quae ubique sunt 

ubiquomque, see ubicumque. 

ubl-ubi (-bi) or ubi ubi, adv. indef. oijdaes, 
wherever, wh^eaoever: ubi ubi est,?.: sperantes 
facile, ubiubi essent se... conversuros aciem, L. 

[«bi+2<f/)er». sing. of volo], whers 
you will, be it where it may, wherever it rm^ be, 
anywh^e, everywhere : nemo sit, quin ubivis, quam 
ibi, ubi est, esse malit: recito Non ubivis ooramve 
quibuslibet, H.; ubivis gentium agere aetatem, 
i. e. ofiywhere in the worldy.—In any thing what- 
ever, in what you will: Ubivis facilius passus sim, 
quam in hac re, me deludier, T. 

udua, a^j. [ for fividus ], wet, moist, damp, ku- 
mtd: paludes, 0.: litus, H.: pomaria rivis, H.: 
oculi, 0.; Vere madent udo terrae, V.: udae Vo¬ 
cis iterji. e. udum iter vocis), the throat, V.: fiber, 
V. : argilla, yidding, H.: apium, oroictiio tn 
marshy ground, H. 

ulcero, —, fttus, are [ulcus], to make sare, eause 
io ulcerate: nondum ulcerato serpentis morsu: 
alcui lumbos onere, H.—Pig-1 Non ancilla tuum 
iecur ulceret ulla, i. e. wownd your heart, H. 

[ulcus],/ttZf o/ sores, uloerous: 
facies, Ta.—F i g.: iecur, i. e. sore heart, H. 

^oisoor, filtus, I, dep., to avenge oneadf on, 
take vengeance on, p^i^ recompense : ulctscendi 
Romanos, pro iis iniuriis, occasio, CA : (hominem) 
utinam ulcisci possem! s^ illum ulciscentur mores 
sui; victor acerbius, a: ulta paelicem, H. — To 
take revengefor, averre, punish, requite, repay: in- 
iurias, Cs.: istius iniurias per vos: peccata pec¬ 
catis et iniurias iniuriis: senis iracundiam, T.: 
offensas tuas, 0.: Regum libidines, H.: quicquid 
sine sanguine civium ulcisci nequitiir, ali that can- 
tiot ^ revenged, etc., S.: ob iras mviter ultas, L ; 
patris ossa ulta, avenged, 0.— To take vengeance 
in behalf of, avenge : patris ulciscendi caus& sup¬ 
plicium de matre sumpsisse: ut ipsi se di inmor- 
tales ulciscerentur: caesos fratres, 0.: cadentem 
patriam, V. 

ulcuB, eris, n. [cf. ^oc], a sore, uleer: ulceris 
os, V.: pudor malus ulcera celat, H.—Fig.: hoc 
ulcus tangere, i. e. this painful subject, T.; quio- 
quid horum attigeris, ulcus est, i. e. it cannotOear 
examination. 

ullgd, inis,/. [ VG- ], moisture, dampness: hu¬ 
mus dulci uligine laeti, V.: profunda, Ta. 

uUuB, gen. Qlllus (rarely Qllius, Ct, 0.), dat. fllll, 
adj. [for ♦Qnulus, dim. of unus].—With a nega 
tiofi, expressed or implied, any, any one: nec tuos 
ludos aspexit, nec ullos alios: neque aliud ullum 
(signum), praeter unum ligneum : neminem tamen 
adeo infatuare potuit, ut ei nqrnmum uUqm cr^d^ 
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ret: neve ipse navem ullam praeter duos lembos 
haberet, L.: sine ullo maleficio iter facere, Cs.: 
lex quae vetat ullam rem esse cuiusquam, nisi, 
etc.—E s p., with non, haud, or ne<^ (emphat for 
nullus): deinceps explicatur differentia rerum, 
quam si non ullam esse diceremus, etc.: haec nec 
alia ulla maledicta.—As aubtt., any one, anybody : 
negat se posse iter ulli per provinciam dare, Cs.: 
nec prohibente ullo, L.—In hypothetical clauses, 
any, any whatever: Si ullo modo est ut possit, T.: 
si tempus est ullum iure hominis necandi: si ul¬ 
lam partem libertatis tenebo; cf. iniquos omnis 
aiebat esse, qui ullam agri glaebam possiderent 
(i. e. si possiderent).—In aflSrmative clauses, any, 
•orne (poet): dum amnes ulli rumpuntur fontibus, 
y.: scelus tacitum qui cogitat ullum, lu. 

ulmeuo, adj. [ulmus], o/ elm-toood, of elm: 
cena, Iu. 

ulmu», I,/. [1 OL-], an «hn, dm-tree: fecundae 
frondibus ulmi, V., H., 0.: Falernae, i. e. on whudi 
theFaUmian vinea toere trained, Iu.: viduae, wUh- 
aut vinea, Iu. 

ulna, ae,/. [of. luXIvq], the dbow: corpus ulnis 
attollo, 0.: Eurydicen amplectitur ulnis, i. e. arma, 
0.—As a measure of len^h, an eU: Tris spatium 
non amplius ulnas, V., H., 0. 

^terlor, ius, ac(/. comp.,fartIter, on the farther 
aide, that ia beyofid, more remote (for aup. see ulti¬ 
mus) : quis est ulterior ? T.: Gallia, i. e. tranaal’ 
pine, Cs.: pars urbis, L.: ripa, V.: Ulterius medio 
spatium, 0.—F i g., more extreme, voorae: quo quid 
ulterius privato timendum foret ? L. — Plur. m. 
as aubat, the more remoteperaona, tlkoae farther on, 
ihme heyond: cum ab proximis impetrare non pos¬ 
sent, ulteriores tentant, Cs.: proximi ripae negle¬ 
genter, ulteriores exquisitius, Ta. — Plur, n. as 
auhat., that lehieh ia beyond, thinga heyond, farther, 
more: pudor est ulteriora loqui,0.—JVewf. as adv., 
beyond, farther on, farther: abire, 0.: Ulterius 
nihil est, nisi, etc., 0.— Further, more, longer, in a 
greater degree: Ulterius ne tende odiis, V.: ulte¬ 
rius dare corpus leto, 0. 

ultimum, adv. [ ultimus ], findUy, for the laat 
time: illum visurus, Cu. 

ultimas (Atomus), adj. aup. [cf. ulterior].— 
In 8pace,fartheat, moat diatant, most remote, utter- 
moat, extreme, laat: (luna) quae ultima a caelo 
lucebat: in ultimam provinciam se coniecit, the 
moat remote part of the provinre: maris terrarum- 
que orae, L.: AiT\ca,fartheat Africa, H.: qu& ter¬ 
rarum ultimas finit Oceanus, L.— Plur, m. as aubat., 
the moat remote people, thoae f artheat on : recessum 
primis ultfmi non dabant.—As aubat. n., what ia 
f artheat, the moat remote, the laat, the end: prae¬ 
ponens ultima primis, H.: ultima signant, thegoal, 
y.; eqttr^inum atque ultimum mundi. — Qf time 


or order, rermteat, earlieat, oldeat, firat, laat, lateat, 
Jinal: ultimi temporis recordatio: memoria pueri¬ 
tiae: sanguinis auctor, V.: dies, laat, 0.: de duro 
est ultima ferro, 0.: necessitate, quae ultimum ac 
maximum telum est, superiores estis, L.: senatfis 
consultum, Cs.— Plur. n. as aubat.: perferto et ul¬ 
tima exspectato, the end. —In the phrase, ad ulti- 
nium, to the eiui, at laat, laatly, Jinally: si qualis 
in cives, talis ad ultimum in liberos esset, L.— 
Rarely with illud: domos suas ultimum illud vi¬ 
suri, now for the laat time, L.—Of degrees or rank, 
utrrioat, extreme, higheat, firat, greateat: summum 
bonum, quod ultimum appello: ultimae causae cur 
perirent, etc., H.: periculum, Cu.: inopia, L.; sup¬ 
plicium, i. e. capital puniahment, Cs.: discrimen 
vitae, U — As aubat. n.: omnia ultima pati, any 
extremity, L.—In the phrase, ad ultimum, to the 
extreme, in the higheat degree: fidem ad ultimum 
fratri praestare, L.: consilium ad ultimum de¬ 
mens, utterly, L.: ad ultimum inopiae adducere, 
to the laat d^ee, L.; ad ultimum periculi perve- 
nirei Cu.— Lomeat, meaneat: non ultima laus, H.: 
vigiliis et labore cum ultimis militum certare, L. 

ultio, Onis,/*. [cf. ulciscor], a taking vengeanee, 
avenging, revenge : quamquam serum auxilium 
perditl.M erat, tamen ultionem petens, L.: infirmi 
est animi voluptas Ultio, Iu.: prima est haec ul¬ 
tio, i. e. punialuneni, Iu.—.4 wreaking, indulgenee: 
irae,L. 

^tor, 6ris,/. [cf. ulciscor], a puniaher, avenger, 
revenger: coniurationis ultor: Exoriare aliquis no¬ 
stris ex ossibus ultor, V.: deus ultor, i. e. Anteros, 
0.— Aa a surname of Mars, the Avenger, 0. 

I 1. ^tra, adv. (for eomp. and aup. see (llterius, 
altimum), on the other aide: Dextera neo citra 
mota nec ultra, neither on thia aide nor on that, 0. 
—Of time or degree, beyond, farther, over, more, 
beaidea, in addition: estne aliquid ultra, quo cru¬ 
delitas progredi possit ? any greater extreme: quia 
ultra nihil habemus: nec ultra bellum Latinum 
dilatum, longer, L.: ultra enim quo progrediar, 
quam ut veri similia videam, non habeo. 

2. ^txa, oraep. with ace. [1 ultra], on the far- 
ther aide of, beyond, over, acroaa: cis Padum 
ultraque, L.: ultra Silianam villam: milibus pas¬ 
suum II ultra eum (montem) castra fecit, Cs.: 
ultra Terminum, H.: fines. Quos ultra citraque 
nequit consistere rectum, H.—Of measure or de¬ 
gree, beyond, above, over, exceeding, more than: 
adhibent modum quendam, quem ultra progredi, 
etc.: si mortalia ultra Fas trepidat, H.: ultra pla¬ 
citum, V. 

ultrix. Icis, a(^. [ultor], avenging, vengeful: 
ultrices Dirae, V.: Curae, V. 

ultrd, adv. [ahl of * ulter; sc. loco], to the far¬ 
ther aide, beyond, on the other aide. — Only with 
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diro : cursare ultro et citro, to and fro: ultro 
citroque navigare, back and forth: ultro citro 
commeantes, kUher and thither .— Over and above^ 
beddei^ moreover^ too^ fnrthermore: celavit suos 
civis ultroque eis sumptum intulit: cavendo, ne 
metuant, homines metuendos ultro se efficiunt, 
L. — Fig., superjluottali/^ gratuitoutly^ wantoidy: 
putant, Sibi fieri iniuriam ultro, L.: sibi ultro per 
contumelias hostem insultare, L.— Ofonesdf^ one^e 
own accord^ uwuked^ spontatMoudy^ voluntarUy: 
Nolunt, ubi velis; ubi nolis, cupiunt ultro, T.: 
spes imperi ultro sibi oblata: offerentibus ultro 
sese militibus, L.: cum id, quod antea petenti de- 
negasset, ultro polliceretur, Cs.: subinvideo tibi, 
ultro te etiam arcessitum ab eo, of hi» ovon mo¬ 
tum: cum rex ab Attalo ultro se bello lacessitum 
diceret, L. — In the phrase, ultro tributa ( ultro¬ 
tributa ), paymenU to contractor» for Service to the 
state, appropriations for public works (opp. tributa, 
vectigalia): ultro tributa infimis (pretiis) locave¬ 
runt, i. e. awarded the contracts for public works to 
the lowest bidders, L. 
ffltuB, P. of ulciscor, 
ulula, ae,/. [VL-], a screech-owl^ V. 

(ululatus, iis), m. [ ululo ], a howling, wailing, 
shrieking, loud lamentation (only acc, and aol,, 
sing. and plur.) : subitis ululatibus Inplevere ne¬ 
mus, 0.: ululatas ore dedere, V.: lugubri et bar¬ 
baro ululatu, Cu.: ululatum tollunt, a war^whoop, 
C-. : festis fremunt ululatibus agri, i. e. the freti- 
zied cries of the Bacchanale, 0., Ct. 

ululo, avi, atus, &re [ VLJ, to howl, yell, shriek, 
wail, lamerit loudly: canes, V.: summoque ulula¬ 
runt vertice Nymphae, V,: Canidia ululans, H.: 
Tisiphone thalamis ululavit in illis, 0.: ululanti 
voce canere.—Poet.: plangoribus aedes Femineis 
ululant, resound, V.: Hecate ululata per urbis, 
shrieked, V. 

ulTa,ae,/. [1 Oh-^, swamp-grass, sedge: palu¬ 
stris, V.: (aper) ulvis et harundine pinguis, H., 0. 

umbella, ae,/. dim. [umbra], a sunshade, para- 
sol, umbrella, Iu. 

umbilicus, I, m. [* umbalus (= dy^oXdc)], 
nave/: ut umbilico tenus aqua esset, L— The 
midd/e, centre: qui locus umbilicus Siciliae nomi¬ 
natur: terrarum, i. e. Delphi: orbis terrarum, L.: 
umbilicum Graeciae incolere, L.— The end of a 
rod on which a manttscripi was rolled: iambos Ad 
umbilicum adducere, i. e. to bring to an end, H.— 
A sea-snai/, sea-eock/e. 

umbo, onis, m. [AMB-], a smlling, roundedele- 
vation, knob, boss: clipei, V. ; umbonibus incussi- 
que ala sternuntur hostes, L.: ala et umbone pul¬ 
santes, L .—A shield: nec sufficit umbo Ictibus, 
V.: iunctae umbone phalanges. Tu. 
umbrUtae,/., a shade, shadow: terrae; colles 


.. . adferunt umbram vallibus: noctis se condidit 
umbris, V.: pampineae, of vines, V.: Falce pre¬ 
mes umbram, i. e. prune the foliage, V.—P r o v.: 
qui umbras timet, is afraid ofshadows. — A shaded 
place, place protectedfrom the sun,shade: Umbra 
loco deerat, i. e. trees, 0.: Pompeia spatiere sub 
umbrft, «n the Pompeian portico, 0.: vacuA ton¬ 
soris in umbra, in the cool barber^s shop, H.: rhe¬ 
torica, i. e. the rhetorician's school, Iu.—In paint- 
ing, a dark place, shade, shadow : quam multa 
vident pictores in umbris et in eminentia.—Of the 
dead, a shade, ghosi: Pulvis et umbra sumus, H.: 
Cornea (porta), qua veris facilis datur exitus um¬ 
bris, V.: Umbrarum rex, i. e. Pluto, 0.: matris 
agitabitur umbris, 0.— A shadow, attendant, com- 
panion: cum Servilio Vibidius, quas Maecenas 
adduxerat umbras, H.— A grayling, umber (a fish); 
corporis umbrae Liventis, 0. — Fig., a shadow, 
trace, image, appearance, outline, s^nblance, pre- 
tenee, prdext: civitatis: umbras falsae gloriae 
consectari: umbrae hominum, fame frigore evecti, 
L.: Mendax pietatis, O.— A sheUer, cover, protee- 
tion : umbra et recessus: sub umbra vestri auxilii 
latere, L.— Best, Idsure: docere in umbrft atque 
otio: ignava Veneris, 0.: cedat umbra soli, L e. 
repose to exertion. 

umbraculum, I, n. [ umbra ], a sha<fy place, 
bower, arbor: lentae texunt umbracula vites,V.: 
ex umbraculis eruditonim in solem, the retirement. 
— P/ur., a sunshade, paraeol: pellebant umbra¬ 
cula soles, 0. 

umbratilis, e, adf [ umbra ], tn shade, in 
retirement, private, retired, eonJtimptalive: vita.— 
Of speech, in the manner of the schools, sehdastic, 
esoteric: exercitatio: oratio philosophorum. 

umbratus, adj. [ umbra ], shady, shaded, over- 
hung (poet): tempora quercu, V. 

umbrifer, era, erum, adi. [ umbra+1 FER-], 
shade bringing, casting shade, shady: platanus, C. 
poet.: nemus, V. 

umbrosus, otB. with comp, [umbra], fuU of 
shade, rich in shade, shady, vtmbrageous: locus 
umbrosior: Heliconis orae, H.: Ida, O.: vallia, 
V.— Oiving shade, casting shadows, shading : inter 
densas, umbrosa cacumina, fagos, V.: silva, 0.; 
in umbrosis lucis, H. 

umect5 (not hfi-), —, —, ftre [umectus, moist], 
to moUten, wet: lacrimarum gramina rivo, 0.: 
umectat culta Galaesus, waters, V. 

umeo (not ha-), —, —, Sre [VG-], to he moist, 
be damp, wet: calida qui locus umet aqua, 0.: 
Ument genae, 0. — P. praes.: umens tellus,©.: 
oculi, suffused, 0.: umbra, i. e. the cool night, V.— 
Plur. n. as subst.: Frigida pumabant calidis, 
umentia siccis, 0.: umentia nitra, beyond the 
swamps, Ta, 
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nmenifl (not hum-), l, m, [of. A/iocl thi «mrl 
mmij ahaulder : Exerit haeo umerum, O.: ea^Uae I 
pendebant ab umero: umerum apertum gladio 
appetit, Cs.: Pars umeri ima tui, 0.: Demissis 
umeris esse, T. : umeri ad sustinenda arma liberi, 
Cs.: umeris sustinere bovem: umeris positurus 
arcum, H.: Ex umeris armi fiunt, 0.—F i g.: co¬ 
mitia suis umeris sustinere: qui scribitis, versate 
diu, quid ferre recusent. Quid valeant umeri, H. 

umesco (not ha-), —, —, ere, inch. [umeo], to 
grov> moist^ 6« made wet: spumis, V. 

umidulus, adj, di/n. [ umidus ], rather damp^ 
moist: iiumu, 0. 

umidus (not ha-), acfj. [ VG- ], moist, humid, 
damp, dank, wet: natura animantis, vel terrena 
sit vel ignea vel umida: (naves) factae ex umida 
materil^ Cs.: creta, H.: dies umida nimbis, 0.: 
regna, i. e. o/ the river, V.; caedunt securibus 
umida vina (i. e. it was frozen), V.: montes, Cu.; 
mella, V.—As subst. n. (sc. solum), a swamp: ca¬ 
stra in umido locare, Cu. 

umifer (not ha-), fera, ferum, cuij, [VG-, 1 
FER-], conlaining moisture, moist : sucus. 

umor (not ha-), Sris, m. [VG-], a liquid, fiuid, 
moisture: frigoribus durescit umor: umor adlap- 
sus extrinsecus sudorem videtur imitari: circum¬ 
fluus, the ocean, O.: lacteus, milk, 0.: Bacchi Mas¬ 
sicus, wine, V.: umor et in genas Furtim labitur, 
tears, H.: caret os umore loquentis, saliva, 0.: tel¬ 
lus Sufficit umorem, l e. sap, V.: roscidus, dew, Ot. 


adloqiiHiir lorona^ V.t m imanimi densate 
catervas, y. 

unoia, ae,/. [cf. flnus, tmioasl, the twdfth paH, 
a twdfth: Caesar ex unioS, sed Lepta ex triente, 
heir io one twelfth.—A triJU, bit, atom: nulla 
uncia uobu«< t boris, Iu. 

unciarius, adJ. [uucia], o/ a twdfth pari, ron- 
taininff a twelflh: faenus, at otte twdfth of the 
Principal yearly, i. e. 8)^ per cent., L. 

unciatim, adv. niiicia], by twdfths, by ounees ; 
hence, little by little: Quod ille unciatim vix de 
demenso suo . . . compersit miser, T. 

uncinatua, adj. [uncinus, a hook; from 1. un¬ 
cus], barbed, hooked: corpora. 

unciola, ae,/. dim. [uncia], a paUry twdfth, Iu. 

unoti5, Suis, f [ungo], a besmearing, anoint- 
%ng: philosophum omnes unctionis causi relin¬ 
quunt, i. e. to anoint themsdves (for wrestling). 

unotor, Sris, m. [ungo], an anointer, 

MCtum, T, n. [unctus], a rich banquet, savory 
<Ush: unctum ponere, H. 

unctura, ae,/. [ungo], an anointiny: servilis. 

MOtus, adj. with eomp. [P. of ungo], anointed, 
oded: nudus, unctus est contionatus: puer unctis 

Tractavit calicem manibus, i. e. greasy, H._^F i g., 

rich, Itueuri^ sumptuous: patrimonia, Ct.: nf^ 
lius et unctius, H.: ita palaestritas defendebat, ut 
ab illis ipse unctior abiret: Corinthus, voluptuous 
Iu.: unctior consuetudo loquendi, smoother. * 


umquam or (later) tmquam, adv. —Of time 
[quom(cum)-|-quam], at any time, ever (opp. num- 
quam; usu. with a negat, expressed or implied): 
quod (principium) si numquam oritur, ne occidit 
quidem umquam: cum ita sim adflictus ut nemo 
umquam: itaque quantus non umquam antea 
exercitus venit, L.: Non umquam gravis aere do¬ 
mum mihi dextra redibat, V.: cave posthac um¬ 
quam istuc verbum ex te audiam, T.—In condi- 
tions: si umquam in dicendo fuimus aliquid . . . 
tum profecto, etc.: Si te in plate& offendero hac 
post umquam, periisti, T.—In affirmative clauaes: 
si reliquis praestet omnibus, qui umquam oratio¬ 
nes attigerunt: sic umquam longa relevere catenft. 
Nec tibi perpetuo serva bibatur aqua, 0. 

una, adv. [unus], in the same place, aJt the same 
time, at once, together: quod summi puerorum 
amores saepe unA cum praetextA togA ponerentur: 
qui unA erant missi: Pallas huic filius unA, Una 
omnes iuvenum primi pauperque senatus Tura 
dabant, at the same time gave him, V. 

unanimitas, atis, /. [ unanimus ], unahimity, 
eoncord: fraterna, L. 

unanimus, [unus+animus], of one mind, 
of one accord, tn tmton, eonoordant: unanimam i 


I 1. uncus, I, m. [1 AC-], a hook, barb : ferreus, 
L.: severus (an attribute of Necessitas), H.: uncus 
I inpactus est fugitivo illi, l e. the hook of the execu- 
tioner (in the neck of a criminal condemned to 
death): Seianus ducitur unco Spectandus, Iu.: 
bene cum decusseris uncum, i. e. hast escaped a 
greai perii, Pr. 

2. raons, 04 ;. [1 AO-1, hooked, bent in, erooked, 
curved, barbed: hamus, 0.: tellus cum dente re¬ 
cluditur unco, i. e. the ploughshare, V. : pedes 
(harpyiae), V.: cauda, 0. 

unda, ae, [VD-], a wave, billow : spectacu¬ 
lum undis ipsis et litoribus luctuosum: Acherontis 
undae, V.: ponto Unda recumbit, H.: spumosae, 
0.—8 ing. coUect.: prora remissa subito navem 
undae adfligebat, L.—Poe t, of wreaths of smoke: 

qua plurimus undam Fumus agit, V._ Water 

moistu^: undis contrarius ignis, 0.: Fons tenui 
perlucidus unda, 0.: faciunt iustos ignis et unda 
viros, i. e. real h\id>ands (as spnbols of household 
cares), 0.—Fig., an agitaiea mass, surge, billow, 
stream. Ude: undae comitiorum: adversis rerum 
inmersabilis undis, H.: salutantflm unda, V. 

unde, adv. [for ♦ eunde; 2 CA-]. I. Of p'aoet. 
— Bdat.,from whieh place, whence: nec enim iada 
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venit, unde mallem: ut eo restituerentur (Qalli), 
unde deiecti essent: eodem, unde erant profectae 
(naves), Cs.; loca superiora, unde erat propinquus 
despectus in mare, Cs.; arbor, unde auri aura re¬ 
fulsit, y.: e maioribus castris, unde antea cessa¬ 
tum fuerat, circumductae copiae, i. e. from ihe 
place ai which^ etc.y L.— Inierrog.^ wheneef from 
what place i: unde deiectus est Cinna? ex urbe 
. . . unde deiecti Calli? a Capitolio: Unde is? 
T.: Qui genus ? unde domo ? from what countryf 
y.: ego jnstare, ut mihi responderet, quis esset, 
ubi esset, unde esset: quaere unde domo (sit), i. e. 
wliere he livee, H.: unde initium belli fieret, explo¬ 
rabant, Cs. —U. Of source or cause.— Rdai.^from 
the poiiU at which^ from whom^ from e 

pra^onibus. Unde emerat, T.: qui eum necasset, 
unde ipse natus esset, whoae eon: bem, mea lux, 
unde omnes opem petere solebant: hi, unde ne 
hostium quidem legati arcentur, pulsi, L.: Est 
unde haec fiant, i. e. I have the means to do thiSf 
T.: quod, unde agger omnino comportari posset, 
nihil erat reliquum, Cs.: unde ius stabat, ei victo¬ 
riam dedit, to the side which was in the right^ L.— 
Esp., in law, in the phrase, unde petitur, he of 
whom demand is made^ the defendant: causam 
dicere Prius unde petitur (opp. qui petit), T.: ego 
omnibus, unde petitur, hoc consili dederim.—.m- 
terrog.y whencef howf from what source f: unde 
iste amor tam improvisus: Unde sed hos novi? 
0.: ut ex ipsa quaeras, unde hunc (anulum) ha¬ 
buerit, T.: quaerere, unde se ac suos tueri possit, 
by whiu means^ L.: Unde sit infamis . .. Discite, 
0.— Indef, in tlie phrase, unde unde, whmcesoever^ 
from one source or anot^: Qui nisi . . . Meroe- 
dem aut nummos unde unde extricat, etc., H. 

mdecim or XI, nnm. [unus+decem], eleven: 
XI legiones: milia talentum. 

undecimos, adj. num. [ unus+decimus], the 
eleventh: hora: legio, L.: annus, y. 

undeni, ae, a, acfj. num. distrib. [for * finde-; 
cfini; undecim], deven ecLchy eleven : Musa per un¬ 
denos emodulanda pedes, stamas of deven fed 
each^ i. e. elegiae verse, 0.: quater undenos imple¬ 
visse Decembris, i. e.fortgfour years, H. 

undendnaginta, num. [unus +de +nonagin¬ 
ta], e^hty-nine: naves, L. 

undeoctoginta or LXXVUU, num. [unus 
+de+octoginta], seventy-nhu: unde-octoginta 
annos natus, H.: argenti bigati LXXVIIII, L. 

undequadraginta, num. [unus+de+quad- 
ragintaj, fA*Wy-ntn«.* anni. 

undequinquagesimus (-gensimus), num, 
a<y. [undequinquaginta], the forty-ninth : dies. 

undequinquaginta, num. [unus+de+quin- 
qutginta],/orfy-ntne.* coronae aureae, L. I 


undesexaginta, num. [ unus 4* de d- sexs 

fifty-nine: vivi capti, L, 

undetrioensimus (-cesimus), a^. num. 
[undetriginta, twenty-nine], the twenty-nmtk: 
dies, L. 

undevicesimus (-censimus), adj. [undevi¬ 
ginti], the nineteenth: anno undevicesimo. 

undeviginti, num. [unus+de+viginti], nime- 
teen : anni: signa militaria, L. 

tmdique, adv. [unde+que],/rem aU parts, 
from every q^sarter, ofi aU sides, ali around, on 
every pari, everywhere .* ut undique in hostis im¬ 
petus fieret, Cs.: rebus undique collectis: concur¬ 
ritur undique ad istum Syracusas: delirus et 
amens Undique dicatur, H.: undique omnes conisi 
hostem avertunt, L.— CTtterly, entirdy, complddg, 
in all respeets: aut undique religionem tone aut. 
etc.: sic undique omni ratione concluditur, from 
every point of view. 

undisonos, aeff, [unda+SON-], wave-soumd- 
ing : dei, i. e. sea-gods, Pr. 

undo, —, —, &re [ unda ], to rise en «eovea, 
throw up waves, surge, swdl: undanti in freto: 
Ad caelum undabat vortex, Y, — To wave, wndn- 
late : undans fornacibus Aetna, Y. : undantes ha¬ 
benae, Jlowing, Y. 

undoso^ acfj. [unda], fuU of waves, surgmg, 
hxUawy: dei, sea-gods, Pr. (al. undisonus). 

unetvicesimani, drum, m. (^netvicesimas ], 
soldiers of the twenty-first legion^a. 

unetvicesimus, mtm. euff. [ unus-h et + vice¬ 
simus], the tweniy-first: legio, Ta. 

ungo or unguo, unxi, finctus, ere, to emeor, 
besmear, anotnf; unctus esc, accubuit: Arsuroa 
artfis, 0.: ter uncti Transnanto Tiberim, H.: cau¬ 
les oleo, dress with oil, H.: tela manu, to smear 
with poison, Y.: arma uncta cruoribus, Uamed, H.: 
Gloria quem supra viris et vestit et ungit, l e. who 
for disjjlay is extravagarU in dress, etc., H. 

unguen, inis, n. [ungo], on oiniment, ustguent, 
fat: pingues unguine ceras, Y, 

unguentarius, f, m. [unguentum], a dsaUr m 
unguenls, perfumer, C., H. 

unguentatos, adj. [P. of unguento], astohUed, 
perfumed: maritus, Ct 

unguentum, I, n. [ unguo ], an ointmeni, « 0 *- 
guent, perfume : os unguento confricare: Huc 
vina et unguenta ferre, H. 

unguiculus, I, m. dim. [unguis], a fingermaU: 
a teneris unguiculis,/rom tnfaney. 

^ unguis, is, abi. ungue (ungui, Ct, H. X m. [cf. 
ow|].—On the finger or toe, a naU: acutus, H.: 
proprios purgans unguis, H. : ab imis anguibus 
usque ad verticem summum, i. e from kead to /ooi: 
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a reotS conscientia traversum unguem non disce¬ 
dere, not a finger^i breadth: m^ium ostendere 
anguem, i. e. the finger of 9com (because insulting 
gesturea were made with the middle finger), Iu.: 
De tenero ungui, i. e.from ehildhoody H.: ad un¬ 
guem Factus homo, i. e.finiahed io a hair (because 
artisans test the closeness of joints by the nail), 
H.: in unguem quadrare, i. e. precMy^ V. — Of 
animals, a elauf, talon^ hoof: leonis, H.: avidos 
(praepes) figit cervicibus unguis, 0. 

ungula, ae, /. [unguis], a hoof^ daw^ talon: 
vestigium ungulae: sonita quatit ungula campum, 
V.—P r o V. : toto corpore atque omnibus ungulis, 
i. e. with iooth and nail. —P o e t.: cum carceribus 
missos rapit ungula currtis, i. e. the hortes^ H. 
ungao, see ungo. 

unice, adv, [unicus], aUme^ eingularlg^ uniquelg^ 
uUerly: amare patriam: securus, H. 

unicolor, 5ris, adj. [unus+color], of one eoior^ 
uniform in color: torus, 0. 

unicuB, <ufj. [unus], on/y, sole^ single, eingular, 
unique: gnatus,?.: filius: filia,?.: consul, L.: 
maritus, H.: anser erat, O. — Alone of ita kind^ 
aingular^ uncommon, unparalUledy unique: aut 
summa neglegentia aut unica liberalitas: dux, L.; 
dictator, L.: ultor Romanae ignominiae, L.: puer, 
0.: concordia, L. 

uniformia, e, a<fj. [unus+forma], having only 
one ahape^ uniform: quiddam, ?a. 

unigena, ae, adj. [unus+GEN-l, ordy-hegotten^ 
only: mundus. — As aubat, m. and a irother^ 
fitfsr,GL 

unimanue, adj. [unus+manus], wUh a aingle 
hand. one-handed: puer natus, L. 

universe, odo. [universus], in generale gener- 
ally: siiigillatim potias quam universe loqui. 

univendt^ &ti8, /. [ universus ], the whole^ 
aggregate^ eniirety: genens humani, the whole hu~ 
man race: rerum, i. e. the univerae.—The whole 
worldy imiverae: in currum universitatis inponere. 

universus, adj. [unus+versus], ali togethery 
edi in one^ whoUy entirCy collective (opp. singuli): 
provincia: civitas: mundus: triduum, three daya 
togetheTy ?.: de universis generibus rerum dicere: 
ut eadem sit utilitas unius cuiusque et universo¬ 
rum : in illum tela universi coniciunt, Gs.— Plur. 
m. as aubat.y the whole bodyy ali meny the moM, every- 
hody: universi in omnibus fori partibus: si uni¬ 
versi videre optimum possent, nemo delectos prin¬ 
cipes quaereret.— Sing. n. as aubal.y the wholeworldy 
univerae: in eodem universo (i. e. in universitate 
rerum): universi corpus.— Relating io aUygeneraly 
wmveraalt odium: oratoris vis: dimicatio, a gen- 
eral engagementy L.—As aubat. n., in the phrase, in 
universum, ot a whoUy in generaly generally: non 
nominatim, sed in universum, L., ?a. 


o9 fuiiis 

unquam, see umquam. 

^us (old oenos, G.), gen. ftnius, poet. 
Onius, Gt., V., H.; Qnl, Gt.; voc. fine, Gt., adj. nftm. 
[cf. 6r. cict ivdc, olvti ; Germ. ein; Engl. onej. I. 
OnCy a aingle: unius esse negotium diei, Gs.: divi¬ 
sit populum unum in duas partis: uno plus ?u- 
scorum cecidisse in acie (sc. quam Romanorum), 
L.: una ex parte . . . altera ex parte, on one aidt 
. . . on the otheTy Gs.: unum, alterum, tertium an¬ 
num Sassia quiescebat: exercituum unus . . . 
alter, L,: habetur una atque altera contio, i. e. 
o)ie after another: neque in uno aut altero ani¬ 
madversum est, sed iara in pluribus, one or tivoy 
Gu,: amans Unus et item alter, ?.: unus aut sum¬ 
mum alter, one or at moat two: philosophiam tils 
in partis diviserunt. . . quarum cum una sit, etc.: 
orare ut trium harum rerum unam ab se impetrari 
sinerent, L.; Ex unis geminas mihi conficies nup¬ 
tias, ?.; adductus sum tuis et unis et alteris litte¬ 
ris : tria Graecorum genera sunt, uni Athenienses, 
eta — In phrases, ad unum, aU togethcTy unaui- 
moualyy to a man, without exception: consurrexit 
senatus cum clamore ad unum: luppiter, si non- 
d** n exosus ad unum ?roianos, V.: cum ad unum 
omnes pugnam poscerent, L.—In unum, into onc, 
to one placey together: Fibrenus divisas cito in 
unum confiuit: paulatim milites in unum condu¬ 
cit, uniteay S.—Of that which sustains a common 
relation to a plurality of subjects, one, the aame, 
one and the aanUy common: unius aetatis claris¬ 
simi et sapientissimi nostrae civitatis viri: atque 
etiam uno tempore acddit, ut, etc., Gs.: Omnibus 
hic erit unus honos, V.: unus utrique Error, H.: 
ceteri amici omnes Uno ore auctores fuere, ut, 
etc., with one voiccy T.: de cuius utilitate omnes 
uno ore consentiunt: unis moribus et numquam 
mutatis legibus vivunt: exitus quidem omnium 
unus et idem fuit: ferar unus et idem, H.—With 
aoluay tantumy or modOy one onlyy aoUy edone^ aingle: 
unus est solus inventus, qui, etc.: Nil admirari 
prope res est una, Numici, Solaque, quae, etc., H.: 
inter bina castra . . . unum fiumen tantum intere¬ 
rat, Gs.: excepit unum tantum, nihil amplius: 
unft tantum perforat& navi, L.: nam aliis unus 
modo, aliis plures, aliis omnes eidem videntur: ut 
ea m^o una causa tenuerit Romanos, ne, etc., L. 
—With an adj. aup. (poet. also with a comp.)y one 
in particulary one ahove oiheray one eapedally: rem 
unam esse omnium difficillimam: quo ^o uno 
equite Romano familiarissime utor: Quam luno 
fertur terris magis omnibus unam Posthabita 

coluisse Samo, V,: sagacius unus odoror, H._ 

With quiaque, in the phrase, unus quisque, each 
aeveral oney each individucdy everyaingley every one: 
unus quisque verstnim (novit): de uno quoque 
loquitur.—With a pron. indef, aome one, any one, 
any : ex quibus si unum aliquod in te cognoveris, 
etc.: ad unum aliquem confugere: aliquis unos; 
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jmam quisque 

unius cuiusdam: si tu solus aut quivis udus, etc.: 
quorum si unum quodlibet probare potuerit: unus 
Quiritium quilibet, L.—IL Praegn., one^ cdone^ 
on/y, toU^ iingle: Unum hoc scio, esse meritam, 
ut memor esses sui, T.: cum mihi sit unum opus 
hoc a parentibus meis relictum: quove praesidio 
unus per tot gentes pervenisset f ll : erat omnino 
in Gallift ulteriore legio una, Os.: quae tibi una in 
amore atque in deliciis fuit, i. e. above cUl others. 
— As 9ubk, n.: de Antonio nihil dico praeter 
unum: cum te unum ex omnibus ad dicendum 
natum cognossem: ille unus ordinis nostri disces¬ 
su meo palam exsultavit. — With a negative^ no 
ona, not a tingle ons, none whatev^: nemo de no¬ 
bis UDUS excellat: haec abhortatio praetoris non 
modo quemquam unum elicuit ad suadendum, sed 
ne fremitum quidem movit (i. e. non modo non... 
sed), L.: ad neminem unum summa imperi redit, 
Cs. — Plur.: ut unis litteris totius aestatis res 
gestas ad senatum perscriberem.—^UI. Indef.^ an, 
oncy eome, eome one: inter mulieres, Quae ibi ade¬ 
rant, forte unam aspicio adulescentulam, etc., T.: 
sicut unus paterfamilias his de rebus loquor: unus 
ex ultima turba, L.: e regione unius eorum pon¬ 
tium, Gs.: servus unus exulum initium fecit, L. 

unos quisque, see unus. 

(5pillo), Onis, m. [ovis+1 PA-], a thep- 

th-ania, ae (C. X or th-anie, fis (0. X /, = 
OvpapUif the Muee of Aslronomy^ Urania, 

urbane, adv. with comp. [urbanus], courtecmiiy^ 
polittly. urbanrly: agere: urbanius agere. — Of 
speecli, yeittily^ aeutely^ el^antly^ happUy: Stoio(» 
inridens. 

urbanitas, &tis, /. [urbanus], a living in the 
cUy^ City life, life in nome : desideria urbis et 
urbanitatis. — City /aehion^ city mannere^ r^ne- 
ment^ elegance^politeneee^ courtesy^ affability^ vmn- 
Uy: addo urbanitatem, quae est virtus: urbani¬ 
tate quftdam quasi colorata oratio.— Wit, humor, 
pleaeantry, raillery: in hominum facetorum ur¬ 
banitatem incurrere.— Trickery, knavery, Ta. 

urbanus, adj. with eomp. and eun [urbs], of 
the city, of the town, in the city, in Rome: vitam 
urbanam atque otium Secutus sum, T.: tribus: 
praetor, Cs.: exercitus, L.: administratio rei p.— 
As sithat. n., an inhabitant of a city, city man, citi- 
ten, recident in Rome: omnes urbani, rustici: otio¬ 
si, L .—Jn city fachiofi, in city atyle, citizenlike, pol- 
iahed, refinea, cultivated, courteoua, elegant, ni^: 
hoiniiiem ut nunc loquimur urbanum: resonare 
urbanius: sic utroque distinctior et urbanior Ci¬ 
cero, Ta.— Hltty, humoroua,facetiotu,Jocoae, elever: 
in isto genere urbanissimus: sales: urbanus coe¬ 
pit halari, H. — Boid,foTward,impudent: frons, 
H.: audacia. 


orba, urbis, /., a waHed town, ctty: Interea 
Aeneas urbem designat aratro, V.: Gertabant 
urbem Romam Remoramne vocarent, Enn. ap. C.: 
urbes magnae atque imperiosae: duabus urbibus 
eversis: Romana (i. e. Roma), L. — P o e t, with 
gen. of nome: urbs Patavi, V.— Rome, the city of 
Rome : (Caesar) maturat ab urbe proficisci, Cs.: 
conditor urbis (Romulus), 0.: (pater) Terruit ur¬ 
bem, H.: ad urbem cum esset, i. e. doae to Rome: 
ei utrique ad urbem inperatores erant, S. — An 
acropolia, eUadd, Cu. — The city, ciiizena: somno 
vinoque sepulta, V.: maesta attonitaque, Iu.— 
F i g., a city, citadel, centre: urbem philosophiae 
proditis. 

nroeolas, I, m. dim, [urceus], a little pUAery 
amall voater-pot: urceoli sex, Iu. 

iiroeus, I, m., a piteher, wUer-pot, ewer, H. 
uredo, inis,/. [1 VAS-], a blaat, blight. 
urgueo or urgeo, ursi, —6re [ VER6- ], to 
preaa, puah^orce, drive, impeU, urge: unda impel¬ 
litur und& ifrgueturque eadem veniens urguetque 
priorem, 0.: urgueris turbft circum te stante, H.: 
urgues ruiturum saxum, L e. roU up, 0.: in obni¬ 
xos urguentur cornua, V.— Poet. intrana.: urguent 
ad litora fiuctQs,V.— To nrete upon,weigh 
down, bear hard upon, preaa hara, beaet: legionem 
urgueri ab hoste, Cs.: hinc Pallas instat et urguet 
Hinc contra Lausus, V.: te, H.— To weigh down, 
burden, oppresa, clog: onus iam urguentis senectu¬ 
tis : Quod latus mundi malus luppiter urget, H.: 
urgeri longft Nocte, H.: populus militifl atque in¬ 
opia urguebatur, S.: urguens malum.—7b urge, 
preaa, atimulate, drive, aoiicit: Milo unus urgebat: 
etiam atque etiam insto atque armo: nihil urget, tt 
preaaing.—To preaa upon, crowa, hem «n, confine: 
urbem hanc urbe alii: Quftque pharetratae vicinia 
Persidis urguet, V.—F i g., to preaa, pty, urge, m- 
aiat: Interrogando: illum neque orsi, neque levavi: 
sed urguetis hominum esse istam culpam non deo¬ 
rum. — To follow up, keep to, atiek to, ply hard, 
puah forward, urge on, drive: istam occasloDem 
et facultatem: ius, aequitatem: Minj^a proles 
Urget opus, 0.: vestem, V.: Urget diem nox, H.: 
forum, i. e. frequent: altum, into, H.: Ma¬ 

risque urges Submovere litora, haaten, H.: abrumpi 
dissimulationem urgebat, inaiated, Ta. 
uiina, ae,/., urine, C., Iu. 
urinator, firis, m. [urinor], a tUver, L. 
urinor, —, —, &rl, dep. [urina], to plunge wndrr 
water, dive: qui urinantur, divera. 

Urios (-usX I, m., a title of Jupiter. 
uma, ae, / [ 1 VAS-], a veaad of baked day, 
veaad for drawing water, water-pot, water-jar, um : 
fictilis, 0.: stetit uma Sicca, H.: Caelata (of a 
river-godX V.— A voting- um, ballot-box : senato- 
.rum: leges minitatur et urnam, H.— An um for 
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lot»^ wnd /or drawing lot$: educit ex urni tris 
(indices): stat ductis sortibus urna, Y.: omnium 
Versatur urna, H.: Omne capax movet urna no¬ 
men, Gs.: nomina in urnam coicere, L.— A veud 
for the aahea of the dead^ cinerary um : Quodque 
rogis superest unft requiescit in urna, 0. — A 
moMy-pot, money-jar: argenti, H.—As a liquid 
measure, an uma, half an amphora (about two 
and a half gallons): urnae crater capax, lu. 

urnula, ae, /. dim. [uma], a liitle nm, water- 
pUcher: fictiles urnulae. 

wo, fissi, Qstus, ere [VAS-], to bwm: nocturna 
in lumina cedrum, V.: picem, 0.— To bum up^ 
deatroy by fire^ watte by buming^ reduce to ashes^ 
connune: hominem mortuum: agros, L.: arces, 
H.: urenda filix, H.: cum frondibus uritur arbos, 
0.: uritur (Gallia): regionem, Cu. — To bum^ 
Moorch, parcky dry w/>, tting^ pain: paries (terra¬ 
rum) incultae, quod urantur calore: cum sol ure¬ 
ret arva, 0.: urentes harenae, H.: pestilentia 
urens urbem atque agros, L.—Of encaustic paint- 
ing, to bum in: picta coloribus ustis puppis, 0.: 
tabulam coloribus, to paint encaiuticaUy^ 0 .—To 
rub tore, gaU, fret, chafe, corrode: calceus ... si 
pede minor, uret, H.: loris non ureris, H.: ut 
prensos urant iura prima iuvencos, 0 .—To pinch 
vnth cold, nip, Mast, uniher, /roetbite: pernoctant 
venatores in nive in montibus; uri se patiuntur: 
Nec per gelidas herba sit usta nivis, 0.—F i g., to 
bum, infame, coneume^re, heai, tet on fire, kindle: 
Me tamen urit amor, Urit me Glycerae nitor, 
H.: Uritur infelix Dido, V.: meum iecur urere 
bilis, H.: Urit fulgore suo qui praegravat, etc., 
excitet envy, H. —To vez, annoy, gall, ditturb, har- 
att, opprett: hominem, T.: eos lallum urebat, L.: 
captos legibus ure tuis, 0. 

ursa, ae,/. fursus], a bear, the-bear : Catulus, 
partu quem reddidit ursa, 0.—^As a oonstellation, 
the Bear: Parrhasis, the Orecd Bear, 0.: £ryman- 
this, the LUUe Bear, 0. 

unus, T, m., a bear: circumgemit ursos ovile, 
H., 0., Iu.; poscunt Aut ursum aut pugiles, i. e. a 
bear-baiting, H. 

urtica, ae,/. [VAS-], a ndtle, etinging-nettle, 
H., Ct.—i g., a tpur, incentive, tiimulant: divitis, 
Iu.— An itch, unhallowed detire, Iu. 

urus, I, m. r^Celtic], a Hercynian wild oz, ure- 
ox, urue, Cs.: Silvestres uri, V. 

uaitat^ adv. [usitatus], tn tAe utual manner: 
loqui. 

usitatus, adj. with comp, and tup. [P. of usi¬ 
tor ; /reo. of utor], umal, wonted, cuetomary, com- 
mon, ordinary, accuetomed, familiar: hoc est ma¬ 
iorum exemplo usitatum: formulae: apud eos, 
Cs.: agere usitato iure: faciamus tractando usi¬ 
tatius hoc verbum et tritius: utatur verbis quam 


usque 

usitatissimis: penna, H.: osiUtum est, a eommon 
practice. 

^piam, adv., at any place, anywhere, tome- 
where: sive est illa (lex) scripta uspiam, sive nus¬ 
quam : si ^ qua uspiam navicula apparuisset: 
utrum consistere uspiam velit, an, etc. 

usquam, adv. —Of place, at any place, any- 
where (usu. with a negat.): iste, cui nullus esset 
usquam consistendi locus, etc.: Numquam etiam 
fui usquam, quin, etc., T.: non usquam id quidem 
dicit omnino, he nowhere tayt preeitely that: an 
quisquam usquam gentium est aeque miser? T.: 
si quid Usquam iustitia est, V.: miror te, cura 
Roma absis, usquam potius esse.—Poet, in an 
affirmation: Unde quod est usquam . . . Inspici¬ 
tur, 0.: implorare quod usquam est, V.—Of mo- 
tion, in tome direction, to tome place or other, any- 
whithcr: velut usquam Vinctus eas, H.: nec vero 
u^uam discedebam, \,^not at aU: prius, quam 
Tissaphernes usquam se moveret, N. — In any 
thing, in any way, by any meant, in any retpeei 
(with a n^at .): Neque istic neque alibi tibi erit 
usquam in me mora, T.; neque esset usquam con¬ 
silio locus: neque usquam nisi in avaritii nobili¬ 
tatis spera habere, S .—Of any aecount, worth con- 
eidering: quasi iam usquam tibi sint viginti mi¬ 
nae, T. 

u^ne, adv., ali the way, right on, without inter- 
rup^ion, conHnuoutly, even: usque a mari supero 
Roinam proficisci: usque a rubro mari, N.: Dar¬ 
daniam Siculo prospexit ab usque Pachyno, V.: 
usque ex ultiraA Syrift navigare: usque ad castra 
hostium accessit, Cs.: curo ad eum usque in Pam¬ 
phyliam legatos misissent: trans Alpes usque 

transfertur: usque sub ora, 0.: usque istinc._ 

With acc. of place, ali the way to, at far at, to (im- 
plying entrance): theatrum ita resonans, ut usque 
Romam voces referantur: Miletum usque? obse¬ 
cro, T.—With ^udque (less correctly as one word, 
usquequaque), in every place, everywhere : aut un¬ 
dique religionem tolle, aut usque qu&que conserva. 
—Of time, aU the time, oontinually, perpetucUly, all 
the while, ae long at, until: Progeniem nostram 
usque ab avo proferens, T.: opinio iam usque ab 
heroicis ducta temporibus, from at far back at : 
usque a Thale Milesio: deinceps retro usque ad 
Romulum, at far at: inde usque repetens, etc.: 
usque antehac, T.: usque adhuc, even HU now : 
tamen usque eo se tenuit, quoad, etc.: usque id 
egi dudum, dum loquitur pater, T.: iaoet res in 
controversiis, usque dum inveniretur: usque 
quoad: usque adeo in periculo fuisse, quoad, etc. 

Right OT^ without intermiteion, conHnuoutly, 
conttantly, hicettanlly: Ctesiplio me pugnis mise¬ 
rum Usque occidit, T.: Cantantes licet usque, 
minus via laedit, eamus, V.: Nataram expelles 
furca, tamen usque recurret, H. — With guAgc^ 
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naqne quaqne 

(less correctiy us one word, usquequaque), eoniin- 
uall^f alwaya, at ali tima: usque quaque, de hoc 
cum dicemus, every time: ne aut nusquam aut 
usque quaqye dicatur, hic admonere, at aU timet. 
—0£ extent or degree, etten to^ quite up io^ at far 
at: Ego vapulando, ille verberando, usque ambo 
defessi sumus, T.: poenas dedit usque superque 
(i. e. usque eo quod satis esset), H.: usque ad eum 
finem, dum, etc.: undique totis Usque adeo tur¬ 
batur agris, to to great an extent, V.: Anco regi 
familiaris est factus (Tarquinius) usque eo, ut, 
etc.—With qyUkfoe (less correctiy as one word, 
usquequaque), tn evwy thing, on euery occation: 
nolite usque quaque idem quaerere; et id usque 
quaque quantum sit appareat, tn each partieular. 

usque quaque, see usque. 

^tor, dris, m. [ VAS- ], a humer of the dead, 
ooiipee-bumer. 

ustuld, —, —, &re [uro^, to hwm up, contume 
by fire : scripta ustulanda lignis, Gt 

Mtus, P. of uro. 

1. ^u-capio or usu capio, cSpI, captus, ere. 
—In law, to acquire ownerthip by ute, acquire by 
preteription: quoniam hereditas usu capta esset: 
quod iam velut usu cepisset Italiam, L. 

2. ^ucapi5. onis,/. [od/. of 2 usus + GAP-], 
an acquitition of ownerthip by ute, pretcriptive pot- 
tettion, utucaptton: fundi 

usucaptus, P. of usucapio. 

uura, ae,/. [1 AV-], a utiny, ute, enjoyment: 
huius lucis: unius usuram horae gladiatori dare. 
—A ute of money lent, loan: a publicanis pecu¬ 
niam pro usura auferre.— A payment for the ute 
of money, interett, utury: sine usuris creditae pe¬ 
cuniae, Gs.: certare cum usuris fructibus praedio¬ 
rum, i. e. to exhautt their ettatet in paying interat: 
aes alienum multiplicandis usuris crescere, N. 

^mpatio, Onis,/. [usurpo], a taking into ute, 
making ute, uting, employment, adoption, undertak- 
ing,ute: usurpatio et renovatio doctrinae: vocis, 
L.: vetustatis. 

^urp5, ftvl, Stus, are [ usus+RAP-], to teize 
for ute, graxp for enjoyment, teize upon, take into 
ute, make ute of, ute, employ, adopt, appty, praeite, 
exercite, enjoy. hoc genus poenae saepe in impro¬ 
bos civis esse usurpatum recordatur: ex tanto 
intervallo rera desuetam, L.: cousuluuoues a sa- 
pientissimis viris usurpatae: ex usurpata libertate 
in servitutem adserendi, i. e. afCer experience of 
liberty, L.: Guri cum caritate aliqu& benevola 
memoriam usurpare, cherith the memory of: ius, 
exercite, L.—In law, to teize, become teizea, take pot- 
tettion, acquire, obtain: surculo defringendo, i. e. 
by breaking off a twig (as a symbol of ownership). 
— To teize wrongfutly, uturp, trexpans on: cuius ; 


Ius tyranni quoque usurparunt a/y>roprtaf«d^ L.: 
usurpandae alienae possessionis causa, L. — In 
language, to name, call, epeak of, talk of, adopi, 
attume: Graecum verbum: admonet saepe usur¬ 
patae Dionysi vocis, qu&, etc., L.: Laelius, is, qui 
Sapiens usurpatur: quae (via) antea silebatur, 
eadem nunc crebro usurpatur, it on eoerybody't 
tongne. 

1. usas, P. of utor. 

2. U8U8, fis, m. [1 AV-], ute, praeHee, employ- 
ment, exercite, enjoyment: virtus in usu sui tota 
posita est; usus autem eius, etc.: rerum necessa¬ 
rium, Gs. — Poet, use, wear: Ferreus adsiduo 
consumitur anulus usu, 0.: silices tenuantor ab 
uso, 0.— Ute, pracHce, exercite: usu cottidiano 
eflSciunt, uti, etc., Gs.: adsiduus usus uni rei dedi¬ 
tus : rerum maximarum.—In law, in the phrase, 
usus et fructus (late, ususfructus), the ute and en- 
joyment, ueufruct: usus enim eius fundi et fructus 
testamento viri fuerat Gaesenniae.— Ute, experi¬ 
ence, ditd^ine, ae^ired tkiU, training: Da. pro- 
vinc^m Gepisti duram. Ge. mi usus venit, hoc 
scio, i. e. / know it by experience, T.: quid enim 
abest huic homini ? . . . ususne rerum ? experience 
in affairt f: usum in re p. magnum habere: nul¬ 
lius usQs existimari, Gs.: nauticarum rerum, Gs.: 
aut belli usum aut studia volgi amissurus, S.: usu 
sapientiaqoe praestantes, N.: seris venit usus ab 
annis, 0.— Ute, habit, utage, euttom, jnraetice: 
usum loquendi populo concessi: usum belli habe¬ 
re, Gs.: (vitulos) ad studium atque usum formabis 
agrestem, V.: cadent vocabula, si volet usus, H.— 
Intercourte, familiarity, cutodation, intimaey, to- 
cidy: domesticus: in tanto usu nostro tantaque 
amiciti&: ut insinuaret se in quam maxime fami¬ 
liarem usum, L.: nec Iooto cognitus uso, 0.— Ute, 
utefulneet, vidue, uiility, ben^, profit, advantage: 
levis fructus, exiguus usus: propter lini inopiam 
atque eius ustis inscientiam, Gs.: naves non ean¬ 
dem usum celeritatis habebant, eaptacity. Os.: Na¬ 
tis in usum laetitiae scyphis Pugnare, terviee, H.: 
Quidve ad amicitias, usus rectumne trahat nos, 
H.: plures quam quot satis in usum erant ignea, 
L.: (pars Numidiae) specie quam usu potior, bei- 
ter in appearance rather than in real vahie, S.— 
As dat. predie.: ea, quae sunt usui ad armandas 
navis, tonich are ofute, Gs.: esse mihi magno usui, 
of great terviee : peritos legum ad condenda nova 
iura usui fore credebant, h. — In the phrase, ex 
usu, achantageout, terviceable, uteful: declararent, 
utrum proelium ex usu esset necne, Gs.: quod ex 
usu rei p. sit.— Ute, occation, need, want, neeettUy : 
illum usum provinciae supplere: quae belli usfia 
poscunt, suppeditare, L.—In phrases with tum, 
ihere it nedl, U it necettary, it beeomee requitite, 
ihere in occation: An quoiquarnst usus homini, se 
ut «M iu iot ? tt U necettary for any man to torture 
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hinuel/f T.: equitam impetum, cum adesset usus, 
sustinere, Cs.: de ceteris studiis alio loco dicemus, 
si usus fuerit, i/ there thaU be occaaion: navis, 
quibus usus non est, omnis praecidisse: quibus 
(navibus) consuli usus non esset, L.: nunc viribus 
usus, y.: Non usus factost mihi nunc hunc intro 
sequi, i. e does not ntU m«, etc., T.: alii offerunt 
se, si quo usos operae sit, L.—In phrases with 
vento, it becomea necaaary^ occaaion arisea: Non 
usus veniet, spero, T.: ut, si usus veniat, suum 
quisque locum teneat, if occaaion should ariae^ Cs. 
—In the phrase, usu venit, ii Jutppena^ ii ocenn, it 
befalla: idem mihi usu venit in causa optim&: si 
id culpft senectutis accideret, eadem mihi usu ve¬ 
nirent: id quod usu venerat, actuaUy oeeurrcdy N.: 
quod haec de Vercingetorige usu ventura opinione 
perceperat, Cs.: usu venire ut abhorreant, etc. 

(asua-fructus), see usus. 

1. ut or uti, adv. [for * quoti or * cuti; 2 CA-]. 
L Of place, where (poet.): Nisus Labitur, caesis ut 
forte iuveucis Fusus madefecerat herbas, V.: Ut- 
que aer, tellus illic, 0.—^11. Of time, when^ aa aoon 
aa^juat aa: ut hinc te intro ire iussi, opportune 
hic fit mi obviam, T.: ut peroravit, surrexit Clo¬ 
dius : ut vero aquam ingressi sunt . . . tum, etc., 
L.: Ariovistum, ut semel Gallorum copias vicerit, 
crudeliter imperare, Cs.: atque ego, ut primum 
fletu represso loqui posse coepi. Quaeso inquam, 
etc., aa aoon aa ever: Siculi, ut primum videre vol- 
ri morbos, in suas quisque urbes dilapsi sunt, 
: deinde ut nulla vi perculsos sustinere po¬ 
terat, Quid ultra moror, inquit, etc., L.: ut hinc 
forte ea ad obstetricem erat missa, T.: ut ad mare 
nostrae cohortes excubuerant, accessere subito 
Pompeiani, Cs.: litteras scripsi... statim ut tuas 
legerem (i. e. litteras nunc scribo, ut tuas legi): 
neque, ut quaeque res delata ad nos, tum denique 
scrutari locos (debemus): traditum esse ut quando 
aqua Albana abundasset, tum... victoriam de Ye- 
ientibus dari, L.— Sinee^from the time ai which: 
ut Brundisio profectus es, nullae mihi abs te sunt 
redditae litterae.—Of repeated action, whenever: 
ut quisque istius animum offenderat, in lautumias 
statim ooniciebatur: ut cuique erat locus attribu¬ 
tus, ad munitiones accedunt, Cs.: ut quisque arma 
ceperat. . . inordinati in proelium ruunt, L.: ut 
enim quisque dixerat, ita postulabatur, etc.—HI. 
Of manner. A. Interrog., Aoiv, in wbat toay, in 
whai manner: Ut vales? T.: ut sese in Samnio 
res habent ? L.: Ut valet ? ut meminit nostri ? H. 
—Usu. in dependent questions, with aubj.: Nar- 
ratque ut virgo ab se integra etiam tum siet, T.: 
credo te audisse ut me circumsteterint: docebat 
ut omni tempore totius Galliae principatum Aedui 
tenuissent, Cs.: veniat in mentem, ut trepidos 
quondam maiores vestros . . . defenderimus, L.: 
Vides ut alt& stet nive candidum Soracte, H.— 


With indic, (old or poet.): Illud vide, os ut sibi 
distorsit carnufex, T.: Aspice, venturo laetantur 
ut omnia saeclo! (i. e omnia laetantia), V.—^After 
verbs of fearing, how^ in wbai toay, leat. . . not^ 
thai...not: rem frumentariam,ut satis commode 
supportari posset, timere dicebant, Cs.: verebar 
ut redderentur: timeo ut sustineas: o puer, ut sis 
Vitalis, metuo, et maiorum ne quis amicus Frigore 
te feriat, H.: quia nihil minus, quam ut egredi 
obsessi moenibus auderent, timeri poterat, L.: ut 
ferulft caedas meritum. . . non vereor, H.—In ex- 
clamations: ut falsus animi est! T.: Gnaeus 
autem noster... ut totus iacet: Ut vidi, ut perii! 
ut me malus abstulit error! V.: ut tu Semper eris 
derisor I H. — B. Relative, aa : ut potero, feram, 
T.: Ciceronem et ut rogas amo, et ut meretur et 
debeo: Labienus, ut erat ei praeceptum ... absti¬ 
nebat, Cs.: ut plerumque fit, L.—Introducing an 
example, aa^for examjle^ for inatance: est quid¬ 
dam, quod 8U& vi nos in lectos ducit, ut amicitia : 
ceteri morbi, ut gloriae cupiditas, etc.: qui aliis 
nocent, in eadem sunt iniustitifi, ut si in suam rem 
aliena convertant: ut si quis ei quem urgeat fames 
venenum ponat, L.: causas, ut honorificentissimis 
verbis consequi potero, complectar: si virtus digna 
est gloriatione, ut est (i. e. sicut est): nemo, ut 
opinor, in culpS est, in myjudgment: qui, ut credo, 
duxit, etc., / bdieve. — With correlative ita^ aic, 
sometimes identf item, aa^juat aa, in the aame man¬ 
ner aa: omnis posthabui mihi res, ita uti par fuit, 
T.: ut viro forti dignum fuit, ita calumniam eius 
obtrivit: si ut animis sic oculis videre possemus: 
disputationem exponimus, eisdem fere verbis, ut 
disputatumque est: fecisti item ut praedones so¬ 
lent : haec ut brevissime dici potuerunt, ita a me 
dicta sunt (i. e. ita breviter dicta sunt ut dici po¬ 
tuerunt) : te semper sio colam ut quem diligentis¬ 
sime: eruditus autem sic ut nemo Thebanus magis, 
N.—In comparative clauses with indefinite sub- 
jects, ut quisque with a aup. or an expression im- 
plying a superlative, usu. followed' by tto with a 
aup., the more . . . the more: ut quisque est vir 
optimus, ita difficillime alios improbos suspicatur, 
the better man one ia, the harder it ia for him to, 
etc.: ut quisque (morbus) est difficillimus, ita me¬ 
dicus nobilissimus quaeritur; cf. facillime ad res 
iniustas impellitur ut quisque altissimo animo est: 
ut quisque gradu proximus erat, ita ignominiae 
obiectus, L.: de captivis, ut quisque liber aut ser¬ 
vus esset, suae fortunae a quoque sumptum sup¬ 
plicium est, according to each one'a atation, whetjUr 
free or bound, L. — Introducing a general state- 
ment for comparison or confirmation, aa, conaider- 
ing that, in accordance toith the fact that, in vieto 
of what: haud scio hercle, ut homost, an mutet 
animum, T.: atque ille, ut semper fuit apertissi¬ 
mus, non se purgavit, sed, ete.: transire pontem 
non potuit, ut extrema resoluta erant, etc., L.: 
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Epicharmi, acuti neo insulsi hominis, ut Siculi, oa 
ujoa naiural for a Sicilian. —Introducing a limit- 
ing circumstance, a«, considering^for: hic Geta ut 
captus est servorum, non malus, i. e. oa far oa this 
can be said of a^avea, T.: civitas florens, ut est 
captus Germanorum, Cs.: Caelius Antipater, scrip¬ 
tor, ut temporibus illis, luculentus,/or those times: 
(orationis genus) ut in oratore exile,/or an orator: 
gens, ut in ea regione, divitiis praepollens, L.— 
Witli perinde or /wv ao, oa, in proportion as, ac- 
eo7'ding as, to the extent that, in ihe measnre that: 
in exspectatione civitas erat, perinde ut evenisset 
res, ita communicatos honores habitura, L.; pro 
eo ut temporis difficultas aratorumque penuria 
tulit.—With a relat., as it is natural for persone, 
like one, since, seeing that: proficiscuntur, ut qui¬ 
bus esset persuasuro, non ab hoste consilium da¬ 
turo, etc., like men convinced that, eta, Cs.: inde 
consul, ut qui iam ad hostis perventum cerneret, 
procedebat, L.—Introducing a motive or assump- 
tion, oa if, on the supposUion that, in the belief that: 
narratio est rerum gestarum aut ut gestarum ex¬ 
positio: (Galli) laeti, ut exploratft victorift, ad | 
castra pergunt, L.—With ita or sie, introducing I 
an oath or attestation, ae, as it ie true that: ita 
me di ament ut ego Laetor, etc., T.: ita vivam ut 
maximos sumptfls facio.—With correlative ita or 
sic, introducing contrasted clauses, ae,. .so,ason 
the one hand ... so on the other, aUhough . . . yei, 
while... sHU, both. . . and: ut errare potuisti, sic 
decipi te non potuisse, quis non videt ?: consul, 
ut fortasse vere, sic parum utiliter in praesens cer¬ 
tamen, respondit, etc., L.: uti longe a luxurift, ita 
famae propior. Tu.—Repeated as indefinite rela¬ 
tive, in whatever manner, howsoever (only with tft- 
dic. ): Sed ut ut haec sunt, tamen hoc faciam, T.: 
sed ut ut est, indulge valetudini tuae.—Indefinite, 
in concessive or conditional clauses, however, in 
whatever manner, in iohatever degree, althongh, 
granting that: quod ut ita sit—nihil enim pugno 
—quid habet ista res aut laetabile aut gloriosum f: 
nihil est prudentia dulcius, quam, ut cetera aufe¬ 
rat, adfert certe senectus: ut enim neminem alium 
rogasset, scire potuit, etc.: qui, ut non omnis peri- 
tissimus sim belli, cum Romanis certe bellare 
didici, L.: ac iam ut omnia contra opinionem ac¬ 
ciderent, tamen se plurimum navibus posse, Cs.: 
Ut desint vires tamen est laudanda voluntas, 0. 

2. ut, conj. [1 ut], with subj. — Of effect or re¬ 
suit, that, so that:' prior pars orationis tuae facie¬ 
bat ut mori cuperem: di prohibeant, iudices, ut 
hoc praesidium sectorum existimetur: Dumnorix 
a Sequanis impetrat ut per finis suos Helvetios 
ire patiantur, Cs.: quid adsequitur, nisi hoc ut 
arent qui ... in agris remanserunt, what does he 
gain: vicerunt tribuni ut legem -preferrent, L.: 
ille adduci non potest ut, etc.: impellit alios avari¬ 
tia ut, etc., Cs.: eos deduxi testis ut de istius facto 


dubium esse nemini possit: mons altissimus im¬ 
pendebat, ut perpauci prohibere possent, Cs.: non 
ita fracti animi civitatis erant, ut non sentirent, 
etc., as not to fed, L.—In thought, that, so that, to 
fesp. after verbs of wishing, commanding, or en- 
deavoring): volo uti mihi respondeas, num quis, 
etc., Iwieh you to anstoer: tibi instat Hortensius 
ut eas in consilium: Ut illum di deaeque perdant, 
T.: censeo ut iter reliquum conficere pergas, I 
propose: obsides inter se dent, Sequani ne. . . 
Helvetii ut sine maleficio transeant, Cs.: consti¬ 
tueram ut manerem: paciscitur cum principibus 
ut copias inde abducant, L.: edicere ut senatus 
redriet: ille tibi potestatem facturus sit ut eligas 
utrum velis: qui sibi hoc sumpsit ut oonrigat 
mores aliorum, who has undertaken to eorreet: na¬ 
vem idoneam ut habeas diligenter videbis, care.* 
omnis spes eo versa ut totis viribus terrft adgre- 
derentur, L.: satis esse magna incommoda accepta 
ut reliquos castis timerent, dieaeters great enough 
to make them fear, etc., Cs.: quod praeceptum, 
quia maius erat quam ut ab homine videretur, 
etc.{ too great to be from man : clarior res erat 
quam ut tegi posset, too dear io be eooered up, L. 
—Of definition (conceived as the resuit of its ante¬ 
cedent, expressi or implied), that: reliquum est 
ut de Catuli sententi& dicendum videatur: proxi¬ 
mum est ut doceam, etc.: consentaneum est huic 
naturae, ut sapiens velit gerere et administrare 
rem p.: non est verisimile ut Chrysogonus horum 
litteras adamarit: vetus est lex amicitiae ut idem 
amici semper velint: primum est officium ut 
(homo) se conservet: est mos hominum ut nolint, 
etc.: potest fieri ut res verbosior haec fuerit, illa 
verior, it may be that: pater ut in iudicio capitis 
obesse filio debeat ?: ex quo efficitur ut quidquid 
honestum sit, idem sit utile, it is proved that, etc.: 
non est igitur ut mirandum sit ea praesentiri, there 
is no reaeon to wmder: iam in eo rem fore ut Ro¬ 
mani aut hostes aut domini habendi sint, the eitua- 
Hon teould be sueh, that, etc., L.: iam prope erat 
ut, etc., it %oas atmost come to sueh a paee, that^ 
etc., L.: cum esset haec ei proposita condicio ut 
aut iuste accusaret aut acerbe moreretur, etc.: 
Suevi in eam se consuetudinem adduxerunt, ut 
locis frigidissimis lavarentur in fluminibus, Cs.: 
hoc iure sunt socii ut eis ne deplorare quidem de 
suis incommodis liceat: ne voce quidem incom¬ 
moda, nedum ut ulla vis fieret, paulatim permul¬ 
cendo mansuefecerant plebem (i. e. nedum ulli vi), 
L.—In final clauses (of purpose), that, in order 
that, for ihe purpose of, so that, eo ae to: haec 
acta res est ut ei nobiles restituerentur in civita¬ 
tem: Caesar singulis legionibus singulos legatoa 
praefecit, uti eos testes suae quisque virtutis habe¬ 
ret, Ds. ; cf. Id ut ne fiat, haec res sola est remedio^ 
T.: consensus senatils fuit ut proficisceremur: 
vicit sententia ut mitterentur coloni, L.: hae 
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mente laborem Sese ferre senes ut in otia tuta 
recedant Aiunt, H.: potius ad delendam memo¬ 
riam dedecoris, quam ut timorem faciat, L.— 
After a tuAat.: morandi causa erat ut hostem ad 
certameu eliceret, L.: causa autem fuit huc venien¬ 
di, ut quosdam hiiic libros promerem.—E11 i p t.: 
ut in pauca conferam, testamento facto mulier 
moritur (sc. hoc dico), to de brief^ etc.: et, vere ut 
dicam, de te futurum est, to idl the truth: Mu¬ 
rena, si nemini, ut levissime dicam, odio fuit, to 
tay the least, 

ut - cumque (-cunq-; old, utquomque), 

adv.f at whatever time^ whenever: utcumque exae¬ 
stuat aut deficit mare, L.: ibimus, ibimus. Utcum¬ 
que praecedes, H .—In what toay soever, houfsoever^ 
hoioever: (orator) utcumque se adfectum videri et 
animum audientis moveri volet, ita, etc.: utcum¬ 
que res sese habet, L.—E11 i p t.: sed utcumque, 
seu iniuncta seu suscepta foret militia, et eam ex¬ 
haustam, etc., however ii might be^ L.— Somehov, 
in One way or another: quae dubiis in rebus ut¬ 
cumque tolerata essent, ea non ultra pati, L.: 
dum utcumque explicaretur agmen, L. 

(utens, entis), adj. [P. of utor], poes^ng, en- 
joying .—Only oomp. : utentior sane sit, i. e. richer 
in enjoyment (al. opulentior). 

utensilis, e, adj, [utor], to he uaed, of um, ims- 
fui. — Piur, n. as lUensiU^ matertale^ neces- 

aanea: exutus omnibus utensilibus miles, L. 

1. uter, tris, m. [ cf. uterus ], a bag of hide^ 
leathem bottle^ veasel of »kin^ »kin: unctos salvere 
per utris, V.: sine utribus ire (i. a skins for 
floats), Gs.: in utris vestimentis coniectis flumen 
tranavere, L.—Poet.i Crescentem tumidis infla 
sermonibus utrem, i. e. the vain man, H. 

2. Uter, utra, utnim, gen. utrliis (rarely utrius, 

H. ), elat. utri,y>ro». [for * quoter or * cuter; CA-]. 

I. Inter rogat i ve, tohieh oftwoy tohich^ whether • 
uter nostrum popularis est ? tune an ego ?: uter 
est insanior horum, H.: utra igitur causa popula¬ 
ris debet videri ?: ab utro (insidiae) factae sint, 
incertum est: quod utri nostrum sanctius sit, iam 
pridem sentis, L.: utrius horum Verba probes et 
facta, doce, H.: Elige, utrum facias, 0.: ita ut 
oculis, in utram partem fluat (flumen ), indicari 
non possit, Cs.—/Vwr., of two collections or sets: 
sed utros eius habueris libros—duo enim sunt 
oorpora—an utrosque, nescio: utrum de his po¬ 
tius, dubitasset aliquis, quin alterum, nemo.—Re- 
peated, tohieh of tico ... the other: ut nihil iam 
aliud quaerere debeatis, nisi uter utri insidias 
fecerit: scire de filiis tuis, uter ab utro petitos 
fraude et insidiis esset, L.; Ambigitur uter utro 
sit prior, H. — Strengtliened by ne: uteme Ad 
casfls dubios fidet sibi certius, hic qui . . . An qui, 
etc., H.—U. Indefinite, whicheoever of the firo, 
whichever one^ the one which : horum utro uti nolu¬ 


mus, altero est utendum, i. e. ifeiiher ofthme doe% 
not tuii tUy we must appeal to the other: utrum 
enim horum dixeris, in eo culpa et crimen haere¬ 
bit : utri eorum dedicatio iussu populi data esset, 
eum praeesse annonae, L.: uter aedilis fueritve 
Vestrum praetor, is sacer esto, H. —Mther of the 
twOy one or the othery one: omnium controversia¬ 
rum, quae essent inter aratorem et decumanum, si 
uter velit, edicit se recuperatores daturum. 

uter-oumque (-oonq-), utracumque, utrum¬ 
cumque, pron.y ufhichever of the two, whicheoever 
onCy whichever : utrimque copiae ita paratae, ut, 
utercumque vicerit, non sit mirum futurum: in 
quo bello, utracumque pars vicisset, etc. 

uter-libet, utralibet, utrumlibet, oron., whieh 
of the two you pleasCy either at wilty either one: 
utrumlibet elige, etc.: eos consules esse, quorum 
utrolibet duce bellum geri recte possit, L. 

nter-que, utraque, utrumque (gen. utiiusque, 
sometimes utriusque, H., 0.; gen. fiur. utrflmque, 
C.), pron. — Sina.y eachy eithery each one, one and the 
otheTy one aa weu a* the othery both (of two regarded 
severally): parique fastigio steterit in utraque 
fortuna, N.; Docte sermones utriusque linguae, 
Greek and Latiny H.: sub utroque Phoebo, i. e. 
the rising and the aetting aim, 0.: tempus dedu¬ 
cendi exercitos aut utriusque aut certe alterius, 
L.: sed uterque (sapiens appellatus est) alio quo¬ 
dam modo: uterque cum equitatu veniret, Cs.— 
In apposition: uterque, mater et pater, domi erant, 
T.: ego utnimque meum puto esse, et quid sen¬ 
tiam ostendere et quod feceris defendere.—With 
gen. part. (of a pron. or a eubet. with a pnm. de- 
monatr. or relat. ; poet. also with a avhat. alone): 
uterque nostrum id sibi suscipiendum putavit: 
domus utriusque nostrum aedificatur strenue: 
utriusque harum rerum expers.—P o e t.: et haec 
utinam Viscorum laudet uterque! H. — In the 
phrase, in utramque partem, in either waVy in both 
direetionMy on both aidcHy both wayayfor ana againat: 
Vemens in utramque partem es nimis. Aut largi¬ 
tate nimio aut parsimoniO, T.: utramque in par¬ 
tem multa dicuntur,/>ro an<f cone suam sententiam 
in utramque partem esse tutam, on either ewawnp- 
tiony Cs.—With plur. predic.: uterque eorum ex 
castris exercitum educunt, Gs.: uterque cum illo 
gravis inimicitias exercebant, S. — In reciprocal 
uses, one.. .the other, each.. .the other, either. . • 
the other, one another: uterque utrique est cordi, 
T.: est utraque res sine altera debilis.— Plur., of 
two parties or collections, each party, each eide, 
both: quoniam utriquo Socratici et Platonici volu¬ 
mus esse; his utrisque (Atrehatis et Viromanduis) 
persuaserant, Cs. : Aetolorum utraeque manfis 
Heracleam sese incluserunt, L.: utraque oppida, 
L.: utracque nationes Rheno praetexuntur, Ta.— 
Of two subjecta, botA together, both at once, both, 
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on» 09 wett 09 the other : binos habebam (scyphos), 
lubeo promi utrosque: duae fuerunt Ariovisti 
uxores . . . utraeque in eft fuga perierunt, Gs.: hi 
utrique ad urbem imperatores erant (Q. Marcius 
et Q. Metellus), S.: palmas utrasque tetendit, V.; 
utrisque consulibus Italia decreta est, L. 

uterus, I, m. [Engl. udder], the womb^ matrix: 
quae te beluam ex utero fudit, C., H., 0 .—The 
beUy^pounch: Per uterum (cervi) venit barundo, 
V., Iu.— The fruit of the womA, o fetiu^ Ta. 

uter-vis, utravls, utrumvis, pron. indef.^ whieh 
you voiU^ either of the two^ either ai mll: Qui 
utramvis recte norit, ambas noverit, T.: at minus 
habeo virium quam vestrum utervis.—Prov.: In 
aurem utramvis otiose dormire, i. e. fo ^/ree from 
care, T. 

1. uti, in/ of utor. 2. uti, see ut. 
utibilis, e, a^. [utor], to be need^JU, apprapru 
oie, tteeftU, eervieeable’ Quid minus utibile fuit 
quam hoc ulcus tangere? T. 

utilis, e, adj. with comp. and 9!op, [utor], ueeftd, 
eervieeable, beneficial, projitable, aavantageoue, expe¬ 
dient, to good purpoee: res utiles et salutai^es: 
Quid Sophocles et Aeschylus utile ferrent, H.: 
Quernaque glans victa est utiliore cibo, 0.: non 
enim mihi est vita utilior quam animi talis adfec- 
tio: posse iis utiles esse amicos, Cs.: loci moniti 
et sibi utiles, S.: ver utile silvis, V.: homo ad 
nullam rem: pedibus, naribus, 0.: bis pomis utilis 
arbos, V.: Adspirare et adesse choris erat utilis 
(tibia), H.: numquam est utile peccare: Nimirum 
sapere est adiectis utile nugis, H.: nec in pertur¬ 
bata re p. cos utile est praeesse vobis, expedient, 
Ij .—As euhet, n., the uee/ul: Omne tulit punctum, 
qui miscuit utile dulci, i. e. proJU with pleaeore, 
H.; honestum praetulit utili, honor to proJU, H.— 
FU, 9 uitable,adapted,proper : utilium bello studio¬ 
sus equorum, 0.: passo psithia utilior, V.: radix 
medendi Utilis, 0. 

iitilit^ atis {aen. plur. tStum and t&tium), f 
[utilis], uee, wefulneee, lUility, eerviceablenese, Ser¬ 
vice, expediency, benefit, profit, advantage, welfare: 
commodis utilitatique servire: etiamsi nulla sit 
utilitas ex amicitia: res ad communem utilitatem, 
quas publicas appellamus: utilitas iusti prope 
mater et aequi, H.: in eft re utilitatem ut cogno¬ 
scas meam, i. e. how Ican serve you,T .: belli uti¬ 
litatem retinere, i. c. the meofis of success in war: 
utilitatibus tuis possum carere, i. e. I can diepetvse 
with your Services, 

utiliter, adv. with comp. [utilis], usefuUy,prof- 
itahly, beneficially, culvantayeoualy: iracundia uti¬ 
liter a natura data: parum utiliter in praesens 
certamen respondit, i. e. unfortwiatdy, in piew of, 
etc.. Ii.: Utilius stare, O. 
utinam, tufv. [uti (see ut)+nam], dk thail I 


wish ihai / ifonlyl wotdd to heaven t would thai/: 
utinam id sit, quod spero, T.: utinam tibi istam 
mentem di inmortales duint: utinam, Quirites, 
virorum fortium oopiam tantam haberetis: uti¬ 
nam promissa liceret Non darei 0.: habetis ser¬ 
monem bene longum hominis, utinam non impu¬ 
dentis! not, Itraet: quod utinam, iterum utinam, 
tuo tamen commodo!: illud utinam ne vere scri¬ 
berem!: haec ad te die natali meo scripsi, quo 
utinam susceptus non essem I: Utinam neo . . . 
nec, VDOuld that neiiher ... nor, Ph. 

1. uti-que, and Ovat, see ut (ud) and que. 

2. utiqne, adv. [uti (see 1 ut)+que1, tn any 
case, ai any rate, certainly, aesuredly, by atl means : 
quo die venies, udque fac cum tuis apud me sis. 
—With a n^ative, not by any means, not ai edi: 
concurrunt ad eum legad, monente^ ne udque 
experiri vellet imperium, L.: numquam ab equite, 
numquam ab pedite, utique numquam, never at 
ali, L. —In partieular, espeeially: velim, Varronis 
et Olli mittas laudationem, Olli udque: saevire 
inde udque consulum alter patresque, L.; com¬ 
mota plebs est, utique postquam viderunt, etc., L. 
—At least, by all means: sed haec, si tibi erit 
commodum; ipse vero utique fac venias. 

utor (old, oetor), Qsus, I, dep., to use, make use 
of, employ, profit by, take advantage of, enjoy, serve 
oneself witk: utor neque perantiquis neque inhu¬ 
manis testibus, cite: num argumentis utendum in 
re eius modi ?: dextro (oculo) aeque bene, N.: 
exemplis in parvo grandibus ud, to apply, O.: 
naves neque usae noctum& aurS in redeundo, Cs.: 
usus est hoc cupidine, tamdiu, dum, etc., i. e. 6or- 
rowed: si fortunft permittids ud, to take advantags 
of, V.: libertate modice utantur, L.: deorum Mo¬ 
neribus sapienter ud, H.: temporibus sapienter 
utens, taking advantage of, N.: opportunae sunt 
divitiae ut utare (sc. eis): administris ad ea sa¬ 
crificia Druidibus, Gs.: ut ea potestate ad quae¬ 
stum uteretur, might avail himsdfof: utuntur aut 
aere aut taleis ferreis ad certum pondus exami¬ 
natis pro nummo, Gs. — P r o v. : scisti ud foro^ to 
make your market, i. e. fo conciliate, T.—With aee. 
(old): Mea, .quae praeter spem evenere, utantur 
sine, T.— Pass., only in gerundive: Quod Ula aetas 
magis ad haec utenda idoneast, i. e. for these as- 
joyments, T.: te, quod utendum acceperis, reddi¬ 
disse, what you borrowed: Multa rogant utenda 
dari, 0.— To manage, control, wield: bene armis, 
optime equis.— To spend, use: notum et quaerere 
et uti, H.: cum horis nostris nos essemus usi, cs- 
hausted. — 7h wear: pellibus aut parvis tegimen¬ 
tis, Os.: insignibus regiis.—7b accepi, adopt: eft 
condicione, quae a Gaesare ferretur. Os.: praepo¬ 
steris consiliis.— To resort to, consuli: quaestor, 
cuius consilio uteretur.— To make, adopt, employ, 
exprees onesdf: si provincia loqui posset, hac voos 
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ateretur: haec oratio, quii me uti res p. coegit.— 
To performy exerciae^ practiae: virtute sua: Viri¬ 
bus per clivos, U.: nil circuitione, T.— 7b ind\dge^ 
practiae^ exerciaey yidd lo : alacritate ac studio, 
Cs.: incredibili patieutift: dementer amoribus, 0.: 
sua clementia in eos, Cs .—To experience^ under- 
gOy receive^ enjoy: Ne simili utamur fortuua atque 
usi sumus, Quom, ete., T.: hoc honore usi togati 
solent esse.— To conawne^ take^ drink: Lacte mero 
et herbis, 0.— To enjoy the friend^hip of^ be inti- 
nuUe wUhj aaaociaU with: quft (Caecilia) pater usus 
erat plurimum; Utere Pompeio Grospho, H.: re- 
nbus, H.—With two a6//., to uae <Uj employ for^ 
hoUl in the eupaeiiy of.find tohe: Mihi si umquam 
filius erit, ne ille facili me utetur patre, ahall find 
me an indulgent father^ T.: hic vide quam me sis 
usurus aequo, i. e. hovo jwUly I have deaU wilh you: 
uteris monitoribus isdem, H.: valetudine non 
bona, Cs. 

ut-pote, odv., 08 ia posaible, aa ia natnral, aa ia 
of courae^ aa being^ os, aeeing thatj inaamuch aa^ 
ainee (introducing a reason why the statement in 
the Principal clause must needs be true): neque 
tamen Antonius procul aberat, utpote qui exp^i- 
tus in fuga sequeretur, S.: ea nos, utpote qui nihil 
contemnere soleamus, non pertimescebamus: cla¬ 
mor Romanis auxit animum, utpote capta urbe, 
L.: Inde Rubos fessi pervenimus, utpote longum 
Carpentes iter, H.; Quin id erat curae, quo pacto 
cuncta tenerem, Utpote res tenues, tenui sermone 
peractas, H. 

utrluius, I, m. [uter], a leater-carrier, L. 

utrimque (utrinque), adv. [uterque], on both 
aidea^ on either hand^ from eaeh aide^ on the one 
aide and on the other: clamor utrinque, Undique 
concursus, H.: magnae utrimque copiae: multis 
utrimque interfectis, Cs.: tigna binis utrimque 
fibulis distinebantur, one on eaeh aide, Cs.: utrim¬ 
que constitit fides, i. e. both partiea kepi their word, 
L.: utrimque anxii, i. e. afraid of both partiea, Ta. 

utro, adv, [2 uter], to whieh of the two aidea, in 
whieh direetion: Nescit utro potius ruat, 0.— 
F i g.: quae (natura), quoniam utro accessit, id fit 
propensius, etc. 

utrobique (utrubique), adv. [utrubi (uter+ 
ubi)+que], on both parta, on the one aide and the 
other, on either hand: ut eadem veritas utrobique 
sit, i. e. with goda and men: depopulatus Hypa- 
tensem primo, deinde Heracleensem agrum, inutili 
utrobique auxilio Aetolorum, L.: utrobique Eume¬ 
nes plus valebat, on both land and aea, N.: pavor 
est utrobique molestus, H. 

utrdque, adv, [uterque]. — Of places, to both 
placea, on both aiaea, in each direetion: utroque 
citius quam vellemus, cursum confecimus: exerci¬ 
tos utroque ducti, L.: lactantem utroque caput. 


V.: ruere ardet utroque, 0.—Fig., in both direo- 
tiona, in either point of view, both waya: auctores 
utroque trahunt, L. 

utrubique, see utrobique. 

utrum, adv. [uter]. I. Introducing a direct 
qiiestion, and expressed in English only by the 
mark of interrogatiou: utrum pro me an pro me 
et pro te?: utrum hostem an vos an fortunam 
utriusque populi ignoratis ? L,—Strengthened by 
ne (attached to an emphatic word; or poet. to 
utrum): Utrum studione in sibi habet an laudi 
putat Fore? T.: utrum igitur tandem perspicuisne 
dubia aperiuntur au dubiis perspicua tolluntur ?: 
Utrumne iussi peraequemur otium ... An hunc 
laborem, etc., H.—Without an expressed altema- 
tive: utrum enim est in clarissimis civibus is, 
quem iudicatum hic duxit Hermippus?—H. In¬ 
troducing an indirect question, whether: Utrum 
stultitia facere ego hunc an malitia Dicam, incertus 
sura, T.: utrum inpudentior hic . . . an crudelior 
illa, difficile dictu est: est quaerendumque utrum 
una species sit earum anne plures: iam dudum 
ego erro, qui quaeram, utrum emeris necne, wheth¬ 
er ... or not: utrum proelium committi ex usu 
esset necne, Cs.: cum interrogaretur, utrum pluris 
patrem matremne faceret? matrem inquit, 

. . . or. —Strengthened by ne (attached to an em¬ 
phatic word; or poet. to utrum): (rogo) utrum 
praedicemne an taceam ? T.: videamus, utrum ea 
fortuitane sint an eo statu, quo, etc.: utrum ad¬ 
monitus an temptatus an sine duce ullo pervenerit 
. . . nescio: Nec quidquam differre utrumne in 
pulvere . . . ludas opus, an meretricis amore Solli¬ 
citus plores, H.—Without an expressed altema- 
tive: an hoc dicere audebis, utrum de te aratores 
bene existiment, ad rem id non pertinere ? 

ut-ut or ut ut, adv., however, in whatever man- 
ner: utut est, indulge valetudini tuae: ut ut erat, 
mansum tamen oportuit, T. • 

uva, ae, f. [VG-], a grape, berry of the vine: 
a qua (gemma) oriens uva se ostendit: Hic sege¬ 
tes, illic veniunt felicius uvae, V.: Terra feracior 
uvis, 0.—Poet., collect, grapea: tolle cupidinem 
Inmitis uvae, H.— A vine: fert uva racemos, V. 
—Of bees, a duater, buneh, awarm: apes lentis 
uvam demittere ramis, V., Iu. 

uveao5, —, —, inch. [*aveo; VG-], to drink 
freeJy, tipple: modicis (poculis) laetius, H. 

uvidulus, adj. dim, [uvidus], moiat, wei: a 
fletu, Ct. 

uvidus, adj. [VG-], moiat, wet, damp, dank, 
humid: Vestimenta, H.: gemma, 0.: Menalcas, 
bedewed, V.: Tiburis ripae, i. e. well-watered, H.— 
F i g., drunken: dicimus integro Sicci mane die, 
dicimus uvidi, H. 

uxor, Oris, /., a wife, apouae, conaort: duxit 
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Iterum uxorem patre vivo: erus, quantum audio, 
uxore excidit, must go vnthout a voife^ T.—P o e t.: 
Olentia uxores mariti, i. e. ihe-goaU^ R 
uxorius, adj, [uxor], of a of a married 


woman: in arbitrio rei uxoriae: abhorrens ab r« 
uxoria, i. e. averse to marriage, T.: dos, O.— Devo- 
tedtoa vnfe^ rtded hy a uxarious: pulcramque 
uxorius urbem Exstruis, V.: amnis (Tiberis), H. 


'V (U consonans). 


vacans, antis, eujfjAP» of vaco], emptg, unoccu- 
pied^ vacant: saltus, V.: mens corpore, .* 

custode, 0. — IHur. n. as svbet., vacarU estates: 
pupulus vacantia teneret, Ta.—Pig«, leisure^ 
unemployed, unoceupied: animus, 0. 

vaoitid, onis, /. [ vaco ], freedom^ exemptUm^ 
immunity^ dispenscUion: cum sacerdotes deorum 
vacationem habeant: adulescentiae, i. e. the license 
of youth : rerum gestarum, i. e. immunitg eamed 
hy Service: neque ei suam vacationem eripio, L e. 
hie peeuliar license: omnium munerum: publici 
muneris: militiae,/rom military Service, Cs.: a 
causis: a belli administratione, L.; vacationem, 
quo minus iudiciis operaro darent, habere.— Pk- 
emption from military Service (sc. militiae): P. 
Vatinius... et agro a senatu et vacatione donatus 
est: scribere exercitum sine ull& vacationis venii, 
L. —A sum paid for exemption from military Ser¬ 
vice: vacationes centurionibus ex fisco numerat, 
Ta.: vacationes annuae, Ta. 
vacca, ae,/. [VOC-], a cow, C., V., H., 0. 
vaccinium, I, n., a blueberry, whortleberry: 
vaccinia nigra leguntur, V., 0. 
vaccula, ae,/. dim., a little cow, keifer, Ct. 
vaoUld, avT, itus, ire, to sway to and fro, dag- 
ger, reel, totter: ex vino: in utramque partem toto 
corpore : epistula vacillantibus litterulis.—F i g., 
to waver, hesttate, he untrustworthy, vacillate : tota 
res vacillat et claudicat: cum uni legione et ei 
^ucillante, L e. untrusiicorthy: in vetere aere alieno 
vacillant, stagger under a load of old ddbts. 

vacive, adv. [vacivus], al leieure, leisurdyT 
libellum perlegere, Ph. 

(vacivus), see vocivus. 

vaco, avT, atus, are, to he empty, he void, he va¬ 
cant, he wUhout, not to contain: villa ita completa 
militibus est, ut vix triclinium ... vacaret; maxi¬ 
mam putant esse laudem, quam latissime vacare 
agros, to he uninhahited, Cs. • ostia septem Pul¬ 
verulenta vacant, septem sine fiumine valles, 0.: 
Ora vacent epulis, i. e. ahstain from, 0.: haec a 
custodiis classium loca maxime vacabant, Cs.— 
To he unoceupied, he vacant, he ownerless: cum 
agri Ligustini. . . aliquantum vacaret, L.: Piso si 
adesset, nullius philosophiae vacaret locus, i. e. no 
System tootUd he without a representaiive, —F i g., to | 
he vacant, he free, he mthout, he unoceupied: nulla 
vitae pars vacare officio potest: amplitudo animi I 


pulchrior, si vacet populo, remaina aloof from: 
res p. et milite illic et pecuniA vacet, he relieved 
from fumishing, L.: nullum tempus illi umquam 
vacabat a scribendo: a publico officio et munere: 
ab opere (milites), Cs.— To he free from labor, he 
idle, he at leisure, have leisure, nave time: quamvis 
occupatus sis .. . aut, si ne tu quidem vacas, etc.: 
Dum perago tecum pauca vaca, L e. attend, O. : 
philosophiae, Quinte, semper vaco,'have time for: 
In grande opus, 0.: teneri properentur amores. 
Dum vacat, i. e. in idle hours, 0.: si vacat, Iu.: si 
vacet annalis nostrorum audire laborum, t/ there 
is time, Y.: Hactenus indulsisse vacat, L e. it is 
permitted, Y.: Non vacat exiguis rebus adesse 
lovi, JupUer has no leisure for trifles, 0. 

vacuefacio, fAcl, factus, ere [vacuus+facio], 
to make empty, empty, dear,free: adventu tuo 
ista subsellia vacuefacta sunt: Scyrum, K. 

vacuitaa, Atis, /. [ vacuus ], a hdng vUhout, 
freedom, absence, exemption: omnis molestiae: 
ab angoribus.—Of office, a vacancy: consulum. 

Vacun^ ae, /., a goddess of rural fertUity, the 
ancestral divinity of the Sahines, H., 0. 
Vacunalia, e, adj., of Vacuna: foci, 0. 
vacuus, adj. with sup. [cf. vaco], empty, voii, 
unoceupied, vacant, free, dear, devoid of, voithout: 
castra, Cs.: Perque domos Ditis vacuas, Y.: A§ra 
per vacuum ferri, Y. • Acerrae, unpeopled, Y.: 
agri, deserted, Y.: partem aedium vacuam fecere, 
L.: aula, H.: equi, rtderless, L.: lectus, 0.: ossa 
vacuis exsucta medullis, Iu.: gladium vaginA va¬ 
cuum in urbe non vidimus: defensoribus moenia, 
L.: cultoribus agri, 0.: Messana ab his rebus: 
oppidum ab defensoribus, without, Cs.; ager fru¬ 
gum vacuus, S.—^As subst. n., an empty space, va¬ 
cant place, void, vacuiiy ; in vacuum poterunt se 
extendere rami, Y.: per vacuum incurrere, H.— 
F i %.,free,freed, dear, devoid of, without: animus 
per somnum sensibus et curis vacuus: Crimine 
nox vacua est, 0.: hora nulla vacua a furto repe- 
rietur: ab odio, S.: censores vacui ab operum 
locandorum curA, L.: vacuas caedis habete manOs, 
0.: operum vacuus, H.: cum domos vacuas novo 
matrimonio fecissent, L. —Free from labor, without 
business, at leisure, idle, dear, disengaged, unoccu- 
pied, not engrossed: quoniam vacui sumus, dicam: 
si es animo vacuo, expone: pedibus vacuis terere 
Porticum, 0.: Cetera, quae vacuas tenuissent car¬ 
mine mentes, Y.: Rutilius animo vacuus, t e. «m- 
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di$turM^ S.: Qui (te) semper vacuam sperat, i. e. 
heart‘free^ H.: Nec rursus iubeo, dum sit (domus 
Augusti) vacuissima, quaeras, i. e. tUl it ia aoaoliite- 
ly at leiaure^ 0.—Of places, quiet^ peaeeful^ undia- 
turbed (poet.): Tibur, H.: tonsoris in umbra, H.: 
mare, unouardad^ Ta. — Of time,/r««, vacant^ dia- 
engaged^ leiaura: vacuos dies habere: vacuam noc¬ 
tem operi dedere, L.—Of women,/ree, unniarrUd, 
aingle : Hersilia, i. e. widowed, 0.: Elige de vacuis, 
among the aingle^ 0.—Of po88ession8,/retf, vacant^ 
withoui occupant^ ttnappripriated: possessio regni, 
Cs.: prudentiae doctrinaeque possessio: sese prae¬ 
dia vacua filio traditurum: Syriam provinciam 
vacuam tum morte Atilii Rufi, Ta.—^As aiubU, n .: 
si quis casos puerum egerit Orco, In vacuum ve¬ 
nias, into the vctcani property^ H. — Empiy^ vatn, 
worthleaa: tollens vacuum plus nimio Gloria verti¬ 
cem, H. 

vadimonium, 1, n. [1 vasi, a promiae of ap- 
pearance aecured by 6au, bail-oond^ hail^ aecurity^ 
reoognixance: vadimonium promittere: sine vadi¬ 
monio disceditur: Aptius hae capiant vadimonia 
garrula cerae, i. e. legdl forma^ 0.: res esse in 
vadimonium coepit, i. a is fo he duly tried: vadi¬ 
monium tibi cum Quinctio nullum fuit, i. e. i/ you 
were under no hond to Quinctiua to appear: vadi¬ 
monium sistit, i. e. appeara duly: Romam vadi- 
moni causa venire: vadimonia deinde Irati faciunt, 
i. e. require bail of you^ Iu.: differre, to poaApone 
appearafice: vadimonium imponere, exact bail^ N.: 
vadimonium deserere, to forfeit one*a recognizance: 
vadimonium missum facere, releaae the bail. 

vado, —, —, ere [BA-], to go^ walk^ go hastily^ 
oceed rapidly^ rum: Vadimus inmixti Danais, 
: ad eum (Pompeium) postridie mane vadebam: 
ad amnem, 0.: in hostem, in advance^ L.: cras 
mane vadit: Vade, vale, H.—Poet.: Ardua per 
praeceps gloria vadit iter, 0. 

vador, fitus, &rt, dep. [1 vas].—In law, to bind 
over for appearance: hominem: tot vadibus reum, 
L.: lamque vadaturus, lecticfi prodeat, inquit, 0. 
— P. as aubat. m.: casu tunc respondere vadato 
Debebat (i. e. ei qui se vadatus erat), H. 

vadosua, ae(j. [vadum], fuU of ahaUowa, ahed- 
lowy ahoal: mare, Ca.: amnis, V.: Syrtes, S.: 
ostium portCLs, L. 

vadtun, l, n. [ BA- ], a ahaUow place, ahattow, 
ahoal, ford: Rhodanus nonnullis locis vado tran- 
situr, Gs.: vadum fluminis temptare, si transire 
possent, Cs.: vado superari amnis non poterat, 
L.: in scopulo luctans brevibusque vadis, L.: Nes¬ 
sus, scitus vadorum, 0.: (aquae) vada nota secan¬ 
tes, i. e. the river bed, 0.: Cera vadum tentet, rasis 
infusa tabellis, try the ford, i. e. make a Hrat at- 
tempi, 0.— Plur., a ahallow croaaing, fora : vadis 
repertis partem copiarum transducere, Cs .—A 
body of water, aea, atream (poet,): longft sulcant 


: vada salsa carina, V.: Non tangenda rates tran¬ 
siliunt vada, H.— The cleptha, bottom (poet.): saxa 
Vadis levata, H.: Sedit limoso pressa carina vado, 
0.—Prov.; omnis res est iam in vado, touehea 
bottom, i. e. m aafe, T. 

1. vae, interj.^ ah/ alaa/ woef: vae meum 
tumet iecur, H.: vae misero mi! T.: intoleranda 
Romanis vox, vae victis 1 L. 

2. vae-, see 2 ve-. 

vaeoora, vaeoordia, see vSoors. 

(vaeneo, vaenum, vaesanas), see vfi-. 
vafer, fra, frum, adj, with aup., aly, cunning, 
erafty, artful, aubtle: homo: Tentat (te) mille 
vafer modis, H.: somniorum vaferrumus inter¬ 
pres. 

vafre, adv, [vafer], alyly, aubtly: facere. 

adv. [ vagus ], here and there, far and 
leide, at random: effusi per agros, L. 

vagina, ae, /. [cf. 2 vas], a acabbard, aheath: 
gladium vaginfi vacuum: vagina eripit ensem, V., 
Cs., H., O.-^f plants, a ahe^, huU, huak, C. 

vagio, ii, — , Ire (yOC-], to ery, aquali, aeream : 
vox pueri vagientis, T.: in cunis: vagierunt ambo 
pariter, 0. 

vagitas (fts), m. [vagio], a crying, aquaUing: 
voces vagitus et ingens Infantumque animae flen¬ 
tes, y.: vagitus similes puerilibus haedum Eden¬ 
tem, i. e. bUating like crying babea, 0. 

vagor, litus, ftri, dep. [vagus], to atroU about, go 
to and fro, ramble, wander, roam, range, rove: huc 
et illuc passim: totft Asia: Germani iam latius 
vagabantur, Cs.: manes per tot domos ad peten¬ 
das poenas vagati, L.: vagantur per arva boves, 
0.: luna isdem spatiis vagatur quibus Sol: late 
vagatus est ignis, L.—F i g., to wander, roam, be 
loat, waver, apread, extend, be diffuaed: quorum va¬ 
getur animus errore: verba ita soluta, ut vagen¬ 
tur, i. e. are irregular in movement: deinde nostro 
instituto vagabimur, i. e. eapatiate: Idcircone va¬ 
ger scribamque licenter, H.: ea fama vagatur, 
apreada, V.: vagantur Milia rumorum, circulate, 0. 

vagus, adj. [VAG-], atroUing, rambling, roving, 
roaming, wandering, unfixed, unaettled, vagranl: 
cum vagus et exsul erraret: Gaetuli vagi, palan¬ 
tes, S.: milites, L.: Tibicen, H.: pisces, H.: Saepe 
vagos ultra limina ferte pedes, 0.: quae (stellae) 
errantes et quasi vagae nominarentur: luna, H.: 
venti, H.: crines, 0.: harena, flying, H. — Fi g., 
wandering, wavering, unateady, inconatani, dowt- 
ftdyUncertain, vague: vita: (in oratione) solutum 
quiddam sit nec vagum tamen, aimleaa: pars 
quaestionum, supplicatio, trr<^</ar, L.: 

Concubitus, jpromMCKOwa, H. 

vah, interj., of surprise, joy or anger, ah/ oh t 
T. 
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valde, adv, with comp, [ for yalide ], strongly^ 
vehemently^ mergetieaJly^ vigorowly^ irUensdy^ very^ 
very mucA, exce^ingly: quidquid volt, valde volt: 
valde mihi adriserat: de Vergili parte valde pro¬ 
bo: litteras exspectare: alqm timere, N.: novit 
me valdius ipso, H.: Valdius oblectat populum, 
H.: aetas valde longa.—£ 11 i p t, fem : illud valde 
graviter tulerunt: rem valde bene gerere, 
vale, vale-dicd, see valeo, 
valens, entis, adj. with comp. and wp. [P. of 
valeo], strong^ sUmt^ vigorous^ powerful: satellites: 
valeniissima bestia: lictores valentissimi: Hic 
membris et mole valens, V.: tunicae, thick^ 0.— 
In heaUhj heaUhyy hale^ hearty : adulescens 
bene valens: (sensas) sani ac valentes.— Flur. m. 
as aubat.: oblectatio valentium (opp. aegri). — 
Yxg.yitrong^powerftd^mighty: (Caesari) tam va¬ 
lenti resistere: cum valentiore pugnare: ut fieri 
nihil possit valentius: nec fraus valentior quam 
consilium meum: causa valentior, 0.: oppida va- 
lentissiniH, N. 

(valenter), adv. [valens], strongly^ powerfully^ 
vimently. — Only comp.: spirare valentius, 0. 

valeo, ul, itfirus, Sre [ VAL- ], io be sirong^ be 
vigorou»^ have itrength^ be able: versate diu Quid 
valeant umeri, how strong, etc., H.: velocitate ad 
cursum, viribus ad luctandum: Mustela cum Mu¬ 
res non valeret adsequi, Ph.: valet ima summis 
Mutare deus, H.— 7b be in health^ be sound^ be 
well^ be hale f quom valemus, T.: minus valere... 
melius valere: corpore: mente, 0.: pedibus, N. 
—As a greeting, imper.^ fareweU^ adieu^ good bye : 
vos valete et plaudite, T.: vive valeque, H.: Kt 
longum, Formose vale, vale, inquit lolia, V.: vale 
(ending a letter): Supremumque vale . •. dixit, O. 
—In phrases beginning letters: si vales bene ego 
valeo (written & v. b. e. v.): si valetis bene ego 
equidem valeo (written S. v. v. b. e. e. q. v.): cura 
ut valeas, lake care of your healOi: fac valeas 
meque mutuo diligas.—In expressions of dismis- 
sal: post etiam iussi valere, cum, etc., i. e. politely 
dismmed: Immo habeat, valeat, vivat cum ill&, 
off with him^ T.: si talis est deus, valeat, good-bye 
io him: valeat res ludicra, si, etc.,/arei^ to the 
9 tagey H.: valeant. Qui, etc., atoay with ihose^ etc., 
T. — With dico (less correctly valedico), to bid 
fareweU^ tay adieu^ tahe leave : Vix illud potui 
dicere triste vale, 0.: Saepe vale dicto, 0.— To 
have poweTy be valid^ be effective^ have influence^ 
avail, prevail^ be eirong^eucceed: valebunt semper 
arma: in more maiorum, qui tum ut lex valebat: 
valuit auctoritas: (eius) valet opinio tarditatis, is 
esiablished: ius gentium valuit, L.: Et vestrae va¬ 
luere preces, 0.: Neque ita inperita (sum), ut quid 
amor valeat nesciam, T.: ignari quid virtus vale¬ 
ret: aut grati& aut misericordift, Cte.: dicendo, N.: 
pe4um ourau, V.: parum valent (Graeci) verbo, 


i. e. have no precite word: plurimum ingenio; 
multum Caesar equitatu valebat, Cs.: in populari 
genere dicendi: nihil putas valere in iudiciis oon- 
iecturam: in Fabia (tribu), H.—With expressions 
of efifect or resuit, to be sirong enottghy be adequaie^ 
be capable^ be abUy have foree^ be effectual^ avaH, he 
applicabte^ extend: quaecumque est hominis defi¬ 
nitio, una in omnis valet: num etiam in deos in- 
mortales legem valuisse ? L.: hoc eo valebat, ut 
ingratiis ad depugnandum omnes cogerentur, ths 
effeci of this «wm, etc., N.: Ne scis quo valeat 
nummus, quem praebeat usum ? H.: astrorum 
adfectio valeat, ai vis, ad quasdam res; ad omnis 
certe non valebit: neque, quod Samnites... amid 
vobis facti sunt, ad id valere arbitror, ne, etc., L.: 
ad subeundum periculum multum fortuna valuit, 
Cs.: ad populimi dicendo: maxume apud te, T.: 
non quin eam (commendationem) valituram apud 
te arbitrarer: apud magnam partem senatfis gra¬ 
tis, L.: utrum apud eos pudor an timor valeret, 
Cs.: praemia, quae apud me minimum valent: 
hoc nonne videtur contra te valere ?: verba Pro 
deplorato non valitura viro, 0.: multitudine mili¬ 
tum, Cs.: inter eos virtute, Cs.: nec continere 
suos ad direptione castrorum valuit, L.: Quam 
I turbem) neque valuerunt perdere Marsi, H.— To 
be of the value of be worth: dum pro argenteis 
decem aureus onus valeret, L.— To mean^ signify. 
import: quaerimus verbum Latinum par Graeco 
et quod idem valeat: quamquam vocabula prope 
idem valere videbantur. 

valeacd, —, ere, inch. [valeo], io grow strong, 
gain strength: meditatio et labor in posterum va¬ 
lescit, Ta. 

valetudinarium, l, h. [ valetudo ], a dek- 

room, hospitalj Ta. 

valetudd (valit-), inis, f. [valeo], habii, state 
of body^ state of health^ health : optimft valetudine 
uti, Cs.: bona: infirma: Dura, H.: valetudini 
tuae servire. — A good condition^ sowndnese of 
body^ good health^ heaJihfvXness: valetudo (oppor¬ 
tuna est), ut dolore careas et muneribus fungare 
corporis: cui fama, valetudo contingat abunde, H. 
—A bad condiiiony ill - health^ stchness^ feAlenms, 
infirmity, indispositum : gravitas valetudinis: ad- 
fectus valetudine, Cs.: quod me propter valetudi¬ 
nem tuam • . . non vidisses: oculorum: si non 
desint subsidia valetudinum.—F i g., health^ sound- 
nessy sanity: mala animi. — Of style, sottndnessj 
vigor. 

( vaUde), ailv. [ validus ], strongly^ vehemaUly^ 
m^htily^ exceedingty .—Only comp. with sup.: vali¬ 
dius Clamare, Ph. 

validus, adj. with comp. and sup. [TAL-], 
strong, stont, ahU^ powerful^ rcbust^ vigoroust vide¬ 
mus ea, quae terra gignit, corticibus et radicibus 
valida servari: lacerti, 0.: vires, Y.: muaitiqQa^ 
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ralidiores, L.: praesidia, L.— Wdl^ in good health^ 
toundf hedUhy: salvos atque validus, T.: si te va¬ 
lidum videro: validus male filius, tiekly^ H.: nec¬ 
dum ex morbo satis validus, L.—Of drugs, strong, 
pofwtrfvly active^ efficacioua: medicamen, 0.: vene¬ 
num, 0.—F i g., strong, mightyy powerful^ effective: 
urbs: ducibus validiorem quam exercitu rem Ro¬ 
manum esse, L.: validissimus auctor, Ta.: fama 
validissima, Ta.: ludibrium vix feminis puerisve 
morandis satis validum, hardly strong enottgh to 
ibetruct toomen, L.: adversus consentientis, L. 

vallaria, e, ad^. [vallum], of a nanpart: coro¬ 
na, o/ ihe eoldier wlw firet ecaled a rampart^ L. 

valles or vallia, is,/. [1 VEL-], a valley^ vale: 
peragrare vallis atque collis: satis magna, Gs.: 
per supinam vallem fusi, L.: in reducta valle, H.: 
valles cavae, y.: imis in vallibus, 0.— Plur, for 
nng,: Vidimus obscuris sub vallibus urbem, Y., 
0.— A hoUow : valle sub alarum, Ct. 

vallo, ftvl, &tuB, are [vallum], to foriify voith a 
ramparty eurround with palieade»^ intrencK, cir- 
eumvall^: castra, L.: noctem, L a intrench them- 
telvee at night^ Ta.—F i g., to fortify^ protect^ de- 
fend: Pontus et naturft et regione vallatus: haec 
omnia quasi saepimento aliquo vallabit disserendi 
ratione: Catilina vallatus sicariis. 

vallum, I, n. [vallus], a line of palieadee^ pali- 
eaded rampart^ intrenchmentj cireumvall^wn: 
vallo foss&que moenia circumvenit, S.: Pompeium 
fossa et vallo saeptum tenet: in tumulo vallum 
ducere, L.: fossas implere ac vellere vallum, Y.— 
Fig., a waUf ramparty fortijieation: non Alpium 
vallum contra ascensum Gallorum obicio: muni¬ 
tae sunt palpebrae tamquam vallo pilorum* 
vallus,!, m. [1 VEL-]. — In fortification, a 
etake^ palUade: qui labor et quantus agminis . . . 
ferre vallum, etc.: vallum caedere et parare, L.: 
se acutissimis vallis induebant; hos cippos appel¬ 
labant, Cs.— A rampart with palisades: duplicem 
fecerat vallum, Cs .—A point^ apike^ tooth: pecti¬ 
nis, 0.—In agriculture, a stoke^pole: Exacuunt 
alii vallos, V, 

valvae, ftrum,/. [8 VOL-l, a pair of door- 
leavee: effractis valvis, the faCding • door : bullas 
aureas ex valvis auferre: Valvarum strepitus, H.: 
templi, Cs., 0., N. 

vanesco, —, —, ere, inch» [• vaneo, from va¬ 
nus], to post away^ dieappear^ vanUh : Ceres steri¬ 
lem in herbam, 0.; Vanescit absens et novus in¬ 
trat amor, 0.: vanescente plebis irft, Ta. 

vaniloquentia, ae,/. [vaniloquus], idle talk^ 
prating^ vaunting^ L., Ta. 

vaniloquus (-locus), adj. [vanus+4 LAC-], 
tcUking idly, boastfidy L. 

vanitas, Atis,/. [vanus], emptineee^ aimleeaness, 
qb^ence ofpurpote * quila in caelo nec fortuna. • • 


nec vanitas inest: Romanis Gallici tumultfis ad 
sueti, etiam vanitates notae sunt, L. — FalsUiy 
faleekood^ dcception^ deceit^ untruth^ untmstwarthi- 
neee^ficklenese: ut vanitati veritas cedat: nec vero 
est quicquam turpius vanitate: orationis, i. e. de- 
ceUftd speechee: populi,L.—Fig., van- 
tfy, vainglory: non pudet Vanitatis ? T.: tanta in 
te: prosperitate rerum in vanitatem usus, etc., Ta. 

vannus, I,/., a fan^ van, winnow: mystica Iac¬ 
chi, bome in the feetival of Bacchus^ V. 

vanum, I, n, [vanus], emptinees, nothingneUy 
naught: ad vanum et inritum victoria redacta, 
brought to nothing^ L.: nec tota ex vano crimina¬ 
tio erat, i. e.groundUes^ L.: Corruptus vanis rerum, 
H. — Plur, ace. adverb.: fulgens annis ac vana 
tumens, i. e. with vain ehow, V. 

vani^ ad{j. with comp. and (late) tup. [VAC-], 
cofUaining nothing^ empiy^ void, vacant: illos seges 
vanis elusit avenis, V.: vanior iam erat hostium 
acies, L.: acies, i. e. weakj Cu.: Num vanae redeat 
sanguis imagini! uneubetantial^ H.—F i g., empty^ 
idle^ nuU^ groundlees^ immeaning^ fruitleeSy vain: 
falsum aut vanum aut finctum (^opp. vera), T.: 
oratio: verba, 0.: armorum agitatio, L.: metus, 
H.: Spes, 0.: ira, L.: pugna effectu quam conati¬ 
bus vanior, L. — Vainghrioue^ oetentatiousy boaet- 
ful^ vain .* ingenio, L. — Falee^ lying^ deccpUve^ 
delueive^ untruetworthy: vanus et perfidiosus et 
impius: vanus mendaxque, V.: non vani senes, 
i. e. veraciouSf 0.: oratio: ingenium dictatoris, 
weak^ wavering^ L.: aut ego (L e. luno) veri Vana 
feror, V.: vanissimi cuiusque ludibrium, Cu. 

vapor, 5ris, m., eteam^ exhalation, vapor: aqua¬ 
rum vapores: Nocturni, H.: volat vapor ater ad 
auras, smoke^ V .—A toarm exhalatum^ warmthy 
heat: (terra semen) tepefactum vapore et com¬ 
pressu suo diffundit: findltque vaporibus arva 
(Phoebus), 0.: locus vaporis plenus, L.—P o e t: 
restinctus donec vapor omnis,V.: carinas Est 
vapor, coneumee^ V. 

vaporarium, I, n. [ vapor], a steam-chamber^ 
eweating-room (in a batn). 

vaporo, —, atus, are [vapor], io eteam^ emoke^ 
fumigate^ heat^ warm: templum ture, V., H. 

vappa, ae, /. [cf. vapor], wine without Jlavor^ 
vapid wine: potare vappam, H.—Fig., a spoUed 
fdlow^ good-for-nothing^ H., Ct. 

vapul5, flvi, —, are, to get a cudgdling^ be 
flogg^: vapulando defessi, T.—Of troops, to be 
beaten: septimam legionem vapulasse.—Fig., to 
he lashed^ be reviled: omnium sermonibus. 

variatid, onis, f [ vario ], a differenee^ varia- 
tion: sine variatione ulla, L. 

variooAua, adj. [varix], vnth dilated veine, 
varicoeet haruspex, Iu. 
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varlouSy adj. [ vanig ], vMh feet aparl^ Uradr 
Uittg: illa Ambulat varica, 0. 

varie, adv. [ varius ], variottdyy changeablg^ 
divernelt/y differently^ in nariotts ways: moveri: 
ninnenis huius generis late et varie diffusus est: 
decernitur non varie, sed prope cunctis sententiis, 
i. c. not agaimt opposition .* varie per omnem exer¬ 
citum laetitia maeror agitabantur, S.: bellatum, 
with varying foriune^ L. 

varietHi, atis, /. [varius^, differenee^ divernig, 
variety: varietas . . . proprie in disparibus colo¬ 
ribus dicitur, sed transfertur in multa disparia: 
florum omnium: sententiarum varietate abundan- 
tissimus. — A kind^ variety^*pecie»^9ort: in omni 
varietate artium excellere: varietates vocum.— 
F i g., difference^ variance^ dMagreement^ cUssention : 
esse in varietate ac dissensione, division: cum 
fieret sine ulla varietate discessio, i. e. a unanimous 
vote.—A change^ viciesitade^ tnconeianey^fickleneae: 
bellum in mult& varietate versatum, i. e. vicitei- 
tude»: qui in eius (i. e. fortunae) varietate sunt 
versati, have experien.ce of iis fickleness: ad varie¬ 
tates annonae horreum fore, vicissiiudes^ L. 

vaiio, avi, atus, are [ varius 1, to diversify^ 
variegate^ change: maculis ortum ^1), V.: varia¬ 
bant tempora cani, 0.; ubi caeruleum variabunt 
sidera caelum, 0.: formas variatus in omnis, 
metamorphosedy 0. — F i g., to oause to change, 
diversify^ vary, make various, interchange^ aJUer- 
neUe: ille variabit (vocem ): voluptatem: rem 
prodigialiter unam, H.: sententias, L.: vices, Y.: 
bellum variante fortunA eventum ferre, with vary- 
ing success^ L.: variatis hominum sententiis, i. e. 
amid the conflicting voices: quae de Marcelli morte 
variant auctores, report vartoio/y, L.: senatus 
consuli coeptus; ibi cum sententiis variaretur, 
there was a difference of opinion, L.—7b he diver- 
sified, he variegated, change^ alter, waver, vary, be 
varioiis, differ: abeunt redeuntque mei variantque 
timores, O.: ita fama variat, ut, etc., L.: si (lex) 
nec causis nec personis variet, L.— Impers.: ibi si 
variaret, i/ there were a differetice of opinion, L. 

varius, adj. —Of color and appearance, varie- 
gated, party-oolored, mottled, diverse, various: ve¬ 
stis, T.: lynces, V.; flores, 0.: columnae, of 
variegated marbde^ H.: auctumnus Purpureo co¬ 
lere, 11.: Sparsa quoque in vario passim miracula 
caelo videt, diversijied, 0 .—¥ i g., diverse^ different, 
manifold, changing, varying, changeahle, various: 
varium po^ma, varia oratio, varii mores, varia for¬ 
tuna ; vohiptas etiam varia dici solet; curricula 
multiplicium variorumque sermonum: rationes: 
ius: bellum varifi victoriA fuit S.: varias esse 
opiniones intellego sunt qui putant, etc., i. e. 
differences of view (i. e. with substantial agree- 
ment): quales sint (dii), varium est, various opin- 
ions prevail. —Of abilities, versatile: Plato varias 


et multiplex fuit—Of character, inetmttant, 
changeahle, untrustworthy: quam non varius faerii 
in causA: varius incertusque agitabat, S.: in omni 
genere vitae, N.: varium et motabile semper Fe¬ 
mina, a Jickle thing, V. 

varix, icis, m. [cf. varus], a dUated vein, varix. 

varuB, adj. [CVR-], betU, tumed awry, crooked: 
a pectore manOs, 0. — Poet: Alterum (genui 
hominum ) huic varum, i. e. different from this, H 

— With legs hent inward, knock-kneed: hunc va¬ 
rum distortis cruribus Balbutit, H. 

1. vas, vadis, m., a bail, security, surety : vas 
factus est alter (Damon) eius sistendi, ut si ille 
non revertisset, moriendam esset ipsi: vades de¬ 
serere, L.—F i g.: vestram virtutem rerum, quas 
gesturus sum, vadem praedemque habeo, Cu. 

2. vaB, vAsis, n. plur. vasa, drum [2 VAS-], a 
veuel, dish, utensil: corpus quasi vas est, aut ali¬ 
quod animi receptaculum: Sincerum eat nisi vas, 
quodeumque infundis acescit, H.: domus referta 
vasis Corinthiis: vasa caelata.— Equipments, lug- 
gage, baggage: vasa oonlegerat, had packed vp * 
vasa silentio conligere, L.: vasa conclamare, to 
signal for packing up, Cs. 

vaBiuitiin, l, n. [ 2 vas ], fumUure - money, 
equipage-money, outfit (of a provinoial govemor). 

vaBOularius, T, m. [ vasculum ], a worker in 
metals, whitesmith, golcumith. 

vaBOuluzn, I, n. dim. [2 vas], a small vesseL, Iu. 

vaBtatid, 6nis, f [vasto], a layi^ wasU, deao- 
laiing, ravaging, devastation : omnium : agri, L.; 
depopulationes, vastationes. 

vastator, oris, m. [ vasto ], a ravager, devaa- 
tater: Arcadiae aper, 0.; ferus (i. e. lupus)^ 0.; 
ferarum, hunter, V. 

vaate, ddv. with comp. [vastus], ruddy, harth- 
ly: loqui: ne vastius diducantur (verba).— Wide^ 
ly, immensely, violently: Vastius insurgens impetus 
undae, 0. 

viatificoa, arf/.f vastus+2 FAC-], ravaging, 
devastatiug : belua, C. po6t. 

vaatitaa, Atis, /. [ vastas ], an empty place, 
Waste, deseri: in agris: indiciorum et fori.— Desth 
lation, devastation, ruin, destructum: totius Italiae: 
Italiam totam ad vastitatem vocas: vastitatem 
reddere, L.: fugam ac vastitatem late fecerunt, L. 

— F i g., of persons, a destrcyer: provinciarum 
vastitates. 

v^to, Avi, Atus, Are [vastus], to make empty, 
deprive of occuponis, desert, vacate, void, empty, lay 
teaste, dasolaie, ravage, devastate, destroy : cum equi¬ 
tatus vastandi causA se in agros eiecerat, Os.' Ita¬ 
liam; vastati agri sunt, L.: pati terram stirpium 
asperitate vastari, to lie wastel partem provinciae 
incursionibus, Cs.: Omnia late, V. : Poenoram 
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tumultu Fana, H.: cultoribus agros, V.s cultores, 
Ta.—F i g.: ita conscientia mentem excitam v&stA- 
bnt, perplexedj S. 

vaatUB, adj. with comp. and sup. [VAC-], 
empty, unoccupi&i^ wasle^ desert^ devcutatea: genus 
agrorum; Jex erat lata vasto ac relicto foro: 
vasta incendiis urbs, L.: mons ab naturft, S.: yrbs 
a defensoribus, without^ L.: Haec ego vasta dabo, 
mll lay waste, V.— Vcut, immense^ enormow^ hupe^ 
mouairow: belua: vastissimae beluae: ad figu¬ 
ram quae (belua) vastior?: mare, Cs.: mare 
vastissimum: crater, quem vastum vastior ipse 
Sustulit Aegides, 0.: vastus animus nimis alta 
cupiebat., i. e. insatiable ambition, S.: iter, i. e. on 
the vcut ocean, 0.: certamen, V.: impetus, H.— 
F i g., uncultivcUedy unpolished^ rude^ rot^A, AarsA; 
voltu rootuque corporis: omnia vasta ac temeraria 
esse, L.: littera vastior, too harth-iounding» 
vatea, is, gtiu plur. v&tum (0., L., V., H., 0.), 
rarely v&tium (C.), m. and /., a foretdler^ «rer, 
woothsayer^ pro^et^ diviner: inductus a vatibus: 
falsus, L.: ut Nudus redeam, te vate, H.: sanc¬ 
tissima, V.: vatis sub tecta Sibyllae, — An ttt- 
tpired ainger^ bard^ poet: ne vati noceat mala 
lingua, y.: si me lyricis vatibus inseres, H. 

Vatioanua (Vati-, Iu.), adj.^ Vatican, of tht 
Vatican Ulli: montes: campus,G.: mons,H., Iu. 

vaticinatid, 6nis, /. [vaticinor], a foreUUing^ 
eooiksaying^ prophecg^ prMietion: vaticinationibus 
declarare, utrum, etc., Gs.: Sybillinae. 

vaticinator, Oris, m. [vaticinor], a 900th»ayer^ 
prophei^ 0. 

vaticiniua [vates+1 GAN-],/>rqpArftc, vofici- 
nal: libri, L. 

vaticinor, atns, &rl, dep, [vaticinus], to for§- 
tdl^ predict, prophesy^ forebode: vera : Gonsulem 
velut vaticinantem audiebat, L.: Haec duce deo, 
0.: saevam laesi fore numinis iram Vaticinatus 
erat, 0.: Parcite, vaticinor, etc., I wam you as a 
prophet, 0.— To ring bg inspiration, eddtraie in 
verse: carminibus Graecis vaticinatus, quae, etc.' 
— To ravSy rant^ talk idly: eos vaticinari atque 
insanire dicebat; sed ego fortasse vaticinor. 

vaticinua, adj, [vates+1 GAN-],/iropA^^ica/, 
vaticinat: libri, L. (al. vaticinii): furores, 0. 
vatillnm, l, n., see batillum. 

1. -ve [1 VOL-], eonj, enclit.^ or^ or if you wiU, 
or as you please : quid tu es tristis ? quidve es 
alacris ? T.: telum tormentumve. Os.: albus aterve 
fuerit, ignoras: Ne quid plus minusve fazit, T.: 
alter ambove, etc.: si decretumque, ut consules 
sortirentur conpararentve inter se, uter, etc., L.— 
With a negalt. ezpressed or implied, and(cf. -que). 
Dum leges nostras moresve novit f ; see also neve. 

!—Repeated, eitbsr . . . or (poel) • nec quod ful- 
mnsTe sumusve, Gras erimus, 0.: NuUaqne Unde¬ 


tur plusve minusve mihi, 0.; cf. regnave aut 
animos (canere), Pr. 

2. ve- or yae-,praep. inseparable [for *dvai ; 
DVA-], noif wiihout^ as in vegrandis, small; ve. 
cors, sensetess. — Doubly^ exceedingly^ as in vepalli¬ 
dus, very pede, 

vecordia or vaeoordia, ae,/. [vecors],, vant 
of reason^ senseUssness^ siUiness^ madneu, 

insanity: Tanta, T.: in facie voltuque vecordia 
inerat, S.: quae te vecordia pulsat ? 0. 

veoora or vaeoora, cordis, adj. with sup. 
[ve + cor], destitute of reason^ sensetess^ sitly^fool- 
mA, madj insane: cor... ex quo excordes, vaecor- 
des conoordesque dicuntur: vecors de tribunali 
decurrit, in a frenxy^ L.: scribet maU carmina 
vecors, H.: istius vaecordissimi mens. 

vectigal, ftlis, n. [VAG-], a payment to the 
state^ revenue^ tolly iax^ impostf excise, duty, tribute : 
neque ex portu vectigal conservari potest: vecti- 
^lia parvo pretio redempta, Gs.— A payment to a 
magistreUe, contribuiion to agovemor, honorarium: 
praetorium: aedilicium, the contribuiion of a prov- 
ince to the games held by an aedile,—Private in¬ 
come, revenue, rents: ex meo tenui vectigali: parva 
yectigalia porrigam, etc., H.—P r o v.; quam mag¬ 
num vectig^ sit Parsimonia. 

vectigalia, e, ae(j. [ vectigal ], of imposts, of 
taxes i p^unia, \.o. tribute: equos vectigalis tra¬ 
dere, whieh the state had received as tribute, — 
Paying tribute, subjeci to imposts, tributary: civi¬ 
tas : hos Suevi . . . vectigales sibi fecerunt, Gs.: 
vectigalis et servus populi R, L. 

vectio, finis,/, [veho], a carrying, oonveyanee: 
quadrupedum vectiones. 

vectis, is, m. [VAG-], a strongpole, bar, lever: 
saxa vectibus promovent, Gs.: qui vectes ? quae 
machinae ? — A crow, crow-bar: in medium huc 
a^en cum vecti, T.: signum vectibus labefactare: 
hic ponite vectis et arefis, H.: Vecte in pectus 
adacto, 0. — A bar, boli: domi: Gentum aerei 
claudunt vectes (Belli portas), V« 

vecto, —, —, are, freg. [veho], to bear, carry, 
eonvey: ut carpentis per urbem vectemur, ride, L.: 
plaustris ornos, V.: Vectabor umeris, H.: vectari 
equis, to ride, 0. 

vector, firis, m. [VAG-l, one who bears, a 
bearer, cai^^ier: Sileni (asellus), 0. — One who 
rides, a rider, traveller, passenger: gubernatores 
in tempestatibus a vectoribus admoneri solent: 
Gedet mari vector, V.: vector equum regit, horse- 
man, 0. 

vectorius, adj. [ vector ], of ocarrying, for 
transport: navigia, C«. 

vectura, ae, /. [ VAG- ], a hearing, earriage, 
convegance, transportation: vecturae difficultas: 
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pro vecturi solvere,/or the iramportation: sine 
vecturae periculo, of transportatiou by sea: vectu¬ 
rae imperabantur, transporiation^ Cs. 

veotUB, P. of veho, veemena, see vehemens. 

vegetus, ad/. [VEG-l, enliveiiedy livdy^ ani- 
matedy vigorow^ active^ brWc^ «prighlly: te vegetum 
nobis in Graecift siste; fessi cura vegetis pugna¬ 
bant, L.: vegetus praescripta ad munia surgit, H. 
—Fig.: mens: ingenium, Ij. 

ve*grandis, e, adj.^ diminutive: farra, 0. 

vehemens (veemens, vemen^ Ct, H.), 

entis, adj. witii comp. — Of living beings, eager^ 
vioUtii^ /urioua^ impetuons^ ardent, vehemttU: in 
utramque partem, T.: accusator: vehemens in 
alios: salibus, liveiy wiih witticisnu^ Iu.: lupus, H. 
—F i g., of things, active^ vigorout^ atrong^forc^^ 
effective: pilum • . . vehementius ictu missuque 
telum, L.: incitatio: senatQs consultum: causa 
ad obiurgandum, T. 

vehementer (vementer), adv. with comp. 
and eup, [vehemens], eaaerly^ impeifiottely^ arde^- 
ly^ vioiently^ eamestly., venemeiUly: vos cicere hoc 
mihi vementer velim, T.: quae vehementer fiunt: 
eos incusavit, Gs.: in aliquem invehi vehementius: 
vehementius homini minatus sum: vehementis¬ 
sime contendere, Cs.: vehementissime sibi ani¬ 
mum ad virtutem adeendi, S.—Fig., 
forcibly^ exceedingly^ extremdy^ very much: vehe¬ 
menter id retinebatur: ingemere vehementius: 
vehementissime se in his dictionibus exercere. 

vehlonlum, I, n. [ VAG-1 a means of trans- 
port^ carriagf^ conveyance, vehide ,* iunctum, i. e. 
arawn by a span^ L.: frumento onustum, L.: vehi¬ 
cula tensarum, wagons: furtorum vehiculum com¬ 
parare, a ship io carry^ etc. 

veho, vexi, vectus, ere [VAG-], to hear^ carry, 
eonvey^ draw: Reticulum panis onusto umero, H.: 
ore cibum, 0.: Europam: cum triumphantem 
(Camillum) albi per urbem vexerant equi, L.: 
Quod fugiens semel hora vexit, has hrought^ H.: 
visus est in somnis curru quadrigarum vehi, to 
ride: curru vectus, 0.: in navibus vehi, to sail: 
iu niveis victor equis, 0.: apes liquidum trans 
aethera vectae, 6orn«, V.: ventis maria omnia 
vecti, earried over^ V.; temere in pericula vectus, 
rushing^ Cu.: vecta spolia, captivi, bome in tri- 
umpK, Ta, — P. praes, intrans.: adulescentia per 
medias laudes quasi quadrigis vehens (i. e. vecta). 

Veientanus, adj. of Veii, Vnentian^ L. — As 
subst. n. (sc. vinum), an inferior wine, H. 

Vdlovls or Vediovis, is, m, [2 ve+Iovis], 
lAtile Jnpiter, Anti-Jove, an ancient god of venge- 
ance, ideiuified with Apollo, and with the Jupiter 
of the lower world, C., 0.; also with the infant 
Jupiter, 0. 


1. vel, eonj. [ old imper. of volo ], duxtse, take 
yonr choice, or if you will, or as you prefer, or at 
least, or what is the sanie thing, or dse, or : orabant 
(sc. Ubii), ut sibi auxilium ferret. . . vel . . . exer¬ 
cituro modo Rhenum transportaret, or at least, 
Cs.: eius modi ooniiinctionem tectorum oppidum 
vel urbem appellaverunt: m ardore caelesti, qui 
aether vel caelum nominatur. — Poe t.: Aeneas 
pariter pietate vel armis Egregius, i. e. whether 
you consider, etc., V.—E s p., correcting jrhat pro¬ 
cedes ; with potius, or rather, or more exaetiy: ex 
hoc populo indomito vel potius inmani: cesmt 
auctoritati amplissimi viri vel potius paruit: ludo¬ 
rum plausOs vel testimonia potius: tu certe num- 
quam in hoc ordine vel potius numquam in hao 
urbe mansisses.—With etiam, or even: laudando 
est vel etiam amanda vicinitas: si tantum auxilia, 
vel si etiam filium misisset.—Praegn., or roMsr, 
or even: regnum occupare conatus est, vel regna¬ 
vit is quidem paucos mensis, or even: Capua ab 
duce eorum Capye, vel, quod propius vero est, a 
campestri agro appellata, L.—In an exclusive op- 
position, or tn the opposite case, or: id autem nec 
nasci potest nec mori, vel concidat omne caelum 
necesse est.—As oo-ordinate, repeated, either . . . 
or, whether. . . or,be it. . . or, b<kh . . . and (when 
the altematives are indififerent or mutually con¬ 
sistent): Allobrogibus sese vel persuasuros . . . 
existimabant, vel vi coacturos, ut, etc., Cs.: maxi¬ 
mum virtutis vel documentum, vel officium: ani¬ 
mus vel bello vel paci paratus, L.: nihil illo fuis¬ 
set excellentius vel in vitiis vel in virtutibus, N. 
—After aut, with subordinate altematives: habe¬ 
re ea, quae secundum naturam sint, vel omnia vel 
plurima et maxima, all or at least the most impor¬ 
tant. —More than twice, whdher . , . or . , , or : 
hance tu mihi vel vi vel olam vel precario Fao 
tradas, T.: vel quod ita vivit vel qu^ ita rem p. 
gerit vel quod ita factus est.—The last vel is 
often strengthened by etiam: quae vel ad usum 
vitae vel etiam ad ipsam rem p. conferre possu¬ 
mus, or even: in m^iocribus vel studiis vel offi¬ 
ciis, vel vero etiam negotiis.—^After neque, nor .* 
neque satis Bruto ... vel tribunis militum con¬ 
stabat, quid agerent, Cs.—Followed by aut, or ... 
or flate): ubi regnat Protogenes aliquis vel Di¬ 
philus aut Erimarchus, Iu. 

2. vel, adv. [1 vel], or even, if you will, or in- 
deed, even, assuredly, certainly: vel rex semper 
maxumas Mihi agebat gratias, T.: sed tamen vel 
regnum malo quam liberum populum: Vel Pria¬ 
mo miseranda manus, V.: ego vel Prochytam 
praepono Suburae, Iu.: populus R. suam auctori¬ 
tatem vel contra omnis possit defendere: timebant 
ne Romana plebs ... vel cum servitote paoem 
acciperet, even if it shoidd hring slcmery, Gs.: exi¬ 
stiment quod velint, ac vel hoc Intellegant: quae 
non modo summa bona, sed nimirum audebo vel 
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Bola dicere: hoc ascensu vel tres armati quamli¬ 
bet multitudinem arcuerint, L.; a plerisque vel 
dicam ab omnibus, Iniay even say. —With 8 up. of 
a^. or €idv,^perhap^y it may be^ i/you wiU: adule¬ 
scens vel potentissirous nostrae civitatis: domus 
vel optima Messanae, notissima quidem certe, i. e. 
ihe mo9t famom^ if not the finett. —Intensive, the 
very^ the utmost^ the mott . . . poseible: hoc in ge¬ 
nere nervorum vel minimum, suavitatis autem est 
vel plurimum, the very Uaet the lUmoet poeei- 
kle: vel extremo spiritu experiri, etc., mth hie 
vety lateat hreath: cuius (sc. Hannibalis) eo tem¬ 
pore vel maxima apud regem auctoritas erat, L.: 
peculatus vel acerrime indicandus, with the at- 
moat eeverity. —Introducing a single instance, for 
inUancetfor example^ ae for examfie^ in particiuar^ 
eepeeially: Vel heri in vino quam iiimodestus 
fuisti, T.: sed suavis accipio litteras, vel quas 
proxime acceperam, quam prudentis!: est tibi ex 
his ipsis qui adsunt bella copia, vel ut a te ipso 
ordiare, i. e. eepecially if you hegin with youredf 
Velabrum, I, n., a etreet of Rome on the Aven¬ 
tine Mount, freguented by dealere in oil and cheeae^ 
H.— Plur. (poet.), 0. 

veliunen, inis, n. [ velo ], a cover^ eovering^ 
dothing^ robe, garment^ veU: circumtextum acan- 
tho, V.: velamina Deripit ex umeris, 0.: clari 
honoris, Iu.: detracta velamina (ferarum) spar¬ 
gunt, etc., i. e. fure, Ta. 

veliunenta, orum, n. [^velo].—As an emblem 
borne by supplianta, olive^branehee wotmd with 
wooUen fiUetat Velamenta manu praetendens sup¬ 
plice, 0.: legati cum infulis et velamentis vene¬ 
runt precantes, L. 

velarium, i, n. [ velum ]. — In a theatre, an 
awning, ecreen (to protect spectators from the 
suu), Iu. 

velati, 6rum, m. [P. of velo].—In the phrase, 
accensi velati, eupemumerariee hdd in waiting io 
take the place of aoldiere who may faU. 

veles, itis, m. [2 VOL-], a light-armed eoldier. 
—Usu. plur., guerriUa troope, irregular banda, 
ikirmiaKere, L.: a te, ut scurram velitem, malis 
oneratus, i. e. a« a down among eoldiere. 

velifer, fera, ferum, adj. [ velum + 1 FER- ], 
aaU-bearing : carina, 0., Pr. 

velificatio, dnis, /. [ velifico ], a making aail, 
tailing: mutata velificatione. 

velifico, —, —, are [collat. form of velificor], 
to mU, make aail: per urbanas aquas, Pr.— Faee. : 
velificatus Athos, eailed through, lu. 

velificor, fttus, ftri, dep. [velificus, making sail; 
velum+2 FAC-], to make sail, move under fvdl 
aail; hence, f\%.,tobe xealoua for : honori suo. 

velitaris, e, adj. [veles], of the velitea, of akir- 
miahera: arma, S.: hastae, L. 


velites, ura, see veles. 

velivolans, antis, adj. [velum+volo], aaibjty- 
ing,fyiug with saila: naves, C. po«t. 

velivolus, €^. [velum+ 2 VOL-], eail-fying, 
winged with saila: rates, 0.: mare, covered with 
saila, V., 0. 

vellico, —, —, ftre [2 VEL-], to pluek, twiteh, 
twit, taunt, carp, rail ai: in circulis vellicant, ma¬ 
ligno dente carpunt: absentem, H. 

vello, —, —, ere [2 VEL-], to pluek, puU, tear 
away, puU out: poma, Tb.: caudae pilos equinae, 
H.: tot spicula, V.: ut signa, take up, L.: postis 
a cardine, V.: capillos a stirpe, Pr.; castris signa, 
V.: Unguibus herbas, 0.: hastam de caespite, V. 
— To puU down, tear down, deatroy: vallum, L.: 
munimenta, L.— Topull, twiteh, pluek: aurem, V.: 
vellere coepi Et prensare bracchia, H. 

vellus, eris, n. [1 VEL- ], wool ahom off, a 
jUeee: Muricibus Tyriis iteratae vellera lanae, 
H.: vellera motis trahunt digitis, 0. —A sheepakin, 
pdt, wooUy felt: aries nunc vellera siccat, V.: 
vellera secta, i. e. cut into atrips, 0. —A hide,pelt : 
fulvi leonis, 0.: cervina, 0. —A sheep: cultros in 
guttura velleris atri Oonicit, 0. — A tuft,floek: 
Velleraque ut foliis depectant tenuia ^res, i. e. 
the flocica of aQk, V. — Fleecy douds: lanae per 
caelum vellera ferri, V. 

velo, &VI, fttus, ftre [velum], to eover, eover up, 
enfold, wrap, envdop, veU: capite velato: caput 
velatum filo, L.: partes tegendas, 0.: velatae 
antemnae, clothed with saila, V.: velatus togft, 
terapped, L.: stolft, H.: Tempora tiaris, io encirele, 
0 .; cornua lauro, 0.: Palatia sertis, 0.: delubra 
defim fronde, V.: Velati ramis oleae, V.: Ampy¬ 
cus albenti velatus tempora vittft, 0. — F i g., to 
hide, coneeal: odium fallacibus blanditiis, Ta. 

veldcitas, fttis, /. [velox], aunftness, Jleetness, 
speed, rapidity, veloeity : magna ( urorum), Cs.: 
corporis: in rebus moliendis, Cu.: mali, Ta. 

veldoiter, adv. with eomp. and sup. [ velox ], 
awiftly, quickly, apeedUy: Consequitur motis velo¬ 
citer ignibus ignes, 0.: animus velocius in domum 
suam pervolabit: velocissime refugere, Gs. 

vald:^ ficis, adj. with eomp and aup. [1 VOL-], 
awifi, auick,fieet, rapid, apeeay: iuvenes, L.: pedi¬ 
tes velocissimi, Cs.; cervi, V.: Pes, 0.: procella, 
H.: toxicum, H.: horae, 0.: nihil est animo velo¬ 
cius : velox ingenio, Ta.: piger ad poenas prin¬ 
ceps, ad praemia velox, 0.: Ille velox . . . Desilit 
in latices (i. e. velociter), 0.; cum tuft Velox merce 
veni, H.: Usu peritus hariolo velocior, Ph. 

velum, I, n. [VAG-1, that whieh propda, a aail: 
procella Velum ferit, V. : pleno concita velo pup¬ 
pis, 0.: ad id, unde aliquis flatus ostenditur, vela 
do, make aail: retrorsum Vela dare, H.: Solvite 
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▼eia citi, set aail, V.: deducere, 0.: traducere ad 
castra Gorneliaua, Cs.: Tendunt Tela noti, V.: 
Neptunus ventis inplevit vela secundis, V.— 
P r o V. : res velis, ut ita dicam, reraisque fugien¬ 
da, i. e. vfith miffhl and main: Non agimur tumi¬ 
dis velis, wiih fuU «aiZ», i. e. in perfeci proeperity^ 
H.; plenissimis velis navigare.—F i g., impelling 
poweTy vigoVy energy: utrum panderem vela ora¬ 
tionis statim, an, etc.: velis maioribus, wiih more 
zeaJy O. —A c/o/A, coveringy atoning^ curtainy veil: 
tabernacula carbaseis intenta velis: pendentia 
Vela dumQs, hanginyty Iu.: neque marmoreo pen¬ 
debant vela theatro, avminys ( cf. velarium ), O.: 
sinuosa vela, Pr. 

vel-at or vel-ati, adv. — In a comparison, 
even a«, jitsi as, like os, like: ne vitam silentio 
transeant veluti pecora, quae, etc., S.: veluti qui 
sentibus anguem Pressit, liJI^ one whoy etc., V.: 
velut in cantu et fidibus, sic ex corporis totius 
nnturft et figurft varios mottls cieri: cum velut 
Sagunti excidium Hannibali, sic, etc., L.—Intro¬ 
duci iig an example, os,/or inetance^for example: 
nuiiiquam tam male est Siculis, quin aliquid facete 
et commode dicant; velut in hac re aiebant, etc. 
— Esp, in a hypothetical comparison, in the 
phrase, velut si,^*u«f os ifjiut as thoughy os (/*, os 
tiiongh: absentis Ariovisti crudelitatem, velut si 
coram adesset, horrerent. Os.: patres metus cepit, 
velut si iam ad portas hostis esset, L.: facies in¬ 
ducitur illis (corporibus mixtis) Una, velut si quis, 
etc., 0.—With abi. absoL : cum velut inter pugnae 
fugaeque consilium trepidante equitatu, L.: velut 
diis cum patrift relictis, L.— Jusi as if os though: 
Inque sinQs caros, veluti cognosceret, ibat, O.: 
velut ea res nihil ad religionem pertinuisset, L. 

vemena, cf. vehemens. 

vena, ae,/., a blood-vessdy vein: venae et arte¬ 
riae: pertundere, Iu.: ferire, V. —An artery: si 
cui venae sic moventur, is habet febrim: tempta¬ 
tae pollice venae, i. e. ihe pulses^ 0. —A waier- 
oourss: fecundae aquae, 0. — A metaUie vein, 
mins : auri venas invenire: argentum venae se¬ 
cundae, Iu.: venae peioris aevom, i. e. o/ baser 
mstalyO. —Fig., Deficient inopem venae 

te, ni, etc., H.: venis fugientibus aeger, 0.— Plur., 
ths vsinSf hsariy inmosi nature/ periculum erit 
Inclusum in venis rei p. — A vein, naiured beni, 
penius, disposUion: ingeni benigna, H.: publica 
(vatis), lu. 

venabolam, T, n. [venor], a huntinp-spear, C., 

V., O. 

venalioioa, a^. [venalis], o/ sellinp, for sale, 
—As subst. m., p slave-dealer ,—As subst. n. plur., 
merchandise, impotis and exports: portoria vena¬ 
licium Capuae adseripserunt, L. 

venalis, o, adp. [venum], of sellinp, io be sold, 
for sale, purehasabte, venai: horti: possessiones: 


vox, l.e.of a publie cricr: Otium non gemmis ve¬ 
nale, H.: dixisse Urbem venalem et mature peri¬ 
turam, si, eto, S.— Plur. m. as «u^., younp daves: 
de venalibus homines electi: Reticulum panis ve¬ 
nalis inter vehas, H.— CapaJblc of beinp bribed, 
purchasable, venai: quae ipse semper habuit vena¬ 
lia, fidem, ius iurandum: iuris dictio: multitudo 
pretio, L. 

venatious, adj. [ venatus ], of huniinp, for 
huntinp- 1 canis, a hound: catulus, H. 

venatid, onis, /. [ venor ], huniinp, the chase, 
venery: aucupium atque venatio: (Suevi) multum 
sunt in venationibus, Cs. — A huniinp speetade, 
huni, battue, eombai of wild beasts: ludorum vena¬ 
tionumque apparatu pecunias profundunt— Thai 
which is huni^, pome: tam varia et multa, L. 

venator, oris, m. [venor], a hunier: pernoc¬ 
tant venatores in montibus: manet sub love 
frigido Venator, Cs.: Venator canis, a huniinp- 
dop, V.—F i g.: naturae. 

viatorios, oeH. [venator], of a hunier, for 
ihe chase: galea, N. 

venatrix, icis,/, [venator], a huniress: umeris 
suspenderat arcum Venatrix, V.: Venatrix metu 
venantum fugit, 0., Iu. 

(v^atua, fis), m. [ venor ], huniinp, ihe dtase, 
—Only dat. and abi.: labor m venatu: gens ad- 
sueta Venatu, V.: cum duris venatibus otia misce, 
0.: nympha venatibus apta, 0. 

vendibilia, e, adj. with eomp. [ vendo ], thai 
may be sold, salable, vendible: via: fundus, H.— 
F i g., acceptabis, apreeable, attractive: ut sint illa 
vendibiliora, haec uberiora sunt: oratio: puella, 0. 

venditatio, Onis, /. [vendito], a q>eetous du- 
f^y, bocuiinp, vauniinp, blasomnp : omnia, quae 
sine venditatione fiunt. 

v^ditator, 5ris, m. [vendito], a boaster, brap- 
pari, Ta. 

venditiS, Onis, /. [vendo], a sellinp, sale, vend¬ 
it^ T bonorum: hasta venditionis. 

vendito, avi, —, Sre, freg. [ vendo ], to keq> 
offerinp for sale, try to seu: Tusculanum.—F i g., 
to deal in, make traffle of, sdl, ptve for a bribe: 
istius omnia decreta, imperia: pacem pretia— To 
commend, praise, recommend: obsequium amatori, 
L.: valde te: quo modo se venditant Caesari ? 
i. e. inpratiaie themsdves: quod non florentibus se 
venditavit, N.: per illos se plebi, L. 

venditor. Oris, m. [vendo], a seller, vender: 
frumenti: vestrae dignitatis, i. e. corrupi mapis> 
trates. 

venditam, l, n. [P. n. of vendo], a sale: iudi- 
cia, quae ex empto aut vendito contra fidem fiunt 
vendo, didi (ditus), ere [for venumdo; venum 
+du], U> sell, vend: si id, quanti aestioxabat^ tanti 
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vendidit; quae tu poeses vendere HS CC milibus: 
fanum pecunift grandi.—Fig., sell^ give for a 
bribe^ yidd for pay, belray: te trecentis talentis 
regi: auro patriam, beiray^ V.: quanti sua funera 
vendant, i. e. their lives (of gladiators), Iu .—To 
ery up^ trumpet^ blazon, praise: Ligarianam prae¬ 
clare: po^ma, H.: purpura vendit Causidicum, 
vendunt amethystina, commeiid, Iu.; see veneo. 

venefica, ae, f [ veneticus ], a poisonet'^ «or- 
ceress^ witch: Scientior, H.: validos venefica sucos 
Mergit, etc., 0.—As a term of abuse: Quid ais, 
venefica ? T.: veneficam appellare eum virum. 

veneficium, I, n. [veneficus], a poisoning: 
qui tuis veneficiis remedia invenit: de veneficiis 
quaesitum est, L. — Magie^ sorcery: id veneficiis 
Titiniae factum esse dicebat: Quosque veneficiis 
abstulit illa suis, 0.: Esquilinum, H. 

veneficus, [ venenum+2 FAC-], poison- 
inffy poisofious, soreerous^ magie, magical: verba, 
0.: percussor, Cu.—^As siuhst. m., a poisoner, sor- 
cereTy wisard: Mihi res erat cum venefico, 
venenatus, adj. [ P. of veneno ], Jilled toilh 

r ‘ tm, eiivenomedy poisonous^ venomom: dentes, 
vipera: sagittae, H.: venenata came capi.— 
Bewiichedy enehantedy magic: virga, 0.—F i g., vm- 
omous, bitter: Nulla venenato littera mixta ioco, 0. 

venenifer, fera, ferum, ad{j. [ venenum + 1 
FER-], oowtaining poison^ venomous: palatum, 0. 

Venen5, —, itus, are [ venenum ], to poiaon, 
injure by slander: mea commoda odio, H. 

venenum, I, n., a strong potion^ juice^ drug 
(old): qui venenum malum fecit: (avaritia) quasi 
venenis malis imbuta, etc., S .—A destructive po- 
tion, polson^ venom: ipsius veneni quae ratio fingi¬ 
tur?: mulierem veneno interfecit: herbae nigri 
cum lacte veneni, V.: utrum, H .—A magical po- 
tioHy charm : sibi venenis erepta memoria; pallet 
nostris Aurora venenis, 0.: dira Medeae, H.: Thes¬ 
sala, H. — Charm^ seduetion : Occultum inspires 
ignem fallasque veneno (i. e. amoris), V .—A color- 
ing nuUerialy color^ dye^ paint: Alba nec Assyrio 
fucatur lana veneno, V,: Tarentinum, H.—Fig., 
a mischief evil^ pest^ bane r discordia ordinum est 
venenum urbis huius, L.: vitae, Ct.— Virulence^ 
bittemest: Rupili, H.: lingua suffusa veneno, 0. 

veneo (vaeneo ; tmperf -ibam), ii (tnf vS- 
nlsse), —, Ire [venum + eo], as pasa. of vendo, to 
go to saUy be wld : cogis eos plus lucri addere, 
quam quanti venierant, cum magno venissent: 
venire omnis suas possessiones maluit: mancipia 
venibant: minoris: quia veneat auro Rara avis, 
H.: ceteri venierunt, Cu. 

venerabilia, e, adj. with comp. [veneror], 
worthy of respect., revermd^ venerable: venerabilis 
vir miraculo litterarum ... venerabilior divinitate 
matris, L.: dives, H.: donum, Y. 


j venerabundna, a^. [veneror], venerating, 
reverefUial^ with respect: venerabundi templum 
iniere, L. 

venerandus, adj. [P. of veneror], to be re- 
vered, reverenda venerable * amici, H. 

veneratio, Onis, f [veneror], profoundest re¬ 
specta reverence^ veneratton: iusta: ingenita illi 
genti ergii reges suos, Cu.: Augusti, Ta. 

venerator, oris, m. [ veneror ], one who holds 
in honor y a reverencer : domCis vestrae, 0. 

Venerius (-reus), adj., of Venus.—Plur. m. 
as suhsl (sc. servi), the attendants in the temple 
of Venus Erycina.—Of sexual love, venereal; ct. 
homo, servant of Venus (implying wantonness).— 
As subst. m. (sc. iactus), in garaing with dioe, the 
Venus-throw. 

veneror, atus, an, dep. [VAN-], to revsrsncs, 
worship, adore, renere, venerate: deos: simulacrum 
in precibus: eos in deorum numero: Larem Farre 
pio, V.— To revere, do homage to, reverence, honor: 
secundum deos nomen Romanum, L.: patris me¬ 
moriam, Ta.: amicos, 0.—7b ask reverently, he- 
seech,implore,beg,entreat,supplicate: nihil horum, 
H.: vos precor, veneror... uti victoriam prospe¬ 
retis, etc., L.: Et venerata Ceres ita surgeret, i. e. 
honored with the prayer thai she would spring up, 
etc., H.: curslls dabit venerata secundos, V. 

venetus, ac^j., sea-colored, of a marine blue: 
cucullus, Iu. 

venia, ae, /. [VAN-}, indulgence, kindneu, 
graee, favor: ab io ve ceterisque dis pacem ac 
veniam peto: precor hanc veniam supplici des, 
ut, etc., L.: Caesar tibi petenti veniam non dedit: 
da veniam hanc mihi, do me this favor, T.: Extre¬ 
mam hanc oro veniam, this last kindness, V.: cum 
data esset venia eius diei, indulgence for that day, 
L.—E s p., in the phrase, bona veni&, or cum boiis 
venis; with audire, kindly, with favor, withont 
prsjudice : bona venia me audies: cum bona ve¬ 
nia, quaeso, audiatis id quod invitus dico, L.— 
With verbs of saying, by your leave, with your 
permtsston, toithout offence, respectfuUy: nisi vero 
(bonS venia huius optimi viri dixerim) tu, etc.: 
bonft hoc tua venia dixerim: bonft veniS vestra 
liceat, etc., L.— Permission: venift petitS puerum 
ad canendum ante tibicinem cum statuisset, L.: 
datS venis seducit filiam ac nutricem, L.— For- 
bearance, forgiveness, pardon, remisaion: errati 
veniam impetrare: pacem veniamque impetrare 
a victoribus, L.: maximorum scelerum: veniam 
tuis dictis Supplice voce roga, 0.: peccatis ve¬ 
niam poscens, H. 

venio {imperf. venibat, T.; P.jpraes. gen. plur. 
venientfim, V.), veni, ventus, Ire [BA-], to come: 
imus, venimus, Videmus, T.: ut veni ad urbem, 
etc.: cum venerat ad se, horne: Delum Athenis 
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venimus: Italiam fato profugus, Laviniaque venit 
litora, y ! novus exercitus domo accitus Etruscis 
venit, /or ihe Etrwcans^ L. : Non nos Libycos 
populare penatis Venimus, V.: in conspectum, 
Cs.: dum tibi litterae meae veniant, reackes you .* 
hereditas unicuique nostrum venit, falU: Lily¬ 
baeum venitur, i. e. tlie parties meet at Lilybaeum : 
ad me ventum est, ut, etc., it has devolved upon 
me: (Galli) veniri ad se confestim existimantes, 
ihai they wndd be aUacked^ Cs. : ventum in insu¬ 
lam est: ubi eo ventum est, on arriviny there^ Cs. 
— Fig., to come: contra rem suam me nescio 
quando venisse questus est, appeared: contra 
amici summam existimationem, L e. to strike at: 
si quid in mentem veniet: tempus victoriae, Cs.: 
non sumus omnino sine cur& venientis anni,/or 
ihe eominyvear: veniens in aevoin, H.: veniens 
aetas, the pUnre^ 0.: cum matronarum ac virgi¬ 
num veniebat in mentem, when I thouyht of, — 
With in (rarely ad) and ace. ot a condition or re- 
lation, to come intOy fcdl into^ enter: venisse Ger¬ 
manis (Ambiorigem) in amicitiam, to Itave obtained 
the alUance of^ Cs.: in calamitatem : in proverbi 
consuetudinem: ut non solum hostibus in con¬ 
temptionem Sabinus veniret, sed, etc., had faUen 
into eowtempty(jS.\ sese in eius fidem ac potesta¬ 
tem venire, i. e. surrender at discretion, Cs. : in 
sermonem venisse nemini, i. e. has talked vnih: 
veni in eum sermonem, ut dicerem, etc., happened 
to say: summam in spem per Helvetios regni I 
obtinradi venire, to indulye a confident hope^ Cs. : 
prope seceasionem res venit, edmost reached the 
point, L.: ad ultimum dimicationis rati rem ven¬ 
turam, L.: Cum speramus eo rem venturam, ut, 
etc., H. : saepe in eum locum ventum est, ut, etc., 
to fueh a point that^ Cs.: ad tuam veniam condi¬ 
cionem, totff aceept: ad summum fortunae, to ai- 
tain^ H.—^With 0(1, of a topic in speaking, to come 
to, reach, tum to : a fabulis ad facta: ad reoen- 
tiores litteras.— To come, spring, arise, be produeed, 
yrovo, deseendt Hic segetes, illic veniunt felicius 
uvae, L e. flvwo, V.: arbores sponte sua, V. — To 
come, resuii, occur, happen: in ceteris rebus cum 
venit calamitas; quod (extremum) cum venit (L e. 
mors): si quando similis fortuna venisset, L. 

▼ennunonla (venun-, -nuonla), ae, /., o 
kmd of grape, H. 

▼enor (P. gen. piur, vfinantfim, V., 0., Ph.), 
fttus, ftil, dep., to hunt, chase: qui venari solent: 
Venatum In nemus ire parant, V.: curvis theatris, 
0.: Venantfira voces, o/ hunters, Ph.: canibus 
leporem, V. —Fig., to hunt afier., seek, pursue: 
ventosae plebis suffragia, H.: oculis viros, Ph. 

▼enter, tris, m,, the beUy,pa%uich: quasi (faba) 
mens, non venter infietur*. inanis, stomaedi, H.: 
initum ventrem placare, i. e. appetite, H.; dediti 
ventri, S. : magno Servorum ventres, \.a.the sup- 


port of siaves, lu.— The womb: aua oonplevit 
tempora venter, 0.: homines in ventre necandos 
Conducit, Iu.—In the phrase, ventrem ferre, to be 
pregnant, L .—The unbom child, embryo, foetus: 
Tuus, H- — A bdly, swelling, protuberance : Quo 
modo... Cresceret in ventrem cucumis, V.: lage¬ 
nae, Iu. 

▼entil^ —Stus, ire [ventulus], to toss in the 
air,fan, air : populeas ventilat aura comas, neays, 
0.: digitis aurum, l e. displays, Iu.: facem, Pr.— 
Fig.: cuius lingua quasi flal^llo seditionis contio 
ventilata, i. e. m indted. 

▼entitd, &vl, —, &re, freq. [ venio ], to come 
often, be wont to come, icep coming, resort: ad 
Ambiorigem, Cs.: domum meam. 

▼entosoa, a^. with comp. and sup. [ventus], 
fuU of wind, windy: folies, V.: mare, H.; Alpes, 
O.: cucurbita, l e. eupping-glass, lu.: terra vento¬ 
sior, Ta.: ventosissima regio, L.— LUce wind, light, 
swift, nimble: alae, V.: equi, 0. — Fig., light, 
ehangeable,ineonstant,fiekle: homo ventosissimus: 
Tu levis es multoque tuis ventosior alis (of CupidX 
0.; plebs, H.: ingenium, L.; extraordinarium im¬ 
perium populare atque ventosum est— Windy, 
pujfed up, vain, conceited: ventoso gloria curru, 
H.: lingua, V.: ingenium, L. 

▼entriouloa, l, m. dim. [venter], the beUy, Iu.: 
cordis, the ventricle. 

▼entuloa, 1, m. dim. [ ventus 1, a Uttle wind, 
breexe : Cape fiabellum, ventulum nufito, T. 

▼entoa, I, m. [cf. vannus], wind: (afir) effluens 
huc et illuc ventos effleit: qui (divi) simul Stra¬ 
vere ventos, H.; remissior, Cs.: prosper, L.: Corus, 
Cs. — P r o V. : Verba dat in ventos, i. e. talks in 
vain, 0.: tristitiam et metfis Tradam ventis, l e. 
will throw from me, H.: ventis verba dedisti, hasi 
thrown ihy promiee to the winds, 0.: nec ferre vi¬ 
det sua gaudia ventos, V.—Fig., a wind: qui¬ 
cumque venti erunt, L e. whatever cireumetanees 
may arise: alios ego vidi ventos, i. e. Umes of 
troMe: cuius nunc venti valde sunt secundi, i. e. 
who is now on the high tide of prosperUy: vento 
aliquo in optimum quemque excitato, hy raising a 
storm: ventum popularm esse quaesitum, i. e. 
poputar favor, 
venucula, see vennunoula. 
venum or vuenum, n., that which is sold, theU 
which is for sale, sale. —Usu. acc., in phrases with 
do or eo, vSnum dd, dedi, datus, ftre (later as one 
Word, v6numd5, vfinundfi, vaen-), to seU as a slave, 
sell: multitudo alia civium Campanorum venUm 
data, L.: Numidae puberes inteifecti, alii omnes 
vaenumdati, S.: per commercia venumdati, Ta.: 
se venum a prindpibua datos Poeno, L.: venum 
eo, to be sold, be exposed for sale: ut eius familia 
ad aedem Cereris venum iret^ L.— Dai, versdie, ? 
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Btaprum vaeno dedisse, Ta.: posita vaeno inrita- 
menta luxui, Ta. 

venunoula, see vennuncula. 

veuUB, eris,/. [VAN-], loveUneas^ atU'activett€88^ 
htauty^ grace^ elegance^ cnarm : Quo fugit venus ? 
H.: Fabula nullius veneris sine pondere et arte, 
H.—^As a proper iiame, Venm^ gmldeaa of love^ C., 
V., H., 0.— Lwe^ aexual love: sine Cerere et Libe¬ 
ro friget Venus, T., V., 0., Ta. — A love, bdoved 
ol^eet, beloved: mea, V.: quae te cumque domat 
venus, H .—TiteplanU Venm .—Of dice, when each 
of four dice showed a different num^r, the beet 
throto, Venm throw (poet. for iactus Venereus), H. 

veuuBtaB, atis, /. [venus], lovdineae, comdi- 
#<«•», c4arm, grace, beauiy, eUgance, aUracUvenetta : 
Antiqua tua, your old fmcination, T.: corporis.— 
Artiatic grace,fine taate,art: signa eximia venu¬ 
ste: fastigium illud non venustas sed necessitas 
ipsa fabricata est.— Elegance, good taate, gracefvl- 
n^: homo adfluens omni lepore ac venustate: 
(oratoris est) agere cum venustate: Quis me venu¬ 
statis plenior ? amiabUity, T. 

venuBtua, adj. with eomp. [venus].—Of ap- 
pearance, charming, pleaaing, unnning, agreeable, 
heauiiful: voltus, T.: hortuli, Fh. — Artiatic, ele¬ 
gant: sphaera venustior: sententiae. — Fig., 
graceful, affable: motus corporis. 

ve-pallidoB, adfj., exceaaively pale, very paUid: 
mulier, H. 

vepreoul^ aCi/. dim, [vepres], a Utile thom- 
bttah,amall brier: ex vepreculis extracta nitedula. 

veprea, is, m., a thom-bnah, brier-buah, bramble- 
hfuak: lepus vepre latens, 0.: saeptum vepribus 
et dumetis sepulcrum: sparsi sanguine, V.: quid 
si Coma vepres ferant, H. 

vor, veris, n. [ 1 VAS-], the apHng: ineunte 
vere, in the early apring: Vere novo, V.: cum 
ver esse coeperat: ver proterit aestas, H.: Aetatis 
breve ver carpere, lifda ahort apring - time, 0.— 
Prov.; Vere prius flores, aestu numerabis ari¬ 
stas, 0.—In the phrase, ver sacrum, an offering 
of thafirat fruita of apring, L. 

▼erax, ficis, adj. with eomp. [cf. verus], apeak- 
ing truly, truthful, true, veradoua: oraculum: 
Herodotum cur veraciorem ducum Ennio ?: Liber, 
H.; veraces cecinisse Parcae, H.: saga, Tb. 

▼erbena, ae, /., a leafy twig, olive-hranch, aa- 
cred bough (of laurei, olive, myrtle, or cvpress, 
borue by the fetiales): fetialis patrem patratum 
Fusium fecit verbenft caput tangens, L.: sacerdo¬ 
tes Cereris cum Infulis et verbenis (as suppliants): 
ex arfi hinc sume verbenas tibi, T. ► Verbenas 
adole pinguis, V., H., 0. 

(verber), eris, n., a laah, whip, acourge, rod (in 
aing. only gen. and o^/.): illi instant verbere torto, 


V.: conscendit equos et ictu Verberis increpuit, 
O.: Verberibus caedere, T.: adulescentem nudari 
iubet verberaque adferri, L.: aurigae proni in 
verbera pendent, i. e. lean fonoard with the vhip, 
V.— A thong, laah: torquens verbera fundae, V. 
—A laahing, acourging, floyging s Percutimur ca¬ 
put conversae verbere virgae, 0.: mitto verbera, 
mitto securis: verberibus ac tormentis quaestio¬ 
nem habere: tergum foedum vestigiis verberum, 
L.— A atripe, atroke, blow: remorum in verbere 
perstant, (X: turgentis caudae, H.: placido dalv 
verbera ponto, the atrokea (of oars ), 0. — Fi g., 
plur., taahes, atrokea: contumeliarum verbera su¬ 
bire : patruae verbera linguae, i. c. chidinga, H. 

1. verberd, avi, atus, are [ verber ], to beat, 
atrike, laah, knoek: tormentis Mutinam: aquila 
aethera verberat alis, V.: sidera (unda), V.: na¬ 
vem ( Auster ), H. — To puniah by atriking, laah, 
a^mtrge, whip,fiog, beat, drub: homines: virgis 
oculos: laterum costas ense, 0.—F i g., to attack, 
laah, chaatiae, plague, torment, haraaa: os tuum* 
senatils convicio verberari noluisti: sermonibus 
aures, Ta. 

2. verbero, onis, m. [verber], one worthy of 
atripca, a scoundrel, raacal: Eho, verberoI T.: fun¬ 
dum a verberone Curtilio possideri. 

verbez, see vervex. 

verboBe, adv. with eomp. [ verbosus ], with 
many worda, diffuaely: satis: haec ad te scripsi 
verbosius. 

verboBOB, aeff. with eomp. [ verbum ], fuU of 
worda, wordy, verboae : simulatio prudentiae: ver¬ 
bosior epistula: id quod verbosius dicitur, Ct. 

verbun^ I, n. [cf. pijua ; Eng. word], a word: 
pro his facit verba, a^aka, Cs.: quod ego in sena¬ 
tu Graeco verba fecissem, had apoken: libenter 
verbo utor Catonis (i. e. origines): usitatius hoc 
verbum et tritius: si pudor, si modestia, si uno 
verbo temperantia, in a tcord: verba rebus im¬ 
pressit, i. e. namea: contumelia verborum, abuaive 
language, Cs.: verborum delectus, cltoice of lan- 
guage: multis verbis ultro citroque habitis, much 
tedk on both aidea: accusare verbis tribus, in three 
worda: (dies) per quem tria verba silentur, i. e. 
the praetoria voice (in the official words do, dico, 
addico), 0.—^P r o v.: verba flunt mortuo, i. e. that 
ia idU talk, T.— Abi. aifig, adverb., briefiy, in one 
word, by a word: postquam Caesar dicendi finem 
fecit, ceteri verbo alius alii varie adsentiebantur, 
S.: verbo de sententia destitisti, at one wordfrom 
me. — Orally, by apeech: aut verbo adsentiebatur, 
aut pedibus in sententiam ibat, L.— Abi. plur. with 
poaa. pron., or geji., in the name of, in behalf of, 
far: si uxori tuae meis verbis eris gratulatus,/or 
me: denuntiatum Fabio senatils verbis, ne, etc., 
L.—In the phrase, uno verbo, in one word, in a 
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word^ .* Quin ta ono Terbo dio, qaid, etc., 
T. : pnietores, praetoriofl, tribunos plebis .. ..uno- 
que verbo rem p., eto.—In phrases to express ex- 
act correspondenoe, verbum e verbo, precMy^ ex- 
actly^ literxLUyt quae Graeci wa^ appellant, ^ 
poteram morbos, et id verbum esset e verbo.—Of 
a passage or work, >ranslated or oopied, ad ver¬ 
bum, verbum de ver^, verbum pro verbo, or ver¬ 
bum verbo, literaUy^ wrd for word: fabellae 
Ija tinae ad verbum de Graecis expressae: verbum 
de verbo expressum extulit, T. : verbum pro verbo 
reddere: verbum verbo reddere, H.—.In the 
plirase, verbi causft or verbi gratia,/or the eake 
of exampU^ for exarnj^^ for inaianee: si quis, 
verbi causa, oriente Gtniculft natus est: quo die 
verbi causa esse oporteret IdQs .—A eauing^ ex- 
preeeion^ pkraoe^ eenUnee: vetus verbum hoc qui- 
demst, etc., an old taying^ T.: quod verbum in 
pectus lu^rthae altius descendi^ S.— Mere taJUc^ 
mere worae: dolor est malum, existimatio, dede¬ 
cus, infamia verba atque ineptiae, empty toorde: 
verborum sonitus inanis. — AiL adv., verbally^ in 
wordsy nonUfuUly: Ut beneficium verbis initum 
nunc re comprobes, T.: in quibus (civitatibus) 
verbo sunt liberi omnes; tn name. — Hence, the 
phrase, verba dare, to give mere wordgy deeeive^ 
ckeai: Quoi verba dare difficile est, T.: vel verba 
mihi dari facile patior in hoc: curis dare verba, 
i. e. to beguiUy 0.—In grammar, a verb, 

Verolngetorii^ rigis, m., a ehief ofthe OavUy 

Cs. 

▼ere, ado, with oomp. and eitp, [verus], aooord- 
ing to truthy (ndy^ r^y^ in^ctt vere dicere: 
omnia vere vates locuta es^ V.: libentius quam 
verius: Ligures latrones verius quam hostes iusti, 
L.: verissime loquor .—Properlyy rightlyy arighlt 
hoc quom fit, ibi non vere vivitur, T. 

verecunde, ado, with oomp. [ verecundus ], 
ehamefasUy^ baihfaUyy diyly, modeetlyt id facere: 
tueri (matronas), L.: verecundius hac de re loquor. 

verecundia, ae, /. [ verecundus \ ehamefEui- 
neM, baehfuhueey ehyneeSy coyneaSy modeetyy ehamOy 
reaerve: homo pudoris ac verecundiae particeps: 
magnam habet vim disciplina verecundiae: in ro¬ 
gando : apud me, L.: turpitudinis verecundia, a 
wrinJcing from: rei p., reverenee for^ L.: legum, 
L .—A ahamey diagraeey immodeat aet: quae vere¬ 
cundia est, postulare vos, etc., how ahameful it ia^ 
L.: verecundiae erat pugnare, etc., L.— A aenee 
of ahamet verecundia Romanos cepit, Saguntum 
sub hostium potestate esse, L. 

verecundor, —, ari, dep, [verecundus], to fed 
haahfad, be aahamedy be f4y, ahrink: alterum quasi 
verecnndantem incitare: verecundans in publi¬ 
cum prodire. 

vere on n dn ii^ with oomp. [vereor], aahamed, 



eundum laudasti, H. : color, a bluahy H. : pudor, 0. 
— Moderate, free from extravaganee, temperate: 
translatio: verecundior in postulando: vita, O.: 
Bacchus, H. 

verendus, adj. [ P, of vereor \ to be feartd, 
worthy of reverenee, venerabU, reverend, awfuly 
maiestas, 0.: ossa (viri), 0. 

vereor, itus, 5ri, d^. [1 VEL-], to reverenee, 
renere, reaped, atand tn avee: quem (patrem ) ut 
deum: gratia et eloquentia; quarum alteram ve¬ 
reor, alteram metuo: veremur vos .. . etiam time¬ 
mus, L. — To fear, be afredd, dread, emrrekend, 
ahrink: hostem, Gs.: patris adventum^ T.: repre¬ 
hensionem doctorum: pauperiem, H.: maius, 
aomething aeriona, H.: invidiam, N.: Vereor dice¬ 
re, beaiiate, T.: vereor committere, ut, etc.: Insa¬ 
nos qui inter vereare insanus haberi, H.: quos 
non est veritum in voluptate summum bonum 
ponere, who did not ahrink from, etc.: huius femi¬ 
nae, T.: tui testimoni: eo minus veritus navibus, 
quod, etc., wiih the leae anxUty for the ahipa. Os.— 
With ne, leat, that: sed vereor, ne videatur oratio 
mea, etc.: ne Divitiaci animum offenderet vereba¬ 
tur, Cs.: vereor ne cui plus credas, etc., H.: si... 
vereor ne barbarorum rex fuerit (imulus), laua- 
pect that. —With ne . . . non .* intellexi te vereri 
ne superiores (litterae) mihi redditae non essent 
—After a negat, expreesed or implied (instead of 
ut) : non vereor ne hoc officium meum P. Servilio 
non probem: non vereor, ne non scribendo te ex¬ 
pleam.—With ut, that not: vereris ut possis con¬ 
tendere?: qui vereri videntur ut habeam satis 
praesidl—P o e t: ut fenili caedas meritam ma¬ 
iora subire Verbera non vereor (i. e. ne caedasX 
H.— To await with fear, fear, dread: heri semper 
lenitas Verebar quorsum evaderet, T.: Pomptinum 
quod scribis in urbem introisse, vereor, quid sit, 
am apprehenaine whai ^ may mean: de qui (Gar- 
thagine) vereri. 


veretnuii, l, n. [vereor], the private parta, parta 

of ehame, Ph. 

Vergilius (not Vir-), 1, m., a genMU name. 


verg5. —, —, ere [VER(J-], to bend, be 
indined, Ue, be aUuated : declivis locus tenui fasti¬ 
gio vergebat in longitudinem, etc., Gs.: portas in 
meridiem vergit, L.: omnibus eius partibus in 
medium vergentibus. — Fig., to tum, ineUne, be 
direeted: nisi Bruti auxilium ad Italiam vergere 
quam ad Asiam maluissemus: nox vergit ad lu¬ 
cem, vergea towarda, Gu.: anni vergentes in senium, 
TfL : vergens annis femina, advaneed, Ta.: illoo 
cuncta vergere, everything eentred in him, Ta. 

vergobretus, l, m. [ Geltic ], the m a miata r ^ 
juatiee, exaeutiae (of the Aedui), Gs. 
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▼erldlous, adj. [ verus + DIC- ], truth - tMr^y 
tnUh/uly veradotu: voces; interpres, L. 

▼eriloqaium, I, v. [venis+4 LAC-], di/moloffy 
(trausl. of irvfioXoyia). 

(Tm-similiB, vm-aimiliter, Teri-aimili- 

tudo), better as two wonis, veri simili-. 

veritaB. atis, /. [ verus ], tmthj trtUh/ulneaSy 
venty^ realiljf : suscipe causam veritatis: certe 
apud te veritas valebit.— Sineerityy ttraigJUfor- 
wardne»^ candor: veritatis cultores, fraudis ini¬ 
mici : veritas odium parit, Bincerity, T.: in omni 
re vincit imitationem veritas.— TnttK, rectUudey 
itUeffrity^ uprightness: in tuam fidem, veritatem, 
misericordiam confudit: sint veritatis et virtutis 
magistri. — Realityy life^ nature, fact: ut (signa) 
imitentur veritatem: oratores sunt veritatis ipsius 
actores: exploranda est veritas, Ph.: ut, quicquid 
accidat, id ex aeterna veritate fluxisse dicatis.— 
Etymology: consule veritatem. 
veiitUB, P. of vereor. 

vermioalatUB, adj. [vermiculus, ddm, of ver¬ 
mis, a worm].—Of mosaic work, ifdaid in waving 
linee, vermicmaUd, Lucii, ap. C. 

vema, ae, m. [2 VAS-], a horne-bom elave, 
honee-eervatU, famity elave: vernas procaces Pa¬ 
sco, H. 

vemaonlaB, adj. [verna], of homehom elavet: 
multitudo, Ta.— Native, domeetic, indigenoue, ver- 
nacular, Roman: festivitas: sapor,tnnaf«.* crimen 
doinesiiciim ac vernaculum, i. e. which appliee io 
the accueer. 

vernilia, e, adj. [verna], o/ a home-bom elave, \ 
fawniug, eer^e: blanditiae, Ta.— Jeeting, voag- 
gieh: dictum, Ta. 

verniliter, adv. [vernilis], davieMy, tervUdy: 
Fungi officiis, H. 

Vem5, —, —, &re [vemns], io tpring,feei new 
li/e,grow yonng: Vernat humus, 0.: gutture ver¬ 
nat avis, i. e. begitie io eing, 0. 

vemnla, ae, m. dim. [verna], a Utile horM-bom 
elave, yonng domeetic t custos vernula capsae, Iu.: 
(lupus) Tiberinus Vernula riparum, i. e. (a fisb) of 
davieJi birth under the bank, Iu. 

vemoB, adj. [ver], of epring, epring: tempus: 
aequinoctium, L.: frigus, 0.: flores, H. 

vero, adv. [verus], in truth, in fad, ceriainly, 
imly, to he eure, eurely, aeeuredly : Itane vero ob¬ 
turbat ? T.: ego vero vellem: cum effusis gaudio 
lacrimis cupere vero diceret, etc., L.: multum vero 
haec eis iura profuerunt: Egregiam vero laudem 
refertis, V.—With immo, no indeed, nay raiher: 
Immo vero indignum facinus faxo cx me audies, 
T.; immo vero, inquit, ii vivunt, qui, etc.—In an 
emphat. affirmative answer, yee, certainly, hy ali 
meant, aeeuredly: Af. fuisti saepe, credo, in scholis 


philosophorum. A. vero, ac libenter quidem.^ 
With minime, emphasizing the negation, hy m 
meane, aeeuredly noi: & quid ? totum domum num 
quis alter, praeter te, remt? L, minime vero. 
— In expostulation, hiu, Uwugh, however : minue 
vero iram, T.—In a climax, even, indeed: neque 
solum in tantis rebus, sed etiam in mediocribus 
studiis, vel vero etiam negotiis contemnendum: 
neque vero id satis habuit, N.—As adversative 
particle, hui in faci, hui indeed, however (alwavs 
after one or more words of the clause): ne T. qui¬ 
dem Postumius contemnendus in dicendo: de re 
p. vero non minus vehemens orator, quam bellator 
fuit: non vero tam isti (sc. mortui sunt) quam tu 
ipse, nugator.—In transitions, now, bni, however : 
age vero ceteris in rebus quali sit temperantift, 
considerate: quod vero dicere ausus es, in eo. •. 
errasti. 

vexpa, ae,/., L e. membrum virile, Ct. 
verpUB, I, m., a eircumeieed man, lu., Ot 
verreB, is, m., a boar, male ewine: obliquum 
meditans ictum, H.: tam nequam. 

verrinoB, acfj. [verres], of a boar, ewinieh: 
iu^ broth of pork ?a pun): ius Verrinus, the adr 
minielration of juetice by Verret, 

VerrloB, adj., of Verret, Vcrrian. 
verro, —,—, ere [VAR-], io tweep, bruth, teottr, 
eweep otti, tweep iogdher: qui tergen^ qui verrunt, 
qui spargunt: matres crinibus templa verrentes, 
L.: pavimentum, lu.: Aequora caudis (delphines), 
V.: Caesariem per aequora, trail, 0.—Of grain, 
to dean up after ihr^ing, eoUect: nigras pro 
farre favillas, 0.: Quicquid de Libycis verritur 
areis, i. e. ie oollecied, H.— To tmep,p<ue over, play 
upon, iraverte: duplici genialia nablia palmA, 0.: 
remis vada, V. 

verruoa, ae, /., a wari, favit, failing (opp, 
tuber), H. 

vemmoo. —, —, ftre [VAR-]. — In prayers, 
with bene, io tum ovi wdl, have a foriunaU ieeuet 
haec bene Verruncent populo, Att. ap. C.: ea mihi 
bene verruncent, L. 

verBablllB, e, a(fj, [verso], ehangeable, mvtable, 
fickle: acies, Cu.: fortuna, Cu. 

verBatillB, e, adj. [verso], vertaiUei ingenium, 
L. 

verBatOB, [Z’. of verso], experieneed, ekiUed, 
verted: in bello: in rerum p. varietate. 

verBioolor, Oris (ahl. Ori or ore), adj. [verso+ 
color], of ehangeable color, of varioue colore,party- 
colored: plumae: vestimentum, L.: arma, V.: cul¬ 
tus (Florae), 0. 

verBiculu% I, m. dim, [ versus ], a Httle Hm, 
mdre line: tribusne versiculis Brutus ad me?: 
epistulae verslculuuL — In poetrj, a Utile verev^ 
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verso SI 

verslet^ line: uno versiculo: versiculi mei, Ct.: 
Hiscine versiculis curas e pectore pelli? H. 

versd or vorso, Svl, fttus, Are^/req. fverto], 
to tum often^ keep (urning, handie^ whiri about^ 
tnrn over: Sisyphus versat Saxum, C. po6t.: tur¬ 
dos in igni, H. : Ova non acri favilla, 0.: vinclorum 
volumina, V. : pollice fusum, 0. : sortem uma, 
nhake^ H. : ligonibus glaebas, break up^ H. : de¬ 
sectum gramen, i. e. make hay^ 0.: currum in 
gramine, i. e. lohed ahout^ V. : oves, pasture^ V. : 
exemplaria Graeca, i. e. pemee, H. : versabat se in 
utnimque partem, i. e. kept displaying hedtation: 
qui (orbes) versantur retro. — Prov.: satis diu 
iam hoc saxum vorso (alluding to Sisyphus), i. e. 
/ have waeted time enough toith thh man^ T.—In 
puM., to move about, dwdly live^ remain^ stay^ aJbide^ 
oe: non ad solarium, non in campo versatus est: 
inter aciem, Cs.: intra vallum, Cs.: apud praefec¬ 
tos regis, N. — F i g., to tum^ twiet^ bend^ manage^ 
direct: versare suam naturam et regere ad tem¬ 
pus: multis modis eadem: verba, i. e. to pervert: 
h)rs omnia versat, changesy Y.: huc et illuc vos: 
se ad omnis cogitationes, Cu.— To uptum^ diseom- 
posCy dieturb, vcx, agitate: haerere homo, versari, 
to be disturbed: odiis domos, suftverf, V.: domum, 
0.: sic fortuna utrumque versavit, ut, etc., i. e. 
treated each in turn^ Cs.: in omnes partes mulie¬ 
brem animum, L.— To tum over^ think over^ re- 
Jlect upoUy revolve^ conddeVy meditate i in animis 
.secum unamquamque rem, L.; nefas in pectore, 
V.: versate diu, quid ferre recusent, Quid valeant 
umeri, H. — Pom., to be^ be cirmm^ancedy be mt- 
uated: nescis, quantis in malis vorser miser, T.; 
ergo illi nunc in pace versantur: in simili culpft, 
Cs.: mihi ante oculos dies noctisque versaris: 
Mithridaticum bellum, in multa varietate versa¬ 
tum, waged with many vidmtudes: partes, in qui¬ 
bus irae libidinesque versentur.— To occupy one~ 
sel/y be engaged^ be busiedy be employed: homo saepe 
in Caiede versatus: qui in re p. versamur: multum 
iu injpcriis, N.: is missum ad dilectus agendos 
Agricolam integreque ac strenue versatum prae¬ 
posuit, etc., i. e. having fuljUled his mission honor- 
abfyy etc., Ta, — To be concernedy belong^ depend, 
tum : haec omnia in eodem quo illa Zenonis er¬ 
rore versantur: dicendi omnis ratio in hominum 
more et sermone versatur. 

versum or vorsum, adv. [ P. n. of verto ], 
tumed in the direction of^ towarde: animadvortit 
fugam ad se vorsum fieri, S. —E s p., in the phrase, 
sursum versum, up and dounu 

versura (vors-), ae,/. [YERT-], a conversioHy 
fnnding, borroivif^ to pay a debt: versurafii a 
Carpinatio fecisse: vereor, ne illud, quod tecum 
permutavi, versura mihi solvendum sit, m to be 
paid by a new loan. —P r o v.: in eodem luto Hae¬ 
sitas, versurft solves, toiU pay by borrowingy i. e. 


vertigo 

keep increasing your diffieulHeey T.—A borrotringy 
loan : sine versura dissolvere: versuram facere 
publice, N. 

1. versus or vorsua, P. of verto. 

2. ver8UBorvor8aB,dkft>.[P.of verto], fccnud 
m the direction ofy iotoardty faeing. —After ad or 
in and occ. .* ad Oceanum versus proficisci, Cs.: 
in Galliam versu.s, S. : in forum versus: in Arver¬ 
nos versus, Cs.—^After aec. alone (oniy of towns 
or small islands): Helorum versus navigabant: 
Ambraciam versus, Cs.—With quoque or quoquo: 
dimittit quoque versus legationes, in every dree- 
tioHy Cs. 

3. versus or vorsus, iis, m.jrYERT-], a line^ 
roto: in versum distulit ulmos, V. : remonim, L. 
—In writing, a linCy veree: versils plurimi supra 
tribunal scribebantur: magnum numerum ver- 
sfium ediscere, Cs.: verstls Enni gravitate minores, 
H.: dicere versils, Y. 

versute, adv. [ vereutus ], eunningfyy era/Hfyy 
dyly : dicere. 

versutiae, drum,/. [Versutus], eunning^ erafli- 
neexy eubtlely: Punicae, L. 

versutiloquus, adj. [versutus+ 4 LAa], 
crafty-epeakingy ely : militiae. 

versutus (vors-), adj. with comp. and nq). 

[ YERT-], adrmty dexierowiy ehretedy elevery ingen- 
touA: versutos eos appello, quorum celeriter mens 
versatur: animus : versutissimus Lysander.— 
Cunning, cra/ty^ toily^ s/y, deeeitful: homo .• acu¬ 
tus, versutus, veterator: propago, 0. 

vertex (vortex), icis, m. [YERT-], a whirly 
eddyy uhirlpooly vortex: torto vertice torrens, Y.: 
(fiumen) minores volvere vertices, H.: sine vertice 
aquae euntes, 0.: amnis transverso vertice dolia 
inpulit ad ripam, L.— A uhirluind: contra (ven¬ 
tum) enitentes vertice intorti adfiigebantur, U— 
Of flame, a coily whorl: fiammis inter tabulata 
voluttis Ad caelum undabat vertex, Y.— high- 
est pointy top^ peaky summit: ignes, qui ex Aetnae 
vertice erumpunt: -flammae rotantes Yertice fu¬ 
mum, H.: a vertice,/rtwn above^ Y. —Of the head, 
the topy Crown : ab imis unguibus usque ad verti¬ 
cem summum: talos a vertice pulcher ad imos, 
H.: toto vertice supra est, by the head, Y.: mori¬ 
bundus, 0. — The pole: caeli vertices ipsi: Hic 
vertex nobis semper sublimis, Y.— The Mgheat, 
greatest (poet.): dolorum vertices. 

verticosus ( vort- ), ac^. [ vertex ], /uU of 
whirlpooU, eddying: amnis, L. 

vertigo, inis, /. [ YERT- 1, a turmng roumd, 
whirling : adsidua caeli, 0.—F i g., a seneatUm of 
whirling, giddinessy die^nese, vertigo: oculorum 
animique. L.; cf. vertigine tectum Ambulat, the 
ceilitig whirle round (of drunken men), Iu. 


Digitized by 


Google 



verto 


913 


verum tamen 


verto or vort5, tl, sus, ere [VEllT-], to tum, 
tum up^ tum back^ direct: cardinem, 0.: vei-so 
pede, 0.: Non ante verso cado, i. e. emptied, H. : 
crateras, V.: verti me a Minturnis Arpinum ver¬ 
sus : gens nb oriente ad septentrionem se vertit, 
i. e. ut tituatedy Cu.: in circumsedentis Capuam se 
vertit, i. e. directu hia attacky L.— Intrana., to ium^ 
tum back: vei‘suros extemplo in findam omnes 
ratus, L. — Paaa.y to be turnedy be directed, face^ 
hok: fenestrae in viam vei'8ae, L.: nunc ad fon¬ 
tes, nunc ad mare versus, 0.— To tum about, be 
enguffed, move, be, be aiiuated: Magno in periclo 
vita vertetur tua, Pb.; in maiore discrimine verti, 
L,: ipse catervis Vertitur in mediis, V.— To tum 
back, tum aboui, reverse: Pompeiani se verterunt 
et loco cesserunt, wheeUd about, Cs.: hostes terga 
verterunt,Gs.: hostem in fugam, puf to fiight, 
L.: Hiemps piscis ad hoc vertat mare, H. — To 
tum over, tum up: versa pulvis inscribitur hasta, 
y.: Vertitur interea caelum, revolvea, V.: terram 
aratro, H.; versis glaebis, 0.— To tum,plj/, drive: 
stimulos sub pectore vertit Apollo, V.—F i g., to 
tum, direct, oonveri, appropriaite. ex ill& pecunia 
magnam partem ad se: congressi certamine ira¬ 
rum ad caedem vertuntur, i. e. are driven, L.: ne 
ea, quae rei p. causa egeri^ in suam contumeliam 
vertat, Cs.: omen in Macedonum metum, Cu.; in 
religionem vertentes comitia biennio habita, 
a matter of relifftnus acm^, L.: Philippus totus 
in Persea veraus, indinea towarda, L.: quo me 
vertam ? T.: quo se verteret, non habebat: si bel¬ 
lum omne eo vertat, L.: di vortant bene. Quod 
agas, prosper, T.— To ascribe, refer: quae alia in 
deum iras velut ultima malorum vertunt, L.: ne 
sibi vitio verterent, quod abesset a patria, impute 
aa a favit. — Paaa., to tum, depend, rest, hang: hic 
victoria, V.: cum circa hanc consultationem di¬ 
sceptatio omnis verteretur, L.: omnia in unius 
potestate vertentur: spes civitatis in dictatore, 
L.: vertebatur, utrum manerent, an, etc., i. e. the 
queation waa diacusaed, L .—To tum, change, at fer, 
tranaform, eonvert, metamorphoae ,• terra in aqiiain 
se vertit: Verte omnis tete in facies, V,: Auster 
in Africum se vertit, Cs.: versa et mutata in pe¬ 
iorem partem sint omnia: cur nunc tua quisquam 
Vertere iussa potest, V.: saevus apertam In ra¬ 
biem coepit verti iocus, H.: nulla tamen alite verti 
Dignatur, nisi, etc., 0.—P r o v.: ubi omne Verte¬ 
rat in fumum et cinerem, i. e. had diasipatetl, H.— 
With solum, to change abode, leave the country: 
qui exsili caus& solum verterit.—In language, to 
tum, translate, interpret • Platonem : annales Aci¬ 
lianos ex Graeco in Latinum sermonem, L.— To 
tum, overtum, overthrow, aubvert, deatroy: vertit 
ad extremum omnia: Cycnum Vi multa, 0.: ab 
imo moenia Troiae, V,: ne Armenia scelere verte¬ 
retur, Ta.; versft Caesarum sobole, Ta.— To turn, 
change, be changed: iam verterat fortuna, L.— To 


tum, be directed, tum out, resuit: verterat Scipio¬ 
num invidia in praetorem, L.: (quae res) tibi ver¬ 
tat male, tum out badly, T.: quod bene verteret, 
Cu.: quod nec vertat bene, V.: quod si esset fac¬ 
tum, detrimentum in bonum verteret, Cs.: ea ludi¬ 
ficatio veri in verum vertit, L.—Of time, in the 
phrase, annus vertens, the retummg year, apace uf 
a year,futl year: anno vertente sine controveraia 
(petisses); cf. annus vertens, the great cyde of the 
stars. 


VertumnuB (Vort-J, I, m. [for ♦ vertoroenos, 
P. paaa, of verto], the goa of chauge, of the seasona, 
of exchange ana trade, C., H., 0. — P o e t: Ver- 
tumnis natus iniquis, i. e. of a fickle character, H. 

▼eru, fis, tl., a apit, hroach: Subiciunt veribus 
prunas, V., 0.— A dart,javdin (poet.), V. 

1. verum, I, n. [verus], the truth, reality,fact: 
interesse inter verum et falsum: verum dicere, 
T.: si verum quaerimus: minor est tua gloria 
vero, 0.; controversia de vero, respeding fact: 
Nec procul a vero est, quod, eU:.,from ths truth, 
0. : ars vera ac falsa diiudicandi: Qui species 
alias veris .. . capiet (i. e. alias ab iis quae verae 
sunt), H.— Oenit., in phrases with similia or aimUi- 
tudo (less correctly as one word, verisimilis, veri¬ 
similitudo) : narrationem iiibent veri similem esse, 
plausibU .• id quod veri simile occurrit,/>ro6- 
able: veri similiora: rea similis veri, L.: simil¬ 
limum veri: quod est magis veri simile, Cs. — 
Honor, duty: in senatu pars, quae vero pretium 
anteferebat, S. 


2. verum, adv, [veru^.—In an answer, truly, 
certainly, doiibtlesa, yea: A>. Facies? Ch. verum, 
T. — But in truth, but, notwithatanding, but yet: 
Verum aliter evenire multo intellegit, T.: ea sunt 
omnia non a naturfl,. verum a magistro.—After 
non modo or non solum (usu. with etiam), not only 
... but also: non modo agendo, verum etiam cogi¬ 
tando: servavit ab omni Non solum facto, verum 
opprobrio quoque turpi, H.—In a transition, bnt, 
yet, stili: deinde hoc vobis confirmo... verum me 
persecuturum esse polliceor, etc.: verum veniat 
sane.—With enim, or enim vero, but truly, but in- 
deed: Verum enim, quando bene promeruit, fiat, 
T. : si ullo in loco eius provinciae frumentum 
tanti fuit, quanti. . . verum enim vero cum, etc. 
—Interrupting the course of thought, but however, 
but: exspectabantur Calendae lanuariae, fortasse 
non recte, verum praeterita omittamus. 


verum tamen (less correctly as one word, 
verum-tamen or venm-tamen), but yet, not¬ 
withatanding, however, neverthdeaa: consilium ca¬ 
pit primo stultum, verum tamen clemens: nondum 
manifesta sibi est. . . verum tamen aestuat intus, 
0,—In resuming a thought after a parenthesis or 
diversion, however, as I waa saying: cum essem in 
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Tusculano (erit hoc tibi pro illo tuo *onm rasem 
in Ceramico ’), venim tamen cum ibi essem, etc. 

verua, adj. with comp. and tup. [1 YEL-l <rue, 
rea/, actucd^ genuine: internosci omnia simmata a 
▼eris: Tera an falsa, T.: verus ac ^rmanus Me¬ 
tellus: gloria: causa verissima: amicus, H.: id si 
ita est, ut... sin autem illa veriora, ut, etc.: si ve¬ 
rum est, quod nemo dubitat, ut populus R. supera- 
rit, etc., a fact^ N. —Hiahty proper^ euitahle^ 

reammabUyjuat: ah, Idnest verum? T.: quod est 
rectum, verum quoque est: lex: nil Grospbus 
nisi verum orabit et aequum, H.: neque verum 
esse, qui suos fines tueri non potuerint, alienos 
occupare, Os.: verum est, (agrum) habere eos, 
etc., L.: me verius unum Pro vobis foedus luere, 
y.: praeclarum illud est, et, si quaeris, rectum 
quoque et verum, ut, etc., right and — Truth- 

ful^ truej veraidoue : Sum verus ? T : Apollinis 
08 , X).: verissimus et sapientissimus iudex, moel 
uprighi. 

verutnm or vezTutnin, l, n. [ veru j, a dart^ 
javelin: verutum in balteo defigitur, Cs., L. 

veruto^ adj. [veru], armed with a ddrt^ bear- 
ing a javelin : V olsci, V. 

vervex or verbex, Scis, m. [see 1 VEL-], a 
wether: quod genus sacrifici Lari verbecibus &t: 
Vervecum patria, i. e. o/ bloekheads^ Iu. 

vesania (vaesa-), ae, /. [vesanus], madnees^ 
ineanitg: discors, H. 

vesaniens, ntis, a^. [cf. vesanus], raging^ 
furioua: ▼entus, Ot 

ve-sanos (vaeni-), a<fj.^ unaound of mind, 
mad, insane^ raging: remex: tribunus plebis: 
stella vesani Leonis, raging, H.—Of thing8,,/!b‘ee, 
wild, $avage,/uriou8, raging: voltus, L.: vires, 0.: 
fames, V. 

vescor, —, I, dep., touee as food, take for food, 
take food, fei^ upon, eat: pecus ad vescendum 
liominibus apta: vescendi causa omnia exquirere, 
i. e. /or varieties of food, S.: vescere, sodes, H.: 
in e& (mensa), to take his meals, Cu.: escis aut 
potionibus: nasturtio: singulas (columbas), Ph.: 
infirmissimos sorte ductos, Ta,—2b erjoy, meJce 
use of use, have: aurft Aetheria, V.: paratissimis 
voluptatibus. 

vescus, adj., smaU, slender, feMe, wavering: 
farra, O.: papaver, V. 

vesica, ae, the hladder, urinarg Uadder: 
vesicae morbi: displosa, H.: Tendere vesicam, 
i. e. blow up, 0. 

vesicula, ae,/. dim. [vesica], a seed-vessd. 

vespa, ae,/. [cf. Eng. wasp], a watp, Ph. 

vesper, eri or eris, aee, vesperum, aJbl. vesperO 
or vespere {adverb. also vesperi), m. [2 VAS-t 
iffening-star: rubens, V.: vespero Surgente, H.— 


veetigiam 


TTw evening, evm, eve, wen-tids: diei vesper erat^ 
S.: serus, V. : cum, quid vesper ferat, incertum 
sit, L.: 'ad vesperum: sub vesperum, towar^ even- 
ing, Cs.: primo vespere, Cs.: litteras reddidit a. 
d. VllI Idfis Mart vespere, tn the evening: vesperi 
venire: neque tam vesperi revortor, so late, T.— 
The evening sky, West, Occident: vespere ab atro, 
V., 0. 

vespera, ae,/ [2 VAS-], the evening, even-tide: 
ad vesperam consequi: priuia vesperO, L. 

vesperascd, —, Sre, ineh, [vesper], to heeoms 
evening, grow towards evening: vesperascente cae¬ 
lo, N.: vesperascit, it grows dark, T. 

vespertinus, ad^. [ vesper ], of evening, of 
evendiae, evening : tempora (opp. matutina): litte¬ 
rae, reedved in the evening: senatfis consulti, 
passed in the evening. — Poet: Si vespertinus 
subito te oppresserit hospes, L e. tn fAe evening, 
H. — Ofthe West, Western : regio, H. 

Vesta, ae,/. [ 1 VAS-], dauahter of Satum 
and Ops, godSees of Jlocks and herds, and of the 
household; in her temple the Vestal virgine main- 
tained a perpetuat hre, C., L., V., H., 0.: quo tem¬ 
pore Vesta Arsit, \.%.the temple of Vesta, 0.: per¬ 
fudit nectare Vestam, i. e. the Jire, V. 

Vestalis, e, ai{f., of Vesta, Vestal, C., L., 0.— 
As suhst.f. (sc. virgo), a priettess^ Vesta, Vestal, 
L., 0.— Uf Vestal virgine, of the Vedals, 0. 

vester or voster, tra, trum, pron. poss. [vos], 
gour, yours, of you: ille vester Oppianicus, of 
yours: clamore vestro adsratior: vestrum est 
dare, vincere nostrum, 0.—As subsL n. : non cog¬ 
nosco vostrum tam superbum, your haughtg man- 
ner, T.: quid ego vos, de vestro impendatis, hor¬ 
tor ? </ gour properig, L. 

vestibulum, T, n. [2 VAS-], on eneloeed maee 
before a house, fore-court, entraneeeourt, vestibule: 
templi: aedium: alti Quadriiuges in vestibulis, 
Iu.— An entrance: sepulcri: urbis, L.—Fig., on 
entranee, opening, beginmng: vestibula aditfisqae 
ad causam. 

vestigium, I, n. [of. vestigo], the bottom of the 
foot, sede: adversis vestigiis stare contra nostra 
vestigia.— T%e foot: equus vestigia primi Alba 
pedis ostentans, V.; cf. Summa pedum vestigia 
tinguit, 0.— A footstep, step, footpiint, foot-traek, 
track: in foro vestigium facere, \.^to set foot: 
te tuis vestigiis persequi: eodem remanere vesti- 

E *o, Cs.: vestigium abscedi ab Hannibale, one step, 
—In the phrase, e vestigio, on the spot, without 
moving, instantlg, forthwith: repente e vestigio ex 
homine factus est Verres: e vestigio ad Castra 
traducere, Cs.— A trace, mark, track, vesHge: in 
lecto mulieris vestigia recentia: quarum (alduro) 
ex vestigiis cum est animadversum, quo, etc., Cs.: 
in vestigiis huius urbis, ruins: tergum foedum 
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recentibus vestigiis verberum, L.—Fig., a foot- 
prifU^ traee^ mgn^ token: a pueritia vestigKs in¬ 
gressus patriis et tuis.—Of time, a point^ mommt^ 
indant: eodem loci vestigio et temporis; vestigio 
temporis, inatantly^ Cs.: ut urbs ab hostibus capta 
eodem vestigio videretur, cU that very momerU^ Cs. 

vestigo, are, —, — [ cf. (rriYoc ]i fotUno in 
ihe track of^ Iracky iraee <m<, iraSc up^ hwU^ tearch^ 
acour: vestigare et quaerere te, Enn. ap. C.: per¬ 
fugas et furtivos, L.: adeo sicca lacuna, ut vesti¬ 
gantium sitim falleret, Cu.: vestiga (sc. ramum) 
oculis, V.—F i g., io inquire tnfo, inveatiffate^ 
aearch otU: causas rerum: nihil inexploratum, 
quod vestigari volunt, efficere, L.: voluptates 
omiiT.^: regionem omni cur&, Gu. 

vestimentnin, T, n, [ vestis ], cloihinq, a gar- 
ment, venimenty ariicle of cloihtng^ dresa: vesti¬ 
menta mutavit: album in vestimentum addere, 
L.: Vestimenta pretiosa, H.— Bed^othing^ a rug: 
lectus vestimentis stratus, T. 

vestio {imperf. vestibat, Ivi, Itus, Ire [ve¬ 
stis], to cover wUh a garment^ provide with doth- 
ing^ dreaa^ clothe^ veat: satis commode vestiti: et 
ali et vestiri a Caecilift: te Vestiunt lanae, H.: 
Phrygia vestitur bucca tiara, Iu.—Of animals, to 
dolhe^ cover, robe: animantes villis vestitae: san- 
dyx vestiet agnos, V .—To dothe, cover, deck, array, 
attire, aurround, adom: campos lumine (aether), 
V.: vestitum vepribus sepulcrum: montes vestiti, 
i. e. covered toith verdure^ trabes multo aggere, 
Cs.: genas vestibat flore iuventa, i. e. beard, V.: 
vestiti messibus agros, O.—F i g., to clothe, dreaa, 
aurround, adoms exquisitas sententias pellucens 
vestiebat oratio: Gloria quem supra vires vestit, 
H.: iuventa oratione. 

vestis, is,/. [2 VAS-l, aing, ooUect., a eovering 
for ihe bodg, doihea, dotning, attire, veature : disci¬ 
dit Vestem, T.: sumpta veste virili, H.: dolorem 
veste significare: pretiosa, L. — In the phrase, 
mutare vestem, to ehoaige onda garmenta,jmU on 
other dothing: muta vestem (for disguise), T. : mu¬ 
tando vestem sese ab insidiis munierat, L.: vestem 
mutandam omnes putarunt, i. e. that they muat pui 
on mouming, — Plur,, dothea, garmmUa • aurum 
vestibus inlitum Mirata, H.: albae, Cu.: meretri¬ 
ciae, Ta.: .picturatae auri subtemine vestes, V.; 
vestibus extentis, Iu.— A carpet, rug, tapeatry (in 
full, stra^la vestis): plena domus stragulae ve¬ 
stis: Tyriae vestes, H.' 

1. vestitus, P, of vestio. 

2. vestitus, iis, m. [ vestio ], dothing, dothea, 
dreaa, apparet, raiment, cUtire, veature: muliebris • 
neque vestitfls praeter pellis habere, Cs.: vestitum 
mutare, to put on mouming: ad suum vestitum 
redire, i. e. to lay off mounnng. Vestitu nimio in- 
dulges, T.—-Of things, eovering, attire. adde huc 


riparum vestit&s viridissimos: densissimi mon¬ 
tium.—F i g., deeoration, omament: orationis. 

veteranus, a^. [ vetus ], old, veteran : hostis, 
L.: milites: legiones, i. e. compoaed of veterana, 
Cs.— Plur. m. as a:td>at,, veteran aoldiera, veterana, 
C., Cs., L. 

veterator, oris, m. [vetero, to make old, from 
vetus], one wedded to routine, a conunonplace ora¬ 
tor: veterator habitus: in causis privatis satis 
veterator. — A erafty fellow, old foz, aly - boota : 
quid hic volt veterator sibi ? T.: callidus ac vete¬ 
rator esse volt. 

veteratorie, adv. [veteratorius], ahrewdly, 
eraftUy dicere. 

veteratdili^ a^j. [veterator], erafty, eunning, 
aly: ab isto nihil veteratorium exspectare. 

vetemdsus, g^. [veternus], lethargie, aleepy, 
dromy,dreamy: senex, T. 

veternus, I, m. [ vetus ], lethargy, drowaineaa, 
aluggiahneaa, aloth: funestus, H.: gravis (regni), V. 

vetitum, I, n. [P. n. of veto], fAa/is/or- 
bidden, atmeihing prohibited, a forbidden thtng: 
Nitimur in vetitum semper, 0.: venerem In veti¬ 
tis numerant, 0.— A prohdntion, proteat: iussa 
ac vetita populorum: Quae contra vetitum discor¬ 
dia, V. 

veto (old votdX ul, itus, are [ VET-], not to 
auff^, not to permit, to oppoae, forbid, prohdbit: 
antiquae sunt leges, quae vetant: Aruspex vetuit, 
T.; vetant l^es lovis, H.: res Ipsa vetat, 0.: 
bella, V. ; quid iubeatve vetetve, 0.; cf. (ludere) 
vetita legibus aleft, H.: cum facerem Versiculos, 
vetuit me Quirinus, etc., H.: Quippe vetor fatis, 
V.: furem luce occidi vetant XII tabulae: ab 
opere legatos Caesar discedere vetuerat, Cs.: 
ridentem dicere verum Quid vetat? H.: castra 
. . , vallo muniri, Cs : ut a praefecto morum Has¬ 
drubal cum eo vetaretur esse, N.: Edicto vetuit, 
ne quis se praeter Apellen Pingeret, H.: vetabo, 
qui Cereris sacrum Volgarit arcanae, sub isdem 
Sit trabibus, H.: nec laevus vetat ire picus, H.: 
Quis vetat et stellas . . Dicere ? 0.: ait esse veti¬ 
tum intro ad eram accedere, T.—As the technical 
term for protest interposed by a tribune of the 
people against aiw measure of the Senate or of 
the magistrates, Iforbid, Iproteat : faxo ne iuvet 
vox ista * veto,’ qu& nunc concinentes, etc., L. 

vetulus, adj. dim. [ vetus ], dderly, aomevahat 
old, advanced in life, no longer young: gladiator: 
filia i Cornix, H.; arbor (opp. novella).—As aubat. 
m. and f: mi vetule, old feilow: turpis vetula, an 
old hag, Iu. 

vetus, eris, adj. with mp. veterrimus (for comp. 
see vetustus) [VET-], old. aged, advanced in yeara: 
po^ta, T.: veteres et tuoris antiqui memores, U: 
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laurus, V,— Old, of long stauding, seat&i: contu¬ 
melia, Cs.: iiividiu, inveterate: araiei (opp. novi): 
veterrima (amicitia): consuetudo, S.: provinciae, 
L.—Of poldiers: ille exercitatus et vetus (miles): 
milites, Cs.: legiones, L.: (tal>ernae) Veteres, the 
ohl bootks of money-changere in the Forum (opp. 
Novae), L,—Esp., in the phrase, vetus est, it is 
an old saying: vetus est, de scurra divitem fieri 
^ posse, etc!— (Hd^ of a former time^ former^ earlier^ 
audent: credendum est veteribus et priscis, ut 
aiunt, viris: veterrimi poetae Stoici: fama vete¬ 
rum malorum, V.: iniuria, Ph.— Plur, m. as subst.^ 
the ancienis^ men of old,father8,forefaihers: ma¬ 
iores nostri, veteres illi: Quae veteres factitarunt, 
andent mriters^ T.— Plur. n. as stihst., the old, an- 
tiquity: si vetera mihi ignota (sunt), earlier evenis: 
vetera omittere, to leave out of condderation, S.: 
scrutari vetera, traditions: haec vetera, these old 
writings, Ta. 

vetustas, alis, /, [vetus], old age, age, long ei- 
istence: possessionis: aevi longinqua, V.: tarda 
(i. e. senectus), 0.: familiarum vetustates.— An~ 
cient times, aniiqnity: historia nuntia vetustatis: 
contra omnia vetustatis exempla, Cs.: in tanta 
vetustate auctorum, L.— Long duration, great age: 
quae mihi videntur habitura etiam vetustatem, 
i. c. will last long: Scripta vetustatem si modo 
nostra ferent, 0.: coniuncti vetustate, i. e. inti- 
macy of long standing .— The far future, posterity : 
de me nulla iimquam obmuteseet vetustas: Si qua 
fidem tanto est operi latura vetustas, V. 

vetustus, adj. with comp. and sup. [vetus], 
aged, old, andent, of long standing (posit. mostly 
of things; comp. and freq. also sup. used for the 
comp. and sup. of vetus): templum Cereris, V.: 
silvae, 0.: ligna, II.: opinio, inveterate: amicitia, 
0.: qui vetustissimus ex iis, qui viverent, censo¬ 
riis esset, i. e. senior ex censor, L.: vetustissimus 
liberorum eius, Ta.: vetustissimos se Suevorurn 
Semnones memorant, Ta.— Of former times, an¬ 
dent : Aeli, vetuste nobilis ab Lamo, H.—Of style, 
antiquated: Multo vetustior et horridior ille. 

vexatio, onis,/. [vexo], a harrying, troubling, 
harassing: Maeedoniae: virginum Vestalium.— 
Annoyance, hardship, distress, trouble, vexation: 
corporis: volneris, L.: per vexationem et contu¬ 
melias, L.: multa cura vexatione processit, Cu. 

vexator, oris, m. [vexo], one who distresses, a 
trotAler, harasser, vexer: urbis esset Antonius: 
furoris (Clodi), i. e. opposer. 

vexatus, P. of vexo. 

vexill^us, I, m. [vexillum], a standard-bear- 
er, ensign, L., Ta.—Under the empire, tbe oldest 
dass of veteiuns, Ta. 

vexillum, I, n. dim, [velum], a mililary ensign, 
Standard, banner,fiag: sub vexillo una mitti, i. e. 


were placed tn the ranks, Cs.; ut vexillum tolleres. 
— A signal-flag: vexillum proponendum, L e. 
signalfor batUe, Cs.— The troops foUowing a stund- 
ard, a company, troop, L, 

vexo, avi, atus, ^re,freg. [veho], io shake,jolt, 
toss violenily: (rector) per confrago.sa vexabitur: 
ratis, V.: venti caeli nubila vexant, 0.— To harry, 
Waste, trouble, harass, plague, disturb : agros vec¬ 
tigalis vexatos a Verre: Galliam, Gs/; hostis sem¬ 
piternos; vexati omnes diflicultate viae, L.: oomas, 
to fdzzle, 0 .—To worry, vex, annoy, disquiet, trou¬ 
ble: Hermippum probris: vexabatur uxor mea: 
vexatur Theophrastus libris, is attaeked: me ho¬ 
noris cupido vexabat, S.: mentem mariti philtris, 
Iu. 

via, ae (old viai, Enn. ap. C.), /. [ VAG- ], a 
way, highway, road, path, Street : Roma, non opti¬ 
mis viis: ire in vi^ T.: omnibus viis notis esse- 
I darios emittebat, Cs.: via, qua Assoro itur Hennam: 
via ire, by the highway, L.: tres ergo viae, a supero 
mari Flaminia, ab infero Aurelia, media Cassia: 
Via Sacra, H.: castra angustiis viarum contrahit, 
etc., i. e. of the passages (between the tents), Cs. 

— Prov.: qui sibi semitam non sapiunt alteri 
monstrant viam, Enn. ap. C.: tota errare via, T.— 
A way, passage, channd, pipe, entranee: omnes 
eius (sanguinis) viae, i. e. veins: a medio intestino 
usque ad portas iecoris ductae viae, ducis .- Spi¬ 
randi viae, the windpipe, 0.: Finditur in solidum 
cuneis via, a cleft, V.: harundo Signavit viam 
flammis, its path, V.— A way, march, foumey : in 
viam se dare: tridui, a three days' Joumey, Os.: 
longitudo viae, L.: Flecte viam velis, V.: lassus 
maris et viarum, H.: inter vias, on the road, T. 

— F i g., a way, method, mode, manner, fashion, 
course: ut recta via rem narret, i. e. directly, T.: 
vitae via conversa, H.: rectam vitae viam sequi: 
haec una via omnibus ad salutem visa est, L.: 
gloriae: (di) non . . . nullas dant vias nobis ad 
significationum scientiam.— AbL, by the right way, 
in the proper manner, correcUy, unerringly, prep- 
erly: in omnibus quae ratione docentur et via, 
primum, etc.: ipsus secum eam rem reputavit via, 
T.: via et arte dicere. 

viatiomn, T, n. [viaticus, from via], travelHng- 
moncy, provision for a joumey, viaticum : liberale, 
C., L., H.—P o e t.: conlecta viatica multis Aerum¬ 
nis, i. e. savings, H. 

viator, oris, m. [via], a wayfarer, iravetler, Cs., 
C., V., H., O., Ph., Iu. — A sununoner, apparitor, 
magistratis attendant, conrt-offieer: qui eos ar¬ 
cessebant (in senatum) viatores nominati sunt, L. 

vibro, avi, atus, are, to set in tremulous motion, 
move to and fro, brandish, shake, agitate: hastas 
ante pugnam: vibrabant flamina vestes, to causs 
to Jiutter, 0.: crines Vibrati, i. e. eurled, V. — To 
wield, brandish, throw, launch^ hurl: sicas: tela, 
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Cu.: fiiltniua (luppiter), 0.: ribratus ab aethere 
fulgor, V.; triicea vibrare iambos, Ct .—To be in 
tremulow nutlion^ quiver^ vibrate^ trmibU : Tresque 
vibrant linguae, 0.— To glimmer^ glitter^ gleam^ 
aeintiUcUe: mare, qua a sole coniucet, vibrat: Tela 
lato vibrantia ferro, 0.: clipeum Vibranti cuspis 
medium transverberat ictu, V.—F i g., in speech, 
to gleam^ dazzle: oratio incitata et vibrans. 

viburnum, I, n., the wavfanng-tree^ V. 

^oimuB, a((;. [vicus], of a vUlage : Tmolites 
ille, viUager: haruspices, tono go from village to vH- 
lage^ Enn. ap. C.— Plur, m. as subst.^ pea»anU^ L. 

Vioa Potai ae,/.[l VIC-, POT-], Victre»» and 
powesaor (the Goddess of Victory), 0., L. 

vicarius, adv. [vicis], that tupplie» a place^ 
su^ituted^ deUgatMy vicarious : vicaria fides ami* 
eorum supponitur. — As mbst. m., a substitute, 
dqmtg, proxg, vioegerent, vicar: succedam ego vi¬ 
carius tuo muneri: alieni iuris: vicarium tibi 
expediam, cui tu arma tradas, L.: sive vicarius 
est seu conservus, i. e. an under-servant, H. 

vicatim, adv. [vicus],/rom village to village, 
in hamlets: habitare, L. — From Street to Street, 
through the streets: Vos turba vicatim hinc et 
hinc saxis petens, H., Ta. 

vice, vicem, see vicis. 

viceni, ae, a, num. dietrib. [ viginti ], twevUg 
each, twesity: anni, Cs.: militibus denarios quinos 
vicenos diviserunt, L. 

vicenaima (vices-, -suma), ae,/. [vicensi- 
mus; sc. pars ], tlve twentieth part, a tax of one 
twentieth, trtbtUe of five per cent. • vicensmnas 
vendere, i. e. the tr^nte of one twentieth of the 
crop, L.: quod vectigsil supereat domesticum prae¬ 
ter vicensimam ? i. e. of the market-value of a slave 
when emaneipated: portorii, i. c. a duty of five per 
cent. on exports. 

vicesimani, 5nim, m. [vicesimus], soldiers of 
the Iwentieih legioti, Ta. 

vicesimarius, adj. [vicesima], ^ the twentieth 
part: aurum, i. e. from the tax of five per cent., L. 

vicesim^ vicensimus, or 'mgesimus, adf 

num. [viginti], the twentieth: annus, Cs.: censores 
vicesimi sexti a primis censoribus, L.: altero vi- 
censimo die: sexto et vicesimo anno, N.: ipso 
vigesimo anno: ab incenso Capitolio vigesimus 
annus, S. 

vicia, ae,/., a veteh: tenuis, V., 0. 

viciens or vicies, adv. num. [viginti], twenty 
times: vicies centum milium passuum, Cs.: sibi 
dare cupisse sestertium viciens, two millions: su¬ 
perficiem aedium aestimarunt HS viciens. 

vicinalis, e, adj. [vicinus], of the neighborhood, 
nei^hboring: usus, I(. 


'mcinia, ae,/. [vicinus], neighborhood, neamess, 
vicinage, vicinity: commigravit huc viciniae, T.: 
inde in vicinia nostra Averni lacus: vicinia Per¬ 
sidis, V. — A neighborhood, neighbors: libertina, 
non ignota viciniae, L.: funus Egregie factum 
laudet vicinia, H. 

vicinitas, atis,/ [vicinus], neighhorhood, near- 
ness, proximjty, vicinity: propter vicinitatem totos 
dies simul eramus: amicitiae, consuetudines, vi¬ 
cinitates . . . quid haberent voluptatis, etc. — A 
neighborhood, vicinity, region : in Umbria atque 
in ea vicinitate.— A neighborhood, neighbors : sig¬ 
num, quod erat notum vicinitati: homo illius vi¬ 
cinitatis princeps: haec loca vicinitatibus erant 
nota, Cs.: vicinitatem armis exornat, S. 

vicinus, adj. with comp. [vicus], of the neigh¬ 
borhood, near, neighboring, in the vicinity: adu¬ 
lescentulus : ^llum, L.: taberna, H.: iurgia, of 
neighbors, H.: astris.sedes, V.: Ni convexa foret 
(terra ), parti vicinior esset, 0. — As subet, m., a 
neighbor: proximus: vel tribulis vel vicinos meos: 
bonus sane vicinus, H. > vicine Palaemon, V.—As 
subst. f, a neighbor: Chrysis vicina haec moritur, 
T.; Fides vicina lovis: anus vicina loci, 0.— Plur. 
neut. as sttbsi., the neighborhood, vicinity: sonitu 
plus quam vicina fatigat, 0.—F i g., similar, kin- 
dred, cUlied: vicina cius (eloquentiae) dialectico¬ 
rum scientia.— Near, approaching: mors, Ph. 

(vicis), onljgen, vicis, acc. vicem, abi. yice, plur. 
nom. vices, acc. vicis or vices, dat. and abi. vicibus, 
/. [3 VIC-], change, interchange, alterrtation, suc- 
cession, viciseitude: Hac vice sermonum, conversa- 
tion, V.: vice sermonis, 0.: Solvitur hieras grata 
vice veris et Favoni, H.: commoti Patres vice for¬ 
tunarum humanarum, L.: Dum Nox vicem pera¬ 
git, i, e. altemates with day, 0.: Plerumque gratae 
divitibus vices, H.: haec quas vices peragant do¬ 
cebo, what viciseitudes, 0.: Mutat terra vices, re¬ 
nem her changes, H.: Per vicis, altemately, 0.: 
agri in vices occupantur, Ta.: vicibus factis inire 
convivia, by tnms, 0.— Acc. adverb.: suam cuius¬ 
que vicem, in each one's twm, L.: cum suam vicem 
functus officio sit, in his tum, L. — A retum, re- 
<piital, equivalent, recompenee, remuneration, retal- 
tation : Redde vicem meritis, 0.: arces Deiecit 
plus vice simplici, H.— A lot, fate, hap, condition, 
fortune, misfortune: et meam et aliorum vicem 
pertimescere: indignando vicem eius, L.: Con¬ 
vertere humanam vicem, H.: vices superbae, H. 
—A positinn, place, room, stead, post, office, duty, 
part: ad vicem eius, qui e vitft emigrarit, acce¬ 
dere: succedens in vicem imperii tui, L.: fungar 
vice cotis, H.: sacra regiae vicis, i. e. of the roynl 
ojffiee, L.; missis in vicem eorum quinque milibus 
sociorum, L.— Acc., with a gen. or pers. pron., in 
the place of, instead of on account of for, for the 
sakeof: tuam vicem .-«aepe doleo: remittimus hoc 
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tibi, ne nostram Ticem irascaris, L.: rex, vicem 
eorum quos miserat, etc., Cu.: Sardamipali vicem 
in suo lectulo mori, i. e. like. — Abl.^ inttead of^for^ 
on aecount of: exanimes vice unius, L. • 

vioisaim, <itdv. [ vicis ], oti the other handy on 
the cofUrary^ ogoiii^ in tum^ back: da te mihi vi- 
cissim, T.: uno tempore florere, dein vicissim hor¬ 
rere: praebebo ego me tibi vicissiq^ attentum 
auditorem: hanc veniam petimusque damusque 
vicissim, mutuaUy^ H. 

vioisaitado, inis, /. [ vicis ], change, tntor- 
changey altemation^ vicimtnde: omnium rerum, 
T.: nihil vicissitudine studiorum iucundios: eorum 
(generum), reciprocat injlucnce : dierum nocUum- 
que: diurnae nocturnaeque. 

viotima, ae, /. [ VEG- ], a beast for eaerifice, 
eaerifice^ vietim: pro victimis homines immolant, 
Cs.: maxima taurus Victima, V.: caesis apud 
Amaltheam tuis victimis, C., L., H., 0., Iu.—i g., 
a vidim: se victimam rei p. praebere: Victima 
deceptus decipientis ero, 0. 

Viotimarina, I, m. [ victima ], an ametant ai 
tacrijices^ L. 

victito, —, —, ftre, /reo. [ vivo ], to /tw, «m6- 
nd: bene lubenter, i. e. to oefondof good livvng^ 
T. 

victor, oris, m. f 1 VIC-1, a conqueror^ von- 
victor: quod (stipendium) victores victis 
Cmponere consuerint, Cs.: aut libertas parata vic¬ 
tori est, aut mors proposita victo: victores bello¬ 
rum civilium, in civil wan: tanti belli, L.: cum 
civili bello victor iratus re8p>ondit, etc.—In appo- 
sition, victoriousj conqftering: peius victoribus Se¬ 
quanis, quam Aeduis victis accidisse, Cs.: galli 
(aves) victi silere solent, canere victores: victores 
Graii, 0.: Marcellus armatus et victor, a/ler his 
viciory: abiere Romani ut victores, L.: victor 
virtute fuisset (i. e. vicisset), S.—P o e t: in curru 
victore veheris, triumphale 0. — F i g., « madere 
conqueror: animus libidinis et divitiarum victor, 
S.: Victor propositi, i. e. having accomplishcde H. 

'Motoria, ae,/. [victo^.—In war, viclory: nul¬ 
lam adeptus victoriam: Cinnae victoriam ulcisci: 
nuntius victoriae ad Cannas, L.: exercitus plus 
victoriae quam praedae deportavit, ^^ig^ Cu.: 
externa .. . domestica: laeta, H.: mhil deinde a 
victoria cessatum, i. e. the vieiory wa» foUowed up 
with energye L.: extremum malorum omnium esse 
civilis belli victoriam: haec bella gravissima vic¬ 
toriaeque eorum bellorum gratissimae: cum Canu- 
leius victoris de patribus ... ingens esset, L.: de 
tot ac tam potentibus populis, L.: saepe ex Etru¬ 
sca civitate victoriam ferre, L.—As a batUe-cry, 
Vieiory l: suo more victoriam conclamant, Cs.— 
P e r 8 o n., as a goddess: sudavit Capuae Victoria, 
i. e. the daiue of Vieiory .—F i g., «ucmss, trivmpdie 


vidory: victoria penes patrea fuit, L.: haec te 
victoria perdet, 0. 

▼iotoriatna, I, m. [sc. nummos], a eiher coin 
with the image of Vieiory e half a denariute C., L. 

Victoriola, ae,/. dim. [victoria], a little Ftc- 
torye emoli etaiue of Vidory, 

victrix, icis, ald. Ice, rarelv Id (gen. plur. 
-Icium, Ta.),/. [victor], thai eke is vidoriotUe a 
conqueresse vtdrets; erat victrix res p. caesis An¬ 
toni copiis: victrices Athenae: victricia arma, V.: 
litterae, reporiing a vidory: tabellae, 0.—Fig.: 
mater victrix filiae non libidinis, coniroUimg : Inno- 
nem victrix (Allecto) adfatur, V. 

1. victoa, P. of vinco. 

2. ‘^ctaa, fis, m. [VIV-], thai whieh eudaina * 
life, means of livinge sudenanoBe nourishmeni, pro- 
visionse viduaU : tenuis: necessarios: maior para 
eorum vlctOs in lacte . . . constitit, Cs.: penuria 
victfls, H.: aliae (apes) victo invigilant {deU.\ V.: 
victui herba (est), Ta.: persequi animantium om¬ 
nium orttis, victOs: victfls feri, Tb.: Victibus in¬ 
vidit priorum, i. e. despited the dide 0. —A way of 
lifee mode of Iwing .* in victo considerare, quo more 
sit educatus: hanc consuetudinem victus cum illA 
comparandam, L e. siage of eivilizaitone Cs.: quali 
i^tur victu sapiens utetur ? H. 

vioala^ I, m. dim. [ vicus J, a emaU viUage^ 
hamld: viculos circumiectos cepit, L., C. 

vioua, I, tn, [2 VIC-], a row of housese draat, 
qwrteTe ward: m urbe: vicos plateasque inaedi¬ 
ficat, Cs.: Tusci turba inpia vici, H. —A viUagSe 
hamld i Cobiamachus, qui vicus, etc.: vicos ad 
quadringentos incendunt, Cs., L., H., Ta .—A come- 
try-eeait vicum vendere: Quid vici prosunt aut 
horrea, H. 

videlicet, ade. [for videre licet], one may ase, 

U is evidente dearlVe obviouslye plakdye evidmifye 
manifesilye naturauye of eaurse: hic de nostris 
verbis errat videlicet, Quae hic sumus locuti, T.: 
nihil dolo factum. . • lugurthae, cui videlicet spe- 
culanti iter suum cognitam esset, S.: quid metue¬ 
bant? vim videlicet—In an ironical explanation, 
it is very piaine of eoursCe foroooth : tuus videlicet 
salutaris consulatus, perniciosus meus: censuit 
pecunias eorum publicandas, videlicet timens, ne, 
etc., S.—As an explanatory particle, to wity nome- 
fye of eourse .* caste iobet lex adire ad deos, animo 
videlicet 

viden, for vidSsne, see video. 

vide5, vTdl, visus, 6re [ VID-1, to ase, «fiaearm, 
perceive: ut oculum, quo bene videret, amitteret: 
oculis cernere ea, quae videmus, etc.: Considium, 
quod non vidisset, pro viso sibi renuntiasse, Cs.: 
serpentes atque videres Infernas errare canes, H.; 
viden, ut geminae stant vertice cristae? V.; 
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nonne Tides ut . . . Antemnae gemant ? H.: iam I er, «eeme right^ aeems good: ubi visum est, sub 
videnti frontem pingit, i. e. aw<ike^ V.: et casQs vesperum dispersi discedunt, Cs.: M. num non 


abies visura marinos, i. e. to ezperience^ V.— To «ee, 
iookat, ob^ervty note: Illud vide, os ut sibi distor¬ 
sit carnufex, T.; quin tu me vides ? aee tohat I 
have done ! \, e. ia not thia ereditable ?: atqui istuc 
ipsum Ilii periclist; me vide, look ai i. e. take 
courage from me, T.— To perceiva^ obaerve^ hear : 
mugire videbis Sub pedibus terram, V.: tum vide¬ 
res Stridere susurros, H.— Paaa.^ to be looked upon^ 
be regankdy aeem^ appear: numquara periculi fug& 
committendum est, ut imbelles timidique videa¬ 
mur: multo rem iniquiorem visum iri intellege¬ 
bant : cetera, quae quibusdam admirabilia viden¬ 
tur, etc.: idonea mihi Laeli pei*sona visa est, quae, 
etc.: quod idem Scipioni videbatur: de familiare 
illo tuo videor audisse: ut beate vixisse videar, 
quia, etc.: ut exstinctae potius amicitiae quam 
oppressae videantur:,quae (sapientia) videtur in 
hominem cadere posse: sed mifat contra ea vide¬ 
tur, S.: non mihi videtur, ad beate vivendum satis 
posse vii*tutem: quia videbatur et Limnaeuro 
eodem tempore oppugnari posse, L.—In formal 
decisions, to appear^ be decided^ be adjudged * volue¬ 
runt, ut ea non esse facta, sq^ ut videri pronuntia¬ 
rent: consul adiecit senat&s consultum, Ambra¬ 
ciam non videri vi captam esse, L.: uti Caesar 
exercitum dimittat; si non faqiat, eum adversus 
rem p. factUMim videri, Cs.—F i g., of the mind, 
to aeej perceive^ mark^ obaerve^ diaeerfiy underatand^ 
comprdiendy be aware: ad te, ut video, comminus 
accessit: aperte enim adulantem nemo non videt, 
aeea throvgh: si dormientes aliquid animo videre 
videamur: plus vidisse videri, to have had more 
inaight, cum me vidisse plus fateretur, that I had 
aeen fwther: di vatesve eorum in futurum vident, 
L.: quem virum Crassum vidimus: nonne vides, 
croceos ut Tmolus odores, India mittit ebur, V.— 
To look aty attend to, cormdery thinky rejlect u/xm, 
take note of: nunc ea videamus, quae contra ab 
his disputari solent: sed videamus Herculem 
ipsum: legi Bruti epistulam non prudenter re¬ 
scriptam; sed ipse viderit, let him aee to thai. 
Viderit ipse ad aram Confugiam, 0.—7b look out 
foTy aee tOy eare /or, provide^ take care, make aure: 
antecesserat Statius, ut prandium nobis videret; 
aliud lenius (vinum), T.: navem idoneam dt ha¬ 
beas, diligenter videbis: ne fortuna mea desit, 
videte, L.— To aee, reacA, experienoey attainy obtain, 
enjog: qui suo toto consulatu somnum non vide¬ 
rit : utinam eum diem videam, cum, etc., may live 
to aee; Duxi uxorem; quam ibi miseriam vidi! 
T.: multas victorias aetas nostra vidit— To aee 
patientlyy bear, permtt: tantum degeneramus a 
patribus nostris, ut eam (oram) nos nunc plenam 
hostium iam factam Videamus, L.— To aee^go to 
aee, viait: sed Septimium vide et Laenatem: vide¬ 
bis ergo hominem, si voles.— Paaa., it aeema prop- 


vis audire, etc. ? A. ut videtur, oa gou wUl: si 
videatur, L.: si tibi videbitur, villis iis utere, quae, 
etc.: si ei videretur, integpum rem ad senatum 
reiceret, if he pHeaaedy L. • 

vidua, ae, f. [ viduus ], an unmarried woman, 
L.— A widow: cognitor viduarum: viduas venari 
avaras, H. 

viduitaa, itis, f. [viduus], bereavemeniy ividow- 
hood: Caesenniae: in viduitate relictae filiae, L. 

vidu^ ftvl, itus, are [ viduus ], to deprivey be- 
reave: civibus urbem, V.: foliis ornos, H.: (Ser¬ 
vilia) viduata, widowedy ^a. 

viduuB, adi. [cf. Germ. Wittwe; Engl. widow], 
deprived, berefty aeatitutey withotU : me ipse viduus 
(i. e. viribus meis), C. poiL: pharetrft Apollo, h.: 
p^tus amoris, 0. — Bereavedy apouaeleaay maideaay 
vndotoed: vidui viri, 0.: domus, 0.: manus (Pene¬ 
lopes), 0.: arbores, i. e. vineleaay H.: ulmos, Iu. 

vietus ( once disyl., H.), adj. [ VI- ], beni Uh 
getheTy ahrunkeuy ahriveUedy wUheredy tarinkled: 
senex, T.: aliquid: membra, H. 

vige^ ul, —, Sre FVEG^], to be livelg, be vigor- 
\ ouay thriveyjiouriahy blootny 6e atrong: quae a terrfi 
stirpibus continentur, arte naturae vivunt et vi¬ 
gent : vegetum ingenium in vivido pectore vig^ebat, 
L.: vestrae tum arae, vestrae religiones viguerunt: 
viget aetas, animus valet, S.: Fama Mobilitate vi¬ 
get, y.: Alpes vix integris vobis ac vigentibus 
transitae, i. e. when your vigor leaa unimpairedy L.: 
audacia, largitio, avaritia vigebant, S.: Persarum 
vigui rege beatior, H. — Fig., to be of repute^ be 
&Aeemedy be honored' in AcademiA: Dum (pater) 
regum vigebat Conciliis, Y. 

vigesod, — y —, ere, inch, [ vigeo ], to become 
livelgy grovo vigoroua ; p^es, Ot. 
vigesimus, see vicesimus, 
vigil, ilis (gen, plur. once, vidlium, L.), aefj, 

L VEG- ], awakey on the taotoA, atert: prius orto 
[>le vigil scrinia posco, H.: ales, L e. the eoeky 0. 
—^As aubat. m., a waiehmany amtind: clamor a 
vigilibus tollitur: vimles scutum in vigiliam ferre 
vetuit, L.—F i g., w^fvly vKUckfudy reetleaay active: 
curae, 0.: ignis, i. e. alwaya bumingy Y.; lucernae, 
nighblampay H. 

vigilans, antis, atfj. with eomp. [P. of vigilo], 
watehfuly anxiouVy earefuly vigilant: vigilantes et 
boni oculi: homo: curae, aleepleaa anxiety: nemo 
paratior, vigilantior: lumina, edvaaya buming (of 
a light-house), 0.; see also vigilo. 

‘vigilanter, adv, with comp, and ft^ [vig^nsl, 
uoatchfuUyy carefuUyy vigilanily: provinciam ad- 
mimstrare: vigilantius cavere Antoninum: vigi¬ 
lantissime vexatus. 
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vigilantia* ae,/*. [vigilans], wakeftdne»: esse 
miriticA vigilantia. — F i g., watchful cUtention, 
wcUeh/ulness^ viffilance: tua, T.: singularis. 

vigilax* &cis, adj. [ vigilo ], waich/ul^ restlesa : 
Subura* Pr.—F i g.: curae* 0. 

vigilia, Bi9t, f. [vigil]* a watching^ wakefulnem^ 
sleepUasne»»^ lying oioake: Demosthenis vigiliae.— 
A keeping wo^* watching^ watch, guard: noctu 
vigilias agere ad aedis sacras: scutum in vigiliam 
ferre, to take on guard^ L.: vigiliarum nocturna¬ 
rum curam magistratibus mandare* L.— A watcK, 
time of keeping waich (a fourth part of the night): 
)>i iiuA vigilift* L.: de tertiA vigilia, Cs.: vigiliae in 
stupris consumptae* l e. nighU. —/Yur.* the watch^ 
mm on wateh, watchmeny eeniineU^ poit^ gttard: 
milites disponit perpetuis vigiliis stationibusque* 
Cs.: si vigiliae* si iuventus armata est: vigilias 
disponere per urbem, L.—F i g., waichfulne»^ vigu 
lance: vacuum metu populum R. nostrft vigilia 
reddere. —A /wsf* office^ term of office: vigiliam 
meam tibi tradere: aliorum consulum. 

vigilo* ftvl* Atus* are [ vigil ]* to watehy keep 
awake, not to eleep^ be wakeful: ad multam noc¬ 
tem: usque ad lucem, T.— 7V> watch thrmtgh: 
noctis vigilabat ad ipsum mane, H.: noctes vigi¬ 
lantur amarae* 0.: aetas vigilanda viris* V.: vigi- 
laU convivio nox* Ta.—Prov.: num ille somniat 
Ea, quae vigilans voluit? T.: vigilanti stertere 
naso* Iu.— Toperform watching, do ai night: car¬ 
men vidlatura* 0.: vigilati labores* 0.—F i g.* to 
be wcUmfuly be vigilant: pro vobis: ut vivas* vi- 
gila* H. 

viginti or XX, ntim.* twenty: si viginti quies¬ 
sem dies: XX milia iiummQm: hinc rapimur vi¬ 
ginti et milia raedis* H. 

(vigintiviratus or XX virati^ Os), m. [vi-< 
gintiviri], the office of the twenty^ vigintivirate (see 
vigintiviri).— A mwiicipal conrt^ Ta. 

viginti-viri* 5rum* m., a comrnieeion of twenty 
men^ appointed by Caesar as consul to distribute 
lands. 

vigor* Oris, m. [VEG-], Uvelinese^ activity^force^ 
vigor: nec tarda senectus .animi mutat vigorem, 
V.: patrius, H.: animi, L. 

vHica. ae* f [vilicus]* a femaXe overeeer, over- 
eeer^e wife^ Ct., Iu. * 

idlio5 (vili-), —* —, Are [vilicus], to euperin- 
tend an eetate^ be overeeer: in ea (re p.). 

vilious (vili-), I, m. [villa]* an overeeer of an 
eetatCf eieward, bailiff: eius vilici pastoresque: 
balnea vilious optas, R.~—An overeeer^ euperiniend- 
ent^ diredor: magistratQs quasi rei p. vilici: Pe¬ 
gasus positus vilicus urbi, Iu. 

vilis* e* adj. with comp. and eup. [VAG-]* of 
emall price^ of Utile value^ purchaeed at a low rate^ 
cheap: istaec (puella), T.. frumentum vilius: 


vilissimae res.— Of trijling value^ eheapy poor^ pal- 
try^ common^ meati, worttUeee^ baee, vite: si honor 
noster vobis vilior fuisset: quorum tibi est vits 
vilissima: fidem fortunas pericula vilia habere, 
S.: Et genus et virtus nisi cum re vilior alga est, 
H.: Europe, abandoned, U.: Si* dum me careas* 
est tibi vile mori* 0.: poma* i. e. abundant^ Y.: 
phaselus* conunon^ V. 

vilit^ atis* /. [vilis]* lowneee of price^ eheap- 
neee: annonae: cum alter annus in vilitate, alter 
in sqmmA caritate fuerit: ad vilitatem sui oon- 
pelli, i. e. dieregard^ Cu. 

villa, ae* /. dim. J 2 VIC- ]* a oountry - hanee^ 
country-eeat, farm^ vtUa : Charini* T.: sua: Yilla 
quam Tiberis lavit, H.—E sp., villa publica* a/Mifr- 
lie building in the Campue Martiae (an office for 
taking the census and for enlistments), L. 

villica* villico* toUioaa* see vilic-. 

villdsUB, aC^. [villus], hairy^ ehaggy^ rough: 
leo* V.: villosa colubris guttura* i. e. with vipere 
(for hair), 0. 

'Ollula, ae*/. dim. [villa]* a Utile eomnirydumet, 
emaU vtUa, C., H. 

villum* I* n. dim. ^or vinulum, from vinum], a 
eup of wine: hoc vilh,^T. 

villua* I* m. [1^ VEL-]* a tuft of hair^ 
hair^woolyjleece: [animantes) villis vestitae: ton¬ 
sis mantelia villis* with the nap ehorHy V.* 0. 

vimei^ inis* n. [ VI- ]* a pUant iwig^ amfel, 
withe^ oeier: contextae viminibus vineae* Os.: 
fructicosa Vimina* 0.— Sing. eoUeei. i specas vir¬ 
gis ac vimine densus* O.* V. 

viminalia* c* adj. [vimen], of oeier^ of the «iZ- 
louhcopee: Viminalis Gollis, the Viminal heO (in 
Rome)* L. 

yimineua* cu^. [ vimen ], made of oeiert, of 
wicker-work: tegumenta, Os.: crates, V. 

vin* for vis-ne* see volo. 

vinaoeua* adj. [vinum]* of wine, of the greype: 
acinus vinaceus, a grape. 

Vinalia* ium, n.* the wine^feetival (April 22 and 
Aug. 19* when new wine was offered to Jupiter), 
0. 

vinariua^ adj. [vinum]* of wine, for wine: vas} 
crimen* relcUing to the «otne-fox.—As eybet. n., a 
wine-pot, wine-ftaek, H. 

vincibilia, e* adj. [vinco]* to be gained, eaeSg 
maintained: causa* T. 

vincio, vinxT, vinctus* Ire [VI-], to bind, hmd 
about, fetter, tie, faeten, eurroitnd, eneirele: Gura 
adservandum vinctum,T.: civem Romanum: tri¬ 
nis catenis vinctus, Cs.: Purpureo alte suras co¬ 
thurno* V.: novis tempora floribus* H.: Anula, 
formosae digitum vincture puellae* about to 
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0.: boves vincti^ cornua vittis, 0. —To com- 
Icue : esse vincto pectore, ut gracilae sient, 
T .—Th compcM^ surround^ guardi vinciri praesi¬ 
diis.—Fi g., io bind^felter^ confine^ rettraiHy aitaek: 
omnia severis legibus vincienda sunt: vincta nu¬ 
mine teste fides, 0.: me retinent vinctum vincla 
puellae, Tb.—Of sleep, io hind^ hury^ sink: vinctos 
somno trucidandos tradere, L.: inimica vinximus 
ora (i. e. magicis artibus), 0.—In rhet, to bind^ 
arranffey link iogether: membra (orationis) sunt 
numeris vincienda, i. e. arrang^ rhythmically: 
(popina) nimis vinctum, L e. too artificial, 
vinclum, I, n., see vinculum, 
vincd, vicl, victus, ere [1 VIC-]. — In war, to 
conquer^ overeome^ get the oetter of^ deftaiy tubdue^ 
vanquigh, be vidoriow : ut qui vicissent, iis quos 
vicissent imperarent, Os.: navalibus pugnis Car- 
thaj^niensls.— To prevaUy tueceed^ overcome^ win: 
iudicio: Fabio vel indice vincam, H.: factum est; 
vincinaur, T.: Vicit iter durum pietas, made easy^ 
y.: virgam, to wtn, V.: vicit tamen in Senatu pars 
illa, quae, etc., S.: cura in senatu vicisset senten¬ 
tia, quae, etc., L.: Othonem vincas volo, to outbid. 
—To overcome^ overwhdm^ prevatl over: (naves) 
neu turbine venti Vincantur, V.: flammam gurgi¬ 
tibus, extinguieK, 0.: Vincunt aequora navitae, 
moKier^ H.: Victaque concessit prisca moneta no¬ 
vae, 0.: Blanda quies furtim victis obrepsit ocellis, 
0.: ubi a^ra vincere sttmmum Arboris . ,. potue¬ 
re sagittae, i. e. surmounty V.: viscera flamma, i. e. 
to eooky V.— To ouUaei^ eurvive : (Aesculus) Multa 
virum volvens durando saecula vincit, V.: vivendo 
vici mea fata, V.—F i g., to prevaU^ be mperior^ 
convince^ refute^ conslrain^ overcome: naturam stu¬ 
dio, Os.; vincit ipsa rerum p. natura saepe ratio¬ 
nem : vinci a voluptate: peccavi, fateor, vincor, 
T.: victus patria precibus lacrimisque, L.: est qui 
vinci possit, H.: Victus amore pudor, 0.: victus 
animi respe. 't, V.: Ergo negatura vincor ut cre¬ 
dam, am conatrained^ H.: verbis ea vincere, i. e. 
to expreis «orihily^ V.— 7h overmeUchy eurpass, ez- 
ceed,exed: terrae magnitudinem: morum inraani- 
tate beluas: mulierculam mollitia, H.: Scribere, 
quod Cassi opuscula vincat, H. — To prove iri- 
umphantly^ ahow concltitivdy^ demonatrcUe: si do¬ 
ceo non ab Habito, vinco ab Oppianico, prove (the 
fact): vici unam rem . . . vici alteram, I have 
esiabliehed one poirU: vince deinde, bonum virum 
fuisse Oppianicum: Vincet enim stultos ratio in¬ 
sanire nepotes, H.: Nec vincet ratio hoc, tanturo- 
dern ut peccet idemque Qui, etc., H.— To prevail^ 
gain Ma poirU^ carry ihe day: cui si esse in urbe 
tuto licebit, vicimus: Vicimus et meus est, 0.; 
vincite, si ita voltis, have your waeyy Os.: viceris, 
^joy vidory^ T. 

vincttui, P. of vincio. 

vinotilnm or vinolnm, i, n. [vindo], a meam 


of binding^fasiening^ baud^ bond, rope, eord^fetter^ 
ite: corpora constricta vinculis: vincula rupit, V.- 
quamvis Charta sit a vinclis non labefacta suis, 
i. e. ihe seal^ 0.: vincula epistulae laxavit, N.: 
Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis, i. e. 
eandale^ V. — Plur., fettere, botide, prieon : mitto 
vincla, mitto carcerem ; in vincula coniectus, Cs.: 
in vincula duci, L.: ex vinculis causam dicere, i. e. 
to plead in chairu, Cs. —Fig., a bofid,/eiier, re- 
etraint: e corporum vinculis tamquam e carcere 
evolare: vincufum ingens immodicae cupiditati 
iniectum est, L .—A bond^ iie^ band: omnes artes 
habent quoddam commune vinculum: fidei, L.: 
vincula revellit indiciorum: accedit maximum 
vinculum, quod ita rem p. geris, ut, etc.: Ne cui 
me vinclo sociare iugali, V.; cf. vinclo tecum pro¬ 
piore ligari, 0.: Excusare mercenaria vincla, H. 

'^odemia, ae,[ vinum+demo], ihe grape- 
harveet, grapee: Non eadem arboribus pendet 
vindemia nostris, V.: mitis, V. 

idndemiator (poet. quadrisyl., H.), Oris, m. 
[vindemia], a grape^eUherer^ H. 

vindemiola, ae, /. cKm. [ vindemia ], a liiUe 
igniage, i. e. a bii of proJU. 

vindemitor, 6ris, m. [ for vindemiator ], the 
harbinger of viniage (a star in the constellation 
Virgo), 0. 

vindex, icis, m. and/. (VAN-, Dia], a main. 
iainer, defender, protector, deliverer, liberator, 
chmpion* vos legi vindices praeponere: aeris 
! alieni, i. e. of debtore: iniuriae,/rom wrong, L.: 
periculi, in perii, L.: aurum Vindice decepto mi¬ 
sistis in urbes, 0.: dignus vindice nodus, H.— 
avenger, punieher, revenger: (carcer) vindex scele¬ 
rum : parentis, 0.: deae . . .-vindices facinorum 
et scelerum: vindice flammS, 0. 

vindioatid, onis,/. [vindico], an entabliehmeni 
of the right, vindicaiion, 

v^diciae. Srum,^. [vindex], the aesertion of 
a righl, a laying daim, legal elaim, formal de- 
nuind: iniustis vindiciis fundos petere: pro praede 
litis vindiciarum satis accipere, i. e. eemrityfor the 
value of the property and for cM daime growing 
otU of tf.--A dedaradon of right, judgment, de- 
^ee: ab libertate in servitutem vindicias dare, 
i. e. to eentence a free pereon to davery, L.: virgi¬ 
nem cedere postulantibus vindicias, to thoee imo 
demanded herfreedom, L.: cura vindicias amisisset 
ipsa libertas. 

vlndiod (vend-), Svl, atus, are [vindex].—In 
law^ to aseert a daim io, demand fonnaUy, ask 
judgment for : puellam in posterum diem, i. e. to 
(ake charge of under bonds to appear the nexi day, 
L.: ita vindicatur Virginia spondentibus propin¬ 
quis, L. — To daim ae one'e own, make a daim 
upon, demand, daim, arrogate, aaeume, a p propriate 
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omnia iure pro suis vindicare: Homerum Chii 
suum vindicant: prospera omnes sibi vindicant, 
adversa uni imputantur, Ta.: victoriae maiore 
parte ad se vindicati, L.: Gklliae consensio fuit 
libertatis vindicandae, ut, etc., ahould be main- 
tained^ Cs.: antiquam faciem, reassume^ 0.—^In the 
phrase, in libertatem vindicare, to daim for fret- 
dom^ wt free^ free^ emancipate: in libertatem rem 
populi: rem p. in veterem dignitatem ac liberta¬ 
tem, i. e. to restore: se et populum R. in libertatem, 
Cs.— To serve as Champion^ ddiver^ liberate^ pro¬ 
tecta defend^ save: te ab eo: nos a verberibus: ab 
hac necessitate vos fortuna vindicat, L.: perpe¬ 
tienda illa fuerunt, ut se aliquando ac suos vindi¬ 
caret, might protect: quam dura ad saxa revinctam 
Vindicat Alcides, sets free^ 0 .—To act as avenger^ 
avenge^ revenge^ punim^ take vengeance on, recom- 
pense: quo (perfugio), nisi vos vindicatis, utentur 
necessario: contionibus populum ad vindicandum 
hortari, S.: quae vindicaris in altero, tibi ipsi 
fugienda sunt: improborum consensionem sup¬ 
plicio omni: Ti. Gracchi oonatOs perditos: necem 
Crassi, 0.: fateor in civis persaepe esse severe 
vindicatura: in quos (Venetos) eo gravius Cae^r 
vindicandum statuit, Cs. ^ 

vindicta, ae, /. [ vindico ], a rod, a touch of 
tohieh in the presence of a magistrate was the eere- 
mony of manumiseion^ liberating-rod^ manumiesion- 
stajf: vindicta liberatus, L.: vindicta liber factus: 
quem ter vindicta qiiaterque Inposita haud ura- 
quam formidine privet, H.: vindictae quisque 
favete suae, i. e. his oum ehampion^ 0.— A means 
of asserting^ vindicoHon^ proteetion^ defenee: liber¬ 
tatis, L.: mors, inquit, una vindicta est, L.: legis 
severae, 0. — Vengeance^ revenge^ satisfaction, re- 
dress: facilis vindicta est mihi, Pb.: gravior quam 
iniiiria, Iu.: legis severae, 0. 

vinea, ae, /. [ vinum ], a plantation of vines^ 
vine-garden^ vineyard: vendere vineas: largo 
pubescit vinea fetu, V. — A vine: altii in vinea 
Uva, Ph.—In war, an arbor-like shed for sheUer^ 
pent house^ mantlet : castris munitis vineas agere, 
Cs.: conductae vineae sunt. 

vinetum, I, n. [vinumj, a piantation of vines^ 
vine-garden^ vineyard: si vinetis tempestas no¬ 
cuerit : optuma vinetis satio, cum, etc., V., H.— 
P r o V. : Ut vineta egomet caedam mea, L e. aUaek 
myself H. 

vinitor, Oris, m. [VI-], a vine-dresser : matu¬ 
rae uvae, V., C. 

vmolentia (vinul-), ae,/. [vinolentus], wine- 
bibbing^ infoxication from wine : effrenata. 

vinolentus (vinul- ), adj. [ vinum ],/«/? of 
uiinSf drunken ufith reine, tipsy^ intozicatea: violen¬ 
tia vinuleutorum: consilia siccorum an vinolento¬ 
rum : homines, N.: medicamina, cdcoholic. \ 


vIndsuB, adj. with oomp.'[vinum],/»// of wme, 
fond of wineygiven to drink^ %oine-hwbing: Laudi¬ 
bus arguitur vini vinosus Homerus, H.: vinosior 
aetas Haec est, 0. 

vinum, I, n. [VI-], wine : vino confectus: urbs 
somno vinoque sepulta, V.: Nec regna vini sor¬ 
dere talis, H.— IHur.f sorts of wme, tomes .* levia 
quadam vina nihil valent in aqua: Fervida, H.: 
^pias, vina liques, i. e. in abundance^ H., V., O. 

viola, ae, /., the violet^ gilly/Uneer : Pallentis 
violas carpens, V,—0 o 11 e c t: an tu me in viola 
potabas aut in rosil dicere ?— A violet eolor^ violet: 
tinctus viola pallor amantium, H. 

violabilia, e, adj. [violo], that may be ii\jured, 
easily wounded^ viotahU: levibus cor telis, O.: non 
violabile numen, V. 

violarium, I, n. [ viola ], a bank of violets, 
vioUt-bed: bibant violaria fontem, V.: huic sunt 
violaria aerae, 0., H. 

violatio, dnis,/. [violo],/>ro/ana/ion, violoHon: 
templi, L. 

violator, 6ri^ m. [ violo ], profaner^ violator: 
templi, 0.: gentium luris, L. 

violatus, P. of viola 

violens, entis, ae^. [ cf. vis ], impehwusy furi- 
oWy violent: Aufidus, H.: victor (equus), H. 

violenter, adv. [violens], impetuoudy^fwrious» 
ly^pamonefdy, vehanenily^ violently: haec tolerar^ 
i. e. with indtgnation^ T.: solennia ludorum diri 
mere, L.: quaestio exercita, 8.: retortis litor 
Etrusco violenter undis, H. 

violentia, ae,/. [violentus], vtb/mce, vdumenee 
impetuosity, ferocUy^ fury : novi hominis: fortu 
nae, S.: voltus,/sreensM, 0. 

violentus» adj. with eomp. and sup. [cf. vis], 
forcibUy violmt^ vdsementy impetwnss. boleterms: 
frater violentissimus, T.: homo: tyrannus violen¬ 
tissimus in suos, L.: facie violenta est, O.: Luca¬ 
nia bellum Incuteret violenta, ^: nimis violoitum 
est, nulla esse dicere, L e. eidravagant . violentior 
amnis, Y.: violentissimis tempestatibus concitari. 

violo, avi, atus, are [cf. vis], to treal with vio- 
lencej injure^ iKshonor, ouirage^ violate : hospitem. 
Os.: matres familias: sacrum volnere corpus, V.: 
Getico^ peream .violatus ab arcu, 0.: oculos tua 
cum violarit epistula nostros, i. e. has shocked, 0.: 
Indum sanguineo ostro ebur, i. e. to dye blood-red, 
Y.—Of a place, io invade^ violate, profane: finis 
eorum se violaturum nenvit, Cs.: loca religiosa 
ac lucos: Silva nulla vi<3ata securi, 0.—Fig., to 
violate, outrage, didwnor, bmak, injure : oflSciom: 
ius: inducias per scelus, Cs.: foedera, L,: nominis 
nostri famam tuis probris.— To perform an act 
of sacrilege, do outragemuly, perpetrate, act iifi- 
justly: ceteris ofllciis id, quod violatum videbitur. 
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compensandum: si quae inciderunt non tam re 
quam suspicione violata, i. e. injurians. 

vipera, ae,/. [vivus+ 2 PAR-], a viper, adder, 
snaksy serp^: mala tactu, V.: tuto ab atris cor¬ 
pore viperis, H., 0.: saevissima (of a poisoner), 
Iu,—r o V. : in sinu viperam habere. 

vipereus, I vipera ], of a viper^ of a ser- 
perU : crinis, V.: dentes, 0.: eruor, 0.: vipereae 
pennae (i. e. pennatae serpentes), 0.: anima, i. e. 
pmsofums breath, V. — Bearing se^pents, eovered 
with snakea: monstrum, t: e i£e head of Medusa^ 
0.: sorores, i. e. ths Furies^ 0. 

vipeiinu^ adj. [vipera], of a viper, of a ser- 
p^: Sanguis, H.: morsus: Nodo coerces vipe¬ 
rino Bistoiiidum, H. 

vir, viri, gen. plwr, virdrum (poet. also virQm, 
Ct, V., 0:), m., a male person., adutt male^ man 
( opp. mulier, femina): virum me natum vellem, 
T.: Deque viro factus (mirabile I) femina, 0.: clari 
viri; consularis: turpissimus, ^: nefandus, V.; 
hoc pueri possunt, viri non potuerunt ?: pueroque 
viroque, 0.—In war, a man, stddier: vir unus cum 
viro congrediendo, etc., L.—With emphasis for a 
pronoun of reference: fletusque et conploratio 
fregere tandem virum, L.: gratia viri permotus 
flexit animum, S. — Repeated distributi vel j, «wA 
one .. . afu^her^ man . . . man : vir cum viro con¬ 
grediaris, L.: legitque virum vir, singled oui (for 
attack)^ V.: cum vir virum legisset, i. e. a com- 
panion in haUUy L. — P/wr., human beings : flu¬ 
mina simul pecudesque virosque rapiunt, 0.; opp. 
Caelicolae, V. —A man, huaband: quid viro meo 
respondebo Misera ? T.: vir matris: angebatur 
Tullia nihil materiae in viro esse, etc., L.: Et uxor 
et vir, H.: Imminet exitio vir coniugis, 0.—Of 
animals, the male, mate: Vir gregis ipse caper, V. 
—A man, man of courage, worthg man .• tulit do¬ 
lorem, ut vir; et, ut homo, etc.: tum viro et guber¬ 
natore opus est, L.: si quid in Flacco viri est. Non 
feret, H. — Ftur.^foot^diers^ infantry : ripam 
equites virique obtinentes, L.—i/on/ioo^ vlrUUg: 
membra sine viro, Ct. 

virago, inis,/ [virgo], a man^like woman, 
fsmale toarriar^ he^ne • belli metuenda, 0.: lu- 
turna, V. 

^ yirdicatua (virid-), [ ♦ ^'iridicus, from 

viridis], made greett, green, C. dub. 

virecta ( vireta X omm, n. [•virex, frora 
vireo], a green jdaee^ greentMard, grau-plats: 
amoena, V. 

virens, entis, P, of vireo. 

vireo, —, ere [VIR-], to he green^ he verdant: 
alia semper virent, alia verno tempore fronde¬ 
scunt : Fronde novil, V.: hederft virente gaudere, 
H. : circa ilicibus virentem Alburnum, V.: Pec¬ 
tora felle, 0.—^F i g., to 6« fresh^ he vigorous^flaur- 


ish, hloom : ingenium virebatque integris sensibu.-*, 
L.; Donec virenti (tibi) canities abest, H.: serpens 
solet squamft virere recenti, 0. 

vires, ium,/,/)fwr. of vis. 

viresed, —, ere, inch. [vireo], to grow green, 
become verdant : iniussa virescunt Gramina, V.: 
coepere virescere telae, 0. 

viretum, see virectum. 


virga, ae,/. LVKKO-J, a sUmder green hranch, 
«proM/ .• rubea, V.: viscata, i. e. a lime-twig, 
^ *cion, set: fissa cortice virgam Inse¬ 
rit, 0.— A rod, switch, scourge : equus umbrfi vir¬ 
gae regitur, noiteh, Cu.: commotft \\Tp^,plied, Iu,: 
vir^s ad necem caedi,—P o e t., for fasces, as a 
designation of one of the higher roagistrates, 0. 

A wand, staff, cane: virgi circumscripsit re¬ 
gem, L.: virga lilia summa metit, 0. — A magic 
toand . tetigit summos virg4 dea capillos, 0., V.— 

In cloth, a colored stripe : purpureae, 0._In a 

familj tree, a twig, hraneh, Iu. 

virgatus, wjj, [ virga ], made of twigs: Cala¬ 
thisci, Ct.— Siriped: sagula, V. 

virgetum, I, n. [virga], a thieket ofrod», elump 
of osiers. 


virgei^ adJ. [virga], of rode, of twigs, of 
hrushwood: supellex, V. 


(Virgiliae, Virgilius), see Vergili-, 
va gi na li s, e, adj. [virgo], of a maiden, of a 
Virgin, maidenly, virgin, virmtial: habitus, vesti¬ 
tus : modestia : ploratus, like a girVs. —As suhst. 
n., the privaies, Ph. 


[ virgineus, wfj. [ virgo ], of a, maiden, of a 
Virgin, maidenly, mrgin : forma, 0.: rubor, V. : 
pudor, Tb.: favilla, i. e. a virgines funeral »i/e, 
a: ara, of Vesta, 0. : focus, Pr.: sagitti, l e. of 
Diana, H.; Helicon, i. e. the Mused hame, 0.: vo¬ 
lucres, i. e. the Harpies, 0. 

^ virgiiritaB, itis,/ [virgo], maidenhood, virgin- 
ity : virginitatem lasere: erepta, V., 0. 

virgo, inis,/ [VERG-], a maid, maiden, virgin : 
illa Vestalis: bellica, i. e. Pallas, 0.: Saturnia, i. e. 
Vesta, 0.: virgo filia: dea, i. e. Diana, O.: notae 
Virginum poenae, i. e. of the Danaides, H.: Vir¬ 
ginum absolutio, i. e. of the Vestale : Virgines 
sanctae, the Vestals, H.: lam redit et Virgo, i. e. 
Astraa, Y.—A youngfemale, young wotnan, gik : 
infelix, V.: Virgines nuptae, H., 0 .—A eonstdla- 
tum, the Virgin, Virgo, C.—In the phrase. Aqua 
Virgo, an a^educt in Home, now Fontana Trevi : 
artOs Virgine tinguit aquft, 0.; cf. gelidissima 
Virgo, 0. 


virgula, s.e,f.dim. [virga], a little twig,smaa 
rod, vMnd: virgula stantem circumscripsit: virgae 
oleaginae, N.: divina, a divining-rod, 

virgulta, orum, n. [for ♦ virgulfita, from vir- 
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viBceratio 


virguncula 

gula]y a biuth, thicket, copse^ shrubbery: virgultis 
conlectis, Cs,: via interclusa virgultis, L., O.— 
jS/t/M, cuttings: silvestria, V. 

virguncula, ae, /. dim. [virgo], a MU maid^ 
young girl: ignobilis, Cu., Iu. 
viridana, antis, adj.^ see viridor. 

viridium, I, n, [ viridis ], a plantaiion of 
trees^ pleasure-garden, 
viridioatUB, see virdicatus. 
viridia, e, adj. with comp. and ntp. [ VIR- ], 
green: color, 0.: colles viridissimi: gramen, V.: 
Nereidura comae, H.: dei, 0.—/Vwr. n. as subsLy 
green piante^ herbage : laeta, Fh.— Green^ yovih- 
fvl^ fresiiy blooming^ livelg^ vigorous: viridiora 
praemiorum genera: tam viridis et in flore aeta¬ 
tis, Cu.: aevom, 0.: senectus, V. 

Viriditaa, fitis, /. [viridis], green color^ green- 
ne$8f verdure^ viridiig: herbescens: pratorum.— 
Frt^nese^ brUkneas^ vigor : viriditas, in qu& etiam 
nunc erat Scipio: laurea amittit viriditatem. 

viridor, —, ftri, dejK [ viridis ], io grow grem^ 
beeome green : vada subnatis viridentur ab herbis, 
0.: cingit viridanti tempora lauro, verdant^ V. 

vizilia, e, adj. [vir], of a man^ like a man, man- 
ly^ masculiney virue r stirps fratris, male,h.i vol¬ 
tus, 0.: coetus, of men^ 0.: flamma, a man't love^ 
0.— Manly, ^l-groum, mature.* partes, ihe char¬ 
actere offuil-grown men, II.: toga, the garb of 
niankood (assumed at the age of sixteen).—In 
phrases with pars or portio: mea pars virilis, my 
dtUy: plus quam pars virilis postulat, my proper 
ehare .* cum illius gloriae pars virilis apud omnis 
milites sit, etc., i. e. each eoldier hae hie ehare, L.: 
pro virili parte defendere, i. e. io the exlent oftheir 
power: plus quam pro virili parte obligatus, i. e. 
yet more than othere: pro virili portione, Ta.; cf. 
chorus officium virile Defendat, H.— Worthy of a 
man, manly, bold, epirited, noble: facere, quod pa¬ 
rum virile videatur: laterum inflexio: ingenium, 
Si: ratio atque sententia. 

Vinlitas, fttis,/. [virilis ], manhood, virifiiy: 
adempta, Ta. 

viriliter, adv, [virilis], manfvJtly, courageoudy: 
quod viriliter fit: fortunam ferre, 0.: aegrotare, 
i. e. to bear eickneee, 0. 

viritim, odv. [vir], man by man, to each one 
separately, eingly, individually: lex de agro Gallico 
viritim dividendo: distribuere pecus, Cs .—Each 
^ iteelf eingly, eeparaiely, individually: dimicare, 
i. e. tn eingle cornSat, Cu.: commonefacere benefici 
sui, S.: legere terereque, H. 

virdsuB, adj. [virus], of a viU odor, etinking, 
fetid: Castorea, V. 

virtus, iitis, /. [ vir ], manlineee, manhood, 
etrength, vigor, bravery, courage, excdlence: virtus 
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clara aetemaque habetur, S. : animi . .. corporis: 
viitutes continentiae, gravitatis, iustitiae, fidei; 
oratoris vis divina virtusque. — In war, eourage, 
volor, bravery, gallantry, fortUtide: Gallos virtute 
praecedere. Os.: militum: Scipiadae, H.— Oood- 
neee, moral perfedion, high character, virtue: est 
autem virtus nihil aliud nisi perfecta et ad sum¬ 
mum perducta natura: cum omnes rectae animi 
adfectiones virtutes appellentur.—P e r s o n., as a 
goddess, Virtue: Virtutis templum, L., Iu.— Oood- 
neee, worth, merit, value, etrength: nam nec arbo¬ 
ris, nec equi virtus in opinione sita est, sed in na¬ 
turi : navium, L.: Herbarum, 0. 

virus, I, n., a poterU juice, medieinal Uquid, poi- 
eon, venom, virue: (equa) destillat ab inguine vi¬ 
rus, V.: grave, H.—Fig.: evomere virus acerbi¬ 
tatis suae. 

via ( gen. vis, late ), —, aec. vim, oW. vi, f plur. 
vires, ium [ cf. Ig ], etrength, foree, vigor, pomer, 
energy, virtue: celeritas et vis equorum: plus vis 
habeat quam sanguinis, Ta.: contra vim atque 
impetum fluminis, Cs.: veneni. — Plur. (usu. of 
bodily stfength): non viribus corporum res mag¬ 
nae geruntur: me iam sanguis viresque deficiunt, 
Cs.: corporis viribus excellens, L.: validis viribus 
hastam Contorsit, V.: agere pro viribus, mth ali 
ycur might: supra vires, BL: seu virium vi seu 
exercitatione inultft cibi viuique capacissimus, L.: 
Nec mihi sunt vires inimicos pellere tectis, 0.— 
Uoetile etrength, force, violence, compuUion • vis est 
haec quidem, T.: cum vi vis inlata defenditur: 
celeri rumore dilato Dioni vim adlatam, N.: sine 
vi facere, T.: matribus familias vim adferre: iter 
per vim tenta^ by force, Cs.: civem domum vi et 
armis compulit: devi condemnati sunt: quaestio¬ 
nes vel de caede vel de vi.— Energy, virtue, poien- 
cy: vires habet herba? 0.: egregius fons Viribus 
occultis adiuvat, Iu.— A quantity, number, abun- 
dance: mellis maxima: magna auri argentique: 
pulveris, Cs.— Plur., military forcee, troope: prae- 
esse exercitui, ut vires’ ad cwrcendum halaret, 
Cs.: robur omne virium eius regni, the JUneer, L.: 
Concitet et vires Graecia magna suas, O.—^Fig., 
mental etrength, power, foree, energy, vigor, infie- 
ence: oratoris; conscientiae: quod ostentum ha¬ 
buit hanc vim, ut, etc., effect: qui indignitate sui 
vim ac ius magistratui quem gerebat dempsisset, 
L.— For<^ noHon, meaning, emee, uiywrf, nature, 
eeeence: id, in quo est omnis vis amicitiae: verbo¬ 
rum, i. e. the eignifieationf quae vis insit in bis 
paucis verbis, si attendes, intelleges. 

TOacatUB, adj. [ viscum ], emeared teith bird- 
lime: virgae, limed twige, 0.: alae, O. 

iriacera, um, n., see viscus. 

visceratiS, onis,/. [viscus], a puhUc cMribth 
a^ of fieeh, dd^peneation of anmat food: visoerm* 
tionibus pecunias profundere: populo data, L. 
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vitiositas 


^[bo 5, —, —, flre, to «mear, hesmear: viscantur 
labra raariti, are glued^ Iu. 

viscum, I, n., the mistletoe^ V. — Birdlime of 
mistletoe-berries, 

viscus, eris, and usu. viscera, um, n. [cf. vi- 
sciimj, the inner parte of tlie body^ intemal organs^ 
inwardeyviece^'a^ entrails: de putri viscere nascun¬ 
tur apes, 0.: in visceribus (tela) haerebunt: pene¬ 
trant ad viscera morbi, 0.— The JUeh: cum (tincta 
tunica) inhaesisset visceribus: quantum scelus 
est, in viscera viscera condi! 0.; taurorum, V.— 
The fruit of the womb, offepring^ child: (Tereus) 
in suam sua viscera congerit alvum, 0.': eripite 
viscera mea ex vinculis, Cu.; cf. Neu patriae vali¬ 
das in viscera vertite viris, i. e. her own aona, V.— 
F i g., Ma interior^ inmoet part^ heart^ centre^ bowele, 
vilMy life .• itum est in viscera terrae, 0.: montis 
(Aetna), V.: in venis atque in visceribus rei p.: 
de visceribus tuis satis facturus quibus debes: 
magnarum domuum, i. e. the favoriU^ Iu. 

visenda, 6rum, n. [P. n. of viso], thinge worth 
notice^ eighte: Athenae multa visenda habentes, L. 

visio, onis,/. [VID-], the aet of eeeing ; hence, 
meton., an appearance^ apparition^ vision: ad¬ 
venticia: fluentes visiones.—Fi g., a man/o/ image^ 
idea^ conception^ notion : speciem dei percipi cogi¬ 
tatione ... eamque esse eius visionem, ut, etc. 

^ 'msitd, ftvl, —, are, freq. [ viso ], to go to aaa, 
vieit: hominem. 

tdso, sf, sus, ere, freq. [video], to look at atten- 
ftWy, viata, behold^ eurveg: ex muris visite agros 
vestros ferro ignique vastatos, L.: visendi causa 
venire: ornatu visendo, worth eeeing. — To go to 
looky eee tOy look afiler^ aecertain: vise redieritne 
iam an non dura domum, T.— To go to aaa, vmt. 
uxorem Pamphili, T.: Paphon, H.: propter quem 
Thespiae visuntur, ie vieited: nos longo intervallo: 
It visere ad eam, T.; Ibit ad amicam. Visat I 0. 

visum, T, n. [P n. of video], a thing eeen^ eight^ 
ap^rance, vision: visa somniorum: Dic visa 
quid ista ferant, 0.—In the Academica of Cicero, 
for ^vraaia, an image produced bg a aeneation^ 
repreeentation. 

1. visus, P. of video. 

2. visus, Qs, m. [video], a looking, look^ aci of 
eeeing^ power of tight^ vision : res visu foeda: obit 
truci omnia visu, i. e. looke JUrcely on, V.: Mortalis 
visfls reliquit, i. e. vaniehed^ V : visfls effugiet 
tuos, 0.— A thing seen, sight^ appearanee^ appari- 
tiony vision : Rite secundarent visfls, V.: inopino 
territa visu, 0.: nocturni visQs, L.— Appearance^ 
seeming: visum quendam habere insignem: augu¬ 
stior humano visu, L. (al. humano habitu visils). 

viti^ ae,/. [VIV-J, life: tribus rebus animan¬ 
tium vita tenetur, cibo, etc.: in liberos vitae ne¬ 


cisque habent potestatem, Cs.: exiguum vitae 
curriculum: vitam iii egestate degere: pro patriA 
vitam profundere: vita discedere: de vitA dece¬ 
dere: vitam suam in periculum proicere: paene 
inlusi vitam flliae, have nearly fooled away^ T.: 
malae taedia vitae, 0.: nil sine magno Vita labore 
dedit mortalibus, H.— A life^ way of life^ way of 
liyhig^ manners: rustica: inquirendo in utriusque 
vitam, L.: vitae communis ignarus, i. e. good man- 
nere: illud e vitA ductum ab Afranio,/rom real 
life: Inspicere, tamquam in speculum, in vitas 
omnium, T.: (Minos) vitas et crimina discit, V.— 
As an expression of aflfection, life, dearest: Nostra 
omnium vita, T.: obsecro te, mea vita, etc.— A 
life, couree of life, career, biography: in hoc expo¬ 
nemus libro de vita excellentium imperatorum, N. 
— An exietence, being, spirit: tenues sine corpore 
vitae, V.: Vita fugit sub umbras, V.— They who 
live, people, the wond: neque hac de re communis 
vita dubitavit: vita desuevit pellere glande fa¬ 
mem, Tb. 

'idtabilis, e, adj. [vito], to. be shunned, worthy 
of avoidance: Ascra, 0. 

vitabundus, adj. [ vito ], ehunning, avoiding, 
evading: vitabundus erumpit, S.: castra hostium, 

L. 

vitsUls, e, cuij. [vita], of life, vital: caloris na¬ 
tura vim habet in se vitalem, vital power: calor, 
Ou.: Vitales vias clausit, i. e. the wind-pipe, 0.: 
vita ‘vitalis,’ ut ait Ennius, i. e. true lifi: lumen 
vitale relinquam, i. e. die, 0.: ut sis Vitalis metuo, 
long-lived, H.: Mancipium frugi quod sit satis, hoc 
est (Jt vitale putea, i. e. not too good to live, H.: 
abstinere eo quod vitale sit, life-suetainitig, L. 

vitati5, onis, f. [vito], a ehnnning, avoidawx : 
doloris. 

vitellus, I, m. dim. [ vitulus ], the yellow part 
of an egg, yolk, ydk: nihilne de vitello?: mos, H. 

idteus, adj. [vitis], of the vine: pocula, i. e. 
wine, V. 

viticula, ae, f. dim. [vitis], a vineshoot, vine- 
setting. 

vitio, Avi, Atus, are [vitium], to make fauUy, 
iyure, spoil, mmr, taint, corrupi, infeci, vitiate, de- 
fie: lues vitiaverat auras, 0.: amnem salibus, 
0.: facies longis vitiabitur annis, 0.: vina, H.: 
vii^em, to violate, T.—F i g., to corrupi, fcdsify, 
nuUify, void: comitiorum signiflcationes sunt vi¬ 
tiatae,senatOs consulta arbitrio consu¬ 
lum vitiabantur, L.: censum impedire diebus vi¬ 
tiandis, i. e. by dedaring void the appointment of a 
day: Pectora limo malorum, 0. 

vitidse, adv. with comp. ^ vitiosus 3,/buffi/y, 
defectively, badly, corruptly: vitiose se habet mem¬ 
brum tumidum: illud vitiosius (dixit). 

vltldsltas, Atis, /. [ vitiosus ], favUmm, eor- 


Digitized by LjOOQle 



vitiosua 
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niption^ vicioumet»^ wickedness: nomen est vitiosi¬ 
tas omnium (vitiorum). 

vitidsua, adj. with comp. and 8up. [ vitium ], 
fuii o/faulta^ faully, defective, invalid: vitiosissi- 
imis orator; consul, chosen in dejiance of the aua- 
picts. — Plur. n. as subat., miefortnne, ruin: in dira 
rt iii vitiosa incurrimus.— Wicked, depraved, vir 
cious: si qui audierunt philosophos, vitiosi essent 
discessuri: Progeniem vitiosiorem, .H.: omnis 
(luxuries) est vitiosa. 

vitia, is, /. [ VI- ], a vine, yrape-viw: vitium 
ortus: pone ordine vitis, V.— A vine-branch: Vite 
caput tegitur, 0.— A vine-moitch, vine-branch (as a 
staff, the badge of a centurion); centum vite re¬ 
gendi, 0.: Nodosam frangebat vertice vitem, i. e. 
had the centuriones staff broken on hia head, Iu.: 
aut vitem posce libello, i. e. petUion for the office 
of a centurion, Iu. 

vitisator, oris, m. [vitis+1 SA-], a vine-pldnt- 
er, wine-prower : ^binus, V. 

vitium, I, n. [VI-], a fault, defect, blemiah, im- 
pcrfection, vice: vitium (appellant), cum partes 
corporis inter se dissident: corporis, 0.: si nihil 
est iii tecto vitii: si aedes conruerunt vitiumve 
fecerunt, have been damaged: vitio inoriens sitit 
afiris herba, V.— A defect in the auspices, unfavor- 
able aign, impediment: divinare, quid in castris 
vitii obvenisset, L.: vitio navigare: comitiorum 
solum vitium est fulmen.—In coinage, boae metal, 
alloy: ignis vitium metallis Excoquit, 0.—Fig., a 
fault, defect, blemiah: acutius vitia in dicente 
quam recta videre: Et illud mihi vitiumst maxi¬ 
mum, my greateat fault,'*^.: animadverso vitio 
castrorum, i. e. the unfavorable aituatum, Cs.: mi¬ 
lites conflictati et. tempestatis et sentinae vitiis, 
the injurioua effecta, Cs. —A moral fault, faUing, 
error, offence, crime, vice: legibus proposita sunt 
supplicia vitiis: Virtus est vitium fugere, II.: ne 
sibi vitio verterent, quod abesset, !. e. blame him. 
—A cnme againat f emole chaatity, viclation: Quoi 
misere per vim vitium obtulerat, T.: vitium auc¬ 
tore redemit, 0. 

vito, Svl, atus, ftre [ 8 VIC- ], to ahtm, aeek to 
eacape, avoid, evade: si vitant, fugiunt; Hastas, 
spicula. H.: locum, Cs.: balnea, H.: sapiens, vi¬ 
tatu quidque petitu Sit melius, causas reddet tibi, 
II.: vitataque traxit in arma, 0.—Fig., to ahun, 
avoid: vitia: omnis suspitiones, Cs.: offensione 
vitatft: proditionem celeritate, S.: se ipsum, to 
shun oneaelf, H.: erit in enumeratione vitandum, 
iie, etc.: tangere vitet Scripta, H. 

vitreus, adj. [ vitrum 1 of glaaa, vitreoua: 
Priapus, i. e. a glaaa in the form of a Priapus, Iu.: 
hostis, i. e. a glaaa cheasman, 0.— Like glaaa, glaaay, 
dear, bright, ahining, tranaparetU : unda, V.: ros, 
0.: Circe, bnlliant, H.—F i g., briUiant, apiendid: 
quem cepit vitrea fama, II^ 


vitricus, I, m., a atep-father. 
vitrum, I, n. [ VID-], fons splendidiiw 

vitro, H., C., 0. — A blue vegetable dye, vooad: se 
Britanni vitro inficiunt, Cs. 

vitta, ae,/. [VI-], a band,JUUt, chaplet, head- 
band (wom by victims led to sacrifice; by priests 
as a badge of office; by brides and vestals as an 
emblem of chastity): circum tempora vittae (as 
sacrificial decorations), V.: Vitta coercuerat alba 
capillos, 0.: Omnibus his cinguntur tempora vitta, 
V.: vittae tenues, insigne pudoris, 0.— edtar 
band, chapld placed on an altar: molli cinge haec 
altaria vittfi, V.—A chaplet wom hy a audiant, 
badge of aupplication: Praeferimus manibus vit¬ 
tas ac verba procantia, V.; decorae Supplice vitta, 
H. 

vittatus, adj. [vitta], bound with a fUd, ehap- 
leted, wreathed: capilli, 0.; vacca, 0. 

vitula, ae,/. [vitulus], a young cow, heifer, V. 
vitulinus^ adj. [vitulus], of a ealf: caruncula, 
a jnece of veal: assum, roaat veaL —As subat, f. (sc. 
caro), calffa-fesh, veal, N. 

vitulus, I, m. [ VET- ], a maU-ealf, bulUalf, 
O.: biiuS curvans cornua fronte, V., C., 0. — Of 
other animals, a young male, ealf, focd: vitulos 
hortare, the oolta, V.: vituli marini, aea-calve», Iu. 

vituperabilis, e, adj. [vitupero], blameworthy, 
blamabte, cenaurable: per se ipsum. 

vituperati5, onis, f. [ vitupero ], a blaamng, 
cenauring, blame, censure, vitupercUion: communi 
vituperatione reprehendere: in vituperationem ve¬ 
nire : vituperationem vitare.— A cauae of blame, 
blameworthinesa, blameworthy eonduet: istius vitu¬ 
peratio atque infamia: eam rem laudi tibi potias 
quam vituperationi fore. 

vituperator, ori.s, m. [vitupero], a blamer, 
cenaiirer, vituperator: invidos vituperatores con¬ 
futare: philosophiae. 

vituper5, ftvl, —, are [ vitium +1 PAR- ], io 
infiid censure, find fauU with, blame, censum, re- 
proach, disparage, vituperate: notare ac vitupe¬ 
rare: multimodis curo istoc animo ee vituperandus, 
T.: si quis universam (philosophiam) velit vitu¬ 
perare: (Rhodiorum res p.) minime quidem vitu- 
peranda. — P r o v.: qui caelum vituperant, Jmd 
fault with heaven iiadf, Ph. 

'Ovarium, I, n. [vivus], an endosure for live 
game, park, warj'en, preaerve, fUh-pond: vivaria 
Caesaris, Iu.—F i g., of legacy-hunters: Excipiant 
senes, quos in vivaria mittant, H. 

'^vax, ftcis, adj. wilh comp. [VIV-], tenaewua 
of life, long~lived: phoenix, 0.: mater, H.: oei^ 
vus, V.: Sibylla, venerable, 0.: vivacior heres, H. 
— Laating, mduring, durable: apium (opp. breve 
lilium), H.: oliva, V.: vivaci caespite, 0.— JJvefy, 
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mgorouBy vivaciow: sulfura, bumitiff briskly^ 0.: 
solum, 0. 

vividus, adj. [ VIV- o/ li/e, lively, vig- 

orom^vivid: gemma, 0.; bello Dextra, V.: pec¬ 
tus, L.—F i g., life-like: signa, Pr. 

viviradix, icis,/. [ vivus + radix], a roGted 
aUting^ layer^ qtdcksk, 

vivo, vIxT plnj^f. vixet for vixisset, V.), 
—, ere [VIV-], to live^ oe alive, have life: Valet at¬ 
que vivit (gnatus), T.: vivere ac spirare; is demum 
mihi vivere atque frui animft videtur, qui, etc., S.: 
Annos bis centum, 0.: ad centesimum annum; 
nisi cum virtute vivatur, unleu we live virhiomly: 
non sibi soli postulat. Te vivere, for' him alone^ 
T.: nos in diem vivimus, i. e.from hand to mouth: 
vitam duram, quam vixi usque adhuc, T.: tutio¬ 
rem vitam: Bacchanalia vivunt, Iu.: nunc tertia 
vivitur aetas, 0.: et vivere vitem et mori dicimus: 
ignes, 0.— To aurvtve, be etill alive: si viveret, 
verba eius audiretis: si viveret, mihi cum illo 
nulla contentio iam maneret: constitueram, nemi¬ 
nem includere in dialogos eorum, qui viverent: 
hic tamen vivit, vivit ? immo vero etiam in se¬ 
natum venit—In phrases of asseveration: nam, 
ita vivam, putavi, <u I live: quid poteris, inquies, 
pro iis dicere? ne vivam, si scio, may 1 dw, if 
eta : ego hodie, si vivo, tibi Ostendam, etc., <u ture 
as I /fw, T.—In the phrase, de lucro vivere, i. e. 
to owe life to favor^ live at another^e merey: de 
lucro prope iam quadrennium vivimus: de lucro 
tibi vivere me scito, L.—In the phrase, ex alicuius 
more vivere, to cofiform to otie^a voaye^ live accord- 
ing to onde wishes: Huncine erat aequora ex illius 
more an illum ex huius vivere? T.— To live^eup- 
port life^ feed^ be supported^ suatain oneaelf: stir¬ 
pibus palmarum: piscibus, Cs.: cortice ex arbori¬ 
bus, Cs.: herbis et urtica, H.; rapto, V.: Parcius, 
H. : Vivitur ex rapto, 0.; cf. studia, quibus antea 
delectabamur, nunc etiam vivimus, which were 
formerly my delighf^ are now my life ,—7b live^ 
paes the time^ reside^ dwell^ be: extra urbem: Cy¬ 
pri, N.: in litteris vivere: unis moribus et num- 
quam mutatis legibus: convenienter naturae: cum 
Pansa vixi in Pompeiano: ecquis me hodie vivit 
fortunatior ? T.: ego vivo miserrimus : illa (sorte) 
Contentus vivat, H. : quoniam vivitur non cum 
perfectis hominibus, sed, etc. — P r o v.: animum 
seoum esse secumque ut dicitur, vivere, i. e. for 
iit own take .— 7b live well, live at eate, enjoy life : 
quando vivemus?: vive valeque,H.: vi¬ 
vite, silvae,/«Ttf ye well^ V.— 7b lati^ endure^ 
remain^ be remembered: Vivet extento Proculeius 
aevo, H.: per omnia saecula fama, 0.: tacitum 
vivat sub pectore volnus, V.: das nostro victurum 
nomen amori, 0.: mihi ^ipio vivit tamen semper- 
que vivet. 

viTtui (-voa), adj. [VIV-], dtiive^ Hving^ having 


life: illum vix vivum relinquo: lugurtham vivom 
aut necatum sibi tradere, S.: duxit uxorem patre 
vivo, in hia father''a lifeiime: duo ex un& familia, 
vivo utroque, magistratQs creari vetare, Cs.: Cate 
adfirmat, se vivo illum non triumphaturum, while 
he lived: huic acerbissimum vivo videntique funus 
ducitur, i. e. before hia eyea: Vivos vidensque pe¬ 
reo, i. e. wUh my eyea open^ T. — As subat, m., a 
living man: aeternis suppliciis vivos mortuosque 
mactabis. —As subat, n., tbat which ia alive, tht 
quick, living Jleah : calor ad vivum adveniens, i. e. 
reaching the ,/fesA, L.—F i g.: neque id ad vivum 
reseco, i. e. preaa the aaaertion too literally: dat de 
lucro: nihil detraxit de vivo, from the capiteU: 
de vivo igitur erat aliquid resecandum, ut esset, 
unde, etc., i. e. the capital muat be impaired, —Of 
things, alive, living, green, freah, active: Caespes, 
0.: radix, 0.: flumen, running, L.: ro», freah, 0.; 
lucernae, buming, H.: saxum, untnotightf V.: vol¬ 
tus, i. e. speaking, V. ^ 

vix, adv, [ 1 VIC- ], wiih difficultv, wUh much 
ado, hardly, acarcely, barely: quae vix aut ne vix 
quidem adpareaut: profluens amnis aut vix aut 
nullo modo: vix sum^compos animi, T.: vix in 
ipsis tectis frigus vitatur: ex hominum milibus 
LX vir ad D sese redactos esse dixerunt, to acarce- 
lyfive hnndred, Cs.: ego vix teneor, quin accurram. 
—^f time, hardly, acarcdy,just: Adsum atque ad¬ 
venio Acherunte vix viA altA atque ardua: ahi 
Vix tandem sensi stolidus I T.—Of immediate se- 
quence, with cum .* vix agmen novissimum extra 
munitiones processerat, cum Galli, etc., Cs.: vix 
erat hoc plane imperatum, cum illum . . . videres: 
Vix ea fatus erat, cum, etc., V.—With et or -qua 
(poet.): Vix primos inopina quies laxaverat artfls, 
Et superincumbens . . . proiecit, etc., V.: Vix ea 
fatus erat, subitoque fragore Intonuit, V.—^With 
dlipa.o{ cum: Vix proram attigerat: rumpit Sa¬ 
turnia funem, V.: Unam promorat vix pedem 
Ruina camarae, etc., Ph. 

vix-dum, adv., hardly then, acaredy yet^ hui 
juat : haec ego omnia vixdum etiam coetu nostro 
dimisso comperi: (Hannibalem) vixdum puberem, 
L.: progressis vixdum quattuor milia passuum, 
L.: puer vixdum libertatem, nedum dominationem 
modice laturus, L.: Vixdum dimidium dixeram, 
intellexerat, T.: vixdum epistulam tuam l^ram, 
cum, etc.: vixdum ad consulem se pervenisse, et 
audisse, etc., L. 

vixet, see vivo. v5bie, see tu. 
vocabulum, I, n. [voco], an appellation, des- 
ignation, name: philosophorum habent disciplinae 
ex ipsis Vocabula, T.: res ut omnes suis certis ao 
propriis vocabulis nominentur: Ex more imponens 
cognata vocabula rebus, H.: Chaldaei non ex artis, 
sed ex gentis vocabulo nominati: cui nomen ne 
niae: quo vocabulo apud Graecos cantfls lugubiei 
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nominantur: Quae nunc sunt in honore vocabula, 
^remons, H.: iuncta vocabula sumere, 0. 

vocalis, e, ad/, [vox], yUtering a voice^ artieu- 
late^ aounding^ aonorous^ apeaking^ crying^ ainging, 
vocal: nympha, i. e. Echo^ 0.: Orpheus, H.: ne 
quem vocalem praeteriisse videamur, i. e. who had 
a voice: terra Dod^mis, 0.—As mbat./. (littera). 

vooatlo, onis,/. [voco], an inviiaiion to dinner^ 
Ct. 

(vocatus, Gs), m. [vocol, a caUing^ call^ sum- 
mons^ invocation .—Only abi. sing. and acc, plur.: 
vociitu Drusi venire: o nuraquam frustrata voca- 
tils Hasta meos, V. 

v5ciferati5, onis,/. [vociferor], a hud coUing^ 
clamor^ outcry^ vociferation^ declamatum: vocifera¬ 
tione uti. 

v5cifer5, —, fttus, ftre [*vociferu8; vox+1 
FER-], to cry out, shout^ bawl^ exclaim: ex omni¬ 
bus locis, L.: vociferatum ferociter, L. 

vociferor, atus, &rl, dep. [• vociferus; vox+1 
FER-], to cry out^ cry aUmd, ezclaim, shout^ scream^ 
bawl, vociferate: palam: pauca in senatu, L.: Ta¬ 
lia, V.: quid vociferabare ? decem milia talentQm 
Gabinio esse promissa: se ante signa ituros, L.: 
vociferari Decius, quo fugerent ? L. 

vocit5, ftvl, atus, are, /req. [voco], to be vnmt 
to caU^ caU habitually^ nome: omnes reges, qui 
soli, etc.: vivum eum tyrannum, N. —To oaXL loud- 
ly: clamor vocitantium, Ta. 

vocivos (vac-), a^. [cf. vaco], vacant^ unoc- 
cupied : tempus Laboris, T. 

VOc5, avi, atus, are [ VOC- ], to call^ aummon, 
invoke^ coli together^ convoke: (patrem ) blanda 
voce: hominum multitudinem ex omni provincia 
vocat, Cs.: classico ad concilium milites ad tribu¬ 
nos, L.: patribus vocatis, V.: Fertur haec moriens 
pueris dixisse vocatis, H.: ut in senatum vocaren¬ 
tur qui, etc., L.: in contionem vocari placuit, L.— 
Poet.: Tum cornix plena pluviam vocat voce, 
i. e. announces, V.: pugnas, i. e. dedart war^ V.— 
To call wyxm, invoAra, appeal to: Voce vocans He- 
caten, invoking, V.: ventis vocatis, V.: Auxilio 
deos, V.: vos (deos) in verba, as vntnesses^ 0.: 
Quem vocet divom populus, H.: votis imbrem, 
call down, V.: (Charon) levare functum Pauperem 
laboribus Vocatus, H.—In legal proceedings, to 
cite^ summon: in ius: vocatus Ariston purgare 
sesc, L.—As a guest, to bid^ invite, ask: alqm ad 
cenam, T.: ad prandium volgo: Spatium Vocandi 
dabitur, i. e. for sending invitatione, T.— To caU, 
invite^ exhort, summon, urge, stimulate: me ad vi¬ 
tam : quam in spem me.— To challenge, defy: cen¬ 
turiones hostis, si introire vellent, vocare coeperunt, 
Cs.: cum hinc Aetoli vocarent ad bellum, L.: 
cantu vocat in certamina divos, V. — To call by 
nome, nome, denomineUe, designate, entille: urbem | 


Romam, Enn. ap. C.: regem illum unum: ad Spe¬ 
laeum, quod vocant, biduum moratus, L.: me mi¬ 
serum vocares, H.: patrioquo vocat de nomine 
mensem, names afler, 0.: se Quirinum vocari: 
Sive tu Lucina probas vocari, H.— To call, bring, 
draw,put, set,place: apud milites me in invidiam: 
in partem (hereditatis) mulieres vocatae sunt, suc- 
ceeded to a share: me ad Democritum vocas, refer : 
6am (causam) in iudicium, bring to trial: quae 
fecisti, in iudicium voco, I call to account: sub 
iudicium sin^la verba, 0.: si ad calculos cum res 
p. vocet, L.: Italiam ad exitium vocas, i. e. threaten 
wUh ruin. —Of things, to invite, call, summon, in¬ 
cite, arouse: lenis crepitans vocat Auster iu altum, 
V.: Quique vocant fluctds, 0.: Carthaginiensis 
fessos nox ad quietem vocabat, L.: ipso anni tem¬ 
pore ad gerendum bellum vocari, Cs. 

▼ocula, ae,/. dim. [ vox ], a small voice, teeak 
voice: recreandae voculae causa .—A soft note, 
low tone: falsae voculae .—A petty speech, mean 
saying, smaUdalk: voculae malevolorum. 

volaemua, see volimus. 

▼olana, antis, P. of 2 volo. 

▼olatioua, adj. [2 YOh-], feeting, volatile, 
Jickle: o Academiam volaticam: impettis, wanton, 

volatilia, e, adfj. [2 volo], winged, Jlying: be¬ 
stiae: puer, i. e. Cupid, 0. — Swift, rapid: telum, 
i. e. an arrow, 0.: ferrum, V. — Fleeting, transi- 
tory: aetas, 0. 

(volatua, tis), m. [2 volo], a flging,f%ghi (only 
aM. sing,, and acc. and abi. /Aur^ : air volatlls ali¬ 
tum sustinet: volatibus avium declarari res futu¬ 
ras : Pegasaeo feror volatu, Ct, 0. 

Volcaniua (Vulc-), adj., of Vulean, Vulca- 
nian, C., 0.: acies, i. e. a furious fire, V. 

Volcanua (Vulc-), I, m., Vulean, theftre-god, 
son of Jupiter and Juno, Cs., C., V., H., O.— Fire: 
totis Volcanum spargere tectis, V., 0. 

volemua ( volaem- ), adj. [ vola, the hollow 
of the hand],/^»9^ the hand, large; only as subsi. 
n. (sc. pira), of a kind of pear, V. 

volena, entis, a^j» [P. of 1 volo], vnlling, wilh 
purpose, of choice .* eas ( poenas) ipsi volentes 
pependere, of their ottm accord, S.: quia volentes 
in amicitiam non veniebant, L.: seu volens sen 
invitus, L.: Ipsa autem macie tenuant armenta 
volentes,V.: Quos fnictOs ipsa volentia 
rura tulere carpsit, spontaneously, V.— Plur. m. as 
subsL, they who eonmU, they who are voiUing : tn- 
tiusque rati volentibus quam coactis imperitare, 
to ride men with their consent, S.: quippe rem p. 
si a volentibus nequeat, ab invitis ius expetituram’ 
peaceably if 0^ could, forcibly if they musf, L.: 
labor est inhibere volentis, 0.— Willing, jdensed. 
glady eager: volenti animo acceperant, 


Digitized by LjOOQle 



volnuB 


volgare 929 


animis volentibus urbem Adferiraur^ purposely 
and gladlyy V.: volenti consuli causa divertendi 
oblata est, i. e. toelcome to the conmd^ etc., L.: uti 
militibu8*exaequatus cura imperatore labos volen¬ 
tibus esset, i. e. that ihe aoldiers were zealous when 
tfie general ahared iheir labora^ S.: quibus bellum 
volentibus erat, probare exemplum, Ta.— WeU- 
wiahing^ favorahU^ kindly^ propitioua: munificus 
nemo_ putabatur nisi pariter volens, i. e. liheraliiy 
waa alwaya mppoaed to prove kind feeling^ S.—Of 
the gods, witling^ voluntary: do volentibu’ cum 
magnis dis, with the favor of the goda, Enn. ap. C.: 
virtute ac dis volentibus magni estis, S.: diis pro¬ 
pitiis volentibusque, Mh the favor and help of the 
goda^ L. 

volgue (vulg-), adv. [volgaris], in the ordi- 
nary manner: scribere, i. e. aa a matter of form 
(al. volgari more). 

volgaris (vulg-), e, a^j. [volgus], of the maaa, 
of the muUitude^ general^ uaual^ ordinary^ every- 
day^ comnum: in omni arte, cuius usus volgaris 
non sit: liberalitas, i. e. extended to all: opinio.— 
/Vur. n. as atibat.: stomachus volgaria temnit, i. e. 
cibos volgaris, H .—Vommonplacef low, mean^ vul~ 
gar: nihil volgare te dignum videri potest: artes: 
Goetiis volgaris spernere, H. 

volgator (vulg-), Oris, m. [2 volgo], a i^liah- 
<T, divulger^ blabber: taciti, i. e. Tantalua^ 6. 

volgatus (vulg- ), adj. with comp» [ P. of 2 
volgo], common^ public: navis tam volgata omni¬ 
bus .—Commmdy knovm^ notorioua: pastoris amo¬ 
res, 0.: volgatior fama est, L. 

1. volgo or vulgd, €uiv. [ volgus ], among the 

muititude^ in the throng^ before the crowd^ in the 
world^general/y, univeraaUy^ evetywherey common/y^ 
opetdy, pu&lidy : ut homines volgo impune occide¬ 
rentur: ut volgo milites ab signis discederent, Cs.: 
volgo nascetur amomum, everywhere^ V.: vituli 
volgo moriuntur in herbis, V.: volgo loquebantur, 
Antonium mansurum es^ Casilini, vol¬ 

go quod dici solet, ttauaUy^ T.: victum volgo quae¬ 
rere, i. e. by proatituiion^ T. 

2. volgo or vulgd, ftvl, fttus, &re [vol^s], to 
apread among the midtitude^ make generm^ make 
common^ put forth : contagium in alios, Cu.: rem, 
i. e. to let att ahare in^ L.: volgari cum privatis, 
i. e. to lower himaelf to the levd of L.— To apread 
abroad^ publiahy divvlge^ dradate^ report: non quod 
ego volgari facinus per omnes velim, L.: verbis 
dolorem, V.: alia volgata miracnla erant, L .—To 
make commoti, mingle, confoundy proatitute: ut 
volgentur concubitQs plebis patrumque, L.; vol- 
gato corpore, L. 

volgus or vulgus, I, fi. (aec. also volgum, m«, 
Cs., S., L., V.) [VERG-], the moM, midtitude^ peo- 
ple^ publicy crowd: non^st consilium in vo^o: 


incertum, V.: quod in volgus gratum esse senth 
mus, with the public: (dies) in volgus ignotus, i. e. 
generally ummerved: milite in volgus laeto, i. e. 
the ranJc and fle^ L.: militare, the eommon aol- 
diera^ Cu.— Miaac,: spargere voces In volgum, V.: 
in volgum disciplinam efferri, Cs.: huic apud vol¬ 
gum fides fuit, L.— A maaa, crowd^ throng^ multi- 
tude : patronorum : Densum (umbrarum), H.: in¬ 
cautum (ovium), V,—The crowd, vulgar, mob, rab- 
ble, populace : sapientis iudiciuin a iudicio volgi 
discrepat: volgus fuimus sine gratift, sine aucto¬ 
ritate, S.: gratiam ad volgum quaesierat, L.: Vul¬ 
gus proceresque gemunt, 0. 

volitd, fivi, atus, are, freg. [ 2 volo ], to fiy to 
and fro, fty aronnd^flit about, fluiter : aves voli¬ 
tare : (volucris) Propter humum volitat, 0.: aquila 
cum magno clamore volitans, L. — To fly ahaut, 
fluiter, float around, hover, wander: volitans tota 
acie, L.: mediis in milibus Ductores, V.: tota Asia 
vagatur, volitat ut rex; volitant per mare navitae, 
cruiae, H.: stellae: litora circum, V.: et tenues 
animae volitare silentum, 0.: si nostri animi . . . 

volitare cupiant vacui cura, to wander aboul. _ 

F i g., fo fly, fluiter abotU, fly to and fro, move: 
volito vivu’ per ora viriim, Enn. ap. C.: speremus 
nostrum nomen volitare latissime. — To aapire, 
riae, be elevated, be dated: nec volitabo in hoc in¬ 
solentius : (Clodius) volitat, furit. 

▼olneratdd (Truln- finis, /. [ volnero ], a 
wounding, toouna: vis sine voloeratione.—Fig., 
an injuring, injury: famae, salutis. 


▼olnerd (vuln-), avi, atus, are [volnus], to 
wowid, hurt, injure, maim : neu quis quem prius 
volneret, quam illum interfectum viderit, Cs.: 
plerosque iacula volnerabant, S.: volneratus ferro 
Phrygio ?: (aper ) Vulnerat armentum, 0. — To 
damage, injure : Romanorum naves sunt volnera- 
tae aliquot, L.—^F i g., fo wound, hurt, injure, pain, 
harms eos voce: virorum hoc animos volnerare 
posset, L.: gravior ne nuntius auris Volneret, V.: 
fortunae vulneror ictu, 0. 


TOII^CUB (vuln-), [volnus+2 FAC-], 
wowidrinflicting, wounding: sus, 0.: chalybs, V. 

volnus (vuln-), eris, n. [2 VEL-], a wound: 
abstergere volnera, T.: volnus in latere: multis 
acceptis volneribus, Cs.: claudicare ex volnere ob 
rem p. accepto: volneribus defessus, Cs.: volneri¬ 
bus confectus, L.: ego factum modo vulnus habe- 
lx>, 0. — A blow, atroke, cui: Volneribus evicta 
(ornus), V.: ab a^toe vulnere falcis frondes de¬ 
fendite, 0.— An injury, hole, reni, inciaion : vul¬ 
nera. pali Quem cavat, Iu.: aratri, 0. — F i g., a 
wound, blow, injury, miafortune, calamiiy, defeat, 
diaaater: fortunae gravissimo percussus volnere: 
rei p. volnera: volnera imposita provinciae sana¬ 
re : non volnus super volnus sed multiplex clades, 
L.: tristi turbata volnere mentis, i. e. heartaehe, 

Digitized by Google 




volo 


930 


volo 


7 ,; legina Volnus alit venis, i. e. the wound of 
lave, V.: dicat quo beatus Volnere, i. e. for whose 
Une he suffers^ H. 

1. volo {2,dper8. vis, Sd pers. volt or vult,/>/«r. 
volumus, voltis or vultis, volunt; vin forvisne,T., 
H.; sis for sT vis, T., C., L.), volui, velle [1 VOL-], 
to willy wiahj wanty purpoae^ be minded^ determifie: 
Nolo volo, volo nolo rursum, ItoonH I unll^ I toill 
I worCt again^ T.: Nolunt ubi velis, ubi nolis cu¬ 
piunt ultro, T.; quis est cui velle non liceat? who 
ia not/ree to wiah^: sed ego hoc ipsum velle mi¬ 
serius esse duco quam, etc., i. e. that verv ambitimi: 
inest velle in carendo, wanting includea wiahing: 
ait rem seriam Velle agere mecum, T.: quod eas 
quoque nationes adire volebat, Cs.: si haec relin¬ 
quere voltis, S.: cuicunque nocere volebat, Vesti¬ 
menta dabat, H.: quid arbitramini Rheginos me¬ 
rere velle ut Venus illa auferatur? would take 
for^ etc.: Fabula quae posci volt et spectata re¬ 
poni, i. e. vohich ia meant to be in demand^ etc., 
H.: sed licere, si velint, in Ubiorum finibus consi¬ 
dere, Cs.: daret utrum vellet, subclamatum est, 
L.; cf. volo Dolabellae valde desideranti, non re- 
perio quid, i. e. to dedicate aome book: neminem 
iiot& strenui aut ignavi militis notasse volui, I 
have decided to mark no one^ etc., L.: Sunt delicta 
quibus ignovisse velimus, i. e. wMch ahoM be par- 
donedy H.: edicta mitti ne quis . . . coisse aut con- 
venivsse causa sacrorum velit, L.; cf. Interdico, ne 
extulisse extra aedis puerum usquam velis, T.: 
Oscula praecipue nulla dedisse velis (l e. noli 
dare), 0.: nostri. . . leges et iura tecta esse volue- 
.’unt: sociis maxime lex consultum esse volt: Id 
nunc res indicium haec facit, quo pacto factum 
volueris, ahjowa why you toiah^ U to be done^ T.: 
Hannibal non Capuam neglectam volebat, L.; 
liberis consultum volumus propter ipsos: scin* 
quid nunc facere te volo ? T.: vim volumus ex¬ 
stingui : qui salvam rem p. vellent esse, L.: si vis 
me fiere, H.: qui se ex his minus timidos existi¬ 
mari volebant, Cs.: si me vivom vis, pater, Igno- 
sce, if you wiah me to live^ T.: soli sunt qui te sal¬ 
vum velint: regnari tamen omnes volebant, that 
there ahcnUd be a king^ L.: mihi volo ignosci, I 
wiah to be pardoned: quid vis, nisi ut maneat Pha- 
nium ? T.: velim ut tibi amicus sit: Ducas volo 
hodie uxorem, T.: volo etiam exquiras quid Len¬ 
tulus agat ?: nullam ego rem umquam in vita mea 
Volui quin, etc., I never had any toiah in my li/e, 
etc., T.: (dixit) velle Hispaniam, he wanted Spain 
(as a province): nummos volo, I want the maney: 
si amplius obsidum vellet, dare pollicentur. Os.: 
pacem etiam qui vincere possunt, volunt, L.: quo¬ 
rum isti neutrum volunt, acknowledge neither: vo¬ 
luimus quaedam, we aapired to certain thinga.' si 
plura velim, if I wiahed for more, H.-*-With acc. 
of peraon, to call for, demand, want, loiah, deaire : 
me volt? T.: Centuriones trium cohortium 


me velle postridie: Sosia, Adesdum, paucis te volo 
(sc. verbis), Iwani a few worda with vou, T.: quam 
volui nota fit arte raefi, ahe whom I love, O.; illam 
velle uxorem, to want her for a wife, IV—With 
acc. of peraon and thifig, to want . . . of, require 
. . .from: Num quid aliud me vis? T.: si quid 
ille se velit, etc., Cs. — With dat. of peraon for 
whom a wish is expressed: Praesidium velle se 
senectuti suae, wanta a guard for hia old age, T.: 
nihil est mali quod illa non filio voluerit, ahe 
wiahed her aon e»ery nUaforlune. —E s p., with bene 
or male: tibi bene ex animo volo, I heartily wiah 
you well, T.: qui mihi male volunt, my enemiea, T. 
—With eauad and gen. of peraon, to be intereked 
in, be concemed for, be well diapoaed to: te ipsius 
caus& vehementer omnia velle, heartily wiah jJm aU 
aucceaa; cf. qui nostrft causa volunt, our frienda. 
—With avi^., in softened expressions of desire or 
command: ego quae in rem tuam sint, ea velim 
facias (i. e. fac), T.: eum salvere iub^ velim, 
pleaae aalute him: velim mihi ignoscas, / beg your 
pardon: haec pro causa mea dicta accipiatis ve¬ 
lim, L.: Musa velim memores, etc., H.: de Mene¬ 
demo vellem verum fuisset, I wiah it had been 
true: vellem equidem idem posse gloriari quod 
Cyrus, I wiah I could, etc.; cf. Tum equidem istuc 
os tuum inpudens videre nimium vellem! I wiah 
I could have aeen, etc., T.: Abiit, vah! rogasse 
vellem, I wiah I had aaked him, T.: Et vellem, et 
fuerat melius, V.: vellem tum tu adesses, I wiah 
you could be preaent: vellem Idibus Martiis me ad 
cenam invitasses, I wiah you had invited, etc.: de 
tuis velim ut eo sis animo, quo debes esse: quod 
faxitis, deos velim fortunare, L.: virum me natum 
vellero, would I had been bom a man, T.: Nunc 
mihi . . . Vellem, Maeonide, pectus inesse tuum, 
0.: Te super aetherias errare licentius auras 
Haud pater ille velit, etc., i. e. volt, V.: velim scire 
ecquid de te recordere: sed multitudo ea quid 
animorum . . . habeat scire velim, L.: nec velim 
(imitari, etc.) si possim: tris eos libros maxime 
nunc vellem, I toould like to have. —In concessive 
phrases with quam, however, hotaever mueh : quod 
illa, quam velit sit potens, numquam impetravisset 
(i. e. quamvis sit potens), however powerful aha 
may be: exspectate facinus quam voltis impro¬ 
bum, never ao wieked: quam volent in conviviis 
faceti sint—Parenthet., in the phrase, sl vis 
(contracted sis; colloq.), if you pleaae, if you wilt: 
paulum opperirier. Si vis, T.: dic, si vis, de quo 
disputari velis: addam, si vis, animi, etc., if you 
will.—To intend, purpoae, mean, deaign, be rmnded, 
be about: Puerumque clam voluit exstinguere, 
T. : hostis hostem occidere volui, L.: at etiam 
eo negotio M. Catonis splendorem maculare vo¬ 
luerunt, it waa their purpoae: rem Nolanam in 
ius dicionemque dare voluerat Poeno, L.: idem 
istuc, si in vilitate largiri voluisses, derisum tuum 
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beneficium esset, if you had offered to grant the 
9ame thing during low prices^ etc.: sine me perve¬ 
nire quo volo, let me came to mgpointy T.: scripsi, 
quem ad jnodum quidem volui, etc.y as J intended: 
ego istos posse vincere scio, velle ne scirem ipsi 
fecerunt, L.: quae ipsi qui scripserunt voluerunt 
Tolgo intellegi, meant to be understood by ali .— To 
tnfy endeavoTy attempty aim: quas (i. e. ma^as res) 
qui impedire volt, is et infirmus est mollisque na> 
tur&, et, etc.: audes Fatidicum fallere velle deum ? 
do you dare attempt t 0.: His respondere voluit, 
non lacessere, meant to a^moery not to provokey T.: 
quid aliud volui dicere ? did I mean to «ay, T.: ait 
se velle de illis HS LXXX cognoscere,fAof he meanty 

i. e. tffoa abotUt sed plane quid velit nescio .—To 
resolvey eoncludey detetminey remdre: uti tamen tuo 
consilio volui, eonduded to foUou) your advice : Si¬ 
culi ... me defensorem calamitatum suarum . . . 
esse voluerunt: si a me causam hanc vos (iudices) 
agi volueritis, if you resolve, —E11 i p t: veremur 
quidem vos, Romani, et, si ita voltis, etiam time¬ 
mus, L.: cadentque vocabula, si volet usus (i. e. 
ea cadere), H.— To be willing, be readyy consent, 
litre, acguiesce: ei laxiorem diem daturos, si venire 
ad causam dicendam vellet, L.: qui se ait philoso¬ 
phari velle, tAat he likedphUosofiiizing: Patri dic 
velle, that you consent (sc. uxorem ducere), T.: 
cum alter verum audire non volt, refusos: obti¬ 
nuere ut (tribuni) tribuniciae potestatis viris salu¬ 
bris vellent rei p. esse, to permit the trihunitian 
power to be usefitl to the republie, L.: cum P. Attio 
agebant ne sua pertinaci& omnium fortunas per¬ 
turbari vellet, Cs.: duodecim tabulae furem in¬ 
terfici inpune voluerunt.— To do voluntarily^ act 
intentionaUy: si voluit accusare, pietati tribuo; 
si iussus est, necessitati, if he aoeussd of his 'owti. 
free will: (quaeritur) sitae oratoris risum velle 
movere, on purpose ; cf. tu selige tantum. Me quo¬ 
que velle velis, anne coactus amem, 0 .—To be of 
ommouy imaginet considory tfunky meaUy pretend, 
daimy hold, asserty assume: ergo ego, inimicus, si 
ita voltis, homini, amicus esse rei p. debeo: erat 
Mars alter, ut isti volunt, L.: isto ipso in genere 
in quo aliquid posse vis, in whidi you imagine 
you have some influence: in hoc homo luteus etiam 
callidus ac veterator esse \o\iy pretends to be: est 
genus hominum qui esae primos se omnhim rerum 
volunt. Nec sunt, T.: si quis—quod illi volunt in¬ 
vidiosius esse—Claudius diceret, L.; voltis, nihil 
esse in natura praeter ignem: si tam familiaris 
erat Clodiae quam tu esse vis, as you say he is: 
quae ego vellem non esse oratoris, what I claimed 
to be beyond the oratores province • restat ut om¬ 
nes unum velint, are of onc upinion: bis sumpsit 
quod voluit, i. e. begged the question .—In interrog. 
clause with quidy to mean, signifyy intend to eay, 
mean to express: sed tamen intellego quid velit: 
(|uid tibi vis ? what do you mean by aU this t T.: 


pro deum fidero, quid vobis voltis ? L.: quid sibi 
vellet (Caesar) ? cur in suas possessiones veniret ? 
Cs.: avaritia senilis quid sibi velit, non intellego, 
what is the meaning of the phrase: tacitae quid 
volt sibi noctis imago ? 0.—With weakened force, 
as an auxiliary, or in periphrasis, «etZI, shall: illa 
enim (ars) te, verum si loqui volumus, ornaverat: 
eius me compotem facere potestis, si meminisse 
voltis, etc., L.: Vis tu urbem feris praeponere sil¬ 
vis ? will youprefcTy etc., H.: tu tantum fida sorori 
Esse velis, i. e. fida sis, 0.: si id confiteri velim, 
tamen istum condemnetis nccesse est, if I should 
acknowledge: si quis velit ita dicere . . . nihil di¬ 
cat, chooses to sayy etc.: qua re oratos vos omnis 
volo Ne, etc., T.: Esse salutaturo volt te mea lit¬ 
tera primum, 0.—Redundant after noli or nolite: 
nolite, iudices, hunc velle maturius exstingui vol- 
nere vestro quam suo fato, do not resolve. — Of 
expressions of authority, to determinSy resolve^ 
decreey demandy requirey enact: utrum populus R. 
eum (honorem) cui veli^ deferat: senatus te voluit 
mihi nummos dare: exercitiis quos contra se alue¬ 
rint velle dimitti, Cs.: quid fieri velit praecipit, 
gives his orderSy Cs.: sacra Cereris summa maiores 
nostri religione confici voluerunt, i. e. established 
the eiutom of cehhrating: nostri maiores ... insui 
voluerunt in culeum vivos, etc., made a laWy thaJy 
etc.: Corinthum exstinctum esse voluerunt, should 
be (and rem a in) destroyed: volo ut mihi respon¬ 
deas, / reeptire you to answer: nuntia Romanis, 
Caelestes ita velle, ut Roma caput terrarum sit, L. 
—E s p., in the formula of asking a vote upon a 
law or decree: novos consules ita cum Samnite 
gerere bellum velitis, ut omnia ante nos bella gesta 
sunt, L.: plebes sic iussit—quod senatus. .. cen¬ 
seat, id volumus iubemusque,L.— To choose rathery 
prefer: a multis (studiis) eligere commodissimum 
quodque, quam sese uni alicui velle addicere: ma¬ 
lae rei quam nullius duces esse volunt, L. 

2. vol5, ftvl, atQrus, &re [2 VOL-], to fly: ex 
alto . . . laeva volavit avis, Enn. ap. C.: per aera 
magnum, V.: columbae venere volantes, V.: apes, 
0.— P. praes, plur. f. as stU>st.: haud ullae pote¬ 
rant volantes Tendere, etc., i. e. birdsy V.— To fy, 
move swiftlyyfleety speedy houlen: per summa levis 
volat aequora curru, V.: Illa (Argo) volat, 0.: tel;i, 
S. : litterae Capuam ad Pompeium volare diceban¬ 
tur.—F i g., of time, to _/fy, pass swiftly : volat aetas. 
— Of words, to fipt spread rapimyypass quiekly: 
Quae tuto tibi magna volant, i. e. are uttered nim- 
blyy V. • volat inrevocabile verbum, H. 

3. volo, onis, m. [1 VOL-l, a volunteer .— 
E 8 p., one of the slaves whOy after the battle of 
CannaSy volunteered as soldiers: liber voloni sese 
exaequari sineret, L.: tirones ea maxima pars 
volonum erant, L. 

volpeonla (vulp-), ae,/. dim. [volpes], a littl^ 
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foz: volpeculas videre: tum vulpecula Evasit pa¬ 
teo, rii.: tenuis, U. 

volpes or vulpes, is,/, [cf. dXwnj5], a /oz.* 
imitata leonem, H.: animi sub volpe latentes, i. e. 
eoncealed hy erafty H.—P r o v.: idem iungat vol¬ 
pes et raulgeat hircos, i. e. may aitempt anything 
abturdy V. 

volsus, P. of vello, volt, voltis, see 1 volo. 

voltioulus (vult-), I, m. dim. [voltus], a mere 
look^ glance: Bruti nostri. 

voltuosus (vult-), adj. [ voltus ], exceaaive in 
facUU expression^ fuU of grimaces^ affected: ne 
quid voltuoBuro sit (in oratione). 

voltur (vult-), uris, m., a vulture: cadavera 
intacta a volturibus, L.: inmanis, V. 

volturius (vult-), I, m. [voltur], a vulture-lUce 
birdy bird o/prey^ vulture: vulturium in tabernam 
devolasse, L., C., Ct.—F i g.; duo volturii paludati, 
i. e. plunderere : provinciae. 

voltus (vult-), Qs, m., an eapreasion of coun- 
tenance^ tounlenanee^ vUage^ featum^ looksy air, 
mieiiy eapreaeion, aapect: is qui appellatur voltus, 
qui nullo in animante esse praeter hominem 
powst, indicat mores: voltus denique totus, qui 
sermo quidam tacitus mentis est: peiturbatus: 
macscua, H.: tali voltu gemens, 0.: qui spiritus 
illi. Qui voltus, V.: voltQs mehercule tuos mihi 
expressit omnis: tenere voUiis mutantem Protea, 
H.: voltQs boni, kindlg^ 0.: (iustum virum) Non 
voltus instantis tyranni Mente quatit solidft, the 
fierce look: aufer Me voltu terrere, by an angry 
lookyH .— Thefaccycmtntenatice: voltum teretisque 
* suras laudo, H.: Petamque voltQs umbra curvis 
unguibus, H.: SaxiOcos voltQs tolle Medusae, 0. 

— The facOy looky appearance : voltQs capit illa 
priores. 0.: Unus erat toto naturae voltus in orbe, 
0.: salis placidi, V. 

volubilis, e, a^. [8 VOL-], that ia tumed 
roundy tuming, apinning^ whirliug, nrclingy roll- 
ing^ revolving: buxum, i. e. a top^V.: caelum: 
nexus (anguis), 0.: deus: (amnis) in omne volu¬ 
bilis aevum, H.: aurum, i. e. the golden apple^ 0. 

— F i g., of speech, rapidy flueniy voluble : Appi 
oratio: homo.— ChangeabUyfickh: fortuna. 

volubilitas, fttis,/ [volubilis], a rapid tun^ 
ing, wkirlingy circular motion : mundi: Ipsa vo¬ 
lubilitas libratum sustinet orbem. 0.— F i g., of 
spi-ech, rapiditf/y fluencpy volubility: linguae : flu- 
men aliis vcrbonim volubilitasque cordi est.—Of 
fate, mutabUitt/y fckleneaa : fortunae. 

volubiliter, adv. [volubilis],/«mf/y, volubly: 
funditur omtio. 

volucer, ucris, ucre {gen. plnr. -erum, rarely 
-crium, C.), adj. [3 VOL-],/yiny, winged: bestiae: 
angues: dracones^ 0.: natus, i. e. Cupidy 0.—As 


aubat. /. (sc. avis ), a bird, fying creaturo: vola- 
ciis videmus effingere nidos: lunonis, l e, ths 
peacocky 0.: inportunae, H.: pictae, V.; volucris 
parvula (of a fly), Ph.—Once maae.: teneros volu¬ 
cris peremit (sc. alites), C. poSt.— /n rapid motioUy 
fyingy wingedy Jteety awifty rapidy aoari/r^- nun¬ 
tius: aurae, V.: nebulae, 0.: hHrundOi'Vl.^ -iam 
volucrem sequor Te^Jleeing awiftlyyU.. —F i 
awifty rapid: nihil est tam volucre quam -male¬ 
dictum : spes: somnus, V.: fatum, H. — Faeeing 
guicldyy fleetingy tranaienty tranaiiory : fortuna: 
dies, H.: fama, 0. 
volucris, is,/., see volucer, 
volumen, inis, n. [8 VOL-], that vhich u 
roUedy a coily tohirL, wreathy fold, eddy : { anguis ) 
sPnuat inmensa volumine terga, V.: duo (dracones) 
iuncto volumine serpunt, 0.. crurum (equi),yoiiift, 
V.: fumi, voreathy 0.: siderum, revolutiony O.— A 
roU of witingy rolly booky vohtme: volumen ple¬ 
num querelae iniquissimae: explicet volumen: 
evolvere volumen: hic plura persequi magnitudo 
voluminis prohibet, N.: annosa volumina vaUim, 
H. — A diviaion of a worky booky chaptcTy part: 
hoc tertium volumen : sedecim volumina epistula¬ 
rum, N.: mutatae tu quinque volumina formae, 
i. e. the Metamorphoaeay 0. 

voluntUua, adj. [voluntas], uiflingy of free- 
willy voluntaryy adf-conaiituted: milites, volunietray 
Gs.: ferocissimus quisque iuvenum cum armis 
voluntarius adest, L.: senator voluntarius, lectos 
ipse a se.— Phtr. m. as aubal.y votunieerSy Cs., L.— 
Wilfuly voluntaryy adf-aought : mors, auicide : quod 
recte fit, si est voluntarium: servitus, Ta. 

voluntas, &tis, /. [ 1 VOL- ], tei//, free-wiUy 
wiaky choicfy deaire^ inclinaiion : voluntas est, quae 
quid cum ratione desiderat: quid esset suae volun¬ 
tatis ostendere, Cs.: has patitur poenas peccandi 
sola voluntas, lu.: ut eius semper voluntatibus 
non modo cives adsenserint, etc.— Abl.y of onda 
own voilly of one^a own aecordy vdHinglyy vdluntarily: 
Quod ius vos cogit, id voluntate inpetret, T.: ae¬ 
quius erat id voluntate fieri: aliae civitates volun¬ 
tate in dicionem venerunt, L.: Ut sua voluntate 
id quod est faciendum faciat, T.: 8u& voluntate, 
null& vi coactus: istuc, quod expetis, me& volun¬ 
tate concedam.—In phrases with prepoaitioua : ad 
voluntatem loqui, at the wiil of another: vix ta¬ 
men sibi de nuA voluntate concessum est, with my 
conaent: praeter optatum meum, sed valde ex vo- 
UmtaiCy greaily to my aatiafactioti: aliquid facere 
minus ex Caesaris voluntate, againU Cf^ara 
wiahea: contra voluntatem eius dicere.— An object^ 
purpoacj aimy deaire: cum sint in dicendo variae 
voluntates .—A diapoaitiony inditiation .• populum 
autetn esse in alifi voluntate, to be othaneiae ta- 
cHned: celans, qu& voluntate esset in regem, N.: 
net^ue boqac voluntatis ullqm signum erga nq^ 
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tyranni habemus, L.— Oood-toill^ /avor^ affeetion : 
voluntas erga Caesarem: summa in se, Cs.: Vo¬ 
luntas vestra si ad poetam accesserit, T.: mansisset 
eadem vMuntas. in eorum posteris, etc. — A Uut 
wiUytMtcment: defensio testamentorum ac volun¬ 
tatis medorum. 

•i<.volupe adv. [for •volupe; 1 VOL-1, agreeably^ 
delightftdly^ aatisfactorily: Venire salvom volup 
estj.T.: bene factum et volupest, T. 

voluptarlua, [voluptas], of pUtuure^ yiv- 
iny enjoymefU^ pleasurable^ pleaaanty ctgreeable, de- 
liglUftU: animi elatio: possessiones.— SwceptibU 
of fieature^ capabU of enjoyment: sensus. — De- 
voted to pUiuure, luxuriowt: homo: disciplina.— 
Pinr. m. as eubti.: ipsi voluptarii, t?ie voluptuariee^ 
L e. ^ Epicurean». — Rdating U/pUcuurty concemr 
ing enjoyment: disputationes. 

voluptas, atis {gen. jdur, -fttum and -atium),/. 
[1 yO\^\9atiefacii(m^enjoymtni^pleamre^deligM: 
omne id, quo gaudemus, voluptas est: voluptas 
quae percipitur ex libidine et cupiditate: fictas 
fabuias ... cum voluptate legimus ?: gubernacula 
rei p. petere . . . adhibendis voluptatibus, \.o.by 
gplendid entertainments. —P e r s on., as a deity, U. 
—P o e t.: care puer, mea sera et sola voluptas, 
my joy^V.~^A desire^ pasemn, indincUum : suam 
voluptatem explere, T. — /Vur., piiblie thoics^ 
gameg, G., Ta. 

volutabrum, I, n. [voluto], a wallovnng-plaee, 
fmg.pool^ alough, V. 

volutabundus, adj. [voluto], waUowing^ roli- 
ing: in voluptatibus. 

volutatio, finis,/. [voluto], a roUing^ wallovh 
ing: volutationes corporis. 

voldto, avi, atus, are, freq. [ volvo ], to rott^ 
tum^ twiai, tumble alwtU: Dum sese aper volutat, 
wedlow», Ph.: in luto volutatus: in levi glacie 
tabidaque nive, L.: genua amplexus genibusque 
volutans Haerebat, i. e. proalrate^ V.: (amnis) per 
cava saxa volutans, 0.—F i g., to rolf^ roll abotU^ 
roU along: vocem per ampla Atria, V.: confusa 
verba, 0 .—Pom., to wallow^ luzuruUe: cum omnes 
in omni genere scelerum volutentur, waUovo .— To 
buay^ occupy^ emptoy: tacitis cogitationibus ani¬ 
mum, L.: in quibus te video volutatum.— To tum 
ovcTj revolve^ consider, weigh^ ponder^ diacuaa: gla¬ 
dios in comisationem pr-aeparatos volutabam In 
animo, L.: nihil animo: aliud consilium animo, 
Cu.: Wrba sortes inter se, 0.: multo secnm ani¬ 
mo, L.: secum corde, V.: consilia de Romano 
bello, L.: alqd intra animum, Ta.: tj\citus raecum 
ipse voluto. Si valeam meminisse, V.: secum, quo¬ 
nam modo, etc., Ta. 
volutus, P. of volvo. 

volva or vulva, ae,/. [3 VOL-], a laomfi, ma¬ 
trix^ Iu.—Of a sow (a delicacy), H. 


volvo, volvi, volQtus, ere [3 VOL-], to cauae to 
revolve^ ridl^ tum about, tum round: saxa glareosa 
volvens (flumen), L.: Medumque flumen minores 
volvere vertices, H.: volvendi sunt libri, to be tm- 
rolled (in reading): per amnis sinQs errorem vol¬ 
vens, i. e.follov}ing up the vnndings^ L.: Seminecis 
volvit multos, ro/w in the duaty V.—7b roll up, roll 
together^form by roUing: qui terga dederant, vol¬ 
ventes orbem, etc.yforming a eirde^ L.: (equus) 
volvit sub naribus ignem, V.—Pow., to tum 7'oundy 
move in eurvea^ revolve^ roll doum: Ille (anguis) 
inter vestis et levia pectora lapsus Volvitur, V.: 
illi qui volvuntur stellarum cursQs sempiterni: 
lacrimap volvuntur inanes, flowy V. : volventia 
plaustra, V. — Fig., in time, to rolly roll alongy 
bring on^ bring around (poet.): (lunam) celerem 
pronos Volvere mensis, awift in bringing by her 
revolutiona, H.: sic volvere Parca.s, i. e. ddermine^ 
V.: sic deum rex volvit vices, i. e. determines the 
chemgea of eventay V.: volventibus annis, loith re- 
volving yearsy V.: volvens annus, 0.—In the mind, 
to pondeTy meditatey dwdl upon^ think over^ refiect 
on, consider: multa cum animo suo, S.: bellum in 
animo, L.: bellum adversus nos, Ta.: incerta con¬ 
silia, Cu.: Fauni sub pectore sortem, V.: haec 
illis volventibus tandem vicit fortuna rei p., S.: 
iras in pectore, cherishesy L.—In speaking, to roU 
offy uUer Jluently: celeriter verba: complexio ver¬ 
borum, quae volvi uno spiritu potest: quo melius 
volvatur oratio, be rounded off. — To unrolly under- 
gOy experienee in aucceaaion: tot volvere casiis vi¬ 
rum, V.: Multa virum volens durando saecula 
vincit (aesctilus), V. 

▼5mer (rarely v5mia, V.), eris, m., a plough- 
ahare: cuius (aratri) vomere portam perstrinxisti: 
Fessi vomere tauri, H.: Vomis et robur aratri, V., 
0. 

vomica, ae, f [ VOM- ], a aore, boily ulce7\ ab- 
aceas: gladio vomicam eius aperuit, Iu.—Fig., an 
annogaucCy plaguCy curae: gentium, L. 

vomia, eris, see vomer. 

vomitio, finis,/. [VOM-}, a apemngy vomiting. 

vomitus, fls, m. [VOM-], a throwing np^ vomit¬ 
ing : aquam vomitu egerere, Cu. 

vomo, ul, itus, ere [VOM-], topoke^ apevjy throw 
upy vomit: post cenam: vomens frustis gremium 
suum implevit: ab hora tertia bibebatur, vome¬ 
batur.— 7b vomit forth, throw out, emity diacJuirge: 
( Charybdis ) vomit fluct&s, 0.: fumum, V.; ani¬ 
mam, to breathe outy V. 

vorago, inis, /. [ voro ], an abyaa, gulf Whirl¬ 
pool, depth, chaam: submersus equus voraginibus: 
vastaque voragine gurges Aestuat, V. : neque eam 
voraginem coniectu terrae expleri potuisse, L.: 
ventris, 0.—^Fig.: vos geminae voragines scopu¬ 
lique rei p.: patrimoni, apendthrifl: vitiorum, 
abgaa. 
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vorax, ftcis, with comp. [GVOR-], noallow- 
inff deoouriixgy ravenous^ voracioiiSy eon- 

auminff: quae Charybdis tam vorax?: ignis vora¬ 
cior, 0.: culus voracior, more lustful^ Ct. 

vor5, avi, atus, are [• vorus; GVOR-], io swal- 
loto whoUy swallov) upy eat greedily^ devour: anima¬ 
lium alia vorant, alia mandunt. —To awallow up^ 
overvolielm^ deetroy: vorat haec (Charybdis) cari¬ 
nas, 0.: (navem) rapidus vorat aequore vertex, 
V. — Fig., U> devour^ puretie paegionaUly^ ntndy 
eagerly: litteras cum homine mirifico: viam, i. e. 
hasten, Ct. —To praetice unnatural luft^ Ct 
vors-, vort-, see vers-, vert-. 
vos, plur. of tu. voster, see vester, 
votivus, cuij. [votum], of a voto, promued by a 
i'ow, given wnd&r a vota, votive: ludi: iuvenca, H.: 
tura, 0.: carmina, 0.: legatio, i. e. obtained <m the 
pretext of having a vow to ftdjil. 

v5tum, I, n. [ P. n. of voveo ], a promiee to a 
god^ eolemn pUdge^ religiom engagemerU^ vow: qui 
(deus) numquam nobis occurrit in votis: nefaria 
vota: religione voti obstrictum esse: de illo 
aegroto vota facere: ante conceptum votum . . 

post votum, L.: debere diis: Exsequi, V.—In the 
phrase, voti damnari, to beeome b^nd by a vow^ 
i. e. obtain ones prayer: quae (civitas) damnata 
voti curam habeat, etc., L.; cf. voti reus, V.: voti 
liberari, L. —Thot which is promisedy a votive offer- 
ing: votis incendimus aras, loith bumt-offeringSy 
V.: spolia hostium, Volcano votum, L. —A wuhy 
desirsy longingy prayer: ea esse vota, eam esse vo¬ 
luntatem omnium, ut, etc., L.: quoniam res Roma¬ 
na contra spem votaque eius velut resurgeret, L.: 
Audivere di mea vota, H.: Haec loca sunt voto 
fertiliora tuo, 0.: voti potens, 0.: votum meum 
implevit, Cu.: An venit in votum Attalicis ex 
urbibus una ? H, 


voveo, vovi, vdtus, Sre, to voWy promite solermV‘ 
religioudyy pledgty devote^ dedseaUy come- 
crate : Herculi decumam: pro salute patriae sua 
capita: tibi hinc decimam partem praedae, L.: 
Dona quae femina voverat, 0.: vovisse dicitur, 
uvam se deo daturum: se immolaturos vovere, 
Cs.: dictator ludos magnos vovit Veiis captis se 
facturum, L.: ludi voti, L.: Tyrrheno vindemia 
regi ( Mezentio), i. e. solemtdy promisedy 0. •— 7b 
wishy desirSy wish for : Elige, quid voveas, O.: Quid 
voveat dulci nutricula maius alumno? H.: Ut tua 
sim voveo, 0. 

v5x, vocis./. [VOO-], a vovee, sound, tonCy utter- 
aneCy cry^ eaU: omnes voces hominis: cum (elo¬ 
quentia) constet e voce atque motu: magna: 
summS, H. : vocem late nemora alta remittunt, 
echoy V.: ut nostrorum militum vocibus non nihil 
carperetur, shoutsy Cs.: una voce populi R. efferri, 
by the unanimous voice : ad sonitum vocis vestigia 
torsit, i. e. at the sound of the oars, V. —An utier- 
aneey word, sayingy speechy senteneCy proverby maxim : 
non intellegei*e, quid sonet haec vox voluptatis: 
illa Platonis vera vox: flens diu vocem non misit, 
L. : cum quaereret neque ullam vocem exprimere 
posset, extori an answeVy Gs.: nescit vox missa 
reverti, H.: vetuit me tali voce Quirinus, etc., in 
these wordsy H. : sidera excantata voce Thessala, 
incantationy H. : consulum voci atque imperio non 
oboedire, command: tuis victus Venerisque gra¬ 
tae Vocibus, H. : contumeliosae, eUmse, Cs.: Sunt 
verba et voces, quibus hunc lenire dolorem Possis, 
maximSy H.: Deripere lunam vocibus, by incanta- 
tionSy H. — Speech, langnage : cultils hominum re- 
centum Voce formasti catus (Mercurius), H.: 
Graecft scierit sive Latina Voce loqui, O. — Pro- 
nimciationy accenty tone: rustica: acuta. 

vul-, see vol-. 


X. 


xerampelinae, arum,/, = ^f|pauirlXivai (iike 
dry vine-leaves; sc. vestes), dark-rea dotheSy ^rk 
dresses^ Iu. 

xiphlaa, ae, m.,=a svoord-Juh : dnms, O. 


xyatua, I, m., = KvorSgy a covered eolonnads 
for lotfUer ezercise; hence, an open eoUmnade, 
garden-terraeSy shaded walk: inambulare in xysto, 

a, Ph. 


z. 


sSlotypla, ae,/, = ZfjXorvTiayjealousy. 
selotypna, adj.y = ZtjXorvirogyjealous: Iarba, 

Iu.: moeclme, In. 

Zephynia, I, m., = Zk^vpogy a gentle toest wind, 
teestern breeze, zephyr, V., H., 0.—P e r s O n., V. 
zmaragdus, l, see smaragdus. 

^Q^UacuB, I, m., = ^w^ioic^C» the zodiae. 


zona, ae, /., = Ksnnn% o woman's girdtsy bdty 
sone: Persephones, 0.: teres, 0.— A moneydwH, 
H.—Of the constellation Orion, tJw Bdt, O.— Of 
the earth, a climatic regiofiy sor^: Quinque tenent 
eaelum yi nae, V., 0. 

zon^ us, adj. [zona], of a belty of a girdle ; 
hence,m. as sttbst.y makers of girdles. 
zonula, ae,/. dim, ^z5na], a little girdUy Ot. 
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TABLE OF ROOTS, 


The terin * Root ’ is used in different senses. It is soraetimes supposed to designate an original 
element of language; the first form in whtch a thought vaguely clothed itself in articulate sound. 
In tliis sense, however, there can be no roots in anj language known to us; for these languages 
consist substantiallj of groups of words transmitted, with modificatione, from older languages. 
Such groups, and the words composing them, can often be traced back for ages before the languages 
arose to which they belong; but stili as words and groups of words, as verbs, substantives, pronouns, 
etc.—with no direct eridence that the so-called roots are older than the words which contain them. 

In this book the term * Root ’ simply designates that element, common to all the words of a 
group of kindred meaning, which remains after formative additions are removed. Thus, in Latin, 
we find a group of words which relate to guidance or govemment^ such as regO, r6x (i. e. regs), rgg- 
num, rdgnO, rCgula, regia; and a group which relate to atanding or Jixedneas^ as stO, statio, status, 
statim, stabulum, stabilis. Now in either group, apart from the elements in any word which make 
it a verb or a substantive or otherwise specialize its meaning, the core of the word, that which is felt 
to contain the fundamental notion or suggestion which is common to the whole group, is the syllable 
REG- or STA-, and this accordingly we call the Root. The use of the term must not be understood 
to imply that Latin roots ever had an in dependent existence, as parts of speech. 

When we find that different languages fall into groups whose roots are substantially common, 
we infer with certainty that these languages bad a common origin. Since this relationship has been 
proved, in different degrees, among a multitude of languages, including the Sanscrit, Persian, Greek 
and Latin, the Slavonic, Scandinavian, Celtic and Germanic tongues, scholars recognize in these a 
class, called the Aryan or Indo-Germanic languages; all of which must be modifications or develop- 
ments, more or less remote, of one original language, spoken in early times by common ancestors of 
the Aryan races. Some philologists have thought it possible, by studying the speech of existing 
peoples, and the recorded fragments of the speech of others, to determine the laws of development 
and change, so as in a great measure to reconstruet the original Aryan language. Their efforts in 
this direction have been fruitful of interesting and suggesti ve resui ts; but no agreement has been 
reached conceming the nature or form of the original vocabulary. These efforts have been founded 
too largely upon the study of written words, which are imperfect symbols of what is iittered and 
heard; while a scientific inquiry into the laws of change in language requires a study of the organs 
of speech, and of their work, producta, and habits in the intercourse of life. 

The following Table, therefore, is presented roerely as an aid to the student in grouping Latin 
words under their simplest significant elements; and then in associating the groups with those in 
which the same elements have been discovered in Greek, German, and English. For this purpose 
the Principal words of the vocabulary, whose relationships are known, are brought into kindred 
groups, each under its Root, with an occasional indication of the connecting link supposed to have 
existed at some period between forms which appear isolated in our fragmentary records. All forms, 
thus assumed to account for others, and of the actual use of which there is no direct evidence, are 
marked with an asterisk. When a parallel group is found in Greek—that is, one in which the mean- 
ings, forms, and history of the words show that it must, in some earlier stage of development, have 
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1 ac- 


been one with the Latin group — the most important or most suggestive of its worda are placed 
immediatelj after tiie root. Parallcl groups found in English or German are afterwards indicated, 
bj a selection of words for comparison. These selections in English are, of course, limited to words 
which have come to us independently of the Latin. Words which come into English or Frencb froin 
Latin are referred to in but a few instnictive instances. 

Mo.st of the Roots in our Table are predicative or verbal Roots; that is, each of thero, in connec- 
tion with certain forraative eleraents, is found in a group of complete words, including verbs and 
nouns, of definite roeaning, the Root itself siiggesting, in the consciousness of the speaker and the 
hearer, a general notion of action or being, out of which, by a process of specialization or integration, 
each of these definite meanings raay have arisen. But there are also a few Roots or eleraents which, 
as Max Mulier Bayp,‘merely point to an object in space and time, and express what we express by 
/kre, fAere, fAen, fAi«, etc. In their primitive form and intention they are addressed to the senses 
rather than to the intellect. They are sensuous, not couceptual.* These are known as pronofttmal 
stems or demonstrative roots, each of them being the comroon elcroent in a group of ^symbolic^ 
words; that is, of pronouns, coiijunctions, prepositions, and particles indicating, not actions nor ob- 
jects, but relatione. 


1 AC- (strengthened ANC-), Aem/, swell Gr. dy- 

ctAv, dyKvpa^ oyKOQ ; Lat. tinulus ( dim, of 
old anus, riffff, for ♦aenus), annus (for 
* ac-nus), whence annalis, per ennis, soll¬ 
emnis ; ancus (one voho crouches^ a ite}'vant^ 
cf. Ancus Martius, servant ofMars\ whence 
dim. anculus, ancula, ancilla; angulus, un¬ 
cus, cf. also unguis, ungula; ancora is the 
Gr. dyKvpa. — Cf. Germ. Enkel, Angel; 
Engl. ankle, angle. 

2 AC-, sharp^ pierce, Gr. dicfjy dKpfjy deptav, 

etc.; Lat. aciGs, acus, acuo, acutus, acer, 
acerbus, arista (i. e. *ac-rista, 8nperL\ aeS- 
Bco, acidus, acipSnser (cf. prima).—Fig. of 
sight: Gr. baas (for ♦ Acie), ootropai ; Lat. 
oculus, fts (orig. a die ; hence, one, nnitp), 
whence bgs (bi +as ), semis (semi + is ), 
sestertius (sfimi +as + tertius), etc.; cf. also 
ecce (perh. look ihere^ like idi). —Cf. Gerra. 
Ecke; Engl. edge, eager. 

8 AC- (AP-), swi/t Gr. unevg, lirtrot (for ♦ hc^oc); 
Lat. ocior, equus, aqua, amnis (for ♦apnis), 
Apulia, perh. also aquila (but cf. Aquild 
and Gr. 

1 AG-, drive. Gr. dyw, dypa, dypog, d^titv (axle ); 

Lat. ago, dego (i. e. ♦de-igo), cogo (i. e. 
*co-igo), co-actus, co-&gulum, ftetio, actor, 
ager, agmen, 1 examen, agilis, axis, ala (for 
♦axilla); prod igus, ambages, ambiguus; 
perh. Ignis (from its mobility), atid igitur 
(i. e. quid * igitur? for quid agitur?).—Cf. 
Germ. Acker; Engl. acre, acom, ache. 

2 AG*, weiffh (orig. one with 1 AG-, cf. exigS, i. e. 

♦ex-ngo). Gr. d^ioc; Lat. 2 examen (for 
♦ex-agmen), exiguus, exilis (for ♦ex-igilis). 


8 AG-, «ay. Gr. ; I^at Aio (for ♦ag-i6), ad- 
ftgium, prdd-igium, codtd ( for ♦co-igito) 
nego (from ♦ ne-igus, ®mytny). 

AID-, bum. Gr. aiOm, Atrvfi ; Lat. aedes (hearth, 
?um8e\ aedilis, aestus (i. e. •aid-tus), aestAs; 
perh. fiter, Atrium, Atrox; cf. Idfis. 

A1S-, metal. Lat. aes, aerflgd, aSnus, aAneus. 

1 AL-, AR-,/(?«/, yroie (orig. one with 1 OL-,OR-). 

Lat. ald, altus, alnus, alacer, alumnus, alvus, 
alveus; co-alesc6; cf. Engl. eld, old.— 
Strengthened, ARDH-, ratae. Gr. 6p^6g, 
op^pot ; Lat. arduus, arbds, arbutus. 

2 AL- ( ALI-), oMer, strange. Gr. SKKoq ( for 

♦dXioc), dXKt)\uv, dXkdurou; Lat. alius, 
ali-bi, ali-quis, ali-enus, alter, altemu.s, 
altercor, ad-ulter; cf. Engl. else. 

AM-, love. Lat. am6 (through ♦ amus, loving ), 
amicus, in-imicus, amor, perh. amoenus (cf. 
Gr. dptivutv ). — Orig. CAM-, whence perh. 
cArus (for ♦cam-rus; cf. Engl. caress). 

AMB-, EB-, meell, gush. Gr. bpppo^^ d^pdct bpfa- 
Xoc; Lat. imber, imbrex, ebrius, sdbrius, 
umbo, umbilicus. 

AK-, breaihe. Gr. dvtpo ^; Lat anima, animus, 
perh. onus (as the cause of panting); cf. 
Alum (mld gnrlic, for ♦an-luin), hAlo (for 
♦anlO), anhelus (i. e. *Hn-en-Iu8, redupli- 
cated form for *an-an-lus), anheld. 

ANA-, pronominal stem, 3d pers. Gr. hn, fv, 
IvSoVf Ma; comp. in fvrepov; Lat in, 
inde; comp. inter, interior, intimus, intri, 
intrO; sup. immo (for * in-mO); ef. ille, old 
form ollus (for ♦ ono-liis, as Qllus for ♦ Ann¬ 
ius). 
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A.NG-, squeeze^ choke, Gr. dyxcu, iyywc» cf. dxofMt, 
ax^oc ; Lat. angd, angor (heucc angustus, 
cf. rSbur, rdbustus), anguis, anxius, cf. in¬ 
guen.— Cf. Engl. awe, ugly; also Germ. 
Aal, Engl. eel (from old (Um. form *aglR 
for * angla; cf. Lat. anguilla). 

ANT-, b$fore, affainst (strengthened from ANA-). 
Gr. dvTtiVy dvrioQ, dvu ; Lat. ante, anti¬ 
quus, antfis. — Cf. old Gerna. ant-, in Ant- 
wort, ent-lang; old Engl. and-, in an-swer, 
a-long (Angl.-S»ix. andlang). 

l AP-, lay hold. Gr. anTu), dirrivfi ; Lat. aptus, 
ap-Iscor, ad-i piscor, coepi (from *co-api6), 
apex, &mei«tuin (for ♦ap-mentum), ames, 
cdpiila (for * eo-apula). 

8 AP-, OP- (specialized from 1 AP-X to lay hold 
for icorAr, work^ hdp^ heget. Lat opus, 
opera, opifex (with 2 FAC-), officium (opi¬ 
ficium), officina (old, opificina); opes, opu¬ 
lentus, inopia, c6pia (i. e. ♦ co-opia), coepid 
(i. e. *co-api6), optimus; opto; omnis (for 
♦apnis); {btgetter)\ * opinus (whence 
necopinus, opinor, opIni5) is prob. mentally 
laying hdd^ mpposing. 

1 AR-,/f. Gr. dpopcVcw, dpuofv, ^urroc, 

dpfiSst dpfia ; Lat ars, iners, sollers, artus 
(-Qs), artus (a, um^ arma, armus, armillus, 
armentum.-^f. Germ. and Engl. arin. . 

2 A R-, RA-, plougliy row. Gr. dporpov^ fp€~ 

TTiCt iperftSc ; Lat. ar6, arvus; remus, mtis, 
rota. — Cf. Germ. Ernte, Ruder; Engl. ear 
{plough\ row, rudder. 

3 AR-, bum, dry. Lat &re6, firidus, ftrded (for 

* ftridefiX ftrdor, ftrdSns, ftrea, perh. assus 
(for * ftrtus, ♦ Srsus; but others refer it to 
AD-, Gr. di- in dKaivut, pareh). 

4 AR-, see 1 AL-, AR-. 

A RC-, ahui tn, keep ojf. Gr. dpciai, (dXc^, 

Lat arx, arceS, exerceo, &rca 
(whence Engl. ark), &rcftnus, arcus, Luper¬ 
cus {yoho keep» off tpolve»; of Pan, henoe 
Lupercftlia); cf. also oiva, Orcus. 

ARG-, bright. Gr. dpydc, dpyvpoc ; Lat arguS 
(i. e. to make ♦argos or elear)^ argOtus, 
argilla, argentum. 

AS-, ait. Gr. VynrxoQ ; L&t ftnus (for * asnus), 
ftra (old ftsa). 

1 AV-, marky delight^ deaire. Gr. oic; Lat avus, 

ab-avus, atavus (i. e. • ad-aviis), avunculus, 
aved, avarus, ovis, autumnus (i. e. bringing 
aatiafaclion ); perh. iltor ( from iitis, kelp^ 
for * av-tis), utilis, tisus, usfira, tIslIrpO ; 
fitium (for *avtiumX neg-Otium; audefi, 
ausus; cf. Engl. ewe. 

2 AV-, morXr, notice. Gr. ove; Lat. audid, 

Hipt 


auris, auscultor {iniens, of * ansculor from 
*au8culus, dim. of auris); omen (old fismen 
for *ausmen).—Cf. Germ. Ohr; Engl. ear, 

8 AV-, 6/ow», waft. Gr. avpa, a^Xdf, avXrj^ drifu^ 
derdC) ; Lat avis, 5vum; &€r (= dfip)j 
aura (=avpa).—Cf. ( VA-) Germ. wehen, 
Wind; Engl. wind, weather. 

4 AV-^put on. Lat lnd-u6 (for ♦ ind-ov5), ex-u5, 
exuviae, reduvia (from ♦ red-uO), subQcula 
(from * sub^ud), Omentum. 

AVG-, grow (orig. one with VEG-, VIG-). Gr. 

aHdvbj; Lat auctor, auctid, aug- 
mentum, auged, augustus, auxilium.—Cf. 
Germ. auch; Engl. eke. 

AVS-, bum (orig. one with 1 VAS-, VS-X Gr. abu 
(for * a{f<ntjj\ avoiov ; Lat auster, Aurelius, 
aurum, aurora.—Cf. Germ. Ost; Engl. East 

BA-, VA-, VEN-, go (orig. GAM-, GVAM-). Gr. 
Paivuit fidi^pov ; Lat arbiter (for * ad-ba- 
ter), ambulo (for * ambi-balO); baculum; 
vfidO, vadum; veniO (for •gvem-iO; cf. 
quoniam for * quom-iam), Oventus, advena, 
adventos, convenae, conventus, cOntiO (old 
coventiO); meO (for •graeO).—Cf. Germ. 
kommen; Engl. come. 

BALr, BAR-, blecU^ stammer. Gr. ^ap^apoQ ; Lat 
balo, balbus, blatcrd. 

BI-, drink^ see P0-, B1-. 

BOV-, BV-, cry out^ bdlow ( older GV-, cf. Engl. 
cow). Gr. fiofit /8ovc (i. e. /3of c); Lat bOs 
( dat. plur. bObus, bfibus, for * bovibus X 
boO, bficula, bfibulus, bubulcus; bfibO, 
bfifO, bucca, bficina. 

BREG-, broak. Gr. fipaxpQt Ppaxi^v (the ahorter 
arm); Lat brevis (for ♦breg-vis, cf. ten-uist 
brfima ( for * brevima, i. e. brevissima X 
bracchium (= ppaxiatv). 

BV-, see BOV-, BV-. 

1 CA-, CAN-, aharp (cf. 2 AaX Gr. «wvoc; Ut 

cOs, catos (from • care; cf. dOs, datus from 
dare); cautOs, cuneus; cf. Engl. hone. 

2 CA-, CI-, pronom. stem, vho. Gr. (wa-) wwff, 

wov, wAtoc ; Ut qui, quae, quod, quom 
(2 cum), quot, quam, quia, quantus, qualis, 
ubi (i. e. ♦ qiio-bi), ceteros, cis, cfiifts, 2 uter 
(for • quoter).—Cf. Germ. wer, was, warum; 
Engl. who, what, why, how. — Weakened 
CI-. Gr. ric (for «c); Lat quis ? cf. Engl. 
he, him, it (for older, hit). 

CAC-, CANC-, hang^ delay. Gr. okvoc ; Ut. cunc¬ 
tor.—Cf. Germ. hangen; Engl. hang, han- 
ker. 

1 CAD-, fall. Ut cado, cadficus, cadfiver, casus 
(for • cad-tus), occasiO, c5d0 (for *ce-cad-Oi 
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2 cel-, oer- 


oessio (for ♦ ced-tid), discessus, occid-ous; 
06885; accersd for arcessS for *ad-cess5 
(cf. arbiter). — Cf. Germ. hetzen, Hass; 
Engl. hate. 

2 CAD-, biighJt (orig. one with CAND-). Gr. ica9a- 
pdc« Kaivo ^; Lat. castus, in-cestus, castigo, 
l CAL-, CAR-, call. Gr. coXstai, ickXaSog, 

. ffopal, i^pvKt KpayoQ ; Lat. calo, Kalendae, 
con-cil-iuDi; ndmen-cla-tor, cl&mo, clSmor, 
lamenta, lamentor, clarus, classis, clangor 

i but cf. Engl. clank, clink); corvus, cornix 
cf. Gr. Kopwvri ). — Cf, Germ. hell, holen; 
Engl. hale (i. e. drag)^ haul. 

2 CAL., SCAL-, «wer, hide (cf. 1 CAR-, SCAR-). 
Lat. squaleo, squftior, squftiidus; occuld, 
occultus, calix, clam, galea (for *calea), 
cella, cilium {eye~lid)y supercilium, domici¬ 
lium, callgd, celo, color, columba, culleus, 
cucullus.—Cf. Germ. hehlen, hullen, Hdble; 
Engl. hull, hell, hole, hall. 

2 CAL-, dry, warni. Gr. EKEA-, d<nelXf|C» 

<r«X*rov, (TcXijpdc; Lat cale5, calor, cali¬ 
dos. 

GAM-, bend. Gr. icafiapa; Lat camur, camera 
(z=Kapapa\ cumera.—Cf. Germ. Hamme, 
nimmel, hemmen; Engl. hem, ham. 

1 CAN-, soundy sing. Gr. Kavaxh* KdvapoQ ; Lat 
cano, canor, cantus, cantd ( whence Fr. | 
chanter, Engl. chant, eant), vati-cinus, ac¬ 
centus, concentus, praecentio, corni-cen, 
tibicen, ds-cen (from Os, oris), bucina, perh. 
lus-cinia (i. e. • lusci-cinia, from * luc-scum, 
tvnlight^ LVC-); cf. also cygnussrGr. «w- 
«voc (perh. for ♦ KVKUvoi). — Ct Germ. 
Habn; Engl. hen. 

2 0AN-, CANC-, surround. Gr. xSyieoc ; Lat dn- 
go, cingulus, prO-cinctus, congius. — Cf. 
Germ. Hecke; Engl. hedge, haw. — Orig. 
one with CVR-, and reduplicated in Lat 
cancer, cancelli. 

GAND-, ghw. Gr. xdvSapoQ^ cf. (av9dc; Lat can¬ 
dor, candeO, candidus, candela, in-cendinm, 
incSnsio; *cand6 only in composition, as 
accendo, incendo.—See al.‘?o 2 CAD-. 

CAP-, take^ hold. Gr. Ke(pa\Tj^ ; Lat capio, 
capflx, captor, captio, conceptio, captivus, 
capulus, capedo, caput, capistrum ; auceps 
( from avis), aucupor, forceps {hot-aemng, 
see 2 F0R-), manceps (from manus), man- 
cip-ium, municeps (from munia), particeps 
(from pars), princeps (from primii.s), dein¬ 
ceps, occupo (from *oc-ceps, i. e. ♦ob-ceps), 
praecipuus {takm in preference), anticipd 
(through *anticipu8). But -ceps repre- 
sents caput in an-ceps (for •arabi-ceps, two- 
headed^ doubtfxd)^ bi-ceps, prae-ceps {kead- 


foremo ^,—Caepe probablj belongs here, 
also KamiKoQ and caupO; cibus is doubt- 
fuL — Cf. Germ. habeo, Hafen, Habicht; 
Engl have, haven, hawk, behoof. 

1 CAR-, SCAR-, hovd^ Gr. 

p«ov, ccipw; Lat scortum, Scaurus ( duh- 
fooUd)y careo, corium, cortex, cariOs, cari¬ 
na, carcer, cervus, oomfl (cf. Engl. corn, 
Germ. and Engl. horn), cornus, cf. the Sa¬ 
bine curis {speary, quercus.—FuUer form 
SCAR- in Gr. <ncaw, cKiapia ; Lat scaurus, 
scortum, stercus (perh. for «scartus), cf. 
screO, screatus. — Perh. also cassus.—Cf. 
Germ. Scheere; Engl. shear, share, short 
—See also SCAli-, ^AR-. 

2 CAR-, COI^, futx, cook. Gr. tctpopyvfu ; Lat 

carbo, crem5 (from ♦ eremus, cf. cremor, 
bndh\ creta; culina (whence Engl. kiln). 
—Cf. Germ. Herd; Engl. hearth. 

OARD- ( SCARD-), leap. Gr. <rropdvXi|, leipSa^f 
Kopdia; Lat cardO, cor, dis - cors, sOcme, 
etc.—Cf. Germ. Herz; Engl heart 
OARP-, SCARP-, pluek, Gr. Kopiroc, tncopiriog, 
itpirdZta ; Lat sdrpus, oarp5. — Cf. Germ. 
Herbst; Engl harvest—^ also SCARP-, 
SCALP-. 

OART-, CRAT-, losova, bind, Gr. KopraXo^ (cf. 
eXtai^w ); Lat crfttOs, crassus, restis ( for 
* crettis).—Cf. Germ. Hurde; Engl. hurdle. 

1 OAS-, nng, praite, Lat carmen (for * casmen), 

CamOna, Camilla, perh. also cOnsed. 

2 CAS-, white. Lat cascus, canus (for * casnus). 

8 CAS-, Bcrateh. Lat caesaries, carduus, carex. 
OAT-,/<iZl Gr. edroe; Lat catOna; ct 1 CAD-. 

1 CAV-, vxUch^ ware. Gr. Aao-«d«v, oEoum ; Lat 

caveo (from * cavus, y>ary\ cautus, cautio, 
causa; perh. also cQra (for * cavira), cflriO- 
8U8, sScQrus. —Orig. SCAV-. — Cf. Germ. 
schauen, schOn; Engl shew, sheen. 

2 CAV-, 0V-, hoUoWj swdl. Gr. Kvita, Kvpa ; LaU 

cavus, cavea (whence Fr. and Engl cave, 
cage; also Fr. geOle, Engl. gaol^ caverna, 
caulae, caulis, caelum (for * cavilum), cae¬ 
ruleus or caerulus (for ^caelulus), cumulus, 

g srh. also canis (cf. rvwv, Germ. Hund; 
ngl. hound). 

1 CEL-, CER-, sirike^ drive. Gr. dXiic* cXd«#; Lat 
percello, pro-cella, clava, clftdOs, gladius 
(for ♦ cladius, cf. gloria, 1 CLV- ), callis, 
celer, celOx, pro cul, celeber, culter; cursus, 
coluber; currO, incursio, currus, curUlis, 
crQs.—Cf. Germ. Ross, Heer; Engl horse, 
wal-rus, harry.—Reduplicated, CALC-, Lat 
calx, calceus, oilcO, calculus, calcar, caliga. 
2 CEL-, CER-, ruf, tower, Gr. icdpi!, apavioi', ao- 
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1 oer^, ore- 

pvQf Kopvffit KciKdfiti ; Lat ante • cello, ex- 
cell5, celsus, callum, calleo, collis (for * col- 
nis, cf. Gr. Koktitvog)^ calamus, culmus, cul¬ 
men, columna; cerebrum, cernuus, cervix 
(see VI-), pro-cer-fis, pro-c6r-us, cilnis, cri¬ 
sta.—Cf. Germ. Holm ; Engl. hili, halm. 

1 CER-, GRE-, make. Gr. caipop, xparoc, Kpaivu »; 

Lat. Ceres, caerimonia, creo, crgscO, creber, 
incrementum, corpus. 

2 CER-, CREJ-, part. Gr. Kpivut, dxpcroc, «/pdCf 

cdpoc {iMroom ); luit, cerno, crevi, se-cretus, 
certus, cera, sin-cerus (see 3 SA-, SIM-), 
excrementum, cribrum, crimen, ilisciimen. 

1 CI-, rauae, Gr. kiw, Kiviia; Lat. cie6, ex-cio, 

citus, sollicitus; cf. Engl. hie. 

2 CI-, lie, Gr. KHpat, Koipdutt ciofioc, icG/pa ; Lat. 

Civis, quies, quiSsco, cf. tran quillus.—Cf. 
Germ. heim ; Engl. home, hi ve. 

CLAV-, lock. Gr. kkeic ; Lat. clavis, concl&ve, 
claudd ( for * cl&vidd ), clausus ( whence 
Engl. close), in - clddo, in - clOsiO, claudus, 
cl&vus. — Orig. form SCLV-. — Cf. Germ. 
Bcbliessen, Schloss; Engl. slot 
CLEP-, tftfof, hide (strengthened from 2 CAL-, 
SCAL-). Gr. cXiimjc (cf. Kpvwna^ koXvtt- 
.rui); Lat. clepd, clipeus. 

CLT-, lean, Gr. jcXfvoi, jcX7/ia(, K\ivri ; Lat. -eline 
in de-cllnd, in-clln6, etc. (from *cllnu8, 
aalant); -elinis in ac-cllnis, tri-cllniuro, etc.; 
cll-tellae, clivus; libra (for * cllbra), libro, 
delibero.—Cf. Germ. lehnen; EngL. lean, lid. 

1 CLV-, Kear. Gr. k\{hjj, «Xftrdc» xXcivdc, leXwrdc; 

Lat clued, cliens, in • elutos (cf. Clod-wig, 
Ludwig, Louis ), laus (for * claus), gloria 
(cf. gladius, 1 CEL-, CER-). — Cf. Germ. 
laut, lauem; Engl. loud, listen, lurk. 

2 CLV-, cUanae. Gr. kXvZu ; Lat clo&ca, Cloacina. 
CNI-, CNIO-, bendy atrive. Gr. Kvriprit Kovita • Lat 

nitor (for ♦ enitor), nixus (for ♦ cnlc-sus), 
pernix; cf. conor. 

CNV-, CNVC-, acrape. Gr. Kvbia^ KovtQ ; Lat nau¬ 
cum, nUgae, cinis, cf. also nux, nucleus. 
COC-, eook. Gr. (IIEII- ) vtirrut, irtiruw ; Lat 
coqud, coquus (cocus). 

COLr, HIL Gr. /3ov-icdX-oc> ; Lat cold, col5- 
nus, cultor, cultus, accola (i. e. * ad-cola), 
in-oola, agri-cola; inquilinus. 

CRAP-, raUle. Lat crepO, crepitus, cr&br5.—Cf. 

Germ. Harfe; Engl. harp. 

ORAT-,/aifA (in simple form only in Sanscrit). 
Compounded with 2 DA- in Lat cr§dd 
(for •cret-do). 

CRV-, roic. Gr. xpvoct «pvipdc, Kpv<rraXXoCt cf. 
Kpiac; Lat eruor, crfldus, crQddlis, cruen- 


div-, diav- 

tus, caro, crQsta, crdstum.—Cf. Germ. roh; 
Engl. raw. 

CVB-, bendf lie. Gr. Kvvrtitf rv^oc* dpt^i-KvmXXov ; 
Lat. cubo (from •cubus, cf. incubus), cubi¬ 
tura, concubina, concubitus, cubile, -cumbo 
in ac-cumbo, in-cumbo, etc.; cQpa.—Cf. 
Germ. Haufen, hiipfen; Engl. hump, hoop, 
hip, heap. 

CVD-, beat, Lat dldO, in-cGs.—Orig. CV-.—Cf. 
Germ. hauen; Engl. hew. 

CVP-, wiah, Lat. cupio, cupidus, cupido, cuppes 
(dainty^ old), re-cupero.—Cf. Germ. hoffen; 
Engl. nope. 

CVR-, CIR-, curve. Gr. Kopunnn^ tcvprS^; Lat oo- 
rOna, curvus, circus, circulus, cirrus, curcu¬ 
lio, crux, crucio. — Strengthened, CVAR-, 
whence vftrus (for ♦ cvftrus), varicus; cf. 
also la-cer-tus (perh. for • cracertus, ♦ cla- 
certus). — Cf. Engl. ring (A.S. hring).— 
Varied COL-, in colus, collum (whence 
Engl. collar).—Cf. Germ. Hals, Halseberg 
(whence Engl. hauberk). 

1 DA-, yive. Gr. SiStapiy dwpov ; Lat. dO, dOs, dO- 

num, cedo {tmper.)y prO-dO, prOditor. 

2 DA-, DHA-, put, Gr. Bipug ; Lat. only 

•do in certain compounds, as ab-do, con-dO, 
ob-dO, per-dO, sub-dO (in which it is con- 
founded with l DA-); pestis is perh. for 
• perd-tis from perdO. (The Sanscrit DHA-, 
Gr. es-, appeara in the Lat 2 FAC-.) 

S DA-, DAP-, akare. Gr. ^acoi, Sawdvtjf 

Lat daps, damnum (for •dapnum; cf. 
somnus, ^P-). — Cf. Germ. Zeit; Engl. 
time, dde. 

DAC-, DEC-, take hold, Gr. bixopai^ ^dicrvXoc; 
Lat dexter, digitus. — Cf. Germ. Zehe, 
Zange; Engl. toe, tongs. 

DAX^, DOL-, Atfta, cui. Gr. (AAP-) hdbpo^ 
fuu ; Lat dolO (from • dolus), doleo, dolor, 
dolium.—Cf. Germ. zehren, zergeu; Engl. 
tear, tire. 

DEC-, beaeem. Gr. doclui, So^a ; Lat. deceO, decus, 
decor, dignus (for ♦ dec-nus). 

DIC-, DIC- (DAC-), aheuf^ point. Gr. bi-iax-kt 

ddocui, SUri, SiKd^io, Stiicvvpi; Lat. dIcO, 
dictio, doceo, doctor, doctrina, documentum, 
discO (for • didc-scO), dico (-ftre, from ♦ di- 
cus, cf. fatidicus, causidicus), dicio, condi- 
ci5,in-dex, vin-dex (see VAN-).—Cf. Germ. 
zeigen, Zeichen ; Engl. teach, token. 

DIV-, DI-, DIAV-, akine. Gr. Aic, Aiof (pen. etc., 
of Zeue), ^oc, Zeuc (for ♦Ai€Uf); Latr di¬ 
vus, dives, dis, Diana, divinus, dies, meri¬ 
dies (for ♦ roedi-diOs, cf. medid die), ho-die, 
prI-diO, cf. pran-dium (doubtless connected 
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with prae and dies ), -detn ( for -diem ) in 
pridem (aee PRO-, PRI-), IClnd (for * Div6- 
na); dum (for * dium, old acc.), cf. nQ-dius 
( for ♦nunc-diua), diti, diurnus, iubar (for 

* diuvar), luppiter (perh. for • Diau-pater), 
lovia (for * Diovis; hence Engl. jovial), 
iuvo (from ♦ iuvus, i. e. * diuvua), iflctindus, 
iuvenis, iQnior (for invenior; wheiiee Ital. 
giovane, Fr. jeune), iuvencua (cf. Gerra, 
jung; Engl. young), lunius, lulius.—Cf. 
Germ. Dienstng; Engl, Tueaday. 

1 DOM-, buUd. Gr. (H. ^EM-) SofioQ ; Lat. 

domus.—Cf. Germ. Zimroer; Engl. tiraber. 

2 DOM-, lamCy subdue, Gr. da/ipaut^ bftuQ ; Lat. 

dorad (from ♦ domus, t<xme\ dominus.—Cf. 
Gerro, zabm, ziemen: Engl. tame, beteem 
(old). 

DVA-, DVI-, apart^ two, Gr. Lat. 

du6, dubius (for *du.bhiu8, FEv-, FV-; 
cf. Gr. duplus (PLE-); bis (for 

♦ dvi - ies), bi-, binus, dis- (for * dvis; cf. 
Germ. zer-), 2 vet (for * dvai), bellum (old 
duellum), imbellis.—Cf. Germ. zwei, Zweig, 
Zwist, Zwilling; Engl. two, twice, twi-light, 
twig, twist, twin, twine. 

DVC-, lead. Lat. dux, dtico, ductor, 6duc0 (from 
♦g*dux, bringing out). —Cf. Germ. ziehen, 
Zug, zucken ; Engl. tiig, tow, tie, touch. 

ED-, eat. Gr. 6Ms; Lat. edd, edax, 

edulis, Csca ( for * edca ), in-edia, Ssurid 
fthrough esor).—Cf. Germ. essen, fressen 
(for ver-essen); Engl. eat, fret.—(Perh. 
also dens for edens, cf. Gr. dbovr-; but 
, dens, with Engl. tooth, Germ. Zahn, is re¬ 
fer red by some to 3 DA-.) 

EG-, need (cf. ANG-). Gr. a.y{]v\ Lat. ind-igus 
(i. e. ♦ ind-egus), egeo, egestfts. 

EM-, take. Lat. emo, emptor, ex-im-ius, ex-em- 
plura, praemium (for * prae-imium); adimd, 
corod (for *co-im6), demd, prSmo, sflmo 
(for * sub-imO), redemptio; vindemia (from 
vinum and demo).—Orig. one with NEM>. 
—Cf. Gr. vifiia ; Germ. nehraen. 

ES-, Uve. Gr. eifii ( for * iff-fit ), irvfiog ; Lat, 
sum (for * esum), ab-sens, prae-sens, sons, 
insOns, ab-sent-ia, erus (for * esus), era.— 
Cf. Germ. sein, sind, Siinde Engl. is, are, 
sooth, sin. 

1 FA-, s/itne, ehow. Gr. 0«rtCi ^ofvw, 0doc, 

; Lat. for, Infftns, Infandus, ffitum, 
fatuus, fateor, Infitiac, fetialis (from * fetis, 
tj)eech\ fanum, profanus, fabula, fama, fas, 
fastus, ne-farius (for ♦ ne-fasius), bi-farius, 
fenestra.—See also l FAC- and FES-. 

2 FA-, yawn (older GHA-; orig. one with HI-). 

Lat. adfatim (i. e. to v)ear%neu\ fatiscor 


ffrom ♦fatis), fatlgd (♦ fatis+ago), fessus 
(for ♦ fattus), fames; fovea (cf. cavea). 

1 FAC-, ehine (strengthened from 1 FA-). Lat 

fax, facies, facetus, facundus, focus. 

2 FAa, piU, make. Gr. (OB-; Sanscr. DHA-; 

cf. 2 DA-) BeSCf ; Lat. 

facie, fI6 (for *fjil6), pro-fic-Iscor, pro- 
fecte (for ♦ pro-faclo), factio, facinus, faci¬ 
lis, dif-fic-ilis, facultas, arti fex, beiie-ficus, 
aedi-fic-iiim, officium (for ♦opi-ficium), offi¬ 
cina, ef-hc-ax; faber; famulus (with fami¬ 
lia, etc.) is perh. fn»m this root, through 

♦ fama (Aouse, for * faoma). — Cf. Gerro, 
thun, That; Engl. do, deem, doom, king- 
dom. 

FAG-, eat. Gr. ^ayeiv, Lat. fagus, faba. 

— Cf. Germ. Buche, Buch; Engl. beecli, 
book. 

1 FAL-, trip. Gr. (£4»AA-) <r0dXX(ii, cf. ^ovXoc, 

Lat fallo, falsus (whence old FV. faulte; 
Engl. fault, falter), —Cf. Germ. fallen; 
Engl. fall, feli. 

2 FAL-, briffht^ high. Gr. ^aXoCf fdXoc. fdXapa ; 

Lat fala, Faleanus, fulica, fulix. Infula (cf. 
^dXoc). 

FALC-, FLEC-, crooXr. Gr.^aXmiC) 0oXicdc> Lat 
falx, falco, flecte, In-ncxid, flexus, flexilis. 
FARC-, FRAC-, shtU tti, eram. Gr. ^pdaifi^ (for 
*^panuf); Lat farcio, fartus, frequens.— 
Cf. Gerra. Burg, borgen; Engl. borough, 
borrow. 

FASC-, FISO-, fiota/, cholte. Gr. (for ♦ <r^* 
««), 0<2<neov, ; Lat fascis, 

fascia, fascinum ( cf. fidaxavog ), fascine, 
fiscus, confiscd, fiscina.—Cf. Celt bascanda; 
Engl. basket 

FAV-, FOV-, FV-, gloWf smoke. Gr. (GT- for 
older I)HV-)3^w,^»/<dc; I^t favee(favl), 
Faunus, Favonius, favor, faustus, favilla 
(dim. of ♦fava), fetidus, fetor, foveo, fomen¬ 
tum, feroes, fOmus, fQnus, fflllgo, suffio, 
fimus, 1 foedus (for ♦ fovidus), foeted (for 

* foviteo).—Cf. Gerra. Dunst; Engl. dust 
FE-, Fl-, nurae. Gr. (GH- for older DHA-) 

Trj^fi ; Lat femina, filius. 

FEN-, FEND-, striae. Gr. (GEN-) ^ivap , 

Lat de-fendo, offendd. Infensus, Infestus, 
manu-festus, confestiin, festinus, festine, 
fustis, perh. also ^num (for ♦fendnum, eut 
down; by others referred to FEV-, FE-, 
as a growth). 

1 FER-, hear. Gr. ^aphpa^ ^opd, ^dpoc, 
^p ; Lat ferS, fertilis, ferAx, feretrum, 
(flci-fer, feralis, f&r, fors, fCrtuna, fordas, 
fflr (cf. ^p ), f&ror, filrtum, fflrtim; alse 
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herba (for * ferba, cf. ^oppfi). — Cf. Germ. 
geb&reD, Geburt, Burde; Engl. bear, birth, 
burden. 

2 FER-, tcild, airike. Gr. (OHP-, ePT-) 

SiripioVi ^pavta ; Lat. ferus, ferid, ferox, 
ferula. —Strengthened, FRVD-; frastum, 
fraus, frastra.—Cf. Germ. toll; Engl. dull, 
dolt. 

8 FER-, FRE-, hold^Jix. Gr. (OEP-, GPH-) 

voc, 3p^vwc; Lat. ferC, ferm6 (for ♦ feri- 
rnd, 8up. of ferfi ), fretus ( through ♦ fre5, 
hold n/>), frenum, flrmus, cf. also f6rma, for¬ 
tis, fornix.—Cf. Germ. tragen; Engl. dri^. 

FES>, briffht, Lat feriae, festus.—Cf. Germ. baar; 
^gl. bare (i. e. nakedj Bhining). 

FEV», FEi-, FV-, hreed. Gr. (♦Y-) 

fvetQt fvXri ; Lat fui, futdrus (through 
* fud, used to supply paru of sum), futue, 
fetus, fecundus, faenus, felix, feles, fecus; 
dubius (see DVA-).—Cf. Germ. bin; Engl. 
be. 

1 FID-, FiD-, bind, trusi. Gr. (HIG-) wtfBu, 

irurrSQ ; Lat fides, fidelis, fidus, perfidus, 
ftdficia, fide, 2 foedus.—Cf. Germ. binden, 
Band; Engl. bind, bond. 

2 FlD’jtplii. Gr. (^lA-) ^lidofuu, Lat 

finde, fissus, bifidus, finis (for *fid-nist 
fibra, fimbriae; perh. ffinis ^or ♦ fud-nis^ 
—Cf. Germ. beissen, bitter; Engl bite, bit- 
ter, baitfbit 

FIG-, AandZs, Jix. Gr. ( GIF- ) ^vyyavia. ; 
Lat finge, figulus, figQra, fictor, fictilis, effi- 

f ies, ftgo, fixus, fibula. — Cf. Geim Teig, 
eich; Engl. dough, ditch, dig, dike. 

FLA-, FOL-, FLO-, blow. Gr. («I>AA-, ♦YA-) ^Xa<r- 
fidct ^XXov; Lat. flo, folium, follis, fleo, 
flebilis, fletus, flos, floccus, cinifle. — Cf. 
Germ. blhhen, bltihen, Blut; Engl. blow, 
bloom, blood.—See also FLV-, FLvGV-. 

1 FLAG-, FLIG-, atrike. Gr. ( GAA-) ^Xaoi, cf. 
dXifiw ; Lat flagrum, flagellum, ♦ flige 
(through * fligus) in ad-fllge, In-fllge, etc.; 
preflige, flictus.—^f. Engl. blow (stroke). 

2 FLAG-, FVLG-, blaze. Gr. ^Xd^, cf. 

e fbt ; Lat flamma (for * flagma), flAmen, 
te, fligitium, flagre, flavus, fulgefl, ful¬ 
men, fulgor, fulgur, fulvus.— Ct Germ. 
bleich, blinken; Engl. blank, blink, blench. 
FLEC-, see FALC-, FLEC-. 

FLV-, FLVGV-,^w. Gr. ^voc» ^vapia, olvS- 
eXyC; Lat flue, flexi (for *flugu8l), fluctus, 
fluidus fold, flhvidu^, fluvius, flamen, flee 
(strengthened from FLA-). 

FOD-, (Ug. Gr. (BOG-) /3<»poc; cf. piv- 

; Lat. fodie, fedi, fodice, fossa, fossor. | 


1 gar- 

1 FOR-, FVR-, bore. Gr. ^opccyKt > Lat 

foio (whence Engl per-forate; irom forus; 
cf. Germ. bohren; Engl. bore ), for&men; 
furca; also (with Gr. 3i/pa) forum, foris, 
foils (cf. Germ. Thiir; Engl. door). 

2 FOR-, FVR-, wurm. Gr. (GEP-) ^ipo», 

Btpoc ; cf. ^<iXwta>, ^oXtoc > fornax, 

formus, fumus, for-ceps ( CAP-). — Older 
form GHAR-, whence GLA-, as in Germ. 
glatt, Glass, gltthen; Engl glad, glow, glit- 
ter. 

FRAG-, break. Gr. (^AK-; see LAC-, also 2 
VEL-, VOL-) poKoct Lat 

frange, fractus, anfractus (i. e. * ambi-frac- 
tus), fragilis, frSgmentum, fragor, nau- 
frag-us, suf-frftg-ium, suffragor (from 
^suffrftgus).—Cf. Germ. brechen ; Engl 
break, breach. 

FREM-, roar. Gr. ( BPEM-) fipipts, fipo/io^f 
PpovTTi ; Lat freme, fremitus, fremor. — 
Cf. Germ. brummen, Bremse; Engl. brim, 
breeze. 

FRI-, rub. Gr. (XPI-) XP*a»f ; Lat frio, 

frico, frivolus, frende (but perh. for ♦ frem- 
de; FREM-); reduplicated in furfures.— 
Older form GHRI-; cf. Engl grind, grist 
FRIG-, parch^ freae, Gr. ^piffaut, 6tyo^ (i. e. 

fplyos ); Lat frigo, frigus, frigidus, frigee. 
FV-, FVD-, pour. Gr. ( XEf-) Ww, x^nc ; Lat 
funde, fens ( for * fovons), fQsie, futtilis, 
refate. —Old form, GHV-, GHVD-; cf. 
(Jerm. giessen ; Engl gut, gush, geyser. 
FVD-, bottom. Gr. wv^imtip; Lat fundus (for 

♦ fudnus), pro-fundus. — Cf. Germ. Boden; 
Engl bottom. 

1 FVG-, FRVG-, f»e, myog. Gr. d^bUtv; Lat 

fungor, perfOnctie, f ruor ( for ♦ f rugvor ), 
fiilx, frQctus, frQmentum.—Cf. Germ. brau- 
chen, Gebrauch; old Engl. brook (use). 

2 FVG-, bmd^jUe, Gr. ^vyri; Lat fuga, 

fuge, perfuga, fugie, fugitivus, refugium.— 
Cf. Germ. biegen, Bogen; Engl. bow. 

FVR-, FERV-, rape, modi. Gr. ^^pw, redupl. wop- 
^pfai; 0^ap (for *^pifap); Lat furO, 
furor, furia, furvus, fuscus (for ♦ furscus), 
frutex, ferve, fervor, ferveC, fermentum, 
fretum, defrutum, perh. also frens. — Cf. 
Germ. brauen; Engl. brew; perh. also 
Germ. brennen (with Engl. bum) and 
Engl brow. 

GAL-, GRV-, glideJaU (cf. 2 GAR-). Gr. fldXXm 
(for ♦y/oXioi), PdXavoc; Lat. glans; 

* grue in congrue, ingrud. 

1 GAR-, soundL Gr. yipavoct yrjpvQ ; Lat auguf 

(i. e. * avi-gur, bxrd^ponnder ), augiirium^ 
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2 gar-, graT- 

griia, garrio, garrulua.—Cf. Germ. krahen; 
Eogl. crow; cf. also Lat. graculus; Engl. 
croak. 

2 GAR-, GRAV , /tmyy. Gr. (BAPT- for T^APT-) 
(iapvi^f y3a/ooct cf. fipihoi ; Lat. graria, gra¬ 
vidus, gravo, gravedo, graudis; bardus (cf. 
papvQ)f brutus. 

8 GAR-, GRA-, wear away. Gr. ycpwv, ypavQ\ 
Lat. granum, grAiueu, riiga (for •gruga). 
— Cf. Germ. Korn, Kern, kemeu; £ngl. 
corn, keruel, cburii. 

GAV-,^/<wf. Gr. yaicu, dyovdcy ; Lat. gau¬ 
dium, gaudeo, gavisus, G&ius (i. e. *Gft- 
vius). 

G£M>, /w//, groan. Gr. yi/iw; Lat. gemd, gemi¬ 
tus, gemma, gumia. 

GEN-, GN-, GNA-, beget. Gr. yfyvopai, 

yivoQ, ^dvoc, yvvi ); Lat gigno, indi-gena, 
mall-gn-us, prae-gnsns (from *praegno, 
ire; from •pi-ae-gnus, before birlh)\ ge¬ 
nus, genuinus, genius, in-gen-ium, in-gen- 
uus, gins, genitor, gener, genei-o (perh. 
also geminus, cf. Gr. ydfioQ ); u&scor or 
gniscor, a-gnfltus, natus, natiO, n&tivus, 
nitQra, Gnaeus (for Gnaivos), naevus; in¬ 
gens.—Cf. Germ. Keim, Kind,Kooig; Engl. 
kid, chick, child, kin, king. 

GES-, carry. Gr. ( BA2- for P^AE-) fiaaraj^u »; 
Lat gero, gerulus, ag-ger, belliger, conge¬ 
ries, gestus, gesto, gestio.—Cf. Engl. cast 

GLA-, GLV-, aticky tmoothm Gr. yXiVj^oc; cf. 
Xc<T<fdc, bXia^aviM); Lat gliiten, iabricus 
( for ♦ glubricus ; cf. Germ. schlUpfen, 
scliliefen ; Engl. slip ); cf. also levis, Gr. 
Xaoc. — Perh. also Germ. kleben; Engl. 
cleave {stick). 

GLAB-, GLV B-, ped. Gr. yXd^ui, yXvfpm ; Lat 
glaber, glQbd. — Cf. Germ. klieben ; EngL 
cleave (split). 

GLOB-, round. Lat. globus, glaeba, glomus (for 

* globmus), glomero.—Cf. Engl. clew. 

GNA-, GNO-, know. Gr. yiyva»(rfc(i>, yvu/ercf, yviafirif 
vove ( for * yvoPoQ ), bvofia ; Lat. gnarus, 
nam, narro (for * gnarro), navus (cf. Igna¬ 
vus, i. e. * in-gnavus), nosed ( old, gndscd, 
cf. c6gn6sc6. Ignotus, i. e. *in-gn6tu8), 
c5gniti6, notus, nftbilis, nOmen, cogndmen, 
Igndminia, IgnOrO, nOrma (for ♦gnOrima, 
cf. yvutptjioe ), nota ( for * gnota ). — Cf. 
Gerra, kennen, kbnnen ; Engl. can, know, 
cunning, ken, keen. 

GRA-, denre^ favor, Gr. ( XAP-) vaipuif 

Xapfiri ; Lat gratus gratulor (from a aim. 

* gratulus), grates, gr.ltia.—Cf. Germ. gern, 
bc-geliren; Engl. yearn. 


GRAD-, vfoUc, Lat gradus, gradatii, gradior, 
gressus, congressid, grassor. 

GVOR-, GVL-, GLV-, noallow (cf. 3 GAR-). Gr. 
( B.^- for r/AP-) fiipa^poVf (iopd, /3i- 
ppiitOKiit ; yXvKve ; Lat. * vorus (for * gvo- 
rus ), in carnivorus, voro, vorix, vorago ; 
gula (cf. Germ. Kelile), sin-gul-tua (see 
SA-, S1M-), gluttio (tbrougb glQtus, aAy»), 
ingluvies; gurges (GVR- for GVOR-), re- 
duplic»ted in gur-gul-io; dulcis is perh. for 
♦ gulcis, cf. yXuicwc.—Cf. also Engl gorge, 
gargle, gurgle. 

GVS-, cAoose, iaste. Gr. ytuofuu ; Lat gustus, 
gusto. — Cf. Germ. aiesen; Engl choose, 
choice. 

HAlB-, have. Lat habeo, habilis, habito, habitus, 
habSna; co-hibeo, pro-hibeo, dibeo (for 
•de-hibeo), praebeo (for old praehibeo); 
diribeo (for ♦dis-hibeo). 

HAES-, stick, Lat. haereo, ad-baereo, haesito, 
haesitatio. — Cf. Germ. Geisel 
Engl. gaze, aghast. 

HAR-, wind, hoist (older, GHAR-). Gr. xop^i?; 
cf.xoXddee^xoXipa; Lat harfi-spex (♦haiik, 
«ifrat/s+SPEC-), hariolus, hira (yW), hil¬ 
lae, perh. also hilum, whence nihilum, nihil; 
filum.—Cf. Germ. Gam; Engl yam, gore. 

1 HAS-, hurt. Lat hasta, hostis (wh^ce Engl. 

host, ormy), hostia (Engl. host, $aerijice). 
—Orig. GHAS-. —Cf. <^rm. Gast, Gerte; 
Engl. guest, goad, gad-dy, yard (i. e. rod). 

2 HAB*, cTush. Gr. (^AE-, ^A- ) ; cf. 

rjfia^oue; Lat hargna (for ^hasena). 

HAVS-, exhaust (perh. orig. one with AVS-). Lat 
haurio, haustus. 

HED-, HEND-, seize, hold. Gr. x^vdd»^; Lat 
prehendo, prendo (for praebendo), praeda 
(for ♦ prae-heda), praedor, praedium, hede¬ 
ra (nodus may be for *cn6du8 from a 
stronger form, OAND-, CNAD-).—Cf. Engl. 
get, beget 

HER-, HIR>, gratjK Gr. ( XEP-1 x^ip» XPproQ ; 
Lat hara, herctum (through • hercio, teJfce, 
from • hercus), hSrSs, co-hors, hirtindd, 
hirado, perh. also hortus (by others re- 
ferred, with hortor, to GRA-, Gr. XAP- of 
XaiptVf x<W^f ^«nred). —Cf. Germ. gurten, 
Garten; Engl. gird, girth, garden, yaii 

HES-) yetterday. Gr. x^^Q > heri, hastemus. 

—Ct Germ. gestem; Engl. yester-daj. 

ffl-, yawn. Gr. (XA-) x<u^a>, 

hl8c5, hid, hiulcus (cf. 2 FA-).—Cf. Germ. 
gfthnen, Glans; Engl yawn, gills, gooae. 

HORS-, hristU. Gr. •j^paoQy x®‘P®C (for • x‘^poiof^\ 
Xrjp ; Lat. hon (O (from ♦ horrus for • hor- 
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11-, ai- 

sub), horresoSi horror, horridus, hlrsl&tus, 
hirtus. 

1 I-, AI-, go. Gr. f7^, oiroc; Lat eo, Ire; 

ootn-es, comitium, ex-itium, in-itium, amb¬ 
itio, pub-itus, ad-itus, red-itus, praetor (for 

♦ prae-i-tor), iter; aevom, aeternus (for old 
aevi-ternus), aetas (for old aevitas).—From 
iter is the ^verb. ending -iter or-ter; thus 
breviter for ♦ breve-iter, audicter for au- 
dac-iter, etc. 

2 I-, a pronominal stem of the 8d pers., demon¬ 

strative, this one^ he. In 6r. freq. as suffix, 
obrociy Tovri ; in Lat. in the pronouns is. 
Idem, i-pse, i-ste; also in ibi, ita, itaque, 
iterum (an old comparative). 

IA-, IAC-, gOj tend, Gr. ( lAII- ) tdarw; Lat. 
iSnua, lanus, ianitor, Januarius, iacio, ab- 
icio, iactus, coniectus, iaeulum, iactdra, 
iactO, amicio (i. e. ♦ amb-iacio), iaceo; pcrh. 
also iocus (cf. iag^og from tdarrw). 

1 IC-, strike (orig. one with IA-, IAC-). Gr. (III-) 

laro/ioi, iviima ; LaA Ico, ictus. 

2 I0-, AIC-, Uke. Lat. imitor (freq. of * im6 from 

•imus, i. e. •ic-mus), imago; aequus, ini¬ 
quus, aequalis, aequor, aemulus (for ♦ aio- 
mulus), Aemilius. 

1S-, AIS-, wish. Gr. i6n|c, 7fitpoc; Lat aestimo 
(through • ais - tumus; hence ex-Istimo ), 
whence old Fr. esmer, Engl. aim.—Cf. also 
Germ. heischen; Engl. ask. ^ 

IV-, IVG-, bind, yoke. Gr. (ZVF-) Ivybv, ^ev- 
Yvufu; Lat iugiim, iug6, iumenium (for 

* iug-mentum), bi-iugus, bi-iugis, bigae, 
quadrigae (for •quadriiugae); ifigis, itlxta 
(for ♦ iOgista), iQgerum, iungo, coniQnctid, 
cttnctus (for co-iilnctus ), con - iQnx; ifts, 
ittstus, iQro (from ♦ idrus, cf. per-iQrus, in- 
i&ria), periiird (p6ier6 was prop. orig. to 
make voorae^ from peior, PED-, but became 
oonfounded with periaio), de-iQrd (whence 
deierd, by analogy of pSicrO), iQrgo (old id- 
rigo, from ♦ iHrigus, iOs +1 AG-), iflrgiura, 
iadex, iadicium. — Cf. Germ. Joch; Engl. 
yoke. 

1 LAB-, lick, Gr. XdwTui, Xawapdc; Lat lambS, 

labium, 1 labrum.—^f. Gerra. Lippe; Engl. 
lap, lip. 

2 LAB-, tUde. Gr. Xo^oq, Xwpri ; Lat labO 

(through ♦labus, «nAiVip); labor, lapsus, 
prd-lapsid, l&bes. 

8 LAB-, ItAB-, take, seize. Gr. Xa/i^vu», Xafipoc ; 
Lat. labor, rabies.—Cf. Germ. and Engl. elf. 

1 LAC-, efUangle, Lat lacio (old), adlicio, inlidd, 
dd-liciae, Elicius, €lix, in-leoebra, dSlectd, 
oblectd, lacesso, laqueus. 


Ilo-, llqT- 

2 LAG-, LIG-, erook. Gr. Xdxy^f Xe*dvi|, XoliSc; 
Lat lacdna, lacus, lama, lanx, lacertus, sub¬ 
lica ; licium, bilix, obliquus, limus (for • lie¬ 
mus), limes, limen, sub-llmis. 

8 LAG-, tear ( orig. FLAC-, cf. SXicoci ulcus, and 
one with FRAG-; strengthened from 2 
VEL-, VOL-). Gr. Xcucii^utf Xvkoc; Lat 
lacer, lacero, lanius ( for ♦ lacnius), lanid, 
lacinia, lacerna. — Cf. lupus, and Gerra, 
and Engl. wolf. 

4 LAC-, LOQV-, aound^ talk. Gr. XoXioi, XdtTKw, 
Xcyvc; Lat loquor, loquftx, locQtiO, loquSla, 
locusta. 

LAG-, loose. Gr. Xayapos, Xdyvoff, X^tj ; Lat 
langueo, languidus, laxus, lax5, iBna (for 
♦ ISg-na, cf. Xdwoc), l6n6 (but not lassus, 
an old P. from LAD-, whence Germ. lassen; 
Engl. let, late).—Cf. Engl. lag, lash. 

LAP-, LAMP-, shiiM. Gr. Xdptna, XaprrpS ^; Lat 
lepidus, lepus, lepos, lympha, limpidus 
(dear). —Cf. lanterna (= Gr. Xapirrijp). 

LAS-, dmre, Gr. Xdai, X^iinuu^ Xrjpa^ cf. Xiav ; 
Lat lar. Lars, lascivus (through ♦ lascus); 
cf. larva.—Cf. Germ. and Engl. lust 

LAT-, hide. ^ Gr. (AAO-) Xav^dvut, Xd^poc« Xq^ij, 
; Lat lated (from ♦ latus, hiddenY 

latebra. 

11 LEG-, LIG-, gatker. Gr. XJ^ai, XoyoCt Xoyde» 
Lat 2 legO, adlego, conhgo, intellego (i. e. 

P • inter-legd), lector, lectio, dllSctus, legio, 
legUmen, supellex, elegans; lignum, Ilguor. 

2 LEG-, run, «pring. Gr. ( AAX- ) iXa^c» cf. 

Xayias; Lat levia ( for • leg-vis ), longus, 
longinquus.—Cf. €lerm. leicht, lang, Lunge; 
Engl. light, long, lungs. 

3 LEG-, /ie, be fixed. Gr. Xiirrpov, Xi^oc, uXo^oc, 

; Lat lectus, lectica; l€x, legitimus, 
exlex, privi - legium, 1 lego, ISgatus, cou- 
l6ga, con - legium (but see 2 LIG-). — Cf. 
Germ. liegen, legen; Engl. lie, lay, low, log, 
law. 

LEN-, vidding. Lat lentu.s, lenis. — Cf. Germ. 
lind, gelind; Engl. lithe. 

LI-, /xmr, smear. Gr. Xccpwv, Xc/i^v, X7p($c> iXaia j 
Lat lino, linea, littera, litus, litfira, limus, 
letum; perh. de-leO, po-lid (with praep. po-, 
/rom, away^ as in p5n6 for po-siu6).—Cf. 
Germ. Leim; Engl. lime. 

LIB-, LVB-, desire. Lat. libet or lubet, libido, 
Uber, Ubero, liberi, llbert&s.—Cf. Genu, 
lieben, loben, Ver-laub; Engl. love, lea ve 
(/Mrmimon), fur-lough. 

LIG-i LIQV-, fef, leave. Gr. ( Ain- ) Xefira», Xoi- 
; Lat. liced, licet (whence Pr. loisir, 
Engl. leisure), licentia, liceor, pol - liceor, 
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1 Us- 


Slixus, pro - lixus; linqaO, dSllotum, 
relinquo, relictus, reliquus, reliquiae; perh. 
also (LVC-) iQxus, iQxuria. — Cf. Germ. 
leiben; Engl. lend, loan. 

1 UGh-, lick. Gr. Xciw, ; Lat lin^, 

ligurrid; Urna Qor ♦ Iig-ma ), limo. — Of. 
Germ. lecken; Engl lick. 

2 LIG., tu. Lat. lictor, ligo (through • ligus, hind- 

ing)y ligula, subligar, religio.—Some refer 
l 6 x, pilviUgium, lego, conldga, eto., to tbis 
root; see 8 LEG-. 

LIQT-, LIB-, /ow, powr (strengthened from LI-). 
Gr. XiijSw; Lat liqueo, liquidus, liquor, li¬ 
quor ; llbd, Liber; cf. de-lib-fttus. 
iJV-, yettbtottX^ray. Gr. Xic, Xiwv; Lat lividus, 
livor, llveS; leo (= Xintv ); perh. also ob- 
llv-Iscor, ob-lIv-i 6 , ob-ll-tus. 

1 LV-, foow. Gr. Xww; Lat lu 6 , lu 6 s, solv 6 (for 

♦ se-ludX solatus (cf. ^w-Xvrdc, etc. 1 — 
Germ. Idsen, verueren, Laus; Engl. lose, 
loose, louse. 

2 LV-, LAV-, gain. Gr. Xdw, Xeia, Xymiic, Xa- 

ntvQ ; Lat lucrum, latrd, Laverna. — Cf. 
Germ. Lohn. 

8 LV-, LAV-, w(uh. Gr. Xovoi, Xvrpov ; Lat -lu 6 
in ab-hid, ad-lu 6 (adluviSs), ciroum-luO, 
con-lud, dl-lu5, S-luO, polluo, etc.; lutum, 
lustrum, e-luv-ies, S-iuv-i5; lavo, lautus, 
Ifttrlna ( bath ; old, lav&trlna ), 8 l&brum; 
lotus, lastrum, dO - Itt - brum. — Of. Gemu 
Lauge; Engl. lye, lather. 

LVO-, ahine. Gr. Xvxyoct XevicSc* Xtuavu ; Lat 
lucerna, lOx, iQceO, lucidus, lOcifer, iQmen 
for ♦ luc-men), Ittna (for * luc-na), iQcubrO 
cf. iQcubrum, a amaU fire^ late), lOcus, in- 
Qstris (for * in-luc-tris, cf. * Ifistrus, whence 
also lastro); luscus (for ♦ lucscus).—Cf. 
Germ. Licht; EngL light, lea. 

L^-, pkxy. Lat ladO, Ittdus, Ittsor, lOsus, in-lOsio. 
LVG-, diatreta. Gr. Xvypdc» cf. Xoivdf; Lat Itt- 
geO, lagubris, lOctus, iQcta (a aoreailing^ 
old), lactor, lactatio. 

1 MA-, MAN-, mecuure. Gr. fUrpov ; Lat manus, 
manica, adminiculum, manabrium, ni-mis, 
mOtor, metior, mOnsus, dImensiO, mOnsa, 
mensis, mOs. —Cf. Germ. Mond, Monat ; 
Engl. moon, raontb.—See also 8 ILA-. 

8 MA-, Mi-, ahapty produce. Gr. prirrip ; Lat mA 
ter, mltarus, mftteries; mftnes; matertera, 
for *mater-itera (cf. iterum, 2 I-). — Cf. 
Germ. Mutter; Engl. mother.—(By many 
referred to 1 MA-.) 

8 MA-, MAD-, meature, moderate (strengthened 
from 1 MA-). Gr. fUSu», pridofiai, ; 
Lat modus, modestus, modius, commodus; 


medeor, medicus, meditor.—Cf. Germ. mee- 
sen, m&ssig; Engl. mete, help-meet 

1 MAC-, MAG-^ big. Gr. /Muep^c, M^coc» 
ptf^avfi ; Lat roftctus, mactd, macellum, 
magis, m&gnus, maior (for * mag-ior), m&- 
iestfts, 8 malus, moles, molestus, mapster, 
mftchina (= pifyaviji )« mox, mangd 

(EngL monger).—Cf. Germ. machen, Macbt; 
Engl make, may, made, mickle, more. 

8 MAC-, cruth. Gr. fidaaut ( for ^paiuie'), /xd^o, 
fioyevCt /abyoc, ; Lat macerd, mftce- 

ria, macer ((^rm. mager, Engl. meagre), 
mades; maxilla, mala (for *max-la); 
massa (= pd^a); mica. 

MAD-, drip, ehew. Gr. paSaia, ; Lat 

maded, madidus, man 6 , 8 mande.—Cf. 
Engl meat 

MAL-, eruah, grind. Gr. paXdtrate, paXcucdc, pvXiif 
piXag, ptXi, poXvvtuf ; Lat malleus, malva, 
mei (for *melt, cf. /xc-Xir-oc)» mulsus, mola, 
immole, e - mol - umentum, milium, mollis, 

I 1 malus, mulier; cf. blandus (for * mlan- 

dus). — Cf. Germ. Moos, Maal, mahlen; 
Engl. moss, mole, mill, meal, and perh. 
melt, malt.—Orig. one with 1 MAR-; cf. 
mortarium. 

1 MAN-, MEN-, man, mind, atay. Gr. pavia, pdu- 
Ttc, pivoCt PV^^^t pipvrjOKu, pav^dvw ; Lat 
m&s, masculus, roaned, ro&nsid, mens, me¬ 
mini, oom-min-lscor, com-men-tor, Minerva 
(old, Menerva), mentior, mendax, moneO, 
monitor, monumentum, moneta, mdustrum, 
menstrd.—Cf. Germ. Mann, Mensch, mei- 
nen; Engl. man, mind, mean. 

8 MAN-, WtS-, prcjectf tower. Lat mentum, men¬ 
ta, -mined in immined, prOmineo, etc.; mi¬ 
nae, minax, 1 minor; mens, premunturium. 
—Cf. Germ. Yor-mund; Engl raound. 

8 MAN-, MI-, amaU, leta. Gr. ptiutv, pdvo^, pivv^ 
^ 01 ; Lat mancus, menda, mendum, mendi¬ 
cus, minus, 8 minor, minister, minue, mem¬ 
brum (for * min-brum), membrftna; cf. also 
muUlus (=pirvXocy —Cf. Germ. Mdszel 
ge-mein, Mein-eid; Engl mite, mean. 

1 MAR-, weak, die. Gr. papaivw, papaapdc, fipo- 

r6^ (i. e. ♦/xpo-roc), cf. ppahvQ (for ^ ppa- 
Svc ); Lat mare (cf. muria), mors, morior, 
morbus, merus; perh. marcee, merula (cf. 
MAL-). — Cf. Germ. Meer, Mord; Engl 
mere (lake), mar, murder. 

2 MAR-, see 1 SMAR-, and 8 SMAR-. 

8 MAR-, glimmer. Gr. palpa, dpavpoc, dfdpSu, 
pappaip(a ; Lat Marius, Mftrs, merus; re* 
duplicated in marmor, cf. Mimers (l a 
* Marmers), Mamilius.-^f. Germ. Morgen; 
Engl mom, morrow. 
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marg', malg- 

MARG-) MAL6-, strip^ itroke. Gr. afUpyia, AtUK^ 
7 «; Lat margO, mergae, merges, miilgeo, 
mulceo, mulctra; amurca (= dfidpyti). —Cf. 
Germ. Mark, Milch; Engl. margiu, march 
(barder), milk. 

MED', msan, middle. Gr. ^<roc; Lat. medius, 
mediocris, dl-mid-ius, merIdiSs (for • medi* 
diSs), medulla (dinu ot * medula, ♦ meda). 
—Cf. Germ. Mitte, Mittel; Eugl. inid, mid¬ 
dle, midst. 

MEL-, move. Gr. IftoXov, fiXutOKia (for • /iXoiHrctu); 
Lat remulcum. 

MERG-, dtp. Lat. mergo, im-mergo, merso, mer¬ 
gus. 

MET-, reap. Gr. (MA-) d/ido», dprj ; Lat. met5, 
messis, messor, Metellus. — Cf. Germ. m&- 
heu; Engl. mow, meadow, after-math. 

1 MI-, MIN-, smoff, leea, see 8 MAN-, MI-. 

2 MI-, MIR-, wonder. Gr. it<c8dui; I-At mi¬ 

rus, miror.—Orig. SMI-, aMIR-; cf. Engl. 
smile, smirk. 

MIC-, mtx. Gr. /iieryui, fiiyvvpi ; Lat. misceS, mi¬ 
stus, mixtus, mixtio, miscellftnea, pro-misc- 
uus.—Cf. Germ. Maiscb; Engl. mash. 

MIG-, wet^ drip. Gr. dfux^ut^ ^ov^pQ » Lat mingd, 
micturio, m€io. — Cf. Germ. Mist; Eugl. 
mist, mizzle. 

MiL-, cMociate. Lat mille (milia), miles, militia. 

MIS-, wretched. Gr. /iT<roc. tiurkut ; Lat miser, mi¬ 
seria, miserSsco, maestus, maereS, maeror. 

MIT-, eend^ throw. Lat mitto, missus, promIssiS; 
cf. matara, mataris (Celt). 

MORD-, hite. Gr. (EMAPA-, cf. Engl. smart, 
Germ. schmerzen) (rptphoKioQ ^ Lat mor^ 
deo, morsus, mord&x, mordicus; cf. also 
merda. 

1 MV-, MOV-, move. Gr. Lat. move5, 

motus, motor, motio, momentum, mdbilis, 
muto (for * movito), mQtatio, matuus. 

2 M V-, ehut^ f osten, Gr. dpvvtit, pviu» ; Lat 

manis ( eerviceable^ old), commanis; com- 
manio, commanitfts, commanico, immanis, 
mania, mQniceps, manicipium, manus, moe¬ 
nia, mania, marus, maralis; po-m6-rium; 
matus. 

8 MV-, MVG-, mumble. Gr. pvKaopai; Lat mus- 
85, muttio, magio, magitus. — Cf. Engl. 
mum, mumble. 

MVC-, tripe. Gr. pvKoq, pycrrip; Lat macus, 
5mung5, magi lis. 

MVS-, eteal. Gr. pvg, pvXa; Lat mas, masculus, 
musca.—Cf. Germ. Maus; Engl. niouse. 

1 NA-, NAV-, NV-, «jrf, swim, Gr. vauci vdroc, 
vloi, vijoog ; Lat no, navis, nauta (old, na¬ 
vita), navigium, navigS (through * navigus. 


1 ol<% or- 

cf. 1 AG-), naufragus, naulum (= vovXoi^X 
nausea (= vavoia)^ no, nato, nassa, natrix, 
nisus, naris; (* natria, fiovring trith milk) 
natrio, natrix; also nassa. — Cf. Germ. 
Netz; Engl. net 
2 NA-, no. Gr. in vi^-iroivoc, etc.; Lat -ne, 
na, nl, ni- in nihil, nimis, etc.; ne-que, nec. 
—Cf. n- (i. e. ne) in Germ. nein, nicht; 
Engl. no, nay, nought, never. 

NAC-, get. Gr. i^vtyKov; Lat nanciscor. — Of. 
Germ. nahe, genug; Engl. nigh, near, 
enough, neigh-bor. 

NAG-, strip, Lat nadus ( for ♦ nugdus). — Cf. 

Germ. nackt; Engl. naked. 

NE-, fia, ^n. Gr. viu^ v^ui, vtvpov; Lat neo; 
nervus (= v€vpov).~-~Ci Germ. nihen, Na- 
del; Engl. needle; also (orig. SNA-) Germ. 
Schnur; Engl. snare. 

NEB-, NVB-, cloudy veil, Gr. vc4iXi|« vvp* 
pl ; Lat nebula, Neptunus, nimbus, nab4s, 
ntb5, nabilis, napta, naptiae, pronuba.— 
Cf. Germ. Nel^l. 

1 NEC-, NOC-, kill^ hunt. Gr. v(kvc, vcicpoc, vd- 

cos (for ♦ voic-<roc), cf. vvk j Lat. necis, nec5» 
inter, nec-io, per-nic-iis; noxa, nocuus, 
noceo, nox, nocturnus, noctua, perh. also 
niger.—Cf. Germ. Nacht; Engl. night 

2 NEC-, btnd. Lat necto, nexus, necesse, necessus. 
NEM-, NVM-, allot, Gr. vipio, v6poc, vopi^to ; 

Lat. nemus; Numa, numerus, numero; 
nummus = vovppog ^ Dor. for vopoQ, i. e. 
Standard cotn). —Cf. Germ. iiehmen; EngL 
nimble, numb. 

NIGV-, snow. Gr. vt^a ( acc .), vi^a ^; Lat. nix, 
nivens, nivalis, ningit—Orig. SNIGV-; cf. 
Germ. Schnee; Engl. snow. 

1 NV-, nota f a pronominal stem ). Gr. -vw, vvv, 

vioQ (i. e. viPog); Lat. num, nunc, novus, 
noverca, d6nu5 (for d6 novo), naper (for 
•noviper), nantius (for ♦noventius from 
♦ nov^ from novus).—Cf. Germ. neu, nun; 
Engl. new, now. 

2 NV-, nod, Gr. vtvio ; Lat ♦ nu5 (in ad-nu5^ r#- 

nu5, etc.), namen, natus, nato. 

1 OD-,fn»X, hate. Gr. Lat odium (whence 

Fr. eiinui, i. e. in odio; cf. Engl. annoy), Odi. 

2 OD-, OL-, emril. Gr. oZio ( for * oduo ), 6Spri, 

rifwbfic; Lat odor, odorus; oleo, olidus, 
ol-facio, ad-oleo. 

1 OL-, 0R-, grow, rise (orig. one with 1 AL-, 
AR- ). Gr. opwpi, 6pvit ; Lat orior, ab¬ 
ortus, origo, 6rd3, ordior, ornus; *ol08c5 
(in adolOsco, adulescSns, obs-olSsco, etc.), 
ind-ol-5s, prOles (for ♦ pro-ol-Os); perh. also 
ulmus, ulva. 
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1 01j>, dedroy. Gr. ^XXv/u; Lat aboleS. 

rnoutA, face, Lat. 58, Sris; 5ra, 5 t 5, 6soaltim 
((ftm. of os), ostium, oscito. 

1 PA-j/serf. Gr. wdofuuf irarrip, irariofuu, Uav ; 

Lat pater, patronus, pasco, p&stor, pabu¬ 
lum, Paestum; penus, penitus, pen^, pen^ 
tro; cf. (strengthened, PAL-) o-pilio, 11-pi- 
li5 (for ♦ ovi-palio, from ovis), PalSs.—Of. 
Germ. Vater, Futter; EngL father, feed, 
food. 

2 PA-, tiretchy tpin^ see SPA^ PA-. 

PAC-, PAG-, fix, peg. Gr. v&ir<takoq^ 

ywfui Lat pao-Iscor, pix; pan^, pala 
(for * pagla ), repagula, pftlus, compigis, 
pro-pftg-o, pft^s, pigina. — CL Germ. ftt- 
gen, Pang; Engl. fang, fee. — Varied as 
PEO-, pecu, pecus, pecQnia, pecilium, pec¬ 
tus ; P1G-, 2 pUa (for ♦ pigla), pignus, pin¬ 
guis, piger; PVC-, PVG-, pignus, pigna, 
pugil, pugio. 

1 PAL-, PEL-, PVIi-, (frtvs, seatter, Gr. 

irXdvri ; Lat palea, palor, pello, ad-pell6, 
pulso, depulsio, impulsus, polenta, pollen, 
puls, pulvis; palpus, palpor, palpebra, pul¬ 
pa, pftpUid, pdpulus, poples; also f PAL-, 
PIL-) 3 pila, and perh. pilum, javefin (cf. 
PIS-).—Orig. one with SPAK-. 

2 PAL-, pale. Gr. ircXidc, iroXwc; Lat pallor, 

palleo, pallidus, 2 pullus, palumbis. 

PAND-, puU, jerk. Gr. (S^AA-) 

Sovtij a^oSpogi Lat pandus, pendo, pen- 
deo, pendulus, pfinsus, cora-pendium, sus¬ 
pendium, stl - pendium ( for * stipi - pen- 
dium), pondus; perh. funda (cf. aifipBdini). 

PAP-, PAMP-, twdl. Gr. wo/i^oCf cf. «- 

npi ; Lat papula (whence Engl. pimple), 
pampinus; cf. papftver, piper.—Of. Engl. 
pebble. 

1 PAR-, PER-, throughy farty reaclL, try. Gr. 

miputf wfipdui, irdpoc; Lat pir, 2 paro, 
si-paro, com-paro; per, peritus, com-perio, 
periculum, porta, portus, 1 portitor, Por- 
tinus, op-portu-nus, Im-porti-nus, porti¬ 
cus; perendii (i. e. *perom-diem, over a 
day: cf. Sanscr. param, beyond')* perpe¬ 
ram. — Of. (Jerm. fahren, fern, Ghefahr, 
frisch; Engl. fare, far, fear, fresh, frisk, 
from. 

2 PAR-, P0R-,j5ar#, breed. Gr. firopov, Trlirpun-at, 

irdp^ivog ; Lat. pau-per {^producing httle^ 
see PAV-), pro-per-us (see PRO-), 1 paro, 
im-per5, vitupero (i. e. vitio paro), pftreo, 
appareo, aperio, operio, reperio, pars, ex¬ 
pers, portio, impenio, porto, 2 portitor, 
oportet, pario, parSns, parturio, vipera (for 

♦ vlvi-periO* 


plag- 

PARO-, PLBO-, weave^ fM. Gr. irXccw, nXoni^ 
Lat Parca, oom-piscd (for * oom-perc-sco); 

2 plaga, am-plex-or, sim-plex (see 8 SA-), 
duplex, supplex; plica (fold), whence plioO, 
complici, etc.; 1 plecto; complector, coin* 
plexus. — Cf. Genu, falten, Flachs; Engl. 
fold, two-fold, flax. 

1 PAT-, yo. Gr. wdroc, irovroc; Lat passer (for 

♦patter), 8 passus, per-pes, -etis (smAirif^X 
whence perpetuus; compitum, p5ns.—01 
Germ.Pfad; Engl. path, foot-ps^ 

2 PAT-, PAD-, epread, open. Gr. wcrowv/ii, wi- 

TVfipi ; Lat pateo, patulus, patibulum, pa¬ 
tera, patina (whence Gerra. Pfanne; Engl. 
pan); pandus, pando, passim (for *pad- 
tim).—Cf. Gerra. Faden ; Engl. fathora. 

PAV-, little, Gr. iravoi, wavpog ; Lat paucus, par¬ 
vus (for ♦ pauros, cf. iravpog\ paulus, pau- 
Ifttim, pau-per (cf. 1 PAR-, PER-; henoe, 
Fr. pauvre, Engl. poor).—Cf. DngL few. 

PEC-, eomb. Gr. wIkoi, wfrriui, wccoc, w<koc; Lat 
pectd, pectera. 

PED-, tread. Gr. vi8ov, wi8iov, wo5c; Lat pfis 
(cf. Germ. Fuss; Engl. foot), compis, 
quadrupis; pedum, pedes, ira-ped-io, op¬ 
pidum (cf. wldov), op-pido; pSior (for 

j •ped-ior), pessuraua, pessum; perh. also 

1 pecco (for • pedico), and peiero (see IV-, 

IVG-).—Cf. Germ. Fuss, Fessel; Engl. foot, 
fetter, fetch. 

PET-, fiy. Gr. viropai^ impAv, worn, irorpog. 
wiwrut ; Lat peto, petul&ns (P. of ♦ petuli, 
from * petulus, from ♦petus, attacking\ 
petulcus, impetus, praepes, pro-pitius, pen¬ 
na (for * pet-na), accipiter (cf. aicv-irripog; 
8 AC-). — Cf. Germ. finden, Feder; Engl. 
find, feather. 

1 PI-, PIC-, ewell, flat. Gr. wtwa, wirwc, wiutv, 

ircdn^c» wi/aXiJ ; Lat pix, pinus, opimus. 

2 PI-, PIG-, hale. Lat piget—Cf. Germ. Feind; 

Engl. foe, fiend. 

PIC-, PIG-, picky point (orig. one with 8PI-). Gr. 
wiKpog, wouctXoc, mvKii ; Lat. pingo, pictor, 
pIctQra. — Cf. Germ. picken ; Engl. pick, 
peck, pike.—Perh. also pungo, pdnctura; 
cf. Germ. pochen; Engl. poke, poker. 

PIS-, crueh, Gr. wiVoc, (for • maiu) ; Lat 
pinsd, pistor, pistrinum, pilum (for *pi8- 
lum, whence (ftm. pistillum (Engl. pestle, 
pistil), 1 pila; but see also 1 PAL-); perh. 
also 2 pilus. 

PLA0-, pleaee, aoothe (orig. one with PRECy-) 
Lat placd (from * plicus), supplicS^ placeo^ 
placidus. 

PLAGk, Mt, etrike. Gr. viXag, irXtfoioc, tX^oo^ 
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V 


plat- 

wXtiyfit cf. frikaevg ; Lat. 1 pli^ 2 plect5, 
plango, planctus,—Gerin. flehen, flack- 
ero; £ngl. flicker, flag, flatter. 

PLAT-, spreadfjtai, Gr. irXanj, nXarvc, cf. tfXiv- 
^oq; Lat. planta, planus (for *plat-nu8), 
plautus, 2 latus (for * piatus), later, 
tium. — Cf. Genn. flach, Engl. flat. — See 
also PRAT-. 

PLE-, PLO-, PLV-,/f/. Gr. miiicXj)fu, ?rX^pjfc, 
^XtliiiVf Tr6Xic, rrXovroCf dtrXovc ; Lat. 
♦pleo (ira-pleo, compleo, etc)., plenus, 
plgrus-que, ple-bes, locu-ples (i. e. ♦ locu- 
• plStus, /iill of land ); pelvis, plQs, plflri. 
mus; po-pulus (a reduplicated form), 
pablicus ( for ♦ po-pulicus ); raaui-pulus, 
pulvinus, ara-plus (i. e. ♦arabi-plu8,yW/ on 
ooth sides ); cf. also pellis and Gr. irtKXa, 
—Cf. Gerra, fullen, voll; Engl. fili, full. 

PLV- (PLOV-)» vfoshyjfow. Gr. wXiwutf irXla», 
tXoIov ; Lat. pluo (for plovd), pluvia, plu¬ 
vius, irapluvium; ploro (from * plorus, i. e. 

♦ ploverus; cf. irXwroc), plflma, plaustrum 
(linter mrXuvnjfP). — Cf. Gerra, fliegen, 
Floh, Flotte; Engl. fly, flee, flow, float, flect. 

P0-, BI-, drink. Gr. iriVa», wiirwicflf, Trdrog ; Lat. 
p6tu8, poto, potor, potio, poculum; bibo 
(for reduplicated form, ♦ pi-po), bibulus; 
perb. also ira-buo (^cawte to drink ; cf. bua, 
child’8 Word for drink). —Cf. Engl. pot. 

POS-, hehind. Gr. irvfiaroc (for ♦wo<t- 

ftaroc); Lat post, posterus, postumus, 
p6ne (for ♦pos-ne; cf. infer-ne). 

POT-, masier. Gr. troffitt rrorvia^ cf. itffTrSrric ; 
Lat. potis, possum (i. e. potis sum), potens, 
potestas, potior, compos, hos-pes (i. e. 
♦hosti-pets), sos-pes (for ♦savos-pet8,«a/e- 
guarding). —Cf. the endings -pote in ut- 
pote; -pte in 8u&-pte; -pse in i-pse, etc. 

PRA-, seU. Gr. vtvpdaKu »; cf. vipaut, vSpvog ; 
Lat pretium, pretiosus. 

PRAT-, Jlat^ plain (orig. one with PLAT-). Gr. 
^paKtti ; Lat. pratum, inter-pres. 

PREC-, pray. Gr. (IlPOn-) ^eo-Trp6iros ; Lat 
preefis, precor, procus, procax; also posco 
(for ♦ porc-sco), postulo.—Cf. Germ. for- 
schen, fragen.—See also PLAC-. 

PREM-,/>reM. Lat premo, com-primo, op-primo, 
pressus, pressio, prelum (for ♦ prem-slum). 

PRO-, PRI-, PRAE-, hefwe. Gr. wpo, irponp^Qt 
wpcv, TTpoffiit ; Lat pro, prae, praeter, prior, 
priscus (for ♦prius-cus), prls-tinns, primus, 
prl-die, prin ceps (for * primi-ceps ; see 
CAP-, praesto ; from snp. * praestus, i. e. 

♦ prae-istus, /bremo«/); porro (Gr. wpmrd/); 
pronus (Gr. -irptjv^c)» privus (i. e. * prae- 


reg-, rlg- 

vos, distinguithedy especial)^ prfv&tus.—Ct 
Germ. vor, fUr; Engl. fore, for. 

1 PV-, deanse, Gr, ?riip, irvpd ; Lat putus, puto, 

am-puto, puteus, piiru8.-^f. Germ. Feuer; 
Engl. fire. 

2 PV-, roU Gr. iru^ui, Ilvduiv; Lat piis, piited, 

putidus, puter, putred, putr6sc5, putridus, 
pQrulentus, paedor (for ♦pav-idor, ♦pai- 
dor).~Cf. Germ. faul; Engl. foul, defile. 

8 PY-, heget, Gr. wa7c, irwXoc; Lat piipus, pflpa 
(6oy, ^>0) whence dim, p&pula, ptipUlus; 
piibes, pusio, pusus, prae-ptl-tium, puer, 
puella, 1 pullus; perb. also pomum (for 
♦pou-mom). — Cf. Germ. FtlUen, Fohl^; 
Engl. foal, filly. 

4 FY-, PAV-, rom, casi doson. Gr. waUs (!••> 
vaFua ); Lat pudet, pudor, pudicos, pro* 
pudium, re-pudium, tri-pudium; paveft, 
pavidus, pavor, pavid. 

PVR-, PRV-, Jlame, Gr. wpwdc, cf. vlpirp^pi ; 
Lat priina, pruina, prario (buri us = irvp- 
pdc, old), oom-bQrd, cf. bflstum.—Cf. Germ. 
frieren; Engl. freeze, frost, frore. 

QVAES-, seek, Lat quaeso, quaerd» quaestus, 
quaestor, quaestid, in quli' 0 . 

QVES-, sighy lament, Lat queror, questus, questio, 
querella, querimonia, querulos, cf. quirito. 
—Cf. also Engl. wheeze, whisper. 

RA-, /otn, eowrU (orig. one with 1 AR-). Gr. 
pif dioi ; Lat ratus, in-ritus, ratid, reor, rSs, 
reus, ritus.—Cf. <^rm« Reim ; Engl. rime 
(rhyme). 

RAB-, seue (varied from 8 LAB-). Lat rabid, 
rabide, rabidus, rabula. 

RAG-, speak ( varied from 4 LAC-). Lat ranft 
(for * racna), ranunculus. 

1 RAD-, R5D-, scrateh., gnaw. Lat rado, rastira, 

rftstrum (for • rad-trom), rddd, rdstrum.— 
Cf. Germ. Ratte; Eng. rat 

2 RAD-, RVD-, sproMt Gr. (for *PpiSia)\ 

Lai, radius, rftdix, ramus (for * rad-mos); 
rudis, drudid.—Cf. Engl. root (old, wrotenX 
wort 

RAP-, RVP-, snateh^ hreak. Gr. dpw&lm ; Lat 
rapid, rap&x, rapidus, rapina, rapto; rum- 
pd, dniptid, rupds.—Cf. Germ. raufen, reif, 
rauben; Engl. reap, ripe, rub, be-reave. 
REG-, RIG-, streteh^ guide, Gr. 6ply(M; Lat. rego, 
regimen, pergd (for * pei-rigd), surgd (for 
* subrigd), rectus, rector, regio (ergd, erga, 
are perb. for * d-regd, • e-rega), rex, rdgina, 
regnum, rdgnd, regula; riged, rigidus, rigor. 
—Cf. Gallic -rix, in Dumno-rix, etc.; (Jerm. 
Reicb, reieben, recht; Engl. reach, ricb, 
right 
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RI.,/oi 0 (varied from LI-). Lat rfvus, rfvSlis. 
RIO-, RIP-, craek. Gr. Ipeixu, Iptiirta ; Lat 
rima (for *ric-ma), ringor, rictus, rixa; 
ripa.—Cf. Germ. reiben, RiegeI; Engl. rip, 
rive, rail, rill. 

RID-, hugh, Lat rideo, ridiculus, risus, inrisid. 

1 RY-,fail. Lat ruo, 2 i^ta, ruina, rutrum. 

2 RV-, RAV-, RVG-, sound^ roar, Gr. 

IptOyofiai ; Lat. rumor, r&vis, raucus, riictd, 
i-uctus; cf. rudo, rudgns. 

RVB-, RVDH-, red. Gr. ipv^pSc ; Lat ruber, ru¬ 
beo, rubSscd,rubrica,rubor, Rubico; robus, 
rdblTO; ififus; rutilus. — Cf. Germ. roth; 
Engl. red, ruddy. 

RVP., break, see RAP-, RVP-. 

1 SA-, SI-, 8010 , afroio, nfU Gr. odw, itifu (for 

♦ ; Lat sero (for ♦si-so, redupL), 

satus, Saturnus; semen, sator, saeculum.— 
Cf. Germ. sften, Saat; Engl sow, seed.— 
Perh. also sin5 (iioton), 2 situs, 

p5n5 (for *port-8in6 or *po-sin6, with 
praep, po-, /»*om, away, as in polid, LI-), 
po-situs, de-sind.—Cf. Germ. siedeln. 

2 SA-, safa. Gr. (i* e* <raw)» 4aroc, ; Lat 

sat, satis, satur, satura. — Cf. Germ. satt; 
Engl. sad. 

8 SA-, SEM-, SIM-, iogtth/er^ like, Gr. (o- for <ra-) 
dJ^pooc, &pa, opdQ ; Lat semper, sin-^li 
(l e. ♦sem-culi), semel, simul, similis, sim¬ 
plex (cf. Uira ^; see PARC-, PLEC-), sim¬ 
plum ; sincerus may be from sim- and 2 
CER-, meaning whoUy separaied ,—Cf. Germ. 
sammeln, sammt; Engl. same, some. 

1 SAC-, SAG-, foHen, Gr. odrrw, cSucoq ; Lat 

sacer, sancio, sftnctus, sacerdds, sagmen, 
sagina, seges, sagum, sagitta, sSgnis (i. e. 
dinging^ slow ),—With P for C (cf. lupus, 
Xvcoc» etc.) in saepe, saepfis, saepio, prae¬ 
saepe. 

2 SAC-, SEC-, spliU Gr. (EKE-), 

wyi (2KEA-; cf. Engl scatter, shatter), 
Lat saxum, seco, sectio, segmen, 
serra, secQris, sexus, 1 secus, sub-sicivus; 
sica.-—Cf.Germ. Sage, Sense(old, ^gense); 
Engl. saw, scythe, sedge. — Varied SCI-, 
SCID- in scio {divide^ distingmsh; cf. 
Germ. scheiden, Engl shed). Inscius, scien¬ 
tia, con-scientia, scisco, scitum, sciscitor, 
scindo, discidium, excidium, caedo (for 
♦scaid-o), decido, caedes (caelum, chi»df 
whence caelo), homicida, trucido (for 
♦truci-cidd, trux+ClD- for SCAID-), cae¬ 
sius. — Perb. also canalis for * scan - ilis 
(strengthened SCAN-).—Cf. Engl ooney.—• 
See also 2 SCAP-. 


2 Boap-, Bcamp- 

SAG-, trac^ traek, Gr. ^'AF-), rjyiofiaif 

Lat stos, sSga, sSgio, praesag-ium, sagax. 
—Cf. Germ. suchen, besuchen; Engl seek, 
beseech. 

1 SAL-, 8tream,flow, Gr. Skpri ; Lat. sSl, In¬ 

sula, salix, salignus, salictum ; 1 serum.— 
Cf. Germ. Salz; Engl salt, sallow (toillow). 

2 SAL-, leap, Gr. SXXopai ; Lat salio, Salii, salax, 

salebra, 1 saltus, adsultus, salto, eon-sul-o^ 
consilium, consul, ex-sul, prae-sui. 

8 SAL-, SER-, save, Gr. BXoc, ouXoc, oX/3oc; Lat 
salQs, salvus (whence Fr. sauf, Kngl. safe), 
saltem, solidus, solus, solor, sdiacium, solli¬ 
citus, soll-ers, soll-emnis; cf. also silex; 
servus, servo, and SAR-, SARC-. 

SAP-, tade, Gr. <fa04c, tro^oc ; Lat. sapa, sapio, 
sapiens, sapor (whence Engl savor); sapi¬ 
dus (late; henoe, Engl in-sipid). 

SAR-, SARC-, bring together, Lat sarcio, sartus, 
sarcina; ctsarculum. 

SARP-, cuf, acratch (for SCARP-). Lat sarmen¬ 
tum ; cf. sirpeus for scirpeus. 

1 SAV-, SCAV-, wdudcy, Gr. «rcanSc (cf. Germ. 

schief); Lat saevus, scaev us (old), Scaevola, 
ob-scenus. 

2 SAV-, tafe, Gr. <fdoc i^9aPoc)t ; Lat sa 

nus (for •sav-nos), sos-pes (see P0T-). 
SCA-, «wer, dark^ Gr. <ncid, okotoq ; Lat 

caecus ( for • scai-cus); cf. coclds. — Cf. 
Germ. Schatten; Engl shade, shadow. 
SCAD-, CAD*, cover (lengthened from SCA-). Gr. 
axa$wv\ Lat squama (for * scad-ma), casa 
(for * cad-ta), cassis (for * cad-tis), castrum, 
castellum.—^. Engl. hat 
SCAL-, SCAR-, scrape (orig. one with 1 CAR-, 
SCAR-^ Gr. ordXXui, <nrdXoc; Lat calvus, 
calamit&8 (through * scal • a - ma, destrue^ 
ffon), in-col-umis; d also quisquiliae.— 
With P for C, STOL-. Lat spolium.—Re- 
dupl. in populo, populor (from * populus 
for ♦ spo-pul-us).—Cf. Engl. scale, scalp, 
shelf, Shell 

SCAND-, dimb. Gr. <ncdv8aXov; Lat. scandd 
(a-scendO, cGn-scendo, tr&n(8)-scendo, etc.), 
sc&lae (for * scandslae). 

1 SCAP-, SCIP-, prop, Gr. 9Kriirrpw\ 

Lat. scapulae, scamnum (for *scap-num), 
scabillum ; scipio; sceptrum ( =r fficrpr- 
rpov). —Ct Germ. ^haft; Engl. shaft 

2 SCAP-, SCAMP-, scrateh, dig. Gr. (redam», np 
woc; Lat scabo, scator, scabiSs, scapha 
( = <rcd^), scobis, cf. sedpae; campus, 
Campania, Capua (for • Camp-ua ). — Cf. 
Germ. schaben, schaffen, Schaf; Engl 
Boab, scoop, shave, ship, sheep. 
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■ta- 


•oarp-, soalp- 

SCARP-, SCALP-, aUy tcrateh. Gr. ffKdpi^oc; 
yXd^of, yX{fip ^; also (PPA^-) ypd^ii »; Lat. 
scrofa, scrobis, scribo, scriba, praesciipti5; 
scirpus, scirpeus; crispus; scalpo, scalp¬ 
rum, sculpd; culpa; talpa (i. e. * stalpa, 
for * scalpa). — Cf. Germ. scharf; Engl. 
Sharp, scrape, scrap. — Cf. also CARP-, 
SCARP-, and GLAB-, GLVB-. 

SCELr, SCAR-, Uap^ limp^ trip. Gr. acsXoc» 9Ka- 
Xtivog ; oKaipWf ffKiprdtit ; Lat. scelus; re- 
dupl. in coruscus ( for ♦ scor-scos). — Cf. 
Germ. schr&ge; Engl. squirm, crook. 

SCID-, CiD-, see 2 SAC-, SEa. 

SCRV-, SCVR-, ctU atoay, tear (cf. SCAL-, SCAR-). 
Gr. oKvpoQy cf. ivpu ; Lat. scruta, scrQtor, 
scrUpus, scr&pulus, scrQpulosus, scripu¬ 
lum; scurra; crumdna (for ^scrumdna). 
—Cf. Gerra. Schrot; Engl. shroud. 

SCV-, CV-, coveTy hide. Gr. fficvroc, axvXoPf (neewff 
(rvXdof (for * (tcv-; cf. dpmjt from CARP-, 
SCARP-); Lat scutica, scQtuin, ob-scti-rus; 
cutis, caurus, cflria (for * cousia); cf. also 
custos.—Cf. Germ. Schauer, Schaum, Haus, 
Haut; Engl. sky, scowl, skulk, house, hide. 

SEC-y/oilow. Gr. ( £En>, fEn-) Bwopat, owXov; 
Lat sequor, sequester, sec-uiidus, secta, 2 
secus, setius (for old, sec-tius), pedisequus, 
ad-seo-ula, ob-sequiae; socius; com- or 
1 cum (for * scom; cf. Gr. vvv). 

SED-, SID-, sit. Gr. ( ‘EA- ) ^Zopai (for 

pai ), iSpay UdoQj i^a>, - pvta ; Lat sede5, 

dis-sideO, as-sessor, pos-sessor, sessiS, sella 
( for * sed-la), sub-sellium, sed-Ile, de-ses, 
in-sid-iae, ob-sid-iura, prae-ses, prae-sid-ium, 
ad-sid-uos; sedSs, sedo, sedulus, sido, sub- 
sldO; solium (with for -d-y cf. odor, oli¬ 
dus), perh. also solum. — Cf. Germ. sitzen, 
setzen; Engl. sit, set, seat, settle, saddle. 

SE1N-, old, Gr. 'ivoQ ; Lat. sen-ium, sen-ex, senior, 
senectus, senfttus. 

SENT-, feel. Lat sentio, ad • sentio, sSnsus, sdn- 
sim, sententia. 

1 SER-, SVAR-, stringy bind. Gr. etipd ; cf. cfpoi, 

Sp/ioc; Lat. ser5, serta, 1 sera, serias, dis¬ 
sero, di-ser-tus, prae-ser-tiro, ser-mo, servos; 
sors, sortior, cdu-sors; rfite (for ♦ srS-te). 

2 SER-, SVAL-, hright. Gr. a%XaQy afXi)tni ; 

of.wX^; Lat. serenus, sol, silva.— 
Cf. Germ. schwul, schwarz; Engl. sultry, 
swelter, swart. 

SERP-, REP-, creepy glide. Gr. tpirat ; Lat serpo, 
serpgns; rfipo (for * srg-po; cf. cerno, crS- 
vl); rSpto. — Cf. ( SLAP-, SLIP-) Germ. 
schleifen, schlupfen, Salbe; Engl. slip, 
salve. 


SEV-, sesere. Gr. oiPopaiy cifiaQ ; Lat sevSnis, 
sSrius (for ♦ severius).—Cf. Germ. sobwer. 

SIB-, hiss. Gr. oippXdcy ; Lat sibilus. 

1 SMAR-, MAR-, think. Gr. pdprvQy pkpipvay cf. 

fUXXttf; Lat. mora, moror, memor, memoria. 

2 SMAR-, MBR-, OMribe, Gr. dfuzprdvutyptipopaty 

fupOQ, fupiit p6poc, popa ; Lat mereo, me¬ 
reor, meretriiq merx, mercor, mercSs, mer¬ 
cennarius (for * mercednarius), Mercurius. 

SON-, sound. Lat sonus, son5, sonitus, sonor, 
per-sSna. 

SOP-, tieep. Gr. ('ro- for XPAU- ) Cirvoc ; Lat 
somnus (for *sop-nus), somnium, sopor, 
sopi5. 

SOVO-, SVO-, oian (strengthened from old pronom. 
stem SA-; cf. Gr. 6, ij ). Gr. i6c, tr^iQ ; 
Lat suus, sue5, suSsco; sl (old, 8ei)L 

SPA-, PA-, draWy stretch. Gr. oirduty orddiov (Dor. 
and old, oxdbiov)y oirtvbia ; (£11AN-, IIEN-) 
oirdvrit trcvo/iai, ircvia, iropot; Lat. spa¬ 
tium, sp5s, spgro, pro-sper, prdsperitAs; 
sponda; pSnflria; hence (SPAN-, PAN-, 
spin)y pannus (cf. irrjyoQ)y palla (for * p&nu- 
la), pallium.—^f. Germ. spannen, spinnen, 
Spinne; Engl. span, spin, spider, speed. 

SPAR-, PAR-, scalUr (orig. one with 1 PAL-, PEL-). 
Qr.oiraiputyaTtipuyOTippayEiropdiStg; Lat 
sparus, sper-no, 4-sper-nor, spurius; par-uin 
(for • spar-um, cf. owapvoc), parcus, parc5, 
parsimonia. — Cf. Germ. sparen, sperren, 
Sporn ; Engl. spare, spear, spur, spum. 

SPARC-, PARC-, sprinkls, Gr. vipica ; and 
(IIAAK-) waXdaaw (for * iroXcucuii); Lit 

I spurc-us, spargd, respersid; porcus.—Cf. 

Germ. sprenkeln, Ferkel; EngL sprinkle, 
farrow. 

SPEC-, seSy spy.^ Gr. ( XKEII-) (rclaropai, <t«o- 
wdc, ; Lat -speciS, in a - spiciS, con¬ 
spicio, etc.; au-spex (for ♦ avi-spec-s^, au¬ 
spicor, con-spic-iius, spec-i6s, specimen, 
spec-trum, specula, speculor, speculum, 
specus, specto, su-splc-io; hence (PlC- \ 
pica, picus.—Cf. Germ. spkhen; Engl. spy. 

SPI-, PI-, exlendy poirU (varied from SPA-). Gr. 
«nrtXdci doTrig; Lat. caespes (for •caedi- 
spitum, ad in points ); spica (whence Engl. 
spike, spigot), spicula, spina, spinus; pinna 
(for ♦pit-na).—See also PIC-, PIG-. 

SPLEN D-, shine. Lat splendeo, splendidus, splen¬ 
dor. 

SPV-, PV-, spU. Gr. (niT-) irrvufy irwri^w; Lat 
spuo, sptttum, spQma, pQmex (for ♦spfl- 
mex), pituita (for * spQ-tu-Ita; cf. melR- 
tus).—Cf. Gerra, speien ; Engl. spew, puke. 

STA-, standy set, Gr. c<rniMt OT€ato6c, iwinara-^uoL' 
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1 8tar-, ster-, stol- 

Lat sto, adsto, cSasto, etc.; oletantia, sta¬ 
men ; sisto, status, anti - stes, iQ • stit - ium, 
status {^gen. us), statuo, con-stituo, statua, 
statiro, stati5, super-sti-tiS, stator, in-stitor, 
sta-tdra (d6-sti na, prop^ whence), destino, 
ct ob-ati natus, antistes; sta-bulum, sta¬ 
bilis, stagnum (whence Engl. tank for 
• stank), stamen; stiva ( for ♦ staiva ).— 
Strengthened, STAV-. Gr. aravpSg; Lat 
In-stauro, and, with loss of initial a, Uurus. 
— Cf. (from lengthened form 8TAND-) 
Germ. stehen; Engl. stand. 

1 STAR-, STER-, STOL-, hard. Gr. «rr^dc, 

oTtipa^ onipd^utf arpfivog; Lat. ster-ilis, 
stra-nuus; stir-ia, stilla (for * stlr-la); stol¬ 
idus (whence Engl. stouti stul-tus, stultitia, 
cf. prae-stolor (through ♦ stola,/>rcpara- 
tion; cf. aroXif). —Cf. Germ. starr, Stall; 
Engl. stare, stili, stale. 

2 STAR-, STRID-, ehirpy ereak. Gr. orptyC, cf. 

rpU^ia ; Lat strix, strideo, stridor, stridulus, 
redupl. in sterto, whence Stertinius; cf. 
turdus. 

STER-, STRA-, STLA-, siroWj apread, Gr. OTpa- 
roc, <nipvoVf dfrnjpf oropivwiu ; Lat ster- 
n5, stravi, stratus, stramen (2 con-sternS, 
-are, is related to stemd as aspernor to 
spemd, SPAR-), l latus (old, stlatus), 
stella (for *ster-ula), perh. stellio; astrum 
(= dffrpov ), storea, torus ( for • siorus ); 
locus (old, stlocus; cf. Germ. Strecke), loc6, 
illicO (for ♦ in-slocO), locuplSs (see PLE-); 
stirps, stirpes. — Cf. Genn. Stern; Engl. 
star; and see STRV-. 

8TIG-, itick^ goad. Gr. mrtZai, ortypa ; Lat stin- 
guO, distinguo, In-stinctus, stilus (for * stig- 
Ius), stimulus (for * stig-mulus, from * stig- 
mus; cf. ariypa)t In-stigo (from ♦ stIgusX 
praestigiae. — Cf. Germ. stechen, stecken; 
Engl. stick, stitch, steak. 

STIP-, STVP-, /x, stock. Gr. ( ETIB-, i^n-) 
OTtiptit, oTipapSgf (TT^irog; Lat stips, sti¬ 
pulus, stipula, stipulor; stipes, stIpO, ob* 
stipus ; stupeO, stupor, stupidus. — Of. 
Germ. Stab; EngL staff, stiff, stub, stub- 
born, stump. 

STRAG-, STRIG-, TERG-, spread, twe^. Gr. | 
arpayyog; Lat str8g6s, stragulus; strix, i 
strigilis, stringO, strictus ; tergeO. — Cf. I 
Germ. streichen, strecken, streng; EngL 
strike, stretch, strong, streak, string. 

8TRV-, ^eady heap (varied from STER-, STRA-; 
cf. Gerra, struen). Lat struO, strOctor, 
strOcttlra, strues, strOma, InstmO, Instru¬ 
mentum, perh. also indu-strius.—U)f. also 
Germ. Stroh; Engl. strew, straw 


taro- (tarp-X trep- 

SV-, »ew. Gr. teturmiit (for *cara-<rvM); Lat suO. 
—Cf. Germ. Saum; Engl. sew, seam. 

SVAD-, gweet. Gr. (S^AA-, 'AA-) dvddvtMtf i^opai, 

I Lat suavis (cf. Germ. siiss; Engl. 

sweet; for ♦ suad-uis, cf. ten-uis) ; saviuin 
or suavium; suadus (imnntw^, whence), 
suadeO, suasor, suasio. 

SVD-^ sweat. Gr. (2^IA-, ‘IA-) Hp ^; Lat 
slldO (from *stldus, stoeating)^ sfidor.—Cf. 
Germ. schwitzen; Engl. sweat 

SVG-, stic^. Lat sfLgO, sflcus, sttcinum, sumen, 
silgillO.—Cf. Germ. saugen, Saft; EngL 
suck, sap. 

8VR-, tehistle^ vthisper. Redupl. in susurrus (for 

♦ sur-surrus; cf. sOrex); perh, also surdus, 
ab-surdus.—Gf. Germ. Schwarm, schwOren; 
EngL swarm, swear, an-swer. 

1 TA-, run, mdt. Gr. (TAK-) raxvg, ; Lat 

tabOs, tabum.—Cf Germ. thauen, verdauen; 
Engl. thaw. 

2 TA-, TEN-, ftretch. Gr. irodifv, ravvw, r^oc, 

raivicL, rtivut ; Lat. tenus, diO-tinus, pris¬ 
tinus (for *prius-tenus), taberna, tabula; 
tenuis, teuuO, tener, tenor, tenus, teneO, 
tendo, contentio, continuus, tentO, tempto; 
tenax, ostendo (for^^obs-tendO), os-ten-tum, 
por-ten-tum, antemna; perh. also tempus, 
temporO, tempestas, and tonO ( from * to¬ 
nus ; cf. r<5voc), tonitrus.—Redupl. in (•tin- 
tin-nus, tinkUng^ whence) tintinnO, tintinni- 
bulum, tinnio (for *ti-tinn0), tinnitus.— 
Cf. Gerro, dehnen, dtlnn; Engl. thin. 

8 TA- (pronom. stem of 8d pers. demonstr.). Gr. 
r<i, rdc, aOroc; Lat, the first element in 
tam, tantus, tamen, tot, tum; the last ele¬ 
ment in i-ta, is-te, aut, ut, uti (for • cuti, 

♦ quo-ti), etc. 

TAC-, tUerU, Lat. taceO, tacitus, oon-tio-OscO. 

TAG-, UmcKt Gr. rtray ^; Lat tangO, tac¬ 
tus, te-tigi, in-teg-er, contamen (for * con- 
tag-men), contiguus, contagOs, contagio, 
taxO, taxatio.—Cf. Engl. take, tack, Uckle 
(orig. STAG-, STAK-; cf. Engl. stake). 

TAL-, TOL-, TLA-, lift. Gr. rdXoc» rdKavrov^ 
rSKpoj rXdg ; Lat tellus, tollO, sus-tul-I, tf»- 
lerO, tuli (for old, te-tul-T), opitulor (from 
opitulus, bringing hdp\ 8 latus (P. of ferO, 
for • tlatus; cf. rXrtroQ)^ delator, latiO, pro¬ 
latio. —Cf. (^rm. (Muld; old Engl. thole 
(mdure). 

TARO- (TARP-), TREP-, fum, twigt. 'Gr. Srpwc- 
rof, drpvtiig, rplww, rpowdc; Lat torqueO, 
tortus, contortio, tortor, tortuOsus, tormen¬ 
tum, torquis, nas - ture - ium ( from nasus, 
noi^^repdling ), tricae ; truncus; trepidus, 
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teo-, tax- 961 

turpis, trabes.—Cf. Gierm. drehen, Drang; 
Engl. thread, tbrong, throw. 

TEC-, TAX-, weavty arrange. Gr. rixTia, inicov, 
TSKvoVf rsKfiap, W«rwv, »roicoc; rdtnfta 
(for ♦ raicioi); Tir)m ; t6^ov; Lat. telum ffor 

* teclum), teinO (for ♦ tecm6), tlguum (for 

♦ tec-num ); taxus, t&lus ( for ♦ tax-lus), 
tftlaris; tex6, contextus, tela (for ♦ texla^ 
sub-tilis (frora tela), sub-temeu (for *Bub- 
tex-men), mantele (manus ). — Cf. Germ. 
Ding; Engl. thing. 

TEG-, cover. Gr. (STEF-) trriyti ; Lat. tegd, 

tector, teges, tegumen, tegumentum, t^u- 
lum; toga, tugurium ; tegula.—Cf. Germ. 
decken, Dach; Engl. deck, thatch, tight. 

1 TEM-, TAN-, cut. Gr. Ttfivutf rdftoc, 

rifiaxot; liSt. temnO, contemne, templum 
(for • tem-ulum), con-teiiiplor (cf. con-side- 
re); tinea, tondee, tensor; perh. also con¬ 
tumax, con-tumelia. 

’1 TEM-, TIM-, stun. Lat. tem-etum, temere, te¬ 
mulentus ; timee, timor, timidus; perh. also 
ten-ebrae.—Cf. Germ. dftmmern; Engl. dim. 

TEP-, warm. Gr. ; Lat tepee, tepidus, te¬ 
por. 

1 TEBr, iore, ctom,^ rub. Gr. rpaviiQ^ rip/Mf replcn, 

ropoc, TopBvutf rpavpa ; Lat. tere, terebre, 
teres, termes, terminus, pro-ter-vus; tr&ns, 
transtrum, trames; tomus; trivi, triticum, 
trltara, tribulum, trie, Septemtrienes, de-trl- 
mentum. — Cf. Germ. durch, Dorn; Engl. 
drill, thrill, thorn, through. 

2 TER-, TREM-, TERS-, shake^ icare. Gr. rplai, 

rpipui^ cf. Tdprapog; Lat treme, tremor, 
tremulus; terree (for * tersee), terror, ter¬ 
ribilis ; tristis, tristitia, con-tristo. 

TERS-, parch, Gr. rkpaopai^ rapadQy rdpixoQ^ 
ikt. terra (for • tersa), ex-torris, terr-estris, 
testa (for • tersta), tgstado, testQ; torreo 
(for •torseo), torrens, torridus, tosta 
(whence Engl. toast).—Cf. Germ. Durst; 
Engl. thirst 

TING-, wet. Gr. Wvyw; Lat tinge, tinctus, tinc¬ 
tilis (cf. TAGI-). 

TORP-, $ate^ stiff. Gr. rps^tOf ripvia, rap^ia, rpo- 
ffl ; Lat. torpee, torpor, torpidus, torpdde, 
torpesce. 

TRAG-, mov«, drag. Gr. rapaxhi Tapd<T<r<it, 

rp^Xog ; Lat traho, tractus, trao- 
to, at-trecte, tragula; tergum, tergus.—Cf. 
Germ. tragen; Engl. draw, drag. 

TRVD-, thrfist (strengthened frora 1 TER-). 
Lat. tiQdls, trQrIo, abs-trfisus.—Cf. Germ. 
ver-dr ie.«sen ; Engl. thrust, threat-en. 

1 TV-, TVM-, TAV-, T0-, «wtf. Gr. rbX^i ; Lat 


tu-med, tumor, tumidus, tumesce, tumulus, 
tumultus; taeda (for * tavida), taedet, tae¬ 
dium ; td-tus, tak^r.—Cf. Germ. Daumen; 
Engl. thigh, thews, thumb, thimble. 

2 TV-, wofeA, guard. Lat tueor (old, tuor), tatus, 
tator, tatela, Ob-tatus, Aedi-tu-us. 

TVD-, beat. Gr. (TTII-) rvirrot, Htwoc ; Lat 
tunde, tansus (tasus).—Cf. (orig. STVD-) 
Gerra, stossen; Engl. stutter, perh. also 
thud, thump. 

TVR-, Aorry, crowd. Gr. rvppfi ; Lat. turba 
(whence Pr. troupe, Engl. troop), turbulen¬ 
tus (cf. Engl trouble), ob - taro, 1 turbe, 
turbidus, 2 turbe; turma. 

YAG-, Aoffoto. Lat vace (through •vacus), va¬ 
cuus, vftnus (for * vac-nus), e-v&n-esce; cf. 
vag-Ina, v&stus (whence Germ. whst; EngL 
Waste). 

VAD-, fiedge. Lat vas (vad-is), vadimenium, va¬ 
dor, praes (for ♦ prae - vads).—Cf. Germ. 
Wette; Engl. wed. 

VAG-, VEH-, move, carry. Gr. 3xoc (for ♦ Poxo^); 
Lat vagus, vag5; vehO, vecto, con-vexus, 
vdxe, vehiculum ( dim, of * vehis, eanveg- 
anee), vilis (for ♦ vehilis), vector, via (for 

♦ veh-ia), ob-vius, viator, viaticum ; vehe¬ 
mens; vectie, vectigal, velum (for • veh- 
slum), veie, velifer, velificor, velivolus; 
vexillum; vena (for ♦ veh-na).—Cf. Germ. 
be-wegen, wiegen, wttgen, Wagen, Wicht; 
Engl. wag, weigh, way, wagon, wain, wight, 
whit 

VAL-, itrong. Lat. valee, valens, valetudo, vali¬ 
dus, valide, or valde. — Cf. Germ. wohl; 
Engl. well, weal, wealth. 

VAN-, VEN-, deaire. Lat venia, Venus, venustus, 
veneror; vin-dex ( see DIC-).—kjf. Germ. 
ge- winnen, wohnen, ge - wohnen, Wunsch; 
Engl. win, wont, wean, ween, wish. 

VAR-, VER-, drag^ aweep. Gr. Ipvu» (i. e. 

pirr(5c; Lat verrS, verrunco, everriculum. 

1 VAS-, VS-, bum (orig. one with AVS-). Gr. 

iarla, iap ( for Ptaap ), cDio, Evpoc; Lat 
Vesta, Vestalis, Vesuvius, ver (for * ves-er; 
= iap), vernus (=:iap(voc), hornus (for 

♦ ho-vemus); Uro (for ♦ uso, cf. ussi). Ure¬ 
do, Ustor, urna, urtica. — Cf. Germ. Ost; 
Engl. East 

2 VAS-, cover, hotue. Gr. (^ES-) tv-wpi (i. ei 

*Pec~wfu), perh. «cr-wepoc; Lat 

vestis, vestio, vestibulum, vas (vasis), vUsa; 
vesper; verna (for ♦ves-na), vernilis.— 
Cf. Germ. war; Engl. wear, West, waa, 
were. 

VC-, AVC-, roaat, dry. Lat olla (for • aulula, dim, 
of old aula, for *aux-la,^f). 
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VD-, iprinff, wtU, Gr. vSup, iJ^pa; Lat unda, 
undo, undulo (from * undula, dim. ot unda). 
—Cf. Germ. Wasser, Otter; Engl. water, wet, 
otter; perh. also Germ. and Engl. winter. 

VEG-, VIG-, wa^e, vipor (orig. one with AVG-). 
Gr. aHto (1* e* ; Lat 

vegetus, vigeo, vigil, victima (vig> with 
tuperl. ending ; mo»t vigorous^ ^aicai ).— 
Gf. Gerro, wachen, wachsen ; Engl. wake, 
watch, wax (proio). 

1 VEL-, VAL-, VER-, «wer, guard. Gr. ^picoc, 

IpdKoty pvofiai ; also ( fOP- ) 6poftaif upa^ 
^poupoc (i. e. ♦ irpo~FopoQ), opau ; Lat. vel¬ 
lus, valles,vftllus, v&lluro^v&lld, villus; ver¬ 
vex, vereor, verecundus, reverentia; perh. 
Iftna (for ♦ ulana; cf. Gr. ovXoc» toooUg ), 
and v5rufl, veritas. — Cf. Gerro, ge-wahr, I 
warnen, werth, Wolle ; Engl. warj, warn,! 
worth, wool, ward. 

2 VEL-, VOL-, tear^plvck. Lat. vello, vellus, vel¬ 

lico, voltur, volnus, volnero. — See the 
stren^hened forms 8 LAC- (for FLAC-) 
and FRAG'. 

VER-, #ay. Gr. tlput (i. e. Pepuj)^ pijiia ; Lat. ver¬ 
bum.—Cf. Germ. Wort; Engl. word. 

VERG-, VRG-, VALG-, «fopc, preas. Gr. dpyri (i. e. 
Popyri ), elpyw ; Lau vergo, urgueo, virga, 
virgo; volgus, volgaris.—Cf. Germ. rachen, 
ringen; EngL wreak, wry, wring, wrong, 
wriggle, wrangle. 

VERT-, tum, Gr. oprvK ; Lat verto, versus, con¬ 
versis, subversor, vertex, vertebra, vertigo, 
ad-versus, divortium, prorsus (for *pro- 
vorsus), flni-versus, de-orsum (for ♦ de-vor- 
sum), rursus (i. e. * re-vorsus), retrorsum 
(i. e. retro-vorsum).—Cf. Gerra. Rist; Engl. 
writhe, wreathe, wrest, wrist 

VET-, VIT-, ytfar, old, Gr. frof (i. e. PtTOQ ); Lat 
vetus, veto, vetulus, vetustas, veternus, ve¬ 
teranus ; vitulus((ftm. vitellus, whence Engl. 
veal), Italia. — Cf. Germ. Widder; Engl. 
wether. 

VG-, VGV-, wet. Gr. vypoc; Lat Qmed (from 
♦ Amus, for ♦ ugv-mus), umidus, UMior, tlva, 
ttvesco, uvidus or Qdus, ullgS (for ♦ adfgo). 
— Cf. Germ. waschen. Ociis; Engl. was^ 
wake (w<Uer4rack)y ox. 

VI-, VIC-, twine. Gr. tov, dlvoQ ; Lat. viStus, vitta, 
vitium, vitis (whence Engl. vise, o acrew- 
/wew), vinum, vlnStum, vinitor, vimen, 
viola; cer-vix (2 CEL-, CER-), vincio, vincu¬ 
lum.—-Cf. Germ. Weide; Engl. withe, wire. 

1 VIC-, conquer. Lat vinco, victus, victoria, vix. 

2 VIC-, arrive, dweU. Gr. kvfiopai, ucirtfc ; olicoc 

(i. er foucoc), occctai; Lat vicus, vicinus, 


vicinitas, villa ( for ♦ vicula). — Cf. Engl. 
baili - wick, and -wick, -wich (in local 
names). 

8 VIC-, yidd, change. Gr. i^yoc (i. e. ^woc), «kw; 
Lat vicis (cf. Germ. Wechsel), invicem, 
vicissim, vicissitudo, vicarius, vito (for • vi- 
cito). — Cf. Germ. weich, wickeln ; Engl. 
weak, wicker, wicket; perh. Germ. Woche; 
Engl. week (orig. change^ tueceanon). 

VID-, aee. Gr. dBov (i. e. l-Pid-ov ), iSia, ; 
o78a, iBpic ; Lat video, visus, visio, viso, 
e-videns, invidus, provideo, providus, pru¬ 
dens (i. e. providSns), vitrum.—Cf. Germ. 
Witz, weise; Engl. wit, wise, witch.—Perh. 
also dl - vido ( prop. diatinguiah ); divisus, 
dlvlsid, dividuus (but some refer these to 
a distinet root YlD-^aplit; cf. Engl. wide, 
wood; and DVA-, DVL). 

VIR-, green. Lat. viridis, vireo, viratum. 

ViV-, ViG-, live (older, GVIV-, GVIG-; cf. Engl. 
quick; hence), Gr./3ioc (for *yPiPoc); 
vivus, convivium, vividus, vivax, vlv6 (vixl, 
i. e.* vig-slX v7ta, vitalis, victus; cf. iugis 
(for ♦ giougis). 

VL-, howl. Gr. vXao», 6\o\vyfi ; Lat ( redupl.) 
ulula, ululd. — Cf. Germ. heulen, Eule; 
Engl. howl, owl. 

VOC-, VAG-, eall. Gr. o<r<fa (l e. Poma); cf. 
(/EIT-) cirof, ; Lat. voco (from * vocus), 
vocatio, vocalis, vocita, invita (for • in-vo- 
cito), vox, vocula, vociferor (from ♦v5ci- 
ferus, FER-); con-vlcium (for con-vadura), 
praeco (for ♦prae-voco); vagia, vagitus, 
vacca. 

1 VOL-, roilly wiah. Gr. (BOA-, /EA-; jSovXopai, 

iXdofiai ; cf. /ScXrepoc, fXira»; Lat 1 volo 
(velle, vis for * volis), voluntas (from ♦ vo- 
iClns), 3 volo, n5l6 (for non volo), malo (for 
• mag-volo), -ve (for -vis), whence ce-ve or 
ceu, ne-ve or neu, sl-ve or seu; vel, velut 
—Cf. Germ. willen ; Engl. will.—Some re- 
Mrd this Kj in older form VAR- {ehooaa, 
oelieve\ as the source of Lat. varus (whence 
Fr. vrai; Engl. very; cf. Germ. wahr. But 
see 1 VEL-). 

2 VOL-, VEL-,/y. Gr. (BAA- for old TPkA) 

/SdXXtai, poX^, j3IXoc ; Lat -volus in vaii- 
volus, 2 vol5, volucer; veles, valox. 

8 VOL-, VOLV-, roU, iwiat. Gr. (fBA-) «IXXii», 
; Lat lorum (for ♦ vlorum), lori¬ 
ca; valvae, volva, volvo, volflbilis, volfiroen, 
volucer, involucnim. — Cf. Germ. Welle, 
walken; Engl. well ( 7 >rtny), walk, wallow. 

VOM-, vomit. Gr. (/^EM-) Ifiiut ; Lat vomo, vo¬ 
mitus, vomica. 
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Latin and Greek Dictionaries 


FOR SCHOOLS AND COLLEGES 


LATIN DICTIONARIES 

Harper^s Latin Dictionary 

Founded on the translation of “Freund's Latin-German Lexicon.” 

Edited by E. A. Andrews, LL.D. Revised and Enlarged, by Charl- 

TON T. Lewis, Ph.D., and Charles Short, LL.D. Royal Octavo, 

2030 pages. Sheep, $6.50; Full Russia, $10.00. 

The translation of Dr. Freund*s great Latin-German Lexicon, edited by the late Dr. 
E. A. Andrews, and published in 1850 , has been from that time in extensive use throughout 
England and America. Meanwhile, g^eat advances have been made in the Science on which 
lexicography depends. Persevering research in manuscript authorities has largely restored the 
texts of the classical writers, and even their orthc^^phy. Philology has traced the growth and 
history of a multitude of words, and revealed meanings and shades of meaning which were long 
unknown. For these and other reasons the student of to-day may justly demand of his 
Lexicon far more than the scholarship of a generation ago could fumish. The present work 
embodies the latest advances in philolog^cal study and research and is in every respect the most 
complete and satisfactory Latin Dictionary published. 

Lewis^s Latin Dictionary for Schools 

By Charlton T. Lewis, Ph.D. Large Octavo, 1200 pages. Cloth, $4.50; 

Half Leather, $5 .00. 

This dictionary is not an abridgment, but an entirely new and independent work, designed 
to include all of the studentes needs, after acquiring the elements of grammar, for the interpre- 
tation of the Latin authors commonly read in school, and for correct expression in Latin to the 
extent of the vocabularies of these authors. Full references are given, in order that the 
authority for each meaning may be known ; and, as far as possible, the citations are such as 
may be available to pupils in the earlier parts of their course. 
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LATJN AND GREEK DICTIONAltlES 


Lewis^s Elementary Latin Dictionary 

By Charlton T. Lewis, Ph. D. Crown Octavo, 952 pages. Half 
Leather, $2.00. 

This Work is sufEciently full to meet the needs of students in secondary or preparatory 
schools, and also in the first and second years* work in colleges. It answers in every respect the 
demand for a good working dictionary at a reasonable price. Being an abridgment of a work 
that is already well known and that has been received in ali quarters with approval and sadsfac- 
tion, there is no need to describe the present work in detail. 

Smith's Ei^Iish-Latin Dictionary 

A Complete and Critical English-Latin Dictionary. By William Smith, 
LL.D., and Theophilus D. Hall, M.A., Fellow of University College, 
London. With a Dictionary of Proper Names. Royal Octavo, 765 
pages. Sheep, $4.00. 


GREEK DICnONARIES 

Liddell and Scott's Greek-English Lexicon 

Revised and Enlarged. Compiled by Henry George Liddell, D.D., 
Dean of Christ Church, Oxford, and Robert Scott, D.D., late Dean 
of Rochester, and Master of Balliol College, Oxford, with the Co-opera- 
tion of Henry Drisler, LL.D. Large Quarto, 1794 pages. Sheep, 
^10.00. 

The First Edition of this Lexicon appeared in 1843 . In the present edition the work has 
been thoroughly revised, and large additions made to it. The additions consist mainly of fullcr 
references to the classical authors, and a free use of the Indices to the Berlin Aristotle and 
to the Corpus Inscriptionum Graecarum, The editors ha ve been favored with the co-operation 
of many scholars who have rewritten several important articles. 


Liddell and Scott's Greek-English Lexicon—Intermediate 

Large Octavo, 910 pages. Cloth, $3.50; Half Leather, $4.00. 


This Abridg^ent is an entirely new work, and it is hoped that it will meet the 
requirements of instructors. It differs from the smaller abridged edition in that it is made 
from the last edition of the large Lexicon, and contains a large amount of new mattter. 

Generally speaking, words used only by late writers and scientihc terms have been omitted. 
But from Homer downward, to the close of Classical Attic Greek, care has been taken to inscrt 
all words. Besides these, will be found words used by Aristotle, Polybius, Strabo, Plutarch. 
Lucian, the Poets of the Anthology. and the writers of the New Testament. 
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LATIN AND GREEK DICTtONAIUES 


Liddell and Scott^s Greek Lexicon—^Abridged 

Revised Edition, with an Appendix of Proper and Geographical Names, 
by James M. Whiton, Ph.D. Crown Octavo, 832 pages. Half Leather, 
$1.25. 

This Abridgment is intended chiefly for use in schools. It has been rednced to its present 
compass by the omission—(i) of passages cited as authorities, except where examples seemed 
necessary to explain more clearly the usage of a word ; (2) of discussions upon the derivation of 
words; ( 3 ) of words used oniy by authors not read in schools, or of the particular meanings of 
words not in general use. 

Thaycr^s Greek-English Lexicon of the New Testament 

Being Grimm's Wilke*s Clavis Novi Testamenti. Translated, Revised, 
and Enlarged by Joseph Henry Thayer, D.D., LL.D., Bussey Professor 
of New Testament Criticism and Interpretation in the Divinity School of 
Harvard University. Royal Quarto, 727 pages. Cloth, $5.00; Half 
Leather, $6.50. 

This great work embodies and represents the results of the latest researches in modem 
philologa and biblical exegesis. It traces historically the signification and use of all important 
words, and carefully explains the difference between classical and sacred usage, it includes a 
large number of new words and forms, of which preceding lexicons take no account, and gives 
copious references to the latest works upon biblical geography, history, and antiquides. 

Yonge^s English-Greek Lexicon 

By C. D. Yonge. With Many New Articles, an Appendix of Proper 
Names, and Pillon's Greek Synonyms. To which is prefixed an Essay 
on the Order of Words in Attic Greek Prose. Edited by Henry 
Drisler, LL.D. Royal Octavo, 903 pages. Sheep, $4.50. 

This work is not a mere collection of Greek words thrown carelessly together without 
System, but a carefully arranged lexicon, in which a scholar can see the nature of the word he is 
employing, whether it is poetic or specially Homerie, philosophic or colloqoiaL 

Autenrieth^s Homerie Dictionaiy 

From the German of Dr^GEORo Autenrieth, Rector of the G3rmnasium 
at ZweibrUcken. Translated and Edited by Robert P. Keep, Ph.D. 
New Edition. Revised by Isaac Flagg, Ph.D., University of California. 
i2mo, 312 pages. Illustrated. Cloth, $1.10. 

This attractive little book will do more to promote the study of Homer on this side of 
the water than half a dozen school editions ; and while, all thing^ considered, liberal provision 
has been made for detail work, the compact form and the uniform treatment will enable 
both teacher and pupil to read Homer in course.—B. L. Gilderslebvb, Ph.D. (GOtt.), LL.D., 
Professsor of Greek in Johns Hopkins University, 
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LATm AND GREEK DICTIONARIES 


CLASSICAL DICTIONARIES 

Harper*s Dictionary of Qassical Literature and Antiquities 

Edited by Harry Thurston Peck, Ph.D., Professor of the Latin Lan- 
guage and Literature in Columbia University. Royal Octavo, 1716 pages. 
Illustrated. 

One Vol. Cloth , . . $6.00 Two Vols. Cloth. . $7.00 

One Vol. Half Leather . 8.00 Two Vols. Half Leather . 10.00 

An encyclopaedia giving the student in a concise and intelligible form the essential facts of 
classical antiquity. It also indicates the sources whence a fuller and more critical knowledge 
of these subjects can best be obtained. Its articles are arranged under a single alphabet, 
and may be classified under the general heads of biography, mythology, geography, history, 
literature, antiquities, language, and bibliogiaphy. The illustrations, some hfteen hundred in 
number, are, for the most part, reproductions of ancient objects. The editor in preparing the 
book has received the co-operation and active assistance of the most eminent American and 
foreign scholars. 

Smith^s Dictionary of Greek and Roman Antiquities 

Edited by William Smith, Ph.D. Revised by Charles Anthon, LL.D. 
Octavo, 1133 pages. Profusely illustrated. Sheep, $4.25. 

Carefully revised, containing numerous additional articles on the botany, mineralogy, and 
zoOlogy of the ancients. In the work of revision, the American editor has had the assistance of 
the most distinguished scholars and scientists. 

Students^ Classical Dictionary 

A Dictionary of Biography, Mythology, and Geography. Abridged. By 
William Smith, D.C.L., LL.D. i2mo, 438 pages. Cloth, $1.25. 

Designed for those schools and students who are excluded from the use of the larger 
Classical Dictionary, both by its size and its price. All names have been inserted which one 
would be likely to meet with at the beginning of classical study. 


Copies sent, prepaid^ to any address on receipt of the price. 


AMERICAN BOOK COMPANY 

New York ♦ Cincinnati 
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